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BEG ANI VITA (,). 
BECÌMIS ( H a r t m u s ) , n a t . o n e B e l g a , PATRIA B r a b a n i o s . « x l E i i r a r e n b e c à , C a m p a n i a m u n i c i p i o , o r i u n d u s a d 

J e s m i a r u r a s o c i c L U e m a c c e s i l i , a n n o 1 5 8 5 , c i v o t a r n m q u a t u o r p r o f e s s i o n e . » e i n i s i t . Vii- f u i t m a g n o i n g e ò i o 

e i a d o m n e m I n t e r a t u r a m . . a l o ; in p l i i l o s o p l . i à e t t h e o i o g i à c i a r u s , U h m q u a d r i e n n i , . , , , , K a n t l o i o s a n n o s 2 2 ' 

" P * M o g i i n t i a ; , V i e n n a ) A u s t r i » , r a r i c u m a d i i , » a l i e n e c i c o n s u m i a u d i i o r n m a p p i , u s a , d o c t o r c i m a -

e i s i c r e x u u . n s e x p l a n a v i t 6 c a t h e d r a . C e l e b m - i m a m e j u s f a i n a , , , r e d d i d i l i a c i l i s q u i d a m in i n t e r p r e t a n d o 

T h e n * A c q u m a t o , fideique c o n t r o v e r s i i s o m n i b u s e n o d a n d i s p e o p l e , l i i a s , È r e v i l a s c i p i e n a d o t t r i n a s a m e 

s o l i d , l a s , q u a m U m a n i s s i m a r e l i g i o s a ; m o d e s t i a c o m i l a s e x o r n a b a l , u l M a l h i a s i m p e r a l o , - Ma , l i , , u n , t a n n i , ¡ u n 

a b s o l u t e s , m u m i h c o l o g u m a d V i c n n e n s e m a c a t f e m i a m i l l u s t r a , , d a m c v o c i r i i . D e m n m F e r d i n a n d o I I , C e s a r i 

A u g u s t o f a c l u s a c o n f c s s i o n i b u s , t r i e n n i o , q u o m u n u s s u s l i n u i l , i n c r e d i b i l e d i c t u e s l q u à m d i a r i , s P a l a t i n a ; n o -

t a i , l a i , m e r i t , e o m a x i m e n o n , m e q u ò d iu t a n t i e p p o r t u n i t a l e « f e n d i n c q u a q u à m p a t c r e t u r s e a d p o l i l i e a n e g o -

t i a , a t q u e a b s u o i n s t i t u t o a l i e n a t r a c t a n d a p e r t r a h i . I n t e r i m s . n n m à d o m e s t i c a i d i s c i p l i n a ; o b s e r v a n l i i s o m m i 

s u d e s p i c i e n i i a , i n s i g n i m o r u m s i m p l i c i t a l e , c u m s p i r i t u a l i p r u d e m i ù t e m p e r a l a , o m n i b u s e r a . r v e m p l o u t v o i 

s o l o s u o c o n s p e c i u c i c t e r o s c o m p o a e r e t a d m o d e s t i a m ci s i n c e r o n i a n i m i c a n d o r e m . O m n i b u s c r a i in a m o r i -

B u s , o b m s i g n e m f a c i l i t a t o , s u a v i t a t e r a q u e , s o l i t u s i p s o s c . i a m l i a r e t i e o s h o n o r « p r a v e n i r e , u t la l i e o s o f f i c i o 

m ^ f i w ' r ' m ? x l e r n ' s i ^ u d q u a q u à m l o n g o s s c r m o n e s d u e e b a t , u t s u i c o n g r e s s e s d e s i d e r i ™ . p o l i i , i l l i s 

i n e *l 11 " S 0 S " " ' V d ™ m t a r m U a b c o n f e s s i o n i b u s p r r r e s s e t , a q n a m è p u t ™ l . a u r i r e 

< " " n , b , l s f a m n l a r i - T " " ' 1 ™ ' a c u t i s s i m i s c h o l i e a d o l o r i b u s p a u c i s d i e b u s c o n f e c t u s , ob i i t V i e n n a 

m e n s e F e b r u a r . o , a n n o s a l a t o 1 8 4 4 , « t a t o 6 3 , R e l i g i o n i * . [ I , c u m m a g n o C a s a r i s , s o d n l m r a , tóòetlotius 

r e , p u b i , c e c h r , s t o n a l u c i a , cu i o p e r a , , , h a r c . i c i s , C a l v i n i s t i , p r a s e r t i r a c o n f u t a i , d i s e t r e f e l l c n d i a i n s i - . i e m 

n a v a v i i , u t e t m e r i t ò C a l v i n o - M a s . y x c i C a l v i n i s u i n m i M a l l e u s s i t n u n c u p a i u s . 

E d i d i t B e c a n u s o p u s e u l a p l u r i m a , q u a ; v a r u s l o c i s a c t e m p o r i b u s s c o r s i m e d i t a , t a n d e m c o m p r e b e n s a t o m i s 

d u o b u s p r o d t c r u n l M a g n o l i a ; , 1 6 3 0 - 1 6 3 1 , in I». C o m p l e c l i t u r a n t e r a l o m u s p r i m u s ; OpuioUa polemica m de 

conlrovemtfide, conlrà Imtlicos, q u a s u p e r f l i i u m e s t s i n g i l l a t i n , r e c e n s i r e . A c c e s s i t T m i m i t i , i m a w . 
P„raU""a d"nl"IS l0"lis m i n i m è - ^ ' " J i - muri, et „ori Testamenti, M o g u n . i a 

„ ' ' s""u a m m m Ime vìtam. De ce,li«,-is ecclesmticis. De rmtrrec.ionc, e t c . Compendium 
• W o w t e l e j n s q u o d h a b e t u r i n t e r o p e r a p o l e m i c a , t o r n . 2 ) uUnmOmm Imjtts imvom de fide ac re-
Itgmu-. U l t n n u s D e c a n i p a r t u s in v a r i i s G e r m a n i a a c Be lg i i p r o v i n c i i s , i n s ign i a u i m a r u m l u c r o d i v e r s i s fo i -mis 
e x c u s u s . 

( E x q u o b r e v c m b a n c n o l i , l a w e v u l g a v i t d e B c c a n o P . A l e g a m b e , t y p i s n o n s e m e l r e c u s a s a n i Amicata vele-

„ , ' 7 ™ T " ' e j U S ' " ' " ' 0 p c r a - I , l c e n l i s s i " " i >•«»' s e p a r a l i ! « e d i d i t M c c h l i u » D I l a -
n i c q , b i b l i o p o l a a r c b i e p i s c o p a l i s . Q u a c d l l i o v i s a e s t n o b i s c o r r e t t i s s i m a . ) 

( I ) A u c l o r e P . A l e g a m b e , Bitiliolh. scrip, sue. Jes. 

MONITUM MARTINI BECANI. 
V e i n s T c s t a m e n t u m d i f f e r ì à n o v o , sic,11 figura 

C h r i s t i a b i p s o C h r i s t o ( 1 C o r . , 1(1-6. ) : s i c u t n , l i b r a 

i m a g i n i s a b i m a g i n e ( H c b . , 1 0 - 1 . ) : s i c u t p r o m i s s i o à 

d o n a t i o n e ( A c t . 3 , 1 8 ; e t R o m . , 1 - 2 . ) : s i c u t e p i s t o l a 

a t r a m e n t o s c r i p t a , a b e p i s t o l a s p i r i i u P e i s c r i p i a ( 2 

C o r . , 3 , v . 3 . ) : s i c u t s e r v i l u s à l i b e r i a t e , a n c i l l a à d o -

m i n i , A g a r à S a r i ( C a l a i . , 1 4 - 2 4 ) : s i c u t t i m o r a b 

a m o r e ( R o m . , S -115 . ) : s i t u i s a n g u i s i i i r c o r n m i s a n -

g u i n e C h r i s t i ( H e b . , 9 - 1 2 . ) : s i c u t o c c u l t u i n i p a l e -

f a c t o ( A u g . , l i b . 1 6 d e C i v . D e i . , c . 21!. ) : s i c u t i n - 1 

c h o a t u m i p e r f e c t o , s e m e n a b a r b o r e , s p i c a à f r u -

m e n t o . D . T I , . , 1 - 2 , q . 1 0 7 , a r t . 3 . I l i u e s e q u i l a r 

p r i m ó , n o s C h r i s t t a n o s i n n o v o T e s t a m e n t o f e l i c i o r e S 

e s s e q u à m i n c r i n i J n d a i in v e l c r i . N a m illi e t a n i s e r v i ; 

n o s l i b e r i : illi Clii A g a r ; n o s S a n e . l i l i h a b e b a n t s o -

l a r a figuran, ; n o s r e m figuralam. Illi u m b r a m i m a g i -

n i s ; n o s i p s a n , i m a g i n e r a , l i l i s p r o m i s s u s c r a t C h r i -

s t u s ; n o b i s d o n a t u s . I l l i U m o r e d u c e b a n l n r ; n o s 

s . s . 11. 

a m o r e , l i l i s o c c u l t a e r a n t m y s t e r i a I n c a r n a t i o n i s e t 

l ì c d c m p t i o n i s ; n o b i s p a t e f a c l a . I l l i o f f e r e b a n t s a n g u i -

c e r a I i i r c o r n m ; n o s s a í g u i n é m C h r i s l i r e d e m p l o r i s . 

I l l i h a b e b a n t l i u e r a m ; n o s s p i r i t i m i . Illi s e m e n , n o s 

a r b o r e m . l i l i s p i c a m ; n o s i r i t i e u m . I l l i t e s t a m e n t a n ] 

i c o l m a t u r a ; n o s p c r f e c t u r a . I l l i raorlem, n o s v i t a n . . 

S e c u n d ó s e q u i l u r , c o g n i t i o n e m " u n i u s t c s l a r a e n l i m u l -

t i m i p r o d e s s e a d c o g n i l i o n é m a l l c r i n s . Q u i e n i m v i d e t 

figura,,, C b r i s t i c o n s p i r a r e Clini i p s o C h r i s t o ; e t u m -

b r a m i m a g i n i s c u r a i p s à i m a g i n e , p l e n i o r e i i l h a l w t 

c o g n i i i o n c m , q u à m q u i a l t e r n i , , s i u e a l t e r o c o g n ó s c i l , 

n c c u n i u s c u m a l t e r o c o n s e n s u m e t p r o p o r l i o n c m a d - • 

v c r t i t . S i m i l i t e r q u i c o : ¡ f e r t s c r v i i u t e m c u m j í b e r t á l c , 

t i m o r e i u c u m d i l e c t i o n e , m o r t e m c u m v i t a ; s e m e n 

c u m a r b o r e , s p i c a m c u m t r i l i c o , m e l i ù s p c r c i p i t n t r i u s -

q u e n a l u r a m e t c o n d i t i o n c m , q u à m s i a l t e r u m s i u e 

a l t e r i u s c o l l a t i o n c s p e c t a r e t . D e n i q u e q u i m y s t e r i a I n -

c a r n a t i o n i s , P a s s i o n i s , M o r t i s e t R e s u r r e e t i o n i s C l i r i -
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BEG ANI VITA.(,). 
BECÌMIS ( H a r l u i u s ) , i i a t i o n e B e l g a , p a t r i a B r a b a n t u s . « x H i i r a v e n b e c à , C a m p a n i a m u n i c i p i o , o r i u n d u s a d 

J c s u i l a r a m s o c i c l a t e m a c c e s i l i , a n n o 1 5 8 5 , c i v o t a r , m i q u a t u o r p r o f e s s i o n e . » e i n i s i i . Vii- f u i t m a g n o i n g e ò i o 

e i a d o m n e m I u t e r a t u r a m „ a l o ; in p h i l o s o p b i à a t h e o i o g i à c i a r u s , U h m q u a d r i e n n i , » » , t a n e l o i o s a n n o s 2 2 ' 

" P * M o g i l a l i a ; , V i e n n a ) A u s t r i » , r a . S c u m a d W n i a i i o n e c i c o n s u m i a u d i i o r n m a p p i , u s a , d o c t o r c i m a l 

g i s l c r e x n m n s e x p i a n a v i t 6 c a l b e d r à . C e l e b e r r i m a , , , e j u s l a m a , , , r e d d i d i t i a c i l i s q u a d a m in i n t e r p r e t a n d o 

T h o r n i A c q u a t a l o , fideique c o n l r o v e r s i i s o m n i b u s e n o d a n d i s p e r s p i e i . i l * « È r e v i l a s c i p i e n a d o t t r i n a s a m e 

s o l i d , l a s , q u a m U m a n i s s i m a r e l i g i o s a ; m o d e s t i » c o r n i l a * « o r n a b a l , u l M a l h i a s i m p e r a l o , - Ma , l i , , u n , l a n i r i l à m 

a b s o l u l i s s i m u n . i h e o l o g u n . a d V i c n n e n s e m a c a ì j e m i a m i l l u s l r a n d a m cvoc-J r i t . D e m ù m F e r d i n a n d o I I , C e s a r i 

A u g u s t o f a c i a s a e o n f c s s i o m b u s , t r i e n n i o , q u o m i m u s s u s i i n u i i , i n c r e d i b i l e d i c t u e s i q u à m c h a r u s P a l a t i n a ; n o -

m i n a l i I n e r i i , e o m a s n n è n o n , m e q u ò d iu t a n f t e p p o r l u n i l a l e « f e n d i n c q u a q u à m p a l c r e t u r s e a d p o l i t i c a n e g o -

' ? T e . a b i n s t i l u t 0 a l i e , , a t r a c l a " < b P e r t r a h i - 1 " ' « " " s i n n m à d o m e s t i c a i d i s c i p l i n a , o b s e r v a n t i à s u m m à 

s u d e s p i c i e n i m , „ , s i g n i m o r u m s i m p l i c i l a l e , c u , , , s p i r i t u a l i p r u d e n t i ; , t e m p e r a l i , , o m n i b u s e r a . o v e , „ p i o u , v o i 

s o l o s u o c o n s p e c i u e a t e r o s c o m p o n e r e t a d m o d e s t i a m e t s i n c e r o n i a n i m i c a n d o r e m . O m n i b u s c r a i i „ a u i o r i -

b u s , o b i n s i g n e » , f a c i l i t a t o l i s u a v i l a t e r a q u e , s o l i l o * i p s o s e . i a m l i a r e l i e o s h o n o r « p r e v e n i r e , u l la l i e o s o f f i c i o 

m ^ f t w ' r ' m ? x l e r n ' s i ^ u d q u a q u à m l o n g o s s e r m o n e * d u e e b a l , u l s u i c o n g r e s s , ì s d e s i d e r i , , » , p o t i ù s i l l i s 

q u a m f a s u d i u m r e h n q u e r c t . . p s e s , l „ , v e l e i u n i m p e r a i , , r i s c o n f e s s i » , , i b u s p r r r e s s e t , « q u a m è p l i t e o I , a „ r i r e 

i p s e s i b i , , , o m n i b u s f a n » , l a r i . T a n d e m a c u l i s s i m i s c h o l i e ® d o l o r i l n i s p a u c i s d i e b u s c o n f e c i u s , o b i i i V i e n n a 

m e n s e F e b r u a r i o , a n n o s a l u l i s i 6 S U . a i a . i s 6 3 , R e l i g i o n i * i l , e , u n m a g n o tesa,-is, s o d a l i , , , « , tatóelloiius 

r e , p u b i , c e C h r i s t i a n a l u c i u , cu i o p e r a » , h a r c l i c i s , C a l v i n i s t i s p r a s e r t i m c o n f u l a n d i s c i r e f o l l e n d i s i n s i - n e m 

n a v a v i t , u l c i m e r i t ò C a M n o - H a s l y x c i C a l v i n i s m - u r n M a l l e u s s i i n u n c u p a i u s . 

E d i d i i B e c a n u s o p u s c u l a p l u r i m a , q u a ; v a r i i s l o c i s a c t e m p o r i b u s s c n r s ì m « d i o , t a n d e m e o m p r e b e n s a l o m i s 

d u o b u s p r o d t c r u n . H o g u n t i a , 1 6 3 0 - 1 6 3 1 , in f . C o m p l e c l i l u r a m e n . o m u s p r i m u s ; OpuioUa Lemica m de 

eerUrevemefide, conlrà Imeliccs, q u a s n p e r B u u m e s l s i n g i l l a l i » , r e c e n s o r e . A c c e s s i t TraeMmde rari « w . 

r * " * 1 , i s d " n ' " I S l 0 ' " i s m i " i m è c l " n P r e l , e l l S ! ' Auù'"'Ji- « "ori raamen, M o g u n i i a 
„ ' ' " m a m m m Irne r i t o , , . De cenmm ecclcsmtim. De m u r r a , i o n e , e t 0 . Compendium 
Mtmualis [ e j u s q u o d h a b e t u r i n i e r o p e r a p o l e m i c a , l o m . 2 ) uMrtmOmm In,jus :mvom de fide ac ,-e-
l<gmu- . U H , m a s B e c a i i i p a r t u s i » v a r i i s G e r m a n i a a c Be ig l i p r o v i n e » * , i n s ign i a n i m a r , , , , , l u c r o d i v e r s i s f o r m i * 
e x c u s u s . 

( E x q u o b r e v c i u b a n e n o l i , l a i » e v u l g a v i t d e B e c a n o P . A l e g a m b e , t y p i s n o n s e m e l r e c i s a s u n t Amicata vele-

„ , ' 7 ™ T " ' e j U S ' " ' " ' 0 p c r a - I , l c e n l i s s i " " i A * * > 9 i « « s e p a r a t i , « e d i d i t M e c h l i u a D I l a -
m e q , b i b l i o p o l a a r c b i e p i s c o p a l i s . Q u a c d i l i o v i s a e s t n o b i s c o r r e t t i s s i m a . ) 
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f a c t o ( A u g . , l i b . 1 6 d e C i v . D e i . , c . 21!. ) : s i c u i i n - 1 
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S e c u n d ó s e q n i l u r , c o g i i i t i o n e m ' u n i u s t e s i a m e n l i m u l -

t i , m p r o d e s s o a d c o g n i l i o n é r a a l l c r i u s . Q u i e n i m v i d e i 
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q u e n a l u r a u i e t c o n d i t i o n e m , q u à m s i a l t e r u m s i u e 
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c u i i p s e i n t c r f u i l , c o n f c c t u s e s t ( 1 ) - In i s t o c a n o n e 

c o n s i g l i a l i s u n t l,i l i b r i : P e n t a t e u c i , ! , s M o y s i s , l i b e r 
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d u o l l lu i M a c h , ' d i m o r i m i . l l a q u e l a m h i q u à i l l 111 i p r i o -

r c s , C a n o n i c i s u n l . E l q u i d e m d e p r i o r i b n s , q u i c o n -
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Numeri, q u i a in c o n u m e r a t o r m u l t i t u d o f i l i o r u m I s -
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D u b i u m e s t d e s e c o n d o , i s i d o r u s , l i b . 6 O r i g i n i m i , 

c a p . 2 , p u l a t u l r u m q n e a b E s d r a : B c l l a r m . ,°t S a l -
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J u d n l , a b E l i a c h i m , m a g n o s a c e r d o t e . N a n i a p u d J o -
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m a t n r l a t i ù s . B e l l a r r a . l ib . 2 d e V e r b o D e i , c . .1, a i l , 

ve l h e b r a i c è , ve l c b a l d a i c é , ve l g r a i c è s c r i p t o s e s s e . 

In r e n o n d i s s e , i t i u n i . P r o q u o n o t a n d u m , t r i p l i c e m 

l i n g u a m ( p r a i t c r g r a ; c a m ) h o c l o c o d i s t i l l i l i p o s s e . 

L ' i i am p u r e h e h r a i c a m , a l t e r a m p u r è c l i a l d a i c a m : 

t e r t i a n , i n i x i a m e x u n i q u e , q u a m s j T i a e a m v o c a n t . 

•ludici a n t e c a p l i v i t a i e m b a b y l o n i e a m u s i s u n t l i n g u a 

p u r è b c b r a i c S . A l t e m p o r e c a p t i v i i a t i s b a b y l o n i c i e 

c r a p e r u n t l o q u i c h a i d a i c è , n o n q u i d e m p e r f c c l é ; s e d 

pa l lili] c b a l d a i c é , p a n i n i h e b r a i c è . H i n c o r l a e s l t e n i a 

l i n g u a , q u i J u d i c i p o s t c a p l i v i l a l e m b a b y l o n i e a m u s i 

s i rn t u s q u e a d C h r i s t u m , a c d e i u c c p s . E t I n e t e n i a 

v o c a b a t n r v e l s y r i a c a , u t d i x i , ve l h c b r a i c a , l a l è s u - I 

raendo n o m e n l i n g u i c l i e b r a i c a ; . U n d è p a l e i l i n g n a m 

h c b r a i c a n i d u p l i e i t e r a c e i p i p o s s e . 1 . P r o p u r è h c -

b r a i c à . 2 . P r o m i x t a e x h e b r a i c a e t c h a l d a i c i . P r i o r i 

m o d o s u m i t n r C e f f i 3 9 , v . 1 4 ; e t i R e g . , 18 , v . 2 0 ; 

e t D a n . 1, v . .1 ; e t D a n . 2 , v . 4 . P o s t e r i o r i s u m i t u r 

J o a i i . 5 , v . 2 ; e t J o a n . 1 9 , v . 1 3 . V i d e a u c l o r c s c i t a t o s . 

I l i s p o s i l i s , d i c e n d o l o e s t o m n e s I i b r o s V . T . q u i 

b a h e n t u r in c a n o n e J i i i t e o r u m , s c r i p t o s e s s e l i n g u a 

p u r è h c b r a i c a , n i s i q u ò d in l i b r o E s d r a e t D a n i e l i s , 

q u a d a m p a r t e s s e r m o n e c l i a l d a i c o a n n e x a ; s u n t . I l e 

a l i i s l i b r i s , q u i s u n t e x t r a c a n o n e m J u d a w r u i u , s i e 

s e n t i e u d n m e s t . L i b e r E s i h e r s c r i p t u s e s t p u r è b c -

b r a i e è . L i b r i Tobi .-e e t J u d i l b , p u r è c b a l d a i c é ; u l f u n i 

D. i l , c o n . d o c e t S e r a r i u s i n c o m m e n t , u n i u s q u e l ib r i 
c i B e l l a r r a . , l i b . 2 d e V e r b o D e i , c . 3 . L i b e r S a p i e n -

t i»; , E c c l e s i a s t i c i , B a r u c h , e l d u o M a c h a b x o r u u i e x -

t a n t g r a c è . An a m e n i a l i q u i e x i l l i s , p r i m ò s y r i a c ò 

s c r i p l i s i n t , d u b i u m e s t . ( V i d e B e l l a r m . , e . 4 . ) 

QOXSTIO IV. — An omnes libri veteris Testami 

pericrint tempore captMtmis Bahalomco!, el posteà ab 

Hsdrà restaurati s i , « ? - H o c i n l c l l i g i l u r d e i i s l i b r i s 

v e t e r i s T e s t a m e n t i q u i l u c r i m i h e b r a i c è s e r i p t i a m ò 

c a p t i v i l a t c m B a b y l o n i e a m . M a g n i a u c l o r c s p n t a n t i l l o s 

p e r i i s s e t e m p o r e c a p i i v i i a l i s , q u a n d o l l i e r o s o h m a f u l l 

e v e r s a , e t l e m p l u m S a l o m o n i s , in q u o l i b r i ¡Ili s c r v a -

l i a m i i r , à C h a l d a - i s i u c e n s u i n . S e d p o s t c à a b E s d r J 

e x s u g g e s t i o n e S p i r i t ù s S . f u i s s e r e s U u r a l o s , e l i i s d c i n 

v e r b i s , q u i b u s a n t è c o n s c r i p t p s , I h c c s e n t e n l i a i r i b u i -

l u r C l e m e n t i A l e x a n d . T h e o d o r c l o , I r e n i c o , B a s i l i o , 

T e r l u l l - , E u s e b i o , I l i e r o n . a p u d A u g u s t . , T o r n i e l l . in 

a n n a l - , a n n o m u n d i 3 M 7 , n u m . 4 . E l n i l l l u r d u p l i c i 

f o n d a m e n t o : p r i n s e s t q u ò d u n i c u m t a n n i n i f i i e r i t 

e x e m p l a r S c r i p l u r a ; v c l e n s T e s t a m e n U q u o d in t e m -

pio S a l o m o n i s s c r v a b a i u r . S i e r g ò i l l ud e x e m p l a r in 

c o n O a g r a l i o n e t e m p l i p e r i i t . n e c , « s e e s l n u l l u m a l i u d 

s u p e r f u i s s e , a c p r o i n d è f u i s s e n e c e s s a r i u m u l a b 

a l i t ino n o v u m e x e m p l a r c o n s c p U j e r c t u r . P o s i e r i u s e s t , 

q u i a l i b . 4 E s d r a c . 1 4 , v . 4 4 , l e g i m u s . E s d r a m d i -

v i n o S p i n i l i a f i l a t i m i p e r 4 0 d i e s d i c l à s s e m u l l o s I i -

b r o s , c o s q u e à q u i n q u e v i r i s , i p s o d i c t a n t e , f u i s s e 

s c r i p t o s . Q u o s v e r i s i m i l e e s t , n o n a l i o s f u i s s e , q u à m 

i i b r o s v e t e r i s T e s t a m e n t i q u i p e r i c r a n l in e v e r s i o n e 

t e m p l i . H a n c s e n t e n t i a m r e l b l l i l B e l l a r m . , l i b . 2 d e 

l l N W m i e « Bt N i f V B l » K 

n t V f t C I V i l v r t e ! T t B U 



l - e e c m i o r i b n s o r i l i 
l i g e r o p a u c i s p r o b a 
h i s l . E e c l e s . E u s e b 
teas P a u l » , . . r o l -

M u - III a n n o i , a d « . p . 9 , I. 5 
l u r i b u s v e r o e x l l o d i o , A n -
S . S c r i p t . D i s s . V I I , e . 2 . 

A N A L O G I A V E T E R 1 S N O V I Q U E T E S T A M E N T I . 

¡ e l i . l o c o c i t . , e t a l i i r e e e n l i o r c s . T. n i o r c s t r a n s i t i ! 

i s f u n d a m e n i i s . Q u o d 

i n c e r i u m e s t a u e x e m -

l a g r a i i o n e t e m p l i . l u i ò 

i l l ud e x e m p l a r a s s e r -

. ( D e n t . 5 1 , v . 2 6 . ) A l 

i n c e n d i o p o r J e r e m i a m 
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V e r b o D e i e . 1 ; T o r i 

E t m e r i t ò , q u i a n i l i l u r i n 

g i g i l l a l i m s i c o s t e n d o . i ' r i i 

p i a r S r r i p l u n c p e r i e r i t in i 

c e r t i u s e s i n o n p c r i i s s e ; i 

v a b a l u r in l a t e r e a r c a D o r 

a r c a D o m i n i f n i t e r c p i 3 

p r o p l i e l a r a . ( 2 M a c h . 2 , v . 4 . ) E r g o e t e x e m p l a r S c r i -

p lv i r a i f u i l e r c p u i m . S e c o n d ò , r a l s u m e s t , p r a i c r i l l u d 

u n i c u m e x e m p l a r , q u o d c r a i i n a r c a Tel j u x l a c a m , 

n o n f u i s s e a l i u d : n a m r e x h a l i e h a t a l i u d , q u o d e x 

i l i o c r a i t r a n s c r i p t ^ . ( D e u i . 1 7 , v . 1 8 . ) T o t » u t r u m -

q u e e x e m p l a r , t a i n i l l ud q u o d s e r v a b a i u r in a r c S , 

q u à m a l i u d , q u o d b a b e b a i a p u d s e r e x , c r a i l a t i t i m i 

e x e m p l a r D c u l e r o n o m i i , s e u l o g i s M o s a i c o ; , n o n a u l c i i l 

a l i o r u m l i b r o r u i n v e i e r i s T e s t a m e n t i . E r g o s a l i e n i 

a l i i l i b r i n o n p e r i e r u n l in c o n f l a g r a t i o n e t e m p l i . Q u a r t o , 

l i l i e r q u a r t u s E s d r a ? , e x q u o c o n t r a r i a s c i l l e n l i a c o n -

l i r m a t u r , a p o e r y p b u s e l f a b u l o s u s e s l . E l h c e c i p s a 

f a b u l a d e qu ì i a g i m u s , r e f e l l i p o t e s t e x l i b . 2 E s d r a i 

q u i G a n o n i c u s e s l . N a i n e . 8 , v . i - 2 , s i c l e g i m u s . . . : 

Congregaliis esl Ollinìs populus... CI dixerunl Esdra 

, ul afferri! librum legis May sì, quam prteeeperal 

lisdras sacerdi 

Herum, l i b i n o 

in D e u t e r o n i ™ 

n a b a l . Ñ e q u e 

i E s d r a m e x m e m o r ü 

q u a s i j a m 

; legem 

d i c i l u r 

, q u e m 

i b s l a n l 

Israeli. Allulit 

coram multiludine virorumet i 

c o n s c r i p i s s e , s e d a l t u l i s s e l ib i 

a p u d s e , n i p o t e s a e e r d o s , a s 

c i t a t i P a t r e s . N o n e n i m a s s e r ì 

d i e t ä s s e o n i n e s l i b r o s v e i e r i s T e s t a m e n t i 

a n l e a p e r i i s s e n t ; s e d d i s p e r s o s c o l l e g i s s e , c i i n o 

d i n e m r e d e g i s s e : a c , s i q u i d in i i s f u i s s e l d e p r a v a t u i 

e m e n d a s s e . S i m i l e q u i d s c r i b i l A l b a n , in S y n o p s i 

Narratur, i n q u i t , el lioc de Esdi 

ineuriam populi, el diuitimam 

ipsum, cum esset vir industria*, 

•«pi, 

e, et postea eos 

lerUu qnodammodb 

— A n 7 0 Interpret, 

, Iransluierinl libros i 

se custodivi 

alqiie ita ab 

Q t r j e s n o 

Dabijlonican 

linguai» g 

: ehm libri sacri per 

iplivitalem perireitl, 

-1 lector perdilirjens, 

; oiimes libros apud 

-ommimc proibisse, 

-lilicalos consertasse. 

,ml rapimmo,i 

l i s Testamenti in 

elquomodòid facilini s i i : ' — C e r i u m 

e s t , l e m p o r e P l o l o m a ò P b i l a d e i p l i i , q u i v i s i t I r e c c i i -

t i s f e r è a n n i s a u l e C h r i s t u m , 7 2 s e n i o r e s J u d . e o r u n l , 

i n / E g y p t , u n v o c a l o s e s s e a b c o d e m P l o i o n u c o , u l 

S c r i p i u r a m v e l c r i s T e s t a m e n t i e x h e b r a i c a t r a n s f é r -

r e n t in l i n g u a m g r a i c a m . I t a r e f e r t A r i s u o u s i n h i s t o -

r i a d e h i c i p . i r e , q u i l u n e p r a e s e n s c r a i ( 1 ) . J o s e p h , 

l i b . 1 2 Al i t i l i - , e . 2 . P h i l o , l i b . 2 d e v i l i S l o v s i s . T o r -

n i l i . in A p o ì g . A l b a n , i n S y n o p s i . E p i p b a n . d e m e n s , 

e t p o n d . A u g . , l i b . 18 d e C i v i l . D e i e . i l , d e d o o t . 

C h r i s t , e . 1 5 , e l a l i i p a s s i m . Nis i q u ò d ì r e n i e u s l i b . 5 , 

e . 2 3 , e l C l e i n . A l e x . l i b . I S t r o m a l . , p i n e n l h o c f a -

c t u m e s s e s a b P i o l o m a i o L a g i f i l i o , q u i P h i l a d e l p h u m 

p r o x i m é a n l e c e s s i l . A l d u b i u m e s t : 1 " A u isti 7 0 s o -

f t ) P r i m i 
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.t o m n e s l i h r o s v e i e r i s T e s t a m e n t i , 

a n t a n t u m a l i q n o s . 2 " Q u o i n o d o id f e c e r i n t . 5 " Q u a n t a 

a u c t o r i t a l i s s i i l i . ee I r a u s l a l i o . 4 ° An a d h u c e x l e l . 

C i r c a p r i i n u m d u p l e x e s t » p i n i » . U n a , q u ò d t r a n s l u -

l e r i n t s o l a m l e g e m U o s a i c a m . Iiii l i i e r o n . in q m e s l . 

b e b r a i e i s , e l in e . 2 E / . e e b . , e i in e . 2 Michea ; . E t p ro -

b a i e x A r i s t a » , J o s e p h o , e l T h i l O n e , q u i s o b u s P e n -

t a t e i i c b i n i e n t i o n e m f a c i l i n i . A l t e r a , q u ò d i r a n s i u l c -

r i n t o m n e s l i b r o s v e i e r i s T e s t a m e n t i . I l a j r e r c e u s , 

C l e m e n s , E p i p h a n i a s e l A u g . l o c i s c i t . l i a n e s e n t c n -

l i a m S e q u i l a r B c l l a r m . l i b . 2 d e V e r b . D e i , e . ( i , e t 

p r o b a t I r i p l i c i l e r . P r i m i ) , q u i a a p o s t o l i in c i l a n d i s t c -

s t i i u o n i i s p r o p h e t a r u m , u s i s u n t g i -a-c i t r a n s l a t i o n e . 

AL t e m p o r e a p o s t o l o r u m , n u l l a e r a l g r y c a t r a n s i a t i o , 

n i s i 7 0 I u l e r p r e t u m . S e c u n d ó , q u i a v e r i s i m i l e e s t , 

l P t o l o u m u n r e g e m , q u i e x l o t o t e r r a n i m o r b e e o r n -

p a r a b a t l ibre ; ' p r o s i l i b i b l i o l l i e c i , I m b u i s s e e l i a m l i b r o s 

p r o p h e t a r u m , c i c o n s e q u e n t e r c u r a s s e e o s t r a n s f e r r i . 

T e r l i ò , q u i a o m n e s d i c l i n i m i r a c o l o s e f a c t u m e s s e , 

q u ò d i r a n s l a t i o s p a t i o 7 2 d i c r i i m f u c r i t a b s o l u t a . A l 

n u l l u n i e s s e l i i i i r a c u l n n i , s i s o l a l ex M u s a i c a r u i s s c t 

I r a n s l a l a . N o e o b s l a l q u ò d A r i s U e u s , J o s e p h u s e t 

P h i l o s o l i u s l e g i s m e n t i o n e m l a d a n i , n a n i n o m i n e 

l e g i s s i e p i ; i n l e l l i g i l u r t o t u m v e l u s T c s t a m e n l u m , 

u l J o a n . I O , v . 5 4 . Nonne scriptum est in lege 

veslrù : Quia ego dixi, IJH eslis ? Q u o t i l a m e i i s c r i p t u m 

osi in p s a l m i s ( P s a i . 8 1 , v . l i ) , e l J o a n . 1 3 , » . 2 5 . P i 

: legeeorumscriptus est : quia 

Q u o t i e l i a m s c r i p t u m e s t in 

. e t I C o r . 14 , » . 2 1 . In lege 

aIHs Unguis et labiis aliis lo-

x i p t i m i e s t i u I sa ia e . 2 8 , 

n s e n l i u n t q u i d e i l l a u e l o r e s , 

u a q n i q u e t r i b ù ) 

7 2 d i e r i m i m i -

n e n t i e x h e -

s e d iu c o d i -

b i n i e t b i n i , 

a l e s , id f e -

u l o s s e p a r a -

(uliinplealiir senno , qui 

odio luibuerimt me gral 

p s a l m i s ( P s a l . 2 4 , V. 1 9 ) , 

scriptum esl : quoniam in 

quar poputo huic. Q u o d i 

v . 1 1 . C i n i s e c u n d u m , e 

7 2 s e n e s H e b r i e o s ( v i d e l i e e l s e x e x 

u l r i i i s q n e l i n g u a ; p e r i l i s s i m o s , s p a l t i 

r u b i l i e o n s e n s i o n c , l i b r o s v e i e r i s T e s t i 

b r a i c o s e r m o n e in g r ; e c u i n i r a u s t u l i s s e 

s e r e p a n l , a n s i n g u l i s e p a r a l i m , a n ve i 

a u d e n i q u e o m n e s s im i l i i n l c r s e c o n f e r e n i 

c e r i n i . T r i p l e x n p i n i o e s l . P r i m a , s i n g u l 

l in i i n e l u s o s f u i s s e in s i u g u i i s c e l l u l i s , e t d i v i n o m i r a -

c u l o f a c t u m e s s e , u l s i i i g u l o r u m t r a n s l a l i o n e s n o n 

s o l i m i in s e n s o , s e d e l i a m in v e r b i s i p s i s c o n s e n l i r e n t : 

i l a u l f u c i ' i u l 7 2 e x e u i p i a r i a , n e in m i n i m o q u i d e m 

p i m e l o d i s c r e p a n l i a . I l a J u s t i n l i s in o r a i , e x b o r l a l o r i à 

a d G e u t e s ( u b i e l i a m a s s e r i i s e a p u d A l e x a u d r u m 

» ¡ d i s s e v e s t i g i a c e l l i i l a r u m ) , C y r i l l u s C a t e c h . 4 , l r e -

n : e u s , C l e m e n s e l A u g . l o e i s c i l a i i s . A l t e r a , b i n o s e t 

b i n o s in c e l l u l i s i n e l u s o s f u i s s e ; i l a u l f u e r i u t 5 6 e x c m -

p l a r i a , q u i e m i r è i u t e i s e c o n s p i r a r e n i . I la E p i p b a u i u s 

l o c o c i t a t o . T e r l i a , o m n e s s i m u l in e i d e m b a s i l i c i s e -

d i s s e , e l i n i e r s e c o n f e r e n t e ^ , u n u m e x e i n p l a r c o n l ' e -

e ì s - e . I l a H i c r o n . p r i e f a l i o n e in P e n l a l e u c b u m . E l 

p r o b a l e x A r i s L e o e l J o s e p h o . N a n i A r i s U e u s , q u i f u i l 

p i . i s c n s , a p e r t e s c r i b i l , e o s s i m u l c o n t u l i s s e s i n g u l i s 

d i e b u s u-sque a d l i o r a u i i i o i i a m . E l J o s e p h u s q u i e l i a m 

n a r r a i r e m g e s i a m , n e q u i d e m m e m i n i t c c l l u l a r n m , 

q u o d l a m c n f e c i s s e l p r ò b o n o r e s u i e g e n t i s , s i p u l i s -

s e ! i l i c o n t i s i s s e . C i r o à t e r t i u m , o m n e s a u e l o r e s l a -
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t e n t u r t r a n s l a t i o n e m 7 2 I n t e r p r e t e r n d i v i n i t i i s f a c t a m 

e s s e , a c p r o i n d è m a g n a n i h a b e r e a u e l o r i t a i e m . S o l u s 

H i e r o n y m u s v i d e l u r a l i t e r s : ; n l i r e . N a m p r a f a t i o n e in 

P e n t a i e u c l n u u a s s e r i i , n o n f u i s s e v a l e s , s e d u n i t i m i 

i n t e r p r e t e s . E t a l i b i s a ; p è r e p r e b e n d i l i l l n r n m V e r s i o -

n e n ) , p r x s e r l i n i in q u u s l i n n i b n s b e b r a i e i s , in l i b r o d e 

o p i i m o g e n e r e i i i i e r p r e t a u d i , in o p i s i o l à a d S u n i a m e t 

F r e i e U a m e l in e o n i m e u i a r i i s p r o p h e t a r u m . Q u a n q u i m , 

u l v e r u m f a l c a r , n o n r e p r e h e n d a ! i p s a m v e r s i o n e m , 

s e d Vilia q u a ; p o s t e a i n c a m i r r e p s e r u u t ; N a m p r a - f a -

t io i ie 1 in l i b r o s P a r a i , s i c s c r i b i l ; S i 7 0 lnlerprelmn 

pura, et ul ab eis in grwcuni versa est, editto permanerei, 

superflui me impelieres, ut hebrtea libi wlumina Ialino 

sermone transferrin,. Nunc vero, etim pro varietale re-

gionum diversa fernnlur eremplaria, et germana illa 

amiquaque transigió corrupta sit alquevìolata. E l p r o s a -

tone 2 : Sec hoc 7 2 Interpretern ; qui Spiritu S. pieni, 

ea qua: vera fuerunt, transtulcraiit ; sed seriptorum culpce 

adscribenduni, diim de emeadalis inemendatc seriptitant, 

el siepe tria nomina suiitraclis e medio syllabìs, in unum 

vocabulum cogunl. E t p r x f a i . in E s d r a m e l N c h c -

i n i a u i : Si quis autein vobis 7 0 opposueril Interpret es , 

quorum exemplaria varíelas ipsa lacerala el invasa 

denwmlrat, mitlite eum ad evangelio, in quibus mulla 

ponunlur de velcri Testamento, qute apud 7 0 Interpre-

tes non habenlur, velai illud : Q to .vUM NAZAH r e s v o -

C i B i r u i i : el, EX - E G I P T O VOCIVI HLILU m a : et, v i -

OEouxr IX OHE» COIIPIINXERUKT; mullaque alia, qua: 

latìori operi reservamus : el quietile ab co , ubi scripta 

sum, cinaque proferre non polueril, vos I,gite de Iiis 

exemplaribus, quee iraperà nobis edita, maledieorum 

Unguis quotidiì eonfodiuntnr. C i r c i q u a r l u n i , a l i q u i p u -

l a n l g r r c c a m v e r s i o n e m 7 0 l n l e r p r e l u m p l a n ò p e r i i s s e . 

Alii r e c l i ù s n o n q u i d e m p e r i i s s e , s e d v a l d é e o r r u -

p l a m a c v i l i o s a m e s s e . H o c p a l e i e x v e r b i s U i e r o -

n y r n i j a m c i l a i i s . D e i n d é , e x J u s l i n o , q u i in d i a l o g o 

c u m T r i p b o n e a i t , i n u l t i s l o c i s d e p r a v a i a m e a s e :i 

J u d . e i s . T e r t i ò , e x P h i l o n e e t A r i s t r o , , : u i a s s o n n i i , 

p i - i m a m v e r s i o n e m , q m e i 7 0 I n l e r p r e t i b u s l a c l a e i l , 

n o n s o l u m q u o a d s e i i s u m , s e d e l i a m q u o a d v e r b a 

e s a c t ó c o n s o n a s s e c u m h e b r a » l e x t u . A d d i i A r i p e n s , 

d i l igerne!- f u i s s e e x a m i n a t a m , a n l e q u à m p o i i e r e i u r ii; 

b i b l i o i h e c i r e g i s ; e l o m i i i b u s a c c l a m a i u m , s a n c i i , e l 

s i n g u l a e s s e t r a n c i a t a , u l n i h i l a d d i , n i b i l d e m i j i ò s -

s i l . Al v e r s i o g n e e a , q u a ; n u n c e x i a t . in m u l l í s d i s -

s e n t i i a b h e l i r a o l e x l u ; n a m m u l t a h a b e t , q u a ; in h e -

b r e o n o n s u n t . Mul l a n o n b a b e l , q u a ) i n h e b r a » s u m . 

M u l t a b a b e l f a l s a . ( V i d e a i u r l i i e r o n . l o e i s c i t a i . , e i 

B e l l a r i i i . I. I „ c . 6 . ) 

QUÌSTIO V I — , 1 , 1 , quando libri veieris Teslanienli ci 

laulur in nono, lilenlur tantiim in semu titterali.»—Sup-

p o n o t e s t i m o n i a S e r i p i u r . e i r i p l i c i l e r c i l a r i p o s s e 

P r i m ó , in s e n s u l i t l e r a l i , q u i i S p i r i l u S . i n i e n l u s e s l 

S e c u n d ó , in s e n s u m y s l i c o , q u i e t i a m ä S p i r i t o S . in 

l e n t u s e s t . T e r t i ò p e r q u a m d a n i a c e o m m o d a i i o n c m 

q u a m q u i s q u e p r o s u o a r b i t r i o f a c e r é p o t e s t , m o d o pi-

n e p r a d e n t e r i d f a c i a l , s i n e o l i i f a l - i u n o ve l a b s u r d i u u e 

( V i d e C a b r . V a s q u e z 1 p . , d . 15 , e . 2 , in f i n e . ) 

N u n c q u x s i i o e s t , a n C h r i s t u s v i a p o s t o l i , q u a n d i 

T R A D I T I O N S V E T . I E S T . 

c i i a n t t e s t i m o n i a M o y s i s e t p r o p h e t a r u m , c i l e n i e a in 

s c o s u t a n t u m I i l l e r a h ? A n a l i q u a n d o e l i a m in s e n s u 

m y s l i c o , voi p e r a c c o i n n m d a i i o n e m ? R c s p . q u i d a m 

c i t a i , t in s e n s u l i l l e r a l i ; q m r d a m in s e n s u m y s l i c o 

q u i e d a m p e r a c e o n i m o d a t i o n c m . 

E x e m p l a p r i m i g e n e r i s p a s s i m o b v i a s u n t . M a n t i . 

19, V. 4 , c i l a l u r i l l ud G e n . 1 , v . 2 7 maseulum el 

feminam creaeit eos. E l A c t . 5 , » . 2 5 , c i t a t i l e i l l u d 

G e n . 1 2 , v . 5 In semine Ino benediccnlur omnes 

faniHite terra:. E t R o m . 4 , v . 5 , c i l a l u r i l l u d C o n . l o , 

». 6 : Credidil Abraham Dea, et reputatimi esl illi ad 

juslitiam. E l R o m . 1 5 , » . 9 , c i l a l u r i i l u d E x o i l . 2 0 , 

v . 1 4 : Non aduherabis ; non oceides ; non flirtimi fa-

cies. I b e c e l m u l t a a l i a c i t a n m r i n s e n s o l i n e r a i i , 

q u e m i p s a v e r b a p r o x i m c e t i m m e d i a t o s i g n i f i c a n e — 

E x e m p l a s e c o n d i g e n e r i s . P r i m u m , G e n . 21 , » . 1 0 : 

Ejice ancillam liane, e ! filimi ejus ; non enim crii rara 

filius ancillie cum f,Ho meo Isaac. I l o e s e c o n d i m i l i t -

t t e l l i g i i u r d e A g a r , qnre. e f . n a u c i l l a A b r a b s , 

e l d e Olio e j u s I s m a e l e . A l A p o s t . ( G a l . 4 , » . 3 0 ) c i l a t 

Il m y s l i c o d e S y n a g o g i . N a m q u o d in v e l e r ò 

T e s t a m e n t o S e c o n d i m i l i t i c r a m s c r i p t u m e s t , A b r a h a -

m i i i n b a h n i s s e u i i a m a n c i l l a m , q u a ; e r a t A g a r , e t 

laill l i be ra n i , q u i c e r a l S a r a , h o c m y s i i e ò s i g n i f i c a -

c i De i im b a b i l i i n i m S y n a g o g a m l a n q i i à i n a n e i l l a m , 

e l E c c l e s i a m C h r i s l i t a n q u i m l i b e r a m . R e m q u o d i n 

v e l c r o T e s t a m e n t o SL ' cundùm l u t e r a n i s c r i p t u m e s t , 

A g a r c i n n s u o fil io I s m a e l e f u i s s e e j e e l a m e l r e p u -

d i a l a m : S a r a m v e r o c i m i s u o f i l io I s a a c n i a u s i s s e r u m 

A b r a h a m o : I m e m y s t i e ò s i g n i f u - a b a l , S y n a g o g a m J ' i -

d x o r i u n r e p u d i a n d a m , n o n i l e t u E c c l e s i a m C h r i s l i a -

n o r i u n . S e e u n d u m , E x o d . 1 2 , » . 4 6 , e t N i u i i . 9 , 

» . 1 2 : Ree os ¡Uhi« confringelis ; q u o d s o c i i n d ù m l i t -

l e r a m d i e l u m e s t d e a g n o p a s c h a l i c u i n o n f r a n g e -

b a n l u r c r u r a , c i m i in s a c r i f i c i o m a c t a b a t n r . A l e v a n -

g e l i s t a c i t i l i in s e n s u i n y s t i c o d e C l i r i s l o , q u i p e r 

a g i , u n i p a s c h a l c m f u i l p r a - l l g n r a t u s . ( J o a n , 1 0 , » . 3 6 . ) 

T e r t i u m , D e u l e r o n . 2 5 , v . 4 : -Voi, ligabis os (brìi... 

Q u o d s e e u n d ù m l u t e r a n i i n t e l l i g i l u r d e v e r o b o v e , q u i 

in a r e a l r l l u i - . i t . s e u g r a n a f r m n e i i l i e x c u l i l . At A p o -

s t o l u s m v s l i e é b i s v e r b i s . . . Non alligabis os bovi tritu-

ranti, c x p l i e a l d e p r a d i c a l o r i b u s e v a n g e l i ! , q u i b u s 

a l i m o n i a s e u s u s l e i f l à t i o n e g a n d o n o n e s l . ( I C o r . 9 , 

v . 9 . ) Q u a n q u i m a l i q u i p n t e n l p e r a c e o i n m o d . n i o n c m 

illis a p p l i e a r i . Q u a r l u m , O s e a - 1 1 , v . 1 . . . Ex .liggpto 
v°cari filiiim menm. Q u o d s o e u n d ù m l i l l e r a m i n t e l l i -

g i l u r d e p o p o l o I s r a e l , q u i e x , 1 - g y p i o p e r M o y s e n 

e d i i e l u s e - 1 in t o r r a m p r o m i s s i o n i s . E v a n g e l i s t a m y s t k è 

in t l iHig i t d e C l i r i s t o , q u i e i i m Mar i a m a i r e el J o s e p h o 

r e v o c a l i , s e s l a h / E s y p l o p e r A i i g e b , i n . ( M a n l i . 2 . » . 1 5 . ) 

In b i s e l s i m i l i b u s e x e m p i i - ; , n o l à i i d u m es t s e n s u m 

m y s l i e u m e s s e , q u i p r o x i m c s i g n i l i c a l u r , n o n p e r 

» e r b a S c r i p t u m , s e d p e r r e s i p s i s » e r b i s s i g n i l i c a t a s . 

Q u o p a c l o S y n a g n g a e t E c c l e s i a m y s t i c e s l g i i i f i c a n l u r 

p e r A g a r e l S a r a n l , C l i r i s l u s p e r a g n u n i p a s c h a l c m : 

p r a ' d i c a l o r e s A a n g e l i i p e r l i o v e s i r i i n i - a n t e s . I l r d i l n s 

c i f r i s t i c i y E a j - p t o , p e r r e d i t o m tìiiilfnin I s r a e l e x 

- i | i l o , e l s i c d e i i i c c f s . 

E x e m p l a l e r l i i g e n e r i s ; p r i m u m , Z a c h , 4 , v . 5 : 



ducanl, lenente* tradilionem señiórwi 

C a n a C a l i t e l e , e r a n t s e x h y d r i a 

p i i r i l i c a l i o n e i l l J n d x o n m i . ( J o a n . -2 

ntajus esl, mirum, aii tanplum 

tjuod sanctificat aurum ? Et quicunique jurmeril in aI-

A N A L O G I A V É T l í i i i S N O V l Q Ü E T E S i A M f S T Í . 8 « 

„ ^ „ r e r M f c a n d M r u n t a n r e n t n y f r o t l M f i « - ' ^ ™ 

d i i m l i t t c r a m i n t e l l i g i t u r d e J e s u (Ulo j o s e d e e h , e l d e 

Z o r o b a b e l e d i . e e J u d a . A l a p o s t . J o a n , p e r a c c o m m o -

d a i i o n e m a p p i i e a . d . i o b u s t e s l i b u s , E n o c h e l H e l . . e , 

q u i a b A n l i e h r i s . o i n l e r f i f i e n d i s o i l - ( A p o c . 1 1 , v . 4 . ) 

V i d e V a s q n c / . 1 . p a n . d i s p . 1 4 , c . 1 « . S e c u n d u m 

I s a i e c . 2 9 , v . 15 : P o p t . t o hie lab«* suis ylorifi-

cai me, cor a m ««« '»»9« " l * »'"• P1"*1 

l i l t e r a m ¡ n i e l l i g i i o r d e iUis J u d a i s . q u i e r a n i t e m p o r e 

I s a b c . A t C h r i s m s a e c o m m o d a t S c r i b i s e l P b a r i s a i s 

s u i t e m p o r i s . ( M a l t h . 1 5 , v . 8 . ) V i d e Y a s q u e i i b i d . , 

c a p . 5 . 

l l i c . n o d u s u t e n d i t e s t i m o n i i s S c r i p t o r a p e r a c c o m -

m o d a U o u o . n , v a l d e f r e q u e n s e s t a p u d P a t r e s c t c o n -

c i o n a t o r c s . S i c E c c l e s i a a c c o m m o d a t 1!. V i r g i n i » q « n a 

s c r i p t o m e s t C a u l . 1 , v . 4 : i V i j r " sum, scd f o r w i . 

S i c A u g . i l l u d a p o s l o l i , 2 C o r . 3 , v . 0 : Litter a 

occidil, spirit™ aulem imfical, p e r a c c o m u i o d a t i o n e m 

e x p l i c a t d e l i u e r i c t s e n s . . S c r i p t n r a . S i c B o n . f a -

c i u s M i l , L u c . 2 2 , v . 3 8 Ecce duo gtadii hie..., 

a c c o m m o d a t e m t c l l i g i i d e d u p l i c i p o l e m i c P o n t i l i c l s , 

s p i r i . u a l i e l t e m p o r a l i . S i c G r e g . I t t n d G e n . 1 , v . 1 6 : 

Fecil Dms duo(ominnria magna. . . . i n t e l l i g i t d e P o n t i -

f i c c c l l i n p e r a l o r e . l l u j o s m o d i e x e m p l a p r o p e i n l b . i i a 

s u n t . 

QU.ISTIO T 1 1 . — A n in vetrn TcsUmcnto, printer 

Scripluram, [uerint cliam aliquie tradiliona ? — X n d a i 

p r a t e r S c r i p t u r a m h a h e b a n t c i i a u i i r a d i t i o r . e s , e l q m -

d e m d u p l i c e s . N a m a l i a , c r a m P l i a r i s x o r u . n q u a s 

C h r i s t u s in E v a n g c l i o r e p r e n e n d i l : a l i a M o s a i c a q u a J 

a d s a l u t e i n n e c e s s a r i » . Trad i t i« : 

d s c r a u t Ine : P r i m a , q u ò d a n t e S.ni 

n c ibi l a v a n d a e s s e n . m u n i i « . S l a i l b . 15 , v . 1 - 2 

Acccsscrura ad elmi S t r ì d a % i u i f , M é t t o 

Qnare discipuli là transgmliimtur trailitioiiem san, 

rum ? ¡Voi. cnim ( o rn i l i mul t i t i s i l o s , citai pan,'in nini 

ducant. S c c i i n d a , q u ò d e l i a m i n i e r c o m c d c n d n n i i l 

l o i i o s a p i ù s e s s c t r e p e i e n d a . M a r c i 7 , v . 3 : Piansi 

ci oni r ic i Judwi, itisi crebro lamini m a n i » , n o n mai, 

ducati 

l i y d r i i s c r a i a q u a a d l a v a n d a s m a n u s in t i 

d u m . T e r l i a , q u ò d v e n i e n t e s è f o r o n o n d e b c r e n t c i -

b o s c a p e r e n i s i l o t i e s s e n i . M a r c i 7 , v . 4 : I l à foro 

nisi baptiwntur, non comedian : ct alia inulta suiti, 

quee tradita su t i l illis sanare, baptismala calicum, il 

urcoorum, et tsramentorum, et i a t o r u m . O l i a r l a , q u ò d 

c u n . p e c c a . o r i b u s n o n e s s c t s n i n o n d u s c i b n s . .Man l i . 9 , 

v. 11 : Et videntes Plturisìa, dicebant discipiilis ejus : 

'ibus manducai lilagister 
Quare cum J'ublictmis et peccatori 

tester! S i u . i l i a h a b e n l u r L u c a 3 

n e q u i d e m p e r i i i i l t c n d u u i e s s c l . 

t a u g e r o l u r . L u c i e 7 , v . 3 9 : F i d 

qui voeavèrat eum, aìt inlr 

e r a l b a c : Recede à me, non appropinques mi/ii, quia 

imimmlus es I s a i a 6 5 , v . 3 . S e x t a , q u ò d in s a b -

b a t o n o n l i c e r e t a g r o s s a n a r e . L u c a C , v . 7 : Obser-

vabattl antan Scrib i: cl Pliarisai si in sabbuio curare! : 

ut invenirent, linde accusimi earn. E t J o a n . 9 , v . 1 6 : 

Dicebant ergo ex Pliarismis quidam : Son est Itic homo 

ó ileo, qui subbatum non custodii L o q u e b a n l u r d e 

C l i r i s t o , q u i c a c o v i s o n i r e s l i l u c r a t i n s a h l i a t o . S é p t i -

m a , q u ò d f a m e l i c i n o n p o s s i n t s p i c a s v e l i e r e c t c ò m e -

d c r e i n s a b b a t o , M a l t h . 1 2 , v . 1 - 2 : Abiit Jesus pet-

tata sabbato : discipuli autem ejus rsuricntcs aeperunt 

veliere spicas, el manducare. Pitarisaiiautem videntes , 

dixerunt ci : Ecce discipuli l a i facilini quod non licet fa-

cere sabbalis. O c t a v a , q u ò d f r e q u e n t e r e s s c l j o j u n a r i -

d o n i e t o r a n d u m . M a l t h . 9 , v . 1 4 : O n o r e nos el Vha-

rìsai jc/unaims frequenter ; discipuli autem lui n o n 

jejunant ? E l L u c . o , v . 3 3 : Quare discipuli Joannis 

jejunum frequenter, el obsccrationes facilini: lui 

autem edititi et bibunt? N o n a , q u ò d o m n i u m r e r u m , 

e l i a m m i n ì m a n u n , d e c i m a o n e r e n d a c s s e n t D e o . 

M a l t h . 2 3 , v . 2 3 : F in r o l l i ! , Scriba el Pharistei hij-

pocrine, qui decimalis menlham, anciltum, ci ejmi-

num; et reliquistis quia grttviora s t m t Ir gis, judicium el 

miscricordíqm el fidem ! Iltcc opor t la ' f [acere, cl illa non 

omitiere. U i c d i - c i m a r e , i d e m e s t q u o d d é c i m a s d a r e . 

E s . e r g o h i e s e n s u s : V o s , P h a r i s a i , d a l i s d é c i m a s o m -

n i u m r e r u m , e l i a m m i n i m a r u i r t , q u o t i n o n f a c i . i s e x 

p r a e e p t o De i s c r i p l o in l e g e M o s a i c i , s e d e x v o s t r i 

i r a i i i i i o n e n o n s c r i p t ! : e t i n t e r i m n e g l i g i t i s e a , q u a 

v o b i s iu l e g e p r a c c p i a s u n t . I h c c d e b e b a l i s T a c e r e , e t 

i l ia n o i l o m i t i e r e . 

Ib i n o l a i i d u m e s t , t r i p l i c i t i t u l o p o l u i s s o d a r i d e c i -

m a s : 1° E x p r a c e p t o l e g i s M o s a i c a . 2 " Ex v o t o . 

3 " E x i r a d i i i o n e . E x p r a c e p t o d e b e b a n t d a r i d e c i m a 

d e f m g i b u s , d e p o m i s a i - b o r u m , d e b o h t i s , o v i b u s e t 

c a p r i s . ( L e v i t . 2 7 , v . 3 0 . ) E x v o l o , p o t e r a n l d a r i p r o 

a r b i t r i o v o r e n t i u m . ( 2 P a r a l i p . 3 1 , v . 0 . ) E x I r a d i -

t i o n e s o l e b a n t P h a r i s a i d a r e d e c i m a - , m e n t i l a , a n e -

li l i , c y i n i n i , e t s ' u m i l i n o r c r t i m m i n i m a r u m , q u a s a l i i 

n o n d a b a n t ; n e c e x p r a c e p t o l e g i s t e n e b a n t u r d a r e , 

u t d o c e t D . T h o m a s 2 - 2 , q . 8 7 , a r t . 2 , a d 3 . J a n s e -

n i u s in c o n c o r d . E v a n g . c . 8 4 . M a l d o n a t . in e . 1 8 

1,1103! v . 1 1 , F r a n c i s e . L u c a s in c . 2 5 M a l t h . v . 2 5 . 

Q u o n o m i n e g lo r i a tu i - q o i d a m e x P h a r i s a i s in E v a n -

g e l i o , c i m i a i t : Non sum s i t i t i cretcri homines: Jejuna 

bis in sabbato : décimas do omnium quie pass idea. Q u a s i 

d i c a l : h o c c a i e r i h o m i n e s n o n f a c i u . i t - D a n i q t t i d e m 

d é c i m a s v i n i , f r u m e n t i c t o l e i ; s e d n o n o m n i u m h o -

n o r u m e l i a m m i n i m o r u m , u t e g o e t r e l i q n i P h a r i s a i 

nihil est ; quicumquc autem j 

CSI super illud, debet. Circi : qi 

n , an aliare ipiod sanc!i¡¡cal di 

f i l i , n o n t e n c r e n t u r r e i p s i pa ' 
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juraverit in dono, 111 

s c d q u o d a h u n d è s u f l ì c e r c t , 

m u n i i s a l i q t i o d I l eo o f f e r r e . .Mal th . 1 5 , v . 5 ct s e q . : 

Quare tos iransgredimiin iiiandaluni Dei propter tradi-

timela vestram? Xam Deus d i r i ! : Sonora ¡miteni el 

nlatrcm, et : Qui niuledixeril patri rei mairi, morte ino • 

ria tur. V o s autem dicitis : Quicumipie dixeril patri, v i 

mairi, mi l i t i l i quodeumqueest ex me, libi proderil : cl 

non honorificabil p a t r o n s m u n "ul nmrem s i ioni : el 

irrilum fecisiis mandalum Dei propter ( r a d i n o n e » re-

slram. I l a r u c r u n t p r a e i p u a t r o d i t i o n c s p i i a r i - a o -

r u m , q u a n t u m e x e v a n g e l i o l i c e i c o l l i s e r o . E l q o a n -

q u i l l i a l i q n a e a r u m e s s e n l b o n a ex s u o g e n e r e ; a l i a 

m a l a , a l i a i n d i i r c r e n l i ' S , a n i u . i l e s , P i i a r i s x i l a m e n 

p r o p t e r o n i u e s r i - p n - h e n d e b a n l u r à C b r i s l o , o h b u s 

c a u s a s . P r i n i ò , q u i a ips i e x c a n i n i o b s e r v a l i o n e q t t a -

r e b a n t i n a n e m g f o r i a m , e l o p i o i o h c n i s a n c t i i a t i s •p in i 

h o n l i n c s , c ù m n i l i i l m i n i i s q u i i n s a n c i i o s s c n l . M a t l b . 2 3 , 

v. 5 : Omnia vero opera sua facilini iti videanlur ab 

lioimnibus I l ì n c p a s s i m i n E v a n g e l i o v o c à n t u r h y -

p o e r i l a , e l s e p u i c r a d e a l b a t a . S e c u n d ò , q u i a e x q t t a -

r u m d a n i o b s e r v a l i o n e s e c l a b a t i l u r e l i a m o p c s a c d iv i -

t i a s ; p r a s c r t i m e x l o n g i s o r a t i o u i b u s , q u a s in c i m i 

l i n c i l i r e c i t a b a n l . M a l t h . 2 5 , v . 1 5 : V ie r o t e , S r r i i t e 

cl Pharisa'i Injpocritie : quia comcdilìs domosviduarum, 

oruliones lougas orantcs ! E t M a r c i 1 2 . v . 3 8 - 4 0 : 

Cacete à Scribis qui derorunl domos tiduariun sub 

obtenhi p r o l i , . ® oraiionis. U b i c o m e d c r e s e i . d e v o r o r c 

d e m o s v i d n a r u m , n i h i l a l i u d e s t q u à n i s p o l l a r e s e u 

e x l i a u r i r e . N a i n v ì d u t e v c n i c b a i i l a d P h a r i s a o s , l a u -

q u à m a d h o i n i n c s s a u c t o s ( q u i p i w q u i s t u d i l a t e l i ! s i -

ì i l l l t a b a i l t ) , e t c o r u i n o r a t i o n c s p r e t i o e m e b a u t . T e r l i ò , 

q u i a s i i p e r s t i l i o s ò m i n m i o r a q u a d a n t s e r v a b a n t , e l 

a l i a m a j o r a n ' é É l g c b a i t t , u l p a u l ò a n t e d i c t n i n e s t . 

D a b a . i t c n i m d c c l m a s r e r i t t n e l i a m v i l i s s l n i a r u m , e l 

i u l e r l i n n e g l i g c b a n t j u d i c i i n n c t n n s e r i c o r d i a m in 

t l i j u d i c a n d i s c a u s i s , q u a a d i p s o s d e f e r c b a n t t i r . E l 

h o c s e n t a a c c i p i p o t c s i i l l ud M a n l i . 2 5 , v . 2 4 : Exco-

lanles culiceni cautelimi autem gluticnief. 

T r a d i t i ó n c s p o s t e r i o r i s g e n e r i s { d e q t t i b u s b i c p o -

t i s s i m ù i n a g i m u s ) c r a n i t r e s p r a e i p u a . P r i m a , q u ò d 

o n n i e s e t s i u g u i i l i b r i , q u i i n c a n o n e J u d a o r u t n c o u -

s i g n a b a n t u r , c s s e n t v e r e d i v i n i c t à I l e o i n s p i r a t i - H o c 

l i d e c r e d e b a n t J u d a i , e t t a m e n n u s q u à m in v o l e r i T c -

r u n i c n t o s c i ' i p l u m e s t . S e c u n d a , q u ò d f e m c l l t e l i a b c -

r e n . a l i q u o d r e m e d i u n . c o n l r a p e c c a l u u i o r i g i n a l e , 

n o n ui i t . ì i s q u i m m a s c u l i , q n a l e c u m q i i c l a n d c i n I n e r i i 

i l l u d r e m e d i u m . N e c h o c n i l ib i in v e l c r o T e s t a m e n t o 

s c r i p m j n e s t . T e r l i a , q u ò d c r u e n t a i p s o r u n i s a c r i -

ficia s i g n i l i c a v e r i n l m o r t e m C h r i s l l . H o c c l i a u . e r a l 

d o g m a i ldei ; n e c t a m e n in v e l c r o T e s t a m e n t o s c r i -

p t u m o s i . 

D e a s p o s t e r i o r e * t r a d i t i ó n c s s i c e x p l i c o . J u d a i l i d e 

c r e d e b a n t H o . e l b s c o n c i p l i : r e a t o o r i g i n a l i , n o n 

n i i n ù s t p i à n l m a s c u l o s . N i h i l c e r . i u s . E r g o l ido c r e -

d e b a n t i i l a s s a l v a r ! n o n p o s s e , n i s i p e r a l i q u o d r c i n e -

d i n m à D e o i n s t i l u l u m . D e b e b a n t a u t e m s c i r e in p a r -

l i c u l a r i , q n o d e l q u a l e e s s c t h o c r e m e d i u m ; a l i o q u i 

o m n e s l e m e l l a p e r i i s s e . i t s i i l e r e m e d i o . A l n u s q u à m 

s c r i p t u m e s t in v o l e r e T e s t a m e n t o q u o d e t q u a ' e f i i e -

r i t h o c r e m e d i u m in p a r l i c u l a r i : e r g o , o r s o l a m i r a -

d i l i o n è m h o c s c i e b a n t . H a c a u t e m t r a d i l i u e r a l a d s a -

l u t e m n e c e s s a r i a ; q u i a s i n e r e m e d i o n o n p o l c r a n t 

s a l v a l i r. u i c l l a ; q n a l e c u i i i q u e l a n d . - i n i n e r i i i l l ud r e -

m e d i u m , si v e l ides p a r é n i u m . s i v c a l i q u i d a l i u d . 

S i m i l i t e r l i d o c i v d c l i a u t . q u a d a m c r u e n l a s a c r i l l c l a i 

I l e u i u s l i l u t a o s s e p r ò e x | . i a t i o u e p e c c a t o m i . . . V e ! e r g o 

p u l a b a n l , ' l u s u . t i d i saci - i f ic ia p e r s o . e . p r o p r i a v i r l u i e 

e x p i a ' r o p e c c a l a ; ve l v i r l u i e in T l i s e l p a s s i o n i s C h r i s l i , 

q u a p e r i l la s a c r i l i c i a s i g n i l i c a l i a n . n r . Si p r i u s p . u u -

b a n l , c r a n i l i à r e l i c i : s i p o s t e r i u s , c r a n i l i d e l c s . S e d 

u n d è b a h e b a i i t l i a n e l i d e m c l f i r m a m p e r s u a s i o n e m ? 

N o n e x S c r i p l u r a , q u i a n u s q u à m in v e t e r e T e s l a -

m e n t ' ,d s c r i p t u m e s t : e r g o e x I r a d i i i o n e . i h c c a u -

t e m t r a d i l i o c r a i n e c e s s a r i a a d s a l u l e m : n o n q u ò d 

n e c e s s o f u c r i t s i n g n l o s d e p o p o l o c r e d e r e , f u . u i a m 

C i f r i m i n i n r t e . n i i e r c r u e n l a s a c r i l i c i a p r a l i g u r a r i ; s c d 

q u ò d n e c e s s e f u e r i l a l i q u o s id c r e d e r e , p r a s e r l i m s a -

c e r d o t e s e l d o c t o r e s , q ù i b t i s i n c u m b e b a l c u r a d o c e n d i 

cl i n s i r u e i i d i a l i o s : a l i o t | u i i o t a S y n a g o g a in h o c q u i -

d o m p i m e l o , q n o d s a n e c r a i g r a v i s s i n i u m , f u i s s c t s i n o 

l i d e . Q u o d a b s u r d u m e s t . ( V i d e D . T h . i o 2 - 2 , q u ; e s t . 

2 , a r t . 7 . 1 H i n c S C t | u i l u r J u d a - f l s h a b n i s s c q n a d a . n 

p e r S c r i p l u r a m , q u a a l a i n p e r l i - a d i l i o n e m . M a g i s 

t a m e n u s i s u n t t r a d i l i o n e , t p t à t n S e r i p l u r i ; n o n s o l ù m 

in i i s r e b u s , q u a h a b c b a n l u r p e r s o l a n . t r a d i l i o n e m , 

s c d e l i a m in i i s q u a c r a n i s c r i p t a . Q u o d p a l e i e x s e -

q u e n t i b u s l e s l i m o n i i s . E x o d i 1 3 , v . 8 - 9 : Narrubisquc 

l'Ilio tuo in die ilio, dicens : Hoc est quod [ecil mihi 

Dombms quando egressus sum de Aìgijplo. Et eriI quasi 

sigiami in inalili ( m i . . . E t B e i l i . 3 2 , v . 7 : Memenlo 

diertan aniiqnòrùm, cogita gencraliones àngulas : in-

terroga palrmluum, ct unnuntiabil liti ; majores luos, 

el diceiu libi. E t J u t l i c . 6 , v . 1 3 . . . Ubi sunt mirabilia 

cjus, qtitc narratcrunt paires nostri, atque dixerunt : 

De sEgijpto eduxit nos Dominùs...EL P s a l . 4 3 , v . 1 - 2 : 

Deus auribus nosllis audivimus : Patres nostri annun' 

iìaverunt nobis opus, quod operatus est in diebus corum, 

el in diebus ànliquis. E l P s a l , 7 7 , v . 5 - C . . . : Quanta 

mandal i! palribus nostris nota facete ea filiis suis : tu 

cognoscal geueratio altera ; filii qui nascentur el e j n r -

gent, el nairabunl filiis suis. 

I E x l i i s t c s l i m o n i i s d u o c o l l i g u n t u r . P r i m ò , q u ò d 

I r a d i l i n f u e i i l J o d a t i s i D e o m a n d a t a s e u p r a c c p i a . 

S e c o n d ò , q u ò d m u l t a e x i i s , q u a j u b c b a n l u r d u c e r e 

ve l d i s c e r e p e r t r a d i l i o n e m , a p e r t e h a b e r e n t u r i n 

S e r i p l u r i : c l l a m e n n o n r c u i i l l e r e n t u r a d S c r i p l u r a m , 

s e d a d t r a d i l i o n e m . C u j u s r e i d u p l e x e s t r a t i o L 'na 

q u i a c o t e m p o r i ! S c r i p l u r a n o n d t i m c r a i r c d a c l a i n 

f o r m a l o i n t e g r i v o l u m i n i s , s c d d i s p e r s a iu v a r i i s c h a r -

t i s e t a n n a l i b u s , u l c o m n i o d è a b u n o q u o q u e legi n o n 

p o s s e t . P r i m u s , q u i c a n i r e d c g i l in f o r m a t a V o l u m i n i s , 

f u i l E s d r a s p o s i c a p l i v i l a l e m B a b y l o n i e a m . A l l o r a , 

| q u i a i i l i e r D e n i c r o n o m i i , q u i c r a i p r a a i p u u s i n i e r l i -

n r o s v e t e r i s T e s t a m e n t i , n o i . b a b e b a i u r p a s s i m in p o -



p u l o : s a i u n u m e x e m p l a r à r o g o , a l t e r i m i à s a c c r -

d o l i b u s c u s t o d i e b a t u r in a r c i D o m i n i , q u i s c p l i m o 

q u o q u e a n n o ( n e m p è a n n o r emis s ion i .« ) j i i b e b a n l u i -

i l lui l popu le i p r a l e g e r c . ( D e u t . 5 1 , v . I O . ) E l Ili i p s i 

s a e c r d o t e s [ u c r u n l l a m h e g l i g e n t c s in e o c u s t o d i e n d o , 

u i l o n g o t e m p o r e a m i s s u i u f u e r i i , e l t a n d e m ali l l e l c i à 

P o n t i f i c o ( t e m p o r e J o s i a ì r e g i s ) i n v e n t u m , a e p o p n l o 

p r a l e c l u m . ( 4 R e g . 2 2 , t . 8 . ) U n d è n e e e s s e e s t p o -

p u l u m in p l e r i s q u e USum f u i s s e t r a d i t i o n e , d e qu i i in 

p r e c e d e n t i b u s t e s t i m o n i o d i e t u m e s t . Q u o d e o i i t i g i t 

J n d i c i s , e t i a n i e o n t i n g i t n o b i s C l i r i s t i a n i s . M u l t a h a -

b e m n s p e r s o l a i o t r a d i t i o n e m , q u a ; a d l l d e i u e t s a l u -

l e m n e c e s s a r i a s u n t . D e q u i b u s g e n e r a t i l o A p o s t o l u s 

T l l e s s . 2 , v . 14 : llaque, fralres, siale , el lenele tradi-

lioiics, quas didicistis, site per sermonem, sire per 

epislolam noslram. S p e c i a t i i n ve r i ) s o n i l u c e e l s i m i l i a . 

P r i m i , q u ò d I o t a S c r i p t u r a v e l c r i s a e n o v i T e s t a m e n t i 

s i i v e r e d i v i n a e t 1 D e o i n s p i r a l a . S e c o n d ò , l u ò d 

S y m b o l u m l ide i s i t v e r e c a n o n i c u m e t a p o s l o l i c u m . 

T e r l i ò , q u ò d i n f a n t e s s i i l i b a p i i z a n d i . Q u a r t i , q u ò d 

b a p l i z a l i a b b . - e rc t i c i s n o n s i n l r e b a p l i z a n d i . Q u i n t ò , 

q u ò d in b a p t i s m o p r o n u n t i a r i d e b e a l li u è f o r m a v e r -

b o r u m : Ego le tapliio in nomine Palris, el Filii, el 

Spirilus sancii. S e x t ò , q u ò d c e r l u s a e d e t e r m i n a l u s 

s i i S a c r a m e n t o r u m n u m c r u s in n o v o T e s t a m e n t o . 

C A P U T l ì . 

OE FIDE ET SIMBOLO. 

T r e s s u n t v i r i i i t c s t h e o l o g i c a l , d e q u i b u s a g e n d u m 

e s i , fides, s p e s , c b a r i l a s . ( I C o r . 1 5 , v . 13 . ) D i c u n -

t u r a n i e m t i p o l o g i c a ; , q u i a i m m e d i a t e v e r s a n t u r c i r c a 

D e u i n ; in q u o d i l l c r i m l a b a l i i s v i r l u t i b u s . E l q n i d e m 

l i d e s v e r s a t u r c i r c a D e u i n , q u a t e u ù s c s i v c r a x in d i -

c e n d o s e u r e v e l a n d o , s p e s c i r c a D e u i n , q u a t e n ù s e s t 

b o n u s r c s p e c l u n o s t r i , s e u q u a t e n ù s e „ t s u p r e m a e t 

a i t e r n a n o s t r a b e a l i l i i d o , q u a n i s p c r a n i u s . C b a r i l a s 

c i r c a D e u m , q u a l e n i i s i n s e b o n u s e s t . F i d e s e s t in 

i n t e l l e c t ! ! : s p e s e t c b a r i l a s in v o l u n t a t e . D e s i n g u l i s 

d i e a m . A c p r i m ò d e fide, c u j u s m y s l e r i a n o b i s r e v e -

l a l a s u m , v e l in S c r i p t u r a , v e l p e r t r a d i t i o n e m . E l 

q u a i r i t u r : l ' A l i fides s i i d o n u m D e i , q u o a s s e n l i m u r 

i i s q u a ; il D c o r e v o l u t a ' s u m ? Q u i d in v c l e . e T c s l a -

m e n i o r e v e l a t u m s i t d e D c o ? 3 " Q u i d d e S S . ' f r i n i -

t a l e ? 4 " Q u i d d e C l i r i s l o ? 5 " Q u i b u s n o m i n i l i i i s in 

v e l e r ò T e s t a m e n t o a p p e l l a t i ) ; s i i C b r i s i u s ? 0 ' Q u i s 

p r i m u s c r c d i d e r i t in C h r i s l u m » 7* A n l i d e s in C l i r i -

s l u m f u e r i i n e c e s s a r i a a d s a l n l e m ! 8 " A n l ides v e l c -

r i s T e s t a m e n t i f u e r i i t à m p e r f e e t a , q u à m e s i l i d e s 

e v a n g e l i c a ? 

QIÌ-ESTIO PRIMA. — Quid sii fides ? — R e s p o n d e o : 

F i d e s e s t d o n i m i Dei a e l u m e n , q u o i l l u s t r a t u s b o r a o , 

c e n ò a e l l r i u i l e r a s s e n i i t u r i i s q u a ; à Dco o b s e u r è r e -

v e l a l a s u o l , e t n o b i s a d c r e d e i , d u i u l e g i t i m e p r o p e -

s i l a . I n q u à d c f i n i l i o o o a l i q u a n o l a n d a s u n t . P r i m ò , 

q u ò d l i d e s s i i d o m i n i Dei ( E p l i e s . 2 , v . 8 . ) d e q u o d i s -

p u t a i A u g u s t , l i b . d e p r i e d e s l . S a n c i o r . c . 2 , c o n t r a 

P e l a g i a n o s e t S e m i p e l a g i a n o s . I l i d i c e b a n i i n i i i n m 

i ìdc i e s s e à n o b i s ; n o n l a m e n ( i d e m p e r f e c t a m . I l l i 

u i r u n i q u e a t t r i b u e b a n t s o l i s n a t u r a ; v i r i b u s . U l r o s q u e 

r e f e i l i i A u g u s t i n u s . S e c u n d ò , q u ò d fides s i i lumen. 

S o l c l a u l e i n d i s t i n g u i t r i p l e x l u m e n in i m e l l c e l u h o -

rniois. I . L u m e n n a t u r a l e , ( P s . 4 , v . 7 . Sigma,m est 

super nos lumen cullis lui, Domine...) 2 . L u m e n fidei. 

( I P e l . 2 , v . 9 . . . Qui de lenebrisros coca,il in admi-

rubile lumen mum.) 3 . L u m e n g l o r i a ; . ( P s . 5 3 , v . 

1 0 . . . In lumi,,e tuo eidchatm lumen.) P i i m u n l r e p c r i -

i n r in q u o v i s b o u i i n e . S e c u n d u m , in h o i n i u e l a n l ò m 

l i d e l i . T e r l i i m i , in b o i u i u e b e a t o , q u i d a r e v i d e i c s -

s e n l i a m d i ; i n a n i . T e r t i ò , q u ò d a e t o s fidei, s i i a s s c i l -

t i r i ve l c r e d e r e . ( P h i l i p p . I , v . 2 9 , e l D e b . I I , v . 0 . ) 

P o s s u m u s a l i t e m r e m a l i q u a n t c r e d e r e . P r i m ò , p r o -

p t e r a u c t o r i i a i e m h o m i n ì s a s s e r e n i i s . E l l u n e e s t l i d e s 

f i u m a n a . S e c u n d ò , p r o p t e r a u c t o r i l a t e m Dei a s s c r e n -

l i s e l r c v e l a n l i s . E t l u n e es t l i d e s d i v i n a , d e q u a h l c 

a g i m u s . Q u a r t ò , q u ò < l m a i e r i a i e o b j c c l u i u fidei, q u o d 

e r e d i m u s , s i n l r e s à D e o r e v e i a t i c ; f o r m a l e , a u c i o -

r i t a s D e i r c v e l a n l i s . N a m , u t d i x i , n o s fide d i v i n a 

e r e d i m u s v e r a e s s e m y s l e r i a , q u a ; n o b i s p r o p o n u n t u r ; 

n o n i d e ò . q u i a a b l i o m i u e , s e d q u i a à D c o r e v e l a l a 

s u n t , q u i n c c f a l l i p o t e s l , n e o f a l l e r ò . U n d è c l i a m v o -

C3 tu r prima reritas. I l a * ( a l e m V e r i t a s i n d u d i t d u o 

a l t r i b u l a d i v i n a , n e n i p ò i n f m i t a n l b o n i t a l e n i , e l i n l i -

n i t a m s a p i e n t i a m . N a n i D e u s q u i a i n f i n i t e b o n u s e s t , 

n o n v i d i f a l l e r ò : e l q u i a i i i l ì i i i lò s a p i e n s e s t , n o n p o -

t e s l f a l l i . Q u i u l ò , q u ò d a c t u s l ide i c i r c i ! s u o n i o l i j c -

e m m , id e s t , c i r c a r e s à I l e o r e v e l a u i s , I i a b c a l d n a s 

p r o p r i e t a t e s , n e m p è c e r i i l u d i n c m e t o l i s e u r i t a l c m . 

C e r l i l u d o o r i t u r e x i n f i m i ! De i s a p i c n l i à e t b u r n i a t e . 

O b s e u r i t a s e x r e v e l a t i o n e . Q u o d s i c e x p l i c o . A e m s 

fidei, q u o e r e d o m y s l e r i u m S S . T r i n i l a t i s , e s t c e r l u s 

e l i n f a l l i b i l i s , q u i a n i l i l u r e e r t o e l i n f a l l i b i l i f u n d a -

m e m o , n e m p è a u c t o r i l a l e De i r c v e l a n l i s , q u i n e e f a l l i 

p o t e s t p r o p t e r ¡ i l l i n i u m s a p i e n t i a m , n e c f a l l e r ò p r o -

p t e r i n f i n i i a m b o n i u t e m . I d e m a r m s e s t o b s c u r u s , 

q u i a n i i i u i r d i v i n i r e v e l a i i o n c , q u i e r c s p e c l u n o s t r i 

o b s c u r a o s i . E l q u i d e m e x d u p l i c i c a p i t e : p r i m ò e x 

p a r t e De i r e v e l a n l i s : n o n c i u m c o n s t a t n o b i s e l a r è e l 

e v i d e n t c r , r e v e l a l i o n e m m y s t e r i i S S . T r i n i l a t i s q u a ; 

f a c t a e s t , à D e o l a c t a m e s s e . S e c o n d ò , e x p a r t e r e i 

r e v e l a l a ; n a m r e v e l a i i o n o n o s t e n d i i n o b i s c l a r è e l 

i n t i n t i v i ; r e m r e v c l a l a n i ; s e d t a n t u m o b s e u r è el a b -

s t r a c t i v e . n o e p a l e i i n s i m i l i e s e m p l o . Q u a n d o c n i m 

V i r g i l m s n a r r a i m i l i i a l i q u i d d o r e b u s a b s e n t i b u s , 

q u a s n u n q u à m v i d i , n o n e f f i c i t p o r s u a m n a r r a i i o n c m , 

u l c l a r è i n c i p i a m v i d e r o r e s i p s a s , d e q u i b u s n a r r a i ; 

s e d s o l u m o f f i c i i , u l ó b s c u r a m e t a b s i r a c t i v a m d o i i s 

b a b e a m n o i i l i a m e l c o g n i l i o n e m . S i c cti.-un , q u a n d o 

D e u s r c v e l a - n o b i s m y s l e r i u m S S . T r i n i l a t i s , q u o d 

n u n q u à m v i d i m u s , n o n e f f i c i t p e r s u a m r e v e l a l i o n e m , 

n i c l a r è e l i n t u i t i v e v i d e a m u s h o c m y s l e r i u m ; s e d 

s o l i m i , u t o b s e u r è e l a b s t r a c t i v e c r e d a m u s t a l e e s s e , 

q u a l e à D e o r c v e i a l u r . E l h o c d o e e t e x p e r i e n t i a . H i n e 

A p o s t o l u s H e b . 1 1 , v . I , a i l /idem esse argumenlum 

rerum non apparentimn; q u i a n i m i r i i m r c s i l i a ; , q n a s 

fide e r e d i m u s , n o n a p p a r e n t , s e n n o n v i d e n t u r à n o -

b i s c l a r è . E l 1 C o r . 1 5 , v . 1 2 , d i c i l : Video, us nunc per 

speculum in te,tigniate, Itine aulem [acie ad faciei,, : id 

e s t , in b i le v i t i o b s e u r è c o g n o s c i m u s m y s l e r i a [ ide i : 

p e r s o n a s d i v i n a s , u n i i i s e t c j u s d e m e s s e n i i a ; , a e r e a -

l i i e r in s e d i s i i n o t a s , n e m p è P a t r e m , F i l i u m e t S p i r i 

l u m s a n c l u m : s e d l a m e n q m b u s d a m l o c i s o b s e u r è e t 

c o n f u s è i n s i n i i a l o m e s t , p l u r e s e s s e p e r s o n a s , q u à m 

i m a m . S o l e n t a u l e m p r o d u c i v a r i a l e s t i m n n i a , q u i b u s 

id i n s i n u a l u m e s t , q u a ; b r e v i l e r r e o e n s e b o . P r i n n i m 

e s t , G e n . 4 , v . 1 : In principio creacit Deus calmi, el 

Ierra,,,. A c p a u l ò p o s t , v . 2 . . . . El spirilus Domini fere-

baiar super aquas. Ubi a l i q n i p u l a n t , P a l r e m s i g n i f i c a l i 

D e " s E i l i u m , n o m i n e , printipii; S p i r i t u i u 

s a n c l u m , n o m i n e , Spirilus Domini. I d e m O r i g . e t 

R u p e r t o s in i l lun i l o c u l i , q u i b u s f a v e t A u g . l i b r o d e 

G e n e s i a d l i l l e r a m i m p e r f e c t o , c a p . 1 . E l c o n f i r m a n 

p o l e s t b r e e e x p o l i o e x e o , q o ò d F i l i u s D e i d e s e i p s o 

d i e n , P s a l . 3 9 , » . 8 : li, capile libri scriptum est de me, 

n i e s t , in i n i i i o l ib r i G e n e s e o s . V i d e l l i e r o i i y m u m in 

Qu . - e s l i on ibus I l e h r a i c i s i n G e n c s i i n . S e c u n d u m e s i , 

G e n . 1 , » . 2 0 : l'acirnmts hominem ad imaginen, ci simi-

litudine,,, nostra,,, Ubi D e u s l o q n i l i u - d e s e in p l u -

r a l i n u m e r o , p r o p t e r p l u r a l i i a t e m P e r s o n a r u m , u t 

n o l a n i O r í g e n e s , B a s i l i u s , C l i r y s o s l o m u s e t A m b r o -

s i u s n i i l lun i l e e o n i . I t e m A t h a n a s i u s in o r a t i o n é c o n -

A u g . l i b . O d e C i v i i a i e D e i 

l i , v . 1. ) C r e a s s e c œ l m n e l l e r r a n i . ( G e n . 1 , v . 1 . ) 

C r e a s s e h o m i n e m a d i m a g i u e m e t s h n i l i m d m e m s u a m . 

( G e n . I , V. 2 0 . ) D e d i s s e i l l i p r a c e p u , e t p r o m i s i s s e 

v i l a m , si e a s o n a r c i : m o r t e m , s i n o n s e r i - a r c i . 

( G e n . 2 , » . 1 7 , c l a l i b i . ) 

Q u i s u o III . — Quid in Mere Testamento fue. il re-

telalum de SS. Trini,ale!-Respondeo ; N o s q u à m in 

» e t e r e T e s t a m e n t o e x p r e s s è r e v c k i u u i e s t 1 re s e s s e j , 
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in a i t e r à c l a r è i i i l u e b i m u r . U n d è s e q u i l u r a c t u m f ide i 

e s s e v o l u n u r i u m e t l i b e r u m , n o n a u l e m n e c e s s a r i i m i ; 

v e l , q u o d i d e m e s t , n o s v o l u n u r i è e l l i b c r è a s s c n t i r i 

r e b u s à D e o r e v e l a t i s , n o n a u l e m n e c e s s a r i o . L o q n o r 

a u t e m d e n e c e s s i u i e o b j e c l i , n o n p r a ; e e p t i . N a m e x 

p a r t e p r a c e p t i q u o d n o s o b l i g a t , n e c e s s a r i o d e B é r n o s 

a s s e n t i r i r e b u s à D e o r e s e l a l i s , s i v o l u m u s s a l v i e s s o ; 

a l e x p a r i e o b j e c l i n o n n e c e s s a r i * , s e d l i b e r ò . Q u o d 

s i c p r o b o . T i m e i n t e l l e c i u s n e c e s s a r i o a s sen t i t i l i - a l i -

cu i o b j e c t o , v e l p r o p o s i l i o o i , q u a n d o p r o p t e r i p s ì u s 

r e i e v i d e n t i a m c o n v i n c i t u r e t q u a s i n e c e s s i t a m i - a d 

a s s e n s n m , ¡ là u l n o n p o s s i l n o n a s s e n t i r i . T u n c a u l e m 

v o i u n l a r i è a c b b e r è a s s c n l i u i r , q u a n d o p r o p i e r r e i 

o b s c u r i u i e m n o n c o n v i n c i t u r a n t n e c e s s i i a t u r a d a s -

s e n s n m ; s e d p o t e s l a s s e n t i r i »e l d i s s e n t i r i , p r o u l v o -

l o n ' U l i v i s u m e s t . D o c x e m p l u m . Q u a n d o q n i s c l a r è 

v i d e i s o l e r a o r i o n i e s s o , l u n e i n l e l l e c t u s , si a d v o r t a l , 

p r o p t e r r e i e » i d c n t i a m , n e c e s s a r i o c o n v i n c i t u r a d f o r -

m a n d u m l i u n o a s s e n s u m : Sol ortusest. Q u a n d o a u t e m 

n o n v i d e i o r t u m e s s e ( u l s i c a ; c u s s i t ) , s e d u n i o n a b 

a l i o a u d i t o r i u m e s s e ; l u n e i n l e l l e c t u s e j u s n o n n e -

c e s s a r i o c o n v i n c i t u r , s e d il l i b e r à v o l u n t a t e a d a s s e n -

s u n i m o v c l u r . I d e m fi t i n n i y s t e r i i s l i de i . B e a l i in 

c i e l o , q u i c l a r è i n t u e n t u r m y s l e r i u m S S . T r i n i l a t i s , 

n e c e s s a r i o p r e b e n t a s s e n s u m : n o s i n b i l e » ¡ l i , q u i 

n o n i n t n e m u r , l i b e r è p r a b e m u s a s s e n s u m . E t s i v o -

l u n u s p i a e s t , e r e d i m u s D e u m e s s e t r i n u m c-l u n u m : 

s i i m p i a , n o n e r e d i m u s , e l i n f i d e l e s e f f i d m u r . I I x c 

o m n i a p r o l i x è d i s p u t a n l u r à I b e o l o g i s in 2 - 2 , q . 1 c i 

2 . N o s p a u c a d i x i n i u s p r o h o c l o c o e t i n s l i t u l o . 

Q u . i s T i o n . — Quid in celere Testamento f u e r i i re-

cela:«,!, de Deo?—Respondeo ; l t o c I r i a p o t i s s i m i n n . 

P r i m ò , D e u m e s s e . E x o d . 5 , v . 1 4 : Ego sum qui sum. 

S e c u n d ò , D e u m e s s e u n u m . D e n t . 6 , v . 4 : Audi Israel, 

C A P . I I . D E F I D E E T S Í M B O L O . 

Dominus Deus noster, Dominus,mus est. E l Don i . 5 2 

V. 3 9 : ridete, quid ego sin, solus, et non sii alius Delà 

prœler me.... T e r l i ò , D e u m h a b e r e p r o v i d e n l i a m c i r -

c à h o m i n e s ; ¡ d e s i , s a l v a r e b o n o s , e t p u n i r e m a l o s . 

S : i P - 8 , *• S Aiqualiier cura est illi de omnibus. I l 

D e m . 7 , » . 9 10 : El scies, quia Dominus Deus ( u m 

ipse est Deus fur lis el fidelis, custodie,,s paci,, m el mi-

scricordian, dilige,,.libus se, et Iiis qui custodi,,,,t prie 

cepta ejus, in mille generaliones : el reddens odienlibu: 

se statim, iti ut disperdili eos, cl ultra non différât 

proliims eis restitue,,s quod mcrenlur. 

P r a l e r h u e I r i a , s u m m u l t ó a l ia 

c a n t u r . C u j u s m o d i s u n t b a i e . Dc-ui 

P s . 0 2 , » . 1 . ) l i s s e i n f i n i t u m . ( P.-

u b i q u e p r ä s e n t e m . ( P s . 1 3 8 , v . 7 

l e m . ( N u m . 2 3 , v . 1 9 . I n t e r n u m . ( P s . 8 0 

n ia s c i c n t e m . ( I R e g . 2 , v . 5 . ) O m n i p o l e n l . 

li ; C o n c i l i u m S y r m i e n s e c a n o n e 1 3 , e l p l o r e s 

m i l e c , l i l l u d G e n . 5 , » . 2 2 : Ecce Adam, quasi uiius 

exnolns [actus est, scieusbonum et malum.... E l G e n . 

1 1 , v . 7 : Venite igitur, descendamos, et confundaimts 

ibi linguai» eorvm T e r t i u i n e s t , G e n . 1 9 , v . 2 4 : 

Dominus pluil super Sodomam el Gomorrltan, sulphur 

el ignen, ó Domino de cerio. U b i c i m i d i c i l u r . Domimi 

à Domino, m s i n u a n l i i r d m e , u t m i n i m ù m , P e r s o n a ; , 

u t s c n s u s s i i : P l u i l F i l i u s ii P a i r e . U à I g n a i m s in e p i s t . 

a d A n t i o c h e n o s , J u s l i n u s in d i a l o g o c u m T r i p h o i i c , 

A t h a n a s i u s in o r a t i o n é c o n l r à G r e g a l e s S a b b c l l i i , I l i ! 

l a r i l i s Hb. Ö d e S S . T r i n i t . , C o n c i l . S y r m i e n s e c a p . I S , 

e l a l i i . Q u a r l i i m e s l , P s a l . 0 6 , v . 8 : BenedicaI nos 

Ileus, Deus noster, benediciti nos Deus. U b i n o m e i i 

Deus t e r p o o i l u r ; b i s q u i d e m a b s o l u l è p r o P a l i e e l 

S ' i i r i t u s á n e l o , e l s e m e l c u m p r o n o m i n c Köster, p r o 

F i l i o , q u i p r o p t e r h u m a n a m i i a t i i r a m a s s u m p t a n ì v o -

Ciitur D e u s n o s i e r . K ö d e r n s p e c i a l i l l ud I sa ia ; 6 , v . 5 

Sanctus, Sanen,s. Sanctus, Dominus Deus exercituum. 

III q u e m l o c u m Sic s c r i b i l R a b b i S i m e o n : Sanctus hie 

est Pater : Sanctus hic esl Filius : Sanctus l,ic esl Spi-

rilus sanctus. V i d e G a l a i l n n m l i b . 2 d e A r e a n i s c a p i l e 

9 , et V a s q u c z I l i a r t e , «lisp. 1 0 8 , c a p . 2 . C o n f e r . J o a n , 

c . 1 2 , V. ( I . Q u h n u n i e s t , / . d i a r i a ; 2 , » . 1 0 - 1 1 : 

Liiuda el lattare, filia Sion, quia ecce ego renio, el ha-

bito ill medio l u i , ail Dominus. El applicabunlur gentes 

multo! cd Dominum in die Uta, et erunl mihi in vopu-

h a t f , el habitaba in medio lui. El scies, quia Dominus 

exerciluum misil me ad le. l i b i b i s p o n i m i - n o m e n D o -

m i n i ; s e m e l p r o D c o m i t t e n t e , e t s e m e l p r o D e o 

t n i s s o , id e s t , s e m e l p r o P a i r e , e t s e m e l p r o F i l i o . 

P l u r a t e s t i m o n i a a d d u c a m q u x - s l i o n e s c q n e n l i . 

N o t a , I r i i i i l a l e m P e r s o n a r u m v a r i i s m o d i s c o g n o s e i 

p o s s e ¡u b á c v i l à . P r i m ó , p e r r e v e l a t i o n e n i s u p e r n a -

I t u r a l e m , f a c l a m in » e t e r e T e s l a m e n l o , d e q u j j a m d i -

e l k e c o b s c u r a e s t . S e c u n d ó , p e r r e v e l a l i o n e m 



s u p c r n a i u r i u e m , f a c i a n i ¡11 n o v o T e s t a m e n t o , d e q u a ! 

i n f r a d i c a m , q u e s t i o n e d e c i m a . E t h i c e q u o a d v e r b a i 

c l a r i o r e t a p e r i i o r e s t . T c r l i ò , p e r c o n g r u e n t i a s u a t u - j 

r a i e s . C n j u s m o d i s t i n t h œ : N a t u r a b o n i e s t d i f l u n -

d e r e e t c o m m u n i c a r o s e i p s u m : e r g o n a t u r a i n f i n i t i 

b o n i e* t c o m n i u n i c a r e s e i n f i n i t é . A l D e u s es t i n i i n i -

t u m b o n u m : e r g ò i n f i n i t é s e c o m m u n i c a t . A t 11011 

c o m m u n i c a l s e i n f i n i t é e x t r a s e p e r p r o d u c t i o n c m 

c r e n t u r a r u m : e r g ò d o l i e t s e i n f i n i t é c o m m u n i c a r e i n -

ir ì t s e , p e r p r o i l u e t i o n e m p e r s o n a r u m e j u s d e m e s s e n -

tìai e t n a t u r a ) . 2 ' A d p e r f e c t a i n b e a t i t u d i n e m r e q u i r i -

l u r c o n s o r t i u m œ q u a l i u m P e r s o n a r u m : a t D e u s e s t 

p e r f e e l i s s i i n è b e a t u s ; e r g ò d e b e t l i a b e r e c o n s o r t i u m 

l e q u a l ì u m P e r s o n a r u m . 5 ° M c l i u s e s t D c u m a b ¡ e t e r n o 

a l i q u i d p r o d u x i s s e , q u à m o i i o s u m f u i s s e : a t a b e t e r -

n o n o n p r o d u x i i c r e a l u r a s e x t r a s e : e r g o p r o d u x i t 

P e r s o n a s d i v i n a s i n t r a s e . Q n a i i ò , p o l e s l c o g n o s c ì 

t r i n i t a s P e r s o n a r u m p e r v e s t i g i a c r e a u i r i s i m p r e s s a . 

N a m o m n e s , c r e a t u r a , p r o p k r t e r n a r i u m n u m t ì r u m 

q u e i n in s e h a b e n t à s u o C r e a t o r e , v i d e n t u r c l a m a r e 

à S S . T r i n i t a t e e r c a i a s s e e s s e . Q u o d a l i q u o t e x e i u p l i s 

d e m o n s i r a b o . P r i m ò : in u n a q u à q u o c r e a t u r a s u n t 1 re s • 

p a s s i o n e » c n t i s , u n u m , rerum, b o n u m . S e c i i n d ò , t o t a I 

u n i v e r s i t a s c r e a t n r a r u m d i v i d i l u r in t r i a g e n e r a . N a i n ; 

alice s u n t s p i r i t u a l e s , u t A n g e l i ; aline c o r p o r a l e » , u t 1 

c c e l i , e l e m e n i a , l a p i d e s , p l a n t a i , b r u t a a m m a l i a ; 

a l i :e m i x U e e x c o r p o r c c t s p i r i t u , u t l i o m i n e s . T c r l i ò , 

A n g e l i d i v i d u n U i r in 1 re s h i é r a r c h i s a , s o p r e m a m , 

m e d i a n i e t i n f i m a m ; e t S i n g n l » l i i c r n r c h i a ï in 1 re s o r -

d i n e » . Q u a r t o , u n u s q u i s q u e A n g e l u s , s i c u l e t i a m u n a -

q i u e q u e a n i m a r a t i o n a l i s l i a b e t 1 re s f a c u l i a l c s , m e m o -

r i a m , i n t e l l e c l u m , v o l u n t a l e n i . M e m o r i a r e p r é s e n t â t 

P a t r e m q u i h a b e l i d e a s o m n i u m r e r u m in s e . I n l c l l e -

c t u s F i l i u m , q u i e s t sapient i ;« P a i r i s . V o l u i i l a s S p i r i -

t u m s a n c t u m , q u i e s l a m o r p r o c é d o n s à P a i r e e t F i -

l i o . V i d e A u g u s l . l i b . O d e S S . T r i n i t . e t s e q . , B e l l a r m . 

l i b . 2 d e C b r i s l o , c a p . G. 

QIÎ.ÎSTIO i v . — Q u i d in ve/ere Testamento fneril re-

velaium de C/irislo ? — l l e s p o n d e o : M u l t a d e C b r i s l o 

f u e r u n t r e v e l a l a . E t s p e c i a i i m l n e c . P r i m ò , q u ò d c s -

s e t n a s c i t n r u s e x s e m i n e Abra l i a* . ( G e n . 2 2 , v . 1 8 . ) 

S e c u n d o , e x far.nilià D a v i d . ( J e r e m h e 2 3 , v . 5 . ) T e r -

t i o , q u ò d e x V i rg i l i o . ( I s a i a ; 7 , l i . ) Q n a r i ò , q u ò d in 

R c i h l e c m . ( M i c l i & c 5 , v . 2 . ) Q u i n i ò , q u ò d c e r i o t e m -

p o r e . ( G e n . 4 9 , v . IO, e t D a n i e l 9 , v . 2 4 , e t Agg ie i 

2 , v . 7 . ) S e x t ò , q u ò d p i M i d i e a t u r n s K v a u g e l i u m s a l u -

t i » l 'I p : ic i s . ( Isaia» 6 1 , v . I . ) S e p t i m ò , q u ò d f a e t u r u s 

m i r a o u l a . ( I s n i œ 3 5 , v . 5 . ) O c t a v ò , q u ò d r e d e m p l u -

r u s g e n u s h u m a n u m , e t p r ò I t u m a n o g e n e r e m o r i l u -

rus.< ( I s a i a 5 3 , v . 4 , e t D a n i e l 9 , v . 2 0 . ) N o n o , q u ò d 

d f i s e e n s u r u s a d i n r e r o s , e t t e r i i à d i o r e s u r r e c u i r n s . 

( P s n i m . 15 , v . 10, c t J o t u e 3 , v . 1 . ) D e c i m ò , q u ò d 

a s c d n s n r t i s a d e t t l u m . ( P s a l m . G7, v . 1 9 . ) U n d e c i m ò , 

q u ò d s e s s i 1 n i s a d d e x l e r a m De l P a t r i ; . ( P s a l m . 1 0 9 , 

v . I . ) D u o d e c i m o , q u ò d m i s s n r t i s S p i r i t u m s a n c l u n i . 

( I s a i a : i l , v . 3 , e t J o e l i s 2 , v . 2 8 . ) D e c i m o i e r l i ò , 

q u ò d j n d i c a u . r u s v i v o s c l i n o r t n o s . ( P s a l . 9 5 , v . 1 3 . ) 

I l a c tfllwiia c l a r i ù s c o n s t a i e x n o v o T e s t a m é n t o . 

y u i e r c s , «u e t i a i u m e l a t i m i l u c r i l iu v e l c r o T e s t a -

m e n t o , C h r i s t u m f o r e D e u m s i m u l e t b o m i n e m ? R e -

s p o n d e o : C l a r e r e v e l a t u m f u i t f o r e b o m i n e m , o b s c u r e 

D c u m . P r i o r p a r e p a t e t e x d i c l i s : q u i a c l a r e r e v e l a t u m 

fu i t C h r i s t u m n a s c i t u r u m c t m o r i t i i r n m ; q u o d n o n p o -

t e s t i n t e l l i g i , n i s i s e c u n d u m h u m a n i t a i e u i . P o s t e r i o r 

c o l l i g i t u r e x v a r i i s S c r i p t u r e l o c i s . P s a l . 2 , v . 7 : 

Filitis metis es tu, ego hodie genui te. E x q u o l o c o p r o -

b a t A p o s t . I l e b . 1 5 , C h r i s t u m e s s e m a j o i e m A n g o l i s , 

q u i a a b a i t e r n o g e n i l u s e s t ¡x D e o P a t r e p e r d i v i n a m 

g e n e r a t i o n e m . I d e m P s a l . 9 6 , v . 7 : Adoraie eum om-

nes anyeli ejus. Q u o e t i a m l o c o u t i l n r a p o s t . i b i d . I t e m 

P s a l . 1 0 9 , v . 1 : Dixit Dominus Domino nieo: Sede a 

1 dexfris meis. Q u e m l o c u m e x p l i c a t i p s e m e l C h r i s i u s , 

; M a l l h . 2 2 , v . 4 4 . I t e m I s a i a > 3 5 , v . 4 : Deus ipse veniet, 

, el satvabit vos. I J b i a p e r l e l o q u i t u r d e C b r i s l o , u t e x 

c o n t e x i u p a t e t . I t e m B a r u c h . 3 , v . 3 6 : Hie eil Deus 

, nosier, et non aistimubituf alius advertus eum. C h i e t i a m 

I e s t s e r m o d e C b r i s l o , q u i a s c q u i t u r v . 3 S : Post liar, 

in t e r r i s v i s u s esl, el cum hominibus conversatus est. I t e m 

M i c b a i a ; 5 , v . 2 • El tu, Belltleem Ephrata, panulus 

es in mitlibus Juda. Ex te mihi egredietur qui sil Domi-

nalor in Israel, et egressus ejus ab initio, h dicbus <vter~ 

nitatis. U b i h i s i n u a t u r d u p l e x C h r i s l i g c u e r a l i o : u n a 

l i u m a n a , CITM d i c e t u r : Ex te mihi egredieliir; a l l e r a 

d i v u i a , c u m a d d i t u r : Et egressus ejus ab initio, u dicbus 

tvtermtatis. 

H i e o b i t e r n o t a n d u m e s l , bcec t c s t i m o n i a v e l e r i s 

T e s i a m e n t i , in q u i b u s a g i l u r d e C h r i s l i D i v i n i t a t e , p e r 

s e q u i d e m o b s c u r a e s s e ; s e d t a m e n , q u i a p l e r a q u c in 

n o v o T e s l a m e n i o c l a r i o r i b u s v e r b i s e x p l i c a t a s u n t , 

f a c i l i f i s i n t e l l i g i & C b r i s i i a n i s , quail» ol i in i n l e l l c e t a 

I f u e r i n t a J u d i e i s : q u i a J u d a i 11011 b a b u e r u n l l l l a m 

e x p l i c a t i o n e m , q««am C h r i s t i a n i b a b e n t . Q u o m o d o a u -

t e m h i e c c l a r i l a s n o v i , e t i l ia o b s e n r i t a s v e l e r i s T e s t a -

m c n t i i n i e l l i g e n d a s i t , d i c e t u r q . 9 . 

QUJSSTIO v . — Quibus uominibus fiterit C/iristiis ap-

pellants in vetere Testnmenio?— K e s p o u d e o . H i s p o t i s -

s i m u m . 1 . D e u s . I s a i a ; 3 5 , v . 4 , e t R a r n n b 5 . v . 3 6 . 

— 2 . E m m a n u e l , id e s t , n o b i s c u m D e u s . IsaL-p 7 , v . l i . 

— 3 . D o m i n u s D a v i d i s . P s a l . 1 0 9 , v . 1 . — 4 . D o m i n u s 

l e g i f e r n o s i e r , r e x n o s i e r , j u d e x n o s l c r . I sa i ;e 3 3 , v . 

2 1 . - 5 . C b r i s l u s . D a n . 9 , v . 2 6 . - 6 . S a l v a l o r e t p r o -

p u g n a t o r . I s a i a ; 1 9 , v . 2 0 . — 7 . K c d e m p t o r . I s a i ; e 5 9 , 

v . 2 0 . — 8 . P r o p h e t a . D e u t . 1 8 , v . 1 6 . — 9 . S a n c t u s 

S a n c t o r u m . D a n . 9 , v . 2 i . — i n . D e s i d e r a i u s e u n c i i s 

g e n i i b u s . Agga i i 2 , v . 8 . — 1 1 . E x p e c l a t i o g e n t i u m . 

G e n . 4 9 , v . 1 0 . — 1 2 . B r a c b i u m D o m i n i . I sa i se . 5 9 , 

v . 1 . — 1 3 . D o m i n a t o r . M a l a c b . 3 , v . 1 . - 1 4 . A n g e l u s 

t e s i a m e n t i . I b i d e m . — 1 3 . S o l j u s t i i i ; e . M a l a c b . 4, v . 2 . 

— 1 6 . P a s t o r . I s a h e 4 0 , v . H , c t E z e c b . 3 4 , v . 2 3 . — 

1 7 . A g n u s . I s a i : c 5 3 , v . 7 . — 1 8 . S e m e n A b r a l u e . G e n . 

2 2 , v . 1 8 , u t e x p l i c a t A p o s t o l u s . G a l . 3 , v . 1 6 . - 4 9 . 

S t e l l a o r i e n s . N u m . 2 4 , v . 1 7 . — 2 0 . L u x g e n t i u m . 

Isairc 9 , v . 2 . — 2 1 . L u m e n J e r u s a l e m . I s a i i c 6 0 , v . I . 

— 3 2 . S a c e r d o s in a ' . l e r n u m . P s a l . 1 0 9 , v . 4 . 

M u l i o l u c u l e n t i o r a n o m i n a s o r l i l u r in n o v o TesU»-

m c n t o , c u j u s m o d i f e r e s u n t ha' .c - — • ! . D e u s . 1 J o a n . 

5 . v . 2 0 . — 2 . F i l m s De i . I b i d . — 3 . F i l i u s De i T n i g e -

n i t u s . J o a n . 1 , v . 1 8 , c l 3, v . 1 0 . — i . I m a g o De i i t i v i -

s i b i l l a . C o l . i , v . 1 5 . — 5 . A g n u s De i . J o a n . 1 , v . 2 9 . 

— 6 . F i g u r a s u b s t a n l t e D e i . H c b r . 1 , v . 3 . - 7 . S e r m o 

D e i . H e b . 4 , v . 1 2 . — 8 . D o m i n u s n o s t e r J e s u s C h r i -

s t u s . C a l a i . 1 , v . 3 , e t a l i b i s c e p i ù s . — 9 . M e d i a t o r D e i 

e t h o m i n u m . 1 T i n i . 2 . v . 5 — 1 0 . M e d i a t o r i T . « e b . 

9 , v . 1 5 . — 1 1 - S a l v a t o r m u n d i . J o a n . 4 , v . 4 2 , e t a l i b i . 

— 1 2 . R e d e m p t o r . A c t . 7 , v . 3 5 , e t a l i b i . — 1 3 . A d v o -

c a t u s n o s t e r a p u d D e u m . 1 J o a n . 2 , v . 1 . - 1 4 . M e s -

s i a s . J o a n . 1 , v . 4 1 , e t J o a n . 4 , v . 2 5 , n o n a l i b i . — 

1 5 . P a s t o r b o n u s . J o a n . 1 0 , v . 1 1 . — 1 6 . P r i m ò g é h U n s 

O i n n i s c r e a l u r c e . C o l o s s . 1 , v . 1 5 . — 1 7 . P r i m o g e n i t u s 

ex m o r l u i s . I b i d . v . 18. — 1 8 . C a ^ b t E c c l e s i e . I b i d . 

— 1 9 . H a : r e s u n i v e r s o r u m . H e b . 1 , v . 2 . - 2 0 . A p o s t o -

l u s e t P o n l i f e x c o n f e s s i o n i s n o s l i x c . H e b . 3 , v . 1 . — 

2 1 . P o i . t i f e x n i a g n u s . I l e b . 4 , v . 1 4 . — 2 2 . S a e e r d o s in 

a - t e r n u m . I K b . 5, v . 6 — 2 2 . M i n i s i e r c i r c u m c i s i o n i s . 

R o m . l o , v . 8 . - 2 4 . L u x m u n d i . J o a n . 8 , v . 1 2 . — 

2 5 . V i a , v e r i t a s , C i v i t a . J o a n 14 , v . 6 . — 2 6 . O s t i u m 

c v i u m . J o a n . 1 0 , v . 7 . - 2 7 . M a g i s i e r b o n u s . M a t t h . 

1 9 , v . 1 0 . — 2 8 . P r o p b e l a m a g n u s . L u e . 7 , v . 1 6 . — 

2 9 . O r i e n s e x a l l o . L u e . I , v . 7 8 . — 3 0 . L a p i s n f f e n -

s i o n i s c i p e t r a s c a n d a l i . R o m . 9 , v . 5 3 , e t 1 P c l r i 2 , 

v . 8 . — 3 1 . R a d i x D a v i d . A p o c . 5 , v . 5 . — L e o d e t r i b ù , 

J i u l a . I b i d . — 3 3 . P r i n c i p i a i e t finis, a l p h a e t o m e g a . ; 

A p o c . I , v . 8 . — 3 1 . P r i n c e p s r e g u i n t e r n e . A p o c . 1 , v . 5 . ; 

ÖCESTIO V I . — Q u i s in ve/ere Testamento primus ere-

à'derìtin Christunt?—Respondeo : A d a m u s in p a r a d i s o , | 

c i m i d i x i l : G e n . 2 , v . 2 3 , 2 1 : Hoc nunc es ex ostibus 

meis, cl caro de carne meà : hac vocabitur virago, quo-

uiam de v i r o sumpla est. Quamobrem retiliquét homo 

patrem inani Ci matrem, et fidhrerebit uxori tiue, et erunt j 

duo in carne und. N a n i b i s v e r b i s , n o n s o l ù m l o c u l u s : 

e s t d e p r e s e n t i s u o m a t r i m o n i o c u m E vii ; s e d e t i a m 

p r o p b e i a v i t d e f u t u r i c o n j t m c t i o r t e C b r i s i i c u m E c c l e -

s i a , qn re p r r c f i g u r a b a l u r p e r c o n j i m c t i o n e m A d » e t j 

E v a i , u t i n t e r p r e t a t u r A p o s l o l u s E p b e s . 5 , v . 3 2 , 

u b i e x p l i c a n s p r a i d i c l a v e r b a , s i c a i t : Sacramenlum 

hoc magnum est, ego autem dico, in Christo, et in Ec- j 

clesiù. l ' n d è D . I l i e r o n . Ü b . 3 C o m m e n t a r i o r u m in ! 

E p i ^ t o l a n i a d E p l i e s i o s , a i t A d a m n m i t i i s se , e t p r i m u m 

h o m i n e m , q u i a p r i m ò c r e a t u s e s t , e i p r i m u m v a t e m , 

q u i a p r i m u s d e C h r i s t o e t E c c l c s i à p r o p b e i a v i t . S i m i -

l i a b a b e n t a l i i P a l r e s . S u n t a u l e m duce p a r t e s p r o p h e -

t i ;c i p s i u s . U n a , q u i a p n e d i x i t f o r e t u t C h r i s t u s r e l i n -

q u a l P a i r c m s u u m , q u i e s t D e u s , e t u i a t i eu i s u a m , q u a ; 

e s t ccc l e s t i s J e r u s a l e m , e t v e n i e n s in h a n c t c r r a m 

a d l u e r e a t u x o r i s u a ; , q u a ; e s t E c c l e s i a . V i d e I l i e r o n . 

l o c o c i l . A l t e r a , q u i a p r i e d i x i l f o r e u t , s i c u l i p s e p e r 

c a r n a l e m a t r i n i o i i i u m c o n j u u c t u s f u i t c u m E v à , s i c 

C h r i s i u s p e r s p i r i t u a l e m a i r i m o n i u m c o n j u n g e n d u s 

e s s e t c u m E c c l c s i à , j n x t à i l l u d O s e i e 2 , v . 1 9 : . S > H -

tùbo te mihi in sempiternum. E t h o c s e n s u , q u e m m u l t i 

s e q u u r i t u r , m a t r i m o n i u m A d a m i e t E v ; e f u i t figura 

s c i i tv p u s c o n j u u c l i o n i s C h r i s t i c u m E c c l e s i a . V i d e 

C o r n e l i u m U L a p i d e in c a p . 5 a d E p h c s . v . 3 2 . 

Q u a n e s , d e q u a c o n j u n c i i o n e C h r i s t i c u m E c c l é s i à 

h o c i n t e l l i g e n d u m s i i ? A U q u i p a t a n t , s o l ù m i n l e l l i g i 

d e illà q u a C l i r i s l u s , u t D e u s , c o n j u n c i u s e s t E c c l e s i r e 

p e r ( i d e m e t c h a r i l a t e m ; n o n a u t e m d e i i là q u a C i n i - . 

i s l u s , u l h o m o , c o n j u u c t u s e s t E c c l e s ì a p e r I n c a r n a t i o -

n e m . Al i i r e c l i ù s d e u l r à q u c i n t e l l i g u n t . N a m C h r i s t u s 

' e i i a u i , u l h o m o , d i c i t u r c a p u t E c c l e s i c e , s i c u t v i r e s t 

c a p u t m u l i e r i s . ( E p h c s . 4 , v . 2 3 . ) V i d e F r a n e . S u a r e * f 

5 p . , q . 1 . a r t . 3 , in c o m m e n t a r i o . 

D i c e s : S i A d a m p r a s e i v i t v e n l i i r u m C h r i s t u m , e r g o 

c l i a m p r x s c i v i i s e p e c c a t u r u m : q u i a C h r i s i u s n o n 

e r a t v e n t u r e s , n i s i p r o p i e r p e c c a l u m A d a ï . U n d é e s t 

v u l g a l u m i l l u d t h c o l ( « o r u m a x i o m a : Si Adam non 

pcccâsset, Christus non venisset. R e s p . N o n s e q u i t u r , 

q u i a p o t e s t f i e r i , u t a l i q u i s c o g n o s c a t c f T e c l u m , e t n o n 

c o g u o s c a i c a u s a m . E t h o c n i o i l o , A d a m p r i e s c i v i i v e n -

l u r u i i i C h r i s t o r a in l i u n c m u n d u m , n o n t a m e n pra>-

s c i v i t c a u s a m , p r o p t e r q u a m e s s e t v e n i u r i i s . l i a D . 

T h o m a s 3 p . , q . 1 , a r t . 3 , a d 6 , e t in 2 - 2 , q . 2 , a r t . 7 , 

in c o r p o r e . 

QU.ÏSTIO v u . — A n fides in Christum fueril necessaria 

adsatuiemiri vetere Testamento?—Resp. : F u i t n e c e s s a -

r i a . O m n c s e n i m , u l m i n i m u m , t e u e b a n t u r c r e d e r e in 

v e n t u r u m C h r i s t u m , l a n q n à m R e d e i n p t o r e m s e u M e -

d i a t o r e n » , p e r q u e m l i b e r a n d i e s s e n t à p e c c a t i s . I t a 

d o c c i A u g . , E p i s t . 8 9 a d H i l a r , q . 3 , e l E p i s i . 1 5 7 

a d O p i a i u m , e t l i b . 1 c o n i r a d u a s E p í s t o l a s P e l a g i a -

n o r . c a p . 7 , u b i a s s e r i i , j u s t o s v e l e r i s T e s t a m e n t i 

n o n f u i s s e l i b e r a t e s à p e c c a t i s , n i s i p e r e a m d e m fidem 

C h r i s l i , p e r q u a m e t n o s l i b c r a m u r . S i c u l e n i m n o s 

c r e d i m i i s C h r i s t u m v e n i s s e in h u n c m u n d u m , e t p e r 

l i a n e f i d e m j u s l i l i c a m u r ; s i c illi c r e d e b a n t C h r i s t u m 

v e n t u r u m in h u n c m u n d u m , e t p e r i l l a m l i d e m j u s t i f i -

c a b a n i u r . E t h o c p r o b a t v a r i i s S c r i p t u r œ t e s l i m o n i i s . 

Ac i . 4 , v . 1 2 : Non est in alio aliquo salus (n i s i in 

C h r i s t o ) , nee enim aliud nomen est sub cœlo datum ho-

minibus in quo oporieat nos salvos fieri. E t 1 C o r . 1 5 , v . 

2 2 • Sicul in Adam omnes moriuntur, ita et in Christo 

omites vh'ificabuntur. E l 2 C o r . 4, v . 1 3 : Habenies autem 

cumdem spiritimi fidei. E l G a l . 2 , v . 16*. Scientes au-

tem, quëd non justificatif homo ex operi bus legis, itisi 

per fidem Jesu Christi... E t G a l . 3 , v . 2 1 - 2 2 : Si enim 

data esset lex, qua posset vilificare, veré ex lege esset ju-

.'.titia. Sed conclusit Scriplura omnia sub peccato, ut jiro-

misiioex fide Jesu Chrisli daretur credentibus. E t r a t i o 

c s i , q u i a D e u s n o n v u l l n o s s a l v a r e n i s i n o s i r o l a b o r e 

e t c o o p e r a i i o n c , j u x l a i l l ud A u g u s t i n i : Qui creavi1 te 

sine te, non salvabit te sine te. V u l l e n i m , u t q i u e r a m u s 

e t d e s i d e r c m i i s m e d i c u m , q u i n o s s a n e t à c o r r u p i ì o n c 

p e c c a t i . A t h o m i n e s in v e t e r e T e s t a m e n t o n o n p o t c -

r á n t q u í c r c r c e t d e s i d e r a r e m e d i a n i » , n i s i a l i q u o m o d o 

i l l u n i c o g n o s c e r c n l . N e c p o t e r a n t i l l u n i c c r t ò c o g u o -

! s c e r e in h à c v i t à , itisi p e r f i d e m : e r g o h a ; c fides fu i t 

i l l i s a d s a l u i e m n e c e s s a r i a . 
: Q u c e r c s , c ù m m u l t a f u c r i n t r e v e í a l a d e C h r i s i o iu 

! v o l e r e T e s t a m e n t o , u t s u p r i i d i c t u m e s t , a n u c c e s s o 

f n c r i l o m n i a c r e d e r e , q u a ; e r a n t d e i l i o r e v e í a l a ? I l e -

s p o n d e o c u m d i s t i n c t i o n e . N a m a l i u d e s l l o q u i d e p ro -

p h e l i s e l p a t r i a r c h i » , q u i b u s i m m e d i a t é fu i t f ac ia r e -

v e l a t i o d e C h r i s t o ; a l i u d d e » I i i s , q u i ;» p r o p b e t i s c t 

p a t r i a r c h i s a c c e p c r u n t r e v e l a li o n e m . P r i o r e s t c n e -

¡ b a n l u r e x p l i c i t é c r e d e r e c a o m n i a , q u a : u n i c u i q n e 

: c r a n i r e v e l a l a , u l A d a m l e n e b a t u r c r e d e r e f u i u r a m 



C h r i s l i c o n j u n c t i o n e m c u o i E c c l e s i a : A b r a h a m , C b r i - 1 

s l u m e x s u o s e m i n e n a s c i l u r u m : M o y s c s , l 'ore p r o -

p h e t a m s u a ; g e n l i s : D a v i d , d o s c e n s u r u m a d i n f c r o s , 

r e s u r r e c l u r u m à m o r l u i s , a s c e n s u r n m i n c c e l o s , s c s s u -

r o m a d d e x t e r a m P a i r i s : I s a i a s , n a s c i l u r u m e x V i r g i n e , 

p r a d i c a t u r u m E v a n g o l u m i s a l u l i s , f a c i u r u m m i r a o u l a , 

r c d c m p l u r u m g c n u s i i u n i a n i i m p e r p a s s i o u e i n c i n i o r -

l e m , m i s s u r u m S p i r i l u m s a n c i u m : M ì c h x e s , n a s c i -

l u r u m in B e i l i i e e m : D a n i e l , v c n l o r u m l a l i t e m p o r e , 

l i s e e n i m i p s i s c r a n i e s p l i c i t e à D e o r e v e l a t a , s i v è 

p e r e \ ¡ e m a n i v o c e m , s i v c p e r i n t e r n a m i n s p i r a t i o n e m , 

s i v e a l i o m o d o . D e b c b a n l i g i l u r e x p l i c i l é e a c r e d e r e : 

a l i o q u i m a g n a m i n j u r ì a m f e c i s s e n l D e o , q u a s i n o n 

e s s e t v e r a x e t l i d e d i g u u s . l l e l i q u i , q u i b u s n o n f u i t 

i m m e d i a t ò i Deo f a e l a r e v e l a t i o , c r a n i d n p l i c e s : a l i i 

s a e c r d o t c s e t d o c t o r e s S y n a g o g . - c ; a l i i s u b d i l i . l i i s 

s a l i s e r a t , s i c r e d e r e n l v e n l u r u m C b r i s u u n , q u i i p s o s 

l i b e r a r c i , j u x l a e a q u a ; i n i l i o q n a i s i i o n i s d i e t a s u n l . 

A l ¡Il i u l t c r i ù s t e n e b a n l u r p l u r a a l ia c r e d e r e : 1° Q u ò d 

C l i r i s i u s o s s e i f u i u r u s D e u s . 2 ° Q u ò d p e r p a s s i o n a l i 

e t m o r t c m r e d e m p i u r u s e s s e t h u m a n u m g e n u s ; ei 

q u a ; s i m i l i a s u n l . C u j u s r e i d u p l e x e s t i •a l io . U n a , q u i a 

s a c e r d o i e s c r a n i d o c t o r e s p o p o l i , e t j o d i c e s c o n l r o -

v e r s i a r u m t ide i : e r g o r a t i o n c of l ic i i t e n e b a n l u r o m n i a 

s c i r e e t p e r s c r u t a l i , q u a ; i M n v s e e t p r o p l i e l i s c r a n i 

s c r i p t a d e C h r i s l o ; a l i o q u i n o n p o t o i s s e u l a l i o s i n -

s l r u e r e , n o e in s u p r e m o c o n c i l i o , co i i n t e r c r a n t , d e -

finire c o n l r o v e r s i a s , q u a ; d e v e n t u r o C h r i s l o e t M o y s e , 

e l p r o p l i e l i s , s o l e n t p r o p o n i e t d i s p n l a r i . A l t e r a , q u i a 

s a c e r d o t e s t e n e b a n l u r s e i r c , e m o n i a s a c r i f i c i ; ! a m m a -

l i m i ! , q u a ! ips i o l T e r c b a n l , e s s e figura's s e u l y p o s f u t u r a ; 

m o r l i s C h r i s l i : i l e m q u e , s a n g u i n e m a i l i m a l i u m , q u i 

e f f u n d c b a t i i r , n o n h a b e r e e x s e v i m r e m i t t c n d i p e c -

c a l a , s e d o m n e m v i m a c c i p c r e e x s a n g u i n e C h r i s l i , 

c n j o s e f f u s i o n e m p r i c f i g u r a b a l . I l e b r . 9 , v . 1 2 . V i d e 

1). T h o n i . i n 2 - 2 , q . 2 , a r i . 7 . 

E x d i c l i s c o n s t a i , t r i a p o l i s s i m ù U ) s p e c i a l i p o s s e in 

C h r i s l o : I . O f f i c i u i u i ' . e d e m p t o r i s . 2 . D i v i i i i l a t o m e o n -

j u n c t a m c i m i l i u m a n i t a t e . 5 . P a s s i o n a i ! e t m o n e l l i . 

S a c e r d o t e s t e n e b a n l u r l u c e o m n i a c x p i i c i l è c r e d e r e . 

P o p u l u s n o n i l e m . S a t i s e r a i , s i e x p l i e i l è c r e d e r e i v e n -

l u r u m a l i q u e u i p r o p h e l a m q u i r e d e m p i u r u s e s s e t I s -

r a e l . li u n e e i i i i n o m n e s e x p c c l a b a n t , c l a m a n t c s c u m 

p r o p l i e l i s ; Borale, f c e t i , desuper, el nubes pina,ilJiislum ; 

apmalur terra, el germina Salvatorelli. Q u ò d a u l e m i s 

f u i u r u s e s s e t D e u s , e l q u ò d p e r p a s s i o n a l i e t m o r t c m 

r e d e m p i u r u s e s s e t I s r a e l , n o n n c c e s s e e r a t o m n e s e x -

p l i e i l è c r e d e r e . V i d e D . T h n n i a m l o c o c i t a t o . 

QliiKSTio v i u . — A n sola fides in velere T e s t a m e n t o 

inerii suffieiens ad sali,lem el justificalioiicm? — R a t i o 

d l l b i l a n d i e s t , q u i a S e r i p l u r a i n s i n u a i , A b r a h a m f u i s s e 

j u s t i f i c a i u m p e r s o l a m f i d e m : G e u e s . 1 3 , v . 0 , c i l i o m , 

i , v . 3 , e l C a l . v . (i ; Credidil Abraham Ileo, et repu-

tatun, est i/H ad jmtiiiam. R e s p o n d e o ; C o n l r a r i u m d o -

c c i S e r i p l u r a , j i i s l i f i c n l u m e s s e , n o n s o l i m i p e r f i d i m i , 

s e d c t i a m p e r s p e l l i , o b e d i e n t i a m , e l a l i a p i a o p e r a . 

I t o n i . / , , v . 1 8 ; Qui contro spem in spen, credidil. E t 

J a e o b i 2 , v . 2 1 - 2 2 : Abraham pater m i s t a , nonne ex 

operibus ju&lificatus est, offerens Isaac 'ilium sin,m su-

per altare? Vides quoniam fides cooperabalur operibus 

Ulitis, el ex operibus fides consummala esl. E t H e b r . 1 1 , 

V. 8 : Fide, qui vocalur Abraham, obedivil in locum ex-

ire, que,,, acceplurus erat in htvredilalem, et exiil, ne-

seiens quo irei. E x q u i b u s l o c i s c o l l i g i l u r , fidem, qu i i 

A b r a h a m j u s t i f í c a l o s e s l , n o n f u i s s e u u d a m e t s o l i t a -

r i a i n , s e d c o n j u i i c l a i u c u m s p e , o b v d i a i t i i e t a l i i s p i i s 

o p e r i b u s . l l l nd p o r r ò , contra spem in spem credidil, 

s i c d e b e i i n t e l l i g i : C o n t r a s j i e u i n a t u r i o , c r e d i d i l i u 

s p e m g r a t i l e , e l p r o i n i s s i o n i s . Voi c i a r i i i s : C r e d i d i l s e 

g e i i c r a l u r u m fiüum, q u o d q u i l l e m n o n p o t e r a i s p e r a r e , 

s p o e t a n d o c u r s u m n a t u r a ; , q u i a j a m e r a l s c n e x , e t 

b a b e b a l u x o r e n l s t c r i l e m : s e d l a m e n s p e r a b i l i , s p o -

e t a n d o g r a i i a m e l p r o m i s s i o n e m D e i , q u a ; n o n f a l l i i . 

Q o o d d i x i i d e A b r a h a m , d i c e u d u m es l e t i a m d e a l i i s 

q u i in v o l e r e T e s t a m e n t o j u s l i C c a l i s u n t . N o n e n i m 

p e r s o l a m ( i d e m , s e d c i i a m p e r a l ia b o n a o p e r a j u s i i -

O c a l i s u n t , u l c o l l i g i t u r e x i l io J a c . 2 , v . 2 5 : Similiter 

«7 llahab merelrix, nonne ex operibus jiisiifieata esl, su-

*ci/:w:s nuiilm, el a!i 

c u r n o n c ; ; soli» Ode : 

ii/crtuum esl, ¡la el fid 

i l ia |>; t r l icu!a , fulcs si 

vid ejictm ? Kt c a u s a m a d d i t , 

Stetti enim corpus, sine spirilu 

5 sine operibus nwrtua esl. U b i 

ic operibus morlua est, c o n f e r í i 

del ic t , c u m s u p e 

ojitribus, q u a m a l i u s 

v e r b i s , s e d s i m i U f o r 

•¡ùs p o s i l a : Fides cooperobuhtr 

a p o s t o l u s e x p r e s s i t q u i d e m a l i i s 

s c n s u , G a l . 5 , v . 0 : In Clirhio 

Jesu nequc chruiumi 

sed fuks, i[u<c per chc 

131 r e s l o t a fiat c l a 

p l i c e m e s s e j u s t i l i c a 

P r i m a e s t , q»A q u i s 

b e c u n d a , q u i c x j u s 

p r i m f i a c q u i r i t u r j u s t 

l i des e t a l i a b o n o o p e 

a d p r i m a m c t s e c m i 

c o n c u r r n n l d i s p o s i t i v 

h o m o i m p i u s ? c u pe< 

t i a r a e t r e m i s s i o n e m 

s i t u > p e r a c t u m fidci 

c.liquid valet, ncque prtEjmlium ; 

riUiterr. operaittr. 

i o r , r c p c t o q u o d a l i b i d i x i , d u -

t i o n e m : p r i m a r a , e t s c c u n d a m . 

x i m p í o fit j u s i u s c t Deo g r a i n s , 

t o fit j u s t i o r ct. D e o g r a t i o r . I n 

t i a ; in s e e u n d à a i t g c t u r . l l a q u e 

•a n o n e o d e m m o d o c o n c u r r u n t 

Jesu nequc chruiumi 

sed fuks, i[u<c per chc 

131 r e s l o t a fiat c l a 

p l i c e m e s s e j u s t i l i c a 

P r i m a e s t , q»A q u i s 

b e c u n d a , q u i c x j u s 

p r i m f i a c q u i r i t u r j u s t 

l i des e t a l i a b o n o o p e 

a d p r i m a m c t s e c m i 

c o n c u r r n n l d i s p o s i t i v 

h o m o i m p i u s ? c u pe< 

t i a r a e t r e m i s s i o n e m 

s i t u > p e r a c t u m fidci 

d a m j u s t i f i c a t i o n e m . A d p r i m a m 

c ; a d s c c u n d a m m e r i t o r i è . N a m 

c a l o r n o n p o t e s t a c q u i r e r e j u s t i -

l e c c a t o r u m , n i s i p r i ù s s i t d i s p o -

t i m o r i s , s p e i , d i l c c t i o n i s e t c o n -

t r i t i o n i s . F .cc l . 1, v . 2 

jtislificari. P r o v . 2 8 , 

niino smabilur. 1 J o 

8 : Qui sine Umore esl, non poterit 

v . 2 5 Qui vero sperai in DO-

MI. 5 , v . l i Qui non diligi!, 

vianet in movie. A c 3 , v . dl) : Pnmilemini igilur el 

Utir peccata vestra. A l , p o s t q n à m 

p e r s i m i l e s a c i u s m e r e l u r a n g -

coHvci'ii/nini, ul dclea 

j u s i i f i c a t u s e s t , t u n c 

3 , v . dl) : Pnmilemini igilur el 

Utir peccata vestra. A l , p o s t q n à m 

p e r s i m i l e s a c i u s m e r e l u r a n g -

m e n t u m j u s t i i u e , c t 

s u p r a d i c t o s a c t u s d u 

f i t D e o g r a t i o r . U u d e s e q u i t u r , 

p l i c i t o r s p o e t a r i p o s s e , i . Q u a l e -

n ù s p n u c e d m i l j u s t i l i a m . 2 . Q u a i e n i i s s e q u u u l u r . 

P r i o r i m ò d o d i s p o s i l i v è , p o s t e r i o r i m o d o m e r i t o r i e ; 

h a b e n t . V i d e c o n e . T r i d . s c s s . 6 , c a p . f i e l 1 0 . 

QU£STU> IX. — An fides r e l e r i s Testament', fueril 

lam perfecta quäl,, esl fides novi Tcstamcnti ? — R e -

s p o n d e o : E s s e n l i a l i i e r fu i t x q u e p e r f e c t a ; n o n t a r n e n 

a c c i d e n u i l i t c r . P r i o r p a r s p a t e t , q u i n e s s e n t i a a s s e n s ü s 

fidei in e o c o n s i s t i l , u l c r e d a m u s a l i q u i d p r o p l e r a u -

c l o r i t a l e m De i r e v e l a n l i s . A I l a m J u d i e i in v e l e r e , 

q u a m Chr i s t i an" ! in n o v o T c s l a m e n l o , q u i d q u i d e r e -

d u n t f i d e d i v i n i , l i o c e r c d u n l p r o p t e r a u c i o r i u t l c m De i 

r e v e l a n l i s ; e r g o a s s e n s u s u i r o r u m q u e e s t c j u s d e m 

i l o b s c u r a e x p a r l e De i r e v e l a n l i s 

r e í a t i e , u t q . 1 e x p l i c a l u m e s l . A l 

i q u i b u s fit, a l i q u a n d o e s t o h s c u i 

E l h o c s e n s u b i c l o q u i m u r ; v. g . , 

eo ( E v a n g e l i o ) 'revelalur ex fide in fidem « M a g n i a u c l o -

r e s a f f i r m a n t , u l O r í g e n e s , C h r y s o s i o r a u s , c i a l i i q u o ; 

Ci ta i e t s e q u i t u r T o l e l u s in i l h u n l o c i n n , e t a i u n t 

r a t í o n i s e t e s s e n t i r e . P o s t e r i o r p r o b a t u r , q n i a f i d e s n o -

vi T c s t a m e n t i p e r f e c t i o r e s l in d u o b u s . P r i m ó , q u i a 

a d p l u r a o b j e c t a s e e x t e n d i l . N a m m u l l a m y s l e r i a f i -

de i s u n l e x p r e s s e r e v e í a l a in n o v o T e s t a m e n t o q u : e 

n o n e r a n l e x p r e s s e r e v e í a l a ín v e l e r e , n t m y s l c r i n m 

R a p t í s m i , E u e l i a r í s l i i e , v o e a l i o n í s a p o s l o l o r o m . a l i r o -

g a t i o n i s c x r e m o n i a r u m , e l s i m i l i a . S e c u n d ó , q u i a c a 

m y s l e r i a , q u a ; in u t r o q u e T e s t a m e n l o r e v e í a l a s u n t , 

m u l t ó c i a r i i i s e l p e r f e c l i i i s r e v e í a l a s u n l in n o v o , 

q u á n i ín v e l e r e ; u t i n y s l e r i u m S S . T r i n i l a l i s , I n e . i r -

n a t i o n i s , P a s s i o n i s , R e s u r r e e l i o n i s , v o c a t í o n i s G e n -

l i u m . I l i ec e n i n l o b s c u r o r e v e í a l a s u n l in v e l e r e , c l a -

r é in n o v o . 

O b j í e i c s : S o p r a d i c l u m e s l d i v i n a m r e v e l a t i n n e m 

s e m p e r e s s e o b s c u r a i n , n u n q u á m c l a r a m . I t e s p . i S e m -

C A P . I I I . D E S P E , P R O M I S S I O N E E T O R A T I O N E 

T 

2 8 , V . 1 0 B,. 

el Spirit s sand 

áüntoniuin doni 

sanctus ; el hi Ir 

u n u m , q u o a d e s 

q u i e s l . 5 O s t e n s -

e t e x p a r i e 

c p a r i e v e r -

, a l i q u a n d o 

g . , r e v e l a t i o S S . 

- e r b o r u m . M a n l i . 

ie Pairis, et Filii, 

- E l I J o a n . S . v . 7 : Tres sunl qui te-

in cielo : Pater, Verbi,m, et Spiritus 

s unum sunl. T r e s , q u o a d p e r s o n a m ; 

e n t i a m . A l iu v e l c r o f u i l o h s c u r a , u t 

in e s t . i d e m d i c o d e i n y s l e r i o I n c a r -

• c a l i o u i s G o n l i u m . H o c c i i i in o b s c u r c 

J u d i u i s ; e l a r è C h r i s l i a n i s . J u x t a i l l ud 

- 5 - 0 : Proni poleslis legenles inlelligere 

un iiimgsterio Chrisli :quod aliis gene-

esl agnitum filiis hominiim, sica m i n e 

indie apostoli, ejus et proplielis in Spi-

e eolueredes, el ameorporalèt, el com-

issioms ejus in Chrislo Jesi, per F.van-

fu i t r c v e l a l u u i 

E p l i e s . 3 , v . .i 

prudentiali, lite< 

ralionibus non 

revelalun, est S. 

rita. Ceníes ess 

participes prom 

geli,,,,,. 

N o l a , in m y s t e r i o v o c a t í o n i s G e n t i u i 

p o s s e . - 1" Q u ò d G e n t i l e s e s s e i i t v o c a n d i 

s i i . ì" Q u ò d e s s e n l s a l v a n d i s i n e o u e r e 

CI l e g i s M o s a i c a ; . P r i ù s f o i l r e v e i a t u m in 

l a m e n t o p e r I s a i a i n e t a l i o s p r o p h c L i s . P o s l c r i i ì s 

¡ l e n i . E x b i c p a r i e , A p u s l o l i b a b u e r u n t p l c n i o r e n 

l e r e , p a t e l e x s o p r a d i c l i s , q u i a s e r v i n o n l a m p c r l è -

c t è s c i u n t c i Consil ia e t s e c r e t a p a t r i s - f a m i l i i s , qu i l ín 

«I i i j u x t a i l l ud C h r i s t i , J o a n . 1 5 , v . 1 5 : Jam neu di-

cain vos servos, qi 

ejus. At J u d i e i e r a 

e x l i b e r i , G a l a l . 

M o y s e s , c u m loq i 

N o b i s a u l e m C l i r 

A p o s t o o 2 C o r . ! 

Q u a i r e s , a n A p o s t o l i 

s l a o i e n t i c ò n i , a i l , Ro l 

ia s e m i s iiescil quid facial dominus 

i l s e r v i , n o s lilii : iliì e x a u c i l l i , n o s 

• i , v . 5 1 . A d h o c s i g n i l l c a u d u m , 

e i -c lur a d p o p u l u m , f a c i e r a v c l a b a l . 

i l n s rcvelatà fucie loculus esl, l e s t e 

. v . 1 5 . 

i o q n a t u r d e l i d e v e t e r i s T e -

1, V. 17 : Justilia enim Dei in 

h u n c e s s e s e n s u m : E x o b s e u r i Ode v e t e r i s T e s t a m e n t i 

in c l a r a m fidem n o v i T e s t a m e n t i . I t a q u c j u x l a h o s 

a u c i o r e s , s e n t e n l i a P a u l i s i c e s t c x p l i c a n d a : Non 

erubesco F.vangelium : virtus enim Dei est, in salutem 

ot,ini credimi, Judeeo p r i m i , m , el Cricco. Justilia cium 

bei in eo revelalur ex fide in fidem, e i e . Q u a s i d i c a t : 

N o n e r u b e s c o p r e d i c a r e E v a n g e l i u m , q n i a l a m c l s i a p -

p a r e a l v i le ( e s t e n i m ijentibus stullilia, Judans scanda-

li,, II, 1 C o r . I , V. 2 3 ) , l a m c n h a b e t v i m e t e f f i e a c i a m 

c o n f e r e i idi s a l u t e m o m n i c r e d e n l i , l a m G e m i l i , q n à n l 

J u d a ; o . N a m in E v a n g e l i o m a n i f e s t a t u r n o b i s , q u ò d 

n o n a l i t o r p o s s i m u s s a l v i e t j n s l i e s s e , n i s i p e r f i d e m : 

n o n j a m a m p l i ù s p e r fidem v e l e r i s T e s t a m e n t i , " s e d p e r 

( i d e m e v a n g e i i c a m . Si e r g o sa lv i e s s e v o l o m u s , l i - aos -

C l i n d u m e s l e x fide J n d . - o o r u m , q u i c r e d e b a n l , C l i r i -

s t u u i v e n t u m m , a d f i d e m e v a n g e i i c a m , q u i c r e d i m u s 

C h r i s l u m j a m v e n i s s e . E l s i c l u u l a n d u s e s l s t a t u s fidei 

J u d a i i q u i d e m in v e l e r ò T e s t a m e n t o p o t e r a n l s a l v a r i 

p e r fidem v e n t u r i C h r i s l i ; s e d j a m p e r e a i n a m p l i ò s 

s a l v a r i n o n p o s s u u t ; s e d n c c e s s e e s t u i , r c l i c U s u à fide, 

a m p l c c t a n l i i r fidem e v a n g e i i c a m , et c r e d a n t C h r i s l u m 

j a m v e n i s s e . ( V i d e R i b e r a m in e a p . 2 l l a b a c . v . 2 . ) 

R i n e i t e r i m i c o l l i g i l u r , q i i od a r n o d i x i , fidem e v a n g e -

i i c a m p è r f e c l i ò r e m e s s e f ide v e l e r i s T e s i a m M f i . N a m 

e v a n g e l i c a s n p p o n i i C ln - i s i um j a m v e n i s s e , e t o m n i a 

m y s t e r i a i - c d é m p t i o n i s i m p l e t a e s s e . A l fides v e t e r i s 

T e s t a m e n l i e x p e c t a b a l C h r i s l u m a d b u c v e n l u r u m , c i 

s u p p o n e b a t i n y s l e r i a ' r o d e n i p l i o i i i s n o n d ù m e s s e i n -

c h o a i a . E l o b l i a n e c a u s a m 111, u t f i d e s v e l e r i s T c s t a -

m e n i i a l i q u a n d o n u n m c r e a l i i r n o m e n f i d e i , s e d t a n -

l i im l i d e s n u v i T e s t a m e n l i , u l G a l . v . 3 - 2 3 : Priùs au-

lem quàm venirci fides, sub lege Custoiìctmimr conclusi 

in esi l i fidem qua- revelanda crai. 

C A P U T I I I . 

t 'K S O E , PROMISSIONE E T OLLATIONE. 

S i e u l fides d u p l e x e s l : u n a d i v i n a , q u i c r e d i m u s 

D e o ; a l t e r a I r a n i a n a , q u i c r e d i m u s b o r a m i : i t a s p c s 

d u p l e x e s t : u n a d i v i n a , q u à s p e r a m i - ; a l i q u i d i D e o ; 

a l i a I l l u m i n a , q u i s p e r a i n i i s a l i q u i d a b h o n i i n e . D e d i -

v i n i M e a g i i n u s . E l q u i a , q u x s p e r a m u s à D e o , s o l e n t 

¡ c t i a m p r o m i t t i i D e o , e t p e r o r a l i o n e m i m p e l r a r i , 

a g a l l i S l u m i d e p r o m i s s i o n e e l o r a t i o n e . I d q u c h o c 

o n l i n e ; 1 - Q u i d s i i s p c s ? 2 " Q u a ; b o n a in v e l e r i s 

T e s t a m e n t i r u c i i n l p r o m i s s a à D e o ? 3 ° A n c l i a m v i t a 

a l t e r n a l 'uer i t p r o m i s s a ? 4 " A n o r a t i o f u e r i l n e c e s -

s a r i a a d i m p e t r a n d u m e j u s m ó d i b o n a ? 5 ° Q m c f u c r i t 

f o r m u l a o r a n d i in v e l c r e T e s t a m e n t o ? 0* A n in v o l e r e 

T e s t a m e n t o l i c n e r i l i n v o c a r e S a n c t o s ? T A n l i c u e r i t 

o r a r e p r ò d e f u n c t i s ? 

QI-.ESTIO RANU. —Quid sii spes? — R e s p o n d e o : 

E s l d o m i m i D e o i i i r u s n m , q u o e o n f i r n i a l o s h o m o , 

c e r t i c o m t i d n e i i e x p c c l a l e a b o n a q u a ; i D e o p r o -

m i l l u n l u r . l i i c a l i q n a n o l a n d a s u n l . 1 . Q u ò d s p o s s i i 

d o n u m D e i , s i c u l l i d e s . 2 . Q u ó d a c l u s s i t s p e i s p e r a r e , 

s a i e x p e c t a r e . 3 . Q u ò d o b j e c t i u u s p e i s i n t b o n a i D e o 

p r o o i i s s a e t a b e o o b l i n e n d a . I n q u o m u l l ù m d i f f e r ì i 

f i d e . N a m fides v e r s a i u r c i r c a p n c t c r i l a , p r a s e n l i a , c i 

f u t u r a . C r e d i m u s e n i m C h r i s l u m n a t t i m e s s e , q n o d 



e s t p r a t e r i t u m : C h r i s t u m s e d e r o a d d e s l e r a m l ' a t r i s , 

q u o d es l p r a e s e n s : C h r i s t u m v e n t u r o n i a d j u d i c i u m , 

q u a d e s l f u l u r u n l . A l s p e s v e r s a t u r t a n t u m c i r c a f u -

t u r a . N o n e m p i s p e r a m u s p r s e s p n t i a , s e d f u t u r a , q u a 

n o n d ù m h a l i e n l u r . ( R o t t i . 8 , v . ä i . ) ü e c q n a c u m q u e 

f u t u r a , s e d t a n t i i m b o n a ; n o e q n a c u m q u e b o n a , s e d 

à R e o p r o m i s s a c i o b i i n e n d a . U n d o s e q u i l a r , n o n 

e s s e a c t u m s p e i l l i c o l o g i c a , s e u d i v i n a i , d e q t t à h i e ¡ 

a g i m o s , s i s p o r e s l e o b t e i i t u r u m a i i q u o d b o n t i m à p r i n -

c i p o voi i m p e r a t o r e ; s e d a c t u m s p e i h u m a n a , q u a 

s a p e v a n a e s t . 

QUÄSTIO n. — Quic bona iti v e l f r e Testamento ine-

rmi p r o m i s s a à I l e o ? — R e s p o n d e o : I l a c l r i a p r i n c i p a -

i i i c r . P r i m ó , t e r r a s á n e l a , l i n e n s l a c l e e l m e l l e . ( ( ì e n . 

1 2 , v . 7 . E t E s o d . 1 3 , V. 5 . E l i b i d . 3 5 , v . 1 . E l D e u l . 

1 9 , v . 8 . ) S e c u n d o , a l l l t t e n l i a b o n o r u m l e m p o r a l i u m . 

( L e v i t . 2 0 p e r l o t t t m , e l D e u t . 2 8 p e r l o t n m . ) T e r t i ò , 

C i i r i s t u s S a l v a t o r . ( D e n t . 1 8 . v . 5 . ) D u o p r i o r a p r o n i i l -

t e l i a t D e u s b à e c o n d i l i o n o : s i p o p u l u s s e r v a r e ! l e g e m 

D e i : s i n s e c ú s , c o n t r a r i a i na l a i p s i m i n a b a t u r . H o c 

p a l e i D e u t . 1 9 , v . 8 - 9 : t i m i mi ten i dilalavail Dominus 

Deus Ititts t é r m i n o s m o s , s ie t i l j o r a w l p u t r i t a ; luis, et 

dcderil tibi cunclam terrain, quam í i s pollicilus esl ( s i 

lamen cuslodieris mandata ejus, et feeeris qua: M 

p r a e i p i o tibi, ul diligas D o m i n u m D e u m t u u m , et am-

bules in riis ejus omni t e m p o r e ; . E l H e u t . 2 8 , v . 1 - 2 : 

S i mi ten i audieris tpern Domini Dei lui,ut facial alque 

c u s t o d i a s omnia mandata ejus , qure ego prtrcipio 

tibi hodiè, faciei t e D o m i n u s D e u s l a u s a c e l s i o r e m 

c i t n c l i l g a i t i b l t s qua: vasintur in lerrà : venienl-

qiic super le universal beiiediclionei i s to: , el ap-

prehendent te : s i lamen prtccepla ejus audieris. E l 

L e v i t . 2 6 , v . 3 - 4 : S i in prieceplis meis anibitlaveritis, 

el mandala mea cuiUdUrUis, et fecerilis ea, dabo nobis 

pluvias temporibus suis, ci terra giga el germen s i t i m i , 

el porn is a r l i o r e s replcbuntar, l l i n c f a c i l i n i e s l p r i m ó , 

u l m i l l o s I s r a c l i t a r u m e x t u l m i l l i b u s , q u i e g r e s s i 

c r a n i e s r E ^ v p t o c u m M o j s c e t A a r o n c , p e r v o n e r i i 

a d t e r r a i n s a n c l a u l q u a i p s i s e r a t p r o t n i s s a , n i s i C a -

l e b e l J o s n c , q u i a o m i t e s , p r a t e r l í o s d u o s , n i u r u n i -

r a v c r a n l c o t i l r a D e u n i . N u m . 1 4 , v . 2 7 e t s e q . : Cs-

quequö multitude lim peiiilita murmura! contra me? 

Querelas ftliortm Israel audivi. Die ergo eis : V i r o ego, 

ail Dominus : sicut locul i cstis audieiM me, sic faciam 

nobis. In solitudine jacebu il cadavcra veura. Ihmes, 

qui numerali est is à vigilili aimis il saprà , et murniu-

r ó i l i s c o n t r a t u e , non inlrabitis terrain super quam levaci 

manu ni maim , ut habitare ros facerán. privar Caleb 

/ilium Jephone, el Josue filium Nun. E l N u m . 5 2 , v . 

1 0 e t s e q . : Qui iratus jaruvit, dicens : S i videbunl lio-

ininei i s t i , qui ascenderunt ex /Eggplo ó vigilili amis 

et saprà, terroni, quam sub juramento pollici/tu sum 

Abraham, Isaac eflacob : el n o t o - t r i t i sei/ni me, pat-

ter Caleb Iilium Jephone Ceiieztmin, el Josue /ilium 

Nun : ini impleverunl voluttlalem meant. S e c u n d ó , f a -

c t u m e s t u l i l l i , q u i p o s t e a b a b i l a b a n l in t e r r à s a n c U , 

q u o l i e s c u t n q i i c d e s e r e r e n l l e g e m D e i , a fili e l i f i i e r i n t 

f a m e , b e l l o e t p e s i e ; e l r u r s ò m , q u o t i e s c u i i i q u e p e r 

v e r a m p c e n i i e n t i a m r c d i r e n t a d D c u t n , b a b u e r i n t p a -

! ' c e r a , f e r t i l i t a t e m , e t s a l u b r i t a t e m . L e S a n t u r l ib r i J u -

d i c u m e t R e g m n . 

QO^STIO u t - — A n etiam vita telami fuait promise 

in velae Testamento? - R c s p o n d e o : N o n f in i e s p r e s s e 

p r o m i s s a . l i n d e h o c e s t d i s c r i m e n i n t c r n o v o m e l 

v e t u s T e s i a m c n t u m , q n ù d in v e t c r c p r o m i l t e r e n t n i 

b o n a t e r r e n a e t t e m p o r a l i ; ! ; in n o v o , c r e l c s t i a c i a t e r 

n a . In v o l e r e d i c c b a i u r , I s a i a 1 . v . 1 9 : S i voluentH 

el audiiritis me, bona terra: comeditis. I n n o v o d i c i l u r , 

M a n l i . 5 , v . 5 : Beati paupaes spirila, quoniam i p s o -

r n m est regnurn crelorum. H i u c A u g . in P s a l . 7 3 : Deus, 

i n q u i i , se ulriusque Testamenti voluit esse auclor, ul ci 

terrena promitlerel in velcri, el « e l e n i o in n o t o . Q u a 

c a u s a ? q u i a a l i a e s l c o n d i t i t i s c r v o r u t n , a l i a i i l i o r u m . 

i S e r v i a c c i p i u n t l e m p o r a l c m m e r c c d e n i à s u i s d o m i n i s , 

e t s i c d i m i t l u u i n r . F i l i i s u c c e d u t i l in p e r p e t u a l a h a -

r e d i t a t c n i . i l o c i n s i n u a i A p o s t o l c s a d G a l . 4 , v . 5 0 , 

c in t i a j t : .Von cairn hccres crii filini ancilla: cum /ilio 

H i c r r r . Q u o d d i s i d e p r o m i s s i o n e , d i c e n d u m e t i a m 

e s l d e o p p o s t o c o m p i i ® u è . I n v e l e r ò T e s t a m e n t o 

m i n a b a t u r D e u s p i r n a s e l s t t pp l i c i a t e r a p o r a l i a ; in 

n o v o a t e n i a . I n v o l e r e d i c c b a t , I s a i a 1 , v . 2 0 : S i 

„ te ad iracimdiam provocamitis, gladius dewrubit vos. 

I n n o v o d i c i l , M a n l i . 5 , » . 2 2 . . . . : Q u i t r a l c i " dixeril 

frani suo, faine, rais erit gehemuB ignis. O n d e h o c 

d i s c r i m e n ? E v d i s p a r i t a l e s e r v o r m i i e t f i l i o r o m , u l 

d i e t i m i e s l . S e r v i q u i i n a l ò s e g e r a n i , m i n t e e t flagel-

l i s c o e r e e r i s o l e n t ; i l l i i , s i d e g e n e r e s s i n t , à p a t e r n i 

h a r c d i l a l e o v c i u d u n l u r . 

O b j i e i p o t e s t i l l ud L e v i t . 1 8 , v . 5 : C u s t o d i t e leges 

mais alque. judicia; qmv faciali homo, t ' i r c i in eis 

E l E z e c h . 2 0 , v . I l : / l e d i eis prtrcepta mea, etjudi-

. eia mea ostendi eis; qua: facicus homo, ricci in eis. 

U t r o q u e l o c o p r o m i t t i l D e u s v i t a m a t c r n a m s e r v a n t i -

b u s l e g c n i . R e s p o n d e o . N o n p r o m i t t i l v i i a m a t c r n a m , 

u t a l i q t i i p o l a t i t , s e d v i t a m l o n g o n i , q u i e l a i n e t o m n i -

b u s b o n i s a f U u c n i e m in h o c m u u d o . I t a e x p l i c a n l m a -

g n i a u c i o r e s q u o s c i l a b o . E t c o l l i g i t u r e x A p o s t o l o , 

R o t o . 10 , v . 5 - G , u b i a l l e g i l n s p r i u s i c s l i m o n i n m , s i c 

n i ! : Moyses eniin scripsit, quoniam j-aslitiam, r/rrce ea; 

lego esl, qui fecerit homo, vira in e d . Qua: aulem ex fide 

esl just iti a, sic dicir,eie, U i c d i s t i n g u i ! d u p i i e e m j u s l i -

l i a n i : i iuat i i I c g a l c m s c n M o s a i c a n i , q u a c o n s i s t i ; i n 

o b s e r v a i i o n c l e g i s M u s a i c a ; a l l e i a m l ' i d e i , q u a : c o n -

s i - l i l in l i d e C h r i s t i p e r c b a r i l a t e m o p e r a n t e . D e p r i o r i 

d i c i l u r : Domo qui fecerit jusliiiam lajis , rivel in 

cii, id e s t , n o n i n c o r r e i p m i i a n i m o r l i s , q u a t r a n s -

g r e s s o r i b u s Ic . . i s p o s i l a e s l . D e p o s l e r i o r i d i c i l u r ; 

S i in corde tuo credidcris qlibd Deus illam suscitaviI 

à morluis, saìi-us eris. ( R o t t i . 1 0 , v . 9 . ) I t a T h c o d o -

r e l u s , A m h r n s i n s , A n s e l m u s , T o l C U i s , C o r n e l i o s CI 

a l i i in c o m m e i i l a r i o i l l iu s loc i . E l c o n r i n n a l u r p r i m o 

e x c o d c m a p o s i . ÌTebr . 8 . v . 6 , u b i e s p r e s s e a i t , n o -

v u i n T e s t a m e n t n m n i e l i o r i b t i s r é p r o m i s s i o n i b u s s a n -

c i t i m i e s s e , t p t à m v e t u s . A i h o c v e r u n i n o n o s s e i , s i 

in u t r o q u e p r o m i s s a e s s c t v i t a a t e r n a . S e c o n d ò , e x 

a l i i s S c r i p t u r i s v e t c r i s T e s t a m e n t i , u b i D e u s v i t a m 

t c m p o r a l e m p r o m i t t i l s e r v a n t i b u s l e g e n i , e t u t o r t e m 

t c m o o r a l e n i n o n - » n a n t i b n s 1 « E x o d . 2 0 . 1 2 : 

Il onora palrem tuum el matrem tuam, ut sis longtcvus 

super tenant. E l c a p . 2 1 , v . 1 7 : Qui maledixeiit patri 

suo, nel mairi, morie moriatur. E t a l i b i s a p K t s . 

Q C J S T I O t v . — AB o r a r i o (ueril necessaria ad obtinen-

dam id quod in teiere Testamento promillebalur? —R.: 

F u i l n e c e s s a r i a , n o n q u i d e m a b s o l u t e , s e d q u ì a D e u s 

s a p e n o n v o l e b a l d a r e q u o d p r o i n i s e r . i l , n i s i p e r o r a -

l i o n e m a b e o p e t c r e l u r . I d q u e p r o p t e r d u p l i c e m h o -

ì o i n u m Ut i l i l a t e i l l . l ' i l a e s t , u t f r e q u e n l e r o r a n d o e t 

i m p e t r a n d o , i n q u i r e r e u t m a j o r e m O d u c i a m r e c u r r e n d i 

a d D e n m . A l t e r a , u l c o g n o s c e r e n t e l p r o f i l e r e n l t i r , 

D c u m e s s e h o n o r u m o m n i u m a u c t o r e m , e t a b e o s o l o 

v e r a b o n a o b l i n e r i p o s s e . l l à D . T l t o t n . i n 2 - 2 , q . 8 3 , 

a r t . 3 , a d 5 . E x c m p l o r e m d e m o n s t r a b o . D e u s p r o m i -

s e r a i p o p o l o J u d a o r u m p a c e m e t t r a n q u i l l i l a l e m , c i 

t a m e n n o n d a b a l n i s i o r a n l i h u s . J t t d i c . 5 , v . 9 : Cla-

maverwil ad Dominum, qui suscitarit illis salvalorem, 

et liberavil eos. E l c a p . 6 , v . 6 e t s e q . : Uumiliatvs est 

Israel valdè in conspeclu Madian : el clamatit ad Do-

minum, poslulans aitxilium contrà Madianitas. Qui misi! 

ad eos virum propheiam, e i e . S i m i l i t e r p r o m i s e r a i , s e 

m i s s u r u m Messil i 

c u m m i n e r e i . E 

mine, mille quem 

cieli, desuper, et 

et gamiuet Salvatore 

rumperes cielos , ci il, 

e s l , D a n i e l s u i s p r c c 

i : e t t a m e n p r o p h e t a o m b a c i , u l 

d . 1 , v . ( 3 : Obsecro , i n q ò i t , Do-

isstirm es. E t I s a i a 4 5 , v . 8 : Rorate, 

•ubes pliiant juslum : aperiulurterra, 

rem. E t c a p . 0 4 , v . 1 : UHmm di-

nderesl... I m ó , q u o d a m p l i t t s 

s i m p e t r a v i ! u t c ì t i i l s n i i i t e r c -

2 3 - 2 4 : t u r , qu&m p n l a b a t u r m i l t e n d u s . D a n . 9 

Ab exordio precuai liuirum etjressus esl sermo, o l e . 

Scpluaginla hebdomades abbreviala' sunt super populum 

tuum , et super urbem sanctam titani, ni consummelttr 

pravaricalio, et finein « r a p i n i p e r c o l i m i , el dclealur 

iniquilas , el adducalur justiliu sempiterna , elimplcalur 

Visio et prophelia , el t ingono- Sanctus Sanctorum. 

Q c x s T i o » . — Qua: fuerit formula ornitrii Dettili in 

teiere Testamailo ? — R c s p o n d e o : F u i l l o n g è d i v e r s a 

a b e à f o r m u l i q u a e s t in n o v o T e s t a m e n t o . N a n i J u -

d a i , cit i l i D e u n i u r a l i a n i , v o c a b a n l i l l u n i Dominum : 

n o s e x m a n d a l o C b r i s l i , v o c a m u s Palrem. Ilii o r a b a n l 

u t s e r v i : n o s o r a m u s u t Tilii. l i t i d i c e b a b t c u m N e l i e -

m i ù : Quicso , Domili:-, Deus colli, fortis , magne alque 

tcrribilis, fiant aurei tuie aiiscullantcs.et oculi lui apali, 

ut audias oratioitem servi lui, quam ego oro corani le 

hodiè. 2 E s d . 1 , v . 6 - 6 , N o s d i c i u i u s e m ù G b r i s l o : 

Pater nosler qui es i t i . n t i i s . M a l l b . f , , v . 9 . Q u o n o -

m i n e s a p i s s i m è i i t i l u r a p o s l o l u s : u l R o m . 1 , v . 7 . . . . 

( . ' ro l io vobis et pax ti Deo patre. nostro. E l R o m . 8 , v . 

lo : Non cnim aeccpism spiritual senilulis iterimi in ti-

more ; sed accepistis spiritual adoptionis filiorum.in quo 

clamamus : Abba ( Pater). E l 2 C o r . 1 , v . 3 : Pala m i -

sericordiarum. E l a l i b i . I t c m C h r i s l u s in E v a n g e l i o , 

M a l l b . 5 , v . 1 6 : S i c luceat lux veilra coràm homimbus, 

ut v ideant opera ves Ira bona, et glori ficcai l'attira ve -

strimi, qui in crclis CSI. E t i b i d . , v . 4 1 - 4 3 : Diligile 

inimicos veslros.... ul siiti filii Palris vestii, qui tir ciclis 

esl, qui solent s t rani o r r r i f o c i t s u p e r l ior ioj el malos. 

E l v . 4 8 : Estate ago cos pafecti, sicut el Pala 

vesta ceclestis pafeclus est, e i e . H i u c s e q u i t u r p r i m ò , 

J u d a o s f o i s s e i n s l a m 

s e r r a n t i » ; n o s a u l e m in s l a m I i l i o r u m . I l lo s I m b u i s s e 

D e m o p r o D o m i u o ; n o s p r o P a l r e : i l l o s a e c c j n s s e 

m e r e e d e m l e m p o r a l c m ; n o s a i e r n a m : i l i o ' t i m o r e 

i m p u l s o s f u i s s e a d s e r v i c u d u n i ; n o s a m o r e . S e c o n d ò 

s e q u i t u r , n o s e s s e f r a l r e s e t c o b a r c d c s C b r i s l i ; i l l o s 

n o n f u i s s e . ( j u ò s p e c i a l i l l ud R o m . 8 , » . i l : Si aulem 

filii et liaredi s : heredes quidem Dei : coliaredcs o t t i en i 

Christi. E l H e b r . ä , v . I I , l o q u e n s d e C b r i s l o a i l : 

Non confunditur fralres eos r o t o r e . E l r a t i o C S I , q u i a 

b a b e n t u s c u u i d c m P a l r e m c u m C h r i s t o . 

D i c e s : E l i o n i i n v o l e r e T e s t a m e n t o D e n s v o c a b a t u f 

P a l e r J n d a o r u i n ; u t I s a i a ( ¡ 5 , » . I G : Tu cnim Paler 

nosler , et Abraham t 

Faclus sinn Israeli Paler, el Ephri 

est. E r g o e s l i ä e p a r l e , n u l l u : 

v . 1 6 : T u enim 

E t d e r . 5 1 , v . 

1 primogeniti, 

i e s t d i s c r i m e n 

l a g n i m i e s l d i s c r i m e n . 

c e p l i . N a m J u d a i s e c i l n -

l l e b a n l u r n o m i n e Palris, 

i n l i n e Domini, u l d i c t u m 

l e g e m c v a n g e l i c a m , j u -

j u b e n l n r e n i m s i c 

J u d a o s e t C b r i s t i a n o s ; n c c i n t c r v e t u s a c n o m i t i T e -

s t a m c n i i i m . R e s p o n d e o : 

P r i m o ; e x p a r t e i e g i s s e u p 

d ù m l e g e i n M o s a i c a t i ! , n o i 

t p i a n d ò o r a b a n t D e u m , s e d 

e s t . A l Cl i t - i s t iau i , s e c o n d ò 

b e n t u r u s u r p a r e n o m c n l'ai, 

o r a r e : Pater nosler, qui cs in cielis. S e c o n d ò , c s p a r t e 

c o n s u e t u d i n i . N a n i in v e l e r e T e s l a i n e n t o n o n c r a i 

c o n s u e l u t n , u t v o i s a e e r d o t e s , v e ! p o p u l u s D e u m a p -

p e l l a r c i P a l r e m : so l i p r o p h c l » a l i q n a n d ó id f e c e r u n i 

e s t r a o r d i t t a r i é , el q u i d e m d u p l i c i s c n s u : P r i m o , p r a -

d i c e n d o f o r o , u t D e o s . q t t i l u n e e r a l D o m i n u s J u d a o -

r u m , f u l u n t s e s s c t P a l e r C b r i s l i a u o r u m ; s i c i o t e l l i -

g c n d t i m e s l i l l ud J e r e t n . l o c o c i t a l o : faclus sum Israeli 

i'aler, e! Ephraim primogenilus incus esl. Q . d . : I n u o v o 

T e s t a m e n t o , q u a n d o J u d a i c o n » e r t c n l u r a d C d e m e i i r i -
s l i a m u n , i t i n e e r o P a l e r I s r a e l i s e t E p h r a i m . E t s i c 

e s p l i c a i a p o s t . 2 C o r . G, v . 18 , c i l a n s t e s t i m o n i n o ! J c r . 

b i s > u r b i s : Uro vobis in Palrem , el vos erilis mihi 

in filios el filius, dicit Dominus. l i b i i l l a d n a p a r t i c o l a , 

e r o el erilis, d e n o t a r l i t e i n p u s n o v i T e s t a t o e n t i . P o r r ò 

p e r n o m è a I s r a e l i s p o s s u n l i n l e l l i g i J u d a i , q u i c r a n i 

c o n v c r t e n d i e s i r i b u J t t d a e t B e n j a m i n : c i p e r n o m e n 

E p h r a i m , q u i e r a n i c o n v e r t e o d i e s d e c c n i t r i b u b n s , 

q u a l c s f n c r i u i t P e t r u s , A n d r e a s , P h i l i p p u s , N a l b a -

n a e l . S e c u n d ó , i n s i n u a n d o , D c u m n o n q u i d e m v o c a -

t u m f u i s s e P a l r e m J u d a o r u m , p o l t r i s s e l a m p i v o c a r i , 

s i s e r v à s s e n l l e g e m à D e o p r a s c r i p i a m . S i c i n t e l . i g e n -

d u m e s t i l l ud I s a i a 1, v . 2 : Filios enutrivi el exatlavi: 

ipsi aulem tprcvenml me. E t M a l a e h . I , v . 6 : F i l i u s 

honorat palrem, el servus dominimi s m i n i . S i ergi) Paler 

ego sum , ubi est Itonor mais ? E l a l i a s i m i l i a . V i d e D . 

A u g . l i b . 2 d e S c r m . D o m . c a p . 4 , u b i h a c o m n i a 

p r o s e q u i l u r . 

I l i o n o l a n d u m e s t , D e u m t r i p l i c i t i t o l o p o s s e a p p e l -

lar'! P a l r e m : P r i m o , l i n d o c r e a t i o n i s e l c o n s e r v a t i o -

n i s . S i c o m n i u m c r e a l u r a r u m p o t e s t d i c i P a t e r . E t s i c 

v o c a l i » P a l e r p l m i a . ( J o b . 3 8 , v . 2 8 . ) S e c u n d ó , 

t i t u b i r e d e m p t i o n i s . T e r t i ò . U l u l o r e g e n e r a t i o u i s e t 

a d o p t i o n i s . C l r o q n e U l u l o v o c a l u r P a t e r j u s l o r u m n o v i 

T e s t a m e n t i , j u x u i i l l ud J o a n . 1 , » . 1 2 : i/uotquoi aulem 

reeeperuiil cum , dedil eis votcstalem filios Dà fieri. 
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Q u i e r e s , q n a r c in v e l e r e T e s t a m e n t o v o c a t u s s i l 

D e u s d e o r u m ? U l P s . 4 9 , v . l : Deus deorum Dominus lo-

cutus est.Ps. 1 3 3 , v . 2 : Confilemini Deo deorum. E l D a n . 

H , v . 3 6 : Advenùs Deum deorum loquetur magnifica. 

R e s p . : I l l a p h r a s i s d u p l i c i l e r u s u r p a t a f u i t in S c r i p t u r i s . 

P r i m o à J u d s i s , q u i a a g n o s c e b a n t u n u m D e u m . E t 

t u n c s e n s u s e s t : Deus deorum, id e s t , D e u s n o s i e r , 

q u i e s t s o l u s D e u s . Y d D e u s n o s i e r , q u i n o n s o l u m 

e s t s u p r à h o m i n e s , s e d e l i a rn s u p r a d c o s C e n t i l i u i n , 

q u i s u n t f a l s i d i i . E l s i c i n t e l l i g u n t u r t e s t i m o n i a c i t a t a . 

I d e m s e n s u s a l i i s v e r b i s e x p r i u i i i u r , P s a l . 1 3 4 , v . 5 : 

Ego coynovi quòd magmis est Dominus, el Deus nosier 

vrce o m n i b u s d i i s . S e c u n d ó , a b i n l i d c l i b u s , q u i a g n o -

s c e b a n t p l u r e s d e o s . E t l u u c s e n s u s e s t . Ileus deorum, 

i d e s t , p r a i c i p u u s i n t e r d e o s . E l s i c v i d e t u r i n t c l l e -

x i s s e N a b u c h o d o n o s o r r e x , c u m d i x i t D a n i e l i : 

Veré Deus tester Deus deorum esl. ( D a n . 2 , v . 4 7 . ) 

V i d e M a l d o n a t u m in i l i u m l o c u m . 

QUAESTIO V I . — A n in velere Testamento usilatum fuerit 

invocare Sanctos ? — R c s p o n d e o ; U s i l a l u m f o i l i n v o -

c a r e s á n e l o s A n g e l o s , n o n l a m e n s á n e l o s h o m i n e s q u i 

e x l i à c v i l à d c c e s s e r a n t . P r i o r p a r s p r o b a t u r e s v a r i l e 

S e r i p l u r a ! t e s l i m o n i i s . P r i m o , e x i l i o G e n . 4 8 , v . 1 5 -

16 : Deus, in cujus conspeclu ambulaverunt paires mei 

Abraham el Isaac : Deus, qui pascil me ab adolescentit 

meà usque in prcesenlcm diem : Angelus , qui eruil mi 

de cunctis malis , benediciti p u c r i s islis. U b i J a c o b pa-

t r i a r c l i a , p r i m o q u i d e m i n v o e a t D e u m ; d e i n d è A n g e 

l u m c u s t o d e m , p e l c n s a b u l r o q u e b e n e d i c t i o n e i p . p r o 

l i l i i s J o s e p h i , n e m p è p r o E p h r a i m c i M a n a s s e . S e 

c u n d ò , e x i l i o J o b . 5 , v . 1 : Yoca ergo , si esl tibi qui 

respondeat, el ad alú/uem Sanctorum converlere. U b i 

n o m i n e Sanctorum i u t e l l i g i t A n g e l o s , u t e x p o n i l A u g . 

in a n n o d i , in J o b . R e l l a r m . l i b . d e S a n c t i s , c a p . 1 0 . 

E m m a n u e l S a in N o i a l i o n i b u s . S i m i l i s e s l m o d u s l o -

q n c n d i , J o b . c a p . 1 3 , v . l ì» : Ecce inter Sánelos ejus • 

( i d e s t , i n t e r A n g e l o s ) nemo immulabilis. E s l i g i l u r ; 

h i e s e n s u s : Converlere ad aliquem Sanctorum , id e s t , 

r e c u r r e a d a l i q u e i u A n g e l u m , q u i c a u s a m l u a m d e f e n -

d a i a p u d D e u m . E t h o c f e c i t J o b , u l p a t e b i l e x s e -

q u e n t ! t e s t i m o n i o . T e r l i ò e x i l i o J o b . 1 9 , v . 2 1 : Mi-

seremini mei, miseremini mei, sallem vos amici mei, 

quia manus Domini letigit me. U b i J o b , s i c n t sili s u a -

s u m e r a t , i n v o c a i a m i c o s s u o s , id e s l , A n g e l o s : u l 

a u c l o r e s c i t a t i i n t e r p r e l a n t u r . E t c o l l i g i l u r i b i d . e x 

c a p i l e 3 3 , v . 2 3 2 4 : Si fuerii pro eo Angelus loc/uens, 

unus de millibus, ut annuntiet hominis cvquitatem, mise-

rebilur ejus, el dicet : Libera eum, ul non descendal in 

corrupt ion fin : inveni in quo et propitier. S e n s u s e s t : Si 

a l i q u i s A n g e l o r u m ( q u o s i n v o c a v i ! J o b , d i c e n d o , 

Miseremini mei) i n t e r c e s s e r i t p r o e o a p u d D u m i , f u -

t u r u m e s t , n i D e u s m i s e r e a t u r J o b p r o p t e r c j u s i n o d i 

i n t e r c e s s i o n c i n , c i d i e a t A n g e l o i n t e r c e s s o r i : Libera 

eum , e t c . P o s t e r i o r p a r s p r o b a t u r ; q u i a n u s q u i m Ie-

g i m u s in v e t e r e T e s t a m e n t o , q u ò d a l i q u i s d i r e c t è in 

v o c a v e r i l s a n c t o s p a i r i a r c h a s a u t p r o p h e t a s , q u i ex 

h à c v i t a d e c e s s e r a n t . 

D i c e s : M o y s c s i n v o c a v i ! s a n c t o s p a l r i a r c b a s , E x o d . 

5 2 , v . 1 3 : Recordare Abraham, Isaac el Jacob servo-

rum luorum. R c s p o u d e o : H & c t r i a d i s t i n g u e n d a s u n t . 

P r i m ò , d i r c e l e i n v o c a r e S a n c t o s , d i c e n d o : Sancle 

Abraham y ora pro me; h o c n u n q u à m f a c t u m e s t i n 

v e l e r ò T e s t a m e n t o . S c c u n d ò , d i r e c t è o r a r e D e u m , u t 

s i t n o b i s p r o p i t i u s , p r o p t e r m e r i t a s a n c t o r u m ; h o c 

f a c t u m e s t in v e t e r e T e s t a m e n t o : n a m S a l o m o n o r a v i ! 

D e u m , p e t e n d o a b i l i o s u b s i d i u m , p r o p t e r m e r i t a p a -

i r i s s u i D a v i d , j a m d e f u n c t i , u t P s . 1 3 1 , v . 1 : Me-

mento, Domine, David, et omnis mansuetudinis ejus. E l 

i n f r à , v . I O : Propter David servum Iman, non aver la s 

faciem Chrisli mi, id e s t , p r o p t e r l ì d e l c o b s e q u i u m 

q u o d l i b i p r c e s t i t i t P a t e r m e u s , c ù m iu h f i c v i t a m o l -

la l i e s s e t , r o g o l e , n e c o i i f u n d a s f a c i e m m e a m , q u i 

l o c o P a t r i s m e i u n c t u s s u m in r e g e m . T e r l i ò , d i r e c t è 

o r a r e D e u m ut s i t n o b i s p r o p i t i u s , p r o p t e r p a c t u m 

c u m S a n c t i s i n i i u m ; h o c c t i a m f a c t u m e s t i n v e l e r e 

T e s t a m e n t o , l o c o E x o d . s u p r i c i t . : Recordare Abra-

ham , Isaac et Jacob, sei 'vort im luorum, quibus j u r a s l i 

p e r lemetipstim dicens : Multiplicabo semen vestrum, sic-

j ul stella* cteli, et universam terrain, de qua loculus sum, 

dabo semini vestro, et possidentis cam semper. H i n c s e -

I q u i l u r , q i i i c s i i d i f f e r e n t i a i n t e r v e l u s e l n o v u m T e s l a -

u i e n l u m q u o d a t t i n e t a d i n v o c a t i o u e m S a n c t o r u m . 

N a m t a m e l s i v e t e r e s so l i l i s i i l i i n v o c a r e A n g e l o s , s i c u t 

n o s f a c i u i u s , n o n t a m e n so l i t i s u n l d i r e c t è i n v o c a r e 

a l i o s g a n c i o * , s i c u t n o s f a c i r n u s . N o n e n i m d i c e b a n l : 

Sancie Abraham , ora pro nobis , s i c u t n o s d i c i m u s : 

Sancle Pet re,ora pro nobis. R a t i o e s t , q u i a S a n c i i i n v e l e -

r e T e s t a m e n t o n o n c r a n i in c a d o n e e in c a l e s u g l o r i a , 

s e d in l o c o s u b t e r r a n e o , q u a s i in c a r c e r e i n e l u s i ( 1 

P e t r . 3 , v . 1 9 ) , a c p r o i n d è n o n p o t c r a u l o r d i n a r i è a c 

i n f a l l i b i l i t e r c o g u o s c e r e v i v e n t i u m p r e c c s e t i n v o c a -

l i o n e s . A t S a n c i i i n n o v o T e s l a m e n l o s u n t in c t e l o , 

ubi d a r ò v i d e n l d i v i n a m e s s e n t i a m , e t in e à , t a n -

q u à m in v i v o s p e c u l o , n o s t r a s n e c e s s i t a t e s e t o r a t i o -

n c s i n t u c n t u r . U u d è D . G r e g . l i b . 4 D i a l . , c a p . 3 3 , 

d e i l l i s s i c s c r i b i t : Quid esl, quod ibi nesciunl, ubi 

scienlem omnia teiunt ? D e q u o p l u r a d i x i i n o p u s c u l o 

d c i n v o c a t i o n S a n c t o r u m . 

Qu ,ESTIO v i i . — An in velere Testamento usilalum fue-

rii orare pro defunclis?—Resp.: F u i t u s i t a l u m , u t c o l -

l i g i l u r o x l i b . 2 M a c h a b . , c o p . 1 2 , v . 4 2 e t s e q . , u b i 

. J u d a s M a c h a b x u s c u r a vi i o f f e r r i s a c r i f i e i u m p r o m o r -

t u i s . T e x l u s s i c h a b c t : . ~ . .-li verb foriissimus Judas 

horiabaiur populum conservare se sine peccato, sub ocu-

lis videntes qua; facia sunt pro peccatis eoru, 

! strali sunt. Ei factà collatione,dnodccimmill, 

j argenti misil Jerosolijmam offerri pro peccatis 

sacri fidimi, beni 

(Nisi enim eos q> 

I per fintini videret 

. considcrabal qu 

ceperant, optimi 

ergo el salubris 

peccatis solvutili 

d a s c u r a v e r i t o r a r i p r o m o r l u i s . 2 . Q u ò d id f e c e r i l 

a d e x s o l v e n d a i l l o r u m p e c c a t a . 3 . Q u ò d l a u d a b i l i t e r 

f e e c r i l . 

D i c e s ! • : L i b r i M a c h a b i e o n i m n o n s u n t c a n o n i c i , q u i a 

et religiose de resurrectioi 

cecideraiit, resurrecluros st 

' el VOiiuin orare pro moria 

! hi, qui cum pie/ate dormilioncm ac-

i haberenl repoiilam gratiam. Suncla 

:t cogitatici pro defunclis ex orare, ul à 

. U b i t r i a n o t a u d a s u n t . 1 . Q u ò d J u -

n i h i l p r o s u n t s i n e c h a r i t a l c ; p r o l i x ò o s i e n d i l A p o s t o l u s 

l o c o c i t a t o . E l h o c s e n s u d o c e u l t h e o l o g i c u m D . T h o m A 

2 , 2 , q . 2 3 , a r t . 8 , c h a r i t a t e m e s s e f o r m a n » , a m m a n i -

i i o n h a b e n t u r in c a n o n e J u d c e o r n m — R e s p . S u n t e a n o - 1 

n i c i , u t d o c e t I n n o c c n t i u s , A u g u s t i n u s , e t a l i i p a s s i m , 

q u o s c i t a v i c a p . 1 , q - 1 - N c c o b s l a l , q u ò d n o n s i n t p o -

s i l i i n c a n o n e J u d i c o r u m : q u i a ¡ I le c a n o n f a c t u s e s t 

a n t e q u à m l i b r i M a c b a b ; c o r u m c o n s c r i b e r e n t u r . N o n 

e r g o m i r u r n e s t , s i in i l i o c a n o n e n o n h a b e a n t n r . l l a -

b e n t u r t a m e n in c a n o n e c l i r i s l i a n o r u m , u t p a t e t e x 

a u c t o r i b u s c i t a l i s . U n d è A u g . l i b . 1 8 d e G i v . D e i , c a p . 

5 6 : Maclmbieoruni libros, non Juditi, sed Ecclesia prò 

eunontcis liabel. D i c c s 2 " : E l i a m s i c o n s l e t J u d a m M a -

c l i a b x - u u i c u r à s s c o lTer r i s a c r i ficium p r ò m o r t u i s , n o n 

i d e ò s e q u i t u r l e g i t i m è id f a c t u m e s s e . N a m m u l t a n a r -

r a n t u r in S e r i p l u r a , q u a i n o n l e g U i m è i a c U i s u n l . — 

l l e s p o n d c o . S i c u t c o n s t a i M a c h a b c c u m id f e c i s s e , s i c 

e t i a m c o n s i a t l a u d a b i l i t e r f e c i s s e . Q u o d t r i p l i c i t e r 

p r o b o . 1 ° E x v e r b i s S c r i p t u n e : Suncla ergo et salubri* 

est cogitatio prò defunclis exorare. 2 ° E x c o n s e n s u t o -

l i u s E c c l c s i » c a i b o l i c ® , q u s i m i l a t u r f a c t u m J u d i e . 

3 " E x p e r s o n à i p s i u s J u d c c . F u i t e n i m v i r l a u d a t i s s i -

m u s , e t t a n l i c a u c t o r i t a l i s a p u d J u d ; e o s , u t i n s i i t u e r i t 

f e s t u m E u c a m i o r u m ( l i b . 1 M a c h a b . 4 , v . 5 9 ) , q u o d 

a d h ù c t e m p o r e C h r i s l i p u b l i c c c e l e b r a b a l u r , e t a b i p s o 

C h r i s l o f u i t c o h o n c s t a i u m . ( J o a n . 10, v . 2 2 . ) D i c c s 3" : 

UH p r ò q u i b u s J u d a s c u r a v i l o f f e r r i s a c r i f i c i u m , c r a n t 

s a c r i l e g i , q u i a r u r a l i e r a n t d o n a r i a i d o l o r u m , q u o d 

a p e r t è p u g n a b a i c u m i p s o r u m l e g e , D e u l . e . 7 , v . 2 5 - 2 6 : 

Sculptilin eoruin igne combures ; non concupisces argen-

tum et uurum, de quibus faela rnnt, neque assumesexeis 

libi quidquam : ne offendas ; proptereà, quiu ubominulio 

est Domini Dei lui. Necinferes quidpiam ex ìdolo in do-

mum luam, ne fias anaihema, sicut et illud esl. U n d è 

c o n s t a i , m o r t u o s f u i s s e in p e c c a l o m o r t a l i . A t p e c c a -

l u m m o n a l c n o n t o l l i l u r p o s i l i a n e v i l a m . — R e s p o n d e o : 

Il ' ic a l i q u a c e r t a s u n l , a l i q u a ¡ l i c e r l a . 1 ° C e r l u m e s l , 

c o s d e q u i b u s a g i t u r , c o n t r i l e g e m p c c c à s s e , s i v e m o r -

t a l i t c r . s i v e v c n i a l i i e r . 2 ° P e c c a l u m m o r t a l e , q u o a d 

c u l p a m , n o n t o l t i p o s t h a n c v i t a m . 3 ° S i e r g o a l i q u i e x 

i l l i s m o r t u i s u n t i n p e c c a t o m o r u d i , n o n p r o f n i s s e i l l i s 

s a c r i f i c i u m . 4° S i a u t e m v e r è d o l u e r i n i d c p e c c a l o a m ò 

m o r i e m , p r o f u i s s e , n o n a d t o l l c n d a m c u l p a m , q u a m 

s u p p o n e p e r c o n t r i t i o n c m s u b l a t a m e s s e , s e d a d pu ' , -

n a m l e m p o r a l e m e x p i a n d a m . l i n e e i n c c r i a . 1" A n o m -

n e s p e c c a v e r ì n t m o r t a l i t e r i n i l i o l a c t o ; q u i a p o t e r a n t 

a l i q u i e x e u s a r i à p e c c a t o m o r t a l i v e l p r o p t e r p a r v i t a t e i n 

m a t c r u e , q u a m a b s t u l e r a n l , v e l e x a l i q u o a l i o c a p i t e . 

2" A n o m n e s q u i p e c c à r u n t m o r t a l i l e r , m o r t u i s i n t in 

p e c c a l o m o r t a l i ; q u i a a l i q u i f o r t e h a b u e m n i v e r a m 

c o n t r i l i o n e m a n t e m o r t e m . Si e r g o a l i q u i v e l n o n p e e -

c a v e r i n t m o r t a l i t e r , ve l c e r l è d o l u c r i n t d e p e c c a t o m o r -

t a l i , r e c t c p r ò i l l i s s a c r i f i c i u m o b l a t u m e s l . E l q u a m -

v i s J u d a s M a c h a b i c u s i d c e r t ò n o n s c i v e r i t , feci», t a -

m e n l a u d a b i l i t e r , p r ò o m n i b u s s a c r i f i c i u m o i f c r e n d o . 

J S i c u l e t i a m n o s , q u a n d o o r a m u s p r ò a b s e n l i b u s , scepè 

j n e s c i m u s in q u o s l a l u ¡Ili s i n l : a n s c i l i c e t v i v c n i e s , 

• a n m o r t u i ; b e n e , a n m a l e d i s p o s i l i , d i g n i , a n i n d i g n i ; 

; p n e d e s l i n a l i , a n r e p r o b i : e t l a m e n n o n m a l e l ' a c i m u s , 

' p r ò i l l i s o r a n d o . H a h e m u s s i m i l i a e x e m p l a in S c r i p t u -

ris. C e r t è S t c p h a n u s c ù m o r a r e l p r ò l a p i d a n t ì b u s , n o n 

s c i e b a l in q u o s t a t u q u i s q u e i l l o r u m c s s e l : a n s c i l i c e t 

e x e o r u m n u m e r o , q u i b u s p r o f u l u r a e s s c l o r a l i o , s i -

c u t p r o f u i t S a u l o : a n e x a l i o r u m n u m e r o , q u i b u s p r o -

f u l u r a n o n e s s e t , c u j u s m o d i e r a n t p l e r i q u c P h a r i s c c i . 

E t t a m e n p r o o m n i b u s s i n e e x c e p t i o n c o r a v i t : Nesta-

tuas illis hoc peccatimi. A n i d e ò e r a t i o i l l i u s c u l p a n d a ? 

a b s i l . S i m i l i t e r a p o s t o l u s P a u l u s , d ù m R o m ^ e s s e t in 

v i n c u l i s , s c r i b e b a t E p h e s i i s e l C o l o s s e n s i b u s , u t i n -

s i a n l e r e t o n i n i t e m p o r e p r o i p s o o r a r e n t . ( E p h e s . 6 , 

v- 1 9 . C o l o s . 4 , v . 5 . ) N c c d u b i u m e s t , q u i n i d f e c e r i n t . 

E t t a m e n , d ù m p o s l e à , e l a p s o l e m p o r i s i n t e r v a l l o , p r o 

a b s e n t e o r a r e n t , m e r i t ò p o l e r a n t d u b i t a r e , in q u o s t a t u 

i p s e l u n e e s s e t : a n a d h ù c R o m r e t e n e r e t u r i n v i n c u l i s , 

a n c a p i l e j a m p l e x u s , a u t a l i ò a b l e g a t u s e s s e t . A n i d e ò 

n o n r e e l è o r à r u n t ? I d e m e r g o j u d i c i u m e s t o d c J u d à 

M a c h a b r e o . N e s c i e r i l s a n e i n q u o s l a l u m o r t u i e s s e n t 

i l l i p r o q u i b u s s a c r i f i c i u m o f i e r e b a t : n o n i d e ò m u l è 

f e c i s s e p u t a n d u s e s t . 

C A P U T I V . 

DE C U À R I T A T E E T PIL^ .CEPTIS CLIARITATIS. 

D u p l e x e s t c h a r i t a s . U n a n a t u r a ) ¡ 3 , q u a d i l i g i m u s 

D e u i n e l p r o x i m u m s e c u n d u m d i c t a m e n l u m i n i s n a -

t u r a ; . A l t e r a s u p e r n a l u r a l i s , q u a d i l i g i m u s D e u m e t 

p r o x i m u m s e c u n d ù m d i c t a m e n l u m i n i s fidei. P r i o r p o -

t e s t e s s e in e t h n i c i s ; p o s t e r i o r t a n t u m in l i d e l i b u s . l i t e 

a g i m u s d e p o s t e r i o r i . E l q u K r i l u r 1 " : Q u i d s i i c h a r i -

t a s ? 2 " Ali in v e t e r e T e s t a m e n t o f u e r i n t d u o p r i e c e p i a 

c h a r i t a t i s : u n u m d e d i l i g e n d o D e o e x t o t o c o r d e : a l -

t e r i m i d e d i l i g e n d o p r o x i m o s i c u l s e i p s o ? 5 ° A n p r i u s 

p r r r c e p t u m d e d i l i g e n d o D e o e x t o t o c o r d e , s i i p o s s i -

b i l e in h à c v i l à ? 4 " A n p o s t e r i u s p n c c e p t u m d e d i l i -

g e n d o p r o x i m o , i n t c l l i g a u i r t a n t ù m d e a m i c o , a n 

e i i a u i d e i n i m i c o ? 5 S Q u i d s i i d i l i g e r e p r o x i m u m s i c u t 

s e i p s u i r i ? 

QLMSTIO PIUMA.— Quid sii charitas?—Respondeo : 

C b a r i t a s e s t v i r t u s à D e o i n f u s a , q u à D e u s d i l i g i t u r 

p r o p t e r s e , e l p r p x i m u s p r o p t e r D e u m . H : c c p a r t i m 

c o n v e n ì t c u r a fide e t s p e , p a r t i m d i s c r e p a i , i n e o c o n -

v e n i i , q u ò d s i t s u p e r n a l u r a l i s e t à D e o i n f u s a , s i c u t 

fides e t s p c s : in e o d i s c r e p a i , q u ò d si t p e r f e e t i o r fide 

e t s p e j u x t à i l l u d i C o r i n t h . 1 3 , v . 1 3 ; A ' u n c autem 

manenl fides, spes, charitas : tria hcec ; major autem ha-

rum est charitas. E s t a u t e m e x d u p l i c i c a p i t e p e r f e c t i o r . 

P r i m ò , q u i a fides e t s p e s , s i c u l e t i a r a a l i : e v i r l n t e s . 

2 , 2 , q . 2 3 , a r t . 8 , c h a r i t a t e m e s s e 

h a b e l o m n e i n v i m c t v a l o r e m o p e r a n d i a b a n i m a , q u a ì 

e s t v i t a c t f o r m a c o r p o r i s , s i c a l i a ; v i r l u l e s h a b c n l 

O i n n e m v i m a c v a l o r e m m e r e n d i à c h a r i l a t e . U n d è 

A u g u s t , l i b . 1 5 , d e s a n c i à T r i n i t a t e , c a p . 1 8 : Ipsam 

fidem non facil utilem, nisi charitas. Sine charilate qui ppe 

fides potest quidem esse, sed non et prodesse. S e c o n d ò , 

q u i a fides e t s p e s i n c l u d u n t q u a m d a m i m p e r f e c t i o n c m : 

F i d e s q u i d e m , o b s c u r i i a l e m ; s p e s v c r ò , d i l a t i o n c m 

b o n i , q u o d s p e r a l u r . A l c h a r i t a s n u l l a m ¡ n c l u d i t i m -

p e r f e c t i o n e m . l l i n c i n f e r i a p o s t o l u s , fidem, e t s p e m , 

q u i a i m p e r f e c t a ; s u n t , n o n m a n c r e i n b c a i i s i n c r o i o ; 

2 
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Q u x r e s , q t i a r c in v e t e r e T e s t a m e n t o v o c a t u s si t 

D e u s d e o r u m ? U l P s . 4 9 , v . l :Deus deorum Dominus lo-

cutusest.Vs. 1 3 3 , v . 2 : Confilemini Dco deorum. E t D a n . 

H , v . 5 6 : Adversüs Deum deorum loquetur magnifica. 

R e s p . : I l l a p h r a s i s d u p l i c i t c r u s u r ó l a f u i t in S c r i p t u r i s . 

P r i m o ä J u d a i s , q u i a a g n o s c e b a n t u n u m D e u m . E t 

t u n c s e n s u s e s t : Deus deorum, id e s t , D e u s n o s l e r , 

q u i e s t s o l u s D e u s . V o l D e u s n o s i e r , q u i n o n s o l u m 

e s t s u p r á h o m i n e s , s e d e t i a m s u p r a d é o s G e n t i l i u i n , 

q u i s u n t f a l s i d ü . E l s i e i n t e l l i g u n l u r t e s t i m o n i a c i t a i a . 

I d e m s e n s u s a l i i s v e r b i s e x p r i m i t u r , P s a l . 1 5 4 , v . 5 : 

Ego cognovi quöd magnus est Dominus, el Deus noster 

vra; omnibus diis. S e c u n d ó , a b i n l i d c l i b u s , q u i a g n o -

s c e b a n t p l u r e s d e o s . E t l u u c s e n s u s e s t , Deus deorum, 

i d e s t , p r a i c i p u u s i n i e r d e o s . E l s i e v i d e l u r i n t c l l e -

x i s s e N a b u c h o d o n o s o r r e x , c i i m d i x i t D a n i e l i : 

Veré Deus tester Deus deorum est. ( D a n . 2 , v . 4 7 . ) 

V i d e M a l d o n a t u m i n i l i u m l o c u m . 

QUXSTIO v i . — A n in vetere Testamento usitatum fuerit 

invocare Sanctos ? — R e s p o n d e o ; U s i t a t u m f o i t i n v o -

c a r e s á n e l o s A n g e l o s , n o n l a m e n s á n e l o s h o m i n e s q u i 

e x h a c v i l ä d e c e s s e r a n t . P r i o r p a r s p r o b a t u r e x v a r u s 

S c r i p l o r a t e s l i m o n i i s . P r i m o , e x i l l o G e n . 4 8 , v . 1 5 -

16 : Deus, in cujus conspectu ambulaverunt ¡"¡tres met 

Abraham el Isaac : Deus, qui pascil me ah adolescentu 

med usque in pra'seiiltm diem : Angelus , qui eruit m 

de cunctis malis , benedical p u c r i s istis. U b i J a c o b pa-

t r i a r c l i a , p r i m ó q u i d e m i n v o e a t D e u m ; d e i n d é A u g e 

l u m c u s l o d c m , p e l e n s a h u l r o q u e b e n e d i c l i o n e i p . p r o 

l i l i i s J o s e p h i , n e m p e p r o E p h r a i m c i M a n a s s e . S e 

c u n d o , e x i l l o J o b . 5 , v . 1 : Yoca ergo , si est tibi qui 

respondeat, el ad aliquem Sanctorum converlere. U b i 

n o m i n e Sanctorum i u t e l l i g i t A n g e l o s , l i t e x p o n i l A u g . 

in a n n o t a l . in J o b . B e l l a r m . l i b . d e S a n c t i s , c a p . 1 0 . 

E m m a n u e l S ä in N o t a l i o n i b u s . S i m i l i s e s l m o d u s l o -

q n e n d i , J o b . c a p . 1 5 , v . 1 5 : Ecce inter Sánelos ejus • 

( i d e s t , i n t e r A n g e l o s ) nemo immulabitis. E s t i g i l u r ; 

h i e s e n s u s : Converlere ad alvjuem Sanctorum , id e s l , 

r e c u r r e a d a l i q n e m A n g e l u m , q u i c a u s a m l u a m d e f e n -

d a i a p u d D c u m . E l h o c f e c i t J o b , u l p a t e b i l e x s e -

q u e n i i t e s t i m o n i o . T e r l i ó e x i l l o J o b . 1 9 , v . 2 1 : Mi-

seremini mei, miseremini met, saltern vos amici mei, 

quia manus Domini tetigit me. U b i J o b , s i c n t illi s u a -

s u m e r a t , i n v o e a t a m i c o s s u o s , id e s t , A n g e l o s : u t 

a u c l o r e s c i t a t i i n t e r p r e l a n t u r . E t c o l l i g i l u r i b i d , e x 

c a p i l e 3 5 , v . 2 3 2 4 : Si fueril pro eo Angelus lo/juens, 

unus de millibus, ut annuntiet hominis a!quitatem,inise-

rebilur ejus, el dicet: Libera eum, ut non descendal in 

corruption.'in : inveni in quo ei propitier. S e n s u s e s l : Si 

a l i q u i s A n g e l o r u m ( q u o s i n v o c a v i t J o b , d i c e n d o , 

Mtseremini mei) i u t e r c e s s e r i t p r o e o a p u d D c u m , f u -

t u r u m e s t , n t D e u s m i s e r e a t u r J o b p r o p t e r c j u s i n o d i 

i n i e r c e s s i o n e u i , e l d i c a t A n g e l o i i i l e r c e s s o r i : Libera 

eum , e t c . P o s t e r i o r p a r s p r o b a t u r ; q u i a n u s q n á m Ie-

g i m u s in v e t e r e T e s t a m e n t o , q u o d a l i q u i s d i r e c l é in 

v o c a v e r i l s a n c t o s p a i r i a r c h a s a u t p r o p h e t a s , q u i ex 

h ä c v i t a d e c e s s e r a n t . 

D i c e s : M o y s e s i n v o c a v i t s a n c t o s p a i r i a r c h a s , E x o d . 

5 2 , v . 1 3 : Recordare Abraham, Isaac et Jacob servo-

rum luorum. R c s p o u d e o : H f c c t r i a d i s t i n g u e n d a s u n t . 

P r i m ò , d i r c e l o i n v o c a r e S a n c t o s , d i c e n d o : Sancte 

Abraham y ora pro me; h o c n u n q u à m f a c t u m e s t i n 

v e l e r ò T e s t a m e n t o . S c c u n d ò , d i r e c t è o r a r e D e u m , u t 

s i t n o b i s p r o p i t i u s , p r o p t e r m e r i t a s a n c t o r u m ; h o c 

f a c t u m e s t in v e t e r e T e s t a m e n t o : n a m S a l o m o n o r a v i ! 

D e u m , p e t e n d o a b i l l o s u b s i d i u m , p r o p t e r m e r i t a p a -

i r i s s u i D a v i d , j a m d e f u n c t i , u t P s . 1 3 1 , v . 1 : Me-

mento, Domine, David, et omnis mansuetudinis ejus. E l 

i n f r a , v . 1 0 : Propter David servum tuum, non aver la s 

faciem Ci» isti liti, id e s t , p r o p t e r f i d e l c o b s e q u i u m 

q u o d l i b i p r a s t i t i t P a l e r m e u s , c ù m iu h&c v i l à m o l -

la l i e s s e l , r o g o l e , u è c o n f u n d a s f a c i e m m e a m , q u i 

l o c o P a t r i s m e i u n c t u s s u m in r e g e m . T e r t i ò , d i r e c t è 

o r a r e D e u m ut s i t n o b i s p r o p i t i u s , p r o p t e r p a c t u m 

c u m S a n c t i s i n i l u r o ; h o c c i i a m f a c t u m e s t i n v e u s r e 

T c s i a m e u t o , l o c o E x o d . s u p i ' à c i t . : Recordare Abra-

ham , Isaac et Jacob, servorum luorum , quibus jurùsti 

per temeiipsum dicens : Multiplicabo semen veslrum, sic-

j ul stellai cteli, et universam terrain, de qua locutus sum, 

dabo semini vestro, et possidentis cam semper. H i n c s e -

I q u i l u r , q u a ; s i t d i f f e r e n t i a i n t e r v e t u s e l n o v u m T e s l a -

m e n i u m q u o d a i i i n e t a d i n v o c a t i o n e m S a n c t o r u m . 

N a m t a m e l s i v e t e r e s so l i l i s i n i i n v o c a r e A n g e l o s , s i c u t 

n o s f a c i u i u s , n o n t a m e n so l i t i s u n t d i r e c t è i n v o c a r e 

a l i o s g a n c i o * , s i c u t n o s f a c i r n u s . N o n e n i m d i c e b a n t : 

Sancie Abraham , ora pro nobis , s i c u t n o s d i c i m u s : 

Sancle l'e tre,or a pro nobis. R a t i o e s t , q u i a S a n c i i i n v o l e -

r e T e s t a m e n t o n o n c r a n i in c a d o n e c in c a l e s i i g l o r i a , 

s e d in l o c o s u b t e r r a n e o , q u a s i in c a r c e r e i n c l u s i ( 4 

P e t r . 3 , v . 1 9 ) , a c p r o i n d è n o n p o t e r a n l o r d i n a r i è a c 

i u f a l l i b i l i l e r c o g u o s c e r e v i v e n l i u m p r e c c s e t i n v o c a -

l i o n e s . A l S a n c i i i n n o v o T e s l a m e n t o s u n t in c t e l o , 

ubi d a r ò v i d e n t d i v i n a m e s s e n t i a m , e t in e à , t a n -

q u à m in v i v o s p e c u l o , n o s t r a s n e c e s s i t a t e s e t o r a t i o -

n c s i n t u e n t u r . U u d è D . G r e g . l i b . 4 D i a l . , c a p . 3 3 , 

d e i l l i s s i c s c r i b i ! : Quid est, quod ibi nesciunt, ubi 

sdentati omnia teiunt ? D e q u o p l u r a d i x i i n o p u s c u l o 

d e i n v o c a t i O r t ò S a n c t o r u m . 

QU.ESTIO v i i . — Ari in vetere Testamento usilatum fue-

rit orare pro defunclis?—llesp.: F u l l u s i t a l u m , u t c o l -

l i g i l u r e x l i b . 2 M a c h a b . , c a p . 1 2 , v . 4 2 e t s e q . , u b i 

. J u d a s M a c b a b a u s c u r a v i l o f f e r r i s a c r i f i c i u i n p r o m o r -

l u i s . T e x t u s s i c h a b c t : . L At verb fortissimus Judas 

horiabaiur populum conservare se sine peccato, sub ocu-

lis videntes qua; facta sunt pro peccatis eoru, 

! strati sunt. Eifactàcollatione, ditodccim mill, 

j argenti misit Jerosolijmam offerri pro peccatis 

sacrificiuin, beni 

(Nisi euim eos q> 

I per/fuum viderei 

. considcmbat qu 

ceperunt, optimi 

ergo et salubri* 

peccatis solvanfi 

d a s e u r a v c r i t o r a r i p r o m o r l u i s . 2 . Q u ò d id f e c e r i l 

a d e x s o l v e n d a i i l o r u m p e c c a t a . 3 . Q u ò d l a u d a b i l i i e r 

f e c e r i t . 

D i c e s I ' : L i b r i M a c h a b a o r u m n o n s u n t c a n o n i c i , q u i a 

et religiose de resurrectioi 

ceciderant, resurrecturos s 

i- et vannm orare pro moria 

! hi, qui cum fiietate dormilioncm ac-

i Itaberenl reposilam gratiam. Suncta 

:t cc, git alio pro defunclis ex orare, ut à 

. U b i t r i a n o t a u d a s u n t . 1 . Q u ò d J u -

n i h i l p r o s u n t s i n e c h a r i t a l c ; p r o l i x ò o s i e n d i l A p o s t o l u s 

l o c o c i t a l o . E t h o c s e n s u d o c e u l t b e o l o g i c u m D . T h o m A 

2 , 2 , q . 2 3 , a r t . 8 , c h a r i t a t e m e s s e f o r m a m , a n i n i a m -

u o n h a b e n t u r in c a n o n e J u d c e o r n m . — K e s p . S u n t e a n o - 1 

n i c i , u t d o c e l I n n o c c n t i u s , A n g u s t i n u s , e t :d i i p a s s i m , 

q u o s c i t a v i c a p . 1 , q - 1 - N c c o b s l a l , q u ò d i i o n s i n t p o -

s i l i i n c a n o n e J u d a o r u m : q u i a ¡ I le c a n o n f a c i u s e s t 

a n t e q u à m l i b r i M a c h a b ; c o r u m c o n s c r i b e r e n l u r . N o n 

e r g o m i r u m e s t , s i in i l l o c a n o n e n o n b a b e a n t n r . l l a -

b e n t u r t a m e n in c a n o n e e h r i s t i a n o r a m , u t p a t e t e x 

a u c l o r i b u s c i t a t i s . U n d è A u g . l i b . 1 8 d e C i v . D e i , c a p . 

5 6 : Maclmbieorum libros, non Jwtwi, sed Ecclesia pro 

canomcis liabel. D i c c s 2 " : E l i a m s i c o n s l e t J u d a m M a -

c h a b x - u u i c u r à s s c o lTer r i s a c r i ficium p r o m o r t u i s , n o n 

i d e ò s e q u i t u r l e g i t i m è id f a c t u m e s s e . N a m m u l l a n a r -

r a n t u r in S c r i p l u r a , q u a ; n o n l e g i t i m e f a c t a s u n t . — 

l l e s p o n d c o . S i c u t c o n s t a t M a c h a b a u m i id f e c i s s e , s i c 

e t i a m c o n s i a l l a u d a b i l i i e r f e c i s s e . Q u o d t r i p l i c i t e r 

p r o b o . 1 ° E x v e r b i s S c r i p t u n e : Suncta ergo et salubris 

est cogitatio pro defunclis exorare. 2 ° E x c o n s e n s u t o -

l i u s E c c l e s i a c a t b o l i c a , q u a i m i l a t u r f a c t u m J u d a . 

3 " E x p e r s o n à i p s i u s J u d a . F u i t e n i m v i r l a u d a t i s s i -

m u s , e t t a n t a a u c t o r i t a l i s a p u d J u d a o s , u t i n s i i t u e r i t 

f e s t u m E u c a n i o r u m ( l i b . 1 M a c b a b . 4 , v . 5 9 ) , q u o d 

a d i r n e t e m p o r e C b r i s t i p u b l i c o c e l e b r a b a l u r , e t a b i p s o 

C h r i s t o f u i l c o b o n c s t a i u m . ( J o a n . 10, v . 2 2 . ) D i c c s 3" : 

IHi p r o q u i b u s J u d a s c u r a v i t o f f e r r i s a c r i f i c i u m , c r a n t 

s a c r i l e g i , q u i a f u r a l i e r a n t d o n a r i a i d o l o r u m , q u o d 

a pe i tè p u g n a b a t c u m i p s o r u m l e g e , D e u l . c . 7 , v . 2 5 - 2 6 : 

SculptUiu eorum igne combures ; non concupisces argen-

tum et uttrum, de quibus facta sunt, neque assumes ex eis 

libi quidquam : ne offendas; proptereù, quia abominulio 

est Domini Dei tui. Nee in feres quidpiam ex idolo in do-

mum luam, n e fius anathema, sicut et illud est. U n d è 

c o n s t a t , m o r i u o s f u i s s e in p e c c a l o m o r t a l i . A t p e c c a -

t u m m o r t a l e n o n l o l l i l u r p o s t b a n c v i t a m . — R c s p o n d e o : 

H iC a l i q u a c e r t a s u n t , a l i q u a ¡ l i c e r l a . 1 ° C e r i u m e s t , 

e o s d e q u i b u s a g i t u r , c o n t r a l e g e m p c c c à s s e , s i v e m o r -

t a l i t c r . s i v e v e n i a l i i e r . 2 ° P e c c a l u m m o r t a l e , q u o a d 

c u l p a m , n o n f i l l i p o s t h a n c v i t a m . 3 ° S i e r g o a l i q u i e x 

i l l i s m o r t u i s u n t i n p e c c a t o m o r t a l i , n o n p r o f n i s s e i l l i s 

s a c r i f i c i u m . 4° S i a u t e m v e r è d o l u e r i n t d c p e c c a t o a n l è 

m o r t e m , p r o f u i s s e , n o n a d l o l l c n d a m c u l p a m , q u a m 

s u p p o n o p e r c o n t r i t i o n c m s u b l a t a m e s s e , s e d a d pu ' , -

n a r n l e m p o r a l c m e x p i a n d a m . I l a c i n c e r t a . 1" A n o m -

n e s p e c c a v e r i n t m o r t a l i t e r i n i l i o i a c l o ; q u i a p o t e r a n t 

a l i q u i c x c u s a r i à p e c c a t o m o r t a l i v e l p r o p t e r p a r v i t u t e m 

m a t e r i a , q u a m a b s t u l e r a n t , v e l e x a l i q u o a l i o c a p i t e . 

2" A n o m n e s q u i p e c c à r u n t m o r t a l i l e r , m o r l u i s i n t in 

p e c c a l o m o r t a l i ; q u i a a l i q u i f o r t è h a b u e m n t v e r a m 

c o n t r i l i o n e r n a n t e m o r t e m . Si e r g o a l i q u i v e l n o n p e c » 

c a v e r i n t m o r t a l i t e r , ve l c e r l è d o l u c r i n t d e p e c c a t o m o r -

t a l i , r e c t è p r o i l l i s s a c r i f i c i u m o b l a t u m e s l . E l q u a m -

v i s J u d a s M a c h a b a u s i d c e r t ò n o n s c i v e r i t , f e c i t f a -

i l m e n l a u d a b i l i i e r , p r o o m n i b u s s a c r i f i c i u m o f f e r e n d o . 

J S i c u t e t i a m n o s , q u a n d o o r a m u s p r o a b s e n t ì b u s » s a p è 

j n e s c i m u s in q u o s t a t u i l l i s i n t : a n s c i l i c e t v i v e n l e s , 

- a n m o r l u i j b e n e , a n m a l e d i s p o s i l i , d i g n i , a n i n d i g n i ; 

; p r o d e s l i n a l i , a n r e p r o b i : e l l a m e n n o n n i a l è f a c i u i u s , 

' p r o i l l i s o r a n d o . H a h e m u s s i m i l i a e x e m p l a in S c r i p t u -

ris. C e r t è S t e p h a n o s c u m o r a r e l p r o l a p i d a n t i b u s , n o n 

s c i e b a l in q u o s t a t u q u i s q u c i i l o r u m e s s e l : a u s c i l i c e l 

e x e o r u m n u m e r o , q u i b u s p r o f u l u r a e s s c t o r a l i o , s i -

c u t p r o f u i t S a u l o : a n e x a l i o r u m n u m e r o , q u i b u s p r o -

f u l u r a n o n e s s e t , c u j u s m o d i e r a n t p l e r i q u c P h a r i s a i . 

E t t a m e n p r o o m n i b u s s i n e e x c e p t i o n c o r a v i t : Nesta-

tuas illis hoc peccalum. A n i d e ò e r a t i o i l l i u s c u l p a n d a ? 

a b s i l . S i m i l i t e r a p o s t o l u s P a u l u s , d i i m R o m ^ e s s e t in 

v i n c u l i s , s c r i b e b a t E p h e s i i s e t C o l o s s e n s i b u s , u t i n -

s i a n l e r e t o n m i t e m p o r e p r o i p s o o r a r e n t . ( E p b e s . 6 , 

v- 1 9 . C o l o s . 4 , v . 3 . ) N e e d u b i u m e s t , q u i n i d f e c e r i n t . 

E t t a m e n , d ù m p o s l e à , e l a p s o t e m p o r i s i n t e r v a l l o , p r o 

a b s e n t e o r a r e n t , m e r i t ò p o l e r a n t d u b i t a r e , in q u o s t a i n 

i p s e t u n c e s s e t : a n a d h ù c R o m a t e n e r e t u r i n v i n c u l i s , 

a n c a p i l e j a m p l e x u s , a u t a l i ò a b l e g a t u s e s s e t . A n i d e ò 

n o n r e e l è o r à r u n t ? I d e m e r g o j u d i c i u m e s t o d e J u d à 

M a c h a b a o . N e s c i e r i l s a n è i n q u o s l a l u n i o r t u i e s s e n t 

i l l i p r o q u i b u s s a c r i f i c i u m o f l e r e b a t : n o n i d e ò m a l è 

f e c i s s e p u t a n d u s e s t . 

C A P U T I V . 

DE C U À R I T A T E E T P R ^ . C E P T I S CLIARITATIS. 

D u p l e x e s t c h a r i t a s . U n a u a i u r a l i s , q u a d i l i g i m u s 

D e u m e t p r o x i m u m s e c u n d ù m d i c i a m e n l u m i n i s n a -

t u r a . A l t e r a s u p e r n a t u r a l i s , q u a d i l i g i m u s D e u m e t 

p r o x i m u m s e c u n d ù m d i e t a m e n l u m i n i s fidei. P r i o r p o -

t e s t e s s e in e t h n i c i s ; p o s t e r i o r l a n l ù m in l i d e l i b u s . IUC 

a g i m u s d e p o s t e r i o r i . E l q u a r i l u r 1 " : Q u i d s i i c h a r i -

t a s ? 2 " Ali in v e t e r e T e s t a m e n t o f u e r i n t d u o p r a c e p i a 

c h a r i t a t i s : u n u m d e d i l i g e n d o D e o e x l o t o c o r d e : a l -

t e r i m i d e d i l i g e n d o p r o x i m o s i c u l .<eipso ? 3 ° A n p r i u s 

p r a - c e p t u m d e d i l i g e n d o D e o e x t o l o c o r d e , s i i p o s s i -

b i l e in h à c v i l à ? 4 " A n p o s t e r i u s p r a - c e p t u m d e d i l i -

g e n d o p r o x i m o , i n t c l l i g a u i r t a n t ù m d e a m i c o , a n 

e i i a u i d e ì u m i i c o ? 5 S Q u i d s i i d i l i g e r e p r o x i m u m s i c u t 

s e i p s u i r i ? 

QIMSTIO PRIMA.— Quid sii charitas?—Respondeo : 

C h a r i t a s e s t v i r l u s à D e o i n f u s a , q u à D e u s d i l i g i t u r 

p r o p t e r s e , e l p r o x i n i u s p r o p t e r D e u m . H a c p a r l i m 

c o n v e n i t c u r a f i d e e t s p e , p a r l i m d i s c r e p a i . I n c o e o n -

y e n i t , q u ò d s i t s u p e r n a t u r a l i s e t à D e o i n f u s a , s i c u t 

fldes e l s p e s : in e o d i s c r e p a i , q u ò d s i i p e r f e c t i o r f i d e 

e t s p e j n x t à i l l u d i C o r i n i b . 1 5 , v . 1 3 ; Nunc aulem 

inanelli fides, spes, charitas : tria hoc ; major autem ha-

rum est charitas. E s t a u t e m e x d u p l i c i c a p i t e p e r f e c t i o r . 

P r i m ò , q u i a f i d e s e t s p e s , s i c u t e t i a m a l i a v i r t u t e s . 

2 , 2 , q . 2 3 , a r t . 8 , c h a r i t a t e m e s s e 

h a b e t o m n e m v i m e t v a l o r e m o p e r a n d i a b a n i m a , q u a 

e s t v i t a e t f o r m a c o r p o r i s , s i c a l i a v i r l u t e s h a b c n l 

o m n e i n v i m a c v a l o r e m m e r e n d i à c b a r i l a t e . U n d è 

A u g u s t , l i b . 1 5 , d e s a n c i à T r i n i t a t c , c a p . 1 8 : Ipsam 

fidem non facil utilem., nisi charitas. Sine charitalequippe 

fides potest quidem esse, sed non et prodesse. S c c u n d ò , 

q u i a f i de s e l s p e s i n c l u d u n t q u a m d a m i m p e r f e c t i o n c m : 

F i d e s q u i d e m , o b s c u r i t a l e m ; s p e s v c r ò , d i l a t i o n e m 

b o n i , q u o d s p e r a l u r . A l c h a r i t a s n u l l a m i n c l u d i t i m -

p e r f e c t i o n e m . U i n c i n f e r i a p o s t o l u s , fidem, e t s p e m , 

u u i a i m p e r f e c t a s u n t , n o n m a n c r e i n b c a t i s i n c i e l o ; 

2 
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c h a r i t a i e m , quia p e r f e c t « e s t , m a n e r e . (1 C o r i n t h . 15 , 
v . 8 . ) P r o p t e r h a n c p e r f e c t i o n e m dici s o l c t , c h a r i t a -
l e m e m i n e r e i n t e r v i r t u t e s , s icut a u r u m e m i n e t i n t e r 
m e i a l l a , ign is i n t e r e l e m e n t » , sol i n t e r p lanc tas , c t e -
l u m e m p y r e u m i n t e r o r b e s c œ î e s t c s , S e r a p h i m i n t e r 
A n g e l o s . N a m c h a r i t a s , q u i d i l ig imus D e n m e l p r o x i -
i n u m , e s t quas i a u n i m p r e i i o s i s s i m u m , q u o c o m p a r a -
m u s n o b i s b o n a cœlcs t i a : e s t ign is q u o a c c c n d i l u r c t 
i n f l a m m a t u r a n i m u s : e s t sol qui i l luminâ t , f œ c u n d a t , 
v i v i f i c a l : es t cœlura e m p y r e n m , in q u o h a b i t a t D e n s 
c u m b e a t i s : e s l v i r t u s s c r a p h i c a , qn ;c h o m i n e s a r d e n -
t e s e fBci t . 

Q u ^ S t i o n . — Quœ fuerinl prœcepia charitalis in ve-
tere Tcstamento ? — R e s p o n d c o : i l ; ec d u o p r inc ipa l i a : 
U n u m D e u t . G, v . 3 : DHigcs Dominum Deum luum ex 
loto corde tuo, et ex tola animà tuà, el ex tola fortiludine 
tttà. A l t e r a m L e v . 19 , v . 18 : . . . Diliges amicum luum 
sicul leipsum. C h r i s t n s u t r u m q u e c o n j u n x i l in E v a n g c -
l io c t c x p r e s s i s h is v e r b i s , M a u h . 2 2 , v. 5 7 e t s c q . : 
Diliges ponnitMH Denm luum ex toio corde tuo, el ex lotà 
anima tuà, el ex totâ mente tuà : hoc esl maximum el pri-
mum mandalum. Secundum aulem simile est huic : Dili-
ges proximum luum sicut teipstim. In his duobus man-
datis universa lex pendelet prophetœ. P r i n s p r r e c e p t u m , 
d e d i l i gendo Dco ex t o t o c o r d e , j u b e b a u l u r Jud ;e i l i -
g a r e in m a n i b u s , c o l l o c a r e i n t e r o c u l o s , c l s c r i b e r o 
s u p e r j a n u a s e t pos t e s d o m u u m s u a r u u i . Sic e n i m ha-
b e t u r D e u l . 6 , v . 4 e t s e q . : Audi, Israel, D o m i n u s 
D e u s nosler, Dontinus «mis est. Diliges Dominum Deum 
tuum ex tolo corde tuo, el ex totà animû luâ, et ex lotû 
fortiludine tuà . Eruntque verba hœc, quœ ego prœcipio 
libi hodiè, in corde kto, et narrabis ea filiis luis, et me-
dilabei-is in eis sedens in domo tuà, et ambulans i n ili-
nere, dormiens algue consurgcns. El ligabis ea. quasi si-
gnum in tnanu luâ, eruntque el movebuntur inter oculos 
tuos, scribesque ea in limine, el ostiis domûs lute. E l i n -
f r a c a p . U , v . 2 0 : Scribes ea super posies ct januas do-
mûs iiuV. 

Q m e r e s . q u o s e n s u h o c i n l e l l i g e n d u m s i t ? — R c s p . : 
D u p l e x es t expos i l io . U n a v e t e r u m J u d a : o r u m qui p r o -
p r i c in te l l igehan l , s icut v e r b a s o n a n l . I l aque a p u d i l -
l o s c r a t c o n s u e t u d o , ut s c r i b e r e n t legem Dei i n i n e m -
b r a n a , e t a f l i g e r e n t f ron t i , b r a c h i o , l imbri is e t os t io 
d o m r t s sua i . H i n c C h r i s t u s , Mal th . 2 3 , v . 5 , d e S c r i -
b i s e t P h a r i s a û s a i t . . . : Dilatant enim plnjhcleria sua, el 
magnificant fimbtias. Ubi pe r phy lac t c r i a inlel l igi t 
m e m b r a n u l a s , in q u i b u s lex Dei sc r ip t a e r a l , q i ias 
P h a r i s a ù in f ro ; ¡ t e v e r s u s u l r a m q u e a u r e m , e t in b r a -
ch i i s c i r c à m a n u s c l in fimbriis v c s t i m e n l o r u m g e s t a -
l i a n t , u l p e r p é t u é l e g e m Dei a n t e ocu los h a b e r c h t . 
Dicta a u t c m s u n i à Gra>eis phylacteria, id e s t , c o n s e r -
v a t o r s , q u ô d a d c o n s e r v a n d a m legis m e m o r i a m ins t i -
tu ta e s s en t . Vide M a l d o n a t . i n c o m m e n t , ill ius loci ( 1 ) . 

(1) J u d a î o r u m vcs i i lus e ra l v a l d è s imp lex ; Uinica 
ex l ana vol l ino confec ia , laxn c t u s q u e ad ta los d e -
fluens, q i u e c i i 'gu lo cu t i a d s t r i n g e ' . m u r , e t p a l l i u m 
q u o d c r u t q n a d r . n n m ob lougum f r u s t u m p a o n i , d u o -
b u s e x i r e m i s luler ihi is a n n e x a s Û m b r i n s , c t q u a t u o r 
augn l i s v i u a s ca-ruloi c o l o r i s a l l iga ins h a b e n s . e r a n t 
t o i u s e o r u m c m a i u s . — Pa l l ium n n l t i p l i c e m l . abc-
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A l t e r a n o s l r o r u m i n t e r p r e t u m , q u i non i n t e l l i g e n t 
p r o p r i è d e e x t e r n a s c r i p t i o n e legis in m e m b r a n i s , c t 
a f f ix ionc a d f r o n t e m , b r a c h i a e l os t i a ; s e d d e jugi 
m e m o r i à c t r e c o r d a l i o n e i'flius p n e c e p t i : Diliges Do-
minum Deum luum ex loto corde tuo. U l h i c s i t s e n s u s : 
i t a c o n s t a n t e m et c o n i i n u a m i l l ius p r a c e p t i h a b e b i s 
r e c o r d a t i o n c m , ac si f r o n t a l i b u s , d e x t r a l i b u s , a c l imi -
n a r i b u s insc r ip tum cs se t , e l l u i s oenl is p e r p e t u ò ob-
j i c e r e l u r e t o b v e r s a r e t u r . I ta L y r a n u s , Abulens i s , R a -
b a n n s , Corne l ius . I l aque s e c u n d u m h o s a u c t o r e s , 
e a d e m r e s s e m e l p r o p r i è , semel m e t a p h o r i c è p r o p o -
s i t a e s t . P r o p r i è , c imi d i c tum es t : Eruntque t:erba hccc 
ìh corde luo, el meditaberis in eis, sedens in domo luà, et 
ambulans in itinere. M e t a p h o r i c è , c ù m a d d i t u m e s t ? 
El ligabis ea, quasi sìgnum in manu luà : eruntque et 
movcbunlur inter oculos luos, scribesque ea in limbic el 
ostiis doimìs luce. I l ice p o s t e r i o r expos i t i o pas s im r e -
c e p t a e s t . P r i o r lamen e s t v a l d è p robab i l i s c t m a g i s 
a c c o m m o d a l a s ta tu ì J u d i c o r u m , c t analogia; ve t e r i s a c 
novi T e s t a m e n t i , qu;e , u l sup rà d i x i , in eo c o n s i s l i t , 
q u ò d J u d a ' i fue r in t servi , Christian"! s i n t Olii ; ili* h a -
h n c r i n t e x t e r n a m l i t t c ram ; hi h a b e a n t i n t e r n u m s p i -
r i i u m ; «Ili f u e r i n t quas i c a r n a l e s , h i s p i r i t u a l s . I l a -
q u e ¡Ili p e r ex t e rna et sensibili:» s igna d e b e b a n i i n s l r u i 
a c d o c e r i de r e b u s sp i r i tua l ibus . S i c pe r i n a c i a l i o n c m 
bourn e l o v i u m , in s t ruc t i sun t de f u t u r a C h r i s t i p a s -
s ione : p e r e x t e r n a m c i r c u m c i s i o n c m c a r n i s , de i n -
t e rn i ! c o r d i s c o n l r i l i o n e : pe r t r a n s i l u m m a r i s R u b r i , 
d e ef fec tn Bapt isni i . E r g o ve r i s imi le e s t , quòd c t i a m 
p e r e x l c r n a m s c r i p t i o n e m legis , e t a f G x i o n e m a d f r o n -
t e m , brachi i f , l imbr ias , p a r i e t e s , m o n i t i f u e r i u t d e o b -
s e r v a n d i lege . E l ila s e n t i i D. T h o m a s in 1 - 2 , q . 102 , 
5 6 a d 7 , ubi c inn a l t e r a m n o s t r o r u m i n t e r p r e t u m e x -
p o s i t i o n e m p r o p o s u i s s c i , pos t eà s u h d i t : Potest tamèn 
dici, quòd, quia papains ille carnalis eral, et àuree cervi-
cis, o pori nil etiam per hujusmodi sensibilia eos ad legis 
observantiam exciiari. 

Qu/ESi io n i . — .In pr ius prieceptum de diligendo Deo 
ex loto corde, sii possibile in hòc vilà? — Nega i Calvi -
n u s . A f f i r m a n t Cathol ic i , e t p r o b a n l c x c m p l o Davidis 
e l a l i o r u m s a n c l o r u m q u i il lud s c r v f t r u n l . P s a l m . 1 1 8 
v . 1 0 : In tolo cords meo exqwivi te. E l 3 R e g . 1 4 

v. 8 : Non fuisti sicut serrus mens David, qui casto « 
divil mandala mea, el secitlus esl me i n loto co rde s u e , 
faciens quod placilum esset in conspedu meo. E t 4 R e g . 
2 3 , v . 2 5 de J o s i à : Similis illi non fnii ante eum r.ex, 
qui reverlerelur ad Dominum in omni corde suo, el in 
lotà animà sua et in universa vintile suà,juxlà otnnem 
legem Moysi. E t r u r s ù s Ecc les ias t i c i 4 7 , v . 10 , d e D a -
v i d e : De omni corde suo... dilexit Deum. Rie a p e r l è 
t i d e s , D a v i d e m et J o s i a m d i l ex i s se D e u m e x l o t o 
c o r d e , j u x l a pr . 'cceplum dcca log i . N e c d u b i u m , qu in 
i d e m f e c e r i n t A b r a h a m , Moyses , S a m u e l , E l ias , E l i -
s :eus, J e r e m i a s , e t alii P n j p h e l a ; . E t in n o v o T c s t a -
b a t u s u m , c t capi t is t e g u m e n t o a d v e r s ù s caloi-es e t 
i m b r e s q u o q u e inse rv ieba i . Calcei e o r u m sauda l i a 
fu i sse v i d e n t u r . P r o vcs l i lu e l o r n a l a m u l i e r u m ; v ide 
J u d i t h , c ap . 10 . Confer si tubel C a l m e i u m , q u i p c c u -
l i a r em s c r i p s i t d i s s iT ia t ioncm de re vestiari,ì Hebrccà-
mm. rt Van i i . .\>rh<volog. /lib. 

J 

: 

llOSICS Si'-

p i -wctpi i e v a n g e l i c i , d e b e a n t n m n e s d i l i g e r e , c l i a m 

b o s i c s c t i n imicos . 

DiceS : E l i a m in v e i e r e T c s i a n i e n l u fu i t p r a c e p l u m 

d e d 'd igendis in imic is , u t p a l e i e x ilio E x o d . 2 3 , v , i : 
S i uccurrerh bovi inimici lui, ani osino errami, reduc 
mi eum. — I t e s p . : Ib i p e r i n i m i c u m n o n iu le l i ig i tur 

v e r u s i i . imieus , id e s t , Genl i l i s ; sed J in i t ens , cu in q u o 

J u d i c u s i u imie i i i a s g e r e r e p r o b i l > e l » i u r . H o c indù 

c o n s t a i , qu ia qui i l l ic inimici!» d i e i l u r . a l ib i I r a l e r 

a p p e l l a l u r , ul D c u l . 2 2 , v . I : Non videbìs bovem fra-
trie lui, irai ovem errmtem, el prteteribis, sed reduccs 
Initri luo. Alioqui q u a n d o d e v e r i s in imic i s . id « t , d e 

Gen t i l i bus s c r m o e s t ; l u n e Jnd.T.i j n h c n i u r e o s i n t e r -

l l c c i e , a c p e n i l ù s d c l c r e . D e u l . » . 1 9 : Delebit 
nomai ejus sub culo, l i a n e s e n t e n t i a r a s i c e x p l i c a t a m , 

Ma idona lus , in c a p . S M a l l h . , v . 2 1 ; c t ex e o S e r a -

r i u s , l ib . 2 T r i b i e r c s i i , c a p . 8 . 

Q u i s n o v . — Quid sii diligere proximum sicul 
seijisum ? — Dif l ìcul ias e s l , qu id sigu' iEcet illa p a r t i -

c u i a , sicut. — I t e s p . : N o n s ign i f ica i x q u a l i l a t e m , s e d 

s in i i l i t ud inem : P r i m n m p a l e i , q u i a b o m o , s c c u n d i i m 

o r d i u e m e b a r i t a t i s , d e b e l s e i p s n m m a g i s d i l igere q u à i n 

p r o x i m u m ; e t i m e s c n s u dici so lc t : Ciiariias incipit à 
seipso. P o s t c r i u s c t i a m p a l e i , q u i a l ame t s i d e b e a t 

s e ipsum m a g i s d i l i ge r e q u à m p r o x i n i n m , t e n c l u r t a -

m e n s imi i ia d i l cc i ion i s s igna e x h i b e r c p r o x i m o t 

c c p l u m i l l u d , Diliges Di 

v i l i , q u o a d o b l i g a t i o n e m , q u a m i n d u c i ! ; non l a m e n 

q u o a d v e r b a , q u i b u s p r o p O n i t o r . A l l e r u m e s l , in iiSc 

» i t i n o n l a m p e r f e c l è diligi D e u m , q u à m hi a i t e r à , 

q u o d p r o b a t b à c r a l i o i l e : Di lec l io s u p p o n i ! e o g n i t i o -

n e m ; iu tóctità c o g n o s c i m o s D e u m ol i scurc pe r fl-

d e m ; in a i t e r à c l a r è pe r v ì s i o n e m : qu id e r g o m i r t i n i . 



a l q u e s ib i i p s i . E t h o c s i g n i f i c a t p a r t í c u l a , sicul. ' 

Q u ; c r c s , in q u o c o n s i s t a t liase s i m i i i t u d o ? — R e s p o n -

d c o : I n t r i b u s , 1 ° i n r n a t e r i á ; 2 o in m o d o e l q u a l i t a t e ; 

'5° in a f f e c t u . V u l t e n i m D é o s n t c a b o n a q u a : t ib i 

o p t a s , o p t e s e t i a m p r o x i m o ; u t s i c u t t c i p s n m d i l i g i s 

p r o p t e r D e u m , s i c c i i a i n d i i i g a s p r o x i m u m p r o p l e r 

D e u m , u t e o a f f e c t u e t c o n a t u , q u o * d i l i g i s t c i p s u m , ! 

d i l i g a s e t i a m p r o x i m u m , s a l v o s e m p e r o r d i n c c b a r i t a -

t i s , d e q u o f u s e s u p r a d i s p u t a t u m e s t . 

D i c e s : H o m o s a : p é o p t a t s i b i n o x i a , u t h o n o r e s , 

v o l u p t a t e s , d i v i t i a s ; q u » n o n t e n e t u r o p t a r e p r o x i m o . 

E r g o f a l s n m e s t , D e u m v e l l c , u t quce q u i s q u e s i b i 

o p t a t , o p t e t e t i a m p r o x i m o . — R e s p o n d . : N o s h i c a g í -

m u s d e e o q o i e x v e r a e b a r i t a t e d i l i g i t s c i p s u m ; n o n 

d e e o q u i s e r v i t s u i s c u p i d i t a i i b u s c t c o n c u p i s c c n t i i s . 

T i d e M a l d o u a t o m in c a p . 2 2 , M a t l h . v . 5 6 . 

C A P U T V . 

P E LEGK MOSAICA 

L e x M o s a i c a t r i p l e x e s t , m o r a l i s , c r e r e m o n i a l i s e t 

j u d i c i a l i s . M o r a l i s s u m m a t i m c o n t i n e t u r in d e c á l o g o , 

E t d ú o p o i i s s i m ü m p n e c i p i t , c u l t u m D e i e t j u s t i l i a m 

c u m p r o x i m o . C o i r e m o n i a l i s , s p e c i a l i m d e t e r m i n a t , 

q u i b u s r i t i b u s a c c c c r c m o n i i s c o l e n d u s s i t D e u s . J u d í -

c i a ü s , q u i b u s i n o d i s j u s t i l i a c u m p r o x i m o s e r v a n d a . 

1 t a q u e t r í p l í c i a s u n t p r a i c e p l a M o s a i c a , d e q u i b u s 

D e u t c r . 5 , v . 51 : Loquar Ubi omnia mandola mea, 

el ceremonias, alque judicia. E t c a p . 6 , v . 1 : Mac 

sunt prtcccpla, ct casremomce alque judicia qua; man-

davit Dominas Deus nosler, ut docerem vos. ( V i d e D . 

T h o m a m in 1 - 2 , q u a s l . 9 9 , e l s e q u e n t i b n s . ) H o c p o s i t o , 

m u l t a p o s s u n l d i s p u t a n . I o A n l e x M o s a i c a f u c r i l 

b o n a ? 2 ° A n u l i l i s ? 5 ° A n p e r f e c t a c t s n f f i c i c n s a d 

s a l u t e m ? 4 " A n a D e o d a t a ? 5 O U b i , q n a n d o e t q u o -

m o d ó d a l a ? 6 ' A n o b l i g a v e r i l s o l o s J u d ; c o s ? 7 ' Q u a m 

a r c t é o b l i g a v e n t ? 8 o A n m i n e p e n i l ü s a b r ó g a l a s i l ? 

9 ° A n in e j u s l o c u m s u c c e s s e r i l l e x e v a n g é l i c a , e l q u a ; 

i l l a s i t ? 

QC-ESTÍO PRIMA. — An lex Mosaica fueril bona? — 

M a n i c l u e i , t e s t e Á u g u s t i i i O ( i n l i b . c o n l r a A d i u i a n t u m , 

e t l i b . 2 2 c o n l r a F a u s i u m ) , d o c u e r u n t f o i s s e m a l a m 

c t i n j u s t a i n : P r i m o , q u i a c o n c c s s ü u s u r a r a e t l i b e l l n m 

r e p n d i i , q u a : m a l a e t i n j u s t a s u n t . ( D e u t . 5 5 e l 5 4 . ) 

S e c u n d ó , q u i a fu i t t y r a n n i c a , u t p a i e t e x i l l o E x o d . 2 1 , 

v . 2 4 : Üculum pro oCulo, dcnlem pro dente, marwm 

pro manu, pedem pro pede. T c r t i ó , q u i a f u i t ¡ n l ó l e r a -

b i l í s , e l o b s e r v a t u i m p o s s i b i l i s . A c t . 1 5 , v . 1 0 : Quid 

tentalis Deum, baponere jugum super cervices discipulo-

''«n?, <juoi ñeque paires nosfri, ñeque nos portare polui-

must l l i n c s a : p é r ^ p r e h e n r t i t u r in S c r i p t u r i s , E z c c h . 

2 0 , v . 2 5 : Egodedi eis prfucepla non bona, eljudiSia 

in quibus non vivent. E l R o m . 4 , v . 1 5 : Lex enim iram 

operniur... E t R o m . 5 , v . 2 0 : Lex aulem subintravit ut 

abundarel delictum. E l R o m . 7 , v . 8 - 9 : S i n e lege 

enim peccatum mortuum eral sed cum venissel man-

daban, peccalumretixit. E t H e b r . 8 , v . 7 : Siillud pritts 

( l e s t a m e n t u m ) adpá vacássel, non tUique secnndi locus 

inquireretur.—Respond.: L e x M o s a i c a fu i t b o n a , j u s t a , 

s a n c t a , u l p a t e t e x i l l o R o m . 7 , v . 1 2 : Lex quidem 

,»ancla, et mandatum sanclum, et justum el bonum. U b i 

m a n d a t u m l e g i s M o s a i c a ; d i c i t u r s a n c t u m , p r o p l e r 

p r e c e p í a c i c r c m o n i a l i a : j u s t u m , p r o p l e r j u d i c i a l i a : 

b o n u m p r o p t e r m o r a l i a , u t n o l a l D. T h . 1 - 2 , q . 9 9 , 

a r t . 4 , ¡n c o r p . E l r a t i o e s t , q u i a D e u s f u i t a u c t o r 

i l l i u s l e g i s , u t p o s t c à d e m o n s t r a b o • a l D e u s n o n p o t e s t 

c s s e a u c t o r m a i r e e t i n j u s t a ; l e g i s ; q u i a , u l i n q n i t J o b . 

5 6 , v . 2 2 : Nuil us ci similis est in legislatoribus. E l u t 

h a h e l u r P r o v . 8 , v . 1 5 : Per me reges régnant, et tegum 

condilores justa decernunl. A d a r g u m e n t a M a m c h a ; o r u m 

s i c r e s p o n d e o . A d 1 : L i b e l l u s r e p u d i i e t u s u r a , s i 

s p e c t e n l u r e o m o d o , q u o Judoc i s c o n c c s s a s u n l , n o n 

s u n t m a l a , s o d l í c i t a , u t i n f r â s u o l o c o p r o b a n d o m 

e s t . A d 2 : L e x M o s a i c a p n e s e n i m j u d i c i a l i s , n o n q u i -

d e m í u i l t y r a n n i c a , s e d t a m e n s e r v i l i s , c t a c c o m m o -

d a t a s l a l u i J u d : e o r u m . S i c u t e n i m C h r i s l i a n i s u n t i n 

s t a t u filioruni a c l ¡ l>e r l a l i s , s i c J u i k c i e r a n t ¡n s i a l u 

t i m o r i s a c s e r v i t n t i s . D e b e b a n t ¡ g i t u r m e t u p œ n a r n m 

à p e c c a t i s a b s t e r r e r i . Q u o s p é c i a l i l l u d D c u t . 1 9 , v . 2 0 : 

Ut audientes creteri timorem liabcanl, et nequaquam la-

lia audeanl facet e. Ad 5 : F u i t q u i d e m d i í l í c i l i s o b s c r -

v a t u , n o n l a m e n i m p o s s i b i l i s . F u i t a u l e m d i f l i c i l i s , s i 

c o n f e r a t u r c u m l e g e e v a n g é l i c a , q u í e e s t f a c i l l i m a . 

R a l i o n e m h u j u s d i s c r i m i n i s j a m i n s i n u a v i . N a m l e x 

M o s a i c a d a t a fuit . J u d x i s , q u i e r a n t s e r v i : l e x e v a n g é -

l i c a d a t a e s t C h r i s i i a i i i s , q u i s u n t f i l ü : s e r v o r u m a u -

l e m c o n d i t i o d i f f i c i l i o r e s t , q u à m ( S l i o r u m . T e s t i m o n i a 

S c r i p t u r a l , q u ; e u l t i m o l o c o a d d u c c b a n t u r , n i h i l a l i u d 

p r o b a n t , q u à m q u o d d i c t u r u s s u m in 5 q . , n e m p e l e -

g e m M o s a i c a m f u i s s e i m p c r f c c t a m , c t n o n p o i u j s s e 

q n e m p i a m l i b e r a r e à p e c c a t o . 

Quá íSTio H . — A n lex Mosaica fueril ulitis? — R e s p . : 

A d m u l t a l 'uit m i l i s . H o c i n s i n u â t A p o s t . a d G a l . 5 , 

v . 2 4 , c u í n a i l : Lex ptedagogus nosler fttil in Chrislo : 

v c l , u l gr . -ecè e s t , ad Christian. C o n s t a t a u t e m , p a : d a -

g o g u m a d m u l l a u l i l e m e s s e , r e s p e c i u p u e r o r u m , 

q u o s h a b e t s u b s u â d i s c i p l i n é a c p o l e s t a t e . N a m p r i m é 

o s t e n d i t i l l i s in q u o p e c c e n t , u t e i n e n d c n t u r . S e c u n d o , 

c o e r c e l i l l o s m e l u v i r g a r u m , n e i n p o s l c r u i n p e c c e n t . 

T c r t i ó , d o c e t i l l o s p r i m a r u d i m c n i a g r a m m a t i c a l i a , 

e t s i c p a u l a l i m d i s p o n i l a c p r . - c p a r a l a d a l l i o r a s t u d i a 

c a p e s s e n d a . I l œ c o m n i a , s e r v a t à p r o p o r l i o n e , p r u ; -

s t a b a t l e x M o s a i c a , r e s p e c t o J u d œ o r u m , q u i v e l u l i 

p u e r i , s u b j a c e b a n t l e g i , t a n q u à m s u o p e d a g o g o . A c 

p r i m ó o s t e n d e b a t i l l i s , in q u o p c c c a r e n t , u t I c s l a l u r 

a p o s t . R o m . 3 , v . 2 0 : Per legan enim cognitio peccaii., 

N a m s i c u t p u e r i , a n l e q u à m d a t u r i l l i s p a u l a g o g u s , 

s r e p è d e l i n q u u n t ; c t p r o p t e r i g n o r a n t i a m , n o n a d v e r -

t u u t s e d e l i n q u e r e : i t à h o m m e s a n l e q u à m d a r e t u r 

i l l i s l e x s c r i p t a , s cepè p e c c a b a n t , e t p r o p t e r c a ; c i t a i c m 

c o r d i s n o n s c i e b a n t s e p c c c a r c . R o m . 1 , v . 2 1 : Ofr-

scuratumest insipiens cor eorum. A l p o s l l e g e i n d a t a m , 

c o o p é r a n t a g n o s c e r e s u a p c c c a ï a . R o m . 7 , v . 7 : 

Peccatum non cognoti, ni.yi per legem: nain concupi-

scentiam nesciebmn, nisi lex diceret ; non concupisces : 

h ; e c a u t e u i c o g n i t i o e r a l n e c e s s a r i a v i a a d s u s c i p i e n -

d u m C h r i s l u m . C ù m e n i m C h r i s l u s in E v a n g e l i o d i c a -

t u r v e n i s s e a d d e l e n d a p e c c a t a , c c r l è s i Juda>i n o n 

c o g n o v i s s e n t s e c s s e p e c c a t o r e s , n o » u t i q n e C h r i s l u m 

s u s c e p i s s e n t . S e c u n d o , l ex M o s a i c a c o e r c c b a l J u d x o s 

occidii, spiríius autem xivificat: N a m r e v e r á l e x M o s a i c a , 

p n e t c r e x t e r n a m l i t i e r a m , n i h i l c o n f e r í . E x t e r n a a u -

m e t o p o » n a r u m , u t in p o s l c r n m a p c c c a t o a b s l i n e r e n l . 

I l ü c s p e c i a n t o m n i a p r s c c e p t a p o í u a l i a , t e r r o r e s c t 

c o m m i n a t i o n c s , q u a ; á l e g e i n t e n d u i i l u r . E x o d . 2 1 , v . 

15: Qui percusseril palrem Suum aul inalrem, morle 

moriatur. E t v . 2 4 : üculum pro oculo, dentem pro 

dente, manum pro manu, pedem pro pede. E t a l i b i s í e p i ú s . 

T e r t i ó , l e x M o s a i c a d o c e b a t J u d a i o s p r i m a r u d i i u e n l a 

í ide i e h r i s t i a n s e , e l s i c d i s p o n c b a t c t p r c c p a r a b a t i l l o s 

a d p e r f c c l a m C h r i s t i c o g n i l i o n c m , s u o l e m p o r e c a p c s -

s e n d a m . P r o p o n e b a i i l l i s u m b r a s , figuras, i n v o l u c r a , 

s u b q u i b u s C h r i s l u s a b s c o n d e b a t n r . P r o p o n c b a i , i n -

q u a r n , c r u e n t a a n i m a l i u m s a c r i f i c i a , u t i n d e a s s u r g e - | 

r e n l fld i n v e s l í g a n d u m c r u e n t u m s a c r i l i c i u m in c r u c e , i 

P r o p o n e b a t c i r c u i n c i s i o n e m , figuram b a p t i s m i : p u r i - | 

ficationes, figuram p o m i t e n i i » : a g n u m p a s c h a l e m , . 

figuram E u c h a r i s l i c e : í e n e u m s e r p e n t e m , figuram 

C h r i s t i , c t s i c d c i n c c p s . 

QijíESTio t i i . — A n lex Mosaica fueril perfecla et snffi-

ciens ad salulem ? — R e s p o n d e o . N o n f u i t . H e b r . 7 , 

v . 1 9 : Nihil enim ad perfeclum adduxil lex, c t r a l i o 

e s t , q u i a n o n c o n f c r e b a t g r a t i a m , q u a m c o n f e r t l e x 

e v a n g é l i c a . J o a n . 1, v . 1 7 : Lex per Moysen data est, 

grntia el veritas per Jesum Chrislum facía est. H o c 

s e n s u a p o s i . c í c r c m o n i a s l e g i s Mosaica» v o c a t infirma 

et egena elementa. ( G a l . 4 , v . 9 . ) E l c u m a l i b i d i c i t 

l e g e m M o s a i c a m non vacásse adpá, i n t c l l i g e n d n m e s l 

n o n v a c á s s e i m p e r f e c t i o n e , s e u f u i s s e i m p c r f c c t a m . 

H e b r . 8 , v . 7 . F . o d c m s e n s u m u l t i i n i e r p r e i a n t u r i l l ud 

E z c c h . 2 0 , v . 2 5 : Dedi eis pra;cepla non bona, id e s t , 

i m p e r f e c t a : El judicia, in quibus non vivéht, i d e s t , 

n o n s u f f i c i e n t i a a d v i t a m s p i r i t u a l e m . H i n c s u m i l u r 

d i f f c r c n l i a í n t e r l e g e m M o s a i c a m e t e v a n g e l i c a m . N a m 

M o s a i c a d i r i g e b a t q u i d e m J u d í e o s , p r a ^ s c r i b e n d o e l 

o s i e n d e n d o q u i d a g e n d n m a u t o m i t t e n d u m e s s e t , n o n 

l a m e n p r i c b c b a t v i r e s e t g r a l i a m , q u a l e g i s p r ; c c c p t a 

i m p l e r e n l u r : e v a n g e l i c ^ i , u i r u m q u e f á c i l . D o c c l e n i m 

q u i d f a c c r e e t o m i t i e r e d e b e a m u s , e l p r a t e r e a c o n f e r t 

g r a l i a m , q u a ; n o s j u v a t e t c o r r o b o r a t , u t p o s s i m u s 

e x e q u i q u o d p n e s c r i p l u m e s t . I l a n c d i t V e r e n l i a m p u l -

c h r é c x p l i c a i A u g . i n l i b . d e S p i r i l u c t L i t t e r á , c a p . 1 5 , 

e t p a s s i m c o n t r a P e l a g i a n o s , i n l i u n c f e r é m o d u m : 

1 . L e x v e t u s c o n t i n e t p n e c e p l u m ; l e x n o v a a u x i l i u m . 

2 . L e x v e t u s d a t l u c c m , u l s c i a m u s ; l e x n o v a d a t v i r -

l u t c m , u t f a c i a m u s . 3 . I n l e g e v e t e r e d i c i t D o m i n n s : 

F a e q u ¡ c j u b c o : in n o v á n o s d i c i m u s : D a q u o d j u b e s . 

¿ . L e x v e u i s pra?,scr ibi t m u l t a s e x l e r n a s c e r e m o n i a s : 

n o v a d i r í g i t i n t e r n a s a c t i o n e s . E x q u a i t e r ñ m o r i t u r 

a l i a d i f i c r e n t i a . N a m l e x v e t u s s e u M o s a i c a , n o n p o l e r a t 

p e r s e p r o d e s s e h o m i n i a d s a l u t e m , q u i a id s i n e g r a l i a 

l ie r i n o n p o t e s t : a t n o v a s e u e v a n g é l i c a p e r s e s u f f i -

c i e n s e s l a d h u n c e f f e c t u m . E t h o c e s l , q u o d t o t i e s 

i n c u l c a t a p o s t . in e p i s l . a d R o m . e l G a l a t . , n e m i n c m 

j u s t i f i c a n e x o p e r i b u s l e g i s , s e d e x l i d e i n C h r i s l u m . 

Q u o e t i a m s p e e i a t i l l ud 2 C o r . 3 , v . 6 : . . . Lillera enim 

t c m l i l l e r a m i n a t u r m o r t c m , u i s í l e g e m o b s e r v e s : 

ñ e q u e l a m e n d a t s u b s i d i u m g r a t k e , q u o a d j u t u s , o b -

s e r v a r e p o s s i s , n o c s u b s i d i u m á n o v a l e g o p c l c n d m n 

e s t , quce p r c e t e r e x t e r n a m l i t t e r a m p r a c i p i e n t e m , 

pr .T .be l i n t e r n u m s p i r i l u m c o r r o b o r a n t e m , a c a d j u v a n -

t e m , q u i v i u e s p i n l u a l i s p r i n c i p i u m e s t . 

D i c e s : Q u o i n o d ò e r g o s a n c i i v c l c r i s T e s t a m e n t i , q u i 

v i x e r u n t s u b l c g c M o s a i e à , j u s l i l i c a l i s u n l ? — R . : N o n 

s u r i t j u s l i f i c a l i e x l e g e M o s a i c a q u a m h a b e b a n t p r e s e n -

t c m , s e d e x e v a n g e l i c a , quce l a m c t s i p r a ; s e n s n o n e s -

s e t , l a m e n v i r t u s i l l i u s p e r q n a m d a m a n i i c i p a t i o n e m , 

a d e o s u s q u e p o r r i g e b a l u r . Q u o m o d ò h o c ? Q u i a c r e -

d e b a n i in v e n t u r n m C h r i s t u m , q u i p e r s u a m e r i t a , l u n e 

q u i d e m n o n d u n i e x h i b i t s , s e d l a m e n s u o t e m p o r e c x -

h i b e n d a , c o n f e r e b a l i l t i s g r a t i a m j u s i i f i c a n t e m , p e r 

q u a m p o t c r a n t à p e c c a t i s l i b e r a r i , e l i n a d o p l i o n e m 

flliorum De i t r a n s i r é . V i d e D . T h o m . in 1 - 2 , q . 9 8 , 

a r t . 2 , a d 4 . 

QUAESTIO IV. — An lex Mosaica fueril à Deo dala? — 

S i c u t M a n i c h e i , u t s u p r à d i x i , n e g à r u n l l e g e m M o s a i -

c a m f u i s s e b o n a m , s i c c o n s c q u e n t e r a f û r m à r u n t , n o n 

à D e o , s e d à d i a b o l o d a l a m e s s e , n t r e f e r í A u g u s t , p a r -

t i ra loc i s s u p r à c i t a l i s , p a r t i r a i n d u n h n s l i b r i s c o n l r a 

a d v e r s a r i u m l e g i s e l p r o p h e t a r u m : c i in l i b r o d e H a ; -

r e s i b u s c a p . 4 6 , u b i p o n i t h o c c o r u m d o g m a : Deum, 

qui legem per Moysen dedil, et in llebrœis prophelis lo-

cutus csl, non esse veruni Deum, sed unum ex principibus 

tenebrarumR.: I d e m e s t a u c l o r M o s a i c a ; c t e v a n -

gel ica» l e g i s , n e m p c D e u s c i P a t e r D o m i n i n o s t r i J e s u 

C h r i s i i . I l a c o n c i l . T r i d . , s e s s . 4 . E t a p e r t è c o l l i g i t u r 

e x S c r i p l u r à . N a m C h r i s l u s , M a t t h . IT», v . 6 , l o q u e n s 

d e l e g e M o s a i c â , a p p e l l a t m a n d a l u m D e i , c ù i n a i l : . . . . 

Irritum fecislis mandatum Dei, propter traditiones 

veslras. E t a p o s t . n o n s e m e l a f f i r m a i , P a l r e m C h r i s l i 

f u i s s e a u c t o r e m v e t e r i s T e s t a m e n t i , u l R o m . 1 , v . 1 e t 

s c q . : Paidus servus Jesu Christi vor.amsApostolus,se-

gregates in Evangclium Dei, quod antea promiseral per 

prophetas suos in Scripturis sanciis de Filio suo. E t 

H e b r . 1 , v . 1 - 2 : M ulti fariàm mullisque modis olim Deus 

loquens patribus in prophelis : novissimè, diebus islis, 

locutus est nobis i n Filio. E t p r o b a t u r r a l i o n e D . T h o -

m : r in 1 - 2 , q . 9 8 , a r t . 2 , q u i a e j u s d e m e s t p r o p o n c r e 

l i n e i l i , e t d i s p o n e r c m e d i a a d l ine i l i : s e d l ex e v a n g e -

l i c a e s t finis l e g i s M o s a i c a : j u x t a i l l ud R o m . 1 0 , 

v . 4 : Finis enim legis, Chrislus : e r g o i d e m D e u s , 

q u i e s l a u c l o r l e g i s e v a n g e l i c h e , e s t c t i a m a u c l o r 

l e g i s Mosa ica» . E l c o i i f i r m a l u r h c c c r a i i o , q u i a a u c l o r 

l e g i s M o s a i c ® h o c p o t i s s i m i i m s p c c t a v i t , u t p e r i l -

l a m l e g e m d e d u c e r e t h o m i n e s a d C h r i s t u m . Q u o d 

d u u b u s m o d i s p & s l t l i l : P r i m ó , p e r v a t i c i n i a p r o p h e -

t a r u m , q u i m u l t a d e C h r i s l o p r c c d i x c r n n t . S e c o n d ò , 

p e r s a c r i f i c i a M o s a i c a , qua» c r a n i figura: m o r t i s C h r i -

s t i . A t d i a b o l u s n o n c o n a t u r h o m i n e s h o c m o d o p e r -

d u c e r e a d C h r i s l u m , s e d p o i i ù s a b i l i o a b s t r a h c r c . 

E r g ò i p s e n o n e s t a u c t o r l e g i s M o s a i c ® . 

D i c e s p r i m ó : O p e r a D e i s u m p e r f e c l a , u t h a b e l u r 

D e u t . 5 , v . 2 4 . Al l e x M o s a i c a n o n e s t p e r f e c l a , u t 

qucesL. p r œ c e d . d i c t u m e s l : e r g ò D e u s n o n es t a u c l o r 

; l e g i s Mosa ica» . — R . : M a j o r p o t e s t d u p l i c i t e r i n i e l l i g ì . 

; 1 . O p e r a D e i s u n t p e r f e c l a , id e s l , u n u i i i q u o d q u e o p u s 

De i t a l e e s t , c u i a b s o l u t e n i h i l d e s ì i . S i c f a l s a e s t . 2 . 

i O p e r a D e i s u n l p e r f e c l a , id e s t , u n u m q u o d q u e o p u s 



D e i u i l e c s l . c u i i n s u o g u n e r e n i h i l d e s i ! . S i c v e r a e s t . 

J a m a p p l i c o . U n M o n i c a n o n c s l a b s o l u t è p i c c i a , 

q u i a d e c s i i l l i a l i q u i d , q o o d l i a b e l 1 « e v a n g e l i c a , n i -

m i r ù i n v i r i u s c i . - f f i cac ia j u s t i l i c a n d i . E s i t a m e n p c r -

f e e i a in s u o g e n e r e , q u i a c i m i e s s u o g e n e r e d e b e a i 

e s s e u m b r a s e u ¡ g n r a l e g i s e v a n g e l i c o , i n c o g e n e r e 

t i i l i i l i l l i d e e s l . ( V i d e D. 'TÌ IOUI . , l o c o c i l a l o a d 1 . ) I " -

c c s s e c u n d ò : S e r i p l u r a a i l : L e g e m M o s a i c a m a b A n -

g e l i * d a l a n i e s s e . G a l . 5 , » . 1 9 : Ux p r o f * » mm.yrcs-

¡ione* posila al— o r d i n a l o per Ange,'os in n u . r u ìleilia-

loris. E l ACI 7 . v . 8 5 : Accepistis legem in disposili ime 

Anyelorum.— R . : L e x M u s a i c a i r i b u i l u r I l e o , A n g e l i » 

c i M o v s i ; s e d d i v e r s o m o d o : N a n i D e u s f u i l a n c l o r i l-

i i u s l e g i s . A n g e l i p r o m u l g a r m i ! i l laui M o j s i , M o y s o s 

p o p o l o . S i m i l e e s l d e l e g e e v a n g e l i c i . D e u s f u i l i l l i o s 

a u c l o r : C b r i s l t ì s q u a I m i n o . p r o m u l g a v i l i l lun i a p o s l o -

l is , a p o s t o l i l o t i m o n d o . 

Q u . ì s r i o v . — I H , quaudii, el quomodb lima f r i f r i ! 

lex Mosaico?—Tria q u a r o o l u r : p r i m o , u b i d a l a s i i ? 

— l t e s p : D a t a e s l i n M o n t e S i n a i , ni p a l e i e x i l l o L e v i i . 

5 0 , v . 4 5 ; . . . Hate suiti jitdicia alqtte prteeepta, el le-

ga, quos dedil Ooui i l l l i s Inter se ti filios Israel in monte 

Sinai per l imimi« J»oi / s i . H o c l a n i n i i n t e r e s t , q u ò j l e x 

d e e a l o g i d a t a s i i in i p s o m o n i c ( E s o d i e . 19 e t 2 0 ) ; a t 

l e » c a r c n i n u i a l i s e l j u d i c i a l i s in l a b c r n a c u l o a d r a d i -

c e l o m o n l i s , ( ) - c v i t . I , v . l . J t ì i u u r i i u r s e c u n d ò , q u a n d ò 

d a l a s i l i — R . t L e v d e e a l o g i d a l a c s l d i e q u i n q u a g e -

s i m o a b e g r e s s u l i l i o n t i o I s r a e l o s j E g y p t o , id e s t , in 

P e n t e c o s t e . N a n i l e r l i o d i e n t e n s i s l e n i i v e n e r t i n i a d 

m o l i t e l i ! S i n a i , j u s l a l j j l i d E s o d i 1 0 , v . 1 : Mense ler-

lio egrcssiouis de terrà -'Egufiti, indie Itile venerimi in 

a M n i M 1 , 1 , 1 MI» » r l i c n i a , in die He, s i g n i -

ficai in d i e e j u s d e m n u n i o r i c u m i n c n s o t e r t i o , n e m p e 

t e r l i o d i o m e u s i s I c r t i i . R u r s t u n , l e r l i o d i e p o s t a d v e n -

l u i n , d a l a e s t l e s . ( I b i d - , » . 1 1 . ) T c t i i u s a p l c m d i c s 

p o s t a d v e n t n m , f u i l s e x l u s d i c s m e n s i s l e n i i . A l l e x 

c s e r e m o o i a l i s c i j u d i c i a l i s p o s t e a d a l a e s t : n o n q u i d e n i 

i m o d i e , s i c u t I c s d e e a l o g i , s e d s u c c e s s i v e p e r \ a r i o s 

d i e s , u t p a l e i L c v i t . 9 , . v . I ; i l e m IO, v . I e t a l i b i . 

Q u a r i l u r l e r l i ò , q n o o i o d ò d a l a s i i ? — l t . : J u d a i a n t c -

q u i i m d a r e t u r i p s i s l e x d e e a l o g i , j u b e b a n i i i r s e s a n c t i -

l l c a r c , e t p r a p a r a r o p e r d u o s d i e s , u l t e r t i o d i e c u m 

d e b i t a r e v e r e n t i ^ l e g e m a c c i p e r c n l . l l t c c a u l e n i s a n c t i -

f i c a t i o e t p r a p a r a i i o c o n s i s t c b a l in I r i b u s . P r i m ò , u t 

a b s i i u e r e n l a b u x o r i b u s . S e c u n d ò , u t l a v a r c n t v e s t i -

m e n t a s u a . T c r i i ò , u l n o n a s c o n d e r c i ! ! m o n l e t i ) S i n a i 

a e n e q u i d e m a i t i u g e r c r i i i l l u n i , t a n q u à m c u r i o s i s c r t t -

l a t o r e s p r a s e i i t i a e t m a j e s t a t i s De i . s e d p o i i ù s c s r c -

v e r c u i i i d i v i n i N n i n i t i i s c o n i i n c r e n i s e in c a s l r i s . a l i o -

q u i m o r i e p u n i e n d i . ( E s o d . 1 0 , v . 1 0 e t s e q ! ) F i n i t i 

s a n c i i l ì c a l i o n e , c ù m a d e s s e t t e r l i u s d i e s , q u o l e s d e -

e a l o g i e s s e t p r o m u l g a n d o , s e x t c r r i b i l i a s i g u a c o n l i g e -

r u n t in m o n t e S i n a i . I . T o l t t s m o n s a r d e b a l i g n e . 2 

T o t n s f u m a b a t , q n i a e x i g n e , t a n q u à m e s f o r n a c i 

a s c c n d e b a t f u m u s . 5 . N u b c s d e n s i s s i m a i n o n t e m o p c -

r i e b a l . 4 . A u d i e b a n t u r t o n i t r u a . o - M i c a b a n t f u l g o r a 

6 . C l a n g e r t u b a s e u b u c c i n a ; p e r s t r e p e b a l . . ( E x o d . 1 9 , 

» . 16 e i s e q . I l e b r . 1 2 , v . 1 S . ) T u t u d e n i i t m À n g e l u s 

t u b a l i e t b o m b i l i v o c i d c c a i o g u m p r o c l a n i a b a l l E s o d 

v . I ) , u t p o s s r t e s a u d i r ! à l o t o p o p u l o c i r c u m s t a n 

id e s t i t r i l t i i s h o m i n u n i m i l l i o n i b u s q u i l u n e a d -

c i r c u i t u m o i i l i s . 

d u p l i c e ™ f u i s s e s o n u m b u c c i n a , u n u m c o n -

q u o p o p u l u s c v o c a b n l i i r e x r e m n l i u t i b u s 

i n p a r t i b u s , u l v e n i r c i a d r a d i c e n i m o n l i s in 

i n , e t i b i l e g e m d e e a l o g i p a n l ò p o s i p r o m u l g a n -

a u d i r c t . A l l c r u n i , d i s t i l l a m i ! e t a r t i c o l a t i m i , q u o 

b i s i o i p s o m o i n e e s i s i e n s , e t De i p e r s o n a m g o 

r e n s , p o p u l o a d r a d i c c m m o n t i s j a m c o l i c e l o , d c c a l o -

g t i i u p r o m u l g a t a ! . Q u a l i s a u l e i n f u e r i i i l la b u c c i n a , 

d i s p u t i m i i n t e r p r e t e « . J u d a i f a b u l a n l n r f u i s s e c o r n u 

i l l i u s a r i c l i s , q u i a b A b r a h a m o p r ò I s a a c f u i t i n u n o l a -

l u s . ( G e o . 2 2 . v . 1 5 . ( N o s t r i d o c c i l i f u i s s e a r c a n i , n o n 

i A n g e l u m p e r c o l l i s i o n e m a e r i s e d i d i s s e 

l a l e m s o n u m , q u a l i s a b iu l la l i ì b u c c i n i vc l t u b i p i o 

d i r e s o l c t . V i d e C o r n e i , i t i c a p . 1 9 E s o d i , 

H a - c o m n i a , q u a j a m r e c c n s n i , f u o r u n i f i g u r a s e l i 

r u b r a c o r n i t i q u a p o s l e a in p r o m u l g a l i o u c l e g i s e v a n -

g e l i c a f a e l a s u n i . N a n i p r i m o , s i c u t l e x Mosa ic i ! p r o -

d g a t a e s l d i e q u i n q u a g e s i m o p o s t P a s c b a , id e s t , in 

P e n t e c o s t e i s i c e t i a m l e s e v a n g e l i c a ( A c l o r . 2 , v . 1 ) . 

S e c u n d ò , s i c u t illa in m o i n e S i n a i , i l a l i a c in m o i n e 

S i o n ( I s a i . 2 , » . 5) : . . . . He Sion exibit lex, el verbttm 

Domini dejcrusalem, T c r t i ò , s i c u t ibi au i l i t a s t i l l i t o n i -

t r u a e t f u l g o r a ; i t a M e f a e i u s e s l repenti de cielo so-

s, tattilitàih adwientis spiritiis teliemeitlis. ( A c l . 2 , 

2 . ) Q u a r t o , s i c t t t i b i a p p a r u i t i g n i s e l f u m u s ; i l a 

...... disperiate linguai, tanquàm ignis. ( l l l i d - , »• 3 . ) 

Q u i n i ò , s i c u t ibi t i m o r e p e r c u l s i s u n t J t t d a i ; i l a l ù c 

a p o s t o l i replelisiiti! Spirilu sanalo. ( l b i d . , v . 4 . ) S e s l ò , 

s i c u t À n g e l u s c l a n g o r e b u c c i n a » e r b a d e c a l a g i p c r -

s t r e p o b a t ; i l a liic t u b a e v a n g e l i c a a p o s t o l o r u i Q o r e i n -

s o i i n i l . { i b i d e m . ) y i d e a l u r D . H i e r . a d F a b i o l a n i , R e d a 

in H o m i l . Y i g i l . P e n l e c o s t - , C o r n e i , in c a p . 19 E s o d . 

Q ti ASTIO v i . — .Iti lex Mosaico qbligaverit solos Ju-

daros?—Dislingtienduin e s t . N a n i lev M u s a i c a , n i 

s o p r i d i s i , f u i l t r ip le .» : M o r a l i s , c a r i m o n i a l i s c i j u -

d i c i a l i s . I g i l u r m o r a l i s n o n s o l i m i J u d a o s , s e d o l i a i ! 

C c n t i l e s o b l i g a b a t . N o t a : L e s m o r a l i s t r i p l i c i t e r spe-

c t a r i p o t c s t . 1 . N u d e s e c o n d i m i s e . S i c s e m p e r obligl i-

v i i G e n t i l c s . 2 . Q n a t e n i l s b a b e t a o n e s a s n i i n a s , t e r r ò , 

r e s , e t p c e p a s l e m p o r a l c s à M o v s c c o n s e r i p l a s . S i c 

o b l i g a b a t s o l o s J u d a o s . 5 . ( I i i a l c n ù s b a b e t a n n e s a i n 

g r a t i a m E v a n g e l i i . S i c o b l i g a t C l i r i s i i a n o s . I . c x c a r e -

m o n i a l i s e t j n d i e i a l i s o b l i g a b a t s o l o s J u d a o s , q u i a 

s o l i s J u d a i s f u i l p r o m u l g a t a , u t p a l e i E s o d . 19 e t s e q . 

Q u ò e l i a n i s p e c i a l i l l t i d , D e i » . 4 , » . 8 : Qua: csl eiiim 

alia gens sic inclyta, ut habeal cieremonias juslaqueìn-

dici«, el « n i t i e r « " ' legem ? E l P s . 1 4 7 , v . 9 : Xon feciI 

lalilcr ornili milioni ci jtulicia sua n o n manifestaviI eis 

E t R o m . 3 , v . 1 - 2 ; Quid ergo ttmpliits ludico esl?... 

Muftum per onmem modani. Primitm quidem, quia ere. 

dita stilli illis eloquio Dei. E l R o m . 9 , » . 4 ; Quorum 

adoptio e s l /ìliorum el gloria, et teslumentum, et legislatio. 

E \ q n i b u s I t ì s t i iuon i i s d u o c o l l i g u n l u r : 1, l e g e m f u i s s e 

| d a i a m so l i p . i p u l o j u d a o r o m ; 2 , f u i s s e q u a m d a m p r a > 

r o g a t i v a m i l i i u - p o p o l i , q u ò d ips i so l i d a t a s i t . 

! l ì i t v s : N o n v i d i ' l n r f u i s s e p r a r o g a l i v a , s e d oiins ; 

n a a i d i f f i c i l e f u i l s c r v a r e l e g e m e a r e m o n i a l e m e l j u -

d i e i a l e m . N e e J u d ; e i p j i e r a n l s a l v a r i , n i s i i l l am s e r -

v a r e n l : C e n i i l e s s i n e i s io o n e r e s a l v a r i p n t e r a n i . — 

U e s p . : F u i l s i m u l o n u s e l p r a n o g a l i v a , q u i a J u d : e i p e r 

i l lud o n u s m a g i s e r a n l Deo c o n j i m c t i el c o n s e c r a t i , 

«juiur. G e n l i l e s s i n e i l lo o n e r e ; n a m r a l i o n e l e g i s h a -

l>eban i s a c e r d o l i u i u , s a c r i f i c i a , s a c r a m c n l a e t p r o m i s -

s i o n c r n v e n i u r i C b r i s l i : q u a o m n i a f a c i c b a n l i l l o s 

m c l i o r i s c o n d i i i o n i s , qu i im G e n l i l e s q u i is ta n o n b a b e -

b a u i - E l h o c c o l l i g i t u r e x S c r i p l u r i s c i l a l i s . S i m i l e e s t 

d e c l e r i c i s e t r e l i g i o s i s , q u i l a m e t s i p l u s o n e r i s in s e 

s u s c i p i a n t , e l a d p lu ra o b l i g e u l u r q u ^ m l a t c i , s u n t 

t a m e n m e l i o r i s c o n d i i i o n i s , q u i a Deo m a g i s c o n j u n -

g u u l u r e t c o n s e c r a n l u r , q u r e m a g n a p n e r o g a i i v a e s t . 

( V i d e D. T b . i - ± q . 98 , a r i . 5 , a d 3 . ) 

Q u i r e s 1 ° : A n h o c f a c t u m sit p r o p t e r m e r i t a J u -

d i e o r u n i , q u o d i p s i s solis d a t a s i t l e x , e t n o n a l i i s ? 

— R e s p o n d . : N o n p r o p t e r i p s o r u m m e r i t s , s e d p r o p t e r 

p r o m i s s i o n e i i i De i , qu j e A b r a h i e f a c t a e s t . D e u s e n i m 

p r o m i s e r a t A b r a h a m , q u o d e x i p s i u s s e m i n e e t p o s t e -

r i l a l e n a s c i t n r u s e s s e t C h r i s l u s . ( G e n . v . 1 8 ; c l 

G a l . Z, v . 1 G . ) I t a q u e p r o p t e r b a n c p r o m i s s i o n e m 

v o l u i t p o p u l u m i l i u m , ex q u o C h r i s l u s e r a t n a s c i t n r u s , 

p e c u h a r i q u o d a m m o d o a b a l i i s d i s t i n g u e r e , d a n d o 

il l i l e g e m , p n i p h e l a s , s a c r i f i c i a e t a l i a s p e c i a l i a o r n a -

m e n t a , q u i l i u s e a i e r a s n a t i o n c s a n t e c e l l c r c t , e t D e o 

m a g i s c o n s c c r a r e l u r , juxUi i l l ud E x o d . 11), v . 5 : Erilis 

mild in pcculinm de cuaclis populis. E t r a t i o e s t , q u i a 

l e x , p r o p l t e u e , c l s a c r i f i c i a , t a n q u i u n figune <pi ;edam 

o r d i n a b a n i i M ' a d C b r i s t u m v c u l u r u m . E r g o q u i b u s 

p r o m i s s u s e r a t C h r i s l u s , i l l i s d a n d a e r a t l e x , p r o -

p h e t a i , e t s a c r i f i c i a . Q u i r e s 2° : A n G e n t i l e s in n u l l o 

c a s u f u e r i n t o b l i g a l i a d o b s e r v a t i o n e n i l e g i s M o s a i c a i ? 

- r - R e s p o n d e o . : T u n c e r a n l o b l i g a t i , q u a n d o v o l e b a n t s c 

^ g g r e g a r e p o p u l o J u d ^ o r u m , e l i l l o r u m r e l i g i o u e m 

a m p l e c l i , u l p a i e t e x i l lo E x o d i 1 2 , v . 4 8 . Siquinpe-

regrinorum in veslrmn voluerit transirc coloniam, et 

facere phase Domini, arcttmeideiur priiis omne mascu-

linum ejus, et tunc rite cvlebialnl, eritque sicut indigena 

terrar. D i c e s : H l n c s o l u m c o l l i g i l u r , q u o d G e n t i l e s , a c -

ccplA c i r c u m c i s i o n c , p o t u o r m l c c l c b r a r e P a s c b a c u m 

J u d a u s ; n o n » H e m , q u o d f u e r i n t o b l i g a t i . — K e s p . ; 

L ' t r u m q u e c o l l i g i l u r . N a m c i r c u m c i s i o p e r i u d e s e h a -

b e b a l in v e l e r e T e s t a n i e n t o , s t e n t s e b a b e l b a p t i s m u s 

in n o v o . U n d c s i c u t o n m e s b a p l i z a i j o b l i g a n l u r a d 

l e g e m e v a n g e l i c a m , i i a o m n e s c i r c u m c i s i o b l i g a b a n t u r 

a d M o s a i c a m . Q u o d c o n l i r m a l a p o s l . c u m a i l , G a l . 5 , 

v . 2 : T est ift cor omni lioinini circumcidenli se, quoniam 

debitor est universaf legis faciendce. Q i u e r e s : 5* A n lex 

M o s a i c a ( N e m p e c c e r e m o i i i a l i s , e t j u d i c i a l i s ) n u l l o 

m o d o p e r l i n u e r i l a d C h r i s t ! a n o s ? — R c s p . : S i c u t p e r l i -

n u i t a d J u d a o s , q u o a d o b l i g a l i o n e m e t o b s e n a t i o i i e m , 

s i c e t i a m p e r l i n u i t a d n o s q u o a d s i g n i l i c a t i o n e m . E r a t 

e n i m figura q u x - d a m e o r u m q u a p e r C b r i s t i u n a d i m -

p l cua s t m t . I la A u g . l i b . 1 9 , c o n t r a F a u s t u m , c:»p. 7 . e t 

s e q u c n l i b u s . E t co l l i g i l u r e x i l l o g c n e r a l i p r i n c i p i o I C o r 

. G : Here autem in figurd facta sunt noslri. E l H c b . 

1 0 , 

1 0 , v . 1 : Vmbram enim liabens lexfuturorum honorum. 

Q i ; £ S x i o v i i . — Quàm stridè Judaos lex Mosaica 

obUgiwerit ? — U e s p . O b l i g a v i l s t r i c t i s s i r a S , u t iv j t c i e x 

i l l o P s a l . 1 1 8 , v . 4 : 7 ' « mandasti mandhta tua cu-

stodiri nimis. Q u o d c o n f i r m a r i p o t e s t e x d u p l i c 

c a p i i e : 1 E x b e n e d i c i i o n i b u s , q u a s D e u s p r o m i s i l 

s e r v a u t i b u s l e g e m ; 2 c x m a l e d i c t i o n i b u s , q a a s c o m -

m i n a t u s e s t t r a u s g r e s s o r i b u s . . U l r a q u e h a b e n i u r L e -

v i ! . 2G, c l D e u t . 2 8 . A l i q u a s e x i i s r c c e n s e b o . B e n e -

d i c t i o u e s s u n t h a : Si in praceptis meis ambulaveritis, 

et mandata mea' custodieritis : 1 . D a b o v o h i s p l u v i a s 

l e m p o r i b u s s u i s . 2 . T e r r a g i g n e t g e r m e n s u u n i . 5 . P o -

m i s a r b o r e s r e p l e b u n l u r . 4 . A p p r e h e n d e t i n e S s i u i n 

i r i l u r a , v i n d c m i a m , e t v i n d e m i a o c c u p a b i l s e m e n i e m . 

5 . C o m e d e l i s p a n e m v e s t r u i n in s a i u r i t a i e . 6 . D a b o 

p a c c m in ( i n i b u s v e s i r i s , e t n o n e r i t q u i e x t e r r e a i . 7 . 

A u f e r a m m a l a s b e s l i a s . 8. P e r s e q n i m i n i i n i m i c o s v e -

s t r o s , e t c o r r u c n t c o r a m v o b i s . 9 . P e r s e q u e n u i r q u i n -

q u c d e v e s i r i s c e n t u m a i i e n o s : e t c e n t u m d e v o b i s 

d e c e r n m i l l i a . 1 0 . C r c s c e r e v q s f a c i a m , e t m u l t i p l i -

c a b i m i n i . 11. C o m e d e l i s v c l u s t i s s i m a v e t e r u m ; e t 

v e t e r a , n o r i s s u p e r v e u i e n t i b u s , p r o j i c i e t i s . 1 2 . P o n a m 

t a b e r n a c u l u m i n e u r a in m e d i o v c s l r i : a m b u l a b o i n t e r 

v o s , e t e r o D e u s v e s l e r , v o s q u e e r i l i s p o p u l u s i n e u s , 

L e v i ! . 2 6 , v . 5 c l s e q . N u n c s e q u u n l u r m a l e d i c t i o n e s . 

Si non facialis ea qua; a me conssituta sunt: 1 . V i s i l a b o 

v o s in e g e s t a i c e l a r d o r e . 2 . F r u s i r a s e r e t i s s e m e u t e m , 

q u a a h b o s t i b u s d e v o r a b i t u r . o . P o n a m f a c i o m m c a m 

c o n t r a vos , e t c o r r u e t i s c o r a m b o s i i b u s v e s t r i s , c l 

s u b j i c i e m i n i b i s q u i o d e r u u t v o s e l f u g i e l i s n e i n i n o 

p e r s c q u c n i c . 4 . D a b o v o b i s c < r l u m d e s u p e r , s i c u t f e r -

r u m e t t e r r a i n a n e a m . 5 . I m m i t i a m in v o s b e s l i a s 

a g r i q m e c o n s u m a n t v o s e t p c c o r a v e s i r a . 6 . l u d u c a m 

s u p e r VOS g l a d i u r n u l l o r e m f o e d e r i s m e i . 7 . M i t l a m 

p c s t i l c n t i a m i n m e d i o v e s i r l . 8 . C a d e i i s i n t e r r u i n a s 

i d o l o r u m v e s i r p r u m . E t q u a s e q u u n t u r , L c v i t . 2 6 , 

v . 1 6 e t s e q . H i s a d d r u i l u r b c n e d i c t i o n c s e t m a l e -

d i c t i o u c s qua." h a b e n i u r , D e u t e r . 2 8 , v . 1 5 c t s e q . H i n r f 

c o n s t a t , f a l s u i n e s s e , q u o d a l i q u i d o c e n t , l e g e m Dei ' , 

o b s c r v a t u e s s e i m p o s s i b i l e m . N a m si s e r v a r i l i o n 

p o s s e t , c u r D e u s s e r v a u t i b u s p r o m i t i e r e t l . o u e d i c i i o -

nes? C u r i r a n s g r c s s o r i b u s m i n a r e t u r t o t m a l e d i c t i o n e s 1 

H o c p o s i e r i u s e s s e t l y r a n n i c u m : i l l u d p r i u s i n a n e a c 

s n p e r v a c a n c u m . S i e n i m l e x s e r v a r i n o n p o t e s t , i n a n e 

a c s u p e r v a c a n e u m e s t d i c e r e : %i s e r v a v e r i s l e g e m , 

d a b o t ib i m u l i a b o n a ; e l t j r a i m i c u m e s t d i c e r e : p u -

n i a m te m u l t i s c a l a m i t a t i b u s , s i n o n s e r v a v e r i s . 

L t r u m q i i e a b s i t a De i b o n i t a t e . 

QO^STIO v m . — A n lex Mosaica nunc penitus abro-

guta sit ? — R e s p o n d e o . A b r o g a i a e s t , q u o a d p r a c e p t a 

c a r e m o n i a l i a e t j u d i c i a l i a , n o n l a m e n q u o a d m o r a l i a , 

q u a in d e c a l o g o c o n t i n e n l u r , q u a t e n f i s i l ia s u n t j u r i s 

na lu ra l i i s . P r i o r p a r s p a t e t c x S c r i p t u r i s , L u c a 1 6 , 

v . 16 : Lex el prophetic usque ad Joannem. E l G a l . 5 , 

v . 2 4 - 2 5 : Lex pcedagogus nosier fair in Chrislo.... At 

ubi venil fides, jam nonsumus sub padagogo. E t H c b r . 7 , 

v . 1 2 : Translato enim sacerdotio, necesse est ul el legis 

translatio fiat. E s t a u t e m a b r o g a t a p r o p t e r h a s c a u s a s . 

P r i m d , q u i a e r a t i m p e r f e c t a . ( l l e b r . 7 , v . 1 8 . ) S e -

c u n d o , e r a t g r a v e j u g u m , q u o d J u d a u v i x p o l c r a n l 

p o r l a r e . ( A c l o r . 1 5 , v . 1 0 . ) T e r i i o , c o i n i a e b a t figu. 



el Synngoga potentium qtuesterunt animam meam , et 

non jirdposxmtnt le in conspeclu suo. E t E c c l i . 5 , v . 

">0 : Synugoijiv superborum non eril .sumios. E l A p o e . 

2, v . 5) . . . lilasphenums ab h i t , qui se diami Judíeos 

esse, el non suni, sed sunl Synagoga Salame. E l c a p . 

3 , v . 9 : Ecce dabo de Synagogà Satana, qui dienta se 

JutUnosesse, et non sunl, sed menliuntur. T e r l i ò , p r o 

q u i b o s d a m ® d i f i c i i s s e u d o m i h n s , in q u i b u s J u d ® ¡ s i n -

g i i l i s s a b b a i i s s o l c n l S c r i p i u r a m l e g e r e e l e x p l i c a r e . 

De b i s f i c q i i e n s e s i menti*» in E v a n g e l i o . M a t t l i . 4 , v . 

23 : Circuibui Jesus totani Galilotam, docens in Syna-

gogis eorum. E l M a r c i c a p . 1, v . 21 : F.l staimi sabbatis 

ingressus in Synagogam, docebal eos. E l L u e . 4 , v . 1 6 -

1 7 : Intravit secondimi consueludinem suam die sabbati 

in Synagogam ; el surrexil legere , et Iradilus esl ¡Ili li-

v . 2 2 . . . J a m e n i m c o n -

quis eum confilereiur esse Ckri-

id e s l , i n t e r d i c e r e i u r 

fide? 3 An f u e r i l figura E c c l e s i a * 

t a m p e r f e c t a , q u à m E c c l e s i a C h r i s t i e s t ? D e S y n a g o g à 

t e r t i o m o d o s u m p t a d i c a m a l i q n i d c a p . 1 2 . 

Q N . c s n o PRIMA. — A n Synagoga fueril visibilis ? — 

D e S y n a g o g à s t a t u e n d u m e s l , s i c u t d e q u à l i b e t c o m -

m u n i t a l e v e l r e p u b l i c à : in q u à I r i a s p e c t a r i p o s s u n t . 

P r i m ò , m u l t i l u d o s e u c o l l e c t i ò e o r u m I i o m i n u m , q u i 

i n r e p ú b l i c a s u n t . S e c u n d ó , e x t e r n u m r e g i m e n , q u o 

m a g i s l r a t u s p o l i t i c u s g u b e r n a i s u o s s u b d i t o s . T e r l i ò , 

i n t e r n a a f f e c t i o , q u à s u b d i t ì i n t e r s e , e t c u m s u o m a -

g i s t r a t i ! , t a n q u à m m e m b r a c u m c a p i t e u u i u n t u r . D u o 

p r i o r a s u n t v i s i b i l i a , e l e x t e r n i s s e n s i b u s p e r c i p i u n -

l u r . T e r t i u m e s t i n v i s i b i l e . N a m e x t e r n i s o c u l i s v i d e -

m u s c i v e s e t m a g i s l r a t u i n , q u i i n r e p u b l i e à s u n l : 

v i d e m u s e x t e r n a m p o l i i i a m e t g n l » c n i a i i o n e m ; s e d 

n o n v i d e m u s i n t e r n u m a f f e c t u m , q u e m q u i s q u e b a b e l , 

a u t h a b e r e d c b e l . I d e m d i c o d e S y n a g o g à . T r i a in c à 

s p e c t a r i p o t c r a n t . P r i m ò , m n l t i u u l o s e u c o l l e c t i ò J u -

d i e o r u m , q u i c r a n i in S y n a g o g à . S e c u n d ó , e x t e r n u m 

r e g i m e n c c c l e s i a s i i c u m , s a c r i l i c i a , s a c r a m e n t a , p u r i -

ficaiioncs, o b l a t i o n e s e l s i m i l e s « e r e m o n i ® M o s a i c ® . 

T e r l i ò , i n t e r n a fides e l c h a n t a s , q u à o m n e s ve l e r a n t , 

v e l e s s e d e b e b a n t i n t e r s e u n i t i . D u o p r i o r a e r a n t v i -

s ib i l i a , t e r t i u m i n v i s i b i l e . I d e m d e E c c l c s i i C h r i s t i . 

S u n t in e à v i s i b i l e s C h r i s l i a n i : e s l v i s i b i l e r e g i m e n , 

q u o p r ® l a t i g u b e r n a n t s u o s s u b d i t o s , d o c e n d o , b o r -

i a n d o , j u d i c a n d o , p u n i e n d o , s a c r a m e n t a a d m i n i -

s t r a n d o . E s t i n t e r n a fides e t c h a r i t a s , q u à i n t e r s e 

c o n j u n c t i s u n t . l i n d e s e q u i l u r , n o n a l i t e r d e S y n a g o g à 

c i E c c l e s i a , q u à m d e r e p u b l i e à ve l c i v i t a t e s t a t u e n -

d u m e s s e . S i c a * e r g o a b s o l u t è l o q u e n d o , r e c t è d i c i m u s , 

r e m p u b l i c a m V e n e t a m , a u t c i v i t a t e m Y i e n n c n s e m 

e s s e v i s i b i l e m e t c o n s p i c u a m , i t a s i m i l i t e r S y n a g o g a m 

c i E c c l e s i a m e s s e v i s i b i l e m e l c o n s p i c u a m . E s l e n i m 

p a r r a l i o , u i e x p l i c a t u m e s t . 

Q U Ì S T I O n . — An Synagoga aliquandò erraverit, vel 

à fide defecerìt? — L u t h e r a n i c i Ca lv in i s t a» d o c e n t 

s ® p c i l l a m e r r à s s e , e t à fide d e f e c i s s e . P r i m ò t e m p o r e 

M o y s i s , q u a n d o A a r o n c u m t o l o p o p o l o a d o r a v i t v i l u -

l u m . ( E x o d i 3 2 , v . 4 . ) 2 . T e m p o r e E l i ® , q u a n d o r iu l -

l u s i n a n s i t fidelis, n i s i s o l u s E l i a s , u l i p s e m e t c o n q u e -

3 R e g . 1 9 , v . 1 4 . . . Dereliclus sum ego solus, et 

quteruni animam meam. 3 . T e m p o r e I s a i ® e l J e r e m i ® 

q u a n d o o m n e s r e c c s s e r u n l ì» D e o , I s a i® I , v . 3 : Co-

gnovit bos possessorem suum, el asinus presepe domini 

sui : Israel autem me non cognovit. E t a d d e J e r e m . 2 , 

v . 1 3 : Duo mala fedi populus tn-us : me derelinque-

runt fontem aqua: vivte, el foderunl sibi cislernas, dsler-

nas dissipatas , quee conlinere non valent aquas. E t 2 

P a r a i . 1 5 , v . 3 : Transibanl autem multi dies in Israel 

absque Deo vero, el absque sacerdote doelore el absque 

lege. 4 . T e m p o r e p a s s i o m s C h r i s l i , q u a n d o t o t a S y n a g o g a 

c u m o m n i b u s c ® r c m o n i i s s u i s — e x p i r a v i t . R c s p . : H ì c 

m u l t a a s s c r u n t u r , q u ® e x a m i n a n d a s u n l . P r i m u m c s t , 

S y n a g o g a m t e m p o r e M o y s i s in a d o r a n d o v i t u l o d e f e -

c i s s e à fide. F a l s u m e s t . N o n d e f e c i l t o t a S y n a g o g a , 

s e d p a r s e j n s . N o n e n i m d e f e c i l M o y s e s n e c l e v i t a ; e t 

s a c e r d o i c s , u t p a t e t e x i l i o E x o d i 5 2 , v . 2 5 - 2 6 : Vi-

dens ergo Moyses populum... ail : si quis esl Domini, 

jungaiur mihi. Congregatique sunl ad eum omnes filli 

Levi. E r a n l a u t e m lilii L e v i v i g i n t i d u o m i l l i a , u t h a -

b e t u r N u m . 3 , v . 5 9 . A l l e r u m e s t , S y n a g o g a m t e m -

p o r e E l i ® , I s a i ® , J e r e m i ® , d e f e c i s s e à fide. H ì c o p u s 

e s t d i s t i n c t i o n e . N a m d u o r e g n a p c r t i n c b a n l a d S y n a -

g o g a m : a l t e r a m J u d a , q u o d c o n s t a b a t d u a b u s ; a i t e -

r u m I s r a e l , q u o d c o n s t a b a t d e c e r n i r i b u b u s . H o c p o s t e -

r i u s s t a t i n i à p r i n c i p i o , s u b p r i m o r e g e J e r o b o a m , 

d e f e c a à v e r à fide, e l p u b l i c é ccep i t ¡ d o l a a d o r a r e ( 3 

R e g . 1 2 , v . 1 9 ) , e t in c o s t a t u p e r m a n s i l u s q u e a d 

c a p t i v i l a t e m : j u x t a i l l ud 4 R e g . 17 , v . 2 2 - 2 3 : Ambu-

laverunl filii Israel i n uni ver sis peccalis Jeroboam, qua: 

[ecerat, el non recesserunt ab eis, usquequ'o Dominus 

auferret Israel à facie sua... in Assyrios. N i h i l o m i i i ù s 

s e m p e r a l i q u i f u e r u n l in i l i o r e g n o , q u i a b s l i n e r e n t a b 

i d o l o l a l r i à , e t v e r u m D e u m a g n o s c e r e n t , e l i a m t e m -

p o r e E l i ® . N a n i c i m i i p s e p u t a r e t s e s o l u m r e l i c l u u i 

e s s e i n c u l l u v e r i D e i , a u d i v i l r e s p o n s u m à D o m i n o 3 

R e g . 1 9 , v . 1 8 : Derelinquam mihi in Israel Septem mil-

ita virorum, quorum genua non sunl incurvata ante Baal. 

E t s i m i l i t e r d e T o b i a l e g i m u s , T o b i ® 1 , v . 5 - 6 : Cùm 

¡reni omnes ad vilulos aureos quos Jeroboam fecerai rex 

Israel, hie solus fugiebal consortia omnium : sed perge-

bal in Jerusalem, ad templum Domini, et ibi adorabat 

Dominum Deum Israel. I n r e g n o J u d a a l i t e r r e s s e b a -

b u i t . N a m a l i q u i r e g e s f u e r u n l b o n i e t c u k o r e s v e r i De i , 

u t A s a , J o s a p h a t , A z a r i a * , J o a l h a n , E z c c b i a s , e t J o -

s i a s , s u b q u i b u s v e r a r e l i g i o , ve l r e s t a u r a l a , v e l c o n -

s e r v a t a e s t . A l i ì m a l i e l i d o l o l a l r ® , u l A c b a z , M a n a s s e s , 

A m o n . Alìi d e n i q u e n o n q u i d e m i d o l o l a l r ® , s e d l a m e n 

m a l i . S e m p e r t a r n e n in t e m p i o S a l o m o n i s v i d e t u r m a n -

s i s s e u s u s s a c r i f i c i o r u m s e c u n d u m l e g e m M o s a i c a i n 

u s q u e a d c a p ü v i t a t e m B a b y l o n i c a m , u t c o l l i g i l u r e x 

ill is v e r b i s 2 M a c h a b . 1 , v . 1 9 : Cùm hi Persidcm du-

| cerentur Patres nostri, sacerdoles, qui lune cultoret Dei 

eranl, aiceplum ignem de altari occulte absconderunl in j 

valle, ubi erat puteus altus et siccus. L o q u i t u r d e i g n e 

c o i l i l ù s à D e o m i s s o , q u o u t e b a u l u r s a c e r d o t e s i n q u o -

l i d i a n i s s a c r i f i e i i s . ( L e v i t . 9 , v . 2 4 . ) l g i t u r i g n i s ¡Ile 

f u i l c o n s e r v a t i » i n t e m p i o , n s q u e a d i l l ud t e m p u s , q u o 

J u d ® i i» P e r s i d e m c a p t i v i a b d u c c b a n t u r . T e r t i u m e s t , 

S y n a g o g a m t e m p o r e C h r i s t i e x p i r à s s e . H o c v e r u m e s t , 

n o n q u ò d l u n e d e f e c e r ì t à v e r à fide q u a m a n t e a p r o f i -

l e b a l u r , s e d q u i a t u n c r e p u d i a t a e s t c u m s u i s c ® r c -

m o n i i s e t s a c r i f i e i i s , a c in e j u s I o c u m s u c c e s s i ! E c c l e -

s ia C h r i s t i . U b i o b i t e r n o i a n d u m e s t , p o t u i s s e h ® c 

q u ì n q u e s p e d a r i in S y n a g o g à . 1 . L e g e m M o s a i c a m . 2 . 

P r o p h e l i a m d e C h r i s t o . 3 . S a c c r d o l i u m e t s a c r i l i c i a 

l e g a l i a . 4 . S u p r c m a m p o l e s i a t e m j u d i c i a r i a m , q u ® 

e r a t in p o n t i f i c o e l c o n c i l i o . 3 . I n f a l l i b i l e m DEI a s s i s -

s t e n t i a m , q u ® ilf i p o t e s t a l i c r a i a n n e x a . Q u a n d o e l 

q u o m o d ò s i n g u l a e x p i r a v e r i n t , d i c a m p a u c i s . I - e x 

M o s a i c a , q u o a d o b l i g a t i o n e i n a b r o g a t a e s t in m o r t e 

C h r i s t i , u t d o c c t S . T h o m a s i n 1 - 2 , q . 1 0 5 , a r t . 5, a d 

2 e t a l i i p a s s i m . T u n c e n i m a m i s i t v in i o b l i g a n d i , q o i a 

l u n e velum templi scissimi esl in dutis partes à summo 

usque deorsum. ( M a t t h . 2 7 , v . 5 1 . ) F t l u n e C h r i s t u s 

d i x i t i n c r u c e : Consummatum est. U n d e s e q u i l u r , a n t e 

m o r t e m C h r i s t i , v i g u i s s e s i m u l l e g e m M o s a i c a m e t 

c v a n g e l i c a m : p o s t m o r t e m , s o l a m e v a n g e l i c a m . P r o -

p h e t i a d e C h r i s t o f u i l m u l t i p l e x : a l i a d e v c r i l u r o 

C h r i s t o in h u n c m o n d i m i ; a l i a d e e j u s d o c t r i n à e t m i -

r a c u l i s ; a l i a d e m o n e e t p a s s i o n e ; a l i a d e d e s c e n s u a d 

i n f e r o s , a l i a d e r e s u r r e c t i o n c . U n a q u . o q u c c a r u m t u n c 

e x p i r a v i i , q u a n d o i m p l e t u m f u i t i d q u o d p e r e a t n p r ® -

d i c a b a l u r . V. G . P r o p h e t i a d e v e n t u r o C h r i s t o , e x p i -

r a v i t p e r a d v e n t u m C h r i s t i , L u c . 1 6 , v . 1 6 : Lex el 

propilene usque adJoannem. E t s i c d c i n c e p s . S a c r i f i c i a 

l ega l ia s u n t e l i a m a b r o g a l a p e r m o r t e m C h r i s t i , s i c u t 

l e x M o s a i c a . Q u o d m a x i m e v e r u m e s t d e c r u e n t i ? s a -

c r i f i e i i s , i n q u i b u s m a c l a b a n t u r a m m a l i a . E r a n l e n i m 

l ì g u r ® s e u u m b r ® c r u e n t i s a c r i l i c i i , q u o C h r i s t u s in 

a r à c r u c i s c r a i m a c t a n d u s - I t a q u e a d v e n i e n t e h o c s a -

c r i f i c i o , n c c e s s e f u i t illa e x p i r a r c ; s i c u t a d v e n i e n t e 

s o l e , f a c e s s u u l t e n e b r ® . S u p r e m a p o t c s t a s j u d i c i a r i a , 

i i e i n q u c d i v i n a a s s i s l e n l i a i l l i a n n e x a , n o n v i d c l u r s i -

m u l , s e u e o d e m m o m e n t o i o t a e x p i r à s s e , s e d s u c c e s -

S i v è , e t q u a s i p e r p a r t e s . N a n i p r i m ò c e r t u n i e s t , 

CHRISTUM h a b u i s s e m a j o r e m p o t e s l a t c m j u d i c i a r i a m , 

e l u b e r i o r e m De i a s s i s t e n t i a m , q u à m h a b u e r i t p o n t i -

f e x in v e t c r e T c s i a m c n t o j u x t a i l l u d M a u h . 2 8 , v . 1 8 : 

Data esl mihi omnis potestas in ccelo et in terra. I t a q u e 

p o n l i f e x , r e s p e c i u l i r i s t i , n o n p o t u i l a m p l i ù s h a b e r e 

s u p r e m a m , l a m e t s i h a b u e r i t s u p r c m a m in s u o o r d i n e 

a c s t a t u . D e i n d e , a s s i s t e n z a d i v i n a p a u l a t i m s u b l r a c l a 

e s t , q u o d fac i le o s t e n d i p o t e s t in i i s c o n c i l i i s , q u ® p o s t 

C h r i s t i ( N a l i v i t a t e m à p o n t i f i c a e t s a c e r d o t i b u s c e l e -

b r a u » s u n t . T r i a p o t i s s i m ù m r e c e n s e b o . P r i m u m , t e m -

p o r e H c r o d i s , q u a n d o t r e s m a g i v e n e r u m J e r o s o l y m a m . 

A l t e r i m i , l e m p o r e I^aza r i r e s u s c i t a t i , q u a n d o d i - p u t a -

b a t u r , q u i d d e C h r i s t o t o t m i r a e u l a f a c i e n t e , s t a t u e n -

d u m e s s e t . T e r t i u m , t e m p o r e c a p l i v i l a t i s C h r i s t i , 

q u a n d o à C a i p h à a d m o r t e m c o n d c m i i a t u s e s t . In 

p r i m o m a n s H i n t e g r a a s s i s l e n l i a d i v i n a , in a l t e r o d i -

m i n u t a e s t , in t e r t i o pen i t i n i s u h l a t a . Q u o d s i c d e -

m o n s i r o : P r i m n n i c o n c i l i u m c o n v o c a t i m i e s l p r o p t e r 

H e r o d e m , q u i à p r i n c i p i b u s s a c e r d o t u m s c i s c i t a b a i u r , 

u b i C n m s T c s , j u x l a p r o p h e t a r u n i v a t i c i n i a , o s s e i n a -

s c i t u r u s ? Alat i l i . 2 , v . 5 6 . E t r e s p o n s u m e s l : In 

BethleJum Judir. Sic enim scriptum esl per prophetam : 

Et tu, Btlhlehem, terra Juda, nequaqutan minimi es in 

principibus Juda. Ex le enim exiel Dux, qui regal po-

pulum meum Israel. Q u ® d e c i s i o f u i l v e r a e t i n f a l l i -

b i l i s , a c p r o i n d è e x v e r à e l in fa l l ib i l i De i a s s i s -

t e n s i à p r o f e c l a . A l t e r i m i c c l c b i a l u m f u i l o c c a s i o n e 

m i r a c u l i , q u o C h r i s l u s L a z a r u m r e s n s c i t a v i t , J o a u . 

1 1 , v . 4 7 c i s e q . : Collegerunt ergo Pontifices et 

Pharisan concilium et dicebant : quid facimus? Quia hìc 

homo multa signa fadt. Si dimitlmm eum sic, omnes 

credent in eum: et venient Romani, el toU'-nt nostrum 

Iocum, el genieri. Unus aulem cor ipsis, Caiphas nomine, 

cimi esset Ponti fex anni illius, dixit eis : Vos nescitis 

quidquam, nec cogitatis, quia expedii vobis, ul unus mo-

riatur homo prò poptilo, ci non tota gens pereat. Hoc 

autem à semelipso non dixit ; sed cimi essel Pontifex 

anni illius, proplielavil, quod Jesus moriturus eral prò 

gente, e i e . E x b i s m a n i f e s t e c o n s t a i , C a i p h a m ex u n à 

p a r t e e r r a s s e , ex a i t e r à n o n c r r à s s e : e t p a r i m i e x o d i o , 

m o r e h u m a n o , pai-lini e x ass is tent i : ' ! S p i r i t ù s s a n c i i , 

m o r e p r o p h e l i e o , l o c u i u m e s s e . In c o e r r a b a t , q u ò d 

C h r i s i u m ¡ n n o c e n l e m m o r i i a d j u d i c a r e t ; e t h o c e x 

i n v i d i a e l ® m u l a t i o n e ( M a n l i . 2 7 , v . 1 8 ) ; in c o n o n 

e r r a b a t , q u ò d p n e d i c e r e t C h r i s t u m m o r i t u r u m p r ò 

s a l u t e J u d ® o r u m ; e t n o n e x s e m e l i p s o , id e s t , e x 

p r o p r i o j u d i c i o et a f l e c t u h u m a n o , s e d e x d i v i n o i n -

s l i u c l u . q u i P o n t i f i c i , r a t i o n c s u i o f l i c i i . s o l e i a s s i s t e r e . 

T e r t i u m c e l e b r a t i m i f u i t , i n s l a n t e C h r i s t i p a s s i o n e , 

M a t l h . 2 6 , v . 5 9 , u b i s a c e r d o t e s qua-rebant falsum le> 

siimonium conira Jesum, u t eum morii traderent. E t 

t a n d e m la ta e s t l u c e s e n t e n t i a , Reu* esl mortis : q u ® 

s i n e d u h i o fu i t i n i q u a , n e c u l l o m o d o à Deo i n s p i r a l a , 

s e d po t i ì i s à d i a b o l o , u t j a n i a n t e a d i c l u m c r a i à C h r i -

S to , J o a n . 8 , v . 4 4 : Vos ex putre diabolo eslis, et desi-

del ia patris veslri vultis fccere : illc //omicida eral ab 

iniiio. N e c q u i d q u a m in i l io c o n c ì l i o g e s l u n i e s t , e r 

q u o c o n s t a r e p o s s i l , d i v i n a m a s s i s t e n t i a m a d f u i s s e . 

QII.CSTIO n i . — An Synagoga fumi figura Ecclesia; 

Christi. In figura d u o s p e c t a r i d e h e n t . P r i m ò , q u ò d 

r e p r ® s e n t e t r e m figurntam ; q u o p a c t o c r a e n t a s a c r i -

ficia M o s a i c a r e p r ® s e ! i t a b a n t c r u e n t u m s a c r i f i c i u m 

C h r i s t i in c r u c e . S e c u n d ò , q u ò d s i i i m p e r f e c l i o r r e 

figurata, s i e u i u m b r a o s i i m p e r f e c l i o r q u à m c o r p u s , 

e t r u d i s d e l i n e a t i o i m a g i n i s e s t ì i n p e r f e c t i o r q u à m 

i p s a i m a g o c o n s u m m a t a ; e t v e t u s T c s i a m e n t u m e s t 

i m p e r f e c i i i i s q u à m i l o v u r a . U t r u m q u e a c c o m m o d a n -

d u m e s l S y n a g o g a ; r e s p e c t u E c c l e s i ® . P r i i n ò e r g o 

q u ® r i l u r , in q u o S y n a g o g a r e p r ® s e n l a v c r i t I r c e l e -

s i a m ? — R e s p . : In h i s p n n e t i s : P r i m ò , s i c u t S y n a g o g a 

® d i f i c a l a f u i t à M o v s e , q u i e r a l f a m n l u s De i ; i t a E c -

c l e s i a à C h r i s t o , q u i e s t F i l i u s D e i . ( H c b r . 3 , v . 5 - 6 . ) 

2 . S i c u l M o y s e s fu i t p r i n i u s m o n a r c l i a , s e u v i s i b i l e 

c a p u t S y n a g o g ® ; i l a C h r i s l u s E c c l e s i ® . ( E p h e s . 5 , 

v . 2 3 . ) 5 . S i c u t S y n a g o g a p o s t m o r t e i n M o y s i s s e m -



p e r g u b e r n a t a f u i l a b u n o v i s i b i l i c a p i l e , n e m p é à 

P o n t i f i c e ; s i c e l i a m E c c l e s i a p e s i m o r t e m C b r i s t i . 

( J o a n . 2 1 , V. 17 : Pasce oves » I M I . ) 4 . S i c o t S y n a g o g a 

l i a b u i t s u a s a c r a m e n t a , s a c r i f i c i a , c i a l i a s c a r e m o n i a s 

a d e u l l n m De i p e r t i n e n t e s ; s i c e t i a m b a b c t E c c l e s i a . 

5 . S i c u t S y n a g o g a f u i t v i s i b i l i s , q u o a d e s t e r n a i « p o -

p o l i g u b c r n a l i o n e m , e t i n v i s i b i l i s , q u o a d i n t e r n a m . f l -

d c m ; i l a e t i a m E c c l e s i a . 

l l i c n o t a n d o l o e s t , s i c u t S y n a g o g a fu i t figura E c c l e -

s i a : , u t j a m d i s i , i t a M o y s e n f u i s s c figoram C b r i s t i . 

E s t a u l e m m u l t i p l e x a n a l o g i a i n t e r u i r u m q u e . P r i m o , 

n t e r q u e n a t u s e s t i o a l i e n a t e r r à : M o y s c s in £ g y p t o ; 

C h r i s t i i s in B e t h l e h e m . 2 . M o y s c s p o s i t u s e s t i n f i s ce l -

l a ; C h r i s t u s in p r e s e p i o . 5 . U c x P b a r a o p c r s c c u t u s e s t 

M o y s e n , e t r e l i q u o s i n f a n t e s H e b r i e o r u m i o . • E g j p t o : 

l l e r o d e s p e r s c c u l u s e s t . C h r i s t u m e t r e l i q u o s i n -

f a n t e s in B e t h l e h e m . 4 . M o y s c s c d o s i t p o p o l n m e x 

s o r v i t u t e J S g y p t i : C b r i s t u s e x s e r v i t i n e d i a b o l i . S . 

M o y s c s d u s i l p o p u l u m p e r m a r e l i u b r i i m : C b r i s t u s 

p e r b a p t i s m u m . 6 . M o y s e s f u i t m e d i a t o r v e t c r i s T e -

s t a m e n t i ; C b r i s t u s n o v i . 7 . M o y s c s d e d i t l e g e m v e l e -

r e m : C b r i s t u s n o v a m s e n F . v a n g e l i c a m . S . M o y s c s 

a n l e q u a m d a r c i l e g e m , j c j t m a v i l q u a d r a g i n u i d i e b u s : 

C b r i s t u s s i m i l i t e r . 9 . M o y s c s a c c e p i t s p o n S a m l E t l i i o -

p i s s a m ; C b r i s t u s S p o n s a m E c c l c s i a m d e q u i i s c r i p t u m 

e s t , Nigra sum, sed formosa. IO. M o y s c s i n s t i l m t s e p -

t u a g i n t a s e n i o r e s : C h r i s t u s s e p i u a g i n i a d i s c i p u l o s . 

1 1 . M o y s e s m i s i l d u o d e e i m e s p l o r a t o r e s iu P a l a s l i -

n a m : C b r i s t u s d u o d e e i m a p o s t o l o s in o r b e m u n i v e r -

s u m . 1 2 . M o y s e s p e r v i r g a m s u a m f c c i l m a g n a m i -

r a c u l a : C b r i s t u s n i a j o r a p e r l i g n u m c r u c i s . 

QUESTIO t v . - - Ali Synagoga fu crii Ioni p'.rfecla, 

quàm Ecclesia Uirisli?— R e s p o n d . : I n m n l t i s f u i l i m -

p e r f e c t i o r . P r i i n ò , S y n a g o g a f u i l a n e l i l a : E c c l e s i a e s t 

d o m i n a . C a l a i . 1, » . 5 1 : flou urna ancillài /iHi, sed 

libera2. S y n a g o g a q u i a c r a i a n c i l l a , f o i t r e p u d i a l a : 

E c c l e s i a c i m i s i i d o m i n a , n u n q n a m r e p u d i a b i i n r . D e 

¡Uà d i c t u m e s t C a l a i . 4 , v . 5 0 : Ejice aucUlam ei /ilium 

ejus. D e M e v e r o , I s a i . 5 4 , » . 5 : Noli l i n i e r e , gai a 

non confunderis, ncque crubesces. 5 . S y n a g o g a I m b u i i 

p r o p h e l a s e t s a c e r d o l c s , p e r q u o s D e u s p o p o l o lo rp ic -

b a i u r ; E c c l e s i a h u b e t i p s u m F i l i u m De i i u c a r n a l i i m , 

q u i in p r o p r i à p e r s o n a l o c u t u s e s t n o b i s . ( H c b r . 1 . 

» . 2 . ) 4 . S y n a g o g a a c c e p i l à M o y s e n u d a m l e g e m p r i e - 1 

c i p i e n t e m , E c c l e s i a a c c e p i t à C h r i s t o l e g e m p i - c c i -

p i e n l e m c i g r a t i a n i a d j n v a n l c m . ( J o a n . I , v . 1 7 . ) 5 . 

S y n a g o g a f u i l e s i g u a , e t i n t r a P a l i e s t ì n r c t c r i n i n o s 

c o m p r e h e n s a : E c c l e s i a e s l c a t b o l i c a , e t l o t o o r b e 

d i f f u s a . ( M a r c i 1 6 , » . 1 5 ; c t R o u l . 1U, » . 1 8 . ) 6 S y -

n a g o g a n o n f u i l m a t e r o m n i u m D d c l i l i m , s e d l a n t i m i 

a l i q u o r u m . q u i a m u l t i l l dc l e s e s t r a S y n a g o g a m s a l -

v a b a n l u r , u l N i n i v i t a , d e q u i b u s M a l l b . 1 2 , v . 4 1 . 

E c c l e s i a e s t m a i e r o m n i u m f i d c l i u m , e l n e m o e x t r a 

l l l a m s a l v a c i p o t e s t . H o e p u l c h r è o s l c n d i t A u g . l i b . 

d e U n i t . E c c l e s . , c a p . 1 9 , e i i m a i l : r A d i p s a m s a l u -

I l e m a c » i l a m » t e r n a n i n a n o p e r v e n i r , n i s i q u i h a -

< b e t c a p u t , C h r i s t u m . H a b e r e a m e n i c a p u t C h r i s t u m 

< n e m o p o l c r i t , n i s i q u i in e j u s c o r p w O f u e r i l , q u o d 

i e s t E c c l e s i a . i Q u o d c t i a m v a r i i s r a i i o n i b u s c o n f i r m a l 

s e r m . 1 8 1 , d o t e m p . 1 . Q u i a in s o l i E c c l e s i a i m m o l a -

' t u r h o s t i a S a l v a l o r i s . 2 . I n s o l i v i n e a l a b o r a n t e s a c -

c i p i u n t m e r e e d e m d e n a r i i . 5 . O n l u e s q u i e s l r a a r c a n i 

N o e f u e r u n t , d i l u v i o c x i i n o i i s u n t . 4 . M c n i b r u i u , q u o d 

n o n m a n e l in c o r p o r e , v i t a m h a b e r e n o n p o t e s t . 

5 . R a m u s p r r c c i s u s a b a r b o r e , n o n p o t e s t g e r m i n a r e , 

l i . R i v u s à f o n t e s e p a r a t o s , c x a r c s c i l . 

i A l i i b a n c a d d i m i : C h r i s m s e s t s p o n s u s E c c l i s i ® : 

a l C l i r i s t u s n o n e s t a d u l t e r , n e c g e n e r a l fd ios e s 

a d n l l e r à . E r g o n o n g e n e r a l f d i o s , n i s i e x sponsà s u à 

E c c l e s i a . M e m o i g i l u r l i l i n s C l n i s l i e s l , n i s i m a l r c m 

; a g u o s e a t E c c l c s i a m . Q u ò s p e c i a l i l l ud C y p r i a n i l i b . 

j d e U n i t . E c c l e s . i Non habel Deum Patron, giti Ecde-

siata n o n / label Matrem. Q o o d e l i a m r e p e l i l Aug. l i b . 

4 , d e S y m b o l o a d C a l e e b o u l . c a p . 1 5 . 

C A P U T V I I . 

DE MINISTRI! SVIUCOG.C OKDLS&BLTS, (LIJI E RANT LEVI-

T A I , SACERDOTES E T P O N T I F E X . 

I o s t a l o n a t u r a i , q u i d n r a v i t a b A d a m o u s q u e a d 

M o y s e n , o m n e s p r i m o g e n i t i c r a n i s a c e r d o t e , et d i v i -

n o c u l l i l i p e c u l i a r i t e r m a n c i p a t i . A t in s t a t u l eg i s 

M o s a i e a i , q u i d n r a v i t à M o y s e u s q u e a d C h r i s t u m , 

v o l u i t q u i d e m D e u s o m n e s p r i m o g e n i l o s s ib i s a n c l i f i -

c a r i ( E s o d i 15 , v . 2 ) ; s e d l u m e n in i i l o r u m l o c u m , 

! e s d u o d e e i m I r i b u h u s I s r a e l , e l c g i i t r i b u n i L e v i , 

, e a n i q n e d i v i n o s c r v i l ì o p r a c e t e r i s d e s t i n a v i t , j u x i a 

[ i l lud N u m . 5 , v . 1 2 : Ego tuli Levila* à /iliis Israel pro 

omni primogenito, qui aperii vulcani in /iliis Israel, 

erunlque Levita: mei. E l c a p . 8 , » . C : Tolle Leivtas de 

medio filiorum Israel, ci purificabis cos. E t i n f r à , » . 

I 1 5 e t s e q . : S t o l l i « M i t a in c o m p a r a A o r o n « filio-

rmi i ejus, e l consecrabis oblatos Domino ac separubis de 

medio filiorum Israel ut siili m e i . Et poslea iugredieatur 

tabernaculuin fiederis, ut Mi- r ioni mi/ i i . E t i t e r i m i , » . 1 8 

e t 1 9 : Tuli Levilas pro c o n d i i primogeniti! filiorum 

Israel, ut servient milti in tabernaculo, et orenl pro eìs, 

ne. sii in populo plaga. P o r r ò in t r i b n L e v i , t r i a h o u i i -

n u m g e n e r a d i s t i n g u i s o l e n t . P r i m o , L e v i t a i p r o p r i e 

d i c l i . 2 . S a c e r d o l c s . 5 . S n m m u s S a c e r d o s s e u P o o l i -

l ' es . T a n i c l s i e n i u i o m n e s q u i c r a n i c s t r i l l a L e v i 

g c n e r a i i m v o c a t i f u c r i n t L e v i n e , s e u lilii L e v i ; t a m e n , 

e s u s u S c r i p l u r a , L e v i t a i p r o p r i e d i c l i d i s l i n g u e b a n -

l u r à s a e o r d o t i b u s e t P o n t i f i c i ; n a m il l i soli v o e a -

b a i i l u r s a c e r d o l c s , q u i o f f e r e b a n l v i c t i m a s e t s a c r i f i -

ci.!. I l l i v e n i L e v i l a ; , q u i s a c c r d o t i b o s m i n i s t r a b a n l . 

! l i n e r s a c e r d o l c s , q u i c r a i S u m m i t s , v o c a b a l u r P o n l i -

f c s . D e bis o m n i b u s , a c p o l i s s i n i ù m d e P o n l i i i c c a g c n -

d u t n e s l h o c o r d i n e . P r i m ò , c s q u a fan i i l i à f u c r i l 

F o r n i t e s i 2 . Q u a f u c r i l s u c c e s s i o P o n l i f l c o m ? 3 . Q u o 

r i t u c o n s c c r a t i f u c r i n l L e v i l » , s a c e r d o l c s c i l ' o n i i f e x ? 

4 . Q u o d f u c r i t i i l o r u m o f f i e i u m ! 5 . Q u o v c s t i i u e t 

o r n a l o f u c r i n l u s i ? 6 . Q u o s e t q u a n t o s r e d i t i t s h a l n t e -

r i u l . 7 . An a l i q u a o d ò d c b u c r i n t s e r v a r e c o n t i n e n l i a m 

a b u s o r i l i u s ? 8 . Q u a n t a f u c r i t i l l o r u u t , e t p o t i s s i m i i m 

P o n ó f i e i s a u c i o r i i a s a p u d p o p u l u m ? 9 . Qute u l i l i l a j 

e s i i is o m n i b u s co l l ig i p o s s i t ? 

I Q t . t s i i o PRIMA. — E t quii familià f uc r i l Ponlifel? 

Iu t r i t a L e v i c r a n i m u l t a f a m i l i t e , q i u e o u i u c s s e r v i -

t i o d i v i n o d c s l ì n a b a t i i n r . P o o i i f i c a i u s , s e u s u m m u m 

s a c e r d o l i u m , s e c u n d u m l e g e m o r d i n a r i a n i , c r a i in 

s o l à f a m i l i à A a r o n i s . l i a b u i t a u l e m A a r o n q u a t u o r 

f i i i o s , N a d a b , A b i l i , E l e a z a r e t l i h a m a r . ( N u m . 5 , 

v . 2 . ) Ili o n m e s s i u i u l à Moyse. c o n s c c r a t i s u m ; A a r o n 

q o i d e m in s u m m n m s a c e r d o t e m s e n P o i i t i l i c e i n ; l i l i i 

e j u s in s i m p l i c e s s e u m i n o r e s s a c e r d o l c s . ( E s o d i 2 9 , 

p e r t o l u i n . ) D u o p r i m i , N a d a b e t A b i t i , o c e i s i s u n t 

i D e o , q u ò d i g n e m a l i e n u r n o b i u l i s s e n t ( L e v i i . 10 , v . i ) , 

e t s i n e l i b e r i s d e c e s s e r u n l . ( 1 P a r a i . 2 4 , » . 2 . ) R c l i -

q u i d n o , E l e a z a r e t l l b a m a r , t u a n s e r u u l in o f f i c i o s a -

c e r d o t a l i , c u m h o c l a m e n d i s c r i m i n e u t E l e a z a r s u c -

c e d e r e i p a t r i in p o n t i f i c a t i ! , n o n a o i e o i l l b a m a r ; e t 

r n r s ù s E l e a z a r o s u c c e d e r e i l i l i u s e j u s p r i i n o g e n i t u s ; 

e t b u i e e t i a m p r i m o g e n i l o s , e t s i c d e i n c e p s . A l i i 

o n i t i e s e s s e n t s i m p l i c e s s a c e r d o l e s . 

Q o . E S n o i l , — Olia: fueril successiti I'onliftcum. — 

A a r o n f u i t p r i m u s P o n t i l e s à D c o c o n s l i t u t u s , e t à 

M o y s e c o n s c c r a t u s e n m j u r e s u c c e s s i o n i s . ( F . c c l e -

s i a s t . 4 3 , v . S . ) Q u n d a d d o p r o p t e r M o y s e n , q u i l i i i t 

e l i a m P o n t i f e x , e t q u i d e m a n t e A a r o n c m ; s e d e s t r a -

o r d i n a r i u s , e l s i n e j u r e s u c c e s s i o n i s . N a m lilii M o y s i s 

n o n e r a n i P o n t i f i c e s ; i m o nec. s a c e r d o l c s q u i d e m , s e d 

t o n i m i ! L e v i l a , q u i s e r v i e b a n t s a c e r d o l i b n s . ( 1 P a -

l a i . 2 5 , v . 14 . ) A a r o n i s u c c e s s i t E l e a z a r , l i l i u s e j u s , 

c u m p a r i p o t e s i a l e ; e t b u i e s i m i l i t e r P b i n e e s , c u i p r o -

p t e r z c l u i u d i v i n i h o n o r i s p r o m i s i l D e u s s c m p i l e r n u i n 

p o i l t i l ì c a t u m , j u s l a i l lud N u m . 2 5 , v . 1 5 : Eril lai t i 

ipsi quì/m semini ejus pactum sacerdotii setnpiternuinf 

quia zetalus est pro Dea suo, et expiavit sceltts filiorum 

Israel. E t 1 M a c h . 2 , v . 5 4 : Pllinees pater t r o t t e r , ze-

lando zelum Dei, accepit leslamentum sacerdotii telerai. 

I d e m r e p c l i l u r E c e l . 4 5 , v . 2 8 . 

I l i o d n a o c c u r r u n l d i l ' l i eu l t a t e s . U n a , e u r D e u s p r o -

m i s e r i t P h i n e a e t s e m i n i e j u s p o n i i l i c a i i t m s e m p i -

t e r n u i n , c i m i c i d e b c r e i u r j u r e s u c c e s s i o n i s ! N a n i P b i -

n e e s e r a t p r i i n o g e n i t u s E l e a z a r i : p r i m o g e n i l o s a u l e m 

c s De i o r d i u a t i o i i e , s u c c e d c h a l p a t r i in p o n t i f i c a l u . 

A l t e r a , q n o o i o d ò l i a c p r o m i s s i o f u e r i l i m p l e l a , c f t m 

c o n s t c ì l ì d i e t m u l t o s a l ios f u i s s e P o t i l i ( i o c s , q u i l a -

m e n n o n e r a n t c s s e m i n e P h i n e a , s e d e s f a m i l i à 

I t h a m a r ? — A d p r i o r e i u s i c r c s p o n d e o . J u s s u c c e s s i o n i s 

i n c o c o n s i s l e b a t , u t p a t r i s u c c e d e r c i l i l i u s p r i m o g e -

n i l u s , s i v i v e r c i . S i a u l e m p a t r e a d i t i l e s u p e r s t i t e , 

m o r c r c l o r p r i m o g e n i l u s , l u n e s e c u n d o g e n i i u s in e j u s 

l o c u m s n b r o g a r e t u r . I l a q u e p r i i n o g e n i t u s n u n q u à m 

c r a t c e r i t i s s e s u c c e s s u r o m p a t r i in p o n t i f i c a l u , i t i s i 

m o n i t o p a t r e . N a n i i l i o v i v o , n o n e r a t c c r i u s s e v i c l u -

r u m p o s i p a t r e m . D e u s e r g o , v i v e n t e a d h u c E l e a z a r o , 

p r o m i s i l f o r e u t P b i n e e s , q u i c r a t p r i m o g e n i l u s E l e a -

z a r i , s u p e r s i e s c s s e t p a r e n t i s u o , e t c i iti p o n t i f i c a l u 

s u c c e d e r e i c u m s t t i s p o s t e r à , q u o d e t i a m f a c l n m e s t . 

A d p o s i c r i o r e m d u p l e s es t r e s p o n s ì o . U n a , p r o m l s -

s i o n e m i l l a m f u i s s e v e r e i m p l e t a m , q u i a j u s p o n t i f i -

c a l s s e m p e r u t a n s i l a p u d p o s t e r o s E l e a z a r i , e ! P h i -

n e a ; t a n i c i s i u s u s i l l iu s j u r i s a l i q u a n d i ù f u e r i l in 

f a m i l i à l l b a m a r . I l a q u e p o s t e r o s E l e a z a r i e t P h i n e a 

s e m p e r f u i s s c P o n t i f i c e s d e j u r e ; p o s t e r o s ve r r i l l b a -

m a r f o i s s c a l i q u a n d ò P o n t i f i c e s d o f a c t o . A l t e r a , p r o -

m i s s i o n e m i l l a m n o n f o i o s e a b s o l u t a m , s e d c o n d i t i o -

n a i a m , a c p r o i n d à , q m a m d i i i s e r v a t a e s l c o o d i t i o , 

v a l i d a m f u i s s c p r o i n i s s i o n e m : q u a n d ò a u l e m d e s i i i 

s e r v a r i , r e v o c a t i m i e s s e . F u i s s e a u l e n t l i a n e c o n d i l i o -

n e n i , u t j u s P o n t i f i c a l i ! * m a u e r e t a p u d p o s t e r o s E l e a -

z a r i e t P h i n e a , q u a m d r ù l i c n é a c l e g i t i m è c o f u n g e -

r c n t o r : s i s c c i t s f a c e r e u i t , p r i v a r c n i n r i l i o j t i r o . F e -

risse a n l e m s e c ù s , i l a q u e p r i v a l o s e s s e . E g o , s a l v o 

m e l i o r i j u d i e i o , p u t o u i r a n t q u c r e s p o n s i o n e ! ! ! i c m p e -

r a n d a m e s s e h o c m o d o . D u o s p e d a c i p o s s u n t in p o n -

l i l i c a t u . 1" J u s s e u p o t e s l a s o r d i n a r i a . 2 " U s u s s e u 

j e x e r c ì l i u m . J u s a b s o l u t t ì p r o m i s s u m e s t P h i n e a e t 

: |K i s l e r i s c j u s . L 's t ts s e u e s e r c i l i u m s u b c o n d i i i o n e , 

si n o n o f i c n d c r c n t . I l a q u e p o s l e r i P h i n e a s e n t p e r l o e -

I n m t P o t i t i f i c e s . d e j o r e ; p o s t e r i t c r ò I t i i a m a r , f u c r u n i 

a l i q u a n d ò d e f a e l o ( 1 ) . P o s t P b i n e e s i n e à d e m l i n e a 

s u c c e s s e r n n t h i t r e s , A b b a t e , B o c c i , O z i . D e i u d ó 

i r a n s l a t u s e s t p o n t i f i c a i « a d p o s t e r o s l l b a m a r ; a c 

p r u n t i m a d H c l i , u i t r a d i i J o s e p h , l i b . 5 A u l i q . , in 

l i n e , c i a l i i . l i ì c t r i a d i s p u t a r ! s o l e n t . I " Q u a r è l i a o 

t r a n s l a i i o f a c l a s i i ? — R e s p o n d e o , in p a n t a n i p e c c a l i 

e t n e g l i g e n t i ® c u l t i l s d i v i n i . 2 " Q u a n i d i ù m a n s e r i t 

p o n t i f i c a t u s in f a m i l i à B o l i ? _ R . : ( i s q u e a d i c m p o r a 

S a l o i n o i i t s , q u i e j e c i i A b i a t h a r , e l a s s u m p s i t S a d o c ' 

( n i p a u i ò p o s t d i c a m ) . 5 . Q „ i s s u c e c s s e r i t H e l i in p o n -

tificati, ? - R e s p . : I l e i i b r i b u i l d n o s filios s a c e r d o l e s . 

O p i m i e t P b i n e e s . ( 1 R e » . 1 , v . 3 . ) f i e r q u e m o r u t u s 

CSI a n t e p a t r o n , . (1 R e g . 4 , v . i l . ) I t a q u c n e u t e r p o -

n i l i l i t i „1 p o n t i f i c a l u s u c c e d e r e (2). P o r r ò O p h n i 

m i l i o n i l e g i i u r r e l i q u i s s e : i i i u l „ . P b i n e e s r e l i q u i i d u o s , 

A c b i i o b CI I c h a l x i d , p o s i b u m u m . (1 I l e g . 4 , v . 2 1 ; e t 

I R e g . 1 4 , » . 5 . ) A c b i i o b s u c c e s s i t I l e i i a v o suo ' in 

P o n t i f i c a l u , e t a l i i d e i n c e p s h o c o r d i n e : I . I l e i i , P o n -

tifes e t i n d e x . ( 1 i l e g . 1 , v . 5 e l 4 , v . 1 8 . ) 11. A c l n -

l o b , n e p o s l i e t i . ( I l i c g . 1 4 . v . 3 . ) 111. A c b i a s , l i l i u s 

A c b i i o b , s u b S a l i l e . ( I b i d . ) i v . A c h i m e l e c h , i l l i u s A d i i -

t o h , e t f r a i e r A c h i a ( I R , . g . n , v . q u i D a v i d ì f u . 

g i e n i i r i e d i t p a n e s p r o p o s i t i o n i s e t g l a d i o m G o l i a i h 

( 1 R e g , 5 1 , v . 6 - 9 . ) , e t o l l c n m c a u s a m à s > M l ! > t u m 

a l i i s s a c c r d o l i b u s , o c c i s n s o s i . ( I R e g . 2 2 , » . 2 1 . ) 

V. A b i a t h a r , l i l i u s A c h i i n e l c c l i , q u i o v a s i t i n a n i m i 

S a f t l i s e l f u g i t a d D a v i d e i t i . ( I R e g . 2 2 , v . 2 0 . ) M a n s i t 

a u l e m in p o n t i f i c a l u u s q u e a d l e m p o r a S a l o m o n i s . ( 5 

R e g . 2 , v . 2 7 . ) 

P o s t A b i a t h a r , i t e r i m i r e d i i l p o n t i f i c a l u s a d fiimi-

i i a m E l e a z a r i e l P b i n e e s . N a m S a l o m o n , u t i n s i n u a v i , 

e j e c i i A b i a t h a r , p r o p t e r c o n s p i r a t i o n e i n c u r a A d o n i a 

( I ) P r o v a l o r e s o l i i m r e q n i r e b a t n r , u t P o n t i f e x 
c o n s i n u e n d i i s e s a c e r d o t a l i e s s e l f a m i l i à : n o n e n i t u 
S a l m i i m i d u n l a x a i , S e f i A n l i o c h u s K p i p h a „ e s A r i . 
s i o b u l u s e t l l e r o d e s l c g u m i o s P o n i i l i c c s d e p o s n e r o n t 
e t al,OS i n t r u s e r m i i , q u i e l f n n c i i o n c s p r a t i f i c a l e s 
e x e r c t i e r e e t a S v n a g o g à n , W e s a g n i l i f u é r c S M a c h , 
c a p . 4 , J o s . Idi . 1 5 . A n i . c a p . 2 e t 5 . 

t-2) C a p i l a f a m d i a r u m s a c e r d o i a l i t i m , p r i u c i p e s s a -
c c r d o t n m s t i m m i e t p r i m i s a c e r d o l c s , n o n n u n o i i à o i 
v o c a n l u r , q u o d n o t a r e j u v a t o h d i f l i c u l l a t e s q u a s r l a m , 
b u i e i n d e o c c i i r r e i i t e s , d i t m i d e m P o n l i f c x p l u r a h a -
l n u s s e n o m i n a , v e l , q u o d m a g i s t o r q u e t i n t e r p r e t e ! , 
p ' . u r e s s im i l i P o n l d i c e s f u i s s e v i d e n t u r . S i c à q u i b u s -
d a m s o l v i u t r a o u l o g t a , M a r c . 2 . v . 2 6 ; i R e o . c a p . 2 1 , 
•'. 1 , e i e . 



p e r g n b o r n a t a f u i l a b u n o v i s i b i l i c a p i l e , n e m p é à 

P o n t i f i c e ; s i c e l i a m E c c l e s i a p n s l m o r t e m C b r i s i i . 

( J o a n . 4 1 , v . 17 : Pace net m o » . } * . S c o t S y n a g o g a 

l i a b u i t s n a s a c r a m e n t a , s a c r i f l c i a , c i a l i a s e n r e m o i i i a s 

a d c u l l i m i De i p e r t i n e n i e s ; s i c e l i a m h a b c t E c c l e s i a . 

5 . S i o n S y n a g o g a f u i l v i s i b i l i s , q u o a d c x t e r u a n i p o -

p o l i g u b c m a l i o n e m , e l i n v i s i b i l i s , q u o a d i n l e r n a m li-

d c m ; i l a e l i a m E c c l e s i a . 

l l i c n o i a n d o o i e s t , s i c u t S y n a g o g a f u i l figura E c c l e -

s i a : , u l j a i n d i v i , i l a M o y s e n f u i s s e figoram C h r i s l i . 

K s i a u i e m m u l t i p l e x a n a l o g i a i n i e r u t r u m q u e . P r i m o , 

n t e r q u e n a l u s e s t i o a l i e n i t e r r à : M o y s c s in £ g y p t o ; 

C b r i s t i i s in B e t h l e h e m . 4 . M o y s e s p o s i t u s e s t i n fiscel-

l a ; C h r i s i u s in p r e s e p i o . 5 . H e x P h a r a o p c r s c c o l u s e s t 

M o y s e n , e t r e l i q u o s i n f a n t e s H e b r i e o r o m in y E g y p t o : 

l l c r o d e s p e r s e c u t e s e s t . C h r i s t u m c i r e l i q u o s i n -

f a n t e s in B e t h l e h e m . 4 . M o y s c s c d o x i t p o p o l i m i e x 

s e r v i t i n e J S g y p U : G h r i s t i i s e x s e r v i t i n e d i a b o l i . S . 

M o y s c s d u v i l p o p u l u m p e r m a r e B u b r u m : C b r i s l u s 

p e r b a p i i s m u m . 6 . M o y s e s f u i l m e d i a t o r v e t c r i s T e -

s t a m e n t i : C b r i s l u s n o v i . 7 . M o y s c s d e d i t l e g e m v e l e -

r e m : C b r i s l u s n o v a i n s e n E v a n g e l i c a m . S . M o y s c s 

a n t e q u a m d a r e i l e g e m , j e j u n a v i t q u a d r a g i n t a d i e b u s : 

C h r i s i u s s i m i l i l e r . 9 . M o y s c s a c c e p i t s p o n s a m j E t l i i o -

p i s s a m ; C b r i s l u s s p o n s a m E c c l e s i a m d e q u à s c r i p t u m 

e s t , Nigra sum, sed formosa. IO. M o y s c s i n s t i l u i t s e p -

t u a g i n t a s e n i o r e s : C b r i s l u s s e p t u a g i n i a d i s c i p u l o s . 

1 1 . M o y s e s m i s i i d u o d e c i m e x p l o r a t o r e s in P a l à s t i -

n a m : C h r i s t u s d u o d e c i m a p o s l o l o s in o r b c m u n i v e r -

s u m . l i . M o y s e s p e r v i r g a n i s u a m f ec i t m a g n a m i -

r a c u i a : C b r i s l u s m a j o r a i i e r l i g n u m c r u c i s . 

QUESTIO IV. - - Ali Synagoga Inerii Imi perfect«, 

quàm Ecclesia Chrislillcspond.: I n m n l t i s f u i l i m -

p e r f e c l i o r . P r i m ò , S y n a g o g a f u i l a n e l i l a : E c c l e s i a e s t 

d o m i n a , C a l a i . 1, v- 5 1 : « o » «ima andito; /iHi, seti 

libera;. 4 . S y n a g o g a q u i a c r a i a n c i l l a , f u l l r e p u d i a l a : 

E c c l e s i a c i m i s i i d o m i n a , n u n q n a m r e p u d i à b i m r . D e 

i l là d i c t u m e s t C a l a i . 4 , v . SO : Ejice amillam el filium 

e j u s . D e b à c v c r ò , I s a i . 5 4 , v . 5 : -'Voli liniere, quia 

non confunderis, ncque crubesces. 5 . S y n a g o g a b a b u i t 

p r o p b e l a s e t s a c e r d o l e s , p e r q u o s D e u s p o p o l o l o q u c -

b a i u r ; E c c l e s i a h o b e t i p s u m l ' i l i u m De i i u c a r n a l u m , 

q u i in p r o p r i a p e r s o n a l o c u l u s e s t n o b i s . ( H c b r . I , 

v . 2 . ) 4 . S y n a g o g a a c c c p i l a M o y s e n u d a m l e g e m p r i e - 1 

c i p i e n l e m , E c c l e s i a a c c e p i t à C h r i s l o l e g e m p r e c i -

p i e n t e i n e t g r a t i a m a d j u v a n i c m . ( J o a n . I , v . 1 7 . ) 5 . 

S y n a g o g a f u i l e x i g u a , e t i n l r a P a U e s t i n x t e r m i n o s 

e ó m p r e h e u s a : E c c l e s i a e s t c a t l i o l i c a , e t l o t o o r b e 

d i f f u s a . ( M a r c i 1(1, v . 1 5 ; c t R o u l . I U , v . 1 8 . ) 6 S y -

n a g o g a n o n f u i l m i l t e r o m n i u m D d c l i u m , s e d l a n l ù m 

a l i q u o r i i m . q u i a m u l t i l l de l e s e x t r a S y n a g o g a m s a l -

v a b a n l u r , u l N i n i v i t a : , d e q u i b u s M a l l b . 1 4 , v . 4 1 . 

E c c l e s i a e s t m a t e r o m n i u m l i d e l i u m , e l n e m o e x i r a 

l l l a m s a l v a r i p o t e s l . H o c p u l e b r è o s l e n d i t A u g . l i b . 

d e U n i t . E c c l e s . , c a p . 1 9 , c i i m a i l : i A d I p s a m s a l u -

i l e m a c v i l a m l e t e r n a m n e m o p e r v e n i t , n i s i q u i h a -

< b e l c a p u t , C h r i s t u m . H a b e r e a m e n i c a p u t C h r i s t u m 

< n e m o p o t c r i t , n i s i q u i in e j u s c o r p e r o f u e r i l , q u o d 

i e s l E c c l c s i a . i Q u o d e t i a m v a r i i s r a t i o n i b i » c o n f i r n i a l 

s e r r a . 1 8 1 , d e l e m p . 1 . Q u i a in s o i a E c c l e s i a i m m o l a -

' t u r b o s t i a S a l v a t o r i s . 4 . I n s o i a v i u e à I a b o r a n d i a c -

c i p i u n t m e r c e d e m d e n a r i i . 5 . fames q u i e x t r a a r c a n i 

N o e f u e r u n t , d i l u v i o c x l i n c l i s u o l . 4 . M c m b r i n u , q u o d 

n o n m a n e t in c o r p o r e , v i l a m h a b e r e n o n p o t e s l . 

5 . R a m o s p r i c c i s u s a b a r b o r e , n o n p o l c s l g e r m i n a r e , 

l i . R i v u s à f o n i e s e p a r a t u s , c x a r e s c i l . 

i A l i i b a n c a d d i m i : C b r i s l u s e s t s p o n s u s E c c l i s i ® : 

a l C h r i s t u s n o n e s t a d u l t e r , n e c g e n e r a l fd ios e x 

a d u l l e r à . E r g o n o n g e n e r a l f d i o s , n i s i e x sponsà s u a 

E c c l e s i a . N o m o i g i t u r t i l i u s C l n i s l i e s l , n i s i i m l r c m 

; a g u o s c a l E c c l e s i a m . Q u o s p e c i a l i l l ud C y p r i a o i l i b . 

j d e U n i t . E c c l e s . i ¡Von habel Deum Pattern, qui Eccle-

siam n o n babe t Matrem. Q u o d e t i a m r e p e l i l Aug. l i b . 

4 , d e S y m b o l o a d C a t e c b i i u l . c a p . 1 5 . 

C A P U T V I I . 

DE MINISTRI« SYSACOG.C OKDUIXRLLS, (ITJL FTUNT I .EVI-

T . T , SACENDOTES E T P O N T I F F . * . 

I n s t a l o n a t u r a : , q u i d n r a v i t a b A d a m o u s q u e a d 

M o y s e n , o m n e s p r i m o g e n i t i c r a n i s a c e r d o l e s , et d i v i -

n o c u l l i l i p e c u l i a r i t y m a n c i p a t i . A t in s i a l o l eg i s 

M o s a i c a : , q u i d n r a v i t à M o y s e u s q u e a d C h r i s t u m , 

v o l u i l q u i d e m D e u s o m n e s p r i m o g e n i l o s s ib i s a n o l i f i -

c a r i ( E x o d i 15 , v . 4 ) ; s e d l u m e n in i l l o r u m l o t u u i , 

! e x d u o d e c i m I r i b u b u s I s r a e l , c l e g i i t r i b u n i L e v i , 

, c a m q n c d i v i n o s c r v i i i o p n e c e t e r i s d e s t i n a v i ! , j u s l a 

[ i l lud N u l l i . 5 , v . 1 5 : Ugo luti Levilas à filiis Israel pro 

Omni primogenito, qui aperii vulvam in filiis Israel, 

eri inique Levita; mei. E l c a p . 8 , v . C : Tolle Levila» de 

medio /¡/tortini Israel, el purificabis cos. E l i n f r a , v . 

1 5 e t s e q . : Statues Lcnilasin conspcciu Aaron il fillo-

rini! ejus, e l consecrabis oblalos Domino ac separabis de 

medio filiorum Israel ul s m i n i c i . Et posleahigredieatur 

tabernaculum fiederis, ut serriant miti. E t i t e r i m i , v . 4 8 

e t 1 9 : Tuli Levilas pro cunclis p r i m o g e n i t i ! filiorum 

Israel, ut servient miti in tabernaculo, et orenl pro eìs, 

ne sii in populo plaga. P o r r ò in t r i b ù L e v i , t r i a h o u i i -

n u m g e n e r a d i s t i n g u i s o l e n i . P r i m o , L e v i t a : p r o p r i e 

d i c t i . 2 . S a c e r d o l e s . 5 . S n m m u s S a c e r d o s s e u P o n t i -

l e * . T a m e l s i e o i t n o m n e s q u i c r a n i e x t r i l l a L e v i 

g c n e r a i i m v o c a t i f u c r i n t L e v i l a : , s c u lilii L e v i ; t a m e n , 

e x u s u S c r i p l u r i c , L e v i t a : p r o p r i e d i c t i d i s t i n g u e b a n -

t u i à s a c o r d o l ' i b u s e l P o n t i f i c e ; n a m 5Hi soli v o e a -

b a n l u r s a c e r d o l e s , q u i o f f e r e b a n l v i c t i m a s e t s a c r i f l -

c i a . IUi v e n i L e v i l a : , q u i s a c e r d o t i b o s m i m s t r a b a n t . 

! I n t e r s a c e r d o l e s , q u i c r a i S u m m u s , v o c a b a t u r P o n l i -

f e x . D e bis o m n i b u s , a c p o l i s s i n i ù m d e P o n t i i i c c a g e n -

d u m e s t h o c o r d i n e . P r i m ò , e x q u à f a m i l i à f u e r i l 

P o n t ì t e s i 4 . Q u i e f u c r i t s u c c c s s i o P o n t i l l c u m ? 3 . Q u o 

r i t u c o n s c c r a t i f u c r i n t L e v i l » , s a c e r d o l e s c i P o n i i f c x ? 

4 . Q u o d f u c r i t i l l o r u m o l f i c i u m ! 5 . Q u o v e s t i t u e t 

o r n a l o f u e r i n t u s i ? l i . Q u o s e t q u a n l o s r e d i t n s h a l m e -

r i u t . 7 . An a l i q u a o d ò d e b u e r i n t s e r v a r e c o n t i n e n t i . ™ 

a b u x o r i l i u s ? 8 . Q u a n t a f u e r i l i l l o r u m , e t p o t i s s i m i « « 

P o n ó f i c i s a u c i o r i t a s a p u d p o p u l u m ? 9 . Qua : u t ì l i t a j 

e x i ù s o m n i b u s c o i r a i p o s s i i ? 

I Q M S - n o m u . — E t quii familià fueril Ponlifel? 

lu t r i b ù L e v i c r a n i m u l i .: f amUfcc , q i u e o u i u c s s c r v i -

t i o d i v i n o d c s l ì n a b a u m r . P o o i i f i c a t u s , s e u s u m m i n n 

s a c e r d o l i u m , s e c u n d u m l e g e m o r d i n a r i a m , c r a i in 

s o i a f a m i l i à A a r o n i s . l i a b u i t a u t e m A a r o n q u a l u o r 

f d i o s , N a d a b , A b i l i , E l c a z a r e t I t h a m a r . ( N u m . 5 , 

v . 4 . ) Ili o n m e s s i u i u l à M o y s e c o n s c c r a t i s u n t ; A a r o n 

q o i d e m in s u m m u m s a c e r d o t e m s e u P o n t i l ì c e m ; l i l i i 

e j u s in s i t n p l i c e s s e u m i n o r c s s a c e r d o l e s . ( E x o d i 5 9 , 

p e r l o l u u i . ) D u o p r i m i , N a d a b e l A b i l i , o c c i s i s u n t 

a D e o , q u ò d i g n e m a l i e n u r n o b t u l i s s e n i ( L e v i i . 10 , v . l ) , 

e t s i n e l i b e r i s d e e e s s e r u n t . ( 1 P a r a i . 4 4 , v . 4 . ) R c l i -

q n i d n o , E l e a z a r e l I l b a m a r , m a n s e r u u l in o f f i c i o s a -

c e r d o t a l i , c u m h o c t a m e n d i s c r i m i n e u l E l e a z a r s u c -

c e d e r e i p a t r i in p o n t i i i c a t i i , n o n a u t e m I t h a m a r ; e t 

r u t s ù s E l e a z a r o s u c c e d e r c i l l l i u s e j u s p r i m o g e n i t u s ; 

e t b u i e e l i a m p r i m o g e n i l o s , c i s i c d e i n c e p s . A l i i 

o m n e s e s s e n t s i m p l i c e s s a c e r d o l e s . 

Q n . E S i i o u , — Onte fuerit successiti Ponlificum. — 

A a r o n f o i l p r i m u s P o n t i f e x à D c o c o n s t i t u t u s , c i à 

M o v s e c o n s e c r a l i t s e n m j u r e s u e c e s s i o n i s . ( F . e c l c -

s i a s t . 4 5 , v . S . ) Q u o d a d d o p r o p t e r M o y s e n , q u i l i n i 

e l i a m P o n t i f e x , e t q u i d e m a n t e A a r o n c m ; s e d e x t r a -

o r d i n a r i u s , e l s i n e j u r e s u e c e s s i o n i s . N a m lilii M o y s i s 

n o n e r a n l P o n l i l i e e s ; i m o n e c s a c e r d o l e s q u i d e m , s e d 

t a n t i n o L e v i l a : , q u i s e r v i e b a n t s a c e r d o l i b n s . ( 1 l ' a -

r a i . 2 5 , v . 14 . ) A a r o n i s u c c e s s i t E l e a z a r , t i l i u s e j u s , 

c u m p a r i p o t o s i a t c ; e t b u i e s i m i l i l e r P h i n e o s , c u i p r o -

p l e r z e l u m d i v i n i h o n o r i s p r o m i s i l D e u s s e m p i t e r n i ™ 

p o i l t i l i c a t u m , j u x t a i l lud N u m . 2 5 , v . 1 5 : Eril lam 

i/mi quùm semini ejus pactum sacerdolii sempiternimi, 

quia zetalus esl pro Dea suo, el expiavit icelus filiorum 

Israel. E t 1 M a c h . 4 , v . S i : Pittime paler nosier, ze-

lando zelum Dei, aecepil leslamenlum sacerdolii telerai. 

I d e m r c p e t i l u r E c c l . 4 5 , v . 2 8 . 

I l i e d i n e o c c i i r r u n l d i f f i c u l t a l e s . U n a , c u r D e u s p r o -

m i s e r i i P h i n e i e e t s e m i n i e j u s p o n i i t i c a t i i m s e m p i -

t e r n u m , c i m i c i d e b c r e l u r j u r e s u c c e s s i o n i ! N a n i P l i i -

n c e s e r a l p r i m o g e n i l u s E l e a z a r i : p r i m o g e n i l u s a u t e m 

e x De i o r d i i i a t ì o u e , s u c c e d e h a l p a t r i in p o n t i f i c a t i ! . 

A l t e r a , q n o m o d ò luce p r o m i s s i o f u e r i l i m p l e l a , c ù m 

c o n s t c ì I l c l i e t m u l l o s a l ios f u i s s e P o n l i l i e e s , q o i t a -

m e n n o n e r a n t ex s e m i n o P b i n e a : , s e d e x f a m i l i à 

I t h a m a r ? — A d p r i o r e m s i c r c s p o n d e o . J u s s u e c e s s i o n i s 

i n c o c o n s i s t e b a t , u t p a t r i s u e c e d e r c t t i l i u s p r i m o g e -

n i l u s , s i v i v e r c i . S i a u l e m p a t r e a d i r n e s u p e r s t i t e , 

m o r c r c t u r p r i m o g e n i l u s , l u n e s e c u n d o g e n i l u s in e j u s 

l o c u m s u b r o g a r e t u r . I i a q u e p r i m o g e n i t u s n u n q u à m 

c r a i c e r t u s s e s u c c e s s u r o m p a t r i in p o n t i f i c a i n , n i s i 

i n o r i n o p a t r e . N a n i i l i o v i v o , n o n c r a i e c r i u s s e v i c t u -

r u m p o s t p a l r e m . D e u s e r g o , v i v e n t e a d h u c E l e a z a r o , 

p r o m i s i l f o r e u t P b i n e e s , q u i c r a t p r i m o g e n i l u s E l e a -

z a r i , s u p e r s t e s c s s e t p a r e n t i s u o , e t c i i o p o n t i f i c a i n 

s u c c e d e r c i c u m s u i s p o s t e r à , q u o d e t i a m f a c t u m e s t . 

A d p o s i c r i o r e m d u p l e x es t r e s p o n s ì o . U n a , p r o m l s -

s i o n e m U l a m f u i s s e v e r e i m p l e t a m , q u i a j u s p o n i i f i -

c a l i s s e m p e r m a n s i l a p u d p o s t e r o s E l e a z a r i , e t P b i -

n e a : ; t o r n e i s i u s u s i l l iu s j u r i s a l i q u a n d m f u c r i t in 

f a m i l i à I t h a m a r . I l a q u e p o s t e r o s E l e a z a r i e t P h i n e a : 

s e m p e r f u i s s e P o n t i f i c c s d e j u r e ; p o s i c r o s v e r o I l b a -

m a r f u i s s e a l i q u a n d ò P o n l i l i e e s d e f a c t o . A l t e r a , p i o -

m i s s i o n e m i l l a m n o n f u i s s e a b s o l u t a m , s e d c o n d i t i o -

n a i a n i , a c p r o i n d é , q m a m d i i i s e r v a l a e s l c o n d i l i o , 

v a l i d a m f u i s s e p r o m i s s w n e m : q u a n t l ò a u t e m d e s i i i 

s c r v a r i , r e v o c a t a m e s s e . F u i s s e a u t e m l i a n e c o n d i l i o -

n e i u , n i j u s P o n l i f i c a l ù i m a u e r e t a p u d p o s t e r o s E l e a -

z a r i e t r b i n c i c , q u a m d i ù b e n e a c l e g i i i m è c o f u o g e -

r c n t u r : s i s e c ù s f a c e r c u i t , p r i v a r e n t n r i l i o j o r o . F e -

e i s s e a m e n i s e c ù s , i t a q a e p r i v a l o s e s s e . E g o , s a l v o 

m e l i o r i j u d i c i o , p u t o u t r a m q u e r e s p o n s i o n e m i c m p e -

r a n d a n i e s s e h o c m o d o . D u o s p e c l a r i p o s s u n t in p o n -

l i l i c a t u . I" J u s s e u p o t e s t a s o r d i n a r i a . 4 " U s u s s e u 

j e x e r c i t i u m . J u s a b s o l u t t ì p r o m i s s u m o s i P h i n c i c e t 

: |K i s t e r i s c j o s . U s u s s c u e x e r c i l i u m s u b c o n d i t o n e , 

si n o n o f f e n d c r c n t . I l a q u e p o s t e r i P b i n e a : s e m p e r f u c -

r n n t P o n l i l i e e s d e j u r c ; p o s t e r i v e r o I l i i a m a r , f u e r u n t 

a l i q u a n d ò d e f a c t o ( 1 ) . P o s t P b i n e e s i n e à d e u i l i n e i 

s u c c c s s c r u n t h i i r e s , - V b i s u e , B o c c i , O z i . D e i u d ó 

t r a n s l a l u s e s l p o n t i f i c a i « a d p o s t e r o s I l b a m a r ; a c 

p r u n ù m a d H c i i , u l i r a j i t J o s e p h , l i b . 5 A u l i q . , in 

l i n e , e t a l i i . U ì c i n a d i s p u l a r i s o i c n t . I " Q u a r è l i s o 

t r a n s l a t i o f a c l a s i i ? — I t e s p o o d e o , in p o u i a n i p e c c a t i 

e t n e g l i g e n t i « ! c u l n l s d i v i n i . 2 " Q u a n i d i ù m a n s e r i t 

p o n l i f i c a l u s in C m u l i a B e l i ? - I I . : l i s q u e a d t e m p o r a 

S a l o m o i i t s , q u i e j e c i i A b i a t h a r , e l a s s u m p s i t S a d o e ' 

( u t p a u i ò p o s t d i c a m ) . 5 . Q u i s s u c c c s s e r i t l l e l i i o p o n -

t i f i c a t u ? R c s p . : l l e l i b . , b u i l d u o s t i l i o s s a c e r d o l e s . 

O p i m i e t P b i n e e s . ( 1 R e » . 1 , v . 3 . ) S e r q u e m o r l u u s 

e s l a n t e p a t r e i n . (1 l ì e g . 4 , v . i l . ) I i a q u c n e u t e r p o -

n i l i i l i ! in p o n t i f i c a i n s u c c e d e r e ( 4 ) . P o r r ò O p h n i 

n u l l u m l e g i t u r r e l i q u i s s e i i l i u l „ . p | , i „ c c s r e i i q u i l d u o s , 

A c l i i i o b CI I c b a b o d , p o s t b u m u m . ( I I l e g . 4 , v . 4 1 ; e t 

I R e g . 1 1 , v . 5 . ) A c h i t o b s u c c c s s i i l l e l i a v o suo ' in 

P o n t i f i c a l i ! , e t a l i i d e i n c e p s h o c o r d i n e : I . l l e l i , P o n -

t i f e x e t j u d e x . ( I I l e g . i , v . 5 e l 4 , v . 1 8 . ) i l . A c h i -

t o b , n e p o s l l e l i . ( I R e g . u , v . 5 . ) 111. A c b i a s , t i l i u s 

A c h i t o b , s u b S a i i l e . ( I b i d . ) l V . A c h i m e l e c h , l l l iua A d i i -

l o b , e t f r a t e r A c h i a : ( 1 U , : g . n , v . q u i D a v i d ì f u . 

g i e n i i . i e d i i p a n e s p r o p o s i t ì o n i s e t g l a d i u m G o l i a i h 

( 1 U e g . 5 1 , v . 6 - 9 . ) , e l o l , C a m e a u s a m à S a i i l c , c u m 

a l i i s s a c c r d o l i b u s , o c c i s n s e s t . ( I R e g . 4 4 , v . 2 1 . ) 

V. A I n a l b a r , t i l i u s A c h i m e l e c h , q u i e v a s i t i n a n i m i 

S a O l i s e l l 'ugit a d I l a v i d e m . ( I R e g . 2 2 , v . 2 0 . ) M a n s i l 

a u i e m in p o n l i f i c a i u u s q u e a d t e m p o r a S a l o m o n i s . ( 5 

R e g . 2 , v . 4 7 . ) 

P o s t A b i a t h a r , i t c r ù m r e d i i i p o n l i f i c a l u s a d A i m i -

l i a m E l e a z a r i c i P b i n e e s . N a n i S a l o m o n , u l i n s i n u a v i , 

e j e c i i A b i a t h a r , p r o p t e r c o n s p i r a i i o n e m c u m A d o n i à 

( I ) P r o v a l o r e s o l i m i r e q n i r c b a t n r , u t P o n i i f e x 
c o n s u i u e n d u s e s a c e r d o t a l i e s s e t f a m i l i à : n o n e n i m 
S a l o n i o n d u n l a x a t , s e d e t A n t i o c h u s E p i p h a n e s , A r i -
s l o b u l u s e l l i c r o d c s l e g m , u o s P o n l i l i e e s d e p o s o e r o n t 
e t al,OS i n t r o s e r o n t , q u i e t f u n c t i o n c s p r a t i t l c a l e s 
e x e r c u é r c e l a S v n a g o g à u t t a l e s a g n i t i l u è r e , 4 M a c h . 
c a p . i J o s . Idi . 1 5 . A n i . C a p . 4 e t 5 . 

( 4 ) C a p i t a f a m d i a r u m s a c c r d o i a l i u m , p r i u c i p e s s a -
e e r d o i u m s o m m i e t p r i m i s a c e r d o l e s , fcnnuiimiàm 
v o c a n l u r , q u o d n o l a r e j u v a t o h d i f f i c u l t a l e s q u a s t l a m , 
b u i e i n d e o c c t i r r e n t e s , d ù m i d e m P o n t i f e x p l u r a h a -
l n u s s c n o m i n a , v e l , q u o d m a g i s t o r q u e t i n t e r p r e t e » , 
p ' . u i e s s i i m d P o n l i l i e e s f u i s s e v i d c n l u r . S i c a q u i b u s -
d a n i s o l v i m i - a n t i l o g i a , M a r c . 2 . v . 4 6 ; 1 B e i . c a p . 4 1 , 
•'. 1 , e i e . 



6 5 C A P . VII . D E M I N I S T R I S 

c o r p o r i s , c i l o l i o v c s l i m o n t o r u n i , n o n s o l i m i in p u r i f i - * 
c a t i o n e L c v i l a n i n t , s e d e l i a m in e x p i a t i o n e l ep roso -
r u m a d l i i b e t i so l i t a c r a i . (Lev i i . l i , v . S . ) D i v e r s o 
( a m e n m o d o . N a m l e p r o s i ideò r a d e b a n l p i l o s cap i t i s , 
b a r b a , s u p e r c i l i o r u m , e t l o t i u s c o r p o r i s , e t i a v a b a o t 
v e s l i m c n t a , u t n ihi l a p u d s e b a b e r e n l i n q u o l e p r a 
p o s s e t roveri a u t o c c u l t a l i : L e v i t a v e r o , u f p e r i l lam 
c x l e r n a m n i u n d a l i o n c m r n o i i c r c n t u r s e i n l e r i ò s a b 
orni l i l e p r i sp i r i t ua l i p n r g a t o s e s s e o p u r t e r c : nec. D e u n i 
in in i i s a b h o r r c r e a b i i s m i n i s t r i » q u i a n i m o a c m e n t e 
i n q u i n a t i , quà i i i h o m i n e s a b i i s q u i Ioprà c o r p o r a l i j 
i n f e t t i s u n t , l ' o s i p e r a c t a m b a n c p u r i i i c a l i o n e n i L e v i - 1 
l a n i n i , s e q u e b a t u r e o r u i n c o n s c c r a i i o , q u a in co c o n -
s i s t e b a t , q u ò d A a r o n a c c i p e r e l e o s ii (iliis I s r ae l , loco 
p r i m o g e u i l o r u m , e t o f f e r r e l il los D e o in m i n i s l c r i u m 
l a b e r u a e u l i , e t p r o i l i i s o r a r c i , n i b e n e f u n g c r e n l u r I 
s u o o f f i c io . Hoe s ign i f i can t ilia v e r b a N u m . 8 , v . i l : 
Oliera Aaron Utiles, m m » in compa ia Domini rr I 
/¡his Israel, ul termini in minislerio ejus. E l t e r i im v . 
2 1 . . . . . Eie cavil eos Aaron in conspeclu Domini, el orni: : 
pro cis. C ù m h o c m o d o j a m c s s e m c o n s c c r a t i , a p p l i - ! 
c a b a n l u r ai l u s u m m i n i s t e r U , eo ipso q u ò d m l r o m i l l e -
r c n i u r in t a b e r t i a o n l u m foeder i s D o m i n i , j u x i a i l lud : ; 

III purificali ingrederenlur ad o/ficia sua in labemaculum 
corim Aaron el film ejus. H a c d e L e v i l i » . 

I t i tus c o n s c c r a n d i P o t i t i O c e m e l s a c e r d o t e , q u o 
u s u s esi Moyscs i n c o n s e c r a t i o u e A a r o n i s e t filiorum 
e j u s , h a b e l u r l i vod . 2 9 , e l L o v i t , 8 p e r l o l u m . In q u o 
Cl iam i r i a s p e c i a l i d e b e l l i : i P u r i f i e a t i o Pon l i l l c i s e l 1 

s a c e r d o l u m ; 2 C o u s e c r a l i o ; 5 A p p l i c a l i o ad u s u m 
m i n i s t e r » . P u r i f i e a t i o ( i eba i d u o b u s m o d i s : I L o t i o n e 
t o n u s c o r p o r i s ; 2 O b l a t i o u e sacr i i i e i i p r o p e c c a t o . 
C u n s e c r a t i o p o r t i , i c b a i u r h o e o r d i u e : I Pos t l o t i o n e m , 
P o n t i l e * o r n a l u p o n t i f i c a l i , e t s a c e r d o l e s s a c e r d o t a l i 
u id t icba t iUir ; 2 P o n t i l e s u n g e b a t u r o l e o u i t c t ion i s in 
c a p i t e , n o n i tem s a c e r d o l c s ; 5 Ta in p o n t i f c x , q u à m 
s a c e r d o l c s , in o x t r e m o a u r i c u l a d e s t r a , c i s i n i i l i i c -
in po l l i ce m a t t ù s a e p e d i s d e x l r i , tiiigebantnr s a n g u i n e 
a r i e n s i i i imola l i ; 4 Non s o l u m P o n t i f e i e t s a c e r d o l e s 

s e d e t i a m v e s t e s e o r t s a n g u i n o a r i c t i s e t o l e o i tn -

c l i n m s a s p e r g e b a n l u r . D e n i q u o m u l t a ex c a n i s l r o p a - | 
u n n i , e l e x a n e t o i m m o l a t o , d a b a n l u r i l i is in m a m , s I 
UL ca l e v a r c i c o r a m D o m i n o : q u o s i g n o , n o n solò, , , 
d a b a l u r ,11,s po tes l . t s s a c r i f i c a i , d i , s e d s i n , n i a p p l i c a -
b a n i u r ad usuil i m i n i s l e r i i , q u o d po l i s s i lnOm e o n s i s t e -
b a t iu s a c r i f i c a n d o . C a l e r i i m , u t m a j o r e s s e t s o l e m n i l a s 

lu i jus a c i n o u s , t r i p l e s iu ,-à sac r i f i c i ,m , o f f c r e b a l u r • 
1 Vi ln ius in h o s l i a m p r o p e c c a l o ; 2 A r i e s un i i s in h o -
joca i i s lum ; 3 Ar i e s a l t e r in h o s l i a m p a c i f i c a m . i g i t u r 
m i a s e r i e s ac t ion!» p r o e c d c b a l h o c m o d o e l o r d i n e -
I A a r o n c i lilii e j u s , qu i c r a n i c o o s e c r a n d i . p u b l i c o 
« r a m lo to p o p o l o a d d i , c e b a n i u r a d l a l n - m a c u l u m e t 
ibi l a v a b a u , u r a q u S ; 2 A a r o n m d u e b a l u r h a b i t u p ^ n -
titoli, CI s u p e r c a p , , , e ( u s f i i n d e b a t u r c i , r i s m a , s en 
ole, . , , , u n c i , o n , s ; 5 Fil i i A a r ( m i s i l l < l u e B : „ l t u r 

s a c e r d o t a l i ; , , „ „ l a m e n f u n d e b a t u r o l e u m u n c t i o n 
s u p e r cap i la i i lo runi : 4 A d d u e e l n i i i n r ^ H ,- , 
m c o l i >n, i , , ' 4 l a u i l c e l , a i i t i i r a d os t in i l i t a b e r -
nac . l l , 1 n u l u s e t d u o a n e l e s ; e l p r a t e r e a a f f i - r eban lu r : 
p a n e s a z y m i in e a n i s t r o , c u m q u i b u s d a m a l i i s a d c u m - | 

S Y N A C O G . E O R D I N A R I I S . , „ 

d e m u s i m i pe r i i n -n t i bus . De indé s e q u e b a i u r p r i m t i m 

s a c n l i c i u m , i l l e s i , i t u m o l a i i o viluli p r o p e c c a t o , h o c 

m o d o : 1 ' A a r o n e t lilii e j u s i n i p o n c b a n t m a n u s s u p e r 

c a p u t v i n i l i , qu i n l a c l a b a t o r ; 2 " P a r s s a n g u i n i s e j u s 

p o n e b a t i i r s u p e r c o r n i l a a l l a r i s ; p a r e a l l o r a f u n d o b a i u r 

a d b a s i n i e j u s ; 3 ' T o l u s a d e p s qui o p e r i l i n t e s t i n a , 

reticulum j e c o r i s , c i d u o r e o e s c u m s u o a d i p e , i n c e n -

d e b a n t u r s u p e r a l i a r e ; V C a r u e s , e o r i u m , e t fimus 

c o m b u r e b a n l u r f o r t s , e x t r a c a s t r a . Mox s u c c e d c b a t 

s e c u n d u m s a c r i O o i u m , id e s t ; i n t m o i a t i o i in ius a r i c t i s 

in l i o l o c a u s t u m i toc o r d i n e : l ' I n t p o s i i i s s u p e r c a p u t 

e j u s m a n i b u s u i u c l a b a l u r ; 2 ' S a n g u i s e jus s p a r g e b a l u r 

s u p e r a l i a r e p e r c i r c n i l u m ; 3 ' C o r p u s s e c a b a m r in 

p a r t e » ; 4" I n t e s t i n a l a v a b a n t u r ; 5 " P e d e s e l i n t e s t i n a 

j a m l o i a p o n c b a n i u r s u p e r capi t i e t a l i a s p a r i e s ; 6 ' l i a c . 

o m n i a i n c c n d e b a n l u r s u p e r a l i a r e . P o s t e à m a c l a l r a l u r 

a l t e r a r i e s iu h o s l i a m pac i f i ca to , lioe r i t u : 1 M o y s e s 

s u m e b a t d e s a n g u i n e e j u s , e t o b l i n i e b a l e s t r e m m n 

a u r i c u l a d e x l e r a A a r o n i s e t filiorum e j u s , i t e m q u e 

po l l i ce lo m a n t i s a c ped is d e x l r i ; 2 S p a r g e b a t s a n g u i n e ™ 

s u p e r a l i a r e p e r c i r c u i t i m i ; 3 S u m e b a i d e s a n g u i n e , 

q u i e r a t s u p e r a l i a r e , e t de o i e o t i uc l i on i s , c i a s p e r g e -

ba t A a i o n c m , e l filios e j u s , e t v e s l e s e o r u m ; 4 S u m e -

b a i a d i p e m , c a u d a m , p i n g o e d ù i e m , q u a o p c r i t i n t e s -

tina, r e t i c u l u m j e c o r i s , d u o s r e n e s c u m a d i p e e o r u m , 

a r i m i m d e x l r m i i , p o r t i o n e i n p a n i s , c r t i s l u l a m o l e a t a m 

CI inganni t i , e l i r a d e b a t A a r o n i e l filiisejus, u t l e va r e n t 

1 c o r a n i D o m i n o ; S S u s c i p i e b a t i t e r imi o m n i a d e m i n i -

b u s e o r u m , e l i n c e m l e b a i s u p e r a l i a r e in h o l o c a u s t n m . 

I Q t i a r e s p r i m ò , q u a n d i * d u r a v e r i i l i a c t o l a a c t i o 

c o n s e c r a t i o o i s A a r o n i e a ? R e s p . D u r a v i l s e p t e i n d i c b u s , 

ul e x p r e s s ò b a b e t u r E x o d . 2 0 , v . 3 5 Seplan diebus 

consecrabis manus eorum. E l L e v i i . 8 , v . 3 3 : De oslio 

quoque laberuaeuli non exibilis seplem diebus, usque ad 

d i e m , quo compleb i lu r lémpus coùiecràHorn's cesine. 

. Seplem cairn diebus fimlur cousecralio. Q u o d l a m e n 

d u o b u s ntori is in tc l l ig i p o t e s t . P r i m ò , q u ò d t o l a a c t i o 

c o n s c e r a i i o n i s palliatiti» e t s u c c e s s i v e , s p a l i o s e p l e m 

d io ror i i p e r a e t à s i i , i t a i n A a r o n e t filii e j u s , p r h h t ì m 

q u i d e m lot i s u n t ; d e l u d i s a c r o h a b i t u o r n a l i ; m m 

n o e t i , l i uc i i c i 3S]iersi; a c s i c d e i n c e p s , d o n e c t a n d e m 

d i e s e p t u n o finis a r t i , m i s i i i . i p O s i t u s . S e e u n d ò , q u ò d 

lotii c o n s c c r a i i o c u m o m n i b u s r i t ibi ts a c c a r e m o n i i s , 
1 p r i m o d i e f u e r i l i n t e g r ò a b s o l u l a , e t |>oslca p e r s c -

q u c t i i e s d i e s q o n t i d i e . i n t e g r e r e p e t i l a ; i ta ut A a r o n e t 

l ibi e j u s , s e p t i e s f u c r i n t lot i aq t t a , s e p t i e s i n d u t i s a c r o 

h a b i u i , s e p l i e s u n c t i , l i n d i e t a s p e r s i ; e t s e p l i c s t e r n a 

sacr i f ic i : ! Deo ob l a l a . Hoc p o s t c r i u s l e n o n i J n s e p h t i s , 

L y r a n u s , c i p l u r c s alii : e t c o l l i g i t u r ex v e r b i s p a u l ò 

a m ò e i l a l i s : Seplem diebus consccrabit manus comm. 

D i c e s : b i d è n o n s e q u i l n r , q t io l id iè o u t n e s c a r e m o n i a s 

f u i s s e r e p c t i i a s , s ed t ann i , , , a l i ,pu i s . F a t e o r , n o n s e q u i 

e v i d e n t e - , s e d s o l ù m p r o b a h i l i i e r . Et i d e ò , p r a t e r 

d n a s e x p o s i t i o n « j a m a l l a i a s , p o t e s t d a r i t e n i a , q u a 

sit m e d i a i n t e r u t r a m q i i e . N i m i n ì m , q u ò d l o i a c o n s c -

c r a t i o , cu r a o m n i b u s r i t ib i t s a c c a r e m o n i i s p r i m o die 

fue r i l i n t e g r e a b s o l u l a : e t p o s t e a p e r s e q u e n l e s d iès 

a l i q n à l a i i l ùm c a r c i n o m a f u e r l n t r e p e t i t a ; p r a s e r t i m 

! h a q u a l u o r : 1 U u c i i o m a n u u m s a c c r d o t u n i ; 2 I m m o 



l a l i o tìtoli ; 3 M u n d a l i o a l l a r i s , ; 1 Ù n c t i o a l t a r i s . N a m i 

h a r u m p e c t t l i a r i s III m e n i l o E s o d i 2 9 , v . 5 5 . V i d e C o r -

n e l i u m i l i id . 

Q u a r c s s e c o n d ò , q u a r e l o i c a r c i n o m a a d l n h i t a 
f u c r i n t i n c o n s e c r a i i o n e P o n t i f i c i c i s a c e r d o l u i ò , ? R e -
s p o n d e o . T r e s causxc a s s i g n a r i p o s s u m . U n a e s p a r i e 
offici i s a c c r d o l a l i s : a l t e r a c s p a r i e i p s o r u m s a c c r d o -
t u i n : t e r t i a e s p a r t e p o p u l i s c u s u b d i l o r n m . Ig i lu r 
p r i m a c a u s a e s l , q u i a D e u s , p e r t o t r i l u s , c a r c n i o n i a s 
a c s o l c m n i l a t e s , v o l u i t o s t e n d e r c p r a s l a n l i a m , d i g n i -
t a t e m e t s a n c t i t a t e m offici i s a c c r d o t a l i s ; e t q u ò d n e m o 
a d o f f i c i u m l a m s a n c l u m a c d i v i n o n i d é B é r e l a c c e d e r e , 
n i s i p r i ù s à D e o s p e c i a t i m c l e c l u s , e t p u b l i c o c o r a m 
p o p o l o in fanne i ì n e m e s s c t c o n s c c r a t u s . R i n e g r a v i s -
s i m e p o n i l i s u n t , qu i i n g e s s e r u n t s e in o f f i c iun i s a c e r -
d o t a l e , c i m i n o n e s s e n t c o n s c c r a t i . E s e m p l u m b a b e -
m u s in C o r e , J e r o b o a m e t Oz iò . C o r e v i v o s à l e m 
a b s o r p l u s est ( N u m . 1 6 , v . 5 i e t s e i j . ) J e r o b o a m o m a m i s 
r e p e n l è e s a r u i t . ( 3 R e g . 15, v . 4 . ) Oz ias l e p r i p e r c o s s u s 
CSI. ( 2 P a r a l i p . 2 6 , v . 1 9 . ) S c c n n d a c a u s a e s l , u t 
i p s i m e t P o n t i t i c e s e t s a e e r d o t e s e s i l l i s r i t i b o s a c ; 
c a r e m o n i i s c a p e r c n t d u p l i c c m n t i l i l a t e m . P r i m ò q u i -
d e m , i l i m e n i i n i s s e n l s e d c h e r e e s s o s a n c t o s e t p u r o s 
c o r a n i D o m i n o , qu i a d t a m s a n c t u m e t p u r u m m i n i s t e -
r i u n i e l e c t i il I l e o e t c o n s e c r a l i e s s e n t : e t s a n ò t a n l o 
m a j o r e i n s a n c t i t a i e m ac p n r i t a t e m a b i p s i s , q u à m i 
p o p u l o r e q u i r i , q u a n l ò i p s i , q u à m p o p u l u s , i n s a n c t i o n 
g rad i i a c s t a t u e s s e n t c o l l o c a t i . S c c u n d ò , u t in a d v e r -
s i l a l i b u s e t p c r i c u l i s , q u a s a p é o c c o r r i m i in tal i of f ic io , 
p o s s e m s e i p s o s s o l a r i e l e r i g e r e . N a m s i eu l illi qu i 
p r a s u n l a l i i s in r e b u s i c m p o r a l i b u s , s a p e vcl il s u i s 
s u b d i t i s , v c l a b b o s l i b u s a l i l i g m i l u r ; s ic m u l t ò m a g i s 
c o n t i n g i t i l l i s , qu i i n c u r i a n i m a r u m p r i n c i p a l u m 
t e n o n i . H o c in v e t e r e T e s t a m e n t o e s p e r t i s u n t A a r o n . 
( N u m . l b . ) / . a e b a r i a s . ( 2 P a r . 2 4 , v . t i . ) A z a r i a s . ( 2 
P a r a i . 2G, v . 1 7 . ) E l in n o v o a p o s t o l i , M a n l i . 10 , v . 
2 2 : E r i l is odio omnibus propter nomen meum. E l n o m i -
n a t o l i S . P a u l . 2 C o r . 1 1 , v . 2 5 , 2 5 In laboribus 

p l u r i m i ! , in careeribm abundantms, in plaga saprà m o -
rbini, i n morlibus f r e q u e n t e r . Ter virjisctcsits sum, semel 

, lapidalia sum, ter naufragium feci, e t c . Còni e r g o h u -
j u s m o d i v i r i to t m i s e r i i s c s p o s i i i s i n t , n e c e s s e e s t u t 
b a b e a n l a l i q n i d q u o s e s o l c n l u r n e o n e r i s u c c u m b a n t . 
Ili in v e t e r e T e s t a m e n t o fac i l in i e s t p e r s o l c m n e s r i l u s 
a c c a r e m o n i a s , q u i b u s s a e e r d o t e s e t p o n t i f i c e s e s 
m a n d a t o D e i c o n s e c r a b a n t u r . N a m i n d è c e r t o i l l is c o n -
s t a b a t , s e à D e o s p e c i a t i m e l e e i o s a c d e s i g n a t o s e s s e , 
u t in t a l i o f f i c io D e o m i n i s t r a r e n l ; a e p r o i n d è u t o m n i a 
a d v e r s a , q u a t a l i of f ic io a o u e s a e s s e n l , l ibei i t i ac for t i 
a n i m o s u s t i n e r c n i . E s q u o u l t e r i ù s f a c i l e s ib i p e r s u a -
d e b a n t , q u i d q u i d r a t i o n e v o c a l i o n i s a c e r b u i n a c m o -
l e s t u m c v e n i r e l , n o n n i s i ill b o n n m e s i l i m i , d i v i n i 
o r d i n a t i o n e c e s s u r u m . S i m i l e e s t in n o v o T e s t a m e n t o . 
T e r t i a e a u s a e s t , u t e l i a m s u b d i t i e s t a l i c a r e m o n i a r u i n 
s o l c m n i i a t e f r u e t n m a l i q u e m p e r c i p e r c n l . Qui q u i d e m 
f r n c l o s c r a i d u p l e s . A l t e r , q n ò d e s p u b l i c i c o n s c c r a -
t i o n e c c r t ò a g n o s c c r e n t s u o s p a s l o K s , q u i b u s i p s o r u m 
s a l u s c o m m i s s a e s s e t . A l t e r , q n ò d s c i r e n i q u a n l i u n 
h o n o r e m e t r e v e r e " ' • p r o p t e r s a n c t i t a t e m off ic i i 

p r a s t a r e i l l is o p o r l e r c t . J e q u o p u n c t o a l i b i i t e r ino 
d i c e n d u n i e s t . R i n e e t i a m a p p a r e t a n a l o g i a v e t e r i s a i 
n o v i T e s t a m e n t i . N a n i s i c u t in v e t e r e , n e m o p o t e r a i 
e s e r e e r e o f f i c i u m s a c e r d o t a l e , u is i à D e o v o c a t u s el à 
P o n t i f i c o s o l e n n i ! r i t u c o i i s e c r a i u s esse t ; s ic e l i a m lit 
in n o v o . Q u o d d i s e r t e a s s c r i t a p o s t o l u s R e h r . 5 , v . I : 
See quistptam s i imi! sibi honorem, sed qui M e m o r i Beo 
1011,101111 A a r o n , id e s t , s i cu t A a r o n v o c a t u s e s t . l i b i 
p e r v o c a t i o n c m inte l l ig i t e l i a m c o i i s e c r a t i o u e m . R i t u s 
a u t e m qu i i n n o v o T e s t a m e n t o u s u r p a n t u r s u n t v a n i . 
N a m a l i q u i h a b c n l u r e s S c r i p t u r t , u t i m p o s i l i o m a -
n u u m E p i s c o p i . (1 T i m . 4 , v . 1 4 , e l 2 T i m . 1 , v . 6 . ) 
A l i i e s i r e d i t i o n e a p o s t o l o r m n , u t u n e t i o , t e s l c D i o n y s . 
A r c o p . c a p . 4 , d e h i c ra rch i i i c e d e s . ( 1 ) . Al i i e s usu c t 
p r a s i E c c l e s i a , ut mu l t i e s i i s , q u o n i m I i i m c n i i o in 
P o n t i f i c a l i . 

S o l e n t L u t h e r a n ! c t C a l v i n i s t a r i d e r e u n c i i o n c m s a -
c e r d o t a l c m , q u a u s u r p a t u r i C a l h o l i c i s , t a n q u à m c a -
r e m o n i a m J u d a i c a m , a c p r o i n d è m i o i o i è t o l e r a n d a m . 
S e d t e m e r ò : p r i m ò , q u i a i m p o s t i l o m a n u n m non mi-
n u s f u i t n s i l a l a il J u d a i s , q u à m ì i n e l i o . S i e r g ò i m p o -
s i l io m a n u u m p o t e s t l o l e r a r i , c t r e i p s à a b a p o s i o l i s 
l o l c r a t a e t u s u r p a l a e s t , c u r e l i a m u n c t i o t o l c r a r i e t 
u s u r p a l i n o n p o s s i t i D e i n d é , a l i u d e s l , u l i a l i q u à e c -
r e m o n i i , qui i usi s u n t J u d a i ; a l i u d , u l i a d e u m f i n e m 
ad q u e m us i s n n t J u d a i . N o s p r i o s f a c i m u s , non p o -
s t e r i u s ; V. g . , u l e b a n t n r ips i a b l u l i o n e a q u a ad a b s t e r -
g e n d a m i m m u n d i t i a m l e g a l e m ; n o s e l i a m m i m u r 
a b l u l i o n e a q u a i n b a p i i s m o , s e d ad a b s l e r g e n d a m 
m a c u l a m p e c c a t i o r i g i u a l i s . S i m i l i t e r , u l c b a u l u r ips i 
i j n p o s i l i o n e m a i m n n i , u n c t i o o e o l e i , p a n e s a n r i i O c a -
1 0 , a q u à l n s l r a t i o n i s , q u i b u s e l i a m n o s u l i m u r : s e d 
a ü u u i i p s i , a luu i i n o s l ineili c i i n t e n l i o n c m h a b e m u s . 
Ips i c r a n i i n u m b r a , n o s i n l u c e s n m u s . Uli C h r i s t u m 
v e n l u r u m p n e l ì g u r a b a n t ; n o s p r ä s e n t e m h o n o r a m u s . 
V i d e S e l l a m i , d e s a c i a m . O r d i n . e . 1 4 , i n fine. 

Q u a r e s l e r l i ò , a n , q n o l i e s e u m q u e p o s t A a r o n c t n 
f a c i a f u i t c o n s c c i a t i o a l i c u j u s P o n t i f i c i i , s e m p e r a d h i -
b i t s s i n t OHInes c a r e m o n i a , q u a i n c o n s e c r a i i o n e 
A a r o n i s a d l i i b i l a s u n t ; n i m i r ù r a l o t i o , o r n a t u s , u n c l i o 
i n c a p i l e , U n c t i o , a s p e r s i o , s a c r i l i c i u m e t s o l c m n i i a s 

, s e p i e m d i e n u n ? Non v i d e i u r id f a c t u m e s s o i u c o n s e -
I c r a i i o n e E l e a z a r i , qu i p r o s i m è s u c c c s s i t A a r o n i . N a t t 

n i h i l a l i u d in c i f a c t u m e s t , qu i i in q u ò d in m o n t e I l o r 
1 i n d u e r i t v e s l e m p o m i f i c a l e m , q u i o s u s f u e r a t A a r o n , 

e t c u m c i d e s c e n d c r i l a d p o p u l u m . ( N u m . 2 0 , v . 2G. ) 
! i n b à c d i f f i c o l t a t e s u n t I r e s o p i n i o n e s . P r i m a , q u ò d 
I E l e a z a r u s e s s p e c i a l i Dei v o l u n t a l e a c d i s p o s i n o n e 

f a c t u s s i t P o n i i f e s , s i n e s o l e m n ! r i t o c o o s c c n i t i o n i s , 
> p e r s o l a m a s s u m p l i o n e m v e s l i s p o n t i l i c a l i s . A l i e r a , 

q n ò d r i t u s c o n s c c r a l i o n t s v e r e a d h i b i t u s s i i non q u i -
d e m in m o n t e l l o r ( p r o p t e r d e f e c t u m t a b e r n a c u l i , 
q u o d i n a n s e r a l in in fe r io r i l o c o , i n m e d i o c a s t r o r u m ) , 
s e d p o s t e à , c ò n i c s m o i n e r o d i i s s e n t ad t a b e r n a c u -
l u m ; v e l c e r t è c ò n i e s p u g n i s s e n t e t o c c u p à s s c n t tór-

l i ) l l o d i c d ù m e n i d i li p e n e o m n e s l i b r o s illos J . D i o -
n v s i ó a b j u d i c a n t , c c n s e n i q u e e o r u m a u c l o r c m n o n 
v ¡visse a n t e s e c u l n m Y . V i d e D a n e s . , Nono temporum, 
c u m n o t i s P a t r i o t . 

r a m d u o n i n ; r c g u m A m o r r h a o r m i i ; ve l d e n i q t i e c i i m 

.pos i t r a n s i t i m i J o r d a n i s v e u i s s e i i t in t e r r a i n p r o m i s -

s io t i i s . T e n i a , q u ò d n o n o p u s f i l e n i a d b i b e r o l o i a m 

f o l e m n i l a l e n i , ser i s o l a m n n c t i o n e n i e l o r n a t n m pon-

l i f i c a l e m . R a t i o e s t . q u i a E l e a z a r o * j a m a n t e s o l c m t t i 

r i t u c o n s e c r a t e s f t i c r a t s a c e r d o s , c u u i t r i b u s f r a l r i i t u s 

e l A a r o n e p a t r e . E r g ò j a m a d l i i h i l a f ò c r a n t o m î t e s 

¿ a r e m o i i i a , q u a c r a n i c o u i i i u i n e s s a c c r d o l i b u s e l 

P o n t i f i e ! I e r g ò s o i i u n n e c e s s e c r a i , e a s a d i r i t e l e , 

j u i b u s P o n t i f e s d i s l i n g t i e b a i u i - ir s a e o r d o t i h i u . I l l a 

a u t e m c r a n i d n a : t a n n i n i , n e m p c m i c t i o in c a p i t e , e l 

a s s u m p l i o o r n a m e n t i p o n t i l i c a l i s . U l r a q u e po l t r i i a d -

I r iber i in m o n t e H o r . Et d e a i t e r à q u i d e m c o n s t a t ; d e 

a i t e r à v e r o c r e d i b i l e o s i a d h i l i i t a n i f u i s s e . E g o , s a l v o 

ì n c l i o r i j u d i c i o , s i c s e n t i o : P r i m ò , c s p r a e c p t o d i -

v i n o i i e c e s o a r i u m f u i s s e , u t q i i i c i t m q u c P p t i t i f e s c r e a -

r c l u r , s e p t e m d i e b n s n i a n e r c t i n t a b e r n a c u l o , in 

h a b i l u p o n t i f i c a l i . S c c u n d ò , ut u n g e r e l u r o l e o u n c l i o -

n i s in c a p i l e . T e r t i o . u l p o l i e s o e s t r a m a n ù s a c 

p e d i s , i i e m q u e e s t r e m i m i a u r i c u l a , l i n g e r c i u r s a n -

g u i n e a r i c l i s i i m n o i a t i . l l a c I r i a c o i l i g u n t u r e s v e r b i s 

E s u d . 2 9 , v . 2 9 : Veslem autem sanetam, q::à tifeltte 

Aaron, habebunl /i/ii ejus post eum, ut ungatiliir in ni, 

el amsecrenlur manus eorum. N c c d u b i t o q u i u s e r v a t a 

s i n t i n c o n s c c r a t i o n e E l e a z a r i , t a m e t s i S c r i p t u m e s -

p r e s s e id n o n d i c a i . i l e l o t i o n c n i h i l c e r t i de l i r ac i 

p o t e s t . 

(¡1!,Esito t v . — Quod ftierit offeittm Ptmlifiàs el sa-

cerlotum ? — R e s p o n d e o . P o n t i f e s h a b e b a t q u a - d a n i 

off icia c o m m u n i a e n n i a l i i s s a c e r d o t i b u s ; q u a d a t n s ib i 

p r o p r i a a e p e c u i i a r i a . C o m m u n i a c r a n i l l a c d e c e r n : 

P r i i n u m , o t i e n e v i e t i m a s , s e u s a c r i f i e i a s u p e r a l t a r e 

i i o l o c a u s t i ( L e v i t . 1 , v . 2 - 5 ) ; 2 I o o o d e m a l t a r i , iu 

u s u m s a e r i f i e i o r u m , a l e r ò s e u n u t r i r e p e r p o t i m i n ig -

n e m , s u l i j i d e n d o ¡ili q u n i i d i è l i gua ( i . c v i i - 0 , v. 1 2 ) ; 

3 Bis q u o l i d i é , id e s t , m a n e e t v c s p c r e p o n c r e e l a d o -

l e r e i n c e n s i m i s u p e r a l t a r e I b y m i a m a t i s ( E s o d i 5 0 , 

v . 7 - 8 ) ; c r a n i carini d u o ¡ d i a r i a l é g i t i m a : u n u m h o l o -

c a u s i i , in q u o v i d i m a s e u sacrifici.-! o t ì c r e b a n i u i - ; a l -

l en t i l i t b y m i a i n a l i s , in q u o a n i m a l a s o a v i s s i m i o d o r i s 

i n c e n d e b a n t i i r : h o c a u r e u m , i l l n d a u e u i i l ; 4 Bis q u o -

l i d i é , a l l u s o o l e o o i i v a r u m , c o n c i o n a r e l u c e r n a s , 

q u a e r a n t in c a n d e l a b r o a u r e o , j u s t a a l t a r e l l i y m i a -

m a l i s ( E s o d i 2 i i , v . 5 7 , e l L e v i t . 2 4 , v. 2 ) ; 5 S i n g u l i s 

s a b b a t i s d i i o i l e c i m p a n e s c a l i d o s p o l l e r ò s u p e r m c n s a i u 

p r o p o s i t i o n i s . e t v e l e r e s i n d o r e m o v e r e a c c o i n c d c r e 

( E s o d i 2 5 , v . 5 0 ; c t L e v i t . 2 1 , v . S - 6 - 8 ) ; 6 I m m o l a r e 

v a c c a m r u f a n i c u r a c a s t r a ( N u m . 19, v . 5 ) ; 7 A d j t t -

v a r e m u l i e r e s io cas t i z e l o t y p i a ( N u m . 5 , v . 1 8 ) ; 8 

D i s c e r n e r e i n t e r l e p r a t n e t t ep i - a in ( Lev i t . 1 5 , p e r lo-

l u m ) ; 9 E s p i a r e s e u m o n d a r e l e p r u s o s , p t t e r p e r a s , 

m e n s l r u a s e t s e m i n i i l u o s ( L e v i t . 12 e t s c q . ) ; IO 

L e g e m Dei s c i r e . i n t e r p r e t a r i , e l a l i o s d o c c r e ( A g g a i 

2 , V. 1 2 ; e l M a l a c h . 2 , v . 7 . ) P r o p r i a e r a n t h a c q u a -

l u o r : P r i m u n ì s e m e l in a n n o , l i i m i r ò m in s o l c n m i dio 

e s p i a t i o n i s s e u p r o p i l i a t i o n i s i n l r o i r e i n S a n c l u a -

r i u m , s c u in S c i n d a S a n c t o r u m ( H e b r . 9 , v . 7 ) ; 

e t i n s t i t u e r a p u b i i c a i n e s p i a i i o n c m lo t i u s p o p u l i , a b 

o m n i b u s n e e c a t i s e t i m m o n d i t i i s l o t o a n n o c o n t r a c l i s . 

s . s . n . 

( L e v i ! . IO, p e r t o t u m . ) Ubi n o i a n d t t m e s t , d u p l i c e t e 

f u i s s e e s p i a i i o n e m ¡11 v e t e r e T e s t a m e n t o : u n a n i p r i 

» à i a i n c i p a r l i c u l a r e m , q u i vo i l e p r o s i , ve l p u e r p e r a , 

v e l a l o q u i b a b e b a n t a i i q u a m i m m u u d i t i a m i e g a i e m , 

e s p i a c i s o l c b a n t : a i l e r a m p t i b n c a i n c t i m i v c r s a l o n i , 

q u a i o t a i n i i l i i i i t do s e u E c c l e s i a I s r a e l i t a r n m m u n d a -

b a i a r . P r i o r l i e b a l s a p e i u a n n o ; p o s i e r i o r , d e q u i i 

h i c a g i i u n s , s e m e l d u u t a s a t . P r i o r à q r tov i s s a c e r d o t e ; 

p o s t - r i o r i s o l o Po i , l i l i ee . P r i o r c s t r a S a n e l n a r i i t m ; 

p o s i e r i o r p a n i n i i n S a n c t u a r i o , p a r t i t a e s t r a . F i e b . i t 

a u t e m h o c M a : 1° l o t u s p o p u l u s e o s s a b a t c o d i e a b 

Olimi o p e r e s e r v i l i , e t j o j u i i a b a t i i s q u e a d v e s p e r a m , 

2° P o n t i l e s l a v a b a l s e i t i p t i , e l i n d u e b a t v e s t e s p o n t i -

i ì ea l e s . 5" A i u e q u à m i u c i p e r e t p o b i i c a m e s p i a i i o n e m , 

p r a m i t t e b a i t r e s a l i a s , q u a tante t t p u b l i c a s u b s e r v i e -

b a n t . U i i a m s u i i p s i u s e l f a n t i l i a s u a , o b i a t i o n e 

v i t a l i p i o p e c c a t o , c t a r i e l i s ¡11 l i o l o e a n s t u m ; a l t e r a m 

t a b e r n a c u l i e t S a n c l u a r i i , i w r i i m v a p o r e s e u n c b u l à 

a c c c n s o i - u i n a r o m a t n m , p a r l i n t s e p t e n à a s p e r s i o n e 

s a n g u i n i s e s i m m o l a l o v i i u l o e t h ì r c o . T e r l i a n i a l l a r i s 

t h y m i a i n a i i s , s o l i a s p e r s i o n e s a n g u i n i s . i i i s p e r a c l i s , 

s e q u e b a t u r p u b l i c a e s p i a t i o , h o c m o d o : P o n t i f e s , 

q u i a b i i i i t io m i s e r a i s o r i o i n s u p e r r l u o s h i r c o s , n i a i -

i e r i m m o l a r e l u r p r ò p e c c a l o , a l t e r v i v u s m i l l e r o l a r i n 

d e s c r i t t i t i , h u n c s u i l t i e b n t i n c o n s p e c t u J i l u l t i t u d i n i s , 

c i p o s i l a u l r a q u e m i i n u s u p e r c a p u t e j t t s , c o u i i t e b a t u r 

o i n n c s i n i q u i t a t e s c i p e c c a l a filioruni I s r a e l , e a q u e 

c a p i t i a d s l a n l i s b i r c i i m p r e c a b a l u r , c i s i c m i t t t i i a 

c u m i n d e s c r t n m , q u a s i a u f e r e n i e m e t p o r t a u t c n i 

p e c c a l a l o t i u s p o p u l i . U n d e c i l i i r c u s s c u c a p e r E u i i s -

s.-ivios i• i c t u s e s t . l l a c o m n i a p r o l i s c b a b e n t u r L e v . 

1 8 , V. 2 1 . S e c u n d n m o f i i c i u m P o n t i f i e i s c r a t c o t t s e -

e i a r o L o v i t a s e t s a e e r d o t e s , j u s t a c u m n i n n i q u i d e -

s c r i i , i t i i r E s o d i 2 9 , 1 . e v i i . 8 , el N u m . 8 . Do q u o r i t o 

s u p c r i ò s a e l u m e s t . H o c o l f i c i u m r o m i f i c i s d e s i g n a -

b a t u r p e r u n c U o n e m c a p i i i s , u i r e d è n o t a i D . T h o -

m a s in 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r t . 5 , a d 8 . E l r a l i o e s l , q u i a 

s i c n i o l e u m n n c l i o n i s , s e u s a c r i m i c h i a s m a , q u o d 

c f i t m d c b a t n r in c a p u l P o n l i f i c i s , d e l l u c b a i i n d e a d a l i a 

m e m b r a , j u s t a il luci P s a l m . 1 3 2 , v . 2 : S ic i r ! urnjuen-

lutn in capite, quoti descendit in barboni, barbimi Aa-

ron , s i c p u l e s t a s o f i e r e n d i s a e r i l i c i a e t m i n i s t r a t i d i i n 

t a b e r n a c o l o , à P o n t i l i c e , p e r i e g i i i m a m c o n s e c r a i i o -

n e m , d e s c e n d e l i a i a d s a e e r d o t e s e t L o v i t a s , l a n q u à m 

à c a p i l e , s i n a g o g a iu m e m b r a i n f e r i o r a . T e r l i u m o f n -

c i in i i P o n l i f i c i s c r a i i n c o n l i o v e r s i i s l e g a i i b u s a g e r e 

s u p r e m u m j u t U c c m , e l p r o m u i t i a r e n l t i m a m s e n l e n -

l i a in , cui o m n e s s u b p o t n S m o r i i s t c n e b a n t n r o b e d i r e 

s e u a c q u i c s e e r e . D e hoc. p l u r a d i c a m c i p . l i , ulti e s 

p r o f e s s o a g e l a r d e j u d i c e c o n i r o v e r s i a r n m v e i e r i s 

T e s t a m e n t i . Q i i a r l u m c r a t , i n r e b u s g e r e n d i s , q u a 

n i a j n r i s m o i n e n l i e s s e n t , c o n s u l e r e D e m o , e t a l t c o 

f a c i e n d u m e s s e t . E r a t a m e n i d u p l e s o b l i g a t i o in 

o f f i c io . U n a e o r u m , qu i v o l e b a o i r e m a i i q u a m n i a j o -

i r i s m o m e n t i a g g r e d ì . N a m a n t e q u i u n h o c f a c e r c u t , 
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t a n e b a n t u r a c c e d e r e P o n t i i i c e m , e t a b c o c o n s i l i u m 

p e l e r ò . A l t e r a P o u l i f i c i s , q u i d c b c b a t r e m i l l a m D e o 

p r o p è l l e r e , e t a b e o s c i s c i t a r i , r c c t è n e , a u s e c ù s 

s u s c i p i p o s s e t . U t r a q u c o b l i g a i i o c o l l i g i t u r e x i l i o 

N u r n . 2 7 , v . 4 8 e t s e q . : Dixii Domimis ad Moysen : 

Tolte iosue filium Nun, virum in quo est Spirilus , et 

pone manum inani super emn. Qui slabìt coràin Elea-

zaro sacerdote, et omni muUitudine : el dabis et prce-

:epla, cunctis tidentibus, et parteni glorile tua, ul 

ìudial cuoi omnia Synagoga filiorum Israel. Pro hoc 

s i quid agendum erit, Eleazar sacerdos consulet Do-

minum. Ad ver bum ejus egredietur el ingredielur ipse et 

omnes filii Israel cumeo, el ccelera mulliludo. l l : e c 

p o s t e r i o r a v c r b a l i ù c s p e c l a n t , q u o r u m s e n s u s e s t : 

J o s u e , q u i e r i t d u x p o p o l i , n o n p r o g r e d i e t u r c u r a 

e x e r c i t u , n e c s u s c i p i e t b e l l u m c u m v i c i n i s b o s l i b u s , 

n e c u l l a m r e m a l i a m m a g n i m o m e n t i a g g r e d i e l u r , 

n i s i a d m a u d a t u m e t d i r c c t i o n e m E l e a z a r i P o n t i l i c i s , 

q u i in h u j u s m o d i c a s i b n s , q u i d f a c i e n d u m s i t , à D e o 

s c i s c i t a b i t u r , e l J o s u e d e i n d è c e r t i o r c n i f a c i e t . P o r r ò 

n o n s o l u s J o s u e , s e d a l i i q u o q u e p r i n c i p c s a c r e g e s , 

q u i d e i n c e p s s e c u t i s u n l , h o c p r a e e p t o o b l i g a b a n t u r . 

S e m p e r i n n e g o t i i s a r d u i s d e b e b a n l r e c u r r e r o a d 

P o n t i f i c a » , e t a r b i t r i o i l l i u s voi a g e r e q u i d p i a m , v e l 

o m i i t e r c . E l b e n e c i m i i i s a c t u r n e s l , q u i h o c f c c c r u n t ; 

m a l è c u m i is , q u i n e g l e x e r u n l . E x c m p b p r i o r i a g e n e -

r i s s u n t b i e c . P r i m o D a v i d r e x c ù m i n i e i l e x i s s e t i n -

s i d i a s s ib i p a r a r i à S a ù l e , a c c e s s i t A b i a t h a r P o n t i f i -

c c m , e t p e r e u m q u a s i v i t à D e o , a n l u t o p o s s e t e s s e 

in u r b e C e i l à ? e t a n c i v e s C e i l i t a e s s e n t e u m t r a d i -

t u r i S a u l i ? ( I R e g . 2 3 , v . 9 . ) S e c u u d ò i d e m D a v i d 

a l i o t e m p o r e p e r c i m i d e i n P o n t i i i c o m c o n s u l u i t D e u m 

a n d e b e r c t p e r s e q u i A m a l e c i i a s q u i s p o l i a v e r a n t e t 

s u c c e n d c r a n t u r b e m S i c e l e g ? ( 1 R e g . 5 0 , v . 7 - 8 . ) 

Q a ò d a u i e m D a v i d i f a m i l i a r e f u e r i l , h o c m o d o i n t e r r o -

g a r e D e u m , p a l e i 1 R e g . 2 2 , v . 1 5 , u b i A c h i m e l e c h 

p o n t i f e x a c c u s a i u s a p u d S a i i l t ' i n q u ò d D a v i d i a d h a -

r e r e t , c i p i o c o D o m i n i m i c o n s u l u i s s e t , r e s p o n d i t 

r e g i : Nùm houle c<epi prò eo consulere Deum? Q u a s i 

d i c a t , s a i p i ù s a n t e h a c t e m p o r a id f e c i . E x e m p l a p o -

s t e r i o r i » g e n e r i s s u n l h a : c . P r i m ò J o s u e e l a l i i p r i n -

c i p c s filiorum I s r a e l d c c c p t i s u n t à C a b a o n i l i s , e ò 

q u ò d f e e d u s c u m i l l i s p a t t i e s s e n t , n o n c o n s u l t o p r i ù s 

p e r P o u l i f i c e i n D e o . ( J o s u e 9 , v . 1 4 . ) 2 S a u l e i a l u s 

v i c t o r i à , e t p r m f i s u s s u i s v i r i b u s , c ù m v e l i c i , i n c o n -

s u l t o D e o , P h i l i s t i c o s p e r s e q u i , m o n i t u s à P o n t i f i c e 

e s t , n e id f a c e r e t : e t c ù m p o s t e a c o n s u l u i s s e t D e u m , 

n u l l u m r e s p o n s m n a b c o i m p e t r a v a . I l a q u e n o n p o -

t u i t u l i v i c t o r i à , s i c u t a n i m o d e s t i n a v e r a t . ( 1 R e g . 1 4 , 

v . 5 6 - 3 7 . ) 5 F i l i i I s r a e l p u g n a t o r i c u m B c n j a i n i l i s , 

c o u s u l u e r u n t q u i d e m D e u m p e r P o n t i i i c e m . s e d t a m e n 

q u i a m a g ì s c o n l i d e b a n t s u i s c o p i i s q u à m D e i o r a c u l o , 

m o l l i e x i i s c : e s i a c f u g a l i s u n l ( J u d i c . 2 , v . 2 2 . ) 

Q u i e r e s , q u o m o d o v e l rilu s o l i l u s f u e r i l P o n t i f e x 

c o n s u l e r e D e u m in h u j u s m o d i e a s i b u s ? l l e s p . A l i t c r 

M o y s e s , a l i t c r a l i i P o n t i f i c c s s o l i l i f u e r u n t i d f a c c r e . 

M o y s e s i n g r e s s u s l a b e r n a c u l u m f a d e r i s , fede a d f a -

e i e m c u m D e o l o q u e b a i u r , s i c u t s o l e t h o m o c u m 

a m i c o l o q u i . ( E x o d . 3 5 , v . 1 1 . ) A l i i P o n l i l i e e s , q u i 
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p o s t e a s e c u t i s u n t , i n d u t i e p h o d , l o q u e b a n t u r c u m 

D e o , n o n q u i d e m f a c i e a d f a c i e m , s e d a l i q u o a l i o p e -

c u l i a r i m o d o ; q u i l a m e n a p u d a u c t o r e s e t i n t e r p r e t e s 

n o n s a i i s c o m p e r t u s e s t , u l l a l i ù s d i c a m in s e q . q . 5 . 

QUAESTIO v . — Quo veslilu et ornalu i t t i sinl sacerdo-

les el Pontifex? — L e v i t a : n o n h a b e b a n l s a c r u m o r n a -

l u u i , s e d so l i s a c e r d o l e s e t P o u l i f e x . N e c t a m e n i l i o 

u t e b a n l u r , n i s i e o t e m p o r e , q u o in t a b e m a c u l o v e l 

l e m p l o m i n i s i r a b a n t . E r a n t a u t e m o d o o r n a m e n t a 

P o n i i f i c i s : 1 ° F c m i n a l i a l i n e a , 2 ° v e s l i s l i n e a , 5 ° b a l -

l e u s s e u c i n g u l u i n , 4 ° t u n i c a h y a c i n t h i n a , E p h o d , 

s e u s u p e r h u m e r a l c , 6 ° r a t i o n a l e j u d i c i i , 7" c i d a r i s s e u 

t i a r a , 8 ° l a m i n a a u r e a . D e h i s a g i l u r E x o d . 2 8 , p e r 

t o l u m . E l q u i d e m q u a t u o r e x i i s e r a n t p r o p r i a P o n t i -

fici, u t t u n i c a h y a c i n t h i n a , E p h u d , r a t i o n a l e e t l a -

m i n a a u r e a : r c l i q u a c o m m u n i a c u m a l i i s s a c e r d o t i -

b u s . D e s i n g u l i s a l i q u i d d i c e n d u u i e s t . 

I g i t u r P o n t i f e x , c ù m 3d m i n i s l r a n d u m a c c e d e r e i , 

p r i m o l o c o i n d u e b a l f e m i u a l i a s e u f e m o r a l i a l i n e a , ad 

operiendam carnem turjnludinis suaf, à renibus us/jue ad 

femora, u l l o q u i l u r S c r i p l u r a . ( E x o d . 2 8 , v . 4 2 . ) E r a n t 

a u t e m h o c f c m i n a l i a v e l u i i c a l i g a q u a d a m , q u a s p e -

d i b u s i n s c r t a s ( u t a i l J o s c p h n s ) q u a s i d i m i d i a l a s b r a c -

c a s a d ilia c o u s l r i n g e b a t . A l i q u i p u t a n t e x b y s s o r e -

t o r l à f u i s s e c o n f e c t a . N o b i s s u f f i c i t q u ò d à M o y s o 

l i n e a a p p e l l e n t u r . 

P o s i f e m i n a l i a , p r o x i m o i n d u e b a t l u n i c a m l ' i n can ì , 

q u a d u p l i c i n o m i n e f u i t a p p e l l a l a . P r i m ò , l i n e a s t r i -

d a . ( E x o d . 2 8 , v . 4 . ) S e c o n d ò , s u b u c u l a l i n e a . ( L e -

v i i . 8 , v . 7 . ) I n v e r n o d u a s c a u s a s c u r s l r i c i a f u c r i t 

a p p e l l a l a . U n a e s t , q u i a a d e u l e m s l r i n g e b a t u r . N o n 

e n i m c r a i l a x a e t a m p i a , s e d q n a n l i t a l i c o r p o r i s c o m -

m e n s u r a t a . A l t e r a , q u i a b a l t e o s e u c i n g o l o s t r i n g e b a -

t u r . ( L e v i i . 8 , v . 7 . ) P r o b a b i l e e s t , f u i s s e s i m i l e m 

t u n i c a ) J o a b , d e q u à 2 R e g . 2 0 , v . 8 Porrò Jod> 

vestitus eral lunicà slrictà ad mensuram nabitùs sui ; 

n i s i q u ò d h i c c f u e r i t e x t e r i o r , i l ia i n t e r i o r . 

H - c c v e s l i s l i n e a c o n s t r i n g e b a t u r b a i l e o s e n c i n g u l o , 

i n t e r u m b i l i c u m e t p e c t u s . D e q u o D . H i e r o n . i i à s e r i -

b i t a d F a b i o l a m : Hoc ctngulum, in similitudinem pellis 

colubri, qui exuit senectuiem, sic in rotundum lexlum 

est, ut nuirsupium longius pules. Textum autem est sub 

tegmine cocci, purpurà, hyactnlho, el stamine byssino, 

ob decorem el foriitudiuem : alque ila polymità arte 

dislinctum tu diversos (lores ac gemmas, arlificis marni 

non texlas, sedadditas arbitreris. Lmeamlunicam, in-

ter umbilicum et pectus, hoc stringunt balteo. S i m i l i a 

h a b e t J o s e p b u s l i b . 5 A n l i q . , c a p . 8 . 

P o s t b a l l e u m s e q u e b a i u r t u n i c a h y a c i n t h i n a , q u ; e 

c r a i p e r i n o d u m v e s l i s t a l a r i s . I n e j u s fimbria i n f e r i o r i 

p e r c i r c u i t u m p e n d e b a n t a l i e r n a i i m m a l a p u n i c a e t 

t i n t i n n a h u l a a u r e a , u l e x e o r u m s o n i t u p e r c i p e r c l u f 

i n g r e s s u s c i e g r e s s u s P o n t i l i c i s , q u a n d o i n t r a b n l VD 

e x i b a l S a n c t u a r i o ( E x o d . 2 8 , v . 3 5 . ) D i c e b a n t u r a u 

l e m m a l a p u n i c a , n o n q u ò d r e v e r à e s s e u l , s e d q u i a 

e x h y a c i n t h o , p u r p u r à e t c o c c o b i s l i n c i o , c o n f e c t a 

e r a n t i n s t a r m a l o r u m p u n i c o r u m . ( E x o d . 2 8 , v . 5 3 . ) 

S u p e r t u n i c a m b v a c i n t h i n a m c r a i E p h o d , s e u s u -

H p e r h u m a l e , q u o d l e g e b a t h u u i o r o s e t a n t e r i o r e m 

7 7 C A P . V I I . D E M L N I S T R I S 

p a r i e m u s q u e a d c i n g u l u i n . E r a t a u t e m c o n t e x t u m e x 

a u r o , h y a c i n t h o , p u r p u r à , c o c c o b i s l i n c i o , e l b y s s o 

r e l o r t à . ( E s o d i 2 8 , v . 6 . ) I» u l r o q u e l a t o r e v e r s u s h u -

m e r o s b a b e b a l d u o s l a p i d e s o n y c h i n o s a u r o i n c l u s o s : 

u n u m à d e x t r i s , a i t c r u m à s h u s l r i s ; i n q u i h u s s c r i p l a 

c r a n i n o m i n a d u o d e c i m filiorum I s r a e l ; s e x n o m i n a 

iu u n o l a p i d e , e l s e x in a l t e r o , j u x t a o r d i n e m n a l i v i -

l a i b e o r u m . ( E x o d . 2 8 , v . 9 . ) 

In a n t e r i o r i p a r t e s u p e r h u m e r a i i s , a d p e c l u s P o i i l i -

ficis, l i g a b a l u r ralionale j u d i c i i . I n d i r a i v o c a n t hoien, 

id e s t , p e c t o r a l e . G r i c c i logion v e l logeion, id e s t , r a -

l i o n a l e . C o n f i c i e b a t u r a u l e a i e x c à d e m m a t e r i à q u à 

E p h o d , n e m p è e x a u r o , h y a c i n i h o , p u r p u r à , c o c c o 

b i s l i n c t o , e l b y s s o r c t o r l à ; figura, q u a d r a n g u l u m ; 

d e n s i l a t e , d u p l e x a d E p h o d r e l a t u m ; l o n g i t u d i n e e t 

l a t i t u d i n e , m e n s u r à p a l m i . ( E x o d . 2 8 , v . 1 6 . ) I n h o c 

r a l i o n a l i e r a n t d u o d e c i m l a p i d e s p r e t i o s i , i n c l u s i a u r o , 

e t d i s t i n c t i p e r q o a t u o r o r d i n e s : in q u i b u s e t i a m s c u l -

p t a c r a n i d u o d e c i m n o m i n a filiorum I s r a e l , ( l b i d . . v . 

1 7 . ) A l q u e i l a c o u f e c t u m e t e x o r n a i u i n , c a t e u i s a u r e i s 

d f a s c u s t a m firmi t e r a f f i g e b a i u r s u p e r h u m e r a l i , u t à 

s e i n v i c e m s e p a r a r i n o n p o s s e n l . ( l b i d . , v . 2 8 . ) POITÒ 

i n r a l i o n a l i p o s i l a e r a t doclrina et teritas, s u p e r p e c l u s 

P o n i i f i c i s . ( l b i d . v . 3 0 . I l e b r a i c è Urini el Tumhn). 

I n c a p i t e e r a t c i d a r i s s e u t i a r a , id e s t , m i t r a quee -

d a m e x b y s s o c o n f e c t a , c u i a f f i g e b a i u r l a m i n a a u r e a 

s u p r a f r o n t o n i P o n t i l i c i s , c u m h à c i n s c r i p t i o n e : Sanc-

tum Domino ( E x o d . 2 8 , v . 5 6 e t s e q . ) . S i c e u i m l o q u i -

t u r l e x t u s : Facies et laminam de auro purissimo : in j 

quà satlpes opere cxlatoris : Sanclum Domino. Ligabis- , 

quo eam viltà hyacimhinà, el crii super tiaram, immi-

nens fronti Pontificia. 

Q u s r e s 1° q u i d s i g n i f i c a v e r i n i o r n a m e n i a P o n t i f i -

c i s ? D . T h . 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r i . 5 , a d 1 0 , a d f e r t d u a s s i -

g n i f i c a i i o n e s : u n a m l i t t e r a l c m , a l t e r a m m y s i i c a m . 

S c c u n d ù m l i t t e r a l c m , i n q u i t , o m a i n e n l a P o n t i f ì c i s 

d e s i g u a b a n l d i s p o s i t i o n e m h n j u s m u n d i , h o c m o d o : 

1 ' f c m i n a l i a l i n e a , e l v e s t i s l i n e a , s i g n i f i c a b a n t t e r - ! 

r a m , e x q u à l i n u m n a s c i t n r . 2 ° B a l t e u s , O c e a n u m , q u i ] 

c i n g i l l e r r a m . 3 ° T u n i c a l i y a c i n t h i n a , a c r c m q u i I iyu ' 

c m l l i i n i c o l o r i s e s l . 4 ° T i n l i n n a h u l a i l l iu s t u n i c i e , t o - i 

n i t r u a a e r i s . f»° M a l a p u n i c a , c o r u s c a t i o n e s q u a fiuni; 

m a e r e . 6 ° E p h o d s e u s u p e r h u m e r a l e , e o : l u m s i d e - j 

r e u m . 7" D u o o n y c h i n i , d u o h c m i s p l i a r i a , v e c e r t e s o - ' 

l e m e t l u n a m . 8 " D u o d e c i m g e m m e in p e c t o r e , d u o - j 

d e e i m s i g n a Z o d i a c i . 0 ° T i a r a , c i e l u m c m p y r e u m . 

1 0 ° L a m i n a a u r e a , D e u m o m n i b u s p r a j s i d c n i e m . A t 

m y s l i c è d e s i g n a b i l i v i r l u t c s quee d e b e n l e s s e i n P o n -

t i f i ce . A c p r i m o , f c m i n a l i a l i n e a s i g n i f i c a b a n t c a s l i t a -

t e m : v e s t i s l i n e a , p u r i t a l e m v i t a ; : c i n g u l u m , d i s c r e -

l i o n e m : t u n i c a h y a c i n t h i n a , c o i l e s t e m c o n v e r s a t i o -

n e i u : t i n i i n n a b u l a a u r e a , s a n a i n d o c t r i n a n i : m a l a 

p u n i c a , b o n o s m o r e s : s u p e r h u m e r a l e , s u f f e r e n t i a m 

i n f i r m i t a l u m p o p u l i : r a l i o n a l e in p e c t o r e c u m n o m i -

n i b u s filiorum I s r a e l , c h a r i t a t e m e t s o l l i c i t u d i n e m p r ò 

fidelibus: t i a r a in c a p i t e , r e c t a m i n l e n t i o n e m : l a m i n a 

a u r e a i n f r o n t e , m e m o r i a m a c r e c o r d a i i o n e m D e i . 

H a c e x D . T b o m à , 

A l i i n o n m a l e d e C a r i s i o i n l e r p r c t e n l u r . N a n i i l l e ; 
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i f u i l v e r u s a c p r i m a r i u s P o n l i f e x , c u j u s l y p u m g e s s e -

| r u n l A a r o n e t s u c c e s s o r e s e j u s . I n i l i o p e r f e c t i s s i m ò 

f u e r u n t o m n e s v i r l u t e s p e r o r n a m e n t a P o n t i f i c a r l a d e -

s i g n a l a ; . I l l e s u i s h u m c r i s p o r t a v i ! d u a s g e m m a s , i d 

e s l , p r c t i u m r e d e m p t i o n i s d u o r u m p o p u l o r u m , J u d a ; o -

r u m s c i l i c e t e t g e n l i l i u m . I l l e in s u o p e c t o r e i n s c u l p l a 

I i a b u i l n o m i n a c l c c t o r u m . I l l e q u à c u m q u e i n c e s s i t , e x 

s t r e p i t u p r a d i c a t i o n i s e v a n g e l i i , e t s o a v i s s i m o v i r l u -

l u m o d o r e , p e r c i p i p o t u i t a c o b s e r v a r i . 

Q u a r e s 2 ' : A n s o l u s P o n a f e x u s u s f u e r i t E p h o d 

s e u s u p e r h u m e r a l i ? R a t i o d u b i l a n d i e s t , q u i a l e g i m u s 

a l i o s q u o q u e , p r a t e r P o u t i f i c c m , u s o s e s s e , n e m p è 

L e v i t a s , s a c e r d o l e s , r e g e s . N a m d o S a m u e l e , q u i e r a t 

L e v i t a , s i c l . i a b e m u s 1 R e g . 2 , v . 1 8 : Samuel autem 

minislrabal arile faciem Domini, puer, accinctus Ephod 

lineo. D e s a c e r d o t i h u s 1 R e g . 2 2 , v . 1 8 . Doeg Idu-

, nucus irruit in sacerdoles, et trucidavii in die illà odo-

! ginta (¡uinque viros vesiilos Ephod lineo. D e D a v i d r e g e 

2 R e g . 6 , v . 1 4 : David sallubat lotis viribus unte 

, Dominum, accinclus Ephod lineo. R e s p . D u p l e x f u i l 

! E p h o d s e u s u p e r b u m e r a l e in v e l e r ò T e s t a m e n t o . U n u m 

c o n t e x t u m e x a u r o , p u r p u r à , h y a c i n t h o , c o c c o b i s 

t i n c t o , c i b y s s o r e t o r l à . A l t e r u m s i m p l e x , l i n e u m , 

c a n d i d u u i . P r i o r i s o l u s P o n l i f e x u t e b a t u r , p o s t e r i o r i 

a l i i . I t a D . M i c r o n , in c p i s i . 1 2 7 a d F a b i o l a m , e i e p i s t . 

1 5 0 a d M a r c e l l a m ; A b u l e u s i s l i b . 1 H e g . c a p . 2 2 , q . 

2 7 ; K i b e r a l i b . 5 d e T e m p i o , c a p . 1 0 , e t a l i i p a s s i m . 

Q u a r e s 5* in q u e i n finern s o l i l u s f u e r i l P o n l i f e x 

g e s t a r e E p h o d ? E x S c r i p t u r à c o n s t a i in t r i b u s e a s i b u s 

s o l i t i m i e s s e g e s i a r e . P r i m o , in c o n s e c r a t i o u e ; q u a n d o 

e n i m , m o r l u o P o n t i f i c e , a l i u s s u b r o g a b a t u r , n c c c s s e 

e r a t s o l e m n i rilu e u i u c o n s e c r a r i , q u o d fiebat a s s u m -

p t i o n e h a b i t ù s p o n l i f i c a l i s , e l u n c i i o n e c a p i l i s ( E x o d . 

2 9 , v . 2 9 ) ; 2 I n i n g r e s s i ! S a u c i u a r i i , q u a n d o s a c r i f t -

c a b a t e t d e p r c c a b a t u r p r ò p o p u l o ( E x o d . 2 8 , v . 2 9 ) ; 

Ti Q u a n d o c o n s u l e b a l D e u m in r e b u s d u b i i s . D e h o c 

: c a s u p o t i s s i m ù m h l c a g i i n u s . I g i t u r n o t a n d u m e s t i n 

v e t c r c T e s t a m e n t o f u i s s e t r e s m o d o s c o n s u l e n d i D e u m 

Ì in r e b u s d u b i i s , c i a c c i p i e n d i a b e o r e s p o n s a : 1 P e r 

v i s i o n c s e t s o m n i a ; 2 P e r s a c e r d o l e s ; 3 P e r p r o p h e -

t a s : h o c c o l l i g i t u r e x i l i o , 1 R e g . 2 8 , v . 6 : Consuluit-

que ( Saiil ) Dominum, el non respondit ei, ncque per 

somnia, neque per sacerdoles, ncque per proplieias. 

M o d u s c o n s u l c n d i p e r s a c e r d o l e s ( d e q u o s o l o h l c 

a g i n m s ) s i c h a b c b a l : R e x a u t p r i n c e p s , a u l p o p u l u s 

I s r a e l i t a r u m , s i q u a n d o d u b i l a b a n t q u i d in r e b u s 

m a g u i m o m e n t i a g e i i d u i t ì s i b i c s s c t , j u b e b a n i u r a d i r e 

P o n t i f i e c m s e u s u m m u m S a c c r d o l e m , q u i i n d u l u s 

E p h o d c o n s u l e b a l p r ò i p s i s D e u m . ( N u m . 2 7 , v . 2 1 ) . 

E j u s r e i v a r i a e x e m p l a a l i a t a s u n t q u e e s t . p r a c e d . N i -

h i l o m i n ù s s u p e r s u n t q u a d a m d u b i a , q u a h o c l o c o d i s -

c u t i p o s s i m i . A c p r i m ò q u a ì r i i u r , a n i s q u i p e r P o u -

t i f i c c m c o n s u l e b a l D e u m d c b u e r i l i n p r o p r i a p e r s o n à 

p r a s c n s e s s e P o n t i f i c i ? R e s p o n d e l u r : T a l e m , s i c u t 

a b s e n s p i l l e r a i , a g c r c c u m p r o p h e t à , s i c c l ' i a r n p o t u i s s e 

c u m P o n t i f i c e . 2 A n i m m e d i a t è s u a m q u a s t i o n e m p r o -

p o s u c r i i P o n l i f i c i ? A n D e o c o r à m P o n i i f i c c ? R e s p o n -

d e l u r : P r o p o s u i s s e i m m e d i a t è P o n l i f i c i , c i P o n t i i i c e m 

D e o . I t a p l u r e s s e n l i u n t . 3 A n h r e c o r o p o s i l i o d c b u e r i l 



7 9 A N A L O G I A V ' E T E R I S 

f i e r i c o r à u i A r c a ? R e s p . F i e b a i c o r à u i A r c a , s i a d c s -

s e t ; s e c ù s , s i a b c s s c t . 4 Q u o m o d ò D e u s s o l i l u s f u e r i t 

d a r e r c s p o n s a P o n t i G c i i n t e r r o g a m i ? R e s p . A u c t o r e s 

d i s s e n l i u u t . A l i q u i p u i a n l p e r A n g c l u r a v o c e h u n i a n à 

l o q u c n t e m ; a l i i p e r o c c u l t a m S p i r i t ù s s a n c i i r e v c l a -

l i o n e m ; a l i i p e r s h e d u l a m ; a l i i , i u t e r q u o s J o s c p l i u s , 

p e r s p l e n d o r e m g e m m a r u m s e u I a p i d u m , q u i e r a n t i n 

r a l i o n a l i s u p r a p e c t u s P o n t i l i c i s . U o c s i c e x p l i c a u l . 

S i l a p i d e s s e u g e m m a p l u s s o l i t o s p l e n d e s c e r c n l , s i -

g n u i n e r a t f e l i c i l e r s u c c e s s u r u m : s i m i n ù s s o l i l o , 

m a l e s u c c e s s u r u m : s i n e c p l u s n e c m i n ù s , s e d m o r e 

n a t u r a l i s p l e n d e s c e r e n t , s i g n u m e r a t D e u m n o n v e l i e 

r e s p o n d c r e . E l s i c p u t a n t a c c i d i s s c , q u a n d o S a u l c o n -

s u l u i t D e u m p e r s a c e r d o t e m . 

U l t i m ò q u a r i p o t e s l , q u a n d o c e s s a v c r i t I n e m o d u s 

c o n s u l c n d i D e u m p e r P o n t i i i c e m e t a c c i p i e n d i a b e o 

r e s p o n s a ? A b u l e n s i s p u l a t c e s s à s s e e o t e m p o r e q u o d 

i n t e r A l e x a n d r u i n M a g u m n e t M a c h a b a o s i n t e r c e s s i l . 

G e n e b r a r d u s , c o t e m p o r e q u o J o a s r e x o c c i d i l o p t i -

m u m P o n t i i i c e m Z a c h a r i a m . A l i i d e n i q u e , a b i n i t i o 

c a p l i v i l a t i s B a b y l o n i c a , q u a n d o s a c r i f i c h i l a c e s s a v i t . 

N a m v e r i s i m i l e e s t , J u d a o s p r o p t e r s u a p e c c a t a , u n o 

c o d e m q u e t e m p o r e , e t o r a c u l o e t s a c r i f i c i o s p o l i a i o s 

f u i s s e , q u o d c o n l i g i t a d i n i l i u m c a p l i v i l a t i s B a b y l o n i -

CJJ. Q u o v i d e l u r s p e d a r e i l l ud O s e ® 3 , v . 4 : Dies mul-

to* sedebuntfiUi Israel sine rege, et sine principe, et sine 

sacrificio, el sine altari, el sine Ephod, et sine Thera-

plàm( 1). 

QCJSSTIO v i . — Quos et quantos reddttus habuertnt 

sacerdote* et Pontifex? — S i c u t D e u s e x x n t r i b u b u s 

I s r a e l e l e g i t u n a m p r o d i v i n o s e r v i t i o , u t s u p r à d i c -

i u m e s t , n e m p è t r i b u n i L e v i , i n q u à c r a n i L e v i t a : , s a -

c e r d o l e s , et P o n l i f e x : s i c c a m d e m t r i b u n i , t a n q u à m 

s i b i p e c u l i a r i t e r u i a n c i p a t a u i , v o l u i t i u s u a m c u r a m 

s u s c i p e r e . e t d e c c r t i s r e d d i i i b u s p a t e r n e illi p r o v i d e r e , 

j u x t a i l l ud N u m . 1 8 , v . 2 0 : Dixhque Dominus ad Aa-

ron : In terrà eorum nihil possidebitis nec habebitis 

partem inter eos : ego pars el lueredilas tua in medio 

filiorum Israel. H i u c e t i a u i p o s t e a f a c t u m e s t , u l in d i -

v i s i o n e t e r n e p r o m i s s i o n i s , s i n g u l a t r i b u s a c c e p e r i n t 

s u a i u p o r t i o n e m , e x c e p t à t r i b ù L e v i , q u a p e r r c l i q u a s 

U ' i b u s d i s p e r g e b a t u r . P o r r ò D e u s iu s l i p e n d i u m p r o 

m i n i s t e r i o , l i b e r a l i t e r i l l i s c o n c e s s i l , q u a s e q u u u l u r : 

1 ° L'i h a b e r e n t q u a d r a g i i i l a o c l o u r b e s c u m a g r i s s u i s , 

a d p a s t u m j u m e n i o r u m ( N u m . 3 5 , v . 2 - 7 ) ; 2 " Ut a l i a -

r u m i r i b u u m d c c i m i s a l e r e n t u r ; 5° U l a c c i p c r c n t p r i -

m i l i a s ; 4 ° U l b a b e r e n i o b l a l i o n e s q u a fiebant à p o -

p u l o . De h i s s i n g u l i s b r e v i l e r a g e n d u m e s l . 

I g i t u r u r b e s q u a d r a g i n i a o c l o e r a n t h a : 1* H e -

b r o n ; 2° L o b n a ; 5" J c t b e r ; 4 ° E s t h c m o ; 5" I l o l o n ; 

6 ' D a b i r ; 7 ° A in ; 8 e J e l a ; 9 " B e t h s a u i e s ; 10* G a b a o n ; 

1 1 ° G a b a e ; 12° A n a i h o t ; 1 3 ' A l m o n ; 1 4 ' S i c l i c m ; 

l o " G a z e r ; 1 6 " S i b s a i m ; 1 7 " B e t h o r o n ; 1 8 ' E l l h e c o ; 

1 9 ' G a b a t h o n ; 2 0 ° A j a l o n ; 2 1 ° G e t h r e m m o n ; 2 2 ' T a -

n a c h ; 2 3 ° G e l b r e m m o n ; 2 4 " G a u l o n ; 2 5 " B o s r a ; 2 6 " 

C e s i o n ; 27* D a b e r c i b ; 2 8 ' J a r a m o t h ; 2 9 " E n g a n i m ; 

( 1 ) A d i c a i e r ù m , s i l u b e t , W i l l i . S m i t s , qui f u s e 
d e h i s o m n i b u s d i s s e r i t T . II in E x o d u m . 
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30 ù M a s a l ; 3 1 ' A b d o n ; 3 2 * H e l c a t h ; 3 3 ' R o h o b ; 

34* C e d e s ; 3 5 ° l l a m m o i h D o r ; 3 6 ° C a r d i a l i ; 3 7 " J e c -

n a i u ; 3 8 ° ( p r i l l a ; 3 9 D a m n a ; 4 0 ' N a a l o l ; 41° B e s o r ; 

4 2 ° J a s e r ; 4 3 ' J e t s o n ; 44* M c p h a a d ; 4 5 ' R a m o l h in 

G a l a a d ; 4 6 ° M a n a i m ; 47" H c s e b ó n ; 4 8 ° J a s c r . 

E x b i s 4 8 c i v i l a l i b u s , i r e d e c i m p r i m a d a t a s u n t 

s a c e r d o t i b u s ; r e l i q u a L e v i t i s . ( J o s u e 2 1 , 4 - 5 . ) P o r r ò 

e x o m n i b u s , s e x e r a n t e i v i t a t c s r e l u g i i , q u a r u m n o -

m i n a r e c e n s e n t u r , J o s u e 2 0 , v . 7 . S u n t a u t e m h a c : 

1 C e d e s in N e p h i a l i ; 2 S i c h e m in E p h r a i m ; 3 H e b r o u 

in J u d a ; 4 B o s o r in H u b e n ; 5 R a m o l h in G a l a a d ; 6 

G a u l o n iu M a n a s s e . T r c s p r i m a : d i r s i , r e l i q u a : t r a n s 

J o r d a n c m . ( J o s u e 2 0 , v . 8 . ) O m n e s a q n a l i s p a t i o i n t e r 

s e d i s t a b a n t . ( D e u t . 19 , v . 7 . ) O m n e s s i t a : e r a u l i n 

m o n t i b u s , u t e m i n ù s v i d e r i p o s s e n l , e x c e p t à B o s o r , 

q u a : s o l a e r a t in p l a n o , s e d t a m e n p a t e n t e l o c o e l c o n -

s p i c u o . ( J o s u e 2 0 , v . 7 - 8 . ) 

DE DECIMIS. — D u o c e r t a s u n l , d u o c o n t r o v e r s a . 

P r i m ò c e r t u n i e s t , L e v i u i s a c c e p i s s e d e c i m a s f r u c l u u m , 

p e c o r m n e l j u m e n i o r u m à l ì l i is I s r a e l , id e s t , a b a l i i s 

t r i b u b u s , u t p a l e i e x i l i o N u m . 8 , v . 2 1 : Filiis auiem 

Levi dedi omnes decimas Israelis in possessìonem, pi o 

ministerio quo servimi mihi in labernaculo feederis. 2* 

C e r t u n i e s t , L e v i l a s ex b i s d e c i m i s q u a s a c c i p i e b a n t 

a b a l i i s t r i b u b u s , i t c r ù m d e d i s s e d e c i m a s s u m m o S a -

c e r d o t i s e u P o n t i f i c i , id e s t , d e d i s s e d e c i m a s d e c i i u a -

r u m , u t p a t c t e x c o d . c a p . v . 2 6 e l s e q . : Prcccipe 

Levitis, alque denuntia : Cùm acceperilis à filiis Israel 

decimas, quas dedi vobis, primilias eorum offerte Do-

mino, id esl, decimam partem decimaut reputelur vobis 

in oblationem primitivorum, tam de areis quàm de lor-

cularibus el universis, quorum accipilis primilias, offerte 

Domino, el date Aaron sacerdoti. P r i o r c o n t r o v e r s i a 

e s t , a n L e v i t a : c o m m u n i t e r d i c t i ( i d e s l , t o t a I r i b u s 

L e v i , u t c o m p l e c l i l u r L e v i l a s p r o p r i è d i c i o s , s a c e r d o -

l e s e t P o n t i i i c e m ) , a n p o t i ù s L e v i l a : p r o p r i è d i c t i , q u a -

t e n ù s d i s t i n g u u n t u r à s a c e r d o i i b u s e t P o n t i f i c e , a c c e -

p e r i n i d e c i m a s a b a l i i s t r i b u b u s filiorum I s r a e l ? A b u -

l e n s i s e t q u i d a m a l i i i n t e l l i g u n l d e L e v i t i s p r o p r i è d i -

c l i s . A l i i r e c t i ù s c u m J o s e p b o , d e L e v i l i s c o m i n u n i l c r 

d i c t i s , id e s t , d e t o t à t r i b ù L e v i . Q u o d c o l l i g i t u r e x 

i l i o 2 E s d r a : , 1 0 , v . 3 7 . . . Ipii Levila; decinuis accipient 

ex omnibus civiiatibus operimi noslrorum. E l v . 3 8 : 

Erit auiem sacerdos filiiis Aaron cum Levilis in decimis 

Levitarum. El Levila; offerenl decimatii partem decima; 

sua; in domo Dei nostri. I g i l u r L e v i t a : e t s a c e r d o t e s 

s i m u ) a c c i p i e b a n t d e c i m a s à filiis I s r a e l , e l p o s l e a 

L e v i l a : e x s u i s d c c i m i s d a b a n t a l i a s d e c i m a s s a c e r d o t i 

s e u P o n t i f i c i . U l n e j a m o r i t u r p o s t e r i o r c o n t r o v e r s i a , 

a n d e c i m a d c c i m a r n m , q u a ; d a b a n t u r à L e v i l i s p r o p r i e 

d i c t i s , d a t a f u e r i n t so l i P o n l i f i c i s e u s u m m o s a c e r -

d o t i , ar i g c n e r a t i m o m n i b u s s a c e r d o t i b u s ? L y r a n u s e t 

A b u l e n s i s p u t a n t so l i P o n t i f i c i f u i s s e d a l a s , e x i l i o 

N u m . 1 8 , v . 2 8 . . . Date Aaron Sacerdoti. J o s e p h u s n o n 

s o l ù m P o n l i f i c i , s e d g e n e r a t i l i ! o m n i b u s s a c e r d o t i b u s . 

Al i i d e n i q u e , s o l i q u i d e m P o n t i f i c i d a t a i n f u i s s e , s e d 

a d e a s c u s t o d i e n d u u i e t d i s l r i b u e n d u i n s a c e r d o t i b u s , 

j u x t a i l l ud N u m . 1 8 , v . 8 : Locutusque esl-Dominus ad 

Aaron : Ecce dedi custodiam primiliarum tnearum , i<l 
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e s i . u t c u s i o d i a s e l d i s t r i b u a s filiis t u i s s a c e r d o t i b u s : I 

S i cu t m o x e o d . v . s e q u i l u r : Omnia qua; sanctificanlur 

à filiis Israel tradidi libi et fiiiis tuis, prò officio sacer-

dolati legiiima sempiterna. Q u o e l i a m s p e d a i i l l u d 2 

E s d r a , 1 0 , v . 3 8 Levita; offerenl decimam pariem 

decima; sua; in domo Dei nostri, ad gazoplnjlacium in 

domum thesauri, id e s l , u t c u s t o d i a i u r in g a z o p h v l a c i o , 

e l i n d e s a c e r d o t i b u s s u o t e m p o r e d i s t r i b u a t u r . 

I g i l u r s u m m a o m n i u m l i iec e s l . T r i b u s L e v i , q u a 

t o t a c r a i d i v i n o s e r v i t i o c o n s e c r a t a , a c c i p i e b a t d e c i -

m a s a b a l i i s i r i b u b u s , q u a e r a n t l a i c a . P o r r ò , c ù m in 

t r i b ù L e v i e s s e n t . t r i a h o m i n u m g e n e r a , n e m p c L c v i i c c | 

p r o p r i è d i c t i , s a c e r d o l e s e l P o n l i f e x , L e v i t a e x s u i s 

d e c i m i s d a b a n t i t c r ù m d e c i m a s P o n t i f i c i e t s a c e r d o i i -

b u s , q u i a h i in a l l i o r i g r a d i i e t o r d i n e s c r v i e b a n t D e o , 

q u à m L e v i t a ; a c p r o i n d e s i c u t p l u s h o n o r i s , s i c e l i a m 

p l u s h o n o r u m t e m p o r a l i u m p r ò s n s i c n i a i i o n c i l l i s d e - j 

b e b a i u r . P r o m a j o r i c x p l i c a t i o n e e o r u m q u a d i e t a 

s u n t , n o i a n d u m e s t , a p u d l l c b r a o s f u i s s e t r i a d e c i m a -

r u m g e n e r a . P r i m u m e a r u m , q u a s c a t e r a t r i b u s s i n -

g u l i s a n n i s t c n c b a n i u r d a r e tr i l l i l i L c v i t i c a p r ò s u -

s i e n t a t i o n e . D e b i s j a m d i c i u m e s t . A l t e r i m i e a r u m , 

q n a s s i n g u l i p a l r e s - f a m i l i à s d e b e b a n t q u o i a n n i s a p u d , 

s e s e r v a r e , e t p o s t e a c u m L e v i t i s c o m e d e r e in l o c o 

u b i e r a i t a b e r n a c u l u m ve l t e m p l u m , i d q u e I r i b u s a n n i 

t e m p o r i b u s : n e m p è in P a s c h à , P e n t e c o s t e , e t f e s t o 

T a b e r n a c u l o r u m . D e b i s i u t e l l i g e n d u m e s l i l l ud D e u t . ' 

1 4 , v . 2 2 - 2 3 : Decimam partem separabis de cunciis fra. 

elibus tuis, qui nascuntur in terrà per annos singufos, et 

comedes in conspeclu Domini Dei tur, in loco quem ele-

geril, u l in co nomcn illius invocelur, e i e . T e r t i u n i e a r u m , 

q u a s l e r l i o a n n o s i n g u l i s e p a r a r e d e b e b a n t in p r o p r i i s 

d o m i b u s , e t c u m L e v i t i s p e r e g r i n i s , p u p i l l i s e t v i d u i s 

c o m m u n i c a r e , j u x t a i l l ud D e u t . 1 4 , v . 2 8 - 2 9 : Anno 

tertio separabis aliam decimam ex omnibus qua; nascun-

tur libi eo tempore : et repones inlràjanuas luas. Veniet-

qucLeviles, qui aliam nonhabei pariem, nec possessìo-

nem tecum, el peregrinii$, ac pupillus et triduo, qui inlrà 

porlas luas sunl, el comcdent el salurabuntur : ul benedi-

cat tibi Dominus Deus luus. E t D e u t . 2 6 , v . 1 2 : Quan-

do compleveris decimam cuncUirum frugum tuarum, an-

no decimarum lerlio, dabis Levine et advence, el pupillo, 

el vidiue, ut comedoni inlrà portas mas, el salurentur. 

I g i l u r L e v i t a , l a m e t s i o m n i u m h a r u m d e c i m a r m i ! c s -

s e n t a l i q u o m o d o p a r l i c i p e s , t a m e n e x p r i m o g e n e r e 

p o t i s s i i n ù r a s u s t e n t a b a n l u r , u t d i c i u m e s t . 

DE I'RIMITIIS ET PRIM0CBS1TIS. S o l i s a c e r d o l e s e l 

P o n l i f e x , n o n a u t e m L e v i l a p r o p r i è d i c t i , a c c i p i e b a n t 

p r i m i l i a s e t p r i m o g e n i t i à filiis I s r a e l . P o r r ò p r i m i l i a 

s o l v e b a n l u r t e r i n a n n o , u t n o t a i L y r a n u s e l a l i i . P r i -

m ò i n P a s c h a t e , d e n o v i * s p i c i s . S e c u i i d ò in P e n t e -

c o s t e , d e n o v i s p a n i b u s . T c r t i ò iu s e p l e m b r i , in f e s t o 

T a b e r n a c u l o r u m , d e n o v i s f r u c i i b u s . N a n i i l l i s t r i b u s 

a n n i t e m p o r i b u s l e n e b a n l u r o m n e s m a r e s v e n i r e a d 

l o c u m q u e m e l e g e r a i D o m i n u s . ( D e u t . 1 6 , v . 1 6 . ) D e 

p r i m i t i i s s p i c a r u m q u a in P a s c h a t e o f f c r c b a n i u r , i u -

t e l l i g i l u r i l l u d L c v i t . 2 3 , v . 1 0 - 1 1 : Cùm ingressi fuerì-

lis terram, quam ego dabo vob i s , el messueritis segciem, 

(eretis manipulos spicarum, primilias messis vestree ad 
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sacerdotem, qui elevabit fasciculum corùm Dorano, ut 

acceptable sit pro vobis. altero die sabbati, el sancii fica- • 

bit illuni. B i i u s a u t e m o f f e r e n d i d e s c r i b i l u r L c v i t . 2 , 

v . 1 4 - 1 5 , h i s v e r b i s : Si auiem obluleris munus prima-

rum frugum tuarum Domino de spicis adhuc virenlibus, 

lorrebis igni, et con fringes in morem far iis, el sic offeres 

primilias luas Domino, fundens supra oleum, el thus i n i -

p o n e n s , quia oblalio Domini est. D e p r i m i t i i s p a n i n i , 

q u a o f f e r e b a n t u r in P e n t e c o s t e , i n t c l l i g i t u r i l l ud L e -

v i i . 2 5 , v . 1 5 e l s e q . : Numerabili* ergo ab altero die 

sabbaii, in quo oblulistis manipulum primiliarum, septan 

hebdomadas plenas, usque ad alteram diem expletìonìs 

hebdomads septimee, id est, quinquaginla dies; et sic o f f e -

reti* sacrificium novum Domino ex omnibus habitaculis 

vestris, panes primiliarum duos de duabus decimis simiIce 

fermentala;, quos coquelis in primilias Domini, e i e . D e 

p r i m i t i i s n o v o r u m f r u c t u u m q u a o f f e r e b a n t u r iu - s e -

p t e m b r i , i n t c l l i g i t u r i l l ud N u m . 1 8 , v . 1 3 : Universa 

frugum imita, quas gignit humus, el Domino deportmtur, 

cedent in mus tuos : qui mundus esl in domo tufi, vesce-

tur eis. E t D e u t . 1 8 , v . 3 - 4 . . . Dabunt sacerdoti.... pri-

milias frumenti, vini et olei. E l D e u t . 2 6 , v . 2 - 3 : Totles 

de cunclis frugibus tuis primilias, et pones in cartallo, 

pergesque ad locum quem Dominus Deus luus elegerit... 

accedesque ad sacerdotem, qui fueril in diebus illis, e t c . 

E s t a u t e i u m a g n a d i f f e r e n t i a i n t e r h a c t r i a g e n e r a 

i p r i m i l i a r u m : l ° Q u i a p r i m i l i a in P a s c h a i e e r a n t e x 

! s o l i s s p i c i s ; in P e n t e c o s t e , e x s o l i s p a n i b u s ; in s e -

! p t c m h r i , e x v a r i i s t e r r a : f r u c t i b u s ; 2 ° P r i m i l i a s p i c a r u m 

! d a b a n t u r in i p s à c o l l e e l i o i i e f r u c t u u m t e r r a ; , n e c u l l i 

| l i c e b a t q u i d q u a m c o m e d e r e d e n o v i s f r u c t i b u s , a n l e -
: q u à m p r i m i l i a s p i c a r u m D e o o b l a t a e s s e n t . ( L e v i t . 

• 2 3 , v . 1 4 . ) A l p r i m i l i a i n P e n t e c o s t e e t s e p t e m b r i of-

f e r e b a n t u r e x f r u c t i b u s j a m c o l l c e i i s , e t d o m i a s s c r -

v a t i s ( D . A u g . q . 3 2 s u p e r N u m e r o s ) ^ " P r i m i l i a p a -
; n u m e t f r u c t u u m c e d e b 3 n t i n t e g r ò in u s u n i s a c e r d o -

' l u m ; p r i m i l i a v e r ò s p i c a r u m n o n i n t e g r ò . N a n i u n u s 

i m a n i p u l u s s p i c a r u m c o n s u m c b a t n r p e r m o d u m s a c r i -

: ficii; r e l i q u i c o m e d e b a n t u r à s a c e r d o i i b u s . 

P o r r ò s i c u t p r i m i l i a , s i c e t i a m p r i m o g e n i t a d a b a n -

t u r P o n l i f i c i e t s a c e r d o t i b u s . ( E x o d . 1 5 , v . 2 , e t N u m . 

3 , v . 1 3 . ) E r a n t a u t e m t r i a g e n e r a p r i m o g e n i l o r a m : 

a l i a h o m i n u m , a l i a p c c o r u m m u n d o r u m , a l i a i m m u n -

d o r u u i . I g i t u r s i n g u l a p r i m o g e n i t a p r i m i e t t c r t i i g e -

n e r i s r c d i i n e b a n l u r p r e t i o q u i n q u e s i c l o r u m , q u o d d a -

b a l u r s a c e r d o i i b u s ; p r i m o g e n i t a s e c u n d i g e n e r i s , p e r 

s e i l l i s o f f e r e b a n t u r . ( N u m . c a p . 1 8 , v . 1 5 . ) 

DE OBLATIS. P e r o b l a t a g e n c r a t i m l o q u e n d o , i n t e l -

l i g u n t u r e a q u a à filiis I s r a e l o f i e r c l i a n t u r D e o i n 

u s i m i s a c e r d o t u m . E r a n t a u t e m t r i p l i c i a . N a m q u f c - | 

d a m e x p r a c c p i o o f f e r e b a n t u r , u t d e c i m a : , p r i m i l i a : , 

e t p r i m o g e n i t a , d e q u i b u s j a m d i c t u m e s t . A l i a s p o n i è 

e t e x m e r a d e v o l i o n e : a l i a d e n i q u e e x v o l o . D e h o c 

d u p l i c i g e n e r e m u l t a h a b c n l u r L e v i i . 2 2 , v . 1 8 ; i b i d . 

2 3 , v . 3 8 ; N u m . 1 6 , v . 3 , e t a l i b i . I l i c e i t e r ù r n e r a n t 

v a r i a . N a n i q t i i l i b e t , v e l s p u n t e , v e l e x v o t o p o t e r a i 

o f f e r r e l i o s t i a s , l i b a m c n i a , p a n e s , p e c u n i a m , e t q u a 

s i m i l i a s u n t . Id a u t e m p o t i s s i m ù m G e b a t in t r i b u s a n -

ni t e m p o r i b u s , u t s u p r à d i c t u m e s t , n e m p è in P a s e h a « 
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l e P e n t e c o s t e , e t f e s t e T a k e r i i a c u l o r u o i . T i m e e n t r a f 

t e n e Ì K i n l u r v e n i r e o m n e s a d l o c u m o b i e r a t t e m p l o m j 

v e l a r a p r o p i t i a t o r « . ( D e u t . i t i . v . 1 6 . ) 

E x d i c t i s c o l l i g i p o t e s t , q u à m d i v i t e s f u e r m t s a e e r -

d o t e s in v e t e r e T e s t a m e n t o p r i e a l i i s o m n i b u s . N a m 

p r i m ò a c c i p i o b a n t d e c i m a s à d n o d e e i m t r i b u b n s I s r a e l , 

l i b i n o t a n d n m e s t , p r a t e r t r i b u n i L e v i f u i s s e d u o d e -

c i m t r i b u s f ì l i o r u m I s r a e l , n e m p è I r i b u u i R u b e n , S i -

m e o n , J n i l a , Z à b u l o n , I s s a c b a r , D a n , G a d , A s e r , 

N o p b t ' a l i , E p h r a i m , M a n a s s e , B e n j a m i n . I g i t u r s i n g u -

l a h a t r i b u s d i v i d e b a n t s t i a b o n a i n d e c c m p a r t e s , c t 

« n a n i d a b a n t t r i b u i L e v i , r e l i q u i s n o v c m s ib i r e s e r -

v a t i s . Q u o l i t , u t t r i b u s L e v i m u l t ò f u c r i t d i l i o r q u i n t i ; 

c a l e r à . N a i u s i n g u l t o c a l c i a r m i h a h e b a n t t a n t u m no -

ve l l i p a r i e s ; t r i b u s a u t e m L e v i d n o d e e i m . P r a t e r h a s 

d e c i m a s , q u a c o m m u n e s e r a n t o m n i b u s i o t r i b ù L e v i , 

s a e e r d o t e s i t e r i m i a c c i p i c b a n t d e c i m a s d c c i m a r u m i 

L e v i t i s ; c t s i c n o n s o l u m c r a n i d i l i o r e s q u à m h o m i -

n e s a l i a r i i m t r i b u u m , s e d e t i a m q u à m L e v i t a . D c i n d è 

a c c e d e b a u t p r i m i t i a , p r i m o g e n i t a , o b l a i a ; q u a s i o m -

n i a c o m p n t e n t u r , i n m a g n u m t b e s a u r u m e x c r e s c e r e 

n e c e s s e e r a t r e d d i t u s e t p o s s e s s i o n e . « s a c e r d o t u i u . 

QU.-ESTIO VII. — A N saeerdotes et Pontifex aliquando 

debutimi servare continaitium ab ¡aoribus? R e s p . J u r e 

d i v i n o d e b e l l a l i ! s e r v a r e c o n t i n c n t i a m a b u s o r i b u s , p r o 

l o t o c o t e m p o r e q u o i o t a l i e r n a c u l o v c l t e m p i o i n i n i -

s t r a b a n t . H o c t c s t a n t u r S c r i p l u r a e t P a t r e s . E x S c r i -

p i t t r i s l i a b e m u s a l i q u o t t e s t i m o n i a . P r i n t u m E x o d . 1 » , 

V. 2-2 : Sacerdote* quoque qui acceda»! ad Dtnmmm, 

sanctificeniur, id e s t , a b s t i n e a u t a b u x o r i b u s . I n e o 

c n i m p o l i s s i i n ù m c o u s i s t e b a t s a n c t i l i c a l i o , u t p a t e t e x 

c o d o n i c a p i t e : n a n i » . 1 0 d i c e b a t D e u s a d M o v s e o : 

Vaile ad pop i r i t i n t , « s a n c i r / r e a illos liodiè ci eras, la-

rettlqm restimenla sua. M o y s c s a i i l e n l i n ' . c l l cx i l i l l a m 

s a n e t i f i c a l i o n e i n d e a b s t i u c u t i à a l ) u s o r i b u s . N a n i i n o x 

a c c e d e t t i a d p o p u l n m , e t e s p l i c a n s ¡Ili v o l n n i a t e m D e i , 

d i x i t e o d . e - , » . 1 5 : fisi«« parati in dim tertium, el n e 

appropinquelis uxoribus r e s i n s , l i b i n o l a n d u m e s t , i l -

l a m s a n c t l f i c a t i o n e r o , s e u a h s t i n c n t i a i i i a b u s o r i b u s , 

d e q u i i a g i t u r c i t a t o c a p i l e , t a m p o p o l o , q u à m s a c c r -

d o l i l m s f u i s s e p r a c c p t a n i , q o i a l a i n p o p u l u s , q u à m 

s a e e r d o t e s , d e b e b a n t a n d i r e p r o m u l g a l i o n e m l e g i s Mu-

s a i c a , e t a d U l a n i t o t a b i d u o s e d i s p o n e t e p e r a b s t i -

n c n t i a m a l i u s o r i b u s e t p e r l o i i o n e m v e s l i i n e i t t o r i u n , 

e t c a s t r o n i ! ! ! p t t r g a i i o n e m . S p e c i a l i t a m e n l i l u l o p r a -

• c e p t a m f u i s s e s a c e r d o t i b u s p r o o m n i c o t e m p o r e q u o 

f u n g e b a n t t i r o f l i c i o s a c e r d o t a l i , s i v e o r a n d o p r o p o p u -

l o , s i v e h o s t i a s e t s a c r i l i c i a o f f e r e n d o , s i r e a t i q u o d 

a l i m i s a c r i m i n i i n i s t e r i i m i e s h i b e n d o . H o c c n i m s i g n i -

ficant i l l i s v e r b i s E x o d . 19 , v . 2 2 : Saeerdotes quoque 

qui accedimi ad D o m i n i o n , sancii/icentur. N a m t o n e d i -

c e b a n t u r a c c e d e r e a d D o m i n u m , q u a n d o v e l e r a n i 

o r a t u r i , v c l s a c r i i i e i u m o b l a t o r i , ve l » l i q u i d s i m i l e fa -

c l u r i . S e c u n d u m t e s t i m o n i u m i R e g . 2 1 . v . 1 t Ven i r 

autem David in Nobe ad Achimelech sacerdotali. E t i n -

f r a , v . 4-o: Respondent sacatlos ud David, ait Hit : Non 

habeo laicos panes ad manum, sed tantum panerò san-

ctum : si mundi sunt p u e r i , maxi mi à mulieribus. lit res-

j t o n d i t David sacadoli, el dixit ci : Equidem si de mulie-

ribus agitur, contrai l i»!!!« n o s ab beri et nudiustalius, 

quando egrediebamur, et / i t e r i m i vasapuaorvm s m e t t i . 

Porrò via luce pollina esl, sed et i p so hodiè sancti/icabt-

iti c c s i s . H ì c v i d e s n o n l i c u i s s e c o m c d e r e p a n e m 

s a n c l u m . n i s i p r a m i s s à s a n c t i b c a t i o n e , q u a i n d u o -

b u s c o u s i s t e b a t . P r i m ò a c p o l i s s i m ù m i n a b s t i n c n l i à 

a b u s o r i b u s . S e c o n d ò , i n p u r i l ì c a t i o n c c o r p o t i s , s i 

q u i d m a c u l a i n v i à c o n t r a s i s s e t . E t c c r t è s i h o n i i n e s 

l a i c i d e b e b a n t h o c m o d o s a n e l i f i c a r i , m u l t ò m a g i s s a -

e e r d o t e s ; q u i p p c q u i a d m a j o r w n p u r i t a l c m r a t i o n c 

s t a t ù s a c o f l i c i i o b l i g a b a n t i i r . Q u o d s i c u l t e r i ò s d c c l a -

r o : D u o h ì c p r a c e p t a d i s t i n g u c u d a s u n t : U o m o , q u o 

l a i c i p r o l i i b e l i a n l u r c o m c d e r e p a u e s s a n e i i f i c a t t c , v e l , 

u t a l i b i v o c a n t u r , p a u e s p n i p n s i l i o n i s . D e q u o C b r i -

s t u s , M a n l i . 1 2 , » . 5 - 1 : Non legisti* quid lecerii Dami, 

quando esuriil, el qui cum eo erant : quomodb inlriivit in 

domum Dei, el panes propositioms comcdii, quos non Ii-

cebal ci edere, net/ i te his q u i c u m eo aant, itisi solis sa-

cadotibus ? A l t e r u m , q u o j u l t e b a n l u r a b s t i n e r e a b u s o . 

ribus, q u i n t a n d u c a i u r i e r a n t b u j u s m o d i p a n c s . D e h o c 

q u a s t i o e s t , q u o s n a u i . o b l i g a v c r ì i ? A l i q u i p u t a n t o b l i -

g à s s o s o l o s l a i c o s ; e g o c o n l r à o b l i g à s s e e l i a m s a e e r -

d o t e s ; e t q u i d e m p e r s e p r i m a r i o s a e e r d o t e s . Q u o d 

t r i p l i c i t e r p r o b o : P r i m o e x d i c t i s , q u i a s a e e r d o t e s l e -

n e b a t i t u r a d m a j o r e m p u r i t a l c m q u à m l a i c i , q u i a e s u s 

p a n i n i p r o p o s i t i o n i s p e r s e p e r l i n e b a l a d s o l o s s a e e r -

d o t e s ; e r g ò e l i a m s a n c l i t ì c a l i o r e q u i s i t a a d e s u t n ¡s to-

r u m p i n u l l i p e r s e p e r l i n e b a l a d s o i o s s a c e r d o i e s . 

U n i l è s i c u t la ic i n o n p o t c r a n t c o m c d e r e h u j u s t i i o d i p a -

u e s , i t a n u l i I c n c b m i l u r s e s a n e l i f i c a r e , n i s i t a n t u m p e r 

a c c i d o n s , e i i n c a s u n c c c s s i t a t i s , q u i a si p r a c o p t i t r o d o 

a b s l i n e n t i à a b u s o r i b u s p c r t i n u i s s e t a d s o l o s l a i c o s , y e l 

l i t i s s e l i l l i s d a t u m à D e o , a n t e q u à n i A c h i m e l e c h l o q u e -

r c l i t r c u m D a v j d e , vc l a b i p s o A c h i m e l e c h , c ò m 

j a m l o q u e r c l u r c u m i p s o : n o n p r i i t s , q u i a n t i s q u à m 

i e g i m u s in S c r i p t u r à q n ò d D e u s d e d e r i t t a l e p r a c e -

p t u m p r ò s o l i s l a i c i s , a i t l e q u à i u A c h i m e l e c h l o q u c r e -

u i r CKIU D a v i d e ; n e c p o s t e r i ù s , q u i a A c b i m e l e c l i , c i t t n 

d i c e b a t D a v i d i : Si mundi suiti pueri, maxime à mulieri-

bus, n o n d a h a l n o m i l i p r a c e p t u m , s e t i s u p p o n e b a t 

j a m a n t e à D e o d a t u m e s s e . A l n o n c r a t a l i n d à D e o 

d a m i l i , n i s i q u o s a c e r d o i e s o b l i g a b a n t u r a b s i i n c r c a b 

u s o r i b u s , q u o t i e s c u m q u e f u n g e r c n t u r o f l i c io s a c e r d o -

t a l i , s e u q u o t i e s c u m q u e a l i q n i d s a c r i m i n i s t e r i i , s i v o 

o r a n d o , s i v e b o s l i a s o f f e r e n d o , s i v e p a n e s s a n e l o s c o -

m e d e n d o , p e r a g c r c n t . I t a q n e s e n s n s A c h i m e l e c h e s t 

b i c : V o b i s q u i d e m n o n l i c e i c o m c d e r e p a n e s s a n c i i I I -

c a i o s , s e d s o l i s s a c e c d o l i b u s : s i l a t t i cn v u l t i s p r o p t e r 

p r a s e n t e m n e c e s s i l a t e m c o m c d e r e , c ò m al i i p a n e s 

h a b e r i n o n p o s s i n t , n e c e s s e e s t , v o s e à p i t r i i a t c c i 

s a n c i i l a t e i d p r a s l a r e , q n à s a e e r d o t e s f a c e r e c o n s u e -

v e r u n t , q u i a b s t i n c i u a b u x o r i b u s q u o i i e s c u m q u c b u -

j u s m o d i p a n c s c o m e s l u r i s u o l : i d e m e r g ò à v o b i s 

e s i g o . 

T e r l i u m t e s t i m o n i u m . 1 P a r a i . 2 1 , » . 7 - 8 : Exivil 

autem sors p r i m o Joiarib, secunda Jcdei, tertia lltt-

| rin, e i e . , u b i r c c c n s e n t u r v i g i l i l i q u a i u o r f a m i l i a s a -

! c e r d o t u m , q u i p e r v i c e s d e b e b a n t m i n i s t r a r e in d o m o 

• D o m i n i , ¡ u x l a i l l ud L u e . 1 , » . 5 : Fu il.. 

C A P . V i i . D E M U S I S I l U S : 

quidam nomine Zacharias, de vice Abià. E l p a u l ò p o s t ' 

» . 8 - 9 : Factum est autem, ctim s a c e r d o t i ) fungaetur in : 

ordine itici s sute ante Deum, secundiim consiietudinem sa- ! 

cadvtH, sorte exiit ui incensimi ponael. C o n s t a t a u t e m 

s a e e r d o t e s , q u a n d o m i n i s l r a h a n l D o m i n o s e c u n d u m 

v i c e m s i i a m , d e f i n i s s e m u l t o s d i e s p e r s e v e r a r e in m i -

n i s t e r i o . N a m i b i d . » . 2 5 d o Z a e h a r i à s i c I e g i m u s : 

Et factum esl. iti impleli i t o t i d i e s officii ejus, ttbiil in 

domum sttam. P l e r i q n c a i i e t o r e s p i l l a n t f u i s s e o d o d i e s 

u t i i c u i q u e d c s t i n a i o s , n e m p è à s a l i l i a i o i t s i p t e a d s a b -

b a t o m , u t J o s c p h u s , A m h r o s i u s , T h e o p h y l a c t u s , e l 

a l i i a p u d M n l d o n a t u m in C o m m e n t , i i l i u s l o c i . E l c o l -

l i g i l u r e x i l i o 2 P a r . 2 5 , v . 8 t Feceritnt ergo Lailce, 

etuniversus Jtula jtixla omnia qua: prieceperat J dada 

pontifex, et assumpsaunt singuli mot qui sub se aant, 

et veniebaul per ordinati sabbati, cum his qui impiece-

rout sabbulum, et egressuri e ro t t i . I g i t u r s a e e r d o t e s p e r 

o c t o d i e s , r e l i c l i s d o m i b u s c t u s o r i b u s s u i s , p e r m a n e - \ 

b a t t i in t e m p i o , e t i b i u i i i i i s t r a b a n t . E l q u i d e m t e m -

p o r e s a c r i f i c ò , e r a n t in e à p a r t e t e m p l i u b i s a c r i l i c i a 

o l l e r e b a n t u r . R o l i q u o t e m p o r e , h a b i t a b a n t i n a t r i o 

t e m p i i , i n d o m u i i e u l i s a d i d d e s l i n a t i s : q u ò n o n l i e e -

b a t u x o r c s i n t r o d u c e r c . L ' n d è e o n s o q u e n s e s t , d e b u i s -

s c à c o h a b i t a t i o n e u x o r u m a b s l i n c r e . D o q u à r e s i c 

s e r i b i l S i r i e i u s P a p a i n e p i s t . a d H i m o r i n m T a r a c o n . 

c p i s c o p u m , c a p . 7 : Dical mi / l i n u n c , quisquis i I l e est 

sectator H B B f f i prteceptorque viliorum, si ¡estimai, 

quod in lege Sloijsis p a s s i m s a c r i s ordinibus à Domino 

laxata sint ¡rena luxuriie, eur eos quibus committebtnilur 

Sititela sanctorum, prtemoitcl, diccns : i Sancii eslole, 

iquia et ego sanctus sum, Dominas D e n s t r a l c i ? i Crtr eliam 

procttl S s u i s domibus, anno » t r i s sttre, i n tempio liabi-

tarejussi stmt saeerdotes? Hòc videlicet rationc, ne vcl 

cum uxoribus posse t i ! carnale exacae commercium, ul 

conseientiie inlegrilale fulgentes, acceptable Deo matta 

otfareni. Quibus eliam, expleto desercitioms sua: tem-

pore, i r ro r i l e , ti,sus, solius successioni* causà, filerai re-, 

laxatus, quia non ex o l i t i , n i s i ex tribu Levi, quisquam 

ad Dei ministaium filerai prieceplus admitli. ( T o m . I 

C o n c i l . ) 

I d e m , q u o d a d r e m a l l i n e i , s c o l i u n t a l i i P a i r e s , 

i l i e r o n . l i b . 1 c o n t r a J o v i i i . , l o n g è p o s t m e d i u m : ¡Vinti | 

et in ce le r i lege, qui pro p o p u / o Iwstios qfferebanl, non \ 

solini in domibus s u i s non erant, seti ptiri/icabaulur ad 

tempus, ab uxoribus separali; el rimira el sirerttiit n o n 

bibebant, qua: s o i e n t libiti¡nei» provocare. S i m i i i a h a b e t 

I n u o c c n t i u s 1. E p i s i o l . 2 a d V i e i r i c i u i n R h o i o m a g o n -

s e m c p i s c o p u m c a p . 9 ; e l Be i la in c a p . 1 L u c a . 

Q m t s T l O v i l i . — « u n i i « fuerit auctorilas Pontifica 

apud p o p o l i m i » — R e s p . D e u s m u l t i s t i i o d i s in v c l e r e ; 

Y c s l a i n c n t o v o l u i i P o n t i f i c i a s l r u e r e e t c o n c i l i a r e a u -

c t o r i U i l e m a p u d p o p u i u m : P r i u l ò , p u b l i c à e l s o l c m n i 

c o n s c c r a t i o n e , q u a p r a s e n t e p o p u l o d u r a b a l p e r s e -

p i ™ d i e s ; 2 U n e t i o n c s a c r i o l e i , q u o d in n u l l u m n s n m 

p r o f a n u i n a d h i b e r i p o t e r a i ; 5 O r n a l u P o i t l i f i c a l i , q u i 

e t g o m t n i s p r c t i o s i s , e l a u r e i l a m i n i , e t t i n t i n i i a b i i l i s 

a t t r e U , e t u t a l i s p u n i c i s , o m n e m a l i u m o r n a u m i , e t i a m 

r e s i n i l i l o n g è s u p e r a l i a n i ; 4 M a g n à e o p i à T e d d i l u u m 

a n i i u o n u u , q u a q u i d e m a p u d i l i u m p o p u i u m m a g n i 
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e r a l m o m e n t ! ; 5 F r e q u e n l i c o l l o q u i o c u m D e o , p r a -

s e r t i m in r e b u s d u b i i s p r o p o n e n d i s ; 6 V a r i i s a c i l l u -

s i r i l n i s m i r a c n l i s . E x b i s a i i q u a r e c e n s e b o . P r i m u m 

c o n t i g i t in p r i m o s a c r i f i c i o , q n o t l A a r o n o b l u l i t i n s u o 

P o n t i f i c a l ! ! . T u n c e n i m i g n i s d e c o d o d c s c e u d i t , q u i 

c o r a m p o p u l o h o l o c a u s t i i m d e v o r a v i l . Q u o m i r a c u l o 

o s t e n i l i t D e u s , s o a p p r o b a t e s a c c r d n l i u m s e u P o n l i f i -

e a t u i t i A a r o u i s . 1 - c v i t . 9 , v . 2 3 - 2 4 : Appmiitque glo-

ria Domini omni muUiltuSm : el ecce egressus ignis /t 

Domino, devoravil holocanstum el adipes qui erant super 

altare. Quod cimi viiliss'ni turba, laudarerunt Domitmm, 

rúenles in fades suns. V i d e s i m i l e c s o u t p U i m 3 R e g a n 

1 8 , a 19 v . a d 1 0 u s q u e . S e c u n d u m c o u l i g i l i n s e d i -

1 l i o n e C o r e , D a t h a n e l A b i r o n , q u i c u m s u i s s o c i i s v i v i 

it torra a b s o r p t i s u n t , oil q u ó d r e b e l l i o n c m c x c i l S s -

s c n i c o t . I r a p r l i n a l u n i M o y s i s c t A a r o n . N o r n . 1 6 , v . I 

e t s e q . : Ecce aulcm Core... el Dathan alque Miron... 

smrexeruni contra Uoijsen, aliique pliMn Israel du-

cenli quinquaghua viri proceres Sgitagogtv, el qui tem-

pore concilii per nomina vocabantur. (XMNPK ititissent 

advasitm ilogsen cl Aaron,dixerunl:Sufítcialvobis, guia 

omnis mu/titudo Sanctómm e s t , el in ipsis e s t floininns : 

c u r elmnmai super populum Domini? E t i n f r a v . 5 1 

e l s e q . : Confeslim... dirupta es! Ierra sub pedibus eo-

rum : et aperiens o s stttitit devoravil illos cttm labana-

culis suis, et t o i i r e r s r i substantia eorum : dcscenderunt-

que rit-i iu internum. T c r t i u m c o n l i g i l i n s c d i t i o u e 

p o p u l i , q u i p a r l i m i n c e n d i o p c r i i t , p a r l i m p e r i n t e r -

c e s s i o n c n l A a r o n i s s a l v a t u s e s t . N u m . 1 6 , »• 4 1 e t 

s e q . : lurmnravil autem omnis l i i t t / l i tudo /i/iorumIsrael 

sequenli die contra II o yen et Aaron, dicens: Vos i n t e r -

fecittis popuium Domini. Cmnqite orirelur seditto, et tu-

mullus increscael, Slogses et Aaron fugerunt ltd taba-

i i n e i d u m fiederi*. Quod postquam ingressi sunt, o p e n i i l 

nubes, el apparuil gloria Domini. Dixitque Domimts ad 

Heysen: Recedile de medio Itujus multitudinis; e f i o n i 

nunc delebo eos. Ciimqtte jacacnlin terrá, dixit Moyscs 
rad Aaron : To lie llmribulum, et hattslo igtte de a t a r i , 

I milte incenstim desuper, pergens citb ad popuium, ul ra-

ges pro a s : jam enim egressa est ira a Domino, c! pla-

ga deseeviil. Quod chin fccissel A a r o n , cl cucurrissel ad 

mediain multiliidinem, quamjam vastabaI incendium, 

oblulit Ihymiama: el stans i n t e r morluos ac Vicentes, pro 

populo deprecatus esl, el plaga cessavit. Fuentnl autem, 

qui percussi sunt, qualuordccim millia hominum et se~ 

plingenti, absque his qui perieranl in seditione Core. 

Q u a r i u u i c o i u i g i t c i r c a v i r g a m A a r o n i s , h o c m o d o : 

e i u n p o p u l i i s s a p c n i u r u i u r a r e t c o n l r a A a r o n e m P o n -

t i f i ce i i i , e t a i i a t r i b u s filiortim I s r a e l t e g r é f c r r e n l q u ó d 

e x s o l a t r i b u L e v i a s s u m e r e t n r P o i i l i f e s , q u i a l i i s o m -

n i b u s i m p e r a r e ! , v o l u H D o n s i n p o s l c r u m p r a c a v e r o 

h u j u s m o d ! m u r m u r a , e t m a n i f e s t o s i g n o d e c l a r a r e , 

Aa i -one in l e g i t i m e a s e e l c c U i m e s s e , c u i o m n e s l a n q u i m 

s u r o t n o S a e c r d o i i d e b e r c n t o b s e q u i . l l a q u c m a n d a v i t 

M o y s i n i a c c i p e r e l d u o d e c i m » ¡ r g a s a d u o d e c i m t r i -

b u b u s I s r a e l , i n q u i b u s s i n g u l i s n o l a t a c s s e n t s i n g u l a 

n o m i n a t r i b u m n I s r a e l : h a s c u m v i r g a A a r o n i s p o -

n e r é ! in t a b e r n á c u l o l e s l i m o n i i , e l s e q u e n l i d i e i i e -

r t i m p r o d t t e c r c t ; t u n c e n i m f o r e u t u n a c s o m n i b u s 



m i r a c o l o s i d o r e r e i ; e t ¡s d e i n e c p s , c o j o s v i r g o floruis-

s e t , t a n q u à m I c g i t i m u s P o n t i f e x h a b e r e t u r . Q u o d c t 

f a c i o i a e s t : s e q u e n t ! c t c n i m d i e , s o l a v i r g a A a r o o i s 

i n v e n t a e s t g e r m i n a s s e , e t t u r g e o i i b u s g c m i n i s e m i -

s i s s e flores, q u i , fo l i i s d i l a t a i i s , in a m y g d a l a s d e f o r m a l i 

v i d c b a n l u r . E x q u o o i u n e s m a n i f e s t é c o l l e g e r o n l d e -

i n c e p s so l i A a r o n i , t a n q u à m P o n t i f i c i à D c o e l e c t o e t 

d e s i g n a l o , n o n a u t e i n a l i a r u m I r i b u u i n p r i n e i p i b u s , 

i n . r e b u s D e u m s p c e i a n l i b i i s , o b t e m p é r a n d u i n e s s e . E t 

n e p o s l e r o s id l a t e r e ! , m a n d a v i l D e u s u t v i r g a A a r o -

u i s , a d p e r p c i o a m r e i m e m o r i a m , i o A r c a e o o s e r v a -

r e l u r - I l i c e o m n i a h a b e n l u r N u m e r o r u n i 1 7 , p e r t o -

l u m . 

Qi' .-Ksrio i x . — Qua- utilità* colligi possil ex die lis.— 

R e s p . D u p l e x u t i l i i a s p o i e s i co l l ig i . 13na e x p a r t e C a -

t h o l i c A r u m : a l i e r a e x p a r l o a d v c r s a r ì ò n i m . N a m C a -

r o l i c i e x i i s q u a ; d i c t a s u n t s i c p o s s i m i r a t i o c i n a r i : 

N o s t e r P o n t i f e x m u l t ò e x c e l l e n t i o r c t d i g n i o r e s l , i | i i j i u 

f u c r i i P o n t i f e x v e l e r i s T e s i a m c n i i , s i c u t a n i m a p e r -

f c c t i o r e s t q u à m c o r p u s , s p i r i l u s q u à m l i n c e a , i m a g o 

q n a n i u m b r a , l i b e r t a s q u à m s e r v i l u s . S i e r g o l lebi - .e i , 

q u i m u r m u r a b a n t c o n t r o s u u m P o n t i f i c e m , à I l e o s e -

V e r i p u n i t i s u n t , q u i d n o b i s ¿01 , s i s i m i l i t e r m u r n i u r c -

m u s ? E t s a n ò A p o s t o l u s d e h ò c i p s a r e u o s p r t c m o - < 

n u i l , I C o r . 1(1, v . 1 c i s e q - , b i s v e r b i s : No lo « l i n i eos 

ignorare fralres, quoniam paires nostri onmei sub nube 

fiumi, et omnes mare Iransierunl, el omnes in Mot/se. 

baptizan stati in nube et in mari : el omnes eamdcm 

escam spirituale/ti mandueaverunt, et omnes eum/Iem 

pollini spirituale!,! bibeninl (bìbebant «nielli de spiritali 

conseqtienle eos p e r n i : petra aulem erat Christ,is). Sed 

non in pluribus contili beneplacilnm est Deo : min, pro-

strali sum in deserto. Urne anlem in figura farla su,,1 

nostri, in n o n sintus concupiscentes tüalorum, sicut et 

illi coiicupieruul : net/ite idololalm efficiunùni, sicut qui-

dam ex ipsis ; i/uemndi,iodi/m scriptum est : Sedil ¡lopii-

l'-s manducare el bibere, el turretrerunl liniere : neque 

fornicemur, sicut quidam ex ipsis fornicali siinl, et re-

ciderli,a m i die viginli Iría millia : nei/ve toltemi« 

Christum, sicul quidam eorum leiUavcrunl, el àserpen-

libus peria nal : ñeque murinuraveritis, sicul quidam eo-

rum murmuraverunl. ci perterunl ab exlermi,littore. Uree 

aulem omnia in figuri, eouliugebmil iliis : scripla sunt 

aulem ad correpliouem nostrum, in quos fines eeculúrum 

detenentiil. Ex q n i h u s v e r b i s t r i a c o l l i g i m u s , q n i o 

l l i a x i m è l i ù e s p c c l a n t . P i i n i n m e s t , q u ó d o m n e s H c -

br re i m a g n i s b e n e f i c i i s à D c o a l f e e i i f u e r i n i . N a m 

o m n e s m i r a c u l o s è t r a n s i e r u u l m a r e R u b n i m ; o m n e s 

s u b n u b e p r o t e e l i s t i u l ; o m n e s b i l i c r u o t e x p e t r a c o n -

s c q i i e n t e . A l i e r i m i , q u ò d m u l t i i l i o r u m a b u s i s i o t b e -

n c l l c i i s siiti e o n c e s s i s , c t i n g r a t i in D c u m e x l i t e r i n t ; 

e t n o m i n a l i m q u ò d a l i q u i n l u n n u r a v e r i n t c o n l r a 

M o y s e n e t A a r o n P u n l i f i c e m . T e r t i u m . q n ò d p r o p t e r e a 

g r a v i t e r a D e o p o n i l i s i n i . I l ine. i n f e r i A p o s t o l u s , s i 

n o s C h r i s l i a n i , q u i m a j o r a b e n e f i c i a a D c o c o n s c c m i 

s u m o s , p e c c e m u s in D e u m , e l n u m i n a l i m s i u n i n n u -

r e m u s c o n t r a P o n l i G e e m , f o r e u t m u l t ò g r a v i i i s à Dco • 

p u n i a m u r . E t s i c e s t . M a n e a i n n s e r g o c o n t u n d i c u o i 

P o n t i f i c a ct » p i s c o p i s ; e t s e q u a i i i u r c o n s i l i u m c j n s d e m 
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A p o s t o l i , q u i n o s a l i b i s i e b o r t a l u r : Obedile pmpcsilis 

'estris, el subjaeele eis. Ipsi enim pervigili!,il, quasi 

Pi 
cfat mi, et,! 

bus veslris reddiltm, ut cum gaudio 

i gánenles : hoc enim non exjxdit co-

I his- ( H e l i r . ) 5 , v . 1 7 . ) 

A d v e r s a r i i s i c p o s s u n t r a t i o c i n a r i : C e r t o s i p r u d e n -

; t e r r e s l i r o c m u s e a q u r e i n v e l e r i T e s t a m e n t o s c r i p l a 

s u n t d e P o n t i f i c o i l e b r a o r u m , i n i q u i a g i m u s c o n i 

P o n t i f i c o R o m a n o , c t in m u l t i s e o m a c c u s a m n s , u b i 

i n n o c e n s c s l . P r i m ò , o b j i c i m u s illi a r r o g a n t i a m , q u ò d 

Pontificem maximum s e a p p e l l c l . E t t a m e n c o n s t a i 

I n u l e t i t o l o n i c o n c c s s u m f u i s s e in v e i e r e T e s i a i n e u i o , 

et q u i d e m a b i p s o D e o . S i c e n i m i e g i m u s L e v i t . 2 1 , 

v . t O : Dixit Dominus ad Moysen.... Pontifex, id est, 

Sacerdos maximus inler fralres suos.... caput suum non 

discooperiet. Q u i l i t u l u s f r e q n e n i e r r e p e r i t u r in l i b r i s 

.Maebab . c i in E v a n g e l i o s u b l i àc v o c e , sumnius Sacer-

dos. S i ei-gii P o n t i f i c i i n v e t o r e T e s t a m e n t o I i c u i t 

u s u r p a r e h u n o t i i u l u m , c o r in n o v o n o n l i c ea t , p r a -

s c r l : m c i m i P o n t i f e x in n o v o m a j o r c t c x c c l l e u t i o r s i t 

q u à m f u e r i t in v e t e r c ? 

S e c m i d ò , o b j i c i m u s i l l i p o m p a m c t s p l c n d o r e m in 

o r n a l u p o n t i f i c a l i . E l t a m e n s c i m u s P o n l i G c e m i n v e -

l c r o T e s t a m e n t o , e x p e c u l i a r i De i i u s t i l u U o n e . g e s t à s i c 

p u r p n r a m , h y a c i n l b u m , b v s s u m , t i n i i n o a b u l a a u r e a , 

e l m a l a p u n i c a i n s a c r i v c s l e , t i a r a m c u m a u r e a l a -

m i n a in c a p i l e , d u o d e c i m g o m n i a s i n p e c t o r e , d u o s 

l a p i d c s o i i y c h i n o s in b u n i e r i s a u r o i n e i u s o s . A n e l i a m 

ac<:us .* ibmit is ,qnia b u n e l a m r a r a m c t i n s i g n e m o r n a -

111111 p r a s c r i p s i t P o n t i f i c i in S i n a g o g a I l e b n e o r u m ? 

I i i c a m u s po l i i i s c i m i D a v i d e , P s a l . 2 5 , v . 8 : Di tec i 

decorai! domùs tute. N e c u s u r p e m u s iUam J u d t c p r o d i -

l o r i s v o c e m : L'i quid perditio tee? 

'1 e r l i ò , o b j i c i m u s ips i d i v i l i a s e t p o l c n t i a m l e u i p o -

r a l c i n . S e d i n u n e r i t ò . R a m c o n s t a t P o n t i O c e m in v e -

i e r e T e s t a m e n t o f o i s s e l o n g è d i i i s s i m u i u : e t q u i d e m 

I l eo s i c d i s p o n e n t e . A c c i p i e b a t d e e i m a s à d u o d e c i m 

t r i l i n b u s I s r a e l , d e e i m a s d e c i m a n u n à L e v i t i s , p r i -

m i l i a s , p r i m o g e n i t a , e t . o b l a l i o n e s à l o l o p o p o l o . S a n i 

s i P o n i i f e x R o n i a n u s s i n g u l i s a n n i s a c c i p e r e l d e e i m a s 

d e c i m a m i » a b E c c l e s i a s i i c i s e t i t e l i g i o s i s ; s i d e n i q u e 

p r i u i i l i a s , p r i m o g e n i t a e l o b l a t i o n e s o m n i u m fidc-

l i u m , f o n a s s i d i i i o r c s s e t q u à m m o d o c s l . S i e r g ò 

D c o s in T e i e r a T e s t a m e n t o v o l o i t P o n t i f i c e m h o c 

m o d o l o c u p l e t o , cui- u o s s i m i i e i n f o r l o n a m i n v i d e -

n m s P o n t i f i c i il , n o v o T e s t a m e n i o ? 

( J o a H ò , o b j i c i m u s i l l i n i m i a n i a u c t o r i l a t e m , q u a 

n i i t i i r ili E c c l e s i a C b r i s t i . In q u o s i m i l e s s n m u s H c -

b r a i s , q u i e l i a m s i P o n t i f i c e m A a r o n e m b a c c a -

l a m u i a o n e r a b a n t . S e d D e u s c i m i r a c o l o e t u l t i o n e 

l e s t a t u s e s t s e v e l i e u t o m n e s A a r o n i o b e d i r e n l . 

Quid c r e ò u o s v o l o m u s e t i n o l i i n n r ? S i n g u l i s u p e r i o -

rs e s s e n o n p o s s u m u s . U n u m a t i q u e m e s s e n e c e s s e 

a , q u i a l i i s p r a s i t . S i i s p n n i i f e x e s t , q u i d m o l e s i i 

i s u m u s ? N i m i r ù m b a y ; n o s t r a c i e c i t a s c i i n f i m i i t a s 

e n , i l l s e m p e r a l i q u i d c a r p a m u s . E l c c r l u m e s t , s i 

. b r o g a t o P o m i l i c c , r e x a l i q u i s r e i i m p c r a i o r p n e e s s c t 

o m n i b u s in E c c l e s i a , s i m i l i c a l u m n i a i i l lun i f o r o o b -

l i l i . I g i i u r p o s t b à c i n o d e r a i i ù s a g e n d u m n o b i s e s t . 

e l s i v e r i C h r i s l i a n i e s s e v o l u i n n s , a b o rn i l i i n i q u a c r i -

m i n a t i o n e a b s i i i i e n d u m . 

Q n i n t ò , o b j i c i m u s i l l i , q u ò d g l o r i e U i r d e c o n t i n u a 

s e r i e e t s u c c e s s i o n e s u o r u m a n l e c e s s o r u m in E c c l e s i a 

R i . m a m l . A l n i h i l c u l p a ; l i lc e s t . N a n i e l i a m in v e t e r c 

T e s i a m e n l o s u c c e s s i o P o n i i f i c u i u a c c u r a i i s - i m e s e r -

v a l a e s l , c i s p e c i a l i m i r a c o l o a D e o c o n t i n u a l a . V o l u i l 

e n i m D e u s s u c c e s s i o n c m P o n l i f i c i i m a n n e r a in t r i b ù 

L e v i , e t n u l l o m o d o t r o n s i t e i n a l i a s t r i l i n s . E l in 

e j u s r e i p c r p e l u a m m e m o r i a m e f f c c i t , u t v i r g a s o i i u s 

i a r o n i s , n o n a u l e m j h g a a l i a r u m I r i b n n m , repciiic 

floresceret. N o s b i c i m p i n g i m n s . N a n i r e l i c l l l e g h i m i 

s u c c e s s i o n e , q u a ; e s l in E c c l e s i a I t o m a n S . i u s l i l u i m u s 

n o v o s m i u i s t r o s , q u i a l i o s a u l e s e u u l l o s a g n o s c n i i l . 

In q u o s i i n i l e s s t i m n s J e r o h o a i n o , q u i a s c i v l l s a c c r -

d o t e s , q u i n o n e r a n i d e t r i b ù a c s u c c e s s i o n e L e v i . 

( 5 R c g . 1-2.) 

S e x t ò , o b j i c i m u s i l l i , s i c u t e t a l i i s s a c e t ' d o l i b u s , c o i - j 

l i b a t i m i ; c t n r g e m u s m a t r i m o i i l u m . S e d p r o f e e t ò n o n 

a l i ò d e c a u s a , q u à m n i n o s t r a n i l a s e i v i a m e t t u r p i l u d i -

n e m e x c u s e m n s . A l i o q u i , si e x v o l e r e T e s U i m e n l o 

p e n s a n d o r e s e s t , s i c a r g u n i e n t a r i o p o r t e b a l : P o n t i f e x 

e t a l i i s a c e r d o t e L c v i t « i , p r a p t e r s a n c i i t a t e m of l i c i i 

q u o d ge i e b a n i , l e i i e b a n t u r a b s l i n e r e a b u s t i m a t r i m o -

n i ! l o t o i l i o t e m p o r e q u o h i l a b e r n a c u l o ve l ( e m p i o 

m i n i s t r a b a n t : a l in n o v o T e s t a m e n l o m a j o r e s t s a n e l i -

la : o f f i c i i s a e c r d o t a i i s , o l in i l i o o f f i c i o a s s i d u i v e r -

K i n d i u i i i i l i s e s t . E r g ò m a g i s d e b e u t c o l e r e c a s t i u i o -

n i a i n vi i e q u à m in v e t e r e T e s t a m e n t o f a c t u m c s l . A l 

n o s I . u l l l c r a n i c i C a i v i n i s u e i d n o n f a c i m i i s , q u i a n u l l a 

b a l l i l a r a l i o i i c m i n i s i e r i i n o s t r i i i i a n c m u s in ( « r p c t u o 

m a l r i n i o n i i u s u , n o n m i n i i s q n à m b o m i n c s s e e u l a r e s : 

in q u à r e n e c s a c c r d o i e s l a i v i t i c o s n e e P o n t i l i c i o s , s e d 

n e s c i o q u o s l à s c i v o s a c p e i u l c o s b o m i n e s v i d e m u r 

i m i l a r i . P r a ' s t a r c l s e q u i c o n è i l i u m A p o s t o l i I C o r . 7 , 

v . 7 : Volo enim omnes ras esse sicul meipsiim. E t i n -

f r a , v . 8 : Dico miteni non uuptis el ridili, : ÌSonuni esl 

ill/s, si Sie perniimeli,II, sicul el ego. FA r a t i o u e m a d j u u -

g i l , V. 5 2 - 3 5 . . . . Qui siile t i r a r e esl, soUicilus esl qnce 

Ile,nini ¡uni, qmmiodò placcai Deo : qui amen, cu,,: 

uxore esl, ,„Ilici,us esl qua suiti mundi, quo,nodi, pla-

ccai uxori, el d i v i su s e s l . H o c s a l u b e r r i m a » d o c u m e n -

t i m i n o s c o n i e m n i i m i s . 

S c p t i m ò , o b j i c i m u s i l l i , q u ò d t a r a i p s c , q u à m a l i i 

e p i s c o p i c t s a c e r d o t e , s o l e m n i r i i u u n g a n t u r e l c o n -

s e i r e n t u r : c t p e r c o n l c i u p t u n i s o l c m u s a p p e l l a r e u n -

c t o s ; s e d p a r i m i p r u d e n t e r " : n a m c o n s t a i D c u m in 

v o l e r e T e s t a m e n t o p r a c e p i s s e , u i P o n t i f e x in rapito 

u n g e r e t u r o l e o s a n c l a ! u n c i i o n i s ; c t s i m i l i t e r , u t un i i 

P o n t i f e x q u à m s a c c r d o i e s , c t e o r u m v e s i i m e n t a , s a n -

g u i n e e t o l e o a s p e r g e r e n t u r . E l q u a i i q u à m b u j u s m o d i 

c a - r e m o u i r e , q u i i i n v e l e n i T e s l a m c n l o s e r v a i m s o n i , 

n o n n e c e s s a r i o s e r v a l i d e b c a n t in n o v o , t a m e n c i m i i 

D e o i n l i o d u c l i e e t a p p r o b a l x f u e r i n t , m a l . e e s s e n o n 

p o s s i m i . C u r e r g ò ve l e a s d c i l l , vel s i i n i l e s u s u i p a r i 

n o n l i c e a t , s i b o n o fine e t i n t e m i o n e a d l i i b e a n i u r ? 

A l i o q u i q u i d d i c e m u s d c u i i c i i o n e r e g u m c i i m p c r o i o -

r u m in n o v o T e s l a m c n l o ? A u c i i l i a r e p u d ù i i i d a e s l ' 

M e m o h o c d i x c r i l . A l s i i l l a m r c l i n e r c f a 5 c s l , c u r i n 

a l t e r a m t a m i n i q u i s u m u s ? N o s i r i m i n i s t r i , q „ i s i „ e 

i i u e t i o n c e t c o n s e c i a t i o n e , s i n o s u c c e s s i o n e e t v o c a -

I " o n e . ve l e x l o n s i r i n i s , ve l e x p o p h i i s , iu o f f i c i a e c -

el f s i a s t i c a s u b i t i s e s e ¡ : : g e r u n l , n u l l u m p o s s u n t p r o -

f o r r e e x c m p l u m ex l o i a a n i i q u i l a l e , q u o l u c r i s e 

q u e a n t . 

C A P U T V i l i , 

I>E UIN'ISTIIIS SVXAOOC/fi EXTBAMMltAMls 0 C | KRAxr 

PROPHETdi. 

D n p l i c e s c r a n i p r o p h c i a : in v e l e r ò T e s t a m e n t o : 

a l i q u i v e r i , q u i à D c o m i l l c b a n l u r ; a l i i f a l s i , q u i à 

D e o n o n m i l l c b a n l u r . P r i o r e s v e l v o e a b a n l o r p r o p i l e n e 

a . i s o l u i è , ve l p r o p h e t ® D o m i n i , ve l V i d e n t c s . P o s t e -

r i o r i , vel p s e u d o p r o p h e L - c , voi p r o p h e u e B a a l , ve l 

p r o p h e t i c I n c o r i m i . Q u i b u s a n n u m e r a n d a : s u n t P v t b o -

n i s s o : . D e b i s o m n i b u s d i c a m h o c o r d i n e : 1 Q u i n a m 

f u e r i n t v e r i p r o p h c t . e i n v o l e r e T e s t a m e n t o ! 2 Q u o d 

f u e r i t ¡ f i o r o n i o f f l c i u m ? 5 Q u o n i o d ò p r o b a v e r i n t s e 

a , l e o i i u s s o s ? 4 A u o m n e s d e C h r i s l o p r o p h e t a v e r i n l ? 
5 Q u i s i l i o r u m f u e r i i p r x c i p u u s , S l o v s e s , a o J o a n n e s 

B a p t i s m ? u Q o o m o d ò i n i e l U g c n d u m s i i , q u o d C h r i s t u s 

a i l in E v a n g e l i o : Omnes prop/,eia,iisr/ue ad Jotmneml 

7 Q u o m o d d T c r u m s i i , o m u e s p r o p h e t a s l l i e r o s o i y n i i s 

o c c i s o s e s s o ? 8 Q u i u a u i f u e r i n t f a l s i p r o p h e u e ? 9 Q u o -

n i o d ò ve r i a f a l s i s d i s c e r n c r e n l u r ! 1 0 Q u i d d e P y i h o -

n i s s i s s e n t i c n d u m ? i l A n e l i a m i n n o v o T e s t a m e n t o 

s u i t v e r i e l f a l s i p r o p h e t r e ? 

QUESTUI i m i . — Quinam fuerint veri prophetic in 

veiere Testamento? - - R e s p o n d e o . H i f u e r u n l p r i c -

c i p t u : — I . M o y s e s . N u u i . 1 -2 , v . 7 ; e t D e u t . 3 4 

v . 1 0 . _ 2 . J o s u e . E c c f e s . 4 0 , v . 1 . - 3 . S a m u e l 1 

R e g . 9 , v . l i . - 4 . D a v i d — 5 . G a d . 1 R e g . 4 2 . v . 5 . 

— C. N a t h a n . 2 R e g . 7 , v . 2 ; c i 2 P a r . 9 , v . 2 9 . — 

7 . A I d a s S i l o n i t e s . 5 R e g . 1 1 , v . 5 9 ; e l 2 P a r o l 9 

v . 2 9 . - 8 . A d d o . 2 P a r a i . 9 , v . 2 9 . - 9 . Mich.-eas ' 

l i l i t t s / e r n i a . 3 l l e g . 2 2 , v . 8 . - 1 0 . E l i a s T h c s b i l e s . 3 

R e g . 1 7 , v . 1 . — M . E1ÌS.-CUS. 3 R e g . 1 0 , v . 1 (i. 

D e i , I d i q u a t u o r i l l i , q u i v o c a n t u r m a j o r e s P r o p h e t » , 

q u o r u m n o m i n a s u n t b a r e : 1" I s a i a s , filius A m o s ; 2 -

J e r e m i a s , l i l ius l l e l e i a i . d e s a c e i d o t i b u s q u i f u e r t t n t 

m A n a l h o t i i ; 5 ' E , . c e h i e l , l i l i u s B u z i , s a c c r d o s ; 4 " 

D a n i e l , q u i e l B a l t h a s a r . E t a l i i d u o d e c i m , q u i v o c a n -

l u r n i i u o r c s p r o p h e l a r , l i t O s c c , J o e l , A m o s , A b d i a s , 

J o n a s , Mil i u e a s l i o r a s i b i i c s , N a b n n i , I l a b a c u c , S o p b o l 

n i a s , • , : : ; - : ,us , Z a c b a r i a s , M a l a c b i a s . Q u i b u s a d d i p o s -

s u m i r e s a l i i , q u i v i x e r u n t s u b finem v e l e r i s c l m i l i u m 

n o v i T e s t a m e i i l i . P r i m u s , J o a n n e s B a p l i s t a , d e q u o 

. l i c i on i e s t L u c . I , » . 71! • £ , i„, p , m , prophela Allis-

io i i i vocaberis. S e e u n d u s , Z a c b a r i a s p a l e r J o a n n i s 

" • ' P l i s l '.'. .18 q u o i b i d e m , » . 0 7 - 6 8 : El Zacharias paler 

ejus replelus esl ST irili, smelo : el prophetanl dice,is 

Benedims, e t c . T e r t i u s , S i m e o n , d e q u o L u c r e 2 , v . 

2 0 : lie,pons,tm aceepml i S , irilu,anelo, non vis,,,;,,,, 

se mori:,,,, nisi prim riderei 1 T W i l m , Domini. P r a t e r 

b o i f u e r u n l . e t i a m a l i q u o t l o .n iua - p r o p b e l i s s c c , u l 

l i a n a , , « - « • M o y s i s ( E x o d . 15 , v . 2 0 ) ; D e b b e r à 

u x o r l . i p i d o t b I J u d i c . 4 . v . 4 ) ; l l o l d a , u x o r S e l l u n , I 

' " " • ' " ' E U A ' ' » l i c 6 ' M r V. 1 4 ) ; E l i z a b e t h , m a t e r 



m i r a c o l o s i d o r e r e i ; e t ¡s d o i i i e c p s , c o j o s v i r g a floruis-

s e t , t a n q u i m I c g i t i m u s P o n l i f e x h a b e r e l u r . Q u o d c t 

f a c i l i n i e s t : s e q u e n t ! c t e n i n i d i e , s o l a v i r g a A a r o n i s 

i n v e n t a e s t g e r m i n a s s e , e t t u r g e n i i b u s g e m t n i s e m i -

s i s s e f l o r e s , q u i , fo i i i s d i l a t a t i s , in a m y g d a l a s d e f o r m a t i 

v i d c b a n l u r . E x q u o o n i n e s m a n i f e s t é c o l l e g e r o n l d e -

i n c e p s so l i A a r o n i , t a u q u à u i P o n t i f i c i a D e o e l e c t o e t 

d e s i g n a t o , n o n a i i t e i n a l i a r m i ! I r i b u m n p r i n e i p i b t t s , 

i n . r e b u s D e u m s p c e i a n l i b n s , o b t e m p é r a n d u i n o s s o . E t 

n e p ó s t e r o s id t a t e r e i , m a n d a v i l D e u s u t v i r g a A a r o -

n i s , a d p e r p e i u a m r e i m e m o r i a l i ! , i n A r c a c o n s e r v a -

r e m i - . H a i c o m n i a h a b e n l o r U n t a i H , p e r t o -

m m . 

QÌ-.KSTIO IV. — QTRTE utilità* colligi possil ex die tic.— 

R o s p . D u p l e x u l i l i l a s p o l e s l co l l ig i . U n a e x p a r t e C a -

l l i o l i e o r n m : a l l e r a e x p a r i e a d v c r s a r i o r i u n . N a n i C a -

t l i o l i e i e x i i s q u a d i e t a s u n i s i c p o s s i m i r a t i o c i n a r i : 

N o s i e r P o n l i f e x m o l l ò e x c e l l e n i i o r e t d i g n i o r e s t , q u a , , , 

f u e r i l P o n l i f e x v e t e r i s T e s l a m c n t i , s i c n t a n i m a p e r -

f e c l i o r e s t q u à m c o r p u s , s p i r i l u s q u à m l i l l c r a , i m a g o 

q n a m u m b r a , l i b e r t a s q u à m s e r v i l u s . S i e r g o l l e b i x e i . 

q u i m u r m u r a b a n ! c o n i r a s o n n i P o u l i f i e e m , a I l e o s e -

v e r i p u n i t i s u n t , q u i d n o b i s f ie l , s i s i m i l i t e r m u r m u r e -

m u s ? E t s a n ò A p o s t o l u s d e h ò c i p s a r e u o s p r a t n o -

n u i t , I C o r . i n , v . I e t s e q - , b i s v e r b i s : Nolo mini cos 

ignorare fratres, quoniam putres nostri omnes sub nube 

f u m a , et omites mare Iransieritnr, el onirics in -Voi/se 

baptizan s u n t in nube et in mari : el omites ettmdcm 

esami spiritualem manducavertinl, el omites etitntlcm 

potimi spiritualem hibernal (bibebant uutem de spiritali 

coiisequcnte eos pe rn i . - pelra attieni erat Christus). Sed 

non in p/uribus coram beneplacilum est Deo : mini pro-

strali suiti in descrío. Ilice «Ha in figura farla sutil 

no.tri, ut n o n siltitts concupiscentes malorum, s ier i ! et 

illi coricupierunt : neipte idololalrte efficiaiiùni, sicut qui-

dam ex ipsis ; queniadmodinii scriptum est : Sedil popu-

las manducare et bibere, et siirrexerwil liniere : ncque 

fornicemur, sicut quidam ex ipsis fornicali sunt, ct re-

cidermi l imo die vigiliti triti millia : net/ve tenteiniis 

Christum, sicut quidam eorum lentavcrunt, el àserpen-

libus perierunt : ncque murmuraverilis, sicut quidam cit-

rulli murmaraveruul, ci perierunt ab cxlerminatorc. Hice 

anient omnia in figuri coutiiigebanl illìs : scripta sunt 

antan ad correptionem nostrum, in quos fines seculorum 

deceneruul. Ex q n i h u s v e r b i s t r i a e o i l i g i m u s , q u a 

i n a x i m è l i i tc s p e c i a l i ! . P r i m n n i e s t , q u ò d o i n n e s H c -

b r a i m a g n i s b e n e f i c i i s à D e o alfec-li f u c r i n t . N a m 

o m i t e s m i r a c u l o s è I r a i i s i e r u n t m a r e R u b r t t m ; o m n e s 

s u b n u b e p r o t e e l i s t t u l ; o m n e s b i l i c r o n t e x p e l r a c o n -

s e q u c n i e . A l t e r i m i , q u ò d m u l t i i l l o r u m a b u s i s i n t b e -

n c l i c i i s siiti c o n c e s s i » , c i i n g r a t i in D e u n i e x l i t e r i n t ; 

e l n o m i n a t i l o q u ò d a l i q u i n l u r i i i u n t v c r i n t c o n t r a 

Moj - scn e l A a r o n P u n l i f i c e m . T e r t i n m . q n ò d p r o p l e r e a 

g r a v i l e r a D e o p u n i t i s i i l i . R i n e i n f e r i A p o s t o l u s , s i 

n o s C h r i s l i a m , q u i m a j o r a b e n e f i c i a a D e o c o n s c c t i t i 

s i u n t i s , p e c c e m u s in D e u m , e l n u m i n a l i m s i u i i m m t -

r c i n u s c o n t r a P o n i i G c e n t , f o r e u t n t u l i ò g r a v i i i s à Deo • 

p i i n i a i i i u r . E t s i c e s t . M a n e a m o s e r g o c o n j u i i e t i c u o i 

P o n i i f i e e et » p i s c o p i s ; e t s e q u a u i u r c o n s i l i u m e j n s d e m 

N O V I Q U E T E S T A M E N T I . !|S 

A p o s t o l i , q u i n o s a l i b i s i c b o r t a t u r : Obedile pmpcsilis 

'estris, et subjaeele eis. Ipsi enim pervigilanl, quasi 

Pi 
e fai ilti, et it 

bus cestris reddituri, iti cum gaudio 

i gementes : hoc enim non expedit vo-

I bis. ( i l e b r . 1 5 , v . 1 7 . ) 

A lì v e r s a l i i s i c p o s s u n t r a t i o c i n a r i : C e r t e s i p r u d e n -

; t e r a s r u i l c m u s e a q u a i n v e l e r i T e s t a m e n t o s e r i p t a 

s t m t d e P o n t i f i c o l l c b r a o r u m , i n i q u i a g i m u s c o n i 

P o n t i f i c o R o m a n o , c t i o m u l t i s e u m a c c u s a m u s , u b i 

i n n o c e t i s e s t . P r i m ò , o b j i c i m u s illi a r r o g a n t i a m , q u ò d 

I'ontificem maximum s e a p p e l l c t . E t t a n i e n c o n s t a t 

I n u l e t i l i d u u i c o n e c s s u n i f u i s s e in v e t e r e T e s t a m e n t o , 

et q u i d e i n a b i p s o D e o . S i c e n i m i e g i m u s L c v i l . 2 1 , 

v. 10 : l'hit Dominus ad Sloysen.... Ponlifex, id est, 

Sacerdos maximus inter fratres suos.... caput suum non 

dùcooperiet, Q u i l i t u l t i s f r e q u e n t e r r e p e r i t u r in l i b r i s 

.Macbab . c i in E v a n g e l i o s u b h a c v o c e , sumnius Sacer-

dos. S i e r g ò P o n i i f i c i i n v e t e r e T e s t a m e n t o I i c u i t 

U s u r p a r e h u n e t i i u l u m , c o r in n o v o n o n ficcai, p r a -

s e r l - m c ò n i P o n l i f e x in n o v o m a j o r e t e x c e l l e n i i o r s i t 

q u à m f u e r i l in v e t e r e ? 

S e c o n d ò , o b j i c i n u t s i l l i p o m p a m c t s p l c n d o r e m in 

o r n a l u p o n t i f i c a l i . E t t a n i e n s c i m n s P o n t i G c e m i n v e -

l c r o T e s t a m e n t o , e x p e c u l i a r i De i i t i s i i l u i i o n e . g e s t à s s e 

p t i r p t i r a m , h y a c i n l b u m , b v s s u m , t i n t i n n a b u l a a u r e a , 

e t m a l a p u n i c a iu s a c r a v e s t e , t i a r a m c u m a u r e a l a -

m i n a in c a p i l e , d u o d e c i m g e r n m a s i n p e c t o r e , d u o s 

l a p i d e s o n y c l i i n o s in b u n i e r i s a u r o i n e i u s o s . A n e l i a m 

a c t : t i s a b i o m s , q u i a l i u n e t a n i r a r u m c t i n s i g n e m o r n a -

l u m p r a s c r i p s i i P o n t i f i c i in S v i t a g o g à I l e b r a o r u m ? 

I t i c a m u s po t i t i s c i m i D a v i d e , P s a l . 2 5 , v . 8 : C i t a c i 

decorati d o n o r s tuie. N c c u s u r p e m u s iUam J u d a p r o d i -

to r i« v o c c m : L'I quid perdilio luce? 

'1 o r t i ò , o b j i c i m u s ips i d i v i l i a s e t p o l c n t i a m l e u t p o -

r a l e i n . S e d i m i n è r i t ò . R a m c o n s t a t P o n t i O c e m in v e -

t e r e T e s t a m e n t o f o i s s e l o n g è d i l i s s i m o m : e t q u i d e m 

I l eo s i c d i s p o n e n t e . A c c i p i e b a t d e c i m a s a d u o d e c i m 

t r i b n b u s I s r a e l , d e c i m a s d c c i m a r t i m à L e v i t i s , p r i -

m i l i a s , p r i m o g e n i t a , e t . o b l a l i o n e s à l o t o p o p o l o . S a n t i 

s i P o n l i f e x R o n i a n u s s i n g u l i s a n n i s a c e i p e r e l d e c i m a s 

d e c i m a m i » a b E c c l e s i a s i i c i s c i R e l i g i o s i s ; s i d c n i q t t e 

p r i u r i l i a s , p r i m o g e n i t a e l o b l a t i o n e s o m n i o m fidc-

l i u m , f o n a s s i d i t i o r c s s e t q u à m m o d o c s i . S i e r g ò 

D c o s iti v e t e r e T e s t a m e n t o v o l u i t P o o i i l i c e m h o c 

m o d o l o c u p l e t a r e , cui- u o s s i m i i c i n f o r l a n a m i n v i d e -

m t i s P o n t i f i c i ir, n o v o T e s t a m e n t o ? 

O l i a m i , o b j i c i m u s i l l i n i m i a n i a n c t o r i l a l e m , q u a 

i i l i t u r iu E c c l e s i a C b r i s t i . In q u o s i m i l e s s n n i u s H c -

b r a i s , q u i e l i a m s i P o u l i f i e e m A a r o n e m b à c c a -

l u m n i f t o n e r a b a n l . S e d D e u s e t m i r a c o l o e t u l t i o n c 

l e s l t i t u s e s t s e v e l i e i n o m n e s A a r o n i o b e d i r e n t . 

Quid c r e ò u o s v o l n m u s e t m o l i i n n r ? S i n g u l i s u p e r i o -

rs e s s e n o n p o s s u m u s . U n u m a l i q u e m e s s e n e c e s s c 

I, q u i a l i i s p r a s i t . S i i s p n n i i f e x e s t , q u i d m o l e s t i 

i s u m u s ? N i i n i r ù m h a c n o s t r a c a c i t a s e l i n f i r m i l o ; 

c u , u t s e m p e r a l i q n i d c a r p a m u s . E t c c r t u m e s t , s i 

. b r o g a t o P o n t i l i c e , r e x a l i q u i s ve l i m p e r a t o r p r a e s s e t 

o m n i b u s in E c c l e s i a , s i m i l i c a l u m n i a i l lun i f o r o o b -

l i l i . I g i i u r p o s t b à c n i o d c r a i m s a g e n d u m n o b i s e s t . 

e l s i v e r i C i i r i s i i a n i e s s e v o l u m n s , a b O m n i i n i q u i c r i -

m i n a i i o n e a b s t i i i e n d u m . 

Q i i i n t ò , o b j i c i m u s i l l i , q n t i d g i i s r i e l u r d e c o n t i n u a 

s e r i e e t s u c c e s s i o n e s u o r u m a n t e c e s s o r u m iu E c c l e s i a 

R o m a n a . A l n i h i l c u l p a Irte e s t . N a n i e l i a m in v e t e r e 

T e s t a m e n t o s t i c c e s s i o P o n i i l ì c u i u a c c u r a t i s i m e s e r -

v a t a e s t , c t s p e c i a l i m i r a c o l o i D e o « o n l i r t n a t a . V o l u i i 

e n i m D e u s s u c c e s s i o n e m P o n t i f i c i i » ) ma i i e i - e in it-ibit 

L e v i , e l n u l l o m o d o t r a n s i r e i n a l i a s t r i l m s . E t in 

e j n s r e i p e r p e i u a m m e n i o r i a m e f f c c i t , u t v i r g a s o i i u s 

A a r o n i s , n o t i a u i e m v i r g a a l i a r n m t r i b u n i » , r e p e n t e 

D o r e s c e r e t . N o s h i c i m p i n g i m n s . N a n i r e i i c i à I e g i i i n i t 

s u c c e s s i o n e , q u a e s t in E c c l e s i a R o m a . . : - , ¡ „ s i i i i i i m u s 

n o v o s m i u i s t r o s , q u i a l i o s a n t e s e t i i i l los a g n o s c n o l . 

In q u o s i m i l e s s t t n i u s J e r o h o a i n o , q u i a s c i v l l s a c c r -

d o i e s , q u i n o n e r a n i d e I r i b u a e s u c c e s s i o n e L e v i . 

( 5 H e g . 1 2 . ) 

S e x i ò , o b j i c i n t u s i l l i , s i c u t e t a l i i s s a e c i d o l i b t i s , c o i - j 

l i b i t u m ; c t ì i rgeiHi is m a t r i m o i i i t i m . S e d p r o f e e t ò n o n 

al i t i d e e a t i s à , q u à m n i n o s t r a m i a s e i v i i t m e t l u r p i l u d i -

t i e m c s c u s e i n i i s . A l i o q n i , si e x v o l e r e T e s t a m e n t o 

p e n s a n d o r e s e s t , s i c a r g u m e n t a r i o p o n e b a i : P o n l i f e x 

e t a l i i s a c e r d o t e L e v i t i c i , p r o p t e r s a n c i r t a i e m of l i c i i 

q u o d ge i e b a n i , l e i i e b a n l u r a b s l i n e r e a b u s t i m a t r i m o -

n i ! iol i ) i l i o t e m p o r e q u o In l a b e r o a c u i o ve l t e m p i o 

m i n i s i r a b a t t i : al in n o v o T e s t a m e n t o m a j o r e s t s a n e l i -

ta : o f l i c i i s a e c r d o t a l i s , e t in i l i o o f f i c i o a s s i d u i v e r -

s a n d i u n i i i i s e s t . E r g o i t i ag i s d e b e i t ! c o l e r e c a s i i r n o -

Ì i iani vi i e q u i m in v e t e r e T e s t a m e n t o f a c t u m e s t . A l 

n o s L u t h e r a i t i c i C a l v i n i s t a i d n o n fae i i i i t i s , q u i a n u l l i 

i n i b i t a r a t i n i l e m i n i s t e r i ! n o s t r i u i a n e m u s in p e r p e t u o 

m a i n i n o m i u s u , n o n m i n ò s q u à m h o m i n c s s e c u l a r e s : 

in q u a r e n o e s a c e r d o t e l a v i i i c o s n e e P o n i i l i c i o s , s e d 

n e s e i o q o o s i a s e i v o s a c p e m t e o s h o m i n c s v i d e m u r 

imi l a i - i . P r a s t a r c l s e t | u i c o n s i l i u m A p o s t o l i I C o r . 7 , 

v . 7 : Volo enim omnes ras esse s te t t i meipsum. E t iti -

f r a , V. 8 : Dico ottieni n o t i mfiiis el riduis : ISonuin est 

illis, si sic permancanl, sicut el ego. E l r a t i o u e m a d j u u -

g i t , V. 5 2 - 5 5 . . . . Qui siile more est, sollicilus est qim 

Domini sani, qaotnotlì) placcai Deo : qui ameni cimi 

t u n t i est, sollicilus est qmv sunt mandi, qtiomodì, pla-

cati uxori, a d i v i su s e s t . H o c s a l n b c n i m i m i d o c u m e n -

t i m i n o s c o n t e m n i i o t t s . 

S e p t i n i ò , o b j i c i m u s i l l i , q u ò d t a r a ¡ ¡ t s c , q u à m a l i i 

e p i s c o p i c t s a e e r t l o i c s , s o l e n u r i r i t u u n g a n t u r e l e o n -

s e r r e n l u i - : c t p e r c o n l c i i i p t i i n i s o i e m u s " a p p e l l a r e u n -

c t o s ; s e d p a r i m i p r u d e n t e ! - ' : n a m c o n s t a i Det t i t i in 

v o l e r e T e s t a m é n t o p r a c e p i s s e , tu P o n l i f e x in c a p i l o 

u n g e r e l u r o l e o s a n c t a u n c t i o n i s ; c i s i m i i i t e r , u t un i i 

P o n l i f e x q u i t t i s a c c r d o t e s , c t e o r n t i l v e s t i , n e n i a , s a n -

g u i n e e t o l e o a s p o r g e r e t i t u r . E l q o a u q d à m h u j i i s m o d i 

c a r e m o n i a , q u a i n v o l e r e T e s t a m e n t o s e r v a t a s o n i , 

n o n n e c e s s a r i o s e r v a r i d e b e a n t iti n o v o , l u m e n c i m i i 

D e o itili o d i a l a e t a p p r o b a t a fiierint, m a l a e s s e no t i 

p o s s u n t . C u r e r g ò v e l e a s d e i l l , vel s i m i l e s u s u i p a r i 

n o n ficcai, s i b o n o fine e t i n i e n t i o i i e t i d h i b e a i i i u r ? 

A l i o q n i q u i d d i c e m u s d c u i i e i i o n e r e g u t n c i i m p e r a t o -

r u m in n o v o T e s t a m e n t o ? Alt e t i l i a i - epnd ian i l a e s t ' 

M e m o h o c d i x c r i l . A l s i i l l a m r c l i n e r c l'as e s t , c u r in 

a l t e r a m t a m in iqu i s u m u s ? N o s t r i m i n i s t r i , q u i s i n e 

m i e t u t i l e e t e o n s e e i a i i o n c , s i n o s u c c e s s i o n e e t v o c a -

I n o n e , ve l e x t p n s i i - i n i s , ve l e x p o p i n i s , iu o f f i c i a e c -

el . ' s i a s l i i a s t t l i i lò s e s e i n g e r u n l . n u l l u m p o s s u n t p r o -

f o r r e e s c m p l u m e x i o l i a n t i q u i t a l o , q u o l u c r i s e 

q u e a n i . 

C A P U T V i l i . 

OE UIN-ISTIIIS ST5AOO0« EXTluOBDni.lBtlS 0 C I B u s t 

PROPHETdi. 

D i i p l i c e s c r a n i p r o p h e t a in v e l e r ò T e s t a m e n t o : 

a l i q n t v e r i , q u i à D e o m i l l e b a n t n r ; a i i i f a l s i , q u i à 

D e o n o n n r i l l c b a i i l u r . P r i o r c s v e l v o c a b a n t o r p r o p l i e t t e 

a . i s o l u l ò , voi p r o p i l e n e D o m i n i , ve l V i d e m e s . P o s t e -

riòrcs, ve! p s c u d o p r o p h e i a , voi p r o p h e u e B a a l , voi 

p r o p h e t i c I n c o r t i n i . Q u i b t i s a n n u m e r a n d a s u n t P v i h o -

t i i s s a . D e b i s o m n i b u s d i e a m h o c o r d i n e : 1 Q u i n a i n 

f u e r i n t v e r i p r o p h e t a i n v o l e r e T c s i a m c n t o ? 2 Q u o d 

f u e r i l i l l o r u m o f l ì c i u m ? 5 Q u o m o d ò p r o b a v e r i n t s e 

a i l e o i n i s s o s ? 1 A u o m n e s d e C h r i s t o p r o p h e t a v e r i n t ? 
5 Q t l i s i l l o r u m f u e r i l p r a c i p u u s , M o v s e s , a u J o a n n e s 

B a p i t s i a ? 0 Q u o m o d ò ¡ n i e l U g c n d u m s i i , q u o d C l i r i s i u s 

a i t in E v a n g e l i o : O m n e s propilene usque ad Joanneml 

7 Q u o m o d ò v e r u m s i t , o m n e s p r o p h e t a s l l i e r o s o l y m i s 

o c c i s o s e s s o ? 8 Q t i i u a u i f u c r i n l f a l s i p r o p h e u e ? 9 Q u o -

ì n o d ò ve r i i f a l s i s d i s c e r n c r e n l u r ! 1 0 Q u i d d o P y i h o -

n i s s i s s e n i i c n d u m ? i l A n e l i a m i n n o v o T e s t a m e n t o 

s u n v e r i c i f a l s i p r o p h e t a ? 

QUESTUI ram\. — Quimm fuerint veri propheta: in 

celere Testamento} - R e s p o n d e o . H i f u e r u n t p r e -

c i p u i : — 1. M o y s e s . N u m . 1 2 , v . 7 ; e t D e u t . 3 4 

v . 1 0 . _ 2 . J o s u e . E c c l e s . 4 0 , v . 1 . - 3 . S a m u e l 1 

R e g . 9 , v . l i . - 4 . D a v i d . - 5 . G a d . 1 R e g . 2 2 . v . 5 . 

— C. N a t h a n . 2 R e g . 7 . v . 2 ; e l 2 P a r . 9 , v . 2 9 . — 

7 . A l d u s S i i o n i l e s . 5 R e g . 1 1 , v . 5 9 ; e l 2 P a r a i 9 

v . 2 9 . - 8 . A d d o . 2 P a r a i . 9 , v . 2 9 . - 9 . M i c h a a s ' 

l i l i i t s J e n , l a . 3 l l e g . 2 2 , v . 8 . - 1 0 . E l i a s T h e s b i t e s . 5 

R e g . i 7 , v . 1 . — 1 1 . E l i s a t t s . 3 R e g . 1 0 , v . 1 (;. 

D e i n d i q i i a i u o r i l l i , q u i v o c a n t u r n i a j o r e s P r o p h e t a , 

q u o r u m n o m i n a s u n t h a c : 1" i s a i a s , f i l i u s A m o s ; 2 -

J e r e m i a s , filius H e l d ® , d e s a c e r d o i i b u s q u i f u e r u n t 

in A o a l h o t h ; 5 ' E z e c h i e l , i i l i n s B t i z i , s a c c r d o s ; i ' 

U a t i t e l , q u i e l B a l t h a s a r . E t a l i i d u o d e c i m , q u i v o c a l i -

t u r m h i o r e s p r o p h e t a , n t O s c c , J o e l , A m o s , A h d i a s , 

J o n a s , M i c h a a s i i o r a s t h i t e s , N a h t t m , I l a b a c u c , S o p h o l 

t r i a s , \ g 3 ; : : i t s , / a c h a r i a s , M a l a c h i a s . Q u i b u s a d d i p o s -

s i m i i r e s a l i i , q u i v i x c r u n t s u b finetit v e l e r i s e t i n i t i u u i 

n o v i T e s t a r n e : , t i . P r i m u s , J o a n n e s B a p t i s m , d e q u o 

d i c t u m e s t L u e . I , v . 71! • £ , tu, puer, propheta Altis-

simi vocaberis. S c c t i n d u s , Z a c h a r i a s p a t e r J o a n n i s 

B a p t i s t . , ' , n o q u o i b i d e m , v . 0 7 - 6 8 : Et Zacharias pate, 

ejus rcplctus esl Spirila smelo : el prophetacit drcei ts 

Uciiedtctus, e t c . T e r t i u s , S i m e o n , d e q u o L u c a 2 , v . 

2 0 : Hcspotisiim acccpml,', S , irin,,aneto, n o n visum,„ 

se inorimi, nisi prim r i de r e i 1 '.Mslum Domini. P r a - t o r 

b o s f u e r t t n t e l i a m a l i q u o t ( e m i n a p r o p h e t i s s a , u l 

. a r m , i o t - a r M o y s i s ( E x o d . 15 , v . 2 0 ) ; D c b b o r a 

u x o r I .'t p i l lot t i ( J o d i e . 4 . v . 4 ) ; l l o l d a , u x o r Sel l t tn , I 

" " ' e u a ' ' » l i c 6 - » . v . 1 4 ) ; E l i z a b e t h , m a l e r 



5 . « T t o U t D e i G e n i l r i x M a r i a , q u a , p ^ p U e -

t a v i l d i c c n s : Beata « "¡cent omnes 

n o n G c n i i l i u r a , T u r c a r u i n , J o t o r u m , s e d v e r e 

„ o n f a c r i n t p l u r c s p M ^ v e i c r i s i 

M - M r f « * » q u i J . » e n u m e r a t i s u n t ? V i d e n t u r 

L U I S S E P I U R Q S . N A M I N O G . i D . v . S l i H l ^ e i i u u n s , 

g r e g e i . » p r o p h e t a r n n . i v i » , : t d K u M S a u l , 1 " 

à S a m u e l e in r c g e i n u n c i u s e s t . 1 1 , s p . N o m o . p r o -

p in i l a ; s u n l i l u r v a r i i s m o l l i s in S n i . . r i m ò , p r o 

¡is q u i f u t u r a p r a d i c i n u . E t toc * * » « o s „ g i m u s l u e 

d e p r o p b e l i s . E o r u m o f f i c i a p a u l ó p o s i e s p l i e a b u n u s . ! 

S c c u n d ò , p i o i i s q u i e x p e c u l i a r i m o t k u i e S p i r i t u s , 

s a n c i i , D e u m l a u d a n i in c i l l i a r i s , p s a l i e r i i s , e l c y m -

b a l i s . S i c s u m i t u r l o c o c i t a i , i , o l i i S a m u e l a i l a d j 

S a u l , • i n : . . . . O t ó w i habeMs greym jiriphelmm de 

sccndeiithim de excels", ci mie cm foallcrium, ci Hjm-

,,„-.*,n , el ¡¡binili, « cillmam, if soupe prophet,,,,Ics 

( i d e s l , U r a n o l a u d a n i « ) , « M i fa S p - i t » « 

¿ t o n f a i , l'I prophelabis c imi ris(iilest, D c u m p a n l e r , 

l a u d a b i s ) S i c e t i a m s u m i l m ' „ » . » « 1 , 0 

s c p l u a g i n t a s e n i o r i ! , u s , q u i H o y s i a d j u n c t . c r a n i , i l a 

1 , r i u n i i : t ù l i « " q u i e t i i,i eis Sprilli*,pre-

E m m ! , id e s t , D e i l a u d e ? c e l e W r u n t . E l 1 

U e g IH, v . 2 0 : U n i ••imi « ' t a l l cimeiin, prophe-

U n m M m O - u . ci Sa- de« su,,,lem «iper o s , 

faelus eei eliam S f U b » Demi,A in iilis , <1 propinare 

spermi: etiam ipsi. i'1 e s l , D e u m l a u d a r e . I ta E m m a -

n u e l S i , i l l i , ! . , A b u l e n s i s e l C o r n e l i u s n . l i , 2 o . 

' i V i l i ò , p r o i i s , q u i d i v i n o . S p i r i t u v e l S c r i p l u r a n i e x -

p f c i , ! , voi a d p i c l a i e n i c x l i o r l a n i n r . S i c s u m i t u r 

1 C o r . l i , !•• 3 : . l i n i p r o p i l e n i , l i o in in i l i i t s l o -

qn i io i - a d . e d i f i c a l i o i i e u i , c t c x b n r i a i i o u e m , e t c o n s o -

l a i i o n e i n . ) 

m a s t i o t i - — tonto*» ° f d m > P'°l'l"-,"'nm 

in re,-ere l ' s i m i i e i i « . ~ ~ l i c s p ' I , r i " ' , r i " " ' ° n i c i " i n 

CIMI d e c e r e , i n s i i ' u e r c e t r e f « m a r e p o p u l u m i n o d t u 

v e r i D e i , co l l iqu i» t i p e m o d o a d ( M i a d v e n t u m i l i s -

p o . a u ' e . H q u i d e m S l o y s c s d o c u i l p o p u l u m , q u a n d o 

d ' ed i i c i c x p l i c a v i t i d i l e g e m d c c a l o g i c t D e u t e r o n o i n i i . 

I l e i i n i i i p r o p i l e n e , q u i d i v e r s i s t c m p o r i l i u s s e c u l i s u n t , 

r c f o i m à r u n l p o p u l u m , c i a b c r r a n t e i n à l e g e rcvocì-

r u n l in y i a m . Q u ò s p e c i a l i l l ud l o a n . 4 , v . 3 7 - 3 8 : 

Mint esl qui seminili, el alius esl qui melil. Ugo misi ros 

liniere, quod r o s non laboràslis : olii laboriiverunt, el 

i c s in lubores eorum inlroislis. U b i C h r i s t u s l o q u i t u r 

d e p r o p l i c l i s e t a p o s t o l i s . P r o p h e u e s e m i n a v e r u n l ; 

a p o s t o l i m c s s u e r u n l . P r o p h e u e l a b o r a v c r u n l , a p o s t o l i 

c o r n i l i i a b o r i b u s f r t i i l i s u n l . Q u o m o d ò b o c ? Q u i a p r o -

p b c u e , a n t e q u à m v o n i r c n t a p o s t o l i , i n i d t i i m l a b o r à r a n t 

i u e r u d i c n d o p o p u l o , c t e o r u m c o r d a a d C l i r i s t m n r e -

c i p i e n d u m p r t e p a r i r a i i t . Q u o d si n o n f e c i s s e i l t , p l u s f i -

l m a n d o l o f u i s s e l a p o s t o l i s . ( V i d e O i i g . I r e n . A u g u s t . 

C l i r y s o s t . c i a l i o s a p u d M a l d o n a l i i m iu i l i u m l o c u m . ) 

11,lie p r i m a r i o o f l i c i o a n n e x a e r a n l t r i a a l i a . P r i m u m 

e s t , a r g u e r e , r e p r e b e n d e r e , e t u b j u r g a r e e o s q u i v e l 

i v e r o De i c u l l u , ve l a b a l i q u i a l i a d i v i n i l e g o r e c e -

d e r c i . S i c S a m u e l r e p r e l i e n d i t S a u l e m m e m . e h 

o u ò d n o n o b e d i v i s s e t v o c i D o m i n i . ( 1 R e g . l o , v . U . ) 

S i c N a t h a n r e p r e l i e n d i t D a v i d e m p r o p t e r a d u l i e n u m 

e t I , o m i c i d i , , ™ . (-2 R e g . 1 2 , v . 9 . ) S i c E l i a s p o p u l u m 

c l a u d i c a n l e m in d u a s p a r t e s . ( 3 R e g . 1 3 , v . 2 1 - ) 

D a n i e l d u o s s e e s , q u ò d f a l s ò a c c u s à s s e n t S u s a n n a m 

d e a d u l t e r i o ( D a n . 1 3 , v . 3 2 ) ; c t i t a d e i n c e p s . i U l e -

r u m e s t , p r e d i c e r e f u t u r a , q u o d flebal d u p l i c i t c r . 

N a m p r o p i l e i ® a l i q u a n d o p r i e d i c e b a n t f u t u r a b o n a , a d 

I p o p o l i e o o s o l a t i o u c m , n i a d v c n l u m M e s s i a ; , e t a l i a 

m v s l e r i a r e d e m p t i o n s h u m a n i g e n e r i s . I s a i . 7 , v . 1 4 . . . . 

i vìrqo concipiet el parieI ¡iHum, el vocabilur nomen ejus 

! E m m a n u e l . E t c a p . 1 1 , v . 1 : Egredielur virga de radice 

Jesse, el /IOS de radice ejus ascendet. E t c a p . » , v . 1 : 

! Propè est ul venial tempii» ejus, ct dies ejus n o n elonga-

buntur. Viserebilur enim D o m i n i « Jacob. E t c a p . 4 0 , 

v . I : Consolamini, consotamini, p u p i l l e m e t i s , dial Deus 

vesler. A l i q u a n d o p r i e d i c e b a n t c t m i o a b a n t u r f u t u r a 

i n a l a . q u a ; i n u n i n e b a n t p o p u l o p i o p l c r s u a p e c c a t a , 

n i f a m e m , p e s l c m , b e l l u m , c a p l i v i l a l c m . i e r e m . 1 , 

V. 1 4 : Ah Aquilone pandemi- m o l i m i s u p e r o m n e s ha-

bitMres m m . E t c a p . 5 , r . § 4 7 : Kece ego addi,cam 

super r o s gei,lem de longmpio, domus Israel,,„1 Dom, 

n i « . . . f i comedet segeles luas , ci panem M o t : devo-

,„bil fiìios luos et ¡¡lias luas : comedet gregem luum el 

arme,ila tua : comedel vii,earn luum, el ¡¡cum mam; el 

! cimlerel u r l i t i munitas i » o s , in quibus Iti liabes pduaani. 

E t c a p . 1 9 , v . 3 - 4 . . . . Ecce, ego adducali, n | p e l l o n e m 

super locum i s l u m . i l a n i o i n n i s , q u i a t i d i e r i ! iltam, 

i I m n i a i i l a u r e i ejus : cò quod dereUquerint me. E t i n E r i , 

v . l i : Sic canterai,, populum islum, etcivitatem islam, 

sicul contentili- vas /¡gali, quod non potest ullra inslau-

r a r i . T e r t i u m e s l , s e c r e t a s e u o c c o l i a e o g n o s c e r e . S i c 
: S a m u e l s c i e b a t o m n i a q u a ; e r a n l i n i a r d e S a u l i s 

, ; iKCreu i i s a s i n a s p a i r i s s u i . ( 1 R c g . 9 , v . 1 9 . ) S i c 

. E l i s a i u s s c i e b a t o m n i a q u a ; à f a m u l o a b s e n t e e r a n t 

p e r p e t r a l a ( 4 R c g . f i , v . 2 6 ) ; i t e i n q u c o m n i a s e c r e t a 

¡ C o n s i l i a r e g i s S v r i . e . ( 4 l i e g . 0 , v . 1 2 . ) S i c D a n i e l 

s c i e b a t o c e u l t u m s o m n i u m N a l i u c l i o d o n o s o r i s . ( D a n . 2 , 

; v . 2 9 . ) l l i n c o b i t e r c o l l i g o , n i i r u m n o n e s s e , s i S a n c i i 

iu c c e l o s c i a n l e a q u a ; a p u d u o s g o r u n l u r . 

QC/T.STIO i l i . — Qiionwdb propilene probabanl se h 

Deo missos esse? — N e c e s s e e r a t u t p r o p h e t s ; , q u i d i -

c c b a n l s e i m m e d i a t e à D e o m i s s o s e s s e a d r e f o r n i a n -

d u n i e l a r g n c u d u i u p o p u l u m . c e r t i s a c c v i d e n l i b u s 

! s i g n i s c o n f i r m a r e n t s u a i u m i s s i o n e m ; a l i o q u i p o p u l u s 
! n o n c r e d i d i s s e t i p s i s , s e d p r o i m p o s w r i b u s b a b u i s s e f . 

Q u o d fa ie . tur M o y s e s d e s e i p s o . C i m i e n i m D e u s d i x i s -

; s e t i l l i , E x o d i 3 , v . 1 0 : Veni, f i " m i l i u m lead Pharae-

nei», uleducas populum meum, fiHos Israel, de /Egijplo; 

r e s p o n d i t M o y s e s , c a p . 4 , v . 1 : Non crede,il mihi, 

| ncque audienl v o c m m e u m , sed dicali : ¡Von appartai 

libi Sominus. D u p j i c i l e r a u l e m p r o b a b a n l s e à Deo 

m i s s o s e s s e . P r i m i ) , p e r m i r a c o l a . S i c p r o b a v i l 

! M o y s e s , q u a n d o v i r g a m in s e r p e n t e m m u l a v i i ; a q u a s 

¿ i g y p t i in s a n g u i n e o ! c o n v e r t i i , c i a l i a pi o d i g i a p a l r a -

v i t , q u a ; p l a g i o j J ig j rp l i a p p e i l a r i s o l e n t . S i c S a m u e l . 

I s i c E l i s i e u s , s i c a l i i p r o p i l e n e p ì u r c s . L u c u l e n t u m l , a -

b e m u s e x e m p i u m i n E l i S , q u o i l e s t b u j u s m o d i : T e m -

p o r e A c h a b r e g i s , f o i l d i s c c p l a l i o i n t e r E l i a m e t p r o -

p h e i a s B a a l . T a i n h i , q u à m U l e . l e g i t i m e s e m i s s o s 

» f ó r m a t e « . Q u i d f a c t u m ? E l i a s c o n v o c a l o m n v e r s o 

p o p u l o , q u i in d n a s p a r t e s c i a u d i c a b a J , n o n a l i o a r g u -

m e n t ó u s o s e s t , q u à m q u ò d d i c e r e i s e s i i a u i i n i s s i o -

n e m e v i d e n t i m i r a c u l o c o n f i r m a r e p o s s e t p r o p l i c t o s 

B a a l n o n i » s s e . Q u o d c t i a u i c o n t i g i l I m e i n o , i o : D u o 

b o v e s in í r o s l a c o n c i s i , e t s u p e r i i g n a p o s i l i s u o l in 

b o i o c a t s t m n : a l t e r p r o E l i à ; al lei- p r o p r o p U c l i s B a a l . 

H i , i n v o c a l a n o m i n e De i s u i , n o n p o i u e r u n l d e e i t l o 

i m p e t r a r e i g n e u i , q u o l i o l o c a u s l u m c o n s u m e r e : » : ' . 

E l i a s , I n v o c a l o Di'O I u r a e l , i m p e t r a v i ! , i l a q u c l i u l o -

t a u s l u m a b c o p o s i l u m , i g n e d e co.-lo m i s s » , c o u s u o i -

p l t i m e s l . Q u o m i r a c u l o p n n i o l n s p o p u l u s , E l i a m l a n -

q o à m i D c o m i s s u m a c c e p i a v i l : c i p r o p h e u e B a a l 

v e l u l i i m p o s t o r e s i n l e r f e c i i s u n t . ( 3 l i e g . 1 8 , v . 2 1 . ) 

O m i n o s i m i l i a e s e m p l a . S c e n n d ò , p r o b a b a n l s u a m 

m i s s i o n e m p e r v c r a c e n i p r a d i c t i o n o m c o r o n i q u a ; 

b r e v i e r a n t e v e n t u r a . S i c E l i a s p r e d i x i t , t r i b u s p r o -

x i m i s a n n i s n o n f o r o r o r e m c t p l u v i a m . ( 5 U e g . 17 , 

» . 1 . ) S i c M i e t a s i « , r e g e i n A c l i a b i n f e l i c i l e r p n g n a i u -

r u r a i n R a m o t b G a l a a d . ( 5 l i e g . i l , » . 1 7 . ) S i c 

EIISUMS, p o s t m i u m d i c m f o r e l a m a i n a n n o n a ; v i l i i a l e m , 

u t d u o m o d i i h o n l c i e m a n l u r u n o s t a t e r e . ( i R e g . 7 , 

» . 1 . ) S i c I s a i a s , p r o x i m o a u n o f o r e a b u n d a i i l i a m 

f i n g i m i ; s e q u e n t i , p o n i o r u m c o p i a m ; t e r t i o , p l e n a m 

m e s s e m c i » i n d e u i i a m . ( I s a i a ; | 3 7 , v . 3 0 . | S i c J e r e -

m í a s , b r e v i f m u r u m , u t N a b u c b o d o n o s o r r e x v a s t a l u -

r u s s i t t e r r a i n j E g y p t i . ( J e r e i u . 4 6 , v . 1 5 . ) E t q u i a 

l e c e o m n i a c v c n e r u n l c o m o d o q u o a b i l l i s p r o p b e l i s 
d i c t a s u n t , I d e ò m a g n a n i a u c l o r i i a i e m s ib i c o u c i l i à r u u l . 

S i c n t è c o n t r a r i o q u i a n o n e v e n i e b a n t e a q u t e à 

l 'alsis p r o p b e l i s p n e d i c c b a n i u r , n u l l a i l l i s f i d e s b a b e -

b a t u r . E l h o c s i g n o d i s c e r n c n d i u n e s s e i n t e r v e r o s e t 

f a l s o s p r o p l i e t a s , c o n s t a i e x i l i o D e u l . 1 8 , v . 2 1 - 2 2 : 

Quòd si l a c i l d c o g i l a l i o n e responden» : Quonwdb pos-

sum mlelligere verbum, quod Dominas non esl loci,us ? 

Hoc habebis lignum : quod in nomine Dolimi p r o p h c l a 

Ule prtedixeril, et n o n evenerit, hoc Dominus non esl 

. o c H f u s , sed per lumorem mimi s u i peophela confinili, 

el idcircìi n o n limebis mm. l i n d é D. l l i c r o n - in c a p . 3 7 

I s a i a ; , s u p e r i l l u d : T i b i aulem hoc erii „ignum, s i c 

s c r i b l l : Idcircb vel maxime propilene apud populum 

habebant fidem , quia non solimi de his i/na- l imi lo posi 

secala fallirà eranl, sed eliam quo- in continenti el posi 

n o n grande Imperi» s p a l m i essenl implenda, memara -

bam : ul quid m i r ò M a n i n rei Assyriiis ¡inerirei, 

el urbi 1 en,salens securilas redtleretur. E t B u p e r t u s in 

P r o l o g o i n O s c a m : C a m prophetic miua-enlur ad pro-

nunliandum de longmquo Clirisli « d w i l m n , smini eliam 

de propinquo datum vel injmclum esl illis praphetare 

illud in quo ciliits veraces eomprobari possali, scilicel 

imminente»* ab Assgriis Israeli capiitìittlem; ¡ lenu/iie 

insta,ítem Judie quoque Dabylonis Iranmigralionem ; et 

pratereà nonnulla etiam „mora qute lUlcris eorum 

ftjhlM inserta. C i n i i j i l a r c i tò evenisse! capMMs t o t 

transmigratio Uta, sicul per illos mitas propheiica 

¡iriedaeral, palàm cpmtilil, quòil vermìer fmsseni lo-

cuti in nomine D o m i n i , el quòd Deus misisset eos. AtqUe 

i/lì compieta prophetìie pars, illud quoque quodreliquun,. 

r e i maximum eral de promissione el adventu Messile . 

vermi, fore conviucebal. 

Q n . u s n o I V . — A l l omnes propheite veleris Tettameli 

de Christo profhelmerìniì — R e s f : O m n e s ve l d a r » , 

v e l o b s c u r è , d e d i v i s t o v a t i c i n a l i s u n t . Q u o d ge i « a -

t i m c o l l i g i p o t e s t e x d u o b u s S c r i p l u r i e t e s t i m i , H i i s . 

U n u m e s l L u e . 1, » . OS CI s e q . : Keiiediclus Dominus 

Deus Israel, quia « ¡ s f i o r i ! el fecit r n i e m p l i o i M i ! p'.ebk 

sua,. El c r e t t i comu salmis noW» i u domo David ¡meri 

sui; sicul / l í e n l a s e s l p e r o s S c i t e l o ™ , n qui it j e f i i . ' o 

sum, prophetarum ejus ; id e s l , D e u s p r e d i v i ! p e r " i o -

n e s p r o p b c l a s , q u i f n c r u n t a b i n i t i o m u n d i , v C n l u r i u n 

r e d e m p t o r e m e x f a m i l i a D a v i d . A l t e r i m i L u e . 2 4 . « . 

2 7 : El incipient ( C h r i s t u s ) í « f o i / j e , e ! omnibus pro-

plietis, inter prelabi,tur illis in omnibus S c r i p l u r i S , f u 

de. ipso erant. S p c c i a t i t n v o r ò p o t e s t s i c o s t e n d l . P r o -

p h d i a d i i p l i c i l e r f i c H s o l e t : 1° V e r b i s ; 2* s i g n i s » e l 

l i g u r i s . I g i l n r a l i qu i p r o p l i c u c » e r b i s d e C h r i s t o v a i i -

c i n a l i s m i l : a l i q u i s i g n i s e t l i g u r i s . P r i o r i m o d o , 

M o y s e s , D e u l . I S , » . 1 5 : P r o p t e o n i de ,¡e„le lu/l, et 

de frulribus luis si, ' til m e , tUsdlaHt libi Dominili Ileus 

tints ; ipsitm ai,dies. ( V i d e A c l . 3 , v . 2 2 . ) D a v i d P s a l . 

15 , v . 1 0 : iVon dereUm/ue» i m i m a m m e m i i n inferno ; 

nec dati» Sanctum luum r i d e r e c c m i p l i o n r a i . ( I d e m 

h a b e l u r A c t . 2 , V. 2 7 - 3 1 . ) E t P s a l . 9 5 , v . 1 3 : Juili-

cabil e r t o t i terne in tequila te, ci popules in veniale sui. 

E t P s a l . 9 0 , v . 7 : Adorale « u n , o m n e s Angeli ejus. 

( H c l i r . 1 , v . 0 . ) E l P s a l . 1 0 9 , » . 1 : Di"! Dominas 

Domino meo : Sede i, dea-Iris ¡neis, donee pon imi Ini-

micos luos scabelliim pedum tmrnm. « a l i l i . 2 2 , » . S I . 

I s a i . 7 , » . 4 4 . . . . Ecce virgo coneìpitì el p a r i e l filluin, 

el vocabilur nome,, ejus Emmanuel. ( L u e . 1 , 1 . 5 1 . - ) E t 

I s a i . 3 5 , » . 4 - 5 : D e n s ipse r e m e ! , el sai«Mi t m . 7'io.-c 

o p e r i e i i t u r oen l i ciecornm, el aures s u r d o r a m p o l i » « « . 

E l I s a i . A l . v . 5 : E # » | à o i u e i i im «quas super ritien-

i m i , e l ¡lucrila super aridam. E l e j u s d 3 5 , 4 : f e r e lan-

guores noslros ipse lulil, el dolores nostro* i p s e p o r i a v i t . 

E t i n f r à , » . 7 -. Oblalas esl, quia ipse ratuil, el n o n npe-

lui! OS suum : sicul o r i s ad oecisionem diictìnr, et quasi 

agi/US cornil i t e n d e n t e s e ohmtcscel. E l i n f r à , v . 1 2 : ( . ' inn 

sceleratis remilgiits est : et ipse peccata nmlumm «iUl, 

il pro trimsgressoribiis rogavi!. L u e . 2 » , v . 5 7 . J e r e n i , 

2 3 , V. 3 : lice dies r en in ni, d i c i ! OtUmu ; et suseiiabo 

David germen juslum ; el règntibU rex, el sap ¡en* eri! : 

et fade! judicium e l juslitiam in terrà. E t c a p . 5 1 , » . 

2 2 : Creavi! Domilius novum super terram : femina eir-

eunidabil l i i r rnn . E z c e b . 3 2 , V. 7 : El operi am , eia,, 

e r s l i u c l u s fue l i s , « r i o n i , et n i grescere factum stellas 

ejus ; soie,,, nube legan,, el [una lion dabit lumen suum. 

D a i l . 9 , v . 3 i : S e p l u n j i n W hebdomades abbreviata, 

sum super populum luum, el super n r t o n s m e l i m i n u m i , 

al coiisiiniiuetur pnei-ilricmo, el finen, aceipial pecca-

nini, et deieaur iniquità* et 'addiicalur jusliiiasempi-

terna, el impkalur l is io, e ! prophetia, ci ungalar aan-

clus Simctoruin. O s e a ; 6 , v . S : V W / i e n t i l n o s ( D o m i -

l l t i s ) pos t d u o s dies ; in d i e lerlià suscitali, no*. E l c a p . 

I l , ». 1 : » ,Kily-,lo rmrì /ilium meum. E l c a p . 1 3 , 



; ex te 

egresáis 

, » - 6 . ) 

, et filin 

». U : De mutiti morlis liberabo eos, de morte redimam 

eos: ero mers tua, 6 morsi morsus Itius ero, inferite. 

J o e l 2 , v . 2 8 : F.l eril post hax. E/fundam Spiritual 

meum super omnem cameni : et proplietaburtl filii ce-

stri eI filile vestrie. A m o s 9 , v . 11 : In die iUA susci-

labo tabernaculum Ducìd, qttod cecidi!; ci recedificabo 

aperluras murorum ejus, ci ea qua: corruerant instau-

rttbo. A d . 1 5 , V. 1 6 . M i c h a t a s 5 , v . 2 : Ei tu, Bell,-

leltem Ephrala, parvulus es in millibus Inda 

mihi egredielur qui sit Dominator in Israel, 

ejus ab inilio, à diebus raernilalis. ( M a n l i . 2 

J l i c h . 7 , v . 6 - 7 : Filius conlumeliam faciI patri 

consurgit adversits matrem mani, nurtis àdversiis so-

crrnt simili ; et inimici hoimnis, domestici ejus. Ego 

aulcm ad Dominum aspiciam, exspectabo lìeum Salca-

lorem meum. H a u b . 1 0 , » . 3 5 . . N a h u m 1 » . 1 5 : Ecce 

super mottles pedes evangeliztmtis et annuntiantis pacati. 

( R o m . 1 0 , V. 1 5 . ) H a b a c . 2 , » . 5 : Adirne visus procul, 

el apparebil in finem, el non menliettir. Si moram fece-

rit, exspecla illuni, quia veniats ve,liei, et non lardabil 

S o p l i o n . 5 , » . 1 4 - 1 5 : Lauda, filia Sion;¡ubila, Israel; 

Itelare, el exulta in orniti corde, filia .¡ausale,n : Ab-

sttiht Dominus jiidicium tu,un, averlit iniimcos tuos; 

liex Israel, Domili,ts in medili 

ultri. E l ¡ b i l l , » . 1 7 : Dominiti 

forlis ipse salcabit. A g g a t u s 2 , > 

rais exercituum : Ad/tue unitili n 

movebo cationi 

vebo omnes ge 

bus. Z a c h a r . 2 , » . 1 0 : Lauda et latore, filia i ' 

quia ecce ego venio, el habilabo in medio luì, ail Domi-

ms. E t c a p . 3 , » . 8 : Ecce enim ego adducam servum 

meum Urientem. E l c a p . 6 , » . 1 2 : Ecce Viroriens no-

mai ejus. E t c a p . 8 , » . 5 : liceo dicil Dominus excrci-

tuum : Reversus sittn ad Sion, et habilabo in medio Je-

rnsalem : el tocabilur Jausalem civitas vaitalis. E l 

c a p . 9 , » . 9 : Ecce rei tuus venia tibi,justus et salva-

tor; ipse pattper, el ascendens super asinam, el super 

pullula filium asina:. E t c a p . l i , » . 1 2 : Et appende-

rmi! macedem meam triginta argenleos. E l c a p . 1 2 , » . 

10 : Effundam super doimin, David, a super habitalo-

rcs Jausatem spiritimi gratile ci precum : et «spieiati 

ad me, qticm confixerunt. E l c a p . 1 5 , » . 7 : . . . Perculc 

pastorem, et dispergentur net. M a l a c l i . 1 , » . l i • <u 

ortu enim solis usque ad occasum, magnttm csl nomea 

meum in gentibus, et in o rn i l i loco sacrificarne, el offer-

i r nomini meo oblalio muntla. E t c a p . 3 , » . 1 : Ego 

mino Angelinii meum, el pneparabit ciani ami (aeiem 

meam. El slatini venie! ad ¡empiimi sitimi Dominator 

quem vos quterilis, el Angelus testamenti, quem i os v,,l-

lis. E l c a p . 4 , » . 2 : Orictur vobis timentibus nome,, 

i limcbis malum 

•vis in medio lui 

i s 2 , » . 7 - 8 : Hate dicit Domi-

nila modicum est, el ego com-

l terra,,,, a mare, el aridam. El mo-

s ; et veniet Desiileratm cunáis genli-

C h r i s t i , s i » e q u o a d i n c a r n a t i o n e m , s i » e q u o a d m o r -

t e m e t p a s s i o n e u i , s i r e q u o a d r e s o r r e c t i o n e m , s i r e 

q u o a d a l i a m y s t e r i a . D e q u i b u s v i d e r i p o t e s t P r o s p e r 

in l i b . d e P r a i d i e t . 

Q u . t S T i o » . — Q u i s [mil prtccipuus omnium prophe. 

larum ceteris Testamenti?—AYupi M o v s e n , a l i i J o a n -

n e m B a p t i s t a m p r . e f e r i m i . U t e r q u e e n i m h a b e t p e c u -

l i a r e t e s t i m o n i u m s t i a ; e m i n e n t i u i . M o y s e s q u i d e m , 

N u m . 12 , » . 6 e l s e q : S i quis fuerit iuta cos propileni 

Domini, in visione apparebo ei, vet pa somniu/n bqitar 

ad ilium. At non talis servtts metis Moyses, qui in olititi 

domo meà fidelissimus est. Ore enim ad os loquor ei, el 

palàm, el non per tenigmata il figuras, Dominum ridel. 

J o a n n e s » o r ò , M a i t h . 1 1 , » . 9, „ b i C b r i s i u s d e i n o l o -

q u i t u r : Scd quid exist is ridere? Prophelam? Etiam 

dico vobis, el plus quimi prophelam. H o s p . M o y s e s f u i t 

p r r c c i p u u s ; n o n q i i i d c m s i m p l i e i t c r e t o m n i m o d o , 

s e d in d u p l i c i s e n s u . P r i m o , q u i a D e u s l o q u e b a m r i l l i 

facie ad fariem, s i c u t a m i c u s a m i c o l o q u i l u r ; r c l i q u i s 

n o n i t e m , u t c o n s t a t e s t e s t i m o n i o a l l a t o . E t b a i e c o m -

p a r a t i o p r o c c d i l d e M o y s e e t a i d s p r o p h e l i s e s c l u d e n d o 

J o a n n c m B a p l i s l a m , j u x t à i l lud : Lex et prophela: us-

que ad Joannem. Q u i a in m u l t i s g e s s i t t v p u m s e u figu-

r a l i ! C l i r i s t i , u t p r o l i s é e s p l i c a t i m i e s t , c a p . 6 , q . 5 , 

n . 5 . N i b i l o m i n ù s a l i q u i a l i i p r o p h e t i c , e - a l i a p a r t e , 

p r e f e r c n d i s u n t M o y s i . N a n i l s a i a s p l o r a d e C b r t s t o i n 

p a r t i c o l a r i » a t i c i n a i i i s e s t quiriti M o y s e s . J o a n n e s l l a -

p t i s i a n o n v e n t u r u m , i n M o y s e s , s c d p r a s c n t e m a n -

i n i n t i a v i t : Ecce Agnus Dei, ecce qui tallii peccata mudi. 

N o t a . T r i a d e J o a n u e B a p t i s l à I c g n i i u s : 1" Q u ò d f i l e n i 

p r o p l i e t a . T Q n ò d n o n i u e r i t p r . p l i e t a . 5 " Qt tù . l Ider i t 

p l u s q u a n t p r o p h e l a . P r i m u m a s s e n t i i ¡ C a c h a r i a s , palei-

e j u s , L u c . 1, » . 7 6 : Et tu puer, prophela Altissimi vo-

cal,ens. A l l e n t i l i a s s e r u i l i p s e . C i i m e n i m i n t e r r o g a -

r e t u r à s a c c r d o t i h u s t Prophela es In ? K e s p o n d i l : Yo„ 

sum. T e l l i u m a s s e r u i l C b r i s i u s : Quid exhtis vidae? 

Prophelam? Mam dico vobis, el plus quàm prophetm. 

Q u a ; o m n i a b e n e i n t e r s e c o t a r e n i . F u i t e n i m f r o -

l l i t e l a , q u i a s p i r i l o p r o p b e t i c o a g n o » i l C b r i s t o m , n o -

m i n e i n d i c a n t e . N o n f o i l p r o p h e l a , m o r e a l i o r i i m , q u i 

d e C b r t s t o l o n g c p o s t » c o l o r o » a t i c i n a b a n t u r . F u i t 

p l u s q u à m p r o p h e l a , q u i a r c l i qu i p r o p h e t i c a d h o m i -

n e s , J o a n n e s a d i p s u m C h r i s t u m m i s s u s e s t . l i n d e 

p e c u l i a r i m o d o d e i l i o p r a d i x i t D e u s p e r M a i a c h i a m , 

c a p . o , » . 1 : Ecce ego mino Angelum meum, el F„-

parabit ciani amò facie,„ meam. E s t e n i m A n g e l u s , n o n 

q u a l i s c u n i q i t e , s e l l m i s s u s a m i M e m C h r i s « , q u o d 

d e a l n s p r o p h e l i s d i c i n o n p o t e s t . ( V i d . M a l d o n a t . ir, 

c a p . l i M a n l i . , » . I O . ) 

Q o a s n o vt.—Quomodò inteiligendum sit illud Chri-

sti : Omnes proplieta: usque ad Joannem? R a t i o d e ! -

l a u d i e s t , q u i a e t i a m p o s t J o a n n e m f n e r n n t a l i q u i p i -

g a b u s , e t a i i t , 

;ribus diebus el tribus noctibus. 2" 

d i s o n n i J u d t e i s i i b c r a t i o n e m e s c a p t i v i i a t e 

n i c à , q u t e c r a i figura l i b e r a t i o n i s t o t i u s m u n d i , 

C h n s i u s n o s e r a t U b e r a t u r n s à c a p t i » i i a t e p e c c a i 

O m i t e s Uli q u i e x p r e t t s e r u n t l y p t t m T c | n g u r B m 

p n e 
, - j r i s t o m l o q u i d e o m n i -

b u s p r o p h e l i s » c t c r i s T e s t a m e n t i q u i J o a n n e m e l 
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C l i r i s t u m p r a c e s s e r t u i l . Ut h i c s i i s c n s n s : O t r m c s p r o -

p h e t i c v e t c r i s T e s t a m e n t i p r . e d i x o r u n t C h r i s i u m v e n -

t u r . n u ; J o a n t i e s tu it p r i m u s q u i p r i e s e n i e u i a i u i u n t i a -

v i l . l i a C l i r y s o s l o u i n s , l i i o r o t i y u i u s , B e d a , E i i l h y n t i u s . 

A l t e r a , l e g e m e l p r o p h c l a s u s i p i e a d J o a n n e m p r o -

p i z i a s s e , ill e s t , v i g l t i s s e , v i m l l a b u i s s e , o f t i c i o s u o 

r . i i ie tos e s s e , d u r a s s e . I l a M a l d o n a i u s . E t h o e c o l l i g i t 

c x a n t i l b c t o , q u o d s e q u i l t t r : A dicbus autem Joannis 

Duplis.ce, rcgitum calo,uni vim patilur. U b i r e g n u m 

« d o r i m i o p p o n i m r legi c i p r o p h e l i s , id e s t , n o v u m 

T c s t a n i e t i l u u i o p p o n i m i - v e l c r i . L i h i e s i t s c i i s u s : L e s 

e t p r o p h e l a : v i g u e n t n l u s q u e a d J o a n n e m B a p l i s l a m ; 

a t à t e m p o r e J o a n n i s B a p t i s t s i t t c u t p i l E v a n g e l i u m , 

s e n n o v t i m T c s t a t i i c n i u n i . 

R i c e s : L e s d u r a v i t e t i a m p o s t J o a n n e m B a p t i s t a m , 

q u i a n o n f o i l a b r o g a l a , n i s i p e r m o r t e m C b r i s t i . R e s p . 

Ula p a r t i c o l a , usque ad Joannem, n o n s i g n i f i c a i , u s q u e 

a d n a t i v i t a l e m J o a n n i s , q u a s i l u n e i c s a b r o g a l a s i t ; 

s e d u s q u e a d p i U ' d i e a t i o i i e m J o a n n i s , q u i a t u n c c a t -

p i t p a u l a t l m d e l i c c r e , s i c u l t e n e b r i e p a u l a t i u i d e l i c i u u t , 

q u a n d o a u r o r a a c c c d i t . V c r u n i i a m c n c s l , n o n f u i s s e 

p e r n i i l i a b r o g a i a m , n i s i p e r m o r t e m C b r i s t i , uf c a p . 

0 , q . 2 , n . 6 , d i c t u m e s t . 

Q e . t s x i o v i i . — A r t cerimi sii omnes prophelas Iliero-

solymis occisos esse?— R a t i o d u b i l a n d i s u m i t n r c s v e r -

b i s C b r i s t i , L u c . 15 , v . 5 5 . . . A 'on capii prophelam pe-

rire extra Jerusalem. G r u i c ó e s t , eO* hltyiw.,, id e s t , 

n o n c o n t i D g i l , s e n i m p o s s i b i l e es t o c c i d i a l i q u e m p r o -

p h e l a m e x t r a J e r u s a l e m . Q u o d l a m e n n o n v i d c l u r 

» e r u m . P r i m o , q u i a J c r c m i a s ill r E g y p t o , E z e c l t i e i in 

C h a l d a à o c c i s i s t m t , t i t t c s t a t u r E p i p b a n i t t s in c o r u m 

Y i t i s , e l D o r o t h e a s i n S y n o p s i . S c c u n d ò , m u l t i p r o -

p h e t i c o c c i s i s u n ! à J e z a b e l in S a m a r i a , ill l i a b e l u r 5 

R e g . 19 , v . 1 0 . R e s p . C b r i s i u s n o n v u l t s i g n i f i c a r e , 

null i) u à ill o m n i i i ò c o n t i n g e r e , u l a l i q n i s p r o p h e l a 

e x t r a J e r u s a l e m o c e i d a i u r ( q u i a h o c c o n s t a t f a l s o m 

e s s e ) , s e d r a r f t c o n t i n g e r e . I t i i u r a t t i e n i h y p e r b o l e , 

Ul e x a g g e r e l i n g r a t i t u d i n c m i l l i n s c i v i t a t i s , q u t e n o n 

a g n o s c e h a t b e n c l i c i u n i a p r o p h e l i s a c c e p t u m , s e d e o s , 

u b i c u u i q u é p o t e r a i , p e r s c q u c b a t i l r e l o e e i d e l i a l . E t 

b i n e co l l ig i t C b r i s i u s , s e e l i a m ibi o c c i d e u d u u t , q u o d 

c i f a c t u m e s t . H a t e e x p o s i t i o p a l e i e x i p s o t e x t u , q u i 

s i c L u c . 1 5 , - v . 5 1 c t s c q . b a b e l : Accesserunt quidam 

I'harisworum, dicenlcs illi : Exi, el vadelitttc, quia He-

rodes cult te occidae. El ail Wis : Ite, et dicite vulpi 

illi : Ecce cjicio damonia, ct sanitates perfido / i o d i ì el 

eras, et lerlià die constimmor. Verumtamen aporlel t ue 

liodiè el eras el seguenti die ambulare, quia non capii 

prophelam perire cxlrà Jerusalem. Jerusalem, Jama-

ica I qua: occidis propltelas, el lapidas cos q u i mi:tuiitur 

ad le, e t c . n x c f a c t a s t m t in G a l d a t à , u b i H c r o d e s 

d o m i n a b a t u r . D i s i a l i « a u i e m Gal iUea à J e r u s a l e m 

i t i n e r e t r i t iu i d i e r u m . E l p r o p t e r c à d i x i t C b r i s i u s : 

Oporlel me hodic et eras el scquatli die ambulare, u e u i p è 

u l e s C a b l a t a v e t i i a m in J e r u s a l e m ; q u i a e o m u i u n i i c r 

l i t , u l p r o p h e l a ; n o n a l ib i q u à m i n J e r u s a l e m m o r i a n -

t u r . I t a q u e s e n s u s v e r b o r u m C b r i s t i c o n s i s t i t i n h i s 

d u o b u s 11" N o n o s i in p o t e s l a l e H c r o d i s u l a u l i e i p c i 

t e m p u s m o r i e n d i q u o d m i h i à D e o c o n s t i l n i u m e s t . 

2 " l b o b i n e i n J e r u s a l e m , u t i b i o c c i d a r , u b i o m n e s 

f e r e p r o p l i e t a ; o c c i s i s u n t . 

QCASTIO v i t i . - -Quinam [aerini falsi prophela: in ce-

leri Testamento?—Resp. D u p l i e c s c r a n i f a l s i p r o p h e t i c 

a p u l i J u d i c o s , u l p a l e ! J c r e m . 2 5 , à v . 9 u s q u e a d 

l ine i t i . A l i i in S a m a r i a q u i p r o p l i c t a b a u l i n B a a i ; a l i i 

in J e r u s a l e m , q u i q u i d e m d i c c b a n t s e p r o p h e t a r e i n 

v e r o D e o , e t a b c o s e m i s s o s e s s e , s c d n i e n t i e b a n l u r . 

P r i o r e s e r a n i i d u l o l a t r a ; ; p o s t c r i o r e s n o n i t e m . D e 

p r i o r i b u s e s t f r c q i i e n s m e u t i o in l i b r i s R e g u m , p r a ; -

s e r i i m 5 R e g . 1 8 , v . 19, u b i E l i a s i n t e r f e c i t q o a -

d r i u g c n l o s e i q u i n q u a g i n t a p r o p h e l a s B a a l , e l q u a -

d r i n g e n t o s p r o p h e l a s l u c o r u m , q u i c o m c d c b a n i d e 

m e n s a J e / a b e l . R e m 5 R e g . 2 2 , v . G . u b i q o a d r i n -

g e n t i p r o p l i e l t e p r t e d i x e r u n t r e g i I s r a e l v i c i o r i a m 

c u n l r a R a m o t h G a l a a d . i t e m 4 R e g . 1 0 , » . 1 9 , u b i 

o m i i e s p r o p h e l a : B a a l , q u i t u n c c r a n i , à J e h u r e g o 

i n t e r f e c t i s u n t in t e m p i o B a a l . D e p o s t e r i o r i b u s l i t 

n i e n t i » in l i i t r i s p r o p b c t a r n m , u l J c r e m . 1 4 , v . 1 4 : 

Dixil Dominus ad me : Falsò proplieta: validnanlur in 

nomine meo ; non misi coi 

•m ad eos : visim et non prtecept eis, ñeque 

in incnd/ccm, et aivinatio-

edllcticnem cordis sui pro-

2 1 : A ' o n miltebam pro-

oil loquebar ad eos, el ipsi 

v. 6 : Yident vana, ct divi-

lóenlas tum 

item, et fraudulenliam, et t 

pltclanl cobis. E t c a p . 2 5 , 

piletas, el ipsi currebant; ll 

prophetabant. E l E z e e h . 15, 

naiil inendacium, dicenlcs : Ail Dominus, cum Dominus 

non miseril eos, etc. E x p r i o r i g e n e r e f u i l S c d c c i a s , 

ß l i u s C h a t í s i m a , q u i p e r c u s s i t M i c h a t a m in m a s i l -

l a r a . ( 5 R e g 2 2 , v . 2 4 . ) E x p o s t e r i o r i H a n a n i a s , f i l i u s 

A z u r , p r o p h e t a d e G a b a o n . ( J e r e m . 2 8 , v . 1 ) l l e u i 

A c b a b , filius Co l in ; , S e d e e i a s f i l i u s M a a s i i c , ct S c m e i a s 

N e h c l a m i i e s , q u i c u m p o p u l o J u d . e o r i i m ¡n B a b y l o -

n e m e r a n t t r a n s l a l i , e l f a l so p r o p h e t a b a n t , b r e v i f o r e 

f i n e i n c a p l i v i t a l i s . ( J e r e m . 2 9 , v . 2 1 , o t s c q . ) I t e m , 

s e n e s q u í d a m p r o p h e l a in B e i h e l , q u i d e c e p i t a l i u m 

p r o p h e l a m v a i i c i u a n t e i n c o n t ó a l t a r e , q u o d e r c x c r a t 

J e r o b o a m . ( 5 R e g . i i , v . I I . ) H i , e l s i m i l e s f a l s i p r o -

p h e t i c , s e m p e r f e r e c o n i r a d i c e b a n t v e r i s p r o p h e l i s , u t 

q u a n d ó v e r i p r t e d i e e b a n t f a m e m , b e l l u m , c a p l i v i t a t c m , 

e l a l i a s p r e ñ a s a D e o f n f l i g e n d a s p r o p t e r p e c c a t a p o -

p u l i , t u n c f a l s i p r j t d i c e r e n t f e r l i l i l a t e m , p a c e m e t 

p r o s p c r i t a t c m , u l p a l e ! J e r e m . 1 4 , v . 1 5 - 1 4 : Eldixi... 

Domine Dens : Prophelte dicunl ds : Hon videbitit gla-

dittm, el fames non eril in vobis, sed pacem r e t u r n dabit 

cobis ill loco isto. F.l dixit Dominus ad me: Falsi pro-

phelte colicinanlur in nomine meo. I l i i j u s r c i m u l t a o c -

c u r r e n t e x e m p l a . S e d e e i a s , q u i e r a l u n u s e x p r o p h e -

l is B a a l , c o n t r a d i e c b a l Mieh len ' . , q u i e r a t p r o p h e t a 

D o m i n i , l i l e a s s e r e b a t r e g e m I s r a e l f e l i c i i e r e x p o g n a -

t u r u i l t R a m o t h ( ¡ a l t a d ; q u o d n e g a b a l M i c h t e a s . ( 5 R 

2 2 , v . I I . ) i t e m I l a n a n i a s c o n l r a d i c e b a t J e r c n t i t e l i l e 

a s s e r e b a t v a s a t e m p l i , q u a ; a b s t u i e r a t N a b u c h o d o -

n o s o r , p o s t b i e n n i u m l - e m i t l e n d a e s s e in J e r u s a l e m ; 

J e r e m i a s n e g a l t a t id l a m c i t ó f u t u r u m . ( J e r e m . 2 8 , 

v . 2 . ) R e m A c h a l i , S e d e e i a s , e t S e m e i a s c o n i r a d i c e -

b a n t e i d e m J e r e m í a : , i l l i d i c e b a n t , p o p n l u m m o x r c -

d i t u r n m e x c a p l i v i l a l e b a b y l o n i e ä ; h i e , s e p t u a g i n t a 

a n n i s m a n s i t r u m in c a o t i v i l a t e . ¡ J c r c m . 2 9 , » . 1 0 , 2 2 . ) 



Q i n e r e s , q u & f u c r i t c a u s a h u j u s c o n t r a d i c t i o n i s ? 

R e s p . F u ì t h s c : V e r i p r o p h e t s : q u i é r e b a n t s a l u t o n i 

p o p u l i J u d c e o r u m ; i d c ò q u e m i n a b a n t u r c a p t i v i t à i c s 

c i à f f l i c l i o n è s , u t p o p u l u m r e v o c a r e n t à p e c c a l i s , e l 

p e r p c c n i l c n t i a m D e o r c c o n c i l ì à r e i i l . A l fidisi p r o p i n i -

l a : s i u d c b a n l p r o p r i o c o m m ò d o e t i t t i l i t a t i ; à c p r o i n d è , 

»il p o p u l o p l a c e r e n t , e l a b c o m i n i e r a a c c ì p e r e n l , p r o -

m i t t c b a n t p a c e m , p r o s p e r i l a l e m , e l r e r u m o m n i u m 

a b i m d a i i t f a m . E l s i c m i à c r è d c c i p i e b a n i p o p u l u m . H o c 

c o i i q u c r ì t u r D e u s ( I sa ia* 3 , v . 1 2 ) : Populum memi 

t u a c t o f e s sui spoliaverunt, et mulières dominata sunt 

eh. Populc mens, qui le beatum dicunt, ipsi le deci-

dimi. E t ' ù c c h . 1 5 , v . I O : Decepermtpopulum meum 

dicaite.s Pax, et non est pax. E t i n f r a , v . 1 9 : Violabant 

me ad pòpulum meum, propter pugillum hordei el frag- 1 

men paitis, ut hterficerent auimas. E t c a p . 2 2 , v . 2 5 : 

Conjuraiio prophetarum in medio ejus, siati leo rugiens, 

rapieusque prodotti, a u i m a s d e v o r a v e r u n t , o p e s et pre-

lium uceeperùnt. 

D i c e s : P r e e t c r f a l s o * p r o p h e t a s , q u i c r a n i iu J e r u -

s a l e m e t S a m a r i a , l u e r u n i e t i a m a l i i , u l B a l a a m , N u m . 

2 2 , v . 5 , e t 2 P e l . 2 , v . 1 5 . R c s p . K o s h ì c t a n t u m 

a g i m u s d e i l l i s q u i f u c r u n t a p u d J u d i c o s , s i v c f u e r i u t 

in J u d x à , s i v c in S a m a r i à . I n i e r e o s n o n l'uit B a l a a m . 

An a u t e m B a l a a m , q u e i n c o n s t a i f u i s s e g e n t ì l e m , f u e -

r i t p r o p h e t a D e i , a n d i a b o l i , q u a i s l i o e s t . E u g u b i n u s 

p u t a l f u i s s e p r o p l i e t a m D e i . P r i m o , q u i a r o g a l u s à 

B a l a c r c ^ e M o a b i t a r u m , u t u i a l e d i e e r e t p o p u l o I s r a e l , 

v o l u t i p r i ù s c o n s i d e r o D e u m , q u i e l i a m s u g g e s s i t i l l i 

q u i d f a c i e n d u m e s s e l . ( N u m . 2 5 , v . 5 ) S e c u n d ò , q u i a 

l l e b r a - i t r a d u n l l ' u i s se a m i c u m J o b ( q u i in l i b r o J o b 

v o e a t u s - e s i E l i u ) , e t i n i t i o q u i d e m f u i s s e v i r u m s a l i -

a m o c i p r o p l i e t a m D e i ; s e d p o s t e à p r o p t e r i n o b e d i e n -

t i a m e l a v a r i l i a m , f a c t u m e s s e m a l u m . Q u o d p o s l c r i u s 

e l i a m t e s t a t u r S . P e l r u s l o c o c i t a l o . N e c o b s t a t q u ò d 

f u e r i l g e n t i l i s , q u i a m u l t i g e n t i l e s à D e o c o i i s e c n t i s u n t 

d o n i m i p r o p h e t k c : n i M e r c u r i u 4 T r i s m e g i s t u s ; S y -

b v l k e a p u d j f S g y p l i o s ; Z o r o a s t r c s a p u d P e r s a s ; O r -

p h e u s a p u d firwcos ; A b a r i s a p u d l l y p e r b o r e o s ; Z a -

m o U . i s a p u d G e i a s . A l i i d o c e n l n o n D e i , s e d d i a b o l i 

p r o j d i e l a m f u i s s e ; q u o d v i d e l u r p r o b a b i l i u s . P r i m o , 

q u i a v o c a i u r ariohts. ( K t i m . 2 2 , t . 5 ) E l o b l i a n e 

c a u s a r e m a g n i a u c t o r e s a i u n t , f u i s s e m a l u m , u t C y r i l -

l u s , l i b . 6 d e A d o r a t i o n c ; T h e o d o r e t u s , q . 4 0 ; A u g . , 

s e r m . 1 0 3 d e T e m p o r e , e l a l i i . S e c u n d ò , q u i a q u : e s i -

> i t a u g u r i u m . ( N u m . 2 a , v . 1 . ) E t a d i l l ud c a p t a n d u m 

s e p l e m a r a s cxLrux. i t i p s i B a a l , e ì q u e v i c t i m a s i m m o -

l a v i l . ( N u u i . 2 2 , v . i l , e t c a p . 2 5 , v . i . ) T e n t ò , q u i a 

s i c u t a l i i s s : e p c n i a l e d i s e r . i t , iti» e l i a m r o g a l u s à B a -

l a c , r e g e M o a b i t a r u m , v o l u i l m a l e d i c e r e p o p u l o I s r a e l , 

e t in h u n c finem c a p t a v i l a u g u r i a e t v a t i c i n i a d i a b o l i . 

A l D e u s p r v e v e n i c n s , o c c u r r i t i l l i , e t q u a s i i n v i i u m 

c o e g i t p o p u l o I s r a e l i s b e n e d i e e r e , q u o d a l i o q u i n o n 

c r a i f a e l u r u s . Q u a r i ò , n e c v e r u n i e s t B a l a a m f u i s s e 

E l i u a m i c u m J o b . N a m E l i u f u i l I d u n u e u s , s e u e x r e -

g i o n e A u s i l i d i s , u t d i e u u t s e p t u a g i n t a l u l e r p r e t e s , 

c a p . 5 2 , J o b . 2 ; B a l a a m v e r o f u i t e x M e s o p o t a m i a , u t 

p a l e i D c u t . 2 5 , v . 4 . ( V i d e C o r n e U u m , ÌJI c a p . 2 2 

N u m . v . 5 . 
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R c s p . D u o b u s m o d i s , u t e o l l i g i t u r e x i i s q n r e q u x s t . 

5 d i c t a s u n t . I o P e r v i r t u l e m m i r a e u l o r u m . N a m v e r i 

p r o p h e t « , u l p r o b a r e n ! s e m i s s o s e s s e à D e o , s u a m 

m i s s i o n e m m i r a c u l i s c o n f i r m a b a n l . A t f a l s i n o n p o l c -

r i t r t t id p r e s t a r e , u t p a t e t e x e n i p l o p r o p h e l a r u m B a a l , 

q u i n o n p o t e r a u l i g n e m d e c a l o i m p e t r a r e , a d c o m -

b u r c n d u m s a c r i f i c i u m q u o d o f l ' e r e b a n t ; E l i a s a u t e m 

i u i p e l n m t . 2* P e r v e r a c e s p r e e d i e t i o n e s . N a m v e r i 

p r o p h e t s : p n e d i c e b a n t a l i q u a q u ; e s t a t i n i fiebanl;et 

s i c l i d e m e l a u c t o r i t a i e m a s t r u e b a n l s i b i a p u d p o p u -

l u m . A t f a l s i f a l s a s h a b e b a n i p n e d i c t i o n e s . E t e x h o c 

c a p i t e p o p u l u s j u b e b a l u r d i s c e r n e r e , a n q u i v i s , q u i 

p r o p l i e t a m s e d i c e b a t , m i s s u s c s s c t à D e o , n c c n c , u t . 

h a b e t u r D c u t . 1 8 , v . 2-2. Q u o d c o n l i r m a r i p o l e s i v a r i l s 

e x c m p l i s . N a m p r ó p h e u e B a a l p r c c d i x e r u n l r e g i I s r a e l : 

c A s c e n d e in R a n t o l ì i G a l a a d , e t v a d e p r o s p e r ò , e t t r a -

d e l D o m í h u s in m a n ù s r e g i s . > 5 R e g . 2 2 , v . 1 2 . Q u o d 

l a m e n n o n e s l f a c i u m . S i m i l i t e r H a n a n i a s p r c e d i x i t : 

lieve dicit Domimis exercituum Deus Israel : Contrivi 

jugitm regis lìabijlonh. Adhuc duo anni dierum, et ego 

j referri faciam ad locum isium omnia vasa domite Uoim-

; ni, i/utv tul if :\abuc/todonosor, rex Dabijlonis, de loco 

isto, el trans! ul il ea vi Habglonm. J e r e m . 2 8 . v . 2 - 5 . 

N c q u e h o c ñ i c t u i n . I d e m d i c i p o t e s t d e A c h a b , S e d e -

c i à , S e m e i à e t a l i i s , q u o r u m pr.x -d ic t ioncs c o n s t a i f u i s s e 

f a l s a s . 

QUÍSSTIO PRIMA.— Quid de Pytlionibus et Pijlhonis-

sis sentiendum? — D e i l l i s e x s l a n t a l i q u a S c r i p l u r i e 

t e s t i m o n i a , q u : e h ì c r c c c n s e b o . P r i m u m e s L D c u t . 1 8 , 

v . 9 e l s e q . : Quandò ingresm fueris terroni guani Do-

mimis Deus tuus dabit libi, cave ne imitali ve/is abomi-

I naiiones illarum gentium, nec inventatiti- in le, qui lustrel 

filimi suum, aul filiam, duerni, per ignem ; aut qui ario-

los sciscitetur, et observet mania aU¡ue auguria, nec sic 

maleficus, nec incanlator, nec qui pijtliones comv.lat, ni% 

divinos, aut queer al à mor luis teritalem, Omnia enim hac 

abominatur Oomimts, et propter isliusmodi sederà de-

lebit eos in introitu tuo. S e c u n d u m e s t 1 H e g . 2 8 , v . 5 

. e t s e q Said abstiiíit magos et ariolos de terrà. Con-

gregarne sunt Pliilisiiìm el vidil Saul castra Phi-

listiim, e t l i m i l i l , el expuvil cor ejus nim'ts. Consuluilque 

Dondnum, et non respondil ei neque per somala, neque 

per sacerdotes, neque per propltelas. Dixilque Saùl scr-

vis suis : Quante inilu mulierem linbentem pythonem, 

et ladani ad earn, el sciscìlabor per illuni. Et dixerunt 

servi ejus ad eum : Est mulier jnjthonem liabais in En-

dor. Mulavil ergo liabitum suum : vestitusque est aliis 

vestimentis, et abiit ipse, et duo viri cum to, veneruntque 

ad mulierem nocle, el ail illi : Divina mi/U in pylhone, 

et suscita mihi quem dixero libi. T e r t i u m e s l 4 l l e g . 2 1 , 

: v . G : < T r a d u x i l ( M a n a s s e s ) f d i u m s u u m p e r i g n e m ; e t 

: a r i o l a t u s e s t , e t o b s c r v a v i l a u g u r i a , e t f e c i t p y t h o n e s , 

e l a r u s p i c e s i m d t i p l i c a v i t . > Q u a r t u r a e s t 4 R c g . 2 5 , 

v . 2 1 : Sed el pythones el ariolos, et figuras idolorum, 

et immunditias et abominationes, qua fueranl iu terrà 

Juda et Jerusalem, abstulit Josias. Q u i n U i m , I s a i a 8 , 

V. 10 . Clini dixcrlnl ad vos : Quceri'.e h pylhonibus el 

n .m inis, qui strident iti incanlationibus suis; numquid 

CIMI populus ù Deo suo requirel, pro vivis amor luis? 

So \ H u n , N a i a : 1 9 , v . 5 : Dirumpelur spiri tus sEgypti 

i,i tisccribus ejus, el consilium ejus pmci/iitabo : el in-

terrogabunt simulacra sua, e l d iv inos suos,et pijihoncs, el 

arioios. S e p l i m u m , 1 sa i lb 2 ! ) , v . 4 : llumitiaberis, de 

terrà loqueris, et de humo audielur eloquium luum ; el 

eril quasi pythonis de lena vox tua, el de humo eloquium 

luum mussilabii. O c i a v u m , A c t . 1 6 , v . 16 e l s c q . : I'a-

clum esl auleni eunlibus nobis ad orálionem, puellam 

quanidam habenlem spiritum pythonem obviare nobis, 

qua! qiuestum magnum prcestabat dominis suis d i v i n a n -

d o . Ilare subsecutu Pauluin, el nos, clamabat diccns : 

Isti homines servi Dei excelsi sunt, qui annnntiani vobis 

viam salutis. Hoc autem faciebat mullís diebus, Dolcns 

autem Paulus, el conversus, s p i r i t u i d ix i t : P r a x i p i o 

l ibi in nomine Jesu Cliristi exire ab eù. Et extil eadem 

/torà. 

C i r c a l u e c t e s t i m o n i a s o l e n l i n u l t a d i s p u t a r i . P Q u i d 

s i t l u s t r a r e f d J u m v e l filiam p e r i g n e m ? 2 ° Q u i d i e a n -

t u r a r i o l i , a r u s p i c e s , p y t h o n e s , d i v i n i , i n c a n t a i o r c s ? 

5 " Q u i d s o m n i u m e t a u g u r i u m ? 4 ° Q u i d s i t q u a s r c r c 

v e r i t s t e m à m o r t u i s ? E t q u a » s i m i l i a s u n t . N o b i s s u f -

f i c i a t e x p l i c a r e q u o d p r o p o s i t i , n e i n p c q u i s i n t p y t h o -

n e s e t p y t h o n i s s c e . N i h i l d i c a n i d e c t y m o l o g i A n o m i n i s , 

s e d d e u s u . U s u s o b t i n u i t , u l illi* d i c a n t u r p y t h o n e s , 

q u i e x i n s t i n c t u d x m o n i s d i v i n a n t d e r e b u s f u l u r i s . E l 

q u i d e m , s i v i r i s u n t , v o c a n l u r p y i h o n e s , p y l h o n i c i , 

p y l h i ì : s i f e m i n a ì , p y t h o n i s s i c , p y t l i K , p y i h o n e m a u t 

s p i r i l u m p y t h o n i s h a b e n t e s . Ut h o c m e l i u s i n t e l l i g a -

l u r , n o i a n d a s u n t q u a ; s e q u u n l u r . P r a x l i c i i o f u t u r o -

r u m , q u a t e n ù s c x c c d i t c a p t i m i h u m a n u m , d u p l e x e s t : 

u n a lit e x i n s l i n c l u D e i , a l t e r a e x i n s i i n e t u d ; e m o n i s . 

P r i o r o r d i n a r i e v o c a i u r p r o p h e l i a , à q u a p r o p h e t a ; ; 

p o s t e r i o r , d i v i n a t i o , a q u a d i v i n i d i c l i s u m . I ) . T h o m . 

in 2 - 2 , q . 8r>, a . l e t 2 . R u r s ù m , d i v i n a t i o d u p l e x e s t : 

u n a p e r e x p l i c i l a u i ; a l t e r a p e r i i u p i i c i l a m d i e m o n i s 

i n v o c a t i o n e m . T u u c a l i i j u i s c e n s e t u r c x p l i c i t c i n v o c a r e 

d g e m a a e m , q u a n d ò v e l e x p r e s s i s v e r b i s i l i u m i n v o c a i ; 

v e l c u m e o p a c t u m i n i t ; v e l a l i q u i d r e i p s à f a c i l e x 

p a c t o j a m i n i t o : s c i o n s c i v o l e n s a l i q u i d u s u r p a i , 

q u o d « m o u s o l c t f u i u r a p r i e d i c e r e . T u n c i m p l i c i t e , 

q u a n d ò i d q u o d o c c u l t i m i e s t s e u t a c i l è , c o n a l u r i n -

v e s t i g a r e p e r m e d i a v a n a e l i n d e b i t a , qua* p e r s e n i h i l 

p r o s i m i a d c c r t a m f u l u r o r u r a c o g i i i t i o n e m . T a m c t s i 

c a i r n in t a l i c a s u n o n p e t i t e x p r c s s c s u b s i d i u m à d.-e-

m o n e , t a m e n d a i m o n s p o n t è s e i n g e r i i , e t h o m ì n i c u -

TÌOSO p e r s u a d e l e v e u l u r u m i d , q u o d p e r h u j u s m o d i 

v a n a e t i n d e b i t a m e d i a f u l u r u m e s s e s i g n i l l c a t u r . 

( I) . T h . i b i d . , a . 5 ; S a n c h i u s , l i b . 2 M o r a l . , c a p . -18, 

n . 5 ; e t a l i i a b i l i o c i t a t i . ) P r i o r d i v i n a t i o , quee e s t p e r 

e x p l i c i l a m d a m i o n i s i n v o c a l i o n e m , v a r i i s m o d i s f ie r i 

s o l e l , p r o u t v a r i i s m o d i s d a m i o n c o n s u l i t u r , a u t r e -

s p o n d c l . P r i m o , c o n s u l i t u r p e r s u o s p y i h o n e s e t p y -

i h o n i s s a s , d e q u i b u s n u n c a g i m u s , e t l u n e p e r c o s d c m 

r c s p o n d c l . Q u o m o d ò a u t e m r e s p o n d e a t , q u i e s i i o e s t . 

Q u a m v i s e i n m c e r t u u i s i i d i e m o n e m p r . x - s cn i cm e s s e 

i n v e n t r e p y l h o u i c o r u m e t p y t h o n i s s a n i m . ( a m e n n o n 

j s a t i s c o n s t a t i n t e r a u c t o r e s a n l o q u a i u r p e r o s e o r u m , 

m o r e h u m a n o ; a n v e r o p e r u m b i l i c u m , a u l \ i c i n a s 

p a r i e s . A l i q u i h o c , a l i q u i i l l u d a s s e r u n l . N e c c b s t a t 

q u ò d v e t e r c s v c n i r i l o q u i u m a p p e l l c n l ; h o c e n i m p o -

t e s t u l r o q u e s e n s u a c c i p i : v e l q u ò d i o q u a l u r p e r u m -

b i l i c u m , a u l v i c i n a s p a r t e s , q u ; c c i r c à v c n t i ' e m s u n t , 

ve l q u ò d v o x i l l i u s , t a m c t s i e x e a t p e r o s , h u m a n o 

m o r e , ( a m e n e x i m o v e n t r e p r o d i r e v i d e a t u r . ( V i d e 

L o r i n u m , in c a p . 1G A c t . , v . 1 6 . ) S e c u n d ò , c o n s u l i t u r 

p e r s a c r i f i c i a a n i m a l i u m , e t l u n e r e s p o n d e t p e r s i g n a 

q u i d a m a p p a r e n l i a in e x l i s a n i m a l i u m . I l o c g e n u s d i -

v i n a n d i v o c a i u r a r u » p i e i u i n : u n d e a r u s p i c e s ( l ie t i 

s u n t . T e r t i ò , c o n s u l i t u r p e r i n v o c a l i o n e m e t p r e c e s v n 

i d o l i s ; e t l u n e r e s p o n d e i p e r i d o l a ; q u o d v o c a i u r o r a -

c u l u m . Q u a r i ò , c o n s u l i t u r p e r s o m m a ; u t q u a n d ò 

q u i s e u b a i , v e l c e r t o l o c o , v e l c u i n c e r t a u n c l i o n c , 

v e l c u m a l i i s c a j r e m o n i i s , c o fine, u l i n t e r s o m n i a n -

d u m a c c i p i a t à d i e m o n e n o t ì t i a m r e r u m f u t u r a r u m . 

Q u i n t ò , c o n s u l i l u r p e r p r a s l i g i u m ; u l q u a n d ò d a m i o n 

e x p a c l o a p p a r e l a l i c u i i n e x t e r n a f o r m à , q u a ; o c n l o s 

p r i c s t r i n g a i , e l d e o c c u l l i s i l l u n i i n s t r u i l . S e x i ò , p e r v a -

r i a s i g n a , s i v e in c o r p o r i b u s t e r r e s l r i b u s a p p a r e n l i a , u t 

i n l i g n o , m e t a l l o , l a p i d e : s i v e i n a e r e , s i v e in a q u 5 , 

s i v c in i g n e . S e p t i m ò , p e r m o r l u o s ; u l q u a n d o q u i s 

p c t i l li d i e m o n e c x c i i a r i m o r t u u n i , q u i r e s p o n d e a t d e 

a l i q u o f u t u r o e v e n t u . S i c f e c i t S a ù l , p e t e n s P y l h o -

n i s s à , u t o p e d i a b o l i s u s c i t a r c i S a m u e l e m . ( 1 R e g . 

2 8 , v . 1 1 . ) A n a u t e m S a m u e l a p p a r u i t o p e d x m o n i s , 

a n p o t i ù s v i r i u t e D e i , q u i e s i i o e s t a l t c r i u s l o c i . ( V i d e 

D. T h . 2 2 , q . 1 9 5 , a r t . 4 , a d 2 ; S a n c h i u m , l o c . s u p f à 

d i . , e t L e s s i u m , c a p . 4 5 , d u b . 5 . ) 

Q u . t s r i o i l . — Am eliam in novo Testamento sint veri 

et falsi propheta ? — N o v u m T e s l a m c n l u m i n c i p i t à 

C h r i s t o e t a p o s l o l i s . E s l e r g o q u a g l i o , a n à t e m p o r e 

C h r i s t i e t a p u s l o l o r u m f u e r i n t a l i q u i p r o p h c U c , q u i 

f u t u r a p r w d i x e r i u l ? R a t i o d u b i l a u d i s u m i l u r e x i l i o 

M a n l i . , v . 1 5 : Omnes enim propheta! el lex usque ad 

Joar.nem prophetaverunt. E r g ò n u l l u s p o s i J o a n n e m 

B a p l i s t a m p r o p l i e t a v i U I t e m e x i l i o I l e b r . 1 , v . 1 - 2 : 

Ohm Deus loquens patribus in prophetis; nomsimè 

diebus istis locutus est nobis in Filio; q u a s i d i c a t : O l i m 

l o q u e b a t u r p e r p r o p h e t a s , j a m n o n a m p i i ù s p e r p r o -

p h e i a s , s e d p e r F i l i u m . R e s p . I n n o v o T e s t a m e n t o 

s u n t e t i a m v e r i e t f a l s i p r o p h e t a ; . V e r i s u n t h i : P r i m ò , 

C h r i s l u s i p s e , q u i p n e d i x i t s u a m m o r t e m e t p a s s i o -

n e m ( M a t t h . 2 0 , v . 1 9 ) c r u c i f i x i o n e m , ( J o a n . 5 , v . 

l i , e t c a p . 8 , v . 2 8 , c a p . 1 2 , v . 2 5 ) , a s c c n s i o n c m 

( J o a n . 5 , v . 1 5 , e t c a p . 6 , v . 6 5 . ) S p i r i l t ì s s a n c i i m i s -

s i o n e m ( J o a n . 7 , v . 5 9 , e t c a p . 1 4 , v . 1 6 , e t c a p . 1 5 , 

v . 2 G ) e t m u l t a a l i a . S e c u n d ò , J o a n n e s e v a n g e l i s t a , q u i 

p n c d i x i l m u l t a h i A p o c a l y p s i , q u a : , l e s t e H i e r o n y m o 

in E p i s t . a d P a u l i n . , tot habet sacramenta quot verba. 

T e r t i ò , P a u l u s a p o s t o l u s , q u i d u o p o t i s s i m ù m pr . -edi -

x i l : P r i m ò , s u a v i u c u l a , A c t . 2 0 , v . 2 5 : Spirilus san-

ctus per omnes civilales milii protestatur, dicens: Quo-

niam vincula el tribidationes Jerosolymis me manenl ; 

d e n i q u e s u a m e t s o c i o r u m l i b c r a t i o n c m à t e m p e s t a l e 

m a r i s , A c t . 2 7 , v . 2 2 c i s c q . : Et nunc sttadeo vofih 

bono animo esse ; amissio enim mtllius anima! erri ex 



vobis, pratlérquàm naris. Àdglitit enim mihi uà: r.-.cie 
Angelus Dei, cujus sum ego, ci cui destar/o, dìcens : .Ve 

thneas , Paule ; Casari te oportet assistere : ci ecce no-
navit libi Deus omnes, qui nuvigunl tecum. Propter quod 
bono animo estole, viri : credo enim lieo, quia sic erit 
quemadmodùm dicium est mihi. Q u a r t o , Agàfous, q u i 

e l i a m d u o leg i lur p r e d i x i s s e . Primi», f u l u r a m famern . 

A d . I l , v . 2 7 , 2 8 : In his ¿Mein dielw superven,rum 
ab Jerosolymis propilene tbiliocliiüm : el surgens «Mas 
ex- eis nomine Agabus, significabili per sjririlum, famem 
magnani fuluram in universo orbe terrarum, quai facta 
est sub Claudio. S e c u n d ó , P a u l u m 5 J n d e i s v i n c i e n d u m . 

A c t . 2 1 , v . 10-11 : Supenenit quidam ù Judwù pro-
pheta, nomine Agabus. h cimi venissel ad nos, tulit zo-
nam Pauli : el alligane sibi pedes el tnmuix, dixit : Uwe 
dicit Spiritus sanctus : V¡rum cujus at zona luve, tic 
alligabunt in Jerusalem Judai, el Iradeiitin manus Gen-
tium. Qu in tó , fili® Phi l ipp! d i acon i , d e q u i b u s , A c t . 2 1 , 

v . 9 : Hiiic ( P h i l i p p e ) cràni quaiuor filia virgines pro-
phelanies. Qu id p r o p h e t a v e r i n t , n o n c o n s t a i . N e c a u -

d i c n d u s L u t h e r u s , q u i in l i b ro d e a b r o g a n d o Missà 

p r i v a t a , a i t , fuisse propheUmics, id es t , p r e d i c a n t e s seu 

d o c e n t e s v e r b u m Dei ; ul i n d e c o n v ì n c a t , e t i a m m u -

l i e r c s p o s s e d o c e r c e t c o n c i o n a r i , q u o d e s t con i r à 

A p o s t o l u m , 1 T in i . 2 , v . 1 1 - 1 2 : Mutier in si leu lio discat 
cum omni subjeclione; doccre autem mnlieri non per-
mitió ; e t 1 ad C o r i n t h , 14 , v . U : SIutieres in Eccle-
siis laceant, non enim permittilur eis loqui, sed subditas 
esse. P r e l c r h o s p r o p h e i a s n o v i T e s t a m e n t i , q u o r u m 

fit m e n t i o i n S c r i p t u r i s , f u e r u n t mul t i a l i i pos t t e m -

p o r a A p o s l o l o r u m , q u i e t i a m p r o p h e i i e d o n u m CónSe-

cu t i sun t : d e q u i b u s v ider i p o s s u n t v i t e s a n c t o r u m et 

m a r t y r o l o g i a . P o r r ò p r o p h e t s novi T e s t a m e n t i p a r t i m 

c o n v e n i u n t c u m v e t e r e T e s t a m e n t o , pa r tiui nb eisdi:>cre-

p a n t . In d u o b u s COnveniunt : P r i m o , q u ò d i¿lrii¡u¿ v e l 

p e r m i r a c u l a , ve l p e r v e r u c e m p r i c d i c t i o n c m , p r o b a -

v e r i n i s e a Deo missos e s se . S e c u n d ó , quòd a l i q u a n -

d ò verb is , a l i q u a n d ò e x t e r n i s s i g n i s f u t u r a p r e d i x e -

r i n t . Hoc pos t e r io r i m o d o m u l t a p r ^ d i X e r u n t !s;das, 

J e r e m i a s , Ezech ie l , Oseas , A g a b u s e t a l i i . I sa ías qu i -

d e m , d ù m n u d u s e l d i s ca l cea lu s a m b u l a r e t p e r p l a -

teas . (C . 2 0 , v . 2 . ) J e r e m i a s , d u m i u d u e r e t J t i m b a r e 

l i n e u m , e t p o s t e a a b s c o n d e r e t iUud j u x i à E u p h r ä t e m 

in I b r a m i n e p e t r i e , e t p u t r e f a e t u m i n d è e x t r a b e r e t . 

( C a p . 15 , à v . 1 u s q u e ad 1 2 . ) E z e c h i e l , d ù m in l a to re 

d e s c r i b e r e l o b s i d i o n e m c iv i ta t i s J e r u s a l e m , e t p a n e m 

s t e r c o r e co i i spe r sum c o m e d c r e t . (Cap . 4 , v . 1 e t s e q . ) 

Oseas , d ù m a c c i p c r c t u x o r e n i f o n d e a r a n » , e l ex eà 

p r o l e u i g e n e r a r c t . ( C a p . 1 , v . 2 . ) A g a b u s , d ù m al l i -

g a r c i m a n u s e l p e d e s s u o s zoufi P a u l i apos to l i . (Ac t . 

2 1 , v . 11.) In eo d i s c r e p a n t , q u ò d propilei») ve t e r i s 

T e s t a m e n t i p r o p h e t a v e r i n t de C h r i s t o v e n t u r o . P r o -

phe t ic n o v i T e s t a m e n t i de aliis r e b u s , q u e pos t 

C h r i s t u m f u t u r a ; c r a n t . U n d c i l lud , quod ini t io o b j i -

c i eba tu r : Omnes propilene usque ad Joannem prophe-
lavervni, s i c debe t intell igi : O m n e s u s q u e a d J o a n -

n e m p r o p h e t a v e r u n t d e v e n t u r o C h r i s t o ; J o a n n e s 

C h r i s t u m p r e s e n t e r a d e m o n s t r a v i i : Ecce Agnus Dei; 
ecce qui toltii peccala mundi. 

t l I . T C d e ver i s p r o p h e t i s . De fa l s i s g e n e r a t ì m loqui-

tur C h r i s t u s , M a t l h . 7 , v. 4 5 - 1 6 : Attendile à falsis 
! prophetis, qui oeniunl ad vos i n veslimenlis ovium, intrin-

sec'us autem sunl lupi rapace$ : à fruclibus eorum cogito-
scciiseos. E t M a t l h . 2 4 , v . 11 : Multi pseudo-propheUe 
surgelit ci seducenl mulios. E t J o a n . E p i s t . 1 , c ap . 5 , 

v. 1 : Notile omni spirimi credere, sed probate spirit us 
si ex Deo sinl ; quoniam multi pseudo-propheKe exierunt 
in mundum. Ta l i s fu i t E l y m a s m a g u s ( a l i l e r Bar j e su ) 

t q u e r e n s S e r g i u m p r o c o n s u l e m a v e r t e r e à l ide . (Ae-

j to r . 13, v. 6 . ) T a l e s H y m c n e u s et P h i l e t u s , qui d u -

\ c e b a n t r c s u r r e c t i o r . e m e s s e j a m l a c t a m , e l s u b v e r t e -

b a n l q u o r u m d a m i idcm. (2 T i m . 2 , v 1 7 . ) T a l e s ¡Ili, 

¡le q u i b u s A p o s t o l u s a d G a l . 1 , v . 7 : Sunt aliqut, qui vos 
conturbala. T a l e s Marcus , M o n l a n u s , Marc i auus , a p u d 

; B a r o n i u m , t o n i . 2 A n n a l . T a l e s d e n i q u è , u l u n o v e r b o 

d i c a m , o m n e s h e r e t i c i , non m o d o v e t e r e s , sed e t iam 

m o d e r n i , q u i s i iml l imi s u n t falsis p r o p h e t i s in v e t e r e 

T e s t a m e n t o . 1" Quia falsi p r o p h e l e d i c e b a n t s e in is -

sos e s s e ii f )co . 2" Non p o t e r a n t p r o b a r e se iuissos 

e s se . 3 J S e m p e r f a u s t a , e t q u e p o p u l o g r a t a e r a n t , 

v a t i c i n a b a n t u r , u t p a c e m , v i c lo r i am, f e r t i l i t a t em, e t 
1 r e r u m o m n i u m a b u n d a n t ì a i t i . ( J e r e m . 14 , v . 15. ) E l 

ideò à p l e r i s q u e l i b e n l c r a u d i e b a n t u r . S imi l i t e r f a -

c iun t m o d e r n i n o s t r i p r o p h e t e . P r i m o , a iun l s e à D e o 

m i s s o s e s s e a d r e f o r m a u d a m E c c l c s i a m . S c c u n d ò , n o n 

possun t p r o b a r e s e m i s s o s e s s e ; n e c n l lo mi racu lo , 

a u t v e r a c i p r e d i c t i o n e id h a e l e n ù s p r o b à r u n t . P r e -

. d ix i t q u i d e m L u t h e r u s : Pestis eramvivus, moricns ero 
: mors tua, Papa : sed fu i t m e n d a x p r e d i c l i o : m o r l u u s 

est L u t h e r u s ; v iv i t ad i rne P a p a . T e r t i ò , s e m p e r f aus t a , 

e t q u a : p o p u l o g r a t a s u o l , v a t i e i n a n t u r . E o r u m vox 

es t : P e r l ideni s a l v a b i m i n i ; b o n a o p e r a n ih i l p r o d e -

r i ! : , t ; non o p u s e s l j c j u u i i s e t cas t iga t ione co rpo r i s ; 

i c r e sc i t e r i muVtiplieamini ; si n o n vul t u x o r , venia t 

j anc i l l a . l i a n e v o c c m p l c r i q u e l i ben t i ù s a u d i u n t , q u à m 

: Ulani Ci f r i s t i e t A p o s t o l o r u m : Pumitenliam agite. Mor-
| ti ficaie membra vesira, quw sunt super terram. Absiinele 

à carnalibus desidera*. Sobrii estote, el vigilale. 

c.\pur x. 
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P n e t e r Lev i t a s . s a c e r d o t e s , P o n t i f i c c m , e t p r o p h e -

| l as , de q u i b u s d i c t u m osi ; c r a n i e t i am a ' i i i n ve l c ro 

TeSia inCnto q u i à c o m m u n i p o p u l o d i s t i n g u e b a n l u r . 

P r i m o q u i d e m , N a z a r n i e l Kechab i t a : , qui c r a n i quas i 

Rel ig ios i . De inde Essc i . i , P h a r i s e i e t S a d d u c e i , q u i 

c r a n i q u a s i sec ta r i i . De u t r i s q u e a g e u d u m es l . De priu-

r ibus in h o c cap i t e . De pos l e r io r ibus in s e q u o n t i . 

Nazarm. — Ig i tur NazatU' i , a p u d J u d a i o s , e r a n t 

: h o m i n e s re l ig ios i (seu vir i , s e u fornirne), qui v o l o s o 

! c o n s e c r a h a n t Deo, se à c o m m u u i a l i o r u m c o n s u e t u d i n e 

s c p a r a b a i t i . E r a n t a u t e m dupl ices . Alii t e m p o r a r i i . q u i 

ad c e r t u n i r umpus ob l igaban t se vo to , u t a d u n u m 

m e n s e m , d u o s , i r e s , ve l u l t r a . ( N u m . 6 , v . I S c t s c q . ) 

Alii p e r p e t u i , q u i a d to t am v i t am e r a n t obst r ic l i , u t 

S a m s o n et S i imue l . ( J u d i c . 1 5 , v. 7 , e t I Reg . i , 

j v . 2 8 . ) V o c a b a n t u r a u t e m i V a z a r e i , id e s t , s e p a r a l i 

c o n s e c r a l i , c o m a t i ( C o r n e l i u s in c: ip. 6 N u m . , v . 0 , e t 

C a s t r i u s in c a p . & L a m e n l a t . J e r e m . ) ; e l p o l e r a n t e s s e 

e x qu&vis t r i b n ; nec , qua ten f l s p r e c i s e e r a n t N a z a r e i , 

a d u l l am lev i i i cam aut s a c e r d o t a l e m f u n c t i o n e m o b l i -

g a b a n l u r . (Se ro r iu s i n c a p . 1 5 J u d i c . , q . 5 . ) S t a t u l a 

eOru ra d c s c r i b u n l u r a M o y s e , N u m . 6 , p e r l o t u m . 

JO r a n t a u t e m l i e e : 1" A b s l i n c b a n l a v ino , e t a b o m n i 

p o t u q u i i n e b r i a r e p o t e s t ; i l e m g u e a b a c c t o , e t uv i s , 

l a m s ice i s q u i m r e c c n t i b u s . 2 ° A l e b a n t c o m a m t o t o 

t e m p o r e s e p a r a t i o n i s s u e ; ve l , u l S e r i p t u r a l o q u i t u r : 

Sovacula non transibal per caput eorum. 5° Noil i ban l 

a d f u n u s v e l c a d a v e r m o r t u i , n e q u i d e m p a t r i s a u t m a -

i r i s ; e l g e n c r a t i m , n o n d e b e b a n t s u p e r i n o r l u o c o u -

t a m i n a r i . In fine vol i s e u s e p a r a t i o n i s ( q u o d in le l -

l i g e n d u m es t de t c m p o r a r i l s ) , o f f e r e b a n l a d o s t i u m 

t a b c r n a c u l i t r e s v i c t i m a s : 1° A g n u m a n n i c u l u m in 

h o l o c a u s t u m . 2 ° A g n a m a n n i c u l a m i n sacr i f i c ium p r o 

p c c e a t o . 5° A r i c t e m in l ios t i an i p a c i f l c a m . E t p r e t c r 

l i e e , c a n i s t r m n p a n u m a z y m o r u m , q u i c o n s p e r s i e r a n t 

o l e o ; e t l agana a b s q u e f e r m e n t o u n c t a o l c o ; a c l iba -

m i n a s i n g u l o r u m . His p c r a c l i s , r a d e b a n t u r a n t e o s -

t i u m t a b c r n a c u l i , e t cap i l l i e o r u m , qui e r a n t Deo con-

s e c r a t i , i gne c o n i b u r e b a n t u r . E l s i c er-at l inis vol i a c 

s e p a r a t i o n i s . ( V i d e e j u s c a p i t i s v . 1;» e t s e q . ) C i r c a 

t e r t i u m s t a i u l u m , n o t a u d u i n e s t , J u d e o s va r i i s m o d i s 

s o l e r e c o u t a m i n a r i s u p e r m o r t u o : 1" S i e s s e n t in d o -

m o in q u a quis e r a t m o r i t u r u s . 2 " S i t a n g c r c n l c a d a v e r 

m o r t u i , a u t ossa i l l ius . 5" Si a t t i n g e r e n l va sa q u i b u s 

f u e r a l u sus . 4® Si l a n g c r e n t i l l ius s e p u l c r u m . 5" S i j 

i r e n t a d f u n u s m o r t u i . ( N u m . l ' J , v . I I e t s e q . ) His 

o m n i b u s . m o d i s c o n t a m i n a b a n t u r e l i a m N a z a r e i ; e t 

i n s u p e r al io pecul iar i m o d o , si n i m i r u m e s s e n t in a l i -

q u o loco ubi q u i s m o r e r c t u r . S i e r g 6 a l iquo i s t o r u m 

m o d o r u m fu i s s en t c o n t a m i n a t i t e m p o r e s e p a r a t i o n i s \ 

s u e , d e b e b a n t r a s o cap i t c , e t o b l a l o sacr i f ic io e x p i a r i , 

e l d e n o v o c o n s e c r a r i , n o n scci is a c si aniei» n o n f u i s -

sen t N a z a r e i . ( N u m . G, v . 9 . ) I t aque si q u i s i l l o r u m 

v o v i s s e i s e p a r a t i o n e m pe r dece rn m e n s e s , e t in a l i -

q u o i s t o r u m m e n s i u i n f u i s s e t c o n t a m i n a t u s , d e b e b a t 

a b ini t io i n c h o a r e dece rn m e n s e s , p c r i n d d a c si an le i i 

n o n f u i s s e t s e p a r a l u s . ( N u m . 0 , v . 1 2 . ) E r a n t a u t e m 

N a z a r e i in m a g n o h o n o r e a p u d J u d e o s ; e t m e r i t o , 

n a m i p s e m e t D c u s p e r p r o p h e l a m A m o s , c a p . 2 , v . 10 , 

r e c e n s c i i s benef ic ia q u e p r e s l i t e r a t p o p u l o J u d a : o -

r u m , c o m m e u i o r a l po t i s s imf im h e c t r i a : 1° Ego sum 
qui ascetidere vos feci de terra JZgypti. 2 ° Duxi vos in 
deserlo quadraginla annis, ut possiderelis terram Amor-
rlnei. 3 ° Suscilavi de filiis vestris in propheias, et de ju-
venibus vestris yazaraos. Q u o d e t i a m c o n f i r m a l u r ex 

l i b . 1 M a c h . 3 , v . 4 9 - 5 0 . C u m e n i m J u d e i c o n g r e -

gati e s s c n l in Maspha , e t a u d i r e n t a p p r o p i n q u a r e e x e r -

c i t um Ant ioch i r eg i s , m a x i m e f u e r u n t soll iei t i d e N a -

z a r e i s , u t illi in t u t o c o l l o c a r c n t u r . T e x t u s s i c h a b e t : 

AUulerunl ornamenla sacerdotalia, el primilias, el deei-
mas; et suscitaverunl Nazarreos, qui impleverant dies, 
el clamaverunl voce magnd in ccelum dicenles : Quid fa-
ciemus islis, et quo eos ducemus ? 

Q u e r e s l u Q u a m d i u d u r a v e r i t i n s U t u t u m N a z a r e o -

T u m ? — R c s p . D u r a v i i a b in i t io i eg i s M o s a i c « , u s q u e ad 

8. s . 0 . 

t e m p o r a a p o s t o l o r u m ; n a m Moyses d c s c r i p s i t i l lo ru in 

i n s t i t u l u m , u t pau ló a n t e d i x i . E t P a u l u s Apos io lu s 

c u m qu ' ibusdam aliis h o c i n s t i t u t u m a m p l e x u s e s t , u t 

p a l e t A c t . 18 , v . 1 8 , e t A c t . 2 1 , v. 2 3 . N e c o b s t a t 

q u ò d J o s e p h p a t r i a r c h a , qui d iù vixil a n t e l e g e m Mo-

s a i c a m , v o c e t u r N a z a r e u s . ( G e n . 4 9 , v . 2 6 . ) Non e n i m 

v o c a t u r N a z a r e u s r a t i o n e in s i i t u t i s e u vo t i , sed r a t i o n e 

v o e a l i u l i , qu ia N a z a r e u s idem e s t q u ò d s e p a r a l u s . 

J o s e p h a u t e m fu i t s e p a r a l u s à f r a l r i b u s . E t q u i d e m 

m u l t i s m o d i s : 1" Mor ibus e l i n n o c e n l i á . 2 ° C o n v e r s a -

t o n e , q u i a f r a i r e s o d e r a n t i l l u m , e t a b h o r r e b a n l al» 

i l l ius c o n s o r i i o . 3° L o c o , qu ia f u i t v e n d i t u s in ^ E g y -

p l u m , e t p e r m u l l o s a n n o s s e p a r a l u s à f r a t r i b u s h a b i -

t a n l i h u s i n C h a n a a n . i " C a r c e r e , in q u o m a n s i t i n t o n -

s is c r i n i b u s , a c quas i D e o r e l i c t u s e t c o n s c c r a t u s . 

(Vide C o r n e l i u m in cap . 4 9 G e n . , 2 6 . ) 

Q u e r e s 2 " : Q u i a p u d C h r i s l i a n o s s imile» N a z a r e i s 

J u d e o r u m ? — R e ^ p . Re l ig io s i , q u o r u m t y p u m s e u figu-

r a l o g e s s e r u n l N a z a r e i , ut no ta t N a z i a n z e n u s o r a t . 

in l a u d e m S . Basi l i i , G r e g o r i u s l ib . 2 . Mora l , c a p . 3 9 , 

D. T h . in 2 - 2 , q . 1 S 6 , a r t . 6 . l ' i g u r a c o n s i s t i ! in h i s : 

P r i m o , s i cu t N a z a r e i spec ia l i g r a t i ä ä Deo s u s c i t a b a n -

tur ( A m o s 2 , v . i l ) , i t a e t i a m Re l i g io s i . 2 " S i cu t i l l i 

c r a n t s e p a r a t i à c o m m u n i h o m i n u m conv ic tu e t c o n -

s u e t u d i n e , il?» e t h i . 3° S i cu t illi r a t i o n e vo t i , a b s t i n e -

b a n t à v i n o e t o m n i po tu q u i i n e b r i a r e p o l e s t , i l a e t 

h i , r a t i o n e v o t i , s e c t a n t u r p a u p e r t a t e m et f r u g a l i t a -

t c m . 4C S i cu t illi c a v e b a n t a b o m n i i m m u n d i t i à legali , 

e t i am minimal , i t a e t hi à m i n i m i l a b e p e c c a l i . 5 ° S i c u t 

illi n o n i b a n t a d f u ñ e r a p a r e n l u i n s u o r u m , i l a e t h i 

d e p o n i m i o m n e m a f f c c t u m c a r u a l e m e r g a p á r e n l e s e t 

a m i c o s . 6" S i c u t illi a l cban t in c a p i l e c o m a m Deo c o n -

s e e r a t a m , i l à e l h i a l u n t p i a s i n e d i t a t i o n e s d e r e b u s 

a d Deum p e r t i n e u t i b u s . 7* S i c u t illi, q u i a Deo c o n s e -

c ra l i e r a n t , à p o p u l o h o n o r a b a n l u r , i t à e t h i . Den ique 

s i cu t i l l i in l ine s e p a r a i i o o i s o f f e r c b a n l Deo v i c t imas im-

m a c u l a t a s , i t à e t hi i n fineviteofferunt D e o a n i m a s i m -

I m a c u l a t a s . ( V i d e e u m d e m C o r n e l i u m i n e . 6 N u n i . , v . 9 ) 

i Hechabila— R e c h a b i t e dic t i s u n t à R e c h a b , q u i 
1 fu i t p a t e r J o n a d a b . H i e J o n a d a b p r e c e p i t filiis e t p o -

i s l e r i s su is h e c t r i a . 1* Ut noti b i b e r e n t v i n u m . 2 ° Ut 

n o n e d i f i e a r e n l d o m o s , sed h a b i t a r c u t i n t a b e r n a c u l i s . 

5" IJt n o n s e r e r e n t s c r n e n i e m , n e c p l a n t a r e m v i n e a s . 

Q u e o m n i a a c c u r a t i s s i m è ips i s e r v a b a n t . ( J e r . 5 3 , 

v . C e t s e q . ) O b l iane c a u s a m m o n a c h i à D. l l i e r o n . 

appe l l a t i s u n t . ( E p i s t . 13 a d P a u l i n u r n . ) 

Vixi l a u t e m J o n a d a b s u b J e h u , r e g e I s rae l ; n a m 

4 R e g . 10 , v . l o e t seq . , s i c l e g i m u s : Ciimque abiisset 
inde ( n e m p e J e h u ) iuvenil Jonadab, filium Rechab, in 
occursum sibi, ci benedixit ei. Et ait ad cum : Numquid 
esl cor luum rectum, sicut cor meum cum corde tuo ? 
Et ait Jonadab : Est. Si esl, inquii, da manum tuam. 
Qui dedit ei manum suam. Al Ule levavil ermi ad se 
in currum ; dixitque ad eum : Veni mecum, et vide ze-
limi meum pro Domino. Et itti posi tum in curru suo duxit 
in Samariam, e t c . P o r r ò R e c h a b , à q u o d i c t i s u n t R e -

c h a b i t e , f u i t l i l ius l l e m a t h , d u e e n s o r i g i n e m e x so* 

c e r o Moysis R a g u e l e , q u i al io n o m i n e d i e t u s es t J e -

t h r o , p r i n c e p s Madian ( E x o d . 3 , v . 1) , e t C i n e u s , q u i a 
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e r a t e x s t i r p e C i n . ( I n d i e . 4 , v . 4 6 . ) U n d ^ s e p S p r o i 

c o d e i u u s u r p a n t u r h e c d u o n o m i n a , C i n e i e t R e c h a - I 

b i t e ; u l 1 P a r a l i p . 2 , v . 3 5 : Hi sunt Cintri, qui vene-

runt de calore palris dom&s Rechab'. V o l u i U e b i x c i e t 

S c p t u a g i n t a d t c u n t : Qui venerunl de Ilemalh patre do-

mis Rechab, i d e s t , f a m i l i e R e c h a b i i a r u m . Q u o d a u -

t c m p l a e u e r i t i n s i i t u t n m R e c h a b i i a r u m , a p e r t e c o n -

s l a t e x J e r e m . 5 5 , v . 1 e t s c q . u b i s i c l e g i m u s : Ver-

bum quod faclum est adJeremiam h Domino, in diebus 

Joakim fihiJosice regis Juda, dieens : Vadead domum 

Reeiiabitarum ; el loquere eis, et introduces eos in do-

mum Domini in umm exedram themirorum, el dabis 

eis bibere vinum... Etihtroduxi eos in domum Domini... 

Et posui corttm fdiis domus Rechabiiarum scyphos ple-

nos vino, et calices; eldixi ad eos: Uibile v i n u m . Q u i re-

spondertml: Non bibemus vit 

Rechab, paler noster, praceph 

vinum, vos elfdii veslri usque ii 

non asdipcabitis, et scmentcm , 

plantabitis, nec habebitis; sed 

cunctis diebus veslris, utvivatis 

terra;, in qua vos peregrinam 

Jonadab, filii Rechab, patris nosln 

I nobis, ita ul non bibtremus n, 

U, quiaJonadub, ftlitiS 

tbis,dieens: Nonbibetis 

empiiernuin: el domum 

i serelis, et vincas n o n 

tabernaculis liabilabilis 

ustnuliissuper faciem 

. Obedivimus ertjo vori 

in ómnibus qute 

man cunctis die-

bus nosiris, nos et mulieres noslrce, filii el ¡Uta: nostree; 

et non cedificarcmus domos ad luibilandum: el vineam, 

el agrum, et sementera non habuimus : sed habitavimus 

in tabernaculis, el obedientes fuimus, juxta omnia qua: 

pnccepit nobis Jonadab paier uoster... Et facium est ver 

bum Domini ad Jeremiam dicens : Ihec dicit Dominas 

exercituum, Deas Israel: Vade, et dic viris Jada, et ha-

bí talorüus Jerusalem : Numguid non recipúlis díscipli-

nam, iif obcdialis verbis meis, dicii Dominas? Prmvalue-

nuit sermones Jonadab, filii Ilechub, quos prcecepit filiis 

suis, ut non biberenl tinum , et non biberiml iw¡ue ad 

diem heme, quia obedierunl prcecepio pulris s n i . Ego uu-

tem locutus sum ad vos, de mane consurgens el loquens, 

el non obedislis mihi. ilisique ad vos omnes servos meos 

prophetas , consurgens dilucido, miltcnsque el dicens : 

Converlimini unttsquisque ¿¡ v iá suá pessimá, et b'ona 

facite studia veslra.... El non inclinástisaurem vestram, 

ñeque audistis me. Firmaverunt igilur filii Jonadab, filii 

Rechab, prceceplum patris SKI , quod prarceperat eis. Po-

pulas autem isle non obedhil mihi. Idcircb ha'c dicit 

Dominus exercituum, Deus Israel: Ecceego adducam su-

per J¡ida, etsuper omnes habilalores Jerusalem uuiversam 

alftictionem, quam locutus sum adversión illos, eó quód 

locutus sum ad tilos, el non audierunl; vocavi illos, el 

non responderuntmihi. fí-omui autemRechabitarumdixii 

Jeremías : Ucecdicil Dominus excerciluum, Deus Israel, 

pro eo quod obedislis prwcepto Jonadab, palris vestri, el 

custodisli§ omnia mandola ejus, el fecislis universa, 

qure praxepil vobis; propiereá lucc dicit Dominus 

exerciluum, Deus Israel : Non deficiel tir de stirpe 

Jonadab, filii Rechab, slans inconspcctu meo cunclis die-

bus. U b i t r i a n o t a n d a s u n t : 4 o p n e c c p t u i n i l l u d , q u o d 

d a l u i u í u i t R e e h a b i l i s , f u i s s e d i f G r i l l i m u n i . Q u i d e n i m 

d i f f i c i l i u s , q u a m v i r e s e t u x o r e s , filios e l filias, u o n t a n -

t í n n a d b r e v e t c i n p u s , i n o r e N a z a r e o r u m , s e d i n p e r p e -

l u u n i a b s t i n e r e a b o m n i v i n o , n u n q u à m h a b i t a r e in d o -

m i b u s , n u n q u à m p l a n t a r e v i n e a s ? 2 " H o c p r e c e p t u m 

n o n f u i s s e d i v i n i m i , s e d h u m a n u m , u t p a t e i e x a n t i -

t h e s i , q u a m D e u s f a c i t . S i c c n i m a r g u m c n t a i u r : S i 

R e c h a b i t a i s e r v a m i p r e c e p t u m q u o d a b h o m i n e a c -

c e p c r u n t , q u a n t o m a g i s J u d e i d e b e b a n t s e r v a r e p r a s 

c e p t u m q u o d à D e o a c c e p e r u u l ? 3 " R e e h a b i t a s n o n 

s o l i m i r e c t è a c l a u d a b i l i l e r f e c i s s e , q u ò d o b s e n à r i n t 

p r a c e p l u m p a r e n t i s s u i J o n a d a b , s e d c t í a m m é r i t o s 

e s s e à D e o p c c u l i a r e m b e n e d i c i i o n e m , s i c i i t è c o n t r a -

r i o , J u d í e o s m e r i i o s e s s e p c e n a m e t n l i l i c i i o n c m . N a m 

R e c h a b i l i s d i c i l u r : Non deficiel vir de stirpe vanirà, 

slans in couspectu meo c u n c l i s diebus. J u d e i s a u l e m : 

Ego addducam super vos ajflictionem. H i n c si s a p i u i i t , 

c o l l i g a n i a d v e r s a r i i n o s t r i h e c p a u c a : i - p r e c e p t a 

h o m i n u m n o n e s s e c o n i e m n e n d a . 2 " S i c u l R e c h a b i u e 

l a u d a b i l i t c r l e c e r u n l , s e r v a n d o p r e c e p t u u i p a r e n t i s 

sui J o n a d a b , i l a l a u d a b i l i t c r f a c c r e c a t h o l i c o s , s e r -

v a n d o p r e c e p t u m M a t r i s E c c l e s i a ; . I m o t a n t o l a u d a -

b i l i ù s , q u a n t o m a j o r e s t a u c l o r i l a s E c c l e s i e , q u à m 

p r i v a l i l i o m i n i s . 5 " C a t h o l i c o s p r o p t e r e a n o n d e f i c e r e 

( d e f i c i e n t i b u s M a n i c b e i s , P e l a g i a n i s , D o n a t i s t i s , e t 

a l i i s h e r e l i c i s ) , q u i a s e r v a n t p r e c e p t a E c c l e s i e ; e t 

q u ù q u i s q u e a c c u r a t i ù s c a s e r v a i , c ò m a j o r i b u s à D c o 

b e n c f i c i i s c u m u l a n . A l i o s v e r o p r o p t e r e a s e n s i m d e -

l i c e r e , q u i a e x u n a p a r t e c o n l e m n u n t p r r e c e p t a E c -

c l e s i e , in q u o d e f i c i u i i i à R e c h a b i t i s ; e t e x a l t e r a , 

n o n s e r v a n t p r e c e p t o D e c a l o g i , in q u o s i m i l e s s u n t 

J u d e i s . Lit u t a l i q u a m s u e i g n a v i a i p r e t e x a n t c x c u -

s a t i o n e m , a i u n l p r e c e p l a D e c a l o g i e s s e i m p o s s i b i U a . 

I n q u o Ú D g u n i D e u m t y r a m i u m , q u a s i p r e c i p i a t h o -

m i n i s u b g r a v i p c e n à , q u o d a b b o m i n e p r e s t a r i n u l l o 

m o d o p o s s i t . 

C A P U 1 X I . 

1)E SKCTAIUIS S T N A C O G . L , QUI ERAJCF PH.VRISÍ . I S M » -

D Ü C I T , E S S E N ) . 

C o m m u n i s s e n l e n l i a e s t , t r e s f u i s s e J u d e o r n n . s e -

c t a s , n e m p è P h a r i s e o r u m , S a d d u e e o r u m e t 1 - s s e u o -

r u m . I t à F l a v i u s J o s e p h u s , l i b . 2 , c . 1 2 ; l l i o r o n y u u i s 

l i b . 2 c o n t r a J o v i n i a n u m ; C h i u s o s i . T l i e o p h y l a c t . 

( S i c u m e n i u s in c a p . 2 2 A c t u u m À p o s t o l o r u u i ; A i . u -

l e n s i s in c a p . 5 M a t l h . , q . 6 3 ; S e r a r i u s l i l i . 4 T r i h e -

r e s i i , c . 5 , e t a l i i . D e h o c t r i p l i c i s e c t a r i o r u m g e n e r o 

b r e v i t e r a g e n d u m e s t h o c o r d i n e : I o U n d è d i r t i 

P h a r i s e i ? 2O E x q u á t r i b u e t f a m i l i à f u e r i n t ? 3 o 

f u c r i n t i l l o r u m d o g m a t a ? A" Q u i m o r e s e t i n s t i t u í • 

5 " Q u a n d o e t q u o a u c l o r e c c e p e r i n t ? 6 " A n f u e r i . 

d i s l i n c u à S c r i b i s ? T S a d d u c e i u n d e d i c t i ? S " (>• 

i l l o r u m d o g m a t a e t i n s i i t u t a ? 9 ° Q u i h o c t e m p o r e s i -

m i l e s P h a r i s e i s e t S a d d u c e i s ? 1 0 " E s s i n i u n d o d i c i ' , 

e t q u e i l l o r u m d o g m a t a e t i n s t i t u í a ? 

ui".ESTio I'RIMA. — Unde dicli sini Pharism ? — D i -

c i i s u n t P h a r i s e i a P a r a s c h , q u o d t r i a s i g n i f i c a i : I o Ex -

p a n d c r e s e u e x p l i c a r e . 2 " E x p o n e r e , d e c l a r a r e , i n t e r -

p r e i a i i . 5" D i v i d e r e s e u s e p a r a l e . H e e t i ú a c o n v e n i e -

b a n t P h a r i s e i s . 4 " Q u i a e x p a i u l e b a n l s c u e x p l i c a b a n t 

s e o c u l i s h o m i n u m , u t fioroni c o u s p i e u i , e t i l l u s t r e ^ 

in p o p u l o . Dilalabanl enirn phylacUria sua : a m a b a u t 

B a l u t a t i o n e s in f o r o ; p r i m u m l o e m n a m b i e b a n t i n c o n -

v i v i i s . ( M a t l h . 2 5 , v . 5 . ) 2 ° E x p o n e b a n t e t i n t e r p r c -

t a b a n l u r l e g e m M o s a i c a m . Q u o (»c r t inc t i l l u d : Super 

cathcdrum Sloijsi sederunt Scriba; et Pharis&i. ( M a l t h . 

2 5 , v . 2 . ) 5 ° S e p a r a b a n t s e a b a l i i s , q u a s i s a n c t i o r e s , 

et p e r i h o r e s e s s e n t . U n d è H i e r o n . l i b . t r a d i i , in G e u e -

s i n : Phariscei, i n q u i t , qui $e quasi justos separàrunt, 

divisi appellanlur. E t A u g . s e r m . 4 5 , d e V e r b i s A p o -

s t o l i : Primarn quidam eranl, et quasi ad nobililalem 

iudaicam segregati, non conlemptibili plebi commixli> 

qui dicebanlur Phariscei. Nam dicilur hoc verbum se-

gregationem interpretari ; quomod'o in Ialina lingua egre-

gius, quasi à grege separatus. V i d e M a l d o n a t . i n 

c a p . 5 . M a t l h . , v . 7 , e t S a r a r . , l i b . 2 T r i h e r e s i i , 

c a p . 4 . 

QII-CSTIO L I . — E X qua tribù et familià fuerint Pharì-

stei ? R e s p o n d e o . P o t c r a n t e s s e e x o rn i l i t r i b ù e t 

f a m i l i à . N a m i l l o r u m i n s t i t u t u m n o n e r a l a l l i g a t i m i a d 

c e r t a i n t r i b u n i , s i c u t i n s t i l u t u m L e v i t a r m i ! e t s a c e r d o -

l u m e r a t a l l i g a t i m i a d t r i b u n i L e v i ; n e c a d c e r t a m 

f a m i l i a m , s i c u t i n s t i t u l u m p o n t i f i c u m e r a t a l l i g a l u m 

a d f a m i l i a m A a r o n , e t q u i d e m a d p r i m o g e n i t u r a m 

i l l i u s f a m i l i e , u l s u p r à d i c l u m e s t . U n d è C h r y s o s l o -

rnus, i n c a p . 4 5 M a t l h . , a i t : Per omnes iribus, in duo-

decim paries disseminati eranl Pharisa:ì. E t p a l e i i n 

e x e m p l i s . N a m P a u h i s f o i l e x t r i b ù B e n j a m i n , u t i p s e 

d e s e f a tu i - , P h i l i p p . 3 , v . 5 : Circumcisus octavo die, 

ex genere Israel, de tribù Benjamin. 

Ucbrais, secundum legem Pharisceus 

F l a v i u s J o s e p h u s e x t r i b ù L e v i ; e t 

t r i b u b u s . 

Q u e r c s , a n f u c r i n t c x o r d i n e n o b i l i u m , a n p l e b c i o r u m ? 

— R e s p o n d e o : E x u l r o q u e p o t c r a n t e s s e . P o r r ò n o b i -

l i t a s a p u d J u d e o s , e x t r i p l i c i p o t i s s i m i m i c a p i t e a s t . i -

m a b a t u r . P r i m o , e x z e l o r c l i g i o n i s j u d a i c e . H o c s c n s u 

P a u l u s f u i t n o b i l i s P h a r i s e u s ; n a m e t c o n t r à n à s c e n -

t e m C h r i s l i E c c l e s i a m , e t c o n l r à h e r e s i m S a d d u c e o -

n i m , 7 e l o s è p u g n a b a t p r o s u à r e l i g i o n e , P h i l i p p . 3 , 

v . 5 - 6 . . . Secundum legem Pharisteus, secundum annu-

lationem persequens Ecclesiam Dei. E t A c t . 2 5 , v . 6 : 

Sciens aulem Paulus, quia una pars cssel Sadduca;orum, 

et oliera Pharisfcorum, exclamavit in concilio : Viri 

fratres, ego Pharisams sum, filius Pharìso-orum, e t c . 

U n d è A u g u s t . , s e r m . 4 5 d e V e r b i s A p o s t o l i , i u l r o d u -

c i t P a u l u m d e s e l o q u e n t e m h i s v e r b i s : Non eram 

piger Judtrus. Quidquid erat, quod legi mecu adversa-

riiim videbatur, impalienler ferebam, acriter insequebar. 

E t m o x s u b j u n g i l : c D e e a p u d J u d e o s n o l i i l i t a s . » 

S e c u n d ò , e x e m i n e n t i à h o n o r i s . S i c N i c o d e m u s f u i t 

n o b i l i s P h a r i s e u s , d e q u o J o a n . 3 , v . 4 : Erat aulem 

nomo ex Pharisceis, Nicodemus nomine, princepsJudteo-

r u m , P o r r ò p r i n c i p e s J n d e o r u m v o c a b a n t u r , v e l , q u i 

i n t e r J u d e o s e r a n t l o c u p l e t i s s i m i , v e ! c c r t è , q u i e r a n t c a -

p i l a f a i n i l i a r u m ; s i c u t e t i a m p r i n c i p e s s a c e r d o t u m d ic t i 

s u n t , q u i s a c c r d o t a l i u m f a r n i l i a n i m e r a n t c a p i t a , o l n o -

t a t M a l d o n a i u s i n c o m m e n t a r i o i l l i u s l o c i . T c r t i ò , d i g n i -

t a t e s a c e r d o t a l i . S i c l l i r c a n u s e t F l a v i u s J o s e p h u s (4) 

Uebrams ex 

H i r c a n u s e t 

a l i i e x a l i i s 

^ ( 4 ) J o s e p h u s s a c e r d o s q u i d e m , a t p o n t i f e x n u n q u à m 

S V N A G O G / E . 

f u c r a n l n o b i l e s P h a r i s i e i , q u i a s u m m i s a c e r d o t e s . S i c 

e t i a m i l l i , q u i a d J o a n n e m B a p t i s t a m l e g a i i o n e f u n e r i 

s u n t , d e q u i b u s J o a n , i , v . 1 9 : MiseruntJudtei ab Je-

rosolymis sacerdote* et Levilas ad eum, ut inierrogareni 

eum : Tu quis e s ? P o s i e à s u b d i t u r , i b i d . , v . 2 4 : F.l qui 

misti fuerant, erant ex Pharìsceis. I l i n c c o n s i a t a l i q u o s 

P h a r i s e o r u m f u i s s e L e v i t a s , a l i o s s a c e r d o t e s , a l i o s 

p o n t i l ì c e s . A d d o , a l i o s e t i a m S c r i b a s e t l e g i s d o c t o r c s , 

u t q u e s t . 6 v i d e b i m u s . 

QU^STIO n i . — Quatfuerinl dogmata Pharismrum 

— M a g n a d i f f i c u l t a s e s t , a n d o c t r i n a P h a r i s e o r u m 

f u e r i l v e r a a n f a l s a ? F a l s a m f u i s s e i n s i n u a t C h r i s l u s , 

M a t l h . 1 6 , v . 6 , c ù m a i t : Cateie à fermento Phari-

sieorum et Sadducceorum ; u b i p c r f e r m e n l u m i n t e l l i g i t 

d o c t r i n a m e o n i m , u t p a l e i e x s e q u e n i i b u s v e r b i s 

v . 1 2 : Tunc intellexerunl ( A p o s t o l i ) quia non dixerit 

cavendum à fermento panum, sed à doclrinà Pharisceo-

rum et Sadducicorum. C o n t r à , v e r a m f u i s s e i n s i n u a i , 

M a t l h . 2 3 , v . 2 - 5 , c n m a i l : Super cathcdram Moyst 

sederunt Scriba et Phariscei. Omnia ergo qucecumque 

dixerint vobis, servate et facile. H o c n o n d i x i s s e t , s i 

d o c t r i n a i l l o r u m f u i s s e t f a l s a . E ò d e m s p e c t a t i l l u d 

A p o s t o l i P a u l i A c t . 2 6 , v . 5 : Secundum certissimam 

scctam nostra; religionis vixi Pharisceus. S i f u i t c e r t i s -

s i m a , n o n p o t u i t e s s e f a l s a . I l e c t r i a t e s t i m o n i a e x p l i -

c a n d a s u n t , e t e x e o n i m e x p l i c a t i o n e p a i e b i t , q u i d d e 

p r o p o s i t i q u e s t i o n e s t a t u e n d u m s i t . I l l u d i g i t u r : 

Cavele à fermento, id e s t , doclrinà Pharisieorum, m a -

n i f e s t e s i g n i f i c a t a l i q u a s a l t e r n e o r u m d o g m a t a f u i s s e 

f a l s a . Q u a > n a m I l la f u e r i n t , e x v a r i i s a u c t o r i b u s co l l ig i 

p o t e s t . 1 ° D o c e b a u t o m n i a f a t o e v e n i r e , u t r e f e r t 

E p i p l u u i i u s , h e r c s i 4 6 . 2 ° V a l d è a d d i c i i e r a n l a s t r o -

n o m i a : ; e t n i a j o r e i u , q u à m p a r e s t , e f f i c a c i a m t r i b u e -

b a n t p l aneWs e t s i d e r i b u s , t e s t e e o d e m E , d p h a n i o . 

5* D i c e b a n t a n i m a s j u s i o r u m m i g r a r e d e c o r p o r i b u s 

in c o r p o r a , n o n i t e m a n i m a s m a l o r u m . ( J o s e p h . 1 . 2 

C a p t . , c a p . 4 2 . ) I l i n c n a t u s i l le J u d e o r u m e r m r , q u ò d 

a l i i d i c e r e n t C h r i s t u m e s s e E l i a m , a l i i J e r e m i a m , 

a l i i u n u m e x a l i i s p r o p h e t i s . P u t a b a n t e n i n i a n i m a m 

a l i c u j u s p r o p h e U c m i g r à s s e i n c o r p u s C h r i s l i . N i -

mi i i i n n r g e b a n t t r a d i t i o n e s s e n i o r n m , i n t e r q u a s a l i -

q u e e r a n t i n u t i : e s . Quo<l s a - p C i l l i s o b j i c i t C h r i s t u s in 

E v a n g e l i o . 5 " M a l e s e n l i e b a u l d e p i e t a t e flliorum e r g a 

p a r e n t e s , u t c a p . 4 e x p l i c a t u m e s t . 6 " S i m i l i t e r i n a l ò 

d e r e l i g i o n e j u r a m e n t i , i b i d e m . 7° R e s p u e b a n t b a p t i -

s m u u i J o a n n i s . ( L n c . 7 , v . 3 0 . ) N e g a b a n t C h r i s t u m 

e s s e D e u m , e t S a l v a t o r e r n à p r o p h e t i s p r o m i s s u m ; 

q u e o m n i a r e p u g n a b a n t v e n t a l i . I i a q n e p r o p t e r e j u s -

m o d i d o g m a t a , m e r i t ò d i x i t C h r i s t u s : Cavele à fer-

mento Pharisaorum. A l l e r i u n t e s t i m o n i u m es t : Super 

calhedram Moysi sederunt Scriba; et PInimici. Omnia ergo 

qucecumque dixerint vobis, servate et facite. Q u e r i t u r q u i d 

s i g n i G c e t ¡ I la p a n i c u l a , omnia? A n o b s o l u l è o m n i a , 

q u e c u m q u e d i x e r i n t ? N u l l o m o d o . A l i o q u i o p o r t u i s -

s e t e t i a m f a c c r e , q u e f a l sò d o c e h a u t P h a r i s e i . Q u e 

e r g o o m n i a ? V a r i e s u n t i i i t e r p r e t a t i o n c s . M a l d o D u t u s 

s i c i n l e r p r e t a t u r : O u i u i a q u e c u m q u e l e x , e t M o y s e s 

v o b i s d i x e r i n t , S c r i b i s e t P h a i ' i s e i s . r c c i t a n l i b u s , s e r -

v a l e , e t f a c i t e . A l i i s i c : O m n i a q u e c u m q u e S c r i b e e t 



P b a r i s ® i , p r r e l e g e n d o l i b r o s M o y s i s d i x e r i n l v o b i s , 

s e r v a l e , c i f a c i l e . S e n s n s i d e m c s i , s e d m a n e i q u a ; • 

s l i o , a n o m n i a qua», d i x e r i n l S c r i b a ; c i P l ia r i scc i r e -

c i t a n d o v e r b a M o y s i s , a n e t i a m q u a s d i x e r i n l . e x p l i -

c a n d o v e r b a M o y s i s ? H o c p o s l e r i n s m u l t i c o n c e d i m i , , 

c u m b à e l i r a i t a t i o n e : Q u ® d i x e r i n l , e x p l i c a n d o v e r b a I 

M o y s i s in c a t h e d r a , id e s t , p u b l i c a a u c t o r i t a t e . ( V i d e 

A u g . l i b . 4 d e D o c t . C h r i s t . , c a p . 1 7 , c i l ib . 16 contr i* 

F a u s t u i n , c a p . 2 9 , e l e p i s t . 1 6 6 , e t S e r á r i u m , 1. 2 , 

T r i b ® r e s i ¡ , c a p . 6 . ) 

D i c e s : e r g o J u d r e i d e b e b a n t c r e d e r e C h r i s t u m n o n ! 

e s s e P r o p h e t a m i l l u n i q u e m D e u s p r o m i s i t p e r M o v s c n , 

D e u i e r . 1 8 , v . 1 5 . S e q u e l a p a l e i ; q u i a S c r i b a e t P h a -

r i s ® i p u b l i c à a u c t o r i t a t e e t i n p i e n o c o n c i l i o d a m n à -

r u n l C h r i s t u m , n c c a g n o v e r u n t p r o t a l i p r o p h e l à . S i 

e r g o q u i c c u m q u c il l i d i c e b a n t p u b l i c à a u c i o r i l a t e , d e -

b e b a n t f ie r i n c c e s s e e r a l , J u d í e o s n o n a g n o s c e r e ! 

C h r i s t u m , t a n q u à m P r o p h e t a m à Deo p r o m i s s u m . — ] 

R e s p . P r o p t e r l i a n e o b j e c l i o n e m , n o m i n i l i a l i t e r e x p l i - j 

c a n t v e r b a C h r i s t i . m m i r ì t m s i e : O m n i a p n c c e p i a l eg i s 

M o s a i c a ; , m o r a l i a , c ® r c m o n i a l i a e t j u d i e i a l i a , q u ® a 

S c r i b i s e t P h a r i s x i s p u b l i c à a u c i o r i l a t e v o b i s p r o p o -

n u n t u r , s e r v a t e e t f a c i t e : Secundum vero opera cortim 

notile facere. C a u s a m a d d i i : Diami enim, et n o n fucinili. 

Qua? s u n t i l l a , qu;C d i c u n t e l n o n f a c i u n t ? S e q n i t u r : 

Alligati! étdnt onera gravia, et importubilia ( u c m p è 

p r x c e p l a l e g i s M o s a i c ® , q u ® s c r v a t u dil 'f ieiiia s u n t ) , 

ci imponimi iti humeros hominum, digito autem « i o no-

lunt ea movere, i d e s t , a l i o s o n e r i m i m u l t i l u d i n c p r a > 

c e p t o r u m ; e l i p s i n u l l u m e x i l l i s s e r v a n t . ( V i d e 

C h r y s o s t o m u m i n C a t e n a a u r e à , c t E m m a n u e l e m in 

N o i a i i o n i b u s . ) 

T e r t i u m t e s t i m o n i u m e s t , A c t . 2(1, v . 5 Secun-

dum ccrliss'nmm sedani nostra: rdigionis, vixi Phari-

8<eus. Gra- .cè e s l , Acritíesátíh, e x q u i s i i i s s i m a m , a e c u -

r a t i s s i m a m . S y r i a c è p r i m a n » , s c u p r x c i p u a m e t p r i n -

• c i p a l e m . Q u o s e n s u id d i x e r i t , q u a e s t i o e s t . R e s p o n d e o : 

S e c i a P b a r i s a i c a d u p l i c i t e r s p e c t a r i i l l e s i : i V u n ò , 

q u o a d p r i n i a m s u a m o r i g i n e m e t i n s l i i u t i o n e m . S e -

c u n d ó , q u o a d v i i i a , q u x p o s t e à i r r e p s e r u u t . P r i o r i 

m o d o f u i t c e r t i s s i m a e t a c c u r a t i s s i m a ; p o s t e r i o r i , in 

m u l t i * e r r a v i t , n o n q u ò d s i n g n l i e r r à r i n l , s e d m a j o r 

p a r s , u t l a i i ù s e x p l i c a b o s c q n e n l i q u ® s t i o n e . 

QOXSTIÒ I V . — Q u i faerini mores et instituía Phari-

sieorum '.'— H o c g e n c r a i i m c o n s t a t e x i i s q u ® C h r i s t u s 

i n E v a n g e l i o i l l i s o b j e c i t ; n a m 1° v o c a v i t i l los l i y p o -

c r i i a s , a v a r o s , s t u l t o s , i n a n i s g l o r i ® c u p i d o s , s c p u l -

c r a d c a l b a l a , p l e n o s r a p i n a e t i m m u n d i t l à , p l e n o s 

h y p o c r i s i e t i n i q u i i a l c , s e r p e n t e - , ' g e n i m i i i a v i p e r a -

r u m , filios g e h e n n i e , g e n e r a l i o n e m m a l a m e l a d u l t e -

r a n t . 2 ° D i x i t d e i l l i s : Nisi ubundaverit justilia vestra 

plus quàm Scrìbarum et Phariscvorum, non intrabitis in 

regnum cwlorum.5°Objecit i l l is M a t t h . 1 5 , v . 5 : Quarè 

vos transgredimini mandaium Dei, propter tradiiioiiem 

restrain? 4* G r a v i s s i m e a c s a ; p i ù s i n e o s i n v c c t u s e s t 

r e p c t c n d o i l l u d : Va vobis, Scriba; el Pharisaì! ( M a t t h . 

2 5 , v . 1 5 ; e t L u e . 1 1 . v . 4 2 . ) S p e c i á t k n h a ; e i l l i s o b -

j e c l a s o n i : I o Omnia opera sua faciunt, ut videantur 

ab hominibus. ( M a t t h . 2 5 , v . 5 . ) 2 " Q u a u d o o a n t e l e e -

m o s y n a m , v e t o r a n t , f a c i u n t h o c p u b l i c è in p l a t e i s e t 

S y n a g o g i s , u t h o n o r i f l c e n l u r a b h o m i n i b u s . ( M a t t h . 6 , 

V." 2 , 5 . ) 5 ° l s a i a s 2 9 , V. 1 5 , d e i l l i s p n e d i x i t : Appropin-

quai populus isle ore suo, et labiissuis glorificai me ; cor 

autem ejus longè est à me. ( I d e m b a b e l M a l t h . 1 5 , v . 8 - ) 

r DUatanl phylaclerìa sua, et magnificani fimbrias. 

( M a t t h . 2 5 , v . 6 - 7 . ) 5 ° Amani primos reculitus in cani*, 

ci primas cathedras in Synagogis, et salutationesinforo, 

et vocari ab hominibus Rabbi, i? C l a u d u n t r e g i m i l i CG> 

l o r u m a n t e h o m i n e s , i b i d . , v . 1 5 : Ipsi enim non intrant, 

: itee iniroeunles sinunt mirare, 2 5 , v . 1 5 . 7 ° C i r c u u i e u n l 

m a r e e l a r i d a m , u t f a c i a l i t p r o s e l y l u m , e t c ù m f a c l u s 

f u e r i l , f a c i u n t e u r n l i l i um g e h e n n ® d u p l o q u à m s c i p s o s . 

8° Decimant mentham et rutam, el omne olus; e l r c l i iv -

q u u n l j u d i c i u m , m i s e r i c o r d i a ™ e t fideui. 9 ° E x t e r i ù s 
! m u n d i s u n t ; i n t e r i ù s p i e n i s p u r c i t i à . IO" ¿ E d i f i c a n t s e -

i p u l c r a p r o p h e l a r u m , e t d i c u n t : Si fuissemus in diebus 

Patrum nostrorum, non essemus sodi corum in san-

guine Prophelarum. I l a q u e t e s t a n t u r s e e s s e f i l i o s c o -

r u m q u i p r o p h e t a s o c c i d e r u n l . l h c c e l s i m i l i a h a h o n l u r 

M a t t h . 2 5 . 

Q u x r e s : A n o m n e s P h a r i s a ; i f u e r i n l t a l e s ? R e p e l o 

q u o d s u p r à d i x i : A l i u d e s t l o q u i d e s c c t à P h a r i s a i c à 

s e c u n d u m s e , e t q u o a d p r i n i a m i n s t i l u l i o u e n i ; a l i u d d e 

v i t i i s q u a ; p o s i e à i r r e p s e r u u t . S e c i a P h a r i s a i c a s c c u n -

¡ d ù m s e , e t e x p r i m à s u a i n s t i t u t i o n e , f u i l b o n a e l l a u -

d a b i l i , s i v e d o c l r i n a m , s i v e m o r e s s p e c t e m u s . E t h o c 

s e n s u i n t e l l i g i t u r i l l ud : Secundum certissiimm sedani 

I nostra; religioni* vixi Phamams. A l p o s t e à , u t fieri so-

l e t , e x o r t ® s u n t s u p e r s i i i i o n e s , e t f a l s a d o g m a t a , q u i -

i b u s o b n o x i i f u e r u n l p o s t e r i o r e s P i l a r i s ® ! , t e m p o r e 

C h r i s i i , i d e ò q u e g r a v i t e r a b e o r e p r c h c n s i , n o n q u ò d 

o m n e s , s e d p l c r i q u e f u e r i n t t i d e s . N n m c o n s t a t a l i q u o s 

f u i s s e i m m m i e s a b i l l i s v i t i i s ; u t N i e o d e m u m , G a m a -

l i e l e m , e t d i s c i p u l u m e j u s P a u l u m , q u i d e s e i p s o s e r i -

h i t , A c t O r u m 2 2 , v . 5 . . . Erudì tus juxia veritalem pa~ 

terna! legis. E l P h i l i p p . 5 , v . 5 - 6 : Secundum legem 

j, Phari yus... secundum juslitiam, qu<e in lege est, con-

Í ' 1 serva tus sine querela. I d e m li t ill n o v o T e s t a m e n t o . M u l t i 

: o r d i n e s r e l i g i o s i a b i n i t i o b o n a m a c s a l u l a r e m r e g u -

| 1 m p r o f e s s i s u n t , q u i p o s t e à in m u l l i s à r e g u l à d e -

ll1 flexerunt, n o n v i l i o s u i i n s t i l u l i a u t v o c a l i o n i s , s e d 

jji n e g l i g é n t i à h u m a n ® f r a g i l i t a i i s . C o n l r à a c c i d i t C a i v i -

II n i s l i s , q u i s i p r i m a m C a l v i u i d o c l r i n a m e t i n s t i l n t i o -
! j n e m s e q n a u t u r , I w n i n o n e s s e p o s s u n t ; s i n a b e à d e -

ÍJ¡ f l e e t a u t , m e l i o r i s v i t a : s p e m a c s u b s i d i u m h a b c n l . 

QUJÌSTIO V . — Q u a n d o , et quo auclore cteperinl Pha-

risaá?—Serarius, l i b . 2 T r i h c e r e s i i , c a p . 1 1 , p ú l a t e o s 

i | c c e p i s s e a n t e t e m p o r a J o n a l h ® M a c h a b ® i , p l u s q u à m 

1 5 0 a n n i s a u l e a d v e n l u m C h r i s t i , q u o d t r i p l i c i l e r p r o -

j b a t : P r i m ó , e x i l l i s J o s c p h i v e r b i s : Circa hoc tempos 

ill ( J o n a t h a n ) erant ires Judceorum ha-reses. S e c u n d ó , q u i a 

¡I P h a r i s ® i a n t i q u i o r e s s u o t S a d d u c ® i s , a l h i f u e r u n t 

\ t e m p o r e J o n a l h ® ; e r g o m u l t ò m a g i s i l l i . T e r l i ò , q u i a 

}| c o n s t a i e x h i s l o r i i s , t e m p o r e J o a n n i s H i r c a n i , q u i v i x i i 

\ 2 4 a n n i s p ó s i J o n a t h a n , l u i s s e m a x i m u m n u m e r i m i 

I e l a u c t o r i t a t e m P l i a r i s ; e o r u m . E x q u o c o l l i g i p o t e s i , 

i e o s c a p i s s e a n t è t e m p o r a J o n a l h ® ; q u i a s i t u n c p r i -

j l m ù m w p i s s e n l ( q u o d a l i q u i p u i a n t ) , n o n p o l u i s s o n t 

t à m p a u c i s a n n i s i n t a n t u m n u m e r i 

s e r t ì m c ì u n n o n n i s i v i r i d o d i a d e o r u m s e c i a m a d m i t -

t e r e n t u r . Q u o d a t t i n e t a d i p s o r u m a u c l o r e m s e u i n s t i l u -

t o r e m , p u t a i D . H i e r o n y m u s , in c a p . 8 I s a i ® , S c r i b a s e t 

P h a r i s a i o s à S c h a m m a i e l l l i l l e l , d u o b u s m a g n i s S y -

n a g o g ® v i r i s , o r t o s e s s e ; a t S e r a r i u s , c a p . 1 2 , a b i i s 

q u i d o m p r o p a g a t e s , s e d a b a l i i s i n i t i u m s u m p s i s s e . 

Q u o d c t i a m s e n t i i G c n c b r a r d u s in C h r o n o l o g ì à . N o t a , 

d e c e n t J u d ® i M o y s e n i n m o n t e S i n a i , n o n s o l u m à 

D e o a c c e p i s s e l e g i f t ì , q u a m s c r i p s i t ; s e d e l i a m i n t e l -

l i g e n t i a m l e g i s , q u a m n o n s c r i p s i t . e a m q u e v i v a v o c e 

t r a d i d i s s e J o s u e , s u c c e s s o r i s u o . H u n c e a m d e m t r a d i -

d i s s e s c n l o r i b u s , q u i i p s n m s e c n t ì s u n t ; h o s , p r o p h e -

i i s ; p r o p h e t a s , v i r i s r n a g n i s S y n a g o g a ; , p o s t r e d i t u m 

e x c a p t i v i l a t c B a b y l o n i c à ; e x b i s v i r i s o r t a m e s s e s o -

c t a m P h a r i s 3 ! o r u m , a c p o s t e à a b l l i l l e l e t S c h a m m a i 

p r o p a g a t a m . ( V i d . S e r a r . l o c o c h a t . ) 

QU.CSTIO v i . — A n Pharismi fuerint disditetià Scribis? 

— T r i a h i e s l a t u e n d a s u n t . P r i m o , S c r i b a s f u i s s e l e g i s -

p c r i l o s , s e u l eg i s d o c t o r c s , q n i g r ® c ò umica v e l no-

modida scalai a p p e l l a t i s u n t , u t n o t a t M a l d o n a t n s in 

c a p . 2 M a l l h . , v . 4 , e t S e r a r i u s , l i b . 2 T r i h c e r e s i i , c . 7 . 

E t c o n s t a t e x L u e . 7 , v . 5 0 , e t e . 1 1 , v . 5 4 . S c c u n -

d ò , S c r i b a s , s e u l e g i s p e r i t o s , f u i s s e d i s t i n c i o s à 

P h n r i s i e i s , u t p a s s i m p a t e t e x E v a n g e l i o , M a t t h . 2 5 , 

v . 1 5 : V«e vobis. Scriba! el Phari sed ? T e r l i ò , a l i q u a n d ò 

t a m e n f a c t u m e s s e , u i i i d e m s i m u l c s s e n l S c r i b ® e t 

P h a r i s a i i : S c r i b a ; q u i d e m , r a i i o n e o f f i c i i , q u i a l e g e m 

d o c e b a n t ; P h a r i s ® i a u t e m , r a i i o n e s e d a ; , q u i a s e c i a m 

P h a r i s ® o r u u i p r o l i t e l i a n i u r . S i c u t a p u d n o s , a l i q u a n d ò 

i i d e m s u n t d o c i o r e s a c a d e m i c ! , e t D o m i n i c a n i ; d o c l o -

r e s , r a i i o n e o f f i c i i : D o m i n i c a n i , r a t i o n e i u s t ì l u t i . H o c 

p a l e i M a t t h . 2 2 , v . 5 4 - 5 5 : Phariswi ameni audientes 

quòd sileiHium imposuisset Sadducieis, convenerun! in 

unum, el interrogavi! eum units ex eis, legis doctor. E c c e 

u n u s e x P h a r i s ® i s e r a i l e g i s d o c t o r , id e s l , S c r i b a . S i c 

e n i m i n t e r p r e t a i u r M a r c u s c a p . 1 2 , v . 2 8 : Et accessit 

unus deScribés. N e m p è i l l c i d e m , q u e m M a t t i l a u s d i x i t 

e s s e u n u m e x P h a r i s c c i s . P e r i n d è a c si à j i q u i s d e m e 

d i c e r e t : A c c e s s i i a d e u m B e c a n n s , u n a s e x d o c t o r i b u s 

a c a d e m i c i s ; e t a l t e r : A c c e s s i t a d e n m B e c a n u s , u n u s 

e x J e s u i t i s . U b i n o t a n d u m e s t a l i t o r i n t e r s e d i s t i n g u i 

S c r i b a s el P l i a r i s ® o s , a l i t e r P h a r i s ® o s e t S a d d u c a - o s ; 

n a m S c r i b ® e l P h a r i s r o i d i s l i n g u u n t u r i n t e r s e , s i e u t 

d o c i o r e s t h c o l o g i i e e t r e l i g i o s i , ve l s i c u t m e d i c i e i m i -

l i l e s . N a m , s i e u l fieri p o t e s t u t u n u s i d e m q u e h o m o 

s i m u l si t d o c t o r i h e o l o g h c e t r e l i g i o s u s ; a u t s i m u l 

m e d i c u s e t m i l e s ; s i c e t i a m u i u n u s i d e m q u e h o m o s i -

m u l s i i S c r i b a e t P h a r i s r c u s , u t e x E v a n g e l i o o s l e u -

s u m e s t . At P b a r i s ; e i e l S a d d u c a ; i d i s l i n g u u n t u r i n t e r 

s e , s i c u t d u i e s e c l : e o p p o s i t ® , i t a u t n u l l u s P h a r i s ® u s 

s i m u l p o s s i t e s s e S a d d u c ® u s , n e c n l l u s S u d d u c ® u s 

s i m n l P h a r i s ® u s . V i d e A b u l e n s e m i n Ciip. 2 5 M a t t h . , 

q . 1 2 . 

Q D ^ S T I O VII. — l'ndè Sadducei dicti ? — R e s p . V e l 

à S a d o c , s c u T s a d o k , p r i m o s e c t ® i l l ius c o n d i t o r e ; 

v e l à Z a d d i c , s c u T s e d c c k , q u o d e s t j u s l u s ; q u a s i n o -

m i n a t i e s s c n t j u s t i , s e u j u s i i t i a r i i . P r i o r e m c t y m o l o -

g i a m t r a d u n l P h i l a s i r u s e t m u l t i R a b b i n i a p u d S e r a -

e x c r c s c e r e ; p r ® - si r i u n ì , q . 1 9 . P o s t e r i o r e m E p i p h a n . , h ® r c s i 1 4 : 

U i e r o n . , in c a p . 2 2 M a t l ì i . ; A b u l c n s i s i n i d e m c a p . , 

q . 1 2 5 . P o r r ò S a d o c , p r i m u s s e c t ® S a d d u e a : o r u i n a u -

c t o r , f u i t d i s c i p u l u s m a g n i i l l iu s e l v e t c r i s P h a r i s a i 

A n t i g n i ; s e d p o s t e à a d j u n x i t s e D o s i l h e o , q u i e x J u -

d ® o f a c l u s fu i t S a m a r i l a i i u s , d e q u o s i c s c r i b i t T e n n i , 

l i b . d e P i ® s c r i p t . c a p . 4 5 : Taceo Judaismi luèreticos. 

Dositheum 

Prophetas, quas 

Tacco Sadducar 

ausi sunt ad hat 

gare. V i d e p l u r 

rst 

•epudiare. ion in Spirila sanelò locutc 

, qui ex hujv.s erroris radice surgentes, 

hteresim, et resurreclionem camis ne-

i p u d E p i p h a u . h ® r e s i 1 5 . 

E x d i c t i s d u o c o l l i g o . P r i m o , P h a r i s ® o s a n t i q u i o r e s 

e s s e q u à m S a d d u c ; e o s ; n a m S a d o c , p r i m u s a u c i o r S a d -

d n c t t o r a m , f u i t d i - c i p u l u s A n t i g n i , q u i c r a i e x s e c t à 

P h a r i s ® o r u m . S e c u n d ó , S . a d d u c ® o s a l i q u o m o d o o r l o s 

e s s e e x S a m a r i t a n i s . N a m S a d o c a u c i o r S a d d u o e ó r u m , 

d e s e r t à A n t i g n i P I i a r i s ® i d i s c i p l i n a , c o n f u g i l a d D o s i -

: i h e u m , è J u d a : o S a m a r i t a n u m f a c t u m . N o n l a m e o 

¡ s e e u t u s e s t s c c t a m D o s i t b e i in o m n i b u s ; s e d n o v a 

q u i d a m d o g m a t a c o m m e n t u s e s t , u t j a m v i d e b i m u s . 

Qu¡ESTÍO v u i . — Qua; fuerunl dogmata el instituía 

Sadducieorum?—Resp. l h e c j t o t i s s i m ù m : P r i m ó , n o n 

a d n i i t t c b a n t P r o p h e i a s , a m a l i o s l i b r o s v e t e r i s T e s t a -

m e n t i n i s i l i b r o s M o y s i s , u t r e f e r í H i e r a n , in c a p . 2 

M a t l l i . , T e n u i , l i b . d e P n e s c r i p l . c a p . 4 5 , M a i d , in c a p . 

5 M a t t h . v . 7 , e t a l i i . H i u C C h r i s t u s , d i s p u l a n s c o n l r à 

S a d d u c ® o s d e r e s u r r e c l i o n e n i o r t i i o r u m , n o n a l i i s t c -

s l i m o n i ì s q u à m P c i i i a i e u c l i i u s u s e s l ? q u i a s o l u m P e u -

t a t e u c h u m ips i p r o v e r á S c r i p l i i r à a g n o s c e b a n l . A l i o -

q u i e x P s a l i n i s e t P r o p h e l i s p o l u i s s e l m u l t ò c l a r i o r a 

t e s t i m o n i a a d d n e e r e . ( V i d e H i e r o n . l o c o c i t a t o . ) S e -

c u n d ó , n u l l u m a d m i i t e b a n i i r a d i l i o n c m , i i u l l a m S c r i -

p i u r ® i n t e r p r e t a t i o n e m à M o y s e , ve l p r o p h e l i s , ve l 

d o e t o r i b u s a e c e p t a m , u t r e f e r í E l i a s in T l i i s h i , v e r b o 

S a d o c , u b i Sic SCribi l :Duo& discípulos Imbuii Antignus, 

tir Sochcrus, quorum alteri. Zadek, alteri verb Bajethos 

nomen eral : qui, deficientes <t prateeptoread homines ma-

los, cmpernnl negare legem ore t nùs traditavi, ncque 

fidemh'tbueriiiil, nisi t i quod in lege scriptum erat;hanc-

qtte ob causam vocali C a r a i i n . n i n o n a t a e s t i l la d i s l i n -

c t i o J n d a i o r u m . u t a l i i d i e a n t u r R a b b i n i * ! ® , q u i a d m i t -

t i i n l t r a d i r o n o s e t i u l e r p r e t a t i o n e s R a b b i b o r u m ; a l i i 

C a r a t a i , id e s t , I c c t i o u a r i i . s c r i p l u a r i i , t e x l u a r i i , q u i 

i l l a s r e s p u u n t . ( V i d e S c a i i g e r u m , l i b . 2 d e E m e n d a l i o n e 

t o m p o r u m , e t S e r a r . , l i b . 2 T r i h ® r e s i i , c . 5 1 . ) T e r l i ò , 

n o n c r e d c b a n t r e s u r r e c l i o n e m , n e c a n i m a r i i m ¡ m i n o r * 

t a l i t e m , n c q u e A n g e h u n , n e q u e S p i r i t i m i , n e q u e a l i u d 

q u i p p i a m , q u o d n o n s e n s u , a u t m a n i f e s t ò ratione c o r n -

p r c h e n d e r c n t . M a t t h . 2 2 , v . 2 5 : Accesserunt ad eum 

Sadducei, qui dicunt non esse resurreclionem. I l ì n c p e r -

p e t u a c r a n i d i s s i d i a i n t e r d u a s i l l a s s e c t a s , S a d d u c ® o -

r i u n e t P h a r i s ® o r u m . Q u o d A c t . c a p . 2 5 . v . 7 - 8 , e t i a m 

i n s i n u a t o r i h i s v e r b i s : Facta est dissensio inter Pha-

riswos el Sadducaosl... Sadducei ctiim dicunt non esse 

resurreclionem, neque Angelum, neque Spiritimi ; Pha-

risaH autem atraque confitentur. Q u a r t o , u b i q u e m o l e s t i 

e r a n t C h r i s t o , e l q u i d e m v a r i i s m O d i s : P r i m ó p e t e n d o 

a b c o s i g n u m d e <xelo. ( M a t l h . 1 6 , v . 1 . ) 2 ° P r o p o -



n e n d o >111 c a p t i o s a s q u e s t i o n e s . ( M a l l h . 2 2 , v . 2 5 e l 

s e q . ) 3 a J S g r è f e r e n d o q u ò d d i s c i p u l i e j u s d o c c r e n t 

p o p u l u m . (Ac t - 4 , v . 2 . ) 4 " E o s d e m c a p i e n d o e t in : 

c a r c e r e m c o n j i c i e n d o . ( A c t . 5 , v . 1 7 . ) 5 ° I l l o s in j u d i -

c i u m a d d u c e n d o . ( A c t . 2 3 , v - G.) 

QUAESTIO IX. — Qui hoc tempore sint similes Phari-

sais et Sadducais? — R c s p . S i t i l l i a l i i , m a x i r a è p r i e -

d i e a n t e s L u l h e r a u i e t C a l v i n i a n i s u n t i l l i s s i m i l e s . U o c 

l a c i l è d c m o n s t r a t u r e x d i c t i s in faune m o d i n i ! : P r i m ò , 

P h a r i s e i e t S a d d u c e i i n t r o d u x e r u n t n o v a u i d o c t r i n a m , 

( S i s c r e p a i u e m à d o c t r i n à S y n a g o g e . H i q u i d e m n e g a n d o 

r e s u r r e c t i o n e m , S p i r i t u m e t A n g c l u m ; i l l i v e r o a s s e - j 

r e n d o o m n i a f a t o e v e n i r e , e t a n i m a s h o n o r u m d e c o r -

p o r i b u s in c o r p o r a t r a n s m i g r a r e . I d e m f a c i u n t L i n i e -

r a m e t C a i v i n i s u e : m l r o d u c u n t n o v a m d o c t r i n a m , d i s -

c r e p a n t e m à d o c t r i u à E c c l e s i e . H i q u i d e m a s s e r e n d o , 

D e u m e s s e a u e t o r e m p e c c a t i , e t p r e d e s t i n a r e h o m i -

n e s a d e t e r n a m d a m n a t i o n e m , s i n e l i l l à i p s o r u m c u l p à ; 

i l l i v e r ò d o c e n d o c o r p u s C h r i s l i e s s e u b i q u e ; in E n -

c h a r i s t i à m a n e r e s u b s l a n t i a m p a n i » c u m s u b s t a n t i a 

c o r p o r i s C h r i s l i ; i n f a n t e s in B a p t i s m o h a b e r e p r o p r i a m ; 

l i d e m a e t u a i e m . S e c u n d ó , P h a r i s e i e t S a d d u c e i i n -

t e r s e q u i d e m c r a n i h o s t e s i n f e n s i s s i m i , s e d in o p p u -

g n a n d o C h r i s t o m i r e i n t e r s e c o n s p i r a b a n t . S i c L u l h e -

r a n i e t C a l v i n i s t e , d ù m i n t e r s e a g u n l . m u l l i s c o n v i t i i s 

s e m u t u ò p r o s c i n d u n t a c l a c c r a n t , a l in o p p u g n a n d o 

C l m s l i E c c l e s i a m a l i t i o s è i n t e r s e c o n s e n t i u n t . U t r i -

q u e d o c e n t , E c c l e s i a m m u l t i s s e c u l i s a n l e L u t h e r i a d -

v e n t u m e r r à s s e in fide, e t , u t ip s i l o q u u n l u r , a d u l t e -

r a m a c m e r e t r i c e m f a c l a m e s s e . U n d è c o n s e q u e n t e r 

f a t e r i d e b e n t , o m n e s l i l i o s q u i i l l i s s e c u l i s in E c c l e s i a 

p e r b a p t i s m u m n a i i s u n t , a d u l t e r i n o s f u i s s e a c s p u -

r i o s : n e e C h r i s t u m i i s d e m s e c u l i s n i s i s p u r i o s e t : 

a d u l t e r i u o s í c e l o s e x s u à s p o n s à s u s c e p i s s e a c e d u -

c a s s e , q u e e s t m a g n a in C h r i s t u m b l a s p h c m i a . T e r l i ò , 

S a d d u c e i p r o s u o a r b i t r a t u , q u o s d a m S c r i p tu r a í l i b r o s 

a d m i t t e b a n t , a l i o s r e j i e i e b a u l . A d u i i l t e b a n t l i b r o s Moy-

s i s ; r e j i c i e b a n t r e l i q u o s . I d e m f a c i u n t L u t h c r a n i e t 

C a l v i n i s t e . U l r i q u e r e j i c i u n t l i b r o s J u d i t h , T o b i e , 

S a p i e n t i e , E c c l e s i a s t i c i , M a c h a b e o r u i n . L n t h e r a n i 

i n s u p c r , A p o c a l y p s i i n , E p i s l o l a m J a c o b i e t n o n n u l l a s 

a l i a s , p r o n i i p s i s o p p o r t u n u m . C a t h o l i c i a d m i t i u n t o m -

n e s q u o s a n t i q u i P a i r e s , I n n o c e n l i u s I , A u g o s l i i m s e t 

a l i i , c o m m u n i c o n s e n s u a d m i s e r u n t . Q u a r t ò , S a d d u -

c e i n u l l a m a d m i t t e b a n t t r a d i l i o n e m , n u l l a m S c r i p t u r e 

i n t e r p r c t a t i o n e m à M o y s i , ve l p r o p h e t i s , v c l d o c l o r i b u s 

a c c e p t a m . S i m i l i t e r f a e i u n t L n t h e r a n i e t C a l v i n i s t e . 

R e j i c i u n t t r a d i t i o n c s d i v i n a s e t a p o s i o l i c a s , c o n t r a i l -

l u d A p o s t o l i 2 T h e s s a l . e . 2 , v . 1 4 : Tenete tradilio-

nes, quas didicistis. R e j i c i u n t i n t e r p r c t a t i o n e m S c r i p i u - j 

n e , q u a m p e r t r a d i l i o n e m a b A p o s t o l i s e t a l i i s E c c l e s i e ¡ 

d o c l o r i b u s a c c c p i m u s . S u o a r b i t r i o S c r i p i u r a m i n t e r -

p r e i a n t u r . Q u i n t ó , S a d d u c e i n i h i l v o l e b a n t c r e d e r e , : 

n i s i q u ò d s e n s u a u t m a n i f e s t a r a t i o n e c o m p r c h e n d e -

r e n t . I d e m f a c i u n t C a l v i n i s t e . N o n c r e d u n t C h r i s t u m 

p r e s e n t e m e s s e l n E u c h a r i s t i à . Q u a r è ? Q u i a a i n n t s e ! 

n o n p o s s e r a t i o n e n a t u r a l i c o m p r e n d e r e , q u o m o d ò 1 

i d e m c o r p u s e o d e m t e m p o r e p ò s s i t s i m u l e s s e in d u o - i 

b u s l o c i s . C ù m e r g o c o n s t e t C h r i s t u m e s s e in co- Io , p u - ' 

; t a n t e v i d e n t e r s e q u i , n o n e s s e in a l t a r i vc l E u c h a r i s l i à . 

S e x t ò , S a d d u c e i i n o p p u g u a n d i r e s u r r e c i i o n e m o r -

l u o r u i n , r i d i c u l o a r g u r a e n t o u t e b a n t u r c o n t r à C h r i -

s t u m , h o c m o d o : U n a m u l i e r s u c c e s s i v e h a b u i t s e p t e m 

v i r o s . S i e r g o r c s u r r e c t i o a d m i t t e n d a , q u i s i l l o r u m i n 

r e s u r r e c i i o n e r c c c p t u r u s e s t i l l a r a m u l i e r e m ? Q n i h u s 

I r e s p o n d i l C h r i s l u s : Erratiti, nescienles Scripluras, ncque 

virtutem Dei. S i m i l i t e r i à c i u n t C a l v i n i s t e : r i d i c u l e a r -

g u m e n t a n t u r c o n t r à p r e s e n l i a m c o r p o r i s C h r i s l i in 

E u c h a r i s t i à , i u h u n c m o d u m : S c r i p t u m e s t M a t l h . 1 5 , 

v . 1 7 : Omne quod in os inirat, in ventrali vadil, ci i n 

sccessum emitlilur. S i e r g o c o r p u s C h r i s l i e s t p r e s e n s 

iti E u c h a r i s t i à , e t i n l r a t in o s , u t C a t h o l i c i a s s e r u n t , 

e r g o i n v e n t r e m v a d i t , e t in s e c e s s u m e m i t t i t u r . Q u i -

b u s , q u i d a l i u d r e s p o n d e n d u m , q u à m q u o d S a d d u c e i s 

r e s p o n s u m e s t 1 Erralis, nescienles Scripluras, ncque 

vìrtutem Lei. 

H e c d e d o c l r i n à . S i m o r e s s p e c l e m u s , f a t c o r n o n 

m o d o L u t h e r a n o s e l C a l v i n i s t a s , s e d e t i a m a l i q u o s 

c a t h o l i c o s p o s s e s i m i l e s e s s e P h a r i s e i s , e t i l l o r u m 

v i t i a i m i l a r i ; n a m , u t a i l p o e m : 

Iliacos inlrà muros peccalur el extrà. 

S e d t 3 m e n d u o P h a r i s e o r u m v i t i a p r e c e t e r i s e x -

p c n d c i i d a s u n t - U n u m e s t , q u ò d f u e r i n t s u p e r b i , a r r o -

g a n t e ^ , a m b i l ' i o s i , a m a t i t e s h o n o r u m c i l i t u l o r u m . S i c 

f a c i u n t n o s t r i a d v e r s a r i ' i . S u p e r b i a c a r r o g a n l e s s u n t , 

q u i a c o n t e m n u n t a n t i q u o s P a t r e s , e t s u a m s e n t e n t i a l ! » 

a c j u d i c i u m i p s i s p r e f e r u n t . A m a n t e s s u n t l i t u l o r u m , 

q u i a v o l u n t v o c a r i E v a n g e l i c i , O r l l i o d o x i , R e f o r m a t ? , 

à D e o d o c l i . A l l e r u m e s t , q u ò d a d o p i n i o n e m s a n c l i -

t a l i s o c c u p a n d a m , s o l i t i f u e r i n t l e g e m De i s c r i b e r e i n 

m e m b r a n i s , e t a f f i g e r e f r o n t i , b r a c h i i s e t p a r i e t i b u s , 

n e c a l i u d i n s o n a r e , q u à m l e g e m c i p r o p h e l a s . S i c 

e l i a m n o s t r i a d v e r s a r i i u i h i l a l i u d o r e h a b e n t , q u à m 

verbum Dei. U b i q u e i n l e m p l i s , in h o s p i l i i s , in p a r i e -

t i b u s a f l i g u n t b a n c s e n l c n t i a m : Verbum Domini ma-

net in ceiernum. 

QUAESTIO x . — E s s e n i undì) dicti; el qua! illorum dog-

mala et instituta?— U n d é d i c t i s i n t E s s e ni ( q u o s a l i i 

v o c a n t E s s e o s , a l i i I l a s i d e o s v e l A s i d e o s ) n o n s a t i s 

c o n s t a t ; S e r a r . , l i b . 5 . T r i h e r e s i i , c a p . I , af l 'er t v a -

r i a s c o n j e c l u r a s e t o p i n i o n e s . N o n e s t r e s t a n t i m o -

m e n t i , u t m a g n o p e r è l a b o r a n d u m s i i . Q u i s q u c s e q u a -

t u r o p i n i o n e m , q u a m v c l i t . Q u e a u l e m f u e r i n t c o r u m 

d o g m a t a e t i n s t i t u t a , p a u c i s e x p l i c a n d u m e s t e x J o s e -

p h o e t S e r a r i o . P r e c i p u a f u e r u n t h e c : A b h o r r e b a n t 

à v o l u p t a t e , e t v i v e b a n t c c e l i b e s . H a b e b a n t b o n a c o m -

i n u n i a , m o r e r c l i g i o s o r u m . N o n u t e b a n t u r f a m n l i s , 

s e d i p s i siiti m i n i s l r a b a n t . I n v i c t u s c d a b a n l u r a u s t e -

r i l a t e m . A l b i s u t e b a n t u r v e s t i b u s . In q u à l i l i e t u r b e 

e r a n t i n u l t i s i m u l . M a x i m a a p u d e o s l i o s p i t a l i t a s . S i n e 

v i a t i c o f a c i e b a n t i t e r , q u i a u b i q u e f e r e i n v e n i e b a n t 

s u e s o r t i s h o m i n e s , à q u i b u s g r a t u i t o h a b e b a n t h o s p i -

t i u m . P e c u l i a r i r a l i o u e d e d i t i e r a n l p i e t a l i . M a n e a n t è 

s o l i s o r t u m n i h i l p r o f a n i l o q u e b a n t u r , s e d p r e c i b u s a c 

o r a t i o n i b u s e r a n t i n t e n t i . P o s t p r e c e s , q u i s q u c c o n -

f e r e b a t s e a d s u o s l a b o r e s . D e i n d è i ter t>m in n n u n i c o l -

l e c t i , e t l i n c i s v e l a m i n i b u s p r e c i n c t i , f r i g i d i a q u à SQ 

l a v a b a n t e t p u r i f i c a b a n l . P o s t l i a n e l o t i o n ? : » , i b a n ( 
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i n o d e s l è a d c c e n a c u l u m , u b i s a c c r d o s a n t e e t p o s t c i -

b u m o r a b a i , r e l i q u i s a d s i a n t i b u s . F i n i t o p r a n d i o , r e d i -

h a n i a d c o n s u e l o s ' l a b o r e s . Q u i b u s finilis, e o r i t u c a -

n a b a n t , q u o a n t c à p r a u s i e r a n t . S e r v a b a n l a c c u r a t e 

s H e n t i u m . N i h i l f e r è a g e b a n t n i s i e x c u r a t o r u m s u o -

m m i m p e r i o . S i n e c u r a t o r u m f a e u l i a l e , n i l i i l c o n s a u -

g u i n e i s p o t e r a n t d a r e . N o v i t i o s q u a d r i e n n i o p r o b a b a n t . 

A c c u r a t e s e r v a b a n l s a b b a t u m . C r e d e b a n t a n i m a r u m 

i i n m o r l a l i t a t e m . A l i q u i i n t e i i l l o s f u t u r a p r e d i c e b a n l . 

H e c o m n i a f u s e p r o s e q u i t u r S c r a r i u s e x J o s e p h o F l a -

v i o , q u i e t i a m a f i l r m a t rnultos E s s e n o r u m a d fidem 

c h r i s t i a n a m f u i s s e c o n v c r s o s . 

C A P U T X I I . 

DE JUDICE CONTRO VERS IARUM IN V B T . TESTAMENTO. 

Q u e r l t u r 1 ° a n P o n t i f c x in v e t e r e T e s t a m e n t o f u e -

r i t j u d e x c o n i r o v e r s i a r n m ? 2 n A n p o n t i f e x i n d i r i m e n d i s 

c o n t r o v e r s i i s f u e r i l i n f a l l i b i l i s j u d e x , i t a u t n o n p o t u e -

r i t e r r a r e ? 5 " A n e l i a m i n n o v o T e s t a m e n t o s i i a l i q u i s 

j u d e x i n f a l l i b i l i s , e t q u i s i l le s i i ? 

QC.CSTIO PRIMA. — A n Ponlifex in velcri Testamento I 

luitque judices terra; in cunctis civiuuibus Juda munilis 

per singula loca. T e r t i u x n e s t , q u ò d , q u a n d o i n f e r i o r e s 

j u d i c e s n o n ' p o t e r a i i l i n l e r s e c o n v e n i r e , n e c c o n t r o -

v e r s i a s a d s e d e l a t a s , p r o p t e r p e c u l i a r e m a l i q u a m d i f -

ficnltalem,dirimere, n e c c s s e f u e r i t c o n f u g e r c l l i c -

r o s o l y m a m a d s u p c r i o r e s j u d i c e s , q u i b u s t a n q u à m 

s u p r e m u s j u d e x , p r e s i d e b a t P o n l i f e x ; e l i l l i u s s e n -

l e n t i e , s u b p c e n à m o r l i s , o p o r t e b a t a c q u i e s c e r e . H o c 

p a t e t e x v e r b i s p a u l ò a n t è c i t a t i s : Si difficile et ambi-

guum apud te ( id e s t , in c i v i t a t e t u a , in q u à h a b i t a s ) 

c t c . I l i n c c o l l i g i m u s , d u p l e x 

t r i b u n a l e t c o n c i l i u m , u n u m m a -

d i s c r i m e n , 

m a j u s e r a t t a n t ù m in J e r u s a l e m ; m i n u s i n s i i j -

c i v i t a t i b u s . I n m a j o r i d i j u d i e a b a n t u r m a j o r e s 

m i n o r i , f a c i l i o r e s . I n m a j o r i p r e s i -

d e b a t P o n l i f e x ; n o n ¡ l e m i n m i n o r i . A m i n o r i l i c e b a t 

a p p e l l a r e a d m a j u s , n o n c o n t r à , à m a j o r i a d m i n u s . I n 

m a j o r i e r a n t s e p t u a g i n t a p e r s o n e p r e t e r P o n l i f i c e m ; 

i n m i n o r i , v ig i l i l i t r e s . M a j u s v o c a h a i u r S a n h e d r i n , 

v e l S y n c d r i o n , ve l c o n c i l i u m s e n i o r u m '; m i n u s , n o n 

fuerit judex coniroversiurum?—ltesp. C e r t u n i e s t f u i s s e . { ¡ l e m . D e m a j o r i s e p è fit m e n t i o i l i E v a n g e l i o , u t 

H o c t e s l a t u r J o s e p h u s , l i b . 2 c o n l r à A p p i o n e m , c ù n i a i t : 

Pontifex ante alios sucerdotes Deo sacrificai, leges custo-

dii, ,'lijudicat controversias, convictos delieti punii ; cui 

qui non obedil, is pcenas luit, tanquàm in Deum impius. 

E t m a n i f e s t ò c o l i i g i l u r e x i l i o D e u t . 17 , v . 8 e t s e q . : Si 

difficile et ambiguum apud le judicium esse perspexeris 

inter songuinem et sanguinerà, causam clcausam, lepratn 

el lepram; el judicium inlrà porias tuas videris verba va-

riati, surge, el ascende ad locum quem elegerit Domi-

nus Deus tim. Veniesquc ad sacerdotcs Levitici generis, 

et adjudicem, qui fuerit ilio tempore; qu&resque ab eis, 

qui indicabunt libi judicii vcriialem. El facies quodeum-

qtie dixerint qui prtesunt loco quem elegerit Dominus, el 

docuerint le juxia legem ejus, sequerisque senleniiatn 

eorum ; nec declinabis ad dexleram, netpiead sinisiram. 

Qui autem superbierit, nolens obedire sacerdotis imperio, 

qui eo tempore ministrai Domino Deo tuo, et decreto ju-

dicis, morielur homo tue. C i r c a faune l o c u m a l i q u a n o -

t a n d a s u n t . P r i m u r n e s t , q u ò d v a r i e f u e r i n t c o n t r o -

v e r s i e in p o p o l o J u d e o r u m ; h ì c q u i d e m d u e s p e e i a -

t t m r e c e n s e u t u r : u n a d e s a n g u i n e , a l t e r a d e l e p r à . 

A l i b i t a m e n s u m i n a t i m i n s i n u a n t u r q u a i u o r g e n e r a , 

u t 2 P a r a i . 1 9 , v . 1 0 : Vbicumque quceslio est de lege, 

de mandalo, de aeremoniis, de juslificalionibus. N a n i 

a l i q u e , u t i b i i n t c r p r c l a l u r L y r a n u s , o r i e b a n t u r e x 

l e g e D e c a l o g i : a l i e e x m a n d a t i s m o r a l i b u s , q u e s n n i 

e x i r à l e g e m D e c a l o g i ; a l i e e x p r e c e p t i s c e r e m o n i a l i -

b u s , a d d i v i u u m c u l t u m s p e c t a u t i b u s ; a l i e d e n i q u e 

e x p r e c e p t i s j u d i c i a l i b u s , q u e a d e x t e r n a m p a c e i u e t 

j n s t i t i a m c o n s e r v a n d o l i c r a n i a c c o m m o d a t a . A l t e r u m , 

q u ò d in s i n g u l i s c i v i t a l i b u s c o n s l i l u t i f u e r i n t i n f e r i o -

r e s j u d i c e s , q u i e x o f f i c i o d e b e b a n l h u j u s m o d i c o n -

t r o v e r s i a s d i r i m e r e , u t h a b e t u r D e u t . 16 , v . 1 8 - 1 9 : 

Judices et magittros conslilues in omnibus portis tuis, 

quas Dommus Deus luus dederit libi, per singu/as Iri-

bus luas ; ut judiceni populum justo judicio, nec in al-

terimi pattern decitimi. E t 2 P a r a i . 1 9 , v . 5 : Consti-

noci 1 4 , v . 5 5 ; E t L u e , 9 , v . 2 2 , e t A c t . 4 , v . 5 . V i -

d e a n t u r i n t e r p r e t e s . U t r u m q u e G o n e i l i u m h a b u i t s u a m 

o r i g i n e m s u b M o y s e . E t m i n u s i p i i d e m i n s t i t u t o r a e s t 

e x Cons i l i o J e t h r o ; m a j u s v e r o , m a n d a t o D e i . O c c a -

s i o m i n o r i s i n s t i t u e n d i d e s c r i b i t u r E x o d . 1 8 , v . 1 3 e t 

s e q . , h i s ve i l> i s : Aiterà aulem die, sedii Moyses ut ju-

dicarct populum, qui assislebal Moysi à nume usque ud 

vesperam. Quod cùm vidissel cognalus ejus, omnia sci-

licei qua; agebal in populo, uil : Quid est hoc, quod facis 

in plebe? Cur solus sedes, et omnis populu. 

de mane usque ad vesperam? Cui respot 

Venti ad me populus, quarens senlentit, 

accideril eis aliqua discrepali o 

i Dei. Cùmque 

judi-

Ai ille 

sed audi verba mea, atque consilia et erit Deus tecum. 

Provide de omni plebe f i r o s potentes, el limentes Deum, 

in quibus sil Veritas, el qui oderinl avaritiam, el cinislilue 

ex eis tribunos. et centuriones, el quinquagenarios, et 

decanos, qui judicent pvpulum omni tempore; qtndquid 

autcm majus fueril, refcranl ad te, et ipsi minora tan-

lummodb judieent; leviusqtie sit tibi, parlito in alios 

onere... Quibus ouditis, Moyses fecit omnia quce ille 

suggesserat. Et electis strenuis viris de cunclo Israel, 

consliluit eos principes populi, tribunos, el centuriones, 

el quinquagenarios, el decanos, qui judicabanl plebem 

omni tempore; quidquid aulem gravius erat, referebanl 

ad eum, faciliora Umlummod'o judicanles. D e m a j o r i s 

c o u c i l i i i n s t i t n t i o n e s i c l e g i m u s N u m . 1 1 , v . 1 6 - 1 7 : 

Et dixit Dominus ad Moysen : Congrega mihi sepiua-

ginta viros de senibus Israel, quos to nosli, qubd senes 

populi sint ac magislri : et duces eos ad ostium taber-

naculi fcederis; faciesque ibi stare tecum, ul descendant, et 

loquar tibi; el auferam de spirilu tuo, trudumque eis, 

tn suslenienl tecum onus populi, et non lu solus graveris, 



n c n d o >111 c a p t i o s a s q u c e s i i o n e s . ( M a t t h . 2 2 , v . 2 5 e t 

s e q . ) 3® J S g r è f e r e n d o q u ò d d i s c i p u l i e j u s d o c c r e n t 

p o p u l u m . (Ac t - 4 , v . 2 . ) 4 " E o s d e m c a p i e n d o e t in : 

c a r c e r e m c o n j i c i e n d o . ( A c t . 5 , v . 1 7 . ) 5 ° I l l o s in j u d i -

c i u m a d d u c e n d o . ( A c t . 2 5 , v - G.) 

QUAESTIO IX. — Qui hoc tempore sint similes Phari-

sais et Sadduc&is? — R e s p . S i u l l i a l i i , m a x i r a è p r i e - 1 

d i c a n t e s L u l h e r a u i e t C a l v i n i a n i s u n t i i l i s s i m i l e s . H o c 

l a e i l è d e m o n s t r a t u r e x d i c t i s in h u n c m o d n m : P r i m ò , 

P b a r i s ® i e t S a d d u e ® i i n t r o d u x e r u n t n o v a m d o c l r i n a m , 

i S i s c r e p a n t e m à d o c t r i n à S y n a g o g ® . H i q u i d e m n e g a n d o 

r e s u r r e c t i o n e m , S p i r i t i m i e t A n g c l u m ; i l l i v e r o a s s e - j 

r e n d o o m n i a f a t o e v e n i r e , e t a n i m a s h o n o r u m d e c o r -

p o r i b u s in c o r p o r a t r a o s m i g r a r e . I d e m f a c i u n t L u l l i e -

r a n i e t C a l v i n i s t a : m l r o d u c u u t n o v a m d o e t r i n a m , d i s -

c r e p a n t e m à d o c t r i u à E c c l e s h e . H i q u i d e m a s s e r e n d o , 

D e u m e s s e a u c t o r e m p e c c a t i , e t p r ® d e s t i i i a r e h o m i -

n e s a d i c t c r n a u i d a m n a t i o n e m , s i n e l i l l à i p s o r u m c u l p à ; 

¡Il i v e r ò d o c e n d o c o r p u s C h r i s l i e s s e u h i q u e ; in E u -

c h a r i s t i à m a n e r e s u b s l a n t i a m p a n i s c u m s u b s t a n t i a 

c o r p o r i s C h r i s t i ; i n f a n t e s in B a p t i s m o h a b e r e p r o p r i a m ; 

i i d e m a e t u a i e m . S e c u n d ò , P h a r i s x i e t S a d d u c - e i i n -

t e r s e q u i d e m c r a n i h o s i e s i n f e n s i s s i m i , s e d in o p p u -

g n a n d o C h r i s t o m i r e i n t e r s e c o n s p i r a b a n l . S i c L u l h e -

r a n i e t C a l v i n i s t e , d ù m i n t e r s e a g u n l . m u l l i s c o n v i t i i s 

s e m u t u ò p r o s c i n d u n t a c l a c c r a n t , a t in o p p u g n a n d o 

C l m s l i E c c l e s i a m a l i t i o s è i n t e r s e c o n s e n t i u n l . U t r i -

q u e d o c e n t , E c c l e s i a m m u l l i s s e c u l i s a n t e L u t h c r i a d -

v e n t u m c r r à s s e in fide, e t , u t ip s i l o q u u n l u r , a d u l i e -

r a m a c m c r c t r i c e m f a c l a m e s s e . U n d è c o n s e q u e n t c r 

f a t e r i d e b e n t , o m n e s f i l i o s q u i i l l i s s e c u l i s in E c c l e s i a 

p e r b a p t i s m u m n a t i s u o l , a d u l t e r i n o s f u i s s e a c s p u -

r i o s : n e c C h r i s t u m i i s d e i n s e c u l i s n i s i s p u r i o s e t : 

a d u l t e r i u o s frclus e x s u à s p o n s S s u s c e p i s s e a c e d u -

c a s s e , q u a : e s t m a g n a in C h r i s t u m b l a s p h e m i a . T e r l i ò , 

S a d d u c c c i p r o s u o a r b i t r a l u , q u o s d a m S c r i p tura-, l i b r o s 

a d m i t t e b a n t , a l i o s r e j i e i e b a u l . A d u i i l t e b a n t l i b r o s Moy-

s i s ; r e j i c i e b a n t r e l i q u o s . I d e m f a c i u n t L u t h c r a n i e t 

C a l v i n i s t a . U l r i q u e r e j i c i u n t l i b r o s J u d i t h , T o b i « , 

S a p i e n t i ® , E c c l e s i a s t i c i , M a c h a b ; e o r u i n . L u t h e r a n i 

i n s u p c r , A p o c a l y p s i i n , E p i s t o l a r e J a c o b i c t n o n n u l l a s 

a l i a s , p r o u t i p s i s o p p o r t u n u m . C a t h o l i c i a d m i t t u n l o m -

n e s q u o s a n t i q u i P a t r e s , I n n o c e n l i u s I , A u g u s l i n u s e t 

a l i i , c o m m u n i c o n s e n s u a d m i s e r u n t . Q u a r i ò , S a d d u -

c ® i mi l i a r e a d m i t t e b a n t t r a d i t i o n e m , n u l l a r e S c r i p t u r a ; 

i n t e r p r c t a t i o n e m à M o y s i , ve l p r o p h e t i s , v e l d o c l o r i b u s 

a c c e p t a m . S i m i l i t e r f a e i u n t L u t h e r a n i e t C a l v i n i s t a . 

R e j i c i u n t t r a d i i i o n c s d i v i n a s e t a p o s t o l i c a s , c o n t r a i l -

l u d A p o s t o l i 2 T h e s s a l . c . 2 , v . 1 4 : Tenete traditio-

nes, quas didicistis. R e j i c i u n t i n t e r p r c t a t i o n e m S c r i p i u - j 

n e , q u a r e p e r t r a d i t i o n e m a b A p o s t o l i s e t a l i i s E c c l e s i a ; j 

d o c l o r i b u s a c C e p i m u s . S u o a r b i t r i o S c r i p i u r a m i n t e r -

p r e t a n l u r . Q u i n i ò , S a d d u c e i n i h i l v o l e b a n t c r e d e r e , : 

n i s i q u ò d s e n s u a u t m a n i f e s t a r a i i o n e c o m p r c h e n d e -

r e n t . I d e m f a c i u n t C a l v i n i s t a ; . N o n c r e d u n t C h r i s t u m 

p n e s e n t e m e s s e l n E u c l u i r i s t i à . Q u a r è ? Q u i a a i n n t s e ! 

n o n p o s s e r a t i o n e n a t u r a l i c o m p r c h e n d e r e , q u o m o d ò 1 

i d e m c o r p u s c o d e m t e m p o r e p ò s s i t s i m u l e s s e in d u o - i 

b u s l o c i s . C ù m e r g o c o n s t e t C h r i s t u m e s s e in co- Io , p u - ' 

; t a n t e v i d e n t e r s e q u i , n o n e s s e in a l t a r i ve l E u c h a r i s t i à . 

S c x l ò , S a d d u c e i h i o p p u g u a n d i r e s u r r e c i i o n e m o r -

l u o r u i n , r i d i c u l o a r g u m e n t » u t e b a n t u r c o n l r à C h r i -

s t u m , h o c m o d o : U n a m u l i e r s u c c e s s i v e h a b u i t s e p t e m 

v i r o s . S i e r g o r c s u r r e c t i o a d m i t t e n d a , q u i s i l l o r u n i i n 

r e s u r r c c l i o n c r c c c p t u r u s e s t i l l a m m u H e r e m ? Q n i b u s 

I r c s i > o n d i l C h r i s l u s : Errati«, nescientesScripluras, neque 

virtuteni Dei. S i m i l i t e r l à c i u n t C a l v i n i s t e : r i d i c u l e a r -

g u m e n t a n t u r c o n t r à p c K s e n t i a m c o r p o r i s C h r i s t i in 

E u c h a r i s t i à , i u h u n c m o d u m : S c r i p t u m e s t M a t t h . 1 5 , 

v . 1 7 : Omne quod in os inirat, in venlrcm vadil, el in 

sccessum emUtilur. S i e r g o c o r p u s C h r i s t i e s t p n e s e n s 

iti E u c h a r i s t i à , e t i n l r a t in o s , u t C a i h o l i c i a s s e r u n t , 

e r g o i n v e n l r c m v a d i l , e t in s e c e s s u m e m i t t i t u r . Q u i -

b u s , q u i d a l i u d r e s p o n d e n d u m , q u à m q u o d S a d d u c ® i s 

r e s p o n s u m e s t 1 Erridis, nescicnles Scripturas, ueque 

virlutem Dei. 

H « c d e d o t t r i n a . S i m o r e s s p e c t e m u s , f a t c o r n o n 

m o i l ò L u l h c r a n o s e l C a l v i n i s t a s , s e d e l i a m a l i q u o s 

c a l l i o l i c o s p o s s e s i m i l e s e s s e P h a r i s x i s , e l i i l o r u m 

v i t i a i m i t a r i ; n a m , u t a i l p o e t i : 

lliacos intrà muros peccalur el exlrà. 

S e d t 3 i n e n d u o P h a r i s r c o r u m v i t i a pra> c ; e t e r i s e x -

p e n d e u d a s u n t . U n u m e s t , q t t ò d f u e r i n l s u p e r b i , a r r o -

g a n t e ^ , a m b i l ' i o s i , a m a n t e s h o n o r u m e t l i t u l o r u m . S i c 

f a c i u n t n o s t r i a d v e r s a r i ' i . S u p e r b i a c a r r o g a i i l e s s u n t , 

q u i a c o n t e m n u n t a n t i q u o s P a t r e s , e l s u a m s e n t e n t i a r e 

a c j u d i c i u m i p s i s p r x f c r u n t . A m a n t e s s u n t l i t u l o r u m , 

q u i a v o l u n t v o c a r i E v a n g e l i c i , O r l h o d o x i , R e f o r m a t i , 

à D e o d o d i . A l l e r u m e s t , q u ò d a d o p i n i o n e m s a u d i -

t i l i s o c c u p a n d a m , s o l i t i f u e r i n t l e g e m De i s c r i b e r e i n 

m e m b r a n i s , e t a f f i g e r e f r o n t i , b r a c h i i s e l p a r i e t i b u s , 

n e c a l i u d i n s o n a r e , q n à m l e g e m c i p r o p h e t a s . S i c 

e l i a m n o s t r i a d v e r s a r i i u i h i l a l i u d o r e h a b e n t , q u à m 

verbum Dei. U b i q u e i n l e m p l i s , in h o s p i t i i s , ili p a r i e -

t i b u s a f f i g u n i l i a n e s e n l c n t i a m : Verbum Domini ma-

nel in aHernum. 

Qi^sriox.—Esseni undì) dicti; el qua! iilorum dog-

mala et instituta?— U n d é d i c l i s i n l E s s e u i ( q u o s a l i i 

v o c a n t E s s r e o s , a l i i I l a s i d c c o s v e l A s i d & o s ) n o n s a t i s 

c o n s t a t ; S e r a r . , l i b . 5 . T r i h x r e s i i , c a p . 1 , af l 'er t c a -

r t a s c o n j e c l u r a s e t o p i n i o n e s . N o n e s l r e s t a n t i m o -

m e n t i , u t m a g n o p e r è l a b o r a i i d u r n s i i . Q u i s q u c s e q u a -

l u r o p i n i o n e m , q u a m v c l i t . Q u ® a u t e m f u e r i n l c o r u m 

d o g m a t a e t i n s t i t u t a , p a u c i s e x p l i c a n d u m e s t e x J o s e -

p h o e t S e r a r i o . P r ® c i p u a f u e r u n t h ; e c : A b h o r r e b a n t 

à v o l u p t a t e , e t v i v e b a n t c c e l i b e s . H a b e b a n t b o n a e o m -

m u n i a , m o r e r e l i g i o s o r u m . N o n u t e b a n t u r f a m u l i s , 

s e d i p s i s ib i m i n i s l r a b a i i t . I n v i c t u s c c t a b a n l u r a u s t e -

r i t a t e m . A l b i s u t e b a n t u r v e s t i b u s . In q u à l i l i e t u r b e 

c r a n t i n u l t i s i m u l . M a x i m a a p u d e o s l i o s p i t a l i t a s . S i n e 

v i a t i c o f a c i c b a n t i t e r , q u i a u b i q u e f e r e i n v e n i e b a n t 

s u ® s o r t i s h o m i n e s , à q u i b u s g r a t u i t o h a b e b a n t h o s p i -

t i n m . P e c u l i a r i r a l i o u e d e d i t i e r a n t p i e t a t i . M a n e a n t ò 

s o l i s o r t u m n i h i l p r o f a n i l o q u e b a n t u r , s e d p r e c i b u s a c 

o r a t i o n i b u s e r a n t i n t e n t i . P o s t p r e c e s , q u i s q u c c o n -

f e r e b a t s e a d s u o s l a b o r e s . D e i n d è i t e r i m i in u n u m c o l -

l e c t i , e t l i n c i s v e l a m i n i b u s p r x c i n e t i , f r i g i d a a q u à SQ 

l a v a b a n t e t p u r i f i c a b a n l . P o s t l i a n e l o i f o u t a i , i b a n ( 
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i n o d e s l è a d c c e n a c u l u m , u b i s a c c r d o s a n t e e t p o s t c i -

b u m o r a b a i , r e l i q u i s a d s t u i i i b u s . F i n i t o p r a n d i o , r e d i -

b a u l a d c o n s u c l o s ' l a b o r e s . Q u i b u s finilis, e o r i t u c a -

n a b a n t , q u o a n t c à p r a u s i c r a n t . S e r v a b a n l a c c u r a t e 

s H e n t i u m . N i h i l f e r è a g e b a n t n i s i e x c u r a t o r u u i s u o -

r u m i m p e r i o . S i n e c u r a i o r u m f a e u l i a l e , n i h i l c o u s a u -

g u i n e i s p o t e r a n t d a r e . N o v i t i o s q u a d r i e n n i o p r o b a b a n t . 

A c c u r a t e s e r v a b a n l s a b b a t u m . C r e d e b a n t a u i m a r u m 

i u i m o r l a l i t a l e m . A l i q u i i n t e i i l l o s f u t u r a p r x d i c e b a n l . 

H a ; c o m n i a f u s e p r o s e q u i t u r S e r a r i u s e x J o s e p h o F l a -

v i o , q u i e t i a m a f l l r m a t m u l t o s E s s e n o r u m a d fidem 

c h r i s t i a n a m f u i s s e c o n v c r s o s . 

C A P U T X I I . 

DE JUDlCB CONTUOVERSIARUM IN VET. TESTAMENTO. 

Q u ® r l t u r 1 ° a n P o n l i f c x in v e t e r e T e s t a m e n t o f u e -

rit j u d e x c o n t r o v c r s i a r n m ? 2 " A n p o n t i f e x i n d i r i m c n d i s 

c o n t r o v e r s i i s f u e r i l i n f a l l i b i l i s j u d e x , i t à u t n o n p o i u e -

r i t e r r a r e ? 3 " A n e t i a m i n n o v o T e s t a m e n t o s i t a l i q u i s 

j u d e x i n f a l l i b i l i s , e t q u i * i l le s i i ? 

QC. tSTto PRIMA. — An Pontifex in velcri Testamento I 

tuitque judices terra; in cunctis civitaiibus Juda munilis 

per singuta loca. T e r t i u m e s t , q u ò d , q u a n d o i n f e r i o r e s 

j u d i c e s n o n ' p o l e r a n l i n l e r s e c o n v e n i r e , n e c c o n l r o -

v e r s i a s a d s e d e l a t a s , p r o p t e r p c c u l i a r e m a l i q u a m d i f -

ficultalem,dirimere, n e c c s s e f u e r i t c o n f u g e r c l l i e -

r o s o l y m a m a d s u p c r i o r c s j u d i c e s , q u i b u s t a n q u à m 

s u p r e m u s j u d e x , p r x s i d e b a t P o n t i f e x ; e l i l l i u s s e n -

t e n t i ® , s u b p c e n à m o r t i s , o p o r t e b a t a c q u i e s c e r e . l l o e 

p a t e t e x v e r b i s p a u l ò a n t e c i l a t i s : Si difficile et ambi-

guum apud te ( id e s t , in c i v i t a t e t u a , in q u à h a b i t a s ) 

c t e . H i n c c o l l i g i m u s , d u p l e x 

t r i b u n a l e t c o n c i l i u m , u n u m m a -

d i s c r i m c n , 

m a j u s e r a t t a n t ù m in J e r u s a l e m ; m i n u s i n s i i j -

c i v i t a t i b u s . I n m a j o r i d i j u d i c a b a n t u r m a j o r e s 

m i n o r i , f a c i l i o r e s . I n m a j o r i p r ® s i -

d e b a t P o n t i f e x ; n o n i t e m i n m i n o r i . A m i n o r i l i c e b a t 

a p p e l l a r e a d m a j u s , n o n c o n t r à , à m a j o r i a d m i n u s . I t i 

m a j o r i e r a n t s e p t u a g i n t a p e r s o n ® p r ® t e r P o n l i i i c e m ; 

i n m i n o r i , v ig i l i l i t r e s . M a j u s v o c i t l i a l u r S a n h e d r i n , 

v e l S y n c d r i o n , ve l c o n c i l i u m s e n i o r u m "; m i n u s , n o n 

fuerit judex coniroversiurum?—Resp. C e r t u n i e s t f u i s s e . { ¡ l e m . D e m a j o r i s® p ò fit m e n t i o i n E v a n g e l i o , u t 

H o c t t ì s l a i u r j o s e p h u s . l i b . 2 c o n l r à A p p i o n e m , c ù m a i t : 

Pontifex ante alios sucerdotes Deo sacrificai, leges custo-

dii, ,/ijudical controversias, conviclos delieti punii ; cui 

qui non obedil, is pcenas luit, tanquàm in Deum impius. 

E l m a n i f e s t ò c o l l i g i l u r e x i l i o D e u t . 17 , v . 8 e t s e q . : Si 

difficile et ambiguum apud te judicium esse perspexeris 

inter sanguinem et sanguinerà, causam el causam, lepram 

el lepram; el judicium intra porias tuas videris verba va-

riati, surge, el ascende ad locum quem elegerit Domi-

nus Deus tim. Veniesguc ad sacerdotcs Levitici generis, 

et adjudicem, qui fuerit ilio tempore; qutereaque ab eis, 

qui indicabunt libi judicii veriiatem. El facies quodeum-

que dixerinl qui pwsunt loco quem elegerit Dominus, el 

docuerint le juxta legem e j t i f , sei/uerisgue stiUentiatn 

eorum ; nec declinabis ad dexleram, net/ueud sinislram. 

Qui autem superbierit, nolens obedire sacerdotis imperio, 

qui eo tempore ministrai Domino Deo tuo, et decreto ju-

dicis, morietur homo tue. C i r c à h u n c l o c u m a l i q u a n o -

t a n d a s u n i . P r i m u m e s t , q u ò d v a r i a ; f u e r i n t c o n t r o -

v e r s i ® in p o p n l o J u d ® o r u m ; h i c q u i d e m d u a ; s p e c i a -

l i m r e c e n s e u i n r : u n a d e s a n g u i n e , a l t e r a d e l e p r à . 

A l i b i l a m e n s u m m a l i m i n s i n u a n t u r q u a t u o r g e n e r a , 

u t 2 P a r a i . 1 9 , v . 1 0 : Ubicumque quaestio est de lege, 

de mandato, de aeremoniis, de juslificalionibus. N a n i 

a l i q u ® , u i i b i i n t e r p r e t a l u r l . y r a m i s , o r ì e b a n t u r e x 

l e g o D c c a l o g i : a l i ® e x m a n d a t i s m o r a l i b u s , q u ® s u n t 

e x t r à l e g e m D c c a l o g i ; a l i ® e x p r ® c e p i i s c ® r e m o n i a l i -

b u s , a d d i v i u u m c u l t u r e s p e c t a u t i b u s ; a l i ® d e n i q u e 

e x p r ® c e p i i s j u d i c i a l i b u s , q u ® a d e x t e r n a i n p a c e t u e t 

j i i s t i l i a m c o n s e r v a n d a m c r a n t a c c o m m o d a t a . A l t e r u m , 

q u ò d in s i n g u l i s c i v i t a l i b u s C O n s l i t u t i f u e r i n t i n f e r i o -

r e s j u d i c e s , q u i e x o f f i c i o d e b e b a n t h u j u s m o d i c o n -

t r o v e r s i a s d i r i m e r e , u t h a b e i u r D e u t . 1G, v . 1 8 - 1 9 : 

Judices et magittros constilues in omnibus porlis tuia, 

quas Dominus Deus luus dederit libi, per singu/as Iri-

bus tuas ; ut judicent populum justo judicio, nec in al-

terom partem dechnent. E l 2 P a r a i . 1 9 , v . 5 : Consti-

M a r c i 1 4 , v . 5 5 ; E t L u c , 9 , v . 2 2 , e t A c t . 4 , v . 5 . Yi-

d c a n i u r i n t e r p r e t s . U t r u m q u e c o n c i l i u m h a b u i t s u a m 

o r i g i n e m s u b M o y s e . E l m i n u s q u i d e m i n s t i t u i u m e s t 

e x c o n s i l i o J e t l i r o ; m a j u s v e r o , m a n d a t o D e i . O c c a -

s i o m i n o r i s m s t i t u e n d i d e s c r i b i t u r E x o d . 1 8 , v . 1 5 e t 

s e q . , h i s v e r b i s : Altera autem die, sedit Aloyses u t j u -

dicarct populum, qui assislebal Moysi a ¡nane usque ud 

vesperam. Quod cum vidisset cognalus ejus, omnia sci-

licet quit' agebal in populo, uil: Quid est hoc, quod facis 

in plebe? Cur solus sedes, el omnis populu. 

de mane usque ad vesperam? Cut respot 

Vemt ad me populus, quarens sententic 

accident eis aliqua discrepatio 

i Dei. Ciimque 

judi-

At Hie 

sed audi verba mea, atque consilia et erit Dens tecum. 

Provide de ornni plebe viros potenies, et timentes Deum, 

in quibus sit Veritas, et qui oderint avaritiam, et conslitue 

ex eis tribunos. et centuriones, el quinquagenarios, et 

decanos, qui judicent populum omni tempore; qtddquid 

autem majus fueril, referanl ad te, et ipsi minora tan-

tummodb judicent; leviusqtie sit tibi, parlito in alios 

onere... Quibus auditis, JUoyses fecit omnia qua ille 

suggmerat. Et electis strenuis viris de cuncto Israel, 

conslituit cos principes populi, tribunos, et ceniuriones, 

el quinquagenarios, et decanos, qui judicabant plebe,m 

omni tempore; quidquid autem gravius erat, referebant 

ad cum, faciliora umtummodb judicantes. D e m a j o r i s 

c o n c i l i i i n s t i t u t i o n e s i c l e g i m u s N u m . 1 1 , v . 1 6 - 1 7 : 

El dixit Dominus ad Moysen : Congrega mihi septua-

ginta viros de senibus Israel, quos to nosti, qubd senes 

populi sint ac magistri : et duces eos ad ostium tabcr-

naculi {miens; faciesque ibi stare tecum, ut descendant, et 

loquar tibi; et auferam de spiritu luo, tradamque eis, 

ui suslentent tecum onus populi, et non tu solus graveris. 



E l i n f . , V. 2 1 , 2 5 : V e r n i ¡ ¡ p i a r SIogses,el narro,'il ro-

vaio verba Domini, congreijans sepluaginla virè» de te-

nibili, Israel, quos slare fedi circi, laberiiaculiim. Descen-

dilquc Dominus per nubem, et locutus est ad eum, au-

fereas de spirila qui crai in Mouse, et dans sepluaginla 

t m Ciimquerequicvisset in eis spirili,s, proplictaverunt, 

nec ultra cessaierunt. 

P o r r ò c ù m u t r u m q u e c o n c i l i u m p r o g r e s s u l e m p o r i s 

p r^né c o l l a p s t r a i c s s e t , i i e r ù n i r e s l i l u l u i n e l r e n o v a t u m 

f i i i l ;i J o s a p h a t , r e g e J u d a , u l h a b e t n r 4 P a r a i . 19 , 

v . 4 , e l s e q . , b i s v e r b i s : Habitavil ergo .1 impilai in 

Jerusalcm • rursi/mque egressus est ad populum de Ber-

sid'eeusque ad moment Ephraim, et revocavit eos ad 

Dominam Deum Palrum suorum. Consliluitque judices 

terne in cunctis eivitatibusJuda muniti6 per tingala loca. 

El prieeipiens judicibus : Vi de le, a i t , quid faciatis : non 

cairn homims exercetis judicium. sed sjomini : et qtiod-

cumtpte judicaverilis, in EOS redimdabil. t k e e o m n i a i n -

t e l l l g u n i u r d e m i n o r i c o n c i l i o . J a m s e q n l i u r d e m a j o r i , 

v . 8 e t s e q . : In Jerusalem quoque constituit Josaphat 

Lcvilas, el sacerdoles, et principes familiariajt ex Israel, 

ut judicium et causa,,. Domini judicarent habitaloribtts 

ejus. Prteccpilqtte eis, dicens: Sic agetis in timore Do-

mini fideliler et corde per fé f i o . Omnem causam, qute 

veneril ad vos fratrum vestrorttm, qui habilant m urbibut 

a l i i s inler cognationem el cognazione,,,, ubieumque quie-

slio est de lege, de mandato, de eieremoniis. de jusli/ica-

tionibus, oslendite eis, ul non peccent in Dominimi, el 

ne vernai ira super ros, et super fratres re tir OS.... Ama-

rias aulem, sacerdus el Ponlifex rcaler, in bis quo: ad 

Deum perlinent, praisidebit ; porrò Zabadias, filili* 

Ismael, quieti dtix in domoJudù, super ea opera crii, 

gaie ad regis officium perlinent. U b i v i d e s P o n t i f i c e m 

f u i s s e p r a s l d e n i , s e u c a p i l i c o n c i l i i s e n i o r u m . I g i l u r , 

u l v e r b o r e p c t a n i q u a : d i e l a s u n t , s u b M o y s e in d e -

s e r t o r e s i t a g e s t a e s t : p r i m o , s o l u s M o y s e s ( q u i e r a t 

P o n l i f e x e x t r a o r d m a r i u s ) j u d i c a b a t o m n e s o m n i u ù 

c o n t r o v e r s i a s q u ® in p o p u l o o r i c b a n l u r . D e i n d è , u t 

i n b o c o n e r e n o n n i h i l s u b l e v a r e t u r . a d d i t i s u n t ¡Hi 

t r i b u n i , c e n t u r i o n e s , q n i n q u a g e n a r i i e t d e c a n i , q u i m i -

n o r e s e a u s a s j u d i c a r e n t , e l g r a v i o r e s a d i l l u n i r e m i t -

l e r e n t . D e n i q u o a d m a j u s s o l a t i m i ) s e p l u a g m t a . s e n i o -

r e s e l e c t ì s u n t , q u i e t i a m in c a u s i s g r a v i o r i b u s i l l i 

a s s i s t e r c i . P o s t m o r t e m M o v s i s , c ù m j a m fili ì I s r a e l 

v e n i s s e n t in T e r r a m p r o m i s s i o n i s , d u p l e x t r i b u n a l a c 

j u d i c i u m c o n s t i t u t u m e s t , u n u m H i e r o s o l v m i s , p r ò 

c a u s i s d i f f i c i l i o r i b t i s , a l t e r u m i n s i n g u l i s c i v i t a t i b u s 

p r ò f a c i l i o r i b u s . H o c p o s t e r i u s r e s p o n d e h a t c o n c i l i o 

I r i b n n o r u m a c d e c a n o r a m ; i l l ud p r i u s c o n c i l i o s e p l u a -

g i n l a s e n i o r u m . I f i c a d d i p o t c s t , a l i t e r i n d e s e r t o su l i 

M o y s e , a l i t e r i n T e r r à p r o m i s s i o n i s s u b a l i i s P o n l i l i c i -

DUS, a d u n i e s s e . E t q n u l c m d u p l i c i d i s c r i m i n e , a l t e r o 

e x p a r i e P o n i i f i c i s , a l t e r o e x p a r t e c o n c i l i i s e n i o -

r u m ; n a m P o n t i f e x , p o s t i n g r e s s m i ) in T e r r a m 

p r o m i s s i o n i s , n o n d i r i m e b a t c o n t r o v e r s i a s , n i s i e x 

l e g e s c r i p l à ; a t M o y s e s , p r a s e r i l m a n t e q u à m l e x 

i n t e g r è s c r i p t a e s s c t , m u l t a s d i r i m e b a t e x v i v i 

B e i v o c e e t o r a c o l o , c u j u s m o d i s u n t i l i ® i r e s : P r i m a , 

q u i d i a c i e n d u m e s s e t c u m i i s q u i , p r o p i c r i m m u n d i -

tiara l e g a l e m , n o n p o t e r a n t c u m a l i i s c e l e b r a r e P a -

s c h a ? ( N u m . 9 , v . 0 . ) S e c u n d a , q u à p c e n à d e b e r e t 

a f f i c i , q u i i n v e n t u s e r a l c o l l i g e r e l i g n a in d i e s a b b a l i ? 

( N u m . i o , v . 3 2 . ) T e n i a , a n filia: S a l p h a a d p o s s c n i 

h a b e r c h a i r c i l i t a l e i i i i n l e r c o g i i a l o s p a t r i s s u i ? ( N u m . 2 7 , 

v . I . ) D e b i s c o n t r o v e r s i i s n i h i l l u n e e r a t s c r i p t u m in 

l e g e . I g i l u r M o y s e s v i v a v o c e c o n s u l u i t D e u m , e t a c -

c e p t o r e s p o n s o , v o l u n t a t c m De i c x c e t m i s e s t . A c t u n c 

p r i u i à m l u c e o m n i a in i c g e m s c r i p t a n i r e l a t a s u n t . E x 

p a r i e c o n c i l i i s e n i o r u m , b o c e r a t d i s c r i m e n : S e p t n a -

g i n l a s e n i o r e s , q u i à M o y s e e l e c l i s u n t , a c c c p c r u o t 

S p i r i m m P r o p i l e i i o i o i p s à e l e c t i o n e . ( N u m . 1 1 , v . 2 5 . ) 

D e a l i i s q u i p o s t e à i n i l l o r u m l o c u m p e r i n t e r v a l l a 

l e n i p o l i s s u b r o g a t i s u n t , n n n c o n s t a t a e c e p i s s e . H o c 

l a m e n c r e d i b i l e e s t , s i n g o l a r i a s s i s l c n l i à u s o s e s s e , 

q u o t i c s d o r e b u s d i l l i c i l i o r i b u s c o n s u l t a n d o l o e s s e t ; e t 

m a x i m e l i a n e a s s i s i c n i i a m P o n t i f i c i , q u i o m n i b u s 

p r a i s i d e b a t , s p e c i a t l m c o n c e s s a m f u i s s e , q u a n d i ) s u -

p r e m i j u d i é i s o l l i c i o i n f e r e n d à s e n t e n t i á f u n g c b a i u i ' , 

D e q u i r e d i c a m a l i q u i i l p a u l ó p o s t . 

D i c c s : H c c c o m n i a p r o c e d i m i d e c o n t r o v e r s i i s l e -

g a l i b u s , i n q u i b u s P o u l i l c x e r a t s n p r e m u s j u d e x , u t 

b e n e p r o b a t u m e s t ; n o n a u l e m d e c o n t r o v e r s i i s fidei, 

in q u i b u s s o l a S c r i p l u r a e r a t j u d e x . — K c s p o n d c o : H o c 

s i n e f u n d a m e n t o d i c i l u r ; n a m o m n e s c o n t r o v e r s i l e , 

s i v c c s s c n t d e f i d e , s i v e d e a l i i s r e b u s , v o c a b a n i u r le -

g a l e s , d u p l i c i d e c a u s a : P r i m ò , q u i a o r i e b a n t u r e x 

i p s a l e g e , n o n s a i l s b e n è i n t e l l e c l . 1 ; S e c u n d ó , q u i a 

p e r v e r a m l e g i s i n t e r p r e t a i i o n e m e r a n t d i r i m e n d o . 

( D e n t . 1 7 , v . 1 0 . ) O m n e s p o r r i , s i n e u l l à e x c e p l l o n e , 

p e r t i n e b a n t a d P o n t i f i c e m , t a n q u à m a d s o p r e m u m j u -

d i c e m , e t i a m i l ia ; q u a : e r a n t d e t i d e e t r e l i g i o n e . H o c 

m a n i f e s t e c o n s t a i e x i l l i s v e r b i s , p a u l ò a n t è c i t a t e : 

Amarías, Pontifexvesler, in his quie adDeum pertinent, 

prtesidebit. A l c o n t r o v e r s i a : d e fide e t r e l i g i o n e m a x i m ò 

a d R e u u i p e r t i n e n t ; e r g ò P o n t i f e x i n i l l i s c o n t r o v e r -

s i i s p r a s i d c b a i . Q u i d a u l e m e s t , p r a s i d e r e in c o n t r o -

v e r s i i s , n i s i j u d i c e m a g e r c '! I t e m , e x v e r b i s p r c e c e -

d e n t i b u s : Ubieumque qutestio est de lege, de mandalo 

de eieremoniis, de jmtificatìomtms, o m n e s I ra ; q u i e s t i o -

n e s d e f e r e b a n t u r a d P o n t i f i c e m ; e t p r a l e r h a s , n o n 

e r a n l o l l a : a l i ® ; e r g ò n u l l a e r a t e x e m p l a à j u r i s d i c t i o n o 

F o m i t i e i s . E t c o u f i r n n u u r c x e m p l o ; n a m i n l e r c o n -

t r o v e r s i a s ( i d e i ( d e q u i b u s m a x i m e m i n e a g i m o s ) e r a t 

u n a p r e c i p u a d e M e s s i à . A l h a ; c i p s a , q u a n d o d u b i 

l a t u m f u i t t e m p o r e H e r o d i s , a n M e s s i a s j a m n a t u s e s -

s e t , d e í c r e b a t u r a d c o n c i l i u m s a c e r d o t u m , i n q u o P o n -

t i f e x p r a s i d e b a t , u t p a l e i e x E v a n g e l i o M a t t b . 2 v . 3 

e t s e q . : Audtens aulem Merodes rex túrbalas est, el orn-

áis Jerosolijiiu, cum ilio. El congrega» omnes princi-

pes sacerdotum, el Scribas populi, sciscilabalur ab eis 

ubi Christus nascerelur. Al itti dixerunI c i : In Bethle-

hem Judo: ; sic enim scriptum est per Prophelam : El 

lu, Belhlehem, Ierra Juda, nequaquàin minima et in 

principibus Juda; ex le enim « l i e i Dux, qui regal popu-

lum mcum Israel. U b i t r i a n o t a n d a s u n t , p r i m ò , q u ò d 

r e x I l c r o d c s et t o t u s H e b r a i o r u m p o p u l u s d u b i t a v e r i t 

d e l o c o i n q u o M e s s i a s e s s c t n a s c i t u r u s ; s e c u n d ó , 

q u ò d l i a n e d u b i t a t i o n e m n o n a u s i f u e r i u i i p s i p e r « 

d i s c u t e r e , s e d d e l u l e r i n t i l l a m a d o r d i n a r i u m c o n c i -

l i u m s a c e r d o t u m ; t e r l i ò , q u o d s a c e r d o l e s , u t s a t i s f a -

c e r e n t o f f i c io s u o , d i s s o l v e r m i h a n c d u b i t a l i u n c m e x 

S c r i p t u r à , t a n q u à m e x n o r m à e t r c g u l à c u i s e c o n f o r -

m a b a n t . 

QO.CSTIO LI. An ponlifex fuerit infallibilis judex '! 

— A l i q u i e x L u t b e r a n i s c o n c e d u n t q u i d e m f u i s s e j u -

d i c e m e o n t r o v e r s i a r u m , s e d n e g a u t f u i s s e i n f a l l i b i -

l e m , q u o d n o s a f l l r m a m u s , e t t r i p l i c i t e r p r o b a r i p o -

t e s t : p r i m ò , e x d i s c r i m i n e q u o d e r a t i n l e r s i i i j u n u m 

P o n t i f i c e m e t a l i o s i n f e r i o r e s j u d i c e s ; n a m q u a n d o 

o r i e b a l u r a l i q u a c o n t r o v e r s i a d i f f i c i l i o r , in c n j u s d e -

c i s i o n e i n f e r i o r e s j u d i c e s ve l d i s s c i l l i c b a n t , v e l v e r i t a -

l e m a l i i n g e r e n o n p o t e r a n t , v o l e b a t D e u s u t p a r t e s 

l l t i g a n t e s d e f e r r e n t c a m a d P o n t i f i c e m , i n s u p e r i o r i 

c o n c i l i o p r i e s i d e n l e m , c u m h à c p r o m i s s i o n e , q u ò d a b 

e o a c c e p t n r i c s s c n t j u d i c i i v e r i l a t e m . ( D e u t . 17 , v . 

9 . ) A t s i P o n t i f e x in t a l i c a s u f u i s s c t f a l l i b i l i , n o n 

a c c e p i s s e n t a b e o j u d i c i i v e r i l a t e m , n e c p r o m i s s i o 

D e i f u i s s e l i m p l e t a ; e r g o d i c e n d u m e s t , in t a l i c a s u 

f a l l i n o n p o l u i s s e ; s e c u n d ò , e x m a n d a t o De i ; n a m 

D e n s s u b p o i i i à m o r t i s m a n d a b a t o m n i b u s u l a c -

q i i i c s c e r e n t s e n t e n t i a l P o n t i l i c i s . ( D e u t . 1 7 , v . 2 1 ) . 

A t c e r i u m e s t n o n m a n d à s s e u t a c q u i e s c e r e n i s e n -

t e n t i a l f a l s a i , p r a i s e r t i m i n n e g o t i o fi l ici a c r c l i g i o n i s . 

n o n p o l u i s s e e s s o f a l s a m , s e d e x p e c u l i a r i De i a s s i -

s t c n t i à i n f a l l l b i l e m ; t e r l i ò , e x p a r i e l i t i g a n l i u m ; 

n a m s i P o n t i f e x q u a n d ò p u b l i c o in c o n c i l i o p r o n u u -

t i a b a t s e n l e n t i a m , p o l u i s s e t f a l l i , v e l à l e g i t l m o S c r i -

p t u m s c n s u a b e r r a r e , n u n q u à m l i t i g a n t c s q u i i l l u n i 

c o n s u l c b a n t f u i s s c n t s e c u r i . C u r e r g o s u b p r e n S c a -

p i t i s t e n c b a n i u r s e q u i i l l iu s d e c i s i o n a l ) ? C u r a l t e r a 

p a r s c u m t a n l o u n c r c d e b e b a t s u b j a c c r e s e n t e n t i a l 

c o n t r à s e l a i ® , q u a m p o l c r a t s u s p i c a r i f a l s a m c i i n i -

q u a m e s s e ? D e n i q u o c u r t o t u s p o p u l u s in n e g o t i o r c -

l i g i o n i s j u b e b a t u r i d s e q u i q u o d P o n t i f e x j u d i c a b a i 

s e q u i o p o r t c r c , s i P o n l i f e x e r r a r e p o t e r a i ? 

O b j i c i u n t L u l h c r a n i , P o n t i f i c e m e t i a m c u m l o t o | 

c o n c i l i o s i e p è e r r à s s e in n e g o t i o r e l i g l o n i s ; q u o d 

p r o b a n t v a r i i s e x e m p l i s . f Q u i a A a r o n P o n l i f e x f u i t 

a u c i o r i d o I o l a t r i . e , q u a n d ò p r o p o s u i t p o p u l o v i l u l u n i 

a d o r a n d u m . ( E x o d . 3 2 . v . 3 . ) 2 " Q u i a U r i a s c o n t r à 

l e g e m De i c x s l r u x i t n o v u m a l t a r e in t e m p i o , a d I b r -

m a m a l t a r i s D a m a s c e n i , e t in c o s a c r i f i c i » o b t u l i l . 

( i R e g . 16 , v . I I ) . 3 - Q u i a o m n e s s p e e n l a t o r e s p o -

p u l i , c r a n i c a l c i . ( I s a i a : c a p . 5 6 , v . I O . ) f ( j „ i a t e m -

p o r e J c r e m i x , i, propheti usque ad sacerdote,,, cuncli 

faciunt dola ni . ( J e r e m . 0 , v . 1 3 ) . 5 " Q u i a i d e m J e r e -

m i a s p r o p t e r v e r b u m D o m i n i , p u b l i c o d e c r e t o o m 

m u m s a c e r d o t u m e l f u i t c o n d e m n a t u s 

a d m o r t e m . ( J e r . 2 0 , v . 1 1 . ) 0 " Q u i a C h r i s t u s à P o n -

t i f i c i b u s , S c r i b i s , u t s c i i i o r i b u s p o p u l i , iu p u b l i c o c o n -

c i l i o , m o r i i a d j u d i c a t e s e s t — R e s p . F r u s t r a b a i e o b j i -

e i u n l u r ; p r i m ò , q u i a A a r o n l i c e e r a t P o n t i f e x , q u a n d ò 

v i t u t a m e x a u r o c o n f i a v i i . n e c f u i t a u c t o r i d o l o l a t r i a i . 

Nil i i l e r g o j u v a t L u t h e r a n o s h o c e s e m p l i m i . Q u ò d n o n 

f u e r i l P o n t i f e x , c e r i u m e s t ; n a n i à i t ó j S e c o n s e c r a -

tes e s t in P o n t i f i c a l i . a n n o s e e u n d o e g r e s s i o n i s ex 

i E g y p t o , p r i n i à d i o m c n s i s p r i m i , q u a n d ò t a b e r n a c u -

lu in f u i i e r e e l u n i . ( E x o d . \ , v . i g . ) A t v i t u l i i s j a m 

a n t e a c o n O a i u s e r a l , d ù m a d h u c M o y s e s e r a t iu m o n t e 

S i n a i c u m D e o , el a c c e p l i s a b c o l a b u l i s l a p i d é i s , j u -

b e b a t u r c o n s i g l i e r e u i b e r n a c u l n m p e r R e s e l e c l , filium 

U r i . ( E x o d . 31 e t 3 2 . ) S i m i l i t e r , q u ò d p o p u l u s f u e r i t 

a u c i o r i d o l o l a u r à , n o n a u l e m A a r o n , d i s e r t ò b a b e t u r , 

E x o d . 3 2 , v . 1 : Videi,s aulem populus quod mora,a 

faceret descende,idi de „ionie Moyses, congregalus ad-

versas Aaron, dixit : Surge, fac nobis deos, qui nos 

prœcedant. S e c u n d ó , U r i a s n o n e r r a v i t , t a n q u à m 

j u d e x e t p r a s e s c o n c i l i i , i n d i r i m e n d i s c o n t r o v e r s i i s 

l e g a l i b u s , s e d e x t r a c o n c i l i u m e r r a v i ! in f a c t o , v o l c i i s 

s a i i s l à c e r e m a n d a t o r e g i s A c h a t , q u o d n o n n e g a m u s . 

R a q u e n e c h o c e s e m p l i m i a d r e m f a c i t . N o n e n i m e s l 

q u x s t i o i n t e r n o s , a n P o n l i f e x n u l l à lu r e p o t ú e r i l e r -

r a r e , a u t p e c c a r e . P o t u i t c c r t è in m u l l í s , n o n m i n ú s , 

q u à m a l i i . S e d q u a i s t i o e s t , a n in s e n t e n t i á p u b l i c ó 

f e r e n d â c i r c à c o n l r o v c r s l a s l e g a l e s , p o l u e r i t e r r a r e , 

d i c c r e ? N o n p o t u i l , n c c U r i a s 

r l i ò , I s a i a s p e r s p e c u l a t o r s , • 

n o n i n l e l l i g i t P o n t i f i c c s s u i 

e t P b a i i s i e o s , q u i e r a n t f u t u r i 

, q u a n d ò J e r u s a l c m e r a t v a -

i b V e s p a s i a n o i m p e r a t o r e , u t 

11. E t p a t e t e x i p s o c o n t e s t e , 

q u i s i c b a b e l I s a i a ; 3 0 , v . S e l s e q . : i l i l Dominus Deus 

qui congregai dispersos Israel : Adhuc congregaba ad 

eum congrégalos ejus. Omnes bestia, agri, renile ad de-

vorandum, universa: bestia: ttaltis. Speenlatores ejus 

circi omnes, nescierunt universi; canes muti non valen-

tes latrare. S c n s u s e s t : a i t D o m i n u s D e u s : E g o p o s t 

c a p l i v i t a l c m B a b y l o n i c a u ) , in q u â d i s p e r g e n t u r J u d i e i , 

i i c r i u u c o n g r e g a t o i l l o s i n J e r u s a l e m ( q u o d r o i i t i g i l 

s u b C y r o , P e r s a r u m r e g e , 1 E s d r a I ). D e i n d e e t i a m 

g e n t i l e s e i s a g g r e g a i » ( q u o d f a c t u m e s t t e m p o r e C h r i -

s l i e t A p o s i o l o r u m , q u a n d o g e n t i l e s a d l u c e i u E v a n -

g e l o v o c a l i s u n t , c l e x n l r o q u e p o p u l o c o a l u i l u n a 

E c c l e s i a ) . P o s t e à , d i c a m R o m a n i s ( q u i p r o p t e r i n f i d c -

l i l a t e m v o c a n t u r b e s t i a : a g r i ) : Venite ad devorandum, 

III e s t , a d d e v a s t a n d a m e t e v e r t e n d a m c i v i t a t c m J e -

r u s a l e m . S e d o b q u a m c a u s a i u ? Q u i a s p e e n l a t o r e s 

e j u s , S c r i b a : s c i l i c e t e t P b a r i s x i , m c r c b i n i l u r l i a n e 

p œ n a i n , d u p l i c i t i t u l o : p r i m o p r o p t e r s u a m c a i e i t v 

t e m e t i n c r e d u l i L i l e n i , n a n i n c q u o i p s i v o l m i t C h r i -

s t u m a g n o s c c r c p r o M e s s i a , n c q u e p c r m i s s u r i s u n t 

m J i ida i i i o c u m c r e d a n t , e t s i c u t r i q u e p r o p l e r i n c r e -

d u l i i a t e m d i g n i e r u n t q u i p u n i a n t u r . U n d è C h r i s l u s , 

ve l f a l s a m s e n t e n t i a 

b o c m o d o e r r a v i t . Te i 

q u o s a i t c a r c o s e s s e , 

l e m p o r i s , s c i S c r i b a s i 

t e m p o r e A p o s l o l o r u m , 

s l a n d a à R o m a n i s , 

i n l e r p r e t a t u r S . R i e 

M a l l b , i ; 

c a p . 2 3 , 

crine, qui 

vos enim 

, V. l i : Cte 

r. 13 : Vœ v 

chiudi lis re, 

non in/ralis, 

uni, et duces caxorum. E t 

, Scriba: el Phariscei hypo-

,1 ceelorun, ame homines ! 

introetintes sinitis mirare. 

S e c u n d ó , q u i a e r a n l c a n e s m u l i , n o n v a l e m o s l a t r a r e , 

id e s l , i gnav i p a s t o r e s , n o n d e f e n d e n l e s g r c g e u i s i b i 

c o n e r e d i t u m , n e c v i i i a s u b d i i o r u m r e p r e h c n d e n i e s . 

E x h à c i n l c r p r e t a t i o n e , q u a : l e x t n i e l H i e r o n y m o 

c o n f o r m i » e s l , n i h i l p o l e s t c o l l i g i , q u o d s i i c o n i r ì 

n o s ; n a m n o s l r a a s s e r t i o CSI, P o n l i f i c e m i n v e l e r o 

T e s t a m e n t o n o n p o l u i s s e e r r a r e in d e l i n i e n d i s l e g a -

l i b u s c o n t r o v e r s i i s , q u a ; a d i p s u m i n c o n c i l i o d e f e r c -
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b a n l o r . Hccc n o n e v c r t i l n r p e r l ioc q u i d P h a r i s s n , j 

t e m p o r e A p o s t o l o r u m , f u e r i m cicei c i i n c r e d u l i in 

C l i r i s tu ih . Q o a r i ò , n c c d i c i u m J e r c n t i s j , quod L o f f i e - . 

r .nii o b j i c i u n l , ips i s p a t r o c i n a r n e . Non e n i m in ie t t i - . 

perni imi es t de e r r o r e vel m e n d a c i o P o n t i f i c i i in d e -

c i s ione c o n t r o v e r s i a n m i l ega l inm , s e d d e d o l o se i . j 

m e n d a c i o s a c c r d o l u m . e l p r o p h e t a t U m in p r a d i c l i o n c 

f u l o r o r u m . C i im e n i m J e r e m i a s , c i a l i i p r o p i l e i » a 

B e o a r i a * p r i e d i c e r e n t f o r o u l p o p t ì ò s p r o p t e r sco-

le rà s u a p u n i r e i " ! ' , c i i n cap l iv i la lcn i d u c e r e t u r ; s a -

c e r d o t i » e l pseudo-ra-opbc' . ie b l and i eban t i i r p o p u l o , 

e t o m n i a p rospe ra v a t i c i n a b a u l u r ; e l s i c m i s e r è i l luni 

d c c i p i e b a n t . Hic s c n s u s Colligilur e x i p s o t c x i u ; nan i 

J e r e m i ® p r a d i c i i o c r a t ba i e , c a p . 6 , v . i l c i set]. : 

V'ir cuoi muliere aipietur, senex arni pieno dierum. El 
transitimi domus eorum (ili alleivi, agri, ci uxeres 
p o r t o , ' /«io c i i B H f o m ramimi Biconi super habitantcs 
lerram, iicil Domimi. A minore t/nippi ttstpu ad m«jo-
rem tmm avarili«: sluilenl. Qu id p o r r ò s a c e r d o l c s e l 

pscudo-propl ie l ie ? S e q o t t u r : A. prophelé usgue ad sa-
cerdote» cimeli factum dolimi. El curatali conlrilio-
« ftlite « f e r i i m e i eum ignominid, M a , ««*. ! 
pia; el non crai pax. Vci , u t S c p i u a g i n i a v e r t u n t : 

A sacerdote el usque ad pseudo-prophetam omnes fece-
r u n l mendacium, el curatimi contrilionan populi mei, 
p a r t i « t u b a l e * el dicentes : pax, el ubi est pax? Q u a s i 

d i ca t ; q u i d q u i d e g o ¡ ed i f i co , hoc. mol i s a c c r d o t c s c i 

P r n p h c u n i l e s l i u iu i t . E g o ì-epi-elicndo s e d e r à p o -

pul i , e t p r e d i c o (Ui cap i iv iu i l em , n t l iùc r a i i o n e 

p e r m o v e a m od do lo re iu e t c o u l i i l i o n e n i ; ¡Ili c o n -

i t i d o l o c i m e n d a c i o d e c i p i u n l popu l imi , p r o m i i -

l endo p r o s p e r i i a i e m e t p a c c r a , e l s i c c o n a n i u r a b -

s t e r g c r c eli c u r a r e c o n l r i l i o n e m , q u a m e i m c à c o m -

m i n a l i o n e c o n c e p e r a l . Ex h o c s e n s u qu id i u f e r c n l 

u d v e r s a r i ì ? Vel n ih i l , voi h o c : S a c e r d o l c s e t P r o -

p i le i® in v e l e r ò T e s t a m e n t o r n e n l i e b a n t n r in pr ied i -

c l ionc l 'u lurorum ; e r g o Pont i fcx c r r a b a t in d e c i s i o n e 

c o i i t r o v e r s i a r u m lega l ium : i l la i io adve r sa r i i s d igua . 

Q u i n i ò , quml o b j i c i l u r , J c r c m i a m p u b l i c « d e c r e t o s a -

c e r d o t a l i c i p r o p h e i a r u m f u i s s e c o n d e i n u a l u m a d 

n i o r l e o i , n o n s p e c l a t a d prcesenlem q u a i s t i o n e m . 

P r i m i , qu ia l a m e s i i s a c e r d o l c s c i P rop l i c t a ; p c c c i -

r i n l in h o e f a c l o , non t a m e n e r r i r u n l in dec i s ione 

a l i c u j u s c o n t r o v e r s i a : legal is ( d e q u o e r r o r e H e d i spu - ] 

l a m u s ) , s e d l an iù rn in c o , q u ò d d i c e r e n l f a l sam e s s e 

p r x d i c t i o n e m J e r e m i a ; d e i m m i n e n t e e v e r s i o n e J c r u -

s a l e m , u t j a m cxpl icayi . D e i n d è , n o n so l i s ace rdo t e* 

e l P r o p h e u e , s e d e i i a m p o p u l u s c o n d e i n n a v i t illuni a d 

m o r t e m i C imi e n i m d ix i s se t J c r e m i a s ex p e r s o n a e l 

m a u d a t o Dei , c ap . 2 6 , v . 6 : Dabn domum islam sicul 
Silo , et urbem lume dabo in maledictionem cunclis genti-
bus Urne ; u i ox s e q u i l u r , v . 7 : Et audicrunl sacerdo-
lcs, el Propilene, et omnis populus Jeremium lot/ueiitem 
rerba hicc in domo Domini. E t paiUò p o s i , v. 8 : Ap-
prehenderunt eum sacerdote*, el Propilene, et omnis : 
populus, dicens : Morie morialur. Qitarò prophelavil 
in nomine Domini dicens : sicul Silo eril domus hcec, el 
uròa isla desolabilur, eò l/twd non sii llabitulor ? i g i lu r 

s eu ten t i a c o m l e u w a l ì o i i i s non f in i lcgi tUnè e l j u d i c i a -
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l i t e r l a t a in conc i l io s e n S y n e d r i o , in q u o legales c o n -

t r o v e r s i a ! i l e c i d e b a n l u r , sed in t u m u l t u a r i o c o n c u r s u 

a c s c d i l i o n e v u l g i , u l e l i a m a b H ie ronvu lo n o i a i u m 

e s t ; e l hoe p a l c t e x e v e n l n ; n a m p r i n c i p e s l u d a , c ü m 

a u d i s s e n t l u m u l t u m popu l i , e t c o n s p i r a t i o n e m f a c l a m 

con t r i» J c r c m i a m , v e n e r u n l a d i n l ro i l um lempl i (ub i 

s c d i t i o c x c i l a b a t n r ) , e l l i b e r i r n n t J e r e m i a m ó s e n i o n -

t i i m o n i s , quod n o i l facile fceissent, si s c n t c n t i a a 

s u n i n i o Pont i f ico in conci l io (u i s se i p r o n u n l i a i a . l n s p i -

c i a u i r l e x l u s . A d id d e n i q n e , q u o d a f f e r t u t d c C h r i s t o 

:1 Pon i i l i c e e t s e n i o r i b u s m o r i i a d j u d í c a l o , f a e i i a r c -

s p o n s i o e s t . F a l c o r C a i p h a m , q u i l u n c c r a t P o n l i f e x , 

e r r S s s e c o m c o n c i l i o , n c c a m p l i o s h a b u i s s c infa l l i -

b i l em Dei a s s i s l e n t i a i n , q u i a Svnagoga j a m f e r e 

c x p i r a b a l . ( Vide q u a i d ic ia s u n t d e hoc puncU), 

c a p . S ; q . 2 . ) 

Qu.£STio i l l . — An eliam in noro Teslamenlo sit ah-
ijáis judex conlrorersiarum, el guis ? — C e r i u m e s t 

a l i q u c m e s s e . Q n i s ille s i t , q n x s l i o es t . L u t h e r a n i c t 

Ca lv in i s t a : v o l u n t S e r i p l n r a n i e s s e ; n o s , n o n S c r i p -

l u r a m , s e d E c c l e s i a m , sen P o n t i f i c a n , q u i e s t p a s l o r 

e l c a p u t E c c l e s i a i , q u o d p r o b a n i s e x a r g i i m e n t i s in 

p e c u l i a r ! ¡MeWUi d c J u d i c e c o n t r o v e r s i a r u m , q u a ! 

b r e v i t e r b i c r e p o n a m . P r i m u m s u m i l u r ex o f f i c i o , 

hoc m o d o : Q u i es t j u d e x i n t e r d u o s l i t i g a n t e s , d e l i c t 

¡ t i p r o n u n t i a r e s c n l c n t i a m , n t M é n p w l i l i gan t iml l 

r l a r é i n t e l l i g a l , q u x n n i n sil s c n l e n l i a j ud i é i s ; c t a l t e r 

c o r u m f a i e n t u r ill.im p r o s e , a l t e r c o n t r a s e l a t a n 

e s s e : a l i oqu i n is i i d fiat, n o n cessabnn t á l i t e , s e d u l e r -

q u c s u a m c a n s a r a p r o s e q u c t u r ; al S c r i p t n r a n o n p o -

tes t h o c p n e s t a r e : e r g o non p o t e s t e s s e j u d e x c o n t r o -

Í v e r s i a r u m . Ma jo r p e r s e c l a r a e s l ; m i i m r c m p r o b o , 

qu ia t n t h c r a n i e t Ca lv in i s t a ! m u l l í s j a m ann i s l i t igant 

I t ie h i s p n n c l i s : 1" H e h a p t i s m u p a r v u l o r n n i . i ' De 

r ea l i p r a s e n l i f t Chr i s t i i n Eucba r i s l i í i . V Dc p r a d e s t i -

| n a t i o n e . I ' De p e r s o n i C b r i s t i . 5° Dc e x o r c i s m o . 0" 

i De n u m e r o e l C a n o n e l i b r o r o m S c r í p i n r a . E l l a m e n 

S c r i p t u r a , q u a m v o h m t e s s e j u d i c e m , n o n p o t e s t d ¡ -

r i i n e r e a n t finiré l ias ¡psas c o n i r o v e r s i a s ; n c c i i a c t e -

niis a u d i i u m e s l , í l á p ronu i i l i a t am e s se . H o c c o n s i a t 

e x e v e n t u ; n a m u t r i q u o p e r g u n l iu s t u d i o c t a r d o r e 

l i t i g a n d i , q u o d s ine d u b i o n o n f a c e r e n i , si puLaren t 

s c n t c n t i a m c l a r é s e m e l e s s e l a l a m . T u n e c i i i m , v e l 

u l t r d c e s s a r e n t a s u s c c p t a c o n t e n t i o n « , e l s e u t e ñ i í ® 

a c q u i e s c e r c n t ; ve l c e n é , si e x i s t i m a r e n t i n j u s t o s c c u m 

a c t u m e s s e , a d a l i um j u d i c e m p r o v o c a r e u t . S c u t r u m 

fit. S e c u n d u m a r g n m e n l i u i i s u m i l u r ex p a r t e S c r i p -

t u r e , in q u a d u o s p e c t a n d a s u n t , l i u c r a e t s e u s u s ; 

s i cu l i n h o m i n c , c o r p u s e t a n i m a . De i l l i s , u t a l iqui 

i n t e r p r e l a n t u r , l o c u l u s e s t A p o s t o l u s , 2 C o r i n t h . 5 , 

v . C>, c u m a i t : IAltera occidit, spirilus aulem t i t i / i c o t , 

q . d . S i s c q u a r i s v c r u n i S c r i p t u r a s c i i s u m , q u i es t 

I q u a s i s p i r i l u s e t a n i m a v iv i f i ca»» , p r o d c r i t libi a d s a -

| l u t e m . S i a u t e m , neg lec to v e r o e t l eg i t imo s c n s ' i , 

l u c r c a s l an t i i m i n e x t e r n a l i i t e r i , e t cou t e i i da s i l ium 

e s s e s e n s n m q t t em e x t e r n a l i u e r a pr :e s e f e r t , s » p e 

e r r a h i s . Q u a m i n l e r p r e l a t i o n e m ( c q u i t u r A u g . , s e r m . 

7 0 d e l e m p o r c . Hoc pos i to , d u o p r o b a n d a s u n t : u n u m 

: e s l , ipiiid S c r i p i u r . i , si l i i t c ra in s p e c i e s , n o n pos s i t 
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e s s e j u d e x c o n i r o v e r s i a r u m ; a l t e r u m , q u ù d n e i [ n e , 

s i s e n s n m s p e c i e s , poss i t e s s e j u d e x . P r i o r c m p a r t e m 

s i c p robo : Ilio non p o t e s t e s s e iurall ibil is j u d e x c o n -

t r o v e r s i a r u m , qui d n e i t h o m i n e s in e r r o r e m e t h : e r e -

s i m ; a t S c r i p t u r a , si n u d u m i l l ius l i t t e rau i s p e c t c -

n m s , duc i t h o m i n e s iu e r r o r e m e t l ue r e s im ; e r g o n o n 

pn tes l esse iufal l ibi l is j u d e x c o n i r o v e r s i a r u m . .Major 

p e r se noia e s l , q u i a p r o p l e r c à q u x r i m u s inl'allibilein 

j u d i c e m , nc c r r c m u s ; e r g o q u i d n e i t n o s in e r r o r e m , 

n o n es t iufal l ibi l is j u d e x . M i n o r p a l e t e x A p o s t o l o . 

quia S c r i p t u m s c c u n d ì i m l u t e r a n i o c c i d i t , id e s t , in 

lapsuin e t e r r o r e m d u c i t . S i e o l im occ id i t J u d a m s , 

qu ia o m n i a qua-, i n Moyse c t p rop l i e t i s pra.-dicta o r a u t 

tic C l i r i s i o , i n t e l l i g e b a n t s e c u n d ù m c x l e r n a m l i t t e r a m , 

el s e n s n m i n t e r i ù s l a l e n t c m u o n p c r e i p i e b a n t . E t h o c 

e s t , q u o d a i t A p o s t o l u s , 2 Cor . 3 , v . I S : Usguein 
hodiernum diem cimi legiiur iloyses, velameli posinoli est 
super cor coram, id es t : adirne J u d x i n o n io ie l l igunt 

M u v s e n , q u a i l qno t i i f l è l e g n i l i , qu ia non p e n e t r a n t 

i n t e r n u m ips ius s e n s u m , s e d e x i c r n S l i i t e r i c o n t e n t i 

s u n t ; ve l clai-iùs : non a g n o s c u n t C h r i s t u m , qui i n 

Sloysc s u b e s t e r n i * u e r e m o n i i s a e s a e r i f i c i i s . l a u q n à m 

s u b vc l aminc o c c u l t a l u s e s l . A d h u c hiiircnt in ipso 

v c l a t n i n c , e t non c o n s i d e r a i qu id s u b i l io l a t ea t r e -

cnnd i tu in . Q u o d c t iam illis ob j ic i l Clu- i s lus , J o a n . S , 

v . 5 0 - 1 0 : Scrulamini Scripiums, gaia vos palalis in 
ipsis cium iclernam habere ; el ilia: sunt gum testimo-
nium perhibcnl de me ; et non luliis venire ad me, ul 
ri turn habeat¡jjrjj.d.tSi vu l l i s c e n ò c o g u o s c e r e m e e s s e 

Miissiam i Deo p r o m i s s n n i , d e q u o Moyses; c t P r o -

plicue s c r i p s c r u n t , non t an iù in d e b e l i s h g e r é Sci-ip-

t u r a s , q u o a d c x l e r n a m l i t l e r a m , s e d nii i l ló m a g i s 

f c r u l a r i i n t e r n u m s e n s u m e l s p i r i m i « , q u i s u b e x l e r n i 

l i i t e r i q u a s i s u b t u u b r i a n t figuri de l i l ese i l . H o c bac -

teni i s non l 'eeistis. Torne i s i c n i m pei-suasnm vobis s i t . 

i n S e r i p t u r i s s i lara e s s e v i t a to a l e r n a m , tanicii nc sc i -

lis in q u i p a r t e si la s i t . Non es t s i l a in e x t e r n a l u -

terà, in ex ie r f i fc o e r e m a n i b , c t l l g u r i s , ul v o s j iu t a -

tis ; sed in s p i r i i u , in s e n s u , in m y s i c r i o ; ib i m e 

q u i c r i i c , c t inven ie i i s . P o s l e r i o r e m s i c p r o b o : Ser ip -

l u r a , q u o a d v e l u m et l eg i t imum s e n s u m , s a p e e s t 

o b s c u r a e t dili icil is i n l c l l c c l u , a c p r o i n d e sa ipé o r i t u r 

con t rove r s i a d e v e r o c t l eg i i imo ips ius s e n s u ; o n m i s 

a u t e m c o n t r o v e r s i a r e q u i r i t a l i q u e u i j u d i c e m ; d e b e t 

e r g o esse, a l i qu i s j u d e x qui d c l i n i a t l ume e s s e Icgi l i -

inuttì s e n s n m , i l lum non e s se . At h i e j u d e x non p o t e s t 

e s s e ipsa S c r i p t u r a , d e c u j u s m e n t e e t s e n t e n i i i c o n -

t rovers ia m o v c l u r ; e r g o a l i qu i s a l i u s , d i s i i nc iu s à 

S e r i p u i r i . Te r t im i ! a r g u m e n t u i u s n m i l u r e x p a r t e c o n -

i r o v e r s i a r u m ; mu l to ; e n i m s u n t con t rove r s i a ! cil-cà 

lidcm e t r c l i g i o u e i u , q u a r t i n i vel nu l lo lit m c n i i o in 

S c r i p t u r a , ve l c e r t e non su f i l c i ens a d h o c , ul S c r i p - 1 

lura de i l l is s e n i e n l i a m f e r r o poss i t ; e r g o in iis d i r i -

i n e n d i s , a l i u s j u d e x quan-cndus e s t . E j a s m o d i a u l e m 

con t rovers i l e s u q l lice. 1" An libri T o b i i e , J u d i t h , S a -

« i e j l j » , Ecclesiast ic i e t M a c h a b s e o r n m . s i n t c a n o n i e i c t 
d iv in i , i i c c u e ? 2 " Q u o t s i n i s a c r a m e n t a n o n e l cg i s !3*An 

e x o r c i s m u s e l al iai c x r c m o n i i e in Ecc les ia ca tbo l icà 

us i ta t ic , pos s in t adUiber i in bap t i smu ? r A n bapl iza t i 

5 IARÜM IN y B T f i t l T E S T A M E N T O . m 

a l i b x r e t i e i s , s i n t r c b a p f c a n d i ? 5 ' A n b a p i i s m u s mi 
m e r s i o n e c o n f e r r i d e b e a t ? 6" An C h r i s i i a m , loco s a b -

b a l i , d e h c a i i t c o l e r e d ìe in Dominican! ? T An It Ma-

ria m a n s e r i t Virgo pos t p a n u m ? 8 ' An P e t r u s A p o s t o -

lus f u e r i t r o m a n a ; Ecc le s i a ; e p i s c o p u s ? 9° An S v m b o -

luin fidei s i t v e r é c a n o n i c u u i e t a p o s t o l i c u m ? i o " An 

in v e l c r o T e s t a m e n t o f u e r i t a l iquod e x t e r n u m r e i n c -

i l ium p r o f c m i u i s c o n l r i p c c c a t u m o r i g i n a l e ? Q u a r t u i n 

s n m i t u r ex usu e l praxi v e l e r à T e s t a m e n t i ; n a m o m -

n e s con t rove r s i a ! l ega l e s q u a ; c r a n t m a j o r i s m o m e n t i 

à s u m m o s a c e r d o t e s c u r o n t i f i c c , l a u q u à m à s u p r e m o 
in l e r r i s j n d i c e , n o n a u l e m à S c r i p l u r à , d e b e b a n t d i -
r i m i a e d e l i n i r i , u t s u p r i c o p i o s è o s l e u s u m c s l . 
Q n i n t u n i , e x usu e t p r a x i n o v i T e s i a m o m i , u b i i d e m 
b a c l e n ù s s c r v a l u m e s t ; n a m tempore A p o s i o l o r u m 
fuit o r l a c o n t r o v e r s i a d e e i r c u m e i s i o n e , an sc i l ice t 
novi C h r i s t i a n ! , qui t u n c fiilcm Evange l i ! r c c i p i c b a n t , 
non p o s s e n t s a l v a r i , n is i c i r c u m c i d e r c n t u r , e t l ega l i a 
s e r v a r o n ! ? Q u ® c o n t r o v e r s i a p o t i s s i m i ™ i n i c l l i g c b a -
t u r d e g e i u i l i b u s a d fidem c o n v e r s i s . E r a t a u t e m d u -
p lex dc h ò c r e s e n t e n t i a l u n a q u o r u m d a m , qui c t 
J u d i é i s facl i c r a n t C b r i s t i a n i , q u i d i e c b a n t gen t i l e s 
pe r fidem Clir isi i non posse s a l v a r i , nisi c i r c tmic ide -
r e n l u r , e t c a i r e m o n i a s Iegis MosaiCie o b s c r v a r e n l ; 
a l t e r a P a u l i e t Ba rnaba ! , q u i a s s o r d i m i , n o n o p u s e s s e 
e i r c u m e i s i o n e , e t o b s e r v a t i o n e l ega l ium. (Ac t . 1 5 , v . 
1 . ) At q u o m o d ò dec i sa e t de f in i t e es t ba ie c o n t r o v e r -
s i a ? An ad s o l a m S c r i p t u r a m , l a n q n i n i a d c o m o i u -
n e m j u d i c e m d e l a t a e s t ? Nihil m i n i s ; sed po l iùs e x 
c o n s e n s u u t r i u s q u e p a r l i s de l ec t i s u n t a l i q u i , q u i 
H i c r o s o l y r a a m i r e n t ad A p o s t o l o s , u t ips i i n s o l c m u i 
conc i l io d e to ta r e c o g n o s c e r e n t , e t de f in i t i vam s e n -
t e n t i a m p r o n u n t i a r e n t , q u o d e t , fa c l imi e s t ; nan i e x 
u n i p a r t e d e s i g n a l i s u n t P a u l u s e t B a r n a b a s , e t e x 
a i t e r à alii q u i , s imul U i e r o s o l y m a m p r o f e e l i , A p o s t o -
los e l s e n i o r e s a d i e r o n i . H i , coac to c o n c i l i o , e t i n v o -
c a t o Spi r i l i ! s á n e l o , r e s p o n d e r n n l h is v e r b i s . Act . 
c a p . Oil., v . 2 8 - 2 9 : . V i s u m es t en im S p i r i m i s i ,ne to 

• e t n o b i s nihil u l t r a ¡ m p o n e r e vobis o u e r i s q u i ñ i l i a » 

• n e c e s s a r i a , u t a l i s i inea t i s v o s a b i r a m o l a l i s s i i u u l a -
i c r o m i l i , e l s a n g u i n e , e t s u f i b e a t o , e l f o r n i e a l i o n e . » 
P o s t t e m p o r a A p o s t o l o m m , aliai a t q u e al ia! c o n t r o -
vc r s i i c , d ive r s i s locis a l q n e ic ta l ibi is e x o r t a ! s u u t , 
q u a s s imi l i te r i Pon t í f i c e r o m a n o , ve l à conci l i i s ali 
e o a p p r o b a l i s , d c c i s a s a c d i r e m p l a s e s s e , nol i im e s t 
e x His tor i i s e c d e s i a s t i c i s . E l q u i i l lo rum s e m e n t i l e n o -
luei-uut a c q u i c s c e r e , p r o h i e re t i c i s b a b i l i , e l d a m n a t i 
s u n t . H u j u s r e í m u l l a e x e m p l a addux i in nos t ro i r a -
ciaiii d e J u d i c e c o n t r o v e r s i a r u m . S e i t u n t s u m i t u r ex 
a n a l o g i i j u d i é i s con t roye i - s i a rom c i v i l i u m , q u o d sic 
p r o p o n o : lutei- r e s fidei a c re l ig ionis e x u n i p a r i e , e t 
i n t e r r e s c ivi les a c po l í t i cas e x a l t e r a , po tes t s p c c i a r i 
mu l t i p l ex ana log ia . S icul in poli i icis oc c iv i l ibus sa-pè 
o r i u u t u r h t e s e t c o n t r o v e r s i l e , Blue r e q m r u n l o l iquein 
j u d i c e m , q u i s e n i e n l i a m f e r a l í n t e r p a r l e s l i t igantes ; 
s i e e t i a m f u in fide a c r e l i g i o n e . S i c u l in c u n l r o v e r s i i s 
c ivi l ibus d i s t i nguu i i l u r h x c t r ia : j u d e x , l ex s c r j p t a c t 
e o n s u e t u d o , s i c e l i a m in c o u t r o v e r s i i s ( i de i , baie t r ia : 

, j u d e x , S c r i p l u r à i i l r i i isque T c s t a m e u l i e l i r a d i l i o , 



m e e p s ve l m a g i s t r a t e s s e c u l a r i s f u n g i t u r o f f i -

c i o j u d i c i s in d e c i s i o n e e o n t r o v e r s i a r u m c i v i l i u m . S i c 

e t i a m p r i n c e p s E c c l e s i e , v e l S y n o d u s e c c l e s i a s t i c a , 

f u n g i t u r o f f i c i o j u d i c i s in d e c i s i o n e e o n t r o v e r s i a r u m 

fidei. S i c u t l e x s c r i p t a e s t q u a s i n o r m a q u e d a m s e u 

r e g u l a , q u a m S e q u i l a r j u d e x s e c u l a r i s in d e c i d e n d i s 

c o n t r o v e r s i i s c i v i l i b u s ; s i c e t i a m S c r i p t u m u l r i u s q u e 

T e s t a m e n t i e s t q u a s i n o r m a q u a t d a m s e u r e g u l a , q u a m 

s e q n i t n r j u d e x e c c l e s i a s t i c u s i n d e c i d e n d i s c o n i r o v e r -

s i i s fidei. S i c u t s o l a l ex s c r i p t a n o n e s t s u l l i c i e n s e t 

i n t e g r a n o r m a o m n i u m e o n t r o v e r s i a r u m c i v i l i u m , s e d 

l e x s c r i p t a e t c o n s u c t u d o s i m u l ; s i c e t i a m s o l a S c r i p -

t u m u t r i u s q u e T e s t a m e n t i n o n e s t s u f t ì c i e n s e t i n t e g r a 

n o r m a o m n i u m e o n t r o v e r s i a r u m fidei, s e d S c r i p t u m 

e t t r a d i t i o s i m u l . H e c C l a r a s u n t . O b j e c t i o n c s a l i b i 

s o l u t e . 
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DE INSTRt'MENTIS DIVINI CULTCS. 

i a d d i v i -

n o e s t d e 

l i o . ( A p o c a ! . 2 1 , v . 4 . ) Q u o d a d s t r u c t u r a i « u t r i u s q u e 

a l l i n e i , t a b e r n a c u l u m e r a l l o n g u m t r i g i n l a c u b i l i s , 

l a t u m d e c e r n , a l t u m d e c e r n ; e t d i v i s i m i in d u a s p a r -

t e s , q u a r u m u n a d i c e b a t u r Sanctum, b a h e n s v ig i l i t i 

c u b i t o s in l o n g i t u d i n e ; a l t e r a , Sanctum sjtntytrum, 

I i a b e n s d e c e r n c u b i t o s . I l a q u e Sanctum e m t q u a d r a n -

g u l u m , h a b e n s l o n g i t u d i n i ™ v i g i l i t i , l a t i t u d i n e m d e -

c e r n e u b i t o r u m . I n l e r u t r u m q u e c r a l v e l u m , q u o S a n » 

E t q u i d e m i n 

u m p r o p o s i t i o -

anclorum, A r e a 

q u o t i d i è i n g r e -

t ù m u l a d o l e -

snt 

a t 

D i x i h a c t e n ù s d e m i n i s t r i s S y n a g o g e , q u 

n u m c u l t u m e r a n t d e p u t a l i ; n u n c d i c c n d i 

i n s t r u m e n t i s , q u i b u s d i v i u u s c u l l u s p e r a g e b a l u r ; d e -

i n d è d e i p s o c u l t u , q u i c o n s i s t e b a t i n s a c r i f i c i i s , s a -

c r a m c n i i s e t o b s e r v a n t i i s l e g a l i b u s . E t q u i d e m i n -

s t r u m e n t a d i v i n i c u l t ù s e r a n t b e c : l ' T a b e r n a c i d u m . 

2 ° T e m p l u m , q u o d s u c c e s s i t in l o c u m t a b e r n a c u l i . 3 " 

A r c a f œ d e r i s , q u e p r i ù s f u i t i n t a b e r n à c o l o , p o s t e à in 

t e m p i o . 4 ° P r o p i t i a i o r i u m , q u o d e r a t s u p r à A r c a m . 5 ° 

C a n d e l a b r u m h a b e n s s e p t e m l u c e r n a s . 6 ° M e n s a p a -

n u m p r o p o s i l i o n i s . 7 ° A l i a r e t h y m i a m a t i s . 8 ° A l t a r e 

h o l o c a u s t i - 9 ° V a s a s a c r a . 1 0 ° V e s t e s s a c e r d o t a l e s , d e 

q u i b u s D . T h o m a s i n 1 - 2 , q . 1 0 2 , a r t . 4 . E t q u i d e m 

d e v e s t i b u s s a c e r d o t a l i b u s j a m a n i c à d i c t u m e s t , c a p . 

8 , q . 5 . D e r e l i q u i s h i e d i c e n d u m . A d d a m » l i q u i d d e , 

S y n a g o g à e t c a t b e d r i s , in q u i b u s S c r i p t u r a l e g c b a l u r 

e t e x p l i c a b a i u r . 

TABEBNACBLUM ET TEMPLUM.— T a b c r n a c o l u m e r a t j | 

n o b i l e e t p o r t a b i l e , q u o d p e r p a r t e s p o t e r e i d i s s o l v i . ¡ | 

e t c o n v a s a r i , q u a n d ò m o v e n d a c r a n i c a s t r a , E x o d i 2 0 . S 

T e m p l u m v e r ò à S a l o m o n e e d i l i c a l u m , e r a t fixum e t j 

i m m o b i l e , d e q u o 3 R e g . fi e t s e q . R a t i o d u p l e x e s t , | 

u n a l i t t e r a l i s , a l l o r a m y s i i c a . L i t t e r a l i s e s t , q u i a J u - j 

d e i a b e g r e s s u e x j E g y p t o , u s q u e a d t e m p o r a S a l o - J 

m o n i s , n o n f u c r u n t q u i e t i ; n a m p r i m o p e r 4 0 a n n o s I 

e r r à r u n t in d e s e r t o ; p o s t e à h a b u e r u n t p e r p e t u a b e l l a 

c u m v i c i n i s g e n t i b u s in P a l e s t i n a . I t a q u c c o n v e n i e n s 

f u i t , u t h a b e r e n t t a b e r n a c u l u m m o b i l e , q u o d p o s s c n t 

i m n s r e r r c d e l o c o in l o c u m , n o n a n t e m fixnm e t i m -

m o b i l e , n e à g e n t i b u s o c c u p a r c i u r . A t , t e m p o r e S a l o -

m o n i s , c ù m e s s e n t i n s u i n m à p a c e e t q u i e t e , p o t e r a n t 

s i n e u l to p e r i c u l o h a b e r e t e m p l u m fixum e t i m m o b i l e , 

i n q u o I ) e o s e r v i r e n t . M y s i i c a e s t , q u i a p e r t a b e r n a c u -

l u m , q u o d e r a t m o b i l e e t m u t a b i l e , s i g n i f i c a b a t u r s t a -

t u s v i t e p r e s c n t i s , q u e s i m i l i t e r m u i a t i o n i b u s o b n o -

x i a e s t . P e r t e m p l u m v e r ò , q u o d e r a t fixnm e t s t a i i s , 

s i g n i f i c a b a t u r s t a t u s f u t u r e v i t e i m m u t a b i l i s . U n d è 

e t i a m l e g i m u s , q u ò d iu e d i f i c a t i o n c t e m p l i , n o n s i t 

a u d i t u s s o n i t u s m a l i c i v e l s e c u r i s ( 3 R e g . 6 , v . 7 ) . 

q u i a n e c in f u t u r à v i t à e r i t u l l u s s l r e p i t u s a u l t u r b a -

c i u m d i v i d e b a t u r à Smelo sanctorun 

S a n c t o e r a t c a n d e l a b r u m , m e n s a p : 

n i s , e t a l t a r e t h y m i a m a t i s ; in Sauclo 

f e e d e r i s c u m p r o p i t i a t o r i o . I n S a n c t u i 

d i e b a n l u r s a c e r d o t e s m a n e e t v e s p e « 

r e n i i h y m i a m a t a , t ù m e l i a m u t v e s p e r e a c c e n d i 

l u c e r n a s c a n d e l a b r i , e t m a n e c a s e x s t i n g u c r c n 

in S a n c l u m s a n c t o r u m s o l u s P o n l i f e x i n g r e d i p o t e r a i , 

i d q u e s e m e l in a n n o , n e m p è in l e s t o e x p i a t i o n i s . 

( L e v . 1 6 . ) E r a t a u l e m t a b e r n a c u l u m c o n s t r u c t u m e x 

v ig i l i t i t a b u l i s l i g n o r u m S e t i m i n a u r a t i s in l o n g i t u d i n e 

v e r s u s m e r i d i o n i , e l l o l i d c m i n l o n g i t u d i n e v e r s ù s s c -

p t e n t r i o n e m ; a t v e r s u s o c c i d c n t e m , u b i e r a t l a t i l u d o , 

h a b e b a t o c i o t a b u l a s , v e r s ù s o r i e n t e m , n u l l a m . I b i 

e n i m e r a l i n g r e s s n s i n t a b e r n a c u l u m , i d e ò q u e u i h i l 

a l i u d ibi e r a t , n i s i q u i n q u é c o l u m n e i n a u r a t e , q u e 

v e l o t e g e b a n t u r ; i t à u t s a c e r d o t e s , e l e v a t o v e l o , p o s -

a e n t i n t r o i r e . ( E x o d . 2 6 , v . 2 5 , e t s e q . ) T e g e b a t u r a u -

t e m t a m s u p e r n e q u a m a d l a t e r a , p r i m ò q u i d e m , d e -

cerl i c o r t i n i s f a c t i s e x c o c c o , p u r p u r à , h y a c i n t h o a c 

b y s s o ; q u e p e r m o d u m t e u t o n i e r a n l l e n s e e t e x p a t i -

s e . S e c u n d ó , u n d e e i m s a g i s s e u s t r a g u l i s c i l i e i n i s . 

T e r l i ò , p e l l i b u s a r i e t u m r u b r i c a i i s . Q u a r t ò , p e l l i b u s 

i a n t h i n i s , c o n t r à p l u v i a s e t p r o e e l l a s . ( E x o d . 2 6 . ) D i -

c e s : S i t a b e r n a c u l u m f u i t u n d i q u e t c c t u m e t v e l a t u r a , 

q u o m o d ò p o t u i l l u m e n a d m i I t e r e ? — R e s p . A d m i l t e 

b a i l u m e n p e r i l l a m p a r l c m o r i e n t a l e m , u b i s a c e r d o -

t e s , s u b m o t o v e l o , i n g r e d i e b a n i u r . I b i e n i m n u l l a e r a t 

t a b u l a , u t d i c t u m e s t , s e d t a n u ì m q u i n q u é c o l u m n e 

i n a u r a t e . 

In c i r c u i t o t a b e r n a c u l i e r a l a t r i u m , s u p e r n e p a t e n s , 

s u b d i o , q u o d u n d e q u a q u è a m b i e b a t t a b e r n a c u l u m , 

i t a u t l a b e r n a c u l u m s i a r c l in m e d i o a t r i i , s i c u t a p u d 

c h r i s t i a n o s t e m p l u m s o l e t s t a r e i n m e d i o c a m e t c r i i . 

( E x o d . 4 0 , v . 3 1 . ) H o c a t r i u m e r a t q u a d r a n g u l u m , 

h a b e n s c e n t u m c u b i t O s in l o i i g i l u d i n c e t q n i n q u a g i n t a 

in l a t i t u d i n e , e l q u i n q u e in a l t i l u d i n e . ( E x o d . 2 7 , v . 

1 7 . ) C i n g e b a t u r s e x a g i n t a c o l u m i i i s e n e i s , q u a r u m v i -

g i u l i c r a n t a d m e r i d i e m , v i g i n t i a d a q m l o n c m , e t d e c e r n 

a d o c c i d e n t e m , e t d e c e r n a d o r i e n t e m . I n i s l i s c o l u m n i s 

e n r i n e b a n t p a x i l l i , id e s t , c l a v i , e q u i b u s l e n l o r i a , id e s t , 

v e l a vc l c o r t i n e s u s p e n d e b a n l u r . ( E x o d . 2 7 , v . 1 0 , e t 

s e q . , e t E x o d . 3 5 , v . 1 7 . ) b i i n l r o i l u a t r i i , e r a t l e n t o 

I r i u m , s e u c o r l i n a c u b i t o r u m v i g i n t i , p e n d e n s e x q u a -

| l u o r c o l u m n i s . ( E x o d . 2 7 , v . 1 6 . ) A b i n l r o i l u a t r i i u s -

q u e a d t a b e r n a c u l m n , e r a t l o n g i t u d o e t l a t i t u d e q u i n -

| q u a g i i i t a c u b i i o r u n i , u t c a p e r e t p o p u l u m ; n a m l o c u s e r a t 

I q u a s i t e m p l u m l a i e o r m o , in q u o o r a b a n t , e t s a c r i f i c i a 

i o l l e r e b a n t . N o n e n i m p o l c r a n t i n t r a r e i n t a b e r n a c u -

i l a m . I n e o d e m a t r i o , n o n q n i d e m v e r s u s i n t r o i t u m , 

I s « l v e r s u s t a b e r n a c u l u m , e r a t a l t a r e h o l o c a u s t i s u b 

.ulu e r a t l a b r u m d i o ; e t i n t e r a l t a r e e t t a b e r i 

a m e n m a d I a v a n d u m E x o d . 3 0 , v . 1 S . 

T e m p l u m , q u o d S a l o m o n p o s t e à e d i G c a v i t , f u i t 

m u l t ò m a j u s a c c a p a c i u s , q u à m t a b e r n a c u l u m ; e t 

t r i a i n e o s p c c t a r i d e b e n l . i " T e m p l u m i p s t i m . 2 ' 

A t r i a c i r c a t e m p l u m , s u b d i o . 3U P o r l i c u s S a l o m o n i s , 

s u b t e c i o . P o r r ò t e m p l u m i p s u m , s i c u t e t i a m d e t a -

b e r n a c u l o d i c t u m e s l , c o u t i n e b a t d u a s p a r t e s . U n a 

r e s p o n d e b a t Sancto, i n q u à c r a n i c a n d e l a b r a , m e n -

s e , e t a l t a r e t h y m i a m a t i s ; a l t e r a Sancto sanctorum, 

i n q u à e r a t a r c a f e e d e r i s , c u m p r o p i t i a t o r i o . I n t e r 

o l r a m q u e p a r t e m e r a t ve l imi d e q u o M a t t h . 2 7 , v . 

5 1 : Et ecce velum templi scissum est in diuis partes à 

swnmo ttSque deorsitm. 

D e a t r i i s , q u a ; s t i o e s t q u o t f u e r i n t ? C o n s t a t u n u m 

t a n t u m f u i s s e j u x t a t a b e r n a c u l u m ; p l u r a q u à m u n u m 

j u x t a l e m p l u m . A t q u o i ? A l i q u i d i s t i n g u u n t : a i u n l 

d u o f u i s s e t e m p o r e S a l o m o n i s , u n u m i n t c r i u s j u x t à 

t e m p l u m , p r ò L e v i t i s e t s a c e r d o t i b u s , u b i cra i , a l i a r e 

b o l o c a u s t o r u m e t m a r e e n e u m ; a l t e r u m e x l e r i u s , 

p r ò p o p u l o , u b i l a i c i o r a t i o n i s c a u s à c o n v e n i e b a n t . 

D e u t r o q u e i n l e l l i g i t u r i l l ud 2 P a r a i . 4 , v . 9 : Fedi 

eliam atrium sacerdolum, et basilicam grandem. T r i a 

v e r ò t e m p o r e H c r o d i s , p i v m u m p r ò s a c e r d o t i b u s , s e -

c u n d u m p r ò l a i e i s , t e r t i i u n ju o i m m u u d i s e t g e n l i l i -

b u s . ( V i d e A z o r i u m , l ì b . 6 , I n s t . M o r . c a p . 5 3 , e t 

C o r n e l i u m , i n c a p . 2 7 E x o d . , v . 9 . ) N o l a , s e c o n d i m i 

a t r i u m f u i s s e q u a s i t e m p l u m l a i c o r u m , in q u o o r a b a n t , 

v i c t i m a s s a c e r d o t i b u s o f f e r e b a n t , s a c r i f i c i a s p e c t a b a n t , 

h o s t i a s p a c i l i c a s c o m e d c b a n i , i d e ò q u e in E v a n g e l i o , 

t e m p l i n o m i n e a p p e l l a r i , M a t t h . 2 1 , v . 1 2 e t s e q . : 

¡¡tiravi! Jesus in templum Dei, et ejiciebal omnes ven-

denles el emenlcs in tempio, ci mensas numulariorum, 

el calhedras vendenlium columbas cverlh ; et dixii eis: 

Scriptum esl : Domus meo, domiti orationis vocabilur. 

E t i n f r a : Videutes... Scriba;... pueros clamanti in 

tempio, dicentes : Il osanna /ilio David, e i e . Q u e o m n i a 

i n l e l l i g u n t u r d e a t r i o l a i c o r u m ; n a n i i n t e m p l u m p r o -

p r i e d i c t u m n u l l i l i c e b a t i n g r e d i , n i s i s a c e r d o t i b u s A a -

r o n i c i s . ( l i e b r . 9 , v . 9 . ) N e c C h r i s t u s a u l p u e r i u n -

q u à i n i l l u d i n g r e s s i s u n t . ( V i d e M a l d o n a t u m in c a p . 

2 1 M a t l h . , v . 1 2 , e t C o r n e l i u m , l o c o c i t a t o . ) 

D e p o r t i c u S a l o m o n i s s i m i l i t c r q u e s t i o e s t , a n f u e -

r i t a l i q u i d d i s t i n e t u m a b a t r i o s c u t e m p i o l a i c o r u m ; 

p r o b a b i l e e s t f u i s s e d i s t i n e t u m . 1° Q u i a p o r t i c u s e r a t 

s u b t e c t o , a t r i u m s u b d i o . 2 ° I n p o r t i c u a m b u l a b a n t 

J u d e i ; in a t r i o o r a b a n t . D e p o r t i c u d i c i t u r J o a n . 1 0 , 

v . 2 3 : Ambulabat Jesus in lemplor in porlieu Sulomo-

nis ; d e a t r i o : Domus mea, domus orationis vocabilur. 

I V i d e A z o r i u m l i b . 6 , c a p . 5 3 , q . 3 . C o n f e r , s i l u b e t , 

J o s e p h , d e B e l l o J u d . I. 4 , c a p . 6 . ) 

ARCA F i t D t i t i s . — A r c a f txuler is ( d e q u à E x o d . 2 5 , 

v . 1 0 ) , p r i m ò f u i t i n t a b e m a c u l o , p o s l e à in t e m p i o . E l 

q u i d e m , q u a m d i ù f u i l in t a b c r n a c u l o , s e p è d e l o c o in 

l o c u m t r a n s l a t a e s t . N a n i , p o s t finitam p e r e g r i n a t i o -

n e m in d e s e r t o , c ù m j a m filii I s r a e l i n g r e s s i e s s e n t 

T e r r a m p r o m i s s i o n i : ; , p r i m ò p o s i l a f u i t in G a l g a l i s ; 

s e c u n d ò , in S i l o ; t e r l i ò , in N o b e ; q n a n ò , in G a b a o n ; 

q n i n t ò , in H i e r u s a l c m . R a t i o l i i t e r a l i s e s t , q u i a A r c a 

m a n e b a t o r d i u a r i è i n i l i o l o c o , u b i P o n l i f e x r e s i d e b a t ; 

a t i l l e s e p è m u t a b a t l o c u m , a n t e q u à m l e m p l u m e s s e t 

e d i l i c a t u m à S a l o m o n e ; m y s i i c a e s t , q u i a A r c a f u i t 

figura c a u t ì s b c a t o r u m . At b e a t i in h à c v i t à e r a n l v a -

r i i s m u t a t i o n i b u s o b n o x i i ; in a i t e r à , s u n t q u i e t i e t 

c o n s t a n t e s . N a m h e c v i t a c o m p a r a t o r t a b e m a c u l o , 

q u o d m o v e b a t u r ; a l t e r a , t e m p i o S a l o m o n i s , q u o d i e r t o 

l o c o c o n s i s t c b a t . 

F o r m a A r c e e r a t q u a d r a n g u l a , n o n q u a d r a t a . H a -

b e b a t e n i m d u o s c u b i t o s e t d i m i d i u m l o n g i t u d i n i s , 

u n u m c u m d i m i d i o l a t i t u d i n i ? , e t u n u m c u m d i m i d i o 

a l l i l u d i u i s . I n q u a l u o r a n g u l i s h a b e b a t q u a t u o r c i r c u -

l o s a u r e o s , q u i b u s I n d u e e b a n l u r v e c t e s i n a u r a l i , a d 

p o r t a n d u m . K r a t a u l e m f a c l a e x l i g n i s S c t i m i n a u r a -

t i s , in e u m l i n c m , u t i n c à r e p o n e r e n t u r t a b u l e l eg i s 

D e c a l o g i ; u n d è e t i a r a d i e t a e s t A r c a t e s t i m o n i i , id e s t , 

l e g i s , q u i a l e x c o n t i n e b a t a t t e s t a l i o n c m d i v i n e v o l u n -

t a t i s ; e t i n e à D e u s t e s t a t u m r e l i q u e r a t q u i d à n o b i s 

fieri v e l i c i . I t e m , A r c a t e s t a m e n t i s e u f o e d e r i s , q u i a 

l e x q u e s e r v a b a t u r in A r c à , e r a t c o n d i t i o f e e d e r i s i n -

t e r D e u m e l H c b r e o s i u i l i . E t o h b a n c c a u s a m s u m m a 

e r a t v c n c r a t i o H c b r e o r u m e r g a A r c a m ; q u o d e t i a m 

e x h i s co l l ig i p o t e s t ; 1 ° , q u i a p o n e b a t u r in S a n c t o 

s a n c t o r u m , t a n q u à m in l o c o h o n o r a t i s s i m o . ( H c b r . 9 , 

v . 2 . ) 2 ° P r e c e d e b a t c a s t r a , q u a n d ò p o p u l u s p r o f i -

c i s c e b a t u r , e t s u p e r i l l a m c o l u m n a n u b i s i n c u m b e b a t . 

( N u m . 10 , v . 3 3 , 3 4 . ) 3 " P o r l a b a l u r o r d i u a r i è à L e -

v i t i s (1 P a r . 1 5 , v . 1 5 ) ; e x t r a o r d i n a r i è à s a c e r d o t i b u s , 

u t in t r a n s i t u J o r d a n i s , e l in d e m o l i l i o n e m u r o r u m 

J e r i c h o . ( J o s u c 6 , v . 6 . ) N u n q u à m à l a i c i s ; u n d è e l i a m 

m o r i e p u n i t u s e s t O z a , q u ò d c ù r n l a i c u s e s s c t , a u s u s 

f u i s s e t , n o n d i c o p o r t a r e , s e d v e l m a n u a t t i n g e r e A r -

c a n i D o m i n i . ( 2 R c g . 6 , v . 7 . ) 4 " Q u a n d ò à L e v i t i s 

e l e v a b a t u r A r c a , u l p r e c e d e r e i c a s t r a , t u n c o r a b a t 

M o y s e s COràm i l l à , d i c c n s : Surge, Domine, el dissi-

pentur inimici lui, el fugiatU, qui oderunl le, à facie 

tuó. Q u a n d ò v e r ò r e p o n e b a t u r , d i c c b a i M o y s e s : « R e -

v e r t e r e , D o m i n e , a d m u l l i t u d i n e p i e x e r c i t ù s I s r a e L » 

( N u m . 1 0 , v . 3 5 - 5 6 . ) P r o p t e r h a s e t s i m i l e s c a u s a s 

v o c a b a t u r g l o r i a I s r a e l . U n d è u x o r P h i n e e s , 1 R e g . 4 , 

v . 2 1 : Translata est, i n q u i i , gloria de Israel, quia 

capta est Arca Dei. 

E s t a u t e r a v e t u s q u e s t i o a n p r e t e r d u a s l a b u l a s 

l e g i s D e c a l o g i , f u e r i t a l i q u i d a l i u d i n A r c à ? N a m q u ò d 

n i h i l a l i u d in e à f u e r i l , c o l l i g i p o t e s t e x i l io , 3 R e g . 

8 , v . 9 : In Arcà autem non eral aliud, nisi dute tabulo; 

lapidea;, quas posucrat in e à Moyses in Horeb, quandi) 

pcpegit Dominus feedus cum filiis Israel. E t A p o s t o l u s 

a f f i r m a t , p r e t e r d u a s l a b u l a s f u i s s e e t i a m m a n n a , e t 

v i r g a r a A r o n ; s i c e n i m s c r i b i t , l i e b r . 9 , v . 3 - 4 : Ta-

bernaculum... habens... Arcam Icslamenti... in quà urna 

aurea, habens manna, et virgo Aaron, qua; fronduerat, 

et tabula; testamenti. A d b a n c q u e s t i o n e m r e s p o n d e n t 

C h r y s o s l o m u s e t T h e o p h y l a c t u s , t e m p o r e M o y s i s in 

A r c à n i h i l f u i s s e n i s i t a b u l a s l e g i s ; s e d p o s t e à à J e r e -

m i à , c i r c à t e m p o s c a p t i v i t a t i s B a b y l o n i c e , a p p o s i t a m 

f u i s s e u r n a u i e u m r n a n n à e t v i r g à A a r o n i s , i d q u e 

P a u l u m A p o s t o l u m p e r t r a d i l i o n e m a c c e p i s s e à G a -

m a l i e l , p r e c e p t o r e s u o , d e q u o i p s e m e m i n i t A c t . 



Erat autem in 

It Arcani jusstl 

i quo Moyses ascendi!, et 

Art , et altare 

2 2 , v . 5 . Alii a l i t o r r e s p o n d e n t , u l v i d e r c e s t , a p u d 

R i b c r a m c t C o r n e i i u m in c a p . 'J H e b r . 

E s t c t a l i a q u c c s t i o , a n A r e a , q u a ; prim£> f u i t in t a -

b e r n a c u l o , d e i n d e i a t e m p l o S a l o m o n i s u s q u e a d t e m -

p u s c a p t i v i t a l i s B a b y l o n i c a ! , p o s i e a e l i a m f u e r i l i n 

t e m p l o s e c u n d o , q u o d p o s t r c d i t u m c x c a p t i v i t a i e 

B a b y l o n i c a ¡ c d i f i c a t u m e s t ? — R c s p . N o n f u i t . Q u o d s i c 

o s l e n d o : J e r e m i a s p r o p h e t a , a n i e q u a r a t e m p l u m S a -

l o m n n i s v a s t a r e t u r , c x i n s i i n c l u De i a b s l u l i l t a b e r n a -

c u l u m . , A r c a m , e t a l t a r e l l i y m i a m a l i s , e l p o r t a v i t 

( o p c a n g c l o m m , u t m u l t i v o l u n i ) i n m o n i c m N c b o , 

c t ib i in q u i l d a m s p e l u n c A o c c u l l a v i t , n t - c x p r c s s e h a -

b c l u r 2 M a c h . , c . 2 , v . ¿ - 5 , h i s v e r b i : 

ipsa Scriptura, quomodb tabernaculun 

propheta divino responso ad se fact», 

usquequ'o exjit i n montem, 

vidit Dei hareditatem. Et venien; 

locum spetuncte, el lubeniacul. 

incensi intulit illuc, et ostium obslruxil. E l raox a d d i t u r , 

v . 6 c t s c q . : Et accesserunt quidam simul, qui sequc-

banlur, m notarenl sibi locum; el non potuerunt inve-

nire. Ut autem cognovit Jeremias, culpans illos, dixit : 

quod ignotus erit locus donee congreget Deus congrega-

tionem populi, et propitius fiat; et tunc Dominus osten-

del hare, et apparebil majestas Domini. E x q u o c o l l i g i t 

E p i p h a n i u s in v i l a M o y s i s , D o r o t h : e u s in S y n o p s i , e t 

a l i i b o u i a u c i o r e s , t a b e r n a c u l u m , A r c a m , e t a l t a r e 

t b y i u i a m a i i s o c c u l t a n d a u s q u e a d l i n e m m u n d i ; c t 

t u n c d c n t f i m m a n i f e s i a n d a , a d c o n v e r s i o n e m J u d i c o -

r u m . S i i t a e s t , s e q u i l u r p r i m o n o n f u i s s c A r c a m i n 

t e m p l o s c c u u d o , q u o d p o s t r e d i t u m e x B a b y l o n c a d i -

f i c a i u m e s t ; s e c u n d 6 , f a l s u m e s s e , q u o d a l i q u i a s s e -

r u n t , c o t c m p r e , q u o l e m p h u u s e c u n d u m a R o m a u i s 

e v e r s u m e s t , A r c a m a T i t o in t r i n m p h u m d u c t a m e s s e ; 

( p i o d i d e o s i b i p e r s u a d e n t , q u i a R o m ® in a r c u T i t i 

t r i u m p b a l i a p p a r e t d e p i c t a A r e a ; s e d e r r a n t . N o n e s t 

A r e a , s e d m e n s a p a n u m p r o p o s i t i o n i s , u t a f l i r m a t J o -

s e p b u s , q u i t r i i i m p h i s p e c t a t o r f u i t . V i d e C o r n e i i u m , 

in e a p . 2 5 E x o d i , e l S c r a r i u m , in c a p . 2 , l i b . 2 M a c h a b . , 

q . 1 7 , 1 8 e t 1 9 . 

PnoPiT iAToniuM. S u p e r A r c a m , q u t e s u p e r n e p a t e b a t , 

e r a i o p e r c u l u m c x p u r o a i i r o f a c t u m , q u o d d i c e b a t u r 

propitiatorium, v e l oraculum; s u p e r i l l u d s l a b a n t d u o 

C h e r u b i m , s c u d u o a n g e l i C h e r u b m i , S i m i l i t e r e x p u r o 

a u r o ; a l t e r in d c x t c r o l a t e r e , a l t e r in s i n i s t r o , q u i 

e x p a n s i s e t c o n j u n e l i s a l i s , t e g e b a n t p r o p i t i a t o r i u m ; 

e l s u p e r ¡Has a l a s s c d e b a t DeuS , t a n q n a m in i h r o n o , 

b a b e n s s u b s e A r c a m c u m o p c r c u l o , id e s t , c u m p r o -

p r i a t o r i o t a n q n a m s c a b e l l u m p e d u m s u o r u m . ( E x o d . 

2 5 , v . 1 7 CI s e q . ) Q u d e t i a m s p e c t a n l h a ; e t e s t i m o n i a 

•1 R e g . 19 , v . 1 5 : Dominus Dais Israel, qui sedes super 

Cherubim, i d e s t , s u p e r a l a s C b e r u b i u o r u m . F.i 1 

P a r a l . 2 8 , v . 2 . . . Cogitavi ul cedificarem domum, in 

qud requiesceret Area faderis Domini, et scabellum pe-

dum Da nostri. E l P s a l . 9 8 , v . 5 : Adorate scabeUum 

pedum e j u s , id e s t , a d o r a t e A r c a m ; v e l , p r o s i c r n i l c v o s 

a n t e A r c a m , q u a ; e s t s c a b e l l u m p e d u m D o m i n i De i 

s c d e u l i s s u p e r a l a s C h e r u b i m . V i d e B e l l a r m . in c o m -

m e n t . i l l i u s P s a l m i , C o r n e i i u m in c a p . 2 5 E x o d i , A / o -

r i u m , l i b . 6 I n s t i t . m o r a l . , c a p . 4 4 e t 4 5 . P o r r ò o p c r -

e u l n m A r e a ; d i c t u m e s t , v e l propitiatorium, ve l oracu-

lum. P r o p i t i a l o r i u m , q u i a e r a t l o c u s p l a c a t i o n i s , u b i 

D e u s l o q u e n s c u m M o y s e , p l a c a b a t u r , c t p r o p i t i a b a t u r 

p o p u l o . E x o d . 2 5 , v . 2 2 : Loquar ad te suprà pro/niia-

torium, ac de medio duorimi Cherubim, qui erunt super 

Arcam testimonii. O r a c u l u m v e r o , q u i a D e u s d a b a t i b i 

r e s p o n s a , s c u v i v a ; v o c i s o r a c u l a , q u a n d ò M o y s e s 

c o n s u l e b a t i l i u m d e r e b u s d u b i i s , v e l f u t u r i s ( N u m . 7 , 

v . 8 9 . ) : Citiiujue ingrcderetur Moyses tabernaculum 

faderis, ut consuleret oraculum, audiebat vocan loquen-

tis ad se de propilialorio quod erat super Arcani testi-

monti inter duos Cherubim. Undè el loquebatur ei. V i d e 

q u a : d i e t a s u n t c a p . 7 , q . i e l 5 . 

CAXDEUBHUM. — D i c t u m e s t d e A r c S c t p r o p i l i a l o -

r i o , q u e e c r a n i in S a n e t o s a n c t o r u m ; n u n c d i c e n d u m 

e s t d e c a n d e l a b r o , m e n s à p a n u m p r o p o s i t i o n i s , c t 

a l t a r i l l i y m i a r n a t i s , q u a ; e r a u l i u S a n c l o . C a n d e l a b r u m 

q u i d e m a d m e r i d i e m , m e n s a a d s e p i c n t r i o n c m , a l t a r e 

in m e d i o u t r i u s q u e . ( E x o d . 4 0 , v . 2 0 c t s e q . ) L o q u o r 

a u t e m d e u n i c o c a n d e l a b r o , q u o d f u i t in t a b e r n a c u l o , 

n o n d e d e c e r n c a n d e l a b r i s , q u i c f u e r u n t in l e m p l o S a -

l o m o n i s . I g i l u r c a n d e l a b r u m c o n s t a b a t e x a u r o p u r i s -

s i m o . Ex i l l i u s b a s t i l i p r o c c d c b a n t s e x c a l a m i s e u 

r a m i , q u i o u m e s a - q u a l i t e r c u m h a s l i l i in a l t u m a s s u r -

g c b a u t . S u p e r i ù s c r a n i s e p l c m l u c e r n a » , u n a in h a s l i l i , 

r e l i q u a ; in s e x r a m i s . ( E x o d i 2 5 , v . 3 1 . ) Ux l n c c r n a ; 

i l l u m i n a b a n t m e n s a m p a n u m p r o p o s i t i o n i s , c t a l t a r e 

l l i y m i a r n a t i s , s e d t a n t u m n o c t e . Q u o d i n t e l l i g i t u r e x 

i l i o E x o d i 2 7 , v . 2 0 - 2 1 . Precipe filiis Israel ul afferant 

libi oleum de arboribus olivartm purissimum, piloque 

contusum, ut ardeat lucerna semper in tabernaculo testi-

monii, extra velum quod oppansum est testimonio. Et 

collocabunt e-am Aaron ct filii ejus, ut usque manè lu-

cetti corion Domino. U b i u o t a n d u m e s t i l l u d , usi/ue 

mane, u t s e n s u s s i t , l u c e a i n o c t e , e t n o n d i e . I g i l u r 

q u o t i d i è p e r t o t n m a n n u m v e s p e r « s a c e r d o t c s a c c e n -

d e b a n t l u c e r n a s , u t l o i à n o c t e a r d e r e n t . M a n è v e r ò 

e a s e x s t i n g u e b a n t , m u n d a b a n t , e o m p o n e b a n t , e l o l e u m 

i n f u n d e b a n t . Q u o d a p e r t i ù s e x p H c a t u r L e v i t i c i 2 1 , 

v . 2 - 3 : Praecipe filiis Israel, ut afferant libi oleum de 

olivis purissimum, ac lucidimi, ad concinnandos lucer-

nas jugiler, extra velum testimonii in tabernaculo fcede-

ris. Ponetque eas Aaron ù vespere usque ad manè co-

ram Domino. ( V i d e c t i a m 1 R e g . 3 , v . 3 ; c t 2 P a r a i . 

1 5 , v . U . ) P r r e t e r c a n d e l a b r u m , e r a u t e m u n c t o r i a c x 

a u r o p u r i s s i m o , q u i b t i s l u c e r n a ; e m u n g e b a n t u r , e t 

i h u r i b u l a , s e u v a s a , in q u i b u s e a , q u i e e m u n c t a c r a n t , 

c x s t i n g u e b a n t u r . ( E x o d . 2 5 , v . 3 8 . ) 

MENSA PANUM PROPOSITIONIS. H a ; c m e n s a f a c t a e r a t 

c x l i g n i s S e t i m , a u r o o b d u c t i s ; l o n g a d u o s c u b i t o s , 

l a t a u n u m a l t a u n u m , e t m e d i u m . S u p e r n e l a b i o , 

s c u l i m b o a u r e o , e t c l a u s u r à a u r e à c i r c u m d a t a , 

n e p a n e s d c c i d e r c n t , b a b e n s q u a t u o r p e d e s , q u i b u s 

l u l c i e b a i u r . S i n g u l i p e d e s b a b e b a n t s i n g u l o s a n u u l o s , 

i n q u o s v e c t e s l i g n e i , c t a u r o o b d u c t i i n s e r e b a n t u r , a d 

m e n s a m l o l l e n d a m , e t d e l o c o in l o c u m t r a s p o r t a i ) -

d a m , E x o d i 2 5 , v . 2 5 e t s e q . I n l iàc m e n s à p o n e b a n -

l u r d u o d e c i m p a n e s , d e q u i b u s n o l a n d a s u n t b a i e : 

1" E r a n t d u o d e c i m , q u i a l o t i d e m c r a n i I r i b u s filiorum r 

I s r a e l . 2 " D i c e b a n i u r p a n e s p r o p o s i i i o n i s , v e l p a n e s ' 

i a c i l e s , q u i a in c o n s p e c t u D e i p r o p o n e b a u t u r . ( E x o d . j 

¿ 5 , v . 3 0 . ) 3* E r a n t a z y m i e x s i m i l i p u r i s s i m à , e t 

s i n g u l i p o n d e r a b a n i d u a s d e c i m a s . ( L e v . 2 1 , v . 5 . ) { 

<'>' S e x p o n e b a n t u r i n u n à p a r t e m e n & e , e t t o t i d e m in 

a i t e r à . ( I b i d e m , v . 6 . ) 5 ° I l i s p a n i b u s i m p o u e b a l u r ; 

l l i u s , a d s i g u i i i c a u d u m D e o o b l a t o s e s s e . ( I b i d - , v . 7 . ) 

0 ° S i n g u l i s s a l i b a t i s a u f e r e b a n t u r v e l e r e s , e t p o n e b a n -

t u r n o v i , a d h u c c a l i d i . ( I b i d . , v . S . ) 7 6 V c i c r e s c o m e -

d e b a n u i r à s o l i s s a c e r d o l i b u s . ( M a t t h . 1 2 , v . 4 . ) 8* N o v i 

p i n s e b a n t u r à L c v i i i s . ( 1 P a r a i . 9 , v . 3 2 . ) 9 ° S i m i l a 

c x q u à G e b a n t , o f f e r e b a l u r à p o p u l o . ( L c v i i . 2 4 , v . 5 . ) 

i n d e s e q u i l u r c t l a i c o s , c t L e v i l a s , e l s a c e n l o t e s a l i -

q u i d e g i s s e c i r c a h o s p a n c s . L a i c i o f f e r e b a n t m a l e -

r i a m ; L e v i t a ; p i u s e b a n i ; s a c e r d o t e s m a n d u c a b a n t . 

F a l s a i g i l u r e s t H e h n e o r u m t r a d i l i o , d e q u à l l i e r o n y -

m u s in c a p . 1 M a l a e h : Panes propositionis, juxla tra-

ditiones Hebraicas, ipsi sttcerdole.s serere, ipsi demetere, 

ipsi molere, ipsi coquere debebant. 

ALTAURTnvMiAMATiS. — A l t a r e e r a t d u p l e x : u n u m 

I b y m U n n a t i s s e u i n c e n s i , in q u o i n c e n d e b a l u r t h u s , e t 

a l i a a r o m a i a s u a v i s s i m i o d o r i s ; a l t e r u m h o l o c a u s t o -

r u m , i n q u o o m n e s v i d i m a i o f f e r e b a n t u r . I g i t u r d e a l -

t a r i t b y m i a m a i i s , d e q u o n u n c s e n n o e s t , I n e c n o l a n -

d a s u n t . ( E x o d . 3 0 . ) P r i m ò , f a c t u m e r a t c x l i g n i s 

S e t i m i n a u r a t i s , l o n g u m c u b i l u m u n u m , l a n i n i c u b i -

t u m m n i m , a l l u n i c u b i t o s d u o s ; h a b e u s q u a t u o r c o r -

m i a , e t c o r o n a m a u r e a m p e r g y r u m , in m e d i o h a b e n s 

c r a t i c u l a m r e i i c u l a t a m , p e r q u a i n f a v i l k e e t e i n e r e s 

a r o m a t u m i n c e n s o r u m d e c i d e b a n t s u b a l t a r e , u t i n d è 

S u o t e m p o r e e x i m e r e n l u r ; b a l i e n s i n s u p e r q u a t u o r 

a u n u l o s , p e r q u o s i n s e n ì b a n t u r d u o v e c i e s , q u i b u s 

p o r t a b a l u r p e r d e s e r l m n . S e c u n d ò , h o c a l i a r e p o s i -

t u m c r a i in Sancto i n t e r c a n d e l a b r n m c t m e n s a m p a -

n u m p r o p o s i t i o n i s , o b v e r s u m p r o p i t i a t o r i o s e u o r a c u l o . 

q u o d c r a i in Sancto sanctortim s u p e r A r c a n i . U n d e i 

e l i a m v o e a r i s o l e t a l t a r e o r a c u l i , q u i a ita e r a t o b v e r s u m 

o r a c u l o , u t p e r a p e r t u r a m , q u a ! e r a t s u p c r n è in p a r i e t e 

d i v i d e n t e S a i i c t u m à S a n c t o s a n c t o r u m , a s c o n d e r e i j 

f o m n s a r o m a l u m c x a l l a r i i h y n n a m a l i s , e t j e r v e n i r e t 

a d ì p s n m o r a c u l u m , u b i D c n s r c ì i d c n s s u p e r a l a s C b e - ! 

r u b i n i , d a l i a ! r e s p o n s a ; i d q u c e o B u e , u t D e u s i s t o 

s n f l i t u a c o d o r e a r o m a l u m , t a n q u à m s u p r e m u s o m -

n i u m D o m i n u s , h ( n i o r a r e l u r . T c r t i d , i n h o c a l t a r i n u l -

l a : v i c i n i n e , s e d l a n i ù m t l i y m i a m a t a , s e u a n i m a l a 

s u a v i s s i m i o d o r i s i n c e n d e b a n i n r , n o n t a n t u m à p o n -

t i f i c o , s e d e l i a m à m i i i o r i b u s s a c e r d o l i b u s ; q u i q u o t i -

i l iè b i s , s e m e l m a n o , e t s e m e l v e s p e r e i l l u d p r a s l a -

t i a n l , u t e a p . 7 , q u a i s t . i , 11. 1, d i c i u m e s t . M o n q u ò d 

D c i i s d e l e c t a r e l u r e j u s u i o d i o d o r i b u s ( c i i m s i ! i n c o r p o -

r e u s ) , s e d q u ò d e s s e ! s i g n u m m a g n i e v c n c r a t i o n i s , a c 

r e v e r e n i i x e r g a D e u m , t a n q u à m s u p r c n i u m D o m i n u m , 

HI j a m a n l è i n s i n u a v i . 

A L T I R E IIOLOCÀCSTI. — H o c a l i a r e , in q u o h o l o c a u -

s i a , e t q n a i v i s a l i a s a c r i l l c i a D e o i m m o l a b a n t u r e t c r c -

m a b a n l u r , n o n e r a t in t a b e r n a c u l o , s e d in a t r i o s a c c r -

d o l u m , s u b d i o p o s i l o m p r o p t e r i g n e m , f u m n m e t 

I l i d o r e m v i c l i m a r u m , u l s u p r à d i s i . D e q u o s i m i l i t e r 

h a t c n o t a u d a s u n t . ( E i o d . 2 7 , à v . 1 , u s q u e a d 8 . ) 

I V i m ò , c r a i f a c t u m e x l i g n i s S e t i m , q u a ; i c n e i s t a b u -

l i s i n t e r i ù s e t e x t e r h ì s t c g c b a u l u r , n e a b i g n e l i e d e -

r e n l u r . L o n g u m c u h i l o s q u i n q u é , l a t u m l o t i d e m , a l -

l u n i t r e s . I n t e r i ù s c a v i m i e l i n a n e , a d c o m m e n d i m i 

i g n e m p r o c o m b u r c n i l i s s a c r i ü c i i s . ( I - À o d . 2 7 , à v . I 

- u s q u e a d S . ) l i a b e b a t s u p e r n è c r a t i c u l a m a i n c a m , l 'u-

r a n i i u i b u s p l c n a n i , i n s t a r r e l i s , u n t e l o i a m a l i a r i s l o n -

g i t u d i n e m e t U i t i l u d i n e m o c c u p a b a t . I l u i c c r a t í c u l a : 

i n i p o u e b a n i u r v i d i m a : , u t à s u b j c c t o i g n e c r c m a r e n -

t u r , e t c a r u m c i n i s p o r f o r a m i n a c r a i i c u t e s u b a l t a r e 

d e c i d e r e i . E x e à i i e m c r a i i c u I S p c n d e b a i a i u l a i c n c a , v e l 

l 'oeulus a i n c u s , in i p s i a l i a r i s c a v i t a l e : in q u o f ó c u l o 

c r a i i g n i s a d c o m b u r c n d u s c a r n e s , q u i e in s u p e r i o r i 

c r a t í c u l a p o n e b a n i u r . H i e i g n i s ( q u i d e c o l l o f u e r a t 

m i s s u s ) q u o t i d i è n o v i s l i g n i s a p p o s i l i s f o v e b a t u r à s a -

I e e r d o i i b u s , n o u n q u à m c x s l i n g u e r e t u r . F o c u l u s , i n 

q u o e r a t i g n i s , p e n d e l i a t i n c a v i l l i l e a i t a i i s , e t s u p e r n è 

, p e r q u a t u o r c a t c n u l a s a l l i g a b a l u r a d q u a t u o r a l i a r i s 

e t c r a t i c u l i e c o r n u a . A l t a r e h a b e b a t q u a t u o r a n u u l o s 

á u r e o s , p e r q u o s d u o v e c t e s i n s e r e b a n t u r a d p o r l a n -

d u m a l t a r e . T o t i d e m a n n u l o s e t v e c t e s l i a b e b a t c r a t í -

c u l a , d i s t i n c l o s a b a n n u l i s e l v e c t i b u s a l i a r i s , u t 

s e o r s i i u p n r u a r i p o s s e t . I n h o c a l t a r i , m a u e e l v e -

s p e r e q u o t i d i è , p r i m o i i n m o U b a l u r a g n u s , q u a s i j u g o 

s a c r i l i c i u n i , d c q u o s e q u o n t i c a p i t e . D c i n d è a l i l e v i c t i -

ma' . , s i v e e s s e n t v o l i v i e , s i v e s p o n t a t t e t e , s i v e p r t e c e -

p t a : o b a l i q u n d f e s i m n i n c i d e u s . 

I.ABIU.'M 1 M W, F.T RTLIYUA VASA SACRA. — V a s a 

q u i e s e r v i e b a n i p r o t a b e r n á c u l o c i a t r i o , c r a n i p u t i s -

s i m ù n i b a i e : P r i m ò l a b r u m a m o . ( E x o d . c a p . 5 0 , 

V. 1 8 , e t e a p . 5 8 , v . 8 . ) S e c u n d ò , a c e t a b u l a , p b i a l i e , 

l l i u r i l i u l a . c y a t l i i . ( E x o d . 2 5 , v . 2 9 . ) T e r t i ò , l e b e t e s 

a m e i ; ( e x o d . 2 7 , v . 5 . ) ( J u a r t ò , m o r t a r i o l a e l c i a t e r c s . 

( N u m . 1 , v . 7 . ) D c s i n g u l i s d i e a u i a i i q u i d . L a b r u m 

i c n e u m e r a t v a s q u o d d a n i c x a i r e f a c t u m , u t in e o 

l a v a r c n t u r s a c e r d o l c s , a n t e q n à m a c c e d e r e n i a d s a c r i -

U c i a , c t s i m i l i t e r p a r l e s v i c i i u i a r u m , a n t e q n à m i m -

m o l a r e n t u r . F . r a t a u t e m f a c t u m e x ¡ c n e i s s p e c u l i s i n u -

l i e r u m , q u a : e x e n b a b a n t in o s t i o U i b e r n a e n l i , u t 

h a b e t u r E x o d . 5 8 , v . 8 . A p u d H e h r x o s v o c a l u r C o n -

c/ia; a p n d s c p i u a g i n t a I n t e r p r e t e s , loulk, id e s t , l a v a -

t o r i n m . I l u i c s i m i l e c u r a v i ! fieri S a l o m o n , s e d m u l t ò 

c a p a e i u s , q u o d o b m a g n i t u d i n e m d i c t u m e s t mare rr-

neum, d e q u o 3 R e g . 7 , v . 2 5 : Fecit quoque mare fu-

siledecern cubiUmtmà labio usque ad labium, roluttdtim 

ia circuita elstabat super duodecim boves, è quibus 

tres respiciebant ad aquitonem, et tres od occidentem, et 

tres ad meridiem, et tres ad crientem. A c e t a b u l a , p b i a -

l i c . e y a t h i , t b n r i b u l a . t a c t a e r a n t e x p u r o a u r o , e l s c r -

v i e b a n t i n u s u r a m e n s a : , c t in e à l a n q o à m iu reposi-

t o r i o a s s e r » a b a n t a r . H o c s e n s u i n t e l l i g e n d u m e s t 

i l l u d , E x o d . 3 7 , v . 1 6 : Fi vasa ad diversos mus mea-

ste, acelabuM. phialas, elctjalltos, et thuribula, ex auro 

puro, iti quibus offerendo s u n t libammo. V i l a l p a n d . , I. 

i d e T e m p l o , c a p . 5 7 , p e r a c e t a b u l a i n t e l l i g i l c r á t e r e s 

á u r e o s , q u i b u s s i n g u l i p a n c s i m p o n c b a n t n r . P e r t h u -

r i b u l a , c o r u i n o p e r c u l a , n e p a n e s i p u l v e r i b u s , v e l b 

mOSCiS ftodarentur. P e r n h i a l a s , v a s a , q u i b u s v i n u i a 



p r o p a n i b u s l i b a b a t u r . A l i i s i c e x p l i c a n t : A c e t a b u l a ' 

c r a n i s c u i e l U e , v e l c a t i n i , a d e x c i p i e n d a m e t c o n t i -

n c n d a m s i m i l a m , q u a : o f f e r c b a t u r . P h i a l e e r a n t v a s a 

p a m e t c o n c a v a p a r a t a a d v i n u m e t a l i a l i b a m i n a i n 

s a c r i ß c i i s f u n d e n d a . S e p t u a g i n t a v o c a n t thyscas, i d 

e s t , m o r l a r i a . H i e r o n y m u s s e p è a p p c l l a t m o r i a r i o l a . 

C y a t h i a d e u m d e m u s u m s e r v i e b a n t . T h u r i b u l a f a c t a 

e r a n l a d d u p ü c e m u s u m : 1° a d o f f e r e n d u m t h y m i a m a 

q u o d a d o l e b a t u r . 2 ° A d a s s e r v a n d u m t h u s , q u o d p o -

n e b a l u r s u p e r p a n e s p r o p o s i l i o n i s . ( L e v i t . 2 4 , v . 7 . ) 

N o s t e r a l ib i erateres; S e p l u a g i n l a , libatoria v e r t o n t . 

L e b e l e s e n e i ( d e q u i b u s E x o d . 2 7 , v . 5 ) s u b s c r v i e -

b a n l a l t a r i h o l o c a u s l o r u m , a d s u s c i p i c n d o s c i n e r e s v i -

c t i m a r u m , q u i c a d e b a n t p e r f o r a m i n a e r a l i c u l e p o s i l e 

s u p r a a l i a r e , u l h a b e u i r l o c o c i t a l o : Faciesquein usus 

e ; u s ( a l t a r i s ) lebetesad suscipiendos cineres, e t c . 

Q u e r e s : Q u i d h e c o m n i a s i g n i f i c a v c r i n t ? v e l , c u -

j u s r e i figura f u e r i t t a b e r n a c u l u m , e t r e l i q u a , q u e j a m 

r e c e n s i t a s u n t ? — K c s p . T a b e r n a c u l u m fu i t figura E c -

c l e s i e C h r i s t i , q u a i e n ù s c o m p l e c t i t u r E c c l e s i a m m i l i -

t a n t e m in l e r r i s , e t t r i u m p h a n l e m in cce l i s , q u o d d e -

c l a r o : T r i a s p e t t o r i p o t e r a n t in t a b e m a c u l o . 1 " 

A t r i u m , q u o d e r a t c i r c a t a b e r n a c u l u m . 2 " S a n c t u m , 

q u o d e r a t u n a p a r s t a b e r n a c o l i . 5" S a u c l u i o s a n c t o -

r u m , q u o d e r a t a l t e r a p a r s t a b e r n a c u l i . Tg i ln r atrium 

f u i t figura E c c l e s i e m i l i t a n t i s , q u o a d c o n u m m e m v i -

t a t o C h r i s t i a n o r u m ; n a m in a i r i o e r a n t t r i a . 1 ° L o c u s 

o r a t i o n i s l a i c o r u m . 2 " L a b r u m e n e u m a d a b l u e n d a s 

s o r d e s . 3* A l t a r e h o l o c a u s t ! a d d e m a n d a a m m a l i a . 

S i m i l i t e r t r i a s u n t in c o m m u n i v i t à C h r i s t i a n o r u m : 

C o m m u n i s o r a t i o , S a c r a i n e i i l u m p c e n i l e n t i e q u o a b -

l u u n t u r p e c c a t a : m o r t i l i c a t i o v i t i o m m p e r j e j u n i u m , 

e t a l i a o p e r a . Sanctum f u i t figura e j u s d e m E c c l e s i e 

m i l i t a n t i s , q u o a d v i t a m p e r f e c t o r u m ; n a m in S a n c t o 

e r a n t t r i a , n i e o s a p a u u m p r o p o s i l i o n i s , a l t a r e t h y m i a -

m a t i s , c a n d e l a b r u m l u c c n s . S i c t r i a s u n t in v i t à p e r -

f e c t o r u m , S a c r a m e n l u m E u c h a r i s t i e , q u o d f a i l s i g n i -

l i c a t u m p e r p a n e s p r o p o s i l i o n i s , u l d e c e n t H i e r o n y -

m u s , C y r i l l u s , D a m a s c e n u s , e l a l i i ; j u g i s o r a t i o e t 

c o n t e m p l a t i o , q u e f u i t p r e f i g u r a t a p e r a r o m a t a , q u e 

i n c e n d e b a n l u r in a l t a r i t h y m i a m a t i s ( A p o c . 5 , v . 8 ) ; 

d o c t r i n a e t s a n c t i i a s c u j u s t y p u m g e s s i t c a n d c l a b r u m 

l u c e u s . ( M a t t h . 5 , v . 1 5 . ) Sanctum sanctorum f u i t fi-

g u r a E c c l e s i e t r i u m p h a n l i s : n a m t r i a e r a n t in S a n -

c t o s a n c t o r u m : A r c a f c c d e r i s , P r o p i t i a t o r i u m , C h e -

r u b i n i . S i c t r i a s u n t in c u d o : C c e t u s b e a t o r u m , 

H u m a n i t a s C h r i s t i g l o r i o s a , A n g e l i s a n c t i . R u r s ù m in 

A r c à c r a n i t a b u l e D e c a l o g i , u r n a c u m m a u u à e l v i r g a 

A a r o n is ( l o r e s c e n s . S i c in c c e t u b e a i o r u m e s t p e r f e -

c t a C h a r i t a s De i e t p r o x i m i , a b u n d a n l i a d i v i n e s u a v i -

t a t l s , e t g l o r i o s a s a n c t o r u m c o r p o r a . 

SY.WGOG.E ET CAIIU:Dn.r.. — S y n a g o g e , o i i n i t i o c a -

p i t i s s e s t i d i c t u m e s t , e r a n t e d i f i c h i s a c r a , i n q u i b u s 

J u d e i s i n g u l i s s a b b a t i s s o l e b a n t S c r i p t u r a m l e g e r e e t 

e x p l i c a r e . D i e t e s u n t a u l e m S y n a g o g e , id e s t , c o n -

g r e g a t i o n e s , q u i a e r a n t d o m u s s e u E c c l e s i e , in q u i b u s 

J u t i e i c o n g r c g a b a n l u r . S i c u t e n i m C h r i s t i a n i b o c t e m -

n o r c s o l e n l c o n g r e g a r i in t e m p l i » , a d a u d i e n d a s c o n -

c i o n e s d i e b u s f e s l i s ; i l a J u d e i so l i t i e r a n t c o n g r e g a r i 

iu S y u a g o g i s , a d l e g e n d a m e t a u d i c n d a m l e g e m M o -

s a i c a t o . ( M a r c i i , v . 2 1 ; e t L u c e 4 , v . 1 6 ; e t A c t . 1 3 , 

v . 1 4 . ) I n s i n g u l i s S y n a g o g i s , e r a n t c a t h e d r a , s e u 

s e d i l i a , i n q u i b u s s e d e b a n t , l ì u n illi q u i l e g e b a n t e t 

c x p l i c a b a n t l e g e m M o s a i c a m , l ù m il l i q u i a u d i e b a n t , 

u t p a l e t M a t t h . 2 3 , v . 6 , u b i d e S c r i b i s e t P h a r i s e i s 

d i c i t u r : Amant... primas calhedras in Synagogis. E x 

q u o s e q u i t u r , q u a s d a m f u i s s e c a l h e d r a s h o n o r a t i o r e s 

p r o P h a r i s e i s e t l e g i s d o c t o r i b u s ; a l i a s m i n ù s h o n o r a -

t a s p r o p o p u l o , q u i a b i l l i s i n s l r u e b a l u r . 

Q u e r e s I o : I n q u e m u s u m f u e r i n t e d i f i c a t e S y n a -

g o g e ? — K e s p . I n t r i p l i c e m u s u m ut c o l l i g i t u r e x S c r i -

p t u r à . I o A d d o c e n d u m e t p r e d i c a n d u m M o y s e n a c 

p r o p h e i a s . 2 ° A d o r a n d u m . 5" A d p u n i e n d o s d e l i n -

q u e u l e s . I ià T o l e t u s i n c a p . 1 6 J o a n . , a n n o i . 2 , e t 

T o r n i e l l . , in a n n a l . , A n n o 2 5 9 4 , n . 1 2 . N a m p r i m ò , 

s o l e b a n t d o c t o r e s p o p u l i s i n g u l i s s a b b a t i s c o n v e n i r e 

a d S y n a n o g a s , i b i q u e l e g e r e e l e x p l i c a r e l i b r o s M o y s i s 

a c p r o p h e t a r u m , A c t . 1 5 , v . 2 1 : Moyses à temporibus 

anliquis habet in singulis civiialibus qui eum prcedicent 

in Synagogis, ubi per omne sabbaium legilur. E t q u i -

d e m o r d i n a r l i d o c t o r e s e r a n t S c r i b e e t P h a r i s e i , 

M a t l h . 2 3 , v . 2 : Super cathedram Moysì sederunt 

Scriba et Phariscci. Q u o d t a r n e n o f f i c i u m s e p è u s u r -

p a v i ! C h r i s t u s , M a r c . I , v . 2 1 : Sabbatis ingressus in 

Synagogam, docebat eos. E l L u e . 4 , v . 1 5 : Et ipse 

docebat in Synagogis eorum. E t a l i b i . S o l e b a n t a l i -

q u a n d ò o r d i n a r l i d o c t o r e s , p o s t q u à m l e g i s s e n l e t e x p l i -

c à s s c n t a l i q u e m S c r i p t u r e l o c u m , o f f e r r e e l i a m a l i i s 

p o t c s t a t e m l e g e n d i e t e x p l i c a n d i , p r e s c r t i m a l i u n d e 

a c c e d c n l i b u s ; s i c o b l u l e r u n t P a u l o e t B a r n a h e , A c t . 

1 3 , v . 1 4 . e t s e q . : Ingressi Synagogam ( P a u l u s e t 

B a r n a b a s ) die sabbatorum, sederunt. Posi Ivclionem 

autem legis et prophetarum, tniserttnl principes Syua-

gog<e ad eos, dicentes : Viri fra/res, si quis est in vobis 

sermo exhorlationis ad plebcm, dicile. Surgens aulem 

Paulus, et manu silenlium indicens, ait : Vir i Israelite, 

e t c . S i c e t i a m v i d e n l u r o b t u l i s s e C h r i s t o , L u c . 4 , v . 

1 6 e t s e q . : Inlravii secundiim consueludinem suam die 

sabbali in Synagogam, et surrexit legere. Et traditus est 

illi liber Isaia; prophetic. El ul revolvíI librimi, invenit 

locum ubi scriptum erat : Spiritus Domini super me.... 

Et cimi plicuisset librum, reddidit ministro, etsedit. Et 

omnium in Synagogà oculi eranl intendentes in cum. 

C<cpit autem dicere, e t c . C e r l è m i n i s t e r , q u i o b t u l i t 

illi l i b r u m I s a i e , f e c i t h o c j u s s u S c r i b a r u m e t P h a r i -

s e o r u m , q u i S y n a g o g e p r e s i d e b a n t . S e c u n d ó , s o l e b a n t 

e t i a m J u d e i , o r a t i o n i s c a u s à , v e n i r e a d s u a s S y n a g o -

g a s , u t p a l e i , J u d i t h . 6 , v . 2 1 : Convocatus est omnis 

populus, el per totani noclem mtrà Ecclesiam oraverunt, 

pelentes auxilium à Deo Israel. U b i p e r Ecc les ia l i» n o n 

p o l e s t i n t e l l i g i a l i u d q u à m S y n a g o g a i l l i u s l o c i . S i c u t 

e t i a m P s u l . 2 5 , v . 1 2 : In Ecclesiis benedicam le, Do-

mine. E t P s a l . 6 7 , v . 2 7 : In Ecclesiis benedicite Deo 

Domino. Q u o d a p e r t e c o i i f i r m a t u r e x i l i o M a t t h . 6 , 

v . 5 : Cùm oralis, non erilis sicut hypocrila, qui amant 

in Synagogis, et in angulis plalearum stanles orare. U b i 

r e p r e h e n d u n t u r S c r i b e e t P h a r i s e i , n o n i d e ò p r e -

c i s ò , q u ò d o r a r e n t in S y n a g o g i s ( q u i a h o c e r a l l ic i -

I Irà Jerusalem 
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s e d q u ò d i b i o r a r e n t , u t v i d e r e n l u r sunt, et venerimi in Masphà t u m CI US* 

a b h o m i n i h u s . I l a q u e n o n t a m o r a t i 

q u à m i n a n i s g l o r i a f u i t à C h r i s t o r e p r e h e n s a . T e r l i ò , 

s o l e b a n t d e n i q u e in s u i s S y n a g o g i s p u n i r e e o s , q u i 

v e l v e r e d c l i q n c r a n l , v e l f a l s ò p u t a b a n t u r d c l i q u i s s e , 

q u o d f a c i e b a n t d u p l i c i t e r : p r i m ò , e j i c i e n d o i l l o s e x t r à 

S y n a g o g a m ; q u a m p c e n a m v a i d è f o r m i d a b a n l J u d e i . 

J o a n . 9 , v . 2 2 : Hcec dixerunl parenles ejus, quoniam 

limebanl Judaos; jam enim conspiraverant Judivi, ut 

si quis eum confuerelur esse Christum, extra Synagogam 

fieret. E t J o a n . 1 2 , v . 4 2 : Ex principibus multi credide-

runl in e u m ; sed propter Pharisaos non confìtebanlur, 

ut è Synagogà non ejicerentur. S e e u n d ò , a l i a s p t e n a s 

c o r p o r a l c s , i n i p s i s S y n a g o g i s , i n f i i g e n d o . M a t t h . 1 0 , 

V. 1 7 . . . : In Synagogis suis flagellubunl vos. E l M a t t h . 

2 3 , v . 5 4 : Millo ad vos Propheias... et ex eis flagella-

bilis in Synagogis vestris. E t A c t . 2 2 , v . 1 9 : Ego 

( P a u l u s ) erant concludens in carcerati, el cadens per 

Synagogas eos qui credebanl in te, E l c a p . 2 6 , v . 11 : 

Per omnes Synagogas frequenter puniens eos compelle- j 

barn blasphemare. 

Q u j e r e s 2 " : Q u a n d o p r i m ù m c c e p e r i n l e d i f i c a « S y - ' 

n a g o g e ? A l i q u i p u l a n t t e m p o r e c a p t i v i t a t i s B a b y l o n i c è . 1 

T u n c e n i m J u d e i , in e x i l i o c o n s t i l u t i , n o n h a b e b a n t ' 

t e m p l u m , in q u o o r a r e n t , e t l e g i s M o s a i c e e x p l i c a t i o -

n e m a u d i r e n t . I l a q u e n e c e s s e f u i t , u t e d i f i c a r e n t 

q u a s d a m d o m o s , in q u i b u s id p r e s t a r e p o s s c n t . A l i i 

r e c t i ù s s e u l i u n t , m u l t ò a n t è i d f a c t u m e s s e , u t T o l e -

t u s e t T o r n i e l l u s , l o c o c i t a t o . R a t i o e s t , q u i a a n t è 

c a p t i v i t a t e m B a b y l o n i c a m , t e m p o r e r c g u m a c j u d i -

c u m , n e c e s s e f u i t J u d e o s h a b e r e a l i q u e m l o c u m in 

q u o s i n g u l i s s a b b a t i s o r a t i o n i e l l e c t i o n i l eg i s M o s a i c e 

v a c a r e n t ; h o c a u l e m n o u p o t u i t fieri in e o t a n t u m lo -

c o , u b i c r a i t a b e r n a c u l u m ve l t e m p l u m ; q u i a m o r a -

l i t e r c r a i i m p o s s i b i l e , o m n e s J u d e o s s i n g u l i s s a b b a t i s 

e x t o t à J u d e à in u n u m l o c u m c o n v e n i r e ( h o c e n i m t e r 

s o l ù m fiebat in a n n o , n e m p è i n P a s c h a t e , P e n t e c o s t e , 

e t f e s t o t a b e r n a c u l o r u n i , u l h a b e t u r D e u t . 1 6 , v . 1 6 . ) 

E r g o , n e c e s s e e s t in v a r i i s l o c i s f u i s s e S y n a g o g a s , in 

q u i b u s c o m m o d è id fieret. E t h o c p r o b a n t t e s t i m o n i a 

s u p e r i ù s c i t a t a , P s a l . 2 5 , v . 1 2 ; e t P s a l . 6 7 , v . 2 7 . 

I l a q u e i l lud 2 P a r a i . 1 7 , v . 9 : Docebanl populum in 

Judà, habentes librum legis Domini, ci circuibani cun-

clas urbes Juda, alque erudiebant populum. Q u o d s i n e 

d u b i o f a c t u m e s t in S y n a g o g i s , q u e e r a n t i n u r b i b u s 

J u d a . 

Q u e r e s t e r l i ò , q u e f u e r i t a n t i q u i s s i m a i n l e r o m n e s 

S y n a g o g a s ? T o l e t u s , T o r n i e l l u s , c i R a b b i n i p u l a u t 

i l l a m f u i s s e a n l i q u i s s i m a m , q u e e r a t in M a s p h à . Ib i 

e n i i n c o n s t a t f u i s s e d o m i m i q u a m d a m , s e u E c c l e s i a m , 

t e m p o r e j u d i c u m e t r e g u m , a d q u a m d e v o t i o u i s c a u s à 

s o l e b a n t c o n v e n i r e I s r a e l i t e ; J u d i c . 1 1 , v . 1 1 . . . : Lo-

culusque esl Jeplite omnes sermones suos corani Domino 

in Masphà. F.t c a p . 2 0 , v . 1 : Egressi sunt omnes filii 

Israel, el pariler congregati.... ad Dominum in Ma-

sphà.... et cunctce tribus Israel in Ecclesiam populi Dei 

convenerunt. E t 1 R e g . 7 , v . 5 : Dixit aulem Samuel : 

Congregate universum Israel in Masphalh, ul orem pro 

vobis Dominum. E l 1 M a c h a b . 3 , y . 4 6 : Congregati 
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cus orationis crai in Masphà antè in Israel. E x b L ... 

s i i m o n i i s t r i a c o l l i g o . 1° I n M a s p h à f u i s s e E c c l e s i a m 

p o p u l i D e i . 2 ° F u i s s e i b i d e m l o c u m o r a t i o n i s . 3 " I d q u e 

t e m p o r e J e p h t e , S a m u c l i s e l M a c h a b e o r u m . 

D i c e s : H e c o m n i a p o s s u n t i n t e l l i g i d e t a b e m a c u l o 

e t A r c à f o i d e r i s q u e e r a n t in M a s p h à . — R e s p . : N o n 

p o s s u n t ; n a m t a b e r n a c u l u m e t A r c a , n e c t e m p o r e 

J e p h t e , n e c t e m p o r e S a m u e l i s , n e c t e m p o r e M a c h a -

b e o r u m , f u c r u n t in M a s p h à : i m ò n u n q u à m ibi f u i s s e , 

v e r i s i m i l e e s t , q u o d s i c o s t e n d o : T a b e r n a c u l u m p r i -

m ò fu i t in G a l g a l i s , t e m p o r e J o s u c . ( J o s . 5 , v . 1 0 . ) 

D c i n d è , in S i l o , t e m p o r e S a m u e l i s . (1 R e g . 4 , v . 3 . ) 

T e r l i ò , i n N o b e , t e m p o r e D a v i d i s . ( I R e g . c a p . 2 1 , 

v . 1 , e t c a p . 2 2 , v . 1 9 . ) Q u a r t o , in G a b a o u , t e m p o r e 

S a l o m o n i s . ( 3 R c g . 3 , v . 4 , e t 1 P a r a i . 2 1 , 2 9 . ) 

Q u i n t o in J e r u s a l e m , in t e m p i o S a l o m o n i s . ( 3 R e g . 8 , 

v . 1 . ) U b i a u l e m m a n s e r i t t e m p o r e c a p t i v i t a i i s B a b v -

l o n i c e , n o n c o n s l a l . S i m i l i t e r Ans» f e e d e r i s p r i m o 

q u i d e m f u i t in i p s o t a b e m a c u l o , in G a l g a l i s e t in S i l o , 

u s q u e a d t e m p o r a S a m u c l i s ; d e i n d e s e p a r a t a iu i t à t a -

b e m a c u l o , e t e x S i l o t r a n s l a t a i n c a s t r a I s r a e i i t a r u m 

p u g n a n t i u m c o n t r à P h i l i s t e o s , s u b c o d e m S a m u e l e . 

(1 R e g . 4 , v . 3 . ) P o s t e à c a p t a f u i t à P h i l i s t e i s , e t in 

A z o t o p o s i l a , in t e m p i o D a g o n . ( C a p . 5 , v . 1 - 2 . ) I n -

d e t r a n s l a t a in A c c a r o n . ( V . 1 0 . ) l u d è in a g r u m J o s u e 

B e t h s a m i t e . ( C a p . 6 , v . 1 4 . ) I n d è C a r i a t l i i a r i m in d o -

m u m A b b i a d a i , in G a b a à . ( C a p . 7 , v . 1 . ) l u d è in d o -

m u m O b c d e d o m G e l h e i . ( 2 R e g . 6 , v . 1 0 . ) I n d è i n 

c i v i t a l e m D a v i d . ( V . 12 . ) N u n q u à m l e g i t u r f u i s s e i n 

M a s p h à ; u n d è s e q u i t u r d o m i m i s e u e c c l e s i a m q u e 

f u i t i n M a s p h à , à t e m p o r e J o s u e u s q u e a d M a c h a b e o s , 

n i h i l a l i u d f u i s s e q u à m S y n a g o g a m , iu q u a m o r a t i o n i s 

c a u s à c o n v e i i i c b a n l I s r a e l i t e . 

Q u e r e s 4" q u à m m u l t e f u e r i n t S y n a g o g e ? — R e s p . 

I n i t i o f u e r u n t p a u c e ; s e d p o s t e à , c r e s c e n t e p o p u l o , 

m u l l i p l i c a t e s u n t ; a d e ò q u i d e m , u l t e m p o r e c x c i d i i 

J e r o s o l y m i t a n i , n u m e r a t e f u e r i n t 4 8 0 S y n a g o g e i n 

s o l à u r b e J e r u s a l c m , q u a r u m a l i e e r a n t p ro c i v i b u s , 

a l i e p r o J u d e i s a d v e n i s , q u i r e l i g i o n i c a u s à v e u i e -

b a n t J e r o s o l y m a m , u l t r a d u n t T o l e t u s , e t T o r n i e l l u s , 

l o c o c i t . , c i G e n e b r a r d u s in C h r o n o l o g i à , u b i a g i i d e 

r e b u s g e s l i s s u b J o a c h i m s u m m o s a c e r d o t e . Q u ò d 

e n i m J u d e i a d v e n e h a b u e r i n t J e r o s o l y m i s s u a s S y n a -

g o g a s , c o n s t a t e x i l i o A d . 6 , v . 9 : Surrexerimt autem 

quidam de Synagogà, qua appellator Libertinorum, el 

Cyrenensium, ci Alexandrinorum, el eorum qui eranl à 

Cilicià ei As i l i . E r a n l e t i a r n p l u r i m e e x t r à J e r u s a l e m 

i n a l i i s c i v i i a l i b u s , q u a r u m fit m e n l i o M a t l h . 4 , v . 2 3 , 

e t L u e . 4 , v . 1 5 , c i a l i b i . 

Q u e r e s 5 ° a n in s o l à J u d e à f u e r i n t S y n a g o g e ? 

— R e s p . E l i a m e x t r à J u d e a m f u e r u n t m u l i e ; u t D a -

m a c i , S a l a m i n e , A n t i o c h i e , P i s i d i e , I c o n i i , T h c s -

s a l o n i c e , B c r t e e , A t h e n i s , C o r i m b i , E p i i e s i , u t h a -

b e t u r in A e l i b u s A p o s t o l o r u m , c a p . 9 , v . 2 , c a p . 1 3 , 

v . 5 c i s e q . , c a p . 1 4 , v . 1 , c a p . 1 7 , v . 1 e t s e q . ; n a n i 

in i l l i s c i v i t a t i b u s h a b i t a b a n t J u d e i p e r m i x l i c u m g e n -

t i l i h u s , u i p a l e i e x l o c i s c i l a t i s . U n d è e t i a m S y n a g o g e 

q u e i b i e r a n t . n o n a p p e l l a b a n l u r S y n a g o g e G c n t i l i u m . 

5 ' 



Q u i e r e s 6 o a n o m n e s Synagog- . e ¡ e d i f í c a t e f u e r i n t à 

s o l i s J u d a i i s ? — R e s p . N o n o m n e s ; n a m e i i a r a G e n t i l e s , 

q u i b c n è a f f c c t i e r á n t e r g a J u d í e o s , s o l e b a n t S y i í a g o -

g a s p r o i l l i s e x s t n i e r c . H a b c m u s C x c m p l u m in C e n t u -

r i o n e , d e q u o s e n i o r e s J u d x o Y u m a d C h r i s t u m L u c . 

7 , v . 4 - 5 : Digitus est ut hoc Hit prastes ; diligit enim 

(/¿htetti noàtràm, et Synagogàm ipse ccdìficavìt nòbis. 

Epilcgus hujits capitis. — U l e o h i t c r n o t a n d u m e s t , 

i n s t r u m e n t a d i v i n i c u l i f t s , d e q u i b u s a c t u m e s t h a c t e -

n ù s , i u i s s e m a g n i m o m e n t i a p u d D c u m e t l i o m i o c s , 

q u o d e x t r i p l i c i c a p i t e c o l l i g i p o l e s t . I o E x p a r t e i p -

à l t f s D c i ; n a m i p s e s p è C i a t i m m a n d a v i t f ie r i l a b c r n a -

C u l u i n , A r c a n i , p r o p i t i a t o r i u m , e t a l i a i n s t r u m e n t a , q u a ; 

r c c e n s u i m u s . 2 " E x p a r t e J u d j c o r u m , q u i f u e r u n l v a l d c 

p r o m p t i a c l i b e r a l e s in fociendis e x p e n s i s , q u a ; a d 

f a b r i e a m e r a n t n e c e s s a r i « . E x o d i 5 5 , v . 2 0 e t s e q . : 

Egressa/fue ontnis muhitudo filiorum Israel de conspectu 

MoySis, obiuterunl mente promptissimà atque devotá pri-

millas Domino, ad factendUm opus tabernacoli testi-

monif, quidquid ad cultum, et ad vestes siluetas necessa-

rium erat, viri ; cum mulieribus prabuerunt armiltas et 

inaures, annulos et dtxlralia, e t c . 5 ° E x p a r t e g e n t i l i u m , 

q u i e t i p s i , e x i n s t i u c i u D e i , m u l t a c o n f e r e b a n t a d 

p r o m o v e n d u m De i c u l l u m , u t C y r u s r c x P e r s a r u m , 

d e q u o 1 E s d r a l , v . 2 : Il tee dicit Cyrus, rex Persa -

rum : Omnia regna terra dedil mihi Dominus Deus cali, 

et ipse praccpit mihi ut adiftearem ei domum in Jerusa-

lem, (¡va est in Judaà. E t S e l e u e u s , r e x A s h e , a e a i i i 

v i c i n i r e g e s , d e q u i b u s 2 M a c h . 3 , v . 1 e t s e q . : I gititi-

Hi C A P . X I V . D E S A I 

p e c c a t o r u m fiat q u i d e m à D e o , s e d p e r m m i s t e r i u m 

s a c e r d o t u m . S o l e t a u t e m ofTerr i p r o p e c c a t i s q u i b n s -

d a m e x t e r n i s , e t p r o p e c c a t i s c o m m i s s i s p e r i g n o -

r a n t i a m , v c l n e g l i g e n t i a m c i r c a c a > r e m o n i a s l e g i s , 

L e v i t . 4 , v . i e t s e q . , e t c a p . 5 , v . 1 . I t e m p r o p e c c a t o 

f u r t i , p e r j u r i i , c a l u m n i i c , L e v i t . 6 e t 7 . P o r r ò , s i c u t 

d i v e r s a e r a n t p e c c a t a , e t d i v e r s a ! p e r s o n a ? , q u a ; p e c -

ca h a u t , i th c t i a rn d i v e r s a e r a n t s a c r i G e i a p r o p e c c a t o . 

A l iud e n i m o f f e r e b a t u r p r o p e r j u r i o , a l i u d p r o a l i i s 

p e c c a t i s . S i m i l i t e r , a l i u d p r o p o n t i ü c e , a l i u d p r o r e g e , 

d i u d p r o S y n a g o g à , a l i u d p r o p r i v a t i s h o m i n i b u s . 

H o s t i a p a c i f i c a p o t e r a t e x d u p l i c i t i t u l o o f f e r r i . 1 ° I n 

g r a t i a r u m a c t i o n c u i , p r o b e n e f i e i i s à D e o a e e e p t i s . 

2 ° A d n o v a b e n e l i c i a ä D e o i m p e t r a n d a . D i v i d c b a t u r 

a u t e m in t r e s p a r t e s , q u a r u m u n a c o m b u r e b a t u r a d 

h o n o r e m D e i , a l t e r a c e d e b a t in u s u i l i s a c e r d o t u m , 

t e r t i a i n u s u m o f l e r c n i i u m . P e r h o c s i g n i f l c a b a t u r , 

q u ò d s a l u s h o m i n i s p r o c e d a t à D c o , p e r d i r e c t i o n e m 

s a c e r d o t u m , e t C o o p e r a t i o n e n ) i l l i u s q u i s a l v a l u r . 

A b l iäc d i v i s i o n e , q u a ; j a n i e x p l i c a t a e s t , p a r t i m di f -

f e r ì i l l a . q u ä s a c r i f i c i u m d i v i d i t u r in l a i r e u t i c u m , c u c h a -

r i e t i c u m , i m p e t r a t o r i u m e t p r o p i t i a t o r i u m . L a i r e u t i c u m 

d i c i t u r , q u o d s o l i m i fit a d D e u n j c o l e n d u m , t e s t a n d o e j u s 

p r i u c i p a l u m , e t n o s t r a n i S e r v i t u t e n ! s e u s u b j e c l i o n e m . 

H o c p o l i s s i m ù i n Iii h o l o c a u s t o . E u c h a r i s t i c u m d i c i l u r 

q u o d Iii in g r a t i a r u m a c t i o n e m p r o b e n e f i e i i s a e e e p t i s . 

I m p e t r a t o r i u m , p r o b e n e f i e i i s a e e i p i e n d i s . U l r u m q u e 

in v e l e r i l e g e d i c c b a t u r hostia pacifica. P r o p i t i a t o r i u m 

e s t , q u o d o f f e r l u r p r o p e c c a t i s , e t p r o p e c c a t o r u m 

p e e n i s a c l l a g e l l i s a v e r t e n d i s . H o c i d e m e s t , q u o d s a -

c r i f i c i n m p r o p e c c a t o . 

A d h u c i r i a n o t a n d a s u n t e x D . T h o m . , q . 1 0 2 , a r t . 

3 , a d 8 e t 1 0 . L ' n u m e s t , q u ò d si c o n r e r a m u s l u e c s a -

c r i f l c i a M o s a i c a i n t e r s o , r a l i o u e s a n c t i u ü s e i p r a v 

s l a n t u e , p r i m u m l o c u m o b t i n e a i h o l o c a u s t u m ; s e c u n -

d u n i , h o s t i a p r o p e c c a t o ; t e r t i u m , h o s t i a p a c i f i c a p r o 

b e n e f i c i o a e e e p t o ; q u a r i u m , h o s t i a p a c i f i c a p r o b e n e -

f ic io a e e i p i e n d o . R a t i o e s t , q u i a hcec s a c r i f i c i a i n s l i t n l a 

s u n t a d c u l l u m e t h o n o r e m De i . E r g o , q u o m a j o r v e l 

m i n o r e s l o b l i g a t i o c o l e n d i D e u m , e ò m a j o r v e l m i n o r 

d i g n i t a s e s t s a c r i f i c i i , q u o i l l u n i c o i i m u s . O b l i g a m u r 

a u t e m h o c o r d i n e . i J P r o p i e r i n f i n i t a m i p s i u s m a j e -

s t a t e m . 2 ° P r o p i e r o f l ' e n s a m i n i p s u m c o m m i s s a m . 

3 ' P r o p i c r a e e e p t a b e n e f i c i a . 4 ° P r o p t e r s p e r a t a b e -

n e f i c i a . E r g o , j u x t à h u n e o r d i n e m , p r i m o l o c o c e n s o r i 

d e b e i h o l o c a u s t u m ; s e e u n d o , h o s t i a p r o p e c c a t o ; t e r -

t i o , h o s t i a p a c i f i c a p r o b e n e f i c i o a c c e p l o ; q u a r t o , 

h o s t i a p a c i f i c a p r o b e n e f i c i o a c c i p i e n d o . I d e m 

o r d o d i g n i i a t i s eo l l ig i p o l e s t e x p a r t e i p s i u s s a c r i f i c a . 

N a m h o l o c a u s t u m t o l u m c o m b u r e b a t u r i n h o n o r e m 

D e i , e r e ( e r a n o n i l e in ; e r g o e x b à c p a r t e , c a i l e r i s e r a t 

p r i r e t a n t i u s . H o s t i a p r o p e c c a l o , p a r t i m e r e r a a b a l u r 

a d h o n o r e m D e i , p a r t i m c o m e d e b a t u r , s e d à s o l i s s a -

s e r d o t i b u s , n o n à p o p u l o , e t i n s o l o a t r i o , n o n a l i b i , 

e t i p s o d i e s a c r i f ì c H , n o n a l i o . H o s t i a p a c i f i c a p r o b e -

oc l ic io a e e e p t o , p a r t i i n c r e m a b a l u r a d h o n o r e m D e i , 

in q u o e r a t p a r s hos t i i e p r o p e c c a t o ; p a r t i m c o m e d e -

b a t u r , n o n t a m e n ¡\ s o l i s s a c e r d o t i b u s , s e d e t i a m à 

p o p u l o ; n e c in s o l o a t r i o , s e d u b i q u e in J e r u s a l e m : 

J f l L U S M O S A I C I S , { i l 

e t in h o c e r a l i n f e r i o r . H o s t i a p a c i f i c a p r o i m p e t r a n d o 

b e n e f i c i o , p o f e r a t c o m e d i , n o n s o l i m i à p o p u l o e t 

e x t r à a t r i u m , s e d e t i a m e x l r à d i e m s a c r i f i c i i . P o t e r a t 

e n i m c o n s e r v a n in s e q u e n t e m d i e m ; in h o c e r a t i n f r a 

s a n c l i l a t e m h o s t i a ; p r o b e n e f i c i o a e e e p t o ( 1 ) . A l t e r u m 

e s t , q u ò d , t a m e t s i c a r n e s v i c t i m a r u m sa>pc v e n i r e n t in 

u s u m s a c e r d o t u m e t p o p u l i , u t j a m d i c t u m c s l , n u n -

q u à m t a m e n s a n g u i s a u t a d e p s . N a m s a n g u i s e f i u n d e -

b a t u r a d c r c p i d i n e m a l t a r i s in h o n o r e m D e i ; a d e p s 

v e r ò a d u r e b a t u r i g n e . I l u j u s r c i v a r i a s a s s i g n a t c a u s a s 

D . T h o m a s . ( V i d e i n f r a c a p . l ö . ) T e r t i u m e s t , q u ò d , 

t a m e t s i p r o d i v e r s i t a t e p e c c a t o r u m d i v e r s a f u e r i n t 

i n s i i t uUi s a c r i f i c i a , n o n t a m e n s e r v a r e l u r illa p r o p o r t i o 

u t q u ò m a j ò s e s s e t p e c c a t u m , e ò p r i c s t a n t i o r e s s e t r e s 

o b l a t a in s a c r i f i c i o ; s e d c o n t r i p o t i ù s , q n ò m a j u s 

c s s e t p e c e a t u m , c ò v i l i o r s p e c i c s a n i m a l l s o l f e r e b a t u r , 

u t e x R a b b i M o y s e n o t a v i t 1). T h o m a s . N a m c a p r a , 

q u o d e s t v i l i s s i m u i n a n i m a i , o f T c r c b a i u r p r o i d o l o l a t r i à , 

q u o d e s t g r a v i s s i m u m p c c c 3 t u i u . P r o i g n o r a n t i à v e r o 

s a c e r d o t i s , o f f e r e b a t u r v i t u l u s ; p r o n e g l i g e n t i a p r i n -

c i p i s h i r c u s . ( L c v i l . , 4 e t s e q . ) 

DB JUGl SACRIFICIO , QUOD QUOT1DIE OFFKRERATUR. — 

. ludic i e x p r e c e p t o d i v i n o , j u b e b a n t u r q u o t i d i è o f l e r r e 

d ú o s a g n o s a i n i c u l o s , e l q u i d e m i m m a c u l a t o s in h o l o -

c a u s l u m , a l t e r u m m a n e e t a l t e r u m v e s p e r e : e t c u m 

Ulis s i m i l a m c o n s p e r s a m o l e o , e t v i n u m p r o l i b a m i n e . 

H a ; c a u t e m o b l a t i o v o c a b a t u r juge sacrificium, v e l ho-

locaustum sempitermim, q u i a q u o i i d i è fiebat, e t m i n -

q u à m i n l e r m i t t e h a l u r . S i c e n i m l e g i i u u s E x o d . 2 9 , v . 

3 8 e t s e q . : Hoc est quod facies in altari : agnos anni-

eidos duos per ángulos dies jugiter; unum agnum mani, 

et alterum vespere, decimam partan similtf; conspmee 

oleo luso, quod habeat mensuram quartam partem hin, 

et vinum ad libandum ejusdem mensura in agno uno. 

Alterum I«ÌTÒ agnum offeres ad vesperam juxtà ritum 

maiuiina oblationis, et juxtà ca qua diximus, in odoreni 

suavitatis ; sacri ficium esl Domino, oblmione perpetui 

in generationcs veslras, ad ostium tabernaculi tes ti moni i 

coràm Domino, ubi constituam ut loquar ad le. E t 

N u m . 2 8 , v . 3 , i : liac sunt sacrificia qua o/ferre de-

báis-. Agnos annicnlos immaculatos duos quotidiè in holo-

caustum sempitemum ; unum offerelis manè,et alterum 

( 1 ) S a c r i f i c i o r n m s i g n i f i c a t i o l u c e e r a t : S a n g u i n i s 
s p a r s i o n e e t e f f u s i o n e f i d e l e s p r o t e s t a b a n t u r s e m o r i i s 
e s s e r e o s ; i d c i r c ò D e o o f f e r e h a n t a i f m i a m i n n o c e n t e m , 
id e s t , a n i m a l i s s a n g u i n e m in q u o a n i m a e s s e d i c e h a -
t u r ; n a m f i d e a g n o v e r a n l D c u m t a l e m o b l a t i o n e m r i t è 
f a c t a m a c c e p t a r e , e à q u e p l a c a r i . I l a L e v . c . 1 7 : Quia 
anima carnis in sanguine est; et ego dedi illuni vobis, ut 
super aliare in eo expielis jrro animabus vestris. Q u o t i -
d i è fiebat h a i c s ac r i f i c a l i * e lTusio, u t m o u e r e n t n r d e 
C h r i s t i s a n g u i n e p r o a n i m a b u s o m n i u m h o m i n u i n e f -
f u n d e n d o , q u e m c o f ini ; o f f e r e n d u m e s s e , c e r i è I s a í a s 
d i d i c e r a t . c . 5 5 . l ' e r t n m e x p r e s s a e r a t figura i n c r u e n t i 
n e v a i l eg i s s a c r i f i c i i ; d e e o l o q u i t u r M a l a c h i a s e . 1 , v . 
10. iluiius ( m i n i l a ) non suscipiam de manu vesträ; e t 
v . 11 : Ab ortu enim solis, e t c . , offeriur nomini meo 
j m i n l i a ) oblatio munda. S o l i R o m a i n e E c c l e s i a ; s a c r i -
f ic io e a t h o h e o h :ec c o n v e n i u n t . ilinha, l i c e t u b i q u e 
f e r i i s i g n i f i c a i i o n e m h a b e a t , à V u l g a t a d i v e r s i m o d è 
v e r u t u r . L e v . c . 2 , v . 1 , 5 , 4 , 7 , 9 , 1 1 , 1 5 , s a c r i f i -
c a m i , v . 1 4 e t 1 5 , o b l a t i o ; Mal . s u p r a , Munus; e t Ma l« 
c i t . v . 11 , o b l a t i o m a n d a . 



Q u e r e s 6 ° a n o n i n e s S y n a g o g e e d i f i c a t e f u e r i n t à 

s o l i s J u d e i s ? — R e s p . N o n o n i n e s ; n a m e t i a r a G e n t i l e s , 

q u i b e n è a f f c c t i c r a n t e r g a J u d e o s , s o l e b a n t S y n a g o -

g a s p r o i l l i s e x s t r u c r e . H a b e m u s e x c m p l u m in C e n t u -

r i o n e , d e q u o s e n i o r e s J u d e o r u m a d C h r i s t u m L u c . 

7 , v . 4 - 5 : Digitus est ut hoc Hit prasles ; diligit enim 

genterti noitràm, et Synagogàm ipse. ccdiftcavit nòbis. 

Epilcgus hujits eapilis. — H i e o h i t e r n o t a n d u m e s t , 

i n s t r u m e n t a d i v i n i c u l t f t s , d e q u i b u s a c t u m e s t h a c t e -

n ù s , i u i s s e m a g n i m o m e n t i a p u d D c u m e t h o m r a e s , 

q u o d e x t r i p l i c i c a p i t e c o l l i g i p o l e s t . I o E x p a r t e i p -

s i t i s D e i ; n a m i p s e s p e c i a i i m m a n d a v i t fieri t a b e r n a -

C u l u i n , A r c a n i , p r o p i l i a l o r i u m , e t a l i a i n s t r u m e n t a , q u e 

r c c e n s u i m u s . 2 " E x p a r t e J u d e o r u m , q u i f u e r u n t v a l d c 

p r o m p t i a c l i l>erales in ( a c i e n d i s e x p e n s i s , q u e a d 

f a b r i c a m e r a n t n e c e s s a r i e . E x o d i 5 5 , v . 2 0 e t s e q . : 

Egressatpie oinnis multitudo filiorum Israel de conspectu 

MotjSis, obiuferunt mente promptmimà atque devotápri-

mitias Domino, ad facienditm opus tabernacoli testi-

nionii, quidquid ad eultum, et ad vestes SÍuñetas necessa-

riuttt erat, viri ; cum mulieribus prabuerunt armiltns et 

tnaures, atmulos et dáttralia, e t c . 5 ° E x p a r t e g e n t i l i u m , 

q u i e t i p s i , e x i i i s t i u c t u D e i , m u l t a c o n f e r e b a n t a d 

p r o m o v e n d u m De i c u l l u m , u t C y r a s r e x P e r s a r i i m , 

d e q u o 1 E s d r e l , v . 2 : Il tee dicit Cyrus, rex Persa -

rum : Omnia regna terra dedil mihi Dominus Deus cali, 

et ipse prceccpil mihi ut (edificaran ei domum inJeru$u-

lem,quaesl in Judaà. E t S e l e u c u s , r e x A s i e , a e a l i i 

v i c i n i r e g e s , d e q u i b u s 2 M a c h . 3 , v . 1 e t s e q . : I gì tur 

Hi C A P . X I V . D E S A I 

p e c c a t o r u m fiat q u i d e m à D e o , s e d p e r m i n i s t c r i u m 

s a c e r d o t u m . S o l e t a u t e m ofTerr i p r o p e c c a t i s q u i b n s -

d a m e x t e r n i s , e t p r o p e c c a t i s c o m m i s s i s p e r i g n o -

r a n t i a m , v c l n e g l i g e n t i a m c i r c a c e r e m o n i a s l e g i s , 

L e v i t . 4 , v . 1 e t s e q . , e t c a p . 5 , v . 1 . I t e m p r o p e c c a t o 

f u r t i , p e r j u r i i , c a l u m n i e , L e v i t . 6 e t 7 . P o r r ò , s i c u t 

d i v e r s a e r a n t p e c c a l a , e t d i v e r s e p e r s o n e , q u e p c c -

c a b a n t , i t a c t i a r a d i v e r s a e r a n i s a c r i f i c i a p r o p e c c a t o . 

A l iud e n i m o f f e r e b a t u r p r o p e r j u r i o , a l i u d p r o a l i i s 

p e c c a t i s . S i m i l i t e r , a l i u d p r o p o n t i f i c e , a l i u d p r o r e g e , 

d i u d p r o S y n a g o g à , a l i u d p r o p r i v a t i s h o m i n i b u s . 

H o s t i a p a c i f i c a p o t e r a t e x d u p l i c i t i t u l o o f f e r r i . 1 ° I n 

g r a t i a r u m a c i i o n c u i , p r o b e n e f i e i i s à D e o a e e e p l i s . 

2 " A d n o v a b e n e f i c i a ä D e o i m p e i r a n d a . D i v i d c b a t u r 

a u t e m in t r e s p a r t e s , q u a r u m u n a c o m b u r e b a l u r a d 

h o n o r e m D e i , a l t e r a c e d e b a l in u s u i l i s a c e r d o t u m , 

l e r t i a i n u s u m o f f e r e n t i u m . P e r h o c s i g n i f i c a b a t u r , 

q u ò d s a l u s h o m i n i s p r o c e d a t à D c o , p e r d i r e c l i o n e m 

s a c e r d o t u m , e t C o o p e r a t i o n e n ) i l l i u s q u i s a l v a t u r . 

A b l iäe d i v i s i o n e , q u e j a m e x p l i c a t a e s t , p a r i m i d i f -

f e r ì i l l a . q u ä s a c r i f i c i u m d i v i d i t u r in l a t r e u t i c u m , c u c h a -

r i s t i c u m , i m p e t r a t o r i i i m e t p r o p i l i a l o r i u m . L a t r e u t i c u m 

d i c i t u r , q u o d s o l i m i l i l a d D e u n ) c o l e n d u m , t e s t a n d o e j u s 

p r r a e i p a t u m , e t n o s i r a m Serv i tu ten! s e u s u b j e c l i o n e m . 

H o c p o l i s s i m ù m fit h o l o c a u s t o . E u c h a r i s t i c u m d i c i t u r 

q u o d Iii in g r a t i a r u m a c t i o n e m p r o b e n e f i e i i s a e e e p t i s . 

I m p e t r a t o r i u m , p r o b e n e f i e i i s a e e i p i e n d i s . E t r u m q u e 

in v o l e r i l e g e d i e e b a t u r hostia pacifica. P r o p i l i a l o r i u m 

e s t , q u o d o f f e r l u r p r o p e c c a t i s , e t p r o p e c c a t o r u m 

p e e n i s a c l l a g e l l i s a v e r t e n d i s . H o c i d e m e s t , q u o d s a -

c r i f i c i n m p r o p e c c a t o . 

A d h u c t r i a n o t a n d a s u n t e x D . T h o m . , q . 1 0 2 , a r t . 

3 , a d 8 e t 1 0 . L ' n u m e s t , q u ò d si c o n l e r a m u s h e c s a -

c r i f i c i a M o s a i c a i n t e r s o , r a l i o u e s a n c t i u ü s e i p r e -

s l a n t i e , p r i m u m l o c u m o b t i n e a t b o l o e a u s t u r a ; s e c u n -

d u m , h o s t i a p r o p e c c a t o ; t e r t i u m , h o s t i a p a c i f i c a p r o 

b e n e f i c i o a e e e p t o ; q u a r i u m , h o s t i a p a c i f i c a p r o b e n e -

ficio a e e i p i e n d o . R a t i o e s t , q u i a h e c s a c r i f i c i a i n s l i t n t a 

s u n t a d c u l l u m e t h o n o r e m De i . E r g o , q u o m a j o r v e l 

m i n o r e s l o b l i g a t i o c o l e n d i D e u m , e ò m a j o r v e l m i n o r 

d i g n i t a s e s t s a c r i f i c i i , q u o i l l u n i c o l i m u s . O b l i g a m u r 

a u t o m h o c o r d i n e . i * P r o p i e r i n f i n i t a m i p s i u s m a j e -

s t a t e m . 2 ° P r o p i e r o f l ' e n s a m i n i p s u m c o m m i s s a m . 

3 ' P r o p t e r a e e e p t a b e n e f i c i a . 4 ° P r o p t c r s p e r a t a b e -

n e f i c i a . E r g o , j u x i à h u n e o r d i n e m , p r i m o l o c o c e n s e r i 

d e b e t h o l o c a u s l u m ; s e c u n d o , h o s t i a p r o p e c c a t o ; t e r -

l i o , h o s t i a p a c i f i c a p r o b e n e f i c i o a c c e p l o ; q u a r t o , 

h o s t i a p a c i f i c a p r o b e n e f i c i o a c c i p i e n d o . I d e m 

o r d o d i g n i t a t i s eo l l ig i p o l e s t e x p a r t e i p s i u s s a c r i f i c i i . 

N a m h o l o c a u s l u m t o t u m c o i n b u r e b a t u r i n h o n o r e m 

D e i , c e t e r a n o n i l e in ; e r g o e x b à c p a r t e , c e t e r i s e r a t 

p n e s t a n t i u s . H o s t i a p r o p e c c a t o , p a r t i m e r e m a b a l u r 

a d h o n o r e m D e i , p a r t i m c o m e d e b a t u r , s e d à s o l i s s a -

s e r d o t i b u s , n o n à p o p u l o , e t i n s o l o a t r i o , n o n a l i b i , 

e t i p s o d i e s a c r i f i c i i , n o n a l i o . H o s t i a p a c i f i c a p r o b e -

oc l ic io a c c e p t o , p a r t i m e r e m a b a l u r a d h o n o r e m D e i , 

m q u o e r a t p a r s h o s i i e p r o p e c c a t o ; p a r l h n c o m e d e -

b a t u r , n o n t a m e n s o l i s s a c e r d o t i b u s , s e d e t i a m à 

p o p u l o ; n e c in s o l o a t r i o , s e d u b i q u e in J e r u s a l e m : 

i l E l L I I S M O S A I C I S , { i l 

e t in h o c e r a l i n f e r i o r . H o s t i a p a c i f i c a p r o i m p e t r a n d o 

b e n e f i c i o , p o t e r a i c o m e d i , n o n s o l i m i à p o p u l o e t 

e x t r à a t r i u m , s e d e t i a m e x l r à d i e m s a c r i f i c i i . P o t e r a t 

e n i m c o n s e r v a r i in s e q u e n t e m d i e m ; in h o c e r a t i n f r a 

s a n c l i t a t e m h o s t i e p r o b e n e f i c i o a c c e p t o ( 1 ) . A l t e r u m 

e s t , q u ò d , t a m e t s i c a r n e s v i c l i m a r u m s e p è v e n i r e n t in 

u s u m s a c e r d o t u m e t p o p u l i , u t j a m d i c t u m e s t , n u n -

q u à m t a m e n s a n g u i s a u t a d e p s . N a m s a n g u i s e l f u n d e -

b a i u r a d c r c p i d i n e m a l t a r i s in h o n o r e m D e i ; a d e p s 

v e r ò a d u r e b a t u r i g n e . H u j u s r c i v a r i a s a s s i g n a t c a u s a s 

D . T h o m a s . ( V i d e i n f r a c a p . l ö . ) T e r t i u m e s t , q u ò d , 

t a m e i s i p r o d i v e r s i t a t e p e c c a t o r u m d i v e r s a f u e r i n t 

i n s t i t uUi s a c r i f i c i a , n o n t a m e n s e r v a r e l u r illa p r o p o r t i o 

u t q u ò m a j o s e s s e t p e c c a t i m i , e ò p r e s t a n t i o r e s s e t r e s 

o b l a t a in s a c r i f i c i o ; s e d c o n t r i p o t i ù s , q n ò m a j u s 

c s s e t p e c c a t u m , e ò v i l i o r s p e c i e s a n i m a l i s o f f e r e b a t u r , 

u t e x R a b b i M o y s e n o t a v i t 1). T h o m a s . N a m c a p r a , 

q u o d e s t v i i i s s i m u m a n i m a i , o f T c r c b a t u r p r o i d o l o l a t r i à , 

q u o d e s t g r a v i s s i m u m p e c c 3 t u i u . P r o i g n o r a n l i à v e r o 

s a c e r d o t i s , o f f e r e b a t u r v i t u l u s ; p r o n e g l i g e n t i a p r i n -

c i p i h i r c u s . ( L e v i t . , 4 e t s e q . ) 

D B JUGI SACRIFICIO , QUOD QUOTIDIE OFFKREBATUR. — 

J u d e i e x p r e c e p t o d i v i n o , j u b e b a n t u r q u o t i d i e o f f e r r o 

d ú o s a g n o s a m i c u l o s , e l q u i d e m i m m a c u l a t o s in h o l o -

c a u s l u m , a l t e r u m m a n e e t a l t e r u m v e s p e r e : e t c u m 

i l l i s s i n i i l a m c o n s p e r s a m o l e o , e t v i n u m p r o l i b a m i n e . 

H e c a u t e m o b l a i i o v o c a b a t u r juge sacrificium, v e l ho-

locauslum sempiternum, q u i a q u o t i d i è fiebat, e t n u n -

q u à m i n t e r m i t t e b a l u r . S i c e n i m l e g i m u s E x o d . 2 9 , v . 

3 8 e t s e q . : Hoc est quod facies in altari : agnos anni-

eidos duos per ángulos dies jugiter; unum ognuni mani, 

et alterum vespere, dedmam partan simitai conspersce 

oleo luso, quod habeat mensuram quartam partem hin, 

el vinum ad libandum ejusdem mensura in agno uno. 

Alterum verò agnum offeres ad vesperam juxtà rilum 

matutina oblatioms, et juxtà co qua diximus, in odorati 

swivitatis ; sacri ficium esl Domino, oblmione perpetui 

in generationcs veslras, ad ostimi tabernaculi tes ti moni i 

coràm Domino, ubi constituom ut loquar ad le. E t 

N u m . 2 8 , v . 3 , 4 : Uac sunt sacrificia qua o/ferre de-

bclis: Agnos annicnlos immaculatos duos quotidie in holo-

causlum sempiternum ; unum offerelis manè,el alterum 

( 1 ) S a c r i f i c i o r n m s i g n i f i c a t i o h e c e r a t : S a n g u i n i s 
s p a r s i o n e e i e f f u s i o n e l i d e l e s p r o t e s t a b a n t u r s e m o r t i s 
e s s e r e o s ; i d c i r c ò D e o o f f e r e h a n t a n i m a m i n n o c e n t e m , 
id e s t , a n i m a l i s s a n g u i n e o ! in q u o a n i m a e s s e d i c e h a -
l u r ; n a m l i d e a g n o v e r a n l D e u m t a l e m o b l a l i o n e m r i t è 
f a c t a m a c c e p t a r e , e à q u e p l a c a r i . I ta L e v . c . 1 7 : Quia 
anima carnis in sanguine est; et ego dedi illuni vobis, ut 
super altare in eo expietis jtro aninuibus vestris. Q u o t i -
d i e fiebat h e c s ac r i f i c a l i * e f f u s i o , u t m o u e r e n t n r d e 
C h r i s t i s a n g u i n e p r o a n i m a b u s o m n i u m h o m i n u i n e f -
fondendo, q u e m e o l im; o f f e r e n d u m e s s e , c e r t e I s a í a s 
d i d i c e r a t . c . 5 5 . F e r t o m e x p r e s s a e r a t figura i n c r u e n t i 
n o v e l eg i s s a c r i f i c i i ; d e e o i o q u i t u r M a l a c h i a s c . 1 , v . 
10. iluuus ( m i n h a ) non suscipiam de manu veslrà; e t 
v . 11 : Ab oriti enim solis, e t c . , offerlur nomini meo 
j m i n l i a ) oblaiio mundo. S o l i R o m a n e E c c l e s i e s a c r i -
f ic io e a t h o h c o h e c c o n v e n i u n t . Minha, l i c e t u b i q u e 
f e r i i s i g n i f i c a t i o n e m h a b e a l , à V u l g a t a d i v e r s i m o d è 
v e r l i t u r . L e v . c . 2 , v . 1 , 5 , 4 , 7 , 9 , 1 1 , 1 5 , s a c r i f i -
c a m i , v . 1 4 e t 1 5 , o b l a t i o ; Mal . s u p r a , Munus; e t H a i « 
c i t . ' v . 11 , o b l a t i o m o n d a . 
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ad vespertini. H o c j u g e s a c r i f i c a m i c e t e r i s T e s t a m e n t i 

f u i t figura s a c r i f i c i i B i s s a ! in n o v o T e s l a m e n l o . 1° R a -

t i o n c rei o b l a u e . N a n i s i c u t in i l i o o f f e r e b a t u r a g n u s 

i m m a c u i a i n s , i l a in h o c o f f e r t i l e C h r i s t n s , q u i e s t 

a g n u s s i n e m a c u l a , J o a u : 1 , v . 2 9 : Ecce Agnus Dei. 

ecce qui toilil peccala mundi. 2 " B a t t o n e l o c i . S i c u t i l -

i o o f f e r e b a t u r in t a b e m a c u l o , i t a h i c in E c c l e s i a . 5 * 

R a l i o n c ( t o r a l i o n i s . S i c u t i l l e o f f e r e b a t u r q u o l i d i è , i t a 

C h r i s t u s o f f e r t u r q u o l i d i è . U m l e e t i a n i a p u d D a n i e -

l e m ! 2 , v . 1 1 , v o c a t u r / u g e sacrificium. i ' R a t i o n c d e -

t e r m i n a l i o n i s t e m p o r i s . S i c u t i l l e o f f e r e b a t u r m a n e e t 

v e s p e r e , i t à C h r i s t u s à p r i n c i p i o m u n d i u s q u e a d l i -

n o n i . A p o c . 1 3 , v . 8 : Agniu qui accisus est ab origine 

mundi, n o n q u i d e m r c i p s à , s e d p e r c n e r g i a m . 5 ° R a -

t i o n c a d j u n e t i . S i c u t i l le o f f e r e b a l u r c u m s i i n i l à e t 

v i n o , i t à C h r i s t u s q u o t i d i è o f f e r t u r s u b s p e c i e p a n i s 

e t v i n i . 

DE AGNO PASCIMI . — H o c s a c r i f l c i u m ag i l i p a s c h a -

l i s à D e o i u s t i t u t u m e s t p a u l ò a n t e e g r c s s u m filiorum 

I s r a e l e x i E g y p t o : a c p r i m i c e l e b r a t i m i p r i d i è e g r c s -

s i o n i s a d v e s p e r a m , c u m m a n d a l o u t p o s t e à s i n g u l i s 

a n n i s , p r i m o m e n s e a n n i , d i e I i m e n s i s a d v e s p e -

r a m r e p c t c r e t u r . Q u o d , a n s e m p e r f a c t u m s i t , p o s t e à 

v i d e b i m u s . A d roajorciu i l l i u s n o t i t i a m , b a i e b r e v i t e r 

c x a m i n a n d a s u n t : 1 ° Q u a l i s d e b u c r i l e s s o a g n u s ? 2* 

A n p r o a g n o l i c u e r i t a l i u d a n i m a i i m m o l a r e ? 3 ° Q u o 

t e m p o r e i m m o l a i i d n s f u e r i t a g n u s ? 4 ' Q u o l o c o ? 5 ° 

Q u o r i l u ? fi" Q u i u a u i p o l u c r i n t e x i l i o c o m e d e r e ? T 

I n q u e l l i t i n e u i i u s l i l i i t u m s i t h o c s a e r i f i c i u m a g n i ? 

S " Q u o t i e s c e l e b r a i u m a J u d s c i s ? E s t e r g o p r i m a q u i c -

s t i o : Q u a l i s d e b u c r i l e s s e a g n u s ? - R e s p . D e b u i t h a b e -

r e i r e s c o n d i t i o n ! ® . 1 ° U t c s s c t m a s c u l u s . 2 " E t a n -

n i c u l u s , s e u u n i u s t a n l ù m a n n i . 5 ° L' i s i n o m n e u i a , 

i d e s t , s a n u s e t i n t e g e r , n o n m o r b i d u s a u l v i t i o s u s . 

H o c p a t e t e x i l i o E x o d . 1 2 , v . 3 e t 5 : Decimò die 

mensis liujus lottai unusquisque agmtm per famitias el 

demos suas...; crii aulem agnus absque maculi, mascu-

lus , anniculns. Q u a ! a u t e i n m a c u l a i s e u v i t i a a r c e r c n t 

q u o d e u m q u e a n i m a i à s a c r i f i c i o , e s p l i c a i M o y s e s , L e -

v i t . 2 2 , v . 2 1 - 2 2 , h i s v e r b i s : Homo qui obtulerit vi-

ctimam... làm de bobus, quàm deovibits, imnuiciilalum 

afferei, u t acceplabile sit : omnis macula non eril in co. 

Si cacum fuerit, si fraclum, s i ci cat li ceni habeas, si 

papu/as, aul scabiem, aut impetigine!,! ; non offerelis ea 

Domino, nec adolebilis ex eis super altare Domini. A l -

t e r a q u c c s t i o e s t , a n p r o a g n o l i c u e r i t a l i u d i m m o l a -

r e , n i s i h t e d i u n , q u i s i m i l i t e r d e b e b a l e s s e m a s c o l u s , 

e l s i n e m a c u l a . S i c c n i m l e g i m u s E x o d . 1 2 , v . 5 : E r i l 

autein agnus absque nutcttlà, masculus, anniculns: 

juxtà quem rilutti lolletis et heedum. O b j i c i p o t e s t i l l u d 

D e u t . 1 6 , v . 2 : Immolabisiiue phase Domino Deo luo, 

de o r i i m s et de bobus. E r g o p r a i l e r a g u u n l e t h a i d u m , 

l i c e b a t c t i a m b o v e m a u t v i l u l u n l i m m o l a r e . — R e s p . 

N o m e n phase, d u p l i c i t e r s u i n i s o l c t . P r i m o , p r o p r i è e t 

s t r i e l è p r o a g n o p a s c l i a l i , q u i i m o i o l a b a t u r d e c i m o 

q u a r t o d i e m e n s i s p r i m i a d v e s p e r a m ; e l h o c s e n s u , 

n o n l i c e b a t p r o a g n o n i n n o l a r e a l i u d a n i m a l , n i s i h . e -

d u m , u t d i c t u m e s t . 2 ° I m p r o p r i e el la te- , p r o b o -

l l i i » p a c i f i c i * . q u a ! d o r a n t e s o l c m n i t a i c p 3 s c b a l i , 

o f f c r e b a n l u r in d i e b u s a i y m o r u m q u i s e q u e b a n l u r v e -

s p e r a m e t i m m o l a t i o i i e m a g n i p a s c h a l i s . H u j u s m o d i 

a u t e i n h o s t i i e p o l c r a n t s i i m i c t i a m e x b o b u s . E t h o c 

s e n s u i n l e l l i g i l u r q u o d a l l a t u m e s t e x D e u t e r o n o m i o . 

V i d e qua1, s c r i p t a s u n t N u m . 2 8 , v . 1 5 e t s e q . U n d ò 

p a l e i , i à m a g n u n i p a s c b a l c m , q u à m coe t c r a s v i c l i m a s 

i l l i u s s o l e m n i t a t i s , v o c a r i p l i a s e i n S e r i p t u r à . H ì n c 

f a c i l e e x p l i c a t u r i l l u d J o a n . 1 8 , v . 2 8 : Erat auten, 

manè ; el ipsi non inlroierunt in prtclorium, ut non con-

ta,niiiarentur, sed ut manducarent pascha. U b i p e r 

p a s c h i ! n o n i n i e l l i g i t u r a g n u s p a s c h a l i s , q u e m J u d s i i 

p r i d i è a d v e s p e r a m c o i n c d c r a n t : s e d v i d i m a ! p a c i f i -

c a ! , q u a ; s e q u e n l i b u s a / . y m o r u m d i e b u s c o m e d i s o l e -

l i a n l , n o n t a m e n u i s i à m u n d i s e t p u r i f i c a l i * . T e n i a 

q u i c s l i o e s t , q u o t e m p o r e i m m o l a n d u s f u e r i t a g n n s ? 

l t e s p . D ie d e c i m o q u a r t o m e n s i s p r i m i a d v e s p e r a m . 

S i c c n i m p r a c c p e r a l D e u s , E x o d . 1 2 , v . 3 - 6 : Deci-

mi die mensis hujus loltul unusquisque agmun per fami-

lias et domos suas... Et servabitis eumusque ad quartatit 

decimam dient mensis hujus : immolabitque eum univer-

sa mullitudo /¡Horum Israel ad vesperam. H o c p r a i c e -

p t u i n , q u o a d p o s l c r i o r e m p a r l c m . S e m p e r s e r v a t i m i 

e s t ; n a n i l l c b r i e i , n o n s o l i m i in J i g y p i o a n t è e g r e s -

s i o n c n i , s e d e l i a m p o s t e à in m o n t e S i n a i e t a l i b i , s o -

' l e b a n t i m m o l a r e a g n u m p a s c h a l e m d i e d e c i m o q u a r -

t o m e n s i s p r i m i a d v e s p e r e m ( 1 ) . E x c i p i o u n m i i c a -

s u m . N a m s i e o d i e i m m u n d i c s s e n l , p o t e r a i d i f f e r r i 

u s q u e a d d i e m d e c i m i m i q u a r t u m s e q u e u l i s m e n s i s ; 

q u o d a l i q u a n d o e l i a m f a c t u m e s t . P r i o r p u r i d i f f i c u l -

l a t e i n h a b e t . N a n i a l i q u i p u t a n t J u d a i o s n u n q u à m , 

n i s i in , - E g y p l o , j u s s o s f u i s s e q i i a i r e r e a g n u m d i e d e -

c i m a , q u e m p o s i c à i m m o l a r e n l d i e d e c i m a q u a r t a a d 

v e s p e r e m ; s e d u n i c u i q u e l i b e r u m f u i s s e , n i q u i e r e r e l , 

! q u o d i e v e l i c i . I l a A h l d e n s , in c a p . 1 2 E x o d . , q . 4 , 

I t i b e r a l ib . 5 d e T e m p i o , c a p . 5 e t n o n n u l l i a l i i . E l 

d u p l e x ¡ H o r u m ratio e s t . U n a , q u i a p o s t e à q n o t i e s -

I <: l i :eque fit m c n t i o i m m o l a t i o n i s a g n i , n u n q u à m r e p e -

t i t u r i l la p a r s p r a i c e p t i d e d i e d e c i m o , q u o d e b e b . i t 

q u a i r i a g n u s ; s e d s o l i m i a l t e r a p a r s d e d i e d e c i m o 

q u a r t o , q u o d e b e b a t i m m o l a r i . E r g o S i g n u m e s t , q u o t i 

i l la p a r s , d e d i e d e c i m o n o n o b l i g a v e r i l , n i s i in 

• i E g y p l o . A l t e r a , q u i a e r a n l l e g i l i m x c a u s i e c u r in 

ü g v p l o d e b u e r i n l a g n u m p r i ù s q u i e r e r e c i p r e p a r a r e , 

q u à m v e n i r e t d i e s i m m o l a t i o n i s ; quee t i m c n c a u s a i 

p o s t e à l o c u m n o n h a b u c n i n t . E r a n t a u l e m ha : , f 

Q u i a s c i e b a n t s e p o s i p a u c o s d i e s e g r e s s u r o s e s s e e x 

i E g y p l o , e t i d e ò c r a n i v a l d è o c c u p a l i c i r c a c a p a -

r a n d a , q u a : a d f u t u r a m p r o f e c t i o n e m p u t a b a n t n r e s s e 

n e c e s s a r i a . N e e r g o p r o p t e r h a n c o e c u p a t i o n e m o b l i -

v i s c e r c n t u r a g n i p a s c h a l i s , j u s s i s u n t t e m p e s t i v e il-

l u n i q u i e r e r e e t p r e p a r a r e . 2 ° U t t a n t i p l u s l e m p o r i s 

I m b e r c i ! a d e x p l o r a n d u m , a n a g n u s e s s e t t a l i s , q u a -

l i s e x p n e s e r i p t o De i r c q u i r e b a l u r , n e m p è a n n i c u l n s , 

m a s c u l u s , s i n c m a c u l a . 3 " l l t i l l i s d i e b u s , q u i b u s 

a g n u s a s s e r v a b a i u r , e x i p s i n s a s p c c t u e t b a l a t u , f a c i -

lit is c o g i t a r e n i d e f u t u r a l i b e r a t i o n c e x l E g y p l o . 

N e u t r a r a t i o v i d e t u r c o n v i n c e r e - N o n p r i o r , q u i a 

( 1 ) C o n f e r , si v a c a i , l a b n , Archmlog. Biblic. 
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c t i a m p o s t e à , q u o l i e s c u m q u c fit m e n l i o i m m o l a t i o n i s 

a g n i , n u n q u à m r e p e t i t u r i l la p a r s p r a i c e p t i , q u è d d e -

b c r c t c o m e d i c u m c a p i l e , p e d i b u s , e t i n i e s t i n i s . E t 

t a m e n i t à fieri o p o r t e b a t . N e c p o s t e r i o r , q u i a i l l a : t r e s 

c a u s a ; n o n m a g n o p e r è u r g e n i . I m o p r i m a e l t e n i a 

n o n c o h e r e n t i n t e r s c . N a m si in f u t u r a m p r o f e c l i o -

n e m i ta I n t e n t i c r a n t I s r a e l i i ® , u t p e r ì c u l u m e s s e t n e 

o b l i v i s c e r e n t u r a g n i p a s c h a l i s , q u i d n e c e s s c f u i t , u t 

e x a s p c c t u e t b a l a t u a g n i r c d u c e r c n l u r in r e c o r d a l i o -

n e m f u t u r e p r o f e e i i o n i s ? S e c u n d a n i h i l o f f i c i i ; c u r 

c i u m III , £ g y p t o i n d i g e b a n t c e r l i s d i e b u s a d e x p l o -

r a i H l u m , a n a g n u s e s s e t a m i i c u l u s , m a s c u l u s e t s i n e 

m a c u l a , s i p o s t e à n o n i n d i g e b a n t ? A n m i n ù s c a u l i e t 

s o l c r l e s c r a n t i „ - E g y p t o , q u à m e x t r à i E g y p t u m ? 

N o n v i d e o c u r id a s s e r a m u s . 

Q u a r t a q u r s i i o e s t , q u o l o c o i m m o l a n d u s f u e r i t 

a g n u s p a s c h a l i s ? — R e s p . D i s l i n g u e n d a s u n t q u a t u o r 

t e m p o r a . P r i n i u m e g r e s s i o n i s e x / E g y p t ® . S e c u n d u m , 

p e r e g r i n a t i o n i s in d e s e r t o . T e r t i u m , i n g r e s s i » in J u -

d a - a m . Q u a r t u m , h a b i t a t i o n s in J u d a - à . I g i t u r e i i ra 

a d h u c in - E g y p t o e s s e n t I l e b r i e i , s i n g u l i p a t r e s f a m i l i à s 

n i s u à d o m o j u b c b a n l u r i m m o l a r e c i c o m e d e r e 

a g n u m . ( E x o d . 1 2 , v . 3 . ) A t t e m p o r e p e r e g r i n a t i o n i s 

i i n i i i o l à r u n t e t e o m e d e r u n t in d e s e r t o S i n a i . ( N o m . 9 , 

V. i CI s e q . ) P o r r ò in i n g r c s s u in J u d i e a m , p o s t t r a n s -

i t imi J o r d a n i s , in c a m p c s t r i b u s J e r i c h o ( J o s u e 5 , v . 

1 0 ) ; d e n i q u e t e m p o r e h a b i t a t i o n s i n J u d a - à , n ' u s -

q u a m l i c e b a t id f a c e r e , n i s i in i l i o l o c o , u b i e s s c l l a -

b e r n a c u l u m , j u x t à i l l ud D e u t c r . 1 6 , v . 5 - 0 : Non 

poteris ¡»l'inlare phase in quilibet urbium luarumquas 

D°": '«"' est Ubi, sed in loco, quem 

elegenl Dommus Deus luus, ut habilel nomen ejus ibi; 

tmmolabis phase resperè ad solis occasum, quando 

egressus es de eEgyplo. L o c u s a u t e m , in q u o b a b i t n -

VII n o m e n D o m i n i , f u i t v a r i i s t e m p o r i b u s v a r i u s 1 ° 

C a l g a l a . 2 " S i l o . 5 ° N o b e . .(• G a b i i o u . 5 " J e r u s a l e m 

n i d i f i c a t o t e m p i o S a l o m o n i s . E t b a i e c a u s a es t c u r 

Siupé in s a c r i s l i n e r i a fiat m c n t i o e o r u m , q u i t e m p o r e 

p a s e b a h H i e r o s o l y m a m a s c c n d e b a n t , u t s e c o n d o P a -

r a l i p . 3 0 , v . I ; L u e . 2 , v . 4 1 , e t a l i b i . Q u i n t a q u a g l i o e s t , 

q u o r i l u c o q u e n d u s c i c o m c d e n d u s f u c r i l a g n u s ? -

R e s p . I n p r i m a i m m o l a l i o n e , q u a : in ^ g v p l o c o n t i g i t 

s c r v a t u s e s t h i c r i t u s e l o r d o . 1= M a r m i , a t , l r a g n u s , 

e t s a n g u i s e j u s p o n e b a i u r s u p e r n t r u m q u e p o s t e u i j a -

n u a : , e l s u p e r l i n i i n a r e d o m O s i n q u a e d e n d u s c r i i 

2 " E x c o r i a b a l u r , d i f f m i d e b a t u r e l c l u c b a t u r . 3 " A s -

i a b a l u r i g n e . 4 " A s s a l u s c o m c d e b a l u r c u m c a p i t e , 

p e d i b u s e t i n t c s t i i i i s . 5 ° A d h i b c b a n l u r . n v m i p a n e s 

c u m l a c t u e i s a g r c s l i b u s . 6» N i h i l e x c o l i c e b a t c o n -

s e r v a r e i n s e q u e n t e m d i e m ; s e d s i q u i d r e s i d u u m 

f u i s s e l , i g n e c o u i b u r c n d i m i e r a l . 7 ° Q u i i l / u m c o m e s -

t u n e r a n t , d e b e b a n t a c c i n c t i e s s e r e n i b u s , c a k e a t i 

b a c u l u m m a n i b u s g e s t a n t e s , f e s t i n a n t e s . V i d e E x o d ' 

1 2 à v . 6 a d 1 4 u s q u e . D u o h i c q n s r i s o l e n t . 1 - A n 

fcec o m n i a s u i t c t i a m s e r v a l a ? 2 - An J u d i e c o i n e d e n -

t e s a g n u m , d e b u e r i n l s t a r e , a „ 5 0 < j e | . e : , N i h i l c c r l i d c 

u i r o q u e ( 1 ) . S e s u q u i e s t i o e s t , q u i n a m p o l u c r i n t c o -

( I ) D i s c r i m e i i i n l e r p a s c h a - i g y p t i a c u m e l i t i «e 
c u l u r a a : g r è p r o b a b i t u r ; t c x t u s ? Ì , , m c™p 9 a J Ì r t ™ 
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m e d e r e d e a g n o p a s c h a l , ? _ R e s p . S o l i J o d i d ; n o n 

a u l e m a l i e n í g e n a : , n i s i p r i ù s e s s e n t c i r c n m c i s i . ( E x o d 

1 2 , V. .15 . ) E l r a t i o e s t , qu i i , e i r c u m e i s i o e r a t figura 

n a p t i s m i : e t a g i , u s p a s c h a l i s , s a c r i f i c i i E u c h a r i s f i x . 

S i c u l e r g ò i n „ o v o T e s l a m e n l o n e m o | « t e s l e s s e p a r -

n e e p s s a e r i l i c i , E u e b a r i s t i i c , n i s i 5 i , b a p t i M t „ s , ¡ , à i n 

v e t e r c T e s l a m e n l o n e m o p o l e r a t e d e r e d e a - n o p a -

, S c d a " ° " " , e s c i r a u m -C.SI p o s s e , , ! ? C e r i u m e s t m . m u n d o s n o n p o t u i s s e . U n -

d s i q n , J „ d „ , vc l a l i e n i g e u x c i r c u m c i s i , c o d i o , 
1 S L T S ' u i m o l a b a l u r a g n u s p a s c h a l i s , i m m o n d i 

a d d i e m d e c , m u m q n a r l u m s e q n e n t i s m e n s i s s i c u t 
f a c t u m e s t , N u m . 9 , v . 6 ; e t 2 P a r a l . 5 0 , v . ¡ i S e t 

ima, q u i c s t i o e s t i u q u e m l i n e m i n s t i l u l u m f u e r i t h o c 
s a c r i f i c i u m a g o , ? - R e s p . I,, d u p l i c e n l & e „ , P r | . 

rrr'rbcMfiä-^ z 
i s T U U e S 1 i m m 0 l 3 , i " " e m a « » ¡ p a s c h a -

" ' f W P ' ° - 1 C l " m D e u s p e r c u s s i t o m n i a p r i 

e S l f f f - 'r^ p n m o S e n i t i s í l É i c o r m a ; 
e l l i b e r a v i ! J u d í o s à s e r v i t o l e P h a r a o n i s S e c u n d ó i „ 
t y p t i m et figuran] C i f r i s t i , q u i t a i i q n ä m a g n u s h m o -

e n s I m m o l a n d u s e . o e e i d e n d n s e r a t p r o h L „ o £ 
n e r e . D e p r , „ , , [ m e l n t a i i B i , „ r i i lnd E s c i . ! 2 , v . f i -

earn solemnem Domino ,„ gcneialionibis cestri, culla 

Doli 7 " " < " ° < * •• Relima transitas 

Israel in F Í0""" 
Israel ,,, sEgijpio, pereutiens JEgyplios, et domos no-
««"kberm. D e p o s t e r i o r i l o q u i t u r A p o s t o l u s , I C o r . 

8 , > . 7 : Pascha nostrum immolatus es, Christus. D u o 

a n t e , , , s p c c t a n d a s u n t in a g n o . » • b n m o l a t i o , q o a : 

e r a ^ „ g u r a CI n i s t i c r u c e i n u n o h n d i . 2 ' C o r n e i 

q u a : c r a i f i g u r a C h r i s t i in u l t i m a o o : „ à c o m e d e n d i s u b 

s p e c i e p a n i s e t v i n i . P r i n r figura in h i s c o n s i s t i ! r 

S i c o i p e r i m m o l a t i l i , l e m a g n i p a s c h a l i s , c l p e r a s p c r -

s l o n e m s a n g u i n i s e j u s s u p e r p o s i e s e t l i m i t a r l a , l i b e -

r a t i s u n t I s r a e l i t a : à c a p t i v i u i t e P h a r a o n i s , e t a b a n -

g e l o p e r c u t i e n t e , s i c p e r i m m o l a t i o n e m C h r i s t i in 

c r u c e , e t p e r e f f u s i o n e , ! , s a n g u i n i s ¡ U t o s , l i b e r a n , „ , 

e s t g e n u s l . u m a n m n à s e r . i t u l c p e c c a l i , e t d i a b o l i 2 * 

S i c u t a g n u s v e s p e r e i m m o l a , u s e s t , s i c C h r i s t u s in 

fine s c o l o r i m i m o r l u u s e s t p r o n o b i s . 5* S i c u t - i - n u s 

i m m o l a b a l u r à l o i a m u l i i l u d i n e p o p u l i I s r a e l i t i c i , s i c 

C h r i s t u s m o r t i a d d i d u s e s t , c l a m a n t e t o t a J u t t e o r n m 

m o l t i t u d i n e , crueifige, erucifige. r S i c , , . a g „ u s c r a i 

m a s c u l u s , a n n i c u l n s , e t s i n e m a c u l a , s i c C h r i s t u s in 

P r e n d o f o r , i s , ¡„ „ o r o r e t a . i s , e t s i u e „ I lo p e c c a l o . 

5 S t e n t OS n o n c o n f i i n g e b a l u r iu a g n o , s i c C h r i s t i 

I c r u r a „ , c r u c e n o n s u n t f r a c , a ; q u a m « , ; „ „ „ , o v p r e 5 . 

s u E v a n g e l i s t a . ( J o a n . 19 , v . 5 6 . ) 6 " S i c u t p r o a - n o 

p o t e r a i I , t e d i , s s u b r o g a r i , s i c C h r i s t u s , l a m c t s i a g n u s 

e s s e t , t a m e n i n t e r i n i q u o s , id e s t , i n t e r b o ; d o s r e p u -

a d M " i ' s c n - d i c e n s : F a -
h i n I s r a e l p h a s e in t e m p o r e s u o . . . J u x l a o m n e s 

• f r . e l ' f e h « , « f i t r o m n e s prZ 
f u c n r ' t ' " ' " ' • v s l e r , l » i e r o b s e r v a r , d ¡ 



t a l u s e s t . E t s i c u t h c e d n s s o l e b a l e s s e v i d i m a p r o p r e 

c a t i s , s i c C h r i s l u s p r o p e c c a t i s t o l i u s m u n d i o b l a t n s 

e s t . l l i n e e t i a m J a c o b p a i r i a r c h a b c e d i n i s p e l l i b u s o b -

v o l u t u s f u i t , u t C h r i s t u m p r e f i g u r a r c i . P o s t e r i o r fi-

g u r a c o n s i s t i t in h i s . i * S i c u t a g u u s f u i i c o m e s t u s à Ju -

d c c i s , s i c C h r i s t u s i n E u c h a r i s t i à c o m e d i t u r 3 c h r i -

s t i a n i s . 2 ° S i c u t i l l e , à s o l i s J u d e i s e t c i r c u m e i s i s , e t 

i n s o l à c i v i l a l e J e r u s a l e m , i l a h i e à s o l i s c h r i s l i a n i s e l 

b a p t i z a t i s , e t in s o l à E c c i e s i à . 5° S i c u t i l io a s s a i u s 

i g n e c o r p o r a l i , i t à h i c a s s a t u s i g n e c h a r i l a t i s . 4 ° S t e n t 

i l le c u m a z y m i s p a u i b u s , e t l a c l u c i s a g r c s i i b u s . i t à 

h i e c u m m a g n à p u r i t a i c e t d o l o r e d e p e c c a t i s . 5 " S i -

c u t i l le c u m c a p i l e , p e d i b u s e t i n t e s t i n i s , i t à h i c c u m 

d i v i n i t a l e e t h u m a n i t a l c , j a c c n t e s u b s p e c i e p a n i s e t 

v i n i . D e n i q u e , s i d i t i l le à J u d e i s s u e c i u c t i s e t p e r e -

g r i n a n t i b u s a d t c r r a m p r o m i s s i o n i , i t à b i c à c h r i s l i a -

n i s , p r o p c r a n t i b u s a d a e l e s t e m p a t r i a m . 

O c l a v a q u e s t i o e s t , q n o t i e s à J u d e i s c e l e b r a t u m 

s i t p a s c h a ? — R c s p . C o n s t a t e x S c r i p t u r e , e t s e p è 

c e l e b r a t u m , e t s e p c o m i s s u m e s s e . A c 1 ° c e l e b r a t i m i 

e s t in e g r c s s u e x . E g y p t o . ( E x o d . 1 2 , v . 2 8 . ) 2 ° I n 

d e s e r t o S i n a i , a n n o s e c u n d o e g r e s s i o n i s . ( N u m . 9 , 

v . 4 ) . 3 ° I n c a m p e s t r i b u s J e r i c h o . ( J o s u e 5 , v . 1 0 . ) 

4 ° I n J e r u s a l e m , s u b E z e c h i à r e g e . ( 2 P a r a i . 3 0 , 

v . 1 . ) r>° I n J e r u s a l e m , s u b J o s i à r e g e . ( 4 R e g . 2 3 , 

v . 2 1 , e l 2 P a r a i . 3 5 , v . 1 . ) 6 ° P o s t r e d i t u m e x e a p t i -

v i t a l e B a b y l o n i c à in J e r u s a l e m . ( 1 E s d r e 6 , v . 1 9 ) . 

V T e m p o r e C h r i s l i e t A p o s i o l o r u m . ( M a t t l i . 2 6 , v . 1 7 . ) 

O m i s s u m e s t a u t e m p r i m ò , l o t o t e m p o r e p e r e g r i n a -

t i o n i s , e x c e p l i s d u o b u s p r i m i s a n n i s . N a m p r i m o a n n o 

c e l e b r a t u m e s t i n ¿ E g y p t o ; s e c u n d o , in d e s e r t o S i n a i , 

u t d i c t u m e s t . A h e o t e m p o r e , p e r 5 8 a n n o s , u s q u e 

a d t r a n s i l u m J o r d a n i s , o i u i s s u m e s t . N o n e n i m J u -

d e i , q u i t r a n s i b a n t J o r d a n e m , e r a n t c i r c u m c i s i , a c 

p r o i n d è n o n p o t e r à n i c e l e b r a r e P a s c h a . U n d è J o s u c , 

c ù m v e l l e t p o s t t r a n s i t i m i J o r d a n i s in G à l g a l a , s e n in 

c a m p e s t r i b u s J e r i c h o , r e n o v a r i i m m o l a t i o n c m a g n i , 

p r i ù s m a n d a v i ! o m n c s c i r c u m c i d i . ( J o s n e 5 , v . 2 . ) 

D e i n d è t e m p o r e r e g u m s a ' p è o m i s s u m e s t . G n d è E z e -

c l i i a s c t J o s i a s h o r t a t i s u n t p o p u l u m , u t o m n e s v e n i -

r e n l J e r o s o l y m a m , e t ib i j u x t à l e g e m c e l e b r a r e n t 

p h a s e . ( 4 R e g . 2 3 , v . 2 1 , e l 2 P a r e l i o . 3 0 , v . 1 . ) D e -

n i q u e i n l e r m i s s u m e s t t e m p o r e c ^ t i v i l a t ' s B a b y l o -

n i c e . L ' n d è p o s t c a p t i v i l a t e m , c ù m J u d e . r e d i i s s e n t 

J e r o s o l y m a m , c c e p e r u n i i t e r i i m i m m o l a r e . ( 1 E s d n e 6 , 

v . 1 9 . ) A t q u e h e c e x S c r i p l u r i s d i c t a s u f f i c i a n t . 

D e ALUS A LI ARUM SOLEM.NITATCM S A C R I F I C U S . — 

P r e t c r j u g c s a c r i f i c i u m , q u o d q u o t i d i e , e t p r c e t e r 

A g n u i n p a s c h a l e m , q u i in P a s c h a l e o i r e r e b a t u r , c r a n i 

a l i a s a c r i f i c i a , q u a ) in r e l i q u i s s o l e m n i l a l i b u s o f f e r r i 

d e b e b a n t e x p r e s c r i p l o l e g i s . E r a n t a u i e m h e s o -

l e m n i t a l e s . 1° S a b b a t n m . 2 ° N e o m e n i a , s e n i n i t i u m 

m e n s i s l u n a r i » . 3° S o l e m n i l a s A z y m o r u m , q u e i n c i -

p i e b a t p o s l r i d i è P a s c h a t i s . 4 ° P e n t e c o s t e . 5 " F c s t u m 

t u b a r u m . 6 ° F e s t u m e x p i a t i o n i s . 7 ° S c e n o p e g i a , s e u 

f e s t u m t a b e r n a c u l o r u m . 8 ° F e s t u m c t e l t ì s a t q u e c o l -

l e c t ® , d e q u i b u s f u s i ù s c a p . 1 6 . S a c r i f i c i u m s a b b a t i 

d e s c r i b i t u r N u m . 2 8 , v . 9 - 1 0 , h i s v e r b i s : Die autem 

sub bali offeretis duos agnos anniculos immaculatos, el 

duas decimas rimila: oleo conspersa in sacrificio, et liba 

qua rìtè f u n d u n l u r per singula sabba/a in holowuslum 

sempiternum. S a c r i f i c i u m N e o m e n i e , i b i d . , v . 11 et 

s e q . : In calendis autem offeretis holocauslum Domino, 

vitulos de armento duos, arietem unum, agnos anniculos 

septem immaculatos, et tres decimas simila oleo con-

spersa in s ac r i f i c io p e r singulos viluios, et duas deci-

mas similte oleo conspersa per singulos arietes, el de-

eimam decima situila ex oleo in sacrificio per agnos 

singulos. Ilolocaustum suovisrimi odoris alque incensi 

est Domino. Libamenta autem vini, qua per singulas 

fundenda sunt victimas, isla erunt : meaia oars liin per 

singulos ritulos, tertia per arietem, quartu per agnum. 

j Hoc erii holocauslum per omnes menses, /ui sibi anno 

vertente succedimi. Hircus quoque offeretur Domino prò 

peccatis. S a c r i f i c i u m s o l d i i n i t a t i s A z y m o r u m , i b i d . , 

v . 1 6 e t s e q . : Mense aulem primo, quarti decima die 

soletmtilos : sepiem dtebus vescentur aztjmis. Quorum 

dios prima venerabilis el sancla crii : ornile opus servile 

non facielis in eh. Offerelisque incensimi holocauslum 

Domino, vitulos de armento duos, arietem unum, agnos 

anniculos immaculatos sepiem; et sacrificia singulorum 

ex simili, qua conspersa sii oleo, tres decimas per sin-

gulos ritulos, et duas decimas per arietem, et decimam 

decima per agnos singulos, id esl, per sepiem agnos. 

Et hircum prò peccato unum, ut expielur prò vobis, 

prater holocaustum matutinum, quod semper offeretis. 

Ità facidis per singulos dics sepiem dierum in fomitem 

ignis, el in odorem suavissimum Domino, qui surgel de 

liolocausto, el de libaiionibus singulorum, e i e . S a c r i f i -

c i u m P c n t e c o s t e s , l e v . 2 3 , v . 1 5 c i s e q . : Numera-

bitisergo... Sepiem hebdomadas plenas... i d e s t , qùin-

quaginlu dies; et tic oU'erelis sucri ficium novum Do-

mino ex omnibus habitaculis vestris, jtones primitiarum 

duos de duabus decimis rimila fermentata, qtios coque-

lis in prmilias Domini. Offerelisque cum p<mibus se-

piem agnos immaculatos, anniculos, et vitulum de ar-

mento unum, el arieies duos, et erunt in holocauslum 

cum libamentis suis, in odorem suavissimum Domino, 

t'acielis el hircum prò peccalo duosque agnos annicidos 

hostias pacificórum. dunque elevaveril eos sacerdos 

cum panibus primitiarum corani Domino, cedeut in 

usum ejus. El vocabitis Itunc diem celcberrimutn, alque 

sanclissimum. S a c r i f i c i u m f e s t i t u b a r u m , L e v . 2 3 , 

v . 2 1 - 2 5 : Mense septimo, primà die mensis, erii vobis 

sabbalum memoriale, clangenlibus tubis... et offeretis 

holocaustum Domino. Q u a l e a u t e m d e b e r e t e s s e h o c 

h o l o c a u s t u m d i s e r t e e x p l i e a t u r , N u m . 2 9 , v . 1 e t s e q . : 

Mensis etiam septimi prinui dies venerabilis ci sancta 

erii vobis. Omne opus servile non facielis in eà, quia 

dies clangoris est el lubarum. Offereikque holocaustum 

in odorem suavissimum Domino, vitulum de armento 

unum, arietem unum, el agnos imniculos immaculatos 

sepiem ; el in sucrificiis eorum, situila oleo conspersa: 

tres decimas per singulos viluios, duas decimas per arie-

lem, imam decimam per agnum, qui situiti sunt agiti 

septem; ei hircum prò peccalo, qui offertur in expiutio-

nem populi; praler holocauslum calendurum cum sa-

crificai suis, el holocaustum sempiternimi cum libalio-
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uibus solitis. U b i n o t a , 

sperti 

per a, 

i n Xesto t u b a r u m , t r i a f u i s s e 

s a c r i f i c i a o f f e r e n d a . U n u m , ratione f e s t i t u b a r u m . A l -

t e r a m , r a t i û n e n o o m e n i e . T e r l i u m , j u g e s a c r i f i c i u m , 

q u o d q u o t i d i è o f f e r e b a l u r . E t h o c s i g n i f i e n t S c r i p t u r e , 

e ù m d i c i t , praler holocausltun adenduram, et holo-

causlum sempiternum; q u a s i d i c a t , p r ê t e r i l la d u o 

s a c r i f i c i a o f f e r e t i s e t i a m i l l ud t e r l i u m , q u o d j a m p r e -

s c r i p t . S a c r i f i c i u m f e s t i e x p i a t i o n i s . L e v . 2 3 , v . 2 7 : 

Decimo die mensis hujus seplimi, dies expiaiiouum eril 

celeberrimus, el vocobitur sonclus; offligetisque animas 

veslras in eo, et offerelis holocauslum Domino. H o c b o -

l o c a u s t u m d e s c r i b i t u r , N u m . 2 9 , v . 7 e t s c q . , b i s 

v e r b i s : Décima dies mensis hujus septuni eril vobis 

sancla... offer elisque holocauslum Domino... vitulum de 

armento unum, arietem unum, agnos anniculos iaunacu-

laios sepiem, el iti sacrificiis eorum, simiUe oleo con-

? tres decimas per singulos viluios, duas decinuis 

•ieiem, decimam derinue per agnos singulos, qui 

imul agni septem; el hircum pro pecculo, absi/uc 

? offerri pro delicto soient in expialionem el ho-

un sempiternum, cum sacrifuio el libaminibus 

eorum. U b i i t e r ù m n o t a , p r e t o r b i r c u m p r o p e c e a t o , 

d e h u i s s e o f f e r r i , p r i m o , v i t u l u m , c u j u s s a n g u i s i n f e r e -

b a t u r in s a n c t u a r i u m ; s e c u n d o , h i r c u m a l i u m , s u p e r 

q u e u i s a c e r d o s c o n f i t e b a t u r p e c c a l a p o p u l i , e t s i c 

e m i t t e b a t u r in d e s e r t u m . ( L e v . 1 6 , v . 1 0 . ) T e r t i o , 

j u g e s a c r i f i c i u m . V i d e L y r a n . in c a p . 1 9 N u m . S a c r i -

ficium S c e n o p e g i e , s e u t a b e r n a c u l o r u m , L e v . 2 3 , 

v . 3 4 - 5 6 : .4 quinto decimo die mensis hujus septimi, 

erunt feria labernaculorum, septem diebus Domino... 

Sepiem diebus offeretis holocousta Domino. H e c h o l o -

c a u s t a s e p i e m d i e r u m s i g i l l a l i m c x p r i m u u l u r , N u m . 2 9 , 

v . 1 3 e t s e q . , h i s v e r b i s : Offerelis... viiulos de ar-

mento trederim, arietes duos, agnos anniculos immucu-

lalos qualuorderim, el in libamenlis eorum, simila oleo 

conspersa 1res decimas per viiulos singulos... El duas 

decimas arieti uno, id esl, simul arielibus duobus, el dé-

cimant décima agttis singulis, qui sunt simul ogni qua-

luordccim; el hircum pro peccolo, absque holocouslo 

sempiterno, et sacrificio, et libamine ejus. In die altero, 

offeretis viluios de armento duodecim, e t c . Die tertio, 

viluios undecim, e l c . E l s i c d e i n c e p s . H o c s o l u m a d -

v e n e , q u ô d i l l i s s e p t e m d i e b u s , o m n i a s a c r i f i c i a s i n t 

c a d e m , e x c c p t o n u m é r o v i t u l o r u m . N a m p r i m o d i e 

o f f e r e b a n t u r l 3 v i t u l i , s e c u n d o 4 2 , t e r t i o 1 1 , q u a r t o 1 0 , 

q u i n t o 9 , s e x t o 8 , s e p t i i n o 7 . S i n g u l i s a u t e m d i e b u s , 

2 a r i e t e s , 1 4 a g n i , h i r c u s p r o p e c c a t o , e t j u g e s a c r i f i -

c i u m . S a c r i f i c i u m c c e t û s a t q u e c o l l e c t e , q u o d t r a n s a c -

t s s e p t e m d i e b u s t a b e r n a c u l o r u m , c c l e b r a b a i u r o c t a v o 

d i p , d e s c r i b i t u r , L e v . 2 3 , v . 3 6 e t s e q . : Dies quoque 

octavus eril celeberrimus alque sanclissimus, et offerelis 

holocaustum Domino; est enim caius atque collecta. E t 

N u m . 2 9 , v . 5 5 e t s c q . : Die octavo, qui esl celeberri-

mus, omne opus servile non facielis, offerentes... vitu-

lum unum, arietem unum, agnos anniculos immaculatos 

septcm; sacrificiaque et libamina singulorum per viiulos 

el arietes el agnos rilè celebrabitis ; el hircum pro pec-

caio, absque hviocauslo sanpiierno, sacrifirioque ejus 

e< libamine. S e q u i t u r c o m m u n i s c l a u s u l a : Hac o f f e -

relis Domino in solemnilalibus veslns ; prater vota, <>i 

oblaliones sponlaneas in holocauslo, in sacrificio, in li-

bamine, el in liosliis parificis : u n d è c o n s t a t , g e n e r a t i m 

l o q u e n d o , d u p l i c i a f u i s s e s a c r i f i c i a , q u e d a n i n e c e s -

s a r i a e x p r e s c r i p t o l e g i s , a l i a s p o n t a n e a e x a r b i t r i o 

e t d e v o l i o u e o f f e r e n t i u m . D e p r i o r i b u s , q u e fichant 

i n s o l c m n i i a t i b u s , d i c t u m e s t h a c l e n ù s . D e p o s t e r i o -

r i b u s n i h i l n e c e s s e d i c e r e in p a r t i c u l a r s , q u i a p a r i m i 

a d n o s t r u m i n s l i t u l u m . 

D T I G N E , QTËO UTEBAXTUR S A C E R D O T E S LN SACRIFICUS. 

— Q u i n q u e c e r t a s u n t c x S c r i p l u r i s . P r i m u m e s t i g i i e m 

q u e m d a m à D e o c œ l i t i i s d a t u m e s s e , q u i c o n s u i n p s i t 

p r i m u m s a c r i f i c i u m , q u o d o b l u l i t A a r o n i n d e s e r t o , 

p o s t q u à m s a c e r d o s à M o y s e c o n s e c r a l u s e s l ; q u o d 

c o n t i g i l a n n o s e c u n d o e g r e s s i o n i s filiorum I s r a e l e x 

^ E g y p l o . S i c e n i m l e g i m u s , L e v . 9 , v . 2 5 - 2 4 . . . Appa-

raît gloria Domini oinni multitudini ; el ecce egressus 

ignis à Domino , devoravit holocauslum, et adi pes qui 

crani super aliare. Quod cimi vidissenl turba laudave-

runt Dominum, ruenies in facies suas. A l l e r u m e s t , 

h u n c i g n e m d e b u i s s e p e r p e t u ò n t i l r i r i o t c o n s c r v a r i à 

s a c e r d o t i b u s , n e u n q u à m i n a l l a r i d e f i c e r c t . L e v . 0 , 

v . 1 2 : Ignis aulem in altari semper ardebil, quetn tiu-

iriet sacerdos subjiciens Ugna mane per singulos dies. 

E l i n f r a v . 1 3 : Ignis esl iste perpetuus, qui nunquàm 

defidet in altari. T e r l i u m e s t , n o n a l i o , q u à m ¡ s t o 

i g n e p o l u i s s e m i s a c c r d o i c s a d s a c r i f i c i a . H o c i u d è 

c o n s t a t , q u i a N a d a b e t A b i u , l i l i i A a r o u i s , à D e o p u -

n i t i s u n t , q u ò d alieno igne usi essent. L e v . 1 0 , v . 1 - 2 : 

Arrepfisque Nadab el Abiu, filii Aaron, thuribulis, po-

Suerunt ignem el incensum desuper, offerenles coràm 

Domino ignem alienimi, quod ris prace.pluni non erat. 

Egressusque ignis à Domino, devoravit e o s , et morlui 

sunt coràm Domino. ( V i d e d e A u g . i n q u e s t , s u p e r 

L e v i t . , q . 5 1 . Q u a r U i m ) e s t , h u n c i g n o u i à s e c u n d o 

a n n o e g r e s s i o n i s c x J i g y p t o , q u o C t t l i t ù s à D e o d a t u s 

e s t , p e r p e t u ò c o n s e r v a t u i n f u i s s e i n a l t a r i t a b e r a a c i i l i 

u s q u e a d l e m p u s c a p l i v i i a l i s B a b y l o n i c e , q u o c t l e m -

p l u m i n c e n s i m i e s t , e t J u d e i in B a b y l o u e m a b d u e l i 

s u n t . T u n c e n i m i n q u o d a m p u t e o à s a c e r d o t i b u s a b -

s c o n s u s e s t . 2 M a c h a b . 1 , v . 1 9 : Cùm vi Pcrridem 

ducerentur patres nostri, sacerdoles, qui lune cultores 

Dei erant, acceplum ignem de altari occulte absconde-

runt in valle, ubi erat puteus alius et siccus, et in eo con-

lulalisunt cum, ila ut omnibus ignolus essel locus. H i n c 

s e q u i t u r i g n e m i l l u n i , i n lo to t e m p o r e q u o d p r a ^ c e s s i t 

c a p t i v i t a t e m , l o t i e s m u t à s s e l o c u m , q u o l i e s l a b e r n a -

c u l u m c u i n a l t a r i d e l o c o iu l o c u m t r a n s l a t u m e s t . 

F u i t e r g o p e r 3 9 a n n o s ili s o l i t u d i n e . P o s t e à c ù m lilii 

I s r a e l , t r a n s i t o J o r d a n e , v e n i s s c n l in T e r r e n i p r o m i s -

s i o n i s , f u i t s u c c e s s i v è in v a r i i s l o c i s , i n G a l g a l a , i n 

S i l o , in N o b e , iu G a b a o n , in J e r u s a l e m , e d i f i c a t o j a m 

S a l o m o n i s t e m p i o ; i b i q u e m a n s i t u s q u e a d c a p t i v i u i -

l e r a , u l d i c t u m e s t . Q u i n t u n i e s t e u m d e m i g n e m , p o s t 

s o l t i t a m c a p i i r i i a t e m j u b c n i c N c b e m i à , q u e s i t u m f u i s s e 

à n e p o t i b u s e o r u m s a c e r d o t u m q u i i l l u m in p u l e o . a b -

s c o n d e r e n t ; n c c t a m e n i n v e n t u m , s e d p r o e o r e p e r l a m 

f u i s s e a q u a m c r a s s a m , q u e , o b l a t o s a c r i f i c i o , d i v i -

n i l ù s i n i g n e m c o n v e r s a e s t . 2 M a c h . 2 0 , v . 2 0 e t s c q . ; 



Cùm autem pr(ritritiselit anni multi, el placuit Deo, ut | 

vuttéretùr Nehemias àrege Persidis, nepoles sacerdotum | 

illorum qui absconderant, misti ad requirendum ignem ; 

et sicut narraverunt nobis , non invenerunt ignem , sed j 

aquam crassam. Et jussit eos haurire, et a ¡¡erre sibi; el 

sacrificio, qtue imposita erant, jussit sacerdos Nehemias 

aspergi ipsà aquà, et tigna, el qua erant super posila. 

Atque hoc factum est, el lempus a f f u i l , quo sol refulsit, 

qui priùs eral in nubilo, accensus est ignis magnus, ità 

vi omnes mirarenlur. P o r r ò , d i e m i l i u m , q u o i g u i s h i c 

d i v i n i i ù s a c c e n s u s e s t , h a b u c r u n t J u d e i p r o s o l c m n i -

t a t e , e t d e i n c e p s f e s t u m , s e u d i e s d a t i i g n i s a p p e l l a t u s 

e s t . E l p o s l c à in s e c u n d o t e m p i o , e o d e m i g n e u s i s u n t 

i n s a c r i f ì c i o . 

P o r r ò in h o c i g n e , d e q u o h a c l e n ù s d i c t u m e s t , t r i a 

s p e c t a n d a s u n t , q u e m y s t e r i u m h a h e n t . 1° Q u ò d s i t à 

D e o d a t u s . 2 ° Q u ò d i l i o s o l o , e t n o n a l i o l i c u c r i t u l i 

i n s a c r i f i c e s . 3 ' Q u ò d c ù m p e r i i s s e t , e x a q u à c r a s s à 

p e r m i n i s t e r i u m s a c e r d o t u m , n o n s i n e m a g n o m i r a -

c u l o , r c c u p c r a t u s s i i . H e c , i n q u a m , t r i a m y s t e r i u m 

h a b c n t . E x p r i m o , d i s c i m u s i g n e m i l l u n i , q u o n o s in 

n o v o T e s t a m e n t o p e r l i c i m u s s a c r i f i c i u m , c c e l c s t c m 

e s s e , n e c a l i u i n q u à m i g n e m d i v i n e c h a r i t a t i s . E x s e -

c u n d o , n u l l u m s a c r i f i c i u m D e o g r a t u m e s s e s i n e h o c 

i g n e c h a r i t a t i s . 1 C o r . 1 5 , v . 3 . . . : Si tradidero corpus 

meum ità ul urdeam, charilatcm autem non habuero, 

nihil mihi prodest. Ex l e r l i u , h u n c i g n e m c h a r i t a t i s 

a l i q u a n d ò in n o b i s p e r i r e p e r p e c c a t i m i m o r t a l e , q u o d 

h a b e t s e i n s t a r a q u e c r a s s e ; s e d p o s t e à , a c c e d e n t e 

a b s o l u t i o n e s a c e r d o t a l i , n o n s i n e m a g n o m i r a c u l o r e -

v i v i s c e r e e t r e c u p e r a r i . D e h o c i g n e l o q u i t u r C h r i s l u s , 

L u e . 1 2 , v . 4 0 : Ignem veni mitlere in terrain, el quid 

volo nisi ut accendatur? ( V i d e A u g . in P s a l . 6 9 . ) 

D E SACRIFICIO NOVI T E S T A M E N T I QUOD P E R S A C R I F I -

CIA MOSAICA FUIT PREFIGURATI.'»!. — In n o v o T e s t a -

m e n t o d u p l e x e s t s a c r i f i c i u m , u n u m c r u e n i u m , q u o 

C h r i s l u s in a r à c r u c i s D e o P a t r i o b l a l u s e s t p r o e x p i a -

l i o n e n o s t r o r u m p e c c a t o r u m ; a l t e r u m i o c r n e n t u m q u o 

i d e m C h r i s l u s q u o t i d i e s u b s p e c i e p a n i s e t v i n i o f f e r -

t u r in a l t a r i , p a r l i m in m e m o r i a m c r u e n t i i l l i u s s a c r i -

ficii, p a r i m i o b h a s c a u s a s : 1 ° A d c o l c n d u m D e u r a ; 

2 ° a d g r a l i a r t i m a c t i o n e m p r o b e n e f i c i i s a c c e p t i s ; 5 ° 

a d i m p e t r a n d a n o v a b e n e f i c i a ; 4 ' a d p l a c a n d u m D c u m . 

H e c d u o s a c r i f i c i a p o s s u n t d u p l i c i l e r s p c c t a r i , 1 ° q u o a d 

r e m o b l a t a m ; e l s i c n o n s u n t d u o , s e d u n u m . N a n i 

i n u t r o q u e e s t u n a c t e a d e m r c s o b l a t a , n e i n p e C h r i s l u s 

D o m i n u s ; 2* q u o a d m u d u u i e t r i t u m o i l e r e n d i ; e t 

s i c d u o s u n t . N a m C h r i s l u s i n a l t e r o o b l a l u s e s t 

c r u e n t o m o d o , e t i n p r o p r i à s p e c i e h u m a n à p e r 

r e a l e m s u i o c c i s i o n e m ; i n a l t e r o o f f c r l u r i n c r u e n t o 

m o d o , e t s u b s p e c i e a l i e n à , s i n e r e a l i s u i o c c i s i o -

n e . U t r u m q u c s a c r i f i c i u m e s t q u a s i p r i m a r i u m 

p r o t o t y p o n , a d q u o d p r e f i g u r a n d u m o m n i a s a c r i f i c i a 

v e i c r i s T e s t a m e n t i o r d i n a l a s u n t ; s i v e i l la f u e r i n t M o -

s a i c a , d e q u i b u s a c t u m e s t ; s i v e a n t i q u i o r a M o s a i c i s , 

u t s a c r i G c i u m A b r a h e , M e l c h i s e d e c h , J o b , u t o m i t t a m 

r e l i q u a . N a m b e e o m n i a l ' u e r u n i t y p i , s e u figure n o -

s t r i s a c r i f i c i i . Q u o d b r e v i t e r s i c e x p l i c o . I n s a c r i f i c i o 

c r u e n t o , q u o C h r i s l u s in c r u c e o b l a l u s e s t , m u l t a s p e -

c l a r i p o s s u n t , q u ò d f u e r i t u n i g e n i t u s D e i F i l i u s ; 2 * 

q u ò d à P a t r c o b l a l u s in m o r t e m ; 3 ° q u ò d P a t r i o b s e -

q u e i i t i s s i m u s . l l e c t r i a o p t i m è p r e f i g u r a n t e p e r s a -

c r i f i c i u m A b r a h e , q u o o b t u l i t u m g e i i i l u m l i l iurn s u u m 

I s a a c ; 4 ° q u ò d r c i p s à o c c i s u s s i t . H o c s i g n i f i c a n t o m -

n i a s a c r i f i c i a M o s a i c a , q u e e r a n t e x a n ì m a l i b n s ; 5 ° 

q « ò d e f f u s i o n e s a n g u i n i s l i b c r a v c r i t n o s à s e r v i t i n e d i a -

b o l i . H o c s i g n i G c a t s a n g u i s a g n i p a s c h a l i s , q u i s u p e r 

p o s t e s d o m o r u m a s p e r s u s , l i b e r a v i l filios I s r a e l à s e r -

v i t u t e P h a r a o n i s ; 6 " q u ò d s u o s a n g u i n e m u n d a v e r i t 

n o s à p e c c a t i s n o s t r i s . H o c s i g n i f i c a i s a n g u i s h i r c o r u m 

e t a l i o r u m a n i m a l i u m , t e s t e A p o s t o l o , I l e b . 9 , v . 1 3 -

I 1 4 : Si enim sanguis hircorum ci taurorum et cinisvitu-

Ice aspersus, inquina tos sanciificat ad emundationem 

carnis, (piantò magis sanguis Chrisli... emundabil con-

scienliam nostrani ab operibus morluis '. 7 ° q u ò d i n n o -

c e n s o c c i s u s s i t . H o c s i g n i f i c a i m a c t a t i o a g n i p a s c h a -

l i s . U n d è I s a i a s c a p . 5 5 , v . 7 . . . : Sicut ovis ad occisionem 

ducetur, ci quasi agnus coràm fondente se obmutescet, el 

I non aperiet os suum ; 8* q u ò d t a i n e t s i i n n o c e n s f u e r i t , 

t a m e n c u m l a t r o n i b u s d e p u t a t u s s i t . H o c s i g n i ficat 

h i r c u s , q u i l o c o a g n i p a s c h a l i s o f f e r r i p o t c r a t . H i r -

i c u s e n i m a n i m a i f a ; t i d u m e s t ; 9 ° q u ò d c r u r a e j u s 

i n o n s i n t f r a t t a . H o c s i g n i f i c a t a g n u s p a s c h a l i s , 

d e q u o s c r i p t u m e s t , E x o d i 1 2 , v . 4 6 . . . . Nec os illius 

confringetis ; 1 0 ° q u ò d s e t o t u m P a t r i o b l u l e r i t , n u l l à 

p a r t e s i b i r c s e r v a t à . H o c s i g n i f i c a n t o m n i a h o l o c a u s l a . 

S i m i l i t e r i n s a c r i f i c i o i n c r u e n t o m u l t a s p c c t a r i p o s -

s u n t : 1 ° Q u ò d q u o t i d i è o f f c r a t n r in E u c h a r i s t i à . H o c 

s i g n i f i c a i j u g e s a c r i f i c i u m , d e q u o s u p r à . 2 ° Q u ò d c a -

r o C h r i s l i y e r è c o m c d a t u r i n h o c s a c r i f i c i o , J o a n . 6 , 

v . 5 6 : Caro enim tnea vere est cibus. H o c s i g n i f i c a i c a -

r o a g n i p a s c h a l i s , q u e v e r è c o m e d e b a l u r a b o l l ' e r e n l i -

b u s . 3 ° Q u ò d C h r i s l u s s u m a i u r s u b s p e c i e p a n i s e t 

v i n i . H o c s i g n i f i c a t s a c r i f i c i u m M e l c h i s e d e c h , q u i p a -

n e m e t v i n u m o b t u l i t . 4 * Q u ò d c o m e s t u r i e x h o c s a c r i -

ficio, d e b e a n t e s s e p u r i à p e c c a t i s , n e i n d i g n ò a c c e d a n t , 

1 C o r . 11 , v . 2 9 : Qui enim manducai et bibil indignò, 

judicium sibi manducat et bibil, non dijudicans corpus 

Domini. H o c s i g n i f i c a t s a n c t i f i c a t i o filiorum J o b ; 5 " 

Q u ò d d e b e a n t h a b e r e v e r a m c o n t r i l i o n e m e t d o l o r e m 

d e p e c c a t i s p r e t e r i t i . 1 C o r . 1 4 , v . 2 8 : Probet autem 

seipsum homo. H o c s i g n i f i c a n t l a c t u c e a g r e s t e s i n e s u 

a g n i p a s c h a l i s . 6 ° Q u ò d d e b e a n t e s s e p a r a t i a d c u r r e n -

d a m v i a m m a n d a t o r u m D e i , e t c o n t e n d e r e a d c a ì l c s i i a . 

H o c s i g n i f i c a n t J u d e i , q u i a c c i n c t i l u m b i s , e t c a l c c a t i , 

e l l e n e n t e s b a c u l u m in m a n i b u s , f e s i i n a n t e r c o m e d e -

b a n t a g n u m p a s c b a l c m . H e c f e r è p r e c i p u a s u n t . A l i a 

m i n u i i o r a o m i t t o . 

C A P U T X V . 

DF. S A C R A M E N T E MOSAICIS. 

S a c r a m e n t a s u n t q u e d a m e x t e r n a s i g n a , s e u c e r c -

m o n i e , q u e e x D e i i n s l i l u t i o n e h a h e n t v i m s i g n i f i c a n -

d i e t c f f i c i e n d i a l i q u a m s a n c l i t a t c m , u l p a s s i m d o c e n t 

t h e o l o g i . E s t a u t e m d u p l e x s a n c t i t a s , u n a v e r a e t i n -

t e r n a , q u e e s t i d e m q u o d g r a t i a j u s l i f i c a n s ; a l l o r a l e -

g a l i s e t e x t e r n a , q u a : c o n s i s t i t i n q u à d a m m u n d i t i à 

l e g a l i , id e s t , à l e g e M o s a i c à p r e s c r i p t à . S i c u t e n i m 

I l e x M o s a i c a r e p u t a b a t q u o s d a m i m m u u d o s s e u i r r e g u -

l a r e s , q u i h o c v e l i l l o m o d o a f f e c i i c s s c n t , a u t c e r t a 

q u e d a m o p e r a f a c c r e n t , i t a e t i a m r c p u l a b a l q u o s d a r n 

n i u n d o s c t s a n c t o s , s i c e r t a s q u a s d a m c e r c m o i i i a s a 

D e o i n s l i t u i a s u s u r p a r e n t . I l o c p o s i t o , q u e r i l u r p r i m f t , 

q u e e l q u o t f u e r i n t s a c r a m e n t a M o s a i c a ? 2 ° Q u a u i v i m 

c l e f l i c a c i a m s a n c t i f i c a n d i h a b u e r i u l ? 3 ° A n f u e r i n t t a m 

p c r f e c t a q u a m n o s t r a s a c r a m e n t a ? 4" Q u i d d e s i n g u l i s 

in p a r t i c u l a r i s l a t u e n d u m s i t ? 

Q I X S T I O PRIMA. — Quai el quol fuerint sacramenta 

Mosaica ? — G e n e r a t i m l o q u e n d o , f u e r u n t d u p l i c i a . 

Q u e d a m p e r t i i i e b a n t a d l o l u m p o p u l u m , u l c i r c u m c i -

s i o , c s u s a g n i p a s c h a l i s , p u r i f i c a t i o n e s a b c x i e r n i s i m -

m u n d i l i i s , e x p i a l i o n e s a p e c c a t i s . Q u e d a m a d m i n i s t r o s 

S v n a g o g e , u l c o n s e c r a t i o s a c e r d o t m n , a b l u l i o m a n u u m 

a c p e d u m , r a s i o p i l o r u m , e s u s p a n u m p r o p o s i t i o n i s , e l 

q u o r u m d a m a l i o r u m q u e s a c e r d o t u m u s i b u s d e p u l a -

b a n l u r . ( D . T h o r n , in 1 - 2 , q . 1 0 2 , a i l . 5 . ) H e c o m n i a 

e r a n t figure s c u t y p i s a c r a n i c n i o r u m n o v e l e g i s . N a m 

1 " c i r c u m c i s i o e r a l figura B a p t i s m i . 2 ° E s u s a g n i p a -

s c h a l i s e t e s u s p a n u m p r o p o s i t i o n i s , figura E u c h a r i s l i e . 

3 " P u r i f i c a t i o n e s e l e x p i a l i o n e s , figura P c e n i t e n l i e . 4® 

C o n s e c r a t i o s a c e r d o t u m , figura S a c r i O r d i n i s . ( D . T h . 

i b i d . a r t . 5 . a d 3 . ) 

Q u e r e s c u r n u l l a f u e r i t figura r e l i q u o r u m s a c r a m e n -

t o r u m , u l C o n f i r m a t i o n ' ^ , E x t r e m e U n c l i o n i s e t M a t r i -

m o n i i . D. T h o m a s a s s i g n a t b a n c c a u s a i n , q u i a c o n f i r -

S e q u c l a p a l e i , q u i a n o s t r a s a c r a m e n t a s u n i s e p i e m , 

s e d t a n t ù u i q u a t u o r , c o r r e s p o n d e n t i a B a p i i m o , E u -

c h a r i s t i e , P œ n i t e n t i e , S a c r o O r d i n i , u l d i c t u m e s t . 

— R e s p . M o s a i c a f u e r u n t m u l t ò p l u r a q u à m q u a t u o r ; 

f u e r u n t e n i m v a r i e p u r i f i e a i i o n c s a b i m m u n d i i i i s le -

g a l i b u s , e t s i m i l i t c r v a r i e e x p i a t i o n c s à p e c c a t i s . 

Q u e t a r a e l s i i n t e r s e d i v e r s e e s s e n t , r e p r e s e n t a b a n t 

t a m e n u n u m s a c r a m e n l u m P œ n i t e n t i e . E o d e m m o d o 

f u e r u n t m u l t a , q u e r e p r e s e n t a b a n l E u c b a r i s t i a m . 

li. — Quam vim et efficacia-, 

cramenta Mosaica?— S e n 

s i g n i f i c a v e r i n t e t c f f e c c r i 

¡a p r o b a n d a s u n t . 1 ° Q u ò d 

sanclificandi 

s e s t : q u a m 

s a c r a m e n t i 

S n i f i c a v e r i n t 

g r a n a m j u s t m e a n t e m , q u e e s l v e r a e t i n t e r n a s a n c t i -

t a s . 2 ° Q u ò d t a m e n n o n e f f e c e r i i i l a u t c ò n l u l e r m t 

g r a t i a m j u s t i f i c a n t e m . 3° S e d q u ò d c o n l u l e r i n l s a n c i i 

t a l e m , s e u m u n d i t i a m l e g a l e m . S i t e r g o p r i m a c o n c l u -

s i : S a c r a m e n t a M o s a i c a e r a n t s i g u a g r a l i e j u s l i l i c a u -

l i s . q u e i n n o v o T e s t a m e n t o d a n d a e r a t p e r C h r i s t u m . 

I l a p a s s i m t h e o l u g i , q u i a s s e r u n t s a e r a m e n l u n i in 

g e n e r e n i h i l a l i u d e s s e , q u à m S i g n u m r e i s a c r e , ve l 

i n v i s i b i l i s g r a l i e s i g n u m v i s i b i l e ; c i h o c i n i e r e s s c 

i n t e r s a c r a m e n l u m v e t e r i s a c n o v i T e s t a m e n t i , 

q u ò d h o c s i i s i g n u m g r a l i e p r e s e n t i , i l l ud f u e r i t S i -

g n u m g r a l i e p e r C h r i s t u m d a n d ; e . N a m s i c u t n o s i n 

n o v o T e s t a m e n t o c r e d i m u s C h r i s t u m v e n i s s e , i t a J u d e i 

s a c r a m e n t a . 

D e o i n s t i l u t e , q u e o r d i n a r y d e h e r e n t u s u r p a r i , 

q u a m d i i i d u r a r c t S y n a g o g a . N o t a , in v e t e r e T e s l a -

m e n t o f u e r u n t d u p l i c c s figure n o s l r o r u m s a c r a m e n -

t o r u m . Q u e d a m e r a n t figure e t s a c r a m e n t a s i m u l , u l 

c i r c u m c i s i o , e s u s a g n i p a s c h a l i s , c t r c l i q u a s u p e r i i i s 

e n u m e r a t a . Q u e d a m n o n e r a n t s a c r a m e n t a . s c d t a n -

l u m figure, q u o p a c t o t r a n s i t u s m a r i s R u b r i e r a t 

figura B a p t i s m i , e t m a n n a , figura E u c h a r i s l i e . N e u -

t r u m l a m e n s a c r a u i e n t u i n . ( D . T h o m . 5 , p . q . 7 0 , a r t . 

1 , a d 2 . ) 

D i c e s 2* S i n o n f u e r i n t a l i a s a c r a m e n t a M o s a i c a , 

q u a m q u e e n u m e r a t a s u n t , n e c e s s e e s t p a u c i o r a f n i s -

s e M o s a i c a , q u a m s i n t n o s t r a , q u o d e s t c o n t r a A u g u -

s i i n u r a in P s a l . 3 7 , a s s c r e n t e m p l u r a f u i s s e M o s a i c a . 

1 : Umbri*. 

futurorum bonorum, non ipsam imagi 

c o i i c l u s i o : S a c r a m e n t a M o s a i c 

q u e i d e ò r e p r o b a i 

e l i n u t i l i . T a m c t s i e n i m p r e -

p e r e a p o t e r a i h o m i n e m s a l v a r e . Q u o d e t i a m c o n f l r -

m a t n r e x s c q u e u l i b u s l e s l i m o n i i s , J o a n . l , v . 1 7 : Lex 

per Moysen data e*t,graiia et verìlasperJesum Christuni 

facto est, id e s t , M o y s e s d e d i t p o p u l o n u d a m l e g e m , 

n u d a s c e r e m o n i a s , n u d a s a c r a m e n t a ; a t C h r i s l u s d e -

d i t c l i a i n g r a t i a m q n a m M o y s e s d a r e n o n p o l u i t . E t 

G a l . 3 , v . 1 1 : In lego nemo juslificatur opud Deum, i J 

e s t , v i l e g i s , v e l v i s a c r i l i c i o r u m e i s a c r a m e i r i o r u m , 

q u e à l e g e p r e s c r i p t à s u n t . E l ib id v . 2 1 . . . Si e r a o j 

p e r s o l v c r a t p r e t i u m rei 

D e n i q u e , s a c r a m e n l u m 

d i s s o l u b i l e m c o n j u n c l i o n e m C h r i s l i 

q u a m m a t r i m o n i u m J u d e o r u m n o i 
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ius d i s c r i m e n o b j i c i p o t e s t , q u ò d c t i a m 

i n v c t c r c T e s t a m e n t o , q u a n d ò p n e s c r i b u n t u r r i t u s s a -

c r a m e n t a l e s , flat m e n l i o v e r b o r u m , u t p a t e t L e v . 4 , 

v . 2 6 , u b i d e s c r i b i t u r r i t o s s a c r i f i c i i p r o p e c c a l o , e t 

p o s t e à s u h d i t u r : Dogabitque pro >eo sacerdos, et pro 

n e m . H o c i n d è 

solini» in s a c r i f i c i o p r o p e c c a l o a l i c u j u s d e p o p u l o , u t 

p a t e t e x l o c o c i t a t o . 

QU.J-STIO IT. - Quid statuendumsit de circumcisionc? 

— n a c t e n ù s d i x i d e s a c r a m c n t i s in g e n e r e . N u n c s p e -

c i a t i m a g e n d u m e s t 1° d e c i r c u m c i s i o n c , 2 ' d e p u r i f i -

c a t i o n i b u s a b e x t e r n i s i m m u n d i t i i s . D e r e l i q u i s a c t u m 

e s t a n t e ; p r a s e r t i m d e e s u a g n i p a s c h a l i s , c a p . 4 4 . 

D e e x p i a t i o n i b u s à p e c c a l o , i b i d e m . D e c o n s e c r a t i o n e 

s a c e r d o t u m , c a p . 7 , q u i e s t . 5 . 

I g i t u r d e c i r c u m c i s i o n c q u i d a m c e r t a , q u i d a m d u -

b i a s u n t a p u d t h c o l o g o s . C e r t a s u n t h t e c . P r imi» , q u ò d 

c i r c u m c i s i o à D e o i n s t i t u í a s i l p r o A b r a h a m o e t t o t à 

e j u s j i o s t c r i l a i e m a s c u l à . ( G e n e s . 1 7 , v . 1 0 el s c q . ) 

S e c u n d ó , q u ò d d e b u e r i t fieri o c t a v a d i e . ( I b i d e m , v . 

1 2 . ) N e c p o t e r a i c i t i ù s fieri, q u i a a n i e i l i u m d i e m p r o -

p t e r J n f a n t l s t e n c r i t a t c m , f u i s s c t p e r i c u l u m m o r t i s . 

P o t e r a i « a m e n j u s t à d e c a u s a d i f f e r ri p o s i o c t a v n m 

d i e m : s i c u t d i l a t a e s t i n d e s e r t o p e r q u a d r a g i n t a a n -

u o s , o b c o n t i n u a r t i p e r e g r i n a t i o n e m . ( J o s u e 5 , v . 6 . ) 

V i d e ibi S e r a r i u m , e t V a s q . in 3 p . d i s p . I G 3 , c a p . 2 . 

T e r i i ò , q u ò d d c b u e r i i fieri i n c a r n e p i x e p u t i i . ( G e n . 1 7 , 

v . 1 1 . ) Q u i a A d a m u s i n i s t o m e m b r o s c n s i t p r i n i u m 

c f f e c t u m s u a ; ' i u o b c d i c n t i i e , n e m p è r e b e l l i o n c m c a r n i s . 

( G e n . 3, v . 1 1 . ) Q u a r t ò , q u ò d o b v a r i o s fines i n s t i t u í a 

s i t . 1 " U t e s s e t s i g n u m f o e d e r i s s e u p a c t i i n t e r D e u m 

e t A b r a h a m e u m s u i s p o s t e r i s . ( G e n . 1 7 , v . 1 1 . ) Ut 

sit in signum feederis inter me et vos. H o c a u t e m feed u s , 

e x p a r t e De i t a l e e s t : Ut sim Deus futís, el seminis lui 

post te. E x p a n e A b r a b a m i : Et tu ergo custodies pa-

ctum meum, et semen luum posi le, in generalionibus 

suis. ( G e n . 1 7 , v . 7 - 9 . ) U n o v e r b o , D e u s p r o m i i t e b a t 

A b r a h a m o e t p o s t e r i s e j u s p e r p e t u a m p r o i e c i i o n e m . 

H i v i c i s s i m p e r p e t u a m p r o m i t t e b a n t D e o o b e d i e n t i a m 

e t l eg i s o b s e r v a t i o n e m . 2 ° U t e s s e t s i g n u m fidei 

A b r a h a ; , e l j u s t i t i cc p e r ( i d e m a d e p t a ; . ( R o m . 4 , v . H . ) 

3 ° Ut e s s e t l y p u s s e u figura b a p t i s m i . ( C o l . 2 , v . 1 1 . ) 

N a m s i c u t B n p i i s m u s e s t s i g n u m q u o C h r i s t i a n ! d i s t i u -

g u u n t u r à u o n C h r i s t i a n i s ; i t a c i r c u m c i s i o f u i t s i g n u m , 

q u o J u d a i d i s t i i / g u e b a n t u r a b a l i i s g e n t i b u s . E t s i c u t 

n e m o p o t e s t u s u r p a r e a l i a C h r i s t i a u o r u m s a c r a m e n t a , 

n i s i p r i ù s s i i b a p i i z a l u s ; i l a n e m o p o t e r a i u s u r p a r e 

s a c r a m e n i a M o s a i c a , n i s i p r i ù s f u i s s e t c i r c u m c i s u s . I 

D e n i q u e , s i c u t s u s c c p i i o b a p t i s m i e s t q u i d a m p r o l e - | 

s t a l i o «idei C h r i s t i a n a ; ; i t a s u s c e p t i o c i r c n m c i s i o n i s ! 

f u i t q u i d a m p r o t e s t a t i o fidei A b r a h i e . ( V i d e D . T h o m . 

3 , p . q . 7 0 , a r i . 1 . ) 

D u b i a s u n t h a ; c . 1 J A n c i r c u m c i s i o d e b u e r i t fieri 

c u l t r o l a p i d e o ? 2 J Q u a r e M o y s e s n o n c i r c u m c i d e r i t 

i l i u m s u u m ? 3 ° Q u a r e Judce i n o n f u e r i n i c i r c u m e i s i 

in d e s e r t o p e r 4 0 a n u o s ? 4 " A n e t i a m g e n t i l e s d e b u e 

r i n t c i r c u m c i d i ? 5* An l i c n e r i t c i r c u m c i d c r e filios 

g e n l i l i u m , i n v i t i s p a r c n t ì b u s ? E l a l i a s i m i l i a d e q u i -

b u s V a s q . in 5 p . d i s p . 1 6 3 , c a p . 5 , e t d i s p . 1 6 4 , c a p . 

1 , e t d i s p . 1 6 5 , c a p . 8 ; i t e m C o r n e l i u s in c a p . 4 

E x o d i , v . 2 4 , e t in c a p . 1 7 C c n . v . 1 2 , e t a l i i . 

P r e c i p u a d n b i t a t i o e s t , a n c t i a m c i r c u m c i s i o f u e r i t 

i n s t i i u t a i n r e m e d i u m p e c c a t i o r i g i n a l i s ? E t c o r i s e -

q u e n t e r , a n c o n t n l c r i t g r a l i a m j n s l i f i c a n t c m ? Mul t i 

a f i i r m a n t c u m A u g u s t i n o . Al i i r e c t i ù s n e g a n t c u m 

• In s t i no , I r e m e o , C h r y s o s t o m o , u t B e l l a r m . l i b . 2 d e 

S a c r a m . c a p . 1 5 e l 17 , e t V a s q . i n 1 - 2 , d i s p . 1 5 0 , 

c a p . 2 . E t p r o b a l u r p r i m ò e x i l i o G e n . 1 7 , v . 1 0 - 1 1 : 

Doc est pactum metim quod observabitis inter me et vos, 

et semen tuurn post te : circumcidetur ex robis omne 

masculinum; ct circumcidetis carnem prfeputii vestri, 

ut sit in signum foederis inter me et m . U b i a s s i g n a t u r 

finis o b q u e m i n s t i t u l a f o i l c i r c u m c i s i o ; e t n u l l a fit 

m e n t i o r e m e d i i c o n t r a p e c c a t u m o r i g i n a l e . S e c o n d ò , 

e x i l i o R o m . 5 , v . 1 -2 : Quid ergo ampliiis Judtco est, 

aut q/ur, utilitas circumcisionis? MullUm per omnemmo-

dum. Primiim quidem, quia eredita sunt illis eloquio 

Dei. U b i A p o s t o l u s e x p r o f e s s o q u & r i t , q u i d c i r c u m -

c i s i o p r o f u e r i l J u d c e i s ? N e e d i e i i p r o f u i s s c a d r c m i s -

s i o n e m p e c c a t i o r i g i n a l i s ( q u o d t a m e n m a x i m è d i c e r c 

d e b u i s s c t , si v c r u m e s s e t ) , s e d s o l ù m a d h o c p r o -

f u i s s e , q u ò d J u d r e i p e r c i r c u m c i s i o n c m s e p a r a l i à 

g e n t i l i b u s a c c e p e r i n t l e g e m M o s a i c a m . I d e m d o c e n i 

i p s i m e t J u d ; e i , p r c e s e r t i m P l i i l o in l i b r o d e C i r c u m -

c i s i o n e , e l J o s e p h . , l i b . 1 A n t i q . c a p . 1 2 , q u i a m b o 

r e r u m J u d a i c a r u m f u c r u u t p e r i t i s s i m i . A c c e d i t d u p l e x 

r a t i o , u n a , q u i a c i r c u m c i s i o d e b e b a t d i f i e r r i u s q u e a d 

o c ta v a n i d i e m . S i e r g o f u i s s e i r e m e d i u m p e c c a t i o r i -

g i n a l i s , o m n e s i n f a n t e s q u i m o r i e b a n t u r a n t e o c t a v a m 

d i e m , c a r u i s s c n t i l i o r e i n e d i o , q u o d e s t d u r u m a s s c -

r e r e . A l t e r a , q u i a J u d a i i p e r 4 0 a n u o s i n d e s e r t o n o n 

f i i c r u n t c i r c u m c i s i . ( J o s u c 5 , v . 6 . ) Q u i s a u t e m c r e -

d a t , r e m e d i u m p e c c a t i o r i g i n a l i s t a m d i ù f u i s s e n e g l c -

c t u m , s c i e n t e M o y s e ? 

S o l e t o b j i c i i l l u d G e n . 1 7 , v . 1 4 : Masculus, cujus 

pr&putii caro circumcisa non fuerit, delebitur anima 

illa de populo suo : quia pactum meum irritum fecit. 

E x q u o c o l l i g i t A u g u s t i n u s , o m n e s m a s c u l o s n o n c i r -

c u m c i s o s p e r i r e , q u i a p c c c à r u n t in A d a m o , e l i r r i t u m 

f e c e r u n t p a c t u m d e n o n c o m c d e n d o f r u c l u a r b o r i s ; 

c i r c u m c i s o s a u l e m n o n p e r i r e , q u i a p e r c i r c u m c i s i o -

n c m l i b e r a l i s u n t a b i l i o p e c c a t o . — R e s p . I l lud p a c t u m 

c u j u s ibi fit m e n t i o , n o n e s t p a c t u m d c f r u c t u a r b o r i s 

n o n c o m c d e n d o , u t p u t a t A u g u s t i n u s ; s e d e s t p a c i u m . 

q u o d i n t e r D e u m c t A b r a h a m u m , e j u s q u e p o s l c r o s 

i n i l u m e s t , u t a n t e e s p l i c a v i . E s t i g i t u r h i c s e n s u s : 

Q u i c u m q u e m a s c u l u s e x p o s t e r i s A b r a h a : n o n f u e r i t 

c i r c u m c i s u s , n o n c e n s c h i t n r p c r t i n e r c a d p o p n l u m 

Dei e l e c t u m , q u i a f ec i h o c p a c t u m c u m A b r a h a m o e t 

p o s t e r i s e j u s , u l n e m o , n i s i c i r c u m c i s u s , a d p o p u l u m 

a d m i t t a t u r . 

S e c u n d ò o b j i c i l u r : C i r c u m c i s i o f u i t figura B a p t i s m i ; 



a l B a p t i s m n s i n s t i t u í a s es t i n r e m e d i u m pecca t i o r i -
ginal i* , e r g o et c i r c u m c i s i o . — R e s p . . . : Non s e q u i t u r , 
u t paic t in l ioc s imi l i d i s c u r s u : A g n u s pasci ia l i s foit 
f igura Eucharis l ia . ' ; a t E u c h a r i s l i a ins t i tu ía e s t a d 
c o n f e r c n d a m g ra t i a in ex o p e r e o p e r a t o ; e r g o et a g n u s 
pasc i ia l i s . Yel in h o c : S a l o m o n fu i t f igura f .h r i s l i ; a i 
C h r i s m s es t r e d e n i p t o r Immani g e n e r i s ; e r g o et S a -
l o m o n . Vel i n h o c : S y n a g o g a fu i t figura E c c l e s i a ; a l 
Ecc l e s i a e s t c a tho l i e a s e u un ive r sa l i s ; e r g o et S y n a -
goga . l t a i i o e s t , qu ia figura in d u o b u s def ic i t à r e 
figurati. 1" Q u ò d n o n r c p r i e s e n t e l r e m l i gu ra t am i u 
o m n i b u s ; sed i n a l i q u o la t i t imi . 2" Quòd in eo ipso, 
i n q u o i l l am r e p r a s e u t a t , i m p e r f c c i i o r s i t q u à m r e s 
figurata, v. g . , c i r c u m c i s i o e s t figura B a p l i s m i . Io B a p -
t i smo m u l l a s p e c t a r i p o s s u m . 1° Q u ò d s i i s i g i a m i d i -
s c e r n c n s s e u s e g r e g a n s e b r i s t i a n o s a b aliis. 2" Qtiòil 
c o n f e r a i g r a t i a m s a n c i i f i c a n t e m , e t c à m e d i a n t e , lo l la t 
p e c c a l u m o r ig ina l e . 5° Quòd Dal p e r a b l u l i o n c m aqua : . 

Q u ò d pe r l ì c i a lu r p e r invocat io i ie in S S . I r i n i t a l i s . 
C i r c u m c i s i o non e s t figura B a p l i s m i , ve l non r ep ra : -
s e n t a l B a p t i s m n i n i n b i s o m n i b u s , s e d lan l ì lm in p r i -
m o . E l i n eo i p s o ad l tnc de f i c i t . E s t ett iui c a r n a l e 
s i g n u m , d i s c c r n e n s J u d m o s a b a l i i s . R a p t i s m u s es i 
sp i r i t ua l e s i g n u m , d i s c c r n e n s e b r i s t i a n o s à n o n c h r i -
s l i an i s . I t e m B a p l i s m u s e s t s i g n u m n c c c s s a r i u m a d 
s a l o t c n i , qu ia n e m o s ine B a p t i s m o s a l v a l i po tes t . 
( J o a u . 3 , v . 5 . ) C i r c u m c i s i o n o n e s t s i g n u m n c c e s s a -
r i u m a d s a l u i c m , quia Ninivita: e t a l i i s i n e c i r c u m c i -
sion© sa lva l i s u n t . E o d e m m o d o , m a n n a e s l figura 
E u c h a r i s l i a ; . A l in E u c h a r i s l i a m u l l a spec la r i p o s s u n t . 
I ' Quòd s i i c ibus c i po lu s . 2 ° Quòd c o u l i n e a l v e r u m 
c o r p u s c i s a n g u i n e n i C h r i s t i . 3' ' Quòd c o n f e r a i g r a -
t i am jus l i l i ean lem ; e t p l u r a a l i a . Manna n o n r e p r e -
s e n t a t E u c h a r i s l i a m in b i s o m n i b u s , sed i n eo quòd 
s i i c ibus . E t in h o c i p s o de f i c i t . N o n c n i m es t c i b u s 
a n i m i e , s i c u l E u c h a r i s t i a , s e d 1.111 liuti c o r p o r i s . Ñ e q u e 
c o n f e r ì i i n m o r t a l i t a t e m , s i cu t E u c h a r i s l i a , s e d r e i i t i -
qiiit h o m i n e m m o r t a l c m . ( Joan . I l , » . .10-50 :) ¡'aires 
vestii manducavertml manna in desetto, et mortai sunt. 
Ilie esl panis de calo descendens ; ut si qttis ex ipso 
mandacavcril, non moriatur. I d e m d i c e n d u m e s t d e 
S a l o m o n e r e s p c c t u C h r i s t i , e t d e S y n a g o g a r c s p c c t u 
Ecc l e s i a ; . E x h o c dupl ic i de fec tu s a t i s a p p a r e ! n o n 
l i c e r e a r g u m e n i a r i à r e figurali ad flguram, s e c o n d i m i 
¡ equa l i t a l em a u l p a r i t a i c m , s e d t ann in i s e c o n d i n a 
q u a n i d a m a n a l o g i a m , qua l i s e s t i n l c r u m b r a n i e t c o r -
p u s ; i n t e r r u d e m d c l i n c a t i o n c m i iuagin is , e t p e r f e -
Clam imagi r i cm. I t aquc n o n va l cn t lue c o n s e q u e n t i a l 
1° I C i rcumci s io e s t figura B a p l i s m i ; a l B a p l i s m u s 
lol l i t p e c c a l u m o r ig ina l e : e r g o e t c i r cumci s io . 2 " B a p -
l i s m u s sp i r i t ua l i l e r d i s c e r n i t e b r i s t i a n o s a b aliis i 
e r g o et c i r c u m c i s i o . B a p t i s m u s l i t p e r ab lu t io i iem 
aqua : , e t i u v o c a t i o u e m S S . T r i n i t a l i s : e r g o et c i r c u m -
cis io . Hice l a m e n v a l e t : C i rcumci s io e s t f igura Bap t i -
s m i ; e r g o d e b e t e s s e a l iqua analogia i m e r u l r u m q u e , 
q u a l i s es t i n t e r u n i b r a m e t c o r p u s , i n t e r i n c h o a l u m 
c i p e r f e c l u m . I l iec in c o cons is t i l , q u ò d s i cu l c i r c u m -
cis io i n c a r n e d i s i ingu i t J u d m o s à gen t i l i bns , ila Bap-
l i s m u s i n a n i m i d i s l i n g u a t eb r i s t i anos à n o n eb r i s l i a - 1 

| n i s , n e m p è p e r sp i r i lua lem c b a r a c t e r e m , qui a n i m a ; 
! indebit i t e r i t n p r e s s u s es t . 

! T e r l i ò ob j i c i tu r : Non p o t e s t a s s igna r i a l iud r e m e -
d i u m pecca l i o r ig ina l i s i n v o l e r e T e s t a m e n t o q u à m 

c i r c u m c i s i o : vel si p o t e s t , a s s i g n e i u r R e s p . : Ass i -

g n e l n r h u j u s m o d i r e m e d i u m p r o femel l i s , q u a ; non cir-
c u m c i d e b a n t u r ; l u n e ass ignabo p r o m a s c u l i s . A l t i s i 
n o s la ie t , q u o r e m e d i o u s a ; s i n ! fenici Uè, qu id m i r u m 
si l a i c a l , q u o r e m e d i o u s i s i n t m a s c u l i ? Jud ic i d e b c -
b a n i u l r u m q u e s c i r e p e r I r a d i t i o n e i n . N a m ex S c r i -
p l i u à n ih i l c e r t i l iabcri p o t e s t . ( V i d e q u a ; c ap . I , q u . 
u l t . d e T r a d i t i o n i h u s d ie la s u m . ) 

Qc . r sT io v . Quid staluendum de puriftcalionibus 
alt immuttdillà legali '! — J u d a i i , qui c o n t r a x e r a n l i l l l-
ì n u m l i i i a m l c g a l e m , d e b e b a n t p u r i f i c a r i , a n t e q u i i m 
a d u i i u e r e i i l u r , ve l a d i n g r e s s u m t e m p l i , ve l a d s a c r a s 

! ob l i i l ioncs , ve l ad a l i o r u m c o n s o r t i u m . De l i i c p u r i -
ficatione b r ev i t c r a g e n d u m es l p e r s e q u c n l c s qu ic -
s t iunc i t las . 

Q u i e r e s 1° q u i n a m s e c u n d ù m l e g e m Mosaieam e r a n t 
i m m u n d i ? — R e s p . i E r a n t d u p l i e c s i i n m u n d i . Alii io s e ; 
alii e x c o n t a c i o re i ¡ i n m u n d a ; . Iu se i m i m m d i e r a n t h i . 
I" P u e r p e r a . (Lev . 12 , v . 2 . ) 2 ° L e p r o s i . (Lcvi t . c a p . 
13, e l c a p . L i . ) 3 " S c i n i n i l h i i . ( L e v . 15 , v . 2 . ) 4* P o l -
l in i ex coi t u , s ivc l eg i t imo , s ive i l lcgi t i ino. (Lev . 15 , 
» . 1 0 . ) 5" M e n s t r u a l ® . (Lev . 15 , v. 1 0 . ) l l i e m o r -
r l i o i s sa 1 , id e s l , q u a : mu l l i s diebiis p a l i u n l u r fiuxum 
s a n g u i n i s , e x t r a t empi t s m e n s t r u a l c . ( L e v i t . 15, v . 2 5 . ) 
E x c o n t a e t u a u t e m r e i i m m u n d i e fiebani i m m u n d i , 
qui s e q u u n l u r . 1" Qui t a n g e b a n t l e p r o s o s , scmiui f iuos] 
p o l l u t e s ex coilu ; m e n s t r u a t a s , h i e m o r r h o i s s a s , a u t 

I i l l o rum vel ¡Maritili v e s t e s , a u l s e d i l i a , u t pa le i e x 
locis a l l ega l i s . 2" Qui t a n g e b a n t r cp l i l i a , a u t alia a u i -
miil ia i m m u n d a , q n i b u s non l i ceba l vesc i . (Lev . i l , 
V. 4 5 . ) 5° Q u i t a n g e b a n t c a d a v e r e a n i m a l i u m i m m u n -
d o r u m . ( L e v . 1 1 , v . 2 4 . ) 4» Q „ i t a n g e b a n t c a d a v e r a 
ammain i l i ! n m n d o r u m , qu ie s p o n l c c r a u t m o r t u a . 
(Lev . I l , V. 5 0 . ) 5 - Q u i l a n g c b a n t c a d a v e r a , a u l o s s a , 
au l s e p u l c r a l ionl ini im n i o r l u o r u u i . ( N u m . 1 0 , v . 1 1 . ) 
Il" Qui i n g r c d i c b a n t i i r d u m u m vel t e n t o r i u m , in q u o 
jaceb . l t t n o r l u u s . ( N u m . 1 9 , v . 1 4 . ) V Qui t a n g e b a n t 
a q u a s exp i a i i on i s , q u i b u s i m m u n d i c x p i a b a n u i r . ( N u m . 
19, v . 2 1 . ) 

Qu ie res 2" q u o m o d ò p i i r i f i caban lu r q u i e r a n t i m -

m u n d i i n s e r — R e s p . I n o n o m n e s e o d e m m o d o 

P u e r p e r a : p u r i f i c a b a n l u r h o c mol lo . S i p c p e r i s s e n t 

m a s c u l u m , i m m u n d a ) e r a n t s c p i c m d i e b u s , e t i n a n c -

b a m t r i g i n i a d i e b u s in s a n g u i n e pur i f i ca t ion i s . E t , 

lune, o f f e r e b a n t a g o u m a n n i c u l u n i in h o l o c a u s t o m , et! 

p u l l u m c o l u m b a : s i v c l u r l u r e m p r o pecca to . V e l , si, 

p a u p c r e s e s s e n t , d u o s p u l l o s c o l u m b a ™ , n . Si a u t e m ! 

p c p e r i s s e n t f e m e l l a n i , i m m u n d i e e r a n t q u a l u o r d c c i u , 

d i e b u s ; e t s e x a g i m a s e x d i e b u s m a n e b a n l in s a n g u i n e 

pur i f ica t ion is . E t t u n c o f f e r e b a n t p ro f a n e l l i , s i cu l 

p r o m á s e n l o . (Lcv i t . 12 , p e r u n u m . ) L e p r o s i , a n t e -

q t i àm c u r a l a e s s e t l e p r a , j i i b c b a n l u r h a i c p r e s t a r e . 

I o H a b e r e v e s i e s d i s s u t a s . 2 ' C a p u t n u d i m i . 3 ' O s 

v e s t e e o n t c c l u m . 4* C l a m a r e s o r d i d o s s e e s se . ( L e v , 

15 , v . 4 4 e t s eq . ) Q u a n d o a u t e m c u r a l a e r a t l e p r a , 
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e x p i a b a n l u r h o c m o d o : 1 ' SaCerdos a s p e r g e b a t i l los gerens paxillum in balteo : cùmque sederis, fodies per 
s a n g u i n e p a s s c r i s , pe r a l i m i p a s s e r a i ! a l l iga lom b a - ! I circuilum, et egeslà /turno opcries quo reveialus es I d -

en lo c e d r i n o , cu , , , c o c c o e t hys sopo ; c i m o x p a s s e r e m ! q u o o b d u a s c a u s a s , u t ib idem i n s i n u a t u r . l ' U t c a s t r a 

v i v u m p e r m i l l c b a t a v o l a r e . 2* Ips imct l a v a b a n t ves tcs s e r v a r c n l u r m u n d a c o n l r a m o r b o s . 2 ' P r o p t e r b o n o -

s t i a s , radebant pilos c o r p o r i s , a c d e i n d è l a v a b a n t . r e m Arc ic fu ide r i s , iu q u i D e u s h a b i t a b a l i n med io 

se ipsos . 3" Die o c t a v o , si d iv i tes e r a n t , o f fe reban t . c a s t r o , u n , . 
agno,11 p ro de l i c to , c i ognun i p ro pecca lo , el ovetii ! Qua i re s 5 " an o m n e s i i n m u n d i , q u i c o n t r a b e b a u t 
a n n i c u l a m i n h o l o c a u s t u m , c u m i r i bus d e e i m i s s i m i - ; i m m u n d i U a m l e g a l e m , s i m u l c o u i r a x c r i n t p c c c a l u m ? 

h e , e t olei s e x t a r i o . S in p a u p c r e s , o f f e r e b a n l a g n u m v e l , au o m n i s i m m u n d i t i a legali® l u e r i t p e c c a l u m ? 

p r o de l i c to , e t d u o s I u , l u r e s , ve l d u o s p u l l o s c o l u m - - R e s p . non o m n i s . E ra t en im d u p l e x i m m u n d i t i a l l e -
b a r u i n , i innm p r o pecca lo , e t a l t e r imi in h o l o c a u s t u m , | I b r a o r u m . U n a e r a t ve l i la p r a c c p t o D e i , u t c o m e d e r e 
con i u-ibus dee imis s i t u i l a ; , e t olei s e x t a r i o . 4 ' S a - ! c a r n e s i n i m u t i d a s , sanguine i , ! , ad ipe , , , . (Lev . I l , p e r 
c c r d o s s a n g u i n e agn i l i n g e b a l a u r e m i l lo rum d c x t c - lo tun l . ) I tem c o m e d e r e m o r l i c i n u m , ve l laniatu 'm à 

r a m , e t po l l i ces d e x t e r a m a , m s et ped i s . 5" E x o leo bes l i i s . (Lev . 2 2 , v . 8 . ) I tem , t a n g e r e mor t i c i , , i i n l -
a s p e r g e b a t sep t i c s co ran i l a b e r n a c u l o ; r e l iq i ium olei ; j m u n d o r u m , e t t a n g e r e rcp l i l i a . ( L e v . 11 , » . 4 5 . ) l g i l u r 
f u n d e n s s u p e r a u H c u l a m d e x t e r a m , e t s u p e r pol l ices I | p e r b o r u m es imi ve l c o n t a c t u i n , non t a n l ù m c o n l r a -

m a n ù s ac p e d i s d e x i r i , e t s u p e r c a p u t . ( L e v . 14 , pe r ' b e b a i u r immi ind i i i a l ega l i s , s e d e t i an i pecca t imi . A l -
t o t n m . ) S imi l i m o d o l u s i r a n d a e r a t ve s t i s a u t d o m u s , t e ra i m m u n d i t i a n o n e r a t ve l i la p r r ccep lo D e i , s e d 

q u a n d o à Icpril c r a i c u r a l a . S e m i t i i d u i , id e s t , qui d u - sol imi i n d i c a t a e t s t a t u t a , u t t a n g e r e l c p r o s u m ' , ve l 

r a n t e m s c m i u i s fluxuin p a l i e b a n l u r e x deb i l i t a t e nat i , - : s emin iOdun , ; pa t i I c p r a m , f l i ixum s e m i n i s , m e n s t r u a , 

r a : , d e b e b a n t s i c p u r g a r i . Q u a n d o s a n a l i c r a n i , m i - 1 N a m d e b i s non d i c i l u r : Ne langatis ea, s è d , qui teli-
m e r a b a n t s e p t e m d i e s ; c i l u n e lot is v e s t i b u s a c lo to j gerii, immundus cri i . U n d è luce non c r a n i pecca la 

c o r p o r e e r a n t m u n d i . Die a u t e m o c t a v o o f f e r e b a n t s e d t a n t ù n i i n d u c e b a n t i r r c g u l a r i l a l c m l cga l em. ( V i d e 

d u o s t o r t u r e s , ve l d u o s p u l l o s c o l u m b a r u m ; u n u m C o r n c l i n m , i o cap . 15 L e v . ) 

p r o p e c c a t o , e t a l t e r a m in h o l o c a u s t u m . (Lev i t . 15, Quccrcs 6" qua l i s c r a i ilia aqua , qoà i m m u n d i a s -
v . 1 5 . ) Pol l in i e x co i tu ( s ive v i r i , s ivc femina:) l ava - p e r g e b à n t u r e t m u n d a b a n t u r ? — R e s p . E r a t a q u a l u -

b a n l tornili c o r p u s a q u à , e t e ra , i l i m m u n d i u s q u e a d s t r a l i s , s e u aqua l u s t r a t i o n ® , vel exp i a i i on i s , cui c i -

v e s p e r a m . ( L c v i t . 1 5 , » . I t i . ) M e n s t r u a l ® s e p t e m ' n e r e s r u t e » a c c e e r a n t i n fus i . F i e b a t a u t e m h o c 

d i e b u s s e p a r a b a n t i i r . ( Ib id . , » . 1 9 . ) H i c m o r r h o i s s a : , m o d o : S a c c r d o s a c c i p i e b a t r u r a m vacca ,n s i n o m a -

q u a n d ò s i s t e b a l u r s a n g u i s , i i u m e r a b a i i t s e p t e m d i e s , J cu l a , q u a : non p o r u i v e r a t j t i g u m ; h a n c i m m o l a b a t 

s i cu l semini t i ,ù , e l o c t a v o d i e , o f f e r e b a n l d u o s t u r - e x t r a c a s t r a , et to tani c o i n b u r e b a t cum l igno c e d r i n o , 

l i t r e s , vel d u o s pullos c o l o m h a r u m ; u n u m pro cocco bis l i nc io e t h y s s o p o . I l l ius c i n e r e s col icel i 

p e c c a t o , e t a l t e r a m in h o l o c a u s t u m . ( Ib id . 2 8 s p a r g e b a n l u r in aqua tn v i v a m , i d e s t , f ó n t a n a m , s e n 
C 1 2 9 ' ) fiuentem. E t lune a q u a i l ia e inc r ibus i n s p e r s a o d h i b e -

Q u x r e s 5" q u o m o d ò p n r i l l c a b a n t u r , q u i c r a n i ini- b a t u r a d i n i , n u n d o s pi , l i t ica i ,dos . ( N u m . 1 9 , » . 2 e t 
m u n d i e x c o n t a d i ! r e i i m m u n d a : ? — R e s p . : l l icc f e r i s e q . ) 
r egu la s e r v a b a t u r . E o d ie , q u o t a n g e b a n t reni immil l i - Nola 1° : I l e e vacca in d e s e r t o immolaba t i i r e x l r à 
d a m , m a n c h i m i i m m o n d i u s q u e a d v e s p e r a n i , s e u c a s t r a . Iu t e r r a v e r o Pal ics i ina imnio laba i t t r J c r o s o -
u s q u e ad solis o c c a s n m , c i Ioli a q u à e x p i a b a n l o r , ut I v m i s cxlri , p o r t a m , c i inde c i n e r e s d e f e r e b a n t u r ad 
pa le i L e v i t . 1 5 , u b i h icc v e r b a s iepe r e p c t u n l u r , s ingu la o p p i d a , u t i ib iqnc b a b e r e n l aquan l l u s i r a t i o -
v . 2 2 : Qui teligerit... ( h a n c vel illam r e m i m m u n d a m ) , n i s p r o usu q u o t i d i a n o . O m n e s e n i m i m m t m d i t i a : pe r 
lavabi! veslimenla sua ; et ipse lotas aqua, i m m u n d u s h a n c aq t iam l o l l c b a n t o r , u t coll igit i ir ex il io l l e b r . 9 , 
erit usque ad vesperam. E x c i p i c b a n l n r l a m e u q u i fie- I v . 15 : Si enim sanguis hircamm el Inorera i» , el cinis 
bant i m m u n d i e x c o n t a c l u m o r l u i , ve l m o r t i c i n i , ve l rilute aspersiti, inquinatos sancti/ical ad emttndalionem 
sepu le r i b o m i n i s m o r l u i . N a m illi m a n c b a n l i i m n u n d i carnis, e t c . 

s e p l e m d i e b u s ; e t d i e t e r t i o , e t s e p t i m o a s p c r g c b a n - Nota 2 ' : T r a d u n t H e b r a i , e t e x e i s Hurgensis 
t u r a q u à l u s t r a l i , e l si e e x p i a b a n l u r . ( N u m . 1 0 , ! a d d i i , 2 in cap . 19 Num , q u ò d sex t a n l ù m vacc® 
» . 1 1 - 1 2 . ) j rufiè" f u e r i n t i m m o l a l a : p e r t o t am d u r a t i o n e m à Moyse 

Qnie res 4° an o m n e s i m m u n d i , q u a m d i ù e r a n t i n i - ; u s q u e ad C h r i s t u m . P r i m a , t e m p o r e Moysis . S e c o n d a 
m u n d i , d e b u e r i n t ex t ra c a s t r a Inibiture ? — l ì e sp . i ; t e m p o r e Esd ra ; , T e n i a c i q u a r t a t e m p o r e S i m c o n i s 
O m n e s q u i d e m a r c e b a n t u r a b i n g r e s s u t e m p l i , e t à 1 j u s l i , qui f u i t P o n t ì f c x p e r a n n o s oc tog in l a . Q u i n l a e t 
s ac r i s ob l a l i ou ibus ; n o n lomen o m n e s e j i c i eba i i lu r ' s ex t a t e m p o r e J o a n n i s ponl i f ic is , q u i fuit p a t e r Malha-
e x t r a c a s t r a ; s e d hi soli : P r i m o , lepros i , semin i l lu i , ! I l i » , à q u o d e s e e n d e r a n l M a c h a b m . Quod lauien non 
et pol l ini s u p e r m o r l u o . ( N u m . 5 , v . 2 . ) S e c u n d ò poi ] es t ve r i s im i l e . Nam pauci c i n e r e s u n i u s v a c c a : , qu ie 
lu t i ex n o c i a m o s o m m o . (Deu t . 2 3 , » . 10. ) P r e t e r h o s t e m p o r e Moysis i m m o l a t a e s t , non p o t e r a i « suf f icere 
i m m u n d o s , o m n e s omi i iuò , s ive m u n d i , s i v c i m m u n d i , ; p e r tol a n n o s , q n o t i n t e r Moyscn c i E s d r a m elapsi 
d e b e b a n t eg red i c a s t r a , q u o l i e s iban t ad requisita m i - j s u n t ; p r e s a - l i n i p r o tónti J u i i m o r u m m u l t i t u d ì n c , e t 
t u r a , j u x l à il lud Deut . 2 5 , ». 1 2 - 1 3 . Habebis locum \ p r o q u o d d i a n i s p u r i f i c a t i o n « * » , quie ex p r a c c p t o Dei 
exlrà castra, ad qu ero egretlieris ad requisita natura:, I lei ,ani . El idè ver i s i in i l ius es l , quod I r adun l L v r a n . e t 
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C a r n e t . , s i n g u l i s n n n i s i m a m v a c c a m c s s e i m m o - b r u c l i u s , M O C O S , o p h i o m a c h u s , l o c u s t a . ( L e v I I , 

l a t a m ( I ) . v . 2 1 . ) T e r l i a , i m m i m d a s e u p o l l i n a s n m , m u s i d a , 

Q u . e r c s T q i i i d s i g n i l l e a b a n t l o l a c t a r a d i v e r s a ! p u - 1 m u s , e r o c o d i l u s , m y g a l c , c h a m a r o n , S l e l l l o , l a c e r i a , 

r i l i c a l i o n e s J u d a o r u m ? — R c s p . i E r a n t l i g a r a ; s a c r a - ¡ l a l p a . ( L e v i t . 1 1 , v . 2 9 . ) Q u a r t a , o u r a c q o o d r e p l a t 

m e n t í P t e u i t e n t i a , e l s i g u i U c a b a n t q u i m s e r i a h i t a r a s o p e r l e r r a m , a b o m i n a b i l e c r i t . ( L c v i l . 1 1 , v . 4 1 . ) 

e s s e l c o n t r i t i o , c o n f e s s i o , p u r i í l c a t i o e l m u n d i t i a e b r i - Q n i n t a , q u ¡ d q a i 4 s u p e r p e c i o s q u a d r u p e s g r a d i -

s t i a n o r u m ; q u a m a c c n r a u i m e s a m e n c o n s c i e n t i a ; t u r , e l m u l l o s h a b e t p o d e s , s i v e p e r h u m a n » i r a -

q u á m d i l i g e n s s o l l i c i l u d o a d e l u e n d a m v e l m i u i m a m l i l l o r , n o n c o m c d e l i s , q n i a a b o m i n a b i l e e s l . ( L e v . 1 1 , 

l a b c e u l a m a n i m a . ® 0 
Ñ o l a 1 " : T m n i u n d u m d u p l i c i l e r s u m i l u r iil S c r i p t u r á . 

C A P H T X V I . P r i m f t p r o p o l l u l o , a b o m i n a b i l i , e x e c r a n d o , q n o d n o n 

DB oTSF.nv.vNTiis I,BGALIBÜS. l i c e a l c o m e d e r e . S i c s n m i i u r l o c i s j a m c i l a t i s . 2 ° P r o 

d e b i l i v e l m a c u l o s o , q n o d l i c e a t q u i d e m c o m e d e r e , 

s e d n o n o f f e r r o in s a e r i ü d u m . S i c s u m i l u r D e u l . 1 2 , 

v . 1 5 - 1 ( 1 : S i n autem comedere voluei-is, el le esus car-

mina deleclnverit, occide el romedr, juxlú benediclionein 

Domini Dei luí, qnam dedil libi in urbibus luis ; sive im-

O b s e r v a n t i a l e g a l e s q u i b u s J u d a i d i s c e r n e b a n l u r à 

g e n l i l i b u s , e r a n t v a r i a . 1" D i s c r e l i o - c i b o r u m m u n d o -

r u m a b i m m u n d i s . V A b s i i n c n i i a i s a n g u i n e e l a d i p e . 

5 o J e j u n i a . 4." V o l a . 5 " J u r a m e n t a . 0 ° S o l e m n i t i e s 

f e s l o r u m . 7 ' A n n u s romissioms. 8* J u b i l a u m . 9 " R a -

s i o , ve l t o n s i o c a p i l i s a c b a r b a . 10" C e r l u s u s u s v e -

s l i u m . ( V i d e D . T h o r n , i n i , 2 , q . 1 0 2 , a 6 . ) D i c a i n 

¡• l iquid d e s i n g u l i s . 

De discretions eiborum imindorum ab immundis. — 

D e h à c d i s c r e l i o i i c p o l i s s i n n ì u i a g i l u r L e v . 1 1 , e t 

D e u l . 1 4 . E * q u i b u s loc i s c o l l i g i p a s s o n i a l i q u o t 

r e g u l a , d o p c c o r i b u s , d e p i s c i b u s , d e a v i b u s , d e a l i i s . 

E t q u i d e m d e p c c o r i b u s e s t b a i e r e g u l a g e n e r a l i s : 

O m i t e a n i m a i , q u o d in d u a s l i a r l e s l i u d i l u n g n h m , e l 

r u m i n a i , c o m c d e l i s , u i b o v e m , o v e m , c a p r a m , c e r -

v n m e l e a p r e a m , b u b a l n m , t r a g e l a p h u i n , p y g a r g u m , 

o r y g e m , c a m e l o p a r d a l u n i . ( L e v . 1 1 , v . 5 ; D e u l . 1 4 , 

V. 4 . ) E x q u o d e d u c u n l u r a l i a : t r e s . P r i m a , q u o | n e c 

r u n i i n a t , n e c u n g u l a m d i v i d i ! , i m m u n d u m e s t . 

( L e v . I l , v . 2 0 . ) S e c u n d a , q u i d q u i d a u l e m r u m i n a i 

q u i d e m , s e d u n g u l a m n o n d i v i d i l , e l i a i u i m m u n d u m 

e s t , u t c a m e l u s , l e p u s , c h a r o g r y l l o s . ( L e v . 1 1 , v . 4 , e t 

D e u l . 14 , v . 7 . ) T e n i a , q u i d q u i d n o n r u m i n a i , c t i a m s i 

u n g u l a m d i v i d a l , i m m u n d u m CSI , u l s u s . ( L e v . 1 1 , 

V. 7 , e l D M . 14 , v . 8 . ) D e p i s c i b u s s u n t d u a s r e g a l a . 

P r i o r : O r a n e q u o d b a b e l p í n n u l a s c i s q u a m a i , L im 

in m a r i q u a m i n H u m i n i b u s e t s l a g n i s , c o m c d e l i s . 

P o s t e r i o r : Q u i d q u i d n o n h a b e t p í n n u l a s e t s q u a m a s , 

i m m u n d u m e t a b o m i n a b i l e e s l . ( L e v . 1 1 , v . 0 - 1 0 . 

D e u l . 14 , v . 9 - 1 0 . ) A v e s i m m u n d a , q u i b u s n o n l i e e -

b a l v e s c i , e r a n t h a i : A q u i l a , g r y p s , h a l i a e l u s , i s i n n , 

m i l v u s , v u l t u r , c o r v i » , s l r u l l i i o , n o t t u a , l a r u s , a c e i -

p i i c r , b u b o , m e r g u l u s , i l i i s , c y g n u s , o u o c r o t a l u s , 

p o r p b y r i o , b e r o d i u s , c l i a r a d r i o n , u p u p a , v e s p c r i i l i o , 

( L e v . 11 , v . 15 , e l D e u l . 14 , v . 1 2 . ) D e a l i i s e r a m liai 

r e g u l a . P r i m a , o n u i e d e v n l u e r i b u s , q u o d g r a d i l u r 

s u p e r q u a t u n r p e d e s , a b o m i n a b i l e e r i t v o b i s . ( L c v . 1 1 , 

v . 2 0 . ) S e c u n d a , q u i d q u i d a u l e m a m b u l a i q u i d e m 

s u p e r q u a t u o r p e d e s , s e d h a b e t l o n g i o r a r e t r ò c r u r a , 

p e r q u a s a l i i s u p e r l e r r n m , c o m e d e r e d e b e l i s , u t CSI 

dum, hoc est integrum el sine macula, quod offerri licet, 

sieut capream el cervum , comedes absque esu dunlaxal 

sanguinis , quem super lerram quasi aquam effundes. 

N o t a 2 " : P r a t e r i m m u n d a a n i m a l i » , d o q u i b u s j a m d i -

e t n m e s l , e r a n t c t i a m a l i a q u a t a m c t s i e s s m i g e n e r a 

m u u d a e s s e n t , t a m e n e c n s c b a n i u r i m m u u d a p r o p t e r 

a l i q u a m c i r c u m s u m t i a m . D e q u i b u s i n t c l l i g i d e b e n t 

h a c S c r i p t u r a l t c s i i m o n i a , E x o d i 2 1 , v . 2 8 : S i bos 

contu percnsseril virum am mulierem, et morlui fue-

riul, lapidibus obruelur; el non comedenlur carnes ejus. 

E l E x o d i . 2 2 , v . 5 1 : Carnem, quce a besliis fueril prte-

guslata, non comedetis, sed projicieiis canibus. E l 

L e v . 7 , v . 1 9 : Caro, quce aliquid leligcril immundum, 

non comedetur , sed comburetur igni. E l L e v . 1 1 , v . 

3 4 : Omnis cibus, quem comedetis, si fusa fueril s u p e r 

e m aqua , inmmndus eril. E t D e n t . 1 4 - , v . 2 1 : Quid-

Q u a r e s 1" : Q u i d s i g n i l i c a b a t i l i a d i s c r e t i o c i b o r u m 

m u n d o r u m a b i m m u n d i s in v e t e r e T e s t a m e n t o ? R e s p . : 

S i g n i G c a b a t d i s c r c t i o n o m J u d a o r u i n e t g e n t i l i u m . 

N a m Ji i i i . i i in v e l e r e T e s t a m e n l o c e n s e b a n l u r m u n d i , 

s a n e l i , I m p o l l u ü ; G e n t i l e s v e r o i m n i u n d i , e t p o l l u t i . 

D e J u d a i s d i e l u m e s t D e u l . 1 4 , v . 2 : Populas san-

ctus es Domino Deo luo. D e g e n l i l i b u s v c r ò , l i s t i l i . 7 , 

v. 0 : Notile dare sanctum canibus; neque mi,talis mar-

garitas vestras ame porcos. E l M a l l h . 1 5 , v . 2 0 : Hon 

esl bonui't sumere punein filioruni, et mittere canibus. 

Q u a r e s 2 " : ( l u i s s u s l u l i t h a n c d i s e r e l i o n e m i n t e r 

, l u d a i o s e t G e n t i l e s ? l í e s p . : C h r i s t u s , q u i e x J u d a i s 

e l G e n l i l i b u s f ec i t u n a m E c c l e s i a l i , e l a b s l u l i l m e -

d i u m p a r i c l c m , q u o à s e m u t u ò d i v i d e b a n i i i r . K p l i e s . 

2 , v . 1 4 . H i i c e t i a u i s p e c i a l i l l u d , R o m . 5 , v . 2 9 : An 

Judivorum Deus tantum ? Nonne el Gentilium ? E l l i o u i . 

t o , v . 1 2 : Non enim esl distinclio iudtei, el Grceci. 

E l G a l a t . 3 , v . 2 8 : Son est ludotus, neque G r o w s ; 

non esl servus, neque liber : non esl musculus, neque 

Iemina. Unities enim vos unum eslis in Chrislo lesu. 

Q u a r e s 3* : Q u i s p r i m ó c o g n o v i t h o c m y s i c r i u u i ? 

R e s p o n d e o : In v e l e r e T e s t a m e n t o f u i t i n c o g n i l u m . 

E p l i e s . 3 , v . 5 . I n n o v o , p r i m o o m n i u m r c v e l a l u m e s t 

P e i r o , q u a n d o v i d i t ccc lu in a p c r l u m , e t d c s c c n d e n s 

( 1 ) V a c c a r u f a figura e r M S a l v a t o r i s n o s t r i , q u a 
s u m m a i i n i in c o c o n s i s t i ! , q u ò d p o n t i f c x un i i c u m 
v a c c i ru f i l p e c c a l a p o p u ì i s y m b o l i c é p o r t a n t e , e x t r a 
c a s t r a , s e u p n r l a m c i v i l a l i s d i m i l l e r e l u r , u t C h r i s t u m 
l i n e t i s s a n g u i n e v e s l ì l i u s , e l p e c c a l i s u n i u s m u n d i 
o n u s t u m , s a c e r d o t e m s imi l i e t h o s t i a u l , e x l r à p o r t a m 
p a s s u r u m p r a s i g n a r e t ( l l e b r . c . 1 3 ) . 

v a s q a o d d a m , v e l u t l i n i e n m m a g u i u n , in q u o e r a n t 

s i m u l a m m a l i a n t u n d a e t i m n i a u d a , q u o s i g n i l i e a b a t u r 

i n E c c l e s i à s i m u l l i , r e J t t d i c o s e t G e n t i l e s . A c i . 1 0 , 

V. I l e t s e q . H o c i n u i l l i g c e o s e n s u q u o e s p l i c a t u i u 

e s t caj>. 2 , q . 9 . 

O i i a r e s 4 " : A n e l i a m in n o v o T e s t a m e n t o s i t d i -

s e r e i » c i b o r u m m u n d o r u m a b i m m u n d i s ! R e s p . : 

N o n e s t . N a m , n i a i t A p o s t o l u s a d ' t i t a n i 1 , v . 1 5 : 

Omnia manda mundis. E t 1 ' f i m o t h . 4 , v . 4 : Omnis 

creatura Dei bona esl, nihil rejicie.-.dum quod cum gra-

lianim actione pereipitur. U b i n o i a d i s c r i i n c n i n l e r J u -

d a o s , c h r i s t i a n o s e t h a r e l i e o s . J u d a i a h s l i u e b a n t ii 

q t i ì b n s d a m c i b i s , e x p r a c e p l o D e i , p r o p t e r i m m u n d i -

l i a m l e g a l e m . C l i r i s t i a n i a b s t i n e n t in Q u a d i a g e s i m à à 

c a r n i b u s e x p r a c e p t o E c c l e s i a i , n o n p r o p l c r i m m n n -

d i t i a m , s e d p r o p t e r d e v o t i o n e m . B a r c t i c i a b s t i n e n t à 

q i i i b u s d a m e i b i s e x e r r o r e , p r o p t e r f a l s a m p e r s u a s i o -

n e m . ( 1 T i m o t h . 4 , v . 2 . ) 

De abslifienlià à sanguine el adipe D e h S c a b s l i -

n e n i i à e s s i a t p r a c e p l u m , L e v . 5 , v . 1 0 - 1 7 : Omnis 

aeleps. Domini eril jure perpetuo in generationibus el 

cunclis habilaculis r e s l r i s ; nec sanguinami nec adipem 

omninb comcdelis. U b i a l i q u a n o l a n d a s n u l . P r i m o , 

q u ò d J u d a i s in l e g e M o s a i c s n o n l a n t à n i p r o h i b i t n s 

l 'uer i t s a n g u i s i m m o l a t u s , id e s t , s a n g u i s v i c i i m a n m i , 

s e d e l i a i n s a n g u i s q i i o r u m c n m q u e a n i m a l i u m , q u a 

d o m i a d e s u m m a c l a b a n t n r , u l i>aiel L e v i l . 1 7 , v . i o -

l i : nomo quilibel de domo Israel, el de admit qui pc-

regrinanlur Inter eos, si comederil sanguinei», obfirmato 

faciali meant contra animam illius, el disperdam earn 

de populo suo, quia anima carnis in sanguine CSI. E l 

i n f r à , v . 1 4 : Stmgmnem universa, carnis non conutde-

lis, quia anima carnis in sanguine esl. S e c u n d ù , q u ò d 

h o c p r a c e p l u m n o n l a n l A m J u d a i s f u e r i t d a l u m in 

l e g e M o s a i c s , u t j a m o s t e n d i : s e d e l i a i n N o e e t p o s i c -

r i s e j u s in lego n a t u r a , G e n . 9 , v . 5 e l s e q . : Onine 

quod movelur e! vivi!, erit vobis in cibum ; quasi olerà 

virenlia tradidi vobis omnia ; exceplo guild carnem cum 

sanguine, non comedetis. Sanguinai! enim animarum ve-

strarum requiram de menu cunaarum bestiurum. E l 

p o s l e à ' n o v i s c h r i s t i a n i s in l e g o E v a n g e l i c a , A c l . l o . 

v . 2 9 : Ul abslinealis vos ab immolalis simulacrorum, el 

sanguine, et su/focato, l l a q u e I r i b u s v i c i b u s p r o h i b i ì u s 

e s i e s u s s a n g u i n i s . 1 In l e g e n a t u r a , a u l e q u à m i u -

t r o d u e l a c s s e t d i s c r e t i o c i b o r u m m u n d o r u m a b i m -

m u n d i s . 2 ° I n l e g o M o s a i c i , q u a n d ò v i g e b a t i l la d i -

s e r e d o . 3 ' In l e g e E v a n g e l i c i , q u a n d ò e a d e n i d i s c r e t i o 

fo i l a b r o g a l a . I la -c t r i p l e x p r o b i M l i o f a c l a e s l o h I r i -

p l i c c m c a u s a m . P r i m a c a u s a e s t , m h o m i n e s a b s i i n e -

r e n i a b e f f u s i o n e s a n g u i n i s I m m a n i . ( G e n . 9 , v . 5 . ) 

A l i e r a e s l , q u i a s a n g u i s e s t v e l i k u l u m , n u t r i m e n t u m , 

s i l u i o l a V i l a a c s p i r i i u i u n v i i a l i u m . V i l a a u l e m s o l i u s 

De i e s t ; e r g o e l s a n g u i s s o l i I l e o o f f e r i i d e b e t . Q u a 

C a u s a a d d u c i t u r in s c c u n d à p r o h i b i U o n c , L e v i l . 1 7 , 

v . I l : Quia anima carnis in sanguine esl. T e r t i a , u t ! 

J u d a i c i G e n t i l e s f a c i l i ù s p o s s c n i u u i r i s c u c o a l e s c e r e 

in u n a m E c c l e s i a l i , . Q u a c a u s a f u i l , c u r A p o s t o l i i n -

l e r d i c e r e u i e s u m s a n g u i n i s . N a m G e n t i l e s e o i u e d c b a n t 

H n g u i n e i n : J u d a i n o n i t e r a . N e e r g o f i e r e ! i n t e r i l los 

d i s s e n s i o , u t r i q u o j n s s i s u n t a b s l i n e r e à s a n g u i n e 

( s a l l e m a d m i l i u m n a s c e n t i s E c c l e s i a ) n i c s s c t l i r -

m i o r i l l o r u m c o n c o r d i a e t u n i m s . I b e c a b s l i n e n l i a à 

s a n g u i n e m u l t ò m d i l l e r e b a t a b a b s U n e n t t ì a b a d i p e . 

1" Q u i a a b s l i n e n l i a à s a n g u i n e p r a c e p i a Cui! iu l e g o 

n a t u r a , in l e g e M o s a i c i , e l i o l e g e E v a n g e l i c i ; u t d i x i . 

A b s l i n e n l i a v e r o a b a d i p e , s o l u m in l e g e M o s a i c i . 

2* J u d a i i d e b e b a n t a b s l i n e r e a b n m n i s a n g u i n e , n o n 

l a i n e n a b orni l i a d i p e . D e b e b a n t q u i d e m a b s l i n e r e a b 

a d i p e , q u i s c o r s i l i , in i n l e s t i n i s c o n l i n c l u r ; n o n l u -

m e n a b e o q u i c a r n i a d b a r e t c i ¡Ili q u o d a m m o d ò 

i m n i i x t u s e s t . H u r s ù m , d e b e b a n t a b s l i n e r e a b a d i p e 

i l l o r u m a n i m a l i u m , q u a i e r a n l m u n d a a d s a c r i f i c i u i u ; 

I ni a b a d i p e o v i s , c a p r a , b o v i s ; n o n t a m e n a b a d i p o 

à l i o r u n i , q u a ! l a n t à n i e r a n t m u n d a a d c o u i e d e n d i n u ; 

u t a b a d i p e c e r v i , l i u b a l i , e t s i m i l i u m , d e q u i b u s s u p r à . 

( V i d e C o r n e l , in c a p . 3 L e v . , v . 1 7 . ) 

De jejumis. — D u p l i c i a e r a n l J u d a o r u m j e j u n i a , 

a l i a c o m m u t i l a s e u p n l i l i c a , a l i a p r i v a l a . C o m m u n i a 

r n r s i ì n i d u p l i c i a ; a l i a s l a t a e l o r d i n a r i a , q u a s i n g u l i s 

a n n i s r e p e l e b a n l u r ; a l i a c x i r a o r d i n a r i a , q u a i n d i c c -

b a n i u r o b a l i q u a m p r a s e i i i e m , ve l i n g r u e u l e m c a l a -

m i i a i e m , e l n o n r e p e i e l i a m i i r s i n g u l i s a n n i s . D e p r i o -

r i b u s i n l e l l i g i i u r i l l ud Z a c h . 8 , v . 1 9 : Jejumum qnarli, 

etjejunium quinti, et jejumum seplìmi, el jejumum de-

cimi eril domili Juda in gaudium, et Iceliiiam, el in so-

leamilales prceclaras. l i b i i n s i n u a u t u r q u a t u o r j e j u n i a , 

q u a o r d i n a r i e à J u d a i s s c r v a b a n t u r , u l n o l a n i S . I l i c -

r o n y m u s , H u p e r t n s e t R i l i e r a in I n c u o i ci l a n i n i ; T o r -

i i icU. in A n n a ) , a n n o m u u d i 2 3 1 3 , n . 4 2 ; C o r n e i , i n 

c a p . 3 2 E x o d i , v . 1 9 e t a l i i . P r i n i u m e r a t j e j u n i u m 

q u a r t i m e n s i s , q u o d J u d a i s i n d i c i u m f u i t o b t a b u l a s 

l e g i s c o n f r a c l a s . C u m e n i m M o v s e s d e s c e n d e n s d e 

m o n t e S i n a i , d e f e r r e t t a b u l a s l e g i s a d c a s t r a , e t v i d c -

r e i p o p u l u m c l i o r o s d u c e r e , e l v i t u l u m a u r e u m a d o -

r a r e , i r a i u s e s l , e t e x p i o z e l o p r o j e c i t t a b u l a s a d r a -

d i c e m m o n t i s , e t c o n f r e g i t . ( E x o d i 3 2 , v . 1 9 . ) P u t a b a t 

e n i m i n d i g n i m i e s s e , s i t a b u l a s l e g i s , q u a s j e j o n i o 

q u a d r a t o l a d i e r u m o b t i n u e r a t , o f f e r r e l p o p u l o , q u i 

p e r e b i i e t a t e m , e l i d o l o l a l r i a u i f a c i u s e r a i t r a n s g r e s -

s o r l e g i s . H o c s e n s u A u i b r . l i b . d e U d i i e t j e j u n i o , 

, c a p . 6 , a i t : Tabulas legis, guai accepil abslinenlia, con-

leri fedi ebrielas. E t q u i a h a c c o n f r a c l i o t a b a l a r u m 

f a c i a e s t d i e 17 q u a r t i m e n s i s , i d e ò i n d i c i u m f u i l 

j e j u n i u m e o d e m d i e , u l p a l e i e s t a l e n d . l l c b r a o r i i m 

a p u d G e n e b r a r d u m i n C o m m e n t , s u p e r P s a l m o s . S e -

c u n d u m c r a i j e j u n i u m q u i n t i m e n s i s , q u o d i d e ò f u i t 

! i n d i c i u m , q u i a H e b r a i q u i n t o m e n s e p r o l i i b i t i s u n l e x 

C a d c s b a r n e , a s c e n d e r e m o n t e m I d u m e i e , c i s i c b r e v i 

c o m p e n d i o r e c l a t r a n s i r e in p r o x i m a m t e r r a n i p r o -

m i s s i o n i s ; s e d j u s s i r e d i r e i n s o l i l u d i n c m p e r v i a m 

m a r i s R u b r i , c i q u a d r a g i n t a a n n i s e r r a r e in s o l i t u d i n e , 

in p i e n a r a m a r m u r a l i o n i s c o n t r a D e u m . E t q u i a n o n 

o b l e m p e r a v c r n n t D e o , s e d in m o n t e m I d u m c a a s c e n -

d e r u n t , p l e r i q u e occ i s i s u n t a b A m o r r h a i s q u i i n i l i o 

m o i n e h a b i l a b a n l . N u m . c a p . 1 4 , v . 5 3 , 4 1 e l s e q . ; 

e t D e u t . 1 , v . 4 0 c i s e q . T e r t i u m e r a t j e j u n i u m s e p -

l i m i m e n s i s , q u o d i n d i c i u m f u i t o b c a d e m G o d o l a , 

q u a f u i l H c b r a i s v a l d è p e r n i c i o s a . ( 4 R c g . 2 3 , v . 2 5 . ) 
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C a r n e t . , s i n g u l l s n n n i s i m a m v a c c a m c s s e tone- b r u c h u s , a t l a c u s , o p b i o m a c h u s , l o e u s l a . ( L e v 1 1 , 

l a t a m ( l ) . v . 2 1 . ) T c r l i a , i m m u n d a s e u p o l l i n a s u n i , n t u s l e l a , 

Qu e r o s r q u i d s i g n i f i c a b a n ! l o l a e l a m d i v e r s a ! p u - 1 m u s , e r o e o d i l u s , m y g a l e , c h a m a r o n , s i e l l i o , l a c e n a , 

r i f i c a l i o n c s J u d x o r u m ? — R e s p . : E r a n t figurs* s a c r a - l a l p a . ( L e v i l . 1 1 , v . 2 9 . ) Q u a r t a , o m n e q u o d r e p l a t 

m c n l i P t e u i t e n t a , e l s i g u i l l c a b a n l q u i m s e r i a f u i n r a s u p e r l e r r a m , a b o m i n a b i l c e r i t . ( L e v i l . 1 1 , v . 4 1 . ) 

e s s e l c o n l r i i i o , c o n f e s s i o , p u r i f i e a i i o e l m u n d i t i a e b r i - Q n i n i a , q u i d q u i d s u p e r p e c l u s q u a d r u p e s g r a d i -

s t i a n o r u m ; q u a m a c c n r a t i i m e s a m e n c o n s c i e n t i i e -, l u r , e l m u l l o s b a b e l p e d e s , s i v e p e r h u m u m t r a -

q u á m d i l i g e n s s o l l i c i l u d o a d e l u e n d a m v e l m i u i m a m b i l u r , n o n e o m e d e l i s , q n i a a b o m í n a t e l e e s l . ( L e v . I I , 

l a b c e u l a m a n i m e e . ® 0 

N o t a 1 " : I m m u n d u m d n p l i c i l e r s u , n i t o r iil S c r i p t u r á . 

C A P D T X V I . P r i m f t p r o p o l l u l o , a b o m i n a b i l i , e x e c r a n d o , q u o d n o n 

DB onsF.itv.vNTiis I,BOALIBÜS. l i c e a l e o m c d e r c . S i c s n m i t u r l o c i s j a n , c i l a t i s . 2 ° P r o 

d e b i l i v e l m a c u l o s o , q u o d l i c e a l q u i d e m c o m e d e r c , 

s e d n o n o f f e r r e in s a c r i ü c i u m . S i c s u m i t u r D e u t . 1 2 , 

v . 1 8 - 1 6 : S i n autem comedere voluais, el le esus car-

mam deleclaverit, occide el coniede juxtá beiiedicüoncin 

Dontini l)ci Ini, quam dedil libi in urbibus luis ; sive im-

O b s e r v a n t i i e l e g a l e s q u i b u s l u d i c i d i s c e r n e b a n l u r à 

g e n l i l i b u s , c r a n i v a r i a i . 1" D i s c r e l i o . c i b o r u m i n u n d o -

r i i m a b i m m u n d i s . V A b s t i n e n t i a il s a n g u i n e e t a d i p e . 

3 o J e j u n i a . 4 " V o l a - 5 " J u r a m e n t a . 0 ° S o l c m n i t a l e s 

f e s t o r u m . 7 ' A n n u s r o m i s s i o n i s . 8* J u b i l a r a n ! . 9 " R a -

s i o , ve l l o n s i o c a p i t i s a c b a r l i x . 10" C e r i u s u s u s v e -

g l i o n i . ( V i d e D . T h o r n , i n 1 , 2 , q . 1 0 2 , a 6 . ) D i c a m 

¡•l iquid d e s i n g u l i s . 

De discretions ciborum inundortini ab i m m u t a i « . — 

D e h i e d i s c r e t i o n « p o t i s s i m i , , , , a g i t a r L e v . 1 1 , e t 

D e u t . 1 4 . E x q u i b u s loc i s c o l l i g i p o s s u n t a l i q u o t 

r o g u l ® , d o p c c o r i b u s , d e p i s c i b u s , d e a v i b u s , d e a l i i s . 

F.t q u i d o m d e p c c o r i b u s e s t l ía te r e g u l a g e n e r a l i s : 

O m n e a n i m a l , q u o d in d u a s l i a r l e s l i u d i l u n g u l a t i , , e l 

r u m i n a t , c o m c d e l i s , u i b o v e m , o v e m , c a p r a m , c e r -

v i n o e t c a p r e a m , b u b a l n m , I r a g e l a p l i u m , p y g a r g u m , 

o r y g e m , c a m e l o p a r d a l u m . ( L e v . 1 1 , v . 5 ; l ) c u i . I t , 

v . 4 . ) E x q u o d e d u c n n U i r a l ia i t r e s . P r i m a , q u u d n e c 

n i m i u a t , n c c u n g u l a m d i v i d i t , i n u n u n d u m e s t . 

( L e v . I I , v . 2 0 . ) S e c u n d a , q u i d q u i d a u i e m r u m i n a i 

q u i d e m , s e d u n g u l a m n o n d i v i d i ! , c i i a i t i m i m u n d u i n 

e s t , u l c a m c l u s , l e p u s , c h i e r o g r y l l o s . ( L e v . 1 1 , V. 4 , e ! 

D e l t i . 14 , v . 7 . ) T e n i a , q u i d q u i d n o n r u m i n a i , c l i a i n s i 

u n g u i u m d i v i d a l , i m m u u d u m e s t , u t s u s . ( L e v . 1 1 , 

V. 7 , e t D M . 14 , V. 8 . ) D e p i s c i b u s s u n t d u a s r e g u l a . 

P r i o r I O r a n e q u o d b a b e l p í n n u l a s e l s q n a m a s , l a m 

in m a r i q u á m i n ü u m i n i b u s e t s t a g n i s , c o m e d c t i s . 

P o s t e r i o r : Q u i d q u i d n o n b a b e l p í n n u l a s e t s q n a m a s , 

i m m u n d u m e t a b o m i n a b i l e e s l . ( L e v . 1 1 , v . 9 - 1 0 . 

D e u l . 14 , v . 9 - 1 0 . ) A v e s i m m u n d a , q u i b u s n o n l i c e -

b a l v e s c i , e r a n t h i e : A q u i l a , g r y p s , h a l i t e e l u s , i x i o n , 

m i l v u s , v u l t u r , c o r v n s , s l r u l l i i o , n o c t u a , l a r u s , a c c i -

p i t e r , b u b o , m e r g u l u s , i l i i s , c y g n u s , o u o c r o t a l u s , 

p o r p b y r i o , b e r o d i n s , e b a r a d r i o n , u p u p a , v e s p e r t i l i o . 

( L e v . 11 , V. 13 , e l D e u l . 14 , v . 1 2 . ) D e a l i i s e r a u l ba i 

r e g u l i e . P r i m a , o n i n c d e v n l u c r i b u s , q u o d g r a d i l u r 

s u p e r q u a l i , o r p e d e s , a b o m i n a b i l e e,-i l v o b i s . ( L c v . I l , 

v . 2 0 . ) S e c u n d a , q u i d q u i d a u l e m a m b u l a i q u i d e m 

s u p e r q u a t u o r p e d e s , s e d h a b e t l o n g i o r a r e l r i i c r u r a , 

p e r q u i e s a l t i s u p e r t e r r a i n , c o m e d e r e d e b e l i s , u l e s t 

duni, hoc est integrum el sine macula, quod o/ferri licet, 

sicttl capream el cervttm , comedes absque esu duntaxal 

sanguinis , quern super lerrttm quasi aquam e f f m d e s . 

N o t a 2 " : P r a t e r i m m u n d a a n i m a l i a , d o q u i b u s j a m d i -

c t u m e s l , o r a t , i c t i a m a l i a q u a ) t a m e i s i e x s u o g e n e r a 

n i u u d a c s s e n t , t a m e n c c n s e b a n t u r i n u u u u d a p r o p t e r 

a l i q u a n t c i r c u n i s t a n t i a m . D e q u i b u s i n t e l l i g i d e b e n t 

b a t e S c r i p l u r i c t e s t i m o n i a , E x o d i 2 1 , v . 2 8 i S i bos 

cornu perctisseril virum anl mulierem, el morlui /Ke -

r b , ! , lapidibtts obruetur; el non comedenlttr carnes ejus. 

E l E x o d i . 2 2 , v . 5 1 i Carnem, quce it besliis fueril prte-

guslata, non comcdelis, sed projicieiis canibus. E l 

L e v . 7 , v . 1 9 i Caro, quce aliquid teligeril immuudum, 

non comedetur , sed comburetur igni. E l L e v . 1 1 , v . 

3 4 1 Omnis cibus, quern cximedetis , s i fusa fueril s u p e r 

earn aqua , inmmndus eril. E l D c u i . 1 4 - , v . 2 1 : Qttid-

Q u i e r e s 1" i Q u i d s i g n i f i c a b a ! i l l a d i s c r e t í o c i b o r u m 

m u n d o r u m a b i m m u n d i s in v e t e r e T e s t a m e n t o ? R e s p . : 

S i g n i G c a b a t d i s c r e t i o n e m J i t d i e o r u m e t g e n t i l i u m . 

N a m J u d u - i in v e l e r o T e s t a m e n t o c e i i s e b a n l u r m u n d i , 

s a n c i i , i m p o l l u l i ; G e n t i l e s v e r o i m n i u n d í , e t p o l l u t i . 

D e J o d i é i s d i c t u m e s t D e u l . 1 4 , v . 2 : Populas san-

ctus es Domino Deo tuo. D e g e u l i i i b u s v c r ò , M a l l b . 7 , 

v . 0 i Notile dare sanctum canibus ; ñeque m i l t a l i s mar-

gorilas vearas ante porcos. E l M a l l h . 1 5 , v . 2 0 : Hon 

esl bonum sumere punein filiorum, el millere canibus. 

Q u i e r e s 2 " : Q u i s s u s l u l i t h a n c d i s c r e t i o n e m i n t e r 

J u d í e o s e t G e n t i l e s ? R e s p . : C h r i s i u s , q u i e x J u d a i i s 

e t G e n l i l i b u s f ec i t u n a m E c c l e s i a l i , e l a b s t u l i l m e -

d i u m p a r i c l c m , q u o ò s e m u t i l ò d i v i d e b a n t u r . E p l i c s . 

2 , v . 1 4 . H i t e e t i a t n s p e c i a l i l l u d , R o m . 5 , v . 2 9 : An 

Jiidivorum Deus tantum ? Nonne el Gentilium ? E l l l o u i . 

10 , v . 1 2 i Non enim est distinclio iudtà, el G r a n i . 

E l G a l a t . 3 , v . 2 8 : A'tin est Judatus, neque Crocus; 

non est servus, neque liber : non est masculus, ncque 

Iemina. Omites enim vos unum estis in Chrislo Jesi,. 

Q u i e r e s 3* : Q u i s p r i m i ) c o g n o v i t h o c m y s i c r i u u i ? 

R e s p o n d e o : In v e t e r e T e s t a m e n t o f u i t i n c o g n i l u m . 

E p l i c s . 3 , V. 5 . I n n o v o , p r i m o o m n i u m r e v e l a t u m e s t 

P e t r o . q u a n d o v i d i t ccc lun i a p e r l u m , e t d c s c c n d e n s 

( 1 ) V a c c a r u f a figura c r a i S a l v a i o r i s n o s t r i , q u i e 
- u n i m a i u i i in c o c o n s i s t i ! , q u ò d p o n l i f e x u n a c u m 
v a c c i r u f i p e c c a l a p o p o l i s y i n b o l i c è p o r t a n t e , e x t r a 
c a s t r a , s e u p n r l a m c i v i l a l i s d i m i l t e r e t u r , n i C h r i s l u m 
t i n e t i s s a n g u i n e v e s t i b u s , e l p e c c a t i s t o t i u s m u n d i 
o n u s t u m , s a c e r d o t e m s imi l i e t h o s t i a u l , e x t r a p o r t a m 
p a s s u r u m p r a s i g n a r e t ( l l e b r . c . 1 3 ) . 

v a s q n o d d a m , v e l u t l i n t e n m m a g u i u n , in q u o e r a n t 

S i m u l a m m a l i a m u n d a e t i m m u u d a , q u a s i g n i l i c a h a t u r 

i n E c c l e s i a s i m u l f o r e J u d i e o s e i G e n t i l e s . A c t . 1 0 , 

v. I l e t s e q . H o c i n t c l l i g c e o s e n s o q u o e x p l i c a l u m 

e s t c a p . 2 , q . 9 . 

Qu.vi res 4 " : A n e t i a m in n o v o T e s t a m e n t o s i t d i -

s e r e i » c i b o r u m m u n d o r u m a b i m m u n d i s ? R e s p . : 

N o n e s t . N a m , u t a i t A p o s t o l u s a d T i t n m 1 , v . 1 5 : 

Omnia manda mundis. E t 1 ' f i n t o t h . 4 , v . 4 : Omnis 

creatura Dei bona est, nihil rejicie.-.dum quod cum gra-

lìnrttm actioae percipilur. U b i n o t a d i s c r i i n e n i n t e r J u -

d i e o s , c h r i s t i a n o s e t h , - e re l i cos . J u i l i e i a b s l i u e b a n t i 

q t n b i t s t l a m c i b i s , e x p r t e c e p l o D e i , p r o p t e r i n i m m i d i -

t i a m l e g a l e m . C h r i s t i a n ! a b s t i n e n t in Q u a d r a g e s i m a à 

c a r n i b u s e x p r a c c p t o E c c l e s i a , , n o n p r o p t e r i m u m n -

d i l i a o i , s e d p r o p t e r d e v o t i o n e n t . H i e r c t i c i a b s t i n e n t à 

q i i i b u s d a m e i b i s e x e r r o r e , p r o p t e r f a l s a m p e r s u a s i o -

n e ! » . ( 1 T i m o i h . 4 , v . 2 . ) 

De abslinentià à sanguine et adipe D e h i c a b s l i -

I i c n t i a e x s t a t p r a c e p l u m , L e v . 5 , v . 1 6 - 1 7 : Omnis 

tuleps, Domini erit jure perpetuo in geaeralionibus el 

cunclis liabitaculis r eslris; nec sangiiinem, tue adi pan 

omni,IÒ comedctis. l i b i a l i q u a n o t a n d a s n o t . P r i m o , 

q u ò d J u d i e i s in l e g e M o s a i c i n o n t a n t u m p r o h i b i t o s 

f u e r i l s a n g u i s i m m o l a l u s , id e s l , s a n g u i s v i e t i , n a n i m , 

s e d e t i a m s a n g u i s q . i o r u m e u m q u e a n i m a l i , i m , q u i e 

d o m i a d e s u m m a c i a b a n t u r , u t i u t e ! L e v i ! . 1 7 , v . i o -

l i i nomo quilibet de domo Israel, el de adrenis qui pc-

regrinantur inter cos, si comederit sanguinea, obfirmato 

facicm meant contra Onimarn illius, et dispadam earn 

de populo suo, quia anima carnil in sanguine est. E t 

i n f r a , v . 1 4 : Sanguinea, universa, carnis non conce-

its , quia anima corra'« in sanguine est. S e c u n d ò , q u ò d 

h o c p r i e c e p t u m n o n t i m ó n i J u d a i i s f u e r i l d a l u u , in 

l e g e M o s a i c a , u t j a m o s i e n d i : s e d e t i a i n N o e e t p o s t e -

ré e j u s in lego n a t o n e , G e n . 9 , v . 5 e t s e q . : Omne 

quod movelur et vinti, eril vobis in cibum ; quasi olerà 

virginia Iradidi vobis omnia ; exeepto quiid carnem cum 

sanguine, non comedelis. Sanguinea, enim animami,, ve-

stratum requiram de marni cunaarum besliarum. E l 

p o s i c i ' n o v i s c i , r i s t i a , l i s in l e g e E v a n g e l i c a , A c l . 1 5 . 

v . 2 9 : Ut abstineatis vos ab immolatis simulacrontnt, el 

su,,gitine, el su/focato, l l a q u e I r i b u s v i c i b u s p r o h i b i ' t u s 

e s i e s u s s a n g u i n i s . 1 l „ l e g e n a t u r a , a u i e q u à m i n -

t r o d u e l a e s s e ! d i s c r e l i o c i b o r u m m u n d o r u m a b i m -

m u n d i s . 2 ° I n l e g o M u s a i c a , q u a n d ò v i g e b a l i l la d i -

s e r e i , o . 5 ' In l e g e E v a n g e l i c i , q u a n d ò e a d c n i d i s c r e l i o 

fo i l a b r o g a l a . I l a i c t r i p l e x p r o h i b i t i o f a c t a e s l o h t r i -

p l i c e i n c a u s a n i . P r i m a e a u s a e s l , u l h o m i n e s a b s l i u e -

r e n t a b e f f u s i o n e s a n g u i n i s I m m a n i . ( G e n . 9 , v . 5 . ) 

A l t e r a e s l , q u i a s a n g u i s e s t v e l i k u l u m , n u l r i m e n t u m , 

s i t u t e l a v i t a : a c s p i r i i u t u n v i i a l i u m . V i t a a u l e m s o l i u s 

I l e i e s t ; e r g o e t s a n g u i s s o l i D e o o f f e r i i d e b e t . Q u a : 

c a u s a a d d u c i t u r in s e c u n d à p r o h i b i t i o n c , L e v i l . 1 7 , 

v . I l i Quia anima carnis in sanguine esl. T e n i a , u t ! 

J u d a i t e t G e n t i l e s f a c i l i ù s p o s s e n t u n i r i s c u c o a l e s c e r e 

in u n a m E c c l e s i a , , , . Q u a : c a u s a f u i t , c u r A p o s t o l i i n -

l e r d i e e r e u t e s u m s a n g u i n i s . N a m G e n t i l e s e o m e d c b a n l 

s a n g u t n e t n : Juda i i n o n i t e m . N e e r g o fierel i n t e r i l los 

d i s s e n s i o , u t r i q u o j n s s i s u n t a b s l i n e r e à s a n g u i n e 

( s a l l e m a d i u i t i u m n a s c e n t i s E c c l e s i a ) n i c s s e t l i r -

m i o r i l l o r o n , c o n c o r d i a e t u n i t a s . I l i c e a b s l i n e n t i à à 

s a n g u i n e m u l t ò , n d i t t e r e b a l a b a b s t i n e n l i i a b a d i p e . 

I " Q u i a a b s t i n e n t i a à s a n g u i n e p r a c e p i a f u i t in logo 

n a t u r a , in l e g o M o s a i c i , e l i o l e g e E v a n g e l i c i ; u l d i x i . 

A b s l i n e n t i à v e n i a b a d i p e , s o l ù n , in l e g e M o s a i c i . 

2* J u d a i i d e b e b a n t a b s l i n e r e a b o m n i s a n g u i n e , n o n 

t a m e n a b o m n i a d i p e . D e l i c h a n i q u i d e m a b s l i n e r e a b 

a d i p e , q u i s c o r s i l i , in i n l e s t i n i s c o n l i n c l u r ; n o n t a -

m e n a b e o q u i c a r n i a d l K c r c t e t ¡Ili q u o d a m m o d ò 

i m m i x l u s e s t . R u r s ò r a , d e b e b a n t a b s l i n e r e a b a d i p e 

¡ I l o t i , m a n i m a l i u m , q u i e e r a n t m u n d a a d s a c r i f i c i u m ; 

I ut a b a d i p e o v i s , c a p r a , b o v i s ; n o n t a m e n a b a d i p o 

a l i o , u n i , q u a : l a n t ù m e r a n t m u n d a a d c o u i e d e n d i n u ; 

u t a b a d i p o c e r v i , b u b a b , e t s i m i l i u m , d e q u i b u s s u p r à . 

( V i d e C o r n e l , in c a p . 5 L e v . , v . 1 7 . ) 

De jejumis. — D u p l i c i a e r a n t J u d i e o r u m j e j u n i a , 

a l i a c o m m i ) ] , i n s e u p u b l i c a , a l i a p r i v a l a . C o m m u n i a 

r n r s t ì m d u p l i c i a ; a l i a s l a t a e l o r d i n a r i a , q u a : s i n g u l i s 

i m o i s repelebanlur ; a l i a e x i r a o r d i n a r i a , q u i e i n d i c e -

b a n l u r o b a l i q u a m p n c s e i i t e m , ve l i n g r u e u t e m c a l a -

m i i a t e m , e l n o n r e p e l e b a n l u r s i n g u l i s a n n i s . D e p r i o -

r i b u s i n l e l l i g i l u r i l l ud Z a c h . 8 , v . 1 9 : Jejunum quarti, 

et jejunium quinti, el jejunia,n seplimi, el jejunium de-

cimi erit domiti Juda in gaudium, et leelitiam, el in so-

lemniuites precclaras. U b i i n s i n i i a n t u r q u a t u o r j e j u u i a , 

q u i e o r d i u a r i é à J u d i c i s s c r v a b a n t u r , u l n o l a n i S . I l i c -

r o n y m o s , H u p e r l n s e t R i l i c r a in IIKUUI c i l a u u n ; T o r -

i i icU. in A n n u i , a n n o m u n d i 2 5 1 5 , n . 4 2 ; C o r n e i , i n 

c a p . 5 2 E x o d i , v . 1 9 e t a l i i . P r i m u n i e r a t j e j u n i u m 

q u a r t i m e n s i s , q u o d J u d i e i s i n d i c i u m f u i t o b l a b u l a s 

l e g i s e o n f r a c l a s . C ù n , e n i m M o v s e s d e s c e n d e n s d e 

m o n t e S i n a i , d c f e r r c l t a b u l a s l e g i s a d c a s t r a , e t v i d c -

r e t p n p u l u m c l i o r o s d u c e r e , e t v i t u l u m a u r e u m a d o -

r a r e , i r a i u s e s t , e t e x p i o z e l o p r o j e c i i l a b u l a s a d r a -

d i c e , , , m o n t ì s , e t c o n f r e g i t . ( E x o d i 5 2 , v . 1 9 . ) P u t a b a t 

e n i m i n d i g n u m e s s e , s i t a b u l a s l e g i s , q u a s j e j u n i o 

q u a d r a g i n t a d i e r u m o b t i u u e r a t , o f f e r r e l p o p o l o , q u i 

p e r e b r i e t a t e m , e l i d o l o l a t r i a r a f a c i u s e r a t t r a n s g r e s -

s o r l e g i s . H o c s e n s u A m b r . l i b . d e H e l i à e t j e j u n i o , 

. e a p . 6 , a i t i Tabulas legis, quas accepil abslinentià, con-

tai fecit ebrietas. E t q u i a l u e c c o n f r a c t i o l a b n l a r u m 

fat i la e s l d i e 17 q u a r t i m e n s i s , i d e ò ¡ „ d i c t u m f o i l 

j e j u n i u m e o d e m d i e , u l p a l e i e x t a l e n d . l l c b n e o r u m 

a p u d G e n e b r a r d u m i n C o m m e n t , s u p e r P s a l m o s . S e -

c u n d u m c r a i j e j u n i u m q u i n t i m e n s i s , q u o d i d e ò f u i t 

! i n d i c i u m , q u i a H c b r u i q u i n t o m e n s e p r o b i b i l i s u n t e x 

C a d c s b a r n e , a s c e n d e r e m o n t e m I d u m e i e , e t s i c b r e v i 

c o m p e n d i o r e c l a t r a n s i r e in p r o x i m a m t e r r a n i p r o -

m i s s i o n i s ; s e d j u s s i r e d i r e i n s o l i l u d i n c m p e r v i a m 

m a r i s R u b r i , e t q u a d r a g i n t a a n n i s e r r a r e in s o l i t u d i n e , 

in p t e n a m m u r m u t a l i o n i s c o n t r a D e u m . E t q u i a n o n 

o b l e m p e r a v c r n n t D e o , s e d in m o n t e m I d u m e i e a s c e n -

d c r u n t , p l e r i q u e occ i s i s u n l a b A m o r r h i e i s q u i i n i l i o 

m o l i l e b a b i t a b a n t . N u m . c a p . 1 4 , v . 5 3 , 4 1 e l s e q . ; 

e t D e u l . 1 , v . 4 0 c i s e q . T e r t i u m e r a t j e j u n i u m s e p -

l i m i m e n s i s , q u o d i n d i c i u m f u i t o b c i e d e m G o d o l i c , 

q u i e f u i ! H c b r a i s v a l d è p e r n i c i o s a . ( 4 R e g . 2 5 , v . 2 5 . ) 



ipsi, q u ò d s e p t e m v l r o s oec id i s se l , j e 

¡bus e l t r ibi is n o t l i b u s . ( T o b . 3 , v 

i r a n d o e l j e j u u a n d o o b t m u l t à Deo 

: ann i dcso la i ion i s J e r o s a l e m . ( Dan 
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Oua'rUini e ra l j e j u n i u m d e c i m i m e n s i s q u o d i d e ò i n - : 
d i c t u m Tuil, q u i a ilio m e n s e E zech i e l e l c a l o r i q u i 
e r a n t c u m ilio in cap l iv i l a i e B a b y l o n i c a , a u d i e r u n l 
J e r u s a l e m e s s e e a p t a m , e t t e m p l u m i n c a n n i l i - V i d e 
a u c i o r c s s u p r a c i i a t o s , q u i h o c f e r é m o d o « p l i c a n t 
b i e c q u a t u o r j e j u n i a . 

P r j i l e r ha ic o r d i n a r i a j e j u n i a , c r a n i a l ia e x l r a o r d l -
n a r i a , q u a i n d i c c b a m u r o b a l i qua ra p r a s e n t o n i vel 
h i imine i i l e iu ca l ami l a t e in . S i c J o s a p l i a l , r e s J u d a , i n -
d i s i ! j e j u n i u m u n i v e r s o p o p u l o , q u a n d o M o a b i t a , e t 
A m m o n i i » ve i i i eban l c o n t r à i l luni a d b e l l u n i . ( 2 Pa -
r a l i p . 2 0 , v. 5 . ) S i c E s d r a s i n d i s i t j e j u n i u m p r o felici 
i t i n e r e , n e a b h u s l i b u s i n f e s t a r o t u r , q u a n d o c u m s o -
ci is su i s , ex c o n s e n s u reg is A r t a x e r x i s , e c a p t ' u i t a l e 
B a b y l o n i c i p ro l ' ec lus e s l in J e r u s a l e m ad d o m i m i 
D o n i m i i n s l a o r a n d a m . ( 1 E s d r a S , v . 2 1 . ) S i c lilii 
I s r a e l j e j u n i r n n t I o l i d i e , q u a n d o a D e n j a m i t i s c a s i 
e l fuga l i s u n t . ( Jud i c . 2 0 , v . 2 0 . ) S imi l i t e r , q u a n d o i 
P h i l i s t h a i s p r o p t e r sua p e c c a l a a l f l i g e b a n t u r . (1 R e g . 
7 , v. 6 . ) I t e m , q u a n d ò I l o l o f e r n c s v e n i t e o n i r a i l los 
c u r a iugen l i e x e r c i l u . ( Jud i l l i 4 , v. 8 . ) I t e m q u c q u a n d o 
c r u d e l e e d i c t u m r e g i s Assuer i c o n t r a ipsos p r o m i i l g a -
t u m e s t . ( E s t h e r i , v . 5 . ) Ae d e n i q u e q u a n d o vo leban t 
a v e r t e r e i r a m Dei , tempore J o a c h i m , lilii J o s i a , r e g i s 
J d a . ( J e r e m . 3 6 , v . 0 . ) l l . ee d e pub l i e i s s e u c o r a -
n i u n i b i i s j c j u n i i s . P r i va t a c r a n i , q u a q u i s q u e siili, vel 

ve l ex Dei i n s t inc lu a s s u m e b a t . 
ì i l Deo l e g e m Decalogi j e j u n a -
¡ . (Exod i 3 1 , v. 2 8 . ) Sic Hel ias , 
i l e z a b e l i s , e t l e n d e n s i n m o n -
i v i t l o t i d e m d i e b u s . ( 3 R e g . 19, 

; David aud i t a m o r t e A b n c r , j e j u n a v i l u s q u e 
I s o l i s . (2 Rcg . 5 , V. 5 5 . ) Sic i d e m David , 

s t n s l o c u l u s s i t c ù m d i x i l : Venient aulem dies, cum au-
ferelur at eis spousus ; el tmcjejunalmnl > 

De volis. — V o v c r c n ih i l al iud e s l , q u i u i D e o a l i q u i d 
p r o m i t l c r e . P o r r ò in l e g e M o s a i c i , d e q u i n u n c p o l i s -
s imi iu i a g i m n s , e r a u t v a r i a leges circi» v o l u m . U n a 
g e n e r a l i s , a l i a s p ec i a l c s . G e n e r a l i s e r a l h a c . D e u l . 
23 , v . 2 1 et seq . : Cùm wltim eocene Domino DEo luo, 
non lardabis reddere, quia refluirei iUud Dominile Deus 
tuus ; et si inorarne ¡denti repulabilur libi in pcccalum. 
Si noluerit polliceli, abb/uc peccalo t r i s . Quod aulem 
semel egressum esl de labiis rais, observabis, el facies s i -
rai promisisli Domino Dea tuo. Spec i a l e s c r a n i t r i p l i e e s : 
a l i a de v a l o r e e l i r r i l a t i o n e vol i ; a l i a d e r e d e m p l i o n e ; 
a l i a d e m a t e r i a . L e g e s p r i m i g e n e r i s , d e va lo re e l 
i r r i l a t i one vo l i , c r a n i h a : P r i m a , d e v o l o N a z a r a o -
r u m . N u m . 0 , v . 2 - 5 : Vir , s i re mul ie r , cùm fecer in l 
volum ul sancii ficentur, el se voiuerinl Domino con se-
rrare, ìi f i n o , el omni quod inebriare potest, abilinebunt. 

i H o c vo t imi c r a i r a l l i n i . P o i e r a t t a m c n i r r i l a r i , q u o a d 
m u l i e r c s , ul p a l c h i ! ex s e q u e n i i b u s . S e c u n d a , d e v o t o 
l i l i a , q u a c r a i s u b p o l e s t a t e p a l r i s . N a m si a l iquid 
v o v i s s e t , e l p a l e r , r e c o g i i i i i , c o d e m d i e n o n c o n -
i r ad ix i s se l , v o l u m c r a i r a t u n l , e t s c r v a n d u m ; si c o n -
i r ad ix i s sc t , c r a i i r r i l u m . ( N u m . 3 0 , v . 4 . ) Quod d i c i -
l u r d e m i a , d e b e t e l i a m iniell igi d e Clio, s u b p o l e s t a t e 
p a l r i s e s i s t e n t e . E t q u o d d e p a i r c . d c b e t e t i a m iniell igi 
d e t u t o r e , q u i , m o r l u o p a l r e , s u e c c d i t in j u s et; r e g i -
m e n p a t e r n u i n . N o t a , si p a l e r s e m e l a b s o l u t e c o u s e n -
s i s s e t i n v o l u m A l i a , non p o t e r a i i l lud p o s i c i i r r i t a r e . 
T e r t i a , d e v o t o u s o r i s , q u a s imi l i t e r , si a l iquid vov i s -
s e t , e l v i r e j u s , r e i n t e l l ec t s , n o n s ta t in i e o d e m d i e 
c o n l r a d i x i s s e t , r . i l u m e r a l v o l u m ; i r r i t ami , si s e c ù s . 
( I b i d . , V. 7 . ) N o i a , si s p o n s a a n l e q u à m n u b e r e t , f e -
c i s s e t v o t i m i , p a l r c c o n s e n l i e n l e , j u x l i s c c u n d a m le-
g e m ; c i p o s i c i n u p s i s s e t , p o t e i a t s p o u s u s s i a t im p o s t 
c o n i r a c i u m m a i r i m o n i u m v o t u m e j u s i r r i t a r e ; n o n 
m i n ù s q u à m s i v o t u n i fee i sse i in m a t r i m o n i o . I t a A b u -
leus . in c a p . 5 0 N u m . , q u a s i . 35 . Quod in lc l l igc , si 
s p o n s u s a n t e i u i t u m m a t r i m o n i u m nih i l s c i e b a t d e 
h i i j u s m o d i vo lo , l i a t j o e s t , q u i a a l i oqu ì po lu i s sc l fieri, 
u t ipsl s p o n s o , e l i a m inv i lo e t i g n o r a u l i , p e r h u j u s -
m o d i v o l u m p r a c c d e n s , i n j i c e r e t u r a l i q u o d o n u s , 
q u o d ipse n e c v o l u i s s e t , n e c t c n e b a t u r a c c e p l a r e . 

c ù m o b j i c e r e t 
j u n a v i l t r i b u s diebi 
1 0 . ) S i c Dan i e l oi-

u l a b b r e v i a r e n l u r : 

9 , v . 3 , e l s e q . ) 

C b r i s i u s in n o v o T e s l a n i e n l o I r i b u s po t i s s imi im 
m o d i s c o m m e n d a v i ! n o b i s j e j u n i u m . r S u o e s e m p l o , 
qu ia j e j u n a v i l 4 0 d i e b u s e t 4 0 n o e l i h u s in d e s e r t o . 
( S la t ih . 4 , V. 2 . ) 2 " O s l e n d e u d o q u a n t a s i t v is e t c l t i -
c ac i a je^unii M a n l i . 17, v . 2 0 : Hoc aulem ijeuus ( d a -
m o n i o r i u i i ) non ejicilur nisi per orationem el jejunium 
T c r l i ò , p r a d i c c n d o f o r e u l ipsins d i sc ipu l i , i d e a l , ve r 
c h r i s t i a n i , posi ips ins m o r t e m c s s e n t j c j u n a t u r i 

Venient aulem dies ciunauferelur a, 
ne jejitiiebuitl. E t h o c f a c t u m e s t Lem 
m . A c t . 1 3 , v . 2 : Himlranlibus mi 
, el jejunmtibus, dixit illis Spiiiltis 

sanctus. E c c o S p i r i l n s s a n c t u s l o q u i t u r j e j u n a n l i b u s . 
i d e m pos t t e m p o r a Apos tok i run i o b s e r v a t i o n e s l . a b 
o m n i b u s ver i s c h r i s t i a n i s , u s q u e a d h a c n o s l r a t e m -
p o r a , u l p a l e i pal lini e s l i i s lo r i i s eceles ias l ic is , p a r -
t im ex p r a x l e l a n t i q u i c o n s u e t u d i n e , q u a m i m a j o -
r i b u s n o s l r i s aecep i in i t s . Y i d e a n t n u n c , a n s i n t ver i 
ch r i s t i an i , qui n u n q u à m j e j u n a n l ? An d e illis c l i r l -

S l a t t h . 9 , v . 13 

eis sponsus ; e 
p o r o Apos to l 
lem il.'is Dom 

Q u a r t a , de v o l o v i d u a e l r e p u d i a l a , q u a s i a l i q u i d 

v o v i s s e n t , v o l u m e r a l r a l l i n i , e l l e n e b a n l u r s e r v a r e , 

i b i d . , v . 10 . Non e n i m s u b j c c i a e r a n l ve l pa t r i ve l 

m a r i t o , il q u o v o t u m i p s a r n m i r r i l a r i p o s s e l . 

L e g e s s e c o n d i g e n e r i s , d e r e d e m p t i o n e vol i e r a n t 

h a : P r i m a , h o m o q u i s e i p s u m Deo o b t u l e r a t p e r vo-

l imi , ul s e r v i r c i in t a b e r u a c u l o , r e d i m e b a t s e p r e l i o 

ii l ego l a s a t o . (Lev . 2 7 , v . 2 . ) H o c in tc l l ige d e l a i c i s , 

non a u l e m d e Lev i t i s e l s a c e r d o l i b u s . E r a n l e n i m d u -

plicia i n u m a ili t a b e r n a c o l o . Alia p r o p r i a s a c e r d o l u u i 

a u l L e v i l a r u m ; a l ia q u a p o t c r a n l p r a s t a r i à l a ic i s , u t 

p a r l a r e a q u a m , e l l igna p r o s a c r i f i c e s ; v e r r e r e a i r i u m : 

s a r t i i ce ta t e m p l i c u r a r e . Ad p r i o r a , so l i s a c e r d o i e s 

e l L e v i l a p o l e r a n l s e o f l e r r e p e r v o t u m . Ad p o s l e -

! r i o r a , laici . S i e r g o s a c e r d o i e s e l L e v i l a vov i s sen t , se 

I s e m p e r in so is oft ìei is m i n i s i r a t u r o s D o m i n o , t e n e b a n -

C A P . X V I . DE O B S E R V A A T I I S L E G A L I B U S . 

t u r id f a c c r c . S i c f e d i S a m u e l lev i la , q u e m m a i e r Deo 
d e v o v c r a l . ( I l t eg , 1, y. u . ) S i a u t e m laici vov i s sen t , 
s e r e h q u a m u o i a o b i t u r o s , i d e s t , p o r l a t u r o s a q u a m 
e l l igna in n s u m l a b e r n a c u i i , d e b e b a n t v o t u m s u u m 
p r e n o r e d i m e r e . I d q u e dupl ic i d e c a u s i , r Ut il lud 
p r e l i u m d a r e l u r levi t is e l s a c e r d o l i b u s p rò s u s t e n l a -
t i i inc. 2 ' Quia non n e c e s s e c r a i H e b r a o s i m i t a r e 
a q u a m et l i g n a , c u m G a b a o n i i a . i n pccnaiu f r aud i s 
q u a d e c e p e r a n i H e b r a o s , a d id e s s e n i des t ina t i J o -
s u c 9 , v. 2 3 . S e c u n d a l e s ; s i q n i s vovisse t Deo a n i -
m a l , q u o d i m m o l a t i n o n p o l c r a t , d e b e b a l vend i p r e l i o 
a s a c e r d o t e l a s a n d o . Quod p r e t i u m si i p se v o v e n s d a r e I 
vo lu i s se t , d e b e b a t i n s u p e r a d d e r e q u l n t a m pre t i i p a r -
l e in . L e v . c ap . 2 7 , v . 11 e t s e q . Nola : omnia an ima l i a I 
q u a Deo v o v e b a n l u r , p o l e r a n l r e d i m i i v o v e n t e , e s -
c e p t i s a n i m a l i b u s m u n d i s a d s a C r l l l d u m . Q u a n d ò a u - 1 

l em r e d u n e b a n t u r à v o v e n t e , l u n e n i n i p r e l i un , i s a -
e e r d o t e l a s a t u m , d e b e b a l add i q u i m a p a r s prei i i p r ò 
ipso s a c e r d o t e qui s u s t i n e b a t o n u s l a x a n d i e t reven 
de l , d i . Quòd . si vovens no ln i s se t r e d i m e r e a n i m a i 
q u o d Deo v o v e r a t , p o t e r a i s a c e n l o s illud r e t i n c r e ve l 
a l t e r i v e n d e r e a u t d o n a r e , u t c o l l i g i w r e s il io N o r a . 

v . 1» ; Omne r/uod a volo redditieri,,t f,Hi Israel 
tuum em. T e r l i a l ex : S i q u i s vovisse t Deo domimi ' 
s u a , n , d e b e b a l vend i p r e l i o i s a c e r d o i e l a s a n d o . 
Quod s, v o v e n s vo lu i s se l i l l am r e d i m e r e , d e b e b a l ni t r ì , 
l a s a t u m p r e u u m a d d e r e q u i n t a m pre t i i p a r t e m . (Lev . 
« P - 2 7 v . 14 -15 . ) H a c l e s e s l s i m i l i " p r a c e d e m i . 
Q u a r t a lex : Si q u i s vov i s se t Deo a g r u i n suuin h a r e -
d l t a n o u l , d e b e b a l a s t i m a r i p r e l i u m agr i j u s l à m e n -
s u r a m s e m e n t i s . E l si v o v e n s vo lu i s se t i l luni r e d i -
m e r e , a d d e b a t q u i n . a m pre i i i p a r t e , , , , u t in p a -
de l l i ,bus . (Lev . c ap . 2 7 . v. 10 -19 . ) Non , , qui v o v e b a n t 
Deo r e m a l , q u a m i m m o b i l e m , u t d o m u m vel » „ r u m 
l i b e n t c r i l lam r ed i , , , eban i , c l i a m s i „ U r i t a x a t u m p r e -
t i u m d e b e r e n i a d d e r e q u i n i a m pre t i i p a r i e m . Rat io 
e s t , qu ia s , non r e d e m i s s e n t , ¡Ha m i n q u i m a d eos 
fu i s se l reversa, n e q u i d e m in j u b i l a o , s e d a b s o l u t è 
I r ans ,v i s s e ! in d o m i n i u m s a c e r d o l n m , q u i qu idem p o -
t c r a n t e a m v e n d e r e , sed i t i u t i „ j n b M i c „ a d c 0 

l a n q u a m a d v e r o s d o m i n o s revcr le re t ' i i r (I «v " 7 
v . 2 1 . ) Quin ta l e s : S i v o v e n s a g r u m , non f n i s s e l ' b a -
r e s i l l ius , s e d e m p t o r , d e b e b a t HI..,., r e d i m e r e p r e t i o 
i s a c e r d o t e l a s a n d o , c i i l lud p r e l i u m d a r e sace rdo t i : 
i l a u t a g e r i n j u b i l a o p o s s e ! r e d i r c a d d o i n i u u m I re 
r e d i t a r i u m . ( L e v i ! . 2 7 , v . 2 2 . ) Lex l e n i i g e n e r i s d e 
m a t e r i a v o t i , e r a l b a c : p r i m o g e n i t a m u n d a a d sa 'cr i -
hciuni ut p r i m o g e n i t i b o v i s , o v i s , c a p r a , non d e -
b e b a l , l D e o v o v c r i . L e v . 2 7 , v. 2 0 , c i K n m . 18, v 1 7 
R a t i o i b idem i n s i n u a t u r , qu ia ¡Ila p r i m o g e n i t a j a , n 

a m e a e r a n l Deo e o n s e c r a i a c i d e h i i a , r a t i o n c p r i m o 
g e n i t u r a : e r g o n o n d e b e b a n t ¡ . c r à n i c o n s e c r a r i e l 
olTerr, p e r v o l u m , n e v o t u m v i d e r e t u r a l iquid d e r o -
g a r e p r io r i c o n s e c r a l i o n i , quas i ¡Ila non f u i s s e l p i ena 
« . « t e a , s e d v o l o p „ , „ i s s c l p e r d e i e t ( i nna r i P r i ! 
« ingeni ta ve rò , q u a non p o l e r a n l immola r ! , ve l d e h e -

s a c e r d o s p o t e r a i e a s ib i r e s e r v a r e , au l a l te r i v e n d e r e 
vel d o n a r e . ( L e v . 27 , v . 2 7 . ) 

T r c s s n p e r s u i i l d in i cu lu , i e s . 1 - Do v o l o J e p h t e . 
2 Do vo l , s e h r i s u a n o r u m . 3" An l iceal r e m „ i ' t 

p . m D e o v o v e r e n - e l . a n r e s . q u a e s t i n p ^ 0 ; 

p o „ e s c m a t e r i a vol i? E s t e r g o p r i m a q u a s t i o , qu id 

s t a t u e o d u m s , t de v o l o J e p h i e * In q u o d u o s , , e c U „ d a 

s u n t . 1 I p s u m v o l n m . 2» Imple l io vo . i . Voluiu i p s o m 
d e , c r i b , l u r J u d i c . 1 1 , v. 3 0 - 3 1 , h is v e r b i s : VoZ 

von, Donuno ( J e p b t e ) , dicens : Si „adiderit filio, Am-
nion ,„ n m meas, quicumque primus fueril eqressus 
lie fonbus do,„us mere, nnhique occurreril revmenl, 

eZZ%l f!" Am"'°"- hoh,ms"m 

"0„.,„0. Imp le t io v o n cons i s t i i in e o quod ipse l i l i am 
s u a m u n i g e n i t a m , q u a ei r eve r i e , , l i e x he l lo p r i m a 
o e e u r r e b a l , ob lu le r i l Deo in b o l o c a u s t u m . N o n e q u j -
m u r a n ipse e l v o v e n d o , e t v o t u m i m p l e n d o , p c c c a -
« 1 , n e c n e ? A h q u , d u b i i a n t , u l Aug . q u a s i . 4 9 s „ 
p u J u d i c c s ; q u i u l n q u e u l r a m q u e p a r i e m s t a t u i i e s s e 
p roba He,,,. I , em C a j e i . in c a p . 1 1 J u d i e u m . Alii p „ . 
O n t , n m p c c c i s s e , p r i m o , qu ia v o t u m ipsius, r a t i o n e 
m a i e i n e , r e p u g n a b a i legi M o s a i c s . Yel e n i m v o v e r a t 
se i n i m o l a t u r u m Deo, q u e m e u i n q n e h o m i n e , , , p r i m o 
e g K d i e n i e m e l o c c u r r e n l e m , vel q u o d c u m q n c a n i m a l 
N e n t r u m l i ceba t . Non p r i u s , qu ia vc t i t um e r a l lege 
Mosaica m m i o l a r e b o m i n c n . ( D e u i . 1 2 , v. 3 1 . ) N e c 
o n l r r 7 ™ i l i , e r c r i | l i m m o l a r e q u o d -
e u m q u e a n i m a l . N 0 „ e n i m l ieebat I m m u n d a an ima l i a 
n n m o l a r c . N u m . 13. S e c u n d o , „ „ i , s i D e „ s a p -

p r o b i s s e t .¡ .sius vo lum, f u i s s e l c o n i c n l u s solo volo e i 

S'l!^ •scculi0"?' "0!' ^ 
W a s i n t e r n e t ; s i cu t fuit c o n i c n l u s p i i v o l u m a t c 
A W i a m i , c t Jmpediv i t e x o c n t i o n e m . ' „ o n t L i ' m i , ! 
t e n d o I ,hum e j u s I saac i m m o l a r i . H a n c s e n i e n i i a m s e -
q u u n l u r T e r l n l l i a n u s , l ib . 3 e o n l i i M a r c i o n e n , c ap . 4 • 

a u c l o r Q u a s l i o n u m l e l c r i s T c s u i m e m i , 4 3 a p u d 

Aug . e l mnl l i Rabb in i ¡ „ s u p e r a d , I n n . , v o 

i nn . J e p h l e ( q u o d a iun l fu i sse s t u l l u m a e t c m c r a r u t l 

p o i n i s s e q u i d e m i r r i l a r i i P h i u e c s pon t i f i ec , „,„• , „ „ ' 

v i v e b a t ; sed l a n i a m fu i sse s u p e r b l a m u l r i u s q u e .. . 

n e c J e p h t e , u i j g ; i p r i „ r P p j m * H A W m S pe ' t e r ' 

a b e o voli W a s a t i o n e m ; n e c e c s , u i p o i e p o „ . 

t i l e s , d i g n a l u s s i t earn ¡Hi „ f f e r r e . Ided , , „ — j 

Deo p i i m l u m e s se . Vide S e r a r i u m , i n cap . u J l d i . 

q u a s i . 17. Alii r e c i i u s p u t a n l , i l ium „ „ „ p i c c i s s e . £ 

m i quia quod f e e i i . e s ins t ine lu Spir i t , i s s ano l i (eeit", 

s e r m d e Natal , v . r g m u m ; J o a n n e s A b o r c u s , l ib . 9 

J n S l c M "v i , ; C a P ' 2 3 A c l 0 r l l m - « " l o 
t t • : Cil "0" "P" Spiritus 
uomiiu. u m o s s c q u i t u r : Volum t m i l Domino S i c u l 

I T A t e a l , , " u " m P « « v i t , o f f e r endo filium s u u m 
n i u g e n i t u m a d i m m o l a n d u m , quia e s ins t ine lu d i v i n o 

) l e c n , H i n e c J e p h l e p e c e a v i t , „ | l „ r a u d o l i l iam suam. 
u n i g e n i t a m a d i m m o l a n d u m , quia s i m i l i t e r e x i n -
Sl inc , , , d iv ino Iceit . S e c u n d C , q u i a p e r i l lud v o t u m 
impe l r av i t i Deo v i c lo r i am c o n l r a A m m o n l i a s : e ™ 

n u m es l Deo p lacuissc ips ius v o l u m , e t si v o l u m 
p l ac in t , e t i a m v o l i i m p l c t i o n e m placuissc n e c e s s e e s l . 
p r a s c r t i m c u m i Deo non si t i m p e d i t a . E t conf i rm»- ' 



t u r , qu ia S c r i p t u r a n i inquàm r e p r e h c n d i l ipsius v o -
t u i n , a u l v o t i i rnplet ionf tm. I p s u m vero s œ p è l a u d a i , 
p r a s e r r t m Hcbr . l i , v . 3 2 , ubi a l t i l ium pe r l i deu i 
vicisse r e g n a , e t ope ra t imi ' e s s e j u s l i i i a i n . T e r t i ò , si 
p e c c i s s e t v o v e n d o , fufsSCl m n n i t u s ab a l iquo p r o -
p h e t s , v e l s a c e r d o t e , n e ì m p l c r e i votUm. A l à n u l l o 
m o n i l u s es t lo to spa t io d u o r u m m e n s i u i u , quod i n t e r 
Votum et vot i imple t ione iu in t e rcess i l . E r g o ver is imi le , 
e s t non p e e c à s s e v o v e n d o , m a x i m e Cìlui c o n s t e l a l i o s 
r e g e s a c p r i n c i p e s popu l i , si q u a n d o pccca re i i l , f u i s s e 
m o n i t u s a c r e p r c h e n s o s . Q u a r t o , p o p a l u s non f u i s s e t 
p a s s u s filiara J e p h t c u c c ì d i e t i m m o l a l i , n is i p u l a s s e l 
v o l u m f u i s s e r a t u n i e t R e o accepl t i i i i ; s e d e r ipu i s sc t 
Ulani à m o r t e , s i cu t J d f l a t h a m , filiUm S a i l l i s , q u a n d o | 
S a i d , r a t i o n « ¡ t i r a m e n t i , q u o s e o b s i r i n x e r a l , v o l e b a l 
i l ium in tCrf lceré . {i R e g . 1 4 , v . 43. ) Es t eniin p a r | 
r a t i o . Nam p o p u l u s p u t a b a t j n r a m e n t u m Saul i s f u i s s e 
s t u l m m a c t e m e r a r i u m ; e t Ideò' impediv i t imp le i i o -
n c m . S i e r g o s imi l i t e r p i i làssc t vot imi Jcp l i t e f u i s s e ; 
s t u l i u i n a c t e m e r a r i u m , c t i a m illiiis impIel iOneoi Lm-
ped iv i s s e t . At non impediv i t : pu tav i t i g i tu r v o t u m , e t 
v o t i e x e c u t i o n e m fu i sse b o n a m . Q u i n t o , s i cu l A b r a -
h a m o f f e r e n d o fd iu tn s u u m I s a a c ad i m m o l a n d u i u , 
e x p r e s s i i t y p u m pass ionis e t m o r t i s e l i t i s t i , q u o a d 
v o l u n l a t c m , non q u o a d e x e c u t i o n e m ; i l a c o n s e n t a -
n e u m fu i t , u t a l iquis e s p r i m e r e i t y p u m illius non s o -
l ò m quoad v o l u n t a i e m , s e d s i m u l e l iam q u o a d e x e c u -
t i o n e m . H o c fecit J e p h t c , qui non sol imi p a r a i u s fu i t 
i m m o l a r e filiam SUam u n i g é n i t a n i , s e d re ipsà i i n m o -
lav i t . E l s icul p r i o r t y p u s c r a i i n s e x u v i r i l i , ita po-
s t e r i o r in s e x u f e m i n e o , q u i a p ro u t r o q u e sexu p a s -
s u s e l i m m o l a t u s e s t Ch r i s t u s . E t s a n é filia "Jephtc 
v i d e t u r o p t i m è e x p r e s s i s s e Ggurara C h r i s l i , q u o a d 
p r o m p l a m mor ie i id i v o l u n t a i e m . N a m s icu t C h r i s t u s , 
q u a n d o ips i îi Deo P a i r e p r o p o n e b a t u r m o r s , p r o m -
p t u m se ob tu l i t d i c c n s : Ecce venio; in capile libri 
scriptum est de me : ul faciam, Deus, volUnlatem tuant 
( H e b r . 10 , v . 7 ) ; ila filia J e p h l e , q u a n d o in tc l lcxi t à 
p a t r e , s e a b ipso m o r t i d e s t m a t a m es se , r e s p o n d i l : 
Paler mi, sí aperuisli os luum ad Dominimi, fac nii/ii 
quodeumque potliciius es. ( J u d i e . 11 , v . 5(5.) 

Ad a r g u m e n t a con t ra r i a s i c r e s p o n d e o . Ad p r i m u m : 
J e p h t e v o v e r S t se i i n m o l a t u r n m , non gene ra t in i , quod -
c u m q u e a n i m a i , s e d spec i a t ìm q u e m e u m q u e h o m i n e m 
p r i m ò c g r e d i c n i c m e l s ib i o c c u r r e n t e m . i t a A u g . , q . 
41) s u p e r J u d i c e s . E t p r o b a t u r I o Quia J e p h t e , a d 
l a n t i m o m e n t i v ic tor iam i n j p c t r a n d a m , vo lu i l a l iqu id 
t n a g n u n i vovcrc D e o . A l n o n fu i sse t m a g n u m , si v o 
v i s se t b o v c m , a u l ovetti , au t c a p r a i o . 2" Quia i l la i p -
Sius verba : Quicumque primus fuerit egressus, et oc-
currerit mihi revertenli cum pace, non poss imi iule l l igi , 
n ls i de h o u i i u e . Soli eu im h o m i n e s so ien t obv iàm i re 
v l c t o r i , e t ipsi d e Victoria g r a t u l a r i . Quod obj ic i lur , 
ve t i l u in fu i sse l e g e M o s a i c i i m m o l a r e h o m i n e m , v e -
r u n i est ; s e d D e u s , q u i velui l , p o t u i t s u à a u c t o r i l a i o 
p e r m i t i e r e . Ad sccu i idum, n e g a i u r c o n s e q u e n t i a . Non 
e n i m s e q u l l u r : Deus a p p r o b a t h o c vel i l lud v o l u m ; 
e r g o i m p e d i t ì l l i u s i m p l e t i o n e m . Al ioqui i m p e d i r e i i m -
j i l e t i o u e m o m n i u m v o t o r u m , q u x laudabi l i lc r f ac t a 

s u n t ; quod e s t a b s u r d u m . Imped iv i ! q u i d e m i m p l e -
t i o n e m boni p r o p o s i t i i n A b r a h a m o , non l a m e n ideò 
n e c e s s e e s t , u t i m p e d i a t e t i a m in a l i i s ; h o c ips ius a r -
b i t r i o a c d i spos i t i on ! r c l i u q u e n d u m es t . Ipse habe t j u 
s t a s c a u s a s c u r i u u n o i m p e d i a t , i n a l t e ro n o n i m p e d i a t . 
Et q u i d e m c u r n o n i m p e d i v c r i t i n filià J e p h t c , d a r i 
p o s s u n t h a : c a u s a : : 1° Ut e s s e t lypus Chr is l i , p r o m p t è 
o f l e r e n l i s se a d m o r t e m . 2° Ut lides J e p h t e , e l re l ig io 
crgii D e u m m a g i s i n c l a r e s c e r e l . 3" Ut s imi l i te r piet; s 
fiiioe e r g i D e u m , e r g a p a r e n l e m , ergi» pa t r i au i , e t s imul 

lagmtudo a n i m i i n s e x u f e m i n e o c o m m o n d u r e t u r . 4 J 

Ut nos d i s c a m u s h o c e s e m p l o q n à m p r o m p t è pr :cs la i ida 
i t q u a ; v o v e m u s Dco , e l i ams i v ideau lu r d ibic i t ia , e t 
i turu: m a x i m e c o n t r a r i a ( 1 ) . 
A l t e r a q iues t i o j e s t , a n c t iam ch r i s t i an i s in n o v o 

T e s t a m e n t o l ici t imi s i i v o v e r e , s icul l icuil Judx- is ili 
e t e r i ? — R c s p . : O m n i n o l i c i l u m o s i . 4 ° Q u i a p r o p h c t a 

pr iedixi t h o c f u l u r u m . I s a i . 19 , v . 2 1 . . . In die illà, el 
coleni eum in hostiis ci in muneribus ; el vola vovebuni 
Domino, el solvent. Ubi s c r i n o e s t d e c h r i s t i a n i s , u l 
n o l a n i H i e r o n y m u s , C y r i l l u s e t alii i n t e r p r c t e s . Quò 
e t i a m spec ia l i l lud Psa ln i . 73 , v . i l : Yovete et reddile 
Domino Deo vestro, omnes qui in circuitù ejus affertis 
miniera. Q u o d e t i a m Aogust ìnuS i n t e r p r e l a l u r c h r i -
s t i an i s d i c tum e s se . Quisque, i uqu i l , quod potest, voveat 
et reddat. Nonsilis pigri ad vovendum; non enim viribas 
veslris implcbitis. 2 J I d e m c o n s t a i e x even iu . Nani q u o d 
p r x d i c t u n i es t in v c l c r c T e s t a m e n t o de vo to , hoc in 
n o v o i m p l e l u m e s t , e t quo t id i è i m p l e t u r . E j u s r e i h a -
b e m u s i r i p l c x c x e m p l u m in S c r i p t u r à . P r i m u m , B . 
Maria: Virg in is . S e c u n d u m , e u n u c h o r u n i , q u i se ca s -
l i a v e r u n l p r o p t e r r e g u u m c o d o r u m . T e r t i u i n , q u a -
r u m d a m f e m i n a r u m , q u a : p r o p t e r voti conl incnl ice 
t r a n s g r c s s i o n e m a b Apos to lo r e p r e h e n s a : s u n t . De B. 
V i r g i n e s i c l e g i m u s , L u e . i , v . 3 4 : Dixit autem Maria 
ad Angelum : Quomodò fiet istud, quoniam v inuu non 
cognosco? Q u o m o d ò fieri p o t i s i , u t ego c o n c i p i a m et 
p a r i a m filium, c imi p r o p t e r v o t u m c o n i i n e n t k c n o n l i-
cea t mih i v i run i c o g n o s c e r c ? Sic e s p l i c a t A u g . in l ib . 
d e V i r g m i l . c a p . 4 , u b i i l à s c r i b i t : Quomodò fiet illud, 
quoniam virum non cognosco? Quod profecto non dicerei i 
nisi Deo virginem se ante i m i s s e l . S imi l i t e r a l i i P a t r e s . 
De e u n u c h i s s i c l e g i m u s , Mutili . 19 , v. 1 2 : Sunt enim 

| eunuchi, qui de malris ulero sic nati suiti; et sunt eunu-
chi, qui facti sunt ab hominibus; el sunt eunuchi qui se-
ipsos castraverunt propter regitum ccelorum. Qui potest 
capere, capiat. Qu id es t s c i p s u m c a s t r a r e p r o p t e r r e -
gimili c c e l o r u m ? n ih i l a t iud , q u à m e x des ide r io ob l i -
nend i r c g n u n i c a d o r u m , o b s l r i n g c r e se v o t o c o n l i n c n -
liu' , e l a m p u t a r e l i b e r l a t e n i c o n t r a h e n d i m a t r i m o n i u m . 
D. Aug . i n l ib . de S . Yirg , c a p . 2 3 : Quia, i nqu i i , ve-
radus, quid luddius dici potuit ? Christus dicil, Veritas 
di:il, virtus et sspienlia Dd didt, eós, qui pio propo-
silo ab uxore ducendo se coiUinuerint, castrare sdpsos 
propter regnum ccelorum. Et contrà, fiumana vanitas, 

( i ) P l e r i q n e r e c e n l i o r c s c c n s c n t filiam J e p h l e f u i s s c 
Deo o b l a t a m non p e r m o r t e m c o r n o r i s , sed e o inodO 
q u o d l ic i lum e r a t h o m i n e m Dco of fe r r i . ( V i d e E s l i u m 

; in E p . ad H c b r . i i , v. 5 2 . ) 

impià temeritate, contendit ( n o i e n t hoc L u l h e r a n i e t 

Calvinista:) eos, qui hoc faciunt, prœsentem lantum-
Inodo necessilatem molestiarum conjugalium devitare ; 
i n regno cœlorum amplias quidquam cœleris non habere. 
D e f e m i n i s sic l e g i m u s , 1 T i m . 3 , v . 1 1 - 1 2 : Ado-
lescenliores aulem vidutts devila ; cimi enim luxuriatœ 
futrinl in Chrislo, nubere votunl; habentes damnalionem, 
quia prìmam fidem irritant fecerunt. U b i pe r primant 
ftdem in le l l ig i tur v o t u m c o n t i n e n t i « , u t u m n e s an t iqu i 

P a t r e s i n l e r p r c t a u l u r . D . A u g . i n l ib . d e S . V i rg in i t . 

( q u e m adve r sa r i i n o n l i b e n t e r Icgunl ) c ap . 3 3 : Ha-
bentes, i u q u i t , damnalionem, quoniam prìmam ftdem 
irrilam fecerunt, id est, in eo, quod primò v over uni, 
non steterunt. E t l ib . 1 de a d u l t e r i n i s C o n j u g i i s , c a p . 

2 4 : lindé Apostolus de qttibusdam, quœ confineiitìam 
eovenl et postea nubere vjlunt : « Habentes , inquit, 
< damnalionem, quoniam primant fidem irrilam fece-
i rum. E t iu P s . 7 3 : Quid autem ail de quibusdam, 
çute voverunl, et non reddiderunl? < Habentes, tnquil. 
c damnalionem, quia prìmam ftdem irrilam fecerunt; 
« Voverunl, et non reddiderunl: i 

Obj ic ì t P e t r u s m a r t y r , i n l i b . d e V o l i s e t C c c l i b . , v o t a 

p c r i i n c r e t a n t u m ad J u d r e o s , e t non a d c h r i s t i a n o s . 

E t p roba t q u a t u o r a r g u m e u t i s : I o Quia iu v e t e r e T e -

s t a m e n t o fit m e n l ì o v o t o r u m , non i n n o v o , saltern 

q u o a d c h r i s t i a n o s . 2° Quia ch r i s t i an i s u n i lo t i a c p e -

n i t ù s obs l r i c t i C h r i s l o pe r (idem : e r g o s u p e r v a c a n e u m 

es t qtfòd s e obs i r i i i gan l p e r v o t u m . 3° Quia l i be r t a s 

evange l i ca m i n u i l u r p e r v o t u m . N a m qui v o t o s e o b -

s t r i ng i t a d c o n i i n c i i t i u m , ami t t i t l i bc r t a t en i d u c e u d i 

u x o r e m . 4° Quia q u i vovet c o n t i n e n t i a m , i n j u r i a m 

fac i t Deo. Quod e n i m Deus rc l iqu i l i l l i l i b e r u m , h o c 

ipse v u l l esse n e c e s s a r i u n i . — R e s p . : P e t r u s m a r l y r , e t 

Sibi i p s i , e t a l i i s r é p u g n â t . Sibi q u i d e m dup l i c i l c r . 

P r i m ò , qu ia ex u n i pa r t e d i c i e , cos q u i a l iqu id Dco 

v o v e n t , f a ce re i n j u r i a m D c o ; e x a i t e r à , J u d a d s licita 

e t u s i t a t a fu i sse vo ta . Haïe a u t e m p u g n a n t , n is i d i c a s 

Judié is l ici t imi e t u s i l a t u m fu i sse f à c e r e Deo i n j u r i a m , 

quod abs i l . S e c u n d ò , ex u n à p a r t e dici t s u p e r v a c a -

n e u m e s s e , pe r v o t u m o b s t r i n g e r e s e D e o , cu i j a m 

lo tus p e r fidem o b s l r i c t d s s is ; ex a l t e r i , v o t u m ob-

s t a r e l ibe r ta t i c h r i s t i a n s ; b ;cc e l i a m p u g n a n t . N a m 

s i pe r l idem a ìque o b s t r i n g i m u r D e o , a c pe r v o l u m 

q u o m o d ò l i be r t a s p o t e s t c o n s i s t e r e c u m fide, e l lion 

c u m v o l o ? Quòd e l i a m aliis r e p u g n e t , c e r to c e r t i u s ¡ 

e s t . Omnes en im an t iqu i P a t r e s , n o n m o d o a d m i t t u u i , 

s e d e l i a m c o n f i r m a n t vo ta in n o v o T e s t a m e n t o , E p i -

p h a n . in P a n a r i o b e r . 61 : Tradiderunt sancii Dd Apo-
stoli peccatimi esse, post décrétant virginitatem ad nu-
ptias reverli. E t in f ra : S i quœ ddua fuit, ac Deo dicala, 
posteli nupsit, judicium et condemnationem habebil, 
quòd primant /idem rejedl. Quantò nuigis, quœ Deo j 

dicala virgo fuit et nupsit, conirà Christum lasciviii, et ; 
majorent (idem rejedl, et judicium habebil ! V i d e a t u r 

c t i a m Ainb . a d V i r g i n e m d e v o t a m ; Basi i , in c o n s t i m i . 

M e n a s i . ; C y p r . in E p . a d P o m p o n . ; H ie r . 1 . 1 c o n t . 

Jov in . ; Cl i rys . a d T h e o d o r u m m o n a c h u i n ; Aug . E p . 
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o b á l a u l a r g u m c a i a P e t r i m a r t y r i s . 4 ' Q u i a , l i cè i i n 

n o v o T e s l a m c n t o n o n fiat m e n t i o v o t o r u m i n i e r c h r i -

s t i a n o s , q u o a d n o m e n , fil t a m e n q u o a d r e m s ign i f i -

I Catara . Quid en im a l i u d e s t seipsum castrare, q u à m 

v o v e r e c o n t i n e n t i a m ? E t qu id a l i u d prìmam fidem ir-
rilam facere, q u à m v o l i t r a n g r c s s o r e m e s s e ? 2" Q u i a 

ch r i s t i an i p e r fidem n o n ità s u n t obs t r i c i i u l l e n e a n -

lur s e r v a r e c o n t i n e n t i a m . Ig i tur a d e a m s c r v a u d a m 

p o s s u n t s e o b s t r i n g e r e p e r v o t u m . 5" Quia l iber tas 

, evange l i ca non cons i s t i l i n e o , u l q u i s q u e fac ia l q u o d 

v e l i l , s e d i u eo , q u ò d p e r C h r i s t u m l ibera t i s i m u s à 

i e r v i t u l c p e c c a t i ; ad R o m . 6 , v . 18 : Liberati autem 
à peccalo, servi facti estis justiliœ. 4 ° Quia si Juda ì i 

non f e c e r u n t Deo i n j n r i a m p e r v o l a , q u o m o d ò c h r i -

s t i an i f a c i u n t ? N e c C h r i s t u s , q u a n d ò b o r i a i u r n o s ad 

c o n t i n e n t i a m , h o r i a i u r a d i n j u r i a m Deo f a c i c n d a m , 

s e d ad s t a tu ra p c r f e c t i o n i s . 

T e n i a quaest io e s t , a n l iceat n o b i s a l iquid v o v e r e 

Dco , quod a l i às ex p r ; e c e p t o t e n e m u r f a c e r c ? v . g . , a n 

i iceat v o v e r e quòd v e l i m u s I>cum c o l e r e , p a r e n t e s 

h o n o r a r c , n o n o c c i d e r e , non f u r a r i ? Al iqui n e g a n t , 

a s s e r e n t e s cas t a n t u m q m e s u n t c o n s i l i i , non a u t e m , 

qu ;e s u n t p n e c é p t i , p o s s e n o s Deo p r o m i i t e r e sen vo-

v e r e . 1" Q u i a Juda: i n o n p o t e r a n i Deo v o v e r e p r i m o -

geni ta m u n d a a d s a c r i f i c i u m , u t s u p r à d i c t u m e s t , 

i d q u e p r o p i e r e à , q u i a j a m a n i è p e r p ra -cep lum legis 

Mosaic,•e d e b e b a n t u r l>eo ; e r g o q u o d cadi t s u b p r ; e -

c e p t u m , n o n p o t e s l c a d e r e s u b v o l u m . 2" Quia v o l u m 

es t ob l a t i o s p o n t a n e a : a t quod d c b i l u m e s t ex p r a : -

cep to , h o c non s p o n i è o f f c r i n i u s Deo, sed n e c e s s a r i ò ; 

e r g o quod d e b i t u m c s i e x p r a : c e p t o , non p o s s u m u s 

v o v e r e . Alii c o n t r à s e n l i u n t , e t i a m c a , qua: p ra icep t i 

s u n t , v o v c r i posse . R a t i o e s t , qu ia b o n u m et l audab i lo 

es t , e a i n d c m r e m p r .Ts ta re e x dupl ic i v i r l u l e , n e m p è 

ex v i r t u t e obed ieu l i a : , r a t i o n e p r a : c e p l i , e t ex v i r l u l e 

religi on i s , r a t i o n e v o t i . S i c fecit J a c o b , ( m a n d ò vovi t 

Dco, s e n o n c u l t u r u m d e o s a l i enos , sed s o l ù m v e r u n i 

D e u m . ( G e n . 2 S , v . 2 0 . ) Q u o d t a m e n l e n e b a l u r f ace re 

ex p r o ^ e p l o na tu ra l i . ( V i d e L e s s i u m d e J u r e e t J u s t i -

tiâ, c a p . 40 , d u b . 7 , c l a l i o s i b i d e m . ) N e c o b s t a t , q u o d 

o b j i c i l u r de p r i m o g e n i t i s . Illa e n i m prop te rc i i non a c -

b c b a n i a b h o m i n e v o v c r i ex c o n - e c r a r i D e o , q u i a 

i p s e m e t Deus j a m a n t e î l p e r f e e t è e t in tegrò s ib i e a 

c o n s e c r a v e r a t . N o t a . T r i p l i c i a e r a n t p r i m o g e n i t ó : a l ia 

h ò m i n ù m ; a l ia a n i m a l i u m m u n d o r u m ad sac r i f i -

c ium ; a l ia a n i m a l i u m i m m u n d o r u m , u t c a p . 7 , q . 0 , 

d i c t u m c s l . I g i t u r p r i m o g e n i t a p r i m i e t tcr t i i g e -

n e r i s c r a n i q u i d e m D e o deb i t a e l c o n s c c r a t a , sed n o n 

in tegrò e t pe r f ec t é , q u i a p o t c r a n l r e d i m i , e l r e ipsà 

r e d i m e b a n t u r . At p r i m o g e n i t a s e c u n d i g e n e r i s t à m 

p e r f e c t é c r a n i D e o d e b i l a c i c o n s e c r a t a , ut n o n p o s -

sen t r e d i m i . E t qu ia i p s e m e t D e u s ca sibi c o u s e c r a -

v e r a t , n o n deceba t u t i t c rù in a b h o m i n e p e r v o l u m 

ipsi c o n s c c r a r c n l u r ; n e p r i o r i c o n s c c r a t i o u i v i d e r e l u r 

a l iqu id d e f u i s s c , q u o d p e r p o s t c r i o r e m per f ic i e t com-

pier! p o s s c t . Q u o d 2 " o b j i c i l u r , v o l u m e s s e ob la i ioue tn 

s p o n l a u e a m , d i s t i n g u e n d u m e s t . N a m d u o s p e c t a r i 

p o s s u n t i n v o t o : 1° A c l u s voven t i s . 2* R c s i p s a qu ie 

v o v e t u r . Ig i lur v o l u m e s t ob l a i i o s p o u t a u e a , q u o a d 

a c l u u i vovenl is - N a m q u i v o v e t , s p o n t ò v o v e t , n e c 



u'.lo p r e c e p t o a d v o v e n d u m o b l i g a t u r . ( De 
22 . ) Non l a m e n s e m p e r es l s p o n l a n c a , qi 
ipSiim, qn:e v o v e l u r ; po tes t en'uii fieri, u l 
q i iam q u i s Deo vovet , non sii ipsi Spon tanea , 

e e p t a . Non qu ide in praicepi: 
v o v e r e , sed q u ò d t enea iu r e: 
e luso vo to . 

N o i a . Kos prcecepla p o t e r i dup l i c i t e r spce t 
Q u a t e u ù s p ra i cep ta e s t , sic p r o p r i e non cadi t s u b vo-
t imi , sed p r a i c e p t u m . 2 ° Q u a t e n ù s b o n a , b o n e s l a , e t 
Deo gra ta e s t , a b s l r a b e n d o ab obl iga l ione p r » c e p l i , 
s i c p r o p r i e c ad i t s u b v o t u m . l ' i u l c s c q u i t u r , q u a n d ò 
q u i s vovet r e m p rascep tam, d u p l i e e m c o u c u r r e r e obl i -
g i i l i one ra , u n a m v o t i , a l t e r a m p n e c e p l i ; e t i m a m a b 
a i te rà non p e n d e r e , v . g . : J e j u n h u n q u a d r a g e s i m a l e 
p n e c e p t u m e s t ; si voveatu h o c j e j u n i u m , t eucor d u -
plici l i n d o i l lud o b s c r v a r e : 1" e x obl iga t ione p r a c e p t i ; 
2' ' e x obl iga t ione vot i . E t p r i o r obl igat io n o n p e n d e i à 
pos t e r io r i , q u i a t ame t s i non ob l i ga r e r j c j u u a r e ex vo to , 
ob l i ga r c r t a m e n e x pr .Tcepto . Noe viciss im p o s t e r i o r 
p e n d e t f» p r i o r i ; qu ia posse t fieri u t d u r a n t e ob l iga -
t i o n e voli c e s s a r c i ob l iga t io p n e c e p t i , s i n imi rù ra pr ie-
cep tuu i a b r o g a r e l u r , a u l in co d i s p e u s a r c t u r . 

De Juramentis. — J u r a r e m i d i a l iud e s t , q i ram 
D e u m , q u i falli a u t m e n t i r i non pc- los t , in t e s l e m in -
v o c a r e , q u o d dup l i c i t e r Ul : vcl é i i im v o c a m u s cura in 
t e s l e m , q u a n d o al iquid a s se r ì inus , voi q u a n d o al iquid 
p r o m i t l i m u s . l i n d e dup lex so le t d is t ingui j u r a m e n t u m : 
u n u m a s s e r t o r i u i n , q u o n o s t r a n i a s s c r i i o u e m ; a i t e -
r u m p r o m i s s o r i u m , q u o nos t ran i p r o m i s s i o n e m c o n -
i ì r m a m u s . In p r i o r i , v o c a m u s D e u m in t e s t ó n i , quòd 
a s se r t i o n o s t r a s i i v e r a ; in pos t e r io r i , quòd p r o r a i s -
s io nos t r a s ince rò facta s i i . ( D . T h o m . in 2 - 2 , q . 8 9 , 
a r t . 1 . ) 

H o c pos i lo , quai i ¡tur, 1" q u a ; logos in v e t e r e Tcs l a -
m e n i o dalie s i n i J u d a ' i s de j u r a m e n i o ? 2" Quid P h a r i -
siei ex su is t r a d i t i o n i b u s ad bas l e g e s a d d i d e r i n t ? 3 e 

Quid hoc t e m p o r e s e r v e n t Judie i in p r a x i ? 4* Quid 
d m s i i a o i s e r v c n l , au l s e r v a r e d e b c a n t ? Ig i t u r , quod 
a d p r i m u m a l l i n e i , hcc leges in v e t e r e T e s t a m e n t o à 
D e o datee s u n i : 1" Per ninne» Domini Dei luijurabh. 
( D e u t . C», v . 1 3 . ) 2° Per nomea exlernorum deorum 
non jurabitis. ( E x o d . 23 , v. 13. ) 3* Non perjurabis in 
nomine meo. ( L e v . 19, v . 12. ) 4 3 Non assumes nomen 
Domini Dei in i in untimi. { E x o d . 2 0 , v . 7 . ) Vel : Non 
usurpabis nomen Domini Dei tui frustrò. ( D e u t . 5 , v . 
1 1 . ) i l i ce q u a r t a lex d i f fer ì à l e r l i à . Nam t e n i a p r o b i -
b e t s o l ù m p e r j u r i u m , q u a r t a n o n solimi p e r j u r i u m , 
sed genera t in i O m n e m i r r e v e r c n t i a m , e t a b u s u m d i -
vini n o m i n i s . I l i T h e o d o r e l u s in c a p . 2 0 E x o d . e t 
C o r n e i . In cap . 5 Dcul. Ad b a s leges a d d i d e r u n t P b a -
r i s an , q u ® s e q u u n t u r . P r i m o . Quicumque juraverii per 
templum, nihil est; qui attieni juraverii in aui 
debet. (Manli . 23 , v . 16. ) 1° Quicumque jurav, 
tari, ni/iil cs1.; quicumque autem juraverii in </. 
esl super illud, debet. ( M a l t h . 2 3 , v . 18 . ) U t r u m q u e 
r e p r e h e n d i t Ch r i s i u s . P r i u s qu idem bis v e r b i s : Stalli, 
ei caci : quid emrn majus esl, aurum, art lemplum, quod 
sancii ficai <iu~um ? Pos t e r i us bis : Quid cnim ma'ut 

donum, a n altare quod simciificat donum? E l m o x a d d i t . 
Qui ergo jurat in al/ari, jural in eo, el in omnibus qua 
super illud sunt, lit quicumque juraverit in templo, jurat 
initio, el in co qui habitat in ipso; el qui jurat in calo, 
jurat in ihrono Dei, el in eo qui sedet super cum, v . 2 0 
e l s e q . 

J u d x i hoc t e m p o r e i t r v a n t dup l icem p r a x i r a : u n a m 
e x r e v e r e n l i a divini n o m i n i s ; a l t e r a m ex ca:cilate e l 
s u p e r s t i l i o n e . P r i o r e s l : non a u d e n t e x p r e s s e j u r a r e 
pe r n o m e n Dei t e l r a g r a m m a t o n , e o quod h o c n o m e n 
sit i ne f f ab i l e ; sed s u b I f t c f o r m u l a pe r i l lud j u r a n l : 
Juro per Jod, He, Van, el Jod; q u a ; s u n t q u a u i o r lit— 
terse n o m i n i s t e l i a g r a m m a l i . Hoc j u r a m e n l u m b a b e * 
t u r a p u d cos s a e r a l i s s i m u m . ( C o r n e l i u s in cap . 6 
E x o d i , v . 2 - 3 . ) P o s t e r i o r e s l : puUml se noil ob l iga r i 
u l lo j u r a m e n t o , n is i j u r e n i m a n u imposi tS supe r l i -
b r u m legis Mosaic®. Quod si al io r i l n j n r c n t , a u d a c l c r 
j u r a h u n t f a l s u m . ( C o r n e l i u s i n c a p . 3 L e v . , v . 1 . ) 
N o t e n t h o c p r i n c i p e s c t m a g i s l r a t u s c h r i s t i a n ! ; n c c 
facile a d m i t t a n t Judicos ad j u r a m e n l u m p r i e s i a u d u m 
in r e b u s f o r e n s i b u s c o n t r a c h r i s l i a n o s , qu ia p l c r i i m -
q u e f a l sum j u r a n l . Aud io qu ideu i N o r r i b e r g e n s e s , c t 
q u o s d a m a l i o s , j a m p r i d e m a d v e r t i s s c h a n c f r a u d e m ; 
n e e a m p l i u s a d m i t i c r e Jud ieos a d j u r a m e n l u m , n is i 
a d m o t a m a n u ad l ibrum legis sua; S y n a g o g . c . Sed n c -
q u e h o c s a t i s tu lun i e s l e x al io cap i t c . Nam Judiei i n 
f e s to expia i ion is ;» Rabbin i s su is a b s o l v u n l u r ah o m n i -
b u s vo t i s c t j u r a m e n t i s , qua; mal i l iosc f ac t a s u n t . E t 
e x i iducia h u j u s abso lu l ion i s , facile p n e s u m u n t f a l sum 
j u r a r e , e l ch r i s l i anos d e c i p e r e . C h r i s i u s in n o v o T c -
s t a m e n l o ded i t nobis b a n c l e g e m , Mat lh . i», v . 3 3 ct 
s e q . : . ludisf is quia dictum est antiquis : Non perjura-
bis; reddes autem Domino juramenta tua. Ego autem 
dico vobis, non jurare omnino, tt&jue per ca/um, quia 
Ihronus Dei est; neque per terrain, f/uia scabeltum esl 
pedum ejus; neque per Jerosolymam, quia civilas est 
magni regis; neque per caput tuum juraveris , qtiiu non 
poles unum capiltum album facere, aut nigrum. Sil au-
tem sermo vester : Est, esl; Non, non : quod autem his 
abundantius est, u niato est. Q u a m l e g e m repe t i t J aco -
bus Apos to lu s in ep i s t . suft canonicS cap . 5 , v. 12 , h is 
v e r b i s : Ante omnia autem, fratres mei, nolile jurare, 
neque per calum, neque per terrain, neque aliud quod-
cumque juramenlum. Sil autem sermo vcsltr : Esl, esl; 
Non, non. 

I l i n c o r i t u r q u x s t i o a p u d theologos , a n o m n c j u r a -
m e n l u m c h r i s t i a n s s i t p r o h i b i t u m ? Hoc cn im v idc lu r 
colligi e x v e r b i s e i t a t i s . R e s p . : J u r a m e n l u m non es t 
a b s o l u t e p r o h i b i t u m ch r i s t i an i s , S e d a b u s u s j u r a m e n t i . 
P r i o r p a r s pa t e t , quia Apos to lus P a u l u s sicpe leg i lur 
jurf isse , u t in f ra o s t e n d a m . E l I l e b r . G, v . 16 , a l i i r -
m a t o m n e m con t rovc r s i am (iniri p e r j u r a m e n t u m . 
Q u o d e l iam con f i rmar i p o t e s t ex quo t id i ana p rax i , 
qua) v ige t a p u d ch r i s l i anos in jud ic i i s e t tribunalU>us. 
Q u a n d 6 en im r e u s suam i n n o c c n l i a m non j iolest p r o -
b a r e p e r tes tes , j u b e t u r i l lam j u r a m e n t o c o n f i r m a r e . 
E t s i c cessa t lis ac con t rovc r s i a . Pos t e r io rem p a r t e m 
s i c exp l ico : A b u s u s j u r a m e n t i in co cons is t i t , q u o d 
a l iqui so l can t faci ld, e l i am in r e b u s p a r v i m o m c n t i , 
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et s ine u l t a n e c e s s i t a t e , D e u m in t e s t c m v o c a r e , s i cu t | 
f a c i e b a n t Jud;c i ; h o c non l i ce t . N a m qui id f a c iun t , 
p c c c a n l c o n t r i r e v e r e n t i a m Dco d e b i t a m . E s t e n i m 
c o n t r à r e v e r e n t i a m D e o d e b i t a m , si quis i l ium s ine n e -
ce s s i t a t e , e l in r e b u s ex igu i s , in t e s t c m a d h i b e a t . l i n o 
n e m o n o s i r ù m a u d e r e i p r i n c i p c m et r e g e r a , s i n e n e -
ce s s i t a t e , in t e s t c m a d d u c c r c . ( D . T h o m . in 2 2 , q . 
SO, a r t . 2 . ) i lu r i c a b u s u m p r o h i b i t C h r i s i u s . E t j a m 
a n t e p r o h i b i l u s fu i t . Eecl i . 2 3 , v . 9 : Juraiioni non us-
suescal os tuum, multi enim casus in ilia. E o d c m s e n s u 
inle l l ig i tur i l lud . E x o d . 2 0 , v . 7 : Non assumes nomen 
Domini Dei lui in vammi. E l Deui . o , v . 11 : Non usur-
pabis nomen Domini Dei l u i f n t s l r à . N a m ilia dua 
particula, in vanum, et frustrò, idem valenl ac si dicas, 
temere et sine necessitale. L 'ndè A u g . l ib . d e M e n d a c . 
c a p . 1 5 , circii m e d i u m , s i c ait : Apostolus in Epistolis 
suisjurans, ostendii, quomodd accipiendum esset quod 
dicium est : < Dico vobis, non jurare onmitio ; » ne scilicet 
jur andò ad facititalem jurandi per venia tur, el ex facilitale 
jurandi ad consueludinem, el ù consuetudine in perjurium 
decidalur. Et ideo non invenilur juràsse, nisi scribens, 
ubi consideralio cauliornon hub el tin guani practpitem. 

Qu.-crcs 1" qua: f u c r i i o l im f o r m u l a j u r a n d i , c t qua; 
n u n c s i i ? — R e s p . : In ve l e rò T e s t a m e n t o r e p e r i u n t u r 
h-c fo rmula ; . G e n . 31 , v . 5 3 : J uracil ergo Jacob per 
timoreni palris sui Isaac. E t G c n . 4 2 , v . 1 5 : Per satu-
lem Pharuonis non egredicmini lime, donee venial frater 
vester minimus. E l D e u t . 4 , v . 2 6 : Testes invoco hodie 
calum cl terrain, citò periluros vos esse de terrà, e t c . 
E t 1 Reg . 19 , v . G : Quod cimi audissct Saitl....jura-
vit : Vivil Dominus, quia non occidetur. E t 1 R e g . 23 , 
v . 3 1 : Vivil Dominus Deus Israel. E t 2 8 , v . 1 0 : Jura-
vii ei Saul in Domino, dicens : Vivil Dominus, quia non 
eveniel libi quidquam mali propter Itane rem. E l 2 Reg . 
3 , v. 3 o . . . . Juravil David, dicens : IIac facial tnilti 
Deus, el hox addai, si ante occasum solis gustavero pa-
netti. E l c a p . 19 , v . 7 . . . . J uro cnim Ubi per Dominimi, 
quòd i i non exieris, ne unus quidem remansurus sit te-
cum. E l J e r e m . 4 , v . 2 : Et jurabis : Vivil Dominus in 
ver itale, et injudicio, et injUslilià. In n o v o T e s t a m e n t o , 
s u n t hcc f o r m u l a i a b Apos to lo P a u l o u s u r p a i ® : R o m . 
1 , v . 9 : Testis cnim mila est Deus. E l 4 2 Cor . 1 , v . 2 3 : 
Teslem Deum invoco in ammani meam. E t Ph i l ip . I , v . 
8 : Testis enim mihi est Deus, quomodò cu piani omnes 
vos in visccrìbus Jesu Christi. E l 1 T i r a . 3 , v . 2 1 : Tes-
tor corani Deo et Clirislo Jesu. 

Quie rcs 2 ° qu;e f u e r i t ccc remonia adh ib i l a in v e t e r e 
T e s t a m e n t o , q u a n d ò q u i s j u r a b a l ? — R e s p . d u p l e x : u n a , 
l evare m a n u m in c c e l u m , G e n . 14 , v . 2 2 : Levo mattum 
meam ad Dominum Deum excelsum, id e s t , j u r o , l e -
v a n d o m a n u m m e a m i n cce lum, q u a s i ad D e u m , q u e m 
t e s l e m invoco . H®c c ^ r e m o n i a a d h u c hod iè us i ta la 
es t . So l en t e n i m , q u i j u r a n t , m a n u m vel digi tus in 
a l l um lo l l e re , e t D e u m , q u i in c t e l o es t , t c s tem invo-
c a r e . A l t e r a , p o n e r c m a n u m s u b l e r f e m u r i l l ius , cu i 
j u r a b a t u r . Q u a m c a : r e m o n i a m exigi t A b r a h a m à fa -
m u l o s u o j u r a n t e , G e n . 2 4 , v . 2 - 3 : Pone manum tuam 
subler femur meum, ul adjurem le ( u t j u r a r e f a c i a m ) , 
per Domi, liiim Deum cieli cl terree, ut non occipini uxo-
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rem filio meo de filiubus Channmeorum, id es t : P o n o 

s u b f e m o r e m e o m a n u m t u a m , e t h o c r i t o a c c x r e m o -

uiá j u r a m i h i , q u ò d (ìlio m e o n o n acc ip ies u x o r e m 

: C h o n a n i c a m . 

N o l a , pe r f e m u r in ie l l igun iu r e l i a m p a r t e s g e n i t a l e s , 

q u a ; i n t e r f e m o r a s u m . Q u o s e n s u fdii Israel d i c u n l o r 

eg re s s i e s s e de f e m o r e J a c o b , id e s t , d c gcn i t a l ibus i l -

l ius . G e n . 4 0 , T. 2 0 , c t a l ib i . Duplex ig i lu r f u i t c a n s a 

c u r A b r a h a m p e t c r e t à j u r a n t e , u t p o n e r e l m a n u m 

s u a m s u h t e r f e m u r ips ius . l i n a n a t u r a l i s , q u i a f e m u r , 

p r o p t e r p a r t e s gen i i a l e s , e s l c a u s a g e n e r a i i o n i s e i vi-

IX. I l a q u e qui j u r a b a n i , t a n g e n d o f e m u r , l e s t aban t i i r 

Deum a u c t o r e m Ti t® a c g e n e r a t i o n i s , q u a s i d l c e r c i i t : 

S i v e r é e l s i n c e r é j u r o , D e n s d e l m i Ú l o n g a m v i l a m ; 

s i n s c c ù s , pe rca l l i . I l i M a r t i n n s d e Boa l ib . 4 S i n g n l a -

r i u m , c a p . 4 , c i ex ilio C o r n e l , i n c a p . 2 4 G e n . v. 2 . 

Al te ra m y s i i c a , qu ia A b r a h a m p o r h a n c c a i f e m o n i S i n 

s ign i i i caba t , ex s u o f e m o r e n a s c i l u r u m Mcss iam à I leo 

sibi p ron t i s s imi . I la A m b r o s . , l i b . 1 de A b r a l i a m o , c a p . 

n i l . ; U i e r o n . i n T r a d i i . I le l i ra ic i s a d G e n . ; A u g . s c r m . 

7 5 d e t e m p o r e ; G r e g o r i u s e t a l i i , q u o s s e q u i l u r D e l r . 

in cap . 2 4 G e n . , e t C o r n e l i u s ibid , l l ebr ic i a l l an i a d -

ferui i l e a u s a u i , t c s l e H i e r o n . loco c i t a l o , u h i a i l : Tra-
dunl Hebreei, //ubd in sanciificalione ejus, hoc est, in cir-
cumcisione juraverit. Nos autem dicimus, juràsse cum in 
semine Abraliœ, hoc esl, in Chrislo, qui ex ilio nascita-
rus eral. 

De solemnitalibns feslorum—Apud í n d i c o s e r a n t 

dupl ich i fes ta : a l ia ins t i ló la à I l eo , a l i a a b ipsis 

Jud ié i s . A D e o in s t i t u í a e r a n t Ilice oc io ; S a u b a l ü i n , 

I N e o m e n i a , Pasc i l a , P e n t e c o s t é s , f e s t u m l u h a r u m , f c -

s l u m p r o p i l i a l i o n l s seu e x p i a i i o n i s , fes lu in t a b e r n a -

c u l o r u n i s e n s i e n o p e g i a . K e s u m eoiuìs s e n co l l e -

c ta i . I la c o m n i a { e x c e p t à N e o m e n i a ) d e s c r l b u u t o r 

Lev i t . 2 3 , pe r l o i u m . Do N e o m e n i a ag i t u r N u m . 1 8 

v . 11. A c p r i m ó , s a b b a t u m e r a l i n s l i t u i u m in m e -

m o r l a m c r e a t i o n i s m u n d i . N e o m e n i a , s e u i n i l i u m 

m e n s i s l una r i s , s e u Kalenda i , p r o benef ic io d iv inai 

gube rna l io i i i s . N a m in i t io m e n s i s lunar i s seu in n o -

j v i l un io , m a j i s a | , p a r e l d iv ina g u b c r n a t i o in b isce i n -

f e r i o r i b u s , q u i a l u n e e s l m a g n a c o r p o m m n i i x i m u m 

m u l a t i o . P a s e b a , in m e m o r i a m l i b é r a t i o n » .liulaio-

r n n i , cu i a n n e x a e r a l s o l e m n ï l a s az .vn iorum, quai po-

s l r i d i è Pasc l i a l i s ine ip ieba t , in m e i n o r i a m e g r e s s i o n i s 

e x i E g y p t o . P e n t e c o s t e , s e u s o l c m n i l a s l i e b d o m a d a -

r u m , i n m e m o r i a m legis da la i in m o n l e S ina i . F e s l u m 

l u b a r u m , in m e m o r i a m I s a a c l i be ra l i . Cimi c n i m 

A b r a h a m ve l ic i i l ium i m m o l a r e , i n v e r n i a r i c t c m i n t e r 

v ê p r e s h i e r e n t e m c o r n i b u s , q u e m i p s i u s loco i i n m o -

, lavi i . U d i r a i , u t i l l ius l 'adi m e m o r i a m r e i i n c r e n t , s o -

lili e r a n t tub is e o r n c i s c l a n g e r e ; i d eòque f e s i u m t u -

b a r u m , s e u f e s l u m Cornu appc l la lun i e s t . F e s i u m 

exp ia i i on i s , in m e m o r i a m illius bene f i c i i , q u o D e u s 

a d i n t e r c e s s i o n e » ! Movsis p r o p i t i a t u s e s l p e c c a t o p o -

pol i , v i t u i u m a d o r a n t i s . E e s t u m l a b c r n a c u l o r u m , i n 

m e m o r i a m i l l iu s b c n e ü c i i , q u o D e u s Juda ios vo lu l t 

! h a b i t a r e in l a b e r n a c u l i s , c ù m eg res s i ex / E g v p i o , v c r -

s a r e n t u r i u so l i t ud ine . F e s t n m cour t s n l q u c co l ice la ' , 

; ni q u o co l l i gcban lu r à p o p u l o e a , q m e e r a n t Decessa -
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r i a ad expensas divini cul tús , u t no ta t D. Th . in 1 - 2 . 
q . 102, a r t . 4, ad 10. 

Quatuor pos te r iora f e s t a , id est , festum tuba r u m , 
expiat ionis , t abe rnacu lo rum, e t collect® i nei delia nt 
in mensem sep t imum. Nam sicul dies sep i imus , i ta 
mens i s Sept imus , et s imil i ter a n n u s sepli imis annd 
Judaíos e ra t in hono re . Et quidem primus dies sep tbni 
m e n s i s h a b e b a t duo fes ta , u n u m neomenia4 , quod e ra t 
Uli c o m m u n e cum aliis m e n s i b u s ; a l tc rum tuba rum, 
quod erat il Ii pecul iare . Decimo die, e ra t festum cx-
piai ionis . Decimo quinto ineipiebat festum tabernacu-
lo rum, et durabat por sepiera dies sequentes . Vigé-
s imo secundo die, e ra t fes tum ccctös a tque collect®. 
I n his festis tria spectar i d e b e n t : Vacalio à l abor ibus ; 
oblatio sacr i f ic iorum, de qu ibus s u p r à ; c e r e m o n i a 
cu ique fes to pecul iar is . In fes io Pasch® sen azymo-
r u m , üebat oblatio manipoli sp ica rum ; in Pentecos te , 
oblat io n o v o r u m p a n u j n ; in fes to tubarum erat e lan-
gor t u b a r u m ; in fes to expia t ionis , affliclio et j e ju -
nium ; in fes to t abe rnacu lo rum, babi tabant in labcr-
nacuUs, e t ibi c u m ramis et f ruc t ibus exul taban! . 

Por rò , in ter omnia ista fesia p n e e i p u u m era t sab-
ba tum. E x o d . 16, v . 2 9 . Nani in eo non licebai e ibum 
p a r a r o , n e e ignem accendere , E x o d . 55, v . 5 . Qu;e 
temen l icebai f ace re in aliis fes t is . Habebai insuper 
banc p r®roga t ivam, quòd n o m e a sabbi l i a l iquandò 
c o m m u n i c a r c t u r aliis fes t i s ; i ta ut alia c t iam festa 
voca ren tu r snbbata . S ic festum primi dici azymoruni , 
vocabaiur s abba tum. L e v . 25 , v . 11. E t s imil i ter f e -
s t u m t u b a r u m , ib id . , v. 2 5 . E t fes tum expiat ionis , 
ibid. , v.r>2. E l generarmi omnia alia fes ta . ( I b i d . ) 
Imò, et tota h e b d ó m a d a à pot ior i sui p a r i e et d ie , 
vocaba tu r sabba tum, ut pa t c t ex Evangelio : Jejuno 
bis in sabbaio, id es t , in h e b d ó m a d a . 

Deus volebat festa à se inst i tuía diligenier servari 
à Judiéis. Et qu idem se rvan t ibus promit lebal h®c t r ia , 
I s a i a 58. v . 14 : Tune delectaba is super Domino, et 
snstollam le sìiper altiludines terra', et cibabo te bandi-
tale Jacob pairis lui. Ubi ins inuan iur t res f ruc lus . 1* 
Suavis qua:dam voluptas spiritiis in r ebus ad Deum 
pert ineii t ihus. 2® Contemplus r e r u m le r rcna ru in . 3° 
I Lured i las Jacob , de q u à Lev. 26 , v . 2 et seq . : Cus-
todite sabbaia mea; e t s t a l i m s u b d i l u r : Si in praceptis 
meis ambulaveriiis... et feceiilis ca, dabo vobis pluvias 
temporibus suis, el terra gigiiei yermen &uum, et pomis 
arbores replebunlur, e ie . Transgressor ibus vero dictum 
es t , J e r . 17, v . 27 : Si aulem non audieritis me ul san-
ciificelis diem sabbati, et ne portelis ouus, et r.e inferalis 
per por las Jerusalem in die sabbati; succendam ignem in 
porlis ejus, ci devorabit domos Jerusalem, el non cx-
siinguelur. E l E z c e h . 20 , v . 13 . . . . Snbbata mea viola-
veruni vehementer ; dixi ergo ul effunderem furorem 
tneum super eos. Et 2 E s d r a : 13, v . 15-17 : Vidi in 
Judà calcantes lorcularia in sabbato, portantes acervos, 
et ouerariles super asinos virtum ci uvas, el ficus, et omite 
onus, el inferenles in Jerusalem die sabbati.... Et objur-
gavi optimates Judo, ci dixi eis : Qua est hac res mala, 
quam vos facitis, et vrophanalis diem sabbati? Notcnt 
hoc chr is t ian! , qui parvi faciunt dies feslos . 

»ViQüE T E S T A M E N T I . ISO 

Fe=u» ?i Judaiis insti tuía, e r a n t h a c quatuor : 1* F e -
s t u m Sort ¡um, die 14 a d a r s e u februar i i , in memor iam 
l iberat ionis Jud®orum p e r Es ther . (Es the r 9 , y . 1 7 . ) 
2° F e s t u m Enc®nio rum, seu purgat ionis templi qu® 
facta est sub Judft Machabcco. 1 1 Machab. 4 , v . 49 e t 
seq . ) 3" F e s t u m rccept ì è crelo ignis sacr i . ( 2 Machab. 
1, v . 18. ) 4" F e s t u m oh c®sum Nicanorem. ( 1 Ma-
chab . 7, v . 49 , et 2 Machab. 15, v . 37.) De quibus 
v ide R ibc ram, l ib . S d e T e m p . cap . 17 et seq . ; Gcnc-
b r a r d u m in Kalend. H e b r . 

De anno séptimo seu sabbatico, qui eliam VQcalus est 
annus remissionis.—Annus sept imns in lege Mosaica 
vocabatur sabbat icus , quia sicut Deus sex d iebus opc-
ra tus es t , e t sép t imo dio, id es t , in sabba to qu icv i t ; 
sic voluit u l Judcei sex ann is colerenl t e r ra in , et sé -
p t imo a n n o cess3rcnt a b omni cul lurà . De hoc anno 
sic legimiis, Lev. 25 , v. 2 et seq . : Loquere filiis Israel, 
el dices ad eos : Quando ingressi fueriiis terrain quam 
ego dabo vobis, sabbalizes sabbalum Domino. Sex annis 
seres agnini tuum, et sex annis pulabis vineam tuam, col-
ligesque fruclus ejus ; seplimo aulem anno sabbatum erit 
Ierra, et requietionis Domini. Habeba l aulem hie annus 
qua tuo r privilegia. Pr i innm, quòd Judiei eo anno non 
possen t s e r c r e aut m e i e r e , p u t i r e au l v indemiarc , sed 
qu ics d a r e t u r agr is e t v ineis , ' u l p a l e i pa r t im loco ci-
ta to , p a r t i m E x o d . 2 3 , v . 10-11 : Sex annis sminubis 
terrain tuam, el congregabis fruges ejus. Anno aulem 
séptimo dimities cam, et requiescere facies. Volni l hoc 
Dens ob has causas , ut Judaíos à nimià curà e t sollici* 
tudiiic h u j u s vii® a b d u c e r c i ; u l t e r r a p o s t q u i e t e m 
unius ann i , q u a s i / c s u m p l o vigore, f lcret de iuceps f c -
racior ; u t sep i imus ille a n n u s esset symbolum et me-
moriale septiini dici , quo Deus cessavit a b o p e r e c rea -
t ionis mund i ; u l paupe re s sép t imo a n n o ganderen t 
f ruc t ibus agri , qui spontè n a s c u n t u r , jux là illud Exod. 
25 , v . 11 : Aimo, aulem séptimo dimiites cam ( id est , 
t e r r am) , el requiescere facies, ulcom'dunl pauperes po-
ptili lui. Nenipc ca qu® spon i è nascun tu r , ut cxpl i -
ca tur L e v . 2 5 , v . 5 . 

Dices : Si Jud®i a n n o sép t imo non poterant. ter ra in 
colere, nude v ivebanl ilio anno et s e q u e u t i ? — R c s p . : 
l i a n e ob jec l ioncm proponi l ipse Deus el solvit. Lev. 
25 , v. 20 et s e q . , h i s verbis : Quòd si dixerilis : Quid 
comedemus anno seplimo, si non sev crini us, ñeque colle-
gerimus fruges nostras ? Dabo benediciioneinineom vobis 
anno sexio ; el faciei fruclus trium annorum ; serclisquc 
anno octavo, el comedetis veleres fruges usque ad nomati 
annum ; donee nova tmcanlur, edetis velero. I l ìnc co l -
l igi tur , fe r i i l i t a tem t e m e sanc ì® non fu isse p u r è n a -
lura lem, sed e d a m divinan», seu ex dono e t promis-
sione Dei. Nani Deus hic promi i l i t Jud®is , si serveitf 
legem d e qu ie t e anni sabbat ic i , se d a i u r u m i p s i s a n n o 
sex to f ruc lus icr r® p ro t r ibus ann i s , n e m p ò p ro anno 
sexto , sep l imo e l oc tavo . 

Secundum P r i v i l e g i u m ann i septiini seu sabbat ic i , 
e ra t , quòd co a n n o f icre l remiss io omnium debi torum, 
si is qui d e b e b a t genere Judx-us c*sct ; non autem si 
pe regr inus , au t genl i l is . Dcut . 15, v . 1 - 2 ; Séptimo 
anno facies remissionem, q u a hoc ordine celebri bilur. 

Cui debetur aliquid ab amico vel proximo ac fratre suo, 
Tepelere non polerit, gaia anmis remissionis est Domini. 

' sue facta est . T u n c enim primüra c a p e r u n t t e r r am 
colere et p u t a r e vineas. (Vide Serar inm in cap. 15 
Josuc , q . 14, in ( In . ; Cornel, in cap. 25 Lev. , 2 - 3 . ) 
Et colligitur ex lextu i b i d . : Quandö ingressi fucritis 
terram quam ego dabo vobis, sabbatizes sabbalum Do-
mino, sex annis seres ogrum tuum. Chi illa par i ienla . 

A peregrino el udvenà exiges; civem et propinquum repe-
lendi non habebis potesiatcm. ffic duo notanda sunt . 
1° Quòd sermo sit d e debitore qui Judams na tus es t , 
non autem de proselytà qui Judicus facius e s t . 
2* Quòd hoc intelligenduui sii d e debito ex mutuo 
au l vendilo, non au tem ex commodate . Hoc euim 
proprie non e s l ' d eb i t um, sed a l ienum, seu res ad al-
lerum spectans . (Vide Abulens . et C o r n , in illum 

' sue facta est . T u n c enim primüra c a p e r u n t t e r r am 
colere et p u t a r e vineas. (Vide Serar inm in cap. 15 
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terram quam ego dabo vobis, sabbatizes sabbalum Do-
mino, sex annis seres ogrum tuum. Chi illa par i ienla . 

A peregrino el udvenà exiges; civem et propinquum repe-
lendi non habebis potesiatcm. ffic duo notanda sunt . 
1° Quòd sermo sit d e debitore qui Judams na tus es t , 
non autem de proselytà qui Judicus facius e s t . 
2* Quòd hoc intelligenduui sii d e debito ex mutuo 
au l vendilo, non au tem ex commodate . Hoc euim 
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lerum spectans . (Vide Abulens . et C o r n , in illum 

agrum tuum, satis insinuat , quod post divisionem l e r -

A peregrino el udvenà exiges; civem et propinquum repe-
lendi non habebis potesiatcm. ffic duo notanda sunt . 
1° Quòd sermo sit d e debitore qui Judams na tus es t , 
non autem de proselytà qui Judicus facius e s t . 
2* Quòd hoc intelligenduui sii d e debito ex mutuo 
au l vendilo, non au tem ex commodate . Hoc euim 
proprie non e s l ' d eb i t um, sed a l ienum, seu res ad al-
lerum spectans . (Vide Abulens . et C o r n , in illum 

r®, quandö quisque hahuit proprium suuiii a g r u m , 
cceperil inchoar i numera l io anui sabbalici . Ig i lur p r i -

A peregrino el udvenà exiges; civem et propinquum repe-
lendi non habebis potesiatcm. ffic duo notanda sunt . 
1° Quòd sermo sit d e debitore qui Judams na tus es t , 
non autem de proselytà qui Judicus facius e s t . 
2* Quòd hoc intelligenduui sii d e debito ex mutuo 
au l vendilo, non au tem ex commodate . Hoc euim 
proprie non e s l ' d eb i t um, sed a l ienum, seu res ad al-
lerum spectans . (Vide Abulens . et C o r n , in illum mus annus possessionis e t cultur® erai p r imus a n n u s 

respeclu sabba l ic i ; itä ut annus sabbaticus fuer i t 
sep i imus post inchoatam possessionem et c u l t u r a m . 

Qu®rcs 2° an Jud®i semper servaver in l annos s a b -
b a t i c o s ? — R c s p . : Non semper , ut palet J e r . 34, v. 16, 
ubi Deus p e r P rophe tam conquer iu i r , quöd a n n o s e -

locum.) 
Dices : ll®c lex v i d e t u r e s s e iniqua resp .edu crcdi -

toris seu m u t u u m dantis . Posse t enim dicere proximo 
suo, ins tante anno sep l imo remissionis : Si dem libi 
mu tuum, non res i i lues mihi , quia instat a n n u s r e -

mus annus possessionis e t cultur® erai p r imus a n n u s 
respeclu sabba l ic i ; itä ut annus sabbaticus fuer i t 
sep i imus post inchoatam possessionem et c u l t u r a m . 

Qu®rcs 2° an Jud®i semper servaver in l annos s a b -
b a t i c o s ? — R c s p . : Non semper , ut palet J e r . 34, v. 16, 
ubi Deus p e r P rophe tam conquer iu i r , quöd a n n o s e -

missionis. Non ergo dabo m u t u u m . — Rcsp . : Ilice ob -
jeciio pon i tu r el solvilur cap. 15 c i t . , v . 9 - 1 0 , bis 
verbis : Cave ne forte subrepal liti in/pia cogitatio.etdi-

pt imo non dimiseriut suos sen-os in l iber la tem, sed 
eos pe rpe tuä Servitute oppresser in t . E t ideft pnnitl 
sunt ä Deo vari is peenis, qu® ibidem recensentur . E t 

cas in corde tuo : Appropinquai sepiimus annus remissio-
nis, et averlas oculos luos à paupere fratre tuo, nolens ei 
quod postulat mutuum Commodore ; ne clamet conlrà te 
ad Dominum, el fini libi in peccaium. Sed dabis ci : nec 
ages quidpiam callide in ejus necessitai ¡bus sublevandis, 

insuper privati benelicio ferl i l iuuis sext i anni , ut al i-
| qui colliguut ex 1 Mach. 6, v . 49 el 5 3 . 

Q u a r e s 3" quid chr is t iani hinc discere debcant? — 
Resp. : Bxc d u o potissimfim, 1° ut s in t benigni e rga 
servos, ancillas, et deb i lo res l 2° ut diebus festis l i -

ut bcnedical libi Dominus Deus tuus in omni tempore, el benter abs t ineant a b agricullurft, et aliis qmesluosis 
oper ibus ; nequo putent propterei» fore defec tum in 
f rumento , vino et aliis ad vi tam neccssar i i s . Nam s i 
Deus concessi t Jud®is l an tam fert i l i taiem sexto anno , 
ut sufficeret p ro t r ibus a n n i s , non negabit hoc l iene-
licium Chris t ianis , si parati s in t dies festos colere, e t 
ipsi ob tempera re . Hoc docet experient ia . Al iquand6 
uno anno crescil l an ium vini et fiumenti, quan tum 
satis est p ro duobus vcl tribus ann is Aliquandö, pro-
pter nostra pecca ta , pe rcun i omnia per g r a u d i n e m , 
pru inam, et al ias lempesta tes . 

De aimo Jubilao. — Pr®te r annum scpi imum seu 
sabba l icum, habcban i Jud®i al ium annum so lemnem, 
nempe annum quinquagesimum seu J u b i l x u m , qui 

in etmelis, ad qua manum miseris. Solut io est b®c : Si 
in tali casu non des m u l u u m , pcccabis in f ra l rem 
tuum. Si des , Deus su ft benedict ione a b u n d è compen-
s a c i . Quò specta t illud Prov . 19, v . 17 : Faneralur 
Domino qui miseretur pauperis ; el vicissitiulinem suoni 
redd et ei. 

benter abs t ineant a b agricullurft, et aliis qmesluosis 
oper ibus ; nequo putent propterei» fore defec tum in 
f rumento , vino et aliis ad vi tam neccssar i i s . Nam s i 
Deus concessi t Jud®is l an tam fert i l i taiem sexto anno , 
ut sufficeret p ro t r ibus a n n i s , non negabit hoc l iene-
licium Chris t ianis , si parati s in t dies festos colere, e t 
ipsi ob tempera re . Hoc docet experient ia . Al iquand6 
uno anno crescil l an ium vini et fiumenti, quan tum 
satis est p ro duobus vcl tribus ann is Aliquandö, pro-
pter nostra pecca ta , pe rcun i omnia per g r a u d i n e m , 
pru inam, et al ias lempesta tes . 

De aimo Jubilao. — Pr®te r annum scpi imum seu 
sabba l icum, habcban i Jud®i al ium annum so lemnem, 
nempe annum quinquagesimum seu J u b i l x u m , qui 

Ter t ium Privilegium crai , quòd anno sep l imo fierct 
remissio servitutis. Servi en im hebr®i manumi l t eb?n -
lu r . Exod. 21 , v . 2 : Si emeris senum hebraum, sex 
annis sèrviel; in seplimo egredielur liber gratis. (Quod 

benter abs t ineant a b agricullurft, et aliis qmesluosis 
oper ibus ; nequo putent propterei» fore defec tum in 
f rumento , vino et aliis ad vi tam neccssar i i s . Nam s i 
Deus concessi t Jud®is l an tam fert i l i taiem sexto anno , 
ut sufficeret p ro t r ibus a n n i s , non negabit hoc l iene-
licium Chris t ianis , si parati s in t dies festos colere, e t 
ipsi ob tempera re . Hoc docet experient ia . Al iquand6 
uno anno crescil l an ium vini et fiumenti, quan tum 
satis est p ro duobus vcl tribus ann is Aliquandö, pro-
pter nostra pecca ta , pe rcun i omnia per g r a u d i n e m , 
pru inam, et al ias lempesta tes . 

De aimo Jubilao. — Pr®te r annum scpi imum seu 
sabba l icum, habcban i Jud®i al ium annum so lemnem, 
nempe annum quinquagesimum seu J u b i l x u m , qui 

eliam rcpet i tur Deul . 15, v . 12, e t J c r e m . 34, v . 14.) 

benter abs t ineant a b agricullurft, et aliis qmesluosis 
oper ibus ; nequo putent propterei» fore defec tum in 
f rumento , vino et aliis ad vi tam neccssar i i s . Nam s i 
Deus concessi t Jud®is l an tam fert i l i taiem sexto anno , 
ut sufficeret p ro t r ibus a n n i s , non negabit hoc l iene-
licium Chris t ianis , si parati s in t dies festos colere, e t 
ipsi ob tempera re . Hoc docet experient ia . Al iquand6 
uno anno crescil l an ium vini et fiumenti, quan tum 
satis est p ro duobus vcl tribus ann is Aliquandö, pro-
pter nostra pecca ta , pe rcun i omnia per g r a u d i n e m , 
pru inam, et al ias lempesta tes . 

De aimo Jubilao. — Pr®te r annum scpi imum seu 
sabba l icum, habcban i Jud®i al ium annum so lemnem, 
nempe annum quinquagesimum seu J u b i l x u m , qui 

Sin se rvus non csscl hebneus , sed a l ienigena , pe rpe -
tuò manchat se rvus . Lev. 25 , v . -44 el seq . : Servus el 

benter abs t ineant a b agricullurft, et aliis qmesluosis 
oper ibus ; nequo putent propterei» fore defec tum in 
f rumento , vino et aliis ad vi tam neccssar i i s . Nam s i 
Deus concessi t Jud®is l an tam fert i l i taiem sexto anno , 
ut sufficeret p ro t r ibus a n n i s , non negabit hoc l iene-
licium Chris t ianis , si parati s in t dies festos colere, e t 
ipsi ob tempera re . Hoc docet experient ia . Al iquand6 
uno anno crescil l an ium vini et fiumenti, quan tum 
satis est p ro duobus vcl tribus ann is Aliquandö, pro-
pter nostra pecca ta , pe rcun i omnia per g r a u d i n e m , 
pru inam, et al ias lempesta tes . 

De aimo Jubilao. — Pr®te r annum scpi imum seu 
sabba l icum, habcban i Jud®i al ium annum so lemnem, 
nempe annum quinquagesimum seu J u b i l x u m , qui 

ancilla si tu vobis de nalionibut qua in circuilu veslro 
sunt. El de adeems, qui peregrinanti^ apud vos, vel qui 
ex his tuiii fuerint in terrà veslrà, hos habebitis famulos ; 
et hareditario jure transmitters ad post eros, ac posside-
ntis in aiernum. Quart ino Privilegium era t , quòd anno 

e ra t ctiam a n n u s remissionis . De quo Levi l . 25 , v . 
1 0 : Sanclificabis annum quinquagesimum, el vocabis 
remissionem cunclis habilaloribus terra lure; ipse est 

ancilla si tu vobis de nalionibut qua in circuilu veslro 
sunt. El de adeems, qui peregrinanti^ apud vos, vel qui 
ex his tuiii fuerint in terrà veslrà, hos habebitis famulos ; 
et hareditario jure transmitters ad post eros, ac posside-
ntis in aiernum. Quart ino Privilegium era t , quòd anno 

enim Jubilaus. lui l ium numera t ion ' s hujus ann i ccepil 
cum initio numeral ionis anni sabbalici . U n d e sicut 

sept imo dcbcrc t à sacerdol ibus publice legi Deutcro-
nomium coràm loto populo. Deut . 51, v . 1 0 1 1 : Posi 
Septem annos, anno remissionis, in solemnilale taberna-
culorum, convenieniibus cunclis ex Israel, ul appareanl 
in conspeclu Domini Dei lui in loco, quem elegcril Domi-
nus, leget verba legis Itujus coràm omni Israel, e tc . 

Qucercs 1° quandò primùm c a p e r m i hi ann i sabba-
l i e i? vel, q u o tempore ccepcril inclioari numera t io 
anui septimi seu sabbat ici ? — Rcsp. 1° : Non c a p i i in 
deser to , quandò lex data csi . Nam a n n u s sabbaticus 
fuit ins l i lu lus ad remiss ionem cullurce, debi torum et 
se rv i lu tum, ut ex dictis pa t e t . At Judaù in deser to 
non colcbant t e r ram, sed a lebanlur paue de u r l o 
misso ; nec habeban t debita au t Servitutes, qu® posieà 
propter n e c e s s i t i e s corpora les iuducta s u n t . — R e s p . 
2* : Ctepit p o s i ingressum liliorum Israel in ler ram 
saoctam, et post e jusdem ter r® divisionem, q u a à J o -

pr imus annus sabbat icus fui t sep i imus ä pri ino anno 
possessionis e t cullura: te r r® s a n c l ® , itä p r i m u s J u -
b i l a r s fui t quinquagesimus ab codcm pr imo anno pos -

; sessionis e l cultur® terr® sanol®. 

Privilegia jubila;i e ran t ba-c t r i a : 1° Quöd in co r e -
mi t le rcn tur omnia debi ta ; 2" quöd servi m a n u m i l t e -
r e n l u r , el fierent l ibe r i ; 5" quöd avita: possessiones, 
q u a erant vendi t® et alienaUi?, redirent ad legit imos 

: et prisiinos ha:redes, s ine ullo pre l io au t compensa -
l ione. P rop t e r licec tria vocalwtur remiss io , sen a n n u s 

i remissionis ; quia in e o Gebat remissio d e b i t o r u m , 
1 servi lutum, e t bonorum a l i ena to rum, Lev. 25, v. 10 

et seq . (Vide Abuleus . e l C o r u e l . ibid.) P r imum Privi-
legium e r a i i l l i c o m m u n e cum a n n o sabbat ico ; nam 

, iu ulroque fiebat remissio debi torum. Secundum era t 
' eliam communc , sed majus ac perfect ius in anno J u -
i b i l ao quam in sabbalico. N a m servi qui in anno s a b -



b a t i e o , n o n e r a n l e g r e s s i è S e r v i t u t e , p r o p t e r l e g i t i -

m a t e c a u s a m , c g r e d i e b a n t u r i u J u b i l i c o . T u n c e n i m 

n o n p o t c r a n l a t n p l i ù s d e t i n e r i . T e r l i u i o e r a t p e c u l i a r e 

J u b i t e o . N a m in s o l o J u b i l a » , n o n a u t e m in s a b b a -

t i c o , r e d i b a n t p o s s e s s i o n e s v e n d i t e v c l a l i e n a t e a d 

s u o s p r i s t i n o s d o m i n o s . N o t a : Q u a n d i q u i s v e n d e b a t 

a g r u m a u t v i n c a m , e o c a r i i ì s v e n d e b a t , q u ò m a g i s d i - ! 

s t a b a t a n n u s j u b i l i c u s , e t e ò v i l i ù s , q u ò m a g i s a p p r o - ' 

p i n q u a b a t . L e v . 2 3 , v . t . i e t s e q . 

Q i n c r c s f q u a r e D e u s i n s l i t u i t h n j u s m o d i J u b i -

l c e u m ? R c s p . : O b l i a s c a o s a s : 1 " U t c o n s i d e r « p a u -

p e r i b u s , n e i l l i p e r p e t u ò e s c l u d e r c n t u r à b o n i s e t l i ic -

r c d i t a l e p a t i r n à , s e d l i b e r a l i a b o m n i b u s d e b i l i s e t 

a i r e a l i e n o , r e d i r e m a d s u a s p o s s e s s i o n e s . 2 " U t a n n u s 

s a b b a l i c u s e t J u b i t e u s s e r v i r e i c b r o n o l o g i a ; . N a m s i -

c u t a p u d G r i e c o s o m n i a d i v e n d o b a n t u r , c e n s e b a n t u r , 

e t c o m p u t i b a n t u r s e c u n d u m o l y m p i a d a s , e t a p u d R o -

m a n o s s e c u n d ù m l u s t r a ; i t a a p u d J u d a i o s s e c u n d u m 

a n n o s s a b b a t i c o s e l J u b i l i e o s . 5 " U t J u b i l i e u s l l c b r a o -

r u m e s s e t t y p u s s e u figura J u b i l a i i c b r i s l i a n n r u m , 

i n q u o p e r C b r i s t u m l i b c r a m u r a b o m n i S e r v i t u t e 

d i a b o l i , e t a s s e r i m u r in p e r f e c t a m l i b e r t a t e m filio-

r u m De i . 

Q u x r e s 2 ° a n c t i a m e b r i s t i a n i in u o v o T e s t a m e n t o 

b a b e a n t a n n u m J t i b l l i e u t i l a d i m i l a t i o u e m U e b r a o -

r u m ? l t e s p . : I l a h e n t , n a m B o n i f a t i u s V i l i i n s l i t u i t 

J u b l l i e u m a n n o C h r i s t i 1 3 0 0 , e t s i m u l o r d i n a v a , u t 

a n n o c e n t e s i m o r e u o v a r e t u r . P o s l e à C l e m e n s VI i n s l i -

t u i l J u b i l i c u m a n n o C h r i s t i 1 3 5 0 , e t o r d i n a v i ! , u t a n n o 

q u i n q u a g e s i m o r e u o v a r e t u r . P o s t r c n i ò , S i x t u s IV r e -

d u x i i ¡ l l u m a d a n n u m v i g e s i m u m q u i n l u m . L e -

g a n i u r a u c i o r e s , q u i e x p r o f e s s o d e J u b i t c o d i s p u -

t à r u n l . 

De rasione et unume capitis ac barba:. —• D e h a c r e 

v a r i a i e x s t l n t l e g e s c a i r e u i o n i a l e s . P r i m a p r o N a n a - j i 

rais, q u i l o t o t e m p o r e v o t i , s e u s e p a r a t i o n « , n e c r a - : 

d e b a n t u r , n e c t o n d e b a u t u r , s o l a l e b a n t c o m a m u s q u e 

•id c o m p l e t i m i t c i n p u s s e p a r a i i o u i s . E t t u n c r a d e b a u -

l u r , e t c o m a i p s o r u m c o m b u r c b a l u r . ( V i d e s u p . c a p . 

10 , n . 3 . ) S e c u n d a p i o L e v i l i s , q u i q u a i l i l ò i n i l i a b a n -

l u r m i n i s i e r i o l e v i t i c o , d e b e b a n i r a d e r e o n i n e s p i l o s 

e a r n i s s u a - . ( V i d e s u p . c a p . 7 , q . 5 . ) T e r t i a p r o l o -

p r o s i s q u i i d e m l e n e b a n l u r l a c e r e , se i l o b a l i a m c a u -

s a m q u a m L e v i t e ; s u p . c a p . 7 , q . 5 . Q u a r t i p r o s a -

c e r d o t i b u s , E z e c l i . 4 4 , v . 2 0 : Caput autem stimi non 

radetti, ncque comam nutrient; sed londenles mondati 

capila sua. Q u i n t i p r o r e l i q u i s J u d a i i s i n c o m m u n i . 

L e v . 1 9 , v . 2 7 : Ncque in rolundum attendibili, ro-

mani; nec radclis barbati!. U b i d u p l e x p r o h i b i t » c o m -

p r e l t e n d i l u r , m i a : A o n altondebitis comam in rolun-

dum, id e s t , n o n i m i t a b i m i n i . -Egypt ios e t a l i o s G e n t i -

l e s , q u i id l a c e r e s o l i l i s u i t i , u t p a l e i J e r e m . 9 , v . 2 6 ; 

e t c a p . 2 5 , v . 2 5 ; c i c a p . 4 9 , v . 5 2 . 

N o i a : / E g v p t i i c i a l i i G e n t i l e s p t i l a b a u l s u o s d c o s 

figura r o t u n d a u l p o l è o m n i u m c a p a c i s s i m a e t p e r -

f e c t i s s i m à , p r a c a : t c r i s d e l e c l a r i . I d c ò q u e in i l l o r u m 

g r a t ì a m , c a p i l a s u a i n r o t u n d t i m a t t o n d e b a n t . I m o . 

e t i a m t e m p i a r o t u n d a s u i s d i i s a t d i l i c a b a n l , u t N i n n a I 

P o m p i l i u s , V e s t a : ; A u g u s t u s C a s a r , o m n i b u s u n i v e r - ! 

I s i m d i i s ; t t l i i , a l i i s s p e c u l i l o . I g i l u r J u d i e i , n e s i m i l e s 

e s s e n t C c n l i l i b u s , p r o b i b l t l s i t u i s e c i a r i l i a n e s u p e r s i i -

l i o n c m . 

A l t e r a p r o h i b i t i o e s l : Non radclis barbata. N o l a : 

H.-cc d u o d i s t i n e t a s u n t , r a d e r e l i a r b a m , e t t e n d e r e 

b a r b a m . R a s i o (il p e r n o v a c u l a i n ; t o n s i o p e r f o r f i c e m . 

R a s i o n c t o t a b a r b a u s q u e a d c u t e m e x s c i n d i l u r : t e n -

s i o n e , d e c o r l a l u r , e t in d e e e n l e m f o r m a m r e d i g i t u r . 

V o l u i t i g i t u r D e u s H e b r i e o s n o n e x s e i u d e r e s u a s b a r -

b a s u s q u e a d c u t e m , s e d c a s r e t i n e r c , u i c i i a u i 

in v u l t u q u a m d a m v i r i l i t a i i s e t s a p i e n t i f o n u a m 

f e r r e v i d e r c n i u r . N a n i b a r b a v i r i l i t a t i s a c v i r l u l i s i n -

s i g n e e s t . 

Q u i e r c s 1 ° a n o m u e s H c l i r a i h 9 e l e g e f u c r i n l o b l i -

g a l i ? R e s p . : E x c i p i e b a n t u r et L e v i l a : c i l e p r o s i , q u i 

in l e g a l i p u r i l ì c a l i o t t e , u l s u p r i . d i x i , o n m e s c o r p o r i s 

p i l o s r a d e r e j u b e b a n t t i r . 

Q u a : r c s 2 " a u b i c c l e x p e r l i n e . i l c l i a m a d e b r i s t i a -

n o s ? R c s p . : N o n p e r l i n e ! ; q u i a c u m s i i c i e r e m o i i i a l i s , 

a b r o g a l a e s l . U n d è l i b e r u m e s l c b r i s i i a n i s , v c l r a d e r e 

b a r b a m , v c l l o n d e r e , v c l i m e g r a m r e l i n q u e r e . S i t a -

j i n e n a l i e n b i c o u s u e l u d o i n v a i m i r a d e n d i , v e l l o n d e n d i , 

s e r v a v i p o l e s t . 

De caio t u » vestium. — D e v e s t i b u s p o n t i f i c u t n e t 

s a c c r d o l u m d i c t u m e s l c a p . 7 , q . 5 . D e p o p o l i v e s l i t u 

e x s t a i p n e c e p t n m . N u m . 1 5 , v . 3 8 - 5 9 : Loquere filiis 

Israel, et diccs ad eos , ut fadatti libi fimbrias per a n -

gitlas pal/iorum, ponenles in eis vitlas hyàciulhinas ; qttas 

cimi vidermt, recordentur omnium mandalorum Do-

mini, e t c . I l i e Cria i n s i n t t a n l u r , p r i m o q n ò d J u d t e i d e -

b u e r i n t in c x t r e u i i i a t e v e s t i u m s e u p a l l i d u m g e s t ó r e 

f n n b r i a s . H o c c l i a m f e c i l C h r i s t u s , u t p a l e t L u c i e 8 , 

V. 4 4 , u b i m u l i e r h i c i u o r r h o i s s a l e g i l u r t e l i g i s s c l ì t l l -

b r i a i n v e s t i m e n t i C h r i s t i , e t c o n t i n u ò s a n a l a e s s e ; 2 * 

q u ò d s u p e r b a s fimhrias c i r c u n i c i r c i d e b u e r i n t i t t d u -

c e r e e t e x l c n d e r e filitm, ve l t e n i a m , s e u v i l l a n i b y a -

c i n l h i n a m u t h o c s i g n o à C c n l i l i b u s d i s l i n g u e r e n t u r ; 

3 " q u ò d g e s t e n d o e t v i d e n d o h u j u s m o d i l u n b r i a s , d c -

b u c t i n i e s s e m e m o r e s m a n d a l o r u m De i . l i e f e r t I l i c -

r o n . , in c a p . 2 5 M a n l i . , J u d a i o s s o l i l o s e s s e a c u l i s s i -

m a s s p i n a s i n s e r e r e s u i s fimbriis, n i a m b u l a n t e s , p e r 

C a r u m p u n c l u r a i n , d i v i n a : l e g i s r e e o r d a r e n t u r . U l i n i m 

i c l i r i s l i a n i s i i l i l i m s o l l i c i t i c i r c a m e m o r i a l i ! m a n d a t o -

r u m D e i ! 

C A P U T X V I I . 

or . RBCIBUS VETF.RIS TESTAMENTI. 

H a c l e n ù s a c t u m e s t d e i i s q u a : s p e c l a n l a d S v n a g o 

g a i n e t r e g i m e n e c c l e s i a s i i c u m v c l c r i s T e s t a m e n t i . 

N u n c a g e n d u m d e i i s q u x c o n c e r n i m i r e g i m e n e t p o . 

l i l i a i n l e m p o r a l e i u . A c p r i m o d e j u d i c l b u s e t r e g i b u s , 

q u i in r e g i m i n e t e m p o r a l i p r i e f u e r u n l . D e q u i b l t s b a i e 

b r e v i t c r d i s c u l i e n d a s t i l i ! : 1" Q i u e f u c r i i d i f f e r e n t i a 

i n l e r r e g e s e t j u d i c e s ? 2 ° Q u i c i q u o i f n e r i n t j u d i c e s ? 

5 " Q u i e t q u o l f u e r i n l r e g e s ? 4 ' Q u i f u e r i n t b o n i , e t 

q u i m a l i r e g e s ? 5 ' Q u o m o d ò c r e a t i f u e r i n t r e g e s ? 6 ' 

Q u o m o d ò i n a u g u r a l i ? 7 * Q i i o m o d ò m i e t i ? 8 ' Q u o d 

f u e r i t o f f i c i u m r e g u m ? 9 ° Q u o d j u s in s u b d i l o s ? 10" 

A n p o t u e r i n t h a b e r e p l u r c s u x o r e s ? 1 1 ' A n ì u a g n a s 
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d i v i i i a s ? 1 2 " A n c o p i o s u m ' c q i i i i a i u i i i ? 15" Q u a l c s f u e -

r i n l i p s o r u m c o n s i l i a r i i ? 14" Q u i d e x b i s o m n i b u s d i -

s c e r e d e b e a n t r e g e s c i p r i n c i p e s c h r i s l i a n i ? 

Q r « s r t o ratiu. — Qua: fuerit differentia inter reges 

et judices? — l l c s p i t b l i c a U c b r a o r u m a b c x o r d i o s u i 

u s q u e a d c a p t i v i i a i e m B a b y l o n i c a m , v a r i i s m o l l i s f u i ! 

g u b e r n a l a . 1° P e r M o y s e n i n d e s e r t o . 2 " P e r J o s u e in 

i n g r c s s u e ! d i v i s i o n e T e r r a p r o m i s s i o n i s . 5 " P e r j u d i -

c e s p o s t d iv- i s ionem t e r r a , u s q u e a d S a m u e l e m . 4 " 

P e r reges, u s q u e a d c a p t i v i i a i e m B a b y l o n i c a m . N u n c 

q u i c s t i o e s t , q u a : f u e r i t d i i r e r e n l i a i n t e r j u d i c e s e t r e -

g e s ? R e s p . I F u i l t r i p l e x p o l i s s i m ù i n d i f f e r e n t i a . 

P r i m o , j u d i c e s e r a n l p r i n c i p e s p o p u l i , q u i e x t r a o r d i -

n a r y e t n e c e s s i t a t e à D c o s u s c i t a b a n l u r , c o fine, u t 

p o p u l n m à s c r v i t u t o e t d e m a n u h o s l i u m l i b e r a r e n t . 

U n d è 81 s a l v a t o r « » d i c t i s u n t . J u d i c . 2 , v . 1 6 : Suscita-

vi! fìomi/uis judices, qui liberarent eos de vaslanlium 

mambus. E t c a p . 3 , v . 9 i Clamavauiit ad Domimim; 

qui suscitami eis salvalorem, et liberavi! eos. E l 2 E s d r a 

9 , v . 2 7 . . . . Dedisli eis salvalores, qui salcareal eos de 

manu hoslium suorum. T a m e l s i e n i m D e u s f u e r i l p r i -

m a r i u s p o p o l i S a l v a t o r , 1 R c g . | . j , * . 3 9 , t t m e n j u -

d i c e s c r a n i s e c i i n d a r i i c i s u b o r d i n a l i , n i n o l a t A u g . 

q . 18 , s u p e r J u d i c e s . A t v c r ò r e g e s , u t p l u r i m ù m n o n 

e x c i t a b a n t u r à Deo e x t r a o r d i n a r y ; s e d m u l t i , v c l j u r e 

s i i e e e s s i o n i s , vc l e l c c l i o n c , v c l p e r v in i e t l y r a n u i d e m 

ì - e g u u m o c c u p a b a n l , u t q u i e s t i o n c 5 v i d e b i m u s . N e c 

e o d u n l a x a i fine, u t l i b e r a r e n t p o p u l t i m a s c r v i t u l e 

h o s l i u m , s e d u t i l l u n i , s i v e p a c i s , s i v e be l l i t e m p o r e , 

g u b e m a r e n t . S e c u n d ò , j u d i c e s n o n s u e c e d c b a i u s i b i 

i n v i c e r a i m m e d i a l è , s e d p o s i i t i t e r v a l l u i n t e m p o r i s . 

N a m q i t a u d ò u n u s j u d e x , q u i l i l i e r a v e r a t p o p u l u m a b 

u n a s e r v i t i n e , m o r i e b a t u r , n o n s u c c c d e b a l a l i u s , n i s i 

p o p u l u s , p r o p t e r n o v a p e c c a l a , n o v a s e r v i l u t e o p p r e s -

s e s , p e l e r e i n o v u m a D e o s a l v a l o r e m , J u d i c . 5 , » . 9 . 

e t c a p . 4 , v . 3 . U n d è fiebai a l i q u a n d ò , u t p e r m u l i o s 

i i n u o s n u l l u s o m n i s ò e s s e ! j u d e x , v . g „ p o s t m o r t e m 

O t h o n i c h s , q u i f u i l p r i t u u s j u d e x , i n t e r c o s q u o r u m 

fit n i e l l i l o in l i b r o J u d i c i u i l , I r a n s i c r u n t I S a n n i a n t e -

q u à m A n d , s e c u n d u s j u d e x , a D e o s u s c i i a r c i u r . N a m 

p o p u l u s n o n u i s i p o s i t o t a n n o s a f f l i e d o n i s p e l i v i l à 

I l e o l i b c r a r i , J u d i c . 3 , » . 1 4 . A t , mo i - t uo u n o r e g e , m o x 

a l i u s s u c c c d e b a l . N a m r e g e s , u t d i x i , n o n t a n t u m be l l i 

e t s e r v i m i » , s e d e t i a m p a c i s t e m p o r e , g u b c r n a b a n i 

p o p u l n m . C e r t e S a l o m o n .10 a o t i i s in s u m , n i p a c e g n -

b e r n a v u ; u n d e e l r c x p a c i f i c u s a p p e l l a t u s e s t , 1 P a -

r a l i p . 2 2 , v . 9 . T e d i ò , l e , „ p o r o j u d i c u m , n o n l i n i ipsi 

l u d i c e s , q „ a m D e u s q u i e o s s u s e i l a b a l , d i c e b a u l u r r c -

g e r e p o p u l u m . A l l e m p o r e r e g u m , r e g e s ips i c e n s c -

b a n t u r g n b o r n a r c . N a m c u m p o p u l u s , tempore S a -

m u e l , * , q u i l u n e c r m j u d e x , n o n a m p l i , i s v e l i c i h a b e r e 

j m l i e e s , s c i reges, d i x i t D o m i n i i s S i n , m e l i i Non enim 

te abjecerunt, sed me, mregnan super eos (1 R c g . 8 , 

v . 7J ; e t S a m u e l p o p u l o i Yos autem Italie projecistis 

Deum veslrum, qui solus salvavi! ros de universi, malis 

el tribulatiùnibtis cestri,. ( I b i d . c a p . 10 , v . 1 9 . ) E t i t e -

r u m : Diristis miti ; Nequaquàm, sed rcx imperai,;, no-

bis; cum Dommus Deus vesta regnarci hi vMs. ( G a p . 

- 2 , V. 1 2 . ) E x q u i b l t s t e s l i m o n i i s c o n s u l , D e u m r e -
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gnJs . se t e m p o r e j u d i c u m ; r e g e s , t e m p o r e r e g u m ; e t 

i J u d i e o s i d e ò f u i s s e r e p r e h e n s o s . q n ò d n o n a m p l i ù s v e l -

I l e n t à D e o p e r j u d i c e s , se t i i r e g i b u s , m o r e g e n l i l i u m , ' 

g u b e r n a r i . Q u o c t i a m s p e c i a l i l l u d J u d i c . 7 , v . 1 8 : 

Quando pasonueril tuba in manu med ( i n q u i t G e d e o n 

j u d e x ) , vos quoque per castrorum cimatimi clangile et 

conclamate : Domino et Gedeoni! E l i b i d . , v . 2 0 : C/a-

mavaunlque : Cladius nominici Cedeonis! u b i D c o t r i -

b u i t u r p r i m a r i u m o f i i c i u m , j u d i c i s e c u n d a r i u m . 

Q p . s s r i o i i . — Qui et quoi fuerint judices Ilebreeo-

r u n t ? — I n l i b r o J u d i c u m n u m e r a , i t u r h i i O l b o n i e l , e x 

I r i b u J u l i a ; A o d , e x t r i b ù B e n j a m i n ; S a m g a r , l i l i u s 

A u a l h ; D e b b e r à . p r o p h e l i s s a , u x o r L a p i d o i h ; B a r a e , 

l i l i u s A b i n o e m ; G e d e o n , e x t r i b u Ms m a s s e ; A b i m e -

l ec l i , filiusGedconis; T I , o l a , e x I r i b u I s s a c h a r - J a i r 

G a l a a d i l e s ; J e p h l e ; A b c s a n , B c t h l c e m i l c s ; A l ì i a l o n ] 

Z à b u l o n , t e s ; A b d o n , P b a r i i t h o n i t c s ; S a m s o n , l i l iu s 

M u n i t e , d e t r i b u D a n . H o s s e c u t i s u n i l i d i e t S a m u e l 

d e q u i b u s l ib . I R e g u m . 

I O l b o n i e l l i b e r a v i ! I s r a e l i l a s d e m a n u C l i u s a n , r e g i s 

S y r i t e ; A o d . d e m a n o E g l o n , r e g i s M o a b i t a r u m ; S a i n -

g a r ; d e m a n o P h i l i s l i n o r u m ; D e b b e r à e t B a r a c ( q u i 

Simil i j u d i c à r m i t ) , d e m a n u J a b i n , r e g i s C b a n a a n ; G e -

d e o n , d e m a n u M a d i a n i t a r u m e t A m a l e c i i a r t n n ; 

J e p h l e d e r e n d i t i l los c o n t r i A m m o n i l a s ; S a m s o n e n n -

i r à P h i l i s l a i o s , A b i m e l e c h n o n l a m fu i t j u d e x , q u i m 

t y r a n n u s , q u i a vi p r i n c i p a i u n , i o v a s i t , i n t e r f e e t i s s e p -

l u a g i n t a f r a t r i b u s . s u i s , e x c e p t o J o a i h a m , q u i s o i u s e v a -

s i t . T h o l a , J a i r , A b e s a n , A b i a l o n , A b d o n , f u e r u n t 

q u i d e i n j u d i c e s ; s e d à q n i b u s b o s t i b u s d e f e n d e i i n l 

I s r a e l e m , n o n c o n s t a t e x l i b r o J u d i c t m i . 

D e p l e r i s q u e n a r r a t u r a l i q u i d s p e c i a l e in l ib . J t t d . - D 

Aoi l : Viratine manu prò detterà nlebatur, c a | 

1 5 . D e S a m g a r : Percussil de Philisli 

vomere, c a p . 3 , v . 3 1 . De J a i r : Uabens Irirjinla fil 

edentes super triginta pullos asmarum, et pei 

gitila cwitalum, c a p . 1» , v . 4 . D e A b c s a n : llabuitt... 

ginta filila et loti,lem filias, c a p . 12, v . 9 . D e A b d o n i 

llabuil guadraginta fitios, et triginta ex cis nepoies 

c a p . 12 , v e r s . 1 4 . P l u r a d e G e d e o n e , J e p h l e e i 

S a n i s e n e ; e l q u i d e m d e G e d e o n e I r a c p o t i s s i m ù m • 

A b A n g e l o v o c a l i , s , u t l i b e r a r c i p o p u l u m d e m a n u 

M a d i a n i t a r u m , p e l i v i l d u o m i r a c o l a p r ò c o n f i r n , a -

n o n e s u a : v o c a l l t m i s : u n u m , u t , p o s i l o v e l i e r e in s i e c i 

a r c i , r o s m a i u i i n u s m a d e f a e e r e i v c l l u s . c l n o n a r e n i l i ; 

a l l e r u m , u t n i a d e f a c c r e t a r c a n i , e t n o n vc l l t i s i u t r i n n ' -

q u e f a c t u m . A m i p u g n a t o o h l u l i t D e o s a c r i t h - i u m 

Igne d o p e t r a m i r a e u l o s i : e r o m p e n t e , e t s a c r i l i c i t t m 

c o n s u m e , I t e . D e s t r u x i t a r a n , B a a l , e t a i d i f i c a v i l a l t a r e 

D o m i n o . E x o i u n i p o p u l o a s s n m p s i ! i r e c c n l o s t a n l ù i n 

v i r o s p r ò b e l l o c o n t r a M a d i a n i t a s . E x a l t e r i u s s o i n n i o 

e t s o , u n i i i n t c r p r e t a i i o n c i n t e l l e x i t s e f o r e v i e l o r e m ! 

- " ' P s e > C 1 I t e c e l i v i r i c u m c o c c e p c r u n ! b i i ec in i s 

c l a n g e r e , e ! c o n f r i n g e r e l a g c n a s in c i r c u i l u c a s l r o r u m 

h o s l i l m n i , c l a m a n t e s : Cladius Domini et Cedeonis ' 

l l o s l e s l e r r i l i s u b i l ò f ù g e r t t n l , e t p l e r i q n e p r o p r i i s g l a -

d n s p e n e r u n i ; reliquia G e d e o n e f u g a t i e t i n t e r f e c t i 

s u n l , J u d i c . , c a p . 6 , e l d u o b u s s e i , . D e J e p h l e ba ie : 
fillus m c r c t r i c i s ; e j c c u i s e s l i f r a t r i b u s l a n q u M U 



bal ieo, non e r a n l egressi è Servi tute , p rop te r ìcgìli-
matu c a u s a m , cgred iebanior iu Jubilico. T u n c en im 
non potcranl a tnpl iùs det ineri . T e r t i u m e r a t peculiare 
J u b i t e o . Nam in solo J u b i h c o , non a u t e m in s a b b a -
t ico , r ed iban t possessiones v e n d i t e vcl a l i e n a t e ad 
s u o s pr is t inos dominos . Nota : Q u a n d i qiiis vendeba t 
ag rum a u t v i n c a m , e o c a r i i s vendebat , q u o magis di- ! 
s t a b a t a n n u s jubi l icus , e t e ò viliùs, q u ò magis a p p r o - ' 
p inquaba t . L e v . 23 , v. t.i et seq . 

Qincrcs f q u a r e Deus inst i tui t hn jusmodi J u b i -
Iceum? Rcsp . : Ob lias caosas : 1" Ut c o n s i d e r « p a u -
per ibus , n e illi pe rpe tuò e s c l u d e r c n t u r à bonis e t liic-
r ed i t a l e p a l i r n à , sed l iberali a b omnibus debi t is el 
aire a l ieno , r e d i r e m ad suas possessiones. 2" Ut a n n u s 
sabbal icus et J u b i l x u s servi re i cl,mitologia:. Nam s i -
cu t apud Griecos omnia d ivendobantur , c enseban tu r , 
e t c o m p u t i b a n t u r secundum o lympiadas , et a p u d Ro-
m a n o s secundum lustra ; ita apud Judaios s e c u n d u m 
a n n o s sabbat icos e l Jubilieos. 5" U t Jub ikeus l l c b r a o -
r u m esset t ypus seu figura Jubila-i c b r i s l i a n n r u m , 
in q u o p e r Cbr i s tum l ibcramur a b o m n i Servitute 
d iabo l i , e t asser imur in pe r fec tam l ibe r ta tem filio-
rum Dei. 

Q u x r e s 2 ° an c t iam cbris i iani in uovo Tes t amen to 
babean t a n n u m Jtibilieutil ad imi la l iouem U e b r a o -
r u m ? l tesp. : I l a h e n l , nam Bonifa t ius Vili inslituit 
Jubi l ieum a n n o Chris t i 1300, e t s imul o r d i n a v a , ut 
a n n o centes imo reuovare lu r . Posleà Clemens VI ins l i -
tu i i Jubil ieum a n n o Christi 1350, et ordinavi! , ut a n n o 
qu inquages imo r euova re lu r . Pos l rcn iò , S i x t u s IV r e -
duxi i ¡ l lum ad a n n u m vigesimum qu in lum. L e -
g a n i u r a u c i o r e s , qui ex professo d e J u b i t c o d i s p u -
t à r u u l . 

De rasimi et ton sione capitis ac barbai. — De hac r e 
varile exs tan t leges caireuioniales . P r i m a pro Nana- j i 
rais, qui loto t e m p o r e voti, seu s e p a r a t i o n « , n e c r a - : 
deban iu r , nec l ondcbau lu r , s o l a l eban i c o m a m usque 
•id comple t i l o l em pus separai iouis . El lune r a d e b a n -
lur , c i coma ipsorum comburcba lu r . (Vide sup . c ap . 
10, n . 3 . ) Secunda p i o Levili*, qui quamlò ini l iaban-
lu r minis ier io l ev i i i co , d e b e b a m r a d e r e onines pilos 
ea rn i s sua-. (Vide sup . c ap . 7, q . 5 . ) Tcr l ia p ro lo-
prosis qui idem leneban lu r l a c e r e , seil o b a l iam c a u -
sam quam L e v i t o ; sup . cap. 7, q . 5 . Q u a r t i p ro s a -
c e r d o l i b u s , Ezecl i . ¿ 4 , v . 2 0 : Caput antan sumn non 
radetti, ncque comam nutrient; sed to,ideates mondati 
capila sua. Q u i n t i p ro reliquis Judat is in c o m m u n i . 
Lev. 19, v . 27 : Ncque in rolundum attendibili, co-
ma,,,; nec radclis barbam. Ubi duplex prollihilio coill-
p r e h e n d i t u r , m i a : Non altondebiiis comam in rolun-
dum, id C S I , non imilabimini .-Egypiios el alios Genl i -
les, qui id l acere solili sun t , ut pa l e t J e r e m . 9, v . 26 ; 
el cap. 25, v. 2 5 ; c l cap. 49 , v. 52. 

Noia : / E g y p t » cl alii Gentiles pii labaut suos dcos 
figura ro tunda u t p o l è omnium capaciss ima et p e r -
fect iss imà, p r a ca: tcr is de lec lar i . Idcòque in i l lorum 
g r a i i a m , capila sua in ro lundum a u o n d e b a n t . I m o . 
etiam Icmpla ro tunda su is diis atdil icabanl, ut Ninna I 
Pompilius, Vesta: ; Augustus C a s a r , o m n i b u s univer - ! 

I sìm diis ; olii, aliis s p e c u l i l o . Igi lur Jud-ei, n e s imi les 

essen t Ccnli l ibus, p r o b i b l t l s u o l sec iar i l iane supe r s i i -

l ioncm. 
Al tera prohib i t io esl : Non radetis barbina. Nola : 

H.-cc d u o dis imela s u n i , r a d e r e l ia rbam, e l l onde re 
b a r b a m . Rasio fit p e r novaculain ; lonsio p e r forf icem. 
Ras ionc loia b a r b a usque ad cu lem exsc ind i lur : t e n -
s ione, decu r t a to r , el in deeenlem formam redig i tur . 
Voluil igi tur Deus I l ebneos non exseiudere suas ba r -
bas usque ad c u l e m , sed cas r e l i n e r c , ut c i iau i 
in vollu q u a m d a m virilitaiis e t sapientia: f o n u a m 
f e r r e v ide rcn iu r . Nani b a r b a vir i l i iat is ac vi r lu l is in-
s igne est . 

Quiercs 1° an omues H c b r a i h9e lege fucrinl obl i -
g a l i ? R e s p . : Exc ip iebantur cl Levi la : cl leprosi , q u i 
in legali purificaliotte, u l suprà dixi , onnies corpor i s 
pilos r a d e r e j u b e b a n m r . 

Qua:rcs 2" au li.ee lex per l ine . i l cliaiu ad eb r i s t i a -
u o s ? Rcsp . : Non per l ine ! ; quia c u m si! cieremoiiialis, 
abrogala esl . U n d è l iberum esl cbris i ianis , vcl r a d e r e 
b a r b a m , vcl londere , vcl i m e g r a m re l inqucrc . Si l a -

j inena l ienb i cousueludo inva lu i l r adend i , ve l londend i , 
servavi polest . 

De caio t u » vestium. — De ves i ibus pontificuin e t 
sacc rdo lum dic tum esl c ap . 7, q . 5 . De popoli vesl i lu 
exs t a i p r a c e p t u m . N u m . 15, v . 38 -59 : Loquere filiis 
Israel, et diccs ad eos , ut faeiant libi fimbrias per a n -
ijulas pal/iorum, ponenles in eis vitlas hyàciulhinas ; qttas 
cimi vidermt, recordenlur omnium mandatorum Do-
mita, e t c . Hie t r ia ins inuan tur , p r imo qnòd Judaii d e -
buer in t in cx t reu i i ia te vest ium seu paUfòrum ges tó re 
fnnbr ias . Hoc c t iam fecit Chr i s tus , ut palet Lucie 8 , 
V. 4 4 , ubi niul ier hiciuorrlioissa legilur tcligissc fitll-
b r i am ves t iment i C h r i s t i , e t cont inuò sanala e s s e ; 2* 
quòd super bas fimhrias c i rcunic i rc i debuerint indù-
c e r e e t e x l c n d e r e filimi, r e i t e n i a m , seu villani h y a -
c in lh inam u t hoc signo à Ccnl i l ibus d i s l i i igueren tur ; 
5" quòd ges tando e l videndo hu jusmodi lunbrias , d e -
buer in t esse m e m o r e s manda to rum Dei. l i e fe r t I l ie -
r u n . , in cap . 2 5 M a n l i . , Judaios soli los esse acul iss i -
m a s s p i n a s inserere su is fimbriis, u l a m b u l a n t e s , p e r 
Carum p imc tu ram, divina: legis r eeo rda ren tu r . U l i n i m 

i cl ir is l iani sint t i m solliciti c i rca m e m o r i a m m a n d a t o -
rum Dei ! 

CAPUT XVII. 

or. RECIBUS VETF.RIS TESTAMENTI. 

Hac lenùs ac tum es t d e iis qua: spec lan l ad Svnago 
gain e t r eg imen ecclesiasiicum vcler is Tes t amen t i . 
N u n c agendum d e iis q u x conce rn imi r eg imen el pò-
liliam lempora le iu . Ac p r i m o d e judic lbus et regibus, 
qui in reg imine temporal i p r ie fuerun l . De quibus luce 
b r ev i l e r disculienda sun t : 1" Qiue fuci li d i f fcrenl ia 
in ier reges e t jud ices? 2° Qui cl quo i fner in t jud ices? 
5" Qui e t quol fne r in t r eges? 4 ' Qui fuer in t bon i , e t 
qui mal i r eges? 5 ' Q u o m o d ò creati fuer in t reges? 6 ' 
Quomodò inaugura t i? 7* Quoniodò mie t i? 8 ' Quod 
fuer i t officium r e g u m ? 9° Quod j u s in subdilos? 10" 
A n potuer in t h a b e r e p lurcs uxores? 1 1 ' An ìuagnas 
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divi t ias? 12" An copiosura'cqUiiaiuiii? 15" Qualcs fuc-
r inl ipsorum consi l iar i i? 14° Quid ex bis omnibus d i -
s ce r e debeant reges e l principes chris l iani? 

Q r « s n o RANIA. — Qttat fuerit differentia inter reges 
et judices? — llcspiiblica U c b r a o r u m a b cxord io su i 
usque ad caplivi iaiem Babvlouicam, var i i s mollis fui t 
guberna la . 1° P e r Moysen in deser to . 2" P e r Josue in 
ing res se e l divisione T e r r a promissionis. 5 ' P e r j ud i -
ces post divisionem t e r r a , usque ad Samuelem. 4" 
P e r reges, usque ad caplivi iaiem Babylonicam. Nunc 
q u x s t i o es t , qua: fuer i t dilTereiiiia in ter judices ci r e -
g e s ? Resp. : Fu i t triplex potissimiim diffcrenl ia . 
P r imo, jud ices e r a n l principes populi , qui ex t r ao rd i -
n a r y et necessitate i Deo susci tabantur , c o fine, u t 
populnm à serviluto et de manu hosl ium l iberarenl . 
Undè et salva lores d i t t i sun t . .Indie. 2 , v. 16 : Suscita-
vi! Domina, judices, qui Iti,aure,il eos de vaslanlium 
multibus. E t cap. 3 , v . 9 i Clamavauitl ad Do,mimiti; 
qui suscitami eis salvatore,,!, el liberavi! eos. E l 2 E s d r a 
9 , v. 2 7 . . . . Dedistieis salvatores, qui salvareal eos de 
manu hoslium siiorum. Tamels i eniin Deus fuer i l p r i -
ma ,b i s populi Sa lva tor , 1 Rcg . * . 39, t i m c n j u -
dices c r a n i secundari i c i subord ina l i , ill nolat Aug. 
q . 18, super Judices . At vcrò reges , ut p lu r imùm non 
exci tabantur à Deo e x t r a o r d i n a r y ; sed mul t i , vcl j u r e 
snccessionis, vcl e lccl ionc, vcl per vini e t lyranuideni 
regnum occupaban l , u l quieslionc 5 videbimus. Nec 
c o d u n l a x a t fine, u t l iberarenl populiim à scrvi tute 
hos l ium, sed ut illuni, s ive pacis, s ive belli t e m p o r e , 
g u b c r o a r e n t . Secundò, jud ices non succcdcbant sibi 
invicelo i m m e d i a t e , sed post intervallum temporis . 
Nam qttaudò unus judex , qui lilicraveral populum a b 
una servibi le , mor iebatur , non succcdebat a l i u s , nisi 
populus, propter nova peccala , nova scrvitute oppres-
ses , pelere i novum a Deo salvatorem, Judie. 5 , » . 9 . 
et c ap . 4 , v . 3 . Undè fiebat a l iquandò, ut per mul ios 
nnuos Iiullus omnisò e s s c t j u d e x , v. g „ p o s t m o r t e m 
O l h o n i c h s , qui fui t p r imus judex , in ter cos quorum 
fit inenl io in l ibro Judicutil , t r ans i c run t IS ann i an te -
quàm And, seeunihis judex , a Deo s u s t i t t r e l u r . Nam 
populus nonuisi post tot a n n o s afflicUonis pelivi! à 
Ileo l ibcrar i , Judie . 3, » . 1 4 . At, mor tuo uno rege , mox 
al ius succcdebat . Nam reges , nt dixi, nun tan tum belli 
e t se rv i t i t i» , s c d e i i a m pacis t e m p o r e , gobe rnaban i 
populnm. Ce r t e Sa lomon .10 annis in s u m , n i pace gn -
bernavit ; undc el rex pacificus appe l l a l i« es t , 1 Pa-
ralip. 22, v. 9 . T e r l i ò , t empore judicium non timi ipsi 
judices, q„am Deus qui eos susei labat , d iccban lu r rc-
ge re populum. Al t empore r c g n m , reges ipsi censc-
b a n t u r gnbornarc . Nam cum p o p u l u s , t empore Sa -
muel,*, qui lune orni j udex , „0,1 ampli,is vellet habere 
jiuliees, s o l reges. d ixi t DoWfetts Sunmeli 1 Non enim 
te abjecerunt, sed me, neregnem super eos (1 Rcg . 8, 
v. 7J ; et Samuel populo 1 Yos antan hodic projects!!, 
Deum veslrum, qui solus salvavi! ros de universi, mali, 
el tribulatioiiibtis cestri,. (Ibid. cap. 10, v . 19.) Et i te-
rum : Dixi,ti, „„-/ri : ScquaquUm, ,ed rex imacrai,i, no-
bis; cum Do,„mas Deus vesta regnarci in v.,bis. (Cap. 
- 2 , V. 12. ) Ex quibus tesi imoniis c o n s u l , Douin re-
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gnJs.se tempore judicum ; r e g e s , t empore regum ; et 
1 Judieos ideò fuisse r ep rehensos .qnòd n o n a m p l i ù s vel-
I lent à Deo p e r judices, seti à regibus, m o r e genlil iuin, ' 

gubernar i . Quo c t iam spec ia l illud Judic . 7, v. 18 : 
Quando pasonueril tuba in manu med (inquit Gedeon 
judex) , vos quoque per castrorum cimati,,,, clangile et 
conclamate : Domino et Gedeoni! E l ibid. , v . 20 : C/a-
mavaunlque : Cladius Domini el Cedeonis! ubi Deo tr i -
bui tur p r imar ium oflieium, judiei s ecunda r ium. 

Q c . s s n o II. — Qui et quoi fuerint judices Ilebrceo-
ru in? In l ibro Jud icum n u m e r a n u i r hi 1 Olboniel , ex 
liibu Jiidil ; A o d , ex t r ibù Benjamin ; Samgar , lilitts 
A u a l h ; Debberà . prophel issa , uxor Lapidoib ; Barac, 
lilius Abinoem ; Gedeon, ex tr ibu Ms masse ; Abime-
lecli, filiusGedconis; Titola, ex tr ibù Issachar- Ja i r 
Ga laad i les ; J e p b l e ; A b c s a n , Bcth lcemi lcs ; Alìialon] 
Zabulomtcs ; Abdon , Pbari i lhonitcs ; S a m s o n , lilius 
Munite, d e tr ibu Dan. Hos secuii sunt l i d i e t Samuel 
do quibus lib. I R e g u m . 

I Olboniel liberavi! Israeli las d e m a n u Cliusan, reg is 
Syr i t e ; A o d . d e m a n o Eglon, regis Moabilarum ; S a m -
g a r ; d e m a n u Pbil is l inorum ; Debberà e t B a r a c (qui 
Simili jud icàrmi t ) , de m a u u Jabìn , reg is Cbanaan ; Ge-
d e o n , d e manu Madiani tarum e t Amaleciiartnn ; 
J eph te derendit illos cont ra Ammoni l a s ; Samson c o n -
t r i P h i l i s t ò o s , Abimelecb non lam fuit j u d e x , q u i , , , 
t y rannus , quia vi pr incipaiun, invasit, interfeetis sep-

l i iagintaf ra t r ibus s u i s , c x c e p l o j o a t b a m , qui s o l u s e v a -
si!. Thola , J a i r , Abesan, Abialon, A b d o n , fue run t 
qnidein jud ices ; sed à quibus liostibus de fende i in l 
I s rae lem, non consta i ex libro Judictmi. 

De pler isque nar ra tu ra l iqu id speciale in lib. Jttd.- D 
Aoil : Otrâque manu prò dcxlerà iilebatur, c a | 
15. De Samgar 1 Pereussit de Philisli 
vomere, cap. 3 , v . 31. De Jai r : Uabens Iriginta fil 
edentes super Iriginta pullos asinarum, et pei 

gitila cintali,III, cap. 1», » . 4 . De Abcsan : llabuitt... 
ginta filila et loti,lem filias, cap. 12, v . 9 . De Abdon 1 
llabuil guadragiuta fitios, et triginla ex eis nepoles 
cap. 12, vers . 14. P lura d e G e d e o n e , Jepb le ei 
San,sono ; el quidem d e Gedeone bicc potissimiim • 
Ab Angelo voca l i , s , u l l iberarci populum de m a n t i 
Madiani tarum, pelivil d u o n , i n c u l a prò conl l rma-
lione sua : vocal lónis: u n u m , ut , posilo veliere in s i e c i 
a r c i , ros matu i inus madefaeere t vc l lus .c l non arenili; 
a l le rum, ut madefaeeret arcani , et non vclltis : utrinii-
que f a c t u m . A m ò pugna,, , ohlul i t Deo sacrifi'cinm 
I g n e do potrà miracolos i e r o m p e n t e , et sacri l lcium 
eonsunicii le. Dcstrnxi t urani Baal, e t aidificavil a l ta re 
Domino. Ex omni populo assnmpsi t i r eccmos tintili,1 
viros p rò bello cont ra Madianitas . Ex alterius soinnio 
e t so,unii in t c rp re ta t ionc intellexit se fore vielorem! 
•Uox ipse, e t trecci , l i viri cum c o ccepcrunl buecinis 
c langere , e t confr ingere lagcnas in circuit , , cas t re r ,un 
hos l i lmm, d a m a n t e s : Cladius Domìni et Cedeoni, • 
l los tes l en i t i subitò fùgert tnl , el pler iqne propr i i s g la -
d n s p e n e r u n i ; reliquia Gedeone fugati ei interfect i 
sun i , Judic . , cap. 0, el duobus sei, . De Jephte baie : 

fillus mcrc t r i c i s ; e jccuis esl à f r a t r ibus l anquu ia 



s p u r l u s , c l h a b i t a v i l in t e r r à T o b . I n d e r c v o c a t u s i G a -

l a a d l l i s , u t p r ò i p s i s p u g n a r c i c o n t r i A m m o n i t a * , c o n -

s e n s i ! e i l e g e , s i , d e v i c t i s A m m o n i l i s , f a c e r e n i i l l n m 

p o p n l i p r i n c i p e m . I t u r u s e r g o c o n t r i A m m o n i l a s , f c c i l 

v o l u m D c o . ( D e q u o v o t o s u p . c a p . 16 . ) F c l i c i t e r p u -

g n a v i ) , J u d i c u m c a p . 1 1 , p e r t o t u m . D e S a m s o n e b. 'ec : 

N a t o s fu i t e x s t e r i l i m a i r e , s i c u t a n g e l u s f u t u r u m p r à : -

d i s e r a t . V i n u m e t s i c e r a m n o n b i b i t , c r a i c n i m N a -

z a n c u s - S u i s m a n i b u s l e o n e m d i l a c e r a v i ! . I n A s c a l o n e 

p e r c u s s i l I r c c c n t o s v i r o s . C c e p l l t r e c e n l a s v u l p e s , e t 

l i g a t i s a d c a u d a s c a r u m f a c l b u s , c o m h n s s i t s e g e t e s P h i -

l i s l i n o r u m . D i r u p i t v i n c o l a , q u i b n s c r a t l i g a t u s . A r r i -

p i e n s m a n d i b u l a m a s i n i , i t i l e r f e c i l in e i m i l l e v i r o s . 

S i l i e n s b i b i t a q u a m m i r a c u l o s é e g r e d i e n t e i n e x d e m o 

m a x i l l x . A p p r e b e n d i t a m b a s p o r l a ; f o r e s c u m p o s l i b u s 

s u i s e t s e r i , e t i m p o s i i a s b u m e r ì s s u i s p o r l a v i t a d 

v e r i i c c m m e n t i s . S i g n i f i c a v i t D a l i l a : m e r e t r i c i , in q u o 

b a b e r e l v i r e s s u a s . A b l a t i s v i r i b u s , e t clTossis o e u l i s , 

c a t e n i s v i n c t u s e s t à P h i l i s i i c i s , e t in c a r c c r e m p o s i -

l u s . I n d e in l o c u n i c o n v i v i ! d n c t u s , u t l u d i b r i o a f t i c c -

r c l u r . T u n c , i n v o c a l o D o m i n o , r e c e p i i v i r e s , e ! a p p r e -

b e n d i l c o l u m n a s d o m ò s c o n v i v i i , e t s i c l o i a d o m u s 

c o r n i l i ; e x c u j u s l a p s u e t ipso , e t I r i a ui i l l ia p b i l i s t i -

n o r n m p c r l c r u n t . ( J u d i c . 1 5 , v . 1 4 e l s e q . ) 

Q u i d a m e x s u p r a d i e t i s j u d i c i b u s c o m m e n d a n t u r in 

S c r l p t u r i , t a n q u i m s a n c i i , e t n o m i n a t i i n B a r a c , G c -

d e o n , J e p h i e , S a m s o n . ( H c b r . 11 , v . 5 2 . ) E x q u o s c -

q u i t u r , f a l s u m e s s o , q u o d a l i q u i C a l v i n i s t a ; a s s e r u n t , 

s p u r i o s s e u I l l e g l t i m è n a t o s s a l v a t i n o n p o s s e . N a n i 

e t t a m e n , l e s i e A p o s t o l o , s a l v a i u s 

n i r a c u l o s è voi n a l i s n n t , u t S a m s o n 

e x isteril ì m a i r e ; ve l v o c a l i , u t G e d e o n ; v e l v i e l o r i a m 

c o n s c c u t i , u t p l c r i q u e o m n e s . 

QC.ESTIO n i . — Q i l i el quoifuerini reyes Hebmonim? 

— A u l e d i v i s l o n e m r e g n i , f u e r m i i Iti i r e s ; S a l i i , D a -

v i d , S a l o m o n . P o s i S a l o m o n e i n , s e c u t a e* l d i v i s i » r e -

g n i , e t e x u n o , d u o r ac l a s u o l ; a l l e n a l i J u d a , q u o d 

c o n t i n e b a t d n a s I r i b u s , J u d a e t l ì c n j a m i n ; a l l e r u m 

I s r a e l , q u o d r e l l q u a s I r i b u s c o m p l e r l c b a t n r . E l q u i -

d e m r e g e s J u d a h a b i t a b a n ! in J e r u s a l e m ; r e g e s I s r a e l , 

p r i m o in S i c l i e m , d e i n d è in T l i c r s i , p o s l r e m ò in S a -

m a r i a . 

R e g e s J u d a f u e r u n l h i : — 1 . R o b o a m , l i l i u s S a l o -

m o n i s . — 2 . A b i a , filins R o b o a m . — 3 . A s a , A l t a s 

A l i l a : . — 4 . J o s a p h a t , l i l i u s A s a i . — S . J o r a m , fflius 

J o s a p h a t . — li . O c b o z i a s , l i l i u s J o r a m . — 7 . A l b i l l i a , 

m a t e r O c h o z i i e , u x o r J o r a m . — 8 . . l oas , l i l i u s O e h o -

z i a : . — 9 . A m a s i a s , l i l i u s J o a : . — 1 0 . A z a r i a s , s e u 

O z i a s . ( i l ius A m a z i i e . — 1 1 . J o a i b a n , l i l i u s A z a r i a : . 

— 1 2 . A c b a z , l i l i u s J o a i b a o . — 1 3 . E z e c b i a s , l i l ius 

A c h a z . - - 1 4 . M a n a s s c s , l i l i u s E z e c h i a : . — 1 5 . A m o n , 

l i l ius M a n a s s l s . — 1 0 . J o s i a s , l i l i u s A m o n . — 1 7 . J o a -

e b a z , filius J o s i i e . — 1 8 . J o a k i m , s e u E l i a c i n i , f i l l u s 

Jos i iC. — 1 9 . J o a c l i i o , s e u J e c h o n i a s , l i l i u s J o a k i m . — 

2 0 . S e d e c i a s , s c u M a l l h a n i a s , p a t r u u s J o a c l l i n . 

R e g e s I s r a e l f u e r u n t h i ; — 1 . J e r o l o a m , l i l iu s N a -

b a t , E p h r a U e u s . — 2 . N a d a b , filius J e r n b o a m . — 3 . 

B a a s a , l i l i u s A b i a , d e d o m o I s s a e l i a r . — 4 , E i a , l i l ius 

B a a s a i , — 5 . ' i a t u b r i , f i l i u s E lee . — 6 . A m r i . - , 

A c h a b , l i l i u s A m r i . — 8 . O c b o z i a s , filius A c h a b . — 

9 . J o r a n l , i r a t c r O c h o z i x . — 1 0 . J e l i u , filius J o s a p l i a l 

Olii N a m s i . — 1 1 . J o a e b a z , filius J e l i u . — 1 2 . J o a s , 

filius J o a c h a z . — 1 3 . J e r o b o a m , l i l i u s J o a 1 . — 1 4 . Z a -

c h a r i a s , l i l i u s J e r o b o a m . — 1 5 . S e l l i n o , l i l i u s J a h c s . 

— 1 0 . J l a n a h e m , l i l i u s C a d i . — 1 7 . P h a c e i a , filius 

M a n a h e m . — 1 8 . P l i a c e e , filius R o m e l i a ; . — 1 0 O s e c , 

filius E i a . 

Mie t r i p l e x d i f f é r e n d s n o t a n d a e s t i n l c r r e g e s J u d a 

e l I s r a e l . P r i m a , q u i d o m n e s reges J u d a f u e r l n t e x 

e à d e i u t r i b u , n & â p ê e x I r i l iu J u d a ; e t o o i n e s e x f a m i -

l i» I l a v i d { e x c i p i o A i h a l i a m , q u a ; b a b u i i q u i d e m m a -

r i l u m e x fumi l i ! , D a v i d , n e i n p è J o r a m r e g e m , s e d i p s a 

f u i ! filia A c h a b lllii A m r i ) . A l r e g e s I s rae l f u e h i n t e x 

d i v e r s i s i r i b u b u s ci f a m l l i i s . A l t e r a , q u ò d r e g e s J u d a , 

s i n o n o i n n c s , s a l t e i n i n u l t i m a n s e r i m in e u l t u v e r i De l . 

A l r e g e s I s r a e l , n u l l o e x c e p t o , f u e n i n t o m n e s i d o l o l a 

il J c l i u . ( 4 I l e g . 10 , • 

u t p l u r i n i ù m , j u r e s i 

n . A l r e g e s I s r a ë l v a : 

e x p l i c a n d u m e s t . 

10 iv. — Qui fverint boni, el qui mali Ile 

brœornm reges? — R a l i o d u b i l a u d l s u m i t u r e x S e r i -

p t u r à , q u i : u u o l o c o a s s e r i t , 1 r e s t an t i i i u f u i s s e b o n o s , 

u l E c c l i . 1 9 , v . 5 : Prœler David, el BatUm, el Jo-

siam, omnes peccatum commiserunt. At a l i b i s l g n M c a t , 

e l i a m a l i o s f u i s s e b o n o s , u t A s a m , J o s a p h a t , J o a m , 

A m a s i a m , A z a r i a m , e t J o a l l i a n . N a m in g e s t i s s i n g u -

l o r u u l pun i t b a n c l a u d e i n : Fecit reelmn in conspectu 

Demi,à. u t p a t e l 3 R e g . 15 , v . 14 , e t c a p . 2 2 , v . .13 ; 

e t t R e g . 1 2 , v . 2 , c i c a p . 1 4 , v . 3 , e l c a p . 1 5 , 

v . 3 . 

H x c d i f f i e u l l a s s i c s o l v l t n r : H i s e s p o s t e r l o r e s f u c -

r u n t q u i d e m b o n i , s e d n o n z e l o s i in r e l i g l o n e e l cu l l i i 

D c i . 

in eonspeelu Domini ; i t i i n o x a d d i l u r ¡ Verumlamen 

excelsa non abslulit; adhuc enim populas sacrificabat 

ci adotebal incensimi in crcelsis. ( 3 R e g . 2 2 , v . 4 1 , c t 

a l i b i . ) 

A l D a v i d , E z e c h i a s e t J o s i a s , n o n l a n l í i m f u e r u n t 

b o n i , s e d e l i a m ze los i in r e l i g i o n e . N a m d e E z e c h i a e l 

J o s » d i s c r i é l e g i n i u s . q u ù d a b s l u l e r l n l e x c e l s a , a d i m -

p e d i e n d a m i d o l o l a l r i a m . ( 4 R e g . 18 , v . 3 , e t c a p . 2 3 , 

v . 8 . ) D e D a v i d e v e r i , q u ò d in c x c e l s i s n o n ¡ i i u n o l a v c -

r l t . ( 3 R e g . 3 , v . 3 . ) Q u ò d c u m m a g n i s o l e n i i i i t a i e d c -

d u x e r i t a r c a n i D o m i n i In J e r u s a l e m . (2 R e g . 6 , v 1 2 . ) 

Q u ò d d e s i d c r a v e r i i D e o i e m p l u i n ¡ e d i f i c a r e . ( I b i d - . c a p . 

7 , v . 2 . ) Q u o t i in r e b u s m a j o r i s i n o i l i e n t i ni l i i l v o l u e -

r i ! a g g r e d ì , n i s i c o n s u l t o p r i i i s D c o . ( 1 R e g . 2 2 , v . 

1 5 , c t c a p . 5 0 , v . 7 e l s e q . ) Q u ò d a d p l a c a n d u m e r e -

x e r i t a l i a r e In a r e à O r n a n , c l o b l u l c r i t h o l o c a u s t a e l 

p a c i f i c a . ( I P a r a i . 2 1 , v . 2 0 . ) 

I l lnd e r g o : Pra'ler David, el Ezeehiam, el losiam, 

oinnes peccalum commiscrimi, s i c d c b c l i n t e l l i g i : O m -

n e s r e g e s J u d a , p r . e i e r i l l o s 1 res , in c o p i c c i n i n i , q n ò d 

c x g u o d a m u e g l c c i u r c l i g l o n i s . a o u a b s l i i l c r i n t e x c e l s a , 

n c c i m p e d i v e r i n t i d o l o l a l r i a m in s u i s s u b d i i i s . Q u i ' 

s e n s u s c o l l i g i t u r e x i p s o c o u i e x U i . N a n i i u i i i o c a p i t i s 

l a u d a m i - J o s i a s i z e l o r e l i g i o n i s , q u ò d a b s l u l e r i l abo-

minaliones impielalis. I d e s l , e x c e l s a , l u c o s , s c u l p l i l i a , 

s l a t u a s , u t c x p l i a i l u r 4 R e g . 2 3 , v . 4 , e l 2 P a r a i . 3 4 , 

v . 4 . I l e m , q u ò d g c n t c u i s u a i u , id e s l , J u d a i o s , q u i s u b 

A m o n c i M a n a s s e c r a n i i m p i l e l i d o l o l a l r a , p e r d u x e -

r i t a d p o M i t e n l i a m e t p i c l a l e m , q u o d e l i a m p r o l i x é 

K c e i i s e l u r , 2 P a r a l i p . 3 5 , p e r t o l u i n . M o x a d d i l u r , 

ì i u l l u m a l i u m r e g e m f u i s s e p a r e m J o s i a : in h o c g e n e r e , 

n M D a v i d c m e t E z c c l i i a m ; c a i l e r o s o m n e s p c e c i s s e , 

p c r m i i t c n d o i d o l o l a l r i a m , c t r c l i n q u c i i d o l e g e n i A l t i s -

s i m i ( 4 R e g . 2 2 , V. 1 3 ) , e l h o c m o d o d e d i s s e o c c a -

s i o n c i n , u l r e g n u m J u d a in p i o n a m d o l i c i ! o c c u p a r c -

l u r a b a l i e u j g e n l s , id e s l , i CHa ld i - l s , e l v a s a t e m p l i 

c u m p o p u l o t r a n s f e r r e n t u r in B a b y l o n c m . 

D l e e s : N o n i i d e t u r ilio e s s e s e n s u s i . - l ius l o c i ; n a i n 

e l l a n i A s a c t J o s a p l i a l a b s t u l c r m U e x c e l s a , u l c x -

p r e s s é I m b e l l i r 2 P a r a i . 14 , v . 2 , e l c a p . 1 7 , v . 6 . 

F a l s u m e r g o o s i , o m n e s , p r a i e r D m i d e m , E z e e h i a m 

e l J o s i a i n , in c o p e c c a s s e , q u ò d , e x n e g l c o i u r e l i g i o -

n i s . e x e o l s a n o n a b s l u l e r i n l . - U « p . l A s a a b s l i d i l q i i i C -

d a i u , s e d n o n e x c e l s a o m n i a . P r i u s p a l e i e x i l i o 2 

P a r a i . 1 4 , v . 2 : Subeerlil alluna peregrini cuHùs, a 

excelsa. r o s t c r i u s e x i l i o 3 R e g . 1 5 , v . 1 2 : Vurga-

vilque universa* sordes ¡dolorimi qute [earai,t palres 

ejns. P o s i c i s e q u i t u r , T. U : Excelsa aulem non abnn-

lil. J o s a p h a t v e r ò c i m i p r i m i u n o e p l t r e g n a r e , n o n 

a u s u s M i a u f e r r e e x c e l s a , in q u o f u i t c u l p a h i l i s , j u x i i 

i l i i ld 3 R e g . 2 2 , v . 4 4 : Venni,lumen excelsa non abslu-

l i f ; adirne enim po/mlns sacrificab,il, el adolebal incen-

sai,, in excclsis. l ' o s i c i l a m e n f a c l u s a u d a c i » , a b s t u -

l i l . 2 P a r a i . 1 7 , v . 0 : dunque supplisseI cor ejut 

andaciam propter vias Domini, eli,in, excelsa el lucos de 

Judà abslulit. U t e r q u c e r g o , t i r a A s a q u à m J o s a p l i a l , 

in b i c r e p e c c a v i ! : i l io q u i , l e m q u ò d n o n a b s l u l e r i l 

o m n i a e x c e l s a ; b i c v e r ò , q u ò d l a r d i a b s l u l e r i l . 

N o l a : P e r e s e e l s a , i n t e l l i g u n t u r f a n a , ve l s a c c l l a , 

v e l a i t a r l a in a l t l o r i h u s l o c i s , u t in m o n i i b i i s et c o l l i -

b u s , a d c o l c n d u m D e u m n i d i f i c a l a . E r a n l a u l e m d u -

p l i c i a . Q u i d a m f a c l a a d c u l t u r a f a l s o r u m d e o r i n n , e l 

s e v e r i p r o h i b l l a , N u m . 2 2 , v . 41 : Dueit eum ad 

excelsa Baal. E l N u m . 3 3 , v . 51 -Sì : Quando Irausie-

nlis Jardane,,,, ¡ntranlet terram Chanaaii, disperdile 

cunctos habitatores Urrà: illius; confringile Ulalos, el 

smuas comminuile, al,/uè omnia excelsa rasiate. E l 

D c u l . 1 2 , v . 2 - 3 : Subverlileomnia loca, in quibns co-

luerunl geales... deos suos super montes exeelsos el col-

les... Dissipale aras c o r a n i , e! confringile stali,as. E l 3 

R e g . 1 1 , v . 7 : Tunc nidificavi! Salomon /ami,,, Cha-

mos, idolo Hoab , in monte qui est contri Jerusalem. 

E t c a p . 1 2 , V. 3 1 : Fedi ( J e r o b o a m ) fana in excclsis. 

E l 4 R e g . 1 7 , V. 9 : /lidificaverunt sibi ( l ì l i i I s r a e l ) 

excelsa in omegi urbibus suis. E t I b i d . , v . 2 9 : ( i n n -

qweque gens fabricata esl Deum saum; posuentntque 

eos in fonie excclsis. A l i a a d c u l i u m v e r i De i f a c l a , a n - [ 

t e q u à n i t e m p l u m c s s e t a m i c a t i m i . D e q u i b u s 3 R e g . 

3 , v . 2 : Populus imntolabat in excelsis; non enim ledi- ! 

ficatum eraI templum nomini Domini usque in diem I 

I illuni. I n t e r i l la p r i e c i p u u m e r a t i n G a b a o n , u t l i a b c -

t u r i b i d e m , v . 4 : Abili itaque in Gabaon, ul immolarci 

ibi; illud quippé erat cxcelsum maximum. E l 2 l ' a r a i . 

, 1 , v . 3 : Abiil ( S a l o m o n ) cum universa mutiiludine in 

excelsum Gabaon, ubi eral tabernaculum ftederit Dei. 

I l i c e e l i a i n e x c e l s a , n o n t a n t u m p o s i , s e d e l i a m a n i è 

l e m p l u u i a i d i f i e a t u m , f u e r u n t p r o l i i l i i l a u t d o c c i l i 

T h e o d o r e l u s , q . I I , P r o c o p i u s c i A b u l e n s i s , in 3 

R e g . , c a p . 5 , R i b c r a , l i b . 1 d e T e m p i o , c a p . 2 . R a t i o 

e s t , q u i a D e u s e x p r e s s è m a n d a y i t J u d : c i s , tu n o n o f -

f e r r e n i s a c r i l i c i a in v a r i i s m o n l i b u s c t c o l l i b u s , m o r e 

G c n l i l i u m , s e d l a i i l i i m in u n o c e r i o l o c o , u b i v e l t a -

l i e r n a c u l u m e s s c t , vel t e m p l u m . D c u l . 1 2 , v . 2 : Sub-

verlile omnia loca in quibus colucrum genles... deos suos 

super montes exeelsos et collcs. E l p a u l ò p o s t s e q u i l u r , 

v . 4 e l s e q . : Non facielis i l à Domino Ileo vostro; sed 

nd locum, quem clegcril Dominics Deus veslerde anictis 

iribubus veslris, ul ponal nome,, suini, ibi el habitet in 

eo, venielis, el offerelis in loco ilio holocausta et vicli-

mas vestrus. E l j n i l i , v . 1 3 - 1 4 : Caccnc o/feres liolo-

causui lua in Omni loco quem videris, sed in eo quem 

elegerii Dominili. I l i n c S a l o m o n f u i t r e p r e h e i i s u s , 

q u ò d a u l e l e m p l i i o d i f i c a l i o n e m i m m o l a r c i in e x c c l s i s , 

3 R e g . 3 , v . 3 : llilexil aulem Salomon Dominum, mn-

biilans in prceceplis David patrie sui, excepto quid in 

excelsis immolabai. E t r e l i q u i r e g e s , q u i i l l u n i s c e m i 

s u n i , s i m i l i i c r f u e r u n l r e p r e l i e n s i , q u ò d e x c e l s a n o n 

a b s l u l e r i n t ; tàm c a , q w e f a c l a c r a n i a d c u l l u i n v e r i 

D e i , q u à m r e l i q u a q u a : f a c l a a d c o l e n d o s f a l s o s d e o s . 

E x c i p i o E z e e h i a m c t J o s i a m q u i illa , u l s u p r à d i x i , 

a b s t u l e r u n t . E x c i p i o e l i a m c x c e l s u m G a b a o n , i n q u o 

l i cu i l o lTe r r c c i i m m o l a r e , r a l i o n e l a b e r n a c u l i , q u o d 

ibi c o n s c r v a b a t u r . ( 2 P a r a i . 1 , v . 5 . ) In r c l i q u i s n o n 

l i c u i l . A t q n c ba>c o b i l e r d i e t a s i n l a d e o n c i l i a n d a S e r i -

l . t u ra : l o c a , ¡ n i d o q u i e s t i o n i s a l i a t a , q u a ; v i d e b a n t u r 

i n i e r s e p u g n a r e . N u n e , u t c l a r i ì i s r o n s t e t d e p r o b l -

l a i c ve l m a l i l i i s l n g u l o r n m r e g n m , d e s i n g u l l s in p a r -

t i c n l a r l a g e n d u m e s t . A c p r i m ò d e S a u l c , D a v i d e , d o 

S a l o m o n e , q u i r e g n a r m i ! a u t è d l v i s i o n e m r e g n i . D c i n -

d è d e r e g i b u s J u d a , e t d e r e g i b u s I s r a e l , q u i p o s l e i 

s c c u t i s n n t . 

I g i t u r S a l i i , i u i i i o r e g n i l 'uii b o n u s , reetus a c s i m -

I p l e x , I I t e g . 9 , v . 2 : Saul, elcctus el bonus; et non 

eral t i r de filiis Israel melar ilio. E l r a p . 1 3 , v . 1 : 

Filius unius anni erat Saul ciim regnare ccepissel, id 

e s t , e r a t i n n o c c n s , s i e u l p u c r u n i u s a n n i , u l c x p l i e a -

t u r c a p . 1 5 , V. 1 7 : Nonne ehm partulus esses m i n -

lis luis, capili in IrUmbus Israel factus et ? Ihmlque le 

Dominiis in regem super Israel. M a n s i l a u l e m h i i l là 

p r o b i i a l e d u o b u s a n n i s , 1 R e g . 1 3 , v . 1 : , D n o b u s 

1 a u l e m a n n i s r e g n a v i i s u p e r I s r a e l , i P o s l e i i I l e o 

d e s e r t u s c s l p r o p l e r i n o b c d i c n l i a m . F u i t a u l e m d u p l e x 

i l l i n s i n o b e d i e n l i a : u n a , q u i a S a m u e l d i x e r a t i l l i , u t 

d i f f e r r e i o l f e r r e l i o l o c a u s i u m , d o n e c i p s e a d e s s e t ; n o n 

p a r u i t . ( 1 l i e g . 1 3 , v . 9 . ) A l l e r a , i d e m S a m u e l m a u -

d a v c r a l i l l i , u t i n i e r l l c e r e l o m n e s A m a l e c i i a s . n u l l o 

c x c c p l o ; n c q u e l u n e p a r u i t . ( 1 R e g . 1 5 , v . 3 . ) P r o p i c r 

! u t r a m q u e i n o b e d i e n t i a m p r i v a t u s e s t r e g n o , s i c u t p r i -

m i p a r c u t c s o r o p i c r u u a m i n o b e d i e n t i a m c x p u l s i s u n l 
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ex p a r a d i s o . E l al) co letnpi-.re cùipi l d e s c r i i Deo , n e c t ia inicr u t rumqne, quòd, q u a n d o l ò a n d a b a t u r a l iq l i ld 
j a m a m p l i ù s b o n o . u t s o l c b a t , s ed m a l o s p i r i l a ag i - circa regni a d m i n i s l r a t i o n e m , David p a r e r e i , Sau l 
l a h a t u r , I R e g . 1 3 , v . 2 5 : Pro eo ergo quod qbjecisli i n o n parerei . 

sermonem Domini, abjecit te D o n n a « ? , ne i i s rex. Et Sa lomon, initio bonus a c s ap i ens , p o s i c i p e r m u -

c a p . 1 6 , v . l i : Spiritns attieni Domini recessi!à Saul, j l iercs alicnigenas d e p r a v a l u s e s t . e t i do lo l a l r a f ac lu s , 
el exagilubul eum spiritns netpiam. El t u n c , in l o c o m 3 Reg. 11, v . I : Rex aulem Salomon adamavi! m , , -

i Ili us , o o è t u s CSI D a v i d . ( I l i e g . I O , v . 13.) S i b i l o - licres alienigmas malias. A t de indè s u b d i t o r , v . -! : 

m i n u s S a u l a d b u c v i s i t in r e g n o 58 a n n i s ; e l l o t o ilio ' Ctimqitjam essel senex, depravanti« est cor ejus per 
t e m p o r e D a v i d e m p c r s c c n ' n s e s t , q u e m se.icbal i S a - j mulieres, ut scipterelur dcos altero,. In p rena^ i b u j u s 

m u e l e u n c l u m c s s c in r c g e n i . ( I l ì e g . 1 8 , v . 2 9 . ) i peecal i . divisimi e s l r e g n u m ipsius, e t m a j o r p a r s d a t a 
David f u i t b o n u s e l v i r s e c u n d u m c o r D e i , j i t x t i J e roboam, ib id . . v. 11 : Quia... non custodisti pactum 

i l l ud 1 l l e g . 1 5 , v . 1 1 : t Quseav i t D o m m i t s s ib i v i r u m menni, litntmpens scindimi regmtmluum, el elcboithid 
j n x t à c o r s u u m . » E l Ac l . 1 5 , v . 2 2 : Suscitavi!itlis serto Ino. Anau leu iege r i tpo in i t en l i am, e t s a l v a l u s f i i e * 

David regem; cui testimonium perliibcns, dixit : Inveiti r i t , r t ispii latPineda, lib. 8 , d e l t c b . S a l o n i - , e l alii p l u r e s 

David, ¡ilium Jesse, virum secundum cor mcum, qui Rohoan i , filius S a l o m o n i s , fail m a l u s . P c e e a v i t 

faciei onirics volatilities mens. A l p e c c a v i ! , i u q u i e s . V e - attieni Ir ibus polissiinòin mol l i s : p r i m ò . q u i a in i t io 

r u m e s t . N c q u e b o c d i s s i m u l a r l i S c r i p l u r a , c ò n i a i t . r e g n i , spre to Consilio s e n u m , sccu tus e s t cons i l i um 

3 R e g . 1 5 , v . 5 : Eo quid feeisset David reciti 111 in oca- ! j uven t in i , et s ic dedit oeeasiouem d iv i s i on i* r e g n i 

lis Domini, el non declinasse! ab omnibus qua• prore- j qnani Salomon suo pecca lo e r a t p r o m e r i l u s . ( 5 R e g . 

perni ei cuuclis diebns vita' svtc, exccpto sermone l'eia- ' 1 2 , v. 8, e t 2 Paralip. 10, v. 8 . ) Secondò , qu i a p o s t l r e s 
Iletilici, id e s t , e x c c p t o dupl ic i p e c c a t o . U n o , q u ò d annoti, timi ipse quiim subdi t i e jus d c s c r u c r u n t De t im. 
a d u l t e r i u m c o m m i s c r i t c ì u n u x o r c U r i i c . A l t e ro , q n ò d ( 2 Paralip. 11, v. 17, e t c a p . 1 2 , v . 1 . ) T e r i l ò , qu i a 

ad o e c u l t a i i d u m b o c a d u l t e r i u m , c u r a v e r i t oceidi idololatrlam e t multas a l ias impur i l a t e s c o n e c s s i l . ( 5 

i p sum Ur i an l . ( 2 l t e g . 1 1 , v . -i et 15 . ) Q u o m o d ò e rgo Reg. 14, v. 22.) Kl ideò, qu in t i regni su i a n n o , p u n i -

v i r s e c u n d u m c o r D e i ? Id tr iplici s e n s u intcll igi p o - lus est à S e s a e , r e g e /Egyp t i . (2 P a r a i . 1 2 , v . 2 e l 

tes i i p r i m o , s p e d a n d o i p s i u s -/cluni in r e l i g i o n e , d e | seq . ) Mansil autem in sua Impie la le u s q u e ad l inem 
q u o s o p r a ; s e c u n d ò , c o n f e r e n d o i l luni c imi p l e r i sque vita:- (Ibid., v. 14.) 

a l i i s r e - g i b u s , qu i n o n f u e r u n l l à m bon i q u à n i Dav id , Ahia fuit cliani ma lus . Initio quidenl r egn i c o l u t i 

5 R e g . 1 1 , v . 4 : Ree crat cor ejus perfeelum cum Do- Deuru , et spem snam in ilio col locavi ! , ut p a l e i ex 

mino Deo suo, sicul Cor David palris ejus, e l a l ib i ; t c r - conclone ipsius qnam h a b n i l in bello c o n t r à J c r o -
l i ò , c o n f e r e n d o i l luni s p e d a l i n i culli S a u l e , tu h i c sii , I H » « , regem Israel. (2 P a r a i . 13, v. 4 e t s e q . ) l d e ò -

s c n s u s I Quia S a u l fui t i n o l m l i c n s D e o , p r i v a l u s e s t 1 fine ¡nsignem vittoriani ob t inu i i . El p o s i o à , ambulavi1 
r e g n o , e t suceess i l illi David , qu i e r a t o b e d i e n s , e l fa- '" omnibus peccatis ¡ratris sui, qua' feeerat ante cum ; 

c i ens o m n e s v o l u n t a t c s e j u s , n i c s e n s u s col l ig i tur ex >"c eroi cor ejus perf-ctum cum Domino Deo suo. ( 3 
i p s o t e x t u . N a m . 1 R e g . 1 5 , v . 1 4 , s ic l e g i m n s : Dudlquc Keg . 15, v. 3 . ) 

Samuel ad Saul : Stilile egisti, nec custodisti mandata Asa, filius ejus, foil b o n u s . Abslul i t e l f e m i n a l o s de 
Domini Dei lui, qttce priecepil libi. Quoti si non fecisses, ' e r r i ; ptirgavil omnes s o r d e s idOÌOl-um. qua : feeci-ant 

jam nunc praepanisset Dommtisregntimtiitim super Israel : Roboam e t Abia ; Maaeham, n ia l rcm s u a m , a m o v i t , 
in sempilermtm, sed nequaquàm regimili hium tillrà con- : ne esselpr lnccps io saer is Priiipi, t i in luco e j u s , q u e m 
target. Qiucsivil Dominus sibi virimi juxlà cor smini ; el Cònsecravenll : st ibverlit speculo e j u s , e t c o u f r e g i t 

prwcepil ei Domimi, ut essel dttx super popttlutii sutrrn , s imulacrum tu rp i s s imum, CI coinbussi t in l o r r e n l e 

e'o rjtivtt non scrvaveri, qute prcecepii Dominili-. El Act . Cedron. ( 5 Reg. 15, v. I l e t seq . • I l ice t a m e n in i l io 
1 5 , v . 2 1 - 2 2 : i ' . r inde poslulaverun! regem; et dedil reprel iendunlur 1 priniò, q u ò d excelsa n o n abs t t i l e r i t . 
illis Deus Saul, Iilium Cis, vimm de t r i t ò Benjamin, j Aliqna quideni absllllil ( 2 l ' a r a i . I l , v . 2 ) , n o n t a m e n 
annis guadraginta. F.t aiuolo i/lo, suscitavi! illis David . omnia . (5 Reg. 15, v. 14.) Secundò, q u ò d p u g n a t i m i . 

regem; cui testimonium perliibens, dixit : Inveiti David, c o n t r i Baasam, regem I s r a e l , habner i t fidociain in 
/ititim Jesse, virum secundum cor menili, qui faciei (ini- ' rege Syrite, e l non pol iòs in Domino Deo , s icut fece-
ites voluntatcs meas. U l r o b i q u c fi! con ipa ra l io in te r ra t in bello cont r i / l ì tb iopes . Quod o b j e c i t illi l l a n a n i 
Sa i i l cm e l D a v i d e m . l i u j u s obed ien l i a e o m i n e i i d a t n r ; propliela. (2 Parai . 1 0 , V. 7 . ) T e r l i ò , q u ò d e u m d e i n 

i l l ius i n o b e d l e n t i a r e p r e b e n d i t u r . E t j n x l à b o n e s e u - - propl ielam. p rop te r banc increpat ioi ieoi , c o n j e c e r i t in 
s u o i . qu i e s t l i l t e r a l i s , ba ie d u o idem s u n t : Vir se- vineitla. (Ibidem v. 10. ) Quar to . q u ò d c i r c i i inem 
ciniditft cor Dei. e l , ferrei omnes voltintates Dei. Ubi vita: , c i imlabora re lpodagra , non qtuesier i t Domin imi , 

per voliinlales n o n ìn le l l tg i t p n e c e p t a D e i , qua ; in lego sed magis in medicoium a r t e coitfisus s i i . ( l l i id. v. 12 . ) 
M o s a i c i s c r i p t * s e n t , qu i a c e r i u m e s t , D a v i d e m b o c i Josapbat luit bonus, e l m u l t a p r e c l a r i gess i l . Misil 

s e n s u n o n f cc i s sc o n u i c s v o l n n t a t e s D e i , c ò n i pecca - Levitas e l sacerdoies per o m n e s c iv i t a les Juda , u t 
v c r i t c o n t r à p n e c e p t a D e c a l a g i , p e r l io inic idium e t ; doecrent populum legem Dei. ( 2 P a r a i . 1 7 , v . 8 . ) 

a d u l t e r i u m ; s e d in lc l t ig i l m a n d a t a , q u x v i v i voce s o - AbSlolit relitprias ef leui inalurunt , qua : r e m a n s e r a n t in 
l e m dm-i p e r P r o p h e i a s au t Pon i i f i ces . Hcec e n i m s e r - d iebus Asa patris ejus. (5 R e g . 22, v. 47.)* C ò n i a n i c i 
vavit David ; 11011 i t e m Saul - I t aque in e o est d i f f c r e i i - . n o n aitsus foisset a t i ferre l u c o s c i excelsa ( 3 R c g . 2 2 , 
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v . 4 4 ) , t a n d e m , f a c l u s a u d a c i o r , a b s l u l i l . ( 2 P a r a i . 
1 7 , v. 6 . ) P r o g r e s s o t e m p o r i s , i n s t i t u i t n o v a m popu l i 
r e f o r m a t i o i i e m . ( I b i d . , c a p . 1 9 , v . 4 . ) Cimi M o a b i t a : 
e t A m m o n i t a : c o n n i i l i u m i n s u r g e r e n i , i p se , pub l i co 
j e j u n i o ind ie to , s n p p l e x ad Denti l c o n f u g i t , e t i t i s igneiu 
Victorian! o b l i n o t i . ( I b i d e m , c a p . 2 0 , v . 3 . ) In d u o -
b u s t a m e n r c p r e h e n s u s , P r i n i ò : q u ò d A c b a b , r eg i 
I s r a e l , p r a b u c r i t aux i l i i im c o n t r i r e g e m S y r i a : in 
oppugnami . ! R a m o t l i G a l a a d . Hoc objeci 'l illi P r o p l r è t a , 
2 P a r a i . 1 9 , v 2 - 3 1 Impio prcebes aiixilium , et liis 
qut odcrunt Dommum amici, U jungeris, a ¡darei ir am 
qutdem Domini merebari,; sed borni opera invelila sum 
in le, e'o qu'od qbsluleris lucos de terrà Juda. S e c u n d ò , I 
q u ò d amic i t i an i c o n l r a x c r i t c u m O c h o a i à , filio A c b a b ! 
Q u o d c t i a m illi o b j e c t u m est à P r o p l i e t a , P a r a i . 2 0 , 
V. 5 5 c l s e q . : Pos t Inec iiiiil amieilias Josapltal, rex 
Juda , eum Od,ozia reges Israel, cujus opera fùcrunl I 
tinpiissinia. F.t parliceps fui! ut facerent naves, quec ¡reni 
in Tltarsis ; fecerunt classali in Asiongaber. Prophet,iti! 
autem Elieur... ad Josapltal dice,,, : Quia habuistis (ce-
due cum Odio s i l i , percussil Dominus opera Ina, coulri-
liequestmt nares, nec polucrunlireinTItarsis. 

J o r a m foi l m a l u s . A n a e j u s s u n t h , c c 1 Accepi t 
u x o r e m ì d o l o l a l r a m , n e m p c A t h a l i a m , filiani A c b a b , 
r e g i s I s r ae l . Occidi i o m n e s f r a t r e s s u o s g l a d i o , ci 
q u o s d a m d e p r inc lp ib i i s I s r ae l . D e r e l i t t o D e o , i a b r i - ' 
c av i l exce l sa io ut-bibos J u i l a , e t p r e v a r i c a r , f e d i 1 « . 
b t l a l o r e s J e r u s a l e m . I d e ò a b El ia p r o p b e i a p e r l i t l e rns 
r e p r e b e n s u s e s t ( quod e n n t i g i t n iu l t i s a n n i s pos t r a -
p t i m l El i te ) , e t g r a v i t e r à Deo piit i i lus. P i ena : f n e r u n l 
l u e 1 D e f e c c r u n t a b c o l d u m x - i , c i r e b c l t ì r u n i . Defe - j 
c i l e t i a m u r b s L o b n a , qua : c r a i in t r i b ù Judi t . P b i -
listliici e t A r a b c s v a s t a v e r u n t l e r r a n i J u d a , e t dii-i-
p u e r u n t o m n e m s u b s l a n l i a m r eg i s J o r a m ; c l i , . supe r 
o c c i d e r u n l e j u s u x o r e s e l l i l ios , e x c c p t o u n i c o J o a - i 
c h i l i , qu i et O c h o z i a s d i c l u s e s t . D e u s pe rcus s i l i l luni 
i n sanab i l i l a n g u o r e a l v i , q u o lo to b i e n n i o a f l l i geba tu r 
El t a n d e m longa t a l « c o n s u m p l u s , e g e s s i t v iscera 
e t m o r t u u s e s l . P o p u l u s n o n f ec i t illi c x c q n i a s , n e c 
s c p e l m i m s e p o l c r o r e g n i l i . H iec o m n i a l i a b e u l u r , 
p a l l i l i ! 4 R e g . 8 , v. 17 e l s e q . , par l i l i ! 2 P a r a l i p . 31 ,' 
v . i e t S e q . 

O c b o z i a s foi l e t i a m m a l u s . N a m I " , s e d u c t i i s e s t i 
m a i r e stui Alludil i . 2 - I l o b a t i , , - c o u s i l i a r i i s ex d o m o 
i m p u s s u n i A c b a b , q u i c r a i palei- A t b a l i i e . 5° G u m J o -
r a m , (ilio A c b a b , ,-ege I s r a e l , ivi! a b be l i , un c o n t r i 
l l a z a c l , r e g e m Syr i a - , in Ran to l i , G a l a a d . 4" E n i n d e m 
J o r a m in be l lo v u l n e r a l u m , e t r e v e r s u m in J r a r a h c l 
11,vis, 1. 5 ' Ibi s u p e r v e , l i e n s J e h u , u t r u m q u e o c c i d i t , 
a c s u n u l do l ev i ! t o t a n i d o n i , u n A c h a b , u t ipsi e r a t 
m a n d a t i m i à Deo p e r p r o p i n a m i . ( 4 R c g . 8 , v. 2 5 , e t 
e a p . 9 , v. 7 , e t 2 P a r a i . 2 2 , v. 1.) 

AH,a l ia , m a t e r O c b o z i i e , l'uii i m p i i s s i m a . Mor tuo 
C l i o , o c c u p a v i ! r e g n u m ; c l , u t sola p o s s e t r e g n a r e , 
i n t e r r e d o m n e s m a s c u l o s s t i r p i « w g i a : , p n e t e r J o a s , 

O c b o z i i e , qu i i s o r o r e s u i J o s a b i . u x o r e J o i a -
da t p o n l i f i c i s , occu l tò s u b l r a c l u s e l a b s c o n d i t u s „ s i . 
Domi le a n n o s c p l i m o , J o a s a u c t o r i l a l e c j i „ d e m poi,-
t iGcts p u b l i c é p r o m u l g a t u s e s t r e x , e t Ail ia l la i n l e r -

V 'ETEHIS T E S T A M E N T I . ) ( | 1 

f e c t a . (.1 R e g . e a p . 11, e t 2 P a r a i . 2 2 , v . I O e t seq ) 

J o a s , p r u n o b o n u s , p o s i c i p e s s i m u s , o p t i m è s e m . 

SU q i t amdi t ì v i s i t Jo i ada p o n l i f e x , ex c u j u s d i r e e i l o n e 

e t Consilio h i ec f ec i t 1 C u r a v i ! i n s m u r a r i l e m p l u m q u o d 

s u b A , b a l t a , Ocbon ia c i J o r a m f o e r a t n e g l e c l u n , , c l 

f e r e c o l l a p s u m ; l i b e r a v i ! J e r u s a l e m à p e r i c o l o o b s i -

d i o m s . M,s i t e n i m H a z a e l i , r eg i Syr. i ie , m a g n a , n p ; -

c u n i a : s u m m a m , p a r t i m ex i h e s a u r o i cmp l i . - pa r l im ex 

p a l a n o r e g i o , u ! n o n o b s i d e r e t J e r u s a l e m , c ù m ad c a m 

o b s i d e n d a m a p p r o p i n q u a r e t . A l , i n o r i n o p o n t i f i c o , 
C s l o ^ s e q u i i s p i i n c i p u m J u d a , c l b a i e p a -

1 : Concess i t e x e r c i t i u m ido lo la t r ia : . I n t c r f e c i i Z a -

e b a n a m , filiun, J o i a d a : pon t ì f i c i s , q u H p s o m e t p r ine i -
lies J u d a , l o t u m q u e p o p u l u m i n c r c p a b a t , p r o p t e r idis-

! l o l a l r i a m . S e d n o n i m p u n e . N a n i s eque , i l i a n n o pos i 
m o r t e m Z a c h a r t a , t i n , r e x i p se , q u a m alii o m n e s , a b 
e x e r c i t n S y r o r u m p u n i t i s u n t . E l t a n d e m r e x à s e r v i s 
i n i e r f ee i t i s . ( 4 R c g . 1 2 , e t 1 P a r a l i p . 2 4 . ) 

A m a s i a s , i n i imtus e s t p a l r e m s u u m . N a m init io f u i t 
b o n u s , d e i n d è m a l u s . Ges ta e j u s descr ib , in tu ì - 4 R e » 
1 4 , e . 2 P a r a l i p . 2 5 . S u n t a u l e m luce : C o n f i r m a w 
r e g n o , j u s s i l i u g u l a r i e o s qui i n t e r f c c e r n n t p a t r o n , 
suon i J o a s . N o n t a m e n l i l ios e o r u m , p r o p t e r l egem , 
qua : p r o h i b e t Alios oceid i p r o p a t r i b u s . T u n c e n i m 
ad i rne e r a t o b s e r v a n s l eg i s M e s a t e . Col lcgi i d o p l i -
e e m e x e r c t l u m eo t i l r à Idu tna ios qui j a m p r i d e m r e b e l -
a v e r a n t : „ „ „ , „ e x p o p o l o J u d a , a l t e r n o , ex p o p o l o 
s r a e l . M o n o u s a P r o p b e l à , u l d i m i l t e r c l e x e i c i t n m 

I s r a e l , Utpolò impil i l i ! c l i Deo a l i e n u m , o b t e m p e r a v i t 
c i v i c t o r , a m o b l i , m i t c o n n i I d u m i c o s . E x q u i b u s i „ -
l e r fcc i t dece rn m i l l i a , e t t o l i dem e x a l i i s s i m i p e n a 
pr iec ip i tav i t . I l a c t e n ù s l i enè . D c i n c e p s m a l è 1 R e d i c n s 
ex Victoria, a s p o r t a v i ! s e c u u , d c o s I d u m l e o n i n i , q u o s 
e«-p . t io J e r u s a l e m - a d o r a r e , e l ¡ „cens i i , , , i l l is a d o l c r e , 
o b q u a m c a u s a m m i s s u s a d c u m P r o p l i e l a , d ix i l illi 

2 P a r . 2 5 , v. 1 5 - 1 0 1 Cur adorati deos, quinci liberi 
veruni populum suum de mani, lui! Cui r c s p o u d i l A m a -
s i a s : A m u consiliarim regis es? guiesce, ne inter fida,,, 
te. r u n e a b , e n s P r o p l i e l a , i n q u i i : Scio quòd cogita-
timi Deus occidere te, quia fecisli hoc malum, el insu-
per non acquieoisti Consilio meo. P o s t b a i e t r a t l i l u s e s t 
III r e p r o b u m scus imi ; e t i n s o l c n t i o r f a c l u s p r o p t e r 
s i t p r a d l c t a m v i t t o r i a n i , i n i t o p e s s i m o Cons i l io , p r o -
vocavi t r e g e m I s r a e l a b b e l l u m , pula i t s q u ò d e t i l luni 
posse t s ib i s u b j u g a r e . R e x I s r a e l , n . i r a l u s t e m e r i -
t a t cn , h o m i n i s , p r o p o s u i l illi p a r a b o l a n i de cai-duo e t 
c e d r o U l a n i , v o l e n s s ign i f ica re , q u ò d s icu l C a r d u u s 
nu l lo mor to p o t e s t c o m p a r a r ! c u m c e d r o , i l i r e x J u d a 
n u l l o m o d o pos s i l c o m p a r a t i c u m r e g e Is rae l . N o n 
a c q u i e v i t A m a s i a s . l l a q n e r e x Is rae l v e n i ! c u u , exe r -
c i t o in B e l l t s a m e s , q u o d e s l opp i , Ion i J u d a , c l ibi f u -
gavi t c x e r c i l u m A m a s i a . I p s u m A m a s i a , , ! c i c p i t c a p l i 
v u m , e t d u x i t m J e r u s a l e m ; i b i q u e d i r ipu i t onu te tn 
l l i e saoru in l e m p l i , e l pi,latti r e g i s ; a c t a n d e m , re l i c le 
ib idem A m a s i a c u m o b s i d i b u s , r e v e r s u s CSI in S a -
i n n r i a n i . l u t e r e i m o r i l u r r e x I s r ae l . C o n l r à A m a s i a m 
v e r o c o n s p i r a n t c ive s in J e r u s a l e m , c ò q u ò d p r o p l e r 
i p s i u s d c f e c i i o n c m i c u l i u D e i , e t i n t r o d u c i a m i d o l o -
l a t r i a m , m u l t a s c a l a m i t a t c s p a t e r e n l u r . l o s e c o g n i t i 
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e o r u m c o n s p i r a t i o n e , f u g i l i n L a c l u s ; s e d f r u s l r à . N a m E x c c h i u , f i l ius A c l i a z , f u i l o p l i m u s ; j u x t à i l l u d \ 

i i b à c o n s p i r a t i s i n t c r f e c l u s CSI. j R e g . I S , v . 3 : Posi eum non full similis ei de eunclis 

O z i a s s e u A z a r i a s , W i n s A m a s i » , c ò n i o s se i 10 a n - regibus Judo, sed negnè in /¡is gni unit) cum (turimi. 

n o r u m , à l o l o p o p o l o c l c c i u s e s l r e s . F o i l q u i d c u i E l i b i d . , v . 7 : Undè etera! Domimis carneo, el main-

imi» i s , s e d p r o p t e r u s u r p a t i m i o f l ì c i u n i s a c e r d o t a l e , cris, ed qua procedebul, siipienler se agebai. G e s t a e j u s 

q u o d ips i n o n c o n g r u e ! , a t , à D e o p u n i l u s e s l l e p r i . d e s c r i b u n t u r , p a r t ì m l o c o c i t a t o , p a t t i n i 2 P a r a i . 2 9 , 

A c t a e j u s d e s c r i b u n l u r i l ì e g . 1 5 , e t 2 P a r a i . 2 « . S n n t e l i r i b u s s c q u e n t i b i l s . P r e c i p u a s u n t l u c e : S u s t u i i ì 

a u l e m I r i p l i c i a . N a m q u i e d a m c o n l i n g e r u n t l e i n p o r e i d o l o l a l r i a m , e t v e r u n i Dei c n l l u m r e s t i t u i i , b o c o r -

l l e l l i ; a l i a t e m p o r e p a c i s ; a l la c i rc i ! l inoni v i ta l . T o m - d i n e : C o n l r i v i l s l a l u a s e l i d o l a , q u a ; A c h a z , i i a l c r 

p o r c bel l i fec i t l iare, e x Consi l io e t d i r C e t i o n e M a r l i n j e j u s , l a b r i e a v c r a t . D i s s i p a v i i e x c e l s a , e t s u c c i d i l l u t o s . 

v ide i i l is. M o u i v i l J e r u s a l e m m u l t i s l u r r i b u s . I n l u r r i - j| C o n f g i i s e r p e n t e l l i ¡ c n c u m , q u e m f e c e r . i t M o v s c s 

b u s c o l l o c a v i ! m a c h i n a ^ d i v e r s i g e n e r i s , q u : n s a g i t l a s ; q u i a filii I s r a e l a d o l e b a n l ei i n c e n s u m . C u r a v i i p e r L e -

e l s a x a j a c i e b a n l . Ins t r i ix i» c x c r e i t u m i r e c e n t o r u m e i ! v i i a s e l s a c e r d o l e s r e p u r g a r i l e m p l u m , l a b e r n a c u l u m , 

s e p i c m m i l l i u m , e t q u i n g e n l o r u m . C o m p a r a v i ! i l l is v a s a s a c r a , q u : e à p a t r e i p s i u s f u c r a n l c o n t a m i n a t a ! 

o m n i a a r m d r u m g e n e r a , c l y p e o s , l i a s t a s , g a l e a s , lor i- I p s o s q u o q u e L c v i t a s a c s a c e r d o l e s m o n u i t su i o f f i c i i , 

c a s , a r c u s , f u n d a s , e t b i s s i m i l i a . / E d i i l e a v i l A i L t b , u t o f f é r r e n t s a c r i l i c i a , e t r c s t i t u e r e n t usui l i o r g a n o -

s ive , i ; i i a t b , s i v e A i l a n i , in l i n i b u s I d u m a r o r u : . - i , c i r u m , p s a l t e r i o r u m , c i t b a r a r u m . C u r a v i l c e l e b r a r i 

r e s t i t u i i c a m J u . b e , S ; epè f e l i c i l c r p u g n a v i t c o n t r a p h a s e in J e r u s a l e m , c o n v o c a t i s e l i n o n t a m ù n i s u b d i -

P h i l i s t i e o s . D c s l r u x i t m u r u n i u r b i s C e l l i , e l Jabni : :e , l i s q u i c r a n i in r e g n o J u d a , s e d e l i a m fi l i is I s r a e l qu i 

e t Azo t i . / E d i f i c a v i i Qppida in d i l i o n e P h i l i s l i i m . Vic i t r e r n a n s e r a n t e x a l i i s t r i b u b u s , e l n o n c r a n i c u m r e l i -

e l i a m A r a b e s e t A r n i n o n i l a s , q u i p o s l e à c o a c t i s t in t q u i s d u c i , i n c a p t i v ì t a l e m à r e g e A s s y r i o r u m s H i s 

illi d a r e t r i b i i l u m . E t p r o p t e r l a m c c l e b r c s v i c t o r i a s p e r a c i i s , v e n i ! S e n n a c h e r i b , r e x A s s y r i o r u m , c u m i n -

d i v u l g a t i i m e s t n o m c n e j u s u s q u e ad i n t r o i l u n i & g y p t i . g e n i i e x e r c i t u , cont r i» E z e e h i a m ; e t obsedi ' l J e r u s a -

T e i u p o r e p a d s , d e d i t u s o r a l a g r i c u l t u r e . H a b e b a i , l en i . E z c c h i a s l o t a m s p e i n s u a i n p o n c b a t in D e o , c u r n -

p l u n m o s vi i ti t o r e s in C a r m e l o e t a l i b i . F o d i e b a t c i - q u e s u p p l e x o r a b a l p r o l i b c r a t i o n e . N e e f r u s l r à . N a m 

s t e r n a s ad c o l l i g c n d a i u a q u a m p r o p e c o i i b u s , q u o r u m q u à d a m n o d e A n g e l u s D o m i n i v e n i t in c a s t r a A s s y -

n n m e r o s i s s i m o s a l e b a t g r e g e s . T a i i d e n . c i r c a a n n u m r i o r u m , e l p e r c o s s i t c e n t u m o e t o g i . u a mi l l i a bom ' i -

r e g m su i 4 3 , p r o p t e r m u l t a p r e c l a r è g e s t a in s u p e r - n u m . M o * fug i i S e n n a c h e r i b , e t r e i i i t in N i n i v e , i b i -

b i a m c l a t u s , s a c e r d o t a l e o l ì i c i u m a u s u s e s t u s u r p a r e , q u e à f i l i is s u i s i n l c r f e c l u s e s t . 

N a m i n g r c s s u s i n t e n i p l u m D o m i n i , v o l u i t a d o l e r e i n - ; ; P o s t hxc c eg ro lav i t E z e c h i a * , e t a b I s a i a p r o p h e t s 

c e n s u m s u p e r a l t a r e i h y m i a i n a t i s , o b s i s t c n i e p o n i i f i c e . I : m o n i t u s e s t , ut d i s p o n e r c i s e ad m o r t e m . I t e r i m i o r a -

M o x l e p r à i n f r o n t e p e r c u s s u s , e t à s a c e r d o t i b u s è t e r n - i i vii c u m fletu ; e l r e s p o n s u m e s t il Ci à D o m i n o p e r e u m -

p l o e j c c i u s e s l . E t s ic m a n s i i l e p r o s u s u s q u e a d lineili d e m p r o p h e t a m ( 4 R e g . 2 0 , v . 5 - 6 ) , b i s v e r b i s : Au-

v i t a i su :e , h a b i t a n s in d o m o s e p a r a t a e x t r a J e r u s a l e m . divi orationem tuam, et vidi lacrymas tuas; ci ecce 

I n t c r e à J o a l h a i n , f i l ius e j u s , a d m i i i i s l r a b a t r e g u u m . sanavi te; die lerlio ascendes templum Domini. F.t 

J o a l h a m , l i l ius OzUe , fu i t b o n u s . D e q u o s c r i p t u m addam diebus luis qnmdecim aunos. E z c c h i a s , a u d i t i 

e s t 2 P a r a i . 2 7 , v . 2 : Fecilque quod recium eral coràm h à c p r o m i s s i o n e , p e t i v i t s i g n o s e u m i r a c o l o earn c o n -

Dommo, juxtà omnia qua fecerai Oziai pater suus, ex- firmari. F a c t u m e s l . E r a t a u l e m h o c s i g n u m : u m b r a 

cepio quòd non esl tngressus templum Domini, a d u s u r - r e d i i t d e c e r n g r a d i b u s r e l r o r s ù m in h o r o l o g i o , q u i b u s 

p a n d i i m o f t ì c ì u i n s a c e r d o t a l e . I n q u o p r a c e l l u i t p a t r i , d e s c e u d e r a t . 

U n u m in c o r e p r e h e n d i t u r , 4 R e g . 15, v . 5 5 : Veruni- R e x B a b y l o n i s , c ù m i n l e l l e x i s s e l d e m o r b o E z c -

tamen excelsa non abslulxl. De cce tc ro in o m n i b u s b e n è c b i i e , m i s i t a d c u m l e g a t o s e t m u n e r à ; q u i b u s i p s e 

s e g e s s i t , j u x t à i l lud 2 P a r a i . 2 7 , v. 6 : Corroboralo- L e t a i u s e s t . E l o s t e n d i t l e g a t i * o m n e m s u u m t h e s a u -

que est Jouli,am, eì> quòd direxissei vias mas coràm Do- r u m . Q u o n o m i n e r e p r e h e n d i t i l l un i Lsn i a s , a c p r e -

mino Dco suo. d i x i t f o r e ut o m n i s t h e s a u r u s r e g i u s a u f e r e t u r à B a b y -

A c h a z , filius J o a l h a m , fu i t i m p i o s . D e q u o 4 R e g . l ou i i s . Q u o d p o s t e à , t e m p o r e c a p U v i t a t i s B a b y l o n i e à , 

1 6 , e t 2 P a r a i . 2 8 , h a b e m u s beee. D e r e l i c t o D o m i n o f a c t u m e s l . 

D e o p a l r u i n s u o r u m , s e c u t u s e s t i d o l o l a l r i a m r e g o i n M a n a s s e » , l i l ius E z e c h i a ) , f u i l p e s s i m u s , s i cu t A c h a z 

I s r a e l . F e c i i s l a l u a s , e l c o l u i l e a s in e x c e l s i s , in c o l l i - a v u s e j u s . D u o g e n e r a t i l o f e c i t m a l a : P r l m ò , a b r o g a v i ! 

b u s , e t s u b orn i l i l i g n o f r o n d o s o , i m m o l a n d o v i c t i m a s , c u l t n m Dei q u e m E z c c h i a s p a t e r e j u s i n s i a u r a v e r a t . 

e t i n c e n s i m i a d o l e n d o . L u s i r a v i t filios s u o s in i g n e , e l S e c u n d ò , r e v o c a v i ! i d o l o l a l r i a m , q u a m A c h a z i n i r o -

c o n s o c r a v i t c o s i do l i s . P r o p i e r h a s c a o s a s t a m i p s e , d u x e r a t . S p e c i a t ì m h ; c c : ^ d i f i c a v i t e x c e l s a . E r e x i t 

q u à m s u b d i t i e j u s , g r a v i s s i m e p u n i t i s u n t , e t s a - p i ù s a r a s B a a l . F e c i t l u c o s , e t a d o r a v i ! o m n e m m i l i t i a m 

beUo o p p r e s s i : iì R a s i n , r e g e S y r i a ; ; à P h a c c e , r e g e cof l i . E x s l r u x i t a r a s i d o l o r u m i n t e m p i o D o m i n i . T r a -

I s r a e l ( 3 P a r a i . 2 8 , v . 5 e t s e q . ) ; a b u i r o q u c c o n - d u x i i fìlium s u u m p e r i g n e m . A r i o l a t u s e s t ; o b s e r v a -

j u u c u m ( 4 R e g . 16, v. 5 , e t I S A ® 7 , v. 5 ; ) a b J d o - vii a n g u r i a ; fec i t p y t h o n e s ; m u h i p l i c a v i l a r u s p i c e s . 

ma- i s , a P h i l i s U e i s , à r e g e A s s y r i o r u m . l i e c o m n i a F u d i i s a n g u i n e m i n u o x i u m . P r o p t e r h ® c m i n a l u s e s t 

c o n t . g e r u . i l p r o p t e r p e c c a t a r e g i s Aclm. ( 2 P a r a i . ( D e u s p e r P r o p h c t a s -.Ecce ego inducam mala super Je-

2 8 , V. 1 1 e t s e q . ) rusalem et Judam; ut auicunujue audieril, Imnianl am-

• u s a l e m , n i s i p a u p e r e s po-

r o c o n s l i i u i l a l i u m r e g e m . 

e t v o c a v i l i l luni S e i l c c i a m . 

C A P . X V I . D E R F . C I B U S Y E T E R I S T E S T A M E N T I . 

bee aures ejus. ( 4 R e g . 2 1 , v. 1 2 . ) P o s l c à v e n e r u n t 
p r i n c i p e s A s s y r i o r u m c u m e x e r c i t u , c t M a n a s s e u v in -
C lum c a i c n i s a c c o m p e d i b u s d u x c r u n l in B a b y l o n e m . 
Ib i p r » a n g u s i i à a n i m i , c o ; p i l o r a r e D e u m , e t a g e r e 
c a p i i p c c i i i t e n t i a m . D e i n d e r e v e r s u s in J e r u s a l e m , s u -
s t u l i t i d o l o l a l r i a m , e t c u l t u m Dei r e s t a u r a v i l . ( 2 P a -
r a l i p . 3 3 , v. 1 1 . ) A l i q u i p u t a n l I s a i a m p r o p h e t a m , j u -
b e n t c M a n a s s e , s e r r à l i g u e à in d u a s p a r t e s d i s s e c t u m 
e s s e , u l E p i p h a m u s , I s i d o r u s , E u s e b i u s , H i c r o n y m u s , 
e t al i i a p u d T o m i e l l . in A n n a l i b . a n n o m u n d i 5 3 3 8 , 
n u m . 4 . ( V i d e B a r o n , in M a r l y r o l . , d i e 6 j u l i i . ) 

A m o n , l i l ius M a n a s s i s , fu i l i n i p i u s . S e c u l u s est i m -
p i c t a t e m p a t r i s , s e d non p c e n i l e n i i a m . In p r o p r i a d o m o 
à s u i s s u b d i l i s i n l c r f e c l u s e s t . ( R e g . 2 1 , v . 1 9 c t s e q . ; 

c t 2 P a r a i . 3 3 , v. 2 1 c i s e q . ) 

J o s i a s , filius A m o n . f u i l o p l i m u s . Co?pi l r e g n a r e 
c ù m c s s e t o c t o a h n o r u n i . E l m u l t a p i v e c l a r è g e s s i t u l 
b a b e l u r 4 R e g . 2 2 , c t 2 P a r a i . 3 4 - 3 5 . A b s t u l i t c x J u d à 
e i J e r u s a l e m , i l c m q u e e x u n i v e r s à t e r r à I s r a e l o m n i a 
e x c e l s a , l u c o s , a r a s B a a l i m , s c u l p l i l i a e t s i m u l a c r a , 
l i s a b l a l i s , c u r a v i l p e r H e l c i a m s a c e r d o t e m i n s l à u r a r i 
l e m p l u m D o m i n i . In i n s l a u r a t i o n e t e m p l i i n v e n l u s e s t 
l i l i e r l e g i s , s e u D e u l e r o n o m i i , q u e m n c l c i a s m i s i ! 
r e g i I cgendu i t t . R e x , I c c ì o l i b ro , s c i d i t v e s t i m e n t a s u a , 
c t c x l c u i i u s e s t p r o p t e r m a l e d i c i i o n c s qu :e in ilio li-
b r o h a b e b a u t u r c o n t r à t r a i i s g r e s s o r e s legis . S c i e b a t 
è n ì m m u l l o s r e g e s e * Suis a n l c e e s s o r i b u s , u n à c u m 
p o p i i l o , d e s e r u i s s e l e g e m D e i , e t c o l u i s s e ¡ d o l a , ac 
p r o l u d è m e r i t ò l i m e b a t , n e o m n e s i s l . e n i a l c d i c i i o n e s 
v c n i r c n l s u p e r J u d a m c t J e r u s a l e m . I l n q u e mis i t Hel -
c i a m c t a l i o s p r i m a r i e s , u t o r a r c n t D o m i n u m ad a v e r -
l e n d a s h u j u s i i i o d i m a l e d i c t i o n e s , c t s i m u l c o n s u l e r e n l , 
q u i d f i ic to o p u s e s s e i . Q u o d c ù m r e g i hu i i i i à lu i t t c s s e l , 
c o n v o c a v i l u n i v e r s u m p o p u l u m , c l l e c i o p i ib l i cc l i b r o 
D e u t e r o n o n i i i , p e p i g i l l 'ccdus c u m D e o , c t à d j u r a v i i 
o i n u e s , u l i d e m f a c e r e n i , ac p r o m i t t c r c n t s e s e r v a t u -
r o s p r i c c c p t a l e g i s , q i u « in l i b r o i l io c o i i i i n c b a n t n r . 
Q u o d c t i a m f a c t u m e s t . His p e r a c i i s , c e l e b r a v i ! p h a s e 
i n J e r u s a l e m , e l c u r a v i ! u t s a c e r d o l e s e t Lev i ta ; j u x t a 
o r d i n e m s u u m d i s t r i b u i i m i r t i s t r a r e n l in t e m p i o , e l 
o f f i c i a s u a p e r a g e r e n t . T a n d e m , c ù m N c c h a o , r e x 
y E g y p l i , v e n i r e ! c u m e x e r c i t u c o n t e a r e g e m A s s y r i o -
r u m , o e c u r r i t sili J o s i a s , ut i p s u m i m p e d i r c i . In p u g n à , 
q u a ; G e b a t in c a m p o M a g e d d o , v u l n e r a t i i s e l m o r l u u s 
e s l . D e q u o s i c l c g i m u s , 2 P a r a i . 3 5 , v . 2 i - 2 ì > : Il inver-
sus Juila ci Jerusalem luxerunt eum , Jeremias maximè. 

t e m e c o n s i i t u t u s 

m o r l u u s e s t . ( 4 R e g . 2 5 , v . 3 1 c t s e q . , e l 2 P a r a i , 
v . 1 e t s e q . ) 

J o a k i m , s e u E l i a c i m , f u i t e l i a m i m p i u s . S u b i l i o , e t 

S e q u c n t i b u s r e g i b u s , c o m p l e t a ; s u n t m a l e d i c i i o n c s e t r e d i r c n t . 

c a p t i v i t a t e s , q u a » D e u s , p r o p t e r p e c c a t a M a u a s s i s c i 

a l i o r u m r e g u m , m i n a t u s e r a t J u d ; e i s . ( 4 R e g . 2 4 , 

v . 3 . ) N a m a n n o r e g n i e j u s t e r t i o , Venit N a b u c o d ò -

n o s o r r e x in J e r u s a l e m , e t i p s u m r e g e m J o a k i m , c u m 

inàg i iS p o p u l i p a r t e e t v a s i s t e m p l i , c a p t i v u m d u x i i in 

B a b y l o n e m . ( 2 P a r a i . 3 6 , v. 6, c t D a n . 1 , v . 1 . ) P o -

s l e à f a m e n r é g t ì ò f u i t r c s t i i u i u » , c ù m c e r t u n i q u o i a n -

n i s t r i b u t i m i p i o m i s i s s e t . Solvi t h o c t r i b u i u n i t r i b u s 

t a n t ù m a i i n i s , e l i ù u i c o i i j i i n x i l s e . E g y p l i i s , e t r e g i 

N a b u c h i ì d o i i O s o r i r ò b e l l a v i l . ( 4 R e g . 2 1 , v . I . ) Q u o d 

a ' g r c f c r e n s N a b u c h o i l o u ' s o r , r e d i i t in J e r u s a l e m , 

a n s o u n d e c i m o r e g n i J o à k i i i i , C lCepi t i l ì um c a p l K u n i , 

e t e x t r à J e r u s a l e m i i i t c r fCCi l , ac i u s e p u l i u m rc lSqu i t . 

Q u o d D e u s p n e d i x e r a l p e r p r o p h e t a m J e r e m . 2 2 , 

v . 18 : Hate dicil Dominus ad Joakim, /ilium Jost<e, 

regem Juda : Non piangeri! eitm. E t 
puliurà asini sepelielur, pulrefactus 
Jerusalem. 

J o a c h i m , l i l ius J o a k i m ( q u i c i J e c h o n i a s dici 
f u i t s i m i l i t c r m a l u s , e t i r i b u s t a n t ù m m e u s i b u s r e g n : 
vi t . T u n c i i e r ù i n v e n i ì N a b u c h o d o n o s o r r e x in J e n i 
s a l e m , e t c a p t i v o s à b d u x i t r e g e m , n i a l r e m e j u à , ì ixo 
r e s , s c r v o s , p r i n c i p e s , e t d e c c m mi l l i a v i r o r u n i f o r l i u i 
in B a b y l o n e m ; c t a s p o r t a v i ! o m n i a v a s a t e m p l i e 
t h e s a u r o s d o i n ù s D o m i n i , e l t h e s a u r o s d o m ù s règ ia ; 
nilii l r e l i q u i l in J u d à e t J 
p u h t e r r a : . P r o J o a c h i m > 
M i l l l i a n i a m , p a t r u u i n e j i i i 
( 4 H e g 2 4 , v. 11 e t s e q . ) 

S e d e c i a s , s e u M a i t h a n i a s , à N a b u c h o d o n o s o r e c o n • 
s t i t u t u s r e x , f u i t m a l u s . H i c . c o n f i r m a i o r e g n o , ccepi t 
r e b e l l a r e c o n t r à N a b u e h o d o n o s o r e m ; i l a q u e N a b u -
c h o d o n o s o r v e n i t c i u n i n g e n t i e x e r c i t u , . e t o b s e d i t J e -
r u s a l e m , a b a n n o n o n o r e g n i Sedec ice u s q u e a d u n d e -
c i n i u m . Q u o a n n o , c u m f a m e s p r . - eva le re l in c i v i t a t e , 
n e c h a b e r e n t a m p l i ù s p a n e m q u e m c o n i c d c r e n t , q u à -
d a m n o c t e f u g i t r e x S e d i t c i a s , e t o m n e s b e l l a l o r c s 
c u m e o , p e r v i a m q u a ; d u c i t a d c a m p c s t r i a s o l i t u d i n i s . 
T u n c e x e r c i l u s N a b u c h o d o n o s o r i s p e r s c c u l u s e s t i l -
l u n i , e l c o m p r c h e n d i ! in p l a n i t i c J c r i c h o . O m n e s bc-l la-
t o r e s q u i c r a n i c u m c o d i s p e r s i s i i n t , e t r e l i q u e r u n i 
e u n t . l n i l c d u c t u s e s t ad N a b u e h o d o n o s o r e m in R e -
b l a t h à ; ub i hccc c ò n t i g e r u n l : N a b u c h o d o n o s o r o c c i d i l 
O i n n e s filios S e d e c i : e c o r à m e o . O c u l o s e j u s e f f o d i t . 

V i n c l u m c a i e n i s d u x i t i n 

N a b u z a r d a m , p r i n c i p e m e 

qu i h x c p a l r a v i l . T e m p l u 

B a b y l o n e m . P o s l c à mis i 

e r c i ù ì s s u i , in J e r u s a l e m 

n D o m i n i , d o u i u m r e g i a m . 

e l o m n e s d o m o s J e r u s a l e m c o i n b u s s i l i gne . M u r o s J e -

r u s a l e m in c i r c u i t u d e s t r u x i t . O m n i a v a s a c t o r n a -

m e n t a t e m p l i a b s l u l i l . Q u o t i p i o t r e s id i i i e r a n l in c iv i 

Uite, v e l occ id i t , ve l a b d u x i l : r e l i c l i s t a n t i i m v i n i l o -

r i b u s e ! a g r i c o l i s . H i s p ra ; f cc i l G o d o l i a m . E l hxc fn i i 

t e r t i a c a p l i v i t a s B a b y l o n i c a , s u b q u i p e r i i t rcgnuiu 

J u d a . ( 4 R e g . 2 5 , e l 2 P a r a l . 3 6 , v . 1 3 e l s e q . ) N o t a , 

Hai t r e s c a p t i v i t a l e s c o n l i g e r u n t p r o p t e r p e c c a i a J u -

d i e o r u m . C u u i ei i ini D e u s p e r p r o p h c i a s n ih i l a p u d 

e o s c f f i c e r c t , vo lu i l i l l o s be l l i s c « d i b u s e l c a p i i v i i a -

! ibus c a s i i g a r e , u l s i c t a n d e m a d s a n i o r e m inen tc i r . 



I I ; e c s u f l ì c i a n t d e r e g i b u s J u d a . S c q n u n t u r r e g e s 

I s r a e l , q u i o m n e s , p o s t l a c t a m r e g n i d l v i s i o n e m , f u e -

r u u t i i u p i i e t i d o l o l a t n e . A u c t o r i d o l o l a i r i u ; , u t p a u l ò 

p o s t d i e a m , fu i t J e r o b o a m . I l a b u e r u n t p r i m a r i a m r e -

g n i s e d e t t i , p r i m o q u i d e u t iu S i e l i e m , t r i b u s E p h r a i m : 

d e l u d e in T h e r s a , t r i b ù s M a n a s s e ; p o s t r e m ò iu S a m a -

r i a , q u a ; e r a t in l i n i b u s t r i b ù s E p h r a i m , p r o p è t r l -

b u m M a n a s s e . D u r a v i ! h o c r e g n u m u s q u e a d a n n i i m 

s c x l u m r e g n i E z e c h i a ; , r e g i s J u d a . T u n c cn i i l l fì l l i I s -

r a e l a b A s s y r l i s i n c a p t i r i l a t e m d u o l i s u n t . 

I g i l u r p r i m u s r e x I s r a e l , p o s t m o r t e m S a l o m o n i s , 

f u i t J e r o b o a m , l i l i u s N a b a t , E p h r a t a m s , e t à D e o s p o -

c i a t l m e l c c t u s p e r A h i a n , S i l o n i t e m p r o p h e t a m , c u m 

p r o m i s s i o n e , u t s i D e o a d l i i e r e r e t , e t m a n d a t a e j u s 

c u s t o d i r e i , in r e g n o c o n f ì n n a r e l i i r , n o n s o l u m i p s e , 

s e d c l i a n i p o s t e r i e j u s ( 3 R e g . I l , v . 2 9 e t s e q . ) ; 

s e d d u p l i c i t e r p e c c a v i t . P r i m o , q u i a f u i t i n g r a t u s p r o 

b e n e f i c i o . N a m s l a t i n i a c c e p t o r e g n o , r e c e s s l l à D e o , 

c i f a c t u s e s t i d o l o l a l r a . S e c u n d ò , f u i t I n c r e d u l u s . N o n 

c n i i n c r e d e b a t r e g n u m s n i i m s i a b i l i c n d u m à D c o , s e d 

p e r p r o p r i a m p r u d e n t i a m e l i n d u s t r i a m . R e s s i c c o n -

t i g i l . S o l i t i c r a n i l ì l i l I s r a e l t e r s i n g u l i s a n n i s i r e in 

J e r u s a l e m , u l i b i o r a r e n t , e t D c o o l T e r r e n t s a c r i f l e i a . 

T i m e b a i e r g o J e r o b o a m n e , s i d e i n c e p s id f a c e r e n t , 

r e d l r e n i a d o b c d l e n t i a m R o b o a m , r e g i s J u d a , fìlli S a -

l o m o n i s , q u i h a b i l a b a l in J e r u s a l e m e t e r a t l e g i t i m u s 

r e g n i l u c r e s , ¿ q u o d e f e c e r a n t ; c t s i c i p s e r e g n i a d n i i n i -

s t r a t i n n e c x c l u d e r e l u r . N e ld fierct, e x e o g i l a l o p e s s i m o 

C o n s i l i o , e o n Q a v i t d u o s v i l u l o s a u r e o s , e l d i x i t f d i i s 

I s r a e l : Notiti ultra ascendere in Jerusalem; ecce dii lui, 

Israel, qui te cduxerunl de terrà /Eggpti. Posuitque 

unum in Bethel, alteram in Dan. ( 3 R e g . 1 2 , v . 2 8 - 2 9 . ) 

E t s i c e f f e e i t , u t fi l i i I s r a e l , r e l i e t o D e o , fierent i d o l o -

I a t r a ; , e t v i l u l o s a u r e o s a d o r a r e n t . O n d e s a i p c d e i l io 

d l c i t u r : Q u i peccare fecit Israel. E l q u i a r e l l q u i r e g e s 

I s r a e l e x e m p l u m i p s i u s i m i t a l i s u n t , s o l c t d e i l l i s d i c i : 

Ambulimi in vii Jeroboam, et in peccatis ejus quilnis 

peccare fecit Israel. 

D e i n d ò e x s i r u x l t a l i a r e in B e t h e l ; c o n s i i t u i l n o v o s 

s a c c r d o l e s e x i n f i m i p l e b e , q u i n o n c r a n i d e filiis 

L e v i ; i n s t i t u i t s o l e n u i i t a i e n i , m e n s e o c l a v o , d i e 15 

m e n s i s c o l e b r a n d a m , s i m i l e m e i q u e e e l e b r a b a t u r in 

J e r u s a l e m ; e l in i s t i g ó l e m n i i a t e i p s e t a n q u à m p o n -

l i f e x o b l u l i i s o l e m n e s v i c i i m a s c i i n c e n s u m a d o l e v i i . 

( 3 R e g . 12 , V. 3 1 c i s e q . ) P r o p t e r b a n c i m p i e i a l e m 

v a r i i s m o d i s ¡1 R e o p u u i l u s e s i . A l i a r e s c i s s i m i e s t in 

q u o i p s e i n c e n s u m a d o l e b a t . E x a r u i t m a n u s i l l l u s . 

A b i a , l i l i u s e j u s , m o r l u u s e s l . ' l o i a f a m i l i a p a u l ò p o s i 

d e l c i a . O i i r a e s , q u i e x f a m i l i a i p s i u s i n t e r f e c l i s u n t , 

m a n s c r i m t i i i s e p u l i i , e t à c a n i b u s e t f c r l s d i l a c e r a l i 

s u n t . R e g n u m a d a l i a m l ' a m i l i a m t r a i i . i a l u m . Q u : e 

o m n i a f u s e n a r r a n t u r , 3 R e g . 1 3 e l l i . D e r e l i q u ì s 

r e g i h u s , q u i J e r o b o a m s u c c c s s e r u n t , n i h i l n e c e s s e 

e s i d i c e r e . C o n s t a i f u i s s e i n i p i o s . 

QL-.ISTIO V. — Quomodi creali sinl reges Uebrreo-

n u n ? — D i e a m : 1 ° D e c r e a l i o i i e . 2 " D e i n a u g u r a t i o n ? . 

3 ' D e n n c l i o i i e . I g i l u r q u o d a d c r e a t i ò n e m a l l i n e i , 

n o t a u d n m c s l , r e g e s v a r i i s l i t u l i s c r e a r i , s c u j u s r e g n i 

a d l p i s c i p o s s e . 1 ° E l e c l l o n e . 2* S u c c e s s i o n e . 3* J u r e 

b e l l i . 1 " Vi c i t i r a n n i d e . 5 ° D o n a t i o n e . 6 ° E m p i t o n e 

a u t p e r m u t a t o n e . T A d o p t i o n e . 8 ° S u p e r i o r i s a u l p o -

l e n t i o r i s a n c l o r i t a l c . F.I s i q u i a d i s u n t . 

E s l e r g o q u a i s i i o : Q u o t i t u l o r e g e s l l e b n c o r u m a d 

r e g n u m p e r v e i i e r i n t ! Al i i p u l a n l , c l e c i i o n e s o u s u f -

f r a g i i s p o p u l i c r e a t o s e s s e , e l r e g n a n d i p o t e s l a t e m a c -

c e p i s s e . U à C a r o l u s S i g o n i u s , e l G i i i l l c l m u s B a r c l a i u s . 

a p u d P i n c d a m , l i b . 2 d e R e b u s S a l o m o n i s , e . 2 . Q u o d 

d u p l i c i l e r p r o b a r i p o t e s t . P r i m ó , q u i a D e u s p e r m i s i ! 

p n p u l o j u s suf f rag i" ! in e l i g e d o r e g e , j u x t a i l l u d D e u t . 

l ì , v . 1 5 : Non poieris alterine geniis hominem regali 

facere, qui non sii fraler lints. S e c u n d ò , q u i a c o n s t a i 

m u l l o s à p o p u l o e l e c t o s e s s e . S i c e le: e Ill's e s t S a u l , 1 

R c g . 1 2 , v . 1 5 :Nunc ergo preestb esl rcx rato, quem 

elegistis el petiislis. S i c D a v i d , 2 R e g . c a p . 5 , v . 1 - 3 : 

Venerimi universa: tribus Israel ad David in Hebron... 

mmrunlipie David in regen, super Israel. S i c S a l o m o n , 

1 P a r a i . 2 9 , v . 2 3 : ScdUque Salomon saper solium 

Domini in regen, pro David paire suo, et lunclis placidi 

id c s l , c i m e l i c o n s e n s c r n n l c i s u f f r a g a t i s u n t . S i c I l o 

b o a m , 3 R e g , 1 2 , v . 1 : Veni! aula, Roboam i t i Siche!«, 

illiic e/iim congrégalas eral omnis Israel ail consliluen-

dum eum regem. S i c J e r o b o a m , i b i d . , v . 2 0 : Fa-

ctum esl aiitem dim oudisset omnis Israel, quod reversus 

essel Jeroboam, miserimi, et vocaverunt emù, congregalo 

ctelu, et eonsliluerunt eum regem super omnem Israel. 

S i c O c h o z l a s , 2 P a r , 2 2 , v . 1 : Conslituerunt aniem 

habilalores Jerusalem (Idiozia,,,, filium ejus minimum 

regem pro co. S i c O z i a s , 2 P a r a i . 2 0 , v . 1 : Omnis au-

tem populas Juda, filium ejus Oziam annorum sedecim, 

constimi! regem pro Amasia, paire suo. S i c J o s i a s , 2 

P a r . 3 3 , v . 2 5 : Reliqua populi mulliludo, ea'sis i i s qui 

Anion pereiisserant, constimi! regem Josiain, filium ejus, 

pro co. S i c J o a e h a z , 2 P a r . 3 0 , v . I : Tuli! ergo poputus 

terrai Joacliaz, filium Jos'uc, el consliluil regem pro pa-

ires,io in Jerusalem.— R e s p . : A l i n d es l l o q n i d e j u r e , 

a l i u d d e f a r l o . S I I o q u a m u r d e j u r e , n o n p o l e i a l a l i u s 

c o n s t i m i v c l c r e a r l r c x à p o p u l o , n i s i q u i à D e o e l c -

c t u s c i d c s l g n a i u s e s s e t , j u x i à i l l ud D e u t . 1 7 , v . I S : 

Eum amsiilues ( r e g e m ) quem Domi/ms Deus laus ele-

geril de numero fratriim tuonali. E l q u i a h o c n o n s e m -

p e r s e r v a l u m e s l , i d e ò c o i i q u e r i l u r D e u s a p u d O s e a m , 

c a p . S , V. .1 : Ipsi regimenal, et non ex me. S i a u l e m 

l n q n a m u r d e f a c t o , s e r v a n d a ; s u n t s e q u e n l c s c o n c l u -

s i o n e s -

P r i m a c o n c l n s i o . A l i q u i p e r c l e c t i o n e m d i v i n a r a 

c r e a l i s u n t r e g e s H e b r a o r u n i , n i S a i » , D a v i d , . J e r o -

b o a m , B a a s a , J o h n . N a n i S a l i i à S a m u e l e j i i s s u De i 

p r i v a i l m u n c l u s e s t in r e g e m , n e c p r a s e n l e , n e c 

s c i e n t e p o p u l o , 1 R e g . 10 , v . I : Tulit aulem Samuel 

leiilieulam olei.cl efiudilsuper caput ejus... ci ail : Ecce, 

unxit le Dominas super hcereditalem lumi, in principen,. 

H o c c n i m m a n d a v e r a l D e u s S a m u e l ! , 1 l l e g . 9 , v . 1 0 : 

llàc ipsù borii, qua: nunc esl, eros nn'Uam virum ad le 

de tfrrà Benjamin, el unges eum ducem super vopulum 

meum Israel. P o s t e a p e r s o n e s , D e o i i e m d i r i g e n t e , 

p u b l i c é e l e c l u s e s t , 1 R e g . 10 , v . 2 0 - 2 1 : Applicai! 

Samuel onmes Iribus Israel el cecidii tors Iribús Benja-

min. El applicuil iribum Benjamin el cognaliones ejus, 

el cecidii cognolio Metri, et penenit nsque ad Saúl, fi- ' 

liitm Lis. H u i c e l e c l i o u i à Dco f a c t o c o n s e n s i ! p o p u l n s 

d l e e n s : Vivai rex ! N o n l a m e n o m i i i s p o p u l u s , s e d 

p a u e i d u n i a x a t , quorum teli,jera! Deus corda, u t l o q u l -

l u r S c r l p l u r a i b i d . , v . 2 0 . I d e m c o n s t a i d o D a v i d e . 

E ù m e u ì m S a n i ì D e o r e s c o n s t i l u l u s , u l d ì x ì , n o n 

o b e d i r e l D c o . a b j e c i l i l l u m D e u s , e t r o g n u i u e j u s l r a n s -

t u l i i in D a v i d c m , 1 I t e g . 13 , v . 1 3 - 1 4 : Dixiique Sa-

muel ad Saul : Sii,Iti eijisli, nec custodisti mandata 

Domini Dei lui, qua prcecepit libi. Quod si non fecisses, 

jam mi,e pmparásset Dominas regnum tuum super Is-

rael in sempiterna,,, ; sed nequáquam regnimi tuum ul 

irà consurget. Quieshil Dominas sibi viri,in ¡tula cor 

siaim; et prcecepit ei Dominas ul essel dui super popu-

lum siami. E t c a p . 15 , v . 2 8 : Et ail ad eum Samuel : 

Seidil Dominas regnum Israel à te hodie, el Iradidil il-

lud proximo tuo, mcliori le. E t A c t . 1 3 , v . 2 2 : f i 

amolo ilio ( S a ù l e ) suscitavit illis David regem. S i m i l i l e r 

d e J e r o b o a m , q u i à D c o p e r P r o p h e l a m m o n i l u s e s t 

q u ò d l ' a c i i r e g n i S a l o m o n i s d i v i s i o n e , ips i f u t u r n s e s -

s e l r e x s u p e r d c c c m t r i b u s , 5 l l e g . 1 1 . v . 51 : Et ail 

( A l i i a s ) ad Jeroboam : Totlet libi dece,,, ¡disuria ; ha'e 

enmdicit Doimnus Deus Israel : Ecce ego s c i n d a l i , r e -

g n u m ile manu Salomonis, el dato libi decem tribus. E l 

d e B a a s a , c u i O o m i n u s d i x i i | w r P r o p h e t a m , 3 H e g . 

16 , v . 2 e l s e q . : Pro co qui,,! exaliavi le de pubere a 

posai le duce,,, super pop,,la,n meum Israel;!,, aulem 

ambulasti in via Jeroboam, el peccare fedeli populum 

meum Israel, ul me ¡miares in peccalis eornn ; ecce ego 

demelam posteriora Baasa, e! posteriora domúsejus, el 
fadam domum mam sicut domani Jeroboam, fita Na-

bal. Qui morluas fucril de Bausà in chilate, comedoni 

eum canes ; el qui morluus fueri, ex eo in regione co-

mede» eum voi,.eres celi. E l d e J o h n , q u i :', prOp'hetH 

j u s s u Dei in r e g e m I s r a e l u n c l u s e s t , 3 R c g . i o , 

1 3 - 1 0 : Ail Domi,,US ad eum ( E l i a n i i n l c l l i g e ) : l 'ade, 

et reverlere i n n ' o ra inani per deserlum in Damateam '; 

dunque pervencris illúc, unges Hazael re.;,a, super 

nam et Jehu, filium Namsì, unges regem «¡per Israel. 

E l 4 R e » . 9 , I e l s e q . : lolle lenlieu'am ole,.... el vi,, 

de ¡i, ( i n m o l é Gal,ind. Cima,ne mieris Mite, milebis Je-

hu... Tenensque lenlkulam o!e¡, ,andes super capul ej„s 

et dices : lime dici, Domhms : Lhm le regem super Is-

rael De u i i c l i o n c d i e a i u p i u r a q u a s i . 7 . 

S e c u n d a c o n c l u s i o . A l i q u i l 'acli s u n i r e g e s p e r s u c -

c e s s i o n e m , u l S a l o m o n , R o b o a m , e t p l e r i q u e a l i i r e -

g e s J u d a . I t e m , p i e e x r e g i b u s I s r a e l , N a d a b n a 

A c b a b , O c h o z l a s , J o r a m , J o a e h a z , J o a s , J e r o b o a m ! 

Z a e h a r i a s , P h a c e i a . Hi e u i m s u i s p a r e n t i b u s in r e g n o 

s u c c c s s e r u n l , n i e x S c r i p t u r à p a l e i . S e d n o t a n d u m 

e s l , l i a n e s i i c c e s s i o n e m a l i q u a n d ò c o a j u o c l a m f u i s s e 

v c l e u m e x p i v s - i D e i , ve l c u m e x p r e s s » h o m i n u u i ' 

e l c c i i o u e . P r i u s p a l e i e x e m p l o S a l o m o n i s , q u i q u i -

d e m s u c c e s s i l D a v i d i , p a t r i s u o . ili r e g n o , s e d e x p e -

c u l i a r , De i o r d i n a l i o i i e , u l f a i e l u r i p s e u i e l D a v i d , I l ' a -

rai. 2 8 , v . 5 : De ¡tlüs mds p i l l o s e u i m u n i , , m u l l o s 

d e d i l ü o m i n u s ) degli Salomon,,,,, filium meum ,„ -e-

deret „, throno regni Domini super Israel. E l »un i i , l e i -

S a l o m o n 2 P a r a l . 1, v . 9 : Tu cnim ,„efeeM regem 

S . S . IL 

saper popolani tuum muHum. E t S a p i e n t . 9, v . 7 : Tu 

elegia! „„• regem populoluo. P o s l c r i u s c o n s l a t e x e m -

p l o A b t e , q u e m R o b o a m , p a l e r e j u s , p r a ; a l i i s s n N U I i i s 

d e s i g n a v i l r e g e m ( 2 P a r a i . I I , v . 2 2 - 2 3 ) : ConstUuii 

vero ,„ rapile, AUam, filium Hai,dia, tucem super om-

nes fratres suos ; ipsum enim regem facere cogiiabal, quia 

sap,cai,or fuit. el potentior super omnes filios ejus. 

T e n i a c o n c l u s i o . A l i q u i l a c l i S u n ! r e g e s p e r v i m e t 

t y r a m i i d e m , u l A t h a l r a in r e g n o J u d a , c i Z a n i b r i , S e i -

l u n l , M a n a h e m , P h a e e e , O s e e , in « g p o I s r a e l . D e 

Ai!, : , l i ; l s i c l e g i m u s , 4 R e g . 1 1 , v . 1 : .Malia verb 

mater Ocho-Jat, videi,s mor/uum filium s u o r a , sur, exit 

el tnlerfedl omne semen regium. E l p o s t e à , v . 3 . s u b -

d i t u r : l'orro Alitalia regnaviI super terram. D e Z a u i 

l i r i , 3 R e g . 1 6 . v . 9 : Rebella,il contri eum ( E l a i n i l i 

l i m n B a a s a ) sereus suus Za,„bri. E l i n f r a , v . 1 0 : Ir-

ruens ergo Zambri, percussit el occidU eum a 

regnava pro eo. D e S c l l u m , 4 Reg . 1 5 , v. 1 0 : cÀmju-

ravil aulem contri eum ( Z a c h a r i a m r e g e m ) Setlun, fi-

lms Jabes; percussione eum palàm, el Inter fedi, regna-

inique pro eo. D e M a n a l i è m , ib id- , v . 1 4 : El ascendi! 

Manahem, filius Cadi, de The,'si; veni,que in Sama-

rium, el percossi! Scllum , fili,,,,, Jal,es, i„ Samarià el 

interferi! e„m, regnavUque pro eo. D e l ' I i a c e e , i b i d . , 

v. 2 5 : Coajnravi! aule,,, adeersùs eum ( P a c e i a n l , l i -

b i m i M a n a h e m ) Phaeee, fili,a Romelia:, dux ejus, el 

percussit eum in Samaria. in turre damns regia:...;« 

cum eo qaim/aagiiUa viros de filiis Cataadilarum, a in-

terfec.il eum, regnavi,que pro eo. D e n i q u c de O s e e , 

i b i d . , v . 3U : Conjuravil aulem, el letendit iuddias Osee, 

filius Eia, conni Phaeee, fili,,,,, Romelia!, et percussit 

. « o n , el inlerfecit. regnavilque pro eo. 

j Q u a n a c o n c i , « i o . Al iqui la, li s u n t r e g e s l l e h r l c o -

: r u m a r e g i b u s G e m i l i u m ; , , t J „ a t i m à P h a r a o n e , r e g e 

z E g v p t i , e l S e d e e i a s il N a b u e h o d o n o s o r e , i v g e B:,l ,y-

1 ,mis . N a n i P l i a r a o d e p o s u i t J o a e l . a z , r e g e o , Juda • e t 

v i n c l u i n d i u i i in , E g ; p l u m , a c in e j u s l o c u m s u b ù i -

l u i l E l i aeun. l i l ium 4osi:u. (4 REG. v. 3 4 . ) S i n u l i -

i c r N a b u e b o d O n o s o r , c a p t a J e r u s a l e m , d e p o s t n l J , « -

r e g e m J u d a , e t capt i v i i m Irans t iUi l i , , B a b , l o , , e m , 

s u b i o g a l o in l o c u m e j u s S e d e c i à . ( 4 R e g . 2 4 , v . 15 ) 

i A r g n m e n u . q u a , ¡ „ i l i o a l i a ta s u n t , n ih i l a l iud p r o -

| bant , quiun p o p o l i m i pub l i co at: s o l e i n n i l e r a p p r o b à s s e 

j q u o r u m d a m r e g u m , vc l c l e c i i o n c m , vc l s u c c e s s i o n o - n 

! q u o d n o i l n e g a m u s . S i c e n i n i licri s o l e l , e l i a m hoi-

t e m p o r e . Q u a n d o c t i a m e l i g i t u r n o v u s p r i n c e p s a n t 

r e x , ve l q u a n d o l i l ius s u c c e d i ! patr i i n r e g n o ve l priu-

e i p a i u , s o l c t p o p u l u s a p p l a n d e r e e t c o n s e n t i r e . 

Q o ASTIO v i . — Quo ritu inaugurali fueri,,! reges lle-

brmorum! - B o n i a u c l o r e s i r a d u n l v a r i o s rilus a c c a : . 

r e m o n i a s q n e a d b i b e r t s o l e n t in p u b l i c s r e g u m e o n s e -

e r a U o n e , s o u i n a u g u r a l i o n c . S u m a u l e m h » p o l i s s i 

m i m i : F u l q r u s r e x !.. i b r o n o s e u s o l i o c o l l o c a l i a w r . 

i 3 l i e g . 1 , v . 4 8 . ) U u g e b a l u r à s u u i m o s a c e r d o t e . ( 3 

I I I « . 1, v . 3 9 , e t 2 P a r a i . 2 5 , v . 1 1 . ) P o u e b a t u r d i a -

d e m a s u p e r c a p u t e j u s . (4 R c g . 1 1 , v . 12 , e t 2 P a r a i 

I 2 3 , v . 1 1 . ) D a b a l u r >11. i n m a n u s l i b e r D e u i e r o n o m i i 

in q u o l ex c r a i s c r i p t a . ( 2 P a r a i . 2 3 , v . 11 . ) J u r a b a l 

i 1 l e g i s o b s e r v a l i o n e m . ( P s a l . 1 1 8 v . 1 1 6 . ) C l a t n a b a -
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t u r a p o p u l o : Vivai r e x ! (1 Reg . 10, v . 24 , e t S R c g . 
1, v . 39, c i 4 Reg . I l , v . 12.) F U M c n s M c h o n m i t 
generis . (1 Reg. 1 1 , v . 15.) E d e b a n u i r varia lielitia: 
e l approbal ionis sigila. ( I Reg. i l , v . 15, e l 3 l l e g . I, 
v . 40. ) Vide Abulens. 3 Reg. 1, qiKCSl. 57 , c i S e r a r . 
1 R e g . 1 0 , in C o m m e n l . 

Notando (in l amen e s t , a l iquandò p l u r e s , a l iquandò 
panciores r i tus fuisse adbibi los , uec s e m p e r c o ord ine , 
quo j am enumera t i sun t . Quod al iquol e sempl i s de-
mons t rabo . Inatiguraiio Saülis descr ib i tur 1 Reg . 10, 
v . 2 4 • Clamasti omnia populas, el ail : Y imi rex! Et 
cap. 11, v . 15 : f a m i Mnis poiiute in fìalgcM, el 
fecenmt ibi regem Saúl corata Domino iti Caígala, el 
immolaverunl ibi victimas pacificas corani Domino. Et 
lielalus est ibi Suùl, el cuncti r i r i Israel nimia. 

I n a u g u r a t a Salomonis , 5 Reg. 1 , v . 58 e l seq . : 
Descendil ergo Sadoc sacados. el Nathan proplieta, et 
Banaius, filius Joiadie, el Cera/ti, el Phelethi; et im-
posturimi Salomonem super mulam regís David, el ad-
duxerunl eum in Cihon. Sumpsitgue Sadoc sneerdos 
corna alci de tabernáculo, et uiu.it Salomonem ; et ceci-
nerunl buccini; el dixil omnis populus : Vivai rex. Salo-
mon! El ascendit universa »militado post eum, et po-
pulus canentittm tìbiis, et Iteianlium gaudio magno, et 
insoituil terra à clamore fo rum. E t ¡urrà, v . 4 7 - 4 8 : El 
ingressi serri regis benedixerunt Domino noslo regi Da-
vid, dicentes : Amplificet Deus itomeli Salomonis super 
nomcn tuinn, et magiàficet thronum ejus super Ihronum 
luum. Et adoravil rex in leclulo suo ; el locatiti est : 
Benedictas Dontinus Deus Israel, qui dedil bodiè seden-
leni in solio meo, vìdenlibus oculis meis. I n a u g u r a l i 
Joa s , 4 Reg. 11, v . 15 : Produxitque (Jinada sácen los ) 
filium regis, el positit super eum diadema, el testimo-
nili m; fecerunlque culli regem, et unxerunt: Et pltta-
dentes manti, dixerunt : Viri» r e * . ' E l 2 P a r . 2 5 , v . 11 : 
Et cdttxerunl filium regis, et imposuerttnl ei diadema, et 
testimonium ; dederuulque in manti ejus lenaiUttm legem, 
et eonsliluerunl eum regem ; i t imi quoque illuni Joiadti 
pomifex, el fili i ejus; impreeutique suniei, alqt te dixe-
runt : Vivai rex.' 

Q u a g l i o vii. — Q u o / n o d o uncti fuertnl reges Ilebrceo-
n t m . — Duplex e ra l unelio r cgum apud Uebr i tos , una 
pr ivata , a l tera publ ica . Pr iva la Gebal a n t e so l emnem 
inaugurai ionem ; publica in ipsa soleinni inaugura-
t ione. Pr iva l im unc t i sun t S a ú l , D a v i d , Jcl iu. Sau l à 
Samue le , in e x t r e m a par te c iv i l a t i s , nul lo al io p n e -
senie . (1 Reg . 9 , v . 2 7 . ) David a b codem Samue le , ili 
domo p a t r i s s u i i n Betl i lehent. (Reg . 16, v . 13.) Jel iu 
à Olio proplietie, in cubìculo s eo r s im , nul lo al io c o n -
sc io . (4 l ì cg . 9, v . 6 . ) Publ ic« uncli sun t David, Sa -
lomon, Joas , Joacbaz . Et quideui d e uiiciionc Sa lomo-
nis e t Joas d ic ium esl q u e s t i o n e p r e c e d e n t e . De un-
clione Joachaz sic legimus, 4 Reg. 23 , v . 50 : Tulitgue 
populus terra Joachaz, filium Josite, et unxerunt eum, 
el consliluerunt eum regem pro paire suo. Do Davide no-
l andum e s t , ter uuc tum luisse in regem : 1 ' pr ival im 
à Samuele , in domo pa t r i s sui, u t paulò a m ò dixi . 2° 
Publ icó in Ucbron , in regem J u d a . (2 l l cg . 2 , v . i . ) o ' 
Publ icè in H c b r o n , in regem Israel . (2 Reg. 5 , v . 5 . ) 

Quieres ao fueri t aliquod discr imen Ínter uncl ionem 
r e g u m e t pontif icam apud H e b r e o s ? Resp . F a l l t r i -
plex d iscr imen ¡ 1° Quia omues ponli l ices ex pra 'ser i -
p to legìs n n g e b a n t u r ; et nisi mieti esseul , non a d -
mi i t ebanu i r ad offieiuin pontificale. (Exod . 29 , v . 7, 
e t Lcvi t . 8 , v . 2 . ) At milluui exs tabatpr .eecpt t im Dei, 
q u o o m u e s reges ad unct ionem ads l r ingcrcn iur . 2 ' 
pont í f ices s emper ungeban tu r publicó coràm populo 
a p u d Tabernacu lum Domini . ( E x o d . 29 , v . 4 , e t Lev. 
8 , v . 5 . ) Al r e g e s a l iquandò p r iva l im , al iquandò p u -
bl icó , ut d ic ium es t . 5" Pontífices ungebantur o leo 
s á n e l o , id es l , unguen to composi lo ex oleo, m y r r b à , 
c i n n a m o m o , ca lamo, casia. (Exod . 29 , v . 7, e t Exod. 
50 , v . 2 3 . ) At reges oleo símplici, id es t , non c o m p o -
s i t o e x supradict is a roma t ibus , quod lametsi aliqui 
n e g é » , ver i ss imum tamen e s t , et t r ibus a r g u m e m i s 
p r o b a r i polest . P r i m u m sumi tu r ex lego Dei. Nam 
Deus p r i ecepe ra t , u l nullus l lominum ungere tu r o leo 
s á n e l o , qua l e jiuii descr ip ium es t , nisi pontifex e t s a -
c e r d o t e s . S ic coiiii legimus Exod. 5 0 , v . 50 e t seq . : 
Aaron el filios ejus unges, sanclificabisque eos, ut meer-
dolio juugtmtur mihi. Filiis quoque Israel dices : lloc 
oleum unctionis sanclum erti mihi in generalioties veslras. 
C'aro hoininis non ungeturex co, et juxta composilionem 
ejus non facielis aliud, quia sanetificatum est, el san-
clum erti vobis. Uomo quicumque tale compositoi!, el de-
tieni ex co alieno, exterminabitur de populo suo. Ex q u o 
p r e c e p t o d u o colligimus. 1" Quòd nen io , p n e i c r Aaro-
n e t n c i filios e jus , id est , p r e t e r pontificem c i sace r -
d o t e s , potuer i t ungi oleo sáne lo , quod ex variis a r o m a -
t i b u s conreeium era l . 2° Quòd nulli l icuer i l conf ice le 

! s imi l e o leum, au i alicui alteri communica re . Aiiernui 
s u m i t u r ex pbras i Scripturie . Nam oletnn s a n c t u m , 
q u o pont i fex et sacerdotes utcbai i tur , nunquàm in 
S c r i p l u n i appel la tur oleum simplici lcr ; sed o leum un -
c l ion i s , vcl o leum unctionis sa c i u m , ve! o leum sall-
e t e unctionis, vcl u n g u e n t u m . Exod. 26 , v . 7 i Oleum 
unctionis fundes super capul ejus. El c ap . 30, v . 25 i 
Eaciesque unctionis oleum sanclum, unguentum compo-
situm opere unguenlurii. El i n f r a , v . 51 : Hoc oleum un-
clionis sanclum erti mihi. E l Lev. 21, » . 1 2 : Oleum 
sancite unctionis Dei sui super et un esl. E l alibi saipiùs. 
E l ra t io es l , quia non c ra i o l e u m simplex ac purum, 
sed unguentum confe t t imi ex o leo e t vari is a roma l i -
l i u s , u l j a m arile dixi , proinde non o leum sitnpliei-
ler , sed oleum unctionis, vcl imgucntumappc l la r i d e -
bu i t . A l o l eum, q u o reges ungeban tu r , nunquàiii a p -
pellatili- o leum unc t ion is , aul uuguen lum, sed o leum 
s impl ic i te r , quia uoii crai compostimi! ex oleo e l a ro -
m a l í b u s , sed p u r u m ac simplex o leum. I Reg . 10, v . 1 ; 
Tulit autem Samuel teuliculam old, et effudit super ca-
put ejus, id es l , Safilis. E t cap. 16, » . 15 : Tuli! ago 
Samuel corna old, etunxiteum (Davidcm seilicet) iti 
medio fratrum ejus. El 4 Reg . 9 , v . 1 .- 'l'olle lenlicu-
lam old.... et fundes super caput ejus, neu ipè J e h u . 
I l i n c i n f e r o , r eges non fu isse úne les oleo composilo, 
q u o pont i fex e t sacerdotes ungeban tu r , sed o leo puro 
a c sùpplici . Tcr t ium sumitur ex illis v e r t í s Lev. 2 1 , 
v . 10 et seq . : Pontifex, id esl, saccrdos màxónus inter 
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fralressuos, super cujas caput (usuili esl unctionis oleum. 
etatjus manusin sacerdolio consecrauv sunt, vestilusque 
esl sanclis vestibus, caput silura non discooperìel, vesti-
menta non scindei, el ad omnem morlmim non ingredie-
nte omnìnò ; super palre quoque suo el maire non conla-
mhubk». «ce egredietur de Sanclis, ne pollual san-
ctaanum Domini, quia o.eum sancite unctionis Dd sui 
super eum est; ego Dominus. In qu ibus verbis coul ine-
l u r h a » lex, n i pontifex ex t e rno r i iu non lugeat m o r -
t u o s . n c c e g r c s s u s è s a n c u t a r i o , p r o s e q u a l u r f o n e r à 
moni to r imi , nequrdem paren tnm s u o r u m . Et ra t io le-
g i s addi lur , quia o leom sanct ie unct ionis f u s u m es t 
soper capu t e jus , ac p ro indé nnllo modo debe t c o m a - I 
m i n a r i . Con t amina re tu r a u t e m si l ugc re t m o r l u o s 
au t f imcra e o r a m p r o s e q u c r c l u r . Onde sic arguniMt-
to r : Ideò pontifex non po t e r a i lugcro m o r l u o s , a u l 
eo rum funcra p r o s e q u i , qu ia o leum sanc ì® unct ionis 
f u s u m era t s u p e r capu t e ju s . Al reges po lc ran l Ingcre 
m o r l u o s , e l presequi funcra n io r luorum. Hoc en im 
fecit David io m o r t e Saùl is c i Jona tb ie , j u x l à illttd 2 
R e g . i , v . 11-12 : Apprehendenii autem David vesti-
menta sua scidit, omnesque viri qui crani cimi eo el 
planxerunl, el fi aerimi, et jejunavaiiiitusqucud ve'spe-
ram, super Saùl et super Jonathan filium e j i i j .Ergò o leum 
Sancite unct ionis non e ra t f u s u m s u p e r capu t rcgun, 

no landum es t d iscr imen in t e r pontif icem, s a -
ce rdo tcs e t r e g e s . Solus pontifex ungebatur oleo un -
el ionis in capi le , et ideò non lugebat ullos mor luos 
nequidcm parentcs . S a c e r d o i e s non u n g e b a n t u r q u i -
de in in c a p i t e , sed tamen in ves t ibus a spe rgeban iu r 
pa r l tm tu s angu ine ar ic l is i m m o l a l i , pa r t ìm o leo «an-
cia: unct ionis . (Exod . 2 9 , v . 2 1 . ) E l i d e ò p o i e r - n t 
quidem Ingcre propinquo» e t consangu ineos , non ta-
Tiien alios. (I.cvii 21 , v. 2 . ) Reges ,,ec in c a p i t e , n c c 
m vest ibus habeban t o leum s a n c ì » unct ionis sed 
oleum s implex e l v o l g a r e ; e t ideò p o t e r m i lùgere 
o m u e s m o r l u o s , quos volebanl . S ic David luxit filium 
suum Absa lonem. (2 Reg . 18, » . 35. e t c ap . 19, » . i , 
S ic luxit Abne r , U h m Ner , e t f e re i rum ilUus ad so-
pu l iu ram secums es l . (Reg. 3 , v . 3 1 . ) 

Pra i te r bicc tria a r g o m e n t a , qua: v iden lu r esse s o -
l i d a , acced imi alia i r i a , valdè prohabil ia . P r i m u m 
quia o leum s a n c i i „„e t ion i s non potera i ai l reetari , ' 
mst à pontifico e t sacerdol ibus : a t Sau l , David, J e h u 
non s o m uncii à pontif ice vcl sacerdol ibus , sed à p r o l 
plielis ; non ergo mieli s u u l oleo sancta; unc t ion i s Al-
t e r n o ! , quia Elias prnpbeta a Ileo jn s sus e s l unge re 
Jehu m regem Israel, el l lazae lem in regem Svriic, et 
Eltseum in p rophc l am. (3 R e g . c ap . 19, v . 15-1« ) Et 
ver is imile est . quòd ex c a d e m lenticuià, vel ex c o d e m 
cornu ole! potuissei eos ungere . At l lazaelem non po-
t e r a i ungere oleo sancii» une l ion i s , qu ia e r a t homo 
gent i l , s ; e r g o « r i s o n i l e e s t , u e c J o h n , n c c Elisemi, 
oleo sancto , sed simpliei noc tos esse . Tcr i ium quia 

) t c ' ' « « • » « I . «> suprà dixi . Ncc credibile est 
loues „„c ium esse oleo sanc to ; quia oequidem pon-
urex , p rò quo factum e r a t o leum s a n c l u m , lolics n o . 
6eba tu r . 

Dice . : David e t S a l o m o a v idenlur uncti essa oleo I 

1 sancto. De Davide consta i ex Ulo , Psal . 8 8 , v . 21 : 

I nveui David, semi,, meltm ; oleo sancto meo u'nxi eum 
De S a l o m o n e , ex i l i o , 3 Heg. I , » . 59 : S«,,,p,i,„u'e 

Sadoc sacados cornu old de tabernáculo, el uiaii Sa-
lomonem. A l o leum quod in tabernacolo a s s e r v A a i u r 
e ra t s anc tum. Resp . Aoc to res bie d i s se in iun t . i l i , p , i 
pula,II, o leum s a n c t u m con,, , , , , , ,e fu isse regibus el sa-
cerdo l ibus . Hoc j am refutat tut t e s l . Alti Davideu, et 
Sa lomonem ex peculiari d i spensa l ione u n c i o s esse 
oleo sancUl. Uà Genebr iud . iu Psal . 8 8 , v 21 , ubi ex 
cabala c i t r a d i t o n e H e b r a o r u u i baie, asse r ì , , l ' e x con-
si i lo Samue l i s e l proplielar t im dl ius l empor i s , d ispen-
sa tum fuisse e u m Davide e i rel iquis regibus familia: 
Davidica:, ut ungcrent i i r oleo sacerdota l i ; non a u t e m 
eum aliis reg ibus , l laque SafHem , J e h u , l l azae lem , 
non fu isse u n c t o s oleo sacerdtì laU. 2 ' Id p rop t e r eà 

; f ac tum esse , quia Chris tus c r a i nasc i tu rns ex familia 

Davidis. 3° Exle rnaut et corpora le ! c t ionem Davi-

i d i s C 1 Sa lomonis , fuisse typum c i l iguram in te rna : e l 
sp in iua l i s unct ionis C h r i s » . 4 ' Torneisi pontifico« c i 
r eges famil ia: Davidis focr in i notai eodem oleo s a n e t o , 

I r eges l amen n n c t o s fu i s se p e r « lodimi corona ; : p o n -
l if lces, p e r inodum cruc i s decossatm. 5" « m i o l e u m 

I sanc tum ( q u o d à Moyse conlbc tom era t ) du ra s se à 
t empore Moysis u s q u e ad capiivi latem Babylonfcam , 
id rat, p e r nongentos a n u o s ; et lamets i o m u e s pon i i -

I bees et r eges Umil i® David i s , ex e o ferii« m i e l i , 
j « u n q u à m tamen d i m i u u i n m e s s e , sed p e r mì racu lum 

in i eg ram pcrs t i t issc . 6" Ponl i l ices post cap i iv i la tem 
, Babylonicam unctos ru i s sco leo novo, quod ad simil i-

tudinen, pr ior i s e r a t e à u f e c u n n . Alii rectifrs seoMOot, 
n c c D a v i d c m , nec Sa lomoi i en i , n e c ulltmi al ium r e -
gem potu isse ungi o leo pontificali . Uà Oleaste», Ca je t . 
Lipoma, , , quos c i ta i e t sequi tur nos te r Lor io , in Psal . 
SS, V. 2 1 . E t hoc convincimi a rgomenta st iperiùs a 
nob i s a l ia la . N e c obs ia t illud : Oleo sancto meo ti ntìemt, 
nani indè non s e q u i t u r , Davidem unc tum fuisse oleo 
unc t ion is , seti o n g u e n t o composi to ex oleo e t vari is 

! a romai ihus (de q u o solo lite dispt i iamns) , sed lant i tm, 
uncinili fu isse o leo s á n e l o ; a l o leom s a n c l u m la t iùs 
pale i qoàrn o leum unct ionis pontif icale. Cùtn e n i m 
dup lex Oleum f u e r i t u s i t a tum in lege Mosaica, a l t e rum 
eompos i tum ex o leo el a r o m a t i b u s , a l te rum s implex 
ac pui-uin, n i r u m q u e polera t dici s a n c t u m , sed d ive rso 
m o d o . Oleum unel ionis d iccbalur s a n c l u m , quia por 
illud sanet i f ieabantur e t consCcrabanlur pont i l icese t 
sacerdotes.Oleimi s implex , quo u n c l u s est David, ci ah i 
reges ctjproplieiai, d i e c b a t u r s a o c l u m , ra i ione mys le r i i , 
quia e r s i l i g ó n Ulins olei , quo pos teà sanct i f icaius est 
Chris tus . l i n d e sicul tic Davide dic i tur : Ole o sondo 
meo unxi eum; i tà d e Cltrislo : Unxil te Deus, Deus 
mus, oleo Itelitia:, prie consorlibus luis. ( P s . 44 , v. 8 ) 

| Ncque veruni e s t , quod obj ic i t i t r . non aliud oleum 
quam ote,mi unctionis, q u o ungeban lu rpon l i l i c e se l s a -
cerdotes , asserva lom fuisse in tabernáculo . Nam p r o t e i 
illud assc rvaba tur c t iam o leum, q u o quol id iè lucermcin-
s t a u r a b a n i o r à sacerdo l ibus , de quo Levi t . 24 , v . 2 - 3 : 
l'necipe filiis Israel, ul aHaaM libi oleum de olivis pu-
rissimam ac lucidum, ad consimandas lucernas jugi-



l i , d e e o d e i u : Qt 

1 S : « o B u ungere E t e r e s 

H<EC dici! Domi/M Chris,O ir, 

R e g . c a p . IO, in C o m m a « . ) 

ter, extra velina testinomi i 

s i n i i l i l e r n o n p o t e r a i a s s e i 

r e g i b u s e l p r o p l t e t i s ? 

Q u o d t l i c i t u r d e r a d i d i s p e n s a i i o u c , n o u e s l p r o b a -

b i l e . N a m n e q u e S a m u e l , n e q u c i i l i i . p i ' o p h c i i e p u i c r a n i 

d i s p e n s a r e in l e g e . d i v i u à , i[ii;c v e l u b u t n e q u i s a l i u s 

p r a t e r p o n l i l i c e s e l s a c e r d o l e s u n g e r e l u r o l e o u n -

C l i o u i s . M o l l ò m i n ù s a l i i , e x e o r u m C o n s i l i o , p o l e r a n l 

d i s p e n s a r e . Q u o d a d d i l n r , n n c i i o n e i n D a v i d i s f u i . s e 

l i g u r a m u n e l i o n i s C b r i s l i , l i i b e n s c o n c e s s e r o . Di: q u o 

p a u l ò p o s i . N e c i m p r o b a b i l e e s l o l e o m u n c t i o n i s p e r 

n o n g e i i l o s a n n o s , s i u e u l l à s u l d i m i n u i t o n e , s t i f f c c i s s e 

p r ò u u g e n d i s p o n l i l i e i b u s e t s a c e r d o l i b u s . N a m e t i a m 

R c m i s in Gal l i t i , c o n s e r v a t u i . imp i l i l a c t tu i s a e r o c h r i -

s m a t c , q u ; e s i m i l i i e r s i n e u l l à siu' d i m i n u i t o n e , p e r 

m i l l e e l c e i i t u m a n n o s s u f f i c i t p r ò u u g e n d i s r e g i b u s . 

D e q u i G e u e b r n r d . e t L o r i a . l o c o c i l . R c l i q n a q u a ; 

a d f c r u n l u K p a r i m i a d r e m f a c i l i n i . 

Q u i e r e s q u a r ò r e g e s f u e r i u t u n c t i in v e t c r e T e s l a -

m c n t o ; n o n d i s p u l o j a m d e g e n e r e o l e i . d e q u o s a l i s 

l l i c l u m e s l , s e d d e i p s à u o c l i o o e , q u a r ò a d l i i b i t a f u e r i t 

in l e g n a i n a u g u r a l i o n o ! R e s p . A d h i b i l a f u i ! p r o p t e r 

l ias c a u s a s , s c i l i e c t u l s i e u t p e r u n e l i o i i e i n p o n l i l ì c o i o 

S i g n i l l c a b a t u r s u m m a i l l o r u m d i g u i i a s e i e x c e l l e i u i a 

i n t e r m i i i i s l r o s S y o a g o g a : ; i l a p e r u u c l i o n e m regn i l i 

s i g u i f i e a r e l u r s u m m a i l l o r u m d i g u i i a s c i e x c e l i e . i l i a 

i n t e r p r i n c i p c s s c c n l a r e s . (Ab i l i , in I R e g . IO, q u i c s l . 

1 . ) l ì t e t i a m p e r l i a n e c i e r e u i o i i i a m i n s i u u a r e l u r r e g i -

b u s d u r i g r a l i n m c i r o b u r a n i m i a d d e f e o s i o n e m r e l i -

g i o n i s c i s u b d i l o r o m ( A u g i i . i l n o s , T r i u m p b n s d e p o -

l e s l . E c e l e s . q u i e s l . 5 8 , a r t . ± ) . Ut i n s a p e r r e p i i e S e n -

l i i r e n t M e s s i a m , s i v e C b r i s t u m r e g e m : s i e u t e n i m p o n -

l i l i c e s p e r s u a m u u c l i o n e m c r a n i figura C b r i s t i p o n l i f i -

Cis, i l a r e g e s p e r M a n u n c l i o u e m e r a i i l f i g u r a C b r i s l i 

r e g i s . C n d è r e g e s in S c r i p l u r à v o e a b a n t u r C b r i s l i D o -

m i n i , u l p a l e i 1 R e g . 2 1 , v 7 , u b i D a v i d , l o q u e n s d e 

S u o l e , a i l : l'ropitiue sii mihi Domiuus, ne facilini liane 

rem Domino meo , Chritlo Domini, al millam manum 

menai in e r m i , quia Chrisms Domini esl. E t 2 R e g . I , 

il limuisli miuére mommi 

Domini? E t P s a l . 1 0 4 , v, 

meos. E l I s a i . l o , v . 1 : 

ieo C i / r o . ( V i d o S e r a r . , l . l 

•egum apud 

d e s c r i b i t u r 

in autem 

QU.ISTIO v i u . — Quod fuerit o/ficiu, 

Hebrteos ! — O f l ì c i u m r e g i s s u m u i a t ì i 

D e . i t . 17 , v . 1 8 e l s e q . b i s v e r b . 

sederi! in solio legni sui, describa sibi Deuleronomium 

fcis /mi l i s m vulunùiie accipiats exemplttr à sacerdolibus 

Ievitica! tribus. et ItabeMt team, legetque illud omnibus 

diettus cine star, ul di,cai liniere Dommum Deum raion, 

el custodire c e r i o el cicremonias ejus, qu,e in lege pr,v 

certa „11,1. Xec eleven,r cor ej„, in superbi,,,,, super fra-

tte, s i los , ncque declina in partea, dexlaam rei sinistrai,,, 

Ul longo tempore regna ìpse, el /ilii ejus stipa Israel. 

I l io i n a p o i i s s i i n ù m p n e s c r l b l l n t u r r e g i . P r i m ó , „1 

. 1 : I P « I s e c x e m p l a r l eg i s K i o l e i o o o m i i ; i l l „ d as-

s i d u e l e g a i , p n e c e p t a e j u s c u s t o d i a ! . Q u o d e t i a m m a n 

d a t i m i f u i t J o s u é , c a p . 1, v . 8 : Non receda volume, 

legìs hujus ab ore tuo; seti meditabais in co dìeliits ac 

noctibus, ul custodia, el facias omnia qua scripta sunt' 

in co; lune diriges viarn tuain, el ialelliges cani. C o n t r i 

b o c p e c c à r u u t a l i q u i r e g e s J u i t a , p r x s e r t i n i q u i J o -

s i a m p r o x i m è p r a i c c s s c r u n t . N a m t e m p o r e J o s i a i , r e -

p c r t u s e s t l i b e r D e u l c r o u o u i i i in d o m o D o m i n i , u b i 

m u l t o t e m p o r e l a t i t e r a i o c c u ' t u s e t i n c o g n i l u s . ( 2 P a -

r a i . 3 1 , V. 1 4 . ) U n d é n c c e s s e e s l , p r o x i m o s i l l iu s a n 

l e c e s s o r c s , M a n a s s e n e t A m o n , u e c h a b u i s s e , n e c 

s e r v i s s e l e g e t n D e u t e r o o o m i i . Q u o d e t i a m d i c e n d u m 

e s t d e r e g i b o s I s r a e l , q u i o n i i i e s , u l d i x i , f u e r n n l i d o -

l o h t l r . c . L o n g è a l i t e r D a v i d , q u i d e s e i p s o f a l e t u r , p s a l . 

I I S , v . 9 7 i Qtiomadò dilexi legai tuam, Domine? 'l'otà 

die medi/alio atea est. S e c u n d ò , u t n o n s u p e r b e e O e r a t 

s e s o p r i f r a t r e s s u o s , id e s t , s u p r à l l e b r a t o s , voi s u p r à 

g e m e l l i s i m i l i . R e x e n i m d e b e b a t c l ig i e x g e n t e H e -

b r a j o r u t n , l l c b n e u s e x H c b r a i s , j u x t à i l l ud D e u t , 1 7 , 

v . l o : .Veni poteri, alterius genti, hominem regem fa-

ccrc, qui non sii frater luti,. A l f r a l e r n o n d e b e t s e s u -

p e r i » : e i e a r e s u p r à f r a l r c m . N o n q u ò d n o n p o s s i t a u -

c l u r i t a t e vc l j u r i s d i c t i e n e , a u t a l i o l i t u l o e s s e s u p e r i o r 

s u o f r a t r e ; s e d q u ò d n o n de .bea t p r e t e x t u r e g i ® d i -

g u ì t a l i s c i e i u i n e n t i a : , v e l o p p r i m e r e s u b d i l o s , vc l f a -

c e r e c o n t r i f r a t e r n a n i c h a r i t a i e u i . C o n t r i b o c p e c c a -

vi i S a l o m o n , q u i g r a v i s s i m n m j u g t i m i m p o s o i l s u i s 

s u b d i l i s • e x a c l i o n e s c i t r i b u t a a b i i s 

e x i g e n d o . ( 5 R e g . 12 , v . 4 . ) E l R o h o a m , filius e j u s , 

q u i r o g a t u s u t m i n u c r e l a l i q n i d d e g r a v i s s i m o i l i o j u -

g o , r e s p o i u l i t : l'aia incus posati s u p e r r o s jugum gra-

ve ; ego autem addai,, super j n j i i i u vestrum ; pater meni 

c-.rcidit vos flagelli,, ego autem cardani vos seorpionibus 

( i l i i d . ) . E l A c b a b , q u i i n j u s l è o e c i d i l N a b o t b , e t v i -

o e a i o e j u s o c c u p a v i ! . ( 5 R e g . 2 1 , v . 1 4 e l s e q . ) ; e t 

a l t i m o l t i . T e e t i ò , u t n o n d e c l i n c t in p a r t e n i d e x l c r a m 

v e l s i n i s t r a r l i Q u o d p o t e s l d n p l i e i l o r i n t e l l i g i , v e l u l 

s c r v e l j u s l i t i a m , et a b c i n o n d e c l i u e l , vcl in d e x l c -

r a m vc l in s i n i s t r a t o p a r t e m ; q u o d s o l e l fieri v c l e x 

f a v o r e e l a c c e p l i o n e p e r s o n a r u i u , ve l e x s p e l u c r i e t 

u t i l i l a t i s ; vc l e x o d i o , a u l a l i a p e r v e r s i a f f e c l i o n e . 

E t i a m u l c o n s l a n l e r e l p e r f e e t è c u s t o d i a l l ege i t i D e i . 

I l i c s e u s u s c o l l i g i t u r e x i l i o D c n t . 2 8 , v . 1 3 1 S i lanini 

audieris mandala Domini Dei lui, qua: ego principio libi 

hodiè... ac non declinaverìs ab eis, nec ad d . « c r a n i , nec 

ad sinistrimi, e i e . E l c a p . 3 1 , v . 2 9 : . V o l i , quòd posi 

mortem mentii inique agelis. el declinabilis citò de viri, 

quam prteeepi vobis, id e s l , n o n e r i t i s c o n s t a n t e i n 

o b s e r v a l i o r i è l e g i s De i . E t J o s u e I , v . 7 , Condonare 

igitur, et esto robustus valdè; ul cusiodias, el facias om-

riem legati, quam j i r a c e p i t libi Hogses savus meus; ile 

; decime, ab eti, ad dexlaam vel ad sinistrimi. U b i b o r i a -

t u r i l lun i a d c u n s t a n t i a m in o b s c r v a t i o n e l eg i s . l i a n e 

c o n s t a n t i » ! ! ! I m b u i i D a v i d , p s . 1 1 8 , v . 1 3 7 : Multi qtc. 

paseguunlur me el tributimi m e ; à teslimoniis luis non 

declinavi. N o n I m b u i i S a u l , S a l o m o n , K o b o a m , J e r o -

b o a m , J o a s , A m a s i a s , q u i i n i t i o q u i d e m s e r v i r u n t l e -

g e t n , s e d p e s t e à a b c i d e c l i i i t i v e r u n t , c i i n i p i i f a c l i 

s u o l . D e q u i b u s s n p r i . 

P r t e m i o m a u t e m l e m p o r a l e , q u o d c o n s u i o t u m e s t 

r e g i , q u i h a t e M a s c r v a v c r i t , i o s i n u a l u r i l l i s v e r b i s ; 

L'i longo tempore regnet ipse, et fila ejus supa Israel. 

Q u o d n o n c o n l i g i t S a l i l i , q u i p o s t b i e n n i n m l i m i s i ! j u s 

r e g n i , n e c p o l u i t i l l ud i r a n s f e r r e i n filios s u o s , s e d h i 

f a m i l i a ni D a v i d i s i D e o I r a n s l a l u m e s t . N e c S a b u i i o n i , 

q u i filio s u o r e l i q o l t m i n i m a m regni p a r t e m ; n e c J TO-

b o a m , B a a s a , . l e h u ; e ! s i m l l i b i l s , q u i p r o p t e r p e c c a t a 

s u a ili r u e r u n t s p o l i a r i r e g n o , ve l in s e , ve l in p r o x i -

m i s filiis s u i s ; n c q u e p o l u e r o n t n i t r i t e r l i l i m a u t 

q u a r l u m b i e r e d e i u i l l ud p r o p a g a r e . Q u o s p e c t a m s e -

q u e n t i a t e s t i m o n i a , 1 R e g . 1 3 , v . 1 3 - 1 4 : Dixilque 

Samuel ad Safil : Stilile egisti, nec custodisti memi,ita 

Domìni Dei Itti, qiitc prtecepil libi. Quòd si non fccisses, 

jan: mine prteparàcel Donùnus regimi,, tu rn i ! s u p e r 

Israel in sempiternum; sed nequaquàm regnimi tutiin ul-

tra consurqet. E l c a p . 15 , v . 2 6 : Projecisli scrmonem 

Domini, a projecit le Dominas ne sis rex super Israel. 

E l i ti f r i , v . 2 8 i Sctdit Dominas rcgnum Israeli le ho-

diè, et tradidit illud proximo tuo mcliori le. E l E c e l i . 

1 0 , v . 8 I fi. giunti à gente in genlem tra,„ferini- propter 

mjuslitias, et injurias, el contumelias, el diversos dolos. 

N o o d e s u o i e x c m p l a C h r i s l i s b o n i n i r e g u m a c p r u i c i p u o i . 

Q i - . t s T t o i x . — Quod fuerit jus regum i n subditos? — 

l l o c S a m u e l o s l c n d i t , 1 l i e g . 8 , v . I I e l s e q . , b i s v e r -

b i s : lloc air jus regis, qui imperatiteli, esl vobis : Idi-

lios vestros lolle! el pone! in curribús suis, fiecielque sibi 

equità el prtvcursom quadrigarum suarum, et c o a i l i t u e t 

sibi tribunos, el centuriones, el aralores agrorimi suorunt 

et messores segetum, el fabros arman,,a el currutun „lo-

men. Filias quoque vestras faciel sibi ungüentarías, el 

focarías, el puni/icas. Agros quoque vestros, el éneas el 

oliveta óptima tollel, et dabil servi, sui,. Sed el sajeles 

veslras, el vincartim reditus addecimabit, til del eunuchis 

el famulis su i s . S e r n o s e l ioni c e s ó o s , el umilia, el jtt-

veaes óptimos, el asinos attferel, el portel in opere sao ; 

greges quoque vestros addeciiiuibit, t osqae eritis ei servi. 

El domabilis in die illà ù facic regis cestri, qiiem degislis 

vobis; el non exaudiet vos Dominas in die Hit', quia pe-

ti,ti:, t o c i s regem. 

Q u i e r e s 1 ° q u a l e f u e r i t h o c j u s r e g a l e ? R e s p . F u i t 

j u s l y r a n o M p o t e s t a t i s , q u o d reges g e n i i l i u m s e l e n i 

s i b i u s u r p a r e , u l r e c l e d o e e t D . T l i o m . i n 1 - 2 , q i u e s i . 

1 0 5 , a r t . I a d 6 ; S c i a r . I R e g . 8 . T o r n i e l l . in A n u a l , 

a n u o m u n d i 2 9 5 9 , u . 5 ; A / o r 2 p . I n s t i ! , m o r a l . , l ib . 

1 1 , c a p . 4 , e t p l o r e s a l i i . E t p r o b a t u r p r i m ó , q u i a i r i a 

p o i i s s i i n ù m c o i i t i n e n l u r b o c j u r e . 1" S u b d i l o s , q u i l i -

b e r i s u n t , l a c e r e m a m ¡ p i a e t iu s e r v i i n t e m r e d i g e r e . 

2 ° E o r u m filios e l filias p r o l i b i l o in p r o p r i a s e r v i l i a 

e l c o m m o d a d e s t i n a r e . 5 ° E o r u m - i t i e a s , a g r o s , o l i v e -

t a , e t a l i a b o n a e x t e r n a , ve l p e n i l ò s a u f e r r e , v e l n i n n i 

i r i b u l o r u m g e n e r e v e x a r e . At l u c e t r i a , n e c j u r e n a t u -

r a l i , n e c d i v i n o l i c i t a s u n t ; s e d t a n t a l o u . n r p n n t n r j u r e 

q t t o d a m , s c u c o n s u e t u d i n e t y r a n n o r m u . S e c o n d ò , q u ì a 

p o p u l u s p e t i v e r a t à S a m u e l e l a l e m r e g e m s ib i d a r i , 

q u a l e m b a b e b a u t a l i » g e n t e s , 1 R e g . 8 , v . 5 i Consti-

lue nobis regem, ul judicel nos, sieut et universa liabent 

naílones. E l i n f r à , v . 1 9 - 2 0 : Rem eititti eril super nos, 

et aimus n o s gnu,¡ue sieut omics gentes, l l a q u e v o l e u s 

S a m u e l , e o s d c l e r r e r e a h h à c p e t i l i o n c ( q u i g r a v r t e r 

D e u m o f f c n d c b a u l ) , p r . e d i l i t i l l i s j u s , q u o u t i s o l e t t i i ! 

r e g e s g e n l i l i o m , u l e o a n d i t o m u l a r e n t s e n t e n l i a m . 

T e r t i ò , q u i a s i i l l n d j u s , d e q u o S a m u e l l o q u i l u r , c s s c t 

v e r u n i a c l e g i l i m i t m j u s regioin, c e r l é A e h a l i r e x n o n 

p e c c a s s e t p e l c u d o v i n e i u u N a l i o t h , q u i a n s u s f u i s s c i s u o 

j o r c ; s e d ; o t i i t s p e e e à s s e t N a b o t b , n o n o b l c i n p e r a n d o 

r e g i m e l i l i s u o j u r e . A l h o c f a l s i m i e s t ; e r g o c i i l l n d e x 

i q u o s e q u i t u r . Q u a r t o , c o n s e n t i i e l e n i . A l e x a n d . , l i b . 5 

P i e d a g n g i . e u p . 4 . u b i s i e a i t i Deus petenitregetti pe/jiulv, 

»mi humanum pollicelur dominimi, sed qttemdani se in 

solcateli! dalurum eis minatur njraiimtm, libidini el volu-

ptalidcdituni. E l D . G r e g o r . , I. 4 c x p o s i l . c a p . I : J n r a 

bombitali proptmiailùr contemnenlibus jurti Dei, et his qui 

mitia el SOlttbria Dìrinitalis Consilia spreeeranl, dura et 

importabit.it' hunutm savilutis onera priedicuntur. E t 

i b i d . : Ad hoc propheta grave jus regis expasait, ul ne-

quaquàm pelaclur. 

Q n a i r e s 2* A n b o c j u s f u e r i t c o n c e s s i m i r e g i b n s , i l i 

u l l i c i t ò p o t n c i i n t i l l ud u s u r p a r e ? D u p l e x s e o l e u l i a 

e s l . U n a , f ò i s S e j u s c o n c e s s i m i , l a i i i | i i i u i b o u u m , s e d 

r e s p c e t u J u d i c o r u n i c o n l u i o a c i n m , q u o s t y r a n n i c è gu -

b e r n a r i e x p e d i e b a t , in p e r p e t u i m i e o r u m p u m a n i e l 

c o r r e c t i o n e m . A l t e r a , f u i s s e j u s p r a v u i o e i i l l eg i t i -

m u m , a c m a l e u s u r p a t u m ; s e d t a m e n i S a m n c l e p r o -

p o s i t u m , p e r m o d u m p r i e d i c t i o n i s , n o n a p p r o b a l i o n i s . 

P r a t d i x i l e n i m , s i J u i l u i p e i c r c i i l s i b i r e g e m d a r i , l 'ore 

u l rex a h u l e r e l u r s u o j u r e , e t r e d i g e r e i i p s o s in s c r -

v ì l u t e m . E l h i e r a t t o n e , u t a u t è d i x i , v o l u i l e o s d c l e r -

rere i p u t e n d o r e g e . H a x s e n t e n t i a v e r i o r e s l , q u a m 

s e q u i t u r D. T h o m a s , S e r a r i u s , A t t o r e l T o r n i e l l u s , l o -

c i s s u p r à c i t a t i s . E l j u x t à l i a n e s e n t e n l i a m , u o m e n 

j u r i s n o n s u m i l u r p r ò v e r o j u r e , s e d p i o j u r e ve l c o n -

s u e t u d i n e u s u r p a l i ! t y r a n n i s , u l s e n s t i s s i i : R e g e s v e -

s i r i s c q u e i i W i ' c o n s u e l t i d i i i e m t y r a n o o i - u m . r e d i g e n d o 

v o s in s e r v i i n t e m , e t v o s t r a i n i q u e d i r i p i e n d o . Q u o d 

e t i a m f a c t u m e s t i S a l o m o n e . R o b o a m e t A c h a b . 

N o t a n d o l o e s t a l i a t i e s s e r e g e m u t i p e r s o n i s e l b o n i s 

s u l i d i t o r u m , ' q u a n d ò id p o s l u l a l c o m m i m e b o n u n i l o -

t i u s r e g n i ; a l i u d o l i p e r s o n i s e t b o n i s s o b d ì l o r o t n , in 

p r o p r i u n i c o m m o d ó a i n e l i b i d i n e m . P r i o s l i c e i , p o s t e -

r i n s n o n l i « t . E l d e p o s t e r i o r i l o q u i l u r S a m u e l . ( V i d e 

D . T h o m a m i b i d . ) 

QtMts -no x . — . I t i reges Htbrceorum panierini linóne 

plures uxores? — Dica t i ] . I " q u i d r e i p s à f a n t i n i s i i ; 

2 " q u o j u r e f a c t u m . P r l n i ò i g i t u r c o n s t a i , n l i p i o l r e -

g e s I m b u i s s e p l u r e s n x o r e s . S a l i i I m b u i i i l u a s . i u i S m 

p r i m a : i a m , n o m i n e A c l t i n o a m ; a l t e r u m s e c m i d a r i a m , 

n o m i n e R e s p b a ( q u i ' ' à l t q i i a u d ò v o e a t o r c o n c u b i n a ; 

u t 2 R e g . 5 , v . 7 ) Ex p r i o r i g e n u i t t r e s filios, J o n a -

t h a n , l e s s i t i , e l M e l e h i s u a ; e t d u a s filias, M e r n b e 

M i c h e l . ( I R e g . 14 , v . 4 9 . ) E x |H i s l e r i o i i , d n o s filios. 

A r m o n i e t M i p l i i b o s e l b . ( 2 R e g . -21, v . 8 . ) D a v i d , a n t o -

q u i m r e g n a r c i . I m b u i i d u a s , n e t t i p è A e b ì n o a m . Je>.-

r a e l i l i d e n i , c i A b i g a i l , q u a f i l e r a i n x o r N a b a l C a r m e l i . 

( I R e g . 2 5 , V. 5 9 e t 4 5 . ) D e i n d e s e p t c n i a n i i i s r e g n a - ' 

v i i in l l c b r o n , s u p e r s o l a m t r i l i u m J u d i t . ( 2 R e g . 2 , 

v . I l , e t 5 R o g . 2 , v . 11 . ) I n l r à b u e s e p i e n n i m i i . p i i e -

l e r d u a s s i i p r a d i e t a s u x o r e s . a c c e p t t a l i a s q u a t u o r : 

Mar ie l la , ( ì l ium T b o l n l a i , r e g i s G e s s u r ; A g g i l l i ; A i u t a i , 

E g l a m . i l a b o i l i g i l o r s e x u x o r e s . e t e x i i s g e n u i t s e x 



» 1 

A l i o s i n H e b r o n , s i n g u l o s filios e x s i n g u l i s u x o r i b u s : 

A m n o n , p r i m o g e n i t u m , e x A c h i n o à ; C h e l e a b , e x A b i -

g a i l ; A b s a l o n e m , e x M a a c h à ; A d o n i a i u , e x A g i t h ; 

S e p b a t i a m , e x A b i s a i ; J c t h r a h a m , e x E g l i , 2 R e g . 3 , 

v . 2 , e t 1 P a r a i . , v . 3 . P o s t e i v e r o d i m fac,uis e s s e l 

r e x s u p e r r c i i q u a s t r i b u s , e t h a b i i a r e l i n J e r u s a l e m , 

d u x i t a l i a m u x o r e m , n c m p è B e t h s a b e e , e x q u i n a t u s 

e s t S a l o m o n , q u i p o s t e i s u c c e s s i t i ! ! r e g n o , 2 R e g . 1 1 , 

v . 2 7 . E t h ; e o m n e s f u e r u u t f t e e n n d a ; . P r a t e r b a s b a -

b u l ! u n a m , e x q t i à n u l l a m s u s c e p i t p r o l e m , n e m p è 

M i c b o l , filiam S a f t l i s r e g i s , q u a ; p r i m o q u i d e m i'uil 

i l i i d e s p o u s a t a i S a ù l c , 1 R e g . 18 , v . 2 1 , d e i n d è r u r -

s ù s a b d u c l a , e t a l t e r i t r a d i t a , i b i d e m , c a p . 2 5 , v . 4 4 , 

p o s t r e m o D a v i d i r e s t i t u t a , 2 R e g . 5 , v . 1 4 . F u i t a u l e m 

s t e r i l i s in p o m a m p e c c a t i ; q u i a i l l u s e r a t D a v i d i , c o -

r i m A r c a D o m i n i s a l t a n t i , 2 R e g . 6 , v . 2 0 e t 2 3 . 

S a l o m o n b a b u i t n x o r e s q u a s i r e g i n a s s c p t i n g e n t a s , 

e t c o n c u b i n a « t r e c e n t a s , u t S c r i p t u r a l o q u i t u r , 3 R e g . 

1 1 , v . 3 , u b i n o m i n e c o n c u b i u a r u m i i i l e l ì i g m i l u r 

u x o r e s m u m s p r i n c i p a l e * , u l n o t a i S e r a r i u s . H a b u i t 

i g i t u r u x o r e s m i l l e , q u a r u m s e p i i n g e n t a i d i c u n t u r 

quasi regina;, q u i ve l r e g i o c u l t o u t c b a n l u r , v c l r e g u m 

a c p r i n c i p u m e r a n t G l u e . M i r u m a u t e m e s l , q u ò d e x 

t a n t o u x o r u m n u m e r o , n o n n i s i u n u m filium g e n u e r i t , 

n c m p è R o b o a m ; e u m q u e e x i n a t r e A m m o n i t i d e , u t 

n o t a i S u i d a s , e l e x e o S c r a r i u s , 3 R e g . 1 2 ; s i n e d u b i o , 

f u i t p c e n a p e c c a t i , u l p a u l ò p o s t d i e a m . 

R o b o a m , filiusSidomonis, h a b u i t u x o r e s o c t o d c c i m , 

e t c o n c u b i u a s s e x a g i n t a . E t g c n u i l 2 8 filios, e t 6 0 G -

l i a s , 2 P a r a i . 1 1 , v . 2 1 . S i m i l i t e r A b i a , Gl ius R o b o a m , 

c o n f o r t a t o r e g n o s u o , a c c e p i l u x o r e s 1 4 ; e t p r o c r c a v i t 

2 2 f i l i o s e l 1 6 filias, 2 P a r a i . 1 3 , v . 2 1 . 

N u n c q u a t s t i o e s t , a n j u r e p o t u e r i n t h a b e r e p l u r e s 

u x o r e s , n c c n e ? R a t i o d u b i t a n d i e x u n a p a r t e e s t , q u i a 

p o l v g a m i a e x p e c u l i a r i De i d i s p e n s a t o n e f u i l l l e b r a - i s 

c o n c e s s a ; e \ a i t e r à , q u i a r eg i s p e c i a l i m f u i t p r o l i ib i l a , 

D e u t . 17 , v . 17 : Non habebit uxores plurimas. E l q u i a 

•Sa lomon t r a n s g r e s s u s e s t h o c p n e c e p t u m , i d e ò p e c -

c a v i ! , e t p u n i t o s e s t , u t c o l l i g i l u r e x i l i o 3 R e g . 1 1 , v . 

4 : Depravalum esl cor ejus per mulieres. R e s p . P o l y -

g a m i a f u i t c o n c e s s a p o p u l o H e b n e o r u r a , c u m M e d u -

p l i c i l i m i t a t i o n e . P r i m o , u t n o n a l i o fine, q u à m p r o l i s 

p r o p a g a n d a c a u s a a c c i p e r e n t p l u r e s u x o r e s , u t d o c c i 

D . T h o m . in S u p p l . q . 5 , a . 2 , e t a l i i . S e c u n d ò , u t n o n 

a c c i p e r e n t u x o r e s a l i e n i g e n a s , s e u i d o l o l a l r i c a s , p r o -

p t e r p e r i c u l n m s u b v e r s i o n ^ . E x o d . 3 4 , v . 1 6 , e t D e u t . 7 , 

v . 3 . E t h ò c s p o e t a i i l l u d c i t a t u m : Non habebit plurimas 

uxores quee alliciani animum ejus, n e m p è a d c u l t u m f a l -

s o r u m d e o n i m . I t a q u e d u p l i c i n o m i n e p o t e r a i q u i s p e c -

c a r e c o n t r i c o n c e s s i o n e m p o l y g a m i i e , ve l s i v o l u p t a -

t i s a u t l i b i t l i n i s g r a t i i p l u r e s u x o r e s a c c i p e r e t , v c l s i 

a c c i p e r e t a l i e n i g e n a s s e u i d o l o l a l r i c a s . O l r o q u e m o d o 

p e c c a v i t S a l o m o n , t u n c q u i a p l u r e s a c c e p i t l i b i d i n i s 

g r a t i à , j u x t à i l l u d 3 R c g . 1 1 , v . 2 : llis itaque copula-

tus est Salomon ardenlissimo amore. Fit in p u m a n i h u -

j u s p e c c a t i n o n b a b u i t e x t o t u x o r i b u s e t c o n c u b i n i s , 

n i s i u n u m filium in g r a t i a m D a v i d i s , n e r e g i a D a v i d i s 

f a m i l i a d e l i c e r e t ; t ù m q u i a a c c e p i t p l u r e s a l i e n i g e n a s , 

à q u i b u s d e p r a v a t u s e s t , e l i d o l o l a l r a f a c t u s . ( I b i d e m . ) 

E t iu p e e n a m h u j u s p e c c a l i , s c i s s u m e s t r e g n u m i l t i u s , 

e t d a t u m J e r o b o a m , 3 R e g . 1 1 , v . 1 1 . Y e n ì m d e p o l y -

g a m i à d i e a m p l u r a i n f e r i ù s , c a p . 2 1 . 

Q u a e s t i o x i . — .4n reges Uebrreorum potuerint ha-

bere plures equos? — Y i d c l u r h o c i l l i s p r o h i b i t u m e s s e , 

D e u t . 17 , v . 1 6 : Cùmque fuerit conslilulus ( r e x ) non 

multiplicaba ¿ibi equos. E l i l a s e m i n i l i H a y m o n e t 

A r i a s M o n t a n o s a p u d P i n e d a m , 1 , 7 , d e r e b u s S a l o n i . , 

c a p . 1 4 . L i p r o b a t u r p r i m o q u i a iu S c r i p t u r i n u s q u i m 

l e g i m n s d e e q u o regio, s e d l a t i t i m i d e m u l o v e l m u l a 

r e g i a , 2 R e g . 1 5 , v . 2 9 : Omites filii regis ascendermi 

singuli midas suas, et fugerunl. E t c a p . 18 , v . 9 : Acci-

dii autem, ut occurreret Absalon ( filius r e g i s ) servis 

David, sedens mulo; e t 3 R c g . 1 , v . 5 3 : Imposuerunt 

Satomonem super mularn regis David. S e c u n d ò , q u i a 

S c r i p t u r a s o l c l f e r e in m a l a m p a r t e m l o q u i d e e q u i t i -

h u s , t a n q u à m d e r e b u s p r o p r i i s i E g j r p l i o r u m e l a l i o -

r u m g e n t i l i u m , u t E x o d . 1 5 , v . 1 : Cantemus Domino ; 

gloriose enim nuignificatus esl, equum et ascensorem de-

jecit in mare. E t P s . 1 9 , v . 8 : Ili in curribus, et hi in 

equis ; nos aulem in nomine Domini, Dei noslri, invoca-

bimus. E t P s . 3 2 , v . 1 7 : Faltar. &pius ad salutem. E t 

P s . 7 5 , v . 7 : Dormitaverunl qui ascenderunt et/uos. E t 

P s . 1 4 6 , v . 1 0 : Non in fortitudine equi volunlatem ha-

bebit. E t I s a i a : 5 1 , v . 1 : Va; qui descendant in sfígij-

plum ad uuxitium, in equis sperantes! E t i n f r a , v . 8 : 

AH gy plus, homo, el non Deus; et equi eorum, caro, et 

non spiritus. E t Z a c l i . 1 0 , v . 5 : Confundeniur ascenso-

res equorum. U n d ò e t i a m D o m i n u s e x p r o b r a t J u d a i i s 

q u ò d m o r e g e n t i l i u m a l a n t e q u o s , I sa ia ) , 2 , v . 8 : Re-

pleta est terra ejus equis ; et innumerabitcs quadriga! 

i ejus. T e r l i ò , i d e m s e n t i u n t P a t r e s , q u i a s s e r u n t n o n 

s o l ù m r e g i , s e d l o t i H e b n e o r u m p o p n l o p r o h i b i t u m 

f u i s s e u s u m e q u o r u m ; u l O r í g e n e s , h o m . 1 5 i n J o s u e , 

c i U i e r o n . in i l l u d P s a l . 7 5 , v . 1 7 : Dormitaverunl qui 

ascenderunt equos. U b i s i c a i t : Prteceplum est in lege, 

ut Uebrceus non habeat equos; e t c o n f i r m a r i p o t e s t , t i m i 

e x i l i o J o s u e 1 1 , v . 6 : Equos eorum subnervabis, u b i 

D e u s m a n d a i J o s u e , u t p n g n a t u r u s c o n t r a r e g e s g e n -

t i l i u m , n o n a c c i p i a i e o r u m e q u o s , s e d p o t i ù s s u b n e r -

v e t , i d e s t , p e d e s e t c r u r a e o r u m i n c i d a t , e t i n ú t i l e s 

r e d d a t . Q u a r è h o c ? Q u i a n o l c b a t p o p u l u m H e b r a i o -

r u m h a b e r e e q u o s m o r e g e n t i l i u m . V o l e b a l p o l i ù s 

d e b i l i l a r i e t i n t c r f i c i , q u à m a b H c b r a i i s p o s s i d e r i ; 

t ù m e x i l i o I s a i a ; 3 6 , v . 8 : Dabo tibi duo millia equo-

rum , nec poleris ex te prtebere ascensores eorum ; u b i 

R a b s a c c s , m i s s u s à r e g e A s s y r i o r u m , o b j i c i t E z e c h i a ; 

r e g i , q u ò d n o n h a b e a l h o m i n e s , q u i p o s s i n t e q u o s 

a s c e n d e r e , c ò q u ò d n u l l u s e s s e l c q u o r u m u s u s a p u d 

H e b r e o s , v e l , u t i n l e r p r e t a t n r H i e r o n . , q u ò d H e b r r e i 

n o n a u d c r c n t a s c e n d e r e e q u o s p r o p t e r l e g e m D e i , 

q u a ; id p r o h i b i - b a t . I n s u p e r e x i l io 3 R e g . IO, v . 2 8 : 

Educebantur equi Salomon! de AZgijpto; q u i a s c i l i c e t 

i n J u d ; c i n o n c r a n i e q u i , s e d a l i u n d e h a b e b a n i u r : u t 

n o t a i I l i e r o n . p r i o r i l o c . c i t . : Saeomon, i n q n i t , non 

habebat equum de Jerusalem aut de Judaà, sed emebat 

sibi de jEgypto. 

l l i s n o n o b s l a n t i b u s , d i c e n d u m e s t , i n D e u t . n o n 

I H f u i s s e r e g i a b s o l u t e p r o h i b i t u m u s u m e q u o r u m , s e d 

i u 

e x c e s s u m e t a b u s u m . Ho« 

multiplicabit sibi equos. E x c e s s u s a u t e m , s e u m u l l i p l i -

c a i i o e q u o r u m f u i t i i l i p r o h i b i t s , t r i p l i c i d e c a u s i , 

n e m p è n e t e m p o r e b e l l i c o n f i d e r e i in m u l t i t u d i n e e t 

r o b o r e e q u o r u m , c o n t r i i l l u d P s a l . 5 2 , v . 1 7 : Faltax 

equus ad salutem ; in abundanlià aulem virtutis suce 

non salvabiliir. E t i l l ud I s a i a : 3 1 , v . 11 : Va: qui descen-

dant in JEggpium ad avxilium, in equis speronici 1 N e 

q u o q u e e r i g e r c l u r iu s n p e r b i a ' m , e x n i m i o e q u o r u m 

f a s t u a c p o m p i . N e t a n d e m a d a l e u d o s i o t e q u o s e t a d 

p o m p a r n s u s t i n c n d a m , i m p o n e r e t s u h d i t i s g r a v i a o n e r a 

a c t r i b u t a . C o l l i r i l i a n e p r o h i b i t i o n e m j ^ e c a v i i S a l o -

m o n , q u i a l e b a t m i l l e q u a d r i n g e n t o s c u r r u s , e t d r i o -

d e c i m m i l l i a e q u i t u m , 3 R e g . 10 , v . 2 6 , c l a d c o s a l e n -

d o s o n e r a b a t s u b d i t o s , u t ipsi p o s i c i a p u d filium i p s i u s 

R o b o a m c o n q u e s t i s u n t , 3 R e g . 1 2 , v . 4 : Pater luus 

durissimum jugum imposuil nobis. 

A d c o n t r a r i a a r g o m e n t a s i c r e s p o n d e l u r : P r i m ù m 

f a l s u m e s t r e g e s h a b u i s s e l a u l ù m m u l a s , e t n o n e q u o s . 

N a m D a v i d , c ù m in b e l l o s n p e r à s s e t A d a r e z c r , r e g e m 

S o b a , c i c e p i s s e t e q u o s e t q u a d r i g a s i p s i u s , q u o s d a m 

e x i l l i s s ib i r c s e r v a v i t , j o x t à i l l ud 1 P a r a i . 1 8 , v . 4 : 

Cepil ergò David mille quadrigas ejus, et septem millia 

equitum... subnervaviUpie omnes equos curruum, exce-

ptis centum quadrigis, quns retervavit sibi. E x q u o f a c t o 

D a v i d i s d u o c o l l i g i m u s , u n u m , q u ò d r e g i b u s H e b i u o -

r u m l i c u e r i t h a b e r e a l i q u o s e q u o s ; a l i o q u i p e c c à s s e t 

D a v i d a l i q u o s s i b i r c s e r v a n d o ; a i t c m m , q u ò d n o n 

l i c u e r i t ¡His h a b e r e i J m i s m u l l o s ; e t i d e ò p l e r o s q u e 

s u b n e r v a v i t j u x t à m a n d a t i m i D e i , q u o d J o s u e d a t u m 

c s s e d i x i m u s . S e c u n d ò , ¡Ila t e s t i m o n i a n i h i l a l i u d p r o -

b a n l , q u à m q u ò d U d i r a i t e m p o r e b e l l i n o n d e b u e r i n t 

fiduciam p o n e r e i n m u l t i t u d i n e e q u o r u m e t c u r r u u m , 

s i a l i f a c i e b a n t .^Egyptii c i a l i i g e n l i l e s , s e d p o t i ù s i n 

v i r l u t e e t p r o t e c l i o n e D e i . H o c e n i m d i s e r i è s i g n i f i c a -

t u r il l is v e r b i s : Ili in curribus, et hi in equis ; nos aulem 

in nomine Domìni. E t s i m i l i t e r i l l i s : Va; qui descendunt 

in sEgijptum ad auxilium, in equis 'perantes, el habenles 

fiduciam super quadrigis, qida niultce sunt, el super equi-

libus, quia prcevalidi nimis, el non sunt confisi super 

sanctum Israel, ci Dominum non requkivcrunt ! T e r l i ò , 

e o d e m s e n s u , q u o r e g i p r o h i b i t u m fu i t m o l t i p l i c a r e 

e q u o s . . f u i t e t i a m p r o h i b i t u m a l i i s H e b n e i s . N a m n c -

q u e ili* d e b e b a n t t e m p o r e be l l i c o n f i d e r ò in e q u i s , s e d 

in D c o . A l q u e b i n e f a c t u m e s t . u t r a r n s f u e r i t u s u s 

e q u o r u m a p u d H e b n e o s , a n t e t e m p o r a S a l o m o n i s , 

} u i a a d a g r i c u l l u r a r n , ve l a d o n e r a p o r t a n d a u l e b a n l u r 

a s i n ì s e t a l i i s j u m e n t i s . S a l o m o n i n t r o d u x i t c o p i a m 

e q u o r u m , a d l u x u m e t s p l e n d o r e m ; J o r a m e t a l i i r e g e s , 

a d u s u m b e l l i , 2 P a r a i . 2 1 , v . 9 : dunque transìssel 

Joram cum principibus suis, el cuncio equitatu, qui erani 

secum, e t e . R e l i q u a q u a ; o b j e c t a s u n t , e x d i c t i s f a c i l è 

d i l u u n t u r . I l l u d s o l ù m , q u o d R a h s a c e s o b j c c i t E z e -

c h i a ; : Dabo tibi duo millia equorum, nec poleris ex te 

prcebere ascensores eorum, i n d i g e t e x p l i c a t i o n e . S e n s u s 

e s t : V i s lu 

b c a s 

n o n s i n t 

p u g n a r e ? I n q u o e r r a v i t R a b s a c e s . 
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u s i g n i f i c a ! i l l u d : Non Q u . e s T i o x u . — ¿ n reges Hebrceorum potuerint ha-

bere magnas dividas ? — H o c e t i a m v i d e l u r p r o h i b i t u m , 

D e u t . 1 7 , v . 1 6 , 1 7 . N a m s i c u l i b i d i c i l u r : Non muC-

tiplicobit sibi equos; e l r u r s í i s : Non habebit uxores plu-

rimas; i l i e t i a m a d d i t u r : Neque argenli el auri immen-

sa pondera. S e d f a c i l i s c s l r e s p o n s i o . S i c u t e n i m n o n 

p r o h i b e t u r u s u s u x o r u m , i t a n e e u s u s a u r i e t a r g e n t i . 

E t e c o n l r a r i o , s i e u t p r o h i b e t u r e x c e s s u s e t a b u s u s u x o -

r u m e l e q u o r u m , i t a e t i a m e x c e s s u s e t a b u s u s d i v i t i a -

r u m . E t q o i d e m t r i p l i c i t i t u l o , v i d e l i c e t n e r e g e s , c u -

p i d i t a t e a u r i e l a r g e n t i , i n c i d a n ! i u p e c c a l u m a v a r i t i a ? . 

N e e t i a m e x e a d e m c u p i d i t a t e s p o l i e n t s u o s s u b d i t o s . 

N c t a n d e m , s i b a b e a n l c o p i a m a u r i e l a r g e n t i , i n f a s -

l u m e t l u x u r i a m d i f H u a n t . Q u ; e o m n i a c o n t i g e r u u t 

S a l o m o n i . I s e n i m , p r i m ó q u i d e m e x c u p i d i t a t e f a c t u s 

e s t a v a r u s , u t i p s e c o n f u e t u r , E c c l e s . v . 2 , 8 : Coa-

eervavi mihi argenlum el tnirum, et substantias regum 

ac provinciarum. u c i n d ¿ , s p o l i a v i t s u o s s u b d i t o s , e x i -

g e n d o i m m o d i c a t r i b u t a e t v e c t i g a l i a , u t s u p r i o s i e n -

s u m e s l e x q u e r e l i i p s o r u m s u b d i t o n i m . T e r ! i 6 , i n l i -

b i d i n e m a c l u x u r i a m p r o l a p s u s e s l , a c c i p i e n d o s c p t i n -

g e n t a s u x o r e s e t t r e c e n t a s c o n c u b i n a s . 

Q u i e r e s a n r e g e s e t p r i n c i p e s n o n d e b e a n l h a b e r e 

fiscum, in q u o r e c o n d a n t a u r u m e t a r g e n t u m ? R e s p . : 

D e b c n i h a b e r e q u a n t u m u e c e s s e e s t a d c o n s e r v a t i o -

n e m j u s i i l i a ; e t d e f e n s i o n e m p a t r i ® . S e d n o n d e b e t 

e s s e i m m o d i c u s . Q u o d e l e g a n l e r e x p r c s s i t T r a j a n u s 

i m p e r a t o r , c i m d i x i t , fiscum s u u m e s s e l i e n e m . S i c u t 

e n i m c r e s c e n t e e t i n l u i n e s c e n t e l i e n o c « t e - i a r l u s e t 

m e m b r a l a b e s e u n t , i t á c r e s c e n t e e t i n t u m e s c e n t e fisco, 

s i g n u m e s t s u b d i t o s e x h a u r i r i e t s p o l i a r i . N o t a : D u -

p l e x v i t i u m e a v e n d n m e s l , u n u m , n e r e g e s e t p r i n c i -

p e s o m n i a c o n s u m a r a , v e l in p r í v a l a c o m m o d a e t 

l n x n m c o n f e r e n d o , v e l in á u l i c o s e t c o n s i l i a r i o s d i s -

i p a n d o . A l l e r u m , n e a v a r i l i a s d e d i l i , i n i q n é e x h a u -

r i a n t s u b d i t o s , u l a c c n m n l e n l t h e s a u r o s s i n e m o d o i n 

m e n s n r i . U t r u m q u e r e p r e h e n s i o n e d i g n u m . 

QU.ESTIO XUI. — Qui et quales fueritit consiliarii re-

gum Hcbraorttm ? — P r i m ó c e r i u m e s t e x S c r i p t u r á , 

r e g e s g e n t i l e s h a b n i s s e a p u d s e v i r o s s a p i e n t e s , e x 

q u o r u m c o n s i l i o a g e r e n t o m n i a , qua» a l i c u j u s e s s e n t 

m o m e n t i ; u t c o n s t a t d e A s s u e r o , r e g e P c r s a r u m , d o 

q u o l e g i m n s , E s t h e r 1 , v . 1 3 : Rex... interroga vi t sa-

pientes, qui ex more regio semper ei aderani, el illorum 

faciebat cúnela consilio, scientium leges ac jura majo-

rum. S e c u n d o c e r i u m e s t , r e g e s I l e b r í e o r u m d e q u i . 

b u s n u n c a g i r n u s h a b u i s s e e t i a m s u o s c o n s i l i a r i o s , u t 

n o m i n a t l m c o n s t a t d e D a v i d e , S a l o m o n ® , R o b o a m , 

O c h o s i i , J o i , O a i i . D a v i d i s c o n s i l i a r i i f n c r n n t , h i d u o 

p o t i s s i m i i m , A c h i t o p h c l e t C h u s a i A r a o h i t e s . (2 R e g . 

1 5 , v . 1 2 , c t c a p . 16 , v . 16 . ) A c h i t o p h e l p o s i e i d e f e 

c i t i D a v i d e , e l a d b a i s i t filio e j u s A b s a l o n i . F u i t a u l e m 

v i r p r u d e n l i s s i i n u s , c u i S c r i p t u r a d a l h o c l e s t i m o -

Achitophcl, quod dabat in die-

bus i His, quusi si quis consulerel Deum; s i c erat omne 

consilium Achitophel, et cum esset cum David, et cum 

essel cum Absalon. ( c a p . 16 , v . 2 5 . ) T a n d e m , c u m 

A b s a l o n i c o n t r i 



s e s o s p e n d i ! , c a p . 1 7 , v . 2 5 : Porrò Achiiophel tidens 

quòd non fuisset factum consHium suoni. stradi usinum 

suum, surrexilque, elabiitin domum et in civìlatem suam; 

et disposila domo suri, Suspendioinleriil. l i h u - t i m a n s i l 

l ì d é l i s D a v i d i . E l a l m a g i a i l l i p r o d e s s e ! , s e c e s s i ! a d 

A b s a l o n c n i , e t s i m o l a v i l s e illi f i d c l i l e r s c r v i l u r o m , 

s i c n l a o l e à fidolitcr s e r v i e r a t D a v i d i p a l r i i p s i u s 

( c a p . 16 , v . 1 8 ) . I d q u e p r o p l e r e à f e c i ! , u l c o r a n i i n t e l -

l i g c n i , q u i d A h s a l o u , x C o n s i l i o A e h i t o p l i c l l s m o l i r c -

t u r e o n l r à D a v i d e m ; u l e l i a n i h o c i p s u n i eo i i s i i i u in 

s u o Cons i l i o d i s s i p a r e ! 1 u ! d c n i q u e D a v i d e m d e h i s 

o u i n i h u s c c r l i o r c u i f a c e r c l . Q u li ia e x a n i m i s e m e n -

tili s u c c e s s e m i ! ( o a p . 17 , p e r u n u m ) A n a u t e m C h i t -

s a l b à c s u i s i m i i l a l i o n o i n e n l i t u s s i i , d i s p u i a n i i u t e r -

p r e t e s : S e r a r i n s p u t a l a b o f f i c i o s o m e n d a c i o e x c u s a r i 

c i m i n o n p o s s e . Q n o d p r o b a b i l e e s t . E l c o l l i g i i o r e x 

h i s i p s i u s v e r b i s , q u a i d i x i t A b s a l o o i e a p . i t i , v . 1 8 - 1 9 : 

lllius ero, quelli elegil Doimnus, el omms hic po/mlus, 

el u n i v e r s u s Israel, el d à co monello. Sed, ul ci liocin-

ferum, cui ego sennlmus mrn? 1 H o m u f i l i o regis.' Sicnl 

parui patri tuo. Uà purebo et lilii. P r i o r a p r u d e n l e r , 

p o s l e r i o r a m e n d a c i l e r d i e t a s u n l . 

C o n s i l i a r i i S a l o m o n i s p o s i i n u r l e m i p s i u s f a e l i s u n ! 

c o n s i l i a r i i K o b o a m i , Olii S a l o i n o n i s . H a b u i l a u t e m l ì o -

b o a m d u p l i c e » c o n s i l i a r i o s , a l i o s s e i i e s e l c x p c r l o s , 

* q u o s a c c e p e r a l à p a i r e s u o ; a l i o s j u v e n e s c i i n o x p e r -

t o s , q u i c u n i i p s o i u e r a n l e n u t r i t i ( 3 R e g . 12 , v . 6 - 8 ) . 

P r i o r e s d a b a a t illi s a n i m i c o u s i l i u m , p o s t e r i u r e s p e r -

n i c i o s i ™ . H o s s e c u l u s o s i I t o b o a m , i d i - è q u e e l s l i l l l ò 

f e c i l , e l m a j o r e m r e g n i s u i p a n e l l i a m i s i l . Q u o s p e -

c i a l i l l nd E c e l i . 4 7 , v . 2 0 e t s e q . : Finem liabuii Salo-

mon cum patribus tuie, ci dereliquil posi se de semine 

suo, genlis stull/liam, et immimilum à prudimi,i lìo-

botim. Qui averli! gemelli Consilio suo, id e s t , Cons i l i o 

j u v e n u m q u o d i p s c a p p r o b a v i t . 

O c b o z i a s , s e d u c l u s a b A l h a l i à , m a i r e s u a , u s u s o s i 

c o n s i l i a r i i s ex d o m o i m p i i s s i m i A e b a b q u i e r a t p a l e i 

¿ I t a l i a . D e q u o 2 P a r a i . 2 2 , v . 4 - 5 : Fedi ( O c b o z i a s ) 

malum in conspeclli Domini, sieul doiniis Achab ; ipsi 

enint fuerunl ei consiliarii posi monna pulris sui, in in-

terìtum ejus; ambtllantqne in eonsi/iis curimi. El per-

rexil eiim Joram filio Achilli, regelsrael, in bellina can-

tra Uuzael,regem Sgrim. E v e n t u s c i lns i l i i e t be l l i l i n i 

m a l u s , m i i b i d e m p a l e i , E l h o c i n s i n u a ! ¡Ila p a r t i c o l a : 

In interitum ejus. 

J o a s i n i l i o r e g n i h a b u i l o p l i m u m c o n i i l i a r i u m , J o i a -

d a m p o n t i l i c e m . E l o p t i m i s e g e s s i l , q u a m d i i i i l l i u s 

C o n s i l i o u s u s CSI ; p e s s i m i , q u a n d i , i n o r i n o p o n t i l i c e , 

Cons i l i o p r i n c i p n m a n l i c o r u m a c q u i e v i t , 4 R e g . 1 2 , 

v . 2 : Fecil Joas r e c a m i a i r ó n i Domino cunclis iliebus, 

quibus docili: elmi Joiada s m e r d o » . E l 2 , P a r a i . 2 4 , 

v . 1 7 - 1 8 : Poslqunm autem ebiit Joiada, ingressi sunl 

prindpes Juda, et adormerum regem, qui, delinilus ab-

seguiis cornili, acquievit eis. El dereliqumuil ¡empiuta 

Domini, Dei patrumsuorum, serdecumque luci* eiscut-

plilibus, el facla est ira eonlrà Judam el Jerusalem 

propter hoc peccalinn. 

O z i a s m u l i a p r e c l a r e g c s s l l e x C o n s i l i o e ! d i r e c l i o n e 

Z a c h a r U e v i d e n t i s . S i c e n i m d e i l i o I c g i m u s , 2 l ' a r a i . 

2 0 , v . 5 : Exquisivit Dominant in diebus Zachariai inieb-

ligeiuis et videntis Deum; dunque requireret Dominnm, 

direxileum in omnibus. I s l e Z a r h a r i a s ( n i n o t a i l . y r a -

n u s , D i o n v s i u s . C a j e l a n u s . ) p u l a t u r f u i s s e l l l i u s Z a -

c h a r i a i p o n t j f t c i s , o e c i s i à r e g e J o à : e t c o n s - q u e n t e r 

n e p o s J o i a d a ; p o n l i D e i s , d e q u o j a m d i d i m i o s i . I l a -

q u e p e r i l l u n i , t a n q u à m p r o p l i e l a m , O z i a s r e x r e q u i r e -

b a t , id CSI, c o n s u l o h a t I l e u m , e l p e r i l i u m à D e o in 

s u i s a e i i o n i b n s d i r i g e b a t u r . N o l a . J o i a d a p o n t i f e x , e i 

Z a e h i r i a s v i d e n s , q u o r u m a l t e r fait c o u s i l i a r i u s J o a ; , 

a l t e r O z i a i , d e b e l l i d u p l i c i t e r s p e c l a r i , I " q u a t é n ù s 

c r a n i v i r i b o n i e l p r u d e r n e » : 2 " q u a t e n i » a l t e r c r a i 

p ó n i i f e x , a l le i - p r n p b e l a . U l r o q u o m o d o p o l e r a n t d a r e 

c o n s i l i u m : p r i o r i q u i d e i n , e x p r u d e n t i : ! I m m a n i , p o s t e -

r i o r i v c r ò , e x o r a c o l o s c u r e s p o n s o D e i . N a m p o n i i l i -

c e s s o l e b a n l c o r a m p r o p i t i a t o r i o c o n s i d e r o D e u m e t a b 

e o r e s p o n s a a e c i p e r e . S i m i l i t e r p r o p h e t ® ve l p e r ln--

l e r i i a m l o c u i l o n e m , ve l p e r v i s i o n c s , ve l p e r a l i a s i g n a 

d o c c b a n t u r i D e o d e f n t n r i s r e m i l i e v e n t i b u s . H i c 

p o s t e r i o r m o d u s c r a i c e r t i o r p r i o r i . E t in e o p o n t l l i -

r e s c i p r o p l i e l a ; s u p e a b a n t a l i o s c o n s i l i a r i o s , q u i s o -

I i m i : e x h 0 l e r l i à e i p r u d e n l i à h n n i a n i i d a b a n l c o n s i l i u m ; 

e l i d e ò p o l e r a n t e r r a r e . O n d ò D a v i d , J o s a p h a t , e t 

q u i d a m al i i r e g e s , u t e s s e n i l u U o r e s in c o n s c l c n t i ! » , 

so l i l i e r a n t l o r e b u s m a j o r i s m o m e n t i c o n s u l e r e p o n -

l i i i c e s a u l p r o p h e l a s , u t c a p . 7 , q u . 5 , i t e m . c . 8 , 

e x p l i c a l u m e s t . 

N o l a c i i a m : J o a s e l O z i a s , q n o d a l l i n e i a d p r x s e n s 

i n s l i l u t n m , in d u o l i u s f u é r e s i m i l e s , I s Q u i a a m b o 

b e n e s e g e s s c r n u t i n i l i o r e g n i , c ò q u ò d a m b o h a b e r e n t 

b o o n s c o n s i l i a r i o s a e d i r e c l o r e s , J o a s q u i d e i n J o i a d a m 

p o n l i l i r e m , O z i a s v e r ò Z a c b a r i a m v l d é t i t e m ; 2 * A m b o 

p o s i c i , m o r t i l i » i l l i s c o n s i l i a r i i s , d e g e n e r a r m i ! . N a m 

J o a s , m o r t i l o J o i a d a p o n l i l i c e , c o n c e s s i ! p u b l i c u m i d o -

l a t r i a ) e x o r e i l i u m ; e t O z i a s , m o r l o o Z a c h a r i à v i -

d e n t e , l e i u e r è u s u r p a v i ! s ib i o l l l e i u m s a c e r d o i a l c . E x 

q u o m a n i f e s t ò a p p a i •el, s a l u l e m r e g u u i ae. p r i n c i p i m i 

m a g l i a e x p a n e , p e n d e r e i c o n s i l i a r i i s . Q u i , s i t a l e s 

Siili q u a l e s e s s e i, e c e s s e e s t , b e n è a g i t u r ; s c c ù s , si t a -

l c s n o n Si i l i . I J n o d e l i a m o s l e n d u n t a l i a e x e m p l a j a m 

a l l a u i . Q u a l e s a u t e m e s s e d e b e a n l d i c a m a e q . q u a i s t . 

m u l i . i . 

QU/ESTIO x i v . — Quid christian! reges tic principes 

discere debeanl ex iis qua: hoc capile dieta sunl? — 

Mul ta s a n e . E l b a i e q u i d e i n g e n e r a t i m . P r i m o , u l s i n t 

v i r i Imi t i , v o l u l f a c i a n t , quod reclum est in eonspeclu 

» r i ; s i e u l f e c i t D a v i d , A s a , J o s a p h a t , J o a t h a n , E z c -

c l i i a s , J n s i a s . N o n p n s s n u l a u t e m e s s e v i r i b o i , n i s i 

s i n i e a t b o l i c i , i t i s i c o u j u n c t l c u m D e o , n i s i j u s t i l i a ; 

a m a u t e s . I. 't a u t e m s i m l a l e s , p o s t u l a i i l l o r u m d i g u l l a s 

t n i t i d i , q u i b u s o r n a l i s u m . V o c a n l u r e n i m d i i , ( E x o d . 

2 2 , v . S , c i P s a l . 8 1 ; v . 0 . ) V o e a n l u r C h r i s t ! , s c u 

u n e l i D o m i n i . ( I R e g . 2 4 , v . I l , e t P , a l . 1 0 4 , v . 1 5 

e l I s a i a : 4 5 , v . 1 . ) V o c a n l u r s e r v i , m i n i s t r i , v i c a r i i 

De» ( 2 P a r a i . 0 , v . I l i , e l H o r n . 1 3 , v . 4 . ) V o c a n l u r 

l u c e r n a i p o p i i l o r n u i . ( 2 R e g . 2 1 , v . 17 . ) N u l r i t i i E c -

c l e s i a ; . ( I s a i a : 4 9 , v . 2 5 . ) Hi l i n d i , u t v e r i s i i l i , r e q u i -

r u n t m a g n a n i s a n c t i l a i e m . S e e u n d ò , n i n o n s o l i m i s i n l 

l b o n i , s e d e l i a n i z e l o s i in c a i h o l i c à l i do c i r e l i g i o n e ; 
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n e q u e p a l i a n l u r i n s u i s r c g n i s e t p r o v i n c i i s i i l l a m a l l a m 

l i d e m d o e e r i e l e x e r c e r i , q u à m c a t l i o l i c a m . N o n s i n t 

s i m i l e s i l l i s , d e q u i b u s d i c t u m e s t : Fedi bonum in 

eonsoeclu Domini; veriinitamcn exeelsa non abstiilit. 

Adhuc enim populus sacrifieabut, et adolebat internum 

in excelsis. T o r l i ò , n i n o n c o i i l r a l i a n l m a t r i m o n i a , vel 

a O i n i t a i e » , voi a m i c i i i a m , ve l s o c l e i a l c m be l l i c u m in 

l ì d e t i b u s . I n q u o g e n e r e p c c o à r u n t . c i j , imi t i s u o i S a -

l o m o n , J o r a m , J o s a p l i a l , e t a l i i . N a m S a l o i r a c u - j 

t r a x i t m a l r i u i o n i u m c u o i Ol i i r e g i s - E g j ; : : i , . | K t . e r a i ! 

i d o l o l a t r i c a ; J o r a m c u m A f l i a l l i . f i l i à r e g i s I s r . io l , . p W 

s i m i l i t e r e r a t i d o l o l a l r i c a . E l e r q u e i n a l ò , t i ionio i 

c v c i l l u . J o s a p l i a l , l a m e l S l a h à s b o n u s lll'-lt s o . - i i 1 a t . i u 

be l l i c u m i m p i o A c h a b o , e t n e g o t l a l i o n i s c u m O c h « a . 

Olio A c l i a b i . P r o p l t i r c à d i c t u m es t Kg : nj i io pie lrs 

uuxililim, el his, qui oderunl Dominati: i/wìctlià, jam fe-

rie; el idcircò iram quidein Domìni me:,-!. • : ; 

opera invelila sum in le, eb quòd absliderh hieos de limi 

Juda, el prieparaceris cor tunm n i r&irieeres Do.uinuti; 

Deum palrum u n a , ( 2 P a i n i . 19 , v . 2 - 3 . j l i t i i c , imi : 

Quia habuisli feedus cum Odio::.':. p-rcu!..',i gntiim 

opera tua, eontrilieque sani « a r a ; « ce pKam ni ire in 

Tharàs. ( I b i d . , c a p . 2 0 , v . 3 7 . ) A u J i a n t i » c c b r i s l a . 

n i p r i n c i p e s . S i v o l u n l u x o r e s J u w r c . « m a l i l a s c o n -

t r a h e r e , be l l i a u l n a v i g a t i o n i s s o : i e t a i c m i n i r e ; a b s l i -

n e a n t à c o n s o r l i o T o r e . . r u m e i a l i o r u u i imi c l i u m . 

A l i o q u i d i c e t u r i p s i s , q u o d p i o J o s a p l i a l d i c i u m CSI : 

Q u i a h a b u i s l i f o d u s c u m i n l l d c l i b u s , p c r c u s s i t D e u s 

o p e r a v e s t r a ; c o n t r i t a ; s u n t n a v e s v e s i r a ; ; a m l s s a vi 

e l o r i a ; t h e s a u r i c o n s u m p t i ; s u b d i i i a d e g e s t a t e m r o -

d a c i ! ; l 'amili ic c x i i n e i a ; . N o n di s u n ì e x e m p l a , q u i b u s 

id c o n f i r m e m ; s e d q u i a n o i a e l r e c e n l i a , m a l i n i p r a ; -

l e r l r e . Q u a r l ò , u l h a b c a u l a p u d s e b o n o s c o n s i l i a r i o s , 

n o n j u v e n e s , l i u p e r i l o s , i n e x p e n o s , s i c u t I t ab i i i i R o -

b o a m ; i i o n i d o l o l a i r a s a u t l i a u e l i c o s , s i e u l I m b u i i 

O c h o z i a s ; n o u p e r f i d o s c i ioli i l t- ies. .-¡uniis fo i l A c h i i o -

p h e l ; s e d q u i s i n c e r ò c a l b o l i r i i l ; .¡Ili j , e t i t i , p r u -

d c u l c s , e s p e r i i , c o r d a l i ; q u i m u n u u e s a b a v a r i l i : ! e l 

a d u l a t i o n e , q u i l i b e r i à p a s s i o n i b o s e t i u o r d i n a l i s a f -

f e c l i b u s ; q u i p a c i s . j u s i i t i a i , ;-:.:ii i- a m a n l c s , q u i r e l i -

g i o n i s e t E c c l e s i a p a l l i m i ; d e n i q u e t | i i i l i u s n n i c : : s 

s c o p u s s i i , u b i q n e Dei l i o n o r c . u el b o i . u n i p u b l i c u m 

p r o m o v e r e . P r o c u l v e r ò f a c e s s a i . t , , - t a h o i n n i b u s r 

g t i m a c p r i n c i p i m i a n l i s a r c e a : n „ i n i , q u i p l & m q u i - 1 

d e m s u a m o p e r a m a d d l c i u i t p r i n c i p i c a t h o l i c o , ci o r - ; 

d i n a r i u m s t i p o n d i u m a h e o p e r c i p i u n l ; s,-d a c < u ! ( à 

c o n s p i r a t i o u e d e d u p l i c a l o v e l i r i p l i e . n o p a c i s c o n i u r 

c u m a l i o p r i n c i p e h r r c i l c o a u t i n l i d e l i , cii e o i i d i i i o n e , 

u t q n i d q u i d a p u d c a l h o l i c o s ili s e c r e t o C o n s i l i o d c c i -

s u m e s l , e ! i n t e g r ò a p r i a n l , e l d e o m n i b u s c e i l i o r e m 

f a c i a n t . N o n c o n s i l i a r i i i s l i , s e d p r o d l l o r e s s u n t ; e l 

l a n i e n n o n p a u e o s e s s e , f a i n a e s l , 

E i b a y ; q u i d e m c o m m i m i a s u n l q u a ; d i s e a n l r e g e : , 

c i p r i n c i p e s c h r i s t i a n ! ; S p c e i a t ì m , v e r ò , Ione i m i t e n -

l u r . D a v i d in r e b u s m a g n i m o m e n t i c o n s t U e b a t D e u m . 

A s a a n t r a * s u a m , q u a ; c r a i p r i n e e p s in s a o r i s P r i a p i , 

a m o v i l a b o f f i c i . . , m : i l e : , s l l l a m „ f a l e r e , q u à m D c m n . i 

J o s a p h a t m i s i ! L c v i t a s c i s a e e n l o i e s , n i in o m n i b u s ¡j 

c i v i i a t i b u s d o c e r e n t p a p u i u m l e g e m D e i . J o a s c u r a v i i ¡| 

I S E T M Ü N D I T I A C A S T R O R U M . 2 ) S 

i n s i a u r a r i t è i a p l u m D o m i n i . A m a s i a s , c o l l e c i o d u p l i c i 

ex-'-i c i t u e o n l r à I d u n f f l o s , a l t e r o e x p o p n l o J u d a , a l -

l o r o e x p o p u l o I s r a e l , m o n l t u s à p r o p h e t ä , u l p o s t e -

r i o r e m l a n q u à m I n c r e l i c u m d i m i l l e r c l , l u o x o b l c i n p e -

r a v i t , Ot v i c i o r i a m o b l m u i t , q u a m n o n o b l i n u l s s e i , s i 
u , r " ' l " " « « e r c i i n p u g n ä s s e i . O z i a s in o n i n e i u e v e n t u a l 

l u a i u r c p r o s p e x l l r e g n o s u o d e O r a l i s m n n i i i o i i i b u s , e ! 

o m n i bell i a ; , p a r a t a . I d e ò q u e t e r r o r i e r a l v i c i n i s h o s -

t i b u s . E z e c h i a s r e f o r m a v i t c u l t u r a D e i , c i in q u à v i s 

o c e u r r e n l e n e e i s s i l a l o a d D e u m c o n f i , g i e b a l . J o s i a s 
1 p o p i i l u m a d j u r a v i t , u ! i n i t o r u m D e n l i e d e r c , p r o i n i t -

l e r e l s o s e r v a t o r u m l e g e m à Deo d a l a m . 

I h e e v c r ò c a v e a n t . S a u l a m i s i ! r e g n i l i n , q u i a n o n 

o b c d i v i t D e o e l S a m u e l ! . D a . i d , t e m p o r e p a c i s e l p r o -

s p e m a u s , i n a d u l l e r l u m l a p s u s e s t . S a l o m o n , r e g i m i 

s a p i e n t i s s i m u s , p e r n i u i i c r e s d e p r a v a t u s e i i d o l o l a i r a 

I . ie lus Ci ! . R o b o a m , q u i a r e l i e t o s e m n r u m Cons i l i o , 

S t i cu ius e s l c o n s i l i u m i n i p e r i l o r u m j u v e n u m , q u i p n e -

••::• d e l i c t i s a i i l i c a s n i h i l n o v e r a n l , m a j o r i p a r l o s u i 

r e g n i s p o l i a i u s e s t . A s a , c i e l e r o q u i b o n u s , c ù m l a b o -

r a r e l p o d a g r a , m a g i s in m e d i c o n u n a r i e , q u à m h i De i 

opt - c o n l i d e b a t . Q o o d in i l io r e p r e h e n s u m e s l . J o r a m , 

Cimi a o l e à e s s e l e a i l i o l i c u s e l c a t h o l i c o n a i u s p a r e n -

Ie , a c c e p i l i r e o r e i u h a - r e t i c a m , e t in g r a t i a m i l l ius b : e -

r c i i e n s r u o t i » e s l . S e d n o n i i u p u n é . N a m i n s a n a b i l i 

d t ibo-e a lvi p e r b i e n n i u n i c r u c i a l u s , l a n d e m e g c s l l s vi 

s c e n b u s , m i s e r ò p e r i i ! . O e h o z i a s , p a t r i s l m i l i s , à m a -

i r e III b x r e s i i u p c r i r a c i u s e s l , e l in p ® n a m d e f c c i i o -

n i s , à J e l i n r e g e I s r a e l i n l e r f e c l u s . J o a s , r e x c a l h o l i -

c u s . m o r t u o J o i a d ä p o u l i f i e e , à q u o d i r i g e b a t u r , c o n -

c e s s i ! p u b l i c u m e x c r c i l i f a l s a ; r c l i g i o n i s in g r a l i a m 

r i o b i h u m a n l i c o r u m . E l p o s t o l i à s e r v i s s u i s i u t e r r e -

c t u s e s t . A m a s i a s , p r o p t e r e a m d e i n c u l p a m , à c i v i b u s 

t r u c i d a t i » . O z i a s , o h u s u r | i a t u m t e m e r ò o n i c i u m s a -

e e r d o l a l e , l e p r à p c r c u s s u s . A c b a z , p r o p t e r C o l l u m i n i 

p i a : r e l i g i p n i s , s i e p e b e l l o o p p r e s s i » . M a n a s s e s , q u i a 

i e s l i t u l t i d o l o l a t r i a m , q u a m p a t e r e j u s c x l e r i u i n a -

v e i a t , c a l c n i s Vii,Clus, c i in c a p l i v i i a i e m a b d u c i u s . 

A i u o l i , s i m i l i i le c a o s i , in p r o p r i à d o m o à s u i s s u b d i . 

u= j i i g u l a l u s . S e d e c i a s , q u i a u o u s o r v a v i l O d e m N a b u -

i h o o o d o s n i ' i d a t a l o , c l l o s s i s o c i i l i s , in H a b y l o n c m d u -

. l o s . D e n i q u c , u t a l i a o m i u a m , J o r o b o a i n , p r i m u s r e x 

I - r a o l . II! r e g i m i l i s u u m c o n O r m a r e t , s u b d i t o s a b s t r a -

xi l à v e r a r e l i g i o n e , li! h o c m o d o , v e r a r e l i g i o n e d e -

s t i l u l o s f ac i l i i i s c o n l i n e r e t in r e b e l l i o n e , n e a d l eg i l i -

» " " » r e g n o , à q u o d c f e c c r a u t , reverterenliir. 

• a m s i e u l c a i b o l l c a r e l i g i o a p l i s s i m a e s t , u t s u b d i t o s 

e i l ie ia l p i o s , e t m a g i s t r a t o ! s u n o b l e m p c r n n t e s ; i l à 

: a r e s i s a d r e b e l l i o n e s , e t d e f e c i i o n c s c o n c i u m d a s c f -

i . c a r i s s i m a . R e s n o i a , e t m u l i i s e x e m p l i s , n ì m h o c 

t e m p o r e , l i m i s u p e r i o r i s c c u l o c o n O n n a t a . 

C A P U T XV11I. 

NI: u r . u . 0 , C A S T U S E T HCSMTIA CASTBOBOK. 

Q u a . i i l n r 1 " a n b e l l i n a l u e r i l l i e i l u m in v e l e n i T e -

s t a m e n t o ? 2 ' O m n i u m b i e n n i I t ^ e s be l l i à D e o p r a : -

se r ip l :o?3* ' Q u ® j u s l i o e a u s : c g e r c n d i h e l l u i n ? 4 " A n 

•I ti -i pu l i i é r i i i l IH l i m n I i e r e r a c o n t r a J n d i e o s ? 5" A n 

e o n l r à q u i g v i s l e n l i l e s i 0 " A n ia b e l i o p o l u c r i n ! ini -



s e s o s p e n d i ! , c a p . 1 7 , v . 2 5 : Porrò Achitophel tidens 

quod nmi fuisset faclum consilium suum, s f r a t i ! «istituiti 

suum, surrexilque, ci abitivi domani ci in civilalem suam; 

ci disposila domo suri, suspendioinlarit. O l i a t i m a n s i t 

A d d i s D a v i d i . E l a l m a g i a ¡Ili p r o d e s s e ! , a c c e s s i ! a d 

A b s a l o n e m , o ! s i m u l a v i ! s e illi f i d c l i t e r s e r v i i u r o m , 

s i e r i ! a o i e à fideliicr s e r v i e r a t D a v i d i p a i r i i p s i u s 

( c a p . 16 , v . 1 8 ) . Id rp re p r o p l e r e à f e c i ! , u l c o r a n i i n t e l -

l i g c n I, q u i d A l i s a l o u . x C o n s i l i o A e h i l o p l i c l i s m o l i r e -

t u r c o n l r à D a v i d e n t ; ili c l i a m h o c i p s u i n c o o s i i i u m 

s u o Cons i l i o d i s s i p a r e ! ; u ! d e n i q u e D a v i d c m d o h i s 

o u i t t i b u s c e r l i o r e m f a c e r e t . Q u li ia e x a n i m i s e n t c n -

!ia s u c c e s s c r u i i i ( c a p . 17 , p e r totum) An a m e n i C l i o -

s a i b à c s u a s i i u i i l a l i o n o m c n l i l u s s i i , i l i s p i i l a u l i u t e r -

p r e l e s : S e r a r i n s p u l a l a b o f f i c i o s o m e n d a c i o e x c u s a r i 

e u m n o n p o s s e . Q n n d p r o b a b i l e e s l . E l c o l l i g i t u r e x 

h i s i p s i u s v e r b i s , q o a s d i x i l A b s a l o n i c a p . 1 6 , v . 1 8 - 1 9 ; 

lllius ero, quelli elegit Domiuus, el omms hic po/mlus, 

et un ive j ' su s / s i a c i , el c u m co maiiebo. Sed, ul ci / m e i n -

f e r a . . . , cui ego serviKtrus s u r t i ? Nonne ¡ilio reijis.' Siati 

parui patri tuo. Uà parebo et libi. P r i o r a p r o d e o l e r , 

p o s l e r i o r a m e o d a c i l e r d i c l a s u o l . 

C o n s i l i a r i i S a l o m o n i s p o s i l o u r l e m i p s i u s f a c l i s u n ! 

c o n s i l i a r i ! R o b o a m i , fllii S a l o ó i o n i s . H à b u i i a o l e u i R o -

b o a m d n p l i c e s c o n s i l i a r i o s , a l i o s s e i i e s c i c x p e r l o s , 

"<|uos a c c e p e r a l à p a i r e s u o ; a l i o s j u v e n e s c i i n e x p e r -

t o s , q u i c o n i i p s o A l e r o n i c n u t r i t i ( 5 R e g . 12 , v . 6 - 8 ) . 

P r i o r e s d a b a a t illi s a i . u . » c n i t s i l i u m , p O s t e r i u r e s p c r -

n i c i o s u m . H o s s e c u l u s e s l R o l i o a m , i d i - è q u e e l « t u l l i 

f e d i , e l m a j o r e m r e g n i s u i p a r l e r ò a m i s i l . Q u o s p e -

c i a l I l lod E c c l i . 4 7 , v . 2 6 C t s e q . : Fittati Imbuti Salo-

mon cum patribus s ' r rs , ci dcreliquit post se de semine 

suo, gratis stultittam, el imminullim à prudenti,i lla-

bottm. Qui ovatti gemati Consilio suo, id e s l , Cons i l i o 

j u v e n t i n i q u o d i p s e a p p r o b a v i t . 

O c h o z i a s , s c d u c l u s a b A l b a l i à , m a i r e s u a , u s u s e s l 

c o n s i l i a r i i s ex d o m o i m p i i s s i m i A e b a b q u i e r a ! p a l e i ' 

Al l i i l l i i e . D e q u o 2 P a r a i . 2 2 , v . 4 - 5 : b e c i l ( O c h o z i a s ) 

mutuai in conspecltt Domini, sicut doiinis Achab ; ipsi 

eitim filai,ni ei consiliarii posi mortali palris sui, in ¡11-

terilum ejus; ambulavilqite in consi/iis curimi. El por-

rai! cum Joram /ilio Acliab, regelsrael, in bellina can-

tra Huzael, regem Syriat. E v e n t o c o n s i l i i c i be l l i Ih i i 

m a l u s , m i i b i d e m p a l e i , E l h o c i n s i n u a i ¡Ila p a r t i c o l a : 

i n intertium ejtts. 

J o a s u i i t i o r e g n i I m b u i i o p l i m u m c o n i i l i a r i u m , J o i a -

d a m p o n l i l i c e m . E l o p i i m è s e g e s s i t , q n a m d i ù i l l ius 

C o n s i l i o u s u s e s l ; p e s s i m i , q u a n d i , i n o r i n o p o n l i l i c e , 

Cons i l i o p r l n c i p o m a i i l i c o r u m a c q u i e v i i , 4 R e g . 1 2 , 

v . 2 t F ecit Joas r e c a m i c o r o n i Domino cu/ictis diebus, 

quibus docuil eum Joiada s m e r d o » . E l 2 , P a r a i . 2 4 , 

V. 1 7 - 1 8 : Postquàm autem obiil Joiada, ingressi stilli 

principes Juda, et adoraverital i-cjf.ii, qui, delittitus ab-

sequiis corani, acquiet it eis. El dereliqumtnt tanplum 

Domini, Dei patrumsuorum, servierumque lucis eiscttl-

ptilibus, et facta esl ira conlrà Jutlam el Jerusalem 

propta hoc peccaluin. 

O z i a s m u l l a p r a i c l a r è g c s s i l e x Cons i l i o e l d i r e e l i o n e 

Z a c h a r U e v i d e n t i s . S i c e n i m d e i l i o l c j i m u s , 2 P a r a i . 

2 6 , v . 5 : Exquisivit Doimnum in diebus Zacliariat tnleb 

ligeutii el videntis Deum; citmque requireret Dominttm, 

direxileum in omnibus. I s l e Z a c h a r ì a s ( n i n o t a i l . y r a -

n u s , D i o n y s i t i s , C a j e t a n u s . ) p o l a t u r f u i s s e l l l i u s Z a -

c b a r i i e p o e t i l ì c i s , o e c i s i à r e g e J o à i e l c o n s e q u e m e r 

n e p o s J o i a d i e p o n t i f i c i i , d e q u o j a m d i c l i t m e s t . I l a -

(¡ue p e r i l l u n i , t a n q u à m p r o p h e t a m , O z i a s r e x r e q u i r e -

b a t , id e s t , c o n s o l i d a i D e u m , e t p e r i l l u m à D c o in 

s u i s a c t i o n i b u s d i r i g e b a t u r . N o t a . J o i a d a p o n t i f e x , e t 

Z a e i i o r i a s v i d e n s , q u o r u m a l t e r f u i c o u s i l i a r i u s J o t e , 

a l t e r O z i l e , d e b e n t d u p l i c i t e r s p e c t u r i , I " q u a t e n ù s 

c r a n i v i r i b o n i e l p r u d e i i l e s : 2 " q o a l e i i i s a l t e r c r a i 

p o n t i f e x , a l t e r p r o p b e i a . U l r o q u e o r a r l o p o t c r a n t d a r e 

c o n s i l i u m : p r i o r i q u i d e i n , e x p r u d e i i l i à h u m a u à , p o s t e -

r i o r i v e r ò , e x o r a c o l o s c u r e s p o n s o D e i . N a m p o n t i f i -

c e s s o l e b a n l c o r a m p r o p i t l a l o r i o c o n s o l e r e D e u m e t a b 

e o r e s p o n s a a c c i p e r e . S i m i l i t e r p r o p h e t ® v e l p e r i n -

t e r n à m l o c u l i o n e m , ve l p e r v i s i o n e s , ve l p e r a l i a s i g n a 

d o c c b a n l u r à D e o d e f u t u r i s r e r u m e v e n i i b u s . H i c 

p o s t e r i o r m o d u s c r a i c e r t i o r p r i o r i . E t in e o p o n t i l i -

e e s c i p r o p i l e i ® s n p c a b a o t a l i o s c o n s i l i a r i o s , q u i s o -

l i m i : e x s o l e r i i à e i p n u l e i i i i à h n m a n a d a h a n t c o n s i l i u m ; 

e t i d e ò p o i e r a o t e r r a r e . O n d ò D a v i d , J o s a p h a l , e t 

q u i d a m al i i r e g e s , u t e s s e n l l u l i o r e s in c o n s c i c n l i i , 

so l i l i e r a n t in r e b u s m a j o r i s ¡ ¿ O m e n t i c o n s u l e r e p o n -

l i i i c e s a n i p r o p h e t a s , u t c a p . 7 , q t i . 5 , i t e m . c . 8 , 

e x p l i c a t i o n e s t . 

N o l a e t i a m i J o a s e l O z i a s , q u o d a l l i n e i a d p r i e s e n s 

i n s l i l n t n m , in d u o b u s f u é r e s i m i l e s , I s Q u i a a m b o 

b e n i s e g e s s c r o n i i n i t i o r e g n i , c ò q u i d a m b o h a b e r e n t 

b o n u s c o n s i l i a r i o s a e d i r c c l o r e s , J o a s q n ì d e i o J o i a d a m 

p o n l i l i c e m , O z i a s v e r ò Z a c l i a r i à m v l d e n t e o i ; 2 * A m b o 

p o s i c i , m o r t n i s i l l i s c o n s i l i a r i i s , d e g e o c r i r u u t . N a n i 

J o a s , m o r t i l o J o i a d a p o n l i l i c e , c o n c e s s i t p u b l i c u m i d o -

l o l a t r i » e x e r c i t i i m i ; e t O z i a s , m o r t i l o Z a c h a r i à v i -

d e n t e , t c i u e r è u s u r p a v a s ib i o l f i c i i i i n s a c e r d o t a l e . E x 

q u o m a n i f e s t ò a p p a i ' d , s a l u l e m r p g u m a c p r i n c i p i m i 

m a g n i e x p a r t e , p e n d e r e i c o n s i l i a r i i s . Q u i , s i t a l c s 

s i i l i q u a l c s e s s e n e c e s s e e s l , b e n i a g i r n e ; s c e ù s , si t a -

l c s n o n s i n t . Q u o d e t i a m o s t e n d u o t a l i a e x e m p l a j a m 

a l l a u i . Q u a l e s a u t e m e s s e d c b e a n l d i c a m a e q . q n i c s t . 

n u m . 4 . 

QC/ESTIO x i v . — Quid christian, reges ac principes 

discere dcbeanl ex iis qute hoc capile dicla sum ? — 

Mul ta s a n i . E l l i à c q i i i d c m g e n e r a l i m . P r i n i ò , u l s i n t 

v i r i Imi t i , v e l u l f a c i a n l , quod rect i ,ni es t iitconspeclu 

Dei ; s i e i t l f c c i t D a v i d , A s a , J o s a p h a l , J o a l b a n , E z c -

c l i i a s , J o s i a s . N o n p o s s u m a u t e m e s s e v i r i b o i , n i s i 

s i n i c a t t o l i c i , n i s i c o o j o o c t i c o m D e o , o i s i j u s t i t i ® 

a m a u t e s . L'I a u t e m s i n t t a l e s , p o s ì o l S l i l l n r o m d i g u i t a s 

11 t i t i l l i , q u i b u s o r i n i l i s u i t i . V o c a n t u r e n i m d i i , ( E x o d . 

2 2 , v . S , c i P s a l . S I ; v . 6 . ) V o e a i i t u r C l t r i s t i , s c u 

u m i l i D o m i n i . ( I R e g . 2 1 , v . 11 , e l P , a l . 1 0 4 , v . 1 5 

e l I s a i a : 4 5 , » . 1 . ) V o c a n t u r s e r v i , m i n i s t r i , v i c a r i t 

D e " ( 2 P a r a i . 6 , » . I t i , e l l i o m . 1 3 , « . 4 . ) V o c a n t u r 

l u c e r t i ® p o p u l o r o u i . (-2 R e g . 2 1 , » . 17 . ) N u t r i t i i E e -

c l e s i ® . ( I s a i a ; 4 9 , v . 2 5 . ) Hi l i l t t l i , u t v e r i s i n t , r e q u i -

r u o t m a g n a n i s a i i c t i t a i e n l . S e c u i i d ò , u l n o n s o l i m i s i n ! 

I b o n i , s e d e t i a m z e l o s i in c a t b o l i c i l i do c i r e l i g i o n e ; 

C A P . X V I I I . D E B E L L O , C A S T S 

n e q u e p a i i a n l u r i o s o i s r c g n i s e i p r o v i n c i i s i i l l a m a l i a m 

( i d e m d o e e r i e l e x e r c e r i , q u à m c a t h o l i c a n i . N o n s i n t 

s i m i l e s i l l i s , d e q o i b u s d i c t u m o s t i Fecit boitum in 

eonsoectu Domini; verumlómen excelsa non abstulit. 

Adhae enim popultis sacrificabili, el adotebal 'meni.imi 

in excelsis. T e r t i ò , u l n o n c o n l r a b a i i l m a t r i m o n i a , vel 

a f i l m i a t e - , vel a o i i c i l i a m , ve l s o c i e l a t c m be l l i c u m iu 

l l d e l i b u s . l o q u o g e n e r e p e c c ò r ù n l , e t p u n i t i s u m S a -

l o m o n , J o r a m , J o s a p l t a t , e t a l i i . N a n i S a l o c u i - j 

t r a x i l m a t r i u l o i i i u m c u m filili r e g i s . E g y p l i , q u i e e r a l ! 

i d o l o l a t r i c a ; J o r a m c o r o A l b a l i à , f i l i i r t v i s I s r . io l , q u a -

s i m i l i t e r c r a i i d o l o l a t r i c a . E l e r q u c i n a l ò , e t m a l o i 

e v e n t o . J o s a p h a l , l a m c i s i a b à s b o n u s l o i i t w r M a f c n i 

be l l i c o m i m p i o A c l i a b o , e t B e g o t i a l i o i i i » cur i i O d i i z i i . 

Olio A c h a b i . P r o p t e r e i d i c l u i n es t i li i ; u j i io p i u s h - s 

auxilium, et his, qui odertmlDominimi amicìtià, jumte-

ns; et idcirco iram quidein Domiai nicceb h • : / 

opera i i , t « i ! a stint in le, eb quòd ubstulah lueos tle terni 

Juda, et pratparaveris cor ttium NI IÌVJ, I;Y.V.. Do.uinmiI 

Deum patrum Inoritin. ( 2 P a r a i . 19 , » . i-X j l i t i t e n i i n : 

Quia habuisti feedus cani Ocltoàé. p,-rcu!.. ',i Daiuiaiis 

opera tua, contriueque sua! « o r a ; me pKaw "t ire in 

Tharàs. ( I b i d . , c a p . 2 0 , v . 5 7 . ) A u J i u n i I m e e b r i s t a . 

n i p r i n c i p e s . S i v o l u t t l t t x o r e s J i t t v t c . an i i i i t i a s e o n -

t r a h e r c , be l l i a i t i n a v i g a t i o n i s s o i i c t a i e i n i n i r e ; u b s t i -

n e a i i t à c o n s o r l i o T u r c i i r o m e t a l i o r u i n ioti c l i u m . 

A l i o q u i d i c e t u r i p s i s , q u o d p i o J u s a p l m t d i c t u m e s t l 

Q u i a h a b u i s t i f o d u s c u m i i i l i d e l i b u s , p c i e i t s s i l D e u s 

o p e r a v e s t r a ; c o n t r i t i e s u n t n a » e s v e s t r ® ; a m i s s . , vi 

c i o c i a ; t h e s a u r i c o n s u m p t i ; s u b d i i i u d e g e s t a t e m r e -

d a e t i ; t 'amil i® c x l i n c l ® . N u n ih s u n t c x e n l p l a , q o i b u s 

id c o n f i m e l e ; s e d q u i a n o i a e l r e e e u t i a , i n a i m i pi'.i: 

l e r i r c . Q u a r t o , u l h a b e a n l a p u d s e b o n o s eons i l iu i - ios , 

n o n j u v e n e s , i m p e r i t o ^ , i n e x p e r t o s , s i c u t I m b u i i l l n -

b o a m ; n o n i d o l o l a t r a s a u l l i a u e l i c o s , s i e i t l h a b n i l 

O c h o z i a s ; o o o p e r f i d o s e t i d i 1 ! . ¡unl is fu i t A c h i i o -

p h e l ; s e d q o i s i o c c r è c a t b o l i c i i t ; .¡ni p e r i t i , p r u -

d c t t l e s , e s p e r i i , c o r d a l i ; q u i iu i in i i i i e s a b a v a r i t i i i e l 

a d u l a t i o n e , q u i l i b e r i à p a s s i o n i b u s i l i u o r d i n a t i s a f -

f e c l i b u s ; q u i p a c i s . j u s i i t i ® , pa t r i . u a m a n t e s , q u i r e l i -

g i o n i s e t E c c l c s i i c p a l l o n i ; l i en i ip i e i p i i b u s u n i i : : . 

S c o p u s s i i , u b i q n e Dei h o n o r e u , et b o m i i l l p i i b l i c n n i 

p r o m o v e r e . P r o e u 1 v e r ò f a c e s s u i . i , . t a b o i n n i b i t s i 

g i u n a c p r i n c i p i m i a o l i s a r c e a t u i r i l l i , q o i , l i n i q u i - 1 

d e m s u a m o p e r a m a d d i c u u t p r i n c i p i c a t h o l i c o , et o r - ; 

d i n a r i i t m s l i p e n d i u o i a b e o p e r c i p i m i t ; s i! o c < u ! ( à 

c o n s p i r a l i o t i e d e d u p l i c a l o ve l i r i p l i e a l o ( . u c ì s c o n l o r 

c u m a l i o p r i n c i p e h e , - e l i co a u t i n l i d c l i , c i c o n d i t i o n e , 

u t q n i d q u i d ap,III C i l lho l i cos iti s e c r e t o C o n s i l i o d e c i -

s i m i e s t , e l i n t eg r i : a p r i a n t , e l d e o m n i b u s « e r i ¡ a r e m 

f ac i a t i t . N o n c o n s i l i a r i i ¡ s i i , s e d p r o d i l o r e s s u o l ; e l 

l an i e i i n o n p a u c o s e s s e , l'.utia e s l . 

El. Imic q u i d e i n c o m m i m i a s u n ! q u a ! d i s c a r i ! r c g c i 

e t p r i n c i p e s c h r i s t i a n ! ; S p c e i a t ì m , v e r o , l u n e i m i t » , , -

t u r . D a v i d in r e b u s m a g n i m o m e n t i c o o s n l e b a t De t t i l i . 

A s a a n t r a * s u a m , q o ® c r i i p r i n c c p s in s a e r i s P r i a p i .1 
a m o v i t a l , o f f i c i . . , m a t e s I l luni o f f e n d e r e , q u à m D c i i i n . i 

J o s a p l t a t m i s i ! L c v i t a s e t s a c e r d o t e * , u t in o m n i b u s ¡j 

c i v j t a t i b u s d o c e r e . i t p u p u l . t m l e g e m D e i . J o a s cut-.ivii ¡| 

I S E T M U N D I T I A C A S T R O R L M . 2 ) s 

i n s t a u r a r ì t è r a p l u m D o m i n i . A m a s i a s , c o l l e c t o d u p l i c i 

e x . T C i t u c o n t r i I d u o f f l o s , a l t e r o e x p o p n l o J u d a , a l -

l o r o e x p o p u l o I s r a e l , m ò n i t o i p c o p h e l t i , u l p ò s i e -

r .o rc .1 . t a n q n à m b i e r e t i c u m d i m i l l e r e l , l u o x o b t e i n p e -

r i iv . i , e t v i c i o r i a m o b t i u n i t , q u a m n o n o b t i n a i s s e t , s i 

u t r e . p i e e x e r e i t n p u g n i s s e t . O z i a s in o i m t e n i c v e n t u i n 

Ii i i i luce p r o s p e x i t r e g n o s i to d e firmis m n n i i i o n i b u s , e t 

o m n i bell i a p p a r a t u . I d e ò q u e t e r r o r i e r a t v i d n i s h o s -

l i b u s . E z e c h i a s r e f o r m a v i l c u l l u m D e i , e ! in q u i v i s 

o c c o r r e n t e n e c c s s i l a l o a d D e u m c o n f i , g i e l i a l . J o s i a s 
1 p u p u l u t n a d j u r a v i t , u t i n i t o c u m D e n l i e d e r c , p r o i n i t -

l e r e l s o s e r v a t u r t u n l e g e m à Dco d a t a m . 

I l i ec v e r ò c a v e a n t . S a u l a m i s i ! r e g n i . m , q u i a n o n 

o b e d i v t t D e o e t Sa l i t i t e l i . D a . i d , t e m p o r e p a c i s e t p r o -

s p e r i l a t t s , i n a d o l l e r i u n l l a p s u s e s l . S a l o m o n , r e g u m 

s a p t e n t i s s i m u s , p e r m a l l e r e s d e p r a v a t o e t i d o l o l a t r a 

I . ie tus e s t . R o b o u m , q u i a r e l i c i o s e n i o r n m C o n s i l i o , 

s e c u l i t s e s l c o n s i l i u m i u i p c r i l o r u m j u v e n t i n i , q u i p r e -

• e r d e l i c i a s a u l i c a s n i h i l n o v e r a o t , m a j o r i p a r t e s u i 

r e g n i s p u l i a i u s e s t . A s a , c i e t e r o q u i b o n u s , c ò n i l a b o -

raret p o d a g r a , m a g i s in l u e d i c o r i i m a r t e , q u à m h i De i 

o p e c o u l i d e b a t . Q u o d in i l io r e p r e h e n s u m e s t . J o r a m , 

e . i . u a n i c i e s s e t c a t l i o l i c u s e l c a t h o l i c o n a t u s p a r e n -

Ie , I i ecep i t t r s o r e m l u u r e t i c a m , e t in g r a t i n a i i l l i u s h i e -

l e t i c n s l i , c m s e s l . S e d n o n i m p u n e . N a m i n s a n a b i l i 

d o l o r o a lvi p e r b i e n n i u i n c r u c i a t o , t a n d e m e g e s t i s vi 

s c e i - t b u s , m i s e r ò p e r n i , O c h o z i a s , p a t r i s i m i l i s , à m a -

i r e ... b x r c s i i t i p e r i r a c i n s e s l , c i in p t u n a m d e f c c i i o -

I..S, à l e i . . . 1-cge I s r a e l i n t e r f e e t u s . J o a s , r e x e a t h o l i -

c u s . m o r t u o J o i a d i p o u i i f i c c , à q u o d i r i g e b a t u r , c o n -

c e s s i t p u b l i c u m e x c r c i l i f a l s a : r c l i g i o n i s in g r a l i a i n 

n o b i b u i i l a u l i c o r u m . E t p o s i c i i s c r v i s s o i s i u t e r r c -

c l u s e s t . A n i a s i a s , p r o p t e r e a m d e t n c u l p a m , à c iv i l , , t s 

li n e i , l a t u s . O z i a s . o h u s u r p a t a m i t e m e r ò o f f i c i u m s.l-

c e r d o i s l c , l e p r i p e r c u s s t t s . A c b a z , p r o p t e r C o l l u m i m 

p i ® r c U g i p n i s , S iepe b e l l o o p p r e s s o s . M a o a s s e s , q u i a 

. -•stillili, i d o l o l a t l ' i a m , q u a m p a l e r e j u s c x t e r i u i n a -

v e r a t , c a t e n i s v i n c t u s , e t in c a p t i v i t a t e m a b d i i c i u s . 

A m o u , s i m i l i de. c a u s i , in p r o p r i a d o m o i s u i s s u b d i . 

11= j u g u l u t u s . S e d e c i a s , q u i a u o u s e r v a v i ! fidem N a b u -

e l i o i i o d o s n r i d a t a n i , c l l ' o s s i s o c i t l i s , in H a b y l o n c u i d u -

e t u s . D e n i q u e , u l a l i a o n d i l a n i , J e r o b o a m , p r i m u s r e x 

I - n e l . Ut r e g i m i l i s u u m c o n f l m m r e t , s o b d i t o s a b s t r a -

Vil à v e r a r e l i g i o n e , u t h o c m o d o , v e r a r e l i g i o n e d e -

:- i l u los f ac i l i t i s c o n t i n e r e t in r e b e l l i o n e , n e a d l eg i t i -

» " n n r e g e m , à q u o d c f e c c r a u t , revenerenlor. 

•lini s i e u l c a t t o l i c a r e l i g i o a p l i s s i m a e s t , u t s u b d i i o s 

eHiciul p i o s , e t l l i a g i s t r a u i i s u o o b t e m p c r a n l e s ; i l à 

: - 'eresis a d r c b c l l i o n e s . e l d e f e c i i o n c s c o n c i u m d a s e f -

I . c a r i s s i m a , l i e s n o i a , e l n . u l t i s e x e m p l i s , l ò m h o c 

t e m p o r e , t u m s u p e r i o r i s c c u l o c o n l ì n n a l a . 

C A P U T X V I I I . 

n i : « t u o . CASTAIS E T MCMIITH CASTBOBOH. 

Q u i e i i i n r 1 " a n b e l l i n a I b e r i i l i d i u m in vet-.-re T e -

s l a m e n t o ? ä ' Q m e n a m A i e r i n t l e g e s be l l i à D e o p r e -

s c r i p t : u ? 5 ' Q u a : j u s t ® ca t t s i e g e r c t i d l b e l l u m ? 4 " A n 

•I lit ui p u l i t e r i u l I-.: Hum itei-ere con i , - a J n d i e o s ? 5 " A o 

c o l l i r i q u o s v i s g e n t i l e s ? ti" A n iu b e l l o p o l u e r i u l i to -
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p l o r a r e a u x i l i u m ä g e n t i l i b u s , s e n i n f i d e l i b u s ? 7 ° Q u i - f 

n a m J u d : e o r u m r e g e s a u t p r i n c i p e s f e l i c i t e r g e s s c r i n i | 

b e l l u m ? 8 ° Q u i d in l ege MosicA s i a i u l u m f u e r i t d e j 

rounditiä c a s l r o n u n ? 

Q u .-ES n o PRIMA. — An bellum fueril licilum in veleri I 

Tesiamento? — M a n i q h a i i d o e u e r u n t , b e l l u m e x n a t u -

r a r e i i l l i e i l u m e s s e ; e l i d e ö M o y s e n , J o s u e , D a v i -

d e n i , e l a l i o s v e i e r i s T e s t a m e n t ! reges a e p r i n c i p e s 

q u i be l l a g e s s e r u u t , t a n q u ä m i m p i o s a c c u s a b a n t , u t 

r e f e r l A u g . I. 2 2 . c o n l . F a u s t , c a p . 7 4 e t s e q . N o s d u o 

a s s e r i m u s , 1° b e l l u m e s n a l u r ä r e i l i c i l u m e s s e ; 2* e x 

e o r e c t e c o l l i g i , e t i a m Audceis in v c t e r e T e s t a m e n l o 

f u i s s e l i c i l u m * p r a ; s e r i i m e i u n i l l i s s p e c i a l i t c r n o n f u e -

r i t p r o h i b i t u m . 

P r i . i . a c o n c l u s i o . B e l l u m e x n a t u r ä r e i t u n e l i c i l u m 

o s t . q u a n d o a d s u n t h » t r c s c o n d i l i o n c s : 1° L e g i t i m a 

a u c t o r i i a s i u d i c e u d i b e l l u m , q u a l i s e s i i n p r i n c i p e v e l 

r e p u b l i c ; ! , n o n a g n o s c e n l e s u p e r i o r c n i in l e m p o r a l i b u s ; 

¿ " j u s i a c a u s a ; 3 ° r e c t a i n t e n l i o . T u n c i l l i e i l u m , q u a i l -

d o v e l o m n e s , ve l a l i q u a e a r u m c o n d i t i o n u m d e e s t . 

Ü ä 1). T h o r n . 2 - 2 , q u . 4 0 , a r t . 1 . E l q u i d e m , s i d e s i t 

p r i m a ve l s e c u n d a c o n d i t i o , l i o n s o l u m c h a r i t a t i , s e d 

e t i a m j u s t i l i o e c o n l r a r i u m e s t , c u m o n e r e r e s t i t u l i o -

n i s . S i d e s i t s o l a t e n i a , n o n e s t c o n l r a r i u m j u s t i l i a ; , 

s e d c h a r i t a t i , u t b e n e n o i a t B e l l a r m . , l i b . d e L a i c i s , 

c a p . 1 5 . R a t i o c o n c l u s i o n i s e s t , q u i a b e l l u m ve l e s t 

d e f e n s i v u m , q u o d s o l i u s d e l e n s i o n i s c a u s i t s u s c i p i t u r , 

ve l o f f e n s i v u m , s e u a g g r e s s i v u r a , q u o d a d v i n d i c a n d a m 

Reu c o m p e n s a n d a m i n j u r i a m o f f e r i u r . S i d e f e n s i v u m , 

c o n s t a t e x n a t u r a r e i l i c i l u m e s s e . N a m s i j u r e n a t u -

r a l ! l i c i l u m e s i h o m i n i p r i v a t o , v i m vi r e pe l l e r e ; m u l -

ti> m a g i s id l i c i l u m e s t p r i n c i p i a n t c o m m u n i i a i i . Si 

o l f e n s i v m n , t u n c e t i a m l i c i l u m e s l p r o p t e r s i m i l e m r a -

t i o n e m . N a m s i h o m o p r i v a l u s p o t e s t a d v e r s a r i o s n o 

in t e n t a r e l i t e m , v e l a c t i o n e m i i i i u r i a r u n i p e r v i a m j u -

r i s , c u r p r i n c e p s ve l e o i n i n u n i i a s n o n p o s s i t i d e m f a -
c e r e jie v i a m b e l l i q u a n d o v ia j i n s n o n e s t s u f i i c i c n s ? 

A l i o q u i p u b ' i c a i n j u r i a , q u a ; p r i c i p i v e l c o m m u n i t a t i 

f a c t a e s t , n u n q u i u n p o s s e t r e s a r c i r i a u t v j n d i c a r i ; e t 

c o n s e q u e n i e r , n e e p u b l i c a j u s t i t i a e t i n d e m n i t a s c u s l o -

d i r i , q u o d es l a b s u r d u m . 

D i c e s : K t i a m s i s e r v e n t u r c o n d i t i o i i e s q u a ; i n c o n -

c l u s i o n e a s s i g n a u e s u n t , n i b i l o m i n ù s b e l l u m v i d e t u r 

e s s e c o n t r a r i u m p a c i c h a r i t a t i s . N a m i n t e r i l l o s , q u i 

b e l l u m c o n t r a s e m u t u ò g c r u n l , n o n e s l p a x , s e d p u -

g n a e t d i s s e n s i o . R e s p . F x p a r i e i l l iu s q u i i n j u s t a m 

c a u s a m f o v e t , a n i m a l a m i n i e n i i o n e m b a b e l , c o n t r a -

r i u m e s t p a c i c h a r i t a t i s . D c h o c ; - e m o d u b i t a i . At e x 

p a r t e a l t e r i u s , q u i j u s t a m c a u s a t o f o v e t , e t r e d t a m 

b a b e l i n l e n l i o n e i o , fton e s t c o n l r a r i u m , s e d c o n f o r m e , 

c h a r i u i l i . Q u o d s i c e s t e n d o : l l o m o p r i v a l u s , q u i e x 

c b a r i t a l e d i l ig i t s e e t p r o s i a m o » s u u m , p o t e s t s c c u r i -

d ù m o r d i n e m c h a r i t a t i s p r r e f e r r e s e p r o x i m o . U t s i 

OCCurra t c a s u s , i n q u o ve l i p s e , v e l p r o x i m u s d e b e a t 

p a t i a l i q u o d d a m n u m , ve l i n c o m m o d u m ; p o t e s t s a l v à 

c b a r i t a t e s e i p s u m s a l v a r e , c u m d a m i l o v e l i n c o m m o -

d o p t o x i m i , m o d ò n o n f a c i a l i n j u r i a m p r o x i m o ; u t 

U ieo log i c o n s u i n t e r d o c e n t . I d e m d i c o d e p r i n c i p e , ve l 

c o m m u n i l a i e . Si e r g o p r i n c i p i i n f e r a i u r i n j u r i a a b a l i o 
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p r i n c i p e , p o t e s t s a l v i c h a r i t a l e v i n d i c a r e i n j u r i a m p ? r 

b e l l u m , e t s>; i n d e m n e m c o n s e r v a r e . I n q u o f a c t o s e r -

va i n r s im i l i c h a r i l a s e t j n s l i l i a . C h a r i i a s , q u i a s e r v a -

l u r ì e g u i a c h a r i t a i i s , l'roxitnus-sum egomet mihi. Jus l i -

l i a , q u i a o f ì i c i u m j u s i ì l i » c s i i l l a t a m i n j u r i a m l eg i l i i nè 

v i n d i c a r e . 

S e c u n d a c o n c l u s i o . R c l l u m f u i t l i c i t u m in v e t e r e 

T e s i a m e n t o , s e r v a t i s i l l i s c o n d i t i o n i b u s , q u ® s u p r à 

p o s i t ó s u n t . R a t i o s u m i l u r e x d i c l i s . N a m q u o d ex 

n a l u r à s u a l i c i l u m e s t , h o c e t i a m l i c i t u m fu i t J u d a f i s ; 

u i s i s p e c i a l i m a n d a t o f u e r i t J u d i C i s p r o h i b i t u m ; a t 

b è l l u m e x n a t u r ò s u a l i c i t u m e s t , u t d i x i ; n e c u l lo 

s p e c i a l i m a n d a t o fu i t J u d a i i s p r o h i b i t u m , c ù m n u l l u m 

c x s t e t t a l e m a n d a t u m i n v e t e r i T e s t a m e n t o . E t c o n -

firmatur t r i p l i c i t e r . P r i m o , q u i a D e u s n o n s o l ù m p e r -

i n i s i t b e l l u m in v e i e r i T e s t a m e n t o , s e d e t i a m i m p e -

r a v i ! . ( N u m . 2 5 , v . 1 6 , e t 1 R e g . l o , v . 3 , e t a l i b i . ) 

S e c u n d ò , p r r e s c r i p s i t l e g e s e t p r a ^ e p t a g e r e n d i b e l -

l u m , u t d i e a m s e q u e n l i q u e s t i o n e . T e r l i ò , l a u d a n t u r 

in S c r i p t u r à , q u i in v e t e r i T e s t a m e n t o fortiter s e g e s -

s e r u n t i n b e l l o . S i c l a u d a t u r A b r a h a m . ( G e n . 1 4 , v . 

1 9 . ) S i c L e v i t a i . ( E x o d . 3 2 , v . 2 9 . ) S i c G e d e o n , B a -

r a c , S a m s o n , J e p h t e , S a m u e l D a v i d , e t a l i i . ( H e b . 1 1 , 

v . 3 2 . ) 

QUAESTIO II . — Qua: fuerìnt leges belli à lieo i>r<e-

scriptee in veleri Testamento?— R e s p . : E r a n t va r i ce ; 

; n a n i q u i d a m o b l i g a b a n t , q u a n d o c a s t r a e r a n t m o v e n -

d a d e l o c o i n l o c u m . A l i » , q n a n d ò c u n d u m a d p r r e -

l i u m . A l i a ; , q u a n d o j a m i n c h o a n d n m p r i e l i u m . A l i » , 

q u a n d o c i v i t a s o b s i d e n d a . A l i a ; , q u a n d ò o b s i d i o c o n -

t i n u a b a l u r . Al ia i d e n i q u e , q u a n d ò Vic to r i a p a r l a . P r i -

! m ò i g i l u r , q u a n d o c a s t r a e r a n t m o v e n d a , o b l i g a b a t 

h ; e c l e x . N u m . I O , v . 2 e t s e q . : Fac tibi duas tuba» ar-

gentea* duciiles, quibus convocare possis multitudineni, 

quando movenda sunt castra. Cunu/ue increpueris tubis, 

congregabUur ad te omnis turba ad oslium tabernaculi 

faxteris. Si semel clangitene, venient ad te principes, et 

capila multitudbiis Israel. Si aulem prolixior atquecon-

cist i* clangor increpuerit, movebunl castra primi qui sunt 

ad orienlalem plagam. In secando aulem s o n i i u et pari 

ululala tnbee, lembunl tenloria qui habilant ad meri-

dioni, et juxtà hunc modum reliqui facienl, ululantibus 

lubis in profectionem. Quandò aulem congregando esl 

populus, s i m p l e x tubarum clangor eri!, el non concise 

lilulahtnl. Filii autem Aaron sacerdotes clangetti lubis; 

erilque hoc legitimum sempilernum ili gcneraiionibus 

vestrìs. Hx t u b a i d e b e b a n t e s s e a r g e u t e a ; , t ù m p r o -

i [«ter r e v e r e n l i a m d i v i n i c u l t f ì s , l ì m i u t e s s e n t m a g i s 

s o n o r a , S e r v i e b a n t a u t e m a d \ a r i o s u s u s , n e m p ò a d 

c o n v o e a n d u m j i o p u l u m a d c o n e i o n e m , juxl?» o s t i u n i 

t a b e r n a c u l i ; a d c o n v o c a n d o s p r i n c i p e s a d c o n s u l i a i i o ' 

u c m ; a d m o v e n d a c a s t r a . Q u r e t r i a p a l e n t e x c i t . 

l ox tu ; a d b e l l u m , a d f e s i a c t s a c r i f i c i a . HJCC d u o p a -

l e n t e x t e x t u s e q u e n l i c o d e m c a p i l e . D e b e b a n t a u t e m 

in l l a r i à s a c c r d o i i b u s ; e t e x m o d o i n f l a n d i c o i i s i a b a t , 

in q n e m u s u m i n i l a r e l u r u t e x t e x t u c o l l i g i l u r . 

S e c u n d ò , q u a n d ò e u u d i i m c r a i a d p r t e l i u m , t r i p l e * 

i l ex o b l i g a b a t . P r i m a , N u m . 1 0 , v . 9 : S i exieritisad 

I bellum de lena veslrù contrà hosles qui dimicant adi*** 
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shm vos, clangetis ululantibus lubis , el erit recordado 

veslri coràm Domino Deo vestro, ut eruamini de mani-

bus mimicorum vestrorum. S e c u n d a , D e n t . 2 ' » , v . 9 : 

Quandò egressus fueris adversas hosles tuos, in pugnam 

custodies ci ab omni re mala, id e s t , a b o m n i p e c c a t o , j 

u t à s c o r i a t i o n e , e b r i e l a t e , r a p i n i s , j u r a m e n t i s , b l a - j 

s p h e m i i s , d u e l l i s , ¿ e m u l a i i o n i b u s , ¡ ( c i n q u e a b o m n i 

i m m u n d i t t à l e g a l i . T e r t i a , D e u t . 2 0 , 5 e t s e q . : Du-

ces quotjuc per singulas turmas, autlienle exercilu, pro-

clanuibunt : Quis est homo qui (edificavit domum nò-

vani, el non dedicavit earn? Vadal, et reverlatur in do- i 

mum suum, ne forte morialur i n bello, el alius dedicel 

earn. Quis esl homo qui planlavit vineam, el needùm 

fecit earn communeni, de quá vesci omnibus liceat ? Va-

dal, el reverlatur in domum suam, ne forlè morialur in 

bello, et ulius homo ejus fungalur officio. Quis esl homo 

quidespondit uxor etti, et non accepileam? Vadal, el re-

verlatur in domum siumi, ne forlè morialur in bello, e! 

alius homo accipiai earn. I l a q u e , u t s i i m m a t i m d i e a m , 

q u a n d ò i b a l u r a d p r a d i u m , b a i e t r i a d e b e b a n t s e r v a r i : 

n e m p è ¡ n i l a n d ¡ e e r a n t t u b a ; p e r i n o d u i u n l u l a t ù s , a d 

i m p l o r a n d o l o à D e o s u b s i d i u m ; e t o m n e s d e b e b a n t 

e s s e p u r i à p e c c a t o ci i m m u n d i t i à l e g a l i ; e t n o n a d -

m i l t e b a n l u r p a v i d i , s p o n s i , n o v a m d o m u m a u t v i - j 

n e a m ^ e d i f i c a n t e s . 

T e r t i o , q u a n d o j a m p r i e l i u m c r a i i n c l i o a n d u m , s e r - ! 

v a b a t u r ba ie l e x , D e u t . 2 0 , v . 2 e t s e q . : Approjñmpumte ! 

aulem jam prœlio, stabil sucerdos ante aciem, el sie loque- ! 

lur ad populum : Audi, Israel : vos hodiè contra inimicos 

ves i ros pugnimi commitliiis ; non perlimcscal cor ve- ! 

slrum ; liofile metuere, nolile cedere, nec formidelts eos ; 

quia Dominus Deus vesler in medio veslri est, et pro 

vobis contra adversarios dimicabil, ul erual vos de peri-

culo. M a g u a c o n s o l a t i o . 

Q u a r t o , q u a n d ò c i v i t a s e r a l o b s i d e n d a , d a b a t u r b a i e 

l e x , D e u l . 2 0 , v . 1 0 e t s e q . : S i quando accesseris ad 

expugnandam civitalem , o f f eres ei primiim pacem ; si 

ree, perii, ci aperuerit libi portas , functus populus, qui 

in eù esl, salvabiliir, el servici libi sub tribu:». Sin au-

tem fœdus iiiire nolucrit, el co'perit contrà le bellum 

oppugnobis earn. Cùmqiie Iradideril Dominus Deus luus 

Ulani in manu tuà, perculies omne quod in eà generis 

mascolini esl, in ore gladii, absque midieribus et infan-

tibus, jumentis, et cœleris qua- in cit itale sunt. Omnem 

priedam txercilui divides, et comedes despofiis hosiium 

tuorum, quat Dominus Deus luus dederil tibi. Sic fades 

cunctis dvitalibus, quœ à te procul valdè sunt, et non sani 

de his urbibus, quas in possessionem accepturus es. De 

his autem civilulibus, quœ dabuntur l ibi , nullum ómuhiò 

pcrmiitesvivere, sed interfiàin ore gladii, Ihihœim 

videlicet, cl Amonhœum, el Chananœum, Pherezœtnn, el 

llevœum, cl Jebuzœum, sicut prœcepit Ubi Dominus 

Deus luus : ne forlè doceant vos facere cuncias abomina-

liones, quas ipsi operali sunt diis suis ; el pei celis in Do-

minum Deum vestrum, 

Q u i n t o , q u a n d o o b s k l i u m c i v i t a t i s c o n t i n u a b a i u r , 

d e b e b a i s e r v a r i l uce l e x , D e u t . 2 0 , v . 1 9 - 2 0 : Qtt tndo 

obsederis civilatem mullo tempore, et munitioitibus cir-

cumdederis ul expugnes cam, non succides arbores, de 
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quibus vesd potesl, nec securibus per etreuitum debes 

vastare regionem; quoniam lignum est, et non homo; 

nec potesl bellantium conlrà le augere numerimi. Si qua 

aulem Ugna non sunt pomi fera, sedagrestin. el in ca-le-

ros apia usus, succide, el insirue maeltinas, donec cajrìas 

civilolem qute contrà le dìmicai. 

S e x i ò , q u a n d ò Victor ia c r a i p a r t a , o r d i n a r i e n o n l i -

c e b a t o c e i d e r e i i m o e e n t e s , u t m u l i c r e s , i n f a n t e s e t 

p e c o r a . H o c c o l l i g i t u r e x d i c l i s , D e u t . 2 0 , v . 1 3 , 1 4 : 

Perculies omne quod in eà generis masculini esl , in ore 

gladii, absqtie mulicribus et infamibus, jumentis et ccv-

leris qua: in ch'itale suni. N o n o b s t a n i e h à c l e g e o r d i -

n a r i a , m a n d a b a t a l i q u a n d ò D e u s , u t e t i a m m u l i e r e s , 

i n f a n t e s e l j u m e n t a » . i t e r i i c e r e n i u r , u l 1 R e g . 1 8 , v . 

3 : Vade et perente Amalec, et demolire universa ejus; 

non parcas «'.... sed interfice à viro usque ad mulierem, 

et purvulum alqué lactantem, bovem el ovem,camelum 

a asìnum. A l i q u a u d ò , u t o n m e s m u l i e r e s , e x c e p t i s 

' p u e f i i s e t v i r g i n i b u s , N u m . 3 1 , v . 1 7 - 1 8 : Cunctos in-

terficile, qttidquid est generis masculini, eliam in parru-

lis ; et mulieres, qua novennit viros in coitu, jugulote; 

puellas autem, et omnes feminas rirgines reservate vobis. 

In b i s e t s i m i l i b u s c a s i b u s , De i j u s s i o p r ò l e g e e s t , u t 

' e x A u g . n o t a i S e r a r . in e a p . J o s u e q u . 3 6 . 

Q u a i r e s q u i d D e u s p r o m i s e r i t J u d i c i s , s i s e r v a r e n t 

h a s l e g e s b e l l i c a s ? R e s p . : Ha ;c d u o : P r i m ò , Perse-

quemini inimicos vestros, ci corruent coràm vobis, L e -

v i t . 2 0 , v . 7 - 8 . Persequenlur quinijue de vestris cen-

imi alienos, el cenlum de vobis, decem milita ; cadmi 

inimici vestri gladio in conspeciu vestro; s i a u l e m n o n 

( s e r v a r e n t , m i n a t u s e s t c o n t r a r i u m : P o n i m i fadem 

meam contrà vos, et corruelis coràm hostibus restris, et 

subjiciemini his qui oderunt vos; fugietis ti emine per se-

quele; i b i d . , v . 17. ( V i d e p l u r a D e u t . 2 8 , v . 7 - 2 5 . ) 

H l n e d i s c a n i c h r i s t i a n i q u o m o d ò s e g e r e r e d c b c a n t 

in b è l l o . T a m e l s i e n i m q u e e d a m e x s u p r a d i c l i s l e g i b u s 

f u e r i n t c x r e m o n i à l e s , q u » j a m a b r o g a t e s u n t , t a m e n 

a l i q u a i e r a n t m o r a l e s , q u a ; n u n q u à m a b r o g a n t u r , s e d 

; e q u ò m i n e o b l i g a n l G h r i s l i a n o s , a c o l i m J u d i e o s o b l i -

g a n t . C u j u s m o d i s u n t h :e , n e u t p ò u t s i n t p u r i a b o m n i 

p e c c a l o ; u t s e r v e n t o r d i n e m p r a i - c r i p t u m in c a s l r i s , 

u t c o n (¡da u l in D e u m , e t a b ip so p e t a n t s u b s i d i u m ; u t 

p a r c a n t i n n o c c n l i b u s , q u a n t u m l ier i p o t e s t ; u l h o s t i 

o f f e r a h t p r i i i s p a c e m , a n t e q u à m i l l u n i b e l l o o f f e n s i v o 

i n v a d a n i . S i s e r v a r e n l u r h » l e g e s à G h r i s l i a n i s , f e l i -

c i ù s p u g n a r e n t con t r i » l i o s i e m q u à m h a c t e n ù s p n g n à -

r u u l . A l raW) s e r v a u t u r . N a m m o l l i i n l e r m i l i i e s a c 

d u c e s s o l e n t e s s e s c o r t a t o r c s , e b r i o s i , b l a s p h e m i , r a -

p l o r e s e t s i m i l i b u s l l a g i t i i s i n q u i n a t i , q u i m e r i t ò à D e o 

d e s e r u n t n r , e t i n f e l i c i t e r r e i u g e r u n t . 

Qi-.ESTio n i . — Qua fuerit jusia causa gerendi bel-

lum in velcri Testamento?— S u p p o n o j u s l a m c a u s a m 

i n d i c e n d i Itoli u n i , g e n e ra t ini l o q u e n d o , e s s e g r a v e m 

i n j u r i a i n , q u : e a l i c u i p r i n c i p i a u t r e i p u b l i c a ; v e l i m -

m m e l , ve l f a c l a e s t . S i i m m i n e t , u t i m p e d i a t u r p e r 

l i e l l u m d e f e n s i v u m j u r e d e f e n s i o n i s ; s i f a c t a , u l vel 

r e s a r c i a t u r p e r b e l l u m o f f e n s i v u m j u r e j u s l i t i ì f i v i n -

d i c a t i v a ; , ve l v i n d i c e l u r j u r e j u s t i t i a ; c o m m u t a t i v a ; . 

( V i d e A u g . q . 1 0 , s u p e r J o s u e ; D. T h . 2 - 2 , q . 4 0 , 



a r t . 1 ; M o l i n a m d e J u r e e t J u s t . , d i s p . 1 0 2 . ) H o c 

p o s i l e , q u i e s l i o e s t , q u t e n a m f u c r i n t s p e c i a l e s c a u s a : 

b e l l i in T e i e r e T e s t a m e n t o ? ve l p r o p t e r q u a s i n j u r i a s . 

l e g i t i m e i n d i c i a f u e r i n i b e l l a in v e l e r e T e s t a m e n t o ? 

R c s p . : E s S e r i p t u r à c o l l i g u n l u r Ila: c a n s ; e . P r i m a . 

p u b l i c a p r i u c i p i s c o n t u m e l i a . S i c D a v i d m o v i l b e l l u m 

c o n t r à , R a n o n , r e g e m A m m o n i t a n i m , e ò q u ò d n u n l i n s 

à D a v i d e m i s s u s a l l ' ec i s se l m u g n à i g n o m i n i a , q u i i d c -

s c r i b i t u r 2 R e g . I O , v . 4 , b i s v e r b i s : Tulit ilaque Ila-

non servos David , rasitque dimidiam partem barba! c o -

r a m , et priescidit vestes coram media* usque ad nates, 

ci dimisi! cos. S e c o n d a , r e b e l l i n s n b d i t o m m . S i c i d e m 

D a v i d s u s c e p i l b e l l u m e o n i r à S e b a , ü l h i m Roc .b r i , q u i 

c u m q u i b u s d a m a l i i s s e p a r a v e r a t s e à D a v i d e , l e g i l i -

m o s u o r e g e , 2 R e g . 2 0 , v . 1 e t s e q . T e r l i a , d e f e n s i o 

l u a l e f a c t o r u m , n e j u s , è p n n i a n l u r . S i c li Iii I s r a e l p u -

g n a v e r o n t c o n t r à B e u j a m i t a s , e ò q u ò d n o l l c n i t r a d e r e 

q u o s d a m e x s u a I r i b u , q u i n e f a n d u m flagilioìo p e r p e -

t r a v e r a n l . Q u i n c o s p o l i ù s d e f e u d e b a n l . J u d i c . 2 0 , v . 

1 4 e l s e q . Q u a r l a , s u p p e l u e i n i m i e i s l a i cc . S i c D a v i d 

p e r c u s s i i v igi l i l i d u o m i l l i a v i r o , - u n i d e S y r i à D a n , a s c i , 

q u i a s u p p c t i a s l u l c r a n t A d a r e z e r , r eg i S o b a , 2 R e g 

S , v . 5 . Q u i n t a , n e g a t i o i n n o x i i t r a n s i t , i s p e r a l i c n a m 

l e r r a m . q n i j u r e n a t u r a l i n e g a r i n o n p o l e s t . S i c I s r a e -

l i t a : i n d i x e r n n t b e l i , m i A r a d , r e g i C h a n a n i e u , q u ò d 

n e g a r c i i l l i s t r a , i s i t u n i p e r s u a m p r o v i n c i a m , N u m . 

2 1 , v . I . S e x t a , \ i o l a t u m f t e d u s . S i c r e x J o r a m ¡ „ d i x i t 

b e l l u m r e g i M u a b , q u i u o l c b a t i l l i s o l v e r e c e m e n t m i l -

l i a a v i u m , q u » e x a n t i q u o federe l e t t e b a l u r s o l v e r e , 

•1 R e g . 3 , v . 5 e t s e . | . S e p i i m a , i d o l o l a l r i a s u b d i t o r n m . 

S i c M o y s c s c u m l l l i is L e v i b e l l o a g g r c s s n s e s t Al ios 

I s r a e l , e l i o l e r f e c i l i r i g i u t a t r i a m i l l i a I , o m n i u m , p r o -

p t e r e à q u ò d a u r e u u i v i l u l u m a d o r à s s e n t , E x o d . 5 2 , v . 

2 6 e t s e q . 

•QI.ESTIO I V . — A N Jtidtei polverini bellum gerere con-

ica Judatos?—Ratio d u h i t a u d i e s t , q u i a , q u a n d i ) 

b o a m r e x c u m d o m o J u d a e t B e n j a m i n , v o l u i t b e l l u m 

g e r e r e c o n t r à d o m u m I s r a e l ( q u i o m n e s 

D e n i q u e c o n d i t i o n e s i l i ® , q u i e e f f i c i u n t , u t h e l i u m s i t 

j u s t u m e t l e g i t i m u m , l à m b e n ò repcriri p o s s u m i n t e r 

h o m i n e s c j u s d e m g e n t i s , q u à m i n t e r c M r a n e o s . N e c 

o b s t a t e x c m p l u m R o b o a m . N a m Is n o n e s l j n s s u s c e s -

s a r e à b e l l o , e x e o p r e c i s i , q i i ò d i l l u d s o s c e p i « s e t 

c o n t r à l ' ea t res s u o s ; s e d e x e o , q u ò d v e l i c i i l los a d 

s u u m r e g i m i l i r e d o c c r e , q u o d c r a i c o n t r à De i o r d i n a -

t i o n e m . N a n i D e u s v o l e b a t r e g u u n i S n l o i u o n i s , p r o -

p t e r i p s i u s p e c c a l a in d i m s p a r t e s d i v i d e r e ; e t l u a j o -

r e m p a r t e m d a r e J e r o b o a m , s e r v o S n l o i u o n i s , m i i i o -

r e m v e r ò r c l i i i q u e r e R o b o a m , l i l i o S a l o m o n i s . R o b o a m 

a u t e m n i t e b a t u r t o t u m r e g n i m i s o l u s o b l i n c r e , c l o n i -

n e s q u i a d l u e r c b a n t J e r o b o a m a d s e r c d n c e r c . E t 

q u i a h o c v o l e b a t p c r l i c e r e a r m a l a m a n o , m o n i i u s e s l à 

D e o u t à e m p i o d e s i s t e r e i , 3 R e g . 1 2 , v . 2 1 e t s e q . 

QUAESTIO V . — A n J ti/i tei peituerint beltum gerere con• 

tràqnosvis gentiles? — R e s p . : P o t e r a n t , s c r v a t i s c o n -

d i l i o n i b u s s u p r à p o s i t i s . N a n i s i g e n t i l e s , q u i c n m q u e 

t a n d e m i l l i f ò i s s e n l , v e l i n j i i s l é i n v a s i s s e n i J u d i e o s , 

v e l g r a v e u l a l t i p i a n i i n j i i r i i i m i r r o g à s s e n t , p o t e r a n t 

i p s i s e d e f e n d e r e , e t i l l a t a m i n j u r i a m v i n d i e a r e . S i c 

fccerant c o n t r à C l i a n a n i c o s , A m o r r l i a i o s e t M a d i a n i -

t a s , I c n i j i o r e M o y s i s . S i c c o n t r i i l u i b i l a i o r c s J e r i c h o , 

e t H a i , e l v i c i n a r u m c i v i t a t u o i , t e m p o r e J o s u c . S i c 

c o n t r à S y r o s , B a d i a o i t a s , A n i a l o c i l i t s , A m m o n i t a s , 

P b i l i s U e o s , t e m p o r e J u d i c p m . S i c c o n t r à e o s d e m P b i -

l i s t i c o s , S y r o s , A r a h c s , j E t b i o p e s , M o a b i t a s , I d u n n c o s , 

t e m p o r i : r e g u m . S i c c o n t r à A n i i o c h u i n , A p p o l l o u i i i m , 

N i e a n n r e m , L y s i a m , G ing i l l i l i , B a c c b i d e m . T r i p h o n c m , 

A I c x a n d r i u l i , t e m p o r e M a c h a b i e o r u n l . E t r a t i o e s l , 

q u i a s i c u t h o m o p r i v a n e , j u r e n a t u r a l i , p n l c s l s e l e -

g i t i m e ¿ ¿ f e n d e r e c o n l r à q u e n , e , i n i q u e i n j n s t u m i n v a -

s o r e n i , a u t i n j n r i a n u i i u , i t à e t i a m p r i o c e p s v e l r e s p o -

b l i e a p o t e s t . 

D i . e s : D e u s ' ' ' 

i c p c e -

n a m , u t s e r v i m i ! N a h u c h n d o n o s o r i , e t , o i s i v c l l e n t 

s p o n t è e a m s u b i r e , f u i o r u m c r a i u t g r a v i o r e m p a n t a n i 

s u s t i n e r e c o g e r e n i u r , v . 1 5 . F . r g ò n o n p o t e r m i j u s l o 

t i t i l l o r e l u e l a r i . 

QE.-ESTIO v i . — Ali Jtnla'i in bello panierini implorare 

auxilium à gentilibus el i i i / M e i i l t t s . — A l i q o i a f f i n o m i , 

q u i a A s a , r e x J u d a . i m p l o r a v i ! a u x i l i u m B e n a d a d , r e -

g i s S y r i l C , in b e l l o c o n t r à r e g e m I s r a e l , 2 P a r a i . 16, 

v . 2 . S i m i l i t e r J u d a s B l a c h a b s u s i n n i todos c u m B e r 

m a n i s . g e n t i l i b u s , u t in b e l l o s e m n l u ò j o v a r e o t , 1 i l a -

c h a b . 8 , V. 1 . Al i i n e g a n t , q u i a D e u s s e v e r e p r o h i b t i i t 

J o d i e i s , n e c o n t r a l i e r e n t f e e i l u s e t a m i c i t i a i n c u m inf i -

d e l i b u s , e t g r a v e s p o m a s c o m m i n a i u s e s t , n i s i n b t e n i -

p é r a r e n t . D c u l . 7 , v . 2 , e t J o s n o 2 3 , v . 1 2 , e t J u l i c . ì , 

V. 2 . E l q u i a n o n o b i e m p e r à r o n t , p u n i t i s u o l . N a n i 

q u i a v o l e b a t i l l ud g e r e r e c o n t r à J u d í e o s , f r a t r e s s u o s . 

S e d c o n t r a r i u m f a c i l e p r o b a r i p o l e s t e x d i c t i s . P r i -

m ó , e i e m p l o M o y s i s e l L e v i i a r u m , q u i p u g n à r u n t c o n -

l r à f r a l r e s s u o s , p r o p l e r p e c c a l u m i d o l o l a l r i a : c o m -

m i s s i o n , E x o d . 3 2 , v . 2 0 . S e c u n d ó , e s e m p l o l i l i o r u m 

l i e g . 2 0 , v , — 

d a r o s n o n p o l u i s s e n l b e l l u m g e r e r e , n o n p o t u i s s e l i n -

t e r i l l o s c o n s e r v a r i j u s l i l i a , n e c i n j u r i a v i n d i c a n . N a m 

s iep i : c o n t i n g i t , u l i n j u r i a a b u n a p a r u : i l l a l a n o n p o s -

s i ! v i o d i c a r i , n i s i b e l l o . E l s i n o n v i n d i c a r e t u r , n u l l a 

s c r v a r e l u r j u s l i l i a i n c o m m u n i t a t e , q u o d e s t a b s u r d u m . 
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D e u s p e r m i s i t i l l o s à g e n t i l i b u s o p p r i m i , e t in s c r v i l u -

t e m r e d i g i , u l p a l e i e x l i b . J u d i c u n i . ci l i t i . 4 R e g u m 

e l l i b r o T o b i a : , E s l h e r , P r o p b e l a r i u n . S e d d i s t i n g u e n -

d o l o e s t , j ó x l à s e q u e n t e s c o n c l u s i o u e s . P r i m a c n n e h i -

s i o . P e r s e . c i e x n a l u r à r e i l i c i l u m e s t in h e l l o j u s l o 

i m p l o r a r e a u x i l i u m i n l i d c l i u m , e l i a m c o n t r à A d c l c s . 

I là D o m i u i c n s B a n n c s i n 2 - 2 , q u . 4 0 , a r t . I , d u b . 5 , 

e t a l i i a b e o c i t a t i . R a t i o e s t , q u i a i u f i d e l e s p o s s i m i e x 

s e s n s c i p e r e j u s l u m b e l l u m c o n t r à q u o s c u m q u e b o s l e s ; 

e r g ò p o s s i m i e l i a m a l i o s j u v a r e iu j u s l o b u l l o c o n l r à 

q u o s c u m q u e l i o s lo s : e r g o l i c i l u m es l a b i i s p o t e r e , n t 

n o s j u v e n t in j u s l o b e l l o . E t c o n l i r n i a t u r , t o n i q u i a 

a c l u s j u s l i l i a : , l o q u e n d o p r a i c i s é e x n a t u r ò rei, p o i e s t 

a b o m n i b u s , l à m l i d c l i b u s , q u à m i o S d e l i b u s e x e r c e r i ; 

a t g e r e r e j u s l u m b e l t u m , vel j u v a r e i n j u s l o b e l l o e s t 

a c t u s j u s l i l i a : ; e r g o p o t c s i a b o m n i b u s e x e r c e r i ; l ò m 

i q u i a i n j u s t o b e l l o l i c i t i m i e s t u l i s u b s i d i o e q u o -

e l e p h a i i i o r u m , e l a l i o r u m b r u l o r u m a n i m a l i u m ; 

a l ia l i ) b o i n i i t u u l i n t i d e l i u m . I n s i t p e r , l i c i t i , m e s t 

i to b e l l o p r o d i e r e a u x i l i u m i n l i d e l i b u s c o n t r à l i -

d e l e s ; e r g o e t i a m l i c i t u i u e s l a b e i s p e l e r e a u x i l i u m , 

c ò l t i s i i p a r r a t i o . A n l o c e d e u s p a l e i e s e m p l o D a v i d i s , 

q u i a u x i l i u m p r e l u d i A c h i s , r e g i P l i i l i s t i u o r n m , c o n -

t r à p o p u l u m I s r a e l , 1 R e g . c a p . 2 8 , v . 1 - 2 , c i c a p . 2 9 , 

p e r U l t i m i . ( V i d c a l o r ì b i d e m A b u l e n s i s , c a p . 2 8 . q . 5 . ) 

S e c o n d a c e n c l u s i o . N i b i l o i u i u ù s J t i d i e i t r i p l i c i t i t i l lo 

c l i n i ] 

i j n 

M a 

q u a n d o , c o n s u l t o , p r i i i s D c o , p u g n a v H c o n t r à b o -

s l e s . S i c A b i a , « i l l u d a , q u a n d o p n g n a t u r u s c o n t r a J e -

r o b o a m , regem I s r a e l , l o i a m s u a m l i d u c i a m c o l l o c a v i t 

in D e o , 2 P a r a i . 1 3 , v . 4 e t s c q . S i c J o s a p h a l , r e x 

J u d a , q u i o ¡ b u s in c i r cu i t i t b o s l i b u s e r a t t e r r o r i 

q u i a D e u s p u g n a b a ! p r o i p s o , 2 P a r a l . 1 7 , v . 3 - 1 0 . S i c 

E z e c h i a s . q n a n i l ò o b s e s s u s à S e n n a c h e r i b , r e g e A s s y -

r i o r u m , c u m i n g e n t i c x e r e i l u , o r a v i t D o m i n u m p r o lib'c-

r a t i o n e , e t o b t i n u i t . N a m A n g e l u s D o m i n i m i s s u s iti 

p r o h i b e b a n t u r i u i r e f o i d u s c i m i i n l i d e l i b u s 

l i o u e p e r i e u l i s u b v e r s i u n i s , q u i a p e r i c o l i m i 

t a l i f i e d e r c e t s o c i e t i i t e d c s e r c r e o l c u l t u m 

reni i d o l o l a l i i e . E x o d i 5 4 , v . 12 , c i D e u l . 

. P r i m ò , r i -

e r a ! , n e e x 

D e i , c i l ì e -

7 , e l a l i b i , 

i o d d e l i u i o . 

c u m J u d i é i s 

5 ; n e e D e -

S c c u n d ò . r a t i o n e p e r i e u l i p e r d d i i e , e x p u r i . 

N a n i i n d d e l e s s i e p e n o n s e r v a b a n t p a c t a 

i n i l a . Nini s c r v a v i l rexMoab. 4 R e g . 3 , v 

m e l r i n s , I M a c l i a b . 1 1 , 5 3 ; u e c T r y p h o n , I M a c h . 12 , 

à v e r s u 4 2 a d 5 0 n s q t i c ; n c e P t o l o m i e u s , I l lac . l l . 16 , 

v . 1 6 ; n c e m u l t i a l i i . T e r t i ò , r a t i o n e s c a n d a l i , q u o d 

e n t i d u p l e x : u n u m , q u i a q u i i n b e l l o p e i e b a u l a u x i -

l i u m a b i n l i d e l i b u s v i d e Unii t u 

p o t i ò s p o n c r c , q u à m in D c o , 

l e g e m D e i , e r a t s c a t t d a l o s u n 

h e n s u s f u i l A s a . r e x J u d a , q i 

p c t i v c r a l a u x i 

A n n o i l i proph 

l i d u c i a m s u a m in i l l i s 

q u o d . q u i a e r a l c o n t r à 

. E t h o c m i m i n e l e p r e -

i à B e n a d a d , r e g e S y r i a : , 

I, j u x l à i l l u d 2 P a r a l . 1 6 . v . 7 I Venil 

id l ini , regem luda, cl dixit ci : Quia 

habuisti fiduciaire in rege Stjriœ, el non in Domino Deo 

I n o , ideireb cvtisil Sgriœ regis exercilus de manu tint. 

A l t e r n i l i , q u i a s i c u l e r a u t s o c i i e l f a u t o r e s i n d d e l i o m 

in b e l l o , s i c e t i a m p o t á b a n m e e s s e s o c i i e t f a u t o r e s in 

i i n p i e u i t e , q u o d ¡ e q u e e r a l s c a i i d a l o s u m . f i l i l e d i c t u m 

e s t J o s a p h a t , regi J u i l a , q u i a u x i l i u m p r i e b u e r a t i m p í o 

r e g i A c h a b , 2 P a r a l . 19 , v . 2 - 5 : Impioprœbesauxilium, 

et his qui oder uni Dominum, amiciliá jungeris ; e! ideino 

irarn quidein Domini merebaris ; sed bona opera invenía 

sunt in te, eò quòd absiuleris luco- de terrà Juda. 

QUII-RIO V I I — Q u i n a m Judtsorum reges aiti principes 

féliciter gesserunt bellum?— R e s p . Illi p o l i s s i m ò m , q u i 

s e r v a r m i ! l e g e s b e l l i à D e o p r t r s c r i p l a s , e t m a x i m e q u i 

s p e m s o n n i p o u e b a n t in D e o , e t a b c o s u b s i d i u m p c l c -

b a n t . S i c f c c e r u n t M o y s e s , J o s u e , O i l t o u i e l , A o d , Ba -

r a c , G e d e o u , J c p h l c , S a m s o n . S i c f ec i t r e x D a v i d . 

c a s t r a A s s y r 

g i m a q o i t i q u 

e t 4 R e g . 19. 

c t o n i e d e s c i 
i n f e l i c i l e r p „ 

i i i t i l i i t i i i l ine e l p o t e n t i a 

Q U . I S T I O v i o . — O N M 

de mitnditià caslrorum 

D e t t i . 2 3 , v . 1 4 : Siiti castra tua sta 

apparati fœditalis. R a l i o a d d i t a r i Di 

tints ambulai in medi 
tibi inim 

t r i a . P r . 

pollulus 

ver/clui. 

u n u n a n o r t e p e r c u s s i t c e u l o u t o c t o -

n i l l i a h o s t i o m , 2 P a r a l . 5 2 , v . 2 0 - 2 1 , 

5 5 . S i c M a c h a b a n , q i i n r u m b e l l a e t v i -

n t u r iu l i b r i s M a e h a b i e o r u m . l i l i v e r o 

m u í , q u i n e g l c e l o D e o c o n f i d e b a n l ¡o 

u o r u m e x c r c i t u o m . 

i lege ilosaici statntum jiteril 

- G c n e r a l i s l e x e r a l I n e c . 

stra lita san cía. el niltil i u eis 

t i ra Deas 

t eruat le el tradal 
cos hues. S p c c i a î i m v e r b s t a t u t a f i i e r n n l l i lec 

n u i : Si fuert'l inter v o s homo , qui a M M M 

s i ! soiiniio, egredielur extra castra, et nonre-

priusquùm ad vesperam liivelur aqua ; el post 

sorts occasu, » regredietur in castra. ( I b i d . v . I ( M l . ) S o -

c u o d b : Uabebis locum extra castra, ad quem egrediaris 

ad requisite! naturae, gerens paxiUum in tallco. Ciunqtie 

Selleris, fodies per circmtum, et egestà liumo operies, 

quo mêlants es. ( I b i d . v . 1 2 c l s e q . ) T e r t i o : Principe 

filiis Israel, m ejiciiinl de c a s l r i s miniem leprosum, et 

gui semine finit, pollulusqu« est super morluo. ( N u m . 

5 , v . 2 . ) l g i i u r c i i s l r a d e b e b a u t e s s e m u n d a à p o l l t n l o t l c 

e t s e m i n e , s t e r c o r e , e l l e p r à , e t i n n o m i d i i i à l ega l i e x 

m o r l u o c o n t r a c t a , l d q u e d u p U c i d e c a u s a . P r i m i , 

p r o p t e r A r c a m De i q u a : e r a t in m e d i o c a s l r o r o m , in 

q u a D e n s d i c e b a l o r b a b i l a r e . S e c u n d o , a d c o o s c r v a n -

d a m ¡n c a s l r i s v a l e t u d i n e n i . Q u a i r c s , a n i s l a l e x s e i n 

p e r o b l i g a v e r i l J u d i c o s ? A b u l e n s i s p u t a t , t u n c so l t i t n 

o b l i g â s s c , q i i a n d o . l iul iei e r a n l in d e s e r t o , n o n a n t e n i 

p u s i e à , q u a u d ô b a b i l a b a n t in t e r r à p r o m i s s i o n i s . 

N i h ü o i i i i m i s K s s e n i , d e q u i b u s s u p r a , c a p . 1 0 , d i c t u m 

e s t , d i e t i i i t u r c t i a t n In J n d i e a o b s e r v a s s e e a m d e o i l e -

g e i n . u t r e f e r l J o s e p h o s , l i b . 2 d e B e l l o J u d a i 

7 . . E r a n l 

C o r n e l , ir 

D u o q i i i e r i p . 

t u m ? 2 ' A n usi 

s i c respondeo 

.Von furtum fac 

d e b e n ! s e t p 

P r i m a i Hat 

stillili. L e v i 1 . 1 9 . 

cebilis. Si lo:ee 

Uttdiam clamore! 

ICO, c u p . 

n i n i va l i l e s t u d i o s i l e g i s e t p n r i l a t Ì 3 . ( V i d e 

c a p . 2 5 D e u l . ) 

C A P U T X I X . 

DE FURTO ET l iSt l tU. 

i s s i m i . 1 ° Q i n e f i i e r i n t l e g e s c i r c a f u r -

ira J u d a n s I n e r i i l i c i t a n e c n c ? A d p r i l l s 

P r i n c i p a l i s l e x c i r c a f i i r l o n i f u i l b a t e : 

es, E x o d . 2 0 , V. 1 5 . A d b a t i c revocal i 

i t es . 

decipiel unusquisque p ro t r ino 

v . I I . — 2 . Vidute et pupillo turni 

'lis cas, locifcrabunlur ad me, et t 

coram ; el iiidignubilur furor mei 
percutiamque vos gladio , el erunt i 

el fila c e s t r i e umili. E x o d . 2 2 v . 1 

vestree nance, 

i c q . , e ! D e u t . 



A N A L O G I A V E T E R 1 S N O Y I Q U E T E S T A M E N T I . 

1 0 , V. 1 8 . — 3 . lolite facere inhjuum aliquid 

do, in regulà, in pondere, in metumi. L e v - 1 9 , v . 5 5 . 

— 4 . Staterò justa et «qua siiti pondera ; justus modius, 

aquusque sextarius, i b i d . v . 5 6 . — 5 . Non Itabebis in 

sacculo diversa pondera, majus et tninus ; nec eril 

domo tuà modius major et minor. Pondtis Itabebis ju- j 

slum et verum; et modius aqualis et verus eril libi. ; 

D c u t . 2 3 , 1 5 e t s e q . — 6 . Non assnmes et trtmsferes : 

terntinos proximi lai, quos fixerunt priores in possessione i 

tuà. D e u t . 1 9 , v . 1 4 . — 7 . Non facies qnod iniquum esl, j 

nec injuslè judicabis. Non consideres personali paupe- ! 

ris, nec honores vultum potentis. Justè judica proximo 

tuo. L e v i t . 1 9 , v . 1 5 . — 8 . Q u i percitsserìl animai, red-

det v i c a r i a m , id est , animam prò anima. L e v i t . 2 4 , v . 

1 8 . — 9 . Si quis furaltts fueril bovem aul ovem, et oc-

ciderit vel vendiderit, quinque boves prò uno bove resti-

tuet, elqualuoroves prò urtò ove. E x o d . 2 2 , v . 1 . — 1 0 . 

Si inventum fueiit apud eum quod juratus est, vivens, 

¿¡ve bos, seve asinus, sive ovis, duplum restituii, i b i d . , 

v . 4 . — 1 1 . Si non habueril quod prò furio reddat, ipse 

venumdebitur, i b i d . , v . 5 . — 1 2 . Ocddens furem nociur-

num, innocens Itabeaitir, occìdens vero furem diurnum, 

ocddatur, i b i d . v . 2 . — 1 5 . Qui damnum fecerit pro-

ximo suo, confitebitur peccatimi suitm, et compen&abit 

damnum ; et insuper addet quinlam partem. NUBI. 5 , v . 

<5. - l i . Si laserit quispiam agrtim vel vineam, et dimi-

serìl jumenlum suum ut depascatur aliena, quidquid 

optimum habueril in agro suo vel in veneà, prò damni 

astimatione restiluet. E x o d . 2 2 , v . 5 . — 1 5 . Siegressus 

ignis invenerit spinas, et comprehendirit acervos fragitili, 

sive stanles segeles in agris, reddet damnum qui ignem 

succenderit, i b i d . , v . 6 . — 1 6 . « P l a g i a r i u s , q u i faratur 

h o m i n e m u t v e n d a t , o c c i d a t u r », D e u l . 2 4 , v . 1 7 . 

D i c e ? : A l i q u a : e x i l l i s l e g i b u s v i d e n t u r i u l e r s e p u -

g n a r e , u t o c t a v a , n o n a , e t d e c i m a . N a r n o c l a v a p r i e -

c i p i l s i m p l u m r e s t i t u ì ; n o n a , q u a d r u p l u m a u l q u i n t u -

p l u m ; d e c i m a d u p l u m . K c s p . : N o n p u g n a n t , s e d 

d i s c r e p a n t . P r i m o , q u i a o c t a v a e s l m o r a l i s , s n m p t a 

e x ] u r e n a t u r a l i ; r e l i q u i e d u a ; s u n l j u d i c a l c s , rompi» 

e x l i b e r à v o l u n t a t e l e g i s l a t o r i s . D e i n d è , o c t a v a p r i n -

c i p i t , q u o d j u r e n a t u r a l i d e b i t u m e s t ; r e l i q u i e d u i e , 

q u o d p e r m o d u m l i b e r a ; p r e m e à j u d i c c ve l l e g i s l a t o r e 

i m p o n i p o t e s l . J u x l à o c t a v a m , q u i f u r a t u r b o v e m , 

t e n e t u r j u r e n a t u r a l i i l l u n i r e s t i t u e r e . J u x t a r e l i q u a s , 

i c n e t u r j u r e p o s i t i v o c i (Menali ve l d u p l u m , v e l q u a -

d r u p l u m , v e l q u i n t u p l u m r e s t i t u e r e , p r ò a r b i t r i o l e -

g i s l a t o r i s . I t a q u e q u i u u u m b o v e m p r ò b o v e r e s t i t u i i , 

s a l i s f a c i t j u r e n a t u r a l i , n o n t a m e n p o s i t i v o : v e l q u o d 

i d e m e s t , s a t i s f a c i t j u s t i t i ® c o m m u t a t i v i e , n o n t a m e n 

v i n d i c a t i v a i . 

Q u a r t e , q n a r e f u r p r ò u n o b o v e d e b u e r i t q n i u q u e 

b o v e s r c s t i l u e r c , e t p r ò u h i ove q u a t u o r l a n l ù m o v e s , 

e t n o n q u i n q u e ? R e s p o n d e l T h e o d o r e l u s , q u i a m a j u s 

f u r l u m m a j o r i pcEnf» p l e c t e n d u m c s l ; al m a j u s f u r t u m 

e s t b o v i s , q n à m o v i s ; q u i a b o s e s t m a j o r i s p r e i i i , q u à m 

o v i s . D . T h . i n 1 - 2 , q u . 1 0 5 , a r t . 2 , a d 9 , s i c r e s p o n d e i : 

J u b c t D e u s , u l f u r p r ò u n o b o v e r e d d a ; q u i n q u e ; 

q u i a b o s h a b e t q n i u q u e u t i l i t a t e s . N a m i i f t m o l a t u r ; 

p a s c i l n o s c a r n e s u à ; a r a t ; d a l l a c ; d a l c o r i u m . A l o v i s 

t a n t u m c o m m o d a : I m m o l a t u r ; p a s c i t 

d a l l a c ; d 3 t l a n a m . Al i i a d d u n t m y -

c a u s a m ; q u i a b o s s i g u i f i c a t d o c t o r c m p o p o l i ; 

o v i s d i s c i p u l u m e l a u d i t o r e m . A t g r a v m s p u n i t u r , q u i 

v e l p e r v e r t i i d o c i o r e u i , q u à m q u i a u d i t o r e m . 

I l a R a b a n u s , E x o d i 2 2 , v . 1 . Q u a : o m n i a p r o b a b i l i a 

s u n t . V e r a c a u s a e s t , q u i a D e o , q u i e s t s u p r e m u s le-

g i s l a t o r , i i à p l a c u i l . 

Q m e r e s e l i a m q u a r e f u r e m n o c l u r n u m l i c e h a l o c e i -

d e r e , n o n a u l c r a d i u n i u m ? R e s p . : O b h a s c a u s a s , 

n e m p è q u i a n o n c o n s t a t , a n f u r n o c t u r n o s v e n i a l l a n -

t ù i n a d fi n a i id li i i l , a n e t i n i u a d o c c i d e n d u i H ; e l q u i a 

p r e s u m i t u r a d u l r u m q u e v e n i r e , oc<;idi p o t e r a i in 

v e l e r e T e s t a m e l i l o . 

A l i a c a u s a e s t , t òn i q u i a n o c l u a g n o s c i n o n p o -

t e s t , e t i d e ò i s q u i d a m n u m p a l i l u r n o n p o l e s t 

e u m j i o s i e à in j u d i c i o a c c u s a r e , e l r e m s u a m r e p e t c -

r e ; l ù m q u i a n o c t u r n a s n o n p o t e - l l à u i c i t ò a c f a c i l e 

d e p r e b e n d i , a c d i u r n u s . N a m n o c i e o m n e s d o r m i u n l ; 

a c p r o i n d è p a t e r f a m i l i a s n o n jKilest s l a t i n i h a b e r e 

f á m u l o s p a r a l o s , q u i f u r e m a p p r e h e n d a u t . S i C Ù s e s l 

d e d i e . E a m d e m d i s t i u c t i o n e m f u r i s d i u r n i a c n o c t u r -

n i , q u o a d e j u s o c c i s i o n e m , b a b e l A u g u s t i n u s , c i e x 

c o t r a n s í a l a e s l in j u s c a n o n i c u m . ( E x t r a v . d e H o m i -

c i d i i s , c a p . Si pcrfodiens.)Notandum t a m e n e s t , s i f u r 

d i u r n u s n o n l a n l ù m f u r a r c i t i r , s e d e l i a m g l a d i o v e l 

a r m i s v e l i c i l u c r i s u u m f u r l u m , l i c e r e e l i a m i l i u m o c -

c i d e r c . I l a A u g . , q n . 5 4 , s u p r à E x o d u m . E l s a n c i -

t u m e s t in j u r e c iv i l i , L . E u r e m , ff. a d l e g e m C o r n c -

l i a rn , d e S i c a r i i s ( 1 ) . 

i De Usura. — D e u s u r ä c r a i d u p l e x l e x : u n a E x o d . 

2 2 , v . 2 5 : Si pecuniam mutuant dederis populo meo 

puuperi qui habitat tecum, nonurgebiseum quasi exactor, 

nec itsuris opprimes; a l l o r a D e m . 2 3 , v . 1 9 - 2 0 : Non 

feenerabis fralri tuo ad tmtrmn pecuniam, nec fruges,nec 

quamlibet aliam rem, sed alieno. Fralri autem tuo 

absque usura id, quo intligei, coinmodabis ; ut benedicat 

tibi Dominus Deus tuus ré omni opere tuo. H ie d u o d e -

c e r n u u l u r , n e m p è u t J u d a ; i n o n e x i g a n t u s u r a m à J u -

d i é i s , id e s t , à f r a t r i b u s s u i s ; u i e ü a m p o s s i n l e x i g e r o 

a b c x l r a n e i s . 

Q u a e s t i o o s i , q n o m o d ò h o c p o s t e r i u s si t i n l e l l i g e n -

d u m ? T r i p l e x e s l o p i n i o . P r i m a J u d x o r u m , q u i p u -

t a n t s i i l i c o n c e s s u m e s s e à D e o , u t à q u o l i b e t e x l r a -

n e o p o s s i n t u s u r a m e x i g e r e s i n e p e c c a t o , a c p r o i n d è 

e l i a m h o c t e m p o r e s e n o u p e c c a r e , e s i g e n d o u s u r a n ) 

à C b r i s t i a n i s e l g e n t i l i b u s . A l t e r a q u o r u m d a m i h c o -

l o g o m m , q u i a s s e r u n l , J u d i é i s n o n q u i d e m c o n c e s s i m i , 

s e d l a m e n p e r m i s s u m e s s e , u l e x i g a n t u s u r a m a b 

e x t r a ñ é i s , p r o p t e r d u r i l i a m c o r d i s i p s o r u m ; a c p r o i n -

d è i p s o s q u i d e m p e c c a r e u s u r a m e x i g o n d o , n o n t a -

m e n p e r l e g e m M o s a i c a m p u n i r i . R a t i o ¡ H o r u m e s t , 

q u i a u s u r a a b s o l u t è e t s i n e l i l l à d i s l i n c t i o n e f r a l r i s 

a u l e x t r a n e i , m a l a e t p r o h i b i l a e s t , u t p a l e i P s a l . 1 4 , 

v . 5 , o l P s a l . 5 4 , v . 1 2 , e l E z e c h . 1 8 , v . 8 . E r g o n o n 

(1) l l i e c l e x p r o s o l í u s j u d i c i s d r r e c t i o i i e l a t a e s t , 
p r a x i p i l q u e u l o c c i d e n s f u r e m n o c t u m u m n o n s i i 
r e u s s a n g u i n i s in f o r o e x t e r n o , id e s l , m o r t e u o u p l c -
c i a t u r . 

m C A P . X X . D E H O M I C I D I O E T C I V i T A T I B U S R E F U G I I . 2 5 0 

p o t u i t l i c i t i c o n c e d i J u d c e i s . P o t n i t l a m e n p e n n i n i , 

t a n q u à m m i n u s n o l a n i , a d v i t a n d u m m a j u s m a l u m , 

n e s c i l i c e t s t i o s f r a l r c s p e r u s u r a m e x h a u r i r e n t . I l a 

D. T h . in 2 - 2 , q u . 7 8 , a r t . 1 , a d % e t m u l t i a l i i . T e r -

t i a e s t , J u f l j e t s n o n t a n t u m p e r m i s s u m , s e d e t i a m c o n -

c e s s u m f n i s s e e s ì g e r e u s u r a m à v i c i n i » h o s t i b u s , 

n e m p è C b a n a n a ^ i s , A m o r r b a ì i s , A m a l e c i l i s ; i l à u t 

e x i g e n d ò n o n p e c c a r c n t . R a t i o e s t , q u i a D e u s c o n c e s -

s e r a t i l l i s , u t o c e i d e r e n t v i c i n o s b o s t e s , c i c o m m 

b o n a d i r i p e r c n t . l l a q u e s i c u l n o n p c c c a b a n t o c c i d e n d o 

A m o r r h i o o s e t C h a n a n r c o s in b e l l o , i t à n o n p e c c a b a n t 

a c c i p i c u d o i l l o r u m p e c u n i a m p e r u s u r a m . I l ì i C o n -

r a r d u s q u . 2 4 d e C o n i r a c t . ; M e d i n a , q u . 2 d o U s u r A , 

e t a p e r t e , D. A m b r . , l i b . d e T o b i à , c a p . 1 5 , u b i i n t e r 

c a m e r a s i c a i l : Cui jure inferuntur arma, huic legitime 

indicantur usurcc. I t e m : Ab hoc usuram exige, quem 

non sit crimen occidere. I t j m : Ubi jus bdli, ibi etiam 

jits usura. H & dua? p o s t e r i o r e s o p i n i o n e s s u n t p r o b a -

c i e s : p r i m a m a n i f e s t e f a l s a . 

C A P U T X X . 

DE UOMICIDIO, RT CIVITATIBUS BEFUGII. 

H o m i c i d i u m e s t d u p l e x : u n u m v o l u n t a r i u n i , quo<l 

c u l p a b i l i t e r ; a l t e r i m i i n v o l u n l a r i u n ì , q u o d s i n e c u ! p à 

c o m m i t t i t u r . D e p r i o r i b i c a g a m ; p o s t e r i u s p c r t i n e t a d 

c i v i t a t e s r e f n g i i , d e q u i b u s p a u l ò p o s t . I g i i u r d e h o -

m i c i d i o v o l u n i a r i o e x s t a t u n a l e x m o r a l i s , E \ o d . 2 0 , 

v . 1 3 : Non oeddes ; e t u n a c i c r c m o n i a l i s , D c u t . 2 1 , v . 

1 e l s e q . : Quando inventimi fueril... ( i n a g r o ) homi-

nis cadaver occisi... seniores civitatis illjus ( v i c i n i o r i s 

s c i l i c e t ) . . . ducent ( v i l u l a m ) ad vollem asper am... et 

ccedent in eà cervices vi tu la. El venieni majores natu 

ririiatis illius ad inter fee tum, lavabuntque manus suas 

super vilulam... et dicati : Manus nostra non effude-

runt s a n g i t i n e m hur te , nec o c u l i l i d e r u n l . P r o p i t i u s es lo 

populo tuo Israel, quem redemisli, Domi/te, et ne repu-

tes sangitinem iitnocentem in medio populi lui Israel. Et 

atiferelur ab eis reams sanguinis ; tu autem alie/tus eris 

ab innocentis cruore, qui fusus est, cum feceris quod 

pracepil Dominus. ( V i d e a i u r h i l c r p r e s i l l iu s l o c i . ) J u -

d i c i a l e s s u n t p l u r e s : P r i m a : Qui percusseril el occi-

deril hominem, morte, moriutur. ( L e v . 2 4 , v . 1 7 . ) — 2 . 

Non acdpietis pretium ab co, qui reus est sanguinis; 

statini et ipse morietur. ( N u m . 3 3 , v . 5 1 . ) — 5 . Qui irro-

oculo quem < 

t i t . I b i d . , v . 

cuitum, ne\s: 

in domo luá, 

8. Sii 

it; p a r i m o d o 8¡ d e n t e i l i e j u s e x c u s s e -

- 2 7 . — 7 . Facies murum tedi per cir-

i e o l a b a t u r a l i q u i s ) effundatui sanguis 

sis reus labenie alio. D c u t . 2 2 , v . 8 . — 

autem eum qui peccavit dignum viderint ( j u d i c e s ) 

plagis, proslernent ct coram se fadent verberari. Pro 

mensurd peccali eril ct plagarum modus ; s c d n u m e r u m 

q u a d r a g e i i a r i u c u n o n e x c e d i s n t . D e u t . 2 5 , v . 2 . — 9 . 

Qui percusseril hominem, volens occidere, morte moria-

lur. E x o d . 2 1 , v . 1 2 . — 1 0 . Si rixali fucrint viri, et 

peraisserit alter proximum suum lapide vel pugno, el tile 

moriutts non fuerit, sed jacuerit in leclulo; si surrexerit, 

et ambulaverit foris super baculum suum, innocens erit 

qui percusseril; ita tamen ul operas ejus el impensas in 

medicos restiiual. I b i d . , v . 1 8 . 

De dvitutibus refugii. — L e v i t e e t s a c e r d o t c s ( u t 

c a p . 7 , q . G, d i c t u m e s t ) h a b e b a n t q u a d r a g i n l a o c t o 

c i v i l i t i e s s i b i d e p u i a t a s . E x i l f i s s e x c r a n t c i v i i a i e s r e -

f u g i i , ad q u a s , l a n q u a m a d a s y l u m , c o n f o g c r c p o l e -

r a n t i l l i , q u i su ; \ c u l p a h o m i c i d i u m c o m m i s e r a n l . ( J o -

s u e 2 0 , v . 4 , e t N u m . 3 3 , v . 1 1 . ) E r a n t a u t e m h x 

c i v i i a i e s r e f u g i i : C e d e s in N e p h l a l i ; S i c h e m in E p h -

r a i m ; H e b r o n in J u d a ; B o s o r in R u b e n ; R a a m o t h in 

G a l a a d ; G a u l o n in M a n a s s e . T r e s p r i m i e c i t r a , r e l i -

q u a ; t r a n s J o r d a n e m . ( J o s u c 2 0 , v . 7 . ) O m n e s s c q u a f i 

s p a i i o i n t e r s e d i s t a b a n t . ( D c u i c r o n . 1 9 , r c r s . 7 . ) 

O m n e s s i t t e e r a n t i n m o n l i b u s , u l e m i n u s v i d e r i p o s -

[ s e n t , cxcepi ik B o s o r , qucc s o l a e r a t in p i a n o , s c d l a -

I m e n p a t e n i e l o c o e t c o n s p i c u o . ( J o s u e 2 0 , v . 8 . ) H i e 

! a l i q u a n o i a n d a s u n t . P r i m o , a d u n a m c x h i s c i v i l a t i -

b u s , l a n q u a m a d a s y l u m p o t c r a t c o n f u g e r c h o m i c i d a , 

e t c o r a m s e n i o r i b u s i l l i u s l o c i , q u i o i n n e s e r a n i l e v i -

l i e c l s ; i c e r d o t c s , p r o h a r c s u a m i n n o c c n t i a m , id e s l . 

s e s i n e s u à c u l p à h o m i c i d i u m f e e 

c a p . 2 0 , v . 2 e l s c q . : Separate 

confugint ad eas, quicumque anim 

et possil evadere tram proximi, qi 

Cum ad unam liarum confugerit 

portain civitatis, et loquelur sen 

improbeni innocentem; ; 

el dabui 

a u t e m ii 

: lúCU, 

i s s e . j n x L ì i l l u d J o s u e 

urbes fugiti 

tin percusseril nesdus 

i ul tor est sanguinis 

civitatum, stabil anh 

ioribus. urbis illius a 

icque suscipienl 

ut 

m, 

i m suor um, si cut fedt, sie 

, octditm pro oculo, denlem 

inflixerit tnaculam, lalem 

. 1 9 - 2 0 . — 4. 

gaveril maculam cuüibet civil 

fiel ei;fraciuram pro fracturó 

pro dente restiluel. Quuletn 

s/t s t i n e r e coge tu r . L e v . 2 1 , v 

s e r i t s m u m s u u m vdancilla¡ 

in maitibus ejus, criminis reus erit. Sin autem uno die 

vclduos s u / . e n i x e r i l , non subjacebit pana, quia pecunia 

illius est, q . d . : E m i t e o s s u a p e c u n i a . E x o d . 2 1 . v . 2 0 -

2 1 . — 5 . S i rixali fuerint viri, et percussori* quis mulie-

rem pragnanlem, el abortwum quidem feccrit, sed ipsa 

vixeril, subjucebit damno quant, 

petierit, el arbitri judicaverinl. Sin autem mors ejus 

fuerit sitbsecula, reddel animam pro anima. I b i d . , v . 

2 2 - 2 5 . — 6 - S i percusserit quispiam oculum servi sui 

out ondila, el luscos eos, fecerit, dimiuel eos liberas pro 

\d habiutndum. S e c u n d ó , d e b e b a t 

i l iquA i s t a r u m c i v i t a t u m , a d q u a m c o n f i d e -

r a i , m a ñ e r o u s q u e a d m o r t e m s o m m i p o n l i f ì e i s . Q n ò d 

s i a n t e m o r t e m p o n l i f ì e i s i n v e n t u s f u i s s e i e x t r a c i v i i a -

t e m r e f u g i i , p o t e r a t ¡ m e r l i c i a p r o p i n q u i * i l l iu s q u e u i 

i n l e r f e c e r a t . ( N u m . 5 5 , v . 2 5 e l s e q . ) T e r t i ò , p r a t e r 

, lalem . s e x c i v i i a i e s r e f u g i i , e r a t a i i u d a s y l u m , a d q u o d c o n -

percus- f u g e r e p n t e r a n i b o m i c i d » , n e m p o a l t a r e c t t a b e r n a -

virgà,et monui fuerint ¡ c u l u m . E ù c o u i u g i t J o a b , q u i o c c i o e r a t A b n c r e i A m a -

s a m , 5 R e g . 2 , v . 2 8 : Fugit ergo Joab in tabernacu-

lum Domini, et apprehendit cornu altaris. S e d q u i a n o n 

e r a t i n n o c e n s , j u s s u S a l o m o n i s i n l e r f c c l u s e s t , n e c 

p r o f u i t illi a s y l u m a d q u o d c o n f u g e r a i . ( I b i d . , v . 3 1 . ) 

E r a t e n i i n l e x d a t a , u t h o m i c i d a v o l u n l a r i u s a b s l r a b e -

maritus mulieris ex- j r c l u r a b a s y l o , e l i n l e r f i c e r e t u r . E x o d . 2 1 , v . 1 4 : Si 

quis per industriam occiderit proximum suum, el per in- ( 

ddias, ab altari meo exelles eum, ut moriatur. Ouariò, 

s i c u t J u d a t i p o t e r a n t c o n f u g e i - e a d a s y l u m , s i c e l i a m 

a d v e n a ì c t p e r e g r i n i . ( N u m . 3 5 , v . 1 5 . ) D i s p u t a a l i o -
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A N A L O G I A " V K T E R I S N O V I Q l i E T E S T A M E N T I , 

t C r p r e t e s , a n q n i l i b e t a d v e n i e e t p e r e g r i n i , e t i a m g e n - ' 

t i l e s ? fllroianl . ' i lasius, e t M a g a l i a n u s , i n c a p . 2 0 J o -

s u e . N e g a u l A b u l e n s i s e t S e r a r i u s , i b i d . , a s s e r e n t e s , 

a d v e n a s e t p e r e g v i n o s a d J u d a i s m u i r t c o n v e r s o s , id 

e s l , p r o s t d y t o s , n o n a u t e m g e n t i l e s in g e n t i l i s m o m a -

II.MII'S, h a b u i s s e I m e P r i v i l e g i u m . N o t a : J u d ; e i e x 

l i a h e b a n i q i u e d a m p r i v i l e g i a p r o p r i a , q n i b u s 

c a i v b a n t p r o s e l y t i ; q u i d a m c o m m u n i a c u m p r o s e l y -

t i s . P r o p r i a e r a n t b a ; c t r i a : P r i m u m , s e r v o s , g e n e r e 

J u d . e u s , a n n o s v p t i m o e t q u i n q u a g e s i m o l i e b a t l i b e r ; 

n o n a u t e m p r o s e l y t u s . ( D e u t . 1 5 , v . 1 2 e t ^ e q . ) S e c u n -

d u m , J u d ü ' i g a u d e b a n t p r i v i l e g i o r e m i s s i o n i s d e b i t o -

r u m a n n o s e p t i m o , n o n a u t e m p r o s e l y t i - D e a l . 1 5 . v . 

5 . T e r t i u m , J u d a i i u o n p o t e r a n t d a r e a d u s u r a m J u -

dcc i s , s e d p r o s e l y t i s . D u u l 2 5 , v . 1 9 . R e l i q u a e r a n t 

c o m m u n i a . I t i e x A b u l e u s i C o r n e l i u s in c a p . 5 5 

N u m . , v . 1 5 . Q u i n t o , h o m i c i d e v o l u n t a r i i , u t s u p r a 

d i c t u m , n o n g a u d e b a n t p r i v i l e g i o a s y l i , s e d t a n t u m 

i n v o l u n t a r i i . K x c i p i e b a t u r u n u s c a s u s , u l si q u i s v o -

l u n t a r i è o c c i d i s s e i i i i j u s t u m i n v a s o r e m , v i m v i r e p e l -

l e n d o . l s e n i m b a b e b a t j u s a s y l i ; c i s i p r o b a r e t s u a m 

i n n o c e n t i a m , s t a t i n i e x l o c o a/ .yli d o m u m r e m i t t e b a -

t u r , n e c t e n e b a l m e x s p é c t a r e m o r t e m p o n t i f i c i a ; q u i a 

n o n e r a t p r o p r i e b o m i c i d a , s e d i u c u l p a t u s v i t a ; s u o ; 

d e f e n s o r . I l a A b u l . i n c a p . 2 0 J o s u e , q u . 5 ; S e r g i u s , 

i b i d . , q u . 2 ; C o r n e l , l oc . e i l . Q u i d a u t e m d i f e n d u t o 

d e e o q u i i n i p s o a s y l o , s e n in i p s i s r e f u g i i c i v i t a t i b u s 

h o m i c i d i u m p e r p c t r à s s e i ? A b u l . , i b i d . , q u . 1 9 , p u l a t 

n o n b a b u i s s e j u s a s y l i . 

Q u . e r e s , a n e t i a m C h r i s t i a n i h a b e . m t a l i q u a a s y l a 

p r o h o m i c i d i s ? R e s p . : l l a b e n l , s e d in n i u l l i s d i f l e r u n l 

h J u d ; e i s . N a m C h r i s t i a n i h a b e n t a s y l a j u r e h u m a n o ; 

J u d a i i h a b e b a n l j u r e d i v i n o e o n s l i l u t a . A p u d C h r i s t i a -

n o s o m n e s e c c l e s i a ; , c c e m e t a r i a , c o m o b i a , d o i u u s r e -

l ig iosa ; e t e c c l e s i a s t i c a ; , s u n t a s y l a ; a p u d J u d & o s 

e r a n t m u l t ò p a u c i o r a , u t e x d i c l i s p a l e i . J u d a ù p o i c -

r a n i e x t r a h i a b a s y l o u t c ; i u s a e o r u i n c x a m i n a r e t u r ; C h r i -

s t i a n i n o n p o s s u u t e x l r a h i , n e q u i d e m à j u d i c e a u t m a g i s -

t r a t u . A s y l a J u d i e o r u m c r a n t t a n l ù n i p r o b o u i i c i d i s iuvo* 

1 u n t a r i i s , a s y l a C l i r i s t i a n o r u m p r o o m n i b u s f c r è r e i s . 

E x c i p i u i i l u r n o c t u n n a g r o r u m d e p o p u l a l o r e s , p u b l i c i l a -

t r o n e s , e t v i a r u i n o b s c s s o r e s . ( C a p . Inter alia, de i n i m u -

n i l . E c c l . ) I t e m raptoresvirginum.prodiiores, s a c r i l e g i , 

b l a s p h e u i i , l u c i d i c i , a p o s t a k e , J u d ; c i , e t q u o t q u o l in i p -

s i s a s y l i s d c l i n q u u i i t . ( V i d e S o r a r . , in c a p . 2 0 J o s u e , q . 9 . ) 

C A P E T X X I . 

DE MATRIMONIO VETEltlS TESTAMENTI. 

D e m a t r i m o n i o e x s u m t h a ; l e g e s in v o l e r e T e s i a -

m e n t o . P r i m a : N e m o c o n t r a h c t m a t r i m o n i u n i i n g r a -

di i p r o h i b i l o . ( L e v . I S , v . 6 . ) S e c u n d a : Ad midierem 

qua; patiti* menstrua non accedes. ( I b i d . , v . 1 9 . ) T e r -

l i a : S i u n u s e x f r a t r i b u s m o r t n u s f u e r i l s i n e p r o l e , 

u x o r e m i l l ius a c e i p i e i a l l e r l r a t e r , c i s u s c i t a b i t S e m e n 

i r a i r i s u o , e l p r i m o g e n i t u m n o m i n e i l l iu s n o m i n a b i l . 

( D e u t . 2 5 , v . 5 . ) Q u a r t a : S i a l t e r f r a t e r n o l u e r i t a c c i -

p e r c l i x o r c i o f r a t r i s s u i , l u n e u x o r m o r t u i , c o r a m s e -

n i o r i b u s , t o l l e t c a l c e a m e u t u m d e p e d i b u s e j u s , c t s p u e t 

in l ' ac iem i l l i u s , d i c c n s : S i c Het homiui, qui non (edifi-

cai domum fratris sui. ( I b i d . , v . 9 . ) Q u i n t a : S i q u i s 

in b e l l o c a p t a n i m u l i e r c m a l i e n i g e n a m a d a m a v e r i t p r o -

p l e r p u l c h r i l u J i u e m , e l v o l u e r i t h a b e r e u x o r e m , i n -

I r o d u c e t e a m i n d o m u m s u a m ; q u a : r a d e l c a p u l s u u m , 

e t p r a ¡ c i d e t u n g u e s , e t m u t a b i t v e s i e m , e t flebit p a -

t r e m e t i n a t r e u i S u a m u n o m e n s o . E l t u n e fiel u x o r 

i l l i u s . Si p o s t e a e i d i s p l í c u e r i l , n o n v e n d e t , s e d l i b e -

r a n ! d i m i t i d . ( D e u t . 2 1 , a v . 1 0 a d 1 5 u s q u e . ) * S e x i a : 

S i q u i s h a b u e r i l d u a s u x o r e s , unam dilectum, a'leram 

odiosam, e l l i l i u s o d i o s a ; f u c r i l p r i m o g é n i t o s , d a b i l e i 

j u r a p r i m o g e n i t u n e , n e c p r i e f e r e l ei filiuui d i l e c t a ; , 

( i b i d . , v . 1 5 . ) S é p t i m a : Omnes viri ducent uxores de 

tribu el cotjnalione sua ; el cunci<e femina: de 

tribu marilos nccipienl; ut lueredilas permaneat in fa~ 

miiiis, nec sibi misceanlur tribus, sed Uümaneaid, ut á 

Domino separata; sunt, N u m . 3 6 , v . 7 e l s e q . 

Ci ' rca h a s l e g o s a l i q u a e x a m i n a n d a s u n t . I o A n m a 

t r i m o n i u m f u e r i i p r v e c e p i u m in v e l e r e T e s i a m e n t o ? 

I n q u o g r a d o l i c u e r i t , ve l n o n l i c u e r i t m a t r i u i o n i u m 

c o n i r a l i e r e ? 3 o A n J u d i e i p o t u e r i n t a c c i p e r e u x o r e s 

a l i e n í g e n a s ? 4" A n p o i u e r i n t a c c i p e r e u x o r e s e x t r a 

s u a m t r i b u m e t f a n i i l i a m ? 5 a Q u a ; s i t d i f f e r e n t i a Í n -

t e r m a l r i m o n i u m v e t e r i s a c n o v i T e s t a m e n t i ? 

QU/ESTIO PRIMA. — .4« malrimonium fuerit prwceplum 

in velere Tcsiamenlo ? — R a t i o d u b í l a n d i e s t , p r i m ó , 

q u i a G e n e s . 1 , v . 2 8 , e t G e n . 9 , v . 1 , p n e c e p i l D e u s : 

Crescite el nxulliplicamini. S e c u n d ó , q u i a D e u l . 7 , v . 

1 4 , s i m i l i t e r p n c e i p i l • 

que sexús. T e r t i ò , q u i a 

T c s i a n i c n t o v i x i s s e c œ l i 

e r a t , n o n h a b e r e p r o b 

a x i o m a : Maledienti, </; 

i erit apud le sierilis utrius-

l e g i m u s a l i q u o s i n v e l e r e 

Q u a r t o , q u i a i g n o m i n i o s n m 

u n d è v u l g a r e e r a l o m n i u m 

m reliquerit semen in Israel. 

R e s p . : N e q u e n a i n r a l i , ñ e q u e d i v i n o p r œ c e p l o , s i n -

g u l i in v e l e r e T e s t a m e n t o l u e i u u l o b l i g a l i a d m a l r i m o -

n i u m . P r i o r p a r s p a l e t , q n i a , t a m e l s i i o t a c o m m u n i l a s 

n a t u r a l i p n e c e p l o f u e r i l o b l í g a l a , s i c u t e l i a m u u u c 

e s t , c o n s e r v a r e s e p e r p r o c r e a i i o n c m p r o l i s , e t c o n s e -

q u e n t e r p e r m a l r i m o n i u m , h o c l a m e n p r i e c e p t u m n o n 

o b l i g a t s i n g u l o s d e c o r n m u ni t a l e , s e d t o t a m c o m m u n i -

t a t e m g e n e r a l î m , u l d o c e t D . T h . in S n p p l . , q . 4 1 , a r t . 

2 . S i i u i l e e s t d e a g r i c u l t u r a . N a m p r e e c e p t u m n a l u r . d e 

e s l c o l è r e a g r o s a d c o n s c r v a n d a m v i t a i n h u m a n a m , 

n o n m i n u s q u à t n p r o c r e a r e p r o l e m ; e t t a m e n p r ; e c e -

p l u m i l l u d n o n o b l i g a t s i n g u l o s ; a l i o q u i s i n g u l i d e b e -

r e n t a g r o s c o l è r e , q u o d e s t c o n t r à c o n m i u n c m h o m i -

n u u i s e n s u m a c c o n s u e t u d i n e m . P o s i c r i o r p a r s p r o b a t u r , 

q u i a in v e l e r e T e s t a m e n t o n u l l u m e x s t a t d i v i n u m 

p n e c e p i u m , q u o d o b l i g e l s i n g u l o s a d m a l r i m o n i u m . 

N a m i l l a v e r b a : Crescile el multipUcamini, n o n c o n ù -

n e n t p r a c e p l u m , s e d b e n e d i c t i o n e n i . N a m D e u s bis 

I r g i t u r d i x i s s c i l l a v e r b a h o m i n i b u s , s e m e l p r i m i s p a r e n -

t i b u s in p a r a d i s o , e t s e m e l N o e e t l i l i i s e j u s p o s t d i l u -

v i u m . c ù m e x a r c à e g r e s s i e s s e n t . U t r i s q u e d i x i l p o s l 

m a t r i m o n i u m j a m c o n i r a c t u n i . I g í t u r p e r i l la v e r b a n o n 

p r a î c e p i t i l l i s u t m a l r i m o n i u m c o n t r a h e r e n t , q u o d j a m 

c o n l r a e t u m e r a t ; s e d i m p e r t i v i t i l l i s b e n e d i e t i o n c m , u t 

c o p i o s a u i s o b o l e m p r o c r e a r e n i a d m u l l i p l i c a n d u n i g e -

n u s h u m a n u m , q u o d t u n e v a l d e e x i g u u m e r a t . H o c 

c o n s t a t e x i p s o t e x t u . N a m , p r i m ó c e r l u m e s t . N o e c l 

sas; 
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A l i o s e j u s , a n t e q u à m A r c a n i i i i g r e d e r e n n i r , I m b u i s s e 

s u a s u i o r e s , G e n . 7, v . 7 i IngrcamAi iVoe cl /¡m 

ejus, uxor ejus el timres /¡Horum ejus cum eo, in orami 

proper a f i a s dilimi. S e c u n d ó , c e r i u m e s t , e u m d e m 

N o e e t l i l ios e j u s c u m s o i s u x o r i l i u s , p e r n i o d i l u v i o , 

eg l -essos e s s o e x a r c à , G e n . 8 , v . I S : Egrmut esl ergi 

ñ'oe, et /¡Iii ejus, i « o r Ulms, el uxores /Worum ejus, 

emu eo. T e r t i o , c e r i u m e s t , p o s l q o à m c u m s u i s u x o r i -

k u s « g r o s s i s u o l o x a r c ä , t i m e i l l i s d i c i u m e s s e à D e o : 

Crescite et muUiplicamim. I I o c e n i m d i s e r t é h a b e t l i i s l o -

r i a . U n d ¿ e v i d e n t e r s e q u i t u r , h i s v e r b i s n o n c o n t i n e r i 

p n c c e p u i m d e m a t r i m o n i o i i i e u n d o , q u i a m a l r i m o -

n i t i m j a m i n i l u m e r a l , s e d b e n e d i c t i o n e m in p r o p a g a n -

d à p o s t e r ì l a l e . E l h o c s i g n i l i e a t t e x l u s , c u m a i l , fien. 

0 , v . 1 : Bmcdixìtque Ileus Noe et /¡Iiis ejus, el dixit ad 

eos : Crescite et im,hipticamm, el replete Ierran,. I d e m 

d i c o d e p r i m i s p a r e n i i b u s . N a m m a l r i m o n i u m i n i c r 

i l l o s s i a t l m c o n t r a t t u r a e s l , q u a n d o D e u s e x c o s l à A d a ; 

d o r m i c u t i s f o r m a v i l E v a m . T u n c e n i m v i g i l a n s e x s o -

p o r e , d i x i t A d a m , G e n . 2 , v . 2 5 2 4 : Hoc „une os ex 

ossibus mels, el caro de carne meó ; luce vocabilur virago, 

gioiinam de viro su,,,pia esl. Quametrem reUiiquel homo 

pairen, suum, el malreni, et adluvrebit uxori suis. Q u i -

l ín* v e , M s t r i a i n d i c a i , t u m E v a u i e s s o u x o r e m , t u m 

m a j o s e s s e v i n c u l u m i n t e r v i r a r a e t u x o r e m , q u à m i n -

t e r p á r e n l e s e l ü l i o s ; l i m , d e n i q u e b a n c c o i i j u n e l i o n e m 

c o n j n g a l e m , q œ c l u n e i n t e r i p s i i n i e l E v a m f a e t a e s t 

f u i s s e l i g u r a m c o n j u n c l i o n i s C h r i s l i c u m E e c l e s i à . S i c 

e n i m v e r b a A d a m i i n i e r p r e l a t u r A p o s t o l u s a d E p h e s 

O, v . 3 2 , c i m i a i ! : Sacrarne,,I,„„ hoc magnum est, ego 

tmiem dico i n Christo el in Ecclesia. I g i l u r q u o d p o s t o à 

d i c l u m e s t p r i m i s p a r e u l i l i u s : Cremte et „mlliplieasm-

III, n o n c o n t i n e ! p n e c e p l u m d e i n a l r i m ó n i o c o n l r a l i e n -

d o , s e d s o l c m n e m l i e n e d i c l i o n e m in p r o p a g a n d o h u -

m a n o g e n e r e . S i m i l i t e r i l la v e r b a . D o n i . 7 , v . U : Kon 

em apud te sierilis utriiwimt serás, h a b e n t c u m d e m 

s o n s o m . E s l a u i e m h i c s e n s u s : Si c i i s i o d i e r i i i s p r a e e -

p i a m e a , d a b o v o b i s b e n c d i c l i o u c m t e m p o r a l e m , l i m 

in p r o e r e a i i o n c l i b e r o r u m , q u à m in a l i i s r e b u s . ' I I o c 

e l i a m c o n s i a l e x I c x l u , q u i s i c b a b e l , D e u t . 7 , v . i 2 e l 

s e q . : Si postguâm auilieris luce judicìa, custodiáis eu, 

et f e e d s , cuslodiet el Dominus Deus luus pactum libi, 

et misericordia,,, quam ji,ravit patribus luis; et dilige! 

le, ac multiplicaba, bmedicetgue fruclui venlris lui, el 

fruclui terrai lute, frumento luo, algue vindemi,,:, oleo, 

e, armenlis, gregibus o s i u m tuurum super lerram, pro 

qua jaran ! patribus mis, ut darci earn tibi. Bene-

,helos eri, inter annus populos. ¡Inerii apud te sierilis 

ulrimque seuls, là,,, in hominibus quàm in gregibus luis. 

Q u o d a u t e m o l i j i c i i u r , n u l l u m in v e l e r o T e s t a m e n t o 

f u i s s e c a d i b e n i , v e r u n i n o n e s l . C œ l i b e s f u e r a n ! S l e l -

c l i i s e d e c b , J o s u e , E l i a s , F . l i seus , J e r e m i a s , J o a n n e s 

B a p l i s l a , u t l e s t a ti i r S . I g i i a l i u s i n E p i s l , a d P h i l a d e l -

p h o s . I l c m A H , f r a 1er C a i n , u ! I r a d u n l H i e r o n y i i i u s 

B a s i l i u s , A m b r o s i u s , ol a l i i a p u d C o r i i e l . i n c a p . i G e n . , 

V. 2 . ( V i d e G e n e b r a r d . in C h r o n o l o g i à . ) 

N e e o b s i a t , i g n o m i n i o s u m f u i s s e a p u d H e b r a o s , n o n 

h a b e r e p r o l e m . N a m h s t I g n o m i n i a n o n p r o v e n i d , a l 

e x v i r g i n i i a l e , v e l c œ l i b a l u , s e d e x s i e r i l i i a i e m a t r i m n -

s . s . II . 

V E Í E R 1 S T E S T A M E N T I . m 

n i i . C imi e n i m D e u s p r o m i s i s s e i i i s q u i i n m a t r i m o -

n i o v i v e b a n t , b e n e d i c t i o n e m e t f œ c u n d i t a i c m , s u b l i àc 

c o i l d i l i o n e , s i c u s l o d i r e n l l e g e m D e i , s u s p i c i o e i a ! i l lns 

p u n i r i à D e o , q u i n o n h a b e b a n t p r o l e m , t a n q u à m l e ' i s 

t r u i i s g r e s s o r o s . Q u a ; e r a l m a g u a i g n o m i n i a . N o l a : 

A h q u i i n v e t e r e T e s i a m e n t o p r o p t e r s u a m c u l p a r a n o i , 

h a b e b a n i p r o l e m , iuà u t s i e r i l i i a s o s s e i p œ n a p e c c a l i -

a l i q u i s i n o s u à e u l p à . P r i o r i s g e n e r i s f u l l A b h a e l e c l i , ' 

r e x G e r a r a ; , q u i n o n p o l u i l h a b e r e p r o l e m in s n à l à m i 

h à , p r o p l e r e à q u ò d e r i p u i s s c l A b r a h a ; s u a m u x o r e m , 

j u x l à i l l ud G e n . 2 0 , v . 1 8 : Conclusero! enim Domina» 

onmem vulva,,, donate Abimelech, propter Sara,,,, uxo-

rem Abraha,. I t e m M i c h o ! u x o r D a v i d i s , q u a ; q i m d d e -

n s i s s e ! D a v i d e m s a l t a n t c m c o r à m arc .9 D o m i n i , m a n 

s i t s i e r i l i s u s q u e a d l i n e m v i l œ . ( 2 R e g . 6 , v . 2 3 . 1 H e m , 

I l l a d e q u i b u s O s e ® 9 , v . l i : Da eie, Domine. Quid 

dab,S eis ?Nempèpropier p e c c a t a s u a . S c q u i t u r : Da eis 

vulva,n sine liberis, el ubera arenila. P o s l e r i o r i s g e n e r i s 

f u e r u n t s a n c i a , f c i n i n a i , S a r a , u x o r A b r a h a i ; R e b e c c a 

u x o r I s a a c ; R a c h e l , u x o r J a c o b ; A m i a , u x o r E l c a n œ -

S a r a , t i l i a R a g u e l i s ; E l i s a b e t h , u x o r Z a c h a r i a ; , el a l i a ; 

p l u r e s . Q u a ; q u i d e m l o n g o t e m p o r e f u e r u n t s t c r i l e s , 

n o n p r o p t e r s u a m c u l p a i u , s e d u t D e u s n o v o m i r a c u l é 

o s l c n d c r c t , filios, q u i e x i l l i s n a s e e r c n l u r , n o n n a l u r i e 

vu , b u s , s e d De i b e n c l i c i o n a t o s e s s e . E t q u a n q i i à m 

s u p r a d i e l a ; f e m i n a ; c o r à m D e o n o n f u e r i n l p a s s a ; o p -

p r o b r i u m , a u ! i g n o m i n i a m , q u i a D e u s s e l c i m i s a n e t a s 

e s s e ; l a m e u p a s s a ; s u n t c o r à m h o m i n i b u s : p u l a b a n t 

c a s a D e o p u u l r i i i C r s t e r i U t a i e m . H o c s e n s u d i x i t R a -

c h e l , p o s t q u à m p e p o r i s s e t , G e n . 3 0 , v . 2 3 : Abstain 

Deus opprobrium m eam. E l S a r a , filia R a g u e l i s , p o s t 

I o n g a m s l e r i l i i a t c m , o r a v i t D e u m , d i c c n s : Pelo, Da-

mme, ul de vinculo improperi¡ hujus absolves me, aut 

certi, desuper terrain c r i p t a me. ( T o h . 3 , » . 1 S . ) E t E l i -

s a b e t h , a i d a i s s t e r i l i t a l e , c ù m j a m c o n c e p i s s e ! in u t e -

r o , o c c u l t a b a t s e m e n s i b u s q u i n q u é , d i e o n s : Quia sic 

feci! mihi Dominas ü* diebus, quibus respexit auferre op-

probrium meum inter homines, L u c . I , v . 2 5 . ( V i d e S l a l -

d o n . , i b i d . , v . 2 5 . ) 

Q M S T I O H. — In quo gradu licueril eel non licuerit 

contrai,ere nuurimonium in velere Testamento?— V e l , 

q u i g r a d u s c o n s a n g u i n i l a l i s c i a l l l i i ì l a l i s f u e r i n l p r o h i -

liitì ill' l e g e M o s a i c i ? R e s p . : E x L e v . c a p . 1 8 , c o i l i g o n -

l u r h a i e d n o : p r i m o , r a l i o n e c o n s a n g u i n i l a l i s , n o n h -

c e b a t c o n i r a h e r e c u m h i s , n e m p è c u m p a i r e v e l m a i r e - • 

v e l , q u o d I d e m o s i , c u m filio v e l l i l l a , n o e c u m s o r o r c ; 

n e c c u m n e p t e , l i e c c u m a m i l a v e l m a t e r t e r à . S e c o n -

d ò , ralione a f l i n i i a i i s , n o n l i c e b a t c u m h i s , s c i l i c e t 

c u í n n o v e r c a , c u m s o r o r o p r i v i g n a , c u m filia a u t 

n e p t c p r i v i g n a , c u m n x o r c p a t r u i , c u m u x o r e f r a l r i s 

r e l i e i a ( n i s i f r a t e r r e l l q u i s s c t 111am s i n e p r o l e , j u x i a 

l e r l i a m r e g u l a r a s u p r à a s s i g n a i a m ) ; c u m u x o r e li l i i , 

c u m s o r o r e u x o r l s p r o p r i a : , u x o r e a d h u c v i v e n t e . N a i n 

s i m o r t u a e s s e t u x o r , l i c e b a t . 

Q u a l r e s a n i i d e m g r a d u s s i n t c l l a m p r o l i i b i t i a p u d 

C l i r i s t i a n o s ? R e s p . ; O m n i n ò s u n l ; e t p r a l e r i l l o s a l i i 

p l u r e s ; u t p a l e i e x C o n e . T r i d . s e s s . 2 Í , c a n . 3 . E t 

q o l d e m i n c o n s a n g u i n i l a l e , p r o h i b i t i s u n t q u a m o r 

g r a d u s v e l , q u o d i d e m e s t , c o n s a n g u i n i i a s u s q u e a d 



q u a r t u m g r a d u m i n c l u s i v e r e d d i ! n i a t r i m o n i n m i n v a -

l i d u t t i . ( G a p . Non debet. O c C o u s a n g u u t . ) S u n i l i l e r ¡ a 

a n i m i a t e p r o b i b i t i s u o l q u a l u o r g r a d u s . ( c a p . c i l . ) N i -

s i q u o d in C o n e . T t i d . s c s s . 2 4 , c a p . i , s t a t u l u m s i t , 

n e a f t h i i t a s e x f o r n i c a t i o n e o r l a e x t e n d a t u r u l t r a s c -

Cli t idt t in g r a d o n i . 

H i e p r o i n a j o r i i n t e l t i g e u l i à d u o n o l a u d a s u n t . P r i -

t n ò : C o t t s a n g u i n i l a s e s t p r o p i o q u i t a s d u a r n m p e r s o -

i i a r n m , o r l a e x n a t u r a l i p r o p a g a t i o n c ; q u a r u n i v e l u n a 

d e s c e n d i l e x a i t e r à , u t f r i i u s e x p a r e n t e , n e p o s e x a v o , 

p r o n e p o s e x p r o a v o ; ve l a i u b i e d o s e e n d u n t e x e à d e t u , 

u t d u o l r a t r e s e x e o d e m p a t r e , d u o n e p o t e s e x c o d e u l 

a v o , d u o p r o n c p o i c s e x e o d c n i p r o a v o . ( V a l e n t i a q . 3 

d e M a t r i u t . p u u c l o 5 , § C o g n a t i o , c i a l i i p a s s i m . ) Af f i -

u i l a s e s l p r o p i u q u i l a s d u a r n m p e r s o n a r n m , o r l a e x 

c a r n a l i c o p u l a i m i u s c u m a l t e r i n s c o n s a n g u i n e o v e l 

c o n s a n g i t i n e à ; s i v e c o p u l a f t t e r i l l i c i t a , s i v e i l l i c i t a . 

Q u o p a c t o i n t e r n o v e r c a m e t p r i v i g n n m e s t a f f i n i i a s , 

q u i a i i t l e r c e s s i l c a r r t a l i s c o p r t l a i n t e r n o v e r c a m e l c o n -

s a n g u i n e u m p r i v i g n i , n e o r p é p r i v i g i i i p a t r o n . ( V a l e n -

t i a i b i d . , 5 A f f i n i l a ? . } I t i n e s e q u i i u r g r a d u s a f f i n i i a l i s 

d i s l i n g u e o d o s e s s e p e r o r d i n e m a d g r a d u s c o n s a n g o i -

n i t a t i s , u t p a u l ò p o s i c l a r i ù s e x p l i e a b o . S e c u n d ò , u t 

a u t e m s c i a t u r , q u o l o g r a d o c n n s a n g u i i u l a l i s , u n a p e r -

s o n a d i s i c i a b a l i a , t r e s r e g o l a 1 s e r v a n t i » s o n i , p r i m a : 

I n l i n e a r c c i à q u . e e s l a s c e n d e n i i u m e t d e s c e n d e n t i o m , 

l o t g r a d u s n u m e r a u d i s n n l . q u o l n u m c r a u l i i r p e r s o n t e , 

e x c e p t à p r i m à . I l a q u c l i l ius e s t in p r i m o g r a d o c o n s a n -

g u i u e u s p a t r i , n e i u i s itt s e c o n d o , i ruuC |K.s in t e r t i o . e l 

s i c d e i n c e p s . S e c o n d a : | n l i n e à t r a n s v e r s a , q u a n d ò 

u t r a q o e p e r s o n a a t q u a l i t e r d i s t a i a b eu t l i tm s t i p i t e c i n t i -

n i u t t i , t o i i d c u i g r a d i b u s d i s t a n t i n t e r s o , q u i . t g r a d i b u s 

d i s t a n t à s t i p i l e . U t t d è f r a i r e s , q u i r c q u a l t l e r d i s l a n l à 

p a t r e , s u i t i c o n s a u g u i o u i in p r i m o g r a d u , q u i a q i l i l i b e l 

i l l o i u u i e s l c i u i s i t n g u i u e u s p a t t i in p r i m o g r a d u . S i -

m i l i t e r fllii f r u i i u n i s u n t c o n s a n g u i n e i in s e c o n d o g r a -

d u , p r o p t e r e a m d c t u c a u s a l o . T e r l i a i n l i n e à t r a n s v e r -

s a , q u a n d o u t r a q u e p e r s o n a i u a i q u a l i i c r d i s i a i à c o m -

t n u n i s t i p i t e , q u o t g r a d i b u s d i s t i l i p e r s o n a r e m o l i n i ' 

à s t i p i l e , t o l i d e i n e t i m u d i s i a i a b a l t e r a , l i n d o l i l iu s 

f r a t r i s d i s t a i à u n p a t i n o iu s e c u i n l o g r a d o . I l i o i r e s 

r e g u l i e V a l e n t i n i u r e c a n o i i i e u , e t s e r v a t i m i - in e a u s i s 

l i i a t r i m o r i i a l i h u s . ( V i d e V a l e n l i a m , l o c o c i ! . , B c l l a r m . 

d e m a i r i m . c a p . 2 4 , e l a l i o s . ) 

A d c o g n o s c e n d o s a i i l e i u g r a d u s a f f i o i t a t i s , t r a t t i 

s o l e i b a i e r e g u l a : l ' o s i i à c o p u l a c a r n a l i i n t e r v i r u r u 

e t l e n i n i a n i , q u o g r a i l u a l i q t t i s v i r o c o n s a n g u i i i e u s e s t , 

c o d c m e s l a f l i n i s Icn i inas . E t v i c i s s l t n , q u o g r a d u c m i -

s a n g t i i u c u s e.-.t f o r n i t i l o , c o t l c u i a l l i n i s e s t v i r o . N o t a : 

L i c c i n n m e s c o n s a n g u i n e i v i r i c o n t r n h u u t i i l l i n i l a l e m 

c u u i u x o r e i l l i u s , e t r u r s ù u i , t i m n e s c e n s i 

r i s c o n t r a i m i ! ! a f i i n i l a l e m c u t n 

l a m e n v i r i e t 

s c . ( C a p . Super his, d e C o u s a n g u b i i l a t o . ) 

J a m f a c i l e i n i c l l i g i t u r d i t f e r e n i i a v e l e r i s a c n o v i T e s i a -

m e n l i q u o a d g r a d u s c o i i s a i i g u i n i t a l i s c l a f l i n i l a l i s . I n 

v e l c r i p r i l l i n o t i « a n i d u o g r a d e s c o n s n i i g t i i n i l n t i s in 

l i n e i r e c l i - P r i t n u s , i u t e r p a l r c u i e l l i l u i m , ve l i n t e r n i a -

t r e m c l l i b i m i : s e c u n d u s , i n l e r a v u t n e l n e o t e u i , ve l i n -

t e r a v i a m e t n e p o l e t n . In l i n e à I r a n s v e r s à , s i m i l i l e r d u o . 

P r i m u s , b i l e r f r a l r e m e l s o r o r e u i . S e c u n d o s , i n t e r n e -

p n t e m e t a m i t a m v e l m a t e r t e r a m . N o n t a m e n i u l e r n e p -

t e m e t p a i r n u m ve l a v u n c i t l u i t i , t u n o l a t B o l l a m i , c . 1 7 . 

A l in n o v o p r o b i b i l i s u n l q u a t u o r g r a d u s i n u l r à q u c l i -

n e à . In r c c i a q u i d e m p r i m u s , i n t e r p a t r e m e l l i l i a r a ; 

i u t e r m a i r e m e t f i i t u u t . S e c u n d u s i n t c r a v u m e t u e p t e m . 

T c r t i u s i n t e r p r o a v u m c l p r o n e p t e m . Q u a r i u s i n t e r a b -

a v u m e t a b n e p t o m . I n t r a n s v e r s à a u l e i n , p r i m u s , i n t e r ! 

f r a l r e m e t s o r o r e m ; s e c u n d u s i n t e r f r a t r e m e t f r a t r i s ! 

ve l s o r o r i s f i l i a m ; i n l e r n e p o t e m c i a m i t a i n , v e l m a -

t e r t e r a m ; i t t ici- n e p i e m e t p a t r u u m ve l a v u i i c u l u m . 

T e r l i u s i u t e r f r a l r e m e l f r a l r i s ve l s o r o r i s n e p i e m , i n l e r 

p r n n c p o i e m e t a m i t a m v e l m a i c r i e r a m m a g n a n i . Q u a r -

i u s i n l e r f r a t r e m e t f n t r i s vel s o r o r i s p r o t i c p i e m . 

K i i r s t u n , in v e l c r o T e s t a m e n t o p r o b i b i l i e r a n t I r c s 

g r a d u s a f f t u i l a t i s . I n p r i m o , n o n l i e c b a t c o n j r s b e r e 

c i i tu n o v e r c a ; c u u i s o r o r e p r i v i g t t à ; c u o i Ulià p r i v i -

g n à ; cull i u x o r e f r a t r i s ; c i m i u x o r . i l i b i ; c i m i s o r o r o 

u x o r i s . In s c c t m d o c 'unì i t x n r e p a l r u i . In t e r t i o , c u m 

n e p t e p r i v i g n i . A l in n o v o , p r o h i b e t u r c l i a t n q u a r -

i u s g r a d u s a l l i n i i a t i s . I t a q u e no t i l i u t i c o n l r a b e r e c u m 

u x o r e a v i , ve l p r o n e p o l i s . 

S o l e t d i s p u t a r i a n o m n e s g r a d u s q u i l e g e M o s a i c à 

e r a n t p r o b i b i l i , s i i l i e l i a m j u r e n a t u r a l i p r o b i b i t i ? 

l i e s p . I N o n o m u e s ; n a n i E c c l e s i a in q u i b u s d a m p o -

t e s t d i s p e n s a r e , u t d e f l n i v i t c o n c . T r i d e n i . s e s s . 2 . ( , 

C a n . 3 . N o n p o s s e l a u t e m d i s p e n s a r e , s i o m n e s j t t r o 

n a t u r a l i e s s c n l p r o b i b i l i . Q u i e r g ò l t o c m o d o p r u b i b i l i 

s u n l ? P r i m o , c e r l u n i e s t , o m n e s g r a d u s c o n s a n g o i -

n i t a l i s b n e i e r c c l a t i u t e r a s c e n d c n l e s e l d e s c e n d e n l e s , 

j u r e n a t u r a l i p r o h i b i l o s e s s o ; a n a u t e m p r i m u s g r a d n s 

iu l i n e à I r a n s v e r s à , q u i e s t f r a t r i s c u t n s o r o r e , p r o h i -

b i l o s s i i , d u b i m t i e s t . P l e r i q u e a f l i i m a n i . C n j c U l n u s 

n e g a i , q u i a G a i n F i l i u s A d i t i l i , a c c e p i t s o r o r e m s u a m 

ili u s o r e m . N o e p e c c a v i t c o n n i j t t s n a t u r a l e . B e l l a r u i . , 

c a p . 2 7 , c o m p o n i i l i a n e l i t e m . A i t q u i d e u i e s s e p r i e -

c c p i u m n a t u r a l e , n o n c o n t r a b e r e c u m s o r o r e , s i c o t e s t 

p r e c c p l u i n n a t u r a l e , n o n a c c i p c r o a l i c n u m ; seri n o n 

o b l i g a r e i u e x t r e m i i n e c e s s i l a t c . S i c n l e r g n l i c i l o m CSI, 

in o x l r e m à n e c e s s i t a l e , à c c i p o r e a l i c n o m p a u e m c i c o -

m e d e r e , s i c e t i a m l i c e r e in e x i r e m à n e c e s s i t a t e , c o n -

l r a b e r e m a t r i m o n i m i ! c u m s o r o r e . F u i t a u t e m e x t r e m a 

n c c c s s i l a s in p r i n c i p i o m u n d i ; n a n i G a i n n o n p o l e r a t 

a l i a r e u x o r e n i i i a b c r e , n i s i s o r o r e m s u a m . S c c i u i d d , 

p r o b a b i l e e s l , p r i n n m i g r a d i m i a f l ì n i t a l i s , q u i e s t i o -

t e r p r i v i g n n m e l n o v e r c a m , l e g e n a t u r a l i p r o b i b i l u i n 

e s s e , t u d o c e t B e l l a r m i n . , l o c o c i t a l o . E l p r o b a t e x e o , 

q u i a q u i c o u t r a h e b a i n i n a l r i m o n i i i n i in g r a d i b u s l e g e 

n a t u r a l i p r o h i b i t i s , p u n i e b a n t u r m o r t e ; q u i a u t e m 

c o n l r a h c b a n t in g r a d i b u s l e g e t a n t i n o M o s a i t à p r o h i -

p u n i e b a n t n r l e v i o r i peenà , L e v i t . 2 0 . A l c o n -

t r a h o n t c s c u m n o v e r c a p u n i e b a n t u r m o r i e ; e r g ò v e -

r i s i u t i l e e s t , l o g e t i a tOra l i p r e b i b i t u m e s s e , c o n t r a h e r e 

c u m n o v e r c a . E x d i c l i s s e q u i i u r , r e l i q u o s g r a d u s c o n -

s a n g u i n i t a t i s e t a f f m i i a l i s , q u i l e g e n a t u r a t i n o n s o o t 

p r o b i b i t i , p r o l i i b i t o s t a u t i i m e s s e l e g e b i t m a n à a p u d 

C h r h t i l a n o s ; q u i a to rne i s i a p u d J u d a t o s p r o b i b i l i f t t e -
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e s t , n c o C h r i s l i a n o s o b l i g a l . S e e u n d b s e q u i t u r , P o n -

I H l e c m i o i l l i s o m n i b u s g r a i l i b u s , q u i l e g o , u a t u r a l i 

p r o b i b i t i n o n s u n t , p o s s o d i s p e n s a r e , s i c u l in m u l l i s 

d i s p e n s a t u m e s t . 

Qtt..ESTio m . — .4» poluerinl accipere mores alienige- \ 

nas ? — V i d e t o r n o n p o i u i s s c . P r i m 6 , q u i a D e u s s c - . 

v c r e id p r o h i b u i t in v e t e r c T c s t a m e n t o , E x o d . 5 4 , v . 

1 6 , e t D c u t . 7 , v . 3 , e l 3 1 t e g . l l , v . 2 ; s c e u n d i , q u i a 

g r a v i i c r p t i n i v i t i l l o s , - q u t i i l c o n t r a p m l i i b i i i o n e m i p -

s i n s a c c c p i s s c n t a l i e n i g e n a s , p o s t m o r t e m . l o s u e . 

( J u d i c . 3 , v . 5 e l s e q . ) T e r l i b , q u i a c i u n S a m s o n v c l -

le t a c c i p c r c u x o r e t o P h i l i s E c a m , d i x e r u n t c i p a r e n t e s 

e j u s : Sumquid non esl mutier in /iliabus fralrum Ittii-

ruin, el in omni populo meo, /¡urn vis accipere uxorem 

de Philisliim, qui inciretnncisl s u n l ? J u d i c . 1 4 , v . 5 . 1 

Q u i b t t s v e r b i s s i g n i D c a b a n t , n o n l i c o r e a c c i p e r e u x o - . 

r c o i G e o i i l c m . Q u a r t b , q u i a j n x i a s e p l i m n m l e g e m 

s u p e r i i i s a s s i g n a l a m , o m n e s v i r i d e b e b a n t d u c e r e 

u x o r e s e x s u a i r i b o e l c o g n a i i o n o . S e d c o n t r a e s t , 

p r i m d , q u i a l e x q u i n u i s u p e r i i i s a s s i g n a l a c o n c c d c b a t 

i l l i s , u i a c c i p e r e n l a l i e n i g e n a s in b e l l u c a p t a s . S e -

c u n d o , q u i a m u l t i a c c e p e r u n t a l i e n i g e n a s , s i n e o l l a 

c u l p a a m reprelieiisione. S i c J a c n b a c c e p i l G l i a s L a -

b a n i d o l o l a l r . e . G e n . 2 ' J , v . 2 8 ; J o s e p h l l l i a m P n l i 

p h a r i s , /F .gyp l i a i i i , G e n . 4 1 , v . 4 5 ; M o y s e s Oliam J c -

t l i r o , j E t b t o p i s s a n i , E x o d . 2 , v . 2 1 ; H a h a l o o c l C h e -

l i o n , u x o r e s M o a b i l i d a s , R u t h 1, v . 4 . S i m i l i t e r B o n ; , 

l i u i h M o a b i t i d c m , I t u l h 4 , v . 1 0 ; S a l m o n , R a h a b 

C b a n a m e a m , M a n b . 1 , v . 5 ; S a m s o n , P h i l i s i h i c a i u , 

J u d . 1 4 , v . 2 ; D a v i d filiam r e g i s G e s s u r , 2 R e g . o', 

v . 5 ; S a l o m o n l l l i a m P b a r a o n i s r e g i s . ' E g v p t i , 3 R e g . 

B , v . 1 ; d e n i q u e E s t h e r n u p s i t 4 s s u e r o , ' r e g i P c r s a -

r o m , q u i c r a t G e n t i l i s , E s t h e r 2 , v . 1 7 . 

R e s p o n d ™ c u m d i s l i n c l i o n e . O r d i n a r i e n o n l i c e b a l 

J u d a i i s a c c i p e r e u x o r e s a l i e n i g e n a s s e t t G e n t i l e s ; c x -

t r a o r d i o a r i e l i c e b a l in t r i b t i s c i i s ib t i s . P r i o r p a r s p a t e t , 

q u i a e r a t i l l is p r o h i b i t u m , p r o p t c r p e r i c o l u m s u b v e r -

S i o n i s e t i d o l o l a l r i a t . H o c p a t e t ex l u c i s c i t a i i s . E x o d . 

3 4 , v . 1 6 1 Nee uxorem de filiidms cornm accipies filiis 

mis; ne, poslquiim ipsee fuerinl formeatm, [ornicuri 

faciam et /¡lias t i ros indeos s i r o s , id e s l , n e s i t u i l l i s 

o c c a s i o i d o l o l a l r i a t . E l D e o t . 7 , v . 2 e t s e q . t Non ini-

bis cum as ¡talus... neqmsociaHs a i m cis eimjupa. 

mam I r a n non dabis / ¡So ejus, ,,ec ¡¡liatn ¡tints ac-

cipies filio luo; quia scditcel filium tuuat, ne sequatnr 

me, et ut maqis senml diis a/ienis. E l 5 R e g . 11', v . 2 1 

So a ingrcdinnini ad eas, tteque de illis ingredieimr ad 

vestras; certissimb cn i in aver tail corda centra, ut seqtta-

titini deos carum. Q u a i t c s t i m O o i a i i i l e l l ig i in l t i r p o t i s -

s i m t a d e f e m i n i s C b a n a t i i c i s , q u a r u m t e n a n t p o s -

s e s s u r i c r a u t J i t d i c i . E l q u i a p o s t m o r t e m JOJIIC e n n -

t e m p s e r o n t b a n e p r o l u b i i i o n e m , m c r i i o it D e o p u i i i l i 

s u n t , j u x t i i i l lud J u d i c . 5 , v . 5 e l s e q . i Filii Israel 

hebitavenmt in medio Chanmtcei, el HethaA, et Amor-

rlwH, et Phcreztei, et llevati, el lebtimi j el dtuenml 

uxores ftlias c o r a m , ipsique / ¡ / ins stuts Mil M B tra-

diderunl, el « m e r u i t ! diis eorum. Feeaintlque m a l u m 

in co/ispectu Domini, et oblili sunl Dei sui savmtes 

Baalim el Aslarolh, iralttsqiic conlrb Israel Domiatts 
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' tradidil e o i , in mantts Chusan Rasalhaim, regis Meso-

polarmte, senicntnlque ci orlo annis. P o s i e r i o r p a r s 

p r o b a i t t r ; q u i a c x l r a o r d i u a r i è p o t e r a n t a c c i p e r e u x o -

res g c n t i l e s , in b i s i r i b n s c a s i b u s . P r i m o , s i u x o r e s 

r e l i c l o G e n t l l i s m o , c o i i v e r t e r e o t o r a d c u l t u r a v e t i 

D e i ; l u n e c n i m c e s s a b a t p c r i c u l u m s u b v c r s l o o l s e t 

t d o l o l a t r i i e . S i c c o n v e r s a f u i t R u t h M o a b i t i s ; s i c R a -

h a b ; s i c a l i a ; p l u r c s ; e t h o c s o n s u c o u c c s s u m f u i l a c -

e i p c r e a l i e n i g e u a s b e l l o c a p t a s , D e u t . 2 1 , v . 1 1 e t s e q . 

N o i . c n i m f u i t c o n c e s s i m i , n i s i p r i i i s r a s o c a p i t o , p r i o -

CISIS t m g m b u s , m u l a t à v e s t e , d c l l e t o p a t r e e t m a t r o . 

Ntitu p e r b u j u s m o d i c c r e t n o o i a s s i g n i l i c a b a l u r , q u è d 

p r i ù s d e b e r e n t e j t i r a r e r i t u s e t m o r e s p a i r i i e , a c p r o -

e i p u è c u l l u m f a l s o r u m d e o r m u . ( V i d e S c r a r . in c a p . 6 

J o s u e , q . 5 0 . ) S c c u n d ò , si D e u s c x e i i a r e t a l i q u e m 

J u d i e u m , t u a c c i p e r c t t t x o r e m g e n t i l e t n , e l i a m ir, g e n -

t r l t s m o p e r i i i a n c i t l e m . S i c e x c i l a v i t S a m s o n c m , u l 

a c c i p e r c t P i i i l i s t t è a m ; q u o d p a r e o l e s i l l iu s i g n o r a b a n t , 

j u x l à i l l u d J u d i c . 14 , v . 4 : Parentes a,tieni gas ne-

sciebanl, quod res à Domino paci, el quierael occa-

sionem contro PliilisHìm. S i c e x c i l a v i t E s t b o r e m , u l 

I i u b e r c t A s s u e r o r e g i g e m i l i ; q u i a e * ta l i m a t r i m o n i o 

m u l t a b o n a lo t i J b d a t o r i i i n g e n t i e r a n t o b v e n t u r a . 

T e r t i ò , si e s s c t a l i q u a n a t e s s i l a s v e l U r g c n s c a u s o , 

c u r a e e i p e r c n t u x o r e s a l i e n i g e n a s . S i c e x e u s a r i p o l e -

r a n l M a h a t o n e i C h c l i o n , a c c i p i c n d o u x o r e s M o a b i i i -

d a s . E r a o l o n i n i j i t v e u e s in f e r v o r e a - l a i i s ; c r a n i i n 

a l l en i i p a t r i a , e r a n t e g c n t e s e i f a m e l i c i . N n l l u m a p p a -

t e b a l r e m e d l u m . ve l c o n t r à f e r v o r e m l i b i d i o i s , v e l 

c o n t r i r ame t t i e t c g e s t a t c r a , i t i s i d u c e r e i i t u x o r e s i l -

l i u s l o c i , à q i i i l n t s s u s t c n l a r e n i n e . U n d S R u p e r u t s , 

l ib . 1 in M a l t l i . : Uhm, ( M i i h a l n n e n t i n l e l l l g e ) non lex 

Juslificat, sed necessita excusat, sriUcel fama, qua 

farla fu.i at. el propla quam, ul Scriptum r e f a l , abiti 

homo de BelMehem. E l i b i d e m i Nisi ncccssilas liba 

excusarct, nec ipsi uxores ducere debitissimi Sloabilidas. 

Q u o d c n i m s p e c i a l i l lud V a l e n t i i i i a n i i m p e r a l o r i s in 

N u v c l l i s L . 1 1 . T l t e o d o s i a n i t o d l e i s : ìfUiU turpe, nihil 

veti lutti credit e s t t r ì e s , sola cura esl, ul qualicumqiic 

sorle ritmi»r. ( V i d e S e r a r l o m in c a p . 1, R u l l i , q . 1 1 . ) 

P o r r ò , a n o m n e s ¡ I l i , q u o s a m ò d i s i m n s a c c e p i s s e 

u x o r e s g c n t i l e s , p o l o e r i n t e x e u s a r i u n o i s t o r i m i c a -

SUIIII1, n o n e s l h n j u s loci d i s p u t a r e . C o n s l a t a l l q u o s 

e x e u s a r i p o l u i s s e , n i j a m d l c f u m e s t ; S a l o i n o n e i n n o n 

p o i u i s s e , u t p a l e i 3 R c g . I l , v . 1 e t s e q . D e r e l i q n i s 

d i s p u t a n t s u o l o c o i n i c r p r c t e s . Q t tod u l t i m o l o r o o b -

j i e i e b a t n r , v i r o » d e b n i s s e e x s u à l a n l i i m t r ib i t c i c o -

s n a i i o i i e a c c e p i s s e n x o r c s , j a m e x a m i n a n d o m e s l . 

QL.KSTIO t v . — Alt Judtei poluerinl accipae uxores 

exlrà situiti Iribum et cognalionem? — D i c l i l m e s t , o r -

d i n a r i e 11011 p o l u i s s e a c c i p e r e u x i . r e s g c n t i l e s , s e d n o -

t i m i h c b r c n s . N u n c q u i e s t l o e s t , a n p r o m i s c u e p o l u e -

rinl a e c i p é r e h c b i u t o s e x q u a c u m q u c t r i b ù ! A n v e r ò 

n e c e s s e f u e r i l , u n o m q u e m q n c a e c i p ' r e e x s u a t r i b ù , 

e t n o n e x a l i a ? R a t i o d u b i t a n t i ! s u m i t i i r e x i l l à l e g e , 

q i i a n i s o p r S a l l e g a v i : Omnes « i t i t i t iri duerni uxores de 

tribù el cegnalionc s i t t i ; el a t n c t i e fimi,,a de càdem 

tribù maritos accipient; ul b^retUtas pennaneat in /«-

milHs, nec sibi misceuntur tribus, seti itti maneant, n i à 
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Domino separata: sunt. ( N u m . 3 0 , v . 7 e l s e q . ) Q u a : 

s a u 6 l e x , s i s p c c i e m u s v e r b a , v i d e i u r f u i s s e g e n e r a l i s , 

i t a u t n u l i i l i e u e r i l c o n l r a l i c r c m a l r i m o n i u m e x t r a 

s u a m I r i b u m a u t c o g n a t i o n e m . E t s i c s c n t i i m t L y r a n -

e t A b u l e n s . in i l i u m ! o e . e l T o m i e l l . i n a n n a l . a n n o 

m u n d i 2 5 8 3 , n . 3 1 ; n i s i q u o d e x c l p i a n t L e v i l a s . N a m 

i l i a l e x p r o p t c r e a l a t a e s t , n e p a t c r n x h i e r e d i l a l e s , 

p e r m a t r i m o n i a d i v e r s a r u m I r i b u u m , d e u n i t t r i b u in 

a l i a m t n u i s f e r r e n l u r , s e d s i n g u l a : l i a i r c d i t a l c s m a n c -

r c n i i n s u i s t r i b u b u s . A t L e v i u e n o n h a b c b a n t p a t e r -

n a s h a i r e d i t a t e s , n e e u l l i n s a l t e r i u s l i x r e d i l a t i s e r a u t 

c a p a c e s ; a c p r o i n d e n o n f u i s s e n t t r a n s l a t e h a - r c d l t a -

t e s e x u n a t r i b u i n a l i a m , e t i a m s i L e v i l a ; c o n t r a x l s -

s c n t m a t r i m o n i a c u m b o m i n i b u s a l i a r u m t r i b u u m . Al i i 

p r o b a b i l i t e r p u t a n t , n o n f u i s s e l e g e m g e n e r a l e m , s e d 

t a n t i i m o b l l g S s s e e a s f e m l n a s , q u a s u c c e d e b a n t in 

b t c r e d i t a t e m p a l r i s , p r o p t e r d e f e c t u m m a s c u l a : p r o l i s ; 

e t s i m i l i t e r e o s t a n t i i m v i r o s , q u i t a l e s l e m u i a s d u c c -

b a o t in m a l r i m o n i u m . I l n j n s m o d i e n i m v i r o s ar. f e -

m i n a s d e b u i s s e e s s e e j u s d e m i r i b u s e l c o g n a i l o n i s . I lit 

B u r g c n s i s , C a j e l a n u s , O l e a s t e r , V a t a b l u s , C o r n e l i u s in 

c a p . 5 6 N u m . R a t i o s u m i u i r e x o c c a s i o o e i l l i u s l e g i s , 

q u a ! f u i t b u j u s m o d i : D e u s d e i l e r a t d u p l e x p n e c e -

p t u m M o y s i in d c s e r l o , u n u m , ill l ilii I s r a e l , q u a n d o 

v e n i r e n t i n t e r r a i n p r o n i i s s l o i i l s , s o r l e c a m d i v i d e r e n t , 

e t u n a q i u e q i t e t r i b u s a c f a m i l i a b a b e r e i s u a m c e r t a i n 

p o r t i o n e m , a c h x r e d i l a t e m , e x c e p t s t r i b u I . c v i . 

A l t e r a m , u t s i a l i q u i s p a t e r f a m i l i a s m o r e r e t u r s i n e 

m i i s , m i i e e s s c n t b a i r e d c s . ( N u m 2 7 , v . S . ) C o n t i g i t 

p o s t e i i , u t S a l p h a a d , q u i e i a t d e t r i b u M a n a s s e , m o -

r e r c i o r s l o e m i i s e t r e l i u q u e r c t t a n t i i m f d i a s . I t a filial 

e r a n t h x r e d e s . I l l u c o r i e b a l u r q u a i s l i o , a n i s l t e l i l i a ; 

p o s s i n t n u b c r c m a r i l i s a l i a r u m i r i b u u m N a m s i n u -

b e r c n t , h a - r e d i l a s i l l a r u m e r a l t r a n s i t u r a a d a l i a s 

t r i b u s . S i n m i n u s , n o n e r a l l i b e r l a s n u b e i l d i , q n l b u s 

v e l l c n t . I g i t u r a d b a n c q i u c s l i o n e n i r c s p n o d i t D e n s p e r 

M o y s e n , u t n o n n n b e r e n t , n i s i in su i i t r i b u : n e , s i 

e x l r i s u a m t r i b u m n u b e r e u l , b a - r e d i l a s a d a l i a s t r i -

b u s d e r i v a r e l u r . l l a i c a u l e m r e s p o n s i o n o n e r a l g e n e -

r a l i s , s e d p e r t i n e b a l a d e a s l a n l i n n femlnas, q u a : 

e r a n t b a i r c d e s s u o r u i n p a r e n i u m ; a d a l i a s n i i n i m e . 

H a - c s e n l e n l i a d u p l i c i l c r c o n f i r n i a r l p o m s t . I ' r i u i o , e x 

H e b r a i o l e x t u , q u i s i c L a b e l : Oram ' s femimi luereditans 

htereditatem, nabet ani ex tribu sua. D e i n d i , c x c m p l o 

c o r a m , q u i , q u 6 d i s l o e a s u u o n c o m p r e b e n d e r e i i l u r , 

e x t r a s u a m I r i b u m c o i i t r a x e r u n l n l a t r i n i o n i a . S i c D a v i d , 

q u i fu i t d e t r i b u J u d a , d u x i t M i e l i o l , l i l i a m S a i i l i s , d e 

t r i b u B e n j a m i n . S i c l i l i i I s r a e l j u r a r u i i l , q u o d n o n 

v o l l e n l f d i a s s u a s d a r e B e n j a m i t i s . ( J u d i c . 2 1 , v . 1 . ) 

E x q u o c o l l i g i m u s , i l l o s id a n l e a f a c e r c s o l i l o s . S i c 

d e u i q u c o m n e s i l l l , q n o s s u p r a d i x i m u s a c c e p i s s e 

u x o r e s G e n t i l e s s e u a l i e n i g e n a s . 

QU,£STIO v . — Qu/e sit differentia inter malrimonium 

veleris ae novi Testamenti? — R e s p . U n u m d i f f e r ! a b a l -

t e r o , s i e u t S y n a g o g a a b E c c l e s i a , v c l s i c u l m a l r i -

n i o m u m A b r a b a : c u m a n c i l i a , a m a l r l m o n i o e j u s d e m 

c u m l i b e r a , v c l g e o e r a t i m , s l c u t u m b r a i m a g i n i s , a b 

i p s a i m a g i n e . N a m s i e o l S y n a g o g a 1'uil I n i p c r f e c l i o r 

q u a m E c c l e s i a ; e t m a i r i i n o m u m c u m a u c i l i a i n q i e r -

f c c l i u s , q n a m c u m l i b e r i ; c i u m b r a I m a g i n i s i m p e r -

f c e i i o r , q n à m i p s a i m a g o : i l a m a l r i m o n i u m m o s a i c u m 

f u i t i m p e r f e c l i u s , q u à m m a t r i m o u i u m n o s t r u m . E t 

q u i d e m m o l l i s m o d i s . P r i m o , q u i a n o s t r u m m a l r i m o -

n i u m e s t s a c r a m e n l u m à C l i r l s l o i n s i i t u l u m , q u o d 

c o n f e r ì g r a l i a m , s l c u t b a p t i s m u s e l a l i a s a c r a m e n t a . 

( T r i d e n t . S c s s . 2 4 . C a n . I ; D . T h o r n . In S u p p l . , q . 

4 2 , a r t . I e t 5 , e t a l i i p a s s i m . ) A l m o s a i c u m n o n f u i ! 

s a c r a m e n l u m . I i a q u e d u o s p e c t a n d a s u n t in n o s t i o 

m a t r i m o n i o . 1° C o n t r a c t u s c i v l l i s . 2 ' R a i i o s a e r a -

m e n l i , q u a : c o n i r a c i u i s u p e r v e n l t . I n p r i n r i c o n v c n i t 

c u m m o s a i c o , in p o s t e r i o r i d i f f e r ì . S e c o n d ò , i n o s a i 

c u m p o i e r a i d i s s o l v i p e r l i b e l l u i u r e p u d i i , i n d i c a m 

c a p . 2 5 . N o s t r u m n o n p o t e s t h o c m o d o d i s s o l v i . 

( T r i d , C a n . 5 e t 7 . ) S i e o l S y n a g o g a à D e o r e p u d i a l a 

e s t ; E c c l e s i a v e r ò n u n q u à m r e p u d i a b i i u r . E l h o c a p i o 

s i g n i f i e a i u r p e r A b r a h a m , q u i r e p u d i a v i ! A g a r , qn.-c 

c r a i a n c i l i a , n o n a u l e n i S a r a m , q u a ; e r a l l i b e r a . T e r -

t i ò , m o s a i c u m a d m i i i c b a t p o l y g a m i a m ; n o s t r u m n o n 

a d m i l i i i . I t a q u o l i c o b a l p e r l e g e m M o s a i c a t o , h a b e r e 

p l o r e s s i m u l u x o r e s ' ( c a p . s e q . ) p e r , e v a n g e l i c a m n o n 

l i c e t . ( T r i d . D a n . 2 . ) S i c u l . D e u s in v e l e r e T c s t a -

m c n l o n o n s o l i m i i i a b e b a t l i t i o s a d o p l i v o s e x S y n a -

g o g a , s e d c l i a m e x g o n t i l i t a l c ; a t in n o v o n u l l u m 

l i a b e t , n i s i e x E c c l e s i a , q u a m s o l a m a g n o s c i l p r o s u a 

s p o o s à . Q u a r t o , in m o s a i c o , d u o l a i i l ù i u g r a d n s e o n -

s a n g n i n i t a l i s , e t i r e s a l l i u i t a t i s c r a m p r o h i b l t i ; in 

n o s t r o , p l u r e s . ( S u p r a q u a i s t . 2 . | Q u i n t o , m o s a i c u m , 

i l l p l u r i m i n n , d e b e l l a i C o n t r a i l i i n t e r v i r u m e l f e m i -

n a m c j n s d e n i I r i b f i s ; n o s i r n m l i o n a d s l r i n g i l u r a d 

c c r i a m t r i b u m . S c x l ò . i n l e g e M o s a i c i , f r a i c r d e b e -

b a i a c c i p e r e n x o r e m f r a t r i s s u i d e f u u e t i , s i m o r i u u s 

o s s e i s m e p r o l e ; i n e v a n g e l i c a n u l l a t a l i s e s t o b l l g a i i o . 

I n c o i a m e l i c o n v c n i u n t , " q u o d , s i c u l j u x l à l e g e m 

M o s a i c a u i n o n l i e c b a i e o n t r a h e r e m a i r i m o n i a c u m in -

l i d e l i b n s e l i d o l o l a l r i s ; ilit j u x l à e v a n g e l i c a m n o n l i c c a l 

c u m i n l i d e l i b n s e t b i e r e i i c i s . H o c i n t e r e s t , q u ò d s i 

C b r i s t i i i h u s n n u r a h a t c o m f e m i i i à i i i l lde l i n o n l i a p l i -

« a l à , m a l r i m o i i i u i n si t i r r i l u m ; s i c u m h i c r e i i c a , s i i 

q u i d e m i l l i c i l u m , u o u l a n i e n i r r i l u m . 
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P o l i g a m i a i d e m e s l , q u o d p l u r a l i l a s u x o r u m ; e s t 

e r g o q u a g l i o , a n i n v e l e r e T e s t a m e n t o l i c u c r i t u n i 

v i r o h a b e r e s i m u l p l u r e s n x o r o s J B a l i o d u b i i a o d i e s l , 

q u i a n e e A d a m , n e c u l l u s a l i u s a b i n i t i o m u n d i , n s q u c 

a d d i l u v i u m , b a b u i t s i m u l p l u r e s u x o r e s , u l s i s n l n s L a -

m e c h . ( C e n . 4 , v . 1 9 . ) Q u i i d e i r e ò r e p r e h e n d l i u r à N i c o -

la i ! P a p a i n e p i s t . a d L o i l i a r i u m r e g e m , u b i i l l u n i v o c a t 

a d u l t e r i m i . ( C a p . a n n o n 2 4 , q u a : s t . 3 . ) A t s i l i c u i s s c i 

h a b e r e p l u r e s , c u r L a m e c h c o n o m i n e r e p r e l i e n d e r e -

t u r ? C u r n i i l l u s a l i u s , e x t o t i n i l l i b n s v i r o r u m , q u i 

v i x e r u n i a m è d i l u v i u m , p l u r e s h a b u i l ? A l c o n t r a e s t , 

q u i a u m i l i s a n c i i v i r i p o s i d i l u v i u m , p o l y g a m i c u s i 

s u m , q u o d n o n f e c i s s e n t , s i f u i s s e i p r o h i b i i a . N a m 

A b r a h a m h a b u i l d u a s u x o r e s : S a r a m c i A g a r ; J a c o b 

d i m s : L i a m e t I t a c h e l e m ; E l c a n a d u a s : A n n a m e t 

P h e n e n n a m ; D a v i d p l u r e s : A c h i n o a m , A b i g a i l , 
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M a a c h a , H a g g i t l i , A b i t a i ! , E g l a m , B e l h s a l i e e , M i -

c h e l , e t s i c d e i n e e p s . 

R e s p o n d c t u r : P o l y g a m i a r e p n g n a l p r i m a ; i n s l i -

t u i i o n i m a t r i m o n i i , q u a ; à D e o f a c i a e s t i o p a r a d i s o : 

r e p u g n a t e t i a m a l i q u o m o d o l e g i n a l u r a ; D e u s l a m e n 

c o n c e s s i ! , u t p o s i d i l u v i u m l i c e r c i h a b e r e p l u r e s u x o -

r e s , q u o d a n t e d i l u v i u m n o n l i c e h a t . H a ; c c o n c c s s i o , 

q u a m a l i i d i s p e n s a t i o n e m v o e a n t , c o n l i r m a t a c s l p e r 

l e g e m M o s a i c a m ; s e d r e v o c a l a p e r e v a n g e l i c a m , q u i a 

C h r i s l u s i n e v a n g e l i o r e d u x i t m a l r i m o n i u m a d p r i - : 

m a n i i n s t i t n t i o n e m , i l a u i n n n a m p l i ù s l i c c a t h a b e r e 

p l u r e s s i m u l u x o r e s . I I i c c s i n g u l a c o n f i r m a u d a s u n t 

p e r l o i i d e m c o i i c l u s i o n c s . 

COXCLOSIOPPIHI . .—Polygamia repngnal prima insti-

tution matrimonii, qua: ù Deo facta est in paradiso 

S i c d o c c i l i I l i c r o o . , C h r y s o s t . , T h e o p h i l . , B u d a , A i l -

s e l m . i n c a p . 1 9 M a n l i . , A m h r . i n h b . d e v i d u i s c i r c i 

l i u . . A u g . l i b . I d e N u j i l i i s e t C o n c u p l s c . c a p . 9 , a s s c -

r c n l e s m a l r i m o n i u m i n i t i o ì n s t i t n t n m f u i s s e i n t e r 

u n u m c i u n a m , c i c o u s e q n c n t e r e x c l u s a m p o l v g a -

I n i a m ; q u o d d u p l i e i t e r p r o b a r i i i o l e s l . P r i m o e x 

S c r i t t u r a , q u a : u t i t u r n u m e r o s i n g o l a r i . C e n e s 1, v . 

-'< '• Masculum et feminam creavil cos. E l c a p . 2 , v . 

2 4 : Relinquet homo pulrem suum el malrem, el adhtv-

reb i l uxor i . sua:; el erur.t duo in carne uni. N o i : d i x i t in 

p l u r a l i , n i a s c u l u m c i d u a s ve l i r e s f e m l n a s c r e a v i t ; 

n e e a d h a i r c b i l u x o r i b u s s u i s ; n e e e r u n t p l u r e s i n d i -

V e r s a c a m e . S e c o n d ò , e x i p s a h o m i n i s c r c a i i o n e . N a m 

si D e u s v o l u i s s c t A d a m u m h a b e r e p l u r e s u x o r e s , s i n e 

d u b i o c r c à s s e t i l l i p l u r e s f e m i n a s , q u a s in u x o r e s d u -

ce re . p o i u i s s e l , a l u n a m t a n t i i m c r e a v i t ; v o l u i t e r g o 

u n a u x o r e c o n t e n t i m i e s s e . U n d ó I n n o c c n l i u s , c a p . 

Gaudemus, d o D i v o r l i i s , a c c o m m o d a l è a i t u n a m I a n -

t i n a c o s l a n i in u n a m f e m i n a m , n o n p l u r e s in p l u r e s 

f e m i n a s f u i s s e c o n v e r s a s . 

COXCLLSIO II. — Potggamia repugnat etiam aliquo 

modo legi natura:. - U à l i i n o c . l o c o c i t . . , D . T h „ 

s u p p . q u x s t . 0 3 , a r t . 1 , e t a l i i p a s s i m t h c o l o g i , e x -

c e p l o D o r a n d o , e t a l i i s p a u c u ì l s . E l p r o b a t u r e x d i -

c t i s , q u i a s i p o l y g a m i a o m n i n o c o n l ' o r m i s c s s e l n a -

l o r s : , D e u s , q u i e s t a u c t o r n a t u r a : , a b i n i t i o i l l an t 

h i s i i l u i s s c t , p r i c s o r l i m c u m c o t e m p o r e f u i s s e i 

m a x i m e n e c e s s a r i a a t l p r o p a g a n d u u i g e n u s h u m ' a -

m i m ; a t D e u s n o n i n s t i t u i t t u n c p o l v g a m i a m , s e d 

m o n o g a m i a m ; e r g o p o l i g a m i a n o n c s l o i n n i n ò c o n -

f o r m i s legi o a l u r a l i . S c c u n d a r a t i o e s l q u ò d c o n t r a 

l e g e m n a t u r a ; fit, q u a n d o r e s u n i t r a d i t a , e t a b e o l e -

g i l i m è p o s s c s s a , a l l o r i t r a d i l u r p o s s i d e n d a ; s e d 

u i a r i l u s in m a t r i m o n i o t r a d i i c o r p o r i s s u i p o l e s i a i e m 

u x o r i ; e r g ò j u r e n a t u r a : n o n p o t e s t i l l a m a l t e r i ( r a d e r e , 

l n s u p e r , q u l d q i n d r e p u g n a t l in i m a t r i m o n i i à n a t u r ò 

i n t e n t o , h o c r e p u g n a t legi n a t u r a l i ; a l p l u r a l i l a s u x o -

ru i i i repngnal fini m a t r i m o n i i à n a l u i a i n l e n l o . E l 

q u i d e m d u p l i c i fini. A l i e r e s l , m n t u u m o b s e q u i u m v i r i 

c i f e m i n a : , a l l e r r e m e d i u m c o n c u p i s c c n t i a ; . U l r i q u c 

r e p u g n a t p l u r a l i l a s u x o r o m ; p r i o r i q u i d e m , q u i a 

n i h i l m a g i s r e p u g n a t m u t u a : c l i a r i l a l i e l o b s e q n i o 

c o n j u g u m in d o m e s t i c a v i v e n d i r a l i o n e , q u à m r i x a : c i 

t o n l e n l i o n e s ; a t s i m i u s v l r h a b c r e l p l u r e s u x o r e s , i 
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f a c i l l i m è í n t e r c a s o r l r c l u r c o n t e n i i o , a i m u l a l i o e t 

i n v i d i a ; m a x i m e s i u n a p l u s , a l i a m i n u s à v i r o d i l i -

g e r e l u r ; vc l s i u n a o s s e t s i c r i l i s , a l i e r a fecunda. 

E s e m p l a s n n t in S c r i p t u r i s ; n a m S a r a n o n p o t u i t 

f o r r e A g a r . ( G e n . 2 1 , v . i o . ) R a d i c i i n v i d e b a l L i a ; 

p r o p l c r f t e c u n d i i a t e i n . ( C o n . 3 0 , v . 1 . 1 P h e n e n n a a f -

fligohat A n n a m . ( 1 R e g . 1 , „ . 6 . ) P o s t e r i o r i v e r ò , 

q u i a q u i p l u r e s b a b e l nxo i - e s , n o n p o s s e t o m n i b u s e t 

s i n g u l i s s a i i s f a c c r o q u o a d ¡ p s a r u m l i b i d i n e m e l c o n -

c u p i s e e n t i a n i . D ix i ili c o n c l u s i o n e , aliquo modo ; n o n 

c n i m a b s o l u l è e t s i m p l i c i l e r c o n t ò n a t u r a i » e s l , h a -

b e r e p l u r e s u x o r e s , s e d l a m i n o e x p a r t e ; q u o d s i c 

e x p l i c o : F i n i s m a t r i m o n i i t r i p l e x c s l , p r i m u s , p r o -

c r e a i i o s e u p r o p a g a l o p r o l i s ; s e c u n d u s , m u l u u m o b -

s e q u i u m c o n j u g u m in d o m è s t i c a v i v e n d i r a i i n n e ; 

t e r i i n s , r c m o d i i n n c o u e u p i s c e n l i a ; . P r i m u s , e s l p r i -

m a r i a s , s e u p r i n c i p a l i s ; r c l i q n i d u o , s e c u n d a r » . 

I g i u i r p o l y g a m i a n o n r e p n g n a l l in i p r i m a r i o , id e s l , 

p r o c r e a t i o n ! c i p r o p a g a t i o n ! p r o l i s , q u i a q u o q u i s 

p l u r e s b a b e l n x o r e s , p o i e s t p l o r e s l i b e r e s p r o c r e a r e ; 

s e d r e p u g n a t finibus s e c u n d a r o s , u l o s l e o s u m e s t . 

U u d é s e q u i l u r , p o l v g a m i a m r a l i o n e finis p r i m a r » , 

e o i i l ' o r n i e m e s s e l e g i n a t u r a : ; r a l i o n e s e c u n d a r » r c -

p u g n a n l c m . E l b o c p r o l i n u r i a a r g u m e n t a p r o c o n -

c l u s i o n e a l l a i à . S e d s e c u n d u m d e b e l e x p l i c a r i h o c 

m o d o : c o n t ò l e g e m n a l u r a ; fi!, q u a n d o r e s u n i I r a -

¡ d i t a a d c e r u m i finem, i l à t r a d i l u r a l l o r i , u t i l i o finis 

i m p e d i a l u r ; n o n a u l e m , q o a n d ò r e s u n i i r a d i l a a d 

c e r t u m finem, i l à I r a d i m r a l t e r i , u l i l l e finis n o n i m -

p e d i a l u r , S i e r g ò v i r d a r e ! p o l e s t a l e m s u i c o r p o r i s 

u n i f e m i n a ; , v c l a d m u t u i m i o b s e q u i u m , ve l a d r e -

m e d i u m c o n c u p i s c c n t i a : . T a c e r e i e o u l r à l e g e m n a l u r a : 

s i e a m d c m i r a d e r e l a l l o r i f e m i n a ; a d e u m d e m finem ; 

q u i a l u n e finis i l l e i m p e d i r e l u r . S i a u l e i n d a r e t u n i 

a d p r o c r e a l i o n e m p r o l i s , e l a l l o r i a d e u m d e m l i n e m , 

n o n T a c e r e i c o n t ò l e g e m n a t u r a ; , q u i a p e r h o c finis 

i l l e n o n i m p e d i r e l u r . 

CoNCLtisio n i — O p u s concessit posi diluvium, ut lice-

rci habere plures uxores, quod anleà non licebat. — I l à 

a u c t o r e s c i t a l i ; r a t i o s n m i t u r e x i p s o . f a c t o : n a m c o n -

s t a t , n i i n i t i o d i x i , q u o s d a m s á n e l o s v i r o s l i a b u i s s o 

p i u r e s u x o r e s , q o a s p r o c u l d u b i o n o n a e c e p i s s e n t , n i s l 

f n i s s e t i l l i s à D e o c o n c e s s i m i ; e t q q a m v i s a l i q u i d u -

b i i e n i d e A b r a h a m ( d e q u o p a u l ò p o s t ) , t a i n e n d e J a -

c o b , E l c a n a , D a v i d e , ci q u i b u s d a m a l i i s d u b i i a r i n o n 

p o i e s t . D e J a c o b c o n s t a i e x i l io C e n e s . 5 0 , v . 2 5 - 2 0 -

Dixit Jacob socero suo... da mi/ti uxores, el liberos meos, 

pro tjuibus serrivi libi, m abeam. D e E l c a n a , 1 R e g . 1, 

V. 1 - 2 : Flama... hubuit duas uxores : nomai uni Anna; 

el nomen secunden Phenenna. D e D a v i d e , 1 R e g . 2 5 , 

v . 4 2 - 1 5 : S u r r a * Abigail... el secuta esl imntios Da-

vid, et facta est illi uxor. Sed el Achinoam eccepii David 

de Jexrad, et fuit nlroqueaxor ejus. F.i 2 R e g . 2 , v . 2 • 

Ascendit ergo David, el da teuxores ejus, Achinoam Jez-

raetiles, el Abigail. 

Q u i e r e s 1 ° A n l u c e c o n e c s s i o p o l y g a m i a ; p r i -

m o o m n i u m f a e l a s i i A b r a h a m ? R e s p o n d e o : N o n 

l e g i m u s q u e m q u a m p o s i d i l u v i u m l i a b u i s s o p l u r e s 

u x o r e s . a n t è t e m p o r a A b r a h a m i . D e A b r a l i a m o qua:* 
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s t i o e s t ; p l c r i q u e d o e e n l , h a b u i s s e i l l u r o d u a s u x o r e s , ' 

S a r a i » e t A g a r . Alii c o n t r a , S a r a m f u i s s e l c g i i i m a m 

u x o r e m , A g a r n o n u x o r e m , s e d c o n e u b i n a m . Q u o t i . 

t r i p l i c i t e r p r o b a n t . P r i m o e x i l i o G e n . 13 , v . ì>-6 : De-

ditque Abraham cuncla i / tue posséderai Isaac, ftliis a n -

ient concubinarum largitas est numera, l i b i p e r c o n c u -

b i n a s i u t c l l i g u u t u r A g a r e l C e t u r a , S e c u n d ò , e x v e r b i s 

J u d i c o r n m , J o a n . 8 , v . 4 1 : Nos ex fornicatione non 

sums nati, i d e s l , n o n s u m u s n a t i e x A g a r , c o n c a b i n a 

A b r a b i e , s e d e x S a r à , l é g i t i m a e j u s u x o r c . T e r t i ò , 

q u i a a l i q u i P a t r e s i l â s c n t i n n t , u t . A m b r . l ib . 1 d e 

A b r a b a i n o , c a p . 4 , e t A u g . l i b . 2 c o n t r i t a d v e r s . L e g . ; 

e t p r o p h . c a p . 1 9 e t l i b . M c o n t r . F a u s t , c a p . 3 0 , e t I 

l i b . 1 6 d e C i v i l . D e i , c a p . 2 3 : a m b o e n i m e x c u s a n t : 

A b r a h a m u m , q u ò d v i v e n t e l é g i t i m a u x o r e q u œ s i v e r i t 

f i l i n m e x a n c i l l à ; a s s e r e n t e s c u m id f e e i s s e , n o n e x 

l i b i d i n e , s e d e x a m o r e p o s t e r i t a t i s ; Q u ò d s i p u l à s s e n t 

A g a r f u i s s e l e g i t i m a m e j u s u x o r e m , n o n o p u s c r a i t a l i 

e x c u s a l i o n c . HÌCC t a m e n s e u t e u t i a n o n p l a c e t , p r i m ò , I 

q u i a m a g n a n i i n j u r i a m f a c i t A b r a b a m o , q u a s i s c i e n s j 

c o m m i s c r i l a d u l t c r i u m ; q u o d a b s i l à t a n t o p a t r i a r c h ì i ; 

s e c u n d ò q u i a r e p u g n a i A p o s t o l o a d ( ¿ a l . 4 , v . 2 2 , u b i 

a i t A b r a h a m u m h a b u i s s e d u o s filios, u n u m d e a n c i l l à , 

c i u n u m d e l i b e r à ; e l p e r h o c 1 i s s e s i g n i l i c a t u m . q u ò d 

D e u s h a b i t u r u s e s s e l d u o s p o p u l o s , u n u m e x S v n a -

gogf i , a l t e r u m e x E c c l e s i a . E r g ò e x s c n l c n l i à A p o s l o l i , 

A b r a h a m f u i l figura D e i ; d u o filii A b r a b r e , I s m a e l e t 

I s a a c , f u e r u n l figura d u o r n m p o p u l o r u m , n e m p ò p o -

p u l i j u d a i c i , e t p o p u l i C h r i s i i a n i ; A g a r , m a t e r I s m a e -

l i s , f u i l figura S y n a g o g » ; e t S a r a , m a t e r I s a a c , figura 

E c c l e s i e ; a t s i c u t E c c l e s i a e s t l é g i t i m a , n o n a m e n i 

a d u l t e r i n a m a t e r C h r i s t i a n o r u m , i l â S y n a g o g a fu i t l é -

g i t i m a , n o n a u t e m a d u l t e r i n a m a t e r J u d ; e o r u m : e r g ò 

s i m i l i t e r , s i c u t S a r a fu i t l é g i t i m a m a t e r I s a a c , i l a A g a r , -

l e g i l i m a m a t e r I s m a c l i s : e t c o n s e q u e n t e r , u l r a q u c 

l é g i t i m a u x o r A b r a h : e . 

A d a r g u m e n t a c o n t r a r i a s i c r e s p . : A d p r i m u m , n o -

m e n c o n c u b i n a r u m s a : p è s u m i l u r p r o v e r i s o x o r l b u s , 

s e c u n d a r i i s s c i l i c c l c i i g n o b i l i o r i b u s . N a m i n t e r p l u r c s 

n n i u s v i r i u x o r c s s o l c b a t u n a e s s e p r i m a r i a , q u a ; e r a t 

d o m i n a e i g u b e r n a l r i x f a m i l i a j , c u i r e l i q u i e d e f e r c -

b a n t . S i c S a r a e r a t d o m i n a , A g a r a n c i l l a , u l r a q u c l a -

m e n u x o r . T a m c t s l i g i l u r A g a r e t C e t u r a , l o c o c i t a t o , 

v o c c n t u r c o n c u b i n a ; A b r a h a m i , c r a n i t a m e n u x o r e s ; 

e t a l i b i s i c Y o c a n t u r ; A g a r q u i d e m G e n . 10", v . 5 , 

C e t u r a v e r o G e n . 2 3 , v . 1 . ( V i d e P e r e n n i l i e t C o r n e -

l i u m in c a p . 2 3 G e n . 1 , v . 5 , e t B o l l a m i , d e Ma i r i n i . 

c a p . 1 1 . ) N o t a , A b r a h a m h a b u i t 1 r e s u x o r c s , n n a m 

p r i m a r i a t i ! , q u a ; c r a i S a r a ; d u a s s c c u n d a r i a s , quee 

c r a n t A g a r e t C e t u r a . N o n t a m e n h a b u i t 1 re s s i m u l , 

s e d t a n l ù m d u a s , S a r a m e t A g a r . N a m p o s i m o r -

t e m S a n e , d i r a i t C c l u r a m , ( G e n . 2 5 , v . I . ) A d 

s e c u n d u m , i o d i c i n o n l o q u u n l u r d e f o r n i c a t i o n e 

c a r n a l i , s e d d e s p i r i t u a l i , id e s t , d e i d o l o l a l r i à . I l a -

q u e s e n s u s i l l o r u m n o n e s t h i c : N o s n o n s u m u s 

n a t i e x A g a r , c o n c u b i n i A b r a l u e , S e d h i c p o t i ù s : N o s 

n o n s u m u s i d o l o l a t r c c , s e d c u U o ' c s v e r i D e i . H o c p a -

t e t e x i l l i s i p s o r u m v e r b i s : Nos ex fornicatione non 

tumu* nati; unum patrem habemus Deum. Q a w o o s l c -
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r i o r a v e r b a n o n c o h i e r e r e n l c u m p r i o r ì b u s , s i e s s e l 

s c r m o d e f o r n i c a t i o n c c a r n a l i . N o n e n i m o s s e i b o n a c o n -

n e x i o , s i d i x i s s c n t : N o s n o n s u m u s n a i i e x c o n c u b i n à 

A b r a h a ; , s e d u n u m p a t r e m h a b e m u s D e u m . H r e c a u -

t e m e s l b o n a c o i i n e x i o : N o s n o n s u m u s e u l t o r e s i d o -

l o r n m , s e d u n i u s v e r i D e i ; ve l n o s n o n d e s c e n d i m u s e x 

g e n t i l i b u s i d o l o l a i r i s , s e d ex P a t r i a r c h i u n i u s De i c u l -

t o r i b u s . ( V i d e A u g . c i M a l d o n . in i l lun i l o c u m , e t B c l -

l a r m . d e M a i r ì m . c a p . 11 . ) A d t e r l i u m A m b r . e t A u g . 

n o n d i s s c n t i u n t ii n o b i s . N a m A m b r . I r i p l i c i t e r e x c u -

s a t A b r a h a m u m , p r i m o , q u ò d e o t e m p o r e n o n d ù m 

e s s e t p r o h i b i t u m a d u l i e r i u m p e r l e g e m s c r i p t a m ; s e -

c u n d ò , q u ò d a m o r e p o s t e r i l a t i s , n o n a r d o r e l i b i d i n i s 

i d f e c e r i l , u x o r e c o n s e n l i e n i t ; c i t a n d e m p c c n i l e n t i a m 

e g c r i l ; t e r l i ò q u ò d n o n p e c c a v e r i t , s e d f u t u r u m m y -

s i e r i u i n s i g n i i i c a v e r i t , n e m p è i l l u d m y s t e r i u m , q u o d 

c x p l i c a t A p o s t . a d G a l a t . i , v . 2 4 . ( D e q u o s u p r à . ) 

l i m e t c r t i a c x c u s a t i o e s t v e r a ; e x q u a s e q u i l u r , A b r a -

h a m u m e x i n s t i n c t u De i f e c i s s e , q u o d f e c i l ; u t in s u o 

f a c t o s i g n i f i c a r e ! , • f o r e a l i q u a n d ò u t D e u s c o n j u n g e r e i 

s i b i S y n a g o g a m e t E c c l e s i a m , s i c u l i p s c c o n j u n x e r a t 

s i b i A g a r e t S a r a m . P o r r ò A u g . n o n n e g a i A g a r f u i s s e 

u x O r e m A b r a h a m i ( c u m S c r i p t u m d i s e r t ò h o c a f l ì r -

m a t , G e n . 1 0 , v . 5 ) , s e d s o h ì m d e f e n d i t A b r a h a m u m 

c o n t r i M a n i c i ) c o s , a s s e r e n d o i l l u m , v i v e n t e a d h u c 

S a r à u x o r e , a c c e j u s s c A g a r a n c i l l a m , n o n e x l i b i d i n e , 

n i p n t a b a n l M a n i c h e i , s e d e x a m o r e p o s t e r i l a t i s ; e t 

I q u i d e m S a r à c o n s e n l i e n t e e t i n s e g a n t e . Q u o d e s t v e -

r i s s i m u m , u l p a l e i G e n . 1(5, v . 2 . N o i a n d u i n e s t a u t e m 

q u ò d S a r a , c ù m a d v e r l o r d s o e s s e s t e r i l e m , v i d e l u r 

e x d i v i u à i n s p i r a t o n e i n s l i g à s s c A b r a h a m u m , u l a c c i -

p e r e l A g a r a n c i l l a m , e t e x i l là p r o l c m s u s c i t a r e t , a d 

p n p f i g u l - a n d u m m y s t e r i u m , d e q u o d i c t u m e s t . S i c u l 

c t i a m R c b e c e a , e x d i v i n o I n s l i n c t u , i n s t i g a v i t - Jacob , ' 

l i l i u m s u u m , u t figgerei s o e s s e p r i m o g e n i l u m , e t h o c 

p r . e i e x l u p o t e r c i à p a t r e s u o I s a a c b e u e d i c t i o n c m ; 

q u a ; r e i e t i a r a n o n c a r e b a t m y s t e r i o . 

Q u a ' r e s T : Q u a r è D e u s p o s t d i l u v i u m c o n e e s s e -

r i i p o l y g a m i a m , q i u e a n i e a n o n e r a t c o n c e s s a . R e -

s p o n d e o : C o n c e s s i t i l l a m d u p l i c i d e c a u s à , p r i m ò , 

a d p r o p a g à n d a m p r o l c m , q u i e s l p r i m a r i u s finis i n a -

t r i m o m i ; s e c u n d ò , u t o s s e i figura s e u l y p u s p l u r a l i -

t a t i s s e u m i i l l i l u t l i n i s g e n l i u m , q u i e C h r i s t o , t a n q u à i r 

s p o n s o , o r a i c o n j u n g e n d a . ( A u g . l i b . d e B o n o c o n j u g 

c a p . 1 8 ; I) . T h o m . s i i p p L , q u . 6 3 , a r t . 2 a d 5 ; V a l e n -

t i a , q n . I d e M a i r i m . , p . 5 . ) S e d q u a r è p r o p t e r eas-

d e m c a u s a s , n o n c o n c e s s i ! i l l am in p r i n c i p i o ? R e s p o n -

d e o h o c p e n d e r e e x l i b e r à ij>sius v o l u n i a t e . P o t e s l 

t a m e n d u r i l n e c c a u s a , q u i a m o n o g a m i a , q n a m i n s t i l u i l 

in p r i n c i p i o m u n d i , p o t e r a i u t r u r n q u e p n v s t a r e , t ù m , 

q u i a e r a t s u f i ì c i e n s a d p r o p a g a u d a r n p r o l c m , l u m 

q u i a e r a t t y p u s s e u f i g u r a c o n j u n c l i o n i s C h r i s t i c u m 

E c c l e s i a . N o i a r e e s t C h r i s l n m p o s s e c o n f e r r i v e l c u m 

E c c l e s i a , q u a ; e s l u n a , ve l c u m n i ti Iti Uni i n e g e n l i u m , 

q u ® r e c i p i u n t u r in E c c l e s i a m ; p r i o r i m o d o f u i t r e p r c e -

s e n l a t u s p e r i n o n o g a m i a m ; p o s t e r i o r i p e r p o l y g a -

m i a m : n a m s i c u t a n l è d i l u v i u m , v i r c o n j u n c t u s u n i 

t a n t ù m u x o r i , e r a t figura c o n j u n c l i o n i s C h r i s t i c u m 

u n à E c c l e s i a , i t a p o s t d i l u v i u m , v i r c o n j u n c t u s p lu r i - i 

C A P - X M L l)i- P O I . YG AMI A 
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b u s u x o r i b u s e r a t fij 

m u l t i s p o j u l i s a c g e n l i b u s - S e d c u r D e u s a d c u m d e i 

p l i in6 ( i n e m , n e m p e a d p r o p a g a n d a m p r o l c m , p r i m o 

o r d i n a v i t m o n o g a m i a m , d e i n d e p o l y g a m i a m ? R e s p o n -

d e o qui»d D e n s s o l e t p r o d i v e r s i t a l e t e m p o r u m , o r d i -

n a r c d i v e r s a m e d i a a d c u m d e m finem. S i c a d d i r i -

g e n d u m h o m i n c m in s u i s a c t i o n i b u s , o r d i n a v i t p r i m 6 

l e g e m n a t u r a l e m , d e i n d e l e g e m M o s a i c a m , p o s t r e m d 

l e g e m e v a n g e l i c a m . S i m i l i l e r a d s u s t c n t a t i o i i c m l i o m i -

n i s , c o n c e s s i t p r i m o c a r n c s a n i m a l i u m , s i n e u l l f t r e -

s l r i c t i o n c . ; p o s t e a r e s l r i n x i t b a n c c o n c e s s i o n e m a d 

c a r n e s e o r u m l a n t f t m a n i m a l i u m , q u a ; in l e g e M o s a i c a 

h a b e b a n t u r m u n d a ; l a n d e m s u b l a t a h a c r e s i r i c t i o n c 

r e d i i t a d p r i m a m c o n c e s s i o n e m . I d e m d i c o in p r o p o -

s i t o . A d p r o p a g a t i o n e m p r o l i s o r d i n a v i t p r i m o m o n o -

g a m i a m , d e i n d e c o n c e s s i t p o l y g a m i a m ; d e m u m , e x -

p l o s a p o l y g a m i a , r c v o c a v i l m o n o g a m i a m , e t s i m u l 

c o m m e n d a v i t c o s l i b a l u t n a c v i r g i n i l a i e m . 

D i c e s : P o l y g a m i a e s l i i l i l i o r a d p r o p a g a n d a m p r o -

l c m , q u a m m o n o g a m i a . R e s p . : I i a q u i d e m n o s p u t a -

m u s ; s e d a l i l e r r e s h a b e t i n c o n s i l i o e l p r o v i d e n t i a 

D e i . Q u o d p a l e t e x e v e n l u . N a m q u a n d i i i n s t i t u i l m o -

n o g a m i a m in p a r a d i s o , d i x i t A d a m o c t E v c c : Crescite 

el multiplicamini: q u i b u s v e r b i s d e d i i i l l i s e t p o s l e r i s 

c o r u m b e n e d i c t i o n e m e t l a ; c u n < l i t a t e m . I l a q u c m o n o -

g a m i a , c o n j u n c t a c u m h a c b e n e d i c i i o n e , e r a t s u f f i c i e n -

t i s s i m a a d h u i n a n i g e n e r i s p r o p a g a t i o n e m . Q u a n d o 

a u t e m c e s s a n l c h a c b e n e d i c i i o n e , c c e p e r u n t f e i n i i u u 

e s s e s t e r i l c s , t u n c c o n c e s s i t p o l y g a m i a m , u t h d c r a -

l i o n e s t e r i l i l a i e n i c o m p e n s a r e t . S i c c o n i i g i l A b r a -

h a m o ; b a b e b a i n x o r c m s t e r i l e m ; c o n c e s s a e s t i l l i a l i a 

u x o r , u t p i o l e m s u s c i t a r e t , G e n . 1 0 , v . 2 . P o s t e a , 

mull.-e a l i a s s t e r l l e s f e m i m e s u b s e c u t ; e s u m , u t R a c h c l , 

u x o r J a c o b , A n n a , u x o r E l c a n a ; . M i c h o l , u x o r D a v i d ; 

c t s i c d c i n c e p s . 

D i c e s p r < c i e r e a : P o l y g a m i a , u t s u p r a o s t e n s u m e s t , 

r c p u g n a t s e c u n d a r i o fini m a t r i m o n i i , q u i e s i m u l u u m 

o b s e < | u i u m c o n j u g u n i , c t r e m e d i u m l i b i d i n i s . C u r e r g o 

D e u s i l l a m e o n c c s s i l ? R e s p o n d e o : D e u s p r o s u a p r o -

v i d e n t i a , o b l u l i l s u f f i e i c i i s s u b s i d i u m , vol a d l o l l c i i d a m 

i l l a m r c p u g n a n t i a m , v e l e e r i e a d c a v e n d u m n e o b e s s e i , 

s e d p o t i f i s u l p r o d c s s e l , p r i m o , t j u i a f e m i n a s , quce n u -

b e b a n t u n i v i r o , h o r t a b a t u r a d c o n s e r v a n d a m c o n c o r -

d i a m . S i c p e r A n g e l u m h o r t a l u s e s t A g a r a n c i l l a m 

A b r a l u e , u t s e s u b m i t t e r e i e t a c c o m m o d a r e t S a n e , a d 

c a v c n d a s c o n t e n i i o n c s , G e n . 1 6 , v . 9 ; s c c u n d o , a l i -

q u a n d o p e r m i l l e b a t h u j u s m o d i c o n i e n t i o n c s a d e x e r -

c i t i u m i x i t i e n t i a ; , c t p o s t e a n i a g n o b e n e l i c i o c o m p e n -

s a b a t . S i c p e r m i s i t A n n a m afHig i a I ' h e n e n n a ; c t 

p o s t e a c o n s o l a l u s c s l c a m c o n c e s s i o n e i n s p e r a t a : 

p r o l i s , 1 R e g . 1 v . 2 0 , e l c a p . 2 , v . 1 . T e r l i o , a l i -

q u a n d o m i l i g a b a i ; e s l u i u l i b i d i n i s , u t n o n o p u s e s s e l 

f r e q u e n l i u s f i m a t r i m o n i i . S i c f e c i t S a r a ; , f i l ia l R a g u e - \ 

l i s , q u o d i p s a f a i e l u r , T o b . 5 , v . 1 6 : Tu sets, Domine, 

i n q u i t , quia nmquhut concupm drum, et imtndam ser-

vant animam meant ab omni concupiscentid. E l i n f r a , 

v . 1 8 : Yirum autem c u m timoreiuo, non c u m libidine 

med cotisensi suscipere. 

O t f c u - s i o i v . — Hate coucessio dhinn, quA liccbat 
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r firmata esl per legem ilosaicam. 

— H o c t r i p l i c i t e r p r o b a r i p o t e s t , 1* q u i a n u s q u à m e s t 

[ r e v o c a t a p e r l e g e m M u s a i c a m ; 2 ° q u i a v i r i s a n c i i , q u i 

v i x e r u n l in l e g o M o s a i c à , h a b u e r u n t p l u r e s u x o r c s , 

u t E I c a n a , D a v i d e t a l i i ; 3* q u i a l e x .Mosaica v i d e l u r 

p o l y g a m i a m a p p r o b a r e , D e u l . c a p . 2 1 , v . l o j e i s e q . : 

Si habuerit homo uxores duas, unum dilcctam et alte-

rata odtosam, genuerintquc ex eo liberos, et fuerit filius 

odiosa priniogemltts, volueritquc subfiamiam inter fdios 

sttos dividere ; non poterti fitium dilectta (licere primo-

genilum, et pmferre filio odiosa; sed filium odiosa 

agnoscet primogenilum. U b i s e r m o e s t d e v e r i s u x o -

r i b u s , t ù m q u i a in t c x l u v o c a n t u r u x o r e s , i nn i q u i a 

filli i l l a r u m p o t e r a n t e s s e I n e r e d e s p a l r i s , e t - d i v ì d e r e 

s u b s t a u t i a m i l l i u s ; q u o d n o n l i c u i s s e t , s i a l t e r a f u i s s e t 

u x o r , e t a l t e r a t a n t ù m c o n c u b i n a ; n a m fìlli c o n c u b i ino 

n o n p o l u i s s c n t e s s e k e r e d e s . 

CONCLI'SIO v . — Hac concessio revocata est a C / i n -

sto, u t jam non liceat habere plures uxorcs. — S i c d e -

finitimi e s t in c o n c . T r i d . , s e s s . 2 4 , c a n . 2 , c o n t r à 

L u t h e r , c t A n a b a p i i s l a s . K e m n i l i u s c t a l i i L u t b e r a n i 

i d e m s e n t i u n t c o n l r à L n l h c r u m ; e t m e r i t ò : n a m C h r i -

s t u s i n E v a n g e l i o r e d u c i t m a i r i m o n i u m a d p r i m a m 

i n s t i t u l i o n e m , e t r e v o c a i c o n c e s s i o n e s , q u a j J u d c e i s 

c r a n i f a c u e : n a m d u o c r a n t i l l i s c o n c e s s a e x i n d u l -

g e n i i à . 1 " U l d a t o l i b e l l o r e p u d i i , p o s s e n l s u a s u x o r e s 

d i m i t i e r e , e t a l i a s d u c e r e . 2W U l p o s s e n t p l u r c s s i m u l 

h a b e r e u x o r e s ; u l r u m q u e à C h r i s i o r e v o c a t u m e s t , 

M a i t h . 1 9 , v . 6 ; p r i u s q u i d e m b i s v e r b i s : Quod ergò 

Deus conjtmxit, homo non separet. E t i n f r à , v . 8 - 9 : 

cordis vestri permisit vobis dimil-

\b initio autem non fuit sic. Dico 

icitnu/iie d/miseril uxorem suam, 

, et aliam duxerit, machatur ; ct 

machatur. P o s t e r i u s v e r ò h i s . 

oyses ad duritiai 

•e uxores vestras 

tern vobis, quia 

si ob fornicaiiont 

qui dimissam duxe 

- 5 e j u s d e m c a p i t i s : Qui fecil hominem ab initio, 

utlum et feminam fecit eos; et dixit: Propter hoc * 

dimiltet homo patrem et matron, el adharebit uxori sua.' 

U b i ilia p a r i i c u l a , ab initio non fuit sic, m a n i f e s t d s i g n i f i -

c a t , ca q u i e J u d a i i s e r a n t p c r m i s s a , f u i s s e c o n t r a p r i m a m 

t t r i m o n i i i n s i i t u t i o n e m . E l e s l h i c s e n s u s : A b i n i t i o 

n l i c e b a t d i m i t l e r e u x o r e s ; a b i n i t i o f e c i t D e u s 

i s c u l u m e t f e m i n a m , id e s l , u n i v i r o d e d i t u n a m t a n -

l i i m n x o r c m . I g i i u r a b i n i l i o , n e c f u i l l i b e l l u s r e p u d i i , 

l e c p o l y g a m i a ; s e d u t r u m q u o p e r m i s s u m f u i t J u d « i s 

tx q u a d a m i n d u l g e n l i a . N u n c p e r i n i s s i o ilia r e v o c a t u r , 

1 r c d i t u r a d p r i i n a ; v a m i n s i i t u t i o n e m ; s i c e x p l i c a n l 

i n t e r p r e t e s . E o d e m s e n s u l o q u i t u r A p o s t o l u s , R o m . 

7 , v . 5 : Mulier... vivente viro, vocabitur adullera, si 

fueril cum alio viro; si autem morluus fuerit vtr ejus, libe-

ral est a lege viri, ut non sit adultera si fuerit cum alio 

viro. Q u o d c s l c o n t r a c o n c e s s i o n e m r e p u d i i . E t I C o r . 7 , 

v . 2 : Propter fornicaiionem autem unusquisque suam uxo-

rem hubeal, el unaqnaquevirumsuumhabeat. E l r u r s u m , 

v . 4 : Mulier sui corporis potestatem non habet, sed vir. 

Similiter autem ct vir sui corporis potestatem non habet, 

sed mulier. Q u o d e s t c o n t r a c o n c e s s i o n e m p o l y g a m i a . 

E x d i c i i s c o l l i g o t r i a a r g u u i e n t a c o n t r a p o l y g a m i a m ' . 

p r i m u m , C h r i s t u s v u l t c o m o d o s e r v a r i m a i r i i n o n i u m 



A N A L O G I A V E T E R 1 S : 
a p u d Chr i s t i ane* , q u o a b ini t io fuit i u s l i t i i l um in p a - * 
r a d i s o ; s e d a b i n i l i o f u i t i n s t i t o i u m i n t e r m a s c u l u m c l 
u n a m f e m i n a m , n o n i n t e r m a s c u l u m et p t u r c s f e m i -
n a s ' ; e r g o C h r i s t u s vu l t co m o d o s e r v a r i a p n d 3I11Û-
s t i a n o s . A l l e r u m , g h r i s t u s d ic i t c u m m e e e h a r i , q u i 
d i n ù s s â u x o r c a l iam d u x e r i t ; e r g o n c c licet p r i o r e m 
d i m i t t e r e , n e c p l u r e s s i n m l h a b e r e . N a m si n o n l icci 
n o v a m a e c i p e r e , p r i o r o v iverne , c e r t e p l u r a l i l a s u x o -
r u m p roh ib i l a e s t . T e r t i u m , s i c u l m u l i c r n o n h a b e t 
p o i e s l a t e m s u i c o r p o r i s , i l à n e c v i r ; s e d e t m u l i c r , 
ex c o p r e c i s ò , q u ò d non h a b e a l p o l e s i a l e m s u i c o r -
p o r i s q u a m v i ro t r a d i d l t , n o n p o t e s t a l t e r a m v i r imi 
a o e i p c r e , p r i o r e adirne v iven te ; e r g ò s imi l i t e r d e v i r o 
d i è e n d n m es t . H o c a r g u m e n t u m f u m l a i n r In j u r e e v a n -
ge l ico , q u i d q u i d s i i d e j u r e n a t u r a l i . N a m s e c u n d u m 
l e g e m e v a n g e l i c a m , v i r c l m u l l e r , in h ä c p a r l e , s u n t 
p a r i s cond i l ion i s . S i cu t e i g ò s c c u n d i i m l e g e m e v a n -
g e l i c a m , non licet mu l i e r i h a b e r e d u o s v i ros , i l à n e c 
v i r o d u a s u x o r e s ; q i i a r e ! q u i a , s i cu t u x o r d a t v i r o p le -
na in p o l e s i a l e m sui c o j p o r i s , q u o a d usu ra m a l r i m o n i i , 
i t à viciss im vi r u x o r i ; e r g ò s i c u l i l ia n o n p o l e s l a l -
te r i Viro eamiloni p o t e s i a l e m d a r e , n is i p e r i n j u r i a i n , 
i l a n e c ilio p o t e s l a l te r i uxor i d a r e , n is i pe r i n j u r i a i « . 
( V i d e A u g . d e a d n l . c o n j u g . , c a p . 8 e l 9 , u b i p u l c h r e ex-
p l i q u â t œ q u a l i t a t e m vir i e t u x o r i s , d e q u à h ic a g i m u s . ) 

Dices : V a l c n t i n i a n u s i m p e r a i o r , q u i fu i t p i n s e t 
ca tho l i cus , l e g e m p r o m n l g a v i t ut l i ce rc i un icu ' iquc 
d u a s u x o r e s h a b e r e , l e s to S o c r a t e , l i b . 4 , H i s t o r i a r . , 
c a p . -27. R e s p . : V a l e n t i n i a n u s m e r i t ò r e p r c h e n d i l u r 
a b o m n i b u s ca iho l i c i s . E t q u i d e m dup l i c i U l u l o , 
p r i m o , q u ò d a r r o g a v e r i t s ib i p o i e s l a t e m , q u a m n o n 
h a b u i l . Non e n i m l i ceba t ¡Ili a b r o g a r e l e g e m e v a n g e -
licam à C b r i s l o l a l a m , e t a l i am c o n t r a r i a l a s t a l u e r e ; 
s c c u u d ò , q u ò d pr.eicxl.il b u j u s l e g i s , v o l u e r i t s u a m 
t u r p i t u d i n e m c i l i b id inem o c c u l t a r e . Nam ipse , c ò n i 
I m b e r c i l eg i l imam u x o r e m , n o m i n e S e v e r a m , ex q u à 
s u s c e p c r a t G r a t i a n n m , a l iam i n s u p e r dnx i t , n o m i n e 
J u s l i n a m , c u j u s a m u r e l e n e b a l u r . N e ig i ln r s o l u s 
e s s e t p o l y g a m us , q n x s i v i l soe ios sui sce le r i s , p e r m i t ! 
t e n d o o m n i b u s p o l y g a m i a m . 

J u x t a c a , q n a ; fiactcnùs d i c t a s u n t , i r ia t e m p o r a 

d i s t ingu i p o s s u m , p r i m u m , a b ini l io m u n d i u s q u e a d 

A b r a h a m u m ; s e c u n d u m a b A t o a b a m o u s q u e ad C i n i -

s u i n i ; t e r t i u m à C h r i s t o u s q u e a d Onem m u n d i : i„ 

p r u n o , f u e r u n t p r i m i pa re i l l e s c u m suis pos te r i s ; in 

s e c u n d o J u d a ü cum s u i s p r o g e n i l o r i b u s , A b r a h a m o 

I s a a c e l J a c o b ; in t e r t i o s o n t Cl i r i s t i an i . 1,1 p r i m o 

v igu i t so la m o n o g a m i a ; in s e c u n d o conces sa e s l p o l y -

g a m i a ; i n l e r t lo r e d u c i a es t m o n o g a m i a , e t e x p l o r a 

p o l i g a m i a . Quid h o c s ign i f i ca i? Nihi l a l i u d , q u a m 

quoi l Deus ini l io m u n d i i n s t i t u e n t m a l r i m o n i u m in 

p e r f e c t « s t a u , , d e i n d è , ex q u à d a t » indulgen t i» p e r m i -

s e , il q u i d a m J u d a i i s , qu ie n u d i , I m d e r o g a b a n t p e r -

f e e t i o m m a l r i m o n i i ; d en i q u e r e d u x e r i t m a l r i m o n i u m 

a d pr ima;van i p e r f e c O o n e m . H o e i n ranHis a l i i s « o l e , 

e v e n i r e , v . g. : N a l u r a h u m a n a a b in i l io fuit c r e a l a in 

tórni » t * * ° 6 m d r s c , , e r a i i l P « ' - n o c c a , u m ; 
tóndem p e r C h r i s t u m r e s t a u r a t a es t . O m i n o s imUià 
e x c m p i a , qua; n o t a s u u l . 

O V I Q I E T E S T A M E N T I . m 

C A P U T XXIII . 

DC ZFXOTTPlà. 

I . Ze lo lyp ia , u t h i c s n m i t u r , f r e q u e n s i n t e r e o n j u -
! ges m a l u m e s l ; in c o c o n s i s t i ! . quòd a l l e r alloro, ,1 do 
j adu l t e r i o s u s p e c i u m I,alleai. De q u à la ta foil, l ex Mo-
I s a r r a , N u m . 5 , v . 14 e t s e q . , p r a s e r i b e n s m o d u m in -

ves i igandi , a n m u l i c r , q u a m v i r s u s p c c i a m b a b e b a t 
d e a d u l t e r i o , v c r è adu l t e r a e s s c t , n c c n e ? A d u l t e r a 
e m m s o l e « occu l tò c o r a u u t t i , u l pe r l e s ies p r o b a r i non 
poss i . , I . Deus ig i tu r , q u i o c c u l t i » ™ j u d e x c s l . p r a -
s c n p s i t l u m e m o d u m e x p l o r a n d i : Vir s u s p e c t a m 
u x o r e m d u c e h a t a d s a c c r d o t o m c o r à m l a b e r u a c u l o ; 
o l fe reba t ib i o b l a l i o n e m ze lo lyp ia ; , n e m p è , f a r i nau ì 
b o r d e a c e a m , s i n c o l e o c i t h u r c ; s a c e r d o s a c c i p i e b a l 
a q u a m s a n c i a u i in v a s e f i d i l i , e t in e a m i m m i t t e b a t 

| pauxi l lùm t e r r a d e p a v i m e n t o l a h c r u a c u l i , e l ista aqua 
I t e r n e p e r n i a l a v o c a h a t u r aqua ammelma; s u p e r 

l i a n e a q u a m p r o f e r e b a t ma led ic t ioncs ; d i seooper ic i . a t 
c a p u t mul ie r i s , c i in m a n i b u s e j u s p o n c b a l o b l a l i o n e m 
ze lo lyp ia ; , id e s t , f a r l n a m b o r d e a c e a m ; t ù m s imi l i te r 
p r o f e r e b a t ma led i c i , ones s u p e r m u l i c r e m , i l ice, ,s : Si 
m n o c e n s cs , n o n uoccb i t libi aqua isia a m a r i s s i i u a 
in q u a m maled ie ia c o n g e s s i ; s i n r e a , s u b j a e e b i s bis 
ma ed ,e l io , . ¡bus : DonUnue... ( in e j u s eouspec lu s t a s i 
piacere [„cm femur »„„„,. „ , „ K m „„.,.,„ l m s 

dwampaiur. ( N u m . B, v . 2 1 . ) Mullor r e s p o n d e b a t : 
Amen, amen; s a c e r d o s has s c c u n d a s ma led ic l innes 
s e n b e b a t in l i b r o ; inox sc r ip ,u ran i a b i u e b a l a q u à 
q u a i n h a b e b a t in vaso Belili ; fa , inani b o r d e a c e a m 

I acc ip ieba l e x m a n , , m u l i e r i s , e l p a r t e m iìlius ado le -
ba , ci p a r t e m s ib i r e s e r v a b a t ; a q u a u , n ia ied ic iam 
d a b a t m u b e r i b i h c n d a i n . E l si e ra l r e a , s la t i ,n f e m o r e 

p u t r e s c e n t e , c i u t e r o i n i , u n e s c e n l o , d i s m m p e b a t a r 
e t s i c e x p i r a b a t . A d d u n t R a b b i n i , eoden , l e m p o r e , ' 
q u o adul te ra ; p u n l e b a l o r , d iv ln l tùs p u n i l n m fu i sse 
a d u l t e r i m i e l i a m a b s e n t e m , „ „ 1 , q u o occul iò pecca- ' 
v e r a , . Q u o d , a n v e r u n i s i i , non s a t i s c o n s t a , . 

| Q i w r e s r q u a r è D e u s i n s l i l u e r U l u m e m o d u m in 
' ves t igandi a d u i l e r i u n , ? Resp . : Quia va le te l i » s t e n d e r e 

s e c s s e p r a i s i d e m a c v i n d i c c m l idei co , i j uga l i s ; s c o s s o 
I les ioni e t p r o t c c i o r e m i n n o c e n t i » , n e sci l icei z c lu tv -
j p i a , SI n u l l u s e s s e ! ¡miocen i !® l e s l i s , g i g n e r e t i n ina 

i r i m o n i o l i i e s , r i x a s , h o m ì e i d i a ; se oecol ia s e d e r à 
v i d e r o , m a m f e s u i r e , p u n i r e ; adu l t e r iun i c s s e g r a v i s -
s m i u m s c e l u s , publ ieà p o m a e t c o n f u s i o n e p l e c t c u -
<him, ut u x o r e s , si n o n a m o r e c a s l i l a l i s , s a l i ™ , 
t i m o r e p a n a ; e t con fus ion i s , in off ic io c o m m e r c i l o , 

Qua- res 2 ° q u i d s i g n i l i c a v e r i n t i l l a i d i r e m o , u a ; q u o 
a d b i b c b a n t u r . R e s p , : E r a u l var ia i c a r c i n o m a - ' , ,„• ' . . 
ad l i ibe l ian tur : p r i m o , ob l a t i o f a r i na i hordeacea ; ' , s i n o 
Ibure e i o l e o . Q u a r ó s u , e I h u r e ! q u ì a i b u s s y m b o l , u n 
e s t dcvo t ion i s e t bon,-c f amcc ; a t ze lo ivp ia i n l à m i ì 

| p i ena . Q u a r è s i n o o l e o ? quia o leum es t s v n i b o l u m l e i 
m t a i i s ci m i s e r i c o r d i a , a l ze lo lypia c r u d e l i s , l imi ex 
p a r t e a , t o l l e r a ; , t ù m e x p a r i e peonie , q u a , ¡Hi ¡ m p o -
m l u r . S e c u n d ò , t e r r a d e p a v i m e n t ò s n m p i a , e , in 
a q u a m i m m i s s a , u l r n m q u e vi le c i a b j e e i u m . E l d e -
c l a m i a d u l l e r a m e s s o v i l em i n s t a r lu los l p u l v e r i s , 

s i g m f i c a b a l , a d u l k - r a s d iv i , i l sn i a l ed i c l i on ibus obli, >\ias 
e s s e . Q u i n t o , c a p u t m u l i e r i s d i s e o o p c r i u m , n e m p è 
quia omnia Deo n u d a c i a p o r i a s u o i ; n e c adul ter i ; . ' 
qu ia in o c c i d u i f r a n i , l a i e r e c u r a p o s s i m i . (Vi,!- T l i e o -
d o r e l . , q n . 1 0 . ) 

Q a a i r e s y , a n e l i a m in n o v o T e s i a i n e n i o si! s imi l i s 
nioi lus e x p l o r a n d i a d u l t e r i » ? R e s p . : O h m ¡ ¿ t e r C l u i -
s l i anos fu i , h i c m o d u s u s i l a l u s , ut m u l i c r q m u ora i 
s u s p e e t a ilo a d u l t e r i o p r o b a r e t s u a m ¡nuoce ,u lan i m i 
g o n d o f e r r i ™ e a n d e n s ; e t si adore re i , , : - à f e r ro c a n -
d e n t e , h a b e b a t u r a d u l t e r a ; s i n m i n i , s , i n n o e e n s . Vo-

l i t e r ò , 
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qui p e d i b u s e a l c a i u r , j u x 
nie millier, quœ esl fornici 
culeabìittr. Te r l i n a q u a 
a d u l t e r a c o r à m s a c o r d o ! 
g u à a m a r i t u d : 
Q u a r t o , a q u a 

C A P . XXIV. DE L I B E L L O R E P U D I I . 

Hud Ecc l i . 9 , v. 10 : Ilm-
, i/unsi sterem in r i ò ¿ d i -

a r i s s i m a . Q u o r s ò m ? quia 

I p o p u l o a l ï l d c b a t n r m a -
a n i m i , p r o p t e r publ ica ra c o n r i i i i o n e m . 

l ed ic l ion ihus s a e o r d o i i s o n n s i a , q i u 

« f i r - ä m e i M t f ^ ^ t m & M m t m . 

' n t r " a M"- T" « ™ « « A r i h . 

«••UMS; minai merlerà ad me, dicil Dominus, el,go 
smeipiam le. S e c u n d ò , qu ia repudimi! fui ! Juda l i s p i r -
mi s s ina p r o p e r d i i r i t i am c o r d i s eorui i i . (Manli . 1 9 , 

8 . ) E r g ò fui ! p e r m i s s u m , l a n q n a m m i n u s m a l i i m , 
i j i is ma l u m , ne s c i l i c e i Judai i s u a s 

x o r e s o e c i d e r e n t , si non p c r m i t t c r e n t u r c a s d u n i i 
to ro . Num m i n u s inal imi e r a t d imi l t e ro i l l a s , q u à m 
o m d o r e . .Vii r c c l i ù s doce.11, p e r m i s s i m , Ulisse Ju -

. " " e r e u s o r C i ' « « » • I u i p u n è , s e d e l i a m 
l i c e , I la 1,1 n o n p e c c a r e « d i m i i i e n d o ; s i c I). T h o m 

S r o l u s , D u r a n d . 01 Pa l i , , in 4 d is i . 3 5 ; B o l l a m i ' 

u o l ^ r i m . , „ p . 1 7 , ad o b j e c t . 1 4 ; » ì à l d o n . , h , c a p . 
19 -da t t i , . ; Abu! . , ib id . , q u . 4 9 et 50 . El j o x t à h a u e 

s o o i o n i i a m , q u a n d o q u i s d a t o l ibel lo r e p u d i i , d i n i i t -
t e b a i u x o r e m , v e r e d i s s o l v c b a t u r | i a t r i m o n i o m , e t 

- - - . " - q n à i n l ' e m i n a p o t e r a i c u m a l t c r o c o , 

n ihus . e t c ap . Consultasti 2 q u . 4 . ) Vide .Marlin. Ilei-
r i u n ì , l ib . i d e Magiâ , c a p . 4 . 

C A P U T X X I V . 

DE I.1EELI.0 UCPOIIII. 

C e r t u n i e s t p e r m i s s u m fu i ssc J u d x i s , u x o r e s s u a s 
d i m i t t e r e , e l d a r e U l i s l l be l l um r e p u d i i , j u x i ä l lh id 
D e u t . 2 1 , v. l e i s e q . : S i ucccpcrii homo taorem, et 
lialiuatl eam, el „an inveneril gralkm ame o c h s e t ! v 

propler nliqnom fmUtatem, scriee! libellum repudii' 
iMil in manu illi„s, et dimiltel eam de domo m 
Cmigne egreun ,1 limtm nmilum duxcril, el ille gm-;, 
ödem eam, deder'Uquc el Ii bellum repiulii, c! dimise, 
de domo suti, vel certe morluiis fv 
maritut reeipere eam in taorem 

oräm Don 
s e n s u p e r 

'il ; non poterit prior 
quia pollata est, a 
no. l l i c a l iqua o v a -
iss imi lucr i ! J u d a ù s 

' e s u a s u x o r e s ? a n i l à , u l d i i i i i l -

•erò, u l p e c c a r e n t q u i d e m , s e d 
lego n o n p u n ¡ r e n t u r ? 2 " Q u i b u s d e caus i s lici 

r c s d i m i l l e r c , s e u r e p u d i a r e ? 5 aQua:ca;ren!oi i ia . 'ad! i ¡bet¡ 

sol iue ? B ^ e f u e r i l f o r m u l a verbo,-um , q „ á fchis 

s c a b e b a l u r ? 4" A n s i e n l v i r i p o t c r a n l repudi ,r 

u x o r e s , 11a v i c i s s im u x o r e s p o t i i e r m t r o p n d i a r e v i r o s ' ' 

Qn,r,STio , •» •» . . _ üuo sensu permissum fueri, J„. 

tZITfdT"e?~ MulIi *"**>no"ruk" b-
e i lum Jud .e i s d i m i t i e r e , s e n r e p u d i a r e s u a s u x n r c s 

s e d solutii p e r m i s s u m , ul i m p u n e f a c e r á n a d m a i n s 

m a l u r a e v i l a n d u m . 114 Magis ter ¡n 4 d is l . 5 3 , l l o n a -

r c n l . e t R i c h a r d , i b i d . , a e nonnu lU alii. E l j u x l a h a n o 

s e n t e n t i a m p e o c a b a n t Juda- i d i m i t i e n d o suas m o r e s ' 

n e c m a t n m o n i i v i n c u l u m d i s s o l v c b a t u r ; ac p ro inda ' 

l ' r o b a l u r p r i m ó quia s ¡ m a t r i m o n l n m non f u i s s e t 
s o l n i u m pe r l ibe l lum r e p u d i i , d e t e r i o r i s eondi l ion i s 
f u i s s e n t f e u i i m e , q u à m v i r i . Nam v i r i p o i e r a n t a l i a s 
u x o r e s d u c e r e , c i m i c o t e m p o r e l ici ta e s s c t p o l v g a -
o n a , u t s u p r à d i x i . A t f e m i n a ; non p o l u i s s c n t nlios v i -
r o s a M i p e r e , qu ia n u n q n à u i l icuil uni feminai h a b e r e 
p l u r e s s imul viros . I l a q u e d c b m s s o n t fieri a d u l t e r a , 
vcl p e r p e t u a r a con t i nc i i l i am s e r v a r e . Non e s t a n t e r a 

c o a c t a s l'uisso ad pe rpe tua r a c o n t i n e n l i a m , 
còn i i,l i n v e l e r ò T e s t a m e n t o c s s e t p l a n è i n u s l t a t u m . 
S e c u n d ò , q u a n d o i n u l i e r à s u o viro r e p u d i a l a , n u b e -
b a i a l te r i v i r o , p o t e r a i i m p u n e c r o i a l t e r o i n a n e r c 

, n s q u e a d m o n e . , , i l l ins . (Deu t . 2 4 , v . 4 . ) E r g o m a n c n s 
c i m i l l o , non e r a t a d u l t e r a , sed legi t ima u x o r - si e n i m 
fu isse t a d u n e r à , d e b u l s s e t seeunuinn l e g e m Mosaica, , , 
l a p i d a n . ( J o a n . 8 , v . o - 3 , e t l x v i t . 2 0 , v . 1 0 ) T o n i o 
quand i ! nu | i s e ra l a l lor i v i r o , p o t e r a i e t i an , ipso d a r e i l l ì 
l lbe l lum r e p u d i i , s i cu l p r i o r m a r i l u s . (Deu l . 2 4 , v . 5 . ) 

I r g ò noi , i n i n ò s e r a t i p s i i i s u x o r , q u à i u a n l e à f i , c r a i prio-
r , s mar i t i . Nara l ibel l i , , r e p u d i i '„il c o n c e s s u s v i r o , 

n is i rat,0,10 sua; u x o r i s . Q u a r l ò , l e x p r o b i b e b a l n e r e p u -
d i a l a , p o s i n i o r t e m s e c u n d i m a r i i i , r e d i r e i ad p r i o r e m 
m a r i t i m i . (Deu l . 2 1 , v . 4 . ) A t s ! p c r r e p u d i u m n o n l u i s -
s e l s o l u t u m v i n c u l u m m a t r i m o n i ! , non e ra t p r o h i b o n -
d u m , sed p o l i ù s o p l a n d lira u l u x o r r e d i r c t ad suini, legi-
U m u m ina r i lu ra . Q u i n i ò , n c q u e M o y s e s , n e q u e a l i ! 
p rop i l ene u n q u à m r c p r e ü e n d e r u n l m a t r i m o n i a c u í n 
r epnd ia t i s . A i si o - n s m o d i m a t r i m o n i a fu i s seu l a i l n l i c -
r i n a , s ine d u b i o d e b n i s s e n t illa pa làn i r e p r e b e n d e r e , 
s i cu l r e p r e b e n d e t o n t a l i a vi l la . S e x t o , lex vc l aba i s a -
o c r d o l i , n e d u c e r e i v i d n a m , a n i r c p u d i a l a m , an i n . e -
r e t n c o n i , s e d t a n t u m v i r g i n e m . (Lev i i . 2 1 , v . 1 5 . ) 

Ä Z Ä K S I g . ? ' - T r , — • 
p r i m o quia ¡ | r e p u d í a l a s , s i c u l l i ceba t d u c e r e v iduas e l m e r e t r i c e s . 

Ad Con i ra r i a a r g u m e n t a sie respoiiilco. Ad p r i m u m : 
loco e h . (Don, . 2 4 , v . 4 ) t m f e o m r - p n - U a -

« m . si a l i e n n u p s e r i i , fiori polhitam e: 
cor™, Deo; q „ i „ « m « , „ „ ^ a K l ì , L 

a d u le r ,un , : q „ 0 d c t i a m « p e t í t u r J e r e m . ¿ , v. I K 

v e r b , s : Valgi, dicilur : Sì diaceli ùr : '/.''. 

el recédais ab eo duxeril tirumalterata; manquid re^r-

Mnlier repudiata v o c a b a l u r pu l lu la c i abominab i l i * c o -

rèa D e o , 11011 i d e ò , q u ò d a l lo r i v i ro n u p s i s s e l , sed 

:iiiia à p r io r i v i r o p u b l i c a Infamia c r a i n o i a , a , h o c 

i p s o , quéi ! publ ica c s s e t r e p u d i a l a . A c p r o i n d è n o n 

¡ l eeeba t , n i a b ilio i i c r ù u i r c c i p e r e t u r . (Be l l a rm. l o c , 



A N A L O G I A V E T E I U S : 

a p u d C h r i s t i a n e * , q u o a b i n i t i o f a l l i u s l i t u l u n i in p a - ' 

r a d i s o ; s e d a b i n i t i o f u i t i n s t i i u l u m i n t e r m a s c u l u m e t 

u u a n i f e m i n a m , n o n i n t e r m a s c u l u m e t p l u r c s f e m i -

nas" ; e r g o G b r i s t u s v u l t c o m o d o s c r v a r i a p u d j | h r i -

s t i a n o s . A l t e r u m , g h r i s m s d i c i t c u m m e e e b a r i , q u i 

d i m i s i u x o r c a l i a m d u x e r i t ; e r g o n c c l i c e t p r i o r e m 

d i m i l t e r e , n e e p l u r c s s i n m l h a b e r e . N a m s i n o n l i c c i 

n o t a n t a c e i p e r e , p r i o r e v i v e n t e , c e r t e p l u r a l i t à « u x o -

r t t m p r o b i b i l a e s t . T e r t i u m , s i c u l m u l i e r n o n h a b e t 

p o t e s t a t e m s u i c o r p o r i s , i l a i t e c v i r ; s e d c t m u l i e r , 

e x c o p r t c c i s è , q u ò d n o n h a b e a t p o t e s i a l e m s u i c o r -

p o r i s q u a m v i r o t r a d i d i t , n o n p o t e s t a l t e r a m v i r i m i 

a c e i p e r e , p r i o r e a d h u c v i v e n t e ; e r g ò s i m i l i t e r d e v i r o 

d i è e n d o m e s t . H o c a r g u m e n t u m f u m l a i n r in j u r e e v a n -

g e l i c o , q u i d q t t i d s i t d e j u r e n a t u r a l i . N a m s e c u n d u m 

l e g e m e v a n g e l i c a t n , v i r c t m u l i e r , in h ä c p a r l e , s u n ! 

p a r i s c o n d i t i o n s . S i c u t e i g ò s e c u n d ù m l e g e m e v a n -

g e l i c a r u , n o n l i c e ! m u l i c t i h a b e r e d u o s v i r o s , i l à n e c 

v i r o d u a s u x o r e s ; q u a r e ! q u i a , s i c u l u x o r d a t v i r o p l e -

n u m p o t e s i a l e m s u i c o j p o r i s , q u o a d u s u m m a t r i m o n i i , 

i t à V i c i s s i m v i r u x o r i ; e r g ò s i c u t i l i a n o n p o l e s t a l -

t e r i v i r o e a m t l o i u p o t e s i a l e m d a r e , n i s i p e r i n j u r i a n t , 

i l a n e e i l io p o t e s t a l t e r i u x o r i d a r e , n i s i p e r i n j u r i a n t . 

( V i d e A u g . d e a d i t i . c o n j u g . , c a p . 8 e l 9 , u b i p u l c h r é e x -

p l i q u â t i c q u a l i l a i c i l l v i r i e t u x o r i s , d e q u i i h i c a g i m u s . ) 

D i c e s : V a l c n t i n i a n u s i m p e r a l o r , q u i f u i l p i n s c i 

c a t h o l i c u s , l e g e m p r o m n l g a v i t u t l i c c r e l u n i c u ' i q u e 

d u a s u x o r c s h a b e r e , l e s t o S o c r a i e , l i b . 4 . H i s i o r i a r . , 

c a p . -27. R e s p . : V a l e n l i n ì a n u s m e r i t ò r e p r c h e n d i t u r 

a b o m n i b u s c a i b o l i e i s . E l q u i d e m d u p l i c i t i i t t l o , 

p r i m ò , q u ò d a r r o g a v e r i t s i b i p o t e s t a t e m , q u a m n o n 

h a b u i t . N o n e n i m l i c c b a t ¡Ili a b r o g a r e l e g e m e v a n g c -

l i e a m a G b r i s l o l a l a m , e t a l i a m c o n t r a r i . ™ s t a t u e r e ; 

s c c u u d ó , q u ò d p r . e t e x t u b u j u s l e g i s , v o l u o r i t s u a n t 

t u r p i t u d i n e m c i l i b i d i n e m o c c u l t a r e . N a m i p s e , c i m i 

b a b e r e l l e g i t i m a m u x o r e m , n o m i n e S e v e r a m , e x q u â 

s u s c e p c r a t G r a t i a o a m , a l i a m i n s u p e r d n x i i , n o m i n e 

J u s l i n a m , c u j u s a m o r e l e n e b a l u r . N e i g i l u r s o l u s 

e s s e t p o l y g a m u s , q n i c s i v i t s o c i o s s u i s c e l e r i s , p e r i n i t -

l e n d o o m n i b u s p o l y g a m i a m . 

J u x t a c a , q n a i fiactcims d i c t a s u n t , t r i a t e m p o r a 

d i s t i n g u i p o s s u m , p r i m i i m , a b i n i t i o m u n d i u s q u e a d 

A b r a l t a m i t m ; s e c u n d u m a b A b r a h a m e u s q u e a d C h r i -

s t u m ; t e r t i u m i, C h r i s t o u s q u e a d l inc i l i m u n d i t i„ 

p r i m o , f u e r u n t p r i m i p a r e i l l e s c o m s u i s p o s t e r i s ; in 

s e c u n d o J u d i e i c o m s u i s p r o g e n i t o r i b o s , A b r a h a m e 

I s a a c e l J a c o b ; in I c i l i o s o o t C h r i s t i a n ! . I n p r i m o 

v i g o i t s o l a m o n o g a m i a ; in s e c u n d o c o n c e s s a e s l p o l y -

g a m i a ; i n l e r l i o r e d u c i ; ! e s t m o n o g a m i a , e t e x p l o r a 

p o l i g a m i a . Q u i d h o c s i g n i f i c a i ? N i h i l a l i u d , q u a m 

q u o d D e u s i n i t i o m u n d i i n s t i i u c r i t m a l r i m o n i u n i in 

p e r f e e l o s t a u , , d e i n d è , e x q u i d a m i n d u l g e n t i » p e r m i -

s e , it q t t i c d a m J u i l i u i s , q u i e m o l l i m i d c r o g a b a n t p e r -

f e c t i o n ! m a t r i m o n i i ; d e n i q i i c reduxeritmatrimonium 

a d p r i m a ; v a n i p e r f e c O o n e m . H o c i n m o l l i s a l i i s « o l e ! 

e v e n i r e , v . g . : N a i u r a b u t n a i i a a b i n i t i o f u i t c r e a t a in 

tórni™ r n ; - P« ' H e e c a , o m ; 
tode. p e r C h r i s l u m r e s t a u r i , t a e s t . O m i n o ^ m i l i a 
e x c o i p i a , oua t n o i a s u u t . 

O V I Q I E T E S T A M E N T I . m 

C A P U T X X I I I . 

DI! ZFI.OTVl'IA, 

I . Z e l o l y p i a , u t h i c s n m i t u r , f r c q i t e n s i n t e r c o n j u -

! ge s m a i n i l i e s l ; in c o c o n s i s t i ! , q u ò d a l l e r a l t e r n i l i d o 

j a d u l t e r i o s u s p e c t a n t I n i b e a t . D e q u a l a t a f u i l l e x M o -

I s a r r a , N „ m . s , v . I l c i s e q . , p r a s c r i b e o s m o d u m i n -

v e s i t g a n d i , a n m i l l i e r , q u a m v i r s u s p e c i a m b a b e b a t 

d e a d u l t e r i o , v e r i a d u l t e r a e s s e ! , n e c n e ? A d u l t e r a 

e n i m s o i e n t o c c u l t ò c o m m i t i i , u t p e r t e s t e s p r o b a r i n o n 

p o s s i l i ! . D e u s i g i l u r , q u i o c c u K o r u m j u d e x e s t , p r a -

s c r i p s t t l u m e m o i h r a i e x p l o r a n d i : V i r s u s p e c t a m 

u x o r e m duce i , a l . a d s a c c r d o t c m c o r j m l a b e r t i a c u l o ; 

e d e r e l l a t i b i o b l a l i o n e m z e l o l y p i i e , n e m p è , f a r i n a n ì 

b o r d e a c e a m , s i n c o l e o c t U n i r e ; s n e e r d o s a c c i p i e b a t 

a q u a m s a n c t a m in v a s e f t c l i l i , c i in ea i i i i m m i l t e b u t 

| p a u x i l l ù m t e r r a d e p a v i m e n t o l a b e n i a c u l i , e ! i s i a a q n a 

I t e r n e p w m i x t a v o c a b a t u r <17110 a m a m e i m a ; s u p e r 

b a n c a q t i a m p r o f e r e b a i m a l e d i c t i o n e s ; d i s e o e p e r i e b a t 

c a p u t m u l i c r i s , e t in m a n i b u s c j u s p o n e b a t o b l a l i o n e m 

z e l o t y p i i e , i,l e s t , f a r i n a m b o r d e a c e a m ; t ù m . i n i i l i t c r 

p r o f e r e b a i m a l e d i c i , 0 1 , e s s u p e r u i u l i c r e t n , i l i ce , i s : Si 

i n n o c e n s e s , n o n u o c c b i t l ibi a q u a i s t a a m a t i s s i m a 

in q t t a i n m a l e d i c i . ! c o n g e s s i : s i n r e a , s u b j a e e b i s b i s 

m a « h e l l o , . ¡ b u s 1 Dominus... ( in c j u s c o n s p e c l i t s t a s i 

piacere (acat (emar luutn; et ,„nitm ,„OTIS „,,„ 

disrumpatur. ( N u m . B , v . 2 1 . ) J l u l i o r « S p o n d e i * ! : 

Amen urne, ; s a c e r d o s b a s s c c u n d i i s i t l a l e d i c l i o n e s 

s e n b e b a t in l i b r o ; i n o x s c r i p t u m , , , à b l u e b a t a q u à 

I q u a t t i b a b e b a t in v a s e fidili; f a r i n a m b o r d e a c e a m 

I a c c i p i e b a t c s n M n u m u , i e r i s _ c [ . „ . ^ ¿ ¡ ^ 

b a , et p a r t e , , , s i b i r c s e r v a b a t ; a q n a , , , n i a i c d i c i a t n 

d a t a i , „ u b e r i b i b e n d a m . E t s i c r a i r e a , s l a t i n i f e m o r e 

p u t r e s c e n t e , c t u t e r o i n i , u n c s c e n t e , d i s n n o p e b a t a r 

e t s i c e x p i r a b a t . A d d u n t R a b b i n i , e o d e n t t e m p o r e , ' 

q u o a d u l t e r a p o n i e b a l a r , d i v i n l t ù s p o n i l o a i f u i s s e 

a d u l t e , u n , c t i a m a b s e n t e r a , „ , „ , q u o o c c u l t ò p e c c a - ' 

v e r a i . Q u o d , a n v e , u n , s i i , n o n s a l i s c o n s t a , . 

| Q u i e r e s r q n a r è D e u s i n s t i l u e r U Ituiio m o d u m in 

' v e s t i g a n d i a d u l t e r i i t m ! R e s p . : Q u i a v o l e t a i « s t e n d e r e 

s e c s s e p r a i s i d e m a e v m d i c c r a l i d e i c o n j u g a l i s ; s e e s s u 

| l e s i o n i e t p t o l c c t o r e m I n n o c e n t i » , n e s c i l i c e t z c l o t y -

j p i a , si n u l l u s e s s e ! i n n o c e n t i ® l e s l i s , g i g n e r e l i n m a 

t r i m o n i o l i t e » , r i x a s , h o n i i c i d i a ; s e o c c u l t a s o c i e t à 

v i d e r e , m a n i f e s t a r e , p u n i r e ; a d u l i e r i u m e s s e g r a v k -

s i m o n t s c e l u s , p t t b l i c à p œ n . i e t c o n f u s i o n e p l e c t c u -

< h t m , u t u x o r e s , s i n o n a m o r e e a s t i t a i i s , s a l i e r a 

t i n t o r e p a n i a ; c t c o n l u s i o n i s , in o f f i c i o c o m m e r c i t i , , 

Q u i e r e s 2 ° q u i d s l g u i l i c a v e r i n t i l l t o c a t r e i n o t u a ; q u e 

a d l i i b c b a n t u r . R e s p . : E r a u l v a r i a i c i e r c i n o n i i e ' n o e 

a d h i b e h a n t u r : p r i m o , o h l a t i o f a r i n a i h o r d c a c e o t ' , s i n e 

I l i u r e e i o l e o . Q u a r è s u i e t h u r e ! q u i a t b u s s y m b o l u m 

e s t d c v o t i o n i s e t boit.-c f a m t e ; a t l e l o t v p i a i n l a m i ì 

| p i e n a . Q u a r è s i n e o l e o ? q u i a o l e u m e s t s V m b o l u m h -

m l a t i s ci m i s e r i c o r d i a ! , a l a e l o l j p i a c r o d c l i s , l i m i e x 

p a r t e a d i , I t e n e , t ù m e x p a r t e p i e n a ; , q , œ ¡,11 i m p o -

li, t u r . S e c u n d ò , t e r r a d e p a v i m e n t o s n m p t a , c i in 

a q u a m i m m i s s a , u l r t i m q u o v i l e c i a b j e e i u m . E l d é -

c l a r â t a d u l t é r a n t e s s e v i l e m i n s t a r l u t o s i p u l v e r i s , 

s i g m i i c n b a t , a d u l t e r a * d l v i n i s n u i l e d i c l i n n i b u s o b i , . > \ i a s 

e s s o . Q u i n t o , c a p i t i m u l i e r i s d i s c o o p c r i u m , n e m p è 

q u i a o m n i a D e o n u d a e t a p o r i a s i t u i ; n e e a d u l t e r i ; . ' 

q u i a in o c c u l t o f u m i , i n t e r e c u r a p o s s i m i . ( V i d e T l i e o -

d o r e l . , q u . 1 0 . ) 

Q u i e r e s y , a n e t i a m in n o v o T e s i a t n e n i o s i i s i t n i l i s 

u i o i l u s e x p l o r a n d i a d u l t e r i » ? R e s p . : O l i n i i u ' e r C l u i -

S l i a n o s f u i , b i c m o d u s n s i t a i u s , u t i m t l i c r , „ , : „ 

s u s p e c t a ile a d u l t e r i o p r o b a r e t s t t a m ¡ „ n o c e , u l a n i m i 

g e l i d o f e r r i , m c o n d e n s i e t s i a t l i t r e r c t u i - ù f e r r o c a n -

d e n t e , h a b e b a t u r a d u l t e r a ; s i n m i o i l s , i n n o c e n s . V e -

i l l e r e , 
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q u i p e d i b u s c a l c a i t t r , j u x 

itis millier, quœ csl fornici 

cuteabtiar. T e r t i ò a q u a 

a d u l t e r a c o r a m s a c e r d o t 

g u à a m a r i t u d : 

Q u a r t o , a q u a 

C A P . X X I V . D E L I B E L L O R E P U D I ! . 

II111I E c c l i . ¡ I , v . 1 0 : O m -

, quasi slerctis in r i o con-

a r i s s l o i a . Q u O r s ò m ? q u i a 

! p o p u l o a f f i c i c l i a l u r m a -

a n i m i , p r o p t e r p u b l i c a r a c o r i f i i i i o n c i u . 

l e d i c i i o n i h i i s s a c e r d o t i * o n u s t a , q u i i 

' « t i r ad eam ,Urà? Nu,„quid,10,, polluta ci co,nomina,a 

crii ,::uiicr Ma! Tu „„lem fornica,,, « cum amatoribus 

iiiii.il,!; tamen cerniere a,l me, dici1 Dominus, elego 

Smcipiam le. S e c u n d ò , q u i a r e p u d i a t a fu i t Jud ie ' i s p i r -

m i s s i n o p r o p e r d i i r i t i a m c o r d i s e o r u m . ( M a n l i . 1 9 , 

8 . ) E r g ò f u l l p e r m i s s u m , l a n q n à m m i n n s m a i n o , , 

i j u s m a l u m , n e s c i l i c e i J u d i c i s u a s 

x o r e s o e c i d e r e n t , s i n o n p c r i i i i t l c r e n t o r e a s d n n i t 

t o r o . .Num m i n u s ina l i t i 11 e r a t d i m i t t c r c i l l a s , q u à m 

e e e i i l e r e . A l i i r e c l i ù s d o c c i l i , p e r , , , i s s t m , I l t i sse J u -
m " l e r e u s o r C i ' « « » • i n i p u n ò , s e d c t i a m 

e , I t a u t n o n p e c c a r e , , ! d i m i n e n d o ; s i c I) . T b o m 

S e o l u s , D u r a n d , e t P a l o , in i d i s t . 3 5 ; B o l l a m i ' 

o i M ' i H r i m . c a p . 1 7 , a d o b j e c l . 1 4 ; » ì à l d o n . , h , c a p . 

l a - d a t i l i . ; A b u ! . , i b i d . , q u . 4 9 e t Sfl . E l j u x i a b a t i c 

s e o t e n i i a m , q u a n d o q u i s d a t o l i b e l l o r e p u d i i , d i n t i i -

l e b a t u x o r e m , v e r e d i s s o l v c b a t a r m a t r i m o n i u m , e t 

- - - . " - . l u a i n f e m i n a p o t c r a t c u m a l t c r o c o , 

nibus. e l c a p . Consuluisii 2 q u . 4 . ) V i d e M a r t i n . Ilei-
n u m , l i b . 4 d e M a g i a , c a p . 4 . 

C A P E T X X I V . 

DE I.1EELI.0 ltltPUDH. 

C e r l u m c s l p e r m i s s u m f u i s s c J t t d i e i s , u x o r e s s t m s 

d u n i i t c r e , e t d a r c U l i s l i b e l l u m r e p t i d i i , j u x t i i i l l t id 

D e u t . 2 1 , V. 1 e t s e q . : S i acccperii homo taorem, cl 

lialraerlt eam, el uon invencrit graliani ante oc„l„s eias l v 

promer aliquam fmUiatem, scrioel libellum repuiiii' 

•labil in mau,, Ulm, tl dimiUel eam de domo m 

Citmqiie egressa o / i m m i marilum duxerit, et iile qua-;, 

Odern eam, dederilque el libellum reptulii, a dimis, , 

de domo sua, vel certe morluiis fv 

morilus reeipere eam in mcorem 

Oram Do,: 

s e n s u p e r 

il ; non poteri! prior 

quia politila eil, a 

no. H i c a l iq i t a o v a -

i s s i m i l u c r i ! J u d i é i s 

• e s u n s u x o r c s ? a n i i à , t u d i m i i -

• e rò , m p e c c a r e n t q u i d e m , s e d 

l e g o n o n p u n ¡ r e n l u r ? 2 ' Q n i b i t s d e c a u s i s l ic t 

r c s d t m i l l e r c , s e n r e p u d i a r e ? 5 a Q u a ; c a ; r e i i t o i i i a : a d I i ¡ b e t ' ¡ 
s o b u e ? L . q u a , f , 1 0 r ¡ l f o , . l u u h , . , . , , „ „ , „ „ 

s c n b e b a l t t r ? 4 " A i , s i e n ! v i , - i p o t c r a t t l r c p t t d i , r 

u x o r c s , H a v i c i s s i m u x o r e s p o l i i e r í n t r e p u d i a r e v i r o s ' ' 

QUBSTIO I'IIIHA. - (¿tío „„su permissum fueri, J„. 

ÍÜTT-"T"e?~ MulIi *"**>no"ruk" B-
c i l n m Jud .x- i s d i m i l . e r c , s e n r e p u d i a r e s a a s o x n r c s 

s e d so lu t i i p e r m i s s u m , u l i m p u n e f a c e r á n a i l m a i n s 

m a l u r a e v i t a n d u t n . I , a M a g i s t e r i o 4 d i s l . 5 5 , l l o n a -

r e n t . e l R i c h a r d , i b i d . , a c n o n n u l U a l i i . E t j u x t a b a n c 

s e s t e o t i a m p e e c a b a n l J u d a - i d i m i t i e n d o s u a s m o r e s ' 

n c c m a t r i m o n i i v i n c u l u m d i s s o l v e b a t u r ; a c p r o i m l e ' 

P r o b a t i i r p r i m ó q u i a s i m a t r i m o n i u m n o n f t i i s s e l 

s o l u t i o n p e r J i b e l l u m r e p o d i i , d e l e r i t i r i s c o n d i l i o n i s 

f o i s s e o t f e t t i i u i e , q u o t o v i r i . N a m v i r i p o i e r a n t a l i a s 

u x o r e s d u c e r e , c i m i c o t e m p o r e l i d i a e s s e t p o l v g a -

n n a , u t s o p r a i l i x i . A t f c m i n i e n o n p o l u i s s e n t a l i o s v i -

r o s a c c i p e i e , q u i a n u o i p i à m l i cu i l u n i f e m i n i c h a b e r e 

p l u r e s s , m u l v i r o s . I l a q u e d c b u l s s c n t fieri a d u l t e r a , 

ve l p e r p e t u a r a c o n ü n c n t i a m s e r v a r e . N o n e s t a n t e r a 

c o a c t a s l ' u i s se a d p e r p e t u a r a c o n t i n e i i t i a m , 

cit i t i i,l i n v e t e r e T c s l a m c n t o e s s e t p l a o è i n u s i l a t u m . 

S e c u n d ò , q u a n d o i n u l i e r à s u o v i r o r e p u d i a l a , n u b e -

b a t a l t e r i v i r o , p o t e r a i i m p u t é c u r a a l t e r o m a ñ e r o 

, u s q u e a d m o n e . , , i l l i o s . ( D e n t . 2 4 , v . 4 . ) E r g o m a n c o s 

c u m i n o , n o n e r a t a d u l t e r a , s e d l e g i t i m a u x o r - s i e n i m 

f u i s s e t a d u l t e r a , d e b u l s s e l s c c , i n d i m i l e g e m M o s a i c a , , , 

l a p i d a n . ( J o a o . 8 , v . o - S , e t L c v i ! . 2 0 , v . 1 0 . ) T e r t i ò 

q u a n d ò o„ | i s e , - a t a l t e r i v i r o , p o t e r a i e t i m i , i p so d a r e i l l ì 

l i h c l l t i m r e p u d i i , s i c n i p r i o r m a r i l u s . ( D e n t . 2 4 , v . 5 . ) 

I r g ò n o n t i i i n ù s c r a l i p s i i i s u x o r , q u a m a n l e a f u c i n i p r i o -
111 m a r i t i . N a m l i b e l l i , , r e p u d i i „ i l c o t i c e s s t t s v i r o , 

n i s t rat,tino s u e u x o r i s . Qua t - tò , l e x p r o b i b e b a l n e r e p u -

d i a l a , p o s t m e n c i o s e c u n d i m a r i t i , r e d i r e t a d p r i o r e m 

m a r i t i m i . ( D e u l . 2 i , v . 4 . ) A t s i p c r r e p u d i o r a n o n I b i s -

s e t s o h i t u m v i n c u l u m m a t r i m o n i ! , n o n e r a l p r o h i b o , 1 -

d u n i , s e d p o l i ù s o p l a n d lini u l u x o r r e d i r e t a d s m i n i l e g l -

l i m u r a n i a r i l u n i . Q n i n l ò , n c q u e M o y s e s , n c q u e a l i i 

p r o p b e u c untpu 'u i i r e p r e b e n d e r u n t n i a i r i m o u i a c u í n 

l e p t i d i i i t i s . A t si e - n s m o d i m a t r i m o n i a f u i s s c n t a d n l l c -

1 i m i , s i n o d o b i o d e b n i s s e i i t i l la pn l i .n i r e p r c b c n d e r c , 

s i c o t r e p r e b e n d e b a n t a l i a v i l l a . S e x t o , l ex v c l a b a t s a -

e c r d o l i , n e d u c e r e i v i d i m i , , a n i r e p u d i a b a n , a i t i m e -

r e l t i c o n i , s c i ! l a n t ù i u v i r g i n e m . ( L e v i ! , i l , y . 1 5 . ) 
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p r i m o q u i a j | r e p u d í a l a s , s i c u l l i c e b a t d u c e r e v i d u a s e l m e r e t r i c e s . 

A d c o n t r a r i a a r g u m e n t a s i c r e s p o n d e o . A d p r i m u m t 
l o c o e i l . ( D e n , . 2 4 , v . 4 ) d i e raulierc,:, i v p i i l l a -

t l m , s i i d l e r t n o p s o r i t , , i „ r i „ „ „ , . , , „ „ f i , . S v . , „ ; l f , 

coram Deo; q u i a s c i l i ^ t n u b e n d o a l i c i , r o u i ! itili 

a d u l t e r , u n , : q u o d c t i a m r e p e t i t u i l , K r a . 5 , v . I K 

v e r b i s i Vulij!, dicilur : Si di.uiscrU ,„• . ; i , 
recedetti ab eoduxeril tirum allenila ; nmnqaid re^r-

Mnl ie r repudiata v o c a b a t u r p o l l u t a e t a b o m i n a b i l U c o -

i à i . ! I l e o , un i i I d e ò , q u ò d a l t e r i v i r o n u p s i s s e l , s e d 

q u i a n p r i o r i v i r ò p u b l i c a i n f a m i a e r a t n o t a t a , h o c 

i p s o , q u ò d p u b l i c e e s s e t r e p u d i a l a . A c p r o r a d è n o a 

I l e c e b a t , u l a b i l io i i c r i t u i r c c i p o r e t u r . ( B e l l a r m . l o c , 



c i t . ) N e c a l i u d co l l ig i p o l e s t e x l o c o J e r e m i a s , u b i s i c 

D e u s a r g u m e n t a l u r : s i v i r n o n r c c i p i t r c p u d i a i a m , 

q u a ; n u p s e r i t a l t e r i ; m u l t ò m i n à s e g o d e b c r e r a le r e -

ca p e r e , q u ; e n o n n u p s i s i i a l t e r i , s e d c u m m u l l i s a m a -

l o r i h u s f o r n i c a l a e s . A d s e c u n d u m : V e r u m e s t D e u m 

p e r m i s i s s e J u d a s i s r e p u d i u m , p r o p t e r d u r i t i a m c o r d i s 

e o r u m , n e s c i l i c e t s u a s u x o r e s , q u a s r e p u d i a r e n o n 

p o s s c n t , o c c i d e r e n t ; se i l i n d e n q n s e q u i t u r , e o s p e c -

c a s s e r e p u d i a n d o s u a s u x o r e s , e x d i v i n i p e r m i s s i o n e . 

P o l u i l c n i m D e u s h o c p e r m i i t e r e , u l n o n p e c c a r e n t , 

q u i a p o t u t i d i s s o l v e r e m a t r i m o n i u i n i n t e r i p s o s c o n -

I r a c l u m , e t d a r e p o l e s i a l e m , u t v i r i a c c i p e r e n t a l i a s 

u x o r e s , e t r e p u d i a t e e n u b e r e n t a l i i s v i r i s . N e c i l l a p e r -

m i s s i o c a r e b a t m y s t e r i o . N a m D e u s p e r i l l a m v o l e b a i 

s i g n i f i c a r e , Se r e p u d i a t u r u i n S y n a g o g a m J u d a i o r u m , 

e t in l o c u m i l l ius d e s p o n s a l u r u m s i b i E c c l c s i a m e x 

G e n t i b u s c o l l i g e u d a m . 

QII.IVSTIOII.—Quibus decausis licuerit uxores dimiltere, 

seu repuduire? — R e s p . : N o n s a t i s c o n s t a t ; t a m e l s i 

e n i m S e r i p t u r a d i c a t , l i cu i sSe e a s ( l i m i t i e r e p r o p t e r 

a l i q u a m fiedilatem, d i s p u t a n t t a r n e n i n t e r p r e t s , q u i d 

p e r i l l a m f e e d i t a t e m i n l e l l i g e n d u m s i t . T e r t u l l . l i b . 4 

c o n l r à M a r c i o n , c a p . 3 1 , i n l e l l i g i t s o l u m a d u l i e r i u m 

s e u f o r n l c a t i o n e m ; q u o d a l i i a u c l o r e s r e f e l l u n l . P r i m o , 

q u i a m u l i e r a d u l t e r a , s e c u n d u m l e g e m M o s a i c a m , n o n 

d i m i l l e b a l u r , s e d v c l l a p i d a b a l u r , si c o n s t a r c i a d u l t e -

r a n t e s s e ; v e l p e r a q u a s z e l o ' y pi a; e x a u i i n a b a t i i r , s i 

s u s p e c l a o s s e i d e a d u l t e r i o . S e e u n d ò , q u i a P h n r i s a ì i 

i n t e r r o g a b a n t C h r i s t u m , An quàcumquc ex causà licerci 

uxorem dimiltere, M a l l i ) . 1 9 , v . 3 . E r g o s u p p o n e b a n t 

v a r i a s e s s e c a u s a s , s e d c u p i e b a u t i n t e l l i g e r e a n C h r i s t u s 

o m n e s a p p r o b a r c t . Quce a u t e m j i u e r i u t i s l a ; c a u s a : i n 

p a r i i c u l a r i , n o n o m n e s c o d e m m o d o e x p l i c a n t . L y r a n u s 

p u t a t f u i s s e q u a m e u m q u e r e m t u r p e m , m a t r i m o n i o 

s u p e r v e u i e i i t e m , q u a : p o s s e t b o n u m p r o l i s i m p e d i r e ; 

s i v e in c o r p o r e , u t e s t s i e r i l i t a s , l e p r a , m o r b u s c a d u -

c u s ; s i v e i n a n i m i , u t s i u \ o r e s s c l p r a v i s m o r i b u s 

p n e d i t a . C o n s e n t i i C o r n e i , q u i a s s i g n a t h a s c a u s a s , 

l e p r a m , e t s t e r i l i t a t e m , v e u e l i c i u m , r i x a s p e r p e l u a s , 

e b r i o s i t a t e m , e l a l i o s p r a v o s m o r e s i n c o r i i g i b i l e s . 

A d u l l e r i u m v i d e n t u r e x c l u d e r e . P r o q u o n o t a n d u m e s t , 

d i m i s s i o n e m u x o r i s p o t u i s s c fiori d u p l i e i t e r , v c l p a l à m , 

ve l o c c u l t e . P r i o r d i m i s s i o fiebat p e r l i b e l l u m r e p u d i i . 

D e p o s t e r i o r i i n l e l l i g e n d u m e s t i l lud M a t t h . 1 , v . 1 9 : 

Joseph autepi vir ejus, cimi esset justus, el nollet earn 

traducet e, voluti occultò dimiltere earn, n o m p è .Mar ian i , 

s i b i d e s p o n s a t a m , e ò q u ò d v i d e r e t i l l a m , a n l e ( | u à m 

c o n v e n i r e n t , g r a v i d a m e s s e . Q u o m o d o o c c i i l t c i d f a c e r e 

v o l u c r i t , v a r i a ; s u n t sen ten t i ;» : a p u d M a l d o n . q u v n o n 

f a c i u n t a d n o s t r u m p r o p o s i l u m . I t a q u e p r i o r d i m i s s i o 

p e r l i b e l l u m r e p u d i i , ve l n u o q u à m , ve l r a i ò ü e b a t 

p r o p t e r a d u l l e r i u m . N a m t r i h u s m o d i s p o s s o m u s l o q u i 

d e m u l i e r e a d u l t e r i : p r i m o , s i in a d u l t e r i o e s s e t d o -

p r e h e n s a , s i c j u b e b a t u r l a p i d a r i ; s e e u n d ò , s i s o l ù m 

e s s e t s u s p e c l a d e a d u l t e r i o , s i c d e b e b a t c x a i n i n a r i p e r 

a q u a s z e l o t y p i a : . T e r t i ò , s i q u i d e m c o n s i a r e t a d u l i c -

r a m e s s e , s e d n e c p u b l i c e c o n s t a r c i , n e c i n a d u l t e r i o 

i , s s e t d e p r e h e n s a , s e d m a r i l u s a l i u n d e id s c i r e t : Sic 
f o r t a s s è p o t e r a i o c c u l t ò d i m i t l i . S i t a m e u u i a r i l u s ' v o -

l u i s s e i i l l a m p u b l i c è a c c u s a r e , e t d a t o l i b e l l o r e p u d i i 

s o l c m n i t e r d i m i l t e r e , n o n v i d e o c u r i l i fieri n o n p o t u e r i t . 

QOASTIO HI. — Qute ca'remonicc fuerunt adhibitie in 

repudio, ci t/uibus ver bis libellus repudii consignalus?— 

C a r c i n o m a ; , e t c a n i i o n e s , q u i b u s l i b e l l u s r e p u d i i s o -

l e b a t d a r i , r c c i t a n t u r d e c e i n a b H e b r i e i s , u t n o t a t 

M a l d o n a t u s . 1° u t u x o r n o n d i s c e d e r e t , n i s i v o l e n t e 

m a r i t o ; 2 ° u t l i b e l l u s in m a n u u x o r i s t r a d e r e t u r ; 3 ° u t 

s c r i b e r e n t n r u t m i n i m u m n o m i n a ( Inor imi t e s l i u m ; A* 

u t e x i i r i m e r c n u i r i r e s g e n e r a t i o n e s v i r i , e t t r e s m u -

l i e r i s , u t e x l i b e l l i f o r m u l a i n t e l l i g e t u r ; 5 " u t s c r i b e -

r e i u r l i b e l l u s l i l t e r i s r o l u n d i s , d i s t i n e t i s , a t q u e p e r -

s p i c u i s , i t a u t u n a a l i a m n o n a t t i n g e r e i , n o a l i q u o d 

s e r i p t u r a v i t i u m i r r e p e r c t ; 6 ° u t si i n l e r 6 c r i b e n d u m 

a l i q u a a t r a m e n t i g u l i u l a i n c h a r l a m d e c i d e r c i , l i b e l l u s 

a u c t o r i t a t e m n o n h a b e r c t , s e d a l i u s d e n o v o s c r i b e r e -

l u r ; 7 ° u t in l i b e l l o n u l l u i n r a s u r a : v e s l i g i u m a p p a r e -

r e i , n e p o s s c t e s s e s u s p c c t u s d e v i t i o ; 8 ° u t e b a r t a 

l o n g i o r e s s e t , q u à m l a i i o r ; 9 ° u t o m n e s t e s i c s , q u i 

a d e r a n t , s u u m q u i q u e s i g i l l u m a d h i b c r c n t ; 10* u t 

m a r i t u s d i c c r c t : Accipe libellum repudii, et eslo à me 

abjecla, el cuicumque viro pcrmissa. 

F o r m u l a l i b e l l i r e p u d i i , s e c u n d ù m H e b r x o s , e r a t 

h x c : E g o R a b b i S i m e o n , ! i l iu3 R a b b i A b r a h a m , lilii 

R a b b i D a v i d , l ib i R a b b i S a l o m o n " » , d i e p r i m i m e n s i s 

s e c u n d i , a n n o 5 2 9 6 à c r e a l i o n e n s m i d i , b i e e t in b à c 

Civita l o , e x a n i m i m e i c o n s e n s u e t s i n e u l l i c o a c t i o n e 

r e p u d i a v i R a c h e l , f i l i a m R a b b i M o y s i s , fì l l i R a b b i 

J o s e p h , filli R a b b i J a c o b ; e t d e d i i l l i l i b e l l u m r e p u d i i 

in m a n u , s c h e d a m a b s c i s s i o n i s , e t s i g u a c u l u u i d i v i -

s i o n i s , u t s i t ii m e a b j e c l a , e t a b e a t q u ò c u m q i i c v e l i t , 

et n e m o p o s s i l i l l i p r o b i b e r e , j u x l à c o n s t i l u l i o n c s 

M o y s i s e t I s r a e l . I t a r e f c r u n i V a t a b l u s , 0 1 e a s t e r , C o r -

n c l i u s i n c a p . 2 4 D e u t . c i M a l d ò n . i n c a p . 1 9 M a l l b . 

Q u i e r e s a n l i b e l l u s r e p u d i i d a l u s f u e r i t p u b l i c è c o r à m 

j u d i c « , e l in f o r m i j u d i c i a r i à ? R e s p . : I d v e r i s i m i l e 

e s t , l ù m q u i a d a i u s l 'uit c o r à m t e s t i b u s , u l e x dic-lis 

p a l e t ; t i m i q u i a r e p u d i u m a p u d R o m a n o s fiebat c o r à m 

j u d i c e , u t p a l e t e x j u r e c i v i l i , l i n d o d e d i v o r l i i s , u b i 

c t i a m d e s c r i b i t u r h ; e c f o r m u l a a p u d R o m a n o s u s i t a t a : 

Res tuas curalo, res luas libi habeto. A n c t i a m a l i i , 

p r & l e r J u d i e o s e t R o m a n o s , u s i f u e r i n t r e p u d i o ? R e s p . : 

E t i a m M e d i e l P e r s a : us i s u n t , u t p a l e t e x c m p l o A s -

s u e r i r e g i s , q u i u x o r e m s u a m V a s t h i r e p u d i a v i ! . 

( E s t h e r 1 , v . 1 9 e t s e q . ) 

QC.KSTIO I V . — A n s i c u t viri polerant repudiare uxores, 

ita vicissim uxores poluerint repudiare viros?—Resp. : 

N o n p o l e r a n t . N a n i s o l i s m a r i t i s c o n c e s s u m f u i t j u s 

r e p u d i i ; n u s q u à m c n i m i n l e g o M o s a i c à i n v e n i e s , 

u x o r i b u s c o n c e s s i m i e s s e . Q u o d e l i a m f a t e i u r J o s e p h , 

l i b . l o , c a p . 1 1 , u b i r e f e r t , S a l o m e s o r o r e m H e r o d i s 

p r i n t e r l e g e m M o s a i c a m f e e i s s e , q u ò d m a r i t u m s u u m 

C o s t o b a r u m r e p u d i a v e r i t : Lex enim nostra, i n q u i l , solis 

marilis jus repudii perniiti! : mulierilm aulem, ne di-

missis quidem, fas est mi bere, nisi prioris viri permissti. 

Q u a : p o s t c r i o r p a r s n o n h a b e t u r e x p r c s s è in l e g e M o -

saici». V i d e i u r l a m e n co l l ig i e x f o r m u l i l ibel l i r e p u d i i , 

in q u à v i r d i m i l i e n s u x o r e m , s i c a i t : Abeat quòcumque 

velit. Q u i b u s v e r b i s c o n c e d i ! i l l i p o t e s t a t e m n u b e n d i 

C A P . X X V . D E A D U L T E R I O E T S T U P R O . 

a l t e r i m a r i t o . E t c l a r i ù s e x d e c i m i c a : r e m o n i f t s n p e -

r i ù s r e c e n s i t i , i n q u à m a r i l u s d i c i l : Estoàme abjecla, 

et cuicumque viro permissa. A n e r g o n u i l i e r c s n u l l o 

m o d o p o l e r a n t d i m i l t e r e s u o s v i r o s ? R e s p . : A l i u d e s t 

r e p u d i u m , a l i u d d i v o r t i u m : n o n p o t e r a n t i l los d i m i l t e r e 

p e r r e p u d i u m ; p o t e r a n t l a m c n e o s d e S C r é r e p e r d i v o r -

t i u m , v c l p r o p t e r a d u l t e r i u m , v e l p r o p t e r a l i a s l e g i l i -

i n a s c a u s a s . I I o c e n i m e t C l i r i s l i a n i s , e t G e n l i l i b u s 

m u l i e r i b u s , j u r e n a t u r a l i p e r m a s i m i e s t . N o t a : In d i -

v o r i l o i i l t a n l ù i n s e p a r a t i o c o h a b i l a t i o n i s e t l l i o r i , m a -

n e n t e v i n c u l o m a t r i m o n i i . In r e p u d i o , c t i a m h o c v i n -

c u l u m d i s s o l v i t u r , u t p a l e i e x a u c t o r i b u s , q u i e s t . 1 

C A P U T X X V . 

DE ÀWJLTEKIO E T S T U P R O . 

I n l e g e M o s a i c i p r o h i l i e n t u r e t p u n ' i n n t u r h t e c p o -

t i s s i m ù m p e c c a t a c a r n i s . 1 ° A d u l l e r i u m . 2 ° I n c e s t n s , 

i d e s t , c o n g r e s s i » e u n i c o n s a n g u i n e i , v e l ' a f f i n e i n t r a 

g r a d u s p r o h i h i i o s . 5 ° S t u p r i m i , id e s t , v i o l a t i o v i r g i -

n i a , m a x i m è s i p e r vini fiat. 4° S c o r t a t i o . 5 ° S o d o m i a . 

6 ° B e s l i a l i t a s . D e s i n g u l i s d i c a m a l i q u i d . 

P r i m ò i g i l u r , d e a d u l t e r i o e x s t a n t 1res I e g e s . P r i m a 

m o r a l » . Non mœcluiberis. ( E x o d . 2 0 , v . l i . ) S e c o n d a , 

j u d i c i a l i s : Si mœchatus quisfucrii cum uxore alterius.... 

mortemorianlur etnnxchus et adultera. ( L e v i ! . 2 0 , v . 1 0 . ) 

T e r l i a , p a r a t a j u d i c i a l i s , p a r i i i n c ; e r e u i o u i a ! i s , q u a ; 

p r a s c r i b i l m o d a n i i n v e s t i g a n d i n c c u l t u m a d u l l e r i u m , 

d e q u o s u p r à d i c i u m e s t , c a p . 2 3 , d e z e l o t y p i à . 

D e i n c e s t u e x s t a t u n a g e n e r a l i s , e t p lu i e s S p é c i a l e s . 

G e n e r a i » e s t : Ontnis homo ad proximam songuinis sui 

non accedei, ul revelel turpiltidinem ejus. ( L e v i l 1 8 , v . 

6 . ) S p é c i a l e s s u n t lue , p r i m a : Q u i dormìerit cum novercâ 

suâ, elrevelaverit iguominiampalrissui, morte morianlur 

ambo. ( L e v i l . 2 0 , v . I I . ) S c e m i d a : Si quis dòrmierii 

cum nuru sua, vterque moriatur. ( I b i d . , v . 1 2 . ) T e r l i a : 

Qui suprà uxorem filiam, duxerit matrem ejus, scelns 

operatus est ; vivtis ardcbil cum eh. ( I b i d . , v . 1 4 . ) Q u a r t a : 

Qui acceperil sororem suam filiam patris sui, vel filiam 

matris unte.... occidentur in conspeciupopulisui. ( I b i d , , 

v . 1 7 . ) Q u i n t a : Quicoierit ami uxore palrui, vel avun-

adi sui, el revelaverit ignommamcognationissuœ, por-

tabunt ambo peccntum suum, absque liberis morienlur. 

( I b i d . , v 2 0 . ) S e x la : Qui duxerit uxorem fratris sui 

absque liberis erutti. ( I b i d . , v . 2 1 . ) 

D e s t u p r o d u o e x s l a n t . U n a , s i q u i s in c i v i i a l e c o n c u -

b u e r i t e u m p u e l l i v i r g i n e , q u a : a l t e r i d e s p o n s a t a e s t , 

e t i l la n o n c l a m a v e r i t , e d u c e s u l r u n t q u c a d p o r l a m 

C i v i t a t ì s i l l i u s , e t l a p i d i b u s o b r u e n l u r . Si a u t e m in 

a g r o id f e c e r i t , i p s e m o r i e t n r s o l u s ; p u e l l a n i h i l p a -

l i e l u r ; p n e s u m i t u r c n i m c l a m à s s e ; s e d q u i a s o l a e r a t , 

n o n po tn i r a u J i r i e t l i b e r a r i . ( D e u t 2 2 , v . 2 3 e t s e q . ) 

A l t e r a , q u i v i n i i n t u l e r i t p u c l k c n o n d e s p o n s a t a : , d u c e i 

i l l a m in u x o r e m , n e c u n q u à m p o t e r i t c a n i d i m i l t e r e ; 

e t i n s u p e r p à t r i i l l i u s d a b i i q u i n q u a s i n l a s i c l o s a r g e n i i . 

( I b i d . , v . 2 8 - 2 9 . ) 

D e s e o r t a i i o n e s i m i l i t e r d u r e , u n a : Nonerìlmcrelrix 

de filiabus Israel, nec scoriaior de filiis Israel. ( D e u t . 

2 3 , v . 1 7 . ) A l t e r a : Ne prostituas filiam tarmi, ne conia-

m i n e l u r terra, el impleatur placido. ( L e v i t . 1 9 , v . 2 9 . ) 

D e s o d o m i i s i c s l a l u l u i n e s t : C u m masculo non com-

miscearis coilu femíneo, quia abominado est. ( L e v i t , 1 8 

V. 1 2 . ) E t i t e r ù m : QHÌ dormierit cum masculo coitu fe-

míneo, ulerque operatus est nefas, morie morianlur ; 

sii sanguis eorum supéreos. ( L e v i t . 2 0 , v . 1 3 . ) S o l e ! 

h o c v o c a r i p e c c a t i m i c o n t r a n a i u r a m , d e q u o A p o s t . 

a d R o m a n . 1, v . 2 7 : 3Iascuii relieto naturali usufeminœ, 

exarsernnl in desideriis suis in invicem, masculi in ma-

sados turpiludinem operantes. 

D e b e s t i a ! ita le s i c : Cimi o m n i pecore non coibis, nec 

macula beris cum eo. Mulier non succumb et jumento, 

nec miscebitur ci, quia scelus est. ( L e v i t . 1 8 , v . 2 3 . ) E t 

i t e r ù m : Qui cum jumento et pecore coierit, morte moria-

tur; pecusautcmoccidilc. Midier, qiuvsuccubuerit cuilibel 

jámenlo, simul interficietur cum eo. ( L e v i l . 2 0 , v . 1 5 - 1 G . ) 

H a v c d e l e g i b u s . - P o r r ò , q u a : c a l a m i t a l e « e x s u p r a -

d i c t i s in v e l e r e T e s t a m e n t o s e c u U e s i i l i , n o t i m i e s t . 

L g o p a u c i s i u s i n u a b o . D a v i d c o m m i s i t a d u l l e r i u m c u r a 

B e t b s a b e e , u x o r e U r i a ? , H e t b x i . P u n i l u s e s t o c l o m o -

d i s : r m o r i e lilii e x a d u l t e r i o n a t i . 2 " l u c e s i u p r i m o -

g e n i t i fdi i s u i A m n o n c u m . T b a m a r . 5 ° E j u s d e m p r i -

m o g e n i t i c i e d o ; q u i a A b s a l o n f r a t c r T h a m a r , o c c i d i t 

A m n o n p r o p t e r i n c c s l u m . 4 ° R e h e l l i o n e A b S a l o n l s . 5* 

P u b l i c à v i o l a t i o n e u x o r u m . G4 R o l l o c o n t r i s e i l l a t o a b 

A b s a l o n e . 7 e M o r t e A l j s a l o n i s . 8 ° N o v i s e d i t i o n e si 

S e M , l i t io B o c l u i , e x c i t a ( i . ( 2 R e g . 1 2 e t s e q . ) A m n o n , 

f i l i u s D a v i d i s , d e q u o j a m d i x i , o p p r e s s i t T h a m a r 

s o r o r e m A b s a l o n i s . ( 2 R e g . 1 5 , v . 1 e t s e q . ) A b s a l o n 

i n v i t a v ì l i l l u n i a d c o n v i v i u m ; e t c ò n i t e m u l e n t u s e s s e t , 

c u r a v i ! i l i u m u c c i d i , ( i b i d . , v; 2 8 . ) Q u i d a m e x t r i b u 

B e n j a m i n , in G a b a à , a b u s i s u n t u x o r e e u j u s d a i n L e v i t » 

p e r e g r i n a n t i s . ( J u d i e . 1 9 , v . 2 5 . ) I I o c f ac inUS u l t i s u n t 

filli I s r a e l , e t c o m m u n i c o n s e n s u p r o g r e d i e n t e s a d 

b e l l u m c o n i l i R e n j a m i i a s , o c c i d e r u n t ex i l l i s v i g i n t i 

q u i n q u é m i l l i à a r i n a t o r u m h o m i n u m . ( J u d i e . 2 0 , v . 4 6 . ) 

A d e ò , u t e x t o l o n u m e r o B e n j a m i l a r u i n , r e m a n s e r i n t 

t a n t u m s e x c e n l i v i r i . ( I b i d . , v . 4 7 . ) Z a m b r i e x t r i b u 

S i m e o n , p u b l i c è i n g r e s s u s e s t in l u p a n a r a d f e m i n a m 

M à d i a n i t i d e i n . P œ n a s e q u i t u r : Quod cimi vidisset Phi-

tiees,... arreplo pugione.... perfodit ambos simul.... in 

lode geni lu li bus. E t p r o p l e r h o c f a c t u m t a u d a l u s e s t 

P h i n e c s , l a n q u à i n v i r / e l o s u s p r o h o n o r e D e i . E t l o c o 

p r a m i i a c c e p i t à D e o p r o m i s s i o n e m s e m p i t e r n i s a c e r -

d o t i in s u i r a m i n a . ( N u m . 2 5 , v . C e t s e q . ) S i c h e r n , 

f i l i u s l l e m o r , o p p r e s s i t D i n a m , filiam J a c o b e t L i i , 

s o r o r e m S i m e o n i s e t L e v i . G e n . 5 4 , v . 2 . S c c u t a 

e s t u l t i o . N a n i S i m e o n e t L e v i , a r r e p t i s g l a d i i s , o c c i d e -

r u n t n o n t a n t u m S i c h e r n e t l l c m o r , s e d o m n e s m a s c u -

l o s l o l i u s c i v i t a t i s , e t c i v i t a t c n i d e p r a v a t i s u n t , a u f e -

r e n l e s e o r u m o v e s , a r m e n t a , a s i n o s , u x o r e s , p á r v u l o s . 

( I b i d . , v . 2 6 e t s e q . ) 

D e S o d o m i l i s q u o m o d ò p u n i t i s i n t , n a r r a t u r G e n . 

1 9 , v . 2 4 - 2 5 : Dominus pluil super Sodomam et Go-

morrham sulphur el ignem à Domino de ccclo, el subvertit 

civitalcs has et ornnem circa regionem, universos Imbila-

tores itrbium, et cunda lerrœ tinnita. 

I l i c e o m n i a , t e s ' e A p o s l o l . , 1 C o r i n t h . 1 0 , v . 1 1 , 

seriola sunt ad correplionem nostrani, u t c a v c a m u s a b 



a d o l t e r i i s , e t a l i i s p e c c a t ì s c a r u a l i b u s , q u r c j a m r e -

c e n s i t a s u n t ; n e s i m i l i t e r , a c J u d t t i , à D c o p u n i a m u r . 

P o t e s t e t a l i u d b i n e c o l l i g i , n e m p è , l e g e m M o s a i c a m , 

n i a l ib i d i s i , m u l t ò f o i o s e i m p e r f c c i i o r e m , q u à m s i i 

e v a n g e l i c a . I l l a e t e n i m p r o h i b e b a t p e c c a t a e x t e r n a ; 

h i e c c t i a m i n t e r n a . Q i iò s p e c i a l ¡ l imi C h r i s t i i n E v a n -

g e l i o : Audislis quia dicium est anh'quis : non machaberis. 

Ego autem dico vobis : Quia omnis, qui videril nmlierem 

ad concupiscendum earn, jam mac/talus est eam in corde 

suo. Malti». 5 , v . 2 7 - 2 8 . 

C A P U T X X V I . 

pF. SF.ItYIS ET ANC1LL1S, DE NERCFN.VniJS, PEREGttlSUS ET 

PACPERIBUS. 

D e s e r v i s c t a n c i l l i s m u l t a s t a t a l a s u n t in l e g o M o -

s a i c i , p n e s e r t i m E x o d . 2 1 , L e v i l . 1 3 , c i D e u t . l ì» . 

C o m p e n d i u m o m n i u m e s t h o c . S c i l i c e t I l e b r . e i n o n 

p o t e r a n t e x s u o p o p u l o b a b e r e s e r v u m vel a n c i l l a m 

p e r m o d u m m a n e i p i i , sed t a n t ù m e x G e n t i l i b u s . I l a q u c 

s o l i G e n t i l e s ( q u o d e l i a m i n t e l l i g i t u r d e p r o s e l y i i s a d 

J u d a i s m u m c o n v e r s i s ) p o t e r a n t e s s e p e r p e t u i e t l u e r c -

d i t a r i i I l e b r c e o r u m s e r v i . Si a l i q u i s flebrasus fiercl s e r -

v u s G c n l i l i u m , d e b e b a t r e d i m i a b H e b n e i s . Si ficrel 

s e r v o s H e b n e o r u m , n o n t r a c t a b a t u r u t m a n c i p i m n , 

s e d u t i n e r c e n a r i u s . N e c s e r v i e b a t p e r p e t u ò , s e d a d 

c e r t u n i t e m p u s . S i b a b e b a t u x o r e m H e b n e a m , s e r -

v i e b a t n s q u e a d a n n u m s e p t i m u m , s e u s a b b a t i c n m : 

e t t u n c a m b o l i b e r i e x i b a n t . Si a u t e m h e r u s i p s i u s , 

q u i i p s u m c m e r a t , d e d i s s e t i l l i u x o r e m g e n t i l e m ( n a m 

l i e b r t e a m d a r e n o n p o t e r a i ) q u a : v e r e e s s e t s e r v a s c u 

m a n e i p i u m , e t e x i l là h a b e r c t l i b e r o s ; l u n e q u i d e m 

p o t e r a i l i b e r à r i a n n o s e p i i m o , s i v e l l e t , s e d r e l i c l à 

a p u d h e r u m u x o r e e l l i bc r i s . S i t a m e n m a l u i s s e t m a -

n e r e a p u d b c r n m s u u m , e t a p u d u x o r e m e t l i b e r o s , 

p o t e r a i q u i d e m id l a c e r e , s e d l a n l ù m u s q u e a d a n n u m 

j u h i l a m m . U x o r t a m e n e l l i b e r i m a n e b a n t in p e r p e -

t u a s c r v i t u t c ; n i s i ve l r e d i m c r c n t u r à s u i s G e n t i l i b u s , 

YCI c c r t è , n i s i h e r n s e x c u s s i s s e l i l l i d e n t e m a u t o c u l u m . 

T u n c e n i m p r o c o m p c n s a i i o n e i l l ius i n j u r i a d e b e b a t 

e o s l i b e r o s d i m i t i e r e . 

I I ì c t r i a n o i a u d a s u n t . P r i m ò , l i b e r i e s H e b n e o r u m 

e r a t c o r p o r a l i s , e l o p p o n e b a i u r s c r v i l ù l i c o r p o r a l i . A t 

l i b e r l a s C b r i s i i a n o r u m es t s p i r i t u a l i s , e l o p p o n i l u r s e r -

v i l u l i s p i r i t u a l i . De q u o l o q u i t u r J o a n . S , v . 5 4 : 

Omuis qui facit peccatum, servus est peccali. E l p a u l ò 

p o s t , v . 3 6 : Sivos filius liberaverit, veri liberi eritis. 

E t A p o s t o l u s a d R o m a n . 8 , v . 2 : Lex spirititi vi/re in 

C/insto Jesu liberava me à lege peccali et mortis. E t a d 

G a l a t . - i , v . 5 1 : Non sumus ancilUr. filii, sed liberie ; 

qua liberiate Christus nos liberavil. S e c u n d ò , s i c u t v e -

l u s T e s t a m e n t u m f u i t figura u o v i T e s t a m e n t i , i t a l i -

b e r t a s m o s a i c a fui l figura l i b c r l a t i s e v a n g e l i c a . ' . E l 

6 i c u t M o y s e s e d u x i t H e b r x o s e x c o r p o r a l i s e n i t u i e 

j E g y p t i o r u m , i t a C h r i s t u s e d u x i t n o s e x s p i r i t u a l i s e r 

v i t u t e d i a b o l i e t p e c c a t i . T e r t i ò , t a n t a c s l p e r f e e i i o e t 

p r e r o g a t i v a l i b c r l a t i s e v a n g e l i c o : , u l n o n c u r c t a u l 

t l m e a t s e r v i l u t e n i c o r p o r a l c m . U n d è A p o s t . 1 C o r . 7 

v . 2 0 - 2 1 : Unusquisque in quà vocatiotie ( id e s t , v i k e 

c o n d i l i o n c ) vocalus est, in eà permaneat. Servus vocatus 

es? Non sii libi cura;; sed et si poles fieri liber, magi. 

utere ; s c i l i c e l S e r v i t u t e , e l o b m a j o r e m u l i l i t a t c m el 

p a t i c n t i a m . 

D E MERCENARIA.—De m e r c e n a r i a h i c s l a t u t u m e s t : 

A on morabilur opus mercenarii lui apud te usque maná. 

( L e v i t . 19 , v . 15 . ) Q u o d a l ib i s i c e x p l i c a t u r : Non nc-

gabis mercedem indigenlis , et pauperis fratris lui, siro 

adventr, qui tecum moralur in terrà, et intra portas lúas 

est; sed eádem die reddes ei prelium laboris sui ante so 

lis occasum, quia pauper est, et ex eo sustental animam 

i ; ne clamet contra te ad Dominum, et reputelui 

tibi in peccatum. ( D e u t . 2 4 , v . 1 1 - 1 3 . ) E o d c m s e n s u 

s e n i o r T o b i a s d i x i t j u n i o r i : Qiticumque tibi aliquid 

operants fuerit, statini ei mercedem restitue, et maces 

mercenarii lui apud te omninò non remaneal, c a p . 4 , 

v e r s . 1 5 . 

N o l a . N o m e n m e r c e n a r i i in n o v o T e s t a m e n t o s u m i -

t u r d u p l i c i l e r , ve l s e n s u j a m d i c t o , n e m p e p r o f a r a u -

l i s , s c u o p e r a r i i s q u i m e r c e d e c o n d u c u n t u r a d l a b o -

r a n d u m , u t M a r c . I , v . 2 0 : Et relicto patre suo Zebe-

dao in navi cum merecnariis, secuti sunt eum. E t L u e . 

l o , v . 1 7 : Quanti mercenarii in domo patris mei abun-

dant panibus, ego autem lite fame pereo ! V e l p r o p a -

s t o r i l e s E c c l e s i a ? , q u i e l i a m a c e i p i u n t m e r c e d e m p r o 

l a b o r e p n e d i c a n d i e v a n g e l i u m , e l s a c r a m e n t a a d m i n i -

s t r a n d i . H i i t e r i n o d u p l i c e s s u n t . A l i i b o n i p a s t o r e s , 

q u i n i h i l a l i u d a c c i p i u n t , q u à m n e c e s s a r i a m v i i ® s u s -

t e n t a t i o n e m , n e q u e l a m p e c u n i a m s u b d i t o r u m d e s i -

d e r a i » , q u à m s a l i i t e m ; d e q u i b u s A p o s t . 1 T i m . 5 , 

v . 1 8 : Digitus est operarías mercede m l E t 1 C o r . 9 , 

v . H . Si nos vobis Spiritualia seminarimus, magnum 

est, si nos eamalia mira metamus? E t i n f r a , v . 1 4 : 

Ita et Dominus ordinarit iis, qui Evangelium annunliant, 

de Evangelio vivere. Al i m a l i , q u i m a g i s q t ó f i r a n t m c r -

c c d c m e t p r o p r i u m c o m n i o d u m , q u à m s a i u t e m e t m i -

l i t a t ene o v i u m s i b i c o m m i s s a r u m . D e q u i b u s C h r i s t u s 

J o a n . 1 0 , v . 1 1 - 1 2 : Ego sum pastor bonus. Bonus pa-

stor animam suam dal pro ovibus suis. Mercenarias 

autem, et qui non est pastor, cujus non sunt oves pro-

pria, videi lupini/ venieniem, et dimiltii oves, el fugit. 

El p a u l ó p o s t : Non perlineí ad eum de ovibus. D e s i -

m i l i b u s c o n q u e r i i u r D e u s p e r p r o p h e t a m E z c c h . 5 4 , 

v. 2-3 : Vit pasloribus Israel, qui pascebant semelipsos ; 

nonne greges ti pasloribus pascuntur? Lac comedebatis, 

et lanis operiebamini el quod crassum erat occidebatis ; 

gregem autem meurn non pascebatis. T a l c s n o n p a u c i 

h o c t e m p o r e . 

DE PEREGRINA ET PACPEPJBCS.—De b i s s a n c i t a s u n t 

hcec . P r i m ò : Cimi messueris segeles terra tute, non ton-

debis usque ad solum super fieiem terra; nec remanentes 

Spi cas völliges. Neque in vinca tuà racemos el grana deci" 

dentin coiigregabis, sed j>auperibus et peregrinis carpendo 

dimiltes. ( L e v . 1 9 . v . 9 - 1 0 . ) I d e m f a c i e s in m a n i p u l o , 

q u e m o b l i t u s e s in a g r o , e t in f r u g i b u s o l i v a r u m . 

( D e u t . 2 4 , v . 1 9 . ) S e c u n d ó : Indigens et mendicus non 

ei it inter ros ; ut benedicat libi Dominus, Deus tiius, in 

terni quam tradilurus est tibi in possessionem. ( D e u t . 1 3 , 

v . 4 . ) D u p l e x p o t e s t e s s e s e n s u s . P r i o r : N e p a l i a r i s 
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H e b r a m m m e n d i c a r e , s e d s u b v e n i , u l b e n e d i c a t l ib i 

D e u s ; p o s l e r i o r : T a n t a c r i i h o n o r u m a b u n d a n t i a , s i 

l e g e i n D e i s c r v e s , u t n e i n o c o g a l u r m e n d i c a r e . ( V i d e 

E m m a n u e l S à i n N o t a i i o n i b u s . ) T e r t i ò : Si unus de 

frutribus tuis... ad paupertatem venerit, non obdurabis 

cor tuum, nec conlra/tes nuinum, sed apcries eam pau-

peri, et dabis mutuimi quo eum indigere perspexeris. 

( I b i d . , v . 7 - 8 . ) H a ; c s c n t c n t i a c o n f o r m i s e s l p r i o r i s e n -

s u i p n e c e d c n t i s . 

I n l e g e e v a n g e l i c a , o m n e s d e b e n t s e e s t i m a r e p e r e -

g r i n o s , j u x i a i l l ud 1 P e t r i 2 , v . 11 : Charissiini, obsecro 

vos lanquàm advenas ci peregrìnos abstinere vos à carna-

libtts desideriis, qua militant adversits animam. L i 2 

C o r . 3 , v . 0 : Ditm sumus in corpore, peregrinamur in 

Domino. S i c u t e n i m Judce i q u a d r a g i n i a a u n i s p e r e g r i -

n a t i s u n t in d e s e r t o , a n l e q u à m v c n i r e n l a d l e r r a m 

p r o m i s s i o n i s ; i l a n o s , l o i o t e m p o r e b u j u s v i l r e , p e r c -

a n i e q u à i : 
g r i n a m u r i n h o c m u n d o , 

p a t r i a m n o s t r a n i cce l e s t e : 

figura n o s t r a : p e r e g r i n a l i 

P a u p e r l a s , p r o p t e r e x t 

a í r u m n o s a e l p u d e n d a : L i u 

n p e i 

. l l l o r u m p e r 

m u s a d 

i l i o f u i t 

i p l u m C h r i s t i , d e s i i t e s s e i 

G, v . 2 0 :iìeali pauperes, quia 

vestrum esl regnimi Dei. E l J a c . 2 , v . 3 : Audite, fratres 

mei dilettissimi, nonne Deus elegit pauperes in Ilvo mun-

do, divites in fide, et haredes regni, quod repromisil 

Deus diligeniibus se? E t 1 C o r . 1 , v . 2 8 : Ignobìlia 

mundi, et contmplibilia elegit Deus. E t c a p . 4 , v . 1 1 ; I 

Usque in liane horam et esurimus, elsiiimiis, et nudi 

sumus. L i i n f r a , v . 1 6 : Rogo ergo vos ,imilatores mei ! 

estote, sicut et ego Christi. 

C A P U T X X V I I . 

OK REFORMATIONS. 

R e s p u b l i c a H e b n e o r u m a b i n i t i o fu i t b e n e à D c o 

c o n s t i t u í a , e t o p i i m i s a c s a n c l i s s i m i s l e g i b u s r o b o -

r a t a . S e d q u i a sa?pè d e f e c i l à p r i n u e v à s u a p c r f e c l i o n e , 

e t in v a r i o s a b u s u s d e g e n c r a v i i ; n e c c s s c f u i t s a ; p ò il-

l a m r e f o r m a r e , e t i n p r i s t i u u m s t a i u m r e s i i t u c r e . D e 

h à c r c f o r m a i i o n e a l i q u i d d i c e n d u m e s t . F u i t a u l e m 

t r i p l e x r e f o r m a t i o : p r i m a , c i r c à c u l l u m D e i ; a l t e r a , 

c i r c à j u s t i t i a m i n t e r H e b r o o s s e r v a n d a m ; t e n i a , c i r c à 

b e l l u m . I n c i p i a m à p r i m a . 

REFORMATIO CIRCA CCLTCM DEI. — I g i t u r r e f o r m a -

t io c i r c à c u l t u m D e i f u i t v a l d è f r e q u e n s , q u i a l l e b n c i 

s i e p e à c u l t u v e r i D e i a d i d o l o l a i r i a m d e l a p s i s u n t ; 

p r i m ò s u b M o y s c , q u a n d o v i t i d u m a u r c u m a d o r t i -

r u n t . ( E x o d i 5 2 , v . 4 . ) S e c u n d ò , p o s t m o r t e m 

J o s u é , q u a n d o c c e p e r u n t a d o r a r e B a a l c t A s t a r o l h . 

( J u d i e . 2 , v . 1 1 , e l c a p . 5 , v . 7 . ) T e r t i ò , p o s t 

m o r t e m s i n g u l o r u r a j u d i c u m s e q u e n i i u m . { J u -

d i e . 2 , v . 1 9 . ) E t h o c d u r a v i t u s q u e a d m i l i u m 

S a m u e l i s . ( 1 K e g . 7 , v . 5 . ) Q u a r t o , t e m p o r e S a -

l o m o n s , q u a n d ò e t i p s e , e t u x o r c s i l l iu s c o l e b a n t 

f d o l a . ( 2 R e g . 1 1 , v . 5 . ) 

P o s t S a l o m o i t e r n , f a c t a r e g n i d i v i s i o n e , c t e p e m n t I 

e s s e d u o r e g n a , a l t e r a m J u d a , in q u o c r a n i d u a : t r i -

b u s ; a l t e r a m I s r a e l , m q u o c r a n i d e w m . E t q u i d e m 

r e g n u m I s r a e l , s u b p r i m o s u o r e g e J e r o b o a m , d e f e -

c i l à c u l l a v e r i D e i , e l c t e p i t v í t u l o s á u r e o s a d o r a r e . 

C A P . X X V I I . D E R E F O R M A T I O N S . s s g 

¡1 5 R e g . 1-2, v . 2 8 . I n q u ä d e f e c l i o n c p e r m a n s i ! . A l i n 

r e g n o J u d a , s a : p c q u i d e m d c f c c l i o f a c l a c s l , s e d n o n 

d u r a v i ! ; n e m p è f a c l a e s t s u b I t o b o a u i , 2 P a r a i , l a 

v . 1 . D e b i d è s u b J o r a m , 2 P a r a i . 2 1 , v . 1 1 . I n s u p e r 

s u b ' J o a s , i n o r i n o J o i a d à p o n t i l i c e , i b i d . , c a p . 2 1 , 

V. 18 : S u b A t b a s i ä e l i a m , c a p . 2 5 , v . 1 4 . S u b A c h a ì 

d e n ¡ q u e , c a p . 2 S , v . 2 , e l s u b M a n a s s e , 4 R e g . 2 1 , 

v . 3 . H i e s u m p r e c i p u a ! d e f c c l i o n e s . 

R e f o r m a i i o f u i l c t i a m m u l t i p l e x . P r i m a à M o j s o 

f a c i a p e r i n l c r f e c l i o n e m vigi l i t i I r i u u i m i l l i u m b o m i -

n u m , q u i v i u i l u m a d o r a v e r a u t . E x o d i 5 2 , v . 2 8 . Sa 

cu l l i l a à D c o , p e r v a r i a s c a l a m i i a i e s e l o p p r e s s i o n s , 

l e m p o r e j o d i c u m . J u i l i c . 2 , v . 1 4 , c i d e i n c e p s . T e r -

n a j i S a m u e l e , p e r p a t e r n a m m o n i l i o n e m , I R e g . 7 , 

v . 3 . Q u a r t a a b A s à , q u i p u r g a v i t l e r r a m à s o r d i b u s 

i d o l o r u m , 5 l i e g . 4 3 , v . 1 2 . Q u i n l a i J o s a p h a t , q u i 

p c r f e c i l p u r g a t i o n e m a b A s 5 i u c l i o a l a m , i b i d . , c a p . 2 2 , 

v . 4 7 . S e x t a à J o a s , v i v e n t e a d b u c J o i a d à p o n t i l i c e ' 

p e r i n s l a u r a t i o n e m t e m p l i , 2 P a r a i . 2 i , v . 4 . S e p t i m a 

a b E a e c b i à , q u i a b s i u l i t o u i n e m i d o l o l a t r i a m , e t v e -

r u n i De i c u l t u m r e s t i t u i i , 4 R e g . 1 8 , v . 4 , c t 2 P a r a i . 

2 9 , v . 5 . O c l a v a à J o s i à , q u i i t e r i m i a b s t u l i l o m n i a 

¡ d o l a , e x c c l s a , l u c o s , c i i n s t a u r a v i ! t c m p l u m D o m i n i ; 

el f e c i t p b a s c D o m i n o ; e l a i l j n r a v i l s u b d i l o s , u t p r o -

) l i l i l t e r è n l s c l e g e m De i s e r v a t u r o s , 4 l i e g . 2 2 , c i 5 

P a r a i . 3 4 e l S 3 . 

I t e r e f o r m a l i o n e s f a c t a : s u n t i n r e g n o J u d a . P o r r ò 

in r e g u o I s r a e l b i s a l i q u i d t e n i a t i u n . i° A b E l i a p r o -

p b o t i i , q u i t e m p o r e A c l i a b e t J e z a b c l i s , r e d u x i t p o -

p u l u m in d u a s p a r t e s e l a u d i c a n t e n t a d D c u m , m i r a c u l o 

i g n i s d e c u l l o m i s s i s u p e r s a c r i f i c i u m , c t o c c i d i t 4 3 0 

p r o p h e t a s B a a l , 3 R e g . 1 8 , v . 2 1 c i s c q . S e c u n d ò à 

J e l n i r e g e I s r a e l , q u i d c l c v i t t o t a n i f a m i l i a m A e b a b ; 

I e l i n i e r f c c i l o m n e s p r o p b e t a s é t s a c c r d o l c s B a a l ; q u i -

q u e s i u l u a n i B a a l c o m b u s s i i i g n e , e t a i d c m R i a l c o n -

v e r t i i il, l a t r i n a ! » , I R c g . I t i , V. I . N i h i l o m i n ù s n o n 

r e s t i t u i i c o l t u r a v e r i D e i . S i c e n i m L a b e l l e x i u s i b i -

d e m , v . 2 8 - 2 ! ) ; Dele,il Hague Jehu Baal de Israel; 

I eerumlanicn U ,leccalis Jeroboam , filii Sabal, qui pel-

care fedi Israel, non recessil, nec deretiquil tUulos 

| aureos, qui crani in Bethel, eli,, Dati. T a m c l s l 

i j : e r g ò s u s l u l i t i m a m s c c l a m i d o l o l a l r i i e , q u i e a d -

; l u e r e b a t B a a l , n o n l a m e , , s u s t u l i t , s e d p r o m o v i l 

a l i a m s e c t a m i d o l o l a l r i x , q u i c v i t u l o s a u r e o s a d o -

. r a b a t . 

S i m i l i s V i c i s s i l u d o i o E c c l e s i a C h r i s t i b a c i e n t e s e r -

v a l a e s t . M u l t a ; f a c u e s u n t d e f e c t i o n e s à v e r à fide : 

n o n q u i d e m u n i v e r s a l e s , s e d p a r l i c u l a r e s . P r i m a , " 

t e m p o r e A p o s i o l o r o i n , p e r S i m o o e m Magn i l i , C c i i u -

t l i u m , E b i o n e i n , M e n a n d r u i n , N i c o l a a m A n l i o c b c -

n u m . A l i a : p e r a l i o s b a t r e t i c o s s u b s e q u e n i c s ; u t p e r 

S a i u r n i n u m , B a s i l i d e m , C c r d o o e u i , V a l e n l i n u m , 

M a r d o n e m , M o n l a n u r a , N o v a l i a n o s , D o n a l i s l a s , M a -

n i c b t e o s , S a b e l l i a n o s , A r i a n e s , M a c c d o i n a n o s , P r i s c i l -

l i a n i s i a s , P e l a g i a n o s , N e s t o r i a n o s , E u l j c b i a n o s , l l c -

r e n g a r i o s . N o v i s s i m è , p e r H u s s i t a s , L u t b c r a n o s , 

C a l v i n i s l a s , A n a b a p l i s l a s . 

M u l i ® e l i a m r e f o r m a l i o n e s a d i , i b i ! « , p e r v i g i l a n -

l i n a i A p o s l o l o r u n i : p e r a l i o s E c c l e s i a ! p r a d a t o s c i d o -
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c t o r c s , i n t e r q n o s e x c c l h i c r u n t I r c n a i u s , C y p r i a n ù s , 

A l l i a n a s i u s , H i l a r i u s . O p l a l u s M i l e v i t a n u s , A m b r o -

s i a s , H i e r o n y m n s . A u g u s i i n u s , P r o s p e r ; p e r c o n c i l i a 

i l i q u i b u s b a r d i c i d a m n a t i s u n t , u t A r i a n i 

, M a c e d o n i a n ' ! in C o n s l a n l i n o p o l i i a i i o , N e -

E p h e s i n o , E u l y c h e s e t D i o s c o r u s in C h a l -

, e t s i c d e i n c e p s ; p e r s y n o d o s p r o v i n c i a l c s ; 

>sos. N a m s i c u t i n v e t e r e T e s t a m e n t o m u l t i 

a r i i j u d i c e s à D e » e x c i t a b a n t u r a d l i b e r a n -

no! à s e r v i t a l e e t o p p r e s s i o n e , i t f i i n E c d e -

, v a r i i v a r l i s t e m p o r i b u s r e l i g i o s i o r d i n e s 

e x c i t a t i s u n t , q u i p o p u l u m i n d o c i r i n ù e t m o r i b u s r e -

f o r m a r e n t , b r e r e l i c o s e v e r t e r e n t , s a n a r l i fidem r e s l i -

t u e r e n t ; p e r s e v e r a s p r i u c i p u m e t i m p e r a t o n u n l e g e s 

e l p m n a s in h i c r e t i c o s c o n s l i l u l a s , q u a l e s multre. s u n t 

in c o d i c e J u s t i n i n n i ; p e r v i o l e n t a m h x r e t i c o r u m e x -

t i r p a t i o n o m ; p e r d i s p u l a i i o n o s , e t s c r i p i i o n e s , e t 

s i m i l i a c e r t a m i n a c o n t r à b a ? r c i i c o s s u s c e p i a e l i n i l a . 

D e n i q u c , q u a ; o p t i m a r e f o r m à n d i r a t i o e s t , p e r s o -

r i a n i c l e r i n e p r w l a t o r u i n e n i e n d a t i n n e m . Q u o s i n o n 

a d e s i , p a r i m i p r o f i c i t u r . E l , n i n i h i l d e e s s e t a d p l e n u m 

a n a l o g i a m v e t e r i s a r , n o v i T e s t a m é n t i , s i c n t in v o l e r i 

i d o l o l a i n e i d o l o l a t r a s a l l q i l a n d ò p e r s e q u e b a t u r , i l a in 

n o v o h r e r e l i c i h i c r e l i e i s i n f e s t i s u n t ; iu q u à r e i m i t a n -

t u r e x e m p l u m J e h u . N a m i s q u i d e m , u t j a m d i x i , e r a t 

i d o l o l a t r a , e t c o l e h a t v i t u l o s a u r e o s ; e t t a m e n e x q u o -

d a m z e l o r e f o r m a l i o n i s , i n t e r l k i e b a t P r o p h e t ; » e t e u i -

t o r c s B a a l . S i c f a c i u n l h : e r e t i c i . N o n p r o f e r a m v e l e r à 

e x e m p l a , n o v a s u f i i c i u n t . L u t h e r a n i i n l . s t i s u n t C a l v i i M 

s l i s . C a l v i n i s t - e s e i p s o s l a c e r a n i , p e r i l n n t , e x e c r a n l u r 

N a m a l i i A r m i n i a n i s u n t , a l i i G o m a r i S L o . I l i i l io» 

a c e r r i m è p e r e e q u u n i u r . Il!i v i c i s s i m h o s d a m n a n t , e l 

d i r i s o m n i b u s d e v o v e n l . U l r o b i q u e z c l u s p r a i e n -

d i U i r . 

RDFORWATIO CIRCA JUST1TIAM I N T E R ILFNRF.OS S K R -

VANDAM. — H u j u s r e f o r m a l i o n i s i l l u s t r e e x e m p l u m h a -

b e m u s i n J o s a p h a t , r e g e I n d a , q u i f a c l à p r i ù s r e f o r -

m a t i o n e c i r c a c u l t u n i D e i , v o l u i t e t i a m c x l c r n a m 

p o l i l i a m r o f o r u i u r e , e t p a c i s a c j u s t i i i ® c o n s e r v a n d o : 

n o r m a m p r u i s e r i b e r e . Q u o p a c l o id p r a ' S l i t e r i t , r e f e r -

t u r 2 P a r a i . 1 9 , v . 4 e l s e q . h i s v e r b i s : Ilaòiiovit ergb 

Josaphat in Jerusalem ; rmsùmque egrmus esl ad popu-

lum de Uersabee usi/uè ad montem Ephraim , el revoca-

vii eos ad Dominum Deum patrum suorum. Conslituitque 

judices terree in cunclis civilatibus Judu muniti« per sin-

gula loca, el prarcipiens judièibus : Viàrie, ail, quid 

facialis 'r non euim hominisexercelis judicium, * d Do-

mini; el quodeunujm judia.verilis, in vos rcdundabil. 

Sit timor Domini vobiscum, el cum diligentià cuncia 

facile; non est enim a pud Dominum Deum nostrum 

iniquità«, nec personorum acceplio, nec cupido mu-

ncrum. 

E l v . 8 e t s e q . : 7 » Jerusalem quoque eonsiiluit Josn-

phal Levitas, et sMerdàles, el principes famiUorum ex 

Israel, ut judicium eleausam D o m i n i judicurcnt habi-

tatoribus ejus. Prwcepilque eis, dir ens : Sic ngctix in 

timore Domini fidelilcr et corde per fedo. Qmnemcousam. 

qutBvenerit ad vos ffalru ut veslrornm, qui Inibitimi ¡¡, 

urbibus suis inter cognaiioncm el cognationem, uhicum-
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que quirstio esl i 

jusliftcationUms 

'i he venial h 

ergb ogenies noi 

lege, de mandato, el cieremomh, de 

'stendile eis, ut non peccent in Domi-

•per r o s , et super fratresvestros; 

ceabùis. 

E t v . 11 : í l m f t r i d s autem sacerdos el ponlifex ve-

si ei-, in /lis qua: ad Deum pertincnl, prmidebil. Porrb 

Zabadias, /itius Ismahel, qui est dux in domo Juda, 

super ea opera erit, quat ad regis offiemm pertinent. 

Dixi c a p . 1 2 , . q u . I , d u p l e x I'uisse t r i b u n a l s e u j u -

d i c i u m a p u d J u d í e o s , u n u m m a j u s , q u o d e r a t in J e -

r u s a l e m , . id d i f i l c i l i o r e s c o n t r o v e r s i a s d e c l d e n d á s ; 

a l t e r a m m i n u s , q u o d o r a l in al i is c i v l t a l i b u s J u d a , a d 

c o m m u n e s e l q u o t i d J a n a s c a u s a s j u d i c f l n d a s . U t r u m -

q u e p r o g r e s s u t e m p o r i s f u e i a l p e n e c o l l a p s u m . l i n e 

l o c o J o s a p h a t riirumque r e s i U u i l a c r e f o r i n a i . E t 

p r i m ó g e n o r a t i m m o n e t j u d i c e s , u i c o g i i e n t s e n o n 

h i t m i n i s , si d De i j u d i c i u m c x e r c e r e . E t h o e s e n s u 

v o c a r i s o l c i i l d i i , id e s t , v i c a r i i De i . ( E \ o d . 2 2 , 

v . 8. ) D c i n d e s p e c i a i i m , i:t a b s t í n c a n t á t r i b u s p e e -

c a l i s <pi;e s o l e n t e s s e in c o r r u p t i s et p e r v c r s i s j u d i c i -

b i i s . I o A b inScpi t ta le . 2 ° A p e r s o i i a r u i u a c c e p t i o n e . 

5 " A b a e c c p i i o n e m u n e r n m . H u j u s m o d i p e r v e r s i j u d i -

e s f u e r u n t filii5amuelis, I R e g . 8 , v . 5 : Von « m -

butaverunl fitii iltius in vits ejus; sed dcclinaveruul posl 

apáritíúm, acceperunlque muñera , el perverlerunt ju-

dicium. 

D E RBFORMATTONE CIRCA RKM.UM. — BI H&C r e f e r -

i n a t i o n e d u o s p e c t a n d a s u n t . 1® L e g e s be l l i ii D e o 

p r e s c r i p t s , d e q n i h u s c a p . 1 8 , q u ^ s t . 2 , d i c t u m 

e s l ; 2 ° a p p a r a t u s be l l i^ d e q u o h i e d i e e n d n m . E s t a u -

t e m d u p l e x a p p a r a l o s . U n u s e o n s i s i i l i n u i u n i t i o n i b u s , 

p r ^ i d i i s u i i l i t a r i b u s , a r m a t u r ü , e o m m e a i u ; a l t e r i n 

ipba ex iTCi i f l s d i s p o s i t i o n e , d u c l i o n c , el a d c e r t a m e n 

i t i o n e . D e p r i u r i a g a m . E s t a u l e m l u c C r e g u l a s e r v a n -

d a , q u 6 d e j u s m o d i a p p a r a t u s n o n d e k a t fieri in i p s o 

bell i i n i t i o a u t p r ü g r e s s u : s e d l o n g é a n t e be l l i s u s c e -

p t i o n c m , j u x i a i l lud C b r i s t i L u c . l i . v . 5 1 - 5 2 . Quis 

rex iitirus commiiiere bcllum advenits ahum regem 

non sedeas priiiseogiiat, si postii eur$ deceiti miltibua 

occurrcre ei, qui earn viginti millibus yen it ad se?,Alio-

quin ad hue Uto huge agente, legalionem mi item rogtil 

eu qua: pacts sunt. Q u o d h i e d i c i t u r d e a p p a r . i l u m i -

l i l u m , d e b e t e t i a m i n t e l l i g i d>i a p p a r a t u » r n m r u m , 

i n u n i l i o i m m , e t a l i o r u i n , qu¿e a d b c i l n u i n e c e s s a r i a 

s u n t . E x h á c p a r t e f a i l m a g n n s d e f e c l u s t e m p o r e 

S a i i l i s , q u a n d o (ilii I s r a e l d e b e b a n t p u g n a r e c o n i r i 

P h i l i s U e o s , v e l q u i a e r a n l tantúni s e x c e n t i I s rae l i ta» 

( r e l i q u i e n i m p r . e I i m o r e e ra n t d c 4 a p s i } cont r i« i u f u i i -

l a m P b i l i s t . - e o n n n m u U i t u d i n e m ; v e l q u i a n u l l u s i n i o t a 

e x e r c i t u I s r a e l i t a r u m b a b e b a i g l a d i u i n a u t b a s t a m , 

n i s i s o l u s S a ú l , c t filius e j u s J o n a l h a s , 1 R e g . 1 2 , 

v . i» : Phitisiiim congregad »mil ad pr/rliandum contra 

Israel, Iriginta mitlia curruum, el seXmillia equitum t ei 

reliquum vulgns sicut arena qme esl in liliore maris plu-

I rima. E t i n f r a , v . 6 : Quod ciim vidisml I ' iri Israel... 

I absconderunl se in speluncis el in ubditit. E l j K r ü m , 

i v . 1 5 : liecensiiii Said populum, qui i nvsn t i f u e r a n ! 

r u m e o , q u a s i sexeenhis riros. E l i b i d . v . 1 9 : Porrb 

• feber fararius lion inveniebai/ir in omni terra Israel. 

' . i 
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Camalli emm Philitllm, n e foni fatami il Arm gla-

dium, aril laiiceum. E l l l e n i q o o v . -J-l : dunque r.mis-

sel dien pneltì, non esl invenías ensis el tuneen in manu 

lolius papali , qui erat cum Salile et Sonatila, excepto 

Sohlet J Oliatili, filio ejus, n u n c d e f e c t u m r e s l a u r a -

v l t A l a r i a s , s c u O z i a s , r e x J u d a , q u i e t i n m u n i -

t l o n i h u s , c t in m i l i t i h u s , e t In o m n i a r m o r u m g e n e r e 

e t i n c o m m e a t r . , f e c i t m a g n u m b e l l i a p p a r a t i m i ; i l a 

u t o m n i b u s vic i il i s h o s i i b u s e s s e t t e r r o r i . S i e e n i m d e 

c o l e g i m u s , 2 P a r a i . 2 6 , v . 9 o l s e q . : jKdificavU 

Ozias turres in Jerusalem super poriam angoli, et super 

porlomvallis, elreiiquas in codem muri latere, firma-

vilque e o s . Exslruxil eliam turres in solitudine, et effodit 

cisternas /ilurimas, co quhd haberel mulla pecora, lìmi 

in campeslribus, quam in eremi Vastitate; vineas quoque 

Imbuii el vinilores in monlibui, el in Carmelo ; era! 

quippè homo agricultural dedilas. Fail ameni exerdltis 

bellatorum ejus qui proceilebanl mi preelia, sub manu 

I chid scribte, Maasiteque doctoris, el sub maim Ilami-

nile, qui eral de dueibus regis, oinnisque numerus priu-

cipum per familias t'irortim fortumi, duorum millium 

r — — 
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sexcmtorum. Et sub ris unkersus erereilm , beeentoram 

el Septem milliumquingeutorum ; qui,ram o p t i ad bella, 

el pro rege, contra adversarios dimìcabanl. Preparaci! 

quoque eis Ozias, id esl, cúnelo exercilui clypeas, el 

• haslos el galeas, el la ricas, añusque el fundas ad ja-

deados lapides. Et fecit in Jerusalem diversi generis 

machinas: quas in lurribus collocavi!, ehi,, angulis mu-

rarum , ut nñllerent saginas, el saxa grandia ; egressi,,„-

que est nenien ejus procul, eò quòd auxiliarelur d Do-

minus , et corroborasse! illuni. 

l i t h o c O z i a i e x e m p l o d i s c a n t r e g e s e t p r i n c i p e s , 

d u o p o t i s s i i n i u n e s s o n e c e s s a r i a a d a p p a r a t i m i h e l l i -

c u m , i i c m p è u l s i n i c o n j u n e t i e m n I l e o ; h o c e n i m s i -

g n i d c a t u r u l l i i u i s v e r b i s , eb quòd auxiliarelur ei Domi-

nus. L ' I e l i a m a d l i i b e a n t I n i m a n a p r e s i d i a , c u j u s m n d i 

s u n t l ù i n m u n i t i o n e s : ¿Edificavi: Ozias turres in Jeru-

¡ahm ; t ù t n e x e r c i t u s : Unkersus exeercitus Irecenlorum 

el septem m i l l i u m quingeutorum ; i n s u p c r a r m a t u r a : 

Prie par ovil cunda exerdlui clypeos , el haslas , el ga-

leas i d e n i q u e c o m m e a t u s : E o quòil Imberci mulla pe-

: cora el vineas. 
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YETERIB TESTAMENTI 
CUM NOVO PARALLELISMUS 

I N U S Q W Ë A D M E S S I A M P E R T I N E N T . 

Prœdicta in veteri Testamento. — Completa in novo. 

C A P O T P R 1 M U M . 

J E S R S DE SEMINE ABRABAMI. 

C c n . C. 1 2 , v . 1 , 5 : Dixil Dominus ad Abraham.... 

Jn te benediceniur universa: cognaliones terree. 

Gei», c . 1 8 , v . 1 7 , 1 8 : Dixilque Dominus : Niun ce-

lare potero Abraham qua: gesturus sum, cimi futurus sit 

in gentem magnani ac robusiissimam, et benedicendo! sint 

in ilio o m n e s naliones terra? 

G e n . C. 2 2 , v . 1 5 , 1 8 : Yocavit autem Angelus Do-

mini Abraham secundò de cœlo, dicens... Benediceniur 

in semine tuo omnes gentes terrœ. 

M a l t h . c . l , v . 1 : liber generationis Jesu Christi, filii 

David, filii Abraham. 

L u e . c . 5 , v . 2 3 , 3 4 : Et ipso Jesus erat iitcipieus 

quasi annorum triginta; ut putabatur, filius Joseph, qui 

fuil Beli,... qui fuil Isaac, qui fuit Abrahœ. 

G a l . c . 5 , v . IO : Abrahœ dicta sunt proniissiones 

et semini ejus. Aon dicil : Et seminibus, quasi in mul-

iis; sed quasi in uno :et semini tuo, qui est Christus. 

C A P U T I L 

JESUS DE SEMINE 1SAAC1. 

G e n . c . 2 6 , v . 2 , 4 : Appariùtque ei ( I s a a c o ) Domi-

nus, et ail... Benedice/Un r in semine tuo omnes gentes 

terra-'. 

M a u h . e . 1 , v . 1, 2 : Liber générations Jesu Christi, 

filii David, filii Abraham. Abraham genuit Isaac. Isaac 

autem genuit Jacob. 

L u e . e . 5 , v . 2 5 , 5 4 : Et ipse Jesus erat incìpiens 

quasi annorum triginta, ul putabatur, filius Joseph,... 

qui fuil Jacob, qui fuit Isaac. 

C A P U T H I . 

JESU DE SEMINE JACOBI . 

G e n . e . 2 8 , v . 1 2 , 1 4 : Yiditque ( J a c o b ) . . . . Domi-

mm innixum scala, dicentem sibi : !!enetlicentur in te 

et in semine tuo cunclw tribus terra. 

N u m . c . 2 4 , v . 1 5 , 1 7 : Dixil Balaam filius Beor .... 

Orietur stella ex Jacob, et consurgct virgo de Israel : et 

percidiet duces Moab, vastabitque omnes filios Selli. 

M a l t h . c . 1 , v . 1 , 2 : Liber generationis Jesu Christi, 

filii David, filii Abraham. Abraham genuit Isaac. Isaac 

autem genuit Jacob. Jacob autem genuit Judam et fra-

tres ejus. 

L u e . c . 5 , v . 2 5 , 5 4 : Et ipse Jesus erat incipieus 

quasi annorum triginta, ul putabatur, filius Joseph,... 

qui fuit Jacob, qui fuit Isaac, qui fuit Abrahœ. 

N o b i l e h o c B a l a a m i p r i c d i c t u m j i o b i s e r i p e r c c o n -

t e n d i m i Juda . ' i r c c c n t i o r e s , a c in p r i m i s R . L ì p m a 

in L i b r o N i l z a c h o n , q u i e l l o l u m x.«?« c x p o n e i i -

d u m c e n s e t . U n d è c ò n i j u x l à l i a u c i n t e r p r c l a i i o n c m 

n e c d u c e s M o a b i n t e r f c c c r i t J e s u s , n e c v a s t a v e r i t f i l i o s 

S e t h , n e c I d u n u e a m p o s s e d e r l i , n e c I s r a e l i s o p e s a c 

r o b u r à J e s u t e m p o r i b u s c r c v c r i n l , p e r p e r à m h a ; c in 

J e s u m c o n f c r r i a r b i t r a l u r . G r o l i u s , q u i p l e r a q u e P r o -

p h e t a r u m d e C b r i s l o o r a c u l a e r u d i l i s q u i d e m e t a c n t i s 

i m e r p r e l a t i o n i b u s , a t n o n i l i d e m v e r i s l a b c f a c t a v i l , 

J i i d m o s i l l o s n o v i t i o s f e r è a s s e c i a t u r , a i q u e b ; e c a d 

D a v i d e m fìcctil, q u o d e l a n i e à f e c i s s e J u U à u u m i m p e -

r a i o r e m n o t â t C y r i l l u s . ( L i b r . 8 , c o i i l r . J u l i a n . , 2 

R e g . 8 , 2 . ) A D a v i d e a u t e m a i t r i t o s e s s e M o a b i t a s e t 

I d i m u e o s t r a d i t i m i e s l i n l i b r o s e c u n d o S a m u e l i s , c t 

i p s i D a v i d i s P s a l m i i n d i c a n l . M v s l i c é « a m e n a d M e s -

s i a m h o c R a l a a m i p i v e d i c l u m G r o t i u s r e f e r r i p o s s e 

c o n c e d i l . N o s b a u : n e g a m u s s u i n i p o s s e a a r * /.¡Çiv, 

s e d t a u u ì m xctrà /*t?'yj.-o-*?uì> i f òno> i n t e r p r e t a n d a e s s e 

a f f ì r m a n m s , c o q u e s e n s u C b r i s t u i n J c s u m n o t a r i . N a m 

q u i d h a ie s ib i v o l u n t , s i S u m a n U i r i g w , Orietur 

stella ex Jacob? q u i d ¡ s i a . Et consurgct virga de Israel? 

a t q u e I l i c e , Vastabit omius filios Seth? an u n i v e r s u m 

g c i i u s h u m a n u m v a s t a v i t D a v i d ? G r o t i u m a p p e l l o : a n 

id f a e l u r u s c s l M e s s i a s i l i o à J u d c e i s c x p e c i a t u s ? 

L i p m a m i u m , g r c g a l e s q u c i p s i u s i n t e r r o g o . N a m q u ò d 

S e t h u m n e s c i o q u e m M o a b i t a r u m r e g e m c o m m i -

n i s e i l u r G r o t i u s , ve l i m a g i n a r i a m q u a m d a i n u r b c m 

M o h a b i i i d e m R . N a t h a n , a l i i q u e R a b b i n i a b s u r d i s -

s i m a s i n t e r p r e l a t i o n è s e x c o g i l a n t , n o n n è f u i t s a t i n s 

a p e r l i s o c u l i s h i c e m i n l u c r i , q u a m m i c a r e i n l e n e b r i s ? 

H a : o i g i l u r , quee m e r e m e t a p h o r i c a s u n t , q u à e u n d u m 

s i i in r e l i q u i e p r ; e d i c t i o n i s e x p o s i t i o n e m a n i f e s t ò d o -

m o n s l r à n l . S t e l l a m d i c i m u s J e s u C h r i s t i s y m b o l u m 

e s s e , q u e m s o l i s i l i d e m , c t l u c i s , e t i g n i s s y m b o l i s s i -

g n i f i c a » o s i e n d e m u s i n f r a i n P a r a l l e l i s m o . V i r g a q u o -

q u e a p p e l l a t i l i - , ìZXJl h o c e s t , sceptrum ; i ù r e g i a m 

d i g n i l a l e m a c p o t e s i a l e m s i g n a l , q u a m J e s u q u o q u e 

c o n v e n i r e P a r a l l e l i s m u s d e d a r a b i t . A l s e p t u a g i n t a I n -

t e r p r é t é s r e d d u n t à S p ^ t o g : in q u o p r œ c l a r a m C h r i s t i 

n o t a l i o n e m a n i m a d v e r t o . N a m c ù m R . A b r a h a m S e b a 

in F a s c i c u l o m y r r h a : o b s e r v a v e r i i z - ' ù p e r c a b a l i s l i -

c a r n a r t e m D e i n o m e n c o n t i n c r c , I n i e r p r e l e s 

S e p t u a g i n t a e x p o s u e r u n l fivO^-c,-, u l i n l e l l i g c r c m u s 

d i v i n i t a i e m p a r i t c r c t h u i n a n i t a t c m Mess i r e e o d e m 

c o m m a l c s i g n i f i c a r i . P r i n c i p e s M o a b , q u a ; g e n s f u i t 

i d o l o r u m cu l l i l i i m p e n s è d e d i t a , e t h o c n o m i n e in L i -

j b r i s s a c r i s s i e p è p e r s l r i e t a , s i m u l a c r o r u m c u l t o r e s 

I e v p r u i i u n i , q u o r u m s u p e r s t i l i o u e m C h r i s t u s J e s u s 

V E T E R 1 S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M U S . S6G 
c m e n d a v i t e t r e p r e s s i t , u t p r o b a b i t q u o q u e n o s t e r P a -

r a l l e l i s m u s . F i l i o s S e t h i n i e l l i g e m o r t a l e s o m n e s : à 

S e l h o e n i m o r i u s e s t N o e , I m m a n i g e n e r i s r e p a r a t o r . 

O p t i m è i t a q u e v e r l i l h a n c c l a u s u l a m O n k e l o s : Et do-

minubilur omnium filiorum hominum ; q u o d i n C h r i s l u m 

q u à m a p l è q u a d r a a b n n d è d i s c e i u r e x P a r a l l e l i s m o . 

U n u m h i c p r o f e r a u i I s a i a ; l e s t i m o n i u m , u n d è a l t e r i 

h u i c B a l a a m i l u x e t r o b u r a c c e d e i ( I s a . c . 1 1 , v . 1 , 4 , 

iO} : El egredielur virga de radice Jesse , et flos de ru-

dice ejus ascende!... el perculiel lerram virga oris sui. 

E r g o v c l c r c s J u d c c o r u m m a g i s t r i M e s s i a m h i c à B a -

l a a i n o f u i s s e p r i e d i c l u m b o n a fide f a i e n i u r , a t q u e h o c 

o r a c u l u m p r a i c c e t c r i s a d m i r a t i o n e d i g u u u i a r b i i r a n t u r . 

S i c i u t e l l e x i i e l i n l e r p r e t a i u s e s t O n k e l o s ; s i c J o n a 

l l i a n b e n U z i e l ; s i c e t i m p i u s i l io B a r - C o k e b a , q u i 

c i m i M e s s i a m s e f e r r e i , t e m p o r i b u s A d r i a n i , id n o m i - : 

a i i s e x h o c B a l a a m i v a t i c i n i o a d s c i v i t , a c s i FUium \ 

stella d i c e r e s , e t i n s e o r a c u l u m h o c e x i t u m h a b e r e 

j a c t a v i l : q u o d e t R . A k i b a m , a b c o i t a d e c e p t u m , u l 

a p u d i p s u m a r m i g e r i m u n u s o b i v e r i l , d i c e r o c o n s u è s s e 

l e g i t u r in M i d r a s c h T h r e n o r u m , e t i n l i b r o T a a n i t 

T h a l m u d i s H i e r o s o l y m i l a n i , e t a p u d M a i m o n i d e m in \ 

J a d C h a z a c a h . ( J a d C h a z . , l i b r . d e R e g . , c a p . 2 . ) I l i o 

v c r ò s u a m p r a i d i c t i h u j u s i u t e r p r e t a t i o n e m i i à t e m p c -

r a t i n Senteniiis, u l p a r l i m a d D a v i d e m , p r i m u m n e m p è 

M e s s i a m , p a r t ì m a d s c c u u d u m , v e r u m q u e M e s s i a m 

s p o e t a r e v c l i t ; a l q u a ; b a ; c q u i d e m a d D a v i d e m : Yidebo 

eum, sed non modò. Orietur stella ex Jacob. Percutiei 

duces Moab. Et crii Idumaa possessio ejus ; ¡ s ta v e r ò a d 

M e s s i a m : Intuebor illuni, sed non prop'\ Consurget 

virga de Israel. VaBtabitque omnes filios Seth. Baredi-

tas Seir cedei inimici* suis. M e s s i a ; a u t e m c o n v e n i r e 

i s t a : Yastabitque omnes filios Selli; p r o b a t e x b i s Z a -

c h a r i a ; , c . 9 , v . 1 0 : El poteslas ejus à mari usque ad 

mare : q u o d u l h i c t o t i n s o r b i s , i l a i l l l c o m n i u m h o m i -

n u m s i g n i f i c e t u r i m p e r i u m . L ' a m d e m o p i n i o ó e i u p e r -

s c c u t u s c s l R . J o s e p h A l b o in l i b r o K u n d a m e n t o r u m , 

q u a m e l à m a g i s t r i s s u i s a c c e p i s s e s e a i t . 

C A P U T I V . 

J E S U S DE SEMINE J C D / K . 

G e n . c . 4 9 , v . 1 0 : Non auferetur sceptrum de Judà, 

et dux de femore ejus, donec veniat qui mittendus est ; 

el ipseeril exspeciatio genlium. 

M a l t h . c . 1 , v . 5 , 1 6 : Judas autem genuit Phares et 

Zaram de TItamar Jacob aulem gettati Joseph, virum 

Maria, de quà nalus esl Jesus, qui vocatur Christus. | 

L u e - c . 5 , v . 2 5 , 5 4 : El ipse Jesus crai incìpiens quasi 

annorum triginta, ut putabatur, filius Joseph... qui fuit 

Phares, qui fuit Juda. 

H e b r . c . 7 , r . 1 4 : Mani (estuiti est enim quod ex Judà 

orlus sii Dominus noster. 

A p o c . c . 5 , v . 5 : Et unus de Senioribus dixil mi hi : 

Ne flei'cris, ecce vieit Leo de tribù Judà, radix David. 

1° E x o m n i b u s , q u a ; i n S c r i p t u r à s a c r a v e n t u r i 

C h r i s t i p r a m u n t i a e x s t a n t , o r a c u l i s , u l s p l c n d i d u m 

i n p r i m i s a c i l l u s t r e , ili» c o n t r o v e r s i i s c t i a m e t d i s p u -

t a t i o n i b u s v c x a i i s s i m u m i l l ud e s t , q u o d J u d i e l i l i o m o -

r i e n s J a c o b e d i d i t , c ù m c a ; t c r i s q u o q u e filii» f u t u r o s 

s . s . n . 

r e r u m e x i l u s p a n d e r e t : Juda, i n q u i i , u lamabunt fra-

très lui : manus tua in cervicibus inimicorum tuorum ; 

adorabitut te filii patris lui. Calulus leonis Juda, ad 

prœdam, fili mi, ascendigli : requiescens accubuisti ut 

leo, et quasi leana; quis suscitabit eum? Non auferetur 

sceptrum de Judà, et dux de femore t j u s , donec veniat 

qui mittendus est ; et ipse erti exspectatio genlium. Li-

gans ad vineam pullumsum, el ad vitem, ò fili mi, ¡sì-

nani suam. fjtvabtt in tino stoloni suam, et in sanguino 

uva pai li uni suitm. Pulchriores oculi ejus vino, etdentes 

ejus lacte candidiores. V e n t u r i Messi .-c p r ; e d i c l i o : i e m 

ini o rn -

ili a rb i -

i h i 

a d o c i r i n œ 

> p r a i s i d i a . 

g n a b i m u s . 

m ù m c i m a g i s 

i i n i c r p r e t u m 

o s l r a m d e i n d è 

b i s i n e s s e e o n s i a u s e s t e t p e r p o t u : 

n i u m o p i n i o . i d e m q u o q u e p r i s c o r u m J i . d ; e o r u n 

i r i u m f u i l . V e r u n i i n t e r u i r o s q n e id d i s c r i m i n i ! 

r e s i , q u ò d n o n d ù m e x i l u m b a lui i - s e v a t i c i n a i i o i 

e x i s t i m a n t ; ilii in C h r i s i o J e s u f u i s s e c o m p l e t a r 

l i s s i m è c r e d i m i . A t r e c e m i o r e s J u d i e i n o v 

s u a ; j a m l a b a s c e n t i s a c c o n v i c u c c o l l i d e r n e : 

e t c l u i s l i a n o r u i n a r g u m c n l a d e c l i n a r e c o n a n t e s , a l i ò 

c a r i s s i m i o r a c u l i d e f i e x e r u n t s e n U - n t i a m , u l l a m q u e 

M e s s i c c p r i t - d i c t i o n e m b i s c o n t i n e r i p r x f r a c t è n e g à r u n t . 

N o s h i c i l l o r u m , v c t n s l i o r u m q u e J n d a e o r u m , e t s i q u o -

r u m p a r i n s a n i l a s e s t , v a n i i a t e m o p p u -

2 " Q u o d u l o r d i n e fiat, p r e c i p u a : pr i i 

p r o b a b i l e s e x p o n e n d a ; s u n t i i o s t r o r u m 

s e n t e n l i ; e , q u i b u s d H i g e n t e r c x c u s s i s , n o 

s u b j i c i e m u s ; a c J u d a i o s d e m ù m v c r i t a i i o f f u c i a s p r « -

t e n d e r e s l u d c n t e s r e f e l l e m u s . C ù m m u t u e s i n l à c h r i -

s l i a n i s c x c o g i t a t a j v a i i c i n i i h u j u s i n i e r p r e u i i i o u e s . i ù n » 

q u i n q u e o c c u r r u n l , ve l p l u r i u n i r o b o r a l x c o n s e n s u , 

v o i s i m i l i o r c s v e r i . P r i m a s t a t u i i s e m p e r è t r i b ù J u d à 

e x s t i l i s s e p r i u c i p e s , d o n e c C h r i s t u s J e s u s a d v e n e r i t ; 

n o u e r g o p o s t r e m u m S e d c c i a m è J u d o ; U-ibu s c e p l r u m 

g e s s i s s e , s e d i r a n s i i s s e i l l ud a d i p s i u s p o s t e r o s , a t q u e 

i n e à d e m h à e t r i b ù a d C h r i s l u m u s q u e p e r A s s a m o -

m e o s p e r s e v e r a s s e , q u ò r u m s u p r e m a i n t e r J u d : e o s p o -

t e s t à » e r a i ; b i s a m e n i a b l l c r o d e s u b i a t e , à q u o c t 

r e g n u m J u d a i c u m u s u r p a t u m e s l , l u m u n à d e f e c i s s e 

s c e p t r u m d e J u d a ; A s s a m o n i c o s p o r r ò , q u a m v i s p a -

t e r n o g e n e r e L e v i t a i c s s e n l , p e r m a t r e s t a m e n J u d à 

e s s e p r o g n a t o s : c o n j u g a i a s q u i p p è p e r m a t r i m o n i a 

f u i s s e I r i b u s L e v i e t J u d a , a t q u e id e x s e x t o c a p i l e 

E x o d i p r o b a r i , in q u o A a r o n A m i n a d a h i filiam d u x i s s e 

u x o r e m l e g i t u r ; e l e x v i c e s i m o s e c u n d ò l ib r i P a r a l i -

p o m e n o n p o s l e r i o r i s , in q u o J o i a d à p o m i f e x , l i l i a m J o -

r a m i r e g i s i n m a t r i m o n i o n a r r a t u r h a b u i s s c . 

l l u j u s d o c l r i n a ; a n i e s i g u a n u s O r i g c n e s ( U ò m . 1 7 . i n 

G e n . ) , p l e r o s i j u c è P a i r i b u s s e q u a c e s h a b u i t . V c r f u n 

v a l i d ò o b l r i t a e a e s l à v i r i s e r u d i l i s , q u o r u m in p r o -

p a i u l o s c r i p l i o n e s s u n t , n e q u e n u n c à n o b i s e a s c o m -

p i l a r i d e c e t . P a u c i s l a n t ù r n d i c a m e a m a p e r t e à J c r c -

m i à i u g u l a r i , c o j u s d e J e c h o n i à i n s i g n e i l l ud e x s t a t 

o r a c u l u m ( J e r . , e . 2 2 , v . 5 0 ) : Bac dicit Dominus : 

ScriOe virum islum sterilem, virum qui in diebus suis 

non prosperabilur ; nec enim erii de semine ejus vir qui 

sedeat super solium David, et potesialem habeat ultra in 

Judà. A d d e j u x i a T h a l m u d i c u m s c i l u m n u l l o n u m e r o 

m a t e r n a m s t i r p e m c c n s c r i . A r b i i r a n t u r p r r e t e r e à 

R . M o s e s b e n N a c h m a n , e t R . B e c h a i , i d e i r c ò p e r i i s s o 
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YETERIB TESTAMENTI 
CUM NOVO PARALLELISMUS 

I N U S Q V M A D M E S S I A M P E R T I N E N T . 

Prœdicta in veteri Testamento. — Completa in novo. 

C A P O T P R 1 M U M . 

J E S R S DE SEMINE ABRABAMI. 

C e n . C. 1 2 , v . 1 , 5 : Dixit Dominus ad Abraham.... 

Jn te benedicentur universa: cognationes terree. 

Gei», c . 1 8 , v . 1 7 , 1 8 : Dixit que Dominus : Niun ce-

lare potero Abraham qua: gesturus sum, cùm ftilurus sit 

in genlcm magnani ac robusiissimam, et benedicendo! sint 

in ilio omnes naliones terrœ? 

C o n . c . 2 2 , Y. 1 5 , 1S : Vocavit autem Angelus Do-

mini Abraham secundo de cotlo, dicens... Benedicentur 

in semine tuo omnes gentes terra:. 

M a l t h . c . l , v . 1 : liber generationis Jesu Christi, filii 

David, filii Abraham. 

L u e . c . 5 , v . 2 5 , 3 4 : Et ipso Jesus orai iitcipieus 

quasi annorum frignila; ut putabatur, fitius Joseph, qui 

fuit fieli,... qui fuit Isaac, qui fuit Abrahœ. 

G a l . c . 5 , v . IO : Abrahœ diciœ sunl proniissiones 

el semini ejus. Non dicil : Et seminibus, quasi in mul-

iis; sed quasi in uno :el semini tuo, qui est Clirìstus. 

C A P U T 11. 

JESUS DE SEMINE 1SAAC1. 

G e n . c . 2 6 , v . 2 , i : Apparidtque ei ( I s a a c o ) Domi-

nus, el ait... Benedicentur in semine tuo omnes gentes 

terrœ. 

M a u h . c . 1 , v . 1, 2 : Liber générations Jesu Christi, 

filii David, filii Abraham, Abraham genuit Isaac. Isaac 

autem genuil Jacob. 

L u e . e . 5 , v . 2 5 , 3 4 : Et ipse Jesus eroi incìpiens 

quasi annorum triginta, ut putabatur, fitius Joseph,... 

qui fuit Jacob, qui fuit Isaac. 

C A P U T 111. 

JESU DE SEMINI! JACOBI . 

G e n . c . 2 8 , v . 1 2 , 1 4 : Yidilque ( J a c o b ) . . . . Domi-

num innixum scalœ, dicentem sibi : Benedicentur in te 

el in semine tuo cunclw tribus terrœ. 

N u m . c . 2 4 , v . 1 5 , 1 7 : Dixit Balaam filius Beor .... 

Orietur stella ex Jacob, et consurget virga de Israel : et 

percutiel duces Moab, vastabilque omnes filios Selli. 

M a l t h . c . 1 , v . 1 , 2 : Liber generationis Jesu Christi, 

filii David, filii Abraham. Abraham genuit Isaac. Isaac 

autem genuit Jacob. Jacob autem genuil Judam cl fra-

Ires ejus. 

L u c . c . 5 , v . 2 5 , 5 4 : El ipse Jesus eral incipiens 

quasi annorum Iriginta, ut putabatur, fitius Joseph,... 

qui fuit Jacob, qui fuit Isaac, qui fuit Abrahœ. 

N o b i l e h o c B a l a a m i p r a ; d i c t u m i i o b i s e r i p e r e c o n -

t e n d i m i J u d a ú r c c c i u i o r e s , a c in p r i m i s R . L i p m a 

in L i b r o N i l z a c h o n , q u i e t t o l u m x « ? « e x p o n e u -

d u m c e n s e t . U n d è c ù m j u x l ì t h a u c i n t e r p r c l a i i o n c m 

n e c d u c e s M o a b i n t c r f c c e r i t J e s u s , n e c v a s t a v e r i l filios 

S e t h , n e c I d u n u e a m p o s s e d e r l i , n e e I s r a e l i s o p e s a c 

r o b u r à J e s u t e m p o r i b u s c r e y e r i n l , p e r p e r à m h a : c in 

J e s u m c o n f c r r i a r b i t r a l u r . G r o t i u s , q u i p l e r a q u e P r o -

p h c l a r u m d e C b r i s l o o r a c u l a e r u d i l i s q u i d e n i e t a c n t i s 

i m e r p r e t a t i o n i b u s , a t n o n i l i d e m v e r i s l a b c f a c t a v i t , 

J u d í o s i l l o s n o v i t i o s f e r è a s s e c i a t u r , a i q u e b ; e c a d 

D a v i d e m flcctil, q u o d e l a n i e à f e c i s s e J u U a u u m i m p e -

r a t o r e m n o l a t C y r i l l u s . ( L i b r . .8, c o n l r . J u l i á n . , 2 

R e g . 8 , 2 . ) A D a v i d e a u t e m a i t r i t o s e s s e M o a b i t a s e t 

I d n n u e o s t r a d i t i m i e s t i n l i b r o s e c u n d o S a m u e l i s , e t 

i p s i D a n d i s P s a l m i i n d i c a n l . M v s t i c ò l a m e n a d M e s -

s i a m h o c B a l a a m i p i v e d i e t u m G r o t i u s r e f e r r i p o s s e 

c o n c e d i l . N o s b a u : n e g a m u s s u i n i p o s s e a a r * /.¡Çiv, 

s e d t a u i ù m / i i r ù - c - r . r w h i fòno> i n i e r p r e t a i i d a e s s e 

a f i i r m a n m s , c o q u e s e n s u C h r i s t u m J e s u m n o t a r i . N a m 

q u i d h a ie s ib i VOlunt , s i s u m a n U i r x a r à i g w , Orieiur 

slella ex Jacob? q u i d i s l a . Et consurgcl virga de Israel? 

a i q u e I l i c e , Vastabit ovnus filios Seth? an u n i v e r s u m 

g c i i u s h u m a n u m v a s t a y i i D a v i d ? G r o t i u m a p p e l l o : a n 

id f a c i u r u s e s t M e s s i a s i l i o à J u d c e i s e x p e c t a t u s ? 

L i p m a n n u m , g r c g a l e s q u e i p s i u s i n t e r r o g o . N a n i q u ò d 

S e t h u m n e s c i o q u e m M o a b i t a r u m r e g e m c o m m i -

n i s c i l u r G r o t i u s , ve l i m a g i n a r i a m q u a m d a i n u r b c m 

M d h a b i l i d e i n R . N a t h a n , a l i i q u e R a b b i n i a b s u r d i s -

s i m a s i n t e r p r e l a t i o n è s e x c o g i l a n t , n o n n è f u i l s a t i n s 

a p e r t i s o c u l i s l u c e m i n l u e r i , q u a m m i c a r e i n t e n e b r i s ? 

I I a : c i g i l n r , quee m e r e m e t a p h o r i c a s u n t , q u à e u n d u m 

s i i in r e l i q u i e p r ; e d i c t i o n i s c x p o s i i i o n e m a n i f e s t ò d e -

m o n s t r a n ! . S t e l l a m d i c i n m s J e s u C h r i s t i s y m b o l u m 

e s s e , q u e m s o l i s i l i d e m , e t l u c i s , e t i g n i s s y m b o l i s s i -

g n i f i c a n o s i e n d e m u s i n f r a i n P a r a l l e l i s m o . V i r g a q u o -

q u e a p p e l l a m i ' , ìZXJl h o c e s t , sceptrum ; i d r e g i a n i 

d i g n i t a l e m a c p o t e s i a t e m s i g n a l , q u a m J e s u q u o q u e 

c o n v e n i r e P a r a l l e l i s m u s d e d a r a b i t . A t s e p t u a g i n t a I n -

t e r p r e t e s r e d d u n t á S p ^ t o g : in q u o p r e c i a r a n ! C h r i s t i 

n o t a t i o n e m a n i m a d v c r l o . N a m c ù m R . A b r a h a m S e b a 

in F a s c í c u l o m y r r h a : o b s e r v a v e r i t z - ' ù p e r e a b a l i s l i -

c a m a r t e m D e i n o m e n c o n t i n c r e , « a » I n i e r p r c l e s 

S e p t u a g i n t a e x p o s u e r u n l ¿cvO^-c , - , u t i n l e l l i g c r c m u s 

d i v i n i t a t e m p a r i t c r e t h u m a n ¡taf c m Mess i r e e o d e m 

c o m m a l e s i g n i f i c a n . P r i n c i p e s M o a b , q u a ; g e n s f u i t 

i d o l o r u m cu l l i l i i m p e n s è d e d i t a , e t h o c n o n d n e in L i -

j b r i s s a c r i s s i e p è p e r s l r i e t a , s i m u l a c r o r u m c u l t o r e s 

I e x p r i i u u n t , q u o r u m s u p e r s t i l i o u e m C h r i s t u s J e s u s 
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c m e n d a v i l e t r e p r e s s i t , u t p r o b a b i l q u o q u e n o s l e r P a -

r a l l e l i s m u s . F i l i o s Sct l i i n t e l l i g e m o r t a l e s o m n e s : à 

S e l h o e n i m o r t u s e s t N o e , I m m a n i g e n e r i s r e p a r a t o r . 

O p i ì m è i t a q u e v e r l i l h a n c c l a u s u l a m O n k e l o s : Et do-

minabilur omnium filiorum hominum ; q u o d i n C h r i s t u m 

q u a m a p l è q u a d r c t a b n n d è d i s c e t u r e x P a r a l l e l i s m o . 

U n u m l i ic p r o f e r a u i I s a i a ; l e s t i m o n i u m , u n d è a l l o r i 

b u i e B a l a a m i l u x e t r o b u r a c c e d e i ( I s a . c . 1 1 , v . 1 , 4 , 

iO} : El egredielur virga de radice Jesse , et flos de ru-

dice ejus ascende!... el perculiet lerram virga oris sui. 

E r g o v c l c r c s J u d c c o r u n i m a g i s t r i M e s s i a m h ì c à B a -

l a a m o f u i s s e p n E d i c l u m b o n a fide f a t c n i u r , a t i p i e h o c 

o r a c u l u m p r a : c c e t c r i s a d m i r a t i o n e d i g i i u m a r b i i r a n i u r . 

S i c i n t e l l e x i t e t i n t e r p r e t a t u s e s t O n k e l o s ; s i c J o n a 

l l i a n b e n U z i e l ; s i c e t i m p i u s i l io B a r - C o k e b a , q u i 

c ù m M e s s i a m s e f e r r e i , t e m p o r i b u s A d r i a n i , id n o m i - : 

a i i s e x h o c B a l a a m i v a t i c i n i o a d s c i v i t , a c s i Filium \ 

stella: d i c e r e s , e t i n s e o r a c u l u m h o c e x i t u m h a b e r e 

j a c t a v i t : q u o d e t R . A k i b a m , a b c o i t a d e c e p t u m , u t 

a p u d i p s u m a r m i g e r i m u n u s o b i v e r i l , d i c e r e c o n s u è s s e 

l e g i t u r in M i d r a s e h T h r e n o r u m , e t i n l i b r o T a a n i t 

T h a l m u d i s flierosolymitani, e t a p u d M a i m o n i d e m in \ 

J a d C h a z a c a h . ( J a d C h a z . , l i b r . d e R e g . , e a p . 2 . ) I l i o 

v e r ò s u a m p r a i d i c t i h u j u s i u t e r p r e t a t i o n e m i l a t e m p c -

r a t i n Senieniiis. u l p a r l i m a d D a v i d e m , p r i m u m n e m p è 

M e s s i a m , p i i r t i m a d s c c i i u d u m , v e r u m q o e M e s s i a m 

s p o e t a r e v e l i t ; a l q u w b a : c q u i d e m a d D a v i d e m : Yidebo 

eum, sed non modò. Orietur stella ex Jacob. Perculiet 

duces Moab. Et crii Idumcea possessio ejus ; ¡ s ta v e r ò a d 

M e s s i a m : Intuebor illuni, sed non prop'\ Consurget 

virga de Israel. Vaslabitque omnes filios Selli. II(eredi-

ta* Seir cedei inimicis sui». M e s s i a ; a u t e m c o n v e n i r e 

i s t a : Yastabilque omnes filios Selli; p r o b a t e x b i s Z a -

c h a r i i c , c . 9 , v . 1 0 : El poleslas ejus à mari usque ad 

mare : q u o d u t h i c t o t i n s o r b i s , i l a i l l l c o m n i u m h o m i -

n u m s i g n i f i c e l u r i m p e r i u m . E a m d e m o p i n i o n e m p e r -

s c c u t u s e s t R . J o s e p h A l b o in l i b r o K u n d a m e n t o r u n i , 

q u a m e l à m a g i s i r i s s u i s a c c e p i s s e s e a i t . 

C A P U T I V . 

J E S U S DE SEMINE J C D / K . 

G e n . c . 4 9 , v . 1 0 : Non aufereiur sceptrum de Judà, 

et dux de femore ejus, doncc veniat qui miltendus esl; 

el ipseeril exspeclalio genlium. 

M a t l h . c . 1 , v . 5 , 1 6 : Judas autem genuit Phares el 

Zaram de TItamar Jacob autem genuil Joseph, virum 

Maria:, de quà nalus esl Jesus, qui voeatur Chrislus. | 

L u e . c . 5 , v . 2 5 , 5 4 : El ipse Jesus eral incipiens quasi 

annorum :righila, ut putabatur, fitius Joseph... qui fuil 

Phares, qui fuil Juda. 

H e b r . c . 7 , v . 1 4 : Manifeslum est enim quod ex Judà 

ortus sii Dominus nosler. 

A p o c . c . 5 , v . 5 : El unus de Senioribuedixil mihi : 

Ne fteveris, ecce vieti Leo de tribù Judà, radix David. 

1 ° E x o m n i b u s , q u a ; i n S c r i p t u r à s a c r a v e n t u r i 

C h r i s t i p f i c n u n t i a e x s t a n t , o r a c u l i s , u t s p l c n d i d u m 

i n p r i m i s a c i l l u s t r e , ¡ là c o n t r o v e r s u s c t i a m c i d i s p u -

t a t i o n i h u s v e x a i i s s i m u m i l l ud e s t , q u o d J u d a f i l i o m o -

r i e n s J a c o b e d i d i i , c ù m c a ; t e r i s q u o q u e filii» f u l u r o s 

s . s . n . 

r e r u m e x i l u s p a n d e r e t : Juda, i n q u i t , u lamabunt fra-

1res lui : munus lua in cervicibus inimicorum tuorum ; 

adoraban1 te filii patris lui. Calulus leonis Juda, ad 

prœdam, fili mi, ascendisi : requieseens accubui&ti ut 

leo, el quasi leœna; quis suscitabit eum? Non aufereiur 

sceptrum de Judà, el dux de femore .jus, donec veniat 

qui miltendus est ; et ipse eril exspectaiio genlium. Li-

gans ad vineam putti/m suum, et ad vitem, Ô fili mi, ¡sí-

nani suam. Isivabit in vinostolam suam, et in sanguino 

uvœ pullium suum. Pulchriores ocuti ejus vino, et denles 

ejus lacle candidiores. V e n t u r i M e s s i a ; p r ; e d i c l i o n e m 

ini o i i c 

m a rb i -

i h i 

a d o c t r i n œ 

> p r e s i d i a . 

g n a b i n i u s . 

m ù m c i m a g i s 

i i n t e r p r e t u m 

o s t r a m d e i n d è 

b i s i u e s s e e o n s i a u s e s t e t p e r p e t u i 

n i u m o p i n i o . I d e m q u o q u e p r i s è o r u m J i . d ; e o r u n 

t r i i u n f u i l . Y e i ù n i i n t e r n t r . ^ q u e id d i s c r i m i n i ì 

r e s t , q u ò d n o n d i i m e x i t u m b a I m i - s e v a t i c i n a t i c i 

e x i s i i m a n l ; ilii in C h r i s t o J e s u f u i s s e c o m p l e t a r 

t i s s i m è c r e d i m i . A t r e c e n i i o r e s J u d i e i n o v 

s u a ; j a m l a b a s c e n t i s a c c o n v i c t a ; c o l l i d e n t e : 

e t c h r i s l i a n o r u i n a r g o m e n t a d e c l i n a r e c o n a n t e s , a l i ò 

c l a r i s s i m i o r a c u l i d e f l e x e n m i s e n t o n t ì a n » , u l l a m q u e 

M e s s i a ; p R e d i c i i o n e m b i s c o n t i n e r i p r x f m c t è n e g à r u n t . 

N o s h i c i l l o r u m , v c t n s t i o r u u i q u e J n d a e o r u m , e t s i q u o -

r u m p a r i n s a n i t a s e s t , v a n i i a i e m o p p u j 

2 " Q u o d u i o r d i n e fiat, p r e c i p u a : pr i i 

p r o b a b i l e s e x p o n e n d a ; s u n t i i o s t r o r u m 

s e n t e n l i ; e , q u i b u s d H i g e n t c r e x c u s s i s , n o 

s u b j i c i e m u s ; a c J u d ; c o s d e i n ù m v e r i t a i i o f f u c ì a s p r « -

t e n d e r e s l u d e n i e s r e f e l l e m u s . C ù m m u l i : c s i n t à c h r i -

s l i a n i s e s c o g i t a t a : v a t i c i n i i h u j u s i n i e r p r e u i l i o u e s . l ù n » 

q u i n q u e o c c u r r u n t , v e ! p l u r i u n i r o b o r a t x c o n s e n s u , 

v o i s i m i l i o r e s v e r i . P r i m a s t a t u i i s e m p e r è t r i b ù J u d à 

e x s i i l i s s c p r i n c i p e s , d o n e c C h r i s t u s J e s u s a d v e n e r i t ; 

n o n e r g o p o s t r e m u m S c d e c i a m è J u d i e t r i b ù s c e p t r u m 

g e s s i s s e , s e d i r a n s i i s s e i l l ud a d i p s i u s p o s l e r o s , a t q u e 

i n e à d e m h à e t r i b ù a d C h r i s t u m u s q u e p e r A s s a m o -

m e o s p e r s e v e r a s s e , q u o r u m s u p r e m a i n t e r J u d i e o s p o -

t e s t à » c r a i ; b i s a m e n i a b H e r o d e s u b l a t t e , à q u o e t 

r e g n u m J u d a i c u m u s u r p a t u m e s l , l ù m u n à d e f e c i s s e 

s c e p t r u m d e J u d a ; A s ^ a i n o n i e o s p o r r ò , q u a m v i s p a -

t e r n o g e n e r e L e v i t a : e s s e n l , p e r m a t r e s ( a m e n J n d à 

e s s e p r o g n a t o s : c o n j u g a t a s q u i p p è p e r m a t r i m o n i a 

f u i s s e t r i b u s L e v i e t J u d a , a t q u e id e x s e x t o c a p i t e 

E x o d i p r o b à r i , in q u o A a r o n A m i n a d a b i filiam d u x i s s e 

u x o r c u i l e g i t u r ; e l e x v i c e s i m o s e c u n d o l ib r i P a r a l i -

p o m e n o n p o s l e r i o r i s , in q u o J o i a d a p o n i i f e x , l i l i a m J o -

r a m i r e g i s i n m a t r i m o n i o n a r r a t u r h a b u i s s e . 

l l u j u s d o e l r i n a : a n t e s i g n a n a O r i g e n e s ( U ò m . 1 7 . i n 

G e n . ) , p l e r o s i j u o è P a i r i b u s s e q u a c e s b a i m i t . V e r ù m 

v a l i d è o b t r i l a e a e s l à v i r i s e r u d i l i s , q u o r u m in p r o -

p a i u l o s c r i p l i o n e s s u n t , n e q u e n u n c à n o b i s e a s c o m -

p i l a r i d e c e t . P a u c i s t a n i ù m d i c a m e a m a p e r t e à J c r c -

m i à i u g u l a r i , c u j u s d e J e c h o n i à i n s i g n e i l l ud e x s t a t 

o r a c u l u m ( J e r . , e . 2 2 , v . 3 0 ) : live dicil Dominus : 

ScriOe virum istum sierilem, virum qui in diebus suis 

non prosperabitur ; nec enim eril de setmne ejus vir qui 

sedeat super solium David, et polestalem lutbeat ultra in 

Judà. A d d e j u x t a T h a l m u d i c u m s c i l u m n u l l o n u m e r o 

m a t e r u a m s t i r p e m c e n s o r i . A r b i i r a n i u r p r a : t e r e à 

R . M o s e s b e n N a c h m a n , e t R . B e c h a i , i d e i r c ò p e r i i s s o 
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in fe l i c i t c r S a ù l e m e t A s s a r a t e i è i i s j q u ò d n e u l i q i i à m 
o r l i g e n e r e regio a l ien i j u r i s s c e p i r u m u s u r p a s s e » ! ; 
q u ò d q u e l ege a e p r i sc i s J i t d i c o r u m d e e r e t i s in T h a l -
m u d e co l lec t l s e a u t u m s i t n e s a c e r d o t e s r e g n i m i c a -
p e s s a n t ; q u a ì e l s i ferè fa lsa s u n t , u t d i e e m u s piiulò 
p o s t , o s t e n d n n t t a m i a q u a t t i t r a i i s l a t i t i un i f u c r i t , n n l -
l u u i e x l i äc e u m t r i b ù J u d à a f f l u i t a l e j u s ad s c e p t r u m 
J u d a i c u m A s s a m o l l S i s a cces s i s s c . Q u i e c i n n in t c l l ex i s -
s e t u G e n e b r a r d u s ( C l t m n . J e t Ba ron i i i s ( A p p a r . , c a p . 3 ) , 
A s s a m o m e o r u m s t e m m a p a t e r n u m a d J u d a m r c t u l e -
r u n t , f re t i h o c t e s t i m o n i o l ibri p r i o r i s Machabf f io rom 
( 1 M a c h . c . 5 , v . 6 5 ) : El viri J u d o magnificali sunt 
calde in conspeclu o m n i ! Israel ; q u o Macl iab icos , M a -
c b a b i e o r u n i q n c p a t r c m J u d a m s ign iQcar ì v o l u u t . A l i t e r 
b a u d d u b i è s c u s i s s e n l , si a d G r i e c u m e x e m p l a r a l t e n , 
d i s s e n t , q u o d v e r b a b a ; c p r j ! f e r l : K « t ó « » i f l «»s« s , „.«; 
ci ¿3 i J fo i « i r r t . I d e m b a b e t i o t e r p r e s S y r u s . N e q u e 
h a n c p a i i u i r " in l e rp re l a t i ooem P a u l i E p i s t o l a ad H e -
b r a o s , quee d o t r i b ù J u d i nullum alluri pratslb fasse 
d o c e l ( H e b r . c . 7 , v . 1 3 ) , n e e l ibe r N i i m e r o n u n (c . 
1 6 , v . 3 9 ) , in q u o l eg l t u r E l c a z a r u m s a c o r d o l e m . Dei 
j u s s u , i m p i o r u m C o r e , D a l h a n i s e l A b i r o n i s t l i u r ibu la 
i c n e a p r o d u x i , s e in l a m i n a s c i a l l ì x i s se a l t a r i , ut ha-
berciil posteà /ilii Israel, qiubus commonerenlur ne qttis 
acceda alienigena, el qui non esl de semine Aaron, ad 
offerendum internum Domino,ne palialur sicul passus 
esl Core, i ì e m v e r ò a p e r t i s s i i n è c o n f i c i t s e c u n d u u i c a -
p u t M a c h a b a i c i p r i m is v . 1, in q u o J i a t h a l b i a s , Mae l i a -
b i e o r u m p a r e n s , J o a r i b o p r o g u a t u s f u i s s e l e g i m r , 
c u j u s s o r s p r i m a e x i i i in d e s c r i p t i o n e s l a t i o i i o m e t 
fyt/up.a., q u a s o r d i n e d e b e l l a l i ! o b i r e A a r o n i i i d c s f a -
mil i ie , u t h a b e t u r v i c e s i m o q u i n t o c a p i l e p r i o r i s P a -
r a l i p o m e n i , v . 7 . E o d c m M a c h a b a i c i p r i o r i s l o c o , c a p . 
2 , V. 3 1 , »e Pinne:! o r f i i d u m p n e d i c a t Ma i l i a tb i a s c o 
q u i , E l c a z a r i l i l ius , A a r o n i s n e p o s liiit. I l a q u e b a i e 
a g n o v i t d e m ò n i B a r o n i u s , p r ì ó r e m q o e s c o l c u t i a m 
h o m o c a n d i d i e t i n g e n u i ino r i s c j i i r av i i . F a c u n i c o 
J u d i e t r i b u t e f u i s s e A s s a m o o a i o s ; an ve ro h o c ips imi 
d e s a c e r d o t i b u s al i is p o t e r i ! a p p r o b a r i , p e n é s q u o s 
j a i n d i ù a n t è ba ie t e m p o r a s u p r e m a p o i o s i a s f u i ! ? T c -
r ù m d e m u s id q u o q u e , e t à S c d e c i a a d Chr i s t i u s q u e 
t e m p o r a p r o p a g a t a ! » f u i s s e in I r ibu J u d à r e g i a m di-
g u i i a i e m c o n s l e t , a t c e r t e a J u d ä ipso ad D a v i d e m 
n c o t i q u à m id j u r i s s u p r à r e l i q i i a s o b t i n u i s s e c e r i u m 
e s t . R u i t e r g o p e s s i m i p r i o r h i e c s e n l e n t i a . 

3° A l t e r a è J u d t e t r i b ù e x s i i t i s s c p r i n c i p c s ad C h r i s t i 
u s q u e t e m p o r a delliiit ; q u ò d s n p r e m n s U e b r j m r i i o i 
c o n s c s s u s , J M o s e Dei j t t s su i n s l i l u l u s , tu h a b e t u r 
o n d e c i m o N u m e r o r u m c a p i l e , s e p t u a g i u t a v i r i s c o u -
l l a i u s , in E v a n g e l i o d i c l i s x p , à c i e , 
t * " « ijucm Syncdrium magnum, sivc Do-

tituiti jttdtai magni Ilierosolgmilani a p p c l l i l b a n t , citi 
c o m m i s s a m f n i s s e cabalai»; c i l eg i s i n t e r p r e t a n d a : mt t -
o u s f e r t i n l J u d i e i , p e t t è s q u e m s i t imi ,a e r a l a o c t o r i -
l a s ; q u ò d l u e , i n q t i a n i , c o n s c s s u s t o iu s s e n a i o r i b u s 
t r i b ù J i t i la p r o g n a t i » c o n s t a r c i . A u ^ ^ a u t e m ¡ „ „ j 
H i c r o s o l y m ì s J e b u n a m c a p ü v u m f u i s s e a b d u c i u m 
quad rag l i , l a a n n i s a u l e s eennd i lempl i e x c i d i u m 
n a r r a i , i r in T h a l , n u d e , n e m p é c i r c à t e m p o r a m o r i i s 

C b r i s l i , a c pen i i i ì s d e m ù m f u i s s e s t t b l a i u m . D c s i g n a t n s 
a i t t em lios a r b i l r a n t u r à J a c n b o , d ic l ic 

;o ad Messi le u s q u e l e m p o r a 
de i r i b u j u d a , s i c o r a c n l u m còn ip l c l i lm f u i s s e v o l i m i ; 
a t q u e eo p a c l o s c e p t r i n n in J u d à n o n d e f e r i s s e , qu i , ad 
v e n i t « l e qui i n i t t c n d o » e r a ! . Ex B e r e s i i h R a b b a forò 
l iaus ta Ilice s i t n t , q u o C - i » , rirgam judicis i n t e r p r e -
t a t u r , e t p p t T O , scribam; e t u l r o q n c d e s i g n a r i s t a t u i i , 
S y n c d r i u m i n i i g n n m , q u o d e x J u d a ; s t i r p e ad v e n t u -
r u m u s q u e Mess ia in s e m p e r p ropaga i id i iu i s i i . 

N u l a i ca s e n l e n t i a , q u ò d n c q u e p ro l t a r i imss i t , n c -
q u e ve r i s imi l e s i i . ex una t r i b ù J u d a s c l e c l o s f u i s s e 
S y n e d r i i v i r o s , c i m i l o l i s se v i d e a l u r p o p o l i J o d a i d c o n -
M,e ludo , c i p r i e c c p c r i i D e u s , ut e x sen ib t i s I s r a e l 
d e l i g e r e n l u r hi p r i n c i p c s v i r i . Q u ò d s i e x u n a t r i b ù 
J u d à s o m p i i f u ì s s e i i ì , m i n i m i : id p r o f e c l ò à .Mose 
fuisset p r i c t e i n i i s s u m . Quo t i c imi a n i i n a d v e r l i s s c n t 
e r o d i l i b ó m i n e s , n o n l o l i i m s e n a l u i i i c x J u d a p r o i b i s s e 
d i x e r u n l , s e d p r i n c i p e m t a n t u m s c n a t ó s . P r i n c c p s i l i o 
s o e e e s s e r a t i n loc tnn Mos i s , q u i p r ò j n r c s u o sel lat i t i 
a s e i n s t i t e l o p r a f u c r a t , e t p r i n t e r s e p l i i a g i n l a i l l o ru iu 
n o m e r i i m c e t i s e b a i u r . Dice l i a tu r a t i t cm à J u d a t l s , ca-
ini sclwla; d i c e b a l u r e t jiriaceps, e t princepsin orniti 
loco; cui s e c u n d a r i n s a l t e r a d d e b a t u r , v u l g o d i c l i t s 
pater tlomits jndicii. I t u n e e r g ò a n s a Heb i r ca : g e n t i s 
veliti s o s p i r i m i t e n n i s t a v o l i m i , e a m q u e e x l eg i s s l a -
l u t i s r e x i s s e , a c j u d i c i a c x c r c n i s s e ( c ù m a l t e r ex alia fa-
l l i t i la , pu l a A s s a m o n : e o r u m , e l i a m r c g i s l i l t i l u m g c r e i . i s 

e t i n s i g n i a , m u n t a o b i r e ! m i l i t a r c i ) ; ' e t in t r i b ù J u d a 

qua o r i u n d i i s e r a i . J a c o b i v a t i c i n a t i o n e m c o m p l e v i s s e 

cu j t i s U B I » . « s i g i t u m p u b l i c è n i e x s l a r e l , s c e -

p t r u m s u s p e n s u m f u i s s e in m e d i o conc lav i s u p r e m i 

illius H i e r o s o l y m i l a n i S y n e d r i i . V e r ù n i c ù m h a « 

T l in l i i iud icoruu i so l imi l ib i ' o rum « d e n i l a n i u r , n e -

q u e t t l ia tu in s a c r o c o d i c e p r o b a t i o n e m h a b e a n i , c e l o -

b ia t i s s i in i o r a c u l i a m b a g i b t t s e x p l i c a n d i s p a r i m i v i -

d e n t u r i d o n e a , c ù m p r a t S e r l ì m j a m i n d e à c a p t i v i i a t e 

e t pos i s o l u t a m c a p i i v i t a t e m B a b y l o n i c a m , v e r u n i a c 

s i i p r e n i u m J u d a i c a i g e n t i s in iper iut l i p e n c s P e i s a r u m 

c i .Maeedouuni r e g e s f u e r i t ; u m b r a u i v e r o t a n t ù m 

s m i n i n e p n t e s l a t i s , i d t j u e p r e c a r i ò , r c l i n u e r i u t J u d a t i , 

q n a m i n t e r i l los n o n p o s t e r i q u i d & ì i j o d i e . s c d p o n t i B -
e e s , p o s i q u à t n l l i c r o s o l y n i a m r c v e r s i s u u ! , f e r ò e x e r c u e . 
r i m i . Q u a e r g o f i d e d i c i p o t c s t s c e p t r u m t c n u i s s e i l l u m 
Nas i , qu i s u b pon t i f i co !» e r a t p o t e s i a i e , a b a l i e n o f c r é 
a r b i i r i o p e n d o n i i m o ' i Q u i d q u ò d n c o t i q u à m I n t e r R a b -

b u w s c o n s t a i d e t r i b ù J u d a s c r a p e r d e l e c l u u t f u i s s o N a s i 

s e d e x a l i à q a à v i s d e l i g i p o t u i s s t ì e o r u m p l e r i q o e c e n s c n l ' . 

•i' T u r i l a s c n t e n t i a h o c o r a c u l o m , n o n a d Judie t r i -

b u m s e p a r a t a , s ed ad e a m d e m curo r e l i q o i s c o i l -

j u n c i a m , a l p n e s t a n l i à q u i d a m e l e x c e l l c n l i à t l o r e n -

l e m , m q o e , , s p r i m a s l e n e n t e m r e f e r t : q u o d p e r i o d ò 

s a n e e s t a c s i a d o m n e s i r i b n s r e f e r r e t . 1,1 i g i u t r s i b i 

ve l i e J a c o b i i i n s l a i u u n t , n o n de f i t l o ro s ex J n d a i o à 

g e n i e p r m e i p e s , e x q u i l i c u m q u e o r l o s t r i b ù , e a m q u e 

g e i i i e m l e g i b u s s t t i s n s u r a m , q o o a d Sless iasvei i ia t : q u i 

c ù m v e i . i t , a d H c r o d c m , h o m i n e m , u t ipsi v o l i m i , 

e x l r a n e u m , s c e p t r u m t r a n s i i s s e . Magni s e u l e n l i i e h u -

i j u s p a t r o n i , J u s t i u u s , E u s c b i a s , D iodorus T a r s c o s i s , 
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a l i i q u c P a t r e s à r c e e n t i o r i b u s e j n s d e f e n s o r i b i i s P e r e r i o • 
( i o G e o . 4 9 ) c i C a s a u b o n o ( a d v . B a r . , E x e r c . 1, ad 
A p p . ) l a u d a n t u r . C u j u s b i e c a f f e r u u t u r a r g u m c n t a . 
C o m p i u r c s pos i J a c o b u m e x s t i l e r n o l J n d a i c i c g e n t i s 
d n c e s a c p r i n c i p c s , a d D a v i d e m u s q u e , J u d à n e n i i q u à m 
p r o g n a t i : pu l a Moses c L e v i t i c i i r i b u ; J o s u e e t Deli-
b o « e x E p b r u i m i i i c à ; l l i i rac è N e p b t b a l i t i c a ; G c d e o n 
e J l i m a s s i c a ; S a m s o n è Dan i t i ca ; S a u l e B e n j a r a i U c à . 
R t i r s i tm a R o b o i u n o , S a l o m o n i s l i l io , d e t t a r m i ! t r i -
b u i d e e e m , s e q u e p r i u c i p i b u s ex t r i b ù J u d a neul iq i ià iu 
o n i s p c r m i s w u n t , a c p r i m ù m q u i d e m J e r o b o a m o 
E p b r a i i m n e p o t i . P o s i s o l u l a m a u t e m B a b y l o n i c a m 
c a p i i v i t a t e m , a d a i t a t o » M e s s i l e , p e r q u i n g e n i o s e t 
a m p l i ù s a n n o s , a r i s l o c r a t t a f o r o i a m a s s m n p s ì t J u d i e o -
r t i m r e s p u b l i c a , c ù m s u m n u e r e r u m s a c e r d o t e s p r ie -
c s s c n t , n o n J u d i e p o s t e r i . Ululò id efl ici vol i t i l i , c imi 
s c e p t r u m t r i b u i e s J u d i c n o n s c u i p c r l e n u e r i n t , s ed 
al i ta a l i i sq t te t r i b u t a » o r t i p r i n c i p c s ac. m a g i s t r a u i s , 

p r i m a s l a m c n t e n e n t e t r i b o J u d S p n e a l i i s , l a m i l e m 

v a l e r e o r a c u l i v e r b a , a c s i d i x i s s e t J a c o b u s : N o n d c -
s m e i J t tda i ca g e n s a u t o n o m i a u i e l i m p e r i i m a j e s t a t e m 
a c f o r r a a m retinci-e , p r i e s t a n t e a c p r a c c l l e n t o i m c r 
r e b q u a s t r i b ù J u d a . Q u o d j a m i n d e à J a c o b o ita s e 
I m b u i s s e c o n t e n d i m i ; q u i p p e J u d a : j u s s i s f r a t r e s p a -
t i s s e , e m ù J n s e p h u m e x e m i i l e i h o , e l tu I s o i a e H t i s 
v e n d e r , n u r p e r s u a s i ! ; J u i b e p o t e s t à , e m à J a c o b o pu t r e 
t a c t a m B e n j a i o i n i s a d J o s e p b u n , i n , H g y p , „ „ , d e d o -
c e n d t , e u m i d e m B u t a n o j a m a m ò n e g a s s e ! ; J u d a m 
p r i e c e l e r i s I r a i , ¡ b u s o r a t u u i a c c e s s i s s e p r o p i ù s a d 
J o s e p b u t n , n e B e n j a m i u e m a p u t l s e d e l i u e r c i . Aiu t i ! 
p r i e t c r e à , s c c u n d o c a p i t e N u m e r o r u m , i u c a s t r i s m e -
l a u d t s , p n r o a s p a r l c s J o d i e d a r i ; i t e ra e t s e p t i m o l ib r i 
e j u s d e u i c a p i l e e t d e c i m o , l o c i u u c u m d c i u a s s i g u a r i 
N a h a s s o n i d e I r ibu J u d a , in m u n e r i b u s oITcrendis , c i 
c a s l r i s t n o v e o d i s ; p r i o r e q u o q u e l o c o n u m e r a r i t r i b u n i 
J u d a i n c e s t i n o q u a r l o N t o n e o m i m c a p i t e , io r e c e n s o n -
d i s C h a o a a n a ® t e r r a e r c i s c o u d u : p r e f e c t i s , e t in ipsà 
i . iv i s ionc t e r n e p r i m a m s o i t e i n t u l i s s c , u i e s l i n d e c i m o 

q u i n t o c a p i t e l ibri J o s u i e ; in des ig i i a l io t t e q u o q u e l , ev i t i -

c a r u u i u r b i u m p r i i n u m l o c n m o b U n c r e v i c e s i m o p r i m o 
c a p i t e J o s u a : ; p o s l o b i l u m Jos t te , i n b e l l i s a d e e r s ù s C h a -
n a a n t e e s g e r e n d i s d u c a l o i o e i d e m Dei o r a c u l o c o n c e d i 
D e o m q t t e c u m e à e s s e d i c i ; q o a m t l i ù p o p u l u m r e x c r u n i 
J u d t c e s , c l i a m s i è va r t i s iUi t r i b u b u s s c l i g e r e n l u r , s e m -
p e r l a , u e n p r a t e e U u i s s e t r i b u m J u d a , q o o a d r e ^ e c r e a l o 
Dav ide r e r u m s u m m a i p r a f u i i I r i b u s J u d a , a d Z o r o b a b e -

e m u s q u e - r u r s ù m in P a r a l i p o m e n i p r i o r e n o m e « , 

l i n e r I s r ae l , l a s r e c e n s e r i t r i b u i e s J u d i e . ( I P a r . e . 2 

v . 3 . ; A t q u e b a n e d e n i q u e d i g o i i a t e m r e t i o o l s s e ^ 

a d C b r t s t . t e m p o r a , m u l e f a e n i m u t e . genU io t i , , o , „ e „ 

de s e f e c c e , t ; a b ea q u i p p d J o d a t o s e l J u d i c a m t e r r a m 

n o m e , t r a x i s s e . Q u a m v i s a o l e m t r i b u i h u i c , t o t i q u e 

a d e ò g „ „ u e o m p l u r e s d o c « ex a l i i s t r i b u b u s o r t i p L 

f u c r i n i , t r i b u n i t a m e n J u d a p r i m a s b a b u i s s e , a e t o -

n isso m i p c r t n m dic i e . c r e d i j u b e n l ; q u e m a d m o -

d t o R o m a n i p o p u l o s i m p e r i o r e g e r e d ic i i a c c r e d i t i 

ni . c u a m s i R o m a u u m i m p e r l i n o l e o o e r i n l i m p e r a ! 

l o i e s p l u r i m i e x t c r i s g e n l i b t t s o r l i . l i a n e a u t e m tto 

n i m a t i o n e m , q u a m ex J u d à t r i b u s is ta h a b u i t ^ p n e -
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c ipuurn a r g o m e n t o » , b a b e n t , q u o s u a m ( m m m 

P P r o b c u t in e a q u e p ^ c i p u é c o m p l c i u m L e s 

| - £ S V a : t ó D Ì " " ' - " l , r i ' , u i p e r s e q u i t u r 
E u s e b i u s ( D e m . E v a n g . l i b . 3 c t S , e l l l i s t . E c e l . 1. , 

I e . O) qu.-e.nos ni panca c o n l r a x i n m s . Mee l e n g è I t i ne 
I •><'" 11- I s aac A b r a b a n i c l , q u i v e t e r e n , q n e o t d m n ni i i -

g i s t r o m s e e m o s , l e n u e a l iquml j t o p e r m m e l e x i g o u m 
J i t r i sd ic l io i i iyo J u d a : p r o , „ i U i v o l t a J a c o b o , q u a a d 

" e l t s T v d V m U m frU'UUr- "Uj"S 

e x p o n e u . 11. M u n a s s e s m c o n c i l i a t o r e , ( qoa i s t . (¡3) 

a r g u m c t a e a d e n a d e r ì qua : m o x a d d u x i t m t s ; a t q u e 
u i - s e a b a u l e Jui l ie p o s l e r o s , c ù m e x e r c i t u m I s r a e l i -

1 . ™ , , l u s t r a r e t (1 . „ C g . e . 2 , v. 8 , e t c . . 3 . v i ; 

S P - P l e r i r , b u s p r i c s t a n U a m s u p r a « e t e r a s f a c t u m 
U l . S e I e t . . . s e c u n d u m s e , , l e n t i a » , p r o l a b i t o r , c ù m 
p e r p e l o u t n J o d i e b n p e r i n m e , ^ f u ì s f e ' s J 

d a i , p r n t e i p c s i l los S y n e d r i i e o n i n t c n o r a t , e t c a p i t a 
c a p t m t a t t s c ù m B u b y l o n i c i c , t ù m e . i a m e j s q 2 r 
u n i v e r s u m o r b e m J n d i e i a d bane, . t a t e m r e m u u t n r 
C o p r o b a u d o a f l l r m a t o u n q o à m d e f u i s s c p e r E u r o p a m 
D a v i d a n e p o t e s . Q u o d « de l i t a r i s s n i s j a c u b a l , p e r 
m a t r e m o r u u , d , s s l i r p e A b r a b a n i e l o m , q u i s „ „ „ s a d 
D a v i d e m r e f e r e b a u t . S e d u o s c u o i J u d a i i s v e l U a b i m u r 
" f r a : n u n c c u m c h r i s t i a n , s t e n t a s e u l e n l i i e de f e t i -

s o r i h u s r e m g e r a m u s . 

I l o r u m « s i una v i d e l u r s i m p l e x q u e s e n t e . , l i a , m „ l -

n p l e x t a m e n r e t p s à e s t a c v a r i a . N a m P c r e r i u s ( i n 

sceptrum s i g n i f i c a r e v , . l uc r i , P r . e s t a n t i a m S J u t b 

e u m s u p r e m u s p r i n c i p i o j y f e h a c e x p r i t n a i u r - q u è d ' 

q u e s c e p t r u m r e m a o s i s s e d o c u e r i t in a l i a , , i ta ' , L e v i -

lea n c m p , . , POS, s „ , „ , n m c a p t i v i l a t c o ; p r a a , ^ 

^ " l " ' 1 ™ s c e p t r u m . d i g n i -

eot n i n e r e e , : " n ' C I b o " o s 

s e q o a o l u r . Idem t a m e n P e r e r i u s E u s e b i i a u c t o r i t a l e 
s e , . l e n i , a m s u a m e o o t a m a t , q u ò d s e p t r u m J u d i e 

i s s a w s a s r s a 

b i l u r o s , quoad M e s s i a s v e n i a l ; p r u p t e r e à a n t e , , , J u , l i e 

l imile , , t o t , g e n t i a c c o m m o d a s s e J a c o b , , , , , , el p a r . e m 

p r o lo to p o s m s s e , q u ò d popo l i J u d a i c i p a r e e s s e ! n o b i b s . 

s i m a ; qnemadntod i - lm J e r u s a l e m e t S ion p r o J u i t o i s 

Baby lon p r o C h a l d a t i s , S im,a r i a p r o r e g n o t r i b u n m d i 

c e m , n e i i o o n q o a t o p o s i l a s u n t . V e r i n o , , c s ibi q u i -
d o n s a , t s c o n s t a . P e r o r i , . . b à e e n i m , , , a g , , „ a p ; ^ u 

' r P , 0 m u l i i s i p i c P a t r u m s u f f r a g i ^ r a -
t i o m b o s s o l f U t ó , a l ia , , , s , a , i m a f f e r t , q u a m v é n t m t 
b o r e i » e t ad i n t e l l i g e n t p b n i o n i m e s s e a g o o s e i t : 
p r o p h e t , a n , n e m p e b a n c p r o p r i e ad t r i b n m J u d a p e r -
0 e r e p r t n c i p a o u n q u e ipsi s p o n d e « „ u n , n a m a b e à 
a u f e r e o d u m , d o n e e ven i a l M e s t a , ; a t q u e id e . e t i t u 

1 b u s s e c o m p r a t a t i ™ ; i w s l q o a m e n i m s c e p t r u m a d o -
Pla e s t t r i b u s J u d a p e r D a v i d e m , id r e t i n u i s s e a d c a -
p i i » , t a i e m u s q u e B a b y l o n i c a m , q u a s o l u t a „ e e i d a m i -
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risse; q u a m v i s e n i m Iev l l i cœ p e r s o n a ; l ù m s c e p t r n i n 
cCnuer in t , id l a m e n s c c p t r u m J u d a i c u m f u i s s e , s i r e 
t r i b û s J u d a , q u ò d e l reg io e i sulidil i e s s e n l d o l r i b u 
J u d à ; a t q u e id os se i v e r e r e g n u m J u d a , e t d e t r i bûs 
I tn jns n o m i n e , e t Iota g e n s , e t r e g n u m ipsuni a p p e l l a -
r e t n r ; l ù m a u l e m d e f e r i s s e i l l nd , c ù m ad H e r o d e m 
i i i i ^ X » . t r a n s i i t . Ciim e r g o à s e i p s o d i s c r e p a i P e r c -
r i n s , l ù m e l i a m a b E u s e b i o d i s s e n t i r e s e p o t a i , q o o d 
l u e s c e p l r u m J u d » , p r a s l a n t i a m t a n t u m o l d i g n i l a l c m 
t r i b û s Hl ius p r ® al i i s s ign i l i ca re vel l i ; P e r e r i u s v e r d 
s u p r e m a m p o t c s t a t e u i c t i m p e r i u m , q o o d m t r ibu J u d a 
f u i s s e a i l , e i i a m c ù m a l i a r u m t r i b u u m p e r s o n a : s c e t -
t ru l l i g e r e r e n i , s ive pos t s o l u t a m c a p t i v l t a i e m B a b y -
l o n i o a m , c ù m g e n s lo ia d e n o m i n e hi i j t is i r i b ù s n o m e n 
l i a b e r e t , s ive post / E g y p t i a c a m . c ù m i r i bu i J u d a d u c a -
t u s i n g e r e n d i s be l l i s à D e o c o n e e s s u s e s l . Y c r ù m h o c 
i p s n m s e u s l s s e E u s e b i u m , n c c u l l à r c à P e r e r i o d i s -
c r e p a r e , m a n i f e s t u m es t e s c à q u a m p r o p o n i t , c i n o s 
sup r i l a t l u l i m u s . R o m a n i imper i i c o m p a r a t i o n o , cu i 
p r a f u e r o n t e x t e n i i i m p e r a i o r e s c l pe regr in i ; l i cè i ( f a n 
q u o q u e R o m a n i r e r u m d o m i n i et d i e e r e n t u r , d e s s e i n , 
s e e p t r u m q u e a c s u p r e m a p o t e s t a s p e n è s i l l o s c s s e t , non 
p n e s t a n t i a lan tùrn p r a a l i i s g e n l i u u s e l ex -e l i , -mia . 

P e r e r i i vest igia a s s e c i a t u s C a s a u b o n u s . s S m d e m q u e 
s e n l e n l i a m p e r s e c u t u s , d u e e m l a m e n s u u m l imi d e s e -
r i t , c ù m c o m p l e t a haic ili l l c r o d e A s e a l o n i l à , v i ro 
n e m p è e x l r a n c o et a l l e r i u s g e n t i s P c r c r l u s d e c e r m i ; 
n a m e t H e r o d e m b u u e non f u i s s e e x l r a u e u m e r n d i l é 
p r o b a t ( q u o d et j a u i a u l è f e e e r a i S c a l i g c r , i n E u s c b . 
C l i ron . l ib . 2 ) ; c i m u l t ò p r i ù s N i c o l a u s D a m a s e e n u s 
( a p u d J o s . A n i . l ib . 14 . c a p . 2 ) . I l c rod i s r é g i s l an i i -
l i a r i s , q u i ox p r i m i s J u d a ù s o r i u n d n n i fu i sse d o e e l ; 
e l S t r a b o ( l ib . 1 6 ) , qui i-iyi.fi-,-, appe l l a i ; c i J o -
sep l iu s (Anl iq . l ib . 2 0 , c . C ) , q u i g e n e r e J u d a m m e s s e 
s c r i p s i l , q u i b u s vir i doc t i a s s e n s i x m l , n c q u e a n t e 
s c c p t r n n i a m i s i s s c J u d a i e a m g c u l e m , q u à m l l i e r o s o l y -
m a c u m t e m p i o d i r u t a e s t . I s p o r r ò in J a c o b a i o o r a -
c u l o q u a t u o r c o n l i n e r i p r œ d i e i i o n e s obse rva i : p r i m a n t , 
a d v e n i ù s Messia! : Do ncc venia! Si/o/1 ; s e cond imi , vo-
e a t i o n i s g e n l i u m : Etipsc crii exspeclaliogeniium; t e r -
t i a m , d e s i l u r a : rc ipubl io ie J u d a i c œ : Recedei seeplrum 
el dux; q u a r i a m , t e n i p o r i s q u o v e n l u r u s e r a t Mcssias : 
Priùsquam recederei sceplrum de Judii, el dui. de femore 
ejus. l i a s a i l l en t p r . cd ic i iones q u a l u o r ad o m i i e s t r i -
b u s in c o m m u n e spoe ta s se d o e e l C a s a u b o o u s , n o n ad 
u n a m a l i q u a m s i n g u l a r e m ; a l q u e id l a m e n in h o c v a -
t i c i n io p n c c i p u u m h a b u i s s c t r i b u m J u d a , quòd ex illà 
o r i l u r u m M e s s i a m p e e d i c t u m si t ; quòd p r e r o g a t i v a 
n a l a l i u m J u d a : a t t r i b u a t u r bis v e r b i s : Juda, leliiuda-
bunl fratres lui ; qu ;e R u b c n o a l i la ta f u e r a t : Prior in 
donis, major in imperio ; effusns est sicul aqua ; non 
crescas. P r e r o g a t i v a sci l ieet h o n o r i s e t d ign i l a l i s ; n a m 
qu ic -ad facu lu t t es e l b o n a pe r l iueba i i t , e a in J o s e p h u m 
f u i s s e t r a n s l a t a t r a d i l u r q u i n t o c a p i l e p r io r i s P a r a l i -
p o m e n i , v . 2 . H a n c a u t e m p r e c c l l e n l i a m i r i bu i J u d a 
c o n c e s s a l o e s s e a i t p r o p t e r Messiam e x c à o l im p r o d i -
t u r o m . O b s e r v â t p n e t c r e à Babvlonios , 

q u o s J u d x i , capila, s ive duces caplitilalis appe l l imi , d e 
t r i b u J u d à s e m p e r fu i sse d c l e c t o s , h o d i è q u e del igi , u t i 
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q n i d e m p ra : s e f e r u n l Juda i i ; n a m i n h à c c o n f u s i o n e 

t r i b u u u i f ier i id p o s s e c r e d i b i l e n o n o s i , e t j a m d i ù no-

tavi ! O r i g e n e s ( l ib . i , tu,fi i f / . , c a p . 1 ) . e t a l i i , là lsò 

| j a c u i r c i p s o s P a t r i a r c h a r u m s u o r u u l o r lun i e x Dav ide . 

A t q u c id a d e r ì C a s a u b o n u s , u l o s t e n d a l , n e pos t so lu -

! t a m q n i d e m c a p t i v i i a t e m , t r i bun i J u d a p r inc ipa lu e x -

c i d i s s e . l l o c e i p o s t r e m o ex J u s i i n o f D i a l . e t m i T r v p h . ) , 

sceplrum, n u n r e g n u m p r e c i s ò n o t a r e , sed p o l e s l a t e m 

r e c i o r n m o m n i u m re ipub l i ca : J u d a i c . e , s i v e r e g u m , 

s i v e i n a g i s l r a l i i u m , vc l c l i a m s a c e r d o l u m ; t ù m q u e o r a -

c u l u n i v e r e e s s e coni ideimi] , n o n c ù m l l e r o d e s r e g n u m 

i n v a s i l , s e d c ù m o m n i s m a g i s t r a l u s c iv i l i s e t b i e r a r -

c l i l c u s a b o l i l u s e s l , c a p i i n i m i r ù m c i d c l e c i à u r b e ; 

m i n i m e v e r o e s s e e x i s t i m a n d u m s e m e l a c s imul c o n t i -

g i s s o r e i p u b l i c a ; e x c i d i u m , sed d i v e r s i s t e m p o r i b u s , u t i 

i e v e u i i in p r i o r e e a p t i v i i a t e ; mi l ium q u o p o s i r e m s i l i u j u s 

f u i s s c , c ù m il Pompe i© d o m i l i Jud;e i ai: l i b e r i a t e m u l -

c i a t i s u n t ; a d q u a n i c a l a m i l a t e m v a r i i s s u b i n d è a e c e s -

s i o n i b u s f a c i i s . e x i r e m a m d e m ù m gen t i s d a d e m l o l i u s -

q n c r e i p u b l i c a : e v e r s i o n e m c o n s e e u i a n i osse , c a p i à p e r 

T i t u m n r l i e e i s o l o r e q u a i à , i c m p l o q u e f n n d i t ù s d i r u t o . 

Mul t a s a n i q u a m o b r e m h i s non a s s c n t i o r . N a m p r i -

• n i in i si q u i s u e g a v e r i i ( q u o d e g o l a m e n l iben te r c o n -

c e s s c r i m ) t r i b u b u s a l i i s p r e c c l l u i s s e s e m p e r t r i bum 

J u d a , e t à J a c o b o a d Davideu) a l b a a p p a r e r ò ips ius 

p r e s t a n t i a t n , non il;\ l a c l l ò c o n y m c i i p s u m p o s s e pn to . 

, N a m q u ò d suas ion i J u d a : m o r e m g e s s e r u n t f r a l r c s , 

; c ù m a u c l o r ips i s fu i l , u t J o s e p h u m I smac l i t i s v e n d e -

j r e u t ; a l iud e s t i m p e t r a r e q u i p p l a m p r e c i b u s v c l c o n -

: s i l i o , q u o d h ie fec i t J u d a s , a l i u d p r o i m p e r i o j u b e r e . 

D c i n d è R u l i e n o (Gen . c . 5 7 , v , 2 1 - 2 2 ) j a m a n t e p a r u e -

r a n t s u a d e n t i , ne pilerficerent ammani Josep l i i , nec 
effunderent 8Wigiiincm,sed projicerent eum in cislernum, 
manusque suas servurenl iunoxiusmee i nde l a m e n R u -

b e u i l i e a : t r i b a l p r i m a s q u l s q u a m a r r o g a r e vcl i t . An et 

J u d a ; a u c t o r i l a t i id t r ibu i s se J a c o b u m p a t r e n l d icc i l l , 

u l l i c e n t i a m e i c o n c e d e r c i B e n j a m i u i s in ¿Egyptura 

d u c e n d i , an p o l i ù s u r g e n t i l a m i e l p e n u r i a : f r u m e n t i , 

q u à n o n d i m i ila p r c m o l i a t u r , c ù i u i d e m p o s t u l a n t i R u -

b e n o a l n i u i i ? Q u ò d a u t e m a d J o s e p h u m c o n f i d e n t e * 

a c c e s s i t B e n j a m i n i s l i b e r t a t e m l l a g i i a i u r u s , n e m p è p a -

tri l l d c m s u a i n p r o r e d i t u f r a i r i s o b l i g a v e r a t , i t a q u e 

p o l l i e i t i m e m o r r e m ipse suau i p r o c u r a b a t , qu te in 

f r a t r i s s a l i n e a g e b a l u r . C i e l c r ù m nih i l ipsi p r a ; f r a l r i -

b u s v e l j u r i s ve l h o n o r i s l ù m f u i s s c c o n c e s s u m c o g n u -

s c i t u r e x conv iv io q u o a p u d J o s e p h u m e x e e p l i s u m ; 

i l l ic s i q u i d e m sederunt coram eo ( G e n . c . 4 3 , v . 55}, 

primogeninis juxlà primogenita sua, el m in imus juxta 
altaleni sua,,,. Q u ò d in I r i b u u m r e c e n s i o n e p r io r novi-

n u n q u à u i n u n i e r a l u r i r i bus J u d a , n u l l u m idc i r cò p r e -

r o g a t i v a ; j u s ips i a l t r i b u i t u r , n ih i lò c e r t e m a g i s qnàn i 

R u b c n o , q u i v a r i i s S c r i p t u r e locis p r i o r r c c c n s c l u r , 

p o t i s s i m ù m v e r o h o c G c n e s e o s c a p i t e q u o d t r ae t an iu s , 

i n q u o J a c o b u s p r i m a s R u b e u o p a n e s in r e c e n s i o n e 

fìliorum, non J m l x c o n e c d i t , prioremque c u m in donis 
( v . 5 , .1) major -a in impeno e s s e a i l . Q u n d add i t au* 

t e m : .Voii crescas, h o c i p s u m e s t q u o d d e c o pos tmo-« d ì n n p r e d i x i l Moses (Deul . c a p . 5 5 , v . 6 ) j a m morii 

p r o x i m u s : Sit parvus in n u m e r o . Nam non qua l i -
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l u t e i n s o l ù m , excc l l en t l am n e m p è e t p r e s t a n i i a m . s e d 
et q u a n i i i a t e m , f r e q u e m i a m s c i l i e e t , a b m i d a n t i a m et 
n iu l t i lud iuem n o l a l . N e c e o i m in m a g n u m n n m e r i i m 
R u b e n i i i c a i r i b u s Cxcrcv i l . Id s ib i v id i S e p i u a g i n t a vi-
r o r u m i n t e r p r c t a l i o : Ne elfeneseas, s n i n p t à m c l a p ì i o r i 
ali aquà e b u l l i e m e , q u a ; p r o x i m è u s u r p a l a f u c r a l à j a -
co l io , c u m d ice re i : Effusus es sicui aqua. C l a r i ù s e l i a m 
A q u i l a : Ne redmides : S y m m a c h u s : non criscopiosior. 
Sin b o n o r u m c o p i a m inlc l l ig i v e l i s , q u a : j u r e p r a r o -
g a i i v o r u m a d R q b e n u m p e r t i n e b a n t , J o s c p h o e o n -
c e s s a m e s s e , n o n J u d a : , d o c c i q u i n t i n o c a p u t p r io r i s 
P a r a l i p o m e n i , ut d i s i . P r i m u m q u o q u e locum in r e -
censendo ; I r i b u b u s R u b c n o Moses i r i b u i t ; a l p r i o r a b 
codoni r e c c n s e t u r S i m e o n v ices imo s c p l i m o cap i l e 
D c u l e r o n o n i i l , c ù m o r d i u e m p r e s c r i b i l , q u o a b I s r ae -
Hiis pii faus i i s p r e c a l i o n i b u s , i m p i i ' c o n t r à d i r i s e x c -
c r a l i on ibus de m o n l i b u s Gar i z im c i Uelial c r a n i p r o -
s e q u e n d i . Exod i p r e t e r e à sex io c a p i l e , R u l e n i t a r u i n 
S in ieo i i i l a rum, c i L e v i l a r u m S t o m m a l a d e s c r i b u n t u r , n é 
m e m o r a l a q u i d e m l r i b u J u d à . l u c a s l r o r u m m e l a t i o n e 
e r e c i o l a b e r n a c u l o a d o r t n m ea s ta t i l i j u b é i u r , cap i lo 
N u m e r o r u m s e c u n d o , n o n p r e r o g a t i v o r o m j u r e , sed 
o p i n o r p r o p t e r t r i b u t a * m u l t i t u d i n e i n , q m e iu Ì ib r i s 
N u m e r o r u m ( c a p . 1 e t c . 2 , 9 ) c i San iue l i s (2 l i e o , 
c a p . -u, V. 9 ) t a n t a fu i sse n a r r a i , i r , UL c a i a l ia nu l la 
c x i e q u a v e r i t , ve l p r o p t e r f o n i t u d i n e m , q o à no l leba t 
p r e r e l iqu i s : Porro Judas qui era, forlissimus in,er fra-
lrcs suos, de stirpe ejus principes germinati sunt ; ve rb i , 
s u n t P a r a l i p o m e n i p r i o r i s , c ap . 5 , v . 2 , e ù m a l ioun in 
ex h o c loco non m a g n a v i d e a l u r i r lbui J u d a laela e s so 
d ign i t a t i s a c c e s s i o ; n o n m a j o r c e r i è q u à m i r i b u b o s 
I s s a e b a r c i Z à b u l o n , q u a : a d e a m d c u i p a r t e m locala; 
s u n t , p ra : aliis c j u s d e m s o r l i s , vcl t r i b u b u s R u b e n 
C a d e l di inidi :e M a n a s s e , q u a s In d iv is ione T e r r a ; s m -
e la ; Silas a d or l imi re l iqua ; t r i b u s b a b u e r u n l . I i is r o -
b u r conci l ia tur e x B e m i d b a r R a b b a , ubi l eg i iur a d 
c-amdem p a r t e m q u a l e u d c h a t J u d a s , t e t e n d i s s e qu,h-
q u e Mosern e t A a r o n c m , d e g e n i o L e v i t a r m n , q u o r u m 
m Sludio legis v a l d è nob i i i i a l a e s l i n d u s t r i a ' i s saeb i 
r e m e l i a m e t Zah l , Ionen , , qui insigni q u o q u e legis p e -
n n à p r e s l a b a n l . Cap i l e en i in d u o d e c i m o p r io r i s P a n 
1,pomelli s c r i p t u m id c x s t a l : De fi Iiis quoque Issuelia 
viri eruditi, ,„,i noverata singula tempora, ad ¿meipien 
dum quid faeere debere, Israel, principes ducenti; d, 
Z a b u l o n e vero i s m d q u i n t o J u d i c i u m , v . 14, j „ , i a I l e 
b r a j u m e s e m p l a r , q u o d i o t e r p r e t a l i o n c s o i n n o s p r a i e r 

> u lga t an , secu t i s u m : Et de Zàbulon scribe,„es c„,„ 
ino scriba,. Quasi id vc l i t i n l e r p r e s , a d o r t u m s i t a s e s s 

b a s I r ibus , p e r i u d è u l i l lam Juda - , q u o d u l luce for t i 

Udine e i n u m e r o s u p e r a b a i r e l i q u a s , sic ¡Ike p e r n i a 

l e g , s ea i ter i s p r a c e l l e b a n t . A t q u i i ndù po les t eoli 

t a n t u m bis t r i b u b u s coueoss i s se illam J u d . c , quant i , , , , 

s a e r e l eg i s d o e l r i o a po t io r es t audac i a e l mul i i tud i -

l i e . l u cas t r i s a u t e m m o v e n d i s , m u n e r i b u s q u e ol lereo-

'. " C m o r d o s c r v a l u s e s l q u i in m e l a n d ì s e a s l r i s 

p r o i n d e q u c e i in r e c e n s i o n e loco p r i o r e r c c e n s c r l Jn-

d a s d e b n i l . In de l igend i s e r e i s e u n d a : t e r r a p r e f e e t k 

pi . o res n u m e r a n t u r I r ibus J u d a ; , S in , eon i s B e n i a m i 

Bis , e t D a m s , q u œ t e r a i o n u m a d q u a t u o r a l l u d i p l a g a s 

e a s l r i s s i t o run i p r i n c i p i 

g a s t e r r e t r i b u s hse resp i 

laan.-cie t e r r a ; si: 

d e l u r , p r e r o g a l i 
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r a n l : s i ogn la s e n i m pla-

tani. P r i o r i„ d iv i s iono 

I r i b u s J o d a r e c e n s e l u r , non 

: c a u s a , sed quòd p r o x i m è f o e -
C a l e b o , q u i f u i t d e h à e 

conces sa s i i ; u n d è d a i a o c c a -

c u i n m c m o r a n d i , e c q u a m s o r i e i o r e -

Sed e t t r i b u b u s R u b e n , C a d e t 

lo r i es s u a ; j a m a n l c f u e r a n t a t t r i -

: l o c u m p r a c i p u u m iu d e s i g n a -

i rum i r i b u s J u d a , q u ò d à m e r i -

n u m e r a n d i faci l ini s i i , v e r s ù s 

ut B e n j a m i t i c a t r i b u s e t S i m e o -
n lca , q iue cum ills J u d a : p r i o r e s a p p c l l a n l u r . I s r a e -

l i t i be l la gc r en t i l i u s p r e i r e j u b e U i r , p r o p t e r i n s i g n e ! » 

c i " s di* pe r i cu l i s f o r l i l u d i n e i n , i n g e n l e m q u o 
be l l an i inm i i u m e r u m . N c c p l u s ipsi i n d e a c c r e s c i t 
d igna i ion i s a c e x c e l l e n t i a ; , q u à m R u b e n i t i s , G a d i i i s e t 
dimidia- trillili Màiiassc, q u ò d f r a l r i b u s s u i s in s u b l -
gend i s C h a n a a m e a , t e r r e incol i s d u c e s se p r e b u e r i n l . 
A d d i i ad s u p e r i o r a 11. M a n o s e in C o n e i l i a l o r e ( q u a s i . 
6S) s c o r s ù m n u m e r a i n s lu i s so à S a n i e J u d x t r i b u l e s In 
cxerc i t i i s I s rae l i t ic i r e c e n s i o n e ( I R e g . c . 1 1 , v . S , e t 
c . IS , V. i ) : q u o d n o s , non oh gen t i s ¿ ( ¡ » ^ , sed o b 
bc l l i e am v i r l u l e m q u à s u p c r a b a n t r e l i quos , f a c t u m i n -
t e r p r e i a m u r . Q u ò d a u t e m in P a r a l i p o m e n i p r i o r e loco 
n u m e r a n t u r n e p o t e s J u d a ; , f a e l n m Id p r o p t e r r e v e -
r e n t l a m d ign i t a t i s regia; , q u a m I r i b u s luce m u l t ò a n t e 
o b l i n u e r a l , q u à m l i b e r i s lo s c r i b e r e t u r . P r i s e l s i g i l u r 
re ipubl ica ; H c b r a l K è t e m p o r i b u s , n u l l u m p r e r o g a i i v t a 
j u s v i d e l u r Imbuisse I r i b u s J u d a . L a r g i a m u r id l a m e n , 
n e o m n i a n e g e m n s J o s e p h o , a p u d queir, ( A n l i q . l ib . 
7 , c a p . 10 ) David pronuui i . i l d iser t i« v e r b i s J u d a m , J a -
cob, filmili i n t e r f r a i r e s f u i s s c d e l e c t u m , q u i r e x d e . 
s i g u a r e t n r ; non l a m e n quòd p r io r i n e r i i , s e q u i l u r 
s c e p l r u m h a b u i s s c , q u o d f u i u r u m p r e d i x i t J a c o b u s . 
Me vero illud argument,,,,, „„„ m0lj!s j n q u i , T r r à 

e t appos i l e Cima-us ( l ib . 1 d e R e p . H c b r . , e . 9 ) , quàm 
si Romee, a,„ A,henis quispiam sceplri majeslalem, non 
apud populum Roman,,,,, aut Allien,ensem, sed apud 
unum dica! tribum fuissc, qute ceeleris nobilior florentior-
que ir,,,. Sed n c q u e pos t s o l n l a m c a p t i v i t a t e m B a b y -
l o n i c a m , e x i m i u m a l iud h a h u i t t r i l ius J u d a , quirn, p r i -
s t ina : d ign i l a l i s r eg ia : m e m o r i a m . Porro Judas, inqui t 
P a r a l i p o m e n o n p r i u s (cap . 5 , v . 2 ) , qui era, fortissima, 
• Hier fr,aree suos, de stirpe ejus principe, genmnaH 
sunt. Quo q u i d a d i l lam p r e c i p u u m h a b e r e i i r i b u s 
i s l a , s ignif icami-. Addo e l n o m i n i s à s e impos i t i p r a ; -
r o g a l i v a m , n o n to l i q n i d e m g e n t i , ut s c r i b u n l E u s e -
b ius , e t C a s a u b o n u s , s e d i m p e r i o b u i e q n o d t r ibù J u d à , 
c i B e n j a m i t i c a ; a e Lcv i i i ca : p a r i e c o n s i a b a t ; c ù m i u -
lerea Lev i i i r a i r ibus , p r e i c r h o n o r e m s a c e r d o t i , p e r -
p c l u u m , r e g n o e l i a m a e s n p r e m à p o i e s t a t e a u e l a e s s e t , 
c i s o p r a r e l i q u a s I r ibus longo evec l a i n t e r v a l l o . M o m e n 
a u i e u i ili b is t r i b u b u s d o s e faccraV t r i b u s j u d a . e x e o 
con t ig i i .q iu id in d e f i e l i o n e J e r o b o a m i . s o l a t r i b u s J u d a 
R o b o a m o a d h a ; s i t . S i c e n i m h a b e t t e r l i u s R e g u m u n -
d e c i m o cap i l e , i.oì-.Eccc ego seindam regnum demanu 

ili Salonionis, el dabo libi decern Iribus: porrò una Iriiui 
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remanebit A ; s i c e t c a p i t e s e q u e n t i , v - 2 0 , d e J c r o b o a -

mo : Consiiittcruni eum regem super omnem Israel, nec 

secai us est quisquam domum David prater iribum Juda 

solam. S o l a e n i m , u t d i s i , R o l t o a m o t o l a b a s i l , c u m 

t a m c n S i m e o u i l i e a ; t r i b u s p a r s a l i q u a . e a v i d e l i c e t q u a ; 

J u d « fiuibus c o n t i n e b a t u r , B e n j a m i l i c ® v c r ò l o n g è 

m a j o r ci s e a d j u n x c r i l . In b u n c a u t e m c c u s u m n c u t i -

q u à m v e n i r e s u l e i I - e v i t i c a t r i b u s . q u ; c i n t e r a l i a s t r i -

b u s m i n i m e n u m e r a b a l u r . H i n c l l l u d è d u o d e c i m o 

c a p i t e l i b r i l e n i i R e g u m . v . 2 1 , 2 2 . 2 5 - Veirit autem 

Boboam Jerusa'em, et congregavil universum domum Ju-

do, et tribuni Benjamin, centum octoginta milita electo-

ral» v i r o r u m b d l a l o r u m , ut pugnarent contrà domum 

Israel, et reduccrent regnimi Boboam, / i l io S a l o m a n i i . 

Factus est autem sermo Domini ud S e m e i a m , virum Dei, 

dicens : Loqttere ad Boboam, /ilium Sulomonis, regem Ju-

do, et ad omnem domum Juda et Benjamin, et reliquos 

de populo, dicens : Ilac dicit Dominus : Non ascendetis, 

ncque bdlabiiis contrà fratres vestros filios Israel. E r g o 

R o b o a m u m s c q u e b a n t u r d o m u s J u d a e t B e n j a m i n ; ¡ I la 

q u i d c m t o t a , h a ; c v e r o e x p a r i e t a n i ù n i . Q u o c i r c a l i i c 

r e x J u d a s o l ù m , n o n r e x J u d a e t B e n j a m i n d i c l u s e s t , 

u l i n e q u e s u c c e s s o r e s e j u s . l ' o s t q u à m a u t e m à T h c -

g l a t b p b a l a s a r e e t S a l m a n a s a r c in A s s y r i a m d e p o r t a t i 

s u n t ii q u i r e g i b u s I s r a e l p a r o b a n t , s o l a t r i b u s J u d a p r i -

s t i n i i m p e r i i i m a g i n e m r e t i n u i t . S i c q u a r i u s R e g n m 

d e c i m o s e p l i m o c a p i t e v . 1 8 : Iratus'ine est Dominus 

vehementer Israeli, el abstulit eos à conspeclu suo, et non 

remansit nisi tribus Judo tanlummodò. U n d è e v e n i t u t , 

s c q u e n l i b u s a n n i » d e e j u s n o m i n e s u p e r s t e s b a n : d i t i o 

d i c i c c e p t a s i t . I n q u o E u s e b i u m , c j u s q u e s e c t a t o r e m 

C a s a u b o n u m l o n g è f e re l l i t r a l i o , q u i t r i b u s d u o d e c i m 

à t r i b ù J u d à n o m e n t r a x i s s e s c r i b u u t . D e c e r n q u i p p è 

e x ill is t r a n s E u p h r a t c m d e g e u t e s l o n g a p r o c u l l o n g i s 

t c r r i s v ia d i v i d e h a t , n e c villa i i s c r a i c u m t r i b ù J u d à 

c o n s u c t u d o . H u n c e r r o r e m m e r i t ò c a s t i g a v i ! C u & e u s 

{l ib . 1 d e R o p . H e b r . , c a p . 1 0 ) . M i n i m è v e r ò x p u r o n -

j u r e , n e c p r o p t e r t r i b ù s h i i j u s d i g u i t a t e m e t e x -

c c l l e n t i a m in s o c i a s t r i b u s n o m e n i p s i u s d e f l u x i l , s e d 

p r o p t e r e a q u ò d p o s i s e c e s s i o n e m d e c e r n t r i b n u m , qua* 

p a r s e r a l D e b r a i c i r e g n i , j a m d e s e s o l à r e g n u m e f f 

c i l : l i m i d e i n d è r e g n o I s r a e l d e l c i o , s o l a s u p e r l l u i t 

q u a : r e i p u b l i & e r e t i n e r c l f o r m a m . q u r e p a l r i a s s e d e s 

s e r v a r c i , e t v e t e r i s i m p e r i i H e h r c e o r u m m a j e s t a t e m 

l u e r e t u r ; c i u n t a m e n h o c l c m ; o r e , u t d i x i , l o n g è p o -

t i o r e s s e t L e v i t i l o t r i b ù s d i g n a t i o , c u i a d a v i l u m s a -

e e r d o t i u m , q u o e x c i d c r a l n u n q u à m , r e g i u s p r a ' t e r c à 

s p l e n d o r a c c c s s e r a t . A g a m u s l a m e » l i b e r a l i t e r , p ras* 

c i p u a m q u e f u ì s s e d o m u s t r i b ù s J u d a p n e c l l e n l i a m à 

J a c o b o a d C h r i s t u m . D c m u s q u o q u e a l i q u a m KCWT&TO-

re.aw a d u m b r a i i o i i e m p e n è s i p s a m frisse, q n o d p e r -

s u a d e r e p o t e s t J a c o h i d e n u n t i a l i o : Juda, te laudabunt 

fratres tui... adorabuni te più patris lui. ( G e n . C. 4 9 , v . 

8 . ) S i m i l i a « n i n i s u n t i s t o n i u » q u i h u s I s a a c u s r . p ^ n z e -

" < * » d i g n i t a t e m E s a u t r a n s f e r t a d J a c o b u m : Esto Do-

minus frairum luorum et incurvenlur ante le fdii mains 

luce. ( G e n . c . 2 7 , v . 2 0 . ) Q u a n q u à m n e id q u i d c m s a -

t i s v a l é l a d J u d a ; a d s c r i b e n d a , q u a ; in J o -

s e p h u m frisse t r a n s c r i p l a d o c c i p r i u a P a r a i i p o m e n o n , 
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a l q n e b i s q u i d c m v e r b i s , q u i b u s v e l u t r e f e i l a n t u r ii 

q u i p r o p t e r o r l o s e x J u d à p r i n c i p e s , e t h u i c i n d e c o n -

flatam d i g n i t a t e m , t t f t n o w x e i u ips i a t t r i b u t i p o t e r a n t 

a r b i t r a r i : Filii quoque Buben primogeniti Israel : ipse 

quippè futi primogenitus ejus ; sed ehm violasse.I lliorum 

patris, dala sunt primogenita ejus fdiis Joseph, filii 

Israel, a non est ille reputata in primogenilum. P o r r ò 

J u d a s q u i e r a t f o r t i s s i m u s i n t e r f r a t r e s s t ios» d e s l i r p e 

e j u s p r i n c i p e s g e r m i n a t i s u n t ; p r i m o g e n i t a a u t e m r e -

p u t a t a s u n t J o s e p h 1 P a r a l i p . 5 , 1 , 2 . S e d f a t e a m u r 

n i h i l o m i n ù s t r a i n a l a f u i s s c a d J u d a m 

n o n s i c t a m e n c a u s a m o b t i n e b u n l s e n t e n t i » i s t i u s , 

q u a m t r a c l a m u s , p a t r o n i . V o l u n t e n i m h ; c c v e r b a : 

Non auferetur sceptrum de Judà, r e s d u a s p l a n ò d i v e r -

s a s s i g n i f i c a r e , J u d a i c a : n e m p e g e n l i s « ¡ n w o p t w , e t t r i -

b ù s J u d a prcc r e l i q u i s t r i b u b u s p r x s t a n t i a m : q u o d 

n e u l i q u à m p a l i p o t e s t r a t i o . Q u i e n i m p r i u s i l l u d 

a i u n i , c ù m i n d e u r g e n t u r q u ò d n i h i l iu h o c v a t i c i n i o 

p e c u l i a r e h a b i t u r a s i i t r i b u s J u d a . s i a d o m n e s t r i b u s 

in c o m m u n e r e f e r a t u r , c ù m s i n g u l a ; t a m e n t r i b u s i n 

t e s t a m e n t o J a c o h i s u a s s ib i p n e d i c i i o n e s h a b e a n l , t ò n i 

a d t r i b ù s J u d a d i g n i t a t e m c o n f u g i u n t , q u a m h l c s c -

c u n d ù m c o n g r u a m q n a m d a m a p p l i c a l i o n e m i n t e l l i -

g e n d a m e s s e p e r t e n d u n t . Q u o d p e r i n d è e s t , u t s i p a r -

l e m p r o t o i o s u m i d i e e r e n t . E t i t à s a n ò s e n s i t P e r e r i u s , 

o p i n i o n i s h u j u s i u s i g n i s a s s c r t o r : De Judà, i n q u i t , 

i d e m va/et atquc de populo Judaico; vel de Juda, signi-

ficai proprie tribuni Jtuia; sed posila est pars illius populi 

nobilissima, pro toto pojiulo. A d d o e t e x p r . u c e d e n t i b u s 

a c s c q u e n l i b u s s i g u i l i c a t i o n e m v e r b o r u m i s t o r i m i e s s e 

s p e c t a n d a m : n a m si a d i r i b u s d u o d e c i m r e f e r r i u e -

q u e o n i p r i c c c d e n t i a , f r u s t r a a d e a s s e q u e n t i a d e t o r -

q u e n l u r . Q u i s i s l a a u t e m a d d u o d e c i m H e b r a i c a ; g e u l i s 

t r i b u s p e r t i n e r e d i c a t : Juda, te laudabunt fratres lui; 

e t i s l a : Adorabunt te filii patris lui? N o m i è e l l u e c f c r -

l i l i i a t e m i n d i c a n t r e g i o n i s q u a m i n s e d i t t r i b u s J u d a : 

Ugans ad vineam pulitini suum, et ad vitem, ò fili mi, 

asinunt snam. Lavabit in vino slolant suatu, et in sanguine 

uva! pallium suum. Pulchriores sunt oculi ejus vino, 

et denies ejus lade cundidiores. b r u s i r à a u t e m JUSIÌHÌ 

a u c i o r i t a s o b d u c i t u r ; n a m s i v e r b a i l l iu s e x p e n d a n l u r 

a l i e n t è , n i h i l i n d è e l i c i c i u r h u j u s m o d i . S i c i l l e i n D i a -

l o g o c u m T r y p h o u e : Igt tur in gelile veslrà desiissc un-

quàm prophelam, atti principali, abipsis ejus primoi diis, 

quoad t's Jesus Christus et italus et passus est, non adeò 

estis impudente^ ta dicere audealis, neque demonsirare 

po te s t i s . Nani Ilerodem, sub quo passus est, Ascaloniten 

fuisse diccntes, nihilominùs tamen in gente vestrà sum-

mum sacerdoteiA esse dicitis. E x b i s c o n c l u d i l u r v i s u m 

e s s e J u s t i n o , J u d i e n o m i n e J a c o b u m l o l a m g e n t e m , 

n o n t r i b u n i s o l a m a p p e l i à s s e : q u ò d n o n e s t i t à . N o t a n -

d u m q u i p p c e s l J u s t i n o p r o p o s i t u m e s s e s o l u m o s t e n -

d e r e h o c o r a c o l o p r c e s i g n i f i c a i u r a e s s e a d v e n t u m C h r i -

s t i , l ù m q u e e s s e c o m p l c t u m c ù m J e s u s a d v e n i l . E r g o 

a d id s a l i s ips i f u i t d e c l a r a r e , t ù m d e s i i s s e J u d a ; o s r e -

g i b u s s u i s p a r e r e , c ù m J e s u s a p p a r u i t . N i h i l a u l c r a 

c o n d u c c b a t a d i p s i u s p r o p o s i t u m a c c u r a t a v o c a b o l i 

Juda i n t e r p r e t a t i o . U t r ù m e n i m l o l a m g e n t e m J n d a i -

c a m , a a s o l a m t r i b u m J u d a s i g u i f ì c a r i d i x i s s e i , p l a n ò 
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i d e m e r a t q u o a d v i m a r g u m e n l i . T o l u m ¡ t a q u e u s u r -

p a v i t p r o p a r t e , a l i u d b a u d d u b i o f a c t u r u s , s i i n t e r -

p r e t e n ! e g i s s e t . Q u e n i a d m o d ù m e n i m q u i Rom.-e n a t u s 

e s t , i n I t a l i à n a l u s m e r i t ò d i c i p o t e s t , c i p r i n c i p e n ! 

B o r h o n i à s t i r p e o r t u m , r e e l è F r a n c i c à d o m o p r o g n a -

t u m d i c a s , p r o p t e r e a q u ò d in l o t o c o n l i n e t u r p a r s , e t 

q u a ; a d p a r t e m p e r t i n e n t , d e l o t o p r e e d i c a r i p o s s u n l ; 

¡ l à q u i e x t r i b u J u d à p r o d i l u r u s e r a t , j u r e e u m a c m e -

r i t ò J u s t i n o s g e n e r e J u d a i c o n a s c e n d u m e s s e d i x i t . Id 

s ib i v o l u i s s e i p s u m m a n i f e s t ò p r o b a t p e r i c o p e a l t e r t 

e x A p o l o g i à s e c u n d a : Vestrùm est igitur accurate 

disquirere et discere, quousqtte princeps fuerit et rex 

apudJudaosipsorum pro prius, nempè quoad apparuit 

Jesus Christus, magister noster, et ignorabilium prophe-

Harum interpres ; quemadmoditm prwdictum est à divino 

sancto prophetico Spirilit per Motjsem, non defore princi-

vem exJudais, donee venial is quem regia digniias ma-

net. Judas enim Judceorum progenitor futi, à quoetJu-

deeorum nomen habuerttnl. V i d e s b l e J u d a ; p o s t e r o s 

d e s i g n a n , n o n t o t a m g c n l e m , s e d t r i b u m s o l a m . N e c 

a l i t e r s u m c n d a s u n t v e r b a A t h a n a s i i , q u a ; a f f e r m i l u r è 

l i b r o d e I n c a r n a t i o n e V e r b i : n a m c ù m a i l .Mosern h à c 

fan, q u a m n u n c e x p e n d i m u s , c i r c u m s c r i p s i s s e r e -

g n i m i J u d r e o r u m , n e q u e u l l u m s u p e r e s s c a p u d J u d í e o s 

r e g e m ve l p r o p h e l a m , l o t u m p r o p a r l e n o m i n a v i l ; e l 

d e g e n t e J u d a i c a g e n e r a l in i d i x i t , q u a ; d e i r i b u J u d à 

M o s e s p r o n u n i i a v e r a t . E x h à c c r i iu i p r o p o s t o n e : t r i -

b u s J u d a s e m p e r p o l i e i u r s c c p t r o , n e c e s s a r i o c o n s e -

q u i l o r i s i h a ; c : G e n s J u d a i c a s e m p e r p o l i e i u r s c e p l r o . 

I d e m e s t v e r b o r u m A m b r o s i i i n t c l l e c t u s in l i b r o d e 

B e n e d i e t i o m b u s P a l r i a r e b a r u m , a l i o r u m q u e P a i r u m , 

q u i in h u j u s s e n t e n t i x s u b s i d i u m a d d u c u n t u r . 

5 ° Q u a r t a a u t e m loci h u j u s i n t e r p r e t a t i o , c u j u s 

v i n d i c e s l a u d a n i u r E p i p h a n i u s , C y r i l l u s , A u g u s t i n u s , 

e t r e c e n t i o r e s p l e r i q u e , n i rn is l a l è p a i c n l e m s c n t e n -

tiani s u p c r i o r e m in a r c i o n i c o g i t , e t J a c o k c i n r a c u l i 

v i m , q u a p e r t i n e b a t a d I r i b u s d u o d e c i m , in u n à t r i b u 

J u d à c o n c l u d i t , a b c à q u e v u l t n o n a u t è a b l a i u m i r i 

s c e p i r u m , f o r m a m n e m p è r e i p u b U c a ? l e g i b u s s u i s 

m e n t i s , s e q u e i p s a m r e g e u t i s a c g u b e r n a n l i s , p o s t -

q n à m s e m e l a d e a r n p e n e n e r i l . q u à i n M e s s i a s e x o r i a -

t u r ; q u o t e m p o r e s o l u i u m i r i c o m m u u i t a t e m a c r e g i -

m e n t r i b ù s J u d a ; a t q u c id r e r u m i p s a r u m e v e n t u m 

c o n f i r m a r e ; n a m d e c e r n i r i b u b u s in d i s s ì l a s o r a s e x -

p n l s i s a c d i s s i p a t i s , s o l a m i r i b u r a J u d a s e d i h u s p r o -

p r i i s a c p r i s t i n i s r e s i i l u t a r a , j u r i s d i c i i o n e m s n a m , 

i m p e r i u m , c i v i l i s c o r p o r i s f o r m a m , e l ÍTOAÍTÍÍ«, s e r -

v a s s e , q u o a d C h r i s t u s iu t e r r a s v e n i t . D u o a u l e m h i e 

n o l a r i j u b e n t s e n t e n l i ; e h u j u s d e f e n s o r e s , a d i l l i u s 

o r a c u l i i n t c l l e c t u m n e c e s s a r i a ; p r i m u m , a d l o c u m a c 

t e r r a i n q u a m i n s e s s u r a e r a l t r i b u s J u d a r c s p e c t u m 

h a b u i s s e J a c o b u m : q u e m a d m o d ù m e n i m p i o m i s s i i 

Z a b u l o n i . I s s a c h a r i , a l i i s q u e à J a c o b o d a l a , a d p o r -

t m n e m C h a n a a n a i a ; t e m e s o n i t o i p s i s e v e n t u r a i n s p e -

c t a u l ; s i e q u o d J u d ; e d a t u r a e s t p r o m i s s u m , a d s e d e s 

p o s t c r i s e j u s in T e n - à s a n c t à o h m I r i b u e n d a s j m i u e -

r c . a c si d i x i s s e t J a e o b u s . a d M e s s i » u s q u e t e m p o r a 

t r i b u n i J u d a in p o r l i o n e p r o m i s s s e T e r r a ; o h m ipsi a s -

a g n a m / à m a n s i o n e m a c r e i p u b l i c a ; f o r m a r a h a b i t u -

r a m . A l l e r u m h o c e s t , q u o d e t s u p e r ì o r i s s e n t e n t i a ; 

p a t r o n i s v i s u m e s t , n o n b ì c d e t e r m i n a n p u n c t u m a l i -

q u o d l e m p o r i s , q u o c ù m a f f u c r i t M e s s i a s , t ù m t r i b u s 

J u d a m o m e n t o e o d e m p o t c s i a i e e x c i d a t , r e g i n i i n i s q u e 

f o r m a m a m i i i a t : v e r u m i n i c l l i g e u d a m d i u t u r m t a t e m 

a l i q u a m l e m p o r i s , q u ¡ e à P o m p e i o v e l a b H c r o d e 

c c e p i a , v i d e l i c c t a n t e C h r i s t i o r i u m , in c l a d e I l i e r o -

s o l y m i s à T i i o ¡Hala d e s i n a i . E u i m v e r ò q u i s i c s e n -

t i u n l , o r á c u l o h u i c e x i t u m p r e p a r a s s e a i u u l S p i r i l u i n 

s a n c t u m j a m i n d e a b J e r o b o a m i d i v o r l i o , c ù m a l t e r a 

p o p u l i D e b r a i c i p a r s I s r a e l d ic i e c e p i a e s t , a l t e r a a s -

s u m p l o J u d a ; n o m i n e v e t e r i s r e g n i f o r m a m r e t i n u i t , e t 

I c g i i i m o r u m r e g u m s e r i e m p r o p a g a v i t . Q u a r u m p o p u l i 

p a r l i u m a l t e r a p r o f l í g a l a e t in l o n g i n q u a s t e r r a s a b -

d u c i a e s t , l i ce u n q u à m p o s t c à iu p a t r i a r a r e s t i t u í a ; 

a l t e r a a d C h r i s t i l e m p o r a v i*- - s u a m e t x ò z o ^ j ù x * 

h a h u i t . H o c e r g o à p r i i n à e t t c r i i à d i s c r e p a t q u a r l a 

l u v c s e n t e n t i a , q u ò d s i a t u i t p r i m a n u n q u à m d e f u t u r o s 

a l i q i i o s J u d à s a t o s , q u i H e b r a i c a ; g c n t i s l e n e a n t i m -

p e r i u m , a d M c s s i a m u s q u e ; t e r t i a n o n s i n g u l a r i b u s 

q u i b u s d a m p e r s o n i s , s e d i o t i Hebra ic . -e g e n i i i d a d s c r i -

b i t , u t d e s e r e c t o r e s d e l p o p u l i s u i , q u o a d M e s s i a s 

e x i s t a t ; q u a r l a v e r o n c q u e c e r t i s a l i q u i b u s h o m i n i -

h u s , n e q u e d u o d e c i m t r i b u b u s , s e d lo t i J u d a ; t r i b u i 

r e g i m e n a c i m p e r i u m a d id u s q u e t e m p u s e s s e d e s t i -

n a t u m ve l i t - Q u a n q u à m e t t c r l i i e a s s e r t o r c s s c n t c n t i a ì 

in q u a r l a i u i s l a m p r o l a b u n t u r , P c r c r i u s c e r l è p o s t -

q u à m in d e f e n d e n d à t e r t i à s e m e m i à m u l l ù m l e s t u a v i t , 

a l i a m d e m ù m s u b j i c i t , u t s u p r à j a m m o n u i , q u a m 

e s s e f a t e t u r « n o n m i n ù s q u à r n s u p c r i o r e m p r o b a b i -

l e m , q u i n i m ò p l a n i o r e m a d i n l e l l i g e n d u m , e t a d e r c -

d e n d u m p i - o c l i v i o r c m , l o l a m n e m p è b a n c p r o p h c l i a m 

a d t r i b u n i J u d a p e r t i n e r e ; > a t q u e b i s d e i n d è e x p o -

u e n d i s ca a lTc r t , q u a ) a d s t r u e n d i e qua rL-c s c n l c n t i i e 

u i i l i a e s s e p o s s u n t . 

S c n t e n l i a m l i a n e m u l l ù m h a b e r e p r o b a b i l i t à l i s f a -

t e n d u m e s l , e t a d s i m i l i i u d i n e m v e r i l o n g o p r o p i ù s 

a c c e d e r e , q u à m s u p e r i o r e s . S e d t a m c n i d c o n c o q u e r e 

n o n p o s s i m i q u ò d sceptrum i n t e r p r e t a n t u r t o t i u s u i -

b ù s J u d a no).«ttfay e t RÙTOVO/^ , c ù m p r i n c i p e s a l i -

q u o s J u d a o r i u n d o s i n i c l l i g i d e b e r c s e i j u e n i i a i s t i l i -

q u i d ò d e m o n s t r e n ! : Neque dux Je femore ejus. N e c 

e n i m n l l a m a f l e r u n t d i s t i n c t i o n ' « n o l a n i , u n d è p r o b e n t 

a d d i v e r s a p c r l i n e r e , sceptrum e t ducem. A t q u ì dux a d 

l o l a m t r i b u m h i c r e f e r r i h a u d q u a q u à u i p o t e s t . I d 

o s l e n d i t hxc l o c u t i o de femore ejus, q u à p i f u p a t r e m 

¡ v i r i l e m S c r i p t o r s a c e r s i g n i f i c a v i t . S i c e t c a p i t e v i c é -

s i m o o c t a v o D e u l e r o n o m i i s u n i i l u r , c i a p u d I s a i a m 

n o n s e m e l . { I s a . e . 7 , v . 2 0 , e t 5 0 , 1 2 . ) V e r l u r i l e r g o 

O n k c l o s e t I i i e r o s o l y m i t a n u s i n t e r p r e s , De filiis eo-

rum : J o n a t h a n , de semine ejus. Q u a ; e ò r e f e r o , u t 

a p p a r e a l n o l a r i h i c s i n g u l a r i u m q u a r u m d a m p e r s o n a -

r u m s u c c c s s i o n e m , q u a r u m i u l e r i l u s g i g n e n d o r e p a -

r a l u r ; c u j u s m o d i s a n ò n i h i l d e t o t à t r i b u v e l d ic i v e l 

c o g i t a n p o t e s l ; n a m s i n g u l a r e s h o m i n e s g e n c r a n l u r , 

e t i n t c r c u n l , s i h i q u c h o c p a c l o s u c c e d i m i a l i i e x a l i i s 

p r o g e n i t i : a t c c e l u s h o m i n u m c o g u n t u r e l d i s s i p a n t u r , 

m i n i m è v e r ò g i g n u n l u r e l o b e i j n t . Q u o d c ù m i n l e l l i -

g e r e n t q u a r t e h u j u s s e n i e n l i a ; p a i r o n i , v e r a m a c g e -
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n u i n a u i v e r o o r u m i s t o r u n i e x p l i c a t i ò n e m a s p e r n a t i , 
A b e n E z r a m s e c l a r i m a l u e r u n l , q u i J u d a m , u i i n s u - | 
p e r i o r i b u s , s i c e t i n isti* l e o n i a s s imi l a l i c e u s u i t . U t 
e n i m p r . edam i n t e r p e d e s firmissiniè r e l i u e t l c o , n e e 
e a r n s ib i e x l o r q u e r i p a l i l u r , s i c à J a c o b o p r c d i c t u m 
e s s e v o l u n t , - o i i ? i £ a v , j m p c r i u m , a c s c e p t r u m , q u o d 
o l i m b a b i l u r u s e r a t J u d a s , l i a u d q u a q u à m a b e o e r e -
p t u u i i r i . C u j u s S ta t in i i n t e r p r e t a i i o n i s v d u t perUesi 
a d al iaiu d e e u r r e r u n t , q u ; e p r o p o n i t u r i n B e res i l b 
R a b b a , e t es t h u j u s m o d i : r e s p e x i s s e J a c o b u i n a d c o n -
s u e i u d i n e i n s c r i b a r u m e l a c t u a r i o r u m , q u i ad j u d i c u m 
p e d e s s e d e r e s o l e u t . H x c q u à r a i nep t a s in ! e t s a l e 
R a b b i n i c o d i g n a , n i h i l a l l i n e i p l u r i b u s d e m o i i s l i ' a r e . 
C imi e r g o ex i p s o r u u i d o c t r i n à a d c a d c n i r e f e r a n t u r 
scepirum c t dux; c ù m q u e ducis i ionien a d c e r i a s q u a s -
dau i p e r s o n a s d e t r i b ù J u d à r e f e r r i d e b e a t , sceplri 
q u o q u e v o c a b u l u m a d eas i t ideui p e r l i n e r e , n o n ad 
t r i bun i J u d a u n i v e r s a m d i c e n d u m e s t . Hoc i n s u p e r in 
e à d e m s e n t c n t i à i m p r o b o , q u ò d n o n a d solatìi t r i bun i 
J u d a , s e d a d L e v i t a s q u o q u e , e t B e n j a m i i a s , q u i J u d a ; 
n o m i n e c o n t i n e b a n t u r , e t u n u m c u m eà t r i b ù itti p e -
r i u n i c o n f l a b a n t , v i m o raco l i p r o r o g a n l . À t q u i a d 
u n a m t r i b u m J u d a id s p o e t a r e c l a r i s s i m è i n d i c a i Mo-
s e s e o d e m G e n e s e o s c a p i t e v . 2 8 : Omneslii in tribubus 
duodecim : luec loculus est eis pater suits , benedixilque 
singulis benedictionibus propriis. Q u i p p è s u a m s ib i h a -
b e t B e n j a m i n , s u a m L e v i ; e r g o i«ita i l ia J m k e p r o p r i a 
e s t , n c q u e c u m u l l i s a l i i s i r i b u b u s ipsi c o m m u n i s e s s e 
p o t e s t . N e q u e a r g u m e n t ! b u j u s r o b u r f r a n g i m i ea qua: 
è l i b r i s R e g u m s u p r à a l t u l i m u s t e s t imon ia in q u i b u s 
so la tri b u s J u d a R o b o a m o b a s i s s e d i c i l u r , c ù m t a m e n 
B e n j a m i l i c a t r i b u s , c i S imeoui t ic . ' c p a r s , ac i t e m L e -
v i t i c ic , e u m s i n t s e c u u e : u s i t a tun i q u i p p è es t e t f ami -
l i a r e s c r i p t o r i b u s n o b i l i o r e m p a r t e m pro l o l o n o m i -
n a r e , si m o d ò p a r t e s ipsa ; d i s c c r n c n d . e i n i e r s e , vel 
à lo IO d i s t i n g u e n d a ; non s i n t . N a m id si s i t , t ò n i c e r l è 
h o c figura g e n e r e a b s t i n e t u r , qu :e o p a c a r e l s t y l u m , 
e t r e s c o n f u n d c r c t . R o m a ad R o m a n u m i m p e r i u m s i -
g n i f i c a n d u m n o m i n a r i e t p o t e s t e t s o l e t , c ù m a b ipso 
R o m a n o i m p e r i o , v e l a b e j u s p a r i i b u s d i s t i n g u e n d a 
n o n e s t . S i n r o g e t a l i q u i s , e c q u a s i i R o m a n i imper i i 
p r e c i p u a u r b s , e t R o m a m e a m e s s e d i c a m ; ve l quadrai 
a l t e r , ecqua; f u e r i n l R o m a n i imper i i n o b i l i s s i m a : u r b e s , 
e t R o m a m a c C o n s l a n t i n o p o l i m n o m i n e m ; t ù m s a n è 
R o m a n i h a n d q u a q u à m R o m a n u m i p s u m i m p e r i u m ve l 
C o n s l a n t i n o p o l i m s ign i f i ca re c e n s e n d u m e s t . P a r es t 
d e t r i b ù J u d à r a t i o , c u j u s n o m i n e socia : t r i b u s t ù m 
s u n t c o m p r e h e n s a : , c ù m e a r u m d i s c r i m e n a l l ' e r re n ih i l 
n e c e s s e e r a t ; a t c ù m s e g r e g a n d o i n v i c e m e r a n t , s i n -
g u l a r u m q u e f u t u r a ; do te s p r e d i c a n d o , q u o d f ace re 
i n s i i t ue ra t J a c o b u s , t ù m v e r o a l te r i a l l e r i u s n o m e n 
c o m m o d a r i n e c p o l u i t n e c debu i t . A d d e J u d a ; o s , pos t 
Baby lon i cam c a p i i v i t a t e m , ex Baby lon io ru in P e r s a r u m -
q u e n u t i b u s p e p e n d i s s e , i i sque a e G r . e c i s d e i n d è t r i -
b u t a s o l v i s s e ; non s u p r e m u m ig i tu r ac. v e r u n i p e n è s 
i p s o s fu i s so i m p e r i u m , s e d p r e c a r i u m et a l i e n i s a r b i -
t r i i s o b n o x i u m , p r o i n d è q u e s c e p i r u m à i r i b u J u d à t ù m 
fu i sse a b l a t u m . Id t c r t i a m s e n l e n t i a n i , p e r i n d è u t 
q u a r l a m i m p u g n a t , e t à n o b i s a d v e r s ù s s e c u n d a m o p -
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pos i tum e s t . Aliud p n e t e r e à s u b j i c i a m a r g u m c n t u m , 

q u o p r o p o s i t i o m n e s s e n t e u l k e ex cequo c o i i v e l l u n t u r . 

Cùm e n i m Mess ià p r o d e u n l e s c e p t r u m Jud ie a b l a t u m 

e s s e v o l u n t , r e g i à u t ique p o l e s t a l e J u d a m exe id i s se 

s i a i u u n i . N a m c u m h ie vox donee r e m cui i n s e r i t u r 

d e s i t u r a i S i n d i c i , s e q u i i u r s cep l r i possess ionem a m i -

si >»e J u d a m , c ù m p rod i i i Cb r i s t u s . Atqui id a d v e r s à 

f r o n t e p n g n a t c u m c lar i ss i in is p r e d i c t i o n i b u s P r o p h e -

l a r u m , q u a s m o x s u m a l l a l u r u s , q u i b u s r e g n i m i s v e r -

n imi p o s t e r i s J u d a ; s p o n d e l u r . 

6° Q u i u l a d e n i q u o s e n i c b t i a p a t r o n o s h a b e t C a i e t a -

n u m Ciirdinalem ( in G e u . e . 49 , v . 10) , e t a n o i i y i n u m 

q u e i u d a m v i ru in I l ebra ie i s l i l ler is e r u d i l u m , I s i d o r o 

C la r io (in G c n . c . 49 , v . 10 ) c o n i m e i n o r a i u m , q u a m 

ipsi ex r e c e n t i o r u m H e b r a - o r u m apo thec i s e r u c r u n t . 

I l ice q u o n i a m s l r i c i ìn i a b iis es t p r o p o s i t a , n e q u e 

ull is r o b o r a t a a r g u m e n l i s , ubor iùs à nobis p ro r a t i o n e 

I i n s i l im i d i l a t a n d o e s t , su i sque ra i ion ibus f u l c i e n d a . 

A i u n t ìtli r e s d u a s valile no lab i l e s c i onin i o b s e r v a -

t ioue d i g n a s h ie p r e d i c i à J a c o b o , J i r imùm fore u t 

p r o d e a l a l i q u a n d ò Messias e t r ibù J u d à , d e i n d è u t 

a t l e m u n i c a d e m i r i b u s J u d a r e g n u n i ob t inea t , à Mes-

sià v ide l ice t t r i bu l i Jud ;e p r o p a g a n d i m i . / E t e r n i i a l c m 

ig i tup imper i i p o s t e r i s Juda: h is v e r b i s p r o m i l t i v o -

l imi : Non auferetur scepirum de Judà, el dux de fe-
more ejus : q u i p p è si n u n q u à m d e h à c t r i b ù s c e p t r u m 

a c d u c a t n s a u f e r e n d u s cs l , nu l l a u t i q u e fine p o s s e s -

s ionem e j u s c i r c u m s c r i p t u m iri . p r o i n d è q u e ¡ e i e r n a m 

f o r e m a n i f e s t i m i es t . S e q ù e h l i à v e r b a l iquidò d c c l a -

r a n t f u t u r u m ut p e r p e l u i i a s luec imper i i iribUt Judce 

p e r Messia in o l im e x ipso prÓdiUiram con i inga t : Donec 
venial qui mittendus est, et ipse eri/ exspeeiatìo gentium 
Sed e n i m a l i u d omni i iò , i n q u i e s , s o n a r e v iden tu r 

1 v e r b a i p s a , n e m p è l imi d e s i t u r u m J u d a : i m p e r i u m 

c ù m v e n e r i ! ille qui m i i t e n d u s es t . I I ìc v e r ò un i ca 
1 o r acu l i ha : re t difliculUis, q u a m s e v e e m i s t a m e n S c r i -

p t i n g ; s a c r e e x e m p l i s , s excen t i s i h l c r p r e t u m s u f f r a -

j g i is , s e x c e n t i s s c r i p t o r u m e s o t i c o r u m i c s t i m o n i i s ex i -

m e r e p r o m p t u m es t . J a m d i ù e n i m m o n u c r u n t n o s 

doc t i s s imi L i b r o r u m s a c r o r u m e x p l a n a t o r e s v o c c m TV, 

q u a m habe t H e b r a i c u m e x e m p l a r , q u a m q u e d i c t i o n e 

donec, r e t u l i l Vu lga tus i n t e r p r e s , sepiuagint i i v e r ò 

S e n e s v o c a b u l o I«,-, non s e m p e r l inem, c e s s a t i o n e m , 

a c e j u s re i n o t a r e d e q u a s e r m o lit, sed e j u s 

n o n n u n q u à m c o n t i n u a l i o n e m , curn in t e rvenn i a l t c r i u s 

cu i d i c i i o donec, a d j u n g i t u r . S i c o c i a v o G e n e s e o s c a -

p i t e , v . 7 , d e N o e t i c o corvo : Non revertebatur, donee 
siccarcnlur aqua', super terrain : an e r g o p o s t q u à m s ic -

c a t a : s u m aqua ; , c o r v u s r e v e r s u s e s i ? m i n i m è v e r o . 

I l a q u c ?è donec n u n q u à m r e v e r s u m c o r v u m s ign i f i ca t , 

n e pos t s i cca tas q u i d e m a q u a s . Sic v i c e s i m o o c l a v o 

G e n e s e o s c a p i l e , v . 15 , J a c o b o a i l Deus : Nec dimii-
lam te, "TON TV. donec fecero quod locutus sum libi ; an 

p o s t q u à m ea fec isse t Deus , J a c o b u m d e s e r l u r u s e r a t ? 

n e u t i q u à m s a n è ; sed i n t e r p r e t u m o m n i u m c o n s c n s i o 

e s t , auxi l i i d iv in i J a c o b o cxh ibend i p e r p e t n i t a t e m b ì c 

s p o n d e r i , e u m i n t e r v e n t u e o r u m qu ;e ipsi Deus f n e r a t 

locu tus . S i c J o b v ices imo s e p l i m o cap i t e v . 5 : Donec 
| deficiam, non recedam ab innocenlià meà; a c cù iu d e -
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fec i t J o b u s , i n n o c e n s e s s e des ì i t ? S i c s e x t o capi te s e -

c u n d i l ibr i S a m u e l i s (2 R e g . c . 6 , v . 23 ) : Igilur Mi-
cliol ¡ilice Saul non est nalus filius, TV, usque in dìem 
mortis suce : an d i e m o r t i s s u a : fi l ios p a r e r e c a p i i Mi-

c h o l ? I m o v e r ò p e r p e t u a e j u s s ign i f i ca tu r s l c r i l i l a s , 

c u m m o n i s i n t e r v e n n i , q u a m c ù m obi i t Micho) , s t c -

r i l i s e s s e non dcs i i l , sed longc m a g i s s i e r i l i s f ac t a e s t , 

u t p o l è q u a ; i n v iv í s e s s e des i l i . S i c a p u d l l o m e r u i n 

(Uiad. « ) A g a m e m n o n C h r y s e i d e m s e pa i r i r e d d i t u -

r u m n e g a t , q u o a d i p s a m Arg i s a p u d se t e l a m l e x e n -

t e m s e n e c l u s i n v a d a l ; quwl p e r i n d è e s s e d o c e t E u s t a -

ih iu s , a c si n u n q u à m se r e d d i l u r u i n d ix i s se t . S i c 

Achi l l c s ( I l iad , y) n u l l a sibi f u t u r a d ix i t c u m R e c t o r e 

feedera , q u o a d a l t e r a l t e r u m confece r i l . Mulla in e a m 

sen i cn t i am col legi t l l i e r o n y m u s ( a d v . He lv id . , c ap . 3) , 

q u i b u s impi i l lelvidii ob l r iv i t hx ' r e s in i , e t ve ran i s c n -

t e n t i a m c e l e b e r r i m i b u j u s loci d e f e n d i t , in q u o d e J o -

s e p h o ct Marià i l a d i s s e r i t Ma l th i cus cap . 1 , v. 2 5 : 

El non cognoscebal eam, donec peperit filium suum pri-
mogenilum ; an pos t u x o r i s Mar ia ; p a r t u n i earn c o g n o -

vit J o s e p h u s , q u ò d s e n t i e b à t i m p i u s ba i r e t i cu s? b a u d -

q u a q u à m c e r l è ; v e r ù m p c r p e t u a u i M a r i « v i rg in i t a l cm 

pra ;d ica t E v a n g e l i s t a , e u m i n l e r v c n t u par i t ì s , q u o 

p r imogeu i luu i s u u m ed id i l . E r g o voc i s b u j u s s i m i l e m 

in t e l l e c lmu esse vu l t C a i e t a n u s in J a c o b i va t ic in io , 

a s s e n t i e n l i b u s r e c e n t i o r u m Judceorum e r u d i t i s s i m i s , 

ut s e n s u s h i c inde e x s u r g a t ; i m p e r i i firmam a c p e r -

p e t u a m pos se s s ionem t r ibui J u d a p r o m i l t i ; quod à 

Dav ide , p o s l e r i s q u e e j u s pe r a l iquo t se ta les g e s l u n i , 

e t ad a l i o s d e i n d è n o n n u n q u à m i r a n s l a t u m cs l , c ù m -

q u e ab bis g e r c r e t u r , m e r è t e r r e n u m e r a t ; t ù m p e r -

v e n i t d e m ù m a d M e s s i a m , u n u m ex i p s i u s pos t e r i s , 

à q u o e x t e r r e n o c o d e s t e f a c t u m e s i e l l e t e r n u i n , i t a ut 

a b co a u f e r r i d e i u c e p s c t e x l o r q u e r i n n n q n à m p o s s i t . 

l l a : c ex ofl icinis Rabb in i c i s ( F a g . e t T o s i , in G e n . 

c . <49, v . 10) f e r è d e p r o m p t a C a i e t a n u s in te rpolav i ! . 

Adsc r ib i t e a q u i p p è Judié is F a g i u s , e t refc l l i i e t T o s t a -

t u s , q u i con t ine r i e a a i t Rabb in i ca q u à d a m s c r i p t i o n e , 

cu i l l lu lus es t : Defensorium ¡idei. C o n g r u u m bu ie 

p r i e l c r e à q u i p p i a m p r o p o n i t u r i n Rabbu i l i , e t in 

S c h e b e t J e h u d à , e l a l ibi , n e m p è s c e p t r u m à J u d à 

n u n q u à m iri a b l a t u m , p o s t q u à m s e m e l v e n e r i t Sibil i . 

Id p ro l ian t ex aceen tu mus i co J e t h i b , q u i voci TJ a d -

j u n g i t u r , c u i q u e v i m 3«a*pi™*,» i n c s s e vo lun t ; ità ut 

T ; , cu i iu lue re t , (livellai à s e q u e n t i b u s , e t d ic i io ha;c 

e x p o n e n d a s i i in ceiernum : u t l ocus s i c i n t e r p n n g c n -

d u s s i i e l i n t e r p r e i a n d u s : Non recedet sceptrum ex 
Judà, et legislator de inter pedes ejus in cctermim, 
quando veniei Siloh. Duo h a b e t b tec e x p o s i l i o s e n t e n t i « 

C a i e t a n i planò c o n s o n a , e l q u ò d r e g n i pe rpe lu i t a l e iu 

s p o n d e i Jud ie , e t q u ò d voci donec, c e s s a l i o n i s s i -

gn i f i c a t i onem non adsc r ib i t : v e r ù m in q u i b u s d a m 

d i s c r e p a i ; p r in iùm quòd r e g n i t e m p u s à Messià i n -

cl inai , c ù m longè v c i u s t i o r a regni b u j u s inilia s i a t u a t 

C a i e t a n u s ; d e i n d è quòd r e g n i m i idi t e i n p o r a r i u m et 

«uni i n u n d o lineili l i ab i luruui i n t e l l i g a n t ; a d e ò ut TV, 

. e m p u s i nde f in i l um, n o n inf in i tum n o t e l , cùm C a i e -

tani d o c t r i n a r e g n i m i p r i m o t e i n p o r a r i u m s igna tu ra 

e s s c d e c e r n a t , quod p e r Mess iam s p i r i t a l e fiat c t ; e l c r -
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R u m , ne i p s o qu idem m u n d i occasu l ì n i e n d u m . P n c -

t c r e à fut i l is es t i n t e r p u n c t i o i l la , q u à t ; à s e q u e n -

t ibus d i s j u n g u n t , cùiu s e q u a t u r quod c u m T3 p r e -

ceden t i e o n j u n g e n d u m e s s e s c i u n l q u i l i l ler is Hebra ic i s 

vel levi t e r l i n d i sun t . T ù m v e r ò "VJ s i gn i f i ca i donec, 
uti expon i v u l g o Sole t , non in wternum, q u o d iili vo -

l u n t . N e c q u i c q u a m j u v a n t u r a c c e n n i J c i h i d , qui non 

s e m p e r i m d f r i & H e s l » v è l u l in c o m m a t e s e q u e n t i 

d i c i i o n e m ì O , cui a d n c x u s e s t , à ^ e q n c n t i b u s non 

divell i! . Addo n e c v o c c m "Q r e e t è e x p o n i , quandi». 

Q u a n t ù n i v i s p r o b a b i l i s v i d e a i u r ha'.c C a i e i a n i s e n -

t en t i à , c a u s a s h a b e o t a m e n cin* a b eà c o g a r d i s c e d e r e . 

N a m p r i m ù m n o t a m ct s ign i f i ca t ioncm l e m p o r i s , q u o 

v e n t u r u s e r a t C b r i s t u s , d e l r a h i t va t i c in io J a c o b i , a d -

v e r s ù s c o n s l a n t e m et c o n s e n t i e n t c n i , n o n o m n i u m 

m o d ò P a i r u n i Ecc les ia : , sed e t v e t u s t i o r u m e l i a m 

J u d o o r u m o p i n i o n e m , qui h o c o raeu lo t e m p u s a d -

v e n t u s Messi® s i g n a r i fassi sun t . D e P a i r i b u s s a t i s 

mu l l a j a m d ix imus , u n d è r e s a p p a r e a t . Ex Jud ;e i s 

s i c iu le l l ex i s se v i d e l u r J o s e p h u s (de Bel l . J u d . 1. 5 . 

e . 2 8 , e t l i b . 7, e . 31) , e l c ù m V e s p a s i a n m n pa lpo pe r 

c u l e r e t , liuic e j u s e x i t n m adsc r ip s i s s e , u l i s u p e r i ù s 

à m e o b s e r v a i u m es t . S i c i n l c l l e x c r u n i e t ii qui a b 

O r i g e n i s » v o ad h o c t e m p u s , a i c h m a l o l a r c h a i n d o 

t r ibù J u d à , gen l i s s u « p r i n c i p c m a c d u c e m es se , e t 

p o r r ò fore a d o r t u m u s q u e e x s p c c i a t i sibi Messia:, 

c e n s u e r u n t ; q u o s j a m j a m s u m u s a d o r i u r i . Sic inte l -

Iexeruut e t i a m R . Mos(« b e n N a c h m a n , c j u s q u e s e -

q u a c e s , qui voc ibus CT e t p p T O , scepirum e t dux, 
notar i vol imi sa;va i m p e r i a , q u i b u s u b i q u e g e n s e o n i m 

p r e m i l u r , qna ;que v e n i e n t e Messià a b r o g a n d a s i n t . 

Idem p r e t e r e à N a c h m a n i d c s , e l R . B e e h a i , l l u n c ex 

eà p r e d i z i o n e s e n s u m eliei p o s s e c r e d i d e r u n i , l i cè i 

non s e m p e r I s r ae l i s i m p e r i u m tcnea t t r i bus J u d a , non 

alios t a m e n q u à m t r i b u l e s J u d a l eg i t imè id a r r e p t u -

r o s , d o n e c o r i a t u r M e s s i a s . S i c i n t e l l e x è r u n t d e n i q u e , 

q u i s c e p t r u m Jud ;e p r o n i i s s u m e s s e r a t i 

sun t ad Cbr i s t i u s q u e advenUim, si n i m i r ù m Dei p r e -

cep t i s m o r i g e r a l o se t r i bus illa p r r s t e t . Q u a : q u a m v i s 

inepta o m n i a s i n t , c t p r o x i m è à n o b i s r e f e l l e n d a , 

p e r p e t u u s Uunen ilio p r i s c o r u m R a b b i n o r n m cuin 

s a n c l i s Ecc les ia : P a i r i b u s c o n s e n s u s , e t c o n s i a n s a c 

KccrpoT&e&faoi t r ad i t io in a s s i g n a n d à . Jacob«»: bu ie p r o -

phei ia : no ta a c s ign i f i ca t ione t e m p o r i s o r t u s M e s s i » , 

m i h i non v i d e t u r t e m e r è s p e r n e n d a . Aliud p r a : t e r e à 

v i t ium inh i r e t Ca ie ian i s e m e n t i » , quod n i m i r ù m i is-

de iu Jacobi v e r b i s , sceptrum e t dux , d u a s r e s p l a n ò 

d iversas s ignar i p u t e t , r egn imi n e m p è t e i n p o r a r i u m c t 

r e g n u m a u e r n u m , l icèi n u l l a m d i s i inc t ion i s i n t e r p o s i -

t am no lan i ass igne t , q u à al iud s e c e n i a t u r ab a l io , t e in -

p o r a r i u m ab Uilerno ; n u l l a m c o n j u i u l i on i s , quà d u o hrec 

p r o r s ù s d i s junc ia s i m u l c o m p r e h e n d i d e b e r e a p p r o b e t . 

7° Expos i t i s pra :c ipuis n o s t r o r u m h o m i n u m i n l e r -

p r e l a t i n i i i bus e t s en t cn t i i s , a c e x p l o s i s , n o s t r a n u n c 

p r o p o n e n d a s i ipcres l . s u i s q u e p r o b a t i o n i b u s e t a i ^ u -

m c n t i s i u s t r u e u d a . R e s q u a l u o r d ico his n o t a r i J a c o -

bi v e r b i s : Non auferetur sceptrum de Judà, et dux de 
femore ejus, donec venial qui miitendus est, et ipse erit 
exspectalio gentium. P r i m a p n c d i c t i o n i s p a r s ha :c es t ; 
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Non auferelur sceptrum de Judà, q u à i c l c r n a s cep t r i 
p o s s e s s o J u d i e s p o n d e t u r . A l t e r u m propl iel ia ; u i e m -
b r u m hoc. es t : L'I dux de femore ejus, q u o t e m p o r a r i u s 
et c a d u c u s J u d a ; pnes ign i f ioa tu r pr incipat i !* . Tor l i uni 
e s l is tmi : Donec ventai qui mitlendus esl, q u o l e m p o -
r a r i i h u j u s r e g n i finis e t Messia; a d v e n t u s p r » d i c u n l u r . 
P o s l r e m u m lioe : Et ipse crii exspeciuiio genitura, q u o 
Mess i» r e g n u m , non C h a n a n » » l e r r » c l a u d e n d u m 
a n g u s t i i s , sed q u a q u a v e r s ù s p e r o m n e m o r b e m p a t c n s , 
e t s p i r i t a l e f u t u r u m n u n t i a t u r . H a r u m q u a t u o r p r » -
d ic t ion is p a r l i u m i n o b s e r v a i a d i s l i n c t i o , m a x i m a m opi-
m o n u m d i v e r s i t a t e m n e c m i u o r e r n r e r u m p e r t u b a t i o -
n e m a c c o n f u s i o n e m p e p e r i t . C a i e t a n o s u b o i u i l l eg i -
t i m u s p r imi , s e c u n d i a c p o s t r e m i m e m b r i s e n s u s , 
q u i b u s r e g n u m J u d a ; e x l e m p o r a r i o rc ter n u m , ex 
t e r r e n o s p i r i t a l e p r o m i t l i t n r : sed t e r t i i s e n i e n t i a m , 
(pio m u t a t i o istluec e l l e m p u s a d v e n t u s p n e d i c u n l u r , 
non olfeeil- T e m p e r a r l i e t t e r r e n i regni polliciUitioncm 
h i s inesse , a c no lan i p r r e t e reà l e m p o r i s q u o p r o d i t u -
r u s c r a i Mess ias , p e r v i d e r u n t p l e r i q u c i n t e r p r e t e s , a e 
f e r e o n m e s ; r e l iqua non a l i i g e r o n i . C a u t e h ;ec d i -
s i i nxe r i s , o m n i b u s angus t i i s a c d i f f icu l ta t ibus nul lo 
nego t io te exped ive r i s . Sed p l a n u m id ni l iat , a c c u r a -
t i ù s p e r s c r u l a n d a loc i s e n t e n t i a e s t . D i c o p r i o r e m o r a -
culi p a r i e m : Non auferelur sceptrum de Jutlà, g e n e -
r a l e q u i p p i a m p r o p o n e r e , e t J u d a m e r i g e r e in s p e m 
» t c r n » r e g n i possess ion i s p o s l e r i s I r i b u e n d » ; s e d ila 
t a m e n ut u i o d u m , q u o c o n l i n g e t ¡ e te rn i t as isibrec, 
n o n e x p o n a t , n e e r e g n i h u j u s g e n u s des igne t , f u i u -
r u m n c s i i sp i r i t a l e , a h t e m p o r a r i u m . P a r s a l t e r a à g e -
n e r e e t i n d i s t i n c i à r e r u m p r o p o s i l i o n e d e s c e n d i t ad 
specie*, e t p r o m i s s i p r i n c i p a t ù s n a t u r a m e n u c l e a t è 
d e f i n i r e incipi t ; nani v e r b a isiliù-c : Et dux de femore 
ejus, t e m p o r a r i u m qu id d e n o i a n t e l c a d u c u m , p e r h u -
m a n a m g e u e r a l i o u e m e t p e r s o n a r u m m o r i a l i u m s u c -
c c s s i o n e m r e p a r a n d u m . S i c e n i m s u p r à in t e l l i gendnm 
c s s e d i x i i s tud , de femore ejus. Si v e , u t s o n a n l H e b r a i c a , 
de ittier pedes ejus ; quod Vertit J o n a t h a n , de semine 
ejus, O n k e l o s e t H i e r o s o l y m i t a , de filiiseorum. De indè 
d i c t i o - p p T O , q u a i n V u l g a l u s i n i e r p r e s e x p o n i l dux, 
al imi qu id s o n a i a c '¿SXO, sceptrum, quod p n c c e d i l , itti 
p r o x i m è o s t e n d a m : h o c en im reg iam d ign i i a i em s i m -
pl ic i le r sona i , i l lud po l e s t a t em d u n i a x a t I r a d e n d o r m n 
p rcecep to rum, e t j u r i s d iccndi a c p n e s e r i b e n d i , ut s i -
gn i f ice tur p r i n c i p a l u m t e m p o r a r i u m ac l e r r e i m m , q u o 
pot i lu r i c r a n i J u d a ; p o s t e r i , angus t im i fo r e , ace i smn , 
e l sa-'pè a l i en i s imper i i s o b n o x i u m , ve lu t in Z o r o b a -
bcle ; ila u t p o s s e n l q u i d e m j u s d i c e r e i n t o r suos , sed 
s u p r e m o «amen imper io l i b e r o , o m n i q u e alià d o m i n a -
l ione so lu lo , e l v e r e r e g i o i n t e r d ù m e x c i d e r e n t , quoad 
a d e s s c t Messias , pe r q u e m h » c q u a l i s c u m q u e p o l e n -
t a ab roganda e r a l , j u x l à il lud O s e » , e . 5 , v . 4 : Diea 
multos sedebunt filii Israel sine rege, et siue principe, 
et sine sacrificio, ci sine a/tari, el sine ephod, el sine llte-
raphim. A l s o l u l à h à c p o t e n t i » , nova c o s t i t u e n d a e ra t 
p e r e u m d e m Mess iam, sed d ive r sa e t gene r i s a l l e r i u s 
spir i ta l is n i m i r ù m e l » t e r n a , nu l l i s t e m p o r u m c u r r i -
cul is de f in i t a , nu l l i s l o c o r u m spa t i i s c o n t r a d a , nee 
jain Is rae l i las s o l ù m r e g e n s , sed o rb i s un ivers i g e u t e s 
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d i l ion i su;e sub j i c i cns . Id c l a r i s s imè p r a d i x i l A m o s , 

cap. 9 , v. 8 e l seq . : Ecce oculi Domini Dei super re-
gnum peccans, et conteram illud à facie terra : ventm-
lamen conterens non conteram domum Jacob. Po l l i ce tu r 

D e u s non c o m r i l u r u m se ptmilùs d o m u m Jacobi , s e d 

e j u s s e r v a tur urn , quod even lu c o m p r o b a t u m 

es t , p r imùu i d iss ipat is p e r u n i v e r s u m o r b c m Israe l i t i s ; 

qu ippè snb j ic i t A m o s : Ecce enim mandabo ego, et con-
culiam in omnibus gentibus domum Israel, stati con-
cutitur in cribro; d e i n d è t e r r e n o I s r ae l i l a rum et c a d u -

c o i m p e r i o r e f o r m a t o in s p i r i t a l e e t a - t e m u m p e r 

Mess iam, Dav id i s n e p o t e u i e t h x r e d e m ; snbncc l i t 

e n i m P r o p h e i a : In die ilUt suscitabo labernaculum 
David quod cecidit, el retedificabo aperturas murorum, 
et ea qua corrucranl instauraba ; et readificobo eum si-
ati in diebus anliquis ; ut possideanl reliquias Idumaa 
ci omnesnationes, eò quòd invocatimi sit nomen meum 
super eos, dicii Dominus. Q u a m o b r e m add i i J a c o b u s : 

Et ipse erti exspectalio gentium. Des ignare a u t e m i s t h » c 

sp i r i t a lem e l » t e r n a n i |H)iesiatem, c u m alia p l u r i m a 

e v i n c u n t o r a c u l a P r o p i i e l a r u i u , q u a ; r e c i l a b i u i u s i n f r a , 

cùm Chr i s t i l egem c i r e g n u m , sp i r i l a l i a fore e t a ' t e rna 

d e m o n s l r a b i m u s , l imi i s tud m a x i m é e P s a l m o scp lua -

g e s i m o p r i m o , v . i et s e q . : Deus, judicium tuum regi 
da, etjusiiiiam trnrn filio regis.... et domittubiitir à mari 
usque ad mare, et à (Imitine ulqtte ad términos orbis ter-

rarum et adorahunl eum omnes reges terra, Omnes 
gentes servient ci; qua; d e Davidis e t r e g u m Hebrceorum 

ips ius s u c c e s s o r u m r e g n o si imi non pos s imi ; n e c e n i m 

id a d t é r m i n o s o rb i s t e r r a i u m propaga t imi est ; n e c 

o m n i b u s reg ibus t e r r a ; , o m u i b u s v e g e n t i b u s j u r a p o -

sili!; a t a l i u d q u o d d a m r e g n u m n o l a n i , t a n t u m q u a n -

tum nul lus u n q u à m r e x ob l inu i t , quod l a m e n p o s t e -

r i t a s Davidis obli ne l» i. C l a r m n h o c q u o q u e è P s a l m o 

o c t o g é s i m o oc tavo , v . 2 1 et seq . : Inveiti David servum 
meum; oteo sánelo meo unxi eum.... et ego primogeni-
lum ponam illuni, excelsum jira regibus terra. In aicr-
num servaba illi mistricordiam meant, et testamenlum 
meum fidele ipsi , et ponam in seculum seculi semen 
ejus, el thronum ejus sicut dies cali. M e m o r a b i l i v e r o 

e t p r o r s ù s appos i ta ad r e m n o s t r a n i vaticinali«) i.rcc 

Isaia; , c ap . D, v . fi, 7 : Párvulos enim natus est nobis, 
et factus est principatùs super Itumerum ejus, et voca-
biittr nomen ejus, Admirabilis, Consiliarius, Deus fortis. 
Pater futuri stadi. Princeps pacis. Multiptiaibitur ejus 
imperium, et pur is non crii finis; super solium David 
et super regnum ejus sedebii, ut confirma illud, et cor-
robora in indicio el justitiá, à modo et usquè in sem-
piiernum. E c c e Davidis r e g n u m Messia; s p o n d e t u r in 

p o s i e r u m lempus , sic u t p o s U p i à m ad ipsum p e r v e n e -

r i t , nu l lo ca sn i n t e r c ida t , sic ut i m m e n s u m s i i ac pa-

c i l ì cum, ut j u d i c i o r u m ceqniiate firmetur, e t p e r Mes-

s i a m , Deum f o r t e m e t a d m i r a b i l e m , in p e r p e t u u m a d -

m i n i s i r e t u r . Qu ihns s u c c i m i Dauie l , c ap . 7 , v . 15 , 14 , 

Cùm ait Antiquum dierum Filio hominis dedisse pole-
statem, el honorem, et regnum ; omnes populos, tvibus, 
et li nguas ipsi serviluras ; potestatem ejus fore a ter nam, 
nunquàm ab co auferendam, nec regnimi ejus unquàm 
tri corruviuni. t i s i t e s t imon ia hccc. a l i aque mul t a h ù a 
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d e c ic lo e d i t a s , q u a s m e m o r a t 

A p o c a l y p s i , c ap . 11 , v . l o : Factum est 
regnum hujus mundi, Domini nostri et Christi ejus, et 

seculorum ; q u i b u s t e m p o r a r i u m h o c 

D o m i n o J e s u C h r i s t o a t t r i b u t i o n , e t re te r -

n e s s e s i n e a m b a g e d e c l a r a t u r . E l v e r o vel 

t r a c i a n m s , J a c o b i p r . cd i c l i o , si r e e l è i n -

N a m c ù m pr«edici l d e s i l u r u m 

d n c e m d e p o s t e r i s J u d a ; , e j u s q u e a b o l i l u m i r i p o l e -

s t a t e m l e m p o r a r i a m e t t e r r e n a m p r o d c n n i c Mcss i à , à 

n tempore suo ; 
i David servo n 

',l pactui 

to, ut no 

mete, ut non sit dies et nox 
meum irritimi esse poterti cu 
sit ex eo filius qui regnet in throno ejus. A d d a m e t 

M i c h » » , c . 5 , v . 2 : Et tu, Bethlehem Ephrata, par-
vulus esin millibus Juda; ex temiti egredietur,qui sit 
Dominator in Israel, et e 

«Idem 

C h r i s t o e x cà n a s c e n d o 

v . 52 , 55 ) : 

bitur, el dabk illi Dominus Deus sedetti David patris 
ejus, et regni ejus non erti finis. Q u o r u m p r o m i s s o r u m 

m e m o r e s Chr i s t i d i sc ipu l i , p o s t q u à m l iune v i i » res t i -

l u t u m v i d e r u n t , interrogai/ani eum dicentes : Si in tem-
pore hoc restilues regnum Israel? ( A d . c . 1 , v . 6 . ) Ad- ! 

¿»ciani p r » t e r c à id Isa ia ; , c a p . 1 1 , v . 1 e t s e q . : Et 
egredictur virgo de radice Jcsse, et ¡los de radice 
ascendel, el requiescet super 
spiritus sapientia ci intelleclùs, 
fortitudinis, spiritus scientia el 
eum spiritus timoris Domini, 
oculorum judiaibit, ncque secundiimauditiim aurium ar-
guel,sedjiulicabitinjuslilià,etarguet in aquilate pro 
mansuelis terra, el percutid terroni virgà oris sui, et 
spiritu labiorum suor uni interficiet impium. I l i s a p e r -

t i s s i m e p n e d i c i t u r s p i r i t a l e f o r e Messile r e g n i m i , 

q u a n q u à m sa t i s e s U e l e r n u m d i x i s s e , u t s p i r i t a l e i n t e l -

l i g a t u r . S e m e n t i l e n o s i r a ; p l u r i m ù m luc i s e l robori* 

all 'eri i l lud E z e c h i c l i s , è v i cés imo p r i m o cap i l e , v . 2 6 

2 7 : Hoc dicil Dominus Deus : Aufer cidarim, lolle co 
ronam; nonne hac est qua humilem sublevavit, et su-
blinurm humiliavit? Imquilaiem, iniqittialem, iniquila-
tem ponam cani : et hoc non factum est, donec venhet 
cujus est judicium, el tradam d . S e d e c i a m r e g e m J u d a , 

qui p o s i r e m u s filiorum Dav id i s q u i r e g u a v ò r o fu i sse 

d i e i l u r J o s e p h o ( A n t i q . l i b r . 1 0 , c a p . 1 1 ) , h is per-

s l r i n g i t Deus , e t r e g i o fas t ig io d c j e c t i i m i l i d e m i n 

t i a t . N a n i q u o d Vulgata r c d d i d i l iniquitatem, s i I l e 

b r a i c i u n e x e m p l a r c o n s u l a s , r e p c r i e s r r y , h o c esl 

perversala, c o r o n a u i v ide l i cè t , q u a m se c o m e r s u r m i 

p r o m i t l i l Deus , l e m p o r a r i a m n e m p è i s l am Scdcc i i e in 

» t e r n a n i , c ù m is v e n e r i ! d e «pio d ix i t D e u s a p u d 

I s a i a m , c a p . 4 2 , v . 1 : Dedi Spiritimi meum super e. 
judidum gentibus proferet ; e l J o a n n e s , c a p . 5 , v. ±ì 
et s e q . : Nec ertim Pater judicat quemquam, sed o ,.ne 
judidum dedil Filio; et potcstatem dedil ei judicium 
faceré, quia Filius hominis est. A t q u c b u i e c o r o n a m 

i l lam r e g u m J u d a t r a d i t u r u i n s e d e n i q u e l )cus a f f i r -

m a t . T ù m v e r o id even ic l quod a p u d A m o s u m , c a p . y , 

v . 11 , pr iedixi l D e u s : In die illà suscitabo labertu 
lum David quod cecidit, et readificobo illud sicta 
diebus antù/uis. R i v o s h o s c e c l a u d a m , p o s i q u à m r e c i -

l i a q u e d i c t i o donec, r e r u m , 

q u i b u s i n s e r t a es t , c c s s a t i o n e m s ign i f i cans , v i n i s u a m 

h o c loco d e p r o i u i t q u i d e m in s e c u n d u m o r a c u l i m e m -

b r u m : Et dux de femore ejus, q u i b u s t e r r e n a e t c a -

duca p o t e s t a s n o t a t u r , - v e r ú m a d s u p e r i o r a i s t h » c n o n 

p r o r o g a i : A o n auferelur sceptrum de Judà, q u o d r e -

g n i m i » l e r n u n i , n e c à Messia a b r o g a n d u m J u d a ; n e -

q u e r i m o u i a s o m n e s a c d i s -

s o p i n u i s ; n a m 

et qui n o t a i i o n e m l e m p o r i s a b o r á c u l o 

e t q u i 

8* Q u i n e t e g r e g i o r c f e l l e m n s e o s , si q u i c a u s a b u n -

l a n c q u a m d a m u s p a r l i s p r i m a ; J a c o -

b;ei va t i c in i i i n i e r p r e i a i i o n e m , q u a ai t e r n u n i p o s t e r i s 

J u d » s c e p t r u m s p o n d e r i v o h i m u s ; a l q u e i t e m s e c u n -

d e p a r l i s , q u à s t a t u ù n u s i i sdem p r o m i t t i c o n t í n u a m 

a c pe r |>e tuan i d u c u m s ive d o m i n o r u m a c p r i n c i p u m 

ex e à d e m t r i b u s u c c e s s i o n e m , q u ; e M e s s i » t e m p o r i b u s 

finem s i i h a b i t i i r a ; c ù m c e r i u m si t à J a c o b o a d D a v i -

d e m n s q u e , e t pos t s o l u i a m c t i a m c a p t l v i t a t e m R a b y -

l o n i c a m , p r i n c i p e s n u l l o s e x s t i t i s s e q u i l s r a e l i t i s j u r a 

l e g e s q u e p o s u e r i n t . Al n o s c ù m l i r m a m s e e p t r i p o s -

¡essioneni p r o m i s s a m J u d » ¡ m s t e r i s e t a t t r i b u t a m 

fu i sse d i c i m u s , q u i d e m e t m a n c i p i o a c p r o p r i e * 

Ulte a d e o s p e r l i n n i s s e i n l c l l i g i m u s , e l i a m s i - ¿ r f , « e t 

u s u s f r u c t u s a d a l i o s i n t e r d ù m t r a n s i e r i l ; a l q u e i d d e -

m ò n i r e g n u m a g n a t i o n i s j u r e Mess iam r e c u p e r a s s e , e t 

ve lu t d e b i i a m s ib i h » r e d i l a l e m c r e v i s s e , a l i m i n u t a -

tam, l o n g è q u e a u c t i o r e m a c n o b i l i o r e m , m a x i m i s q u e 

i n c r e m e n t i s e t ins ign i a c c e s s i o n e a m p l i f i c a t a m i q u a m 

e n i m l e r r e n a m , a n g u s t a m et t e m p o r a r i a m r e l i q u e r a t 

David , i m m e u s a m , c o ? l e s t e m , a : t e r i i a m , n u l l i s q u e d e i n -

<^ps m u l a t i o n i b u s o b n o x i a m C h r i s t u m c e p i s s e . M u -

tab i le e n i m f u i t r e g n u m Davidis e l c a d n e u m , a d e ò u t 

id e x a s s e l e r t i u s h » r e s n o n p o s s e d e r i t ; p e r p e t u u m 

v e r ò esl i l lud C h r i s t i , n c q u e u l l i s finibns c i r e u m s m -

b e n d u m , q u o d t o t u m n o s haredes quidcm Dd, coha-
redes autem Christi ( R o m . c . 8 , v. 17 ) a d i l u r i s u m u s . 

l i a m e n i C h r i s i i l y p u s fuit Dav id , q u o d i n f e r i o s à m e 

d e m o n s t r a b i l u r , s i c r e g n u m Dav id i s l y p u s f u i t r e g n i 

C h r i s t i ; seu r e g n u m p o i i ù s i d e m » n u m q u e p r i m u s è 

t r i b u J u d à D a v i d o b l i n u i t , p o s t r e m u s M e s s i a s . i g i t u r 
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ets i u s u s f r u c t u s s c e p l r i à I r ibu J u d à s i i a l i q u a n d ò 
d b l a t u s , i p s a t a m e n p r o p r i c i a s , i p s u m j u s a u f e r r i n o n 
p o t u i l . i l l i u sque a l i q u a n d ò p e r M e s s i a m d o s e n a s e e n -
d u m r e c u p e r a n d i s p c s in e à s u p e r f u i t . A l q u i j u s ad 
s c e p t r u m , s ive s c e p l r i x*i«is , s c e p i n i m r e c t è appellar"! 
p o t e s t e t so le l - D i c e r e e n i m p o s s u n m s n o n a b l a t u m 
f u i s s e A n g l i » s c e p t r u m à S l u a r t o r u m g e n t e , p o s t -
q u à m in e a m s e m e l c o n c e s s i t , q n a m v i s p e r m u l t o s 
a n n o s C a r o l u s II e x p a t r i à r e g n o q u e d é p u l s u s v i x e r i t ; 
n a m ti'im q u o q u e j u s s u u m r e t i n e b a t . H u n e s c n s u m , 
p r e t e r a l ios q u o s i n d i c a v i m u s J u d i e o s , f e r e s e c u l u s e s t 
O n k e l o s in i n t e r p r c t a t i o n e va t ic in i i Jacobcei d e J u d à : 
d ic i l q u i p p è n o n d e f u l u r o s p r i n c i p e m e t s c r i b a i n d e 
I r i b u J u d à , in anernum. S e c u l u s e s i e a m d c r n e x p o s i -
t i o n e n i R. S e l o m o b , e i q u e confi r m a n d a ; a t t u l i t l o c u m 
l i u n e e x D a n i e l e , c a p . 2 , v . 4 4 : In diebusautem regnorum 
iliorum suscitabil Deus c<eli regnimi, quod in teternimi non 
dissipabilur, et regnimi ejus alteri popii/o non tradelur. 

9° O p p o n i q u o q u e nob i s p o l e s ! id q u o d G a i e t a n o 
ob j i c i t P e r o r i u s , n o n d e sp i r i t a l i p o t e n t a t o a g e r e J a c o -
b u m , q u e e i n H e b r e o p o p u l o n u n q u à m fui t ; e t u t i n e r i i 
in t r i b ù L e v i , n o n J u d a fu i s se , sed t a n t u m de t c r r e n à ; 
b à c a u l e m e x c i d i s s e t r ibun i J u d a , n e q u e p o s i c à r e c u -
p e r a s s e , ne p e r Mess iam q u i d e m , c u j u s r e g n u m n o n 
f u i t d e h o c m u n d o , q u i q u e p r o g n a t u s e s i h o c J e c h o n i à , 
d e q u o f u l u r u u i p r « d i . \ i l J e r e m i a s , u t n e p o t u m i p s i u s 
n u l l u s i m p e r i u m t e n e a l . At i s t a d i s c u t e r e f ac i l e e s t ; 
t e m p o r a r i a m e n i m s o l ù m e t t e r r e n a m p o t e s t a t e m in 
D e b r a i o p o p u l o f u i s s e f a t e m u r a n t è c x o r t u m M e s s i a m , 
s e d q u « d e i n d e in « i c r n t i m r e g n i m i c o n v e r s a s i t p e r 
e u m d e m M e s s i a m , qui e t i p s e H e b r « u s f u i t , H e b r a - i s 
p r o g n a t u s , t r i b u l i s J u d « , Davidi» n e p o s ; s ic u t p r i o r 
i l la i»o tes tas , v e l u t r u d i m e n l u i u e s s e t q u o d d a m e t a d -
u m b v a t i o p o s t e r i o r i . Q u e m a d m o d ù m e n i m P h a r a -
n i u n d i s u c c e s s o r v e r ò e s t e t h a b e t u r L u d o v i c u s X I V , 
c u j u s i m p e r i i s F r a n c i a fe l i c i s s in iè g u b e r n a t u r , l i cè t 
b u j u s no m i n i m a m q u i d e m d i i ion i s p a r l e n i t e n u e r i i 
P h a r a m u n d u s , a l t c r i q u e a c p l a n ò d i v e r s a ; r e g i o n i p r a ; -
f u c r i i ; i t à v e r u s a c l e g i l i m u s David ic i r egn i s u c c e s s o r 
b a b e n d u s e s t C h r i s t u s , licet a l t e r i u s g e n e r i s i m p e r i u m 
o b t i u e a t , p r e s e r t i m c ù m h i c David ico s a n g u i n e c r e -
t u s s i t . i l l c P h a r a m u n d i n o n o n s i t . His i ta d i s t i n c t i s c l 
c x p l i c a l i s , i r r i t im i c a d i t a r g u m e n l u m P e r c r i i : p o t e -
s t a t e m e n i m s p i r i i a l c m in t r i b ù J u d à v e l p o p u l o I I c -
b r e o f u i s s e d i c i m u s , q u a t e n ù s Mess ias t r i b ù s J u d a 
e t popu l i H e b r c i p a r s l iane t e n u i t e l c x c r e u i i ; 
q u o f a c t u m e s t u t , c ù m l e r r e n à p o l e s t a l e e x c i d e r e t 
t r i b u s J u d a , c o d e s t e u i p e r Mess iam r e c u p e r a r c i . 
U t r a m q u e a u t e r a à J a c o b o p r o s i g u i i i c a t a m c t p r e d i -
c t a m f u i s s e m e r i t ò a r b i t r a m u r . 

10° F a c i l e q u o q u e te l imi h o c a l t e r u m P e r e r i i r e -
t u n d i m u s , q u o p e r Ca ie tan i l a t u s n o s t r u m p e t i t u r , 
c ù m a i l n u H a m s c c p t r i v e l x-rtjsr/ vel y ^ u h a b u i s s e 
t r i b u n i J u d a t e m p o r i b u s iis qu:e D a v i d e m p r e c e s s c -
r u n t ; d e f c c i s s e i t a q u e sal tern h o c t e m p o r e s c e p t r u m 
d e J u d à , q u o d o r a c u l o r e p n g n a t . Q u o te lo n o n n o -
s t r a i n s o l ù m , sed e l a l i a s e l i a m q u a s a U u l i m u s l o c i 
b u j u s i n t e r p r e t a t i o n e s , s u a m q u e a d e ò P e r e r i u s o p p u g -
n a i , c ù m p r o b a r i n o n p o s s e a d v e r s ù s c u m d i s p u t a n t e s 

o s l e n d e r i r a u s , u l l u m p r e r o g a t i v a j u s in b à c t r i b u 

f u i s s e a n l è D a v i d e m . U t u t e s t , m a l e Ce r l è h : ec Porfcr io 

t e m p o r i b u s d iv i sa s u n t ; n e c e n i m id sibi vu l t J a c o b n s , 

s t a t i n i p o s t s u a m p n - d i c t i o n e m J u d a m remili posse* -

s i o n e m a d i l u r u m ; i m o v e r ò p r o s p i c i e b a l in l o n g i l u d i -

n e m c ù m h ;ec d i c c r e t ; a i t e n i m ( G e n . c . 4 9 , v . I) : 

Congregainini ut annunliem qua; ventura sunt volns in 

diebns novissimis, I g i lu r tùm p r i m ù m J u d a ; j u s ad r<>-

g n u m I s r a e l i t i c u m d e c l a r a vi t e t a t t r i b u i i D e u s , sp:-m 

q u o ci d i g n i t a t i s b u j u s f e c i t ; n o n ipsi s t a t i n i , s ed p o -

s l e r i s e j u s p o s t a l i q u o t « l a i e s c o n c e d e n d o . 

11° P o s t q u à m c h r i s t i a n o r u m s u p e r h o c o r a c u l o 

s e n s u s sa t i s e x p l o r a v i n i u ^ , n o s t r o s q u e ips i p r o p o s u i -

m u s e t c o n firmavi m u & s u p e r e s t n u i i e u t a d o r i a m u r J u -

d í o s , q u o r u m n o n u n i u s m o d i o p i n i o e s t , s ed in d u a s 

s e c i a s d i s s i p a t u r . Alii e n i m M e s s i a m q u i d e m h i c prce-

u u n t i a t u m a g n o s c u n t , a l J e s u m h u n e f u i s s e n e g a n t ; 

alii ad M e s s i a m id o l io m o d o p e r i i n e r e i n l i c i a n t u r . E x 

b i s d u o b u s f o n t i b u s s e n t en l i » o r i u n t u r c o m p l u r e s , 

q u a s co l l eg i l h o r u m t e m p o r u n i e l a r i s s i m u s J u d a i u s 

M a n a s s e b e n Is rae l ( C o n c . , q u a s i . Co, in G e n . ) , e t a d 

u u d e c i m c a p i l a r e v o c a v i l . A d c o n v i n c c n d u m s imi l i 

e r r o r e m u l r u m q u e , t o t a n i h a n c p r e d i c i i o n e m in J e s u 

c o m p l c t a m f u i s s e pa l à iu f a c i a m . Ac is ta p r i m ù m m a -

n i f e s t ò ad J e s u m s p e c t a n t : Juda, te laudabunt fratres 

lui; inanus tua in cervicibusinimicar UDÌ tuoni m ; adora-

I bum le fdii patris lui. A d filium J u d a m v e r b a f á c i l J a -

c o b u s , q u a t e n ù s Messia? p a t e r f u t u r u s e s t , vel M e s -

s i a m p o t ì ù s in p a t r e a l l o q u i t u r . N a n i q u e m a d m o d ù m 

D a v i d i s a v i n o m e n M e s s i « n e p o t i t r i b u u u l P r o p h e t « , 

q u o d d e e l a r a b i i n u s iu h o c P a r a l l e l i s m o , s ic e l M e s s i « 

J a c o b u s a v i e j u s n o m e n t r i b u i l . A f r a t r i b u s s u i s l a u -

d a t u s e t a d o r a i u s e s l J e s u s , c h r i s l i a n i s v i d e l i c e t , 

q u o s f i a t r u m l o c o h a b e r e s e p r o l ì l c i u r a p u d M a t -

t lüe i im 12 , 3 0 : Quicumque, i n q n i t , fecerit voluntalem 

Patris mei qui in calis esl, ipso incus fra ter, et soror, et 

mater esl. I t a q u e f r a t r e s n o n s e m e l a p p e l l a i , c ù m i n 

E v a n g e l i o , t ù m e t in P s a l m o v i c e s i m o p r i m o , v . 2 3 , 

s u b p e r s o n à Dav id i s : Narrabo nomen tuum fratribus 

meis. l i n d e e t c o h « r c d c s C b r i s t i P a u l u s n o n e s s e a i t . 

( R o m . c . 8 , v . 1 7 . ) Ab i i s a u l e m p r i m ù m l a u d a t u s e s t , 

c ù m p r o d i g i o s a e u m p a l r a n t e m o p e r a a s p e x e r u n t ; 

p o s t q u à m a u l e m v i d e r u n t e u i n ad v i t a m r e d i i s s e , l ù m 

ve rò De uni e s s e c o g n o v c r u n t , e o q u e n o m i n e a d o r à -

ru i iL Q u a m o b r e m s e r v o s s e C b r i s t i in E p i s t o l i s s » p è 

A p o s t o l i p r o f i t c n t u r . E l n o s h o d i è q u e , q u i l idem 

i p s i u s a m p l e x i s u m u s , d i v i n o s ipsi h o n o r e s e x h i b e m n s . 

C e r v i c e s v e r ò i n i m i c o r u m vel c « d i t , v e l s u b j u g u i n 

m i t l i t ; q u i p p è ( A p o c . c . 1 9 , v . i l e t s e q . ) de ore ejus 

proci'.dit gladius ex ulràqae parle acutus, ni in ipso per-

culiat gentes, el ipse regel eas in virgà ferrea..... el ce-

leri occisi sunt in gladio sedentis super eguum, qui pro-

cedit de ore ipsius. P r i n c i p e m b u j u s m u n d i s e f o r à s 

e j e c t U r u m j a c t a t . ( J o a n . c . 1 2 , v . 31 . ) Exspoliavit 

principnlus, et poleslates traduxit confidenler, palàm 

Iriumpliaiisillos insemel ipso. (Col . e . 2 , v . 15 . ) Q u o d 

e t f u t u r u m p r v s e n s e r a t B a l a a m u s , c ù m d i c e r e i {Num. 

e . 2 4 , v . 17) : El percutiel duces Moab, vasiabilque 

dmnes fdios Selli ; ¡ l em David ( P s a l m . c . 1 7 , v . 3 8 e t 
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s e q . ) : Persequar ìnimxcos meos. et comprehendam illos, 

et non convertar donec deficiant : confringam illos, nec 

poterunl stare, eadent subiùs pedes meos ; el prwctnxìsli j 

me viriute ad bellum, el supplantàsti insurgentes in me : 

subtùs me; et ini micos meos dedisti mihi dorsum, el 

odíenles me disperdidisti ; e l a l ib i ( P s a l m . 1 0 9 , 1 , 2 ) : 

Dixit Dominus Domino meo : Sede à dexlris meis, donec 

ponam inimicos tuos seabellum pedum Inorimi. 

P e r g i t J a c o b u s ( G e n . c . 4 7 , v . 9 ) : Caiulus leonis j 

Juda ; ad pnvdam, fili mi, ascendisli; requiescens acu- \ 

buisii ut leo el quasi Iconio ; quis susci tabi l eum ? Qua; de 

C h r i s t i J e s u p o l e n t i à d i x e r à t : Miuius tua in eervicibus ! 

inimicontm luorum, l e o n i s c o m p a r a i ione i l lu s t r a t , q u o 

i n t e r q u a d r u p e d e s n i h i l v a l i d i u s , q u i p p è e a r u m p r i n -

c e p s c i r e x h a b e t u r . H à c e r g o s i m i l i t u d i n e s igni l ican-

t n r c t C h r i s t i J e s u r o b u r , e t r e g i u m g e n u s , q u « ipsi 

c o n q i e t e r e i h P a r a l l e l i s m o à nob i s d e m o n s t r a b i t u r . 

A s c e n d i t ad p r « d a m , t imi c ù m ex o rc i l ' aucibus , da ; -

m o n u m q u e t y r a u n i d e h n m a n u m g e n u s e r ip i i i t . De indè 1 

v i c t o r i « b u j u s m o d u m , r a t i o n e i n q u e a d i u n b r a t , c ù m ¡ 

a i l : Requiescens accubuisti ni leo, q u « m o r l e i n C b r i s t i ; 

e x p r i n i u n t ; d o r m i i i o n i s e n i m a c s o m n i v o c a b u l i s m o r - ¡ 

t e m s i g n i f i c a r e c o n s u c v e r u n l S c r i p i o r e s s a c r i ; e t Í 

u t r a m q u e n o t i o n e m h a b e i H e b r a i c a d i c t i o ; e l I 

s o m n u s H o m e r o d i c i t u r / m ì - j ^ - o ì Oavfmio. P r e d i o t à 

J e s u m o r t o e o n s e q u e u s f u i t i p s i u s r e d i t u m a d v i t a m 

p r e d i c c r e ; q u o d e t f e c i t h i s v e r b i s : Quis suscitabil 

eum? se s i d i c a i : N o n a l i u s p r e t o r i p s u m a c P a t r o n i 

p o t e s t c u m a d v i t a m r e v o c a r e . Id s ib i vo l eba t J e s u s , 

c ù m d i c e r e i ( J o a n . c . 2 , v . 1 9 ) : Solvile tcmplum hoc, 

ct in tribus diebus exeitabo illud.... lile aulem dicebal 

de tempio corporis sui; id P a u l u s , cimi P a t r i s p o t e n -

t i a m a c v i r l u t e m p r e d i c a r c i h o c m o d o ( E p h . e . 1 , v . 

2 0 ) : Quam opéralas est in Qtrislo, suscitans illum à 

mor luis, el consliluens ad dexteram suam in ccclestìbus. ! 

I g i t u r C h r i s t u m J e s u m r e s p i c i e b a l B a l a a m u s , c ù m de 

I s r a e l e , u n d è o r t u m e r a t h a b i t a r a s » s ic v a t i c i n a r e l u r 

( N u m . c . 2 1 , v . 3 ) : Accubans dormivil ut leo, el quasi 

leiena quam suscitare nullus audebil. 

S i c d e i n d è f u l u r o r u m pra -d ¡e l ionen i J a c o b u s p r o s e -

q u i t u r : Nonauferetur scepirum de Judà, el dux de fe-

more ejus, donec venial qui miitendus est ; et ipse eric 

exspeeiatìo gentium. H « c j a u i Sat is e x c u s s i m u s . A d d e -

m u s id t a m e n , g e m i n i s i s i i s v o c i b u s , sceptrum e t dux, ! 

r o g h i l i d i g n i t a t e m , e t j u s c o n d e n d a r u m l e g u m , e s se 

e x j i r e ^ s a . N a m q u i r e x e s t l eges c o n d e r e p o t e s t e l v i -

v e n d i n o r m a m p r e s c r i b e r e . U n d è lii ut in P s a l m o 

c e n t e s i m o s e p l i m o , v . 9 , J u d a , a d q u e m p c r l i n e b a t 

s c e p t r u m , q u i q u e à s e p l u a g i n t a I n t e r p r e t i b u s v o c a -

t u r p>s.*ùiò-„ in Vulg-ità rex, H e b r a i e è d i c a t u r p p T O . ! 

A p u d I s a i a m ( c . 3 3 , v. 2 2 ) , D e u s , q u i Kex r e g u m e s t , j 

e o d e m a f f i c i i u r n o m i n e , q u o d e x p o n u n t S e p l u a g i n t a | 

V u l g a t a Legifer, c u i a d s o n a t e t Jonathan. A l 

n o n q u i s q u í s l eges f e r r e p o t e s i , p r o i n d è e t r e x e s l . 

J u r a I l e h r e i s p o s u i l M o s e s , A l h e n i e n s i b n s S o l o n , L a -

c e d « m o n i i s L y c n r g n s , q u o r u m t a m e n n u l l u s v e r e r e x 

f u i t . Q u a m o b r e m A b e n E z r a , e t R . Dav id K i m c h i , e t 

U . S e l o m o h , v o c a b u l u m i s tud in o r a c u l o J acob i r e d -

d u u t , D o m i n u m el Principem ; R . L i p m a n i n l ibro N Í t ¿ 
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z a e h o n , Dominarorem ; n o n v e r o d i x e r u n t Re-

gem. E r j o r eg i» p o j e à a s m a j o r c s l , ì c g o m l a l o r i s a n -

: g n s t i o r , P r i o r c m p o l e s u i i e m , j u x i à P r o p h c i a r u m v a ü -

c i n a t i o n e s , v e r e o b t i n u i s s e C l i r i s l u m J e s u m , e l p a u l ò 

s u p e r i ù s o s l e n d i m u s , c i iu P a r a l l e l i s m o e l i a m i n f r a 

p r o b a b i m u s . L e g u m q u o q u e f e r e n d a r n m j u s , e l s i r e g i à 

p o t e s t a l e c o n i i n e l u r , s e o r s ù m l a m e n C h r i s i o I r i b u i -

l u r ; l i t i , p r . c i e r a l i a l e s l i m o n i a in P a r a l l e l i s m o q u o q u e 

il n o b i s a t t ' e renda , vel u n u m b o c Isa ia ; d e c l a r a t : !fon 

eri/ Iristis, neque turbulenlus, donec ponili in /errò judi-

Cinrn ; el legem ejus insi l i® aspectatuiil. Ai t d e i u d o J a -

c o b u s : Donec venial qui millendus al; l l e b r a i c é , do-

nec Venial ; q u à v o c e Mess iam n o t a r i c o n s c n t i u n t 

Cbaldrei P a r a p h r a s t e , e l T h a l m u d i s t i » a l i i q u e m a g i -

s i r i q u o s s u p r à a d d u x i in I c s t i m o n i u m . E x i s t i m à r u n t 

m u l t i l eg l sse H i e r o n y m n m , r i o à d m , misil : q u a 

lec t io J u d a ; i s n o m m l l i s , e l S t e n e h o p o s t m o d ù m , I i u n t -

l i 'o a c G r o t i o p l a c u i t ; Cba ld i cos q u o q u e i p s a m f u i s s o 

s e e n t o s , a i J u d í o s d e i n d è a d u l t e r a s s e , c c n s c t S i e u -

c l i u s ; G r o t i u s v e r ù a p p r o b a r e e a m s a t a g i t , c imi e x al i is 

S e r i p t u r i c s a c n e l o e i s , in q u i b u s Mess ias à P a i r e m i s -

s u s e s s e d i c i l u r , ad l i ib i l i s a d id s i gn i l l c andu in v e r b i s 

« a s c r i i j e o c t - ' : >-AU , t u m m a x i m e ex n o n o c a p i t o 

J o a n n i s , v e r s . 7 , ub i a g i t u r d e naiatoriis Siloe, quod 

iuierpreialur Missus ; qua ) loca ad i d J a c o b i v a t i c i -

n i m i ! s p e c t a r o p u l a l . Fu i t in e à d e m o p i n i o n e E u s e b i u s , 

e a n i q u e l i b r o s é p t i m o D c m o i i s t r a t i o m s p r o d i d i t , e t 

G r o t i o id a r g o m e n t i m i e x S i lóe p e t i l u n l s u b u i i n i s t r a -

v i l . i l i s a d d i p o t e r a n t t e s t i m o n i a q u a i d a m a u c l o r u m 

s a c r o r u m , in q u i b u s n o m e n , v e n t u r a s , M e s -

s i le p r o p r i u m v i d e t u r e s s e e t c b a r a c i e r i s l i c u m . Q u a l e 

i l lud e s l d i s c i p n l o r u m J o a n n i s a d C b r i s t u m ( M a t t h . c . 

11, v. 5) : Tu es qui venlurus cs, un alium exspecla-

mus? a b u e P a u l i ad U e b r a i o s ( H c b r . c . 1 0 , v . 5 7 ) : 

Adirne enim modicim aliquanluliim ; qu i venlurus esl 

veniei, el non lardubit; q u o d e x s e c u n d o c a p i t e l l a b a -

c u c , v . 5 , d e p r o m p t u m e s t ; c i h o c E p i s i o l . e e j u s d e m 

( l l e b r . c . 1 0 , V. 7 j ex p e r s o n a Mess ia! : Tune dixi : 

Ecce renio : q u o d ó t r i c é s i m o n o u o P s a l m o p r o d i i l . 

Q u o r e f e r t n r e l h o c S a n i a r i i a m e a d C b r i s t u m ( J o a n , 

e . 1 , v. 2 0 : Scio quia Messias venti ( q u i d i c i l u r C h r i -

s l u s ; cimi ergo venerit ille, noùis annuntiabil omnia ; 

a t q u c id e l i a m A g g i r i ( 2 , S ) i El venivi desiderarne 

cimclis genlihus. V e n l u r u s a u l e m c i m i l l e n d u s r e c i p r o -

c a s u n t . V e r ù m l a n t i s l i c c i s u f f r a g i i s , t a n t i s q u e a r g u -

m e n l i s s e t u e a i i i r h ; ec o p i n i o , a b e à l a m e n m o r e v o -

ca i i iniiis S a m a r i t a n i c x e m p l a r i s a u c t o r i l a s , ex c u j u s 

d u e l i b u s i n t e l l i g i l u r , c a n i , q u a ; m i n e o b l i n e l iu Ue-

b r a i c o c o n l e x l u , s e r i p i u r a m e s s e v e t u s l i s s i i n a m , 

n e c u l l l u s v i t i o s i t a l i s s u s p e c t a m . Dice a b h o r r e t à ver o 

l e g i s s e H i e r o n y m n m n W , c i i a m s i vocis b u j u s o r i g i -

n e m r e p e t i v c r i i à róo ; q u i d u i e n i m c r e d i d e r i t n i n 

n , e j u s d e m l u s t r a m e n t i l u t e r a n i , m u t a r i p o s s e p e r 

v a r i a t i o n c m d i a l e c i o r u m , u l i m n l a l u r n o n n u n q u à m io 

1 '! Nil i i ló u i a g i s s e p l u a g i n t a S e n u m i n l c r p r e t a l i o n i 

' à s s e n t i r i p o s s u m : i»,- & i ) « , ñ ¿ - m l p s x i « i r ? , ve l , 

ui a l i i l e g u n t , ve l , j u x i a n o n n u l l o s , ¡ ¿ r . i -

«1,™,. His s ign i l i ca l a s p u l a l E u s e b i u s { E u s e b . D e m . 

lib. 8 ) Dei p r o m i s i o n e s . q u i b u s f u i u r u m s p o p o n d i t 
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( G c n c . 3 5 , v . I l ) u l i n A b r a b a m i , I s aac i , e t J a c o b 

s e m i n e , benedicereniur omnescognaliones terra, et reges 
de lambis J a c o b i e g r e d e r e n t u r . A l i d e m pau lò p o s i 

¿mal?*** i b a a l i l e r e s p l i c a i , e a i p i o o p i u a l u r e s se , q u a : 

J l id ie J a c o b n s m o i po l l i c i lus c s l : Juila, te laudaban! 
fratres lui ; t t tanus tua iti cervicibus inimieorum luorurn; 
adorabili,! le filii potril lui. Calulus leonis luda ; ad 
pnrdam, fili mi, accendisii ; requineetis aaubuisti ul leo 
et guasi Icari la: quis susciutbit eum/ A l O u k c l o s , e l 

l i i c r o s o l j m i l a n u s P a r a p b r a s l e s , CI S j r u s I n l e r p r e s , 

e l A r a b s , c i R . S c l o m o b , r e g n i m i p u l a o t id f u i s s e 

quot i Messia; e r a l Asmi !y tn> . Q u a m i n l c r p i e l a l i o n e m 

C k r y s o s i o m u s ( C b r y s o s l . i n G e n . 4 9 ) , e l U i e r o o j m o s 

( l i i c r o n . E p i l . P a u l . c a p . 4 , e l a l ib i sa ipé ) a r r i p u c -

n r n i . I l i vi d e n l a r e a m d c m Iee l ioncm s c c u i i a e S c -

p i u a g i n l a , n e n i p é 'bit ' , b o c e s l , j o x t à i p s o r u m i n t e r -

p r o i a i i o n e m , quoti ei, ul n p r o 1 u s u r p e l o r , e l í . ' p r o 

D M ; qu ie s a n é n i m i s c o a c t a v i d c n l u r , e t pa r imi o m -

u i u ò vcris ioi i l ia : nan i p r a u e r n i o 5 m u l a i u m , v i d e s 

i i u t r u s u m ; d e i n d è a n l é Dav id i s t e m p o r a c o n i r a c l u o i 

f u i s s e "iwS in V , n u l l o e s e m p l o p r o b a r i p o t e s t , o t n o -

t a v i m o s ad O r i g e o e m . E s t o l a m e n , c o n t r a c l i o u e m 

l iane lu le r i l isla « l a s , quod i i an i b o c l o q u e n d i gcn i t s 

e s t , u n a d u a b u s v e d i c i i o u i b u s t r i p l i c a l i i n v o l v e u s 

¿ n e o i & s U t c n i m a l i qu i s i n d e ex s c i i l p a t u r s e n s u s , 

T i quod p r i i n u m p n e O g e n d u m e s t regimili ; s i i b j u n g c n -

d u m v e r ò , reposiinm est : a l t ? ei s u b j i c i c n d u m i t f t s -

sice ; qu ie c o n n e x a b a i t e s e n t e n l i a m d a b o n t i Dottec 
venia1 rcgmim quod reposilum esl ei Messia:. P a l e r e m u r , 

si tilla p r a c e s s i s s e l , vel r e g n i , voi Messile m e u l i o : 

q u o d cl ini non i l i s i i , e s p l i c a t i o n c m I tane m e r i t ò r e -

p u d i a m u s . N e c illi a n t e f e r i m u s a l t e r a m 11. Davidis 

K i m e l i l , q u a u i propot t i t in l ibro R a d i a m i . I s ~>iir e x -

p o i i i t m , filius ejus, e l Vllllcul d e r i v a i à rrV*w, q u o d 

secundas s igni l ica t , s ive wpìoi. l d u t c o n s t a r e poss i t , 

d i c l i o biec pa r t e sui u l t ima m u t a n d e e s t , c i p r o af l txo 

1 s u p p o n e n d o l i ! n , d e i n d e 1 i n f e r c i c n d i i m , c t d i c c n d u m 

d e m i i u i secundas p ro fo l l i ! aj.uizyitc.; b l e o s o r p a r i . 

l i m e s e n l e n t i a , q u a n l i u n v i s a b o r a l i o t t e c o m m u n i 

a b b o r r c n s , r e c e o t i o r i b o s l u m e n p l e r i s q u e i n t e r p r e t i -

b u s cb r i s l i au i s p lacui l , q u ò d Messile o r l o s e x m a i r e , 

a b s q u e ullo p a t r i s o p e r e , b i s d e s i g n a n v i s u s s i l . N o s 

v e r o , non qua: a c u l i o r a cogi tal i ! , vel d ic lu p u l e b r i o r a , 

s e d q u a : v e r i o r a sun t p e r s e q u i m u r . E a u n Ili a r r i d e ! 

p n e r e l i q o i s voeabul l h u j u s i n t e r p r e t a l i o , qu ie pacifi-
cum r e d d i l , il ì W » , quod es l : Quieti!, in pace el olio 
[ttii. lil q u à u i C b r i s t o c o n v e n i a l , l i q n c t ex Dav ide , 

q u i d e e o p r e d i x i t ( P s a l t n . 7 1 , v . 3 , ' • ) f o l u n u u o t 

oriatur in dielnts ejus justiiia et abundaiuia pacis, donoe 
auferatur luna : e l e x Isaià (Isa. c . 9 , v . 6 , 7 ) , q u i l n e c 

d e co i Vocabitur nomen ejtts, Admirabais. Consiliaritts, 
Deus forlis, Pater futuri secali, Princeps pacis ; mulli-
plicabilur ejus imperium, el pacis non eri! finis. Quid 

q u o d c o n c e p t i s d e e o v e r b i s p r e t i n i ! Micbaeas , c a p . 

5 , V. 5 1 i l crii is te pam : e i Z a c h a r i a s c a p . D, v . 1 0 t 

Et loquelur pacem getilibus '? Qua! in D o m i n o J e s u r e s 

fu i sse c o m p l e t a evincit i n o s t e r P a r a l e l i s m o s . An e l v o -

c i s h u j u s v e r i l n q n i u m t a o g i l u r a p u d I s a i a m , cap . 8 , v . 

fi, c ò m a i t a q u a s S i l ee v a d e r e e u m s i l en t ie , í™ x ¡ i s s -
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« e i e r f a i , j u x i a s c p t o a g i n l a I n t c r p r e t e s ? F i e r i c n i m p o -

t u i t , u l q i i e m a d m o d t i m in nrac t i lo J a c o b i n W ? R i e r o -

n y m u s a l i i ip ie a rcess ivc r i t i t i à mis i ' , i l a I sa ias 

rDI», q u o d f n n i i s n o m e u e s l , d e r i v a v e r i i n V i " , quievit , 

trtmquMus fait. J a m v e r ò q u a t e n ù s Mess ias f u e r i t e x 

p e c t a t i o g c n t i u m , v e l , j u x i a O n k e l o n e t H i e r o s o l y m i -

l a m , q u a t e n ù s i p s i d i c t o a u d i c n t e s f u e r i n f p o p u l i ; v e l , 

j u x i a K i m c b i u i n e t a l ios , q u a l e u ù s a d c o m a g g r e g a t i 

f u e r i n i p o p u l i , p r e c l a r e R . Moses H a d a r s a n i n B e r c -

s i lb R a b l i a o s t c o d i t ex I sa ià ( c . 1 1 , v . 10 , e l c . 42 , 

v . 4 , e t e . 4 9 , v . S , e t c . 5 5 , v , 4 ) , q u i f u i u r n m p r e -

d i c i ! u t ipsum genles dcprecentur, u t legem ejus insula: 
exspectent, u t D e u s del euitt in fiedus populi, ul suscita 
terram et possidcal Itteredilales dissipatas, u t D e u s te-
sicm populis del eum, ducetti ac prieceptorem geittibus. 
I l i s a d d o e ! i s l nd Aggici ( 2 , 8 ) i El movebo omnes gen-
les, e! veniet desideralus cunclis genlibus. S imi l i prot t l is-

s o D e u s P a i r i a r c b a n u n Mess ìa ; p r o a v o r u m , A b r a b a m i , 

I s aac i , e t J a c o b i speti s u s i c i i l a b a t , f u l u r u m s p o n d e n s , 

u l in i b i s benedicereniur universte cognaliones terree. 
( G e o . c . 1 2 , v . 5 . ) I l l n c ista S i m c o n i s v i r i s anc i i , c iuu 

J e s u m in s i nu g e s l a r e l ( L o c . e . 2 , v . 3 0 e l s e q . ) : Quia 
vidcrunt ocitli mei salutare i tomi, quod punisti ante [a~ 
ciem omnium populorum, lumen ad revelationem gen-
tium. S i n R . J o n a m G c r u n d e n s c m q u i s s e q u a l u r , q u i 

f t t s i v b a n e s i c i o t e U m t : 1Voti a Judà abscedet virga 
exactoris, ijuoad venia! filius ejus, qui gentium robur 
frati,jet, o l i q u o q u e p o t e r i ! Dav id i s s u f f r a g i o , q u i D e m o 

i n d u c i ! s i c a l l o q u c n t c m C b r i s l u m ( P s a l m . 2 , v . 7 ) : 

Xtoniinus diril ad me : Filius incus es tu, ego hodic gc-
nui te. Postula ti me, el dabo libi genles Ineredilalem 
titani, et possessionem tuoni terminos terree. Heges cos 
in virgà ferreii, el tmtquàm vas figuli confringes cos. 

U i s d e m ò n i v e r b i s J a c o b i o r ac i t l um conc lud imi ' 

( G c n . c . 4 9 , v . 1 1 , 1 2 ) ; Ligans ad vineam pullula 
situili, el ad vitem, ò fili mi, asinam suoni, lavabit in 
vino slolam suoni , el in sanguine uva: pallium svimi. 
Ptilchriores sunt oculi e jus vino, el dentei ejus lacte ani• 
didiores. Q u a d r a r e e t b a i e in C b r i s l u m ex J o a t m e in -

t e l l i g i l u r , a p u d q u e m J e s u s b a i e d e s e p r e d i c a i ( J o a u . 

e . 15 , 1 e ! s e q . ) i F.go stilli vitis vera, ci Pater meiis 
agrìcola esl; tura : Ego suiti vitis, vos palmiles; qui 
mancl in me, et ego in eo, Itic feri frucnim multum. 
A s i n a m an t e r a e t a s e l l u in , q u i b u s i t ivee lus H i e r o s o -

lyma in i i i j t t x l à Z a c b a r i a t va t i c in imi ! , J u d m o r o i n e t 

c U i n i c o r m n s y m b u l a e s s e i m o o r e a s s e v e r a u l i n t c r -

p r e t e s . P o r r ò s igni l icar i à J a c o b o b i s v e r b i s eu i t t de in , 

q u i à Z a c b a r i à , c a p . 9 : v . 9 , d e i n d è a s i n à e q u i t a n s 

d c s c r i p i u s e s t , t i a d i l u r i n B e r e s i t b u t r à q u e , I t a b b à et 

K e t a n n à . C ù m i l los e r g o c re l c s t i s g ra t i a : l aquc i s i r r c -

l i tos a d s e p e r i r a b i l , s i b i q o e a d j u u g i l , l ù m v e r e a d 

v i t e m pul lus e t a s i na r e J i g a n t u r . F l e c t i m u s ha:c n o s 

q u i d e m i o a l l egor i c iuo s e n s u i o , q u o d e ! f e c e ! u n i Cl ta l -

dtei P a r a p b r a s l i e . O u k e l o s v i l em i u l e r p r e t a t u r D e u m , 

Dcique d o c l r i n a m , l i n o e t i p s i u s l empl i tm a c c i v i i a -

l e tn ; a s i n a m v e r ò e l a s e l i u m e x p o n i l I s r a e l e m et e i l i -

"nicos, tòni e l ¡equi boutq i ie a n i a t n e s b o m i n e s a c d iv ina 

p r e c e p i a f a c e s s e n l e s . O n k e l o n s e q u i l u r R . S c l o m o b . 

J o n a l b a u e l l l i e r o s o l y m i l a n u s I n l e r p r e s i i s quie s e -
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q u u o i u r c r n e n l a s Mcssiie v i c to r i a s p o n e n d i p t t t an i . 

E g o v e r o a io J e s o C b r i s l i Suppliciom his p r e s i g n i f i -

ca r i , i s lo lsai,e loco c . 6 3 , v . I , 2 , f r e t u s , q u i ® ail 

Mess iam p e r i i n c r c a r b i t r n i u r op t ima p a r s i n t e r p r e t i i m i ; 

Quis esl isle qui reai l de Edom. linclis reslibus de liosra, ' 
isle formosits i n sloli sua?.... Q.uiri ergo riibritin esl 
indumentum tutitit, el vestimenla hut sicul calcanlium 
in toreulari? Q u a u i o b r e m in s a c r o s a u c i o E u c h a r i s l i a ; 

S a c r a m e n t o d e v i n o s a n g u i o c m suiini l ier i volti i t , s e -

q u e c r u e n i a ves te i n d u l i i m o b l u b l in Apoca lyps i ( c . . 

19 , v. l 3 ) . K c c ipse soliiin s i t o s a n g u i i i e s t o l am t ingle , 

a t d i s c i p u l o r o m q o o q n o s u e r o m v e s i e s e o d c n i ablt t i 

j u b e t : H i sunt, inqui t un i i s d e s e n i o r i b u s J o a n n c m 

a l l o q u e n s , qui vcneritnl de triliulalione magna, el lavtl-
nint stolas suas, el deatbaverinit etis in sanguine Aqui. 
Alio loco sic ip se J e s u s ( A p o c . 1 2 . 1 4 ) : lleali qui la-
van! siolas suas in sanguine Agni. Qua ; s e q u o n w r d e 

' o c u l o r a m p n l c b r i i u d i n e e l c a n d o r c dent i i in i , va lent 

e a ad Messiai s p c c i e m a c d e c o r e m c o m m e n d a n d o m ; ' 

l ion c u m qui in e x t e r n a c o r p o r i s f o r m a , s e d qui in 

a n i m i d o i i b u s a c v i r l u i e p o s i i u s e s l . Qu6 pe r l inc t i l lud 

i P s a l m o q u a d r a g e s i m o i,».tarlo, v . 3 : Speciosus formil 
pro1 fit',is liomiiium; diffusa est gratia inlabiis luis; pro-
plerea benedidt te Deas in telenmm. An i n t e r n u m i l ium 

D e i l a v o r e m f o r m a c o r p o r i s qu isq t iam p r o i n e r e r i p o -

t e s l ? m i n i n i d p r o f e e l o . S i m i l e e s l e t b o c i sa ia i , v. 1 7 : 

Regem in denote sua videbum ocali ejus. E i u n d e m igi-

t u r s e n s u m a c c o m m o d a et C a n t i c o , i n q u o Spons i pul-

c b r i l u d o lenciTini is e l m o l l i s s i m i s v e r b i s d e s c r i b i l u r t 

a c c o m m o d a v e r o b i s p r . e e i p u e : Dilectus 
dus el rubicumltts; q u i b u s ci indidi m o r e s . 

lii u t a r ve rb i s , a r d e n s v i r t u s d e n o l a u l i 

s y m b o l a s u m l a c e t v i n u m . R u b o r autci i i 

i ne Mcssiie I r ibu i l i i r , p e r i n d e in vis i la i iunea in Apo-

c i l v p s i ( c . 1 , v. l i , e l c . 2 , v. I S , el c . 19 , v . 1 2 ) , 

e l a p u d Dan ie l cm ( c . I l l , v . 6 ) , e l Deo ips i ¿ p u d E/.e'-

c b i e l e m ( c . 1 , v . 2 7 ) , o i m i r i u n ul p e r s p i c a c i t a s e j u s 

s ignif icet t i r , e l o c o l i i r u m vis omnia p e r v a d e n s , e t i a m 

i t i l ima co rd i s . Q u o c i r c a C h r i s t u s J e s u s in Apoca lyps i , 

p o s t q o a m l l a m m e o s e t igo i ios sibi e s s e ocu los d iv i t [ 

s t ib j ic i l c o n l i n u o ( A p o c . c . 2 , v . I S , 2 3 ) : Novi opera 
lua; e t d e i n d e i Ego sum scrulans renes el corda. Sic 

e t P a n i c s ad H e b n e o s ( 4 , 1 3 ) i Xon est ulla crealtira 
iuvisibilis in eonspeetu ejus; omnia autem mtda ct aperla 
sunt oculis ejus. Cui vi e x p r i m e n d a ; nihil cxcog i l a r i 

p o l c s t igne a p t i u s , q u i c a l o r e s u o o m n i a p e n e i r a i , ¡ l i-

m i n e co l l u s l r a i u n i v e r s a . C a n d o r a u t e m a d s c r i b i t u r 

d c n l i b n s , p r o p l c r f and i v i m l a c i e a m , q u a C h r i s t u m 

v a l m s s c ex his L u t a t ( 4 , 2 2 ) d i s c i m u s : El omnes te-
stimonium illi dabam, et mirabanlur iu verbis gratia: qua: 
procedebant de ore ipsitts; i d q u o d l a n t 6 a n t i p r a m o -

I t i inm f u c r a t in P s a l m o q u a d r a g e s i m o q u a r t o , v. 3 : 

Kiffltsa esl gratia in labiis luis. Id s ib i q u o q u e v o l e b a l 

M a t t b x u s , c . 7 , v . 2 9 , c b m d i c e r e l : Erat „„in docem 
COS slcut poles,atem habais: e l m i n i s t r i P o n i i f m u m e l 

P b a r i s t e o r u m a p u d J o a n n c m c . 7 , v . 4 6 : Nunquam 
sic Icrntus est homo sicul hie homo. Nihi l es t cii ini ad 

p e r s u a d e n d u t n ef f icac ius , i t ibi l a e c o m t n o d a t i u s ail d c -

¡ee ia i idum, na i i va b S c o r a t i o n e c t s impl ic i , quio d e - i 

Its candi -
u t Vi tg i -

quorui i i 

i r a c to o m n i o r n a t o v o r b o r u n i , r e b u s ips i s p lace t q u a s 

e x p r o m i t , in e a r o m q o e de lec iu l a b o r c m o m n e m e t 

b i d u s t r i à m c o n s u m i t . 

1 2 ' H i s animadv-ers is , v i d c a n t n u n c J u d i e i a n c o m -

m e m i t i a s s n a s loci h u j n s i n l e r p r e l a t i o n c s nos t r a ; pos -

s i « o p p o n e r e , e t levi sal iera a l i q u i v c r i l a t c c m n p r o -

b a r e . E o r u m , ul d i s i , d e P r o p b e l i a ; h u j u s in lc l l ec io 

d u p l e x e x s l a l o p i n i o ; alti c n i m Messia; q u i d e m p r e d i -

e i i o n e m ci f a t e n t u r ¡ t iesse, a t j c s u i n e u m fu i sse negiui t ; 

alii ad Messiam id u l l o m o d o p e r t i n e r e in l i c ian tur . 

Qui in p r io r i v e r s a n l u r luc rcs l , n o n iu e a m d e i n o m n e s 

conspi ra t i t s e n t e n l i a m t q u i d a m cn im Mcssiaui à J a -

c o b o p ron i i s su tn noi id t im v e n i s s e a r b i l r a n u i r , v c n l o -

r u m q u e e x s p c c l a n l i qu ie seu ten t i a t r a d i t a cxs ta l i o 

T h a l m u d i c o l i b ro S a o l t e d r i n ; i l em i n Bcrcs i lb o t n V 

q u e , I t abbà e t K e t a n n à ; e t i l i Ec l i à R a b b a l b i ; a p u d 

O n k e l o n q u o q u e , e t a l ios P a r a p h r a s i a s Cba lda tos , J o -

n a i b a n e o i e i H i c r o s o l y m i i a m ; a p u d R . Dav idem Kim-

e b i , R . A b r a h a m u t n Abe t i E z r a m , l ì . S a l o m o u c m J a r -

cl i i , c i R . J o s e p b u m i u I k k a r i m s ive F t u i d a m e n i i s 

lidei, q u i e l i d O n k e l o u acccp t s sc n a r r a i a S e h e t n a i à 

e l a b T h a l i o n c , s u n n e e l i a m n u t n t e m p i e s c c i m d o ; c u -

i » s re i l ides p e n è s a u c l o r e m es io . E a d e m es t c i i a m 

l i e r snas io e o r u m q u i Baby lnn i c® cap t iv i i a t i s p r i n c i -

p e m , q u e m -Echmatolarclium appel la t i ! , tnagnis J u -

d t e o r ó m c o p h s , u i i q u i d e m b u g m i t , B a g d a d ! p r a f e -

clOBl, d e I r ibo J u d à n u n q u à m non di l igi a i u n t ; nndiS 

o raco l i v e r i t à t e m pe l i conscn l ; q u i p p c u o n d f t m a h l a -

liiin e s s e s c e p l r u t n d e t r ibù Ju t l à , n e c proindi ; C h r i -

s t u m v e n i s s e . Vigebai ha ic j a m i u i e r J u d a m s o p i n i o 

O e i g e m s t e m p o r i b u s , q o a m p lc r iquc paMium b a r u m 

g r e g a l e s s e d a l i su i t i . P l u r i b u s d e ea r e d i s s e t i m i Ben-

j a m i n 1 u i lc lens is in I i i ne r e , e t l i . A b r a b a m Z a c h u i h u s 

in l i b ro .Inoliasi». Q „ « i i „ „ v e r à Mess iam g e n t i n u m hoc 

Jaeolii e i a c u l o p r o n i i s s o i n a r b i t r a i i l o r ; Moscio a l l e -

r iun Mess iam / . « ' d i e iun i : q u e m c r r o r c n i s e c o -

l u s es t R . Rec i ta i . A d d c e t a l ios j a m s u p r à c o o f u t a i o s 

à no lus , qui J u d à ; b ic p r o m i s s a m a g n o s c t É k j t e r p e l u i -

t a t e m reg io , in Messia in i t ium bab i tu r i . Q u i v e r ò iiul 

Inni Messile h i s i n c s s e p r e d i c t i o n e m c o m c n d u n i , > o -

c e m b e b r a i c a m , q u a m r e d d i t V o l g a i o s In le rpres , ' p t i i 

mittetidus est, ve l a d D a v i d e m , ve l a d Sa i i l en t , ve l ad 

J e r o b o a m ù m , i p s a m q u e a d e ò S i loh n r b e m , vel a d N a -

b u c h o d o n o s o r e m r c f e r u n l ; q u a m p o s t r e m a m o p i n i o -

u e m J u l i a n u s A p o s t a t a ( a p u d Cyr i l l . l i b . 8 ) lucr i v l -

d e t u r . l l a s sCnlen l i a s , u i p o l è i n s i g n i o r e s re fe l l i s sc 

c o n t e n t i e r i m u s ; a l i a s q u a s B a r n e s in B e r e s i t b R a b b à , 

a l i i s i ioc locis e s s e p ropos i t a s , s t u d i o s o r u m indus t r i a : 

d i s c u t i e n d a s r e l i n q n e m u s . 

1 3 ' A c p r i o r e s q u i d e m , q u i Mess iam b o c o r a c n l o 

praidteiuoi l i t i en lo r , a l n o n d ò m v e n i s s e e u m cornei , -

u u n i , nu l lun i o p i n i o n « sua; a l l en t i l i a r g o m e n t i m i , n c -

que v e r ò u l l u m a l iud afTcrre p o s s u n t , p r a t e n p i à m 

q u ò d n o n d ò m exs l i l i t q n i s q u a m , i n q u e m p a r t e s o r a -

culi h u j u s o m n e s a p t é e o n g r u e r c n l . Quod man i f e s tò 

fiilsum e s s e p r o b a v i m i t s . D e i n d è c i m i s u p r a doct ic r i -

m o s c u r a l a b c n d u m e s s e M e s s i a m , coi oui P r o p h e t i x 

o m n e s ve t e r i s T e s t a m e n t i de Messia eonvcniu t i l , b ine 

e f f le l lu r e u m in q u e m a p p o s i l é q i tadrab i l P r o p h c l t j 
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I m o J a c o b i , si roodò raliijuà voi r i s T e s t a m é n t i v a -
l ichi la c o u s e n i S ì i t , K a s s i a n osse I i a l i endùm. l i a n e 
a u t e m J a c o b i p rop l ie t i an i in J e s u m c o n v e n i r e l u c u l e n -
l e r d e i n o n s l r a v i r a u s , e i reliqnas p r . e t é r é à vc i c r i s T e -
s i améf i t ì v a l i c i n a t i o n e s b u i e c o n s e n i i r e s u i s à m e p r o -
b a l u r loe l s . l l n d ó e f l l c i lu r J e s u m e s s e Messia in , p r o i n -
dèqi tc j a m Mess iam ven i s se . 

M " Vaniss ima v e r o p r . e c a i t e r i s c o r u m o p i n i o e s t , 
q u i jEclinialotarcham q u e m d a u i c o i i l l n g u n t , J u d a i o -
run i i m p e r l i m i in Asia l e n c n t e m , e t t r ibù J u d à o r i u n -
d n m , q u e m P à l r l a r e h a m a p p e l l i m i , p e r p e i u à q u e s u c -
c e s s i o n e d i g u i l a l e m ca ra a d C b r l s m m u s q u e es t s t i lu -
rain a s s e v e r a n l . Vc lus i l lud q n i d e m J u d i c o r u m c o m -
m e n l n m e s l , u i in ie l l ig i polcs i e x S e d e r o l am Z u l b à ; 
j a m i n d i a b O r i g e n i s , u l d i x i , s u p e r i o r i b u s q u o d e -
d u c l u m t e m p o r i b u s ; quod i t à r e c e n t i o r e s a m p B f i c à -
r n n t m a g i s l r i , u t P a l r i a r c b a m l iunc genea log ia i s u a ; 
s e r i e m d e t e n e r e , s c r i p l i s q n e a c l e g h i m i * i n s t r u m e n t i s 
a p p r o b a r c p o s s e p o t e n t . A t q u e ad b a n c fabu la in o r -
d i e n d a m u n a ips i s causa i v i d e t u r f u i s s c J a c o b i d e J u d à 
p r o p h e l i a , q u a m i n Jichmalolarchà ex i tu iu b a b u i s s e 
p r i s c i R a b b i n i e x i s l i n l a b a n t , u t a u c t o r e s t S i a i m o n i -
d e s in J a d C h a z a c a h ( l i b r . u l t . , c a p . 4 ) . Op in ion i 
b u i e p r o d i g a n d o : , i n c o n s t a n t i a m i p s i u s e t v a r i e t a l e m 
s a l i s c s t p r o d i d i s s c ; n a m B e n j a m i n T u d e l e n s i s , q u i 
in l l i u e r i s s u i h i s l o r i à l s r a e l l u r u m m u l l i l u d i n e m a c 
p o t e n t l a m l iet i t i is n a r r a t i o n i b n s c o m m e n d a r e u n i i è 
v i d e t u r b a b u i s s e p r o p o s i t u u l , mu l t a d e y t ' c / n n a l o l o r -
c A i c o n g e r i t , a c i p s n m B à g d a d i s ede iu h a b e r e n a r r a i , 
e l . impe r l im i e j u s As iK Bulbus c i r c u m s e r i b i t . T i m i 
pal l iò pos t in l ln i i as J i i d s o r u m copias v e r s u s E i i r u m 
s t a t u i i , s u i j u r i s , r e r u m o m n i u m u b e r t a i e a f f l u e n t e s , 
a m p l i s s i m a e l b e a t i s s i m a loca la te i n c o i e n t e , e t a b 
o m n i c o m m e r c i o a c r e l i q u o r u m bou i iu iun a d i t u s e c l u -
s a s , p r o p l c r v a s t i s s i m a s s o l l t u d i n e s i n i e r j e c t a s . P l e -
r a q u e tarnen l i o r u m se f a n d o l a n i t a l a e c e p i s s e f a t e -
t u r , qua- d e i n d è l ì . I saac lieu A r a m a h in s u i s L e g i s 
e x p l a n a l i o n i b u s d i c e n d o d i l a t a v i t . A u c t o r e s t e t i a m 
A b e n E z r a t e l a t o s ù à n e p o i e s q u o s d a m l lavidis e x s t i -
t i sse Bagdadi . S e d c t i i a r r a n t R . G e d a l i a s ben J e c b a i a 
in G a l e n a caba l a ; , a t q u e i t em a u c t o r S e h c v e t J e h u d a , 
pos te r i a -Davidissc a p u d P c r s a s s u m m u m h o n o r e m 
h a b i t u m f u i s s e . Multa q u o q u e d e m a x i m i s J u d i e o r u m 
HOHaujiots e t r c g n i s i u d e s e r t o C h a b o r e t a d m a r e I t u -
h r n m si t is d i s s c r i t R . A b r a h a m P e r i i z o l in O r e b a t h 
o l o m (cap . 14}, s e d d e q u i b u s nihil i p se q u o q u e p r a l -
l e r a u d i l u m h a b e r e se aguosc i t . Muj ta i d e m , m u l t a e t 
a d n a u s e a m u s q u e i n s i g u i s m c n d a e i o r u n i e t i n e p t i a -
r u m fietor E l d a d l l a n i t a , qui q u a t u o r I s r a e l i t a r u m 
t r i b u s , D a n i t i d e m , C a d i l i d c m , Ase r l t i dem, e t N e p h -
tha l i t i dem in / E l h i o p ì à l o e a t , S a b b a i b i o flumine s e -
p t a s . e i o m n i b u s c o p i i s c i r c i i m l l u e n t e s ; r e l i q u a s s e x in 
A s i a su is l eg ibus u l e n t é s ; n o n n u l l a e t R . S i m e o n In 
J a l c u t , e l a n t e i l los Be re s i t h R a b b a et T h a l m u d i n 
l i b r o S a n h e d r i n , c ap . 10 , d e Judic is u l t r a Sabba l l i i u in 
( l u m e n , q u o d a b aliis p l e r i s q u e in Medià s t a l u i l u r , 
h a b i t a n l i h u s , e t r e g n a i l l ìc o b t i n e n l i b u s ; q u o s e l meo-
n i b u s igneis p r o l e c l o s , e t a b o m n i h o m i n u m c o m m e r -
c io s e j u n c t o s e s s e qu idam p e r s u i n m a m v e e o r d i a m 

a f l l r m a r e aus i s u n t . I d e m P e r i t z o l Juda ios v e r s u s 

o r i e n t e m solenl l oca l , e l m o n l i b u s i m m e n s i s c i r c u m -

e lusos l ingi t . P o s t e l l u s ( l l i s t . O r i e n t . , p a r t . 1 , c ap . 5 

e t C ) , p o p u l a r i s t t i e u s , v i r m a g n i , s c d I m m o d e r a l i e t 

c f f rau i i s i n g e n i i , iiitrii h a s m o n i i u m a n g u s i i a s diii I a -

l i t i i ssc dece rn t r i b n s a i l , sed l a n d e m p rogna l i* . cx in, 

T a r l a r o s e t T u r c a s inde c r u p i s s e , v a s t i s s i m a s q u e re-

g i o n s a r m i s n c e o p a s s c . Q u o d cx H a y l b o n i A r m e n i 

His to r ic ( c a p . 17 ) p r o b a r e c o n a l u s , v i r i i g r a v i b o s e t 

e rud i t i s p e r s u a s i l . Magni e t i a m J u d a i o r u m e x u l u m 

c t e i u s i n I n d i a , m a g n i ad D a p h n c n A n i i o c b i a ; s u b u r -

bii im s t a i u ' u n l u r . Q u i d a m e t in A m e r i c a decern t r i bus 

r cqu i ru i i t . In q u e m c r r o r e m m i r a r e r a n i m u m s u n m 

demisiSSC, e i q u e d e f e n d e n d o s t o d i u m Sunm e t Ope-

r a m a c c o m m o d a s s c d o c i i s s i m u m M a u a s s c m ben I s r ae l , 

A m s l c l o d a m i o l im fami l i a r i l e r mil i i n o t u n l , n is i J u -

d a u m f u i s s e n i e m i n i s s e m . A l r e s e s t o m n i b u s c a c b i n -

n i s d i g n a , a s s c v e r S s s e i p s u m in C o n c i l i a i o r e , i n t e r 

J u d a i o s , q u i p e r H i s p a n i a m e t Ga l l i am a n t e a m i o s a l i -

quo t d i s p e r s i e r a u t , d u c e s a c p r i n c i p e s Davido p r o -

g o a i o s s e m p e r e x s i i i i s s e , v i d e l i c e t A b r a b a u i e l c s ; e t 

p o s t e x c i d i u m s e c u n d i t e m p i ! d u a s cx b a c g e n i c f a -

mi l ias hi h a s o r a s m i g r i i s s e ; q u a r u m a l t e r a e o r u m 

e r a l q u i B c n i Daud , FiHi Dmii; a l t e r a e o r u m q u i 

A b r a b a u i e l c s a p p e l l a b a n t u r . (Jural e l 11. l s aae i b e n 

Gnia l a u c l o r i i a t c c o n f i r m a t . In q u o l a m c n n o n g e n t i -

l ium sol inn s u o r u m , s e d e l s u n m i p s i u s c a u s a m ag i t 

h o m o nun i n c a l l l d u s ; n a m d u x c r a t u x o r e m d o s l i r p e 

A b r a b a n i e l u u i , m a g n o q n e silo d o c e b a t honor i D a v i -

d l c a m gcn t . in af l ln i ta te c o n t i n g e r e . I i a q u o Dav id i s n e -

p o l e s s o g c i m i s s e j a c i a b a l . R e d e a m u s verii a d dece rn 

t r i b u s , q u a s Tba lmi id H i e r o s o t y m i U i n u m , o n i u e s i n c -

p i i a s p i i i id iss imo f i g m e n t o ' s u p e r » » , n u b i b u s p r o i e -

I ' las e l a r e l iqu i s m o r t a l i b o s b u j n s m o d i s e p i m e n t o 

s e p a r a l a s e o n u u i n i s e i l u r , p r o i n d e q u c e l ah jEchmalo-
larchie ips ius i m p e r i o d i s c r e l a s . Q u o m o d d en im u l l ro 

c i l r o q u e a d e u m i l l inc e o n i m e a r c , vol a h c o illiic p e -

n e t r a t e legal i p o l ' i i s s e n l , c i im o n l n i s a d i l u s c s s e l i n -

l e r c l n s u s ? Nisi d i c a n l I 'orlassc so l i s Juda i i s b a n c f a -

cu l l a t en i d i v m i i u s fu i ssc c o n c e s s a m , q u o d credet Ju-
darm Apdla, non e g o . S c i o m e m o r i a l p r o d i l u m e s s e a 

J o s e p l i o ( A n i i q . l i b r . 1 1 , c ap . 5 ) t r i b u s decern t r a n s 

E u p l i r a i e m d c p o r t a i a s in i u u u e n s a m m u l t i t u d i n e m 

suit i e l a l e e x e r e v i s s e , q u o d all e o e d o c t u s Oros ius ( l ib . 

2 , c ap . 7 ) reUlUt; v e r i u u nu l la il l ic r e g n a c o m m e n i o -

r a u t ; i m o b a r b a r o r u m i iupe r i i s f u i s s e s u b j e c l a s op-

l i m e a Su lp i t i o S e v e r o o b s e r r a t u m e s l . (Su lp i i . S e v . , 

I l l i s t . s a c r . 1. 2 . ) Nee m o r o r a u c t o r i l a l e m sc r i p io r i s 

l ihr i q u a r l i E s d r a ; , q u i decern t r i b u s i n l o n g i n q u a s 

I t e r r a s a b i i s s c so inn ia t (4 E s d r . I S , .11 e t s e q . ) , u l r i -

I i n s s u o s s i n e i m p e d i m e n t ! ! p o s s e n t o b s e r v a r e ; d i s c e s -

s i s se illis a q u a s E u p h r a i i s , u t o l i m R u b r i m a r i s c t 

J o r d a n i s ; e t pos t a n n i u n i u s i t e r in r e g i o n e n t A r s a -

r e l h p e r v e n i s s e , q u a ; n e m o h a c t e n i i s p e n e l r a v e r a l , 

i b i q u e s u n u u i p a c e f r u i , q u o a d ips i s r e d i t u m Dens 

p a r o l . Qua ; i m p u r i a u c t o r i s c t o t io s u o a b u t e n l i s m e r a 

ligilienla s u n t . 

Atqui n o s a r g u m e n t a n o n de l i c iun t , q u i b u s i n a n e m 

h a n e Jacobs; ! p r a d i c t i c x p o s i t i o n c m poss imi ts d i f f l a r e . 
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N a m p r i m i i m cons t a t a d e ò p e n n i s l a s e s s e J u i l a i o r n m 

t r i b u s a c con fuS3s , u t n e levi q u i d e m s u s p i c i o n e o r i -

g i n e s f a m i l i a r u m i n t e m o s c i q u c a n t , i iediuu s c r i p t i s 

c o m p r o b a r i . Au ju i inep tu in e s t c r e d e r e ea v e n i e n t l s 

Mess ia ; Signa p n o m o n s t r ä s s e J a c o b u m , e v e n t u r a m 

n e m p è t r i bu i Jmla s cep l r i a m i s s i o n e m e l ducimi d e -

f e c t u m , i[u:c d e p r e h e o d i b a u d q u a q i t à m p o s s e n t ; c inn 

n o ipsa q u i d e m t r i b u s J u d a s e c e r n i a b a l i i s a c d i s t i n -

gui q u e a t . A i o p r a t e r c à n u s q u à r a g e n t i u m j u s s c e p l r i , 

d i l i o n e m v e u l l am a u l i m p e r i u m J u d a m s o b l i n e r e . I l àc 

e u i m .T'iaie l ' r eqncnl ib i i s m c r c a t o r u n i c o m i n e r c i i s , e l 

l o n g i n q u i s v i a t o r o m p c r e g r i n a i i o n i b u s , s a l i s a c c u r a t a 

l e r n e hab i l ab i l i s i i e recpu i uot i l ia e s t , ut fabu losa b u -

j n s m o d i impe r i a c o u l i n g c r c i iemini l icea l . S c i m n s veri) 

q u o q u o v e r s i u u d i s s l p a t a m In fe l i cem b a u e g e n i e m a l i c -

uis p a r e r e l eg ibus , n e c q u i d q u a m e o i u m a t t e n t a r e f a s 

ips i e s s e , q u i b u s c o n s t a i r e g i a p o t c s i a s ; p u l a r e o s 

m o r i e p l c c i e r c , be l la d e l i m i t i a t e , m o n d a n i c u d e r e , 

l e g e s p r o p o n c r e ; i m o v e r ò , l ud ib r io u b i q u e a c d e s p i -

ca tu i ballila n i , v e i o l in cc l c l i e r r imo o r b i s u n i v e r s i 

t h e a i r o a i roc i s s i t nas s c e l e r u m s u o r u m p c e i u s l u e r e . 

M i r u m l'orci p ro fee lò l a n t a n i l i o m i n u m n i u l t i t u d i n e m , 

l ionis o m n i b u s U o r e n l e i n , i i à d e l i t u i s s e a d b a n c d i c m , 

u l vwjsl l o i a c t a n i a s h o m i n u m n o s l r o r u m p e r c g r l n a -

l i ones ad i r i noi l p o l u e r i l . A t j a m d i ù e s t q u ò d Or ige -

n e s ì f y . , ü b . .f, c a p . 1) c i T h c o d o r e l u s ( iu 

P a l r i a r e b a r u n i or iginei l i d e t r ihu J u d à a r c c s -

s i i am van i i a t i s i n s i m u l i r u n l . Nce m i o loco sc r ib i l i l io, 

j o s g ladi i JuiUcis fu i sse a d e m p t u m , c o q u e e x i l u m b a -

b u i s s e J a c o b i valici i l ium Juil ic l ibo c d i l u m . Q u ò d si 

i n r e o s a l i q u a n d d a n i m a d v e r t i s s c l e g u n t u r i p s o r u m 

e l l n i a r c h a - , id q u o d su is f a d u m t e m p o r i b u s , s e q u e 

ex ; ,e r t imi a f f l r m n l Or igenos in Ep i s to la ad A f r i c a n u m , 

l ine sdii j u r i s s u m p s i s s e i l los a i t , voi d i s s i m u l a n i i b u s 

l l o m a n i s , voi g ra i i l i can i i ln i s . P r o d i l u m d o i n d e e s t v a -

r i i s locis à M a i m o n i d e , q u à m a n g u s t i s l in ihns cocrc i ta 

ine r i i J u d a i o r n m p o l e s i a s e l j u r i s d i c l i o . I is q u i d « 

e x i r à t e r ra i C h a n a a n i l i d i s l i m i l e s j u d i c i a eapi ia l ia 

e x e r c e r e f a s j u s q u e n o n e r a t ; i t a q u e B a b y l o n e , c i 

A lexandr i a : , e t Ant ioch ia ; , a b iis, q u i b u s s u b d i i i e r a n t 

p r i n c i p a l i s c ap i t ana j u r a p e t e b a n t , ve l e o r u m red-

d e n d o r u r t t l icenl iani i m p e t r a b a n t . A l i n t r à C h a n a a n i -

t i d e m soli PaUesi in i J u d x i j u r e g ladi i p o l l e b a n : , noi 

B a b v l o n i i , a u l - E g y p t i i , a u l A n t i o c h e n i , q u i b u s id 

nu l l ib i g e n t i u m c r a t e o n c e s s u m ; u n d è e f t ì c i lu r i n c p l u m 

e s s e , Babylon i i s J u d a i i s , q u o r u m accisa a d e ò p o l e s i a s 

c r a i , s c e p t r u m e l r eg i am d o m i n a i i o n e m a d s c r i b e r e 

Quid qural c i lahmaloiarcham i p s u m à Maliuni-

m e d a n o r u m Gal ipbà po i e s t a i en i p e r sigilli i r ad i i io -

n e m a c e i p e r e s o l i l u m B e n j a m i n l es t iOca iur ; q u o 

; m i n i m e p r o p r i u m , sed l i d o o ' a r i u m d o m i n i u m ha-

• b i n , s e eon f i i c lu r . Sed n e S y n a g o g a s q u i d e . n , colle 

g i à , a n i S c h o l a s , nisi d e p r i n e i p u m l i c e m i à , h a b e r e 

p o t e r a n t ; e t si q u i b u s f r u e b a n t u r p r iv i l eg i i s , lo tu in id 

b e n i g n i l a t i p r i n e i p u m c o r u m d c n i a c c e p t u m r e f e r c -

b a n i . il,TO qu idem p r o t e m p o r i b u s v a r i ò m u t à r u n t id 

j u r i s q u o po l l eban t o l im Pa la i s t iu i J u d i e i , ad l i ane 

d ien , n u n i m è r e l i u u e r n n l : p e n e s T u r e a s es t s u p r e m a 

po le s i a s , à q t d b u s o m n i j u r i s d i c e n d i f aeu l i a l e mul-

-NOVO P A R A L L E L I S M U S . » a , , 

c ia t i st i l l i . Q u o d ad r e g n a v e r ò illa imag ina r i a e d f r 

i r i b u b u s p r o p a g a l a a l i i n e t , c l i a m s i n u n c e x s l a r e 

l a t c r e m u r , q u i s ea c r e d a i se h o m i n i b n s t r ibù J u d a 

p r o g u a l i s subjeo isse ? Q u a m v i s en im l e g a m u s h i B e r e -

s u l i R a b b à d e p o r t a t a s e s s e d c c c m t r i b u s in ce r iu i r . 

q u e m d a m locum ; in o m n e s v e r ò r e g i o n c s q u o q u o -

•ersiis d i s p e r s a s f u i s s c t r i b u s J u d a e l B e n j a m i n , i l a u l 

m u n ì a l i q u e m c x t r ibù J u d à a p u d s e r e p e r i r e p o t u e 

r i n t , q u e m s ib i p r a f i c e r e u i ; e x q u o l a m e n I s r a e l d o 

t r e c t a v i t i m p c r i u m I r ibf is J u d a , s e q u e a b i l là s eg rega 

i l , Von coutuntur Judati SamarìUims, q u e m a d i n o d ù m 

ex C h r i s t i J e s n e l S a m a r i t a n a ; m u l i c r i s co l loqu io co-

gnose in ius ( J o a n . e . 4 . v . 9 ) . l l a q u é R . I s a a c A b r a b a -

el IU sua Isaia; i n i e r p r e t a l i o n e , q u a ; d e Chr i s t i e o n -

l u m e h i s e l t o r m e n i i s q u i n q u a g e s i m o le r i io cap i t e 

p ra id ic la s u n t , e a ad p o p u l a r i i i m s u o r u m m i s e r i a s d e -

l o r q u e t , c o r u m q n c c a l a m i t a t e e l a i r n m n a s m u l i i s 

. g o r a l ; i m n i e m o r b c a t o r u m i l lo r t im O r i e m i s r c -

g n o r u m , p r a c l a r s e q u e tcchimlotarclm d i gu i l a t i s c i p o -

l e n l n e , r e g i à q n e p o l e s t a t e , s e e p i r o , a c d o m i n i o Is rae-

l n a s pcn i lù s e x c i d i s s e , n e c u l l u m S y n e d r i u m l i a h c r e 

f a t e i u r . E n i m v e r ò f u t u r u m id a n i m o p r i e s e n t i o b a t 

A m o s ( c a p . 0 , v . 8 , I I ) , cù in d i o c r c i : Ecce unti Uo-
Ilei super reijimm peccmis, el coniemm illuii'à 

Iade urne : vemmlamen conlerens non contenni da-
mimi Jacob, dicil Dominile : h o c e s l , regnimi i l lud 

l e m p o r a r l u m u t t c r r e n u m J u i t e o r u m c x s e i n d a u i ; a l 

i n a b n d a i i c r a u m d e i n d è r e p a r a b o . Sub j i c i i e n i m • h , 

die illà suscitato tabernacoli,m David epici cecidil; el 
re,ed,ficaho apenuras „„iroruni ejus, el ea ,,,w corri,e-
•ani mslaurabo. C a d u t i q u o q u e l iu jus I s r a e l i l a r u m 

r e g n i r u i n a m p r a i v i d e b a l O s e e , còn i d i e c r c i e . 3 , 

V. i : l)ies mallos sedebunl Filii Israel, sinereijc, e't 
sàie principe, el sine sacrificio, e, sine altari, et 'sii» 

l-Vl,0d, el sme Jhcraphim. Q„à p r a d i c l i o n c Or igenos 

J u d a i o r u m m e r i l ò c o u i i m d i i v e e o r d i a m . q u i t r i bun i 

J u d a a d .Messiam u s q u è p e r P a i r i a r c h a s s u o s s c e p l r n m 

r e i e n i u r a i n e s s e j a e t a b a n l . JonaUian q u o q u e l e m p , B 

Illud e a d e m v a l i e i n a i i n n c p r a i n u n l i a r i d o c c i , q u o n u l -

h s r c g i b u s Davide o r i u n d i s J u d i f i p a r e b u n t . C a n d i d i ù s 

e t , an i l ì . David h i , „ e h i ( in Ose . 3 , 4 ) p r a i s ens popu-

la r iun i s u o n i , , , ex i l i um illic i nd i ea r i c o n s c i , q u o r e -

g i b u s a c p r inc ip i b u s g e n e r i s sui pen i iù s des t i tu i i b a r -

b a n i r u m g e n l i u m imper i i s c o n l i n e n t u r . A iquo luce 

p r o p n e t i a j a m c o m p i e r ! c t e p c r a i , c imi d i c e b a t A z a r i a s 

( D a n . c . 3 , v . 38 ) : Non esl in tempere hoc prìnceps, 
et dia, el propheta, ncque liolocausuim, ncque sacrifi-
ci,mi, ncque oblalto, „eque incensum, ncque locus pri-
mitiaruin coràn, te. Cand idò q u o q u e R . Bec l i a i , c i I t 

David C a n i , c i R . Manasse , à nii l l is g e n l i s s u a ; r eg i -

b u s vel p r i n e p i b u s p o p u l a r c s s u o s r e g i l e s t n n t i i r . D i -

s e r l i s s i m è verò o m n i u m R . I s a a c A k r i s e h , n a r r a l i o n e s 

h u j u s m o d i l ieii i ias esse d e c l a r a l , c i a d s u b l o v a n d o s 

s u o r u m a n i m u s exeog i i a t a s . E s l o l a m e n , l a n l ù m p a -

ino, u B a b y l o n i o r u m J u d a i o r u m di l lo , q u a n t o g e n t i -

les i p so rum v o l u n l , c o n s l a t c e r l è n u n c a l l o u s a n i a c 

r c see l am n b i c u m q u è l e r r a r u m ila e s s e , u l e x s t i n c i a 

p o t i ù s c i sub l a i a p c n i l ù s d i c e n d a s i i , a c p r o l u d è o r a -

cu lo J a c o b x o n e u i i q u à m a e c o m i u o d a r i p o s s e . Meo 
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e n i m ati id s a t i s e s t , v e r u m a l i q u a o d ò f u i s s e q u o d d e : 

I l e t i t i o i l i o e t s t a m i n e o g e n t i s s u a ; s e e p l r o c o m m e -

m o r a i » , s e d a d M c s s i a m u s q u e I» c x s p e e t a l u m p e r s e -

v e r a r e d e b u l t . Q u o d c ù m s e e ù s e v e n i r l i , n u l l a q u e 

I r i d i è s c e p l r ì u m b r a a p u d i p s o s s u p e r a l i , n u l l a r a -

l i o n e d e f e n d i p o t c s l e a q u a m a f f e r i m l p r a d i c i i J a c o -

b a t i i t t l e r p r e i a i i o . 

13" N j h i l ò v a l i d i o r i l la e s t q u a u i p r o p o s u i t R . B e e b a i , 

1 q u o l ib r i M o s i s e x p l a h a t i o n i b u s s u n t i l l u s t r a t i , l s s u -

p e r h o c l o c o C e n e s e o s , e t i n l i b r o q U e m , »imam qua-

dratoni i n s c r i p s i t , g c m i n u t n b i c M c s s i a m p r i e d ì c t u m 

è s s e o p i n a t u r , M o s c a i a l t e r u m , a l l e r u m M c s s i a m p r o -

Jtt ' iè d i c t u m q U e m J u d t e i e x s p e c t a n l . N e c e n i m c r e d i -

b i l e e s s e a i t J a c o b u t n f u t u r a a n i m o p r o s p i c i c n i e m , 

l n n g h i q u a m e t r c m o t a m I s r a e l i t i c a ) g e n t i s l i b e t a l i o -

n e m p r t c d i c e t i d a u i s u s c e p i s s e ; i n s t a n t e m v e r ò e l 

p r o x i m a m , c u j t i s a u c t o r f u t u r u s e r a t M o s e s , s i l e n l i o 

p r i e l e r m i s i s s o ; u t r a i n q u e e r g ò u n o v a t i c i n i o p i i c t t u u -

t i à s s e ; p r a t s è r l i m c ù m a l t e r a a l t c r i u s t y p n s e t e s e m -

p l a r , j u x l à d o c t r i i i a m à P r o p h e l i s t r a d i t a l o , f u t u r a o s -

s e i ; p r x l e r c à S i lo l t MOSCHI e s s e p e r a r t e u i g e n i a t r i -

c a u i ; n a n i s i v o c a b i t l o r u t n r ó i - , c i . T v C , v a l o r e m 

a r i l b u i c l l c U i u c o l l i g a s , b a b e b i s u t r o b i q u c s u m u l a i l l 

3 4 5 ; a d M o s i s v e r ò t e m p o r a I s r a e l i t a r o m s c e p l r u m 

l e n u i s s c t r i b u n i l o d a , c i a b eà d e m ò n i a d L e v i t a i p e r 

M o s e m t r a n s l a l u m e s s e , l t e g e n i p o r r ò f u i s s e M o s e i n 

p r o b a l l t o e t e s i i m o n i o D e u i e r o i i o m i i . c a p . 3 3 , v . 3 : 

EVft apud neiìtsimum rex congregraiìs principibus po-

pi i i i , cum tribubus Israel : q u o d a d s o n a l b u i e p r a t d i c l o 

3 a c o b i : Et et erti aggregano populorum ; s i c e n u n I ie -

b r a i c a v e r b a rod i l i p o s s u n t . I s r a e l i t a ; a u l c m p O p u l o -

r u m n o m i n e a f l ì c i u n l t i r c o d c m l o c o D c u i e r o n o m i i v . 

3 : / ' i t e r i ? pop l t los : o m n e s s a n c i i in m a n t i ì/litis s l i t t i . 

H . i ' c D e c l i n i , cu i r e s p o n d e o b u g a t o r i a m e s s e e t f u t i -

l e m g e m a t r i c a m a r t e m , p e r q u a m e x b u e J a c o b ! o r a -

c u l o , e t e x q n n c m i i q t i c S c r i p l m - . e l o c o s e x c e n t a e j o s -

n i o d i l i g i i i é n t a q u i v l s q i i e a l e s t e n d e r e . A i o d e l u d e e l s i 

s c e p l r i j u s iu t r i b ù J u d à s e m p e r f i i e r i i , u s u i t i [ a m e n 

n o n r u i s s e a n t e l l a v l d e m , q u u d v o l t B c c b a i ; n e d ù m 

a n t è M o s e m , c u j t i s l e v o J i t d a i c a I r i b u s , l o t a q t t c I s r a e l i -

t i c a g e n s d u r i s s i m a a p u d , d \ g y p t i o s s e r v i i t i t c p r e m e -

b a t o r . E a e l a i n e n S c o p i n i l ò t o p o t i t a m r u i s s e t r i b u n i 

I n d a , r e p u g n a n l i a s i b l q u c c o n t r a r i a i i n p l i c n b i t h x o 

o p i o i o : n a n i u i ci ucce l l i l i fides, d i c e t i d u t n e s t , r e -

I p s à q d e d i c i t R . B e e l i a i , s c e p l r u m d e t r i b ù J u d a f u i s s e 

a b l a l u i u , p o s t q u à m v e n i t p r i o r M e s s i u s M o s e s . A t 

s c i s c i t i d e m m a g i s t e r , n o n a b i t u i m i i r i s c e p l r u m d e 

J u d à , a n l c q u à m p o s i r c m u s M e s s i a s a d v e n e r i i . I g i u t r 

M o s i s a l i a l e n e u l i q n à m a b l a l u m f u i l . C o r r n i t e r g ò s e n -

l e n l i a b a i e , s e q u e i p s a j u g n l a t . 

1 0 ° R . M o s e s b e n N a c b m a n , I I . J o e l b e n S n i b , a l i i -

q u e p a r t i u m i l l a r u n i M a g i s t r i , d l c l i o n e s , a a w , scc-

M r a m , e t p p t T D , q u o d V o l g a l a ducetti r c d d i l , d e s i -

g n a r e p u l a n i s i e v u m e t i i n p o i e n t c n i d o m i n a t u m , q u o 

m i s e r a I p s o r u m g e n s p a s s i m v c t a i u r . C u i c a l a m i t a t i 

l i m i à D e o f m e n i i m p u s i t u m i r i c e n s e n t , c ò n i C b r i s l u s 

a d v c n e r i l . F a c i l è c n l m v e r ò c o n l u t a t u r o p ì n a l i o l u c e 

e x v e r b i s il S c r i p t o r e s a c r o a d j c c t i s , q u i b u s ftfliD, 

I m e n i , s i v e leqislalorem h u n c de [emore J u d i e p r o d i -
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t i t r u m p r i c i n i t . I n d e l i q u c t , n o n e x t e r n o s , q u i b u s 

p a r e r e c o g u n l i i r , p r i n c i p e s , s e d g e n t i l e s e o r n m a c t r i -

b u t e s p r e d i c i . I u d é s e u t e x p e d i a u t a l i i , e s p o m n i t 

doctores Lcgis : u t s e n t e n t i a h x e si ' . , l e g i s D o c t o r e s 

s e m p e r f o r o i n t e r J u d a t o s , q u i c o s o l l ì c i i s u i c o i m n o -

n c i ì t c i a n t , n e c l e g i s o b l i v i s c i p a l i a n t u r , c l i a m s i i n i -

q u u i n c t l m i c o r u m p r i n c i p a i u m et d o m i n a t i o n e m t o l e -

r a r e c o g a n l u r . V e r u m n e id q o i d e m d e f e n d i p o i e s l : 

u a m s i s a c r o r u m a n n a l i u m r c p l i c e m u s m e m o r i a m , 

f a l s i m i e s s e r e p e r i e m u s , d u r i s s e m p e r J u d í e o s i m p c r i i s 

f u i s s e a f f l i c t o s , c i u n n i i t i s s i n i i s e t a i q u i s s i u i i s r e g i b u s , 

q u o s g e n s b a t e p l e r o s q n c l u l i t , p a r u e r i n t . N e g o d e u i -

q u e v o c e m i a t o , s i s o l i t a r i a s i i , l y r a n n i c u m i n i p e -

rium s o n a r e . D o m ' t n a l i o p e m g e n e r a l b n s i g n i O c a t , tàl l i 

i c q u a m e t l e g i t i m a m , q u a m i i n p o l e n l c m ; q u a t s a n e a d -

j u n c t o e p i l b c t o d e t e r m i n a n d a e r a t , c i m i in e o r e i l o -

l i u s c a r d o v e r t e r e t u r ; o l i i n P s a l m o s e c u n d o , v . 9 , 

d e t e r m i u a i a e s t V i a Í 2 0 , in virgà ferrei. Q u i v e r ò 

u r i ' b i c t r i b u n i s o n a r e r e n i i t r , u t s e n s u s s i i : N o n 

a b l a t u m i r i t r i b u n i J u d a , i t a u t d c c e m t r i b u s a b A s -

s y r i i s in l o n g i t t q i i a s r e g i o n e s d e p o r t a t a ! s o n i , s e m p e r -

q n c s t i o s i p s a m d o c t o r e s b a b i t u r a m , v c r i l a t i m a n i f e s t é 

c o n l r a d i c o o t , c ù m J u d a i c a ; g e n t i s r e l i q u i a ; abl i i l . i l , d e -

p o r t a t i c , m i s c r r i m i s e x i l i i s u m l e t a l t e s i n l . I g i l u r s i 

p a l r i a m a c p e n a l e s s e r v a r e d e b u i l I r i b u s J u d a a d M e s -

s i g l i u s q u e , M c s s i a m j a m p r i d e m v e n i s s e n e c e s s e e s i . 

I T È x i s t i m à r u n l p i j i i c r c á P . . S e t a i u o l i A l c a b i u i u s , 

in l i b r o M a n o l l i h a l l e » , R . O b a d i a s S a p b o r n u s in s t t i s 

l e g i s e x p o s i i i o n i b u s , p r o x i m è m e m o r a t u s 11. M o s e s 

l iet i N a c i m i a n , a l i i q u e b u j u s g r e g i s , n o n h o c s ib i v o -

l u i s s e J a c o b o m , a d M e s s i l e ' u s q u e a e l a i e m i c i n p o r a r i i 

s c e p l r ì p o s s e s s i o n e ! ) ) p e n e s t r i b u n i J u d a s e m p e r f o -

l i i i i i n i , c u m ci\ s a - p é e x c i d i s s e i p s a m c e r i u m s i t , s e d 

n o n o l i o s r e g e s q u a m t r i b o J u d a o r t o s I s r a e l i t i s i i o p e -

r a i u r o s : s i n r e s s e c ò s e v c n i a i , c a u s a ; f u t u r a i p s o r u m 

p e c c a l a ; r e g o u m q i i c a J u d à a d t e i n p u s a b l a t u m , ips i 

a l i q o a n d ò r e s l i t u l u m i r i ; p r o i u d é q u e p o l l i t o s f u i s s e à 

b e o , q t i i e n n i q i i e a l i i s p r o g n a t i t r i b u b u s s e e p l r u n l u s u r -

p á r u ñ t i c ò n i e r g ò S a i l l , q u i B e n j a m i l a l ' i i i l , el A s s a -

i t t o inc i , q u i L e v i t a ; f u e r u n l , s c e p l r u m s ib i a r r o g à s s e n l , 

i n f e l i e i l e r i p s o s p e r i i s s e , D e o s i c j u s t r i b ù s J u d a p c r -

s e q u e n t e . M c i i i i u i s s e n t d o c t r i n a ; b u j u s p a t r o n i , q u i b u s 

v e r h i s S a ü l c m S a m u e l c o i u p e l l a v e r i t ( R c g . c . 1 0 , v . 

I ) , c ò n i o n c t o r a r e g e u i e u n i I s r a e l i l a r u m c o n s c c r a -

r e t : Ecce unxit le Dominus super ha-reditatem m a m in 

principa/i. M e m i n i s s c n t q u i b u s c u m v e r b i s S a m u e l 

r e g e o i r e n u n t i u v e r i t (1 R c g . c . 1 0 , v . 2 4 ) t Certi ri-

detis qttem elegil Dominus, quoniam non silsitnilis il/i 

in Olimi populo. E a n c i n j u s t a e s t r e g n i p o s s e s s i o , c u j u s 

a u c t o r e s t D e u s ? M e m i n i s s c n t q u à m d e m i s s o s e r m o n e 

S a m u e l i r e s p o n d e r i l S a l i i , c ù m in a m p l i o r i s f o r t u n a ; 

s p e r a c x c i l a r e l u r ( 1 R c g . c . 1 0 , v . 2 1 ) : timtquii non 

¡¡litis Jamiti ego m i n , tic minimi tribu Israel, et cogna-

tio mea novissima inter omnes familias de tribu Benja-

min? quarè ergo loculus es milii sermonen ¡slum? q u a s i 

r e g n i h o n o r e m r e f o g i e n s a c d e t r e e l a n s . E x b i s b i t e l -

l i g i t u r J u d i e s c e p l r u m n o n c o n l r à j u s , s e d D e o s i c v o -

l e n t e e t j u b c n i e S a ò l e t n o c c u p a s s e ; a d e ò u t q u i s c c ù s 

s c n t i u n t , a p c r t i s s i u i o De i j u d i c i o e t c l a i ' i s s i m i s S c r i -
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p t u r x s a c r i e v e r b i p t u r » s a c r a ; v e r b i s c o n t r a i r e v i d e a n l u r . M e m i n i s s e n t 

e l i a m J e r o b o a m n m i r i b u J u d à b a u i l q u a q u a m o r i u n -

d u m c e r t o De i n u l o I s r a e l i t i s i m p e r a s s e t s i c e n i m i p 

s i t i l i A h i a s S i l o n i l e s c o m p r i l a ! ( 2 l l e g . e . 1 1 , v . 3 1 , 

3 7 , 3 8 ) I Ihvc dicil Dominus Deus Israel : Ecce ego 

scindam regnimi de imi mi Safomoais, el dttbo libi dccem 

tribus ; e t d e i n d è : Te ameni assumavi, el regnabis super 

omnia quat desiderai anima tua, erisque rex super Israel. 

Si igilur audieris omnia quitt prtecepero libi, ci ambula-

vcris in viis meis, el feeeris quod rectllm est coràm me, 

cusiodiens mandata mea el prtecepla inea, sicttt ferii 

David servai incus, ero lecitili, el a-di/icabo libi domimi 

fid. lem, quontodò nidificavi David domum, et Iradam 

libi Israel. 

1 8 ° F u l i l i s v e r ò p e n i i ù s c i a b s t i r d a e s i c o r u m i n l e r -

p r e l a i i n , q u i p r o p h e t i a m I t a n e , n o n p i a n u r a a c s i m p l i -

c e m . s e d b y p o t b e t i c a m , c i c o n n e x i s q u i b u s d e t e r m i -

n a t a l i ! e s s e s t a l U u n t t a b i u c e a l e g o e l o r n i n e p r i n c i p e -

l i m i a d M e s s i a ; u s q u e t e m p e r a e s s e J u i l i e p r o m i s s i i n i , 

s i m o d o l e g i d i v i n a ; o b s e q u a l u r . C ù m e n i m o p i n l o t i e m 

i s l a m n u l l a S c r i p t u m s a c r a ; p r o s c t p i a n l i i r t e s t i m o n i a , ! 

u t i n u l l o j u r o p r o p o n i m r , s i c o p l i m o j n r e r e p u d i a m i ' . 

C i m i a l i o q o i p a r i e x c c p i i o n e , s i h n i o e d b i b e i u r l ì d c s , 

o m n i a s a i i c i o r u m P i -np l i c i a i -um v a t i c i n i a e l u d i p o s s i n l . 

1 9 " P r o p o n i m r p r a t c r e a b i e c loci i n t c r p r e l a t l o in 

B e r e s i t h I t a b b à t J t i d a i o s , d l s p c r s o s l i c é t e t c a p t i v o s , 

n o n i t a l a n i c n v e x a l u m e l a l l l i c t n n l i r i , u l » n i n i p e n i - | 

l ù s p r a i s i d i o C a r e n i l i ; f u l o n u o q u e s e m p e r o l e x u n o 

l o c o e s p u l s i , in a l b i n i b e n i g n i m s c i p i a n u t r , q u o a d 

M e s s i a s v c n i a l ; In iud a l i l e r a t q u e à M a c h i r o , A m m i e f i s 

i i l iu , D a v i d A b s a l o m o m f u g i c n s e x c e p i o s e s t , c i o m -

n i b u s c o p i i s l i b e r a l t i c r o d j o i o s . A t q u i h o c n o n t r i b i l s 

J u d a o r i v a l i m p r o p r i u m e s l , s e d a d o m n e s I s r a e l i l a s 

g e n e r a l i m | i e r t i i i e t ; c i u n t a m e n d e m o n s t i a n d u n i f u e r i t 

p r o m i s s i o n e m l i a n e , J u d a ; p r i v a t a m e l p r o p r i a m f u i s s e ; 

n a n i J a c o b ( G e o . e . 4 9 , v . 2 3 ) benedixil singnlis benedi-

ctionibus propria. D e i n d è v i x a s s i g n a i i r e g e m , g e n l e i n -

v e p o s s e p u l o , q u a ; e o s i l à f o v e a t a c p r o l c g a t . ve l l i m i 

c e r l i s p r o s e q o a t o r l i u x i l i i s , q u à m Mae l l i r D a v i d e m ; 

c ò n i p e r u n i v e r s u m o r b e m . q i i a n l ì i n i f l u ido a c c e p i n u i s , 

t e q u è v i l e s h à b e a n i i i r , d e s p ù a t n i s i n t , g r a v l s s i m i s t r i -

b u l i s o b r u l i s p o l i c n t o r , d i r i p i a n l i i f . 

2 0 ° P o s i r e m a m I t a n e e x R . M a n a s s i s C o n c i l i a t o r e 

p r o p o n a i n o r a c u l i J a c o b a i e x p o s i l i o n e n i ; n i i n i | u à m i là 

s u b l a t u m i r i t r i l i o m J u d a , e l e x b o m i u n m u m i l i a a c 

c o i n m e r e i o s c g r e g a l i i n i , u t i d e c e i n i r i b u b n s c o n t i g i t , 

s e d s e m p e r d o c i o r e s s i t o s p e r q u o s e r o d i a m r a d M e s -

s i l e o s q u è o r t u m b a b i t u r a m . E g o v e r ò a i o n o n m a g ì s 

e x h o m i n e m s o c i e t a t e e t u s u s e p o s i l a s e s s e d e c e m n i -

b u s , ac. i l l a m J u d x ; n a m q u i p e r o r b c m s p a r s i s u i t i 

J u d a t i , q o i b o s o a m p r o d i e r i n l i r i b o b u s , a n e x d e c e m , 

a n e x J o d a t S t r i b ù , va l i l e i n c e t t i m i e s l ; t à m q o e c r e -

d i b i l e e s t d e c e m t r i b u s a b A s s y r i i s in o r i e n t c n i a b -

d u c t a s , J u d a t o s i l l i c s n p e r s t i t e s p r o g e n u i s s e , q o à m 

q u a ; à R u m a t i i s i o h a s o r a s d i s s i p a t a ; s u n t , J u d x o s 

in o c c i d u i s p a r l i b u s b a b i t a n t e s p r o c r e a s s e . P m e r -

e a . p o s t d e p o r t a t a s d o c e m i r i b u s , a l i q u i t a m e n i i s 

o r t i i n p a t r i a r e p e r t i s u n l , v e l u l A n n a P r o p b e l i s -

« a , q u a fo i t d e t r i b ù A s c r . N u o c v e r ò c ù m i n t e r t o t i n -

n i c i a s à D e o g e m i b u i e c a l a m i t a t e » , n o n p o s l r e m a s i t 

I r i b t m m c o n f i i s i o e t p c r m i s i i o , e i c e r i a ; s i i r p i n m s e r i c i 

a c s t e m m a t u m I g b n r a t i o , e t p o s t t o t d i r e p i i o n e s , s c -

c i i o u e s , p u b l i e a i i o n e s , p r o s c r i p i i o n e s , v e i u s i o r u n ì i n -

S l i n m e n t n r i i m j a c t u r a ; o n a i n a l i q n a m a r e l i q n i s , J u -

d i e a m a b a l i i s d e c e m , n u n c i n t c r t i o s c e r e v e l i e , i d v e r o 

e s t J u d a m m a g e r c , h o c e s l , d e s i p e r e . 

2 1 - N n n c ii r c f e l l e n d i v e n i t t n l J t t d i e i , q u i , m a j o r m n 

s n n r u i n s p r e l à a u c l o r i t a t e . a d M e s s i a m u l l o m o d o p c r -

i i t i e r e h o c o r a c v d t i m p n c f r a c l è i n f i c i a t i s u n t ; q u i n i a 

v i a v e r i t a t i s r e C é s s e r o n t s e m e l , in v a r i o s p r o t i n ù s e r -

r o r e s s u n t d c l a p s i . Q u i d a m S i l o h . n o m i n i s h u j u s u r b c m 

s o n a r e c e n s c n i , c i v e r b a h x c : Donec veniat Silolt, c x -

p o n n n l I D o n e c d e s i n a i S i l o l i ci l i , toni b a l i e , i l ; i s i a 

a u l c m : N 'on auferelur sceplrum de Judit, id p u t a n ! s i -

i l i v e l i e : P r i e s l a n t i i i J i n i a i in r e g i u m d o m i n a l o m m u -

t a b i t n r , u t loci t o l i u s I m e s i t s e n t e n l i a : D i g n i i a s t r i b i i s 

J u d a ci p n e s t a n l i i i in r c g n u m m u l a b i t u r , c ò m Si lol t 

a r c t e s e d e s e s s e d e s i n e ! , l i a n e s e i i l e n l i a m q u i t u c n i i i r , 

v o c e m donec i l a e s p o n i m i n e c e s s e e s l , q i i e m a d m o d ù n i 

a C a j e i a n o e s p o n i s u p r à d i x i n i u s , s i c n e m p è n i c e s s a -

t i o n e m e j u s r e i , d e q u à I n i b e i n r s e n n o , n o n s i g n i f i c e t , 

s e d c o n t i n u a l l o n e m p o t i ò s c u m a l i e r i i i s i n t e r v e n u t i 

c o n i i i i u a t i o i i c m V i d e l i c è t p o s s c s s i u n i s s c e p l r i , h o c e s ! , 

p r a t s t a n i i a t , c u m i n t e r v e n n i finis S i l n b . S i c i n t c l l c s c -

r u n t d o c i i s s i i n i m a g i s t r i , q u o s i n i e r p r i n c i p i l a e s t s a -

p r à j a m m e m o r a l i R . B e e b a i a u c l o r i t a s ; a t q u e i d c o m -

p l e l u m e s s e a r b i t r a t i s u n l , c ò n i r e r u m p o l i l t t s CSI D a v i d 

e t r e g i o n i p o l e s t a t e m e s l c o n s c c o l u s . V e r ò u i c n i t i i v c r ò 

q u i d Lati , lem e s l l o c u t n c o r r o m p e r e , s i h o c on t i e s l ? 

pill imi e n i m l u c e c u m h i s t o r i a ; v e r i t a i e , p a n i n i c u m 

i n n n i f c s l à loci i p s i u s p u g n a t i ! s c n i o i i i i a . F a l s u m e n i m 

e s l l i ì m r e g o o r a c a p e s s i v i s s e D a v i d e m , c i m i d e S i l o l i 

a r c a s n i d a t a e s t ; n a m S a u l D a v i d i s d c c e s s o r h o c 

t e m p o r e ' r e x „ o n d i m i f u e r a t c r e a i , i s . Q u x n a m p r a , l e r _ 

e a tee a n i m i p e r v e r t i i » CSI, u l v e r b a l u c e : Donec 

remai Si Ioli, s i g n i f i c a r e e x i s l h n è m u r : Donec desinai 

Siloh? A i t J a c o b u s n o n a b l a t n m i r i s c e p l r u m d e . Inda 

q o o a d v e n e r i ! S i l o h , q u o d s ignif ica i , j a m a n t e n o n V e -

nisse . S i lo l t ; a i i t i l t e s c e p t r t i u , c a p e s s i t u -

r n m J u i l a i n , c i u n d e s ì i , e t S i b i l i , q u o d s i g o i b c a t j a m 

a l i l e v e n i s s e S i l o h . V i d e s in qua t t i r e r u m r e p n g i i a n l i a n i 

m i p r u d e n t e s m a g i s t r i s e i t i d u x e r i n t . C ù m e n i m N ' 1 s i -

g n i f i c a r e p c r l è i i d u n l , occidit, acculi,,,;, i n i l o e t o r u m 

c i e i l u l i u i t i i l l u d u n t , n a m n o n l a u i ù m s o n a i , venit, s e d 

e t i a i o , Ut, abiit : q u o s e n s o in s o l e m o e c i d e t i t c m 'cot i-

j v e n i t , q u i c ò n i à n o b i s a b i t , o c c u m b e r e e t o c c i d e r e 

d i c i i t i r . S i c in G e n e s i , c a p . 1 3 , v . 1 7 : h n 2 t r r c n ' r , 

TT1, El full sol abiens, h n c e s t , o c c i d e n s . E r g ò e a v o x 

p r o p r i e s i g n i f i c a ! o t i t i , q u u d r e d d i p u l e s t , occidit, I ò n i 

Cimi d e s o l o a g l i u r , n u n q u à m v e r o a l i a s . D e i n d e q u i i 

s e q u e n l i a v e r b a p e r l i n e b u n t : Et ipse eriI exspeclalie 

gelttìum? nu l la q i u p p è a n t e c e s s i l D a v i d i s t u e n t i o . N e m p e 

h i u l c a e r i t p r a i d i e i i o n i s s e n t e n l i a , n i s i q u i d s o p p l e v e -

ris, p u l a : E ( nascalur David ; q u o d si f i e r i p a l i m u r , 

j a o i v e r ò v a n i s R a b b i o o n t m s o m n i i s S c r i p n i r a m s a -

c r a m i n q i t i n a r i p a l i a m u r n e c e s s e e s l . P c i s p c c t u m id 

a l i i s f n i i , q u i n o t a i u m h i c q u i d e m D a v i d e m s e n s e r u n t , 

a l e x p o n u n t t a , q u a s i n V s i d e m s i i q o o d V U , 
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qui ejus; n e m p è Judie . HÌRC in lerprc la t io e s t Alien E z -
ra ; , e l R . Levi ben Gerson , hand paulò qu idem super iore 
tolerabil ior , sed historia; t amen filici con t ra r l a . 

22° Nonnull i urliem Siloh hlc qu idem intcl l igendam 
esse pu lan t , non qua t enùs ad Davidem, sed qua tenùs 
ad Saulein per l ine! , qui in cà r e x à S a m u e l e p e r un -
ct ionem c rea tus e t c o n s e c r a t e s est . U t loci hie sit in tc l -
l e c lo s : Non a u f e r e l u r seep t rum de J u d à , quoad venial 
t e m p u s Siloliensis unc tur ;e ,q i , a Saul c s i c o n s e c r a n d u s . 
Sed luce q u o q u e ven ia l i hisioria; a d v e r s a u l u r ; non 
enlin in Siloli, sed in l tamal l ia im Sopliim u n c l u s esl 
Saiil à S a m u e l e ; in Maspbà vero rex ali co rcnun t ia tus 
es t , u t l ique t ex nono ci decimo cap i le p r i o n s l ibr i 
Samuc l i s . Deindc q u o n a m anc to ro Jacobceis verbis 
s c n s u m lume af l ingunl , u i voce Si loh u n c l u r a m Si lo-
l t ensem notar i d c c c r n a n l ? L a r g i a m u r lnec lanien ; n e 
s ic quidcin l i tem Vincent ; n e c en im ad id u s q u e tempo-
r i s scepl ruin obl inui t Juda , ut dixi, quod non m u l t ò p o s i 
u n c l i o n e m l iane cont ig i t . 

2 5 " l i sdcm propeniodùm argun icu l i s a l ios convinci -
m u s , qui Siloh u rb i s nomcn Ine e sp re s s imi , e t ad J o r o -
boaniuni in S i l ob ,u t i con tend imi , r e g e m c r e a l u m r e f e -
r u n t . Nani q u o a l i d o r e p r o b a b u n i i n Siloli r e g e m c r c a -
l u m fuisse J e r o b o a m u m , quod in Sicl icm fac tum longc 
veris imil ius e s t ? Quis c rede i n o m i n e S i l o h , Si lohcnse 
h o c faetuni iuisse n o t a l u m ' Q u f f l l a t n e n s i c o n c c d a m u s , 
limi s c e p l r u m amis isse t r ibuni Juda non proindò fa te-
b imur , quod penès Itoboainuin e t re l iquos Davidis n e -
po les ad Sedcc iam usquò mansissc cer tun i est . Ul i l ior 
e l iam est eade ra baie ra t io refel lendo Ezechia ; aueiori 
Cbazcuni , qui in dic i ione Silob l a t e r e a u t u m a t Ahiam 
Si loni tem p r o p h e l a m , eum qui J e r o b o a m o p r a d i x i t 
f u l u r u m ut decern Ir ibuum rex c r e a r e l u r . Quo j u r e 
vero, Expectalionem gentiuni, Ab iam d i c t u m liugent ? 
c u r pra idic lum, cu iu d e J e r o b o a m o s i l e a l u r ? q u o e x e m -
p l o d e pa t r ia : n o m i n e appellat imi ? ut si Nall ian Salo-
m o n « o r t u m Davidi p r anun l i a i i s d ix isse t : Suscitato 
Jerusalem post le, S a l o m o n e pair i ie n o m e n s i c ge r en t e . 

24° J a m vero s u p r à o x auc to r i t a i e vetust iss imi cxeui -
p lar i s Samar i l an i cos cas l igavimus, qui p ro r A ' C legnili 
rTCmb, quimitlendus est. Qu idam en im el iam, c Judaùs 
l cc l ionem liane pra i fc runt , et Nabuchodonosorem hlc 
p r a m u n t i a t u m op inan tu r , qui Juda i cum abolevl t i m -
p c r i u m , capto SedeciS e t Babylonem depo r t a lo . Ven im 
u i d i x i , non pa t i iu r lcxionem liane Samar i l anus co-
d e x . L'I prif i leream regiuin liluluin , d e c u s , ci o rna 
men ta Jeehonia; concessa a b Evi l ,„»rodaci ,o , Nabu 
chodonosor i s successore ci lilio ; l icci domiqa tns ipse 
e t regia po lcs ias in Scdccia à Nabuel iodonosore exiii 
e ia e s s e n t . 

25" C o n d u d e m u s dispuiai ionein banc in lollendo 
se rupu lo , q u e m niuvet P e r e r i u s , n e e ex iml t . Quit 

I p o s s e idi c u r hoc Jacobi oraculum ad lìdciu sibi coi 
I c l l i andam, u e q u e Chr i s ius Jesus , n e q u e Apostoli, u 

quo Evangel is ta ; in tes t imonium addiixerini . Timi r 
s p o n d e i p r o p t e r e a id even isse , quòd inde cognosci 
tan tù in potucr i t hoc t empore venturoni luissc Messii 
q u o naius esl Jesus ; al Jesum esse Messiam ilium i 

' l iquìun Indè colligi. Qua; inibì par imi onmiuò ro'boris 

v i d e m r l iabere responsio : nam par i ra i ione prcedietìo 
lia;c Osca; : Ex yJSgyplo vocali filimi meum, Fi l ium i 
quideiu ex /Egypio voea lum iri p r amun t i a i ; al eum ' 
e s s e J e s u m non o s t e n d i t . l l a q u e a b eS proferendS Mat -
l lneus p o l e r a l a b s l i u e r c , quod l amen non fccit. K o s hauc 

in Pa ra l l c l i su ium re iu l imus , non quasi solatìi p e r s e 
p r o b a r e ex i s i imemns Jesum esse Messiam, sed quòd 
una culli aliis omnibus spoetala, In unum Jesum q u a -

d ra i - epos s i i .Quoe i r càpo i e r a tMa t thxusa l i i queEvange -
lisi® nobi lem liane Jacobi p rophe l iam non omi l lc re . 
P l u r i m a o c c u m m l in veteri Tes t amen to gener i s e jus -
dem vaticinio, q u x M e s s i a m r e s p i c e r c f a i e n l u r J u d a i i , ad 
Jesum a u t e m per i inerepra ie i sé negan t i quorum lamen 
auc tor i l a tem usurpar i in t Evange l i s t a ; p lur ima ctiant é 
con t r a r i o o c c u r r u n t a b iis p r a t c r m i s s a , qi ra iChris tum 
J e s u m m e r e respìciunl. Al ind igitur causai fu isse c e n -
seo , q u a m o b r e m boe Jacobi tes t ìmonium in novo T e -
s t a m e n t o non comparea t : n e m p è quòd neque Cbr is io , 
n e q u e Aposiol i s , n c q u e scr ip lor ibus sacr is proposi lum 
u n q u à m f u e r i i P r o p h e l a r u m oracu la sigillarmi reccu-
s e r c ; c ù m T e s l a m e n l u m vetus ad unum Chris luin 
s p e d a r e , in c o q u e finem ac pleroma n a c l u m esse sci-
reni. T o l u m igi tur T e s t a m c n l u m vetus sibi rcc i landum 
p u t à s s e u l , si prophci i is pugnare volulssent . Al paucu -
lis b i s ve rb i s r e m lolam Chris ius concludehat ( Lue. 
10, 29 ) : Oatent lloysem et Prophetas, o n d i m i illos; 
r u r s ù m ( J o a n . 0 , 39, 45 , .16) : Seri,Inumi Sciipturas', 
quia vos pulalis in ipsis vilam aaernam liabere, el Ulte 
sunt quee teslimonium perhibenl de me; e t panlò posi : 
Notile pillare quia ego aecusalurus sim vosapud Pattern; 
esl qui accusai vos Moyses, in quo vos sperali). Si enim 
crederelis Moysi, crederelis forsilan el imiti; de me enim 
ille scripsii. l l is admoni t ionibus C h r i s i u s Jesus JudaMs 
io m e m o r i a i n vai ic in iorum ad se pcr t inen t ium revoca-
b a i ; ut quo l i e scumque e« sibi p r a l e g e r e n i u r , ipiod 
in Syuagog i s fieri consucveral quot is qu'ibusque 
s abba th i s , pioni adb ibe rcn t an imimi e l ver i la l is 
s l u d i o s u u i , C l i n s e exilum baie habuissc agnosce -
r en t (1) . 

C A P U T V. 

JESUS DE SCHISE JESSC ET HAV1D1S. 

2 l l cg . e . 7, V. 4 , 5 et scq . : Ecce scrino Domini ad 

Natii,,,,, diccns : Vade e, loquere ad servum meum 
Dmid Cùm completi fuerii,t dies lui, el dormieris 
cui, palribus tuis, suscitato semen luum post l e , quod 
egredietur d e utero tuo, el firmato regnum ejus; ipse 
eedificabit do munì nomini meo, el slabiliam Ihronum 
regni ejus mque in sempiternimi. Ego ero ei in palrem 
el ipse eri, „Mi in filium Et fidelis crii domus tua', 

el regnum luum usqui in eelernum ami facien, tuoni, el 
Ihronus tuus crii firmus jugiler. E t I P a r . e. 17, v . 11 
e t scq . , c i 12, 6 , c i 28 , 0 . 

(1) D i spu ia i ion i s ho jns diflìculiates p rope susiul i t , 
aut sa lumi mult imi elueidavit R . I ' . Tourne in ine 
p ropos i t i levi p tmcla l ionis mnia l ione . Ouipnè ou'i 
Jacob.-eam p rad i c t i onem sic legendam exis l imat : A'on 

mcve'nial*'7'""' d' Jud" " d " ' de femoTe d°~ 

David. 
I Apoc. e. 5 , v . .1 : Ecce vicil leo de tribu Judà, radix 

David. 

I Apoe . e. 22, v. 16 : Ego Jesus misi Angel,,,,, meum 
testi/icari vobis luec in Eeclesiis ; ego sum radix el aems 

I David. 
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P s a l m , e . 88, v. 4 e l seq . : Disposai testament,m 
eiectis men, jurai,i David servo meo, usque in celernun. 

to semen luum... Et ponan, in seciiluin secuh 
Semel juravi in sánelo meo, si David mentiar, ejus.. 

eju 

J e r e m . c . 23 , v . 5, 6 : Ecce dies remimi, ilicit Domi- \ 
nus, el suscitato David germen justum, el regnabit rex, '• 
et sapiens crii, el faciei judicium et j,,siili,,',,, i„ terrà'. 
In diebus illis salvabili,r Juda, el Israel habitabit eonfi-
denter; el hoc esl nome,,, quod vocabunl eum. Domi,,,,s 
jusltis noster. 

J e r e m . c. 33 , v . i o et seq . : In diebus illis el in tem-
pore ilio germinare faeia/n David germen jus,ilia:; fu-
rici judicium eljustilian, in terrà... Hate dicil Dominas : 
Si irrUun-f poles! fieri pactum meum cum die el pacHtm 
i ileum cum node, ut non sil dies et nox in tempore suo ; 
el pactum meum irritimi esse poleril cum David servo 
meo, III ML, sit ex eo fiHus qui rcgiiel in throno ejus. 

Matti , . c . 1, v . 1 et s e q . : Liber general ionis J est, 
Unisti, fila David, firn Abraham... Jesse aule,,, gem,i, 
David rene,,,. David „„lem rex genuit Salomone,«... ge-
limi Joseph, virimi Morite, de quo naius est Jesus qui vo-
calur Chrisius. 

Matlh. e. 1, V. 2 0 : Joseph, filn David, noli limero, 
acapere Mariani conjugem luam. 

Manli , e. il, v. 2 7 : El transeunte indè Jesu, secali 
sunt eum duo cieci, damanles et dicenles : Miserere no-
str i , fili David. 

Manli , e . 12, v . 2 3 : El slupebant omnes turba:, et di-
eebant : Numquid liic esl filius David? 

Manli , c . 13, v . 2 2 : Et ecce mulier Chananeea i, fi-
nibili «lis egresso clamavi, divas ei : Miserere mei, Do-
mine fili David. 

Manli , c. 2 0 , v. 3 0 , 31 : El ecce, duo acci sedentes 
sed,svia,,, audierunt quia Jesus transiré!, el elan, „ve-
runi dicenles : Domine, miserere nostri, fili David. Turba 
autem increpaba! eos, tu laceren!; al W maga clama-
ban! dicenles : Domine, miserere noslrí, fili David. E t 
Marc. c . 10, v . 4G, et Lue. c . 18, v . 38, 30. 

Manl i , e. 21, V. 9 : Turba: aule,,, qua: priecedebam, 
et qua sequetanlur, eia,luibant dicenles : Hosanna filio 
Dadd. 

Manl i , c. 22 , V. 4 1 , 4 2 : Congregata aule,,, Pl,arisa:is 
interrogavit eos Jesus, diccns: Quid robis videi,ir de 
Chnslo ? cu jus filim est? Diami ei, David. E t Mare. e. 12, 
v . SS, e t Lue e . 20 , v . 42. 

L u e . c . 1, V. 2 6 , 2 7 : In mense aulem sex!o, missus esl 
Angelus Gabriel à Deo in emlatem Galihm, cui nome,, 
Nazareth, ad Virgínea, despensa,am viro, ci nome,, irai 
Joseph, de domo David. 

L u e . c. 1 , v. 31, 32 : Vocabh nome,, ejus Jesum : hie 
eri, magnus, et filius Altissimi vocabilur, et dabit UH 
Don,una Deus seden, David palris ejus, et regnati! il, 
domo Jacob in tetermm, el regni ejus non eri! finis. 

Lue. c . 1 , V. 69 , 7 0 : El erexil corna salutis nobls in 
domo David pueri sui. Sicul locutus esl per os Sandoram 
qui à secalo sunt, Prophelarum ejus. 

Lue. e. 2 , v . 4 : Ascendi, aulem el Joseph à Galiheà, 
de evitate Na-.areth, in Judecam, in dei,aleni David 
qua: vocalur Belhlellem, eh quòd essa de domo e, fammi 
David. 

L u e . e. 3, v . 23 , 31 : E, ipse Jesus erat incipiens 
qua» annorum lrigi,„a,„l putabatur, filius Joseph, qui 
fan lleli... qui [„a Nalhan, qui f,,it ,javid. 

J o a n . c . 7, V. 4 2 : Nonne Script,,,„ dicil, quia ex se-
llane David, et de Belhlellem castello, ubi eral David 
veni! Christus ? 

A c t . e . 13 , v. 2 3 : Hujus ( David ) 
seeunditm promissionem , cdiixil h 
Jesum. 

Rom. c . 1, V. 1 : Paulus segregati, 
Dd, quod ante promiserai per Prophi 
P'uris sanclis, de Filio suo, qui facliis 
David scandiun cameni. 

R o m . c . 13, v. 12 : E, rursiis ¡.saia 
Jesse, et qui exsiirgel regere gcnles ; in 
rabnnt. 

utus ex semine, 

•ori Sa [valorem 

ni! : Erit radio 
mu gentes spe-

1 Depromptum è libri secondi Samucl i s capi te 
sopì , ino t e s l imon ium, quo Davidi t cmp lum Deo e x r i -
lare p a r a m i f u t u r u m dcnun l i a l Ka than , ut id olia, e v -
ó q o s t u r prugna,US ipso filius, e„ j U s regn ino seCnla 
du rando v ince! ; h o c , inqnam, t e s t imon i !™, q u o a i a m 
anccps e s t e l vocal i po lcs l in con t rove r s i an , , n o s 
Cliristo Jesu c c n i s a rgnmeni is add ieemus . Id ex e o 
esl vai iciniorum gene re , .¡uibns muli iplex incsl s i g n i , 
lieatio. Qnaidam enim e jus p a r i e s CI,risto Jesu et S a -
lomon! eouimuiies snn l , pula Davide prognat i™ e s s e . 
Dei Filmili e s se , Chr i s tum n a t u r a , Salomone, , , grai ià -
Deo (empiimi e x l r u e r e ; regem esse . .QuWdom ad S a -
lomonem solimi spcc tan i : Si iniqui aliquid gessa,, 
argnam eum in virgiì virerum, el in plagis fitiorum homi-
Hìtrn. Clirisio au lem soli hrec compet imi : Slabiliam 
lliroiimn regni ejrs iisque in sempi,murai ; a lqoe hoc 
e l iam : L'I fidelis eril domus lui,, et regnum lumi, usimi; 
in eelermun ami furie,,, luam, et ihronus tuus crit firmus 

jugiler. Regnimi enim Sa lomonis a- icrnum non fu i t . 
Pe renu i l a lem fine ca r i lu ram illìe des ignar ! osici ,dit 
hoc loquendi g c n u s , c V v T>\ q u o m i r a r Scripln. 
sacci-. Scii t im esl en im Maimonida; ( M o r e N c v o e h , 
P a r i . 2 , e. 2 8 ) : dns non necessario significa, „„erni-
tatem, nisi ei conjungatur idque rei posi illud, ut 
T J 1 E W , vel aule, C7TI T J . Idem arguit i ,r p r a t e r e à 
ex c o m p i o r i b u j S c r i p t u m sacra; lest imoniis, iu qn ibus 
Davidi r e g n u m p r o m i l t i l u r , non d i u t u r n u m solimi, 
quod in l emporar io Judie r egno v c r u m f u i t , s e d nul l i s 
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qui ejus; n e m p è J u d i e . HÌRC i n l e r p r c l a t i o e s t A l i e n E z -

r a ; , e l R . L e v i b e n G e r s o n , b a u d p a u l ò q o i d c i o s u p e r i o r e 

t o l e r a b i l i o r , s e d h i s i o r i a : l a m e n ( i d e i c o n t r a r i a . 

2 2 ° N o n n u l l i n r b c m S i l o h h i c q u i d e m i n t c l l i g e n d a m 

e s s e p o l o n i , n o n q u a t e n ù s a d O a v i d e m , s e d q u a t e n ù s 

a d S a u l e i n p e r l i n e ! , q u i in e à r c s à S a m u e l e p e r u n -

e t i o n e n i c r e a t u s e t c o n s e e r a t u s e s t . U t loci h i e s i t i n t c l -

I c c t o s : N o n a u f e r e l u r s c e p l r u m d e J u d a , q u o a d v e n i a l 

t e m p u s S i l o b e n s i s u o c i u r ; e , q n a S a u l c s i c o n s e c r a n d u s . 

S e d l u c e q u o q u e v e n t a l i h i s t o r i c a d v e r s à p t u r ; n o n 

e n i u l in S i l o h , s e d i n i t u m a l h a i m S o p h i m u n c t u s e s t 

S a i i l à S a m u e l e ; in M a s p h à v e r o r e x a b c o r c n u n i i a i u s I 

e s t , u t l i q u e t e x n o n o e ! d e c u i i o c a p i l e p r i o r i s l i b r i 

S a m u e l i s . D e i n d e q o o n a m a l i d o r e J a c o b a i i s v e r b i s 

s c u s i m i b o n e a f l b i g u o t , u i v o c e S i l o h u n c t u r a m S i l o -

b e n s e m n o t a l i d e c o r n a m i L a r g i a m n r b a i e l a m e n ; n o 

s i c q u i d e m l i t e m v i n c c i i l ; n e c e n i m a d id u s q u e tempo-

r i s s c e p l r u m o b l i n u i l J u d a , u l d i x i , q u o d n o n m u l l ò p o s t 

u n c l i e n e m l i a n e e o n t i g i t . 

2 5 ° l i s d e m p r o p e n i o d ù m a r g u m e u l i s a l i o s c o n v i n c i -

m u s , q u i S i l o h u r b i s n o m c n I n e e s p r e s s i n e , e t a d J e r o -

b o a m u m i n S i l o b , u ! i c o n t e n d i m i , r e g e m c r e a l u m r e f e -

r u n i . N a m q u o a l i d o r e p r o b a b u n i i n S i l o h r e g e m c r e a -

l u m f u i s s e J e r o b o a o l u n i , q u o d ¡11 S i c h e m f a c t u m l o n g c 

v c r i s i m i l i u s e s l ? Q u i s c r e d e i n o m i n e S i l o h , S i l o h c n s e 

l i o e f a c i l i n i r u i s s e n o l a l o m ' Q o f f l l a m e n s i c o n c e d a m o s , 

l i m i s c e p l r u m a m i s i s s e I r i b u u i J u d a n o n p r o i n d è f a l e -

b i m u r , q u o d p e n è s R o l i o a m u m e t r e l i q u o s D a v i d i s n e -

p o l e s a d S e d c c i a m o s q u è m a n s i s s c c e r i u m e s t . U i i l i o r 

c l i a m e s l e a d e m b a i e ratio r e f e l l e n d o E z e o h i a s a u c l o r i 

C h a z c u n i , q u i i n d i e t i o n e S i l o b l a i e r e a u i u m a t A b i a m 

S i l o n i i e m p r e p b e t a m , e u m q u i J c r o b o a m o p r i e d i x i t 

f u l u r u m u l d e c c m I r i b u u m r e x c r e a r e l u r . Q u o j u r e 

v e r o , Expeclationem gentium, A b i a m d i c l u m l i u g e n l ? 

c o r p r e d i c l u m , c u m d e J c r o b o a m o s i l c a l u r ? q u o e x e m -

p l o d e p a t r i a ; n o m i n e a p p e l l a l u m ? u t s i N a t h a n S a t o -

m o m s o r i n i l i D a v i d i p r t e n o n l i a n s d i x i s s c i : Suscitato 

Jerusalem post (e, S a l o m o n e p a i r i ® n o m e n s i e g e r e n t e . 

2 4 ° J a m v e r o s u p r à c x a o e t o r i l a t e » e l o s i i s s i m i c x e u i -

p l a r i s S a m a r i i a n i c o s e a s i i g a v i m u s , q u i p r o n V c l e g n i l i 

r W w b , qui milleiidus esl. Q u i d a m e t i m i e l i a m , è J u d i e i s 

l e c l i o n e m b a n c p r a f c r u n i , e ! N a b u c h o d o n o s o r e m h i c 

p r i e n u n i i a i u n i o p i n a n l u r , q u i J u d a i c u m a b o l e v l t i m -

p e r i u m , c a p l o S e d e c i S c i B a b y l o o e m d e p o r t a l o . Ve l imi 

u l d i x i , n o n p a i i l u r l c s i o n e i n l i a n e S a m a r i t a n i « c o -

d e s . L'I p r i e t e r e a m r e g i o n i l i l u l u i n , d e c u s , e l o r n a 

' n e n i a J e c h o n i i c c o n c e s s a a b E v i l m w o d a c h o , N a b u 

c h o d o n o s o r i s s u c c e s s o r e e ! l i b o ; l i c e t d o m i n a i u s i p s e 

e l r e g i a p o l c s i a s i o S c d c c i a à N a b o c b o d o o o s o r e ex t i i 

e i a e s s e o t . 

2 5 ° C o n d o d e m u s d i s p u i a i i o n e m b a n c in t o l l e n d o 

s c r u p o l o , q u e m n i o v c t P e r e r i o s , n e c e x i l n i t . Q u a 

I p o s s e Id i d i r h o c J a c o b i o r a c u l u m a d l ì d c m s i b i co i 

I c i l i a u d a m , u e q u e C h r i s i u s J e s u s , n e q u e A p o s t o l i , n 

q u e E v a n g e l i s t » in testimonium a d d u x e r i n l . T i m i r 

s p o n d e i p r o p t e r « ! id e v e n i s s e , q u ò d i n d e c o g n o s c i 

t a m ù i i i p o m e r i ! h o c tempore v e n t a n n i f u i s s e Messi i 

q u o n a i u s e s l J e s u s ; a l J e s u m e s s e M e s s i a m i l i u m i 

' t i q u i u o i n d è c o l l i g i . Q u a ; m i h i p a r ò m o n m i u ò r o ' b o r i s 

v i d e m r l i a b c r e r e s p o n s i o : n a m p a r i r a t i o n e p r t e d i c t ì o 

l i a ; c O s c a ; : Ex /Egypto vocali filimi meum, F i l i u m | 

q u i d e m e x / E g y p t o v o e a t u m ¡r i p r a n u n t i a l ; a t c n m ' 

e s s e J e s o m n o n o s t e o d i t . I i a q u e a b e a p r o f e r e n d U M a t -

l l n e u s p o t e r a l a b s l i u e r c , q u o d l a m e n n o n f c c i t . N o s l i a n e 

i n P a r a l l c U s m u u i r e i u l i m u s , n o n q u a s i s o l a i o p e r s e 

p r o b a r e e x i s i i m e m o s J e s u m e s s e M e s s i a m , s e d q u ò d 

u n a c u l l i a l i i s o m n i b u s s p e d a l a , i n u n u m J e s u m q o a -

d r a r e p o s s i i . Q o o e i r c h p o t e r a i H a t t h a ; u s a l U q n e E v a n g e -

l i s t a ; n o b i l e m l i a n e J a c o b i p r o p h e l i a m n o n o m i l l c r e . 

P l u r i m a o c c o r n m l in v e l e r i T e s t a m e n t o g e n e r i s e j u s -
d e m v a i i c i n i a . q i i x M e s s i a m r e s p i e e r e f a i e n l u r J u d i e i . a d 

J e s u m a m e n i p e d i n e r ò p r e c i s ò n e g a n t i q u o r u m t a m e n 

a u c t o r i t a i e m u s u r p a r u n t E v a n g e l i s t i « ; p l u r i m a e t i a m é 

c o n t r a r i o o c c u r r u n t a b i i s p n e t c r m i s s a , q i r a i C h r i s l u m 

J e s u m m e r e r e s p i e i u n l . A l i u d i g i l u r c a u s a ; f u i s s e c e n -

s e o , q o a m o b r e m h o c J a c o b i t e s t i m o n i u m in n o v o T e -

s l a m e n i o n o n c o m p a r e a t : n e m p è q u ò d n c q u e C b r i s i o , 

n e q u e A p o s i o l i s , n c q u e s c r i p l o r i b u s s a c r i s p r o p o s i l u m 

u n q u ì i m f u e r i i P r o p h e l a r o m o r a c u l a s i g i l l a t l m r e c c i t -

s e r c ; c ò n i T c s t a m e n t i i m v e t u s a d u n u m C h r i s l u m 

s p e d a r e , ¡n c o q u e f i n e m a c pleroma n a c t u m e s s e s c i -

r e n i . T o i u m i g i t u r T e s t a m c n l u m v e l u s s i b i r c c i l a n d u m 

p n t à s s e n t , s i p r o p h e t i i s p u g n a r e v o l u i s s e n t . A t p a u c u -

l is b i s v e r b i s r e n i t o t a n i G b r i s u i s c o n c l u d c h a t ( L u e . 

1 0 . 2 9 ) 1 Uabenl Moijsem et Prophetas, tmdiant illos; 

r u r s ò m ( J o a n . 6 , 3 9 , 4 5 , .10) : S c r i n a m i , l i Scriptum, 

quia vos putalis in ipsis vilam atternam liabcre, el Ulte 

siint quee testimonium perhibent de me; e ! p a o l i p o s i : 

iSolite pulare quia ego accusa/una s i m cosapud Patrcm; 

esl qui accusai vos ¡logses; in quo vos sperala. S i enim 

crederelis Motjsi, crederelis forsilan el mihi; de me enim 

ille seripsii. l l i s a d m o n i t i o n i b u s C h r i s i u s J e s u s . l u d i e o s 

in m e m o r i a i n v a i i c i n i o r u m a d s e p e r l i n e i i l m m r e v o c a -

b a i ; Ul q u o l i e s c u m q u e e « s ib i p r a l e g e r e o n i r , q u o d 

In S y n a g o g i s fieri c o n s n c v e r a t q u o t i s q o ' i b u s q u e 

s a b b a t h i s , p i o n i a d h i b e r c n l a n i m i m i e t v e r i l a t i s 

s l u d i o s u i n , d i n s e e x i l u m I n e c h a b u i s s c a g n o s c c -

r e n t ( I ) . 

C A P U T V . 

JESUS DE s r a n N E j i i s s n ET OAVIDIS. 

2 R c g . c . 7 , V. 4 , 5 c i s e q . : Ecce sermo Domini ad 

Nathan, dicens : Vade el loqttere ad sennm meum 

D m i d Cùm completi fuerint dies lui, el dormieris 

cum patribus tuis, suscitato semen luum posi le, quod 

egredietur de utero tuo, el firmato regnimi ejits; ipse 

adificabil d o m i m i nomini meo, el slabitiam ihronum 

regni ejus tisque in sempiternimi. Ego ero ei in palrem 

el ipse crii mihi in filium Et ¡ideili crii domus tua', 

el regima luum usquè in wlernum ami faciem inani, el 

thronus tuus crii finirne jugiler. E t 1 P a r . e . 17 , v . 11 

e t s e q . , e t 1 2 , 6 , e t 2 8 , 0 . 

( 1 ) D i s p u t a l i o n i s h u j n s d i f l l c u l l a t e s p r o p è s o s t a l i ! , 
a u l s a l u m i u m i l i m i e l u c i d a v i ! R . I ' . T o n r n e i n i n e 
p r o p o s i t i l e v , p u n c t a l i o n i s m n l a l i o n e . O u i p p è ou ' i 
J a c o b t e a m p r e d i c t i o n e i n s i c l e g e n i l a m e x i s l i m a t : ¡fon 

''iècxvnial,nWl de Judli
 "

 de
 f e m o r e e)«s 

David. 
I A p o c . c . 5 , v . 5 I Ecce vieil leo de triti, Judà, radix 

David. 

I A p o c . c . 2 2 , v . 1 6 : Ego Jesus misi Ange/un, mettili 
testi/icari vobis Irne in Ecclesia ; ego sum radix el qcims 

I David. 
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P s a l m . c . 8 8 , v . 4 e l s e q . ; Disposai testamentan 

eiectis meis, jurai,i David servo meo, usquè in aleni,/,, 

ho semen luum... El ponan, in sectilum seca l i 

Semel juravi in sánelo meo, si David mentiar, ejus.. 

eju 

J e r e m . c . 2 3 , v . 5 , 6 : Ecce dies veniunl, dicil Domi- 1 

mis, el suscitato David germen justum, el regnabit rex, '• 

el sapiens crii, el faciei judicium et jnsliliaui in terrà'. 

In dietus illis satvabilur Juda, el Israel habiliitil confi-

denter; ci hoc esl nomea, quod vocabunt eum, Domimts 

jusltts noster. 

J e r e m . c . 3 3 , v . l o e t s e q . : In diebus illis el in tem-

pore ilio germinare faciam David germen justilite; fa-

ciei judicium et justiliam in terrà... Iltec dicil Domimts : 

Si irritimi palesi fieri pactum meum cum die el pactum 

meum cum node, ul non sit dies el nox in tempore suo ; 

et pactum meum irritum esse ¡Merit cum David servo 

meo, ul non sii ex co filius qui rcgnet in throno ejus. 

M a i l ! , , e . 1, v . 1 e t s e q . i Líber genera,ionis Jesi, 

Umstt, filli David, firn Abraham... Jesse aule,,, qenuit 

David rcfiem. David a „lem rex genuit Salomonem... ge-

miti Joseph, Virimi Manie, de qua naltis esl Jesus qui vo-

calur Chrisius. 

M a n b . e . I , V. 2 0 : Joseph, filn David, noli liniere 
ampere Mariani conjugem luam. 

M a n l i , c . il , v . 2 7 : El trans,unte indè Jesi,, secali 
sunt cam duo cteci, clamantes et dicentes : Miserere no-
stri, fili David. 

M a n l i , c . 1 2 , v . 2 3 : Et stupebanl omnes turba:, et di-
cebant : Numqitid liic est filius David? 

M a n l i , c . 1 5 , v . 2 2 1 Et ecce mitlier Chananwa à fi-
nititi «lis egresso clamaviI tlUens ei : Miserere mei, Do-
mine fili David. 

M a n l i , e . 2 0 , v . 3 0 , 3 1 : Et ecce duo caci sedentes 

s,-ci,svia,,, „udienti,! quia Jesus transirei, el clan, „ve-

nni di ceníes : Domine, miserere nostri, fili David. Turba 

aule,,, increpaba! eos, ut lacerent; at UH maga clama-

banI dicentes : Domine, miserere nostri, fili David. E t 

M a r c . c . 1 0 , v . 4G, e t L u e . e . i 8 , v . 3 8 , 5 9 . 

M a n l i , c . 2 1 , V. 9 I Turba: aule,,, qua: prrccedebanl, 

et qua! sequebanlur, clamaban! dicentes : Hosanna filio 

David. 

M a n l i , c . 2 2 , V. 4 1 , 4 2 1 Congregali aule,,, Pltaristcis 

interrogaviI cos Jesus, dicens: Quid robis videlur de 

Chnslo ?cujus filius est? Dicunl ei, David. E l M a r c . e . 1 2 , 

v . 3 5 , e t L u e c . 2 0 , v . 4 2 . 

L u e . c . 1 , V. 2 6 , 2 7 : In mense miteni sexto, missus esl 

Angelus Gabriel à Dco in cmlatem Galli,m, cui nomai 

Nazareth, ad Virginem dispensala«, viro, citi no,ne,, trai 

Joseph, de domo David. 

L u e . e . 1 , v . 51 , 3 2 : Vocabis nome„ ejus Jesum : hic 

erti magnus, a filius Altissimi vocabUur, et dabit UH 

Do,limits Deus seden, David patris ejus, et regnati! in 

domo Jacob in teleraioli, el regni ejus non eri! finis. 

L u e . c . 1 , V. 6 9 , 7 0 : El erexil corna salutis nobls i n 
domo David pueri sui. Siati locutus esl per os Sanclorum 
qui à secalo sunt, Prophetaruni ejus. 

L u e . e . 2 , V. 4 : Ascendit autem el Joseph à Galilaià, 
de evitate Nazareth, in Judecam, in civili,lem David 
qute vocatur Belhlehcm, eh quòd essa de domo et familiì 
David. 

L u e . c . 5 , v . 2 3 , 3 1 : Et ipse Jesus era, incipiens 

quasi ammani triginta.llt putabatur, filius Joseph, qui 

imi lieti... qui fui! Nathan, qui fui, y o r i d . 

J o a n . c . 7 , v . 4 2 : Nonne Se,¡piarti dici!, quia ex se-
mine David, ci de Bell,Iellem castello, „ti enti David 
veni! Chrisius ? 

A c i . e . 1 3 , v . 2 3 : llujus ( D a v i d ) 

secundìim promissionein , cditxil h 

Jesum. 

R o m . E. I , V. 1 : Pauhts segregata 

Dei, quod ante promisero! per Proplu 

plttris sunctìs, de Filio suo, qui faclus 

David scandii,„ cameni. 

R o m . c . 1 5 , v . 1 2 : Et rursìis Ima 

Jesse, et qui exsurget regere gcnles ; in 

r o t a i . 

v r n ex semine, 

•ael Sa [valorem 

itil : El it radie 

'tin gentes spe-

1 D e p r o m p t u m è l i b r i s e c o n d i S a n i n e ® c a p i l e 

s c p u i n o i c s t i m o n i u m , q u o Dav id i t e m p i , u n D e o e x e i -

l a r e p a r a m i f u l u r u m d c i l u . i l i a t N a t h a n , u t id o l i a i o s -

ci l l imi, ,- p r o g n a t o i p s o f i l i u s , c o j u s r e g n i m i s e c ó l a 

d u r a n d o v m e e t ; h o c , i n q u a m , t e s l i m o n i o m , q u o n i a m 

a n c c p s e s l e l v o c a l i p o t c s l in c o n t r o v e r s i a n , , n o s 

C h r i s l o J e s u c e r l i s a r g n m e m i s a d i l i c e m u s . I d e s c o 

e s l v a i i c i n i o r u m g e n e r e , q u i b n s m u l i i p l e s incisi s i g n i -

ficano. Q n i c d a m e n i n ; e j u s p a r i e s C h r i s l o J e s u c i S a -

l o m o n ! c o i n m o i i c s s u n t , p u l a D a v i d e p r o g n a t i ™ e s s e . 

De i F i l i u m e s s e , C b r i s t u m n a t u r a , S a l o m o n e m g r a f i a -

D e o ( e m p i i m i e x l r u e r e ; r e g e m e s s e . . Q o W d a m a d S a -

l o m o i i c m s o l i m i s p e c i l l i l i I S'i iniqui aliqititl gessai,, 

arguam ami in mgà rifornii,, el in plagis fitìòrum homi-

mi, II. C h r i s l o a u t e m so l i | , i c c c o m p e m n i : Stabili,,,,, 

thronum regni ejus nst/ite in S t À p i t e m u m ; a l q n e h o c 

e l i a m : Et fidelis crii domus tua, et rcgnum Mimi usane 

in lacrimili onli faciem i n , m i , el ihronus tuus cri! firmiti 

jugìta. R e g n i m i e n i m S a l o m o n i s a ' t e r n u n , n o n f u i ! . 

P e r e n n i l a l e m fine c a r i l n r a m i l l ì c d e s i g n a r i o s l c n d i t 

l i ce l o q u e n d i g c n u s , c V v T > \ q u o ¿ ¡ m i - S c r i p i o . 

s acc i - . S c i l i ! n i e s l e n i n i M a i m o n i d i c ( M o r e N c v o e h , 

P a r i . 2 , c . 2 8 ) i d n s non necessario significai telerni-

latem, nisi ei conjungatur 1J, idque rei posi illud, ut 

T U E i n y , ««/ ante, dyr; T J . I d e m a r g u i l u r p r a i c r e à 

e x c o n i p b i r i b u s S e r i p l u r e s a c r a : t e s t i m o n i i s , iu q n i b u s 

D a v i d i r c g n m n p r e m i t t i l o r , n o n d i u t u r n u m s o l l i m , 

q u o d in t e m p o r a r i o J u d i e r e g n o v c r u m f u i t , s c d n u l l i s 
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o m n l n ò a n n o m m c u r r i c u l i s d c l e r a i i n a n d i i m , q u o d i n 

s o l o C h r i s l i J e s u regno e v c n i t . T a l e h o c c s l e x o c t o -

g c s i m o o c t a v o P s a l m o v . 2 8 e t s e q . : E t ego prìmoge-

nirara p«nam ilium, exeelsum prw regibus terraIn 

telernum servaba i l l i miserieordiam mean,, el testamen-

tan meum fidele i p i l . " t i ponam in seculum secali se-

men ejus el tlironum ejus sieal dies ceeli... Semel juran 

in soneto meo, si David menliar : semen ejus in memum 

manebit, el thronus ejus sicul sol in conspectu meo, el 

s i t u i luna perfecta in eelernum,et t es t i s in cielo fidelis. 

E l i l l u d I s a i a d e C h r i s l o , Cap. 9 , v . 7 : Vultiplicabitur 

ejus imperlimi, el pads non crii fi: 

David, ci super r e g n m ejus sedebil, 

el corrobora in judicio d juslitià, ,, 

sempiternum. N c c n o i i i l l ud J c r o m i a : 

Quia hcec dial'Dor. 

qui sedeal super tliroi 

v. 20, 21 
pactum n 

iper soli 

I confinile! illud 

nodo el usque in 

c a p . 3 3 . v . 1 7 : 

s : Hon interini de David vir 

domile Israel: d e i n d è . e a p . 3 3 , 

Htec dici1 Dominus : Si irrilum palesi fieri 

n cum die, el pactum meum cum node, ul 

non sii dies el note in t e m p o r e s u o ; el pactum meum i r r i -

t i m i esse polerii cum David servo meo, ut non sii ex eo 

fili US qui regna in Ihrono ejus. E t i s t u d D a n i c l i s d e 

C l i r i s t i r e g n o , c a p . 2 , v . U : In diebus aule.nl regno-

rum illorum suscilabit Deus atti regnum, quod in eeler-

nunt non dissipabitur, el regnum ejus alteri populo non 

Iradelur ; comminuet aulem el consuma universa regna 

hcec, el ipsum slabil in taernum ; a t q u e h o c q u o q u e e j u s -

d e m P r o p h C l a l , c a p . 7 , v . 1 4 , 2 7 : F.l deditei p o t a t o t e l i ! , | 

et honorem, el regnum ; el omnes populi, ( r i t o , el lingule 

ipsi servient ; poiesias ejus potestas atonta qua: non | 

auferelnr, el regnum ejus quod non corrumpclur. V i d e s , 

o m u e m o n n i i n ò e x t r c i n i t a l e u l e t d c t c r m i n a t i o n c m à , 

r e g n o D a v i d i s e t à r e g n o C h r i s l i e s c l u d i . U n d è G a b r i e l i 

A n g e l u s a p u d L u c a n i , c a p . 1, v . 3 3 : Dabil illi Domi-

nus Deus sedem David p o t r i s ejus, el regnabil in d o m o 

Jacob in aternum : el regni e j u s non eri! finis. N e n i p è 

l u c e p e r t i n e n t a d c a q u 3 i a l i u l i m u s P r o p l i c i a r n m pr.-e-

d i c l a , q u i h u s n n n h u n c a i l ì n x i s s o t s e n s u m E v a n g e l i s t a , 

n i s i c o m m u n i o m n i u m c o n s e n s u s i c i n t e l l i g i s o l i l a 

h o c t e m p o r e f u i s s c n l . P e r p e r à m e r g o G r o l i u s t e s t i m o -

n i u m h o c C h r i s t i a n i s e r i p i i , n o e q u u q u a m a l i u d h i c 

s i g u i f i c a l i m i e s s o v u l l , q u à n l t e m p o r a r i i D a v i d i s r e g n i 

d i u i u r n i i a i e m , q u a : a n n o r u m q u i n g e n i o r u m s p a l i u m 

c x c e s s i l . A d J e s u m i t e m i s i u d c o n g r u i ! , 2 R e g . c a p . 7 , 

v . 1 3 : Ipse cedificabil d o m i m i n o m i n i m e o ; E e c l c s i a m 

v i d e l i c e t , q u a : d o m ù s s y m b o l o s a p e in l i h r i s s a c r i s 

« x p r i m i u i r . S i c D a v i d in P s a l m i s 9 2 . v . 5 : Domum 

Inani deceI sandiludo, Domine. S i c A n g e l u s a p u d L u -

e a m , c a p . 1, v . 3 3 '.F.l regnabil in domo Jacob in ivler-

num. S i c P a u l u s a d T i m o l h c u m , E p . 1, c a p . 3 , v . 1 5 : 

Ut scias quomodo oporleal le in domo Dà conversari, 

ture est ecclesia Dd vivi. E r g ò h a i c N a t h a n i s v a l i c i n a l i o , 

l a u q u i l m C h r i s t u m J e s u m s i n e d u b i o p r a m o n s l r a n s , à 

P a u l o u s u r p a t u r , H e b r . c a p . 1 , v . 5 : Cui enim dixit 

aliquandb Angelorum : Filius mens es tu, ego hodiè gè-

imi te? El tarsimi ; Ego ero illi m p a t r o n , et ipse eri! 

mi/i i i » Filiwn ? 

2 ° S i q u i s I s a i a : p r a d i c t u m , q u o d e x n n d e c i m o c a -

p i l e a l i u l i m u s , u l J e s u m J e s s e p r o g n a l u n i e s s e p r o b a -
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r e m o s . a l i ò d c i o r q u e r e p a r e t q u a m a d M e s s i a m , r e f r a -

g a n t e s J u d c e o s o m n e s e x p e r i e l u r , u t s u p r i i d e m n n s l r a -

v l m n s . M e s s i a m e e r t è g e r m i n i s , e l B o r i s , e l v i r g a , e t 

r a d i e i s s y m b o l i s s a p è à P r o p h e l i s e x p r e s s u m o s l e n -

d e m u s iu f r ; ì in h o c P a r a l l e l i s m o , e l I i s d e m q u o q u e à 

n o v i T e s t a m e n t i S e r i p l o r i b u s J e s u m f u i s s c s i g n a i u m . 

S p i r l l u m D o m i n i s u p e r J e s u m r e q u l e v i s s e m a n l f c s l o 

i n d i c i o d e c l a r a v i i D e u s , l ì m i c i m i S p i r i l u s D e i d e s e e n d i t 

s i c u l c o l u m b a , e l v e n i t s u p e r c u m r e e e n s à J e a n n e b a -

p i i z a t u m . S l e t i t J e s u s in s i g n u m p o p u l o r u m , q u o d e t 

d e c o p o s t I s a l a m f u t u r u n i p n e d i x i l S i m e o n , L u e . c . 

2 , v . 3 4 : Ecce positus est hic in ruinam et in resurredio. 

nem multorum in Israel, et in signum cui conlradicetur. 

I p s u m g e n l e s d e p r e c a r i comper imi , t i m i eiirn a d e u m 

v o e a t a i . A p o s t o l i d i c t o a u d i e n t e s f i l m i n i . J u d i c a v i t in 

j u s t i i i i ì p a u p e r e s , i l a u l J u s l u s s | o y r y s i i d i e l u s . 

P e r c u s s i l l e r r a m v i r g à o r i s s u i , e t s p i r i t u l a b i o r u m 

s u o m m i n t e r r e c i l i m p l u m ; b e l l a t o r q u i p p è J e s u s . I d e m 

t a m e n p a e i l l c u s , q u o d lup i e t a g n i , p a r d i e l beedi c o n -

c o r d i a I s a i a s s l g n l l l c a v i t . Q u a o m n i a s u i s l o c i s a p p a -

r e b u n t in h o c P a r a l l e l i s m o . 

C A P U T V I . 

DAVIDIS NOUFX JESU TRIBU1TUK. 

I s a . c . 5 5 , v . 3 : Feriam vobiscum paclum sempiter-

num, misericordias David fideles. 

J e r e m . e . 3 0 , v . 9 : Servienl ( I s r a e l c i J u d a ) D o m i -

no Deo suo, el David regi suo, quem suscilabo eis. 

E x e c h . e . 3 4 , v . 2 3 : lltec dici! Dominus Deus : ..... 

Suscilabo super eas ( o v e s m e a s ) postotela unum, qui 

pascal eas, servum meum David. 

E z e c h . e . 3 7 , v . 2 3 e t s e q . : Ego ero ds Deus, el s e r -

r i l i meus David rei. super eos 1:1 David servus meu9 

princeps forum in perpetuimi. 

O s o . c . 3 , v . 5 : J ' o s l hcec mettenti,r filli Israel, el 

qiuerenl Dominum Deuni suiim, et David regem i u u m . 

A c l . c . 1 3 , v . 3 4 : Quod aulem suscitavi! e u m à mor-

luis, amptiùs jam non reversurum in eorruplionem, ilà 

dixit, quia dabo vobis sancla David fidelia. 

C A P U T V I I . 

JESUS DE SEMINE SALOMOMS. 

P s a l m . 7 1 , v . 1 , 6 : Deus, judicium Itium regi da, et 

justitiam tuam filio regis Permanebil cum sole el Oli-

li generations el generationem. 

e . 1 , v . 1 

G e n . e . 4 9 , v . 1 0 : ìYon auferetur sccplrum de Judà, 

el dux de femore ejus, donee venial qui miltendús est. 

P s a l m . c . 7 1 , v . 1 , 7 : ileus, judicium luumregi da, 

eljuslilìam tuam filio regis Urieltir in diebus ejus ju-

slilia ci abundanlia pads. 

I s a . e . 2 , v . 2 e t s e q . : Et eri! in novissimi) diebus 
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i Domini in vertice inonliuin, el 

elevabilur super colles, el fluent ad cum oí mes genles. El 

ibunl pepali multi, et dicent : Venile, el usce.udamus ad 

metileni Domini, el ad domum Dei Jacob, eldvcebi! nos 

vias suas, et ambulabimus in semilis ejus ; quia de Sion 

cxibil Lex, el verbum Domini de Jerusalem; et judicabil 

genles, e! arguet populas mullos; et confiaban! g!,alios 

an os invomeres, el lanceas suas in falces; non levabil 

gem conlrà gemelli gtiidiuni, nee exereebunlur ultra ad 

pnrlium. 

I s a . e . 1 1 , v . 1 e t s e q . : El egredielur virgo de radice 

Jesse Habitabil lupus cum agno, et pardus cum hie-

do accubabit A 'ou noeebum, et non Occident in uni-

verso monte sánelo meo In dieillà radix Jesse qui 

slat ili signum populorum, ipsum genles deprecabumur. 

I s a . c . 4 0 , v . 5 e l s e q . : Vox clamantis in deserto : 

Parale viam Domini, rectas facile in soliludine semitas 

Dei nostri. Oram's vattis exallubilur, el omuìl moni el Col-

lis humiliabilur, el entri! prava in directa, el aspera in 

vias pinnas. El revelabiliir gloria Domini, el videbil m u -

ll ís cate p o r t i e r quod os Domini lociilum est. 

J e r e m . e . 5 0 , v . 18 e l s e q . : llac didl Dominas : 

Ecce ego converiam conversione,,, laberniieulorum Jacob, 

el leclis ejus miserebor, el tedificabitur dvilas in excelso 

suo, ei leniplumjiixià ordineiii n i n n i fuiidabiiur El 

erit dia ejus ra c o , el princeps de medio ejus proilueaur, 

el appticabo e u m , et accedei ml me. Q u i s enim iste eli, 

gui applied cor « u n i i ut appropinqua mihi, n i l Domi-

nus! 

D a n . c . 2 , v . 4 0 e l s e q . : F.l r e g n u m quarium eril ve-

lai ferrata ; quomodo fermili comminiti! el damai omnia, 

sic comminaci el cornerei omnia heee. Porro quia Udisti 

pedum et digitorum partem tenie figuli, el partem / 'er-

rami; regnum divisum eri!, quod lamen de plantario fer-

ri orielur, secundum quod l ' i d i l l i ferrimi mislum lesile ex 

lulo ; et digiios pedum ex parle ferreos, el ca' parle fieli-

les ; ex parie r eg imi l i eril salidnm, el ex pane eoitlrilum. 

Quod aulem r i d i l l i ferriun mislum lesile ex lino, commi-

seebuutur quidem humano semine, sed non adhierebunt 

sibi, siculi ferrimi nàsceri non potest testa:. In diebus au-

lem regnami illorum suscilabit Deus c o i « r e g n i m i quod 

in teleraum non dissipabitur, el regnum ejus alteri populo 

non Iradelur; commìnue! aulem el consume! universa r e -

g n a Iure, el ipsum slabil in lelernuiu. 

D a n . e . 9 , v . 2 4 c i s e q . : Sepiuagmta hebdomades 

abbreviane sum super populum tuoni, e! super urbem 

sanenmi mam, ul consummate prtevaricalio, el finen, 

accipial peccatimi, el deleátur iuiquitas, el adduealur ju-

slitià sempiterna, e! implealur mio et prophelia. el unga-

tur Sanctus Staetortim. Scilo ergi a animadverle : Ab 

exit,, sernionis ul itemi,, a'dificttur Jerusalem usi,aè ad 

Chris/uni di,ceni, hebdomades septem, el hebdomades 

svaghila dine eruni, el rursùm eedificabilur platea, et 

m u r i m angustiò te,apon,IH. Et pos, hebdomades ¡exa-

ginla duas occidelm Chrislus, et non eril ejus populas 

qui eum negalurus est, e i e . 

A g g . e . 2 , v . 7 et s e q . : Quia luce didl Dominas exer-

e,tuam : Adirne unum modicum est, el ego eommoveb. 

M i n i l i , el terra,n, el moie, et m i l i u m ; ( i m K b o m m . 

genles, et veniel Desideraius eimciis geniibus ; el ¡umidi) 

domum islam gloria, didl Dominus exaciiuum. ,i/eual 

esl argenlum, ci meum c s l m i r i m i , dici! Dominus exerei-

luiira; muglia eril gloria doim'is i s t i l l i uovi)sim0 plus 

quàni prinue, dicii Dominns exercitutim; et in loco ÌSIQ 

dabo pace,,,, dicil Dominus exerciluum. 

Z a c h . c . 3 , v . 8 , IO : Ecce enim ego adducali, s_ervp.m 

meum Oriente,,,.... In die iltà, dicil Dominus Ktaci-

luimi, vocabil t i r amicum s t r an i subler vile,,, ci subltr fi-

cum. 

M a l a c h . c . 3 , V. 1 : Ecce ego mino Angeliim memi, 

e! praiporabil r ion i ami fneiem mcam. Et sialin, veniel 

ad ( e m p i i m i u n u m Dominalor quem vos quecrilii, e! An-

gelus Tesìiimenti quem ros vullis. 

-Mallh. e . 2 , v . 1 : Cini, ergo n a t i l i essel Jesus in Be-

thlehem Juda, in diebus Berodis regis, ecce Magi ab 

Oriente venenmt Ilierosotgmam. 

M a l l h . e . 1 J , v . 1 : In ilio tempore audivit llerodes 

Tdrarcha famam Jesu. 

L u e . c . 2 , v . 1 e l s e q . : Factum est aulem in diebus 

illis, exiil ediclum h Ccesare Augusto, ul describcretur 

unhersus orbis. Htec descriptio prima facta esl ù prreside 

S g r i d i Cgriiio. El ibant omnes ul profiterenlur tingali in 

s i m m civilatem. Ascendi! aulem et Joseph h Calila',,, de 

civilate Nazareth, in Judoeam, in dvitalem David, quo: 

vocalur Delhichem; eb quòil esse! de domo el famitià Da-

vid, ai profileretur cum Murili, despotati sibi uxore 

pregnante. Factum esl aulem. ehm essel ibi, impleli 

su,,! dies ul parere!. Et peperit Filimi suum primogeni-

lum. 

L u e . C. 3 , V. 1 CI s e q . : . I n n o ameni quinlodecimo 

imperii Tiberii Ciesaris, procurante Pomio Pilato Ju. 

dream, telrarchà aulem Cantiere llerode, Philippo au-

lem fratre ejus lelrarcM huriea: el Trac/ioni,idis regio-

nis, el Lgsanià AbUence lelrarcM, sub principibus sa-

cerdolum Anna et Caipliu, facilini est verbum Domini 

super Jeanne,n, Zacharii 

onineiii regionali Jordanis, prtedieans baplis, 

lentìa: in remissionem peccatomi,.... Faclu, 

cimi bapllxarelitr o n m i s p o p u t u s , et Jesu 

orante, apertili,i esl cxlm, El ipse Jes, 

piens quasi annorum triginta 

1" U l m a j o r c o u s l e t l l d e s l e s l i m o n i i s , q u i b u s o r l u m 

Gln isi i 01 o b i l u m p r . c d i c t o à P r o p h e l i s t e m p o r e e o n -

l i g i s s e d c m o n s i r a v i m u s , e x p o n c n d a s u n t n o n n u l l a , 

u n d è i o l i d i s p u i a t i o n i l u x a c c e d e i . C e r t u n i e s l , q u o 

l e u i p o r o n a i u s c s l J e s u s , r e c e p t i s s i m a i n f u i s s c I n t e r 

J u d i e o s o l e t h n i e o s o p i n i o n e m , n a s c i l u n e d e l i e r o 

M e s s i a m . D e e t b n i c i s e g i m u s s u p r à ; e g i m u s e l d e 

J u s e p h o ; v i d e a m u s d e r e l i q u i a J u d a i s . P e r s u a s i o n e 

l i à c i m b u t u s e r a t S i m e o n , q u e i u t e s t i l ì c a l u r L u e a s 

( c . 2 , v . 2 5 , 3 8 ) expeclàsse eonsolalionem Israel; 

e à d e m e l ii q u u s a l l o q u e b a t u r A n n a p r o p h e l i s s a , P b a -

n u e l i s l i l l a , q u o s a i l i d e m L u e a s expeclàsse redemptio. 

nem Israel. E a d e i n m o n s e r a i S a m a r i t a n a ! , c i m i C h r i -

s l o d i c e r o t ( J o a n . c . ! , v . 2 5 ) : Scioquia Messias veni!. 

R e d e m p i i o i l l a , s i v e c o n s o l a i l o I s r a e l , M e s s i a a d v e n t s s 

e s l q u e m e l / i i t f i i u m eceUmunel Regnum Dà s a c r i s e r i -

in deserto. Et veni! in 

'im pxni-

'i esl aulem 

laptizalo et 

'S eral ind. 
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o m n i n ò a n n o r n m cur r i cu l i s d c l e r m i n a h d u m , q u o d i o 

s o l o C h r i s l i J e s o r e g n o evcn i t . T a l e h o c c s l e x o c l o -

g c s i m o o c t a v o P s a l m o v . 2 8 et s e q . : E t ego primoge-
nilum ponam ilium, excelsum prw regibus term. In 
internum servaba illi misericordiam mem, el testamen-
tan meum fidele ips i . ' El pott am in senium secali se-
men ejus el Unanimi ejus sicul dies « e l i . . . Semel juran 
in sancto meo, si David menliar : semen ejus in memum 
mancini, el thronus ejus sicul sol in conspedu meo, el 
sicul luna perfecta in celernum,et testis in cielo fidelis. 
E l ì l l o d lsai ic d e C h r i s l o , Cap. 9 , v. 7 : flultiplicabilur 

ejus imperium, el pads non crii fi: 
David, et super r e g m m ejus sedetti, 
el corrobora in judicio el juslilià, ti 
sempiteritum. Nccnou illod J c r c m i i r 

Quia hare dial' Dor. 
qui sedetti super litro, 
v . 2 " , 2 1 

pactum n 

iper soli 
t confinaci illud 
nodo ci usque in 
c a p . 33 . v . 1 7 : 

s : Non interini de David vir 
A u r a s Israel: d e i o d è , e ap . 3 3 , 

Hate dicit Dominile : Si irritum potest fieri 
n cum die, el pactum meum cum node, ul 

non sit dies et nox in tempore suo ; el pactum meum i r r i -
t ino esse potent cum David servo meo, ut non sit ex eo 
filius qui regnet in Ihrono ejus. E t i s tud Danie l i s d e 
C h r i s l i r e g n o , c a p . 2 , v . U i In diebus aulcm regno-
rum illorum suscitabit Dims cieli regnimi, quod in reter-
iMim non dissipabitur, el regimili ejus alteri poptilo non 
Iradetur ; commiimet miteni el consume! universa regna 
htec, el ipsum stabit in taernum ; a l q u c hoc q o o q n e c j u s -
d e m P r o p i l e n e , c a p . 7 , v . U , 2 7 i F.l dedita potestalem, | 
et honorem, el regnum ; el oiunes populi, t r i t i l i , el l ingule 
ipsi senient ; potestas ejus potesias attenta qua non | 

auferetur, el regnum ejus quod non corrumpetur. V ides , 
o m u e m o n m i n ò e x t r c i n i t a l e m et d e t e r i n i n a l i o n e m it, 
r e g n o Davidis e t à r e g n o C h r i s l i exc ludi . U n d c Gabr ie l i 
Ange lus a p u d Luc imi , c a p . I , v . 3 3 1 Datil illi Domi-
nai Deus sedetti David patris ejus, el regnabit in domo 
Jacob in internum : el regni e jus non eri! finis. N c m p é 
hicc p e r t i n e n t a d ea qoa i a t t u l i m u s P r o p l i c t a r u m p r i e -
d i e t a , q u i h u s n n n h u o e ad inx i s s e t s e n s u i n E v a n g e l i s t a , 
n is i c o m m u n i o m n i u m c o n s e n s u s i c intcll igi sol i la 
hoc t e m p o r e f u i s s c n t . P c r p e r à m e r g o Gro l ius t e s l imo-
n i a m hoc C h r i s i n m s e r i p i t , t iee q u i e q u a m a l iud h ic 
s ignif icat imi esse v u l l , q u à m t e m p o r a r i i Davidis r e g n i 
d i u l u r o i l a l c m , q u a ; a n o e r u m q u i n g e n l o r u m spa l ium 
cxcess i l . Ad J e s u m i tera i s m d c o n g r u i t , 2 Reg . c a p . 7 , 
v. 131 Ipse tedificabit domani nomini m e o ; Ecclcs iaoi 
v i d e l i c e t , q u a : d o m ù s s y n l b o l o siepi: in l ihr i s s ac r i s 
« x p r i m i u i r . Sic David in Psa lmis 92 . v . 5 : D o m u m 
Inani dece! sanctitudo, Domine. S i c A n g e l u s Apud L u -
can i , c a p . 1, v . 3 3 : Et regnabit in domo Jacob in tvler-
Iinin. Sic P a u h i s a d T i m o t h c u m , E p . t , c ap . 3 , v . 1 5 : 
l'I scias quomodo oporteat le in domo Dà conversari, 
Vite csl ecclesia Dei viri. E r g ò l u e c N a t h a n i s v a l i c i n a l i o , 
l a u q u a m C h r i s t u m J e s u m s i n e d u b i o p r a i m o n s l r a n s , à 
P a u l o u s u r p a t u r , H e b r . c a p . 1 , v. 5 : Cui enim dixit 
alit/uandb Angelorum : FUius meus es tu, ego hodiè ge-
niti te? El rursitm ; Ego ero illi m patrem, el ipse crii 
mi/ii i n Filium ? 

2 ° Si qi i ls Isaia: pned i e t i i n i , quod ex o n d e c i m o c a -
p i l e a t t u l imos , ut J e s u m J e s s e p r e g o a t u o i esse p r o b a -

3 0 8 

rei i in?, a l i ò d c t o r q n e r e p a r e t q u à m a d M e s s i a m , r c f r a -

g a n t e s J u d i e o s o m n e s e x p e r i e t u r , u t s u p r à d e m o n s t r a -

v i m n s . Messia iu c e r l è ge rn i i n i s , e t Boris , e t v i rg i e , e t 

r ad i e i s symbol i s s a t p è a P r o p h e l i s e x p r c s s u m o s t e n -

d e m u s iufriì in h o c P a r a l l e l i s m o , e l i i sdem q u o q u e à 

novi T e s t a m e n t i S c r i p t o r i b u s J e s u m fu i ssc s i g n a i o m . 

S p i r i t a t o D o m i n i s u p e r J e s u m r e q u i e v i s s e m a n i f e s t o 

Sudicio d e e l a r a v l t Deus , t imi ci lm Spi r l t i t sDe i d e s e e n d i t 

s i cu l e o l u m b a , e t ven i t s u p e r c u o i r eee t i s à J o a n o e b a -

p t i z a t o m . S t e t i t J e s u s in s ignora p o p u l o r u m , q u o d e t 

d e c o post I s a l am f o t u r u m priedixil S i m e o n , L u e . e . 

2 , v. 3 4 1 Ecce positus est hic in ruinam et in resurrectio. 
nem multorum in Israel, et in sigmtm cui contradicelur. 
Ipsu in g e n t e s d e p r e c a r i comperimi, t imi cùm a d e u m 

voca la t . Apos to l i d i c to a u d i c n t e s f i i e run t . Jud icav i t io 

jus t i i i à p a u p e r e s , i t a ul Jus l i i s *av s |&zi» s i i d i c l u s . 

P e r c o s s i ! t e r r a m virgà o r i s su i , e t sp i r i t u l a b i o r u m 

s u o r i u n in t e r f ec i l i m p i u m ; bc l la tor q u i p p è J e s u s . I d e m 

t a m e n pae i l i cus , q u o d lupi e t a g n i , p a r d i e t beedi c o n -

cord ia I s a i a s s lgo l l lcav i t . Qua: o m o i a s u i s locis a p p a -

r e b u n t io h o c P a r a l l e l i s m o . 

C A P U T VI. 

BAV1P1S NOUFX JESU TRIBUITUR. 

Isa . e . 55 , v . 3 : Feriam voliiscum padani sempiter-
nimi, misericordias David fideles, 

J e r e m . c . 3 0 , v . 9 : Servicnl ( I s rae l e t J t tda) Domi -

no Deo suo, el David regi suo, quelli suscitato eis. 
E i e c h . c . 34 , v . 2 3 : lltec dici! Doiitmtis Deus : ..... 

Suscitabo super cas (oves m e a s ) paslorem unum, qui 
pascal cas, servimi meum David. 

E i e e h . c . 3 7 , v . 2 3 et s e q . t Ego ero eis Deus, et scr. 
l'iti nteiis David rex super eos Et David servus ineui 
princeps eorum in perpetuimi. 

Oso . c . 5 , v . 5 : Post Itcec reverlentur filli Israel, el 
qtuerent Dominimi Dettiti suiti», et David regem suum. 

A r t . e . 13 , v . 3 4 i Quod attieni suscitavi! eum à mor-
luis, ampliùs jam non reversurum in corruptionem, itti 
dixit, quia dato vobis sancla David fidclia. 

C A P U T VII. 

JESUS DE SEMINE SALOMOMS. 
P s a l m . 71 , v. 1 , 6 : Deus, judicium Ittttm regi da, et 

justiliam luam filio regis Permanebii cinti sole el o t i -

ti generations et generationem. 

e. 1 , v . 1 

G e n . e . 4 9 , v . 10 : iVon auferelur sccptrum de Judà, 
el dux de femore ejus, donee venial qui titillendús est. 

P s a l m . c . 7 1 , v . I , 7 i Deus, judicium liiumregi da, 
eljttslitiam tuam filio regis Uriettir in diebus ejus ju-
stitia et abundanlia pacis. 

I s a . c . 2 , v . 2 e t s c q . : Et cri! in novissimi! diebus 
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t Domini iti vertice monliitm, et 

elevabitur super colics, d / 'mini ad cum omnes gentes. El 
ibuni populi multi, et dicent : Venite, et usce.udamus ad 
metileni Domini, et ad domum Dei Jacob, eldvcebii nos 
vias sitos, et ambttlabimus in semilis ejus ; quia de Sion 
cxibil Lex, el verbum Domini de Jerusalem; et jitdicabil 
Ijemes, i! arguet populas mullos; et confatimi glttdios 
sues invomeres, el lanceas sitas in falces; non levabil 
gem conlrà gemetti gladium, nec exercebunlur ullrà ad 
pnrlium. 

I s a . e . I l , v . 1 e t s e q . : El fgredielur virga de radice 
Jesse Habitat il lupus cimi agno, et piirdus cum hie-
do accubabil Non nocebuul, el non Occident in uni-
verso monte sánelo meo In dieillà radix Jesse qui 

slat in signum populorum, ipsum gentes dcprecabunlur. 
I s a . c . 4 0 , v . 3 e l s e q . : Vox clamanti! in deserto : 

Parate riatti Domini, rectas facile in solitudine semitas 
Dei nostri. Onmis vallis exallabilur, a amidi mota el Col-
lis hitmiliubitur, el erunt prava in directa, el aspera in 
vias pinnas. El revelatiliir gloria Domini, el videbil om-
nis caro pariter quod os Domini locutum csl. 

J e r e m . c . 5 0 , v . 18 e l s e q . i line dici! Dominas : 
Ecce ego convertali! coiiversioncm taberaaculoritm Jacob, 
el t e n i s e jus miserebor, et atdificabiltir civitas in excelso 
suo, ei lemplm jtwM ordinem mm fundabiittr El 
eri! dux ejus exea, el princeps de medio ejus protlmettir, 
el applicabo am, el accede! tul me. Qtns eniiii isle est, 
qui applica cor íitinii u l appropinqua milii, « i l Domi-
111111? 

Dan. c . 2 , v . 4 0 e t s e q . : F.l regimiti quarium eri! ve-
lai femini ; quomodo fermili comminili! el damai omnia, 
sic cotti titillile! el cornerei omnia heee. l'unii quia Udisti 
pedum et digilomm parlati lesile figuli, et par tem f e r -

ream; regnili,i d i visum eril, quod tamen de plantario fer-
ri orietur, secundum quod Milli ferrimi mislum testa: cu-

bilo ; el dígitos pedum ex parle feneos, el ej; pin te fidi-
la ; ex parle regí n u n eril lolidmu, el ex parle amlriliim. 
Quod miteni ridilli ferr imi uiisiuiii leshc ex hilo, comiiti-
scebunlur quidem humano semine, sed non adhterebunt 
sibi, siculi ferrit in nàsceri non poles! lesta'. In diebus ali-
tali regna, uni illorum suscitaba Deus co,li regmm quod 
in internum noti dissipabitur, el regnum ejus alteri populo 
non tradelur; Mimi,¡„nel attieni ei consume! universa r e -

gna Iure, ci ipsum slabil in in ternum. 

D a n . c . 9 , V. 2 4 e l s e q . : Sepluagmla hebdamades 
abbreviala: sunt super populum luam, e! super urban 
sanctam tuam, ul consummetur prteraricatio, el finan 
accipiat peccatimi, el deleátur iuiquilas, el adduca!ur ju-
slilià sempiterna, el implealttr Visio el prophelia, el noga-
lar Sanctus Sanctorum. Scilo ergò el aniinadverle : Ab 
extlu sermoni! ni i terali, afficeli,r Jerusalem ustpiè ad 
Christum ducein, hebdómada septem, el hebdomades 
sexaginla dine erut t i , et rursùm mlificabitur platea, e! 
muri ut angustiò le»,pont i l i . E l posi hebdomades sex,i-
tjinla tluas occidenti- Chrislus, et non eril ejus populas 
qui eum negalurus csl, e i e . 

Agg . e . 2 , v . 7 et s e q . : Quia live dicit Dominiti exer-
allium : Adiate unum modici, tu est, el ego eommovet 
taluni, et loram, el mare, el milium; et limebo omnes i 

gentes, el venie! Desideratiti cimctis gei,Ubai ; el ininleba 
domum islam gloriò, dicit Dominui exerciimm. Meut» 
est argeutum, et meum esl mir imi, dicit Dominus exerci-
luum; magna eril gloria dottili! ¡slitti nitrissi,«m 
quànt prima, dici! Dominns cxercintum ; et in loco ÌS/Q 
dato pacati, dicit Dominus exerciluum. 

Z a c h . e . 3 , v . S , IO : Ecce enim ego adducimi scrivili 
meum Orinile,ti.... In die illà, dicit Dominiti exerci-
luum, vocabil t i r aiuicum s u u m subler vileni et subltr fi-
cuin. 

Malach . c . 5 , y . 1 : Ecce ego mirto Angelum memi, 
et prteparabit viali, ami faciem incoiti. Et Statini veniel 
ad templum suum Dominator quem vos queerilii, ci , l j | -
gelus Testamenti quem tios vullis. 

Mat th . c . 2 , v . I : Cimi ergo natus esse! Jesus in Be-
Ihlehan Judo, iu diebus Berodis regis, ecce Magi ab 
Oriente venenmt llierosolgmam. 

Manl i , e . 14, v . 1 : i n ilio tèmpore »ud i r l i Ilerodes 
Tettarella famam Jesu. 

L u e . e . 2 , V. 1 e l s e q . : Factum est aulan in diebus 
illis, exiit ediclum i Cenare Augusto, ut deteriberelur 
unhtrsus orbis. Ha:c descriplio prima facto csl ù prreside 
Sgridi Ctjrino. El i t i m i omnes u l profilcrenlur singuli in 
suam civilatem. Ascendil att ieni et Joseph b Calila'ti, de 
civitate Nazareth, in Judeeam, in civilatem David, quee 
vocatur Belhlchem; eh quòil esset de domo et familià Da-
vid, ut profilerelur eum Mariti, desponsati M uxore 
pregnante. Factum esl ameni, ehm esseI ibi, impleti 
situi dies ut parerei. El peperit Filium suum primogeni-
tttm. 

L u e . e . 3 , v . 1 c i s e q . i Anno ameni quintodecìmo 
imperii Tiberii Ctcsaris, procurante Ponlio Pilato Ju. 
dietim, tei,archi auleti, C o l i t e ® llerode, Philippo au-
le, I, fratre ejus lelrarcM Illirica: el Trachonitidis regio-
nis, e! Lgsanià Abilente telrarchi, sub principibus sa-
cerdotum Anna et Caipliu, factum est verbum Domini 
super Joannem, Zachari, 
onineni regioneni Jordanis, pratdieans bapHs, 
lentia: iu remissioilem pcccatorltni.,.. Faclu, 
cimi bapllxarettir onmis populus, e l Jesu 

orante, ape r tu ra esl enf imi Et ipse Jes, 
p ien i quasi annotimi triginta 

1" Ut m a j o r cous t e t l ldcs t e s l imoni i s , q u i b u s o r l u m 

Chris l i 01 obi lunt p r . c d i c i o à P r o p h e l i s t e m p o r e e o n -

l igisse d e m o u s i r a v i m u s , e x p o n c n d a s u n t n o n n u l l a , 

n u d ò io l i d i s p u t a t i o n i l u x a c c e d e i . C e r u m i e s l , q u o 

l e m p o r o n a i u s es t J e s u s , r e c e p t i s s i m a m fu i sse iu ter 

Jud ieos o l e t h n i c o s o p i n i o n e m , nasc i l u n e d e b e r o 

Mess iam. D e e t lmic i s e g i n t u s s u p r à ; eg imus e t de 

J o s e p h o ; v i d e a o i u s d e rel iquia Juda t i s . P e r s u a s i o n e 

l iàc i m b u t u s e r a t S b n e o n , q u e m te s l i l ì ca lu r L u c a s 

(e. 2 , V. 2 5 , 5 8 ) expeclàsss consolatimeli, Israel; 
e à d e m e l ii q u u s a l l o q u e b a l u r A n n a p r o p h e l i s s a , P b a -

nuc l i s fi l ia, q u o s a i l i d e m L u c a s expeelàsse redemptio. 
nem Israel. E a d e m m o n s e r a ! S a m a r i l a u a l , còn i C h r i -

s l o d i c e r e i (Joul i , e . 4 , v. 2 5 ) i Scio quia Messias cenit. 
R c d e m p i i o i l l a , s ive c o n s o l a t i o I s rae l , Mess i leadvent t t s 

e s l g u e m e t J i e f i m o i ccelonmtcì Regmm Dei s ac r i s e r i -

in deserto. El veni! in 
m pxni-

'I csl ameni 
iaptizato et 
is eral inei-
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p t o r e s a p p e l l a n t i T b a ì m u d i e i , consotationem ; e t j u r e -

j o r a n d o a f l i r m a n t e s q u i p p i a m , p e r e o n s o l a l i o n e m 

n a n e , v e l u t s a n c t i s s i m u i n r e l i g i o n i s m y s l e r i u m , j u r a -

r e s o l e n t . P i e n i s u n t s a c r a m e n t i h u j u s c o r u m l i b r i , 

i n q u i b u s , u t e t i n r e l i q u o r u m p o r r ò R a b b i n o r u m 

s c r i p t i s , d o e t r i n a e a d e m c o n s i g n a i a e s t . L e g i m u s in 

l i b r o S a n h e d r i n , c a p i t e u l t i m o , S c h o l a m E l i c e , n o n 

p r o p i l e n e h u j u s C e l e b r i s , s e d H c b n e i d o c t o r i s , m u n -

d i t e m p u s s e x a n n o r u m m i l l i b u s d e f m i v i s s e , q u o r u m 

d u o m i l l i a p r i o r a f u e r i n t T h o b u , d u o s e q u e n t i a L e x , 

p o s t r e m a d u o f u t u r a s i n t M e s s i a * . A t q u i c i r c a i i n e m 

q u a r u e e h i l i a d i s r e i p s à v e n i t C h r i s t ò s J e s u s . I t a q u c 

e x e o r u m d o e l r i u à s e q u i t u r t e m p u s a d v e n t ù s M e s s i a : 

p n e t e r i i s s e . F e r l u r e t in l i b r i s R a b b i n o r u m , c o n f e s -

s o s e s s e m a j o r e s i p s o r u m , q u i t e m p o r i b u s C h r i s t o 

J e s u p a u l ò s u p e r i o r i b u s v i x e r u n t , Messico a d v e n t u m 

i m m i n e r e ; q u i n o n m u l t ò r e c e n t i o r e s f u e r u n t , e t 

t e m p l u m e x s e i n d i v i d e r u n l , Mess ice t e m p u s j a m v e n i s -

s e . S u n t q u i n o n a l i u n i q u à r n E z e c b i a m f u i s s e v e l i n t . 

Q u a m s e u t e n t i a m p e u i t ù s d a m n a r i p o s s e n e g a t R . J o -

s e p h A l b o in l i b r o I k k a r i m . T r a d i i R . S e l o m o b J a r -

c l i i a s s e v e r à s s c v e t u s t o » g e n t i s sua ) d o c t o r e s , j a m v e -

n i s s e M e s s i a m , c o q u e d i c e s s e n a t u m q u o e x c i s a I l i e -

r o s o l y m a . R e f e r u n t R . G e d a l i a s in C a t e n a c a b a l a ) , e t 

R . A z a r i a s , in L u m i n o o c u l o r u m , q u i d ips i d e t e m p o r e 

A d v e n t ù s M e s s i a ) , q u i d R . B e c h a i , q u i d R . S a a d i a s , 

q u i d i s q u e m p r o x i m è l a u d a v i R . S e l o m o b J a r c b i , 

q u i d R . L e v i b e n C h c r s o n , q u i d l i . A b r a h a m H a n n a -

s i , q u i d R . M o s e s G c r u n d e n s i s , q u i d A b r a b a n i e l s e n s e -

r i n t , q u i d e t in l i b r o Z o h a r p r o d i t u m s i t : e x q u o r u m 

r a t i o n i b u s s e q u i t u r , j a m id t e m p u s e s s e e l a p s u m . 

Q u o c i r c à in e o d e n i " l ibro S a n h e d r i n v e n i s s e q u i d e m 

M e s s i a m a i u n t d e v e r p o r u m g r e g e n o n n u l l i , a t R o -

n i x i n t e r ¡ e g r o s l e p r i s l a b o r a n t e s l a t i t a r e ( n a m e x 

b i s Isaia) c a p . i>5, v . 4 , v e r b i s : Et nos putavimus eum 

quasi leprosum, n o m e n ips i L e p r o s o e s s e f m g u n t ) ; r a -

t u m v e r o t e m p u s , q u o e x b i s l a t e b r i s c m e r s u r u s s i t , 

n o n a s s i g n a n t . Q u i d a m i n t c r b o r i i E d e n d e l i c i a s 

x v u m a g i t a r e v o l u n t e u m E l i à , à q u o u n g e n d u s s i t 

o l i m l a i t i t i a ì o l e p , e ù m a d m u n e r i s s u i a d m i u i s t r a t i o -

n e m f o r à s p r o d i b i t . N a n i q u a m v i s M e s s i a ) a d v e n t u m 

n e g a r e p e r J u d a i c a s l e g e s f a s n o n s i i , e j u s t a m e n 

t e m p u s n o n e x S c r i p t u m s a c r a : p r a d i c i i o n i b u s , s e d 

e x caba l i» l a n t à n i c o g n o s c i p o s s e c c n s e n l . V e r ù m 

e g r e g i e r e f e l l u n t u r h x c c o m m e n t a e x D a n i e l e i p s o , q u i 

p o s t h e b d o m a d e s s e x a g i n t a d u a s o e c i s u i n i r i C h r i -

s t u m p r o m m i i a i ; e t p a u l ò p o s t d e s i l u r i n n s a c r i -

ficiuni e t b o s t i a m . J a m a n t e e r g ò v e n e r a i C b r i s l u s , 

e t l ' ue ra l i r u c i d a t u s , a e p a c t u m De i c u m h o m i n i b u s 

c o n f i r m a v e r a t , o m n i b u s q u e o f f i c i i s e t m u n i i s f i l e -

rai d e f u n e t u s , q u i b u s e x p l e n d i s m i s s u s c r a t c t p r o -

m i s s u s . 

2 " C o n s i a b a t p m e r e à a p u d p l e r o s q u e è v e t e r i b u s m a -

j g i s t r i s . s t ó n t e l e i n p l o s c c u n d o vc l v e n i u r u m f u i s s c C h r i -

j s l u m , v e l v e n i s s e . T e s t i s C a n t i c i c a n l i e o r u m T h a r g u m i -

' s t a ( C a n i . 7 , 8 ) ; t e s t i s e i E c b a R a b b a t t o , c t s a i p i ù s j a m 

m e m o r a t u s l i b e r S a n h e d r i n , c a p i t e u l t i m o , q u i in b u n c 

s c u s u m i r a x i s s e R . A k i b a m n a r r a t c e l e b e r r i m a m v a -

t i c i n a t i o n e m A g g a ) i , in q u a D e u s e à s p e Z o r o b a b c l e m 

e t J e s u m J o s c d c c i fllinm, s o l a t u r , u t e ù m v e n e r i t 

Desideratus cundís genlibus, t e m p l u m t a n t à g l o r i à 

c o m p l e t u r u s s i t , u t p r i o r i s t e m p l i g l o r i a m s u p e r e ! 

( A g g . 2 , 7 , 8 ) . A l q u i r e s q u i n q u é e n u m e r a n t 

T i i a l m u d i c i d o c t o r e s , q u i b u s t e m p l u m p r i u s p o -

s t e r i o r i a n t e e e l l u i t , U r i n i e t T h u m m i m , A r c a m , 

I g n e n i , O l e u m u n c l i o n i s ( p r o q u o l i b e r T h a l m u d i c u s J o -

m a , J a r c b i , e t K i m c h i , p r a ) s e n t i a m D e i p o n i m i ) e t 

S p i r i t u m s a n c t u m . A d j i c i t S e p h e r A e m a n a e t l a -

m i n a m a u r e a m , in P o u t i f i c i s f r o n t e g e s t a r i s o l i l a m . 

A d j i c i t e t m u l t a A b r a b a n i e l p r i o r i s t e m p l i d e c o r a , 

q u a i in s e c u n d o d e s i d c r a b a n l u r . A d d o e t p r i o r i s m a -

g n i f ì e e n t i a m , qu i i p o s t e r i u s t a n t o p o s t s e i n t e r v a l l o 

r è l ì q u i t , u t q u i i l l ud v i d e r a n t , e ù m s e c u n d u m a s p i c e -

r e n i , à l a e r y m i s t e m p e r a r e n o n p o s s e n t ; u n d e A g g c e u s 

( 2 , 4 ) : Qui* in vobis est derelict us, qui vidi! domu m is-

lam in gloriò sua prima ? el quid vos videi is liane nunc ? 

numquid non Uà est, quasi non sit in oculis vestris ? 

G l o r i a i g i t u r ì e m p l o p r o m i s s a , p e r c u m c o n c i l i a n d à 

i p s i e r a l q u i à c u n c l i s g e n t i b u s d e s i d e r a b a t u r , e t c r a i 

e x p e c t a t i o g e n i i u m , M e s s i a m v i d e l i c e t , l ù m e ù m l o c o 

b u i e p a o e m e r a l d a t u r u s . A g g a u i m m i r i l i c è i l l u s t r â t 

M a l a c b i a s , c a p . 3 , v . 1 , e ù m a i t : Ecce ego mitto Ange-

tummeum, et prœparabil viam ante faciem meam;et 

slatini veniet ad templum suum Dominator quem vos 

quœritis, et Angelus testamenti quem vos vultis. D o -

m i n a t o r e ™ e n i m h u n e e s s e M e s s i a m p a l à m a g n o s c u n t 

HebraVi, u t s u p r à d o o u i m u s . Q u o d p e r A g g a u i m s p o n d e t 

D e u s , i d e m j a m a n t e p e r J c r c m i a m f u e r a l l u c u l e n t i s 

v e r b i s p o l l i c i t u s , c a p . 3 0 v . 1 8 e l s e q . : llœc dicil Do-

minas : Ecce ego convertam conversionem tabernáculo-

rum Jacob, et teclis ejus miserebor, el œdificabitur civi-

las in excelso suo, el templum juxlà ordinem suum 

fundabitur Et erii dux ejus ex co, et princeps de 

medio e/us producetur; el applicabo eum el accedei 

ad me. Quis enim iste est, quiapplicel cor suum utappro-

pinquel tnihifail Domina. Et eritismihi in poputum, 

et ego ero vobis in Deum. U r e e i n M e s s i a m c o n g r u e r c 

d o c e t J o n a t h a n ; d o c e t e t R . J e h u d a in l i b r o S a n h e -

d r i n . 

3" C l a r i s s i m a m q u o q u e a d v e n t ù s C h r i s t i n o t a m p n e -

m o n s t r a v i t D e u s , e ù m f u t u r u m p r c e d i x i t u t oriaiur 

in diebus ejus justilia et abundanlia pads ( P s a l m . 7 1 , 

v . 7 ) ; u t g l a d i i c o n l l e n t u r in v o m e r c s ; u t h a b i t e l l u -

p u s c u m a g n o ; u t d c p r i m a n t u r m o n l e s ; n t c o m p l a n e n -

t u r v a l l e s , e t s c a b r a a c p r a r n p t a l e r r a r u m c x : e q u e n -

t u r ( I s a i . e . 2 , v . 4 , e t c a p . 11 , v . C, e t c . 4 0 , v . * 3 ) ; 

u t a m i c i c u r i s o m n i b u s s o l u t i su l ) r a m i s a r b o r u m c o n -

v e n i a u t ( Z a c h . e . 3 , v . 8 , 10 ) . Q u i b u s tela p a x , s u m -

u i a q u e t r a n q u i l l i t a s s i g n i f i c a t i f . A t q u e lisce p a n i n i 

cy f . pv , p a n i n i y.r.TÌ i iÇv, i i i t e r p r c i a u d a s u n t . A c 

p r i o r i q u i d e m m o d o s u m p s i s s e ea v i d e i u r J o n a t h a n 

in T h a r g u m . N a m e ù m i n i t i u m u n d c c i m i c a p i t i s I sa i a ) 

a l l e g o r i c è i n t e l l i g e n d u m e s s e d o c u e r i t , s e q u e n t i a s i -

m i l i t e r i n t e r p r e t a t u r n e s s e c r e d i p a r e s t . J o i i a t h a n e m 

a s s e c t a i u r S e l o m o h J a r e l i i , a s s c c t a n t u r e t a l i i . S u m -

p s i t q u o q u e a l l e g o r i c è R . D a v i d K i m c h i ; s u m p s i t e t 

M a i m o n i d e s i n J a d C h a z a c h a , p o p u l n r e s q u e s u o s f u e u -

I c n t e r r c f e l l i t q u i l u p u m i n t e r e t a g n u m f u t u r a s M e s -
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s i i v e n i e n t e i n d u c í a s , a l i a s q u e r e r u m v i c e s s t o l i d i s -

s i m è i m a g i n a t i s u n t , c ù m I s r a e l i t a r u m , in n e f a r i o r u m 

e l i m p i o r u m h o m i n u m c o l l u v i e , s e c u r i l a s t a n t u m e t 

t r a n q u i l l i t a s p r o m i t i a n t u r . N o s g e n l i u m v o e a t i o u e m 

h l c p r ¡ e m o n s i r a t a m c e n s c m u s , q u a ; s u p e r b i à e t m o -

r u m f e r i t a l e d e p o s i t a , m a n s u e f a c t a ) d o c t r i n a C h r i s t i 

J e s u , e t a d e j u s o b s e q n i u m a c ( i d e m t r a d u c u e s u n t . 

I n s i g n i s e n i m h i c e s t e t p r o p è s i n g u l a r i s C h r i s t i J e s u 

i p s i u s q u e s e c t a l o r u m c h a r a c l e r , m a n s u e t u d o a c l e -

n i l a s ; c n j u s p r c e s c i u s M i c h c e a s , n o n p a c i s t a n t u m 

a m a t o r e m , s e d P a e e m f u t u r u m i p s u u i p n e c i n u i t . U n d è 

d i s c í p u l o s s u o s J e s u s a d s u t i m i t a t i o n e m b i s v e r b i s 

p r o v o c a b a l ( M a t t h . e . H , v . 2 9 ) : Toltile jugum meum 

super vos, et discite à me, quia milis sum el humilis 

corde, et invenietis requiem animabus vestris. Jugum 

enim meum suave est, el omis meum leve. S e d h a : e 

f u s i ù s in P a r a l l e l i s m o p r o s e q u e m u r . S i c i n l e l l e x i l 

J us t i n u s , A p o l . , s i c E u s e b i u s D e m . , l i b . 2 , s i c H i c r o -

n y m u s in I s a i . 2 , s i c C h r i s t i a n i i n t e r p r e t e s u n i v e r s i . 

At i i d e m e t i a i n o r a c u l u m h o c xxr& )if<v c o m p l e t i m i 

e s s e d o c e n t , n a t o D o m i n o J e s u A u g u s t i t e m p o r i b u s , 

q u a t e m p e s t a l e o m n e s b e l l o r u m r e s e d e r a n t m o t u s , 

q u i b u s q u a s s a t u s p a u l ò a n u i f u e r a l u n i v e r s a s p r o p e m o -

d ù m o r h i s , a l t i s s i m à q u e p a c e g e n u s h u m a n u m f r u e -

b a i u r . N e e m u l t ò a n t e t e m p l u m J a n i o b s c r a v e r a t 

A u g u s l u s , q u o d p e r m u l l o s a n n o s c l a u s u r a Y a r i a -

n a c l a d e s a p e r u i i . I n s c r i p i i o v e t u s E m c r i t œ , q u a m 

p r o p o n i l G r u t c r u s , p . i \ < ) : 

DU'. C.VES. rivi. V. AL-G, PON. MAX. 

COS. XII. TKIBUNIC. POTEST. X. 1MP. Vili. 

OnBK. MARI. ET TEnnA. PACATO. 

T E M P L O . J A M . CLUSO. F.T. H B P . I«O. 

BOM. O P T I M . EECIB. SA8CTISS . 

LNSTIT. R E F O R . 

U b i n o n p a x s o l i m i t e r r à m a r i q u e c o n s i i t u t a , s e d e t 

l e g i b u s o p t i m i s , a c s a n c t i s s i m i s i n s t i t u l i s r e f o r m a t a 

R o m a n a r e s p u b l i e a d i c i t u r . Q u i p p è n o n p a e e m s o l i m i , 

s e d e t j n s t i t i a m cela l i b u i e s a c e r Y a t e s s p o p o n d e r a t , 

P s a l m . 7 1 , 1 : Orielur in diebus ejus justilia el abun-

dantia paci*. Q u i b u s i s t a c o n s o n a n i 6 P s a l m o o c t o g e -

s i u i o q u a r t o , v e r s . 11 : Misericordia et verìlas obviave-

runl sibi, jusliliu el pax osculato: sunt. A u d i e n d u s q u o -

q u e S u e l o n i u s : Janum Quirinum semel atque iterimi à 

condilo Urbe memoriam ante suam clausum, in mullo 

breviore temporis spalio, terrà marique pace partà 1er 

elusit. D i s c r t i s s i m u m v e r o e t a d r e m n o s t r a n i a p t i s s i -

m u m e s t O r o s i i t e s l i m o n i u m , l i b . li, c a p . 2 2 : Anno ab 

U. C. DCCLII. Cœsar Augustus ab Oriente in Occiden-

tali, à Septentrione ad Meridiem, ac per tolum Oceani 

ciraduni, cunclis genlibus unà pace composita, J a n i 

p o r t a s t c r t i ò i p s e l u n e c l a u s i t . Q n a s e x e o p e r d u o d e -

c i m l'ere ai>nos q u i e t i s s i m o s c r a p e r o b s e r a t a s o l i o i p s a 

, c l i a m r u b i g o c o n s i g n a v i t : n e e p r i ù s u n q u à r a n i s i s u b 

e x t r e m à s c n c c t u t e A u g u s t i p u l s a i ® , A t h e n i c n s i u m s e -

d i t e n e , e t D a e o r u m c o m r a o t i o n e p a t u e r u n t . C l a u s i s 

i g i t u r J a n i p o r l i s , r e m p n b l i c a m , q u a m b e l l o q u a ) s i v e -

r a t , p a c e c n u l r i r e a t q u e a m p l i f i c a r e s t u d e n s , l e g e s 

p l u r i m a s s t a t u i i , p e r q u a s h u m a n u m g e n u s l i b e r à r e -

v e r e n t i à d i s c i p l i n a ) m o r e m g e r e r e i . D o m i n i a j i p c l l a t i o -

n e m , u t h o m o , d c c l i n a v i l . Y e r u s q u i p p è r e r u m D o m i -

n u s , o m i i i s j u s t i t i r e a c p a c i s a u c l o r , s a n c l i s s i m a r u m q u o 

I e g u m e o n d i t o r n a s c c b a t u r ; d e q u o c e c i n i t I s a i a s , c a p . 

9 , v . 7 : Mulliplicabitur ejus imperimi, et pads noni 

erii finis. I n e u m e n i m a n n u m , q u e m n o t a t O s o r i u s , » 

vc l p r o x i m o s c e r t e a n n o s , d e c o m m u n i d o c t i s s i m o r u m ; 

c h r o n o l o g o r u m c o n s e n s u , i n c i d i t o r t u s C h r i s t i J e s u . 

N c q u e v e r o p r a ì l e r n i i t t c n d u s h i c e s t T a c i l u s , q u i p a - J 

c i s h u j u s , q u a m A u g u s t u s s a n x i t , d i u l u r n i t a t e m c o m - ' 

m e m o r a i in c o f r a g m e n t o , q u o d i d e m p r o m i t O r o s i u s , « 

l i b . 7 , c a p . 3 : Deindt, ut verbis Cornelii Tacili loquar, ] 

sene Augusto Janus patefaclus, dùm apud exIremos ler-

rarum lerminos nova: genles seepè ex usu, et aliquandò 

cum damno qufei untur, usquè ad Vespasiani duravit im-

perimi!. Q u i b u s b a i e s u b j u n g i t O r o s i u s : Ca'ierùm et 

lune captà eversàque urbe llierosohjmorum, sicul Pro-

pilene prtenuntiàrunt, extinctisgue Judarìs, Tilus, qui ad 

vindicandum Domini nostri Jesu Christi sanguinem ju-

dicio Dei fueral ordinatus, victor triumphons cum Ves-

pasiano pair e Janum clausit. Igitur etsi sub extremis 

Casari» temporibus aperlus est Janus, tamen per multa 

ex co tempora, quamvis in procinctu esset exercilus, 

nulla bella sonucrunt. C o n s e n t a n e a s u n t i s t i s quee s u b -

j e c i t E u s c b i u s u t r i q u e p r c e d i e l i o n i , e x P s a l m o s e p l u a -

g e s i m o p r i m o , e t e x s e c o n d o c a p i l e I s a i » s u p r à a l i a -

ta- ( E u s e b . P r c e p . E v a n g . l i b r . 1, c a p . 4 ) : Consentanea 

pradictionibus res consecuìa? sunt. Satini enim sublalus 

est apud Ilomanos dominalus itle à multis ustirpalus, 

cimi ad unum Auguslum imperii summa sub ipsum Ser-

, vatbris nostri orium redimet. Ab co enim tempore, ail 

hone usgue relalem, minime videos civilales cum civila-

tibus ul priùs decertanles, neque gentem cum gente 

prcetianiem, ncque res hominum omni perlurbationis 

genere atlritas. P a e e m l i a n e o r b i p e r C h r i s t u m c o n c i -

l i a t a l i ! , j u s s a n c i t i m i , r e f r e n a t a m l i c e n l i a m , r e s in 

j m e l i u s c o m p o s i t e s , A u g u s t o g r a t i f i c a t i o n s V i r g i l i u s 

' s p l e n d i d i v e r s i b u s p r e d i c a v i I , E u e i d . l i b . i , v . 2 9 ? 

e t s e q . : 

Aspera timi posilis mitescenl secala bollii : 

Cana fides, el Vesta, Remo c u m fratre Quirinus 

Jura dabunl ; dirce ferro et compagibus arclis 

Cloudentur belli porla ; furor impius inlùs 

Sana sedens super orma, et centum vinctus ahenis 

Post tergum nodis, fremei horridus ore cruento. 

D u p l e x i g i t u r p e r C h r i s t u m J e s u m p a x h o m i n i b u s p a r l a 

e s t , t e m p o r a r i a , e t ¡ e t e r n a . I f a c c a c s l q u a m J e s u s 

m o r i i u r u s d i s c i p u l i s s u i s r e l i q u i l ; a i e b a t e n i m ( J o a n , 

e . H , v . 2 7 ) : Paeem meam relinquo vobis, paeem 

meant do vobis ; non quomodò mundus dal,'ego do vo-

bis. Hcec m o l l i s a n i m o r u m s e d a t , e t m e n l e s h u m a n a s 

e l i a m d ù m i n q u i e t i s i l l igata) s u n t c o r p o r i b u s , t r a n -

q u i l l a i e t r o m p o n i ! , e t b e a t i l a t i s ¡ e t e rna ) n u l l i u n q u à i n 

r e r u m t u r b i n i o b n o x i a : c o m p o t e s o f f i c i i ; i l i a v e r o 

C h r i s t o J e s u v e n i e n t i o r l i e m p r a ? p a r a v i t , s o p i t i s b e l l i s , 

e t p a c e t e r r à m a r i q u e s a n c i t a ; q u a ; c t i a m p o s t C h r i -

s t u m d i u p e r s e v e r a v i ! , l ' i r a i n q u e p a e e m s t a t i n i p o s i 

n a t u m J e s u m b e a t i A n g e l i c a n t i b u s c e l e b r a b a n t ; e t 

¡ e t e r n a m q u i d e m a c C f f i l e s t e m , h i s v e r b i s ( L u e . e . 2 

v . 1 4 ) : Gloria in altissimis Deo; t e r r e n a m v e r ò a c 



g 

t e i e r n u a i e i n , t u a t u m i l a l e m a l i q u a m n o n n u n q u a m , 

s i e p è e t i a m b r e v i t a i e m l e m p o r l s s i g n i f i c a i . P o s t r e m u m 

h o c d o c c t l ì . D a v i d K l o i c h i in i i b r n R a d i e u m , e t 

e x e m p l l s p r o b a t . A J i q u a n d ò e t i a m p a r l i c u L e n e g a n t i 

c o n j u o c t a a l i i j u a m r e i p a r t e m d c l r a b i t , n o n t o t a n i 

i n f i e i a t i i r . S i c I r i c e s i m o q u i n t o G e n c s c o s c a n i l e , v e r e . 
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t e m p o r a r i a m , i s t i s : E l in t e r r ò pax bommibus bona - n ' i t e , q u o d x r e i r e g n i A l e x a n d r i c a p u t f u i t . D e i n d è 

roluntatis. U n d è f a c i l i ! es t a d v c r s a r i o r u n i d c p n l s i o , 

q u i p a c e m i l l an t A u g u s t i l e v o florenlem, p o s t a n n o s 

a l i q u o t t u r b a t a t i ! f i t i s s e c a u s a n t u r ; q i i a m o h r e i u a d 

J e s u m m l n i m è p e r t i n e r e v o l u n t i s t u d P r o p i l e n e , P s . 

7 1 , v . 7 , q u o d a t l u l i i n u s : Or ie i t t r in diebus ejusjustl-

liu, el abundanlla paeis, dance auferatur luna ; n e c 

i s t u d q u o q u e I s a . c . 9 , v . 7 : El p i te l i n o n crii /¡iris : 

n o e libili I s a . e . 5 4 , v . 1 0 i Fa-dm pacismeat non mo-

vebltur. P e r p c r à n i e n i m a d t i m b i u t i l i p a c e m Q e c l u n U t r 

¡ s i a , q u a : p e r t i n e n t a d « t e r n a n i . In e u m d e t n t r a i t i 

p o s s t m t s e n s u m e l ¡ s ia I s a i a ; , c a p . 2 , v . 4 : .Vec exer-

ccbuniur 'dirà ad pralìum : e t l i tec K z e c h i e l i s , c a p . 5 4 , 

A l l q u a t l d ò e t i a m p a r l i c u l » n e 

1 r e i p a r l e n t d c l r a b i t , n o n I 

i o q u i n t o G e n c s c o s c a p i t e , 

1 0 , J a c o b o d i x i t D e u s : 1V011 vocalieris ut irà Jacob; 

q u a m v i s s i e p è d e i t t e e p s , c i h o c i p s o c a p i l e a l i q t t o i i è s 

v o c a t u s s i i J a c o b . P l u r a e j u s m o d i o x c m p l a s i t i t i in 

p r o m p t u . N o n e r g ò p e n i t i ì s id n e g a t u m e s t v o c i b u s i i s , 

non ultra, s e d p a r s t a m i i in a l i q u a d e t r a c t a c s i : n a m 

e d i t i s e m p e r d c i n c e p s I s r a e l v o c a r i d e b u i s s e l , J a c o b 

a l i q u a n d ò v o c a t u s e s t . S i m i l e m i is s i g n i l i c a i i o n e i n 

I r i b i t e in a l l a t i s I s a i i e e t E z e c h i e l i s t c s t u n o m i s , n o n 

n i i n l e t c r n u i n , s e d u t in m u l l o s a n n o s i n a g o a q n c e x 

p a r t e c x l i u c t u m ¡r i be l l a i n t e l l i g a s . 

4 ° A d I n e c f i o r e n t e l ì o m a n o r u t n i m p e r i o p r o d i l u -

r u m M e s s i a m p r a t d i x i t D a n i e l , q u o c e r t u n i u d v e u t l i s 

i p s t u s i n d i c i u m c o n t i n e l u r . A l t | u e h i c J n d a t o r u m c o n -

BOIISU j u v a m q r , a p u d q u o s c o n i n u i n e c f f a i u t u e s l , vi-

g e n i e i m p e r i o I d o m t e o r o m ( q u o n o m i n e l ì o m a n o s s i -

g i l l i l e s o l c n i ) p r o d i i o r u i n M e s s i a m . C i m i e n i m N a b o -

e b o d o n o s o r i s s o m n i o m i n i e r p r e l a r c i u r D a n i e l , f u i u -

r u m p r a n u n i i a v i t , m r e g n o i p s i u s s u c c e d i t i r e g n i m i 

a l i u t l a r g e n t e u m , P e r s a r u i n v i d c l i c è t c i M e d o r n m ; 

b u i e l e r i i i i n t i c r e u m , q u o Io le d o m b i a i u r u m s i i , A l c -

x a n i l r i i i im i rù i i i , q u i m a x i m a l e r r a r u m s p a l l a s n b e g i l ; 

a t i p i e ist i d c i n ì m t q u a r t u u i f e r r e u m , r o b o r e l o n g é p r i e -

s l a n s , q u o d r e b i p t a l u e c d o m e ! e l c o r n e r a i , q u e r n a d -

i n n d ù n i o m n i a f c r i u m c o m m i n u i l . De q u a r t o h o c r e g n o 

m a g n a a p u d i n i c r p r e t e s c o n t r o v e r s i a e s t , a l i i s S c l e u -

e i d a r u m e l L a g i d a r u m r e g n a , R o m a n u m a l i i s i m p c -

r i i i m c o s i g n a i i c o n t o n d e u i i b u s . E g o v e r o p o s t r e m a m 

l i a n e o p i n i o n e m s e q u i m e p r o f i i e o r . E x i a t q u i p p t ! e x 

b i s i p s i s v a t i c i n i ! v e r b i s p r i o r i s c o n f u l a l i o : El regnum . 

quarlum crii velut ferma : quomodi) (crrttm comminuti 

e) domai omnia, sic comminuti ci conterei omnia Iure 

( D a n . 2 , v . 4 0 ) ; a u r e u t n n i m i r q m N a b u c h o d o n o s o r i s 

r e g n u m a r g e n t e u m C y r i , a i r e u m A l e x a n d r i . R e g n a 

a u i e t n L a g i d a r u m e t S c l e u c i d a r u m , r e g n u m i | i s i u n 

A l e x a n d r i e x p a r t e f u e r u n t . A t q u a m v i s m a g n i s s e -

s e O p p u g n a t a m i e t a p p e t i c r u u t b c l l i s , m i n i m è ! a -

m e n s e c o m m i u u e r u n l ; m i n c q u e r e g n u m M a c c d o - • 

ferreos, et ex parte /¡etiles 

dum, et ex parte eontriltim 

p e n , A u g u s t i e l A u t o m i b i 

h x c p c d i b u s c o n i p a r a t i l u r . 

f u i ! ; d u o v e r b 

t e n u e r o o t . Q u a n t o a p t i ù s 

p r i o r a 

4 1 - 4 2 ) : 

lesile fi-

t/itod 

ridilli 

• ex parte regnum crii s o l i -

A i o b e l l a C x s a r . s e t P o m -

i p o r t o n d i . T e m p o r a c n i i n 

q u ò d Mess i l e o r l u m p r o x i -

m è p r i c c e s s e r i n l . R o i i t a n a r e s p n b l ì c a b e l l i s b i s c e c i v l -

l i b u s s c i s s a iti d u a s p a r l e s e t d i v ì s a e s t . C i c s a r l a n a 

p a r s r o b o r e p o l l e n s p r x v a l u i t ; P o m p e i a n a e t A n t o -

n i a n a c o n l r i t i e s u n t . U t r a q u c a u t e m p a r s v l c l r ì c i g e n i o 

e t f o r l i s s i m i s m a j o r l b u s p r o d i i t . L a b a s c i t h i e c o r a m 

r a t i o , q u i i m p e r i i R o m a n i d l v l s i o n e m in v e t e r e m n o -

v a m q u e l t o m a u i c o m m i n i s c u n l o r ; u t r a m e n i m p a r l e n t 

l u i e a m , u l r a m f e r r e à m e s s e d i c e t i l 1 u l r a q u e e n i m 

c o n t r i t a e s l . A d d i i P r o p h c t a ( D a n . c . 2 , v . 4 3 ) : Quod 

autem Misti ferreum mis!»™ test,e ex luto, commùee-

buntur t/itideni /tulliano semine, sed n o n adhcerebunl sibi, 

s icu t f e r r a n t nàsceri non potest leslœ. C o l u m b i a s i g n i l i -

c a l , q n i b l i s C i e s a r c m ì n l c r c i P o m p e i u m , A u g u s t u m 

e t A n t o n i m i ! a l l l n i i a t c s c o i u r a c l i e s u n t ; m i n i m e l a m c n 

a n i m i c o a l u e r u n t , e o i i j u n c i i o n e m d i r i m e n t e i n s a n a 

r e g u a t i d i c u p i d i t a t o . T i m i b a i e s u b n e x a s u n t ( i b i d . 2 , 

4 4 ) : In Iliebtis aulem regnorum illorum suscitabi: Deus 

cieli regnum, quod in « ' t e r m i n i n o n d i s s i p a b i l u r , e l re-

gimili ejus alteri populo non tradetur ; cotmmnucl aulem 

et consumeI universa regna lave, el ipstini stabit in teter-

num. C r o l i u s . a l i i q u e G r o l i o v e t u s i i o r c s , q u i q u a r t o 

r e g n o n o t a l i c c n s o i i l / E g y p l i e t S y r i a : r e g n a , a d R o -

i i p e r i t i m ¡s ia r e f e r u n t , q u a i e n ù s f n i u r m u e r a t 

l i i n l t , ve l s ib i v o l u n t i o 

i n a n i m i 

s e d e s E c c l e s i a ; . A l h o c c ò i t i 

R o m a n o i m p e r i o E c c l e s i a m 

c l e s i a m c o m R o m a n o i m p e r i 

v e r i s i m i l e n o n e s t D a n i e l e n ! 

n o t a u i e m i m p e r i a , l o n g é o m 

m a n i n n p r a a e r i i s s e ; si p o s i r c m u i n , a l f a l s u m e s l q u o d 

al ' l i i igunl D a n i e l i , R o m a n u m i m p e r ì u m n u i i q u a m ¡ r i 

d i s s i p a t i m i , c u j u s v i i o m b r a n o m e n q u e s u p e r a s i , n e c 

a l i e r i p o p o l o t r a d i t u m , q u o d F r a n c i s , C e r m a n i s , 

T u r c i s , a l i i s q u e t r a d i t i m i e s l . S u s c i i a n d u m p i a n e r e i 

f u i l r e g n i m i i l l u d l e l e r n i t m in dlebus regnorum ¡Horum, 

q u a : p r o x i m o c o m m e m o r a v i ! . A t q u i p e u i t ù s j a m c o n -

c i d e r a n t r e g n a S y r i i c c i E g y p t i , c ù m E c c l e s i i e r e g n u m 

f o n d a v i ! C h r i s t u s ; n o n d ì m i v e r ò c x c i l a l a i l l a e r a n t , c ò n i 

R o m a n u m r e g n u m e x o r l u m c s l . U n d è s c q u i t u r s i a n i i b u s 

r c g n i s S y r i a ; e ! / F , g y p ! i , n c q u e R o m a n o r u m , n e q u e E c -

c l e s i t e r e g n u m f u i s s e s u s c i t a t i m i : i g i t u r ve l regna S y r i a ; 

e t . -Egyp i i r e g n a ¡Ila n o n s u n l . q u i b u s s t a n t i b u s r e g n u m 

i l l u d l e t e r n u m s u s c i i a n d u m e s s e p r e d i a l D a n i e l , v e l 

r e g n u m h o c c c t c r u u u i . n c q u c R o m a n o r u m i m p e r i m i ! n c -

q u e E c c l e s i a : r e g u u m e s l . E g o v e r ò r e g n o f e r r e o i n n a r i 

c e n s c o R o m a n u u i i m p o r t u n i , u i d ix i ; r e g n o ve r i ) 

t e i e r n o , r e g n u m C h r i s t i , q u o d x l e r n u u i f o r o s a c r a : 
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L i l t c p » p a s s i m d o c e n t , e t n o s i n P a r a l l e l i s m o a n c e - e x s t i t e r i t o p u ù o n u m d ì v e r s i t a s , q u » d i l i g e n t e r a b a l u g 

b i m i i s . R e g n a a u l e m u n i v e r s a c o n s u m p t u r u m a p e r l i s - ! c o l l e c t a ; s u n i e l e x p o s i u e , c o n i p l u r e s e x ¡Ills « i*y i» r i*s 

s i m è t e s t i f i c a t o r P a u l u s in p r i o r e E p i s t o l a a d C o v i n - j c o n v i e n e e x o l e v e r u n t . Q u a m v i s a u t e m v i r o r u m u l i -

t h i o s , c a p . 1 5 , v . 2 4 r Deindè finis, cùm iradiderit 1 q u o t d o c l o r u m p s t r o c i n i i s s e s e e l i a m n u m I n c a n t i l i ' b e n ò 

regnum Dea el Patri, cùm evacuaverìi omnem princi- j m u l t a i , n o s t a m e n c o n s u l e n t e » b r e v i i a l i , 1 r e s d u n t a x â t 

paium, el potestaiem, et virlutem ; oportet aulem illuni . a f f e r e m u s i n m e d i u m , q u a r u m p r e c i p u a i n t e r c j e t e -

regnare, donec ponat omnes inimicos sub pedibus ejus; , r a s a u r . t o r i l a s e s t , q u a - q u e m a j n r i s n o m i n i s pa l i n n o s 

e t in p o s t e r i o r e , c a p . 1 0 , v . 4 o t s e q . : ¡Vani armu > l i a b e n l . P r i m a in a n n o A r l a x c r x i s L o n g i m a n i s e p t u n o 

militia nostra, non earnalia sunt, sed potenlia Duo ad s e p t n a g i n l a h e b d o m a d u m p o n i t e x o r d i u m , q u a s in 

destructioncm m u n i t i o n u m ; Consilia deslruentes, el o m - : C b r i s t i m o r t e c o n c l u d i t . Q u o d s p a t i u i n q n a d r i n g o n t o -

nem altitudinem extollenlem se adversùs scienliam Dei. : r u m n o n a g i n t a a n n o r u m e s t , s i v c h e b d o m a d u m s o p t u a -

E t D a v i d i n s e c u n d o P s a l m o , v . 8 - 9 : Postula h me, g i n t a . l i a n e o p i n i o n e m m a g n a c o n t e n t i o n e d e f e n d u n t 

et dabo libi gentes luvi'editatem luom, et possessionem J a c o b u s e t L u d o v i c u s C a p p e l l i , v i r o s g r a v e s c b r o n o l o -

tuam lerminos terrœ ; reges eoi in vtrgà ferreà, et tan- gicce e t a s t r o n o m i c a ; d isc ipl ina- , p e r i t o s s e c u t i , a c c u r a -

quàm vas figuli eonfringes eos. I s a i a s q u o q u e , c a p . 6 0 , t i s q u e h u j u s a n n o r u m c n n i c u l i d e l i n c a t i s t a b u l i s , e t 

v . 1-2 : Gens el regnum t/uod non senieril libi, peribil, r a l i o n i b t i s s u b t i l i t c r d i s p u t a t i s f i d e m s i b i c o n c i l i a r e 

et gentes solitudine vastabuntur. P r e c i p u e v e r ò D a n i e l , c o n a t i s u n t . 

o p t : m u s s u i i n t e r p r e s , c a p . 7 , v . 1 5 , 1 4 , 2 7 : Et ecce F a t e n d u m s a n e e s t v e r i e o s q u à i n s i m i l l i m a d i s s e r e r o 

cum nubibus cceli, quasi Eitius hominis veniebat, et us- 1 a l q u e I t a n e q u e s i t i a n n o r u m n u m e r i c u m b i s t o r i ; e v c r i -

què ad Antiquum dierum pervenii, el in conspeclu ejus i t a t e c o n v e n i e n t i a m p e n è n o b i s a s s e n s u m e x t o r q u e r e . 

obtulerunt e u m . Et dedil ci polestatem, el honorem, et V e r ù m a d h a n c c a l c u l i l i d c m r e l i q u a n o n c o n g r u u n t ; i n -

regnum ; el omnes popidi, Iribus, et lingua ipsi servient; e b o a n d a s q u i p p c b e b d o m a d a s e s s e d e f i n i i a p u d D a n i e -

potestas ejus, pot estas (Eterna qua non auferetur, et re- l e m A n g e l u s G a b r i e l , ab exitu sermonis, ut iterimi œdi-

gnum ejus quod non corrumpetur. D e i n d è : Regnum ficetur Jerusalem ( D a n . c . 9 , v . 2 4 ) , a b c d i c t o v i d e l i c e t , 

autem, el potestas, et magnitudo regni, qua esl subter q u o H i c r o s o l y m o r u m i n s t a u r a t i p e r m i s s a e s t . A t in 

"nine calum, dettir populo sanctorum Altissimi; cujus A r t a x c r x i s e d i c t o , q u o E s d r a r e d i t u m a n n o r e g n i s u i 

regnum, regnum sempiternimi est, et omnes reges ser- s e p t i m o c o n c e s s i t , d e r e p a r a n d i s H i c r o s o l v m i s , n u l l a 

vient à et obedient. L a p i d e m p r a l e r e à h u n e , d e m o n t e o i n n i u ù m e n t i o fit, s e d d e i n s t a u r a n d o l a n t i l m t e m p l i 

s i n e i n a n i b ù s a b s c i s s u m , q u i s t a t u a a u r e à , a r g e n t e a , ; c u l l u , e l L e g e r e s t i t u e n d o xNcc n o d u m s o l v i t L n d o -

a i r e â , e t f e r r e à d i s j e c t à e t c o m m i n u l à , m o n s e v a s i t j v i c u s C a p p c l l u s , c ù m a i t l i c e n t i a m r e f l c i c n d o r i t m m u -

m a g u u s . e i u n i v e r s a l i ! t e r r a i n r e p l e v i t ( D a n . c . 2 f v . 5 4 , r o r u m , c i s i v e r b i s n o n e x p r e s s a m , a t r e i p s à f u i s s e 

5 5 , 4 5 ) , Ch r i s t » s y m b o l u m e s s e c t r t i s s i m i s a r g u m e n t i s l i s d r œ C o n c e s s a m : Cui- enim, i n q u i t , instauralionem 

s u p r à v i c i m u s . S e d e t r e g n u m i l l ud ¡ c t e r n u m , r e g n u m itturorumvel prohibuisset, vel non concessissct Artaxer-

CSSC C b r i s t i , i b i d e m l ù m a u c t o r i t a t e S c r i p t u r œ s a c n e , - w s ille, qui se usque adeò benevolum ergìi Judaos eo 

t ù m e t H a b b i n o r u m s u f f r . i g i i s a b u n d è p r o b a v i m u s . edicto prœbet ? E a i n d e m n i m i r ù m o b e a u s a m , q u ; e 

5* I n n o n o v e r o c a p i l e D a n i e l i s l u c u l e n i u m e t h a u d C y r u m e r g a J u d ; e o s i t i d e m b e n e v o l u m , q u ; o D a r i u m 

s c i o a n e h i r i s s i i u u m o m n i u m q u o t e u m q u e s a c r i C o - a b s t e r r u i t , q u o m i n ù s id i i s p i - r i n i t t c r e n t , e s p e r t a n i -

d i c e s v e t e r i s T e s t a m e n t i s u p p e d i t a n t , v a t i c h i i u m p r o - m i r ù m g e n t i s p e r v i c a c i a c i m o b i l i t a s , e t c u p i d u s l e -

p o n i t u r ; i d e m q u e l o n g e o b s c u r i s s i m n m . A c C l a r i s - r u m n o v a r u m a n i m u s . Q u ù d s i p r o m o v e n d i c u h f i s 

s i m u m q u i d e m , q u o a d C h n s t u m p e r l i u e t , q u i d i s e r l i s t e m p l i c x p r c s s a v e r b i s f a c u l t a s t a c i t a m i n s t a u r a u d i 

Hlic p r a ì n u n t l a t u r v e r b i s ; J e s u m v i d e l i c e t , c u j u s œ i a s m u r i c o i i t i u e l f a c u l u i t e m , j a m i g i t u r n o n à s e p l i m o 

i l l iu , u n d e c u i n q u e t a n d e m c o m p u t a n d i d u c a n t u r e x o r - a n n o A r t a x c r x i s , s e d à p r i m o C y r i , v e l à s e c u n d o 

d i a , t a m m a n i f e s t ò i n d i c a m i * , u t i n d e p o t i s s i m ù m a d D a r i i s e p t n a g i n l a h e b d o m a d u m s u m e n d a s u u t i n i t i a 

s p e m v e n t u r i c i r c a hccc t e m p o r a M e s s i a ; e x c i t a t o s J u - q u i J u d i c i s r c s t i t u e n d i t e m p l i f e c i t p o t e s i a t e i n . V e r i 

d x o s e t e t h n i c o s p l e r o s q u e c r e d i d c r i m . O b s c u r i s s i - p r o f e e l ò s i m i l e n o n e s t h o c A r t a x e r x i s e d i c t u m , c ù m 

m u m v e r o , q u o a d p r œ d i c t a r u i n i l l i c s e p t n a g i n l a b e h - r e s a l i a s m o m e n t i m i n o r i s s i g i l l a t i m e x p r i m â t , s u m -

d o i n a d u m i n i t i a s p e c i a l e t e x i l u s . Q u i d q u i d i g i t u r p t u s q u e a d t e m p l i c u l t i u n e e n f c r c n d o s i n i n u t a t i m p e r -

c h r o n o l o g o r u m e s t , q u i d q u i d t h e o l o g o r u m , q u i d q u i d e e n s e a t , c o n c e s s a m m u r o r u m e t u r b i s e x t r u e n d ^ 

S c r i p t u r œ s a c r ^ e i n t e r p r e t u m . e o r u m u l > c r r i m œ e x i i a n i j f a e u l t a t e m , s i c l a n q u à m r e m n i h i l i , s i l e n t i o p r œ t c r -

a r g u m e n t i h u j u s d i s c e p t a t i o n c s . V e r ù m l a n t i s u n d i q u è m i s i s s e . C r c d e r e m u s f o r t a s s c , s i r e m in c d i c t o p roe -

a n g u s l i i s a c d i l ì i c u l t a t i b u s c i r c u m s c p i a q u ; e s t i o e s l ; t o t , l e r m i s s a m o p e r e i p s o E s d r a s c o m p l e v i s s e i . V e r ù m 

t à m q u e d i v è r s i » a c p u g n a n t e ^ p r o p o n u n t u r s e n t e n t i » , n e c e x e d i c t i v e r b i s , n e c e x g e s t i s a b KsdrA r e b u s 

u t p e u i t ù s m o l e s t a s i t a ç o p e r o s a e a r u m d i j u d i c a t ì o ; n o - u l l a s u m i p o s s u n t o p i n i o u i s h u j u s a r g u m e n t a ; p r o -

v u m v e r ò a l i q u i d a c c e r t i n s a l T c r r e , l o n g è e t i a m o p e r o - i p t e r e à q u e à n o b i s e x p l o d i t u r . 

s i u s . Q u o d c ù m n u p e r v i r c œ t e r o q u i i » c r u d i t u s t e n l à s s e t , 7" A l t e r a S c a l i g e r i s e n l e n t i a e s t ( l i b . 6 d e E m e n d , 

in m a g n a s i n e p t i a s d e l a p s u s e s t . L i b e n l e r e r g o a b h à c I T n i p . ) q u a m à S u l p i l i o S e v e r o , a l i i s q u e , u t i p s e a i l , 

i r a c i a t i o n e m a n n m a b s t i n u i s s c m , n i s i e a r n à m e i n - s c r i p t o r i l n i s a n t i q u i s a c c c p t a m r e n o v a v i t , v i r i s q u e 

' i t o p r o p o s i t i o p e r i s r a t i o e x p r i m e r e t . ! e r u d i t i s , J o a n n i D r u s i o ( in S u l p . S e v e r . H i s t . l ib . 2) 

0* C u m in h u j u s p n e d i c t i i u t e r p r e t a t i o n e m u l t i p l e x e t C o n s t a m m o l ' E m p e r e u r ( C o n s t . I ' E r n p . P n e f . in 
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l a c h . , e i J a c h , in D a n . cap . 9 , 1 . E s d r . c . 4 , v . 9 4 , 
e t c . 6 , v . 5 ) , n t c a m d c m d e f e n d c r c n t p r o s u ä a u c l o -
rilatc p e r s n a s i l . I s in a n n o D a r i i N'olbi s e c o n d o s c p t u a -
g i n l a h e h d o m a d u m e x o r d i u n i s ta lu i l , fiiicm i n a n n u r a 
N e r o n i s d u o d c c i m u m , q u o a n n o Juda ios i n t c r e t R o -
m a n o s be l lum l u m e s c c b a t : u n d è si a n n o s t r e s d i m i -
d i o n u m e r e s , incide« in e x c i d i u m H i e r o s o l y m i m n u n i . 
D a r i u m e r g o i l l u n i , c u j u s a n n o s e c o n d o i u e h o a l a m 
templ i r c f ec t ione ra sex lo a b s o l u l a m e s s e I r a d i t E s d r ® 
Uber , non l l y s t a s p i d en D a r i u m e s s e c r e d i t , l i t i v u l g ò 
c r ed i i u r , sed No ihum A r i a x e r x i s L o n g i m a n i s u e c e s -
s o r e m , a l t e r i u s A r i a x e r x i s , c o g n o m c n t o M e n i n r i o s i , 
d c c e s s o r e u l . P n e t e r e à a l i l e r s p e c l a r i vol l h a u e s e p t u a -
g in ta s e p i i m a n a r u m h p i i * , a l i l e r e x p r e s s a m ¡1 Dan ie le 
i p s a r n m p a r t i l i o n e m in Sep tem , s e x a g i n l a d u a s , e l 
i m a m ; s e x a g i u l a q u i p p è e t d u a s b e b d o m a d a s , d u e t a s 
a q u i u l ö a n n o A r i a x e r x i s Memor ios i , q u o a n n o d e 
r e s t i l u e n d ä H i e r o s o l y m l e d i e l u m p r o m u l g a i u u i f u i s s c 
a i l , c a d e r e in i n t c r i t u m C h r i s t i . S e p t e m r e l i qu i e s e -
p l i m a u ® q u o pe r l i ncan t n c s c i r e sc f a l c lu r . D e p u -
s l r e m J n ib i lò c e r l i o r a afTert . P r o b a l i o n e s d o c l r i n ® 
s u ® nu l l a s d a l S u l p i d u s ; h a s Sea l ige r e l S e a l l g e r a n i 
s u ® : T r i a l a l a sun t de I n s t a u r a n d o H i e r o s o l y m i s e l 
t e m p i o cd ic la : p r i u s à C y r o , a l l e r u m à Dar io , q u e m 
N o t b u m e s s e x o l u n l , l e r l i u m a b A r l a x e r x e , q u e m Mnc-
m n n c n l e s s e s t a t u u u t . N o n p a l i l u r a n n o r u m d i s p u t a l i o 
in i n c l i o a i u m a b ed ic t i s C v r i ve l A r i a x e r x i s i l l lus 
Memorios i i n t e r v a l l u m , q u o d p n c s e r i p s i l D a n i e l , d e -
s inai in a s s i g n a t i s a b co t e m p o r i b u s : i g i tu r D a r i N o -
tbi e d i e l u m ii Dan ie le n o l a l u r . A l l e r u m e x Iiis Z a c h a -
riai v e r b i s c a p . 7 , v . 5 , d e p r o m u n t a r g u m e n t u m : 
Cum jejunarelis et piangereiis in quinto el seplimo per 
hos sepluaginla annos, numqniil jejttnium jejunäslis 
mihi? Ex j e j u n i i s , I n q u i l i n i , i l l is , p e r s e p l u a g i n l a 
a n n o s e c l e b r a l i s , Inlcl l igi lur s e p l u a g i n l a j a u l a n n o s 
H i e r o s o l y m i s r i l u s s u o s e l c s r e m o n i a s ob i i s se J u -
daios ; n a m e j u s m o d i so len i i i ibus in C a p l i v i l a l e Juda i i 
a b s l i n e b a n l . A l q u i à r e d i l u a d D a r i u m l l y s l a s p i d e n 
101 a n n i non o f f l u x e r a n t . E r g o D a r i u s ¡Ile, c u j u s levo 
baie v a l i c i n a b a t n r Z a c h a r i a s , N o l b u s e r a l , n o n H y -
s t a sp lde s . De indè v e r b a luce ex q u a r t o E s d r a ; c a p i t o , 
IIb. I , ve r s , 5 c i s e q . . prol 'erunl : Conduiémia miteni 
adversia eos consilialeret, ni deslruerenl eonsìlium eo-
ram omnibus iliebtts Cgri regis Persarum, itsquè ad re-
gnimi Darii, regis Persarum. In regno aulem A s s u e r i 
in principio regni ejus seripserunl arasalionem adversù 
habtMores ludo: el Jerusalem. Iii in diebus Ariaxerxis 
scripsil Beselam tlithridalcs, et Thabeel, el rcliqui qui 
crani in Consilio eorum, ad Artaxcrxem regem Persa-
rum. O u i b u s h ® c ad c a l e c m cap i t i s s n b j i c i u n t u r • 
Tane intermissum est opus Domini in Jerusalem, e! non 
febei usqui adunimi,, secundum Darii, regis Persarum 
P r o f e r u n t e t isla è s e x » cap i l e vere . l i . 1 5 : Sènior» 
aulem Judatorum codificatali!, e, prosperatane, juxlà 
prophel,am Aggiri prophelie, el Zacharm, filii Addo • 
et redificaverunl, el conslruxerunljubenle Dea Israel et 
intente Cgro, el Dario el ,1rlaxerxe, regitus Persarum • 
" compiermi!,I domiim Dei islam, usquè ad diem ler-
lium mensis Adar, qui est anmis scxlus regni Darii re-

gis. Ord ine , i nqu iun t , h l c r e c e n s e n l u r P e r s a r u m r e g e s , 

s u b q u i b u s i n c h o a t a , e f fec ta e t peiTccia d e m ù m e s t 

t e m p l i e x s t r u e l i o , C y r u s , D a r i u s , A s s u e r u s , A r l a x c r -

x e s , D a r i u s a l l e r , s ivc N o l l i u s ; A r l a x e r x c s v e r o a l t e r , 

à q u o E s d r a s a d l e m p l u m c o l e n d u m m i s s u s e s t , is es t 

A r t a x e r x e s M e m o r i o s u s . Magnum ì u s u p e r s e m e n t i ® 

l i u j u s p r o p i i g n a c u l u m s t a U i u m in spa t io t e m p o r i s q u o d 

Cvri e d i e l u m i n t e r e t a n n u m Darii s e c u n d u m i n t e r c c s -

s l t . Nam c ù m n e c e s s e b a h u c r i i D a r i a s h o c Cyri e d i c t u m 

c o u s u l e r c , c i a r c h i v a l u s t r a r e , u t d e c o n c e s s a o l i m 

J u d ® i s à C y r o r e d e u u d i f acu l i a t c e o n s i a r e i , l i que t 

i n ique r e m f u i s s e n o n n o v a m , u e q u e b e r i voi m i d i u s -

t e r t ius f a e t am ; f n i s s e t a u l e m , s i D a r i u s i l le e s s e i I l y -

s t a s p i d e s ; n a m a p r i m o a n n o Cyr i , q u o la tum es t do 

J u d x o r o m pos l l lmin lò e d i e t u m , a d s e c u n d u m H y s t a -

sp ida i a n n u m , o m n i n ò clapsi s u n t a n n i , n t i p se p u -

l a t , d u o d e e i m , v e l , u t r e c l u í s p i l l a r e d e b u i i , o c t o d c -

ciili , b r e v i u s sc i l ice t In t e rva l lum , q u a m u t a r c h i v o -

r u m r e s c r a n d i f u e r i n i f o r n i i , e t l u s t r a n d a l abu la r ia , 

a d r e m e x p l o r a n d a m , c u j u s l e s t e s in vivís f e r e s u p e r -

c r a n i . U n d c c f l i c i lu r D a r i u m i l l u m fu i ssc N o l b u m , 

a d c u j u s s e c u n d u m a n n u m , à p r in in Cyri , e x c u r r u n t 

ann i a l i q u o t s u p r a decern e l c c n l i i m . 

H i s u i l i l u r r a i i o n i b u s ¡s ib®c s e u t e n t i a , q u a s si r e -

v o c a m u s a d e x a m e n , f i dem a i m l l c n t . N a m ¡ n e o o u ó d 

d i s s e r u n t de I r i b u s ed i c l i s , Cyr i , Darii , e l A r i a x e r x i s , 

non u n n m n d o p e c c a n t : q n a t u o r eiii in d e l l i e r o s o l y m ® 

e t templ i r e s t i t u i t o n e l a t a s u n t ed ic ta , p r imi l in a n n o 

p r i m o Cyr i , s e c u n d u m s e c u n d o Darii , i c r i inn i e l q u a r -

t u m s e p l i m o e l v i cés imo A r i a x e r x i s . Deinde I r l a i l la 

p r i o r a a d l e m p l u m d u n i a x a t , vel t e m p l i cul tura ¡ n -

s l a u r a n d u m , non a d u r b e m i p s a m s p e e l á r u n t . N a m 

ñ e q u e ¡n e d i e l o Cyr i , n c q u e in Dar i i r e sc r ip to , n c q u e 

in ilio p r io re A r i a x e r x i s , ulla a p p a r e l i n s t a u r a n d o ! 

u r b i s m e n i l o . Qiuer i i S c a l i g e r ( P r o l o g , d e E i n e n d . 

T e m p . ) : Quare/tehemiasnon solùnimiralur.sed ciani 
dolci, mwnia lìicrosohjmorum adirne diruta jacere, nisi 
quia piilabat jam instaurala esse? Do le re f a i e m u r , m i -

r a r i n e g a m u s ; n a m mcen ia e t p r e c i p u a ¡edificio u r b i s 

in m i n i s j a c e r e n o v e r a i . Vor imi e x H a n a n i r e l a t u , rei 

i n d i g n l l a i e m e x a g g c r a n i i s , a t q u e ocul ìs p e n e subj ie ¡cu-

l i s , n o v u m a n i m o c o n c e p i i d o l o r e m , e t a d i m p c l r a n -

d a m r c f i c i eud® u r b i s f a e u l i a i e m a c c e n s u s es t . E x s l a i 

q n i d e n i q u a r t o cap i l e E s d r ® e x e m p l a r ep i s to la : p r ® -

f e c t o r u m P e r s i c o r u m a d A r i a x e r x e m , qua J u d ® o s l n -

s l a u r a t ® u r b i s a c meen ium a c c u s a n t , a c r e s p o n s u m 

q u o q u e reg is ad p r e f e c t o s , q u o j u h c n l u r p r o v i d e r c n o 

u r t e r e f i e i a to r . Sed si a n i m u m d i l igon le r v e l i m u s ail-

v e r i e r e , c o n f i d a t o l i ane f u i s s e d e p r e b e n d e m u s a c fa l -

sa lo ne fa r io r i im h o m i o u m et J u d a i i s i nv iden t ium e x -

p o s t u l a t l o n c m ; q u i c ù m d o m o s in u r b e c x c i l a r i 

v i d e r e n t , q u o d n e c e s s a r i ò f a c i e n d u m Jud ié i s e r a t , u r -

b e m re ied i l l ca r i conqi ies i i s u n l ambigui* e l l lexi loquà 

a c c u s a i i o n e . Aliud e n i m es l d o m o s in u r b e h a b i i a n d i 

c a u s à e x s i r u e r e , q u o d p r o j u r e s u o Jud®i f ae i eban t , 

al iud pub l i ca xd i l l c ia e l m u n i t a loca I n s t a u r a r e , q u o d 

c o n c e s s u m n e u l l q u à m e r a l , n c c fac iendi p o l e s t a t c m 

_ Jud te i s ib i a r r o g a v c r a n l . E l n t r u m v i s t a m e n qui f a -

iii Cium, u r b e m c o n d e r e dici p o s s u n i . A d d u u l » d e m a c -

cl iss i ino v i ro Dionys io Pe tav lo f J e Doe l r . T e m p . l ib . j nec l i l E s d r a s . c ap . 9 , v . 9 : Eldarel nobis sep, 
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e u s a l o r e s , m u r o s u rb i s r e p a r a r i . A m b i a t i m i h o c q u o - -
q u o , nan i m r o n l a t e m p l i , e a d e m u r o i s in t e rna dici 
p o l e r a n l e l f i rmi s s imum m u n i m e n t u m , a o o à p a r t e q n ® 
o b v e r s a c r a t ad o r i c n i e m . Ancipi t i ergi , h . V d e n u n t i a -
l ione regi p e r s u a s e r u n l , pos t r e inu in h o c ì, Jud.-cis 
f u i s s e a t t e n i a i n m : a t q u e b ic p o r r ò n e i d f a c e r c p e r g e -
r c n t , cil icio s a n x i t . V e r i s s i m a h ® c es se , q u ® p r o p o n i -
m u s , s e q u e n t i a illa d c m o n s t r a n l : Tunci,dormissi,mesi 
opus domus Domini in Jerusalem; n o n o p u s u rb i s d i -
xi l , seil opus domiis Domini. ( 1 E s d r . e . 4 , v . 2 4 . ) De-
indo veri» c ù m l iocod ie to a b u r b i s , n o n t e m p l i i n s l a u -
r a i i o n c p r o h i b c r i s e in ie l l cx i s sen i det i i i im J u d a i i , 
Aggai i e l Z a c h a r i ® h o r t a m r u r s ù m se a d a h s o l v c n d a m 
t e m p l i e x s i r u c t l o n e m a n n o s e c u u d o Dar i i a c c i n x e r i m t , 
n u l l a p r i ù s i m p e t r a t a vel pos tu l a t a ven ia , c iuu hoc A r -
t a x o r x i s e d i c i n m al iò p c r l i n e r c c o g n o v i s s c n i . A l i t c -
l 'ùm o p u s a praifeci ls i n t e r p e l l a i u m e s t . R c f e r l u r ad 
D a r i u m de eà r e ; is ed ic lun i Cyri c o n l i r m a l , q u o pe r -
messa f u e r a l t e m p l i i n s t a u r a i » . A i q u e ea d c n i q n e 
s e x » a n n o Darii ab so lu l a e s t . S e i o a l i l e r v i s u m do-

Ucci e p o l e s t Pc l av ins ex bis v e r b i s sop t imi cap i t i s l i -

b r i p r i o r i s E s d r ® cap . 7 , v. li : Ipse Esdras ascendil de 
Baby Ione... el deilil ci re.v secondimi man,,,,, Domai 
Ilei ejus super eum, o,imeni petàonem ejus. C u l l u m 

t empl i , a c L e g i s Obse rva l i onem s ib i p r o p o s u e r a l E s -

d r a s ; id s l b i j n r i s l an t i im d e p o p o s c i i à r ege c i i m p c -

Iravi t ; d e meen ibus re l ic iendis n e q u e I r a n s a e m m fu i s so 

n c q u e o m n i u ò a c t u n i , g e s l i e r e i narrat ic i i n d i c a i . P a -

r imi q u o q u e j n v a l u r ex l i s q u i i n o n o cap i l e r e f e r l E s -

d r a s ; Uh . 1 , v . 9 , Dei n e i n p e imiti f u i s s c fac i l in i , u t 

p e r m u t e r e i P e r s a r u m r e x d o m ù s Dei so l i i nd ines e x -

s i r u i , quod a d u rb i s i n s i au i - j i i nnem p e r l i n e r o vu l t , 

non t e m p l i so l i u s , c u j u s e x s i r u c l i o n e m s e x » Dar i i 

a n n o fu i ssc a b s o l u l a m s e x l u m E s d r a c a p u t o s i c n d i t . 

( I E s d r . e . 0 , v . 1 3 . ) C e r t e p r e c i n t o n e b a c n o n i c a p i -

l i s , non i c s lai i l imi q u ® temporibus l is , s e d c i q n ® 

super ior i b u s s ib i s t i isve e V e n e r u n t , c o m m e m o r a r e E s -

d r a s ins i f tu i t , m a j o r o m v i d e l i c e t s u o r u r a Hagit ia , u r b i s 

e x c i d i u m , J n d ® o r u m e a p i i v i i a i e m , red i lu in e l t e m p l i 

i n s t a u r a l i o n c m . A d j i c e r e p o t e r a i P e l a v i u s , q u ® s u b -

12 , c a p . 2 1 ) . E x i s t i m a t ille P e r s a r u m r e g e s , q u i e n , n -
q u e r e p a r a n d i t e m p l i l i c en t i am Juda i i s d e d e r n n t , ® d i -
l icaudio u r b i s j u s i isdein t r ibu i s se . P u g n a i a u l e m 
a u c i o r i i a i c Isai®, c u j u s li®c d e m m i i a i i o es t q u a d r a g e -
s i m o q u a r t o c a p i t e : Qui dico Cgro. : Pastor me us es, el 
o,ni, em volúntatela „team completisi qui dico Jerusalem : 
sEdificaberis, et templo : Fundateris ; a lqu i Incc c l l an i 
cap i t e s e q u e n t ! : Ego suscitavi eum ( C y r u m ) a d jutii-
liam, el on,,íes vías ejus dirigam : ipse otdifieavil civita-
lem mea,u. F o g n a i el a u c t o r i t a t e J o s e p h i , q u i e o n c e -
p t i s v e r b i s d o c c i , C y r u m Jud®is i n s l a n r a n d ® u rb i s el 
Templ i po l e s l a l em fcc isse . ( J o s e p h . Au l iq . lib. 11, c ap . 
3 . ) A i u r b s i n s t a u r a l i , u i m o n u i , dup l i c i m o d o dici 
p o l e s t , ve l exc i la l i s a d h a b i l a u d i i m d o m i b u s , ve l e x -
s t r n c t i s pnbl ic i s aidil ici is , moMiibus a c m u n l m c n l i s . 
P r i o r e m o d u re®di l icar l H l e r o s o l y n i a m p e r m i s e r u n i 
P e r s a r u m r e g e s ; qu idni en i ra p e r m i s i s s e n t , q u i j u d x o s 
in i m a m e m b l e m c o a l e s c e « , e l l e m p l u m e x s l r u l p e r -
n i i s e r a m ? A r c e n d i p r o f e r t o f u e r u n t iu ibrcs , a i s t u s e l 
f n g o r a ; non s u b dio a g i l a n d u i u . Do publ ic i s a l l i -
e n s r c p a r a n d i s nihil o m n i n ò c o n c e s s u m c s i , u s q u e 
a d a n n u m vlccs in ium A r i a x e r x i s . Id p r a s i g n i O c a b a t 
u a b r i c l Ange lus , c ù m d i c e r c l Danie l i : lìursim, 
xdificabitur platea el muri in unguslià tempori,m ( Dan. 
I), v . 2 3 ) ; icdilieia n i m i r ù m pub l i ca , e t ' muii imeii la 
u rb i s a c m o m i a . C ù m e r g o Dar i i d e i n d e t e m p o r i -
bus J u d s o s i o s i i uu l a r c t Agg®us P r o p b e t a , quòd m a -
gnif icas sibi a ides c o n s t r u e r e n t , neg lec tà templ i 
s i r u c l u r à , a p e r t e i nd i ca i , n o n d e s c c u r i l a i c e l meen ibus 
u rb i s cogi tasse i p sos , q u o d p r o c u l d u b i o n o n laeu isse i 
l ' r o p b e i a , s e d d e c o m m o d i s s u i s . C ù m v e r o in a p n e r v -
p b o iu . ro l e r l io E s d r ® , c a p . 4 , ve r s . 4 3 , r c v o e a l u r 
D a r i u s ni m e m o r i a m voli d e ®di l icanda J e r u s a l e m s u -
s c e p n , l ed i l l ca t ionem d o m o r u m in te l l ige , qn.c a d e x -
c ip iendos Juda ios t empio , , , e x s i r u c i n r o s neces sa r i a 
e r a l ; n a m ex u s q u ® in eode iu l ibro s o b n e x a sun t 
a p p a r e l lempl i so l inn e x s t r a c l i o n e m , „ „ „ m ( e „ i u i l l 

fu i sse ou®s i l a iu . Nee c a n s ® s u ® u t i l e q n i c q u a m c o n -

dii el Jérusalem; nan i d i c l i o n e sepis, l i eb r a i cc I T I , m œ -

nia u rb i s p o s s i m i iniel l igi . A l longe f r e q u e m i o r e j u s 

u s u s c s t a d s ignif icai ,daui m a e e r i a n i , i nUrmum n e m p è 

p a r i e l e m , rud i e t t u m u l t u a r l o o p e r o f a b r l c a l u m , q u a -

l e s e r a n l illi d o m u n c u l a r ó m , q u a s J u d ® i r e d u c e s prò-

p e r a n t e r v i d e n l u r H i e r o s o l y m i s e x i r u x l s s e . T I e l i a m 

n o i a i s ep i a era l i i ia o v i u m . Qua s ign i f i ca t i ons v o c e m 

a d b i b e r c po lu i l E s d r a s , n e m p ò « « , « , z i f , „ , p r a s e r l i m 

D e u m a l l o q u e n s g e m i s s u ® p a s i o r c m : a c si id ve l i c i , 

d i s s ipa ta s ove», J u d ® o s n e m p è , j a m i, Doo p a s t o r e c o -

a c u s , e t a d p r i s i i n a s can la s a c a n t i q u a ovil i» e s s e re-

duc t a s . S e d h ® c n ih i l a d m œ u i a H i e r o s o l y m o r u m , b i s 

temporibus d i s jec ta e i i a m n ù m et d i r u l a , e t à N e h e -

mià d e i n d e c x e i l a i a . Man i fe s t i s s ima re i p r o b a l i o c o u -

s i s t n ili p r i m o N e h e m i ® c a p i l e , in q u o de s t a t u H i e r o -

s o l y m o r u m i n t e r r o g a t o s à se J u d ® o s q u o s d a m n a r r a i 

N c h e i n i a s id s ib i responsum dedisse : j l f u m s Jérusalem 
dissipalusest,elpor/eejuscembustcesuntigni.im.c.ì v 
1 3 . Q u ò c ù m i p s e p e r v e n i s s e t , v i d i s s e s e a i i murumJcrù-

sale,,, dissipala,,,, e,portas ejus con,u,„pus igni (2 E s d r . 

C. 2 , V. 3) ; t imi d e i n d è J u d ® n r n m m a g i s t r a l e sic 

fu i sse Sl loci l lum : Vos nòslis aHliclionen, in qua minus 
quia Jérusalem deserta est, el porta: ejus consumpix 
sani igni; venite, et tedifieemus muros Jerusalem (» 
E s d r . c . 2 , V. 1 7 . ) Qu® cimi à Jud i e i s n e r i aecep i s se i 

S a n a b a l l a t : Mumquid edificare potermi, i n ,m i l (1 

E s d r . c . 4 , V. 2 , 7 ) , lapides de |acervis pulveris 
qui combusti sunt? d e i n d è b eo s u b j u n g i t N e h e m i a s : 

f actiim esl ameni cùm audisse, Sanaballat, el Tobias el 
Arabes, et Ammollila!, el Asolii, quòd obducla esse, ri-
calrix mur, Jerusalem, et quòd empietemi nterrupta con-
cludi, nali s,,„, „¡mis. l l i s a d j u n g e hoc Nel,orni® e l o -

g i ,un e x l i b ro E c c l e s i a s t i c i , e a p . 4 9 , v . 13 . 

Nehemias in memoria multi temporis, qui erexi, nob'is 
muros everso,, el stare fedi por,as el seras, qui erexil 
demos uoslras. Ex q u i b u s o m n i l u c e e l a r i u s e s l ad N e 

h e m i a m u s q u s , e t a d a n n u m A r t a x e r x l s v l c e s i m u m , 

d is ice la Dcnilùs iaeuisse l l i e roso lvn io ru ra m œ n i a n e -
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q u e a u l e l u m e d i e m e s s e r e i e c i a , utpotè rei hujus po-

lesiaie non facili, i n q u i t A f r i c a n u s ( a p u d E u s e b . D e m . 

i i b . 8 ) ; q u o d n o n i l a p r o i c c i ò f u i s s e t , si r e i l a m n e c e s -

s a r i » , l a n t i s q u e v o t i s à s e e x p e l e n d f f i J u d : e i j u s f a s q u e 

h a b u i s s e n t . N u n c r e d e a m u s a d S e a l i g e r u m . P a l e i e x 

s u p e r i o r i b u s n u l l u n i a n n o s e c a n d o D a r i i d e u r b e e x -

s l r u e n d à l a l u m e s s e e d i c i u m ; u n d e s e q n i i u r a b h o c 

a n n o c a p i n o n p o s s e i n i i i u m h e b d o m a d u m s e p l u a g i n l a 

q u a ; j u x l a D a n i e l e m , c a p . 9 , v . 2 5 , d e c u r r e r u n l ab 

exitn sermonis, ut iterimi tedificettir Jerusatem. D e m u s 

l a m e n i n s l a u r a t i o n e m u r b i s h i s c d i c l i s f u i s s c p e r r a i s -

s a m , . n e g a i n u s c e r t è d u c l o c a l c u l o à s e p i i m o A r t a -

x e r x i s a n n o , c o n g r u e r e p r i e d i c t i o n c m D a n i c l i s c u m 

e v e n i i b u s r e r u m a b e o d e m n o i a t i s , q u o d C a p p e l l o 

u l r i q u e c e n t r a v i s u m e s s e d i x i m u s . A r t a x e r x e m d i c o , 

n o n M c m o r i o s u m , q n o d p u t a i S c a l i g c r , s e d L o n g i m a -

n u r n , q u e m in E s d r à s i g n i n e a i u m e s s e , a c D a r i u m H y -

s t a s p i d e m , n o n N o i b u m , a d v e r s ù s S e a l i g e r u m à P c t a -

v i o v a l i d e d e m o n s t r a t u m e s t . Q u o d a u i c m c a u s a ; s u a ; 

p r . - c s id ium c o l l o c a i S c a l i g e r in u l t i m o Z a c h a r i a ; ra-

p i t e , e t j e j u n i i s q u a ; p e r s e p t u a g i n t a a n n o s o b s e r v a t a 

f u i s s e n a r r a n l u r , s o l i d i s a r g u m e n t i s d i s j e c i t P e t a v i u s 

( d c D o c t r . l e m p . L 1 2 , c . 5 1 ) , e t n o s q u o q u e s u p r a , c ù m 

d e Aggie i e i Z a c h a r i a : p r o p l i e t i i s a g e r e m u s . U n d c c o m -

m o d a q u o q u e p e t i p o t e s i r e s f - o n s i o a d ¿ « » « Ì d u a s è q u a r -

t o c a p i l e E s d r a ; d e p r o m p i a s , in q u i b u s r e g e s P e r s a r u m 

r e c e n s e n i u r h i , C y r u s , D a r i u s , A s s u e r u s , A r l a x e r x e s ; 

D a r i u s , c u j u s s e x t o a n n o a b s o l u t a c s l i e i n p l i i n s t a u r a i i o , 

q u e m q u e e x p r o p o s i l à M e r e g u m s e r i e n o n a l i u m e s s o 

c o n c l u d u n l q u à m N o t h u m . l l l i c e n i m d o c u i m u s e x o p t i -

m o i m m c h r o n o l o g o r u m d o c t r i n à , D a r i u m i l lun i u t r o b i -

q u e d e s i g n a i u m , H y s t a s p i d e m e s s e ; i u s e r l o s v e r ò A s s u c -

r u m c i A r t a x e r x e m , ve l C a m b y s c m u n i c u m e t - o ^ ' i -

n/Li- j , p r ò m o r e à r e g i b u s P e r s a r u m u s u r p a l o , n o m i n a 

X c r x i s e t A r t a x e r x i s a s c i s c c n d i , p o s t q u à m s u n n n a r e -

r u m t r a d i t a i p s i s f u i s s e t . C a s s a q u o q u e e s t r a t i o e x i n -

t e r v a l l o p e l i l a , q u o d C y r i c d i c t u m i n t e r e l a n n u m D a -

r l i s e c u n d u m i n l e r j a c e i . N c c e n i m i d c i r c ò a d t a b u l a r l a 

r c c u r r e r e o p u s f u i t , q u ò d d e f a c u l t a l e à C y r o c o n c e s s a 

d u b i t a r c i u r , s e d u t f a c u l t a l i s h u j u s c o n d i i i o n e s , a c 

c u n c t a ¡ l e m e d i c l i , a d q u o d p r o v o e a v e r a n i J u d a i i , c a -

p i t a c o g n o s c e r e n t u r , a d c j u s q u e f o r m a m ili m i D a r i i 

c o n s c r i b e r e l u r . Q u o d b a n d s c c ù s f u i s s e t f a c t u m , 

a n t e m e n s c m ve l a n n u m e d i c t u m h o c t u l i s s e t C y r u s , 

q u o d a n t e o c t o d c c i m a n n o s l a t u m f u i s s c d i x i . F r u s t r ò 

e r g o D a r i o N o i h o a d s c r i b u n l u r i l l a , q u a ; a d H y s l a s p i -

d e m e g r e g i e c o n g r u u n t . N i h i l v e r ò a d r e m fociunt ¡J*.-

A p o é i ò ^ - o i i r o / w r t o f c x e m p l a à S c a l i g e r o , i p s i u s q u e 

s e q u a c i b u s c o l i c e l a , u i m i r u m n o n e s s e p r o b e n t , q u o d 

e x d o c t r i n à i p s o r u m c o n s e q u i t u r , Z o r o b a b e l e m e t J e -

s u m J o s e d e c i d e n v i u e h u m a n ® d i u l u r n i t a t e m e x c e s -

s i s s c , u t ' ¡ u i c e n t u m e t q u i n q u a g i n l a a n n o s v i v e n d o 

s u p e r a s s e f a t e n d i s i n t , s i S c a l i g e r i o p i u i o a d m i t i a t u r . 

j D u e e n t e s i m u m v e r ò a n n u m a u i g e r i t , v e l s u p e r a v e r i t 

E s d r a s , si s e p i i m o a n n o A r t a x e r x i s M e m o r i o s i , u t p u -

t a t , n o n L o n g i m a n i . B a b y l o n o p r o f e c t u s s i i , u i p o t è 

S a r a i à P o n l i f l c e n a t u s , q u i e o d e m a n n o q u o S e d c c i a s 

c a p t u s e s t , à N a b u e h o d o u o s o r e l 'uit i n i c d e c i u s . M i n t e 

i d f o n a s s i m i r u m e s s c t i n u n o a l i q u o v e l a l i e r o , c ù m 
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v i v a c e * e t d i u t u r n o s h o m i n e s i d e n l i d e m o r i r i s c i a m u s ; 

v e r ù m h o s , q u o s d i x i , c o i t i a n e o s v i r o s , e o d e m g e n e r e 

o r i u n d o s , e j u s d e i n c o n s i l i i a c n e g o t i i p a r l i e i p e s e t s o -

c i o s , i i s d e m c a s i b u s e x c r c i i o s , in i i s d e m l o c i s m o r a t o s , 

v e l u t d e c o m p a e l o i n e a m d e m a t t a l i s l o n g i n q n i t a i e n i 

c o n s p i r à s s e i n c r e d i b i l e s a n e e s t . Q u o d c ù m s u b j i c i t 

S c a l i g e r , f a c t u m e s s e à Deo i n c o r u m g r a l i a m , q u o s 

p o p u l o s u o e l E c c l e s i a ; SUÌE p n c f c c e r a l , e t i m a g i n a r i i s 

m i r a c u l i s c a u s a m s u a m f u l e i r e c o n a i u r , l ù m v e r ò m a -
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. v . 7 : Confirmabil aulem paclum 
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e x e o be l lum l ioc o r t u m c e n s e r i p o s s i t , e t longi i i s 
q u o q u e abs i t à fictitià illii c o o p t a t i o n e , q u a m u t e i 
c a u s a m p r ® b u i s s c p n t e m u s . l i u n c po t i i t s c r e d a m n s 
J u s t i n i v e r b o r u m e s s e i n t c l l c c t u m : pos t p u b l i c a t u m 
P a u s a n i ® d o l u m , i r r o g a t a r n q u e ips i po inan i , d o l o r e 
a e c c n s u m X e r x e i u u le i scend® i n j u r i ® d e s i d e r l u m c o n -
cep i s se a n i m o , be l l ique o l l m m o l i e n d i f a e u l t a t e m 
o p l ä s s e sibi d a r i , a d r e m t a r n e n n o n p e r v e n i s s e . N u l l a 
e r g o i n p o l e u l a t ù s c o m m u n i o n e m coop t aud i lilii t u n c 
occas io X e r x i , vel n e c c s s i t a s f u i t , n e q u e u l l u m c o n j e -
c t u r ® h u i c p r ® s i d i u m J u s t i n u s s u b m i n i s t r a t . C o n c e -
d a m u s t a m e n l i b e r a l i l c r , q u o d m e r i t ò p e r n e g a v i m u s , 
a d s c i t u m f u i s s e in r e g n i . soc ie la tem A r l a x e r x e m b o c 
t e m p o r e q u o d p r x f ì n i t P e t a v i u s ; a io e n i m v e r ò n o n 
p r o p i e r c à a n n o s r e g n i A r i a x e r x i s c o m p u i a n i c m N e h e -
m i a m , a b b o c t e m p o r e in i l ium c o m p u t a n d i f u i s s e d u -
c t n n m i , sed a b e o q u o pos t d e f u n e t u i n X c r x e n i p l e -
n a m a c i n t e g r a m p o t e s t a i e m a d e p t u s e s t , a c s o l u s 
r e g n a v i l . P o s t u l a b a t i d b i s to r ta ) r a t i o , e t b ì s t o r i c o r u m 
o m n i u m c o n s u e t u d o , q u a m i n h o c o p e r e s u o P e t a v i u s 
i p s o t euu i t ; n a m t e m p u s r e g n i X c r x i s d e l i n i e n s , a n -
n o s ei vlgint i a s s i g n a v i t , pe t i t o u e m p c ini t io a b o b i l u 

, D a r i i , c imi d u o s l a m e u s u p r a v lg in t i a s s i g n a r e d e -

bu i s sc t a n n o s , si a b e o t e m p o r e n u m 

q u o à D a r i o r e g n i s u c c c s s o r i n s t i l u tus es t . 

9" D i scuss i s a l i o r u m s e n t c n t i i s , q u ® m a j o r e m vo-

ritatis s p e c i c m p r . e se f e r u n t , i i s v e r o p r ® l e r m i s s i s , 

q u a r u m d e p r c l i e n s a j a m a b a l i i s fa l s i tas e s t , vel q u ® 

à v i r i s e r u d i t i s p ropos i !® t a n l ù m , n u l l i s a u l e m a l l a t i s 

a r g u m e n l i s f u l l ® s u n t , n o b l s n u n c ips i s i n a r e n a t o 

d e s c e n d e n d u i n es t . E r g o e x i s t i m o s e p l u a g i n l a l icbdo-

m a d u m i n i t i u m non a l i u n d è pe t i p o s s e , q u à m à v i e e -

s i m o a n n o A r i a x e r x i s L o n g i m a n i , q u o a n n o m i t 

sermo, t i! iterimi adificarelur Jerusalem , c ù m n u l l a m 

a n t e id t e m p u s res t ì t u e n d ® H i e r o s o l y m ® p o l e s t a t e m 

J u d ® i s f ac t am f u i s s c a p p r o b a v e r i m . V i c e s i m u m a u l e m 

h u n c a n n n m à X e r x i s ob i l u e l a d i t a a b A r t a x e r x e r e -

g n i ha i r cd i t a l e n u m e r a r i v e l i n i , non à c o m m e n l i l i a 

h i c A r t a x e r x i s c o o p t a t i o n e , q u ® s u p e r i o r i d i s p u t a -

t o n e c o n f u t a l a es l . S e p l u a g i n l a v e r ò h e b d o m a d n m 

O n e m , h o n in m o r t e m Cbr i s l i p r ® c i s è , s e d i n i n f e -

r i o r a t e m p o r a con j i c io , u t s e x a g e s i m a n o n a h e b d o m a -

da a l i tò C b r i s l i m o r i e m d e s i n a t , Cbr i s l i v e r ò m o r s 

i n t r a s e p l u a g e s i m ® h e b d o m a d i s spal iu tn c o n i i n g a t . 

Nani si c o n v e n i r c i s e p t u a g e s i m ® h e b d o m a d i s finis in 

m o r i e m C b r i s l i , o c c i s u s u l i q u e f n i s s e t C h r i s t u s p o s i 

s e p i u a g i n t a h e b d o m a d a s , q u o d s e c ù s e s s e debn i t ; Da-

niel i q u i p p è p r a d i x e r a t A n g e l u s , f u t u r u m ut p o s i l ted-

d o m a d e s s e x a g i u l a n o v e m o c c i d e r e l u r C h r i s t u s . Quod 

e t a p e r t e s ign i f i cav i ! c ù m d i c c r c t , c ap . 9 , v . 2 1 : Seplua-
ginla hebdomades abbreviata! sunt super populum tuum 
el super urbeai sane/ani tuam, ut consummelur prava-
riealio , et finem aecipial pecealum, el deleatur iuii/uttas, 
et adduealur justitia sempiterna, et implealur Visio el 
prophelia, el ungatur Sanelus sane/orimi. 1 I®Ccomple t i 

s u o l c ù m n a i u s e s t e t obi i t C h r i s t u s , e t a d v i i am r e -

d i i t . C o n t r a c l a s a u l e m a c d e c u r l a l a s f u i s s c a i l s e p l u a -

g i n l a h e b d o m a d a s , qu ia n o n e f l l u x e r a n t t o t a ! , n e c 

c u r r i c u l u m s u u m a b s o l v e r a n t , c ù m p r ® d i c t u m h o c 

even i t ; s e p t u a g e s i m a q u i p p è a d b ù c e r a t in c u r s u . A t -

q u e l u c e e s t s inod ic i s s ima loc i h u j u s i n l e r p r e t a t i o , e t 

i i s l o n g è v c r i s im i l i o r qu® h a c l e u ù s a l i a i® s u n l ; s i 

I l e b r a l c a m d i c i i o n e m qn.'i u s u s e s l P r o p h e t a , ila i n -

te l l igas , u t in t c l l ex i t V u l g a l u s i n t e r p r e s , e t u t I n t e l -

l e x e r u n t S e n e s S e p l u a g i n l a , q u i v c r l e r u u l , av tevpt -

Br,nei. Q u a i n o l i o d i c t i on i s h n j u s a p t i s s i m c i n n o s l r a m 

s e n t e m i a m c o n v c n i i . A t q u e ea q u o n i a m v e r b i s n o n 

s a t i s p e r s p i c u i s exp re s sa v idcr i p o l e r a n l , c l a r i o r a s u b -

j i c i l A n g e l u s , q u ® r e m a p e r t e e x p l a u a n l : Scito erge, 
CI aninuidoerte ; ab exilti sermonis, ul iterimi adificetur 
Jerusalem , usine ad Christum ducevi, hebdomades Se-
ptem, el hebdomades sexagiula duce erunl : et riirsian 
adificabilur platea et m u r i in angustia lemporum. El 
post hebdomades sexagiula duas occidetur Christus. 
( D a n . c . 9 , v . 2 5 , 2 0 . ) N u n c a u l e m in s i i l uenda r a t i o 

e s t , quii d e m o n s l r a r e p o s s i m u s s e x a g e s i m a m n o n a m 

b e b d o m a d a m a n l è Cbr i s l i o b i t u m e l l l u x i s s e , s e p t u a -

g e s i m a m v e r ò a u t è e u m d e m ohi tun i i n e h n a l a m pos t 

c imi d e s i i s s e , a t q u e i n t r a e j u s d e c u r s u m C h r i s t u m 

f u i s s e iu c i 'ucem a c t u m . Faci l i id c o n s e q u e m u r n e g o -

t io , si il v iceSimo a n n o A r i a x e r x i s c o m p u t e m u s sexa-

g in la n o v o m l i e l i d o n i a d a s , s i v e q u a d r i n g e n t a s oc tog in t a 
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t r e s l u n a r e s a n u o s , q u o r u m singol i s int i r c c e n i o n i m 

q u ì n q u a g i n t a e l quaUlor d l e r u m . C o n s t i l u l o en i in a m a 

viecs imi ini t io i n q u a r t o o lymp iad i s o c t o g é s i m a t e r -

t i ® , s i v e per iod i J u l i a u ® 4 2 6 9 , l ine v e r ò ann i e i n s d e m 

viecs imi in p r i m o o lymp iad i s oc togés ima) q u a r t e , s ive 

per iod i Ju l ian® 4 2 7 0 , e d i e l u m A r i a x e r x i s , q u o Nel ie-

m i ® facu l l a i em l l i e r o s o l y m a r e s i i t u c n d ® c o n c e s s i t , 

d a i u m m e n s e N i s a n , i n c i d e r e pou i i t in a n n u m p e r i o d i 

J u l i a n ® 4 2 7 0 , q u i p r i m u s e s t o lymp iad i s oc loges imie 

q u a r t e . H ò c si a n n o s s o l a r e s a d d i d e r i s q u a d r i n g e n t o s 

s e x a g i n l a uovem , inc ides in a n n u m per iod i J u l i a n ® 

4 7 3 9 , qui s c c u n d u s CSI o l y m p i a d i s d u e e n l e s i m ® p r i m ® , 

T i b e r i i d e c i u i u s l e r t i u s . A t q u l a n n i s o l a r e s q u a d r i o -

gen l i s e x a g i m a u o v e m , a n n o s l u n a r e s e f f l c i u n i q u a i l r i n -
g e n t o s o e l o g i n i a i r e s , s i v e s e x a g i n l a u o v e m h e b d ó m a d a s 
c u r a d imid i à c i r c i t e r ann i p a r t e . C ù m a u l e m m o r i e m 
o b i e r i i C h r i s t u s a n n o Tiber i i d e c i m o oc tavo , perioil l J u -
i iauai 4754 , o l y m p i a d i s d n c e n t e s i m t e s c c n n d ® i o n i o , 
c o n v e u i l id in quint i i in a n n u m s e p l u a g e s i m ® hebdoma-
d i s , q u a : p r o i n d è a b s o l u l a e s l d u o b i i s p o s l C b r i s l i ob i tum 
min is . S u p c r e s t m m c u l a i r e r a m u s c a u s a n i , c u r h o c s e -
p luag in l a hcbdo iuad i im s y s i e m a in s c p l c m , s e x a g j n l a 
d u a s e l iinain A n g e l u s d i s t r i b u e r l L S c a U g e r ( P r o l e g . ¡ 
de E m e n d a i , t e m p . , e t lib. C) e l C r o t i u s ( G r o t , iu D a n 
e . 9 , v. 2 4 , 2 3 ) n u l l u m pa r l i l i on i h u i c s u b e . s e m y -
s le r iun i a r b i l r a n t u r , non plùs <|u:mi isti d i s l r l bu i iw i i 
m i n ® ili s ic los a p u d Er-echielèm , 4 3 , 1 2 : forró vi-
gniti steli, el vigilili i/mat/ue sicli, el tfuindeeim sicli 
minim faciuui. E g o e l m i n ® , c i h e b d o m a d u m p a r l i -
t i o u e m , noi , v a n a n , e s s e e t i n u i i l e n i , sed occu l t i a l i -
c u j u s mys le r i i a r g u m e u l u i n e o n t i u e r e p u l o . A c n i iuam 
q u i d e m E z e c b i e l i s n o n s i n o c a u s a s i c d iv isaui e s s e t e -
s t a u l u r S e m o l o b J a r c i ó , David Ri luci l i , a t q u e i n p r i -
m i s A b r a b a n e l , qui s i n g u l a s dis l r i lu i l io i i i s b u j u s pa r -
t e s uumi i ios fu i sse usi tat i a c vu lga r i s c o m m c r c ü a s se -
v e r a i . De Daniel is b e b d o m a d i b u s sic s l a i u o , p r io r e s 
s e p l c m d e f i n i r e s p a l i u m , q u o u r b i s i u s t a u r a l i o planò 
e s l a b s o l u t a ; s e x a g i u l a d u a s , u t d i x i , a d earn u s q u e 
d e e u r r c r c , q u a i n i e r f e c i n s e s l C h r ì s i u s . q u i e p o s t r e m a 
sep tnagcs i i na e s t . I t a n e v e r ò , Inqu ie s , q n a d r a g i n l a n o -
velli min i s r e l ée l a u r b s c s l , c u j u s m u m s q u i n q n a g i n t a 
d u o b u s d i ebus es l a b s o l u t o s , u l b a b e l l iber N e h e m i a ? 

— R e s p o n d e o p r o p l e r c i r e u m s l a n l e s a d v e r s a r i o s s , n i n n a 
f e s t i na i i one m u r o s f u i s s e e x c l l a n d o s , q u i b u s abso lu t i s 

l eu l i o r e s iu r e l iqu i s o p e r i b u s f u i s s e p r o g r e s s o s . Non 

cn im m u r i d u u l a x a l , s e d « p i a l e ® f u e r u n t r e l l c i cud®, 

j u i l a Gabr ieUs pr.-edictum, D a n . 9 , v . 2 3 : nursi,,,, 
adificabilur platea el muri. N e c m u r o s s o l u m , sed el 

fossa ,n s i iuu l intcUige, u t s ign i f ica i l l e b r a i c u m e x e m -

p la r ; n c q u e s o l ù m p l a t c a s , sed e l pub l i ca x d i i i e i a , 

s i r a i a v i a r i , m , f o r a , p o r t i o n s , c i s t e r n a s , a q u a i d u c t u s ' 

a l i a q u e h u j u s g e n e r i s qu i implu r i iua , q u ® d i s t u r b a v e r a i 

N a b u c b o d o n o s o r . D o m u s c t i a m l u m u l l u a r i o o p e r e a n -

t e a e x s t r u c l ® , iu m c l i o r e m formaii i d i r e c t i s o r d i n i b u s 

n i e t a u d ® fnc ru i i l . A u d i a m u s N e h e i n i a m ( 2 E s d r . c . 7 , 

1 v . 1, 4 ) : PosUjuàm autem adificalus est muras, et po'. 
su, vahas... Cmlas eral lata „¡mise,grandi*, e, populas 

parvus in „»dio ejus , e, non eranl domus codificata. 
A u d i a m u s e t S i r a c h i d e n ( E c c l i . 49 , v . 1 5 ) : Fi y c . 
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I hemias in me,noni malli temporis, gm crexit n„Ms 'ma. 
rOS erersos, el slare fedi p o r t o el seras, gai erexii do-
mos nostras. Q u » uni , m i n ù s pos t , i l aban l s p a l i u m l em. 

p o n s , q u a m lempl i ips ius mdi t iea l io , cui q u a d r a g i n l a 

s e x a n n o s fn i ssc i m p e n s o s , J u d ® l l e s l i l i t a t u r a p u d 

J e a n n e , , , c ap . 2 , v. 2 0 , a e I r e s p r ® l e r e à e x l e r n o l em-

pli o r n a t o pe r l ì c i endo , q u e m a d m o d i ì m ex J o s c p h o 

E u s e b i u s o b s e r v a t . ( In De,,,, l ib . 8 . ) E ò p e r l i n c u t 

v e r h a ,s i l ,®c Gabr ie l i s a n g e l i ad D a n i e l e m , c a p . 2 

v. 2 5 : E, rursinn cedificabilur platea et muri in an-
gue,,,-, tempori,,,,. A n g u s l i a m l e m p o r u m d i c i t . p r ò n e -

b r . c o r u m c o n s u e t u d i n e , quod n o s a n g u s t u m t e m p u s 

d i c e r e m u s , u t p a u l ò I n f e r i t e . Abonùnaiionem desola-
no,,,s , quot i „OS a b o m i n a n d a , , , de so l a i ione , , , . s i c a p u d 

Isa ia , , , , c ap . 1 8 , v . 1, cjmbalun, alarum, p r o c o q L d 

CSI e y m b a l u i n a l a t u m : sic a p . , 1 Osee , 1 , 2 , unrfor-
nicnlionum, b o c e s l , u x o r m e r e t r i v ; sic P a i i i u s d i c i l n r 

n i A , l i s 9 , 1 3 , l 'os elenio,iis, hoc e s t , vas e l ec ium • 

Epis loIS a d R o m a n o s , 8 , 3 , caro peccali, d i c i l n r 

c a r o f a c i n o r o s a . A l t e r p r ie ,c re i , I n c u l i c i hu ic i u e s l 

l i e b r a i s m u s , u s u r p a t o o,„,ti = ) t i ^ ^ n a m 

angustum lempus, h i c s o n a i , angus . i u s t e m p u s . S i c ' i n 

Genes i , c a p . 2 3 , v . 2 3 : Major servici minori, ubi I l e -

o r a , s o n i m i : M ; , g mis s e r v i e l pa rvo . C imi ig i tu r d i -

Msisse t A n g e l u s s e x a g i n l a novera h e b d o m a d a s in s e -

p ie , , , c i s e x a g i n f , d u a s , s u b j u n g i t • E, „„suo, adifica-
bilur platea « muri, in angusliore tempore; ò d u o b o s 

n e m p è I lbs t e m p o r i b u s qu ie p r o p o s u e r a l - a l l o r o s e 

pieni h e b d o m a d u m , q u o d a n g u s l h i s e s l ; a l l e r o s e ì a -

g ra ia d u a r u m , q u o d Inngii is . l i ne ig i tu r c ù m d iv i ! 

p e r ù , d o es l a e si d ix i s se l : E l r u r s ù i n ® d l f i e a b l l m 

p la iea e t m u r i i n t r à s e p l e m i l las h e b d o m a d a s . 

P r i i n u s eas , q u a s indicavi , , , , , s , n u m e r a , i d a r u m D a -

niel , S h e b d o m a d n m , e i i n t r i c a i ® a c p e r p l e x ® p r o p h e -

l i® e x p o n e n d ® v ia s ¡„¡il J u l i u s A f r i c a n u s , c ù m p e c u -

l iari o p e r e d e sep iuag in ta b e b d o m a d i b u s e t p r o p h e l i a 

Dan ie l i s , t imi l ibro q u i n t o umle l o u u n 

e j u s d i s s e r l a i i n n e n i r e p r a s e n i U r u n t E u s e b i u s l ib , 1 

C h r o n . , G r . , c i lib. 8 D e m . , I l i e r o n y m n s , in Dan e t 
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l i m e s e c a l i s u n t d e i n d è T b o o d o r e i u s , Beda , / . o n a r a s 

a l u q u e c o m p l u r o s . V e r ù m a l i l e r r a l i o n o s s u a s d i s p u l a t -

n a m v i c e s n n u m annu i , , A r l a x e m s add ic i ! a n n o q o a r l ò 

o l y m p i a d i s oc loges imre t e n t a i , n o s p r i m o o c t o g e s i m e 

q u a r t e ; a n n u m v e r ò s e c u n d u m o lympiad i s d u e e n i e s ì -

m ® s e e u n d a i , T i b e r i i d e c i m o s e x t o , vel p o i i ù s d e a i m o 
U 1 v c r l i l H i o r o n y m u s , procl ivi i n n u m e r o r u m 

n o i i s l a p s u , n o s a n n o d e c i m o sop i imo. F i n e m ¡ile s e -

p l u a g e s i m ® h e b d o m a d i s co l loca t in m o r t o Cbr is l i , n o s 

In a n n o à m o r i e C b r i s l i s e c o n d o . M o r i e m C h r i s « 

con tc r i 111 a n n u m d e c i i n u m q u i u t n m , vel dec imimi s c -

p t i m u m h b e r i i , q u e m s e c u n d u m esse p u l a ! o l y m p i a -

dis d u c c n t e s i m ® s e e u n d ® , n o s in d e o i m u m o c t a v n m 

' l ibe r i i , quel l i t e r l i u m e s s e s i a t u i m u s h u j u s o l y m p i a -

d i s . D e c u r l a l a s d e n i q u e ¡deò dici a b A n g e l o h e b d o m a -

d a s s e p l u a g i n l a c c n s e n t A f r i c a n i s e q n a c e s , quòd c o n -

s t e n l l u u a r i b u s a n n i s , q u i h r e v i o r e s s u n t s o l a r i b u s , 

n o s s i c a rb i t r a t imi ' d i u a s . q u ò d n o n d ù m lo l® p r ® l e r -

u s s e u t , c iun p r e d i c i ® r e s ex i tu in h a b u e r u n l . 
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im p r o p o i 

1 0 " A l e m m g r a v i p u l s a m u r f i r g u m c n i o , q u o d t a n i ù i p 

a p u d S e a j i g c r o m e l P c t a v i u m v a l u i t , u t n o n a l i a m o b 

c a u s a m a b b à c s c n t e n t i à d i s c e s s c t ï l u t e r q u e ; i l lc 

e t i a m , S c a l i g e r u n i d i c o , p r o s u à « i ^ ; . ? , a n i l e m , r i d i -

c n i a m , a s i n i n a m a p p e l l a r o n o o d u h i t à r i t , c ù m i p s e l a -

raen in a b s o n a m p e n i t ù s e t v i i i o s a m m c u r r e r i t . C u j u s 

j w r s u a s i o n i s a v g u m e n l u m h o c h a b u i t , l u n a r i a m t o n o n 

u s o s f u i s s e H e b n e o s , s c d A g a r c n o s ; b o s q u i d . : m l u -

n a r e i n a n n u m s i m p l i c e m o b s e r v a s s e , p l à i n i e r e a l a -

l i o n e a d h i b i l à ; H e b n c o s v e r ô , c t s i a d l u i . » moins 

m e n s e s a c c o m m o d a b a n t s u o s , a n n u m t a m e n j u x t à s o -

l a r e m c u r s u i n d e t c r m i n à s s c , e t u t r i u s q u e a r n i i c o n c i -

l i a n d i e l a d i d e m p r i n c i p i u m r c v o c a u d i g r a t i à , e m b o -

l i s m o s m e n s e s l u n a r i b u s a n n i s j a m i n d è à M o s i s l e m -

p o r i h u s a d j e c i s s e , in q u a m r e m p i w c l a r a é x s t a i A b e n 

EXKC t e s t H l c a l i o ; n e e p r o b a b i l e e s s e A n g e l u m v e r b a 

f a e i e n l e m a d h o m i n c m H e b r ® u m , a U é r i u s s i g u i û c a -

t i o n e m a n n i a d b i b u i s s e , q u à m q u i i n t e r H e b r a o s u s u 

c o m m n n i e r a t r e c e p t u s . N o n id u t i e j u c n c s c i e b a l A f r i -

c a n u s ( a p u d E u s e b . , l i b . 8 D e m . ) , q u i o p t a i o n c m 
. 8 D e m 

m a d m> 

i nos men 

e ù t t ì i n s c i t i ® q u i s q u a m i n s i -

i i s l a m s i c c x c i p i t P e r e r i u s 

i d c i r c ò a n n o s l u n a r e s p i t e l i -

n i e n d o va i i e in i i s u i t e m p o r e a d h i b u i s s e C a b r i e l e m , 

q u ò d H e b i ; e i s p a r i ì m c o g n i t i , n e d ù n i u s i l a l i f o r e n l , 

q u o n i m i r ù m m a j o r i p r ® d i c l i o n e m s u a r n o b s c u r i t a t e 

i n v o l v e r e t , p i o m o r e in v a l i e i n i i s r e c e p t o ; e a m d e m 

o h c a u s a m p e r h e b d o m a d a s A n g e l u m s e p t e m a n n o -

r u m d e s i g n a s s e c u r r i c u l a ; e t i n s n p e r i o r i b n s c a p i t l b u s 

v o c a b o l o temporis, a n n i s p a t i u m n o n s e m e l e x p r e s s i s s e ; 

h i s a m b a g i b u s e t i n v o l u c r i s r e r u m f u t u r a r u i n e x i t u s d a t f t 

O p e r à c o n t e g e n l e m , u l a b i n t u e i i d f t n u d à v e r i t a t e p r o f a n i 

v u l g i o c u l o s p r o h i b e r c t ; a l q u e I d c i r c ò p r a m o n u i s s e , se-

ptuaginta hebdomadas abbreviatas esse super populum, u t 

d e v u l g a t a e l p o p o l a r i a n n o r i r t n h e b r a i c o r u m f o r m a d e -

l i b a n d o l i ! a l i q u i d e l d e c e r p e n d u m D a n i e l i n l e l l i g e r e l . 

O p t i m i ! id q n i d o m , s e d e l a U à r e s p o n s i o n e f r a n g e r e 

p o s s u m u s o p p o s i t u m a r g u m c n i u m . D a n i e l i p r a i d i c l i o -
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t e r a d h i b u e r u n l q u i c u m q u c è S e r i p t o r i b u s s a c r j s c a -

p t i v i t a t c r e t e u l i o r e s s u n l . A d e ò v u l g a r e e s t a c p r o -

c l i v e , a d e o r u m , q u i b u s c u m v e r s a m u r e t v i v i m u s , 

m o r e s e l u s u s n o s i i o s l r a q n e c o m p o n e r e . E r g o v e l 

a n n i C b a l d a i c i , v e l M e d i c i , v e l P e r s i c i f o r m a m D a n i e l 

o b s e r v a b a t . Q u i a n n i s o l a r c s n e f u é r i j j t , an l u n a r e s , i n -

c e r t u m p l a n ò e s t , n c q u e d e i i s q u i c q u a m à v e t e r i b u s 

s e r i p t o r i b u s c s l t r a d i l u m . N a m q u ® à J o s c p h o S c a l i -

g e r o s u p e r h o c a r g u m e n t o d i s p u t a l a s u n l ( d e E m e n d . 

l e n i p . l ib . 2 e t 5 ) , ea e x p r o p r i o c o n j c c l u r a r u m s u a -

r u m p c n u , n u l l i s v e t e r u m s u b n i x u s p n e s i d i i s , h o m o 

e o n l l d e n s e t i Jwyvà/*«» d e p r o m p s i t , e t à P e t a v i o ( d e 

D o e t r . l e m p . l ib . 5 , c a p . e t 5 , e t ! 0 ) s u n t c o n f u -

t a l a . E l i l lc t a m e n l u n a r i a n n o u s o s f a l e t u r C h a l d a s o s 

e t P e r s a s , c t s i n o n m e r o a c s i m p l i c i . C u m i g i t u r e x 

v e t e r u m m o n u m e n t a a n n i G h a l d a i c i , Med ic i , e t P e r -

s i c i r a t i o b a u d q u a q u à m s a t i s p o s s i t i n i e l l i g i , s u p e r b e 

s a n e e t c o n i l d c n i e r f a c i u n t , c u i J u l i u m a l ' r i c a n u m , 

p r i s c u m s c r i p l o r e m , e r u d i t i m i , e t c l i r o u o l o g i c ® c o n -

s u l l i s s i m u m a r l i s , d e q u à l i b r o s a v o s e q u e n t i l a u d a -

t i s s i m o s r e l i q u i l , e t a n t i q u o r n m c o m m e n t a r i i s , q u i b u s 

n u n c c a r e m u s , i n s i r u c t u m r e p r e h e n d e r e a u d e n t , et d e 

a n n i l u n a r i s f o r m i a b A n g e l o e t D a n i e l e u s u r p a t a 

p r o n u n U a n t e m a c s t a t u e u l c m in c r i m e n v o c a r c . C o n -

c c d a m u s t a m e n u l t r ò G a b r i e l e m A n g e l u m c u m H e -

b r a o h o m i n e d e r e b u s l l e b r j e o r u m d i s s e r e n t e m , e a -

r u m q u e i n l e r v a l l a a c l e m p o r a m c t a n t e m , a d a n n i I n -

t e r U e b r s e o s p e r v u i g a t i r a t i o n e m e a e x e g i s s e ; n o n s i c 

; t a m e n l a b c f i e i A f r i c a n i s e n t e n t i a . N a n i d e f o r n i & p r i -

sc i U e b n e o r u m a n n i , m a g n a c s l i n l e r c h r o n o l o g o s c o n -

t r o v e r s i a . S o l a v e m a d M a c e d o n e s n s q u e f u i s s e o s l e n -

d c r e c o n a l u s e s t i n E c l o g i s c b r o n i c i s a s t r o n o m u s d o -

c t r i n à e l i n g e n i o p r c c s l a n s , J o a n n e s K c p l c r u s , A l 

P e t a v i u s , i b i d . , l i b . i , c a p . 8 , à q u o o p p n g n a t u s c s l 

A f r i c a n u s , g e m i n u m s t a t u i i I l e b r ; e o r u m f i i i s se a n n u m , 

l u n a r c m et s o l a r e m . O p e r i e p r e t i u m es t v e r b a i p s i u s 

r e f e r r e : Judo-i velcres, quorum cìvilem annum fuisse 

tunarem omnes e.xislimant, licei in civilibus aciionibus 

rdiquis ac solmnibus lunarem annum observarent, ta-

men cum de anno s impl ic i t e r loqucbantur, ejusque con-

versione, sohrmn intelligebanl. T f i m a l i o l o c o , l i b . 2 , 

c a p . 2 7 , e x J o s e p b i , P h i l o n i s e t A g a t h o b u l o r u m d u o -

r u m a u c t o r i t a t e base co l l ig i t : Quare uliquot antè Chri-

slum scculis stillem lunarem observalum esse annum ex-

tra controversiam Imbellir; antè iltud verb tempus, 

atque ex Moysis ¡nstiluio, crediderim idem factitatum, 

lametsi niliil ex Scripluris evinci posse videalur. H o c 

e r g o t e s t e , d u p l e x e r a t h e b r a i c u s n n n u s , l u n a r i s e t s o -

l a r i * , q u o s c c r t i s t e m p o r i b u s a d c a s d e m m c t a s r e v o -

c a r e n e c e s s e f u i t , a d d e t e n n i n a n d o s n i m i r ù m a n n o s 

S c h e r n i t a l i s i v e R e m i s s i o n i » , h o c e s t , S a b b a t i c o * , 

t i m i e l J u b i l a i o s . I n d e s c r i b e n d i s q u o q u e a n n a l i b u s , 

s o l a r i s a n n i r u t i o n e m f u i s s e h a b i i a m n o n i n l i c i o r ; in 

c o m m u n i v e r ò e t p o p o l a r i usi» l u n a r e m a d h i b i l u m 

f u i s s e v e r i s i m i l e e s t , u t p o t é n o t i o r e m p o p u l o , c u j u s 

c a p t u m s n b t i l i s h x e e m b o l i s m o r u m d o c t r i n a s u p e r a -

b a i ; a d e ò n i g e m i n a I n e r i i J u d a i i s t e m p o r i s p u l a n d i 

c o n s u e l u d o . a l t e r a e r u d i t i o r u m h o m i n u m a c S a c e i x l o 

t u m . p e r s o l a r e * a n n o s , p e r q n c l u n a r e s s o l a r i b u s a c -

» b a n c e d i d i t G a b r i e l a n g e l u s h i d i l i o n c D a r i i M e d i , 

q u e m a i t i p s e D a n i e l , i m p e n d x t i p e r r u g m i n i Cliatdœo-

rum. U l n e s e q u i l u r p r o b a b i l e e s s e in a n n o r u m d e s i -

g n a n d i s i n t e r v a l l i a d e a m a n n i f o r m a m s p e d a s s e 

A n g e l u m , q u ; e p o p u l a r i s e t p e r v ú l g a l a i i s e r a l g e n t i -

b u s , i n l e r q u a s v e r s a b a i u r D a n i e l , a d q u e m l ù m v e r b a 

f a c i e b a l . D a n i e l e n i m , u n u s è D a r i i Medi p u r p u r a l i s , 

i n a c l i s s c r i p t i s v e e l c o m m u n i v i t o usii c a n i t e m p o -

r u m p u t a n d o r u m p r o c u l d u b i o r a t i o n e m t c n u i t , q u a m 

g e n s i l l a , cu i p r o s u à p a r t e r e g e n d ® p r a s f e c t u s e r a t , 

q u a m r e x i p s e , c u j u s c o n t i n e b a i u r i m p e r i o , t e n e r e 

c o n s u e v e r a t . E l s i r a t i o id s u a d e t , n e e a m p l i o r i p r o -

b a t i o n e i n d i g e t , m i n i m ò t a r n e n p o s s u m q u i d d a m p r a i -

t c r m i i t e r e , q u o r e s v a l i d e c o n f l r m a m r . A n t è B a b y -

l o n i c a m c a p l i v i t a t e m , m e n s e s n o n a l i l e r a p e l l a r e 

c o n s u e v e r a n t J ud re i , q u à m e x n u m e r o e l o r d i n e q u e m 

i i i n t e r s e c o n t i n e b a n t . At p o s t q u à m t r a n s m i g r à r u n t 

i n B a b y l o n i a m , C h a l d a i e a m e n s i i u n n o m i n a p a n l a t ì m 

a d s c i s c e r e c c e p e r u n t , a t q u e e a i n l i b r i s s u i s f r e q n e n -
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c o m m o n a t o s e l i n t e r c a l a l i o n i b u s e m e n d a i o s ; a l t e r a 

p r o f a n i v u l g i e t i n d o c l i , p e r l u n a r e s a n n o s s i m p l i c e s 

e m b o l i s m i s m c n s i h u s s o l u t o s . Q u o t i n e cu i n o v u m 

v i d c a t u r , s i m i l o q u i d d e A r a b i b u s e t / B g y p t i i s S c a l i -

g e r o p i n a t u s e s t ; s i c e n i m i l l e l i b r o t e r i i o C a u o n u m 

I s a g o g i c o r u m : Et sane videtur ipse embolismus apud 

peritiores ( A r a b e s ) fuisse; annus miteni retextus apud 

vidgus remansisse ; quemadmodiim apud Mggplios anni 

vagì usus apud vulgus, intercalaliÓ diei ex qudtuor qua-

druntibus collecti penes Uierophanlas el Sacerdotes erat. 

G r a z i ö s q u o q u e v e t e r e s d u p l i c i u s o s e s s e a u n o c o n -

s t a i , a l t e r o c iv i l i a c v o l g a r i , a d l u n a m o l u s o r d i n a l o , 

r e c o n d i l o a l t e r o e t S a e e r d o t i b u s t a n t i t m c o g n i t o , a d 

s o l i s n i m i r ù m c u r r i c u l a e x a c t o . C o n t r f i v e r o n o s C h r i -

s t i a n ! h o c t e m p o r e a n n u m h a b e m u s d u p l i c e m , c ì v i l e m 

a l t e r u m c i p o p u l ä r e m , e x m o t u s o l i s c o n s t i t u t u m , a l -

t e r i m i c c c l c s i a s t i c u m , p a u c i s i n l e l l c c l u m , a d l u m e m o -

l u s d i g c s l u m , S a e e r d o t i b u s in f e s t i s d i e b u s d e s i g n a l i -

d i s u s i la lu m . M i n i m ò e r g o m i r a o d o m e s t d u p l i c e m 

I I e b r e e i s f u i s s e a n n o r u m m o d u m , l u n a r i u m e l s o l a -

r i u m , a t q u e h o r u i n u s u m i n l e r d o c l o s , ¡ H o r u m in 

v u l g o f u i s s e a c c e p t u m ; A n g e l u m v e i ù in p n e f i n i e n d o 

a n n o r u m i u i e r v a l l o v u l g i t e n u i s s e m o r e m , e t p o p u l ä -

r e m a n n u m a d l i i l n i i s s e . A u d i e n d u s o m n i n ò s u p e r e à 

r e T h c o d o r e t u s in D a n . Ü : Sciendum est enim He-

IHWOS, ad lume cursum annum ordinantes, undecimdies 

su pernii es facere, quos nos e/iam intercalare* appella-

ne s. Kant lume cursus in irà vigilili novein dies el horas 

sex absolvitur. Sic ameni numerantcs, trecenlorum quiit-

qitaginla quuluor dierum annum faciunt. Cùm ergo san-

ctus Arc/iaugclus bealum l/anielem, virum llebrmuni al-

loquens, ipsmnque docens annorum numerimi, usitatum 

a n n u m o m n i n ò sigili fica r e i , n e c e s s a r i o addendi sunt anni 

ex iiitercalaiibus coliceli. A l q u e e x l u n ; e c u r s u t e m p o r a 

s u a d e s c r i p s i s s c v u l g u s H e b r i c o r u i n e ò c r c d i b i l i u s e s t , 

q u ò d à l i n i t i m i s g c n t i b u s i d e m f a c t i l a i u u i v i d e b a n t . 

P l u e n i c c s e n i m , M a d i a n i i a s , A r a b e s , a l i a s q u e l u n a ; 

c u l l i l i i t i i p e n s è d e d i i a s O r i e n t i s g e n i e s , a n n i f o r m a m 

j u x i à e j u s c u r s u m c r e d i d e r i m d i g e s s i s s c . 

11° A l i e r u m , q u o s c n t e n t i a m n o s t r a n i o p p u g n a i 

S c a l i g e r ( P r o l o g , d e E m e n d a i , l e m p . ) , t e l i m i h o c o s i : 

p e r p e r a m a b e j u s r e g i s t e m p o r i b u s s e p t u a g i n t a h e b d o -

i n a d u i n d u c i i n i t i u m , c u j u s l o t o t e m p o r e c e s s a v i ! : e d i -

f i c a l i o ; quod pianeinquil, est, dicere Esdram falli aul 

mentili ( a d s i i v e r b i s r e v e r e n t i a ) , c u j u s q u a r t o c a p i l e 

l e g i m u s , A r l a x c r x i s e d i c i o j u s s o s p n e f e c i o s , d a r e n t 

o p e r a i o n e I l i e r o s o l y m a à J u d u u s i n s u i u r a r e t u r , t a t u a 

a l a c r i l a t e r e m p r a i s i i l i s s e , u t t e m p l i e x s l r u c i i o a d a n -

n u m s e c u n d u m D a r i i i n t e r m i U c r e t u r . G e s t a h a ; c e s s e 

f a i e m u r ; f a l l i v e r ò E s d r a m a u t m e n t i r i , n e c d i c i m u s , 

n c c d i c i u m v o l u m u s . Di meliora piis. A r t a x e r x c m h u n c 

e s s e L o n g i m a n u m , i d v e r ò p e r n e g a m u s . C o n s u l a u U i r i n -

l e r p r e l e s , q u o r u m al i i C y r m n . a l i i C a m b y s e n e s s e p u l a n t . 

1 2 ' P o s i r c m u m h o c n o b i s o b j i c i p o t c s t , p u g n a r e d o -

c t r i n a m n o s t r a n i c u m i p s i s A n g e l i a d D a n i e l e m v e r b i s , 

c a p . •), v . 2 7 : Et in dimidio hebdomadis dcficiel hostia 

et sacrificium; q u i b u s s i g n i l i e a t u r in d i m i d i o s c p l u a -

g c s i m a h e b d o m a d i s l e i h o « l a t u m i r i C h r i s t u m ; n o s 

v e r o , n o n in d i m i d i u m p o s t r e m a h u j u s h e b d o m a d i s , 

q o a r t u m v i d e l i c e t a n n u m , s e d in q u i n t u m c o n j i c e r e 

m o r t e m C h r i s i i . H u j u s a r g u m c n l i f a c i l i » d e p u l s i o e s t • 

n a m q u o d v e r l i l , V u l g a t u s i n l e r p r e s , et in dimidio' 

h e b r a i c è s c r i p t u m e s t , »SITI a v e r b o ¡URI, divisit, dis-

tribuii in duas partes, s i v e . ä q u a l e s i l l® s i u t , s i v e n o n 

s i n t . S i c d e c i m o s e x t o c a p i l e t e r ù i R e g u m , v . 2 1 : 

Tunc divisus est populus Israel in duas partes, li'rò. 

I n h à c d i v i s i o n e q u i a c c u r a i a m p a r t i u m s e q u a l i t a t e m 

q u a i s i v e r i l , h a l l u c i n a b i l u r . I n d è l i t , u t i n t e r p r e t e s q u i -

d a m , n o n t e m p u s i n t e r p a r t e s d u a s a ^ j u a l c s m e d i u m 

h ì c s l g o i f i c a t u m v e l i n i , s c d a l t e r a m è d i m i d i i s p a r t i -

b u s . q u à s o c i r c u m a g e n t c C h r i s t u s o b i t u r u s s l t . 

1 3 ° P c r r o g a n d ® n o b i s d e i n c e p s s u p e r s u n t J u d ® o -

r u m s e n t e n t i ® ; q u o d p r i u s q u à m f a c e r e i n g r e d i a m u r J 

ut f a e i l i o r e a r m o c o n f n t a i i o s i t , i n D o m i u o J e s u e v e n -

l ' t n i h a b n i s s e h o c D a n i e l i s o r a c u l n m p r o h a b i m u 9 . 

U b i c u m q u e e n i m s e p i u a g i n l a p u l a n d a r u m h e b d o m a -

d u m p o n a s i n i t i u m , p l a n ò e l a p s a s e a s e s s e n e c e s s e e s t . 

A t q u i c x a c t i s i i s u n g i d e h u i t S a n c t u s s a n c t o r u m , n a s c i 

C h r i s t u s , c i o c c i d i . E r g o u u c t u m e s s e S a n c t u m s a n -

c t o r u m , n a t i m i e t o c c i s u m C h r i s t u m f a t e n d u m e s t . 

H o c d e i n d è o c c i s o , d i r u i d e b u e r u u t l e m p l u m e l u r b s . 

Ä t q u i h ; e c d i r u t a s u n t . E r ^ o i l l c o c c i s u s c s l . P r ® l c r c à 

i n d i m i d i o p o s l r e m ® h e b d o m a d i s a b r o g a l i d e h u e r n n t 

s a c r i G c i a e t v e l e r i s l e g i s c ® r e m o n i a ; . A t q u i a b r o g a t a 

e a s u n t . E r g o p o s t r e m a h e b d o m a s p r a i t c r i i t . A d h ® c , 

s e p t u a g i n t a h e b d o m a d i b u s h i c p r ® s t i t u t u s e s t finis, u t 

o b l i t c r e n t u r d c l i e t a h o m i n u m , u t s t e r n a a d d u c a i u r 

j u s t i i i a , c i u l c o n i p l e a u t u r v a t i c i n i a P r o p h e t a r u m . 

A u j u i l u c e in C h r i s t o n a c t a e s s e e x i t u m , p a r t i m d c -

m o D S t r a v i i n u s s u p r à , p a r t i m d e m o n s t r a t u r i s u m u s . 

E r g o v c n i l C h r i s t u s . A d v e r s ù s ea n u l l a v a l e r e p o -

l e s t e x c e p t i o . J l a q u e a p u d H i e r o n y m u m ( i n D a n . ) 

Sic d i s s c r i i A f r i c a n u s : Xulli dubium, quin de ad-

ventu Un isti pra'diclio sii, qui posi septuaginta heb-

domadas mundo apparuU, posi quem consuminola sunt 

de/icta, et finem accepil peccatimi, el deleta est iniquitus, 

et annuntiala justitia sempiterna, quee legis Justitium 

vincct, et impleta est Visio et jn-oplietia. P r i m o r c s q u i -

d e m R a b b i n o r u m a d C h r i s t u m p e r t m e r e h o c G a b r i e l i s 

o r a c u l n m h a u d q u a q u à m s u n t i n f i c i a t i : n o n R . B a r a -

c l i i a s in B e r c s i t h R a b b a ; n o n R . M o s e s b e n N a c h m a n 

i n D a n i e l e m ; n o n is R . S a m u e l , c u j u s E p i s t o l a r e a d 

I I . I s a a c e x h i b e l D i o n y s i u s C a r i h u s i a n u s . V e r ù u i q u ò 

l i q u i d i ù s a p p a r e a i , r e c l ò id e o s , a l q u e i t e m C h r i s i i a -

n o s , m c r i t ò q u e s c n l i r e , s i n g u l a s h u j u s p r a d i c l i p a r t e s 

a l l e » l i ù s p a n l ò p c r l u s l r e m u s . Sepiuaginla hebdomades 

abbreviata: sunt super populum tuum, el super urbem 

sunctam tuam, ul consummelur pratvaricalio, et finem 

accipiat peccatum, et deleatur iniquitus, et adducaiur 

justitia sempiterna, et impleatur Visio et prophetia, et 

ungatur Sanctus sanctorum. ( D a n . c . 9 , v . 2 i . ) N o x a s 

h o m i n u m c l u e r e , c o s q u e r e d i m e r e , p n e c i p u u m f o r e 

C h r i s t i m u n u s P r o p h e t ® o m n e s u n o o r e c e c i n e r u n t , 

a t q u e id in J e s u c o m p l e t u m f u i s s e m a n i f e s t ò d o c e b i -

n m s i n f r a e x E v a n g c l i i s . P r a x l a r u m h o c I s a i ® e . 6 1 , 

v . 1 e l s e q . , Spiritus Domini super me, eb quòd unxerit 

Dominus ine; ad annunliandum mansuetis misit me, ut 

niederer conlritis corde, et prccdicarem cantivi^ indù!-
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gentium y el claUsis aperlionem, ut pradkarem annum justitiam sempi ter nam L i e s i g n i f i c a r e q u a m M c s s i a m 

placabile!» Domino. U t r o b i q u c p r a d i c i t u r U n e t a s , s i v e J a t c t u r . E r g o P a u l u s in p r i o r e a d C o r i n t h i o s c a p . 1 , 

C h r i s m s , a d i d m i t t e n d u s , u l h o m i m u n d u a l p e c c a t a , 

e t D e u m p r o p i t i e l . P r œ c l a r u m c i iUud Z a c h a r k c c a p . 

3 , v . 8 , 9 : Ecce enim adducam ter cum meum Orien-

tem... et auferam iniquitatem terra: Ulms in die unii. 

D t a c P e t r u s in A c t i s ( c a p . 1 0 , v . 4 3 ) d e J e s u : Dine in ipso. Q u o d a u l e m s u b j i c i t G a b r i e l : El implealur 

omîtes Prophétie testimonium perliibent, remission 

propitialionem per 

sionem justiiia sua:, propter remissionem praiccden-

tium delictorum , in sustenlatione Dei ad ostensionem 

juslitia ejus in hoc tempore ; ut sit ipse justus , et 

justificans cum, qui esl ex fide Jesu Clirisli, e t a d C o -

l o s s e u s e s ( c a p . 2 , v . 1 5 , 14) : Et vos, cum mortili etse-

tis in delictis et prceputio carnis vesti te, convivificavit' 

cum ilio, donans vobis omnia delicta, delens quod adver-

siis nos crai chirographum decreti, quod erat contrarimi 

nobis, et tpsum tulil de medio, uffigens illud cruci. P l u r a 

q u i v o l e t , P a r a l l c l i s m i m i c o n s o l a i , u n d e i n l e l i i g i p o -

t e r i l d e l i c t a h o m i n u m , q u a : l ex v e t u s d e t e r g e r e n o n 

p o t n c r . i l , e a s a n g u i n e m C l i r i s l i , q u a u t ù m in i p s o e r a t , 

e l u i s s e , c u j u s Cruc i t i n e m o n i s i v o l e n s f r a u d a r * q u e a t . 

V a l d è s a n e i n e p t u s e s t R . S e l o m o h , qui . l ia ic i n l e r p r e -

t a n s , a i t , p o s i t e m p l i a c u r b i s c l a d e m , f u t u r u m u l p e c -

c a l i s a b s l i n e a l J u d a i c a g e n s , j u s q u e e l f a s c o l a t . N a m 

c u i p e r s u a d e a l J u d a i o s . t ù m c ù m i d o l o r u m Cull i l i d e -

d i t i e s s e n l , e t in o m n e m i m p i o t a t i m p r o f u s i , l e v i b r a -

c b i o à D c o f u i s s e c a s t i g a l o s , p a t e r n a m q u e i p s i u s b e n i -

g n i t a t e m i d e n t i d e m s e n s i s s e , l a r i b u s s u i s , u n d è e j e c t i 

f u e r a n t , r é s t i U i l o s , e t h o s t i u m , à q u i b u s o p p r e s s i f u e -

r a u l , d o m i u a i u e x e m p t o s ; n u n c v e r ò , c ù m n u l l i u s 

s u n t c u l p : e a f f i n e s , u t i q u i d e m v u l t S e l o m o h , j u s l i t i a m -

q u e i n c o r r u p l o t e n o r e r e t i u e n l , t o t a n n o r u m a f l l ig i 

c a l a m i t a l i b u s , o p p r o b r i i s , s u p p l i c i i s , n u l l a m e l i o r i s 

s t a t ù s o s t e n t a t a s p e ? A d d e p e r v e r s o s J u d a w r u m m o -

r e s in T h a l m u d e n o n s e m e l c a r p i ; e l in p r i m o c a p i l e 

T h a l m n d i e i l i b r i J o i n a e a u s a m m o r a ; .Messia; c o n f e r r i 

in s t u p r a v ì r g i n i b u s o b l a t a N à h a r d e a : , u b i C e l e b r i s f u i t 

J u d i e o r u m a e a d e m i a ; c o n t r à v e r ò a f l i r r n a r e R . J u d a m 

i n l i b r o S a n h e d r i n , c a p i t e u n d e c i m e , q u o t e m p o r e 

v e n i e t M c s s i a s , i n f a m e s f o r e i m p u d i c i t i à et c o r r u p t e l à 

d o c t o r u m J u d i e o r u m c o n v e n l u s . J u s t i t i a m p o r r ò i l i a m 

s e m p i t e r n a m , q u i d a l i u d e s s e d i c a m u s q u à m C h r i s t u m 

i p s n m , v e l i n d i v i d u a m C b r i s l i corn i te l i» j u s t i t i a m , d e • 

q u à J e r o m i a s , c a p . 3 3 , v . 1 5 : Indiebus illis, et in • 

tempore ilio, germinare faciam David germen justitiie; 

facictjudicium et justitiam in terrà. E l M a l a c h i a s , c a p . 

4 , v . 2 : Et orietur vobis timenlibus nomea meum Sol 

juslitia. I s a i a s q u o q u e , c a p . 4 3 , v . 8 : Horale, cali, de-

super, et nubes pluant Justum; aperiatur terra, et ger-

minet Salvatorelli, eljuslilia oriatur simili; t ù m a l i b i , 

c a p . ( i l , v . l i : Sicut cniir. terra proferì germen suum, S 

et sicut horlus semen suum germinai, sic Dominus Deus ! 

germinabit justitiam. S a n ò R . L e v i in h u j u s p n e d i c t i o -

n i s i n t e r p r e t a t i o n e p e s s i m e v e r s a t u s , n o n a l i u d l a m e n } 

2 : Multifariàm mul-

lisque modis olim Dais loquens palribus in P r o p h e l i s , 

n o v i s s i m è d i e b u s i s t i s locutus est nobis in Eilio. A l q u e 

h o c e v e n t u c o m p l e t u n i c e r n i m u s ; c u m u u l i i iu h à c 

J u d i e o r u m l l ece a c c o l l u v i e P r o p h e t a : e x i s t a n t , n u l l a 

e o s De i a s p i r a l i o p r o s e q u a t u r , u u l l i s q u e m i r a c u l i s D e i 

a d v e r s ù m s e f a v o r e m a g n o s c a n t . Ve l a d C h r i s t u m 

s p e c t a r e o m n i a P r o p h e t a r u m o r a c u l a s i g n i f i c a t A n g é -

l u s , q u o d e t d e s e i n J o a n n e p r a i d i c a t J é s u s : Scruia-

nnni Scripluras, quia vos pulalis in ipsis vilain œlcrnam 

habere, et illœ sunt quai testimonium perhibenl de me. 

J o a n . c a p . 5 , v . 3 9 . E t a p u d M a t l h a m m , c a p . 5 , v . 1 7 : 

XoHle putare quoniam veni solvere Ugem aul Prophe-

tas; non veni solvere, sed adimplere. P r œ d i c a t e t P a u l u s 

in E p i s l o l à a d R o m a n e s , c a p . 1 0 , v . 4 : Finis enim 

Legis Clirisius, ad justitiam omni credenti. E u m d e n i -

q u e S a n c t u m s a n c t o r u m , q u e r n u u g e n d u m e s s e v a l i c i -

n a t u r A n g é l u s , M c s s i a m e s s e d e w o n s t r a l i s l u d c 

P s a l m o q u a d r a g e s i m o q u a r t o , Y. 8 : Dilexisti justitiam, 

el odisii iniquiiatem; proptereà unxil le Deus, Dcus mus, 

olto latitia prie consorlibus luis; q u a : in J e s u m c o n f c r t 

P a u l u s i n E p i s t o l à a d H œ b r a o s , c a p . 1, v . 8 , 9 . E t 

h o c I s a i a ï , c a p . 6 1 , v . 1 : Spiritus Domini super me, 

co quod unxeril Dominus me; q u o d d e s e i t i d e m p r ; c -

d i c t u m e a s e J e s u s in N a z a r e n â S y n a g o g â pa l iuu p r o -

f e s s u s e s t . ( L u c c . 4 , v . 1 7 et s e q . ) P e t r u s c t i a i n in 

A c t i s , c a p . 10 , v , 3 7 , 3 8 : Vos scilis quod factum esl 

ver bum per universam Judaam ; i nc ip i ens enim à Gali-

lœà, post baptismum quod prtedicuvil Joannes, Jesum 

à ¡Suzarelh. quomodà uiixit eum Dominus Spirilu simclo. 

A d s c r i b i t u r e l J e s u in A c t i s , c a p . 4 , v . 2G, 2 7 , p n e -

d i c l i o h œ e è P s a l m o s e c u n d o : Adstiterunt reges terra, 

et principes conveneruni in untim, adversiis Dominion et 

adversiis Christum ejus. Convener/ml enim verè in civiiate 

isiu adversiis sanctum puerum luum Jesum, quem uiixisli 

Herodes ct Pontius Pilatus ; u h i S a n c l u s e l L u c i u s , p e r -

i u d è u l a p u d D a n i e l e m J e s u s n u n c u p a l u r . S i c e l h o m o 

¡ l i e d c e m o n e v e x a t u s a p u d M a r c u m , c a p . \ , v . 2 3 , 24-. 

Quid nobis et tibi, J esu Xazarene ?venisli perdere nos ? scio 

quis s i i , Sone t«« Dei. S i c e l P c t r u s in p r i o r e E p i s t o l à , 

c a p . 1 , 1 4 e t s e q . : Secundum eum qui vocavil vos San-

ctum, et ipsi tn omni conversaiione sancti silis : quoniam 

scriplum esl : Sancti e r i l i s , quoniam ego sanclus sum. 

J o a n n e s q u o q u e i n p r i m a i t i d e m E p i s t o l à , c a p . 2 , 

v . 2 0 : Sed vos unaionem habelis u Sancto; cl in A p o -

c a l y p s i , c a p . 3 , v . 7 : Et Angelo Philadelphia Ecclesia 

scribe : Utcc dicil Sanclus el Verus, qui liabel clavein 
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David. P l u r a è P a r a l l e l i s m o n o s l r o pet i p o t e r u n t . A t -

q u i h o c D a n i e l i s o r a c u l u m , et-si a p c r t a m c o n t i n e t M e s -

s i ® p r a d i c t i o n c m . p l u s t a m e n s u o c u m a l i i s p r o p h e t i i s 

c o n s e n s u v a l u i s s c p u t o , a d e x p r i m e n d a m a b I l e b n e i s 

m a g i s t r i s v e r i t a t i s c o u f e s s i o u e m , q u o s s u p r a d o c u i 

h o c a d C h r i s t u m r e t u l i s s e . 

P e r g i t G a b r i e l a n g e l u s ( D a n . c . 9 , v . 2 5 , 2 6 ) : 

Scito ergo et animadrerte : Ab exi/u sn monis . ut 

ileriun adificetur Jerusalem, usque ad Christum dn-

cem , hebdonmles seplem el hebdomades sexagiula 

duo: erunt; el rursiim adificabilur platea el muri, in 

angustiò lemporum. Et pout hebdomades sexaginla 

duas occidelur Christus, et non eril ejus populus qui 

eum negaturus est. C h r i s t u m i l i u m d u c e i n , J e s u m 

e s s e p r o b a n t i s t a M a t t h a - i c a p . 2 , v . 4 , 5 : Sciscüa-

baiur ab eis, ubi Christus nasccretur; ai Uli dixervnt ei : 

In Bethlehem Juda; sie enim scriplum est per Prophe-

tam : Et tu, Bethlehem, terra Juda, ncquaquàm m i n i m a 

es in prineipibus Juda; ex te enim exiel dux qui regal 

populum meum Israel. P r o p h e t a i l l e , M i c h a : a s e s l , c u i 

c o n c i n i t I s a i a s , c a p . 5 5 , v . 2 : Ecce testein populis dedi 

cum, ducem ac praceplorem genlibus. I n n e c c v e r ò e j u s 

p r & d i c e n d a P r o p h e t a : c o n s e n t i m i ! . S i c D a v i d , P s a l m . 

2 1 , v . 1 5 • In pulveretn mortis deduxisti me, quoniam 

circumdcdcrunt me canes »¡uhi, concilium maligna/ninni 

obsedit me, foderimi manne meas el pedes meos. S i c 

I s a i a s , c a p . 5 3 , v . 7 : Sicut ovis ad ocdsionem ducetur. 

S i c Z a c h a r i a s , c a p . 1 2 , v . IO : Aspicient ad me quem 

confixerunl, et plangent eum plancia, quasi super uni-

genitnm, et dolebinil super eum, tu dolevi solct in morte 

primogeniti. Q m c in J e s u i n D o m i n u m c o n v e n i r e d o c e b i t 

i i o s f e r P a r a l l c l i s m u s , e t d e s e J e s u s ip so a p u d E m -

m a n u t i o s v i a i o r c s p r a i d i e a b a l : Tunc a pernii iltìs sen-

sum, i n q u i t L u c a s , c a p . 2 4 , v . 4 5 , 4 6 , ut inieltigerent 

Scripluras, el dixit eis : Quoniam sic scriptum est, el sic 

oporiebni Christum pali. P r a d i c a b a t e t d e e o P h i l i p p u s 

a p u d E u n u e h u m C a n d a c e s r e g i n a : , q u e m c ù m p r o x i m è 

m e m o r a t a m I s a i t e d e C h r i s t i i n t e r i m p r c e d i c l i o n e m l e -

g e n t e i n o f f e n d i s s c t , incipiens à Scrìpluró istà evango-

lizavil UH Jesum. ( A c t . e . 8 , v . 3 0 e t s e q . ) Q u o d a u -

t e m s u b e s l : Et non crii ejus populus, qui eum nega-

turus est, a l i t o r h c b r a i c ó s c r i p l u m e x s t a t : "b " N " , Et 

non ei, s i v e p o t i ù s , el non s i b i , h o c e s t : E t n o n p r o -

p t e r s e o c c i d e l u r ; q u a : p o s t r e m a v o x Ù.R.Ò VOMÌ, r e p c -

t e n d a e s t . N e m p è h o c i p s n m e s t , q u o d d e e o n n n t i a -

v e r a t I s a i a s , c a p . 5 3 , v . 4 e t s e q . : Vere languorcs 

noslros ipse tulit, et dolores nostros ipse portar il... 

Ipse viiIneralus esl propter iniqailates nostras ; altri-

Ins esl propler sederà nostra; disciplina pacis no-

stra super eum , et livore ejus sanati sumus... Propter 

tcelera populi mei percussi cum... ci ipse peccata multo-

rum tulit. C u i a d s t i p u l a t m ' J e r e m i a s in T h r e n i s , c a p . 

4 , v . 2 0 : Christus Dominus capttis est in peccalis no-

stri*. A t q u e id m u n c r i s o b i i s s e J e s u m C h r i s t u m , e t 

d e s e i p s e s c e p i ù s , e t n o v i T e s t a m e n t i s c r i p t o r e s p a s -

s i m a f f i r m a n t , u l c o n s t a h i t e x n o s t r o P a r a l l e l i s m o . 

S i c d e i n ù m p r o p l i e t i a m b a n c A n g e l u s absó lv . i t , D a n . 

c . 9 , v . 2 6 , 2 7 - . E l r i v i i a t e m et Sanctuarium dissipabit 

populus cum duce venturo, et finis ejus vastiias, el post 
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; finem belli statala desolatio. Confirmabit aulem pactum 

I mxdlis hebdomada unà et in dimidio hebdomadis deficiet 

! /militi et sacrifinum : el eril in tempio abominatio deso-

I talionis, el usque nd conbumimtìonem el finem perseve-

I rabil d solatio. R a n e p r o p t e r i n i e r e m p i n m C h r i s t u m 

; i i T o g a n d a m J u d : r i s p œ n a n i j a m a n t e p r c e v i d e r a t D a -

vid , c ù m d i c e r e t , P s a l 6 8 , v . 2 6 . 2 7 : Fiat habitaiio 

eorum deserta, el in tubernaculis corion non sii qui inlui• 

biut : quoniam quem tu pen-ussisti perscruti sunt. « 

super dolorem vulnerum meorum addiderunt. P r a : v i d c -

r a t i t e m Z a c h a r i a s , c ù m d i c e r e t , c a p . 13 , v . 6 e t s e q . , 

e t c a p . 1 4 , v . 1 e t seq.: Et dicelura : Quid sunt plaga 

isiaiin medio manuum luarum? El dicct : His plaga lus 

sum in domo e o r u m q u i dilig."bant me... Ecce veniet 

dies Domini, el dirideniur spolia in medio luì; et con-

gretjubo omnes genie* ad Jerusalem in pralium, el ca-

pieiur civitas, et vaslabuniur domus. P n e v i d c r a t e t 

O s e e , c ù m d i c e r e t , c a p . 3 , v . 4 : Quia dies mut/os se-

debunt filii Israel sine rege el sine principe. A t q u e luec 

c l a r i s s i m i s a c r e p e t i l i s o r a c u l i s à v e t e r i s T e s t a m e n t i 

P r o p h e l i s i m i t ò a n t e p r a d i c t a J e s u s i p s e J u d a t i s d e -

n u i i l i a v i t : Ecce rdinquetur vobis domus miro deserta. 

( M a t t h , e . 2 3 , v . 3 8 . ) I t e m d e t e m p i o : Non rdinque-

lui• hìc lapis super lapidrn, qui non deslrualur... Cum 

ergo vìderitis abominalionem desolalionis, qua dieta est 

à Daniele Prophelà, slantem in loco sancto, qui legit, 

intelligui; lune qui in Judaà sunt, fagiani ad montes. 

( M a t t h , e . 2 4 , v . 1 e t s e q . ) R u r s ù s d e I l i e r O s o I y m à : V e -

nient dies in te, et circumdabunt le, et coanguslabunt 

le Iindique, el ad terrain prosiernenl te, el filios luos 

qui in te sunt, et non relinquenl in te lapidali super 

lapideia, eb quòd non cognoveris tempus visitations ina. 

( L u e c . 19 , v . 4 1 e t s e q . ) Q u a : n o s i t e m c o m p l e c t e m n r 

in P a r a l l e l i s m o , u b i e i p a c t i i l l i u s , q u o d c o n f i r m a i u m 

i r i p r : w l i e i t G a b r i e l , s e q u e s t r u m l 'ore C h r i s t u m J e s u m 

d o m o n s t r a b i m u s . N a m q u i d a l i u d s i b i v e l i e d i c a s i s t u d 

I s a i a : , c a p . 4 2 , v . 6 , c t c a p . 4 9 , v . S , e t c a p . 5 5 , v . 

3 , 4 : Dedi te in feedus populi; e l hoc. : F ai am vobis 

scum pactum sempilernuni, misericordias David fideles ; 

ecce lestent populis dedi eum, ducem oc praceplorem 

0 c n f i f i K S ? S i m i l i a l n s h a b e n i E z e c h i e l , c a p . 1 6 , v . 6 0 , 6 2 , 

e t O s e c , c a p . 2 , v . 18 e t s e q . , e t s ; e p ò J e r e m i a s , p o l i s s i -

m u m v e r ò a i m a i t , e . 3 1 , v . 3 1 e l s c q . : Eccediesveniunt 

dicit Dominus, el feritoti domui Israel, el domiti Juda fa-

illis novum; non secundum paclum quod pcpigi cum pa-

lribus eorum... pactum quod irritimi feeerunt;,.. sed hoc 

eril pactum, quod feriam cum domo Isrud post dies U-

los, dicit Dominus : Dabo legem meam in visceribus eo-

rum, et in corde eorum scribam earn. Q u a m p n o l i c l i o -

n e m p e r J e s u m f u i s s e p c r d u c l a m a d e x i t u m i n E p i s t o l à 

P a u l i a d H e b r i e o s a c c u r a t e d e c l a r a t i o n e s t . ( I l e b r . e . 

8 , v . 6 e t s e q . ) S a c r i f i c i o r u m J u d a i c o r u m a b r o g a t i o , 

q u œ d e i i i c e p s a b A n g e l o p n e d i c t a s u b e s t , ä D a v i d e 

q u o q u e p r c e c i n e b a i u r h i s v e r b i s , P s a l . 3 9 , v . 7 e t s e q . : 

Sacri fidimi ct oblationem noluisti, attres aulem perfe 

cisti mihi. Ilolocauslum, et pro peeculo non postulasti; 

lune dixi : Ecce venio. Q u : e "ui J e s u c o n t i g i s s e p r o b a t 

P a u l u s in E p i s t o l a a d H e b r e w s , c a p . 4 0 , v . 4 e t s e q . , 

e t n o s i n P a r a l l e l i s m o p r o b a b i n i u s . Q u o l o c o c t 
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O s e a m d e I s r a e l e s i c d i s s c r c n t e m p r o d u c e m o s : Ce-

sare [aàam omnc qaudium ejus, solemnitaiem ejus, 

ia festa tem-

u i n n l e m m o -

; sacrificio, 

: Quis est in vobis 

;um gratuità ? non 

ius cxercituum, el 

; ab orlu enim se-

ñen tneum in gen-

neoineniam ejus , sabbatum ejus, el 

pora ejus. ( O s e e , c . 5, v . 4 . ) P r o d u c e n 

n e n l e m I s r a e l i t a s , f u t u r u rn u t d i ù s 

r e g e s o l ù m , e t s i n e p r i n c i p e , s e d et 

sine altari, el sine Eplwd, et sine T her aphim. P r o d u c e -

m u s e t l i o e A m o s i , c a p . 5 , v . 2 1 : Odi et project fati-

vi tutes vestros, et non copioni odorem cxtuum veslrorunt 

e t h o c M a l a c h i t e , c a p . 1, v . 1 0 , 11 

qui claudat ostia, et incendat altare ni 

est titilli voluntas vi vobis, diciI Domi, 

munus non suspicioni de marni vestrà 

lis usque ad occasuni, magnum est no. 

tibus, et in omni loco sacri ficiUur et o f f e r tur nomini meo 

oblatio inunda. Id s i g n i f l c a b a t C h r i s t u s J e s u s , c à i » 

m o r i e n s d i c e r e t : Consummatum est ( J o a n . 1 9 , v . 5 0 ) ; 

e t c ù m velum templi scissimi est. ( M a n l i , e . 2 7 , v . 5 1 . ) 

R u i n a s d e i n d è u r b i s e t t e m p l i n u n q u à m i n s t a u r a l o ! « 

i r i p r c e d i c i t , q u o d p o p u l a r e s s i l o s j a m a n t è m o n u e r a t 

I s a i a s , c . 2 i , v . 2 : Posuisti, i n q u i i , D e u i n a l l o q u e n s , 

civilatem in tumulimi, urbein fortem in rttinam, domimi 

alienorum, ut non sit cintas, et in sempiternum non cedi-

ficetur; e t a l i b i , c a p . o , v . 2 5 : Ideò iratus est furor 

Domini in populum stium, et extendit munum suam su-

per cum, et percussit cum, et ci 

facta sunt morlicina corum qui 

tearum. In his omnibus non es 

ad hue mantis ejus extenta. E a d i 

J e r e m í a - , c a p . 1 9 , v . I I : Uve dicit Domimi 

Ivum : Sic conteram popuium istum, et civitat, 

sicut conteritur vas figuli, quod non potest ultrà instau-

rali. I d s u f f r a g i o s u o J e s u s i p s e c o n l i r m a v i t , c ù m h à c 

d e n u n t i a t i o n e J u d ® o s p e r t e r r e f a c e r e t : Ecce relinque-

tur vobis domus vestra deserta. ( M a t l h . c . 2 5 , v . 2 7 . ) 

R e i v e r i t a t e m c o m p r o b a v i l e v e n t u s ; n a m c ù m a d i n -

s t a u r a n d u m t e m p l u m s e s e c o m p a r a s s e n i Juda? i s u b 

A d r i a n o e t C o n s t a n t i n o , a b b i s q u i d e m f u e r u n t p r o i i i -

h i t i ; s e d id I c r t i ù m J u l i a n i i m p e r a t o r i n u l l i a l t e r n a n -

t e s v is d i v i n a p r o d i g i a l i t e r c o m p r e s s i t i n a m i n c c e p t u m 

o p u s m o t u p r i m ù m t e r r a ; d i s t u r b a t i m i e s t , d e i n d è 1 

è f u n d a m e n t i s c r u m p e n t e s flamm® J n d ® o s r e i a u c l o -

r e s h i v a s è r e . C b r i s t i a n o r u m s c r i p t o r u m t e m p o r i » i l l iu s 

e t p r o x i m è s e q u e n l i s v i x u l l u s r e m p r e s s i ! s i l e n t i o . 

A d i r i p n e c ì p u è v e l i n i C b r y s o s l o m u m , c ù m a l ib i p a s -

s i m , l ù r n m a x i m e s e r m o n e i c r t i o c o n t r a J u d í e o s , 

tyiodque o m u e m d u b i t a i i o n e m t o l l i t , A m m i a m i s M a r -

c e i l i n u s , l i b . 2 5 , s c r i p t o r e t h n i c u s , m i n i m é v a u u s , 

q u i q u e s u b J u l i a n o s t i p e n d i a m e r u i t , p o r l e n t u m i l l u d 

t e s t i f i c a t i o n e c o n l i r m a v i t s u à . N c c n o s i s t a in P a r a l -

l e l i s m o p i t e i e r m i t t e n i u s . 

U " N u n c e x p l o r e m u s J u d ® o r u m s e n t e u l i a s . H o r u m 

a l i i , n e c p o s t r e m i i n t e r i l l o s , u e c r e c e n t e s , vi v e r i i a -

l i s c o n v i c t i , in M e s s i a n i o r a c u l u m h o c , ni d i x i , c o n t u -

l e r u n t . S c r i b n n l T b a l m u d i s i r e J o n a t h a n e m C h a U I r e u m 

p a r a p h m s t e n P r o p h c t a r u m , c ù m a d i n t e r p r e i a n d a 

h a g i o g r o p h a s e a c c i n g e r e i , m o n i l u m f u i s s e p e r P a l l i -

c o l , n e f a c e r e t ; q u i p p è a b i i s , D a n i e l e r m m r ù m , 

p r e d i c t i o n e s s e t e m p u s a d v e n t ù s M e s s i ® , q u i f i n i s e s t . 

inurbati sunt montes, et 

si stercus in medio pla-

P aversits furor ejus, sed 

m e s t s e n l e n t i a i s t o r i m i 

Zid 

A l i i c o n l r à i n s i m u l a r c c r r o r i s D a n i c l c m f c e d i s s i m i s i p s i 

c i T o r i b u s i m p l i c i t i p e r s u m m a m i m p u d e n i i a m a u s i 

s u n t , c ù m n o n a l ià a d v e r s ù s m a c u l i p e r s p i c n i t a t e m 

p r ® s c r i p i i o n e u l i p o s s e n l . P a r i a u d a c i a P o r p h y r i u s , 

n n l l i s p r o l a t i s r a t i o n i b u s , l i b r u m h n n e A n t i o c h i E p i -

p h a n i s t e m p o r i b u s c o n s c r i p t u m f i n x i t , r é r u m q n c g e s -

l a r u m n a r r a i i o n e s , n o n f u t u r a r u m p n f i d i e i i o n e s , l l l ic 

c c n t i n e r i . Q u a m i n s a n i à m s u o l o c o c a s t i g a v i m u s . T o -

l e r a b i l i o r e a l i i e r r o r e l e g i t i m u m s e n t e n t i ® m l e l l e c t u m 

p e r v c r t c r c c o u a t i s u n t . Q u i d a m e n i m , n o n h l c h e b d o -

m a d a s a n n o r u m . s e d d e c e n n i o r u m , q ù o s O r i g e n e s s c -

c u l u s e s t ( i n t r a c t . 2 0 in M a t l h . ) , r e i J u b i U e o r u i n , 

ve l c e n t u m a n n o r u i n i n t e l l i g u n t , s e d p a r a l a e o r t n i i 

e s t c o n f u i a i i o . N a m c i v i t a t e m c i t e m p l u m e x c i s u m i r i 

p o s t s e p t u a g i n i a h e b d o m a d a s , s a c r i f i c i a v e r o in m e d i o 

p o s l r e m ® h e b d o m a d i s a b o l i t i m i i r i - p r a d i c i l D a n i e l . 

A t q u i m u l t ò a n t e J i®e c v e n c r u n t , q u à m f o i è n i è l a p s ® 

l i e b d o m a d e s d e c e m v e l q u i n q u a g i n t a voi c e i i l u m a n -

n o r u m , u n d c c i i m q u e t a n d e m n u m c r a n d i d n c a t u r e x o r -

d i u i n , c ù m a l i o q u i n h n j n s m o d i l i e b d o m a d e s n u l l o 

S c r i p t u m s a c r ® , ve l s u i T h a l m u d i s t e s t i m o n i o J u d ® i 

n o b i s a p p r o h a r c q u e a u t . P u d u i l h u j u s c o m m e n t i m a -

g i s t r o s p l e r o s q u e , e t r e p n d i a t i s h i s l i e b d o m a d i b u s , 

c ù m h e b d o m a d e s d i e r u m n i h i l ò m a g i s l o c u m h a b e -

r e n t , in l i e b d o m a d i b u s a n n o r u i n , q u a s i d o n e o L e v i t i c i 

l o c o , c a p . 2 5 , v . 8, nii i s c i e h a n t , q u a d r i n g e n t o r u m v i -

d e l i e c t e t n o n a g i n t a a n n o r u i n s p a t i o a c q u i e v e r u n t . S i c 

S a a d i a s G a o n , e t A b e n E i r a in D a n i e l e n i ; s i c a u c i o r 

l i b r i q u i Domus Israel i n s t r i b i t i i r ; s i c e t S e d e r O l a m . 

1 5 ° V e r ù m in h e b d o m a d i i m m e u m d i s i n i e r v a l l i s , 

p e r s u m m a m h i s i o r i ® e t c h r o n o l o g i c ® a r l i s i u s c i l i a m 

i r o m a n i t e r l a p s i SUOI. N u r r a t e n i m l l i e r o n y m u s v e t c -

r e s q u o s d a m e x h o c g r e g e , b e b d o m a d u m p u t a n d a r n m 

e x o r d i u m à p r i m o a n n o D a r i i Medi r e p e t e r e , q u o a n n o 

o r a c u l u m h o c G a b r i e l c l ì a t u s e s t ; s e x a g i n t a v è r ò 

d u a r u m h e b d o m a d u m finem c o n j i c e r e in t e m p o r a e x -

cis i à T i l o t e m p l i , a u s p i c i i s V e s p a s i a n i ; l i n d i r u r s ù i n 

d e d u c l a s h e b d o m a d e s s e p t e m in c l a d e s a b A d r i a n o 

J u d ® i s i l l a t a s c o n f e r i i ; p o s i r c m a m v e r ò h e b d o m a -

d e m , s c o r s i m i a b A n g e l o c o m u i e n i o r a t a m , j u x i à n o n -

n u l l o s e x i l l i s , in V e s p a s i a n u m e t A d r i a n u m e x s q u o 

d i s t r a i l i . V e r ù m q u i n o b i s a b s n r d u m h o c c o m m e n i u m 

r e l u l i i l l i e r o n y m u s , i d e m e j u s r e f e l l e n d i a r g u m e n t u m 

s u b m i n i s t r a v i i , e x c h r o n o l o g i à p e i i l u m . C e r t e à p r u n o 

D a r i i M e d i a n n o , a d i n i t u m a b A d r i a n o i m p e r i u m , 

a n n i p l u s s e p t u a g i n l a s u p r à s e x c e n t o s e x c u r r u n t . 

C o n s u l t i ù s p a u l ò f a c t u m e s t a b O r i g e n e , l i b r o d e c i m o 

S t r o m a l u m , e t T e r t u l l i a n o , l i b r o q u e m a d v e r s ù s J u -

d ; e o s s c r i p s i t , c ù m e x o r d i o h e b d o m a d u m s u m p t o a b 

e o t e m p o r e , q u o p r a d i c l i o n e m h a n c D a n i e l i A n g e l u s 

e d i d i i , p r i m o n e i n p è a n n o D a r i i M e d i , e a s in a d v e n t u 

C h r i s l i a u l m o r t e c o u c l u d u n t . Q u a n q u à m e t i p s i i n 

m a g n o e r r o r e v e r s a n t u r ; n a m h e b d o m a d u m e s t n o -

v e m c i s e p t u a g i n l a i n t e r v a l l u m , i n i e r D a r i i p r i m u m 

a n n u m , e t o r i u m C h r i s t i . 

16° S i o l i d u s q u o q u e J u d ® i s i i s e r r o r i l l u s i t i q u i p o -

l i t o h e b d o m a d u m i n i t i o in p r i m à t e m p l i e v e r s i o n e , 

l iueni in s e c o n d a c o n s t i i u u n t , e t p e r s e p t u a g i n t a a n -

n c s j a c u i s s e t e m p l u m v o l u n i , v ig i l i t i v e r ò s u p W r q u a -
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m o n s i r a n t . At p r i s c i ±ìli Ì l e b r ® i , q u o r u m s c n t e n l i a m 

r e l u l i t l l i e r o n y m u s ( in D a n . c . 9 ) , h a ; c a d Mi 

m o r t e m p e r i i 

P r i v a i » 

p r o p t e r i n s ig r 

d r i n g e n l ó s t ó t ó b u i e a d s C r i b u n t s p a t i o , q u o t e m p l u m 

s e c u n d u m s i e d i ; e x q i l i b u s m l m e r i s s u m m a m q u a -

d r i n g e n t o r u m e i n o n a g i n t a a n n o r u i n , s i v c s e p t u a g i n t a 

h c i f c i o m a d u m c o l l i g l i n t , u t i i i t e r t e m p l i u t r i h s q u e c l a -

d e m , e t Jfcfc p e r N a b u z à r d a n e m p r i m ò , e l quee p e r 

T l t u m s é c u r - ì ò i l i a t a e s t , s p a t i u m i l l ud d e c u r f a t . 

H a i l c M t è h t t à m l u e n t u r , n o n R . S e l o m o l i s o l ù m , e t 

S a a d i a s G a o n , e t S e d e r O l a m R a b b a , s e d i p s n m e t i a m 

T h a l m n d in p r i m o c a p i t e A v o d a Z a r a . A t e j u s v i l i o s i -

l a l c m s o l e r t e r d e p r e h e n d i t A b e n E z r a , e l in S a a d i à 

C a s t i g a v i l . E t m e r i t ò q u i d e m : n a m s i à c a p t i s u n d e -

c i m o S e d c c i » a n n o U i e r o s o l v m i s , e t i n c e n s o t e m p i o , 

a d V e s p a s i a n i s e c u n d u m , q u o H i e r o s o l y m a e t t e m -

p l u m à T i t o d e l e l a s u n t , n u m e r i m i d n c a s , n o n a g i n t a 

q u a l u o r h e b d o m a d e s a n n o r u m e x s u r g e n l . 

1 7 0 C ù i n a u l c m a d s i n g u l a s v a t i c i n i i p a r t e s e x p o -

n e n d a s v e n t u m e s t , v a l d è a i s l u a n t . N a m à s e q u e n l i b u s 

e x c e r p u n t v e r b a luce A n g e l i : Ab exitu sermonis, ut ite-

rum a'.dificetur Jerusalem, usque ad C h r i s t u m d u c e n i , 

hebdonuides septem : e t C h r i s t u m i l i u m R . S a a d i a s e l 

R . S c l o m o h C y r u m , R . L e v i J e s u m J o s e d e c i d e n , a l i i 

Z o r o b a b c l e m e s s e p u l a u t , c o n t r à v c i e r u m H e b n e o r u m 

s c n t e n l i a m , q u o s r e f e r t l l i e r o n y m u s M c s s i a m l i ìc s i -

g n i f i c a t i m i s e n s i s s e . Y e r ù m p r i e i e r q u i m i q u ò d d e c u r -

t a t a A n g e l i v e r b a p r o f e r u n l , a c p o s t r e m a s u i p a r i e 

m u t i l a , q i u e s i c u t j a c c n t r c p r a ì s c n t a r i d e b u e r a n t : Ab 

exitu sermonis, ut iterimi aidificetur Jerusalem, usque ad 

Christum ducem, liebdomades septem, et liebdomades 

sexaginta duie erunt ( q u a n q u à m e t b a i e à P a g n i n o d i s -

j u n c t a s u n l ) , p e r p e r à m p r i o r a c o m m a t i s v e r b a a c c i -

p i u n t , a c s i s c r i p t u m l 'o rc i : .16 exitu sermonis, ut 

exseindatur Jerusalem. 

1 8 " D e C h r i s t o e t i a m , q u e n i p o s t h e b d o m a d e s s e x a -

g i n t a d u a s o c c i s u m i r i p r i e d i c i t A n g e l u s , n i h i l ò m c -

l i o r a a f f c r i m t J u d a i i . S a c e r d o l i u m i n t e r p r e t a n t u r R . 

L e v i in D a n i e l e m , e t S a a d i a s G a o n i n S c p h e r H a e m u -

n o i l i ; t e i n p l m n J a c h i a d c s . In A g r i p p a m v e r ò J u n i o r e m 

i d c o n f e r ì R . S e l o m o h , q u e m à R o m a n i s t r u c i d a l u m 

f u i s s e s c r i b i t , c ù m l e m p l u m s e c u n d u m e x s e i n d e r e t u r . 

M a g n a i n e s t h i s o p i n i o n i b u s l a b c s , q u ò d h e b d o m a d a s 

I l i e r o s o l y m i t a i i a m u s q u e p r o f e r u n l . A l t e r i m i 

q u o q u e v i t i u m a c u t e a n i m a d v e r t i l R a y n m n d u s M a r -

t in i ( P u g . F i d . , p a r t . 2 , c a p . 5 , § 2 9 ) , q u ò d n c q u e s a -

c e r d o i e s , n c q u e r e g e s , q u i p o s t s o l u l a m c a p i i v i t a i e m 

J u d i e i s p r c c f u c r u n t . C h r i s t i , s i v e u n c t i f u e r u n l . Q u i n -

q u e e n i m r e b u s t e m p l u m p r i u i u m s e c u u d o a n l e c e l -

l u i s s e J u d a ; i d o c e n l , q u a r u m d u ® f u e r u n l o l e u m 

u n c i i o n i s , c i S p i r i l u s s a n c t u s , s i n e q u i b u s n u l l a e s s e 

p o t e s t l e g i t i m a u n c l i o , n e c q u l s q u a m C h r i s l i l i l u l u m 

m e r i t ò c o n s e q u i . C ù m i is e r g o t e m p l u m s e c u n d u m 

c a r u e r i t , q u i e o c a d e n t e r e g i u m c t p o n t i l i c a l c o b t i n e -

b a n l m u n u s , C h r i s t i h a u d q u a q u à m f u e r u n t . A l i o p r ® -

t e r e à , e o q u e g r a v i l a b o r a t v i t i o e a o p i m o , q u ® A g r i p -

p a m M i n o r c m d e c c r n i t C h r i s t u m h u n c e s s e c u j u s 

m o r t e m p r ® d i x i t A n g e l u s . E u m q u i p p è R o m a n o r u m 

p a r i e s f u i s s e s e c u l u m , e l H i e r o s o l y m i s , l ù m c ù m e x -

p u g n a r e n i u r , a b f u i s s c , b e l l o q u e b u i e a n n o s a l i q u o t 

f u i s s e s u p e r s t i l e m , J o s e p h i ( d e B e l l . J u d . l i b . 2 , c a p . 

1 6 , e t d e V i l à s u à ) e t T a c i t i ( H i s t . l i b . 5 ) h i s l o r i ® d e -

c i d e , u t d i x i , c o n f e s s i 

i f e l l e n d i i s v e n i t A b e n E z r a , c ù m 

h o m i n i s a p u d s i l o s a u c l o r i t a t e m , 

t ò n i q u ò d s u o s i p s e p o p u l a r e s , v e l u t m e l i ù s q u i d p i a m 

a l l a t u r u s , r e f c l l e r e i n s t i t u i t . P r i m ù m i s S a a d i a m a r -

g u i t , q u ò d s e p t u a g i n l a a n n o s à p r i m i t e m p l i c l a d e a d 

s e c u n d u u i D a r i i i u t e r p o s u e r i t . I L e c e n i m s u n t v e r b a 

S a a d i i e in D a n . c . 9 : Septuaginta anni captivitatis Da-

byfanica?, jam inde ex quo iYabuchodonosor evertit tem-

plum, tisque ad annum secundum Darii , U y s t a s p i d ® 

n i m i r ù m . S e p t u a g i n t a a n n o s i n t e r e s s e n e g a i A b e n 

E z r a ( in D a n . 9 ) ; q u a d r a g i n l a s o l ù m e l n o v e m a n n o s 

i n t e r e s s e v o l t . In q u o s u u s i p s n m e a l e u l n s f a l l i t : n a m 

j u x t à c o m p u t a i i o n c m P e t a v i i ( q u a m al i i a l i t c r i n c l i n i ) , 

a b e x c i d i o p r i m i t e m p l i a d s o l u l a m p e r C y r u m e a p i i -

v i l a l e m , a n n i i n t e r c e d u u l c i r c i t c r q u i n q u a g i n t a ; ì u -

d i d e u i v e r o a b e x c i d i o t e m p l i h u j u s a d s e c u n d u m a n -

n u m D a r i i U y s t a s p i d ® , a n n i e x c u r r u n t p r o p e m o d ù m 

s e p t u a g i n t a . T ù i u i p s e d e i n d è A b e n E z r a h e b d o m a d u m 

n u m e r i m i p r o l i c i s e i v o l t , ab excitu sermonis, in ora-

tione, n e m p è a b a n n o p r i m o D a r i i M e d i , q u o D a n i e l 

o r a t i o n e t i i l i a n e f u d i t a d D o n n i , q u a : e x s i a t n o n o i p s i u s 

c a p i t e . I n d e c o m p u t a i s e p t e m h e b d o m a d a s a d p r o -

f e c t i o n e m N e h e m i a ; , q u a : in a n n u m A r t a x e r x i s L n n -

g i m a n i v i c e s i m u m i n c i d i l , c ù m i n t e r c c d a n t h e b d o m a -

d e s p l u s q u i n d e c i m . A b h o c d e i n d è A r t a x e r x i s a n n o 

n u m e r a i s e x a g i n t a d u a s h e b d o m a d a s c n m d i m i d i à a d 

s e c u n d i t e m p l i c o n f l a g r a l i o n e m , c ù m p l u s t r e s s u p r à 

s e p l u a g i n l a i u t c r c e d a n l . I n d è p a t e t Christum ducem, 

e x i p s i u s s e n l e n t i à , e s s e N c h c m i a m , a c s i d i x i s s e l A n -

g e l u s iil t a n t ù m : Ab excitu sermonis, ut iterimi wdifi-

cctur Jerusalem, usque ad Christum ducem, hebdomades 

septem; c ù m d i x e r i t : Hebdomades septem,el hebdoma-

des sexaginta duat erunt. S e c u n d u m d e n i q u e C h r i s t u m , 

q u e m o c c i d e i i d u m p r ® n u n i i a t A n g e l u s , r e g i a m p o l c -

s l a t e m d e n o l a r e p u t a t , q u « i n l e r J u d i c o s Cupi t e m p i o 

e t u r b e d e l c n d a e s s e t - I n q u o m o i t i p l e x i n e s t h a l l u -

c i n a t i o ; n a m , u t d i x i , l e g i t i m f t u n c t i o n e p o s i t e m p l i 

p r i m i o c c a s u m c a r u e r u n i J u d : e i ; p r o p t e r e à q u e C h r i s t i 

h a u d q u a q u à m f u e r u n t , q u i p o p u l u m J u d a i u m s t a n t e 

l e m p l o s e c o n d o r e x e r u n t . D e i n d c n e c c ò n i l e m p l o 

s e c u n d o r e g i a p o t e s t a s i n t e r j u d a i o s e x s t i n c t a e s t , c ù m 

e t A g r i p p a r e x d a d i b u i e d i ù f u e r i t s u p e r s t c s , u t c o -

g n o s c i l u r e x J o s e p h i v i l à à J o s e p h o i p s o c o n s c r i p t à . 

C A P U T I X . 

J E S U S KATUS DR VIRGINP. . 

I s a . e . 7 , v . 1 4 : Prof/ter hoc daini Dominiis tObi» 

signum : Ecce Virgo concipiet et parici Eilium, el voca-

bitur notnen ejus Emmanuel. 

I J c r e m . c . 5 1 , v . 2 2 : Usquequò deliciis dissolverà, 

filia vaga? quia creavit Doininus uotum super lerram : 

Eemina circumd/ibit virum. 

E z e c l i . c . 4 4 , v . 2 , 3 : Htec dixit Doininus ad me: 

' Porla htec clausa eril : non aperietur, ci vtr non trans-

ibii per eum ; quonimi fìomiiins Deus Israel ingres*u$ 

esl per eam, eritque clausa principi. Princeps ipse sede-

l bit in cà, ut comedal panem corani Domino ; perviam 
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O s e a m d e I s r a e l e s i c d i s s e r o n l e m p r o d u c e m o s : Ce-

sare [aàam omne qaudium ejus, solannilaiem ejus, 

ia festa tem-

í u m d c m m o -

; sacrificio, 

: Quis est in vobis 

;um gratuità ? non 

tus exercituum, et 

; ab ortu eiiini so-

nen meum in gen-

neomeniam ejus , sabbatum ejus, el 

pora ejus. ( O s e e , c . 5, v . 4 . ) P r o d u c e n 

n e n i e n ) I s r a e l i t a s , f u t u r u m u l d i ù s 

r e g e s o l ù n i , e l s i n e p r i n c i p e , s e d et 

sine altari, el sine Eplwd, et sineTlieraphiin. P r o d u c e -

m u s e l L o e A m o s i , c a p . o , v . 2 1 : Odi et project fati-

vi tutes vestras, et non copioni odorem costtium vestrorum 

e t h o c M a l a c h i t e , c a p . 1, v . 1 0 , 11 

qui claudat ostia, et incendat aliare ni 

est t / i ihi voluntas vi vobis, dicil Domi, 

munus non suspicioni de manu vestrà 

lis usque ad occasum, magnum est no. 

tibus, et in omni loco sacrificalur et offerlur nomini meo 

oblatio inunda. Id s i g n i l í c a b a i C h r i s t u s J e s u s , c ù m 

m o r i e n s d i c e r e t : Consummaium est ( J o a n . 1 9 , v . 3 0 ) ; 

e t c ù m velum templi scissimi est. ( M a n l i , c . 2 7 , v . 5 1 . ) 

R u i n a s d e i n d è u r b i s c i t e m p l i n u n q u à m i n s t a u r a m i » 

i r i p n e d i c i t , <piod p o p u l a r e s s u o s j a m a n t è m o n u e r a t 

I s a i a s , c . 2 i , v . 2 : Posukti, i n q u i i , D e u m a l l o q u e n s , 

civilalem in tumulimi, nrbem fortem in ruinam, domimi 

alienorum, ut non sil cintas, et in sempiternum non (edi-

fice/ ur; e t a l i b i , c a p . o , v . 2 5 : Ideò iratus est furor 

Domini in poputum stium, et extendit munum suoni s u -

p e r cum, et percussit eum, et a 

facta sunt morlicma corum qui 

learum. In his omnibus non es 

od hue manas ejus exlenta. E a d i 

J e r e m í a : , c a p . 1 9 , v . 11 : Uve dicit Domimi 

te<un ; Sic conteram popuium istum, et civiiat, 

sicut conterilur vas figuti, quod non potest ultrà instau-

rali. I d s u f f r a g i o s u o J e s u s i p s e c o i i U r a i a v i t , c ù m h à c 

d e n u n t i a t i o n e J u d í e o s p e r t e r r e f a o e r e i : Ecce relinque-

lur vobis domus vestra deserta. ( M a t l h . e . 2 5 , v . 2 7 . ) 

R e i v e r i t a t e m c o m p r o b a v i i e v e n t u s ; n a m c ù m a d i n -

s t a u r a n d o l o t e m p l u m s e s e c o m p a r a s s e n i Juda? i s u b 

A d r i a n o e t C o n s t a n t i n o , a b b i s q u i d e m f u e r u n t p r o h i -

b i t ; s e d id t c r i i ù m J u l i a n i i m p e r a t o r i ? n u t u a l t e r n a n -

t e s v is d i v i n a p r o d i g i a l i l e r c o m p r e s s i t i n a m i n c c e p t u m 

o p u s m o t u p r i m ù m t e r r a : d i s t u r b a l u m e s t , d e i n d è 1 

è f u n d a m e n t i s c r u m p e n t e s f i a m m a ! J n d a » o s r e i a u c l o -

r e s i n v a s è r e . C b r i s t i a n o r u m s c r i p t o r u m t e m p o r i s i l l i u s 

e t p r n x i m è s e q u e n t i s v i x u l l u s r e m p r e s s i i s i l e n t i o . 

A d i r i p r a c i p u è v e l i n i C h r y s o s l o m u m , c ù m a l ib i p a s -

s i m , l ù m m a x i m e s e r m o n e l e r t i o c o n t r a J u d í e o s , 

{ h i o d q u e o m n e m d u h i t a i i o n e m t o l l i t , A m m i a n ù s M a r -

c e l l i n u s , l i b . 2 5 , s c r i p t o r e t h n i c u s , m i n i m é v a u u s , 

q m q u e s u b J u l i a n o s t i p e n d i a m e r u i t , p o r l e n t u m Ì l l u d 

l e s t i f i c a t i o n e c o n f i r m a v i t s u à . N o e n o s i s t a in P a r a l -

l e l i s m o p r i c t e r m i t i e m u s . 

U " N u n c e x p l o r e m u s J u d a : o r u m s e n t e n l i a s . H o r u m 

a l i i , n e c p o s i r e m i i n t e r i l l o s , u e c r e c e n t e s , vi v e r i i a -

l i s c o n v i c t i , in M e s s i a m o r a c u l u m h o c , u t d i x i , c o n t u -

l e r u n t . S c r i h o n l T b a h n u d i s i . ' o J o n a t h a n e m C h a l d r e u m 

p a r a p h , - . . s t e n P r o p h e l a r u m , c ù m a d i u t e r p r e t a n d a 

h a g i o g r á p b a s e a c c i n g e r e i , m o n i l u m f u i s s e p e r B a l l i -

c o l , n e f a c e r e t ; q u i p p è a b i i s , D a n i e l e n Ì m i r ù m , 

p r e d i c t i o n e s s e t e m p u s a d v e n t ù s Mess i a? , q u i f i n i s e s t . 

inurbali sunt monies, et 

si stercus in medio pla-

P aversus furor ejus, sed 

m e s t s c n t e n t i a ¡ s t o r u m 

Zid 

A l i i c o n t r à i n s i m n l a r c e r r o r i s D a n i e l e m f e e d i s s i m i s i p s i 

e i T o r i b u s i m p l i c i t i p e r s u m m a m i m p u d e n t i a m a u s i 

s u n t , c ù m n o n a l ià a d v e r s ù s o r a c u l i p e r s p i c n i t a t e m 

p r a s c r i p i i o n e u l i p o s s e n t . P a r i a u d a c i a P o r p h y r i u s , 

n n l l i s p r o l a i i s r a t i o n i b u s , l i b r u m h n n e A n t i o c h i E p i -

p h a n i s t e m p o r i b u s c o n s c r i p t u m f i n x i t , r é r u m q n e g e s -

l a r u m n a r r a t i o n e s , n o n f u t u r a r U i h p r f i d i e t i o i i e s , l l l ic 

c o n i i n e r i . Q u a m i n s a o i à m s u o l o c o c a s t i g a v i m u s . T o -

l e r a b i l i o r e a l i i e r r o r e l e g i t i m u m s e u l e n l i à : i n l e l l e c t u m 

p e r v c r t c r c c o u a t i s u n t . Q u i d a m c n i m , n o n h l c h e b d o -

m a d a s a n n o r u m , s e d d e c e n n i o r u m , q ù o s O r i g e n e s s e -

c u t u s e s t ( i n t r a c t . 2 9 in M a t l h . ) , r e i J u b i U e o r u m , 

ve l c e n t u m a n n o r u m i n t e l l i g u n t , s e d p a r a l a c o r i n t i 

e s t c o n f u t a t o . N a m c i v i i a i e m e t t e m p l u m e x c i s u m i r i 

p o s t s e p t u a g i n i a h e b d o m a d a s , s a c r i f i c i a v e r o in m e d i o 

p o s t r e m a : h e b d o m a d i s a b o l i t i m i i r i - p r i c d i c i l D a n i e l . 

A t q u i m u l t ò a n t e b a s e e v e n e r u n t , q u à m f o i è i i i è l a p s ® 

h e b d o m a d e s d e c e m v e l q u i n q u a g i n t a ve l c e n t u m a n -

n o r u m , u n d c c u m q u e t a n d e m n u m c r a n d i d n c a t u r e x o r -

d i u i n , c ù m a l i o q u i n h n j n s m o d i h e b d o m a d e s n u l l o 

S c r i p t u m sac ra? , ve l s u i T h a l m u d i s t e s t i m o n i o J u d a ? i 

n o b i s a p p r o h a r c q u e a u t . P u d u i t h u j u s c o m m e n i i m a -

g i s t r o s p l e r o s q u e , e t r e p n d i a t i s b i s h e h i l o m a d i b u s , 

c ù m h e b d o m a d e s d i e r u m n i l i i l ò m a g i s l o c u m h a b e -

r e n t , in b e b d o m a d i b u s a n n o r u m , q u a s i d o n e o L e v i t i c i 

l o c o , c a p . 2 5 , v . 8, Kit! s c i e h a n t , q u a d r i n g e n t o r u m v i -

d e l i c c t e t n o n a g i n t a a n n o r u m s p a t i o a c q u i e v e r u n t . S i c 

S a a d i a s G a o n , e i A b e n E i r a in D a n i e l e m ; s i c a u c i o r 

l i b r i q u i Domus Israel i n s t r i b i l i i r ; s i c e t S e d e r O l a i n . 

4 5 ° V e r ù m in h e b d o m a d u m m e t a n d i s i n t e r v a l l i s , 

p e r s u m m a m h i s i o r i i e e t c h r o n o l o g i e a ; a r l i s i u s c i t i a m 

i m m a n i i e r l a p s ì s u n i . N a r r a t c n i m I l i e r ó n y m u s v e t e -

r e s q u o s d a m e x h o c g r e g e , h e b d o m a d u m p u t a n d a r n m 

e x o r d i u m è p r i m o a n n o D a r i i Medi r c p c t e r e , q u o a n n o 

o i a c u l u m h o c G a b r i e l c l ì a t u s e s t ; s e x a g i n t a v è r ò 

d u a r u m h e b d o m a d u m finem c o n j i c e r e in t e m p o r a e s -

c is i à T i t o t e m p l i , a u s p i c i i s V e s p a s i a n i ; u n d è r u r s i u n 

d e d u c l a s h e b d o m a d e s s e p t e m in c l a d e s a b A d r i a n o 

J u d a ; i s i l l a t a s c o n f e r r i ; p o s i r c m a m v e r ò h e b d o m a -

d e m , s c o r s i m i a b A n g e l o c o m u i e m o r a t a m , j u x t à 11011-

n u l l o s e x i l l i s , in V e s p a s i a n u m e t A d r i a n u m e x a : q u o 

d i s t r a i l i . V e r ù m q u i n o b i s a b s n r d u m h o c c o m m e n t i m i 

r e l u l i t I l i e r ó n y m u s , i d e m e j u s r e f e l l e n d i a r g u m e i i t i i m 

s u b m i n i s i r a v i i , e x e h r o n o l o g i à p e t i l u m . C e r t e à p r i m o 

D a r i i M e d i a n n o , a d i n i t u m a b A d r i a n o i m p e r i u m , 

a n n i p l u s s e p t u a g i n l a s u p r à s e x c e n t o s c x c u r r u n t . 

C o n s u l t i u s p a u l ò l a e t u m e s t a b O r i g e n e , l i b r o d e c i m o 

S t r o m a tu m , e t T e r t u l l i a n o , l i b r o q u e m a d v e r s ù s J u -

d ; e o s s c r i p s i t , c ù m e x o r d i o h e b d o m a d u m s u m p t o a b 

e o l e m p o r e , q u o p r a d i c l i o n e m h a n c D a n i e l i A n g e l u s 

e d i d i i , p r i m o n e i n p è a n n o D a r i i M e d i , e a s in a d v e n t u 

C h r i s l i a u l m o r t e c o n c l u d u n t . Q u a n q u à m e t i p s i i n 

m a g n o e r r o r e v e r s a n t u r ; n a m h e b d o m a d u m e s t n o -

v e n i e t s e p t u a g i n l a i n t e r v a l l u m , i n t e r D a r i i p r i m u m 

a n n u m , e t o r i u u i C h r i s t i . 

16° S i o l i d u s q u o q u e J u d a : i s i i s e r r o r i l l u s i t i q u i p o -

l i t o h e b d o m a d u m i n i t i o in p r i m à t e m p l i e v e r s i o n e , 

l i n e a i in s e c o n d a c o n s t i i u u n l , e t p e r s e p t u a g i n t a a n -

n c s ¿ a c u i s s e t e m p l u m v o l u n t , v i g i n t i v e r ò s u p W r q u a -
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m o n s i r a n t . At p r i s c i ±ìli H e b r i e i , q u o r u m s c n t e n l i a m 

r e l u l i t H i e r o n y m u s ( in D a n . e . 9 ) , base a d Mi 

m o r t e m p e r i i 

Í 9 0 P r i v a i » 

p r o p t e r i n s ig r 

d ' r i h g e l l l ó s lo t t i b u i e a d s C r i b u n t s p a t i o , q u o t e m p l u m 

s e c u n d u m s i e d i ; e x q i l i b u s m i m e r i s s u m m a m q u a -

d r i n g e n t o r u m e t n o n a g i n t a a n n o r u m , s i v c s e p t u a g i n t a 

h c & i m n a d u m c o l l i g i m t , u t i n t e r t e m p l i u t r i h s q u e c l a -

d e t ì i , e t Jfcfc p e r r i a b u z à r d a n e m p r i m ò , e t quee p e r 

T l t u n t s e c u r - ì ò i l t ó t a e s t , s p a t i u m i l l ud d e c u r t a i . 

H a l l e s e n t c n i i a n i l u e n t u r , n o n R . S d o m o h s o l ù n i , e t 

S a a d i a s G a o n , e t S e d e r O l a u i R a b b a , s e d i p s n m e t i a m 

T h a l m n d in p r i m o c a p i l e A v o d a Z a r a . A t e j u s v i t i o s i -

t a l c m s o l e r t e r d e p r e h e n d i t A b e n E z r a , e t in S a a d i à 

C a s t i g a v i ! . E t m e r i t ò q u i d e m : n a n i s i à c a p t i s u n d e -

c i m o S e d e c i » a n n o U i e r o s o l y m i s , e t i n c e n s o t e m p i o , 

a d V e s p a s i a n i s e c u n d u m , q u o H i e r o s o l y m a e t t e m -

p l u m à T i t o d e l e l a s u n t , n u m e r i m i d n c a s , n o n a g i n t a 

q u a l u o r h e b d o m a d e s a n n o r u m e x s u r g e n t . 

1 7 ° C ù i n a u l e m a d s i n g u l a s v a t i c i n i i p a r t e s e x p o -

n e n d a s v e n t i m i e s t , v a l d è a : s t u a i i t . N a m à s e q u e n l i b u s 

e x c c r p u n t v e r b a luce A n g e l i : Ab exilu sermonis, ul ite-

rùm a'.dificelur Jerusalem, usque ad C h r i s t u m ducem, 

hebdomades septem : e t C h r i s t u m i l i u m R . S a a d i a s e t 

R . S e l o m o h C y r u m , R . L e v i J e s u m J o s e d e c i d e n , a l i i 

Z o r o b a b c l c m e s s e p u l a u t , c o n t r a v c i e r u m H e b n e o r u m 

s c n t e n l i a m , q u o s r e f e r t I l i e r ó n y m u s M e s s i a m h l c s i -

g n i f i c a t i m i s e n s i s s e . V e r ù m p r i e t c r q u i m i q u ò d d e c u r -

t a l a A n g e l i v e r b a p r o f e r u n l , a c p o s t r e m a s u i p a r t e 

m u t i l a , q i u e s i c u t j a c e n t r c p r a ì s c n t a r i d e b u e r a n t : Ab 

exilu sermonis, ul iterimi oidificeiur Jerusalem, usque ad 

Christum ducem, hebdomades seplem, et hebdomades 

sexaginta duie emni ( q u a n q u à m e t b a i e à P a g n i n o d i s -

j u n c t a s u n t ) , p e r p e r à m p r i o r a c o m m a t i s v e r b a a c c i -

p i u n t , a c s i s c r i p t u m l 'o rc i : Ab exilu sermonis, ut 

exseindatur Jerusalem. 

1 8 " D e C h r i s t o e t i a m , q u e n i p o s t h e b d o m a d e s s e x a -

g i n t a d u a s o c c i s u m i r i p r t e d i c i t A n g e l u s , n i h i l ò m c -

l i o r a a f f e r u n t J u d a i i . S a c e r d o l i u m i n t e r p r e t a 11 t u r R . 

L e v i in D a n i e l e m , e t S a a d i a s G a o n i n S e p h e r i l a e n i u -

n o i l i ; t e m p l u m J a c h i a d c s . In A g r i p p a m v e r ò J u u i o r e m 

i d c o n f e r ì R . S e l o m o h , q u e m à R o m a n i s t r u c i d a l u m 

f u i s s e s c r i b i t , c ù m t e m p l u m s e c u n d u m e x s e i n d e r e t u r . 

M a g n a i n e s t b i s o p i n i o n i b u s l a b c s , q u ò d h e b d o m a d a s 

I l i e r o s o l y m i t a u a m u s q u e ¿ /wciv p r o f e r u n l . A l t e r i m i 

q u o q u e v i t i u m a c u l è a n i m a d v e r t i t R a y m u n d u s M a r -

t in i ( P u g . F i d . , p a r t . 2 , c a p . 5 , § 2 9 ) , q u ò d n c q u e s a -

c e r d o i e s , n c q u e r e g e s , q u i p o s t s o l u t a m c a p t i v i t a t e m 

J u d a n s p i x f u c r u n t . C h r i s t i , s i v e u n e t i f u e r u n l . Q u i n -

q u e e n i m r e b u s t e m p l u m p r i u i u n i s e c u u d o a n t e c e l -

l u i s s e J u d a i i d o c e n l , q u a r u m d u o ; f u e r u n t o l e u m 

u n c t i o n i s , c i S p i r i l u s s a n c t u s , s i n e q u i b u s n u l l a e s s e 

p o t e s t l e g i t i m a u n c l i o , n e e q u l s i j u a m C h r i s l i l i l u l u m 

m e r i t ò c o n s e q u i . C ù m i is e r g o t e m p l u m s e c u n d u m 

c a r u e r i t , q u i e o c a d e n t e r e g i u m e t p o n t i f i c a l e o b t i n e -

b a n l m u n u s , C h r i s t i h a u d q u a q u à m f u e r u n t . A l i o p r c e -

t e r e à , e o q u e g r a v i l a b o r a t v i t i o e a o p i m o , q u a ; A g r i p -

p i i m M i n o r c m d e c c r n i t C h r i s t u m b o n e e s s e e n j u s 

m o r t e m p r a d i x i t A n g e l u s . E u m q u i p p è R o m a n o r u m 

p a r t e s f u i s s e s e c u l u m , e t U i e r o s o l y m i s , t ù m c ù m e x -

p u g n a r e n t n r , a b f u i s s e , b e l l o q u e b u i e a n n o s a l i q u o t 

f u i s s e s u p e r s t i l e m , J o s e p h i ( d e B e l l . J u d . l i b . 2 , c a p . 

1 6 , e t d e V i t à s u à ) e t T a c i t i ( H i s t . l i b . 5 ) b i s t o r i ; e d e -

c i d e , u t d i x i , c o n f e s s i 

i f e l l e n d i i s v e n i t A l i e n K z r a , c ù m 

b o m i n i s a p u d s u o s a u c l o r i t a t e m , 

t ù m q u ò d s u o s i p s e p o p u l a r e s , v e l u t m c l i ù s q u i d p i a m 

a l l a t u r u s , r e f e l l e r e i n s t i t ó i t . P r i m ù m i s S a a d i a m a r -

g u i t , q u ò d s e p t u a g i n l a a n n o s à p r i m i t e m p l i c l a d e a d 

s e c u n d u m D a r i i i u t e r p o s u e r i t . I k e c C n i m s u n t v e r b a 

S a a d i i e in D a n . e . 9 : Septuaginta anni captivilatis Èa-

bgloniccc, jam inde ex quo iVabuchodonosor everlil tem-

plum, iisque ad annum secundum Darii , l l y s l a s p i d r e 

n i m i r ù m . S e p t u a g i n l a a n n o s i n t e r e s s e n e g a i A b e n 

E z r a ( in D a n . 9 ) ; q u a d r a g i n t a s o l ù m e l n o v e i n a n n o s 

i n t e r e s s e v u l t . In q u o s u u s i p s n m c a l e u l n s f a l l i i : n a m 

j u x l à c o m p u t a t i o n c m P e t a v i i ( q u a m al i i a l i t c r i n c l i n i ) , 

a b e x c i d i o p r i m i t e m p l i a d s o l u t a m p e r C y r u m e a p i i -

v i t a t e m , a n n i i n t e r c e d u u l c i r c i t e r q u i n q u a g i n t a ; 111-

d i d e u i v e r o a b e x c i d i o t e m p l i h u j u s a d s e c u n d u m a n -

n u m D a r i i H y s l a s p i d i C , a n n i e x e n r r u n t p r o p e m o d ù m 

s e p t u a g i n t a . T ù m i p s e d e i n d è A b e n E z r a h e b d o m a d u m 

n u m e r i m i p r o f i c i s c i v u l t , ab excitu sermonis, in ora-

tione, n e m p è a h a n n o p r i m o D a r i i M e d i , q u o D a n i e l 

o r a i i o n e m l i a n e f u d i t a d D e n m , q u a : e x s i a t n o n o i p s i u s 

c a p i t e . I n d è c o m p u t a i s e p l e m h e b d o m a d a s a d p r o -

f e c t i o n e m N e h e m i a : , q u a : in a n n u m A r t a x e r x i s L n n -

g i m a n i v i c e s i m u m i n c i d i t , c ù m i n t e r c e d a n t h e b d o m a -

d e s p l u s q u i n d e c i u i . A b h o c d e i n d è A r t a x e r x i s a n n o 

n u m e r a i s e x a g i n t a d u a s h e b d o m a d a s e u m d i m i d i à a d 

s e c u n d i t e m p l i c o n f l a g r a t i o n e m , c ù m p l u s t r e s s u p r à 

s e p t u a g i n l a i u t c r c e d a n l . I n d è p a t e t Christnm ducem, 

e x i p s i u s s e n t e n t i » , e s s e N c h c m i a m , a c s i d i x i s s e l A n -

g e l u s iil t a n t ù m : Ab excitu sermonis, ul iterimi wdifi-

cetur Jerusalem, usque ad Chrisium ducem, hebdomades 

seplem; c ù m d i x e r i t : Hebdomades septem,el hebdoma-

des sexaginta duo! erunl. S e c u n d u m d e n i q u e C h r i s t u i n , 

q u e m o c c i d e n d u m p r » n u n i i a t A n g e l u s , r e g i a m p o i e -

s t a i e r i i d e n o l a r e p u t a t , q u « i n t e r J u d t e o s Cuoi t e m p i o 

e t u r b e d e l c n d a e s s e t - I n q u o m u i i i p l e x i n e s t h a l l u -

c i n a t i o ; n a m , u t d i x i , l e g i t i m à u n c t i o n e p o s i t e m p l i 

p r i m i o c c a s u m c a r u e r u n t J u d : e i ; p r o p t e r e à q u e C h r i s t i 

h a u d q u a q u à m f u e r u n t , q u i p o p u i u m J u d a i u m s i a n t e 

t e m p i o s e c o n d o r e x e r u n t . D e i n d c n e c c ò m t e m p i o 

s e c u n d o r e g i a p o i e s t a s i n t e r j u d a ' o s e X s t i n c i a e s t , c ù m 

e t A g r i p p a r e x d a d i b u i e d i ù f u e r i t s u p e r s t c s , u l c o -

g n o s c i t u r e x J o s e p h i v i l à à J o s e p h o i p s o c o n s c r i p l à . 

C A P U T I X . 

J E S U S NATUS KR VIRGINP. . 

I s a . e . 7 , v . 1 4 : Propler hoc dabil Dominile tObi» 

sigmtm : Ecce Virgo concipiet et parie! Filium, el voca-

bitur nomai ejus Emmanuel. 

I J c r e m . c . 3 1 , v . 2 2 : Usquequò deliciis dissolverà, 

filili vaqa? quia creati! Dominus nocam super lerrtim : 

Femina circumd/ibit virum. 

E z o c b . c . 4 4 , v . 2 , 3 : Htec dixit Dominus ad me: 

' Porla htec. clausa erii : iion aperietur, ci vtr non trans-

ibii per eum ; giuntimi Dominus Deus Israel ingres*u$ 

esl per eam, erilque chiusa principi. Princeps ipse sede-

I bit in cà, ut comedal panem corion Domino ; perviam 
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porla r e s i t i » « ingredielur, el per rioni; ejus egredielnr. 
Mat lh . e . I , v . 1S e t s e q . : Cliristi auleta generalio 

sic crai : ditti esset despousala inaler ejus Maria Joseph, 
antequàm convenirmi, inverna est in utero httbens de 
Svirilu saneto. Joseph autem vir ejus, eiim esset justus, 
elnoilel eani traducere, voluti occultò dimiUere cani. H,vc 
autem co cogitante, ecce Angelus Domini appartili in 
somnis ri. dhens : Joseph, fili David, noli liniere acci-
pere Mtiriam conjagem titani; quod enim in eli no t ino 
est, de Spirita sonetti est ; parici autem Filium, el vo-
cabis nomea ejus .lesum; ipse enim salvimi fuciel po-
pulum suum à peccatis eorttm. Hoc autem factum est,, 
ut adimplerelur guod dicium est à Domino per Proplieltim 
dieenlem : Fece Virgo in utero habebit, el parici Filium, 
ci vocubunt nomen ejus Emmanuel. Et non cognoseebat 
eam, donec peperit filium suum primogenitura, el vocavit 
nomen ejus Jesum. 

L u e . e . i , v . 2 G et set i . : In mense autem sexlo inis-
sus est angelus Gabriel à Deo in civilatem Galilaa, cui 
nomen Nazareth , ad virginali desponsalam viro, cui 

nomai crai Joseph, de domo David, el nomen Virginis 
Maria,., et ail Angelus ei : Ne timetis. Maria, invelasti 
enim gratinai apud Deum ; ecce concipies in utero, et 
paries Filium, el vocabis nomen ejus Jesum... Dixil au-
tem Maria ad Angelum : Quomodb fiel isttid, t/uoniam 
vintili non cognosco? El respondens Angelus dixil ei : 
Spiriius sanctus superveniet in te, el ll'Ini Altissimi 
obumbrabit libi; idebque et quod nascelur ex le Snncium, 
vocabilur Filitts Dei. 

1° Osie i i i l iu ius j a m snpri t p e r l i n c r e ad Messiam c e -
l c h c r r i n i u m h o c Isaiie o facu l i in i : Propicr hoc dabit 
Dominus ipse vobis siginoti : Ecce Virgo concipiet, et 
parici Filium, ci vocabilur nomen ejus Emmanuel. 
Multa v e r o il l ic aUul imi t s mi p r e s e n s i n s t i m i o m op-
p o r t u n a , qil.it n u l e r epe t i j u h e n n l S et COgOOSCi, q u à m 
p r o g r e s s u s Itat ad s e q u e u t i a , q t i ibus i d e m h o c o r a c o -
ittni in J e s u d e n i i i m , q u i Maria Virgi l io na l i i s e s t , 
cven l i i co i i ip le tu in e s s e p r o h a t u r i s iu t ius . T r i b u s a d -
ve r s i i s propi le i i e I tu jus ve r i i a l e ra e l C h r i s i i a n o r u m 
i n t e r p r e l a l i o n e n i c x c c p l i o u i b u s uti soleut i uda t i . Ac 
p r i r a inn l i eh rn iean i d i c t i o n e m h o c loco u s u r p a t a l o , 
rate, n o n v i r g i n e m , sed pitellani ado icscen tu la in , 
s ive i n t e g r a t o , s ive c o r r u p i a m s ign i f ica re p o r t e n d o n t . 
A i u n i p r a t t e r e à , e t i ams i c o n c e d a t u r vocàbo lo rate, 
v i r g i n e m n n i i r i , n o n inde eilici v i rg inem n o t a r i q u a ; 
v i rg in i t a t en i in concep i i ! e t pa r t u r e t i n u e r i t , s e d q u a ; 
a l i a r a m m o r e p u c U a r u m del ibal i ! v i rg iu i l a le liliutn 
c o n c e p e r i t e t en ixa s i t . Den ique u l c a s ign l f ioc io r 
v i r g o , q u i e i i i l eg r i t a tcm in pa r tu e t c o n c e p t u s e r v a -
vc r i t , id t an i cn i n Mar ian i i ha t r em J e s u neu t iqn ì im 
c o n v e n i r e v o l u t i ! ; q u o in e r r o r e , non Judai i s o l ù m , 
s e d J u d a i o r u m e l ia in f r a i e r cu l i , C a r p o c r a i e s , Ger in -
I h u s , c i E h i o n , S a z a n e i q u o q u e e l Helccsiei s u n t . K o s 
hatc s i l l igai im r c f c l l e m u s . 

2° Juda i i i g i iu r d e s igoiBcat ionc vocaboli h d » s i c 
d i s p o l a o l r e à n o t a r i puel lani q u a m c u n t q u e , sive v i r imi 
e s p e r t a m , s ive i o t ac t ao i ; s ive m i p t a m , s ive i n n u p l a m . 
S i c fi. David Kirnchi i n l i b ro R a d i c o m , qui e ! rate 
n ih i l d i f f e r r e a i l à ¡TOT, q u à d ic l ione puella q u a t e u m -
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q u e . s ive in tegra ; v i rg i i i i la t i s , s ive imminula t ," v tdgò 

s ig i i i l l ca tn r . Quie v e r o v i rgo s u , e a m p r o p r i o v o c a b u l o 

n 5 T 2 e s p r i m i c o i i l e n d u o f , i l a u t rate a i t a t c m i n -

d i c e t , r r b r a v i rg ina l em co rpo r i s i n t e g r i t a t e m ; p r o i n d è 

i n t e r p t e t e s Aqui lan i , T l i c o d o t i o n e u i , e l S y m m a c h u m 

v e n i s s e vii-.!!«, n o n rayMm; in C a n t i c o e t i au ! Sa io -

m o u i s , c ap . 1, v . 1. 5 , e t l ì , 7 , in e u u i d e m s c n s n m 

Usurpa r i vocein i r e t e , q u i p p è a m a t o r i i s r e b u s v i rg i -

n e s a d h i l i e r e f i l i-se i in lecorum ; in P rnve r l i i i s d i c l i ono 

hi tc m a n i f e s t ò c a m n o t a r i , c a p . 31), v . 19 , q u i e v i r i l e s 

c o n g r e s s i » e s p e r l a s i i . Qua! r t ìm itìi s i i l i , a b s u r d u m 

f i n s s o d i c u n l i n p ra id i candS r e tant i m o m e n t i , q u a n t i 

ittil C h r i s l u o i d e Yi rg ine m a i r e mi se i , q t t o d a d ch r i s l i an i 

not i i i i l i s pc r t i ne re t dec t i s , ancipi t i voce uf i P r o p h e t a m . 

N o s v e r o d i c t i o n e m n o t e , a i ic ip i te io e s s e , e t i n 

p u e l l a m , s ive q u a ; v i r u m pas sa s i t , s ive qu ie e j u s s i t 

e x p e r s , c o n g r n e r e pra-Cisè n e g a m u s ; s e d e i c o n v e n i r e 

a f l i r n i a m u | , q o i e v i r g i n i t a l e m ailhil i i ià c u s t o d i i s c i f S -

v e r i t , a d e a m q u e c u s i o d i e n d a n i É s i i u u e r i V publ ico , e t 

i n t r a S s ep t a s c s e co i i lu lue r i l ; rate e n i m 

i d e m cs -e a c absconditam, à t h e m a t e n t e ; q u 3 m -

cdirem vocabl imrn h o c , quod Rebecea t i r ibn i i t i r in G e -

n e s i , c a p . i t i , v . 4 5 , v e n i s s e Aqu i l an i absconditam, u l 

o b s e r v a t i o n es t a b l l i e r o o y o i o iu Isa i . e . 7 . Magn.l it 

v e i e r i h u s di l igenti i l a s s e r v a h a i i i u r v i rg ines , e t ab o m n i 

f e r e v i r o r o m acccs su p r o h i b é h a n l n r . M e n t i e l i t in l i b ro 

E s t h e r , c ap . 2 , v . 11, 13, domùs in gai electa virgines 
servabantur apiul P e r s a s , appositi"; c a n i n i c u s t o d i t e 

o n m i c h i s . A l e x à n d r u m l a u d a i P l n t a r c h u s h o c n o m i n e , 

q t t òd D a n i u x o r e m ac. l ì l ias a h o m n i p e t o l a n l i à itìi t o -

l a s p r s j s t i t e r n , a c si non tu t ios i i l ihns c a s l r i s , s e d i n 

i occi t l io i n i r a s a c r o s t ^ t t e o ™ , a h h o n i i n u n i c o n s p c c l u 

! r e m o t t e f u i s s e n l . Jud i r i q u o q u e c o n c l u d c h a n l v i r g i n c s , 

u t e x s e e u n d o M a c h a h a i c o , el ex Ic i l io n p o e r y p h o 

cog l io sc i tu r . list a p u d J o s e p h u m , l i b . 7 A n t i q . , c a p . 7 , 

A m i i o u c m , David i» l i l inm, v ixT l i i i i na r i s s o r o r i s , q u a u l 

a m a b a t , lieri c o m p o l e m p n t u i s s e , p r o p t e r ips ins v i r -

g i n l t a t e m , propter accuratam euslodiam quii s e r v a l i a t u r . 

P b i l o ail. I Feminis aulem c o n f a t i ! custodia domili, et 
assidua intits mansio ; el virginibtts guidali, ìntri pene-
tralia quie mediò casti commentar, mulieribus rem jam 
malttris, intra reliquam t/ontttnt. H c l i o d o r n s , ¿ 1 1 1 . l ib . 

3 e l (i, Cbar ic le i in i in i E g v p l o c u m Naus i c l eà i u e l l à , 

in gynaccum scorsimi secessisse a i l ; e ! d e i n d e , d i u n 

h a » G n o mo n i n u h e r e t , i l lam solatìi ab aliis sajregatam 
in solilunt conclave venisse, et fores ad secnritalem clau-
sisse, v e c l e nei i ipc i n i ù s o b j e c l o , q u e m itisi d i m o v c -

r e l i p s a , o s t i u m a p e r i r e n e m o p o s s e t . E l e g a n s e s t i n 

A c h i i l i s Ta i i i Ero i ic t i , l i b . 2 , b i s t o r t i , t h a l a m i d e s c r i -

p l i o , T y r i in vir i opu len t i atilihtis c o n s l r u c l i , e l m u -

l i e r i c u i d a i u , Idia; , nncil l te, ad l i a b i t a n d n m , p c n u m -

j q u e a s s e r v a n d u m concess i . Is in a l iquot c e l l a s , s e o 

c u b i c u l a d i s t r i b n t u s e r a l ; ad c a p e r a n j u s l a m s e m i -

Iiim c r a i a i l i i u s ; sc tn i l ie ips ins lititen p o r l a m n n i e b a t , 

q u i q u a i c u m q u e i u l r à i h a l a m u m eran l . o m n i a c o n t i -

n e b a n t u r . l i a n e m a t e r c i ib i tom d i s e o d e o s , in t i ts i p s a 

q u i d e m c l a u d e b a t , f o r i s v e r ò c l a n d i c u r a h a i , s i b i q u e 

p e r f o r a m e n c l aves i r a d i . ( I n a ; e ò r e f e r o , u t a p p a r é a l 

q u a n t a in h i s o r i s m a t r u m e s se t i n Ollarum l u e n d J 
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v i rg in i to lc so l l i c i t udo . I n t r à m n n i t a s e l i a m t u r r e s à 

Gr icc is fu i sse a l i q u a u d ò c o n c l u s a s o s t c n d u n t Danaes , 

l l e r t t s , e t f i l iarum L y c o m e d i s fabu la ; . Ad q u a r u m 

c x c o i p h i i n R h o d a n t h e u s u a m in l u r r i c u l a m il p a i r e 

c o n c l u s a m finxit T h e o t l o r u s P r o d r o m u s , l ib . 2 , p . 65 , 

n u d ò v i x u n q u à m p e d e m hn ic l i c cba i e t l e r r e , ne l a s -

c i ; is o b t u i i b u s v i r o r o m o h j i c e r e i u r . F e r e a u t e m in t ra 

mi i ie rn i t h a l a m i c l a u s t r a c o h i b e h a n l u r . Umlé I l c s iodus 

v e i i t o r o m fr igor ib t t s o h n o x i a m itoti e s s e v i rg inem ail : 

( t ine intra domum propè charam matrem manel, 
Nondùm operimi aurea Veneris perita. 
H e r o p u e l l a m S c r i b i ! M u s a m s i n t r à t u r r i m , u t d ix i , 

il p a r e n i i h u s i n c l u s a i n , p n d o r i s e l c a s t i t a t i s i l o d i o 

icqual iut i i s u a r t i m a c j u v e o o m c i c l u s e t t r ipudia vi-

l à s s e . In E u r i p i d i s P h t e h i s s i s , r eg ia puel la A n l i g o n e , 

c imi e x e r c i l u m A r g i v o r u n i d e s o m m o t e d i fas t ig io 

s p o e t a r e ve l ic i , conc lav i n o n cxil s i n e ma t t is l iccntiil , 

e t s e o i s n u i r i t i i , vir i g r a v i s a c sap icn t i s comi ta l i ! ; q u i 

p r i u s q u à m v i rgo p r o d c a i , v i c ina ipse l u s i r a t loc.a . n e 

in c u r i o s i a l i c u j u s ocu los t e m e r è hatc i n c u r r a t . P h o -

cy l ìdes io P r i e c e p l i s : 

Virginem a u l e m custodi inlrà thalamos diligenler, 
Neque eam sinas ami domimi videi, quoad mipseril. 
In Te ren l i i e u n u c h o , q n » Comcedia pal l iata e s t , 

T h a i s , q u a m v i s m c r c t r i x , Gliiereie h a h i t n m e u n u c h i , 

s p e c i e m q o e ge ren t i c o m m e n d a i v i r g i n e m , edicit n e 

v i r q u i s q n a m a d i l lam a d c a i , e ! n e a b eà a b s c e d a t 

ip se i m p e r a i , i n i n i c r i o r e p a n e t ed ium m a n c a i so lus 

c u m s o là. V i r g i n e m Ca io l lo s , C a i r o . N u p t . , c o m p a r a i 

f ior i s e c r e t o in s ep l i s h o r l i s n a s c c m i , l u l o q o e à p c -

c o r i s ant a r a t r i access i ! . S ibyl la c a d e i n c i v i rgo d ic i -

l u r à \ i rg i l i o , e t i n t r a I m m a o i s a n t r i s ec re ta ! ' l i i . - i e r e 

l i ng i tu r , p r o p t e r e à q u e Alma n o u semel a p p e l l a l t t r , 

ex r e c o n c i n n e a d j t i n c t o . S t a t i n s ex Virgi l io 

v i r g i n e m d ic i l d o t n u m e t p c n a l e s s e r v a r e . Ei is lat l i i t is 

E r o l i e o r u m s c r i p l o r d e n i e s v i rg in ib t i s c o m p a r a i , q u o d 

labell is obsep l i s i n t c i coi t icel i . A p u d e u m d e n i v i r i s 

e ! f e m i n i s ad J o v i s t c m p l u m sacr i l i cand i c a u s a p m f l -

c i s c e n l i b u s , so la I s m e n e v i rgo in c u b i c u l o rel ie la est 

quoti virgines non deceal in virorum conspeclum venire. 
A l q u e inde e s t , qnód m u n e r a q u i e d a m novte n u p ù e 

d a b a n t i t r à s p o n s o e t c o g n a l i s , còn i ( r i a t t a i v idend i 

s u i p o l e s t a l e i n l à c i eha t , qu ie e t i s i e * , c i 6 A f - , e t 

i ì p i p s i m , e l i m ^ i n T t p m d i c e b a n l n r ; q u ò d n e m p è 

r e v e l a t à l ù m facie v i i l enda in s e p r a i b e r e t . c imi a n l e à 

l a iu i s se t i n a b d i i o , h o m h i u i n q u e v i s u s s tud iose v i t à s -

s e l . I laq i te P h u r n o t n s , s ive p o i i ù s C o r n o t n s ( d e n a t . 

Deor . de N e p j l i n . ) , n o v a s n i tp ias c e n s c t i de i r cò 

d i c i , quòd lùm primiim prodeant in publicum, cimi an-
leà taittissenl. I n d è e l iam es t q u ò d a p u d R o m a n o s è 

m a l r i s p r e m i o r a p i a d n u p i i a s virgo s i m u l a h a i n r , 

quasi ad id t e m p o s in g r e m i o m a t r i s abd i t a fu i s se t . 

Pa te t e r g ò i n t r a d o m o r o m l a t e b r a s , e t in s e c r e t i s locis 

e l à v i r o r u m c o n s o r l i o s e m o t i s e d u c t a s f u i s s e v i rg ines , 

p r n p i c r e à q u e d i c i i o n e m b a n c . l a t e , qua; occultam s i -

g n i l i c a l , non cu i l ibe t f emi ine , sed c i qua- o c c u l i a m 

co lue r i t v i t am e o n g r o c r e , q u o d v i l x g e n u s v i rg ines i 

pe r sequ i s o l e b a n t . P n e c l a r è H i e r o n y m u s i o h u n c lo 

Cum IsaÌK ; Alma, non solùm puella r e i virgo, sed cum j| 

. flit® mi, 
iaitayti virgo abscondila tlicitur el . 
quàm virorum patuerit aspeclibus, sed magnò parenlum 
diligenti!i custodita s i i ; q u o d et r epe l i t in l ibr i s c o n t r i 

J o v i n i a n u m . U n d é s e q o i u i r h o c i n i e r i r a t e , e l , -ÌJTO 

d i sc r imin i s i n t e r e s s e , q u ò d h o c v i r g i n e m s imp l i c i t e r , 

i l lud v i r g i n e m a c c u r a t à s e p l e m ens lod i à s igni i iceL 

Virginem abilitimi a p p e l l a ! l l o r a l i u s ( l ib . S , Od . 1 6 ) 

D a n a e n , u t p o i è i n l r à i i i r r im a i o e a m e l r o b u s i a s f o r e s 

i ne )osam. I m ò ve ro , n e vov q u i d e m n V r o , Virginem 
s imp l i c i t e r , p r o p r i e , a c s c u i p c r sona i ; nan i a p u d J o c -

lem, cap . I , v . S , m a n i f e s t ò n s u r p a t u r a d s i gn i l i c an -

d a m v i d u a m ; o n d ò scq i t i io r so l am d ie i ione in rate 

h a h e r e H e h r a o s , q u à v i i ^ i n e m p r o p r i e d e s i g n e n t . 

P ro l i ab i l i s a l ia a f f e r r i po tcs t vocis rate no ia l io , q u a s i 

s i c d i c a i u r v i r g o , q u ò d l e g e n d a s c o r p o r i s s u i p a r t e s 

nu l l i pa t c feee r i l u n q n à n i . s e d o c e u l t a s e a s a c d i l i gen le r 

ve l a t a s se rvavor i t ; u l . r a t e pe r in t l é sii a c si tcclam, 
rclalam, amiclam , d;C3s. Moses in Lev i l i co , c ap . 18 , 

v. 6 , i n c e s l o s a d i n i u m e t e n n s a n g u i n e o r u m v e l a n s 

c o n c u b i t i » , r e n i s i c e x p r e s s i l : Orniti: homo ad 
proximam sangttbtis sui non accecdet, ut rcvelel turpi-
tudinem ejus; a in D e u t e r o n o m i o , c a p . 2 2 , v . 3 0 1 

iVon acripiel homo uxorem patris sui, itee rcvelabil ope-
rimenlitm ejus; e l p o s t i n n d i l m , cap . 2 7 , v . 2 0 : 

Mahdiclus ijiii dormii ami uxorc patris siti, el revelat 
operimailum lecitili ejus. S imi l i e r g o l ocu t ion i s l igurà 

pue l l a e i i jos n u n q n à m t u r p i l u d o v e l o p c r i m c n u i m r e -

v e l a t o m f u i s s e , Ime e s t , q u a ; l e d a s e m p e r a c v e l a t a 

v i rgo a c rate p l a n ò i o t e l l i gonda 

cu v i rg in i e à d e c a u s à a d s c r i p l u m 

s , quas i clausola, obserotam et ob-
lìi inv io la lom v i rg in i la l i s s u « sigil-

il istra s e r v a v e r i t . <J11ò spec ia l i s l ud 

l ieo : llortùs catidiisns st/ror luca 
iclnsus, fons signatus ( C a n i . c . 

v . 12) . Q u a n i o h r e m v i r g i n e m in t eg ra lo v e l e r e i sigila-
tarn d i x e r u n t , ut n o i a ! N o n i u s , quod c i Luci l i i a u c i o -

r i l a l e c o i l f i r m a t . N ih i lo in inùs t a m e n fac a n i b i g u u m 

e s s e v o c a h u l i rate i h t e l l e c i u m , e l ad v i rg ines i i u c -

g r a s ¡eque a c i i nmin i i i a s r e f e r r i , p r i o r e m c e n ò obl i -

i c r c li l e s ignifica l i o n c m v e r t a ipsa Isaiie i n d i c a n t . 

i , t a n q u i u n s i g o u m p r o p o n i ! , 

.i, h i u s i l a t a m . e t p r o d i g i a l e m . 

iella p o s i déf i l ia lam virgini 

e m i n a r u m coocep ì s sc l . I l o e 

int tm e t u t i l e , va l ide u r g c n l 

- lul l ianus a d v . J u d . c a p . 9 , 

fu i sse d i c i l u r , e 
e s l . Id e l i a m n o 
susp i ca r i possmtt 
tignatati! d i ca s , t; 
l u m , e t i n t e g r a e 
S a l o m o n ! « in Ci 
sponsa, horlus e 

C o n c e p l u m e o i m v i r g i n i 

h o c e s l , veli t i r e m n o v a r 

Qood f u i s s e i sec t i s , si pi 

l a te in m o r e c o m m u n i t 

a rg i i n i e t i l t u i i , u l oppor l i 

Jns t i i l u s i n T r y p h - , T e i 

O r í g e n e s 

H i e i o n v n 

le . Gels . l ib . 1 Enseb io s , l ib . 7 D e m . , 

Rr is i l ius , G y r i l l u s , c t P r o c o p i u s in l s a i . 

7 , v . l i . P o r r ò q u o d ab Isaia Signum a p p e l l a t u m 

1 , à J e r e m i à dicl t ini e s t Nomiti, s e n Not ilas. Crea-
!, i n q u i t . Dominas novum super terrain : (emina cir-

cunidabit viium. Qu ibus n u r a b i l e m J e s u orl i t tn pra ' i l i -

iis qu ie s u p r a d ix i imis l iquidimi e s t . Cinti e r g o 

s i g n u m h o c loco inus i la tu i l l videl icet qnippiaiO e l 

II pr inter c o m m u n i o n nal i i r ie l e g e m p r o m i l t i in le l l ige -

I r e n t I t . Se lontoh J a r e l i i , e t R . Davi.l K i m c h i , lilii 

o r l u m h ie p n e d i c i a i n n t . non ex Virgilio q u i d e m m i e -

li g r a , sed ex puel là qua; v i ro n o n d ù m m a l u r a e s s e t . E r g o 
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in lhalamis cur 
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e s t , a b s c o n s i o n i s s i g n i f i c a t i o n c m i n c s s e d o c e t . A q u i i a 

q u e q u e , u t d i x i , l i o e G e n e s e o s l o c o v c r l i t , Abscondi-

tam. Q u a ; veri» e x S a l o m o n i s C á n t i c o , c a p . 1 , v . 5 c t 

6 , 7 , t e s t i m o n i a p r o f e r u n t a d v e r s a r i i , iu q u i b u s v o e a -

b u l u m n ^ - S y , p u e l l a s j a m v i r u m p a s s a s n o t a r e p n t a n t , 

q u i p p e v i r g i n e s p a r i l m d e c u i s s e a m a t o r i i s c o l l o q u i i s 

i u t e r e s s e , v a l d é e o s s u a f a l l i l o p i n i o ; i n n u p t i c n i m 

p u e r i s p o n s u m , i n n u p t i pucll.-e s p o n s a m c c m i t a b a n -

t u r a d n u p t i a s ; e t c a r m i n i b u s , t ú m XKIKKOI 

t ú m Sir repr iMit p r o s e q u e b a n l u r . T e s l i s T h e o c r i l u s in 

H e l e n a ; e p i t h a l a m i o , u b i v i r g i n e s a n t e M e n e l a i e t H e -

l e n a s t h a l a m u m t r i p u d i i s e l c a n t i o n i b 1 

T c s t i s A r i s t í e n e l u s E p i s t . 1 0 , in n a r r a t 

A c o n l i i e t C y d i p p e s . T e s l i s e t C a t u l l u s i 
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b i s a n i m a d v e r s i s , s e p t u a g i n t a I n t e r p r e t e s n © 7 3 n u l l à 

c i r c u i l i o n o u s i v e r l e r u n t v . ^ ' - . w , e t S y r u s b i t e r p r e s 

n o v i T e s t a m e n t i in p r i m o M a l l h œ i c a p i l e , i Ò T O . Vi r -

g i n e m e l i a m P u n i c a l i n g u à , q u a i h e b r a i c a : p r o p a g o 

e s t , Alina a p p e l l a v i t e s l i f i c a t u r U i c r o n y m u s in I s a i a m ; 

q u i e t s u b i n d è a d d i i h a u d q u a q u à m s e m e m i n i s s e v o -

e a b u l u m h o c a d n m l i e r e m n u p i a m s i g n i f i c a n d a m u u -

q u à m f u i s s e a d b i b i i u m , s e d a d n o i a n d a m v i r g u n c n l a m . 

I d e m f u s o e x 3 g g c r a t T r a d i t i o n i b u s H c b r a i c i : 

virgo 

i n q u i i , quod inlerprelalur ABSCONDITA, id est, 

nimià di/igeniià custodita, mnjoris mihi videlur U 

cssequani virgo. Virgo quippè, juxlà Apostatimi, \ 

esse corpore, et non spiniti. Abscondila vero, qua 

est, in£«MW virginilalis hobet, ul et virgo s i i , et abscon-

dila ; et qua abscondila est, juxlà idioma lingua: he-

braa, consequenter et virgo est : qua autem virgo, non 

slatini sequìtur ut abscondila sii. A l q u c h c e c d c m ù m s i e 

c o n c l u d i ! : Ostendont igilur J 'Atei in Scripturis àlicubi 

positum Alma, ubi adolescenti, 'am tantum, el non vir-

ginali sonet, et conccdimus eis itud, quod in Isaia apud 

nos dicilur : c Ecce Virgo concipiet el panel, > non ab-

bondi tam virginali, sed adolcscenlulam significare jam 

nuptam. F i d e m s ib i p r t e t c r e à e x e m p l i s c o n c i l i a i H i e -

r o n y m u s , in q u i b u s v o x n d p j , a d n o i a n d a m v i r g i n e m 

a d h i b e t u r ; v e l u t i n G c n e s e o s v i c e s i m o q u a r t o c a p i l e , 

v . 1 6 e l 4 3 , R e b e c c a e l i a m l i m i v i r g o , I O T I , c t rrcb'j, 

p r o m i s c u é a p p e l l a t u r . E l in s e c ó n d o E x o d i , v . 8 , 

Mar i a ; s o r o r i M o s i s , quee v i r g o e r a t , i d i p s u m n o m e n 

t r i b u i l u r . N a n i q u o d o b j i c i u n t q u i d a m , R c b e c c a m , 

q u a ! a p p e l l a t u r n o V ? , n o n l u i s s e l a m e n a b s c o i i d i l a u i , 

u t p o t è q i u e a q u a t i o n i s c a u s i n o n t h a l a m o s o l ù m m a -

t e r n o , n o n p a t e m i d o m o , s e d u r b e e l i a m e x i r e t , id 

f ac i l i n e g o t i o r e f e i l i t u r . N e c e n i i n v o l u m u s i t a f u i s s e 

a b s e o n d i t a s v i r g i n e s , u t cxir!» l i m e n n u u q u à i n o m n i n ò 

p e d e m e f f e r r e n t ; s e d p r o d u s s e f o r à s , ve t s a c r o r u m 

c a u s à , v e l u b i n c c e s s i i a s a l i q u a , a u t p a t r i a c o n s u c t u d o 

p o s t u l a r c i ; c u s t o d i a m v e r o n o e t u m a x i m e fu i s se c i r c a 

i l l a s a d h i b i t a m , u t a b o m n i v i r o r u 

>sent . P a l e i i d « 

. 1 9 : Accinclaq, 

confiuebunt; sa 

currebanl ad On 

: vero per fenestras 

i t e r t i 

a c c c s s u s e c l u s a v 

i l l i s M a c b a b a i c i 

? midieres ciliciis 

et virgines, qua 

ni, alice autem ad 

ispiciebani; e t e x 

c a p . 1 , v . 1 8 : Virgines eliam 

s conclusa exierunt, et pulvere 

oc ciñere capila conspersa fleiibus el gcmilibus piai. 

iinplevenml. H e r o l i c e t in l u r r e c o n c l u s a à p a r e n t i b u s , 

f o r à s l a m e n e x i t f e s t o V e n e r i s d i e a d s a c r i f i c i u m , 

s e q u e p u b l i é e v i d e n d a m p r a b e l . A c h i l l e s T a t i u s ( d e 

A m o r . C l i i . e l L e u c . l i b . 1) in e â q u a m c o m m e m o r a -

v i m u s t b a l a m i d e s c r i p l i o n e , q u o L c u c i p p e c a u t e à 

m a i r e a s s e r v a b a t u r , n a r r a t f o r e s n o c t u d i l i g e n i e r 

f u i s s e c l a u s a s , m a n e v e r ò e x o r i e n t c a u r o r a e a s d e m 

f u i s s e a p e r t a s . Q u a m v i s i g i l u r d o m e s i i c i s m i n i s t e r i i s 

i n t e r d i ù v a c a r e t R e b e c c a , j u x t à p a t r i o s m o r e s , b a u d 

m i n u s s o l l i c i t e p r o p l e r e à à p u r e n l i b u s , n o c t u q u c p r e -

c i p u e c u s t m l i c h a i n r ; uridÔ m e r i t ò TOV; s i v e Abscon-

diia d i c t a e s t . A d s l i p u l a l u r R . D a v i d K i m c h i in l i b r o 

R a d i c u m , e t b u i e n o m i n i q u o d R e b e c c a a d s c r i p t u m 

J u l i a : e t M a n i i : 

Vos item i fini ^ integra 

Virgines 

Par dies 

quibus advenit 

agite, m modum 

Dicite. 

E t in c a n n i n e li ip l i a l i : 

Cernili*, nnupla, jtivenes 

i n d u l g e n t , 

n e a m o r u m 

e p i t h a l a m i o 

E t D e i n d è : 

Aspiciie, innupla seaim ut meditata requirant. 

E x C a n t i c o a u t e m S p n n o r i i s e t h n i c o 9 e p i l l i a l a m i o r u m 

m o d u u i f o r m a m q u e s u m p s i s s e d o c e t n o s O r i g i n e s , 

R o m . 1 in C a n i . Q n a p r o p t e r i l l a s n T o b y , v i r g i n e s f u i s s e 

c r e d e n d u m e s t . T h o r i q u o q u e e x p e r t e s i l l a s f u i s s e a i o , 

d e q u i b u s s i c in e o d e m C a n l i c o S a l o m o n : Sexaginla 

•toginta concubin i', et adolesceniularum 

n u m e r a s i N a m q u i s n o n v i d e i v i r g i n e s 

i u i m i n u t a ì f u i s s e n t , ve l in r e g i n a r u m , 

n r e i e r r e n t u r . 

3 ° M a g n a q u o q u e e x p l i c a n d à l i àc c l a u s u l à è P r o v e r -

b i o r u m i r i c e s i m o c a p i t e c o n t r o v e r s i a e s l : Tiia suol 

(HToby) non es 

i n t e l l i g i , q u i e si iu in i i 

ve l in c o n c u b i u a r u u i 

, ct quarlum penitiis ignoro, viam aquiia 

colubri super lerram, viam navis in medio 

i viri in adotescenlió; H e b r a i c a h a h e n t , 

rgine; q u i b u s C h r i s i i o r t u m é V i r g i n e 

p n e s i g n i f i c á s s e S a l o m o n c m c h r i s t i a n o r u m p l e r i q u e 

c o n j e c l a n l ; i n l e g r i s q u i p p é v i r g i n i l a t i s s e p t i s e x u l e r o 

v i r g í n e o C b r i s t u m J e s u m p r o d i i s s e . l i a i n t e l l e x e r u n t 

R a y n m u d u s M a r l i n i ( P n g . fid. p a r í . 3 , d i s l . 3 , c . 7 ) , 

e l N i c o l a u s d e L y r a in P r o v . 3 0 , 1 9 , a l i i q u e s u b i n -

d é , q u i e t t r i a s u p e r i o r a a d C h r i s l u n i r e f é r u n t : v i a m 

a q u i i a ; in c i e l o , a d e j u s a s c e n s n m in c c c l u m ; v i a m 

c o l u b r i s u p e r l e r r a m , a d r e d i l uní e j u s a m o r t e a d 

v i t a m , c ü m s a x u m o s t i o m o n u m e n t i a p p o s i t u m p e n e -

t r a v i t , n u l l u m q u e e x i t ú s s u i r e l i q u i t v c s t i g i u i n ; v i a m 

d e n i q u e n a v i s in m e d i o i n a r i , a d m i r a b i l c m e j n s i n t e r 

b o m i n e s e t m u n d i t e m p e s t a t e s v i t a m ; a d e ó u t o r t u s 

e j u s , v i t a , r e d i t u s ít m o r l e a d v i t a m , c t a s c e n s u s in 

c c c l u m o r d i u e p r e p o s t e r o h i c p r x d i c l a s i n t . C u j u s 

i n t e r p r e t a t i o n i s a u c t o r e m f u i s s e v e t u s i u m q u e m d a m 

h e b r a i u m f e r u n t . N o s s i m p l i c i t e r l o c u m h u u c p o s s u -

m u s e x p l i c a r e , d i f l i c i l e e s s e v i r g i n i s a v i r o c l á in i i n -

m i n u U e v e s t i g i a d e p r c h e n d e r e , s i e a c a u t é e t s l u d i o s é 

o c c u l e r e s i u d e a t ; q u o d n o n m a g n o n e g o l i o l ie r i n o t u m 

e s l , c i i m c t i m p u r a s q u a s d a m m u l i e r e s o j i e r a m a d i l 

s u a m v e u d i t a r e e t p r c c s u i r e n i m i s v e r u m s i t , u t CCICLÍ 
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m a t o r i a s 

.os a d h i -
v i a m v i r i in a d o l e s c e n t u l û ; e x p o n u n l a l i i 

a r t e s à v i r i s a d v i r g i n u m d e v i n c i e n d o s a n 

b e r i s o l i t a s . Q u a r u m e x p o s i t i o n u m q u a m l i b c l s c c t c r i s , 

d i c l i o p r o p o s i t i o n à n o b i s r e t i n e b i t i n t c l l e c l i i m , 

e t v i r g i n e m s i g n i f i c a n t . N a m q u o i l o b j i c e r o p e r g u n t 

J u d i e i , a l i a m l o c o h u i c c x p l i e a i i o n e i n p o s l u l a r é s u n -

j e e t a S a l o m o n i s v e r b a : Talis esl via midieris adultéra, 

qua comcdit, cl lergens os suum dicil : Non sum operala 

malum; c ù m H G T J m u l i e r i c o r r u p t i c c o m p a r e t n r , 

p r o i n d é q u e p u c l l a m v i t i a t a m s i g n i f i c e t , n u l l â i d r a l i o n c 

c o n c l u d u n t ; c ù m r r - T J , j u x t à i p s o s , d e n u p l i s » q u e 

d i c a t u r e t i n n i i p t i s ; a t q ù e i i à i d e m s e c u m c o m p a r a r e t , 

a u l q u o d p r o x i m u i n e s t , s c o r t n m c o n c n b i t û s s u i c e -

l a n s i n d i c i a , c u m m i i l i e r e a d u l t é r a i d e m a g e n t e ; q u œ 

q u û d e a d e i n s i n t , v e l c e r t è q l l i m p r o x i m a , i n e p i a 

p c n i l ù s e t a b s u r d a C s s e l C o i H p a r a l i o . D i c e n d t t m p o t i ù s 

id si hi v o i d i s s e S a l o m o n e i n . l a n l à a r t e v i r g i n e m o b l a -

t u m s i b i v i t i u m c e l a r e , u t v i s m a j o r e m i l l i e r a d u l t é r a 

u s u p e r i t a u t i p o s s i t . P a r ù m v e r ô a i i c t o r i l a t i s e s t in 

A q u i l c c , T h c o d o t i o n i s , c l S y m m a c h i i n l e r p r c t a t i o n e , 

q u i î t d r j v e r t i i h t ï t f a t Z v . P r o s e l y l i q u i p p ô f u e r u n t 

A q u i i a e l T h e d o l i o n ; E b i o n i t a v e r ô S y n i m a c h i i s , a c i i s 

p r o i n d è a d h œ s e r u n l s e c t i s , q u ; e v i r ç i u i t a i e i u M a r i a ; 

J e s u m â i r i d e r o g a r e n t . NtSvt* p r a - t e r e à v o x a n c e p s 

e s t , p u e l l a m ve l i n i e g r a m ve l v i t i a t a m n o l a n s : q u o 

v e r ô c a m n s n r p a v c r i n t s e n s u a m b i g u u m e s t . I l i s d e m ù m 

o p p o n i m u s S e n e s s e p t u a g i n t a , a c i n t e r p r e t e m V u l g a -

l u m , q u o r u m l o n g é p o t i o r n o b i s a u e t o r i t a s e s t . C a d u n t 

e r g o o m n i a l n e c J u d a i c a ; e x p o s i t i o n i s f u l c i m e n t a . 

4 " A t a l i u d p r e t e r e à a d v e r s a r i i s p r . e c l u d e n d u m 

e f f u g i u m e s t , q u o s c i l i c e t s e p r o r i p i u n t , p o s t q u à m v o -

c a b u l i TOS? l é g i t i m a a b e i s s i g n i f i c a t i o e x t o i t a e s l . 

A i u n l e u i m n o n e x e o r e c t c c o n c l u d i V i r g i n e m i l l a m , 

d e q u à f u t u r u m pr .cd ix i t . I s a i a s , n i c o n c i p i a t filium e t 

p a r i a i , in h o c c o n c e p t u e t p a r l u l a u d q n a q u i i m i m m i -

n n t u n i i r i , s e d id t a n l ù i n p o s s e Côlllgi v i r g i t t e m f o r e a d 

h u n e u s q u e c o n c c p t u m , a c p r o i n d è I s a i a m , c ù m d i x i t : 

Eue Virgo concijnel et paricl filium, id s i b i v o l u i s s e , 

t ù m c o n t e p l u r a m e t p a r i l u r a m V i r g i n e m , p o s l q o â m 

v i t^ jo e s s e d e s i e r i t . V e r ù m e c q u o i l c r i t s i g n u m i l l ud 

q u o d p o l l i c e t u r D e u s , s i v i r g o a m i s s â v i i ' g i u i t a l è c o n -

c i p i a t e t p a r i a i , m o r e m a t r u m o m n i u m ? — R e s p o n d c t 

B o d i n u s in p e s t i f e r o e l e x i t i a l i l i b r o n o n d ù r a e d i t o , 

e l n u n q u à m e d e n d o , q u e m de abditis ferum sublimium 

Arcanis i n s c r i p s i l , c o n a ' p t u m h i u i c c t p a r t n m s i g n u m 

q u i d e m f u i s s e , a t n o n p r o d i g i m n . Q u a s i v e r ô v o c a -

b u l u m , r f l S , q u o u l i l u r P n i p h c t a , n o n p r o d i g i u m 

q u o q u o s i g n i f i c e t , a U j u e e o s e n s u in L i b r i s s a c r i s s a ; p è 

a d h i b i t U m r e p e r i a t u r , q u a s i J c r c m i a s r e m c a m d e m 

p r e u u n t i a n s , r r c r m , Novum n o n a p p é l l a v e r i t , q u o d 

I s a i a s Signum d i x e r a l . N e q u e s a n è e s t c u r v e r u m 

h u n e C h r i s t i J e s u o r t u m p r i c d i c a n t i b u s n o b i s , r e l i g i o -

n i s n o s t r i c p e r d u e l l e s d e t r a h a n l fidem, q u a m d e H o -

n i c r i , P l a l o n i s , a l i o r u m q u e s imi l i o r l u f a l s a j a c t a n -

l i b u s e t h n i c i s b a b u e r u n t . Ex A p o l l i n e e n i m , c t P e r i -

c i i o n e a b o m n i raorlalium c o m p l e x u i n t e g r à , n a t u m 

P l a l o h e m f e r u u l ; R c m u m e t R o m u l u m e x Ilià v i r g i n e 

e t M a r i e . J o v e s a t o s e s s e A l e x a u d r u m c t S c i p i o n e m : 

i n c r e d i b i l c v i s u m n o n e s t . P o n t i c s c u i d a m m u l i e r c u U c i 
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e x A p o l l i n i s c o n g r c s s u g r a v i d a m s e d i c e n t i , m i d i o s 

a d h i b u i s s e fidem n a r r a i P l u t a r c h u s in L y s a n d r . ; l ù m 

S i l e n o p u e r o e x c à n a t o f r a u d i b u s s u i s t e x e n d i s u t i 

d c c r c v i s s e L y s a n d r u m , v i r o s q u e i n s i g n e s p r o d u x i s s e , 

q u i r e i e o n f i r m a b a n t f a m a m , r u m o r e m q u e s p a r g e b a u t 

D e ì p b i s p c l i l i l m , s a c e r d o t e s i n a r c a n i s h a b e r e s a c r a 

q u ; e d a m o i * a c n l a , q u a ; n o m i n i l e g e r e f a s e s s c t , n i s i 

q u i p a t r e m h a b e r e t A p o l l i n c m . A d e ò i n c r e d i b i l i s n o n 

b a b e b a l n r o r l u s b n j u s m o d i . S c r i b i t H i e r o n y m u s a d -

v e r s ù s J o v i n i a n u m l i b . 1 , c a p . 2 6 , e red i t imi" B u d d a i n 

G y m n o s o p h i s t a r n m p i n c i p e m è l a t ó r e v i r g i n i s p r o -

d i i s s e . A l t c r u m B u d d a m , T e r e b i n l h u m p r i ù s d i c i u m , 

c o n m i e m o r a t S o c r a t e s l i b . I , c a p . 2 2 , q u i o r t u m q u o -

q u e s u u m a d v i r g i n e m r e f e r e b a t ; p r i o r i s B u d d r e u s u r -

p a l o n ò m i n e e t o r t u c o m n i e n t i t i o . M i n è r v a n a t i m i s e 

c r e d i v o l e b a t D o m i t i a n u s , u t e s t a p u d P h i l o s l r a t u m 

d e Vi i . A p o l l . l i b . 7 , c a p . 1 2 . C e l e b r c m i l i u m A n g l o -

r u m v a t e m M e r l i n u m s i n e v i r i l i c o n g r c s s u p r o c r e a t u m 

f a b i i l a n l u r . S u n t a p u d T u r c a s p u e r i , q u o s s c t 

v i r g i n i b u s t a n t u m p r o g n a t o s v u l g u s c r e d i t . A n i m a ; l ì -

l i i , Nephes-ogli a p j i e l l a n t u r T u r c i c o i d i o m a t è , e t 

m i r a n d a i a c i n o r a e d e r e p u t a n t u r . S c r i b i t P o m p o n i u s 

M e l a , l i b . 1 , c a p . 2 , A p i m , ^ g v p l i o r u m d e u m , q u i 

bos niger erat, cerlis maculis insignis, et caudà linguàque 

dissimilis aliorum, rarb nasci, hec coitu pecoris, ul 

aiunl, sed dmiiitùs et calesii igne conceptum. A d a i n ù m 

Sirie p a i r e e t m a i r e d e l u t o à D e o c o n l ì c l u i n , E v a m 

e x A d a m i c o s t à p r o c r c a t a m J u d , e ¡ f a t e n t u r . Q u i m u n -

d u m f a c t u m p u l a n l , q u o d C r i e c o r u m p h i l o s o p h o r u n i 

p l c r i s q u e p l a c u i t , p r i m o s bolninesS s i n e p a i r e e l m a i r e 

c d i t o s f u i s s e d i c a n t n e c e s s e e s t ; q u o d m i n ù s c r e d i b i l e 

e s t , q n à m e x m a i r e t a n t ù m , s i n e p a i r e C h r i s t u m J e -

s u m p r o d i i s s e , u t ó p i i m é a d v e r s ù s C e l s u m d i s p u t a t 

O r í g e n e s , l i b . 1 c o n t r . C e l s . E x s e x t o G e n e s e o s c a p i t e 

a r b i t r a t i s u n t p l e r i q u e m e m o r a t o s i l l i c g i g a n t e s h a u d -

q u a q u à m à v i r i s e s s e p r o g e n i l o s . O p i i m e q u o q u e J n -

s t i n u s T h r y p h o n i o b j i c i t , s i e r i l e s f e i n i n a s c t g e n i t a l e s 

a n u o s p n e t e r g r e s s a s , S a r a m , A n n a m S a m u c l i s i n a -

t r e m , c t E l i x a b e t h a m , De i b e n e f i c i o f c e c u n d a s c x s t i -

t i s s e . E l J u d ; e i ips i in M i d r a s c h E c h à f u l u r u m t r a -

d u n t , u l R c d c m p l o r à s e e x s p c c t a t u s s i n e p a t r e n a -

s c a t n r . I d e m h a b e t R . S i m e o n b e n J o c h a i in G e n e s i n . 

e l R . M o s e s H a d a r s a n in P s a l m u m o c t o g c s i m u m q u i n -

l u m . F a l s u s e s t e r g o P l u t a r c h u s in P r ; e c . c o n j u g . , 

c ù m s c r i p s i t f e m i n a m o n i n i u ò n u l l a m d i c t a m e s s e s i n e 

v i r i c o n s o r t i o i n f a n l e m p e p e r i s s e . 

5 o N u n c v e r ò n o b i s i n c u m b i t p r o b a n d n m p r e d i -

c t i o n e m b a n c I s a i a ; , q u à f u t u r u m p r a n u n t i a t U r , u l 

V i r g o c o n c i p i a t e t p a r i a t filium, i n t e g r à e l i a m in 

c o n c e p i i ! e t p 3 r t u v i r g i n i t a t e , in M a r i à m a i r e e t J e s u 

filio e s s e c o m p l e t a n » . C b r i s l i e n i m J e s u a d v e r s a r i i , 

t à m s p l c n d i d i i m e i t e s t i m o n i u m u t e r i p e r e n t , c x a d u l -

t e r i o n a t u m p r o d i d c r u n t . I m p i i m a x i m e Jud.-ei i m p u r o 

s u o e t m a l e d i c o o r e M a r i a n i m a i r c m J e s u , o r n a t r i c e m 

f u i s s e , h o c e s t , c o m m e n d i s m u l i e r u m c r i n i b u s o p e r a m 

s u a m l o c à s s e b l a t c r a n l . Q u o d a r l i l i c i u m q u a ; e x e r c e -

b a n l f e m i n c c , q u à m p a r ù m p u d i c a ? e s s e n t , ex N a p e 

e t C y p a s s i , q u a ; i n l i b r i s A m o r u m S n l m o n e n s i s poe t a* 

m c o i o r a n t u r s a t i s n o l u m e s t . P r o i n d è J l a r i a r a a p p c l -
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l a r e s e l e n i Adulteravi; J e s u m v e n i Adultera filium ; 
q u o d equideu i s i n e i n d i i n a l i o n e r e f e r r c non p o s s u m . 
S i c s iepe T h a l m u d o l r u m q n e . Scd CI il l ic q u o q u e , 
e t in Midrasch C o h c l e t h , e t in d a n m o s o l i b r o , que rn 
Gcneralioncs Jesu i n s c r i p s c r t m t , c u m /ilium Panlhera,, 
e t Jesum Panlherittum n u n c u p a n t . A t q u i P a n t h e r a m 
i l i u m M a r n e m a r i t u m f u i s s e n a r r a n t i n l ibro T h a i -
m u d i c o S a n h c d r i n , c ap . 7 ; ve r imt a d u l t e r u m c a m a d -
i n i s i s s e P o m b e d i l a t i i e scho l te mag i s t r ! i l l ic a s s e v e r a m . 
C e l s u s v e r o , u t p o l è i u d a i c a r u n i r e r u m p a r i m i c o n s u l -
tila , P a n t h e r a m , n o n filarial m a r i t u m , s c d a d u l t e r u m 
Fuisse d ix i t ; a t q u e c a m d e m i i m in adu l t e r i o à m a r i t o 
d e p r e b e n s a m , d o m o e j c c t a m , J e s u m ex il l icito hoc 
P a n l h e r a ; c o n c u h i t u p r o c r e a t u m c ian i pepe r i s s e . V e r b a 
i p s a C e l s i b t e e a d v o r s i i s C h r i s t u m J e s u m v o m e n t i » r e f e r ! 
Or igene» l ib . 1. N e m p è f ami l i a r e p r o g e n i t o r u m J e s u 
c o g t i o n i e n l u m in l u d i h r i u m c o n t u m e l i a m q n c v c r s u m 
e s t : n a m J a e o h u m , J o s e p h i p a l r e m , P a n t h e r e i n co-
g n o m i n o a p p e l l a t u m fuisse. t r a d i i E p i p h a n i u s in I h c r e s i 
A u l i d i c o m a r i a n i t a r u m . At . l uannes D a m a s c e n u s d c 
o r t h . F i d . l ib . 4 , c ap . I l i , g e n e a l o g i a m C b r i s l i p e r -
t e x e n s , Mar i am n a r r a t p a l r e m b a h u i s s e J o a c i m u m , 
B a r p a n t h e r i s f i l ium , b u j u s p a t r e m fu i sse P a n t h e r e m . 
L'ndè l i t v e r i s i m i l e , P a n t h c r i s c o g n o m e n t u m ii Maria ; , 
ve l q u o d pot i i i s c r c d i n m s , J o s e p h i p a r e n t i b u s g e s t u m , 
J o s e p h o q u o q u e ip>i inba i s i s se . N o s q n o d d a n t a c c i p i -
m u s , J e s u m J o s e p h o n o n e s s e p r o g n a m m , adu l t e r i i 
v e r o c r i m e n sanc t i s s iu ia : e l i n t e g e r r i m a ; Virgiui i m -
p a c t u m fattile d i l u i m u s . N a m q u o d a d u l t e r u m e j u s a p -
pe l la i Celsus P a n t h e r a m , quen i Jud ic i ips ius m a r i t u m 
l u i s s e v o l u n i , id e a l u n m i a m c o a r g u i t . D c i n d ó q u i s c r e -
d a i tanti i p a t i o u t i i fu i sse J o s e p h u m , i n man i f e s i a in 
c r i m i u i s e j u s , q u o d Icg ibos J n d a i o r i i m iòni s e v e r i 
a n i m a d v e r s i o n e p i u i i e b a l u r , s e c u r a m v ive re pe i m i s e -
r i t ? Q u i s c r e d a l i n f a m c m m u l i e r e m , i n t e r c o n s a n g q i -
n e a s c t a f f m e s . i n t e r i n f e n s o s l i l io s u o l eg i spc r i l o s 
m a g i s l r o s , S a c e n l o t e s e t P l t a r i s e o s t u t a m fu i sse , i l i 
u t d e MariA V i r g i u c Evange l i s t i« p rod i i l e run t ? Q u i s 
c r e d a l J e s u m ipsitin , t imi s p u r c o et d a m n a l o gen i tu in 
c o n c u b i l u , ci i jusi i iodi h o m i n e s M a m z e r i d i e c b a n l u r 
i n E c c l e s i a m D o m i n i fu i sse a d m l s s t i m , c e n t r i Mosis 
i t i l e r d ì c l n m ? n c q u e id ips i a h inv id i e e t i n i m i e i s . q u o s 
c o n i p l u r e s s u a c i v i r t u s p e p c r e r a t , o b j e c l t u u pnb l i cò 
e t e x p r o b a t u m ? Q u i s c r e d a l N a z a r e n o s Jest t pop t t l a re s , 
q u i b u s n e m o m e l i u s n o s c e r e p o l n e r a t ips ius pa rc t t i e s -
s p u r c u m hune. e t p r o h r o s u n i o r l u m i la e s s e o b l i i o s , 
ut f a b r u i n c u m , Joseph i fabr i e l Mariic filium e s s e , 
f r a i r e s q u c e j u s a c s o r o r e s a p u d se m a u e r e p a l à m pr.-c-
d i e a r e n l ? Nonne, ì n q u i u n t J o a n . c . fi, v . 4 2 , hic est 
Jesus / ¡ ( i ra Joseph,cujus nos fioritili«!palrem elmatrem! 
Qi ian iob rem Natbanac l i dici t P h i l i p p u s J o a n . c . 1 , v . 
io : Quern scripsit Mogses in Lege el PropIteUe, invc-
uiinus Jesum, /ilium Joseph à Smarcili. E c q u i d fu i t 
c a u s a i dun l ius i l l is c a c i » , qu id Chanao ic i c n i u l i e r i , 
qu id p o p o l o l l i c r e s o l y m i i a n o , c o r h o m i n e m f u r l i v i s 
e t i l l eg i l imis p r o c r e a t u m a m p l e x i b n s , Fi l inm Da i id i s 
a l t i v o c e n u n c u p a r e n t ? Qois c r e d l d c n i q n e E v a u g e -
l i s l a s c i Apos io lo s in m a n i f e s t i r e t à m pr ie f rae lè m e u -
l i r i a u s o s ( a h s i t diclis imp ie i a s ) c t adve r s i i s re i p r o -

palùin e d i t e iiolitinni Mlpeis t i l ihi is e l i a m pc rvu lga l i 

f a c i n o r i s I c s t ibns , m i r ab i l e in q u c n i d a m J e s u o r t u m 

fu i sse c o m m e n t o s , el ad Daviden) r e ln l i s s c ? 

Tan i ì im v e r o a h e s l , u t a d u l t e r i n o san i c o n c e p t i o n 

J e s u m t e m p o r a q t s ius m e u l i t a s i n t , u t e u m p o t i ù s 

Virgilio m a i r e n a t u m c r e d i d e r i n t . S i m o n e n i m , J e s u 

s io i ins , q n i q n e J e s u s ipse C h r i s m s h a b e r i volu i l , m c i 

p e r q u à n i s i m i l e m s e p r i e s t a re t , n o n a l iam o b c a u s a m 

virgii ie ind imi s e f e r c h a l , qn 'o l i q u ò d id i f s t l m d c 

C h r i s t o J e s u a c c c p i s s c t . De J e s u luce se r ib ì lMalUt ieus 

cap . 1, v . 18 i Cam esse! riesportala mater ejus Maria 
Joseph, anteguàm convenirent, inventa esl in utero Ita-
liens de Spirita sttneto. De s e ba io j a c i a b a l S i m o n , 

ut p e r h i b e n t Recogn i i iones C l e m c n t i s l ib . 2 , c ap . 7 

e t 11- : Anteguàm mater mea Kachel convenire! cum co 
( A n t o n i o ), adirne virgo concepii me. Dotn i l i anuni q u o -

q u e , itisi m e a m e fal l i i c o u j e c t u r a , Cbr i s l i d e Vi rg ine 

naii f a m a a d d o x i t , u t m a t r c i o s ib i M i n e r v a m v i r g i n e m 

a d s c i s c e r e t . J a m e n i m R o m a ; p e r v u l g a t a ; e r a n t r e s 

C b r i s l i a n o r u i n , n e c i g n o r a r e p o t e r a i Domi l ian i i s , qu id 

d e C b r i s l i o r i u f e r r e t u r . M e m i n c r a i i dem p r a t l c r e à 

J o s e p i t t u n , Ma t l a ih i a ; filium, V e s p a s i a n o pa t r i s u o a e -

c o n i m o d i s s e va t i c in iuo i ìi J a c o h o p a t r i a r c h i .inda; 

filio e d i t o m ; Non auferetur sceplmm de. .falla, et dux 
de femore ejus, dimec venial qui mitlendtts est ; et ipse 
erit exspectatio gentium ; q u o d , ut e ra t r e r u m J u d a i c a -

r t tm pa r imi c o n s u l t u s , I ta i redi lar io f o r s i l a n j u r e ad s e 

q u o q u e p o r i m e r e p o s s e a r h i l r a h a i u r , s u b d o l è p r t e -

s c r i i t n id ipsi f o r t a s s ò s u a d e n t e J o s e p h o . Cimi e r g o a b 

I s a i i p r a id i c tnm a c e e p i s s e l , f u t u r u m u t de V i r g i n e 

Mess ias n a s c e r e l o r , a t q n c id d e J e s u c h r i s i i a n i vulgo 

d i e e r e n t , id s ib i d e c u s a r r o g a r e c o a a l ü s es t . M i n c r v i 

s e n a t u r o l ìngeus . Messile q i i i ppè d i g n i t a t e m ipsimi 

a l l ' e c l i s se voi iil p e r s u a d e ! ' , q u ò d cimi inaud iv i s sc t 

e s s e in o r a c u l i s Dav ide g e n u s i n d u r i m i e s s e B e s s i a u i , 

po l en l i s s in iou i v ide l ice t r e g e m q i i e m d a m , Davidi* c x -

l i n g u c r e r e l i q u i a s a c d e m e d i o t o l l e r e l en lav i t ; q u ò d 

V . s p a s i a n u m e a m d c n i o b c a u s a m h o c i p s u m j a m a m ò 

a g g r e s s i o n e s s e sc i re ! , s e q u e in g e n u s i n s c r e r e non 

p o s s e in te l l igere t . Nnm quòil addi te l i a d c imi n e p o l e s 

q u i d a m David i s , Chr i s t i J e s u c o n s a n g u i n e i , in tac t ! 

a b i e r i n i t , id f o r t u n a ; sure t enn i t a t c iner i t i s u n t , u t 

a p u d E u s e b i u m n a r r a i Heges ippus . N e c e n i m h u m i l c s 

a d e ò a c vi les h o m i n e s ad r e g n i C h r i s l o d e s t i n a l i o p e s 

a s s o r g e r e p o s s e e x i s t i m a v i t , q u a s j a m poss ide re se 

c r e d e b a l . M o h a m m e d u s ipse q u i p l e r a q u e J e s u o r n a -

m e n l a a c d o t e s d e t r a x i i , M a r i » v i r g i n i t à « p e p e r e i ! , 

e a t u q u e l a u d a v i ! io A l c o r a n o S u r . 5 , e l 2 0 , c t J e s u m 

A d a m o c o m p a r a v i ! , qui s ine viri l i c o n g r e s s o in lucc io 

e d i t u s es t . Non a b s r e c r i i p r i sca ]« h ò c a f f e r r e b i s l o -

r i a m , q u a m e x t r ad i l iono a d sua t e m p o r a p r o p a g a t a l o 

n a r r a n t O r i g c n c s in t r a c i . 2 6 in M a t l b a m m , e t B a -

s i l ius d e H t m l . Chr i s t i g e n e r . F u i s s e t r a d u n t in t e m -

pio l o c u m , q o ò so l i s v i rg io ibus p a l e r e i a d i t u s , exc l t t -

s is r e l iqn i s q u a : t h o r u m vir i lem fo issen l e x p e r l a i ; illùc 

i n g r e s s a Mar ia Virgo j a m J e s u m en ixa c ù m a r e e r c i n r , 

a t q u o ad n iu l ic res ah l cga re t i i r , i n t c r ce s s i s s e Z a c h a -

r i a m , q u o m i n ò s i l ia loci d i g n i t a t e m a m i l l e r e t ; q u i r e 

o f f eusos J u d i c o s Z a c b a r i a m i n t e r f e c i s s e , ve l q u ò d io 
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t e m p i o i n t e r v i r g i t i s m u l i e r e m c o n t r i j u s t a s q u e c o n - 1 

s i s t c r c p a t e r e l u r , v i i q u ò d f c m i n a i o j a m Olio aitclat i l , 

v i rg inem h a b e r i ve l le l . T r a d i l i o n i bu ie lanl i ì in t r ibue l 

Bdei unusqu i sque , qnant i in i volet ; cani c e r t e à g r a v i s -

s in t i s :m e t e r i li IH m e m o r ì t e p r o d i t a m p r a t l e r m i t l e r e 

pigt t i t . Loi igè e l i a m m i n o r e s t a p u d ine t r ad i t i ou i s 

a l i e r i u s aue io r i i a s , q u a m r c f e r l S u i d a s , in ¡«»5,- , è 

ve ius l i s , u t ipse a i l , J t ida toruni c o m n i e n i a r i i s T i b e -

r i a d e s e r v a t i s cxcep tun i ; J e s u m n e m p è Doiiii i ium io 

Sace rdo t i » ! n u m e r i m i f u i s s e c o o p t a t i m i a l i q o a n d ò , 

Cùniqnc ipsius p a t r i s i t em a c i n a t r i s n o m i n a iti cod iecm 

d e m o r e c s s e n l r e f e r e u d a , n l a i r e m a d ea ex o r e ips ius 

c o g n o s c e n d a a c c i i a m , snu t t i q n i d e m a c lilii d e d i s s e 

n o m e n , Pa t r eu t v e n i D e u m i p s u m ind icas se ; q u i p p ò 

qu te F i l i um i l l i b a t i v i r g i n i l a t c , Spi r i l l l s s a n c i i a f f l a to 

p e p c r i s s e i , e t i m c g r i l a t e d e m i n n ips ins t e s t i b u s it lo-

na t i s , a c c u r a l o q u e e x a m i n e c o i o p r o b a t S ; n o n a l i u m 

p a l r e m qoiim D c u m vivimi codic i f u i s s e a d s c r i p l u m . 

I l ice i c m e r ò a d m i t t i n o l u m o s , n a r r a n t e p ra i se r t lm 

S u i d à j Icvissinio s c r i p l o r c ; nan i J e s u s J u i l i p i o g n a -

t u s i n t e r S a e e r d o t e s , q u i Lev i t i c i g e n e r i s c r a n i , a d -

m i l l i b a u d q u a q u à m p o t u i t . R e s p o n d e l q u i d a m a p u d 

Snidimi , misu ra i l i i i-se g e n u s J o s e p h i p a t r i s J c s u , s e d 

f r u s t r i ; a i l q u i p p ò P a n i n i c i i r i b a o r i i m d o m e . « e 

C h r i s l u m J e s u m . de qua nitllus alluri prieslb fui! ; nm-
nifesluin esse enim quoti ex Judà ori.,., sii Daminus ,,0-
eler; in qua tribù itili il de Sacerdolibtts House* locutus 
est. ( H e b r . c . 7 , v . ) 5 , M . ) A d d e p e r Lev i t i ca s i n a -

t r e s in I r ibu tn Jui la i n s e r l a s , non c a n i l ieri mi sUonen i 

g e n e r i s , ut q u i s inilé p r o c r e a l o s poss i ! Levi la lattisel i. 

Se i l u in esl e n i m H e b r a i c i j u r i s , in T h a l m n d e s iepe 

I r a d i l o m , laui i l iam m a t e r o a i i l ; o c q u e a p p e l l a r ! f a m i -

l i a m , neque e s se , c i de l i c i en ic i n a s c u l i p ro l e , s u p e r -

s t i i i hus l i ce i f i l i abns , g e n u s i n t e r i r e . 

fi" A l fu t i l e CSI q u o d oh j i c i t u r ex b i s v e r b i s E p i s t o l a ; j 

a d G a l a i a s i llisit Deus Filium situa, factum ex muliere. 
Q u a s i P a u l u s p o s t r e m a ! » I tane d i c i i o n e m c o S e n s u a d -

h i b u e r i i , q u o v i rg in i o p p o o i t u r i q u e m a d m o d ù m c i in 

p r i o r e a d C o r i n t b i o s p a l à m a d h i b u i t d i c e n s ; p i p t p i m i ' 

v pur , xmi i irafSiMs. At r c s a l i t e r s c h a b e l ; n a n i s e x t i u i 

l a u l ò m e t n a t u r a , n d c n o l a t e a vox p r i o r e l o c ò , u t e i a l i as 

s i e p ò , e t a d i n t eg ra s v i t i a t a sque f e m i n a s e x aà j i io 

c o n g n i a . Naturale vocubulum est [emina, i i tqnit T c r -

tu l l i a ims ; naturati! vocahuli generale inulier; generalis 
eliam speciale virgo, vel nupta, vel ridila, rei 'quel eli,,,,, 
atatis nomina acceduti!. ( T e r l . d e Vi rg . vc l i ind . c . 1 . ) 

Q u o r u m h ivc s e n l e n l i a e s t , d i c i i o n e m Femina, l iomi-

n n m . c i b n i t o r u m e s s e e o m r a u o e m ; d i c i i o n e m Mulier 
g e n e r a l e i n e s s e , e t a d v i r g i n e s , n o p i a s e l v i d e a s 

p e r l u t e r e . Quod p r o b a i s u b i n d e e x b i s s e c o n d i cap . t i s 

G c o e s e o s , v . 2 2 : Et tedificavit Dominus Deus costa,,, 
quatti tuleuit dc Adam, in mulierem, et additili con, ad 
Ada,,,. l IFieenim E v a mulier a p p e l l a r n e , H e » r a i c é n w , 

G r a c e •,„,<, p r i u s q n i m A d a m o leader , t i i t r . P r o h a t c t 

ex Gabr ie l , » s a l u t a t o n e ; n a n i c ù m concep tun i Muriai 

e l pa r l t tm s a l v i v i rg in i l a l e sp i , ode re i , ail i i i lnTominùs 

1-oc . e . ) , v . 2 8 i Benedica ,„ i„ ,„ulierib„s. O b s e r v a -

t u m e s l c t i a m g r a m n i a l i e o n t n i l i l i is , G n e r a n , voeetn 

n i e t L a t i u a m mulier, n a t u r a t a s impUci t c r n o n -
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n n n q u i m s ign i f i ca re . U l r u m q u e voeahul i In te l lcc tu iu 
optimi; d i s t inx i l , o! r c l i q u o s lacca lo , E u s l a t h i u s , c imi 
al ibi , I t a p r a c i p n ò h i bu t t e v e r s u m O d y s s c x è l l b a -
p s o d i i 

Cu,,, mulieribus aule,,, ancillis vi coneumbehatis, 
Mciqtie m w t f i s ambiebath muli,rem. 
Mulieres, ìnqt t i t , ancillas dicit, ¡tati id quod naturii 

significai Mulier, nempè, Uomines feminas. Continuo 
ai,lem subjmtgats : Ambici,atis mulierem, eant nolo! qnat 
esl sub viri poleslatc. M u u r a t i , v e r ò P l a u t u s v o c a ! in 

Corcu l io i t c , a c t . 2 , s e . 3 . v. 6 i , 69 , q u a u , n r o x i u i è 

virginem d i x e r a l . E l in Pomi i io , a c t . 5 , s e . 4, v. s i 

sic lilias s o a s v i rg ines H a n n o c o m p e l l a l : Advertiìe 
ammutii, mulieres. C i c e r o in o r a l i o u e d e Pr . -e lutà , , r -

b l m i , P l t i l odami L a m p s a c c n i l i l iarn, q u ® ct tm p a l r e 

h a b t l a b a l , p r o p t e r e à q u ò d v i r imi n o n h a h c r e l , n i u l i c -

r c t u s iepiùs a p p e l l a i . U lp ianus q u o q u e jur iscoi is i i l t i i s , 

l i b ro q i i adrngcs ì tno q n a r l o ad Sabioi ini , ait ; Mulieres 
ontnes dici, queeemnque sexits fentinini s a n i ; e l l i b r o 
p r u n o a d e d i c l u t n ^ d i l i u m C u r u l i u n i , e a m qux- p r o -
p t e r e o r p o r i s v i l ium m u U e r f ier i n o n possi! , mulierem 
( amen a p p e l l a i . 

7" Noe incas t iga iam d i m l u e m i i s J o a n n i s Rodin i e a -

l u m u t a n i , qui il, q u i n t o l i b ro de abditis rerum subli-
"'""" ¿rcatlis, ev Jnd ic i p e r s o n a , d u o p r i o r a Loca» 

c a p i l a , in q u i b o s sp lend i , l i s s imuu , e x s t a i v i rg ina t i s 

Alarne l e s t i u i o m n i i i , g e r m a n a a c legìli i i ia e s s e n e g a i , 

h o c a r g o m e n t o , q u o d l e n i i cap i t i s in i t ium o p e r i s l o -

t i u s e x o n l i u m e s s e v i d e a t u r ; p r a f i x à n imi r i tm n o t a -

i ione t e m p o r i s , i i ndè o r d o s e q u e n i i s b is ior i te p r o f i -

. c i s c i l u r , q u e m a d i n i N l ù m a b a u c i o i i b u s sucr i s p l e r i sque 

s e n p i a sua o r d i e m i b u s f a c l o m e s l . F u i t ea q u i d e m 

Marc ion is t e t e r r i m i h ic ie t i c i s e n l c u t i a , mi t l l a s inessc 

c o r r u p t c l a s e t vi l ia Evange l i o L u c i e , q u o d u n u m l a -

n t c n , r c p u d i a l i s c a i l c r i s , a d m i l t c b a l . D e p r a v a l i , m id 

q u o q u e l l e l v id iu s crcdi i l i t . C ù m p l e r a q u e à u t e m fa l s i -

m i , s s u s p e e l a b n h e b a l M a i - c i o n , lùiu p ra t e ipuò p r i o r a 

d u o c a p i l a , s i c t a n q n à m i i i s inoeras p a r l c s recidei,at. 

C u j u s op in ton i s c ù m r a l i o n e s i iuUas, vel va ldc i n n i n t a s 

p r o l e r r e i , u i e x O r i g e n i s d ia logo c o n n i , 

M a r c i o n i s i a s i t l l e l l i g i tu r , soli, s i l i t e m e r i l a l e fretum 

id a t t e u t à s s e a p p a r e ! . Q u a m v e r ò da l l ì o d ì u o s p e t i , 

la, , , ex n o t a t i o n e t e m p o r i s , qua; capi l i l e n t o p r J t f l s a 

e s t , I t euh icam p r o r s ù s e s s e vel hoc i p sum, q u o „ i i i „ r > 

a n c l o r u u i s a c r o r o m exe t i ip lum n ian i les lè a r g u i i . S o -
l ' - " 1 m e d i i s q u o q u e s u i s sc r ip i ion ib i t s l e m p o -

r i u n n o t a i , o n c s i n s c r e r e . Lhidè si quis col l igal a m e c e -

d e n i i a e s s e s u p p o s i l a , r is imi m o v c b i t . N e c a l i t e r s a n ò 

co 'ns la re | o s s i m i r e r m i i p ro t i e r i t a ru iu h i s t o r i a ; , n i s i 

deser ip i . i t r e s t e m p w d i u s e e m n t o d ò d i v i d a n i u r . Quid 

q u o d Regnit i c i Pa ra l t j pómcooo l i b r i , ttullis p ra tmiss i s 

t e i u p o r u m n o l i s , s n h i n d è l a m e n , p r o c e d c n l e n a i r a -

i t o t t e , cc r t i s . d is t ingui l i , ine t e m p o r u m c a r d i n i b u s ? 

A d d e Ieri inni c a p u t Lucie a b bis inc l ina t i ve rb i s ; I , 
a i n <l««ws p a r t i c o l a l ì , c o n -

u e x u m essi; ind ica i cu tn s u p c r i o r i b u s . .Naui q u o d 

reger i i B o d i u u s , fac i le ci f u i s se , q u i d u o p r io ra s u p -

posue ra l c a p i t a , e t b a n c p a r i i c u l a m in t e n i o m i n u ' u -

I d e r c , i n a n e e s t ; q u i p p ò q u a m r e p n e s e n t e n l v e i u s l i s -
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Bimi c o d i c e s e t i n t e r p r e t a i i o n e s a n t i q u a : , si u n a m j 

i C t h i p p i c a m e x c i p i a s , q « x c ù m a d G r e c u m e t S v t u i u 

e s e m p l a r s i* e s p r e s s a , in q u i b u s e a c o m p a r e ! p a r t i -

c u l a , i n t e r p r e t a t i o n i s id e s s e v i t i u m f a t c w l m u e s t . 

E m i o n i p r e i e r c i t terbio c a p i l e v i r g i n e m a i r e n a t u m 

e s s e J e s ò m s a t i s o s t e n d i t L u c a s , c a p . 3 , v . 2 2 , 2 3 , 

C ù m a i l : DescetuHl Spiritus sanctus corporati specie, 

sicut columbi!, in ipsum, el vox de calo facto fitl : Tu es 

MUts incus dileclus, in le complicai nubi. Et ipso Je-

sus era! iucipiens quasi auuorum iriginla, ul putabutur , 

filius Joseph : q u a : d e c l a r a n t J o s e p h o n a t u m c u m n o n 

e s s e , n e e a l i u m i p s i p a t r e m i r i b u u n t , q u à i n q u i d a r à 

v o c e d e c i e l o m i s s à p r o l e m s u a i n i p s u m e s s o f a s s u s 

e s t . A c m i h i q u i d e m c o g i u m t i q u a s n a m m a x i m e oh 

c a u s a s p r i o r a h e c d u o c a p i l a r e s e c a n d a e s s e h e r c l i c i 

ìliì c e n s u e r i n t , q u o s d i x i , b e c m i h i p r e t c r a l i a s v e r i 

q u o q u e s 'un i l i s v i s a e s t , q u e m a d m o d i u n à J o a n n i s 

m i s s i o n e e t b a p t i s m o i n i t i u m c a p i t o l a r c i E v a n g e i i u m , j 

n e e a l i u n d è i n c h o a n d u m i l l ud L u c i e a b s u r d è e o s c o l l c -

g i s s e . V e r i i m s i q u i s i i b r o r u m a m b o r u n i i n t e r s e c o n -

f e r a i c x o r d i a , n o n l e v e d i s c r i m e n d e p r e h e n d e t . M a r -

c u s q u i p p c , c a p . 1 , v . 1 , > rnW/&; rpówjt&v o p e r i s u o 

p r e l i x i l : Inilium Evangelii Jesu Christi, Filii Dei, 

q u o t o l i u s l ib r i s e r i c s p r e m o n s i r a i u r e t p r o m i t t i l u r . 

T ù m p o s l q u à m d e J o a n n i s b a p l i s m o p a u c i s d i s s e n t i i , 

d e q u e i p s i u s c o n c i o n i b u s , q u i b u s d e i n s t a n t e C h r i s t i 

a d v e n t u e t e b & o p t * p o p u l u m c o n i m o n c f a c i e b a l , s l a -

t i n i s u b j i c i t : Et fuctum est in diebus illis, venit Jesus 

ù Nazareth Calilaa, ci baplizalus tsi à Joanne «» Jor-

dalie. Q u e r e e t è s a n e e l o r d i n e p r o e c d u n t . A l i l e L u c e 

E v a n g e l i o s i d u o p r i o r a c a p i l a d e t r a x e r i s , n i h i l d e 

J e s u , a d q u e i u l u m e n u n u m t o l u m h o c E v a n g e i i u m 

p e r i i n e t , p r i e f a i u m L u c a n i r e p e r i e s , s e d e j u s rnen-

t i o n e m v e l u t o b i l e r e t a l i u d a g e n t e m i n j e c i s s e . Factum 

est autem, i u q u i t L u e . e . 5 , v . 2 1 , cùm bupiizureiur 

omnis populus, el Jesu baptìxalo, el orante, aperlum 

est calum. Q u a ; c u m d e v i r o b i s t o n d e a r l i s h a u d q n a -

q u à m i m p e r i t o , u t E v a n g e i i u m h o c e t A c t a A p o s t o l o -

r m n i n d i c a n t , c x i s l i m a r e n o n H c e a t ; o r n n i n ò d i c c n -

d u m e s t , j a m a n t e i p s u m C h r i s t i J e s u , in p r i m i s n e m -

p è d u o b u s c a p i t i b u s m e m i n i s s e . D e n i q u e ve l e x A c t o -

r u m A p o s i o l o r u m e x o r d i o , q u o T h e o p h i l u u » c o i u p e l -

l a l L u c a s , j u d i c a r e p o s s u m u s c a m d e m in E v a n g e l i o 

p r e n i i i t c n d i q u o q u e e x o r d i i r a l i o n e m t e n u i s s e . Q u o d 

s i e x o r d i o E v a n g e l i i r w d w s s u a c o n s l e l , c o n s t a b i t " 

u t i q u e e l s e q u e n t i b u s d u o b u s c a p i t i b u s . 

C A P U T I X . 

J E S C S NATCS B F . T U L F . H E Ì » . 

M i c b . c . 4 , v . 8 , 9 : El tu, turris gregis, nebulosa 

fitia Sion, usque ad le venieI ; et venitl potestàs prima , 

regnum pine Jerusalem. Nunc quare meerore conlrulie-

ris ? numqidd rex non est libi, aul consiliarius tuus pe-

riit, quia compreliendit le dolor s icu t p u r i u r i e n i e m ? 

M i c b . c . o , v . 2 : Et lu, Betldehem Ephrala, parvu-

lun es in miltibus Juda; ex le mihi egredielur qui sii do-

mmator in Israel, et egressus ejus ab initio, à diebus 

aterntialis. 

MatAb- e . 2 , v . 1 : Cuoi ergo nalus essel Jesus in 
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Bethlehem Juda... congregans ( H c r o d e s ) o n m e s princi-

pes Sacei dolum, ci s c r i b a s populi, sciscitabalur ab eia, 

ubi Chrislus noscerelur. Al illi dixerunt ei : In Betlde-

hem Juda; sic eniiu scriptum esl per Prophelam : Eltu, 

Betldehem terra Juda,nequaquàm minima es in princi-

pibus J u d a ; e x t e enim exietdux, qui regal pojmlum 

menni Israel. 

L u e - c . 2 , v . 4 e t s e q . : Ascendil anioni et Joseph à 

Guidoni, de civitatc Nazareth in Judaam, in civilaiem 

David, qua vocotur Bethlehem ; eb quoti ossei de domo ci 

familià David, ut profilerelur cum Maria, desponsalà 

sibi uxore pragnante. Faduni est aulem cum enei ibi, 

impUti suiit dies ut parerei. El peperìt filium suum pri-

mogeniti!. 

J o a n . c . 7 , v . 4 0 e l s e q . : Ex Uhi ergo lurbà, c ù m 

| «wdisi.cn/ lios sermones ejus, dicebanl : llic esl vere Pro-

pizia ; alii dicebanl : llic est Chrislus : quidam auleta 

dicebanl : Numquid à Calila/ì venit Chrislus? nonne 

Scrittura dicil, quia ex s e m i n e D a v i d , et d e Bethlehem 

castello, ubi eral David, venit Chrislus ? 

Q u a : d u o M i c h e e p r c e d i c t a d e J e s u B e l h l e b e m i o r i -

t u r o à n o b i s a l i a t a s u n t , ea s i g n a r e M e s s i a m l u c u l e n -

t e r s u p r à p r o b a v i m u s . N u n c s u p e r e s t u t o s i e n d a i n u s 

i p s a h a : c i n l l o m i n o J e s u b a b u i s s e e x i t u m , u t M e s s i a m 

h u n c e s s o o f f i c i a m i » . Q u a m v i s e n i m B e l h l e b e m i n a -

t u m c u m e s s e E v a n g e l i s t a : p r o d i d e r i n t , l e s t e s i d o n e i , 

a c c o e v i s c r i p t o r e s , e o r u m q u e b à c iu p a r t e v a l e r e 

d e b e a t a u c t o r i t a s e x s e c u n d o n o s t r o a x i o m a t e ; i e t 

t a i n d i s t i n c t a f u e r i i à p r i m o r d i o J u d e a g e n s p e r t r i -

b u s , e t p o p u l o s , e t A m i i l i a s , e t d o m o s , i n q u i i T e r -

t u l l i a n u s ( a d v . M a r c . l i b . 4 , c a p . 3 6 ) , u l n e m o i à c i l è 

ignorar*» d e g e n e r e p o l u i s s e t , v e l d e r e e e n t i b u s A u -

g u s l i a u i s c e n s i b u s a d h u c l u n e f o r l a s s è p e n d e n t i b u s , » 

a c p e r ea c i i a i u m e s i l e n t e o b l o r a l u r B o d i n i i m p i e i a s , 

q u i a d v e r s ù s B e t b l e b e m i t i c u m C h r i s t i o r t u m a r g o -

m e n t a a l i q u o t a t t u l i t ; h e c n o s t a i n e n s i g i l l a r m i r e -

t u n d e m u s -

P r i m u r a h o c e s t , J e s u m N a z a r e t h } e s s e n a t u m ; p a -

t r i a m q u e b a n c , u l p o l è i g n o b i l e m , o p p r o h r i o ips i f u i s -

s e ; a l q u e b i n e N a t h a n a e l e m P h i l i p p e , J e s u m N a z a -

r e n u m c u m e s s e q u e m M o s e s e l P r o p i n i l a : p r a d i x e r a n l 

s i b i n u n i i a n i i , r e s p o n d i s s e : A Nazareth poiest ali-

quid boni esse? ( J o a n . e . 1 , v . 4 5 , 4 6 . ) J e s u m q u o -

q u e i p s u m , c u r a P a u l u m d e c a d o c o m p e l l a r e t ( A c t . 

c . 2 2 , v . 8 ) , s e i p s u m N a z a r c n u m , n o n B e i l d e h e m i -

l a i u d i x i s s e . Q u i b u s t e s l i m o n i i s e o n s i m i l i a a f f e n - i p l u r a 

p o s s i m i , in q u i b u s n o n p o p u l u s s o l i m i J u d a i c u s , s e d 

J e s u e l i a m d i s c i p u l i e t s e q u a c e s , N a z a r e l h u m p a t r i a m 

h u n c b a b u i s s e , a t q u e h i n c p r o d i i s s e f a l e n l u r , a c N a -

z a r e n u m , e t N a z a r i e u m , e l fialila:nm d i c u n t ; q u o 

p o s t r e m o n o m i n e J u l i a n u s A p o s l a i a i p s u m c o n t u m e -

lia; cao?A a p p e l l a b a t . A d d o e t a d H c r o d c m , G a l i l e a ; 

t e t r a r c h a m , à P i l a t o e s s e r e m i s s u m , u t h o m i n e m G a -

l i l a s e d i t i o n i s . A l b e n è e s t , q u ò d q u i N a z a r c n u m ve l 

a p p e l l a i » i p s i , v e l a p p e l l a t i m i n a r r a n t S c r i p t o r e s s a -

c r i , B e l h l e b e m i n a t u m e s s e i i d e m a s s e v e r a n t , u n d ó 

m a n i f e s t u m es t d e N a z a r e t ! » n o m i n e i p s i f e c i s s e v o -

c a b u l u m , a d s i g n i f i c a n d u m l o e u m , n o n in q u o n a t u s 
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e r a t , s e d q u e m e j u s p a r e n t e s i n c o l e b a n t , e t in q u o 

i p s e fue i ' a t e d u e i n s . Sic. Vi r ; : i l ins T y o j a n u m C r e ^ a r e m 

d i x i t , l i b . I . ' E i n ö d . , cpiòd Tiojà m a j o r e s i p s i t i s v e -

n i s s e n t . A u g u s t o c o g n o m e n T h n r i n o f u i s s e flàrral 

S u e t o n i u s , c . 7 , i n memoriam majorum originis. I d e m 

i n t e r i l l u s t r e s g r a u n n a l i c o s q u i n u i m C i e c l l i u m E p i -

r o t a m , T u s c u l i n a t u m rc-fert d e i l lus t r . G r a m . , c a p . 

1 6 , c o g n o m i n o . n o n à l o c o o r t n s , sed à l o c o o r i g n i s 

i n d i l o . F l o r e n t i s s i m u s e l i a m H o m e r i i n t e r p r e s K u s t a -

t h i u s , p a i r i a m e a r n e s s e a i l , n o n i n q u à q u i s n a t u s 

s i t , s e d in q u à e d u c a t u s . E j u s v e r b a in H o m . O d y s . , 

q u o n i a m a d l i a n e q u a ; s t » o u e m m i h i v i d e n i u r e s s e p e r 

o p p o r t u n a . r e f e r r e d i g n u m e s t : 11 ac esl patria defini-

lio : patria enim urbs esl quadum, in quà quis post or-

tum educlus est. Alleò ut qui talis non sit, sed post or-

lum patria sii privutus, is urbe hujiwnodi exeideril, 

ncque Unii eom habeul patriam, ac Ulani qiuv ipsum 

dànceps aluit. V e r e i g i l u r V a j i c r a R a b b a , e t B e m i b d a r 

R a b b a M e s s i a : p a t r i a m A q u i l o n i a s s i g n a n t , r e r u m v e r o 

a b e o g e r e n d a r u m l o e u m , A u s t r o . 

2 ' A l t e r u m h o c o b j i c i t B o d i u u s , c e n s u i i i a b A u g u s t e 

i n d i c i u m , e t à C v r c n i o a c t u m , c u m h i s t o r i à J e s u h a u d -

q u a q u à m c o n g r u e r c , q u i p p ò a u c t o r e m e s s e D i o n e i r i , 

e v e n i s s e id a n n o q u i m o r t e m A u g u s t i p r o x i m o p i \ e -

e c s s i t , a l q u e e o a n n o J e s u m j a m a n n u m d e c i m i n o 

q u a r t u m a l i i g i s s e . Ad id a u t e m q u o d o p p o n i p o t e s t , 

d u p l i c e r n a b A u g u s t o f a c t a m d e s c r i p t i o n e m , p o s t r e -

m a ! » c a m q u a m c o m m e m o r a i D i o , p r i o r e m v e r o p e r 

C y r é n i n m à L u c à m e n i o r i ; e p r o d i t a m , q u a : e i i rn a g c -

r c t u r n a t u s e s t C h r i s l u s ; a d id , i n q u a m , s u b j i c i t B o -

d i n u s , r e t a a b l e r s e h a b e r e , q u i p p è h o c t e m p o r e Q u i n -

l i l i u m V a r u m S y r i e p r e s i d e m Ul isse , n o n C y r e n i u m , 

q u i m u l t ò p o s t l l e r o d i s o b i i n m Jud rea : c e n s u m è g i t ; 

q u o r u m o m n i u m t e s l e i n c i t a t J o s e p b u m . A R o d i n o 

h i c e x ag i l a r i B e z a m m a n i f e s t i m i e s t , c u j u s h ; e c e s t 

o p i n i o , A u g u s t u m , u t b r e v i a r i u m i l l ud i m p e r i i c o n l l c e -

r c t , c o j u s S u e t o n i u s , c a p . u l t . A u g . , e t D i o , l ib . 5 6 , 

m c m i n e r u n l , n e c e s s c b a b u i s s e o r b i s l o t i u s , q u à K o -

m a n u m |>atebat ¡ m p c r i u m , d e s c r i p t i o n e m i n s t i t u e r e , 

c i t r à u l l a m t r i b u l o r u m e x a c l i o n e m ; id ä u t e m i n S y r i à 

f a c t u m p e r C y r i n u i n , s i v e Q u i r i n i u m , i l l ùc e à t a n t ù u i 

d e c a u s ä c u m p o l e s t a t e m i s s u m , c i m i p r a s e s e s s e t , 

s i v e S a u i r n i n u s , s i v e V a r u s ; p o s t A r c h c l a i v e r o c \ i -

l i u m , r u r s ù s e o d e m m i s s u m Q u i r i n i u m , u l A r c h e l a i 

c o n f i s c a r e t p e c u n i a s , S y r o r u m q u e o m n i u m , a c j a m 

S y r i i e c o n l r i b u t o r u m J u d a : o r u n i f a c u ì t a t e s c e n s e r e t ; 

p o s t e r i o r e m h u n c c e n s i r a i l i t t e r i s à J o s e p h o p r o d i t u m , 

l i b . 1 8 A n t i q . , c a p . 1, p r i o r e m a L u c à . I l a q u c i n a n e 

e s t q u o d a d v e r s ù s ea o b j i c i t B o d i n u s , Q u i n t i l i u m V a -

r u m p r i c s i d e m f u i s . s e , c ù m p r i o r c e n s u s a c t u s e s t , 

n o n Q u i r i n i u m ; c ù m p r a i m o n u e r i t c u m B e z a V a r o 

n i u n e r i s p a r t i c i p e m a c s o c i u m a d j u n c t u m f u i s s e Q u i r i -

n i u m , q u e m a d m o d i u n S a t u r n i n o c o l l c g a m d a t u m V o -

l u m n i u m s c r i b i t i d e m J o s e p h u s , l i b . 1 6 , c . 1 4 . Q u : e 

v e n n e s i n t , j a m n o n i u q u i r o ; a b s q u e e x a m i n e c e r t e , 

e t c o n f u t a t i o n e à B o d i n o h a u d q u a q u à m d e b u e m n l 

p r a - . t e r m i t t i . Y c r ù m s i c a g i t u r : q u o d b o n i e s t , e x c e r -

p i l ; d i c i t q u o d m a l i e s t , ve l q u o d m a l i e s s e p u t a t , 

C ù m n i h i l si t q u i n m a l e n a r r a n d o d e p r a v a r i p o s s i t . 
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P r o f e c i ò i n B e z a : s e n t e n i i a m C o n c c s s e r u n l v i r i e r u d i -

l i o n i s f a m à n o b i l i s s i m i , S e a l i g c r , C a s a u b o n u s , D r u -

s i u s , P c l a v i u s , G r o t i u s ; p l u r i u i ù m q u e ¡ a v a r i v i d e t u r 

c a u s a b x c i p s i s L u c e v e r b i s : Hac descriptio prima 

faclu est à praside Syria, Ctjrino : q u a s i i n n u e n s p o s t 

p r i m a m i l l am d e s c r i p t i o n e m à C y r c n i o f a c t a m , a l i a m 

d e i n d è f u i s s e i n s t i t u í a n ! a b c o d e m , n e m p è p o s l q u à m 

A r c h e l a i p e c u n i e in flseum s u n t r e d a c t e , q u e e t a b 

c o d e m L u c à in A c l i s , c a p . 5 , v . 5 7 , c o m m e u i o r a t u r . 

N o s q u o q u e t a n t o r u m v i r o r u m s e n t e n t i a : p o t e r a m u s 

a d h e r e r e , e t B o d i n i c a v i l l a i i o i i u m s e c u r i a d a l i a p o r -

g e r e ; v e r i n n q u o n i a m d i g n u s v i n d i c e n o d u s h i c e s l , 

in e o i n d u s t r i a r a q u o q u e n o s t r a n i e x p e r i e m u r . 

3 ' A l i o r u m i g i l u r a c u t è c x c o g i i a t i s s u p e r i l i o Q n i -

r i n i i c e n s u à L u c à m e m o r a l o i n t e r p r e t a t i o n i b u s c o n i -

p e n d i i c a u s à p r e t e r m i s s i s n o s t r a n i p r o f e r e m u s . C e n -

s u m R o m a n i i m p e r i i a b A u g u s t o t e r a c t u m f u i s s e 

t e s t i f i c a t o r S u e t o n i u s ( A u g . c a p . 1 7 ) . D o c c n i i d e m n o s 

A n c y r a n e t a b u l e , q u a s in P a n d e c t i s s u i s T u r c i c i s 

L e u n c l a v i u s , e t in i n s c r i p t i o n i b u s s u i s G r u t e r n s r c -

p r e s e n l a n t ; a t q u e id i n s u p e r , p r i i n u m c e n s u r a h a b i -

t u m f u i s s e A u g u s t o V I , A g r i p p a I I , C o s s . , q u i a n n u s 

c o n g r u i i c u m J u l i a n o 1 8 ; s e c u n d u m , M a r c i o C e n s o -

r i n o e l A s i n i o G a l l o C o s s . , a n n o n i m i r ù u i J u l i a n o 5 8 ; 

t e r t i u m , S e x t o P o m p e i o e t S e x t o A p u l e i o C o s s . , J u -

l i a n o a n n o 5 9 . A i o s e c u n d u m h u n c c e n s u r a c u m e s s e , 

q u i c ù m a g e r e l u r , n a t u r a C h r i s t u m L u c a s r e f e r í . S c i e n -

d u m e n i m e s t r e m Tuisse c e n s u r a d i u l u r n i o r i s o p e r e , 

q u e q u e iu p l u r i u m a n n o r u m s p a t i u m e x c u r r e r e t . C imi 

D a v i d i s H e b r e o s p e r c e n s u i l J o a b , d e c e r n p r o p è m e n -

s e s in c a m r e m i n s n m p s i t , q u a m v i s i n c c n s u m n o n 

T e n e r m i L e v i t a : e l B e n j a m i t e , u t b a b e l J o s e p n u s , 

l i b . 7 , c a p . 1 0 . H i n c e s i s t i m a r i p o t e s t , q u a n t e f u e -

r i t m o l i s a c l e m p o r i s R o m a u u i n t o t u m i m p e r i u m 

l u s t r a r e e t c e n s o r e . F a c i l e e r g o c r e d i d c r i i i i a b 

a n n o 5 8 J u l i a n o C f c p l u m h u n c c c n s u m , a d C h r i s t i u s -

q u e o r t u m p e r s e v e r a s s e . A t q u i Q . S e u l i u s S a t u r n i n u s , 

v i r c o n s u l a r i s , p r e s e s i n S y r i a m m i s s u s e s l c i r c a h u n c 

i p s u m a n n u m J n l i a m i m 3 8 , S y r i a m q u e p e r q u i n q u e u -

n i u i n c i r c i l e r r e x i l . E x t r e m i s ¡ l a q u e p n e f e c l n r j c s u e 

t e m p o r i b u s , c u m p u l o i n a n d a t u m a c c e p i s s e d e c e n s u 

h a b e n d o p e r S y r i a m . N a m p r i ù s p e r I t a l i a n i , finilimas-

q u e p r o v i n c i a s i n s t i t u í c e n s u m o p o r t u i t , q u à m in e x t r e -

m i s i m p e r i i finibus. E t s i e n i m r e s c o d e m t e m p o r e p e r 

u n i v e r s a s p r o v i n c i a s a d m i n i s t r a n p o i i i i t , q u o n i a m l a -

m e n t a b u l a : c e n s u a l e s a d A u g u s t u m , p o s l q u à m p e i f e c t e 

c r a n i , n i i i t e b a n t u r , u t i m p e r i i f a c u ì t a t e s b a b e r e t p e r -

s p e c t a s , v i s c r e d i b i l e e s t t o t r e b u s s i a m i c o g n o s c e n -

d i s , et a d e x a m e n s u u m r e v o c a n d i s a n i m u m a d h i b e r e 

p o t u i s s e ; q u o d p e r f a c i l e e r a t , s i r e s o r d i n e g e s l a e s -

s a i . E x b i s a u t e m c e n s u a l i b u s l a b u l i s v i d e t u r b r e v i a -

r i u m i m p e r i i S u e t o n i o e t D i o n i m e m o r a t u m A u g u s t u s 

c o n f e c i s s e . I g i l u r si m e d i t u l l l o i m p e r i i p e r c e n s e n d o 

i r i b u a m u s q u a d r i e n n i u m , c c n s u m ag i c o ; p t u m in S y r i à 

d i c c m u s e o a r m o , q u i p o s t r e m u s f u i t S a t u r n i n i . C ù m 

a u t e m r e s a b i r e i in d i e i n , v i d e t u r e x c e s s i s s c m a g i -

s t r a l l i a n t e a b s o l u i u m c e n s u m , e j u s q u e p e r a g c n d i c u -

r a r a s u c c e s s o r i « u o P . Q u i n l i l i o V a r o r e l i q u i s s e . Q u i 

c ù m i u s i a r e t o p e r i , t ù m n a t u s e s t J e s u s D o m i n u s . 
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P n e s i d e Quin t i l io V a r o n a t u m esse J e s u m cu l l i g i p o -

test ex J o s e p h i A in iqui tà turn l ibro d e c i m o s e p i i m o , 

M p i l a c a i t l ì m n ni» laniukiisSK nlìiiiih ¡<tm l » m n n n > Vii-

c ù m ad p a l r e m H. t roden i A u l i -

t e m p o r i s 

ipso q u o n a l u s es l C h r i s l u s J e s u s , vel p r o x i m o e e r t è 
obi i sse I l e r o d e m , o p t i m o r u m c l i r o n o l o g o r u i n s e u t c n -
lia es l . E r g o m i h i ver i v ide lu r q u à m p r o x i m u m , S y -
rian» r e g e n t e Quin t i l io V a r o J e s u m C h r i s t u m n a t u m 
e s s e , a t q ù c in c c n s u m venisse à S a t u r n i n o i n c h o a t u m , 
c ù m c u i n Qui i i t i l ius V a r u s a b s o l v e r e t . O m n e s ig i tu r 
o n m i n ò e x t r i c a v c r i m u s d i f f i c u l t i e s , si a p u d L u e a m 
p r o R v f v A o j l e g a m u s K u r ^ f o u , q u o d facile p a t i i u r s i m i -

' l i t u d o n o m i u u n i e t c h a r a c t e r u m af l in i tas . Ut s i c r c c u -
d a t u r to tus ¡Ile ve r s i cu lus Luca) : Aùt»? h ¿ . n o y « ^ 
-r.pù-v, hw-iiO'i'O'-ù-, t a t i v p i v . i P r i m a 
d i c i l u r i l la d e s c r i p l i o , q u ò d n o n a u t e a v o e a l a f u i s s e t 
a d cc i i s am Juda-a . Pa le i e x J u s l i u o a d v e r s u s T r v p h o -
nen» : Cùm primus il/e census sub Cyrenio lune agereiur, 
oscendil ( J o s e p h ) Nazaret ho, ubi domicilium habebat, 
Ifethlehemum, undècral oriundus, ut in censum refer-
rctur. J a m v c r ò p r o i n p t u s e s t c l l i q u i d u s T e r l u l l i a n i in-
t e l l ec lus , qui l i b ro «piar lo a d v e r s ù s M a r c i o n e i u , c a p . 
1 9 , s i e d i s s e r i t : Sed et census constat actos sub Au-
gusto nunc in Judwam per Scntium Saluminum, apud 
quod genus ejus inquirere potuissent. C e n s u s a i l a c t o s 
p e r S a t u r n i n u m , q u i c o s i n c h o a v i t c i p r o v e x i t , scd 
m a g i s i r a t u a b i r e j u s s u s o p u s a b s o l v e n d u m Q u i n l i l i o r e -
l i q u i t . Si q u i s n o s i r a m liane o p i u i o n e m c u m a l i i s o m -
n i b u s h a e t e n ù s propos i l i s c o n t e n d a t , l o n g è s i n i p l i c i o -
r e m e s s e a n g u s i i i s q u e longè s e s e e x p e d i r e f ac i i i ù s e t 
m i n ù s s ib i p e r m i l i e r e r e p e r i e t . Nani B e z a , c u j u s e x -
p o s i l i o n e m S c a l i g e r , a l i i q u e q u o s d i x i , t a n l o c o n s e n s u , 
i l l a u d a l o ips ius a u c t o r e , e x c e p c r u n t , l ingi l d u o s à 
Q u i r i n i o c e n s u s ac tos , q u o d nu l l ius d e f e n d i po tes t 
a u c t o r i i a t i s s u f f r a g i o , c t il J o s e p h o fu i sse p n e l c r m i s -
s u m v i s c r e d i b i l e es t . Mul tò i n i n ù s e t i a m p r o b a b i l e 
CSI $ye/x>i7«, Syria: pwùdem a p p e l l a r i , q u i c e n -
s i io r e t r t ^ - r r , ; t a u i ù m f u i t . A i e n i m t e m e r i t a t ì s f o r -
ì a s s è a l iquis n o n a r c c s s c t e t audac i i e , qui r e c e p i a m in 
E v a n g e l i o L u c a j lecl ioi ioni so l l i c i l cmi i s , q u a s i s a c r o s 
i l los ap i ces r e f i o g a m u s a d l ib i iuin , c t d i v i n a o r a c n l a 
ad a r b i l r i u m n o s t r u m r c v o c e m u s . A q u o l a n t à n i c e r t e 
a b s u m u s , u t s n i n m i m i illis r e v o r e m i a m à n o b i s e t a b 
a l i i s e x h i b e r i volili) u s . N c q u e v e r ò q u i c q u a i n b à c in 
p a r i e pi i lauius e s s e p e c e a t n m , c ù m v i ros o r t h o d o x o s , 
b a b e a m u s i t i dem et h e t e r o d o x o s , q u o r u m e s e m p l i m i 
s c q t i a m u r . P n e l e r e a in Lue® Evange l i o , n m a x i m a » 
M a r c i o n i t a r u n i , p r i s c o r u m q u e b i e r c t i c o r u m c o r r u p l e -
L i s i n c u b u i s s e m e m o r i a ; a b E p i p h a n ì o , luce . 12, c . i l , 
p rod iUim e s t . Lcg i vel im qu ic in c a n i r e m s c r i p t a s u n t 
a S i s t o S c n e n s i l i b r o l i ib l ioihccie s e p t i m o , l i t e r , i . 
N c q u e b u n c d u n t a x a l , scd r e l i q u o s e t i a m T e s t a m e n t i 
u l r i u s q u e l i b ros u i e n d i s t i i issc o b n o x i o s , c ù m v a r i a n -
t e s l e c t i ones q u t e à m u l t i s s u n t co l l c c t i e , e t v e t e r a n i 
i n t e r p r e t a t i o n c s quas o b s e r v a r e l i c e i , iòni e t c r e b r i ? 
s a n c t o r u m P a i r u m , O r i g e n i s p r a j s e r i i m , C l i r y s o s i o m i 
e t Hierooi 'n t i l e s t i l ì c a t ì ones u o s e d o c e n t . O b j i c i id 
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e t i a m [intest, p r o b a b i l e non e s s e c e n s u m illuni s c e u u -

d u m a b Augus to i n s t i l u t u m , à m a g i s l r a t u l l o n i a n o Ila 

biluti i fu i sse i n Ji idinà, c u j u s r c x e r a t l l e r o d e s s t imino 

et o p t i i u o j ù r e , e t a d c u j u s p e r t i n e b a t of l ie i iun t r i b o l a 

e x i g e r e à s u b d i i i s . — H c s p o n d c o il b ene f i c i a r i o j u r c r e -

g n u n i b o c I l e r o d e m tent t i sse , p r o p t e r e à q u e c e r t a t r i -

bitta K o m a u i s pepe i td i sse , q u e m a d m o d ù m t r a d i t A p -

p i a n u s ( Bel l , c i v i i . , l ib . S ) . C e n s u s aule t i ! a g c b a n l u r 

n o n a d e x i g e n d a s o l ù m t r i b u t a , s e d a d c o g n o s c e n d a s 

e l i a m s i n g u l o r u m f a c u l l a t e s , a t t a i c s , fani i l ias , a r i e s , e l 

of f ic ia . I n t e r e r a t a u t e m R o i u a n o r u m p e r s p c e t a s b a -

b e r e v i res Jitdteic t e r n e , c u j u s s u p r e n i o m d o m i n i u m 

l i o n e ; a l i u s e n i m fu i t c o r u m c e n s u s , qui j u r c Q u i r i -

l i i im, a l ius e o n n i i q u i j u r c L a i i i , vel q u i j u r c I t a l i c o , 

vel q u i j n r e P r o v i n c i a r u n i , ve l q u i j u r c bene f i c i a r i o 

e e n s e b a n t u r . N e c r e g n o r u m solitili e t p r o v i n e i a r n m , 

s e d c i u rb iu tn e l i a m d i v e r s a e r a u l j u r a . P a l e i id e x 

f i i g e s t o r u m t i iulo d c e e n s i b u s . S u o e r g o j u r c a d c e n -

s u m ven i t J t tdiea, c ù i n a b A u g u s t o c e n s u s e s t i n s i i l u -

t u s . n e m p è c i t r a i n d i c l i o n e m t r i bu t i . 

i ' T e r i i o b o c a r g u i n c n i o Evange l i i Lucie v c r i t a t c m 

o p p u g n a ! Dodinus , q u ò d od b u n c c e n s u m n e i n i q u i l m 

voca l i siiti p e r e g r i n i , a n i soc i i , a n i v e c l i g a l c s , s e d 

c i v e s l a n i ù m R o m a n i ; t e s t e m q u e Cilat E n s e b i u m 

( C l i r o n . l i b . 2 ) , q u i e l c i v i u m h o e c e n s u d e s c r i p t o r u n i 

n u m e r a t o d e s i g n a i ; J e s u s a u l e i n , c ù m noti f u e r i t R o -

lliantis c i v i s . censo r i non d e b u e r i t . Ver in i l e t s i R o -

m a n o r u t n . c iv ium n o m c r n t n e x p r e s s i t E u s e b i o s , n o n 

inilò r e c t o co l l ig i tu r c ives t a u i ù m p r o f e s s i o n e ! » e d i -

d i s sc ; n e c c iv ium o i u u i o m , s c d e o r u m l a n l ù m m o d ò 

q u i a r m a f e r i e p o s s c n l , n o m i n a in publ ie i im ed i s o -

lebnii t . L iv ius d e p r u n o c e n s u q u e t n fec i l S e r v i u s 

T n l l i u s i Mi/Ha octogmta emum censa ( f i rmino-. Adji-
cil scriptor anUquissmm Fabius, eorum qui ferre arma 
postai eum fuisse numerum. ( L i b . 1 , c ap . U.) N ib i lo -

m i p s t a i neu i n tabula» c e n s o r i e * r e l i q u o r a m q u o q u o 

o m n i u m re la la finire n o m i n a . U n d è J n s l u i u s , T e n u i -

i iai ius c t C b r y s o s l o m o s , a p o g r a p h a s c o n s o l i j u b e t i l , 

ni q u i b u s J e s u n o m e n it Q u i r i n i o d c s c r i p t u m c r a i . 

P o r r ò p r o v i n e i a r n m , i t i dem u t c i v i u m , b a b e b a n i u r 

c e n s u s l u s t r a l e» a l iquandò , Itoc e s t , q u i b u s c o m p l c l i s 

l u s l r u m c o n d e r e t u r , a l i q u a n d ò s i i le l u s t r o . Es i t a l u -

s t r i iu i m i s s o s e s t a b A u g u s t o in S y r i a m Qni r i i i i n s , 

qui jus gemi reiiderel, el facullates cernerei : v e r b a s u n l 

J o s e p h ! l ib . 1S, c ap . 1. Ex I rò l u s t r i m i q u o q u e c c n s u i n 

à I r ib i ts Gal l i i s egii A u g n s t u s , c ù m N a r b o n e c o n v e n -

luiti a g e r e l ; e l d e l u d e G e r i n a n i e u s , e t C l a u d i o » , c i 

V o l u s i u s , A f r i c a , r a s , a c T r e b e l l i o s s u b N e r o n e , c i 

A d r i a n u s c i J u l i a m i s . A t cens i i» ille iti Svrii t pe i S a -

t u r n i n u m e l Varimi a c u i i , c ù m s c c u n d i c e n s u s A n g u -

s t i p a r s f u e r i t , u i d i x i . p e r l u s t r i no a c t o s f u i t ; t r e s 

e n i m Augus t i c e n s u s , d e q u i b u s s u p r à d ix i i uns , Iti-

. s t r a l e s fu i sse d o c c i n o s m n n t g n e n l u m A n e y r a n u m . 

P rn - l e reà p e r o rd ina r io» m a A s t r a t i , s , a l i q u a n d ò c e n -

s u s h a b e b a i n o r , v c l u t i s t e , n a s c e n t e C h r i s t o , a c l u s 

f u i t p e r Sa lur i i i t iun i c i Vai u m , S y r i x p i i e s i d c s , i te i r 

sei 
a l t e r ille p o s i A r c b c l a i exi l i tml in Syr iä p e r Qnir i i i iuir 

p r a s i d e m a c t u s . A l i q u a n d ò v e r ò a g e b a u l u r pe r e x -

c e n s ù s t a n t u m h a b e n d i 

q u e m c ö l a m e f l l o r a t Dio , 

V E T E R I S T E S T A M E N T I CU.M NOVO P A R A L L E L I S M U S . m 

! sub ilefitnlione priediclà ritrite splendore benestare, el 
luBrcdiUilis opimi, adjuvare, ckilatis adsaibemti ¡uni 
ordini, sub ,/iia vieus ille ac possessi» ccnselur. I l i s a d -

s o n a l Novel la 8 9 , c a p . 2 , . § 2 : Si quis igitur ex ,nUi-
hbel orini tir cirilate, sive curiali,, ¡¡ve eliam liber hiijus 
moti, sii fortuna, licebit ci su,,,,, nttlur,Uem offerrc fi-
lmai caria, illius lindi » r i f a r civitalis. Si cerò nec cieis 
tpse consista,, ,ex « l illa quidam aul vico sii oriundus, 
,lh li ¡taire offé/alnr cintali, ani semelipsumofferat, sub 
quù ¿¡Pitale villa atti vicus tributa persola!. E x b i s s e -

c c n s . e t c e n s i i . e i P c r a q . 

Piai-
pupillos et eiduns, 

a c ò Rodino e x p l i c a t i l u r ; 
non e n i m c e n s u e x c l u s o s s ign i f ica i , ! o r i « et orbas, s e d 
l io l iùs in c e n s u m e o s q u o q u e v e n i s s e , e l s i n u m e r i m i 

L o c u p l e t i l i dant l i s l i de jusso rcm 
l l a l i c a r n a s s e u o i . Uh. I e t 5 , e l 9 . I s d e 

cens t l s i n s i i l u l i one d i s s e r e n s , c u j u s a u c i o r fui ! S e r v i u s 
T u l l i o s , s i n g u l o r u m ait re laLi fu i sse in censu in n o m i -
na , pare i i tuf l l i tem , l i h e r o r t u o , c i e o n j u g u m . I d e m 
al ibi c e n s u m ti Se rv io " ' ' 

n u s 

Nazi 

sacci- h i s l o r i c u s , q u o d 
n i s i s e o r s ù m censa f u i s s e t Mor i -

b u s e r g o R o m a n o r o m ct Judinot uni c o n f e r r e s e J o s e -
p l m s d e b u i t in i r i b u m s u a m , qu ie J u d a ; f u i t , c i iti p a -
t r i an i Davidi» p a l r u m q u e i p s i u s , u n d è g e n u s d u c e b a l , 
q u a ; U e i h l e h c m f o i l . 

6 ' N e c m i n o r i » l a rd i l a t i s p l e n u m e s l a c s t u p o r i s 

p o s t r e m u m Bòdin i t i r g i i m c n i u m , q u o feminas in e c o -

venisse n e g a i , ned l im g r a v i d a s e t par l i t i p i o i i -

m a s ( c u j u s m o d i fu i t S i i , r ia , Chr i s t i J e s u m a l c r , "cùm 

c e n s e n d i c a n s ä BeUilehcià i ìm v e o i l ) , ad la i i tu tn i t e r 

s i i sc ipienduin f u i s s e c o a e l a s . Cui p r o b a o d o L lv iu in c i -

l a l , q u e m a i l , qun i i cscu tnq i i e c iv ium • l u m c n u u ex 

e e n s i b u s d e s c e i b i l , ba-c f e r è verba s i i h j i c e r e : Prteier 
a n i D a v i d e t o , h a h i l i s à 

l e r e n fa ls imi e s s e , 

c a u s ò l oca m u l a r c . 

l i b . 4 2 

ren ta l - . No la ! i d e m , C . pop i l io L a n a t e C I P . / E l i o 
L i g u r e Goss . , c ù m l u s l r u m c o n d c r e n i c e n s o r e » Q. E u l -
v i u s F l a c c u s , A . P o s t u m i ! , s A l b i n o » , m i n o r e m a l i -
q u a n l ò f u i s s e n u m e r i m i , noto 

C i e e r o n i s l i b ro lor t io dc Leg ih i 

fu i 
. — , , | U t uun i , oc» c e n s e n d i causù 

I o t a m i n a r e c o e g e r i t ; moles t i a ; f n i i t r u m id fu i sse i n lo -
l c r a b i l i s , e l s u m p t i l s i n f i n i t i ; s c d il l ic censitili f n i s s e 

Is verb 

quis, sen liber 
tradendi filios naturales, vel omnes, vel a 

l i i s , p r o i n d e q u e n e c in S y r i a . At o s illi u c c l u -

S y r t t i , T y r o o r i u n d u s , c u j u s 

l ibro s e c u n d o d e Cons ibus i In Sg-
it an,tis mascuti, a duodeàm femìnte, 

»min i annum , tributo capitis obligan-
3 D. d c C e n s l b u s . D e n ih i lo e s ! q u o d 

e ! f e i n h i a s ; na to e iunns i e o r u m 

j a m i n u l t i t u d i n e i u , s e n u m , 
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nomai ejus, accelera ¡politi detraliere, festina pratdan; ' 

quia antequàm sciai puer recare patrem suum et ma'- , 

treni suam, auferetnr fortinuto Pomati, et spotia Sa-

maria coràm rege Assyriorum. 

Isa. c . 6 0 , v . 0 : Offnes de Salta venienl, aurum et 

Ihas deferentes, el laudem Pomino anmnliantes. 

M a t t h , c . 2 , v . i e t s e q . : Ciith ergo natus esset Jesus 

m Bethlehem Juda, indiebut Herodis rei/k, ecce Mam 

ab Onente venerum Jerosolgmam, dieentes : Ubi est 

qili natus est ¡¡ex Jxtdtàmimf.... Intrantet don,,,,,, ;„-

venerum puerum cum Maria maire ejus; e, precide,,,et 

. adoraveruut eum, el aperlis « o r n e r ò suis obli,lern:t et 

matura, aurum, fA,u et mtjrrliain. 

C A P U T X I V . 

J E S C S F R . I T » « W T C , E T POST M Ó T B W « UOH.VM 
BEIMI IK P A T R I A U . 

O s e e , c a p . -2 , v . 1 : Ex ¿Et/ypto recavi filium meum. 

. M a t t h . c . 2 , v . l i e , s e q . ; Q u i ( J h j 

occep,, puerum e, matrem ejus noce, e, s e e j t i„ 

Aiggplmn, el era, ibi usque ab obilum Herodis ; ut adim-

V creta, quod dictum est à Ito,nino per Prophet,,,,, .li-

cerne,n : Lx JEgyplo vacavi filium meum...... Defunclo 

aulem Herode, ecce Angelus Domini apparai, in somnis 

Joseph „, ¿Egypto, dicens : S urge, et accipe puerum el 

matrem ejus, e, vado in terra,,, Israel; de!,meli tun, 

emm ,„,, qua,ebani „„ima,,, puetì. Qui eontuMi acce-

pU puerum et maire,,, ejus, e, veni, in ,erra,n Israel. 

C A P U T X V . 
I M A M I E U C.EBES AB UEROOE P E R P E T R A T A 

J e r e n l . c . 3 1 , v . l o : Ilare dici, Dominus : Voxinex-

ce so nudila est lamentatomi, lue.,ut, etttelus Rachel 

ploramis fitios suas, el nolenlit consolari super eis aula 

no,istmi. ' H 

M a n i , , c . 2 , V. 1 6 e t « e , . : T„„c Derodes videns ,no-

m a » ! Mutue esse, a Magis, iratus esl,midi, el miuens 

ocadu o„mes pi,eros qui era,il in Bethlehem, e, in omni-

bus fin,bus ejus, h bin,aia et infra, seemdùm lempue 

quod exqmsieral ù Magi,, rane a,li,„pie,un, es, „„„d di-

ctum est per Jeremiam Prophelinn ,licerne,,,: Vox in 

liana, audiia esl, plora,,,s e, ulula,,,s mullus : Dachet 

[ fi'"" • " nolui, co,mia,i, qui,, non sunt. 

J S S C S 1 ' 0 1 3 , 1 fi"em l ' i s t o r i » 
c o n c i l i a o d a m p e r o p p o r t u n u m A n g u s t i d i c t u m , d e H e -

™ T r , U à • > « « » * * . i p - m q u o a d ò 
e j u s d u i n i , q u o d r e f e r n t r à M a c r o b i o , i „ . ä , c a p . £ 

d « , rex Judvorum imrà tmalum jussil i n j f i i , «,„„, 

guoqiie ejus ocäsiim. ai, : Melius esse Herodis porca,n 

esse quam ßium. F i l i u s ¡ I le H e r o d i s ¡ „ t e r p u e m s 

d s o s B e t l i l e h e i n i i a s à p a t t e i u t e r f e e t u s , ™ -

d e , f u o r , , , v a r i ò e s t a b e r o d i t i * d i s c e p t a m l B a r o . 

n i t i s a J o q u e c o n s e n t f n i s s e e u m i n f a m e , , , r c c e n s n a t u m 

" , S S U P 3 ' ™ i i i t e r f e c t u m , n e i s f o r e t a d 

r ^ ' r T , g 0 r u m t a ' i c i n i o ' ^ > " ™ J - K t o r u m e s -

» t p e r v c n t u r u u , ; e , a s m e u t i o n e m tosse p r a t e r m i s -

S a n , a J o s e p h » , q u e m a l i a s r e s c o m p i a , e s m e m o r i S 
s ' l c » " ° 1 » o q „ e p r e s s i s s e c o n s t a i ; v e l u t J o b i 

I N O V O P A R A L I . E L I S M U S . m 

l i i s t o r i a m e t P i s c i « » a d P r o b a t i c a m p o r t a m , c u i u s 

p r » t e r J o a m i c m B e n j a m i n q u o o u e m e m i n i i i „ I t i , e 

r a r i o . H a n c o p i n i o n e m m e r i t ò r e r e l l i t C a - a n b o i r a s 

' " • « « » ' » s i o r f a s in u „ a m e o a i a -

e i s s e M a c r o b i u m . a l t e r a m d e B e t h l c b c m i t a r u m i n f a n -

« d e , q n a m e x l i b r ò C I , r i s t i a n o , ™ , , C b r ò t i a n u s 

¡ E H , • • C , : q K r a l ^ " C ' • a " , ^ A n t ì p a u i 
a p a t r e H e r o d e m t c r f e c t i ; e j u s o p i n i o n i s a t g u m e n t a 
^ n o n n u l l a . E , p i d e m A n t i p a „ , r a » S 

n o t a r , e x , s u , n o , s , c u n . e n u t n o , , d u a s in u n u m c o n -

f , u e r , t h , S t o r m s , s e d u n l c a m I i i s t o r i a m , e a m q u e d i -

s i , n o i a , , , a c v e r a m n a r r a v e r i t . M a n , q u o d s c r i i , i l , 0 C c i -

s i m , e u m l u i s s c i n t e r p u e r o s B e t h l e h e m i t a s , n o n s i c 

„ i t e l i , g e i H l u m e s t , q u a s i ta-it e I h i s p u e r b s e d 

q u o t e m p o r e t r u c i d a l i i l l i s u n t , e o d e m e t h u n e m o r t o 

tose a f f e e t u : . I n a n e e r g ò q u o d o b j i d t G r o t i u s ! 

A n t i p a l r u m , a m p r o v e c t u m » l a t e , q u i q u e B e i h l e h c m i 
c n t ' c ù m " i l ' - r f i c e r e i i t u r B e t h l e h e m i t i c i i n f a n t e s 

n o n n u . r e c ò d i c i i n t e r e o s f u i ^ s e o c e i s u m . C e d e i 

m o d o A n t i p a t i a e , i n f a n t i , , , , , e o d e m c i r c i l e r t e m p o r e , 

e j u s i l e m q i i o h o m i n i s j u s s u p a t r a i a s i t , e t i a m s i m t l 

g n u m „ i t e r l , o s i l l u n t q u e Ine r i i d i s c r i m c n a M l i s , , , c c 

e o d e m l o c o c e s i s i n t , j u r e d i c e t u r i n t e r i l l o s f u i s s e n c -

« t u s : c u , , , p r a - s o r t ì n , n o n i n u à B e i b l e h e m i o p p i d i 

m u r o s ' a m e n a l i . ee g r a s s a t a s i t , s e d o m n e s e j u s l i n e s 

I n e r i i p c r v a g a t a , u t b a b e t E v a n g e l i s t a . A d d i i G r o t i u s 

A n t i p a t r u m q u i n t o a n t e H e r o d i s m o r t e m d i e l u i s s e o c -

c i s n m : p i , e r o , ' u n , a u t e m c . T d e m a l i q u a n t ò a n t e c o n -

I . g . s s e , I d q u e m t e l l i g i e x e o q u ò d d e f u n c l o H e r o d e in 

p a t r i a , , , e x X g j p u , s t a i i m J o s e p h c u r a J e s u e t M a r i à 

r e d i e r i l . S i t e m p o r a r e c t o d i s t i u x e r i s , p l a n a o m n i a 

! n o n i , n a m p o s t d i s c e s s u m M a g o r u m , d e e a p e s s e n d à i n 

- ' E g y j m i m f u g a a d m o n i t u s J o s e p h a b A n g e l o i l l ù c 

! s t a i , , , , p r o t o , , , c s l . S c ( n u a c s l a | . | m n t ó v o a 

e s ; I I a n c « < « I » ' l A n t i p a t r i i n t e r i t u s . l i x s l i n c l u s 

e s t q u i n t o p o s t d i e H e m , I c s i p s e . R u m o r p o s t o , o d ù m 

c o n f u s u s , u t l i t , e t i n d i s t i n e t u s d e c e d e i n f a n l i u m e t 

A O l i p a t r i d i s s i p a l u r , v e n i l q u o a d A n g u s l u m ; q u i r e 

n o n d u m a c c u r a i i e x p l o r a t ó , „ e q u e d i s c r i m i n e l o c o -

r u m , a u t f a c n o r i s m o d o , c a u s i s v c i n t c l l e c t i s , m e m o r 

j a m d u o s a b H e r o d e ( i l i o s p r i ù s i n t e r f e e i o s , A l e x a n -

d r u m e t A r i s t o b n l u n , , m e l i u s e s s e d i x i t H e r o d i s p o r -

c a , , , e s s e q u à m f i l i u m . I n s t a i G r o l i u s , a i t q u e d i c t u m 

a d A n i , p a t r i , n o n a d p u c r o r u m c » d c , u p e r t i n e r e a l -

q . , e i n d e a p p a r e r ò p r i ù s i l l ud s o l u m a d A u g u s t u m e s s e 

p e r l a t u m , M a c r o b i u n . v e r i , i l l u e „ . W t a , m e n t i o -

n c n p e r p e r ì u u a t t e x u i s s e . Q u o d I t à s e h a b e r e n o n c o n -

c e d i m u s : n a n i u t a t r o e i u s A u g u s t o v i s u m e s l , H e r o -

<lem in p r o v e d » j a m » t a l i s ( M u m , r e g n i q u e s u i s u c -

c e s s o r e ™ t e s t a m e n t o d e s i g n a t u m , a e s u » j a m d i g n i t a -

t i s p a r t i c i p e m s a : v i i s s e , q u a n i in i g n o b i l e p u c r o r u m 

. v u l g u s , i t i i l l ud p o t i , i s d i c t o f a l s o , q u à n , i s i ud p r o s e -

| c n t u s e s t . F o n a s s e e t d e « x . i , , ^ q u i d s e i . t i r e t 

a d j e e i t , s e d a M a c r o b i o , v e l a b e o u n d è a c c c p i t M a -

c r o b i u s , p r a t t e r m i s s u m , h o c e s t , c u i j o c o s t a n t u m 

A u g u s t i r e f e r r c f u e r a t p r o p o s i m m . C o n s t é t e i ^ ò b à c 

m p a r t e s u a fides M a c r o b i o , q u i i l l u s t r i t e s t i m o n i c 

; E v a n s o l i c a m l i a n e h i s i o r i a m a s s e r u i l . 
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C A P U T X V I . 

JESCS HABITAT NAZARETH!, ET NA7.Att.EUS APPELLATOR. 

J u d i c . C. 1 3 , v . 5 , 7 : Concifties ct p a r t e s ¡¡Hum, 

cu jus non tanget caput novacuta ; eril enim Nazaraus 

Dei ab infamia sua, et ex nutlris utero ; et i p s e incipia 

liberare Israel de manu Philistinorum... E 

et paries fiUum; cave ne vimini bibas, nec sicei 

quo vescaris ¡mmi 

infanlià suà, ex u 

lue ali-

li enim puer Nazarmts Dei ab 

ris sua:, usque ad diem mortis 

I s a 

dietur virgo de 

ascendei. 

I s a . c . 5 5 , v . 

radix de terrà s> 

l l . v . l , j u x l a h c b r a i c u n i e x e m p l a r : Et egre-

:dice Jesse, et Nazaraus de radice ejus 

M a l t h . 

ms tcessit 

: Et ascendel sicut virgullimi, et sicut 

v . 2 2 , 2 3 : Admonitus ( J o s e p h ) in sor. 

partes Gali tarn:. Et veniens habita-
nt adimpleretur 

i Nazaraus vo-

uni ( J o s e p h 

timi,- rever s i sunt 

reth. Puer autem 

is, et venii Sazzi-

tti citatale qua voculur N 

quod dictum est per prophelas : Quonian 

cabitur. 

L u e . e . 9 , v . 3 9 e t s e q . : Et ut per fi 

e t M a r i a ) omnia secundum legem Domi 

in Gulitceam, in civiiatem suam N 

crescebat... Et déseendit ( J e s u s ) cui 

reth., et erat subdilus illis. 

C A P U T X V I I . 

JOANNES CUBISTI PRAJClltSOK. 

I s a . c . 4 0 , v . 3 e t s e q . : Vòx clamantis in desei 

to : Parate viam Domini, recta* facile in solitudine 

semitas Dei nostri. Omiiis valli* exaltubilur, et orniti* 

mons et Collis hutitiliabiiur, et erunt prava in diretta, et 

aspera in trias piànta. Et revelabitur gloria Domini, 

et videbil omnis caro pariter qubd os Domini loailum 

est. 

M a l . c . 3 , V. \ : Ecce ego mino Angelum meum, et 

pmparabU viam ante faciem incanì; et statini venie! ad 

templum sutim Donùnator quem vos quaritis, ci Angelus 

Testamenti quem vos vullis. 

M a l l h . C. 3 , v . 1 e t s e q . : in diebus autem illis venit 

Joannes Baptisla pradicans in deserto Judace, et dicens : 

Potnilentiam agile, appropinquavi! cium regnimi calo-

I Ì I K . I lie est cnim qui dicius esl per Isuiam PropheUtm 

iicentein : Vox clamantis in deserto: Parale vium Do-

mini, rectus facile sentitas ejus. 

M a l l h . c . 11 , v . 7 , 10 : Capii Jesus dicere ad lur-

bas de Joanne... Ilic est de quo scriptum est: Ecce ego 

mino Angelum meum antè faciem tuam, qui praparabit 

viam tuam ante te. E t L u e . c . 7 , v . 2 7 . 

M a r e . c . 1 , v . l e i s e q . : Initium Evangelii Jesu 

Chrisd, filii Dei : sit ui scriptum est in Isaia Pro-
ph Ecce ego mino Angeli: 

tuam, qui praparabit viam tuam 

lis in deserto : Parale viam Dot 

tas e/us. 

L u e . e . 1 , v . 7G : Et tu, puer 

caberis ; praibis enim ante faci> 

(jus. 

n iitcm miiè faciem 

antè te. V'o.t; clamai I-

I in i , rcclus facile semi-

Propheta Al t i s s imi v o -

ta D o m i n i , parare vias 

N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

C A P U T X V I U 

SP1KITCS SANCTt 
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VDIT S I P E H IESUI I 
IMONLL.'M L'ERIURETLIR A DEO P A -
I N M U I C R A T L ' S E S T . 

Et egredietur virgti de radice 

ascendcl, ci requiescet super 

servus 

:ENS BA 

P T I Z A T E M ; C U I E T T * 

T R E , T I 'NC ET CT'M TUA: 

I s a . c . 1 1 , v . i e t s e q . 

Jesse, et flou de radice eju; 

eum spiritus Domini. 

I s a . c . 4 2 , v . I e t s e q . : Eco 

eum; elcclus meus, complacuit 

det/i Spiritual meum supei• e\ 

profcrel. Non claimbil, neque 

audieitir vox ejus foris, calanuti 

rei, ct Unum fumigans non exs 

cet judicium. Non crii tristis, ncque lurbulentus, dona, 

ponal in terrà judicium , et legem ejus insula: exspe-

ctabunt. 

I s a . c . 6 1 , Y. I e t s e q . : Spiritus Do 

eo quod unxerit Dominus me; ad a n n u i 

suelis misit me, ut mederer contrilis corde, et pradiat-

rem captivis indulgentiam, et clausis aperlionem, ut 

pradicarem annum placabilem Domino, et diem uftionis 

Deo nostro. 

meus, stiscipiam 

in ilio anima mea, 

judicium genlibih 

pisi pmonam, net 

ussatum non conte 

: in ver itale edu-

li superine, 

indutn man-

M a t l h . e . 3 , v . 1 6 , 1 7 : Baptkalus autem Jesus 

st'mi ascendit de aquà, el ecce aperti sunt ti cali; 

Spiritual Dei descendentem sicut columbnm, et ver. 

super se. Et ecce vox de ccelis dicens : Hic est Fitìt 

dilectus, in quo mihi compiacili. E t M a r c . c . I , 

s e q . , e l L u e . c . 3 , v . 2 1 , 2 2 . 

M a l l h . c . 12 , v . 1 5 c t - seq . : Jesus aulem sci 

confe-

etvidil 

cessit inde, ci secuii sunt e 

nes : ci pmeepit eis ne M 

adimplei etur quad dictum t 

cenietii : Ecce puer metis qi 

quo bene complacuit ani mie 

su/arcuili, ajudicium gentibu: 

i multi, et curavit eos om-

lifestum eum facercnt ; ut 

per Isaiam Prophetam di-

ti elegi, dilectus meus, in 

'ÌC. Ponam Spiritimi maim 

tiabit. Non contenda. 

iwque clamabii, neque audiel aliquis in plateis vocem ejus; 

arunrlinemqmssatam non confringet, et Unum fumigans 

non ex stingaci ; donec ejiciat ad v icloriam judicium : et in 

nomine ejus gentes sperabunt. 

M a l l h . e . 1 7 , v . ;5 : Adhuc co loquente: Ecce 

nubes lucida obumbravit eo*. El ecce vox de nube, dicens : 

Die est Eilius meus dileaus, in quo mihi bene compia-

c i : ipsum ondile. E t M a r c . c . 9 , v . (5, c i L u e . c . 9 , v . 

3 4 , 3 5 . 

J o a n . c . 1, v . 5 2 e t s e q . : El testimonium perhibuit 

Joannes dicens : Quia vidi Spiritimi descendentem quasi 

columbam de calo, ci mundi super eum. Et ego nescie-

bam ami; sed qui misit me bapliiare in uquà, i/le mihi 

dixit : Super quem videris Spìri/um descendentem et 

maiieniem super eum, hic est qui bnptizul in Spirilii san-

clo. El ego v id i , el testimonium perltibui, quia Ine est Ei-

lius Dei. 

2 l ' e l r . C. i , v . 17 : Accipiens enim ù Deo Patre hono-

rem el gloriata, voce delapsà ad eum hujuscemodi à ma-

gnified gloria : Ilic esl Eilius incus dilectus, in quo mihi 

comp'lacui; ipsum audite. 

C A P U T X I X . 

l ' s a l m . % v. 2 • Àdstitcrunt > i to , et principes 
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convenerunl in unum, advcrsiis Dominum ct adversits 

Christum (jus. 

P s a l m . 4 4 , v . 8 : Dilexistijustitiam, el odisli iniqui-

talem; propter eh unxit te, Deus, Dcus tuus, oleo latitia? 

vrie contorlibus t u t s . 

I s a . c . 6 1 . v . i : Spiritus Domini super me,eo quod 

unxerii Dominus me. 

T h r e n . c . 4 . v . 2 0 : Spiritus oris nostri Christus Do-

minus captus esl in peccatis nosiris;cui diximus: In um-

bra tud vivemus in gcnitbus. 

L u c . c . 4 , v . 1 7 e l s c q . : El traditus esl illi liber 

Isaia; Propheta:. Etui revolvil /ibrum,invenit locum ubi 

scriptum erai; Spiritus Domini super me, propter qubd j 

unxit me... Ciepit aulem dicere ad illos : Quia hodieim- ; 

pleta est ha c Scriptura in auribus veslris. 

A c t . c . 2 , v . 3 6 : Certissime scial ergo omnis domus Is- • 

rael, quia el dominum aim el Christum fecit Deus liunc : 

Jesumquem vos cruci/ixislis. 

A c t . c . 4 . v . 2 6 , 2 7 : Adstitem.nl rege.s terrp.1, ct prin-

cipes convenerv.nl in unum, adversits Dominum el ad-

verse Christum ejus ; convenerunl enim vere in dvitete 

isttiadversits sanctum puerum tuiim Jesum, quem unxisti, ; 

IIerodes el Pontius Pilatus. 

A c t - c . 1 0 , v . 3 7 , 3 8 : Vos scitis qubd factum est | 

verbum permwersam Judicata; incipiensaiim h Galilced, I 

post bapHsmum quod pmdicavit Joannes, Jesum a Na- ' 

zareth, quomodb unxit eum Deus Spiritilu sancto el vir-

lule. 

H e b r . c . 1 , v . 8 . 9 : Ad Fi/ium autem : Thronustuus. 

Deus, in seculum seculi; virga arqui talis, >irgu regni 

tui; dilexisti jutlitiam, el odisti iniquitatem ; proptercd 

unxit tc Deus, Deus tuus, oleo exsultaiionis pro: parti-

cipants tuis. 

C A P U T X X . 

J E 5 U S J E J U N A T ET E S U R I T . 

P s a l m . 5 3 , v . 1 3 : Ilumiliubam in jejunio animam 
nieam. 

P s a l m . 6 8 , v . 11 : Et operui in jejunio animam 

meant. 

P s a l m . 1 0 8 , v . 2 4 : Genua mea infirmaia sunt a je-

junio. 

M a t l h . c . 4 , v . 2 : Et citmjejur,asset ( J e s u s ) quadra-
gin/a diebus el quadraginta nociibus, posted esuriii. E l I 
L u c . c . 4 , v . 2 . 

M a l t h . c . 2 1 , v . I S : Mane autem revertens ( J e s u s ) in 

civitatem, esuriii. E l M a r e . c . 1 1 , v . 1 2 . 

C A P U T X X L 

J E S H S VERBUM DEI . 

P s a l m . 1 0 6 , v . 2 0 : Misit Verbum stium, ct sanavit \ 

eos, et eripuitcos de interitionibus cor urn. 

I s a . e . 5 5 , v . 10 , 1 1 : Quomodo deseendit imber el 

nix de ccelo, et illuc ultra nonreoerlitur.sed inebriat ter- I 

ram, et infundit earn, el germinare cam facit, et dat se- ' 

men sei enti, el pattern comedenli: sic erit Verbum meitm 

quod egrediaur de ore meo; non revertetur ad me vacuum, 1 

sed faciei qucccumque vo/ui, el prosperabitur in his a'd 

qua misi illud. 
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| J o a n . c . i , v . 4 4 : E( Verbum caro factum est, etha-

bitavil in nobis. 

A p o c . c . 19 , v . U , J 5 : Et vidi ca/um aperlum, et 

ecce equus a/bus, et qui sedebat super eum rocabatnr Fide-

; liset V e r a x . . . et vestitu* erat veste aspersu sanguine, el 

' vocatur nomen ejus Verbum Dei. 

I C l n i s l u m J e s u m e s s e V e r b u u i De i a g n o s c u n l M u h a m -

m e d a n i ; a d e o u l V e r b u m De i p r o p r i u m ' ipsi n o m e n 

A l c o r a o u s a s s i g n e t in s u r . 4 , q u o d e l a R a b b m i s o b -

s e r v a i i m i e s t . S e d e l R . I s a a c h e n A r a i n a h l i b r u m N u -

m e r o r u m e x p l a n a n s b a n c c l a u s u l a m , q u a i Q fee e P s a l -

i n o c e n t e s i m o s e x l o p r o p o n i m u s : Misit Verbum suum, 

I et sanavit eos, el eripnit eos de interitionibus eorum, n o n 

in M c s s i a s o l u m , s e d e t in J e s u e v e u t u m h a b e r e s a i i s 

J c l a r e d o c c i ; v e n i s s e e n i m a i l a d s a n a n d o s o m n e s , s e d 

n o n a h o m n i b u s f u i s s e r e c e p t u m , v e r f i m a b a l i q u i b u s 

l a n t u m , u s q u e r u d i o r i b n s et o b l u s i i n g e n i i v i r i s , p i -

c a t u r a m i n m a r i e x e r c e n t i b u s . Q u o d e t p r o b . i l s e q u e n t i 

P s a l m i e j u s d e m c o m m a t e : Qui descendant mare in na-

vibus, facientes operationcm in aquis mi.his, ipsi viae-

| runt opera Donuni ei mirabilia ejus in profunda. Qua) 

C b r i s t i J e s u A p o s t o l o s h a u d q u a q i i a n i o b s c u r e n o l a n t . 

; P l u r i m a a l T e r u u l n r T h a r g u m i s i a r u n l l o c a , q u i b u s rwi» 

i r e d d i l u r Verbum Dei. S e i o q u i d c o n t r a a l l e r a i T h e o d o -

I r i c u s t j a c k s p a n u s ( d e U s u l i h r o r . R a b b i n i c , e a p . 2 ) , 

! u t o s l e n d a t V o i i l em s i g n i l l c a r e a c « ¿ r ^ - , q u c m a d -

m o i l i u n e l 1823* Amnio; a d e o u l Verbum memn ct Anima 

mea n i l a l i u d s o u e n t q u S m , Ego: u t in L e v i i i c o , c . 2 5 , 

V. 4 6 : liter, sunt judicia, atque pracepta et leges qttas 

dedii Dominus inter se, et inter filios Israel. P r o , inter 

se, O n k e l o s b a b e l : inter Verbum suum. S e x c c n t a h u -

j u s m o d i p r o l e r u n l u r . S e d a l ia s u m , in q n i b n s l o c u m 

h a b e r e n o i l j»oiest h a : c i n l e r p r e t a l i o ; c u j u s m o d i e s t 

i s t u d 6 P s a l m i c c u l e s i m i n o n i p r i m o c o m m a i e : Dixit 

Dominus Domino meo, q u o d C h r i s t u m h a u d d u b t e r e -

s p i e i t , ve l i p s i s p r i s e i s Juda> i s l e s l i b u s , u t s u p r i o s l e n d l . 

Id i t a e x p o n i l J o n t h a n : Dixit Dominus Verbo suo. E x 

q u o c o n j i c e r e p o s s u m u s in a l i i a q u o q u e T h a r g u m i s t a -

r u i n s c n t c u l i i s v o c e m l i c e t a m b i g u i c s i l s i g n i f i -

c a t i o n i s , e t a d D e u m s u n p l i e i i e r , ve l :id V e r b u m De i 

r e f e r r i p o s s i t , n o n s e m p e r t a m c n p r i o r e m o b l i n e r e 

s e n s u m , q u o d v u l t U a c k s p a n u s , s e d e t a l i q u a n d o s e -

c u n d u m . 

C A P U T x x n . 

J E S D S F I I . I C S D E I . 

2 R e g . c . 7 , v . 1 5 , 1 4 : Ipse adificabit domum no-

mini meo, et stabilium thronum regni eius usque in sem* 

piternum. Ego ero ei in Patrem, el ipse erit mihi it 

I Filium. 

P s a l m . 2 , v . 7 : Dominus dixit ad me: Filius meus es 

tu, ego hodie genui te. 

P s a l m . 8 8 , v . 2 S , 2 0 : Ipse invocabit me: Pater meus 

es tu, Deus meus, et susceptor salmis mea. Et ego pri-

mogenitum ponam ilium, excelsum pra regibus terra;. 

P s a l m . 1 0 9 . v . 1 e t s e q . : Dixii Dominus Domino 

meo : Sede ¿1 dextris mets.... Ex uiero ami luciferum 

gc -ni te. 

i ' r o v . c . 8 , v . 2 2 e t s e q . : Dominus possedit me in int-
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tio riorum suarum, anlequàm qiM/uam facerel i prin-

cipio Sondàm erani abyssi, el ego jam «mafia 

c r a m anli colla ego parluriebar. 

P r o , . C. 3 0 . » . 4 : Oais ascaulil in ewlam alque de-

teendit? Quii continui! s p i r i t a l i in u i a i i i i i i s o r i s ? Quii 

eittfmU aquas quasi in vestimento» quis suscitaci! Omnes 

ternano» terra? quod nomea est ejus, el quod nomen filii 

ejus, sinòsli? 

S u p . 2 , v . 1, 1 2 e t s e i ] . : DixermU cogitante» apudse 

non recti.... Circumveniamus Juslum, quantum inntilis 

est nobis Promiltit se scienliamDei habere, el Filium 

Dei se nomina.... gloriarne pairem se habere Deam.... 

Si esl verus Films Dei, susripie! mm. 

I s a . c . 4 5 , v . 8 : B o r n i e , ceéli, desuper, et nubes pluani 

Juslum ; aperialur terra, et germina Salvatorelli, et ju-

slilia orìalur siami : ego Domiti,is creavi ami. 

O s c o . c . 1 1 , V. 1 : Ex Mgyplo recavi Filium meum. 

M i c h . c . 5 , v . 2 : Et tu, Òahlehm Ephratu, parvi,-

Ins es in millibus Juda; ex le milti egredielur qui sii do-

minalor in Israel : el egressns ejus ab i,¡ilio, à diebas ala-

nitalis. 

M a l l h . c . 3 , » . 1 7 , c i c . 1 7 , v . 5 : El ecce vox de 

calis dicens : Uic est Filius incus dìleclus, in quo milii 

compiaciti. E l M a r c . 1 , v . 1 1 , e t L u e . 3 , v . 2 2 , d J o a n . 

c . l , v . 3 4 . 

M a t l l i . . e . 4 , v . 3 , 6 : E t accedei,s lenlalor dixit ei : 

Si F i l i u s D e i es , d i e n i lapides i s t i p a n e s /Son! Si 

Fi/i us Dei es, mille le d o r a m i . E l L u e . c . 4 , » . 3 , 9 . 

M a l l h . c . 8 , » . 2 9 : El ecce clamaeerunt dicenles: 

Quid nobis el libi, Jesu, Fili Dei? E l M a r e . e . 5 , » . 7 , 

e t L u e . e . 8 , » . 2 8 . 

M a l l h . e . 1 0 , » . 3 2 : Oninisqui conftlebiliir me corina 

hominibus, confnebor el ego eum corina Palre meo, qui 

in calis esl; qui aulem negaverit me c o r a n i homi,,¡bus, 

negabo el ei 

c . 9 , »• 2 6 , 

M a n l i , c 

deus Jesus 

terra, quia 

il coràm Palre meo, qui in ealis esl. E l l i t e . 1 

e t A p o c . c . 3 , v . 5 . 

1 1 , v . 2 i e t s e q . : In ilio tempore respon-

dixit : Confiteor l i b i . Pater Domine cali el 

ibscondisli hoc à sapienlibus el prudenlibus, 

a parvulis. Ila, Paler, quoniOni sic fuii pla-

cilum ami te. Omnia mihi lradila sani à Palre meo, et 

nano novi! Filium, n i s i Paler; „eque Pairem quis Uovi!, 

nisi Filius, ci c u i volnerit Filius revelare. E l L u c . c . 1 0 , 

» . 2 1 e t s e q . , e t J o a n . e . 3 , » . 3 4 , e t c . 1 3 , » . 3 , c i 

C . - 1 7 , » . 1 , 2 . 

M a n l i , c . 12 , v . 5 0 : Quicumque fecerit voi,HI,ale,ri 

Palris m e i q u i in calis est, ipse meus ¡rater, ci soror, el 

mater esl. 

Mùt i l i , c . 14 , » . 3 3 : Qui aiitem in nmicutà erma, 

venerimi, et adoraverunl eum dicenles : Vere Fitius 

Dei a . - | 

M a t t h . c . 1 6 , » . 1 3 e t s e q . : flieit illis Jesus : Vos au-

lem, quein me esse dìcilis? Hespondens S i m o » Petrus 

dixit : Tu es Christus, Fililis Dei vivi. Hespondens au-

lem Jesus dixit ei:Bealus es, Simon Darjona; quia caro 

el sanguis n o n revelavi! libi, sed Pater meus qui in calis 

est. E t J o a n . c . 6 , v . Oil. 

M a t t h . c . 2 6 , » . 6 3 , 6 1 : Jesus aulem tacebat, el p r i u -

c e p s Saeerdolm mi ei : Adjuro le per Deum mum, ut 
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dicas nobis, s i lu es Christus, Filius Dà. Dieil UU J e s u s : 

Tu dirimi. 

M a n h . c . 2 7 , » . 3 9 e t s e q . : Praiereunles aulem bla-

spliemabau! eum.... dicenles:... Si Filius Dei es, des-

cende de e r a r i . . . . Dixil enim : quia Filius Dei sum. 

M a n l i , c . 2 7 , » . 3 4 : C'willirio ameni, el qui eum co 

ermi, cuslodiehles Jesum, viso terra m o n i , el l,is qua 

fiebani, numerimi valdi, dicenles : Vere Filius Dei 

era1 iste. 

S i m i l i a a p u i l r e l i q u o s n o v i T e s t a m e n t i S c r i p l o r e s 

p e r s e q t t ì s q u q p a s s i m r e p e r i r e p o t e s t , q u a ; b r e v i l a t i s 

s t u d i o p r a i t e r m i n i i n u s . 

T e r l u l l i a n u s a d v e r s ù s P r a i e a m , c a p . 2 4 , s i c d i s s e l l i : 

Nobis ninni* Scriptum, el veleres Chriilum Dei, et nova 

Filium Dei prafiniunl. I t e . J u d x o r u m f c r m o i i l u m s a -

p i n n l , q u i i n v e t e r i T e s t a u i c u t o p r x d i c t n i n q u i d c u ) f a -

t e b a n t u r e s s e C h r i s l u m , F i l i u m » e r ò i ) « f i i t i i f u f f l p r s e -

s i g n i f i c à s s e u l l o m o d o , v c l u s T c s t a i i i e n t u m n e g a t a « ! . 

I O r i g e n e s c o n t r i C e l s n m , l i b . 1 , a i i : Judaus vero liuiid-

quaguàm sani fulealur Propbelam aliguem dixisse ven-

ti,n,m Filium Dei. Quod enim diceni, hoc esl, venlurum 

„empi Chrislum Dà. El siepi in dispulalionibus quwrimt 

Simun h nobis de Fitto, quasi millus sii hujmmodi vel 

li Propilei!» priedictits. Al imi- u m i c i , P l i i l o n i w s u r o e s l , 

q u i n o n s e m e l » e r h u m B e i , p r i m o g e n i t u m i p s i u s F i -

I b u m a p p e l l a i . A t q u i p r o x i m è o s i e u i l i m u s V c i b u i n D e i 

l l e b n u » M e s s i a m i n l e r p r e i a r i . l ' u d ì s e q u i i u r j u x t à 

! l l e b n e o s S i e s s i a i u e s s e F i l i u m D e i . A l ide i l U ì s l r c m l i a n e 

| fune è P s a l m o s e a i n d o i » . 7 : Dontiitus dixil ud m e : 

|| Filius mas es i n , ego liodiè gemiì le; e t a l l e n i i » i l la i l l 

li è P s a l i u o c e n t e s i m o n o n o , » . 1 , 3 : Dixil Domims Do 

j: mino meo : Sede à d e l i r i « meis; q u i h u s e t F i l i u m D e i 

II e s s e M e s s i a m , e l d i s i l i » n a t u r a i ó m s o r l e i n s i g n i i ì c a -

t u r . S i e A p o l l i n e i , l ( s i s a c r a U c c i p r o f a n i s m i s e r i e ) a d 

d c x i r a u i J o » i s s e d e r e c a n i l C a l l i m a c l i u s , q u ò d J o v i s 

e s s e t l i l i u s . I t a q u c c ù m i s l i s a d d i g n ì l a t e m s u a m a s s e -

r e n d a m u l e r o t a r C l i r i s t u s , in M a l l h . c . 2 2 , » . 4 6 : S e m 

pelerai r i ¡espandere verbi,,,, : uequeaustis l'uil quisquilia 

ex illàdie eum „mptiiisimcrrogare.. S u l u l i t P s a l t e s : E:t 

ulero ami Lueiferum genui le; q u o d i t i d e n i u t s u p e -

r i u r a a d M e s s i a m H e b n e o r u m d o c t i s s i m i r c f c m n i . i i t 

s u p r a d e c l a m i m i « . N o t a b i l i s q u o q u e e s t a d r e m n o -

s t r a n i a c c o m m o d a t a p r i s c o r u m J u d a i o r u m o b s e r r a t i o , 

q u i e x b i s s n p l u a j e s i m i p r i m i P s a l m i » e r b i s : a n t e s e -

toli permani! nome,, ejta ; u b i h e b r a l c a b a b e n t , « 9 

¡ f a i x ^ y a , b n x o r u n i TI-' u n u m e s s e e x Mcssi.-e n ò -

m i n i b u s . S i c T l i a l m u d i u l i b r o S a n l i c d r i n , c a p i t e u l -

l i m o ; s i c l ì e r e s i l h R a h l i a U R . M o s l s U a d a r s a n ; s i c E c h a 

R a b b a t l i i ; s i c M i d r a s c l i T h e h i l l i m ; s i e R . S c l o m o l i in 

M i c l u c a m . A t q u i " " s i i il r a d i c o V : , q u a ! d i c t i o filium 

s o n a i ; u t VIS' i d e m s i t a c ¡ . » S i t i , in filium r.dscilus. 

Q u a m o b r e m e x i p s o r u m s e m e m a .Messia? a m è o r l i e m 

: c o n d i l u m » c c a b a t u r Tù>, h o c e s t , i . « . 5 i u . C u j u s a u t e i n 

l i l i u s e s s e » e l d i c i p o t u i i ? n o n a l l c r i u s c e r t è q u à m I l e i 

N a m q u o d s i c d i c i u m » o l i m t , 0.<S»i. s i v e o r t u m d a b i t 

i m o r t u i s , u l b a b e t B e r c s i l h R a h h a l i , f r u s t r a s u n l , c i m i 

I V J s i i i n n i p h a l , e l h a b e a l s i g n i f i c a t i o n e m p a s s i v a u i , 

i q u e m a d i u o d ù m o p t i n i é d o c c i U . D a v i d K i m c h i i n M i -

V E T E R 1 S T E S T A M E N T I C l l M N O V O P A R A L L E L 1 S Ì I B S . 

o b o i . I l a e o b s e r v a t i o R a b b i n i c a e s t , h o c e s t , f r i g i d a 

e t i n s u l s a ; v c r ù m p r e t e r m i n i n o n d e l i u i t , u t i n t o n i -

g a t l e c t o r e r e d i d i s s e i l los M e s s i a m f o r e F i l i u m D e i . 

Q u i d q u ò d d e M e s s i a d i c t u m h o c f a l e n t u r H e b r e i , q u o d 

e x s l a t in P s a l m o o c t o g e s i m o o c t a v o : Ipse iiivocabil 

me : Paler meus es In, Deus mens, ci susceptor salulis 

nica; el ego primogenitiini pfiuam illuni excels,un pra 

regibus terra; u t a p e r l é d o c e i u r in V e e l l e S e l i e i n o t h 

R a b b a h . C a v i l l a n u i r l i t e J u d ; e i p r o m o r e s u o , r i M e s -

s i a m D e i l i l i u m d i c i c e n s e u l , q u o d e u m s i c a m a l u r u s 

s i t D e u s , u t p a t e r l i l i u m s u u m a m a r e s o l c t , h o c e s t , 

D c i m i M e s s i » p a t i e m f o r c a m o r e , n o n n a t u r a ; q u e m -

a d m o d i u i i I s r a e l filius De i p r i m o g é n i n i s a p p d l a l u r ; 

p r o p l e i e à q u o d i x i s s e : Filius meus es ni ; n o n : Filius 

mihi es tu ; q u o d d i x i s s c l u l i q u e , s i naturiV p a l e r f u i s -

s e l . O s e l e g e s in M i d r a s c h fliohìllim. E r g o a f f i i c l u ci 

a m o r e , n o n n a t u r à , J a c o b i f i l i u s c r a i J t i d a s , q u e m s i c 

c o m p e l l a b a l p a t e r m o r i e n s : Ad prèdam, fili 

ascendisli, 

I o n i , q u e m 

S a p . c . 5 , > 

rlò in derisi,,. 

'Horn,n s 

filios Dei 

E c c l i . 

et Pater vesler caleslis perfectus est. E t M a n l i , c . 6 , v 

1, 4 , 6 , 1 4 , 1 5 , 18 , 2 6 , 5 2 ; c i e . 7 , » . 1 1 ; « c . i o , " 

2 0 , 2 0 ; L u c . c . I l , v . 1 3 ; e t e . 1 2 , v . S i i , 3 2 ; J o a n ! 

c . 8 , v . 3 8 . 

M a t t h . c . 6 , V. 9 : S i r ergi, vos omiilis : Paler no-

sier, qui es in co-Hs, t a u e t t f i e a u r nomai luum. E l M a r e , 

t . I l , v . 2 5 , 2 6 ; L u e . e . I l , v . 2 e l s e q . 

M a t t h . c . 2 3 , » . 9 : E t pulrem noli,e vacare vo-

bis super Imam ; u n i i s « 1 enim Pater tester, qui in 

eielis est. 

J o a n . C. I , » . 1 2 : Quolqnol aulem rereperunl 

eum, dedil eis ¡Mestale,,, filios Dei fieri, his qui cre-

dimi in nomine ejus ; qui non ex sanguimbus, ncque ex 

volt,male carnis, ncque ex volunlale viri, sed ex Deo 

-b - B ; a m o r e tòni l i l i u s D a t i d i s Ah 

a i o r l u m n d e s i d e r i ! i i n p a t i e n s p a t e r s i c a l -

i a t o , n , fili mi, fili mi, Absalom; ffl, n o n , 

C A P U T X X I I I . 

J E S I ! D1SC1PUX.1, F1LII D E I . 

i. o e l s e q : Hi Siili! quos habuimus aiiquan-

i , el in similitudinein impropcrii. Xos in-

ilam illurum leslimabamiis insania,,,, el finem 

ine lionore : ecce qiiomodi) computali s u i t i inter 

, el inler sanclos sors illorum esl. 

E c c l i . c . 4 , » . 1 0 e l s e q . : Injudicando eslo pupiilis 

miseriaUt ut palei-, et prò viro mairi illorum ; et iris tu 

te/ul filius Altissimi obediens, el miscrebilur lui magis 

onò,n maler. 

I s a . e . 1, » . 2 , 4 : Audile , cali, el fattibile percipe, 

terra, quoniam Dominus loculm est : Filios (miri-

vi, et exaitari; ipsi auleti, spreverunl me.... Va genti 

peccatrici, populo gravi iniqui/ale, semini neqnam, fi-

nis sceleralis. 

I s a . c . 6 3 , » . 1 6 : Tu enim paler noster , el Abra-

ham nesciiit nos, el Israel ignornvil nos; lu Domi-

ne, paler nosler, redemplor noster, à s a n t o u o m e i i 

turni. 

I s a . c . 6 1 , » . 8 : El mine, Domine, paler nosler es tu ; 

nos iterò lulum. 

J c r . c . 3, » . 1 9 : Ego aulem dixi : Quo,nodi, pena,,, 

le in filios, el tribuam libi lerram desideri,bHeni, 

laereditatem prteclaram exercitumn g e n i i u m ? El dixi : 

Parma vccabis me. et posi me ingredi noi,iestabis. 

O s e . e . 1 , v . 1 0 : El ei-ii numerili filmimi Israel, 

quasi arena maris, qua s i n e mensiirà esl, el non i i inne-

r a b i l u r ; el eri! iu loco ubi dicelur eis : Son populus meus 

•:os ; dicci,ir eis : Fila Dei tiventis. 

M a n l i , e . 5 , v . 16 , 4 4 e t s e q . : Sic laccai lux veslra 

cori,il ho,,ti,libile, ul videa,:! operi, veslra bona, el glori-

ficai Palre,,, veslrum qui in crlis es! Orale prò 

persegtieiilibus el calamaio,alias vos, ul silis fi Hi Pmris 

r e s t i i qui in calis esl Esloie ergò nos p e r / r e « sicul 

icendo . 2 0 , » . 17 : Dic.it ci Jesu 

eum el Pulrem veslrum. 

'. 1 , » . 1 7 : Gralia vobis et pax à Deo Palre 

spirilum 

nnus : Abba, Pater, 

ediliI spirilui noslro, 

, el Imredes, haredes 

J o a n . 

Pulrem n 

R o m . 

noslro el Domino Jesu Chrislo. E t 1 C o r , e . 1 , v . 3 , e t 

2 C o r . c . 1 , v . 2 , e t E p l i e s . c . I ( v . 2 , e l P b i l . e . 1, v . 

2 , e t e . 4 , v . 2 0 , e t C o l . e . 1 , » . 3 , c i 1 T h e s s . 

c . l , v . B . c t c . 3 , v . I l , 1 3 , c t 2 T h c s s . c . 1 , v . 2 , e t 

c . 2 , » . 1 5 , e t P h i l . c . 3 . 

R o m . c . 8 , » . 1 4 c i s e q . : Quicmo/ue enim Spirilii 

Dei aijunlur, ii sunl filli Dei. Non enim itcccpislis spi-

ilum servitali! i t e r i m i in Umore, 

dopilo,as fillorini,, in quo clan, 

Ipse enim Spiri!,is testi,non rum 

quòd H n fini Dei ; si aulem filii 

guidali Dei; colueredes ataemChrisli Nai 

elofio crealuroi, revelalionem fitìomn Dei . 

vanitali enim creatura subjccla esl non volcns, sed pro-

pler eum qui subjecil e,mi in spe; quia el ipsa creatura 

liberabilur à servrlule, in liberiate«1 filmiti,: Dei.... ipsi 

inlrà nos gallimi,s, adoptionem filiorum Dei exspectan-

tes, redemplionem e o r p o r i s n o s t r i . . . . V o l l i q„os pra-

stìvil, el pradeslinaril con/ormes fieri imagi ,n ' s Filii sui, 

ul sii ipseprimogenilus in l imi t i» fralribus. 

f i o r a , e . 9 , » . 6 , 7 , 8 , 2 5 , 2 6 : iVo» enim omncs qui 

ex Israel sunl, ii sani Israelita:; ncque qui semen sunl 

Abraha, omnes filii : sed in Isaac vocabilur libi semen ; 

id esl, non qui fila ciirnis, hi filii Dei; sed qui filii 

sunl promissioni . - , , a s l i m a n l u r in semine Sicul in 

Osee i t a . ! < Voeabo non pleban ¡neon, plebea, meum, 

< el non dileelam, dileelam; et non misericordiam con-

i sedila,ii, misericordiam conseeatam ; » el eri! in loco 

ubi dicium esl eis : i Non plebs mea vos, i ibi vocabun-

tur filii Dei vivi. 

G a l . c . 3 , » . 2 6 : Omnes enim filii Dei eslisper fidem 

qua esl in Chrislo Jesu. 

G a l . c . 4 , » . 4 e t s e q . : A i ubi verni plemtuda 

tempori», misit Deus Filium suum factum ex malie-

re, factum sub lege, u l eos qui sub laje era,,! re-

dimaci , ul adoptionem filiorum reciperemus. Quoniam 

aulem eslis filii, miti! Deus Spirilum Filii sui in corda 

veslra, clamai « e o i : Abba, Pater. I lagne jam non est 

serviti, sed filius. Quòd si filius, el hares per Dami 

nos aulem, fralres* secundiim Isaac p r o m i s s i o n i s filii 
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Ho riorum sutmim, anlequàm qtM/uam [acere! i prin-
cipio Nondnm crant abyssl, ct ego jam «mafia 
cram ami colla ego panarie!,ar. 

P r o , . C. 3 0 . v . 4 : Quis ascenllil in cwlam algae de-
seendit? Quis continui! s p i r i l a » in nlomiils so i s? 0 » i ' 
colligacit titillai quasi in vcslimenlo? quis suscitavi! m m 
tcnninos terree? quod nomen esl ejus, ct quod nomen [tin 
ejus, sinbsli? 

S u p . 2 , » . I , 12 c l i c q . : Dixermtl cogiianles apudse 
non recti.... Circuinveniamus Justum, quoniam Inalili:, 
est nobis Pro iniUit se scienliam Dei habere, el FiHOn 
Ìlei se nominal.... gloriatur pttirami habere Deitm.... 
Si esl verus I'ilhts Dei, suse¡pie! cum. 

Isa . c . l ' i , v . S : Borale, cali, desuper, ci nubes plutmt 
i n s t im i ; aperiatur terra, e! germina Salvatorelli, e! ju-
slitia orìalur sitimi : ego Domintts creaci cam. 

Osco. c. d i , v . 1 : Ex Mgyplo t e i»v i Filmiti meum. 
Mieli, c. 5 , v . 2 : Fi tu, BeMeheni F.phraltt, parvtt-

lus es in millibus Judit; ex le mi/li egredietttr giti sii do-
mlnator in Israel : el egresais ejus ab initio, à dieb'as Ma-
nitalis. 

Mallh. c. 3, v. 17, cl c. 17, ». S:El ecce vox de 
ctelis dicens : Hic esl Filius metis dileclus, in quo milii 
compiaciti. El Marc. 1, v. 11, cl Lue. 3, v.22, cl Joan, 
c. 1, v. 34. 

Manl i . . e . 4, v . 3 , 6 : Et accedens lettlator dixil ci : 

Si Filius Dei es, die ut lapida ¡sii panes /Sou! Sì 
Filius Dei es, mille le d t o r a o n . El L o c . c . 4 , » . 3 , 9 . 

M a l l h . e . 8 , v . 29 i El ecce chimaverunt dicentes: 
Quid nobis et libi, Jesu, Fili Dei? El Marc. c . 5 , » . 7 , 
ci Luc. c. ti, ». 2S . 

Mutili, c . 10 , » . 3 2 : Ómnisqu i confitebitiir me corion 
Immilli, confitebor el ego eum corìnti Patre meo, qui 
in ctelis est; qui attieni negaverit me coràm liominibus, 

negabo el ei 
e. 9, ». 26, 

Manli, c 
dens Jesus 
terra, quia 

IL coràm Falre meo, IJIIÌ Hi ccelis est. Et lite. 1 
el Apoc. c. 3, ». 5. 

11 , v . 2 i e t seq . : In ilio tempore respon-
dixil : Confiteor libi. Pater Domine etili el 
ibscondisti hcec à sapieiitibm cl prudenUbus, 
a pannili, lià, Pater, quonidm sic ftiii pla-

ciium ami te. Omnia ini/ii tradita sani à Palre meo, et 
nano nouil Filium, nini Poter; ncque Palrem quis novi!, 
itisi Filius, el cui l'olii eri! Filius recelare. El L u e . e. 10, 
v. 21 ct seq., el Joan. c. 3, ». 34, ct c. 13, ». 3, ct 
C.-17, » . 1 , 2 . 

Malti), e. 12, » . ìiO: Quicumque feceril volttnlatem 
Palris mei qui io ctelis esl, ipse meus ¡rater, cl soror, el 
mater est. 

Manli , e. 11, » . 3 3 : Qui autem in nmìciità erma, 
venerunt, et adoravcrunl eum dicentes : Vere Filius 
Deics. ' | 

Mallh. e. 16, ». 13 el scq.i flicil ittis Jesus : Vos (io-
lem, quem me esse dicilis? Hespondais S imo» Petrus 
dixil : Tu es Chrislvs, Filius Dei vivi. Hespondens nu-
tem Jesus dixit ei: Beams es, Simon Barjona; quia caro 
e! sanguis non rcvelavil libi, sed Paler meus qui iu ctelis 
est. El Joan. e. 6, v. 69. 

Mallh. e . 2 6 , v . 63, 6 1 : Jesus autem tacebat, cl prin-
ters Sacerdolm mi ti : Adjuro le per Demit mum, ut 
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dicas nobis, si tu es Christus, Filius Dà. Dieil i/li Jesus: 

Tu duitli. 

Mallh. c. 27 , » . 39 e t seq . i Pmleremles autem bla-
sphemabant eum.... dicentes:... Si Filius Dà es, des-
cende de cnice.... Dixil enim : quia Filius Dei sum. 

Manli, e. 27, ». 34 : Canario otite,a, el qui funi co 
erma cusiotlientes Jesttm, viso terne motti, et bis quas 
fiebani, Sumerimi caldi, diceiltes : Vere Filius Dei 
era! isle. 

Similia apuli rcliquos novi Tesuimeoii Sciiplores 
per so qo'isqun passim reperire potest, qua; breviiatis 
sludio praiternlilliinus. 

TerUiUianusadversùsPraieam, cap. 24, sic dissetili 
Nobis omitcs Scripturte, cl velerei Christum Dà, et novte 
Filium Dei prtefiniitnl. lime. Judaiornm l'eniionliim sa-
pioot, qui in velcri Testamento prxdiclnni quideu) fa-
tebantur esse Christum, Filium vero DM fiitiiroffl prse-
signilicàsse utlo modo, vclus Tcstaiiieiiium negatomi. 

I Origenes contri) Colsom, lih. 1, ai! : dintorni cerò haud-
qmquàm sane ¡ateutur Prophelam aliquem dixissc ren-
luntm Filmili Dei. Quod enim diami, hoc esl, venlumm 
n e m p i Christum Dà. lit siepe in disputulmiibus quiet imi 
Staimi à nobis de Fitto, quasi im i t a i sii hujusmodi rei 
lì Propkettt priedictits. Alimi- tiimcii Philoni inora est, 
qui non semel »erbuoi Dei, primogcnituni ipsius Fi-

i lium appellai. Atqui proxinié osteuilinius Vcrhiun Liei 
llehraios Mcssiani inlerpreiari. linde sequilur juxtà 

! Ilebrieos Sicssiam esse Filimi»Dei. Adde illnsircm liane 
li fum è P s a l m o seeundo , » . 7 : Drnétm dixit ad me: 
|| Filius mais es tu, ego botili• geniti te; e l a l icni i i i illanl 
li è, Psaliuo cenlesimo nono, » . 1 , 3 : Dix.it Damims Do 
j: mino meo : Sale ìt deliri« mas; quibus el L'iliiini Dei 
II esse Messiaoi, et divina; naturai consorieni significa-

tur. Sic ipollinem (si saera licei profaois miscere) ad 
dexlraoi Jovis sedere caini Callimachus, quòd Jovis 
esset lilius. Uaque cimi islis ad dignilaleui suam asse-
rendam ulcrciur Clirisius, in Mallh. e. 22, ». 46 : Sem 
poterai ti respandere verblim : ueqtieaitstis /ili! quisquilia 
ex ¡Ili die eum mnpliiisinterrogare. So l id i !Psa l ies : Ex 
utero ante Lueiferum geniti te; quod ilideni ut s u p e -
riora ad Mcssiam llebncoruni doelissimi rcfcnnii.'ut 
supra declamimi«. Noiabilis quoque esl ad rem no-
strani accounnodala priscornm Jinlieoruin obser»atio, 
qui ex liis sepluagcslmì primi Psalmi »crhis : Ami to-
tem permaniI ttòmk ejus ; ohi hehra lca h a b e n t , 

.tU1 hnxeriini unum esse ex Messile no-
miuibus. Sic Thalmuil io libro Simhcdrin, capile ul-
timo; sic lìeresilh Bubbolili. Mosis lladarsan ; sic Eeba 
liabbaihi ; sic Midrasch Thehillim ; sic R. Setaiuoli in 
Miclneam. Atqui 10 sii il radice V:, qua: dictio filium 
sonai ; ut TO' idem sit ac ¡.»Siti, in filium adscitus. 
Quamobrem ex ipsorum scOieMIò .Messia? ami: orliem 

: coodilum »ccabaiur Tù>, hoc est, 6«M<. Cujus aiiiem 
lilius esse vel dici poluii? non allcrius cenòquàin Dei 
Nam quod sic dicium xoluiit, tutai sive orioni daliit 

i morluis, ut habel Beresilh Rabbati, frustrò suol, cimi 
I VJ sit in niphal, el haheill significationem passivino, 
i qucniadinodiim optinié docci U. David Kimclii hi Mi-
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oboi. Ilice ohservalio Rabbinica esl, hoc esl, frigida 
et insulsa ; vcrùm prailermilli non debuit, ni ¡nielli -
gat lector credidisse illos Messiam fore Filium Dei. 
Quid quòd de Messia dicium hoc falenhir Ilei,nei, quod 
exslal io Piallilo octogesimo octavo : Ipse iiivocabit 
me : Pater mats es tu, Deus mais, el sitsceptor su/min 
mete; el ego primogemluiit ptn/uui illuni cxcelsuin pive 
regibtis lerrte; ut aperte doceiur in Veelle Scbemoth 
Rabbab. Cavillantur hie Judiei pro more suo, et Mcs-
siam Dei liliuni dici censeul, quod Clini sic amalurus 
si! Deus, ni pater lilium suoni amare solci, hoc esl, 
Dcum Messile paUeui forc amore, non i-Muri; queni-
aduiodiuu Israel (¡litis Dei primogOnilus appellalur; 
p r o p l e r e à q o e d ix i ssc : Filius meus es tu ; non : Filius 
mihi es lu ; quod dixissc! ulique, si naturò puler fuis-
sel. Ilice leges in Midrasch Thebillim. Ergo affinili el 
amore, non naturò, Jacobi filius erat Jtidas, quem sic 
compellabal paler moriens i Ad prèdam, fili 
ascendisli, 
Ioni, qnem 

Sap. c. ,1, > 
ilo in derìsitii 

'lloriun s 
fUios Dei 

Eceli. 

et Paler tester cotlcslis perfectus est. E l Mallh. e. 6 , v 
1, t , 6, 14,15, 18, 26 , 52 ; el e. 7, ». 11 ; « c . io," 
20, 20; Lue. c. I l , ». 13; el c. 12, ». SS, 3-2; Joan', 
e. S, v. 38. 

Mallh . c. 6, V. 9 I Sic ergii vos onbitis : Doler no-
sier, qui cs in etrlìs, t a n d i f i c a u r nomai ittiim. El Marc, 
t . I l , V. S I . 2 6 ; L u e . e . I l , ». 2 el seq . 

Mallh. e. 2 3 , ». 9 : Et poirem no/ire locare co-
bis super terrain ; unus cu enim Pater tester, qui in 
ctelis esl. 

J o a n . C. I , » . 12 : Quatqtiot autem rerepenili! 
earn, dedil eis ;unesliileni filios Dei fieri, his qui cre-
dimi in nomine ejus ; qui non ex langumbus, ncque ex 
Mimiate comi», ncque ex éolttutatè viri, sed ex Deo 

-b -B; amore tòni lilius Ilnvidis Ah 
loortoiiin desiderii impniiens pater sic af-
ialom, fili ini, fili mi, Msalom; ffl, non, 

CAPUT XXIII. 
JESI! IiISClPl'Ll, Filli DEI. 

t. 3 e t seq . : Hi snnt quos habiiimiis atiquan-
i , el in sìmiUlndinem impropcrìi. Nos in-

¡lam ¡Ut/rum restiinabamiis ìtìsaniam, cl finem 
ine lionore : ecce quomodb computali siuit iwier 
, el inler sanclos sors itlorum est. 

Ecel i . e. 4, v . 10 e t seq . : Injudicando csto pupillis 
miseriaSi» ut pater, el prò viro mairi illorum ; et eris In 
ie/til filius Altissimi obediens, cl miscrebilur luì magis 
aiutili maler. 

Isa. e . 1, v . 2, 4 1 Aiutile , cieli, e! aitribits percipe, 
terra, quoniam Doniinus loculus esl : Filios enutri-
vi, et exallam; ipsì autem spreverun! me.... Vw genti 
peccatrici, popolo gravi ìmquitale, semini neqnam, fi-
nis sceleralis. 

Isa . e. 6 3 , » . 16 : Tu enim pater nosler , el Abra-
ham neschit nos, el Israel ignorati! nos; tu Domi-
n e , pater nosler, redemptor nosler, à seculo nomai 
tiium. 

Isa. c. 61, » . 8 : El mine, Domine, pater nostcr es !u ; 
nos fero lulum. 

J e r . e. 3, ». 19 I Ego autem dixi : Qliomodb ponimi 
te In filios, el trìbttam libi lerram détidèrubilem, 
h ter editatali prmlaram exerciluttm gemma ? Et dixi : 
Palrem tccabis me. e! post me ingrati non cessaùis. 

Ose. c. I , » . 1 0 ; El eri! tmmems filmimi Israel, 
qUasi arena mttris, qure siae mcnsiirà esl, et non iiittne-
rabilttr ; a eri! iu loco ubi dieelttr eis : Non popitlus mais 
'.'OS; dicci,ir eis : Fila Dei vieeitlis. 

Manli , e . S , » . 1 6 , 1 4 e t seq . : Sic luceat lux veslra 
corani hmmibtts, u! videa,il opera veslra bona, el glori-
ficai! Palrem vestrum qui in e v/is esl Orale prò 

persegue,itibits el cali,millantili,ts vos, «I sitis ftlii Pmris 
resil i qui in ccelis est Estate erqò nos perfecli sicul 

teendo . 2 0 , » . 17 : Dic.it ci Jest, 
eum et Palrem vestami, 
'. 1, » . 17 : tiralia vobìs el pas à Deo Pulrc 

spiritum 
mius : Abba, Pater, 
editti spiritui nostro, 
, e! hteredes, hiercdes 

Joan. 
Palrem r, 

Rom. 
nostro el Domino Jesu Chrislo. E t 1 Cor , c . 1, v . 3, e t 
2 Cor. e. 1, ». 2, el Eplies. e. I,v. 2, el Pini. e. 1, ». 
2 , ct c. 4 , V. 20, et Col. c. 1, ». 3, ct I Thess. 
e. l,v. B.ctc. 3, v. I l , 13, ct2Thcss.c. I , ». 2, et 
e. 2, ». IS, ci Phil. c. 3. 

R o m . e . 8 , » . 14 el s e q . : Quicumque enim Spiriiu 
Dei aguntur, ii snnt filii Dei. Non enim «crepitìi« spi-
ilum servitulis iterimi in timore, 
doptiouis fittortm, in quo clan, 

Ipse enim Spirilus testiiMmmm 
quid siimus fini Dei ; si autem filii 
quidam Dà; colueredes autemChrisli Noi 
ciotio creatura!, revelationem fittomn Dà . 
vanitali enim creatura subjccta èst non volcns, sed pro-
pter eum qui stibjecil cani in spe; quia e! ipsa creatura 
liberabilur à servitale, in tiberlalem fiimwtt Dà.... ipsi 
intrà nos gallimi,s, adoptionem fittorum Dei exspectan-
les, redeinptionem corporis nostri.... Nani quos prw-
stìvil, e! pra'deslbtaril conformi \ fieri imagi,iis Filii sui, 
tu sii ipseprimogenitus in umili« fralribus. 

R o m . e . 9 , » . 6, 7, 8 , 23, 26 : Non enim omnes qui 
ex Israel ¡un!, ii soni Israelita:; ncque qui semai suiti 
Abrahat, omnes filii : sed in Isaac vocabitur Ubi semen ; 
id esl, non qui /ita carnis, hi filii Dei; sed qui ftlii 
suiti promissioni«; testi,„amar in semine Sicul in 
Osee dici!.: < Voctibo non plebem ntetim plebem meam, 
< et non dileetam, dileclam; et non miserìcordiam con-
, sentirmi, miserieordiam conseculam ; i cl crii in loco 
ubi dicium esl eis : i Non plcbs mea vos, i ibi vocabun-
tur filii Dà vini. 

Gal. c. 3 , » . 2 6 : Omnes enim filii Dà eslisper fiderà 
qua: esl in Chrislo Jesu. 

Gal. e . 4 , » . 4 el seq . : Ai ubi venii plenituda 
temporis, misi! Deus Filium simili factum ex malie-
re, factum sub lege, ti! eos qui sub lege crani re-
dimerei , ni adoptionem /¡lionati recìperemiis. Quoniam 
autem estis filii, m i a i Deus Spiritum Filii sui in corda 
veslra, clamantem : Abba, Pater, ltaqtte jam non esl 

scrvus, sed filius. Quod si filius, cl heeres per Dami 
nos autem, fralres* secundùm Isaac promissioni fitti 
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vobis signum : Ecce Virgo concipiet, et panel Filium ; et 
| vocabitur. nomea cjus Emmanuel. 

Isa. c. 9 , v. G : Parviilus natns est nobis, el filius da-
tus est nobis , ei facili» est priiuipatus super humerum 
ejvs ; el vocabitur nomai ejus Admirabilis, Consiliwius, 
Deus, Forlìs, Pater futuri secali, Vrir.ceps pacis. 

Isa. c. 2 5 , v . 8 e l seq . : Prrecipil'ibil mortem in 
sempiternimi, el uuferel Dominus Dws lacnjtnam ah 
mimi ¡'ade, <>/ opprobrium populi svi oufercl deuniversà 
lerrà, quia Dominus locu'.lis esl. Et diceI in die illà : 
Ecce Deus nosler isle, expeci avi mus eum, el salvuvil nos; 
iste Dominus, suslinuimns eum, cxullobimus et lavabi-
murin salutari ejus. 

Isa. c . 55, v . i et seq . : Deus ipse veniei, et salvabit 
:w. Titnc apericntur ocufi caconim, el aures surdorum 
palebmi; lune salici sicul cenni* claudus, ei aperta crii 
lingua minorimi. 

Isa . e . 4 0 , v . 5 c i seq . : Vox clamantis in deserto : 
Parale viam Domini, reclas facile in solitudine semitas 
Dei nostri... Diccivitatibus Juda : Ecce Deus vesler, 
ecce Dominus Deus in fortitudine veniei, el brdchium 
aus dominabilur ; ecce merccs ejus eum eo, et opus il-, 
lius corion ilio. Sicul pnstor gregali suum pascet, in 
bracliio suo congregal i/ agnos, et in sinu suo levabit, 
fanas ipse portabili Quis mCnsus esl pugillo aquas, el 
cvlos palmo ponderatili? Quis appendi! tribus digitis mo. 
lem terree, el libravil in ponderi', montes et colles in state-
rà? Quis adjuvil spirilum Domini ? ani quis coiisiliami 

i cjus fidi, el ostendit illi? 
I s a . c . 4 5 , v . U , 4 5 : Hoc dicii Dominus : Labor 

; /Eggpii, el negotiatio /Elhiopirc, et Sabaim viri subli-
me* ad le Iransibunl, et lui ermi; post le ambulabunl, 
vinai numibus pergenl, ei icadorabunl, leque depreca-
bitnlur. TamUm in te est Deus, et non est absque te 
Deus. Vere lu es Deus abscondilus, Deus Israel Sal-
vator. 

Isa. c. 48, v 
quem ego voco 
mus. Maw.s n 
siabiml siwid... 

E p h . c. 1, V. 5 : Qui praxfestinavil nos in adoptionem j 
/¡Horum per Jesuin Chrislum in ipsum. 

Phi l . c . 2 , v . 15 : Ul sitis sine qiiereUt, simp/ices j 
filii Dei. 

1 J o a n . c. 5, v . 1 e i s e q . : Videtc qualem charilolem ] 
dedit nobis Paler, ut filii Dei nominenmr el si mus.... j 

Charissimi, nunc filii Dei sumus Omnis qui nalus I 
est ex Deo, peccatum non fecit; quoniam semen tpgius ' 
in eo nvmet, el non potest peccare, quoniam ex Deo 
nalus est. In hoc munifesli sunt filii Dei, el filii itia-
boli. 

I Joan. c. 4 , v . 4, 7 : Vos ex Deo eslis, fUioli 
Et omnis qui diligil, ex Deo nalus est, el cognoscil 
Deum. 

i J o a n . e . 5, v . I , 4, 1 8 : Omnis qui credit quoniam 
Jesus esl Cliris'.us, ex Deo nalus est • Quoniam 
omnequod natum est ex Deo, vincil mundum Sci-
mus quoniam omnis qui nalus est ex Deo non peccal, 
seil generaiio Dei conserval cum. 

CAPUT XXIV. 
JF.SUS PRISIOGEMTUS. 

P s a l m , c . 88, v. ¿ 8 : Et ego primogenitum ponam 
ilium, exeelsum prat regibus terra;. 

Eecl i . c. 2», v. 5 : Ego (Sapienl ia) ex. ore Aliissimi '' 
prodiri, primogeniia ante onmem crealuram. 

Zoeh. c . 1 2 , v . 10 : El effundam super domum Da-
vid, a super habitalores Jerusalem, spirilum gratice et 
precum : el uspicient ad me quem confixerunt; el plun-
genieum planem, quasi super unigeidtum; el dolcbunt 
super aim, ul doleri solet in marie primogenili. 

R o m . e. 8 . v . 10 : Nani quos prtescivit, et prerdesti-
novil, conformes fieri imagi,iìs Filii sui, ul sit ipsepri-
mogeniti^ in multis fra tribus. 

Col. c. i , v, 15 e i s e q . : Qui (Jesus) esl imago Dei 
invisibilis, primogenita* omnis creatura! : quoniam ih 
ipso condilo sunl universa in codis el in Urrà, visibilio 
et invisibilia, sive Throni, sive Dominaliones sive 
Principalus, sive Poteslaies ; omnia per ipsunì et in 
ipso creala sunl, el ipse esl anlè omnes, et omnia in ipso 
Constant. 

Hebr . c. i , v . 6 : El cimi ita-imi inlroducit (Deus) 
primogenitum in orban terne, dici! : El adorali eum 
omnes Angeli Da 

Apoc. e . 1 , v . 4 , 3 : Cruda vobis et pax à Jesu 
Chrislo, qui esl leslis fidelis, primogemtus mor-
morimi. 

CAPUT XXV. 

JESCS DEI:S. 
Ge„ . c . 19, v . 24 : lgi,„r Dominus piai, M v „ Sodo -

man, et Comorrham salphi,r e, igne,,, Domino de caio 

P a l m . c . 4 4 . V. 7, 8 : Sede, ina, Deus, in ,„,/,„„ 
seei.il : virgo direction,,, ràrga regni ,„;. „¡/a« Ju-
stuiam, e, od,sii mi,,,,i„„em : proptereà „„. t i , „ , Dea,, 
Deus luus, oleo hetìtm prie co,¡sonili,,, mi, 

Psalrn. 100 , V. 1 e i seq . : Dixi, Dominat Domino 
meo : Sede à dexlris mei,... K.c utero onte laeifenm 
genu, te. 

Isa. r . 7, v . 14 : Propler hoc dabil Dominus ipse 

12 e l seq . : 4 l idi me , .locob et Israel, 
Ego ipse , ego primus, el ego norissi-

:a mensa eel codos, ego rocabo cos, el 
Accedile ad me,, et nudile hoc : Non 4 

principio in „hscoìulHo locutas sum ; o- tempore ante• 
guani fiora, ibi eran, ; el nunc Domi,,,,, Deus misil me 
et Spirili,, ejus. 

Isa . e.. »1 , v . 16 : Posui rerba mea in ore tuo , el in 
limimi ntanùs mete p r o t ó n te , ul plomes calos , et fun-
des lem,,,, el diem ml Sion : Populus meus es li,. 

lerem, e. 23 , v . S , 6 : Ecce dies reni,ml, diciI Domi-
ms, el suscitaba David germen juslum, et regi,Ml rex, 
el sapiens eril. et faciei judicium a justilian, in lerrä. In 
diebus Ulis salvabit,ir Juda, el Israel habimbil con fi-
ddlier; et hoc esl nomea quod rocabunt eum, Domine, 
j usi us nosler. E l J e r e m . e . S3, v . 1, 16. 

Ba rae . c. 3 , v. 36 , e l s e q . : Ilk est Deus nosler, et 
non asti,nal,ili,r alias adversiis cum. Ilic adinvenit om-
iieni riunì disciplina, el iradiilil illam Jacob puero suo, 
el Urani dilecto suo. Posi hac in lerris visus est, el cum 
hominibus conversalus. 

Hull. c . 5, V. 38 : Ego aulem in Domino gaudebo, et 
exsullabo in Deo Jesu meo. 
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Zaeli. c. 2 , v . 8 et seq . : Ilice dicit Domimis exer- 1 

ciluum : Post glorian, misil me ad gei ¡les, qua spolin-
verimt vos ; qui enim teligeril vos, tangil pupillani oculi ' 
m e i ; quia ecce ego levo manum imam supéreos, ci c ran i 
pradie liis qui serviebanl sibi; et corjnoseelis quia Domi-
nus exercituum misil me. Lauda, et talare, filia Sion , 
quia ecce ego venio, el habilabo in medio lui, ail Domi-
nus. El applicabunlur gentes multa ad Dominum in die 
Illa, el erunt mihi in populum, el habilabo in medio lui; 
et scies quia Dominus exerciluum misil me ad te. 

Zach. e . 12 , y . lì) : El elfi inda,,, super domum ' 
David et super habitatore, Jerusaletn spirilum gratin, et 
precum ; et aspicient ad me quem confixerunl, el pian-
ga,I eum pianeta quasi super umgenimm ; el dolebum 
super eum, ul doleri sole! in morie primogenili. 

Malach. e. 3 , v . I ; Ecce ego miao Angela,n meurn, 
et prceparabit nani ante faciem mean, : el slaùm veniei 
ad tempi,,,,, su,,,,, Donñnator qnem vos quaritis, el An- , 
gehu testamenti quem vos vullis. 

Matth. e . 3, v . 3 : Ilic esl enim ( Joannes ) qui dielus 
esl per Isaia,,, l'rophetam dicenlem : « Vox clamantis 
• ,„ deserlo; Parale viam Domini; reclas facile se-

^ » pus. , Et Mare. e. 1, ». 2 e l s e q . , et Lue. 

J o a n . c . l , » . ! : / „ p,-i,„ip¡0 era, Verbi,m, et Ver-
bi,,,, eral ap„d Daini, el Deas eral Verbitm 

J o a n . e. » , , . 18 : Proptereà ergi ,„arj,s guardoni 
eum Juda, ,Mescere ; quia non solài,, solvebal sabba-
lum, sede, Pairan suum dicebal Deum, aguale,,, se fa- ! 
ctens Deo. 

J o a n . c. 10, » . 30 el seq . : Ego e, Pater unum su-
•nus... Re,ponderata ei Judai... Tu lui,,,o ci,in si, facis 
tapsum Dei,,,,. Responda eis Jesus... Quem Palei- san-
etifieavit, el misil in mundum, vos dieilis : Quia blaspl, 
mas, quia dixi : Filius Dei sum. 

J o a n . c . l i , » . 1 0 1 s e q . . Crediti, in Deum, el in me 
credile... Si cognovisselis me, el Palmi, menni ini,me 
cognovisselis, el amodò eognasceti, „„„, a ridisli, ,„,„" 
D,a,e, Philipp,,, : Domine, estende nobis Pairan, el 
saffici nobis. Dieit ei Jesus: Tomo tempore vobiscum 
sum. et non cognomi,s me? Philippe, qui videi me, vi-
dei el Pairan. 

J o a n . e . 16. » . 15 : Omniaquaeumqul Label Pater 
mea sunl. El J o a n . e . 17, » . 10 

J o a n . e. 20 , » . 27 , 2 8 : Deiñdé dici, Thoma : Infer 
d,g,l,„n„,„m hi,e, e, vide man,,s meas, el affer manna, 
' T ' ; , "'"'e "»"'». « "oli « increduli,,, 
sed fidehs. Re,pondi, Thomas, et dixi, ei • Domini,, 
meus, et Deus meus. . 

A « , e . 20 » a s : À„e„di,e vobis, e. universo gregi, 

x t r ^ H ¡ 
ele,tan, D, i „„ani acquisail sanguine suo. 

Rom. e . 9 , » 5 : Ex quibu, est Chris,,,, secundùm 

mrn Ums„; septum es. a,in, : , Vivo ego, dici, 
Domniu., q„o,,,„m mihi flectelur onme genu el omnis ! 

« lingua confilebilur Deo. , ' $ 

M NOVO P A R A L L E M S M l i S . W g 

1 Cor. e . 10, » . 9 : Neqmlenlemus Chrislum, sieu, gui-
don, eornm (pa lmi t i nos l rö run i , Num. e . 2 1 , 5 | 

lacerimi, el ù serpenlibus perier,un. 
Gal . e. 1 , » . 1 , l i , 1-2 . p 0 „ , „ s A p M 0 i „ S j „ „„ a b 

honnmbu, „eque per hominem, sed per Jesum Chrislum, 
et De,,n, Paire,,, Nolan, enim vobi, faciei fruire,, 
Evangelium quod evangelízala,,, esl à me , quia non es! 
secundum hominem ; ncque enim ab homi,,e accepi 
illud. ncque didici, ,ed per revetalionem Jesu Christi. I 

Philipp, e . 2 , v. 3 , 6 : Hoc emm sanile in vobis, 
I quod el i,, Chrislo Jesu; qui cimi in forimi Dei essa, 
non rapinam arbilralus esl esse se a-qualem Deo. 

Col. c. 1, » . 13 e t seq . : Qui est imago Dei invisibili,, 
primogeniti« omnis creatura; quoniam in ipso condita 
sum universa in celi, el iu terrà, risibili,, el invisibilia 
sive Throni, sive Deminutio,,es, she Principe,,,, , rive 
forestales ; omnia per ipsum et in ipso era, la sun,, el 
ipse esl mit i omnes, el omnia i„ ipso consta,,,. 

Hohr. c . 1, » . 2 e t seq : Novissime diebu, inis torn-
tus esl nobis in Filio, quem eonstiluil hwredem univcr-
soriim , per quem fedi el sécula All Filium aulem • 
• Throni,s luus, Deus, in seeulum secali, v,rga aquita-
i us, virgo regni lui. Dilexisli jusliliam, e: orlisi) iniqui. 
• totem ; proptereà mail le. Deus. Deus luus, eleo ex-
• sullationis pra parlicipibus mis. El : Tu in principio, 

1 < Domine, terrain („¡„Usti, et opera mam,un, marti,', 
• sum cali ; ipsi pcribmu, ti, aulem permanes, et omnes 
< ul vesti,nenlum veteraseent, el velai amiciun, min,ibi, 
• eos, el „miabunlur. Tu aulem idem ipsees, e, anni lui 
i non deficient. , 

1 J o a n . e. 3 , » . 7 : Tres sum qui testimonium da,il in 
calo : Pain, Verbum, el Spirili,, sanclus; et hi Ins 
unum su,,,. 

•1 Joan , e . 5 , » . 2 0 : Sci,,,,,, quoniam Filius Dei venil, 
el dal,niobi, sens um, ul cògnoscamus verum Deum, el 
sin,,is in vero filio ejus. Ilic est te rns Deus, el vim 
alema. 

Apon. e. 1 , » . 7, 8 : Ecce veniI ( J e sus Chr is lus) 
cu,,, ni,bib,is , e, videM eum onmis oculm, el qui eum 

I pupugerunt, et plangent se super eum omnes tribus ler-
i ne; Cam, amen. Ego sum Alpha el Omega, principini,, 
el finis, dica Dominus Deus, qui est, el qui eral, el qui 

I cenanti esl, omnipotent. 

Apoe. e. 4 , » . 8 : Sanclus, sanclus, sanclus, Domi. 
imi,,,. Deus emmpolens, qui crai, et qui est, el qui ven-
lurus est. 

, Non hìc r e f e r r e ins t i tuo q u a l u n q u e adve r sa s l in-
riim temper imi Samosa tenos à r ecen t io t ihus theologis 
fehei ler disputata sun t . Nihilò magis ea mi lú repe le ré 
consi l ium e s t , quai s u p r à d i s s e r r i m i » , cimi ca l 'cré 
vaiicinia , quii ,us con tes t imi esl hoc c a p u t , Chr i s t i 
p n c n n n t i a esse p r o t o r e i n u s ; n e c ca r e f e r r e , qti.e : 
Kimcliio e l L i p m a n n o sun t appos i ta , u t p r e c i p u a s 
quasdam e* al lal is h o c capite pra-dict ionihus Ch i l - io 
J e s u d e t r a h e r c n l , cimi solitis responsioni!«» jain ali 
aliis e s c c p i a siili. Proponimi d t m u u a t paucul.i qu 
d a m , qua; ad liane Paral le l ismi nostr i p a r t e m ¡ I h . 
s irandaui pe r t i nen t , in quii Chr is t i Jesu divini ta iem e s 
u t r iusque T e s t a m e n t i consensu asserui inus . Ac pri- • 
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m í i m a d v e r s ù s s p l e n d i d u m i l l ud e x n o n o Isaia* c a p i t e 

v a l i c i n i a m , i n q u o f u t u r u m p r i e n u n l i a i u r , u t p a r v u l u s 

¡ l i e , q u e m M c s s i a m e s s e s u p r à d e c l a r a v i m u s , a p p e l l e -

t u r Deus, b x ; e t a d v e r s ù s a l t e r u m e x P r o p h e t ; « e j u s -

d e m s é p t i m o c a p i t e , i n q u o p r i e d i c i t u r f u t u r u m u t F i -

l i u s i l io e x V i r g i n e n a s c e n d u s , q u e m e t M c s s i a m e s s e 

e v i e i m u s , v o c e t u r Emmanuel, h o c e s t , nobiscum 

Deus ; o p p o n i m i J u d - e i , e o r u m q u e g r e g a l i * R o d i n u s 

in o p e r e d e R e r u m s u h l . A r c a n . Iii). 5 , v o c e m 

n i h i l a l i u d s o n a r e , q u a m fortem, robustoni, et poten-

tem, p r o p l e r e à q u e p r i n c i p i b u s i n t e r d ù m e t o p t i m a t i -

b u s a p U t r i . C u j u s e x c c p t i p n i s l e v i t a t e m v e l i p s a I s a i a ; 

v e r b a m a n i f e s t ò a p e r i u n l : Et vocabilur nomen ejus 

Admirabilis, C o n s i l i a r i o s , O a t s f o r t i s , « S i W 

fortem h i e s i g n i f i c a t , q u i d a t t i n e b a t v o c e m T t U s u b j i -

c e r e , c u i i d e m i n e s t i n l e l l c c t u s ? S c i o A q u i l a n i e t S y m -

m a c h u m v e n i s s e XR^FÌ;, VS.ÙXÒ* , T h e o d o t i o u e m v e r o , 

' j j y y ^ i , ZvA.1 tKi . V e r u m q u i d 5 p r o s e l y l i s J u d a n s 

A q u i l a e t T h e o d o t i o n c , q u i d a b E b i o u i l à S v m m a c h o 

l i d e i e x s p c e i c m u s ? I i i s o p p o n i m u s s e p t u a g i n t a I n t e r -

p r e t e s , q u i s i c r e d d i d c r q n t v e r b a i s l a , ©?á» \ r / p f i i , 

fajtsutäzit, Deus, robustas , potáis, l l à q u i d e m h a b e t 

A l d i n a e d i l i o ; i l à C o m p l u t e n s e , i t a v e t u s t i s s i m i P a t r e s 

I r e n a u s , l i b . i , c a p . 6 6 , e t I g n a t i u s , E p i s l . a d An-

tioche ¡ là E u s e b i u s , D e m . l ib . 7 e t 9 , l e s i i m o n i u m 

h o c c o n c e p t u m r e f e r u n i . P r o e o p i u s in I s a i . , c a p . 9 , 

v . 6 , q u o q u e v o c a b u l u m 0 t i ; , e x s t a r e a p u d S e a e s 

s e p t u a g i n t a d i s e r t ò t e s t i f i e a l u r . Q u a m o b r c m A q u i l a n i 

f a l s i m e r i t ò a c c u s a i T h e o d o r e t u s , q u ò d h e b r a i c a S x 

T Q : r e d d i d e r i l i r & f l s , • e ù m r c d d e r c d e b u i s s e t 

e - . ì i ì t x v p è s ' R e m v e r o p l a n ò c o n f i d i , q u o d o b s e r v a t 

P r o e o p i u s , i p s a bi t te v e r b a T C u b x in s e q u e n t i e a p i t e 

a d D e u m m a n i f e s t ò r e f e r r i . I l i c e n i i n l o c u s , q u ò d e o n -

I r o v e r s u s n o n o s s e i , a d u l t e r a s i n t e r p r e t u i n m i t n u s n o n 

s e n s i t . C e r t e d i c t i o b x in s a c r i s e o d i c i b u s s r r p c Deo 

t r i b u i t u r , ve l i d o l i s , qiiàS p r o d i i s a b E t l m i c i s h a b e n -

t u r . N c c a l i i p r t e t e r e à q u a m D e o a d s c r i b í , o p l i m è à 

P a g n i n o o b s e r v a l u m e s t ( T l i e s . in V x ) . U n i c u m e x -

c i p i l l o c u m , q u i e s t i n t r i c é s i m o p r i m o c a p i t e , v . l i , 

E z e c h i e l i s , u b i C l i a l d i c o r u m r e x , C U b x a p p c l l a t u r , 

q u a n q u à m e l ili io M u n s l e r u s c i V a t a b l u s l e g u n t , 

D v j ^ x , h o c e s t , Fortis gentium, ingentes potestatem 

Habens. A l b x , q u o d a b b ' X a r c e s s i m t p l e r i q u e , a l i i 

a b r ò x p e r c o O t r a c l i o n n e m fieri v o l a n t i " t r ? à m . 
c2° A d i n f r i n g c n d u m l o e i h u j u s r o b u r , a l i a m q u o -

q u e J u d a t i f a l l a c i a m e x e o g i t à r u n t ; o a m q u o d 

v e r l e n d u m e s t : El vocabilur, i p s i r e d d i d e r u n t , et vo-

cabit; l o l a m q u e p e r i c o p e m s i c i n t e r p r e t a t i s u n t : Et 

Admirabilis, Consiliarius, Deus fortis, Pater futuri se-

culi, vocabit cum Principan paás. E r g ò i s t i b x s i g n i -

ficare s e n l i u n t Deum, e l in c o n g e r r o n e s s u o s p r o x i m c 

c a s t í g a l o s i n c u r r u n l . V e r u m e s t d i c t i o n e m x n i p \ p r o 

d i v e r s i t a t e p u n c l o r u m , ve l a c l i v a m v e l p a s s i v a m s i -

g n i f i e a t i o n e m h a b e r e ; s r e p i ù s l a m e n p a s s i v a m . C u r 

a u t e m h ì c a c l i v a m m e s s e v e l i n t , n u l l a m p r o b a b i l e m 

c a u s a m a f f e r r e p o s s i u i t . N a n i q u o n o b i s a p p r o b a b o n l 

a r g u m e n t o , h o c p o i i ù s m o d o i n t c l l i g e n d u m e s s e l o -

c u m h u n c : Et Admirabilis, Consiliarius, Deus fortis. 

Pater futuri seculi, vocabit eum Prtnctpein pacis, q u à m 
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¡ s t o : Et Admirabilis, Consiliarius, Deus fortis, vocabit 

eum Patrem futuri seculi, Principan pacis ; ve l i l i o : 

El Admirabilis, Consiliarius, vocabit ami Deum fortem, 

Patrem futuri seculi, Principan pacis; a n l h o c d e n i q n e , 

El Admirabilis vocabit cum Consiliarum, Deum fortem, 

Patrem futuri seculi, Principem pacis. Q u a m i g i t u r 

g r a t i s n o b i s d a n t i n l e r p r e l u l i o n e r n , g r a t i s p o s s u n i u s 

r e p u d i a r e . V e r u m t a r n e n s i n e ß d e j u s s o r i b u s t a n t u m 

n o b i s n o n a r r o g a m u s . E r g ò s e p l u a g i n l a S e n e s v c r l e -

r u n t y«>. i iT«( , vocgtur; A q u i l a , IxlVfiij, vocatus est, 

j u x t a E u s e b i u m ; n a n i j u x t à P r o c o p i u m v e r t i t 

vocavit; j u x t à a l i o s , x«/« t?a( : S y m m a e h u s y l v f i i ^ x v t , 

vocabitur. 

5 ° L e g i t i m u m p n e t e r e à p r o p l i e t ' t ó h u j u s s e n s u m 

o h t u n d i l G r o t i u s , c ù m v e r b a l u c e : T U b x S V ? , s i c 

v c r t e n d a a n t u m a t : Consultator Dei fortis, a h i n t e r p r c -

t u m o m n i u m a u c i o r i l a t c d c s c i s c e n s , q u i r e d d u n t : 

Consiliarius, Deus forlis. S e p l u a g i n l a , ^¡dovlo-,, 

í sxv, t¿í , ¿|ousiK7T»5i. A q u i l a , gj<i£o<j).q;, ìrt(vcòi, 2 v ; a r ¿ ; . 

T h e o d o t i o n , /Ssviii«-.», ' w / o f a , SUVKTÒÌ. S y m m a c h u s , 

ß c v ) t o ? r , . i : , V . y y f ò 5 , SwaT¿Í . D e i n d è y o c e m l i a n e 

u s u r p a r e c o n s n c v c r u n t S c r i p l o r e s s a c r i , in e u m q u i 

c o n s i l i u m d a t , n o n q u i p e t i t ; n e c u n u m p u t o f a c i l e r c -

p e r i r i p o s s e l o c u m , in q u o e u m o b t i u e a t s c u s u m , q u e m 

h ì c ips i G r o t i u s a f f i n g i t . P r o m p t i ù s i t a q u e n o b i s e s l 

i n t e r p r e t a t i o n e m h a n c r c s p u e r c , q u à m G r o t i o n o b i s 

e a m a p p r o b a r e . 

P o s t r e m u m Z a c h a r i i c l e s i i m o n i u m é d u o d e c i m o 

e a p i l e , v . 1 0 , f a l l a c i i s J u d a ^ o r u m a d u l t e r a t u m e s t : 

n a n i p r o e o q u ò d R e b r a i c i c ó d i c e s h a b e n t , ^bx 

et aspicient ad me, l e g n i l i , " b x , ad ami, n i m i r ù m 

n e i d e m s i t , q u i c f l u n d i t s p i r i t u m g r a l i i e , e l q u i c o n -

f i x u s e s t ; s i v c n e D e u s s i i q u i in c r u c e m a c t u s e s t , 

J e s u s n e m p è D o m i n u s n o s l e r . D e i q u i p p è s o l i u s e s t 

s p i r i t u m g r a t i « l a r g i r i . V e r ù m f a l s i t n t e m e v i n c u n t 

s e p t u . i g i n l a S e n e s q u i v e r t u t i ! , xai ìrz^i^Kt^pòi 

et aspicient me; q u o s s e q u u n t u r S y r n s c i A r a b s . J o n a -

t h a n b e n U z i e l : Et rogabunt de ante me. ¡Nec c o r r u -

p t u m U A i e l i d e m c a u s a r i p o s s i m i , c ù m s i c s c r i p s i s s e 

e u m f a t e a t u r R . S e l o m o h J a r c h i . E a m d e m s e q u u n t u r 

l c c l i o n e m T h a l m u d i s u e in l i b r o S u e a h ; e a m d e m 

R i M o s e s H a d a r s a n in R e r e s i t h R a b b a , e t A b e n E / . r a . 

C ù m e r g ò f r a u d e m h a n c n o n a l i a m o b c a u s a m c o i n -

m e n i o s e s s e J u d í e o s l i q u i d u m s i t , q u à m n e d i v i n i i a -

t í i n <;jus c o g e r c n l u r a g n o s c e r e , q u i f u e r a t c o n f i x u s , 

q u e m q u e M e s s i a m e s s e c o n f i t e b a n t u r , u t i n f e r i ù s s u o 

l o c o p r o b a b i l u r , p a i e l a c t à h à c f r a n d e e t r c y i c l à , c o n -

s e q n e n s e s t , vel J u d a i o r u m j u d i c i o , D e u m e s s e M e s -

s i a m q u i c o n f i x u s e s t , e t m a g n o p b n c l u c o m p l o i a l u s . 

P n c t c r c à e t s i l e g e n d i ! m e o n c c d a m u s , T ^ N , e ò d e m 

r e d i h i t s c n t e n t i a , c ù m p r i m a p e r s o n a , s i r e l a i i v u m 

s e q u a t u r , p e r t e r l i a m s x p è in I i i s l i b r i s e x p r i u i a i u r , 

u l v e r e à G r o t i o o b s e r v a l u m e s t . S e q u e i i l i a id o s l v n -

d i ü i t : Et piangali super ami, h o c e s l , super me. 

'¿" P r i s t i p o r r ò H e b r a ì i r e c e n i i o r i b u s c a n d i d i o i e s , 

M e s s i l e d i v i n i t a t e m in v e l c r i T e s t a m e n t o c l a r i s s i n i i s 

c o n s i g n a t a m m o m i m e n t i s p e r s p e x e r u n t . A l i i j a m a n t e 

n o s R a b i i n i o r u m c o l l c g c r u n l t e s l i m o n i a , q u i b u s M c s -

s i a m f u t u r u m D e u m e t h o m i n e m p r a x l i e ä r u n i , a l q u e 
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e a e l i a m q u i b u s t e l r a g r a m m a t o n De i n o m e n in s a c r i s 

V o l u m i n i b u s s c r i p t u m a d M e s s i a m c o n g r u e r e d o c u c -

r i u i t . l i c m in e à , q u a m m o x e x c u s s i m u s , I s a i a ; c l a u -

s u l à e n o n o c a p i l e , filium i l l u n i n a s o n d u m , q u e m 

j s P r o p h e t a a p p e l l a i , D e u m e t M e s s i a m f o r e J o n a i h a -

n i s P a r a p h r a s i s a p e r t e s i g n i f i c a i . A i u n t p r i e t e r e à R a b -

b in i v e r b a h a ; c è c e n t e s i m o s é p t i m o P s a l m o , siili J e -

s u i n a c c o m m o d à s s e : Exaltare super calos, Dais. S a ' p ò 

e l i a m C h a l d i e i P a r a p h r a s t r e n o m e n s a i i c t u i u D e i , m<~', 

v e r i u n i n V P " ì ^ Q ; q u o d in M e s s i a m , a t q u e a d e ò i n 

J e s u m c o n v e n i t . I d e m e t à P b i l o n e I r a d i t u m r e p e r i a s 

i n l i b r o d e S o m u i i s . N e c i l l u d p r a - l e r i r e d e w t , q u o d 

h a b e t u r a p u d R . A b r a h a m S e b a , iu i r \ S , v i d e l i -

c e t v o c e m - j " j , q u a ; siellam s o n a i , e t à R a l a a m o a d 

M e s s i a m p n e s i y n i l i e a i ' d u m u s u r p a l a e s t , c n b a l i s t i e è 

n o m e n n V P , e s p r i m e r e ; c ù m p r i o r e s d e a ; l i l i e n c 

e u m d e m n u n i e r u u i d e n t a c q u a t u o r l i l t e r a : 

in m S T , n e m p è 2 6 : r e l i q u i e d u a : e f i i c i u n t n u m e -

r u m q u i n ú m e r o s e s t l i l i e r a r u m q u i b u s d e s c r i p t a 

e s t L e x D e i , q u a ; t ù m c o m p l e b i t u r c ù m M c s s i a s a d -

v c n c r i t . U n d è e x m a g u t r i h u j u s s c n t e n i i à e f í í c i t u r , 

Dei s i n i u l e l M e s s k e m y s t e r i u m in u n a e à d e m q u e v o c e 

c o n i i n c r i , p r o i n d é q u e M e s s i a m D e u m f u l u r u m . E s l 

p r T i c r c à a p u d L u d o v i c u m C n r r e i u m in l i b r o V i s o r u m 

d i v i n o r o m , p r i s c o s Ju-d ieos , c o m m a h o c I s a i a ; , e . 5 2 , 

v . 1 3 , q u o d M e s s i l e e s t : Ecce inteUigei ser-

vus incus, exaltabitvr, et elevabitur, etsublimis erit valdè, 

s i c e s s e i n t e r p r é t a l o s : Exaltabitur s u p r à A b r a l i a m u m , ; 

elevabitur p l u s q n à m M o s e s , e l sublimi* erit p l u - squàm ! 

A n g e l i m i n i s t e r i i . U n d è c o l l i g i t C a r r e t u s D e u m e x ! 

I l o r u m s e n l e u t i à f o r e M e s s i a m , c i m i D e u m i n i e r e t 1 

A n g e l o s m e d i u m i i ih i í s t . E r g o J e s u s D o m i n u s , M e s - ! 

S i a m s e , u t e r a l , a p u d J u d í o s f e r e n s , C; q u o q u e 

s u a m p r e d i c a b i l i a p u d J o a n . , e . 1 0 , v . 5 0 e l s e q . : : 

Ego et Pater unum sumas. Q u o d i n d i g n a n t e s Ju r l i c i 

i v s p o n d e b a n l : Tu homo cuín sis, facis leipsum Deum. 

V a l i d i s s i m u m h o c e s t a d v e r s ù s d o g m a l i s n o s t r i a d v e r - . 

s e D e u m l a c e r e a u s u s s i i . D e s i n o in t e s t i m o n i o « \ 

E p i s t o l a 9 7 , l ib . 10 , P l i n i i a d T r a j a n u m , in q u o p n -

s c o s C h r i s t i a n o s s o l i t o s f u i s s e i d ' i i rma t cannai diritto, ' 

quasi Deo, diccrc scarni invican. T c r l u l l i a n u s E p i s t o k o 

h u j u s a u c l o r i i a t e in C h r i s l i a n o m m d e l e n s i o n e m u l e u s , 

s i c ¡ s ia P l i n i i r e d d i t : Aihil aliud se de sacris earm'i 

comperisse, quàm cartus autelucanos ; ad canendum 

Christo ut Deo. S i c e n i m l e g e n d u m e s s e i n d i e a n i P l i -

n i i v e r b a ; n o n u t v u l g o , Christo ut Deo. Q u o d j a m 

a n t è O b s e m v i t S c a l i g e r in A n i m a d v e r s i o u i b u s a d 

E u s e b i u m , à q u o s i c e x p o n i t u r T e r l u l l i a n i l o e u s , 

X ^ i - i v ¿»{ Ocà j ù.uviy®iv, I I ì e r o i ) v m u s i n t e r p r e s i p s i s 

n l i t o r T e r l u l l i a n i v e r b i a : Ad canendum Christo ui 

Deo. H o c i p s u m a l i i s d ì c t i o n i h u s , a l n o n a l i o s e n s n 

i r a n s l u l i i E u s e b i u s C h r o n i c i in q u i b u s d a m e t i l i s t o r i a » 

locis:cdyXpiffravea»0 3i/.vjv ty*tv, Chrhtum sic tanquiim 

Daini, hymnis concelebrare; a d e ò c o n s l a n s e r a t ve l 

p r i m i e v i s i l l i s C h r i s t i a n a ; r e l i g i o n i s i n i t i i s o p i n i o , 

C h r i s t a m à C b r i s t i a n i s D e u m b a b e r i . A l i b i e t i a m 

E u s e b i u s ( H i s t . 1. 5 , c . 2 8 ) e x v e t u s t i » q u i b u s d a m 

C o m m e n l a r i i s d o e e t J u s l m u m , M i l t i a d e m , T a i i a n u m , 

C l e m e i i t e m , I rcnaM' .m, M e l i i o n e m a l i o s q u e e o m p l u r e s 

C h r i s i o d i v i n i l a l e m I r i b u i s s c ; t ù m s u b j i c i t , j a m i n d è 

à p r i m i s E c c l e s i a ; l e m i w r i b u s C h r i s t i a n o s C h r i s t o u t 

c e c i n i s s e : Quot autem Psaimi et Oda 

tio à fidelibus scripta, Ycrbum Dei Cini» 

prwdicant. 

C A P U T X X V I . 
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v. 1 5 : Inimicilias ponam inter te et mu-

tuimi et semen illius. 

h, o , 1 2 : Ecce sermo Domini ad 2 R e g . C. 7 , 

Nathan dicens : Vade, et loquere ad semini meum Da-

vid.... CÌIÌH completi fuerint dies lui, et dormieris cum 

jfatribus luis, suscitaba semen tuum post te, quod egrc-

dielttr di' utero tuo, el firmaba regnimi ejus. 

I s a . c . 7, v . U : Ecce Virgo concipiet, et parici Fi-

el vocabitur nomai ejus Emmanuel. 

I s a . c . 9 , v . 6 : Panuhts nalus esl nobis, et ftlius da-

'vi f u i s s e f a t t u r i m i 
crat aspeclus, ti daideravinius cum, despeclumet 

inan i virontm, virtim dolorimi; et scientem in fir-

mila lem. 

J e r e m . c . 3 1 , v . 2 2 : Crcavit Dominus noster super 

tararti : ¡'emina circumdabil zirum. 

D a n . c . 7 , v . 1 3 : Aspidebam ergo in visione noctis, 

et ecce cum 'mbibus cali quasi Filius hominis vambal, 

el usque ad Antiquum durum pervadi. 

D a n . c . 9 , v . 2 6 : Posi hebdomades sexaginta duat 

oeddetur Christus. 

suum primoget 

Iiis q u o q u e J e s u , J u d i c o r u m q u e a p u d J o a n n e m v e r b i s , 

M a n i f e s t e s e s t L a c l u n t i i e r r o r , q u i J e s u m n u n q u ä m 

s e i p s u u i D e u m d i x i s s e a u s u s e s t , a s s e v e r a r e . J u l i a n i 

v e r ö To0 iMfcZv.tov i m p u d e n l i a , q u i d i x i t n e q u e P a l l -

i u m ñ e q u e M a i i h a > u r a , n e q u e M a r c o m , n e q u e L u c a . n 

C h r i s t o J e s u BÍÍTVM i r i b u i s s e , c u m e x P a i a l l e U s m o 

r . o s t r o , t u m e i e x Cyril l» d i s p u t a t i o n i b u s c o n t r . J i ü . 

l i b . 1 0 , f a c i l e r e l u n d i t u r . P l e r i q u e s a n e e r e c e n i i o r i -

b u s J u d i é i s d i e e r e s o l e n t , n o n a l i a m o b c a u s a m g e n -

t e m s u a m d i u t u r n i s c a l a m i t a t i b u s e t m i r a b i í i e i i l i o 

e s s e d a o i t »a ta ra , q u á m q u ó d u n u s e x eä^ J e s u s u e m p e . 
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M a t l h . c . 4 , ». 2 : El citm jejunûsset giiadraginta die-
bis et quadraginla iiociibiis, posteti esumi. E t L u c . c . 
4 , v . 2 . 

M a l l h . c . 8 . V. 2 0 : Filins Hominie non hotel, ubi co-
put reclînei. E l Manl i , c . 0 , v . 6 ; c l s ic p a s s i m a p p o l -
laiiti* in n o v o T e s t a m e n t o . 

M a n l i , c . 12, v . il» : Adiate co loqnenle ac turbas, 
ecce maler ejus, el fralres slattai! [oris, qiiterenles toqui 
ci. Dixit miteni ei quidam : Ecce mater lúa, el fralres lui 
foris stani qu'vremcs te. E t M a r c . c . 3 . v . 5 1 e t s c i j . 
Et L u e . c . 8 , v . 19 e t s e q . 

M a l t h . c . 2 1 , v . 1 8 : Mane u n i r a i reverlens ( J e sus ) 
in civitatem esuriit. E t M a r c . c . 1 1 , v . 1 2 . 

M a n l i , e . 2 0 , v . 71 e t s c q . : E m m i e ameni ilio 
( P e t r o ) j a n u a n i , vìdil eiim alia ancilla, el ait his qui 
eram ibi : El hic eral aim Jesii Nazareno. El iterimi ne-
ga r l i min juramento : Quia non novi hominem.... Tunc 
rapii detestati, el jurare quia non uovissel hominem. 

L u e . c . 1 , v . 31 : Ecce eoncipies in utero, et paries 
Filimi, et vocabis nomai ejus J esum. 

L u e . e . 2 , V. 5 2 : El Jesus profieiebat ¡apienliá, el 
relate, el gratili apud Deum el homines. 

L u c . c . 2 5 , v. 4 e l s e i ] . : . l i l aman Pilants ad prin-
cipes sacerdotum el turbas : Nihil invano causa in hoc 
homme.... Pilalus ameni audiéns Calila,mi, interrogavil 
si homo Calilau, essel:... Pilalus... dixit ad illos... Nul-
.am causant inveni in /tornine islo. 

L u c . c . 2 5 , v. 4 0 . 4 7 : Uœc dicais ( J e s u s ) expirant. 
Vidais aulein Centuria quod factum fueral, glorificava 
Deum, dicens : Veré hic honiojuslus eral. 

J o a n . c . 1, v . 1 4 : El Verbum co ro factum est, el 
Inibitavii in nobis. 

J o a n . c . 7, v . 3 e t s c q . : Daerunt autemadeum fra-
lres ejus : Transi liinc Neque enim fralres ejus cre-

debanl in eu m.... Vi aman ascaiderunt fralres ejus, 
lune el ipse ascendit ad diem fesluin. 

J o a n . c . 18, v . 17 : fliiii ergo Pciro anelila Ostiario : 
Numquid el lu ex discipiUi, es hominis i j l t S s ? 

J o a n . c . 10, v . 2 8 : Posleà sciais Jesus, qui omnia 
consuminola sunt, ut c o n s u m m a r e l u r Scripture, dixit • 
Silio. 

A c t . c . 2 , v . 14, 2 2 : Slans ameni Petrus cum unde-
e i m levavi! voceiii suam, el loeulus est eis:... Viri Israe-
lita, nudile verba hac : Jcsum Nazareni,,,,, virum ap-
vrobalum à Deo in vobis inleremislis. 

A c t . c . 5 , v . 2 7 , 2 8 : Inlerrogavi, eos princeps Sa-
cerdotum, dicens :.... Fullis inducete super nos sangui-
nem hominis islius. 

« o u i . e . 5 , v . 1 3 : Gratia Dei el donum in gratia 
minis hominis Jesu Chini in plnres abundavit. 

C o r c . IS, v . 4 7 : Primus homo de terrà, terrenus; 
se midas homo de calo, calestis. 

« a l . e . I , v . 1 0 : Alluni aulein Apostolorum vidi ne-
minein, mst Jaeobum fratrem Domini. 

P h i l , e 2 , v. 7 : Semelipsmn exinaiiivil forman, servi 
acopies, in simili,udinem hominum faetus, et habitu 
invenliii iti homo. 

T i m c . 2 , v. S : Unas enim Deus, uuus e! mediator 
De, et hominum homo Chrislus Jesus. 
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I l c b r . e . 2 , v . 1 7 : Utidè debuti p e r omnia fralribus 
similari, ul inisericors fierel, et fidelis Pontifex ad Deum 
ni repropitiaret delicla populi. 

H c b r . c . 4 . v . 15, IO, e t .e. o , v . 1 : Non en im ha-

bemus Pomif,ceni, qui non possi! compa.i infirmitalibus 

noslris ; /emulimi antan per omnia prò similitudine abs-

• ,/ue peccalo. Adeamus agì, cani fiducia ad llironutu 

gralia, ut misericordiam pbnsequamur, el gratili,,, inve-

niamus in aux-itio opportuno. Omnis minique l'onlifex, 
1 ex honiìiiibus assumplus, prò honiinibus coiisliluilur in 

iis qua sutn ad Deum. 

C A P U T X X V I I . 

JESCS FRATEIl l i oumui t . 

P s a h n . 2 1 , v . 2 3 : A ' a r r o ò ? nonieii lumi, fralribus 

meis : in medio Ecclesia hiudabo le. 

P s a l m . OS, v . 9 : Exlrnueus faci,a sum fralribus meis, 

el peregri,IUS finis malris luca. 

M a n l i , c . 1 2 , v . 4 8 e l s e q . : Al ipse respondens di-
centi sibi, ail : Qua est male,- in va, el qui sani fralres mei? 
Et exlendens manum in disci/iulos silos, dixil : Ecce maler 
mea, el fralres mei; quicumque enim fecerit volnntateni 
Par,vis mei qui in crelis est, ipse mais fra'.er, ci sor or, 
el mater est. Et M a r c . c . 3 , v . 31 e t s e q . ; e t L u e . c . 8 , 
v. 19 e t s e q . 

M a t l h . c . 2 5 , v . 4 0 : El respondens liex diceI illis : 
Amen dico vobis, quamdiu fecislistini ex bis fralribus 
meis minimis, llli/ri fecislis. 

M a t l h . C.-28, V. 1 0 : T a n e ail illis Jesus: Notile li-
niere; ile, n i n n i a t e fralribus meis, ul cani in Gaiilteam, 
ibi i n e r i r / e t i m i . 

J o a n . c . 2 0 , v . 1 7 : Dicil ei Jesus : Noli me tangere, 
„ondimi enim ascendi tal Pattern n i e m n ; vade ad fralres 
meos. 

R o m . c . 8 , v . 1 0 , 17 : Ipse enim Spirilus leslimo-
nium reddil s p i r i m i nostro, quod sumus fini Dei ; si au-
lein filii, el haredes, liaredes quidem Dei, celiaredes 
aulem elitisti. 

H c b r . e . 2 , v . 11 e t s c q . : Qui enim sanelifical, et 
qui sanclificalur, ex uno omnes. Propler qui,m caiisam 
non confuwlilur fruttes eos vacare, dicens : , Nunliabó 
1 nomen mul i ! fralribus meis , in medio Ecclesia laudubo 

«'* 1 Ondi debilil per omnia fralribus similari, ut 
inisericors fierel, ei fidelis Poniifex ad Deum, ut repro-
pitiaret delicla populi. 

C A P U T X X V I I I . 

JESUS SACEKDOS. 

P s a l m . 4 8 , » . 8 : Dilexisli juslitiam, el adititi iuiqui-
Iman: propterei imxil te Deus, Deus tmis, oleo latina 
pra consonili,is tuis. 

P s a l m . 1 0 9 , V. 4 : hiravit Dnmimis, el non preniletil 
ami : Tu es sneerdos in tttamm secundiim ordinar 
Melchiscikclt. 

. H c b r . c . 2 , v . 1 7 : Vade debiti, per omnia fralribus 
similari, ul mhericors fierel, el fidelis Ponlifcx ad Deum, 
ul repropitiaret delicla populi. 

H c b r . c a p . 3 , » . 1 : Considerale Apostoli,m el Pon-
liticali confessionis noslrte Jesum. 
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H e b r . c . 4 , » . 1 4 , 15 : Habcntes ergii Pontifical, ma-
gnum, qui peuelravi, calos, Jesum Fitium Dei, lenea-
mus confessionem. Non euim habemus Pomificem qui 
non possil compati infirmitalibus noslris. 

H e b r . c . 5 , v. 5 e l s e q . : Sic et Chris,us, non se,,,cl-
ips,,m clarificavil, m Pomifer, fiera, sed qui locuim es, 
ad eu ,n : , Filius meus es lu, ego hodié qenui le-, 
quemadmoditm et <n alio loco dicil : , Tu es sacerdos),, 
i alernum sec,indu,n otdinem ilelchisedcch...., appel-

bilus à Deo Ponlifex. juxlù ordimm .llelchisedech. 

H e b r . c a p . 6 , v . 1 9 , 2 0 : Vsque. ad interiora velami-
nis, ubi pracursor pro nobis inlroivil Jésus, eeeutldùm 
online,,, Slelehiseicch Ponlifex faclrn in atlernum. 

H e b r . c a p . 7 , v . 5 , 1 1 , 2 0 et s cq . : As,imilalus Filio 

Bei ( M e l c h i s e d e c h ) manet sacerdos in perpétuant S i 

ergo cousu,nnialio pet sacerdoiium Leviticùm eral 
quitl adhuc iiecessariiim fui, sec,indu,„ otdinem Sletchï-
sedech ahum surgere sacerdolein, el non secundim, ordi-
nem Auto,, dici? .4«; qaidem «ne jarejurando sa-
eerdotes fueli smil ; lue amen, eum jurejurando pereun, 
qu, dm, ad illum : , Juravi, Dominas, et non paniietU 

< eum :T„ es sacerdos in alernum , £•« alii qui,/,,,, 

plûtes fueli sunt saeerdotes, idcirco qnbd m o r t e prohi-
bent,,,- permanere; hic atucm eb quod mancat in œter 
„uni, sempilemum Imbel sacerdoti,in,.... Taluenim de-
cebal » nobis esse, Ponlifex, sa,,ans, iimocens, impol-
lutus, segregmus à peeeoiotibus, et exeelsior colis [„eus 
qu, non Met necessitaiem quolidiè, quemadmodum su-
ccédons, pnhs pro suis déliais hoslias offerte deindi 
pro populi ; hoc enim fecit semel seipsum offerendo. Lex 
en,m /tontines eons,il,ih saeerdotes infinnitalem habcn-
tes, sermo uulem jiirisjurtuidi, qui posi Loge,,, esl Fi-
hum m alernum perfeaum. 

H c b r . c . 8 , v. 1, 2 : Capilulum amen, super ea quœ 
dicunlur : Talc, habemus Poulificem, qui eoncedit in 
dexterà salis magiiiludinis in aelis, saaclorum „Uni 
s/a; et lubernactili veri, quod fi.ri, Domiim, e, non homô 

H e b r . c . 9 , » . 10, H : CI,ristus au,em assistais Pou 
lifex fulurorum benorum, pet an,plias el pet ferlins ta-
berniiculum, non manu fuel,,m, id es,, non huius créa-
tion,s, „eque pce smigi.inem hircorum au! viliilorum 
sed peji-proprium sanguine,,, inlroivil semel in Sancia' 
alernâ redcu.piione invema. 

J î f *!%• "••V' 13 : '>»'>»* sacerdos pra-
s,o si quoi,d,e , « « , „ , casdem sapé o ferais ha-
st,as, qua „„„qui,,,, possua, „„ferre peecata; Me au,en, 
a» an, pro peccmis oflerens hosliam, m mnpiiernum se-
dcl m dexterd Dei. 

Splemi idu i i i e - t , c , ad r e p r i i u e n d a m J „ d . a : „ r „ m c o „ -

t u a l a c i a m a c c . n i n l o d a t u m p r . ed i c luu , i l l o d , q u o d e x -

s i a t in P s a l m o c o i i i é s i m o n o n o , u b i C b r i s t u s f u l u r u s 

e s s e p r . i d i c i t u r s a c e r d o s s e c u n a ù m o r d i n e u i M e l c h i -

s t - d e c b . A c P s a l m u n , q u i d e m h u n e e c u e r i 

C b n s l u m p r o m i n e r e s a l i s p r o b a v i i u n s . J c s u ' » e r o 

r r m / n f u i s s e o s t e n d e -
m u > a d c i l c e m P a r a l l e l i s m i , ub i v a r i o s J c s i 
c o l l i g e i n u s é » e t e r i T e s t a , u e n t o . Q „ 0 u „ 0 a r g u m ' è m o 
M e s s , a n , s , v e C h r i s t , , m , h o c e s t , C u c t u m , d i c i , !; 
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a c r e v e r à e s s e J e s u m D o m i n u m f a c i l è v i n c i m u s T r i 

p l e x e n u n b o m i n u n , g e n u s i n t e r I l c b n e o s ù n e t i o n i s 

c a i r e m o n u s c o n s e c r a b a t u r , S a c e r d o l e s , R e g e s e i P r 0 -

A , u i r a m q u o sa l t e , , , d i g n i t a t e m S a c c r d o t i s a c 

Reg i s g c s s i l Melc l i i scdec l i , r e x S a l e m , e l Dei a l , i s s i m i 

s a e c r d o s : g e ^ i t u i r a m i ] „ e c t J e s u s _ rex - ^ 

p a c s , X l e r n u s P o „ t i f c x , sen,pa- mens ad imetpellan-

f » « * * ,1 » * « • <• v , 2 5 ) : g c s s i l e , p r o p b c 

icaiu p r a i i e r e a , „ , s u o d o e e b i m u s . l o c o : p r o i n d é q u o 

v c r è C m s i o s c s i s i v e M c s s i a s , U n c t u s v i d e l i c e t , n o n 

u l c o d i o d e a r b o r i b u s e x p r e s s o , s e d o l e o l a - i i f e / c i m , 

n i m i r u m g r a t i s e t v i r t u i e S p i r i t ù s s a n c i i n a t u r a e j u s 

h u m a n a p e r f t m d c r e t n r ; q u o d e t i p s e d e s e p r e d i c a ! 

a p u d I s a , a n , c a p . 6 1 : Spiri,us Domini super me, ei . 

j quod anxent Dominu, m e . E g r e g i e h o c a r g u m e n t , , , , , 

p r o s e q u i t u r E u s c b i u s n o n u n o luco , t ' o u l u m eroi, i „ -

q u i l , Judaonim legibus, ne quis sine unclione sacerdo-

lium gereret; quamobrem el sacerdoles dicebamur CI,ri-

si,. Qiiem ergo sacerdolem Psalmus declami, unclum 

fuisse neeesse esl. T i , , , , s n h j i c i t , j u x l à d o e t r i u a m c a p i t o 

o c t a v o E p i s t o l a ad I l c b r a o s t r a d i t a m , u n c U o n e m iUam 

A a r o n , s a Muso a d m i n i s t r a l a m , s e c u n d u m e x e m p l a r 

• p s u n m o m e m o n s l r a i u m , f l g u r a m f u i s s e u n c i i o n i s 

«•hr is t i , ipsu i l ique A a r o n e m « , , ^ „ „ „ j , M c p r . 

d o t e m f u i s s e , l y p u m v ide l i ce t a c s i m u l a c r u m v e r i s a -

c e r d o l i s U , r i s i i , Eilii De i , q u i in ccelo P a t r i a s s i d e i . 

C u m a , i a i n c m Phi l , , i „ l i b r o d e S o n i n i i s , e t i n l i b r o 

E x u l i b u s , P r i m o g e n i t i u n V e r b u i u De i e s s e P o i i l i f i -

c e m , c o n s c i i l i l p o p u l a r i u m s u o r u m d o c t r i n a l , q u i Fi-

« » • " e i f o r e M c s s i a m c r e d u n t , M e s s i a m 

a u t e m s a c e r d o t e m ; a t q u e id in P s a h u o c e n t e s i m o u n n o 

s i gml ì ca tu in e s se a r b i t r a i , l u r . C i e t c r ù m n o t a b i l e e s t , 

q u o d ,n M , d r a s c h T h e h i l l i m b g i i u r , s a c e r d o t i i d i g m -

l a t c m a b I s r ae l i t i s p r o p t e r p e c c a t a a b l a l a m , a d g e n i e s 

f l u s s o t r a n s l a t a n i . Qua r e e l g c n t c m s n a i n r e p r o b a t a m 

e t v o c a t o s e s s e à D e o e l b n i c o s , p r o i n d c q u e e l C h r i s t u m 

j a m v e n i s s e f a l e n t u r . Messia , , , q u i p p è » o c a l i o n i s g e n -

t i um a u e i o r e m s u i s h i c s a i p è p r o b a i u r l o c i s . 

C A P U T X X I X . 

JESUS PftOPHETA. 

e d. fiat,¡bus lu,s sicut me, suscitata Ubi Domi,,,, 
Deus luus ; ipsum a,idles... E, ni, Domina, mihi • Bai 
omnia sum loculi : Prophclam suscUabo eis de medio 
fralrum Inor imi , el sin,ile,n lui; et poiian, verba mea in 
ore ejus, loquélùrque ad eos omnia , n m ptacepero UH; 
qu, ameni verba ejus, qua loqueiur in no,ni,a mS au-
dire notoéril; ego ullor exislam. 

I M a c h . C. 1 4 , » . 41 : Judai et sacerdote, eorum 
consensual eum esse duce,,, su,,,,, ci summum Sacerdo-
lem m alernum, dance surgal Prophela fidelis. 

Mani , , c 10, v. 1 6 c t s e q . : Eceeego mino vo,,«cut 

"' '"<'•»""•• **»> ergb pruderne, sicu, ,er-

pcnle,. et smplices sic, colomba. Cavee amen, ab to-

rnimi»« : tradent enim ,,o, in conciliis, e, in Sqnagoqi, 

I suts fiagellabunt ros ; et ad prasides el ad reges'dueaià-

j "I propter me, in testimonium ¡Ili, ci genlibus... Tradet 

I autem frater fratrem in mortem, el paler filium; a « -
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surijent /¡IH in parcnles, et morie eoi afficient; el eritis 
• odio omnibus propler nomen marni. E l M a r c . c . 13 , v . 

9 ; I a i e . c . 1 4 , v . I l , e i e . 2 1 , v . i l i . 

M a l t h . c . 12 , v . 5 9 , 10 : 0 « ' respondens aiI illìs : 
tleneratio mola ci adultera sigmmt tiureril, CI sigmoii 

non dabilur c i , nisi sigiami Jonce PropbeUe. Sica! cairn 
fui! Jonas in venire celi Iribus diebus et Iribtts noctibus, 
sic. eril F i l i l i ! hominis in corde terree Iribus diebus et tri-
bus noctibus. 

Manl i , c . 1 5 , v . 57 : El scandalizabanlur in eo. Jesus 
ruteni di.ri! eis : .fon est Prophela sine /umore, nisi in 
putrii stia, el in domo silfi. E l Marc . c . C, v . 4 ; I m e . c . 

4 , v . e . 2 4 ; J o a n . 4 , v . 1.1. 

Mal l l i . c . 16 , v . '21 e l s c q . : Exindi « p i ! J e s u s os-
tendere Discipulis atis, quia oporlerel eum ire Jerosolg-
mam, el multa pati à Senioribus et Scribis el Principi-
bus Sacerdotum, et occitli, e! leniti die resurgere. E t 

Manli , e . 17, V. 2 1 , 2 2 , c i c . 2 0 , v . l 7 c i s c q . , e t e . 2 1 , 

v. 3 3 e l s c q . Marc. c . S , v . 3 1 , e i e . 9 , v . 30 , c i c . IO, 

v . 3 2 e t s e q . , c i e . 13, v . 1 et s c q . L u e . c . 9 , v . 2 2 , e t 

c . 17, v . 2 3 , e t c . 18, V. 3 1 . 5 2 , e t e . 2 0 , v . 9 e t s e q . , 

e t e . 2 1 , V. 7 . J o a n . e . 2 , v . 1 9 e t s c q . , e l e . 3 , v . 14 , e t 

e'. 8 , y . 2 8 , e t c . 12, v . 3 2 , 33 . 

Manl i , e . 2 1 , v. I l i Populi autem dicebanl : Ilic 
est Jesu fi rapitela à Nazareth lìalilatc. 

M a n l i , c . 2 1 , v . 1 5 e t s e q . i Ideò dico vobis, quia 
auferctur h vobis regnimi Uri. et dabilur gemi /Miel i t i 

fruclttsejus... E l qiuerentes eum tenere, imucrunt lurbas, 
qtioitiatll sicul prophctain eum habebant. 

M a n l i , e . 2 ! , v . 1 c i s c q . : Et egrcssits Jesus de 
tempio ibat. Et àccesscrunt discipuli cjus, ut estende-
rai! ei ccdificationes templi. Ipse autem respondens diciI 
illìs : Yidelis Itale omnia? Amen dico vobis, non relin-
qiielur liic lapis super lapidari qui non deslrttalitr. Se-
derne autem eo super montetn Oliveii, iiccesscninl ad 
eum discipuli secretò dicentes: Dicnolisquaitdoha'cernut, 
et quod sigiami adveitlils tui, ci coiisitimiialionis sedi-
li. El respondens Jesus dixil cis : Videle ne quis vos se-
ducali multi aiim veniali in nomine meo dicattes : Ego 
situi Chrisltts, et tnullos seducati. Auditori enim estis 
prtvlia, el opiniottes praliorum... consurgct enim gens in 
geiile.m, el regimiti in regnum, el ertili! peslìfeiitiat, et 
fames, et terra; nioltis per loca. Ilice autem iilitia simt 
dolor uni. Tane tradcnlvos in tribulationem, elocciile.nl 
vos, et eritis odio omnibus ijenlibus propler nomen meuiii. 
Et lune scandalìzabunlur multi, el im'iccm tradent, el 
odio Itabebun! inaicela, ci multi Psetidoprophet : surgeat 
el sedueenl multos... Et prwdicabilur hoc Evangelium 
regni in universo orbe, in lesiimonium omnibus geiilibits, 
e! lune venie! coimtmmalio... Eril lime Iriliiilulio magna, 
qualis non fui! ab in i l io mundi itsgtie modo, ncque [te!... 
Surgeli! Pscudochrisliel Pscudoprophetai. cldabl/ut sigila 
magna et prodigio, ila ut in errorem inducanlui (si l icr i 

p o l e s t ) eliam electi. Ecce ptredixì vobis. Statini uutan 
posi Iribulaiionan dierum illorum sol obscttrabilur, el 
luna non dabit lumen suttm, el stella cadetti de ceclo, el 
rirlutescceloruiiiconimovebunlur. Ellunc parebitsignuni 
Eilii hominis in cielo, el lune piangali omnes iribus ter-
ra', et ridebttnl Filium hominis vatiaitein in itubìbus cali 
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eum vintile mulhi et molestate. El m i « « Angelos suos 
cimi tubà et voce magnà; et congregaban! rícelos cjus h 
qucluor i-enlis, a annu i i s e e l o m m , usque ad términos 
eorum. E t Marc . c . 15, v . 1 e t s e q . L u e . c . 1 7 , v . 2 0 e t 

s e q . ; c i e . 2 1 , v . 5 c i s e q . 

M a t l h . e . 2 6 , v . 1 5 : Amen dico vobis, ubicumque 
predicatimi Inerii hoc Evangelium in loto munito, dicelui 
el quod Itatc fedi in memoriam ejus. E l Ma l ih . e . 2 4 , v . 

11. M a r c . c . 1 3 , v . 10 . 

Mutili , c . 2 6 . v . 51 e t s e q . i Tune dicil illis Jesus : 

Omnes eos scandalitm paticmim in me in istà noclc 
Postqitùntautem resiirre.re.ro, protendimi vos in Cali'team. 
Respondens autem Petnts alt illi : Etsi omnes scandali-
zirli fuerinl in le, ego nunquàm scandalizabor. Ail Hit 
Jesus : Ae/ien dico libi, quia hic nocle, antequàm gallas 
cantei, terme negabis. E l Marc . e . 1 4 , V . 2 7 c i s e q . L u e . 

e . 2 2 , V. 3 4 . J o a n . c . 15, i . 38 . 

M a r c . c . 16, v . 17 e l s e q . : Signa autem eos qiticre-
diderinl Iute seqtienltir : In nomine meo danionia eji-
cienl, litigáis loqiienlur novis, serpentea lollent, el si m o r -

tyertiw quid U t e r i n i , non eis ttócebil ; super tegros »miras 

imponen!, e! bene habebunl. E l J o a n . e . i l , v . 12 , e l e . 

16 , v . 2 3 . 

L u e . c . 7 , v . 161 Accepit autem omnes timor, et magi»-
fieabant Deum dicenles : Quia Proplieta niagmis sur-
res.il in nobis. 

L u e . c . 7 , v . 5 9 : Yidens autem Pharkmus qui voca-
veral ami, uit intrà se dicais : llic si esse! Prophela, 
scirct inique qute et qualis esl mulier tpice /augii eum. 

L u e . c . 13 , v . 5 5 : Verumtamen aporie! me hodil, eI 

eras, el seguenti die ambulare, quia non capii Proplte-
latn perire extrà Jerusaletn. 

L u e . c . 1 9 , v . 4 1 e t s e q q . : El ut appropinquavi!, 
videns cirilalein fletil super Ulani dicens: Quìa si cogito-
vìsses e! tu, et quid, in in hòc die tini, qtttr. ad pacem 
libi, » tuie autem abscondita sutil ab ocutis luis. Quia 
val icar dies in te, el tìrcumdabrint te inimici lui vallo, 
el circunidabunt te,el coantjuilàbunt te lindigui : el ad 
terroni p ros te rnen! te, ci /¡lias luos qui in te suiti ; et 
non relinquenl in le lapidan super lapidali., eb quoti non 
cognoreris teinpus visitaiiouis Iute. E l L u e . e . 2 1 , 

v . 20 . M a l l h . c . 2-1, v . 13. M a r c . c . 15, v . l i . 

L u e . e . 2 1 , v . 191 De Jesu Nazareno, qui fuil t i r 

prophela. 
J u a n . e . 1 , v . 4 3 . Inveit i ! Philippits Nalhanael, el 

dixil ei : Quan scripsil Mogses in Legc, et Prophela 
invcnimiis Jesilia filitim Joseph à Nazareth. 

J u a n . c . 4 , v . I O : Dicil ei mulier : Domine, video 
quia Prophela es tu. 

J o a n . c . 3 , v . 4 3 ; Ego veni in nomine Palris mei; el 
non accipilis rae : si a l ius cener i ! in nomine suo, illuni 

J o a n . e . 6 , v . 14 i Illi ergo /tomines c 
quid Jesus fcceral signum, dicebanl : Quia hic esl veri 
Prophela, qui veiilurus esl in »¡¡indimi. 

l o a n . c . 6 , v . 71 , 7 2 I Itespondil eis Jesus : Nonne 
ego r o s duodecim elegí, et ex vobis tinus diabolus esl? 
Diccbal autem Jiul'im Simonis lscariotem; hic enim 

eral Iraditunis eum, cùm esseI untis ex duotlccim. 

V E T E R I S T E S T A M E N T I CL"M NOYO P A R A L L E L I S M t J S . 

J o a n . c . i , v . 4 0 i Ex iltà ergi, turbò, cùm audissent 
w s sermones ejus, dicebanl : tlic esl veri Prophela. 

J o a n . c . 9 , v . 17 : Diclini ergii cerco iterimi : Tu quid 
dicis de ilio, qui uperuit oeulos luos? ¡Ile autem dixil : 
Quia proplieta esl. 

J o a n . c . IO, v . 1 6 i Ei alius oves babeo, qute non 
suiti ex hoc Ovili, el illas oporia me adducete; el voccni 
incanì autlieiil, el pel unum ovile, el muís pos to r . 

J o a n . c . 13, v . 19 : Amodb dico vobis priusquàm 
fiat, ut cimi factum jueril, aedatis tptia ego suiti. 

J o a n . e . 16 , v . 1 6 : itodicum, et jam non videbitis 
me; et ilerùm ttmlicupi, ci vid,bilis me, guia vado ad 
Patrem. 

J o a o . c . 16, v . 2 0 e t s e q . : Amen, amen dico vobis, 
quia plorabais et flebitis vos, mundus autem gaudeliil ; 
vos autem conlristabiinini ; sed Irislilia vestra mutar 
in gaudium.... Inmundo pressttram habebilis; sed con-
fidile, ego vici mundum. 

J o a n . e . 18 , v. 3 2 : lil sermo Jesu impleretar quem 
dixil, signìficans quá morte essa morilurus. 

J o a n . c . 2 1 , v . 17 , l S i Dixil d : Pasce oves meas. 
Amen, amen dico Ubi, cimi esses junior, cìngebas le, et 
ambulabas ubi nolebas; cùm autem senueris, exlendes 
Humus mas, el alius te cinga, e! ducei quo tu non vis. 
Hoc aulan dixil, signìficans qui morie clariñcaturus 
essa Deum. 

A c t . c . I , v. 8 : Sed accipietìs virtutem superiglieli-
lis Spirilús sancii in vos, et eritis tmU testes in Jen,sa 
lem, el in Judceà el Samaria, el usque ad ultimimi 
terne. 

A c t . c . 5 , v . 2 1 e l s e q . : Quem o porle! quidem cin-
te» suscipere usque in tempora restitutiouis omnium 
qttee locutus est Deus per os sanclorum soor tnn a secalo 
Prophclarum. Moijses gì,idem dail : , Quoniam Pro-
< phetam suscitabil vobis Dominus Deus veslerde fralri-
' bus veslris; languàm me ipsum audielis, juxlà omnia 
t quiBcumque locutus fuerit vobis; eril ameni, omnis 
i amina t/um non audìerit Propltelam illuni, extennina-
I bitur de plebe, i E l A c l . c . 7 , v . 37 . 

I n l e r Messile v i r i u i c s , p r ó p l i e t i c a m faci i l ta iem n o n 

p o s t r e m a ! » r c e c n s e n t Tl ia l in i ld is ta i . Q o i n et f u l u r u m 

pcr l i i l icn i u i Mcssias d e o d o r e v i r i m i n e q t i a m h p r o b o 

s e c e r n e r e poss i ! e l i n l c r n o s e e r e . A l q u i l acu l l a l e b à c 

p r o p h e t i c S tornisse J o s u m n e e i lmic i q u i d e m inf iciat i 

s u u t . l a s s u s es t id q u i d e m Ph legon T r a i n a m i « in 

C l i ron ic i s , l es te O r i g e n e c o n l r à C c l s u m . Sed qu id in-

s u m i m o s p i ignaro a l l i n e i , c imi n o s p l e r a s q u c J e s u 

p r o p b e l i a s , a b Evange i i s l i s m e m o r i l e p r o d i t a s , e t hoc. 

cap i t e a m e expós i t a s , in cvo l i c i s b i s to r i i s , E v a n - e l i o 

r e c c n l i o r i b u s , e v e n t o c o m p r o b i , l a s f u i s s e l e g a m o s ? 

C o m aule , , , in i . io o p c r i s I iu jus p r o p h e l i c a n , f acu l l a -

» D c 0 s u l ° e s se , lanqui iui a x i o m a v o l g i r e c e p i u m 

a c e o n f c s s n m s u m p s e r i m u s , s e q u i t u r Cl i r is inu, J e s , u n 

a Deo a f l l a iuu , ac ve r ace ,» f u i s s e . A „ p , i s e ip se Mes-

s i a m d o n ; o n d ò s e q u i t u r v e r é Messiam f u i s s e . 

C A P U T X X X , 

PltOrHEll.U POST IFSUH DESITI. 

D a n . e . 9 , v . 2 1 • Sepluaginla hebdomades abbrevia- \ 

• lo: su ni super yopulum tuum, et super urbem sanclam 
ma,,,, ut constimmeltir preevarieittio, el fmem aceipiat 
peccai,!,,,, et deleátur iniquitim, et adduca,ur justitù, 
sempiterna, et implealur visio el prophetia, et ,,„9„,,„. 

I Sanctus sanclvrunt. 

M a t l h . e . n , v . 1 3 : Omnes enim Prophela el l,ex 

rape ad Joan,ietti prophelaverunl. E l L u e . c . 1 6 , 

D e p r o p h e ü i s h l e a g i m n s , a d v e n t o s Chr i s i i p , - e „ „ „ . 

n s V a h e n , a p r o l n l i s s e A g a h i u n , c i q u a i u o r v i r g i n c s 

1 hl l ippi lllias, A p o s l o l o r u m Acta r e f e r u n t . Quid a l imi 

e s s e d i c a s A p n c a l y p s i u J o a n n i s , q „ i „ „ f „ , » r o r u m ¡ L . 

dici i o n e s ? Quandi, ergi, dì.ìtur, i uqn i t H i e r o n v m u s , 

omnes Prophela: el Ux usgne ad Joannim prophetave-
r * U m M ,C'"P«° <"•'"'""i', » ' quem UH dixerunt 

^ n e s venisse os,cadere, { m r . ¡ a 

CdlPUT X X X I . 
JKSCS PASTOR. 

P s a l m 91 , v . 7 i Ipse es, Dominus Deus noster, et 
nos popules pascine ejus, el oves manùs ejus. 

Isa. e . 4 0 , v, ! 0 , H : Ecce Dominus Deus in forti-
ludttte venie!, el bracliium ejus dominabile ; ecce mer-

j ces ejus e,„„ eo, e, o/nu illius carón, ilio. Sicul pastor 
gregan sima pascei; in bracino suo congregati! agnos, 
e! in si,tu suo levati:, fatlas ipsi portati!. 

Isa . e. ss, V. (ì : Omnes nos quasi oves erravimus; 
unusqineque ni viam suam declinavi!, e! posait Dominus 
in co iitiquìlal,'m omnium noslrilm. 

Jori- ,n. c . 3 1 , v . 1 0 : Qui dispersil Israel, congrega-
ba eum; e! cus!«,liei rum, sicul pastor gregan sitimi 

E' -ech . e . S I , v . I l e l s e q . : Hate dicil Dominus 
Deus : Ecce ego ipse requiram oves meas, ci visitato cas ; 
sic,,, risi,,,, pastor gregali simili, in die qtiattdò fuerit in 
medio orinili sua,;,,,, dissipa,„rum, sic visitaba oves meas, 
et liberato cas de omnibus locis, in quibus dispersa: inc-
rini in die nubis et caUginis, el cdiicam cas de papulk 
et congregato eas rie tetris, el inducati, eos in tarmi 
suoni , e! pascmi eas i,t moni,'bus Israel, in rivi,, et iti 
cnnclis sed,bus lente. In pàscvi, uberrime pasca,n eas, 
et in momitas ex crisis Urtici ermi pascua carimi; M 
re,tu,escent in he,bis viratiibus, el iu pascáis pingui/m 
pasccniur super montes Israel. Ego pascam o ves meas 
,,! ego eas accubare faciam, dicil Dominas Deus.... Sal-
atilo gregem menni, el non eril allrà in rapinala, et jt,in-
cubo inler peeus et pecus. El suscilabo super cas pasto-
rea unum, qui pascal em serva,,, meuin David; el ipse 
pascei eas, el ipse crii eis in pas tore»! . 

E z e c h . c . 57 , v . 2 4 : E l sentís g,eus David rex super 
eos, et pastor i mus eri! omnium carmi. 

Mieli, e . 2 , v . 1 2 : In unum conducati, reliquias Is-
rael, par,ter ponam iUum quasi gregei,, in ovili, quasi 
pecus la medio caulantm tumultmtbunlur à inultitudiin 

¡ hT™m- | 
¿ a d i . e . 13 , V. 7 1 Framea. susci.are super pastora,,] 

nieiim, el supo- vintili cohtcrealem niilti, dicil Domimi4 
• exeràluum; percute pasiorem, e! làspcrgciitur oves. 

M a n h . c . 2 3 . v. 5 2 , 3 5 : Cocareaatuntur ani è eum 
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omnes genles, et separabil cos at> invicem, sicul pastor 

segregai oves ab tosili* : et staimi oves quidem à dexlris 

suit, hfedos a u t e m à s i n i s t r i s . 

M a t c h , e . 2 6 , v . 3 1 : T u n c dicit iilis Jesus : Omnes 

w$ scaiidalum paliemini in me islà node. Scriptum esl 

cnim : « Percutiam pastorelli, et dispergeiitur oves gre-

t gis. i E t M a r c . c . 1 4 , v . 2 7 . 

J o a n . c . 1 0 , v . Il e l s c q . : Ego sum pastor bonus. 

Donas pastor aid mam suam dal pro ovibus SKI'S ; inerce-

rwrius auiem el qui non est pastor, cujus non sum oves 

propria!, videi lupum venienlem, el dimittil oves, et fugit; 

el lupus rapii, et dispergit oves ; mercenarius autem fu-

git, quia mercenarius est, et non pertinet ad eum de 

ovibus. 

Ego sum pastor bonus, et cognosco meas, el cogno-

scunl me mete. Sicul novit me Paler, el ego agnosco Pa-

trem, et ani mam maun pono pro ovibus m eis. Et alias 

oves habeo, qua: non sunt ex hoc ovili; el illus oportet 

me adducere, ct vocem meant audieut, et fiet unum ovile 

et uiius pastor. 

I l e b r . c . 13 , v . 2 0 : Deus autem pacis, qui eduxit de 

mortuis Pastorali magnum ovium in sanguine Testa-

menti (eterni, Dominum nostrum Jesum Christum, aptet 

vos in omni bono. 

1 P e l r . c . 2 , v . 2 5 : F.ralis nunc sicut oves errantes, 

sed conversi eslis nunc ad pastorali et episcopum anima' 

rum vestrurum. 

1 P c t r . c . 5 , v . 4 : Cùm apparuerit princeps paslo-

runi, percipielis immurccscibilan gloria! coronam. 

C A P U T X X X I I . 

ANGELI MINISTRAVI' J E S U . 

P s a l m . 9 0 , v . S : Adorate aim, omnes Angeli ejus. 

P s a l m . 1 0 3 , v . 4 : Qui facis Angelos tuos spiiilus, et 

ministros luos ignem uraitem. 

M a t l h . c . 4 , v . 11 : Et ecce Angeli accesserunt, el nti-

nistrabant ei. E l M a r c . c . 1 , v . 1 3 . 

L u c . c . 2 , v . 1 0 c t s c q . : El dixit illis Angelus : No-

lite timore; ecce enim evangclizo vobis gaudium magnum, 

quod eril omni populo ; quia nalus est vobis hodiè Salva-

tor, i/tu" est Clirislus Dominus, in civitate David.... Et 

subito facta est cum Angelo mullitudo militia: caleslis, 

laudantimn Deum, el dicentium : Gloria in ullissimis 

Deo, el in terrà pax Itominibus bona! voluntatis. 

J o a n . c . 1, v . 5 1 : Et dicil ei : Amen, amen dico vo-

bis, videbilis calum apertimi, el Angelos Dei uscendentes 

it descendants suprà Filium hominis.' 

I l e b r . c . 1 , v . 0 , 7 : Et cùm iterimi introducit primo-

lenitimi in orbem terree, dicil : Et adorati cum omnes 

Angeli Dei; et ad Angelos quidem dicil : Qui facit An-

•jelos suos spirilas, et ministros suos flammnm ignis. 

1 P c t r . c . 5 , v . 2 2 : Profedus iii calimi, subject is 

sibi Angelis, et Poleslu'.ibus et V i r t u t i b u s . 

A p o c . c . 5 , v . l i , 1 2 : Et vidi, et audivi vocem An-

gelorum multorum ir circuitu Throni, et animalium, et 

seniorum, et eral nuiwrus corum millia mìllium, dicen-

tium voce magna : Digitus est Agnus qui occisus est, 

tucipere virlulem ct dimitalem, et eapientiam, et for-

tiludinan, et iionoran, et gloriam, el benediclioncm. 

C A P U T X X X I I I . 

J E S U S VEN1T IN G A L I L E A ! ! E T CAPUARNAUM. 

I s a . c . 9 , v . I , 2 : Primo tempore alleviata est terra 

Zàbulon, el terra Neplithalim; et novissimo aggravala est 

via maris trans Jordanem Galilaa gentium : populus 

qui habiiabal in lenebris vidit lacem mugnam, habitanti-

bns in regione umbra mortiti, lux orla esl eis. i 

M a l l h . c . 4 , v . 1 2 c t s c q . : Ciun autem atidissel Je-

sus quòd Joannes tradititi esset, secessil in Cali!team ; et 

relietà cintate Nazareth, venit et ha bit ut il in Caphar-

natim miirilima, in linibus Zàbulon et Neplithalim ; ut 

adimpleretur quod didimi esl per lsaiam prophclam : 

i Terra Zàbulon, el terra Neplithalim, u ìa maris trans 

c Jordanem, Galilaa genlium: populus qui sedebat in 

< lenebris vidit lucern magnani ; et sedentibus in regione 

< umbra morlis, lux orla esl eis. » 

C A P U T X X X I V . 

J E S U S INTER HOMINES P R E Q U E Y T E F Y B R S A T U R . 

P r o v . e . 8 , v . 5 1 . : Delida: mea esse ettm filiis ho-

I s a . e . 7 , v . 2 4 : Ecce Virgo concipiel, et paiiet Fi-

lium, et vocabitur nomen ejus Emmanuel. 

I s a . c . 1 2 , v . G : Exulta el lauda, habilalio Sion, 

quia magnus in nwdio fui sanctus Israel. 

D a r . e. 5 , v . 5 8 : Posthac in lerris r i s u s est, et curi, 

hondnibus conversalus est. 

S o p h . c . 3 , v . 1 3 : lì ex Israel Dominus in medio l u i , 

n o n limebis inalimi ultra. 

A g g . c . 2 , v . 5 , 6 : Ego vobiscum sum, dicil Domi-

nus exit ci tu uni ; verbum quod pepigi vobiscum, cimi egre-

deremini de terrà sEgupti ; el spiritus incus eril in me-

dio veslrùm ; nolite liniere. 

M a l t h . c . 1 , v . 2 2 , 2 3 : Uoc autem totum factum est,' 

ut adimpleretur quod dicium est à Domino per Prophe-

tom dicentem ; < Ecce Virgo in utero habebit, el parici 

« Filium, et vocabunt nomen ejus Emmanuel, quod esl 

* intcrpretalum : Nobiscum Deus. > 

M a t l h . c . 2 8 , v . 2 0 : Ecce ego vobiscum sum omni-

bus diebus, usque ad consummationan seculi. 

J o a n . c . 1 , v . 1 4 : Et Verbum caro factum est, et 

habitavit in nobis; el vidimus gloriam ejus, gloriam quasi 

unigeniti à Patre; plenum gralia el veritatis. 

C A P U T X X X V . 

JESUS C O N C I O N A T O R , DOCTOR F.T MAGLSTEIT. 

P s a l m . 2 , v . 0 : Ego autem constitutus sum Rex ab 

eo super Sion monlem sanclum ejus, pradicans prace-

plum ejus. 

P s a l m . 2 1 , v . 2 3 :Narrabo nomen fàuni fratriùus 

meis : in medio Ecclesia laudabo ¡e. 

P s a l m . 3 9 , v . 1 0 c t s c q . : Annuntiavi justitiam tuam 

iti ecclesia nuignà ; ecce Inbia mea non prohibebo ; Dona-

ne, tu scisti, jitiliiiam tuam non abscondi in corde meo, 
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veritatem tuam el salutare luum dixi : non absconli mi 

sericordiam iuam el veritatem tuamà concilio multo. 

I s a . C. 2 , v . 5 : 1 bunl populi multi, el dicent : Venite 

et ascendamus ad montem Donnni, el ad domimi Dei 

Jacob, et docebil nos viai suas, et ambulahimus in se-

rnitis ejus,qnie. de Sion exibil lex, el Verbum Domini 

de Jerusalem. 

I s a . c . 3 0 , v . 1 9 , 2 0 : Miserans miserebilur lui ad 

vocem clamoris tui ; statini ut audierit respoudebil libi, 

a dabii vobis Dominus panem arctum, et aquam brevent, 

el non faciet avolare àie ultra doctoremtuum, et crunt 

oculi lui videnles prwceplum tuum. 

I s a . c . 5 0 , v . 4 , 1 0 : Dominus dedit mihi linguam 

eruditam, ut scium subtentare ami qui lassus est ver-

bo.... Quis ex vobis t i m e n s D o m i n u m , et audiens vocem 

servi sui ? 

I s a . c . 3 2 , v . 6 , 7 : Propler hoc sciet populus ineus 

nomai meum in die illà, quia ego ipse qui lotfuebar, 

ecce adsum. Quàm pnlchri super montes pedes an-

nuntiantis el pra-'dicantis pacem, annuntianlis bo-

nutn , pradicanlis salutem, dicentis Sion : Rajuabil 

Deus tuus ! 

I s a . c . 5 3 , v . 4 : Ecce testem populisdedi eum , du-

cali ac praceptorem genlibus. 

I s a . c . 6 1 , v . 1 e l s e q . : Spiritus Domini super me, 

eò quòd unxerit Dominus me; ad annuntiandum man-

suetis, misit me, ut mederà contritis corde, et pradica-

remeaptivis indulgentiam, et clausisapertionan, ut pra-

dicarem annuiti placabilem Domino, el diemultionis Deo 

nostro, ut consolarer omnes lugentes. 

J o e l . e . 2 , v . 2 3 : Filii Sion esultate, et latandni 

in Domino Deo vestro, quia dedit vobis doctorem ju- ! 

stiiia. 

Miel i , c . 4 , v . 2 : Et properabnnt gentes multa, et 

dicenl : Venite, ascendamus ad montem Domini, et ud 

domum Dei Jacob, et docebil nos de viis suis, el ibimus 

in semitis ejus ; quia de Sion egredietur lex, et Verbum 

Domini de Jerusalem. 

N a h u m c . 1, v . 1 5 : Ecce super montes pedes evan-

gelizantiset annuntianlis pacem; celebra, Juda, festivi-

Utles tuas, et redde vota tua : quia non adjiciet ultra ut 

pertranseat in le Delial; universus interni. 

M a t l h . c . 4 , v . 1 7 , 2 5 : Exindè capii Jesus pradxcare 

ci dicere : Panilaitiam agite, uppropmquuvil enim re-

gnum calorum Et circxdbat Jesus totani Galilaam 

docens in Synagogis eorum , et pradicans Evange-

lium regni. E i e . 5 , v . 1 e t s c q . ; e t c . 7 , v . 2 9 ; e t c . 

9 , v . 3 5 . E l c . I l , v . I . E t c . 1 5 , v . 5 4 . M a r c . e . 1 , v . 

1 4 c i s e q . E t c . 1 , v . 2 1 , 2 2 . E t c . 1 , v . 5 8 , 5 9 , 4 5 . 

E l e . 2 , v . 1 3 . E l c . 4 , v . 1 . E t c . 5 , v . 2 0 . E l c . 6 , v . 

2 , 5 4 . E l a l ib i s i e p è . E t L u e . c . 4 , v . 1 5 . E t c . 5 , v . 5 , 

1 7 . E t c . 6 , v . l i . E t a l i b i s ccpè . E t J o a n . c . 6 , v . 6 0 . E t 

c . 7 , v . 1 4 , 2 8 . E t e . 8 , v . 2 , 2 0 . 

M a t t h . c . 8 , v . 1 9 : Et accedens unus Scriba ait illi ; 

Magisler, sequar te quòcumque ieris. E t c . 1 2 , v . 5 8 . 

E t c . 1 9 , v . 1 6 c t a l i b i s i e p e . E t M a r c . 9 . v . 1 6 , 5 7 , 

e t a l ib i s & p è . E t L u e . c . 3 , v . 1 1 , e t c . 7 , v . 4 0 , e t 

a l i b i s s e p è . E t J o a n . c . 1 1 , v . 2 8 . 

» . n . 
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M a l t h . c . 2 3 , v . 1 0 : Magisler tester unus 'est 
u/mlni. 

H t t t b . C . 2 6 . V . 3 5 : « M M B apud vos ¡cdebam deeem 

m templo. E l M a r c . c . U , v . 4 9 . L u c . c . 1 9 , v . 4 7 a 

c . 2 1 , v . 5 7 . J o a n . c . 1 8 , v . 2 0 . 

L u c . c . 2 , v . ill, 4 7 : El factum est poS, triduum, in 

venerunt Mum in templo, vdenten in medio doclorum, 

et audtenrem ¡ / /os , el interroganlem eos. Slupeb.mt au-

iem omnes qui eum audiebant super prudenlid el respon-

se ejus. 

L u c . c . 4 , v . I o e i s e q . : Et venil Nazareth, ubi erat 

nuiritus, ct intravit secundum consueludinem suam die 

sal,halt „1 Stjnagogam, el surrexit legere. Et Iradilus ,sl 

illi liber Isttm prophctat. El ut rccolcit librum, ineenit 

locum ubt script,,m em.-, Spiritus Domini super me, 

' propter quod unlit me, evangelizare pauperibus misi't 

. me, sa,tare conlrilos corde, predicate capiivis rcmh-

« swncm, et ceccis visum, dimittere confraclos in remis-

t sionem, preedicare annum Domini acceplum, el diem 

' retributwnis. , El ciim plicuisset librum, reddidit mi. 

« sedit. El omnium in Sgnagogu oculi eranli,,-

tendentcs m cum. Ctcpit anient dicere ad Utos: Quia l,o-

dte tmpletu es, h<ec Scriplura in auribus reslris. El 

omnes testimonium illi dabant, el mirttbanlur in verbis 

grauce qute procedcbant de ore ipsius. 

L u c . c . 5 , v . 5 : El respondent Simon dixil illi: P,re-

ceptor, per lotam noclem laboranles nihil cepimus. E l 

L u c . c . 8 , v . 2 1 , 4 5 ; c l c . 9 , v . 3 3 , 4 9 - e t c 17 v 

1 5 ; e t c . 2 1 , v . 7 . 

L u c . c . 2 5 , v . 5 : At illi itivalesccbaal dicentcs: Com-
movet poputum, docens per unhersam Judanm, it Ga-
litaiu usque tiiic. 

J o a n . c . 1, v . 5 8 . : Quidixerunl ei: Rabbi, quod di. 

cilur tnterpreulum, Magisler, ubi habitus? E t c . 2 0 , 

J o a n . c . 5 , v . 1 , 2 : Eral autem homo ex Pharismis 

¡\tcodemtis nomine, princeps Judmorum. ¡lie venil ad 

Jesum node, et dixil ei: llabbi, scimus quia a Deo ve-

nisli, nemo enim potest luce signu facere ipim lu facis, 

nisi ftteril Deus cum eo. 

J o a n . c . 13 , v . 1 5 , 1 4 : Vos vocatis me, Magisler et 
Domine; et bene dicitis, sum claim. Si ergo laci pedes 
vestros, dominus el magisler; cl eos debetis alter alleri 
la,:,ire pedes. 

A c t . c . 1 0 , V. 3 6 : Verbum m i s i t Deus filiis Israel, 

ttnnuntians pacem per Jesum Christum ; hie esl omnium 

Dominus. 

I l e b r . c . 2 . v . 1 1 , 1 2 : Propler quatn causa,n non 
confuuditur fralres eos vocare, dicens : , Nuntiabo no-

< men luum fralribus meis : in medio Ecclesice ,'tra-

i dabo te. t 

C A P U T X X X V I . 

J E S U S IN C U . I L . I A DE DEO P B . C 0 I C 4 T . 

I s a . c . 9 , v . 1, 2 : Primo tempore aUaiata esl terra 

Zabulott, el terra Nephlhatim; el novissimo aggravala 

esl via maris Irons Jordanem Galila'te gentium. Popu-

l"s qui ambulabal in lenebris vidil lucem magnam; ha. 

bitanlibns in regione umbrte mortis, lux orla esl eis. 
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M a t l h . c . 4 , v . 4 2 e t s e q . : C ù i n aulem audisset Jesus 

quod Jeanne* tradirus esset,'sceessil in GaMaiam, et re-

licta civiiate Nazareth vcnit et ludtiiaeit in Capharntmm 

marítima, in finibus Zàbulon et Nepltlhalim, ut adim-

plerelur quod diclum est per Isaiam propltetum : < Terra 

i Zàbulon, et terni Nephlhalim, via maris trans Jor-

i danem, Galileea gentium, populue qui sedebal in rene-

i bris, vidil lueem magnani, et sedenlibus in regione 

< uinbrre monis, lux oriti estéis. > Exindi empii Jesus 

¡medicare et dicere : Pcenilailium agile, appropinquavit 

enim regnum ccelorum. 

M a r c . c . I . v . 1 4 : Postqiiàm aulem Iraditus est Joan-

nes, venit Jesus iti Galilteam, prcedicans Evangelium 

regni Dei. 

L u e . e . 4 , v . 1 4 , 1 5 , 5 1 : El regressus est Jesus in 

vintile Spirititi in Galilteam, el fama cxiit per universum 

regionem de ilio; ci ipse docebal in synegogis corani, 

el magnificabalur ab omnibus... El desee,idit in Caphar-

nauni, civilalem Galilrere, ibique docebal Utos sabbalis. 

J o a n . e . 4 , v . 4 5 : Posi duos aulem dies exiil indi, 

et abiit in Galilteam. Ipse enim Jesus testimoninm per-

hibuil, quia Propliela in suri patrià honorem non habel. 

Cimi ergo venisse! in Gulilieam, excepenint eum Calibi, 

cimi omnia vidissenl qua! feceral UierosoUjmis in die fe-

slo; et ipsi cairn venerimi ad diem feslum. Veni! ergo 

iterimi in Cuna Calíllete, ubi feci! equam vinum. E l a l i -

b i p a s s i m . 

C A P U T X X X V I I . 

J E S U S PAKAROLIS INTER CONOONA3DU1I E T DOCEKDLH 

s , t r i s s i u i ; OTITI«. 

P s a l m . 7 7 , v . 2 : Aperiam in parabolis os meum, lo-

quar proposiliones ab militi. 

M a l l i i . e . 1 5 , V. 5 c i s e q . : Loculus est eis multa in 

parabolis... El accedentes discipuii dixeruhl ei : Quarè 

in parabolis loi/ncris eis? Qni respondáis ai! illis... Ideò 

in parabolis loquor eis, quia videntes non videnl, el ilu-

dientes non audiunl, neque inlelligunl... Duse omnia lo-

culus est Jesus in parabolis ad turbas, et siile parabolis 

non loquebaiur eis, til implerelur quod diclum eral per 

Proplietam dieentem : i Aperiam in parabolis os meum, 

t eriiclabo abscondila à conslitutione mundi, i E t M a r e , 

e . 4 , v . 2 e t s e q . ; e t c . 1 2 , v . 1 . L u e . c . 8 , v . 9 , 1 0 ; 

e t a i i à s s c e p è . 

J o a n . c . 1 6 , v . 2 5 , 2 9 : Ilice in proverbiis loculus 

sum l'otri*. Venit hora, cimi jam non in proverbiis loquar 

vobis, sed palàia de. Paireannuntiabo vobis... Diclini ei 

discipuli ejus : Ecce mine pillimi loqueris, el proverbiinn 

nullum dicis. 

S e p t u a g e s i m n m s e p l i m u m P s a l m u m a b a n t e c e d e n -

t e h a u d q u a q u ì u n d i s j u n g e n d u m . e s s e J u d r c i q u i d a m 

t r a d i d c n m i . A t q u i p n e c e d e n s i l lc P s a l m u s , j i r a l à M i -

d r a s c h P s a l n i o r u m , q u e r i m o n i a e s t I s r a e l i t i ! ® g e n l i s 

S p o n s a i a d D c u i n S p o n s m i l ; q u o r u m m e r q u e in C a n -

t i c o c a n t i c o r u i u c x h i b e t u r . S p e n s i » , i v e r o b u a c , M e s -

s i a m e s s e f a t e n t u r i i d e m l l c h r a ì ì ; p r o i n d è q t i e c o n s e -

q o e n s e s t c a m w p c o x i » , q u a m c i s e p t u a g é s i m o srp-. i-

N O V O P A U A L L E L I S M U S . 

t u o P s a l i n o t i c a l l e r t M a t i h i n s , t o l u m q n e a d e ò P s a l -

m u m , j u x t à H e b r a i o r u m d o c l r i n a m a d M e s s i a m r e -

f e r r i . 

CAPUT x x x v m . 

SERMONUH JESI ! VIS E T EFFICACIA. 

I s a . c . l l , v . 4 : Percutid terroni virgá oris s u i , et 

spirila labiorum suonim interficicl impillm. 

I s a . e . 4 9 , v . 2 : Posuil os meum quasi gladium acu-

tum. 

A p o c . c . 1 , V. 1 6 : De ore ejus giadhts utràque parie 

actitus exibat. E l e . 2 , v . 1 2 , 1 6 . 

A p o c . c . 1 9 , v . 15 , 2 1 : El de ore ejus procedi! gla-

dius ex utràque parie aeutas, u t in ipso pera,liei genles; 

et ipse regel eas in virgà ferrea.... El calieri ocrisi sani 

in gladio sedenth super equum, qui procedit de ore ip-

C A P U T X X X I X . 

J E S U S W R A N D A PACIXOIU E M I , E T OU.MS G E N E R I S 

LANGEORES S A N A I . 

P s a l m . 4 , V. 4 ; Fi scitele quoniam mirificavil Domi-

nus' Sottoluni suum. 

P s a l m . 1 0 2 , v . 5 : Qui propilialur omnibus inìquila-

tibus luis; qui sanai omnes infirmilales luas. 

I s a . c . 4 2 , v . 6 , 7 : Ego Dòiimus detti le in feedus 

pupilli, in lueem géiitiSm, ui aperires oculos ctecorum, 

el educeres de conclusione vinctum, de domo carceris se-

dentes in lene/iris. 

I s a . c . S S , V. 4 : Teri languore, noslros ipse lulil, et 

dolores noslros ipse p o r t e l i . 

I s a . c . 6 1 , V. 1 e l s e q . : Spirilus Domini super me, 

eòqubd unxerìl Dombius me ; ad amuiiliandum „uiu-

suelis misi! me, ul mederà conlrilis corde, el predica-

rem ¿opliti, indulgenliam, et claum aperlionein; ut 

prredicarem annuiii placabilem Domino, el dieta ulliouis 

Deo nostro ; ul consolarer omnes lugenles ; ul ponei-ein 

liiyentibus S i o n , el d a r a i , eis coronimi prò àttere, oleum 

gandii prò l u c i l i , po i ! inn i laudi, prò spirilu matroris. 

E z c c h . c . 1 4 , v . 15 , 1 6 : Ego pascali! o r e s mais, el 

ego eas accubare facilini, dicil ponimi, Deus. Quod pe-

nerai, requiram; et quod abjeclnm crai, rediicum; el 

quod confractum lucrai, alligabo; el quod infirmuiii fue-

rril, consolidati;, el quod pingue el forte, custoditili!. 

M a n l i , e . 4 , V. 2 5 , 2 4 : Et circuibal Jesus Mirini Ga-

lilmam, docens in sgnagogis cornili, el prardicans Evan-

gelium regni, e! sanans ornnein languorem, el omnem 

infinmlatem in populo. El abiil opinio ejus in totani 

Sgiiam, el oblulerunl ei omnes mali habenles variis tini 

guaribile et lornientis comprehensos, el qui diemonia ha 

bebanl, el lunalicos, el paralylicos; el curavit eos. E l 

M a n l i , c . 9 , V 2 0 e l s e q . , e t c . 9 , v . 5 5 , EL C. 1 1 , v . 

2 0 , e t e . 15 , v . 2 2 e t s e q . , e l c . 2 1 , v . 1 5 . M a r c . c . I , 

v . 5 2 e l s e q - , e l c . 5 , v . 2 c i s e q . , e t c . 6 , v . 5 , e t c . 

7, v . 2 5 e t s e q . e t e . 7 , v . 5 2 e t s e q . , L u e . c . 4 , v . 

5 5 e t s e q . , C U . 4 , V . 4 0 , 4 1 , e i e . 5 , V. 1 8 e t s e q . e l 

c . 8 , V. 2 , 2 7 e t s e q . , e t e . 9 . V . 3 8 , e l s e q . e l e . l i , %. 
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1 4 e t s e q . , e t c . 1 5 , v . 11 e t s e q . , c i e . 1 4 , v . 2 c i s e q . 

J o a n . c . 2 , 1 e l s e q . , c i e . 4 . 4 6 c i s e q . , e t e . 5 , v . 5 

e t s e q . , e t c . 6 , v . 2 , e t s i e p i s s i m é i n E v a n g e l i i s . 

M a t t h . c . 8 , v . 1 6 , 1 7 : l ' e spere , aulem facto oblule-

runl c i mullos diemonia habenles, et ejidebat spirilus 

verbo, el omnes male habenles curavi!, ul adimpleretur 

quoti diclum est per Isaium prophelam dicenlem : Ipse 

infirmilales nostras eccepii, et reqrolationcs noslras por-

tavi!. 

L u e . e . 4 , v . 1 7 e l s e q . : Et iradiius est ila liber 

Jsaue prophetas. Et ni rcvoMl librimi, ¡„veni! /orimi 

ubi scriptum eral : Spirilus Domini super me; propter 

quod imxit me, evangelizare pauperibus mini me, sanare 

contritos corde, predicare capii,,is remissione, 'et rata, 

t r a i n i , dimitiere confractos in remiselo,lem, prodiere 

emnum Domini accepium, et diem reiribuiionis. E, ci,,,, 

phctassel hbrum, reddidit ministro, et sedil. El omnium I 

in synagogà Oculi crani intendentes in eum. Cwpii auteii, 

dicere ad il/os : Quia hodié imple,a est Ime Scriptum in 

auribus vestris. 

L u e . c . 6 , v . 1 8 , 1 9 : Q„¡ vexabantur à spirilibus i,„-

tntmdis, curaban,tir. El omnis turba quterebalenm tan-

gere, quia virlus de ilio exibal, a sanabal omnes. E t L u e 

e - 7 , v . 2 1 , e t c . 8 , v . 4 5 e l s e q . , e l c . 19 , v . 5 7 . 

J o a n . e . 2 , V. I l : Hoc feci, ¡„ili,,,,, signora,,, Jesus 
i n Conr i Gaiuterà. 

J o a n . c . 2 , v . 2 3 : Cirn aulem essel Jerosoli,mis in Pa-
sellò n i die feslo, erediderunt i n nomine ejus, videntes si-
gna ejus qua: faciebat. 

J o a n . C. 5 , v . 1 , 2 : Era, aulem homo ex Pharisans 

A icodemns nomine, princeps Judeeorum. Ilic ve, , i l ad 

Jesnm mele, e, rifai,, c i : Rabbi, sci,nus quia à Deo veni-

sti magisteri nano enim palesi lave signa facete, q,ue ,„ 

¡tías, n,s, fueril Deus eum co . 

J o a n . e . 6 , V. 2 : Seqaebaiur eum multinolo magai,quia 

videban, signa qure faciebat super lis qui infirmaiMur 

J o a u . c . 7 , V. 3 1 : De turbò antan multi erediderunt 

m eum, CI dicebant : Christus cani veneri!, ,,mutuiti pia-

ra ugna faciel, quàm qua Me facit? 

J o a n . c . I l , v . 4 7 : Collegcrunt ergo Pontífices el 
Pliar,sa', concilium, el dicebanl : Quid faciemus, quia hie 
homo mulla signa facit? 

J o a n . c . 1 2 , V. 3 7 , 3 8 : Ci,m aulem tanta signa fecis-

set cotón, eis, non credebant in „ u n , n i s c r i n o Isaia, Pro 

phetie implerelur, quem dixit : Domine, quis eredidU nu-

di,ui nostro ? c i brachino, Domini, cui revelatun, est? 

J o a n . e . 2 0 , v . 3 0 : Multa quidan et alia signa fedi 
Jesus in conspectu discipular,,,,, suor,un, qua: non sun, 
scripla in libro hoc. 

A c t . c . í , V. 2 2 , 2 5 : Viri Israeliac, nudile verba hree • • 

Jesnm Nazarenum, virum approbalum ri Deo il, vobis. 

miulibus, el prodigas, et signis, qute fecil Deus per illuni 

m medio cesiti, sieul el ras scitis... inleremislis. 

1 M i r a c o l a J c s u m e d i d i s s e , Í n t e r J u d í e o s c o n f e s s a 

r c s e s t . A c n e i i s q u i d e m t e m p o r i b u s , q u i b u s Í n t e r e o s 

v e r s a t a , u r J e s u s , e t p r o d i g i a e d e b a t , r e m M c i a b a n -

t u r ; s c d v e l m a g i c i s a r i i b u s B e r i b a i e c a u s a b a n l u r , 

e i i ra d i c e r e n t : Die non ejieit deemones. nisiin Beel-e 

*"**<* dtentomorum; u t e s t a p u d M a n b i e u m - v c l 

i d q u c r e b a n u i r l ie r i ¡ ¡ e « a l i t a l i , u t re/eri J o a n l i r -

I l a i e operalum Chris,un, ,,ec vo, di frantiti, a i t J u d c i s 

I l e r l u l h a m t s d e m i r a e u l i s J e s i . , ulpoiè qui dicebatis 

I qubd propler opera eum non lapidi,rais, sed quoniam ¡sia 

sabba,,, fi,cubai. Mirai, i i n n i o p c r u u , e d i t o r e , , , tósse 

: J e s u m d i s e r l i s v , i r b i s s c r i p s i t J o s c p b u s . In l i . 

, y i i a l i m , d i c o A v „ d a Z a r a , e , i „ M r a s c l , C o b e -
a l l , s W H e b r a - o r u n , l i b r i s , v in i v e n e n i 

I p e r n o m e n J e s u r e p r e s s a m f u i s s e I r a d i t u r , q u o d e t f u -

i n m m J e s u s p r a d i i o r a t . N o m i n i s e j u s , l e m ¡ „ v o c i f o n o 

d a i n i o n e s « p e l l e ® t e n t a b a m c i r e U m « i , , i , e i q u i d a m 

te c i o r e i s u i i , P a u l i i m s a l i n a r i b a c a r l o m o r L s a -

! ' n , 1 , " " ^ ™ s p h i l " s i m i t a r ! r „ „ a n -

• e s - a » o d fllus S c e v m P r i u c i p i s S a c e r d o , ™ ¡ „ f e l i c i , c r 

c e s s i t , c l in i m a l e m n l c t a r c t e o s d a ' m o n , a l q u c b i s v é r -

b i s l a s s e r e i -.Jesum novi, e, Panino, sc io M s M m 

qn, e„„? q u o d m A c t i s m e m o r a i L u r a s . N a r r a , , ! E v a , , 

12"' "T"1"jMnois
 i n - ™ » : 

u n e i p s o M e s s i a s » l u d a i i s e v s p e c u i t u s , r e s p o n d i s s o 

l l u m . Ennie, tenui,naie Joanni quo,,,udisti, et vidUtis : 

crea vtdcnl, claud, „„¿ulani, leprosi mundamur suri, 

oud-unt, mortui resurgun,. ( J u o d l a n w m d e m e r a . , a e s i 

M e s s i a m s e e s s e d i x i s s e t , c ù m e x f a c . i s 4 s e m i r a c o l i * 

q u i v i s c u m p o s s e i a g n o s c c r e . Q u a n i o b r e n , e o n t n m a -

c i a r n c o r u m a l ib i d a m n a l , q u i , „ , p e r s p M l i s p r o d l i i 

. d c l , C T " " a c i a rcmiticbant : S i opera non fé-

cissem in e/s, qure nemoalius feci,, pecca,un, ,,o„ habe-

renl n i , J o a u , 1 5 , v . 2 1 . A t q u i m a x i m a p a l r a u d o r u m 

p r o d i g i o r u m l t a , B . l e p r , -od i ,un , f e r e M e s s i a t » , a c M o -

s e l o n g e s u p e n o r e m , a b i i s , l e m T b a l m u d i s l i s e l M i -

d r a s e h l . o b e l e t l , , r a d i u m , e s i . R e v o c a , „ r u m q u o q u e 

e u m d e n i m o r l n o s a d v i , a , n s e r i , , s i , R . L e v i G e r -

s o n . O u i e c ù m à D o m i n o J c s u p r o s i l a i i d e m s e n t i a , , , 

><« e c r , c s i g n o , q u o d i l l u s t r i . s i m u n , e s t , M e s s i a m 

tac e s s e v c l p a l à m f a , e r i , ve l s u s p i c a r i s a l i c i d c -

b u c r u n t . 

2* A d e t l i n i c o s c l i a m m i r a n d o r n m J e s u f a c i n o r u m 

f a m a p e r v a s i , . R c b i l a ea f u i s s e in p n b l i c o s P i l a t i 

c o m m e n t i i n o s . e s i i t i c a i u r J „ „ i , , u s i n A p o l o g i à s e -

u n d a , a d c o s q u e i l l i c e , a l ib i p r o v o c a , : q n o d n o n 

f e c t s s e i u t i q n e . C h r i s , i a u o r a m c a u s a , , , a P u d i m p c r a -

I " " ' r a a g ™ s > " i s i r c « M ' i o r a t à . J u l i a m i s A p o s t a t a i f f l « 

I p r e c l a n , m g e s s i s s e lem,, a i i , a p n d C v r i l l . l ib . 6 a d v . 

J u l . n quis « M i m o t , s o l i l i « clandos e! cote,,, „Uqms 

et dotinone correpKs ad/àbiti, obleslationibus liberasse 

, in mia,Iis Bethsaidà el Bell,ami, max/ma opera esse 

Q u o d m i h i s t o l i d i s s i m o d i c i u m x i d e l u r : q u a s i n i h i i 

n i a g n o m « u t m e m o r a b i l e s i t , q u à m q n o d n i a 5 „ i s 

s u m p t i b u s , e t in m a g n a h o m i n i m , f r c p i w i i a a d u i i u i -

S t r a l u r ; p l u s q u c a d m i r a b i l i l a t i s i u s i , a e u l i s i „ g c „ i „ s o -

r u m b r i m i n u m r e p e r l i s , a n i m a g „ i 6 c i s r e g i m i m o l i -

n o n i b u s , ve l e x e r c i t i b u s c o m p a r a n d i s , o r i i i b o s ve l 

e x s i n i e n d i s v e l e x p U g „ a „ d i s , g e n l i b o s ve l r e g e n d i s 
4 u ° m a n d , s , q u a i o m u i a s u n t I n t r a n a t u r a a r t i s -

q u e t h i e s , c i a b b o r n i , , u m i n d u s t r i a e t ¡ „ g e n i o p r o l i -

e , s c o n t a r , . p i m i i s q u a ; n i u » s u p e r a n i v i r c s , q u a 

s u p r a h u m a n u m c a p i u m p o s i l a s u n t , e l p e c u l i a r i D e i 
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n u t u c c r t o q u e Consi l io g e r n n l u r ; q u a ; v e r e m a x i m a e t 

m i r a n d a o p e r a SUDI. L u n g o i l a q u e m a j o r i s p o i e n t t e 

e s t m o r t u o v i l a m r e s t i t u i s s e , q u a t t i v e l - E g y p i i a c a s 

a sd iOcàssc P y r a m i d e s , v e l t o l u u i o r l i c m s u b e g i s s o a r -

m i s , e t i n s u a s l e g e s c o e g i s s c . I l i e c a b h o m i n i b u s 

f i e r i p o s s u u l , i s l u d à D e o s o l o . M u b a m m e d a n i v e r o 

n o n s o l i n n p r o d i g i i s à C b r i s l o J e s u p e r p e t r a t e a d j u n -

g u n t f i d e u i , s e i i p l e r a q u e e t i a m ips i a f t t n g u n t in A l -

c o r a n o , q u a ; v e l e x i n c c r t i s a u d i l i o n i b o s , v e l , q u o d 

p o i i ù s r e o r , e x a p o e r y p b i s l i b r i s à f e e n c o i p s o r u m P r o -

p h e t b a l i s t a s u n t . 

5* A l e u t a . q u a m J e s u c o n c e s s o r u n t v i r t u t e m l 

n f / i ' i ' J u d a i i , in d e d e c u s e t i g n o m i n i a i n t r a l i c r c 

c o n a n t u r , p a t r u n i s u o r u m s e c u t i v e s t i g i a , q u i J e s u 

i p , i in OS o b j i c i e b a n t , u t d i x i , i n B e e l z e b u b d . c m o n u m 

p r i n c i p e d i a m i n e s i p s u m e s p e l l e r e . M a g o n i e r g ò 

f u i s s e c a u s a i i t u r , clandestini' arlibus omnia ilio perfe-

r i s s e , JZggpliorum ex adglis Angelorum polenlium no-

mina et remolas furatilai esse disciplinae. V e r b a s u n t 

A r n o b i i i d e m b o c a r g u m c i i t u u i t r a c t a n t i s . Q o a u q u à u i 

n e c a b o u i u i l i u s J u d x o r i u n m a g i s l r i s d a i n n a t u r e a a r s , 

q i i a i u c a b a l a ; g e n u s e s s o v o l u n t . C a b a l i m i p n 

a p p e l l a n t , q u a n e c s e u s u n i d i l ' l i l c lo r K . Moi 

N a c h m a n . In c l i c i e n d i s a u t e m d k t i o n u m a e e l e m e n l o -

r u i i l s a c r a ; S c r i p t u r a l o c e u l l i s q u ' . b u s d a n i v i l l o l i b u s 

c o n s i s t i ! o m n c h o c , q u a l e c u m q u e e s t , a r t i l i c i u i n . Q u i t i 

e i e x b i s J e s u a p u d M a t t h a i u m c a p . 2 4 , v e r b i s : Tim 

si quis vobis dixerit : Ecce lite est Cltristus , ani illic , 

«ol i le credere. Sur geni eii im psetidoclmsli ci pseudo-

prophette, et dabunt tigna magna ci prodigio, ita ut in 

m o r e l l i inducanlur, si lieti p o s s i ! , e l ion i elecli; ecce 

pradixi cobis, J u d i e u s q u i d a m a p u d C e l s u u l c o l l i g e b a t 

u l t r ò c o n f e s s o m e s s e C h r i s t u m J e s u n i s e p r a s t i g i a t o -

r e m e s s e , p s e u d o c h r i s t u m , e t p s e u d o p r o p h e t a m ; 

q u i p p è q u i i i s d e m u t e r e t u r a r i i b u s , q u i b u s q u i u t i m -

t u r , ¡ o r e e x i s t i m a u t u r p r i e s t i g i a t o r e s , p s e n d o e h r i s l i , 

e t p s e u d o p r o p h e l i e . E g r e g i e v c r ò c a l u n m i a i i i l i a n e 

d e p e l l i i O r i g e n e s , o s t e n d i t q u e b o c m o n i t u d i s c i p u l o s 

s u o s p r a n o o i i i i s s i i C h r i s l u m , a d v c r s i i s c u r i m i f r a n d e s 

q u i i o c a n t a t i o i i i h u s e t p r a t s l i g i i s s i h i C l i r i s l i n o n i e n 

a r r o g a r e v e l l e n l . T a n t i n o v e r o a b e s l , u t p r o d i g i o r u m 

c d i l o r e s d a m n a v e r i i C h r i s t u s , u i p o i i ù s m i r a c u l o r u i n 

p c r p e i r a u d o r u m i a c o l t a t e m d i s c i p u l i s s u i s p o l l i c c l u r . 

Signa autem, i n q u i t , eos qui credideriiu luce scqitenlur : 

in nomine meo daimonia cjicicnt, Unguis loquetiliir novis, 

serpentes toiletti, et s i mortiferum quid biberinl, non eis 

vocebil, super tegros mantts imponent, et bene Itabebunl 

( M a n l i , c . 1 6 ) . N o n e r g o p o r l e u i i l i c a m v i m a v e r s a t u r 

C h r i s t u s , quì i p o l l c b a t i p s e , CL l 'ore s p o u d e b a t , u t d i -

s c i p u h q u o q u e s u i p o l l e r e i ) ! ; a ! e a m q u a f u l u r u i n 

s c i c b a t , u ! a d n i u n t i s s u o n i a c l i t u l o s u s u r p a n d o s i i n -

p i i o l i m h o m i n e s a b u i e r e i n u r , e a m , i n q u a n i , p r o h a -

h a l , q u a m a d c o n e i l i a n d o s s ib i h o m i n u m a n i t n o s s u i s 

q u a n d ò q u e l a r g i l u r D e u s , q u i c q u c r e f o r m a n d i s i n m e -

l i u s h o m i n u m m o r i b u s a d h i b e t u r ; c a m r e p u d i a h a t , 

q u i £ iu h o m i n u m p e r o i c i e m , e t d iv in i c u l t ù s c o r r u p t e -

l a m , i la inioi iei i i a u c t o r e m l i a b e t . E a m d e n i q u e j u b e h a t 

a d m i u i , q u a . M o s a i c ® s i m i l i s e s s e t ; e a m r e s p u i q u i c 

. f c g y p t i a r t i r a i n c a n t a t i o n u m . 
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I m p i e t a t e m s u a m a l i o m e n d a c i o c u m u H r u n t 

C b r i s l i a n i u o n i i n i s l i o s l c s , s u p p o s i l o s u b J e s u n o m i n e 

l i b r o i n a g i c a s a r l c s c o m p l e x o , q u i h u s e i n » u i i r a c u l a 

f c c i s s e v o l u u t . V e r i u n i n s c i t e in f a l l a c i an i i u g r e s s i . 

s o l l t , c u m P e l r o e t P a u l o i o s c r i p t u m ii J e s u o p u s l i n -

x e r u n t . N a m h o s , p r i e r e l i q u i s , C h r i s t i d i s c i p u l o s rna-

g i a ; i n s i i i i u l a n t : Uli f a c l u n i a h H i e r o c l e , i n l i b r o c u i 

t i t u l u s , itW.fflr.i, q u e m r c i c l l i t E u s e b i u s . Q u a s i J e s u 

f a m i l i a r i s f u c r i l P a u l u s , qu i a l i q n a i l t d p o s t J e s u m o r -

t e m iu C h r i s i i a n o r u m c a s l r a t r a n s i i l . A d v e r s i i s c o n d i -

t o r e s h g m e n l i h u j n s v e h e m e n t e r c x c a n d e s c i t A u g u s t i -

n u s , l i b r o p r i m o d e C o n s c u s u E v a n g e l i s l a r u m c . 9 ; 

q u i e r i l q u e c u r q u i l i h r u m h t u i c l e g e r e p o s s u u l , in 

q u o p o r l e n l i l i c a J e s u a r s t r a d i t a e s t , c a d e m q u a ; i p s e 

p a t r a r e m i r a c u l a n o n p o s s u o t . Q u i e r i t p r a M c r c a , a n 

q u i t a m i m i v n i n i « i s s u i s e t v p a o o f r i i i i a e i v i v u s m o r -

l u u s q u e v a l u i ! , i i s d e m a n l e q u ä n i n a l u s e s s e t e f i i c e r e 

p o t u i t , u t s a u e t i P r o p h e u e d i v i u o S p i r i m a f i l a i i d e s e 

e a p r m d i c e r e n t , q u a ; o p e r e d e i n d e c o m p l c i a s u n t . 

Q u o d a r g u m e n t u m a l i b i q u o q u e u r g e t n o n s e g n i i e r . 

A d d e n e i n i n i s a n o p e r s u a d e r i p o s s e h u i c d o c l r i n a : f a -

v e r e d n u n o n e m , q u a ; d i e i u o n i s c u l t u m e v e r t i t , e t 

i d u l a p e s s u m d a t . Q u a ratiociuatione a d v e r s i i s J u d i e o s 

C h r i s t u s J e s u s n t e b a t u r a p u d M a t t h , c a p . 1 2 . Omne, 

i n q u i t , regnum diliisitm contra se, dcsolabitur; et omnis 

civilas, cel domtts divisa conlrä se, non slabil. Et si 

Saltmas Satanam ejicil, adversiis se divisas est; quo-

modb ergo stabil regnum ejus ? l l o u i i n e s p r i e l c r e ä a b 

o m n i , n o n a c t o r i u n s o l i i m e t v e r b o r u i i i , s e d c o g i l a i i o -

n o i o c l i a m p r a v i l a l c r e v o c a l i a t J e s u s ; ad q u a m e o s -

d e m i m p c l l i i i l i en ion . D o c c t n o s e t i a m L u c a s in A c t i s , 

c a p . 1 9 , E p l i e s i P a u l i d i s c i p u l o s , qui [uerant curiosa 

sectati, conlulisse libros, el combuss i s se carinii Omnibus. 

C u r i o s a l iaic i u e r u i l ! m a g i e i e a r l e s , q u a r u n l S l u d i o i n -

f a m e s f u i s s e E p h e s i o s a n l i q u i s c r i p t o r e s p r o d i i n t . 

M e m o r a h i l e e s ! P o r p h y r i i C h r i s i i a n o r u m a d v e r s a r i i 

t e s i h u o n i u n i , a b E n s e b i o r e c i t a t u m l i b r o q o i n i o P r a i -

p a r u t i o n i s E v a n g c l i c i c , q u o n u l l a m h o m i n i h u s o p e m 

p r i e s t a r i a i l ä D i i s c i h n i c o r u m , e x q u o J e s u s co l i 

c o ; p l u s e s t ; m o r b o s q u e v u l g ö g i u s s a r i , c j e c l o j a m e t 

p r o l l i g a l o ¡ E i c n l a p i o , a l i i s q u e D i i s . Q u a m o b r e m D i o -

n y s i u s A l c x a u d r i n u s , in E p i s l o l ä ad H c r m a u i m o n e i n 

a p u d E u s e b . l l i s t . l i h . 7 , c a p . 1 0 , C h r i s t i a n o s d i c i t 

sceleratis el cxccrandis incunlatioiiibus adversari et im-

pedimenlo esse. T u m s u b j i c i ! : Polerant enim, ac ctiam-

nitm possuul, si adsint el cernaittur, flaut solummodb, 

vel verbo omnes impioriim dtemonutn lechnas discutere. 

N a r r a ! q u o q u e C o n s l a u i i i i u s i m p e r a l o r , in E d i c t o ad 

P r o v i n c i a l e s d e e o r u m e r r o r e q u i p l u r e s d c o s c o l u n t , 

A p p o l l i n e m e x o r a c u l o e s s e p r o f a l u n i , i n i p e d i n i e n W 

s i b i e s s e v i r o s q o o s d a m j u s i o s , C h r i s t i a n o s v i d e l i c e t , 

q u o m i n ö s v e r a e x t r i p o d e p n e d i c c r c i . H ö c a d j u n g e n -

d u s o r a c u l o r o m d e f c c l u s , c u j u s c a u s a m c u r i o s e s c r u -

l a t i s u n t , c i u n a l i i s c r i p t o r e s , t imi p o t i s s i n i i i m P l u l a r -

c h u s , e x q u o d i s c a s , p a u l a t i m e a e o n i i c e s c e r e c c e p i s s e , 

ad C h r i s l i n s q u e t e m p o s , q u o o b m u t u e r u n l , q u a s i 

f r a c l i i l ü m p c n i l i i s d a m i o i i u m v i , s i i e n l i o q u o i p s i s 

i m p o s i t o . R e s p o n d e h a t J u l i a n u s i nv.po.Zv.rns, P r o ' p h e -

l a s a p u d C h r i s t i a n o s , p e r i o d o u t o r a c u l a a p u d e l l to i" 
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c o s d e f e c i s s e . A l f a l s i t a t e m c o n v i n c i ! l i b e r A e l o r u m , 
in q u o e l A g a b u s p r o p h e l a , e t q n a m o r P h l l i p p i E v a u -
g e l i s i x filia; p r o p h e i i d c s c o i n m e m o r a n t o r , j u x t à h l 
J o e l i s c a p . 2 , q u o d i n i i s d e m A c i i s d e s c r i p t u m e s t : 
Et crii in novissimis diebus , dich Dominus, effundam 
de spiritu meo super omitem cameni, cl prop/ietabial 
/¡Iii cestri, et filite vestree, el juccncs veslri visiones vi-
aebunt, el juvenes veslri somnia somniabunt. El quidem 
super servos meos et super ancillas meas, in diebus Ulis 
effundam de spiritu meo, ci prophelabunt. S c r i b i ! p r a -
l e r e i J u s t i n u s a d v e r s i i s T r y p h o n e m , a d s u a m o s q u e 
a ; t a l c m p r o p h e i i i e d o n i m i in E c c l e s i a v i g u i s s e . I d e m 
t r a d i i I r e n i e u s Hb. S , c a p . S 7 . Q u o d q u O m a j o s e s t , 
s c r i p t o r q u i d a m v e t u s a p o d E n s e b i u m l i b r o qi i in t i i 
H i s l o r i i e , a f l i r m a t , a o c l o r c A p o s i o l o , p r o p h e i i i e d o n o m 
a d p o s t r e m u m u s q u e C h r i s l i a d v e n t u m in Ecc lcs i i i 
m i n i m e d c s i t i i r o m . 

ö ° P c r v u l g a t a e s t e l a h a l i i s j a m o b i r i l a R a b b l n o r u m 

q u o r i i m d a i n d e C h r i s t o J e s u f a b u l a , q u a ; n e c à n o b i s 

s i l c r i d e b e t . M a r r a n i l l e l c m e r e g i m e t e m p o r i b u s in 

H i c r o s o l y m i t a n o l e m p i o c x s t i t i s s c l a p i d e i n , cui o l i m 

a r c a i m p o n i so l i la f u e r a t , in c o q u e d e s c r i p u i m f u i s s e 

n o m e n D e i p r o p r i i s c l c m e n l i s e x p r e s s u n i ; c u j u s e a 

v i s e i n t , u t q u i c u m q n e i l lud d i d i c i s s c l , o m n i u m p r o -

d i g i o r u m P o l e n s e s s e t ; v e r i i o s e i g o S a p i e n i e s n e q u i s 

<A f a c i l i t a t e a h i i t c r e t u r , c a n e s i c r e o s p o r u e c u s t o d e s 

a p p o s i u s s e , q u i h ä c a r i e f u e r a u t f a b r i c a i i , m si q n i s 

m e m o r i a ; m a n d a l o n o m i n e p a r a r e ! e x i r e , m a g n i s 

c o r o n i l e r r ì t t t s l a t r a t i b u s s a c r i n o m i n i s o h l i v i s e c r e l u r ; 

h o r n m i g i l u r g n a r o m J e s n m d c s c r i p s i s s e n o m e n in 

m e m b r a n a , e a n i q n e v u l n e r o d e i n d é f a c t o e n t r i i n -

s u i s s e ; s i c q u e e g r e s s u m t e m p i o , n i e m b r a n à e x l r a c l ä 

o b l i ò » » n o m e n i i c r ù i n d i d i c i s s e , e t e j u s o p o tot 

d e i n d é p r o i l i g i a l i s v i r l u t i s o p e r a e d i d i s s e . P l a c e t e n i n i -

v e r ò b i c c J o d t e o r o n i c o n f e s s i o , n o n p r a s t i g i i s , a u i 

i n c a n l a t i o o i h u s , o o o d i e u i o n u m o p o , seil d iv in i n 'orni-

mi. v i r i m e m i r a c u l a J e s u i i i p n i r à s s c . V e r i n o e c q n e t n 

n o b i s n a r r a t i o n i s h ó j u s l e s l e m d a h u n ü q u i s l a p i d i s 

h t i j u s c l d e s c r i p l i i n c o d i v i n i H o m i n i s ì q u i s e a n u m 

a m e u r i i m l a i r a n t i u m ? a n l i b r o s s a c r o s ? a n J o s e p ì i u n i , 

qu i l e n i p l t m i , c l q u i d q u i d tempio m e m o r a t u d i g i u u n 

h t c r a i , a c c u r a t e r e c e n s n i l ? m i n i m e s a n ò . Q u i s s a c r i 

n o m i , I i s s a x o i n s c u l p c n d i u u c t o r fini? a n S a l o m o n ' 

q u a i s o c u r S a l o m o n , a n i q u i c u m q u e l e i a r i i f e x f n i t , 

a r i e i p s e s u à u s u s n o n e s l , e l n u l l i s m i r ac i i l i s i n c l a -

r u i l ? c u r n o n S a p i c u l e s ips i c a m i n i a i r c o r u n i f a b r i c a -

l o r c s , prodigiosa v i r i , i t e , i n g e n t i s s ine s a l u l e m , u r b i s -

q u e a c t e m p l i t u i e l a m us i s o n i ? l l e l e n a m i l l a m , q , , à 

r e g n a n t e id c o n t i g i s s e f e r u n t , A d i a h e n o r u m reg ' i nam 

f u i s s e i c i e n d i n n e s t , M o n o h a z i o x o r e m . I z a t t e m a i r e m , 

q u i e s u s c e p u l J u d a i o r u m r e l i g i o n e v e n i t H i e r o s o l y -

m a m , m a x i m i s q u e b e n e f i c i i s a f f e c t ì g e n i e , e l c l a r i s s i -

m i s in r e g i o n e e x c i t a l i s m o m u u e n t i s , p e r p e l u a m 

a p u d c o s n o m m i s su i m e m o r i a m r e l i q u i l . C ù m a u t e m 

p o s t A g r i p p a ; r e g i s o b i i t m i , v e l i i s d e m c i r c i l e r t e m p o -

r i b u s s a c r o s J u d i c o r u m r i i u s s e q u i i n s l i t n e r i t , a c 

d e m d e e n a m H i c r o s o l y m a m s i i p n o f e c t a , f ac i l e i n i e l l i -

g i t u r C l a u d i o i m p e r a r n e h i e c e v e n i s s e , q o o i l o p i i m è 
R ' A a r i a s ¡ " M e o r e i i a j i t o , p r o i n d è q u c i n s l g n e m 
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e s s e R a h b i n o r u m ' i m n n * , m t i h o n , ™ . 

v a n n a s d e p r e b c i i d i l u r . 

0 ' P o s t r e m i , ad e x t e n U a o d a C h r i s t i J e s u p ™ h 8 i a , 

a l i a a f f e r n n t u r a b c l h n i c i s a u t i m p i i s e d i l a , d e q u i h u s 

u n i v e r s e d i c i p o i e s t , v e l conf icua e s s e e t c o m m e n t i t i » , 

vel m a g i c i . a r i e , a c p r a s t i g i i s f a c l a . Mir i l i ca i l l a q u i -

d e m V e s p a s i a n i o p e r a , q u i b u s c i c c o , c u i d a n , v i s u m 

s r s c i "'a'"' i"sru,n s;,nàsse sa<-, » 
o o f e , g > P r T a " i b U S l ì d e m u r ¡ « ' e r q o o s a c t a r e s e s l . F a m a a c c c p e r a m i l | ¡ , f o , . , a S 5 Ó ¿ 
J u d i e , s , q u o r u m m u l l i t u d o i n g e n s c r a i A l e x a n d r i ® , 
J o s e p h , , , , , s a e r a q u a n l a , , , m a c u l a V e s p a s i a n o a c c o m -
m o d à f f i e , q i i e i n a d m o d ù u i a l i b i d i x i m u s , q u a , in J u d i e o -
r u m Mess i a , , , c o o v e n i e b a n t . I l i , n e qu id in a d „ l : , . o r i 4 
a r i e c o n c e d e r e n t ^ E g y p l i i , d e u m f a c e r e , d i r i m e v i r t u -
l i s 0|Mira ips i a f l i n g e n d o , v o l u e r u n i , q „ c m J n d a i i M e s -
s i a , n f e e e r a n t . C i m i f n ! o ina l i d i s s e , i l J e s u m , q u i Mes-
s i a s h a h e b a t o r ;, p l c r i s q u e , e i c c u m i l l i t o o c u l i s s p u t o 
s a n a s s e , e t c l a u d o s a c d é b i l e s m o r b o l i b e r a s s e , d u o s 
m e n m c u l l u m s u b o r n i , , , ! , q u a s i i l io n i a n u , h i c o c u l i s 
c a p t i , s e s s e t . T a b e o c u l o r u o , n o , u n , b u n e f u i s s e s c r i -
b i l T a c i l u s in I i i s i . l i b . 4 i q u i b u s n o t u m ? a n V e s p a -
s i a n i c e m i t i h u s r é c e o s i l l ò c a p p u l s i s ? b a u d q u a q u ù m 
c e r t e ; s e d / L g y p t n s c o m m e i i l i a r t i f i c i b u s , q u i f a l s ò id 
l e s l i l i c a b a n l n r . Vespasianas primi) irridere, asvernali 
v e r b a s , , , , . T a c i l i ; q u i p p è f r a u d e n , e , p a l p i M „ : 
l i e n s :> t anden l vocibus adulan,ium in spem induci; m e -
d , IS p r a i s e r n m r e , , , « c r i p o s s e s u a d e n t i h o s , q u i p p è 
dol i f o n a s s e c o n s c n s , c ù m d i c e r e n ! buie non esse exe 
som ,,,„ U l t o , el re,li,urani, si pellerentur obstan,in; 
•l'i elapsos „, pravum anus, si salubris vis adhibeatur 
posse integran. A g n o s e i s , l e c l o r , s i m ú l a l o s m o r b o s , ' 
q i i a l c s III. s n n t m e n d i c o r a m c c r u s c a t o n i m , qu i ad m o -
v e n d o » , m i s e r i c o r d i a , , , l e g r o r u n i I , a h i l o s , -se c o m p o -
" " " ' • , R c ' n ' e l l e c i à , V e s p a s i a n i f a l s i s m o r h i s f i . l sam 
m e d i c i n a n , a d i , ¡ b u i , , a l l e r i n s c a l c a t a m a n o , i n s p u t a , i s 
a l t e r , , , s o c u l i s . E r g o m i r a b i l e n o n e s l q u o d a d d i i T a -
CHUS I Vlntmque qui ittterfuire mine quoque memorant, 
post,,«a„, nttllum mendacio prelium. R e m g e r i v i s a » , 
u i s s e n o n n e g a m o s , g e s u i m f u i s s e n e g a m u s . A l i t a , 

p r o c r e a i l o l u m . . o p e r a t o r i i n s i m v e n m t . S e r a p e t m , 
a d e u n i , Visus p u n e l e r g u m a d e s s e B a s i l i d e s , u n u s è 
p n i i i o r i b u s - ' E g y p t i o r u m , qu i i „ » c m o r b o i m p l i c i t u s 
o c t o g m t a mi l i t i . » , il i n o r e a b e r a i . N ' empé h o m i n e m a l i -
q u e m c o r p o r i s l ì l „ R a s i l i d i s c o n s i m i l e , » in f a n n i a c l i m 
i i n l u e i i i m i m p e r a t o r i a d m o v e n t , u t e x B a s i l i d i s o o m i n e 
r e g n i o r n e n c a p e r e i , v i s o m q n e s l a t t a s i i b d u c u n t . A t 

| d e C h n s l o J e s u s i m i l e s s i r o p h a s f u c o s q t t e s u s p i c a r i n o n 
P O s s u m u s ; n a m q u i s v i r o t enn i e t o b s c u r o a d f r a u d e n ! 
n i i m u n i q u e s o b s e r v i r e in a m m o m i n d u x i s s c i ? q n i s 
fa l l ac ia ; f r u c l u s ? q u à m fac i l e à m a g i s t r a l i s u s p i c i o -
s i s a e i n v i d i a , e t J c s o m e x o s i s f r a u s o m n i s r e l e e t a 
ì i u s s e i l A n i n h o m i n i b o s v a l e i u d i n i s i n c e r l a ; a e d u b i a ; ? 
a n in e,-ccis, q u i b u s n o n e x c s a e s s e t v i s l u m i n i s ? i m o , 
in e o q u e l l i c a p l u m e s s e o c u l i s a h i p s o o r l u p á r e n l e s , 
v i c i n i , p o p u l u s u n i v e r s u s s c i c b a t , i n m o r l u o j a m f o l -
í e m e . I g i i n r n o n J u d a ; i , n o n e l h n i c i m i r a c u l i s J e s u 
fidem d e r o g a r e a u d e n t . 
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S i m i l i a r t e f e b r i l a b o r a n t e m A d r i a n u m , c t vi tas p e r -

L r s i u u , a c rnanus s ib i i n f e r r e v o l e m e m a g g r e s s u s e s i 

A n t o n i n u s ; m u l i e r e i n i n d u x i t , q u s e in s o m n i s m o n i -

l a m s e d i c e r e i b r c v i c o n v a l i t u r u m A d r i a n u m , a t q u e 

id i m p e r a t o i i r e n u n t i a r e j n s s a m , q n o d c u m Don f c c i s -

s e l , e s s e c a c a i a m ; i t e r i n n d e i n d e j i i s - a i n e s s e e a d e m 

f a e c r e , c t g e n u a i p s i u s o s e u l a r i ; q u o d si f e e i s s e t , v i -

s u m e s s e r e e e p l u r a i n ; p a r u i t d e m i i m i l i a , e l o c u l o s 

a q u a , q u « in f a n © e r a l , a b l u i o s r e c e p i s s e s e l i n x i l . 

S u b o r n a v i t A n t o n i n u s e l P a m i o u i u m q u e n i d a m , ca>-

c i u u n a l u m , q u i f e b r i e n t e i n A d r i a u u u i t a u g e r e t ; q u o 

l a c t o s a n a t n m u t r u i u q u e . H i s c o m m c m o r a t i s s u b j i e i t 

S p o r t i a n u s , A d r . c a p . 2 5 : Quamvis Mhritis Maximus 

htec per siinulationem facta commemorei. Q u i b u s o p -

p o r t u n e l n o n e u i u r , q u i d d c s u p p o s i t i l i i s h i s A d r i a n i 

m i i a c u l i s a i s t i m a r e d e b e a m u s ; q u i d qu&d e t h o m i -

n u u i q u o r u m d a m e a e s t s e u p o l i u s i i i ' . x ^ i v , 

u t c e r t o s a l i q u o s w o r b o s c o u t a c t u s a n a r e p o s s i u t : 

q u a l e e s t q u o d d e H i b e r n o q u o d a u i c t l i l l e r i s e t s e r -

n i o n e m u l t o r u m u u p e r a d n o s e x A n g l i i p e r l a l u m e s t ; 

e t q u o d d e P y r r h o n a r r a l P l u l a r c h u s , s p l e u e : e g r o s 

s a n S s s e , p e d e d e x i r o v i s c e r i b u s s u p i u o r u m l e v i t e r 

i m p r e s s o . A t n o n c e r t o s a l i q u o s , v e r u m o m n i s g e n e -

r i s l a n g u o r e s J e s u s D o u i i u u s s a n a v i t . 

C A P U T X L . 

JESUS C . £ C I S VISUM R E S T I T O I T . 

P s a l m . 1 4 5 , v . 8 : Dominus illuminal ctecos. 

I s a . c . 2 9 , v . 1 8 : Et audient in die illit surdi verba 

libri, et de tenebris et caligine ocidi ciecorum videbunt. 

I s a . c a p . 3 5 , v . 4 , 5 : I>eus ipse veniet, et salvubit 

vos; tunc aperienlur oculi ctecorum. 

I s a . c . 4 2 . v . 0, 7 : El dedi te in ftcdus populi, in lu-

cent gentium) ul aperiret oculos ciecorum. 

I s a . c a p . 4 2 , v . 1 0 e t s e q . : Et ducam ctecos in i¡am 

quam nesciunt, et in semitis quas ignoraverunt ambu-

lare cos faciam; ponimi lenebras coram eis in lucem, et 

prnvn in recta Surdi, audite, et cteci, intuemini ad 

videndum. 

M a l t h . c . 9 , v . 7 e l s e q . : Et transeunte indi Jesu, 

secali sunt eum duo card, clamantes el dicenles : Mise-

rere nostri, fili David. C ù m a u l e m venisset d o m u m , ac-

cesserunl ad eum cteci .* el dicil eis Jesus ' Credi lis quia 

hoc possum faccre vobis? lUcunt ei : Ulique. Domine. 

Tunc leligit ocidos eorum, dicens : Secundum ¡idem 

vestram fiat vobis. Et aperti sunt oculi eorum. E l M a l t h . 

c . 2 0 , v . 5 0 . M a r c . c . 1 0 , v . 4 0 e t s e q . L u c . c . 1 8 , v . 

5 5 Ct s e q . 

M a t t h . e . H , v . 4 , 5 : El respondens Jesus ait illis : 

Evtues Minutiate Joanni qute audislis el vidistis : cteci 

•Adent. E t L u c . c . 7 , v . 1 8 e t s e q . 

M a l t h . c . 1 2 , v . 2-2 : Tunc, obtains est ei dcemonium 

tiabens, creáis el mulus, el c u r a r i t eum. Uà ut loquere-

tur el videret. E l L u c . c . 1 1 , v . 4 . 

M a t l h . c . 15 , v . 5 0 , 3 1 : El accesserunl ad eum lurbte 

nmitre, habenles secum mulos, creeos, claudos, debiles, 

et alios mullos; el projecerunt eos ad pedes ejus, el cu-

rarti eos, ila ut lurbie mirarenlur videntes mulos lo-

quentes, claudos ambulantes, caicos videntes. 

M a t t h . c . 2 1 , v . 1 4 : El accesserunt ad eum carri et 

Claudi in tempio, et sanavit eos. 

M a r c . c . 8 , v . 2 2 e t s e q . : Et veniunl Rethsaidam , et 

adducimi ei ciecuin, et rogabanl eum ut illuni tangere! ; 

et apprehenstì manu eteri eduxil eum exlrà vicinn ; et 

exspuens in oculos ejus, imposilis manibus suis, inter-

rogavii eum si quid videret ; el aspiciens ait : Video ho-

m i n e s velili arbores ambulantes. Deindè iterimi impostai 

manus super oculos ejus, et c<epit ridere; el restituías 

est, itti ul clarè viderel omnia. 

L u e . c . 4 , v . 17 e l s e q . : Et tradilus eslitti liber Isaia: 

prophetic ; et ut revolvit librum, inventi locum ubi scri-

ptum irai : e Spirilus Domini super me, propter quòd 

i unxilme; evangelizare pauperibus misil me, sanare 

i contritos corde, predicare captivis remissionem, et 

i ctecis visum. » Ckepit aulem dicere ad illos : Quia 

hodi'e impietri esl htec scriptura in auribus veslris. 

L u c . C. 7 , v . 21 : In ipsù aulem /torà mullos curavit 

à languoribus et plagis, el spiritibus mulis, et ca:cis mul-

tis donavil visum. 

J o a n . c . 9, v . 6 , 7 : Uree cùm dixisset, exspuitin ter-

rain, et fecit lutum ex sputo, et linivit lulum super ocu-

los ejus, el dixit ei : Vade et lam in natatoria Siloe 

( q u o d i n l c r p r e t a t o r M i s s u s . ) Abiit ergo, el lavit, et ve-

nit videns. , 

J o a n . c . 10 , v . 2 1 : Alii dicebanl : hrec verba non sunt 

dremonium habemis. Xuinqnid dan/ionium potest cieco-

rum oculos apcrire? 

J o a n . c . 1 1 , v . 5 7 : Quidam aulem ex ipsis dixerunt : 

Non poterai hie, qui upertiii oculos caci nati, facera 

ul /de non morerelur? 

C A P U T X L I . 

J E S U S SURDORUM ACRES A P E R I T . 

I s a . e . 2 9 , v . 18 : lit audient in dieillà surdi verba 

libri, et de tenebris el caligine oculi ciecorum vidvbunt. 

I sa . c . 3 5 , v . 4 , 5 : Deus ipse veniet, et solvabil vost 

lune aperientur oculi ciecorum, et aures surdorum pa-

tebunt. 

I s a . c . 4 2 

ad videndum 
v . 1 : Surdi, audire, el eteri, intuemini 

M a u h . e . H , v . 4 , 5 : El respondens Jesus ait illis : 

Eunles renuntiate Joanni qua; audìsiisel vidistis : cceci 

vident, Claudi ambulata, leprosi mundantur, surdi au-

diunt. E t L u e . c . 7 , v . 2 2 . 

M a r c . c . 7 , v . 5 2 e t s e q . : Et adducunt eisurdum 

mutum, el deprecabuntur eum ut impanai illi manum. 

Et apprehendens eum de turbò scorstim, misil digitot 

suos in auriculas ejus ; el exspuens tetigit linguam ejus; 

et suspieiens in crelum ingemuil, el ait illi : Ephphe* 

Iha , quod est : Adaperire; et slat'un apertresunl aures 

ejus, el solutum est vinculum linguai ejus, el loqueba-

tur reclè. 

Mar- , c 9 , v . 2 4 : Ei cùm viderel Jesus concurren 

lem tnrGam, comminatus est spiritili immundo, dicens 

illi ; Surde el mule spirilus, ego prcccipio libi, exi ab eot 
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et ampliò» ne inlroeas in eum ; et exelamuns , et mul-

thm discerpens eum ex¡it ab eo. 

C A P U T X U L 

JESUS M U I O R D U R.INGUÀ»! S O L V I T . 

S a p . e . 1 0 , v . 2 1 : Sapienlia apertiti os mutorum, el 

lìnguas infantium fecit disertas. 

I s a . c . 5 5 , v . 4 , 6 : Deus ipse veniet, et salvabil 

ros Tunc salici sicul cervus claudus, el aperta eril 

lingua mulorum 

M a t l h . e . 9 , v . 5 2 , 5 5 : Egressis aulem illis , ecce ' 

obtulerunl ei hominem mutum, dtemunìum hubentem ;1 

et ejecio diemonio, locutus esl nuitus. E t L u e . c . 1 1 , 

v . 1 4 . 

M a l t h . c . 1 2 , v . 2 2 : Tunc obtains est ci dcemonium 

habens, ctveus , et m u l u s ; c i curavit eum, ila ul loque-

reiur et viderel. 

M a l t h . c . 1 5 , v . 5 0 , 5 t : Et accesserunl ad eum lur-

btemullce habenles secum mulos, ctecos, claudos, debiles, 

ei alios mullos, el projecerunt eos ad pedes y us, et cu- ; 

ravil eos ; ila ul turbar mirarenlur videntes, mulos loquen-

tes , claudos ambulantes, ctecos videntes. 

M a r c . c . 7 , v . 5 2 e t s e q . : Et adducunt ei surdum et 

mutum, et deprccabantur eum, ut iniponat ei manum. 

Et apprehendens eum de turbò scorsimi, misil dígitos | 

suos in auriculas ejus, el exspuens leligit linguam ejus, ' 

et suscipiens in calum ingemuil, el a i l i l l i : Ephphc-

tha , quod esl : Adaperire ; el slatini apertte sunt aures 

ejus, et solutum est vinculum lingtite ejus el loquebatur 

rectè. 

M a r c . c . 9 , v . 2 4 , 2 5 : Et cimi riderei Jesus concur-

renlcm tur bum, comminatus esl spirimi immundo, di-. 

ceas illi : Surde el mule spirilus, ego prtecipio libi, exi 

ab eo, et ampliùs ne inlroeas in eum. Et e.xclamans, ci ; 

mullían discerpens eum, exiil ab eo. 

C A P U T X L H I . 

JESUS CLAUDOS SAXAT. 

I s a . c . 5 5 , v . 4 , 6 : Deus ipse veniet, et salvabil 

vos... Tunc saliet sicul cervus claudus. 

M a t t h . c . 1 1 , v . 4 , 5 : Et respondens Jesus ail illis : 

Eunles renandole Joanni. qua: audislis et vidistis : eteri 

ritieni, claudi ambulant. E l L u c . c . 7 , v . 2 2 . 

M a l t h . c . 1 5 , v . 5 0 , 5 1 : Et accesserunl ad eum tur-

ba; multtc, habenles sicum mulos, ctecos, claudos, dé-

biles , et alios mudos, el projecerunt eos ad pedes ejus, 

el curavi! eos ; ila ut turba; mirarenlur videntes mulos ; 

loquentes, claudos ambulantes, ctecos videntes. 

M a u h . c . 2 1 , v . 1 4 : Et accesserunl ad eum cceci et 

claudi in tempio, et sanarit eos. 

C A P U T X L 1 V . 

JESUS DEBILES SAN A T . 

I s a . c . 5 5 , v . 5 , 4 : Confortate manus dissolulus, ' 

el genua aebitia rotaie Deus ipse veniet, et salva- ' 

bit vos. 

M a t l h . c . 4 . v . 2 4 . Obluleruni ci omnes tnalè haben-1 
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| tes variis languoribus, et lormenlis eomprehensos, qui 

dtemonia habebant, et lunáticos, ct paralyticos, et cu-

i ravil eos. 

M a u h . e . 8 , v . 5 e t s e q . : Cùm autem introiisset 

Capharnaum, accessit ad eum Centurio, rogans eum et di-

cens: Domine, puer meusjacet in domo paralyticus, et 

male torque tur. Et ait illi Jesus : Ego veniam, et carabo 

E t d i x i l Jesus Centurioni : Vade, et sicul ere-

i didisiì fiat libi; et sanalus est puer in illà horà. 

M a t t h . e . 9 , v . 2 c i s e q . : Et ecce offerebant ei pa-

raly ticum jacentem in ledo... lune oit pnrahjtico : Sur-

ge, lolle ledum tuum, et vade in domum tuam. Et sur-

rexit et abHi in domum suam. E t M a r c . c . 2 , v . 5 e t 

s e q . L u e . e . 5 , v . 1 8 e t s e q . 

J o a n . e . 3 , v . 5 e l s e q . : Eral aulem quidam homo 

ibi, triginta el odo annos habens in %firmilate sud 

Dicil ri Jesus : Surge, lolle grnbalum tuum, et ambula; 

el statini sanus fadus est homo Ule, et susiulii grabatum 

suum, etambulabat. 

C A P U T X L V . 
J E S U S MORTUOS REVOCÀT AD V I T A M . 

P s a l m . 1 0 2 , V. 2 c t s e q . : Benedic, anima mea. Do-

mino ; el noli oblivisci omnes retribuliones ejus ; qui pro-

pitialtir omnibus iniquiialibus luis, qui sanai omnes in-

firmilales mas, qui redimii de interim vilam tuam. 

I s a . e . 2 6 , v . 1 9 : Vivent mortui ttii, inlerfedi mei 

resurgent; expergiscimim, et laudate qui habitatis in 

pulvere. 

M a t t h . e . 9 , v . 1 8 e t s e q . : Ecce Princeps unus ac-

cessit , el adorabai eum dicens : Domine, filia meu modb 

defuncta est; sed veni, impone manum tuam super earn 

e t v , r e l E t c i i m ejecla e s S e t t u r b a , intravit ettemiit 

manum ejus, el surrexit puella. E t M a r c . e . 5 , v . 2 2 

e t s . q . L u e . 8 , v . 4 1 e t s e q . 

M a l t h . c . I l , v . 4 . 5 : Et respondens Jesus ail illis : 

E untes renuntiate Joanni qua audislis el vidistis : eteri 

vident, claudi ambulant, leprosi mundantur, surdi ou-

divnl, morlui resurgunl. E t L u e . c . 7 , v . 1 8 e i s e q . 

L u e . e . 7 , v . 1 2 e t s e q . : Cùm autem appropinquarci 

ponte civilalis, ecce de fundus efferebaiur, filius unicus 

malris sua; ei accessit ci teiegit tocutum el ail : 

Adolesceñs, libi dico, surge. Et resedit qui eroi morluits, 

et empii loqui ; et dedil ilium moiri sua;. 

J o a n . c . 1 1 , v . 4 3 , 4 4 : tìtec cùm dixisset, voce 

magnù clamnvit : Lazare, veni foràs. Et slatini vrodiil 

qui fueral morluus. 

C A P U T X L V l . 

J E S D S E S U I U E N T E S CIBO R E F I C I T . 

1 R e g . e . 2 , v . 5 : tameltri saturali sunt, donee ste-

r ilis peperit plurimos, et qua: mullos habebat filios in fir-

mala est. 

P s a l m . 2 1 , v . 2 7 : EdeiU pauperes, et satura-

buntur. 

P s a l m . 5 2 , v . 1 8 , 1 9 : Ecce oculi Domini super me-

ta entes eum, et in eis qui sperant super miscricordid 

ejus, ut eruat à morte animas eorum, el alai eos in 

fame. 
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S i m i l i a r t e f e b r i l a b o r a n i e m A d r i a n u m , e t vi ini p e r -

U - s i u i i , a c m a n u s s ib i i n f e r r o v o l e n i e m a g g r e s s u s e s l 

A n l o n i n u s ; m u l i e r e m i n d u x i t , q u ¡ e in s o m n i s m o n i -

t a m s e d i c e r e i b r e v i c o n v a l i t u r u m A d r i a n u m , a t q u c 

id i m p e r a t o r i r e n u n t i a r e j u s s a m , q u o d c ù m n o n f c c i s -

s e l , e s s e c a c a l a n i ; i t e r i m i d e i n d e j u s - a m e s s e c a d c m 

f a c c r e , c l e e n n a i p s i u s o s c u l a r i ; q u o d si f c c i s s e t , v i -

s u m e s s e r e c e p l u r a i n ; p a r u i i d i m i ù m i l l a , e l o c u l o s 

a q u à , q u « in f a n o e r a l , a b l u i o s r e c e p i s s e s e l i n x i l . 

S u b o r n a v i A n t o n i n u s e l P a n n o u i u m q u c m d a m , ca>-

c i u n n a t i m i , q u i f e b r i e n t e m A d n a i l u m t a n g e r e t ; q u o 

l a c i o s a n a t n m u t r u i n q u e . I l i s c o m m c m o r a i i s s u b j i c i l 

S p o r i i a n u S , A d r . c a p . 2 5 : Quamvis Màritis Maximns 

hac per simulationem fucta commemoret. Q u i b u s o p -

p o r t u n e u i o i i e n i u r , q u i d d e s u p p o s i t i l i i s b i s A d r i a n i 

m i r a c u l i s « s t i m a r e d e b e a m u s ; q u i d q u ò d e t h o u i i -

n u u i q u o r u m d a m e a e s t s e u p o i i ù s i è i txpcu t« , 

u t c e r l o s a l i q u o s m o r b o s c o n t a c l u s a n a r e p o s s i n l : 

q u a l e e s l q u o d d e H i b e r n o q u o d a u i e t l i l l e r i s e t s e r -

m o n e m u l t o r u i n n u p e r a d n o s e x A n g l i ù p e r l a l u m e s t ; 

e t q u o d d e P v r r l i o n a r r a i P l u l a r e b u s , s p l e n e : e g r o s 

s a n à s s e , p e d e d e x i r o v i s c e r i b u s s u p i u o r u m l e v i l e r 

i m p r e s s o . A l n o n c e r l o s a l i q u o s , v e r u n i o m n i s g e n e -

r i s l a n g u o r e s J e s u s D o n i i u u s s a n a v i t . 

C A P U T X L . 

JESUS C I C I S YLSL'N R E S T I T U I I " . 

P s a l m . 1 4 5 , v . 8 : Dominus illuminai cacos. 

I s a . c . 2 9 , v . 1 8 : Et audient in die illù sardi verba 

libri, et de lenebris el caligine oculi cacorum videbunt. 

I s a . c a p . 5 5 , v . 4 , 5 : Deus ipse veniel, et salvabil 

vos; lune aperienlur oculi cacorum. 

I s a . c . 4 2 . v . 0, 7 : El itedi te in fadus populi, in lu-

cem gen lini u. ut uperires oculos cacorum. 

I s a . c a p . 4 2 , v . 1 0 e t s e q . : Et ducam cacos in via in 

guani nesciunt, et in semitis quas ignorar erutti ambu-

lare cos factum ; ponimi tenebrai corani eis in lucati, et 

prava in recta Surdi, audite, et caci, inlttemini ad 

vidaidtim. 

M a l U i . c . 9 , v . 7 e t s e q . : Et transeunte indi Jesu, 

secati s t m l eum duo caci, clamantes el dicentes : Mise-

rere nostri, fili David. Cùm autem venissel domum, ac-

cesserunt ad ami caci. et dicit eis Jesus ' Credilis quia 

hoc possum faccre vobis? Dicunt ei : Ulique. Domine. 

Tune teligit ocidos corum, dicais : Secundìm fidem 

vestram fiat vobis. Et aperti sunl oculi eorum. E t M a n l i , 

c . 2 0 , v . 5 0 . M a r c . c . 1 0 , v . 4 0 e t s e q . L u e . c . 1 8 , v . 

5 5 e t s e q . 

M a t t h . c . H , v . 4 , 5 : Et respondens Jesus ait illis : 

Eviues Minutiate Joanni qua audislis et vidislis : caci 

•Adent. E t L u e . e . 7 , v . 1 8 e t s e q . 

M a t t b . c . 1 2 , v . 2 2 : Tune oblatus est ei damonium 

nabens, creáis el mulos, cl curavit eum, ita ut loquere-

tur el videret. E t L u e . c . 1 1 , v . 4 . 

Mat t i» , c . 15 , v . 5 0 , 3 1 : Et accesserunt ad atm turba 

multa, habentes secum mulos, cacos, claudos, debites, 

et alias mullos; el projecerunt eos ad pedes ejus, et cu-

rimi eos, ita ut turba mirarentur videntes mutos lo-

quentes, claudos ambulantes, cacos videntes. 

M a t t b . c . 2 1 , Y. 1 4 : Et accesserunt ad eum caci et 

Claudi in tempio, et sanavit eos. 

M a r c . c . 8 , V. 2 2 e t s e q . : Et venittnl Rethsaidam , et 

adducimi ei cacum, el rogabant eum ut illuni tangeret; 

et apprehensà marni caci eduxit eum exlrà vicum ; et 

exspuens in oculos ejus, imposilis manibus suis, inter-

rogavit eum si quid videret ; et aspiciens ait : Video ho-

mines Vel ut arbores ambulantes. Deindè iterimi imposidt 

HUMUS super oculos ejus, et aepit ridere; et restituías 

est, ita ut clarè vidael omnia. 

L u e . c . -4, v . 17 e t s e q . : Et traditus esl ¡Ili liber Isaia 

propheia ; et ut revolvit librum, invadi locum ubi scri-

ptum eral : e Spiritai Domini super me, propter quòd 

« unxilme; evangelizare pauperibus misil me, sanare 

t contritos corde, predicare captivis remissionem, et 

i cacis risum. » Capii autem dicere ad illos : Quia 

hodiè impleta est hoc- scriptura in auribus vestris. 

L u e . C. 7 , v . 21 : In ipsù auiem horà mullos curavit 

à languoribtis et plagis, el spiritibu* mulis, et cacis mul-

lís donami vistan. 

J o a n . c . 9, v . 6 , 7 : llac cùm dixissel, exspuit in ter-

roni, et fedi lulum e x sputo, et linivit lutum super ocu-

los ejus, et dixit ei : Vade el lava in natatoria Siloe 

( q u o d i n l c r p r e t a t o r M i s s o s . ) Abiii ergo, et lavit, et cé-

nit vidais. , 

J o a n . c . 10 , v . 2 1 : Ala dicebant : hac verba non sunt 

damonium habentis. Numquid damonium potest caco-

rum oculos aperire? 

J o a n . c . I l , v . 5 7 : Quidam autem ex ips is dixerunl : 

Non poterai liic, qui aperuii oculos caci nati, facete 

ut lue non morerelur? 

C A P U T X L I . 

JF.SUS SL'KDORUM ACRES A P E R I T . 

I s a . c . 2 9 , V. 18 : Et audient in die i/là surdi verba 

libri, et de lenebris el caligine oculi cacorum videbunt. 

I sa . c . 3 5 , v . 4 , 5 : Deus ipse veniet, et salvabil vost 

lune aperienlur oculi cacorum, et aurcs surdorum pa-

tebunt. 

I s a . c . 4 2 

ad videndum 
v . 1 : Surdi, audite, el caci, inluemini 

M a t t b . c . H , v . 4 , 5 : El respondens Jesus ait illis : 

Etmles renunfiate Joanni qua audistis et vidislis : caci 

vident, Claudi ambulanl, leprosi mundantur, surdi au-

diunt. E t L u e . e . 7 , v . 2 2 . 

M a r c . c . 7 , v . 5 2 e t s e q . : Et adducunt ci surdum 

mutum, et deprecabuntur eum ut impanai illi manum. 

Et apprehendens eum de turba seors'um, misit digitot 

suos in auriculas ejus ; cl exspuens teligit linguam ejus; 

et suspiciens in calum ingemuil, el ait illi : Ephphe-

tha , quod est : Adaperire; et stat'im aperta sunt aurei 

ejus, et solutum est vinculum lingua ejus, el loqueba-

tur reclè. 

M a r " c 9 , v . 2 4 : E: cùm viderel Jesus concurren 

lem tursam, comminatus est spiritili immundo, dicent 

illi ; Surde et mute spiritus, ego pracipio libi, exi ab eot 
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et ampiáis ne inlroeas in eum ; et exclamans , et mul-

timi discerpcns eum exiit ab eo. 

C A P U T X L I I . 

JI-SUS HUTORUU LINGUAI! S O L V 1 T . 

S a p . e . 1 0 , v . 2 1 : Sapienlia aperuii os mutorum, ei 

linguas infantium fecit disertas. 

I s a . e . 5 5 , v . 4 , 6 : Deus ipse veniet, et salvabil 

tos Tune saliet sicut cervus claudus, et aperta eril 

lingua mulorum 

M a t t b . C. 9 , v . 5 2 , 3 3 : Egressis autem illis , ecce ' 

obtulerunl ei hominem mutuili, damonium habentem ;1 

et ejecio damonio, locutus esl muttis. E t L u e . c . 1 1 , 

v . 1 4 . 

M a l t h . c . 1 2 , v . 2 2 : Tune oblatus est ci damonium 

habens, cacus , et m u l u s ; et curavit ami, ita ut loque-

retur et videret. 

M a l t h . c . 1 5 , v . 3 0 , 5 1 : Et accesserunt ad ami tur-

bamulta habentes secum viufos, cacos, claudos, debites, 

et alios mullos, el projecerunt eos ad pedes y us, et cu- ; 

ravil eos ; ilti ut turba mirarentur videntes, mutos loquen-

tes, claudos ambulantes, cacos videntes. 

M a r c . c . 7 , v . 5 2 e t s e q . : Et adducunt ei surdum et 

mutuiti, et deprccabantur eum, ut imponat ei manum. 

Et apprehendens eum de lurbà seorsùm, misil dígitos | 

suos in auriculas ejus, el exspuens teligit linguam ejus, ' 

et suscipiens in calum ingemuil, et a i t i l l i : Ephphe-

tha, quod est : Adaperire ; el statuii aperta sunt aure* 

ejus, et solutum esl vinculum lingua ejus et loquebatur 

rcctè. 

M a r c . e . 9 , v . 2 4 , 2 5 : Et ami videret Jesus concur-

rentem tur barn, comminatus est spirimi immundo, di-. 

ccns illi : Surde et mute spiritus, ego pracipio tibi, exi 

ab eo, et ampliùs ne inlroeas in eum. Et exclamans, cl ; 

mullùm discerpcns eum, exiit ab eo. 

C A P U T X L U I . 

JESUS CLAUDOS SAXAT. 

I s a . c . 5 5 , v . 4 , 6 : Deus ipse veniel, et salvabil 

vos... Tune saliet sicut cervus claudus. 

M a t t h . c . i l , v . 4 , 5 : Et respondens Jesus ait illis : 

Eunles renuniiale Joanni qua audislis et vidislis : caci 

vident, claudi umbulant. E l L u c . c . 7 , v . 2 2 . 

M a i l h . c . 1 5 , v . 5 0 , 5 1 : Et accesserunt ad eum tur-

ba multa, habentes $¿cum mulos, cacos, claudos, dé-

biles , et ahos muiios, el projecerunt eos ad pedes ejus, 

el curavit eos ; ita ut turba mirarentur videntes mulos ; 

loquentes, claudos ambulantes, cacos videntes. 

M a l t h . c . 2 1 , v . 1 4 : Et accesserunt ad eum caci et 

claudi in lanplo, et sanavit eos. 

C A P U T X L 1 V . 

JESUS DEBILES SANAT. 

I s a . c . 3 5 , v . 5 , 4 : Confortate manus dissolulus, ' 

el getma aebilia robvate Deus ipse veniel, et salva- ' 

bit vos. 

M a t t b . c . 4 . v . 2 4 . Obluleruni ci omnesmalè haben-1 
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| les variis languoribus, el torméntis eomprehensos, qui 

damonia habebant, el lunáticos, et paralyticos, et cu-

i ravit eos. 

M a t t b . c . 8 , v . 5 e t s e q . : Cùm autem introiisset 

Capharnaum, accessit ad ami Centurio, rogans eum et di-

cais: Domine, puer meusjacet in domo paralyUcus, et 

malè torquetur. Et ait illi Jesus ; Ego veniam, et carabo 

E t d i x i l Jesus Centurioni : Vade, et sicul ere-

i didisti fiat libi; et sanaltts est puer in illà horà. 

M a t t h . c . 9 , v . 2 e t s e q . : Et ecce offerebant ei pa-

raly licnm jacentan in ledo... lune ait paralytico : Sur-

ge, lolle lectum tuum, et vade in domimi tuam. Et sur-

rexit et abiii in domum suam. E t M a r c . c . 2 , v . 3 e t 

s e q . L u e . e . 5 , v . 1 8 e t s e q . 

J o a n . c . 5 , v . 5 e t s e q . : Erat autem quidam homo 

ibi, triginta el ocio anuos liabais in infirmitate sud 

Dicit ei Jesus : Surge, lolle grabalum tuum, et ambula; 

et statini sanus fadus est homo Ule, et susiulit grabalum 

suum, et ambulabat. 

C A P U T X L V . 
J E S U S MORTUOS REVOCÀT AD YJTAM. 

P s a l m . 1 0 2 , v . 2 e t s e q . : Benedic, anima mea. Do-

mino ; el noli oblivisci omnes retribuliones ejus ; qui pro-

pitiatur omnibus iniquitatibus luis, qui sanai omnes in-

firmUatcs litas, qui redimii de interim vilam tuam. 

I s a . c . 2 6 , v . 1 9 : Vivati mortui ttii, interfectì mei 

resurgeni ; expergiscimini, et laudate qui habitatis in 

pulvere. 

M a t t h . c . 9 , v . 1 8 e t s e q . : Ecce Princeps unus ac-

cessit , et udorabai eum dicens : Domine, filia mmmodò 

de fune ta est; sed veni, impone manum tuam super eam 

et v , r e l E t c i i m ejecta esset turba, intravit ettenuit 

manum ejus, el surrexit puella. E t M a r c . c . 5 , v . 2 2 

e t s . q . L u e . 8 , v . 4 1 e t s e q . 

M a t t h . c . f i , v . 4 . 5 : Et respondens Jesus ait illis : 

E untes renuntiale Joanni qua: audislis et vidislis : caci 

vident, claudi ambulanl, leprosi mundantur, surdi au-

divnt, mortui resurgunl. E t L u e . e . 7 , v . 1 8 e t s e q . 

L u e . e . 7 , v . 1 2 e t s e q . : Cùm autem appropinquarci 

porta civilatis, ecce defunclus efferebaiur, filius mdeus 

matris sua ei accessit et tetegit locutum et ait : 

Adolescenti, tibi dico, surge. Ei resedit qui crai morluits, 

et capii loqui ; et dedil illuni mairi sua. 

J o a n . c . 1 1 , v . 4 3 , 4 4 : Hac cùm dixissel, voce 

magnà clamavit : Lazare, veni forai. Et statini vrodiil 

qui fuerat mortuus. 

C A P U T X L V 1 . 

J E S U S E S U R I E N T E S CIBO R E F I C I T . 

1 R p g . e . 2 , v . 3 : tamelxà saturati sunt, donec ste-

rilis peperit plurimos, et qua mullos habebat filios infir-

mala est. 

P s a l m . 2 1 , v . 2 7 : Edent pauperes, et salura-

buntur. 

P s a l m . 3 2 , v . 1 8 , 1 9 : Ecce oculi Domini super me-

ta entes eum, et in eis qui speroni super miscricordid 

ejus, ut erual à morte animas eorum, el alai eos in 

fame, 
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P s a l m . 3 6 , v . 1 8 , 1 9 : Novil Donànus diesimma-

culalorum, el hareditas eorum in alernum crìi; non 

confundenlur in tempore molo, el in diebus fàmis salti-

rabunlur. 

P s a l m . 1 0 6 , v . 4 c t s e q . : F.rraveruniin solitudine 

tn inaquoso, viam riviiaits habitaculi non invenerunt ; 

esuri entes el sitíenles, anima eorum in ipsis defedi. Et 

clamaveruiu ad Dominimi cimi tribularenlur, et de ne-

cessitalibus eorum eripuit eos. 

P s a l m . 1 3 1 , v . l o : Pauperes ejus salurabo pa-

nibus. 

P s a l m . 1 4 3 , v . 7 : Qui custodii veritatem in secalum, 

faci! judicium injuriam patientibus, dal escam esurien-

libus. 

P r o v . c . 1 0 , v . 5 : Non affliget Donànus fame am-

mutii justi. 

I s a . e . 2 3 , v . 1 8 : Bis qui habitaverint corinti Do-

mino , erit negoiiatio ejus, ut manducati in saluri-

latem. 

I s a . c . 4 9 , v . 8 e t s e q . : Ilcec dicit Dominus 

Dedi te in ftedus populi, u t suscitares terroni, et possi-

deres haredilates dissipaias, ut díceres bis qui vincli 

suiti : Exile, el his qui in lenebris : Revelamini; super 

vius pascentur, et in omnibus píame pascua eorum; non 

esurient, ncque ritieni. 

I s a . e . 6 5 , v . 13 : Propler hoc, hcec dicit Dominus 

Deus : Ecce servi mei comedenl, el vos esurielis. 

J e r c n i . e . 2 1 , v . 2 5 : Omneni animant esurientem 

saturavi. 

J o e l . e . 2 , v . 2 3 , 2 6 : Et filii Sion, exultale et la 

Umili in Domino Deo testro, quia dedil vobis doctoran 

justilia Et comcdctis vescentes, el s a l u r a b i n à n i , et 

laudabitis nomen Domini Dei veslri, qui fecil mirabilia 

vobiscum. 

M a t t h . c . 1 4 , v . 1 5 e t s e q . : Vespere autem faclo, 

accesserunl ad e u m discipuli ejus diccntcs : Desertus est 

locus, el hora jam prateria ; dimitte turbas, ut eunles 

in castella emani sibi escas ; Jesus autem dixil eis : Non 

habe.nl necessc ire ; date illis ros manducare. Responde-

runt ei : Non habemus hìc nisi quinqué panes et dúos 

pisces. Qui ait eis : Afferle mihi iltos hùc. El cùm jus-

sissel lurbam discumbere super fanum, acceptis quinqué 

panibus et duobus piscibus, aspìciens in calimi bene-

dixit, el fregil, et dedil discipulís panes ; discipuli aulem 

lurbis. Ei manducaverunt omnes, el saturali sunt. Et 

lulerunt reliquias, duodecim copíanos fragmenlorum 

plenos. Manducantium autem fuit numerus quinqué mil-

ita virorum, exceptis mulieribus et parvulis. E t M a r c , 

c . 6 , v . 3 5 e t s e q . L u e . c . 9 , v . 1 2 e t s e q . J o a n . e . 6 , 

v . 5 e t s e q . ; e t c . 6 , v . 2 6 e t s e q . 

M a l t h . c . 1 5 , v . 3 2 e t s e q . : Jesus attieni convocalis 

discipulís suis dixil : >lisereor turba, -¡uia triduo jam 

perseverata mecum, e! non luibent quod manducent ci 

dimitiere eos jejunos nolo, ne deficianl in viù. FA diami 

ei discipuli : Undè ergo nobis in deserto panes laníos, 

ut saturemus lurbam lantani? Et ait illis Jesus : Quot 

habelis panes? El illi dixerunt : Seplem, et paucos pi-

sciculo' Et pracejàt turbai ul discumberent super ter-
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ram. Et aeeipiens Septem panes et pisces, et gratias agens, 

fregil, et dedil itiscipulis suis, el discipuli dederunt 

populo. Et comederunl omnes, cl saturati sunt. Et quod 

superfuit de fragmentis, tulerunt Septem sportas ptenas. 

Erattl autem qui manducaverunl, quatuor millia homi-

num, exlrä parvuloset midieres. E t M a r c . c . 8 , v . 1 

c t s e q . 

L u c . c . I , v . 5 3 : Esurienles implevil boms. 

J o a n . c . 6 , v . 3 2 c l s e q . : Dixit ergo eis Jesus: Amen 

amen dico vobis, non Mogses dedil vobis panem de ccelo, 

sed Paler meus dat vobis panem de ccelo verum. Panis 

enim Dei est qui de ccelo descendit, et dat vilam mundo. 

Dixerunt ergo ad eum: Domine, Semper da nobis panem 

hunc. Dixit autem eis Jesus:Ego sunt panis Vitts; qui 

venu ad nie non csuriet, el qui credit in nie non siliet 

unquant Ego sum panis vilte. Patres vestri mandu-

caverunt manna in deserto, cl mortui sunt: Inc est panis 

de ccelo descendens, ul s i quis ex ipso mandueaverit, non 

moriatur. Ego sum panis vivus, qui de ccelo descendi : 

si quis mandueaverit ex hoc pane, vivet in ccternum; et 

panis quem ego dabo, coro mca est pro mundi vilä. V i d c 

e t r e l i q u u m C a p u t . 

A p o c . c . 7 , v . 1 5 , 1 6 : Ideb sunt anlb thronum Dei, 

el serviunt ei die ac nocte in tempio ejus: et qui sedet in 

throno, hubitabil super iltos; non esurient, nequesitient 

ampliüs. 
C A P U T X L V 1 I . 

J E S U S D E L I G I T , 

ITATORES DE GENTE JUDAICA 

CAT J A QUIBÜS DE1NDÈ P R O -

LIGIO. D E L E C T U S E T V O C A T I O 

D E S T S A L U T I S . 

P s a l m . 6 7 , v . 2 7 , 2 8 : In Ecclesns benedicite Deo 

Domino de fontibus Israel. Ibi Benjmnin adolescenlulus 

in mentis excessu. Principes Juda duces eorum; principes 

Zabulón, principes Nephthali. 

I s a . c . 1 , v . 9 : Nisi Dominus exerciluum reliquisset 

nobis semen, quasi Sodoma fuissemus, el quasi Comorrha 

símiles essemus. 

I s a . c . 4 , v . 2 , 3 : In die illà eril germen Domini in 

magnificenlià, el gloria el fruclus terree subtimis, el cx-

sultalio his qui salvali fiierint de Israel. El erit, omitís 

qui relictus fuerit in Sion, el resíduus in Jerusalem, san-

ctus vocabitur,omnis qui scriptus est in v i ta in Jerusalem. 

I s a . c . 9 , v . 1 : Primo tempore alleviata esl terra 

Zàbulon, el terra Nephlhalim, cl novissimo aggravai* 

est via morís Irans Jordanem Gali tee te gentium. Popidus 

qui ambulabal in lenebris vidit lueem magnani; habilan-

tibus in regione umbreß mortis, lux orla est eis. 

I s a . c . 10 , v . 2 0 e t s e q . : FA eril in die illà, non adjiciet 

residùum Israel, el hi qui fugerint de domo Jacob, inniti 

super eo, perculit eos ; sed innitetur super Dominum 

banctum Israel in ventale. Reliquia convertenlur ; reli-

quia, inquam, Jacob, ad Deum fortan. Si enim fuerit 

populus luus Israel quasi arena maris, reliquia conver-

tenlur ex eo : consummaiio abbreviala inundavitjusliiiam. 

Consummalionem e n i m et abbrevialionem Dominus Deus 

exerciluum faciel in medio omnis terra. 

I s a . c . 1 7 , v . 4 e t s e q . : El erit in die illà, altenuabilur 
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gloria Jacob, et pinguedo c a r n i s e j u s m a r c e s c e t . El erit 

sicul congregane in messe quod resiiteril, el braclàum 

ejus spicas leget, et erit sicul quterens spicas in valle 

Rapitami. El retinqueiur in eo sicul racemus, et siati 

excussio olea duarum vel irium olivarum in summitate 

rami, siuequaluor aulquinqué in caamiinibus cjusfructus 

ejus, dich Dominus Deus Israel. In die illà inclinabilur 

homo ad factorem suum, el oculi ejus ad Sanctum Israel 

respicient, ti non inclinabilur ad aliaría qua fecerunl 

manus ejus. 

I s a . e . 2 8 , v . 5 : In die illà erit Dominus exerciluum 

corona gloria, el serlum exullalionis residuo populi sui. 

I s a . e . 3 7 , v . 3 1 , 3 2 : Et m i t t e t id quod salvatimi 

fuerit de domo Juda, et quod reliquum est, radicem 

deorsùm, ci faciel fruclum sursùm, quia de Jerusalem 

exibunl reliquia, et solva/io demonte Sion. Zetus Domìni 

exerciluum faciel illud. 

I s a . c . 6 5 , v . 8 , 9 : Ilac dicit Donànus Quomodb si 

inveniatnr grammi in botro, et dicaiur : Ne dissipes illud, 

quoniam benedictio est, sic faciam propler servos meos, 

ut non disperdatii lotum. Et educam de Jacob semen, 

el de Judà possidentem montes meos; et hareditabunl 

eum electi mei, et servi mei habiiabunl ibi. 

J e r e m . e . 3 , v . 1 4 , 1 5 : Convertimini, filii revertenles, 

dicit Dominus, quia ego vir vesler ; el assumam vos, 

unum de civilale, et dúos de cognatione, el introducáni 

vos i n S i o n . El dabo vobis pastores juxtà cor meum, et 

pascent vos scienliá el doctrina; cùmque multiplican 

fuerilis et creverilis in Ierra in diebus Ulis, ait Dominus, 

non dicenl ultra : Arca testamenti Domim ; ñeque ascen-

del super cor, ñeque recordabunturiUius, nec visilabitur, 

vec fiet ultrà. 

J e r e m . e . 1 6 , v . 1 6 : Ecce ego míllam piscalores mul-

los, dicit Dominus, el piscabuntur eos (Israelitas), et 

post hac mittam eis mullos venalorcs, et venabunlur eos : 

de omni monte, el de o m n i colle, el de cavernis petrarum. 

M i c h . c . 2 , v . 1 2 : Congregatone congregaba Jacob 

totum te; in unum conducam reliquias Israel; pariler 

ponam illuni quasi gregem in ovili, quasi pecus in medio 

caulurum ; tumultuabunlur à multitudine hominum. 

M i c h . c . 5 , v . 2 e t s e q . : Et tu, Bethlehem Ephrata, 

parvulus es in millibus Juila ; ex le mihi egredietur, qui 

sit Dominatorin Israel, et egressus ejus ab inilio,ù diebus 

alernitaiis. Propler hoc dabil eos usqve ad lemptis in 

quo parturiens parluriel, cl reliquia fratrum ejus con-

ven enturad filios Israel. El stabil, ct pascei in fortitudine 

Domini, in sublimitate nominis Domini Dei sui, et con-

vertenlur, quia nunc magnificabítur usque ad términos 

terra. Et erit iste pax, cùm venerit Assijrius in terroni 

nostrani, et ouand'o ealcaveril in domibus nostris ; el 

suKitabimus super ami septan pastores, et ocio primates 

homines....Et crunt reliquia Jacob in medio populorum 

mullorum, quasi ros à Domino, el quasi stillo: super 

her barn qua non exspectat virimi, el non prastolatur 

filios hominum. El eruni reliquia Jacob in gemibus, in 

medio populorum mullorum, quasi leo in jumenlis silva-

runi, et quasi calulus leonis in gregilus pecorum ; qui 

cùm transierit, et conculcava^, eicepcrii, non est qui 

eruat. 

leni miquitaiem, nec 

:emetur in ore eorum 

...rex Israel Domitms 

'rà. In die illà dicetur 

on; non dissolvaniur numtis 

medio lui fortis, ipse salva-

ecesserani, congregaba, quia 

¡beas sujter eis opprobrium 

qui afflixenmt le in tempore 

ti, et eain quaejecla fueren. 

ea, suscitare super 

minus exerciluum ; 

>; converlatn inanimi 

terrà, dirit Domi-

>t deficienl, et tenia 

parlem per 

,t probabo 

« aulem Jesus 

, Simonan qui 

mittentes rete 

: Venite post 

At UH conti-

Domini. Reliquia Israel 

loqueniur menducium, et noi 

lingua dolosa.... Lauda, filia S. 

in medio lui, non timebìs malti: 

Jerusalem : Noli liniere, Sion 

tua. Dominus Deus tuus inni 

bil....Nugas, qui à lege rea 

ex te crani, ut non ultra habe 

Ecce ego inlerficiam omnes 

ilio, el salvabo claudicanlem, 

congrcgabo ; et ponam eos in 

omni terrà confessionis eorum. 

Z a c h . c . 1 3 , v . 7 e t s e q . : 

vir um cohareiitem mihi, die 

percute pastorelli, et dispergali, 

meam ad purvulos. Et erunl in 

nus ; parles dita in eà disperge 

pars relinquelur in eà. Et ducam tertn 

ignem, et u r a n i eos sicul uritur argenta 

eos sicul probaiur aurum. Ipse vocabii n 

ego exaudíam eum. Dicam : Populus ma 

dicet : Dominus Deus meus. 

M a t t h . e . 4 , v . 1 8 e t s e q . : Ambulami 

juxiù mare Galiläa, vidit duos fratres, 

vocatur Petrus, et Andream fratrem ejus, 

in mare (erant enim piscotores), el uit Ulis 

me, el faciam vos fieri piscalores hominum. 

nuò, reliáis relibus, secuti sunt eum. El procedáis inde 

vidit olios duos fratres, Jacobum Zebedai, et Joannem , 

fratrem ejus, in nari cum Zebedao, paire eorum, refi-

denles relia sua, el vocavil eos. UH autem, statini reliáis 

rctibus et patre, secuti sunt cum. E l M a t t h . e . 9 . v . 9 , 

M a r c . c . 1 , v . 1 6 c i s e q . ; e l c . 2 , v . 1 4 . L u c . c . 5 , v . 

2 e t s e q . J o a n . c . 1 , v . 3 7 e t s e q . 

M a t t h , c . 1 0 , v . 1 e t s e q . : Et convocalis duotlecim 

disdpulis suis, dedit illis poieslatem spiriluum immundo-

rum, ut ejicerent eos, et curaran omnem languoren: et 

infirmilalem....Dos duodecim misil Jesus, pracipiensds, 

dicens : In viam gentium ne abierilis, el in avílales Sa-

mariUmorum ne intraveritis, sed potiìis ile ad oves, qua 

lomi'is Israel. Eunles aulem pradicutedicentes: 

>pinquavit regnum calor um. 

3 , v . 1 3 c i s e q . : FA ascaidens in montan 

vocavil ad se quos voluit ipse, et venerunt ad eum. Et 

fedi ut essai! duodecim cum ilio, el ut mitlereteos pra-

dícare. El dedil Ulis poieslatem curandi infirmilales et 

ejiciendi damonia. E l M a r c . c . 6 , v . 7 ; L u e . c . 6 , v . 13 ; 

e t c a p . 9 , v . 1 e t s e q . 

R o m . c . 9 , v . 2 7 : Isaías clamot pro Israel : Si fue-

rit numerus filiorum Israel tanquàm arena maris, reli-

quia salva fieni; verbum enim consummans et abbre-

vians in aquilate, quia verbum breviatum faciet Dominus 

super terroni; et sicul pradixit Isaías : i Nisi Dominus 

* reliquisset nobis semen, »¡cut Sodoma faeli essemus, 

« el sicut Comorrha símiles fuissemus. » 

R o m . c . 1 1 , v . I c i »cq. : Dico ergo : Numquid Deus 



re pulii populuin stai: 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C l - M N O V O P A R A L L E L I S M S . 

i el eg» hr 

Deus ple&an sum 

quid dìcit Script; 

advemìi 

t altaría t, 

« quarunt 

responsi'in 

Israel? 

. fìeliq 

'bsìt 

Abraham, de tribu Benjamin. No.-. refluiit 

•ì suani, quam prmcirit. AH nescilis in EHà 

i, qnemadmodiiin interpellai D e a m 

Homine, Prophetas toos ocàdewnt, 

ego re lie tus sum solus, et 

meant. » Sed quid dicil illi divinum 

ibi septum millia vìiorum, qui 

ante Baal. » Sic try» el iu hoc 

tempore, reliquiar secundum eleclionem gratia salva 

facta sunt. 

1 C o r . e . i , v . 2 3 e l s e q . : Y ¡dele enim vocuiionem re-

strain, frutres, quia non mu/ti sapientes secundum car item, 

non militi potentes, non muttinobites, sed quastalla suiti 

mundi elegit Deus ut confunda! sapientes; et infirma 

minuti elegit Deus, ut confttndal for Ha; et ignobilia 

mundi, et conlanptibilia elegit Deus, et ea qua non sunt, 

ut ea qua suni destrueret, ut non glorietur onmis caro iti 

conspeclu ejus. 

J a e . c . 9 , v . 3 : Audite, /'ratres mei dileclissimi, 

nonne Deus elegit p/iuperes in hoc mando. divites in 

fide, et hutredes regni, quod repromisit Deus diligai-

tibus se? 

O p c n e p r c t i u m e r i l t e s l i m o u i i è P s a l m o se: 

s e p t i m o l u e a l i a l i p r o p h c t i c a m s e n i e n i i a u i e x p o n e r e . ! 

In Ecclesiis benedicite Deo Domino de fontibus Israet. 

A d l a u d e s R e o c o n c i n e n d a s b o r i a t u r P r o p h e t a E e c l e -

s i a s C h r i s l i a n o r n m , q u i I s r a e l i i a r u m s u n t p n v p a g o . 

N a m e x s t i r p e J a e o b i p r o d i i i C h r i s t u s J e s u s , p r o d i e -

r u n t e t A p o s t o l i a c d i s c i p u l i C h r i s i i e o m p l u r e s - A b 

I s r a e l i t i c i s P r o p b e l i s p n e d i c l a e s l C h r i s l ì © W . o u ; « , 

i l a u i I . cx e t T e s i a m e n i u m v e l u s I s r a e l i t i c u m , u m b r a 

s i i e t a n i c e e s s ì o , f o n s e t i a m e l o r i g o n o v i J e s u C b r i s l i 

T e s t a m e n t i . Ibi Benjamin adolescenlulus in mentis ex-

cessu. P a u l u m A p o s l o h i m l u e p r œ s i g u a r i m a n i f e s t u m 

e s l , q u i fu i t d e t r i b u B e n j a m i n , e t p e r m e n t i s a l i e n a -

t i o n e m à R e o JIOCOÌHS Apostolus, segregalus in Evan-

gelica Dei. D i e i t u r à P r o p b e t à adolescenlulus, q u e m -

a d m o d ù m adolescens h L u c à in A c t i s : El testes depo-

suervnl vestimento sua seciis pedes adoleseentis, tftti 

vocabalur Saulus ( A c t . e . 7 , v . 3 7 ) . A n p o t l i i s q u ò d 

p o s i r e n i u s A p o s t o l o r u m v o e a t u s s i t ? S i c e n i m ¡Ile d e 

s e a d C o r i n t b i o s 1 , c a p . 1 5 , v . 8 e t 9 : Novissime o t n -

n i u m tanquùm abortivo visus est et mi hi ; ego enim sum 

minimus Apostolorum. E t a l i b i , 1 C o r . e . 4 . v . 9 : Palo 

e n i m q u ò d Deus nos Apostolos novissimos oslendil. S u b -

j n n g i t P r o p h e i a : Principes Juda, duces eorum; princi-

pes Zàbulon, principes Ncphfhali. P r i n c i p e s . I n d a i i 

s u n t , q u i I ra 1 re s C b r i s l i a p p e l i a n l u r in E v a n g e l i o , 

t r i b u J u d à o r i u n d i . P r i n c i p e s v e r o Z à b u l o n e t N e p h -

t b a l i . r c l i q u i f e r e A p o s t o l i , q o i Gal i la -à s u n t o r t i , in 

q u a Z a h u l o n i l i s t r i b u s e t N e p h i h a l i l i s . In e a m d e m 

s c n t e n t ì a i n c o n s p i r â t I s a i a s h o c p r œ d i c t o , q u o d s u b 

j u u \ i i n u s in P a r a l l e l i s m o : Primo tempore alleviala est 

terra Zàbulon, el terra Ncphthali, el novissimo aggra-

vata est via m a r i s t r a n s Jordanem Çalilaa gentium, 

Populus qui ambulabul in tenebris, vidit lucem magnani ; 

Itabilanlibus in regione umbra mortis, lux orla esl eis. 

S i b i i t a q n e l u c e m e o m m o d a n t P s a l t e s e t I s a i a s , s i h l -

q u e c o n s c n t i u n t . Q u i p l u r a v o l e i , c o n s u l a t E u s c b i u m 

l i b r o n o n o D e m o n s t r a t i o n i s ; i t e m T h c o d o r c i o m , ISila-

rinm, A n g u s t i n u m , e t a u e t o r e m E x p o s i t i o n i s P s a l m o -

r u m , q u a ; H i e r o n y m i o p e r ì b u s s u b n e c l i s o l e t . 

2 ° i n t e r i m h o c e t i a m o b i t e r a d n o t a r e l i b e l , q u o d in 

M a r t i n i M a r t i n i H i s t o r i a S i n i c à , l i b . 4 , m e r n i n i m e 

l e c e r e , i n s i g n e m i l l u m p b i l o s o p l m m S ì n e n s e m C o n f u -

c i u m s e p t u a g i n t a d u o s s ib i d e l e g i s s o d i s c í p u l o s , q u o -

r u m è n u m e r o d u o d e c i m p r a ì c ; e t e r i s p o i i o r i c u r i i n » 

s t i t u e n d o s s u s c e p i i ; s i v è K e b r a i o e - r e i p u b l i e a s f o r m a r a 

s e c u t a s , q u a t t i M o s e s p e r d u o d e c i m t r i b i m m p r i n c i -

p e s e t s e p t u a g i n t a s e n e s a d m i n i s t r a b a ! ; s i v o j a m t u r a 

D e o s e i n t i U i s a l i i j u i b u s e t r a d i i s v e r i t a t i s a n i m n m e j u s 

c o l l u v t r a n t e , f u t u r u m p r o s p i c i e n s , u t M e s s i a s , c u j u s 

i i o t i t i a m a l i q n a m e x L i b r o r u m s a c r o r u m l c c l i o n e p e r -

c e p c r a t , q n e m a d m o d ù m s u p r à m o n u i . a d M o s i s e s e m -

pi u m l o l i d c m d u c e s a c m a g i s t r o s E c c l c s i a ì s u a ; p n e f i -

c o r c t . 

C A P U T X L V I I I . 

APOSTOLI JESU P I S C A T O R I . 

P s a l m . 1 0 6 , v . 2 0 , 2 3 , 2 4 : Misil Verbum suum el 

inavil eos, et eripuit eos de inleritiouibus eorum. Qui 

descendunt mare in navibus, furientes operationem in 

Oquis mullís, ipsi viderunl opera Domini, ci mirabilia 

ejus in profundo. 

J e r e m . C. 1 0 , v . 1G : Ecce ego mittam piscalores mul-

los, dicit Dominus, et piseabuntur eos. 

E z e c h . c . 4 7 , v . 8 e t s e q . : Aqua isla qua egrediun-

tur ad túmulos sabuli orienlalis, et descendunt ad plana 

deserti, intrabunl mare, el exibunl, et sanabuntur aqua. 

Et onmis anima vheus, qua serpil, quocumquè veneril 

lorrens, tivet; el crunt pisces multi salis, poslquàm ve-

nerint illùc aqua isla, et sanabuntur, et vivent omnia ad 

qua veneril torrens. Et slabtml super illas piscalores ; 

ab Engaddi usque ad Engallim siccatìo sagenarum erit; 

plurima species erutti p i s c i t m e j u s , sicut pisces maris 

magni, multitudinis nimia. 

M a t t h . c . 4 , v . 1 8 : Ambulans autem Jesusjuxlà mare 

Calilaa, vidit duos fralres, Simonem qui vocatur Pe-

trus, et Andream fralrem ejus, mitten tes rete in mare, 

crani enim piscalores, et ait Wis : Venite post me, et 

faciam vos fieri piscalores hoiuinum. E t M a r c . c . 1, v . 

1 0 e t s e q . L u e . e . 5 , v . 2 e t s c q . 

M a t t h . c . 1 5 , v . 4 7 , 4 8 : « Iteriim simile est regnum 

calorum sagena mista in mare, et ex orniti genere pi-

scium congreganti ; quam cimi impida es set, edúcenles, 

et secùs Httus sedentes, elegerunt bonos in vasa, m a l o s 

autem foràs miserunt. 

C o m m a i s t u d ò P s a l m o c e n t e s i m o s e x t o , n o n in 

M e s s i a m s o l i m i , s e d e t in J e s u m q u o q u e s a t i s a p e r t è 

c o n f e r ì R . I s a a c A r a m r e u s in E x p o s i l i o n i b u s l i b r i X u -

m e r o r u m . N a m V e r b u m De i a d o m n e s s a n a n d o s m i s -

s u m f u i s s e d i c i t , v e r ù m a b o m n i b u s n o n f u i s s e r e c e -

p t u m , s e d a b a l i q u i b u s t a n t u m l a r d i o r i s i n g e n i i v i r i s , 

i i s q u e p i s c a l o r i b u s , q u i c ù m r u d e s e s s e n t c i h e b e l c s . 

V E T E R 1 S T E S T A M E N T I C B i N O V O P A R A L L E L 1 S M U S . 

v c r i t a l e m t a m e n p r o p l i e t i . - c r c e e p e r u n t , e t V e r b o Dei 

f i d e m h a b u e r u n t . Q u i b u s C h r i s i i J c s u A p o s t o l i m a n i -

f e s t ò d e s i g n a n t u r . 

C A P U T X L I X . 

PAUCOS NUMERO J E S U S DELIFILT. 

I s a . ì . 1 7 , Y. 4 e t s e q . : Et erit in die illà, attenua-

bitur gloria Jacob, et pinguedo carnis ejus marcescet. 

Et eril sicut congregans in messe quod resliteril, et bra-

chium ejus spicas leget, et erit sicut quarens spicas in 

valle Baphaim. Et relinquelur in eo sicut racemus, et si-

ati excussio olea duarum vel Irium olivarum in sum-

mitote r a m i , síve quatuor ani quinqué in cactmiinibus 

ejus fruclus ejus, dicit Dominus Deus Israel. 

I s a . c . 2 4 , v . 1 5 e l s e q . : Hac erunt in medio ierra, 

in medio populorum : quomodò si panca oliva qua re-

munserunl excuiiantur ex oleà, et racemi, cimi fuerit 

finita vindemia? Ili la-abunt vocan smn atque lauda-

bunt; cùm glorificalus fuerit Dominus, hinmenl de mari. 

Propter hoc in doctrinis glorificate Dominum, in itisu-

lis maris nomen Domini Dei Israel. A finibtis terra lau-

des audivimus, gloriam Justi. 

I s a . e . 0 5 , v . 8 , 9 : Hoc dicit Dominus : Quomodò si 

inveniatur grammi in botro, el dicatur : Ne dissipes illud, 

quoniam benedictio est ; sic faciam propter servos meos, 

ut non disperdala totum. Et educam de Jacob semen, et 

deJuda possidentem montes meos, et hareditabunt eam 

electi mei, et servi mei, liabitabunl ibi. 

J e r e m . 5 , 1 4 : Convertimini, ftlii revertentes, dicit 

Dominus, quia ego t i r vesta, el assumaiti vos unum de 

civitate, et duos de cognulione, et inlroducam vos in 

Sion. 

E z e c h . 1 2 , 1 5 , 1 0 : Et scient quia ego Dominus, 

quando dispersero illos in gentibus, el disseminavero cos 

in terris, el relinquam ex eis viros paucos, à gladio, el 

fame el peslilentià, ut enarrent omnia scelera eorum in 

gentibus ad quas ingrcdienlur, et sciait quia ego Dominus. 

M a t t h . c . 9 , v . 5 7 , 5 8 : Tunc dicit discipulis suis : 

3Iessis quideni multa, operarti autem pauci. Rogale ergo 

Dominum messis, ut mitlat operarios in messem suam. 

E t L u e . c . 1 0 v . 2 . 

M a t t h . c . 1 0 , v . 1 , 5 : El convocatis duodecim discipu-

lis suis, dedil illis polestalan spiriluum immundorum, 

ut ejicerent eos, et curarcnt omnem languorem, el om-

nan infirmilalem.... Ilos duodecim misil Jesus. E t M a r c , 

c . 5 , v . 1 3 e t s e q . ; e t c . 6 , v . 7 . L u e . c . 9 , v . 1 

e t s e q . 

M a t t h . e . 2 0 , v . IO : Multi sunt vocali, pauci vero 

clccli. E t M a t t h . c . 2 2 , v . l ì . 

L u e . c . 6 , v . 5 5 : Et cùm dies factus m e t , vocavil 

discípulos suos, il elegit duodecim ex ipsis, quos et Apo-

sto/os nominavit. 

C A P U T L . 

APOSTOLI P R . € C O N E S J E S U E T N'UNTII. 

P s a l m . c . 1 8 , v . 5 : In omnem terrain exivit sonus > 

eorum, et in fines orbis terra verba comm. 

P s a l m . c . 1 4 7 , v . 4 : Qui anittii eloquium suum ' 

Ierra, velociter curril sermo ejus. 

I s a . c . 2 4 , v . 1 4 : Ili levabunl vocem suam atque lau-

dabili ; fimi glorificalus fuerit Dominus, h'mnient de 

mari. Prov'.er hoc in doctrinis glorificate Dominimi in 

insulis maris nomai Domini Dà Israel. A finibus terra 

laudes audivimus, gloriam Justi. 

I s a . c . 2 8 , v . 9 e t s e q . : Qucm docebit scientiam (Do-

minus), et quern inlelligere faciei auditum? ablactatos à 

maire, avulsos ab uberibus. Quia manda, remanda, 

mandu, rananda; ex speda, reexpecta; exspecla, ree.t-

peeta; modicùm ibi, modicum ibi. In loquela enim tabii, 

el linguà aiterà loquclur ad populuin ¡slum. Cui dixit : 

Hac esl requies mea, reficile lassum, el hoc est marni 

refrigerium. 

I s a . c . 2 9 , v . 2 2 e t s c q . : Propter hoc, hac dicit Do-

minus ad domimi Jacob, qui redemit Abraham: Non 

modi) confundelur Jacob, nec modo vultus ejus erubescet, 

sed cùm vidcrit filios suos, opera manuum incarniti, in 

medio sui sancii/¡canles nomai meum, et sandificabunt 

Sandum Jacob, el Dami Israel pradicabunt, et sciati 

errantes spiritu intelleclum, et mussitatores discent 

legem. 

I s a . c . 5 2 , v . 6 e t s e q . : Propter hoc scia populus 

meus nomai meum ili die illà, quia ego ipse loquebar, 

ecce adsum. Quàm pulcini super monies pedes annun-

liantis et pradicantis pacati, annunlianits bonum, pm-

dicaniis salutem, dicentis Sion : Begnabit Deus tuus ! 

l o.c speculatomi! tuoruin, levaverunl vocan, simul 

laudabunt, quia ocuto ad oculum videbunt, cùm convcr-

terit Dominus Sion. 

I s a . c . 6 0 , Y. 1 9 , 2 0 : Mittam ex eis qui salvali f e -

rini, ad gentes in mare, in Africani et Lydiam lendattes 

sagitlam, in Italiani et Craciam, ad insulas longè, ad 

eos qui non audierunt de me, et non viderunl gloriam 

meant. Et annvntiabuni gloriam meant gentibus, et ad-

ducent omnes frutres de cunclis gentibus donum Do-

N a h u m . c . 1, v . 1 5 : Ecce super monies pedes evan-

gelizantis et annuniiantis pacan ; celebra, Judo, festivi-

lates tuas, et ridde vota tua, quia non adjiciet nitrii ut 

pertranseat in te Belial; universus inleriit. 

M a t t h . c . 1 0 , v . 5 e t s e q . : Dos duodecim misi! Je-

sus pracipiens eis, dicent... Euntes predicate dicaites : 

Quia appropinquavit regnum calorum... Quod dico vobis 

in tenebris, diate in fumine , et quod in aure auditis, 

pradicaie super teda. E t M a r c . c . 5 , v . 1 4 . L u e . c . 

9 , v . 1, 2 ; e t c . 12 , v . 3 . 

M a l t h . c . 2 4 , v . 14 : Pradicabitur hoc Evangeliitm 

regni in universo orbe, in testimonium omnibus gentibus. 

E l M a n ' , e . 15 , v . 1 0 . 

M a l t h . c . 2 8 , v . 1 9 : Euntes ergo docele omnes 

gentes. 

M a r c . c . fi, v . 1 2 : Et exeuntes pradicabant, ut p<*~ 

nilenliam agerent. 

M a r c . c . 1 6 , v . 1 5 , 2 0 : Et dixit eis : Euntes in 

mitndum universum, pradicale Evangelium omni crea-

tura IIH autem pro fedi prudicaverunt ubique. Do-

mino cooperante et sermonan con firmati te, scquaitibut 

siguis. 



L a c . c . 2 4 , v . 4 0 , 4 7 

ebat Christum pati, el n 
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; .Sic scriptt 

pr teil icari ir 

peccatomi!1. 

A c t . c . 2 . 

Spirili 

Spiriti 

A c t . 

irruís terlià die. et 

m et r e m i s s i o n e m 

ncti 

omine ejus pceniienlii 

mnes gentes, incipientibus ab Jerosotymá. 

4 : fiepleti sunt omnes (discipuli Jesu) 

, el eceperunt loqui vartis Unguis, prout 

i dabat eloqui illis. 

v . 4 2 : Omni aulem die non cessabant 

domos, docentes el evange-(Apostoli) in templo el che 

/izantes Christum Jesum. 

A c t . c . 8 , v . 5 : Philippus autem descendens in civi-

totem Samaria, pradicobat illis Christum. 

A c t . 9 , v . 2 0 : Et continuo in sgnagogis pradicabal 

(Paulus) Jesum, quoniam hic csl Filius Dei. 

A c t . c . 1 0 , v . 4 2 : Et praeepit (Jesus) nobis (Apo-

stolis) predicare populo, et lesti/icari quia ipse est qui 

conslilulus esl à Deo judex viverum et mortuorum. E t 

A c t . c . 1 1 , v . 2 6 , e t c . 1 5 , v . 2 e t s e q . , e t c . 2 1 , v . 5 1 , 

e t a l i b i saepè ' i n A c t i s . 

R o m . c . 1 , v . 8 : Primiim quidem qratias ago Deo 

meo per Jesum Christum pro omnibus v o b i s , quia fides 

vestra annuntiatur in univ 

R o m . c . 1 0 , v . l 4 e t s e i 

non audierunt? quomodb 

vero pradi 

; Quàm speci 

le! quon 

scriptum 

•so mundo. 

: Quomodb credent ei, qüen 

'.item audienl sine pradican 

abunt ¡ dllantu sicut 

pedes evangeli. 

ceni, ßvangelizanlium bono ! Sed non orni, 

Evangelio ; Isaias enim dicii : Domine, quis 

ditui nostro? Ergo fules ex auditu, audilus auleti 

verbum Christi. Sed dico : Numquid non audierunt 

quidem in omnem lerram exivii sonus eorum, ei in [mes 

Orbis terree verba eorum. 

R o m . e . 1 5 , v . 1 9 e t s e q . : Ita ul ab Jerusalem per 

circidtuni, usque ad Illyricum, repleverim Evangelium 

-, obediunt 

•edidit au-

per 

El 

telili tubi hoc. 

alienimi fundamentum 

t : Quibus non est an-

non audierunt, intelli-

2 , v . 1 , e t e . 9 , v . 1 4 , 

ir. 1 9 , e t c . 4 , v . 5 : e t 

Christi. Sic aulem predicavi Ev 

nominalus esl Christus, ne super 

(edificaran ; sed sicul scriptum e 

nunlialum, de eo videbunt ; et qu, 

geni. E t 1 C o r . e . 1 , v . 2 5 , e t e 

e t c . 1 5 , v . 1 , 2 , e t 2 C o r . e . 1, 

G a l . e . 2 , v . 2 , e l i T h c s s . c . 2 , v . 9 , c l a l i b i sccpè in 

E p i s i o l i 

iobiles à spe Evangeli'!, quod au-

ti in universa creatimi qua sub 

n ego Paulus minister. 

Annuntiamiis vobis vitam celer-

ei apparuii nobis ; quod r i -

C o l . e . 1 , v . 2 3 : 7 m m 

distis, quod preedicalum 

calo est ; cujus faclus s 

1 J o a n . c . 1 , v . 2 , 5 : 

n quee erat apud Paira 

dimus el audivir fitta 

H o c è d e c i m o o c t a v o P s a l m o l e s t i m o n i u m , u t D a v i -

d i s v e r b u m à P a u l o in E p i s l o l à a d R o m a n o s a l l e g o r i c i : 

e x p o s i t u m , n o n u l p r o p h c l i a m in a r g u m e n t u m p r o p o -

s i t a n ! a l T c r i m u s . Q u o d c o n t e s t a t o d e n u n t i a t u m v o l u -

u m l a e e s s a n t a d v e r s a r i i , q u a s i 

n f e r a m u s . 

m u s , n e n o b i s n i 

S c r i p t u r - e s a c r a ; v 

C A P U T L I . 

À P O S T O U E L DISCIPUI.I J E S I 

P s a l m . 9 5 , v . 8 : Inlelligite. 

•tulli, aliquandò sopite. 

RUDES 

i s ip i enu 

:T TNDOCTI. 

Ì in populo. 
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I s a . C. 5 9 , v . 1 4 : Ideò ecce ego addam, ul admira-

lionem faciam populo huic miraculo grandi et stuvendo: 

peribit enim sapientia ci sapientibus (jus, el inlellectus 

pmdenlium ejus abscondetur. 

I s a . e . 5 2 , v . 4 : Et cor stultorum intelliejel scienliam 

et lingua bulborum velociter loquelur et piane. 

I s a . c . 3 5 , v . 1 8 : C o r tuum meditabilur timorem. Ubi 

est litteratus? ubi legis verba pondaans? ubi doctor 

parvulorum ? 

M a l t h . c . 5 , v . 5 : Beati pauperes spirita, quoniam 

ipsorum esl regnum calor uni. 

M a t t h . e . 1 1 , v . 2 5 : In ilio tempore respondáis Je-

sus dixil : Confiteor libi, Pater, Domine cali et terra, 

quia abscondisti hac. à sapientibus el prudetUibus, et re-

velasti ea parvulis. E t L u e . 1 0 , 2 1 . 

J o a n . c . 7 , v . 4 6 e t s e q . : Responderimt ergo eis Plta-

risai : Numquid el vos sediteli eslis ? numipiid ex prin-

cipibus aliquis credidit in eum ? 

1 C o r . e . 1, v . 1 7 e t s e q . : Non enim misi! me Chri-

stus baptizare, sed evangelizare ; non in sapienlià verbi, 

ul n o n evacuetur crux Christi. Verbum enim crucis per-

euntibus quidem sluliilia esl ; iis autem qtd salvi fiunl, 

s est. Scriptum est enim : P e r d a m 

i . e t p r u d e n t i a m p r u d e n i i u m r e -

i/6 i scriba? ubi conquisitor Itujus 

feci'. Deus sapientiam hujus mun-

apiailià non cognovil mundus per 

uit Deo persitdtitìam pradicationis 

Quoniam elJudai signa pelunt, et 

antan pradicamus Chri-

•d est, nobis, Dei vir 

s a p i e n t i a m s a p i e n t i i 

p r o b a b o . Ubi sapien. 

scadi ? nonne si ulta; 

di? Nani quia in Deis 

sapientiam Daini, plac 

salvos facerecredenles. 

Greeci sapientiam quari 

slum crucifixum, Judais quid, 

lem slultiliam, ipsis autem vo, 

Christum Dei v irlutem et Dei. 

tum est Dei, sapien litis est hominib 

Deijorlius est hominibus. Videle a 

fratres, quia non multi s a p i e n t e s 

multi pótenles, non multi nobile 

mundi, elegii Deus, ut confundat 

1 C o r . e . 5 

detur in ter vo: 

i!scandufum,gcntibii$ au-

•tis Judais alque Griccis 

'pientiam, quia quod stül-

pt quod infirmum est 

i v ocationem t'estram, 

cundùm cameni, non 

sed qua stulla sunt 

¡pientes. 

1 8 , 1 9 : Nemo se seducai : si quis vi-

piens esse in hoc secalo, slultus fiat ut 

sii sapiens : sapientia enim hujus mundi sluliilia est 

apud Dann. Scriptum esl enim : C o n i p r e h e n d a m s a -

p i e n t e s in a s t u t i à e o r u m . Ei iterimi : D o n i i n u s n o v i t 

c o g i i a t i o n e s s a p i e n t i u m , q u o n i a m v a n a ; s u n t . 

I C o r . c . 4 , v . 1 0 : Nos slulti propler Christum, vos 

aulem prudentes in Christo; nos infirmi, vos aulem for-

tes ; vos nobiles, nos aulem ignobiles. 

C A P U T L H . 

P O S T O L I E T DISCIPULI JESU : 

ET OMNIS GENERIS LA 

ANDA FACINORA E D U N T . 

UORES S A N A N T . 

P s a l m . 6 7 , v . 5 6 : Mirabilis Deus in sanclis suis; 

Deus Israel ipse dabit virtutem et foriiludinan plebi 

sua; benedictas Deus. 

I s a . c . 8 , v . 1 8 , 1 9 : Ecce ego et pueri mei quos de-

dil mihi Dominus in S i g n u m el in porlentum Israel, à 

Domino exerciluum qui habilal in monte Sion. E: cum 

dixerml ad vos : Quarile ù Pylhonibus el ù divinis, qui 
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stridali in incantationibus suis, numquid non populus à 

Deo suo requiret pro vivis ac mortuis ? 

M a t l h . c . 1 0 , v . 1, 5 , 8 : Et convocalis duodecim 

discipulís suis, dedil illis potestatem spiritinoli immun-

derum, ut ejicerent eos, et curar enl omnem languor em 

et omnem infirmitalem IIos duodecim misil Jesus, 

pracipiens eis, dicens... Infirmos curate, mortuos susci-

tale, leprosos inúndate, llamones ejicile. E l M a r c . c . 5 , 

v 1 4 , 1 5 , e l c . 6 , v . 7 , 1 5 . L u e . e . 9 , v . 1 e t s e q . 

M a r c . e . 1 6 , v . 1 5 , 1 7 : Dixit eis... Signa eosgui ere- ! 

dideruni, hac sequcntur : In nomine meo damonia eji- ! 

cient, Unguis loquentur n o v i s , serpenies tollem, et si : 

moriiferum quid biberinl, non eis nocebit ; super agros i 

manus imponenl, et baie habebunt... Illi aulem pro fedi | 

pradicaverunt ubique, Domino cooperante ct sermonan 

confirnumle sequenlibus signis. 

L u e . e . 1 0 , v . 17 e l s e q . : Bevasi sunt autem septua-

ginla duo cum gaudio dicentes : Domine, eliam damonia 

Subjiciunlur nobis in nomine tuo. El ait illis... Eccededi 

vobis poieslatem calcandi supriì serpente* el scorpione*, ! 

et super omnem virlule/n inimici, et nihil vobis nocebit. ¡ 

J o a n . c . 1 4 v . 11 , 12 : Non creditis quia ego in Po- ' 

Ire, et Pater in me est? A/ioquin propler opera ipso cre-

dile. Amen, amen dico vobis, qui credit in me, opera qua ! 

ego facto et ipse faciel, ct majora horum faciel. 

A c t . c . 2 , v . 4 5 : Multa quoque prodigio et signa per 

Aposiolos i?i Jerusalem /¡ebani. 

A c t . e . 5 , v . 1 2 e t s e q . : Per manus autem Aposto- | 

lomm fiebant siejna el prodigio multa in plebe,... i t f , ut ! 

in plateas ejicerent infirmos, et ponerent in leelulis ac \ 

grabatis, ul veniente Pelro, saltan umbra illius obum- ' 

braret quemquam illonim, el liberareniur ab infirmitaii-

bus suis. 

A c t . e . 6 , v . 8 : Stephanus autem, plenus gratili et 

fortitudine, faciebat prodigio el signa magna in populo. 

A c t . c . 8 , v . 6 e t s e q . : Inlendebani aulem turba Iiis | 

qua à Philippo dicebanlur, unanimità• audìenies, el vi-

dentes signa qua faciebat. Multi enim eorum qui habe-

bani spirilus immundos, clamantes voce mugnà, exibanl. 

Multi aulem paralgtici el claudi curali sunt... Tune Si-

mon et ipse credidit; et cùm baptizalus esset, adharebat 

Philippo. Vielens eliam signa et virtutes máximas fieri, 

stupens admirabatur. 

A c t . e . 1 4 , v . 3 : Multo igitur tempore demorali sunt 

ffducialiler agentes in Domino, lestimonium perhibente 

verbo grada sua, dante signei ct prodighi fieri per ma- ; 

nus e,rum. E l e . 1 5 , v . 1 2 ; e t c . 1 9 , v . 1 1 e t s e q . V i -

d e e l i a m A c t . e . 2 , v . 4 ; c t e . 5 , v . 2 e t s e q . ; e t e . 5 , I 

v . 5 e t s e q . ; e t e . 9 , v . 5 2 , 5 6 ; e t e . 1 0 , v . 4 6 ; e i e ! | 

1 3 , v . 1 1 ; e t e . 1 6 , v . 1 8 , 2 6 ; e t e . 1 9 , v . 6 ; e t e . 2 0 , 

v . 1 0 ; e t c . 2 8 v . 6 , 8 . 

R o m . e . 15 , 1 8 , 1 9 : Non enim audeo illiquid loqui 

eorum qua ver me non effìcit Christus in obedientiain gen-

tium, verbo el /actis, in virlute signorum el prodigiorum, 

in virlute Spiritùs sancii. 

2 C o r . c . 12, v . 1 2 : Signa lamen apostolatiis mei fa-

eia suiti super vos, in omni pàtienliù, in signis et prodi- j 

giis, et virtviibus. 

N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

I l c b r . c . 2 , v . 5 e t s e q . : In nos confirmata st (sa-

las ), contestarne Deo signis, el porlenlis, el variis virtu-

libus, el Spiritus s a n c i i distributionibus, secnndùm suora 

volunlalem... Ecce ego, el pueri quos dedil mihi Deus. 

C A P U T L I I I . 

JESUS SUPER MARE ISCEMT. 

J o b . c . 9 , v . 8 : Qui exlendil ccelos solus, el graditur 

super fluelus maris. 

M a u h . c . I i , V. 2 5 , 2 0 : Quarta aulem vigilia noctis, 

venil ad eos super mare. Iii videntes eum super mare am-

bulantem, turbati sum. I i i M a r c . c . 0 , v . 4 8 , 4 9 . J o a n , 

c . 6 , v . 1 9 . 

-Ne b u i e q u i d e m J o b i v e r b o c n o n o c a p i l e , p r o p h e -

( i a m i n e s s c v o b i m u s , s e d e s c ä m a n i f e s t u m p e l i p o s s e 

a r g u m e n t u m d i v i m t a t i s C h r i s t i J e s u . K a m q u a ; d i v i n a : 

v i r t u t i s o p e r a h i c r c c e n s e t J o b u s , a d D e u m u n u m p e r -

t i n e r e v u l i ; n c q u e a l i i p r a t e r e à c u i q u a m p o s s o a d -

s c r i b í m a n i f e s t u m e s t . l ' u d è e f f l e i l u r e u m e s s e D e u m , 

q u i e a d e m p r o d i g i a e d i d e r i t . A t q u i u n u m e s i l l i s e s t , 

i n c e d e r e s u p e r m a r e , q u o d C h r i s t u s J e s u s f e e i t , c t 

p r o p r i à q u i d e m v i r t u i c , a l q u e i d e m u l f a c e r e t P c i r u s , 

e H e c i t ; n n d è s e q u i t u r C h r i s t u m J e s u m e s s e D e m o . 

A d i r i v e l i n i l i b r u i i i n o m i n i B u s c h i a m o Demonslralionis, 

in q u o e x p o n u n l u r v e r b a h i cc J o b i , c t C h r i s t o D o m i n o 

a c c o m m o d a n l u r -

C A P U T U V . 

JESOS LUX. 

P s a l m . 5 5 , v . 1 0 : Quoniam apud le esl fons vitre el in 

lumine tuo videbimus lumen. 

P s a l m . 1 1 8 , V. 1 0 5 : Lucerna pedibus meis Verbum 

luum, et lumen semitis meis. 

P s a l m . 1 5 1 , v . 17 : llliic producala co rn i l David, pa-

ravi liieernam Christo meo. 

S a p . c . 7 , v . 2 5 , 2 0 : Vapor esl enim (sapienlia) rir-

tulis Dei, et emanalio quatdam esl claritalis omnipotenlis 

Dei sincera, et ideò nihil inquinalum in com ineurril • 

candor c s l enim Iuris anemie. 

I s a . c . 9 , V. 2 : Populus qui ambulabat in tenebris vi-

di: lueem magnani : habitanlibus in regione umbra: mor-

tis, lux orla est eis. 

I s a . c . 4 2 , v . 0 : E i dedi le in ftedus populi, in lueem 

gentium. 

i s a . c . 4 9 , v . 0 : f o r i m i esl ul sis mihi snvus ad su-

scilandas Iribus Jacob, el fceccs Israel converlendas; ecce 

dedi le in lueem gentium. 

I I s a . c . 0 0 , v . I e t s e q . : Surge, illuminare, Jerusa-

lem, quia venit lumen luum, el gloria Domini super te 

orla esl. Quia ecce tenebrie operient lerram, el caligo po-

pulas; super te ameni orietur Dominus, et gloria ejus in 

le videbilur. El ambulatami gentes in lumina tuo, et reges 

in splendore o r l i l i lui. 

I s a . c . tiO, v . 19 , 2 0 : lYon eri! l i t i ampliiis sol ad 

luceqdum per diem, nec splendor luna: illuminabil te ; 

seti eril libi Dominus in lueem Mempiternam, et Deus tutu 

in gloriavi inaili. A 'ou occidet uit'à sol luus, et luna 
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tua non mnueñu quìa 
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rie Dominus in lucem sempiter- ty H e b . e . 1 , v . 5 : Qui cùm sii splendor gloria, el fi-

gura substantia ejus. 

A p o c . c . 2 1 , v . 2 5 : CivilUS non egei sole neque luna, 

ul Incedili in eà; nani claritas Dei iUumumil cam, et lu-

cerna ejus est Agnus. 

Q m e c u m q u c t e s t i m o n i a h o c c a p i t e d c p r o m p s i m u s è 

v e i e r i T e s t a m e n t o , e a i ' e rè à J u d a i i s a d M c s s i a m r e f e -

r u n t u r . V e l a i p r i u s è P s a i m o t r i e c s i m o q u i n t o , j u x l à 

R e r c s i l h R a b b a e t M i d r a s c h T h e b i l l i m , i n C h r i s t u m 

c o n g r u i ! . A l i u d q u o q u e è P s a l m o c e n t e s i m o p r i m o , 

C h r i s t o a d d i c i i u r in M i d r a s c h T h e h i l l i m . S u p r à e t i a m 

o s t e n d i m u s C h r i s t u m , e x J u d a x m i m s e n i e n i i ä , i s l a sibi 

v i u d i c a r c t e s t i m o n i a p r o p o n i m i imi o m n i a , q u a ; e x I s a i i 

a t t u l i m u s . D e n i q u e e t e a m q u a m ex D a n i e l e p e t i v i m u s 

p r o p h e t i a m , C h r i s t o a d j u d i c a n l R e r c s i l h R a b b a c t E c h a 

R a b b a t l i i . 

C A P U T L V . 

JRSU DISC1PULI LUX. 

P s a l m . 0 6 , v . 1 1 : Lux orla est eis, et reciis corde 

i s a . C- 6 2 , v . 1 : Propler Sion non tacebo, et propter 

Jerusalem non quietami, donec egrediatur ut splendor 

Justus ejus, el Salvator ejus ul lampas accendatur. 

D a n . c . 2 , v . 2 2 : Ipse revelut profunda et abscondila, 

et novit in lenebris constituía ; ci lux cum co esl. 

Mici», c . 7 , v . 8 : Consurgamcimi sedero in lenebris; 

Dominus lux mea est. 

Mal l i» , e . 4 , v . 1 3 e t s c q . : Mieta civitate Nazareth, 

véniì ei habitavil in Capharnaum maritimà, in fmibus 

Zàbulon et Nephllialim> ul adimplcretur quod dictum 

est per Jsai am propheiam : Terra Zàbulon, et tara 

Nephihalim, via maris Irans Jordanem, Calilaa gentium, 

populus qui s-debat in lenebris vidil lucem magnani, et 

sedentibus in regione umbra mortis lux orla est eis. 

M a t t h . C. 1 7 , v . 2 : Et resplenduii facies ejus sicut 

sol; vestimenta autem ejus facta sunt alba sicut nix. E t 

M a r c . c . 9 , v . 2 . L u e . c . 7 , v . 2 9 . 

M a t t h , e . 2 4 , v . 2 7 : Sicut enim fulgur exit ab oriente, 

et paret usque in occidaiiem, ita eril et adveiitus Eilii 

hominis. E t L u e . c . 1 7 , v . 2 4 . 

L u e . c . 1 , v . 7 8 , 7 9 : Per viscera misericordia Dei 

nostri, in quibus visilavil n o s oriens ax alto ; illuminare 

bis qui in lenebris el in umbrà monis sedent. 

L u e . c . 2 , v . 5 2 : Lumen ad revelationem gentium. 

J o a n . C. 1 , v . 4 e t s e q . : In ipso vita erat, et vita erat 

lux honùnum, et lux in tenebri* lucci, el tenebra eam non 

comprehenderuiii. Etat homo, missus à Deo, cui nomai 

eral Joannes : hic venit in testimonium, ut tesiimonium 

perhiberet de Zumine. Erat lux vera, qua illuminai omnem 

hominem venientem in hunc munduin. 

J o a n . c . 5 , v . 1 9 : Lux venii in mimdum, et dilexe-

runl ¡tomines magis lenebras, quàm lucem. 

J o a n . c . 8 , v . 1 2 : herùm ergo locutus est eis Jesus, 

dicens : Ego sum lux mundi ; qui seqitüur me non ambu-

lai in lenebris, sed habebit lumen vita. E t J o a n . c . 9 , v . 

5 ; e t c . 1 2 , v . 4 6 . 

J o a n . c . 1 2 , v . 3 5 , 5 6 : Dixit ergo Jesus : Adhuc mo-

dicum lumen in vobis esl; ambulale dum lucem liabetis, 

ul non vos tenebra comprehendani ; et qui ambulai in le-

nebris nescil quòd vadat. Dùm lucetti habelis, credile in 

lucem, ut filii lucis sitis. 

A c i . c . 1 3 , v . 4 7 : Sic e n i m pracepit nobis Dominus : 

Posui le in lucem gentium, ut sis salus usque ad ex tre-

munì terra. 

2 C o r . c . 4 , v . 4 , 6 : Deus hujus seculi excacavit men-

tes infidelium, ut n o n fulgeal ¡Iris tlluiitimiio Evangelii 

gloria Chrisli, qui esl imago Dei-., quoniam Deus qui di-

xit de lenebris lucem splendescere, ipse illuxit in cordi-

bus nostris, ad illuminalionem scienlia clarilatis Dei, in 

facie Christi Jesu. 

E ¡ i h . c . 5 , v . 1 4 : Propler quod dicil : Surge qui dor-

mís, el exsurge ü mortuis, el illuminabit le Christus. 

2 T i m . c . l , v . 1 0 : H a i t í / e s t a l a est autem nunc per illu-

minalionem Salvaloris nostri Jesu Chrisli, qui deslruxil 

qu'ulem mortem, illuminavit autem vilam, el incorruptio-

nem per Evangelium. 

lalitia. 

P s a l m . 1 0 9 , v . 3 : Tecunx prineipium i 

tua, in splendoribus sanetorum. 

P r o v . c . 9 , v . 1 8 : Justorum autem semita, quasi lux 

i die virtutis 

P r o v . c . 1 3 , v . 9 : Lux justorum lati ficai. 

S a p . c . 5 , v . 7 : Fulgebunt justi, ci lanquàm scintilla 

in arundinelo discurrent. 

I s a . c . 5 8 , v . 7 , e t s e q . : Cum t i d e r i s nudum, operi 

cum, el cameni luam ne despexeris. Time erumptl quasi 

mane fumen luum Cùm efí'uderh esurienli animani 

tuam, et animam afíliclam repleveris, orielur in lenebris 

lux tua, et tenebra luce erunt sicut meridies. 

D a n . c . 1 2 , v . 5 : Qui autem dodi fueiint, fulgebunt 

quasi splendor firmamenti; el qui ùd juslitiam erodimi 

mullos, quasi stella in perpetuas aterniiaies. 

M a t t h , c . 5 , v . 1 4 e t s e q . : V o s esita lux mundi 

luceal lux vestra corani hominibus. 

M a l t h . c . 15 , v . 4 3 : Tune justi fulgebunt sicul sol in 

regno Palris eorum. 

L u e . c . 1 2 , v . 5 5 : Sinl lumbi vestri pracindi, d lu-

cana ardenles in ntanìbus veslris. 

L u e . e . 1 6 , v . 8 : Eilii hujus seculi prudentiores filiis 

lucis in generationc sua sunt. 

J o a n . e . 5 , v . 5 3 : lile ( J o a n n e s ) eral lucerna ar-

dens etlucens; vos autem voluistis ad horam exsultare in 

luce ejus. 

J o a u . c . 1 2 , v . 5 6 : Dùm lucem habelis, credile in lu-

cati, ut filii lucís sitis. 

E p h . c . 3 , v . 8 , 9 : Eratis enim atiquandò tenebrie, 

nunc autem lux in Domino. Ut filii lucis ambulale : 

fructus enim lucis est in omni bollitale, etjustitià, et ve-

rítale. 

P h i l i p p , c . 2 , v . 1 5 : Ul sitis sine quereli et simpli-

ccs filii Dei, sine reprchensione in medio tiationis 

prava et perversa, ínter quos lucetis sicut l u m i n a r i a in 

mundo. 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M R O V O P A R A L L E L I S M U S . 

1 T l i e s s . e . 5 , » . S : Omnes enim vos fitti lucis tstis, 

a filii iiei; non status noais, ncque, lenebrtmtm. 

C A P U T L V I . 

J E S U S I G M S . 

E x o d . c . 5 . v . 2 : Apparvitque ei Dominus in fiamniA 

ynis de medio rubi; et videbnt quòd rubus ttrderet, et 

io,, cmnburercltn. 

E x o d . c . 1 5 , T . 2 1 : D o r a n o * totemprtpcedebat eos od 

oslendendam n a i a , per diem in columnà nubis, et per 

noctemin columnà it,nis. 

E x o d . c . 1 9 , » . 1 8 : Totus miteni mons Siimi fama-

bar, eò quòd descendisset Ihiminussupereum in igne, el 

ascenderei funuts ex co quasi de fornace. 

E x o d . c . 2 4 , » . 1 7 : Eroi autem speeks glorile Do-

mini, quasi ignis ardens super verliccm moittis. 

D e u t . c . 4 , » . 2 4 : Dominus Deus Ittits ignis consu-

mate esl. 

D e u l . c . 9 , » . 5 : Scies ergo hodii. quòd Dominus 

Deus tuus ipse transibil ami le, ignis devorans atque 

consnmens. 

2 R o g . c. 2 2 , » . 9 , 1 5 : Ascaidit [umile de naribus 

ejus, el ignis de ore ejus vorabil : carbones succcnsi suiti 

" b c ° P r a fulgore in conspectu ejus sueceusi suiti 
carbones ignis. E l P s a l m . 1 7 . 9 , i o , 1 4 . 

1 P a r . c . 2 1 , » . 2 6 : Et nidificaci: ibi aliare Domino ; 
oblulilque bolocausta el pacifica, et infocami Dominum, 
a cxaudnit eum in igne de aelo super aliare holo-
causti. 

P s a l m . 4 9 , » . 5 : Deus manifesti venia, Deus nosler, 

et nonsitebil. Ignis in conspectu ejus cxardescel, el in 

circuita ejus tempeslas valida. 

P s a l m . 9 6 , » . 5 , 4 : Ignis ante ipsttm proceda, eliti-
.fiammabit in circttilu inimico! ejus. Illuxerunt fulgora 
ejus orbi terree. 

I s a . c , 10 , » . I O , 17 : Propter hoc mitici Dominalor 

Dominus exercituum in pinijuibus ejus lenttilaieni; el 

sitbtiis glori,mi ejus sttccensa ardebil quasi combitslio 

ignis. Et erit lumen Israel in igne, et sanctus ejus in 

fiatami, el succendetur, et devorabilur spina ejus, el vc-

prcs in die unti. 

I s a . c . 5 1 , » . 9 : Dixit Dominus, cujus ignis esl in 
Sion, et caminus ejus in Jentsalem. 

I s a . e . 6 6 , » . l o , 1 6 : Ecce Dominus in igne venie!, 

et quasi turbo quadriga: ejus, reddere in indigniUione fu-

"""" """"> « increpalionein suam in /laminò ignis, 

quia in igne Dominus dijudicabil. 

E i c c l i . c . I , » . 2 6 , 2 7 i Super similitudiuem II,rotti, 

sirnililudo quasi aspcclus hominis desuper. El vidi quasi 

/pecioni clcclri, velul aspectum ignis, intrinseci ejus 

per circtiilutn ; à litmbis ejus et desuper, et « lunibis ejus 

ust/ne deorsitm vidi quasi speciali ignis splendenti, i„ 

circuita. 

E z e c l i . c . S , » . 2 : El vidi, et ecce simili,udo quasi 

aspectus ignis; ab aspcctit Ittmborum ejus et deorsitm 

ignis ; ci it lumbis ejus a sursitm quasi aspectus splendo-

rts, ut visto electri. 

J o d . c . 2 , V. 5 : . l s i è faciem ejus ignts vorans, et post 
eum exurei,s fiamma. 

M a n l i , c . 5 , » . I l : Ego guide, baplizo r o s in aqm 

in pcenitenliam ; qui autem post me reuturus esl, forlior 

" , e e s l ipse COS baptizabil in Spirila stmeto et igni, 
E l L u e . c . 5 . » . 1 6 . 

L u e . e . 1 2 , » . 4 9 : Ignem veni minore in terram; et 
quid volo, itisi ut aceendultir ? 

H e b r . c . 1 2 , », 2 9 : Etaiim Deus nosler ignis consu-
mens est. 

A p o c . e . 1 , V. « : Et oculiejus ( F i l i ! h o m i n i s ) lan-
quàm fiamma ignis. 

A p o e . e . 2 , v . I S : Urne dicil Filitis hominis, tnti ha 
bel oculos lanquàm fiammam ignis. 

A p o e . e . 1 9 , » . I l e i s c q . : El vidi catinin apertimi, 

eleccc equus albus, el qui sedebat super eum, vocaba-

ltir Eidelis et Verax, el cum justitià judicat el pugnai : 

ovuli attieni ejus situi fiamma ignis el vestitus crai 

reste aspersa sanguine, el vocalur nomai ejus Verbum 

Dei. 

C A P U T L V I I . 

J E S U S S O L . 

I s a . c . 6 0 , » . 1 9 , 2 0 : Non eriI Ubi ampliits sol ad 

Incendimi per diem, itee splendor lume illuminabit le; sed 

eril libi Dominus in lucetti sempiternimi, et Deus luus 

in gloriam luam. Non occidet ultra sol luus, elluna tua 

non minuaur, giàa eril libi Dominus in lucem sempìler-

M a l . C . 4 , » . 2 : Orietur vobis timentibus notnen meum 
sol justitia!. 

M a n l i , c . 1 7 , » . 2 : Et Iransfiguralus esl antè eos, et 
resplenduii facies ejus sicut sol. 

A p o c . c . I , » . 1 6 : El facies ejus siati sol lucci in 
iinule sud. 

C A P U T L V I I I . 

J E S U S S T E L L A . 

N u m . c . 2 4 , » . 1 7 : Orielur stella et Jacob. 

A p o c . e . I , » . 1 6 : Et habebat in dexlerà sa i i stellas 
se pieni. 

A p o c . c . 2 2 , » . 1 6 : Ego Jesus misi Anqelttm meum, 

tesi, f , cari vobis hatc in Ecclesiis: Ego sui* rodix et genus 

David, stella splendida et matutina. 

C A P U T L I X . 

J S S U H GENMES S 1 » E OEIEMS, R S I I I X , F I .OS , Y I M A . 

N o n i . e . 2 4 , » . 17 : Orielur stella ex Jacob, el co„-
surget virgo de Israel. 

C a n i . 2 , » . I : Ego fios campi a lilium concai-
liuti,. 

I s a . e . 4 , » . 2 : la die ¡Uà eril germen Domini in 

magnificentii et gloria, el fructus terra: sublimis, et 

e.rsultatio his qui salvati fuerint de Israel. 

I s a . c . 11 , » . I : El egredietttr tirga de radice lesse, 

et fios de radice ejus ascenda. 

I s a . c . 4 5 , » . 8 : Dorate, cadi, desuper, ci l inc ia 

pltianl Justunt; aperialur terra, el germina Sclvalo-

rem. 



m V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M 

I s a . c . 5 5 , v . 1 , 2 : Qu'ts cmlidit auditui nostro? et 

bracliium Domini cui revelatum est ? el ascend,H siati 

virqultum corani eo, et sicul radix de terrà sitienli. 

J e r e m . C. 2 5 , v . 3 : Eccedici veniitnl, dicil Dominas, 

el suscitaba David germen juslum. 

J e r e m . c . 5 5 , v . 1 3 : In diebus illis, et in tempore 

ilio germinare faciam David germen justiiia. 

E z e c h . C. 5 4 , v . 2 9 : El suscitaba eis germen nomi-

natum. 

Z a c h . c . 5 , v . 8 : Ecce enim ego adducam senium 

victim Orientem. 

Z a c h . c . 6 , v . 1 2 : llcec ail Dominas exercituuin, di-

cens : Ecce vir, Oriens nomen ejus. 

L u c . c . 1 , v . 7 8 : Per viscera misericordia! Dà nostri, 

i/t quìbus visiiavil nos oriens ex allo. 

J o a n . c . 1 5 , v . 1 : Ego sum vilis vera, el Pater incus 

agricola esl. 

R o m . c . Ü, v . 5 : Si enim compiantali facli sumus si-

militudini mortis ejus, simul el resurrectionis erimus. 

R u m . c . l i , v . 1 6 : Si radix sane ta, et rami. 

A p o c . c . 5 , v . 5 : Et unus de Senioribus dixit mi/ti : 

Ne Ileváis; ecce vidi leo de tribu Judo, radix David, 

aperire librum. 

A p o c . c . 2 2 , v . 1 6 : Ego Jesus nùsi Àngelum meum 

testificavi vobis hac inEcclesiis: Ego sum radix et genus 

David. 

I o P r i e c l a r a m a f l c r t e x P h i l o n e Z a c h a r i a n i h u j u s l o c i 

e x p o s i t i o n e m E u s e b i u s P r i c p . 1. I l , c a p . l 5 . I n u s i t a t u m 

e s l , i n q u i t , v o c a b u l u m h o c , O r i e n s , s i e u m i n i e l l i g a s 

q u i c o r p u r c e t a n i m o c o n s t e l . Q u o t i s i i n c o r p o r e u m 

i l i u m d i v i n a l a i m a g i n e r a g c r c n i c m a c c i p i a s , a p t i s -

s i m è in e u m c o n v e n i r e f a t e b c r i s d i c t i o n u m i s l a m : 

h u n c q u i p p ò a n t i q u i s s i n i u m F i l i u m o r i r i f e c i l r e r u m 

o m n i u m p a r e n s D e u s , q u e m a l i b i P r i m o g e n i l u i n a p -

p e l l a i , q u i P a t r i s v i a s s c c u t u s , e t a d p r i m i g e n i a i l l iù s 

e x e m p l a r i a r e s p i c i c n s , f o r m a s e f f i n x i t . 

2 ' ' P o r r ò q u e m a d m o d ù i u G e r m e n , e l R a d i x , c i 

V i r g a , e l F l o s d i c i l u r C h r i s t u s , i l a h e r o a s s u o s a n t i -

q u i d c o r u m g e r m i n a a p p e l l a b a n l . S c a t e n i e x e m p l i s 

l i b r i p o e t a r u m . I l i o , germen Mariis, i l l e , Jovis germen, 

e t Jovis ramus. A t C h r i s t u s G e r m e n e s t , e t R a d i x D a -

v i d i s , V i r g a I s r a e l i s , V i r g a J e s s e , V i l i s v e r a , R a d i x 

s a n c t a . 
CxYPUT L X . 

DISCIPUI.I JESU, GERMINA, I ' L A N T . E , P A L M I T E » , R A M I . 

P s a l m . 7 9 , v . l 5 e t s e q . : Deus virtutum, convertere; 

respice de c<elo, et vide, et visita vineam islam : ci per-

fice eamquam planlavit dextera tua, el super Filium ho-

minis quem con fir màsti libi Fiat manus tua super 

virum dextera ture, et super Filium liominis, quem con-

firmàsti libi. 

I s a . c . 5 3 , v . 1 e t s e q . : Lcelabilur descría el invia, 

el exsultubil soitludo, el (lorebit quasi lilium. Germi -

nans germinabil, et exsullabil lalabunda et laudans ; 

gloria Libimi dala est c i ; decor Carmeli et Saron ; ipsi 

videbunt gloriam Dòmini, ci decoran Dei nostri. 

N O V O P A R A L L F . L 1 S M U S . 4 2 4 

I s a . c . 6 0 , v . 2 1 : Populus aulan luus omnes ¡usti, 

in perpetuimi hareditabunl lerram, germen plantationis 

I s a . c . 6 1 , v . 1 e t s e q . : S p i r i f u s Domini super me, 

eo qu'od unxeril Dominus me ut ponerem lugentibus 

Sion, et darem eis coronam pro ciñere, oleum gaudii pro 

lucili, pallium laudis pro spirila maroris, el vocabunlur 

in eà fortes just ilia, planlatio Domini ad glori ficandum. 

J e r e m . c . 5 2 , v . 41 : Et latabor super eis, cimi bene 

eis fecero, et planiabo eos in terrà istà in ventale. 

M a t t h . c . 1 5 , v . 1 5 : A i ille respondens ail : Omni» 

plantado, quatti non planlavit Paler meus ccelestis, era-

: dicabitur. 

J o a n . c . 1 5 , v . 5 : Ego sum vitis, vos palmites : q u i 

m a n e / in me, et ego in eo, hic feri fruclum multimi. 

R o m . C. 6 , v . 5 : Si enim compiantati facli sumus si-

militudini mortis ejus, simul ci resurrectionis erimus. 

R o m . c . 1 1 , v . 1 6 e l s e q . : Si radixsancta, et rami. 

Quod si aliqui e x r a m i s fracli stint, lu aulem ciitn olea-

ster mes, inserto* es in i/lis, el socius radiéis, el pin-

guedinis oliva factus es ; noli glorìari adversión ramos. 

Quòd si gloriaris, non tu radicem portas, sed radix te. 

1 C o r . e . 3 , v . 6 e l s e q . : Ego piantavi, Apollo ri-

gavil, sed Dais incrementum dedil. 1 taque ñeque qui 

piantai, est oliquid, ncque qui rigat, sed qui ineremen-

lum dal Dais. Qui aulem piantai, ci qui rigat, unum 

' simf. Unusquisque aulem prooriam mercedem accipiel se-

amdùm suum laboran. Dà enim sumus adjutores ; Dei 

agricultura es lis. 

C A P U T L X I . 

J E S U S PONS. 

P s a l m e . 5 5 , v . 1 0 : Quoniamapud te est fons vita; 

et in lumine tuo videbimus lumai. 

, E c c l i . c . 1, v . 5 : Fons sapientia Verbum Dei in ex-

celsis. 

E c c l i . e . 2 5 , v . ì 0 e t s e q . : Ego Sapienlia effudi flu-

' mina ; ego quasi trames aqua immensa de flúvio ; ego 

quasi fiuvii dioryx, et sicut aqiue ductus exivi de Para-

diso. Dixi : liigabo horlum meum plantationum, el ine-

trìabo prati mei fruclum ; et ecce faclus esl nùhi trames 

¡ a b a n d o n s , el flnvius meus appropinquavil ad mare. 

I s a . e . 1 1 , v . 9 : Repleta est terra sdentili Domini, 

sicul aqua maris opaienles. E l l l a b . « . 2 , v . 1 4 . 

I s a . c . 1 2 , v . 5 : Uaurtelis aquas in gaudio de fonti-

! bus Salvutoris. 

I s a . c . 5 5 , v . 6 , 7 : Tunc salici sicul cervus claudus, 

el aperta eril lingua mutonim, quia sdssa sunt in de-

¡ serio aqua, et torrentes in solitudine ; el qua erat arida9 

! eril in ¿lagnimi, et siliens in fotiles aquurum. 

I s a . c . 4 4 , v . 2 , 3 : llac dicil Dominus E f f u n -

dam aquas super sitienlem, et fluenta super aridam. 

I s a . e . 4 9 , v . 1 0 : Non esuria ti, ncque sitient, el non 

perculiei eos astus et sol, quia miserator eorurn reget 

cos, et ad fonles aquarum potabit eos. 

j I s a . c . 5 5 , v . 1 : Omnes sitientes, valile ad aquas. 

I s a . e . 5 9 , v . 1 9 ; Et limebunl qui ab occidente nomen 

Domini, et qui <\b ortu Sòlh gloriam ejus, cùm tener'* 

4 2 5 V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

quasi fiuvius violentus, quem spiritus Domini cogit, el 

venerit Sion Redemptor. 

I s a . e . 6 5 , v . 1 5 : Propler hoc, hac dicit Dominus 

Deus : Ecce servi mei comedent, et vos esurietis; ecce 

servi mà bibent, el vos sitielis. 

J e r e m . c . 2 , v . 1 3 : Duo enim mala fecil populus ' 

meus; me dercliquerunl, fontem aqua viva, et fodenml ' 

sibi cisternas, cisternas dissipalas, qua continere non 

valent aquas. 

J e r e m . e . 1 7 , v . 2 3 : Exspectatio Israel, Domine : 

omnes qui te derelinquunl, con funi/a,lur ; reccdentes à 

le m terrà scrìbenlur, quoniam dereliquerunl venam 

aquarum viventium Dominum. 

E / c c h . c . 5 6 , v . 2 5 : Effundam super vos aguonJ 

mundam, et mundabimini ab omnibus inquinarne,lis 

veslns, et ab universis idolis vestris mundabo vos. 

E z e c h . e . 4 7 , v . 8 e t s e q . : Et a'u ad me : Aqua ¡sia 

qw egrediuntur ad tumulos sobuli orientalis, et descen-

dunt ad plana deserti, intrabunt mare etexibunl, et 1 

nobunlur aqua. El omnis anima vivens quaserpil, quo-

cumque veneril torra,s, vive!; el erunt pisces multi 

satis, poslquàm venerint illùc aqua ¡sta, et sanabuntur ' 

e meni omnia ad qua veneril torrens; et stabunt super : 

Mas ptscatores. Ab Engaddi usque ad Engallim siccatio \ 

sagenarum crìi; plurima species erunt piscium ejus, si- I 

cut pisces maris magni, muliitudinis nimia I 

i o e l . e . 3, v . 1 8 : Et eri, in die ¡Uà, stillabunl montes I 

duUedman et cottes fluent lode; et per omnes Z I 

Judo ,bum aqua; el fons de domo Domini egrediclur 

et irrtgabil torrenlem spinarum. 

David et hab,tantibus Jerusalem, in ablutionem pecca-
tons et menstruata-

" F 8 : E > « * r n , « » „ „ , „ , „ „ 

viva: de Jerusalem ; medium earum ad mare cimale 
et medeum earum ad mare mmsimum, in restale el in 
hyeme erunt. 

J o a n . c . i , v . 1 3 o t s e q . : ¡¡espóndil Jesus, et dhii 
c>: Omms qui bibìt ex equi Me, « i t o iterùm; qui aulem 
Meni ex aquà quam ego daba ci, non silici in internum • 
sed aqua quam ego dabo ci, (,et in eo fons aguce salicnti's 
vi vtlam eeternam. 

J o a n . e . 6 , v . 3 3 : Dixit autem eis Jesus : Ego sum 
Vams enee: qui rcnil ad me, non esuriet; e! qui credit in 
me, non silici unquàm. 

' J o a n . e . 7 , v . 3 7 . 3 8 : In novissimo aulem die magno 

festmlalts, stabat Jesus, et clamabal dicens : Si L s 

!!"'.' ° e n i a ' a d me- « Q>" credi, in me, s i c , L i 

ùcnptura, fiamma de ventre ejus fluent aqu<e vine 

A p o c . c . 2 1 , V. 6 : Ego sum Alpi,a e, Omega, ini,¡un, 

cijmts,- ego sitienli dabo de fonie aqua: viva: gra-

_ A p o c c . 2 -2 , v . 1 : El oslendil mil,i fluvium aqua: I 
uva:, splend,dum tanquam crgsuMum, procederne,,, de 
sede Dei el Agni. 

A p o c . c . 2 2 , v . 17 : E, qui silil, venial; et qui villi 
accipial aquam vita: gratis 

JESUS NOVI ET « I E R M FOIDEIUS, A CEO CU» HOLIBL-

BES l ' A e r i , SEQCESTER ET FIXIS. 

P s a U n . 8 8 , V. .1, 2 9 c i s e q . : Disposai teslamentum 

elect,s meis, jnravi David servo meo : l'sqne in celernum 

prreparabo semen ¡num.... In tclermtm servabo fili mì-

sericordiam mean,, el lestamenlum meum fidele ipsi : el 

polirmi in seculum secali semen ejus, el llironum ejus 

sicut dies cali.... Neque profanabo lestamenlum meum, 

e' qua: procedura de labiis meis, non faciam irrila. Se-

mel ¡urtivi in sanelo meo, si David menliar; semen ejus 

m evienimi manebil. El thronus ejus sicul sol in eon-

speclu meo, el sicul luna per [cela in celernum, el testis 

in ca:lo /¡delie. 

K c c l i . e . 1 7 , V. 1 0 : Teslamentum celernum cemstiluii 
cum illis. 

E c c l i . c . io, v . 3 1 : F.I lestamenlum David regi, filio 

Jessie, de tribù Juda, Ittcredilas ipsi el semini ejus, ut 

darei sapientiam in cor nostrum, judicare genlem sùam 

tnjusluià, ne abolerentur bona ipsorum, el gloriam ip-

sorum in genlem internum fedi. 

E c c l i . e . 4 7 , v . 1 3 : Dominus purgavi! peccata ipsius 

{ David), ci exaltavU in lelernum cornu ejus; el dedit 

ilh lestamenlum regni ci sedem glorile Israel. 

I s a . e . 4 2 , v . 0 , 7 : Ego Dominus rotori te ¡„j,mi. 

Ha, el apprehendi rnrnurn tuam, el servaci te; el dedi le 

m ford,is populi, in luce,,, gentium, ut aperires oeulos 

eeeeorum, el educeres de conclusione vinclum, de domo 

careens sede,,Ics in tenebrie. 

I s a . e . 4 9 , v . 8 , 0 : ìlare dicil Dominus : In tempore 

piacilo exaudivi le, el in die salulis auxiiialue sum lui 

et sciavi le, e, dedi le i n fatdus populi, „1 suscitarei 

terroni, a possideres /mediates dissipates, ut dieeres 

bis qui vinai sunt : Exile, el his qui in Unebris : Beve-

lamini. 

I s a . e . 5 3 , v . 5 , 4 : Inclinale aurem restrain, et ve-

nite ad me; audile, el met anima veslra; el feriam 

vobiscuin pactum sempiternumy misericordias David ¡¡de-

les. Ecce testeni populis dedi eum, duce,,, ae preeceplo-

rem genlibus. 

I s a . c . C I , V. S , 9 : Dabo opus eorum in veniate et 

fmtus perpetuimi ferirmi eis ; et svieni in genlibus sema, 

eorum, el germen eorum in medio populorum; omnes 

qui ridermi ees, cognosceut itlos, quia ¡sii sunt semen 

cui benedixil Dominus. 

J e r e m . e . 5 1 , v . 51 c i s e q . : Ecce dies venie,!,, dicit 

Dominus, et feriam domui Israel et domai Juda feedus 

novum ; non secundum pactum quod pepigi cum palei-

bus eorum, in die qui apprehend, m o m m i eorum ut edit-

ccrem eos de terrà Mggpti, pactum quod i r r i t a fece-

rum, el ego dominatas sum eorum, dicil Dominus. Sed 

hoc eril paclum, quod feriam cum demo Israel posi dies 

illos, dicit Dominus: Dabo legem mean, in visceribus 

eorum, et in corde eorum scribam earn; el ero eis in 

Dcum , el ipsi eruni mihi in populum. El non dee,bit 

ultra vir prmamum suum, et m fralrem suum, dicens : 

Cognosce Dominum ; omnes enim cognoscent me li mi-

nimo eorum usque ad maximum, mi Dominus, quia pro-
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pitiabor mquitati eorum, el peccali eorum non memo-

rabor ampliùs. 

J c r c m . c . 3 2 , v . 4 0 : Et (erium eis pactum sempiter-

num, non desinanì eis benefacere; ci timorati ¡neutri dabo 

in corde eorum, Ul non recedant à me. 

J e r c m c . 3 0 , v . 3 : Venìent, et apponentur ad Domi-

nimi fòdere sempiterno, quod millà oblivione delebitur. 

H a r . c . 2 , v . 3 3 : Et statuan illis testamcMm aite-

rum sempiternimi, ut sim illis in Detim, et ipsi erunt 

mihi in populum. 

Ezecìi. e . 1 6 , v . 6 0 , 6 2 : Recofdabor ego poeti mei 

tecum in diebtts adolescenti/e tua, et mciUtbó ego pa-

ctum sempiternum... Et suscitaba libi pactum menni te-

cum, et scies quia ego Dominus. 

O s e . e . 2 , v . 1 8 e l s e q . : Et pcrcutiam ami eis fados 

in die illà Et sponsabo te mihi in sempiternum, et 

sponsabo te mihi injustitià et judicio, ci in misericordia 

et in miseraiionibus ; et sponsabo te mihi in fide, et scies 

quia ego Dominus. 

Z a c l i . e . 9 , v . 11 : Tu quoque iti sanguine testamenti 

lui emisisti vinclos tuos de lacu in quo non est uqua. 

M a l . e . 5 , v . 1 : Ecce ego mino ángetum menni, et 

praparabit viam ante faciem meam; et statini renici ad 

tanp'um suum Dominator quali vos quarilis, et Angelus 

testa mai ti quem vos vullis. 

M a l t h . c . 2 6 , v . 2 7 , 2 8 : Bibite ex hoc omnes; hic 

enim sanguis meus novi Testamenti, qui pro mitltis e f -

fundetur in femissiOném peccatorum. E t M a r c . e . 1 4 , 

v . 2 4 , L u e . c . 2 2 , v . 2 0 ; et 1 C o r . c . 1 1 , v . 2 3 . 

L u e . c . 1 , v . 7 2 , 7 3 : Ad faciatdam misericordiam 

tìnti patribus noslris, et mailorari testamenti sui sancii. 

Jusjurandum quod juravit ad Abraham patrem nostrum, 

daturum se nobis. 

A c t . c . 5 , v . 2 5 : T o s estìs fllii Prophetarumel testa-

menti, quod disposuil Deus ud paires nostro*, dicais ad 

Abraham: El in sanine tuo beacdicentur omnes familia 

terra. 

R o t a . e . I l , v . 2 5 e t s e q . : Caritas ex parie contigli 

in Israel, donec plenitudo geniium intraret, ci sic o m n i s 

Israel sai VII s fieret, sicul scriptum est : '/ai ¡et ex Sion 

qui eripial et aver tal impidah-m à Jacob; el Itoc illis lì 

me testamentum-, cimi abstidcro peccala cmim. 

2 C o r . e . 3 , V. 5 , 5 : Suffuiaaia nostra ex Deo est, 

qui el idoneos nos fedi ministros novi Testamenti, non 

iuierá, sed spiritu. 

G a l . c . 5 v . 1 5 e t s e q . : Fratresfxecun/fùm hominem 

dico), lamen hominis con firmatimi lesUiinentuni nano 

spernit, ani supaordinat. Abraha dieta sunt p r o m i s s i o -

ne« , et semini ejus. Non dicit: Et seminibus, quasi in 

mullís, sed quasi i/r imo: Et semini tuo,qui est Christus. 

Hoc antan dico tcs'.amaiium confirmatum à Deo ; qua 

post quadringentos et ìriginla anuos facía est lex, non 

irritum facil ad evacuandum promissione») Quid 

igiturlex? propter transgresrioncs posila est donec ve-

nire! semen cui promiserai, ordinala per Angelos in manu 

mediatori. Medialor auteni unius non est. 

C a i . e . 4 , v . 2 4 e t s e q . : Hac enim sunt duo testa-

»nenia ; unum quxdem in monte Sinà, in servitutem ge-

tter ans, qua est Agar: Sina enim mons est in Arnbià, 

qui conjunctus est ei qua nunc est Jerusalem, el servii 

cum filiis sttis : illa aulem qua sursùm est Jerusalem, 

libera est, qua est mata- nostra. 

Ej>h . c . 2 , v . i 2 , 1 5 e t s e q . : Eratis ilio in tempore 

sine C/tristo, alienati a conversaiione Israel, et hospitcs 

teslcmientormn, promissionis span non habetttes, el sine 

Dea in hoc mundo. Nunc aulem in C/tristo Jesu, vos qui 

aliqiuindò eralis longè, facti cstis propè in sanguine 

Christi. Ipse etimi est pax nostra, qui fecit ulraque unum, 

el medium parietali maceria solváis, mimicitias in carne 

siiti ; legan mandatomin decretis evacuims, ul duos con-

dot in semetipso i n unum nomiti hominem, facíais pa-

tem, ci reconcilie! ambos in uno corpore Deo per cru-

cciti, inierficiens inimicìtias in semetipso. El venicns 

evungelizavit pacem vobis, qui longè fuistis, el pacem ìis 

qui propè, quoniam per ipsum habemus accessum ambo 

in uno Spirita ad Pattern. 

\ T i n i . c . 2 , v . 5 : Umts enim Deus, u/ius et Media-

lor Dei et hoinintim, homo Christus Jesus. 

H e b r C. 7 , v . 2 0 e t s e q . : El quantum est non sine 

jnrejurando (alti qliidan sine jurejnranclo sacerdotes fa-

cti ami, hic aulem cum jnrejurando, pei- cum qui dixit 

ad illuni : Juravit Dominus, el non panilebil eum : Tu 

es sacerdos in aternum), in tantum melioris testamenti 

sponsor faciUs est Jesus. 

H e b r . c . 8 , v . 6 e t s e q . : Nunc ailkm melius s o r i i l u s 

est nnnisterium, quantò el melioris testamenii mediator 

est, quod in mclioribus repromwioiiibus sancihim est. 

Nani si illud prtiis culpù v a c a s s e / , n o n u t i q u e sccuudi 

locas in<[Hirereliir. Vituperateeniin eos dicit: « Eccedies 

vaiieitt, dicit Dominus, et consummabo super domum 

Israel, el super domum Juda, testamentum n o v u m ; non 

secundüm testamenlum quod feci patribus eorum in die 

qiià appreliendi manum eorum, ut educerem illos de terrà 

/Egypti, quoniam ipsi non permanserunt in •testamento 

meo, et ego neglexi eos, dicit Dominus; quia hoc 

est lestumaitum quod disponam domi t i Israel post 

ilies illos , dicit Dominus : Dando leges meas in 

mentem eorum, et in corde eorum superscribam eas ; 

et ero eis in Dami, et ipsi erunt mihi in populum ; et 

non docehii unusquisque proximum suum, et unusquis-

que fratransuum, dicais: CognosceDomimtm, quoniam 

omnesscienlme àminoreiisquead majorem eorum; quia 

propUìus ero iniquitatibus eóriith, et peceaiorum eorum 

jam non memorabor. > Dicendo antan n o v u m , ve t e rav i l 

prius. Quod autem anliqiiatur el senescit, propè interitum 

est. E t C. 1 0 , v . 1 3 e t S e q . 

H e b r . e . 9 , v . 1 3 e t s e q . : Et ideò novi Testaménti 

mediator est, ul morte intercedente, in fcdàiiptiOnem ca-

nini pravaficaUónum, qua eraiitíúb priori Testamentó, 

repromissìonem accipiant, qui vocali suiti ®fàiia liare-

ditaiis. Ubi enim testamenlum est, liiors iiccesse est in-

tcrcedal testatori. Testamenlum enim in morluis confir-

matum est, alioquin nondìtm valel, diiin vivit qui tésla-

lus est. Unde nec primum quidem s i n e sanguine 

dedicatum est. 

H e b r . c . 1 0 , 2 8 , 2 9 : Trrilam quisfaaens legan Jf oysi, 

sine ullà miseratone duobus vel tribus tesiibus morituri 
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quanlò inagis putatis deteriora mererì supplìcia, qui Fi-

littm Dei conculcaverit, et saitguinem Testamenti poi lu-

timi dixeril, in quo sanciificatus est? 

H e b r . c 1 2 , v . 2 2 e l s e q . : Sed accessistis ad Sion 

moment, et civitatan Dei vivailis, Jausatati calestan, 

et multorum milliinn Angelorum freqnenliam, etÉcde-

siarn primiiivorum qui conscripti sunt in calis, et judi-

cem o nium Daini, d spirilus jnstorum pa-fedorum, et 

i Testamenti novi mediatorati Jesum, et sanguinis asper-, 

sionem meliùs loquaitem quàm Abcl. 

H e b r . c . 1 5 , v . 2 0 : Deus autem pacis, qui eduxil de 

mortuis pastorali magnimi o vi imi in sanguine Testamenti 

aterni, Doimnum nostrum Jesum Chrislum, apici vos in 

omni bono. 

C A P U T L X I I L 

J E S U S PACIFICLS . 

P s a l m . 4 5 , v . 9 , 1 0 : Venite, elvideie opera Domini, 

qua posuit prodigio super terroni ; auferens bella usque 

ad ¡meni terra. Arc?tm conterei, el confringcl arma, et 

senta combura igni. 

P s a l m . 7 1 , v . 3 , 7 : Suscipiant monte* pacem populo, 

et colles justitiam Orieiur in diebus ejus justitia, et 

abuitdanlia pacis, donec auferatur lima. 

P s a l m . 7 5 . v . I e t s e q . : Nolus m Jitdaà Deus, in 

Israel magnani nomai ejus; et fadus est in pace locus 

ejus, et habitat io ejus in Sion..Ibi confrcgit potentias 

a r c u u m , s c t i t u m , gladium el bellum. 

P s a l m . 8 4 , v . 9 , 1 1 : Audiam quid loquatur in me 

Dominus Dais, quoniam loquetur pacem in pleban 

st<am.... Misericordia et veritas obviaveruni sibi ; justitia 

et pax osculata sunt. 

P s a l m . 1 1 9 , v . 7 : Cum bis qui o d e r u n l p a c a t i erot t i 

paci ficus ; cimi loquebar illis, impugnabant me gratis. I 

I s a . c . 2 , v . 4 : Conflabunt gladios suos in vomeres, 

el lanceas suas in falces; non levabit gens contro gentem 

gladium, nec exercebuntur ultra ad pralium. 

I s a . c . 9 , v . 6 , 7 : Parvulus nalus est nobis, et fitius 

datus est nobis, et fadus est principatus super humerum 

ejus, et vocabitur nomen ejus, Adnùrabilis , Consiliarius, 

Deus fortis, Pater futuri secidi, Princeps pacis. Multi ' 

plicabitur ejus ¡mperium, et pacis non eril finis. 

I s a . c . 1 1 , v . 1 e i s e q . : Et egredietur virgo de ra-

dice Jesse Habilabit lupus cum agno, et pardus cum 

hado accubabil; vUulus el leo, ti ovis simul morabun-

tur, el pucr parvulus nùnabil eos. VUulus et ursus pa-

scentur simul, rcquiescent calulieorum, et leo quasi bos 

comedet paleas. Et delectabilur infans ab ubere super 

foramine aspidis, et in caverna regali, qui ablaclatus 

fuerit, manum suam miltd. Non nocebunl, et non occi-

dent in universo monte sanclo meo. 

I s a . c . 4 0 , v . 5 e t s e q . : Vox clamantis in deserto : 

Parale viam Domini, rectas facile in solitudine semitas 

Dei nostri ; omnis vallis exaltabitur, et o m n i s m o n s et 

collts humiiiabilur ; el erunt prava in directa, et aspra 

in vias planas ; et revelabitur gloria Domini, et videbit . 

omnis caro paritcr quod os Domini locutum est. 

I s a . c . 5 2 , v . 7 : Quàm pulchri super montes pedes ' 

annuntiaiiiis ci pradicantis pacati ! 

I s a . c . 5 5 , v . 5 : Disciplina pacis nostra; super eum. ¡« 

I s a . c . 5 4 , v . 10 : Misericordia autem mea non rece-

dei ù le, et fadus pacis mea non viovebitur, dicit mise-

rato,- tuus Dominus. 

I s a . c . 5 5 , v . 1 1 , 1 2 : Sic erit verbum marni quod 

egredietur de ore meo ; non reverlelur ad me vacuum, sed 

faciel quacumqae volui, a prosperub'tiur in his ad qua 

misi illud, quia in latUìà egredìemini, et in pace dedu-

I s a . c . 6 5 , v . 2 5 : Lupus et agnus pascentur simul, 

leo et agnus comedent paleas, et serpenti pulvis panis 

ejus; non nocebunt, neque occider.l in omni monte sanerò 

meo, dicit Dominus. 

J e r e m . c . 5 3 , v . 6 , 9 : Ecce ego obducam eis ciealri-

cem et sanitatem, el cumbo eos; et revelabo illis depre-

cationcm pacis el veritatis. 

E z e c h . c . 5 4 , v . 2 3 , 2 9 : Et faciem cum eis pactum 

pacis, el cessare faciam bestias pcssimas de terrà; el qui 

habitanl in deserto, securì dormient in saltibus Et 

non erutti uhrà in rapinata in gciilibus, neque bestia ter-

ra devorabunt eos, sed habitabant confítenla- absque 

ulto terrore. 

O s e . e . 2 , v . 1 8 et s e q . : Et perculiam cum eis fadus 

in die i/là, cum bestia agri, d cum volucre cali, et cum 

reptili terra; ei arcuiti, el gladium, el bellum conteram 

de terrà, ci dormire eos faciam fiducìaliter. 

Miel i , c . 4 , v . 2 c i s e q . : Et properabunt gaites mul-

la, et dicali : Venite, ascaidamus ad montan Domini, 

et ad domum Dei Jacob; el docebít nos de viis suis, et ibi-

mus in semitis ejus, quia de Sion egredietur lex, et ver-

bum Domini de Jerusalem; et judkabit ínter populos 

j mullos, et compiei gentes fortes usque in longinquum : 

ci concident gladios suos in vomeres, el haslas suos in 

ligones; non sumel gens a d t c r s ù s g e n i a l i g l a d i u m , et n o n 

discetti ultra belligerare. El sedebit vir subite vitan 

suam, el subtùs fiaim suam, et non erit qui deterreat, 

quia os Domini exerdluum locutum est. 

| Mie l i , c . 5 , v . 2 , 3 : FU tu, Bethlehem Ephrata, par-
1 vulus esiti niillibus Juda; ex le mihi egredietur qui sii 

dominalor in Israel Et erit iste pux. 

N a h u m . c . 1 , v . 1 5 : Ecec super montes pedes axtn-

! gelizantis et unttunlianlis pacati. 

A g g v c . v . 8 , 10 : Et veniel Dcsideratus cunáis gen-

tibus, d implebo domum islam glorià, dicit Dominus 

exa'ciluum Et in loco isto dabo pacem, dicit Domi-

nus exerciluum. 

Z a c h . c . 3 , v . 8 , 1 0 : Ecce cràni ego adducati! sertmm 

meum Orientem In die illà, dicit Dominus exerci-

luum, vocabit vir amicum suum subter vitan, el subier 

ficum. 

Z a c h . c . 9 , v . 9 , 1 0 : Exsulla satis, filia Sion; ju-

bila, filia Jemsatsm, ecce r eximís venia libi Justui et 

Salvator, et ascendais super as'nunn, el super puUum 

filium asina Et loquetur pacem genlibus. 

M a l t h . c . 5 , v . 5 8 e t s e q . : Audistis quia dicium est : 

Ociihim pro oculo, et denteili pro dente. Ego aulem dico 

vobis non resistere malo ; sed sí quis te percusserit in 

dexleram maxillum ttuim, prabe ¡Ili et alleram, et ei qui 

vutl tecum judicio contendere, et lunicain tuam ¡oliere, 
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dimitía ci et pattimi; el qidcttmque le angaiiavenl mille 

passus, vade cum ilio el alia duo. 

Mut i l i , e . l i , v . 2 9 , 3 0 : Toltile jugum meum super 

vos, el disait à me quia milis sum el humilis corde, et in-

venielis requiem animabus veslris. Jugum meum Suave 

est, et onus meum leve. 

L u e . e . 1 , v . 7 9 : Illuminare liisqui intenebris et in 

umbrâ morlis sedent, ad dirigendos pedes noslros in viam 

pacis. 

L u e . e . 2 , v . 1 4 : Gloria in altissimis Deo, et in terrà 

pax liominibus bonce volunlatis. 

L u e . e . 2 4 , v . 5 0 : Ditm aident hœc loquuntur, sieiil 

Jesus in medio eorum, el dicit eis : Pax vobis; ego sum, 

notile liniere. 

J o a n . e . 1 4 , v . 2 5 , 2 7 : Respondil Jesus, et dixit 

ci: Pacem relimpio vobis, pacem meam do vobis, 

non quomod'o thundus dal, ego do vobis. 

J o a n . 10 , v . 5 2 , 5 5 : Respondil ei Jesus Hœc lo-

cutus sum vobis, ut in me pacem habeath. 

J o a n . e . 2 0 , v . 2 6 : Dixil ergo eis iterimi : Pax vo-

bis Venit Jésus, jonuis ctausis, et Sielit in medio, et 

dixit : Pax vobis. 

A c t . e . 1 0 , v . 5 6 : Ver bum miai Deus filiis Israel, 

a n n u n l i a n s pacem per Jcsum Chrislum. 

R o m . e . 5 , v . 1 : Justificad ergo ex fide, pacem ha-

bemus ad Deum per Dominion nostrum Jesum Ckristum. 

R o m . e . 1 0 , v . 1 5 : Quomodò vero prœdicabunt, nisi 

mittantur? sicut scriptum est: Quùm spedasi pedes evan-

gelizanlium pacem, evangdizantium bona ! 

R o m . e . 1 4 , v . 1 7 : Non esl cnim regnimi Dei esca el 

polus, sed justitia et pax, el gaudium in S/nrilu sanilo. 

E p h . c . 2 , v . 1 5 , 1 4 : Nunc autan in C/iristo Jesu, 

qui aliquando eratis longè, facti eslis propc in sanguine 

C/iristi ; ipse enim est pax nostra. 

E p h . e . 6 , v . 1 4 : Siate ergo suedneti tumbos vestros 

in veiitate, et indiai loricam justitia!. et calceati pedes in 

praparatione Evangelii pads. 

P h i l i p p , e . 4 , v . 7 : Et pax D d , quee exsuperal 

omnem sensum, cuslodiat corda veslru et inielligentias 

vestras in C/tristo Jesu. 

C o l . e . 3 , v . l o : Et pax Christi exsultet in cordibus 

vestrìs, in quii et vocali estis in uno cor pore. 

H e b r . e . 7 , v . 2 , 5 : Deindè autem et rex Salem, 

quod est, rex pacis, sine pâtre, sine maire, sine genealo-

gia, ncque initium dierum, ncque finan vita- liabens, as-

similants autem Filio Dd, manet sacerdos in perpe-

l u u m . 

J u d a i i r e f e r o n t a d t e m p o r a Messico h œ c I sa ia ; e lTata , 

q u i b u s n o n h o m i n u m s o l i m i , s e d a n i m a l i u m q u o q u e 

f u l u r a i n i n t e r s e c o n e o r d i a m p n e n u n t i a v i t . O s l c n d i -

m u s v e r ò s u p r à , u h i e g i m u s d e t e m p o r e a d v e n t ù s J e s u , 

J n d œ o s a c J u d a i s a n t e s q u o s d a m C h r i s t i a n o s , j a m i n d e 

a b l l i e r o n y m i t e m p o r i b u s , h œ c * « r à j ¿ f w s i i m i v o -

l o i s s c ; u n d è v a l i d i s s i m u m a d v e r s u s r e l i g i o n c m d i r i -

s t i a n a m t e l u m e l i d e r e s e p o s s e r e n t u r J u d œ i , c imi 

a i u n t t e m p o r i b u s J e s u , q u e m M c s s i a m e s s e v o l u m n s , 

« e q u e h a b i i A s s e l u p u r n c u m a g n o , n c q u e p a r d u m a c -

c u b u i s s e c u m h i e d o , n c q u e u l l a a u r e a : h n j u s r e ia t i s 

N O V O P A R A L L E L I S M E S . 

a d h a n c d i e m a p p a r u i s s e v e s t i g i a , p r o i n d è q u e n e c 

M c s s i a m f u i s s e J e s u m . l h e c v e r o a l l e g o r i c o e x R a b b i -

n o r u i n i p s o r a m s u f f r a g i o s u m c n d a s u n t . H a s g r e g a l i u m 

s u o r u m i n e p t i a s , a l i a s r e r u m v i c c s n a t o C h r i s t o c x -

s p e c i a n t i u m , d e r i d e t R . M o s e s b e n M a i m ó n , in J a d 

C h a z a o a h , p a r t e q u a r t a , l i b r o q u a r t o , e t d o c e t l u p u r n , 

p a r d u m , l c o n e m , f c r a q u e h œ c a u i m a l i a , i m p i a r u m 

g e n t i u r n e s s e s i m u l a c r a ; a g n u m v e r o , h œ d u m e t v i l u -

l u m e t m a n s u e t a s p e c u d e s . I s r a e l i t a s s i g n i f i c a r e , q u o -

r u m s u m m a e r i t i n t e r g e n t e s p a x e t i r a n q u i l l i t a s . D e -

m ù m s i c r a l i o n e m c o n c l u d i ! d o e t u s ¡Ile m a g i ? t e r : 

i H œ c e l r e l i q u a e j u s m o d i , q u œ d e .Messia ; t e m p o r i b u s 

« s c r i p l a e x s t a n l , s u n l p a r a b o l a . » E a q u o q u e t r a h i t 

n o n s e m e l in a l l e g o r i e t i m s e n s u m R . D a v i d K i m c h i . 

F r c q u e n s i t a q u e e s t i n o r e J u d ; e o r u m R . S a m u e l i s 

d i c t u m , n u l l u m d i s c r i m e u f u t u r u m i n t e r t e m p o r a n o -

s t r a c i t e m p o r a M e s s i a ; , prceler regnorum servilutem, 

h o c e s t , p r œ t e r q u à m q u o d r e g n a o m n i a , e x c u s s o r c -

g u m s u o r u m j u g o , s u b u n i u s M e s s i » i m p e r i u m c o g e n -

t u r . C o n s u l i t o r l i b e r S a n h é d r i n , c a p i l e u l t i m o . P r œ -

d i c i t I s a i a s f u t u r u m M e s s i a ; t e m p o r i b u s , u t omnia val-

lis exoltctur, el omnis mons el Collis humilietur, et sita 

prava in directa et aspera in vias planas. N e n i o s a n u s 

s i b i p e r s u a d e ! , l u n e i l a c o m p l a n a t u m i r i t e r r a ; s o l a , 

u t n u l l i p e n i l ù s m o n t e s e x i s t a n t , c í i m h i c i p s e I s a i a s 

a e M i e h œ a s d e c o d e m M e s s i a ; œ v o t a l i a p r œ c i n a n i : Et 

erit in novissimis diebuS prteparalus mons domus Domini 

in vertice montium, el elevubilur super colles. I s a i a s q u o -

q u e a l i b i c a p . 5 0 , v . 2 3 : Et erunt super omneni mon-

tent excelsum, el super omnem collem elevatum, rivi 

currentium aquàrum. O p t i m è T c r t u l l i a u u s l i b . 3 c o n t r . 

M a r c . c a p . 5 : « A l i a s p e c i e s e r i t , i n q u i t , q u à p l e r a q u e 

« figura t é p o r t e n d u n t u r p e r œ n i g m a t a , e l a l l e g o r i a s , e t 

c p a r a b o l a s , a l i l e r i n l c l l i g e n d a , q u à m s c r i p l a s u n t . 

* N a m e t m o n t e s l e g i m u s d i s l i i l a t u r o s d n l c o r e m ; n o n 

< t a m e n u l s a p a m d e p é t r i s , a u l d e f r u t u m d e r u p i b u s 

« s p c r c s . E t t e r r a m a u d i r n u s l a c t é e t n i e l l e m a n a n -

« t e m , n o n t a m e n u l d e g l e b i s c r e d a s t e u n q u à m p l a -

c c e n t a s e t s a m i a s c o a c t u r u m , q u i a n o n s t a t i n i a q u i -

• , i c c m e t a g r i c o l a m s e D e n s r e p r o m i s i l d i r o n s : 

i P o n a m i l u m i n a i n r e g i o n e s i t i e n i i , e t in s o l i t u d i n e 

< c e d r u m e t b u x m n . S i c u t e t p r œ d i c a n s d e n a t i o n u m 

< c o n v e r s i o n e : R e n e d i c c n t m e b e s t i a ; a g r i , s i r è n e s e t 

« filia; p a s s e r u m ; n o n u t i q u e a b h i r u n d i n u m p u l l i s e l 

i v u l p e e n l i s , e l i l l i s m o n s t r o s i s f a b u l o s i s q u e c a n t r i -

« c i b u s f a u s t a o m n i a r e l a t u r u s e s t . » T f i m v e r i s s î m a m 

h a n c d o c i r i n a m t n c t u r A p o s t o l i a u c t o r i l a t e , q u i l e g e m 

b o b u s m e s s e s t e r e n t i b u s o s a l l i g a l i v e l a n l e m , s p e d a r e 

a d n o s d o c e t ; e t p e l r a m p o l u m in d e s e r t o s u b m i n i -

s t r a n t e m , C h r i s l u m s i g n â s s e ; e t A b r a h a m i filios d u o s , 

T e s t a m e n t i u l r i u s q u e s y m b o l a f u i s s e ; e t i n s i i t u t a m 

à D e o , i n r e r u m p r i m o r d i i s , s o c i e t a l e m i n d i v i d u a m 

v i r i e t f e m i n œ , C h r i s i i e t E c c l e s i a ; c o n j u n c l i o n e i n n o -

t a r e . M e s s i ® c e r t è s p i r i t a l e r e g n u m e s t , u t e t e v i n c e 

m u s in P a r a l l e l i s m o , e t q u œ c u m q u e e ô p e r t i n e n t , s p i 

r i t u a l i a f e r è s u n l ; e t p a x i l la p e r C h r i s l u m p r o m i s s a 

e t p a r l a , a n i m o r o m e l c o n s c i e n l i œ p a x e s t , p a x e t i a m 

D e u m i n t e r e t h o m i n e s p e r C h r i s t u m c o n c i l i a t a . Q u o -

c i r c à r e s a d M e s s i a m s p e c t a n l e s , f u t u r a s e s s e s p i r i t i l a ' 

ICIPLLORUM JKSU. 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

l e s a c c œ l c s t e s m e r i t ò a s s e v e r a i R . J u d a in l i h r o q u c m 

• E l e r n i t a t c m I s r a e l i s i n s c r i p s i t . A t p r o p r i u m p r œ t è r e à 

e l s i m p l i c e m h u i c I s a i a ; p r œ d i c t i o n i i n e s s e s e n s u m , 

s u p r a à n o b i s d e c l a r a t u m e s t ; n a m c i r c a o r t r t s C b r i s i i 

J e s u t e m p o r a p a c e m e o l e b a t o r b i s u n i v e r s u s , e t c l a u -

s u m f u e r a t a b A u g u s t o J a n i t e m p l m n . P r e c l a r a e s t , 

e t o m n e m e x c c p t i o n e m r e s p u i l , H i e r o n y m i in l i a n e 

I sa ia ; p r o p h e t i a m d i s s e r l a t i o ; q n œ r i t e n i m à J u d i é i s , 

c c q u i d v i r g a , r a d i x , tìos,*a?à c y f i y « , h o c i p s o l o c o s u - ; 

m e n d a s i n t , a n p r o e e d e n s e x o r e M e s s i a ; v i r g a t e r r a m 

p e r c u t i c t , a n o r i s s u i s p i r i l u n o x i o s i s s i l i u t e r f e c t u -

r u s , a n j u s t i t i à a u i f i d e c i n g u l u m t c x c t , q u o l u m b o s 

s u o s p r œ c i n g a l . Q u a ; c ù m a l l c g o r i c è d i c t a e s s e f a l e n -

d u i n s i l , d e s e q u e n t i u m s e n s u n o n p r œ j u d i c i i u n , s e d 

p l a n e j u d i c i u m f a c t u m e s s e p u t a n d u m e s t . I d p a t e t v e l * 

m a x i m e e x p r œ d i c t o A g g œ i c . 2 , v . 8 , 1 0 : El veniel f. 

Desideralus cunclis genlibus, et implebo domum islam l 

gloriâ, dicit Dominus exerciluum.... et in loco isto dabo 

pacem. Q u c e r a m h J u d œ i s a n p a x t e m p l o s e c u n d o c o n -

t i g e r i t , q u o d c r e b e r r i m i s b e i l i s a p p e l i l u m , e t p o s t -

q u à m a b I l e r o d e f u i t i n s t a u r a t i m i , f u n d i t ù s d c m ù m 

à R o m a n i s c x c i s u m e s t . F a l l e l u r p r o f e e l ò q u i s q u í s 

l i œ c i n t e l l e x e r i t x K T à ) . c f i v . A d a l l e g o r i a m i g i t u r r e c u r -

r e n d u m e s t , e l d i c e n d u m p a c e m l i a n e s i g n i f i c a n , 

q u a r n J e s u s h o m i n i b u s s a n g u i n e s u o q u œ s i v i i , p l a g i l o 

D c o c l h o m i n i b u s c o n c i l i a t o , s e d a t i s q u e c o n s c i e n l i a ; 

t e r r o r i b u s a e s t i m u l i s , q u œ f a c i n o r o s i s h o m i n i b u s t e -

t e r r i m u m b e l l n m i n d i c u n t . 

C A P U T L X I V . 

P A X ET SECURI1 

P s a l m . 7 2 , v . 5 , 7 : : Snscipiant montes pacem po-

pulo, et colles justiliam Orietur in diebus ejus justi-

tia et abundanlia pads, donec auferalur luna. 

P s a l m . 8 4 , v . 9 : Audiam quid toquatur in me Domi-

nas Deus, quoniam loquelur pacem in plebem suam, et 

super sánelos suos, et in eos qui converluntur ad cor. 

P s a l m . 9 0 , v . 1 e t s c q . : Qui habitat in adjutorio 

Affissimi , in prolectione Dd cali commorabilur ; di-

cci Domino : Susceptor mm es tu et rcftigium meum; 

Deus meus, sperabo in eum. Quoniam ipse liberavit me 

de laqueo venantium et à verbo aspero. Scapulis suis 

obumbravil libi, cl sub permis ejus sperabis. Sculo cir-

cumdabit le verilas ejus; non limebis à timore no-

elnr"° «rn accedet ad te malum, et flagellum non 

appropinquabit tabanaculo tuo, quoniam angelis suis 

mandavit de te, ul cuslodianl te in omnibus viis luis ; in 

manibus portabunl le, ne forte offeiulas ad lapidan pe-

dan luum. 

P s a l m . 1 1 1 , v . 5 e t s c q . : Jucundus homo qui mi-

ser elur el commodai, disponit sermones suos injudicio, 

quia in aternum non commovebitur confinmlum est 

cor ejus : non commovebitur, donec despicial immicos 

P s a l m . 1 1 8 , v . 1 6 5 : Pax multa diligentibus legem 

tuam, el non est illis scandalum. 

P s a l m . 1 2 0 , v . 5 e t s e q . : Non del in commotionem 

pedem tuum, ncque dormilet qui custodii te Domi-

nus proteclio tua, super m a n u m dexlerm luam. Per 

i diem sol non urei U 

custodii te ab omni ¡ 

! P s a l m . 1 2 4 , v . 

sicut mons Sion ; r 

habitat in Jerusala 

1 2 7 , 6 . 

P r o v . 

durit, c, 

tur, tinii 

P r o v . 

mete, et 

1 s e q . : Qui confidunt in Domino, 

ion commovebilur in aternum, qui 

" pax super Israel. E t P s a l m . 

. 1 , v . 5 5 : Qui tuaem me (Sapientiam) au-

me terrore retjuiescet, et obundantià perfruc-

malorum subíalo. 

• 5 , v . 1 , 2 : Fili mi, ne obliviscaris legis 

ecepta mea cor luum cuslodiat; longiiudinem 

enim dierum, el annos vita, el pacem apponem libi 

E c c l i . c . 6 , v . 2 9 : h , n o i m i s enim inventes re-

quiem in eà (Sapientiâ), et convertelur libi in oblecla-

; lionati. 

I s a . c . 5 2 , v . 1 7 : Et erit opus justitia pax, et cullus 

justitia sileniium, el securilas usque in sempiternum. 

I s a . c . 5 3 , v . 5 : Disciplina pacis noslra super eum, 

el livore ejus sonati sumus. 

I s a . c . 5 4 , v . 1 0 : Montes enim commovebuñtur, et 

colles contremiscenl : misericordia autem mea non rece-

dei à te, el fadus pacis mea non commovebilur, dixil 

misaaior tuus Dominus. 

I s a . c . 5 5 , v . i l , 1 2 : Sic ail verbum meum, quod 

egredielur de ore meo : non rcverielur ad me Vacuum, sed 

faciet quacumque volui, et prosperabitur in his ad qua 

misi itliid. 

I s a . c . 5 8 , v . 1 0 , 1 1 : Cùm effuderis esurienti animant 

tuam, el animant afJUctam repleveris ; orietur in tenebris 

lux ma, et tenebra tua erunt sicut meridie s ; el requiem 

libi dabil Dominus semper, elimplcbil splcndoribus ani-

mant tuam. 

E z c c b . c . 5 4 , v . 1 4 , 1 5 , 2 5 : In pascuis ubarimis 

pascam eos (oves meas), el in montibus excelsis Israel 

erunt pascua earum ; ibi requiescent in herios virentibus 

et in pascuis pinguibus pascentur super montes Israel : 

ego pascam oves meas, et ego cas accubore faciam, dicil 

Dominus Deus et faciam cum eis paclum pacis , et 

cessare faciam bestias pessimas deterrà; et qui habitant 

iu deserto, securi dormient in sallibus. 

E z e c h . e . 5 7 , v . 1 4 , 2 6 : Et requicsccre vos faciam 

super humum mirant, et scîelis quia ego Dominas locu-

tus sum el f e d , ail Dominus Deus... el per,'ultimi illis 

fadus pacis, pactuin sempiternum eril ds. 

A g g . e . 2 , v . 8 e t s e q . : El veniet Desideratili cunctis 

genlibus, el implebo domum islam gloria.... el in loco 

islo dabo pacem, dicit Dominus exercitunni. 

Z a c h . e . 9 , v . 9 : Exsulta satis, filia Sion; jubila, fi-

lia Jérusalem ; ecce rex tuus veniel libi Justus et Sal-

vator.... el loquelur pacem genlibus. 

pacifici, quoniam fUii Dd vo-M a l t h . c . 5, v . 9 : IS, 

cabuntur. 

Ma U h . c . 1 0 , v . 1 2 . 1 5 : Intri 

salutale eam, di cent es : Pax Au 

fueril domus illa digna, vaiiet pi 

autem non fuerit digito, pax ves!; 

L u c . 1 0 , 5 e t s c q . 

M a l l h . c . 1 1 , v . 2 9 : Tallite jugum 

'.es autan in domum, 

domui; cl siquidem 

vestra super eam; si 

reverielur ad vos. E t 

neum super vos, 



et discite à me quia milis sum et liumilis corde, et inve-
nielis requiem animabus vtslris. 

Marc . c . 9 , v . 4 9 : Ilabete in vobis sai, et pacem ba-
bele inter vos. 

L u c . c . i , v . 7 9 : Illuminare his qui in tenebris et in 1 

umbrá mortis sedent, ad diritjendos pedes nostros in viam 
pacis. 

L u e . c . 2 , v . 1 5 , 1 4 : Et subitb facta est cum angelo 
multitudo militile codesti*, laudanliuin Deum, et dicen-
tium : Gloria in alt 'issimis Deo, et in terrà pax homini-
bus bona voluntatis. 

L u c . c . 2 4 , v . 5 6 : Diirn autem hac loquunlur, slelit 
Jesus in medio eorum, el dixit eis : Pax vobis. E l J o a n , 

c . 2 0 , v . 1 9 , 2 1 , 2 6 . 

J o a n . c . 14 , v . 2 7 : Pacem relmquo vobis, pacem 
meam do vobis, non quomodb mundus dal, ego do vobis. ! 

J o a n . c . 16 , v. 5 3 : Hac loculus sum vobis, ut in mz 
pacem habeatis. 

A c t . c . 1 0 , v . 5 6 : Verbum misil Deus filiis Israel, 
annuntians pactm per Jesum Christum. 

R o m . c . 1 , v . 1 7 : Gratin vobis et pax à Deo paire , 
nostro, et Domino Jesu Christo. E l R o m . c . 2 , v . 1 0 , e t 

1 Cor . c . 1 , v . 3 , e l 2 Cor . e . i , v . 2 . e t Cal- C- 1 , v . 

3 , e t E p h . c . 1 , v . 2 , e i e . 6 , v . 2 3 , e t P h i l . c . 1 , v. 2 , 

e t C o l . c . I , v . 3 , e t 1 T h c s s . c . 1 , v . 2 , e t 2 T h e s s . 

c . 1 , v . 2 , c i 1 T i m . e- 1 , v . 2 , e t 2 T i m . c . 1, y . 2 , e t 

T i t . c . 1 , v. 4 , e t P l i i l e m . c . 5 , e t 1 P c t r . c . 1 , v . 2 , e l 

2 P c t r . c . 1 , v . 2 , e t 2 J o a n . c . 3 , e t 3 J o a n . c . 1 4 , e t 

J u d . c . 2 , e t A p o c . c . 1 , v . 4 . 

R o m . c . 5 , v. 1 : Justificaii ergo ex fide, pacem ha-
beamus ad Deum per Dominum nostrum Jesum Chri-
stum. 

R o m . c . 1 0 , v . 1 5 : Quomodò vero predicabili, 
nisi miltanlur? sicut scriptum est : Quàm speciosi pedes 
evangeUzanliuni pacem, evangelisantium bona ! 

R o m . c . 12 , v . 14 et s e q . : Benedicite el notile malc-
dicere... nulli malum pro malo reddenlcs s i fieri po-
test, quod ex vobis est, cum omnibus hominibus pucem 
habenles. 

R o m . c . 14 , v . 17 , 19 : Non est enim regnum Dei 
esca el poius, sed justitia, el pax, et gaudiumin Spiri tu 
sancto.... Itaquequa pucis sunt sectcmur. 

R o m , c . 1 5 , v . 1 3 : Deus aulem spei repleat vos ornai 
gaudio et pace in credendo. 

1 C o r . 7 , v . 1 5 : In pace autem vocavit nos Deus. 
\ 2 C o r . c . 1 3 , v . 1 1 : De calero, fraires, gaudete, 

per fedi esiote, exhorltmùni, idem sopite, pacem habete, 
et Deus pacis el dileclionis erit vobiscum. 

i Gal . c . 6 , v . 15 , 16 : In Christo enim Jesu , ncque 
circumcisio aliquid valet, neque prapulium, sed nova 
creatura. Et quicumque liane regulam secali (aerini, 
pax super illos, ci m i se r i co rd i a , ci super I s r a e l D e i . ' 

E p h . c . 2 , v. 17 : c El veniens evangelizavit pacem 
vobis, qui longè fuisiis, el pacem iis qui propè. 

E p h . c . 4 , v . 1 e t s e q . : Obsecro itaque vos, 
ego vmclus in Domino , ut digne ambuletis vocalionc 
qui vocatisestis sollicili seriori unUatem spirili* in 

vinculo pacis. 

E p h . e . 6 , v . 1 4 , 1 5 ; State ergo succinti lumbos 

, testros, el induti toricam justitia, et calceati pedes m 
praparalione Evangelii pacis. 

C o l . 5 , v . 1 5 : Et pax Christi exsultd in cordibus 
vestris, in quà el vocali eslis in uno corpore. 

2 T h c s s . c . 1 , v . 6 , 7 : Si lamen justum est apud 
Deum reiribuere tribulationem iis qui uos {ribulant , et 
vobis qui tribulainim, requiem nobiscum in revelatione 
Domini Jesu. 

2 T h e s s . e . 3 , v . 1 6 : Ipse autem Dominus pacis del 
vobis pacem sempilernam in omni loco. 

2 T i m . e . 2 , v . 2 2 : Sedare vero jusiiliam, fidem, 
charitatem, d pacem cum iis qui invocant Dominimi 
de corde puro. 

H e b r . c . 3 , v . 1 8 : Quibus aulem juravit non in-
troire in requiem ipsius, uhi illis qui increduli fuerunt. 

Hebr . c . 4 , v . 3 e t s e q . : Ingrcdiemur enim in re-
quiem qui credidimus, quemadmodimi dixil ; Sicut fu-
ravi in irà meà, si inlroibunt in requiem meam Ee-

stinemus ergo ingredi in Ulani requiem. 
H e b r . e . 12 , v . 14 : Pacem se<fuimini cum omnibus, 

et sanctimouiam, s ine q u à nemo videbit Deum. 
1 P c i r . e . 3 , v . 1 0 , 1 1 : Qui enim vult vilam dili-

gere; et diesridere bonos, inquirat pacem, et se-
quatur cani. 

C A P U T L X T . 

JESUS BELLATOB ET VICTOR. 

N u r n . c . 2 4 , v . 14 : Orietur stella ex Jacob, et 
surget virgo de Israel ; et percutid duces Moab, vasta-
bilque omnes filios Selli. 

P s a l m . c . 4 4 , v . 5 e t s e q . : Spcciosus formà pra 
fitti? hominum ; diff usa est gratin in labiisiwÜ, pro-
pterea benedixit te Deus in aiernum. Accinger e gladio 
tuo super femur tuum, potentissime Sagina tua 
«cuta; popoli sub te cadcnt, in corda inimicorum 
regis. 

! P s a l m . 1 0 9 , v . 5 e t s e q . : Dominus h dex/ris tuis, 
confregtt vi die ira sua reges ; judkabii in nationibus 
miptebU ruinas ; coiupiassabii capita in terrà mutforum • 

I de torrente in vià bibet, proptereà exaltabil caput. ' 
i I s a . e . 8 , v . e t se«,. : Et dixit Dominus ad me : Sume 
! Ubi librimi grandem el scribc in eo siglo •/¡omini* ; ve-

lociter spalla ddrahe, citò pradare. Et adhibui mihi 
Kstcs fidcles, Oriam sacerdotali, et Zachariam, filium 
Bar achia; et accessi ad prophelissam, et concepii 
et peperit filium, et dixit Dominus ad me : Voca no-
mai ejus: Accelera spolia detrahere, festina pradori, 
quia anlequàm sciai puer vacare pairan suum et ma-

jtrem s m m . "uferetur fortiiudo Damasci, et spolia Sa-
maria corani rege Assijriorum. 

Isa . c . i l , v . 4 , 5 : Percutid terram virgà orissui, 
et spirita labiorum suOrwn ivterficiei impium ; el erit ju-
stitia cingutum lumborum ejus, el fides ànclorium ramni 
ejus. 

Isa . c . 4 1 , v . 2 : Quis suscilavii ab oriente Justum, 
vocavit e,mi ul sequeretur se? dabit in conspectu ejus 
gentes , et reges obtmebit ? dabit quasi puberali gladio 
ejus, sicut s t ipulai , ! vento raptam arcui ejus? 

I s a . e . 4 2 , v . 1 3 : Dominus sicut fortis egredietur, 

: Cladius Domini devorabit ab 
exlremum ejus : non est pax uni-

sicul vir pralialor susci tabit s e l u m ; vociferabiiur et 
clamatili ; super inimicos suos confortabitur. 

Isa . C. 4 9 , V. 1 , 2 : Dominus ab utero vocavit me ; 
de ventre malris mea recordatus est mminis mei ; et 
posuit osmeum quasi gladium acuiuin. In umbrà ma-
wws sua protexit me, et posuit me sicul sagittam ele-
doni ; in pharelrà su« abscondil me. 

Isa . e . 6 6 , v. 1 5 , 1 6 : Ecce Dominus in igneveniet 
ci quasi turbo quadriga ejus reddere in indignatione fu-
rorem suum, et increpalioitan suam in flummà ignis, 
quia in igne Dominus adjudicabit, el in gladio suo ad 
omnan carnati, et mulliplicabuniur in ter fedi à Do-
mino. 

J e r e m . c . 1 

extremo ta ra 
versa carni. 

Joc l . c . 2 , v . 1 1 : Et Dominus dedil vocem suam 
ante faciem exercitùs sui, quia multa sunt nimis castra 
ejus, quia fortia et facientia verbum ejus : magnus 
enim dies Domini, et terribilis valdè ; et quis sustiucbil 
eum? 

I l a b . c . 3 , v . 8 e t s e q . : Qui ascendes super equos 
tuos, d quadriga tua salvatio, suscitane susciiabis ar-
cuiti tuum Sol el luna stelehmt in habilaculo suo, 
in luce sagittarum tuarum ; ibunt in spletulore fulguran-
lis /tasta tua. In fremila conculcabis terram, in furore 
obslupefacics genles; egressuses f u saluiem populi lui, 
in saluiem cum Christo tuo. 

Z a c h . c . 9 , v . 11 et s e q . : Tu quoque iti sanguine te-
stamenti lui emisisti vindos tuos de tacu, in quo non 
e$l aqua, Convertimini ad niunitwnem vincti spei; hodie 
quoque annuntians duplicia reddam libi. Quoniam ex-
lcndì tni/ii Judam quusi arami, impievi Ephraim, d 
suscilabo filios tuos Sion ; super filios tuos, Grada, d 
poham le quasi gladium forlium. Et Dominus Deus su-
per cos videbitur, et exibil ul fulgur jaculum ejus; d 
Dominus Dais in lubàcanet, ci iradei in turbine austri. 
Dominus exercituum protegd eos ; el devorabunl, et 
subjicieni tapidibus fundte, et bibentes iuebriabuiitur 
quasi a vino, t'( replebuutur ut phiala el quasi cortina 
altaris. El salvabit eos Dominus Deus eorum in die illà, 
ut gregem populi sui. 

Mal th . c . 1 0 , v . 5 4 : Notile arbitrari quia pacem 
venerim nàtlere in terram ; non peni pacati miltere, sed 
gladium. Veni enim separare hominem adversùs matrem 
suam, et nurum adversùs socrnm suam; et inimici 
hominis, domestici ejus. E l L u e . c . 1 2 , v . 4 9 5 1 . 

Ma l th . c . 2 6 , v . 5 2 , 5 5 : 2 ' une aii ¡Ili Jesus 
An putas quia non possimi rogare Patrem menni, et exhi-
bebit mihi modo plusquàm duodecim tegiones angelo-

L u e . c . 2 2 , v . 3 6 : Dixit ergo eis : Sed nunc qui 
luibet sacailum, tollal, simili ter el per atti ; et qui non 
habd , vendat tunicam suoni el emat gladium. 

J o a n . c . 1 6 , v . 5 3 : In tnundo pressuram habebilis; 
sed confidile, ego vici mundum. 

R o m . c . 6 , v . 1 3 : Sed neque exhibealis membra 
veslra, arma miquilatis peccato ; sed exhibcte vos Deo. 

tanquàm ex morluis vioentes, et membra vestra arma ju-
stitia Deo. 

R o m . c . 1 5 , v . 12 : Nox pracessit, dies autem ap-
propinquatit. Abjiciamus ergo opera tenebrurum, et i n -

duamur arma lucis. 
2 C o r . c . 6 , v . 4 e l s e q . : Sed in omnibus exhibea-

mus nosmetipsos, sicut Dei ministros , in multd patien-
tià in verbo veritatis, in viriate Dei, per arma ju-
stitia , à dextris el ù sinistris. 

2 Cor . c . 1 0 , v . 5 e l s e q . : In carne enim ambulan-
tes , non secundum carnati m¡l¡lamus. Nam arma mili-
tia nostra non carnalia funi, sed polenlia Deo ad de-
strudtonem muniiionum, Consilia destruenles. et ginnetti 
altitudinem exioUcntan se adversùs scientium Dei, et in 
captivitalem redigentes omnem intellectual in obsequium 
Christi, etin promptu habenles ulcisci omnem inobe-
dienliam, cimi impida fucril veslra obedientia. 

E p h . c . 6 , v . I I e l s e q . : Indiate vos armaluram 
Dei, ul posritis stare adversùs insidias diaboli, quoniam 
non est nobis collucialio adversùs cameni et sanguinem , 
sed adversùs principes et potestales , adversùs mundi re-
dores tembramm harum, contro spiriluulìa nequitia in 
catcslibus. Proptereà acápite armaluram Dei, ul pos-
siti resistere in die malo , et in omnibus perfecti stare. 
Slate ergo succinti lumbos vestros in veritatc, el induli 
toricam juslitia, et calceati pedes in praparalione Evan-
gelii pads ; in omnibus súmenles scutum ¡¡dei, in quo 
possilis omnia tela neijuissimi ignea ex&tingua e ; el ga-
leoni salulis assumile, et gladium spiri tus, quod est ver-
bum Dei. 

1 T in i . c . 1 , v . 1 8 : Il oc praceptum commendo libi, 
fili Tìmoihce, sccundìmi pracedcntes in le prophetias, 
ul milites in illis bonam milit¡am. 

2 T i m . c . 2 , v . 4 , 5 : Nano militans Deo impli-
cai se itegoliis seculurilms, ul ei placcai cui se probavil; 
nam ci qui ceriat in agone , non coronaiur nisi legitimé 
cerlavail. 

A p o e . c. 1 , v . 1 6 : El de ore ejus gtadius ulràque 
parie aculus exibal. 

Apoc. c . 2 , v. 1 2 et seq . : Et angelo Pergami Ec-
clesia scribe : Hac dicit qui habd rhomphaam ulràque 
parte acutam Il abes el tu lenailes doclrinam Nico-
laitoruin; similiter paiiitcniiam age, si quominùs ve-
rnata libi citò , el pugnabo cum illis in gladio oris mei. 

A p o c . c . 1 9 , v . 11 e l seq . : Et vidi calum aperium, 
el ecce a¡uus atbus , el qui sedebat super eum, vocaba-
Ur Fidelis d Verax, et cum jusliUà-judical et pugnai.., 
et vestilus erat veste asperso sanguine, et vacatur nomai 
ejus Verbum Dei. Et exercitùs qui sunt in calo, seque-
bantur arni in equis otbis, vestili bgssino albo et mundo ; 
et de ore ejus procedit gtadius ex ulràque parte aculus 
ut in ipso perculial gentes, et ipse reqel eas in virgà fer-
reà, et ipse calcai lorcular vini furoris ¡ra Dei omnipo-

fa t l i s et cateri occisi sunt in gladio sedaitis super 

cquum , qui procedit de ore ipsius, et omnes aves satu-
rala swnl carnibus eorum. 

J e s u m pac i l icum e s s e sup ra o s t e n d i m u s ; h ic e u m 

e x h i b e m u s b e l l a i o r c m , n e c n o b i s c u m t au i en ips i p u -



et discite à me quìa milis sum et liumitis corde, et inve-
nielis requiem animabus veslris. 

Marc . c . 9 , v . 4 9 : liabete in vobis sai, et pacem ba-
bele inter vos. 

L u c . c . i , v . 7 9 : Illuminare his qui in lenebris et in 1 

umbrá mortis sedent, ad diritjendos pedes nostros in viam 
pacis. 

L u e . c . 2 , v . 1 5 , 1 4 : El subilb facta est cum angelo 
multitudo militia codestis, laudanlium Deum, ci dicen-
tium : Gloria in ati'issinds Deo, et in terrà pax homini-
bus bona voluntatis. 

L u e . c . 2 4 , v . 5 6 : Dirni autem hac loquuniur, stelit 
Jesus in medio eorum, el dixil eis : Pax vobis. E l J o a n , 

c . 2 0 , v . 1 9 , 2 1 , 2 6 . 

J o a n . c . 14 , v . 2 7 : Pacem relinquo vobis, pacem 
meam do vobis, non quomod'o mundus dal, ego do vobis. ! 

J o a n . e . 16 , v. 5 5 : Hate locutus sum vobis, ut in mz 
jtacem habeatis. 

A c t . c . 1 0 , v . 5 6 : Verbum misil Deus fdiis Israel, 
annunlians pactm per Jesum Christum. 

Ron) , e . 1 , v . 1 7 : Gratia vobis et pax à Deo paire , 
nostro, et Domino Jesu Chrislo. E l R o m . e . 2 , v . 1 0 , e t 

1 Cor . e . i , v . 5 , e l 2 Cor . c . i , v . 2 . c i Ca i . e- 1 , v . 

3 , e t E p h . c . 1 , v . 2 , e i e . 6 , v . 2 3 , e t P h i l . e . 1 , v. 2 , 

e t C o l . c . i , v . 3 , e t 1 T h c s s . c . I , v . 2 , e t 2 T h c s s . 

c . 1, v . 2 , e i 1 T i n i . c . 1 , v . 2 , e t 2 T i m . c . 1, y . 2 , e t 

T i t . e . 1 , v. 4 , e t P h i l e m . e . 5 , e t 1 P e t r . e . 1 , v . 2 , e t 

2 P e t r . c . 1 , v . 2 , e t 2 J o a n . c . 3 , e t 3 J o a n . c . 1 4 , e t 

J u d . e . 2 , e t A p o c . c . 1 , v . 4 . 

R o m . c . 3 , v. 1 : Justificad ergo ex fide, pacem ha-
beamus ad Deum per Dominum nostrum Jesum Chri-
slum. 

R o m . c . 1 0 , v . 1 3 : Quomodò vero pradicabujit, 
nisi miltonlur? sicut scriptum est : Quàm speciosi pedes 
evangeUzantium pacem, evangelizonlium bona ! 

R o m . c . 12 , v . 1 4 et s e q . : Benedicite el notile male-
dicere... nulli mulum pro malo reddenlcs s i fieri po-
test, quod ex vobis est, cum omnibus hominibus pucem 
habenles. 

R o m . e . 14 , v . 17, 19 : Non est adm regnum liei 
esca el potus, sed justitia, el pax, ci gaudiumin Spiri tu 
sancto.... lltu/ue qua pucis sunt seciemur. 

R o m , c . lì>, v . 1 3 : Deus aulem spei repleal vos ornai 
gaudio el pace in credendo. 

I C o r . 7 , v . 1 3 : In pace autem vocavit nos Deus. 
\ 2 C o r . c . 1 3 , v . I I : De cancro, fratres, gaudeie, 

per fedi esiote, exhorltmùni, idem sopite, pacem habde, 
et Deus pucis el dileclioms erit vobiscum. 

i Gal . e . 6 , v . 15 , 16 : In Chrislo enim Jesu , ncque 
circumcisio aliquid valet, ñeque praputium, sed nova 
creatura. Et quicumque lume regulom secuti (aerini, 
pax super illos, ci m i se r i co rd i a , el super I s r a e l D e i . ' 

E p h . e . 2 , v . 1 7 : « El veniens evangetizavit pacati 
vobis, qui tongè fuisiis, et pacem iis qui propè. 

E p h . c . 4 , v . 1 e t s e q . : Obsecro itaque vos, 
ego vinctus in Domino , ut digne ambuletis voculione 
quà vocatisestis solticili servari unUaiem spiriti* in 

vinculo pacis. 

E p h . c . 6 , v . 1 4 , 1 5 : State ergo succinti tumbos 

, vestros, et induii loxkam justitia, el calceati pedes m 
praparatione Evangelii pacis. 

C o l . 3 , v . 1 3 : El pax Christi exsullet in cordibus 
vestris, in quà el vocali eslis in uno corpore. 

2 T h c s s . c . 1 , v . 6 , 7 : Si lamen juslum est apud 
Deum reiribuere tribulalionem iis qui vos tributan! , el 
vobis qui tribulamim, requiem nobiscum in revelationc 
Domini Jesu. 

2 T h e s s . e . 3 , v . 1 6 : Ipse autem Dominus pacis det 
vobis pacem sempiternam in orniti loco. 

2 T in i . c . 2 , v . 2 2 : Sedare vero jusiiliam, fidem, 
chariialem, a pacem cum iis qui invocant Dominum 
de corde puro. 

U e b r . c . 5 , v . 1 8 : Quibus autem juravit non in-
troire in requiem ipsius, itisi illis qui increduli fuerunt. 

Hebr . e . 4 , v . 3 c i s e q . : Ingrediemur enim in re-
quiem qui credidimus, quemadmodiim dixil ; Sicul ju-
ravi in irà m e à , si inlroibunt in requiem meam Fe-

stinemus ergo ingretli in Ulani requiem. 
H e b r . e . 12 , v . 14 : Pacan sequimini cum omnibus, 

et sanciimoniam, sine quà nemo videbii Deum. 
1 P e t r . e . 3 , v . 1 0 , 1 1 : Qui enim vidi vitam dili-

gere; etdiesvidere bonos, inquiral pacem, el se-
quatur eam. 

C A P U T L X T . 

JESUS BLLLATOB ET VICTOR. 

N u r n . e . 2 4 , v . 14 : Orietur stella ex Jacob, et 
surgei virgo de Israel ; et percutid duces Moab, vasto-
bilqtte omites filios Selli. 

P s a l m . c . 4 4 , v . 5 e t s e q . : Spcciosus formà pra 
fdiis hominum ; diffuso est gratini,, labiis luis, pro-
pterea baiedixit te Deus in atcrnum. Accinger e gladio 
tuo super femur luum, potentissime SugiUce tua 
acuta; populi sub te cadati, in corda inimicorum 
regis. 

! P s a l m . 1 0 9 , v . 5 e t s e q . : Dominus h dex/ris luis, 
confregii vi die ira sua reges ; judkabii in naiionibus 
miplebit ruinas ; conin,assabit capito in terrà 'mutlon,m • 

I de torrente in vià bibet, proptereà exaltabit caput. ' 
i I s a . e . 8 , v . e t se«,. : Et dixit Dominus ad me : Sume 
! ubi libroni grandem el scribc in eo siglo •/,omini* ; ve~ 

locer spolia detraile, citò pradare. Et adhibui mi hi 
leste* fidcles, Oriam sacerdotali, ctZucharum, filium 
Bar achia; el accessi ad prophethsam, et concepii 
et peperìt filium, el dixil Dominus ad me : Voca no-
mea ejus: Accelera spolia detrahere, festina pradori, 
quia antequàm sciai puer vocore pairan suum a ma-

jtrem s m m . "uferetur foriiiudo Damasci, ci spolia Sa-
maria corani rege Assijriorum. 

Isa . e . i l , v . 4 , 5 : Percutid terroni virgà orissui, 
et spinta labiorum suOrwn ivierficiei itnpium ; el ail ju-
stitia cingulum lumborum ejus, et fides ànctorium renum 
ejus. 

Isa . c . 4 1 , v . 2 : Quis suscitavii ab oriente Justum, 
vocavtl cum ul seywretur se? dabit in conspeclu ejus 
ganes , el reges obtmebit ? dabit quasi puberali gladio 
ejus, sicut s t ipula , , ! v a d o r a p t a m a rcu i e ju s? 

I s a . e . 4 2 , v . 1 3 : D o m i n u s sicut forlis egredietur, 

: Gladius Domini devorabit ab 
exlremum ejus : non est pax ui»-

sicul vir pralialor suscilabit selum; vociferabiiur et 
clamabil ; super inimicos suos confortabitur. 

Isa . C. 4 9 , v . 1 , 2 : Dominus ab utero vocavit me ; 
de ventre malris mete recordatus est nominis mei ; et 
posuit os meum quasi gladium aaiium. In umbràma-
nùs sua prolexil me, et posidl me sicut sagiiiam ele-
doni ; in pharelrà su« abscondil me. 

Isa . c . 6 6 , v. 1 5 , 1 6 : Ecce Dominus in igne veniet 
el quasi turbo quadriga ejus reddere in indignatione fu-
rorem suum, ci increpationan suam in flammà ignis, 
quia in igne Dominus adjudicabit, el in gladio suo ad 
omnan carnan, et muftiplicabuntur inter fedi « Do-
mino. 

J e r e m . c . 1 

extremo terra 
versa carni. 

Joc l . e . 2 , v . 1 1 : El Dominus dedil vocem suam 
ante faciem exercitùs sui, quia multa sunt nimis castra 
ejus, quia fortia ci facienlia verbum ejus : magnus 
enim dies Domini, et terribilis valdè ; et quis sustinebil 
eum? 

I l a b . c . 3 , v . 8 e t s c q . : Qui ascendes super equos 
tuos, d quadriga tua salvatio, suscilans suscilabis ar-
cuili luum Sol el luna stelerunt in habilaculo suo, 
in luce sagitiarum tuarum ; ibunt in spletulore fulguran-
lis /tasta tua. In fremilu conculcabis terram, in furore 
obslupefacics genles; egressuscs i n salutati populi lui, 
in salutem cum Chrislo tuo. 

Z a c h . c . 9 , v . 11 et s e q . : Tu quoque in sanguine te-
stamenti lui consisti vindos litos de lacu, in quo non 
est aqua, Converiimini ad munitionem vincti spei; hodi 'e 
quoque annunlians duplici» reddain libi. Quoniam ex-
laidi mihi Judam quasi arcum, implevi Ephraim, d 
suscilabo filios tuos Sion ; super fdios luos, Grada, el 
pofiom te quasi gladium forlium. Et Dominus Deus su-
per cos videbitur, et exibit ul fulgur jaculum ejus; et 
Doitùnus Dan in lubàcinici, ci v/ulet in turbine ausiri. 
Dominus excrcituum prolegd eos ; el devorabunl, et 
subjicienl lapidibus funita, ci bibentes iuebrìabuiitur 
quasi a vino, t'( replebutilur ut pluala el quasi cornua 
altaris. El salvabit eos Dominus Deus eorum in die illà, 
ut gregem populi sui. 

Ma Uh. c . 1 0 , v . 5 4 : N olile arbitrari quia pacem 
venerim millere in terram ; non reni pacem miltere, sed 
gladium. Veni enim separare hominem adversùs niatrem 
suam, et nurum adversùs socrnm suam; el inimici 
hominis, domestici ejus. E l L u e . e . 1 2 , v . 4 9 5 1 . 

Ma t lh . c . 2 0 , v . 5 2 , 5 5 : Tunc aii illi Jesus 
An putas quia non possum rogare Palrem meum, et exhi-
bebit mihi modo plusquàm duodedm tegiones angelo-

L u e . c . 2 2 , v . 3 6 : Dixil ergo eis : Sed nunc qui 
luibet sacadum, tollal, simiti ter el paoni ; ei qui non 
habel, vendat tunicam suam el anni gladium. 

J o a n . e . 1 6 , v . 5 3 : In mundo pressuram habebilis; 
sed confidile, ego vici mundum. 

R o m . c . 6 , v . 1 3 : Sed neque exhibealis membra 
vestra, ama miquilatis peccato ; sed exhibete vos Deo, 

lanquàm ex nwrtuis vioentes, el membra vestra arma ju-
stitia Deo. 

R o m . c . 1 5 , v . 12 : Nox pracessit, dies autem ap-
propinquatil. Abjiciamus ergo opera tenebrurum, el in-
duamur arma luds. 

2 C o r . e . 6 , v . 4 e l s e q . : Sed in omnibus exhibea-
mus nosmetipsos, sicul Dei ministros , in mulìà pulien-
do in verbo veritatis, in viriate Dei, pa arma ju-
stitia , a dextris el ù sinislris. 

2 Cor . c . 1 0 , v . 3 e t s e q . : In carne enim ambulan-
tes , non secundum carnem mililamus. Nam arma mili-
tia nostra non carnalia sum, sed polenlia Deo ad de-
slrudtonan muniliónum, Consilia destruenles. et omnetn 
allitudinem cxioUcntem se adversùs sciendum Dei, et in 
caplivitolem redigentes omnem intellectual in obsequium 
Chrisli, el in promptu habenles ulcisd omnem inobe-
dienliam, cùm impida fucril vestra obediaitia. 

E p h . c . 6 , v . I I e l s e q . : Induite vos armaluram 
Dei, ul posiitis slare adversùs insidias diaboli, quoitium 
non est nobis colluciolio adversùs cameni et sanguinem , 
sed adversùs principes et poieslates , adversùs mundi re-
ctores tembramm harum, contro Spiriluatia nequilia in 
caleslibus. Proptereà acápite armaluram Dei, ut pos-
silis resistere in die malo , et in omnibus perfecti slare. 
Stale ergo succinti lutnbos vestros in rer i ia te , el induli 
loricam justitia, et calceali pedes in praparaiione Evan-
gelii pacis ; in omnibus súmenles scutum fidei, in quo 
possitis omnia tela neijuissimi igneo ex&tingua e ; et ga-
leoni salulis assumile, et gladium spiri tus, quod esi ver-
bum Dei. 

1 T i m . c . 1 , v . 1 8 : Il oc praceptum commendo libi, 
fili Timoihce, sccundimi pracedcntes in le proplietias, 
ul milites in illis bonam mililiam. 

2 T i m . e . 2 , v . 4 , 5 : Nemo miliians Deo impli-
cai se negotiis seculoribus, ut ei placcai cui se probnvil; 
nam ci qui cenai in agone , non coronatur nisi legitimé 
cerlovaii. 

A p p o . e . 1 , v . 1 6 : El de ore ejus gladius ulràque 
parle aculus exibal. 

Apoc. c . 2 , v. 1 2 et seq . : Et angelo Pergami Ec-
clesia sa'ibe : Hac dicit qui habd rhomphaam ulràque 
parie acutam Habes et lu lenailes doclrinam Nico-
laitartim; similiter pomitcniiam age, si quominùs ve-
nia tn libi citò , el pugnabo cum illis in gladio oris mei. 

A p o c . e . 1 9 , v . 11 e l seq . : Et vidi calimi aperium, 
el ecce equus albus , et qui sedebat super eum, vocaba-
Ur Fidelis et Verax, el cum juslilià-judical et pugnai.., 
el v,•stilus erat veste aspersa sanguine, et vacatur nomai 
ejus Verbum Dei. Et exercilus qui sunt in calo, seque-
banlur ami in equis albis, vestili bijssino albo et mundo ; 
et de ore ejus procedii gladius ex ulràque parte aculus 
ut in ipso perculial gentes, et ipse reqel eos in virgà fer-
reà, el ipse calcai torcular vini furoris ine Dei omnipo-

le/tlis et c a i e r i occisi sunt in gladio sedailis super 

equum , qui procedii de ore ipsius, et onmes aves sutu-
rata funi carnibus eorum. 

J e s u m pac i l icum e s s e sup ra o s t e n d i m u s ; lue e u m 

e x h i b e m u s b e l l a t o r c m , n e c n o b i s c u m t au i en ips i p u -
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g n a m u s , a l legor ica m o d o a d h i b c a t u r i n l c r p r e t a l i o . 
Q u o d q u o j u r e fiat, s a n è q u à m e g r e g i e d e m o n s t r a t 
I s a i a s , c u m a l t d e p u e r o , q u i Messia; t y p u s es t : El 
dixit Dominus ad me : Voca nomen ejus : Accelera spo-
lia deirahere, feslina pradari, quia anlequàm sciai puer 
vacare palrem suum, et malrem suam, auferelur fortitudo 
Damasci, et spolia Samaria: corani rege Assyriorum, 
Q u a i s i c p u l c h r è i n t e r p r e t a l u r T e r t u l l i a u u s , l ib . 5 a d v . 
Marc . c a p . 13 . < A n t e e s t inspic ias ai tnl is d e m o n s l r a -
t i o n e m , a n h o m i n e m j a m C h r i s t u m e x l i i b e r c p o s s i t , 
n e d ù m i m p e r a t o r e m . Sc i l i cc t vag i tu ad a r m a esset 
c o n v o c a t u r u s in fans , e t s igna bel l i , non t u b a , sed c r c -
p i tac i l lo d a t u r u s ; n c c e x e q u o , ve l de c u r r u , ve l d e 
m u r o , s e d d e n u t r i c i s a u t g e r n l « sua; col lo, s ive d o r s o 
h o s i e m d e s t i n a t u r u s ; a l q u e i t a D a m a s c u m et S a m a -
r i a m p r o m a m i l l i s s u b a e l u r u s . » D e m ù m s e n t e n t i a m 
bis v e r b i s cone lud i t : c E n i r n v e r ò si n u s q u à m hoc n a -
t u r a c o n c e d i t , a n t e m i l i t a r e q u à m v i v e r e , a n t e v i r t u -
t em Damasc i s u m e r e , q u à m p a t r i s e t m a t r i s v o c a b u l u i n 
n ò s s e , s e q u i t u r u t figurata p r o n u u t i a t i o v i d c a t u r . » 
S u h j i c i t a l ia d e i n d e m u l t a , p a r i a q u e h i s a p n d c u m 
al ibi r e p e r i a s ( c o n t r . J u d . c ap . 0 ) , q u i b u s q u o d a d -
d a m , n ih i l h a b e o . A l l ego r i am p ra r t e rea d e m o n s t r a n t 
e t l u e c Isaia; c a p . 1 1 , v . 4 , 5 : Percutiet terram virgà 
oris sid, et spirila labiorum suorum interficiet impium ; 
et crii justilia cingulum lutnborum ejus, et fides cilicio-
rium reatini ejus. E u a r n i a q u i b u s be l lum g e r i i C h r i -
s tu s , v e r b a , s p i r i u i s , j u s t i t i a , e t fides. I l i n c P a u l u s a d > 
C o r i n t h i o s 2 , c . 1 0 , v . 5 e t s e q . : In carne ambulantes, 
non secundùm carnem militamus ; nani arma mililia 
nostra: carnatiasunl ; e t ad Ephes ios c . 6, v . 11 e l s e q . : 
Induite vos armaturam Dei, ut possilis stare adversiis 
insidiai diaboli, quoniam non est nobis colludano ad-
versiis carnem el sanguinem, sed adversiis pi-incipes el 
poteslales, adversiis mundi rectores tenebrarum harum, 
contra spiritualis nequitia in calesiibus. T ù m a r m a r e -
c e n s e i q u i b u s g e r i vu l t h u j u s m o d i be l lum ; n e m p e l o -
r icat i ! jus t i l i a ; , s c u ì u m M e i , g a l e a m salut is , e t g ladiuin 
s p i i i i u s . 

C A P U T LXYI . 

JESUS LAPIS, FUXDAMEXTÜM, MÖNS. 

P s a l m . 1 1 7 , v . 2 2 : Lapidem quem reprobaverunt 
adificantes, hic (actus est in caput angu/i. 

I?a . c . 8 , v . 13 , 14 : Dominion exerciluum, ipsum ! 
sancii ficaie; ipse pavorvesler, ipse lerror vester. Elcrit : 

vobis in sanciificationem, in lapidem aulem offensionis, 
el in petratti scandali duabus domibus Israel ;in laqueum, 
et in ruinam habitantibus Jerusalem. El offendenlex eis 
plurimi, d cadent, et ccnterenlur, et irretientur, et 
capientur. 

I s a . c . 2 2 , v . 1 6 , 1 8 : Idcircò luec dicii Dominus 
Deus : Ecce ego mittam in fundamentis Sion lapidem j 
probalum, angularem, prdiosum, in fundamenlo fmida-
mentum, qui crediderit non festina...El delcbitur fadus , 
vestrum cum morte, et pactum veslrum cum inferno non 

, stabil. 

D a n . c . 2 , v . 3 4 et seq . ; Videbas Uà, donec abscis-
sus est laois de monte sine minibus, et percussil stamani 
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; in pedibus ejus ferreis d fictilibus et comminuit eos. 
Tunc contrita sunt pariter, ferrum, lesta, ccs, argentimi 
el aurum, ci reduela quasi in favillam testila: area:, qua 
rapta sunt vento; nullusque locus inventus est eis; lapis 
aulem qui percusseral staluam, factus est mons magnus, 
et implevit universam terram... In Siebus aulem regno-
rum illorum, suscitabil Deus cali regnum, quod in ater-
num non dissipabitur, el regnum ejus alteri populo non 
traddur ; comminuet aulem et consumel universa regna 
hac , ci ipsum slabit in aternum. Secundùm quòd vi-
disti, quod de monte abeissus est lapis sine manibus, ci 
comminuit leslam, et ferrum, et as. d argentimi, et 
aurum, Deus magnus ostendit regi qua ventura sunt 
potlea. 

Z a c h . c . 3 , v . 8 e t s e q . : Ecce enim ego adducam ser-
vimi meum Orientem , quia ecce lapis quem dedil coram 

: Jesu, sii/zer lapidem unum Septem oculi sunt, ecce ego 
calabo sculpturum ejus, ait Dominus exerciluum, cl uu-
feram imquitatem terra illius in die und. 

Z a c h . c . 4 , v . 7 , 10 : Quis tu, mons magne, coram 
Zorobabel '. in planum : et edueet lapidem primaritun, et 
exaquabit gratiam gratia ejus... et latabunlur, et vide-
bunt lapidem slanneumin manu Zorobabel. 

Mat th , c . 2 1 , v . 4 2 et Seq . : Dicil Ulis Jesus : Nun-
quàm legislii in Scriptum : Eapidem quem reprobave-
runt adi ficantes, hic factus est in caput angui i; ù Do-
mino factum est islnd , et est mirabile inoculis nostris? 

! Ideb dico vobis, quia auferetur à vobis regnum Dei, ci 
dabitur genti furienti frticlus ejus ; et qui ceciderìt super 
lapidem istum, confringeiur; super quem ('ero cecidcrit, 
conterei cum. E t Marc . e . 12 , v . 10 et s e q . L u c . c . 2 0 , 
v. 17 , 18 . 

A c t . c . 4 , v . 1 1 : Die est lapis qui reprobalus est à 
vobis adificantibus, qui factus esl in capul anguli, ci non 
est in alio aliquo salus. 

R o m . c . 9 , v . 3 2 , 3 3 : Offendermi in lapidem offen-
sionis , siati scriptum est : Ecce pono in Sion lapidem 
offatsionis , a petram sctuidali ; et omnis qui credit in 
ami, non confundeiur. 

1 C o r . c . 3 , v . 11 : Eundamailum enim aliud nano 
potest ponere, prater id quod posilum est, quod esl Chri-
stes Jesus. 

1 C o r . c . 10 , v . 4 : Dibebant aulem de spirituali con-
sequatle eos pclrà; para aulem erat Christus. 

E p h . c . 2 , v . 19 , e t s e q . : Ergo jam non estis hospi-
les et advena, sed estis c i t es sanctorum et domestici Dei, 
superadificali super fundamentum Apostolorum d Pro-
phetarum, ipso smunto angulari lapide Christo Jesu, in 
quo omnis adifiealio conslruda crescit in lemplum san-
ctumjn Domino, in <¡uo et r o s coadificaxi in habilacu-
tum Dei in spirita. 

1 P e t r . c . 2 , v . 4 : Ad quem accedentes lapidem ti-
vum , ab hominibvs qiiidem reprobatum, à Deo autan 
decimi et honorificatum ; et ipsi lanquam lapides vili 

C A P U T L X V I I . 

JESU BISCIPUIJ LAPIDES. 
Zach . c . 9 , v. 16 : El salvabil cos Dominus eorum in 
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die illá, ut grcgeni populi sui ; quia lapides sancii eleva-

bunlur super terram (jus. 

E p h . c . 2 , v . 19 et s e q . : Ergo jam non estis hospites 
el advena , sed estis cives sanctorum et domestici Dei, 
superadificali super fundamentum Apostolorum et Pro- l 
phelarum, ipso summo angulari lapide Christo Jesu, in 
quo omnis adificatio construcia crescil in templum san- ' 
dum in Domino, in quo el vos coadificaxi in habitacu-
lum Dà in spirilu. 

1 P c l r . c . 2 , v. 4 , 5 : Ad quem accedentes lapidem . 
vivum, ab hominibus quidem reprobatum, à Deo aulem 
elcclum el honorificatum ; ipsi lanquam lapides vivi su- ' 
peradificamini domus spiritualis, sacerdolium sanctum, 
offene spiriluales hostias , acceptabiles Deo per Jcsum 
Christum. 

C A P U T LXVIII . 

JESUS SCANDALUM UT RUINA. 
P s a l m . 1 0 9 , v . 6 : Judicabit in nationibus, implebit 

ruinas. 

I s a . c . 8 , v . 1 3 , 1 4 : Dominum exercituum ipsum s a n -
clificate ; ipse pavor vester, et ipse lerror vester, el erit 
vobis in sanciificationem ; in lapidan aulem offensionis, 
d in petram scandali duabus domibus Israel, in la- j 
queum el in ruinam habitantibus Jerusalan. Et offendetti1 

ex eis plurimi, et cadent, el conterentur, el irrcli'entur, el 
capiaitur. 

Mat th , c . 11, v . 6 : Beatus esl t¡ui non fuerit scanda- ! 
Hiatus in me. E t L u c . c . 7 , v . 2 3 . 

Mat th , c . 1 3 , v . 5 7 : FA scandalizabaniur in eo. E t ; 

Marc . c . 6 , v . 5 . 

Mat th , c . 13, v . 1 2 : Tunc acccdaites diseipuli ejus, 
dixerunl ei : Seis quia Pharizai audito verbo hoc scanda-
lizati sunt? 

Manl i , c . 2 0 , v . 5 1 e l s c q . : Tunc dicit Ulis Jesus: 
Omnes vos scandalum puliemini in me in istà nocte. 
Scriptum est enim : Perculiam pastorali, el dispergai-
turoves gregis... Respondáis aulem Petrus,ail iüi:Etsi 
omnes scandalizati fuerinl in te, ego nunquàm scandali-
zabor. E t Marc . c . 1 4 , v . 2 7 e l s e q . 

L u e . e . 2 , v . 3 4 : Et benedixil Ulis Simeon, et dixit 
ad Mariani, matrem (jus : Ecce positus est hic in ruinam, 1 

et in resurrectionem multar um in Israel. 
R o m . c . 9 , v . 5 2 , 3 3 : Offenderunt enim in lapidem 

offensionis, sicul scriptum est : Ecce pono in Sion lapi-
dan offensionis cl petram scandali; ci omnis qui credit 

. in eum non confundeiur. 
1 Cor . c . 1 , v . 2 3 : Nos aulem pradicamus Christum 

crucifixum, Judais quidem scandalum, genlibus aulem ; 
stulliliam. 

G a l . c . 5 , v . I l : Ego aulem, fralres, si circumcisio- • 
nein adirne pradico, quid adhuc perseculionem potior? i 
ergo a acuatum est scandalum crucis. 

1 P e l r . c . 2 , v . 7 , 8 ; Vobis igitur honor credailibus ; 
non credenlibus autan lapis, quem reprobaverunt adi fi- j 
cantes; hic factus est in caput anguli, et lapis offaisio- ' 
nisdpetra scandali, his qui offendunl verbo, nec crcdunt t 
in quo d posili sunt. 

IM N O V O P A R A L L E L I S M U S . m 

C A P U T L X I X . 

JESUS DUX. 

; I s a . c . 5 5 , v . 4 : Ecce teslcm jtopulisdedi aim, Ducem 
ac Praccpioran genlibus. 

J c r e m . c . 3 0 , v . 2 1 : F.t erit Dux ejus ex eo, et pritv 
ceps de medio ejus producelur, elapplicabo eum, el acce 
del ad me. 

| D a n . c . 9 , v . 2 5 : Scito ergo et animadverte: Ab ex-
ilu scrmonis ul iterinn adificetur Jerusalem, usque ad 
Christum ducem, hebdomades sepicm, et hebdotnades 
sexaginta dua crunt. 

Mai ib . c . 2 , v . 6 : Sic enim scriptum est per Pro-
phetam : El tu, Bethlehem, tara Juda, nequaquum mi-
nima es tn jfrincipibus Juda : ex te enim cxiel Dux qui 
regal populum meum Israel. 

C A P U T L X X . 

JESUS OSTIUM. 

P s a l m . 117 , v . 2 0 : Umc pom Domini; jm,1 ;„,,„. 
buill in earn. 

J o a n . c . 10, v . 7 c t s e q . : Dixit eryo eisiterbm Jsus: 
Amen, omen dieo vobis, t/ttia, ego mm ostium ovinia; 
omiiee guolguot venerunt, fares sunt'el lalrones, el non 
audimtnleos ores . Ego sum ostium; per me si quis in-
iroierit, salvabilur, et iitgredieltir, el egredieiur, et pa-
scua invcniel. 

C A P U T L X X I . 

JESCS VIA. 

Isa . c . 5 0 , v . 2 1 : Et aures lux audienl verbum post 
tergum motienlis : Date esl via, ambulate in eti, et non de-
chnetis negus ad. dexter am, negue ad sinistram. 

I s a . c . 5 5 , v . 8 e l s e q . : Et erit ibi semila, el tia, et 
via saneta menbitur; non Irandbilper earn poltutus, et 
titec eril vobis direeta via, ila ut slulti non erretit per 
earn. A'on eril ibi leo, el mala bestia non ascendet per 
earn, nec inrenielitr ibi, el ambulalmnl guilibcratifueriiil, 
et rcdempti it Domino conoertentur. 

J c r e m . e . 6 , v . 1 6 : Hate dicil Dominus : Slate super 
trn, et videle, et interrogate de senilis amit/nis, gutc sit 
t it, bona, el ambulate iiied el invenietis refrigerium ani-
mabus veslris. 

J o a n . c . U , v . 6 : Did, ei Jesus: Etto sum via, el ve-
ritas, et vtla;neiltovenit adVatrem nisi per me. 

C A P U T L X X I I . 

JESUS VERITAS. 

P s a l m , c . 4 2 , v . 5 : Entitle lucent trnni, et verilaiem 
tuam; ipsa me dediuerunl el additxerunl in mantem san-
ctum luunl, el ill tabernaciila tua. 

P s a l m , c . 8 4 , v . 1 2 : Veritas de terra or,a est, el ju-
siiiia de ccch prnspexit. 

Eec l i . c . 2 4 , 2 3 : In me gratia omnis vim et eeritalis; 
in me omnis spes vitte el virtutis. 

J o a n . c . 8 , v . 5 1 , 3 2 : Dicebat ergo Jesus ad eo» qui 
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S? ros mansrrilis in sen»/ 
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credi derunt e¡ Judíeos 
meo, teré discipiili mei erilis, et cognoscelis veriiatem, 
et Veritas liberatili vos. 

J o a n . c . 14« v . 6 : Dicit ei Jesus: Ego sum via, Ve-
ritas el vila. 

2 C o r . c . 1, v . 2 0 : Quotquot enim promissiones Dei 
sunt, in ilio est, ideò et per ipsum Amen Deo ad gloriom 
nostrum. 

1 J o a n . c . 5 , v . 6 : El spirilus est, qui testificator, 
quoniam Chrislus est Veritas. 

C A P U T L X X I I I . 

JESUS VITA-

D e u t . C. 30, v . 2 0 : Elige ergo vitam, UL el tu vivas, 
et semen luum, el diligas Dominum Deum tuum, alque 
obedvis voci ejus, el ill i adharea s ; i p se est enim vita tua 
et longiludo dierum luorum. 

P s a l m . 3 3 , v . 10 : Quoniam apud te est fons vita, el 
in luminc tuo vidcbimus lumen. 

P r o v . c . 8 , v . 3 5 : Qui me invenerit, invenid vitam, 
et hauriet salutem « Domino. 

E c c l i . c . 4 , v . 12 et s e q . : Sapienlia filiis suis vitam 
inspira i , et susci pit inquirente* se, etpraibit in viàjusli-
lia;et qui ilium diligit, diligit vitam ; el qui vigilaverint 
ad kton* compleclcnturplacorem ejus. Qui tenuerintWarn, 
vitam hareditabnnt. 

Ecc l i . c . 21 , v . 1 6 : Scientia sapienlis latiquam 
inundalio ubundabil, el consilium illius sicut fans vila 
permane!. 

Isa . e . 2 5 , v . 2 7 et s e q . : El pracipitubil in monte 
islo faciem t'inculi colligati super omnes populos, el te-
tani quam orditus est super onuies nalioncs• Priurìpita-
bit mortem in sempiternum, el auferel Dominus Deus 
lacrymam ab omni facie, el opprobrium populi sui auferel 
de universñ Urrà, quia Dominus locutus est. Et dicei in 
dieillà : Ecce Deus nosier isie; exspectavimus cum, et 
salvavit nos ; iste Dominus, suslintdmus eum ; exuhabi-
tuus, el latabimur in salutari ejus, quia requiesccl muniti 
Domini in monte isto. 

. e . ! , v . 4 : In ipso vita eral, el vita eral lux ho-
m m u m . 

J o a n 6 , v . 3 5 , 4 8 , 4 9 : Dixil autem eis Jesus : 
Ego sum pam vita.... Palres vestri manducaverunt 
manna in deserto, et mortui suiti ; hic est panis de 
calo descendens, ut si quis ex ipso manducavmt, non 
mori al ur. 

J o a n . e . 11 , v . 2 5 , 2 6 : Dixil ei Jesus : Ego sum re-
surrectio et vita; qui credit in me, etiamsi morluus fue-
rit, vivet ; el omnis qui vivit, el credit in me, non morietur 
in alernum. 

J o a n . e . 14 , v . 6 : Dicit ei Jesus : Ego sum via, t>o-
rilus el vita. 

A c t . e . 3 , v . 1 5 : Auctorem vero vita interferì-
slis, quem Deus suBcitavit à mortuis, cujus non les'.es 
sumus. 

R o m . e . 6 , v . 11 : Ila el vos exislimale, vos morluos 
quidem esse peccalo, viventes autem Deo in Chrislo Do-
mino nosiro. 
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I Cor . e . 15 , v . 2 2 : Et sicul in Adam omnes moriun-
lur, ila et in Chrislo omnes vivificabuntur. 

G a l . c 2 , v . 2 0 : Viro aulem jam non ego, vivit vero 
in me Chrislus. Quod autem non vivo in carne, in fide 
viro Filii Dei. 

P l i i l . c . l , v . 1 0 : Mihi enim vìvere Chrislus est, et mori 
Iticrum. 

Col . c . 3 , v . 3 , 4 : M or lui enim estis, et vita vestra 
est (Ascondila cum Chrislo in Deo. Cum Chrislus appa-
ruerit, vita vestra, lune et vos apparebilis cum ipso in glorià. 

H e b r . e . 2 , v . 14 : Quia ergo pueri connnunieaverum 
carni et sanguini, et ipse similiter participavii eisdem, JU 

per mortem fiestriterei cum qui habebat mortis imperlimi, 
id est, diabolum. 

1 J o a n . e . 1, v . 2 : Vita manifesta est, el vidimus, et 
lesiamur, et annunliamus vobis vitam atcrnam, qua erat 
apud Patroni et apparai! nobis. 

1 J o a n . c . 5 , v. 11 et seq . : Et hoc est testimonmm, 
quoniam vitam (eternimi dedil nobis Deus : et hac vita in 
Eilio ejus est. Qui habet Filium, habet vitam; qui non 
habet Filium, vitum non habet. Hac scribo vobis, ul scia-
tis quoniam vitam habelts atcrnam, qui creditisin nomine 
Filii Dei. 

C A P U T L X X 1 V . 

JESUS Sil'IENTlA. 

P r o \ \ c . 8 , v . 12 et se<j. : Ego Sapienliq habito in 
Consilio, et eruditis inlersum cogitalìonibus.... Meum 

'est consiliUm et aquilas; mea est forlitudo. Per mt 
reges reg\iant,et legnili condilores justa decernunt.... 
Ego diligenlés me diligo , et qui mane vigilimi ad met 

ìnyeniunl me; mecum sunt divilia el gloria, opes su-
perba et justitia ; meliór est enim fructus meus auro et 
lapide pretioso, et genimiua mea argento elecio.... Domi-
nus possedil me in ¡ni/io viarum suorum, antequàm qitid-
qitam fucerei à principio : ab,eterno ordinala sum, et ex 
aniiquis, gnteqtiàm (erra perei. ondimi cràni abyssi, 
el egoj'im concepiueram, needùm fontes aquorum eru-
peranl, uec itimi riùmtes gravi mole conslilerant; onte 
cOlles ego parluricbar, ndltuc terram non fecerat, ci (lu-
mina, e', cardines orbis terra. Qnandb praparabal ca-
lo", aderam... cum eo eram cuncta componens, et dele-
clabar per singidos dies, ludens corani eo omni tempore, 
ludeus in orbe térfarum, et delicia mea me cum fUiis 
hominum. N'unc ergo, filii, nudile me : Beali qui custoditila 
vias meus . . . Beatus homo qui audii me, et qui vigilut 
ad fores meas quotidìc, et observat ad postes ostii 
mei! Qui me intenerii, inveniet vitam, el hauriet 
sulutem ù Donano, qui autem in me pcccaverit, 
tadet animam suam. Omnes qui me oderunt, diligimi 
mortem. 

S a p . e . 7 , v . 2 1 e t s e q . : Omnium artifex docuit me 
Sa pie/dia, est enim in i/là spiritus inielìigenlia sanctus, 
unìciis... omnem habens virlulcm, omnia prospiciens, et 
qui copiai omnes spiritus, inielligibilis, mundus, sublilis. 
Omnibus enim mobitibus mobiliar est Sapienlia. Aliingit 
autem. tibique propier suam mundiliam; vapor est enim 
virlulis Dei et emanalio quadam est ciaritatìt Ormi' polenti $ 
Dei sincero, e! ideò nihil ìnquinalnm in eam incurril. 
condor est enim lucis a i e r / t a et soeculum sino maculi! 

Dei mojeslatis, et imago bonitatis illius; ci cimi sii uno, 
omnia potest, ci in se permunens omnia innovai, et per mi-
ñones in animas sanclas se transfert, andeos Dei el Pro-
phelas conslituit. 

S a p . e . 9 , v . 4 : Da niìhi sedium tuarum assislricem 

S a p . e . 9 , v . 9 : Tecum Sapienlia tua, qua novit opera 
tua, qua el affidi lune cimi orbem terrarum faceres ; et 
sciebal quid esset placilum oculis luis, el quid directum in 
praceplis luis. 

Ecc l i . c . 1, y . 5 c i s e q . : Fons sapienlia, verbum Dei 
in excelsis, et ingressus illius mandalu alema. Badix sa-
pienlia cui revelala est, et aslulias illius quis agnovil ? • 
Disciplina sapienlia cui revelata esl et manifestata ? el 
mulliplicatiqnem ingressus illius qtds intellexit?Vnus est 
aliissimus Creator omnipotens, el rex potens et mciuendus 
nimis, sedens super Ihronum illius, et dominaos Deus. 
Ipse creavil Ulani in Spìriti/ sondo, d vittìl, et dinume-
ravil, et mensus esl; el effudit Ulani super omnia opera 
sua, el super omnem cameni secundum datum suum, el 
prabuii Ulani diligcniibus se. 

Ecc l i . c . 2 4 , v . 1 e t seq . : Sapienlia laudabit animam 
suam, el in Deo honorabiiur, el in medio populi sui 
gloriabilur, et i n Ecclesiis Altìssimi aperiel os suum, et 
in conspeclu virtutis illius gloriabilur, et in medio poptdi 
sui exaliabilur, ei in plenitudine sanclà admirabilur, ci 
ni multiludine electorum habebil laudeni, el inter bene- i 
dicios benedicenti dicens : Ego ex ore Altìssimi pro-
divi, primogenita ante omnem creaturam. Ego feci in 
calis, ul o riret ur lumen indefidens, a sicul nebula texi 
omnem terram. Ego in altìssimis hqbitaci, et thronus 
meus in columna nubis. C.tjrnm cali circuivi sola, et pro-
fundum abyssi penetravi, in fluciibus maris ambulavi, ! 
et in omni t e r r à steli , et in omni genie primatum habui; 
d omnium cxceUentium et humilium corda viriate cal-
cavi, el in his omnibus requiem quasivi, el in haredi-
tate Domini moraboc. Tunc pracepil, el dixit mihi : 
Creator omnium et qui crcavit me requievil in labernu-
culo meo, el dixil mihi : In Jacob iuhobiia, et tu Israel 
hareditare, el in cleclis mcis mille radices. Ab initio, 
ei ante sécula creala sunt, et usque ad fuìurum se-
culum non demani, el in habitatione sanclà coràm 
ipso ministravi. 

M a t t b . c . 11 , v . 1 9 : Venit Filius hominis manducane 
et bibens, el dicunt : Ecce homo vorax et potaior vini, 
publicanorum el peccalorum amicus. Et justifícala est 
sapientiu u fdiis suis. E l L u e . e . 7 , v . oí 55 . 

L u c . c . 11 , v. 4 9 : Propterea el sapienlia Dei dixit: 
Milioni ad, illos Prophetas el Aposlolos, et ex illis Occi-
dent et perset¡uentur. 

C o r . c . 1 , v. 2 3 , 2 4 : .Yos autem pmdicamus Chri-
slum crucifìxuni. Judiéis quidem scandulum, gentìbus 
aulem stidtìiiam, ipsis autem vocalis Judais alque Gra-
d i , Chrislum Dei virlutem, el Dei sapientiam. 

C o r . c . 1 , v . 5 0 : Ex ipso aulem vos estis in Chrislo 
Jesu, qui foetus est nobis sapienlia à Deo. 

Col . e . 2 , v. 4 : In quo sun! omnes thesauri sapien-
lia ci scicnlia abscondiù. 

C A P U T L X X V . 
JESUS PR1XCIP1UM EX FINIS, PRIMUS ET NOVISSIMDS 

ALPHA ET OMEGA. 

C o n . c . 1 , v . 1 : In principio creavil Dcus cafum pi 
terram. 

Psa l . 101 , v . 2 6 et s e q . : Initio lu, Domine, terrain 
fundosti, et opera manuum tuarum sunt creli; ipsi per-
ibunt, lu av.lem permanes, et omnes sictil vestmnilum 
veierasceiU, et sicul operlorium muiabis eos, et mtaabun-
tur; tu autefli idem ipse es, el anni lui non deficient. 

P s a l . 109 , v . 5 : Tecum prindpAum in die viritais tua, 
in splendoribus sanctorum; ex utero ante ludferum 
genui te. 

P r o v . c . 8 , v . 2 2 : Dominus possedil me in initio via-
rum sliaruin, unlequiim quidquam foceret it principio; 
ab alerno ordinala sum, el ex aniiquis, untexfuam terra 
fierel. 

Eccl i . c . 2 4 , v . 14 : .46 inUio, et ante secula creata 
sum, et usque ad fiUurum stcidum non desinam. 

I s a . c . 4 1 , v . 4 : Ego Dominus, primus et ttovissimus 
ego sum. 

Isa . c . 4 5 , v . 1 0 : Antc me non est formatus Dcus, el 
posl me non erit. 

I s a . c . 44 , v . 6 : IIac didl Dominus rex Israel, ct 
redemptor ejus Dominus exercituum : Ego primus ct 
novissimus, et abstfue me non esl Demt 

Isa . c . 48 , v . 1 2 : Audi me, Jacob et Israel quem ego 
voco : Ipse, ego primus, et ego novissimus. 

I s a . c . 53 . v . 2 , 3 : Vidimus eum, el non erat aspe-
ctus, el desideravimus eum, despeclum el novissimum 

I virorum. 

J o a n . c . 1 , v i 1 , 2 : In prindpio erat Vcrbum, el 
Terbum erai apud Deum , el Deus erat Vcrbum. Hot 
erat in principio upud Deum. 

J o a n . c . 8 , v . 2 5 : Dicebanl ergo d:Tu quis esl 
Dixit eis Jesus : Principium, qui et loquor vobis. 

R o m . c . 10, v . 4 : Finis enim legis Chrislus, adju-
stitiam omni credenli. 

Col . c . 1 , v. 18 : El ipse est caput corporis Ecdesia, 
qui esl principium, primogenilus ex morluis, ul sil in 
omnibus ipse primatum tenens. 

H e b r . c . 1 , v . 8 e i s c q . : Ad Filium aulem (didl 
Deus): Tu in prindpio, Domine, terram fundasti, et 
opera manuum tuarum sunt cali; ipsi peribunl, tu qutcm 
perm/mebis; d omnes ul vesiimenllim velerascent, ct 
velul ttmiclitm muiabis eos, d mutabunlur ; tuauicm idem 
ipse es, ei anni tui non deficient. 

A p o c . c . I , v . 8 : Ego sum alpha d omega, prindpium 
et finis, Dicit Dominus Deus, qui est, et qui erat, et qui 
veniurus esl omnipotens. E t A p o c . c . i , v. 11 , j u x t a 
G r a i e u m e x e m p l a r . 

A p o c . c . 1 , v . 1 7 : El posuil dexteram suam super me 
dicens : Noli limere, ego sum primus el novissimus. 

A p o c . c . 5 , v . 14 : Et angelo Laodicia Ecclcsia 
scribe : IIac dial: Amen, testis fidelis et verus , qui est 
principium creatura Dei. 

A p o c . c . 2 1 , v . 6 : Ego sum alpha et omega, initium 
ei finis. 



A p o c . c . v . 2 2 , V. 1 5 : Ego sum alpha et omega, 

primus et novissimus, principitim et finis. 

C A P U T L X X Y L 

J E S U S C A P O T . 

P s a l m . 1 7 , v . 4 4 : Eripies me tie contradiclionibus 

populi ; constitues me in caput gentium. 

P s a l m . 1 1 7 , v . 2 2 : Lapidati quaii reprobaverunt 

œdificanles, hic factus est in caput anguli. 

M a t t h . c . 2 1 , v . 4 2 : Dixit Ulis Jesus : Nunquàm le-

gistis in Scriptum : Lapidem quem reprobaverunt adi-

ficantes, hic factus est in caput anguli ? E t M a r c . c . 1 2 , 

Y. 1 0 , L u e . e . 2 0 , Y. 1 7 , A c t . c . 4 , v . 11 ; e t 1 P e t r . 

c . 2 , v . 7 . 

1 C o r . c . 1 1 , v . 5 : Volo autem vos scire quod om-

nes viri Caput Christus est. 

E p h . c . 1 , v . 2 2 , 2 5 : Et omnia subjecit sub pedibus 

ejus, et ipsum dedit Caput supra omnem Ecclesiam, qua: 

est corpus ipsius, et plenitudo ejus qui omnia in omnibus 

ndimplctur. 

E p h . c . 4 , v . 1 5 , 1 6 : Verilatem autem facicntes in 

charitatc, crescamusin ilio per omnia, qui est caput Chri-

stus ; et quo totum corpus compactum et connexum per 

omnem juncturum subministrationis, secundùm opera-

tionan in maisuram uniuscujusque membri, augmentum 

corporis facit in adificationem sui in charitate. 

E p h . C. 5 , v . 2 5 : Quoniam vir captus est mulicris , 

siati Christus capitis est Ecclesia, ipse Salvator corpo-

ris ejus. 

C o l . c . 1 , v . 1 8 : Et ipse (Jesus) est caput corporis 

Ecclesia. 

C o l . c . 2 , Y. 1 0 : Et eslis in ilio (Jesu) repleti, qui est 

rapai omnis principalis et poiestalis. 

C o l . c . 2 , v . 1 8 , 1 0 : Sento vos seducat... non tenais 

caput, ex quo totum corpus per nexus et conjunctiones 

subminislralum el conslructum, crescit in augmentum 

Dei. 

C A P U T L X X Y I I . 

IN JESU OMNIA A DEO CONDITA. 

P s a l m . 3 2 , V . 6 : Verbo Domini cali firmati sunt, et 

ipirilu oris ejus omnis virtus eorum. 

P s a l . 1 0 3 , Y. 2 4 : Quàm magnificata sunt opera tua, 

Domine! omnia in sapienlià feristi. 

P r o v . c . 5 , v . 1 9 , 2 0 : Dominus sapienlià fundavit 

terrain, slabilivit cotlos prudeniià ; sapientià illius eru-

perunt abyssi. 

P r o Y . c . 8 , v . 2 7 e t s e q . : Quando prœparabat cœlos, 

aderam ; quando certà lege et gyro vallabat abijssos, 

quando alliera firmabat sursùm, et librabat fontes aqua-

rum ; quando circumdabat mari terminimi suum, et le-

gem ponebat aquis, ne transirait fines suos, quando ap-

pcndebai fundamenia terra, cum eo cram cuncta com-

ponens. 

S a p . c . 9 , v . 9 : El tecum sapienlià tua, qua et a f -

filiI tunc cimi orbcm terrarum faceres, et sciebal quid 

esset piaciutiti oculis tuis, ci quid directum in praeeptis 

tuts. 

J c r e m . c . 1 0 , v . 1 2 : Dr aparai orbcm in sajnentiàsi 

J o a n . c . 1 , v . 5 : Omnia per ipsum facta sunt, el sine 

ipso factum est nihil quod factum est. 

E p h . c . % v . 1 0 : Ipsius enim sumus faciura, creati 

in Christo J e s u , in operibus bonis qua praparavit Deus, 

ul in illis ambulcmus. 

E p h . e . 3 , v . 1 1 : Seamdiim prafinitionan seculo-

rum, quatn fecit in Christo Jesu Domino noslro. 

C o l . c . 1, Y. 1 3 c t s e q . : Qui esl imago Dei invisibilis, 

primogenilus omnis creatura, quoniam in ipso condila 

sunt universa in calis et in terrd, visibilia el invisibilia, 

sive Throni, sive Dominaiiones, sive Principals, sive 

Potcstales; omnia per ipsum, el i n ipso creata sunt, 

el ipse est ante omnes, el omnia in ipso constant. 

l l e b r . c . 1 , v . 2 : Novissime diebus islis loadus est 

nobis in Eilio, quem conslituit haredem universorum, 

per ouan fecit et secula. 

C A P U T L X X V H 1 . 

JESOS E L E C T U S . 

P s a l m , c . 8 S , v . 2 0 : Tunc locutus es in visions 

sanclis tuis, et dixisli: Postii adjulorium in potenle, et 

exaliavi electum de plebe meti. 

I s a . c . 4 2 , v . 1 : Ecce terms mcus, suscipiam cum: 

electus meus complacuil sibi in illo anima mea. 

I s a . c . 4 3 , Y. 1 9 : Vos testes ma, dial Domimis, el 

servus meus quem eletji, ut sciatis et crcdatis mi hi, el in-

telligatis quia ego ipse sum. 

I s a . c . 4 9 , v . 2 : Posuit me sicut sagittam elector», in 

phuretrd su& abscondit me. 

M a t t h . c . 1 2 , v . 1 7 e t s e q . : Ut adimpleretur quod 

dictum est per Jsaiam prophetam dicadem : Ecce puer 

meus quan elegi; dileclus mcus , in quo bene compla-

cuil anima mea. 

L u c . c . 2 3 , v . 3 5 : Et stabat populus spectans, elderi-

debant eum principescum as dicailes : Alios salvos fecit, 

se salvum facial, si hic est Christus Dei electus. 

1 P e l r . c . 2 , v . 4 e t s c q . : Ad quem accedenles lapi-

detn vivum, ab homimous quidem reprobation, a Deo 

autan electum, et honorificatum; et ipsi tunqiiam lajri-

des vivi snperadificamini domus spiritualis, sacerdotium 

sanctum, offer re spiriiuales hostias, acceplabilcs Deo 

perJesum Christum. Propter quod conlinet Scriptura . 

Eccepono in Sionlapidemsummum angularem, elcctum, 

preiiosum • el qui crediderit in cum, non confundeiur. 

C A P U T L X X I X . 

JESUS J C S T I T I A . 

P s a l m . 7 1 , v . 7 : Orietur in diebus ejus jusiilia, el 

abtmdanliu pads, donee auferalur luna. 

P s a l m . 8 4 , v . 1 2 : Verilas de terra or la est, et justilia 

de calo prospexit. 

I s a . 1 1 , v . 4 : Judicabit in justilia pauper es, el ar-

guel in aquitale pro mansuelis terra. 

I s a . c . 4 5 , v . 8 : Rorale, cali, desuper, et nubes 

pluanl Justum; aperialur terra, d germinet Salvatorcm, 

cl justilia oriaittr simul. 

I s a . c . 6 1 , v . 1 1 : Siait enim terra proferl germm 

suum, et sicul horlus germen suum germinal, sic Domi-

j "Ms Deus germinabit justitiam. 

I s a . c . 6 5 , v . 1 : Quis est isle qui venit de Edom, 

linctis veslibus de Rosrd, isle formosus in »tola sua, 

gradiens in mulliludine foitiludinis sua ? Ego qui lo-

quor jusliiiam, et propugnalor sum ad salvandum. 

J c r e m . c . 5 5 , v . 1 5 : In diebus illis, et in tempore 

illo, germinnre faciam David germen justilia. 

D a n . c . 9 , v . 2 4 : Septnaginta hebdonmlcs abbretiata 

sunt super populum luum, d super urban sanctum luam, 

ut consummdur pravaricalio, el finem accipial peccatum, 

eldeleatur iniquitas, et adducalur justilia sempilerna. 

M a i . c . 4 , v . 2 : El orietur vobis limenlibui nomen 

meum Sol justilia. 

1 C o r . c . 1 , v . 3 0 : Ex ipso aulem vos estis in Christo -

J esu qui faclus est nobis sapientia a Deo, et justilia, et 

sanclificalio, el redemplio. 

2 C o r . c . 5 , v . 2 1 : Eum qui non noverai peccatum, I 

pro nobis peccatum fecil, ul nos cfficcranur jusiilia Dei 

in ipso. 

C A P U T L X X X . 

JESUS JUSTUS DICTUS / .a r ' 

S a p . c . 2 , y . 1 2 : Circumvaiiamus er go.justum, quo-

niam inutilis est nobis, el contrarius esl operibus noslris, 

el improperat nobis peccala legis, d diffamat in nos pec-

cata disciplina nostra; promittit se scientiam Dei habe-

re, el filium Dei se nominal. 

I s a . c . 4 5 , v . 8 : Rorate, cali, desuper, et 

nubes pluanl jusltan; aperialur terra, cl germinet Sal-

vatorem. 

I s a . c . 5 l , v . 4 , 5 : Attenditead me, jwpulomeus, el 

hibus mea, me audile, quia lex a me exiel, et judicium 

meum in lucan populorum rcquiescct. Prope est Justus 

meus, egressus est Salvator meus. 

I s a . c . 5 3 , v . 1 1 : In scientia sua jusliftcabit 

ipse Justus, sa-vus meus, multos el iniquilatcs eorum 

ipse portabil. 

I s a . c . 6*2, v . 1 , 2 : Propter Sion non tacebo, el propter 

Jerusalem non quiescam, donee egrediatur ul splendor 

Justus ejus, el Salvator ejus ut lampas accatdalur. Et 

videbutU genles justum tuum, et cuncti reges inchjtum 

luum, el vocabilur tibi nomen novum, quod os Domini' 

nominabil. 

J e r e m . c . 2 3 , v . 5 , 6 : Ecce dies veniunt, dicit Do-

minus, suscitabo David germen justum, el regnabil rex, 

et sapiens erit, d faciei judicium cl jusliiiam in terrä. | 

In diebus illis salvabitur Juda, el Israel habiiabil con-! 

fidenter; et hoc est nomen, quod vgcabunl eum, Domi-

nus Justus nosier. E t J c r e m . c a p . 5 5 , Y. 1 6 . 

Z a c h . c . 9 , v . 9 : Exsulia satis, filia Sion; ju-

bila, filia Jerusalem; ecce rex luus veniet tibi Justus 

cl Salvator. 

M a t i h . c . 2 7 , v . 5 , 4 : Tunc videns Judas qui eum 

tradidil, quod damnatus esset, panilcntiä ductus, relulii 

triginla argenleos principibus sacerdotum cl saiioribus, 

dicens : Pcccavi, tradais sanguinemjuslum. 

M a t t h , c . 2 7 , v . 1 9 : Sedenlc aulem illo pro tri-

bunali, misit ad cum uxor ejus dicens ; Nihil libi et 

Juslo Uli. I 

L u e . c . 2 5 , v . 4 7 : Videns autem Centuno quod fa-

, cium fucrat, glorificavi Deum dicens : Ver è hic homo 

. juslus orai. 

A c t . c . 5 3 , v . 1 4 : Vos autan sanclum et Jusium ne-

gàstis, et petlstis virimi homicidam dori vobis. 

A c t . c . 7 , Y. 5 2 : Quem prophelarum non sunt per-

seculi palres vestri ? et occiderunl eos qui pranuntia-

bunl de advenlu Jusli, cujus vos nuncprodiloresci homi• 

cida fuistis. 

A c t . c . 2 2 , Y , 1 4 : .4/ ille dixit : Deus patrum 

; nosirorum praordinavit le, ut cognosceres volunta-

tem ejus, et videres Justum, et audires voceni ex ore 

ejus. 

R o m . c . 5 , v . 2 6 : Ut sii ipse Juslus, el juslificans 

eum qui esl ex fide Jesu Cintili. 

J a c . c . 5 , v . 6 : Addixislis, et occidistis Justum, el 

1 P e t r . c . 5 , v . 1 8 : Christus semel pro peccalis no-

! slris mortuus est, Juslus pro injustis. 

I J o a n . c . 1 , v . 9 : Si confiteamur peccata nostra, 

fiddis esl et juslus, ut remittal nobis peccata nostra, el 

emundel nos ab omni iniquilale. 

1 J o a n . c . 2 , v . 1 : Si quis peccaverit, advocatum 

habemus apud I'atrem, Jcsum Christum Justum. 

1 J o a n , c . 2 , Y. 2 9 : Si sci ti s quoniam juslus est, scilo-

te quoniam et omnis qui facit justitiam ex ipso uatusest. 

C A P U T L X X X I . 

JESUS SANCTUS D1CTUS Y.«R I'SEJTFV. 

P s a l m . 4 , Y. 4 : Et scitote quoniam mirificavit Domi-

nus Sanclum suum. 

P s a l m . 1 5 , v . 1 0 : Quoniam non dcrelinques ani,nani 

meum in inferno , nec dabis Sanctum luum videre cor-

rupiionan. 

I s a . e . 1 2 , v . 6 : Exsulta, et lauda, habilaiio Sion, 

quia magnus, in medio luì Sanctus Israel. 

D a n . c . 9 , v . 2 4 : Sepluaginta hebdomades abbre-

viata sunt super populum tuum, et super urban sanctum 

tuam, ut consummelur pravaricalio, el finem acàpiat 

peccatimi, et deleatur iniquitas, et adducalur justilia 

sempiterna, el implealur visto, cl prophetia, el ungalur 

Sanctus sanctorum. 

M a r c . c . 1 , v . 2 5 , 2 4 : Et erat in synagogà eorum 

homo in spirita immundo , et exclamavit dicens : Quid 

nobis et tibi, Jesu Nazarene? venisti perdere nos? scio 

qui sis, Sanctus Dei. E t L u e . c . 4 , Y. 5 5 , 5 4 . 

L u c . c . 1 , v . 3 5 : Et respondais angelus dixit ei : Spiri-

tus sanctus supervenicl in te, el virlus Altissimi obumbra-

bit libi, ideòque et quod hascetur ex te Sandum, voca-

bilur Filius Dei. 

L u c . c . 2 , v . 2 2 , 2 3 : Et poslquàm impleti sunt dies 

purgationis ejus secundum legati iloysi, lulerunt ilium 

in Jerusalan, ut sislerent eum Domino, sicut scriptum 

esl in lege Domini : Quia omne masculinum adaperiens 

vulvam, Sanclum Domino vocabilur. 

A c t . c . 2 , v . 2 7 : Quoniam n o n derelinqtiesanimam incanì 

in inferno^ nec dabis Sanctum luum viderecorrtiplionem. 

A c t . c . 3 , v . 1 4 : F o s autem Sanclum et Jusium 
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ncgàstis et pelìstìs virum homicidam donari vobis. 

A c t . c . 4 , v . 2 7 e t s e q . : Convenerunt enint vere in 

civilale i sin adversiis Sanclum puerum tuum Jesum.... 

Et nunc, Domine, respice in minas eorum, et da servís 

luis eum omnt fiducia toqui verbum luum; in eo quod 

mommi tuum extendas ad sanitates, et signa, et prodigio 

fieri per nemen Sancii fitti lui Jesu. 

1 C o r . C. 1 , v . 3 0 : Ex ipso autem vos estis in Chrislo 

Jesu, qui factus esl nobis sapientia à Dco justilia, et 

tondificalio,el redemptio. 

H e b r . c . 7 , v . 0 : Tatis enim decebat ut nobis esset 

Ponti [ex, Sanctus, Innocens, ImpoUutus. 

1 P e t r . c . I , v . 1 4 , e t s c q . : Quasi fitti obedienlia, 

non configurati prioribus ignorantitè vestra desideriis, 

sed secundùm eum, qui vocaxtl vos, Sanclum, et ipsi in 

omni conversationc sancii sitiS , quoniam scriptum est : 

Sancii erilis, quoniam ego Sanctus sum. 

i J o a n . c . 2 , v . 2 0 : Sed vos unclionem habelis à 

Sondo, d nòstis omnia. 

A p o c . e . 5 , v . 7 : El angelo PhUadelphia Ecclesia 

scribe : Dtec dicit Sanctus et Verus, qui liabel clavan 

David. 

A p o c . . e . 0 , T . 1 0 : Et clamabunt voce magnò dicen-

les : Usquequb, Domine (Sanctus et Verus), nonjudicas 

et non vindicas sanguinati nostrum de iis qui habitual 

in terrà. 

C o n s e n t a n e a e s t b i s v e t e r i s T e s t a m e n t i e f f a t i s J u -

d ¡ c o r a n i s e h t e r i t i a ; n a n i R . A b r a h a m S c h a l o m i n l i -

b r o N e v e S c h a l o m , p o p u l a r i u m s u o r u m , u t v i d e t u r , 

v e s t i g ü s i n l u c r c n s , s a u c t i s s i m u m o m n i u m M e s s i a m 

f o r c d o c e t . 

C A P U T L X X X I I . 

J E S C S T E S T I S D E I . 

I s a . c . 4 3 , v . 1 0 : V o s testes mei, dicit Dominus, d 

servus meus quem etegi. 

I s a . c . 3 3 , v . 4 : Ecce Testan popxdisdedieum, Du-

cem ac Praceptorem gcntibus. 

J o a n . e . 3 , v . 1 0 , 1 1 : Respóndil Jesus, et dixit 

et : Tu es Magister in Israel, et hccc ignoras? Amen, 

amendico libi, quia quodscimus toquimur, et quotivi-

dimus testamur, et lesiimonium nostrum non accipilis. 

J o a n . c . 3 , v . 31 , 3 2 : Et quod vidii ei audixit, hoc 

teslatur, el lesiimonium ejus nano accipit. Qui accepii 

ejus lesiimonium, s ignav i t q u i a D e u s v e r a x e s t . 

J o a n . c . 8 , v . U , 1 8 : Respondit Jesus, et dixiteis : 

Et si ego lesiimonium perhibeo de rncipso , veruni esl 

lesiimonium maini Ego sum qui lesiimonium perhi-

beo de meipso. 

J o a n c . 1 8 , v . 3 7 : Respondit Jesus : Tu dicisquia 

re.t sum ego ; ego in hoc naius sum, cl ad hoc veni in 

mundum, a i lestimonium pahibeam t'aitati. 

i T i n i . c . 2 , v . 3 , 6 : Cnus enim Deus, unus d 

medialor Dei et liominum homo Chrislus Jesus, qui de-

dil redempiionem semelipsum pro omnibus, lesiimonium 

temporibus suis. 

1 T i r a . c . G , v e r s . 1 3 : Priecipio libi coram Dco, 

qui vivificai omnia in Christo Jesu, qui testimonhm 

reddidit sub Pondo Pilato, bonam con/essioncm. 

1 J o a n , c 3 , v . 7 : Quoniam tres sunt qui testimo-

nium dam in calo, Pater, el Vabititi, el Sjiiritus 

sanctus ; et hi tres unum sunt. 

A p o c . c . 1 , v . 4 , 3 : Gratia vobis et pax.... à Jesu 

Christo, qui est testis fidelis , primogenita mortuorum, 

d princeps regimi terra. 

A p o c . c . 3 , v . 1 4 : Et angelo Laodicia Ecclesia 

scribe : Hoc dicit : Amen, testis fulelis et verus, qui 

eli principium creatura Da. 

C A P U T L X X X I I I . 

JF.SCS H U M I L I 5 . 

P s a l m . 2 1 , v . 7 : Ego antan sum vermis , et non 

homo ; opprobrium hominum, el abjeciio plebis. 

P s a l m . 5 4 , v . 1 4 : Quasi lugens et contrístalas , sic 

humUiubar. 

P s a l m . 8 7 , v . 1 6 : Pauper sum ego, el tri laboribus 

à juventule vied ; cxaltalus aulem et humitialus sum el 

contúrbalas. 

P s a l m . 8 8 , v . 3 9 e t s c q . : Tu verb repulisti et despe-

xisti, distulisli Christum luum ; evenisti tesiàmentiim 

sari lui, profanasti in terrà sandilarium ejus; destruxis'i 

omnes spes ejus, posu i s t i firmamenlum e j u s forinidiurm; 

diripueruni eum omnes transeúntes viam ; factus-est op 

probriuin vicinis; exallàsli dexleram deprimentium eum; 

letificasti omnes iminièòi ejus, avertisli adjutorium 

gtadii ejus cl non eè aiixilialiis a in bello; deslruxistl 

eum ub anundalionc, et sedem ejus in terram collisisti : 

minorasti dies lemporis ejùs, per fud is li e u m confusione. 

I s a . x . 5 2 , v . 1 4 : Sfatti obslupuéruñt super le multi, 

sic ingtorius est, inter víros aspeclus ejus, et forma ejus 

inter filios hominum. 

I s a . è . 5 5 , v . 2 e t S è q . : Ñon esl specics ci, ncque 

decor; el vidimus aun, él non erul aspeclus, et deside-

ravimus aim, despcctum el novíssimum virorum, virum 

dolorum, ct sáentem infirmítatem ; et quasi absconditus 

xullus ejus èt déspectus, undè nec reputavímus eum 

el nos putavimus cum quasi teprosum, el percusstm à 

Deo d humilialum ct Dominus voluti conterere eum 

in in fir mitote el cum seeleralis rcpulatus est. 

J e r e i u . c . 2 2 , v . 5 0 : Hacdicil Dominus: Scribe virum 

isium sterilan, virum qui in diebus suis non prospera-

bilur; nec CHIMI erit de semine ejus vir qui sedeal super 

solium David, cl potestatem habeát ultra in Judd. 

T b r . c . 3 , v . 4 5 : Eradicationem el abjectionem posuisti 

me in medio populorum. 

D a n . c . 2 , v . 3 4 e l s e q . : Videbas ¡là, donee abscissas 

est la¡ñs de monte sine manibus, et percussit statuitili i l 

ptdibus ejus fareis el ficlilibus, et comminuit eos 

lapis autem qui percusserat siatuam factus est mòns mu-

gnus , el implevit tmiversam terrain Secundùm quod 

vidisli quod de motile absetssus est lapis sine manibils, 

et comminuit testoni, et ferrum, el as, el argentimi, et 

aurum, Deus magnus oslendil regi qua vailura sunt 

postea. 

M a t t h . e . U , v . 2 9 : Disci te a me quia riittis sum a 

humilis corde. 

A CI. c . 8 , v . 7} e t s c q . : Locus aulem Scriplura quem 

lajebàt, erathic.....Inhiimilitatc judicium ejus sublalum 

est.,...Respondens antan eiinuchus Philippo dixit : Obse-

cro te, de quo prÓpheld dicit hoc? de se, an de alio ali-

tfi'o? AperierU aulem Phitippuè os suùm et incipiens à 
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Scriplura ¡sta, érangéliùtvit UH lesimi. 

2 Cor. c . 1 5 , V. i : V i r a citi cruci/hus esl Jesus ex 

in/militale, seii vidi ex l'inule Dei. 

P i l l i , c . 2 , v . 8 : llumitiam semelipsum, factus obe 

diens usyite ad tnortem. 

H e l i r . c . 4 , v . 1 5 : ft'rai enim habenm pontifica», 

qui non posar compali infinnitaiibiis noslrìs; lenlalum 

aulem per omnia prò similitudine absque peccalo. 

I l e l i r . c . 5 , v . 7 e l s c q . : Qui in diebus carnis sum, 

preces supplicalìonesque ad eum qui posili illuni salvum 

facere à morie, eum clamore valido ac tacrymis offerens, 

exoudilus esl prò suà reoerentià; el qmdem cùm ossei 

Filìns Dei, didicit ex iis quec paisus est obedienliam. 

C A P U T L X X X I V . 

J É S D S È Ó N T E M R I L ' S F T 01)10 H A B I T U S . 

P s a l m . 17 , V. 18 , .11, 4 4 : E r i p u i t me deinimicis meis 

forlissimis, el ab bis qui « f a r m i me quoniam conforlali 

sani super me... Et inimicos meos tledisli milti dormili 

el odienles me disperdidisli.-.Eripies me decontrailiclio-

nibus populi ; cotistilues nte in caput gentium. 

P s a l m . 21 , v . 8 : Omnes videitles m e dcriserunt me; 

loculi suiti labiis, el morerunt capul. 

P s a l m . 5 4 , v . 16 , 1 9 : Tentaverunt me, subsantmt-

runl me siibsaimalioite, [rendiiertiiil super me dentibtis 

suis... iVon siipergaudeant mi Ili giti advcrsatilur m ih 

iniqui, giti gdernnl me gratis, el annullili oculis. 

P s a l m . 6 S , v . f , e t s e i ) . : Slultiplicati lunt super ca 

pillos capitis m e i , qui oderunt me gratis ; confortali snnl 

qui persecuti situi me inimici mei injusti; qim non rapai 

lune exsolvebam... Quoniam propter le snstinui oppro-

brinili, operitil confttsio faciali menni. Exlraneus factus 

sum fratribtts meis, el peregri,ras filiis malrismecc; gite 

ninni ¡clus donna tute comedi! me, et oppnbria expro 

bramitila tibi cecidmiru super me, el operiti, mjejum 

ammani meam, el facilini esl in opprobrium milti, el 

posili vestimentum menni cilicium, el factus sum illis ir, 

parabolani ; advèrsum me loquebantur qui sedebanl ir 

porli, CI in me psallebant qui bibcbanl vimini... Tu scit 

improperium menni el confitsimem meam, el reverentiam 

"team. In conspeclu tuo suni omnes qui tribulant ni, 

m expeelavil cor meum el mùcriam : et siisi, 

iti conlristarelur, et non fait ; el qui consola 

OH imeni. 

4 2 e l s c q . : fìhipucrtml eum omnes 

; factus est opprobrium vicini, 

ti deprimenliitm eum, lectificàsl, 

linordsli dies lemporis ejus, perfttdisli 

improperiu 

nui qui a im 

retut,et n 

P s a l m . 8 8 , v . 

transeúntes viam 

ex aliasti deaerai. 

i n i m i c o s e j u s . . . r, 

eum confusione. 

P s a l m . 1 0 8 , V. 1 c i s e q . : Deus lauden, mea,,, ne la-

c a e r á , quia os peceattris et os dolosi super me aperlun 

est; loculi suntadeersitm me ling,iti dolosi, et serinombui 

oi in circttmdederitnl me, el expttgnmerunl me gratis 

Pro eo a l me diligermi, deirtiliebant milti ; ego attieni 

orabam; ct postuma adversitm me mala pro bonis, e 
odium pro dileclione meti. 

T s a l m . 1 1 7 , v . 2 2 i Lapidem quem reprobaverm 
cedificantes, /„•„ ( a c l m a t ¡„ cap„, „ „ ^ 

» a l n i . 1 1 9 , v . 7 : Cam Iti, qui odermit pacati e r o » 

paci,ficus; citai loqucbar illis, imp,ignabam me gratis. 

S a p . e . 2 , V. I l i : Contumelia et tormento inlerrogenms 

eum, ul sciam its reverentiam ejus, et probemus paHen-

liam illius. 

I s a . e . I , V. 2 : Audite, cwli, el auribus percipe, terra, 

quoniam Dominus toculus est; Filios enutrivi, el c u c i t o i , 

ipsi aulem spreverunl me. 

I s a . e . 8 , v . \o : Dominimi exercitiium ipsum sancti-

ficate; ipse pam tester, el ipse terror vesler. Et eril 

s in samlificalionein, in lapidem aulem oflensionu 

et m petram scandali diuibits domibus Israel, in laqueum 

et in ruinam babUantibus Jerusalem; et offendei,! ex cis 

plurimi, et cadetti, et cotHerenltir, el irretientur, el ca-

pientur. 

I s a . c . 4 9 , v . 7 " 

Israel, sanctus eju 

abomination gettlem 

I s a . e . 5 3 , v . 

Date dicit Dominus Kec 

ejus, ad contanplibilem animimi, ad 

em , el ad servum domi nor um. 

1 4 : Sicut obs-uptierunt super le multi, 

aspeclus ejus, et forma ejus sic ingtorius erit inter viri 

inter filios liominum. 

I sa . e . 5 3 , V. 5 I Despcctum et n o t t j s i m u m viro-

rum , virimi dolorimi cl scienlem infirmilatem, el quasi 

ubsconditus viiltits ejus el despeetus, undi nec repulavi-

mtiseum. 

I s a . c . 6 5 , v . 2 : Expandi manus loti die ad popU-

tum rncreduium, qui graditur in via non boni post coqi-

taliones suas. 

J c r c m . e . 5 , v . 2 0 i Sed qu 

tier amalorcin su uni, s i c conti 

dicit Dominus, 

J e r c i l l . c . 1 4 , v . 8 , 9 : E r a 

ejusin tempore tribitlalionis/i/uare quasi colonus (unirti. 

cs in terrà, el quasi viator declinans ad manemlum : 

! es velul m vagus, ut fonts qui non po-

si conlemnat mu-

nte domus Israel, 

tclalio Israel, Salvala 

, V. 5 5 I El venerimi ad me. terga, et 

Il docerem cos diluaito.et erudirmi, el 

ui acciperenl disciplinan!. 

v . 8 i Propilius ero cunclis ¡nigui-

qtiibus dcliquerunl mi hi, el spreve-

i moxil-

Qttare futuri 

test salvare? 

J e r c m . c . 

non facies, , 

nollent audir, 

J e r e m . o . 5 5 

latibus eorum, i 

runt me. 

T i l l e n , c . 5 , V, 5 0 , 4 3 : Dabit percuBmHi 

lam, saturabitur opprobriis... eradicationem et 

tieni posuisti me in medio populorum. 

D a n . e . 9 , v . 2 6 : El posi 

duos occidelur Cbrislm; et non eril 

eiun negaltirus est. 

M a n l i , c . 8 , v . 3 4 : Et ecce tota civitas exiit obviàm 

Jesu : el viso co rogabant, ul Iransiret à finibits eorum. 

M a n l i , c . 9 , t . 3 1 : Pharistei „meni dicebant : In 

principe deemoniorum ejicil datmones. E l M a n l i . C. 1 2 , 

V. 2 1 ; L u e . e . 1 1 , V. 1 3 ; i o a n . c . 7 , v . 2 0 ; e t c . 8 , v . 

4 8 , 5 2 ; ci c . 1 0 , v . 2 0 . 
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Mat th . c. 13, v . 57 : El scandidizabanlur in eo. Jesus -
aulem dixil eis : Non est prophela sine honor e, nisi i» ' 
patria s u d , et in domo sua. Et Marc. e . 6 , v . 3 , 4 ; 
L u e . c . 4 , v . 2 1 ; J o a n . c. 4 , v . -14. 

Manli , c . 2 1 , v . 4 2 : Dici! illis Jesus : Nunquàm 
legistis iti Seripluris : Lapidan quem reprobaverunt tedi-
ficantes, hie facias est in caput anguli. Et Marc. c . 1 2 , 

' v . 10 ; Lue. c . 2 0 , 5 . 1 7 . 

Marc , c 5 , v . 21 e t seq . : E t cùm audisscnt sui, 
exicrunt tenere eum ; dicebanl enim, quoniam in furo-
rem versus est. E l Scriba! qui ab Bierosotymis descende-
ranl, dieebanl quoniam Beelzebub liabet, ci quia in prin-
cipe dannoniorum ejieit dtemonia. 

Marc . c . 5 , v . 59 , 40 : E t ingressus ail illis : Quid 
turbatami, el ploralis ? puellu non esl morlua, sed dor-
imi; el irridebant eum, 
1 Marc . c . 9 , v . 11 : Qui respondents ail illis : Elias 
cùm veneri! primo, resliluel omnia ; el quomodb scri-
ptum est in Filium hominis, ut multa paliatur, el eon-
lemiuilur? 

L u e . c. 1G, v . 14 : Audiebant omnia hate Pharisai 
qui erant avari, et deridebant illuni. 

J o a n . c . 1 , v . 1 0 , 11 : In mundo erat, el mundus 
per ipsum faclus est, el mundus eum non cognovit ; in 
propria venit, el sui eum non reeeperunl. 

J o a n . c . 7 , v . 5 : Ncque enim fralresejus credebanl 
in eum. Dixil ergo eis Jesus : Teinpm meum nondinn 
advenil ; lempus autem vestrum semper esl paralum. 
Non potest mundus odisse ros, me aulem odit. 

J o a n . e . 7 , v . 47 e l s e q . : Responderán! ergo eis 
Pltarisai: Numquid el vos sedticli estis? numtfuid ex 
principibus aliquis credidit in eum, ani ex Pliarisieis? 

J o a n . e . S , v . 40 : Respondil Jesus : Ego dtcnioniuni 
non habeo, sed honorífico Palrem meum , el vos inho-
noràslis me. 

J o a n . e . 9, v . 29 : Nos scimusquia Moijsi locutusesl 
Deus ; hur.c atdem nescimut undo sit. 

Joan. e. 12, v . 57 c t seq . : Cùm aulem lanía signa 
fecissel coram eis, non credebanl in eum, ut sermo Isaire 
prophetic implerelur, quem dixit : Domine, quis credi-
di! audilui nostro? el brachium Domini cui revclalum 
esl ? Proplerca non polerant credere, quia Uerùm dixit 
Isaias : Exaccavit oculos eorum, el iiiduravil cor eorum, 
III non Meant aculis, el non inlelliganl corde, el con-
rerlanlur, ci sunem eos. 

J o a n . c . 15, v . 1S et seq . : Si mundus vos odit, sei-
Iole quia me priore vobis odio habuit... Nunc aulem el 
tiderunl, el oderunl, e! me, el Palrem meum; sed ut 
adimpleatur sermo, qui in lege eorum scriplus est : Quia 
tulio habucrunl me gratis. 

A c t . c . 4 , v . 11 lite est lapis, qui reprobarne esl 
a vocis cedificanlibus, qui. faclus esl in caput anguli. 

I ì o m . e. 9 , v . 52 , 5 3 : Offendami enim in lapide,n 
olfensionis, sicul scr iptum esl : Ecce pono in Sion lapi-
den olfensionis el pelram scandali. 

H e b r . c . 12 ,v . 2 : Aspide,nes in auctorem fidei, et 
eonsummalorem Jesum, qui proposilo sibi-gaudio stuti-
nuit crucem, confusione contempla. 

» P e t r . e . 1, v . 11 : De qua salme exquisierum alque 
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scrutali sani prophela:, qui de fallirà in vobis gratia p ro-
phelaverunl ; sentíanles in quod vel quale lempus signi-
ficarci in eis Spirilus Chrisli, prtenuntians eas qute in 
Chrislo sunt passiones, el posteriores glorias. 

1 P e t r . c . 2 , v - 4 : Ad quem accedente:, lapidea! riwim, 
ab hominibus quidem reprobami!!, a Deo aulem elcclum 
et honorificatum, ct ipsi tanquàm lapides t'ivi superiedi-
ficamini. 

Ex p r x d i c t i s q u » l ioc cap i te co l l eg imus , al i isque 
qua: s n b i n d ò proferenti»* à nobis , op t imè iu te l lexerunt 
Judaú f u t u r o s Ciiristi l a b o r e s , a n g u s t i a s , ignominias , 
violent .™ denique m o r t e m , fediimque suppl ic ium. 
Ven im c ù m e t s u p r e m o s ipsi para tos h o n o r e s , m a x i -
mam po ten l i am , r e g n u m q u e adeò ex p rophe t a rum 
vat icini is perspcctum habercn t , buie d i s c r e p a n t e o ra -
culorum , q u i b u s d u o po r t endun tu r Chr i s l i a d v e n t u s , 
humiiis a l t e r c i inglorius, sp leudidus a l t e r e t magnil i-
c u s , o p t i m è o c c o r r e r e s e posse s p e r à r o n t , si duos 
Messias fu tu ros commin i scc ren lu r ; al lenirl i Josepho 
ilio p r i s c o , Jacobi el l l ache l i s Olio o r i i u r i u n , qui Ne-
hemias Vzielis lilius d iccndns essct ; infel icem h u n c 
e t :criminis devò tum ac c ruen ta ; mor t i in pradio obeuu-
d i e a d v e r s i i s iu ipium et mons l rosuu i A r m i l l u m ; a i te-
r u m ex Davidis p rosap ia p r o d i t u r u m , Israelit ici regni 
v ind iccm, s u m m a m ges tu rum glor iara , d i spersos Israe-
l i iarum c o n g r e g a t u r u m , p e | quem Messias Joscplii 
lilius ad vi tam s i t r c v o c a n d u s , postquiim Armil lum 
I l e u s ci un ive r sum Armilli excrc i tuu i igne ct su lphu re 
d e col lo omissis de lever i t . T r a d i l u r doc t r ina hice in 
l ibro s e x t o p a r t i s secunda; Thalu iudis , qui est d c fes lo 
T a b e r o a c u l o r u n i , capi te qu in to ; t r ad i lu r c t in Beresi lb 
I t a b b a , c t apud R . Bav idem K i m c b i , Alien E z r a m , 
II. Makirum in pulvcrc a r o m a t i c o , a l i o s q u e l ì a b b i n o s 
c o m p l u r c s è recent ior ibus . In q u o mirabi le e s t quan tus 
ipsis e r r o r i l luser i t . P n e d i c i t u r u n i i u s Messias, dup lex 
a d v e n w s ; dup l i ccm illi Mcss i am, unicum advcu lum 
exspee ta i i t . Cujus comnicni i si quis ra t ioncm a b iis 
p o s t n l c t , vel i iul lam d a b u n t , vel inep lam. P ro fe run t 
verba h ® c Isaia; : c. 3 2 , v . 2 0 : Beali qui seminali, 
super omnes aquas, immillenlcs pedem bonis et asini. 
S a t i o n e m ¡llam i n l e r p r e l a n t u r s t ipem in cgcnos col la-
t a m , quam qui e r o g a v e r i t , dignuin il ium fore aiuiit 
E l i a , et u l r o q u e Messi i : ac E l i a m qu idem no la r i d i -
ci ione, inminentes, ideircò qu6d a p u d Malacluam scr i -
p tum es t r a p . 4 , v . 3 : Ecce ego millo Eliam prophe-
tani. Pedem hovis cxponuu l Mcssiam Josepho or i tu-
r u m , quod d c J o s e p h o d ixe r i i Moses mor t i p r ó x i m a s : 
Quasi primogeniti l aur i pulchritutlo ejus. (Deut . c . 3 3 , 
V. 7 . ) Asinuin vero in ie rp re tan tu r Mcss iam, Davidis 
filium, qua: prcedixii Zacl iar ias f u l n r u m p a n p e r e m , et 
a s i n i v i c t u m i r i . (Zneb. c ap . 9 , v . 9 . ) Pigct ha s mi-
gas r e f e r r e , qua; e x s l a n l l amen i n B c r e s i t b R a b i a ; 
sed utile est sectcc lui jus perspec tam h a b e r e vecor -
d i a m . ' P u d u i s s e l vero r ccen l io rc s res ipiscere . I laque 
p a t r u m s u o r u m auc lor i t a tem s e q n u o l u r . Al e o r u m 
e r ro rem vel boc ipsum ex l lercs i tb Rabba test imonium 
coargn i t , ubi Mcssiam Davidis filium, pauperem fu tu-
rum ex Zacliaria; vaticini« agnoscunl , Ig i tur nesc i re 
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s e fa ic tur Aben E z r a , ulr i im Messiam illle indicci Z a -
c l ia r ias : cùm Saadias Gaon eunidcm indicali ve l i t , 
cui Daniel sep l imo c a p i l e , v . 1 4 , polentiam , opes et 
regnimi » t e r m i n i spondei . Al tera vero Mosis n , f , o 
q u a J o s c p b u s pr imogeni to lauro c q m p a r a t u r , q u a i u -
q u e in Mcssiam , Joseph i f i l i u m , conferun t , adscr ib i -
t u r Messia; Davidis Olio in Misdrach TheliiUim. Aiuni 
Juda i i baie d c Messia Davidis litio p r a d i i i s s o J a c o -
b u m , Cell. cap. 4 9 , V. IO ; Donec venia! qui mille,i-
dus esl el ipse crii exspcclalio genlium, ct ista Psallcn 
' 1, v. 11 : F.l benedicentur in ipso omnes Iribus t e r n e ; 

omnes genia magmficabunl eum. At in libro T h a l m u -
Sanhedr in eadeni tes t imonia r c l e rumur ad eum 

Mess iau i , d e q u o dixi t Isaias c . 5 5 , v. I : Vere lan-
guores noslros ipse tulil, el dolorcs noslros ipse porla-
l'i!. R . Selomolt J a r c b i , in Exposi t ionibus suis ad Cc-
m a r a n i S a n h e d r i n , et II. Moses Alschecl i , ad Davidi-
c u m .Mcssiam per i i , ic re aiuut quinquagesimuui l e r l i um 
Isaia; c a p u t , q u o Messia: narranti , ,• dolor,:s, igi iomi-
ni .e et mter i lus . Quam opinione,, , aliqnol locis rcl inet 
R . Isaac Abarban ie l , Mcssiam l,ic quidem Davidicum 
iis significar! docc i , qua; l iabculur apud Isaiam, cap i le 
undee imo, v . 5 , 4 : ,Voi, sccunditm visione,,, oculorum 

,ud,cab«, ncque scendi,,,, audilum aurina, arguel, sed 
jurltcabi, mjuslilii pauperes. At l iber idem Sanhedr in 
p a m i s a Deo aiTcctum iri docc i Mcssiam al, Isaia illìe 
pra id ie tum. Messias R m b e p r o g n a t o , is ipse e s t qui 

nepos lu i t ; lamen in R u t h l labbaibi legitur 
r e g n u m Messile bu ie c t c a l a m i t a t e porte,idi b i s ve r -
b i s , qua; s u n l in capi le libri Rull i : IV,,i hòc, ci comc-
de panem, el ¡minge bucce/la,,, tuam in acelo. , I tauue 
Rabbini qu idam, noe infimi noni ims , Mcssiam un icum, 
sed bis r e n t u r u m esse consc i , t iun t . | 

CAPUT L X X X V . 

IKSU D1SC1PULI CO.NTllMI'TI , VEXÌTI ET CONTUMELIA; 

APFECTI. 

P s a l m . 43 , v . 8 el seq . : Salvasti enimnos de o f l l i W 
« °di*"««°> '"Ufudisti... Nane auiemrepul-

lisl! ci confudisli nos... Ave,Usti uos r e t i m i i m p M 

nuca, noslros ; el qui oderunl nos, dmpiebant sibi. 
Dedisti w s tanquàm oves escara,n, et in geni ¡bus disper-
sisi, nos. V endùUsii populum tu,,,,, .„'„„ pmi0. pZsIi 
nos opprobrtum ridnis nostri,, subsannaHonem e, deri-
• m " "' c"c"Uu "ostro. Posuhti nos m 

Tota die yerecundia mea contro meesl, ci coufum facici 
.nete cooperai, me, à voce exprobranUs e! obloquenii,, d 

""""" e' Vcseguenlis. om,ia venerunt super 
nos, nec oblili sumus le, el iniqui non eqhnus in •e ia 
menu, 'ne, e,non recessi,re,rbl„«ril,. 

semita, nos,ras a via turi. Quoniam hrnniim nos in loco 
ipiciioms , ci cooperili, nos umbra morii,... Quoniam 

propler le mortificatila, m die, aisUmmi sumus sku, 
ovesoccnionis... Ouomam l,„,„•,,;,„.. , • 
m,«ir„ ™ , • m"""'"""mata est in pulvere ammu 
nostra couguunalus esl ¡a terrà r e ter nosler. 

P s a l m . 0 o , v . 10 e . s e q . : Quoniam p ^ ^ 

Deus, igne nos examinàsti, sica, examinalur arqenlum • 

tnduxisli nos in laqucum ; posuisti tributatimi in dorso 

nostro ; imposuisli homines sup,r capita nostra • trans 
minus per ,g,,e„, el aquam, el eduxisli , m ¡' „M 

gerium. 

Lofi1"1" I8' "•i:Faai "mus 

\ 7 r Z m " in circuil" ~ 

P s a h n . 122, v . 3 : Miserere nostri, Domine, miserere 
"",i,um "ri"1*»""" ,•',„,•„ „„,,. 

»1 tepida esl anima noslra, opprobrium abunda,„¡bus 
et despecno superbis. 

quatidoin deruum, e! smHUudmem impropera, y os ft, 
sensali vuam ,Uorun, arslimabamus insania,n , el (mem 

miosDriZ r * : m e """ >"ler 
" i M a sors ¡Ho,urn esl. 

Isa. c . 00, v . 14 a seq . : El venie,,, ad le curvi fila 

I ZZZ T"' V'Z ' ten Z „TT """"" " M"'b,M » 
I u à I r Ì 7 h ' a e L Pr° m 1*"'d I"** 
' •a t od,o habita, e, non era, qui per u Ira,,sire,, pa-
nan, le,,, superbiam seculorum. 

T b r e n . c. 4 , v. 1 9 , 20 : Veladores fueruiU perseeu 

tus Z t u e ? '""' n0bi" Spiri'"S 
Slus capilis est m peccaUs noslris. 

cretonni, Deal, esitsclim maledixerint vobis, el Jsecu i 

Proni,el,,.,, - r • ' " Versccuti sunt 

D ! t , 2 eo V0S- E,J° m U m 
Diligile „„„„eos vestros, beuefacite his qui oderunl vos 

V 2 2 m , i s 1 : 1 L « « ' e . C, 

M a t l h . c . 10, v . 2 1 ct scq . : Tradei aulem fraler fra ' 
"eiii ,1, mor,em, et pa„r filium ; el insurgen! filii in pa-
renles, el morie eos a/fieienl, el erilis odio omnibus propter 
« « M a r c . c . f 5 , v . 

M»UB. c . 23 , v . 5 1 : Ideò ecce ego mino ad vos Pro 
Phelas ci sa,ne,„es, e, scribas, e, ex Mis oeddeUs « 
craetfigeiu, e, ex eis fiagellabilis in Synagogis ves,riè, et 
pe, eque,,,,,,, de evitate in dvilatm. E l Malti,, c. 1 „ 
v . 10. Lue. c : 1 0 , v . 2 , e t c . 11, v 4 0 

nma «'o ' w' * : T m •""«'• "" «' 'ribu/atio-
ncm.et occdenl vos; e, eriti, odio 0,,u,»as ,,.„„-,„, 
propter nomcn meum. S'ntitus 

j o a n . e . 15, v . 17 et scq . : Urne mando vobis, ui di-

Z T ' T S,h"m,'"s ll»<"«'. sdmequìa me prio-
rati vobis o,l,o h,,buU. Si de mundo fuisseli,, mundus 
luod suum era,, diligere,; quiaverb di mundo , J e 2 

m mundus. 
U n moie senno,,,, mei, ,„„„ ^ m ¡ ] M ¡ : 

e,l mvus major domimi m ; , ¡ m e p m e c u l ¡ , „ „ 
ncrfeaumiur ' 

Synagogis factenl vos; 

15 

l J o a n . c . 16, v . 2 : 
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u 

venit hora ut omnis qui inter fidi v o s , arbitretur obsequium 

se prestare Deo. 

J o a n . c . 1 7 , v . 1 4 : Ego dia eis sernwnem tuum, el 

mundus eos odio habuil, quia non sunt de mundo, sicui 

et ego non sum de mundo-

A c t . 1 4 , v . 2 1 : Et quoniam per multas tribulalioncs 

oporiet nos intrare in regntim Dei. 

l l o i u . c . 5, v . 3 : (iloriamur In Iributalionibus, scien-

tes quod tribulaUo putjentiam operalur, palieulia autem 

orobationem. 

1 C o r . c . 1 , v . 2 8 : Ignobilia mundi el conlemptibi-

lia elegit Deus, et ea qua non sunt, ut ea qua! sunt 

1 C o r . c- 4 , v . 1 2 , 1 5 : Maledicimur, et benedicimus; 

perseculionem patimur, et susiinemus; blasphemamur, 

el obsecramue ; laiiquàm purgamento hujus mundi faeti 

sumus, omnium peripsema usi/ue adhuc. 

2 C o r . C. 1 , v . 5 e t s e q . : Quoniam sicut abundant 

passiones Chrtsli in nobis, itù et per Christum abundat 

consolado nostra. Sive autem tribulamur, pro veslrá 

extiorlalione cl salute; sive consolamur pro vestrá con-

solalione; sive exhorlamur, pro vestrá exhortation* 

el salute, qua! operalur tolcrantiam earumdem passionum 

quas patimur; ut spes nostra firma sit pro vobis, scientes 

quòd sicul socii passionum estis, sic eritis et consolatio-

nis. Non enim'volumus ignorare vos, fralres, de tribula-

tione nostrtì, qua facta est in Asió, quoniam supra mo-

dum gravali sumus suprà virlutein, ita ut taderet nos 

eli am vivere. 

2 C o r . c . 2 , v . 4 : Nam ex multiì iribulatione et an-

gustiò cordis scripsi vobis per multas lacrymas. 

2 C o r . c . 4 , v . 8 e t s e q . : In ommbus tribulationcm 

patimur, sed non angustiamur, aporiamur, sed non de-

stituimur ; perseculionem patimur, sed non derelinqui-

mur; dejicimur, sed non jhriinus; semper mortificatio-

nem Jesu incorpore nostro circumferentes, ut et vita Jesu 

vumifestetur in corporibus nostris. Semper enim nos qui 

tivimus, i n mortem tradimur propter Jesum , vi el vita 

Jesu manifeslelur in carne noslrà mortali. 

2 C o r . c . 6 , v . 4 e t s e q . : Sed in omnibus exhibeamus 

nosmetipsos, sicut Dei ministros, in multò palientià, in 

tribulationibus, in necessiiatibus, in angustiis, in plagis, 

in careeribus, in sedilionibus, in laborìbus, in vigiliis, 

injejuniis. 

2 C o r . e . 7 , v . 4 , 5 : Superabundo gaudio in o m n i iri-

bulatione noslrà ; nam et cimi venissanus in 

niam , nullam requiem habuil caro nostra , si 

nem tribulaticnem passi sumus; foris pugna, intùs 

timores. 

2 C o r . c . 1 2 , v . 1 0 : Propter quod placeo mihi 

firmilalious más, in conlumeliis, in necessiiatibus, in 

perseculiombus, in angustiis pro Chrislo. 

ì T l i e s s . e . 2 , v . 2 e t s e q . : Sed ante passi , el con-

lumeliis a/fedi ( s i a i t s c i l i s ) in Philippis fiduciam habui 

mus in Deo nostro, loquiad vos Evangelium Dei in multò 

sollicitudine... Vos enim inula tores facti estis, fralres, 

Ecclesiarum Dei, qua suia in Judaà, in Chrislo Jesu. 

í uta passi estis et voi à conlribulibus vestns, sicul cl ipsi 

à Judais, qui et Dominum occiderunl Jesum, et Pro-

pias, et nos persecuti sunt. 

1 T l i e s s . c . 4 , v . 4 , 7 : Nam el dim apud vos esse-

us, pradicebamus vobis pasturo* n o s iribulationes ; 

sicut et factum est, el scilis... ideò consolali sumus, 

fralres , in vobis, in orniti necessitate, et tribulatione 

noslrà. 

5 T h e s s . e . 1 , v . 4 e t s e q . : Ita ut et nos ipii in vobis 

gloriemur in EeciesHs Dei, pro patientià vestrá , el fide, 

omnibus perseculionibus vestris, et tribulationibus 

quas sustindis , in exemplum justi judicii Dà, pro quo 

et patinimi : si lumen juslum est apud Deum, retri-

buire tribulationcm iis qui vos tribuían! ; et vobis qui 

tribulamini, requiem nobiscumin revelalioneDomtni Jesu. 

T i m . c . 3 , v . 1 0 e l s e q . : Tu autem assecutus es 

menni doctrinant, institutionali, proposition, fidem, Ion-

ganimilatem, dilectionem, patientiam, persecutiones , 

passiones, quatta mihi facta sunt Antiochia, Ichonii el 

Lystris ; quales persecutiones sustinui, et ex omnibus 

eripuii me D o m i n u s . Et omnes qui piè votimi vivere in 

Chrislo Jesu, perseculionem particular. 

I i e b r . e . 1 0 , v . 3 2 c l s e q . : Hanemoramini antan prí-

stinos dies, in quibus illuminali magnum certamen siisti-

nuislis passionum ¿ in altero quidem opprobriis el tribu-

lationibus , spectaculum facti ; in altero antan , sodi 

taliter conversanlium e/fedi. Nam et vínctís compassi 

eslis, d rapinam honorum vesirorum cum gaudio su-

scepisiis. 

1 J o a n . c . 3 , v . 1 5 : Notile mirari, si edil vos 

mundus. 

A p í i c . c . 7 , v . ! 4 e t s e q . : Hi sunt qui venerunl de tri-

bulatione magnò, el laverunl stolas su as, et dealbaverunt 

easin sanguine Agni.... Non esurient, ñeque silíent am-

pliiis, nec cadct super illos sol, ncque ultus astus quo-

niam Agnus, qui in medio tltroni est,regei illos, el deducet 

eos ad vita fonles aquarum, et absterge! Deus omnan tu-

crymam ub octdis eorum. 

C A P U T L X X X Y I . 

JESUS IGNOTUS. 

P s a l m . 1 4 1 , v . 5 : Considerabani ad dexleram, et vi-

debam ; et non era! qui cognoscerel me. 

I s a . c . 1 , v . 5 : Cogtiovii bos possessorem suitm, et 

asinus prasepe domini sui; Israel autem me non cogno-

vit, et poputus mais non intellexil. 

I s a . c . 4 5 , v . 4 , 5 : Vocavi te nomine tuo, assimilavi 

le, el non cognovisti me. Ego Dominus, el non est ani-

ptiiis, extra me non est Deus; uccinxi le, cl non cogno-

visti me. 

I s a . c . 4 5 , v . 1 5 : Veré lu es Deus absconditus, Deus 

Israel Salvator. 

I I s a . c . 5 5 , v . 3 : Quasi absconditus vultus ejus et de-

; spectus, undè nec reputavimus arni. 

J e r e m . C. 4 , V. 2 2 : Qmiíi st ultus poputus mats me 

non cognovil. 

J e r e m . c . 9 , v . 3 : De malo ad malum egressi sunt, et 

me non cognoverunt, dicit Dominus. 

j J e r e m . c . 1 0 , T . 2 5 : Effunde indignalionem turn su» 

Í per gentes, qua non cognoverunt te. 

M a n l i , c . 11 , V. 2 3 : In ilio tempore respondens J e s u s 

dixit : Confiteor libi. Pater, Domine cali ac terne, quia 

abscondisti luce à sapienlibus el prudenlibus, cl melasti 

ea parvulis. 

M a n l i , c . 1 7 , » . 1 2 : Dico autem vobis, quia Elias jam 

venit, et non cognoverunt citili, seti feeerum in co qute-

eumqiie volucrutil : sic et Filius liominis pasturas est 

ab eis. 

M a l l h . c . 2 6 , v . 6 9 e l S e q . : Petrus vero sedebal (oris 

in atrio , et accessit ari eunt una ancilla dieens : El lu 

cum Jesu Cotilleo eras. At Ule negavil coram omnibus, 

dicens : Nescio quid dieis. Exemte ameni ilio ja,mam , 

vidi: emu alia ancilla, el ait Ms qui crani ibi.- El hie eral 

cum Jesu Ntuareno ; el iteritin negavil cum juramento, 

quia non novi hominem. El posi piisiltum acccsserunt 

qui slabanl, et dixerunt Paro : ieri et lu ex illis es, 

nam et loquela tua óanifeslum te facil ; li me capii de-

testati, el jurare quia n o n t iovisscl h o m i n e m . E t M a r c , 

c . 14 , V. 6 6 CI s e q . L u e . c . 2 2 , v . 5 5 e t s e q . . l oan . e . 

1 8 , T. 1 7 , 2 3 . 

L u e . e . 2 3 , v . 5 4 : J e t a s att ieni dieebat : Paler, di-

mite, illis, non enim s c i m i t quid faciunt. 

J o a n . e . I , » . 1 0 , 1 1 : In mundo eral, el mundus 

eum non cognovit ; in propria venit, el sui eirn non re-

eeperunl. 

J o a n . c . 9 , » . 2 9 : Nos scintus quia ilogsi loculusesl 
Deus ; Itunc autem nescimus undè sii. 

J o a n . c . 1 6 , » . 2 , 3 : Venit bora, ut omnis qui inter-

nai vos, arbitretur obsequium se prestare Deo ; cl 

Ittec facient vobis, quia non noverimi Palrein, ñeque me. 

A c l . c . 3 , » . 1 7 : Et nunc, fralres, scio quia per 

ignoranliam fecislis, sicul el principes cestri. 

A c t . 15 , » . 2 7 : ( I n i enim habitabanl Jerusalem, el 

principes ejus, banc ignorantes, el roces prophettmim 

guie per omite sabbatum leguntnr , judlcantcs impleve-

runt, el nullum causan, mortis invenientes in co, petie-

runt ti Pilato ut interfieereiil cum. 

A c l . c . 1 7 , » . 2 2 01 s e q . : Slatis auletii Paulas me-

dio areopagi, ail: V'iti Attienici,ses, per omnia quasi 

Superslitiosiores vos video, pmteriens enim elvident si-

mulacra vesica , inveiti et arimi, in t/uii scriptum eral: 

Ignoto Deo. Quod ergo ignorantes colitis, hoc ego annui,-

lio vobis. 

1 C o r . c . 1, » . 2 1 : Nam quia in Dei sapient,a non 

".cognomi mundus per sapientiam Deum, placuil Deo per 

1 slullitiam prtedicauonis salvos facere omtcnles. 

! 1 C o r . c . 2 , » . 7 , 8 : Loquimur Dei sapientiam in 

mysterio, qua, abscondila est, guani prteilestiiiavit Oats 

ante secala in glorinni nostrani, quant nemo principum 

hujus secati cognovit : si enim cognovisuiil, mtnquitm 

Dominan glorile crucifixissent. 

2 C o r . c . 3 , » . 1 3 e l s e q . : Non sicut ilogses p o n e -

te velamen super faciem sitimi, ut non in tenderen! fitii 

Israel in faciem ejus quod evacualur, sed ottusi sunt 

Unsm eorum ; usque in hodiernum mm diem tdipsum 

Y E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M I ' S . m 

velamen in leclione veleris Testamenti manel non reve-

latum ( q u o n i a m io C h r i s l o c í a c n a t u r ) , sed u s q u e in 

hodiermm diem, cum legitur Uoyses : Velamen positum 

est super cor eorum; cìim imtem comersus fu crii ad Do-

mimi,,,, aufereiur velamen. 
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O s e . c . 5 , v . 4 : Non dabunt cogitationcs suits, ut 

rererlantur uà Deum suum . quia spiritus fornicatio-

num in medio eorum, el Dominum non cognoverunt. 

C A T U T L X X X V I I . 

j r s u s iuui>fcR. 

P s a l m . 3 9 , » . 1 8 : Ego aulcm mendieussum et n a n c e r 
E l P s a l m . 6 9 , » . 5 . 

P > a l u i . 6 6 , v . 5 0 : Ego sum pauper el dolens. 

P s a l i u . 8 7 , » . 1 6 : Pauper sum ego, et in laboribtts h 

juvenlute metí. 

P s a l m . I O S , » . 2 3 : ¿ibera me, guia egenus cl pauper 

ego sum. 

Z a c l i . c . 9 , » . 9 : Exsulla salís, filia Sion; jubila, fi-

lm Jerusalem; cea rex l o a s venia Ubi justas el salva-

tor; ,pse pauper cl ascendeos super asinam, el super 

pullum fiíitun asinm. 

M a l l h . c . 8 , » . 2 0 : E l dicit ei Jestts : Vulpcs (oreas 

liaban, a volucres neli nidos; Eihu, autem hominis non 

liaba ubi capul reclina. E t L i l e . c . 9 , 5 7 , 5 8 . 

M a r o . c . 6 , » . 2 , 3 :El mullí attdientes admiraban!,ir 

in doctrina ijus dicentes : Nonne tac es! faber, filius 

Marite 1 

2 C o r . e . 8 , » . 9 : Scilis enim gratiam Domini noslri 

Jesu Chrislt, quoniam propler vos egenus factus esl, citm 

essel dives, ul illius inopia vos diviles esselis. 

C A P U T L X X X Y U I . 

J E S U D1SC1PULI PAUPEBES E T OULLLL.ES. 

I R e g . c . 2 , » . 8 : Suscilat de pulvere egenum.et de 

slcrcore elcrat pauperem, ul sedea! cum príneipibus, el 

solium gloria: leneat. E l J o b . c . 5 , » . 1 1 , e t c . 1 2 ' » . 

¡ I S c t s e q . 

P s a l m . 1 1 , » . 6 : Propler miseríam inopitm el gemi-

l u m pauperum nunc exsurgam, dicit Dominus; ponam 

I in satulari, fidtteialiter agarn in eo. 

P s a l m . 1 7 , » . 2 8 : Quoniam lu populum htimilem sal-

i'Bm faciis, et octtlos superborum humiHabis. 

I P s a l m . 3 3 , » . 1 9 : Juxlá esl Dominus iis qui tribuíalo 

j sum corde, cl Itiiniiles spiritu salvabíl. 

P s a l i l l . 4 5 . » . 2 4 : Qttare faciem liiam avertis, obti-

vísceris inopia: noslrte. el tribalationis no.Une ? 

P s a l m . 6 7 , » . 11 e l s c q . : Parásti in dulcedine lúa 

pauperi, Deas. Dominus Hábil verbum evangelizantibu, 

virlttte mulló. Rex virlttlutn dilecti dileeli; ei speciei do-

mt)s dividiré spalía. 

P s a l m . 6 8 , » . 3 3 , 3 1 : Videanl,mtperes, el Iretentar ; 

quatrile Deitm, el v ive! anima vestra; quoniam exaudirit 

imperes Domlms, el viudos s u o s non desprxil. 

P s a l m . 7 1 , » 4 , 1 2 . 1 3 : JudicaHt pauperes popali, 

et salvos faciel filias ptluperum... quia liberabit paupe 

rem a pótenle, el pauperem cui non eral adjutor; pincel 

pauperi el inopi, el animas patiperum salvas faciet. 

P s a l m . 1 0 1 , » . 17 , 1 8 : Quia wdificavilDominus Sion, 

el videbítur in gloriá suá; respexil in oraiionem numi-

lium, et non sprevtl precem eoritm. 



P s a l m . 10(>, v . 4 0 , 4 1 : Effusa esl conleniptio super 
principes, el errare fecil eos in invio, et non in vid ; et 
adjuvit pauperem de inopià, et posuit sicut oves familias. 

P s a l m . 1 1 2 , v . 5 e t s e q . : Quis sicul Dominus Deus 
nosler, qui in altis habitat, el humilia respiri! in cado el 
in terrà? Suscitans ù terrà inopem, et de slercore erigens 
pauperem, ul collocel eum cum principibus, cum prind-
pibus populi sui. 

Ecc l i . e . 10 , v . 18 , 2 1 : Iladices genlium superbarum 
arefecil Deus, et piantami humiles ex ipsis gentibus... 
ilemoriam superborum perdidit Deus, et reliquit memo-
riam humUium sensu. E t Ecc l i . e . 2 0 , v. 11. 

I s a . e . 2 8 , v . 1 8 , 1 9 : Et audienlin dieiltà sunti verba 
libri, el de lenebris el caligine oculi ccecorum videbunt; 
etaddenl miles in Domino laliliam, et pauperes homines 
in sancio Israel exsullabunt. 

I s a . c . 41 , v . 17 , 1 8 : Egeni et pauperes quarunt 
aquas, el non sunt ; lingua eorum sili nruit : ego Do-
m'mus exaudiam eos; Deus Israel non derelinquam eos. 

Isa . e . 4 9 , v . 15 : Laudate , cceli; el exsulla, terra; 
jubílale, montes , laudem; quia consolatus est Dominus 
populum suum, ct pauperum suorum miserebilur. 

I s a . c . 6 1 , v . 1 0 : Spiritus Domini super me, eò qubd 
unxeril Dominus me; ad annuntiondum mansuetis misil 
me, ul mederer contrilis corde, et pradicarem captivis 
indxdgentiam, ct clausis apaiionem. 

S o p h . c . 3 , v . 1 2 : Et derelinquam in medio lui popu-
lum pauperem et egenum, elsperabunl in nomine Domini. 

S o p h . e . 5 , v . 19 : Salvabo claudicantem, el eam qua; 
ejectu fuerat congregabo, el ponam eos in laudan, et in 
nomen, in omni tarà confessionis eorum. 

Matth . c . 6 , v . 1 9 : Aolite Ihesaurizare vobis thesauros 
in terrà. 

Mal lh . c . 1 0 , v . 9 , 1 0 : Notile possidere aurum, ñe-
que argentum, ncque pecuniam in zonis vestris, non pe-
roni in t i f a , ñeque duas tún icas , ncque calceamenia, ñeque ' 
virgum ; dignus est enim operorius cibo suo. E t Marc. ¡ 
c . 6 , v . 8 . L u e . c . 9 , v . 3 ; e t e . 10 , v . 4 ; e t c . 2 2 , ! 
v . 55 . 

Ma t th . c . 11 , v . 5 : Caci videnl, Claudi ambulont, le-
prosi mundantur, surdi audiunl, mortili resurgunt, pau-
peres evangelizantur. 

M a t t h . e . 18 , v . 5 , 4 : Et dixit : Amen dico vobis, ' 
nisi conversi fuaitis, et efficiamini sicul panali, non 
inlrabilis in regnum calorum. Quicumque ergo humilia-
verit se sicul parvulus iste, liic est major in regno ctclo-
tuni. 

Mat th . c . 19 , v . 2 1 : Ait itti Jesus : Si vis pafectus 
esse, vade, vende qua; habes, et da pauperibus; et ha-
bebis thesaurum in calo; el veni, sequae me. E t Marc , 
c . 10 , v . 21 . L u e . e . 4 2 , v . 5 5 ; e t c . 1 8 , v . 2 2 . 

Ma l lh . c . 2 0 , v . 2 6 et s c q . : Quicumquevoluerit iti-
la vos major fieri, sii vestcr minisler : et qui voluerit 
inter vos primus esse, erit vesler servus; sicut Eilius 
hominis non venit ministrali, sed ministrare. E t M a t t h . 
c . 2 3 , v . 10 e t s e q . L u e , c . l i , v . 11 ; e t c . 18, v . 14 . 
J a c . e . 4 , v. 6 ; e t I P e t r . e . 5 , v . 5 . 

L u e . e . 1 , y . 4 8 et seq . : Quia respexit limiililatem 

anelila s ce enim ex hoc bealam me dicent omnes 
generaliones... Depositi! potentes de sede, et exaltavit 
humiles ; esurientes implevit b o n i s , et diviles dimmi 
inanes. 

L u e . c . 4 , v . 1 7 ct seq . : Et tradilus esl itti liber 
Isaia Prophela. El ut revolvit librum, invenit locuir. 
ubi scriptum erat : Spiritus Domini super me, propter 
quod unxit me, evangelizare pauperibus misil me... 
Capii aulem dicere ad Utos : Quia hodiè implela esl hac 
Scriptura in atiribus vestris. 

Lue. e . 6 , v. 2 0 c t s c q . : El ipse elevalis oadis in 
discípulos suos dicebat : Beati pauperes, quia vestrum 
esl regnum Dei. 

J o a n . c . 7 , y. 4 7 e t seq . : Responderunl ago eis 
Pharisai : Numquid et vos sediteli estis? numquid ex 
principibus aliqtiis crcdidil in eum, aul ex Pharisais? 
sed turba hac, qua non novit legem, maledicti suni. 

1 Cor . c . 1 , v . 2 6 ct s e q . : Yidete enim vocalionan 
vestram, fratres, quia non multi sapientes secundùm 
carnem, non multi pótenles, non multi nobiles; sed qua 
slulta situi mundi, elegii Deus, ul confundai fonia; et 
ignobilia mundi et coiueinplibitia de gii Deus, el ca qua 
non stml, ut eo qua sunl deslruaet, ul non glorietur 
omtiis caro in conspectu ejus. 

1 C o r . e . 4 , v . 1 0 e l s e q . : Nos stulti propta Chri-
slum, vos autem prudentes in Chrislo; nos in firmi, vos 
aulem forles; i-os nobites, nos autem ignobites. Usque 
in hatic horam ci esurimus, el silimus, el nudi sumus, et 

colaphis coidimur el instabiles £ mix us , et luboramus ope-
rantes manibus noslris. 

2 Cor . c . 6 , v. 4 c t s c q . : Sed in omnibus exhibea-
mus nosmetipsos, sicut Dei ministros, in multà patienlià, 
in Iribulationibus; per gloriata, et ignobilitalem; per 
infamimi, el bonam fumamsicul e¡¡entes, mullos au-
lem locuplelanles ; tanquinn niltil habenles, el omnia 
possidentes. 

J a c . e . 2 , v . 5 : Audite, fratres mei dilectissimi : 
Nonne Deus elegit pauperes in hoc mundo, diviles in fide, 
et haredes regni, quod repromisit Deus diligentibus se ? 

C A P U T LXXX1X. 

JESUS SERVUS. 
I s a . c . 42 , v . 1 : Ecce servus meus, susci piani aun • 

eleclus meus, complacuit sibi in ilio anima mea. 

Isa . c . 45 , v . 1 0 : Voi testes mei, dicil Dominus , el 
servus meus quem elegi. 

Isa . c . 4 3 , v . 2 4 : Verumtamen servire me fecisii in 
peccatis luis, prabuisli mihi laboran in iniquitalibus 
luis. 

Isa . c . 49 , v . 5 , 6 : Et nunc dicit Dominus, fornums 
me ex ulero senum sibi, ut reducam Jacob ad eum, ct 
Israel non congregabitur ; et glorificalus sum in oadis 
Dondni, el Deus mais faclus esl fortitudo mea. Et dixil : 
Parimi est ut sis mihi servus ad susciiandas tribus Jacob, , 
el faces Israel converiaidas. Ecce dedi te in lucem gen-
lium, ut sis salus meo usque ad extremum terra. 

Isa . c . 50 , v . 1 0 : Quis ex vobis limáis Dominum, 
audietts vocan servi sui ? 

Isa . e . 5 2 , v . 1 5 : Ecce intelliget servus meus, exalta-
bitur, et elevabilur, et sublimis erit valdè. 

V E T E R I S T E S T A M E N T I CUM NOVO P A R A L L E L I S M U S . 

H : In scientià sità justificabit ipse 
us multos, et iniquitotes eorum ipse 

¡V 

4 6 5 

I s a . c . 5 3 , 
justus servus 
porlabit. 

E z e c h . c . 3 4 , v . 2 3 , 2 4 : F.l suscitabo super cas pa-
storem unum qui pascal eas, semini meum David ; ipse 
pasce! eas, et ipse erit ds in pastorali. Ego aulem Do-
minus ero eis in Deum, ct servus meus David princeps 
in medio eorum, et ego Dominus loculussum. E t E z e c h . 
c . 37 , y . 2 4 , 2 5 . 

Z a c h . e . 3 , v . 8 : Ecce enim ego adducam servum 
tneum Oricnlem. 

Mat th . e . 2 0 , v . 2 7 , 2 8 : Qui voluerit inler vos pri-
mus esse, erit vesta• servus ; sicut Eilius hominis non 
venit minislrori, sed ministrare. E t Marc. e . 10 , v . 4 5 . 

L u e . e . 22 , v . 2 7 : Ego aulem in medio veslrùm sum, 
sicul qui ministrai. 

J o a n . c . 1 3 , v . 12 e t s e q . : Postquàm ergo lavit pe-
des eorum, et acccpit vestimento sua, cum recubuissel ile-
rum, dixit eis : Scitis quid fecerim vobis? Vos vocalis me 
i/agister el Domine; ct benàdicilis, sum etenim.Si ergo 
ego lavi pedes vestros, Dominus et Magister, el vos debelis 
alter alterius lavare pedes. Exemplum aiim dedi vobis, ut 
quemadmodùm ego fed, Uà et vos facialis. 

P h i l . e . 2 , v. 5 e t s e q . : Hoc enim sentite in vobis, 
quod et in Chrislo Jesu, qui cùm in formà Dei essei, non 
rapinam arbitratus esl esse se aqualem Deo, sed scme-
lipsum exinanivit formam seni accipiens. 

C A P U T X C . 

JESI) LABORES F.T ANGUSTIA. 

P s a l m . 39 , v . 5 : Exspectons exspectavi Dominum, 
el intendit mihi : et exaudivil preces meas, e', eduxit me 
de lacu miseria, el de luto faci8. 

Isa . e . 53 , v . 8 , 11 : De angusiià el de judicio subla-
tus est... Pro eo qubd laboradl an ima ejus, videbit et sa-
t urabitur. 

L u e . c . 1 9 , v . 4 1 : Et ut appropinquavit, videns dvi-
laiem fierit super illam. 

J o a n . c . 4 , v . 6 : Jesus ago faligatus ex itinere, se-
debal sic stiprà fonlem. 

H e b r . e . 5 , v . 7 : Qui in diebus carnis sua , preces 
supplicationesque ad eum qui possit illuni sai,nini facere 
à morte, cum clamore valido et lacrgmis offaens, exau-
ditus esl prò sua revaentià. 

C A P U T XCL 
JESUS MANSI!ET1TS ET MISERICORS. 

Isa . e . 42 , v . 1 e t s c q . : Ecce savus meus, suscipiam 
eum; eleclus meus, complacuit sibi in ilio anima mea; 
dedi spirilum meum super eum, judicium gentibus pro-
faci. Non clamabit neque uccipiet personant, nec au-
dietur vox ejus foris : calamum quassatum non conterei, 
et Unum fumigans non exslinguel, in vaitate educei ju-
d¡riunì ; non ait tristis, neque lurbulenlus, donec ponat 
in tarà judicium. 

Isa . c . 50 , v . 5 : Donnnus Deus opauilmihi aureni; ' 
ego aulem non contradico, relrorsùm non abii. 

Isa . e . 5 3 , v . 7 e t s c q . : Oblatus est quia iose roluit, ' 

et non aperuit os suum; sicut ovis ad occidonem duce-
tur, et quasi agnus coràm londente se obmutescel, et non 
apaiei os suum... El dabit impíos pro sepullurà, et di-
vitan pro morie sua, eò qubd iniquilatem non fecerit 
neque dolus fuerit in ore ejus... el ipse peecoUi mullorum 
tulit, ct pro transgressoribus rogavi!. 

J c r e m . e . I I , v . 9 : El ego quasi agnus mansueius: 
qui por la tur ad victiman,. 

M a l t h . c . 9 , v. 1 5 : Emites aula,, discile quid est : 
Misericordia,,, volo el non sacrificium. E t M a t t h . c . 1 2 , 

Ma t th . c . 9 , v . 5 6 : Videns autem turbas, misalus 
est ds. E t M a r c . c . 6 , v . 3 4 . 

Ma t lh . e . 1 f , y . 2 9 , 3 0 : Toltile jugum meum super 
ros , et discile à me quia milis sum ci humilis corde, el 
inveníais requiem animabas vestris ; jugum enim meum 
suave esl, et onus meum leve. 

Mat th . e . 12 , v . 1 5 e t s e q . : Jesus aulan sciais re-
cessi t vide, et $ecuti sunt eum multi, el curaviI eos oni-

ci pracepii ds ne manifestimi eum facerait. l't 
adimplereiur quod dictum est pa Isaiam prophelam di-
centem : Ecce puer meus quem elegi; dUectus meus, in 
quo bene complacuit anima mea. Ponam spirilum 
meum super eum, et judicium genlibus nuntiabit. Non 
contende!, neque clamabit, neque audiet aliqtiis in pia-
léis vocem ejus ; arundinem quassatam nonconfringet, el 

fumiganon exslinguel, donec ejicial ad victoriam 

judicium ; el in nomine ejus genles sperabunt. 
Mat th . e . 14 , v . 1 4 : Et exiens vidit lurbani multam , 

et misertus est ds. 
Mat th . c . 15 , v . 3 2 : Jesus autem convocalis disdpu-

lis suis, dixil : Misereor turba. E t .Marc. c . 8 , v. 1, 2 . 

Ma l lh . c . 2 0 , v. 3 4 : Misertus autem eorum Jesus, 
leligit oculos eonim. 

Mat th . e . 2 6 , v . 6 2 , 6 3 : Et surgens princeps Sacer-
doltim ail illi : Niliil respondes ad eaqua isti adva-

le testificanlur? Jesus autem lacebat, E l Manl i , 
c . 2 7 , y . 12 e l s e q . 

Marc . e . 1, v . 4 1 : Jesus aulem misertus ejus, exten-
dit manum suoni. 

Lue. e . 7 , v . 1 5 : Quam cùm vidissel Dominus, mise-
ricordià molus super eam, dixil illi : Noli fiere. 

2 Cor . c . 10 , v . 1 : Ipse autem ego l'aulus obsecro 
vos per mansuetudinem et mwlestiam Chrisli. 

H e b r . e . 2 , v . 1 7 : Undè debuil per omnia fralribtis 
similari, ut misericors fiaet, ct fidelis Pontifex ad Deum, 
ut repropitiaret delieta pifpuli. 

2 P e t r . C. 2 , y . 2 5 : Qui cùm maledicerelur, non ma-
ledicebat, cùm paterelur, non comminabalur ; irudebat 
autem judicanti se injustè. 

C A P U T XC1I . 

JESUS OBEDIENS. 

P s a l m . 5 9 , v . 9 : In capite libri scriptum esl dc me, 
ut facerem votunlatem luam : Deus meus, volui, el legan 
tuam in medio cordis ma. 

I s a . c . 5 0 , v . 5 : Dominus Deus apauit mihi aurem; 
ego autem non contradico. 



L a c . c . 2 , v . 5 1 : Et descendit cum 

reih, et eral subdiius Ulis. 

P h i l . c . 2 , v . 8 : llumiliavit semetipsum, factu 

diais usque ad mortem, mortem autem crucis. 

C A P U T X C I I I . 

J E S U S AGNUS, P A S C H A , OVIS. 

E x o d . c . 1 2 , V. 4 3 e t s e q . : Dixilque Domi: 

Moysem et Aaro: 
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s u a m c a r n e m e d e r e j u b e t n o s C h r i s l u s a p u d J o a n n e m , 

t venit Nata- c a p . 6 , v . 3 4 ; q u i s e c ù s f a s i t , v i t a m n o n h a b i l u r u m 

p r o u u u t i a t ; c a r n e m q u i p p e v c r è c i b u i n e s s e . A g n i n a 

l a n a i n d u i m u r ; i n d u i n m s e t C h i i s t u m , q u i c u m q u e i n 

C h r i s t o b a p t i s m u m s u s c e p i i u u s , u t d e c e r m i P a u l u s 

in E p i s t o l a a d C a l a t a s , c a p . 3 , v . 2 7 , q u i e t R o m a n o s 

a d i n d u e n d u m J e s u m C h r i s t u m h o r t a t u r ( R o m . e . 13» 

v . 1 4 ) . S a c r i f i c i u m j u g e , q u o e x M o s i s p r o s c r i p t o b o r n i 

a g n i d u o q u o t i d i è m a e t a b a n l u f , a l t e r m a t u t i n i s h o r i s , 

a l t e r v e s p e r t i n i s , i m a g o f u i t , n o n c r u e n t i s o l ù m s a c r i -

ficii, q u o p o s t q u à m C h r i s t u s unum pro peccalis oblutit 

kosliam, in saiipiternumsedetindexteràDd, q u à c r u e n t à 

uná obtalione consumnuivit in sempilernum sancli/icaios, 

s e d j u g i s h u j u s e t i a m e t i n c r u e n t i s a c r i f i c i i , q u o a d 

p l a c a n d u m p r o p i t i a n d u m q u e D e u m , C h r i s t u m q u o t i d i ò 

s a c e r d o t e s a d a l t a r í a o l T c r u o t . 

:lhec est religio Phase...¡n uná domo 

comcdelur, nec efferetis de camibus ejus foràs, nec os 

iltius confringelis. E t N u m . c . 9 , v . 9 e t s e q . 

I s a . c . 1 6 , v . 1 : Emilie agnum tuum, dominalorem 

ierra, de petrà deserti ad moniem filia Sion. 

I s a . e . 3 3 , v . 7 : Sicul oros ad occisionem ducelur,el 

quasi agnus coram londenie se obmuiescet, et non aperiet 

os suum. 

J e r e m . c . 1 1 , v . 1 9 : Et ego quasi agnus mansuetus, 

qui portatur ad vidi mam. 

J o a n . c . 1 , 2 9 e t s e q . : Aiterà die vidi! Joannes Jesum 

venienlem od se, et ait:Ecce Agnus Dei, ecce qui tollil 

peccalum mundi... Aiterà die iterimi slabat Joannes, et 

ex discipulis ejus duo, et respiäens Jesum ambulantem 

dial ¡Ecce Agnus Dei. 

J o a n . e . 1 9 , v . 3 1 e t s e q . : Judai ergo (quoniam Pa-

rasceve erat), ut non remanerent in cruce corpora sabbaio 

(erat enim magnus dies Ule sabbaii),rogaverunl Pilalum 

ut frangerentur eorum crura, et lollerenlur. Venerimi 

ergò milites; et primi 

eo. Ad Jesum autem ehm venissenl, 

ìrluum,non fregerunl ejus crura... 

ut Scriptum impleretur : Os non 

comndnuelis ex eo. 

A c t . e . 8 , v . 2 7 e t s e q . : Et ecce vir Aithiops... legens 

ìsaiam Prophelam... Locus autem Scriplura quem lege-

. Tanquàm ovis od occisionem ductus, et 

qui crucifixus est cur. 

ulviderunt eumjam n 

Facta sunt enim hac 

al hic. 

sicul agnus coram londenie se, sine voce, «ii 

os suum... Aperiens autem Philippus os s 

piens à Scriplurà istà, evangelizavil Uli Jet 

1 C o r . c . 5 , v . 7 : Etenim Pascha nostri 

est Chrislus. 

1 P e t r . c . 1 , V. 1 8 , 1 9 : Sciente» quòd non corrupli-

bilibus auro vel argento redempti eslis de vanà veslrà 

conversatione paterna tradilionis, sed preiioso sanguine 

quasi Agni immacolati Chrisli, et incontaminati. 

A p o c . c . 2 , v . 6 e t s e q . : El vidi, et i 

thront, et qualuor animalium, et in medi 

Agnum slantem tanquàm occtsum... El ein 

tibrum, qualuor ammalia, etviginti tiual\ 

ccciderunt coram Agno. E t s i e p i s s i n 

c a l y p s i . 

iperuit 

'i inci-

nimolatus 

i r e l i q u à A p o -

i n C h r i s t o q u a n t a ) f u e r i n t d o c c i h i c P a r a l l e l i s n m s . 

a g n i n à c a r n e v e s c i m u r , a l i i n u r , e t v i t a m t o k r a m u s -

C A P U T X C I V . 

JESUS L E O . 

9 : Calulus teonis G e n . c . 4 9 ; 

fili mi, ascendisli ; rcquiescens 

leana; quis suscitabìt eum? 

Ì Juda; ad prt 

buisii ut leo. e 

A p o e . e . 5 , v 

Ne fieveris, ecce 

: Etunus de sèniorrbus dixit mihi; 

t leo de trilni Juda, radix David, 

aperire librum, et solvere sepiem signacula ejus. 

C A P U T X C V . 

J E S U S PRINCEPS. 

I s a . c . 9 , v . 6 : Parvulus enim notus est nobis, et films 

datus est nobis, el faclus est principals super humerum 

ejus, et vocabilur nomen ejus Admirtibilis, Consiliarius, 

Dens fonts, Pater fuluri seculi, Princeps pads. 

J e r e m . c . 3 D , v . 2 1 : El erit dux ejus ex eo, d prin-

ceps de medio ejus producelur, et applicaboeum, et dc-

cedel ad me. 

E z c e h . c . 3 4 , v . 2 3 , 2 1 : Et suscitabo super eas pa-

storem unumtqui pascal eas, servum meumDavid; ipse 

posed eas, el i p i e erit eis in pastorem. Ego autem Domi 

mis ero eis in Deum, el servus mcus David in medio 

eonim. Ego Dominus toculus sum. 

A c t . c . 5 , v . 3 0 , 3 1 : Deus palrttm nostronim suscl-

tavil Jesum,quemvos inleremistis, suspendenlesinligno. 

Ilunc Principem el Satwitorem Deus mdlavit dexierAsud. 

C o l . c . 1, v . 1 7 e t s e q . : Et ipse esl ante omnes el 

omnia in ipso constant. Et ipse esl caput corporis Ec-

clesia, qui est principium, prhnogenilus ex mortuis, tU 

sit in omnibus ipse prinuitum tenens. 

C o l . c . 2 , v . 1 1 : Et eslis in illo repleti, qui est capui 

omnis principalis el poleslatis. 

A p o c . c . 1 , v . 4 , 5 : Gratia vobis et pax a Jesu Christo, 

qui esl testis ftdelis, primogaiilus morluorum et princeps 

regum tena. 

C A P U T X C Y I . 

JESUS DOMINL'S E T R E S ^ T E R M ' S . 

G e n . c . 4 9 , v . 1 0 : iVon aufaelur scepirum de JudA, 
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dabit imperium Hegi suo, et snblimabil cernii Chrisli sui. 

2 K c g . c . 7, v . 1 2 , 1 3 : Suscitabo semen tuum post 

te, quod egredietur de utero tuo, ét firmabo regnimi ejus. 

Ipse adificavit domum uomini meo, et stabiliom ilironum 

regni ejus usque in sempilernum. 

P s a l m . 2 v . 5 e t s e q . : Ego autem conslilulus sum 

rex ab eo super Sion moniem sanctum ejus, pradicans 

praceptum ejus. Dominus dixil ad me : Filius meus es tu, 

ego hodiè genui le. Postula à me, et dabo libi genles ha-

redUalem tuoni, el possessionem tuam tamiuos tara. 

Reges eos in virgà ferreà. 

P s a l m . 2 1 , v . 2 9 : Quoniam Domini esl rcgnum, el 

ipse dominobitur gaitium. 

P s a l m . 2 5 , v . 7 e t s e q . : Aitollite porlas, prindpes, 

vestras, et elevamini, porta aleriudes, et introibil rex 

gloria. Q u i s es t iste rex gloria? Dominus forlis et po-

teiis, Dominus potens in pralio. Atlollite porlàs, prin-

cipe*, vestras, et elevamini, porla aternales, et introibil 

rex. gloria. Quis est iste te:v gloria ? Dominus virlutuin, 

ipse est rex gloria. 

P s a l m . 4 4 , v . 5 , 7 : Specie lui1 d pulchritudine tua, 

intende prosperò, procede el regna... Sedes tua, Deus, 

in secutum seculi ; virga direclionis, virga regni lui. 

P s a i i n . 4 6 , v . 1 e t s e q . : Omnes genles, plaudite ma-

ni bus; jubilate Deo in voce exu ltalionìs ; quoniàm Do-

minus excelsUs, lerribi/is, rex magnus super omnem 

terram...P sallite Deo nostro, piallile : psallite regi nostro, 

psallite ; quoniam rex omnis terra Deus, psallite sapien-

ter : regnabii Deus super genles. 

P s a l m . 7 1 , v . 1 e t s e q . : Deus judicitm luum regi da, 

etjudidum luum fitto regis...etdominobitur à nuiri tisane 

ad mare, el à flamine usque Od termi/m or bis lerranim. 

Corani ilio procident sElhìopes, el inimici éjustcrram 

lingent. Reges Tharsìs et insula minerà offerenl; reges 

Arabum et S a b a d o n a adducali; el adorabunt cum omnes 

reges lena; omnes genles servient d . 

P s a l m . 7 3 , v . 1 2 :Dais oulemrex noster antèseada; 

operaius est salutali in medio terra. 

P s a l m . 8 8 , v . 2 8 e t s e q . : Et egoprimogenitum ponam 

illuni excelsum pra regibus terra. In aternum servabo 

¡Ili misericordiam meom, et lesiamentum meuin fidde 

ipsi; et ponam in secutum scadi semen ejus, el thi onum 

ejus sicul d'ics cali... Sancì juraci iti sondo meo, si 

David mentiar; setheh ejus aternum tìtanebit, Etthronus 

ejus dcut sol in conspedu meo, d sicul luna pafecla in 

aternum, el teslis in calo fidelis. 

P s a l m . 1 0 9 , v . 1 e t s e q . : Dixil Dominus Domino 

meo:Sedeà dextris mds, donec ponam inimicOsluos, 

scabellnm pedum tuorum. V ir gain tirluiis tua emittel 

Dominus ex Sion, dominare in medio i n i m i c o r u m t u o r u m . 

I s a . e . 9 . v . 0 , 7 : P a r v u l t t * enim natus esl nobis, et 

filius datus est nobis, et factus est principatus stipa hu-

maum ejus, el vocabilur nomen ejus, Admirabilis, Con-

stnarius, Dais fortis, Pater futuri seadi, Princeps paris. 

Mttlliplicabilur ejus imperium, el paris non ait finis; 

stipa sotium David , el super regnum ejus sedrbil, ut 

conprmet illud, et corrobora in judicioel jd&i<ifi, anwdb 

et usque in sanjiilernum. 

I s a . c , 1 1 , v . l , 4 , 1 0 ; Et egredietur virga de radice 
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Jesse, et ¡los de radice ejUs ascende'!... judicabìt in jus-

tilià pauperes, et arguet iti aquilate p r o mansuetis terra 

el percutid terrain virgà oris sui... In die ititi radix 

Jesse, qui stai in signum populorum, ipsum gentes de-

precàbuntùr. 

I s a . e . 1 6 , v . 1 : Editile Agnum, Domine, dohthiato-

rem tena. 

I s a . e . 3 2 , v . 1 : Ecce injuslilià regnabii rex. 

I s a . c . 4 0 , v . 1 0 : Ecce Deus vesler; ecce Dominus 

Deus in fortitudine veniel, el brachium ejus dominabilur. 

I s a . e . 4 9 , v . 7 e l s e q . : Hac dicit Dominus redemp-

lor Israel, sanctus ejus, ad contemptibilem animata, ad 

abominalont genlem, ad servum dominorum; reges vi-

debunt, et consurgent prindpes, el adorabunt propter 

Dominimi, quia fidelis est, et sanctum Israel qui elegit 

le... Hac dicit Doimnus Dais: Ecce levabo ad gaites 

manum meom, el ad populos exultabo signum m e u i n ; el 

affaent filios tuos in ulnis, et filias lúas supa hume-

ros porlabunt. El aunl reges nutrita lui, el regina nu-

trices lua; wllu in tenoni demisso adorabunt te, el pul-

ieran pedum luorum tingenl. 

I s a . c . 5 2 , v . 7 : Quàm pulchri super monies pedes 

annunlianlis el pradicanlis pacant annuntianlis bonumt 

pradicanlis salutem, dicenlis Sion : Regnabii Deus 

tuus ! 

J c r c m . c . 2 3 , v . 5 e t s e q . : Ecce dies v a i i u n t , dicit 

Dominus, d suscitabo David gameti jusium, el regnabit 

rex, et sapiens erit, el fadel judicium d jusliliam in 

terrà. In diebus Ulis salvabitur Juda, el Israel habiiabit 

confidenter; et hoc est nomen quod vocabunt cum, Do-

minus justus noshr. E t J e r e m . c . 3 3 , v . 1 5 , 1 6 . 

J e r e m . e . 3 0 , v . S , 9 : El erit in die ¡Uà, ait Dominus 

exercituim, conteram jugum ejus de colto tuo, el vin-

cula ejus dirumpam, et non dominabuntur ei ampliits 

alieni, sed servient Domino Deo suo, el David regi suo , 

quem suscitabo ds. 

J e r e m . e . 5 0 , v . 2 1 : Et erit dux ejus ex eo; et prin-

ceps de medio ejus producelur, el appticabo eum, et ac-

cedei ad me. 

J e r e m . e . 5 5 , v . 1 7 e t s e q . : Quia hac dicit Domi-

nus : Non inleribii de David vir, qui seil fai supa thro-

n u m doni t ì s Israel... Hac dicit Dominus : Si irritimi 

potest fieri paclum maini cum die, et pactum meum cum 

nocle, ut non sit dies d nox in tempore suo ; ci paclum 

meum irritimi esse poltrii cum flatid savo meo, ut non 

sii ex eo filius, qui regtiCl in throno ejus. 

E z c c h . e . 5 7 , v . 2 2 e t s e q . : El facìam eòs in genlem 

unam in terrà in montibus Israel, et rex unus erit om-

nibus imperans... el servus mens David rex super eos, el 

paslor unus ail omnium eorum. 

D a n . e . 2 , v . 4 4 : In diebus autem regitonin. 

illorum suscitabit Deus deli regnum quod in aianum 

non dissipabitur, et regnum ejus alteri populo non trade-

tur; comminud autem et consumei universa regna hac, 

et ipsum stabil in aianum. 

D a n . c . 9 , v . 13 e t *eq . : Aspidebam ergò in visione 

noctis, a ecce cum mbibus cali quasi Filius hominis 

tcniebai , el usque Od Antiquum dicntm perveiiit, 

•lei in conspeclu ejus obtulerunt eum; et dedil ei 



L a c . c . 2 , v . 5 1 : Et descendit cum 

reih, et erat subdiius Ulis. 

P h i l . c . 2 , v . 8 : llumitiavit semelipsum, factu 

dietis usque ad mortem, mortem autem crucis. 

C A P U T X C I I I . 

JESUS AGNUS, PASCnA, OVIS. 

E x o d . c . 1 2 , V. 4 3 e t s e q . : Dixitque Domi: 

Moyscm et Aaro: 
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s u a m c a r n e m e d e r e j u b e t n o s C h r i s l u s a p u d J o a n n c i n , 

I venit Nata- c a p . 6 , v . 3 4 ; q u i s e c ù s f a x i l , v i t a m n o n h a b i l u r u m 

p r o n u n l i a t ; c a r n e m q n i p p c v c r è c i b u i n e s s e . A g n i n a 

l a n a i n d u i m u r ; i n d u i n m s e t C h i i s t u m , q u i c u m q u e i n 

C h r i s t o b a p i i s m u m s u s c e p i i u u s , u t d e c e r m i P a u l u s 

in E p i s t o l à a d C a l a t a s , c a p . 3 , v . 2 7 , q u i e t R o m a n o s 

a d i n d u e n d u m J e s u m C h r i s t u m h o r l a t u r ( R o m . c . 13» 

v . 1 4 ) . S a c r i f i c i u m j u g e , q u o e x M o s i s p r a i s c r i p l o b o r n i 

a g n i d u o q u o t i d i è m a e t a b a n t u r , a l t e r m a t u t i n i s h o r i s , 

a l t e r v e s p e r t i n i s , i m a g o f u i t , n o n c r u e n t i s o l ù m s a c r i -

ficii, q u o p o s t q u à i n C h r i s t u s unum pro peccalis obtuiit 

kostiam, in seinpiternum8edetindexterùDei, q u à c r u e n t à 

unti oblalione consummavit in sempiternum sancii ficatos, 

s e d j u g i s h u j u s e t i a m e t i n c r u e n t i s a c r i f i c i i , q u o a d 

p l a c a n d u m p r o p i t i a n d u m q u e D e u m , C h r i s t u m q u o t i d i ò 

s a c e r d o t e s a d a l t a r í a o t T c r u o t . 

:IIac est religio Phase...In und domo 

comedelur, nec efferetis de carnibus ejus foràs, nec os 

illius confringelis. E t N u m . c . 9 , v . 9 e t s e q . 

I s a . C. 1 6 , v . 1 : Emilie agnum tuum, doininalorem 

terra, de petrà deserti ad moniem /Mai Sion. 

I s a . e . 3 3 , v . 7 : Sicut oros ad occisionem ducctur,et 

quasi agnus coram tondente se obmutescet, et non aperiet 

os suum. 

J e r e m . c . 1 1 , v . 1 9 : Et ego quasi agnus mansuctus, 

qui portatur ad vidi mam. 

J o a n . c . 1 , 2 9 e t s e q . : Aiterà die vidit Joannes Jesum 

venienlem od se, et ait:Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit 

peccatum mundi... Aiterà die iterimi stabat Joannes, et 

ex discipulis ejus duo, et respiäens Jesum ambulantem 

dicit ¡Ecce Agnus Dei. 

J o a n . e . 1 9 , v . 3 1 e t s e q . : Judcei ergo (quoniam Pa-

rasceve erat), ut non remanerent in cruce corpora sabbaio 

(erat enim magnus dies Ule sabbati),rogaverunt Pilatum 

ut frangerentur eorum crura, et lollerentur. Venerimi 

ergò milites; et primi 

eo. Ad Jesum autem ehm venissenl, 

ìrtuum,non (regerunl ejus crura... 

ut Scriptura impleretur : Os non 

commxnuetis ex eo. 

A c t . e . 8 , v . 2 7 e t s e q . : Et ecce vir /Ethiops... legens 

Jsaiam Prophelam... Locus autem Scriplurce quem lege-

. Tauquàm ovis ad occisionem ductus, et 

qui crucifixus est cur. 

utviderunt eumjam n 

Facta sunt enim hcec 

al hie. 

sicut agnus corani londcnie se, sine voce, sii 

os suum... Aperiens autem Philippus os s 

piens à Scriplurà istà, evangelizavit ¡¡li Jet 

1 C o r . c . 5 , v . 7 : Etcnim Pascha nostri 

est Chrislus. 

1 P c t r . c . 1 , V. 1 8 , 1 9 : Sciente8 quòd non corrupli-

bilibus auro vel argento redempti eslis de v and veslrà 

conversatane paterna tradilionis, sed prdioso sanguine 

quasi Agni immacolati Christi, et incontaminati. 

A p o c . c . 2 , v . 6 e t s e q . : Et vidi, et t 

throni, et qualuor animalium, et in medi 

Agnum slan/em tanquàm occtsum... Et ein 

librum, qualuor ammalia, etviginti (iual\ 

ceciderunt coram Agno. E t s i e p i s s i n 

c a l y p s i . 

iperuit 

't inci-

nmolatus 

i r c l i q u à A p o -

i n C h r i s t o q u a n t a ) f u e r i n t d o c c i h i c P a r a U e l i s m u s . 

a g n i n à c a r n e v e s c i m u r , a l i i n u r , e t v i t a m t o l e r a i n u s -

C A P U T X C I Y . 

JESUS L E O . 

9 : Calulus leonis G e n . c . 4 9 ; 

fili mi, ascendisli ; rcquiescais 

leana; qtiis suscitabìt eum? 

Ì Judo; ad prt 

buisii ut leo. e 

A p o c . c . 5 , v 

Ne fleveris, ecce 

: Et Unus de sèniorrbus dixit mihi; 

t leo de trilni Judo, radix David, 

aperire librum, ct solvere septem signacula ejus. 

C A P U T X C V . 

J E S U S PRINCEPS. 

I s a . c . 9 , v . 6 : Parvulus enim natus est nobis, el filius 

datus est nobis, ct factut est principals super humeruni 

ejus, et vocabitur nomen ejus AdmirabUis, Consiliarius, 

Deas fonts, Pater futuri seculi, Princeps pads. 

J e r e m . c . 3 D , v . 2 1 : Et erit dux ejus ex eo, ct prin-

ceps de medio ejus producetur, et applicaboeum, et ac-

cedet ad me. 

E z c e h . c . 3 4 , v . 2 3 , 2 1 : Et suscitabo super eas pa-

slorem unum,qui pascal eas, servum meum David; ipse 

pascd eas, el i p i e erit cis in pastorem. Ego auicm Domi 

nus ero eis in Deum, el servus mcus David in medio 

eorum. Ego Dominus loculus sum. 

A c t . c . 5 , v . 3 0 , 3 1 : Deus palrttm nostrorum suscl-

tavil Jesum,quemvos interemisiis, suspendenlesinligno. 

Dune Principem el Satwitorem Deus exallavit dexierdsud. 

C o l . c . 1, v . 1 7 c t s e q . : El ipse esl ante omnes et 

omnia in ipso constant. Et ipse est caput corporis Ec-

clesia, qui est principium, primogemlus ex morluis, ut 

sit in omnibus ipse prinuitum lenens. 

C o l . c . 2 , v . 1 1 : Et eslis in illo replcli, qui est caput 

omnis principatus ct poleslatis. 

A p o c . c . 1 , v . 4 , 5 : Gratia i¡obis et pax a Jesu Christo, 

qui est testis fidelis, primogenilus morluorum et princeps 

regum terra. 

C A P U T X C Y 1 . 

JESUS DOMINUS E T R E X . ¿ T E R M ' S . 

G e n . c . 4 9 , v . 1 0 : iVon auferetnr sceptrum de Judd, 
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dabit imperium Hegi suo, et snblimabit cornu Christisui. 

2 R c g . c . 7, v . 1 2 , 1 3 : Suscitabo semen tuum post 

te, quod egredìetur de utero tuo, et firniabò regnimi ejus. 

Ipse adificanl domum uomini meo, el stabUiam tlironum 

regni ejus usque in sempilernuin. 

P s a l m . 2 v . 5 e t s e q . : Ego aulem conslilulus sum 

rex ab eo super Sion moniem sandum ejus, pradicans 

praceptum ejus. Dominus dixit ad ine : EUius meus es tu, 

ego hodiè genui le. Postula à me, et dabo libi gentes ha-

redUalem tuam, el possessionem luam lermìuos terra. 

Reges eos in virgà ferrea. 

P s a l m . 2 1 , v . 2 9 : Quoniam Domini esl rcgnum, el 

ipse domimibUur gaitium. 

P s a l m . 2 5 , v . 7 e t s c q . : Aitollile portas, prìnàpes, 

veslras, et elevamini, porta alernales, et introibil rex 

gloria. Qt t i s es t iste rex gloria? Dominus forlis et po-

tens, Dominus potens in pralio. Atlollilc portlis, prih-

cipes, veslras, et elevamini, porla alernales, et inlroibil 

rex. gloria. Quis est iste te:v gloria ? Dominus virtntum, 

ipse esl rex gloria. 

P s a l m . 4 4 , v . 5 , 7 : Specie luà d pulchritudine tua, 

intende prosperò, procede et regna... Sedes tua, Deus, 

in seculum seculi ; virga dtrectionis, virgo regni lui. 

P s a ì m . 4 6 , v . 1 e l s e q . : Omnes gentes, plauditema-

nibus ; jubilate Deo in voce exuflalionis; quoniam Do-

minus excelstis, lerribilis, rex magnus super omnem 

terroni... P saltile Deo nostro, piallile : psallile regi nostro, 

psallite ; quoniam rex omtiis ta ra Deus, psallile sapien-

ter : regnabit Dais super gentes. 

P s a l m . 7 1 , v . 1 e t s e q . : Deus judicium tuum regi da, 

et judicium tuum fi/io regis...ctdommabiturà nuiri t/s:;ue 

ad mare, el à flamine usque Od termine? or bis lerrarum. 

Corani ilio procident /Elhiopes, el inimici ejus / m a n i 

l i n g e n t . R e g e s T h a r s i s et insula multerà offereitl; reges 

Arabum et S a b a d o n a adducati; ct adorabunt ami omnes 

reges terra; omnes genies servient eì. 

P s a l m . 7 3 , v . 1 2 -.Dais autanrcx nostcr ante seaila; 

operalus est salutali in medio terra. 

P s a l m . 8 8 , v . 2 8 e t s e q . : Et egoprimogenilum ponam 

illuni excelsum pra regibus terra. In aternum servabo 

UH misericordiam meam, el leslamentuni meum fidele 

ipsi; et ponam in seculum seculi semen ejus, et tlironum 

ejus sicut dies cali... Sancì juraci in sondo meo, si 

David mentiar; semen ejus aternum ihanebit. Etthronus 

ejus sicut sol in conspedu meo, d sicut luna per feda in 

aternum, et teslis in calo fidelis. 

P s a l m . 1 0 9 , v . 1 Ct s e q . : Dixit Dominus Domino 

meo:Sede à dextris mcis, donec ponam inimicOs luos, 

scabethim pedum luorum. V ir gain virlutis tua emiitel 

Dominus ex Sion, dominare in medio i n t m i c o r u m ino r imi . 

I s a . c . 9 . v . 0 , 7 : Pamilus enim natus esl nobis, et 

filius dàlus esl nobis, et factus esl principatus super hu-

merum ejus, d vocabitur nomen ejus, Admirabilis, Con-

sfltarius, Dais forlis, Pater futuri seaili, Princeps pads. 

Mttlliplicabilur ejus imperium, el pacis non erit finis; 

super solium David, el super regnum ejus sedebit, ut 

confirmelillud, et corrobora in judicioel jd&i<itl, antodi) 

et usque in sanjnlernum. 

I s a . c , 1 1 , v . 1 , 4 , 1 0 ; Et egredìetur virga de radice 

N O V O P A R A L L E L I S M U S . 4 7 0 

J e s s e , et flos de radice ejUs ascende!... judicabìt in jus-

lilut pauperes, et argueI in aquilate p r o mansuetis terra 

el percutid terrain virgà oris sui... In die itlà radix 

Jesse, qui stai in signum populorum, ipsum gentes de-

precabuntur. 

I s a . c . 1 6 , v . 1 : Emilie Agnum, Domine, dominato-

rem terra. 

I s a . c . 3 2 , v . 1 : Ecce injuslitià regnabit rex. 

I s a . c . 4 0 , v . 1 0 : Ecce Deus vesler; ecce Dominus 

Deus in f o r t i t u d i n e venie! , et braehium ejus dominabilur. 

I s a . c . 4 9 , v . 7 e l s e q . : Ihre dici! Dominus redemp-

tor Israel, sanctus ejus, ad contempiìbilem animam, ad 

abominatam gentem, ad servimi dominorum; reges vi-

debunt, et consurgent principes, el adorabunt propter 

Dominum, quia fidelis est, et sanclum Israel qui elegit 

le... tìac dicit Dominus Dais: Ecce levabo ad gaites 

manum meam, el ad populos exaltaba signum meum; et 

afferent fitios tuos in utnis, et filias lúas super hume-

ros porlabunt. El a unl reges nutrita lui, el regina nu-

trices tua; wttu in terrain demisso adorabunt te, el pul-

ieran p e d i o » luorum lingent. 

I s a . c . 5 2 , v . 7 : Quàm pulchri super monies pedes 

annunlianlis et pradicantis pacemt annuntianlis bonumt 

pradicanlis salulem, dicenlis Sion : Regnabit Deus 

tuus ! 

J c r c m . e . 2 5 , v . 5 e t s e q . : Ecce dies vaiiunt, dicit 

Dominus, d suscitabo David germen jusium, el regnabit 

rex, ct sapiens erit, el faciei judicium et jusliliam in 

terrà. In diebus Ulis salvabitur Judo, el Israel habiiabit 

confidente; et hoc est nomen quod vocabunt cum, Do-

minus justus noshr. E t J e r e m . c . 5 3 , v . 1 5 , 1 6 . 

J e r e m . c . 5 0 , v . S , 9 : El erit in die ¡Uà, ail Dominus 

exerciluum, conteram jugutn ejus de colto tuo, el vin-

cula ejus dirumpam, et non doiiiinabuntur ei amplias 

aliad, sed servient Domino Deo suo, el David regi suo , 

quem suscitabo eis. 

J e r e m . c . 5 0 , v . 2 1 : Et erit dux ejus ex eo; et prin-

ceps de medio ejus producetur, el appticubo eum, el ac-

cedei ad me. 

J e r e m . c . 3 3 , v . 1 7 e t s e q . : Quia hac dicil Domi-

nus : Non inte/ibil de David vir, qui setleat super thro-

n u m doni t i s Israel... Hac dicit Dominus : Si irritimi 

potest fieri pactum maim cum die. et pactum nwum cum 

node, ut non sit dies d nox in tempore suo ; et pactum 

meum irritimi esse poltrii cum Ootid servo meo, ut non 

sil ex eo filius, qui regtiCl in throno ejus. 

E z c c h . c . 3 7 , v . 2 2 e l s e q . : El faciam eos in gentem 

una'in in terrà in montibus Israel, et rex unus erit om-

nibus imperuns... el sentís mens David rex super eos, et 

pastor unus erit omnium eorum. 

D a n . c . 2 , v . 4 4 : In diebus attieni regitorun. 

illorum suscitabìt Deus cali regnum quod in aternum 

non dissipabitur, et regnum ejus alteri populo non trade-

tur; comminud autem et consumet universa regna hac, 

el ipsum stabil in aternum. 

D a n . c . 9 , v . 13 e t *eq . : Aspiciebnm ergò in visione 

noctis, d ecce cuoi imbibite cali quasi Filius hominis 

veniebat , et usque ad Antiquum rìiemm percenti, 

•i et in conspcclu ejus obtulerunt cum ; et dedil ei 



4 7 S V E T E R Í S TESTAMENTI CUM 
Cor. c . 2 , V. 8 : S i aiim cognotissent, mmquùm Do-

mi,mm gloria crudpxissent. 
1 Cor- C. 15, V. 24 , 25 : Deindi, cùm tradiderit re-

gnumDeo el Patri, dim evacuaverit omnen, prindpatum, 
et polestatcm, et mrtulem. Oportet autem Uhm regnare, 
donee pönal o mues inimicos sub pedibiis ejus. 

Eph. o. 1, v . 19 e t seq . : Secundum Operationen, po-
larité virluUs ejus, quam opéralas est in Christo, sum-
tans ilium à mortuis, el constituas ad dexleram suan, 
in ctelestibus saprà omnem prindpatum, el poleslatem 
el virlulem, et domina, ione,,,, e, on,ne no men quod no-
ms,uttur, non solum in hoc secuto, sed elioni in futuro, 
et omnia subjecil sub pedìbus ejus, et ipsum dedil caput 
supra omnem Ecclesia?,,. 

Epli . e . 5 , y . S : Hoc enim seriole, intelligentes quod 
on,ms formen,or, au, immundus, au, avarus, quod est 
idolorum sert,lus, non habel haredìlatan in regno Chri-
sti et Dei. i 

Col. e. 1, v . 12, 15 : Gratia, agentes Deo Patri, qui 
dignos nos fedii,, parten, sortis sanctorum in lamine; 
qui eripuerit nos de potatale tenebrar,,,,,, et Iranslulil in 
regnai!t Fi t t i dilcclionis sue. 

2 Tira . e . 4, v . I : Testificar corani Ileo el JesuChri- ¡ 
sto, qui judicalurus est vivos et moríaos, per advent,,,,, 
ipsiuc et reiin,in, ejus. 

I l o t e , e . 1, V. 2 e t seq . : Novissimi diebus islis loeu- ' 
lus est nobis in Filio, quem conslUuit htvredem universo-
rum, per quem feci! et secala ; qui ehm sii splendor glo-
rile, et figura substantia: ejus, por,ansque omnia verbo ' 
Vinili,S sua-, purgano,,em peccatori,,,, facials, sedei ad 
dexleram majeslali, in metsis; untò mei,'at Anqelis ef-
fects, q,tornò differentia, pro, Uli, noma, luereditaviI. 
Un enim dixit aliguandò Angelorum : Filins mais es lu 
ego hodic gaiui le! El rarsinn : Ego ero illi in Pairan 
ei ipse eri, mihi in Filian, ? E, cùm Her i, m introduci, ori ' 
mögen,¡um in orbem Ierra:, didl • El adorent cum onmes 
Angeli ejus. F., ad Angeles quidan didl : Qui faci, Angeles 
mos spirilus, et miniaros siws flammam ¡g„¡s • ad Fi-
hum autem : Thrimus tum, Ileus, in seculum seculi-
virga œquilalis, Virgil regni ,„i : dilexisH justiüam, e'l 
odisli iniquitalem; proplereà unxil te Deus, Deus tuns 
oteo exullalionis prat parlicipibus luis 

H e t e . e. 2 , v . 9 : Eum au,em, qui modico quàm An- ' 
gel, um,orata, est, mdemiis Jes,im, prop,er passione,,, 
morn,, gloria el honore coronal um. 

l i e t e , e . 7 , « . 1 e t soq . : Hic enim Helehisedee, rex Sa-
lan, sacados Dei summi, qui obviad, Abrahee regresso 
accede rcgum, el benedixit d; cui el décimas omnium 
divisi, Abraham ; primi,m quidan qu¡ interpreta,ur, rex 
insilila:, deinde aulem et r e e Salem, quod est rex paeis ! 
sine piare, sine maire, sine genealogia, „eque ¡„¡Hum 
dierum, ncque finem vitre liabais, assi,ni/alus autem Filio 
Dei, manel sacerdos in perpetuimi. 

1 P e t r . e 4, v . 11 : c , ¡„ 0llmibus honorificelur Deus ' 
per Jesum Chris,um. cui es, gloria, el Imperium in sé-
cula teculortim. Et 1 Pe t r , c . 5 v ) i 

2 P e t r . e . 1 , v . H : Sie enim abundan,er minis,ra-
bilur vobis inlroilus in oelernum regnum Donnni noslri 
CI Salvatom Jesu Christi. 
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J u d . e . 4 : Subinlroierunl enim quidam honnnes (qui 
ohm prtescnpil sun, in hoe judicium) impii, Dei nos,ri 
granoni transferases in luxuriam, el solum dommaio-
rem el Dominum nostrum Jesum Christum negantes. 

Apoe . e . 5, v . 21 : Qui viceril, dabo ei sedere mecum 
m throno meo, sicul el ego vici, el sedi cum Paire meo 
in throno ejus. 

Apoe . e . 11, V. 15 : Elseplimus Angelus tubâ cecini, 
et facta: sum voces magnar in cœlo di ceníes : Factum est 
regnum hujus mundi Domini nos,ri, c, Chmli ejus, eI 
regnabil m sécula scculorum, amen. 

A-poo. c . 12, v . 5, 10 : Et peperi! fin„m maseulum, 
qm reclurus eral omnes gen,es in virgá ferrei, e, raptus 
est films ejus ad Deum, et ad thronum ejus... El audivi 
Hocen, magnain in co-Io dicenlem : Nunc facia est salus, 
el virtus, ci regnum Dei noslri, el polesine Christi ejus. 

Apoe . e. 17, v . 1 4 : Ili cum Agno pugnaban!, et 
Agnus vince: Mos, quoniam Dominus dominorum est, et 
Ilex regum. 

Apoe. 19 , v . 1 1 , 1 2 , 15 : Et vidit cvlum apenum, el 
ecce equus albus, el qui sedebal super eum, vocabalur 
I-Idei,sel Verax, el cum jusliiiá judical el pugnai • oculi 

i autem ejus sicul fiamma ignis, el in capile ejus diademata 
j inulta... el de ore ejus procedil glodius ex ut,èque 

parle acutus, ut in ipso perennal gentes ; el ipse reqel eas 
m virgti ferreâ. 

C A P U T XCVII. 
JESU D I S A R M R E C E S . 

P s a l m . 4 4 , v . 17 : Pro patribus luis nati sum libi 

l'Ili ; constitues eos principes super omnem Imam. 

S a p . e . 5 , v . 7, S : Fulgebunljusli, el tanquàm scin-
tillar m arund,neto discurren,; judicabunt „aliones, et 
aomnabantnr populis. 

Y ; 1 8 - . n ° u , e m » w » « « -

vent, el „pud Domtntim esl tuerces eorutn, et cogitalio 
Hora,,, „pud Mlissimum. Ideò acci pieni regnum decori,, 
et diadema spedei de manu Domini. 

S £ p . c . 6 , » . 21 : Concupiscenti? ¡laque sapienliœ de-

D a n . C. 7, V. 18 et seq . : Susdpient aulem remimi 
Sana, Dei Al,issimi, e, obtinebnnl regnum usque in se-
cutan ci seculum secutorum Aspiciebam et ecce 
cor,,,, illud fadeba, bellum adversó, sancos, e, ¿ r L T 
bal eis, donee venu An,ig,tus dierum, el judicium dedil 
sanáis Excels,, el lempa advenil, el regnum oblinuerunt 
sanen... liegmim aulem, et polestas, 'el magnitudo re-

rmi'i AUisT•Ub'er °"'"e C<e'"m' d""r PI,P"1° """"'-

L,,C. E. 12, V. 5 2 : Noli,e Uniere, pusiUus or ex, qui,, 
complací!,l Patri vestro dare Vobis regnum. 

Une. c . 2 2 , » . 29 , 50 : E, ego dispono vobis, sieul 
disposa,, mihi Pater meus regnum, ut edmis et blbaàs 
super mensam meam in regno meo, el sedealis super 
throno, judicanles duodeeim tribm Israel. 

R o m . c . 5, v . 17 : S i mint unius delicio mors regna-
"i per unum, mullo magis abandonna,,, gratia:, ei do-
naltoms, el justilice acdpientes in vild regnabunl pe, 
unum Jesum Christum, 



1): Fecit n o s regnum el s i i c e r d u l e s 

ct custodieril 

nos vobiscum regnemus. 

1 C o r . c . 9 . v . 2 o : Oram's 

P s a l m . 1 0 9 , v . 1 c i s e q . : Vmt 

meó : Serle i dexlris meis, doñee poní 

scitbellaiii pedum tuorum. V i i - g a m t i r i n a s tute cmitlel 

Dominus ex Sion, dominare in medi 

rum. Tecum prmdpim in die r i r l i i l 

enim eral Spirilus da. 

tus, quia Jesus nondtim eral glorificarus. E l J o a n . c . 1 - , 

16. 
J o a n . c> 1 1 , V. 4 : Audiens aulem Jesus dull as : 

ma 
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sanctorum... De torrente in r i ó frite/, proplerea 

corona! aureee. 

A p o c . c . 5 , v . 1 0 1 F.t fecisti nos íleo itoslro regnttm, 

et sacerdotes, el regnubimus super terrain. 

APOC. C. 2 9 , V. 4 , G : Et ridi sedes, el sederunt super 

eas, el judicium datum est illis; el ultimas dccollalarum 

propter testimonium Jestt... et titrerunl, el regimental 

cum Chrislo mille amis— Beatus salients qui habet pa-

iren In resnrrecliorie prima; in his secunda mors habet 

poleilatem, sed erunl sacerdotes Dei el Cbristi, el tegna-

Irunl cum illo mille itnttis. 

A p o c . c . 2 2 , v . 5 i E l nox ultra n o n erit,el non ege-

bunt ( « m i n e lucent te, negue lamine s o / i s ; quoniam Do-

minus Dais ¡Iluminaba illos, et regnabutu i n sécula se-

culorum. 

C A P U T x c y j i i . 

.IESU CL.VRITA5 E T GLORIA. 

p s a l . 8 , v . o , 6 : Quid est Itomo, quod memores eji 

auI Filius honiinis, quouiam visitas emit? M.boM 

paulo miniis ab Angelis; gloriá et Itonore coronásti 

el constituisli cum super opera manuum tiiiirmn. 

P s a l . 2 3 , v . 7 e l s e n . 

M a l l h . c . 1 6 , v . 2 7 : Filium enim hominis venturus 

' rift Pains sui cam Angelis suis; el tunc reddel 

i secundum opera ejus. E l M a t t h . c . 1 9 , v . 2 8 ; 

v . 5 0 ; e t c . 2 5 , v . 5 1 ; e l c . 2 6 , v . 6 9 . .Marc. 

8 , v . 5 8 . L u c . c . 9 , v . 2 6 ; e l o . 2 1 , v . 2 7 . 

M a l l h . c . 17 , v . 1 c l s e q . : Et post dies sex assumit 

et Jacobum, el Joannem fratreni ejus, 

illos in monlem excelsurn scorsitm, et trans-

est attic cos; et resplendttit fades ejus sicut 

vestimenta auiem ejus facta sunt alba sicut nix... 

Ecce nubes lucida obumbravit eos. El ecce roa; de nube 

: Hie est Filius meus dileclus, in quo mihi benli 

2 e l s e q . L u c . 

Nonne hrve oportuit po l i Christum, 

el subter eum 

por-

solio 

Deus meus. 

Jnfirmitas hate non est ad mortem, sed pro gloria Dei, til . 

glorificetur Filius Dei per earn. 

J o a n . c . 12 , v . 2 3 : Jesus aulcnt respondit eis dicens ; 

Venil hora, ul clarificelur Filius homini,. 

J o a n . c . 15 , v . 5 1 , 5 2 : Ciim ergo exisset, dixit Je-

sus ; Nunc clarificólas est Filius hominis, a Deus cla-

rificólas est in eo. Si Deus clarificaras est in eo, el Deus 

clarificaba eunt in semetipso, el continuo clarificabit 

eum. 

J o a n . c . 1 4 , v . 1 3 : El quodcumgue pctieritis Pa-

iran in nomine titeo, hac faciam, in glorificetur Paler 

in Filio. 

J o a n . c . 1 6 , v . 1 4 : J lie me clarificabit, quia de meo 

accipiel, ct annuhtia/iil vobis. 

J o a n . c . 1 7 , v . 1 e l s e q . : Hwc loculus est Jesus, el 

sublevalis oculis in ccelum, dixit: Paler, venil hora, 

clarifica Filium luum, ul Filius luus clarificel to... El 

nunc clarificante tu, Paler, apud lemelipsum, clarilale 

quam liabui, priits/juam inundas csset, apud te... Et mea 

omnia lua s i l i i l , el l ira riled sum, el clarificaliis sum in 

eis. 

A c t . c . 3 , v . 1 3 : Deus Abraham, el Deus Isaac, et 

Deus Jacob, Deus Palrum nostrantm, glorificad Filium 

suittti Jesunt, 

Act. 5 , v . 3 1 : Bane Principan el Salvaiorem Dais 

exaltavil dexlerá sua, ad dtuidam pantile,itiain Israeli, cl 

reinissionem peccalorum. 

1 C o r . c . 2 v . 8 : S i enim cogtiovissenl, nunqu&m Do -

m i n a n t gloria; crucifixtsscnt. 

2 C o r . c . 4 , v . 4 : In quibus Dtus hujus scculi ex-

ccrcttvil mentes iufidelium, nl mm fulgeal illis illu-

minatio Evangelii glorice Cltrisli, qui esl imago Dei. 

E p l i . c . 1, v . 1 9 e t s e q . : .Vos qui credimtis secun-

dum opcralwnem potential virtutis ejus, quam operalus 

est in Chrislo, sttscilans ilium a tnortuis, el constilticiis 

ad dcxleram si iflm in cteleslibtts supra oilman principa-

ran!, ct polestates, el virtnlem, el domitlalionem, cl 

omne nomcn quod twain atar, non solum in hoc sccttlo, 

sed eliam in futuro. El omnia subjecil sub pedibus ejus, 

el ipsum dedil capul suprit omiiem Ecclesittm, qua: est 

corpus ipsitts et plenitudo ejus, qui omnia i n omnibus 

adimptelur. 

P h i l . c . 2 , v . 9 e l s e q . : Propter quod el Deus exol- 1 

tavit ilium, et donavit illi nomen, quod esl super omne ' 

nomcn, ul in nomine Jestt omne genu fieclatur, cix-

lestium, lerreslrittm a infcniorum, el o n m i s lingua con-

fiteatur, quia Dominus Jesus Chrisliis in gloria est Dei 

Palris. 

C o l . 2 , c . v . 1 0 : Estis in ilto replcti, qui esl caput 

omnis principalis el poteslalis. 

T h e s s . c . I , v . 9 , 1 0 : G i i i p r a m s dabunl interim 

telemos U facie Domini, el it gloria lirlttlis ejus, cinn 

venerit glorifican in sanctis suis, et admirabilis fieri in 

omnibus qui crediderunt. 

l l e b r . c . I , v . 5 e t s e q . : Qui ciim sit splendor glorice, 

et figura substantia: ejus... sede! ad dexteram mnjeslalis 

in excelsa; lantb melior Angelis effectus, qrmttb d i f f e - 1 

reittius pro: illis nomen htereditavit... El ciim iteritm in- ! 

troducil primogemlum in orbem terra, dicil; El adoran * 

eum omites Angelí Dei... Thronus luus, Deus, in sectl-

lam scculi; virga atquilatis, virgo regni lui. Alt quern 

aulem Angelorum dixit aliqttandb : Sede a dexleris 
meis, quoadusque ponam mímicos tuos scabellum pedum 
tuorum? 

H e b r . c . 2 , v . 5 e t s e q . i A ' o i , enim Angelis subject! 

Deus orbem terra: fulurum, de quo loquimtir. testatus esl 

autem in quodam loco quis dicens : Quid esl homo, quod 

, mentor es ejus; an, Filius hominis, gumttm tisilas eum? 

Htnuist, eum paulo imnits ab Angelis; gloriá el honorc 

, coronas,, cum, el constituisli eum super opera numitutll 

j luarum. Omnia sttbjeasli sub pedibus ejus. In eo enim 

I/nod omnia ex subjecil, nihil dimisit non subjeclum ci. 

Nunc tnttctII necditm videmus omnia stibjeclaei. Eum 

intern qui medicó quam Angelí minoratus est, , idem,is 

Jesum propter passionem mortis, glorid el tun,ore coro-

na/uní. 

I l l e b r . e . 3 , v . 3 1 Amplioris enim gloriiviste prce Mogse 
dignus esl habuus, quanta ampliorem honorem habet 
domus qui fabricttvil illam. 

1 I ' e l r . c . 1 , V . l l . Spirilus Cltrisli prtenunlians 
eas qine in CUM sunt passiotm, el posteriores do-
rias. 

1 I ' e l r . c . 4 , v . H : Vt M omnibus honorificelur Dctts 
per J est,,,, Chris,„m, cui esl gloria cl imperium in sécula 
seculorum. 

a P c l r . c . 1 , r . 16 , 1 7 : Soil enim dorias fabulas s c -

r i m , no,am feci,,,us vobi, Domini nostri Jesu Chrisli 

ntlutem cl pmsenliam, sed speculatores facli illius nla-

tjiiilitdinis, Accipiens enim a Paire honorem el glorian,, 

vocc dclopsd ad aim hujusmodi a magnificó glorió : ¡líe 

eslHius meus dileelus, in quo miHi romplacui; .',«»• 

A p o c . e . 5 , v . 1 2 , 1 3 I Dignus est Agnus, qui occisu, 

est, acetpere vinuteni, el divmUalem, el sapienliam, et 

\orlitudinem, el honorem, el gloriam, et benedictionem. 

I t omnem cram,ram, qua: in cielo esl, el super terrain, 

et sub terra, el qucc sunt in mnri, et qua: in eo, omnes au' 

tltri, dicen,cs : Sedetiti in throno, ci Agno benediclio, ct 

honor, el gloria, elpoleslas in sécula seculorum. 

C A P U T X C 1 X . 

DISCIPCLOII IU C LA RITAS ET GLORIA. 

1 R e g . c . 2 , v . 3 0 : Ntmc m i l , i n didI Domimts : Mi-

sil hoc it me; sed qtiicumqite glorificaran me, glorificaba 

eum. 

P s a l m . 3 6 , v . 3 5 : Exspecta Dominum, el cuslodi 

ciarn ejus, et exnltabil le. 

P s a l m . S 3 , v . 1 0 e l s c q . : Elegí abjectus esse in 

domo Dá mei, magh quam habitare in labemaculis pec-

calorum. Quia inisericordiain et vcritalcm diligilDeus; 

tjrotinm el gloriam dabil Dominus. Non privabit bonis 

eos qui ambulant in innocatlii. Domine VirtutUm, bea-

tas homo qui speral in te! 

P s a l m . 9 0 , v . 1 5 : Clamabit ad me, etego exaitdiam 

eum, cum ipso sunt in Iribulatione; eripiiirn eum, et 

glorificaba aim. 

. P s a l m . 3 , v . 1 c t s c q . ; Beams tir qui limet Votm-



ioriam Domini speculantes, in eamdenl imaginem troni 

nmomur à ciarliate in claritatem, tanguàm à Domii 

2 C o r . c . 4 , v . 1 7 : ìd enim quod in presenti est 

momentaneum, et leve tribulationis nostra, saprà mih 

num;in mandath ejus volet nimis : poiens in terrà erit proplcr Jerusalem non quiescam, donec egrediatur ut 

semen ejus; generado r e c t o i ' . . . 
divida in domo ejus... Dispersit, dedil puuperibus; ju- . 

stìiia ejus manel in seculum seculi, cornu ejus exaltabi-

lur in gloriò. 

P s a l m . 1 4 9 , v . 4 e t s e q . : Quia bcneplacitum est J 

Domino in populo suo, et exaltabit mansuetos in.salu-

tem ; exsuliabunl sancii in glorià, laiabuntnr in cubiti-

bus suis ; exaltaliones Dei in guiture eorum, et gladii 

ancifrìles in manibus eorum ; ad facieudam vindiclam in 1 

nationibus, ihcrepaliones in populis ; ad alligandos reges 

eorum in compedibus, e' r.obiles eorum in manicis ferreis; 

ut faciunt in eis judktum conscripium : gloria hac est \ 

omnibus sanclis ejus. 

P r o v . e . 4 , v . 7 , 8 : Posside sapientoni, el in omni j 

possessione tuà acquire prudenliam ; arripe Ulani, et 

exaltabit te; glori¡icabcris ab eà, cimi eam fucris am- I 

plexatus. 

P r o v . c . 2 8 , v . 1 2 : In exulloiionc justorum mulla 

gloria est. 

P r o v . c . 2 9 , v . 2 3 : Superbum sequitur humililas, et 

kumilem spirilu suscipiel gloria. 

E c c l i . e . 1 , v . 1 1 , 2 4 : Timor Domini gloria et 

rialio...Scientiam et intellectum prudenliasapienliacom-

parlietur, el i 

splendor Justus ejus, et Salvalo!' ejus ut lampas uceen-

dalur... Et eris corona glorile in manu Domini, et dio-

'lenta regni in manu Dei Ini. 

J e r c m . e . 3 0 , v . 18 , 1 9 : Hiec dicil Dentinas : Ecce 

ego converlam conversione,« labernaculorum Jacob, el 

tectis ejus miserebor, et tedificabilur eivilas in excelso 

suo, et lemjtlum juxlà ordinem suum fundabilm. Et 

egredielur de eis laus, voxque ludenlium ; et multiplicaba 

eos, el non minuenlur ; el glorificaba eos, el non aitenua-

bunlur. 

A g g . e . 2 , v . 8 e l s e i 

genlibus, el implebo do, 

exereituum... Magna er 

: El venieI Desideralus cunclit 

im islam glorià, diciI Doninus 

gloria donna islius noviss ima. 

plus guani primee, dicil Dominas exercUuum. 

Ala t i l i , e . 1 9 , 

nò t i i 

v. as : Jesus aulem dixii illis : Amen 

os qui seculi eslis me, in regenermione. 

cjm, et in medio magna,orimi consedere illuni fnciel. 

E c c l i . c . 1-1, V. 2 3 e t s e q . : Qui cxcogilal tías iltius 

(sapienliee) in corde suo... protegetur sub legnane illius à 

fervore, et in glorici ejus requiescel. 

E c c l i . e . 1 5 , v . 1 e t s e q . : 

bona ; el qui continens esljusli 

ci obviavit illi quasi mater honor 

virginilate suscipiel illuni. Cibai 

tellectùs, el aquà sapienliee salularis potatiti illu 

mabilur in ilio, et non fleclelar ; el continebit 

non confúndeme, ci exallabil ilfum apud p r o l i m o s sues 

e, in medio Ecclesia: aperiet os ejus, et 

illuni spirilu sapiemia el intelleclús, el sloli 

vesliet illuni : jucunditalem et exsultalionem 

rizabit super illuni ; et noni 

E c c l i . e . 2 5 , v . 5 8 : 

m i m m i . 

I s a . c . 6 0 , v . 

eorum qui humiliaverunt te 

tuorum omnes • 
v. 7 : Sed loquimur Dei sapientiaiu in 

bscondila est, quatti prmdestiaacil Deus 

V. 1 e t s e q . : Justifican ergo ex fide, p o -

e m i habeamus ad Deum per Dominimi nostrum Jesum 

Christian, per quei,, habernos accessum per fidem in gra-

nan! islam, in quii slamus, el gloriamur in spe gloria: fi. 

liorum Dei. 

non 

futuram 

voca-
istificavil ; quos aulem jusli-

2 5 : Oplabam enim ego ipse ana-

pro frtnribus más, qui su,il cognati 

cameni, qui sunl Israelita:, quorum 

adopho csl / ¡ f i o r i m i , et gloria, ci teslamenlum, el legisla-

Ho, et obsequian!, el promissa... i n estenderei divitias 

vasa misericordia!, qua: preeparavit in 
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dum il 

nobis. 

C o l . 

sublimitate tvlem 
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n gloria: pondus operalur in 

iotas fa, : Quibìis voluti Deus 

vilias gloria: sacramenti Imjus 

Chrislus, in vobis spes glorile. 

C o l . c . 3 , v . 4 : Cimi Chrislus apparucrit in viti veslrà, ferel 

lune el vos apparebilis cum ipso in gloriò. 

1 P e l r . e . 2 , v . 7 : Vobisigitur honor eredentibus. 

1 P c t r . e . 5 , v . 4 : Et cimi apparuerit princeps pa. 

torniti percipialis immarcescibileut gloria: coronala. 

C A P U T C . 

JESU FORTRRCDO E T P O T E S T A S . 

P s a l m . 2 5 , v . 7 , 8 : Attonite porla,, principes, veslra. 

et claamini, porne wlernales, el introibil re.v gloria: 

Quis est iste rei gloria: ? Dominus fortis el poiens Domi 

nus polene in predi 

P s a l m . 1 0 9 , V. 1 e t s e q . : Dixit Dominus Domino 

meo : Sede à dexlris meis, donec ponam inimico, m o s 

seabellum pedum I n o r i m i . Yirgtm virnuis Iute emill, 

Dominus ex Sion, dominare in medio inimicorum.luo 

rum... Dominus à dexlris lui,, coufregit in die ira: su, 

regee ; judicabit in nationibus, implebil r u m a i ; conquas 

sabil capila in terrà mullorum ; de torrente in via bibel 

proptereà exaltabit caput. 

E c c l i . c . 2 4 , v . 7 , I l : Ego ( Sapiemia ) i o allissimi 

Inibitavi... el omnium cxcellenlium el humUium corda 

virlide calcati. 

I s a . c . 8 , v . 1 e l s e q . : Et dixit Dominus ad me 

Suine libi /¡bruni grandem, el scribe in eo siglo hominis 

Velodia- spolia aelrahe, citò prcedere... El accessi ai 

Proplietìssam, et concepii, et peperil filimi!. El dix¡ 

Dominus ad me : Voca nomea ejus : Accelera spolia de-

trai,,:re, festina prreduri. 

I s a . c . 9 , v . 0 : Parvulus enim nalus esl nobis, el fi 

lius dalus esl nobis, el faclus c s l prineipatu* super liume 

rum ejus, el vocabilur noma, ejus Admirabills, Consilia-

rius. Deus fortis. 

I s a . c . 1 1 , v . I e t s e q . : El t 

Jesse, el flos de radice ejus asci 

ninni; spirilus 

el forliiudinis. 

el spirilu labi 

cum spirilus D 

spirilus colmila 

tìrgà oris sui, 

i m p i l o » . 

I s a . e . 4 1 . v 

ijredielur virga dt 

ndet ; et requiescel super 

sapiemia: et intelleclús ; 

.... et perculiel Ierran, 

mtm suonili! ¡nlerfitìel 

2 : Quìs suscitavil ab oriente Juslum, 

vocavit ,um ut seguerclur s e ? daini in etmspeclu ejus 

gentes, el reges oblinebil ; dabit quasi pulverem gladio 

' ejus, sicul stipulai/, vento raplam arcui ejus. 

i s a . c . 4 2 , v . 1 3 : Dominus sicul forlis egredielur, 

sicul vir preeliulor suscilabit selum; vociferabitur el cla-

maba , super inimicos suos conforlabitur. 

ha. c . 4 0 , v . 2 5 , 2 0 : Quia hmc dici, Dominus : 

Equidem el caplivilas à forti tollelur, el quod ablalum 

fumi li robusto salvabilur ; eos veri) qui judicaverunt le, 

, ego j,al,cabo ; el fdios luos ego salvabo : el cibabo hostes 

luos carnibus suis, el quasi mus/o sanguhie suo inebria-

bunlur: el sciet omais caro, quia ego Dominus salvans te, 

el redemplor luus forlis Jacob. 

D a n . c . 7 , v . 1 3 , 1 4 : Aspieiebam erg* m visione no-
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, et ecce cum itubibus ceeli quasi Filias homhús ve-

ta!, el tuque ad Aiiliquum d i m m i pénenü, tt ¡„ 

speclu ejus oblulerunl eum, el dedil à palesiatem, el 

o rem, et regnum. El omnes populi, tribus, el lingua: 

servient; poleslas ejus, p o l e s i n i aterna qua: non au-

ejus quod non corrumpelur. 

Z a c h . e . 9 , v . 9 , 1 0 : Exsulta salis, filia Sion; jubila, 

fiha Jerusalem ; ecce fìex luus veniet UH justas el sal-

valor; tpse pauper, el ascendeos super asimrn, et super 

pi l l i lo» fili,,,,, asino: ; el disperda,,, quadriga,!, ex 

Ephraim, el equum de Jerusalem , el dissipabilur arcus 

belli, et loquelur pacem genlibus, el poleslas ejus ò m a r i 

i ra j i i e ad mare, et à fi,minibus usque ad fine, lena:. 

M a n l i , e . 

in preu¡ie„ii, 

lior me est. 

't docens t 

. 1 , 

. 2 7 : Ontnii 

• c . 3 . v . S 

3 0 : E l videbunl Filimi 

i c ic l i c imi r i m i l e multi el majestate. 

V. 2 l i . L u e . c . 2 1 , V. 2 7 ; e i e . 2 . 

e t s e q . 

. 2 8 , v . 1 8 : El accedens Jesus loculus esl 

: Data esl mihi onmis poleslas in corlo el in 

c . 3 . v . 16. 

M a n l i , c . 7 , V. 2 0 : E r o i 

leslalen, habens. E t M a r c . 

. 5 2 . 

M a n l i , e . H , v 

e meo. E t J o a n 

1 7 , v . 2 . 

M a n l i , c . 2 4 , \ 

ailem in nubibu 

E l M a r c . e . 1 5 , 

T l i c s s . c . 1 , v . 7 

M a n l i 

i, dice, 

terrà. 

M a r c . e . 1 , v . 2 7 : £ i mirali sunl omnes, ila nI con-

'irerenl in ter se dicemes : Quidnam esl hoc ! qumam 

doclrina hiee nova?quia in potestale eliam spirilibus im-

mutis imperai, et obediunl ei. L u e . c . 4 , v . 3 6 . 

L u e . c . 2 4 , V. 1 9 : De Jesu Nazareno, qui futi vir 

Propliela, poiens in opere el sermone, corani Deo el 

imi populo. 

J o a n . e . 5 , v . 2 0 , 2 7 : Sicu, enim Pater habel vi-
tali, in semelipso, sic dedit ci Filio habere viiam in se-

elipso, el poleslaiem dedil el judicium facete, quia Fi-
li hominis esl. 

1 C o r . c . I , V. 2 3 c i s e q . : Hot aulem prcedicamus 

Chrislum crudfixum, Judteisquìiem seandalum, genli-

bus ameni slultitiam; ipsis aulem vocalis Juda-is algue 

Gratis, Chrislum Dei virimeli!, et Dei sapiemia:,i ; quia 

quod stullum esl Dd, sapiemius esl hominibus; el quod 

¡firmimi esl Dei, forlius esl hominibus. 

C o r . c . 5 , v . 4 : Congregata vobis el meo spirilu , 

ini virtute Domini nostri Jesu Christi. 

1 C o r . c . 1 5 , V. 2 4 e t s e q . : Deindi finis, ehm tra-

diderii regnum Deo el Patri, cimi euaeuavent omnem 

principatum, et poleslaiem, el virtutem. Oporlet amen, 

illuni regnare, donec penai omnes inimicos sub pedibus 

Cimi amen, dical ; Omnia subjcela sunl c i , sine 

dubio prteler eum qui subjecil ti omnia. Cini, aulem sub-

jecla [aerini illi omnia, lune el ipse Fìtius subjeclut 
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eriI et, qui subjecit sibi Ottima, ut sii Deus o m n i a i n ] ' eo qudd unxeril Dominas me... ut ponerán tugeniibus 

omnibus. ; | S i o n , et dareui eis coronimi pro ciñere, oleum gaudii 

2 C o r - C. 1 3 , V. I) : Libmter igilur gloiiubor in infir- I prò luctu, pallium laudis pro spirita mceroris, et voca-

mi.atibus meis, ul inhabifel in me virlus C/trisli. j t'untar in eà fortes justilia, ptanlalio Domini ad gtonfi-

2 C o r . c . 1 3 , v , 5 . An experimentum quaiiiis ejus, 1 cundían, 

qui in me loquitur, Chrism, qui in vobis non ¡nfirimlur, ¡ D a » . C. 7 , v . 2 7 : Regnum autem, el potestas, et 

sed potens est in vobis? magnitudo regni, qua esl subler omne calum, deiur po-

E p l i . c . 1 , v . 2 0 e t s e q . : Suscitan* illuni à mortuis, pulo Sanctorum Altissimi, 

et constiluens ad dexleram suam in catlestibus suprà om-
. . . . . . r. . . . . n • M a n l i , e . 1 0 , V. 1 : Et convocatts duodeam discipu-

nanPrmcipalum, el Poteslalem, et \irtutem, el Domi- .. , ... ' . , f . . , ' 
' . . . hs, dedil illis poteslalem sptruuum vnmuudorum, ut 

nanonem, ct omne nomen quod nommatur, non solumm , ' . 
. . . . . . . . . . . . ¡ eiicerenl eos, et curarenl omnem lanquorem, el omnem 

hoc secuto, sed etiam m futuro-, el omnia subjeai sub ? ' J ' 
... . . . . . . . , .. , mfirmtaleni.El M a r c . c . 5 , 1 5 ; e t e . 6 , v . 7 . L u e . 

pedibus ejus, et tpsum dedil cJipul suprà omnem Eccle* c g v 4 

L u e . c . 1 0 , v . 1 9 ; pece dedi vo(>is potestaiim cal-

cqndi suprà serpentes et scorpiones, el super o m n e m tir-

tutem inimici, et tàliil vobis iwcel'it. 

A c l . e . 6 , v . 8 : Siepltanus autem, plenus gralià 

cl fortitudine, facìebat prodigio el signa mugtta in 

populo. 

2 C o r . c . 1 2 , y- 1 0 : Proptcr quod placeo mihi in in-

firmatibus meis, in conlumetiis, in necessilatibus, in per-

seculi'onibus, in a n g u t l i i s p ro (¡lirista ; cimi enim info. 

2 T h e « , c . 2 , v . 8 : Et tunc revelabitur ¡tie iniquus, 

quem Dominus Jesus intcrficiet spiritu oris sui, cl des-

t-uel iliustratione advenlus sui. 

I l e h r . c . 1 , v . 3 : Qui ciim sit splendor gloria et figu-

ra substantia ejus, purgatioucm peccalorum facials, 

sedet ad dexteram majeslalis in excelsis. 

H e b r . e . 2 , v . 6 c t s e q . : Testalus est autem in quo-

dam loco quit dicens : Quid est homo quod manor es 

ejus; aut Fitius honnms quoniam visit/is eum? mmuisti 

eum paul'o miniu ab Angelis, gtorid et honore corondsti 

eum, el constiluisli eum super opera manuum luarum. 

Omnia subjcctsU sub pedibus ejus. In eo enim quod om-

nia et subjecil, nihil dimisit non subjectum ei. SVunc 

autem necdimi vidanus omnia subjecla ei. Eum a u l e m 

qui modico quam Angeli minoratus est, vidanus Je-

sum, propter passionan mortis, gtorid el honore coro-

naium. 

2 I ' e l r . e . 1 , v . 2 c t s e q . : Gratia vobis el pax ad'im-

ptealur in cognilione Dei, et Jesu Chrisli Domini nostri, 

quomodo omnia nobis divitia virlutis sua, qua ad vi/am 

e! pielatcm donala sunt, per cognilionem ejus qui vo-

cavii nos propria gtorid et virtute. 

A p o c . c . 5 , v . 1 2 , 1 3 : Dignus est Agnus, qui occisus 

est, accipere virtutem, el divinilatem, et sapientiain, et 

forlitudinan, et honorem, el gloriam, et batedicHonem. 

El omnem creaturam, qua in calo est, et super terram, 

ct sub terra, et qua sunt in rnari, el qua in eo, omnes 

audivi dicentes : Sedaiti in throno, et Agno baie-

dictio, et honor, et gloria, et polestas in secula sccu-

lorum. 

A p o c . c . 1 2 , v . 1 0 : El audivi vocem magnom in calo 

dicauan : Nunc facta esl salus, el virtus, el regnum 

Dei nostri, et polestas Chrisli ejus. 

C A P U T C L 

I D1SCIPEI.ORCM JESU FOUTITUDO E T P O T E S T A S . 

P s a l m . 6 7 , v . 5 6 : Mirabilis Deus in sanctis suis; 

Deus Israel ipse dabit virtutein, el forlitudinan plebi 

1 sua. 

I I s a . c . 1 2 , v . 2 : Ecce Deus Salvalor meus; fiducia-

liler agam, et non limebo, quia fortitudo mea et laus 

ilea Dominus, el factus est mihi in salutan. 

I s a . c . 2 p , v . 5 : Super hoc laudab'u le populus fortis, 

dvitas gentium robustarum timcbit le. 

I s a . c . 6 1 , v . i e t s e q . : Spirilus Domini super me, 

1 J o a n . c . 2 , v . 1 4 : Scribo vobis, juvenes, quoniam 

fortes eslis, et verbum Dei manet \n vobis, et vicistis 

malignum. 

A p o c . c . 2 , v . 2 6 : Et qui piceril, el custodieril usi/ue 

in finan opera mea, dabo itti potestatem supa• gentes, 

et rcgei eas in iiirg4 ferrea, el tanquqm vas figuii con-

f n n g a i t u r . 

C A P U T C U . 

J E S I ! D I Y E S . 

P s a l m . 2 , c . 8 : P o s t u l a à m e , el dabo libi gailes 

hareditaian tuam, et possessionem luam términos 

terra. 

P r o v . e . 8 , v . 1 7 , 1 8 : Ego (Sapientia) diligen-

tes me diligo, el qui mane vigilant ad me, invadent 

me. Mecum suiti divitia, et gloria, opes superba, cl 

juslitia. 

2 C o r . e . 8 , v . 9 : Sciiis enim gratiam Donarti nostri 

Jesu Christi, quoniam propter vos egenus factus esl, cùtr> 

essa dives. 

E p h . c . 1 , v . 7 : In quo habanas redempiionem 

per sanguinali ejus, remissionem peccalorum, secundum 

divilias gratia ejus, qua superabundav'il in nobis. 

E p h . c . 3 , v . 8 : Mihi omnium sanclorum minimo 

dala est gratia hac, in gentibus evangetizhre investiga 

biles divilias Christi. 

C o l . c . 1 , v . 2 6 , 2 7 : Mysterium quod abscondilutr 

fuil à seculis , cl gaierationibus, nunc autan manife-

stimi est Sanctis ejus, quibus voluit Deus notas facete 

divinas glorio: SacrumaiH Itujus in gentibus, quod est 

Christus. 

C A P U T C H I . 

JE5U DÌSCtPULl DIYITF.S. 

P s a l m . 3 6 , v . 3 : Spera in Domino, et fac bonitalm ; 

el inhabua terrain, el pasceris in diiitps ejus. 
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P s a l m . I l l , v . 1 e l s e q . : Pen us vie qui timet Domi-

nimi , in mandai is ejus volet m i n i s ; potens in Ierra erit 

semen ejus, generalio rectorum benedicetur; gloria et 

divitia in domo ejus. 

P r o v . c . 1 , v . 5 3 : Qui autem me (Saiitentiam) uu-

dieril, absque terrore rcquiescel, el ubunduuliù perfrue-

tur, timore malortim sublato. 

I s a . c . 1 , v . 1 9 : Si voluerilis, el audierilis me, bona 

terra comedctis. 

I s a . e . 4 9 , v . 8 : Hac dicil Dominus : In tempore 

placito exaudivi le, et in die salutis auxiliaras sum lui, 

• et servavi te, et dedi te in fadus populi, ut suscitares 

terrain, et possidcres haredìtales dissipalas. 

, /ligi cum populo Dei, quàm temporalis peccali habere 

juamdilalem; major es d'mtias astimans thesauro JEgy-

ptiorum, improperium Chrisli ; aspicicbqt enim w remu-

nerationem. 

J a e . e . 2 , v . 5 : Audite, fratres mei dileclissimi, nonne 

Deus elegit paupa-es in ¡¡ve mundo, divites in fide, et 

haredes regni, quod reprommt Deus diligentibus se? 

A p o c . c . 2 , v . 8 , 9 : Et Angelo Smyrna Ecclesia 

scribe : Hac dia't primus et novissimi i f , tini fuil mortuus, 

et vivit : Sao tribulatiunan luam et pauperlaiem luam, 

sed dives es. 

C A P U T C1V. 

J E S U S I .ECI 'MIATOB. 

D e n t . e . 1 8 , v . 1 5 c i s e q . : Prophelam de gente tud, 

et de fratribus tuis, sicut me, suscilabit libi Donnnus 

Deus luus ; ipsum audies... Et oil Dominus mihi : Bene 

omnia sum loculi : Prophelam suscilabo eis de medio 

fruir uni suorum shnilem lui ; el ponam verba ineain ore 

ejus, loqueturque ad eos omnia qua pracepcro itti. Qui 

autan verba ejus qua toquelur in nomine meo, audire no-

lueril, ego ultor exislam. 

P s a l m . 9 , v . 2 0 , 2 1 : Exsurge, Domine, non confor-

lelur homo ; judicentur grntts ¡11 conspeclu tuo. Consti-

lue, Domine, legislatorem super eos, ut sciant gentes 

quoniam homines sunt. 

I s a . c . 2 , v . 5 : Et ibimt populi multi, et dicent: Va-

llile, ct ascendnmus ai moiiian Domini, et ad domum 

Dei Jacob; el docebit nos vias suus, et ambulabimus in 

semitis ejus, quia de Sioii exibil lex, ct verbum Domini 

de Jerusalem. E l M i c h . e . 4 , v . 2 . 

Is:», e . 3 3 , v . 2 2 : Dominus enim judex nosier , De-

minus legifer nosier, Dominus rex noster, ipse salvabil 

1 mites, quoniam ipsi possi-M a l i h . c . 5 , v . 4 : 

debunl terrain. 

M a l l h . e . 6 , v . 2 0 : Thesaurizate autem vobis ¡¡te-

sauros in calo, ubi ñeque ai ugo, ñeque tinea demo-

lilur, et ubi fures non effodiunl, net furantur. E l 

M a l l h . e . 1 9 , v . 2 1 . M a r c . e . i l , v . 2 1 . L u e . c . 1 2 , 

M a n l i , c . 15 , v . 4 4 : Simile esl regnum calorum the-

sauro abscondito in agro, quem qui imeniI homo absam-

dii, et pra gaudio illius vadit, et rendit universa qua 

habet, et ami agrum illum. 

1 C o r . c . I , v . 4 , 5 : Gralias ago Deo meo seni per pro 

vobis in gralià Dei, qua data est vobis in Cliristo Jesu, 

quod in omnibus divites facli estis in ilio. 

1 C o r . c . 4 , v . 8 : Jam salutati estis, jam divi les faci1 

estis; sine nobis regnatis, et utinani regnais, ut el nos 

vobisaim regnemus ! 

2 C o r . c . 4 , v . 6 , 7 : Quoniam Deus qui dixil de te-

nebris lucetti splaidescere, ipse illuxil in cordibus veslriS, 

ad illamiiiationan ¿ciailite clarilalis Dei in facie Christi 

Jesu. Habanus autan thesaurum ¡slum in vasis ficti-

tibus. 

2 C o r . c . 6 , v . 4 e l s e q . : Sed in omnibus exhibea 

mus nosmciipsos... sieul egenles, mutios aulem locupte-

tautes; lanquàm ni hit habentes, et omnia possidentes. 

2 C o r . c . 8 , v . 9 : Scitis e n i m g r a t i a m Domini nostri 

Jesu Chrisli, quoniam propter vos egenus faclus est, cimi 

esscl dives, ut illius inopfà vos divites essetis. 

P i n i . e . 4 , v . 1 8 : Ilabeo autem omnia, ct abundo; 

Tepletus suni, acceplis ab Epuphrodito qua misislis. 

C o l . c . 2 , v . 2 , 5 : Ul consolami corda ipsorum, 

instrucii in churitale, el ¡n omites divilias plaiitudinis 

intelleclñs, in agnilionan mysterii Dei Pairìs, el Chrisli 

Jesu, in quo suiti omnes thesauri sapientia et scientifp 

abscondili, 

1 T i m . c . 6 , Y. 1 7 c t s e q . : Divitibus liujus secuH 

pracipe non sublime supere, ncque sperare in incerto di-

vilùtrum, sed in Deo vivo (qui prastal n o b i s <¿mnio a b u n d e 

a d fruendum) benè agere, djvifes fieri in bonis operibus, 

facilè tribuere, communicare, thesuurizare sibi funda-

mentum bonum in futurum, ut apprehendant vcrarn 

vilam. 

H c b r . c . 1 1 , v . 2 4 e l s e q . : Fide Moysesgrandis factus 

negavit se esse filium filia Pharaonis, magis eligens a f - e t s e q . ; e t c . 1 7 , v . 1 e t s eq -

n o s . 

I s a . c . 4 2 , v . 4 : ¿Yori erit tristis, ncque turbulailus, 

donec ponat in terrà judicium f et legem ejus insula 

exspeclabunt. 

I s a . c . 5 1 , v . 4 : Attendile ad me, popule meus, et 

tribus mea, me audite, quia lex à me exiet, et judicium 

meum in.lucati populorum requicscet. 

J e r e m . e . 3 1 , v . 5 5 : Sed hoc erit paelum quod fe-

riam rum domo Israel posi dies itlos, dicil Dominus ; 

dabo legan meam in visceribus eorutn, et in corde eorum 

scribam eam. 

M a t t h . c . 5 , Y. 2 1 e t s e q . : Audistìs quia dietimi est 

anliquis : Non occides; qui autem occidait, reus erit ju-

dicio ; ego antan diro vobis, quia omnis qui irascitur fra-

tri suo, reus erit judic'to ; qui autem dixeril fratri suo : 

Itaca, reus crii concilio ; qui aulem dixerit : Fatue, reus 

eril gehenna ignts... Audìstis quia dicium est antiauis : 

Non machaberis ? ego antan dico vobis, quia otimis qui 

viderit muUerem ad concupiscemlum eam, jam machatus 

est eam in corde suo... Dicium est autan : Quicumque 

dimiserit uxorem suam, del ei tibeltum repudii. Ego au-

lem dico vobis qttia omnis qui dimiserit uxorem suam, 

excepià fornicationis causa, facil eam machori ; et qui 

dimissam duxeril, adulterai. E t p e r t o l u m c a p u t r e ì i -

q u u m . c t s e q u e n t i a d u o ; e t c a p . 1 0 ; e t L u e . c . 1 6 ? Y. 9 
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J o a n . o . 1 5 , v . 5 4 : Mandatum novum do vobis, ul 
diligatis invicem. 

J o a n . c . 14 , v . 15, 2 1 : Si diligitis me, mandola mea 
servale... Qui habet mandola mea, el serval ea , ille esl 
qui diligil me. E l J o a n . c . 1 5 , 1 7 , e l pas s im a p u d re l i -
q u o s E v a n g e l i s t a s . 

R o m . c . 8 , v . 2 : L e s enim spirilús vita: in Christo 
Jesu liberavil me á lege peeeali el mortis. 

1 Cor . c . 9 , v . 2 0 , 2 1 : El factus sum Judiéis lunqutmi 
Judie us, ul Judceos lucrorer... iis qui sine lege eranl, 
lonquám sine lege essem (cüm sine lege Dei non essem, 
sed in lege essem CUristi), ut lucrifacerem eos qui sine 
lege a/ml. 

Gal . e . 6 , v . 2 : Alter ulierius oner a pórtale, el sic 
adimplebitis legem Christi. 

H e b r . e . 8 , v . 1 0 : Quia hoc est testamenlum quod 
ilisponam domui Israel post dies illos, dicil Dominus; 
dando leges meas in mentem eorum, el in corde eorum 
superscribum eas. E l c . 10, v. 16 . 

J a c . c . 1 , v . 2 5 : Qui aulem perspexeril in legem per-
fectam libertatis, el permanseril in ea, non auditor obli-
viosus faelus, sed factor ojteris, hie beaius in facto suo 
erit. 

J a c . c . 2 , v. 1 2 : Sic loquimini, el sic facile, sicul per 
legem libertaiis incipientes judicari. 

C A P U T C V . 

JESUS CI.AVF.M CEBIT D0HUS DAVID. 

I s a . c . 2 2 , v . 2 2 : Et dabo clavem domus David super 
humerum ejus; et aperiet, et non erit qui claudai; et 
claudel, el non eril qui aperial. 

A p o c . c . 3 , v. 7 : El Angelo Philadelphia! Ecclesicc 
scribe : ¡Dec dicil Sanclus et Verus, qui habet clavem 
David , qui aperil, el nemo cluudit; claudit, et nemo 
operit. 

Q u o n i a m Chr i s t i l y p u m gess i l E l i ac imus Ilelciai f i -
l i u s , cui h ie p r o m i u i i D o m i n u s a p u d I sa i am, f u l u r u m 
u t del clavem domus David super humerum ejus, is l is 
v e r b i s i n e s s c l iquet prcedic l ionem prcecipui c u j u s d a m 
C h r i s t i off ici i , e t p o t e s t a t i s ipsi a P a t r c I r ad i u e . Ciete-
r ü m non i n j u c u n d u m , e e r i e non su'pervaci 
d i s q u i r e r e , cu r d i ca t I sa ías t r a d i l u m iri c l avem s u p e r 
h u m e r u m E l i a c i m i , c ü m h ie g e s i a n d a r u m c l a v i u m m o s 
n o b i s p l a n e igno lus s i t . N a m etsi ha-c v ider i possu-
m u s d i s p u t a r e p r a t e r i n s i i t u i u m , ut i le t a m e n es t quid-
qu id a d S c r i p t u r i e in te l l igent iam c o n f e r r e p o t e s t . Va-
r i a s i n t e r p r e t u m cxpos i l iones ambí t io sé co l l ige re a< 
c o n f u t a r e n o n v a c a t , qu ie , p o s t q u a m l eg i t imam firrna-
v e r o s e n t c n t i a m , s p o n t é ipsai c o r r u e n t . S c i e n d u m e r g ó 
es t ve tus t i s s imum f u i s s e c l a v i u m g e n u s , qua: curvatce 
e r a n t , non absimil i f o r m i c u r v a r u m fa l c ium. I h e ja-
n u i s in tus c lausis pe r f o r a m e n i n s e r e b a n l u r a d e v e n 
l i e u d o s i>essulos e t r e p a g ó l a ; n e e i g n o r a t u r peniiii-
h o d í é q u e c a r m n u s u s ; f u r i b u s p n e c i p u e , a l i enas d o -
m o s h o c i n s t r u m e n t o c l a m r e s c r a n t i b u s e t supp i l an t i -
b u s ; sed e t f a b r i s f e r r a r i i s , occ lusas fores , c ü m p r o -

p n a ; c l a v e s a m i s s ® s u n t , v icar ia h i c c l a v c a p e r i e n t i b u s : 

e t m o n a c b i s c t i a m q u i b u s d a m nos l r a t ibus s imi l i c la-

I g e n e r e in te r io ra d o m u u i c laus t ra r c s c r a r e sol i t i s . | 
V u l g a l u s o l i m f u i l , e t c o m m u n i s ea run t u s u s , p n e c i - ' 
p u ò in ter eos q u o r u m m u n u s e ra l p r e t i o s a m suppc l -
Icc i í lem xetpr¡i.ix, p c c u n i a m , e t f r u g e s a s s e r v a r e . 
E b u r n c i s ve l l igneis capu l í s p ra ¡ f igeban tu r , u n d ò scias 
f u i s s e p r o l o n g a s . C i t a b i m u s t e s tes idoneos . N a r r a i 
H o m e r u s , v icés imo p r i m o O d y s s e i e , P e n e l o p e n Pal« 
h d i s s u a s u a r c u i l i , a l í a q u e d e p r o m p t u m ivisse e x 
tk/íciím , seu áno5vjr)j , qiftá e r a l i n t h a l a m o : lüiu 
sub j i c i l : 

Sumpsil autem clavem bene curvalam manu crassá, 
Pulchram, ceneant; capulus autem eburneus additus eral. 
Quo loco sic d i s se r i t E u s l h a l h i u s : * A n l i q u u m dicit 

cía vis g e n u s , ñ e q u e , u t r e c e n l i o r a , mu l l í s f o r a m i n i b u s 

p e r l u s u m . P e r s e v e r a i a u l e m a d hoc l empus e j u s m o d i 

c lav ium usus, quíe p e r p o r i » f o r a m e n i n s c r u n l u r , e t 

s e ram in tùs exeu i iun t ad a p e r í e n d u m o s t i u m . » E n 

tibí an t iqu i s s imam c l a v i u m l 'ormam, l o n g è d i v e r s a r m n 

ab iis quas n iu l t i fo res s u n t , e t à L a c o n i b u s s u b i n d e i n -

v e n t a , a t q u e i m m i l t u n l u r illa», ut d ix i , pe r j a n u a j f o -

r a m e n , a d d i m o v e n d u n i o b i c e m e l fo res r e s e r a u d a s . 

Addit d e i n d e : Capulum eburneum dicit, manubrium si-
gnifican*, quod tale fingit, ut sil preliosus. Alia enim 
lignea sunl, ut verisimile csl. L igne i s e r g o vel e b u r n c i s 

m a n u b r i i s i n s t r u e b a n t u r . Sub jung i t d e n i q u e : < N o n 

e r g ò g l ad ius solùrn c a p u l o i n s t r u i t u r , sed e c c e e t f a l -

ca la ¡s ta c lav is , qu;e e t p r o p t c r c a b e n è cu rva l a a p p e l -

l a t u r . » In f l exam, ig i tu r d ix i t H o m e r u s , quod fa lc is 

J ìguram p ra i f e r a t . F a c i l e intcl l ígí lur e j u s m o d i c l a v e m 

I f u i s s e , q u a m h u m e r o g e s l a b a t E l i ac imus g a z » r e g u e 

¡ c u s t o s . I s a . 2 2 , 15. Hoc e n i m m u n u s e x p r i m i t u r d i -

c l ione pDTJ, q u a m Isa ías Sobníe t r i bu i t e o d e m v i c c -
1 s i m o s e c u n d o capi te v . 15 . Sobna ; a u t e m i n eo m u -

j n e r e success i t E l i a c i m u s . Claves q u i p p è h u j u s m o d i 

I g raves e t b e n e longas f u i s s e p e r s u a d e t c u r v a t u r a illa 

e t e b u r n e u s c a p u l u s ; l ù m et q u ò d c a m ait H o m e r u s 

a r r ipu i s se P e n e l o p c n , crassà et validó manu. Atqui vix 

a l i t e r ge s t a r i c o m m o d è p o t e r a i clavis illa f a l c a t a , pro-

p l e r p o n d u s e t c u r v a t u r a m , quíuu h u m e r o impos i t a ; 

q n e m a d m o d ù i i i rús t i cos nos t r a t e s scepè v idemus h u -

m e r i s ge s t an t e s m e s s a r i a s fa lcn las c o m p l u r c s i n u n u m 

fa sc i cu lum col l igatas . I n d e es t q u o d « t « ^ « « « v o c a -

b a n t u r ha¡ c laves , hoc es t , humero gestori solita'. Sc r ib i t 

Ca l l imachus I l y n m o in C c r e r e m , floreas c o r o n a s e t 

p a p a v e r m a n u qu idem tu l i sse C c r e r e m Nicippc s a c e r -

dot i sua; a s s i m i l a l a m ; a l g e s t à s s c '.«w/wStcr* xXctSèc. 

Clav is isla h u m e r o fer r i sol i ta , v ider i pos s i t i n s igne 

fu i sse s a c e r d o l l i hu ju s ; C c r c s qu ippè f r u g i b u s c o n -

d e n d o e t cus tod íend i s p r sees t . Sed a l i a r u m t a m e n 

dcaruff» sace rdo t ibus t r i b u t u m id r e p e r i m u s . S i c J u n o -

n i s A r g i v a c l av ige ra d i c í t o r ca l l i thoe a b a u c l o r e P h o -

r o n i d i s , q u e m c i ta t C lemens A l e x a n d r i n u s . N e m o , 

o p i n o r , i nducc t in a n i m i m i c laves L a c ó n i c a s , nos t r i s 

b r e v i o r e s , cceterùni b a n d a b s i m i l e s , h u m e r o fuisse 

g é s t a l a s ; quod cog i ta re a b s u r d u m es t . 

C A P U T EVI. 

ÀBROGATIO MOSAIC.E LEGIS. 

I s a . e . 1 , v . 11 et s e q . : Qui» mihi multitudinem vidi-
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niarum vestrarum? dicil Doni,nus, plcnus sum ; holo-
causla arielum, el aawem omgutunt, el sanguinem vilu-
lorum, el ugnorum, et hircorumnoiui. Cimi venirelis ante 
conspecium nicuni, quis quasivit hoc de manibus vestris, 
utambularetis in atriis meis ? ne o/feralis ultrà sacrificium 
frustra ; incensimi abominado esl nùhi. Neomeniam, ci 
sabbalhum, et festivilales alias non feram; iniqui sunt 
catus vestri ; calendas vestras et solemnitates veslras 
odivil anima mea; facta ¿uet mihi molesta, loboravi 
susiiuens. E t J e r c m . c . 6 , v . 20. Amos . c . 5 , v . 2 1 , 2 2 . 
Mieli , e . 6 , v. 6 e t s e q . 

I s a . c . 4 5 , v . 18 e t s e q . : Nememineritis priorum, el 
antiqua ne intueamini. Ecce ego facio nova, et nunc 
orieniur ; utique cognoscelis ea : ponam in deserto viam, 
et in invio flunrìna. Glorificabil me bestia agri, draconcs • 
el slruthiones; quia dedi in descrío aquas, /lumina in in-
vio, ut darem polum populo meo electo. Popiilum istum i 
formavi mihi, laudan meam narrabil. Non me invocásli, 
Jacob, nec laboràsti in me, Israel. 

Isa . c . 65 , v . 1 7 : Ecce enim. ego creo calos novos, et 
terrain novam, el non erunl in memoria priora, et non 
ascendali super cor. 

Isa . c . 6 6 , v. 2 2 , 2 5 : Quia sicut cali novi, et terra 
nova, qua ego facio slare coram me, dicil Dominus, sic 
slabit semen veslrum. Et eril mensis ex mense, el sab-
balhum ex sabbatho ; veniel omnis caro, ut adoret coràm 
facie meà, dicil Dominus. 

J e r e m . c . 5 , v . 1 6 : dunque multiplicad fuerilis, et 
creverilis in terrà in diebus illis, ait Dominus, non dicali 
ultrà: Arca testamenti Domini, neque ascendei super 
cor, ñeque recordabuntur illius, nec visitabilur, nec fiel 
ultrà. 

J e r e m . e . 7 , v . 1 1 et s e q . : Numquid ergò spelunca 
lalronum facia esl domus isla, in qui2 invocatum est 
nomai meum in oculis vestris? Ego, ego sum, ego vidi, 
dicil Dominus. Ile ad locum maim in Sito, ubi habilavil J 
nomai meum à principio, et videle (pia fecerim ci pro-
pter malitiam poputi mei Israel : el nunc quia fccislis 
omnia opera hac, dicit Dominus , ti locutus sum ad vos 
mani consurgens, et loquens, et non audisiu; et vacavi 
vos, ci non respondistis ; faciam domui huic, in quà in-
imalum est nomai meum, el in quà tos habeiis fiduciam, 
el loco quem dedi vobis el palribus vestris, sicul feci Silo, 
el projiciam vos à facie meà. 

J e r e m . c . 51 , v. 51 et s e q . : Ecce dies veuient, dicit 
Dominus, ci fcriam domui Israel, et domui Judo feedus 
novum ; non secundum pactum quod pepigi cum palribus 
eorum, in die quà apprehendi manum eorum, ut educe-
rem eos de tara yEggpti, pactum quod irritmi fecerunt, 
et ego dominatus sum eorum , dicil Dominus. Dabo 
legan meum in visccribus, el in corde eorum scribam 
cam. 

E z e c h . e . 7 , v . 2 6 : Conlurbulio super conturbaiionan 
veniel, et auditus super audiluin, et quarenlùsionem de 
Prophelà, el consilium ù saiioribus. 

E z e c h . c . 3 4 , v . 1 0 : Hac dicit Dominus vieus : Ecce 
ego ipse super pastores, requiram gregem meum de manu 
eorum, et cessare faciam eos• ul ullrà non pascami gre- \ 
gem, nec pascant ampliùs pustores wnetipsos, et libàabo ! 

gregem meum de ore eorum, et non ait ullrà eis in 
escam. 

D a n . c . 9 , v . ì i e l s e q . : Sepluaginla hebdómada 
abbreviala: ¡uni saper poputum Barn, et super urbem 
sanctum Ianni , tu consummelur pra-varicaUo, el finem 
accipiat peccalum, et deleátur imi/uitas, ci udducalur 

juslitia sempiterna, et impiantar Visio, el prophetia, el 
ungalur Sanclus sanctorum... Et post hebdomades sexa-
ginta duas occidelur Chrislus, et non erit ejus populas, 
gui eum ttegalurus esl. F.l civili,lem, el sancluarmm tlis-
sipabil populus cum duce venluro , el finis ejus vaslilas, 
ci posi finem belli slaluta desolatiti. Confirmaba ameni 
pactum malli, hebdómada mill , el in di,nidio hebdoma-
dis deficiet hostia, ci sacrifichila, el eril in templo abomi-
nano desolationis ; et us-iue ad consuinmationem el finem 

D a n . e . 12 , v. 11 : Et h tempore cùm ablalum [ueril 
juge sacri ficium, el posila fu eril abominalio in desolalio-
uem, dies mille ducenti nonaginta. 

Ose. e . .5, v . 4 , 3 : Dies mullos scdebunl filii Israel' 
sine rege, ci sine principe, el sine sacrificio, el sine alluri, 
el sine ephod, el sine Iheraphim. 

Mal . e . 1 , v . 10 , I l : Quis est in vobis, qui claurla! 
ostia, et incenda aliare meum gratuito ? Non esl mihi 
voluntas in vobis, dicil Dominus exerciluum, et munus 
non suscipiam de nuiuu vestrà. Ab orlu enim solis usqae 
ad occasum, magnum esl nomen meum in genlibus, el 

i in ornni loco sacrifcalur, el offerlur nomini meo oblalio 
inunda. 

Mal . c . 2 , V. 1 1 , 1 2 : Transgrcssus esl Inda, et abo-
minalio facta esl in Israel el in Jerusalem ; guia conta-
minavi! Judas sancii ficalionem Domini, guani dilexir, el 
Imbuii filiali! Dei alieni. Disperdei Dominus virum qui 
fecerit Ime, magislrum et discipulum de labernaculis Ja-
cob, et offercnlcm munus Domino exercituum. 

j Manl i , e . H , v . 1 2 , 1 3 : A diebus aulem Joaunis 
Baptisla:, usque nunc, regnam etelorum tini palilur, et 
violenti rapinili illnd. Omnes enim Propilene et lex usque 
adJoannein proplielaverunt. L u e . c . 10, v . 16 . 

J o a n . e . 4 , t . 2 l -.Dicil ei Jesus : Itnlier, crede, mihi, 
quia venti hora, quando neque in monte hoc, ncque injc-
rosolymis adorabilis Patron. 

A et . e . 10 , v . 2 8 : Dixilque ad illos : Voa scilis quo-
inodò abominalttm sii viro Judeeo conjungi aul accedere 
ad aliemgenam ; sed mihi ostendil Deus, neminem com-^ 
muneni aul iini/iundum dicere hominem. 

A c t . e . 1 3 , v. 38 , 3 9 : Nolum igilur sii vobis, viri 
fratres, quia per hi me vobis remissio peccnlorum annui,-
liatur, el ab omnibus quibus non poluistis in iege Moysi 
juslificari, in hoc omnis qui credit juslificatur. 

A c l . e . U i , v . 5 e t s e q . : Surrexerunt aulem quidam 
de hreresi Pharisrxorum, qui crediderunt dicenles .'Quia 
oporlet circumcidi eos, prcecipere quoque servare legem 
Moysis. Convencrunlqite Apostoli el seniores de verbo 
hoc. Ciun autem magna conquistilo fierel, surgens Petn's 
dixit ad eos.. : Nunc ergo quid tentatis Deum, imponere 

: jugum super cervices discipulorum, quod ncque p'-'-es 
| nostri, ncque nos parlare polunnus ? Et poslauáni te-ov 
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E p h . c . ì , v . 14, 1 5 : Jpse enim esl paxnoslra, qui 
ferii ulraqiieuiium, Il medium parietali maceria: solvtrns, 
inimialias iti carne sua; legem mndalorum decreti: eva-
cuane, iti duos conditi in semelipso i f t u n u m lumài ho-
minem, fucicni piceni. 

E p h . c . 4 , T . 2 0 et s e q . : Vos miteni non ilà didicislis 
Christum, si lamcn jUm autllslis, si in ipso cdocti eslis, 

t i cut esl veri tas in Jesu, deporterò vos secundiim yristinam 
concertai,onan veterem hominem, qui corrumpttur se-
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runt, respondil Jacobi dicetts... Prapter quod cgoju- • 
dico non inquietati eos qui ex gcntibm eonvcrluntur ad 
Deum.sed scribere udeosnl abslineaul 6 contaminaliombus 
simulacrorum, el formcalione, el siiffocalis.etsangttine... 
Tutte placati Apostolis el sen bribas cum omni Ecclesia, 
eligere t i r o s ex eis, el mllere Antiochiam scribentes 
per manus co ra ra : Apostoli a seniores fralres his qui 
s a n i Antiochia: Salutem... Visum est Spirimi son-
do et ilobis, niltil ullrà vobis imponete oneris quinti 
tute necessaria, ut abstineatis vos ab immolatis simulacro-
rum, el sanguine, et suffocato, et formcalione. 

R o m . c . 3 , Í . 2 1 , 2 8 : Per legem enim cognitio pec-
cati ; mine aulem sine lege justitia Dei manifestala est, 
testificala à lege el Prophelis... Arbilramur enim juslifi-
cari hominem per /idem sitie operibns tegis. 

R o m . c . 6 , v . 1 4 , 1 3 : Peccatum enim tobis non do-
li,inabilur; non enim sufi lege eslis, sed sub gratin. Quid 
ergb ? peccabimus, quoniam non sttmus sub lege, sed sub 
gratià/ Absil. 

R o m . c . 7 , v . 4 e t s e q . -. llague, fralres mii, el vos 
mortificali eslis li gi pei- corpus Ch'isti, u t silis a l t e r ius , 

qui ex morluis resurrexil, ut fructificemiis Beo. Cimi 
enim essemus in carne, passiones peccatomi,!, quar per 
legem c ron i , operabanlur i n m i j r i r l i Mtstris, ut frueSf-
carenl mor i i . Suite aulem soluti smnus à lege monis, in 
qua detinebamur, itti ut serviamus i n novi la te s p i n i t i s , et 
non in reinstale linerie. 

R o m . c . 8 , v . 2 e l s e q . : Lex en im spiritùs vito: in 
C/tristo J e s li liberavi! me à lege peccati el mortis. Nani 
quod impossibile eroi legi, in quo tnfirmgbaiiir per car-
nem. Deus Filium simili inillelis i n similitudinem carnis 
peccali, damnavil peccatum in carne, ut juslifiaitio legis 
implerelttr i n no bis. 

R o m . c . 1 0 , t . 4 : F i n i s en im legis Chrislits, ad jii-
stiliam omni credenti. 

2 C o r . e . B, v . 1 7 : S i qua ergb in Cbristo nova crea-
tura, velera Iroiisieranl, ecce facla s o n i o m n i a nomi. 

G a l . c . 2 , v 1 6 , 2 1 : Scienles aulem quod nOnjusti-
/fcfltur /ionio ex operibns legis, nisi per fidenti estiàirisù, 
el nos in Citrino Jesu crediinus, ut justifican,ir ex fide 
U n i s t i , el non ex operibns legis; propt.tr quod ex operi-
bns legis non juslificabitur omiiis c o r o . . . . S i o l i i » p o ' 

legem justitia, ergo gratis C/ir is lus inorliiiis esl. 
G a l . c . 5 , v . 2 4 , 2 5 ; Ilaque lex ptedagoqus nosler fuil 

in Chrislo, ut ex fid'.justificemur. Al ubi verni fides, jam 
non sunius sub pedagogo. 

G a l . c . 5 , v . 18 : Qubd si spìriiu ducintiiii, non eslis 
sub lege. 

G a l . c . 6 , v . 13 : I n Chrislo enim Jesu, negtte c!r-
cumeisio aliquid taht, surf nova creatura. 

E p h . c . ì , v . 14, 1 5 i lp. 
ferii atraqueuttttm, cintetiiu. 

ideria erroris. Kcnovamtni aulem spir i lo 

e, el i 11 li li! l e ne l'I! ni hominem, qui secttndùm 
is est i n justinà et sancivate veriiaiis. 

v. 9 e t s e q . : Notile mflMiri inricem, cx-
>s velerein hominem cum aclibits sn i s , et m-

ctmditm de, 
mentis cestri 
Deviti creati 

Col . c . 3 

spolianlcs r i 

duenles novunt, cum qui renovalur 
candititi imaginan ejtts qui crearti i l luni 

Gcntilis eijudteus, cirenaici 
el Scijlha, i n cus el libcr ; SI 
stus. 

'gnilionem, se-
i non est 
Barbaras 

omnibus C'irij 

Hcl i r . e . 7 , v . H e l s e q . : S i ergb consummalio puf 

sacerdolium Leviticum eral (populus enim sub ipso te-
geni accepit), quid adirne necessaritim fuil, secunditm or-
dinem Slelchiscdecl, oliiini ¡urgere sacerdotali, el non 
secunditm ordinati Aaron? Transíalo enim sacerdotio, 
necesse esl iti ci legis | p j j | f fiat. In quo enfiò luce 
dicunlttr, de alió tribu est, de quà nullus altari prieslb 
fuil; manifest imi esl emttl quitti exJudà orlus s i i 7»wni-

iliis nosler, in quii Iriiu niltil de sacerdotibus Uotjses lo-
cutusesl. Et ampliìis adhuc manifestimi est, s i secttndùm 
similirudinah Melchisedcch exsurgat alitts sácenlos, qui 
non secunditm legati mandali carnalis facltis est, sed se-
cunditm viiiÉeto vilte insotubilis ; contestarne enim : 
Quoniam Iu cs saccrdos in iclenmm secunditm o r d i n a » 

Melchisedcch. Reprobano quidem fi! pralccdenlis monda-

li , propler infirmitatem ejtts, e! ìntililitalem ; niltil enim 
ad perfectum adducit lex, introducilo vero melioris spet, 
per quatti proxinuimus ad Daini. El quanlimi esl non 
si ne jurejitrando (alii quidem sine ¡mejorando sacerdo-
tes facii s u n l , lite aulem cum j,¡rejuntado per emù qui 
dixil ad Uhm : .turarli Dominas, et non pornilebil cum; 
tu es saccrdos in Mentitili sectindùm ordinem He'.ehise-
dech), in laiilum melioris Testamenti sponsor faena est 
-Jesus Lex enim homines const i tuí! sacerdotes infir-
mitatem liabentes; senno aulem jurisjurandi, qui post le-
gem esl, Filium ir. a-lernum perfectum. 

H c b r . e- 8 , v . 6 e l s e q . : -Voile aulem tnelius sorlitus 
est minislerium, quotilo el melioris Testamenti medialor 
esl, quod i o mlióribus repromissionibus sancitimi esl; 
„tini s i ¡liuti priils cttipit crciisset, non utique secondi In-

cus itiquira-elur. Vituperane enim eos dicil : Ecce dies 
ventali, dicil Dominas, a consummalio super donntm 
Israel el super domum Judo leslamailum notrnm; non 
secunditm teslamentitm quod feci patribus eorum, i n die 

qua apprehendi ninnimi eorum, ut cducerem illos de 
terrà jfíyypli, quoniam ipsi non permanscrunt i n Testa-
mento meo, el ego regie.ei eos, dicil Domhtus. Quia hoc 

id disponimi domai Israel posi dies 
Dando leges meas in m e n t ó n eorum, 

ipcrscribam eas Dicendo aulem 
nomini , veleraoil prius. Quod aulem ariliqualur et se-

nese ! ' , propi inlerilum esl. 
R e b r . e . 9 , v . 6 e l s e q . : J n priori quidem tabernáculo 

semper iutroibant sacerdotes, sacrificiontm officia con• 
summantes; in secundo attieni, semel in anno summit» 
Ponlifex, non sine sanguine, quem offerì pro siili ci po. 
pulí ignorontiá, hoc significante Spiritu tanclo nondiim 
propalalam esse sanctorum viam, adhuc priore taberná-
culo habcnie tlautm; quo: parabola esl temforismW 

lis, juxtà quatti muñera et hostiie offcrunlur, qua: non ' 
possimi juxtà coiiscienliam perfectum faceré Hervientan, ' 
solummodb in cibis et in polibus, el variis baplismalibus 
et jltsliliis carnis, usque ad tempia correctionìs impo- i 

silis. 

I l e b r . e . 1 0 , r . 11 et s e q . : El omnis quidem saccr-
dos provilo est quolidiè minislrans, et casdan siepe o f f e -
rens hostias, qua nunqitàm possimi auferre peccala ; hic 
aulem unam pro peccatis off erais ho sii ani, in sempiter-
num sedei in dexterà Dei; de cartero esportano, donec 
ponanlur inimici ejus scabeltuni pedum ejus. Uná enim 
obtalione consuminoli! in sempilernittn sanctificalos. 
Conlestatur aulem nos el Spirilus sanctus. Poslquàm 
enim dixil : line aulem testamentan! quod teslabor ad 
illos posi dies illos, dicit Domimi : Dando leges meas i n 
eòrdibus eorum, el in menlibus eorum superscribam eas, 
et peccatorum el iniqailatum eontmjam non recordabor 
ampliiis. Ubi autem horum remissio, jam non esl oblatio 

pro peccato Volunlariè enim peccanlibtis twbis post 

acceptam nolitiam veritalis, jam non relinquilur pro pee-
calis hostia. 

A p o c . e . 3 , v . 1 2 I Qui-vicerit, faciam itlum cotum-
nam in tempio Dei ma', el foràs non egredietur am-
pliiis , et scribam super cum nomen Dei mei, et nomen 
civilatis Dei mei norie Jerusalem, qua: descendí! de cielo 
à Deo meo, et nomen meum novunt. 

A p o c . e . 2 1 , v . s : E t dixil qui sedebat in thron o : 
Ecce nova facio omnia. El dixil mihi : Scribe, quia hcec 
verba fidelissima sunl et vera. 

C A P U T CVJI . 

6ANCTIO .10Y.C LEGIS. 

Deut . c . 1 8 , v . 1 5 e t seq . : Prophelam de gente lui 
et de fratrìbus luis, sictil me, suscitabil libi Dominas 
Deus; ipsnm audics, iti peristi à Domino Deo tuo in 
Horeb, quando concio congregata esl, alqttc dixisti : 
Ultra non i radiam vocem Domini Dei mei, et ignem lume 
maximum ampliiis non videbo, ne moriar. Et ait Domi-
mis mihi : Baie omnia sunl loculi ; Prophelam tuscitabo 
ris de medio fratrttm stiorum similem lui; el ponan, verba 
metimorcejus, loqueturque adeos omniaqueeprrecepcro 
•Ili. Qui autem verba ejus qute toquelur in nomine meo, 
audire nolueril, ego ullor exislam. 

Isa . e . 2 , v . 2 : Et erti in noiissimis diebtts prapara-
lai inons doritiis Domini in vertice montimi, et elevabitt/r 
super colles, el fluent ad cum onmes gentes. El ibunt 
popoli mei, et dicati : Venite, el ascendamos ad moment 
l'omini, ci ad donium Dei Jacob, el doccbil nos vías stias i 
el ambitlabimus in semilis ejtts ; quia de Sion exibil lex, I 
el rerbum Domini de Jerusalem. E l Mich . c . 4 , v . 1 I 
e t s e q . 

I s a . e . 4 , v . 2 , 9 : Qinc prima fuermt, eccevenerunt; I 
nova quoque annuntio; anteguàm oriantur, nadita vobis ! 
faciam. 

I s a . e . 4 3 , v . 1 8 e t s e q . : Ne memineritis priorum, et 1 

antiqua ne intueamini. Ecce ego facio nova, el mine :j 
orientar, utique cognoscelis ea, ponimi in deserto viam, 
el in invio fiumina. tilorificabit me bestia agri, dracones j 
rt ttrutbiones; quiadcdi in deserto aqitas, puntina in in- J 

] rio, a l daraii poloni populo meo. Populum i s l am for-
mavi mihi, taudem meam narrabil. 

Isa . e . 5 6 , v . 4 , 3 i QuiahmcdicitDominus eunudns, 
qui custodierint sobbollili mea, et elegerinl qua: ego volul, 
el lenuerinl fardus meum : Dabo eis in domo mea et in 
miiris mas locttm, el nomen melius ù finis el filobus, 
nomen sempilernum dabo eis quod non peribit. 

Isa . e . 6 2 , v . 2 , 3 : Et videbunt gentes Juttum mun ì , 
et cuncli reges inclgtum m u n ì , et vocabilttr libi nomai 
novum, quodosDomini noiuinabil. El eriscorona gloria 
in manuDomini, et diadema regni in manu Dei lai. Non 
rocaberis ullrà, Derelicln; el Ierra tua non cocabilur am-
pliiis, Desolala; sed vocabcris, Voluntas mea in eá, ci 
terra lui, inhabitata, quia complacuil Domino in te, el 
terra Ina inhabitabitur. 

Isa . c . 6 5 , v . 1 5 e l s e q . i Et dimitíais nomen veslrum 
in juramentttm eteelis meis, ci inlerficiet le Dominus 

Dais, r i ser ros snos vocabU nomine atio Ecce enim 
ego creo Carlos novos, et Ierrani novam, el non erunl in 
memori l i p r i o r a , el non ascaident stipa• cor : sed gaude-
bitis et exsultubilis usque in sempilernum his qute ego 
creo. 

Isa . C. 66 , V. 2 2 : Quia sicut cicli novi, et terra nova, 
qua ego facio stare coràm me, dicil Dominus, sic stati! 
semen veslrum, et noma, veslrum. 

J c r e o i . c . 4 , v . 3 , 4 : Ilare enim dicil Dominus viro 
Juda et Jerusalem : N'orate vobis novale, el notile serere 
super spi,tas; circttmcídmám C o m i n o et au ferie prteputia 
cordimi, veslrorum, viri Juda, el habilalorcs Jerusalem. 

E i e c l i . c . 1 1 , v . 1 9 , 20 : El dabo eis cor unum, et 
spiritual novum tribuam in risceribus eorum; el aufà-am 
cor lapidan» de carne eorum, el dabo ciscor carneum, ut 
in pra-ceptis meis ambulali, el judicia mea cuslodianl 
faeianlque ea, el sinl mihi in populum, el ego sim eis m 
Datiti. 

E z c c h . e . 1 8 , v . 5 1 : Projicile à vobis omnes prteva-
ncationes vestras. in qtiibus pravaricali eslis, ci facile 
vobis cor novum el spiritimi novum. 

J e r e m . 3 1 , v . 31 c i s e q . : Ecce dies venient, dicit 
Dominus, el fcriam domiti Israel el domiti Juda fo-dus 
novum; non secunditm poetimi quod pepigi cum patribus 
eorum, in die quii apprehendi maiiitm eorum, ut educe-
rem eos de lerrà Alggpti, paetnm quod irritum fecerunl, 
elego dtmmtlut sum eontm, dicil Dominus. Sed ho'e 
oril p u n i r a i quod feriam cimi dome Israel post dies illos, 
dicit Dominus r Dabo legem meam iu visceribus eorum, 
ci in corde eorum scribam cani, el ero eis in Deum, et 
ipsi erunl mihi in populum ; et non doccbil ultra vir 
proximum sttum , dicens: Cogttoscc Dominimi ; omnes 
enim cognoscent me a minimo eorum usque ad maximum, 
ait Dominus ; quia propitiitbor irtiquilati eorum, et pec-
cati eorum non memorabor ampliiis. 

J e r e m . c . 3 4 , T. 1 0 , 1 1 : llore tUcil Dominiis Deus: 
Ecce ego ipse super pastore$ reqtiiram tir,-non meum de 
manu eontm, el cessare fucina eos, ir! ullrà non pascan! 
gregem, nec pascual amplias pastores semetiptos, el li-
berabo gregem menni de ore eorum, et non air nitrii eis 
in escam. Quia litec dicil Dominus Deus : Ecce ego ime 
requiram oves meas, el visitavo cas. 



E p h . e . ì , v . 14 , 1 5 : Ipse enim esl paxnoslra, qui 

fecil ulraqiieuiium, Il medium panettai maceri« s o f t » « , 

iiiimiatias in carne sua; legem mandatomi!! decreti, eva-

cuane, ul rfuos condril i n s e m e t i p s o W u n u m n o i i i m ho-

minem, fadens piceni. 

E p h . c . 4 , t . 2 0 e t s e q . : Vos aiilem non Uà didicislis 

Clmslum, si lamcajUm au i l i s l i s , s i in ipso edoeli eslis, 

« c u t es t veritat in jesu, deponerc vos secundùm prisimam 

eonverealtonem velerem hominem, qui corrumpitar se. 
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r o t t i , respondí! Jacob. dicens... Propler quod egoju- • 

dico non inquietan eos qui el genlibus eonvcrluntur ad 

Deum.sed scribere ad eosai abstineaiil 6 contaminatiombus 

smiulacrorum, el formcalione, el siiffoeaiis.etsangmne... 

Tulle placati Aposlelis et sen bribas cum omni Ucclesii, 

eligere t i r o s ex eis, el mi nere Anliochiam scribenles 

per manus c o n t r a : Apostoli et s e n i o r e ! f i - a i r e s his qui 

sunt Antiochia: Salulem... Vis ion es t S p i r i m i sán-

elo et nobis, nihil ullrà vobis imponete oneris qutim 

tute necessaria, ul absiineatis vos ab immolatis simulacro-

rum, el sanguine, el su/focato, ti [ornicalione. 

R o m . e . 5 , Í . 2 1 , 2 8 : Per legem « l i n i cognitio pec-

cali ; mine aulem sine lege j n s i i l i a Dei manifestala CSI, 

testificala à lege el Prophelis... Arbitramur enim juslifi-

cari hominem per /idem sine o p e r a t i l i legis. 

R o m . e . 6 , v . 1 4 , 1 3 : Peccalum enim vobis non do-

minabìtur; non enim sufi lege eslis, sed sub gralià. Quid 

ergb ? peccabiiiius, quoniam non sumus sub lege, sed sub 

gralià ? Absit. 

R o m . c . 7 , v . 4 e t s e q . -. I laque, fralres iilei, el vos 

mortificali eslis legi per corpus Chris!!, t u silis a f l e r i u s , 

qui ex moríais resurrexil, ul fructificemu, Dio. Cam 

enim essemus in carne, passiones peccalorum, qua• per 

legem c r o n i , operabanlur in menibris nostris, t i ( fruclifi-

carent m o r t i . A ' n n c aulem s o l u t i s p m t i s ò lege monis, in 

qua deiinebamur, itti ul s e r v i a m u s i n n o v i l a l e s p i r i l ù s , et 

non in vellutate litlerce. 

R o m . e . 8 , v . 2 e l s e q . : Lex e n i m spirilùs vita: in 

Chrislo Jesu liberaviI me h lege peccali el mortis. Nani 

quod impossibile eral legi, in quo ìnfirmabalur per car-

n c u i . Deus Filimii s u o n i mi l fc l i s i n simililudinem carnis 

peccali, dainnavit peccalum i n carne, ul juttifiaitia legis 

implerelur i n nobis. 

R o m . e . 4 0 , v . 4 : F i n i s e n i m legis Chrislus, ad jit-

sttiiam omni credenti. 

2 C o r . e . B , v . 1 7 : Si qua ergb in Chrislo nova crea-

tura, velera Iraiisierunl, ecce facla s u n t omnia nova. 

G a l . e . 2 , v 1 6 , 2 1 : S c i e n t e , aulem quod nOnjusli-

ficalur / ionio ex operibus legis, nisi per fideinjesuàuisù, 

el nos in Chrislo Jesu « r a f i a « , ut jùstificànur ex fide 

C h r i s l i , el non ex o p i n i m i legis; propler quod ex p e r i -

t i l i legis non juslificabitur o m n i s c o r o . . . . S i enim p o ' 

legem justilia, ergo gratis Ciirislus maruaf est. 

G a l . e . 5 , t . 9 4 , 2 5 ; Ilaque lex piedagoqus nosler futi 

in Chrislo, ut ex fide justificare. At ubi verni fides, jam 

n o n s u m u s sub pedagogo. 

G a l . e . 5 , v . 1 8 : Qnòrf si spirila ducimiiii, non estis 

s a l i lege. 

G a l . e . B , v . 1 3 : I n Chrislo enim Jesu, neque c!r-

cumeisio aliquid E d i « ! , sed n o v a creatura. 

E p h . e . ì , v . 14 , 1 5 : Jp. 
fecit atraque unum, el media. 

ideria e r r o r i ! . Reno immi i i i mi ten i spirita 

e, el índuilenomm hominem, qui seaindian 

is es t i n j u i f i i i d et smettiate veriiaiis. 

v . 9 e t s e q . : Notile m f l M i r i invicem, ex-

s velerei!! hominem nini aclibns suis, et m-

cimdiinl de: 

mentis vesir, 

Devili creali 

C o l . e . 3 

spoliantes IH 

duentes novum, c int i qui renovalur 

cundum imaginan ejus qui crcavil i l l u n i 

Gènti lis eljudteus, cìrtnimc; 

et Scijlha, sn vus e! líber ; SI 

slus. 

'gnilionem, si-

-i 11011 CSI 

Barbaras 

omnibus C'irij 

H e l i r . e . 7 , v . 4 4 e t s e q . : S i ergb consummalb p e r 

sacerdolium Levilicum eral (populas enim sub ipso le-

gem accepti), quid adirne necessariumfnil, secutidiim or-

dinerà. Heictàsedech alium surgere sacerdotali, el non 

secundiim ordinem Aaron? Transíalo e n i m sacerdolio, 

neeesse e s t ut ci legis | p j j | f h i . In quo o r in i Iure 

diciniliir, de alió tribu est, de quà nullus altari prteslò 

futi; m a n i f e s t i m i est enim t/ubd exJudà o r i l i ; s i i Drniii-

i l u s nosler, in quii I r i t u nihil de sacerdolibus Moijses fo-

culusesl. Et ampline adhuc manifestimi est, s i secundùm 

siimlirudinal! Melchisedcch e x s u r g a l a l i u s sácenlos, qui 

non secundùm legan mandali carnalis factus esl, sed se-

cundùm virlulem elice insolubili, ; conlesiatur cairn: 

Quoniam lu e s sacados in relerimm secondimi ordinem 

Melchisedcch. Reprobano quidem fi! prreccdenlis manda-

li, propler infiMtatem ejus, et inutili/aleni ; nihil enim 

ad perfeclum adducit lex, introducilo veri) nieliorìs spet, 

p e r quatti proximamus ad Daini. El q u a n t u m es l non 

si ne jurejlirando (alii quidem sine jnrejurando sacerdo-

tes facli sunt, lite aulem c o n i jiirejumndo per c i m i qui 

dixil ad Uhm : Jtirarti Dominas, et n o n panitebil eum; 

lu es sacerdos in relernum secundùm ordinem Melchisé-

dech), in tantum meliorit TesMiaià sponsor factus est 

-Jesus Lex enim / » » l i n e » cons l i t i i i t sacerdotes i n / i r -

milatem liabentes; senno aulem jurisjurandi, qui post le-

gati est, FUium in o-lernum perfeclum. 

H e l i r . e . 8 , v . 6 e t s e q . : A ' n n c autaii tnelius soriilus 

est ministerium, quanlb el melioris Testamenti medialor 

esl, quod i n mli'òribus repromissionibus sancitimi esl; 

nám si illud priils culpó vuc i i i se t , non utique s e e n n i « In-

c u s innuirerìlnr. Vituperane enim eos ditti : Ecce dies 

v e n i e i U , dici1 Dominus, el consummabo super domum 

Israel et snpci-dotnum Juda testamenlum novum; non 

secundùm leslamentum quod feci patribus eorum, i n die 

qua apprehendi n inn imi eorum, ut educerem illos de 

terrà j f í y y p l i , quoniam ipsi non permansa-uni in Testa-

mento meo, et ego neglexi eos, dicit Dominus. Quia hoc 

tiI disponam domai Israel post dies 

Dando leges meas in menicin eorum, 

'.prescriban! eas Dicendo aulem 

n o m i n i , velerav'u prius. Quod aulem anliquatur et se-

nese!!, propi inlerilum est. 

R e b r . e . 9 , v . 6 e t s e q . : In priori quidem tabernáculo 

semper iutroibant sacerdotes, sacrificiontm officia con-

summanles; in secundo aulem, semel in anno sminala 

Ponlifex, non sine sanguine, quem offert pro ¡ in i el pe-

pali ignorantiá, hoc significante Spirilu lancio nondiim 

propttlalam esse sanctorum viain, adhuc priore taberná-

culo habeme tlatum; qua: parabola esl lemforuinsw 

lis, juxtà quam muñera et hoslire o/fcrunlur, quie non ; 

p o s s i m i juxtà eonscientiam perfeclum facere servienlem, ' 

solummodb in cibis el in polibus, a variis baplismalibus 

et justiliis carni,, usque ad lemptis eorreclionis impo- i 

silis. 

I l e b r . e . 1 0 , r . 11 e t s e q . : El omnis quidem sacer-

dos prreslò esl quolidiè minislrans, et easdan seepè o f f e -

rens hostias, qure nunquàm possimi auferre peccala ; hic 

amem unam pro peccatis offerens hosiiam, in sempiier-

nuni sedei in dexlerà Dei; de cartero expeclans, donee 

ponantur inimici ejus scabeltum pedum ejus. Uni1 enim 

oblalione consummavit in sempiterniim sanclifiealos, 

Conlestalur aulem nos et Spirilùs sanctus. Poslquàm 

enim dixil : line ameni leslamentum quod leslabor ad 

illos posi dies illos, dicit Dominus : Dando leges meas i n 

eòrdibus eorum, el in menlibus eorum superscribam eas, 

et peccalorum el iniqaitaluni eonimjam non recordabor 

ampliiis. Ubi autem horum remissio, jam non esl oblalio 

pro peccalo Volunlarié enim peccanlibris nobis post 

acceptam nolitiam veritatis, jam non relinguilur pro pec-

catis hostia. 

A p o c . e . 3 , v . 1 2 : Qui viceril, faciam illum colum-

nam in tempio Dei mei, el foras non egredietur am-

pliiis , et scribam super cum nomen Dei mei, et nomea 

civilalis Dei mei novee Jerusalem, guie descendí! de callo 

à Deo meo, el nomai meum n o v u m . 

A p o c . c . 2 1 , v . 5 : E t dixil qui sedebat in throno : 

Ecce nova fado omnia. El dixil mihi : Scribe, quia hcec 

verba fidelissima sunt et vera. 

C A P U T C V i l . 

6ANCTIO >'OV;I: LEGIS . 

D e u t . e . 1 8 , v . 1 5 e t s e q . : Prophelam de genie lui 

et de fralribus luis, sìcut me, susdlabil [ibi Dominus 

Deus; ipsnm audies, ul pelisii à Domino Deo Ino in 

Uoreb, quando c o n c i o congregata est, alque dixisti : 

Ullrà non audùim vocem Domini Dd mei, et ignem i r a t e 

maximum ampliùs non vìdebo, ne moriar. Et ail Domi-

nus mihi : Bene omnia s i m l loculi ; Prophelam « s t i l a t o 

ris de medio fratrum suorum similem lui ; el ponom verba 

meumorcejus, loqueturque a r f e o s omniaqueeprrecepero 

illi. Qui autem verba ejus qua: loquelur in nomine meo, 

audire feInerii, ego n i t o r e l i s i o n i . 

I s a . e . 2 , v . 2 : Et erti in novissimis diebus prapara-

tns mons dormís Domini in vertice monlium, et elevabili/r 

super colles, el fiuent ad eum i r an ic i gentes. E l ¡ t ú » 

pop-ili mei, et dicati : fenile, el ascendumus ad montem 

Domini, ci ad domum Dei Jacob, el docebil nos rías suas i 

d ambulabimus m semtiil 'ejus; quia de Sion exibi! lex, I 

el verbum Domini de Jerusalem. E l M i c h . c . 4 , v . 1 I 

e t s e q . 

I s a . c . 4 , v . 2 , 9 : Qutc prima fueran!, eccevenerunl: I 

nova quoque annuntio; anlcguàm orianlur, nudila vobis ! 

fariani. 

I s a . c . 4 5 , V. 1 8 e l s e q . : Nememineritk priorum, a 1 

antiqua ne imueamini. Ecce ego fado nova, el lime. :j 

orientar, utique cognoscetis ca, ponam in deserto viam, 

el in invi o ¡lumina. Glorificabil me bestia agri, drttctmcs | 
H etruthioncs; qutadedi in deserto aquas, fiutninn iti in- 4 

; rio, ni darem polum populo meo. Populum istum for-

mad mihi, laudeni meam narrabil. 

I s a . c . 5 6 , v . 4 , S: Quia hcec dicil Dominus eunudàs, 

qui cuslodierint sobbillila mea, el elegerinl qure ego volul, 

el lenuerinl fardus meum : Dabo eis in domo mei el in 

muris mas loeùm, el nomen melilis ù finis e! filiabus, 

nomen sempilernum dabo ds quod non peribit. 

I s a . e . 6-2, v . 2 , 3 : El vidcbmil gauss Juttum m u n ì , 

et cuncti reges inchjtum « u n i , e l vocabUur libi nomai 

novum, quodosDomini noiiiinabil. El eriscorona glorile 

in manuDomini, el diadema regni in manu Dei lai. Non 

roeaberis ullrà, Derelicla; c i terra I n a non VocabUur am-

pliiis, Desolala; sed vecabcris. Voluntas mea in eà, el 

terra Ina inhabitala, quia complacuil Domino in le, el 

terra tua inhabilabitur. 

I s a . c . 6 5 , v . 1 5 e t s e q . : El dimitíais nomen vestrum 

iti juramentan! dectis meis, ci interficiel le Dominus 

Deus, et servos suos vocabti nomine a t t o E c c e e n i m 

ego creo cedos novos, et terrai)! novam, et non erunl in 

m e m o r i l i priora, el non ascaidenl supa- cor : sed gtmde-

bilis el exsultubilis usque in sempilernum his qua ego 

crea. 

I s a . c . 6 6 , V. 2 2 : Quia sìcut cicli novi, el terra nova, 

qure ego f oe io s l a r e eoràm me, dicil Dominus, sic slatti! 

semen vestrum, et nomen vestrum. 

J c r e m . e . 4 , v . 5 , 4 : lla:c enim dicil Dominus viro 

Juda ci Jerusalem : Nóvate vobis novale, el notile serere 

super spmas; circumddimlni Domine et au ferie prrepulia 

cordóni veslrorum, viri Juda, el habilalores Jerusalem. 

E i e e l i . e . 1 1 , v . 1 9 , 2 0 : Et dabo eis cor unum, el 

spiritual novum tribunal in visceribus eorum; el aufà-am 

cor lapidami de carne eorum, el dabo ciscor carneum, ut 

in pra-ceplis mei, ambulent, eljudida mea cuslodianl 

faciimtque ea, el » in i mihi in populum, el ego sim ds in 

f e n i l i . 

E z c c h . c . 1 8 , v . 5 1 : Projieite à vobis omnes p r « a -

ricalioHes veslras. in qiiibus prevarican eslis, « f a c i l e 

vobis cor n o m i l i c i spiritimi iiovum. 

J e r r m . 3 1 , v . 31 e t s e q . : Ecce dies veniali, didt 

Dominus, el feriam domili Israel el domai Juda fredus 

novum; non secondimi pacluin quod pepigi cum palribus 

c o r a n i , i n die qui apprehendi m i m i m i c o r i , » , , ul educe-

rem eos de leni Algypti, paclum quod irrilum fecerunt, 

elego domínalas sum eontm, diri! Dominus. Sed ho'e 

crii paclum quod feriam cimi dome Israel post dies illos, 

dici! Dominus : Dabo legem meam in visceribus eorum, 

ci in corde eorum scribam cani, el ero eis in Dami, c i 

ipsi crani mihi in populum ; et non docebil ultra vir 

proximum nium , dicens: Coguoscc Dominimi ; omnes 

enim cognoscent me à minimo corina usque ad maximum 

ail Dominus ; quia propiliabor iniquilali eorum, et pec-

cati eorum non meniorabor ampliùs. 

J c r c m . c . 5 4 , T. 1 0 , 1 1 : Uerc ¡Bei! ìhmim Deus: 

Ecce ego ipse super pastores requiratn pregan meum de 

manu eorum, el cessare filármeos, iti ullrà non pascan! 

gregeia, nec pastumi ampliùs pastores semeliptos, el l i -

t e r a t o gregem meum de ore eorum, el non crii ullrà ds 

in escain. Quia hrec rlidl Dontittus Deus : E c c e ego ime 

reguiram oves meas, el rísitaoo cas. 



E z e c h . c . 3G, v . 2 3 c t s e q . : El effundam tupir vol 
aquam mundttm, (I iiiundabimini ah omnibus iitqitina-
menlis veslris, el ab umversis idolis vestris mundabo vos. 
El dabo vobis cor novum, el sviritum novum ponam in 
medio vestii, '.I alteram cor tapideum de came r e s i n i , 
et dabo vobis cor carneum ; el spiritual meum ponam in 
medio veslri, et faeiam al in prteceptis meis anibuletis, 
et judicia mea cttstodialis et operomini. 

D a n . c . 9 , v . 2 1 : Septuaijinta hebdomades abbretiata 
sunt super populum luttm, ct super ttrbem sanctum Inani, 
ut consutuiiielitr prtevaricalio, ct finem accipiul pecca-
timi, el deleátur iniquilas, et adduca tur juslilia sempi-
terna , et implealur visio et prophetia, et ungatur San-
ctus sanctorum. 

Mal . c . 4 , v . 4 e l s e q . : 31ementóte leqis itoysi s e r r i 
mei, qualit mandavi ei in Iloreb ad omnem Israel, pree-
cepta e! judicia. Ecce ego mittam vobis Elioni Prophe-
lam, anteqitànl venial dies Domini magnas el liorribilis ; 
el convcrtct cor patrum ad filios, et cor fittomi» ad paires 
corinti ; ne f o r f è vettium, et percutiam lerrum anathemate. 

M a l t h . e . 2 6 , » . 2 7 , 2 8 : E l accipiens calicem gra-
tius egil, el dedil illis, dicens : Eibite ex hoc omnes ; 
Ilio est coiai sanguis metis nari testameli0, qui pro mullís 
efíundelur m r emis s ion«) ! ftccalorum. M a r c . c . l i , 
v . 2 4 . L o c . e . 2 2 , » . 2 0 ; e l i C o r . C- H , v - 2 3 . 

M a r c . 1 1 , V. 2 4 : Et mirali sum omnes, ltd Ul rotl'juì-
rerenl inter se, dicentes: Quidnatn est hoc, qttanatn 
doctrina litec nova ? 

J o a n . e . 4 , v . 2 1 c i s e q . : Dicit ei Jesus: ilulier, 
crede mihi, quia verni bora, quandb ncque in monte 
hoc, ncque in llierosolgmis adorabilis Patroni. Vos ado-
rmís quod nescitis; nos adorami quod sciinus, quia 
stilus ex Judccis est. Sed venil bora, el nunc est, quandb 
veri adoralores adorabunl Palrem in spirita el reniate. 

J o a n . c . 1 3 , » . 3 4 : -Vandat imi novum do vobis, n i 
diliyalis invicem, sicul dilexi vos, ut el vos diligalis invi-
cela. E l c . 1 5 , V. 1 2 . 

A c l . c . 1 7 , v . 1 9 , 2 0 : E l apprettamin ami ad Areo-
pagum duxerunl, dicentes : I'ossuntus scire qua est 
lave nova, qua ù le dicilitr, doctrina ? nova ettiitl qua-
dam infers auribus noslris. 

R o m . c . 3 , v . 2 8 : Arbilramur emm justifican ho-
minem per fidem, sine operibtis legis. 

R o m . e . 7 , » . 0 : Nunc ameni soluti s u m a s à lege 
mortis, in guà dclincbamitr , ità ut servíanlas i n nocitate 
spirititi., et non in velust.no Hilera. 

2 C o r . c . 3 , v . 6 : Qu i et idoneos nos fecit ministros 
navi testamenti, non litlerà, sed s p i n i l i ; ¡¡itera enim 
occidil, spirilus antan vivificai. 

2 C o r . c . 5 , » . 1 7 : S i qua ergb i n Chrislo nova crea-
tura. velera transieranl; ecce facta sunt omnia nova. 

G a l . c . 6 , v . 1 5 : In divisto enim Jesu ncque drcum-
emo ahqutd vaici, ncque prapm¡uni, sed nova creatura. 
E i l i o m . c . 6 , v. 4 , c i c . 1 2 , v . 2 ; e l i C o r . e , 5 , v . 7 ; 
c t E p h . c . 4 , v . 2 0 ci s c : | . 

E p h . e . 2 , v , 1 4 , 1 3 : Ipse en im es i pax nostra qui 
fecit uiratpte umim, e: i . . , : i m u p.rictem maceria sol-
váis , inimicUias in carne sua, legem maud. .. urn de-

! crelis evacuans, ut duos condal in seme/ipso in unum 

nor inn hominem, facíais porci l i . 

Col . e . 5 , v . 9 c i s e q . : Notile menlirt invican, exspo-

liantes vos t e l e r e i « hominem cunt actibtts suis, et indtien-

tes novum, cum qui rcnovmttr in agnitionem, secundum 

imagineni ejus qui creavit illuni, ubi non est Genlilis et 

Judaus, circutncmo et prapiilium, Barbarus el Scgtha, 

serous el liber, sed omnia et in omnibus Chrislus. 

I l e l i r . e . 7 , v . 1 2 c i s e q . : Reprobano quidem sii pra-

cedenlis mandali, propter infirmUalem ejus ci inutUila-

tem; nihil enim adperfectum adduciI lex; inlroductio 

veri> melioris s p e i , pe r quam proximatnus ad Deum. 

El quantum est non sine jurejurando (alti quidem sine 

jurejurando sacerdotes facti sunt, hie aulem cum jure-

jurando , per arni qui dixit ad illuni : Juravit Dominus, 

el n o n panilebil e uni ; Tu es sacerdos in aternum), in 

tantum melioris testamenti sponsor factus est Jesus. 

l i c i i r . c . 8 , v . 6 e l s e q . : Nunc aulem melius soriiius 

est ministcrium, quanto et melioris testamenti mediator est, 

qttod in ntelioribus repromissionibus sandiam est. Nam 

si illud prills culpa vacasse!, non tiliquè sccund'i locui 

inquireretur. Vituperans enim eos dicii : Ecce dies ve-

rnati, didt Dominus, el consutnmabo super domani 

Israel el super domum Juda testamenlum novum: non 

Dominus : Olindo leges meas in menlem eorum, et in corde 
corniti superscribam eas, ct ero e i s in Deum, et ipsi erutti 
mihi in populum... Dicendo aulem novum, reterarit prius. 

H c b r . e . 9 , » . l i e l s e q . : Chrislus ameni assistetti 
Ponlifex fulurorum honorum, per - " 

ito redemplione inveititi. Si enim sanguis liircorum ci 

taurorum, el ciuis vilula aspersus inquínalos sancii fi-

cai ad eiltuildarionan cartiis, quanti, magis sanguis CItri-

sti , qui per Spirilum sanctum semetipsum oblutil immtt-

culatum Deo, anundabil consciemiam nostrum ah ope-

ribus morlitis, ad serviendum Deo viventi ! El ideo novi 

testamenti iiie,'lialor est ut, morie intercederne in re-

deniptionem canini pravaricalionum, qua crani sub 

priori teslantenlo, repromissiotim acdpianl, qui vocali 

sunt aleniti: liareditatis. 

i l e l i r . c . 10 , v. 11 CI s e q . : El omnis quidem sácenlos 

prosili est quolidiè ministrans, el easdetn siepe offerors 

hostias, qua antiquum possunt aufene peccala ; lite au-

lem unum pro pecattis offcrciis hosliam, in sempilernum 

sedei in dexterù Dei, de calero exspeclans doñee ponan-

t u r in imic i ejus scabelluat pedum ejus; una enim obla-

lione consuminovit in sempilernum stmctificatos. Conte-

slalur aulem nos et Spirilus Sanctus; postquàm enim 

dixit: Hoc aulem testamenlum quod testabor ad illas 

post dies Utos, dicit Dominus: Dando leges meas i n cor-

dtbtts eorum, el in mentibus eorum superscribam eas, ci 

peccatorum el imquitatum eorum jam non recordaba* 
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ampliits ; ubi aulem horum remissio, jam non est ablatio 

oro peccalo. Hállenles ilaque, fratres, fiduciam in in-

troitu sanctorum in sanguine Cbrisli, quam initiavil 

nobis viam novatn ct viventem per velamen, id est. car-

nati s u o n i , el sacerdotali magnum super domum Dei 

accedamus cum vero corde in plenitudine fulei. 

H e b r . e . 1 2 , v. 2 2 e l s e q . : Sed accessistis ad Sion 

mottieni, et tìvitatem Dei vieentis , Jerusalem ccelestem, 

ci multorum millium Angelorum frequattiam, et F.ccle-

siam primitivorunt, qui conscripti sunt in calis, el jitdi-

can omnium Deum, et spirilus justorum perfectorum, 

sanguinis asper-ei testamenti novi mediatorati Jesum, 

sionem melius toquenlan quam Abe!. 

2 P c l r . c . 3 , » . 1 3 : Novos verb calos, el novara ier-
ran! secundum promissa ipsius exspeclamus, in quibits 
iuslilia habitat. 

1 J o a n . c . 2 , » . 7 , 8 : diarissimi, non mandai,un 
novum scribo vobis, sed mandatimi r e í a s , quod habui-
slis ab initio. Slandalum vetus est verbum qtiod audislis. 
Iteriim mandalum novum scribo vobis, qttod veruni est 
el i l l ipso, el in vobis ; quia tenebra Iransiemnl, et ve-
ntiti lumen jam luca. 

A p o c . ~ . 3 , » . 1 2 : Qui vicerit, faciam illuni colttm-
IIpio Dei m e i , et foràs non egredietttr amplibs, 
super c imi nomett D e i m e i , et noma, dritalis 

•ra Jerusalem, qua ilescendit de calo à Deo 
•ma, menni nomini. E l A p o c . e . 2 , » . 1 7 . 
I. 2 1 , ». 1, c i s e q . : Et ridi taluniliovum el 
tain. Prinitim cairn calimi el prima terra almi, 
non est. Et ego Joannes vidi sanctam drila-
tlem novum deseèndentem de calo à Dea , pa-

l sponsam prnatam viro suo Et dixit qui 

. l ' i r o n o : Ecce nova facio omnia. El dixit 
ibe, quia liac verba /¡delissima s u n t e l vera. 

nam in tei. 
ct scribam 
Dei mei ne 
meo,elnc 

A p o c . ( 
terrain noi 
mare jam 
lem Jerusi 
ralant sica 
sedebat in 
•i i i / i i : S e r 

1" Q u e m è q u a d r a g e s i m o l e r l i o I sa i a ; c a p i l e l o c u n 
d e p r o m i m u s , Mess i a ; t e m p o r i b u s n o n P a u I n S s o l i ' i m od 
s c r i b i ! in s c c u n d ò ad C o r i n l l i i o s , c . 5 , c i m i a i l : S i qua 
ergo ¡n Chrislo nova creatura, velerà iransienittl ; ecce 
facta sunt omnia nova ; s e d c i T h a l m n d i c o s l i b e r R c -
r a c o t l i . I i s d e m t e m p o r i b u s a d s c r i b i m l q u o q u e R a b b i n i 
s e n l c n t i a m a l t e r a m c i s e r a g e s i m o s c m o c a p i l e I s a i ; c , 
ub i n o n s l a l i s a c c e r l i s d i e b u s , s e d c o n t i n e n l e r , n u l -
l o q u e i n l c r m i s s o t e m p o r e , » e l d i e r u m b a l l i l o d i s c r i -
m i n e , l i u u r u m v a l i c i n a l n r i n a d D e i c u l l i m i l i o m i n e s 
c o n v e n i a n t . Q u i b u s c o i l s o n a n t ¡s ta P a u l i ad C o l o s s e n -
s e s , c a p . 2 I Nano ergo vos judicel in cibo, aul in polii, 
aia ¡a parte dici festi, aul neomenia, ani sabbathorum ; 
qua sunt umbra fulurorum; corpus miteni Christi. 

2" N o b i l i s s i m u n i c l i a m J c r e m i i e o r a c u l n m e I r i c c s i -
m o p r i m o c a p i l e R . M o s e s b e n N a c h m a n r e f e r t ad 
M e s s i ® i c t a l c m . I n e p l a » e r o e s t , q u a m p r o p o n i t II. D a -
» id K i m c h i , i n l e r p r c i a l i o : n o n n o » a n i e n i m p n e s i g n i -
l ì c a r i l e g e m s l a t u i t , s e d p r i s c a i u i l l an l Mos i s in J u d ° e o -
r u r n a n i m o s i n s i n u a n d a m p c n i l ù s c i o b s i g n a n d a m . 
T i m i M a l a c h i a ; s u f f r a g h i l o a m b i i , c o j u s p r a c e p w m 
h o c e s t l Slemeillote legis ilogsi mei, quam mandavi ei 
in Iloreb ad omnem Israel, pmcepla et judicia. U n d è 
co l l i g i l M a l a c h i a m , p o s l r e i n u m P r o p h e t a r u m , h à c p n e -

e e p l i o n e n o n » a l i c i n i a l a n i t a l s u a , s e d e t a K o r u m 
P r o p h e l a r u m c l a u d e n l e m , a p e r i è d o c e r e in unici i l ego 
M o s a i c à e s s e a c q n i c s c e n d u m , n e c a l i a m p o r r ò e x s p e -

d e b e r o . S e d h o m i n i s c o m m e n l u m l i q u i d ò r e l e l -
hu i t ipsa » e r b a J e r c m i i e , q u i b n s n o i l s o l u m p r o m i l i ù 
D e u s f i i i u r u m u i n o » n m ftedus p a c i s c a i n r c u m I s r a c -
l i l i s , s e d f f f idus c l i a m i l lud n o » u m » e i e r i o p p o n i l , i p . 
s t u n q u e a d e ò i c t u s e x c l u d i t , u t p o l c q u o d a h I s r a c l i l i s 
v i o l a t i m i c t s o l u l u u i s i i . Feriam, i n q u i l , domiti Israel 
el domai Juda fadus novum, noti secundum pactum quod 
pepigi cum patribus eorum, in die quit apprehend! maniim 
eonim, ut educercm eos de terrà JSgyplì; pactum quod 
irritum fecerunt, et ego dominatus sum eorum, dici1 Do-
minus. A d . M a l a c h i a ; » e r ò t e s t i m o n i u m q u o d a t t i n c t , id 
s ib i » n i l , o h s e r v a n d a m e s s e q u i d e m l e g e m M o s i s , s e d 
t a m d i i i , q u o a d p e r n o v a u i C b r i s l i l e g e m a b r o g e t u r ; 
q u o d e t i n d i c a n t q u i e p r o x i m o s o b j i c i l , c a p . 4 : Ecce 
ego minati! vobis ETtam prOphetain, anleqtiàm venial dies 
Domini magnus et liorribilis. A c s i d i c e r e t f o r e u t ad 

J o a n n c m u s q u e lex » i g e a i ; q u o d e l a r i ù s p r o u u n t i a » i t 
C h r i s l u s J e s u s a p u d M a l l b a i u m , c a p . 1 1 i Omnes Pro-
phela el lex usque m l Joannem proplietaventnt ; el si 
vultis redpere, ipse esl Elias qui ventarus esl ; q u i e p i a -
n i s s i m a e s t M a l a c h i a n i e i l l ius ^ s t e r n , i n l c i p r e l a l i o . 
A d d i i M a l a c l i i a s d e E l i a i l io » e n l i i r o , c a p . 4 , » . 6 i Et 
comertet cor putritili ad filios, el cor filioriim ad potrei 
cornil i ; ne forti venia,n, elperculiam terrain anathemate. 
S e m p c h o c l o c o J e r c m i a ; q u e i n s e r o l a m u r : Sed hot 
crii pactum, quod feriam aim domo Israel posi dies itlos, 
didt Dominus : Dabo legem meant in visceribus cor un:, 
et in corda eonim scribam earn ; el ero ris in Deum, et 
ipsi c r i n i ! mihi in poptdum. Et non docciài ultra vir pro-
xinnim\suiini, et vir ( m i r a l i s m i n i , dicens : Cognosce 
Dominum ; omnes emm cognoscenl me, à minimo eorum 
usque ad maximum, nil Dominus ; guia propitiator ini. 

I Qititatì eorum, el peccati eorum non memorabor ampliits; 
a c c e d i ! M a l a c h i a ; i p s i n s t e s t i f i c a n o , q u o m c l i o r c i n ips i 
i n t e r p r e t e m d a r e n o n p S s j u m u s : ¿Von esl, i n q n i i , cap". 
I,». 10,11, nnhi voluntas in vobis, dici! Dominus exer-
cituum, el HUMUS non sitscipiitm de m m «èstri : ab oriti 
enim solis usque ad « c é s t i i m , magnum esl nomai m e n n i 
in gmtibus, el in o n m i loco sacrificali,r el ofìertur no. 
mini meo oblalio tumida ; quia magnum est nomen maim 
in genlibus, dicit Dominus exerdluùm. 

3° Q u a ; M a l a c h i a ; s e n t e n l i a , i n i l l n s l r i s e s l i n p r i m l s 
a c > p l c n d i d a , c i im c a n i p o p o l a r i b u s s u i s » i l io a c d e d e -
c o r i v e n i i i i l e l l i g c r u n t R a b b i n i , p r o s ó i » a f r i t i e p e r -
v e r s i s c l i a m i n t e r p r e i a t i o n i b u s e l u d e r e t e m à r i m t . S u r i ! 
q u i d i c a n t D e u m i d s ib i »e l l e : Q i i a n t t m l i l l e t in ido l i s , 
»e l s l e l l i s , m i n u i i s q u é d i i s c o m p l u r i b n s c o l c i i d i s elTusa 
s i i c i h i u c o r i i m I m p i e t a s ; u n u m l a i n e n s u i n m u m a c s o -
p r e m u m D e u m i e n c r a n l a r , q u o d m i h i l o n g è e s t g r a -
t i s s i n m m . H o j u s e x p o s i l i o n i s a u e l o r o s i l i . D e l o m o h 
J a r c h i , a s s c r l o r e s R , Dav id K i m c h i e l R . A b e n E i r a . 
E a v e r o qu in i l a b s o n a s i i e l f a l s a , l i q u e t e x c o qoòi l in -
t e r g e n t e s i d o l o r u m co l t i l i a d d i c l a s o b s c u r a s i t s u p r e m i 
D e i a c f e r è n u l l a n o t i l i » , n - q u e u i l a ips i sac r i f i e i a l i a n t . 
I d e r g o q n o d e u m q u e h o n o r i s e s l , i m p i i s c i e r e r a o n i i s a c 
i i e f a r i o e u l l u idol is e x h i b i l o , to t » e r ò D e i s u n c t i o i i Ù j u s 
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I s a . c . 3 7 , v . 1 5 : Quia hite dicil Excelsas el sublimis 

liabitans tetermtalem ; el sanefían iwmen ejus i/t excelso, 

et in sánelo habitaos, et cum contrito et burniti spirita, 

Hi vii ificcl spiritimi liuimlium,etvmficet cor conlritoriiir. 

I s a . c . 5 8 , v..ì> e t s e q . : Nuniquid tale est jejuniut.i 

quod elegi, per dicin afligere « o m i n a n immani mam? 

numquid conlorquere quasi cireulum caput smini, et sac-

cum, el cinerem sternere? numi/uìd islud tocabisjejumum, 

et diem aeceplabilem Domino ì nonne hoc est magis jeju-

niumqitodclegi? dissolve colligationes ini pielitis, solve fa-

scículos deprimentes, diniitte eos qui confi tteli nuil ¡iberos, 

el ontne ctiasdirampe; frange esurienti panelli t.ium, el 

egeaos vagosqtte induc in itornimi mani ; dm rieláis 

rantoli, operi eum , el eumeni tuam ne iespe-vais. Tmc 

erumpet quasi mane lumen ( B u m , el a n i m i tua ciliiis 

orìetur, et anteibil faticai liumijuslilia tua, et gloria De-

mini colligel te; rune invocabis, et Dominas exaudìet; 

claimbis, et dicet.Ecce adsutn; s i abstu-'eris de medio 

lui catalani, et desieris extendere digitimi, et kqui quoi 

non prodest. Cimi effuderis esurienti animiti! Cam-, el 

animani a]]lictam repleveris, orietiir in tenebris lux tua, 

et tenebra: tuie ermi siati meridies, et requina libi dabit ! 

Dominivi semper, et implebit splendoribus intimavi tuam. ' 

I s a . c . G ì , v . 1 c i s e q . : Spiritus Domini super me, . 

co qiiod unxerit Domintis me;adannuiiliandiunmaiisiiclis I 

m i s i t m e , ut mederer contritis corde, el pmdicarem I] 

captivis indulgentiani, el clausis upertionem, ut prtedi-

citrem ramimi placabilem Domino, el dieni i i í ü o n i s Dio 

nostro, ni consolarer omnes Ingentes, ponerán lugenlihis 

Sion, et darcin eis cafonata pro ciiierc, oleum giudii pro ! 

lucili, pallium linidis pro spiritii nwroris. 

J e r e n i . e . 4 , v . .1 : Circumcidimini Donano, et auferte i 

pratpulia cordium vestroiiim, viri Juila, et habitatores 

Jerusnlem. 

J c r e m . e . 9 , v . 2 5 , 2 6 : E c c e dies venia ut, dicit Do-

minuti, el risitabo super omnem qui etreumeisum habel 

prteputium, super JSgijplum, et super ludi, el super 

Edom, el superfitios Aminoli, et super Molili, et super 

omnes qui atlonsi suiti in comam, habitantes in deserto; 

quia omnes gentes habent prteputium; omnis ameni do-

mas Israel incircumeisi sunt corde. 

J e r e i u . c . 2 1 , v . 7 : Et dabo eìs cor, ni scianl me, 

quia ego sum Dominus, et erunt mihi in populum, el ego 

ero eis in Deum, quia revertcnlur ad me in loto corde 

suo. 

. I c r e m . c . 3 1 , v . 3 1 c i s e q q . : Ecce dies valicai, di-} 

cit Dominas, et feritati doniui Israel et domui Juda fa:- \ 

dus novum, non secundùm pactuni quod pepigi cum pa- ' 

tribus eorum, in die quii apprettatiti nianuni eorum ul 

educerem eos de temi /Etjypti ; padani quod irritum fé- . 

cerini-, et ego « t o n i n o m i j u | eorum, dici! D o m i m i « . Sed 

Itocerìt pactum quod ferian cum domo Israel post dies : 

i líos, dicit Dominas; dabo legan meam in visceribus eo- ' 

nini, et in corde eorum s c r i b a m eam, el ero eis in Deum, 

et ipsi erunt inilii in populum. Et non docebil nitri air 

promani s u o i » , et vir fralrcin suum, dictas : Cognosce : 

Dominimi; omnes enim cognoseenl me à minimo eorum 

asquead maximum, ail Dominas; quia propitiabor ini- i 

quitati eorum, et peccati eorum non memorabor ampliùs. I 

i popu-J c r e m . e . 5 2 , v . 3 8 e t s e q . : Et erui 

la/a, et ego ero eis in Deum : et dabo 

mam inani, ut limami me miversis diebus, el bene s i i 

eis, el finis eorum post eos ; et feriam eis pnctuin sempi 

ternum, el non desinimi eis benefticere, el limorem meun, 

dabo in corde eorum, ut non recedimi à me. 

B a r u c h , c . 2 , v . 5 5 : Et stamani illis testamenlum at-

tirimi sempiternata, 

E r e c h . c . 1 1 , v , 1 9 : Et dabo eis cor unum, et spiri-

: tutu novum tribuam in visceribus eorum, el auferam cor 

lapiaewn de carne eorum, el dabo eis cor carneum, ut 

in prwceptls meis anibulent, el jadicia mea custodi/itti, 

faeìanlque ea, el sìnl mihi in populum, et ego jim eis in 

! Deum. l i l E z e c l i . c . 5 6 , v . 2 0 , 2 7 . 

E z e c l i . c . 1 8 , v . 51 : Projicile a vobis omnes pricva-

i rieationcs miras, in quibus pmraricati eslis, et 'acite 

vobis cor nonun, et spiritimi novum. 

E z e c l i . c . 5 9 , r . 2 9 : El non abscondam uhrà facicni 

; incarti ab eis, eb quod effnderim Spiritimi menni super 

omnem domimi Israel, ait Dominas Deus. 

O s o . c . G, v . 6 : Quia misericordiam volui, et non stt-

irifichm, el scicnliam Dei plus qttàm holocausto. 

| J o c ì . c . 2 . Y. 1 2 c i s e q . : iViinc ergo, dicit Domintis, 

tonverlimini ad me in roto corde, vestro, injejunio, et in 

Iletti, et in plimctii. El scindile corda vestra, et non vesti-

menta vestiti ; et converti/nini ad Dominion Deum ve-

li strum... El eril post luce, effundam Spiritimi menni su-

per omnem carneai, et prophetabimt fili i veslri el filile 

venirle; senes veslri somma somniabunl, et juvenes veslri 

visiones vìdebwit. Sed et super servos meos et andllas in 

diebus illis effundam Spiritimi m e n n i . 

Z a c l i . c . 1 2 , V. 10 : El effundam super tlomum Da-

vid, el super habitatores .lenitatela. Spiritual gratile et 

prectlm. 

M a l a c l l . c . I , v . 1 0 e t I I : Qitis est in vobis qui chiu-

da! ostia, el incendili altare menni gratuito? Non es 

iitilii voluntas in vobis, dicit Dominas exercituum, et 

mattiti non suscipiam de inalili vestrii. Ab ortu enim so-

lis usque ad occasum, magnimi al numen meam in gen-

litius, et in caini loco sacri fitatur, el offerltir nomini meo 

oblatio inunda, quia magnimi est nomen menni in genti-

bus, dicit Domws exercituum. 

M a t t i ) , c . 3 , T . I l : i ' V quidem baptizo foa in a/pià 

in \>0!nitaitiam : qui o t i l a n post me ventarne est, fortior 

me est, cujusnon suiti digmis calce/mienta portare ; ipse 

baptizabit vos in Spirita sánelo el igni. E l M a r c . c . i , 

v . S . L u e . c . 5 , . v . 1 6 . A e t . e . I l , v . 1 6 . 

M a n l i , e . IO, v . 2 0 : Son enim vos estisqui loquimi-

ni, sed Spiritus Patris veslri qui loquitiir in vobis. E t 

M a r c . c . 1 5 , v . 1 1 . 1 . u c . e . 12 , v . 1 2 . 

L u e . e . 1, v . 1 5 , e t s e q . : Et Spirita intieri, replebi-

tur (Joannes) adirne ex utero malris sute; et ipse prece-

der ami illtitn iti s p i r i l a a viriate Elia:, ul converlat 

corda patrian in filili, el incrédulos ad priidenlianljlts-

torunìj parare Domino plebem perfectam. 

E l i e . c . 1 1 , v . 1 5 : S i ergo vos, cimi siiis mali, nhstis 

bona data ilare filiis vestris, quanto magis Pater itili* 

de cotto dabit svinimi) bonam petentibus sei 
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J o a n . c . 5 , v . 5 e t s e q . : Itespondit Jesus : A m e n , 

amen dico libi, itisi quis renatus fuerit ex aquà el Spiritu 

sanclo, non potisi intiare in regnimi Dei. Quod ilalum 

t'.r ex carne, caro est; el quod n o l a n i est ex spirita, 

spiritus est. Non mireris quia dixi libi : Oportel vos 

nasci denuò. Spiritus ubi vult spirai, et vocem ejns 

aadis, sed nescis undèveniat, autquò vadal; sic est om-

nis qui nalns est ex spiritu. 

J o a n . e . i , v . 2 5 : S e d veni: hora, et mine est, 

quando veri udoralores adorabunl Patroni in spiritu el 

ventate. 

J o a n . e . 6 , v . 6 4 : Spiritus est qui vivificai : caro non 

prodest quidquam. Verba qute ego loculus saia vobis, spi-

ritus et vita sunt. 

J o a u . c . 7 , V. 5 5 : Hocaulem dixil de Spiritu, quem 

accepluri c r o n i credema in eum ; n o m i n i l i crai enim Spi-

ritai dalas, quia Jesus nondìnn erat glorificiitus. 

J o a n . e . 1 4 , v . 1 6 e t s e q . : El ego rogabo Palrem, et 

alium paracletum dabit vobis, ut mancai vobiscum in 

telernam, Spirilum veritalis quem m u n i t a non palesi ae-

cipere, quia min videi eum, nec scil eum; l 'os ameni co-

gnoscelis eum, quia apud vos manebil, el in vobis eril... 

Ilice locutus suiti vobir, apud vos manais ; Paraclelm 

antan S p i r i t u s s a n c i i l , q u e m imitai Pater in nomine 

meo, ille vos docebit omnia, et saggerei vvbis omnia 

quivcunique dixero vobis. 

J o a n . c . 1 5 , v . 2 6 : C ò n i anioni venerit Puraeletus, 

quem ego m i l i o n i vobis ti Patre, Spiritimi veritalis qui à 

Parve procedil, ille testimonimi perhibebit de me. 

J o a n . e . 1 6 , v . 7 e t s e q . : Expedit vobis al ego va-

dati!; si enim non abiero, Paracletus non venia ad vos; 

si Mi ten i abiero, minata a m i ad vos... Cam autem vene-

ril ille Spiritus veritalis, docebil vos omnem ventatali, 

non enim loquetur ti seinetipso ; sed qucccumque audit, 

loquetur ; et qua: ventura suiti, annuntiabil vobis. 

A c t . c . 1, v . 5 e t 8 : Quia Joannes quidem baplhavit 

aquà, vos aurati baptizabimiiii Spiritu sanclo. non post 

multos hos dies... Accipietis virtulem supcnenienlis Spi-

ritùs sancii in cos. 

A c t . e . 2 , v . 2 e t s e q . : Et factus est repente de cielo 

SOIIIIS, lanquàm advenienlis de cielo spiritus velienicnlis, 

et replevit totani domimi ubi crani sedentes... el repleti 

sunt omnes Spirila sanclo, el coperuiil toqui variis liti-

gai'. proni Spiritus sanctus dabat eloqui illis... Sed hoc 

est quod dicium est per Prophctam Joel : F t c r i i in n o -

v i s s i m i s d i e b u s , d i c i t D o m i n n s , e f f u n d a m d e S p i r i t u 

m e o s u p e r o u i n c n i c a m e r a Et quidem super servos 

meos, ci super arnillas meas, in diebus illis effundam de 

Spirila meo... IluncJesum resuscitava Deus, cujusom-

n a nos testes sumus. Dcxleri igilur Dei exallalus, et 

promissione Spiritus sanai accepli à Patre, effadit lume 

ijucin vos videtis et auditis... Petrus cerò ad il/os : Pee-

iiitentiam, i u q a i t , agite, et baplizetur nniisquisque vestrùm 

in nomine Jesa diritti, in remissione peccatomi veslro-

rnin, et accipietis donuin Spiritus sancii. 

A c t . c . 4 , v . 5 1 : El cimi orissa:!, motus est locas in 

quo eranl congregati, el reiiM ,„„t „„,„« Spirita sm-

elo, et loquebantur verbum Dei cum fidatiti. 

A c t . c . 6 , v . 5 : Considerate ergo, fratres, ri™ ex 
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vobis boni testimonii seplem, plenos Spiritu sanclo, et 

sapientià, quos conslituamas super hoc opus 

A c t . e . 7 , v . 5 5 : Cimi autem essa plenus Spiritu 
sanerò ( S t e p l i a n u s ) , ititendens in certuni, vidit o to r in i» 
Dei. 

A c l . e . 8 , v . 1 5 e t s e q . : Quia d m venissent, orave-

runl prò ipsis, ul acciperent Spirilum sanclum; nondùm 

enim in quamquam illorum venerai, sed baplizati lantàni 

c r o n i in nomine Domini Jesa. Time itnponebal manus 

super illos, et acdpicbant Spirilum sanclum. Cùm vidis-

sel ameni Simon, quia per imposilioneir. manus Aposlo-

lorum darelur Spiritus sanctus, oblulit eis pecuniam, 

dicens : Date el mihi hanc potestatem, ut cuicumque ini-

posuero manus, accipial Spirilum sanclum. Petrus autem 

dtxit ad eum : Pecunia tua tecum sii in perditionem, quo-

n i o i n donimi Dei cxistimàsti pecunia possideri. 

A c t . c . 9 , V. 1 7 , 5 1 : Et abiit Manila, et introitili!! 

domimi, el imponens a manus dixil : Saule frater, Do-

minns misit me Jesus, qui apparilit libi in vii quii venie-

bas, ul videas, el implearis Spiritu s a n c l o E c c l e s i a 

quidem per totani Judceam, et GtHUeam, elSamariam, 

habebal pacem, et atdificabalur ambulala in Umore Do-

mini, et consolarne sanai Spiritits replebatur. 

A c t . c . 10 , V. U e t s e q . : Adirne loquente Petto verba 

luce, cecidil Spiritus sanctus super omnes qui audiebmt 

verbum, et obstupuerunt ex circumcisione fideles, qui ve-

nerant c i m i Petro, quia el in n o l i o n e s grafia Spiritits 

sancii effusa est. 

A c t , c . 11 , V. 1 5 e t s e q . : Cùm autem ciepissem loqui, 

eccidit Spirilus sanctus super cos, sìcul el in nos in ini-

; tio. Itecordntus inni autem verbi Domini, sicut dicebat : 

Joannes quidem baptizavil aquà ; vos autem baptizabimim 

Spiritu smelo.... Et miserimi Barnnbain..., qui era! t i r 

bonus, el plenus Spiritu sanerò et fide. 

A c t . c . 13 , v . 9 e t s e q . : Saiilus aulem, qui el Pau-

tus, repletus Spiritu sanclo, imuens in eum dixil : O 

piene orniti dolo.'... Discipuli quoque replebantur gaudio 

el Spiritu sanclo. 

A d . e . 15, v . 8 , 2 8 : Et qui novit corda Deus, testi-

moniuni perhibuii, dans illis I, genlibus ) Spiritimi stin-

clum, sicut elnobis... Vi»,mi est enim Spirimi sanelo el 

nobis, mi« ttlirà vobis imponere oiieris, quàm tare ne-

. cessarla. 

A c t . e . 1 6 , v , 6 : Tranteanles aulem Plirygiam, el 
i Galalite regionem, velali sunt à Spirila sanclo toi/ni l ' c r -
: bum Dei in Asià. 

! A c t - «• v- 2 «< seq- : Dixilque ad eos : Si Spiri-

limi sancitili! accepistis crctlenles?... Et cimi imposuisset 

illis inaiiits Paulus, venil Spiritus sanctus super eos. 

j A c t . e . 2 0 . V. 2 2 , 2 5 : Et nane ecce alligalus ego 

, Spirila, vado in Jcrusalem, quie ili eà ventura siili mihi 

i ignorans, itisi quid Spiritus sanctus per omnes t itillila 

: mihi protesta/tir, dicens quoniam vincila el tribulatione, 

Jerosolyinis me inanelli, 

l ì o m . c . 1, v . 4 : Qui priedestinaliis est Film Dei ia 

virtute secundùm Spirilum sanciificalionis. 

l t o m . e . 2 , v, 2 8 , 2 0 : Non enim qui in manifesto, 

Judicus est; ncque qua: in mimi festa, i n carne, est cit-

ctimeisio : sed qui in abscondito, Juaanis est; et circuin-



ion ex homi' 

¡tro, quòd sumui 

eslis sub lege. Manifesta suiti au-' 

uclus aulem Spiriltis esl charilas, 

a, benignitàs, bonitas, longanimi-

!, modestia, conlinentia, caslilas. 

ion esl tex... Si spirita vkimus. 

cisiocordis in spìriiu, non liner6, cujuslaui 

nibus, sed ex Deo est. 

R o m . c . 5 , v . 3 : Charilas Dei diffusa e. 

n o s t r i s p e r Spiritimi tanctuin, qui datus , 

R o m . c . 7 , v . Ò, 1 4 : Nuncaùtm soluti 

monis, in qua deiincbumur, ita ut scrviàir, 

spiritús, et non in velustate Httera-... Sài 

5, v . i c t s e q . : Lex enim spiriltis vita! in 

liberavit me a lege peccati el morlis V1 

gis implerclur in nobis, qui non secundimi 

cameni ambuUimus,scd secundùm spiritual...; nampru-

denlia carnis, mors esl ; prudenlia aulem spiritús , vita 

et pax... Vos atitem in carne non eslis, sed in spiritu, si 

tamen Spirilus Dei habitat in vobis... Quòd s i Spirilus 

ejus, qui suscitavit Jesum à mortuis, habitat in vobis, 

qui susciluvit Jesum Chmlum ù mortuis, vivificaci et 

mortalia corda vestra, propter inhabiianlem Spiritimi 

ejus in vobis. Ergb, fratres, dcbilores sumus, non carni, 

ut secundùm cameni vivamus : si enim secundùm cameni 

: s i aulem s/ziritu facta carnis mor-

Quicumque enim Spiritu Dei agun-

Non enim accepistis spiritual servi-

ci sed accepistis spiritimi adoptionis 

: amus: Abba (Pater). Jpi 

v/xeritis, moricmim 

tificaverilis, viveiis. 

tur, ti sunt fi/ii Dei. 

lulis iterimi in limo 

fiiiorum, in quo ci 

Spirilus leslimonium reddit spiriti 

filii Dei. 

R o m . c . l i , v . 1 7 : Non est e\ 

et potus ; sed justitia, et pax, e 

taìicto. 

R o m . e . 1 3 , v . 1 3 : Deus autem s p e i r c p / e a l vos omni 

gaudio el pace in credendo, ut abundelis in spe, et vir-

luie Spiritús sancii. E t c . 13 , v . 1 9 . 

1 C o r . c . 2 , v . 1 2 e t s e q . : Nos autem non spiritual 

hujus mundi accepimus, sed Spiritual qui ex Deo est, ut 

sciamus qua: à Deo donata sunt nobis, quee ct loquimur, 

non in dociis húmame sapienlia verbis, sed in doctrina 

spiritús, spirilualibus spiritualia comparantes. Aniinalis 

aulem homo non percipit ea qu<e surtí Spirilus Dei; 

slullitia enim est illi, et non potest inlelligere, quia spiri-

tualiter examina tur. Spiritualis aiitem judicat omnia, ci 

ipse a nemine judicatur. 

1 C o r . c . 3 , v . 1 6 : N esci lis quia templum Dei estis, 

el Spirilus Dei habitat in vobis ? 

1 C o r . c . 6 , v . 11 : Et lime quidem fuistis ; sed abititi 

eslis, sed sanciilicaii estis, sed justificad eslis in nomine 

Domini nostri Jcsu Chrisli, et in Spiritu Dei nostri. 

1 C o r . c . 9 , v . 11 : S i nos vobis spiritualia sminavi-

mus, magntim esl si nos canialia veslra mctamus? 

1 C o r . e . 1 0 , v . 1 e t s e q . : Nolo enim vos ignorare, 

fratres, quoniam patres nostri omnes sub nube fucrunt, 

et omnes mare Iramierunt, et omnes in iloyse baptisati 

sunt, in nube, el in nutrì, et omnes eamdem escam spiri-

lalem manducaverunt, et omnes eumdem ponan spirita-

lem biberunt (bibebanl autem de spiritali consequente eos 

petrà ; petra aulem erat Christus). 

j 1 C o r . e . 1 2 v . 1 3 : Etenim in uno spiritu omnes nos 

jn unum corpus baptizali sumus, sive Judcei, sive Gen-

e liberi, ct omnes in uno spiritu potati 

sumus. 

1 C o r . e . 1 4 , v . 1 : Sectamini charitatem, amulamint 

spirilalia. 

1 C o r . e . 1 3 , v . 4 3 : Factus est primus homo Adam, 

iti animam viventem ; novissimus Adam, in spiritimi ri-

vi ficantem. Sed non priùs quod spiritale est, sed quod 

animale, deindè quod spiritale. Primus homo de terrà, 

terrenus ; secundus homo de cielo, celestis. Qualis lerrc-

nus, lales et terreni ; el qualis ccelestis, tales et calestet. 

Igilur sicul portavlmus imagtnem terreni, portemus et 

inutginem caleslis. Hoc autem dico, fratres, quia caro et 

sanguis regnum Dei possidere non possunt, ncque cor-

ruptio incorruptelam possidebit. 

2 C o r . e . 1 , v . 2 1 , 2 2 : Qui aulem cor,firmai nos co-

biscum in Chrislo, et qui wucil nos Dais, qui et signavit 

nos, et iledit pignus Spiritùs in cordibus n o s t r i s . 

2 C o r . e . 3 , v . 6 : E p i s t o l a estis Chrisli, ministrata à 

nobis, el scripta, non atramento, sed Spiritu Dei v i v i . . . . 

qui el idoneos nos fecit ministros novi testamenti, non 

lillerà, sea spiritu ; littera aiim occidit, s p i r i l u s autem 

vivificai. 

2 C o r . e . 3 , v . 5 : Deus qui dedit nobis pignus Spi-

riltis. 

G a l . e . 3 , v . 2 , 3 : Hoc solitili à vobis volo discere: 

Ex operibus legis Spiritimi recepislis, an ex auditu fi • 

dà ? Qui ergo tribuit vobis Spiritual, el operalur 

v i r t u t e s i u vobis , e x operibus legis, an ex auditu fida ? 

G a l . e . 4 , v . 6 : Quoniam autem estis filii, misil Dais 

Sjnritum Filii sui in corda veilra, clamantem Abba 

(Pater). 

G a l . e . 3 , v . 1 6 c t s e q . : Dico aulem: Spiritu am-

bulate, et desiderio carnis non perficialis Quod si 

spiritu ducimini, no; 

teni opera carnis... Fruclus aulen 

gaiidium, pax, patientia, benigmti 

las, mansuetudo, fides, modestia 

Adversiis hujusmodi non esl lex. 

spiritu el ambulemus. 

G a l . c . 6 , v . 8 : Quoniam qui seminal in carne 

carne el melet corruptionem; qni autem seminal 

t i t u , d e s p i r i t u melet vilam a'iernam. 

E p l i . c . 1 , v . 1 3 e t s e q . : In qiio (Jesu) el vos c u m 

audissetis verbum veri latís (Evangetium salutis veslra), 

in quo et credenies signad estis Spirilu promissionis 

sancto, qni est pignus hcereditaiis nostrte, in redeinplio-

nem acquhitionis, in laudem gloria ipstus... Non cesso 

gralias agens pro vobis, memorium vetan faciens in Ora-

tionibus meis, ut Dais Doniini noslri Jesu Chrisli, palcr 

gloria:, det vobis Spirilntn sapienlia el revelalionis in 

agnitione ejus. 

E p l ) . C. 4 , v . 2 3 , 2 4 : Renovamini autem spiritu 

menlis veslra, el induile novum hominem, qui secun-

ditm Deum creatus est in justitiá, el sanclitaie veritalis. 

E p h . C. 3 , v . 1 8 , 1 9 : Et nolite inebriari vino, in quo 

esl luxuria, sed implemini Spiritu sancto, lot¡uenles to-

bismetipsis in Psalmis, el hymnis, el canlicis spiritua-

libus, cansantes el psallenles in cordibus ves Iris Domino. 

E p h . c . 6 , v . 11 c t s e q . : lnduite vos armaluram 
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Dei, ut possilis stare adversiis insidias diaboli, quoniam 

non est nobis colindado admsùs carnem et sanguinan, ' 

sed adversiis jfriiicipes et potestates, adversas mundi j 

rectores lenebtarum harutn; contri spiritualia nequilia j 

'n ctvlestibus. Proplereà occipite armatnram Dei, ut pos- ) 

sitis resistere i n d i e m a l o , et in o m n i b u s perfecti stare. J 

Stute ergò succimi lumbos vestros in ventate, et induti j 

loricatii juslilia, el calceati pedes in praparalione eeange- , 

Hi pacis, in omnibus súmenles sculiim fidei, in quo pos- I 

sitis ottima tela nequissimi ignea estinguere ; el galeam i 

salutis assumile, et gladium spiriliis, quod est verbum j 

Dei, per omnem oralionem ct obsecralionan orantes Omni j 

tempore in spiritu. 

P h i l . c . 3 , v . 3 : Nos enim sumus dramicisio, qui ! 

spirilu servimtis Deo, el gloriamur in Chrislo Jesu, et non . 

i n c a r n e fiduciam habenles. 

C o l . c . 2 , v . H , 1 2 : In quo et circumcisi eslis cir- ¡ 

cùnicmÓne non manu factá, in cxspolialione corporis • 

carnis, sed in circumcisione Chrisli, conseguiti ei in 

baplismo, in quo el resurrexistis per fidem opcrationis 

Dei, qui suscitavit illuni à morluis. 

C o l . c . 3 , v . 9 c t s e q . : Notile menliri invicem, exspo-

liantes vos veterem hominem cum actibus suis, el in-

duentes novum ami qui renovatur in aguilionem, secun-

dùm imaginan ejus qui creavil itlum, ubi non est Genlilis 

et Judaus, circumcisio el praputium. Barbarus et Scy-

tha, servus et liber ; sed omnia ct in omnibus Chrislus. 

índuiie vos ago sicul electi Dei, sanai el dilecii, viscera 

misericordia, benigniUUem, huinilitatan,modcsliam, pru-

datiiam. 

1 T h c s s . c . 1 , v . 3 : Evangeltum nostrum non fuit 

ad vos in sermone tantum, sed et in viriate el S p i r i l u 

sancto. 

T i l . C. 3 , v . 4 , 5 : Cimi autem baiignilas ci humanitas 

appaniit Salvatoris no s l r i De i ; non ex operibus juslilia, 

quie feciniiis nos, sed secundùm suam misericordiam sal-

vos nos fecit, per lavacrum regaterationis, et renovationis 

Spirilus sancii, quem effudit in nos abundé per Jesum 

Christian Salvatorelli nostrum. 

Hc.br . c . 8 , v . 6 e t s e q . : Nunc autem melius soriilus 

est ministerium, quanto et melioris testamenti mediator 

est, quod in mclioribus repromissionibus sancitum est. 

Nam s i illud prius culpd vacàssel, non inique secundi 

locus inquireretur. Vituperans enim eos dicit : Ecce dies 

vaiient, dicit Dominus, el consummabo super domum 

Israel et super domum Juda testamenlum novum ; non 

secundùm teslamailum <¡uod feci palribus eorum, in die 

qua apprehendi i n a n i m i eorum, ut educerem illos de ia rà 

jEgtjpli, quoniam i p s i non permanserunl in testamento 

meo, et ego neglexi eos, dicit Dominus. Quia hoc est 

tcslamentum, quod 'dis¡ionam domui Israel post dics 

illos, dicit Dominus : Dando teges meas in mentcm eo-

rum , et i n corde eorum superscribam eas ; et ero cis m 

Deum, el ipsi erunl mihi in populum ; et non docebil 

anusquisqtte proximum suum, el uitusquisiiue fratrem 

suum, dicens : Cognosce Dominum ; quoniam omnes 

scient me à minore usque ad majoran eorum, quia pro-

vitius ero imquitatibus eorum, el peccatorum eorum jam 

non memorabor. 

N O V O P A R A L L E L 1 S M U S . 5 1 0 

H e b r . c . 1 3 , v . 2 0 : Deus autan pacis, qui eduxit de 

mortuis Pastorem magnum ovitim, in sanguine testamenti 

alerai, Domitutm nostrum Jesum Christum. 

J a c . c . 4 , v . 8 : Appropinquate Deo, et appropinquabit 

vobis: ¿inúndate manus, peceatores; f i purificale corda, 

duplices a n i m o . 

1 P e t r . c . 2 , v . 5 : Et i p s i tanquam lapides vivi su-

peradificamini, domus spiritualis, sacerdolium sanctum, 

o f f erre spiriiuales hostias, acceptabiles Deo, per Jesum 

Christum. 

1 J o a n . c . 5 , v . 2 4 : Et in hoc scimus quoniam manet 

in nobis, de Spiritu quem dedil nobis. 

1 J o a n . c . 4 , v . 1 5 : In hoc cognoscimus quoniam de 

S¡ñritit suo dedit nobis. 

1 J o a n . c . 6 , v . 6 : Et Spirilus est qui testificatur, 

quoniam Christus est verilas. 

J u d . v . 1 9 , 2 0 : Hi sunt qui segreganl semetipsos, 

animales, sjnritum non habenles. Vos autem, diarissimi, 

super adi ficantes vosmetipm sanclissima veslra fidei, 

in Spiritu sancto orantes, vosmeiipsos in diteciione Da 

servantes. 

C A P U T C1X. 

JESD REtìNLSl Sl'lKl'IUALK ET ¿KTERNUM. 

P s a l m . c . 2 , v . 6 e t s e q . : Ego autem eonstitulus s u m 

r e x ab co super Sion monlem sanctum ejus, praiticans 

pra'ceplum ejus. Dominus dixit ad me : Filius meus es 

tu, ego hodiè geniti le ; postula à me, et dabo libi gentes 

haredilutem tuam, el possessionan luam términos ierra. 

Reges eos in virgiì ferreà, et tanquàm vas figidi c o n -

fringes eos. 

P s a l m . 4 4 , v . 7 : Sedes tua, Deus, in seculum seculi, 

tirga direelionis, virga regni lui. 

P s a l m . 7 1 , v . 1 c t s e q . : Deus, judicium luum regi 

da, etjusdtiam tuam filio rajis ; j u d i c a r e populum luum 

iti juslilia, et pauperes luos in judicio Judicabit 

paupa-es populi, eí salvos faciel filios pauperum, et 

liumiliabit caUimniaiorem : ct permanebit cum sote el 

anlè lunata, in gencraiiotie el generalionan... et domi-

nabitur à mari usque ad mare, ci à flumine usque ad 

términos orbis terrarum... Et adorabunt eum omnes re-

ges terra ; omnes gentes servían ei Et benedicenlur 

in ipso omnes tribus terra; omnes gentes magnificabunt 

P s a l m . 1 0 9 , v . 1 e t s e q . : Dixit Dominus Domino 

meo : Sede à dextris meis, donec ponam ininucos luos 

scabellum pedum tuorum. Virgam virtutif tua emitlel 

Dominus e x S i o n ; dominare in medio inimicorum tuo-

rum. Team principimi« in die viriulis tua, in splen-

doribus sanctorum ; ex utero tulle Luciferum genui te. 

I s a . c . 9 , v . 9 , 7 : Parvulus en im tiatus est nobis, et 

filius datus est nobis, el factus principatus super hume-

rimi ejus, el vocabilur uomen ejus, Admirabilis, Consi > 

liarius. Deus f'or/is, Pulir futuri seculi, Princeps pacis ; 

multipticabilur ejus imperimi!, el pacis non crii finis ; 

super sotium David et super regnum e j u s s edeb i l , ut con-

firme! illud ct corrobora in judicio et jusliiià, à modò 

el usque in sanpilernum. 

I s a . c . 1 1 , Y. 1 e t s e q . : Et egredietur virga de ra-



dice Jesse, et flos de radice cjus ascenda ; el requiescet I 

super eum Spirilus Domini, Spirilus sapienlia el intel- ] 

leetùs, Spirilus consilii el feriiludi/iis, Spirilus scientia el 

pietalis, et replebit eum Spirilus timori* Domini. Non j 

secundùm visionati oculoruni judicabil, ncque secundùm . 

audilum amimi arguel ; sed judicabil in justitià pati- r 

peres el arguel in aquitale prò mansuetis terree ; et per-

culiet terram virgà oris sui, et spiritu lubiorum suorum 

interficiel impium. Et erit justitià cingutum lumborum 

cjus, et fides cinctorium renum ejus. Uabitabit lupus 

cum agno, el pardus eum luedo aceubabit ; vitiUus et leo, 

hi o r i s simul morabuntur, et puer parvulus minabit eos. 

Vitulus el ursus pascentur ; simul rcquiescent caluli eo-

rum, et leo quasi bos comedet paleas ; el deleclubiltir in-

fans ab ubere super foramine aspidis, el in caverna re-

guli qui ablactatus fuerìt manum suam mitlet. 

D a n . c . 2 , v . i i : In diebus nutem regnorum illorum, 

suscitabit Deus cceli regnum quod in aternum non dissi-

pabiiur, el regnum ejus alteri populo n o n t r a d e l u r : c o m -

minuet autem et consumel universa regna hac, et ipsunt 

slabil in aternum. 

D a n . c . 7 , v . 1 3 , 1 4 : Aspiciebam ergo in visione noetis, 

et ecce cum nubibus cceli quasi Filius hominis veniebat, 

et usque ad Antiquum dierum pervenil, et in conspectu 

ejus obtulaunt eum. Et dedii ei polestatem, el honorem, 

et regnum ; et omnes populi, Iribus, et lingua- ipsi ser-

viait ; poteslas ejus, poteslas attenui quee non auferetur, 

et regnum ejus quod non corrumpeittr. 

O s e . c . 1 , v . 7 : El domui Judit miserebor, et saltabo 

eos in Domino Deo suo ; et non saltabo eos in arcu, el 

gladio, et in bello, et in equis, et in equilibus. 

Mie l i , c . 4 , v . 7 , 8 : Regnabit Dominus super eos in 

monte Sion, ex hoc nunc el usque in aìlernum. El tu, 

turris gregis, nebulosa filia Sion, usque ad te veniet; et 

veniet poteslas prima, regnum filia Jerusalem. 

Z a c h . c . 9 , v . 9 : Exsulla «atis, filia Sion; jubila, fi-

lia Jerusalem ; ecce rex l u u s veniet libi jiistus et Salva-

tor ; ipse pauper et ascendens super asimm, et super 

jnillum filium asina. 

M a t l h . c . 2 5 , v . 3 1 e t s e q . : Cum autem venerit Filius 

hominis in majestale sua et omnes Angeli cum co, tunc 

sedebit super sedem majestalis sua... Tunc die il rex 

lns qui à dexlris ejus erunt : Venite, benedicti Palris 

mei. 

M a l t h . c . 2 8 , v . 1 8 : El accedens Jesus locutus est 

e i s , diceni : Data est mihi omnis poteslas in calo et in 

terrà. 

L u e . e . 1 , v . 3 2 , 3 3 : Ilic erit magnus, et Filius Altis-

simi vocabitur, et dabit ilti Dominus Deus sedem David, 

palris ejus, et regnabit in domo Jacob in aternum ; et 

regni ejus non erit finis. 

L u e . e . 2-2, v . 2 9 , 3 0 : Et ego dispono vobis, sicut 

dispostiti mihi Pater meus, regnum, ut edatis et bibatis 

super mensam meam in regno meo. 

J o a n . e . 1 4 , v . 2 7 : Pacem relinquo vobis, paccm 

meam do vobis; n o n quomodo mundus dot, eqo do 

vobis. 

J o a n . e . 18 , v . 3 0 : RespondU Jesus : Regnum meum 

non est de hoc mundo ; si ex hoc mundo esset regnum 

11 ieum, ministri mei uiique decertarent, ut non traderer 

Judais ; mine autem regnum metim non est hinc. 

1 C o r . e . l o , v . 2 4 , 2 5 : Deindè finis, ehm tradiderit 

regnum Deo et Patri, cimi evócuaverìl omnem principa-

tum, el polestatem et virlulem. Oporlel autem i l luni r e -

g n a r e , aoitec ponat ininticos sub pedibus ejus. 

i E p b . e . i , v . l i ) e t s e q . : Secundùm operationan 

poteniuv rifiuti* ejus, qiiam operalus est in Chrislo, 

suscitans illuni ù morluis, el coiistituens ad.dexicram 

<uam in caleslibus suprà omnem principatum, et potestà-

lem et lirlulem, et dominalionem, et omne nomai quod 

nominalur, non solimi in hoc seculo, sed etiam in futuro, 

el omnia subjecit sub pedibus ejus, et ipsum dedil capul 

suprà omnem Ecclesiam, * 

E p b . e . o , v . fi : Hoc enim scitote, intelligentes quod 

o m n i s fornicator, ani immundus, atti avartis, quod est 

! ¡dolorimi servitus, non habel hareditatati in regno Cliristi 

el Dei. 

j P h i l . e . 2 , v . 9 e t s e q . : Propter quod et Deus exal-

: tavit illuni, et donavil illi nomea quod est super omne 

nomai ; ut in nomine Jesu omne genu flectaiur, cale-

stium, terreslrium, el infemorum ; et omnis lingua con-

; fitealtir, quia Dominus Jesus C h r i s t u s in gloria est Dei 

: Palris. 

C o l . e . 1 , v . 1 2 , 13 : Gralias agentes Deo Patri qui 

; dignos nos fecit in parlan sortis sanclorum, in lumincf 

! qui ei'ipuit nos de potestale laiebrarum, et transtulit in 

regnum Filii dilectiouis sua. 

2 T i m . e . 4 , v . 1 : Testificar corhm Deo et Jesu Chri-

slo, qui judicaturas est vivos el mortuos, per adventum 

ipsius, et regnum ejus. 

H e b r . e . 1, v . 3 e t s e q . : Q u i cum sii splendor gloria, 

el figura substantia: ejus, portansque omnia verbo virtutis 

sua, purgationem peccalorum facíais, sedei ad dexteram 

majestalis in excelsis Ad Filium autem : Tlironus 

luus, Deus, in seculum seculi; virga aquitatis, virgo 

regni lui. Dilexisli juslitiam, et odisli iniquitatem ; pro-

ptereà unxil le Deus, Deus luus, oleo exsultalioms prie 

participibus luis. 

2 P e l r . e . 1, v . 11 : Sic enim abundanter ministrabitur 

vobis introita.'f in aternum regnum Domini nostri et Sal-

vatori Jesu C liristi. 

A p o c . e . 3 , v . 2 1 : Qui viceril, dabo ei sedere mecum 

in Ihrono meo, sicut et ego vici, el sedi cum Paire meo 

in throno ejus. 

A p o c . e . 1 1 , v . 1 3 : Et séptimas Angelus tuba cecini! f 

el facta sunt voces magna in calo, dicenles : Factunt 

est regnum liujus mundi Domini nostri, et Cliristi ejus, 

el regnabil in sécula sectilorum. Amen. 

A p o c . e . 1 2 , v . 5 , 1 0 : Etpeperit Filium masculum 

qui reclurjis eral omnes gentes in virgà ferrea; et r a p i t a 

est F i l i u s ejus ad Dcum, et ad thronum ejus... Et audiv 

vocem in calo dkenlem : Nunc faela est sclus, et virluSj 

el regnum Dei nostri, ci poleslas Clirisli ejus. 

A p o c . c . 1 4 , v . 1 4 : Et vidi, et ecce nuban candi-

dum, et super ntibem sedentem similem Filio hominis, 

habenlem in capite suo coronam auream. 

A p o c . c . 1 7 , v . 1 4 : Ui cum agno pugnabunt, et 
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Agnus vincet illos, quoniam Dominus dominorum est, el 

rex regum. 

A p o e . c . 1 9 , v . 1 1 , 1 3 : Et vidi aelum aperlum, el 

ecce equus albus, et qui sedebat super eum, vocabatur 

Fidelis el Verax, et cum justitià judicat et pugnai ; oculi 

autem ejus sicut fiamma ignis, el in c a p i l e ejus diade-

Viata mulla. 

I n J u d a i o r u m a n i m ì s f a l s a h t e c e t p e r v e r s a l i x s e r a t 

o p i m o , u t p r o x i m è à n o b i s d i c t u m e s t , r e l i g i o n i su :o 

s u m m a m in e x t e r n i s q u i b u s d a m C i e r e m o u i a r u n i e t s a -

c n l i c i o r u m r i t i b u s e s s e p o s i t a m ; e x q u o r u m o b s c r v a -

t i o n c m a x i m a p r x m i a , e g r e g i u m q u e p i e t a t i s f n i c t o m 

l a t u r o s s e a r b i t r a b a n t u r ; c ù m s i n c c r à a c i n t i n i à e r g a 

D e u m p i e t a t e e t a m o r e t o t a c o n t i n e r e t u r r e l i g i o , e t a d 

u n i v e r s u m b o m i n u m g e n u s I c x i l l a a c I e g i s f r u c t u s p e r -

l i n e ! , n o n a d e o s s o l ù m q u i a b A b r a h a m o , I s a a c o , e t 

J a c o b o o r t ù s s u i o r i g i n e m r e p e t e b a n t . I d a g n o s c e b a t 

I s a í a s , c ù m I s r a e l i t i c a ) t o t i u s g e n t i s n o m i n e a p u d l ) e u m 

p r o f i t e r e t u r , h a u d q u a q u à m i n A b r a b a m i c à i l là s t i r p e , 

s e d in u n o D e o s p e s s u a s e s s e r c p o s i t a s . Tu enim, 

a i e b a t , pala• noster, el Abraham nescivil nos, el Israel 

ignoravil nos; t u . Domine, pater noster, redemptor no-

ster ( I s a i . c . 6 3 , v . 1 6 ) . D e u s i p s e b o m i n c s , n o u e x n a -

t a l i b u s , s e d e x p i e t a t e s p o e t a r e s e , n e e ^ o s u s r c / r , * 

e s s e d e n u n t i a t . Dominus Deus vesler, i n q u i t M o s e s , 

ipse est Deus Deorum, et Dominus dominantium, Deus 

magnus, el polens, e! terribilis, qui personam non acci-

f i l , nec muñera; facit judicium pupillo et vidua, amai 

peregrinum, et dal ei victum atque vestitum. F e r e b a t u r 

o l i m d i c t u m i l l u d t a n q u à m à M o s e p e r t r a d i t i o n e m 

p r o p a g a t u i n : Ncque circumcisio est aliquid, neque pra-

putium, sed nova creatura. S i c i p s e D e u s a p u d I s a i a m , 

c a p . í>6 : El non dicat filius advena, qui adharel Domi-

no, dicais : Separatone dividet me Dominus àpojmlo 

suo... Filìos advena qui adharatl Domino, ut coloni 

eum, el diligant nomai ejus, ut sint ei in servos, om-

nem cusiodientem sabbalum, ne pollual illud, et tenen-

lem fadus menni, adducam eos in montan sanclum 

meum, et latificabo eos in domo oralionii mear ; holo-

causto eorum, et victima eorum placebunl ntilii super 

altari meo, quia domus mea domus orationis vocabitur 

cunclis populis. I s r a e l i t i s , s i De i m a n d a t a s p r c v c r i n t , 

i d e m a c G e n t i b u s m i n a t u r e x i t i u m . Sicut gentes, i n -

q u i t M o s e s , D e u t . c . 8 , v . 2 0 , quas delevil Dominus 

in introiiu tuo, ità et vos peribitis, si inobedientes fueri-

tis voci Domini Dei veslri. Q u o d c ù m f a e l u r o s p n e v i d i s -

s e t D e u s , s a c r i G c i a e o r u m r e p u d i a i , c x h i b e u d u m v e r ò 

6 ib i a b c t l m i c i s c u l t u m p r o b a t a p u d M a l a c b i a m , 

c a p . 1 : Non est mihi voluntas in vobis, dicil Dominus 

exercituum, et munus non suscipiam de ntanu veslrà; 

ab ortu enim solis usque ad occasum, magnum est nomai 

meum in gentibus. A l i b i f a c t t i r u m s e u o v a s p o n d e t , o b -

l i l l e r a t i s p r i o r i b u s , arci» t e s t a m e n t i n e g l e c t à , c x c i s o 

t e m p i o , a b r o g a t o A a r o n i s s a c c r d o t i o , s o l u t o p r i s c o 

f a l e r e , n o v o i c i o , novi» c o n d i i * l l i e r o s o l y m à , n o v i s -

q u e i n d u c t i s c o l o n i s ; I s r a e l i t i s r e g e , p r i n c i p e , s a c r i -

ficio, e t a r c a c a r e n t i b u s . F r u s t r a e r g ò A b r a b a m i c a m 

o r i g i n e m , s a n c i t a D c u m i n t e r e l A b r a h a m u m f e e d e r a , 

e t D e i p r o m i s s a j a c l a b a n t I s r a e l i t a , i n i i s q u e s p e m c o l -

l o c a b a n t s u a m ; q u a ; c à l e g e d a t a e r a n t , s i D e u m n o n 

e x t e r n o c u l t u , s e d v c r è e t e x an i r i i o r e v e r e r e n t u r e t 

d i l i g e r e n t . Non sum locutus, i n q u i t D e u s a p u d J c r e -

m i a m , c a p . 7 , v . 2 3 , 2 3 , cum palribus vestris, et non 

pracepi eis in die quà eduxi eos de terrà /.Egijpli, de 

verbo holocautomatum et vidimarmii ; sed hoc verbum 

pracepi eis dicati : Audite vocem meam, el ero vobis 

Deus, et vos eritis mihi populus; el ambulate in omm 

v i d quam mandavi vobis, ut bene sii vobis . E l i n D e u t e -

r o n o m i o , c a p . tí : Diliges Dominum Deum tuum ex loto 

corde tuo, et ex totà anima tua, el ex tota fortitudine 

tuâ. Erunique verba hac qua ego pracipio libi hodiè, in 

corde tuo. E t a l i o l o c o , D e u t . e . 3 0 : Testes invoco ho-

diè cœlum et terram, quod proposuerim in vobis vilam et 

mor lem, benedictionem el maledictionem. Elige ergò 

vilam, ul et tu vivas el semen tuum, el diligas Dontinum 

Deum tuum, atque obedias voci ejus, et illi adhareas 

(ipseesl enim vita tua, et longitudo dierum tuorum), ut 

habites in terrà, pro quàjuravit Dominus palribus luis, 

Abraham, Isaac, et Jacob, ul darei eam illis. S a m u e l 

q u o q u e , 1 R e g . c . l o : Numquid vult Dominus holo-

causto et victimas, el non potiks ul obedialur voci Domi-

ni? melior est enim obedienlia quàm vidima, et auscul-

tare magis quàm o f f erre adipem arietum. E l D a v i d , P s . 

5 0 : Quoniam, si voluisses sacrifichili, dedissem ulique; 

holocauslis non delectaberis. Sacrificium Deo spiritus 

conlrìbulalus; cor conlrilum et humitiaium, Deus, non 

despides. U n d è i s t u d e x p r c s s i l P o r p b y r i u s l i b r o s e -

c u n d o -rupi ÌT.oyTa, v c r i l a t i s s i b i c o n s c i u s : 6ÌO<J ci 

i f l i t r , yeti y.aOxfòi *«l Optima 

enim el Diis accepiissinui libatio est mens pura, et ani-

mus affedibus vacuus. I n p r o c e d e n t e P s a l m o s i c D e u s 

i n d u c i t u r l o q u e n s : Non in sacrifiais luis arguant te; 

holocausto autem tua in conspectu meo suiti semper... 

Numquid manducaba carnes tauroruni, aut sanguinem 

hircorum polabo ? Immola Deo sacrificium laudis, et 

redde Altissimo vota tua. E t a p u d O s e a r n , c a p . G : Mi-

sericordiam volui, et non sacrificium; et scienliam Dei 

plus quàm holocausla. I n m e m o r i a m i s l a m e r e v o c a n t 

C e l e b r i s o r a c u l i , à J o v c A m m o n c A l h c n i c n s i b u s e d i l i , 

à P l a t o n e v e r ò in A l c i b . 2 l i l t e r i s c o n s i g n a t i , c ù m 

q u a ; r e r e n t q u a m o b r e m s u a g e n s , m a g u i f i e e n t i s s i m i s 

s a c r i f i c i i s d e o s p l a c a r e s o l i t a , à L a c e d a t m o n i i s , c i r c à 

d e o r u m c u l t u m p e r p a r c i s e t s o c o r d i b u s , l a m s a j p è v i n -

c c r c n t u r . R c s p o n d i l A i n m o n m a l l e s e L a c e d œ m o n i o -

r u m c f y i i / t t a v , s i n c e r a s v i d e l i c c l e t p i a s p r e c a l i o n e s , 

q u à m o m n i a G r a x o r n m s a c r i û e i a . J a m t ù m n e m p è 

p c r m a n a v e r a t a d A m m o n i o s d o c t r i n a b œ c i n s a c r i s 

H e b r œ o r u m l i b r i s f r é q u e n t e r t r a d i t a . L u c u l e n t a D a v i -

d i s K u n c b i i , e g r e g i i i n t e r s u o s m a g i s t r i , s e n t e n t i a r e -

I i q u i s i p s i u s c o n g c r r o n i b u s d o c u m e n t o e s s e p o t e s t , 

q u ò p e r t i n e r e n t i n s t i t u í a à M o s e s a c r i f i c i a . I s i n s u i s 

P s a l m i . r > 0 e x p l a n a t i o n i b u s d i s e r t e d o c e t n o n a d a l i u d 

s p e d a r e s a c r i f i c i o r u m i n s t i t u t i o n e m , q u à m a d c o r d i s 

c o n t u n d e n d a m d u r i l i e m i e t p e r e x u s t i o n e m a d i p i s n o s 

m o n e r i d e r e s c c a u d i s c o r p o r i s v o k i p t a t i b u s e t a n i m i 

c u p i d i l a t i b u s c l i d c n d i « . A c c e p t i s s i m a m e s s e D e o c i r -

c u m c i s i o n e n i c o r d i * i l e c l a r a t J e r e m í a s , c a p . 4 , v . 4 : 
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Circumcidimim Domino, et auferte prtepulia cordium 

testrortim, viri Judit, et habitatores Jerusntem. C i r c u m -

c i s i o n e c o r d i s c u p i d i t a t u m r e s e c a t o s i g n a t u r , q u a m 

c ù m n c g l i g c r e n l I s r a e l i t a ; , c e r v i c o s a g e n s e t r c f r a c t a -

r i a , c o n t t u n a c i a i u l i a n e c u r a c i s e x p o s i u l a t D e u s a l i o 

a p u d J e r e m i a m l u c o , c a p . v . 2 » e t s c q . : Sed in 

hoc gloriclur qui gloritilur , scire et none me, gii in ego 

sum Dominus, giti furio miserìcordittm, et jiidicitlm , et 

jusliliam in terrà ; Imre enim piacerir mihi, air Domintts. 

Eccediesvcnìitnl, dicit Dominits, et visitato super om-

nem qui circumcisvin liabet prtepittwtn, super AZijyptttm, 

et super Judit, ci super Edom, et super ftlios A m m a n , 

et super iloab, et super omnes qui attorni sunt in comam, 

liabitunles in deserto : quia omnes gatta Imbelli prtepu-

tium, omnis autem domus Israel i i i c ì rcumcis i sani corde. 

N i i l l a m s e e i r c u m c i s i o n i s l i u j u s c o r p o r e a ; r a t i o n e u i h a -

b i t u r u n i , e t in I s r a e l i t a s c o r p o r e c i r c u m c i s o s , c o r d o 

i n c i r c u m c i s o s , l u i i m a d v e r s u m i n d e n u n t i a t . Q u i n e t 

s a n c l a ; i l l i u s e t w j p u r u t k e i r c u m c i s i o n i s i n i u i s l r u i n 

f o r e D c u m i p s u m p o l l i c e t u r M o s e s i n n e u t e r o n o m i o , 

c a p . 5 0 : Circumcidel Domitms Deus Ittus cor lititm, ci 

cor sentirne lui, ul diligas Dominimi Deum luum in loto 

corde tuo, ci in toni attimi lui, ut possis mere. D c l r a -

c t i s e n i m v a r i i s c u p i d i t a t i l m s , p u r g a t u s a n i m u s a d 

a m o r e m D e i s e c o n v e r t e ! . Sed hoc crii pacami, i n q u i t 

D o m l n u s a p u d J e r e m i a m , c a p . 5 1 , quod fcriam cum 

domo Israel post dies illos, dieil Domiitus : Dabo lerjem 

meam in visceribus eorum, el in corde eorum scribam 

cani ; et ero eis in Deum, et i p s i e r u n l mihi in popiilttm. 

Q u o r s ù m v e r o i s i l r a c ? n e m p c u t a p p a r e a t t o t i i m c a ; -

r e m o n i a r u R i J u d a i c a r u m a p p a r a t u m s o l i d a m a n i m i 

p i e i a l e m r e s p e x i s s e , a c v e t e r e m l e g e m v e r e f n i s s e s p i -

r i t u a l e m . Q u o d c ù m p a r ù m p e r s p c s i s s e u t I s r a e l i i ® , 

l s r a e l i t a r u m q u e o n m i n m p e r i t i s s i m i , m i siili q n i d e m 

v i d e l i a n t u r , e t a c u t i s s i m i P h a r i s a i , m i s e r a b i l i t c r l a p s i 

s u o l . I t a q u c g r a v i s s i m e c o s i n c r e p a l i a t C h r i s t u s J e s u s , 

a p u d S . M a r c . , c a p . 7 , v . u e t s e q . : Beni proplteta-

rit Isaias de vobis Injpocritis, sicul scriptum est : Po-

pulus hic labiis me honorat, cor àulem carimi longè est 

à me; in vanum attieni me colimi, rlocentes declrinas el 

prarcepta homiiiitm ; relinquetiles enini mandatum, lene-

lis tradilionem hominum, baptismala urceorum et cali-

cum, ci alia similia his facitis multa. I s a i a ; v e r b i s i p s o s 

c o a r g u i i , u n d è à g n o s c a s c u m d e m f o i s s e p i i s c o n i n i e t 

r e e e m i o r n n i J u d i c o r u m e r r o r e m , e a m d e m q u o q u e 

I s a i a ; a c C u r i s i ! J e s n d o c t r i n a m ; e t l e g e m m r a m q u e , 

v e t e r e m e t n o v a m , v e r e s p i r i t u a l e m fiòsso. Finis prre-

cepli, i n q u i t P a n l t i s i n p r i o r e a d T i m o l b e i i m , c a p . I , 

est cliarkas de corde puro, ci conscimlià botiti, il fide 

non fklà ; à quibtis quidam aberratila, conversi s u « in 

vanihquium, volentcs esse legis dcclores, non mtelligen-

les negue qttw loqtmnttir, ncque de qttibtis affirmani. Sci-

mus antan tptia bona est lei, s i quis ei leghimi tttatur ; 

scicns hoc, quia lev. juslo non est posila. sed injitslis. 

N o b i l i t a t e q u o q u e g e n e r i s f e r o c e s J u d r e o s , e t A b r a h a -

m o p a t r e s u p e r b i e n t e s s i c J o a n n e s c a s i i g a b a i : He veli-

lis dicere i n t r a vos : P a t r e m linbemus M-raham; dico 

e n i m vobis, p e r n i i m i potens est Deus de lapiditi,s islis 

suscitare filios Mraha! ( M a l t b . c . 3 , v . 9 ) . A l i b i v è r » 
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f i l i nm A b r a h a m i e s s e d o c e t J e s u m , q n i A b r a b a m i p i c -

t a t e m a c v i r t u t e m f a c t i s i n s e e x p r e s s e r i t ; p r o b o r u m 

h o m i n u m p a i r e m e s s e D e u m ; l l a g i t i o s o s a c s c e l e s t o s , 

q n a l c s ips i c r a n i , d i a b o l o p a l r o e s s e p r o g n a t o s . C ù m 

e r g o J t u t e o r u m a i i l m i s i n o l i t n m e r r o r e m e x i m e r e v o -

l e n s , C h r i s t u s e o s c o m m o n c f a c c r e t n o n in M o s c i e ® 

l e g i s c o r l i c e h a b e n d u m e s s e , s e d a d i n t e r i o r a p c n e -

i r a n d u m , q u i b u s a n i m i a d p i e l a t e m c o l e n d a m , D e u m -

q u e a m a n d u m i n f o r m a n t u r , c u m d e m h u n c l e g i s u l r i u s -

q u e p r o p o s i i u m f u i s s e i i n e m p e r s p i c u u m e s t ; q u o 

n e m p c e m e n d a l i » b o m i n u m m o r i b u s , s a l u b r i d o t t r i n i 

m e n i i b u s i m b u l i s , e t in o b s e q n i u m s u u m s u b a c t i s , 

w e l e s l i s e a s g r a t i » d o n i s D e u s i n s l r u e r e t , a c c e i e r n i s 

d e m ù m p r a m i i s ' r e m u n e r a r c i , e t s p i r i t u a l i s u ¡e l e g i 

o b s e c u t o s r e g n i s u i s p i r i t u a l i s f a c e r e i p a r l i e i p e s . 

C A P U T C X . 

JESU ASINA PULLO COMITATA V E C T U S HIER0S0LYM.VM 

1NTRAT. 

C c n . c . 4 9 , v . 1 0 , H : Non auferetur sceptrum de 

Judà, el dux de femore ejus donee venial qui mitundus 

esl, el ipse erit exspectalio gentium. Ligans ad vineam 

pullum suum, el ad vitem, ò fili mi, asinam suam. 

Z a c l i . c 9 , v . 9 : Exsulta satis, fida Sion; jubila, 

filia Jerusalem ; ecce rex tuus veniet libijuslus.el Salva-

tor : ipse pauper, et ascendens super asinata , el super 

pulitini filium asina;. 

M a n l i , c . 2 1 , v . 2 e t s e q . : Tunc Jesus misit duos 

disciputos, dicens eis : Ite in casietlum quod contrà vos 

est, et statini invenielis asinam alligaiain, et pitllum 

cum ed ; solvile, et adducile mihi... Hoc uutem toltoti fa-

ctum est, ut adimpleretur quod dicium est per Prophe-

lam diccntem :Dicile filile Sion : Ecce rex tuus venit libi 

mansuetus, sedens super asinam, et pullum filium subju-

galis. Eùnles autem disiOptili fecerunt, sicul preveepit 

illis Jesus ; ci adduxcrunl asinam et pullum, et imposue-

runt super eos vestimento sua, el cum desuper sedere fe-

cerunt. E t M a r o . c . 1 1 , v . 2 e t s e q . L u e . c . 1 9 , v . 2 9 

e t s e q . J o a n . c . 1 2 , v . l i , l o . 

H ò c q u o q u e r c f e r i m t M u l i a m e d a n i i s l u d i sa ice : 

« H a ; c e n i m d i x i t m i h i D o m i n u s : V a d e , e t p o n e s p c -

c u l a t o r c m ; e l q n o d o o m q u e v i d e r i t , a n n u n t i c l . E t v i -

d i t c u r r u m d t i o r u m c q u i t u m , a s c c n s o r c m a s i n i et 

a s c c n s o r e m c a m e l i , e t c o n t e m p l a t e s es t d i l i g e n t e ? 

m u l t o i n t u i t u ( I s a i . c . 2 1 , v . 6 , 7 ) . » A s c e n s o r e » ! a s i n i 

C h r i s t u m J e s u m e s s e v o l u n t , c i a s c e n s o r e m c a m c ì i 

M u h a m e d u m . C u j u s i n t e r p r c t a i i o n i s a r g o m e n t a nu l la 

h a b e n t . S e d e t a h u m l o c u m e x I s a i à p r o f e r u n i , c j u s -

d e m r e i « p s i « ™ ^ , q u i t a m e n in e j u s p r o p h e t i i > n o n 

e o m p a r c t : 0 populi, certe ego vidi speciem sedentis s u -

p e r asino, v$ìitum lumine solis : et vidi insidentem ca-

melo; lux ejus velut lux lume. Hcce p r o f e r ì T h c o d o r i -

c u s H a c k s p a n , d e U s u l i b r o r . r a b b i n . , c . 2 , e x e p i - . 

s t o l à M u h a m e d a n i c u j u s d a m R o m a n i m i s a à . 

C A P U T C X I . 

JESU nOSANNA CONCINITUR. 

P s a l m . 8 , v . 3 ; E x o r e tnfantiumet lactenthm 
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fecisli laudem propter ittinticos tuos, ut destruas inimi-

cumelultoran. 

P s a l m . 1 1 7 , v . 2 2 e t s e q . : Lajndem, quem repro-

bar erunl cvdificantes, hic factus est in capiti anguli. A 

Domino factum est istud. el est mirabile in oculis no-

slris. Il tee est dies qnam fecit Dominus; exsultemus et 

Iceiemnr in eó. 0 Domine, salvnm me fac; ó Domine, 

baie prosperare ; benedictus qui venit in nomine Domini. 

Bencdiximus vobis de domo Domini : Deus Dominus, et 

illuxit nobis. Consliluile dian solemnem in condensis, 

usque ad cornu altaris. 

M a t t h . e . 2 1 , v . 9 e t s e q . : Turba autem qua pra-

cedebant, et qua setiuebanlur, clamabant dicentes : Ho-

sanna filio David ; benedietns qui venit in nomine Domi-

ni: Ilosanna in altissimis... Videntes autem principes 

sacerdotum et scriba mirabilia qua fecit, el pueros cla-

manles in tempio, el dicentes : Ilosanna filio David, 

i n d i g n a l i s u n l , el dixeruntei : Audis qua ist i diaint? 

Jesus aulan dixit cis : L'tique. Nunqiiàm legislis : Quia 

ex ore infantium et laetenlium per fecisli laudem? E t 

M a r c . c . 1 1 , v . 9 , 1 0 . L u e . c . 1 9 , v . 5 8 . J ó a n . c . 1 2 , 

v . 1 5 ; 

C A P U T C X I I . 

JESU VENDITOF1E5 E T E M P T O R E S T B V P E O F J 1 C I T , AI.1AQUE 

IN EO MIRANDA OPERA ED1T. 

P s a l m . 6 8 , v . 9 e t s e q . : Extruneus factus sum fru-

tribus nun't, et peregrinus filiis matris mea. Quoniam 

zelus domus tua comedit me, el opprobria exprobran-

tium libi ceciderunt super me. 

E z c c h . c . 4 3 , v . 4 : Et majestas Domini ingres-

sa est templum per viam porla qua respiciebal ad 

Orientali. 

A g g . e . 2 , v . 7 c i s e q . : Quia hac dicit Dominus 

exercituum : Adhuc unum modicum est, el ego commo-

rebo calum, et terroni, et mare, el aridam. El movebo 

omnes gentes, et veniet Desideratus cunctis genlibus ; et 

implebo domum islam glorià, dicit Dominus e x e r c i t u u m . 

Marni est argenium, el maini est curum, dicit Dominus 

exercituum. Magna a'it gloria domùs istius novissima, 

vlus quàm prima, dicit Dominus exercituum; etili loco 

islo dabo pacati, dicit Dominus exercituum. 

Z a c h . c . 1 4 , v . 2 1 : Non crii mercator ultra in domo 

Domini in die il/o. 

M a l a e h . c . 3 , v . 1 : Ecce ego mino Angelum maini, 

et praparabit viam ante facieni meam, et statini veniet 

ad templum suum Dominator, quem vos quarilis, el A n -

gelus quem vos vuliis. 

M a t t h . c . 2 1 , v . 1 2 e t s c q . : Et intravit Jesus in tem-

plum Dei, el ejiciebat omnes vcndaites el emenlcs in 

tempio, et m e n s a s n u m m u l a r i o r u m , el calhedras ven-

dentium columbas evertit ; et dicit eis : Scriptum est : 

Domus mea, domus oralionis vocabitur, vos autem feci-

«fis illam speluncam latronum. Videntes autem principes 

sacerdotum et scriba mirabilia qua fecit, et pueros cla-

numtes in tempio et dicentes : Uosanna filio David, in-

dignati sunt. E t M a r c . c . 1 1 , v . 1 5 e l s e q . L u e . c . 1 9 , 

V, 4 3 , 4 6 . 
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J o a n . c . 2 , v . 1 5 e l s e q . : El propè erat pascha Ju-

daorum , el ascendil Jesus Ilierosolytnam, el invenit in 

tempio vaidaites boves, el oves, el columbas, el num. 

mularios s e d a i t e s . El cùm fecisset quasi flagellum de fu-

niculis, omnes ejecil de. tempio, oves quoque et boves, et 

nummulariorum effudit as, el mensas subvertit. Et his 

qui columbas vaidebant, dixil : Auferte ista Itine, et no-

tile facere domum Palris mei, domum negotiations. Re-

cordati sunt verb dhcipuli ejus quia scriptum est : Zelus 

domùs tua comedit me. 

C A P U T C X U I . 

JESU UOM1NUM V1T1A R E P R E H E N D I T . 

S a p . c . 2 , v . 1 2 e t s e q . : Cir >.mus ergò Ju-

slum , quoniam inutith est nobis, el contrarius est ope-

ribus nostris, et improperat nobis peccala legis, et d i f f a -

mai in nos peccala disciplina nostra. Promitùl se scien-

liam Dei habere, el Filium Dei se nominai. Factus est 

nobis in traduelionem cogilalionum nostrarum. Gravis 

est nobis eliam ad vidaidum, quoniam dissimilis est aliis 

vita illitis, et immillata sunt via ejus. Tanquùm nugaces 

astimati sninits ab ilio, et abstinel se à viis nostris tan-

quùm ab immunditiis, el pia feri novissima ju stormii, et 

glorialur Patrem se habere Deum. 

I s a . C. 2 , v . 5 , 4 : Quia de Sion exibit lex, el verbum 

Domini de Jerusalem. Et jndicabit gentes, et arguet po-

putos multos. E t M i c h . c . 4 , v . 2 , 5 . 

I s a . c . 1 1 , v . 1 e l s e q . : Et egredieiur virga de radi-

ce Jesse, et flos de radice ejus ascaidel. Et requiescet 

super eum Spiritus Domini, Spirilus sapiailia el intelle-

ciùs... Non seaindùm v i s i o n a l i ocutorum judicabit, nc-

que secundum atidilum aurium arguet, sed judicabit in 

justilià pauperes, et arguet in aquitate pro numsuetis 

terra, et perculiet terrain virgà oris s u i , et spirita labto-

rum suorum interficiel impium 

M a t t h . e . 2 5 , v . 1 5 e t s e q . : Va autem vobis, scriba 

et pharisai hypocrita, quia clauditis regnum caiorum 

ante homines; vos enim non inlratis, nec inlroeuntes si-

niiis mirare. E t p e r t o i u m r e l i q u u m c a p u t . 

L u e . c . l i , v . 2 9 e l s e q . : Turbisuulem concurren-

tibus ccepit dicere : Generaiio hac, genera/io nequam 

esl... Pharisa'us a u t e m c a p i i intra se reputans dicere, 

quare non bapiizalus esset ante prandium. Et ail Domi-

nus ad ilium : Nunc vos, Pharisai, quod deforis est ca-

licis et catini, mundatis : quod antan intùs esl vesirùm, 

plenum est rapinà el iniquitate... Sed va vobis, Phari-

sai , quia dccimalis mauham, et rutam, el omne otus, 

el prateritis judicium et charitatem Dei; hac aulcmopor-

tuit facere, el illa non omitlere. E t p e r t o t u m r e l i q u u m 

c a p u t . 

J o a n . c . 3 , v . 1 9 , 2 0 : Hoc est autem judicium, quia 

lux venit in mundum, el dilexerunt homines magis tene-

bras quàm lucem; eranl enim eorum mala opera. Omnis 

enim qui male agi! odit lucem, et non venit ad lucem, ut 

non arguantur opera ejus. 

J o a n . c . 7 , v . 7 : Non potestmundus odisse vos; m$ 

autem odit, quia testimonium perhibeo de ilio, qubd 

opera ejus mala sunt. 
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J o a n . c . 8 , V. 4 1 c t s c q . : Vos ex paire diabolo eslis, 

el desiderio patris resiti vultis {acere : Ule homicida eral 

ab initio, el in ventale non slelit, quia non est Veritas in 

eo... Qui ex Deo est, verba Dei audit. Proptereá vos ; 

non uudilis, quia ex Dea non eslis. 

C A P U T C X I V . 

PRINCIPES JÜD/EORGM CONGREG.VNTCR ADVERSOS JESÜM. 

P s a l m . 2 , v . 2 : Adsliterunt reges terree, el principes 

convenerunt in unum, adversùs Dominum, et adversas 

Christum ejus. 

P s a l m . 5 4 , v . l o : El adversión me tonati sunt, el \ 

convenerunt. 

M a t l h . c . 2 0 , v . 3 , 4 : Tune congregad stmt principes ' 

saccrdotum et seniores populi in atrium principis sacer- j 

dotum, (fui dicebatur Caiphas, el concilium fecerunt, ut. 

Jest un dolo tenercnl el occiderf.nl. E t M a r c . c . 1 4 , v . i ; 

c t c . 1 3 , v . 1 . J o a n . 1 1 , v . 4 7 . 

L u c . c . 2 3 , v . 6 e l s c q . : Pilalus autem audiens Gad- j 

¡team, interrogavit si homo Galilteus essel. El ul cognovit • 

qubd de Herodis poteslate essel, remisit eum ad Ilcro- \ 

dem, qui et ipse Jerosolymis eral illis diebus Sprevil 

autem ilium IIerodes cum exercitu suo, et iUusil indutum 

veste alb ti, et remisit ad Pilatum. El (acti sunt amici ; 

IIerodes et Pilatus in ipsà die : nam anleà inimici crani ! 

ad invicem. 

A c t . c . 4 , v . 2 4 e t s e q . : Qui cùm audissent, unani- i 

miter tevavemnt vocem ad Deum, et dixerunt : Domine, ! 

tu es qui fecisti avium et terram, mare et o m n i a qua; in 

eh sum ; qui Spirita sánelo per os patris nostri David, ; 

pueri lui, dixisti : Quare fremuerunt gentes, et populi 

meditati sunt inania ? Adstilenint reges term, el poptili 

convenerunt in unum, adversiis Dominum, et adversas 

Christum ejus. Convenerunt emití veré in civitate istti, 

adversas sanctum puerumttium Jesum, quem unxisti, 

Herodes el Pontius Pilatus, cum gentibus et populis : 

Israel, facere qufB manus lúa el consilium tuum de-

creverunt fieri. 

C A P U T C X V . 

JESU PRODI TUR A Jl'DA. JÜD.F. MORS ET ¿¡TERM'S ¡ 

1NTERITES. 

P s a l m , 5 4 , v . 1 9 , 2 0 : Non supergaudeant mihi qui j 

adversantur mihi iniqui; qui oder.unt me gratis, et an- . 

nuiint octilis. Quoniam mihi quidem paci ficé loquebantur, 

et in iracundia terree loquentes, dolos cogitabant. 

P s a l m . 4 0 , v . 1 0 : Etenim homo pacis, inquosperavi, i 

qui edebat panes meos, magnificavil super me supplanta- j 

tionem. 

P s a l m . 3 4 , v . 1 3 c t s e q . : Quoniam si inimicus metis j 

malcdixissel milii, suslinuhsem utique; el si is qui oderai ; 

me, super me. magna locutus fuissel, abscoiutissem me 

forsiton ab eo. Tu verb homo unanimis, dux meus, et j 

iiolus incus, qui simut mecum dulces capiebas cibos, in 

domo Dei ambttlavimus cum consensu. 

P s a l m . 0 8 , v . 21 e t s c q . : Et sustinui qui simul con-

trisiaretur, clnon fuit; et qui consolaretur, et non inveiti-

et dederunt in escam meam f e l , et insiti meà potavenmt ¡ 

me aceto. Fiat mensa corum coram ipsis in laqueum et i 

in retribuliones, et in scandalum : obscurentur ocufì 

eorum, ne videant, et dorsum eorum semper incurva • 

effumle super eos iramtuam, et furor irai tuie compre-

hendal eos ; fialhabitatio eorum deserta, et in tabernaculU 

eorum non sit qui inhabitei. Quoniam quem tu percussisti, 

permuti sunt, ct super dolorem vulnerimi meorumad-

diderunt. Appone iniquitalem super iniquitatem eorum, 

el non inlrenl injuslitiam tuam; deleanlur de libro vivnce 

tium, et cum justis non scribimlur. 

P s a l m . 1 0 8 , v . 1 e t s e q . : Deus, laudem meam ni 

tacueris ; quia os peccaloris el os dolosi s u p e r m e aper-

tala est. inoculi suiti adversiun me linguà dolosà, el 

sermonibus odii eircumdederunt me, et expugnaverun-

me gratis. Pro eo ut me dUigerent, delrahebanl milii; 

ego autem orabam ; et posuerunt ttdversum me mala prò 

bonis, et odium prò dilectione meù. Constilue super eum 

peccatorem, el diubolusstet à dextris ejus. Cimi judica-

tur, exeat condemnatus, et oratio ejtts fiat in peccatum. 

Fiant dies ejus pauci, et episcopatum ejus alter accipiat. 

Piani filii ejus orphani, et uxor ejus vidua Fiant 

contrà Dominum semper, et dispereat de terrà memoria 

eorum, prò co qubd non est recordatus faccre misericor-

diain. El pcrsecutus est hominem inopem, et mendicum, 

et compunctum corde mortificare. Et dilexit maledictio-

nem, et veniel ei : et noluit benedictionem, et elon-

gabitur ab eo. 

M a n l i , c . 2 0 , v . 1 4 c t s e q . : Tunc abiit unus de duo-

decim, qui dicebatur Judas Iscariotcs, ad principes 

sacerdotum, et ait illis : Quid vultis mihi dare, el ego 

vobis eum tradam ? At UH constilucrunl ei triginla ar-

genleos. El exindè queerebat opporiunitatem ul eum fro-

derei Vespere autem facto, discumbebatcumduodecim 

'discipiilis suis; et edentibus illis dixit : Amen dico vobis, 

quia unus vestrùm metradilurus est. Et contristati valdè 

ccepenmt singoli dicere:Numqtiidego suiti, Domine? Al 

ipse respondens ait : Qui intingit mec 

ropside, hic me tradet. Filius quidi 

si cut scriptum est de ilio ; vie autem he 

Filius hominis tradetur ! boiium eral 

fuissel homo ille. Responde, 

cum, dixil : Numquid ego s 

manum in pcv-

hominis iadit, 

ti UH, per quem 

eral ei, s i nalus non 

tetti Judas, qui tradidit 

Rabbi? Ait ilti : Tu di-

visti Adhuc eo loquente, ecce Judas unus de duode-

niti venit, et cum eo turba multa cum gladiiset fuslibus, 

m'issi à principibus sacerdolum el senioribus populi. 

Qui autem tradidit cum, 'dedil illis signuin dicens : Quan-

dunque osculatus fuero, ipse est, tenete eum. Et confe-

stim accedens ad Jesum, dixit : Ave Rabbi, el osculatus 

est eum. E t M a r c . c . 1-4, v . 1 0 e t s e q . L u e . c . 2 2 , v . 3 

c t s c q . J o a n . c . 1 8 , v . 3 e t s e q . 

J o a n . c . 1 5 , v . 2 e t s e q . : Et emù factà, cimi diabo-

lus jam misissel in cor, utlraderel eum Judas Simonis 

¡.scariola: dixil eis Si hac scilis, beati eritis si 

fecer 'ttis ea. Non de omnibus vobis dico, ego scio quos 

eleijeritn; sed ut adimplealur Scriptura : Qui manducut 

maim panem, levabit contrà mecalcaneum suum. Amodù, 

dico vobis priusqueun fiat, ut cimi factum fuerit, credalis 

quia ego sum. 

J o a n . c . 1 5 , v . 2 4 , 2 5 : Si opera non, ferisse,n in eis, 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

qua- nemo alius fecit, peccatum non haberent : nunc attieni 
videirunt, et oderum et me ci patron meum. Sedui im-
pleatur sermo qui in lege eorum scriptus est : Qui,, odio 
habuerunt me gratis. 

J o a n . c . 17 , v . 1 2 : Quos dedisti mihi, custodivi; et ' 
et nemo ex us periit, nisi filius perduionis, ut Satura 
impleatur. 

A C e . 1, v . 1 0 C t s e q . : Viri fratres, oportui, impleri ' 

Scnpturam, quom prxdixit Spiriti« sanctus per David 

de Judo, qui fu« dux eorum qui cemprehenderum Jesum ' 

qat connumeratus crai in nobis, et sortii,,s est sorlem 

minister,, hujus. Et hic quid,,,, possedit agrum de mer-

cede intquitatis, et suspensus crepuit medius, et diffusa ! 

sunt omnia viscera ejus. Et mtum ta,*r„m „ -, ! 

mum, Ihcelduma hoc Ager s a m i m . Scrip,um 
« enm „ M r 0 P * M t m : P U t co,,,morato corum 
deserta,- et non sit qui habitel in rA • .„;,,„ , 
alter accipiat. ' * ' ^ ^ °j"> 

C A P U T C X V I . 

SACRIFICIO!! I . X C B K N T U L ! J E S U S L. ' .STIIOIT. 

Mal . c . I v 1 0 e t S B q . : Non est m i voluntas in ro-

bs , d,c„ Domina, cerei,aum, e, nntnns non suedpiZ 

«e man,, cestro. Ab or,a enim so,is usque ad occaZ 

crificalur, e, o/Ter,,,r nomini nm ablatio manda, quia' 
magnum est nomen meum in gentibus, dici. Domina, I 
exeratuum. 

Ma U h . c . 2 6 , v . 2 6 e . s c q . : Ceenantibus aute,n eis ! 

Zi! , p°"m- " " Mi mt^e ! 
a,se,put,s sua, e, a,t : Accipile, et con,edite; hoc es, 

corpus ,neum Et accipien calicem g,alias egit, et dedit 

•U<* dteens : „ibi,e e , hoc ornnes ; hie es, Z n s a n i ' 

meus noin testonwui, qui pro mal,is elfundetur in remis-

»mimi peccatorum. El M a r c . c . 1 4 . v . 2 2 c t = - „ 

L u e . c . 2 2 , v . . » « « , . : li, accerto p a $ b i & V e, treg„, e, dedit eis, dicens : Hoc est « r „ „ L m 

Zi "V r *""r ; *°C """ 
« Z t S T dicens: ' 

" ' c a l ' x > m n m 'Momentum in sanguine meo qui: 

p r o vobis fundetur. 9 ' . 

JZJLt V- ? °l "»«*>: ! 
Amen amen duo vobts, nisi manducaverilis camem Filii 

,n nov,ss,mo d,e; caro en.m nm vere est cibus, el sanquis 

meu veri cu ro,us; gui manduca, meam co man e, 

" « • '""gainem, in me manel, e, ego in ilio Sia t 

in tempto, 
/ genus cn-cà demos panem, sunuban, 

a. 8 . jr. 

822 
abumeum em,Italiane el simplìciiate cordi. E t A r i 
C. 2 0 , v . 7 , 1 1 . ' 

1 C o r . c . 1 0 , v . 1 6 , | 7 : C o tix benedictionis, cui bene-

"" • " o m e ""•municalio sanguinis Christi est? et 
pams quen, frangimm, nonne parlicipatio c o r p o ™ Do-
m,n, est/ Quomam unus pani,, unum corpus multi samus, 
omnes qa, de uno pane panicipamus. 

1 C o r . C U , V. 2 3 c i s c q . : Ego cairn accepi h Do-

nano, qnode, Iradldi vobis : Quoniam DominmJew in 

quànocteiradebatur, acecpit panem, et gratias „gens 

frega, ct dixit ; Accipile et manducate ; hoc est corpus 

meum, quod prò vobis ,rade,ur: hoc faci,e in meam 

commemorultoncni. S,milita et calicem, postqaam ex-

novi, d,ccns: Hic ealix novum testamentum est in meo 

sanguine: hoc facile, quoiiescumque bibe,is, in meam 

commemoratiouem. Qao,iescu,^ue enim manducata, 

panem hunc, et calicem bibclis, mortem Domini anmm-

«ab,„s donec venia,, ltaque quicamque manducami, 

panem ,une, e, Uberi, calicem Domini indigni, reus eri, 

corpons e, sanguinis Domini. 

C A P U T e x v i i . 

J E S U S P A M S . 

M i c h . c . .5, v . 2 • Et tu, DetUeltem ( n n w r a , hoc est 

Domuspams)Ephrata, panata, es in miUibus Juda'; 

ex lo mmt egredietur, qa, si. Dominalor in Israel e, 

eqrasus ejus ab initio, à diebus alermialis. 

J o a n . c . 6 , v . 3 S c t s e q . : Divi, autem as Jesus : Eoo 

snm pani, vita,; qui veni, ad me, non esurie, K „ . 

muraban, ergo Judm de ilio, quia dai,se, : Eqo sum 

pam, mus, qui de arto descendi He,pondi, erga Je-

! " ™ *»'" /»»» -il®. Patres ves,ri 

manducarmi, manna in deserio, e, mort i , , ' „ , „ , Hic 

est pani, de ceeh descendcns, ut s i mus e x ipso manda-

caven, non moria,ur. Ego sum panis uvns, qui de certo 

I discendi: a quis manducaverii e,v /,oc p„ne, vivel in 

Klemm ; et pani, quem ego dabo, caro mea es, pro 

I Hie es, pañis, qui de cceto descendí,. 

A o n « c u i manducaverunt paires ves,ri manna, el m o r -

to sunt; qui manduca, hunc panem, vive, in mer-

num. 

C A P U T C X V H I . 

P s a l m . 3 4 , v . 4 , 5 : C o r meum conturbatum est in me 

et forando ,nor,is cecidi, ,„per me. Timore, Iremor r e -

n e ™ « super me, e, contexerun, me tenebrie 

P S a l m . 1 0 8 , v . 2 2 : Libera me, quia egea as e, pauper 

ego sum , et cor ,neum conturbala:,, e„ intra me. Sica, 

umbra cum decimal, obtains sum ; , t acussus sum sicut 

locusta 

¡ j f a t U i . e . 2 6 , v . 3 6 c t s c q . : E, assampta Pero c i 

li ; ' " " " " / i ' " s Z e h M < «Vil eonstritaii el mamas esse. 

j Tunc i U à : Tri,lis est anima mea asquead morían ; 

sust,i,eie hie, el vigilate mecum. E, progress,,, pasUUm 

procidit in faeiem suam Oram, e, dicens: Paler nú si 

possibile es, trameni i me calix iste; verumtamen non 



íkuf ego volo, sed sjcut In. E t M a r c . c . 1-4, v . 3 5 e t 

s e q . L u e . e . 2 2 , v . ¿ 2 e t s e q . 

C A P U T C X I X . 

J E S U S COMPREUENDLTUR, ET FE.MBLS COXSTRING1TOR. 

P s a l m . 5 8 , v . 1 e t s e q . : Eripe me de inimicis m e i s , 

Deus mens, el ab insurgeniibus in me libera me. Eripe 

me ae operaniibus iniquilatem , et de viris sanguinimi 

salva me. Quia ecce ceperuni atamani meant : irruerunt 

in me (artes. 

P s a l m . 7 0 , v . 1 0 , 1 1 : Quia dixerunl inimici mei 

m i / t i ; et q u i custodicbaiU animam meam, consilium fe-

ceruni in u n u m , dicentes : Deus dereliquil eum; perse-

quimini, et compre/tendile eum, quia non est qui eri-

piat. 

T l i r e n . e . 3 , v . 5 2 : Venatione ccperunt me quasi 

avem inimici mei gratis. 

T l i r e n . c . 4 , v . 2 0 : Spirit us oris nostri C/irístus Do-

minus captas est in peccatis nostris.. 

M a U h . c . 2 6 , v . 5 0 e l s e q . : Tunc accesserunt, el 

manns itijccerunl in Jestim, et lenucruni eum In iilà 

horà dicit Jesus turbia : Tanquùm tul laironcm existís 

cum gladiis et fustibus, compre/tendere me. Quotidtè 

a pud vos sedebani docens in 'l'empio, et non me lenui-

stis. Hoc autem factum est, ut adimplerenlur scripturie 

prophetarum. E t M a r c . e . 1 4 , v . 4 6 e t s e q . L u e . e . 2 2 , 

v . 5 2 e t s e q . J o a n e . 1 8 , v . 1 2 . 

Stólti», e . 2 7 , v . 2 e t s e q . : Et vinctum addux-crunt 

e u m , et tradiderunt Pondo Pilato prasidi. E l M a r c . e . 

1 5 , v . 1 . 

C A P U T C X X . 

JESUM D1SC1PUL1 SUI DESERUNT, P E T R U S PALAM E J U R A T . 

P s a l m . 2 1 , v . 1 2 : In te projectus sum ex utero; de 

ventre matris mece Deus meus es tu; ne discesseris à 

me, quoniam tribulalio próxima est, quoniam non est 

qui adjuvel. 

P s a l m . 6 8 , v . 9 : Extraneus (actus sum fratribus meis, 

el peregrinas filiis matris mete. 

P s a l m . 6 8 , v . 2 1 : In conspectu tuo sunt onuies qui j 

tribulant me; improperium exspeclayil cor metan et mi- l 

ser ¡am. Et sustinui qui sintul contrist arelar, et non fui!; ] 

et qui consolarelur, et non inveiti, 

P s a l m . 8 7 , v . 9 e t s e q . : Longò (ecisti notos meos à : 

me; posuerunt me abominationein sibi. Tradilus sum, et • 

non egrediebar; oculi mei lunguerunt prie inopia..... | 

elongàsli à me amicum et proximum, et notos meos à 

miseriti. 

P s a l m . 1 4 1 , v . 5 : Consideraban! ad dexleram, etti- « 

debum, et non eral qui cognosceret me. Perii! fugaà me, -

el non est qui requirai animam meam. 

I s a . C. 8 . v. l i : Et crii voids in sanciificationem; 

in lapidein miteni oKcnsioids, et in petrunt scandali dna-

bus domibus Israel ; in laqueum el in r u i n a m habitan-

tibus Jerusalem. 

I s a . c . 6 3 , v . 5 : C i r c u m s p e x i , et n o n e r a l auxilialor; 

qiuBsivi, el non (uit qui adjuvaret. 

D a n . e . 9 , v . 2 6 : Et non erit ejus populas, qui eum 

nega tur ut est. 

Z a c h . c . 1 5 , v . 7 : Eramea, suscitare super pastorem 

meum, et super virimi coh/ereniem mi hi, dicit Do-

mimis exercituum; percute pastorem, el dispergentuf 

M a t t h . e . 2 6 , v . 51 e t s e q . : Tunc dicit illis Jesus: 

Omnes vos scandalum paliemini in me in istà node. Scri-

ptum est enim : Percutiam pastorelli, et dispergentur 

oves g r e g i s : Respondent autem Petrus, ait iIti : Età 

omnes seandalizati fuerint in le, ego nunquàm scanda-

lizabor. Ail illi Jesus : Amen dico libi. quia in hòc node 

aniequùm gallus cantei, ter me negabis. Ait illi Petrus ; 

Etiamsi oportueril me mori tecum, non le negabo 

Tutte disctpuli omnes, relíelo eo, fugerunt Petrus 

vero sedebat foriti in atrio, et accessit ad eum una an-

cilla dicens : Et tu. cum Jesu Calilceq eras. At ille nega-

va corìtm omnibus dicen§ : $ escio quid d i c i s . E x e u n t e 

a u l e v i ilio januam, vidil eum alia ancilla, et flit his qui 

erant ibi : Et hic eral cum Jesu Nazareno. Et iterimi ne-

gavit cum juramento : Quia non novi hominem. Et post 

pustl/um uccesserunt qui stabant, et dixerunl Pelro : 

Vere el tu ex illis cs, nam et loquela tua numifeslum te 

(adi. Tunc capii detestali et jurare quia non novisset 

hominem. El continuò gidlus cantimi. Elrecordalus est 

Petrus verbi Jesu, quod dixerat : Priuy/uàm gallus can-

tei, ter me negabis- E t M a r c . e . 1 4 , y . 2 7 c i s e q . L u e . 

c . 2 2 , v . 5 1 e t s e q . J o a n . c . 1 6 , v . 3 2 ; c i c . 1 8 , v . 

1 7 e t s e q . 

Q u a m e x Z a . ' J j a r i à p r t e d i c i i o n e m h i c a t T e r i m u s , q u o -

q u e n o t o r i s e C l i r i s t u s J e s u s m o r t i p r o x i n m s a p u d 

d ' . se ip tUos s u o s t. s t i l i e a t u s e s t , e a r n C l i r i s t u n i d i r e c i è 

r e s p i c r e n e g a t G r o l i u s in M a t i h . 2 6 , v . 3 1 , a l p a s t o -

r e m a l i m p , e u m q i i e n o n b o n u m , q u e n i e s s e c o n j e e t a t 

h u n e i p s n m , d e q u o a g i i Z a c h a r i a s in fine o n d e c i m i 

c a p i t i s . Vbi i n q u i l , ilidem Ule quisquís est, vocatur 

Pastor meus,, ' qladius illi dìcitur imminere; u s u r p a r i 

v e r ò y e r b a i s l a . a e b a r i a ; à C b r i s l o u t n n l l à r a -

t i o n e h a b i l à o c c a s . ' » i r i s , q u à p r i m i ! ù s d i c t a e s t . H i r e 

q u à o i p ia c i C h r i s i i a n o h o i n i n e d i g n a s i n t , n o n i n -

q u i n o ; qni i ro a l i i s h o m i n i s e j u s d e m s c n l e n t i i s c o n s o n a 

s i n t , v i d e n d u m e s t . P a s i o r e m i l lun i n e q u a m Z a c h a r i » 

u n d é c i m o c a p i l e c o m m e m o r a t i m i , M a n a s s c m e s s e v u l t ; 

d e c i m o t c r i i o , J u d . i m M a c h a b ; e u m ; i l l u n i i m p i o t a l e 

n o b i l i t a t i m i e t fiagitiis, i l luni f o n i t u d i n e c i p i e t a t e . E t 

l a m e n u t r u m q n c p a s i o r e m u n u m e u m d c m q u e e s s o 

s t a t u i i . P a s t o r c q i d e c i m o t e r l i o c a p i t e l a u d a t u m , n o n 

b o i i i i m a l i q n e m p n s i o r e u i e s s e d o c c i : i s n e v e r o p a s t o r 

m a l u s h a b e n d u s e s t , q u e m D e u s p a s t o r e m s n u m a p -

p e l l a i , S i b i q u e a d b a : r e r e a i t ? Eramea, suscitare super 

pastorem meum, el super yirum coharentem mihi, aicit 

D'imuus exercituum. A l e t p a s t o r u n d c c i m i c a p i t i s . 

Pastor meus i t i d e m a p p c l l a l u r i n q u i t , G r o t i u s . U l r o b i -

q u e e e r i e e s t , V I ; v e r ù m p r i o r e l o c o v e t e r e s i n t e r -

p r e t e s , g r a m s , c h a l d r e u s , s y r u s a r a b s , p r o n o m e n 

p o s s c s s i v u m n o n a d d u g t . D e n n i s i m i e n e s s e a d d e n -

d u m , q u o d e t v e r u n i e s t , o m n e s p r o l e c t ò pastores po-

puhrutn à D e o s u n t : Non est enim potestas, nisi à Deo, 

i n o u i t P a u l u s • c c c i n e r a t : Ho-

nor autem exJovs est. T u i n a d d i i J o v e m r e g i b u s d e -

d i s s e , ( H o m . H i a d . e . ) 

Scepirum el jura, ut rex eorum sii. 

U n d è et Jove prognati et à Jove educati, r e g e s à p o e -

t i s a p p c l l a n i u r . S u u u i e r g o D e u s a p p c l l a v e r i t p a s i o -

r e m u o d e e i m i c a p i t i s ; a l d e c i m i l e n i i p a s i o r e m , e l 

s m i n i a p p e l l a i , e l s lb i c o l i a i r e r e a i l ; q u o p i e t a s i p s i u s 

í l e o a c c e p l a e s s e e o i n p r o b a l u r , c ò n i a l l e r i n s s c e l e r a 

' u l l u r " . " ! s e d e n u n i i e l . N o s v e r ò C b r i s l o J e s u a d d i e i -

m u s col imi d e é i i u u i n l e r l i u m X a c l i a r i ® e a p u i . J e s u s 

e s i i l l e fon! paleas domai Ilaria in Mutami peuaio-

ris. S u p p l i e i i i i n J e s u i u d i c a n l i s l a : Quid suin plaga: 

isla in medio munuum luarum ? Ilis plágalas sum in 

domo eorum gai diligebanl me. B e l i q u a J e s u n l o r l c m , 

i l i s o i p u l o r i i m f u g a r a , m a r l v r i a q u o q u e c o r o n i c i . cón-

S l a n l i a n i , e t g e n l i o m d e u i q u o v o c a l i o n e m d e s i g n a n l , 

m i f u s i ù s ¡u r r à d e c l a r a b i t t i r . A l q o e I n e s u l f r a g a i o r e m 

a d v e r s i ì s G r o l i u m b a b e m u s A b e n E í r a m , q u i i o M e s -

s i l e J o s e p h ! u e p o l i s t e m p o r a , p r a i d i c i i o n e m b a i t e Z a -

d i a r i a : c o n f e r ì . 

C A P U T C X X I . 

rALSI TESTES LL.SIIM A I X C S C M -

P s a l m . 2 i , v . 1 2 i Se tradideris me in animai i r i f a i -

lanlium me, quoniam iilsurrexerunl in me lestes iniqui, 

el mentila est iniquitàs sibi. 

P s a l m . 3 i , v . I l e t s e q . : Surgentes testes iniqui, 

qua: ignorabani interrogtbanl me.... quoniam mihi qui-

dem pacifici loquebantur, el in iracundia terra: loquen-

les, dolos cogitabunt ; et dilataiierait super me os s imi l i ; 

dixerunl : Euge, euge, tiderwu oculi nostri. 

P s a l m . 41), V. 6 e t s e q q . : Inimici .nei dixerunl mala 

mihi : Quando morietur, el peribil nomai cjtts ? Etsi in-

grediebalur ut riderei, mina toqueboiur, cor ejtis congre-

gavi! inigwlatem sibi ; egrédiebatùr [oriis et loqttebuttir in 

• idipsitm. Adrermm me susurraban! omnes inimici nei ; 

adversùm me cogitaban! mala mihi. Verbum i-.iquitm 

cons:itaerunt adversùm me. 

P s a l m . H5. v . 1 c i s e q q . : F.ximdi, Deus, oralionem 

meam ehm deprecor ; i timore inimici eiipe animam 

meam : protexisti m e lì eonventu maiignailtiutn, à muli-

indine operantium iniquilatem ; quia exaciteriiiil ut già-

di.,s linguas suas : inlenderunl aretini rem amareni ut 

srtgiu. nl in occultis immaculatum. Subiiò sagitlabunt 

e u m , el n o n timebiint ; firmaveritnl sibi sermonan ac-

quato. 

P s a l m . IOS, r . 1 e l s e q q . i Dais, lattdem ne ta-

cucris, quia os peccai ,ris et os dolosi super me apertum 

est. Loculi suiti adversùm me linguit dolosi , el ser-

monibus odi i circumdederunl me, el expugnavcrttnl me 

gratis. 

P s i i b n . 1 1 0 . e . 2 , 3 : Ad Dominum, eum tribularer 

clamavi, el exaudivii me. Domine, libera animam meam 

a ¡a'ais miquis el à Ungiti dolosi. 

P s a l m . 1 3 0 , v . 1 e t s e q . : Eripe,ne. Domine, ab bo-

llane nullo, a viro iniquo c ip me. Qui cogitaveruttl ini-

q,lítales in corde, tota die constituebaiit prielia. Acnerunt 

linguas suas sicul ¡erpentis ; venenum aipidum sub labiis | 

e o r u m . Custodi me, Domine, de m a r n i peccatone, e l 

hominibus iniquis eripe me. 

M a n l i , e . 2 0 , v . 5 9 , 6 0 : Prìncipes autem sacerdotum. 

et oinnc concilium, qinerebanl jalsum teslimonium contri 

J esimi, ni eum morii traderent. el non ineenen.nl, cimi 

falsi lesles accessissent. Novissime autem vai, rum duo 

filisi lesles, el dixerunl : Ilic dixit : Possum destruere 

templum ilei, el posi irìduum retedificare illudi E i M a r c , 

e . 1 4 , v . 5 6 c i s e q . 

C A P U T C X X I I . 

JESUS e r e u s e r c s SILST. 

I s a . e . 5 3 , v . 7 i Oblalus est quia ipse voluit, el non 

aperuit os situai ; s i c u l otis ad ocasionem ducclur, et 

quasi agnus col ò n i tonda,le se obmutescel, et non aperiet 

i os situai. 

M a l t h . e . 2 6 , v . 6 2 , 6 3 : El surgens princeps sacer-

doti,,,,, ai, un : Nihil respondes ad ca qua: isti atlcasiim 

le tesi/,cantar? Jesus ameni lacebat : E l M a r c . c . 1 4 

v e r s . 6 0 . * 

M a t t h . c . 2 7 , V. 1 2 e t s e q . : F.t e i r a accusarelur à 

principibus sacerdotum el senioribus, miài respondit. 

J 'une dicil illi PUaius : Non audis quanta adversitm le 

dietim testimonia 1 El non respondit ei ad ullum verbum, 

ila ut miraretiir prmses vehemenler. E l M a r c . C. 1 5 , v . i , 5 . 

L u e . c . 2 3 , » . 8 c i s e q . i Uerodes autem, viso Jesu, 

s o r i s u s est valile... Imenogabat autem eum multis s i r -

monibus ; al ipse. nihil e i respondebat. 

l ' e t r . c . 2 , » . 2 3 I Qui cinn maledicerelur, non male-

dicebul; cimi pitlerelur, non comminabatur ; Iradebat au-r 

lem judicandi se injuslè. 

C A P U T C X X I 1 I . 

JESUS C O S T C U E L I 1 S À F F I C I T U E . I 

P s u l m . 2 1 , » . 7 e t s e q . : Ego attieni sum vermis, eli 

non homo ; opprobriitm honiinum, el abje. tio plebis. Om-

iies t i d c n l e s me deriserunl me; loculi sum labiis, et mo-

: rerum caput... Quoniam tribulalio proxima est ; quoniam 

non est qui adjuvel. Circumdedcrunt me muli mitili, 

lauri p i n g u e s obsederunt me; aperuerunl super me os 

suum, sicul leo rapiens el nigiats. 

• P s a l m . 3 4 , » . 1 6 i Tenlavaunl me, subsannaverunt 

, me Bubsannalìotie ; frcnduernnt super me demibus suis. 

P s a l m . 5 5 , » . 1 e l s e q . i Miserere m e i , Deus, quo-

niam conculcarli me homo ; tota die impugnans tribula-

ril me ; conculcavertml me inimici mei tot,I die; quoniam 

multi bellantes adversùm me... T o n i die verbo m e o exe-

crabanltir; adeersits me omnes cogitaliones eorum i o 

maiiim. 

P s a l m . 6 8 , » . 1 e t s e q . i Salvimi me fac. Deus, 

quoniam in travertini aqute usque ad animam meam. In-

finis sum in limo profttndi, et non est subslunlia. Veni 

in altitudine,n maris, et tempestai demersil ine... Mìliti 

j i / teu l i s u i « super copilios cainlis mei. qui oderunl me 

gratis. Confortati suiti qui perseculi stinl me inimici m e i 

injuslè; qua: non rapiti rune exeoli'ebam..... Qnmiian 

propter le susi¡imi opprobrium ; operuìl conftisio faciem 

meam. Extraneus faclus eum fratribus meis. el pere-



qui 
confitti oi 

tuo sunt « 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M U S . 5 2 8 

L u c . c . 1 8 , v . 5 1 , 5 2 : Assumpsit autem Jesus duo-

decim, et ait illis : Ecce ascendimus Jerosolymam, et con-

summabuntur o m n i a qua: scripta sunt per proplietas de 

Filio hominis ; tradetur enim Centibus et illudetur. 

L u c . c . 2 5 , T . H i S/irevil autem illuni ¡¡erodes cum 

excrcitti suo, et il/usit indutuni veste albà, et remisit ad 

Pilatum. 

R u m . c . 1 3 , v . 5 : Etemm Christus non sibi placuit, 

sed sicut scriptum est : Improperio improperaulhim tibi, 

ceciderunt super me. 

5 2 7 

grinus fiüis mains meo;. Quoniam zelus domus luce co-

medil me, el opprobria exprobrantium tibi ceciderun 

super me; et operili injejunio anintam meant, et faclun 

est in opprobrium mihi ; et posui veslimeiitum inclinici-

licium, et factus sum Ulis in parabolani, Adverstmi 

> psallebanl 

fi conspectu 

exspcclavit 

i le oderunt i 

: nostri s sept ti-

nt, quod expro-

qui sedebant in porlti, et ti 

'bebaut vinum... Tu sets impropet 

team, et reverent ¡am mm 

qui tribulant me; impropei 

cor meum el miseriam. 

P s a l m . 7 5 , v . 2 2 , 2 5 : Exsurge, Deus; judi 

som tuam ; memor etto improperiorum tuorum 

quie ab insijiiente sunt tolti die. Ne < 

inimicorum tuorum ; superbia eorum q. 

cendit semper. 

P s a l m . 7 8 , v . 1 2 : Et redde vicin 

plum in sinu eorum, improperiumipsoi 

braveruni libi, Domine. 

P s a l m . 8 7 , v . Iti : Pauper sum ego, et in laboribus 

à juvailutc meiI : exaltatus autem, humiliatus sum ct 

conturbatus. In me trunsierunt ira luce, et terrores lui 

conturbaverunt m e ; circuntdcderunl me sicut aqua; tohì 

die circuntdederunl me simili. 

P s a l m . 8 S , v . 3 9 e l s e q . : Tu verb r e p u l i s t i , ct des-

pexisii; distulisti Christum tuum : evenisti testamentum 

servi itti, profan àsti in terrà sancltutritim ejus, deslru-

xìsli omnes sepes ejus, posuisti firmamenium ejus for-

midinem; diripucrunt cum omnes transentitts viam, 

factus est opprobrium vie mis suis ; exaltàsli dexteram 

depriiiientium ami; lanificitsii omnes inimicos ejus; aver-

tisii adjutorium gladii ejus, et non es auxiliutus ei in 

bello; destruxisti cum ab eniundaiioite, et sedem ejus ¡n 

terrain collisisti ; minor àsti dieslr.mporis ejus; perfudisti 

eum confusione...Memoralo, Domine, opprobrii servo-

i luorum (quod contiti 

Hum, 

P s a l 

a n i m a i 

S a p 

utatk 

i gen-

. 1 4 2 , fa perseculu! 

terrà vitain ani : collo-

l anxialus 

•averunt c 

3 , 4 : Q 

team, Ituiniliavit i 

n obscuris, sicut morluos se 

ne spiritus meus, in me turbatimi est cor meun. 

2 , v . 19 : Contumelia ci tormento inlerroqt 

mus cum, ut sàamus reverentiam ejus, el probemus pa 

tientiam illius. 

I s a . e . 5 5 , v . 4 : Nos p u t a v i m u s e u m quasi leprosuv; 

et percussum à Deo, et huiniliatum. 

T l i r e n e . 5 , v . 5 0 , 6 1 : Dabit percuticnti semaxillam 

suturabituropprolirUs... Audisli opprobrium eorum, Do 

mine, omnes cogilationes eorum adversùm me. 

M a n l i , e . 2 7 , v . 2 7 c i s e q 

suscipienies J es um in Pratoriu 

universam cohortem, et exueiUt 

neam circumdederutii ei, et plcc tenta coroni 

posuerunt super caput ejus, et arundinen 

Tunc tattile« pra?iidis 

congregaverunl ad eum 

mm, chlamydem cocci-

mi de spinis, 

i in desterà 

ejus; et genu flexo ante cum, illudebant ci, diccntes: 

Are, rex Judceorum. Et exspuemes in eum, acceperunt 

arundiuem, et percutiebanl caput ejus. Et postquàm illu-

serunt ei, exuemnt eum cltlamyde. E t M a r c . c . 1 5 , v . 

1 6 e t s e q . J o a n . c . 1 9 , v . 1 e i s e q . 

1" Q u o n i a m a d s e q u e i r t i a l a t e p a t e l P s a l m u s 2 1 , 

I o c u s p o s i u l a t u t p a u l ò e u m a c c u r a t i ù s e x a m i n e m u s . 

A i o i g i t u r i l lun i e x e o v a i i c i n i o r u i i i g e n e r e e s s e , q u o r u m 

a n c e p s s i g u i l i c a t i o e s t ; q u o q u e p r . e s è n t i a d ù r n t r a -

c t a n t , f u t u r o r u m . s i m u l a c r a a d u m b r a n t . Q u a i d a m e n i m 

D a v i d e m s i m u l e t C h r i s l u m J e s u m , q u ; c d a m J e s u m 

u n u m r e s p i c i u n t ; s e d i t a l a m e » , u t l o n g è p l n r a C l i r i -

s l o c o n v e i i i a u l ; e l q u ; e D a v i d i a c c o m m o d a r i p o a s i n t , 

in C h r i s l u m J e s u m a p t i ù s e l i a m c o n g r u a n t . A d J e s u m 

q u i d e m i u e r è i s t a s p e c i a u l , P s a l m . 2 1 : Quoniam tu es, 

qui exlraxisli me de ventre, spes meo ab ubcribus malris 

meoÌ; n a n i j u i s d e D a v i d e v e r é id d i c i p o s s e p u l c i ? at 

C h r i s t u s J e s u s a b i p s o o r t u s a n c t u s f u i t . C o n v e n i u n t 

u t p i ù 
p p r o b a b i t u r i n -

pedes meos, dinumerave-

rò consida-averunt, et in-

u l i s t u d Z a c h a r i c e , c a p . 

i confixerunt). l iceo s u n l 

\ c t c o n t o r t a , n e c D a v i d i , 

ui, a p i a r i q u e a i i t . Meo iHa 

;i p o s s i m i , qucc v o c a t i o -

p a r i a u i p i \ e s i g n i f i c a n t : 

, ci adoraveruni omnes 

l i a d e C h r i s t o p r : e d i c t a 

s e q . : Et dominabitur à 

stjue ad lerminos or-

ci i s t a C h r i s t o J e s 

i r à : Foderuitt m a t i u s meas el 

runt omnia ossa mca. Ipsi VÌ 

spexci'unt me ( q u o d c o n g r u i t 

1 2 : Et aspiciatl ad me, quei 

c j u s m o i l i , u t q u a n t u m v i s flex 

n e c a l i i c u i q u a m , p n e i e r J e s i 

e j u s d e m p s a l m i D a v i d i a d j u n 

n e m g e n t i u m p e r C b r i s t u m 

Remimsccniur, et eoncerlcntur ad Dominum universi fi 

ties terra: : el adorabunt in conspectu ejus universa: fa-

milite gentium ; manducava 

pinnies terra/. Q u o r u m c o n ! 

b a b e s n P s a l m o 7 1 , v e r e . 1 

mari usque dd '""re, el ù fìi 

bis terrarwn. Coràmillo procident jEthiopes, et mimici 

ejus terrain liiujeni. Reges Tharsis, et insula: munera 

Offerent; reges Arabum et Saba dorn adducent; el ado-

rabunt cum omnes gentes terraet omnes gentes servient 

ei... Et benedicentur in ipso omnes tribm terree; omnes 

gaties magnificabunt eum. Q u a d r a n t q u o q u e i n C h r i -

s t u m i s i h ; e c , e t s i in D a v i d e m e l i a m u i c n m q u e c o n v e -

n i u n t : Deus, Deus mats, quart me dereliquisH? q u i e 

m o r i e n s , C h r i s t u s v o c i f e r a b a t u r . D e i n d e : Ego auletn 

sum vermis, et non homo ; opprobrium liominum, et ab-

jeciio plebis ; q u i b u s b u m i l i i a t e r n s u a m t e s t a t u r J e s u s , 

u t a l i à s s ; e p é in u t r o q u e t e s t a m e n t o , q u o d c o m p r o b a l 

P a r a l l e l i s m u s n o s i e r . S u b j i c i t P s a l l c s : Omnes videntes 

e deriserunl me; loculi sunl labiis, et inoverimi caput : 

tino, eri piai eum; salvum faciot eum, 

m , P r o r s i i s P s a l t e n d i c a s a n i m o h a » 

l a r r a t M a u b a s u s h i s v e r b i s c a p . 2 7 : 

\tem blasphemabant eum, moventes co-

: Vali ! qui desiruis lemplum Dei, 

ridub iUud reatdificas, salva temetipsum ; si film 

Dei es, descende de cruce. Similiter el principes sacer-

dotali! ¡lindanes cum scribis et senioribus, dicebant : 

AHos salvos fecit, seipsum non potest salvum facere ; si 

rex Israel est, descendat nunc dr. cruce et credimus ci : 

confidit in Deo ; liberei nunc, si imil, eum ; dixit enim : 

Quia Filius Dei sum. R e c t a ( ¡ u o q u e e t xwrà ¿ig<» o a d u u t 

i s t a in C h r i s t u m J e s u m : Diviserunt sibi vestimento meo, 

el super vestati meant miserimi sortati. S c d e t o b l i q u ò 

e t » K Z K C M P * Dav id i a p i a r i p o s s i m i , q u o d à T h e o d o r o 

M o p s u e s t e n o e l G r o t i o f a c t u m e s t ; u t s e n s u s s i t , D a -

v i d i s s n p c l l e c t i l e m f u i s ^ e v i d i r e p t a m , e t s o r t e i n t e r 

r a p t o r e s d i v i s a m . Q u o d s u b e s l i n P s a l m o : Ertieò fra-

meà. Deus, ammani meant, et de manu cam's tunicam 

meant : salva me ex ore leonis, et à eornibus unicornium 

humililulem meant; h o c i p s u m J e s u m P a t r e m o r a b a t i n 

v i l l a G c t h s e m a n i ; Pater mi, si possibile est, transeat à 

mecalix iste ( M a n l i , e . 2 6 , v . 3 8 ) . P e r g i l P s a l i e s : Narra-

bo nomai tuum fralribus mcis; in medio ecclesia! laudato 

te, q u » J e s u p r o p r i a e s s e d o c c i P a n i u s in E p i s t o l a a d 

H c b r a i o s , c a p . 2 . P s a l m o s a n e b u i e m o s s e p r a - d i c t i o n c s 

d e M e s s i a H e b r a t i c o n s c n t i u i i t i n M i d r a s c h ' l ' h e b i i l i m : 

e t in c a p i t e 1 1 T h a l m u d i c i l i b r i S a n h e d r i n , i i s . v e r b i s 

Messine d e s c r i b n n t . u r t e m p o r a , q u i c e x P s a l m i e j u s d e m 

1 7 c o n i i u a t e p o t i l a e s s e a p p a r c t . 

2 ° V e r ù m e n i m v e r ò s e n t e n i ù c n o s t n e r e p u g n a r e 

v i d e n l u r i s i h s e c : Longè à sa'.ute meà verbo delietorum 

meorum. Deus meus, clamabo per diem, et non exau-

dies ; et node, ci non ad insipieiUiam milii ; q u a : c a u s a ; 

f u i s s e t e s t a t u r T h e o d o r e t u s , q u a m o b r e m s c p i u a g i n i a 

i n t e r p r e l e s a d C l i r i s U i m c o n g r u e r e P s a l m u m h u n c n o n 

d i c c r c n t . H i s e t i a m a b u l e b a t u r T h e o J o r u s M o p s u e s t e -

n u s in i n t e r p r e t a t i o n e d u o d e e i m P i o p h e t a r u m , q u e m -

a d m o d i u n u a r r a t u r i n C o l l a t i o n e q u a r t a c o n c i l i i s e -

c u n d i C o n s t a l i l i n o p o l i t a n i , u i h a ; c a d C h r i s t u m p e r p e -

r a m r e f e r r i o s t e n d e r e t . C e r i u m q u i d e m c s l C h r i s t u m 

J e s u m f u i s s e tentatum per omnia pro similitudine, abs-

que peccato ( H e b r . e . 5 , v . 1 5 ) . D o c e n l e l i a m n o s I s a i a s 

c a p . 5 5 c t P e t r u s , E p i s t . 2 , c a p . 2 C h r i s l u m peccatimi 

non ferisse, nec inventimi esse dolum in ore ejus. D o c c i 

n o s J o a n n e s , E p i s t . I , c a p . 5 , peccatum in eo non esse. 

V e r ó n i id q u i d e m : a t D e u s l a m e n C b r i s t u m , qui non 

noverai peccatimi, pro nobis peccatum fecit, ut nos effice-

remur justitia Dei in ipso, i n q u i t P a u l u s , in s c c u n d à 

E p i s t o l a a d C o r i n l h i o s . E l in i l là a d G a l a l a s : Chrislus 

nos redemit de muledicto legis, factus pro nobis maledi-

ctxim. D e q u o j a m a n t e I s a i a s c a p . 5 5 , v . 6 : l'osuil 

Domintts in eo iniquitalem omnium nastrimi. Q u i d si d i -

c a m u s hcec a d u n u m D a v i d e m s p e c t a r e , u t p e r m i s i u s 

e s t a l i q u a n d ò v a l i c i n i o r u m s e n s u s ? v c l u l i n s e e n n d o 

l i b r o S a m u e l i s , De i v e r b i s N a t h a n ea D a v i d i s p o n d e i , 

qua* p a r t ì m in C h r i s l u m , p a r t ì m in S a l o m o n e m c a -

d e r e p o s s i n l : e t l u c e q u i d e m in C h r i s l u m ; StabUiam 

throitum regni ejus usque in sempiternimi ; ego ero ei in 

patron, el ipse erit mihi in filium : b a i e v c r ò in S a l o -

m o n e m : Qui s i inique gesserit, arguam eum in virgà 

virorum. I l u j u s m o d i l u m e n e x c e p t i o u i b u s o m i s s i s , a i o 

n i h i l e o r u m q u a ; o b j i c i u n t u r , c o m p a r e r e iri l l e b r a i c o 

e x e m p l a r i . N a m p r o c o q u o d hal>ei V u l g a t a , delietorum 

meorum, e l S e p t u a g i n t a , IWC^KIW/MC«« /.OO , h e -

b r a i c è l e g i l u r , T I N U , h o c e s t , rugitùs mei. T b a r g u m J 

T T r b i X , clamoris mei. A q u i l a , fourf¡10.-0$ pov, rugitùs 

mei. T h e o d o t i o n , fio^tàs clamoris mei. S e x t a , r j j ; 

csio<6>( pov, precalionis metv. H i e r o n y m u s in i n t e r p r e -

t a t i o n e P s a l m o r u m , j u x i à h c b r a i c a m v e r i t a l e m , rugi-

tùs mei. C o m m e n t a r l a in P s a l m o s ips i a d s c r i p t a : Est 

sensus juxta cceleros interpreles : Ccmitus mei atque co-

nalus qiiibus semper populum Israel salvare qttccsivi, 

longè facti sunt à salute meà, quani populo tribuere cu-' 

p'tcbam ; quia ipsi noltterunl recipere s/inìtatem. A t 

S e p t u a g i n t a s e n e s , q u o s s e q u i t u r v u l g a t a i n t e r p r e t a -

l i o ; l e g e b a n t , errorum meorum. 

3 ° C a p t i u n c u l i s e t i a m s u i s l e g i t i m a m P s a l m i h u j u s 

s e n l e n l i i i m a d u l t e r a r e c o n a t i s u n t R . D a v i d K i n i c h i e t 

L i p m a n n u s , q u a r u m p ì e n e q u e c h r i s t i a n ! d o g m a t i s 

i n s c i i s s c r u p u l u m f o r u i s s è a l i q u e m i n j i c e r e , l y u s d e m 

v e r ò c o n s i i l i o s l i a u d q u a q u à m p e r m o v e r o p o s s u n l . 

P a u c u l a s t a n l ù m a t t i n g e i u u s d e p r . c c i p u i s . P e n u l t i i u o 

v e r s u , i n q u i i m t , n t u n t u r C h r i s t i a n i , u t p r o b e n t J e s u m 

in v i v i s m a n e r e n o l u i s s e , n e s i u c n i i u i r ù m m o r t i s 

f r u c i u f r a u d a r e n l u r , q u i n o x a r u m s u a r u m v i n c u l i s in 

i u f e r n i s loc i s a l i i n e b a n t u r : q u o r s ù m i g i t u r c l a m a b a t 

m o r i e n s : Deus meus, Deus meus, ut quid dereliquisti 

m e ? ( . M a n h . e . 2 7 , v . 4 6 , ) c u r q u e r e b a t u r s e n o n e x a u -

d i r i , q u i e s a u d i r ! n o l e b a l ? c u r D e u m a p p e l l a i . Lau-

dati Israel, c ù m a b I s r a e l e J e s u s i p s e D e u s c r u c i a r e -

t u r ? D e u m a i l n o n d e s p e x i s s e p r e c e s s u a s , n e c a v e r -

t i s s e f a c i e m s u a m à s e , c ù m p r e c e s t a m e n e j u s 

d c s p e c u e s i n i . F u l u r u m p r a d i c i l , u t adorna in con-

spectu suo omnes familiw gentium, c ù m u u l l u s i l l i c u l -

t u s à J u d » i s a u l I s m a e l i t i s p r a i s t i l u s s i i . N o s J e s u m 

r e s p o n d e r a u s D e u m f u i s s e e t h o m i n e m , n e e I m m a n i 

q u i d q a a m , p r a t e r p e c c a t u m , a b e o a l i e n u m f u i s s e , 

a c i d c i r c ò n o b i s à n a i n r i i n s i l u m d o l o r i s c t m o r t i s 

h o r r o r e m v e r e e u m s e n s i s s e , i d e ò q u e in q u e r e l a s 

m o r e h u m a n o e m p i s s e ; s i c t a m e n u t c o m p r e s s o e l 

d e v i c t o h u m a n ® i m b e c i l l i t a t i s s e n s u , p a t e r n i s i m -

p e r i i s p r o n o a n i m o o b s e q u e r e l u r . C c e t e r ù n i d u p l e x 

o s i I s r a e l : Non enim omnes, qui ex Israel sunt, 

ii sunt Israelita:, i n q u i t P a u l u s a d R o i n . e . 9 ; ncque 

qui semen sunl Abrahce, omnes filii. Non enim qui 

in manifesto, J udtvus est ; sed qui in abscondito, Jttdaws 

e s t y S o m . e . 2 , v . 2 8 , 2 9 ) . E r g ò C h r i s l u s i n P s a l m o 

D e u m a p p e l l a t Itoudem Israel, u t p o t e q u i l a u d a r e l u r 

à p i i s e t s a n c t i s I s r a e l i t i s , c ù m à n e f a r i i s e t s e e l e s t i s 

I s r a e l i l i s t o r q u e r e t u r . N c q u e v e r o à Deo s p r c t u s a c 

d e s p e c l u s e s t J e s u s , q u i dalam sibi omnem potestatem 

in ccelo et in terrà r e d i v i v i » g l o r i a l u r . E l s a n ò p o s i u -

l a l i s e j u s a n n u i i D e u s ; n a n i e t ; v i t a i n i l l i r e s t i t u i i , 

q u a m n e c r e i i n e r c J e s u s v o l u e r a t , e t h o m i i i i b u s c r i -

m i n u m v e n i a in b e n i g n è i n d u l s i t , c u j u s ¡ m p e i r a u d r c 

g r a t i a m o r l e m J e s u s o b i e r a t . F a l s i m i d e n i q u e e s t , n e -

q u e J u d & o s n e q u e I s m a e l i t a s C h r i s t o n O m e n d e d i s s e , 

c u r a e x u l r o q u e g r e g e c o m p l u r c s a d C l i r i s t i c a s t r a 

t r a n s i e r i n t ; uo i i e n i m p r ; r d i c i t P r o p h e t a s i n g u l o s 

q u o s q u e e x o m n i h o r n i n u m g e n e r e , s e d a l i q u o s C h r i s t i 

d o c t r i n a m s u s c e p t u r o s . 
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C A P U T C X X t V . 

JESUS TOSSPCIIUB ET C .CT1TCB. 

P s a l m 3 4 , v . 1 5 : Et ¿ d r e n i m i ria Urtati i 

comenerunl; congregata sur,, super « M K h 

" t ó l r o . 6 8 , v . S I : 0 » - « » ' » P ™ - ® ' * ' 

¿ < r 5 « . i i » > » , « W P « - ™ ' o m " " 

d T Ó e 2 V. 1 8 , 19 : S i cairn al certi' F i l i . » B e i , , 

« u ì p i « ! eitm. et liberabit etti,, de m i m i t i « contrario- | 

re™ Contimi,'liti et t o r m e n t o interrogati™ f i " " . «' w -

f i « . « H » " 

I s a . c . 5 0 , v . G : C o r p u s m e m i . l f«H percuumlttias 

e, gena, nìeas celiar,¡bus ; («eie, , , tnàm non arer:, a.: 

mrepantibus et corispuentìbus in me. 

I s a c 3 3 . V. 5 e t s c q . : Despectum el nmssimum 

M V o r a m , r i ™ , , , d o l o r i n o , e, «ienlc firmi„atea.; e, 

aitasi aoscoiiditus i-ultts ejus etdespccto ; unde ncc re-

putimmus rum. Ieri languore* « o s l r o s ipso f u i , et 

Mores nostros tpse porlavil, el nos palavi,,,„s eirn quasi 

« p r o s i n o . e t p a s s i m . ìt Dea, et ItuttlUimm. Ipse 

ai,lem mlneraius est propter mqmues noslras ; at-

Iriius esl propter sce.cra nostra. Disciplina pacis nostra: 

super cum , el livore ejus sanali sumits. 

T h r c n . c . 3 , v . 3G : DHHl percitlienli se maxillam; 

salurabitur opprobriis. 

M a n l i . C . 2 0 , v . 1 8 , 19 : E c c e ascendi t i , , t s I t i e r o s o -

I t jmmn et Filius liominis Iradelitr Principibits Sacerda-

luin el S e n t e ; el condenti,abunl cum morte: et Iradenl 

eum GeiUbili, ad illudendmn, fi flagellandim, ci cract-

fcidtim. E l M a r c . c . 10 , v . 5 3 , 3 4 . L o c . e . 1 8 , 

v . 5 1 . 3 2 . • . , . 

M a n l i , c . 2 0 , V. 6 7 , 6 8 . Tutte erspitertml in ( l inea i 

ejits , et eolaphis eum j c r f d e r i l i » ; olii m e i « * P a l m a s »• 

fonici» ejus a r d e r « « , tlicent.-s : Prophetno rio bis. 

Citrine, qnis esl qui te uercussit? E l M a r c . c . l i , * . 6 5 . 

L i r e . c . 2 2 , v . 6 3 , 6 4 . 

M a n l i , c . 2 7 , V. 2 6 : tutte dìmisil illis liarabbam ; 

lesimi ou l e ra flagéllatum tradidil eis ut crucifigereliir. 
E l M a r c . c . 1 3 , »• 1 5 . 

M a l l l l . c . 2 7 , v . 3 0 . F.l exspltcnles ili eum, accepe-

f u i u aruiidinem, el percnliebanl capiti tjus. E t M a r c . c . 

1 5 , T . 1 9 . 

J o a n . c . 1 8 , » . 2 2 : Uree o l i t o l i i n n i d i . i i s s r t , w u t s 

assisterli n i i n i s t r o n i m dedit a t e / i a m lesu, dieens : S i c 

respondes Pontifici? 

J o a n . c . 1 9 , v . I e l s c q . : Tutte ergb appreltendil 

Pila/US Jesimi, el /lageUavil. hi mililes pleetènlcs coro-

nani de i p i n i s , i r i l posue run t c a p i l i e j u s , et veste purpu-

rea circumdederithi eum. Et K i t i e t a l l ad cum, et diee-

banl : A r e rex Judearorum; el dabaiil ei alapas. 

C A P U T C \ X V . 

JESUS V E S H I T C R : CUIUS VISOITLOSIS P B B T 1 0 AGER F I -

G L I M I EURRUR. i t o l i p i t o m r o i t i s 

P s a l n i . 6 8 , v . 2 5 e t s c q . : E / f l u i d e 

luom, el furor irte luat comprehendul eos. 

piiuTio i o EH FI-

. ne ren iTOS. 

'e super eos iram 

os. F i a l Inibitorio \ i 

3 3 2 

c o r a n i deserta, el in labernarulis eorttm non s i i qui in-

habirei. Qtioniam qttem tu percussisti, persecuti sunl, a 

super dolorem vulnerum m e o r e i o tiddiderunl. 

P s a l i n . 1 0 8 , v . -1 e t s e q . • P r o co ut me diligermi, 

detraltebant titilli ; ego a,tirai o r n i m i ! . Et posnmint ad-

versiim me mala prò bonis, et odi uni prò diltcìime m e i . 

Constane super eum tMcalorent, e l diabolus sta à dex-

Iris ejus- CUOI judiearur, e-aal condemmtlus , et o ra l io 

ejus fiat in peccatimi ; fiant dies ejus pauei, el episco-

palum ejus accipiat alter ; fiant filii ejus orpham, el m r 

ejus ridila. 

A m o s . e . 2 , v . 6 : Ilare dicil Dominus : Super tribus 

sceleribtis Israel, et super qnaluor non c o n t e r w m cai» ; 

prò eo quod vendid.rit prò argento Juslum. 

Z a c b . e . I l , V. 12 , 13 : E l a p p e l l i n o l i merccdem 

incanì triginla orgenleos : et di:al Dominus ad me : P r o -

jice itlttd ad s t a t u a r i i t m , d e c o r u m p r e t i n i » , q u o a p p r e -

liatta suiti ab eis. E l tuli triginla o r g e n l e o s , el project 

i/Ics in domimi Domini ad statuorium. 

M a l l h . c . 2 6 , v . 1 1 : Tutte ubiit umis de duodecim, qui 

dicebalur J u d u s I s c a r i o l c s . ad principes sacrrdotum, el 

ait aliis : Quid vullis inibì dare, el ego cum vobis tra-

dititi ? Al atii constiluerunl ei triginla argenteos. E t M a r c , 

c . U , v . 1 0 e t s e q . L u e . c . 2 2 , v . 3 e t s c q . 

M a l l l l . e . 2 7 , V. 3 e t s e q . : T u n e u i d e n s Judas qui 

rum tradidil, quid dnnmatus essrt, ptcmlcnUit d u e l l i » , 

reti,Ut trir/i/ita argenteos principibus sacerdoliml, et se-

nioribus dicens r Peccavi, Iradens sanguinali juslum. .41 

ili! d i x e r u u l r Q u i d a d n o s , tu r i d e r ò . E l projeclis o r -

genleis in tempio, recessi!, et abiats Uuiueo se sospendi!. 

PrincipeS antan i n , - i n f o i » » , acceptis argentea, d i r e -

n a l i ; Non licei eos miltere in corbonam, quia preti,in 

stagnimi esl. Consilio aula,, inito, « i n f r e n i ex illis 

agrum figltli, in sepulturam peregrinarmi. Propter lux 

taratus est aga ¡Ile, Uaceldtma,, hoc esl, Ager sangui-

ms. tisqiie iii hod&mm diem. Tune implelttm esl quod 

d i d i m i est p e r Jeremiam Pmpbctam dicailem : El acce-

perimi l r i i | i n m argaiteos, prelinni appretiati, qttem ap-

preliavertìn! à filiis Israel, el dedertml eos in agrum fi-

gliti, sicnt consliluil m i l . i Dominus. 

J o a n . c . 1 7 , v , 1 2 : Quos dedisti m i / l i , custodivi ; et 

nano ex eis perii!, i t isi filius perdilionis, ut Scriptum 

implettlur. 

A e t . e . 1, v . 1 6 : V i r i fratres, aporia impleri S c r i -

pluram, quam prtedixit Spirititi sanctus p e r o s David de 

J f . d a , qui full dttx con i l i ! qui romprehenderunt Jesum, 

qui eonmtmeraius erat in nobis, el soriitus est sortem 

m i n i s t e r o bujus. Et Ine i j i i idem possedit agrum de mer-

cede iniquiiatis, el suspensi,s crepuit medius , el diffusa 

su,il omnia liscerà ejus. El no l l i i » facilini esl omnibus 

liabitanlibtis Jerusalein , ila n i appellaretur ager i I l e , 

lingui co rn i l i , llaceldama, Ime esl, Ager santjmnis. 

Scriptum esl en in i in libro Psalmarum : Fiat cotniiio-

ratio e o r i m i d e s e r t o , et non s i i i)iu /labile! in ei, el ept-

ironnium ejus accipiat alter. 

C l a r i s s i m a i l la Z a e h a r i i e p r a d i c l i o , i l a u t J M a l t t e o 

t e l a l a e s l , a d v e r s a r i o r u m p e t i t i o n i b i i s o a t u i t . Q u e r t m -
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m e u Z a c l t a r i a i . N a n i c i m i p r o p r i a n o m i n a c o n l i i i l i e r c 

l i b r a r i ! s o l e n n i , i l la J e r e m i ® el Z a c l i a r i a i s i c v i . l e o t n r 

e x p r e s s i s s c , t i w . t e * • in b i s p r o c l i v e f u i ! p r h n a m 

r o i i i i m s u l r i u s q u e l i l l e r a i n p c r i n n l a r e ; n a n i p r u n a i o 

in U i i . a H « , n o n p u s i l l a m e t b r e v e i n p i o g e b a u l , q u e i n -

a d i i i o i l ù m tiune. l i p o g r a p l i i , s e d p r o d u c l a i u e l b e n e 

l o n g o n i ; p r u n a i o v e r i i in n o i s e m p e r i l a s i -

n u a t a m e l c u n l o r l u p l i c a u i m , m i in l i b r i s e d i l i s b o d i è 

p i n e i t u r , s e i ! il s o m m o a d ¡ m u n ì s a t ì S d . i r e c l a m , p a n -

i u l ù m i n d e i a m c i p r o m i i i e o t e m i o m e d i o , a n s i i l i i m in 

i m s o l -

i q u i l , de petlissequo Christt dicere 

( M a l l b x u m s i g n i f i c a i ) cui curar fuit, non verba aiti syl-

liibas aucupari, sai senlcnlias aogtlialttm ponete. Quc-

r i t u r a p u d Z a c l t a r ì a l n D e u s w e r c e d c m s n a n i t r i g i n l a 

t i o n i s e r r o r o m b u n c , inatdum scriplurte e s s e c o o j e -

c i a n t . A t a p o c r y p l m s i l l e J o r e m i » l i b c r h e l i r a i c è s c r i -

p l o s , H i e r o n j m o c o i n n i u n i c M u s ìi N m t m s c c i x lio-

m i n e h c b r a i o , i n q u o I c s t i t i i o m l i m i l l u d p r o p r i i s e \ i a -

b a l c o n c e p l o m v e r b i s , l imi t i s c i o u n p o s t Mal l l imui i i 

f u c r i t s u p p o s i t u s , e t a d l l d e m ips i f a c i e n d a i n c o n i ] 

fictos, a e H c h r a i i s d e i n d e o b i r u s u s . I d q u i d e m d i s s i • 

U l u l a v i ! I l i e r o n y n i u s ; s e d i o d e in i i ie i i d e p r o m p i a m 

e s s e M a i l b a i i f v ù l i a o d q n a q u à i n c r e d e r e s e d e c l a r a -

v i t , v e r ó n i e s i p s o Z a c h a r i à r e p c i i i t . M i n i m è v e r ò a i t 

O r i g e n e s v i s u m s i b i h u n c J e r e m i x l i b r i m i a p o c r y -

p l i u n l ; a l a d p r i o r e m s u s p i c i o n e m a l t e r a m a d d i i , e « 

a l i q u S n e m p e n p o c r y p b à s c r i p t i o o e , J e r e m i s n o m e n 

r>i>ni>fA doni i i imi i i« i i i <>cci> Iioiiì* (iiiniii nrolp. r t 

quiC-

a p o c n ' p h i s l i b r i s 

p r o b n r e p o s s i m i ; a p o c r y p h o r u m 

c u i m l e s t ì m o n i a à P a u l o a p ò s t o l o i ù i r a d e n d i s pra.-ce-

p t i o r i i b u s u s u r p a l i c u m l ' ruc iu p o t u e r u i i t , a l a b E v a u -

in m o r i i » C b r i s i i b i s l o r i à p r o l a l a m l u i s s e ( a l -

c i t a i u m , b a u d q u a i p i à m m i b 

p n i i ò s q u à m à s o r d i b u s u o m e i i b a b u c r i t . I i a q u e v i x 

l e g i l i i i m m i n d e s i ' i i s u m e x l u n d a s ; c i m i p r o p r i u n i e t 

v e r u n i r e p e r i a s in b i s t o r i à C b r i s l i J e s u . É l s i v e r ò n o -

l a v i m u s p r o p a s i t u m id l u i s s e G r o l i o , u i p r o p r i o s e t 

d i r e c i o s v a t i e i n o r u m s e n s u s e r i p c r c l l i i s t o r i » C l i r i s t i , 

r e u i o l o s s o l i m i c i o b l i q u o s r d i n q n e r . r t , b o c l a u i e n l o c o 

v e r i l a i e q n i p p è v i c t u s , a l l è g o r i c a m l a n i ù m c x p o > i l i o -

n e m c o n c c s s i i t e m p ò r i b u s Z : i cba r Ì3 J p r o p r i a m i n l i i s -

l o r i a m C b r i s i i q u a d r a r e f a s s u s e s t . 

C A P U T C X X V I . 

JESUS A A*D.E!S ET E T U M C I S CAP1TIS DAMXATOR. 

P s a l m . 2 , v . 2 : AdslUerunl reges terra;, et priitcipes 

conveneruiit in unum , adrersùs Dominum et adversùs 

Chrislum ejus. 

P s a m l . 2 1 , v . 1 7 : Quoniam circumdederunt me canes 

multi : concilium malignanlium obsedit me. 

P s a l m . »0 , v . G e i s c q . : Inimici m e i dixerunl mula 

mila : Quandò morietur et peribil nomen ejus?.... Ad-

versùm me susurrabunt omnes in imic i mei, adversùm 

me cof/itubane mala mila; verbum iniquum constiluerunl 

adversùm me. 

P s a l m . 6 8 , v . 1 5 : Adversùm me loquebantur, qui sede-

d m , u t e t A u g u s i i i m s a s s e v e r a i . Q u o d a d e v a n g e -

l i s t a e t p r o p b e U c d i s s o n a n i i a m a l l i n e i ' , m a n i f e s t i m i 

e s l a d p r o p h e i i c s e n l e n l i a m a t t e n d i s s e e v a n g e i i s l a m , 

v e r b a n e g l e x i s s e , q u ^ m a d m o d ù m a b i n t e r p r e i i b u s r c -

P s a l i n . 9 3 , v . 21 : Captabunt in animam justi, et san-

guinem innocentcm condemnabunl. 

S a p . c . 2 , v . 1 9 , 2 0 : Coniumelià el tormento in-

lerrogemus eum. ut sciamus reverenliam ejus, et 
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probemut palienliam illius. Morte turpissima condem-

n e m u j eum. 

I s a . c . 5 3 , v . 8 : De angustiò el jttdicio subta-

tus esl. 

lerem, c. 11, v . 9 : Ei ego quasi agntts maiisittelus, 

qui portalur ad vielimam ; et non eognori quia cogilare-
r nut super me Consilia, dicentes : Slillamus lignum in I 

pctnem ejus, et eradamus eum de terrà cilenlium, et no- : 

men ejus non mcmorctur amptiiu. 

M a n l i , c . 2 0 , v . 18 : Ecce asceiidimus Jerosolymam, 
et Filius hominis tradetur principibus sacerdolum, el\ 
scribis, el condenmabitnt eum morie. E l M a r c . c . 1 0 , 
v . 5 5 . 

Mal l l l . c . 2 6 , v . 6 6 1 At Uli respondents dixentnl : 
Heus est mortis. M a r c . e . 1 4 , v . 6 4 . 

M a n l i , c . 2 7 , v. 3 : Tunc cidcns Judas, qui cum tra-
didil, quod damnalus essel, pcenilenlià ductus, retulil 
triginla argenteos. 

Mall i , , c . 2 7 , v . 2 6 : Tunc dimisi! illis lìarrabam; 
Jesum aulem flagéllatum Iradidi! äs, ut cnicifigerelur. 
E l M a r c . c . 1 0 , v . 3 3 ; e t c . 1 5 , y . 1 5 . L u e . c . 2 3 , v . 
2 4 , 2 5 ; J o a n . c . 19, » . 1 3 c t s e i i . 

L u e . c . 2 3 , v . 6 c i s e q . : Pilatus aulem audiens Ga-
Itlteam, imerrogavil si homo Galilans essel. E! ut co-
gnovit quid de Uerodis poieslale essel, remisit eum ad 
Uerodem, qui et ipse Jcrosolgmis erat illis diebus. He-
Todes aulem, riso Jesu, f r o n t e t estvildè; erat c ram ei i -
pìens ex multo tempore ridere eum, eo quòd attdieral 
multa de eo, et sperabili Signum aliquod ridere ab eo 
Iteri. Interrogabili ameni eum miiltis se,monibus. Alipse 
nihil Uli respondebat. Slabant aulem principes sacerdo-
lum el scriba, consumer accusanles eum. S previ! aule,a 
ilium ¡¡erodes cum exercilu suo, et illusi! indutum ceste 
alba, et remisi! ad Pitatum. El facti sum amici II eroda 
et Pilatus in ipsä die; nam attleà inimici erant ad in-
vicein. 

A c l . c . 4 , v . 2 4 e t s e q . i Qui ehm audissent, w io i i i -
miter levavcrunl vocem ad Dettm, et ( t e r m i n i : Domine 
tu es qui feristi ctelum el terrain, mare, et omnia qiue in 
eis sunt: qui Spirila sancto per os palris nostri David 
pueri lui dixisti: Quarè [remuerunt gentes, et popi,li 
meditali sum intana! Adulterant reges terra:, el princi-
pes convenerunt in unum, adversits Dominum, el adeer-
siis Christum ejus. Convenerunt etti in vere in c'ivilale isti 
adversits sanctum puerum « inni J e s u m quem unxisli' 
¡¡erodes et Pilatus, cum gentil.,,, el populis Israel', i 
face re qua: man us tua et consilium tuum deereverunt 
fieri. 

C A P U T CXXV11. 

JESU CRUCI SUFFIGITUR. 

G e n . c . 2 2 , V. 6 e t s c q . : Tulit qm„,e (Abraham) ' 

tigna 1,olocausti,, et imposuit super Isaac filium mm... i 

Cumque alligasse! Isaac filium situm, p o s t ò eum in al-

tare super struem tignorum. 

E x o d . c . 12, v . 1 e t s e q . : Dixit quoque Dominus ad 

iloyscn et Aaron in terrà Mggpli... Loquimim ad uni-

versum aBlum (Horum Israel, el dicite eis : Decimò die I 
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mensis htijits tollttl MIutgu i sque agmtm per familias et 
dotnos mas... Erit aulem agnus absque maculò, mascu-
lus, anniculus... El servabilis cum usque ad quartam 
decimata diem mensis hujtts, immolabilqueeum universa 
multiiudù filiortim Israel ad vesperatn. El sument de 
sanguine ejus, ac pollati super utrumque postati, el in 
siiperlimmaribus domorum, in quibus comedenl Uhm. 
Et edail cames micie i/là assas igni, el azymos panes 
cum lactucis agreslibus... Erit aulem sangiiis vobis s i -
gnum in tedibus, in quibus eriiis, e! videbo sangtiinem, 
et trausibo vos... Ilabebilis aulem liane diati in monu-
mentum, el eclebrabilis cani solemnem Domino in geite-
ralionibus li estris citili, sanpiterno. 

N o n i . e . 2 1 , T. 1 c t s o q . : Quamobrem misi! Dominus 
in populum ignilos serpatles, ad quorum plagas et mor-
Ics pi,¡rimontili, venerimi ad Moysan, alque dixerunt : 
Peccavimtts, quia loculi sumus conlrù Dominion ad le, 
ora ut lottai à nobis serpentes. Oratili/ne Mogses prò 
populo, et locittus est Dominus ad eum : Fac serpentem 
renami, el pone eum prò signo; qui percussus aspexe-
ril ami, t i r « . FeciI ergi, Mogses serpentem ceneunt, el 
posuit prò signo ; quem cìim percussi «spieerent, sanit-
bantur. 

P s a l m . 2 1 , V. 17 I Foderimi manus meas, el pedes 
meos; dinimieraveruiil omnia ossa mea. Ipsi verò co,i-
sideraverum et inspexerunt me; divisemi sibi vesti-
menta mea, et super r e s t a l i incoio miserimi sortali. 

I sa . c . 5 3 , v . 5 : Ipse aulem vulneratus esl propter 
scelera nostra : disciplina pacis nostra: super eum, el li-
vore ejus sanali sumus. 

Enecl i . c . 9 , » . i e t s e q . : Et dixit Dominus od 
cum : Trami per mediani civilalcm in medio Jerusalem, 
a signa Tbatt super fronles virorum gemanium a do-
lenlium, super cunctis abominalionibus qua: fiunt in me-
dio ejus. Et illis dixit, m,diente, me : Transito per cinta-
le, n seque,ites c o n i , el percutile; non porcai oculits 
vestir, ncque iniscreamini. Senem, adolescenlulutn et vir-
ginali, pareiilum et mulìeres inlerficite usque ad interne-
monem ; omin-m aulem, super quan viderilis Thati, „e 
cccidalis, et ò sanctttarió meo incipile. 

Z a c l i . c . 1 2 , v . 1 0 : F.t effmdam super domum Da-
fni. et super I,abitatores Jerusalem, spiritimi gratin et 
precum; el aspirimit ad me quem eonfixerunt; et pian-
gali eum planctu gitasi super uiiigenilum, et dolc-
hi,ni super eum, ut doleri sola in morte primoge-
geniti. 

Zac l i . c . 1 3 , v . 6 : Et dicetttr ci : Quid sunl plaga: 
tua: in medio m o m m m manun! Et dicci: Ilis plagatus 
s o m i» domo eorwn qui diligebant me. 

M a U h . c . 2 0 , v . 1 9 : Tradati cum gatlibus ad illu-
da,ih,m, et flagellandum, et crucifigendum. 

M a u h . e . 2 6 , v . 2 : Scilis quia posi biduiim pasci,a 
fiet, ci filius homiitis tradelur in crucifigalur 

Mal t l i j c . 2 7 , V. 2 2 e t Seq . i Dici, illis pHll,us : Quid 
tgi tur fliciam de Jesu, qui dici tur Christus? Diami om-
ues: Crucifigutur. Aitiltispneses: Quidaiìmmali feeil! 
Al i d i magis clamabant, dicattes : Craeifigalttr... Tune 
dimisi! illis liarrabum, Jesumitutem flagellatimi IradidU 
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5 1 8 eis n i crucifigeretur... El poslquàm illusali,il ei, etnie- : 
rum eum chlamgde, et induerunt eum veslimentis ejus, 
et duxcrunl eum al crucifigerent. Exeuntes auteminvene-
runt hoininemCyraicenm, nomine Simonem ; lume unga-
riavermi, ut tollere! enteem ejus. Et v a l e r m i in locum , 
qu i didimi Golgotha, quod est Calvario, locus. El dede- ! 
runici vimini bilurr. r u m felle mistiim; ci cimi gustàs-
set, noi,,i, bihere.Poslquàm aulem crucifixerunl ami, di-
viserunl vestimenta ejus, sonetti miltentes. E f M a r c . 
e . 1 5 , V. 12 CI s e q . L u e . c . 2 3 , 2 1 e t s e q . J o a n . e . 19, 
v . 6 e t s e q . 

M a t l ü . c . 2 8 , v . 5 : Itcspandens antan Angelus \ 
dixit ntulieribus : y olile liniere vos; scio ai im 
quòd Jesum, qui crucifixus eli,quteritis. E t M a r c , c 16 
» . 6 . 

L u e . c . 2 1 , v . 2 0 I El quomodb eum Iradidentnl stim-
mi saeer dotes, et principes nostri in dàmhaliónem mortis, 
el cruci fixer ti ut cimi. 

J o a n . e . 3 , v . 1 4 , 15 : El sic, Moyses exal-
lavtt serpentem in dosa to, ila exaltari oportet Filium 
liominis. 

J o a n . c . 8 , v. 2 8 : Dixit ergi eis Jesus : Cimi 
exaltavcritis Filium: hominis, lune cognoscelis quia ego 

J o a n . e . 1 2 , v . 3 2 , 3 3 : Et ego si exaltatus fucro h 
terrà, omni,, I r a /un» ad meipsiim. noe aulem dicebat si-
gnificane qua mone essel morilurus. 

A c t . c . 2 , y . 3 6 i Ccrlissiniè sciai ergi otiti,is do-
masi, 0,1, quia et Dominum Demi, et Christum fecit, 
Deus, kam Jesum quem vos crucifixislis. E t A c l . e 
4 , v . 1 0 . 

Ac l . e . 3 , v . 3 0 : Deus putrititi noslrorum suscitavi! ' 
Jesum, quem tos in l eremis l i s , suspaidentes in ligno. E l 
A c l . e . 1 0 , v. 3 9 ; e t c . 1 5 , » . 2 9 . 

1 C o r . c . 1, » . 2 3 : A"os ameni prwdicamus Christum : 
cruci fixum. 

1 C o r . c . 2 , » . 2 , 8 : Noti, eniin judicarime teire ali-
quid inter vos, nisi Jesum Christum, hu,te crucifix,,,,,... 1 

S i enim cognomssenl, nunquàm Dominum gloria: cruci-
fixissenl. 

1 C o r . c . 5 , v . 7 : Elenim pascila ¡mintiti immotai.,s 
est Christus. 

2 C o r . c , 1 5 , » . .1 : Kant etsi crtuifixus esl ex infir-
mitele, seti vidi ex tiriate Dei. 

C a i . e . 2 , » . i o i Christo confixus sum cruci. 
Gal . c . 5 , » . 1, 2 i O insensati Calane, guis vos fasci-

navi! non obedire ventali, mtéq,mu,„oculos Jesus Chri-
sms proscrìpttts esl, in vobis cruci fixus? 

Cala i , e . 6 , » . 14 i Mihi aulem absil glorimi, nisi in 
cri,ce Domini „ostri Jesu Christi, per quem mihi mimdus 
cruci fixus est, et ego mundo. 

P l i i l . e . 2 , » . 8 i Humilìavil scmetipsmn, factus ohe-
ns usque ad mortem, mortem aulem crucis 

n e b r . c . 12, » . 2 : Aspieieme, in àUetoran fi,lei el ' 
eonsummatorem Jesum, qui proposito sibi gaudio susU-
nml crucem, confusione contemplò. 

detua' C' '' •'' ' ! I1"""'"" C"" « deb,! ami omms oculus, el qui eum pugaunl, e, piange,,, 
se super cum onines tribùs terra, 

• denteili ab orla so/ is , haben,ent Signum Dei viri, el cla-
maci voce magnò qnatuor Attgelis, quibus datum est no 
cere term et mari, dicens : Solile nocete terra: a mari 
ncque urboribus, quoadusgue siqnanus servos Dei nostri 
ill from,bus cor,,,,,. El audivi „„merum siqnaturum ; 
cent,,,,, qiiadraginta qualuor millia signa,i, ex omni tribù 
filtorum Israel. 

A p o c . c . I l , » . s 1 El corpora co ran i jacebanl in 
Pirnas i.„„Ollis magno:, quai . » c o l o r spirituali,er Sodoma 
et /Eytjptus, ubi el Dominus cor,,,,, crucifixus esl. 

I* P s a h n o 21 C l i r i s ion i pr ied ic i a d c e n t e s i m a l i ) r i -
s o s i , , , o m l e n i , u n l , 0 j u s P a r a l l e l i s m i c a p u t e » i c i m o s . 
Non s e m e l e r f iò p e l i l a e x e o o r a c o l o in l e s l i m o n i u m 
a d d u x e r o n ! Novi T e s t a m e n t i s c r i p t o r c s , q u o d n o n fe-
c i s s e m o t i q u c , n i s i p s a l m o m volgò in e a m d e m flccü 
s e m e o i i a m e x p l o r a l o m I i a lmis sen i . A t n o n l e » i s c o n -
i r o v e r s i a m o t a esl s u p e r d e c i m o s e p i i m o c o . n m a i e 
| |U0 Siqipl ici iun CI, r is i i J e s u c l a r i s s i m è p r x s i g n a t o m 
CSI N a m q u o d l i a b e l Vo lga la i n l e r p r c t a i i o : Eoderant 
mamts meas el pedes meos, h e b r a i c è in Kcr i s i c c o n c e -
p tuu i csi i ta- TO. H a u e l e c l i o n e m s e c o l i s u u t 
s e p i u a g i u i a I n t e r p r e t e s ; » e r t e r u n t e n i m : s ^ « , > : f i f ä l 

i e " . r ! S l c S ) T U 5 ' " t e r p r e t e s , s i c a r a b s . À t in 
, K e t i b , p r o TO « r i b i w r r B O ; „ , s e n s u s s i t : Siel leo 

mantis meas el pedes meos; q o i e c ù m p e n d u l a s i n ! e t 
, i m p e r i c e l a , ad e x p l e n d a m s e n t e n l i a m a d d i » o l n n t h u -
: JUS l cc l ion i s a s s e r l o r e s : Obsertavenmt, » c i momorde-
| rum, »el laceraverunt, a u t a l iqu id l u i j u s m o d i . Q u o d 
I » i d e l u r s c c o i u s p a r a p l i r a s l e s c b a l d : e u s , a d j e c t ó d i -

Cl ione a d m i e g r i i a i e o i s e n t c n i i i e . Ha e t R . Se lon ioh 
I J a r c l u . A b c , E z r a r c p e . i j o b e l , dreumdede- " 

rum q u o d e s t io s u p e r i o r i c o m m a t e . n i o j u t o o r u m 
feode:confidimi f „ i s s c q u c r i i o t o r C h r i s i i a n i ; c o n t r i il 
C h r i s t , n n i s u a l i » a m s c r i p l i o n e m in TO r c c o c i a m J u d i e i 
c a o s a n t o r , a c i n t e r c o s p r e c i p u e l t . David Kimel i i . 

I C i r i v e r u i s , e x , s l i m a r e p r o m p t u n i e s t . N a m TO le»e-
r u i i t s cp tuag i i i t a S e n e s , u t d i s i , ve tu s t i s s imi i n t e r -
p r c l u m o m n i u m S e r i p l u r a i s a c r a i qu i s u p e r s u n l , C h r i -
s l o J e s o a n i i q u i o r e s ; v e r t c r u o i q o i p p e i ^ « , . He inde 
ex Ken e t t e t i b a p p a r e ! u l r a n i q o e l c c U o n e m l l e b r o o -
r n m l ib ros h a b u i s s e . H a b u e m n t c o l è cod ices q u i d a m 

' u l 'I>SI t e s t a n t u r M a s o r c t b i e , q u o d à C h r i s l i a n o -
r i im l e c l i o n e d i n e r ! u n i c a l i l l e r à N. E a m esse pa ra i j o -
g ienn i J o d i e i non i ,u l l i r a t e , , t u r . A t q o i c e r i u m e s l a b -
l a s s e ,11am a b o p l i n i i , q u i b o s d a m e x c m p l a r i b u s C h r i -

.1 s l i a n o r u m , q u o r u m Judiei ipsi i u l e g r i l a l e m e l l ìdem 
a g n o v c r o o t . Q u i d q u o d I r a d i l u r in p J r „ ; , M a s o r a j v w i s 

• i p s m s n » s ig i i i l i ca l ionem c ó d e m a c s i gn i f i c a i i oncm 

• » o r i s TO r e c i d e r e ? n e m p è , o p i n o r , q u ò d s i»e o n g u i -

l ius, s u e d e n i i b u s n i a i u r Ico ad c a p i o n d a m e ! » o r a u -

j d a m p r i e d a m , carnc-s pungi l e l p c r f o d i l . Q u o d c ò n i i ta 

. s i i , nul l i e a i o o g è » i d e l u r p n e f e r c n d a l e c i i o , qua : i n -

| l e g n i e s i , met i n - < f r i ( „ ri, hi*,«,, e i q u a : uuna e s l 

e t p e n d u l a , e l a n i m u m rc l inqu i i i n c e r t o m . P r o b a b i l e 

i s-
•si b o e p r o v e n i s s e ex l i k t n n s o p l i e r i m . s i v e corrcctione 

scribartmi, qu i m p ra ; c l a r i b u j u s o racu l i » im a l i ò c o n -
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v e r t e r e n t , i n c r u s t S n r a t v a s s i n c e r o n i , q u o d e t a l i b i 

g x p è f a c t u m a h l i s al i l o b s e r v S r u n t . 

2° At c r i m e n in C b r i s l i a i i o s r e l o r q n e t R . L i p m a n in 
N i t z a c h o n , a t q u e v a l i c i n i u m I m e a b i i s a d n l t e r a t u u i e x 
e o p r o b a ! , q u M ii . I u d » o r u i u m o r i b u s a b h o r r e r e t , n o -
x i o s c r u c i s u f f l g e r e . Ver i i t f i q u o t e m p o r e i m e r f e c i n s 
e s t O H M J e s u s , j u s v i ia i e t n c c i s J u d i e l s c r a i a d -
e m p t u m . Nobis, i n q u i u n t , non licei mlaficereiiuemmum 
( J o a n . c . 1 9 , v . 3 1 ) . Al j u d i c i a cap i ta l i : ! e t s u p p l i c i » 
m o r i b u s r o m a n i s t u n c e x e r c e b a n t u r S u p p U c i i i m e r g o 
j u i t a a l i e n o s m o r e s J e s u i r r o g a n d o l i . e s s e p rcéd ix i t 
David-, i r r o g a t n m E v a n g e l i s t i c r o W l i r u M . O i c r ù m il 
L i p p i a m i i c r i m i n a t i o n e C i m s i i a n o s s a i i s v i u d i c a i i t i n -
l e r p r e i C i S e p l u a g i n t a , q u i , u t j a m n o t a v i , TO l e g e r u n t , 
e t i t e r i m i , 

3° D e l é c i t o n e n o n d i s p u t a i T h e o d o r a s M o p s u e s t e -
n u s , c o l i . ! e o n c . C o o l a n t . 1 1 , T c r ù m n u l l a r a b i c f u -
t u r o r u n i , s e d p r a s é n t i u m i l u n t ì x a t s i g o i Ó c a i i o n e m 
c o n t i n e r i p e r t e n d i t . T o t u m e r g o ad a l l c g o r i a m c o n v e r -
t i i ; a t q u e i d . Foderimi litanus mense l pedes meos, e x -
p o n i t : A r c a n a r i iea s c r u t a t i s u n t , e t b o c t r a u s l a l u m 
p u t a t e x i is q u a ; s c r u t a n d o e t f o d i c n d o e r i r a n t u r . IH-
numer aver ani omnia ossa mea, t r a c t u m e s s e vu l t e x 
c o r u m c o n s u e t u d i n e , q u i d e v i c l o r u u l l i o s l i u m b o n a 
r e c e u s e n l . V ì o l e m a s a u è e t i n v e r e c o n d a f u e r i t u t r a q u o 
t r a n s l a l i o h ; ec , s i I r a ù s l a t i o e s t . Ipsi vero considerove-
rnnl et inspexernnl me; c a n i m i r ù m , i n q u i t , p a t i c n t c m 
q u 3 ! v o l e b à ' n t . i l e c t è ; n a m id C h r i s t i a n a : e x p o s i t i o n ! 
c o i l g r u ì l . Ditiserunl siti valimenla mea, el super vestem 
Bem iiiiserunl sorlem ; h ò c e s t , i n q u i t , f a c u l t a t c s m e a s 
v i a d e i n p t a s s o r t e i n t e r s e p a r t i t i s u n t ; q u a m i n i r -
p r e t a t i o n e m a m p l é c t i l u r G r o t i u s . P a u l o q u i d c m t o l e -

n o n i t a t a n i e n , u t e a m q u i e e s t 

a l i o r -

N a m cui p e r s u a s e r i t T b e o -

u t q u t e m e i a p b o r i c c d i s e r a i 

ì >ig.t* p e d u m m a n n m q u c C h r i s i i f o s -

s i o n e m , n c c n o n d i r i m i i l lud a c t r i s t e s p c c i a c u l u m , 

q u o d d e c r u c e p e n d e n s J e s u s p r a - b n i i . a c v e s i i u m 

q u o q u e i p s i u s p a r t i t i o n e m s o r t e l 'acumi a c c u r a t e r e -

f e r r e n l ? s e d b u u c p s a t m u m n o s s u p r a j a m s a t i s e x -

c u s s i m u s . 

4B C r u c i s C h r i s t i n o n r u d e m a l i q u a m e t o b s c u r a m 

i n f o r m a t i o u c m , s e d e x p r e s s a m e f f ig i em d e d i i E z e e h i e l 

s e u p o t i ù s a p u d E z e e b i e l e m D e u s i p s e , c i m i p i o r u m 

b o m i n u m f r o u t e s s i g n a r i j u s s i t l i t t e r à Thau ; i n l e r l i e i 

v e r o e o s q u i e à n o t a t i n o n e s s e n t . H o c t e m p o r e p r i -

s c i s e l e m c n t i s s a m a r i t i c i s I M i r a i u t e b a n t u r ; S a m a -

r i u e v e r o l i i l e r a s s i n g u l a s m u l t i p l i e i Torma d e p i n g c -

b a n i . E l Thau q u i d e i i i , q u a : p o s t r e m a c r a i , p r . e t e r 

a l i a s f o r m a s , c r u c i s s p e c i e m o b l i o e b a t ; n o n e j u s d u n -

l a x a l , in q u i l i g n u m t r a n s v e r s u m s u s l i n e t s t i p e s a r -

r e c t a r i u s , s e d a l l c r i u s e l i a m quid e s t , s i v c d e -

c u s s a t a . I T l r a n . q u e c r u r i s f o r m a m b a b e l l i t t e r a Thau 

i n v e t o s t i s b e b r i e o r u m s i e l i s , q u i s e r v a n l n r in e r u d i -

l o r a f l i l o c u l i s , c i io i l l o r u m l i b r i s p i n g u n t u r U n d e à 

S c a l i g e r i a i i i i n a d v e r s i o n e d c l ' e u d i l u r O r i g e n c s , q u i b o c 

E z e c h i c l i s t e s t i m o n i u m e x p o u e u s , a c c e p i s s c s e s e r i b i t 

s u m p r o 

d o r u s , Ci 

T s a l i e s , 
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a b H e b r a o q u o d a m , C b r i s t i d o c t r i n a m a m p l e x n , in 

a n t i q u i s c l e m e n l i s I l c b r j i o r u m Thau f o r m a m c r u c i s 

b a b e r e . A n t i q u a c l c m e u l a a p p e l l a i , àpxKat z-.^ 'yii ' j , 

s a m a r a l i c a s l i t t e r a s ; q u a s a b h c b r a i c i s r e r c n t i o r i b u s , 

s e u po l i ì l s b a b y l o n i c i s , q u i b t i s p o s i b a b y l o n i e a m c a p t i -

v i t i i t e m u l i o p p e r u n l . l u d i c i a c c u r a t e d i s t i a g u i t h i s v e r -

b i s , q n x c v e l c r i Ci . lel i5 in P s a l m o s i r a n s l a t a e x e c r p s i -

m u s : l E l i i i a c e u r a t i o r i h u s e x e m p l a r i b u s s c r i p t u m e s t ve-

« Uis l is l i t l e r i s b e b r a i r i s . n o n b o d i c r n i s . N a r r a n t e n i m 

i E s d r a m p o s t c a p t i v i l a l e m a l i i s e s s e u s u m . i I l i c r o -

u y m n s Thau E z c c h i - l i s perfectam in l ' i r is ijementibm 

et dolenlibus seienliam deministrare s u s p i e a t u r ; c o n j e -

c i m ' à d i t e t i à v o c e D P , q u i e perfectum s o n a i : v e l no-

t a r i o b s e r v a t i o n e m l e g i s , qua-, m * l d i e i l u r ; q u a m c x -

p o s i l i o n c m H e b r a i s a d s c r i b i t . T i m i s u b j i . i t : < E t ut 

< a d n o s t r a v e n i a m u s , a n t i q u i s H e b r a o r u m l i i i e r i s , 

< q n i b u s u s q u e l i o d i è u t u n t u r S a m a r ' i L i u i , e x t r e m a 

i Thau l u t e r à c r u c i s h a b e t s i m i l i l u d i n e m , q u i e in 

1 C b r i s i i a n o r u m f r o n l i b u s p i a g i t u r , e l f r e q u e n t i m a n ù s 

< i n s c r i p l i o n e s i g n a l u r . > A l e ù m O r i g e n i e t U h i i o n y -

m o M e n i d e t r a i l e « n i l i t u r S c a l i g c r , a u d a c t e r f a c i l e ! 

i n e o n s u l t è ; a i i d a c i ù s e t i a m , c imi a d s i c l o s p r o v o c a i , 

q u i p r a c i p i t e m ip s iu s l e u i e r i i a i e m a r g u u a i , e t Or igen i 

a c H i e r o n y m o f a c i o n t f ì d e n i . P r o b a b i l e q u i d e m e s l 

p o s t C b r i s t i m o r l e m S a m a r i i a s , s u b d o l a m g e n i r m , n i 

C h r i s i i a n o r u m c a u s a r e b o c E z e c h i c l i s t e s i i m o n i o n u -

d a r e n t , l i t l e r s T ^ figuram « ro i .n t .S i i r a r i s s i m e u - u r -

p ò s s e ; a l i a s v e r o l i l l e « e j u s d e m f o r m a s in l i b r i s s u i s 

a d b i b u i s s c . I i a q u c i n g r a m m a t i q i s l i b r i s S a m a r i i a -

r u m , q u o s c o q s u l u e r a t S c a l i g e r , u u i e a l'uit f o r m a l i l -

l e ™ J 7 r a u , à c r u c i s s i g n o d i v e r s a . V c r i i m q u i vel i l . 

A z a r i a m , v e l A u g e l u m è R o e c b S a d i v c r i t , e t in c o n s i -

l i o m a d l i i b u e r i t . S c a l ì g e r i e r r o r e m d e p v e b e n d e l . P o r r ò 

n o n a p u d S a m a r i i a s s o l i m i , e t v c t c r e s B e b r i e o s , s e d 

i p s o s e t i a m P i i i n o s , p r o i a d e q u e e t T v i i o s , a p u d JEtl i io-

p e s q u o q u e , n e c n o n e t a p u d G f i e c o s e t L a l i n o s , Thau 

c a r e t i l io v e r t i c e s u p r a l i g n u m t r a n s v e r s u i u e n i i i i e n t e 

in q u o «5 T |» , s ive l i l n l u s n o i i i s c r i b c b a i u r ; q u e i i i v c r -

l i c c m Thau a l ia r u m g e u t i u n i r c t i u t t . Q u a n q u à m c i in 

v e i c r i b u s G r i e c o r u m l i b r i s e l i n s c r i p l i o n i b u s n o o m i l l i s , 

Thau e m ù a p i c e n o n n u u q i i à m v i s i l u r . A p u d C o p t m D a u 

c i m i l e e s t Tau G r i c c i s i n e a p i c e ; s e d p e n n l l i m a l i u e r a 

q u a . e s ! D e i , p r o r e ù s s i m i l i s e s l i e l b i o p i c l e l s a m a r i -

l iei Thau, q u o d v e r t i c e m g e r i i . Q u a m o b r e m e t S a l e b -

d e i [»oniinari a i u n t , b o c e s t . , Dei cruciforme. Ctaecm 

e n i m Sateb a p p e l l a n l . E r g o Copi» Dan s u u n i h a b u e r ò 

à M n c c d o n i l m s a i e x a n d r i n i s : al Dei l i t t e r a v i d e l u r 

e s s e j q g y p t i a é o o r i g i n i s . U t c u m i i u e e s t , e x b à c d i s s o r -

t a i i o n e eo l l ig imi i s s ' m g u l a s h a s g e n i e s a p u d i juas pr;c-

e i p u è C b r i s t i d o e t r i n a p r o p a g a t a e s t , in l i t t e r i s su is 

r e p e r i r e . u u d è v a t i c i n i u m E z e c h i c l i s C h r i s t i c r u c c i a 

p n e n u n t i a r e c o m p r o h c t u r . 

S c i o p l e r o s q u c m E z e e b i e l i s , n o n Thau l i t l c r a m , 

s e d signum i n t e r p r e t a r i . S i c S e p t u a g i n t a , e t J o n a t h a n ; 

s i c S y r u s e t A r a b s ; s ic Aqu i l a e t S y m m a c h u s , j to i tò 

H i e r o n y m i t e s i i m o n i u m . S i c C y p v i a n u s : c A p u d Ezc -

» c h i e l é m , i n q u i t , d i c i t D e u s : Notabis sigtntm s*p*r 

< frames virorum. i K u r s ò i n : Omnem ciaem ettper/faeM 

siqnum scriptum esl. M a t t ì ^ s q u o q u e E z e e b i e l e m re* 
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s p e x i s s e v i d e l u r , c u í n d i c c r e l : Et lune parelil signum 

Filii hominis in calo. A p e r t i s s i m e v e r ò J o a n n e s in 

\ p o c a I y p s i : Et prveeptum est illis ne ladereia fontani 

teme, neque omne viride, neqtie omnem urbarem ; nisi 

tantum homines, qui non habent signum Dei in fronlibus 

suis : V e r u m a l i t o r T b e o d o t i o n , q u i i i t i e r a m h e b r a i c a m 

Thau e x p r e s s i t , t e s t e H i e r o n y m o in E z e c h . e . 9 , v . & : 

q u o d e t a b A q u i l a ' a c t u m d o e e t O r i g e n c s ; c u j u s v e r b a 

r e p r a i s e n t a i r o m a n a e d i t i o S c r i p t u n e s a c r . e . T e r l u l l i a -

n u s q u o q u e , a d v . J u d . e . I I , Thau r e d d i d i t , v e l , q u o d 

p o t i ù s r e o r . i n v e t e r i i n l e i p r e l a v i o n e b t i n à s i c r e d d i i u m 

e x s e r i p s i t : a l s a m a r i t i c c l i n g u a ; i m p e r i t u s Thau g r a i -

c u m , e t T l a t i n u m a b E z e c h i e l e p n e s i g n a r i c e n s u i t . 

c I p s a e s t e n i m , i n q u i t a d v . M a r c . l i d . 5 , c . 2 2 , l i t t e r a 

c C r c e c o r n i n Tau, n o s t r a a u t e i n T s p e c i e s c r u c i s , quam 

i portendebat futuram in fronlibus nostris, apud verum 

* et catholicam Jerusalem. > A t q u i v e t u s illa I a l i n a i n -

t e r p r e i a t i o , u n d è h « c s u m p s i t r e r t u l l i a n u s , e x c u s a 

m a l ad e d i t i o n e m S e p l u a g i n t a s e n u m . Q u a m o b r e m 

f a c i l e d u c o r a d s u s p i c a n d u m , p r o e o q u o d a p u d illos> 

v u l g ò l e g i t u r : éxl Zi w / r c ; W; on&tf r* , 

i ' i ' . i v r a i , l egeudunV e s s e : «iti 5« ««v-a« i ? ' oS,- io r i 

Tv.!) ff«!,v6iov. P r o i n d e q u e e l p a u l ò s u p e r i ù s c m e n d a n -

d u m e r i t : x a ! còj T « 5 7»,<nìo> h i ? à o ì to . -k à>Zp&j 

T Ö V Q u o d a d M a t t l u e u m e t J o a n n e m a l -

l i n e i , p r o p o s i l u m n o n h a h u e r u n l ipsa E z e c h i c l i s v e r b a 

r e p e n d e r e , s e d a d s e n t e n l i a m l a n t ù m a l l u s e r u n t . 

5 " P o s t r e m a illa d u o , q u a ; Z a c h a r i a s s u p p e d i t a v i i 

o r a c u l a , in C h r i s t o J e s u c o m p l e t a e s s e , u l t i m a P r o -

p h e t » h n j u s c a p i t a , si s i i m i ! s p e c t e n l u r , m a n i f e s t u m 

f a e i e n i . N a m s i a b e o n n d c c i m i c a p i t i s o r d i a m u r l o c o , 

in q u o v e u d i t i o n e m J e s u p r à i d i c i a m e s s e p r o x i m o 

o s t e n d i m u s , s t a t i n i s u b e s i J u d . e e l I s r a e l i s d i s j u n c t i o , 

q u a ; n o t a t c o n s a n g u i n c o r u m d i s s o c i a l i o u e m Cln-i-

s t u r a p n e d i c t a m e t f a i . i a n i , h i s i p s i u s c a p e s s e n t i b u s 

d o c t r i n a m , i l l i s M o s i s , i s l i s e i h n i c o r u i n i n s t i t u t a s c -

c t a n l i b u s . U n d è s i c J e s u s i p s e d e s e a p u d S . L u e . c . 

1 2 , v . 5 1 e t s e q . : Putatis quia pacati veni dare in 

terrain? non, dico vabis, sed separationem ; erunt enim 

ex hoc quinqué in domo und d i v i s i ; i res in duos, et duo 

in ires drcidenlur ; pater in fili um, et filius in pò tran 

suum ; matcr in filiam, et filili in matrem ; socrusin nurum 

suamet nutus in socrum suam. T ù m o b j u r g a t p a s t o r e s 

n e q u a m Z a c h a r i a s , q u e m a d m o d ù m e t J e s u s d e c i m o 

J o a n n i s c a p i t e v . 1 1 .E ^ l e s k e d e i n d è v i c t o r i a s s p o n d e i , 

h o s t i b u s v e r ò E c c l e s i a ; c c r t u m i i i i n a l u r c x i l i u m . I i i s 

s u b n e e t i l u r m i s s i o S p i r i t ù s S a n c i i , d e q u à l u c u l e n t e r 

a g e i n u s i n f r à . E s p l i c a i p o s t m o d ù m C h r i s t i J e s u s u p -

p l i c i u m : Et aspicient ad me quem confixerunt, et pian-

gati eum plunclu quasi super unigenittun, et dolebunt 

sup;r cum, ut doleri solct in morte primogeniti. Iii C h r i -

s t u m J e s u m q u a d r a r e i s t u d t r a d i i J o a n n e s c . 1 9 , v . 5 0 , 

5 7 : Facta sunt enim hcec,ul Scriplura impleretur : Os 

non comminuetis ex co. Et iterimi alia Scriplura dicit : 

Videbunl in quem tranfixerunl. E ò d e m p c r t i n c l i s l u d 

e x A p o c a i y p s i , fi. 1 , v . 7 : Ecce venit eum nubibus , el 

vid,bit cum omnis oculus, et qui cum pupugerunt, el 

plangent se super eum omnes tribus terra;. A l q u i iu 

C h r i s t u m J e s u m l u c e w r q u e r e m i n i m e f u i s s e n i a u s i ¡ » 
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N o v i T e s i a m o m i s c r i p l o r e s , u t $ j epè j a m d i x i , nini r e -
! c e p t a m e s s e in v u l g u s o p i n i o n e i u l i ane s c i v i s s e n t . I n -

d i d e m p e t i t u m v i d e i u r i s l u d C h r i s t i J e s u a p u d M; i i -
1 b i e n n i : Et tunc parebit signum Fiiii hominis in calo, 
el lune piangait omnes trìbus terne, et videbunt Filtum 
hominis r enientem in nubibus cieli cum vir iute multa 
et majesfale. Q u o r s ù m Uni getti tm a p p e l l e l u r C h r i s t u s 
J e s u s , n i h i l a l l i n e i d i c e r e . S e p l u a g i n t a h a b e n t : ¿1; «V 
¿v«!t>iTw. Qiiflsi super dtlecto ; q u i p p c J c s u m D e u s P a -
t e r d e C t f l o F i l m m s u u m d i l e e t n m n o n s e m e l a p p e l l a -
v i l . E c q u i d v e r ò d i c a t u r P r i m o g e n i t u s , d e m o n s t r a t s u -
p r à P à r a l l c l i s m u s . Q u i u n s i m i l e v e r ò Z a c b a r i a n u m 
h o c i s t i s p s a l m i 2 1 , q u a j C h r i s t o a d d i x i m u s : Foderunt 
mamis meas el pedes *ieos. Ipsi vero consideraverunl et 
inspexerunt me. J a m v e r ò i l l e fons patens domui David 
ci iiabitiintibus Jerusalem i n ablulioncm peccatoris , 
C h r i s t u s J e i u s e s t . q u e m s u b f o n t i s , e t a q u a ; , e t tìuvii 
n o x i o r u i r i s o r d e s e l i i e n t i s symb«i lo T e s t a m e n t i u t r i u s -
q u e a u c t o r e s e x h i b e n t in P a r a l l e l i s m o . I d o l a d e i n d è 
e o n t e r i t , q u o d C h r i s t i J e s u m u n u s e s s e a p p r o b a t iti— 
d e m P a r a l l e l i s m u s . T ù m p s e u d o p r o h e t a s e x t e r m i n a l , 
e l s p i r i l u s n e q u a m p r o l l i g a t . Q u i p p è s i c c i C h r i s t u s 
J e s u s a p u d M a t t l u e u m , c . 7 , v . 1 5 : Attendile à f a l s i s 
prophetis, qui veni uni ad tos in vest imenl is ov ium ; i n -
Irinseciis attieni sunt lupi rapaces. E l a l ib i : Videte, ne 
quis vos seducai; multi enim veniali in nomine meo, di-
cen tes : Ego sum Christus, el multos seducali ( M a l t h . 
C. v . 4 e t s e q . ) . E t m o s : St quis vobis dtxerit : 
Ecce ìlic est Christus, aut il He, no/ite credere, surgent 
enim pseudochrisli, et pseudoprophetar ; et dabunt sigha 
mugna el prodigio, ità ni in errorem inaucanlur, si fieri 
potest, etiam elee ti. Ideiii a r g u m e n t u m f u s e t r a c l a l 
P a u l u s i n p o s t e r i o r e E p i s t o l a a d T i m o t h e n m , c . 5 , v . 
1 e t s e q . n i m i r ù m C h r i s t i J e s u p r a c c p U s i m b u t u s . 
J o a n n e s q u o q ¡e, e o d e m p r . c c e p l o r e u s u s , s i c d i s s e r i t 
i n p r i m a E p i s t o l a c . i , v. 1 e t s e q . : diarissimi, nolite 
omni spiritili credere, sed probaie spirilus, si exDeo siht, 
quoniam multi pseudoprophetai exierunl in mundum. In 
hoc cognoscitur Spiritus Dei : omnis spiritùs qui confi-
teor Jesum Christum in carne venisse, ex Deo est; et 
omnis spiritùs qui solvit Jesum, ex Deo non est, et hic 
est Alitichrislus, de quo audistis quoniam venit, et nunc 
jam in mundo est. T a n g i l p o s l e à Z a c h a r i a s s u p p l i c i u m 
C h r i s t i , a t q u e id c l a r i s a d e ò e t p e r s p i c u i s d e s i g n a i n o -
l i s , ut r e m p r a i s e n t e m d c s c r i b e r e , n o n f u t u r a m p n e -
d i c c r e v i d e a t u r : Et dicetur et : Quid sunt plagte istie 
in medio mattutini tua'um ? E t d i c c i : His plagaius sum 
in domo eorum qui diligebant me. S c i o c q u i d e m q u i d 
p o s t u l e l v e r b o r u m i s l o r u m c o n n e x i o c u m s u p e r i o r i 
b u s , e t x ù x W A x . Ag i t Z a c h a r i a s d e p s c u d o p r o p h e t à , 
q u i p o s t q u ì m i f a l s i l o q u i a s u a Dei n o m i n e p n e l e x u e r i t , 
Configet eum, i n q u i t , pater ejus, el maier ejus. T ù m 
s u b j u n g i t : Et dicetur ei : Quid sunt plagte isla: in me-
dio manuutn tuarum? E l d i c e l : His plagatus sum in 
domo eorum qui diligebant me. P l a n ò k e c c o h a i r e n 
V c r u u i l a m e n n o n c a d e m p r o r s ù s s u b j a c e t fan u t r i -
q u e s e n t e n t i a : n a n i q u e m à p a r e n t i b u s c o n f i x u m d i x i t , 
q u e m a d m o d ù m v e r t e r m i t A q u i l a . T h e o d o t i o u , S y m -

m a c h u s , J o n a t h a n e t V u l g a i u s i n t e r p r e s , f e r r o a d 



m o r t e m c o n f o s s u m i n i q u e s i g n i f i c a v a : h i e e n i m v i d c -

t u r e s s e s e n s u s v o c i s Y n p T I , e t c a p i t a l e s e e l i i s f u i l 

p r o p b e t i » m u n u s t e m e r e u s u r p a r e , j u x t a l e g e m M ö -

s l s . A l q u i l e t h a l i a v u l n e r a n o n s u n t , q t u e m a i l i b u s i u -

fligunlur. V i d e s Z a c h a r i a s m e u t e r n à p s e u d o p r o p h e t » 

s u p p l i c i o a d C h r i s t i i p s i u s P r o p h e t a r u m u l t o r i s s u p p l i -

c i u m s e n s i m e t A w s c o n v e r t i . U n d è c o n t i n u ò h r e c 

s u b n e c t i t : i F r a m e a , s u s c i t a r e s u p e r p a s l o r e u m e t u n , 

e t s u p e r v i r u m c o h j r c n t e m m i h i , d i c i t D o m i n u s e x e r -

c i t u u m ; p e r c u l e p a s t o r e i u , e t d i s p e r g e n t u r o v e s : COU-

v e r t a m m a n n m m c a m a d p a r v m o s ; » q u a : C h r i s t o J e s u 

m a n i f e s t i s r a t i o n i h u s s o p r a a d j n d i e a v i m u s . I t a q u e p r i u s 

i l l u d c o m m a d e m a n i b u s t r a n f o s s i s e s t e j u s i u o d i , u t 

a c c o m m o d a r i p o s s i t a d p r a s e n l i a , i n q u i b u s d e p s e n -

d o p r o p h e t » s u p p l i e i o a g i t u r ; e t a d s e q u e u t i a , i n q u i -

b u s a g i t u r d e s u p p l i r l o C h r i s t i J e s u , v e r i q u i d e m P r o -

p h e t » , a l p s e u d o p r o p h e t x h a b i t i ; s e d i t a t a r n e n u t 

J e s u l o n g è a p l i ù s c o n v e n i a t . P c r g i t Z a c h a r i a s , c l 

p o s t q u à m C h r i s t i m o r t e m , e i d i s e i p u l o r u m C h r i s l i d i -

s p e r s i o n e m p r i e d i x i t . E v a n g e l i u m p r o m u l g a n d u m p r » -

n u n t i a t , e i b o m i n e s q u o s d a m a d s a l n t e m e l i g e n d o s , 

p l u r e s r e p r o b a n d o s ; q u i b u s c o n s o n a s u n t i s l a 

C h r i s t i J e s u a p u d M a U ü a s u m , c . 7 : Quàm angusta 

parta et arda via est qua ducUadvilam, et palici sunt 

qui i n m i i i m l eam! e t i s l a e . 2 0 : fluiti anni sunt 

vocali, pauci veri) e/ceti. U n d è P a u l u s i n p r i o r e a d 

C o r i n l b i o s E p i s l . , e . 1 : Videte enim voaitiunem ves-

tram, fralres, quia non multi sapiente:,, non multi nobiles; 

sed quo: stilila sunt mundi, elegit Deus, ut confundat 

sopientes ; et infirma mundi elegit Deus , ul confundat 

fortia; et ignobiltà mundi, et contanplibilia elegit Deus, 

et ea qua: non sunt, ul cn quiu sunt destinerei, ut non 

glorielur omnis caro in compatii e ; ! « . S t o l t a i l l a P a u l i , 

e t i g n o b i l t à , e l e o n t e m p t i b i l i a , e t q u a n o n s u n t , par-

vulos Z a c h a r i a s a p p e l l a i , e o s q u e m a n u s u à s u b l e v a t u -

r u m s e D e u s p o l l i c e l u r . A t v a r i i s t a r n e n l o r m e u l i s l ì -

d e n i e o r u i n e t v i r l u l e m e x p l o r a t n m i r i d o w t P r o p h e t a ; 

n i a r t y r i i s n e r o p è a c s u p p l i e i i s , q u : c d i s c i p u l i s J e s u 

C h r i s t o i r r o g a l a s u o l , j u x t à p n e d ì e l i o n e s v e t e r i s T e -

s i a i n e n t i in u o v o e o m p l e t a s , q u a s in P a r a l l e l i s m o c o l -

l e g i m u s . D e c i m o q u a r t o d e m ò n i c a p i l e c x c i d i u m l l i e -

r o s o l y m i t a n u m , E v a u g e l i i p r o m u l g a t i o n e m , g e n t i u m 

• v o e a i i o n e m . E c c l e s i a : C o n s t i t u t i o n e n ! , e t p i o s o m n e s 

i u u n u m o v i l e s u b u n o p a s t o r e e n g e n d e s v a t i c i n a t u r : 

q u x o m n i a s u i s l o c i s P a r a l l e l i s m u s i s i c p e r t r a c t a t . E r g o 

e x l o i a Z a c h a r i a n » h u j u s p r o p h e t i a : c o m p a g e e l e o u -

s e o s u i n i e l l i g i t u r , d u o c o u i m a i a h o c c a p i t e à n o b i s 

i n d e d e p r o m p i a , a d e x i t o m in C h r i s t o J e s u , i t i d c u i u l 

r e l i q u a , p e r v e n i s s e . -Ncque Ju ihe i i n l i c i a u t u r . G c m a r a 

T b a b n u d i c i l ib r i S t i r a l i , a d M e s s i a m J o s e p h i l i l i u iu , 

q u e m o l i m i n t e i f i c i c n d u m e s s e o p i n a n t u r , p r i u s r e f e r t 

Z a e h a r i a ! v a l i c i n i u m : Ut aspicient ud me quem confixc-

runi ; cu i a s s e n t i t n r A b c n E i r a . A l 11. M o s e s U a d a r s a n 

i n l l e r e s i i h R a b b à referl a d M e s s i a m , D a v i d i s filimi). 

I n a l t e r o v e r o o r a c o l o M e s s i l e a d s c r i b e n d o a d s i i p u l a -

t o r e i n q u o q u e h a b e u i u s A b e u E / r a m , q u i i n M e s s i a m 

f t l i u i u J o s e p h i , h r e e fleclil. 

V e r ò m e n i m v e r ò p r i u s h o c Z a c h a r i a s t e s U m ó n i u m 

non u n a l a b e s o c c u p a v i i ; u n d è g e n u i n a e j u s s e n t e n t i a 

in d u b i u m v o c a r i p o s s i t . P r i m i l m v i t i o ì n c i d c n l u r II.TC 

v e r i » : l b » W a r n , El aspicient ad me. ( J u i b u s e ù m 

C h r i s l i d i v i n i i a i e m p r o b a r i a n i i n a d v e r t e r c n t J u d a i i 

( q n i p p c c ù m i d e m s e c o n l i x u m f u i s s e d i c a i , q u i s p i r i -

t i l i " g l ' a l i » s e e f f u s u r n m p r o m i i t i t , q u o d De i s o l i u s 

e s i ) , a d u l t e r a s i i s a d m o v e r u u i w a n u s , e t p r o s c r i -

p s c r u n t TÒN, ad enm, u t a l i u s s i t g r a l i a i l a r g i i o r , a l i u s 

p l a g i s c o n l i x u s , e t l a m e n t i s a c p l a n c t i b u s c o m p l o r a t u s . 

A l u o s s n p r a e e r l i s i n d i c i i s d e p r e h e n s a m b a n c f a l l a -

e i a m c o n v i c i m u s . S u l i e s l d e i n d è : T i p i T - . x r .N , Quem 

con/ixerunt. S e p t u a g i n t a r e d d u u t : «vii' 5v x « t m ? y r / x t v T o . 

N e m p e l i a n s p o s i l i s e l e m e n t i s , T l f n . Q n a n q u à m n e c 

s a l i s e o n s i a u l e r l e c t i o n e m l i a n e r c l i n e n t c o d i c e s s e -

p t u a g i m a s e n u i u ; n a m A l d i n a e d i t o b a b e t : st.- 5« ! ( , -

us iTr . iuv . S i c q u o q u e v e l u s l i s s i i n u s c o d e x I f a r b e r i n u s . 

S i c l e g i i e t C y p r i a n u s , s i c T b e o d o r e i u s , s i c a i i i . E t 

u n t ò i l l o s J o a n n e s li v a n g e l i s t a , e . 1 9 , v . 3 7 : a l t e r i 

J o a n n e s : -u J . i f a i ^ w K i . T A U I in quem 

Iransfixeruut. Q u a n t i » » a l i l e r v i s u m H i e r o n y m o , q u i h i c 

b c b r a i c a s e c u u u n J o a n n e i i l a r b i l r a l u r . S e d e ù m i n t e r 

G r . e e o s , e t à G r i c c i s r o g a l u s E v a u g e l i u n i s m i n i s c r i p s e -

r i t , id b a u d d u b b i a s s c c t a t u s e s t g r i e e u u l e x e m p l a r , 

q u o d t ò n i m a i i m è n s n r p a b a t u r v u l g o , e t ¡ / .M^H 

a p p e l l à h a t u r . I l l u d a u l e m f u i s s e c e r i u m e s t s e p l u a -

: g i o i a s e n u m . N a n i , u t id o b i t e r m o n e a n l , E f a n g e -

l i u m i n J u d i e o r u m g r a t i a m e t i n t e r . l u d i e o s s c r i p s i t 

M a l l h i e u s , a u c t o r e I r e n i c o , M a r c u s i n g r a l i a m R o m a -

n n r n m , n i p o t e q u ò d R o m » , i i s p o s t u l a n f i b u s , s c r i p s e -

r i t , t o s l i b u s E u s e b i o c l H i e r o n y m o ; L u c a s I l c l l c n i s t a -

r u m , q n i p p c A u l i o c h e n s i s , i n l c r H é H e i i i s i a s n a l u s ; 

J o a n n e s G r a i c o r u m , E p b e s i n i m i r ù m , r o g a t u s a b e p i -

s c o p i s As in i , u t d o c c i e x I r e n i c o E u s e b i u s , e x E u s e b i o 

l l i e r o n y m u s ; s i c t a m e n u l E v a n g e l i a s u a s e r i p l o r e s h i 

q u a i u o r , l o l i u s e l i a m E c c l e s i i e c o i n m u n i a e s s e v c l l e n t 

a b e à q u e u n o c o n s e n s u r e c e p t a s i n t . E a c i l ò i l a q u e s a -

l i s f a c i m u s H i e r o n y m o q i n e r e n t i : » S i q u i s n o n r e c i -

< p i l i d e l t e s t i m o n i u m d e q u o s a n c t a r u m s c r i p l u r a r t i m 

i l o c o J o a n n e s ¡ s ia p r o i u l e r i t , e l c i m i n o n r e p e r e r i t , 

1 c o g e t u r i n g r a t i s s u s e i p e r c v c r i t a l e m . i l ' r o i u l i s s e 

i s t a J o a n n e m e x Z a e h a r i a ; d u o d e c i m o c a p i l e , j u x t a 

s e p t u a g i n t a s e m i n i i n i e r p r e t a t i o n e m , r e s p o n d e m u s . 

S c i o n o t a s s e a l i b i H i e r o n y m u m , A p o s l o l o s e l E v a n g e l i -

s ta . ! h e b r a i c i i m s e q u i p o l i ù s V e t e r i s T e s t a m e n t i e x -

e m p l a r , q u à m I n t e r p r c t e s s e p l u a g i n i a , s i q u a n d o h i 

d i s c r e p e n t a b h e b r a i c i s . A t n o s i d s e m p e r a b i i s f a -

c i u m n e g a m u s ; i m o v e r o c o n l r a r i u u i saq>è o b s e r -

v a v i n i u s , e l rarissimi h e b r a i c i s c o s h i e s i s s e p o s -

s u m u s a s s e v e r a r e . M i Ì r ì f n i s id e x e m p l ì s p r o b a r e p o s -

s u m u s , s i ea r e s a g c r e l u r . Q u a i n o b r e m d e g r a e à i n -

l e r p r e t a t i o n e s i c a d H i e r o n y m u m s c r i b i l A u g u s t i n u s : 

< N a n i p a r v i ! ! « p o n d u s l i a b e l i l l a , q u a ; s i c m e r u i t d e -

I T a m a r i , c i qu i i u s o s A p o s i o l o s n o n l a n t ù m r e s i p s a 

( i n d i c a i , s e d e l i a m l e a i l e s i i t l u m e s s e m e m i n i . i H x c 

c r a i « n i Ci l i i io , q u a ! c ù m v a r i a s p a s s a e s s e t d e p r a v a -

l i o n c s , in a l i q u i b n s h e b r a i e » v e r n a t i c o n s e n t i e b a t , d i s -

s e n i i e b a i in a l i i s . H l n c f a c t u m e s l , u t c ù m E v a n g e l i s t i c 

e t A p o s t o l i a s s e c t a r e n i u r , l a n t ù m c o n s o n a r c n t 

h e b r a i c i s , q u a n t u m i i s d e m w ) e o n s o n a b a t . C i i m v e r o 

; p o s t u i o d ì i m O r i g e n e s , a l i i q u e d e i u d è I n i c r p r e t a t i o n e m 

I e r i s o l i t a ' , s i q u a n d o a b i i s d i s c r e p a r e , h e b r a i c i s v e r o 

c o n s e n t i r e i l la n o l à s s e n l , e x h e b r a i c o a r c e s s i t a e a a b 

E v a n g e l i s t i c l A p o s t o l i s o p i n a l i s u n t . V e l u i h a n c c l a u -

S u l 3 m e x Z a c h a r i à à J o a n n c p r o l a t a m , a b h e b r a i c i s 

m a n S s s e c e n a c i l l i e r o n y m u s , e ù m e x « M I p r o f e c í a v i -

d e a t u r . D e m u s L a m e n . i l a s c r i p s i s s c s e p t u a n g i u l a I n -

t e r p r e t e s , q i i e m a d n i o d i i i i l b o d i c r n i c ó d i c e s l i a b e n t , 

¿.-A' «y n o n o b s c u r a I n e e e r i t c o n t u m e -

l i a r u m C h r i s l i J c s u s i g n ì l i c a l i o , c ù m l u d i b r i o a c d e r i -

sil i J u d i é i s h a b i l u s e s l . I l i q n i d e m l o c i h u j u s s c n l c u -

t i a m e x p u n i i l l i e r o n y m u s . A t v e r o V u l g a l a m s e r i p l i o -

n e n l s e c u l u s e s t A q u i l a , v e r t i t e n i m : S i , a 

S e c u l u s e s t T h c o d o t i o n , q u i b a b e l : b , e l 

S y m m a c b u s , e i i j u s l i s e e s l i n t e r p r e t a t i » ì i ^ f e s e . 

7 ° N e c i n c a s l i g a l a m p r a i l e r i r e s i n a m , q u a m d e d i l 

G r o t ì u s , o r a c u l i h u j u s e x p o s i i i o n e m . P r i e f c r t i l l e q u i -

d e u i i n t e r p r e l a t i o n e m v u l g a l a m : Et aspicient ad me, 

quem confixertinl. A t a l i u m i n d e s c n s u n i e l i d i , a c v u l -

g o (il : Nam configere, i n q u i i , Demi, dicunt,ir, qui cum 

probis lacessunl : q u o c o m m e n t o s p l c i i d i d a u i s n p p l i c i i 

J e s u C h r i s l i p n c d i c l i o n c m o b u i u d i t . E g o v e r o v o c a h u -

l u i n i p i , l ú e s i g n i l i c a l i o n e n u s q n à m u s u r p a r ! a io ; 

n c q u e b i c a p u d Z a c h a r i a m u l l o m o d o p a l i e o n n e x i o -

n e m s e q u e n j i u m , a l i n « m a s e n s u m i r a h i p o s s i t . N a m 

q u i d s i b i v e l i e d i c a m u s i n g e n t e m p l a n c l u m e l l a m e n t a , 

q u i b u s f u l m i n ì i p r a i d i e i l u t J u d a w r n m f a m i l i » p r o s e -

q u a n i u i ' e u m q u i f u i t c o n l i x u s ? C u i l i b e t á l t e n l o p a l e i , 

l e s s i u n ili d e f u u c i i a l i c u j u s f u n e r e b a b i t u m d e s c r i b í : 

E, aspicient ad me quan confixerun, ; el piangali «ini 

plancia quasi super unigaiituin ; el dolebunl super eum, 

al dolori sola i/i morte primogeniti. N e c s i b i c o n s t a i 

G r o l i u s ; n a m s c p l i m u n i c o m m a c a p i l i s p r i m i A p u c a -

i y p s c o s , q n o d Z a c h a r i a u i i l l i u s g e r m a n o m e s t , m a l a 

e c c l e s i i s i i l a i a n o t a r e c e n s e i . At res p r o f c c i ò d i v e r s a ; 

s u n i , D e u m c o n v i c i i s p r e s c i n d e r e , e t E c c l e s i i e m a l a 

i n f e r r o . Q u i c o p i n i o n u m l e v i t a s e a r u m d c m v a n i l a l e m 

a r g u i i . 

S" N o n a b s r e c r i i c e l e b c r r i m u i n r e p e l e r é P s a l m i 

n o u a g e s i m i q u i n t i c o m m a , m u l l í s c o n i r o v c r s i i s a g i i a -

l u m ; q u o , s i i n t e g r i m i e s s e c o n s t a r e ! s n p p l i c i n m 

C h r i s t i c l a r i s s i m c p r . c d i c i f a l c u d i i m c s s e t : Dicile in 

genliim, quia Dominus regnavi, à Ugno. P o s t r e m a b u e 

v e r b a à J u d i é i s f u i s s e i n d u c í a c l o b l i t e r a l a q u e r i ì u r 

J u s l i n u s a d v e r s e s T r y p b o n e m . E a d e m r e p r a s e u t a n t 

v e i u s t i o r e s Ia l in i p a i r e s , T e r l u l l i a n u s , A r n o b i n s , L a -

c t a n t i u s , a l i i , e t p r i s c i i l e i n c ó d i c e s n o n n u l l i . S c i 

l a m e n e ù m t a l e n i b i l e x s t e t , v o i in e x e m p l a r i b u s h e -

b r a i c i s , ve l i n T h a r g u m , v e l in i n t e r p r e i i b u s e x o i i c i s ; 

n c q u e e a a g n o s c a n t S y m m a e l m s , a u t T b e o d o r e i u s , a n i 

a l i i , i m l l u i n in h o c t e s t i m o n i o c a u s a : n o s t r a l ì n o a -

m e n t u m c o l l o c a l i i m u s . In q u o q u à m b o n i fide, q u à m q u e 

p i o d e r a t é a g a m u s , a d v e r s a r i i p o s s i m i a g n o s c e r e . 

I s a . c . 5 3 , v . 1 2 : Ideò disperila,,, ei plurimos, e' 

forlium dividet spolia, prò eo quòd trndidit in mor-

lem ani,nam suam, et cum sceleralis reputatus est. 

M a t t h . c . 2 7 , V. 3 8 : Tane cruci/ili sunl cum ai duo 

latrones, unus à dexlris, et umts à sinistris. E t L u e . 

c . 2 5 , V. 3 3 . J o a n n . c . 1 9 , V. 1 8 . 

M a r c . c . 1 3 , V. 2 7 : El carneo crucifyunt duos la-

trones , unum à dexlris, el « f r a n i ù sinistris ejus. El im-

alela esl Scriptum qua: dicit: Et cum iniquis reputaius 

esl. 

L u e . e . 2 2 , v . 3 7 : Dico enim vobis, quoniam adirne 

lioc quod scriptum est, oportet mpleriin me: El cum 

iniquis deputata, est. 

C A P U T C X X I X . 

JESUS SLGXUX. 

N u m . e . 2 1 , v . 9 : Fedi ergo Mmjses serpentoni 

cenami, cl posai, c u m p r ò tigno, quem eum pereuss' 

aspirerà», sanabantnr. 

I s a . c . 1 1 , V. Hi , 1 2 : / i l die illd radix lesse, qui stai 

in signora populorum, ipsnm gaites deprecabuntur, et 

eri, sepulcrum ejus gloriosum El levabit (Dominus) 

. signun, in nàtiones. 

• I s a . r . .19, V. 2 2 : Box dicil Dominio. Deus : Ecce le-

vabo ad gentes mi,num meani ; et ad populos exaltabo 

. signum u m i l i . Et a f f a e n t / ¡ / ios « r a s in ulnis, et filias 

laas super Immeros portabunl. F.I erunt reges nutriiù lui, 

el regina: nutrices tuie; vullu in lemmi demisso adora-

: bunl le, e! pulverem peduni laorum lingent. 

I s a . e . 5 5 , v . 1 1 , 1 3 : S i c eri! verbum meum quod 

; egredielur de ore meo : non raiertelar ad me r a c u w n , 

sed faciel qucccumque votai, et prosperabitur in his ad 

qua'misi illud.... Pro sahtmcA ascende, abies, e, prò 

urlieà cresce, myrtus, el e r i ! D o m i n u s nominalus in si-

gnum (Elenium, quod non aaferetur. 

I s a . c . 6 1 , v . i O c t s c q . : Tramile, tramile per por-

j ,as: prtepatote man, populo, ptaaum facile iter, eligite 

lapida, el elevale signum ad populos. Ecce Dominus 

; audilam feci, in extremis teme, dicile fina: Sion : Ecce 

: Salvator luus temi, cccemerces ejus cum eo, et opus 

ejus corani ilio; cl vocabunt eos : PoptUus sanctus, re-

\ dempli i, Domino. 

; I s a . e . 6 6 , v . 1 8 e t SCq. : Ego aulem opera eorum 

el cogitaiiones eorum ; venia ul eongregem cum omni-

bus gentibus el linguis ; et venient, et videbunt gloriali, 

meani. El pon imi in eis signum, el miuam ex eis qui 

^ salvali fuerin, ad gentes in mare, in Africani, el Lgdiam 

I tendentes sagitlam, in Italiani, et Grteciam, ad insulas 
1 longè, ad eos qui non audierunl de me, et non viiU-

runt gloriali! meum, el annuntiabun, gloriam meam gen-

\ libus. 

M a l l b . c . 1 2 , v . 3 8 e t s c q . : Tane respondemnt ei 

ili quidam de scribis el pharisais dieentes : Magister, ito-

* luinns a le signum videre. Qui respondens ait : Generano 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

C A P U T C X X V I I I . 

KSCS INTER LIÜOS L.1I1IONFS CRUCI SCPFIC 



mala el adullcra signum quaint, el signum non dabiiur | 
aiti signum Jonai prophetic. Sicul enint fail Jonas in 

1 centre eeli tribus diebus e> tribus noctibus, sic erit Filius J 
hominis in corde terra: tribus diebus el tribus noctibus. 
E l Ma t tb . c . 1 6 , v . i el s e q . L u c c . 11 , v . 1 0 , 2 9 . j 

Ma i th . c . 2-1, v . 29 , 3 0 : Siaiim autem post slipula- I 

tionem dierum illorum, sot obscuralritur, el tuna non 
dabil lumen s u u m , ct stellce cadenl de cir.lo, ct vir luies 

ccelorum commovebuntur. El lunc parebil signum Filii 
hominis in ratio, el tunc plangent omnes Iribus terrcs, 
ct vidcbuni Filium hominis venientem in nubibus c(cli, 
cum viriute multd el majeslate. 

I , u c . c . 2 , v . 5 J : El benedixit Wis Simeon, el dixit 
ad ilariam matrem ejus : Eccc posilus est hie in ruinam 
el in resurrcctionem mullorum in Jsrael, el in signum 
cui contradicciur. 

C A P U T C X X X . 

JESUS PENDENS IN CRUCE SUDSAXNATUR A PR.T.TEH-
EL'.N 11 HI'S. 

P s a l m . 5 , v . 1, 2 : Domine, quid mu/liplicati sunt 
qui Iribulant me? multi insurgunt advcrsiim me ; multi 
dicunt aninue meat: Non est satus in Deo ejus. 

P s a l m . 21 , r . 7 e l s e q . : Ego autem sum vermis, el 
non homo; opi>robrium hominum, ct ubjcctio plebis. Om-
nes videntes me dcriserunl me; loculi sunt labiis, et mo-
veruntcaput: Speravit in Domino,eripiat eum;salvum 
facial cum, quoniam vidt eum. 

P s a l m . 34 , v . 1 5 e l s e q . : Quasi lugens el conlrisla-
tus, sic humitiabar; et adversimi me Install sunt, et con-
vener nnt ; congregata sunt super me flagelia, el ignoravi : 
d'mipali sunt, ncc compuncti; lentaverunt me, subsan-
naverunt me subsannalione. 

P s a l m . 0 8 , v . 1 8 e l s e q . : Et ne averlas faciem iutttn 
a puero luo; quoniam tiibulor, velociler exuudi me. ln-
lende aninue tlteie, et libera earn; propter inimicos meos 
eripe me- Tti ssis impropcrium meum, el eoufusionem 
meam, et revercntiam meant, in conspeclu luo sunt om-
nes qui Iribulant me; improperium exspeclavit cor mcum 
el miseriam. Et sustinui qui simul cqntristaretur, el non 
fail; ct qui consolaretur, et non invent. El dederunt in 
escam meam fel, et in siti mea jwlavemnt me acelo. 

P s a l m . 108 , v . 2 1 : Et ego /actus sum opprobrium 
illis; vidertml me, et moterunt capita sua. 

T h r e n . c . 3 , v. 1 4 c i s e q . : Foetus sum in derisum 

m 

est, descendat nunc de cruce, et crcdimus d ; confidit in 
Deo; liberet nunc si vull eum; dixil enim : Quia film 
Dei sunt. Idipsum autem et lairones qui crucifixi erant 
cum eo, improperabant ei. E l Marc . c . 13 , v . 2 8 e i s e q . 

L u c . c . 2 5 , 5 3 e t seq . 

C A P U T CXXX1. 

¿¡AM ADVERSAR1IS SUIS k DEO 

PUKCATUR. 

1 iota die : populo meo, cantici 
super nos os suum o 
n eorum. Domine ; o 
me ; labia insurgenti. 
rsitm me tolâ die. Sessionem eorum, e 
eorum vide ; ego sum psatmus eorum. 

es inimici... Audi li 
es cogitaliones eorum 
mihi, el meditations 

ippro-
adver-

Mai ib . c . 2 7 . v. 59 < 

e.'i bluspheniubant eum. 
at'cente* : Vah! qui destri 
duo illud rcœdific-as, salve 

seq . : Prœlerei 
wrentes capila 
templum Dei; 

•itpsum ; si . 

!US MORIENS VE 

•A in Iri-
ilius Dei 

P s a l m . 34 , v . 11 et Seq. : 

ignorobam interrogabnnl me. 
bonis, sterilitateli! anima: met 
lesti essenl, iitducbar cilicio 
mam meam, et oratio mea ir 

P s a l m . 108 . v. 1 e t seq . 

lacueris, quia oS peccaioris e 
est. Loculi sunt advcrsiim m 

Surgentes testes iniqui, quœ 
rélribuebanl mihi mala pro 

•,. Ego autem, cimi mihi mo-
humilinbam in jejunio ani 
sinu meo convertetur. 
: Deus laudem umani ne 
os dolosi super me apertum 

; lingua dolosa, ci sermoni-

es, descende de cruce. Similiter et principes sacerdolum, 
illudentes cum scribis el senioribusdicebanl : Alios salvos 
fecit, te ipsum non potest salvumfacere : S i Rex Israel 

odii circumdederunt me, dexpugnaverunt me gratis. 
Pro eo ul me diligerenl, del 
orabum. Et posuerunl adver 
odium pro dileciione med. 

I s a . c . 55 . v. 12 : Et ipse 
pro iransgressoribus rogavit. 

•ahebaut mihi ; ego autem 
imi me mata pro bonis, et 

peccata mullOrum lulit, et 

L u e . e . 2 3 , v . 5 4 : Jesus autem dicebat : Pater, di' 
mille itlis, non eiiim scimi quid facilini. 

C A P U T C X X X I I . 

JESU VESTIMENTA SORTE DIVIDUNTER. 

P s a l m . 2 1 , v . 17 et s e q . : Foderimi imnus meas, et 
pedes meos; dinumeraverunl omnia ossa mea. Ipsi verò 
consideraverunl, el inspexerunl me; dwi$erunt sibi vesti-
menta mea, ci super veslem meam miserunt soriem. 

Matth 

cum, diviserunl r e 

pleretur quoti dicti 
viseruut sibi vestili 
serunt sorta 
J o a n . c . 1 9 , 

¡7, v . 3 5 : Posquàm miteni crucifixcrunt 
'ita ejus sortem millentes, ul im-
u per prophetam diccnlcm : Di-

Vestimento mea, et super restein meam mi-

I. E l Marc . c . 15 , v . 24 . L u c . c . 2 3 , v. 3 4 . 

v . 2 3 , 2 4 . 

qua i 
ad P, 

C A P U T C X X X I I I . 

1ENTE JESU SOL DEFICIT, ET TERRA MOVETUR. 

Im. 17, v . 5 c l seq . : Circumdedmml me dolores 
el tqrrentis intquitalis conlu ibaverunl m e ; do to -

ferni c i r cu inded ï jw i i i n e ; prœoccupuverunt me la-
I or lis. In tribulatione meà inv c:vi D o m i n u m , et 

um memi clamavi. Et exaudivit de tempio s- ncto 
ceni meant, el clamor meus m conspeclu ejus, in-

ejus- Couiiiuita est et eontremuit Urrà, 
quo-

troivil i n 

fondamenta mont ium conturbata et corninola suit, 
niam iratus est eis. 

A m o s . e . 8, v . 8 e t s e q . : Numquid super ii 
cominoi'dn'.ur terra, et lugrljt omnis habiialor 
el asccndel quasi fluvius universaS » et eji 
el define! quasi rivus ,Egypii ? Et erit i 
illà, dicit Dominus Deus, occidet sol in meric 
lenebrescere faciam lerram in die lumini ; et c mver-

tam fesimia tes miras in lucium ci omnia cantica 

C- 2 5 , v . 4 4 : Erat autem hora fere sexla, et le-
ttela: sunt per universalii terrain usque in horam 
El obscuratus est sol, et velum templi scissimi est 

i super omne dorsum . 
aput calvilium, et pom 

hwc dicit Don/ir 
n est, ci ego cor, 

8 4 9 

veslra in p/anclum, et induca 
strum mcum, et supci' omne 
earn quasi lucium unigeniti. 

Agg. e . 2 , v . 7 e l s e q . : Qui 
ctluum : adhuc unum modicum est, 
taluni et lerram, el mare et aridam ; et movebo omnes 
gentes;el veniel Desideratiti ctmciis genlibus, et imptebo 

domum islam gloriò, dicit Donmus exercituum Et 
factum est verbum Domini secundd ad'Aggteum in vige-
simù et quarta mcnsis, diccns : Loqucre ad Zorobabel, 
ducem Juda, dicens : Ego movebo ccelum pariler ct 
terrain. 

Z a c h . c . 14 , v . G et s e q . : Et crii in die illà : Non 
erit lux, sed frìgus et gclu ; et erit dies una qute nota est 
Domino, non dies, ncque nox, et in tempore vesperi erit 
lux. El erit in die illà. Exibiint aqua: vivai de Jerusalem; 

ad mare orientale, ei medium earum 
;imtim in (estate in /igeine erunl. Et erit 

medium 
ad mare 
Dominm 
minus ui 

Matth . 

facne sunt super i. 
nam. El eccc i 

. 2 7 , v . 4. 

lersam lem 
<elum templi sciss'. 

stimino usque deorsum, el terra 
sunt. E l Marc . c . 1 5 , v . 3 5 . 

L u e . c . 2 5 , v . 4 4 : Erat aule 
nebrœ faciœ sunt per universalii 

I l e b . c . 12 , v . 2 5 et s e q . V'idete ne recusetis toqum-
lem. Si enim non effugerunt reawmtes eum qui super 
lerram loquebatur, multò titagis nos, quidecmlis loquen-
tem nobis avertkàm; cujus vox movil lerram tunc, 
mine autem repromitlii diccns : Adhuc semel, et ego mo-
vebo non solimi teiram, sed et cattimi. 

Z a c h a r i a n o m illud a d j u d i e a i u u s C h r i s l o J c s u , E u s e -
b i u m a u e t o r e m , a e lo tn i s vai icini i c o n n e x i o n e m , r a -
t i o u e m q u e p r o i n d è ip sam s e c u i i . Ac c o n n c x i o n c m 
q u i d e m p o s t r e m o r u m qu i i iuo r Z a c h a r u e c a p i t u m lucu-
l e n i e r sup rà d e m o n s t r a v i m u s . I s lam v e r ò s e n l e n l i a m 
sic J e s u app l i ca t E u s e h i u s : Et erit in die illà, i nqu i t 
P r o p h e t a , non erit lux. sed frigus ct gelu ; q u i p p è q u à 
n o c l c capi l i es t J e s u s , f r i g u s e r a t , t es te Evange l i s t a : 
Stamani autem servi el ministri ad prunas, quia frigus 
erat, et calefaciebant se, crai autem cutn cis el Petrus 
stans et caie faciali se. E n s e b . D c m . l i b . i 0 ) . Q u a ; d e i u d è 
c o n v e r t i i in al!eg<iriam, Jud;e is p r o p o s i l a m f u i s e d i -
c c n s luceni a e t e n e b r a s , c o s q u e l u c c m l encb r i s p o s i -
p u i à s s c : f r i g u s v e r ò i l ì u d , l a r d i t a l i s e o r u i n , a c in 
r e b u s d iv in i s snp in i t a l i s s y m h o l u m fiiisse, quod et 
p ra :d ixe ra t C h r i s l u s a p u d Mal th . c . 5 4 , v . 1 2 : El quo-
niarii ubuiidavil iniquitas, refrigescet charitas multatimi. 
Perg i t P rop l i e t a : Et crii dies una, qua: nota est Do-
mino, non dies ncque nox, ct in tempore vesperi crii lux : 
q u o t e m p o r e i n crucci l i a c t u s e s t J e s u s Chr i s lu s , t a n -
Ue t e n e b r a oborix- s u n i , u l d i e s n e c «sse t , n e c dici 
p o s s e i ; n c q u e s a n ò nox e r a t , q u a : f u p e r o e c a s u m so -
lis ; sol au l e in m e d i u m t u u c o r b e m t e n e b a t . Vesper i 
a u t e m , pos t h o r a m vide l ice t n o n a m , a b s c e s s c r u n t t e -

n e b r a , e t l u x r u r s ù m affu ls i t . A d d i i Zacha r i a s . Et 
erit in die illà : Exibunt aquœ viva: de Jerusalem : q u o 
C h m i i Jesu doclr ina» promulgalo» e l propagali© s i -
gn i f i ca tu r , ipso J e s u a u c t o r e a p u d J o a n . c . 4 : Qui 
biberil ex aquà, quam ego dabo ei, non sitici in alter-
nimi, sed aqua quam ego dabo ci, fiel in eo fons aqua: 
salientis in vilain œternam. S u b i i c i l domimi P r o p i z i a : 
Et-erit Domimis rex super omnem terrain, in die illà 
erit Dominus unus, et eril nomen ejus unum, cui succ i 
n e b a n l v o c e s Ine cœles l e s in Apoca lyps i , c a p . 1 1 : 
Fa tum est rcgnum hujus mundi Domini nostr i , et Chr i -
sti fjnf el regnabil in secuta seculorum. J e s u s q u o q u e 
a p u d J o a n n c m . c a p . 1 0 : Fiel unum ovile ct unus pa-
stor. J u v a l b a n c i n t e rp rc l a i i onc i i i v e t e r u m Jud;eorun» 
su f f r ag ium ; n a m in Beres i ih K a b b à , e l i n M i d r a s c h o t h 
Thehi l l im c t R u t h , Messia» t i f imi t u r hoc ZacharUe 
c a p u t . E t mi rab i l i b u i e so l i sde f ee l i on i conc i l ia i fideui, 
non e h r i s i i a n o r n m sol imi s c r i p i o r u m , sed e t h n i c o r u m 
e t i a m , T h a l i i , P h l e g o n t i s , T a b u i a r i o r u m r o m a n o r u m 
c i s inens iu rn a u c i o r i t a s . 

C A P U T C X X X I V . 

JESUS MORIESS PATREM IKCLAMAT. 

P s a l m . 5 , V. 2 e t s e q . : Multi dicunt anima: mete: 
Non est eatus ipsi in Deo ejus... Voce meà ad Dominimi 
clamati, ci exaudivii me de monte saneio suo, ego dor-
mivi, et soporatus sum, exsurrexi, quia Dominus susce-
pil me. 

P s a l m . 17, v. 7 , 8 : In tribulatione. meà invocavi Do-
minum, el ad Deum menni clamivi : ci exaudivii dt 
tempio sancio suo vocem meant, el clamor incus in con-
spcctu ejus introivit in aures ejus. Corninola est et con-
tremuil terra, fundamenta montium conlurbatu sani, et 

•/, quonumi iralus est eis. 

P s a l m . 2 1 , v . I c l seq . : Deus, Deus men: 
in me : quarc me dereliquisti ? tongè à salute 
delictorum meoritm. Deus meus, clamabo per die 
non exaudies ; et nocle, et non ad insipieniiam mihi. Tu 
autem in sancto habitas, laus Israel. In te speraverunt 
paires nostri ; speraverunl, et Uber àsti eos. Ad le cla-
maverunt, et salvi facti sunt, in te speraverunt, et non 
sunt confusi. Ego autem sum vermis, et non homo, op-
probrium hominum, el abjeclio plebis. Omnes videntes 
me deriserunt me, loculi sunt labiis, el movermi! caput : 
Speravit in Donano, eripiat eum, salvimi facial cum, 
quoniam Wit cum. 

P s a l m . G8, v . 1 c t s e q . ; Salvum me fac, Deus, quo-
nium inlruvcrunl aquœ usque ad animam meam. Infixus 
sum in limo profundi, et non est substantia. Xeni in al-
tiludinem maris, et tempeslas demersil me. Laboravi da-
mans, rauca: factœ sunt fauces meœ, defeceruni oculi 

ipiltç 
sunt q. 
rapai, lunc e.xsolvebam. 

P s a l m . 87 , v . 1 c l seq . 

in die clamavi et nocic roi 

meum. Multiplicali sunt super 
oderunt me gratis. Confortati 

inimici mei injuste ; qnœ non 

: Donane Deus, salulis mea, 
àm te. Iniret in conspeelu luo 

nclina aurem tuam ad vreeem meant. Quia 



V E T E R I S T E S T A M E N T I OEM N O V O P A R A L L E U S M U S . 

o appro- f 
„ t a r a i , 

rtuos H-

repleta est malis anima mea, el vita mea inferi 
pinquavir. jEslimalus sum ami desccndenlibus i 
(actus sum sicut homo sine adjuloria, inter lib 
ber. Sicut vulnerati dormiente, in sepulcris, quorum non 
es manor amplias, et ipsi de maim luù r epu l s i sunt . Po-
annoti me in lacu in fe r io r i , in t enebros i , . e l in umbra 
mortis. Super me coufirnialus est furor baa, el omnes 
¡lucias taos induxisli sapa me. fongè feristi notos meas 
á me, posuen tn l me abominalioium sibi. Tradilus sum, 
et non ei/rcdiebar, acuii mei languerunl pm inopia. Cla-
mavi ad le, Domili.:, loia die, expandí ad te maniis 

meas Vi quid. Domine, repelli, oralionem inam, 
averlis facìcm inani urne? Pauper s u m ego, el in labori-
bus, à juvenlule meà, exaltalus, aulem liiunllialus s in« 
el contúrbalas. In me Iransiaunl ira tute, et terrore, lui 
conlurbavcrunl me. Circumdederuiit me sicut aqua lotà 
die, circumdederunl me simili. Elongisti « me amicum 
el projimum el notos meos à mi stria. 

P s a l m . - i l l , v . 1 e l s e q . : V'or..- meà ad Dominimi 
maini clamavi, voce mei ad Doniintim deprecólas sum. 
Effundo in conspeclu ejus oralionem lneam Iribulationem 
meamanleipsuinproiiiinlio, i n defiri endo ex me spiritual 
meum, el tu cogitavi sii semitas meas, in i-iú hòc qua umbu-
labam, absconderunl laqueum meant. Consideraban! ad 
dexleram, el videbam, el non eral qui cognosceret me. P e -
r i t i fuga it me, etnonfstquirequiral animimi meam. Cla-
mavi ad te, Domine, d i t i : T u es spes mea, por t i» mea in 
terrà vivenlium. Intende ad depreculionem menni, quia 
humilialus sum nimis. Ubera me à persequentibus me, 
quia confortati suni super me. Educ de custodia aniniam 
meam ad confitendum nomini tuo, me exspeclant jusli, 
donee relribuas miti. 

T h r e n . e . 3 , v . 1 8 : Et dixi : Periti finis meus el 
spes mea à Domino. 

T i l r e n . e . 3 , v . 5 5 , 6 6 : Invocavi nomai tuum, Do-
mine, de lacu novissimo. Vocem meam audisli, ne aver-
ias aurein tuam a singultii meo el clamoribUs. 

Manl i , e . 2 7 , v . 4 6 e t s e q . : Et circi /urani nonam 
clumavil Jesus voce magai, dicen, : Eli, Eli. lamina 
snbaelhani ì hoc esl, Deus meus, Deus mais, ut qaul re-
liquisli me t Quidam aulem ilfic statues, et audiemes di-
cebanl : Eliam vocal isle. Et continuò currens unii, ex 
eis acceplam spongiam impkvit aceto, et imposuit arun-
dini, et dabal ei bibere. C'tléiì vero dicebanl : Sine, vi-
ileamus an venial Elias liberan, eum. Jesus cutan iterum 
r.tanians voce magnò, emisit spiritimi. 

Mare . e . 4 5 , v . 3 1 e l s e q . El horà no ut éxctamavH 
Jesus voce magná, dicens : Ehi, Eloi, lamina suba-
ctnani ? iptod est interpretatimi : Deus meus. Deus meus, 
ut quid dereliquisti me'/ Et quidam de circa,nstaulibus 
«Udiente,, dicebanl : Ecce Eliam tomi. Currens aulem 
uniis, et implen, spongiam aceto, circumporiiitsque ea 
turno polirai dabal ei dicens : Sinite, videamus s i venial 
Elia, ad depontndum eum. Jesus aulem, uni,,à voce ' 
magni, e s p i r a m i . E, velum templi scissi,in est in duo, à 
i nmmo asr/ue ad M a . Yidens aulem Co,furio, qui 
ex adverso slabal, quia sic clamans expiràssel, ai, : Vere 

t i c homo F i l i n i Dei eral 

L u e , e . 2 3 , V- 4 6 : Et clamans voce magni Jesus ai, : 
Pai.'!', in iiainus luas commendo spiritual meum... Et 
luce dicens expiravìt. 

I l e h r . e . 3 , v . 7 : Qui in diebus carnis sute, prece, 
supplicationesque ad eum, qui possi, illum salvum facere 
à morte, cum clamore valido el lacrymis offerens, exau. 
ditus est prò suà reverenlid. 

C A P U T C X X X V . 

ÌESU PEL ET ACF.TUM PROPLUNTUR. 

P s a l u l . 6 8 , v . 2 2 : El dederunt in escam meam fel, 
et in sili mei potaverunl me aceto. 

T h r e n . c . 3 , v . 5 e l s e q . : /Edificavi, in gyro meo, 
et cireumdedit me felle el labore, in lenebrosis coUccai'U 
me quasi morluos sempi,emos... Heplevit ine amariludi-
nibus, inebriarti me absinthio... Recordare paupertalis 
et trasgressioni, meie, absintliii el felli,. 

Manl i , c . 2 7 , V. 34 , ¿ 8 : £ 1 dederunt ei t i n u t n bibere 
cum felle nnxtum : el cimi gustisset, noluit bibere... El 
continuò currens ama ex eis, acceplam spongiam imple-
vit aceto, et imposuit urundim, el dabal ei bibere. 

M a r e . e . 1 5 , v . 2 3 , 3 6 : F.I dabant A mgrrhalum 
vi num, el non accepil. Currais aiitenl unas, et. ini-
plens spongiam aceto, circumponaisque calamo, pollini 
dabal ei. 

L u c . c . 2 3 , v . 3 6 : Uludebant antan ei el milites ac-
eedentes, el ocelum ofìerenles ei. 

J o a n . C. 10 , V. 2 8 et s e q . : Postea sciens Jesus, quia 
omnia consuminola sunt, ut consummarelur Scriptum, 
dixit : Sitio. Vas ergo crai positam aceto plenum. Illi 
aulem spongiam plenum acelo, hgssopo eircumponenlcs, 
obtulerunt ori ejus. Cùm ergo acccpisset Jesus acclinii, 
dixit : Consuminol i«» est. 

E x o m n i b u s o racu l i s q u » i n ve l e r i T e s t a m c n i o 

à Deo p e r P r o p h e i a s e d i l a s u m , p r e c i p u a ea c l a d 

l ì dem f a c i e n d a m ut i l i ss ima e s s e c o n s t a i , q u i e r e s f u t u -

r a s , non pe r a m b a g e s c i r c u i i i o u e s q u e , s e d n u d ò e t 

a p o r i e p n e d i c u u t . T a l e e s l , q u o d e x s l a t in s e x a g e s i m i 

o d a v i Psa imi c o m m a l e v i c e s i m o s e c u u d o , in q u o q n c -

r i t u r Cl i r i s tus s i l ienU s ib i p r o p i n a t u m f u i s s e fel c l 

a c e t u m . l d q u e r i C h r i s t i a n a i o ; n a m e x s c r i p l o r u m 

Ve te r i s T e s t a m e n t i c o n s e n s o , e t e x A b e n E z r » s u f f r a -

g i o c l a r u m c s l p r a m u n t i a i a i U i c f u i s s e Chr i s l i m y s l e r i a . 

T i m i qua; dati t u r E v a n g e l i s t a r u m e t A p o s t o l o r u m l e -

s i i l iea l iones , n i a i i i f e s l è e v i n c u n t i n J c s n c a d e n i b a i e a d 

e v e n t u m p e r v e n i s s e . J u r e i g i l u r i n b t i m a n a m e l a i n a r a t u 

p rop i t i a i toncm a d e u m q u o q u e r e f e r i r a u s , q u a m i u 

ips ius h i s to r ià E v a n g e l i s t a : d i s e r t ò c o m m e m o r a n e 

Util i eu im ob l ique CI a d Davideiu r e f e r r i isla 

p o 8 s u n l ( q u o d p r o f e c t ò n o n n e g a m u s , c ù m c o m m u n i 

i i t ler J u d s o s a d a g i o I o c u t i o n e m l iane I r i l a m lu i s sc 

s c i a m u s ) . Unti o p p o s i t è t a m e n , t à m q u e a p t è h u n c 

Chr i s t i e a s n m e x p r i m u n t , u l n o n l e m e r è , n e c b n o i a -

nitfts con t ig i s sc p u i a n d u m s i t . N o t a b i l e e s t q u o d l e g i l u r 

iu Misd rach l i u i h , s e r m o n e m n e m p è i s l n r a Booz a d 

Rul l i , c ap . 3 , v . 1 4 : Quando hora vescendi faerit, veni . 
hitc. el comede panetn, el intinge bucccllam tuttm inace-
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lo, f u l n r o r i i m Mess ia : e a s u u m s y m b o l a c o n l i n e r e , a c 
v e r b a q u i d e m ista : l eni liiic, id sibi ve l ie : Veni a d 
r e g n i m i ; p a n e m d e i n d è i l lum, p a n e m e s s e r e g n i ; i n -
t i i i c tum v c r ò offic in a c e l u m . M e s s i » e o n t u m e l i a s c i 
t o r m e n t a n o l a r e . Ig i tur c ù m loto P s a l m o Messiam p n e -
n u n t i a r i f a t e a n t u r J u d i e i ; q u a : v e r o h o c s p e d a l i n i 
c o n t i n e n i u r e o m m a t e , l o r m c n l o r u m Messùe n o i » s i n t 
c l i nd i c i a , a l q u e c a d e m d e n i q u e in J e s u l é f w e x i -
t u m h a b u i s s e evange l i ca d o c e a t b i s t o r t a , e q u i d e m n o n 
v ideo q u o r a i i o n n m c o l o r e u l i p o s s i n t , si q u i o raco l i i 
l i u j u s f idcin e l e v a r e a u d e a n t , c ù m p r a s c r t i u i cons i e t 
i n i c r o m n e s o m n i u ò i n i c r p r e t c s , f r u s l r à r ccu r r i a d 
a l l e g o r i a m , c u m r e s *«7à c o m p i e i » s u n i . 

2 " I n a n i s e r g o es t T h e o d o r i M o p s u e s t è n i cav i l l a l i« . 

Diurna, a l i a q n e P s a i m i In i jus , q u » in 
sse c o m p l e t a , de J u d » i s 
s e c o n t c n d i t ; q u o d e l à Tbargi imis lA 
e s t ; a b A p o s t o l i s a u l e m et E v a n g e -
pata è r e n u l i , e t a r g u m e n l i s q u » 

•dala « i r à v, n i p o t e ips i s 

q u i h o c q u i d e m . 
J e s u v i d e n t o r fi 
ù Dav ide d ie ta fu 
e t J a r c h i o fac tun 
l is i is f u i s s e usu 
i r a c t a b a n t accon imc 

c o n s e n t a n e a ; n o n v e r o q u ò d ea b a b e r e n l p ro va i ic i -
n i i s ; n e c e n i m r e r u m a d e ò d i v e r s a r u m p r » d i c t i o n e s 
i n u n u m e u m d c m i p i c P s a l m u u i fu i sse c o u g e s l a s . A l q u i 
c l i l e r v i s u m e s l l ' a r o , q u i a l l o c u i i o n e m s u a m a d F r a -

r e s s i c e x o r s n s e s t , A c t . e . 1, v . 1 6 e t s e q . : . Viri 
f r a l r e s , o p o r l e t i m p l e r i S c r i p l u r a m q u a m p r a d j x i t ; 
S p i n t u s s a n c l u s pe r o s David d o J u d à , qui fu i t d u x 
e o r u m q u i c ò m p r e h e n d e r u n l J e s u m . . . . S c r i p t u m es l 
e n i m iu l i b ro P s a l m o r i u n : c F i a t c o m i n o r a t i o e o r u m 
d e s e r t a , e t n o n s i i q u i i n b a b i t c t in e a . i C ù m n a r r a i 
J o a n n e s c a p . 2 , V. 1 7 , d i s c í p u l o s J e s u , d e l u d i a m o c o 
v e n d i t o r i » t e m p i o , r c c o r d a t o s e s s e o raeu l i h u j u s : Z c f u s 
donni. Ina: comedi, me, q u i e r o a n u t r e i p r o s e l i t i 
c o n v e n i e n i i s inetni i icr i i i i , a n u l „ ^ M , n o n u l i q u è 
t a n q u i m p i n a t , al ias q u i p p è c o m p l u r e s h a b e b a n l in 
m e m o r i a , q u » e i d e m r e i p o i e r a n l ad jung i , vc ru iu 
- M i « " . - e s s e non c r c d e b a n i ; h u j u s au i c iu p r a c » - 1 
t e r i s r e e o r d a l i s i ® , q u ò d e t ipsi va t ic in imi) m e s s e 
s c i i v o i , e l e x c o P s a l m o e s s e t e x c e r p t a , q u e m l u l u m 

i fa l id ienm e s s e e t f u l n r o r u u i C h r i s l i e a s u u m / a m m a h 
c o i n p e r i u m b a h e b a n t . Q u o d a u l e m a d d i i , ver i h a u d -
q u a q u ò i n c s s c s imi l e , d i v e r s a a d e ò o r a c u l a s imul fu i sse ! 
c o n g e s t a , d e n i b i l o e s t ; n e c e n i m i d e m o r d o r e r u m , 
i d e m n a r r a l ì o n i s c o n l e x l u s à P r o p h c t i divini t i ìs a f f la to 
CI v e n t u r a e a n e n t o e x s p e c l a n d u s es t , a l q u e a b h i s tó r i -
c o p r i r l e r í t o r u m s e ñ e r a p c r s e q n e n t e . P r a i t e r e à n e p o e -
t » q u i d e m , m a x i m e l y r i c i , p r a l e r i t a ce lebran tes , " r e -
l unl g e s i a r u n i o r d l n e n i e x c q u u n l u r : m i u i m c id patitili-
p o e t i c u s il io i , 0eo , ,« ,y»¡ , q u o rap i i f e r u n l u r . . N o n 

< e n i m r e s g e s t e v e r s i b u s e o m p r e h e n d e n d » s u n l , i n - I 
' qui i s a l y r i c u s , q u o d l o n g è m e i i ù s b is tor ic i f a c i u n l ; 

' I ) P r a m b a g e s , d c o n i m i p i c m i n i s t e r i a , e t f a b u t o -
« s u m scr i i en t iàn tn i t o r m e n i u m p r a c i p l l a n d n s e s l l i -
• b e r spir i tus, n i p o t i ò s f u r e n l i s a n i m i va l i e ina l io a p - : 

< p a r c a i , q m u n r c l i g i c s » o ra t iou i s s u b t e s t i b u s l i d e s . . 
( P e t r o n . c ap . 78) . T e s t i , H o r a i i u s , q u ; , m , „ „ , „ , h ! s 

a e d i v e r s a miii is o d e s a m b i l o c o m p r c b c n d i l ; q u à m 
m u t o P t n d a r u s , q u e n , a m n i r i p a s e t a g g e r e s p r x t o -
Rrcsso ac s u p c r n u e n t i c o m p a r a i i d e m H o r a t i u s ; i n a l i o 

| | l a u d a n s , q u ò d fe l i c i l e r i i u i i a l u s ip se l a u d a r i m e r u i t . 
I David q u o q u e , q u à m va r i a s s » p è r e s in u n u m P s a l -

iniim c o n g e r i i ! A d d e m u l t a s i n e s s e P s a l u i o 6 8 b u i e 
l ocu t ioncs , u n d ò col l igas u n u m a l i q u e m h o m i n e m n o n 
p l u r e s s i g n a r i , e u j u s m o d i s u n l i s t e : Laboravi cla-

! mans, rauca facta: sunt fauces mew; defecami oculi 
| mei, din,, spero in Deum meum. Haltiplicati sunt super 
I capillos capitis mei, qui oderunt me gratis. D c i n d c : Opc-

mil eonfiisio facicm meam; exlraneus faclus sum (ritiri-
bus met,, et peregrinas filii, matris meat. E l p o s t c à : Et 
posili vcslimentum meum cilicium.... Aduersùm me lo-
t/uebantur, qui sedebant in porli. T ù m à p o p u l o c u i u 
s c c c r n u n t e l d i s t i n g u u u t isla : Non confundanlur super 
me qui qumunl te, Deus Israel. E l m o x : Extraneus 
/actus sum fralribus meis, et peregrinus filiis mairi, mete. < 
l i u r s ù m : Videant paupercs, et latauur, queerite Deum, 
et tivel anima vestra 

3 O p p u g n a n d o q u o q u e n o s l r » i i i l e r p r c l a i i o m s . i n -
san i i s l a s u p p e d i t a n t ; Et dederunt in escam mean, fel; 
c ù m Mal t incus leUis p o l u i da t i n i e m i n e r i l , non esu i . U n d è 
f a c t u m s u s p i c a t u r B e l l a r m i n u s in h u n c P s a l m u m , u t 
M a u h x u s P r o p h e t a r u m p n c d i c l i o u c s r e f e r r e so l i lus , 
h a n c p r a i e r m i s c i ' i l . I t a q u c h a « t r a d u c i ! a d a l l e g o r i a m , 
q u o d oh e a m d e m c a u s a m j a m a n t è f e c e r a t A u g u s l i n n s . 
R e s p o n d e o p i i m ù n i . e l i an i s i b à c p a r t e n u t a r c l p r a d i -
c i i l ides , a l a l t e r a m c e r l è i n i eg ram m a n c r e : El in sili 
meà potaverunl me acelo. A i o d e l u d e , CSC» n o m i n e , 
I l e b r a i c c T O , in ie l i ig i o i i ine c seu len iuu i c i p o i u l e n t i u n 
q u o d a d c o r p u s a l end iun s u m U u r . S i , , , ™ , d i c u o l u r . n n n 
sol imi q u i c ib imi s i m u l c a p i u n i , sed e t q u i s i m u l p o i a n t . 
S m i n i c i i i i d e m , e l e o m p o t o r e s r e c i é d i ca s , n o n sol imi 
qui u n ì b i b u n i , s e d e ! q u i u n a e d u n t . C o m b i b o n e s i l los 
e p i c u r c o s , C i c e r o n i m e m o r a t i » (cp is t . a d fami l . lib. 9 ) , 
q u i s p u l c i v i n u m l a n l ù m bibisse s i m u l , c ibos n e q u a -
q u à m a t t i g i s s e ? Dixit A lcu ian , T r t j u - M 
DeoJ nectar edere. C ù m a i t e r g o P r o p h e t a inini icos s u o s 
fe l l e e s c a m s u a m a s p e r s i s s e , id s ib i v u l l , e a q u » 
s ib i ad a l i m o n i a m c t r e f e c t i o n e m c o r p o r i s p a r a t a c r a n t , 
nox i i s s u c c i s i u fec t a f u i s s e a b a d v e r s a r i i s . V a l e a n l 
ig i lu r m o r o s i illi a r g u t a t o r c s , e t inept i 

C A P U T C X X X V I . 

P s a l m . 17 , v . 5 e ! s e q . : Circumdederunl me dolora 
mortis, et torrentes iniquilatis conturbamunt me. Dolo- • 
res inferni circumdederunt me: pratoccapuverunl me la-
quei monis. In trìbulalione meà invocavi Donnnum, et ad 
Deum meum clamavi. 

P s a l m . 2 1 , v . 1 5 c l s e q . : Sicut aqua effusa, sum, 
et di,persa sunt omnia ossa mea. Padum esl cor meum 
lanquim cera liquescens in medio ventri, mei. Arai! lan-
quàm Ida virtù, mea, el lingua mea adhmti faueibus 
meis, e, in pulverem morii, deduxisli me ; quoniam cir-
cumdederunl me canes,natii; concilium malignimliiim 
obsedil me. Foderunt m a n n a meas et pedes meo! dina-
meraverunt omnia ossa mea; ipsi vero consideraverunt 
etinspexerunl me: diviserunl ribi vestimenta mea, et su-
per vestem meam miser imi soitem. 

P s a l m . 3 4 , v . 7 e t s e q . : Quoniam gratis absconde-
1 8 
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o appro- f „torn, ; 
TÍtlCS H-

repteta est malis anima mea, el vita mea inferi 

pintfuacit. jEslimatus sum cum duccnienlihus i 

facias sum sicut homo sine ndjttlorio, inter lib 

ber. Sicut vulnerali dormientes in septtlcris, quorum non 

es mentor amptiùs, et ipsi de maim Ititi r e p u l s i s u n t . Po-

annoti me in taci inferiori, in tenebrosis, ci in umbra 

mortis. Super me coufirnialus est furor m u s , el omnes 

fluclus tuos induxisti super me. TMtgè fecisti notos meos 

à me, p o s u e r u n t me abominatiomm s i i t i . Traditus sum, 

et non egrediebar, oculi mei langueriinl prie inopiti. Cla-

mavi ad le. Domimi, lotti die, expandí ad te mantis 

meas Vi quid. Domine, repellis oralionem meam, 

averlis faciali luam ùnte? Pauper s u m ego, el in labori-

bus, à juvenlute meà, exaltalus, autem luuuliiatus s i t i« 

el conliirbatiis. In me Iransierunt ira ture, el terrores lui 

cotilurbavcrunl me. Circumdederutit me siati aqua lot,i 

die, circumdederunl me siinul. Elongòsti à me aintcum 

el projimum el nolos meos à miserili. 

P s a l m . l i l , v . 1 e l s e q . : V o t v meà ad Dominimi 

meum clamavi, voce meà ad llouiir.,„n deprecaltts sum. 

Effundo in conspeclu ejus oralionem meam Iribttlationem 

meant antèìpsunipromtitlio, i t i defiri endo ex me spiritual 

meum, et tu cogitavi sii semitas meas, in viú hòc qua umbu-

labatn, absconderunt luqueum men ut, Considerabain ad 

dexteram, el Videbarn, et non eral qui cognoseeret me. Pe-

rii! fuga à me, etnoncstquirequiral animant incanì. Cla-

mavi ad le, Domine, d i a t i : Tu es spes mea, p o r l i » mea in 

terrà viventittm. Intende ad depreculionem meam, quia 

humiliatus sum nimis. Ubera me à persequentibus me, 

quia confortali sunt super me. Educ de custoditi tininiam 

meam ad confitendum nomini tuo, me exspeetant jusli, 

donee relribuas miài. 

T h r e n . e . 3 , v . 1 8 : Et dixi : Periti finis incus el 

spes mea à Domino. 

T i l r e n . c . 3 , v . 5 5 , 6 6 : Invocavi nomai f i i u m , Do-

mine, de lacu novissimo. Vocem meam uttdisli, ne aver-

ias aurati tuoni à singultu meo el clamoribas. 

M a n l i , e . 2 7 , v . 4 6 c t s e q . : Et circa horam n o m i n i 

clamavil Jesus voce magnò, dicens : Eli, Eli, lamina 

sabaelhani t hoc est, Deus mais, Deus mais, ut quid re-

tiquisli me t Quidam autem itile siamés, ct audientes di-

cebanl : Eliam vocal iste. El continuò currens unus ex 

eis acceplam spongiam impkvil acelo, et iniposuil artin-

dini, et dabai ei bibere. Calai verb dicebam : Sine, vi-

tlcamus an venial Elias liberaos eum. Jesus antan iterimi 

clantans voce magna, etilisti spiritimi. 

M a r c . e . 1 5 , v . 5 4 e t s e q . El bora notà exclamad! 

Jesus voce magnò, dicats : Ehi, Eloi, lamina sttba-

etnatti ? ,/uod csl interpretatala : Deus mais. Deas meus, 

ut quid deretiquisli me'/ Et quidam dedreumstaiilibus 

audientes, dicebam : Ecce Eliam rotai. Currens anient 

unus, et implens spongiam aceto, circumponcnsque ca 

lamo potum dabal ei dicens : Sinite, videa,ñus s i venial 

Elias ad deponendtim ami. Jesus auleta, emisiò voce ' 

magnò, expiravit. Et velum templi scissuin est in duo, ti 

stimino ust/ue ad M a , V i d e o s ameni Centurie), qui 

ex adverso stabal, quia sic damans expiràssel, ail : Y ere 

hie homo F i l i u s Dà am 

E n c , c . 2 3 , V- 4 6 : Et clamarti voce magnò Jesus oil ; 

Pater, in m e n t i s luas commendo spiritual marni... Et 

hcec dicens expiravil. 

U d i r . e . 3 , v . 7 : Qui in diebus carnis sua, prcccs 

supplicalionesque ad eum, qui possi! illum salvum facere 

à morte, cum clamore valido el lacrymis offerens, exatt. 

dilus est prò stiù reverenlià. 

C A P U T C X X X V . 

JESI) P E L E T ACF.TDM P B O P L ' U S T U H . 

P s a l i n . 6 8 , v . 2 2 : El dederunt in escara meam fet, 

et in siti meà potaverunt me aceto. 

T h r e n . c . 3 , v . 5 CI s e q . : /Edificavi! in gyro meo, 

et circitmdedit me felle el labore, in tenebrosis collocarti 

me quasi ntortuos sempilemos... Heptevil ine amariludi-

ttibus, inebriarti me absinlhio... Recordare paupertalis 

et iransgressiottis inere, absinlliii el fetlis. 

M a n l i , c . 2 7 , v . 3 4 , 4 8 : Et dederunt ei vìnum bibere 

cum felle mixtum : el ehm gustàsset, noluit bibere... El 

continuò currens unus ex eis, acceplam spongiam impic-

ci! aceto, et impostti! urundim, et dabal a bibere. 

M a r c . e . 1 5 , v . 2 3 , 3 6 : E l dabanl A mgrrhalum 

diluiti, el non accepil. Currais autem unus, el im-

plens spongiam acelo, circuniponaisque calamo, potimi 

dabal ei. 

L u c . c . 2 3 , v . 5 6 : Illudebant antan ei et milites ac-

cedattes, et ttcelum offerentcs ei. 

J u a n . c . 1 9 , V. 2 8 e t s e q . : l'ostea sciens Jesus, quia 

omnia consummata sunt, ut consummaretur Scriptum, 

dixit : Sitio. Yas ergo crai positum accio plenum. Illi 

antan spongiam plenum aceto, lujssopo rircumponcnlcs, 

obiuleriint ori ejus. Cimi ergo acccpissct Jesus accinta, 

dixit : Consummatitm est. 

1 ° E x o m n i b u s o r a c u l i s q u i e i n v e l e r i T e s t a m c n i o 

à D e o p e r P r o p b c t a s e d i t a s u m , p r e c i p u a e a c i a d 

fidem f a c i e n d a m u t i l i s s i m a e s s e c o n s t a i , q u i e r e s f u i u -

r a s , n o n p e r a m b a g e s c i r c u i i i o u e s q u e , s e d n u d ò c t 

a p c r i è p r i e d i c u u t . T a l e e s t , q u o d e x s l a t in s e x a g e s i m i 

o c i a v i P s a i m i c o m m a l e v i c e s i m o s e c u u d o , in q o o q i i c -

r i t u r C b r i s t u s s i l i c a t i s i b i p r o p i n a l u m f u i s s c f c l CI 

a c e i u m . l d q u e r i C h r i s t u i n a i o ; n a m e x s e r ì p t o r u m 

V e l e r i a T e s t a m e n t i « o n s e n s n , e t e x A b e n E z r a i s u f f r a -

g i o e l a r u m e s l p r a m u n t i a t a i U i c f i i i a s é C h r i s t i m y s l e r i a . 

T ì u n q u a ; d a n t u r E v a n g e l i s t a r u m e t A p o s t o l o r u m l e -

s i i l i c a l i o n e s , n i a i i i f e s l è e v i n c u n t i n J e s n e a d e n t l u e c a d 

e v e n t u m p e r v e n i s s e . J u r e i g i t u r i n b i t m a n a m e l a m a r a m 

p r o p i i i a t i o n e m a d e u m q n o q o e r e f e r i r a u s , q u a m in 

i p s i u s h i s t o r l à E v a n g e l i s t a ; d i s e r t ò c o m m e m o r a n i . 

U n i i e n i m o b l i q u e e t >'>-.* a d D a v i d e i u r e l e r r i i s t a 

p o s s u n l ( q u o d p r o f e c t ò n o n n e g a m u s , c i m i c o m o n u i i 

i u l e r J u d s o s a d a g i o l o c u t i o o e m l i a n e I r i t a m l u i s s c 

s c i a m u s ) , t i no o p p o s i i ó t a m e n , t à o i q u e a p t è h u n c 

C h r l s t i e a s n m e x p r i m u n t , u l n o n l e m e r è , n e c l i n m a -

n i i t t s c o n t i g i s s c p u i a n d u m s i t . N o t a b i l e e s i q u o d I e g i l u r 

iti M i s d r a c h R u t h , s c r r o o n e m n e m p è i s l t t r a B o o z a d 

R u l l i , c a p . 5 , v . 1 4 : Quando bora r e s c e n d i fueril, reni . 

bile, el comede panem, el intinge buccellam luam inacer 
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l o , f u l o r o r t i m M e s s i a : c a s u u m s y m b o l a c o n l i n e r e , a c 

v e r b a q t i i d e m i s i a : Veni liitc, id s ib i v e l i e : V e n i a d 

r e g n i m i ; p a n e m d e i n d è i l l u m , p a n e m e s s e r e g n i ; i n -

t i i i c t u m v e r ò o l i t e in a c e i u m . M e s s i a ; c o n t u m e l i a « e t 

t o r m e n t a n o l a r e . I g i t n r c i l m to lo P s a l m o M e s s i a m prce-

n u n t i a r i f a t e a n t u r J u d i e i ; q u a ; v e r ò h o c s p e d a l i n i 

c o n l i n c n l u r c o t u r n a t e , l o r m c n l o r u m M e s s i l e n o i a ; s i n t 

c i i n d i c i » , a l q u e c a d e m d e n i q u e in J e s u x * i « J é f w e x i -

t u m b a b u i s s e e v a n g e l i c a d o c e a t b i s t o r t a , e q u i d e m n o n 

v i d e o q u o r a i i o n n n i c o l o r e o l i p o s s i n t , s i q u i o r a c o l i i 

l i u j u s f i i l c m e l e v a r e a u d e a n t , c ò n i p r a s c r i i m c o n s i e t 

i n t c r o o i o e s o m n i i i ò i m e r p r e t e s , f r u s l r à r c c u r r i a d 

a l l e g o r i a n i , c u m r c s m r i c o m p l e t a i s a n i . 

2 " I n a n i s e r g o e s t T h e o d o r i M o p s u e s t è n i c a v i l l a l i o , 

a n i m a , a l i a q n e P s a i m i l o i j u s , q u i e in 

s se c o m p l e t a , d e J u d a i i s 

s e c o n t e n d i t ; q o o d e t à T b a r g u m i s i A 

e s t ; a b A p o s t o l i s a u l e i n c t E v a n g e -

p a t a è r e n u l a , e t a r g u m e n l i s q u i e 

•da la ,<A-.i. M i ^ u , u l p o l è i p s i s 

q u i h o c q i i i d e m . 

J e s u v i d c n l o r fi 

à D a v i d e d i e t a f u 

e t J a r c h i o faci l i t i 

l i s l i s l u i s s c u s u 

t r a c t a b a n t a c c o n n i i c 

c o n s e n t a o c a ; n o n v e r ò q u ò d ca l i a b e r e n l p r o v a i i c i -

n i i s ; n e c e n i m r e r u m a d e ù d i v e r s a r u m p r a d i c i i o n e s 

i n u n u m e i i n i d c m q u e P s a l m u u i f u i s s c c o u g e s l a s . A l q u i 

c t i l c r v i s o m c s l l ' e i r o , q u i a l i o c u i i o n e m s o a m a d F r a -

r e s s i c e x o r s n s e s t , A c t . c . 1, v . 1 6 e t s e q . : i V i r i 

f r a l r e s , o p o r l e t i m p l o r i S c r i p l o r a m q u a m p r a d i x i i ; 

S p i m u s s a n c l u s p e r o s D a v i d d o J u d à , q u i f u i t d u x 

e o r u m q u i c o m p r e l i e n d c r u n t J e s u m . . . . S c r i p t u m c s l 

e n i m in l i b r o P s a l m o r u m i i F i a i c o m m o r a i i o e o r o m 

d e s e r t a , e t n o n s i i q u i i n b a b i t c t in e a . i C ù m n a r r a i 

j o a n n e s c a p . 2 , V. 1 7 , d i s c í p u l o s J e s u , d e l u d i a m o c o 

v e n d i l o r e s t e m p i o , r c c o r d a i o s e s s e o r a c o l i b u j u s : Z e l u s 

domùs tua: comedit me, q u i e r o a n u t r e i p r a s c u l i 

c o n v e n i e n i i s m e i i i i i i c r i i i i , a n u l „ ^ M I n o n u l i q o è 

t a n q u i u n a l i a s q u l p p è c o m p l u r e s h a b e b a n l in 

m e m o r i ^ . , q u i e e i d e m r e i p o i e r a n l a d j u n g i , v e r u n i 

- M i « " . - e s s e n o n c r c d e b a u i ; b u j u s a m e n i p r m c c e - 1 

tc i- is r e c o r d a l i s i ® , q u ò d e l ips i v a t i c i n i u m m e s s e 

s e l f , l i t i , e l e x c o P s a l m o e s s e ! e x c e r p t a , q u e m l o l u m 

f a t i d i c n m e s s e e t f i i l i i r o r u m C b r i s l i c a s u u m / a m m a h 

c o m p e r i u m h a b e b a n l . Q u o d a u t e m a d d i i , v e r i h a u d -

q u a q n S m e s s c s i m i l e , d i v e r s a a d e ò o r a e u l a s i m u l f u i s s c ! 

c o n g e s t a , d e n l b i l o e s t ; n e c e n i m i d e m o r d o r e r u m , 

i d e m n a r r a l i o n i s c o n l e x l u s à P r o p h c t i d i v i n i t i i s a f f l a l o 

c i v e n t u r a e a n e m o c x s p e c l a n d u s e s t , a l q u e a b h i s t ó r i -

c o p r o t e r i l o r o m s e r i e m p e r s e q u e m e . P r a i t e r c à n e p o e -

t i e q n i d e m , m a x i m è l y r i c l , p n e l e r i t a c e l e b r a n t e s , " r e -

r u n l g e s i a r u n i o r d i n e m e x c q u u n l u r : m i u i m c id p a t i t i l i ' 

p o e t i c u s i l i o i , q u o r a p i i f e r u n l u r . i N o n 

i e n i m r e s g c s t i e v e r s i b u s c o m p r e l i e n d e n d a ! l u p i , i n - ; 

' q u i i s a l y r i e u s , q u o d l o n g è m e i i i i s b i s t o r i c i f a c i u n t ; 

« s e d p e r a m b a g e s , d e o r i i i n q u c m i n i s t e r i a , c i f a b u t o -

« s u m S C i i i e n t i à r u n i t o r m e i i i n m p n c c i p i i a i t d i i s e s i l i -

I b e r s p i r i l i , s , a l p o t i i i s f u r e n l i s a n i m i v a l i e i n a l i o a p - : 

< p a r c a i , q n ™ r e l i g i o s a o r a i i o u i s s u b t e s t i b u s l i d e s , i 

( P e t r o n . c a p . 7 8 ) . T e s l i s H o r a l i u s , q o à m m u l t a b i s 

a c d i v e r s a t u m i s o d e s a m b i t o c o m p r e b e n d i t ; q u à m 

m o t o P o , d a r o s , q , , i m 3 r a o i r ¡ i a s e [ ^ ^ ^ ^ 

g r c s s o a c s n p c r n n e n l i c o m p a r a i i d e m H o r a t i u s ; i o a l i o 

| | l a u d a n s , q n ò d f e l i c i l e r i i u i i a l u s i p s e l a u d a r i m e r u i t . 

I D a v i d q u o q u e , q u à m v a r i a s s a l p i r e s in u n u m P s a l -

i n i i m c o n g e r i i ! A d d o m u l t a s i n e s s e P s a l m o 6 8 b u i e 

l o c u t i o n c s , o n d ò c o l l i g a s u n u m a l i q u e m h o m i n e m n o n 

p l l t r e s s i g n a r i , c u j u s m o d i s u n t i s t e : Laboravi cla-

! mans, raucre facta: sum fauces mete; defecaunl oculi 

| mei, itimi spero in Deum meum. Mutliplicali sani super 

I capillos capitis mei, qui oderunt me gratis. D e i n d e : Ope-

mil confusio faciem meam; extraneus factus sum fratti-

bus mds, ct peregrinus filiis malris meat. E l p o s l e à i Et 

positi vcslimenlum meum cilicium.... Adversìtm me lo-

qtiebanlttr, qui sedebant in portò. T ù m à p o p u l o c u i u 

s c c c r n u n t e l d i s t i n g u u u t i s t a : Non confundanlur super 

me qui quterunl te, Deus Israel. E l m o x : Extraneus 

factus sum fralribtis meis, et peregrinus filiis malris mere. ' 

R u r s ù m : Videant pattpercs, et hetauur, quietile Deunt, 

et vivel anima vcslra 

3'Oppiignaud.-c quoque noslne iiiterprclaiionis .in-
s a n i M a s u p p e d i t a o t ; El dederunt in escimi meam f e l ; 

c ù m M a l l b i c u s f e U i s p o l i t i d a t i m e u i i o e r i l , n o n c s o i . U n d è 

f a c t u m s u s p i c a t o r B e l l a n n i n u s in b u o c P s a l m u m , u t 

M a i t b a n i s P r o p h e t a r u m p n e d i c l i o u c s r e f e r r e s o l i l u s , 

h a n c p r a i l e r m i s c r i l . I t a q u c b a i e I r a d u c i t a d a l l e g o r i a ™ , 

q u o d o h c a m d e m c a u s a m j a m a n i c f e c e r a l A u g u s t i n u s . 

R e s p o n d e o p r i n i ù m . e l i a n i s i b à c p a r t e n u t a r c l p r a i d i -

c i i 6 d e s , a l a l t e r a m c e r t e i n t e g r a n t m a n c r e : Et in sili 

mei potaverunt me acelo. A i o d e l u d e , c s c m n o m i n e , 

l l e b r a i c è r r c , i o l e l i i g i o m n e c s o u l e n i u u i c t p o t u l e n t i u n 

q u o d a d Col-pus a l e n d t u n s u m i t u r . d i c u o l u r . n n n 

s o l i m i q u i c i b i m i s i m u l c a p i u n t , s e d e t q u i s i m u l p o i a n t . 

S v p z i n , i l i d e m , e t c o n i p o t o r e s r e c t i ; d i c a s , n o n s o l ù m 

q u i inn i b i b u n t , s e d c t q u i u n a e d u n t . C o m b i b o n e s i l l o s 

e p i c u r c o s , C i c e r o n i m e m o r a l o s ( c p i s t . a d f a m i l . l ib . 9 ) , 

q u i s p u l c i v i n u m l a n l ù m b i b i s s e s i m u l , c i b o s n e q u a -

q u à m a t t i g i s s e ? D ix i t A l c m a o , T r t j fei,. , . , t i ? i ! l u m l 

Deo, nectar edere. C ù i u a i t e r g o P r o p h e t a i n i m i c o s s u o s 

f e l l e e s c a m s u a m a s p e r s i s s e , id s i b i v u l i , e a q u a ; 

s i b i a d a l i m o o i a m c t r e f e c t i o n e n i c o r p o r i s p a r a t a c r a n t , 

n o x i i s s u c c i s i u f e c t a l u i s s o a b a d v e r s a r i i s . V a l e a n t 

i g i l u r m o r o s i i l l i a r g u l a t o r e s , e t i n e p t i \ < K , o i * , m * u 

C A P U T C X X X V 1 . 

P s a l m . 1 7 , v . 5 e t s e q . : Circumdederunl me dolora 

morti,, et torrenles iniquilalis conturbavertml me. Dolo- • 

r e s inferni circumdederunl me: pratoccapuverunt me la-

quei morlis. Inlributalione meà imocadDominum,elad 

Dami meum clamavi. 

P s a l m . 2 1 , V. 1 5 c t s e q . : Sicut aqua effusus sum, 

et dispersa sunt omnia ossa mea. Factum esl cor meum 

tanquàm cera liqucscens in medio ventris mei. Aruil lan-

qtiàm lesta virlus mea, et lingua mea adbtesù faudbut 

meis, et in pulverem morlis deduxisli me; quoniam cir-

aimdederuitt me canes multi ; concilium malignantiitm 

obsedil me. Foderunt mantts mais et pedes meos dinu-

meraverunl omnia ossa mea; ipsi verò consideraverunt 

elinspexerunl me: diviserunl ¡ibi vestimento mea, et su-

per veslem meam miserimi sthtan. 

P s a l m . 3 4 , v . 7 e t s e q . i Quoniam gratis absconds-

1 8 
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runt nulli intcrilum laquci sui, supervacaneè sxprobrave-
runt ammani mccim...Domine,quandò respicics? restitue I 
animam meam à malignitate eorum, à leonibus unicum 
meam. Con fitebor libi in Ecclerià magnò : in populo gravi 
laudabo te. 

P s a l m . 87 , v . 4 e t seq . : Quia repleta est nuilis anima j 
mea, el vitamea infernoappropinquavit.JZstimaius sum 
cum descendenlibus in locum; foetus sum sicut homo 
sine adjutorio, inter mortuos liber. Sicut vulnerati dor- | 
,mentes in sepolcris, quorum non es mentor ampliùs, el 
ipsi de manu tuâ repulsi sunt. Posuerunl me in lacu in-
feriori*,™ tenebrosa, el in umbrâ mortis. 

P s a l m . 88 , v . 5 9 e t s e q . : Tu vero repulisti et de-
spexisti; distulisti Christum iuum; evertisti teslamentum 
servi lui; profanasti in terrà sancluarium ejus, destruxi-
sii omnes sepes ejus, posuisti fimomentum ejus formidi-
nem. Dtripueritnl eum omnes transeunies viam, factus 
est opprobrium vicinis suis. Exaltâtti dexteram deprimen-
thim eum; letificasti omnes inimicos ejus; avertisii ad-
juiorium gladii ejus, cl non es auxiliatus ri in bello. 
Destruxisti eum ab emnndalione, et sedem ejus in terroni 
collisimi. Minorasti dies tempori* ejus ; operuisti eum 
confusione. 

S a p . e . 2 , v . 1 8 e t s e q . : Si enim est verna Filine 
Dei, suscipiet eum, el liberabit eum de manibus contra-
riorum. Contumelìà et tormento htlerrogatius eum, ul 

s ejus, et probemus patientiam illius. 
rndemnemus eum. 

sctamus reveren 
Morte turpissin 

I s a . e . 53 , v . 7 e t s e q . : Si 
cetur, et quasi agnus coram i 
non apertet os suum. De augi 
est; generationem ejusquis en 
de terrà viventium ; propter i 
eum. Et aabit imvios pn 

id occisionem du-
se obmutescet, et 

tustià el dejudirio sublotus 
narrabil ? quia abscissus es 
scclus populi mei percuss 
sepuflurà, et divitem pn 

morte suà, eo quòd iniquitatem non fecerit, ncque dolus 
fueri t in ore ejus. Et Dominus volilit conterere eum ii 
infirmila te; si posuertt prò peccalo ammani suam, vide-

bit semai iongievum Ideò dispertiam ei plurimos, ci 
forlium divide! spolio, pro-eo quod tradidit i n morteli, 
cnimam suam. 

J e r e m . e . 1 4 , v . 19 : Et ego quasi agnus mansuetus, 
qui portatur ad vidimarti, et non cognovi quia cogitavo-
runt super me consilici, dicane* : Mittamus Ugnimi ir, 
panem ejus, et eradomus eum de terrà viventium, et no-
mai ejus non memoretur amptiùs. 

T h r e n . e . 5 , v . 6 , A3, 5 3 : In tenebrosis collocami 
me, quasi mortuos sempiterno* Operuisti in fi 
et percusmti nos ; occìdisti, nec peperesti Lapsaest 
in lacum vita mea, et posuerunt lapidali super me. 

D a n . c , 9 , v. 2 0 : Et posi /¡ebdomade* sexaginta duas 
occidetur Christm. 

Z a c h . e . 12 , v . 4 0 : Et effundam super donimi Da-
vid el super habilalores Jerusolem, Spiri rum gratta; el 
precinti : et aspicient ad me quem confixerunt; et plan-
gent eum plancia quasi super unigenitum ; el dolebunt 
super eum, ut deliri solet in morte primogeniti. 

Z Q e h . e . 43 , v . 7 : Et dioetur ci : Quid su 
isla; in medio manmm tuarum? et dicel : His 
*um in domo eorum quidiliuebant me. Framea, suscitare 

super Pasloi 
dicit Domini 

i meum, et : 
; exercitu 
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per virum cohœrentem mihi, 
percute pastoran, et disper-

Mat lh . e . 4 6 , v . 2 1 ; Exindi cœpit Jet 
discipttlis suis , qu ia oporteret ami ire Ja-osolymam, et 

ita pati ò senioribus, et scribi*, el principibus sacer-
dotum, et occidi. E t Ma t lh . e . 17 , v . 2 2 ; e t e . 2 0 , v , 
18 , 19 . Marc . e . 8 , v . 31 ; e t e . 9 , v . 3 0 ; e t e . 10 , v . 

... L u c . c . 9 , v . 2 2 ; e t e . 1 8 , v . 33 . , 

Ma t lh . e . 2 7 , v . 5 0 : Jesus autem iterimi clamans voce 
magnò, emisil spiritimi. E t Marc . c . 15, v . 37 . L u e . c . 
2 3 , v . 4 6 . J o a n . c . l 9 , v . 3 0 . 

A c t . e . 2 , v . 22 , 2 3 . Viri Israelita;, audite verba 
hœc : Jesum Nazaraium, virum approbalum ù Deo in 
vobis, virlutibu*, et prodigiis, et signis, quai fecit Deus 
per illuni in medio ve siri, sicul et vos scitis; hunc defi-
nito Consilio el pra'sciaitià Dei traditimi, per manus ini-
quorum affligent es inter etilisti*. 

Act . c . 3 , v . 13 et s e q . : Deus Abraham, et Deus 
I s aac , et D e u s Jacob, Deus pnlrum nostrorum glorifi-
cavit filimi suum Jesum, quem vos quidem tradidislis, 
et negasti* anti faciem Pitali, judicanteillo dimitti. Vos 
aulem Sanctum el Juslum negàstis, el pelistis rirum 
homicidam donati vobis; aucloran vero vita: inlerfe-

istis. 

A c t . c . 5 , v . 30 : Deus patrum nostrorum suscilattl 
esum, quem vos inieremistis sospendente* in Ugno. E t 

A c t . c . 40 , 

Act . c . 7. 

secuti patres 

. 39 . 

. 5 2 : Quem Prophetarum non sunt per-
1siri? ei occidental eos qui prœnuntiabant 

de adventu Jtisli, cujus vos nunc proditores et homicidœ 
fuislis. 

A c t . e . 8 , v . 30 e t s e q . : Accunens autan Pltilippus, 
audivit eum legentem I sai am Prophetam et dixit : Pu-
tasne intelligis quœ legis? Qui ait : Et quomodb possimi 
si non aliquis oslaideril mihi? Rogavitque Philippum, 
ut ascenderei el sederei secum. Locus autan Script urie 
quem legebat erat /tic : Tanquàm oris ad occisionem du-
ctus est, et sicul agnus coràm fondente se, sine voce, sic 
non aperuit os suum. In Immilliate judicium ejus sub/a-
lum est. Generationem ejus quis enarrabit? quoniam lol-\ 
leiur de terrà vita ejus. Uespondens aulem eunuchu* 
Philippo dixit : Óbsecro le, de quo Propheta dicit hocl 
de se, an de alio aliquo? Aperiais autem Pltilippus os 
suum, el incipiens à Scriptum islà, evangeUzavU illi 
Jesum. 

A c t . c . 1 3 , v . 2 7 e t s e q . : Qui enim habitabani Je-
rusalem , et principes ejus, hutte ignorantes, el voces 
Prophetarum, qua; per omne sttbbalum leguntur, judi-
canles impleverunt ; (1 milioni causant mortis invanente* 
ili eo, petierunt à Pilato ut interficerait eum. dunque 
consummàssent omnia qua; de eo scripta erant, dépo-
nentes eum de Ugno, posuerunt eum in monumento-

R o m . e . 5 , v . 1 0 : Si enim cimi inimici essemus, re-
conciliati sumus Deo per mortem Filli ejus; multo tmigif 
reconciliati, *alri erimus in vità ips'tu*. 

R o m . C. 0 , v . 5 , 4 : .-In ignoralis, quia quicumqu* 
baptisait sumul in C/tristo Jesu, in morte ipsius bapti-
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tati sumus? consepulii enim sumus cum ilio per bapli-
smum in mortem. 

Phi l ip , e . 3 , v . 8 : Ilumiliavit semetipsum, factus 
obediens usque ad mortem, mortem antan cruci*. 

4 T h c s s . c . 2 , v . 44 , 4 5 : Vos enim imitatore* facli 
estis, fratres, Ecclesiarum Dei, quiz sunt in Judirà in 
Chrislo Jesu, quia e/tdem passi estis et vos à conlribuli-
bus veslris, sicul et ipsi à Judatis, qui el Dominum occi-
derunl Jesum et Propheta*, et nos persecuti sunt. 

H e b r . c . 2 , v . 9 , 1 0 : Eum aulem, qui modico quàm 
Angeli minoratus esl, videmus Jesum, propler passionati 
mortis gloriò et honore coronatimi, ut gratià Dei prò 
onuiibus guslaret mortem. Decebat enim eum propler 
quem omnia, el per quem omnia, qui multo* (ilio* in 
gloriam adduxeral, auclorem salutis eorum per passio-
nali consumnutre.... Quia ergo pueri communiaiveruiit 
carni el sanguini, el ipse similitcr participavil eisdem, ut 
per mortem deslruerel eum qui habebat morti* impcrium, 
id esl, diabolum, et liberarci eos qui timore morlit per 
totani vitam obnoxii erant servitali. 

J a c . c . 5 , v . C : Addixislis et occidislis Juslum el non 
restitit vobis. 

A p o c . c . 5 , v . 6 e l s e q . : Et vidi, et ecce in medio 
throni, et quatuor animalium, el in medio satiorum, 
Agnum starnati tanquàm ocrisum habailem cornua se-
ptem... eteantabant canlicum novtim, ilicenies : Dignus 
es, Domine, accipere libruni, et aperire signucula ejus : 
quoniam occisut es, et redemisli nos Deo in sanguine 
tuo... Dignus est Agnus, qui occisus est, accipere vir~ 

A p o c . c . 43 , v . 8 : Quorum non sunt scripta nomina 
in libro Vita; Agni, qui occisus est ab origine mundi. 

4* Non v e r b i s so l i im a n t s c r i p t i s , sed typis e l i am a c 
symboi i s p r x d i c t a C h r i s t i J e s u m o r s es t . Cujusmoi l i 
fu i t a r i c s a b Abra l i amo prò filio Isa a co i m m o l a t u s , p a -
scha l i s Agnus , h i r c u s c m i s s a r i u s , q u o r u m c o m p a r a -
t i o n e m c u m ChristO in i r à i n s t i l u e m u s . A d d e m u s b u e 
e t v a c c a m r u f a m , ex c u j u s c i n e r i b u s a q u a expiai ion! 
f t e b a i , j u x i à r i t um cap i l e d e c i m o n o n o N u m c r o r u i 
I r a d i l u m . A c p r i m ù m co lo r ¡Ile n i f i i s peccaUim si 
g n a t u m , a u c i o r e L-aià : Si fuerint peccata vestra ut 
coccinum, quasi nix dealbabuntur ; et si faerini rubra 
quasi ver mieti lus, velut lana alba erutti. J e s u m a u t e m 
pecca ta h o m i n u m p o r t a s s e doceb i t nos t c r P a r a U e l i s S 
m u s . Lab i s e x p e r s e s s e j u b e t u r vacca ; J e s u s s a n c t u s , 
i n n o c c n s , ì inpol lu tus e s s e d ic i lu r in Epis to la a d I l e -
bra ios ; A g n u s i m m a c u i a t u s e t i n c o n t a m i n a t u s in pr i -
m à P c t r i Epis lo lù , e s s e debu i t vacca : ve t e r i s ' l eg i s 
j u g u m excus s i t C h r ì s t u s J e s u s , c i q u e n o s s u b d u x i t . 
E x t r a c a s t r a i m m o l a b a t u r v a c c a , in conspec t i i o m -
n i u m : Quorum enim animalium infertur sanguis prò 
veccato in sonda per pontificem, liorum corpora cre-
mantur extra castra. Propler quod et Jesus, ut saitcli-
ficaret per. suum sanguinati populum, exlrà portimi pa$-
stts esl. Exeamus igitur ad eum extrà castra, impro-
perititii ejus portantes. V e r b a s u n l è d e c i m o te r l ìo ca -
p i l e Epistola ' . a d l l e b n u o s . Immola t i on i s h u j u s m i u i -
s l c r de s igna tur E l e a z a r u s , s a c e r d o s a l t e r à s u m m o 
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pon t i f i c e ; C a i p h a : p r inc ip i s s a c e r d o t u m ju s su c a p i a s 
e s l J e s u s , e o d e m q u e qmes i t o r e e t j u d i c e m o r t i a d d ì -
c l u s . T y p u s a u t e m v e r i e t p r i r a a r n sace rdo t i s C h r i s l i 
Jesu fu i i s y m m u s Jmj i eo ru iu p o p t i f e x , a ç veluii s e -
c u n d a r i u s s a c e r d o s . Q u a m o b r e m a y / î â f x f t f d j c i l u r al» 
Or igene : Posiquàm, i nqu i t , venie vents Pontifex, pon-
lìfex symbolicus esse desiii. Euseb ius adumbratuift et d-
mulolum, non veruni Çhrisltmi et pontificem, cœlcstjs 
Chrisli et pontificis figurant appe l l a i . J | i K f f | r E l e a z a r u s 
d ig i tum iu vacca i rufa» s a n g u i n e i » in t inge re , c i sep tlie§ 
t abe rnaco l i f o r e s a s p e r g e r e ; e l e x c r e m a t a ; 
c ine r ibus a q u a m exp ia i iou i s c o n f i c e r e , q u a i m p u r i t a -
t c s a b l u a u t u r : a u c t o r Epistola? ad Uebr . -eos , c . Ìj : 
«Si o o i m s a n g u i s h i r co r tun c l l a u r o i i im, e t c jn i s Yfyf ì js 
a s p e r s u s i nqu ina tos s anc t i f i c a j a d cmiuuj : i | jpp ' iq» C o -
llis , q u a n t o magis s angu i s C h r i s l i , q u i pe r S p i r i l u m 
s a n c t u m s e m e t i p s u m obtul i i i m m a e u l a i u m l)eo, euiu5i 
d a b i t consc ie i i l i am n o s t r a n i a b o p c r i b u s m p r t u i s , ¡jtj 
s e r v i e n d u m Deo v iven t i !» A u p i e y e r a luecesf s a p r i f i $ j 
vacca; rufce s igni i ica l io , q u a m sibi ¡ijiipfam $ i n ç o f u -
p e r t a m q u c r u n l u r » a b b i n i ; qu ippc incrassalum esl cor 
populi hujus, j u x t à f sa i . e p n e d i c t ì o n e m . 

2° Al ius p r œ i e r e à a c va lde i l lus t r i s m o r t i s Chr i s t i 
J e s u l y p u s in s u m m i H e b r x o i u m sace rdo l i s m o r t e po-
s i l u s f u i t . Ass ignauc c r a n i c e r u e qu ;edapi p r f i e s , e x 
p n e s c r i p t o M o s i s , in quas Uitum h a b e r e i r e c u p l u m , 
qui n o n v o l u n t a r i a m n c q u e e x d e s t i n a t o , s e d forty^r 
t am cicdcm p e r p e t r a s s e ! ; q n ò q u i c o n f u g i s s e n t , l a m -
d iù il l ic t o l e r a r e n t e x i l i u m , q u o a d s u m n i u s pop^ifex 
obi i ssc t . Qiue s i c mte l l i genda s u n t ; q u i e u i n q u ç spse 
noxis al l iga ve r in i , t a m d i ù ccelesfi pa t r i a < a r c f c , quoa j l 
m o r t i s Chr i s t i J e s u p e r c e p c r i n i f r uc lun j , c j u s q u e b e -
ne t ì c io p a t r i a ; s u a ; s i n t res i i iu t i . l^pn id o p i n i n ò jiigit 
P h i l o n e m J u d . v u m , qui in l i b ro dç p x u l i b u s d i s s e r e ù s 
d e b à c lege Mosis sacecdo te in i l l u n i , non hoini i iegi 
i n t e l l i g e n d u m e s s e a i t , sed Ye rbum | ) ç i , P a i r e l | e o , 
m a i r e Sapient i ; ! p r o g e n i t u m : c Dic imus e n i m , i nqu i t , 
s u m m u m Ponl i l i cen i , n o n h o m i n e m es se , s e d Y e r b u m 
Dei , o m n i u m non s p o n t a n e a r u m s o l u m , s e d et i n v o -
l u n t a r i a r u m n o x a r n m e x p e r s . . . p a t r e m q u i d e m h a b e n s 
D e u m , q u i e t o m n i u m p a t e r e s t , m a t r e m v e r ò S a p i e n -
l i am. » R e l i q u a m l eg i s p a r t e m al iò d e t o r q u e t . 

3° Non s ine o b s e r v a t i o n e p r ; e t c r m i u e n d u i n es t 
| <iuod l i b ro q u a r t o oper i s sui r e f e r t G a l a l i n u s , ex R . 

S im eoi 16 ben J o c l m i , n i a g n » an t iqu i i a l i s e t e x ì m i » 
i n t e r s u o s a l i d o r i t a l i s m a g i a r o , e d i i i s q n c lueubra t io -
n i b u s po ree l eb r i . Mie Oseam indne i l h o m i n u m p e c c a t a 
d e f l e n t e m , q u o r u m gra t i a F i i l um s u u m c o r p o r c b u -
m a n o i n d n t u m Deus c s s e t m i s s u r u s ; h o m i n e s v e r ò 
a d v e r s ù s s a l u l a r i a i p s i u s p r a cep la c o n t u m a c e s l c t h o 
e u m e s s e n t daUir i . G r a v i o r e l i am e s l i o s e p h i a u c t o -
r i t a s , q u i e t C h r i s t i J e s u m o r t e m e l n i u r i i s g e n u s , i n 
l ib . A u l i q . i S , c . i , re lui i l . Qua: fa tcn les l a m i noni inis 
d o c l o r c s m i n u l o r u m H a b b i n o r u m t u r b a ; p o s s n m n s 
o p p o n e r e . N c q u e d é s u n i i n t e r i l los, qui p r o p l e r s u p -
plicio a f f e c t u m J e s u m , J u d a m s m a l e m u j c t a t j s , c ladi -
b u s a û e e l o s , i u o m n e s t e r r a s d i s s ipa tos , e t m o s a i c a m 
legem a b r q g a l a m fu i sse f a t e a n t u r . 

4" E t b n i c i s v e r ò s t u p e n d o m i r a c u l o Chris t i Jesi» 



s ign i f i ca ta m o r s e s t , quod i n l ibe l lo d e de s i l i s O r a c u -
l i s P l u t a r c h u s r e f e r t . Id qnanqu ì im il v u l g o s c r i p t o r u m 
i r i l um e s t , r h i n i m è l a m e n o b a d m i r a b i l i t a t e m r e i p i -
gch i t U è a d s c r i b e r e . C ù m in I ta l iani t c n d e r e t T l i a m u s 
j C g y p i i u s , n a v i s r e c t o r , j a m q u e E c l i i n a d a s p r a i l e r n a -
v i g a r e t , s u b i t i r e m i s i t v e n t u s , c t a d P a x a s i n s u l a s au-
d i t a v o x e s t , q u a ; T l i a m u m a p p e l l a r c i . j u b e r e t q n e 
ì p s u m , s i m u l a c appul i s se t a d p o r t i m i P e l o d e m , c l a -

Seriptura implereiur: O s non c o m m i n u c t i s ex eo . E l 

1,'rriiiu alia Seriptura dicil: Videbunt in q u c m t rans-

f i x e r u n t . 

A p o c . c . 1 , v . 7 i Ecce venil cuin nubibus, et 
videbil eum onwis oculus, et qui eum pupitgerunt; plan-
gait se super eum omnes tribus terra. 

C A P U T C X X X I X . 

JESU CORPUS POU.IUCIIINT ET SUPELIUST JOSErH IIT 
m a r e m a g n u m P a n a e s s e m ó r l u u m ; p a r u i t ' T b a m u s , 
e a q u e , q u a m ¡ussus f u e r a t , v o c e fidila, e j u l a i u s and i t i 
s u n t , quas i P a n o s o b i l u m m i r a n i i u m c t g e m e n l i u m . 
V e c t o r c s R o m a n i dolati p o r t c n l u m vulg-Srunt. P c r v e -
n i l i l lud ad T i b e r i u u i C i c s a r e m , q u i e l à T h a m o ipso 
d e r e g e s t à c e r t i o r f a c t u s , ho in inuul e r u d i l o r n m s e n -

NICOWIUUS. 

Isa . c . 5 5 , v . 9 i Ft dtibit impios pro sepullurt't, el 

m a r e m a g n u m P a n a e s s e m ó r l u u m ; p a r u i t ' T b a m u s , 
e a q u e , q u a m ¡ussus f u e r a t , v o c e fidila, e j u l a i u s and i t i 
s u n t , quas i P a n o s o b i l u m m i r a n i i u m c t g e m e n l i u m . 
V e c t o r c s R o m a n i dolati p o r t c n l u m vulg-Srunt. P c r v e -
n i l i l lud ad T i b e r i u u i C i c s a r e m , q u i e l à T h a m o ipso 
d e r e g e s t à c e r t i o r f a c t u s , ho in inuul e r u d i l o r n m s e n -

divitem pro morle sua. 

M a l t h . c . 2 7 , v . 57 et s e q . : Citm anient seri> factum 
cssel vet lit ijuidom homo dives ab Arivuiihccd, nomine 

t e n i i a m s u p e r ea exquis iv i t . N a r r a i id a p u d P l u l a r -

e b u m i E m i l i a m i s r h c l o r , u l s ib i à P a t r e E p i l h e r e s 

Joseph, et qui ipse diseipulus erat Jesu; hie accessil ad 
Pitatim, et petiil corpus Jesu. Tunc Pilatus jussit reddi 

r e i t es te t ra i l i m m . A l q u i i d convcn i t i n t e m p i i s m o r t i s 

C b r i s t i J e s u , q u i v e r u s P a n c s l , r e r u m O m n i u m p a -

corpus, et accepto cor pore, Joseph involvit iltud in sin-
done mundd, et posuit illud in monumento suo novo. 

r e n s , a c n a t u r a ; tol ius a u c l o r , q u a m P a n o s s y m b o l o ! 

m y t h o l o g i s i g n a t a u i v o l u e r u n l . 

C A P U T C X X X V I I . 

CRURA JESU, PERINDÈ UT LATROXUM CRUCI 1T1DE1I 

SUFFIXORUJ1, SON FRANGUNTUR. 

quod exciderat in petru. E t Marc . c . If», v . c t s e q . 
L u c . c . 2 3 , v . 5 0 c t s e q . 

J o a n . c . 19 , v . 5 8 c t s e q . : Post hcec autem rogavit 
¡'¡latum Joseph ab Arimatlueu (eb quod esset diseipulus 
Je*u, occullns autem propter metum Judaiorum) ut tol-
leret corpus Jesu. Et permisit Pilatus. Vcnit ergo, et 

E x o d . c . 1 2 , v . 4 5 e t s e q . : Dixitque Dominus ad 
Èloysat el Aaron : tlac est religió Phase... In unii do-
mo comedelur, nec efferetis de carniblts ejus foras, nec 
OS illius confringelis. 

N u m . e . 9 , V. 9 e t s e q . : LoMusquc csl Dominus ad 
Itogsen, dicens : Loquere filiis Israel : Uomo qui fner i l 
immttndus super an imi! , sive in r id procul in gatte r e -
s i n i , facial Phase Domino. Iti mense secando,quanti de-
cimò die men'sis ad « « p e r o n i , eum asymie el taciticis 
agresUbuscomedenl illud; non relinquent ex coquippiam 

tula corpus Jesu. Vcnit autem et Nicodemus, qui venerat 
ad Jesum node primitm, ferens mixturam myrrhce et 
aloes quasi libras centum. Acceperunt ergo corpus Jesu, 
et ligaverunt illud linteis cum aromatibus, sicut /nos est 
Judo/is sepelire. 

' Q u a m liic e x IsaiA v a t i c i n a t i o n e m d a m u s , o l i scu-

r i s s ima s e m p e r a b m l e r p r e i i b u s hab i t a e s l . M i l » s i m -

p lex i l ia e l na i i va v i d c t u r expos i t io , q u a m e t b e b r a i c a 

fac i le a d m i l l i i u t : Et posuit cum impiis sepulcrum ejus, 
usque mane, et os ejus non contingent; omnem ritum 

Phase óbservabunl. 

J o a n . c . 1 9 , v . 3 1 e t s e q . 1 J lu ta i ergo {quoniam Pa-
rasene erat) ul non remanerent in c roce corpora sabbino 
(erat enim magnus dies iile subbollii) rogarerunt Pilattim 
ul frangerenlur eorum crura, e! lollerentur. Venerunt 
ergo milites ; el primi quidem fi;-gentili crura, ci alle-
rius qui crttcifixus est cimi eo. Ad Jesum autem cimi ve-
nissenl, ul videritnl aim jam mortuftm, non fregcrunl 
ejus crura... Facta san! enim luce, ut Scriptum implc-

el cum divite monumentum ipshis. Y e l , in mortibus ipsius. 
. J a m c l a r i s s i m a s e n l e n t i a e s t : M o r t e m eo loco p a s s u s 

est, C b r i s t u s J e s u s , q u o a f l i c i cban tu r s ce l e r a i i s u p p l i -

e d , iUicque idem quod alii s e p u l c r u m e r a t b a b i t u r u s ; 

a t in J o s e p b i A r i m a t l u e i , h o m i n i s d ivi l i s c o n d i l o r i u m . 

usque mane, et os ejus non contingent; omnem ritum 

Phase óbservabunl. 

J o a n . c . 1 9 , v . 3 1 e t s e q . 1 J lu ta i ergo {quoniam Pa-
rasene erat) ul non remanerent in c roce corpora sabbino 
(erat enim magnus dies iile subbollii) rogarerunt Pilattim 
ul frangerenlur eorum crura, e! lollerentur. Venerunt 
ergo milites ; el primi quidem fi;-gentili crura, ci alle-
rius qui crttcifixus est cimi eo. Ad Jesum autem cimi ve-
nissenl, ul videritnl aim jam mortuftm, non fregcrunl 
ejus crura... Facta san! enim luce, ut Scriptum implc-

ips ius a t q u e N i c o d e m i vir i opt i rnat is m a n i b u s c o r p u s 

e j u s i l l a l u m e s t . E g r c g i e haic c o n v e n i u n l ve rb i s Isaia; . 

I n t e r p r e t a t i o n e m i s l am s c c u t i s u n t M m i s t e r u s , C l a r i u s 

e t Va iab lus , c t r c c e n t i o r u m m a g n a p a r s . 

C A P U T C X L . 

JESU SEPULCRUM. 
I s a . c . 11 , v . 1 0 : In die illdradix Jesse, qui slut in 

.• signum populoi'nm, ipsum genlcs deprecabunlur, el erit 
sepulcrum ejus gloriosum. 

I s a . c . 5 5 , v . 0 : Et dabit impios pro septiltura, el dt• 
; vitem ]rro morte sua, cb qubd iniquitatem non fecerit, nc-

que dolus fueril in ore ejus. 

T h r c n . c . 5 , v . 3 5 : Lapsa esl in lucum vila mea, el 
posuerunl lapidem super me. 

j M a l t h . c . 2 7 , v . 5 9 , 0 0 : Et accepto corpore, Joseph 
: 'nvolvil illud in sindone mundd, el posuil illud in monu-

iienlo suo novo, quod exciderat. in pelra. E t Marc . C. 

rctur : Os non commimtelis ex co. 

C A P U T CXXXV11I. 

LATUS JESU PERFOD1TOR. 

Z a c h . c . 10 , v . 1 2 1 E l effumlam super domimi Da-
vid, e! super habilalores Jerusalem, Spirilttm gratia et 
prerumi el aspiciail ad me quan confixerunl ; el plangent 
aim planctu quasi super unigenittint : el dolebunt super 
eum, ut doteri sole! in morie primogeniti. 

J o a n . c . 19 , v . 3 3 et s e q . : Ad Jesum autem citm ve-
ntilati, ul r i de rmi ! eum jam morhmm non fregerunl ejus 
crura ; sed units militum laureti latus ejus apertiti, et con-
tinuò exivit sanguis ci aqua,... Facia suiti enim bac ni 

ips ius a t q u e N i c o d e m i vir i opt i rnat is m a n i b u s c o r p u s 

e j u s i l l a l u m e s t . E g r c g i e haic c o n v e n i u n l ve rb i s Isaia; . 

I n t e r p r e t a t i o n e m i s l am s c c u t i s u n t M m i s t e r u s , C l a r i u s 

e t Va iab lus , c t r c c e n t i o r u m m a g n a p a r s . 

C A P U T C X L . 

JESU SEPULCRUM. 
I s a . c . 11 , v . 1 0 : In die illdradix Jesse, qui slut in 

.• signum populoi'nm, ipsum genlcs deprecabunlur, el erit 
sepulcrum ejus gloriosum. 

I s a . c . 5 5 , v . 0 : Et dabit impios pro septiltura, el dt• 
; vitem ]rro morte sua, cb qubd iniquitatem non fecerit, nc-

que dolus fueril in ore ejus. 

T h r c n . c . 5 , v . 3 5 : Lapsa esl in lucum vila mea, el 
posuerunl lapidem super me. 

j M a l t h . c . 2 7 , v . 5 9 , 0 0 : Et accepto corpore, Joseph 
: 'nvolvil illud in sindone mundd, el posuil illud in monu-

iienlo suo novo, quod exciderat. in pelra. E t Marc . C. 

rctur : Os non commimtelis ex co. 

C A P U T CXXXV11I. 

LATUS JESU PERFOD1TOR. 

Z a c h . c . 10 , v . 1 2 1 E l effumlam super domimi Da-
vid, e! super habilalores Jerusalem, Spirilttm gratia et 
prerumi el aspiciail ad me quan confixerunl ; el plangent 
aim planctu quasi super unigenittint : el dolebunt super 
eum, ut doteri sole! in morie primogeniti. 

J o a n . c . 19 , v . 3 3 et s e q . : Ad Jesum autem citm ve-
ntilati, ul r i de rmi ! eum jam morhmm non fregerunl ejus 
crura ; sed units militum laureti latus ejus apertiti, et con-
tinuò exivit sanguis ci aqua,... Facia suiti enim bac ni 

15, v . 4 0 . L u c . c . 2 3 , v . 52 , 5 5 . J o a n . c . 19 , v . 4 1 , 4 2 . 

I C y r i l l u s H i e r o s o l y m i t a n u s , C a i e c h . l i : Et deipdb 

juxla eamdem Seriptura connexionem dicit : P r o f i l e r e i 

cxpcc t a lue , d i c i t D o m i n u s , in d i cm r e s u r r e c l i o n i s 

mea ; in m a r t y r i u i o . Videa et locum, in quo rediil ad 
vitata, Prophelam prtenovisse, qui martijrii nomai crai 
habitants. Quànant enim ratione locus ¡Ite Golgo lha : c i 

R e s u r r e c t i o n i s non appellatile Ecclesia, pro more reli-
quaruin Ecclesiarum, sed Marly r i u n ì ? At fortisan propter 
Prophelam, qui dixit : In d i e m r e s u r r e c t i o n i s m e a ; i r 

m a r l y r i o m . — E t E u s c h i u s , d e V i t i C o n s t a n t i n i l ib . 3 : 

c a p . 89 , e t l ib . 4 , c a p , .10, 45 , 4 6 , 4 7 ; A t h a n a s i u s il. 

; U i c r o n y m u s i n C b r o n i c o , e t a l i i . 

H o c S o p h o n i a ; p n c d i c l u m s i c r e p r i e s e n l a v i l H i c -

r o n y n i . , s u i i o h e b r a i c i s p r r c c c p l o r i s j u d ; e i a u c t o r i l a i c i i i 
s e c u l u s : i Q u a p r o p t e r e x s p e c i a m e , d ic i t D o m i n u s 
i n d ie r e s u r r e c t i o n i s me;e iu f u t u r u m . » E x e m p l a . 
h e b r a i c u m h a b e t , TvV, q u o d un ive r sa l i ! r ec ip i t e x p o -
s i l i o n c m . Q u i d a m v c r l u n l , adspolium;alii, in [ultimiti, 
J o n a t l i a m , ad judicantlum. A t S e p l i i a g i n l a , in marty-
rium. Uà Aqui la e t T l ieodot ion . e t S y m o i a c l i u s , l es te 
H i c r o n v m o ; i l à S y r u s c t A r a b s ; i l i C y r i l l o s o t e r q u e , 
e t T l i c o d o r e t u s . A l q u i b i s ve rb i s e x i m i a i l lesi p r a id i -
ei io august i il l ius e t magn i f i c i t empl i , q u o d ¡ iCons tan-
t ino i m p e r a t o r e ad s ep i i l c rom Cbr i s t i , in m o n l e Golgo-
t i ^ exc i l a lum e s t , e t m a r l y r i u m d ic ium ; u l i f u s e 
n a r r a i E u s e b i u s in l ibr i s d e Vini C o n s t a n t i n i . P o r r ò 
p r o b a n l u r a d Chr i sUmi qua- con ima t i bu ie a p u d S o p b o -
n i a m s u b n e x a s u n t ; u n d è ex i s l i i na rc l ice t non t e m e r ò 
n o s f a c c r c . s i in ca lmiero sc i l tenl iam h o c q u o q u e COll-
f e r a m u s . 

C A P E T CXL1. 

JESUS DESCBNOn AD INFEROS, ET PATRIARCUAS INDE 
EDUCIT. 

P s a l m . 6 7 , v . 5 , e ! s e q . : Cantale Deo; psalmum di-
che nomini ejus, iter facile ci qui ascendit super occa-
sum : Dominus nomai illi... Qui edttcit tinclos in forti-
tudine ; similiter eosqui exasperant, qui !tahitani in se-
pttlcris.... Ascendisii in atlum, cepisti captivitalem ; ac-
cepisli dona in hominibus. 

P s a l m . 1 0 6 , V. 1 0 c t s e q . : Sedente, iti tenebris et 
umbra mortis... eduxit eos de tenebris ct umbra mortis; 
ct rincula eorum disrapit... Quia conlrivil portas areas, 
ci vectes ferreos coufregil... Misi! yerbttm smini , et sana-
mi eos, et eripuil eos de interitìonibus corinti. 

P s a l m . l i l , V. 7 , 8 i Intende ad dcprecalioncm 
meant, quia humilialus sum nimis. Libera me ìt perse-
quenlibus me, quia confortali sunt super me. Educ de 
custodia un'imam meam ad eonfitendum nomini tuo; me 
exspectant jusli, doncc relribtm mi hi. 

Eccl i . e . 24 , V. 4 5 : Penetrabo omnes inferiores par-
tes tenie, et inspieiam omnes dormientes, el illuminabo 
omnes sperunles in Domino. 

I s a . c . 2 5 , v . 7 , 8 i Et pracipilabit in monle isto fa-
ciali rinculi colltgati super omnes populos, et tetani quam 
ordinis est super omnes nalìones ; pracipilabit mortem 
in sempiternimi, et auferet Dominus Dais lacnjmam ab 
omni facie, et opprobrium popull sui auferet de universà 
terrà, quia Dominus loculus csl. El dieel in die illà : Ecce 

Deus nostcr iste, exspcclavimuscum, el salvarli nos;iste 
Dominus, suslinuimus a m i , exsultabimus ci latabìmur 
in salutari ejus. 

Isa . e . 4 2 , v . 6 , 7 : El dedil le i n fadus populi in 
lucali gentium, ut aperires oculos cacomm, et educeres 
de conclusione viactum, de domo carceris sedenles in te-
nebris. 

I s a . e . 4 9 , v. 8 , 0 : Dedi le in fadus populi, ut susci-
lares lerram, el possideres haredilalcs dissipatasi ul di-
cercs his qui liincli suiti : Exile; el bis qui in tenebris : 
Revelamitii. 

Isa . c . 53 , v. 1 2 : Ideò dispertiam ei plurimos, el 
fortium divitlel spolia , pro eo quad tradidU in mortem 
ammani sitimi, el eum sceleralis repUlaltis est. 

Ose. c . 6 , V. 5, 4 1 Vivificaci nos posi dues dies ; in 
die leniti suscilabil nos, ci vidimus in conspectu ejus. 
Sciemus, seqtiemurqtte ut cogiwseamus Dominimi, quasi 
diliculum praparutus est égrcssus ejus, et vcniel quasi 
imber nobis lanporaneus et serotinus terra. 

Ose. c . 13, v. 14 : De intinti mortis libcrabo eos, de 
morte redimali1 eos; ero mors tua, ò mors; morsus luus 
ero, inferue. 

Zacli . e . 9 , v . 11, 12 : Tu quoque in sanguine testa-
menti lui emisisti c iu r l i« Ines de laat in quo non est 
aqua. Convert ¡mini ad nitlttilionem vinai spci; /iodic 
quoque tmnmtians dupticia reddatn libi. 

Manli , c . 1 2 , V. 3 9 , 4 0 1 Cencratio mala et adultera 
signum quaril, et signum non dubitar ei, nisi signum 

e prophetie. S t a l l enim fttit Jonas in ventre ceti tri-
bus diebus et tribus noctibus, sic erit Filius hominis in 
corde terra tribus diebus ci tribus noctibus. 

Manl i , e . 2 7 , v . 5 2 , 5 3 : Et monumenta aperta sum, 
ct multa corpora sanctorum, qui dormientilì, surrexe-
rmil ; ci exettnles de monumentis, post resurrectionan 
ejus, venerunt in sauclam civitatem, el apparuerunl 
inultis. 

J o a n . e . 12 , v. 5 2 : El ego, si exallaltis [itero à terrà 
•mia irahatn ad meipstiiit. 

R o m . c . 10, v . 6 , 7 1 Ne dixeris in corde luo : Quis 
cendel in ò r f a n i ? id est Christum deducere; aia : 

Quis desceudcl ¡11 abgssum ? hoc esl Christum à mbrtuis 
cocare. 

É p h , e . 4 , v . 8 , 9 I Propter quod diciI : A s c e n d c n s 
in a l lun i , c a p i t a n i d u x i l cap t iv i ta lem ; dedil dona Ito-
ninibus. Quod autem ascendi/, quid esl, 11 ¡si quia ct de-
icendil primula in inferiores paries terra ? qui descendit, 
pse esl a qui ascendi1 super omnes ctelos, ut impleret 

Col. e . 2 , v . 1 5 : El exspolians principalus el pote-
••lules, Iraduxil confulatler, palàm triumpltans illos in 
•cmelipso. 

l l c b r . c . 2 , v . 1 4 : Quia ergo pueri communicaverunt 
ornici sanguini, et ipse similiter participant! eìsdem.ut 

per mortem ileslruercl eum qui habebal mortis imperittm, 
•d est, diabolum. 

I P e l r . e . 3 , v . I S e l s c q . 1 Quia ci Cbristus sane! 
pro peccalis nos tris morlaus estjustus pro injuslis, ul nos 
off erre! Deo, moriificaiusquidem carne, viiiificalus autem 



spirila; in quo el Ms qui m carcere eran!, spinItbus « 
iiienspriedicavit^uiincredutifiieranlaliquandò.'iuriai 

exspictabani Dei paiienliam in diebus Noe, cimi fabric, 

relur arca. 

1 P e i r . c . 4 , v . 6 : Propter hoc enim et morluis evai 
getizalum est, ut judicenlur quidcm secundum tonni 

in carne, vivant autem secundum Deum in spinta. 

m m e s p o n e t e . AH R . J o s n e b e n I .cyì , s e Mess ia Mio 
D a v i d i s c o m i l a t u m , al i i isse c u m K í p p o d , ahgSlò i h o r -
l is , g e h c n m e p r e f e c t o , q u o a d ad p o r t a s g e h e n n a pe r -
Tenui ni es t ; c a p t i v o s a i t i m i i l lùc d e t r u s o s , v iso Mes-
sia; in in ine , s ù m m i s éiiiii e c c e p i s s e M i l s , spe r a t i l i » 
fu tn run i , ut a b co i an t i s t e n e b r i s e x i m c r e n l u r , j i i x t i 
h ò c i f f a i n n i Osea ; : De mana monis liberato eos ; de 
morteredimam cos; e t illlid Isaia: , e ap . S o , » . 10 : Ef 
redempti à Domino convertentur, et renieili i n S ion cilm 
laude et fiWiiid sempiterni super caput corion ; gati-
diuih et Itctìtiam obtinebùnt, et fugiel dolor et gemi!us ; 
Sion a u i e m p a r a d i s u m Mie s ign i f i ca re . Ti lm pau lò p o s i 
add i i s e p l c m n o m i n i b n s appe l l a r i g c h e n i i a m , q u o r u m 
p r inn im e s t , orcus, dci t tdè gehenna, puleus perdilionis; 
sìlentium ; lutum cteni ; umbra mortis; terra inferior. E x 
q u i b u s n o m i n i b u s n o s c i i n r q u o m o d ò p l c r a s q u e S c r i -
p lur ie sanct ic f « « ¡ in t e l l cxe r in t v e t e r e s i u d i e l . 

C A P U T CXL1I. 

JESUS REV1VISCIT. 
P s a l m . 3 , v . G : Ego dormivi, et soporatus sum, et 

exsnrrcxi, quia Dominas suscepit me. 

P s a l m . 1 5 , v . 9 e t s c q . : Propter hoc Icetatum est 
cor m e n n i , et exsultavit lingua mea ; insuper et caro 
mea requiescet in spe. Quoniam non derelinqnes ani-
mini meani in inferno, nee dabis sanctum lman valere 
corruptions)!!. Notas mihi feristi mas vita, adiniplebis 
ine latilià cum viiltu Ino; delectutiones ili desterà lui 

P s a l m . 2 9 , v . 1 e t s e q . : Bxaltabo te, Domine, quo-
niam suscepisti me, nec delectàsti inimieos meos super 
me. Domine Deus meus, eia mer i o j i e , el tomisti me. 
Domine, « f u r i s i ! ab i n fe rno ( R i m a i n i « « » ; salvasti me 
à desccndenlibus in tacum. 

P s a l m . .10, v . 9 e t s e q . : V e r i n i iniqmun conslitue-
rmif adversiim me. Numquiì i/ui dormii, non adjiael 

oiiinnmi suam de maini inferi ? E x h i s co l l ige rc p r o m -
p t n m e s t spol ia illa f o i i i u m , qu ic d iv idenda p r a d i c i t 
I s a i a s , á n i m o s e s s e ex i n f e r í s loéis à C h r i s t ò J e s u 
e d u c i o s , c i in eceluni e v e c l o s , l i ìm e t á n i m o s v ivo -
r u i n b o n i i n u i n , l á q u e i s péCfcàtórnm e t d i e n i o n u m t y -
r a n n i d e e x e i n p t o s ; a t q u e e o s e t i a m q u i c o r p o r a s u a 
s u b i e r e r u r s i i m , poslqtutm I t i o r l c m p e r l u l i t C h r i s U s . 
P ro rec iò in ve l c r i J u d i e o r u m l i b ro S ì p h r e , e t iii Go-
m a r á l ibr i Sota i i , l o r q u c u i u r l u c e ad a l l e g o r i a m , v e -
r u n i nu l l i s s u b u i x a m ra t i on ibus , e t q u a m Abe t i E z r a 
re fe l l i l ; c u m n o s nos t ran i S c r i p i u r i e c o n s e n s u tuea -
m u r . P a r a t a e r g o n o b i s es t ad cv p l o d en d i i m A b r a b a -
n i e l e m raUo, qu i , quod bel la non ges se r i l J e s u s Domi -
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i i u s , m i n i m e b s c i n e u m q n a d r a r o c o n t e n d i t i q u a s i 

« r é t i / i í » s u m e n d a s i i i t ; q u o d h e à su is q n i d e m fac tum 
c ò n g e r r o n i b u s s c i r e dobn i i . 

5" Dè Osea; o r á c u l o , q u o d è c a p i t e l 5 e x c c r p s i m u é , 
lat i t imi h o c d i cam, s i c i l lud inlelligi e t expl iear i in Be-
res i lh R a b b i R . Slosis Uada r sa i i , q u e n t a d m o d i i m M e 
á n o b i s in le l l lg i tu r . QtiO loco q u o n i a m doc t r ina d e 
Mess i» descet t su a d i i i t e ios e t c a p i i v o r o m l i b e r a t i o n s , 
• u n i t e d o c t r i n a ; pers imi l i s c o u l i n c t u r , o l i le f u e r i l 10-

" " > Messìa filió 

ni resurgal ? Elenim homo pads mew, in quo speravi, 
qui edebol panes meos, magnificavi! superine supvlanta-
lionem. T u autem. Domine, miserere mei et resuscita me, 
et retribuam eia. 

P s a l m . 4 8 , » . I l i : Verumtamen Deus redime1 un i -

nomi meniti de minili infei-ni, cimi acceperit me. 
P s a l m . 5 5 . v . 1 2 , 1 5 : In me sunt. Deus, cola tua, 

qua: reddam taudalioncs libi; quoniameripuisti animant 
menni demone, et pedes meos de lapsu. 

P s a l m . 70 , v . 2 0 : Quantas ostendisti mihi iribula-
liones mullas el malas, el conversus vivificasti me, el 
de abyssis Ierro: iterimi redolisti mil 

P s a l m . 8 7 , v. a : ¿¡stimatiti sum eum deseendenlibus 
in f o rum ; factus sum a c n i homo sine i 
mortuos líber. 

P s a l m . 1 1 4 , v . 3 e t s e q . : Circumdederunl me dolores 
monis, et pericu/a inferni invenerunl me... Convertere, 
anima mea, in requiem luam, quia Dominus bcnefecit 
libi, quia eripuil animan! me:mi de morte, oculos meos à 
lapsu. 

P s a l m . 141 , v . 7 , 8 : Intende ad deprecalionem 
ilieam, quia humiliatirs ìiim iiimis. Liberu me à perse-
quentitus me, quia confortaci sunt superine. Ed uè de 
custodii caimani menni, ad confitenduninomini tuo :me 
expectant jtìsli, donec retribuas mihi. 

P s a l m . 1 4 2 , v . I l , 12 : Spiritus Inns bonus deducei 
me. in terrain reclam, propter nomeil f iumi, Domine, r i -
vificabis me in alquílale luá. Educes de tribulaibne ani-
mani meam, et in misericordia disperdei inimieos meos, 
et perdei omiies qui tribulanl tatìmam meant. 

I s a . c . 2 5 , v . 8 : Prtecipìlnbit morlem in sempiter-
num , et aufcrel Dominus Deus lucrymam ab orniti fa • 
eie, et opprobrium popoli sui aufcrel de universi terrà, 
quia Dominus locnttts est. 

O s e . e . 0 , v. 5 , 4 : Vivificabit nos post duos dies; 
in die lenii sascitabit nos, et vivemos in conspeclu ejus. 
Sciemus, sequemurque, ut cogiwscamus Dominimi; 
quasi dilócohim praparatus est egressus ejus, et venia 
quasi imber nobis temporáneos et serotinus terra:. 

O s e . c . 1 5 , » . 14 : Ero mors luti, 6 mors; morsas 
luusero, inferno. 

J o n . c . 2 , v . 1 e t s c q . : Et crai Jonas in venire pi-
séis tribus diebus el tribus noelibiis, et oravit Jonas ad 
Dominum Daini suoni de ventre piséis Et dixit Do-
minus pisci, et evomuit Jonam in aridam. 

S o p h . c . 5 , v . 8 : Quapropter, exspecta me, dicit Do-
minus, i n die resurrectionis mete in futurum, quia Judi- 1 

cium meam, al congregan gentes, tit eoUignm regna. 

Matll l . c . 12, » . 59 , 4 0 : Qui respondent ail illis : 
Ceneralio mala i et adultera signum quarti, et sigiami ' 
non dabitur ei, nisi signum Jona prophetic. Sicut enim 
fuil Jonas in vaitre celi tribus diebus et tribus noctibos, 
sic eril Filias Itominis in corde terre tribus diebus el tri- j 
bus noclibus, E l Ma t lh . c . 10 , v . 4 . L u c . c . I l , v . 2 9 . 

Ma l th . c . 16 , v . 2 1 : Eaindc capii Jesus ostendere 
discipttlis su il, quia aporterei eum ire Jerosolymum, et 1 

multa pali à senioribus, el scritis, ci principibas Saeer- ! 
(forum, et occidi, et unii die resurgere. E t M a t l h . e . 1 7 , 
» . 9 , 2 2 ; e t c . 2 0 , » . 17 , e t s c q . Marc . e . 8 , » . S i -
e t e . 9 , v . 8 e t s c q . ; e t c . 10, ». 3 4 ; L u e . e . 9 , ». 2 2 ; 
e t c . 1 8 , » . 5 1 c i s e q . 

Manli , e . 2 6 , ». 3 2 : Postquìté autem resunexero, ' 
prtecedrtm vos in Gulilaam. i.t M a r c . e . 1 4 , v . 2 8 . -

Ma l lh . e . 2 7 , v . 5 2 , 5 3 : Et multa corpora sancto-
rum qui dormierant, s n r r a v r a n l ; et exentes de mo-
mimaitis post resurreethnem ejus, venerimi in sanclam 
civilatem. 

Mat lh . e . 2 7 , » . 0 2 e t s e q . : Af fe rà autem die, qua I 

eral posi Parasene!i, conrenerant principes sacerdotali! ! 

el pharisai ad P i l o t a , dicentes : Domine, recordali su-
mas , quia seductor ¡f íe dixit adiate vivas : Post tres 
dies resurgent. Jube ergo custoditi sepulcrum usque in 
diem terSu», ne fo r fè venirmi tUscipttB . j u s , el f«ren-

tó)• eum, et diami plebi . -Sur rea l i à mortuis;el eri! no-
visi imus error pejor priore. 

Mat lh . e . 2 S , v . 5 e t s e q . : RespiMetu tàttem Ange-
lus dixit miilieribus : Notile liniere, vos; scio enim 
quid Jesam qui cruàfatis est quterilis; non est Me; sur -
rexil aiim, sicul dixit. Venite, etnidete IDcUm, ubi 
posilus crai Dominus . E l riti) euntes diate discipulis 
ejus quia surrexit, el ecce pracedil vos in t ' a l i t o m i ; 
ibi cimi videbilis; ecce pradixi vobis. El exiernnt citò de. 

: monumento elmi timore el gaudio magno, cúrrenles nun-
¡ tiare discipulis ejus. El ecce Jesus occorri! illis : dictns : 

Avete. Ilta: autem aeccsserunl, et tenueninl pedes ejus, et 
adoraverunt eum. E t Mare . c . 1 0 , » . 5 e t s e q . L u e . e . 
2 4 , v. 5 e t s c q . 

I .uc . c . 2 4 , » . 4 5 , 4 6 . Tunc aperail illis sensali', ol 
I inlelligaent Scriptures, el dixit eis : (¡uoniam sic sai-

plum est, et sic opoHebat Christum pati, el resurgere 
à mortuis lenii die. 

J o a n . c . 2 , » . 19 e l s e q . : HespondU Jesus, ci dixit 
eis : Solvile lemplmn hoc, et in tribus du bas excitaba 
illud. Dixemnt ago Judrei : Quadriglia el sex. minis 
rcdificalum est lemplum hoc, el tu inhibits diebus excittt-
bis illud t Ule autem dicebal de tempio corporis sui. Cùm 
er'gò resurrexisset à mortuis, reeordali sunt diseipuh 
ejus, quia hoc dicebal, et eredidaunl Scriptum, et ser-
moni qum dixit Jesus. 

! J o a n . c . 10 , » . 17 et s c q . : Proplereà me diligi! Pa 
I ter, quia ego pono imimam meam, ut iterimi mimmi 

cam. Nemo tollil earn i me, sed ego pono cam à meipso, 
et potestatem habeo ponaìdi cani, et poresiatcm habeo 
i terimi snntendi earn. Hoc mundatum aceepi ri Paire meo. 

J o a n . e . 2 0 , » . 14 et s e q . : llcec cimi dixisset, con-
versa est retrorsùm, et vidiI Jcsum stanteni, et non scie-
bai quia Jesus est. Dicil ei Jesus : Mutier, quid ploras ì 
quem pireeris ? lila existimaos quia horlulniilis es sel, 
ilici ei : Domine, si tu sustulisti earn, diciio ini/ii v.ti pò-
suisti eum, et ego eum lollam. Dicit ei Jesus : ilari,i. 
Conversa illa dicil ei : Rabbonì fqaod dicitur, htagi-

slerl C ina ergii seri essel die i l io , uni sabbatorum, 
el fores essati ctausa, obi mint discipttli congregali 
propter i n a i m i Judaoruin, venil Jesus, el stailin me-
dio, et dixit eis : Pax vobis. Et cùm hoc dixisset, oslen-
ilit eis manos el laius. 

A c l . c . 1 , v . 1 e l s c q . : Primum quidei i sermonan 
feci de omnibus, i Theophile, qua: empii Jesus faceré 
et dovere, tisque in dienl qui pracipiens Apostolis per 
Spiritual sanctum, quos elegit, assumplus est ; quibas 
el prabuil seipsum mom posi passionem suam in mullís 
argiimaitis, per dies quadraginta appurati eis, et lo-
queas de regno Dei. 

A d . e . 1, » . 2 1 : Oportet ergb ex his w i s , qui n o -
biscum sunt congregati in orniti t empore q u o introni et 
exivil inter nos Dominas Jesus , indpiens à baptismate 
Joaimis, usque in iliemqui assumplus està nobis, te-
sten! resumclionis ejus nobiscum fieri unum ex islis. E t 
A c t . c . 4 , » . 1 0 ; e t c . 5 , » . 3 0 ; e t e . 1 7 , v . 3 ; e t c . 
2 6 , » . 2 5 . R o m . c . 6 , » . 4 , 9 ; e t e . 7 , » . 4 ; e t c . 8 , 
» . 1 1 , 34 ; e t 10 » . 9 ; c i e . 1 4 , » . 9 ; e l 1 C o r . 
e . 6 , » , 1 4 ; e i 2 . C o r . e . 5 , » . 1 5 . Gal . c , 1 , » . 1 . 
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E p h . 1 , v . 20 . P h i l . c . 5 , v . 10 . C o l . 

I T h e s s . c . 1 , v . 1 0 ; e t c . 4 , v . 1 3 ; e 

1 0 , e t e . 2 , v. 8 ; e t 1 P e t r . e . 1 

e . 3 , v . 2 2 . 
Act . e . 2 , v . 2 4 e t s e q . : Quem Deus suscitavit so lu-

ti $ dolorìbus inferni, juxlà quod impossibile erat teneri 
illuni ab eo. David enim dicil in eum : Provìdebam Do-
minum in conspeclu meo semper ; quoniam à dextris est 
mila ne commovenr. Propter noe lœlalum est cor meum, 
et exsultavit lingua mea ; insuper et caro mea requiescel 
in spe. Quoniam non derelinques animam meam in in-
ferno., nec dabis S a n c t u m turni vidcre corruplionem. 
JSotas mihi fecisli vias vitaet replebis me jucunditate 
cum facie luti. Viri fratres, liceat audcnler dicere ad 
vos de Patriarchìi David, quoniam defunclus est et se-
pultas , el sepulcrum ejus est apud nos usque in hodier-
num diem. Propheta igitur cimi esse!, et sciret quia jure 
juraiulo juràssct illi Deus de fructu lumbi ejus sedere 
super sedem ejus, providens locutus est de resurreciione 
Chrisli, quia neque derelictus est in inferno, ncque 
caro ejus tidil corruplionem. liune Jesum resuscitavi 

' Deus; cujus omnes nos testes sumus. 

A c t . c . 3 , v . 1 5 : Auctorem 
quem Deus suscitant à morluis ; 

A c t . c . 4 , v . 3 3 : El virlute 
stoli testimonium resurrcctionv 
nostri. 

A c t . c . 10 , v . 4 0 , 4 1 : Hun 
die, et dedil eum manifestum fieri, non omnipopulo, 
sed leslibus prceordinalis à Deo, nobis qui manducavi-
II w s et bibimus cum ilio, postquàm resurrexit à mortuis. 

A c t . c . 1 3 , v . 3 0 e t s c q . : Deus vero suscitavit eum 
à mortuis 1er lia die; qui visus est per dies inultos his qui 
simul ascender ant cum eo de Galilceà in Jerusalem, qui 
usque nunc sunt testes ejus ad plebem. El nos vobis an-
nunliamus earn, qua ad patres / ¡ostros repromissio fa-
cta est; quoniam liane Deus adimplevit filiis nosiris, re-
suscitans Jesum, sictil et in Psalmo secundo scriptum 

.est : Filius meus es lu, ego hodiè genui te. Quod aulem 
IsHSritowt eum à morluis, ampliùs jam non reversurum in 
! corruplionem itti dixit : Quia dabo vobis sancla David 
! fidclia. Ide'oque ci alias dicit : Non dabis Sanctum titani 

ridere corruplionem. David enim in sud generatane, 
cimi administrùssel voluntati Dà, dormivit, et apposi tus 
es i ad paires suos , et vidit corruplionem. Quem vero 
Deus suscitavit à morluis, non vidit corruplionem. 

R o m . c . 4 , v . 2 4 , 2 3 : El propter nos quibus reputa-
bit ur credentibus i n eum, qui suscitavi! Jesum Christum 
Dominum nostrum à morluis, qui tradilus est propter 
delieta nostra, et resurrexit propter jusii/icationem no-
slram. 

1 C o r . c . 1 5 , v . 3 e t s e q . : Tradidi enim vobis in 
primis quod et accept, quoniam Chrislus morluus est pro 
peccatis nostris secundum Scripturas, et quia sepultas 
est, et quia resurrexit terlià die secundum Scripturas : et 
quia visus est Cepita!, et post hoc imdecim. Deindè visus 
est plusquàm quingenlis fralribus simul, ex quibus multi 
marient usque adhuc, quidam autan dormierunt. Deindè 
visus est Jacobo, deindè Aposlolis omnibus. Aopissimè 

autem omnium, tanquàm abortivo riti« 
S i autan resurrect io mortuorum n 

Chrislus resurrexit. Si autem Chrislus > 
inanis est ergo pradicalio nostra, inams 
sira : invenimur aulem et falsi lestes Dei, 

't fides ve-

ii'tm testi-

monium dixìmus adversùs Dcum, quod suscitaveril Chri-
stian; quem non suscitavit, si mortuinon resurgunt 
Nunc aulem Chrislus resurrexit a mortuis, p r imi t i® dar' 
miailium. 

1 P e t r . c . 5 , v . 1 8 et s c q . : Quia el Chrislus semel 
prò peccatis nostris moriuus est, juslus prò injustis, ut 
nos offa-rei Deo; mortificalus quidem carne, vivificaius 
ameni spirila qui est in dexterd Dei degluliens mor-
tali ut vita; colemie hceredes elftceremur 

1° In f r o n t e d i s p u t a t i o n i s l i u j n s , n o t a n i i u m e s t n i -

liii o s s e i n h à c c a u s a , q u a m o b r e m J u d a n s Chr i s t i ana 

d o c t r i n a i n v i d i o s a e s s e d e b e a t , c imi p o p u l a r i s e o r u m 

J o s o p h u s , i n c e l e b e r r i m a i l là d e C h r i s t o J c s u m p i a t f , 

l u c e s c r i p s c r i t i n l i b r . A n t i q . 1 8 , - c a p . 4 : « P o s t t r i -

< d u u m e n i m r e d i v i v u s ipsis appa r i l i ! , c imi d iv in i P r o -

i p h e t » lime a l i a q u e i n n u m e r a prodig ia de eo n u n -

< l i à s s e u t . » C ù m q u e v c t u s i i s s i m u s p r . e t e r e à a c ce le -

b e r r i m u s d o c t o r c o r u m e t p r i n c e p s I I . J e h u d a H a c c a -

d o s c h , i n l i b ro R . A b r a l i a m i , q u i r o v c l a n s a r c a n a i n -

s c r i b i l u r , sic d i s s e r a t : « P o s t t r i d u u m v e r o a n i m a 

« Messia) a d c o r p u s s u u m r e v c r l e l u r , e t ex ib i t ex il io 

c l a p i d e , in q u o e r i t s c p u l t u s ; s i cu t d i c ium es t E x o d . 

i 3 3 , v . 2 1 , 2 2 : Ecce focus csi apud me,- stabis super 
< petram ; cùmque Iransicrit gloria mea, ponam te in 
< /or amine peirie. » Qu ibus ex l ide Gala lini p ropos i l i s , 

n u n c a r g u m c n l a a d v e r s a r i o r u i u d i l u a m u s . 

2 " S c r i b i t M a t t l u e u s , c a p . 28 , v 11 e t s e q . , r e -

v e r s o a d v i t am J e s u , c i a p e r t o s e p u l c r o , mil i tcs c u -

s t o d e n d o ei a p p o s i t o s , r e m p r i n c i p i b u s s a c c r d o l u m 

n u n t i à s s e ; q u a a c c c p l à , h o s h a b u i s s c s c n a l u m , e t d o 

c o m m u n i s e n l e n t i à s u b o r n a s s e p e c u n i a m i l i t c s , q u i 

d i c c r c n t sibi s o p i t i s e t s o n i n o oppress i* n o c t u s u b -

t r a c l u m fu i sse c o r p u s J e s u a b ips ius d i sc ipu l i s ; q u a 

c o n f e s s i o q u o n i a m f r a u d i m i l i l i b u s e s s e p o t e r a i , 

u t p o t è s l a l i on i s d e s e r l o r i b u s , si a d p ra : s idem p e r v e -

n i s se ! , c u l p a m s e p ras s i a iu ros s a c c r d o l e s p ron i i s i s se ; 

p a r u i s s c mi l i t c s , r e m q u e i t a in v u l g u s dissipatali» a d 

i l l am d i e m f u i s s e . I l i n c a d v e r s ù s C h r i s i i a n o s conf ia -

t u r a r g u m e n i u m , q u a s i c o m m e n t i i i a s i i Chr i s l i Jesu à 

m o r t e s u s c i t a t i h i s t o r i a . A l p r o r s ù s h e b e s e s s e te -

l imi hoc e t p l u m b c u m o s t e n d e t n a r r a t i o r e r u m s i m -

p lex , sed a l i e n t e p e r s p c e u i . M o r l u u i n Chr i s l i coi-pus 

l in ie i s i n v o l u l u m , m o n u m e n t o n o v o e l i n p e l r à e x c i s o 

i l l a t u m e s t . S a x u m i u g e n s a d o s i i n m m o n u m e n t i a d -

v o l u l u m . E l q u o n i a m C h r i s l u s , d ù m v i v c r e t , de f u -

t u r o s u o p o s i i r e s d i e s ad v i t a m r e d i l u v e r b a q i u e d a m 

j e c c r a t , p o s t u l a n t à P i l a t o p r i n c i p e s s a c e r d o t u m et 

phar i scc i , u t c u s l o d e s a p p o n a n t u r s e p u l c r o u s q u e a d 

d i e m t e r t i u i n , n e d i s c ipu l i ips ius s u b r c p l o c l a n c u l ù m 

c o r p o r c , v i i a m e u m r e c e p i s s e fingali l, a l q u c ita i l lu-

d a n l c r e d u l i t a t i p leb i s , n c l ' a r i u m q u e et d a m u o s u m e r -

r o r e m i n v u l g u s s p a r g a n l . A n n u i i P i l a t u s : o b s i g n a n t 

i l l i l a p i d e m s e p u l c r o i m p o s i t u m , e t c u s i o d c s a d d u n t . 
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Al d ie l e r l i o , ed i lu s es t t e r r a m o t u s i n g e n s , C h r i s t o i 
J e s u r e v i v i s c e n t e , e t Ange lus ecclo lapsus r e v o l u t o 
lap ide vacui s cpu lc r i osi iuin pa icfcc i i . Q u o viso, c o n -
s t e rna t i m e l a c u s l o d e s , a c p r o p è e s a o i n i e s c o r r u e -
r u n t . I l o r u n i n o n n u l l i in o r b e m r e v e r s i , ad p r inc ipes 
s a c e r d o t u m d e iis r c l ios r c t u l e r u n t . I n t e r e à v e r o alia 
q u o q u e s cpu l c r a p a t u e r u n t , s a n c t o r u m q n e h o m i n o m 
c o r p o r a villi f u o c t a a c s e p o l t a , p o s t q u à m r e v i x i t C h r i -
s l u s , r ed iv iva e l ipsa l l i e ro so lymis a p p a r u e r u n t . I la ic 
M a t t h x u s ; q u i e , Deo s i c d i s p o n e n t e , i t a c o n t i g e r t m t , 
u t liilciu ipsa ex s c s c a b a d v e r s a r i i s e x t o r q u e r e , e t 
o m n e m p e r l i n a c i a m f r a n g e r e poss i c i . Nani p r i m ù m 
pos i lu in es t c o r p u s J e s u in s e p u l c r o novo , in q u o n o n -
d ù m ul lum f u e r a i c o n d i t u m , i N e pos t r c s u r r e c t i o -

« n e m , inqui t H i c r o n y m u s , ca i l e r i s c o r p o r i b u s r e -
. o e o t i b o s , r e s u r r e x i s s e a l i u s Ongc rc tu r . > Pol l ic l ia l io 
C h r i s l i d o f u t u r o s u o a d v i i am red in i J u d a i o r u m cxc i -
l av i l d i l igcnt iam a d p r a c a v c n d a s f r a u d e s . Còni e r g o 
s e p u l c r u m o b s i g n à r i u t , c u s l o d e s a p p o s u c r i n l , m o d i s -
q u e o m n i b u s c a v e r i n l n e f r a u s s ib i ficrcl à Chris l i 
d iscipul is , c S d c m opera c a v c r u n i , ne fac tum sibi f r a u -
d e m c a u s a r i p o s s e n l , p o s l q u à m vere C h r i s l u s rcv ix i s -
s c t . Qui cùm r e v i x e r i t , m i n i m e j a m iis c o m p e t i t d e 
d o l o m a l o ac t io ve l cxcep i io . U s e en im ila Acri Deus 
voln i t , i n q u i i C h r y s o s l o m u s , < ne quis d o c t r i o a m l iane 
i d e red in i ad vi tam l a b c f a c l a r e p o s s i l i • q u a m f a c u l -
t a t e m n o n aliis s o l i m i , sed e t s ib i ipsi p r e c i d e r m i ! . 
1 Q u a n t ò e n i m a m p l i ù s r c s c r v a t u r ( C h r i s l i c o r p u s ) , 
• t a n t ò magis r c s n r r e c t i o n i s v i r l u s o s t e n d i i n r . i V e r b a 
s n n t I l i e ronymi . S l r c n u è s a n ò c i a c u l é a r g n m e n l > lune 
a d v e r s ù s Jud icos u r g e t C h r y s o s l o m u s i n .Manli, c ap . 
2 7 , q u e m si q u i s c o n s u l a t , o p e r a f r i i c lum f c r e l . N e -
q u e v e r ò l a t e n t e r m o n u n i c n l o J e s u c r e p i t ; magno r c s 
a g i l u r a p p a r a t u ; t e r r a m o v e l u r ; c ie lo d i s c e n d i ! A n -
g e l u s , e t o r l o j a m d ie s e p u l c r u m r e s e m i . Ad ea j ia-
v o r e ingeni i c o n s l e r n a n t o r c u s l o d e s i nonnul l i e l i a m 
r e m a p u d s a c c r d o l e s I c s t i f i can iu r . E n t cs ies locuple-
t c s , c i nu l l i excep l ion i obnox ios . N e c c r e d i b i l e e s l 
luce Mal lha ium conl inxisse ; n a n i q u o I c m p n r c e a 
s e r i b e b a l , c o m p l u r e s s u p e r e r a n t p o r t e n t o r u o i ¡f ioroni 
voi ocu la i i l e s i c s , vel ane l l i . Q u i s pulci p r a l e r c à Apo-
s lo lo s , v i ro s s impl ices , r u d e s , I m p e r i i o s , me l i cu losos 
e l i a m , e t a d s a t e l l i t u m advento i l l , vel a d anc i l l i e vo-
c e m p a u l ò a n l è t r e p i d a n l e s , l a n t ù m a u s o s e s s e f a -
c i in is , u l c o r p u s Chris l i J e s u s u b r i p e r e n l , e ! i lece-
p n s c u s t o d i b u s io l i S y n e d r i o os s o b l i n c r c M ? Quis 
c r c d a t t a n l ù m ips i s s u p e r f u i s s e o l i i , u t i i igenlcni la -
p i d e m sepo lc r i o s l i o a p p o s i l u m a o i o v e r e , c i s u d a -
r iun i a c ios i i l as co rpo r ì Chr i s l i u n g u e n l i s d e l i b i n o 
i n h a i r c n l e s e s p l i c a r e e l d i s j imge ro p o s s e o i , d inn 
p r o p è c r a n i scmiso inn i sa le l l l l es , q u o s vel leviss imuoi 
m n r m u r p o t e r a i c x c i l a r e ? I t ee lè S e d o l i u s i 

Anne beat, 

Corporis abtator, relocihs esse p u l i r a i 
Solvere conleelum, quàm deveclare Ugaluni. 
Còni mora sii fartis contraria? 

Qua: e i à C h r v s o s t o m o e l e g a n l e r I rae ta ta s u n t . Quis 
a d e ò insan i s se ccnsea t A p o s t o l o s , u t nu l lo p ropos i lo 
opu-a: p r e t i o f r a u d e m universo i iominum g e n e r i , s i b i -
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q u e i p s i s s t r u e r e r e l i e n t , e t v i t am p r o m e n d a c i o , c u -
j u s e r a n t s ib i c o n s c i i , e t ficlitià re l igione pacisci a c 
p r o f o n d e r e ? Q u i s l inga t sibi lo i h o m i n e s in p e r i c u l o -
s u m a d e ò l lagi l iu in , c u j u s m o d i e r a ! r a p l i o c o r p o r i s 
C h r i s l i , f a l s a m q u e d o e o r e d i v i v o op in ionem s p a r g e n -
d a m c o n s p i r à s s e ? Ad luce inca l l idè p r o r s ù s c x c o g i l a -
t u m e s t c o m m e n l u m illud d e c o s t o d o m s o m n o : n a m 
q u o m o d ò sop i t i h o m i n e s d e p r e h e n d e r e pe r s o n m u u t 
p n l u c r u n l c o r p u s J e s u a h Apos to l i s fu i sse s u b r e p l u m ? 
Qu i id re sch e r m i i , q u o d insc i i s ipsis e t incau l i s f a -
cil ini e s l ? Deniqi ic quod d e r e d i v i v i s s a n c t o r u m c o r -
p o r i b u s c i io u r b e visis Ma i tba ins p r o d i d i t , est c j i i s -
m o d i , ni mul los exs i i i i s se n e c e s s e s i t p o r t e n t i l i u j n s 
c o o s c i o s a c m e m o r e s , c imi sc r ip t i s m a n d a r c t u r . Q o a -
p r o p l e r ver is imi le non e s l , pudor i s u o t à m m a l i c o n -
s o l a s s e M a l l l u e o m , 111 s lo l idóm a d e ò c r a s s u i n q i i e 
conf ige re l mendac i u n i , q u o d p r o m p t u m f u i s s c t u n i -
c i i iqne r e f e l l e r e . 

Ad s to l i dam m a j o r u m s u o r u m f a h n l a m , s l o l l d i o r c m 
h a n e a d j e c c r n u l Judai i r e c e n l i o r c s , c o r p u s Chr i s l i a b 
Apos lo l i s f u r i o s u b l a t u m , e ! i n p r o s i m i : locis o c c u l -
t imi , n o n mil i tò posi p e r ponl i i i cum c x c u r s o r e s e t 
e m i s s a r i o s l'oissc r e p c r l u m . N a m q u o id a l i d o r e r e f e -
r i i n l , q n o d v e t e r u m n u l l u s sc r ip t i s m a n d a v i ! ? C u r 
p a l à m spec l aud i im n o n p ropos i i c run l c o r p u s , q u o 
c o u s poeto r u m o r o m n i s d o r e d i v i v o Chr i s to con t i -
cu issc t ? 

5° B r u n i f o r i a s s ò , q u i d i c a n l Apos io lo s ad s e p u l -
c r u m c u o i c u l o s eg i s se , sulTossSque h u m o c o r p u s C h r i -
s l i s u b i r a x i s s e ; q u i a r i e facile f n e r i t c u s l o d e s f a l l e rc . 
A i r é p u g n â t M a u h i e u s , c ù m ait l lnxisse pon l i l i ces s u -
brcpl l l i l l f u i s s e c o r p u s Chr i s l i do rmicn l ib l i s c u s t o d i -
b n s i nan i si p e r c imicu los a b l a t u m e s t , e l i a m vigi lan-
t i luis c u s t o d i b u s fieri id p o l u i t , n c q u e ad l i u j o s m o d i 
rabula™ r e c u r r e r e n e c e s s e fo i l . E ie p ras te reà f u e m n t 
a u p s i i i c i c m p o r i s , u l p e r c a s è l ong lnqoo ag i p o l u i s -
s c cu i i i cu los , t a n t f t m q u e l e r r i c e g e r i , q i i an tùm n e -
cesse l 'ui t , h a u d q u a q n à m c red ib i l e s i i . V e r ù m , b i s 

I o m i s s i s , u n à r e s p o n s i o n e t o t o m h o c r e fe l l i t u r . A i o 
• e o i m v e r ò b i m p f u i s s e s o l u m h o c , i p s u i n q u e a d e ò 

C h r i s l i s e p u l c r u m in r u p e fo l s s e i n c i s i m i , vol po l iòs 
fu i sse r u p e n i i p sam f e r r o cxcava la in : ila ut p e r s u b -
t e r r á n e o s m e a t u s p e n e t r a r e i l lùc , r c s fne r i t i m m e n s i 
o p e r i s e l t- m p o r l s . Quamvis e n i m d i s c a m u s ex J o s e -

1 p h o , c imicul i s p e r f o s s u m fu i sse a l i q o a n d ò I l l e r o s o l y -
in i l anu in s o l u m , pola o b s i d e n l c u r b c m l l c r o d e , e t 
d e i o d é T i t o , e t in s e d i t i o n e Msna l i emi ; quod e l m o l l ò 
p o s t il S a l a d i n o u r b c m o p p u g n a r n e fac tum dis: i i n i u 
cu Abu l i a rag io ; e t quamvi s s c r i p t u m re l iquc r i l P h i l o 
S e n i o r in Hie roso lymai d e s c r i p l i o n c , e t Aris lccos io 
l i b r o d e Leg i s Mosaica: i n i c r p r e t a t i o n c , e fon t e tcuipli 
d e r í v a l a s f u i s s e e l d i s t r i b u í a s a q n a s pe r s u b l c r r a n e o s 
c a n a l e s e l occu l l a s f is tulas ; quamvi s den ique m o l l o 
a c foss i le I c r r e n u m fuisse d e m n s in a l i qu ibus I l i c r o s o -
Ivnue locis ; a l n e q u e h u j u s m o d i fu i sse Golgothie m o n 
l i s s o l u m , nu t bori i cui inora i s epu lc rum C h r l s t i , 
c e r t i s s inunn e s t ; n e c t a n l ù m olii a u t audac i lc fo i l 
Apos lo l i s , ul pe r d u r a m si l iccm l àm longos a g o r e 
c u n i c u l o s p o s s e n l ; e l mani fes ta in su l fossà r u p e e s s t i -
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a i e b a t fai r u r p a n s u p e r r u p e m d o m i m i e x s i r u i i i s s e e o s q u e > « £ ¡ « ¿ 5 , i l i d e m u l m e r i t ò a p p e l l i s s e s ; 

u t i q i i c c e n s e n d u s e s l . P c t r u i o p e l r i e , l i o e e s t , r u p i i r a - e l o p u s « j t v r à * , i l i d e m u t . G l o s s a i v c t e -

m o l i i i i c o m p a r a b a l , c i m i s u p e r e u m E c c l e s i a i i l s u a m r e s : i r r o r i , : Lapìdicinàriiis:, q u i l a p i d e ? e x l a p i d i -
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d i n i r a b i l i l a t c m C h r i s i i a n i s C e l s u s o p p o s u i t . l l o r u m 

ì o n u u l l o s , a l i o s q u e p r c e t e r e à c o m p l u r e s , q u i e l a t i r c -

v i x i s s c d ic t i s u n t , t o t o c a p i t e c e l e b r a v i t P l i n i u s : q u o -

r u m p l e r i q u e m o r l u i f a l s ò c r e d i l i f u e r a n ! , c ù m m o r b i 

c h c m e n t i à e x a n i m a l i t a n l ù m c s s e n t . M u l l o s e t i a m , 

lui à m o r t e a d v i t a m f c d u c ù f u i s s c d i c u n t u r , r e c e n s e t 

. ' E n e a s G a z s e u s i n T h e o p h r a s t o , s e d è m e d i i s f c r è n i v -

t l i o l o g o r n m q u i s q u i l i i s p e t i l o s , v e l u l G l a u c u m à P o l y d i o , 

I l i p p o l y t u m a b / E s c u l a p i o , A l c e s t i u a b l l e r c n l c ; q u a ; 

t p e r l u d u u i s u n t c o n l i c i a , i l a s e r i a m r e s p o n s i o n e m n o n 

p o s t u l a n t . D e r e l i q u i s p re f s s iu s a g a i n u s , e t p r e c i p u a 

h u j u s g e n e r i s e x c m p l a s p c c t c m u s . 

G° A r i s l e a m P r o c o n n c s i u m f c r u n t a n i m a m p r o l i b i t u 

»su i sse , e t r e s u m p s i s s e . A d d i i P l i n i u s , l i b . 7 , c a p . 5 2 , 

v i s a m c a m e x o r e i p s i u s e v o l a n l e m c o r v i e f f i g i e . S e r i -

b i t H e r o d o t u s , l i b . 5 , c . 1 4 , 15 , n a r r a i u m s i b i f u i s s e 

P r o c o n n e s o e t C y z i c i , c i i m A r i s l e a s q u o n d a m in 

f u l l o n i s o f l i c i n à d e c e s s i s s e t , s i g n i f i c a s s e id c o n t i n u ò 

f i i l l o n e m A r i s t e a ; p r o p i n q u i s , r e q u c p e r u r b e m v u l -

j a t a a d v e n i s s c q u e m d a m n n n t i a n t e m , v i s u m s ib i A r i -

i t eam C y z i c i , v c l , u t v u l t P l u t a r c h u s , in v ia q u a ; l e n d i l 

C r o l o n e m , s e e n m q u e c o n g r e s s u m ; a d e u r r e n t e s p o s t e à 

in o f G c i n a m f u l l o n i s p r o p i n q u o s A r i s t e a ) , n c q u e v i v u m 

c u m , n c q u e m o r l u u m v i d i s s e ; p o s i s e p l i m u m d e i n d ò 

a n n u m , c ù m in P r o c o n n e s o c o m p a r u i s s e t , c a r m e n 

s u u m d e A r i m a s p i s e l u c u b r a s s e , a c r u r s ù m d c i n d c 

c v a n u i s s e . D í d i c i s s e s e q u o q u e M e t a p o n l i a i t H e r o d o -

t u s , A r i S t e a m M e t a p o n t i n i s a l i q u a n d ò v i d e n d u m s e 

d e d i s s e , e t a r a m A p o l l i n i j u s s i s s e e x l r u i , s i b i q u e s t a -

i n a n i j u x t à p o n i , q u ò d a d e o s s o l o s e x o m n i b u s I t a l i o -

t i s a d i i s s e t A p o l l o , s e t u m c o m i l c , n o n u t i q u e A r i s t a ; , 

s e d c o r v i s p e c i e ; q u o v i s o p e r t e r r i l o s M e t a p o n t i n o s 

m i s i s s c D e l p h o s o r a c u l a P h t e b i s c i s c i t a t u m , q u i d o p u s 

f a c t o c s s e i ; a c j u x t à P y i h i ® d e m ù m r e s p o n s u m A r i -

s t e ® j u s s i s p a r u i s s e . H o c a u t e m d u c c n t i s e t q u a d r a -

g i n l a a n n i s e v e n i s s e , p o s t q u à m iu P r o c o n n e s o d e n u ò 

e v a n u i i A r i s t e a s , s u b d u c t i s t e m p o r u m r a t i o n i h u s H e -

r o d o t u s s u s p i c a t u r . A d j i c i t a d s u p c r i o r a / E n e a s G a -

z ® u s , M e t a p o n t i n o s t e m p o r e a b h o c c o m m u n i a s a c r i -

ficia A p o l l i n i e t A r i s t e ® , l a n q u à m d i i s f c c i s s e . D e 

C y z i c c n i s e t M e t a p o n t i n i s s i i c i A p o l l o n i u s D y s e o l u s ; 

a t in S ì c i l i à v i s u m e s s e A r i s l e a m l i u c r a s d o c e n t e m 

t r a d i t , qu i i h o r a in P r o c o n n e s o m o r t u u s e s t ; c ù m q u e 

s ® p i ù s i l l ìe a p p a r u i s s e t , a r a m ips i c r c x i s s c S i c u l o s , e t 

i t h ® c n a r -

l i b r i s c o n -

u m . N o s d i v e r s a m i n s i s t e m u s v i a m , e t a l i a 

i a r g u m e n t a p r o f e r e m u s . N u m p r i m ù m m u l t i m i 

o n s t a t d i s c r e p a n t i ® i is q u ® d e A r i s t e a t r a d i t a 

x i s s e c u m d o c e t S u i d a s C r c c s i e l C y r i t e m p o -

l à q u i b u s d a m I l o m e r i m a g i s t e r f u i s s c p e r h i -

l t e s t a n l u r S t r a b o e t E u s t a l h i u s . A n t e i l i u m 

5 7 7 

t a n q u à m h e r o i s a c r i f i c a s s e . Q u à m fabu lo i 

r a t i o , s u o m o r e d e m o n s t r a v i l O r i g c n e s 

I rà C c l 

f a l s i l a t i 

i n c s s e c 

s u n t . V 

r i b u s ; : 

b e t u r , i 

q u i d e m s c r i p s i s s e a s s e v e r a i T a t i a n u s . E u m d c m al i ì 

f u i s s c t r a d u n t a c a l t e r u m h u n c A r i s U e u m , p o e t a r m i » 

c a r m i n i b u s c c l c b r e m , A p o l l i n i s e t C y r e n e s filium, 

m e l l i f i c i i , c o a g u l a t i o n i s l a c t i s , o l i v a r u m q u e c u l t u -

r ® i n v e n t o r e m , A u t o n o e s , C a d m i fili®, M a r i t i l i » , 

A c i ® o n i s p a t r e n i . H u n c e n i m à S i c n l i s p r ò Deo l i b i -

t u m t r a d i i D i o d o r n s S i c u l u s , q u o d A r i s t e ® P r o c o n n e -

s i o t r i b u i t A p o l l o n i u s D y s e o l u s . H i c A p o l l i n i s filius 

f u i l ; A p o l l o e t i a m à P i n d a r o d i c t u s , 6(5, 9 , q u o -

q u e a b i l i o e l A p o l l o n i o R i i o d i o , q u o d u n u m e s t e x 

A p o l l i n i s c o g n o m m i b u s ; P r o c o n n c s i u s A p o l l i n i s Co-

m e s f u i l , e t c o m m u n i b u s c u m A p o l l i n e v i c l i m i s a p u d 

M e t a p o n t i n o s p l a c a t u s , s t a t u a m p r o p è A p o l l i n i s a r a m 

b a b u i t . A t q u e h i c o b i l e r g e n u i n a ! » P i n d a r i s e n t e n l i a m 

a d v e r s u s S c h o l i a s i e n l u e b i m u r : n a m q u o d d e A r i s u e o 

morlalem Jovem et Apolli-

Et illuni facient immorla-

A t q u i n o n i m m o r t a l i s s o -

s e d J ú p i t e r e t i a m i p a e e t 

a s iu l e g a t i o n e C l i r i s t i a -

Jovem el ApolUnan exi-

slinumles. S e r v i u s A r i s k e u m d i c i t a b I l e s i o d o A p o l l i -

n e u i p a s t o r a l e m , h o c e s t a p p e l l a l i . I d e m q u o q u e 

d i s c a s e x S c h o l i i s A p o l l o n i i R h o d i i . S e d a d r e m : A r i -

s t x u m A p o l l i n i s filium, p o s i p e r l u s t r a l a m m a g n a n i o r -

b i s p a r i c m , e x b o m i n u m o c u l i s s u b i t o e v a n u i s s e s e r i -

b i t D i o d o r u s S i c u l u s ; q u o d d e P r o c ó n u e s i o q u o q u e 

A r i s t e a p r o d i t u m e s t . V i d e s m u l t a ¿ t r i q u é c o m m u n i a , 

u t u n i u s r e s a d r e s a l l e r i u s f u i s s e e x p r e s s a s a p p a r e a t . 

I g i t u r c ù m q u ® d e A r i s i ® o i l i o p r i o r e n a r r a n t u r , m c r è 

f a b u l o s a e s s e c o n s t e t , i d e m d e P r o c o n n e s i i r e b u s c e n -

s e n d u m e s t . I t a q u c c o m m e n t i t i a c a e s s e , e i l m i c o r u m 

c o r d a t i o r e s p n e d i c a n t , P l i n i u s , P l u t a r c h u s , I a m b l i c u s , 

G c l l i u s . A l S t r a b o p r ® s t i g i i s h o m i n e s d e l u s i s s e c c n s e l 

A r i s l e a m , u l q u ® n o n f a c i e b a t , f a c c r c v i d e r e l u r . H a u d -

q u a q u à m m o r l u u m f u i s s e , s e d n i o r t u o s i m i l e m i n t c r 

s u o s j a c u i s s e s e m i t M á x i m a s T y r i u s , D i s s e r t . 2 8 : Ja-

cebat corpus, spiritual guidem ducens, sed tenuem, et ut 

morii proximum esse viderelur. Q u ® r i i J o a n n c s T z e t -

z c s , e c q u i s , c ù m M c i a p o n t i r e v i x i t A r i s t e a s , t e s t i f i c a l i 

p o l u i l e u m e s s e , q u i a n l è d u c c n l o s e t q u a d r a g i u l a a n -

u o s in P r o c o n n e s o v i x e r a t : N i s i f o n ò A j t o l l i n o m P y -

ilxiiim l ì d e j u s s o r c m d e n t , q u o r u m a p u d n o s l a n l i e s t 

a n c t o r i t a s , q u a n t i a p u d r i r o s n o n i n e p t è c r é d u l o s e s s e 

d e b e t . A P v i b a g o r e i s c o n b e t a l u e c e s s e a l i d o r e I a m -

b l i c o d o c u i t l i c i n s i u s . P h i l o s o p b o r u m o m n i u m d e d i -

t i s s i m i b i f u é r e T v m o / n v f a i , , u t p u c r o s e l a u u s c r e d n - , 

S i a l e , p o e t a s f i n g e n d i a u d a c i a s u p e r à r i n t - P i e n i s u n t I 

e o r n m l i b r i m o n s t r o s i s e j u s m o d i u a r r a t i o n i b u s , q u a -

r u m n o n n u l l a s r e c e n s e t H c i u s i u s . A r i s i e i e p r a i t e r e à ! 

f a b u l a m c o m m e n t o s e s s e m i h i p e r s u a d e « l o c a iu q u i - 1 

| b u s a p p a r u l s s e d i c i l u r , H c t a p o n l u m e l C r o t o n , p j -

j I b a g o r e o r u m p b i l o s o p b o r u m s c d e s . O c c a s i o n e m a u l e ' m 

| l i g m c n i i S u m p s i s s e c o s c o n j i c i o e x p r o p o s i i i o n c q u a m 

p o e m a t i s u o d e A r i m a s p i s A r i s t e a s p r a f i x e r a i , v c l 

q ù i s q t r i s A r i s t c i e ì d s u p p o s u i i . l r a l s a e n i m e t s u p p o s i -

t i t i a f u i s s e A r i i n a s p e a l i x c , m u l l i s s u a s t a t e , s i b i q u e 

a d e ò p e r s u a s u m f u i s s e m o n c l D i o n y s i u s H a l i e a r u a s -

s e u s . E t v e r o j a n i à v e t u s t i s s i m i s t e m p o r i b u s s c r i p t i o -

n e s s u p p o n e b a u t u r , e t a n t i q u i s i n s c r i b e b a n l u r u o n i i -

n i b u s , v c l u l C a d m i Milcs i i b i s i o r i a , t e s t e e o d e m i ) i o -

n y s i o . O n o m a c r i t u s q u o q u e p o e m a t a s u a s p l e n d i d o 

O r p b c i n o m i n e d e c o r a v i l , e a q u e t r a d i t a a b O r p h e o 

d o c i r i n J r c f c r s i l . C r a i e r Z o p y r i l l e r a c l e o t a ; O r p h e o 

q u o q u e a d s e r i p t u s e s t ; a d s c r i p l u s c i d e i n d c s c e n s u s 

a d i n f e r o s P r o d i c i S a u i i i , ve l j u x l à E p i g e n e m , C e r -

c o p i s P y i h a g o r e i ; q u i d a m e t à P y t h a g o r S e i a d -

s e r i p t a s i t i l i , u i n a r r a b a i Ion C h i u s in T i g r a m m i s ; 

a d s c r i p l u s ci CI P e p l u s , e t P h y s i c a B r o n l i n i M e l a | m n -

l i n i , P y i h a g o r e i p b i l o s o p h i , T h e a n u s m a r i t i . I b c c a l i a -

q u e h u j u s a r g o m e n t i C l e m c n s A l c x a n d r i n u s e t S u i d a s 

c o m m e m o r a n t , q u o r u m p l e r a q u e à P y t b a g o r e i s c o n -

fida s u n t ; u n d è s c i a s , q u à m a d l i b r o s a l i e n i s n o m i n i -

b u s i n s c r i b e n d o s , e t a d o i n n e m e n d a c i o r u m g e n u s 

c u d e n d n m p r o c l i v e s f u c r i n t h u j u s s e c l ® h o m i n e s . I g i -

A r i s i e a ; P r o c o n n e s i i n o m i n e A r i m a s p c a s e r i p l a 

f u c r u n i i in q u i b u s p o e t a , q u i e u m q u e l a n d e t n i l lc l u i l , 

i b A r i s l e x p e r s o n a , P h c e b o s e c o r r c p l u m I s s e d o n a s , 

e t A r i m a s p o s , a l i o s q u e p o p u l o s a d i i s s c d i c e b a t . i A r i -

s t e a s , i n q u i i l l c r o d o l u s , C a u s l r o b i i filius, v i r P r o c o n -

n e s i u s , c ò n i s c r i b e r e t v e r s u s , n a r r a v i l s e a d i v i s s e 

I s s e d o n a s , c i un P h < c b o e s s e t a g i t a l u s . > F r e q u e n s 

h o c e s l a p u d p o e l a s . S i c H o r a t i u s P h c c b i c i t b a r à e x -

t a t u m , e t a m a b i l i i n s a n i à d c l u s u r n p e r l u c o s e r -

r a r e s e a i t ( H o r a t . C a r m . l i b . 5 , O d . 4 ) . I d e m a l i b i . 

O d . 1 9 : 

Quo me, Bacche, rapis l u i 

Plenum ? quee in nemora, aut quos agor in specus, 

Velox mente nova? 

M u s a r u m a m o r e i u s t i n c t o s p e r a v i a P a r n a s s i r a p t a r i 

a n u n t L u c r c t i u s e t V i r g i l i u s . OXZ?O> a p -

p e l l a i a u c t o r A r g o n a u t i c o r u m , q u « O r p h c i n o m c n 

p n e f e r u n t . D i o n y s i u s P e r i e g e t e s C a s p i u m m a r e d e s c r i -

p t u r u s , n o n id q u i d e m s e v i d i s s e f a t e t u r : 

Sed me Musarum impellit animus, quee possunl 

Sine erratione ingentes maris tractus emeliri, 

Et montes, el continenlem , et atthereum astrorum 

curriculum. 

S i m i l e q u i p p i a m p r ® f a l u s f u e r a t A r i s t e a s ¡ I le : q u o d 

W M i e t p o e t i c o m o r e d i c t u m , * « T à W f w i n t e r -

p r e t a t i s u n t P y i h a g o r e i , a t q u e i n d e ^ x m ( s i c 

a p p e l l a i T z t l z e s ) xeet ^ c ^ o ^ y i t a c o n t e x u e r u n t . 

C o n j e c t u r a m n o s l r a m p e n i t ù s c o n G r m a t m a x i m u s T y -

r i u s : s c r i b i t e n i m A r i s l e a m p h i l o s o p h u m . c ù m p a r ù m 

fidei i n t c r s u o s m e r u i s s c l , q u ò d e s s e t a i n o i l i u / . r e s , 

finxisse a n i m a m s u a m , r e l i c l o w r p o r c , s u b l i m e m e v o -

l à s s e , e l e x » t h e r c u n i v e r s a s o r b i s p e r l u s t r a s s e g e n -

i c s , e a r u m q u e r i t u s , e t t o t a n i n a t u r ® d i d i c i s s e h i s t o -

r i a m , c c e l u m q u c i p s u m c o g n o v i s s e . T ù m s u b j u n g i l 

M a x i m u s , p l u s h à c a r i e fidei c o u s e c u t u m e s s e A r i -
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M . « A m X c n a p r a i r . , c u i X e n - p h a Ì m , r e r u m | te, q u a m v i s « t e i ó ; u l de T e r t u l l i a n o c . O r i g e n e 

„ r : , . r e i n n i sal i ' - i n - l U i l o a m . PUn , is v e r ò H e r m o l i m i c o r p u s , n o n p i a n e 

; j r a o r i u n m , seri r e , n i a u i , n e ¡ a c u i s s e n ^ i i . 

^ S & . S c i a t ; ^ p e r s u a s c , , , l ')• Q u o d d e d i u t u r n o i l i o E p i u i e n i d i ? C r c i c n s i s s o m -

. L e b a n t a n i m a i r e i , ™ p e r e g r i n a i idi, m e s s e , s i d e no „ n u n o m u r s , „ „ i , u i u e s t e x e b u r n e i p o , M r -

I s , n - u ! i s v e n i p r c l o q u i ve l ic i . A l ib i c l imi, c a c c i , | M i n c i u m r « il p u r e m i s s i n a , cuoi m e r i d i a n i . c s tù s 

n u l o s i i » e r f g r i n a i i o U l , a n t e . c i s e i , i n a i o * « W , | • *» •«& < * » ( v e c i , r i s s e ; de v i i , e i in a , u r o r c c u b u i s -

i c o n l e m p l à t i o n , m i r i n i , , qua,,-, à r e b u s a l i d i , d a c o r - | I s e t , p e r . „ „ , o s p lus i n a n i q i u n q u a g i r l a — ,a-

po ' re i s a d v e r i l a l i s cog .u l ionc i i i n i e n s i n s t i m i ! . « p i l i - I c n s s e ; ai- l a , .de , , , c x f e l ^ l a c l u m r c d n s s c domimi , 

e l i c i i g i t o r m e n d a c i o o b s i l a s n n l . q n i e de A r i s l c i P i o - ; i g n o i o s q o e e, ,nnCs o 0 « i d « * , i g n o i n e , i p s u m o n u u -

c o n n e s i o n a r r a n i u r r ' a l s u m e s l A r i s i e a m A r i m a s p c a , b u s . . u m l e n p i i m m i n o r i I r a i n , e.\ q u o r e n u i . qu .c 

s c r i p s i s s e . Olia- in A r i m a s p e i s s c r i p l a c r i n i , g e r ì ® I i g e r e r e n t ó r n o l i l i a m i iabui l ; d e i n d e w r o i n t r a l o t d ies 

e r a , , , n . e r i e c t n u g i c p e r s o n e . Q u a - m A r i m a s p e i s p c e - ; s e n e m e s s e f u c i n o , , q u o . a n i , o s i j b d o n m e r a t ; aiqiie 

l i e o m o i e e t . * « « m e l a f u e r a n t , n e r p c r à n i e x p o . [ h i n c p o r r i , m a i - n a m c . u s r u s s e m i e i C i « ee lc l in -

s i u c i m i u i » . Q u x d e p r i s c o i n s u e o , C a d m i ••aleni, e l c b a r u m d i i s e s s e b a l i , m i n , , l i ni p o s i m o r -

g e n e r o A p a l l i n i s c i C v r e n e s l i b o , d i c l a s o n i , c o r o n i | \ l e m sacri l iei is . i p s u m O v l c n s c s , b a u ó scens n e d e u m , 

p lc raqu ' e A r i s t e a P r o e o n n c s i o s i in t a d s c r i p u i . A m i l e ! p - o s e q u e r e u i n r . Magnani i s s o b o r u m fabulos i intere, 

h a i c ipsa d e n i q u e , q u a ! d e v o l e r i ¡Ile A r i s t a » l eg imus , l e s ion i d a t o . P l i n i n m , d a b o e t D i o g e n e * L a c r l i n m , 

p o e t a r u l l i l i g m e n l a s o n i e l f a b n l i e . Q u i b u s c o g u i l i s , . q u i n e g a r e i n io sdam sc r ib i ! d o r m i i s s e jjisiuii lo t a n -

q o ' i s q i i a m n e c r i i l à m s u p i m e s lo l id i t a l i s , o t Valeri b u i e I n o s , sed e x s p a l i a n t c m re i l icrl iari ie diù v a n i s s e ; M a -

rnali» de A r i s t e a ; ' edi l i ' , a d v i ' a m c r c d u l a m a u r e m | x i m u n i q u o t i n e T y r i i n n d a b o , qui f a b u l a m b a i t e a b 

o r a b e r e ve l i t i ; E p i m e n i d o c p n l i e l a m esse p u i a t , u t l i i a m h i i m a n a m 

7° N ibi lò v e r i o r a s u o i q t n s de C l c o m c d c A s t v p a - j d i u t u r n o s o m m o s | m j Ì e m e s s e d o c e r è | . ld t an i en c o m -

l x e n s i p e r b i b e n t u r . F c r u n t c imi pugi la t i , I coum q u e i n - I m e n l u m c a u s a i fu isse p o l o , c o r a n i , n a n i a d l ib i tum 

d a m i n i e r i c e i s s e ; v c r i i m c ù m a b l l c l l a n o d i c i s Vic to r i a e m i s j s s e e l r e v o c a s s e d i c l u s sii a b l l c s y c b i o Mdes io e l 

p r e m i o f r a q d a l u s e s s e l . m e n l i s i n i p o t c m e s s e facil ini ; ; S n i d i . Q i i a n q i i i m P i n g e n e s L a c r i i n s a n e l a r e s t , i d 

l inr . r e v e r s o m ó e i n d è A s i y p a l i c a m , i i i l ro i i s se in l i n e - j ipsn i i i ile s e ¡ a d i s e , s i b i q n e a r r o g i s s e . 

r a r i u m l o d u m , in q u o p u e r i c o m p l u r e s i n s t i t u e b a n t i i r ; 10" Al m u l i c r i M i , qu i i p e r s e p t e m , vel i n s t a a l i o s , 

c o n v u l s i q u e c o l u m n à , q u » l o l i u s aidi l lci i a l l i n e o s u - p e r t r i g i n i a d i e s c imi M , j a c u i s s e t , a d v i l am r e v o -

s t i n e b a t , l a b e f e c i s s e d o n u i m , c i p u e r o s o p p r e s s i s s c ; | c a i a e s t , ni l i i l p r a l c r n a t i m m con t ig i t . Hys ler icO 

l imi p e r m o l o s i n i u r i i A s l y p a l a i e n s c s h o m i n e m lap id i - m o r b o l a b o r a i i l e s f e m i n a ! s in l i l i bus o b n o x i ® sun l a f -

b u s e s se i n s e d i , i c s ; ips i .u l v e l ò in Minerva i c o n f u g i s - j f e d i b n s . Q u ò d , i mor l .h l i c p a r l i medic i , , , l en l i s s u e c u r -

s e t e m p l u m , e t in a r can i f o r t è i l l ic r c p e r i n m s e s c . c o n - 1 r n t u r , s p i r i t u s r e d i ! , e t rov ix i s sc v i d e o l u r , q n i c n e e 

c l u s i s s e , c u j u s o p e r c o h i r a a p c r i r e c imi di i i f r n s l r i q u e o M c r a n t . P l i n i u s in c o c a p i t e , q u o de b i s d i s s e r t i q u 

t e n l i s s e n t c i v e s , a r c a n i r e f r e g i s s e t a n d e m , n i » int i is c ia t i r e v i x c r n n t , in e a i n ipiaoi d i s i c a u s a m c o n f e r 

C l e o m e d e m v e l v iv imi vel m n r t n u m u p p a r n i s s e , c o n - m i i i i e r j s l n i j u s c a s u m , q inc o b i i - s e e r e d i t a , v iue r e s i i -

s u l l u m q n c s u p e r c o p o r t e m i ) o r a c u l u m , j u s s i s s e s a - i t a l a CSI. C a l e m i s in l i l i r is -.fi, m m M ' . m t i a n , 

cr i f ie ia C l e o m e d i l ie ro i i in p o s t r e m o l i c r i . B o a r o l i ane ! ! ¡ a c u i s s e qo i i l cm a l t l u u l i c r e m l iane fcMb ««I 

e s s e è c o m m e n t i l i i s Cr i , c o r o n i b i n i l i « , n o n O r i g c n c s , li m o r b u s ver i , l ,oc so lo d i s c r e p a m i ™ , q u o d m e d i l e 

m o d o a d v o r s u s C c l s u m , se i l P l i iUi rchus quoque , in I t o - I c o r p o r i s p a r l c s a l i q i i a n t i u i i c a l o r i s r e l i n e r e v i d e b a n l u r ; 

m u l o a s s e v e r a i ; qu i e l a d d i i , n o n n o n o r i s e s s e v c c o r - e t m a g n a n i I n t e r m e d i c o * t eu ipo r i im ¡ f io ra i» conce r i a -

d i ® t e r r a m c e d o m i s c e r c , h o c e s t , feucum h o n i i n e m t ionen i f u i s s e addi i ex l l e r a c j i d è , c x s t i n c i a n c | i cn i tù s 

i n d e o s r e f e r r e , qiiiim v i r i m i d i v i n i i a l e m i lnlrnhei-e. | f o i s s f t ; l i u u de i ,o le o s t e n d i t n i u l i e r e s n o i i n u n q n i n i 

L e p i d è q u o q u e p u t i d u m B g m e n l u n i de r i t l e t OEno ina i i s | m o r b i s u t e r i i la e s se alTecf s , ul v ix i n i o r l m s i n l e r -

a p u d E u s e b i u m ; u t t a c e a n i p r o d u s s e Ìsllia-'C ex S a n i - | n o s c i p u s s i u l . C a i l c r ù m D i o g e n e s l . a e r l i u s inilicat 

son i» U s t o r i » . 1 i n u l i e r e m il'.am i i i n n e d o r l i s o p e s a n i t a t e m r e c e p i s s e . 

3° A n i l i s q u o q u e d e l l e r m o t i m o C l a n o m c n i o f a b u l a 1 n u d e et m a g n a n i bue,e g lo r inn i e t medic i l i tu i , ,n i f u i s s e 

j a c t a t u r , so l i t an i i p s i u s a u i m a m c o r p o r e e x c e d c r e , e l |J | c o n s c c n l u m ; r e i a u l c i n b i s lo r i aq i P a o s a u i i c Cc loo s u -

l o n g è d i i i q n e e v a g a r i ; q u i e i n r e m o t i » l u c i » B e r e u t e x - I b i n d e n a r r a s s e E i n i n n l n c l e m , a l q u e i P a n s a n i i f u i s s e 

p l o r a r e , c i i n c o r p u s r c v c r s a i n p a l i m n i , o l i a r e ; f u l u - j r c l a tau i in N 'ue r i» . Mul tò pos i de i i idè I r a t o <•* 

ro ru i i i c t i a m a s s e q u i n o l i l i a m , d ù m c r a i e x t r a c o r p u s , | d e m a rg i imenUi c o n s c r i p s i t | ! e r a c i i d e s Po i i t i cus . 

e t s i e c U a l c s , t c r r - e i n o l o s , a l i a s q n e c a l a n i i l a l c s p r i e - | 11" L e g i l u r opini r i a i o n e m l i b r o d e c i m o d e B c p u -

d i c e r e i q n o a d c o r p u s a n i m i d e f e c u m i , d e licei,li.i | M i c a , E r e m i p i e m d a r a , g e n e r e l ' a n i p h j - l u m , l l a r m o -

u x o r i s nac t i i p s i u s i n imic i , s i c u m i i n i u n m o v i u u m e r e - J ni) fflióm ( p e r p c r i i m e a i m Hgi l i i r v u l g ò , fiffc y f 

m i r n i i t ; r e d e u n t c m q i i e a n i m a n i , n e c t e d i m i q u o r e - | | | - v , » " ! = - , eiuii legi ili-b - a l , « 5 l i o c e s t . t ' n j , 

c i p e r c t n r b a b e u l e m , n u n q u i m p o s t e à ì - eversuram e v o - j rpii BmmmB p i i ™ f u i ! , u t ex Pln la i e b i S y n i p o s i a c i s , 

f i s s e ; C l a z o m e n i o s v e l ò r e l i g i o n e t a c t o s f a n u m ipsi | e l ex ¿ E n e i c G a m e i T l i e n p h r a s l o c i ignosc i iu r ) , c ò m in 

e x c i l i s s e , q u o n i o l i e r i b u s i n g r e d i n e f a s e s s e ! . P r o li bollii c e c i d i s s e l , c i p o s t d e c e i n d i e s cuoi al i is c a d a v e -

labu l» m e r a id b a b e n t L u c i a n u s el ^ p o l l o n i u s D j s c o - 1 ribus j a m ta i ie fac i i s f u i s s c t s u b l a u i s , c o r p o r e iu i cg to 

K R I V E T E R I S T E S T A M E N T I C.DM 

e s s e r e p e r t u r a . P o s i b i d n i u n d e i n d è r o g o i m p o s i t u m 
r e v i x i s s e , e t q u » s ib i v i s a e s s e n l a p o d i n f e r o s c o m -
m c n , o r a s s e . Quid e x h i o n a r r a l i o n e coll igi p o s s i ! , 
fuc i lò p e r s p i c i e t qu i t o l a m p e r l è g o r i t , a d e ò p r o f a m e 
va, ,¡ tal is p lena e s l . S i r e n e s i l l i c , e t P a r c a s N e c e s s i t a -
t i s Alias r e p e r i a s , a l i a q u e s in , i l i a m v l h o l o g i i n i m d e l i -
r i a . I la , ine P i a l o , q u i d q u i d ln i jus e s t , mythm e t 
apulo,jum a p p e l l a i . A m u l t i s i r r i s a m b a n c l i i s l o r i a m 
d o t e b a l C i c e r o , u t r e f e r t H a c r o b i u s , qu i à P l a l n o e 
h o c o n m i n ò c o n l l c t u m n o n p r o n u n t i a l , Sed i nuu i l v i -
s u m f u i s s e E r e m v i l a m c f l u n d w e , a i i ì m a m q i i e r e c i -
p e r e , q u a m r o v e r i n o n a u i i s e r a i . A u c t t i r e s t u l i an i 
A u g u s t i n o s , s o b l inen , s p e r i » de C iv i i a i e De i , l ib. t i , 
c a p . , b a n c P i a t o m i l i i s l o r i am s i c le l ig issc Tu l l i , i n i 
ili l i b r i s d e l l i ' pub l i c i t , ni e , ™ lasme palim, qaàm 
quinta! ventai mei, a f f i m i dicerevol iste. N e c d u i , h a t 
r i u n i r c i , , , s fabula! , i c a m a p p e l l a r e , o n d ò a l l e g o r i c o » 
s e n s u s S I I e j p r o m e n d u s ; E r e m e n i m , H a r n i o n u l i l ium 
d e ao in io r i i u i s i a l o d i s s e r e u i e m f u i s s e m i r o d o c t o m ' 
u t d o c e r e i n u r a n i n i o s s c c u n d ù m I l a r m o o i a m g c n e r a r i ' 
e t a d j i u i g i c o r p o , ¡ b u s , à q u i b u s d i g r e s s e s in a c r e m 
s e c o n f e r e e , ul i l enuò n a s c a n i u r . 

Q u a m v e r o p u e i l a m a d v i t a m r e v o c a r e v i sus e s t 
A p o l l o m u s T y a n e u s , c a m a n i m i p a s s a m e s s e d e l i -
q u n n n , e x s l j n c t a n i pen i l i ,» n o n fu i s se , ipso r e i n a r r a - 1 

t o r s a n s ind ica i S b i l o s l r a l u s l U t , « , ¡ „ q u i t I 

obliose vitUbalur. D e i n d e : Pueilam exeilavit ex hi'- ' 
morte ,,»„„, vUebalar appetirne. T i m i s u b n c c i i ! i She i 
semi,Ham anima, in a i repemil, qua, medicos latuerit ! 

(ai u n i c i u m l u n e ex iguu , , , « r e m d e c o l l o c c e i d i s s e , I 

f " 7 ° " ? ni o r e e m i s i s s e ) , s i , , anima,,, exs,in- ! 
Clan, r e / o , m i et recrcaeerit, difliciUs est rei coanilio. non 
miln solum, sed el hi, qui „dorimi. A d d e Cc ì i l ium h o c 
p o n e m m o e x v c r i s CI , r is i i J e s u m i r a c u l i s e s s e eon f l a -
t o n i , c i i m Ja i r i a r e h i s y n a g o g i flìiam, c i vi , l ine N a i , „ i -
u in ie C i u m , a d v i l a m r e d i r e j u s s i i . D i m l e m v i r e s 

c u n d o h g r n c , l a a c q u i , - u n i , q , , o d a b h i c s i l a n l e e t i n -
c e r t o P h , l u s t r a l o f u e r a l p r o d i . , , , , , , id c o n f i d c n l e r V o -
p i seus a s s e v e r a v i , . V e r ó n i vel c o i c . a n c o r o n i , vel p r o -
x m i e scq i i en l i» l e u . i s s c r i p i o r o i n n u l l o s uami men i l i , i l 
m i r a c u l , : q u i b u s . a m e n n o n p rod ig io so l in i , , s ed i n s o -
l i t o s e h a m , | „ o s l i b e l e v e n l o s s n p c r s l i l i o s è co l l ige re 
m o s e s i L e g a t o r E o s o b i i l ibe l lus a d v e r s ù s i l l e r o c l e m 
in q u o f a b u l a m l iane, u t a l i a s PI , ¡ lus t ra t i p l e r a s m i e a r -
g i i m e n i i s o b t r i v i i . P , , l r e s s u p c r i o n ] | „ _ 

n i d e s p r o f e r o n i u r t u t o r i a , , s e d f e r e c o m m o n , ¡ , i x a c 

? « r r i p , t f a ' ' P l i n i u s , a p e r l ì ù s e ^ a m 
M u l a r e b u s , e o m l a m i a l e m p a t e f e c i . f a „ r a i | l i u , l i o _ 
m a n o r ™ . » P ' M o n i s , q u a m d e R e m o l i r a p i , , in « e h m , 
t e m e r e s u s c e p e r u n l . 1 U m 

¿ S r s s f t c s i t a 
Ii.ec c e n e a d Ll i r i s iu in j e s u m , „,„• ¡ , à « v i x i t ,i h „ 
a m p b ù s m o r i i no , , s i i o b n o x i o s ' -,l i m . J 

R i s o n i 

T J S S Z t t ^ ^ * * 
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C A P U T CXL11I. 

1ESC I10UI.VKS PtCCATIS ASSOLVIT. 

G e n . c . 3 , V. 1 5 : inimicitias ponam in ter le el mulie-
! rem, et semai tu um et semai illiits ; ipsa conterei caput 

ttiuni, el tu insidiaberis caleuneo ilìius. 
I s a . e . 1 , V. 1 8 1 S i („Crini peccala resini al coccimm. 

: quasi nix dealbubuntnr ; el si fuerinl ntbra quasi vermi, 
culus, velai lana alba ermi. 

I sa . c . .1, v. 5 , i i E i eril : Omnis qui relictus fueril 
in Sion , et residuiti in Jmtsalem , sanctus coeabitur 
omnis qui scriptus esl in vini in Jerusa/an; si ablueri't 

) Domina, sordes /Marnai Sion, et sanguina Jerusa-
lem lacerti de medio ejus in spirti,, judicii, el spiri tu ar-
dori.s. 

I sa . e . 2 5 , v . 7 : El prcecipilabil in moine isto faciali 
vinciti, colltgali super otti,ics populos, el tetani quam or-
dii,x est super omnes naliones. Pmcipilabil morUm in 
seinpiternum , el auferet Domi,,,,, Deus laergmam ab 
omn, face, et opprobrium popoli sui auferet de universa 
terrà, quia Dominus loculus esl. 

I I sa . c . 2 7 , v . a : Idcircì, super hocdimUteUr iniquitas 
domili Jacob; eI iste omnis fr,ictus, ul aufermar pec-
catimi ejus, clan posuait omna lapides allaris, sicul In-
ptdes cineris allisos, non slabunl luci el delubro. 

I sa . e . 4 2 , v. l i : Ego Dtiminus vacavi le injustitià, et 
appreltendi manum i no ra , el servavi le. El dedi le in fa,-
dus populi, in lucevi genlium, ut apetires oculas acco-
rimi, et educercs de conclusione t i ne l l i» ! , de domo car-
ceris seda,ics in tenebri,. 

I sa . e - 15. v. 2- i , 2 5 i l ' e r u , M a r n a i servire me feristi 
tn pecc/dis luis ; prabuisti mihi laborem in iniqui,a,ibus 

"S" """ ' <9® » 0 ipse , qui dcleo iniquitales 
t u a s propler me , el peccalorum tuorttm non recar 
dabor. 

I s a . e . 1 1 , V. 2-21 Delevi ut nubcm iniquitales tuas, et 
quasi nebulam peccala tua. 

' s a . e . 1 9 , v . S, 0 i Heec dici, Donnnus : In tempore 
pianto cxattdivi te, e in die salulis auxilialus sua, mi ; 
el servar, le, e! dedi le in fmdus populi, ut suseilares 
terra,,,, el possideres Incredilalcs dissipalas ut dice 

Z i m i n i " " Ì " " Ì " " " • ' * * * " * V * ' " » « * * * • R e -

Isa . c . 5 2 , y. 1 5 i Iste asperga genles multa, 
' s a - c . 5 5 , v . I l i la scientià sua jusUficabU ipse 

justus servitsmais multos. 
Isa c . p i , v . | s e q . . S p i r i „ l s D m h i . 

eo quoti unxeril Domimi, me; ad tttmumiandum man-
suelts mml me, ul mederer conlrilis corde et „natica 
rem captici, indulga,,iam , el clausis apertionem ; ut 
Predicare* annum placabilem Domino, el di,m ultionis 
Dea nostro. 

Jere .n l . e . 3 1 , v. 3 1 e t s e q . : Ecce dies veniali, diciI 
el fertgm domai Israel ci domai Juda fault,s 

noium omnes enim cognoscenl me à mimmo coroni 
usque ad marimum, ai, Dominus, quia propiiiabor ini-

pZ's r m ' " PeCC'"Ì m " m memo,ab0' 

J e r e m . c . 3 3 , y . 6 e t s e , : Ecce ego obducam eis ci-
. ei sanitalem , el carabo cos, e! revelobo illi, 
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M . « A m X c n a p r a i r . , cu i X e n ^ m , r e r u m g ! u s , q u a m v i s « t e i ó ; u t de T e r t u l l i a n o et Or igene 

' . . " . „ , . „ i m sali-- in- I riloam. PUn u s v e r ò H e r m o b m i c o r p u s , n o n p i a n e 

i j r a o r t u n m , sco r e m i a u i m e ¡acu i s se 

^ S S u S c i a t ^ o p e r s u a s c i n l ' ? Q u o d ile d 'u i lunio i l io F.piuienidi? C r e t e n s i s s o m -

i h a b e b a n l « r e i , ™ p e r e g r i n a n d o e s s e , s i d e « M s a n n u n u e s t e x c n u r n e a p o t te 

, ¿ S I a r e r à p r c l o q u i vel ie , . Al ib i e t imo d a c c i , | r a n l e m ù , r a s | p a t t e mi s s ina , cuul m e r i d i a n i a s t ó s 

n u l o s i i p e r e g r i n a l i » i l i , a n i m a , . e t s e p m e l i o à c a r p o - j »¡ laudi c a u s i o e c i u à s s c l de via, c i in a n l r a r ecubu i s -

» oon le inp là t ìo » u n i r ò , , . , q u a m à r e b u s a b d u c t a c o r - | I s e t , p e i . , „ „ o s p lus q u à m q n i n q u a g i d a — ,a-

po ' re is a d v e r i t a l i s c o g . u t i o n c m m e n s u is l i lu i t . « » I l i - I c n s s e ; ae t a n d e m e x ^ e r g e l a c l u m r e d n s s c d o m u r n , 

e l i c i i g i t e r m e n d a c i o obs i l a s a n i , q u a : de A r i s t e a P i o - ; , gno iosquc o m n p s q f f e m l i s s c , , g n o m e , ipsun ; o m i u -

c o n n e s i o n a r r a n i u r r ' a l s u m es l A r i s l e a m Ar imaspea i b u s . n r a l e r q u à m m i n o r i I r a t n , ex q u o r e n n e . qu.c 

s c r i p s i s s e . Olia- in A r i n l a s p e i s s c r i p l a e r a n t , g e r r t t I , g e r e r e n l i i r no l i t i am babu i l ; d e i n d e w r o i n t r a tot dies 

e r a ' , , n . e n e c t unga ; persola- . Q u a - i n A r i m a s p c i s p c c - ; s e n e . « e s s e f a c a r n , q u o . a , m a s o b d o r n u e r a ; ; a lque 

l i eo i n a i e e t . * « « die ta f u e i a n t , oe rpe r iun e x p o . [ h ine p o r r i , m a . - n a m c j u s r u s s e in ler C t m ce lebr i -

s i s u n l u i » . Q u x d e p r i s c o A n s i a » , C a d m i ' .aleni, e t e b a r u m di i s e s s e b a b i l n m , u à ut p o s i m o r -

e e n e r o A p a l l i n i s c i C v r e n c s f i l io , d i c l a s u n i , c o r u m | j l em s a c n l u i i s . i p s u m C r c t c n s c s , baud secns a e d e „ m , 

plcraqu 'e A r i s t e a ! P ropon i , c s io s n n t ad s c r i p i a . A l q u e ! p - o s c q u e r e u i „ r . lagna, , , e s s e b o r u m f a b u l o s a , e r e , 

h a i c ipsa deniq i ic , qua ! d e v o l e r i ¡Ile A r i s t a » legimus, i c s tcn i d a u o P l i n i n m , d a b o e t D i o g e n e * tannini, 

p o e t a r u n i l i g m e n l a s u n l e t f abu la : . Q u i b u s c o g u i l i s , . q u i r . e g a r c a u o s d a m scrii , i l do rmi i s se i p - iuo lot a n -

qu i sq , ¡ a r ane c r i i t à m s u p i n a ; s lol idHal is , e t Valeri bu ie I n o s , sed e x s p a l i a n i c m rei hcrbar ia i diii vacasse ; Ma-

n c i a ! de Ar i s tea ; ' e d i l e a d v i ' a m e r e d i t a a u r e m | x i m u r a q u o q u e T y r i u m d a b o , qui f abu lam h a n e ab 

n r s b e r e vel l i i ; E p i i n e n i d c c o n O r l a m esse p u l a } . u t M a h n m a n a m 

7° Nib i lò v e r i o r a s u n l q u a ! de C l c o m e d c A s i y p a - j d i u l u r n o s o m m o s in i j i em e s s e d o c e r è l . !d t a m e n c o m -

p e n s i p e r b i b e n i u r . F c r u n t e u m pugilat i , I ceum q u e i n - I m e , , l „ m c a u s a K i s s e P " t o , eu r a , , i m a m a d l ib i tum 

d a m i n i e r f c - i s s c ; ve r inn e ù m a b l i c l l anod ic i s Victoria; e n u s j s s e e ! r e v o c a s s e d i e l u s sii a b Hesycb io « d e s i o e l 

p r e m i o f r a u d a l i , s e s s e l . m e n t i s i m p o t e m e s s e f a c t u m ; ; S n i d i . Q u a n q u à m P i n g r n e s L a c r i i n s a u e l o r c s l . i d 

ló ro r e v e r s u m ó e i n d è A s t y p a b c a m , i i i l rousse in l i t te- j i p s n m de s e ¡ « l à s e , s ib iqne a r r o g a s s e , 

r a r i u m l u d u m , in q u o p u e r i c o m p i u r e s ì i i s l i tueban tu r ; 10" Al m u l i c r i ¡ I l i , q u a p e r s e p t e m , vcl ¡ „ v i a a l ios , 

c o n v u l s i u p e c o l u m n à , qua ! lo l ius aa l i l ìcu cu l i neu su- p e r i r ig in ta d i c s ei im M , ¡ a c u i s s e ! , a d vi lam r c v o -

s t ì n e b a t , l abefec i s sc d o n , u n i , e l p u e r o s o p p r e s s i * « ; ; | c a i a e s t , n ib i l p r e l e r n a t u r a m cont ig l i . I l y s l c r i co 

tòni p e r m o l o s ¡ n j u r i i A s l y p a l a i en s c s h o m i n e m lapidi- m o r b o l a b o r a n l c s femi i i a ! s in l i l ihus o b n o x i » sunl a f -

b u s esse i n s e e l a l o s ; ipso. , , v e r o in Minerva; c o n i u g i s - j f e e l i b u s . Q u ò d ; i m o r b i d a : p a r l i m c d i c a m e n l i s s u c c u r -

s e l e m p l u m , e t in a rcan i f o r t e il l ic r c p e r l a m s c s e c o n - 1 r a l u r , s p i r i t u s r e d i ! , e t rev,.visse v i d e i , l u r , q u a ; n e e 

c l u s i s s e , Clijus o p e r a l i , i n i a p e , i r e c ù m di i , f r n s l r ì q u e q b i e r a n t . P l i n iu s in c o capi te . , q u o de l , i s d , s s e r , t q u 

t e n l S s s e n t e i v e s , a r c a n i r e f r e g i s s e U m d c m , n e e i n t s s elat i r e v i x c r n n i , in e a in q , , am d i s i cai ,sani c o n f e r 

C l e o m e d e m ve l vivimi vel n i o n n u m a p p a r e ' , s s e , c o n - mi i i i e r j s l n i j u s c a s u n i , qua; ob i i - se e r e d i t a , viue r e s i i -

s u l i u m q n c s u p e r c o po r t e , i l o o r a c u l u m , j u s i s s e s a - | m i a es l . C a l d i n a in !'•!»•? ^ 

crif ieia C leomed i b c r o u n i p o s i r e m o l i e r i . B n a m l iane ! ! j a cu i s sc q n i d e m a l t m i d i e r e m b a n e fcMb ««I «=?»<««, 

e s s e è c o m m e n l i l i i s ( i r a c o r u m b i n i l i « , non O r i g e n c s , h m o r l u i s v e r ò ì ióc solo ' d i s c r e p a n f e m , quod m e d i ® 

m o d o a d v e r s u s C c l s u m , s e d Pl i iUircbus quoque, in I l o - | c o r p u r i s p a r l c s a l i q i : a , ; t i u i , c a l o r i s r e l i i , e r o v i d e b a n l u r ; 

m u l o a s s e v e r a i ; qui e l a d d i i , noi , i n ino r i s e s s e v c c o r - e l m a g n a n i I n l c r m t d i e o s t e m p o r u n i i l lo rum conre r i a -

d i ® t c r r a m c e d o m i s c e r c , h o c e s l , tendini boni ineni t ioneni fu i sse addi i e x l i e r a c j i d è , cxs t inc tanc | ienii i is 

i n d e o s r e f e r r e , q u à m v i r i m i d iv in i l a l em d c l r a b e r e . fi f i l i s s f t ; li'"!! d e i u d è os t end i t m u l i c r e s i ionnunqni ini 

L e p i d è q u o q u e p u t i d u m Ogmentun i d e r i d e ! O E n o m a u s | n io rb i s u te r i ila esse a t e i - s , ui vix à n i o r l m s i n l c r -

a p u d E u s e b i u m ; u t l a c e a m p r o d u s s e ¡sll ia 'c ex S a n i - | j n a s c i pos s iu t . Ca; lcrù ,n Dipgenes l . ae r l ius indicai 

soni» h i s l o r i à . | i nu l i e r em il'.am i i m n c d o r l i s ope s a n i l a t e m recep i s se . 

3° Ani l i s q u o q u e d e l l e r m o t i m o C l a i o m c n i o f a b u l a 1 u n d e e! mag l i a io bur,e g lo r ian i e l incdiei l i lu lun , fu i sse 

j a e t a t u r , so l i t am i p s i u s a u i m a m c o r p u r c e x c e d c r e , e i |J| c o n s e c u l u i n ; re i au le ,ù b is ior iaqi Pausau i® Celoo su -

l o n g è d i i i qne e v a g a r i ; qu.c i n r e m o l i » l'-eis Be reu l e x - j b i n d e n a r r a s s e E u i p n l n f l e m , a l q u e k Pausa , ì i à fu i sse 

p l o r a r e , c i i n c o r p u s r c t e r s a i n pal ino u m i l i a r e ; f u l u - j r e l a lam in l i l l e r a s . Mql lò posi de 'mdè l ibr imi su;>er c e -

ranni e t l a m a s s e q u i n o t i i i a m , d ù m c r a i e x t r a co rpus , | d e m arg i imenl i i consc r ips i t j l e rac l idcs Poi i i icus . 

e t s i c c i t a t e s , (err-e i n o l u s , a l i a s e n e ca lan i i l a l c s p r i e - | 11" L e g i l u t a ju id l ' i a tonen i l i b ro d e c i m o d e l i c p u -

d i c e r e : q n o a d c o r p u s a n i m i d e f c e u i m , d e licei,|i.'i | MicS , E r e m ( n i o m d a m , g e n e r e P a n i p b y l u m , l l a r m o -

u x o r i s nae l i ips ius in imic i , s i c u u i q u à m i n o r i u u m e r e - J ni) ffliùm (pcrpci-iim ca i rn ' l ' g r v i i l g ò , i f t f y f 

n U a u t ; r e d e u n t e m q u e a n i n i a m , n e e l e d i m i q u o r e - | | | -»fyfto»'» e ù m legi S e b - a l , iymke, h o c e s l . E r i » , 

e i p c r c t n r b a b e u l e m , n u n q u ì m i pos t eà r e v e r s u r a m e v o - j rpii BmmmB p i i™ f » ' ! , u t ex P l u l a r e b i S v m p o - i a c i s , 

B s s c ; C l a z o m c n i o s v e l ò r e l i g ione l a c t o s f a n u m ipsi | e l ex ¿ E n e i e G a z m T l i c n p b r a s l o cognosc i iu r ) , còm in 

e x c i l U s s c , q u o n m l i e r i b u s i n g r e d i n e f a s c s s c l . P r o li belili c e c i d i s s e l , e t p ó s i deeen i d i c s cum aliis c a d a v e -

tabulà m e r a id b a b e n l L u c i a n u s el ^ p o l l o n i ® D j s c o - i l r i bus j a m labefac l i s l'uisset s u b l a l e s , c o r p o r e iu icgfo 
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e s s e r e p e r i r n e . P o s t h i d n u m d e i n d è r o g o i m p o s i l n m 
r c v i x i s s e , e t qua ! s ib i v i sa c s s e n l a p u d in fe ros c o m -
m e m o r a s s e . Quid e x hào n a r r a t i o n e colligi p o s s i i , 
fac i le pe rsp ic ie t qui t o l am p e r l è g e r i l , a d e ò p r o f a n a ; 
van i ta ! i s p lena e s l . S i r e n e » illic., e t P a r c a s N e c e s s i t a -
t i s Alias r e p e r i a s , a l i aque s in , i l ia m v l h o l o g o r n m d e l i -
r i a . I la , ine P i a l o , qu idqu id ln i jus e s t , mythm e t 
o p a f o , « ™ appe l l a i . A mul t i s i r r i s a m b a n c l l i s l o r i am 
d o l c b a l C i c e r o , n i r e f e r t H a c r o b l u s , qui à P i a t o n e 
hoc o n i n i n ò contienil i! non p r o n u n t i a l . Sed inuui l v i -
s u m fu i sse E r e m v i l am c f iUi ide re , a n i n , a l l u m e r e c i -
p e r e , q u a m r e v e r à non a u i i s e r a t . A u c l ó r e s l e l i a m 
A u g u s t u s , s u b finem o p e r i s de Civ i ia ie D e i , l i b . 2 3 , 
c a p . ' 28 , b a n c P i a i o n i s h i s l o r i a m s i c lel igissc T u l l i n m 
in l ibr i s d e l l e p u b l i c à , ut rum luti,se potiù,, «uim 
quintal vcrummet, affirm* di,e,evo! ¡„e. N c c d u b i l a l 
r imarc i ,US rabula, , , c a m a p p e l l a r e , u n d ò a l l egor ic i , s 
s e n s u s S I I e x p r o m e n d u s ; E r e m ei i im, l l a rn ion i i l i i ium 
d e a i i imoruu i s l a t u d i s s e r e u t e m f u i s s e i n i r o d n c l n m ' 
u t d o c e r e m u r a n i m o s s e c u n d ù m l l a r m o n i a m g c n e r a r i ' 
e l a d j u n s , c o r p o r i b u s , à q u i b u s d i g r e s s e s in a e r e m 
se c o n f e r r o , ut d e n u ò n a s c a n i u r , 

Q u a m v e r o p u e i i a m a d v i t am r e v o c a r e v isus e s t 
Apol lo iuus T y a n e u s , c a m a n i m i p a s s a m e s s e d e l i -
q u n i m , e x s l i n c l a m p e n i l i » non fu isse , ipse r e i n a r r a - 1 

t o r s a n s ind ica i S h i l o s i r a l u s : j j U I 
o b m " "Mtuur. De inde ; l'ttellam exeìlavit ex hi'- ' 
morte quam rUebatur appetirne. T ò n i subnce i i l : She i 
j e u t ó t o , anima, i„ a i repere.it, qua: medico, tatueril 
(ai u n i c ium l u n e e x i g u u m r o r e m d e c o l l o c e e i d i s s e , I 

f " m o r e e m i s i s s e ) , », ' , , aninunn ex„,n- ! 

'" " l ° ' m l " «OWMri«, difficili, CSI rei conni,io. non 
nula solum, sed el bi, qui adcram. A d d e Ccì i l ium h o c 
p o r i e n i u m e x v c r i s Cbr i s i l J e s u m i r a e u l i s e s s e r o n d a -
n u n , c i ìm Ja i r i a r e h i s y n a g o g i filiam, c i v i d u a ; Naini i -
u n u e fllium a d v i t am r e d i r e juss i l . U t „ u l e m v i r e s 

e u n d o b g r n c m a a c q u i r u n t , q u o d a b h ies i i an ic c i i n -
s e r t o P l i i l o s u a l o f i l e ra i p r o d i i u u , , id eon f idcn t e r Vo-
piseus a s s e v e r a v i , . V e r ù m vcl c o i e l a n e o r u m , vel p r e -
s u l e s c q u e n l i s l e i a i i s s c r i p i o r u m n u l l u s l a m i m e m i n i , 
u u r a c u h : q u i b u s l a m e n non prodig ia sol, 'un, sed m s o -
i u o s e d a m , | „ „ S | i h c , e v e n , u s snpe r s i i i i o sè col l igere 
m o s e s i L e g a t u r E u s e b i i l ihel lus a d v e r s ù s l l l e r o c l e m 
1„ q u o fabu lam liane, u l a l i as l ' I , i los l ra l ì p leras i iuc a r -
g u m e n t o b i , i v i , . P l u r c s supe r io r i , , n i s L u , 
mi les p r o f e r n n l u r b i U o r i n ; , s e d f e r e c o m m e „ , i , i x a C 

Mula r e I n a , c u m v a m i a i c u . pa ie fec i . f a n r a i l l i u , fio-
m a n o r u m opin ion is , q u a m d e R o m u l i r a p i , , in c r e lum 
len ie re s u s e e p e r u n l . 

¿ S r s s f t c s i t a 
b .ec c e n e a d Chr i s iun , j e s u m , qui Uà r e v i , i , , , h i 
a m p b ù s m o r t i non s i i o b n o x i u s • -,l i m . J 
^ U s m i . ^ i J ^ ^ S S Z 
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C A P U T CXLI1I. 

1ESC HOUIXKS PteCATIS ABSOLVIT. 

G e o . e . 3 , v . 1 5 : Inimicitias ponam inter te et mutie-
! rem, el sema, ,uum e, semen itliiis ; ipsa conterei caput 

tuuni, el tu insidiaberis culeuneo illius. 
Isa . c . 1, V. 18 : Si lucri,„ peccata taira ut coecimm. 

: quas i nix dealbubuntur ; el si fucrinl rubra qmm cerini, 
culus, velai lana alba erant. 

Isa . e . -i , v. 5 , i : El eri, : Omnis qui reticlus fueril 
in Sion , et residuus in Jerusatem , sanelus voeabitur 
Olimi, qui ¡cripta, esl in vkd in Jerasaleni ; si ablueri't 

) Donunussarde, filiarum Sion, e, sanguinem Jerusa-
tem lavori! de medio eju, in spiri,,, judicii, e, spirita ar-
dom. 

Isa . e . 2 5 , v . 7 : El prcecipilabit in monle islo faciem 
vincul, coli,gali ,uper omnes populos, el tela,,, quam or-
d „ u s est super omne, „aliane,. PrxcipUabi, mor to , , in 
seinpitemum , e, aufere, Domina, Deus lacrgmam ab 
onm, face, et opprobrium populi sui auferel de universa 
tetri, quia Domimi, ¡acuta, esl. 

I Isa . e . 2 7 , v . 3 : Idcircù super hocdimilletur iniquitàs 
doma, Jacob; el iste omnis fruclas, a, auferalar pec-
cali,,u ejus, cum posueiil orni,a lapide, altari,, sicul l a -
p id i» cineris aliisos, non slabunl luci el delubro. 

Isa . e . 4 2 , v. (i ; Ego Dominus vacavi le in juslilià, et 
appreliendi uraliani tuam, el servavi le. El dedi le in 'fm-

dus papali, in lueen, gen,ium, ul apeiires oculo, aeeo-
rum, el educeres de conclusione ri,,Cam, de domo car-
ceri, lederne, in tenebri,. 

Isa . e - 15. v. 2.1, 2 5 : Vera,,,lamen servire me feristi 
!« pece,,,,, mi, ; praibuisli „Uhi laboren, in iniquità,ibus 

"S" """ 1 »"»' 'pse , qui deleo iniquitates 
t u a , prop. 'cr me , el peccatomin inorimi non reco, 
dabor. 

I s a . e . « , » . 2 2 : Delevi ul nubein iniquiuue tua,, e, 
quasi ncbulam peccata tua. 

e. 1 9 , v . 8 , 0 ; Dece dici, Donnnus : In ,empore 
piamo cxautlivi le, e, in die ,alulis auxilialu, sum ,ui ; 
et servav, le, et dedi le in feda, papali, ut „„citare, 
terroni, el possideres haredilales dissipatas ut dice 

'velami,T """ '' ^ " ** U " e M l ' »" 

Isa . e . 5 2 , y. 1 5 : hle aspergel genles multas 

' a - c . 5 5 , v . I l : In sdenta mi ju„ifiabU ¡pse 

justus servus mens multo,. 
Isa c . p i , » . | s e q . . S p i r i „ l s D m h i . 

••o quoil unxeril Dominus me; ad ammnliandum man-
suetis ni,SII me, ul mederer conlritis corde et pmdica 
rem captivi, indulge,,,iam, et clamis apertionem ; ut 
mediearem annui,, placabilem Domino, el di,m „Moni, 
Dea nostro. 

J e r e n i . e . 31 , v. 3 1 e l s e q . : Ecce dies venienl, diciI 
et fenam domai Israel e, domai Juda fadus 

noiurn oome, enim eognoscenl me i minimo eomm 
nsque ad maximum, ai, Domina,, quia propiiiabor ,'„,'-

pZ's r m ' " PeCC'"Ì m " m memo,ab0' 

J e r e m . e . 33 , y . 6 e t s e , : Ecce ego obdacam ei, „-

. « sanitatem , et carabo eos, et revelabo illi, 



2 0 : In diebus itlis, et in teniport 
eeretur iniquitas Israel, el non erit; 
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deprecationem paci» el veritalis ; et convertimi converrio-
nem Judit, el conversionem Jerttsalem; adificabo eos sicul 
a principio, el emundabo Utos ab orniti iniquilate sud, in 
quá peccaverunt mi/ti, e! propitius ero candis iniqui-
tatibus eorum, in quibtts deliquerunt mxhi, et spreverunt 

dicit Dominus Deus : 
i abo de terris in qui-
ntini Israel : et ingre-

me. 
J e r c m . c . 5 0 , 

ilio, ait Dominus 
et peccatum Juda, el non invenieli 
ero eis quos reliquero. 

E z e c h . c . i l , v . 17 e t s e q : Ila:, 
Congregabo vos de populis, el adi 
bus dispersi eslis, daboque vobis hi 
dientur illùc, el auferent omnes o 
abominationes ejus de illà. Et dabo eis cor unum 
ritum novum tribuam in visceribus eorum , et c 
cor lapideum de carne eorum, et dabo eis cor cani. 
in praceptis meis ambutenl, etjudicia mea 
àanlque ea, el siitimiliiin populum,etegos 

E z e c h . c . 3 6 , v . 2 5 e l seq : Et effun 
aquam mundam, et mundabimini ab om 
mentis l'estris, et ab universi* idolis veslri; 

Et dabo vobis cor novum, et spiritimi noetii 
medio vestii, et auferam cor lapideum de cai 
dabo vobis cor carneum. Et spiritual meu 
medio veslri, el faciam ut in praceptis meis 
judicia mea custodiatis, el operetnini. 

D a n . e . 9 , v . 2 4 : Sepluaginta hebdomades abbrevia-
ta! sunl super populum turni, et super urbem sanctam 
luam, ut consummetur pravaricalio , et finem accipiat 
peccatum, et deleatur iniquitas, el adducalur juslilia sem-
piterna, et implealur visio, et prophetia, et ungatur San-
ctus sanclorum. 

Mieli, e . 7 , v . 1 8 c i scq . : Quis Deus similis lui, qui 
i ha-
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in domum buon. Et surrexil, et abiit in domum suam• 

E t Marc . 2 , v . 1 e t s e q . L u e . c . 5 , v . 1 8 et s e q . 

Ma l lh . c . 0 , v . 1 0 et s e q . : Et factum est disinibente 
eo in domo, ecce mulli publicani et peccatores venientes 
discumbebant cum Jesu et discipulis ejus. El videntes 
Phariscei dicebant discipulis ejus : Quare ctmi publicanis 
el peccatoribus manducai Magister vester? Al Jesus au-
diens ait : Non esl opus valentibus mediáis, sed malè 
habeniibus. Euntes atitem discite quid esl : Misericor-
diam volo, et non sacri ficium ; non enim veni imocare ju-
stos, sed peccatores. E t Marc . c . 2 , v . 1 3 c i s c q . L u e . 
C. 5 , v . 2 9 et s e q . 

M a n l i , c . 1 6 , v . 1 9 : Et libi dabo claves regni ccclo-
rum, et quodeumque liga veris super terram, erit ligatum 
et in cali* ; et quodeumque sotveris super terram, erit 
solutumet in calis. E t c . 18 , v . 18 . 

Matt l i . c . 2 6 , v. 2 7 , 2 8 : Et accipicns calicem gratias 
e gil, el dedil illis dicens : Dibile e x hoc omnes ; Hic est 
enim sanguis meus novi Testamenti, qui pro multis 
effundetur in remi&tionem peccatorum. E t M a r c . c . 
1 4 , v . 2 4 . L u e . c . 2 2 , v . 2 0 , e l i C o r . c . 1 1 , v . 2 5 
e l s e q . 

L u e . c . 4 , v . 16 et s e q . : Et venil Nazareth, ubi eral 
nulritus, el intravil secundiim consueiudinem suam die 
sabbati in Synagogam, et surrexil legere. El Iradilus esl 
illi liber Isaia: propheta. El ut revolvit librum, inventi 
locum, ubi scriptum erat : Spiritus Domini super me, 
propter quod unxit me; evangelizare patiperibus misil 
me, sanare contritos corde, predicare captivis remissio-
tieni, el cacis visum, dimitiere confractos in remissio• 
tieni, predicare annuiti Domini acceptum, et diem relri-
butiunis... Ccepit autem dicere ad illos : Quia hodiè im-
piota. est hcec scriptum in auribus veslris. 

L u e . c . 7 , v . 4 4 et s e q . : El conversus ad mulierem 
dixit Simoni : Vides liane mulierem?... Iiemiltuntur & 
peccala multa, quoniam dilexit mullùm... Dixit auleta 
ad illam : Bemitluntur libi peccata. Et cceperunt qui s i -
m u / accumbebanl dicere intra se : Quis est hic, qui eliam 
peccata dimittit ? 

L u e . c . 2 4 , v . 4 3 e l s c q . : Tutte aperuit illis sensum, 
ut inlelligaenl Scripturas , et dixit eis : Quoniam sic 
sc r ip tum est, et sic oportebat Christum pali, et resurgere 
a morluis lertià die, et prcedicari in nomine ejus 
pamitcnlium , et ranissionan peccatorum in omnet 

. gattes. 

J o a n . c . 2 0 , v . 2 2 , 2 3 : Hac cimi dixisset, insufflavi!, 
el dixit eis : Acápite Spiritum sanctum ; quorum remi-
seritis peccala remittunlur eis, et quorum retinueritis, 
retenta sunl . 

Act . c . 5 , v . 3 0 , 3 1 : D e u s patrum nostrorum susci-
tavit Jestim, quan vosinleremistis,suspendenles in Ugno, 
tìunc Principem et Salvatorem exallavil Deus dcxlerà 
sua, ad dandam pamitenliam Israeli, el renússionem pec-
catorum. 

A c t . c . 10 , v . 4 3 : Buie omnes 
perhibent, renússionem peccatorum acc 
ejus omnes qui credunl in eum. 

A c t . c . 1 3 , v. 3 8 , 39 : Notum igil, 
fratres, quia per hunc vobis remissio pei 

un, quo-
ìserebitur 
t profun-
mJacob, 

aufers iniquitatan, et transis peccatum reUquic 
reditatis tua*? Non imnntlel ultra furorem sui 
niam volens misericordiam esl. Bevertetur el m 
nostri ; deponel iniquilules nostras, et projiciel i, 
dum marie onuiia peccata nostra. Dabis verilalt 
misericordiam Abraham; quee juràsti palribus nostriS à 

' diebus unliquis. 

Z a c h . c . 3 , v . 8 , 9 : Ecce enim adducam servum meuni 
Orientem, quia ecce lapis quem dedi corani Jesu; super 
lapidem unum seplem oculi sunl ; ecce ego collabo scul-
pturam cjus, ait Dominus exercituum, el auferam imqui-
lalem terra; illius in die tinti. 

Z a c h . c . 13 , v . 1 : In die illà erit fons patens domui 
David, et habitantibus Jerusalem, in ablutioncm pecco-
toris et menslrualce. 

Mal lh . c . 9, v . 2 e t s c q . : Et videa» Jesus fiidem il-
lorum, dixit paralytico : Confide, fili, remittunlur libi 
peccata tua. Et ecce quidam descrìbis dixerunt inlrà se : 
Hic blasphemat. El eùm vidisset Jesus cogiiationes eo-
rum, dixit : Ut quid cogitalis mala in cordibus veslris? 
Quid est facilius dicere : Dimittuntur libi peccata tua, 
an dicere : Surge et ambulai Vi autem scialis quia Fi-
liti* hominis habet potestatem in terrà dimittendi peccata, 
une ait paralytico : Surge, tolle ¡ecium luum, et vade 

teslimonium 
pere per nonten 

r sii vobis, riri 

:alorum annun-

bus similari, utmisericors fieret, el (¡deli* ponlifex a, 
Deum, ut repropitiaret delieta populi. In eo enim in qu 
passus est ipse et Untalus, poiens est el eis qui tentantu. 
auxiliari. 

H e b r . c . 7 , v . 2 5 : Undè et salvare in perpetuimi po 
tesi accedentes per sanetipsum ud Deum, semper viven 
ad interpellandum pro nobis. 

H e b r . c . 8 , v . 8 e t s c q . : Vituperane enim eos dicit 
Ecce diesvenient, dicit Dominus, et consttmmabo sape 
domum Israel, el super domum Juda teslamentum no 

•al ad enamdationan cantis 
fti, qui per Spiritum sancìu 
-Atlalum Deo, emundabit co 
')us morluis, tul scrviendi 

constilulione seculorum, ad destiluiionem 
asliam suam apparuit. El quemadmoditm 
minibus semel mori, post hoc autem jttdi-
uhristu* semel oblatus est ad multorum is ignorare. 

V E T E R I S T E S T A M E N T I CliM N O V O P A R A L L E L I S M U S . 

tiaiur, et ab omnibus quibus non potuistis in lege iloysi 
justificari, in hoc omnis qui credit, justificatur. 

A c t . C. 2 6 , v . l o e t s e q . : Ego sum Jesus, quem tu 
persequeris. Sed ex surge, et sta super pedes tuos; ad 
hoc enim apparai libi, ut constiluam le ministrimi et te-
stali eorum qua; vidisti, el eorum quibus apparebo libi, 
eripiens te de populo et gentibus, in quas mine ego millo 
te, aperire oculos eorum, ut converlanlur à tenebris ad 
lucetti ; et de polestate Satana; ad Deum, ul accipiant 
remissionem peccatorum, et sortem inter sánelos per fi-
dem qua esl in me. 

R o m . e . 3 , v . 2 4 e t s e q . : Justificati gratis per gra-
tiam ipsius, per redemplionem qua; est in Christo Jesu, 
quem proposuit Deus propitiationan, per ¡idem, in san-
guine ipsius, ad ostensionan juslilia; sua, propter re-
missionem pracedenliam deUclorum, in sustentatione 
Dei, ad ostensionan justilia ejus in hoc tempore, 
ut sii ipse juslus, el justificans eum qui est ex fide Jesu 
Christi. 

R o m . c . 4 , v . 2 4 , 2 5 : Qui suscitarci Jesutn Chri-
stian Dominimi nostrum à morluis, qui tradititi esl pro-
pter delicta nostra, el resurrexit propter juslificalioncm 

R o m . c . 5 , v . 9 e t s e q . 
esl : multò igilur magis nu> 
ealvi eri mus ab irà per ips 
ila el donum ; s i enim unii 
multò magis gratia Dei 
ttis Jesu Christi in plurt 
lido mors regnavit per ; 
gratile, et donationis, . 
g'aabtint per unum Jes 
unius delictum in omiu 
tic el per unius justitiai 
lionan vita. Sicut atti 
ttis peccatores constitiai 
ditionem justi constitua 

Christus pr> 
tune justificati in sanguine ipsius 

p s u m . . . S e d non sicul delictum, 
nius delicio mulli morluisunt, 
, el donum in graliá unius homi-
8 abundavit... Si enim u n i u s de-
mum, multo magis abUndanliam 
'tjusüike accipientes, in vitá re-
uní Christum. ¡gil. 
s Itomines in condt 
i in omnes Itomines 
i per inobedientiam 
sutil mulli, iib el per unius obe-
tur mulli. Lex autem subinlrarit, 

ul abundaret delictum. Ubi autem abundavit delicium, 
superabundavit grtilia; ul sicul regnavit pecculum in 
mortem, itá el gratia regnet per justitiam in vitam ater-
tutm, per Jesum Cliristum Dominum. 

R o m . c . 7 , v . 6 : Nunc autem sohtli sumus ü lege 
tnorlis, in quá detinebamur. 

R o m . c . 11 , v . 2 5 c t s c q . : Nolo 
fralres, mysleriiim 

abstulcro peccata eorum. 
1 Cor . c . 6 , v . 11 : El liac qnidem fuistis 

cstis, sed sancii ftcali eslis, sed justificati esti* in nomine 
Domini nostri Jesu Christi. 

1 C o r . c . 1 5 , v . 3 : Quoniam Christus mortuus est 
pro peccatis nostris secundimi Scripturas. 

G a l . c . 2 , v. 1 6 : Sciaites autan quòd non jusiificalur 
homo ex operibus legis, nisi per fidem Jesu Christi, et 
nos in Christo Jesu credimus, ut jusiiftcemur ex fttxe 
Chrisli, el non ex operibus legis. 

E p h . c . 1 , Y, 7 : In quo habanus rettemplionem per 
sanguinem ejus, remissionem peccatorum, secundùm 
divilias gratile ejus, qua super abundavit in nobis. E t 

C o l . c . I , v . 1 4 . 

Col . c . 2 , v . 1 3 , 1 4 : Et vos cum mortiti essetis ii 
deliclis, et prapuiiocarnis veslra, conrivificavil cum ilio 
donans vobis omnia delicta; delens quod adversùs nos 
eral chirographutn decreti, quod erat conlrarium nobis, 
et ipsum tulil de medio, affigens illud cruci, et exspo-
Hans principólas et poleslales, iraduxil confidenter, pa-
lóni triumphans illos in semeUpso. 

T i t . c . 2 , v. 13 , 14 : Exspectantes beatam spem, et 
adxentum gloria; magni Dei , ct Salvatoris nostri Jesu 
Christi, qui dedit semetipsum pro nobis, ut nos redime-
rei ah orniti iniquilate, et mandarci sibi populum acce-
ptabilem, sectatorem honorum operum. 

H c b . c . 1 , v . 3 : Qui cùm sii splendor gloria, ct fi-
gura substaniia ejus, portan$>jue omnia verbo virlutis 
sua, purgationem pecculorum faciens, sedei ad dexteram 
majestatis in excelsis. 

I l c b . c . 2 , v . 1 7 , 1 8 : Undè debuil per omnia fratri-
'sericors fieret, el fidelis ponlifex od 

ì in quo 

' l u i s , 

autem semel i 
peccali, per ) 
sia tutu m esl h 
cium, sic et Chridu, 
exhaurienda peccala. 

Hebr . c . 10 , v . 1 0 e t s e q . : In qua volúntate sancii 
fteutì sumus per oblatiottem corporis Jesu Christi semel. 
Et omnis quidem sacerdos pras'.ò estquolidiè ministrate, 
et easdem sape o/ferens hostias, qua nunquàm possimi 
auferre peccata : hic antan unititi pro pcccalis off eretta 
hosliam, in sempiternum sedei in dexlerà Dei uttd 
enim oblalione consummavil in sempiternum sanclifica• 

tos Ilabentes itaque, fralres, fiduciam in inlroilti 
Sanclorum, in sanguine Christi, quam initiavil nobis 
viam novam, et viventem per velamen, id esl cameni 
suam, et sacerdotem nuignum super domum Dei, acce-
danes cum vero corde, in plenitudine ftdei Irrilam 

quis faciens legem Moysi, sineullá mi ser alione, dttobu* 
vel tribus testibus moritur ; quanto magis putatis dele-
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riora mereri supplida , qui Filium Dei conculcaverit, ' 
ft sanguinem testamenti pollutum duxerit, in quo sancti-
fcatus est ? 

Hebr. c . 15 , v . 1 2 : Propter quod et Jesus, ut sancii-
ficaret per suum sanguinati populum , exlrà portam pas-
sus est. 

1 Pctr . c . 1 , v . 2 : Secundum priescientiam Dei Pa-
Iris, in sanciificationem Spiritùs, m obedicniiam, et 
aspersionem sanguinis Jesu Christi. 

1 Pe ir . c . 3 , v. 1 8 : Quia el Christus semel pro pecca-
lis nosiris mortuus est, Justus pro injustis, ut nos offer-
ret Deo. 

1 Joan. c. 1 , Y. 7 , 9 : Sanguis Jesu Christi, fdii 
ejus, emundal nos ab omni peccato Si confitejimur 
peccata nostra, fidelis est et justus, ut remittal nobis 
peccala nostra , el enmndet nos ab omni iniquilate. 

1 J o a n . c . 2 , v. 1 , 2 , 1 2 : Sed e l f i quis peccaverit, 
advocatum habemus apud Pair em, Jesum Christum ju-
stum, et ipse est propiliatio pro peccatis nostris ; non 
pro nostris autem latitimi, sed eliam pro lolius mundi... 
Scribo vobis, fiHoli, quoniam remitiuntur vobis peccata 
propter nomen ejus. 

1 Joan. c . 4 , v . 1 0 : In hoc est charitas, non quasi 
nos dilexerimus Deum, sed quoniam ipse prior dilexit 
nos, el misit Filium suum propitiationem pro peccatis 
nosiris. 

Apoc. c . 1 , v . Z : Et à Jesu Christo, (¡ui esl testis 
fidelis, primogenitus morluorum, el princeps regum 
terrai, qui delexil nos, et lavit nos à peccatis nosiris in 
sanguine suo. 

In primo test imonio, quod è tertio G c n c s e o s capi te 
depromptum e s t , à Vulgalà reces s imus , qujc sic ha- 1 
b e t : Ininùciiias ponam inier te, el mulierem; et semen | 

luum, et semen illius; ipsa conterei caput luum, Nos 
ver l imus : Ipsum conterei caput luum, ut intelligatur, 
Semen, hebraicè y v , quod cùm si i gener is mascul i iu, 
sequitur «STI, masculini iie.m generis . Anctorcs seqw-
m u r I r e m e u m , e l Cyprianum, et Onkclon. Nonnull i 
quoque Vulgata cdi i ionis codices manuscripU b a l e n i 
ipse, ut in variis lect ionibus adnotàrunt Lovaninnscs 
thcologi . Sic Sepluaginta reddidcrnnt « v r ^ , l icei p n e - j 
c edu i ttipuM, semen, ra l ione uiinirìun babità signifi-
ca t i , non signiGcantis. Qnanquàm Vulgata interpreta-
t io suS derensione non c a r e t , quaj peli potes l e x Be l -
larmino , d e verb. D e i , lib. 2 , cap. 1 2 , a li ¡sepie crudi-
tis scriploribus. Frustri* au lem in dubium vocaia es l 
hebraici esemplari* f ides , quam samariticum coulìr-
m a i , iisdetn express ì s eleiueutis . 

CAPUT CXLIV. 

JESUS PECCATA U0MINUH IPSE POnTAVIT. 

Isa. e. 53 , v . i et seq . : Vere languores ncslros ipse 
tulit, el dolores nostros ipse poriavil, et nos putavimus 
eum quasi leprosum, et percussum ù Deo , et liumUia-
tum, ipse ameni vulneratus est própteriniquitaìes nostras; 
altritus est prapter sederà nostra, disciplina pacis nostra 
super eum, el livore ejus sanatisumus. Omnes nos quasi 
oves erravimus; unus>iui*quc in viam suam declinavi', j 

et posuil Dominus in eo iniquitatem omnium nosfrtìm... 
propter scelera populi mei pcrcussi eum Si posuerit 
pro peccato animam suam, videbit semen longcevum 

in scieniià suà justificabit ipse justus servus meus muftos, 
el inv/uitales eorum ipse porlabit. Ideò dispertiam ei 
plurimos, et forlium dividei spolia, pro eo quod Iradidit 
in mortem animam suam, et cum sceteralis reputatili 
est ; d ipse peccala multorum lulit, et pro transgressori-
bus rogavit. 

Tbren . c . .1, v . 2 0 : Spiriltis oris nostri Christus Do-
minus captus est in peccatis nostris ; cui diximus : In 
umbra luà vivemus in genlibus. 

Joan. e. 1 , v . 2 9 : Aiterà die vidiI Joannes JeSùm 
venientem ad se, et ait : Ecce Agnus Dei, ecce qui tollit 
peccata mundi. 

2 Cor. e . 5 , v . 21 : Eum qui non noverai peccatimi, 
pro nobis peccalum fecit, ut nos efficcremur justitia Dei 
in ipso. 

Gal. c. 3 , v . 1 3 : Christus nos redentit de nuiledido 
legis, ¡'actus pro nobis malediction ; quia scriptum est : 
Maledictus omnis qui pendei in Ugno. 

1 Petr. c . 2 , v . 2 4 : Qui peccala nostra ipse pertulit 
in cor pore suo su pei' lignum, ut peccatis mortiti, justitia: 
vivamus, cujus livore sanati eslis. 

1 Joan. c . 3 , v . 5 : Et scìtis quia ille apparai!, ut 
veccata nostra tolleret, et peccidum in eo non est. 

Ilominuni noxas laturum Messiam Jud.xi nobiscuni 
sent iunt . Test is R . S a m u e l in l ibro Sanctorum ; testis 
et R. Abraham Schalom ; quocircà Messias Judaiis d i -
c i tur, vir expiationis, ut habetur in Mìdrascb Sclur 
hasschirim. 

CAPUT CXLV. 

JESUS HOMIXES 8.VNGCINE SDO RtDKMIT. 

Gen. c. 4 9 , v . 11 : LavabiI in vino stolam suam, et 
in sanguine uvee pallium suum. 

Job. e. 19 , v . 2 5 : Scio enim quod redemplor meus 
vivit, et in novissimo die de terrà surrecturus sum. 

Psalm. 1 3 , v . 7 : Quis dabit ex Sion salutare Israel ? 
cimi averleril Dominus capiivitatem plebis sua:, exulla-
bil Jacob, el Icciabilur Israel. 

Psalm. 33 , v. 2 3 : Eedimel Dominus animus servo-
rum stiorum, el non delinquent omnes qui speroni in eo. 

Psalm. 106, v . 2 e t seq . : Dicati! qui redempii sunt 
à Domino, quosredemit de manu inimici... Et clama-
verunl ad Dominimi ehm tributareulur, et de necessitali-
bns eorum liberava eos, el eduxit cos de tenebris et um-
bra mortis, et vincula eorum disrupit.... Midi Verbum 
suum, et sanavit eos, et eripuit eos de interilionibus 
eorum. 

Psalm. 110 , v . 9 : Redcmptionem rnisil popuh suo, 
mandmit in fcicruum lestamentum suum. 

Psalm. 129 , v . 7 , 8 : Quia apud fìominum miseri-
cordia, et copiosa apud eum rcdemplìo; el ipse redima 
Israel ex omnibus iniq>iitatibus ejus. 

Isa. c . 4 2 , v . fi, 7 : Ego Dominus tocavi le in justh 
tuì, et apprelundi manum, el servavi le, et dedit te in 

fo:dus populi, in lucem gentium, ut aperìrcs oculos ca>,-
corum, el educeresde conclusionevindum, dedomo car-
ceris sedentes in tenebris. 

Isa. c. 43 , v . 1 : Et nunc httc dicit Dominus creans 
te, Jacob, etformanste, Israel: Noli timere, quia re-
demi te, el rocavi te nomine luo; meus es tu. 

Isa. c. 45 , v . 2 2 , 2 3 : Detevi ut nubem iniquitates 
tuas, et quasi nebulam peccata tua; reverlere ad me, 
quoniam redemi te. ¡Mudate, cceti, quoniam misericor-
diam fccit Dominus, jubilate, exirema terrce; resonule, 
monies, taudalionem, saltus et omne lignum ejus; quo-
niam redemi I Dominus Jacob, et Israel gloriabilur. 

Isa. c . 4 5 , v . 4 7 : Israelsalvatus est in Domino sa-
lute a:lcrnfl. 

Isa. c. 49 , v . 7 ct scq. : Dree dicit Dominus redem-
plor in Israel; sandus ejus ad contemptibilem animam, 
ad abominalam gent em, ad servum dominonmt... live 
dicit Dominus : In tempore placito exauditi te, el in die 
salutis auxiliatus sum lui, el s<rvavi te, el dedi te in 
fiedus populi, ut suscitares terrain, et possideres haredi-
tales dissipalas; ut dicercs his qui vincli sunt: Exile, et 
his qui in tenebris: Revetamini... Etidet omniscaro, quia 
ego Dominus salvans te, el redemptor tuus forlis Jacob. 

Isa. c- 5 0 , v . 1 , 2 : Ecce in iniquilatibus vestris ven-
diti cstis, et in sceleribus vestris dimisi matrem veslram; 
quia vent, el non erat vir; vocavi, el non erat qui audi-
ret. Numquid abbreviala el parvula facia est tnanus mea, 
ut non possim redimere ? aut non esl in me virtus ad ti-
berandtim ? 

Isa. c. 5 2 , v . 1 et scq. : Consurge, consurge, induere 
fortiiuillne tua, Sion; induere vestimentis gloria* luce, 
Jerusalem, civitas Sancti: quia non adjiciet ultra, ul 
pertranseat per te incircumcisus el immnndus. Excutere 
de pulvere, consurge, sede, Jerusalem; solve vincula 
colli lui, captiva filia Sion ; quia hcec dicit Dominus : 
Gratis vemtmdali estis, et sine argento redimemini. 

Isa. c . 59 , v . 19 ct seq . : Et limcbunt qui ab occi-
denle nomen Domini; d qui ab orlit solis gloriam ejus; 
cum venerit quasi fluvius violenlus, queni spiritus Do-
mini cogil, el venerit Sion redemptor, ct eis qui redeunl 
ab iniquiiatein Jacob, dicit Dominus. IIoc fcedus meum 
cum eis, dicil Dominus : Sprit us mens aui esl in te, et 
verba mea qua: posui in ore luo, non recedent de ore tuo, 
el de ore scminis lui, el de ore seminis seminis lui, dicil 
Dominus, h mod'o et usque in sempilenmm. 

Isa. c. 6 3 , v . I t , e t s c q . : Quis est isle qui veuit de 
Edam, liuctis veslibus de Basra; isle formostis in stola 
sua, gradiens in mullilttdine forlitudinis sure? Ego qui 
loqnor jitstiliani, el propitgnalor sum ad salvanduin 
Dies enim ullionis in eorde meo; annus redemptions 
meat veuit... El dixit: Vertimlamen popuius meus est, 
filii non negantes, el faelus est eis falcator. In omni tri-
bulatione eorum non est Iribulatm, el Angelus fariei ejus 
salvavit eos :in dileetione suft, el in iadulgentii sui ipse 
redemi! eos, el portavit eos, el elevavil eos eunetis diebus 
seeuli... Tu enim pater nosier, et Abraham neseivit nos, 
et Israel ignorant nos; tu Domine, paler nosier, redetZ 
plor nosier, it seeuto nomen luum. 

J e r e i u . c . 51 , v . 10 , I I : Audite verbum Domini, || 

I gentes, e! antmntiale in insul is qrne proeul suni, el tlicite : 
Qui dispersi! Israel, congregabU eum, el custodie! eum 
siati pastor gregem suum. Hedemil emm Dominus Ja-
cob, et liberavi! eum de manu potentioris. 

y.xh. c . 9 , » . I l : Tu quoque in sanguine testamelit 
emisisli vinctos tuos de lacu, in quo non esl aqua. 

Matth. c . 2 0 , v . 8 8 : Sieut FUius liominis non veni 
mhtislrari, sed ministrare, el dorè animam suam redatt-
plionem prò multis. Et Marc. c. IO, v . 4 5 . 

Mauh. c . 2 6 , v . 2 8 : llic esl enim sanguis mais No-
ti Testamenti, qtà prò multis e/fundetur in remissionent 
peccatorum. Et Marc. e . I l , y. 4 1 . t u e . c . 2 2 , t . 2 0 
ct I Cor. c . I l , v . 2 5 c t s e q . 

Lue. e. i , t . 6 8 : Benedictus Dominus Deus Israel 
quia visilatit, etfecil redemplionem plebis sure, el ereiit 
cornit salutis nobis, in domo David pueri sui. Sicul lo. 
Clima esl per os Sancltmtm, qui à scoilo nini Propheta-
rum ejus. Salutali ex inimiris nostris, el de manu om-
nium qui oderunl nos. Ad faciendam misericordiam rum 
patribus nostris, et memoravi testamenti sui sancii. Jus-
jurandum quod juravil ad Abraham patron nostrum, 
daturum se tiobis : ulsine timore de manu inimicorum 
nostrorinn liberali, serviamus illi. 

Lue . C. 2 4 , V. 21 : Nos aulem sperabanms quia ipse 
essa redempturus Israel. 

.Ioan. c . 6 , V. 5 4 et s e q . i Dixit ergo eis Jesus : Amen, 
amai, dico vobis : Nisi mandueaverilis carnati Eilii ho-
minis, et biberitis ejus sanguineai, non habeliitis vitam 
in vobis. Olii manducai meam carnem, el UHI meum 
sangumm, baia vitam atternam ; el ego resuscilabo eum 
in novissimo die. Caro enim mea vere esl cibus, ct sanguis 
meus verè est polus : qui manducai meam carnem, et 
bibit meum sanguinem, in me manet, ci ego in ilio. 

Joan. c. 8 , v . 51 e t s e q . : Dicebal ergo Jesus ad eos 
qui credidcntnl eijudrtos : Si vos manseritis in emione 
meo, vere dissipali mei critis, et rognoscelis verilatem, e! 
rerilas liberabil vos. Respendintnl ei : Semen Abrahtel 
sumus et nemini servivimus unquàm ; quomodò tu dicis : 
Liberi critis Respondit eis Jesus : Amen, amen dico 
vobis, quia omnis qui [acil peccalum, servus est peccati; 
sercus autannon manet in domo in teternum; filius autem 
manel in tvternum. Si ergo vos Eilius liberaveril, verè li-
beri erìlis. 

Joan. c , 12 , v . 3 2 i El ego si exallatus fuero à tetri, 
omnia traham ad meipsum. 

Act . c . 2 0 , V. 2 8 I Attendile vobis, el universo gregt, 
in quo vos Spirilus sanctus posuil episcopos, regere Ec-
clesiam Dei, quam acqitisivil sanguine suo. 

I lo io . c. 3 , v . 2 4 et scq . : Justificali gratis per gra-
liam ipsius, per redemplionem qua: esl in Chrislo Jesu, 
quelli proposuil Deus propilialioncm per ¡idem in san-
guine ipsius ad oslensionem jttstìtite saie, propter re-
nnssionem pravedentium deHctortim, in suslentalione 
Dei, ad oslensionem justitia: ejus in hoc lanpore; ul sii 
ipse justus, ct juslipcaus eamqui esl ex fide J esu Chrisli 

R o m . e. 5 , V. 9 : Christus prò nobis mortuus est : 
multò igilur magis mine justificali in sanguine ipsius, 
salvi eritnus ab irti per ipsum. 
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i C o r . c . 1 , v . 3 0 : Ex ipso aitiem vos estis in Carisio i 

Jesu, qui factus est nobis sapieiilia à Deo, etjustitia, et 

justificuiio, et redemptio. 

1 C o r . c . 7 , v . 2 2 , 2 5 : Qui ernia in Donano vocatus 

est servus, liberlus est Domini ; similiter qui /¡ber voca-

tus e s t , s e rvu* est Christi, Pretio empii estis ; oolite fieri 

servi hominum. 

G a l . c . 1 , v . 3 , 4 : Gratin vobis et pax à Deo Pa- | 

ire, et Domino nostro Jesu Chrislo, qui dedil semeti- j 

psùm prò peccalis nostri*, ut eriperel nos de presenti 

scado nequam. 

G a l . c . 3 , v . 1 5 : Christus nos redemit de. malediclo j 

legis, factus prò nobis malediclum; quia scriptum est: j 

Maledictus omnis qui pendei in Ugno. 

G a l . c . 4 , v . 4 , 5 : At ubi venil plenitudo tempori*, ; 

misi! Deus Filium suum factum ex muliere, factum sub ; 

lege, ut eos qui sub lege eranl redimerei, ul adoplionem 

filiorum reciperemus. 

E p h . c . i , v . 7 : In quo luibemus r&lanptionan per 

sanguinali ejus, remissionem peccalorum, secondimi di- j 

vilias gratin ejus, qua! superabundovil in nobis, in omm 

sapientiù et prudaitià. 

E p h . c . 2 , v . 1 5 : IVunc antan in Cliristo Jesu, vos 

qui aliquandò eratislongè, facli estis propè in sanguine 

Christi. 

C o l . c . 1 , v . U e t s e q . : In quo habemus redemptio-

iiem per sanguinali ejus, remissionem peccatorum... quia 

in ipso compiacili! omnem plenitudiuan inhabitare, et 

per cum reconciliare omnia in ipsum, pacifica™ per san-

guine»! crucis ejus, sivequw in icrris, rive qua in cali* 

sunt. Et vos cirn essai* aliquandò alienali, et i n imic i 

sensu in operibus mali* ; nune antan reconciliavit in cor-

pore carni* ejus per moriem exhibere vos sondo* et im-

maculaios, et irreprehensibiles cori/m ipso. 

1 T i m . e . 1 , v . 5 , 6 : L'inis enim Deus, unus et me-

dialor Dei et hominum homo Christus Jesu*; qui dedil 

redemptionem semetipsum prò omnibus. 

T i t . e . 2 , c . 1 2 , l i : Exspedunle* bealam spem, et 

adventum gloria; magni Dei, et Salvatori* nostri Jesu 

Christi, qui dedit semetipsum prò nobis; ut nos redime-

rei ab ornili iniqui/aie, et mundarel siùi jwpulum acce-

p tabi lem, sedatorem honorum opcrum. 

l l e b r . e . 2 , v . l i , 1 5 : Ut per mortem desti nerei eum 

qui habeont morlis imperium, id est,diabolum, et libera- j 

rei eos qui timore morlis per Munì vitam obnoxii eranl | 

eervnuii. 

l l e b r . c . 9 , v . 1 1 e l s e q . : Christus autem assistens : 

Ponlifex futurorum honorum, per amplia* el perfedius ; 

labernuculum, non manu factum, id est, non hujus crea- ' 

tionis , ncque per sanguinali hircorum aut vitulorum, 

sai per proprium sanguinali, inlroivit semel in Sancta, 

alernà redemptione inventa.... Et ideò n o t i Testamenti 

mediator est, ut morte intercedente, in redempiionan 

earum pi tevaricationum, qua eranl s u b priori Tesiamen 

io, reprom'issionem accipiant qui vocali sunt aterna ha-

tedilalis. 

4 P e l r . e - 1 , v . 1 8 , 1 9 : Sciente* quòd non corru-

ptibilìbus auro r e l argano redanpti estis de v o m ì vestrà 
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conversatone palerna tradilionis, sed pretioso sanguine 

quasi Agni imnuiculati Christi. 

A p o c . e . 5 , v . 9 : Et canlabant canticum novum dt-

ccntes : Dignus es, Domine, accipere librum, el aperirc 

signacula ejus, quoniam occisus es, et redemisti nos Deo 

in sanguine tuo, ex omni tribù, el lingua et pogulo , et 

nalione. 

A p o c . c . 7 , v . 1 4 : Hi sunt, qui venerimi detribula-

lione magnà, et laverunt stola* suas, el dealbaverunl eas 

in sanguine Agni. 

A p o c . c . 2 3 , v . 1 4 : Beali qui lavant stola$ suas m 

sanguine Agni, ut sii poteslas eorum in Ugno vita, et per 

' porlas hilrent in civilatem. 

E v i c i m u s s u p r à s i g n a t u r a e s s e C h r i s t u m cà p r e e d i -

c t i o n e Z a c b a r h e , q u a ; b a b e l u r n o n i c a p i l i s s o m m a l e 

| u n d e c i m o . A l l o q u i t u r D e u s filiam S i o n , q u a ; t y p u s e s t 

| E c c l e s i a ; C h r i s t i . F c e d u s a u t e m i c i t E c c l e s i a c u m D e o 

p e r s a n g u i n e m C h r i s t i , c u j u s b e n e f i c i o l i b e r t a l e n i s u n t 

i a d e p t i , q u i d i a b o l i , i n f e r o r u m , a c p e c c a t i v i n c u l i s o b -

s t r i c t i l e n e b a n t u r . P o r r ò p r ò c o q u ò d h a b e t V u l g a t u s 

i n l e r p r e s , Emisisii ; S c p i u a g i n t a , i%xnic- . tùv. i , in h e -

b r a i c o e x e m p l a r i l e g i l u r , emisi; a p u d J o n a l h a u e m , re-

demi, q u o d p i o f u t u r o s u m c n d u m e s i , emiliani, redi-

mimi ; i t a u t t o i i u s p c r i c o p e s i s s i i i n l e l l e c t u s : A d t e 

v e r o q u o d p e r l i n e t , 6 E c c l e s i a , p r o p l e r f c e d u s q u o d 

t e c u m p e r F i l i i m e i s a n g u i n e m c o n t r a h a m , g n a t o s 

| t u o s i n f e r o r u m , d e e m o n u m a c p e c c a t o r u m v i n c u l i s o p -

[ p r e s s o s c a p t i v i l a t o e x i m a m . M e s s i a m h i c n o t a r i s c i u n l 

T h a l m u d i s t a ; , c i R . S e l o m o b J a r c h i . l l u u c a u l e m l a -

b o r i b u s , p r e n i s q u e a l l r i l u m , n o b i s f e l i c i l a t c m p r o m c -

j r i t u r u m t r a d i t u r in S i p h r c . S c i s c u n l p r i e t e r e à T l i a l -

m u d i s t e in l i b r o J o m a n o n n i s i e f f u s o s a n g u i n e p e c c a l a 

i l i c o n d o n a t i m i ; a tqu i . p r o x i m è p r o b a t u m e s t p e r 

C h r i s t u m n o s s o l n t u m iri p c c c a t i s ; u n d è s e q u i t u r p e r 

C h r i s t i s a n g u i n e m h o m i n e s v e n i a m p e c c a t o r u m e s s e 

a d e p l u r o s . A t q u i n o t a q u o q u e h a ; c i n J e s u m p u l c h r è 

c o u v e n i l , q u i e l m o r i i p r o x i m u s s a n g u i n e m s u u m d i x i t 

prò multi* effusum iri in remissionem peccatorum, e t 

i d e m j a m d i s c i p u l o s s u o s f u l u r u m p r c e m o n u c r a t . Quce 

c ù m i i à ' s i n t p a t e t n i b i l h i c v i d e r o e o s q u i a l i o r s ù m 

p r x ' d i c t i o n c m Z a c h a r n e c o n v e r l u n i , p u l a J o n a t h a n e m 

e j u s q u e s e q u a c e m G r o t i u m , q u i A g n u m P a s c h a l c m , e l 

a ? g y p l i a c a m s e r v i t u t e m , e l a r i d o s A r a b i a ; c a m p o s , au-

c t o r e m P r o l o g i E o l i a R a b b a t h i , q u i c i r c u m c i s i o n e m , 

a u t e o s d e n i q u e q u i c a p t i v i t a l e m b a b y l o n i c a m t e s t i -

m o n i o h o c n o t a r i p u t a n t . 

C A P U T C X L V I . 

BAPTISML'M J E S U S ÌNSTIVUIT. 

P s a l . c . 5 0 , v . 9 : Lavubis me el super nivan deal-

babor. 

! I s a . c . 1 , v . 1 6 : Lavamim, mundi estote, auferte ma-

lum cogiialionum vestrarum ab oculi* mei*. 

I s a . c . 1 2 , v . 3 : Haurietis aquas in gaudio de fonti' 

bus Salvatori* ; el dicelis in die i/là : Confitemini Domi-

no, d invocale nomen ejus. 

I s a . c . 5 2 , v . 1 5 : Iste asperga genioe multo* ; super 

jnsum coniinebunt reqc* os suum. 
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E z c c h . c . 3 6 , v . 2 5 e t s e q : Et effundam suver vos 

aquam mundam, el mundabimini ab omnibus inquina-

menti* veslris, et ab omnibus idoli* vestri* mundabo vos. 

Et dabo vobis cor novum, et spirilum novum ponam in 

medio vestri. 

E z e c h . c . 4 7 , v . 8 e l s e q . : El ait ad me : Aqua 

ista, quo: egrediuntur ad tumulos sabuli orientati», et 

descendunl ad plana deserti, inlrabunl mare, et exibunl, 

. et sanabunlur aqua. Et omnis anima rivai* qua serpi!, 

5 quocumquè veneri! torren*, vive! ; e! erunt pisces multi 

i satis, poslquàm venerila illùc aqua isla el sanabunlur, 

I el viven! omnia ad qua venerit torrens. Et slabunt super 

illas piscatores, ad Engaddi tuque ad Engaltim siccatio 

sagenarum erit; plurima specie* erunt piscium ejus, si-

cut pisces nutrie magni, multitudinis nimia. 

Z a c h . c . 1 3 , v . 1 : In die ilhì erit fons pateas domui 

David, et habitantibu* Jerusalem, in ublulionem peccato-

ri* et mensiruata. 

Z a c l i . c . l i , v . 8 : Et crii in die illà : Exibunt aqua 

viva de Jerusalem; medium earum ad mare orientale, et 

medium earum ad mare novissimum, in astate et in líte-

me erunt. Et erit Dominus rex super omnem terram;in 

die illà erit Dominus unus, et erit nomen ejus unum. 

M a t t h , c . 3 , v . i l : Ego quidem baptizo vos in aquà 

in panitentìam ; qui autem post me ventura* est, fortior 

me est, cujus noti eum dignus calceamenla portare ; ipse 

eos baplixabit in Spirìtu sancto et igni. E t M a r c . c . 1, 

v . 7 , 8 . L u e . c . 3 , v . 1 6 . J o a n . c . 1 , v . 3 3 . A c U e . 1 2 , 

v . 1 6 . 

M a t t h , c . 2 8 , v . 1 8 , 1 9 : Et acceden* Jesus locuiusest 

eis dicens : Data es! mihi omnis potestà* iu calo et in 

lena ; eunte* ergò docete omnes gentes, baptizante* eos 

in nomine Patri*, et Filii, et Spiritus sancii. 

M a r c . c . 1 6 , v . 1 5 , 1 6 : Et dixit eis : Eunte* in 

mundum i universum pradieale Evangelium omni crea-

tura; qui crediderit et baptizatu* fuerit, salvus eri!. 

A c t . c . 2 , v . 3 8 , 4 1 : Petrus vero ad illos : Paniten-

tìam, i n q u i i , agile, el baptizetur unusqtùsque vestrùm 

in nomine Jesu Christi, in remissionem peccatorum ve-

strorum Qui ergò receperunt sermonem ejus, bapti-

zati sunt. 

A c t . c . 8 , v . 1 2 e t s e q . : Cùm verò credidissent Phi-

lippo evangelizanti de regno Dei, in nomine Jesu Christi 

baplizabanlur viri ac midieres. Tune Simon el ipse crt-

didil, et cùm baptizatus esset, adharebal Philippo.... j 

Cùm autem audissent Apostoli qui eranl Jerosolymis, ! 

quòd recepisse! Samaria verbum Dei, miserimi ad eos ! 

Petrum el Joannem. Qui ehm vaiissent, oraverunt pro i 

ìpsis, ul acciperent Spirilum sanclum ; nondùmenim in 

quemquam illorum venera!, sed baptìzati tantum eran! ' 

in nomine Domini Jesu. E t A c t . c . 1 6 , v . 1 3 , 3 3 ; e t j 

c i c . 1 8 , v . 8 . 

A c t . c . 8, v . 3 5 e t s e q . : Aperiens autem Philippus 

os suum, et incipiens à Scriptum islà evangelizavil Uli 

Jesum. Et dum irent per viam, venerum ad quamdam 

aquam, et ait eunuchus: Ecce aqua; quid prohiba me 

baptizari? Dixit antan Philippus : Si creáis ex tolo cor- ! 

fle, lied. Et respondens ai! : Credo Filium Dei esse Je- ' 
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• sum Christum. Et jussit stare currum, et descenderun! 

uterque in aquam, Philippus d eunuchus, el baptizavil 

A c t . c . 9 , - v . 1 8 : Et confestim ceciderunt ab oculis 

tanquàm squama, et visum recepii, et surgais baptizatns 

est. E t A c t . c . 2 2 , v . 1 6 . 

I A c t . c . 1 0 , v . 4 7 . 4 8 : Tune respondí! Petrus : Num-

\ quid aquam quis proliibere polest, ul non baptizenlur hi, 

qui Spirilum sancium acceperunt, sictil et nos ? et iussil 

eos baptizari in nomine Domini Jesu Christi. 

A c t . c . 19 , v . 3 e t s e q . : Ule verò ait : In quo ergò 

baptizali estis? Qui dixerunt : In Joannis bop ti sitiate. 

Dixxl aulem Paula* : Joannes baptizovit baptismo pie-

ni tauia:, dicens : In eum qui venturus esset post ipsum, 

ut crederent, hoc est, in Jesum. Ilis audiiis, baptizali 

sunt in nomine Domini Jesu. 

R o m . e . 6 , v . 3 , 4 : An ignoratis, quia quicumque 

baptizali sumus in ChristoJesu, in morte ipsius baptizali 

sumus ? conseguiti enim sumus cum ilio per baptismum 

in morían , ul quomodò Christus surrexit à niortuis per 

gloriato Patri*, itù et nos in noviiale vita ambulemus. 

1 C o r . e . 1 , v . 1 3 e t s e q . : Numqttid Paulus cruci-

fixus est pro vobis? aut in nominePauli baptizali estis? 

Gratias ago Deo, quod neminem vcslrúni baptizavi, itisi 

Crispum et Cuitan : ne quis dicat qu< d in nomine meo 

baptizali estis. Baptizari autem et Slephana domani. 

Calerùm nescio si quem alium baptizaverim : non aiim 

misil me Christus baptizare, sed evangelizare. 

1 C o r . c . 0 , v . 1 1 : Et hac quidem fuistis ; sed abititi 

estis, sed sanciificati estis, sed pastificali estis in nomine 

Domini Jesu Christi, et in Spiritu Dei nostri. 

C a l . c . 5 , v . 2 7 : Qiicumque enim in Chrislo baptizali 

estis, Christum induisti*. 

E p h . c . 4 , v . 5 : Unus Domimi*, una fides, unum 

E p h . c . 3 , v . 2 5 e t s e q . : Viri, diligile uxorcs ve*Ira*, 

sicut et Christus dilexit Ecclesiam, et seipsam traditili 

pro eà, ut iflam sancti/icaret, inundan* lavacro aqua in 

verbo vita, ul exhiberet ipse sibi gloriosam Ecclesiam 

non habenlem maculata aut ruyam, aut aliquid hujusmodi, 

sed ut sii sancta el immaculala. 

C o l . c . 2 , v . 1 2 : Consepulti ci in baptismo, in quo et 

resurrexisli* per fidati operalioms Dei, qui suscitavi! 

illuni ù morluis. 

T i t . c . 3 , v . 3 : Non ex operibus juslitia qua fecimus 

nos, sed secondimi suammisericordiam salvos nos fecilper 

lavacrum regenerationis el ratovalionis SpirUùs sancii. 

l l e b r . c . 1 0 , v . 2 2 : Àccedàtitus cum vero corde in 

plenitudine ftdei, aspersi corda ù conscientià malti, et 

abluli corpus aquà mundà. 

1 P e t r . c . 5 . v . 2 0 , 2 1 : Odo anima salva facta sunt 

per atfuam ; quod et vos nunc simili* forma salvo* fecit 

baptisma ; non carni* depositio sordium, sed conscientià 

bona in ter rog alio in Deum per resurreclionan Jesu Christi. 

C A P U T C X L V I I . 

J E S U S ASCENDIT IX COELL'M. 

P s a l m . 2 3 , v . 7 e t s e q . : Allottile por las, principe*, 

vestras, et elevatami, porla ateníales, et introibi! rex 



cere, usqi 
tum sanctum, quos 
hccc duàssci, videntibus 
suscepil cum ab oculiteorum 

stalis aspicientes in cœlum? hic Jesus, qui assumptusest 
à tobis in cœlum, sic vet net, quemadmodiim vidistis eum 
euntem in cœlum. E t c . 1, v . 22 . 

A c t . C. 2 , v . 3 3 : Dexter à igilur Dei exallalus, et pro-
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missione Spiritùs sancii acceptà à Patre, effudit hune 
quem ras ridetta et auditis. Non etimi David ascendit in 

• ccelum ; dixit antern ipse : Dirit Dominus Domino meo : 
i Sede à dexiris meis, donecponam burnitoi tuos scabel-
! lum pedum tuorum. 

A c t . e . 3 , v . 2 1 : Quanoportetquidcm cotfum sumpere 
usque in tempora restiluiionis otnnium, qua; locnlus est 
Deus per os sanctorum suorum à seculo Prophetarum. 

Act . c . 5 , v . 31 : Dune principem et salvatomi Deus 
exaltavil dexlerà sua, ad dandotii pcenitentiam Israeli, 
et remissionem peccalorum. 

E p l i . c . 4 , v . 8 e t s c q . : Proptei• quod dkit : Ascendens 
in altum, caplivam duxil captirtialem, dedit dona ho-
iniuibuB. Quòd autem ascendil, quid est, nisi quia et de~ 
scendii jirimdm in inferiores parles terra:? Qui descendit, 
ipse est et qui ascendil super omneé ccelos, ut implèret 
omnia. 

| Ph i ! . c . 2 , v . 9 e t seq . : Proptcr quod et Deus exaltavil 
illuni, etdonavii UH nomen, quod est super onine nomèn ; 
ut in nomine Jesu onute genti flectatur, ccelcstium, ter-
restrium, et infernorum; et omnis lingua confitealur, 
quia Dominus Jesus Christus in gloriò est Dei Patris. 

1 P c t r . e . 3 , v . 2 1 , 2 2 : Per resurrcClionem Jesu 
Unisti, qui est in dexterà Dei, degluliens mortem, ut 
vita; (eterna hceredes efficereniur; profeclus in ccelum, 
subjectis sibi Angelis, et potestatibus, et virtulibus. 

4° Ad e l e v a n d u m Chr i s t i in ccelum cvect i m i r a c u l u m , 
idem \ p o l l o n i o T y a n e o cont ig isse v e t e n » ment i t i sun t . 
P l i i los t ra tus q u i d c m , à q u o p lan i h u j u s v i t a ac r e s 
ges t a ; oc io c e l e b r a n l u r libri»» non e u m d u n t a x a t in 
cce lum fuisse e la tu in p r a t i c a i , sed tot e t i a m a c t a n t a 
de c o j ac t a l m i r a c u J a , u t occas ioncm inde b a b u e r i t 
H i e r o c l e s c o m p a r a t i o n i s » i s t i tuenda ; A p o l l o n i u m i n t e r 
e t J c s u m D o m i n u m , eo l i b ro q u e m o i l a ì t f à i i .scr ipsi t . 
E u n a p i u » < j i u q u e , h o m o supe r s i i i i on ibus a d d e l i r i u m 
u s q u e d e d i l u s , e t c h r i s t i a n o nomin i i n f e n s i s s i m u s , 
Ph i los t ra l i o p u s , non Apollonii v i t a m , sed Dei a d v e n -
t u m a d h o m i n e s inscr ibí d e b u i s s e p r o n u n t i a t . E a d c m 
lat inis l i t ter is c o n s i g n a r e p ropos i tum h a b u e r a t V o p i s -
c u s , u t d e c l a r a t i p s c in v i t a A u r e l i a n » , ubi e t ta l ibus 
eum cxtolf i t p r i e c o n i i s , a c sì non h o m i n e m l a u d a r e , 
sed Dcum s ib i conc i l i a r e ve l ic i . Q u o d q u e n i i r e r a u r a m -
p l i ù s , S idon ius A p o l l i n a r i s , l i b r . 8 . E p i s t . 3 , h à o 
Ph i los i ra l i l u c u h r a t i o n c , exsCripl isque inde ä Nico-
m a e b o , e t ex illis Ñ icomacb i à t a s c i o Vic tor iano 
s c h c d i s , in f r a u d e m i l l ec tus , e a s i n Apol lon ium c o n -
tu l i l l a u d e s , qu¡c c h r i s t i a n u m h o m i n e m par t im d e -
c c a n t , neque u l l am loi m e n d a c i o r u m s u b e h i i s s e ipsi 
a u r a m d e m o n s t r e n t . In e à d e m cu lpà est J o a n n e s T z e l -
z c s , qui non P h i l o s t r a t u m s o l ù m , e l eos q u o s s e c u l u s 
es l P l i i los t ra tus , s e d et m a g n u m p r s u e r c à I t is lor icorura 
l i u m e r u m prodigia ah Apol lonio edi ta in H u e r a s r e t u -
lisse a i t . Qu® q u a n q u à m ilà s u n t , non alii l a m e n a n là 
P h i l o s t r a t u m h o c videi l iur t r a t t a s s e a r g u m e n t u m , 
p r a u e r D a m i d c m N i n i v i t a m , Ind iv iduum Apol loni i 
c o m i t e m , M a x i m u m / E g i c n s e m , Ct Mceragencm , q u o s 
se s e c u t u m p ro f i t e tu r P l i i los t ra tus . A t q u c h i pa r l e s 
his tor ia ; h u j u s d e l i b a v e r a n t a l i q u a s ; to tani v e r o p r i m u s 
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gloriœ. Quis est iste rex gloriœ? Dominus for lis el po- < 
tens; Dominus poiens in prœtio.Atlollite portas, prin-
cipes , vestras, et elevamini, portee ateníales, et introibil 
rex gloriœ. Quis est iste rex gloriœ? Dominus virlulum; 
ipse est rex gloriœ. 

P s a l m . 4 6 , v . 6 e t scq . : Ascendi! Deus in jubilo, et 
Dominus in voce tubœ llcgnabil Deus super gentes ; 
Deus sedei super sedem sanctamsuam. 

P s a l m . 67 , v . 5 e i s c q . : CantateDeo; psalmum dicite 
nomini ejus ; iter facile ei qui ascendil super occasum ; 
Dominus nomen UH Ascendisi! in altum, cepisti ca-
ptività!em, accepisii donain hominibus Regnaterriv, 

cantate Deo ; psaJite Domino, psallitc Deo, qui ascendil 
super cœlum cœli ad Orientan. Ecce dabit roe i suce vo-
ran virtulis ; date gloriam Deo super Israel ; magnificatila 
ejus, el virtus ejus in nubibvs. 

P r o w c. 5 0 , v . 4 : Quis ascendil in cœlum, alque 
descendit? quis continui! spiritum in manibus suis? quis 
colligavit aquas quasi investimento? quis suscitavi t omnes 
términos terrœ? quod est nomen ejus, et quod nomen 
filii ejus, si ndsli ? 

I s a . c . 52 , v. 1 3 : Ecce mlettigel servus metis, exalta-
bilttr, et etevabilur, el sublimis erit valdò. 

D a n . c . 7 , v . 4 3 , 4 4 : Aspiciebam ergò in visione 
noctis, et ecce cum nubibus cœli, quasi Filius hominis 
veniebat, et usque ad Antiquum dierum pervenit, et in 
conspectu ejus obtulerunl eum. Et dedil ei potestalem, et 
honorem, et regnum ; et omnes popttli, tribus, el lingua: 
ipsi servient ; poteslas ejus, poteslas œlerna quœ non 
auferelur; el regnum ejus quod non corrumpelur. 

Z a c h . c . 4 4 , v . 4 : Et stabunt pedes ejus in die ilia 
super montem Olivarum, qui est contrà Jerusalem. 

Marc . c . 1 6 , v . 49 : Et Dominus quidem Jesus, posi-
quàm locutus est eis, assumpius est in ccehan. E t L u e . 
c . 24 , v . 51 . 

J o a u . c . 3 , v . 1 3 : Et nemo ascendit in ccelum, nisi 
qui descendit de aelo, Filius hominis qui est in ccelo. 

J o a n . c . 6 , v . 6 3 : Si ergo videritis Filma hominis 
ascendenlem ubierat priùs? 

J o a n . e . 16 , v. 1 6 , 2 8 : Modicum, cljam non videbilis 
me; et iterimi modicum, et videbilis me, quia vado ad 
Palrem Exivi à Patre, et veni in mundum; iterùm 
relinquo mundum, et vado ad Palrem. 

J o a n . c . 2 0 , v . 1 7 : Dicit ei Jesus:Noli melange 
nondùm enim ascendi ad Palrem meum, et Palrem t 

Deum veslrum. 
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P l i i los t r a tus c o m p l e x u s es l (de V i i . Apol l . , l i b . 1 , c a p . 

3 , c t alibi p a s s i m ) . F o n s e r g o I n c e s i , u n d è tol d e 

Apol lon io fabula ; m a n à r u n t . Ut a u t e m in te l l igani h o -

m i n e s ch r i s t i an i dogma i i s e x c c l l e n t i a m , cu i quod o p -

p o n c r e t c imi a n x i c so l l lc i téque qmes ive r i t i m p i e t a s , 

pue r i l e s so lùm f a b u l a s à n i l e s q n c n n g a s p o t n i l c o m m i -

n i s c i , mih i ab in s l i t u io a l i e r i u m h a u d q n a q u i i m v i d e l u r 

e s s e fallacia; h u j u s scenarn a p e r i r e . F a c t u m id q u i d e m 

fe l ic i te r j a m a u l e a b E u s e b i o , in e o o p e r e q u o r o f e l -

l e n d u m susc ip i l l ib r imi f ò a ù v f à H i e r o c l i s , q u i n o n 

s o l ù m a d v e r s ù s C h r i s l i a n o s a t roc i s s imis suppl ic i is sa ; -

v i i t , cùm e s se t yEgypti p n e f e c t u s , s e d C h r i s t i a n a m 

q u o q u e d o c t r m a m impià s c r i p t i ó n c o p p u g n n v i t . N o n -

nu l la l a m e u obse rva t a s u n t à m e , q n i b u s illusli 'ari h o c 

a r g u m e n t u m , m a g i s q u e e n i t e s c e r c poss i t . 

2° P b i l u s i r a t u s p r i m ù m , p l u s c e u t u m a n n i s A p o l -

lonio rncen t io r , r c s a b c o g e s t a s nonnis i ex a l i e n o 

t e s t i m o n i o c o g n i l a s h a b u i l ; c ù m Clir ist i J e s u v i i am 

c o e t a n e i f e r è s c r i p t o r e s , a c t o r n m q u e ips ins oculat i 

t e s t e r p r o d i d e r i n t . T e s t e s b i s t o r t a s u a ; l auda i Pl i i lo-

s t r a t u s , c i v l t a t e s q u a s adi i t Apo l lon ius , t empia q u o r u m 

r i t ù s co l l apsos r e s t i t u i i , vu lg i s e r m o n e s , Apol loni i 

ipsius epis to la«. A l q u a m v i s m a g n a m o r b i s p a r f e m s e 

pe ragr f t s se j a c t e t P l i i l o s t r a t u s , vix t a m e n n o b i s p e r -

s u a s e r i t , a b indic ls a u t j e th iopic i s c ì v i t a t i h n s , qu;is 

Apo l lon iu s ad i i t , e j u s m o d i s e t e s t i m o n i a h a b u i s s c . 

De indè |>aucis a c sa ;pè nu l l i s l es l ibus a c t a s n n t p r o -

digia p l e r a q u e Apo l lon io a d s c r i p t a . Prre tcre i i q u i s 

Ph i l o s t r a t i ips ius l ldem, t e s l i m o n i a luce p r e s e f c r e n -

l i s , p r a i s t a r e ve l i t ? Vulgi s e r m o n e s j a c t a t , s tol idi s c i -

l icc t e t ì n e p i i . d e r e b u s a n t e c e n t u m a n n o s ac t i s le -

m e r è d i s s c r c n l i s . SII A p o l l o n i i v e r o e p i s t o l i s , non d e 

r e b u s ab i p s o g e s t i s , sed de g c n t i u m , q u a s l u s t r a v e -

r a i , m o r i b u s a g e b a t u r . T e s t e s da t p r e l e r e à P h i l o s i r a -

t u s D a m i d e m , q u e m d ix i , a s s y r i n m , p e r p e t u i m i A p o l -

lonii s o c i u m , à q u o o m n i a e j u s f ac t a d i c t a q u e in l i t i e -

r a s d i l i gen tc r r c l a t a e s s e a i t ; M a x i m u m . -Eg iensem, e t 

Mceragenem. Ad p r i m u m quod a l l i n e i , q u à m p a r ù m 

ipsi h a b e n d u m s i i l idei , mih i s a l i s l i q u e l ; n a m si p l a -

n u s fu i t A p o l l o n i u s , in i fu i sse s c q u e n l i a p r o b a h u n t , 

d e c e p l o r e m q u o q u e c t v a n i l o q u u m fu i sse D a m i d c m 

p u t a n d u m e s t . q n i a r c a n o r u m c j u s o m n i u m m e n d a -

c i o r n m q u c p a r t i c e p s fu i t . De indè n e c s u o s in l u c c m 

c o m m e n t a r i o s ip se e d i d i l ; s e d pe r q u e m d a m e j u s f a -

m i l i a r e m c ù m Ju l ia ; S e v e r i u x o r i i u n o t n i s s e n t , h u j u s 

j u s su r c c o g n o v i i eos P h i i o s t r a i u s , e t in o r d i n e m d i -

gess i l . A n n o n h « c c o n l i n g e r e a m i c n s illc Damidis p o -

t u i l , e t Damidi a f f ingere , u t vend ib i l i o r esse t e a m e r x 

ct J u l k e faci l iùs o b t r u d i p o s s c t ? P e r p a n c a v e r e e r a n t 

qua; in l i b rum s u u m re tu le r . i t M a x i m u s , e a n imi r ì im 

d u n t a x a t , q u a ; ^Egis Apol lon ius e g e r a l . M a r a g e n i fi-

d e m p a l à m d e t r a h i t i p s e P h i l o s t r a l n s , q u i p p è m u l l o -

r o m vir i a c i o r u m i g n a r o . 

3* Nul l i s e r g ò ce r t i s a c so l id i s i n c u m b i i f n n d a m e n -

l i s tota ha;c Ph i los i r aU m o l e s , s e d c a d u c a , ac in r n i -

narn p r o n a e s l : c n j u s a d specien» e x s l r u e n d a ; C3usam 

liane h a b u i l p r a c i p u a m , ui J u l h e a c Caraca l l a ; g r a t i -

fìearelur. Ca raca l l an i e n i m t e s t a i u r Dio s u m m i s Apol-

loii inui e s t o l l e r e l aud ibus solitimi esse e t m o n u m e n t o , 
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qua l i a h e r o i b u s e x t r u u n l u r , d e c o r a s s e . J u l i a m v e r o 

ph i l o soph iœ s l u d i i s d e d i l a m fu i sse m e m o r a n l idem 

Dio et P h i l o s t r a t u s , s o p h i s t a r u m q u e , r h e t o r u m a c geo-

m e t r a r u m c h o r o p l c r ù m q u e s t i p a l a e r a i . Q u a m o b r e m 

et de p r i s c o n i m p h i l o s o p h o r u m m o r i b u s a c s tud i i s 

e d o c c r i se v o l e b a l , a t q u e h a n c Apol loni i p o t i s s i m ù m 

h i s to r i am à P h i l o s l r a t o t i a d ; l i t t e r i s o p t a v i t , c i q u e D a -

niidia c o m m e n t a r i o s supped i t av i l . A l t e r a P h i l o s l r a t o 

accessi t c a u s a c o n c i n n a n d i h u j u s o p e r i s , vana n i m i -

r ì im col lecta; p e r o i i u m c n i d i l i o n i s e x p r o m e n d a ; a c 

o s t e n t a n d o c u p i d i t a s . Q u o r s ù m e n i m ambi t ios i i l l i e x -

c u r s u s , e t i m p o r t u n a i d i s sc r tn t iones , de r e b u s a d 

Apol lon ium h a u d q n a q u à m p e r t i n c n t i b u s ? d e p a n l h e r i s 

a r m e n i i s , d e e l c p h a n t i s , d e m a n l i e h o r é , d e g r y p h i b u s , 

d e p h œ n i c e a v e , d e s a ty r i s ? t ù m d e O x y d r a c i s , l ' v g -

ìmi ' i s , T a u r o m o n t e , e t Caucaso ? d e f o n i e T y n n c o , 

Indo flumine, I l t p h a s i d e , N i l o , P a c t o l o , e t m a r i R u -

b r o ? d e P r o m e t h e o , T a n t a l o , H e r c u l e , Ba r r i l o , Meni-

n o n e , A l e x a n d r e , P o r o , e t P h r a o r t e ? d e m i r a b i l i b u s 

India; e t / E i h i o p i œ ? d e T e m p i o T a x i l e n s i , d e G a d i l a -

«10 ? Q u o r s ù m ot iosrc illae d i spu t a l i oncs , utr i p r o n i o r e s 

s in l in s o m n u m , v i n i , a n a q i r e p o t o r e s ? a n a r b o r e s 

t e r r à a n i i q n i o r e s ? d e c r e a l i o n c m u n d i e t c l e m e n t i s , 

d e medic inf t , d e f a b u l i s / E s o p i ? d e L a c o n u m flagris e t 

i nhosp i t a l i t a t c ? Id p ra ; t e reà s p e c i à s s e i np r i i n i s Aide-

t u r P l i i l o s t r a t u s , u t i n v a l e s c e n t c m j a m Chr i s i i fidem 

a c d o c t r m a m d e p r i m e r e i ; o p p o s i l o hoc o m n i s d o c t r i -

n :e , s a n c t i t a l i s a c mir i f i ca ; v i r l u t i s fictitio s i m u l a c r o . 

I l a q u e a d Chr i s t i e x c m p l a r h a n c c x p r c s s i t e f f ig i em, e t 

p l e r a q u e e x C h r i s t i J e s u b i s t o r t i P h i l o s l r a t o a c c o m -

m o d a v i i , n e quid c t h n i c i C h r i s t i a n i s inv iderò p o s s e n t . 

Q u à r e Chr i s t i g l o r i a m i n c a u t u s ampl i f icavi l , d ù m v e -

r a m e j u s v i r t u l e m , a l te r i fa lsò a d s c r i p l a m , m e r i i i s 

ex tu l i t l a u d i b n s , a l i i sque l a u d a n d a m e t m i r a n d a m 

p r o p o s u i t . A l q u e id p a u c i s u t d e m o n s t r e m u s , r e s p o -

s tu l a t . 

4 ° Mar ia ; V i rg in i v i d e n d n m s e ob lu l i t Ange lu s , d e -

q n c p r o d i i n r o e x eh filio, q u i Dei filius e s s e t d i c e n d u s 

ip sam p r . e m o n u i t ; Apol loni i m a t e r a d s t a n l e m s ih i v i -

d i t P r o t e u m , ¡egyp t ium d e u m , à q u o f u l u r u m d i d i c i l , 

u t i p se e x eà n a s c e r e t u r . Apo l lon iu s a u t e m J o v i s filius 

à p o p u l a r i b u s c r e d e b a t u r , c i si i p se s e Apol lon i i filiuin 

p r r cd i caba t ; J e s u s Dei filius e r a t , Joscph i filius v u l g ò 

pu ta l>a tnr . A l i q u a n m n e n t u r in s o m n i s J o s e p h u s e t 

d e p u e r o J e s u ; a l i qua e l m a t e r Apol lon i i d e filio 

s u o . N a i u m J e s u m m a g n f i luce fu lgens A n g e l u s p a s t o -

r ibus n u n t i a t ; n a s c e n t e A p o l l o n i o , f u lgu r è c œ l o i n 

t c r r a m d e l a p s u m , r u r s ù s in ccelum evo l av i t . P r œ i e r e à 

c ù m n a s c e r e t u r J e s u s , Angel i i n a i l h e r e s u b l i m e s d i -

c e b a n t : Gloria in altissimis Deo, et in terrà pax homini-
bus; c ù m n a s c e r e t u r Apol lon ius , e y e n i m a t r e r a i p s i u s 

c i r c u m s t a n t e s c a n l u s e d i d é r e ; e o d e m q u c è l e r r i s m i -

g r a l u r o , v i l a i n e s a u d i t a sun t c a n t i c u m h o c c o n c i n e n -

t e s : Veni de terrà, in cœlum. Q u ò d d e Chr i s to s c r i p -

t u m leg i s se l P h i l o s l r a t u s : Et Jesu proficiebat sapien-
llà, el œlate, el graiià apud Deum el honùnes ; i dc i r cò 

sc r ips i t A p o l l o u i u m p r o c e d e n l i b u s an: 

gen i i c t m e m o r i l e d e d i s s e s p e c i m i n a , c t forni :« e l e -

gan l i à o m n i u m in se ocu los conve r t i s s e . Q u o n i a m 
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P h i l o s t r a t u m , e r u d i t u m s e r i p l o r e m , u l p a r ù m v e r a -

c c m v e r i s s i m e d i x i t E u s e b i u s ) , c u m C h r i s i i a n o s c u l -

p a t , q u ò d C h r i s t u m J e s u m D e u m e s s e s t a t u a n t , p r o -

p t e r p r o d i g i a q u x d a i Q a b c o e d i t a , c ù m A p o l l o n i u m 

n e m e s s e a d m i r a l o r e s e j u s c x i s t i m c n t . D ix i t i n c r e p a n 

H i e r o c l e i u à L a c t a n t i o ; n a m q u a m v i s n o m e n H i e r o c l i i 

n o n e x p r e s s c r i l , i i s l a m e n d e s i g n a v i n o t i s q u a ) d a -

C h r i s t » t y p u s f o i l S a m s o n N a z a r a u s , e t c o m a m a l e r e 

t e n e b a n t n r N a z a n e i , u l e s t in l i b r o N o m e r o r u m , p r o -

p t e r e h c s s a r i e m p r o m i s i s s e A p o l l o n i u m P h i l o s i r a i u s 

t r a d i d i t . T u r n a d d i t e u m e l i a m tun» a d o l e s c c n t c m in 

t e m p l o p l u r i m u m f n i s s c , v a l d c c u m m i r a n t i b u s q u i 

s a c r a p r o c u r a b a n l , q u a ; h i s L u c ® d e C h r i s t o a d h 

p u e r o c o n s e n t a n e a s u n t a p u d L u c . c . 2 

Er factum est post tridnum, invenerunl ill. 
audientem Utos 

i omnes qui em 

. , 4 7 : 

: in tempio 

el interro-

t audiebanl 
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s o l i t i e r a n t . J e s u s s u p p l i c i o p r o x i m u s d e s e r i t u r ä d i s -

c i p u l i s ; q u o d Ct s i b i e v e n i s s c in a l t e r ä a d T h i m o t h e u m 

q u e r i t u r P a u l u s ; A p o l l o n i u m i m m i n e n t c p e r i c u l o , 

s u i i i i d c m d e s e r u n t . C a u s a m d i x i t J e s u s a p u d P i l a t u m ; 

A p o l l o n i u s a p u d D o m i t i a n u m . D i s c i p u l i s p o s t m o r t e m 

r e d i v i v u s a d s l a l J e s u s , c l p n e c c p t a q u a x l a i n t r a d i t ; 

a d o l e s c e n t i c u i d a m in t o u m i s v i d e n d u m s e o b l u l i t 

A p o l l o n i u s j a m Taio f u n c t u s , e u m q u e d e n a t u r a a n i -

m o r u m d o e u i t , d e q u ä j a m d i ü a n x i u s e r a t et s o l l i c i l u s . 

T h o m a s J e s u s v e r e n c r e v i x i s s e t d u b i i a n t i t a n g e n d u m 

s c p r a : b e t , i t e m A p o l l o n i u s D e m c t r i o e t D a m i d i d u b i -

t a n l i b n s v i v u s n e e s s e t a n m o r t u u s . J e s u s a s c e n d i t in 

c t c l u m ; n e e h ä c p a r l e i n f e r i o r e m e s s e A p o l l o n i u m 

s n u i n v o l u i l P h i l o s l r a i u s . V e r u m n o s u u i n i p s e fi-

g n i e n t u m p r a s l a r c t e n e r e l u r , t a u q u a m a h a l i i s p r o d i -

t u n i r e t u l i t . A i t e r g o a u d i l a s n v m p h a r u m c a n i a n t i u m 

v o c e s , c u m is l e m p l u m D i c l y n n « in C r e l a e s s e i i n -

g r e s s u s , q u c c c u m a d d e s e r e n d a s t e r r a s e t c c e l u m 

c o n s c c n d e n d u m i n v i l a r e n t , n e c u s p i a i n p o s l c ä c o m -

p a r u i s s e . Q u ® q u ä n » i n c o n c i n n e c t a b s u r d e e o n l k t a 

s u n t , c l a r i s s i n i e p a t e l a c i u n l e a , q u a ; a P h i l o s t r a l o p r a -

m i s s a s u n t ' ; n a m q u o , -c la t i s sua> a n n o d c c c s s c r i t A p o l -

l o n i u s i g n o r a r e a i t ; c u m al i i o c t o g i n t a , n o n n u l l i n o -

n a g i n t a , q n i d a m c e n t u m a n n o s e x c c s s i s s e a C l i r m c n t ; 

• « l i s c r e p a u t e s q u o q u e e s s e d e l o c o o h i t ü s i p s i u s s e n -

t e n t i a s , E p h e s i a l i i s , a l i i s L i n d i , a l i i s in C r c t A i n i e r i -

i s s e i p s u m n a r r a n t i b u s ; s e p u l c r u m v e r ö e j u s n u l l i b i 

g e n t i u m r e p e r i r i . l u laut.'« e r g o o m n i u m , q u ; e a d A p o l -

l o n i i i n i e r i t u n i p e r t i n e n t , i g n o r a l i o n c , l e m p o r i s p r a > -

I s e r t i m a c l o c i , q u i d a l l e m p r o b a b i l e p o t u i t ? S e d p e r -

g a m u s . I n C h r i s t i J e s u c u l l u m c o n s c n t i e b a n t l o t ® 

g o m e s ; t e m p l a ips i p a s s i m p o n e h a n t u r , e i D e n s v u l g ö 

h a l i c b a t u r : i d e m e r g ö d e A p o l l o n i o j a c t a t P h i l o s t r a -

i l u s . i m a g i n e s n c m p e i n t c m p l i s i p s i c o n s i i l u t a s , d i v i -

n o s q u e h o n o r c s e x h i b i t o s , c i n a t u r a m e j u s d i v i n a n i 

f u i s s c , a c h u m a n ä s u p e r i o r e m ; i m ö v e r ö , P r o l c u m i p -

! s u m e s s e , d e u m ¡ e g y p t i u m . A l q u e i n d e p o r r o A l c x a n -
1 d e r S e v e r u s A p o l l o m i , p e r i n d e u t J e s u C h r i s t i , i m a -

g i n e r a in l a r a r i o h a b u i l , e t u l r u m q u e L a m p r i d i u s d e u m 

a p p e l l a v i t . I n d e e t a d o r a i o r e s h a b u i s s e A p o l l o n i u m 

i s c i i p s i t E u n a p i u s , c» P l i i l o s t i a l i h i s l o r k c l i t u l u m a p -

i p o n i d e b u i s s e , u t d i x i , n o n A p p l l o n i » v i t a r n , s o d De i 

I a d v e n ' u m a d h o m i n e s . I l i e r o c l e m e l i a m g r a v i t e r i n -

ü c r e p a t L a c t a n t i u s in l i b r o d e J u s t i l i ä , q u o d A p o l l o -

i r i i nm u l d e u m c o l u c r i t ; a t f a l s u s e i l , c u m a b ei» s o l o 

v i s e n d i c a u s a m a g n a h o m i n u m m u l t U u d o c o n l l u x i t . 

F u t u r o r u m p r a s s c n s i o n e m A p o l l o n i o t r i b u i t P h i l o s i r a -

l u s , q u ò d J e s u m p r o p h c i a m f u i s s e c o m p c r ì s s e t . T a c i -

t a s J u d œ o r u m c o g i i a t i o n e s p e r s p e c t a s h a b n i s s e J e s u m 

n o n s e m e l a f f i r m a n t E v a n g e l i s t a : h o c i p s u m d e s e 

j a c t a i A p o l l o n i u s . S e c r e t o s S a m a r i t a i n e m u l i c r i s c o n 

c u b i t u s v i d i v i n i c o g n o s c i i C h r i s l u s J e s u s c i c o a r g u i t 

a p u d J o a n n e m , e a m q u e a d m e l i o r e m f r u g e m c o n v e r -

t i t ; A p o l l o n i u s i n c e s t i il d i v i t e q u o d a m C i l i c e c u m 

p r i v i g n à a d m i s s i , n u l l o m o n e n i e , n o t i t i a m h a b u i l ; d e -

p r c h e u d i t i t e m o c c u l t o s M c n i p p i c u r a L a m i à c o n g r e s -

s u s , p a l à m q u e n e f a r i a t c o n s u e t u d i n i s c o n v i c t u m s a -

n i o r i b u s c o n s i l i i s i n s t r u x i t . S u b j i c i t d e i n d e : Lacri-

manti simile speclrum crai, rogabatque ne se lorquercl, 

q n i p p è l e g e r a i d j e m o n e m , m i s e r o illi G e r a s e n o i n s i -

d e n t e m , s i c C h r i s t u m J e s u m c o m p e l l à s s e : Obsecro te, 

ne me torqueas. M u l t a e x e à d e m d e m o n i a c i i l l i u s G e -

r a s e n i b i s t o r i à in C o r c y r e n s i s a d o l e s c e n t i ? , d o n n o n e 

a g i t a t i , h i s l o r i a m t r a n s t u l i l P h i l o s t r a t u s ; u l r o b i q u e 

j u b e i u r a b A p o l l o n i o , r e l i c t o C o r c y r e n s i , s t a l u a m d e -

j i c e r e : l i b e r a t u s a J e s u G e r a s e n u s , m e n t e r e c e p t ó , 

d e c e n t i v e s t e i n d u i t u r , s e d e l a d p e d e s J e s u , e i q u e 

c o m i t e r a s e s e v u l t a d j u n g e r e ; C o r c y r e n s i s a d o l e s c e n s 

o m n i m o l l i u m v c s t i m c n l o r u m , l u x u r i a - , a c d e l i c i a r u m 

d e p o s i t o a p p a r a t u , A p o l l o n i i s e c l a m c t i n s t i l u t u m p e r -

s e q u i t u r . P u e l l a m J a i r i a r c h i s y n a g o g i í i l i a m v i u e r e d -

d i d i t J e s u s ; p u e l l a m R o m a s a i n o r t e a d v i i a m e x c i -

t á s s e d i c t u s e s l A p o l l o n i u s , u t s u p e r i ú s d i x i m u s . I l -

u m a p p r e h e n d i t C h r i s t u s , e l a l t a v o c e j u l i e i it f a c t u m id a r b i l i a t n r . Q u i p p ò l u e c i p s e s u b j i c i t p a u l ó 

s u r g e r e ; q u o d i c t o susc i t a i ;» p u e l l a f e r e t r o e x i l i i t , 

s u i s q u e a m b u l a r e p e d i b u s c œ p i t ; l i a n e l e t i g i t A p o l l o -

n i u s , e t s e c r e t ò a l i q u i d a d m u r m u r a n s r e v o c a r e c a n i à 

m o r i e v i s u s e s t ; q u œ e t s t a t i n i e s l l o c u t a , e t p a t e r n a m 

d o m u r n r e p e t i i t . C a s l i s s i m a m e t a b o m n i m u l i e b r i 

c o n s u e t u d i n e a l i e n i s s i m a m v i t a m co lUi t J e s u s ; i d e m 

d e A p o l l o n i o P h i l o s t r a t u s a s s e v e r a i . C h r i s t u m J e s u m 

H i e r o s o l y m a m i r e e t d e s t i n a l a s i b i s u p p l i c i a , m o r i e m -

q u e a d e ò i p s a m p e r f e r r e c o g i t a n i e m , à p r o p o s i l o f r u -

s t r a d e t e r r e r e c o n a t u r P e t r u s ; A p o l l o n i u m à s u s e e p t o 

v i s e n d œ R o m a : Cons i l i o f r u s l r à n i t i t u r a b d u c e r e P h i -

l o l a u s , raelu N e r o n i s ; e t i l e rùn» D e m e t r i u s , m e l u D o -

i n î t i a n i ; q u i p h i l o s o p h o s p e s s i m i s m o d i s a c c i n e r e 

V a r d a n i s d e i n d è r e g i s t h e s a u r o s a s p e r n a l u r 

b i u m o m n e t o l l a n t , u t n u p e r o s t e n d i t d o c t i s s i m u s 

P e a r s o n u s in P r o l e g o m e u i s a d H i e r o c l c m . E x A p o -

s l o l o r u m q u o q u e h i s t o r i à q u a x l a m d e l i b a v i i P h i l o s t r a -

t u s , e l in A p o l l o n i u m t r a n s c r i p s i t . O b l a t a m s ib i à S i -

m o n e p e c u n i a m r e s p u i l P e t r u s ; a u r u m c l a r g e n i u m 

A b g a r i , E d e s s e n o r u m r e g i s , r e p u d i a s s e T h a d d i r u m 

c o m m e m o r a i E u s e b i u s ; s e v e r o n e q u e a r g e n i u m , n c -

q u e a u r u m , n e q u e v e s l c m c o n c u p i v i s s e p r r e d i c a l P a u -

l u s in A c t i s : s a t r a p i e p r e f e r i i B a h y l o n i a ; f m i b u s , a c 

c a u e a d v i t a m puel lce raercedcm s i b i à p a r e n t i b u s 

' V . - - . - — . — - - - - -

v i n c u l a c o n j c c t u s a b H c r o d c , i i s d e m a b A n g e l o e x s o l -

v i t u r , s i c u t c a d e r e n t d e m a n i b u s e j u s c a t e n r e , e t 

p o r t e s p o n t è p a t e r c n t ; A p o l l o n i u s n e r v o c o n s t r i c t u s 

c r u s c o m p e d e e x i m i t a d l i b i t u m e i q u e i n s e r i t ; e x o c u -

l is D o m i t i a n i , a d q u e m c a u s a m d i c t u r u s a c c e s s e r a t , 

e v a n e s c i t ; i d e m in C r e t a ò D i c t y n n r e s a c e r d o l i b u s 

c o l l i g a t u s , v i n c u l i s s p o n t è s o l u t i s , f o r i b u s q u e r a s e r à - j 

l i s e r g a s t u l o e l a b i t u r . A p o s t o l i s p i r i t a s a n c l o a f f i a t i , ' 

o m n i u m l i n g n i s l o q u u n t n r ; A p o l l o n i u s n n l l a m i g n o -

r a r e s e l i r i g u a m p r a i d i c a t , e l i a m s i n n l l a m d i d i c e r i t . 

C u j u s v a n i t a t i ? ->blitus P h i l o s i r a u i s s u b j n n g i t p a n l ò 

p o s t , a d a l l o q u e n d n m P h r a o t c m i n t e r p r e t e A p o l l o n i u m 

o p u s h a b u i s s e . E x b i s c o g n o s c i t u r e ò q u ò d s i b i e x e m -

p l u m a d i m i t a n d u m P h i l o s t r a t u s , in a d o r n a n d o h o c 

d r a m a t e p r o p o s u e r i t . Q u a m o b r c m H i e r o c l i c o m p a r a -

t i o n e m A p o l l o n i i c u m C h r i s l o i n s t i l u e n t i a r g u m e n t u m 

n o n d e f u i t . V c r ù n » s c i r e d e b u e r a t i m a g i n e m s e s e c u m ! 

c o , a d c u j u s s p c c i c m d e l i n e a t a f u e r a t , o r e c o m p o -

s u i s s e ; o m n e m q u e h s e i n c l c v a n d i s C h r i s t i D o m i n i 

m i r a c u l i s a c m e r i t i s c o l l o c a t a m o p n r a m , e a d e m c o n -

i l r m à s s e , c ù r a v i r l u t e m o m n i u m a c m i r i f i c o r u m ope -

r u m I a u d e s in c o m m e n t i t i u m s u u m h e r o e m c o n f e r r e 

c u p i e n s , n o n m e l i ù s a l i u n d è q u à m e x v e r à J e s u C h r i s t i 

I i i s t o r i à a r c e s s e r e e a s p o t u e r i t . 

V c r ò n » c n i m v e r ò d ù m a d r e i v e r i l a i e m i n f u s e a n -

d a r a p l u r i m a i n g e n i o s u o p t e fingit, h a u d q u a q u à m s c n -

si t in m a g n a n i r e r u m , o p i n i o n u m q u e d i s c r c p a n t i a m 

s e s e e s s e d e l a p s u r a , s i b i q u e i p s u m s a i p è , q u o d m e n -

d a c i b u s e v e n i r e s o l e l , c o n t r a d i c e r e a c r e p u g n a r e . 

M u l t i s id e x e m p l i s a b E u s e b i o d e m o n s l r a t u i n e s l in 

l i b e l l o a d v e r s ù s H i e r o c l e m . Q u i b u s e t i an» p l u r a a d j i c i 

p o s s e n l . A d d e t o t f a b u l a s , t o t s o m n i a , l à m n u l l i n s 

a c u m i n i s , t à m n u l l i n s s a p o r i s , u l c ù m e a l e g e r e m 

( m i t r i a u t e r a t ù m p r i m ù r a id c o n t i g i t , c ù m v i x d ù m c x -

c e s s i s s e r a e x e p h e b i s , q u a a i t a t e a n i m i a d o l e s c e n t u m 

l o g i s e l f a b u l i s m i r i f i c è c a p i s o l e n t ) , c o n t i n u ò m e c a -

p e r e t s a t i e U i s e t f a s t i d i u m , e t n i i t r i e . u l am a d s o m n o s 

p u p o s u o c o n c i l i a n d o s d e I ^ m i a i t u r r i b u s e t p e c t i n i -

b u s s o l i s d i s s c r o n t c m m i h i a u d i r e v i d e r e r . A d e ò n e 

f u n g u m f u i s s e q u e m q u a m , vc l u t p e r s u a d e r c i i p s e s i -

i l i , ve l u t a l i i s p e r s u a d e r e s e p o s s e s p e r a r e l , p r e 

g n a n t i A p o l l o n i i m a t r i P r o t e u m , e t a ' . i is in t e m p i o 

i £ g i e n s i a s p e c t a b i l e m p r a ì b n i s s e s e J i s c u l a p i u m ? a n i -

m a l i u m v o e c s i n t c l l e x i s s e A p o l l o n i u m , f a e u l i a t e h à c 

a b A r a b i b u s i m b u l u m , q u i ve l c o r d e ve l h e p a t e d r a -

c o n i s c o m c s o f u t u r a 

q u a m p c r i i i a m e t I n d i s P a r a c e n s i b u s l a r g i l u r . I n -

t e r i i i n e f u n d i i u s g e n u s i l l ud h o m i n u m r t x ^ n ^ y ^ t 

C a u c - ì s u m i n c o l e n l i u m , q u o r u m n o n n u l l o s A p o l l o n i u s , 

a c n e m o d e i n d è v id i t ? Q u i s e u m c r e d a t v i d i s s e E m -

p u s a m f Q u i s c r e d a l m u l i e r e s V e n e r i d i c a l a s , s u p e r n è 

n i g r a s , i n f e r n è a l b a s a p u d I n d o s r e p c r i r i ? q u i d f a c t u m 

h o c m u l i e r u m g e n e r e , q u o d h o d i è o c c u r r i l n u s p i a m , 

n i s i q u a s f o r t e s o l f u s e a v i i s u p e r i o r e c o r p o r i s p a r t e , 

q u à v e l a t a ; n o n c r a n i ? Q u a n t i s t u p o r i s e s l l i g m e n t u r a 

i l l ud d e P u t e o cu lpa? , p e r q u e m I n d i j u r a r e s o l e n t , d e 

C r a t e r e v e n i a - , d e D o l i i s d u o b u s , i m b r i u m u n o , a l t e r o 

v e n t o r m u , q u i b u s a p e r l i s r e g i o v e n t i s p c r l l a l u r e t r i -

g a t u r i m b r i b u s , s e c ù s veri» s i o c c l u d a n t u r ? J o c u l a r i s 

v e r o e s t t o t a h a ; c B r a c b m a u u m s c e n a , q u i ve l a s p e -

c t a b i l e s s e f a c i u n t p r o l i b i t u , ve l o c u l o r u m o b i u t u s 

e f t u g i u n t ; n e c ips i s o l ù m c h o r e a s d u c u n t , s e d l e r r a m 

e t i a r n v i r g i s f e r i e n t e s , a s s u r g e r e a c v e l u l ( r i p u d i a r e 

f a c i u n i , i p s i v c r ò in a e r e m l o l l u n t u r . H i n c m c i e i n p s y -

c h o s e o s r e c o q u i t d o g m a , e l n u g a s a d n a u s e a m f u n d i -

l a t . T ù m in c o n v i v i o B r a c b m a n u m t r i p o d a s d e s e r i b i t , 

c r a i e r a s , e t f c r c u l a , s p o n l ù e t a d c o n v i v a s 

a c c i d e n t i a , e t T a n t a l i d e i n d e p o c u l u m i l l ud a m i c i i i c e 

n u n q u à m d e f i c i e n s . Q u à m i n s u l s u m e s l , q u o d d e E p h e -

s in ì i p e s i « , s u b p a r a t o s i c i raendici s e n i s , a c d e i n d è 

s u b m o l o s s i s p e c i e d e l i l e s c e n t e e x c o g i i a v i t ! A p o l l o n i i 

v c r ò n o c l u r n a p e r v i g i l a t i o a d t u m u l u m Acl i i l l i s , e j u s -

q u e c u m A c h i l l e c o n g f e s s u s , p u e r i l e s s u n t a c g e r m a -

n a ; g o r r a ? : i n t e r q u a s p a h u a r i u m h o c e s t , q u o d a i t 

A c h i l l e s , N e r e i d e s a d s e p u l c r u m s u u m s a ; p è v e n t i t a r e . 

N e r e i d c m e l i a m q u a m d a m S c l e r a i n s u l a m t e n e r e a l i o 

l o c o g a r r i i . Q u i d q u ò d u l m u s a p u d g y m n o s o p h i s l a s 

l o q u e n s i n d u c i l u r à n u g i v e n d o i l i o h i s t o r i c o c t A p o l -

l o n i u m s a l u l a n s '? j E n c a s G a z a ^ n s , in T h e o p h r a s t o , 

B r a c b m a n a s à i n e t e m p s y c h o s e o s e r r o r e v i u d i c a r e c o -

i i a t u r h o c a r g u m e u l o , q u ò d n e q u e C t e s i a s , n e q u e A r -

r i a n u s , n c q u e I n d i i p s i , vc l in s u i s c u m A l c x a n d r o 

c o n g r e s s i b u s , vc l in s u i s a d G r a - c o s E p i s t o l i s , n e q u e 

u l l i d e n i q u e , v e l r c c e n i i o r u m , v c l v e t e r u i n , in h à c 

i p s o s b a ; r e s i v e r s a r i l e s t e n U i r . In q u o y E n e a m fa l l i 

c e r i u m e s t ; e a r n e n i i n s e c t a m h o d i è q u c p e r t i n a c i s s i m e 

s e q u u n t u r B r a c h r a a n e s , u t u n o o r e c o n s e n l i u n t q u i -

c u m q u c ha ;c a d i c r u n i l o c ; i , e t c u m i p s i s p a u l ò f a m i -

l i a r i ù s s u n t c o n v e r s a l i . A t q u i v e i u s t i s s i m a m e s s e 

i p s o r u m d o c t r i n a m , e t a b o m n i r e i r ò a ; v o c a m d e m 

a p u d i p s o s p e r s e v e r a s s e c o n s i a n s e s t f a m a , l i a n e i p -

s a m r a t i o c i n a t i o n e m b a u d m i n ù s v e r e a d h i b c r c p o s -

s u r a u s a d v e r s ù s P h i l o s i r a t u i n , q u i t o i a f i i n g i i B r a c h -

i n a n H r a s d e l i r a m c n i a , c i d e I n d i a a c E t h i o p i a l o i 

n a r r a i a n i l e s n u g a s , a l i i s o m n i b u s i n d i c t a s e l i n a u d i -

t a s , s i v e q u i c o r u m l e m p o r u m f u e r n n t a ; q u a l e s , si . e 

q u i ea p o s l r a o d ù m s u n t i n s e c u t i , u t o m n e m a p u d c o r -

' " " " * ••• - ** c x i s i i m a r i p o t e s l 
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e r u d i I r e e l v e r i t a l i s s t u d i o s o s . N o s è c o n t r a r i o A p o - ' 

H o l o s , v c l u b s i m p l i e i l a l e m e l i m p e r i i i a m , r e r a n r m i -

n t a e s s e d e b e r e d o l i f a l s i t a i i s q u c s u s p e c i o s ; P h i l u -

s l r a l i v e r o a l i o m m q n c q u i in A p o l l o n i o c e l e b r a n d o 

i p s i p r i e ì v c r u n t . p r o p l c r ¡ n g e n i i a c u m c n e l d o e l r i n a i n 

q t l a m p r e d i c a l i ! , d n b i a m e s s e U d e m . C o u s i a t c a i n i r n -

d e s e t i n d o c i o s h o m i n e s , f e r e c a n d i d o s e s s o e o s d e m , 

v c r a e c s , e t i u c a l l i d o s ; q u i v e r o d o c t l i n S e t u s u rerum 

p c r i t i o r e s c s s t i t e r i n l , v a l M t i e e o S v c r s m i a q u e p r a s i a -

r c . Q u o d e l i r e s i p s a s a t i s i n d i c a i ; c i m i m a n i i ' e s i o e x 

s n p r a d i e t i s a p p a r e a t t o t a n i m e n d a c i i s a c f a l i a c i i o -

q n e u l i à c u n s u l a m e s s e P b i l o s i r a l i l n s t o r i a m , d o e l r i -

n i q u e e u m s u i b a m l q u a q u à m l a m c n s a t i s a c u i è c i 

s o l e r t e r , i m ò v e r ò I n s e i t è e t i n e p l è a d l i i d i f f e a n d o s b o -

m i n e s , c o n s a r c i n a n d a s q u e f a b u l a s v a l d ò e s s e a b u s i i m . 

5 ' Mill i v e r ò r e m i n i r o s p i c i e m i , P y t h a g o r i r a e p h i -

l o s o p h i a ; p c n i l ò s v i d e l u r a d d i c t i i s f u i s s e P b i l o s t r a u i s . 

E q u a d i s c i p l i n a q u i c u m q u e p r o d i e r u n ! , q u o d j a r n 

s u p r a m o n i l i , in m i r a c u l o s a e t p a r a d o x a l i a l ' ue ru i i l 

p r e t t i s s i m i , n i t r i i n o n fingere p r o m p t i c i c r e d e r e . T e -

s t i s a u r c u m P y t h a g o n c f e m u r ; t e s t i s A b a r i d i s s a g i t t a , 

e t q u a l u n q u e d e E p i m e n i d e , E m p e d o c l e , a l i i s q u e e x 

I t a l i c a s c i n d a p r o f e e t i s m e m o r a n t u r . V c l p r i m u m l e -

g a t u r P b i l n s t r a t i c a p u t , e x q u o , v e l u t e x n n g u c l e o -

n e m , b o m i n Ì 3 p r o p e n s u m in P y t h a g o r a ; d e l i r a m e n t a 

a n i m u m e t s u p e r s t i t i o s a m c f e d o l i t a l e m d e p r e b e n d a s . 

P y t h a g o f i c s e s e a s s i m i l a b a i A l e x a n d e r I l io P s e u d o -

m a u i i s L u c i a n i . E u n a p i u s q u o q u e P y i l i a g o r l c i s o p i n i o -

n i b u s i n s t r u c t u s , I n a n e s p a s s i m f a b u l a s c o l i i g i t , e a s q u e 

l e c t o r i b u s b a u d q i i a q u à u l p e r s u a d e l i p s e ; p e r s u a s i m i 

d u u t a x a t e s s o s e d e e l a r a t . V i t i o b o c l a b o r à s s e e r u d i l o s 

b a r u m p a r t i r n e g r e g a l e s c a u s a i u r l a m b l i c u s ( V i t . P y t b . 

c a p . 2 8 ) ; c o m m e m o r a t i s q u e a l i q u o l e o r u m figmontis, 

s u b j u n g i t ; Oml t i fo i s m i n i hujmmodi rebus ailhibent fi-

dai i ; m u l t a i r i u n i i ex consimilibas rebus, qua fabulosa 

vìdenlur, narrare i p s i quoque aggrediumur. E l d e i n d è : 

A d Aiee o m n i a , non se quidem, r e r u m qui se incredulos 

p r i r J I i l c r i n l , stolidi» rase rentur; nee m i n i f t u n f n i n esse 

in deorunt poteslatc, qnadam verb seeiis, opinanlur qui 

ineumbunt sapienlitv slndiis, sed omnia il diis fieri posse. 

6' I n t e r i m , s i q u i s e x m e p e r c o n l e l u r q u i d d e A p o l -

l o n i o c e n s e a i n , v a l ' e r t ì m u m e u m , s a c e r r i m u m q u e f u i s s e 

ì i i a g u m r e s p o n d e b o . V u l g o r e c e p t a m l i a n e f u i s s e s u à 

a s t a t e o p i i l i o n e m i p s e f a t e t u r P l i i l o s t r a t u s i n i l i o o p e r i s , 

e a m q u e p r e c i p u e e v c l l c n d a m s i b i p r o p o s u i t . l l o c ips i 

c r i m e i l i m p e g i l E u p b r a t c s T y r i u s , p h i l o s o p h u s . vc l 

A p o l l o n i i i p s i u s t e s t i m o n i o , s a p i e n t i s s i m u s . E a m d e m 

o b c a u s a l o E l c u s i n i i s i p s u m s a c r i s a r c u i ! I l i e r o p h a n i a , 

e l a b a n t r o T r o p h o n ì i s a c c r d o t e s e x c l u s e r u i i t . P r o ma-

g o ii D o m l t i a m i e a p l u s , e ! i n e a r c e r e m d e i r u s n s e s t . 

M a g i s : i p s e B a b y l o n i i s , n o x i ® e t o c c u l t e magia - , s t u d i o -

s i s , s a p i e n t i » l a i i d c m t r i b u i ! . B r a c h m a n c s , q n o s p r a -

s l i g i a l o r e s a g u o s e i l P h i l o s t r a t n s , d e o s a c m a g i s t r a t o s 

s u o s , s a p i c n i e s a c b c a t o s A p o l l o u i u s n u n c u p a t . L u -

c i a n u s A l e x a n d r i A b o n i l i c b i u e s u i c l a s e ! d o l o s e l e g a n -

t i s s i m ò n a r r a n s , e u m a i t a p p l i e n i s s e s e p r e s t i g i a t ó r i 

c u i d a i n T y a n c o : Uni ex iis quibus magna intercessemi 

eum Apollonio Ti/an'eo familiaritas, quippe ejus tra-

g i e d i a m n o r e r a i i i ( L n c i a n . P s e u d . ) . Q u i b u s v e r b i s s a -
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!
i i s i n d i c a i v i r s o l e r t i s s i m u s s u a m d e A p o l l o n i o s e n 

l e n i i n i . Mi ra - agone* i p s e , q u i v i a m A p o l l o n i i l i u e r i s 

c o i n m e j u l a v i i , n o n d u b i t a i • u n i a p p e l l a r e i n a g i i i n . a i -

q u e Ci ia iu v e n e l i . Min i p l i i b i s o p b i s b a b i l u m f a i s s e t e -

s t i m o n i o s u o c o n l i i m a l , a u e i o r c O r i g e n e in l i b r i s c o n -

t r i C c l s u m . A l q n e M t e r a g c n i , o b l i a n e , o p i n o r , i p s i u s 

c o n & s i o n e m b d e m d e t r a i l i P h i l o s i r a i u s j n s s i t . X ì p l i i -

l i n u s e x D i o n e i r a d i i C a r a e a l l a i n m a g i s e l p r e s i i g i a -

i n r i b u s a d e ò d e l e c t a r i s o l i t i m i , u t A p o l l o n i i i n i l io-

n o r i b u s e t m o i i u i i i e n i n e i i a n i , q n a l i a c o n s e c r a n t u r 

! l i c r o i b u s , c o ' . u e r i t . Mag i d e n i q u e n o m i n e v u l g o e s s e 

a f l c -cumi t e s t a t i l i ' l l i e r o n y m u s , f p i s i . a d P a u l i n . F r u -

s t r a v e r ò i l i p u r g a n d o A p o l l o n i o e t m a g i i è n o i a a b e o 

c i u e n d i s e l u r q i i e l P b i l o s l r a t i i s ; l i ce q u i d q n a m in c a n -

j s a n i i p s i u s p r o d e s t , q u o d o f f e r ì , t a l u r a A p o l l o n i n m 

n o n p r i c n o v i s s e , v e l ¡ do l a s e l l a n d o , v e t i n l i u i n a m s 

q u ì b n s d a n i s a c r i i U i i s , ve l i i i r J i i l i u i i e n t i s , a u l u n c l ì o -

n i l i u s , s e d e x s i g u i s q u a : i p s i à d i i s p o r l c i l d e r e n l u r , CI 

e x r e r u m s e r i e , q u a a i f i l a i p s a e o n i e x n ì s s c n l ; n a m 

n e e s i g i a ¡Ha c x p r e s s i l P h i l u s t r a l u s , n e e e x r e r u m 

| c o n i c x U i e a p r a n o s c i p o t u e r u n t a b A p o l l o n i o , q u a ; 

p r i c n o v i s s e i p s u m s c r i b i l . N o x i a p r e i c r e à e t m a g i c a 

c a r m i n a s e c r e t ò p r o n u u l i a r i p o s s u n l , c t i a m i n s c i i s q u i 

' p r o x i m è a d s l a u i . D c j i i d c s e x e e n t a s u n t a l i a a r c a n a ; d i -

Vin i i t i on i s g e n e r a , ò v i r i s d o c t i s a c c u r a t ò d i s t i n e t a c i 

n o t a l a , q u i b u s u t i A p o l l o n i o : p ò l u i l . Q u o d a u t e m a l i o 

l o c o q u c r i l u r P h i l o s l r a l u s , p r o p t e r e à iu m a g i a ; s u s p i -

c i o n e m v e n i s s e A p o l l o n i n m , q u ò d b a b v l o n i o s m a g o s , 

B r a e b m a n a s , c i o . - .ophis las a d i c r i t , frustri e s t ; 

g r a v i o r c s e n i u i l o n g e c x s i a u l c a u s a i , p r o p t e r q u a s m a -

g i a ; r e u s p e r a g i i u r . Q u a n q u ì u n o b Inoc i p s a , s i m i n t o 

c o u v i c l m n , a t l i u j u s c e r i ® i m p i e t a t i s s n s p e c t n n i b a -

b e r e p o s s u m u s ; n a m e x v e t e r i b a r b a r o r u m b u r u u i c o 

p b i l o s o p b o r u m m a g n i m n l t i i m d c H e x e r a t r e c e u l i o r i l I a , 

; e l à p n e c l a r i s n a t u r e s l u d i i s a d d a m n o s a s e l n e f a r i a s 

a n e s s e s e d e m i s e r a t , q u o d l o i a P h i l o s t r a t i n a r r a l i o 

p a l c f a c i t . Q u i s v e r ò e u m p u l c i , q u i c u r o m a g i s c o n -

v e r s a l u s , e o i u n i p r a c c p i i s ì n s t i t u l u s , e o s d e i i i i r a l u s , 

I m i r i l ì c i s q u c l a u d i l m s e x l o l l v r e s o l ì l u s s i i , i p s u m v c l i u e 

l i u j u s m a g i a ; c x p e n e u i m a n s i s s e , p n e s e r v a l ì n i q u i e a 

e d e r e o p e r a c o n s u e v i s s c l , in q u i b u s e d e u d i s p r c c i p u u m 

a r t i s s i u e f r u c l u m m a g i c o l l o c a n t i 

C A P U T C . S L V I i l . 
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I P s a l m . 1 5 , V. 1 0 , I l : Quoniam non derelinques ani-

n/'im menni in inferno, lift- dibis Sanctum l a t i n i videro 

corrnplTonem. NUlas mihi feeisti r i o s T i K e ; adimptebii 

me. hclitià cum vultu Ino ; deleelationes in dexlerà luà 

usque in finem. 

ì P s a i m . 1 0 9 , v . 1 e t s e q . : DmI Domimi Domino 

meo : Sede à dtxlris meis.... Uoniinus i dexlris meir.. 

M a n l i , e . 2 2 , v . 4 1 e l s e q . : Congregais aaitm riia-
risieis, mtorroguvit eos Jesus, dicens : (Juid vobis lide-

lar de Chrislo '! cujus fiiius est? Ilicunl c i : David. M 

, iliis : O'iomodii ergo David in s p i r i l u voca! eum Domi-

nala, dicens : Diri! M n domino meo ; Sede à del-

iri* mei- ? L i M a r e e . 1 2 , v . 5 5 e t s e q . i . u c . e . 2 0 . » . 

. i l i l s e q . 
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M a t t b . c . 2 6 , v . 6 4 : Dixil iìli Jesus : Tu dixisli ; ve-

rumlamen dico vobis, à modo videbitis Filium hominis 

seden lem i dexlris virlulis Dei. E t M a r c . C. 2.1, v . 0 2 . 

I . u c . e . 2 2 , v . 6 9 . 

M a r c . e . 1 6 , v . 1 9 : El Dominus quidem Jesus, posl-

qitàin i o r u l n s esl eis, assumptus est in ctelum, et sedei à 

dexlris Dei. 

A r t . e . 2 , v . 3 2 e l s e q . : liane Jesum resuscitavil 

Deus, cujus oinnes nos testes sumus. Dexlerà igitvr Dei 

exallalus, et promissione Spirititi sancii acceptà à l'aire, 

effudil liane qaem vos videtis el auditis. Non enim David 

ascendi! in ctelum ; dixit autem ipse : Dixit Dominus 

Domino meo : Sede ìi dexlris meis, donec ponani inimi-

cos tuos scabelium pedani tuorum. 

A c t . e . 7 , v . 5 5 : C ù m mi ten i esset plenns Spirilu son-

do, intendens in crrlum vidit gloriam Dri, et Jesum 

stante,il à dexlris Dei. 

R o m . e . S , v . 3 5 , 3 i : Quis accusabit adversìis electos 

Dei! Deus qui ¡unificai. Q u i s est qui condaunet ? Chri-

stus Jesus, qui morluus est, imò qui el resurrexit, qui est 

ad dexteram Dei. qui etiam interpellai prò nobis. 

E p h . c . 1 , v . 2 0 ; Suseitaiu illuni i, i n o r i m i , el con-

sliiuens ad dexteram suam in ccelestibus. 

C o l . c . 3 , V. 1 : Igilur si consurrexislis cum Chrislo, 

ifum sursùnl sunt quietile, ubi Christus est in dexlerà Dei 

ledtns. 

l l e b r . e . 1 , v . 3 e t s e q . ; ( In i c ù m si i splendor gtorice, 

ri figura subslantia; ejus, portansqite omnia verbo virlu-

lis sua', purgationem peccatorum faciens, sedei ad dexte-

ram majestalis in exeelsis... Ad qaem aulem angdorum 

dixit aliquandò : Sede à dexlris meis, quorul usque po-

ntini inimicos tuos scabelium pedani tuorum? 

l l e b r . c . 8 , v - 1 : Capitalum autem super ea quce di-

eunlur : Talem habenms pontifieem, qui consedil in dex-

lerà sedis magniludmis in exeelsis. 

l l e b r . c . 1 0 , 1 2 , 13 : Hic aulem prò peecalis offerens 

hostiam in sempiternata sedet in rlexterà Dei, de cwtero 

exspeclans donec ponantur inimici ejus scabelium pedum 

tjus. 

l l e b r . c . 1 2 . v . 2 : Aspicienles in auclorem fidei, et 

consuninlalorem Jesum, qui proposito sibi gaudio susti-

nuit cruccili, confusione con,empia, alque in dexlerà 

sedis Dei sedet. 

1 P e l r . c . 3 , v . 2 1 , 2 2 : Quid el vos nane s imil i« 

fornite salvos fadt buplisma, non carnis depositio sor-

dinm, sed conscientite bona interrogatio in II 

resurrectionem Jesu Christi, qui e s t in d e x l e r à 

C A P U T C X L 1 X . 
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I s a . e . 3 2 , v . 1 5 : C a u d i n a , onagrornm pascila gre-

yum, donec effundatur super nos Spirilus de excetso. 

I s a . e . - I l , v . 3 : Effundam enim aquas super si-

tiemem, et fiaenta super aridam ; effundam Spirilum 

meni l i super semen luum, et bencdictionem super slirpem 

tuam. 

I s a . e . 5 9 , v . 2 1 ; Hoc ftedus . nonn i cum eh, dixit 

Dominus ; Spirilus meus qui esl in le, et verba mea qua 

posui in ore tuo. non recedali de ore tuo, el de ore se-
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minis lui, et de ore seminìi saninis lui, diàl Dominus, 

à modo et usque in senipil,rnum. 

E z e c h . c . 5 6 , v . 2 6 , 2 7 : El dabo vobis cor p m m , 

et spirilum novum ;wnain in medio vestii ; et uaferani cor 

lapidami de carne vedrà, el dabo vobis cor carneum. Et 

Spirititi/1 maini ponrnn in medio vestri, et ¡adam ut in 

praceptis n i r i j ainbulelis, et judicia mea custodiatis, e l 

operemini. 

E z e c h . e . 5 9 , v . 2 9 : Et non abscondam ultra faciem 

merim ab eis, ed quòd t/fuderim Spirilum memi! super 

omnem domum Israd, ait Dominus Deus. 

J o e l . E 2 , V. 2 8 , 2 9 : Et erit post hoc, e/fundam 

Spirilum m e n i l i super omnem carnea,, a proplieiabunl 

filii ves iri et filia vestrrc ; sen es vestri somnia somnia-

bunt, et juvenes vestri visiones videbant. Sed el saper 

servos rneos et ancillas in diebns illis e/fundam Spirilum 

meam. 

Z a c h . c . 1 2 , v . 1 8 : Et e/fundam super domum Da-

vid, et super habileilores Jerusaleia, Spirilum gralia el 

preeuin, et adspicienl ad me quen, confixerunl ; et ptun-

geni eum planctu quasi super unigenitum, et dolebunt 

super eum, ut dolevi solet in nwrte primogeniti. 

L u e . e . 2 1 , v . 4 9 ; El ego mino promissam Patris mei 

in vos ; ws autem sedete incivitate, quoadusque indua-

mitli virtule ex allo. 

J o a n . c . 7 , v . 5 7 e t S e q . : In novissimo aulem die 

magno festivi!rais, stabili Jesus, etclamabal, dicais : Si 

quis silit, veniat ad me el bibat : qui credit in me, sicirt 

dicit Scriptum, /lumina de ventre ejus ftuaa aqua viva-. 

IIoc aulem dixit de Spirilu, quem aceepturi c r o n i cre-

dentes in eum; nondùm cairn irai Spiritai datus, quia 

„ondimi eroi gtorificatus. 

J o a n . e . I l , v . 1 6 e t s e q . : El ego rogabo Palrem, 

el aliarli Varaclelam dabil vobis, ul maneat vobiscum in 

aternum, Spirilum veritalis, quelli mundus non polest 

accipere; quia non videi eum, nee sdì eum; vos autem 

cognoscelis eum, quia ajmd t - o j manebil, et in vobis 

crii... Hate loculus siun vobis npud r o s manens : Para-

clelus aulem Spiiilus,-quem miltil Palerin nomine vico, 

ille vos doeebil omnia, el saggerei vobis omnia quacum-

qne dixero vobis. 

J o a n . e . 1 5 , v . 2 6 ; C i m i aulem veneril Paraclelusl 

quem ego m i l i o n i vobis à Patre, Spirilum verilatis qui à 

Patte procedi!, ille tesliinoniuni perhibebit de me. 

J o a n . e . 1 6 , v . 7 e t s e q . : Sed ego vcritatem dico vo-

bis ; expedi! vobis ul ego vadam. Si eitim non abiero, 

Paracletus non venie! ad vos ; el cimi veneri!, ille argue! 

inumimi! de peccalo, el de justilià, et dejadirio....Cinn 

autem veneril ille Spirilus veritalis, doeebil vos oinncm 

verilalem;iwìì enim loqtietur à semetipso; sed qurecuni-

que audii, loquelar, et qua ventura tunl aanttntiabH re-

bis. Ille me clarificabit, quia de meo accipiel, e, n u m i i t -

tiabit vobis. 

J o a n . e . 2 0 , v . 2 2 ; Uree cimi dixissel, insufflatil, <1 

dixil eis : Accipite Spirilum sanclum. 

A d . e . 1 , v . i e l s e q . : El convescens praeepil ( i l 

ab Jerosolymis ne diseederenl, sed e.rspec,areni pi oni is-

lionem Palris, qua ni cudistis, i r i q u i i , per OS m e n i l i . 



quia Joannes quidem baptizavit aquà ; vos autem bapiiza-
bimini Spiri tu sancto, non post multos hot dies— acci-
pietis virtuteni supervenienlis Spiriius sancii in vos. E t 

A c i . c . I l , v . 1 5 , 16 . 

A c t . c . 2 , v . 1 , e t s e q . : Et cùm complerentur dies 
Pentecostes, crani omnes pariler in eodem loco, et factus 
est repente de calo sonus, tanquàm advenicntis spiritùs 

ehemenlis, et replevit totani domimi, ubi erant sedentes. 
Et appartienila illis dispartita lingua tanquàm ignis, 
scditqtie supra singulos eorum, el repleti sunt omnes Spi-
rita sancto, etcceperunt loqui variis linguis, prout Spi-
riius sanctus dabat eloqui illis.... Stans aulem Petrus 
cumundecim Icvavit eoceni suam, el loculus est eis.... 
Hoc est quod dicium est peir Prophetam Joel : El eril 
in novissimi diebus, dici\ Dominus, effundam de Spi-
riti! meo super omnem carnem, ci prophetabunt (ilii 
vestri, et filile vestra, et juvenes vestri visiones vide-
bunt, et seniores vestri somnia somniabunt : et quidem 
super servos meos, et super anciUas meas, in diebus illis 
effundum de Spiniti meo, et prophetabunt.... Hunc Je-
sum resuscitavil Deus, cujus omnes nos testes suntus. 
Dexterà igitur Dei esaltatiti-, et promissione Spiritùs 
sancii acceptù a Palre, effudit hunc quem vos videtis et 
auditis.... Petrus verò ad illos : Peenitentiam, i nqn i t , 

agite, el baplizetur unusquisque veslrùm in nomine Jesu 
Christi, in remissionem peccalonim vestrorum, et acci-
pietis donum Spiritùs sancii. * 

A c t . c . 8 , v . 1 5 c i s c q . : Qui cimi venissent, orave-
runt pi o ipsis, utacciperent Spiritimi sanctum. Nondimi 
enim in quemquam illorum venerai, sed baptizati tan-
tum erant in nomine Domini Jesu. Tunc imponebant 
manus super illos, et accipiebant Spirilum sanctum. Cùm 
vidisset autem Simon, quia per imposiiionem tnamìs 
Apostolorum daretur Spiritùs sanctus, obtulit eis pecu-
nialii, dicens : Date el mihi lume potestalem, ut cuicum-
que imposuero manus, accipial Spiritual sanctum. Pe-
trus autem dixit ad cum : Pecunia tua lecum sit in per-
dilionem, quoniam donum Dei exislimàsti pecunià possi-
deri. E t A c i . 9 , v . 1 7 . 

A c t . c . 10 , v . 44 , 4 5 : Adirne loquenle Petroverba 
hcec, cecidit Spiriius sanctus super omnes qui audiebant 
verbuir., el obstupuerunl ex circumcisione fideles qui ve-
rter ant cum Petro, quia et in nationes gratin Spiritùs 
sancii c/fusa esl. E l A c t . c . 1 5 , v . 2 , 3, 4 , 9 , 5 2 ; e t 

c . 15 , v . 7 , 8 ; e i e . 19, v . 2 . 6 . 

R o m . c . 5 , v . 5 : Charitas Dei di/fusa est in cordibus 
nostris, per Spirilum sanctum qui datus est nobis. E t 1 

C o r . c . 2 , v . 1 2 , 1 3 ; e l 2 C o r . c . 5 , v . 5 . G a l . e . 5 , 

V. 5 , 14 . E p h . c . 1 , v . 1 3 , 1 7 ; e t 1 T h c s s . c . 4 , v . 8 ; 

e t 2 T i n i . e . 1 , v . 7 , 1 4 ; e t 1 P c t r . c . 1 , v . 1 1 , 1 2 ; e t 

1 J o a n . c . 5 , v . 24 . 

i C o r . c . 3 , v. 16 : Nescitis quia templum Dei estis, 
et Spiriius Dei habitat in vobis? 

Cai . c . 4 , v . 6 : Quoniam autem estis fìlii, misti 
Deus Spirilum Filii sui in corda veslra, clamanlem : 
Abba, Pater. 

1 J o a n . c . 4 , v. 1 3 : In hoc cognoscimus quonia 
eo manemus, et ipsein nobis, quoniam de Spiriti 
dedii aobis. 

ECCLESIA JESU. 

P s a l m . 2 , v . 6 : Ego autem consiituius sum rcx ab eo 
super Sion montem sanctum ejus, pradicans maceptum 
ejus. 

P s a l m . 4 7 , v . 1 e t s c q . : Magnus Dominus, el lauda-
bilis ninùs, in civitate Dei nostri, in monte sancto ejus• 
Fundatur exsultatione terree tnons Sion, latera aquilo-
nis, civitas regis magni. Deus in domibus ejus cognosce* 
tur, cimi suscipiet eam. Quoniam ecce reges terra con-
gregati sunl, convenerunt in unum. Ipsi videntes sic 
admirati sunt, conturbati sunl, commoli sunl, tremor 
apprchendil eos....Sicut audivimus, sic vidimus in ci-
vitate Domini virtutum, in civitate Dei nostri : Deus 
fundavit eam in alernum. 

P s a l m . 6 8 , v . 3 6 , 3 7 : Quoniam Deus salvam faciet 
Sion, el cedifìcabuniur chilates Juda : el inluibilabunt 
ibi, et heereditate acquirent eam ; et semen servorum ejus 
possidebil eam ; et qui diligunl nomen ejus Itabilabunt 
in eà. 

P s a l m . 8 6 , v . 1 e t s c q . : Fundamenta ejus in monti* 
bus sanclis; diligit Dominus portas Sion, super omnia 
tabernacula Jacob. Gloriosa dieta sunl de te, civitas Dei : 
memor ero Dahab et Babylonis, scientium me. Ecce alie-

{ nigena, et Tyrus, et populus ¿Elhiopum ; hi fuerunt 
illic. Numqtiid Sion dicel : Domo et homo natus est in 

1 eà, el ipse fundavit eam Aftissimus ? Dominus narra-
• bit in Scripluris populorum el principum, hortim qui 
; fuerunt in eà. Sicul latanlium omnium habitalio est 

in te. 
P s a l m . 1 1 7 , v . 2 2 : Lapidem quem reprobaverunt 

adi ficantes, hic factus esl in caput anguli. 
P s a l m . 1 4 9 , v . 1 : Cantate Domino fanticum novum; 

laus ejus in Ecclcsià sanclorum. 
Isa . c . 2 , v . 2 e l s e q . : Et erit in novissimis diebus 

; jrraparatus tnons doiniis Domini in vertice monlium, et 
elevabitur super colles, et fluent ad eum omnes gentes; 

1 el ibunl populi multi, et dicent : Venite, et asccndamus 
ad montem Domìni, et ad domain Dei Jacob, et docebit 
nos vías suas, et ambulabimus in semitis ejus ; quia de 
Sion exibit lex, ci Ver bum Domini de Jerusalem ; et ju-
dicabil gentes, el arguet populos multos. E t Mici) , c . 4 , 

v . 1 e t s e q . 

I s a . c . 2 4 , v . 2 3 : Et erubescet luna, et confundetur 
sol, cùm regnaverit Dominus exerciluum in monte Sion, 
el in Jerusalem, el in conspectu senum suorum fuerit 
glori fica tus. 

I s a . c . 2 8 , v . 1G et s c q . : Idcircb hac dicit Dominus 
Deus : Ecce ego millant in fundamentis Sion lapidem, 

i lapidem probatum, angularem, pretiosum, in funda-
mento fundatum ; qui credideril. non festinel. El pouam 

¡ in pondere judicium, el juslitiam in mensura, et subver-
let grondo spem mendacii, et proleclionem aqua inun-
dabunt. El delebitur fadus vestrum cum morte, el po-
etimi vcslrum cum inferno non stabil. 

Isa . c . 3 5 , v . 2 0 et s c q . : Respice, Sion, civitatem 
1 solemnilalis nostra ; oculi tuì videbunt Jcrtisaiem, na-

i bilalionem ovulentam. tabernaculum quod nequáquam 

ila tua, et portas luas lapide 
términos tuos 

Domino, et mùltiludint 
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trans ferri p rit; nec auferenlur ciati ejus in sempiter- • 
s funiculi ejus non rumpentur; quia so-

lummodò magni ficus est Dominus nosler Dominus 
enim judex tiosier, Dominus legifer nosler, Dominus rex 
noster, ipse salvabit nos. 

I s a . e . 43 , v. 19 e l s e q . : Ecce ego facio nova, et 
nunc orienlur, utique cognoscctis ea; ponam in desa-to 
viam, et in invio flumina ; glorificaci me besiiu agri, 
dracones, et striilhiones ; quia dedi in deserto a/puts, 
Ilumina in invio, ut daran pollini populo meo, electo 
meo. Populum illuni formavi mihi, laudan meam nar-
rabit. 

I s a . c . 4 9 , v . 1 4 et s e q . : Et dixit Sion : Dereliquit 
me Dominus, et Dominus oblitus esl mei. Numquid 
oblivisci polest mulier infamem suum, ut non misereatur 
ftlio uteri sui? el si illa oblila fuerit, ego lamen non 
obliviscar lui. Ecce in manibus >neis descripsi te; muri 
lui coram oculis meis semper. Venerum slriiclores lui; 
destruentes te, et dissipantes à le exibunl. Leva in cir-
ctiitu oculos tuos, et vide; omnes isti congregati sunt, 
venerum libi. Vivo ego, dicit Dominus, quia omnibus 
Iiis, velut ornamento veslieris, et circumdabis libi eos, 
quasi sponsa; quia deserta tua, et solitudines tua, ci 
terra ruina tua, nunc angusta eriml pra habilatoribus; 
et lonejè fugabuntur, qui absorbebant te. Adhuc dicati in 

slittila 
Deus. 
pillos 
ulnis, 

et sola, et •. 
Ecce levabo e 

exaltabo sign 
ci filias luas 
ìutritii lui 

gentes 
li man 
\per hit 

t regina 

ram demisso aa 
lingenl. 

I s a . c . 5 4 , v . 1 e t scq 

paris ; decanía laudem el h 
niam multi filii deserta 
rum.... ad dexteram ai 

haredilabil 
re, quia n-

Mos quis enutrivit ? ego de-
sini? Heec dicit Dominus 
manum meam, et ad po-
ti. Et afferai! filios Ivos in 
meros portabunt. El erunt 
mirices tua : vultu in ter-
si pulverem pedum tuonali 

semen luum gei 
inhaVuabit. Noli 

Lauda , sterilis, qua non 
•li, qua non pariebas ; quo-

agis, quàm ejus qua habel vi-
i et ad lavam penelrabis ; el 

l chilates descrías 
confunderis neque 

erubesces ; non enim te puelebit, quia confusionis adole-
scenlia tua oblivisceris, el opprobrii viduitatis tua non 
recordabais amplius ; quia dominabitur tuì qui fedi te, 
Dominus exerciluum nomen ejus ; et redanptor tuus 
sanctus israel, Deus onrnis terra vccubilur ; quia tu mu-
lierem dcrcclictam, ci meerentem spiritu vocavit te Do-
minus, ci uxorem ab adolescentia abjectam dixit Deus 
luas. Ad ptmetum in modico dereliqui te, el in misaatio-
nibns magnis congregabo le. In momento indignaiionis 
cbscondi faciem meam pannnper à te, el in misericordià 
sempiternà miserias sum tui; dixit redempior luus Do-
minus.... Montes enim commovebuntur, et colles contre-
miscent; misericordia aulem mea non recedei àie, ci 
fadus pacis mea non movebilur, dixit miserator luus 
Dommus. Paupercula, tempestate convulsa, absque ullà 
consolaiione ; ecce ego slernam per ordinan lapides 
tuos, et fundaba te in saphiris, et ponam jaspidem pro-

culptos, et omnes 
liversos filio 

Surge, illuminare, Jerusu-
, et gloria Domini super te 
'periati terretm, el caligo po-

pulos; super te autem orietur Dominus, et gloria ejus in 
tevidebitur; el ambulabunt gentes in lumine tuo, et re-
ges in splendore or/ics l u i . . . . Gens enim el regnimi quod 
non servieril libi, peribil; et gentes solitudine vastabun-
lur.... El venient adle curvi filii eorum qui humiliave-
runt le, el adorabunt vestigia pedum luorum omnes qui 
dclrahebant libi, et vocabum le civitatem Domini Sion 
sancii Israel. Pro eo quòd fuisli derelicla, el odio ha-
bita; et non eral qui per te transirei, ponam le in super-
biam seculorum , gaudium in geneiationem et gcneratio-
nem, et suges tac gentium, el mamitlà regimi laclaberis, 
et scies quia ego Dominus salvans te, et rcdemplor luus 
forlis Jacob.... Occupabit salus muros tuos, et portas 
luas laudatio. Non erit tibi umpliùs sol ad lucendum per 
diem, nec sptendor luna illuminatiI le; sed erit libi Do-
minus in lucem sanpifernani, et Dats tuus in gtoriam 

, luam. Non occidet ultra sol luus, et luna non minuetur, 
quia eril tibi Dominus in lucan sempiternam, et compiei 

i bunlur dies luctús lui. Populus autem tuus omnes 
! justi in perpetuimi hareditabunl terrain, germen planta-
j tionis mea, opus manùs mea ad glorificandum. 

I s a . c . 62 , v. 1 e t s e q . : Propter Sion non tacebo, el 
j propter .Jerusalem non quiescam, donec egredialur ut 

splendori ustus ejus, el Salvator ejus ul lampas uccen-
•I cuncli reges dalur. lÙ videbunt Gentes Justum luum, 

inclytum luum; et vocabitur libi nomen ti. 
Domini nominabit. Et eris corona gloria 
mini, et diadema regni in manu Dei lui. 
ultra Derelicla, et terra tua non vocabimi 
solala; sed vocaberis Voluntas mea in e 

'Vitin, quod oi 
in manu Do-

Non vocaberis 
r ampliùs De-
I, et terra tua 

1 „habítala ; quia coniplacuii Domino in te, el terra tua 
mhabitabilur... Super muros tuos, Jerusalem, constimi 
cuslodes ; lolàdiéèt tota node in perpeluum non lacebunt. 
Qui rerniniscimim Domini, ne taceatis, el ne delis silen-
ttum ei, donec stabiliot, « donec pönal Jerusalem laudan 
m ierra... Transite, transite, per portas, praparale viam 
populo, planum facile Her, cligile lapides, el devale Si-
gnum ad populos. Ecce Dominus auditum fecit hi 

¡is terra : Diche filia Sion : Ecce Salvator luus 
ecce merces ejus cum co, et opus ejus coram 

el vocabunt eos : Populus sanctus, redempti a 
'to. Tu autem vocaberis Quasila civitas, et non 

1 7 e t s c q . : Ecce enim ego creo ccelos 
i novam ; et non erunt in memorià prio 

ra, et non ascendent super cor. Scd gaudebitiset exsulla-
bitis usque in sempitcrnum, his qua ego creo ; quia ecce 
ego creo in Jerusalem exsullationem, et populum ejus 
gaudium :dexsulle:bo in Jerusalem, d gauelel'o in populo 
meo; d non audielur i n co ultra vox flelùs, ti vox cla-
mori*... electi mei non laborabunt frustra, neque genera-
bum in conturbationc ; quia serneti benenediciorum Do-



quia Joannes quidem baptizavit aquà ; vos aulem bapiiza-
bimini Spirilu sanclo, non posi mullos hos dies— acri-
pielis virtuiem supervenienlis Spirilus sancii in vos. E t 
A c i . c . I l , v . 1 5 , 16 . 

A c t . c . 2 , v . 1 , e t s e q . : Et cùm complerenlur dies 
Pentecostes, eranl omnes parifer in eodem loco, et factus 
*si repenlè de calo sonus, tanquàm advemenlis spiritus 

ehemenlis, el replerit totani domum, ubi erant sedentes. 
El apparuerunl illis dispertitte lingua: tanquàm ignis, 
seditque supra singulos eorum, el repleii suni omnes Spi-
rilu sanclo, elcceperunt loqui variis linguis, prout Spi-
rilus sanctus dabat eloqui illis.... Stans aulem Petrus 
cumundecim levavit vocem suam, el loculus est eis.... 
Hoc est quod dietim est peir Prophetam Joel : El erit 
in novissimis diebus, dicit Dominus, effundam de Spi-
rilu meo super omnem carnem, et prophetabunt filii 
vestri, el filile vestrcc, et juvencs vestri visionee vide-
bunt, et seniores vestri somnia somniabunt : et quidem 
super servos meos, et super ancillas meas, in diebus illis 
effundam de Spiritu meo, et prophetabunt.... Ilunc Je-
sum resuscitavil Deus, cujus omnes nos lestes sumus. 
Dexlerà igitur Dei exaltalus, et promissione Spiritus 
sancii acceptà à Patre, effudil hunc quem vos videtis et 
auditis.... Petrus verò ad illos : Pienitentiam, i nqn i t , 
agite, el baptizetur unusquisque veslrùm in nomine Jesu 
Christi, in remissionem peccatorum vestrorum, et acci-
pietis donum Spiri/ih sancii. * 

A c t . c . 8 , v . 1 5 e t s e q . : Qui cùm venissent, orave-
runt pi o ipsis, utacciperent Spirilum sanctum. Nondùm 
enim in quemquam illorum venerai, sed baptizali tan-
tum erant in nomine Domini Jesu. Tunc imponebant 
manus super illos, el accipiebant Spirilum sanctum. Cùm 
vidisset autem Simon, quia per impositionem mamìs 
Apostolorum daretur Spirilus sanctus, obtulii eis pecu-
niali!, dicens : Date el mihi lume poleslatem, ul cuicum-
que imposuero m a n u s , accipial Spirilum sanctum. Pe-
trus autem dixit ad cum : Pecunia tua lecum sit in per-
dilionem, quoniam donum Dei exislimàsti pecunia possi-
deri. Et A c t . 9 , v . 1 7 . 

A c t . C. 10 , v . 44 , 4 5 : Adhuc loquenle Petroverba 
hcec, cecidit Spiritus sanctus super omnes qui audiebant 
verbuir., et obstupuerunt ex circutncisione fideles qui ve-
nerant cum Petro, quia et in nationes gratin Spiritus 
sancii effusa est. E t A c t . c . 1 3 , v . 2 , 3, 4 , 9 , 5 2 ; e t 
c . 15 , v . 7 , 8 ; e t c . 19, v . 2 . 6 . 

R o m . c . 5 , v . 5 : Charitas Dei diffusa est in cordibus 
nostris, per Spirilum sanctum qui dalus est nobis. E t 1 
C o r . c . 2 , v . 1 2 , 1 3 ; e t 2 C o r . c . 5 , v . 5 . G a l . c . 5 , 
v. 3 , 14. E p h . e . 1 , v . 1 3 , 1 7 ; e t 1 T h c s s . c . 4 , v . 8 ; 
e t 2 T i n i . e . 1 , v . 7 , 1 4 ; e t 1 P e t r . c . 1 , v . 1 1 , 1 2 ; e t 
1 J o a n . c . 5 , v . 24 . 

1 C o r . c . 3 , v. 16 : Nescitis quia templum Dei estis, 
et Spirilus Dei habitat in vobis? 

Cai . e . 4 , v . C : Quoniam autem estis filii, misit 
Deus Spirilum Filii sui in corda veslra, clamanlem : 
Abba, Pater. 

1 J o a n . e . 4 , v. 1 3 : In hoc cognoscimus quonia 
eo manemus, et ipse in nobis, quoniam de Spirti, 
dedii aobis. 
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ECCLESIA JESU. 

P s a l m . 2 , v . 6 : Ego autem consiitulus sum rex ab eo 
super Sion montem sanctum ejus, prcedicans oraceptum 
ejus. 

P s a l m . 4 7 , v . 1 e t s e q . : Magnus Dominus, el lauda-
bilis nimis, in civitaie Dei nostri, in monte sanclo ejus' 
Fundatur exsultatione terree tnotis Sion, latera aquilo-
nis, civitas regis magni. Deus in domibus ejus cognosce* 
lur, cimi suscipiet eam. Quoniam ecce reges terree con-
gregati sunt, convencrunt in unum. Ipsi videntes sic 
odmirati sunt, conturbati sunt, commoti sunt, tremor 
apprehendil eos....Sicut audivimus, sic vidimus in ci-
vitaie Domini virtutum, in civitate Dei nostri : Deus 
fundavit eam in esternimi. 

P s a l m . 6 8 , v . 3 6 , 5 7 : Quoniam Deus salvam fariet 
Sion, el cedificabuniur chilates Juda : el inluibitabunt 
ibi, et li/ereditate acquirent eam ; el semen servorum ejus 
possiliebil eam ; et qui diligunl nomen ejus liabilabunt 
in eà. 

P s a l m . 8 6 , v . 1 e t s e q . : Fundamenta ejus in monti 
bus sanctis; diligit Dominus portas Sion, super omnia 
tabernacula Jacob. Gloriosa dieta sutil de te, civitas Dei : 
mentor ero liahab et Babylonis, scientium me. Ecce alie-

{ nigence, et Tyrus, et populus ¿Elhiopum ; hi fuerunt 
illic. Numquid Sion dicel : Homo et homo natus est in 

1 eà, el ipse fundavit eam Aftissimus ? Dominus narra-
• bit in Scripturis populorum el principum, horum qui 
; fuerunt in eà. Sicul tcctanlium omnium habitalio est 

in te. 
P s a l m . 1 1 7 , v . 2 2 : Lapidem quem reprobaverunt 

edificantes, hic factus est in caput anguli. 
P s a l m . 1 4 9 , v . 1 : Cantate Domino fímticum novum; 

laus ejus in Ecclcsià sauclorum. 
Isa . c . 2 , v . 2 e t s e q . : Et erit in novissimis diebus 

; jyrieparatus tnons domi'is Domini in vertice monlium, et 
elevabitur super colles, et fluent ad eum omnes gentes; 

1 el ibunl populi multi, et dicent : Venite, et asccndamus 
ad montem Domini, et ad domum Dei Jacob, et docebit 
nos vias suas, el ambulabimus in semilis ejus ; quia de 
Sion exibit lex, ci Verbum Domini de Jerusalem ; et ju-
dicabil gentes, et arguet populos mullos. E t M i c h . c . 4 , 

v . 1 e t s e q . 

I s a . c . 2 4 , v . 2 3 : Et erubescet luna, et confundetur 
sol, cùm regnaverit Dominus exerriluum in monte Sion, 
el in Jerusalem, el in conspeclu eenum suorum fuerit 
glorificarne. 

I s a . c . 2 8 , v . 1 6 e t s e q . : Idcircò hcec dicit Dominus 
Deus : Ecce ego mitlam in fundamenlis Sion lapidem, 

i lapidem probatum, angularem, pretiosum, in funda-
mento fundatum ; qui credideril. non feslinel. Et ponam 

¡ in pondere judicium, el juslitiam in mensurà, et subver-
tei grondo spem mendacii, et proleclionem aqure inun-
dabunt. El delebitur f&dus vestrum cum morte, el po-
etimi veslrum cum inferno non slabil. 

Isa . e . 3 5 , v . 2 0 et s e q . : fíespice, Sion, civitatem 
1 solemnilatis nostree ; oculi lui ridebunt Jcrusaiem, no-

i bitalionem ovulentam. tabernaculum quod nequáquam 

da tua, et portas tuas lapide 
términos tuos 

Domino, et multiludim 
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frans ferri p rit; ncc auferenlur ciati ejus in sempiter- • 
s funiculi ejus non rumpenhir; quia so-

lummodò magni ficus est Dominus nosler Dominus 
enim judex nosler. Dominus legifer nosler, Dominus rex 
nosler, ipse salvabil nos. 

I s a . c . 43 , v. 19 et s e q . : Ecce ego facio nova, et 
nunc orientar, utique cognoscetis ea; ponam in desa-to 
viam, et in invio flumina ; glorificabit me bestia agri, 
dracones, et struthiones ; quia dedi in deserto aipias, 
flumina in invio, ut darem pettini populo meo, electo 
meo. Populum illuni formavi mihi, laudem nieam nar-
rabit. 

I s a . c . 4 9 , v . 1 4 et s e q . : Et dixit Sion : Dereliquit 
we Dominus, et Dominus obli! us est mei. Numquid 
oblirisci polest mutier infamem suum, ut non misereatur 
filio uteri sui ? et si illa oblila fuerit, ego tamen non 
obliviscar lui. Ecce in manibtts meis descripsi te; m u r i 
lui coram oculis meis semper. Venerum slructores lui; 
destruentes te, el dissipantea à te exibunt. Leva in c i r -
cuitu oculos tuos, et vide; omnes isti congregati sum, 
venerum tibi. Vivo ego, dici t Dominus, quia omnibus 
Iiis, velut ornamento vestieris, et circunulabis tibi eos, 
quasi eponsa; quia deserta tua, et solitudines tuie, ci 
Ierra ruin« luce, nunc angusto erutti prce habilatoribus; 
et long è fugabuntur, qui absorbebant te. Adhuc dicenl in 

slittila 
Deus. 
pillos 
u / n i s , 

et s o l a , et •. 
Ecce levabo e 

exaltabo sign 
et filias tuos 
ìutritii lui 

gentes 
n ineut 
\per Ini 

t regina? 

ram demisso aa 
lingent. 

I s a . e . 5 4 , v . 1 e t seq 

paris ; decanta laudem et li 
niam multi filii deserta! 
rum.... ad dexteram en 

haredilabil 
re, quia n 

itos quis enutrivit ? ego de-
rant? Hcec dicit Dominus 
munum meam, el ad po-
ti. Et afferent filios tuos in 
meros portabunt. Et erutti 
tulrices luce : vultu in ter-
si pulverem pedum tuorum 

semen luum gei 
inhabitant. Noli 

Laudo , sterilis, qua: non 
•li, qua: non pariebas ; quo-

agis, quàm ejus quce habel vi-
i et ad tcevam penelrabis ; et 

l chilates desertas 
confunderis neque 

erubesces ; non enim te pudebit, quia confusionis adole-
scenliai tuie oblivisceris, el opprobrii viduitatis tuie non 
recordabais ampliùs ; quia dominabitur luì qui ferii te, 
Dominus exerriluum nomen ejus ; et redanptor luus 
sanctus Israel, Deus onrnis terra: vccabilur ; quia tu mu-
lierem dercclictam, et mcerenlem spirilu vocarit te Do-
minus, ci uxoretn ab adolesceniià abjectam dixit Deus 
luus. Ad punctum m modico dereliqui le, el in misaalio-
nibtts magnis congregabo te. In momento indignationis 
obscondi faciem meam parumper à te, el in misericordia 
sempiterná miserias sum lui; dixit redemptor luus Do-
minus.... Montes enim commovebunlur, et colles contre-
miscent; misericordia aulem mea non recedei àie, et 
fixdus pacis mete non movebitur, dixit miseralor luus 
Dominus. Paupcrcula, tempestate convulsa, absque ullà 
consolatone ; ecce ego sternam per ordinan lapides 
tuos, et fundabo te in saphiris, et ponam jaspidem pro-

culptos, et omnes 
tiversos filio 

Surge, illuminare, Jerusu-
, et gloria Domini super te 
'periati terram, el caligo po-

pulos; super te autem orietur Dominus, el gloria ejus in 
le videbiiur ; el ombulobunl gentes in lumine tuo, et re-
ges in splendore or/ics l u i . . . . Gens enim et regnum quod 
non servieril libi, perìbit; et gentes solitudine vastabun-
tur.... El venient ad te curvi filii eorum qui humiliave-
runt le, et adorabunt vestigia pedum tuorum omnes qui 
dctrahebimt libi, el vocabunt te civitatem Domini Sion 
sancii Israel. Pro eo quod fuisti derelicto, el odio ha-
bito; el non erat qui per te transirei, ponam le in super-
biam seculorum, gaudium in gena añonan et generatio-
nal!, et suges loc. gentium, et mamillà regum lactaberis, 
ei scies quin ego Dominus salvans te, et redemptor luus 
forlis Jacob.... Occupabit salus muros tuos, et portas 
luas laudatio. Non ail libi ampliùs sol ad lucendum per 
diem, nee splendor lume illuminaci te; sed crii libi Do-
minus in lucetti sempiternam, et Dais luus in gloriati! 

, luam. Non occidet ultra sol luus, et luna non minuetur, 
quia erit tivi Dominus in lucati sempiternam, el compiei 

i bunlur dies luctús lui. Populus autem luus omnes 
! justi in perpetuum hcercditabunl terram, germen planta-
j lionis mea:, opus tnanùs mew ad glorificandum. 

I s a . c . 62 , v. 1 e t s e q . : Propter Sion non tacebo, et 
j propter.Jerusalem non quiescam, donec egredialur ut 

splendor Juslus yus, el Salvator ejus ul lampas accen-
•I cuncli reges datur. lÙ ridebunt Gentes Justum luum, 

inclylum tiium; et vocabilur tibi nomen ti, 
Domini nominabit. Et eris corona gloria 
mini, et diadema regni in manu Dei lui. 
ultra Derelicto, et terra tua noti vocabimi 
solata; sed vocaberis Voluntas mea in e 

•vum, quod ot 
in manu Do-

Non vocaberis 
r ampliùs De-
i, et terra tua 

Inhabitant ; quia coniplacuit Domino in te, et terra tuo 
mhabilobitur... Super muros tuos, Jerusalem, consliltii 
cuslodes ; tolàdiéèt tota node in perpetuum non lacebunt. 
Qui remtniscimini Domini, ne taceatis, el ne detis silen-
tium ei, donec slabiliat, et donec pönal Jerusalem laudan 
in terra... Transite, transite, per porlos, preeparate viam 
populo, planum facile Her, eligite lapides, et elevale Si-
gnum ad populos. Ecce Dominus audilum fecit in 

lis terra: : Dicile film Sion : Ecce Salvator luus 
ecce merces ejus cum co, et opus ejus coram 

et vocabunt eos : Populus sanctus, redempti a 
'io. Tu autem vocaberis Quccsila civitas, et non 

1 7 e t s e q . : Ecce enim ego creo ccelos 
i novam ; et non erunt in memoria prio 

ra, et non ascendent super cor. Sed gaudebitiset exsulla-
bitis usque in sempitcrnum, his qua: ego creo ; quia ecce 
ego creo in Jerusalem exsultationem, et populum ejus 
gaudium : et exsullcbo in Jerusalem, et gaudel'o in populo 
meo; d non audielur i n eo uiirìi vox fletùs, ti vox eia-
inoris... electi mei non laborabunt frustrò, neque genera-
bum in conturbatone ; quia semen benaiediciorwn Do-



; adirne illis loquentibus, ego 

nudimi. 
I s a . c . 66 , » . a , 2 3 : Quia sicul cieli noci, et 

terra noca, guie ego facio stare coram me, dieil Domi-
nus; sic slabit semai vestrum, el nomea cestri,m. 
Et eril mentis ex mense, et saMatum ex sabbaio; 
renici omnia caro, ul odore! coram facie mei, dieil Do-
minus. 

J e r e m . c . 3 , v . 1 4 et s c q . : Ctmvertimm, filii reter-
Ientes, dieil Dominus; guia ego t i r ves t i r , et assumant 
ros unum de civitate, el duos de cagnatione, et inlrodu-
cam vosin Sion. Etdabo vobis pastores jtalb cor menni, 
el pascenl vos scientià el doctrinó, f.hmque multiplican 
fuerilis, et creveritis in terrà in diebus illis, ail Dominus : 
non dicenl ultra : Arca Testamenti Domini, negue ascen-
det super cor, negue recordabuntiir illius, nec visilabilur, 
nec fiel ullrà. I n tempore ilio vocabunl Jerusalem solium 
Domini, etcongregabunturad eam omnes genres in,tontine 
Dominion Jerusalem, et non ambulatami post prmitatem 
cordis sui pessimi. 

O s e . C . 2 , v . 1 4 e l s e q . : Propter hoc ecce ego laclabo 
eam, et ducam cam insoliludinem, ettoquar ad cor ejus... 
El eril in die itlà, ail Dominus, vocabil me Vir mais, 
et non vocabit me ullrà Baalim : et auferam nomina Baa-
limde ore ejus, el non recordabitur ultra nominiseorum... 
El sponsabo te rnibi in sempiternimi, et sponsabo le mihi 
in jtteìiità etjudicio, el in misericordia el in miserationi-
bus ; et sponsabo te mihi in fide, et scies quia ego Domi-
nus. El eril in die ititi : Exaudiam, dicit Dominus , 
exatidiam cielos, et illi exaudían terrant... Et mise-
rebor ejus quee fuil sine misericordia ; el dicam non 
populo meo : Populus meus es tu; et ipse dicci : Deus 
meus es lu. 

Sopi i . C. 3 , V. U e t s e q . : Lauda, /ilia S i o n , jubila, 
Israel helare, el exulta in omni corde, filia Jeritsalan 
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wrnii esl, el nepotes eorum coram eis. Eritque, ante- Y quo vos Spiriius sanctus posuit episcopos, regere Eccle-

s ì am D e i , quam acquisirli sanguine suo. 
1 C o r . e- 3 , v . 1 1 : Fundamentum enim aliud nemo 

potest ponere, prceler id quod posilum est, quod est Chri-
stus Jesus. 

1 C o r . c . 12 , Y. 2 8 : Vos autem estis corpus CItrisit, 
et membra de membro ; etquosdam quidem posuit Deus in 
Ecclesia, pr imi/m Aposlotos, secundo Prophetas, ter lib 
doctores, deindè vklules, exindè gratias curatiouum, opi-
tulationcì, gubernaliones, genera liuyuarum, interpreta-
tiones sermonum. 

Gal- c . 4 , v . 2 6 , 2 7 : / A a autem qua: sursùm est Jeru-
salem, libera esl, qua} est mater nostra. Scriptum esl 
enim : L a t o r e , sterilii, quœ «on paris ; erumpe et clama, 
qua non parturis ; quia multi filii deserta mag i« , quùm 
ejus qua habet virum. 

E p h . c . 2 , v . 1 9 e t s e q . : Ergo jam non estis hospites 
et adveiue, sed eslis rires sanctorum, et domestici Dei, 
super adi ficati super f u n d a m e n t u m Apostoforum et Pro-
pheiartim, ipso summo ungulat i lapide Chrislo J esu, in 

¡ quo omnis œdificalio construcia crescil in templum san-
' cium in Domino, in quo et vos coadificaü in habilacu-

lum Dei in spirila. 

¡ E p h . c . 5 , v . 2 2 e t s e q . : Mulieres viris suis subdita 
i sint, sicul Domino ; quoniam vir caput est mulieris, sicul 

Christus caput est Ecclesia; ipse Sulvator corporis ejus. 
¡ Sed sicul Ecclesia subjecia est Chrislo, Uà el midieres 

j! viris suis in omnibus. Vi r i , diligile uxor es vestras, sic«« 

el Christus dilexit Ecclesiam, et seipsum tradidit pro eà, 
ut illam sanclificaret, mundans lavacro aqua in verbo 

I vita, ul exhiberel ipse sibi gloriosam Ecclesiam, non ha-
• bentem maculata aut rugam, aut a liquid hujusmodi, sed 
¡I ul sit sancla et imimculata. 
| Col- c . 1 , v . 1 8 : Et ipse est caput corporis Ecclesia, 

¡ qui est principium, primogenilus ex mor luis. 
C o l . 0 . 1 , v . 2 4 : Qui nunc gaudeo in passionibus pro 

, . . 1 vobis, et adimpleo ea qua désuni passionum Cliristi in 
abstulil Dominus judicium luum, avertit inimicos tuos ; jj a,Tne J ) r 0 corpore ejus, quod esl Ecclesia. 
liex Israel Dominus in medio lui; non timebis malum 
ullrà. Indie Uhi dicelur Jerusalem : Noli liniere, Sion : 
non dissolvantur manus lua : Dominus Deus tuus 
in medio tul forlis, ipse salvabU ; gaudebil super te in ju-
stitià, silebit in dileclione sua, exuliabit super le i n 

laude. 
Z a c h . c . 2 , v . 4 , 5 : Et dixit ad eutn : Curre, 

loquere ad puerum i s l a m , dicens : Ab$que muro 
luibitabitur Jerusalem , pra mullitudine hominum 
el jumentorum in medio ejus ; cl ego ero ei, ah Do-
minus , murus ignis in circuita, et in gloriti ero in 
medio ejus. 

Mai lh . c . 1 6 , v . 1 8 , 1 9 : Et ego dico libi, guia 
lu es Petrus, cl super liane jlelram œdificabo Ecclesiam 
meam, el porta inferi non prasalebunl adversùs 
eam. Et tibi dabo claves regni calorum; el 'juod-
cumque ligateris super terrain, erit ligatum el in calis ; 
el quodeumque solveris super terrain, eril soluUim et in 
calis. 

Act . c . 2 0 , v . 2 8 : Attendile vobis et universo gregi, in 

1 T i m . e . 5 , v . 14 , l o : Hac libi scribo, sperans mr 
ad le venire dio; si aulem tardavero, ul scias quomodò 
oporleal le in domo Dei conversari, qua est Ecclesia Dei 
ititi columna el firmaivenlum veritalis. 

H c b r . c . 1 2 , v . 2 2 , 2 3 : Sed accessistis ad Sion mon-
tem, et ci vi totem Dei viventìs, Jerusalem caleslem, et 
mulloruinmilliuni Augelorum frequenti am, et Ecclesiam 
primilivorum qui conscripli sunt in caUis. 

1 P e l r . c . 2 , v . 4 e t s c q . : Ad quem accedenles lapi-
dem vivum, à Deo autem eleclum el honorificutum ; et 
ipsi tanquàm lapides vivi superadificamini , domus 
s jnr i tua l i s , sacerdol ium sanctum, off erre spirilitales 
hostias, acceplabiUs Deo per Jesum Christum. Propter 
quod contine! Scriptum : Ecce pono in Sion lapidem 
summum angularcm, eleclum, pretiosum, et qui crcdide-

i rit in eam, non confundetur. 
I A p o c . c . 3 , v . 1 2 : Qui vicerit, fadam illum co-

lumnam in tempio Dei mei, el foràs non egredielur am-
pliùs ; et scribam super eum nomen Dà mei, el nomen 
civitatis Dei mei novaJerusaicn., qua descendit de cista 
à Deo meo, el nomen meum novum. 
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A p o c . c . 44 . v . 1 e t s c q . . Et vidi, et eccekjnus sta 
bat super montem Sion, et cum eo centum quadraginta 
quatuor milita, haben.es nomen ejus, et nomen Pair is 
ejus scriptum in frontibus suis. El audivi vocem de calo, 
tanquàm vocem ai[uarum multarmi, et tanquàm vocem 
tonilrui magni; ci vocem quam audivi, sicul dtharado-
rum citharizantium in cilharis suis. El canlabant quasi 
cauli cum novum aniè sedem, et ante quatuor ammalia, 
el seniores; et nemo poterai dicei-e canticum, nisi ilia 
centum quadraginta quatuor millia, qui empli sunt de 
terrà. Ili sunt qui cum mulieribus non sunt coinquinali ; 
virgines enim sunt; hi sequunlur Agitimi quocumque 
ieril; hi empii sunt ex omnibus, primilia Deo et Agno; 
et m ore eorum non est inventimi mendacium; sine ma-
culà enim sunt aule ih ronum Dei. 

A p o c . c . 2 1 , v . 2 e t s c q . : Et ego Joannes vidi san-
ctam civitatem Jerusalem novam, descendentem de calo 
à Deo, paratam sicui sponsam ornalam tiro suo. Et 
audivi vocem nuiguam de throno dicentem : Ecce taber-
noeutuni Dei cum hominibus, et hubilabit cum eis. El 
ipsi populus ejus erunt, el ipse Deus cum eis erit eorum 
Dei*; et absterget Deus omnem lacrgmam ab oculis 
eortun ; et mors ullrà non erit, neque luctus, neque 
clamor, neque dolor erit ullrà, quia prima abierunt. Et 
dixit qui se deb ni in throno : Ecce nova facio omnia. El 
dixit mihi : Scribe, quia hac verba fidel'mima sunt el vera. 

A p o c . c . 2 1 , v. 9 e t s c q . : Et venit units de septem 
An geli s habentibus phialas plenas septem plagis novis-
simi», el lo cu lu s est mecum dicens : Veni, et ostendam 
Ubi sponsam uxorem Agni. Et sustulit me in spirita in 
montem magnum cl alluni, et oslendil mihi civitatem 
sanctam Jenisalem descendentem de calo à Deo, habett-
lem claritatem, el lumen ejus simile lapidi prelioso, tan-
quàm lapidi jaspidis, sicut cristallin. El luibebat ntu-
rum magnum et alluni, habenlem portas duodecim, et in | 
portis Angelos duodecim, el nomina inscripla qua sunt 
nomina duodecim tribuum ftliorum Israel.... Et murus 
civitatis habeas fundamenta duodecim, et in ipsis duo-
decim nominaduodedm Apostolorum... El crai structura 
muri ejtts ex lapide jaspide: ipsa verb civitas aurum mun-
dimi, simile vitro mundo. Et fundamenta muri ciiitatis 
omni lapide prelioso ornata. Fundamentum primum 
jaspis; secundum, saphirus; terlium chalcedonius; 
quartum smaragdus; quintum, sardonix; sexium, sar-
dius; seplimuni chrysolithus ; octavum, beryUus; nonum 
topasius; decimimi, chrysoprasus; undecimum, hyacin-
thus ; duodecimum, amethystus. Et duodedm porta duo-
decim tuai-garila sunt, per singulas; singula porta erant 
ex singulis iiuirgarilis ; el platea civitatis aurum mun-
dum, tanquàm vilrum pertucidum. El templum non vidi 
m eà; Dominus enim Deus omnipoiens, templum illius 
esl el Agnus. Et civitas non egei sole, neque lunà, tu 
(uceant in eà; nam clarìtas Dd illuminavi! eum, et lu-
cernà ejus est Agnus. Et ambutabunl genles in lamine 
ejus; et reges terra afferent qtoriamsuam, et honorem 
genlium in illam. 

C A P U T C L L 

JESU ECCLESIA YERAX. 

P s a l m . c . 88 , v . 6 : Confilebuntur cali mirabilia tua 
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elenim verilatem tuam in Ecclesiù San-

o, i 

: 

Domine ; 
ctorum. 

S o p h . c . 3 , y. 13 : Betiquiie Israel non faciau ini-
quiiatan, nec loquentur mendacium, et mmimemetur 

ore eorum lingua dolosa ; quoniam ipsi pasccnlur, et 
accubabum, el non eril qui external. 

Zacl l . c . 8 , T. 3 : Uax dicit Dominus exercituim : 
Reversas sani ad Sion, et habilabo in medio Jerusalem, 
et vocabitur Jerusalem Civitas veritalis, el tnons Domini 
exerciluum, nions sanclifiealus. 

Matt l i . c . 1 6 , v . 1 8 : Et ego dico libi, Quia lu es Pe-
trus, el super hanc petratti (edificaba Ecclesiam meant, 
et portee inferi non prrevalebunt adversas cam. 

Kph. c . S, v . 2 5 et sei]. : F i r i , diligile uxores reslras, 
sicul el Chrisms dilexit Ecclesiam, et seipsum iradidil 

I proeâ, m ÌUam sanclificaret, mundans lavacro aqute in 
verbo Ville ; Ul alliberei ipse sibi gloriosam Ecclesiam, 
non habaUem maculant aut rugam, aut aliquid hujusmo-
di, sed ut sit sancta el immaculata. 

I T i m . c . 3 , v . 14, I S i IIœc tibi scribo, sperans me 
ad le. venire cito ; si autcm lardavero, ut scias quomodò 
oporleal le in domo Dà conversari, i/tue esl Ecclesia Dei 
vivi, columna el firmamenlum veritalis, 

A p o c . e . 14 , v . S I Ili empii sunl ex omnibus primi-
I ti te Deo el Agno; el in ore eorum non est mattimi mot-
j daciuni; sine maculi enim sun t ante thronum Dei. 
j J A p o c . E. 2 1 , T. 0 ET s c q . I El venil ttnus de septem 
: Angeli? habentibus phialas plenas septem plagis n o t i s -

s imi ! , et locutus esl menimi , dicais : Veni, et ostendam 
libi sponsam, itxoran agni. El sustulit me in spiritu 
in montan magnum el alluni, el oslendil mihi civiiatait 
sanctam Jerusalem descendentem decado ù Deo, babai-

lem claritatem Dei Hon inlrabil in eam aliquid coin-

quirtalum, aut abominationem facials et mendacium¿ 
nisi qui scripti sunt in libro vita: Agni. 

C A P U T C U I . 

SACERDOTES JF.SO. 

I s a . e . 6 1 , v. 6 I Vos autan Sacerdotes Domini vo-
cabimini : Ministri Dei nostri, die dur vobis. 

I s a . e . 6 2 , v . 6 i Super muros tuos Jerusalem con-
stituí custodes, tota die et loti node in periieluum non 
lacchimi. 

I s a . e . 6 6 , r . 2 0 e t s c q . : El annuntiabunt glorìam 
meam genlibus, el adducati omnes fralres rcslros de 
cunáis gentibus domini Domino, in equis, et inquadrips, 
el in Iccticis, et in mulis, el in carrucis, ad montem san-
ctum meum Jerusalem, dicit Dominus, quomodò si in-
férant filii Israel munus in vase mundo in datum Do-
mini. Et assumait! ex as in Sacerdotes el ¡Mitas, dial 
Dominus; sic stabit sanen vestrum, el ti omen ve-
strum. 

J e r e m . c . 1 8 , v . 18 i Non enim peribil lex. à sacer. 
dole, neque consilium i sapiente, nec senno à pro-
pheli. 

r
 J e r e m ' e . 33 , v. 17 et s e q . : Quia htec dici< Dominus: 

Xon interibit de David vir qui sedeat super Ihromtm do-
mili Israel; el de Sacerdotibm et de Levitis non interibit 
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itif à fade mei, qui offeriti holocanlomata, et incendili 

sacrificinm, el credai'viclimas « i m i b u e d i e t o * . Et f 

« f c e r t o , , Domini adJeremtam, dicens : Ucee dm, 

Dominai : S i i r r i t a n p l e s l fieri pactan, meam cum d i e , 

et paelum mean, can, nace, al non s i i dies et n o s t u 

W n p o r t i l i o ; « p t l u n . menu, M,«m esse poter,, eum 

David, serro meo, a, non si, exeo filias qu, regnetm 

« i r o n o ejus, el Levila, e, Sacerdotes m,n,str, me,. . V -

cuti en,murari non posami stella; cali, et melm arem, 

mariÌÌ sic. mulliplieabo semen David seni mei, el Levitas 

m i n i s t r o s meos. 

M a l a c l i . e . 2 , V. 7 : Labia enim Sacerdotis custodirai 

scienliam, et Legea, requirent a ore ejus, quia Angelus 

Domini « t r a m i m i esl. 

A c t . c . l i , v . 2 2 : El cum constituissent illis persi lí-

gulas Ecclesiaj presbíteros, el orasse ut eum jejumitio-

nibus, comniaidavaun, eos Domino, in quem creditk-

runt. 

A c t . c . l ì » , v . 2 e t s e q . : Faclà ergò sedilione non 

minimi Paulo a Barnaba! adversas illos, statue,unt ul 

ascenderen, Paulas et B a r i l o b a s , el quidam alii ex aliis, 

ad Apóstalos el Presbyleros in Jerusalem saper Me i/uic-

siione Cùm autem teiñssenl Jerosolgmam, suscepti 

su,il ab Ecclesia, el ab Aposlolis el Senioribus, aniiun-

l i an l c s quanta Deus fecisse! cum illis. E l A c t . e . 1 5 , 

v . 2 2 , 2 5 , 1 1 ; e t c . 1 6 , v . 4 ; e t c . 2 1 , » . 1 8 . E t P l i i l . 

C . 1 , V . 1 . 

l ' f i r n . c . 3 , « . 2 e t s e q . : Oportei ergi) episcopum 

irrepreliensibilem esse Si quis autem domui sua prie-

esse nescil, quomodò Ecclesia Deidiligenliamhabebil!.... 

Diáconos simititei• p ú d i c o s . 

1 T i n i . c . 5 , v . 17 : O r i bene prasunl presbyteri, 

duplici honore i U g n i habeanlur; maxime qui laboran! i n 

verbo el doctrinà. 

T i t . c . I , v . 5 e t s e q . : liujus rei gratià reliqui le 

Creta, ul ea qua ( t e n n i eorrigas, e! consliluas per r i t i -

l o t o presbyleros, s i t u i et ego disposui libi; si quis sine 

erimine est, u n i i i s u x o r i i t i r , filios liabais fideles, non in 

accusalione luxuria, aut n o n subditos. Oportei enim 

episcopum siile c r i m i n e « s e , sia,. Dei dispensatorem. 

J a c . e . 5 , » . 1 4 : Infinmlur quis in vobis! induca1 

presbyleros Ecclesia, el o r m i super eum, ,ingentes eum 

oteo in nomine Domini. 

1 P e l r . c . 2 , » . 5 , 9 : L'I ipsi tanquàm lapides rivi 

supertedificamini, domas spiriluatis, saeerdo,inni san-

ctum, all'erre spiriimles hostias acceptaHles Deo per 

Jesum Christum... Vos « H a , gema eleclum, regale 

sacerdotal«,, gens sancta, populus acqiiisilionis. 

A p o c . c . I , V. 6 , 7 : Qui di/exit nos, el lavit nos à 

peccali! nostiis in sanguine, el feeit nos regnimi, el sa-

cerdotes, D 'O el Patri SUO. E l A p o c . e . 5 , v . 1 0 . 

A p o c . c . 2 0 , v 6 : firmili el sanctus qitihabel parlan 

in resnrreclipne primi; in Iris secunda more non habel 

p i a t o l a » , ¡ed erunt sacerdotes Da et Christi, et regna-

t.rnl cum ilio mille annis. 

C A P U T C U I ! . 

J E S C SI 'OSTOI I , PASTORES ex DOCTORES. 

I s a . e . 3 0 , » . 2 0 , 2 1 : Et dabii vobis Dominus panai! 
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arctuin, el aquam brevem ; e! non fade! avolare i le 

ultra doctoren, luum ; el erunt oculi lui videntes prace-

plorem làum. Et mires tua audienl verbum post lergum 

moneritis : lime est via, (imbuiate in eà; et non declináis 

neque ad dexteram, neque ad simslram. 

I s a . e . 6 2 , v . 6 : Super muros tuos, Jerusalem, con-

stimi cuslodes ; lotà die el lotà noe te in perpetuum non 

tacebanl. 

J e r e i l l . e . 5 , v . 1 5 : Et dabo vobis pastores juxtà cor 

meam, et paseen! r o s scienliá el doctrina. 

J e r e m . c . 2 3 , v . 1 e l s e q . : Va pastoribus qui dis. 

¡ perdum el dilaceran! gregeia pascua mea 1 dicil Domi-

ñus. Ideo late dicil Dominus Deus Israel ad pastores qui 

i p o s t i m i populum meam : Vos disperrislis gregeia m a i n i , 

et ejeiiitis eos, el non visHáslis eos; ecce ego visitaba su-

per vos mulitiam sltidiorum vestrornm, idi Dominus ; ci 

ego congregato relirpiias gregis mei de omnibus la-ris, 

I ad q/tas ejeeero t o s illic, e, c o n c a - I n n i eos « a rara sua, 

el crescali, et mulliplicabuUur. El suscilabo super eoi 

pastores, el paseen, eos; et non [ormidabunt ultra, el 

non ¡.avebunl, el nullus quarelur t i n u m e r o , dicil Do-

minus. 

' Mo l i l i , e . 1 0 , v . o , 6 : Hos duodetìm misil Jesus, 

principiáis eis, dicens : In viam genHum ne abierilis, el 

in t i r i t ó l e s Samaritanorum ne inlraverilis ; sed polita 

1 ile ad oves qua perierunl domùs Israel. 

J o a n . c . 2 1 , » . l o c i s e q . : Cimi ergi prandismit, 

dicit S i m o n i P c l r o J e s u s : Simon Jotmnis, diligis mi 

plus Iris ? Dicit ei : E f i w t l , Domine, In seis q u i a a m a le. 

I Dicil t i iteritm : Simon Joannis diligis me! AH UH : 

Elidili, Domine, la s t i s quia amo le. Dicil ei : Pasea 

agrios meos. Dici, ei terlib : Simon Joannis, amas me? 

contrislatus est Petrus, quia dixil ei lerlio : Amas niel 

el dixit ei : Domine, tu omnia ubiti ; tu seis quia amo 

te. Dixit ei : Pasce oves meas. 

! A e l . c . 1 5 , v . 1 : Eranl antan in Ecclesia qua eral 

. Antiochia, Proplieta el doctores. 

A c t . c . 2 0 , » . 2 » : Attendile vobis, el universo gregi, 

Iiil quo vos S p i r i l u s sanctus posuir episeopos, regere Ec-

clesiali, Dei, quam acquisivi, sanguine suo. 

1 T i n i . e . 3 , » . 2 : Oportei ergo episcopum irrepre-

; hensibilem esse, unios uxoris virum, sobrium, prudeit. 

lem, ornalum, pudicum, hoipitalem, doctorem. C A P U T C L I V . 
PROMCLGATIO EVAXGELI1. 

P s a l m . 1 7 , » . 4 5 : Populas quem noncognovi, s t r . 

i vivi! mihi, inaudita auris obedivil mihi. 

P s a l m . 6 7 , » . 1 2 : Dominas dabil verbum evange-

lizantibus virlute mullà. 

I s a . e . 2 , » . 3 : El i t a l i popoli multi, et dicali. 

i l Venite, et tucehdttmus ad montan Domini, et ad domum 

| Dd Jacob, et doeebil nos vias suas, el ambulabimus in 

semitis ejus ; quia de Sion exibit l a , et verbum Domini 

. de Jerusalem. E l Miel i , c . 4 , » . 2 . 

I s a . c . 12 , » . 3 , e t s e q . : Haurielis aqaas in gaudio 

; de fontibus Salvatoris, et dicetis in die illà : Confitanirà 

, Domino, el invocate nomen ejus; notas facile in popi,tu 

I adincailioncs ejus; manemotequoniam excelsum est vo-
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men ejus ; cantate Domino quoniam magnifici feci!, an-

nuuiiate hoc in universa terrà. 

I s a . c . 1 0 , » . 9 e l s e q . : Super montem excelsum 

ascende, tu qui evangelizas Sion; exalta in fortitudine 

eoceni titani, qui evangelizas Jerusalem ; esalta, noti 

liniere, die civitatibus Julia : Ecce Deus tester, ecce 

Dominus Deus in fortitudine veniel, el brachimi ejus 

donànabilur, ecce merces ejus cum co, et opus illius 

coram ilio. 

I s a . c . 4 1 , » . 2 7 : .Pr imtM ad Sion dicel : Ecce ad-

sunt, el Jerusalem evangelistam dabo. 

I s a e . 5 2 , » . 7 e t s e q . : Quàm pulehri super m o n i t i 

pedes anmmliantìs et pradicantis pneem; annunliantis 

bonum pradicantis salutem, dicenlis Sion : Hegnabil 

Deus luus! Vox speculalorum luorum, levaverunl vo-

cem, simul laudatami, quia oculo ud oculum videbunt, 

ehm converlerit Dominus Sion Iste asperget geiues 

multar ; super ipsum continebiint reges os suum, quia 

quitins non esl narratimi de eo, viilerunt; et qui non 

aitdieruul, contemplali sunt. 

I s a . e . 5 3 , » . 1 : Quis credidit auditai nostro, el bra-

cliiiim Domini cui revelalum est ! 

I s a . c . 6 6 , » . 1 9 , 2 0 : Et m i l i o n i ex eis qui salvati 

fu crini, ad genles, in mare, in Africam el Lydium len- . 

dentei stigiltam , in llatiam , el Graeiam, ad insulas 

longè, ad eos qui non audierunl de me, et non vidcrunt 

gloriam meam ; et anmintiabunt gloriam menni gentibus, 

et adducali omnes fralres veslros de cunclis donum Do-

N a l m m . c . 1 , v . 1 5 : Ecce, super montes pedes evan-

gelizantis et annimtiautis pacati. Celebra, Juda, fesli-

vilatesluas, el redde vota tua; quia non aijiciel ullrù 

ul perlranseal in te Delial : universiis inferii,. 

cent 

M a l t h . c . 1 0 , » . 7 , 2 7 : Eunlesaulem pradicate; di-

Quia approiiinquavi! regnimi calorum Quod 

dico vobis in lenebris, diale in lumi; 

auditis, pradicate super teda. E l M a r c . c . 3 , V. 1 4 ; 

L u e . e . 9 , » . 2 ; e t e . 1 2 , » . 5 . 

M a t l h . c . 2 4 , » . 1 4 : Et pradicabilur hoc Evangelitim 

regni in universo orbe, in teslimoiiium omnibus genlibus, 

el tune veniel consunimalio. E t M a r c . e . 1 3 , » . I O . 

M a l l l i . c . 2 6 , v . 1 5 : Amen dico vobis, ubiciimqtie pia-

dicatum fuerit hoc Evangeliun, in loto inundo, dicelur 

el quod luec feci,, in memoriamejus. E t M a r c . e . l i , v . 9 . 

M a n l i , c . 2 8 , » . 1 9 , 2 0 : Eunles ergò doce le omnes 

genles, baptizantes eos in nomine Pulris , el l 'ilii, et 

Spirilus sancii; docentes eos servare omnia qmccuiiii/ue 

mandavi vobis. 

M a r c . c . 6 , v . 1 2 : Et examtes pradicabant ut pa-

nileniiam agorai,. 

M a r c . c . 6 , » . 1 5 , 2 0 : El dixil e i s : Eunles in man-

dani universum pradicateevangelium omni creatura..... 

Itti aulem proferii pradicaverunt ubique. Domino coope-

rante el sermonan confirmante, seqiientibiis sigáis. 

L u e . e . 9 , » . 6 : Egressi aulem ciraàban! per castella, j-

evangelizantes e! curantes ubique. 

L u e . e . 9 , » . 6 0 : Dixitque t i Jesus : Sine ut mortui ! 

s . s . u . 
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sepelían 1 moríaos suos; tu autem vade, et tjnnunlia re-

imam Dei. 

L u e . c . 1 0 , » . 8 , 9 : Et in quamcuiaque deitàt,m 

traverilis, el suscepcrinl vos, manducale ipra apponnn-

lur vobis, et curale infinitos qui in illà sum, et dicite 

illis : Appropmquavil in vos regnum Dei. 

L u e . c . 1 6 , » . 1 6 : A r a CI Prophcla usque ad lo au-

nan; ex co aiinrregnum Dei evnngelizalur, el omnis in 

illud vini fadl. 

L u e . c . 2 4 , » . 4 6 , 1 7 : Et dixit eis : Quoniam sic 

scriptum est, et sic oportebal Christum pati, et re,urgere 

A moríais lerlieì die, et pradicarlin nomine ejus peeui-

lentiam, el remissionem peccatorum in omnes genles, 

imipìentibus ab Hierosolgmà. 

A c t . c . 2 , V. 1 1 CI s e q . : Stane aulem Petrus ann 

mdecim, levavit vocali suam, el locutus esl ds V i r i 

Israelita, audite verba liare : Jesum Nazarenum virum 

ipprobatum à Deo in vobis, virlulibas, el prodigiis , e! 

ignis, qua feci! Deus per illum in medio vestri, sica et 

'os scilis, Anne definito Consilio et prasciailià Dei tra-

ditum, per manus mimicoruni algentes, inlereinisiis 

Qui erg il receperun! sermonen, ejus-, baptizali sunt in die 

illà anima rirato tria millh Dominus aulem auge-

bai, qui salvi fierenl quolidiè in id ipsum. E t A c t . c . 3 , 

V. 1 2 e t s e q . e . 4 , » . 10 , 1 8 , 5 1 , 3 3 ; e t c . 1 0 , » . 5 4 

e t s e q . e l c . 1 3 , v . 1 6 e t s e q . 

A c t . e . 4 , v . 1 e t s e q . : Loquenlibus autan illis ad 

populum, supervenerunt Sacerdotes, el magislralus lan-

pli, el Sadducai, dolenles quòd ( I n t e r r a i populum, et 

amiti,triaren! in Jcui resurreclìonan ex moríais J í u t o 

autem eorum qui audieranl verbnm, crediderun!, el fac-

tus esl numeras virorum quinqué mitliá. 

A c t . e . 5 , » . 2 1 e t s e q . : Qui cimi audissent, intra-

verimt dilucidò in lemplum, el doccbanl Et interro-

gaviI eos Princeps Saccrdolmn, dicens : Pradpimdo 

pracipimus vobis ne doeeretis in nomine isto ; el ecce 

replèslis Jerusalem doctrinà vestrà, el vultis induce,e 

super nos sanguinali liominis istias El convocantes 

Aposlolos, casis denunliaverunl ne omninb loquerentur 

in nomine Jesu, et dimiserunt eos. El ilü guida» ibanl 

gaudenles à conspeelti consilii, qupmttm digni Inibiti sunt 

pro nomine Jesa contumeliam pati. Oinni autem die non 

cessabant in tempio et circà domos docentes, et evange-

lizantes Christum Jesum. 

A c t . e . 8 , » . 4 e t s e q . : Igitur qui dispersi eranl, 

pertransibanl evangelizantes verbi,/,, Dd. Pliilippus an-

tan descanteas incivilalem Samaria, predicabili illis 

Christum. Inlendebanl autem turba Iris qua à Philippo ' 

dicebanlur, iinanimire, audienles et videntes signa qua 

faciebat.... Ciirn verò credidissen, Philippo evangclizrmtt 

de regno Dd, in nomine Jesu Christi baplizabanlur viri 

ac mulieres Et ¡Ili quidem testificali et loculi verbum 

Domini, rcdibanl Jerosolgmam, ei multis regionibus 

Samari,anorum evangelizaban! Apertene aulem Plii-

lippus os suum, el incipiens à Seriplurà islà, evange-

lizuvit il/i Jesum Pliilippus autem invenios est in 

Azoto, et per!ransien8 evaiigelizabul civitatibus cunclis. 

E t A c t . e . 2 1 , » . 8 . 

A e l . c . !) T . 2 0 : El continuò in Synugogis pradieabal 

2 0 



6 1 9 V E T E R A T E S T A M E N T ! C U M 

Jesum. quoniam hie est FiSus Dei. E l A c t . c . 1 6 , v . 9 j 

el s e q . e l c . 1 7 , v . 1 e t s c q . p e r t o t u m c a p u t , c t 

c . 1 8 , v . 4 c l s c q . c t c . 1 9 v . 8 e l a c q . e t c . 2 0 , v . 7 , 

2 0 c t s c q . e l c . 2 2 , v . 1 e t s c q . e t c . 2 6 , v . 2 0 ; e l 

c . 2 8 , v . 2 5 , 5 1 . 

Ac t - c . 1 0 , v . 4 2 : Et preecepil nobis pradicare populo, 

et testificari quia ipse esl qui constitutes est a Deo judex 

t ' i v o r u m el mortuorum. 

A c t . c . 1 1 , v . 2 0 c t s e q . : Erantautem quidam ex eis 

viri Cyprii el Cyrenai, qui cum introissent Aiitiochiam 

lojuebantur ct ad Gracos, annuntiantesDomiiium Jesum. 

Et erat manus Domini cum eis, muiiusque numerus cre-

denlium comrrsus est ad Dom'mm. Pervcnil autem 

sermo ad aurcs Ecclesia, qua: erat Jtrosolymis, super 

istis: el miserunl Barnabam usque ad Anliochiam ct 

apposita est multa lurba Domino. Profeclus est aulem 

Barnabas Tar sum, ut queererei Saulvm, quem cum inve-

nissct, perduiit An.iochiam; et annum totum eonversuti 

sunt ibi in Ecclesid. Et docueruiit turbam mullam, ita ut 

coijnominarentur primutn Aniiochia disci puliChrisliani. 

E t A c t . c . 1 5 , v . 5 ; c t c . 1 4 , v . 1 , 6 , 2 0 e l s e q . e l 

c . 1 5 , v . 3 5 e t s e q . 

A c t . e . 1 8 , v . 2 4 c l s e q . : Judaus autem quidam, 

Apollo nomine, Aiexandrinu* genere, vir eloquens, 

decenit Ephesum, polens in Scripturis. Die erat edcclus 

viam Domini, et (emus spiritu loqucbutur, ct doccbal 

diligenler ea qua sunt Jesu, seiens lantern buplisma 

Joannis. Die ergo civpil ftduciuliter agcre in Syuagogd. 

R o m . c . 1 v . 1 e l s e q . : Paulus servus JesuChrisli, 

locates Apostolus, segregates ju Ewngefiuui Dei 

Testis enim mlu est Dcus, cui servio in spiritu meo in 

Evangelio EilH (jus..,.. ita (quodin me) promptum est 

et vobis, q u i Roma estis, cvantjelizare : non enim eru • 

besco Evangelium. E l R o i n . c . 2 , v . 1 6 ; c t c - 1 0 , v . 8 , 

c t 1 C o r . c . 1 , v . 1 7 ; c t c , 2 , v . 1 e t s e q . e t c . 4 , 

v . - 1 5 ; e l c . 9 , v . 1 2 c t s c q . e l c . 1 5 , v . 1 c l s c q . e t 2 

C o r . c . 2 , v . 1 2 ; e l c - 4 , v . 5 e l s c q . c l c . 1 0 , v . 1 4 , 

1 6 ; e l c . U , v . 4 , 7 - G a l . c , 1 v . 6 c t s e q . e t c . 2 , 

v . 2 c t s e q . e i c . 4 , v . 1 3 . E p h . c . 3 , v . 6 e t s c q . c t 

c . G, v . 1 9 . P h i l . c . 1 , v . 5 e t s e q . e l c . 4 , v . 1 5 ; c t 

1 T h e s s . c . 1 , v , 5 , c t c . 2 , v . 4 e i s c q . c t 1 , 2 

T h e s s . c . 2 , v . 1 3 , e l 1 T i m . c . 1 , v . 1 1 , c t c . 2 , v . 7 , 

e t 2 T i m - c . 1 , v . 1 0 , 1 1 , e t c . 2 , v . 7 , 9 , e l c . 4 , 

v . 1 7 ; T i t . c . 1 , v . 3 , P l i i i c m . c . 1 3 . 

R o m , c . 1 0 , v . 1 4 e t s e q . : Quomodb ergbinvoca-

ffunt in qiian rton crediderunt? aut quomodb credent ei 

m m non audierunt? Qv.omodb aulem audiemsine pra-

dicante? Quomodb, verb pradicabunt, nisi millanlur? 

si cut scriplum csl: Qutmispeciosi pedes cvangelizanlium 

pacsm, crangclmmtUmbow' Sed non omnes obediunt 

lid;lsaias enim djcil : Domine, quis credidit 

audilui nostro ? Ergo fides ex audita, audilus autem per 

verbum Chrisli. Sed dico : Numquid non audierunl? el 

qujdein in omnem terrain eaaw'f sonus eorum. 

I i o n i . c . 1 5 , v . 1 9 , 2 0 : Da ut ab Jerusalem per 

circuitum, usque ad Hlyrkum, repleverim Evangelium 

Chrisli. Sic autem pradicavi Evangelium hoc, non ubi 

iiominalus £iiChris(its, ne super alienum fundamentum 

adificarm. 
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1 C o r . c . 1 , v . 2 1 e t s c q . : Nam quia in Dei sttpien-

tià non cognovit mundus per sapicntiam Deum, placuit 

Deo per siultitiam pradicaiiouis salvos facere credcnies. 

Quoniam ct Judeei sigua petuni, et Graci sapicntiam 

quaruut ; nos aulem prtedicamus Christum crucifixum. 

2 C o r . c , 1 , v . 1 9 : Dei enim Filius Jesus Chrisius, 

qui invobis pernos pradicolus est, per me, et Sylvanum, 

et Timotheum, n o n fuit Esl et Non, sed Est in il/o fuii. 

Et P h i l . e . 2 , v . 2 2 ; e t 1 T h e s s . c . 5 , v . 2 ; e i 2 T i m , 

, C. 1 , v . 8 ; e t c . 4 , v . 2 , 5 . 

2 C o r . c . 8 , v . 1 8 : ilisimusetiam c u m ilio [rulrcm,\ 

cujus lam est in Evangelio per omnes Ecclesias. 

E p h , c . 1 , v . 1 3 : In quo et r o s , cüm audis-

selis verbum veritatis, Evangelium salutis vestrte in 

quo el credentcs signali eslis. Spiritu promissionis 

sancto. 

E p h . o . 4 , v . 1 1 : Et ipse dedil quosdam quidem 

Apostólas, quosdam autem Proplieias, alios yero Evan-

gelistas, alios aulem pastores el doctores. 

P h i l . c . 4 , v . 1 2 e t s e q . : «Scire autem vos volo, fra-

tres, quia qua ckcà m e sunt, inagis ad profecium t e -

n e r m i * Evangelii, ila ut t'incula mea manifesta fierent in 

Chrislo, in omm pralorio, et in caleris omnibus ; et pia-

res à fralxibus in Domino confidentes vincnlis meis, 

abundauiiiis audcrent sine timore verbum Dei loqui. Qui-

dam quidem et propter iiividiam et conlentionem, quidam 

autem el propter bomm voluntalem Chriatum pradicant, 

quidam ex charilale, scietUes quouiam in defciifionein 

Evangelii positus sum. Quidam aulem ex contentione 

Christum annunlianl non sincerò, existimantes pressu-

. ram se suscitare vinculis meis. Quid enim ? *'ùm on ic i 

j modo , sive per occasionali, sive per veritaiem , 

Christus annuntielur, et in hoc gaudeo, sed et gau-

debo. 

P h i l i p p , c . 4 , v . 2 , 3 : Evodiam rogo, et Syntychen 

deprecor, idipsum sapere in Domino. Eliam rogo et te, 

! germane compar, adjuva illas qua mecum laboravcrunt 

in Evangelio cum Clemente, et cateris adjutoribus meis, 

quorum nomina s u n t in l ib ro vita. 

C o l . c . 1 , v . 5 c l s e q . : Propter spem qua reposila 

est vobis in calis, quam audistis in verbo veritatis Evaw 

gelii, quod pervenit ad vos, sicut et in universo mundo 

est, cl fructifica!, et cresci!..,., si lamen permanelis in 

fide fundali el stabiles, ct immobiles à spe Evangelii, 

quod audistis, quod pradicalum est in universà crea-

tura qua sub calo est, cujus faclus sum ego Paulus 

minister. 

1 T i m . c . 3 , v . 1 6 : Et manifesté magnum est pietà• 

tis sacratuenlum, e¡uodmanifesiatum est in carne, jvsti-

ficatum esl in spiritu, apparati Angelis, pradicalum est 

gentibus, credilum est in mundo , assumptum est i/i 

' glorili. 

I 1 P e l r . c . 1 , v . 12 , 2 5 : Quia non sibimelipsis, 

I vobis aulem ministraban! ea qua nunc nunliata suid 

i vobis Verbum aulem Domini manet in alernum; 

l| hoc est autem verbum quod evangelizalum est in vos. 

1 I J o a n . c . 1, v . 1 c i s c q . " Quod fuit ab initio, quod 

I audivìmus, quod vidimus oculis nostri*, quod perspexi-

J JÌIMS, et manus nostracontrectnveruni de verbo vita, ct 
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pila matafestala est, e! vidimus ct testamur, et annun-

tiamus nobis vitam alernam, qua eral apud Patrem, et 

apparuil vobis; quod vidimus et ondivi mas, anuuntiamus 

vobis., ut cl vos societatem habealis nohiscum, etsocielas 

nostra sit cum Paire, el aim Filio ejus Jesu Christo. El 

hac scribimus vobis, ut gaudcalis, el yaudium veslrum 

sit plenum. Et hac est annuntiatio, quam audivimus ab 

eo, el annunliamus vobis. 

C A P U T C L V . 

DISCIPULl JESD, TESTES EJCS. 

I s a . c . 4 5 , v . 1 0 , 1 2 : Vos testes mei, dic.it 

Dominas, el servus meus qnem elegi Ego aulem 

annuntiavi el salvavi : a u d i l u m feci, et non fuit ù 

vobis alienus ; vos testes mei, dicil Dominus, et ego 

Deus. 

I s a . c . 4 1 , v . 8 : Nolite liniere, ncque conturbe-

mini; ex tunc audire le feci, et annunliavi : vos estis 

testes mei. 

M a t l h . c . 1 0 , v . 1 8 : Ad prasides et ad reges duce-

niini propter me, in testimonium i/lis et gentibus. E t 

M a r c . c . 1 3 , v . 9 . 

L u e . c . 2 4 , v . 4 5 e t s e q . : Tunc aperuii illis sensum, 

ut intelUgercnt Scripluras, el dixit eis, quoniam sic 

scriptum est, et sic oportebat Christum pati, et resur-

gere à mortuis terliddie,et pradicari in nomine ejus 

panitentiam, ct remissionem peccalorum in omnes 

gentes , incipienlibus ab Jerosolymà. Vos autem testes 

horum. 

J o a n . e . 4 , v . 6 c t s e q . : Fuit homo missus à Deo,cui 

nomai erat Joannes; hicvenitin testimonium, ut testi-

monium perhìberel de lamine, ut omnes crederait per , 

illuni. Non erat illelux, sed ut testimonium perhiberet de , 

lumine... Joannes testimonium perhibel de i p s o , et eia- j 

nuil, dicens : Die eral quem dixi, qui post me venlurus ' 

est, ante ine faclus est, quia prior me eral... El testimo-

nium perhibuil Joannes, dicens : Quia vidi Spiritual 

descendenlem quasi columbam de calo, et mansit super 

cum. Et ego nesdebam cum, sed qui misil me baptizare 

i n aquà, ¡lie mihi dixit : Super quem videris Spiritimi 

descendentem, ct manentem super eum, hic esl qui ba-

ptizat in Spiritu sancto. Et ego vidi, el testimonium per-

hibui quia hic est Filius Dei. E l J o a n . c . 3 , v . 2 6 ; e l 

c . 5 , v . 3 3 . 

J o a n . e . 1 2 , v . 4 7 : Testimonium ergb perhibebat 

turba qua erat cum eo, quando Lazarum vocavil eie 

monumento. 

J o a n . c . 1 5 , v . 2 6 , 2 7 : Cùm aulem venerit Paracle-

lus, quan egomiltamvobis à Paire, spiritimi verilalis, 

qui à Patre procedit, ille testimonium perhibebit de me, 

cl vos testimonium perliibebilis, quia ab initio mecum 

eslis. 

J o a n . c . 1 9 , v . 3 4 , 5 5 : Sed units mililum lancea lalus 

ejus aperuii, el continuò exivit sanguis et aqua. Et qui 

vidit testimonium perhibuil, etverum est testimonium ejus. 

E t J o a n . c . 2 1 , v . 2 4 . 

A c t . c . 4 , v . 8 : Sed accipielisvirlutem supervenientis 

Spiritùs sancii in vos, et eritis mihi testes in Jerusa-

lem , el in ornni Judaà, el Sanuiriù el usque ad iiUimum 

terra. 

A c t . c . 1 , v . 2 1 , 2 2 : Oportel ergo ex his viris, qui 

nobiscum sunl congregali in omni tempore, quo miratiti 

et exivil inter nos Dominus Jesus, incipicns à bapli-

s rnaie Joannis, usque in diem quà asswnptus esl à no-

bis , lestem resurreciionis ejus nobiscum fieri unum " 

istis. 

A c l . c . 2 , v . 5 2 . Dune Jesum resuscitavit Deus , 

cujus omnes nos testes sumus. E l A c t . c . 3 , v . 4 5 ; e l c . 

4 , v . 5 5 . 

A c t . c . 5 , v . 5 1 , 2 2 : Dime principem el Salvalorem 

Deus exaltavit dexlcrh sua, ud dandam panitentiam Is-

raeli , et ranissiottem peccalorum ; et nos sumus testes 

horum verborum, et Spiritiis sanctus quem dedit Deus 

omnibus abedienlibur, sibi. 

A c t . C. 4 0 , v . 3 9 c l s c q . : Et nos testes sumus om-

nium qua fecit in regione Juelaorum el Jerusalem, quem 

occiderunt suspendentcs in Ugno. Dune Deus suscitanti 

lerlià die, et dedil eum manifestimi fieri, non omni po • 

pulo, sed leslibus praordinalis à Deo ; nobis qui man-

ducavimus et bibimus cum ilio, poslquàm rcsurrexti. à 

mortuis. E l A c t . C. 1 3 , v . 3 0 , 3 1 . 

A c l . c . 2 2 , v . 1 4 , 1 5 : At ille dixit : Deus Patrum 

I noslrorum praordbiavit te, ul cognosceres voluniatan 
1 ejus , el videres Jusinm, el uudires vocem ore ejus ; 

quia eris testis ilh'us ad omnes homines, tortini qua vi-

disti et audisti. E l A c t . c . 2 6 , v . 1 6 . 

A c t . c . 2 2 , v . 2 0 : El cimi funderelur sanguis Ste-

phatti testis f u i , ego adstabam, et consentiebam et cu-

stodiebam vcstimenla interficiaitium ilium. 

2 T i m . c . 4 , v . 8 : Noli itaque erubescere testbno-

nium Domini nostri. 

i P c l r . c . 5 , v . 1 : Seniores ergb, qui in vobis sunt, 

obsecro consenior et testis Chrisli passionum. 

1 J o a n . c . 1 , v . 1 , 2 : Quod fuit ab initio, quod audi-

vimus , ejuod vidimus oculi« nostiis, quod perspeximus, 

et manus nostra conirectaverunt, de verbo vita, el vita 

manifeslala est, et vidimus, et testamur. 

A p o c . c . 1, v . 1 , 2 , 9 : Apocalyvsis Jesu Chrisli, 

quam dedit itti Deus palàm facere servis suis, qua opor-

tel fieri citò, el significarit, inittens per An/jelum fervo 

suo Joannì, qui testimonium ptrhibuil verbo Dei, et te-

stimonium Jesu Cliristi, quacumqtte vidit... EgoJoajmes 

fraler vester, el parliceps in Iribulalione, e! regno , el 

patientià in Chrislo Jesu , fui in insula, qua appellaiur 

Palhmos, propter verbum Dei, el testimonium Jesu. 

A p o c . c . 6 , 9 ; e t c . 2 0 , v . 4 . 

A p o c . c . 2 , v . 1 3 : Et hi diebus illis Antipas, testis 

meus fidelis, qui occisus esl apud vos, ubi Satanas ha-

bitat. 

C A P U T C L V I . 

MARTYRIA DISCIPOLOBCM JESC. 

P s a l m . 3 3 , v . 1 8 e t s e q . : Clamaverunt Justi el Do-

minus exaudhiit eos , et ex omnibus tribulaiionibus eo-

rum liberarti eos. Juxlà esl Dominus iis qui tributalo 

sunt corde , el humiks spiritu salvabil. Multa tribula-

tiones juslorum, et de omnibus his Hberabil eos Do-



f spersisti r 

P s a l m . 4 3 , v . H e t s e q . : Avertisli nos retrorsum 

post mímicos nostros, et qui oderunt nos dirijñebanl ; 

,sibi. Dedislí nos tanquàm oves escarum, et in genlibus di-

. Ucee omnia reiterimi super nos, nec oblili 

'ligué non egimus in testamento tuo, ci non I 

rccessit retri) cor nostrum, et declinasti semitas nostras a \ 

vita tua; quoniam Immillasti nos in loco afflictio-

nis, el cooperuit nos umbra mortis... Quoniam pro-

pter te mortificmnur totà die ; (estimati sumus siati oves 

occisionis... quoniam Iumiliata est in pulvere anima no-

stra, conglutínalas est in terrà venter nosier. 

P s a l m - 0 5 , v . 1 0 e l s e q . : Quoniam probàstinos, 

Deus; igne nos eliminasti, siati examinatur argenlum; 

induristi nos in laqueum, posuisti tribu/aliones in dorso 

nostro ; impostasti homines super cupila nostra; transivi-

mus per ignem ci per aquam, et eduxisti nos in refrige-

ri uni. 

P s a l m . 7 8 , v . 1 e l s c q . : Deus, venerimi ganes in 

heereditatati luam ; pollua uni lemplum sanctum tuoni, 

posuerunt Jerusalem in pontorum autodiam ; posuerunt 

morticino servorv.m Ito/rum, escas volatilibus cali, carnes 

sanctorum tuorum bestiis terra ; effuderuni sanguinem 

eorum, tanquàm aquam in circuilu Jerusalem, et non 

eral qui sepeliret... Ultio sanguinis servorum tuorum qui 

effusus est ¡intronai in conspedu tuo gemitus 
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cruciftgelis; el ex eis ftagellabitis ui synagogis veslris 

persequemini de civilate in civitatem, ui venial super 

s omnis sanguis Justus, qui effusus est super terrain, 

a sanguine Abel jusli usque ad sanguinem Zacharue, 

ftlii Barochia, quem occidislis inter lemplum et allure . 

E l L u c . c . 11 , v . 4 7 e l s c q . ; e l c . 2 1 , v . 1 2 , 1 3 . 

M a t l h . c . 2 4 , v . 0 , 1 0 : Tunc tradenl nos in Iribula-

mem, et Occident vos; el erilis odio omnibus genlibus, 

propter nomen meum, el tunc scandalizabunlur multi, 

invicem tradait, et odio liabebunt invicem. E t M a r c . 

1 5 , v . 11 e t s e q . J o a n . c . 1 6 , v . 2 . 

A c t . c . 4 , v . 1 e t s e q . : Loquenlibus autem illis ad 

popiilum, supervenerunt sacerdotes, el magistratus tem-

pli, el Sadducai, dolaites qubd docere.nl populum, et 

{ eral 

i de-

nos, for-

P s a l m . 1 2 5 , v . 1 e t s e q . : Nisi quia Do 

in nobis, dical nunc Israel, nisi quia Domin 

nobis, cimi exsuryerent homines in nos, fori, 

glutissent nos ; cimi irasceretur furor eorum i 

sitan aqua absorbuisset nos. Torrentelli perlransivit antr, 

nostra ; forsitan pertransisset anima nostra aquam i 

tolerabilem. Baiedictus Dominus , qui non dedit n 

in capiionem deniibus eorum. Anima nostra, sicut passi 

erepta est- de laquco venanlium ; lat/ueus contrilus est, 

nos liberati sumus. 

T h r e n . c . 4 , v . 1 0 : Velociores fuerunt persecutorcs 

nostri oquilis cali; super monies persecuti sunt nos, ir, 

deserto i n s i d i a t i s u n t n o b i s Spiritus oris nostri Cltrislui 

Dominus caplus eslin peccatis nostris; cui diximus : Ir, 

umbra tua vivemus in gentibus. 

Z a c h . c . 1 3 , v . 7 . Framea, suscitare super pasiorcn. 

meum, el super virum cohcerentem milii, dicit Domimi 

exercituum. Percute paslorem, el dispergaitur oves, 

convertam mattimi meum ud parvulos. Et ermi in omn 

terrà, dicit Dominus ; partes duo; in eà dispergaitur t. 

deficient, et Urlio pars relinquetur in eà ; el ducoitt ter-

liain partem per ignem, el ur. 

turn; el probabo eos sicul proi 

, sicut uritu 

lurum. 
argo 

M a l l h . c . 1 0 , v . 1 6 e t s c q . : Ecce ego initio t o s 

oves in medio luporum. Estote ergo prudentes sicut 

paites, el simplices sicut columba!. Cuvele autem ab Ito-

minibus ; tradenl enim vos :n conciliis, el in synagogi 

suis flogellabunl vos; el ad prasides, el od reges duce-

mini, propter me, in testimonium illis el genlibus. E t 

L u c . c . 1 0 , v . 3 ; e t c . 2 1 , v . 1 6 e t s e q . 

M a t t l i . c . 2 5 , v . 3 4 c i s e q . : Ideò ecce ego mitt 

vos provitelas, el sapientes, et ser ibas; et ex illis occi 

ntiorait in Jesu 

A c t . c . 5 , 

it dit 

•clionem ex mortuis, et inj, 

is, el posuerunt eos in custodiam. 

, 4 1 : El convocantes Apostolos, ca< 

omninò loquerentur in nomine Jesi 

Et il li quidem ibant guudenles à cu. 

spectu concilii, quoniam. digiti liabiti sunt pro nomi 

Jesu contumeliam pati. 

A c t . c . 6 , v . 1 2 ; e t e . 7 , v . 5 7 e t * 

runt itaque plebem, et saiiores, et scribi 

tes rapuerunl eum, et adduxerunt in co 

denles eum extra ciritatan lapidabant. 

Ste.phanum invocanlan, el dice/tieni : Di 

cipe spiritimi meum. Posit, 

magnà, dicens : Domine , 

e q . : Commove-

s, et concurren-

ncilium... et eji-

.. et lapidabant 

i mine Jesu, s u s -

utem genibus, clamatit voce 

! statuas illis hoc peccatimi. 

Et ciirn hoc dixisset, obdormivit in Domino. 

A c t . c . 8 , v . 1 , 3 : Factum est autem in ilia die per-

secutio magna in Ecclesid, qua crat Jerosolymis, el om-

it es dispersi sunt pa' regioi/em Judaa, el Samaria, 

prater A p o s t o l o s . . . S a u l u s a n i e n t devaslabal Ecclesiamt 

per domos in trans, el trahens riros ac mulieres, tradebat 

in custodiam. E t A c t . c . 2 2 , v . 1 9 . 

A c t . c . 9 , v . 1 5 , 1 0 : Dixit autem ad eum Dominus: 

Vade, quoniam van eleclionis est mihi isle, ui portel 

nomen meum coram genlibus, cl regibus, et ftliis Israel. 

Ego enim oslendant illi quanta oporteat eum pro nomine 

meo pad. E t A c t . c . 2 0 , v . 1 9 . 

A c t . c . 1 2 , v . 1 e l s c q . : Eodem autem tempore misit 

IIerodes rex manus, ut affligeret quosdam de Ecclesia. 

Qccidil autem Jucobum , fratrem Joamds, gladio. Vi-

dens autem quia placerct judais, posuit ut appreltende-

ret el Petrum. Erant autem dies aztjmorum. Quem cum 

opprehendissel, misit in carcerem , trodens qualtior 

quaterniouibus militum custodiendum; volats post pa-

scha producere eum populo. 

A c t . c . 1 4 . 

jìtitiochià et I 

tesque Pauluit 

eum moriuum 

A c t . c . 1 6 , 

Silam perdux 

magislralibt 

1 8 

tra 

Supervenerunl autem quidam ab 

¡dai ; el pa suasis lurbis, lapidan-

erunt extra civilatan, existimantes 

1 9 c :q. : Apprehendentss Paulum el 

l in forum ad principes, et off creates 

dixerunt : Hi homines conturban! ci-

vitatem nostrani, cimi sint Judai; el annunliant moran, 

quem non licet nobis suscipere, ñeque facer e, cimi sinttis 

Romani. Et cucurril plebs adversas eos, ci magistratus, 

et scissis tunicis eorum, jusserunt eos virgis cadi; et cimi 

TI vivimus, ut castigati, ci non mortificali; quasi tristes, 

semper autem 'gaudenles ; sicut cgatles, mullos autem 

tunqiüim nihil habentes, et omma possi-

Qui 

i interioi 
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multas plagas imposuissent, miserimi eos in t 

pracipienles custodi, ut diligaiter cusiodirct 

cimi tale praceplum accepisset, misit 

carcerem, et pedes eorum strinxil Ugno. 

A c t . c . 2 1 , v . 5 0 , 5 5 : Et apprehendentes Paulum 

truhebant aim extrà lemplum... Tunc- accedats trìbunus 

apprehendit eum, el jussit ami alligari calenis duabus. 

A c t . c . 2 2 , v . 2 4 , 2 5 : Jussli tribunas induci eum 

castra, el flagcllis cadi, et lorqueri eum, ut sciret propter 

quani causam sic acclumarent ri. Et cimi adstrinxissait 

eum /oris, dicil adulanti sibi Caitnrioni Paulus : S; 

hominem Romatmm el indentnalum licei vobis flagel-

lare? 

A c t . 2 5 , 1, 2 . Inlendens autem in concilium Paulus 

ail : Viri fratres, ego oìnni conscientià bona conversatus 

sum otiti Dcum usque in hodiernum diati. Princeps au-

tem sacerdotum Ananias pracepit astantibus sibi, percu-

tere os ejus. 

R o m . 8 , 3 3 , 5 6 : Qui s ergo nos separabit à diari la te 

Christi ? tributario ? an angustia ? an fames? att nudilas ? 

on perictilum ? an persecutio? an gladius? s i cu l scriptum 

est : Quia propter le morlificumur totà die, (estimali su-

mus sicul oves occ i s ion i s . 

1 C o r . c . 4 , v . 9 e l s e q . : P u t o enim quòd Deus nos 

Apostolos notissimo» oslcndit, tanquàm morti destina-

tos, quia speclaculum faeli sumus mundo, el Angclis, et 

hominibus.... Usque in liane horam el esurimus, el si-

lintus, et nudi sumus, et colaphis cadimur, et instabiles 

sumus, et laboramus operantes manibus nostris ; moledi-

cimitr, et benedicimus ; persecutionem palimur, et su-

sliuemus ; blasphamtnur, el obsecramus ; tanquàm pur-

gamento hujus mundi fadi sumus, omnium peripsema 

usque adhuc. 

ì C o r . e . 15 , v . 3 1 , 3 2 : Quolidiè moriorper vestrum 

, quam habeo in Christo Jesu Domino 

uiidùm hominem ) ad bestias pugnavi 

hi prodest, si mortui non resurgunl ? 

5 , 6 : Quoniam sicut abundant pas-

nobis, Uà et per Cltrislum abundat con-

:uletn Iribulamur pro veslrà exhor-

:oiisotamur pro veslrà consolationc, 

rcstrà exhortations et salute, qua 

earuntdem pasiionum quas et nos 

gloriati», frati 

, m , w . S i ( , 

Ephesi, quid 

2 C o r . e . 1 

siones Christi 

solatio nostra. Sive 

tatione et salute, siv 

sive exhortamur pri 

operatur lolerantiai. 

palimur. 

2 C o r . c . 4 , v . 8 e t s e q . : In omnibus tribulationan 

palimur, sed noti angusliamur; aporiumur, sed non de-

stituimur; perseculionem palimur, sed non derelìnqui-

mur : dejicimur, sed non perimus ; semper morliftca-

tionem Jesu in corpore nostro circumferaiies, ut d vita 

Jesu manifesletur in corporibus noslris. Semper enim 

nos qui vivimus, in moriem trodimur propter Jesum, ut 

et vita Jesu numifestelur in carne noslrà mortali. 

2 C o r . e . 6 , v . 4 e t s e q . : Sed in omnibus exhibea-

mus nosmetipsos sicul Dei ministros, in multà paliaitià, 

in tribulationibus, in nccessitatibus, in angustiis, in pla-

gis, in carceribus, in seditionibus, in laborilms, in vigi-

his, in jejtmiis, in costitute... per gloriam et ignobitila-

tem, perinfamiam el bonum famam, ut seductores et ve-

races, sicut qui ignoti el cogniti ; quasi morientes, et ecce 

2 C o r . 1 1 , v . 2 5 e l s e q . : Ministri Clirisli sunt (ut 

mittiis sapiens dico), plus ego ; in laboribus plurimis, in 

carceribus abundantiùs, in plagis suprà modani, in mor-

libus frequenter. A Judccis quinquies, quadragatas, una 

miniis, accepi. Ter virgìs 

sum, ter naufragium feci, node et die in profundo 

ilineribus sape, periculis fluminum, periculis la-

tronum, periculis ex genere, periculis ex genlibus, peri-

culis in civilate, periculis in soli/udine, periculis in mari, 

periculis in falsis fralribus ; in labore et arumnà, in vi-

gil i is multis, in fame et siti, in jejuniis multis, in frigore 

et pudilate : prater illa qua extrinsecüt sunt ; inslantía 

meo quotidiana, solliciludo omnium Ecclcsiarum. E t 

2 C o r . e . 1 , v . 1 0 , e i e . 4 , v . 1 1 . 

G a l . c . 6 , v . 1 7 : De calerò nemo mihi molestas sit : 

stigmata Domini Jesu in corpore meo porlo. 

. 4 . v . 1 5 . 

E t P h i 

P e t r . 

C o l . c . 1 , v . 2 . 

vobis, el adimpleo 

carne meó, pro co 

I T h e s s . c . 2 , 

. 10 e t 2 T i r . 1 1 , 1 2 e t 1 

• : Qui nunc gaudeo in passionibus pro 

ea qua desuní passionum Christi in 

pore ejus, quod est Ecclesia. 

i. 1 4 , 1 5 : Vos enim ¡mii alores fact i 

eslis, fratres, Ecclesiarum Dei qua sunt iti Judaà, in 

Christo Jesu ; quia eadan passi est is et vos à contribu-

libus i-estris, sicul el ipsi à Judais. qui et Dominimi oc-

ciderunt Jesum, et Prophctas, el nos persecuti stmt. 

H c b r . c . 1 6 , v . 3 2 , 5 3 : Ilememoramìni auiem prísti-

nos dies, in quibus illuminali ntagmim certamen susli-

mistis passionum ; et in altero quidem opprobriis et tri-

bulationibus speclaculum facli; in attero attieni sodi 

laliler conversantium effecii ; nam el vinclis compassi 

pinam honorum vestrorum cum gaudio susce-

pistís, cognoscenles vos habere meliorem el manentem 

substantiam. 

C A P U T C L V I I . 

CONCORDIA DISCIPULORUM JF.SU. 

J e r e m . c . 5 2 , v . 5 8 , 5 9 : Ft aunt mihi in populum, 

'.l ego ero cis in Deum. Et d¡,bo eis cor unum, et viam 

mam, ut limeant me universis diebus. 

E z e c h . c . 1 1 , v . 1 9 , 2 0 : El dabo eis cor unum, et 

pirilum novum trilntam in v i scer ibus e o r u m , el auferam 

•or lapideum de carne eorum, el dabo eis cor carnami, 

U in praceptis mas ambulati, etjudicia meo cuslodianl, 

faciantque ea, ci sint mihi in populum, cl ego sim eis in 

Deum. 

S o p h . c . 3 , v . 9 : Q u i n lune reddam poputis labium 

cledum, ulinvoceni omnes in nomine Domini, etserviant 

humero uno. 

M a t t h . c . 2 2 , v . 3 4 e l s e q . : Pltmsai antan audien-

tes quod silenlium imposuisset Sadducais, convenerunt 

et interrogavil eum umts ex eis legis doctor, 

teutons eum : Magisler, quad es! mandatimi magnum in 

lege ? Ait illi Jesus : DUiges Dominum Dcum tuum ex 
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loto corde tuo, il vi loia ordina luti, et in ¡olà niente tua. • 

Hoc est maximum et primula imndatum. Secundum cu-

lem simile est huic : Dilig s proximttm tuum sicut tii-

psum. In hisduobtis mandalis universa lex pendei et Pro-

pheta. E t Marc- c . <2, v . 2 8 e t s e q . L u e . c . 10, v . 2 5 

e t s e q . R o m . e . 1 5 , v . 8 , 9 . G a i . c . 5 . v . 1 4 . 1 T b e s s . 

e . 4 , v . 9 . he. c. 2 , v . 8 ; e l i P c i r . c . 4 , v . 2 2 ; e t 

1 J o a n . e . 2 , v . 9 c i s e q . c i c . 3 , v. 11 e l s eq . e l c . 

4 , v . 7 e t s e q . e t 2 J o a n . e . 5 . 

L u e . c . 1 5 , V. 3 1 , 5 5 : Mandalum noi'um do vobis. 

ut diligatis ihvicem, sicut dilexi vos, ut et vos diligatis 

inricem. In hoc cogv.oscent omnes, (¡uia discìpuii inri 

estis, si deiectionem habueritis ad inviceli!. E t c . 4 5 , 

v . 12, 1 7 . 

A d . e . 1 , v . 1 4 : Hi omnes erant perseverantes untt-

nimiier in orditone cimi mtdicribus, el f i aria, maire Je-

su, et fratribus ejus. 

A c t . c . 2 , v . 4 6 : Omnes etiam qui credebuut, 

erant pariler, ci habebant omnia communio... Quolidiè 

quoque perdurantes nnaniiiiiter in tempio. 

A c t . 4 , v . 3 2 : Multituelinis anièm eredentium ereà et 

cor u n u m el anima una ; nec quisquam eorum quce pos-

ddebt'ù, alìqùid suum esse dicebat, sed etani iltis omnia 

communio. 

C A P U T C L V I I I . 
VÒCATIO GENTIUM. 

C c n . c . 1 2 , v . ! e t s e q . ; Dwt aulem fíominus ad 
Abraham.... In le benediccnlur universa) cognationes 
ierra;. E t G e n . e . 1 8 , v . 1 8 . 

G e n . e . 2 2 , v . 1 5 , 1 S : VOcarit autem Angelus Do-

m i n i Abraham secando de cielo, dicens fìeiiedicenlur 

in semine tuo omnes gentes terree. E t G e n . e . 2 6 , v . 4 . 
E l c , 2 8 , v . 1 4 . 

G e n . c . 59, v . 1 6 : Non auferetur sceptrun de Judà, 
et dux de femore ejus, doñee venial qui mittendus est, 
ci ipse erit exspecUüio gen tinnì. 

Dcu t . c . 2 8 , v . 4 3 : Advena qui tecum versatur in 
terrà, uscendel super te, eritque sublimior ; tu aulem de-

scendes, et eris inferior Ipse erit in capul, el tu cris 

in caudam. 

D e u t . c . 2 2 , v. 2 1 : Ipsi me provocaverunt in co qui 
non eral Deus, et irritaverunt in vanilalibus suis ; el ego 
provocabo eos in eo qui non est populas, el in gente stillili 
irritabo illos. 

1 R c g . e . 2 , v . 3 e t s e q . : Nolite multiplicare toqui 
sublimia gloriantes; recedanl velera de ore vestro.... 
Arcus fortium supéralas est, et infirmi accincli sunt ro-
bore donec sterilis peperit phirimos; et qua! mullos 

habebat filios, infirmala est.... Dominus judicahit fmes 
terree, el dabil imperimi regi suo, el sublimabil comu 
Chrisli sui. 

2 R c g . e . 2 2 , v . 4 1 : Custodies me in caput gentium ; 
popvlus quem ignoro serriti mi hi. 

P s a l m . 2 , v . 8 : Postula à me, el dabo libi gentes hce-
fcditalem luam, et possessionm tuam términos terree. 

P s a l m . 17 ; v . 4 4 e t s e q . : tri pies me de conlradi-
clionibus populi, constitues me in caput gentium. l'opti• 
lus quem non cognoui, servivil ''pulii, in audilu auris 
obedivit mihi. 
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P s a l m . 2 1 , v. 2 8 e t s e q . : Reminiscentur ci conver-
Iciilur ad Dominwn universi fines terree, et adorabunt in 
coiispeclu ejus universa familia gentium ; quoniam do-
mini est rcgnum, et ipse dominabilur genlium. 

P í a l m . 4 4 , v . 1 " : Pro palribus tuis nati sunt libi 
filii ; conslitues eos principes super omnem terram. 

P s a l m . 4 6 , v . 9 : Regnabit Deus super gentes. 
P s a l m . CO, v . 5 : Leclenlur et exsultenl gentes, quo-

niam judicas populos in aquilate, et gentes in terrà di* 

rigis-

P s a l m . 6 7 , v . 5 2 , 3 3 : Venienl legati ex J.Egypto; 

Aìthiopia prateniel manus ejus Dco. Regna terra!, can-

tate Deo. 

P s a l m . 7 1 , v. 8 e t s e q . : Et dominabilur à mari la-

que. ad mare, et à flamine usque ad términos orbis ter-

; rarum. Corani ilio procidenl ¿Etlnopes, et inimici ejus 

i terram tingenl. Reges Tharsis el insula: numera offereni; 

I reges Aretbum el Saba dona adduccnt; et adorabunt eum 

omnes reges lei-ree ; omnes gentes servienl ri El ri-

re t, el dubitar et de auro Arabile, et adorabunt ile ipso 

scraper$ tot A die benedicent ri.... Et benedicentiir in 

ipso omnes tribus terreo*; omnes gentes magnificabunl 

P s a l m . 8 1 , v . 8 : Surge, Deus, judica terram; quo-

niam tu hecreditabis in omnibus genlibus. 

P s a l m . 8 5 , v . 9 : Omnes gentes, quascumqtie feristi, 

venienl, et adorabunt corùm te, Domine, et glorificabunt 

nomen turni. 

P s a l m . 8 6 , v . 2 e l s e q . : Gloriosa dieta sunt de te, 

chiras Dei. Meinor ero Rahab et fìabylor.is scientium 

me; ecce alienígeno;, et Tgrus, et populns /Ethiopum, 

hi fuerunt i lite. Numquid Sion dicei : Homo, ti homo 

natus est in eà, el ipse fondami eam Ahissimus ? Domi-

nus narrabit in scripturis populoruin et principi/m, ho-

rum qui fuerunt in eà. 

P s a l m . 9 5 , v . 2 e t s e q . : Annunziate inter gentes glo-

riaci cjus, in omnibus populis mirabilia ejus.... Afferte 

Domino, patria ejentium, offerte Domino gloriam et ho-

norem, a/ferie Domino gtoriam nomini ejus; toltile ho-

stias, et inlroite in atrio ejus; adorale Dominion m atrio 

sánelo ejus ; commoveatur à facie ejus universa terra ; 

dicite in genlibus, quia Dominus regnavi!. Efenim cor-

rexil orbem terree, qui non commovebitur ; judicubìl po-

P s a ì m . 9 7 , v . 5 , 4 : Nolum fecit Dominus salutare 

suum; in conspeclu genlium revetavil justitiam suam.... 

Viderunl omnes termini terree salutare Dei nostri. 

P s a l m . 1 0 1 , v . 1 6 : Et limebunt gentes nomen tuum... 

Scribanlur hac in generatione aiterà, el pojndus qui 

creabilur, laudabit Dominum. 

P s a l m . 4 0 9 , v . 2 : Yirgam virtutis tua; emitlct Domi-

nus ex Sion, dominare in medio inimicorum tuortim. 

P s a l m . 1 1 6 , v . 1 : Laudate Dominum, omnes gentes, 

laudale eam, omnes popitli. 

I sa . c . 2 . v . 2 . 5 : Ef erit in novissima diebus prepa-

ratiti mons domus Domini in vertice montium, et eleva-

bilur super colles, el fluent ad eum omnes gentes, et 

ibunt populi multi, el dicent : Venite, et ascendamus ad 

monlem Domini, el ad domimi Dei Jacob; eldocebit no$ 
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vias suas, et ambulubimus in semilis ejus ; quia de Sion 

exibit lex, et verbum Domini de Jcrusalem ; et judieabit 

gentes, el arguet populos mullos. 

I sa . 1 1 , v . 9 , 10 . Quia repleto est terra sdentià Do-

mini, sicut aqtuemaris opericntes. In die illà radixJesse, 

qui stai in signum populorum, ipsnm gentes depreca-

buntur. 

I s a . e . 1 8 , v . 7 : In tempore illo deferetur munus Do-

mino ex&dtuum h populo divtilso el dilaceralo, à populo 

terribili, post quem non fuit a!hts, à gente ex spedante, 

exspcctante el conculcata, c u j u s diripuerunt fiamma ter-

ram ejus; ad locum nominis Domini exereituum, mon-

tem Sion. 
I sa- c . 19, v . 1 8 e l s e q . : In die itlá erunt quinqué j 

chilates in terrà ACggpti, loqutmtes lingtià Chuman, et 
turantes per Dominum exerdlmm. Civitas solis, vociibi-
tur una. In die illà erit altare Domini in medio terra 
/.Egijpti, et litufus Domini juxtà termiium ejus erit in 
signum et in Ustìmonium Domino exereituum in terrà 
jEgypti. Clumabunt enim ad Dominum à fade tribuí,¡li-
tis, et mitici ds Salvatorelli, et propugnatorem qui libe-
rei eos, et cognoscelur Dominus ab Àgijpio, f i cogno-
scent JEgtjplii Dominum in die illà, el coletti eum in 
hosiiis el in muncribiis, el vola vovebunt Donano, et 
solvetti. 

I s a . c . 2 5 , v. 6 e t s e q . : Et faciel Dominus exereituum 
omnibus populis in monte hoc convivium phtguiiim, con-
vivitan vindemiee, pinguium medtillalorum, vindemiee de-
fecata. Et pracipitabit in monte isto faciem vinculicol-
ligaii super omnes popules, et telam quam orditus est 
super omnes italiane*. Preecipitabil mortem in scmjñter-
nian, et auferet Dominus Deus laergmam eib omni facie, 
et opprobrium populi sui auferet de universa terrà, quia 
Dominus locutus est, el direi in die illà : Ecce Deus no 
stcr iste, exspeciavimus eum, et salvavil nos; iste Domi-
nus, SKstinuinms eum; exsultabiinus el latabimur in sa-
lutari ejus. 

I sa . e . 2 7 , v . 13 : Et erit, in die illà clangetur in tuba 
magnò, et venienl qui perdili fuerant de terrà Assyrio-
rum, et qui cjecti ci ani in terrà yEgypti, el adoratami 
in monte semeto in Jerusalem . 

I sa . c . 5 1 , v . 7 : In die enim illà abjiciel vir idolo ar-
genti sui, et idola auri sui, qua feceruni vobis m a n u s 
vòstra in peccatimi. , 

I sa . c . 5 5 , v. 1 e t s e q . : Lalabitur deserta et invia, 
el exsu/tabil soliludo, elflorebil quasi lithm, germinans 
germimbil, et exsultabit latabunda et laudans.... Deus 
ipse v,niel, el salvabil vos.... quia scisssa sunt in descrío 
aqua, el tórrenles in solitudine; et qua erat arida, erit 
in slagnum ; et siliens, in fonte* aquarum, in cubilibus, 
in quibus priùs dracones habilabanl, orielur viror calami 
el jmici : et erit ibi semita et via, et via sancta vocabitur ; 
non transibit per cani pollutus.... El redempti à Domino 
convertentur, et venienl tn Sion cum tenute; et taiitia 
sempiterna super caput eorum ; gaudium et latitiam ob-
tinebuni, ti fuejiet dolor et gemiius. 

I sa . c . 4 2 , v . 1 e t s e q . : Ecceservus meus, susci piani 

eum : electas meus, complacuil sibi in ilio anima meo; 

dedi spiritimi meum suver eum, judicium genlibus pro'- S 
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f fere!.... El legan ejus insula exspectabunl.... Ego Do-

minus vocali te in justitià, et apprendi tnanum tuam 

; et servavi te, et dedi te in feedus populi, in hcon gen-

| turni.... Cantate Domino canticum novum, laus cjùs ab 

; extremis terra; qui desoendilis in mere, et plenitudo 

; et habitatores eurum.... Laudate, habítalo-

res petra; de vertice montium damahunt. Potienl Do-

mino gloriam, et tandem ejus in intuii* nunliabuni.... 

Et ducam cacos in v'iam tjuam nescìunt; et in Sétni'is, 

quas ignoravermt, ambulare eos factum : ponam tenebrai 

¡ coràm eis in tv.cem, et prava in recta : lieve verbo feci 

: eis, et non derdiqui eos.... Surdi auditc, el cavi, inlue-

mini ad videndum. 

' I sa . c . 4 5 , v . 19 e i s e q . : Ecce ego fado nova, et mine 

orientar; uliqus cognoscelis ta : ponam in desilo vìa»>, 

et in bivio puntina. Glorificaci me bestia agri, dracones, 

et strili friones; quìa dedi in deserto aquas, fluì,dna in 

viv o, ut darem potum populo meo, electo meo. Popu-

tum islum formavi mihi, tandem rneam narrabit. 

I s a . 4 5 , v . 5 , 6 : Ego Dominus, ci non est ompliùs : 

extrà me non est Deus. Accinti te, et non cognovisti me; 

ut sciant hi qui ab ortu solis, el qui ah occidente, quo-

nkm alsque me non est. 

I s a . e . 4 3 , v . 4 4 e t s e q . : IIac dicit Dominus : Labor 

sEgypH, el negotiaiio JEthiopia, et Sabóim viri subli-

mes ad le transibunt, et fui eri,ut; post le ambutabunl. 

Vinati manicis pergent, et te adorabunt, tee/ue ilepreca-

buntur. Tantum in le est, Deus, ci non est absque te 

Deus; veré tu es Deus abscondilus, Deus Israel Salva-

tor..... Congregamini, et venite, et accedile simul, qui 

salvati estis ex genlibus.... Convertmini ad me, et salti 

erilis, omnes fines terra; quia ego Deus, el non est alius. 

In memetipso juravi, egredieìur de ore meo juslitia ver-

bum, et non rever!elur. quia mihi cunabitur omite genu, 

et juraba omnia lingua. Ergo in Domino, dicci, pica 

sunt justitia el imperium ; ad eum venienl, el confunden-

tur omnes qui repugnnnl ei. 

ì I s a . c . 4 9 , v. 1 e t s e q . : Audite, insula, et attendile, 

• populi ele Ion gè, Dominus ab ulero vocavit me.... Et 

nunc dici! Dominus formans me ex mero scrvum sibi, ut 

i reducam Jacob ad eum, el Israel non congregabitur : et 

: glorificulus sum in oculis Domìni, ci Deus meus factus 

" est fortiludo mea, et elixit : Parimi est ut sis mihi servas 

ad suscitandas tribus Jacob, et faces Israel corwerten-

das. Ecce dedil te in lucem gentium, ut sil satus mea 

usque ad estremum terra. Hacdidl Dominus redemptor 

Israel, sanctus ejus, ad coutemplibilem animam, adabo-

; mhialam gcntem, ad servum Dominarum. Reges vide-

bum, ci coimrgent principes, el adorabunt propter Do-

j minum, quìa fidelis est, et sancitilii Israel qui etcgil te. 

IIac didt Dominus : In tempore placito exauùm te, et 

I in etìe saltiiis auxilíalas sum lui, el servavi te, el dedi le 

: in fadus populi, ut suscitares terram, et possideres lia-
1 uditale* dissi palas.... Ecce isti de longè venienl, et ecce 

itti ab aquilone et mari, et isti de terrà Australi.... Leva 

in drcuitu oculos tuos, ci vide, omnes isti congregati sunt, 

venerunttibi; vivo ego, dicit Dominus, quia omnibus kis 

velut ornamento veslieris, el circumdabis libi eos quasi 

sponsa. Quia deserta tua, et sotiludincs tua, et terra 



051 VETERTS TESTAMENTI CÜM NOYO PARALLELISMUS. 

11,justa cruiil pro: habitatoribus, et p runt le, et adorabunt vestigia pedían tuorum ruina tua, mine 
lungi' fugubnnlur qui ubsorbebont le. Adhuc dicati 
ribus luis filii sterilitati:s tua : Augustas est mihi locus, 
fac sjiatium mihi ui habitém. El dices in corde tuo : Quis 
genuit mihi islos? ego sterilis, et non paricns, tramuti- ; seculorum, gaudi 
grata, et captiva, et islos quis enutrivUV ego destituía, et 
sola, et isti ubi erantì Bac dicit Dominas Deus : Ecce 
levabo ad gentes manum imam, el ad popidos cxaltabo 
signum menni ; et off eretti filios tuos in ulitis, el filias 
tuas super humeros portabunl ; et erutti reyes nutritii lui, 
et regina nutrices tua : vutlu in terram demisso adora-
bunt te, et pulverem pedum tuorum Ungati. 

Isa. c . 51 , v . 5 : Propè est Juslus meus, egressus est ! corìnti ilio. Et v 
Salvator meus, et bradiia mea populosjudicabunt; me 
insula exspeclabunt, et brachium meum suslitteliunl. 

Isa . c . 52 , v . 10 e t seq . : Paravit Dominus brachium 
sancitilii stilati in oculis omnium gattium ; et videbunl 
omnes fines terra salutare Dei nostri..... Iste asperga 
gentes mullas, super ipsum contincbunt reges os stilliti : meum 
quia quibus non est narralum de eo, viderunt ; el qui non Isa. e. Olì 
audierunt, contemplali sunt. V et cogitationes eorum 

I s a . e . 5 4 , v . 1 e t seq . : Lauda, sterilis, qua non gaitiiiusñ lingtiis; el v 
paris, decanta luudetn, el Ianni, qua non pariebas; quo- Et pontini in as sigi 
ìiiam mitili filii deserta, magìa quàm cjus qua habet y¡ ferini, ad genti 

(¡52 . 

3 qui 

detrahebant libi, et vocabunt le Civitalem Domini, Sion 
sancii Israel. Pro eo quid fuisti derelicla, el odio habite, 
el non crai qui per le transiréI, ponam te in superbiam 

• in generalionem et getieralionem ; et 
suges lac gattium, el mamillà regum ladaberis; et scia 
quia ego Dominus sakuns le, redemplor luus forti* 
Jacob. 

Isa . e . 62 , v . 2 , 1 1 , 1 2 : Et videbt 

u luum, e! cuncti reges inclylum lutitii 
; audilum fecil in extremis Ierra : Diciti 

valor luus venil, ecce merces cjus cui 

virum, dicil Dominus. Diluta locum tentoni lui, el pelles 
tabernaculorum tuorum extende, ne parcas : longos fac 
funículos luos, et cluvos tuos consolida; ad dexteram 
eniiu el "d lavam penetrable-, et semen tuum gentes ha-
rexlilabit, et civitaies desertas inhabítabit Ecce accola 

ìDot 

Isa . c. 6 5 , 
rogaban!; inveì 

micetta tpiondàm luus adju venie!, qui non eral mea 
gelar libi. 

Isa . e . 55, v . 4, 5 . Ecce testan populis dedi eum, 
ducan oc pì'accptorum gentibits. Ecce galletti quam 
nesciebas, vocabìs; et gentes, qua te non cognoverunt, 
ad te current, propter Douiipum Deum luum, et sancitati 
Israel, quia glorificavit le, 

Isa . e- 50 , v . 19 : El limebùnt qui ab occidente nomai 
Domini, et qui ab ortu solis gloriata ejus ; ehm veneril 
quasi /Itivius violentas, quem spirilus Domini cogit, et 
venerit Sion redemplor. 

Isa . e. 60 , v . 5 e t seq . : Et ambulabunt gentes in 
luuiine tuo, el reges in spiantare orlús lui. Leva in cir-
cuita oculos tuos, et vide ; omnes isti congregali sunt, 
venerimi libi ; ftlii lui de longè venicnt, et filia tua de 
latero. Tune vídebis, el afflues; et miruíilur, el dilata-
bitur cor tuum, quando conversa faeril ad te multiludo 
m a r i s , forliludo gentium veneril tibí. Inundatiocamelo-
rum operici te, dromedari'! Madian et E pita ; omnes de 
Suba venicnt, aiirum et tlius deferatles, el laudan Do-
mino annuntianles Me. eitiin insula exspeclanl, el 

naves maris in principio, ut adducam filios tuos de longè, 
urgenlum eorum, et au rum eorum eum a ' s , nomini Do-
mini Dà lui, et sondo Israel, quia glorificavi te. Et adi-
fìcabunl fitti peregrinorum muros tuos, el reges eorum 
minisirabuitl libi; indignalione. enim meà pentissi te; et 
in renonciliatione meà misertus sum lui; d apefÌèntur 
porta tua! jugiter; die ac noele non claudeiilur, ut a f f e -
ratur ad te forliludo gattium, et reges eorum adducan-
'«>• Et venient ad le curvi fdìi eorum qui humitiuve-

'l genles Justun, 
. Ecce Dominiti 
filia : Ecce Sai 
eo, et opusejuà 

ubuni eos : Populus sanctus, reilempti 
'itati vocaberis Quasita civilas, el non 

1 : Quasierunl me qui ante non infer-
miti qui non quasierunl me. Dixi : Ecce 
ad genlem qua' non invocabat nomai 

18 e l seq . : Ego autem opera eorum, 
io ut congregati cum omnibus 
ent, et videbunl gloriam meam. 
, et millam ex a's qui salvali 
!, in Africani, et Ltjdiam len-

de/tles sagiUam, in ludiam, et Gradoni, ad insutas longè, 
ad eos qui non audierunt de me, et non viderunt gtoriam 
meam : el annuntiabunt gtoriam meam gentibus, et addu-
cati omnes fratn s vestros de cunctis gentibus, donimi 
Domino , in equis, et m quadrigis, et in lecitcis, et in 
niulis, et in carrucis, ad monleni sandum meum Jerusa-
lem, dicit Dominus, quomodò si infermi! ftlii Israel mu-
nii* in vase nnitido in domimi Domini. Et assumimi ex 
eis in Sacerdotits et Lfxitas, dicit Dominus. 

J e r e m . e . 3, v . 17 : In tempore ilio 
salem, Sotium Domini ; el congregarmi, 
gentes in nomine Domini in Jerusatem, 
bunt post pravitalem cordis sui pessimi. 

J e r e m . c. 4, v . 2 : Etjurabis : Vivit Dominus, in v, 
ri tale, et in judicio, et in juslilià, el benedicalieu\ 
genles, ipsumque laiulabunt. 

J e r e m . e. 16, v . 19 e i seq . : Don, 
et robur m e u m , el refngium meum i 
ad te genles venient ab extremis terrò 
mendacium possedermit palres nostri, 
non profuit. Numquid faciel sibi homo deos, ci ipsi ; 
suol di»? Idcircb ecce ego ostai davi eis per vìiem Itane, 
ÒSlcndam eis manum meam, et virtutem meum, et sciati 
quia nomai mihi Dominus. 

Jerem- e . 51 , v . 54 : Et non docebit ulirà vìr prosi-
mimi starni, et vir fratrem situiti, dicens : Cognosce Do-
minimi; omnes enim cognoscait me, à minimo eorum 

oil Dominus . 
20 : Spir i lus oris nostri Chrìstus 
u peccatis nostris, cui diximus : In 
n gailibus. 
21 : Et sciali omnia Ugna regionis, 

quia ego Dominus Immillavi Ugnimi sublime, et era/lavi 
tignimi /mutile ; et sicciwi tignimi viride, d frontiere feci 
lianum anaum. 

vocabunt Jerti-
ir ad cam omite, 
el non ambula-

ne, forliludo me 
i die tribulationi 
v, el dicati : Ve 

i qua t 

usque ad r, 

Tl i re i i , 
Do, 
umbrà tua viventi 

Ezcch . c . 27 , 

'aptus 
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Ose. e. I , v . 10 : Et ent in loco ubi dicciitr eis : Non 
populus meus vos, dicelur eis : Filii Dei vivaliis. 

Ose. e , 2 , v . 2 4 : El dicam non populo meo : Popu-
lus mais es tu. 

Joe l . e . 2, v . 28 : Et erit posthac : Effundam spiri-
timi iiw.im super ontnem carnem. 

Amos. e. 9, v . 1 1 , 1 2 : In die illà suscìlabo taberna-
culum Datili qt.od deddit; el recedificabo aperturas mu-
rorum ejus, et eo qua corruerunt instaurabo, d readifi-
caboillud siati in diebus anliquis, ut possi/lami reliqtiias 
Jdumaa et omnes naiioncs, eh qti'od invocatimi sii no-
men meum super eos, dicil Dominus faciens hac. 

Mieli, e. 4 , v . 1 el seq. : Et erit in novissimo dierum, 
erit mone domus Domini praparaius in vertice monlìum, 
et sublimi» super colles, el fluait ad cimi populi, et 
properabuni gentes multa, ci dicenl : Valile, ascendanius 
ad montati Domini, el ad dontuni Dei Jacob, et docebit 
nos de viis suis, et ¡hiatus in scmitis ejus, quia de Sion 
egredielur lex, et va bum Domini de Jerusatem. Et judi-
cabitinler populos mullos, el corripiet gentes fortes usque 
in longìnqttum, et concident gladios suos in voma es, et 
haslas suas in ligones, non sumet gens ad ver sin genlem 
gladi uni, et non discent ultra beltigerare. Et sedebit tir 
subtùs vitan suam, el stibiiis ficum suoni, el non erit qui 
delerreal, quia os Domini exerdtuum locutum esl. 

Sopii , e . 2 , v . 11 : Ilorribitis Dominus stipa- eos, el 
attenuabit omnes deos terra, et adorabunt eum viri de 
loco suo, omnes insula gattium. 

Sopii, e. 3 , v . 9, 10 : Quia lune reddam populis la-
bium e/cctum, Hi invoccnt omnes in nomine Domini, et 
serriant ri humero uno. Ultra flumina rftliiopia, inde 
supplices mei; filii dispersorum meorum deferent munus 
mihi. 

Agg. e . 2 , v . 7, 8 : Quia hac dicil Dominus exerd-
tuum : Ad/tu unum modicum esl, et ego commovubo 
c-alum el terroni, el mare el aridam. Et movebo omnes 
gentes, et vatiet Desideralits cunctis gailibus, et implcbo 
domum istam glorili, dicit Dominus exerciluuin. 

Zach . e . 2 , v . 10 , 11 : Lauda el talare, filiti Sion, 
quia ecce ego venio, et habitabo in medio tuì, ail Domi-
nus ; et applicabuniur gentes multa ad Dominimi in die 
illà, et erunt mihi in popultim; el habiiabo in medio luì. 

Zac l i . e . 8 , v . 20 et seq . : Hac dicit Dominus exer-
ciluuin : Usquequb ternani populi, et habitenl in civiia-
tibus mitllis, el vadant hobilalores, uittts ad alterimi di-
centes : Eamus, et deprecante farian Domìni, et qua-
vamus Domintim exerdtuum,vadanietiam ego. El venient 
populi multi, el gentes robusta ad quarendtim Domintim 
exerdtuum in Jerusatem, el deprecandam faciem Domìni. 
Hac dicil Dominus exerdtuum : In diebus illis, in qtti-
bus apprehendent decem Itomìnes ex omnibus lingtiis 
gentium, et apprehendent fimbriam viri Judai, dicaites : 
Jbimtts vobiscum, audivimus enim, quonùtm Deus vobis-
cum est. 

Zach . c . 9 , v . 10 : Et loqurtur pacan genti bus, el 
potestàs ejus à mari usque ad mare, et à fluminibus usque 
ad fines terra. 

Zach . e . 13 , v . 8 : Et erunt in omm terrà, dicit Do-

minus, parles duw in eà dispergenlur, et deficienl, et 
tertia parsr etinquelur in cà. 

Zach. c. 14, v . 10. Et omnes qui reliqut fuerint de 
universi* gentibus, qua venerimi contrà Jerusatem, asceti-
tieni ab anno in a t tuimi, ut adorenl regem Dominum 
exerdtuum. 

Malach. e. 1 , v . 1 0 , 1 1 : Non est mihi voluntas in 
vobis, didl Dominus exerdtuum, et munus non susripiam 
de manu vesirà. Ab oriti enim solis usque od occasum , 
magnimi esl nomai meum in gentibus, el in ovini loco 
sacrifìcatur et offertur nomini meo oblalio mundo, quia 
magnimi esl nomai meum in gentibus, dicit Dominus 
exerdtuum. 

Matth. c . 2 , v . 1 et seq. : Cùm ergb nalus essd Je-
sus in Betlikhan Judà, ni diebus Uerodis regis, ecce 
Magi ab oriente venerimi Jerosolymam, dice.nles: Ubi est 
qui nalus esl Rex J udaortim ? Vidimus enim stellata cjus 
in oriaite, et renimtis adorare eum. 

Matth. c . 3, v . 9 : Et ne velilis dicere Intra vos l a -
trati habeimis Abraham; dico enim vobis, quoniam po-
tais est Deus de lapidibus islis susdlare filios Abraha. 

Matth. c . 8 , v . 5 et seq . : Cimi autem introusset Co-
pharnaum, accessit ad ami Ccniurio rogans, el dicais : 
Domili.', puer meus jacel in domo paralylicus, et mote 
torquetur. Et ait ¡Ili Jesus : Ego reniam el carabo eum. 
Et respondens Centuno tòt : Domine, non sum dignus ut 
iiilrcs sub tedimi meum, sed tantum die verbo, ci sana-
bilur puer meus; nani et ego homo sum sub palesiate con-
siilulus, luibeits sub me mililes, el dico huie : Vade, et 
vadit ; et alii : Veni, et venil ; et servò meo : Fac hoc, 
ci fadl. Atidiens autem Jesus, HJÌIVIÌ?« esl, et sequenti-
bus se di.iti : Amen dico vobis, non inveni lontani fidati 
in Israel; dico autem vobis, qttòd multi ab oriente et oc-
cidente veniali, el recumbenl cum Abraham et Isaac, el 
Jacob, in regno calottini ; ftlii aulan regni ejicientur in 
tcnebras exteriores ; ibi erit flctus et slridor dentium. Et 
dixit Jesus Centurioni : Vade, et sictil credidisti fiat libi. 
E t L u e . c . 7, v . 2 et seq . 

Matth. c. 10, v . 18 : Ad prasides et ad reges duce-
mini propter me, in lestimoniimi illis et gailibus. 

Matth. e . 12, v . 17 e t seq. : Ul adimpleretur quod 
didimi esl per Jeraniam prophelam, dicentem : Ecce 
puer meus quem elegi, diledus meus in quo bene compia-
citi! anima mea; ponam spiri/uni meum super eum, et ju-
dicium gentibus nunliabil. Non conlendel, ncque ctamabil, 
ncque audiel tiliquis in pluiris vocem cjus : arundinem 
quassalam non confringd, el Unum fumigans non exstin-
guct, doncc ejiciat ad vidoriam judidum ; el in nomine 
ejus genles speratami. 

Matth. c. 1 5 , v . 21 e l seq . : F.t egressus indè Jesus 
secessil in partes Tyri el Stjdonis. Et ecce mtilier Clia-
nanaa à finibili illius egresso, clamavit, dicens d : Mi-
sererà mei. Domine, fi/i Dctrìd ; filiamea malè à damo-
nio vexotur.,.Qui respondens ail:Non est bonumsumere 
panan filiorum, ci millere cànibus. At illa dixit : Elioni, 
Domine, nani catelli edunt de nticis, qua cadunt de 
mensa dominorum suorum. Tunc respandati Jesus, ait 
iUi ; O mutier, magno est fides tua; fiat libi »cut vis. 
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Et sanata est filìa ejus ex fiora ¡Uà. E i Marc. c . 7, 
v . 2 5 . 

Ma t th . c . 2 1 , v . 4 0 et 4 1 : Ginn ergo venieI Dominus ; 
tinca:, quid [acid agricolis illis? Mani itli : Malos male ! 
perdei, vincimi suain toc,¡bit aliìs agricolis, qui reddant 
ei fructum temporibus suis. E t Marc . c . 12 , v . 9 . 1 , u c . 
c . 2 0 , v . 16 . 

M a n l i , c . 24 , v . 1 4 : E i pradicobìtur hoc Evongdium 
regni in universo orbe, in lestimonìum omnibus gentibus-
Et Marc . c . 13 , v . 10. 

MalUi . c . 2 8 , v . 19 : Eunles ergo doccte onii/es gen-
tes, baptizantes eos in nomine Palris, elFilii et Spirilùs 
sancii. E t L u e . c . 2 4 , v . 4 7 . 

Marc . c . 16 , v . 1 3 e t s e q . : Et dixil eis : Eunles in • 
mundurn universum, predicale Evangelium omni crea-
tura... W aulem profecii pradicaverunt ubique. 

L u e . c . 2 , v . 3 0 e t s e q . : Quia viderunt oculi mei sa-
lutare tuum, qubd parasti ante fuciem omnium populo-
runi; lumen ad revelationem gentium, et gloriam plebis 
luce Israel. 

J o a n . c . 10 , v . 1 6 : Et alias oves habeo, qncenonsunt 
ex hoc ovili, et illas oportel me adduccre, et vocemmeaw 
cudienl, et fiat unum ovile, et unus pastor. 

J o a n . c . I l , v . 5 1 , 5 2 : Jesus moriturus erat prò 
gente, et non tantum prò gente, sed ut filios Dei, qui 
erant dispersi, congregarci in unum. 

A c t . e . 2 , v . 4 e t s e q . : Erant aulem in Jerusalem /ta-
bi tante* Judrei, viri religiosi, ex omni natìone qua sub 
ceelo est... Stupebant aulem omnes et mirabanlur, diccn-
tes : Nonne ecce omnes isti, qui loquunlur, Galilai sunt, 
et quomodb nos audivimus unusquis-jiic linguam nostrum 
in quà nati sumus? Parliti, et Medi, ci /Elamita, et 'fui 
¡tahitani Mesopotamiam, Judaam, et Cappadociam, Poli-
timi, et Asiani, Phrygìam, et Pampliglieli, J-gyptum, 
ci partes Libya qua est circa Cyraien, ci advenec Ilo-
mani; Judori quoque, et Proselyli; Creles et Arabes; 

audivimus eos loquentes nosiris lingids magnolia Dei 
Petrus vero ad illos : Pienitoitiam, inquii, agile, et ba-
ptizetur unuseiuisquc vcslràin in nomine Jesu Christi, in 
remissionem peccatorum vestrorum, et accipiétis donum 
Spirilùs sancii : vobis enim est rcpromhsio, filiis ve-
stris, et omnibus qui loitgè si mi, quosaiinque advocave-
rit Dominus Deusnoster.... Qui ergo recuperimi sermo-
nem ejus, baplizati sunt: et apposita sunt ad illuni anima 
circiter trio millia. 

A c t . c . 8 , v . 2 7 et s e q . : Et ecce vir JEthiops, eunu-
chus polensCandaces, reejina .Ethiopum,qui era! super 

omnes gazas ejus, venerai aelorare in Jerusalem 
Aperiens aulem Philipp,'* os suum, et incipiens à Scri-
pturà istu evangelizavit UH Jesum, et dirn ¡reni per . 
viam, veneruiit ad qitamdant aquam. Et eòi eunuchus : 
Ecce aqua, quid prohibet me baptizari ? Dixil aulem Phi. 
lippus : Si crcdis ex lo io corde, licei. Et respondens 
ait : Credo Eilium Dei esse Jesum Christum. Et jussìi 
stare currum, et descenderunt ulerque in aquam, Phi-
lippus et eunuchus, et baplizavil eum. 

A c t . c . 9 , v . 1 5 , 2 0 : Dixil aulem ad eum Dominus : 
Vade, quoniam vas electionis est niihi iste, ut porlet no-

mea meum corani genlibus, et regibus, et filiis Israel 
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Loquebalur quoque genlibus, et disputabal cum Gracis : 
itli aulem quarebant occielere cum. 

A c t . e . 10 , v. 2 1 et s e q . : Desvendens aulem Petrus 
ad viros, dixit : Ecce ego sum quem quaritis : quec causa 
est, proplcr guani ver.islis? Qui dixerunt : Cornelius 
ccnlurio, t i r justas, et timens Deum et teslimonium ha-
bens ab universa gente Judaorum, responsum accepit ab 

I A,<ge!o soneto, accersire le in domum suoni, el audire 

j verl'a ab* le Et loquens cum ilio intravit, et inventi 
i inultos qui convelieran!, dixitqucad il/os : Vos scitis quo-
J modo abominatimi si! viro Judivo, conjungi aul accedere 
j ad alieniejaiam ; sed mi hi ostentiti Deus neminem com-

munem dui immundum dicere hominem; propter quod 
sine dubUaiione veni accersitus ; et Cornelius aìl... Nunc 
ergo omnes nos in conspectu tuo adsumus, audire omnia 
quaetunipie libi praccplq sum à Domino. Aperiens aulem 
Petrus os suum, dixil : In ver/rate comperi, quia non est 
personarían acceplor Deus; sed in omni gente, qui ti/net 

; eum, et operatur jnstitiam, ncccptus est i/li. Adirne lo-
j quenle Petto verba hac, cecìdi! Spiritus sanctus super 

omnes qui auiliebani ver bum, el obsiupuertml ex cir-
cuincisione fideles qui veneranl cum Petto, quia et in mi-
'iones gratta Spirilùs sondi effusa est ; audiebant enim 
illos loquentes tingáis, et magni ficantes Deum. Tune re-
spandi! Petrus : Nuniqùid aquam quis prohibiré potesl, 
ut non bsplìzenlur hi qui Spiritual sancitali acccperunl, 

; .siati el nos ? Et jussil eos baptizari in nomine Domini 
, Jcsu Christi. 

A c t . c . 11 , v. 1 e t s e q . : Audierunt antevi Apostoli, 
et {mires qui erant in Jvelai), quoniam el gentes recepe-
nint verbum Dei... Incipiens aulem Petrus exponebat il-
lis ordinem, dicens, si ergo eamdem gratiam dedil illis 
Deus, sicut et nobis qui credimus in Domina,,, Jesum 
Christum, ego quis eraui, qui jmsm prohibere Deum ? 
His auditis letcuerunt, et glorificavertinlDeum, dicale* : 
Ergo et genlibus panUenliam dedil Deur id vitam... Et 
Ufi quidem qui dispersi fueram à trikilalione qua? facto 
fuerat sub Stephemo , perainbulaverunt usque Phtenicen 
et Cyprum, et Antiochiam, nemini loquentes verbtm, nisi 
sotis Judais. Etani autem quidam ex eis viri Cyprii et 

, Gyrenaì,qiiì cimi introissenl Antiochiam, loquebanlur et 
! ad Gracos, annunlìantes Dominimi Jesum. El crai ma-

nus Domini cum eis, mullusque numcrus crcdentium con-
versas est ad Dominimi. Pervertii autem senno ad aures 
Ecclesia, qua eral Jerosolymis, super inis : el miserimi 
lìarnabam usque ad Antiochiam. Qui cimi pervenisse.!, el 
et xidissel gratiam Dei, gavisus est, d hortabatur omnes 

; in proposilo cordìs permanere in Domino ; quìa eroi t i r 
bonus el plenas Spirita sondo et fide. Et apposita est 
multa turba Domino. Profectus est autem Tarsum ut 
quadrerei Saulum; quem cimi invenhxel, perduri! Antio-
chic-m: et annum tolum conversati sunt ibi in Ecclesia. Et 
docuerunt lurbqm multimi; ita vi cognominarentur pri-
mimi Antiochia di sci pulì, Christinni. 

Act . c . 13 , v . 12, 4 5 et s e q . : Tune proconsul cum 
vidissei facilini, eredititi admirans super doctrinà Do-
mini.... Videntes autem tur bus J ¡telai, tepidi sunt zelo, 
et contradicebant his quee à Paulo dicebantur btosphe-
manles. Tune consianler Pautus et Barimbas dixerunt ; 
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Vobis oportebat primiim toqui verbum Dei; sed e/uoniam 
repel/ilis illud, el indignos vos judicalisalernavila, ecce 
convertitine ad gentes; sic enim pracepit nobis Dominus: 
Posui te in lucerli genitura, ni sis in salutem usque ad ex-
tremum terra. Audientcs autem gentes gavisa sunt, et 
glorificabant verbum Domini, et crediderunt qvo'.quot 
erant praordinoti ad vitam aternam. Dissentinabalur 
autem verbum Domìni por universum religionem. 

A c t . c . 14 , v. 2 3 et s e q . : Transeúntes Pisidiam, 
venerimi iti Pamphyliam, et loquentes verbum Domini in 
Perge, descenderunt in Atlaliam, et navigaverunt An-
tiochiam , unde eranl traditi gralia Dei, in opus quod 
compleverunt. Cimi autem venissent, ci congregàssenl Ec-
desiata, reluterunl quanta fecissei Deus cum illis, et quia 
aperuissenl genlibus oslium fidei. 

A c t . c . 1 5 , v . 3 e t s e q . : Itti ergo deducli ab Eccle-
sia , perlransibanl Phanicem, d Samarium, narrantes 
conversionem gnitium, el faciebanl gaudium magnum 
omnibus fratribus.... Cimi autem magna conquisilo file-
rei, surgens Petrus dixil ad eos : Viri fratres, vos scitis 
quoniam ab antiqids diebus Deus in nobis clegil per os 
meum audire gentes verbum Evangdii, et creelere. Et 
qui novit corda Deus, testimonium perhibuit, dans illis 
Spiritum sandum, sicut d nobis ; et niliil discrevit inler 
nos et illos, fide purificane corda eorum... Taciti! aulem 
omnis muliiludo, et audiebant Barnabam et Paulum, 
narrantes ejuetnla Deus fccisset et prodiejia in gentibus 
per eos. Et postquàm tacuerunt, respondit Jacobus di-
cens : Viri frolres, audileme. Simon narravi!, quemad-
modimi primiim Deus visitavit sumere ex gentibus popu-
lum nomini suo. El huic concordimi verba Prophdartim, 
sicut scriptum est : Post hac revertar, et rcadificabo ta-
bernaculum David quod dccidit, et diruta ejus rcadifi-
cabo, et erigam illud, ut requirant caieri homìnum Do-
irtinuin et omnes gentes super quas invocaiwu est nomai 
meum, dicit Dominus facíais hac. Notum à secuto est 
Domino opus s u u m . Propter quod ego judico non in-
quietati eos qui ex genlibus convertunlur ad Deum. 

A c t . c . 16 , v . l i : El quadam mulier, nomine Lydia, 
.purpuraría civílatis Thijutirenorum, coleus Deum, au-
dìrit : cujus Dominus aperuit cor, inletidere his qua di-
cebantur à Paulo. Cimi autem baptízala esset, d domus 
ejus, deprecata est. 

A c t . c . 1 8 , v . 5 , 6 : Cimi venhsent autem de Mace-
donià Silas et TimoUteus, instabili verbo Pautus lestifi-
cans Judais esse Christum Jesum. Conlradicentibus au-
tem eis, el blasphcmanlibus, exculicus veslimenla sua, 
dixil ad eos : Sanguis vester super capul vestrum; mun-
dus ego ; ex hoc ad gentes vadam. 

A c t . c . 2 1 , v . 18 e t s e q . : Sequenti aulem die introie-
bai Pautus itobiscum ad Jacobum. omimque colledi s i ini 
Seniores. Quos cimi seditiásset, narraba! per singula 
qua Deus fecissei in gentibus per min&terium ipsius. Al 
iili ehm audissenl, magni ficabant Deum, dìxerunlque 
ei :... De his aulem qui creeliderunt ex genlibus nos 
scripsimus, judicantes ut abslL-eant se ab idolis, immo-
lalo, et sanguine, et suffocato, -t fornicalione. 

Act . c . 2 2 , v . 21 : El elixt ad me : Vade, quoniam 
eg.o in nationes longè mitlam te. 
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A c t . c . 2 6 , v . 1 , 2 0 : Tune Paulus extentà marni 
capii ralionan reddere... his qui sunt Damasti primi/m, 
el Ja-osolymis, et in omnem regionem Judaa, et genti-
bus annuntiabam, ut panitenliam agerent, el converte-
rcnlur ad Deum. 

Act . c . 2 8 , v . 2 8 : Notum ergo sii vobis, quoniam 
genlibus missum est hoc s'itutare Dei, elipsi audient. 

R o m . c . Í , v . 5 , 15 : Per quem accepimus gratiam el 
apostotaium, ad obediendum fidei in omnibus prO no-
mine ejus ; in quibus estis et vos vocali Jesu Chrisli. 

R o m . c . 3 , v . 2 9 , 3 0 : Affi Judaorum Deus tanti/m ? 
nonne et gentium ? imb et gentium : quoniam quidem 
unus est Deus, qui justifica! circumcisionan ex fide, et 
prapulium per fidCm. 

R o m . e . 4 , v . 16 e t s e q . : Ut secundùm gratiam firma 
sii promissio Omni semini, non ri qui ex tege est soli/m, 
sed et ei qui ex fide est Abraha, qui pater est omnium 
nos t rum ( úcut scriptum est : Quìa pairem multarum 
gentium posui te), ante Deum cui crcdidit, qui vivi ficai 
morluos, et vocal ea qua non sunt lanquòm ea qua sunt, 
qui contra spedi in spem credidU, ut fierel pater multa-
rum gentium, sectindiim quod dicium est ei : Sic erti 
semen t u u m . 

R o m . c . 9 , v . 2 4 e t s e q . : Quos et vocavit nos non 
solimi ex Judais, sed ciianl ex genlibus : sicut in Osee 
dicit : Vocabo non plebcm memi, ptebem meam; et non 
dilectam, diteclam ; et non misericordiam consecutam, 
misericordiam consecuium. Et éril : In loco ubi dietim 
est eis : Non ptebs mea vos, ibi vocabunUir filii Dei 
m i . . . Quid ergo dicemus? qubd gentes qua non secla-
banlur justìUam, apprehenderuni jusiitiam ; juslttiam 
aulem qua ex fide est. 

R o m . c, IO, v, 1 7 et s e q . : Seel dico : Nnmquid non 
audierunt ? ci quidem in omnem ter remi exivit sonus eo-
rum , in fines terree verba eorum. Sed dico : Numqtiid 
Israel non cognovil? Priinus Moyses dicit : Ego ad 

amulaiionem vos adducimi in non gemei 
sipieitlem in iram vos mitlam, Isaías a 
dicit : Invaitus sum à non quarentibùs 
parui his e¡uia me non intcrrogabant. 

R o m . c . 11 , v . I I e t s e q . : Sed Mor, 
est gentibus, ut illos amulenlur. Quod > 
rum, divilia sunt mtmdi ; el diminniio 
gentium, quemt'o magis plaiitudo coru. 

'inditi quidem ego sun 
meum honorificabt 

d massa ; et si radix sonda, ci rami, 
x romis frodi sunt, tu autem cimi oleaster 
's in illis, et socius radiéis el pinguedinis 
, noli gtoriari adversas ramos• Qubd Si 
tu radican portas, sed radix te. Dices 

dico genlibus : Qui 

stofiis, ministerium 
lio símela est, d 
Qubd si atiqui ex ri 

; ¡n gentem in-
'em audet, et 
e; patam ap-

•i delicio salus 
si deliclum ilio-

eorum, diritia 
m! Vobis Cnim 
il gentium Apo-
. Quod st deliba-

oliva faclus e 
gloriaris, noi 
ergo : Frodi 'ami, ut ego inserar. Bene., 
enim vos ignorare, fratres, mysierium hoc (ut 
vobis ipsis •sapientes ) quìa caritas ex parte c< 
Israel, donec plenitudo gentium intrarel, et i 
Israel salvas fieret. 

R o m . c . 15, v . 8 e t s e q . : Dico enim Christu 
minìslrum fuissc circumcisionis ; propter vetittitem Dei, 
ed confirmandos promissiones Patrum; gentes aulaa 

Nolo 

mtigìt in 
Ìic omnis 

n Jesum 
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supe r misericordia lionorare B e i m i , ¡leal scriptum est : 
Praptereà confitebor libi in genlibus, Domine, et nomini 
tuo cantaba. Et iterimi dicil : Lalamim gentes, cum plebe 
ejus. Et iterimi : Laudate oniiies gentes Domilimi,, et 
magnificate eum , onmes populi. Et tarsia lsaias ait : 
Erit radix Jesse , et qui exurgel regere gentes ; in eum 
gentes sperabunt... Audadus autem scripsi voltis, fralrcs, 
ex parte , lanquàm in memoriam vos reducens propter 
gratiam qua data est mihi à Deo, ut sim minister Chrisli 
Jesu in genlibus, sanciificans Evangelium Dei, ut sii oh-
lalio gentium nccepta, et sancii ficaia f u spiritti sanerò. 
Habeo igitttr gloriam in Christo Jesu ad Deiim. Non 
enim aulico aliquid toqui corani, qua per me non efficìl 
Chrislus in obedienliam gentium, verbo et factis ; in vir-
tute signorum el prodigiorum, in virtute Spirili» sancii ; 
irà ut ab Jerusalem per circuilum, usque ad lllgricum, 
rcpleverim Evangelium Gli ri sii. Sic autem predicavi 
Evangelium hoc, non ubi nomitíalas est Chrislus, ne su-
per alienum f'undamenlum /edificaran, sed sicutscriptum 
est : Quibits non est annunliatum de co, videbiint ; el qui 
non audierunl, intelligent.... Nuncigilur profieiscar in 
Jerusalanministrarc Sanctis. Probavcnmt enim Macedo-
nia et Aehaia, eollalionem aliquant facere in pauperes 
sanctorum qui sunt in Jerusalem. Plaaiil enim eis , et 
debilores sunt eorum. Nam si spiritualiuin eorum parti-
cipes facli sunt Gentiles, debent el in carnalibus mini-
strare ¡His. 

H o r n . e . 1 6 , v . 4 : Quibus non solus ego gralias ago; 
sed el cuneta! Ecclesia gallium. 

R o m . c . I G , t . 2 0 : Qui potcns est vos confirmare 
juxtà Evangelium menni, et preedicationeni Jesu Chrisli, 
secundum revelationem myslerii taiiporibus arteritis ta-
cili (quod nunc patefactum est per Scripturas Prophela-
rum , secundum prteceptum alterili Dei, ad obeditionem 
fidei) in eunclis genlibus cogniti. 

1 Cor . c . 1 , v . 2 6 : Videle enim vocalionem vestram, 
fralres, quia non multi sapientes secundum cameni, non 
multi potentes, non multi nobiles; sed qua stilila sunt 
mundi elegit Deus, tu contamini sapientes ; et infirma 
mundi elegit Deus, ut confundat fortia; el ignobilia 
mundi et conlemptibilia elegil Deus, el ea qua non sunt, 
ut ea qua suor dcslnteret; ut non glorieiur ornili« caro 
i n comperiti ejus-

G a l . c . 1 , v . 1 3 , 1 6 : Cimi ameni plaaiil ci, qui me 
segregava ex utero midris mea, el vocimi per gratiam 
s u a m , ut revelarel Filium snuni in me, ut evangelizaran 
ilium in genlibus, contìnui) non acquievi carni el s a n g u i n i . 

G a l . c . 2 , v . 2 e t se<|. : Contuli c u m iltis Evangelium 
quod J¡radico in genlibus... Sed neque Tilus qui mecum 
eral cimi esset gentilis, compulsas esl circumcidi... Sed 
contri, cimi vidissenl quid creditum est miìti Evangelium 
prapulii, sicm el Pelro cireunicisionis (qui enim opéra-
las esl Pelro in apostolaluni cirtumcisionis, opéralas est 
et mila inter gentes), el cimi cognovissail gratiam qua 
data est milli, Jacobus, et Cephas, el Joannes, qui vide-
battlur columna esse, dexlras dederunl mila et Barnaba 
socielatis, tu nos in gentes, ipsi autem in circunicisionem. 

Gal . e . 3 , » . 8 , 1 4 : Providens autem Scriptura, quia 
ex fide iuslificat gentes Deus, prmmntimtl Abraha : 
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1 Quìa benedicenlvr in le mines gentes.. .. ut in genlibus 
beiiediclio Abraha fieret in Christo Jesu. 

Gal . c. i , » . 2 2 et s e q . : S c r i p t u m es! en im • qua-
nta,,, Abraham duos filios Imbuii, unum ile ancillà et 
u n u m de liberti. Sed qui de ancillà , secundum carneal 
ntilus esl ; qui autem de liberà, per reproinissionem ; 
qua sunt per allegoritim dicta. Ila'C enim sunt duo te-
stamenta ; umim quitlait in moine Sina, in servitutem 

, generane, qua est Agar; Sina enim mons est in Arabia, 
; qui conjunclits est ei qua nunc est Jerusalem, el servit 
\ cum finis s a i s . Illa autem qua sursiim est Jerusalem, 

libera est ; qua est muter nostra. Scriptum est enim : 
lutare, sterilis, qua nonparis; minipe et clama , qua 
non parluris; quia multi filii deserta, nirtgis epièim ejus 
qua habel tiritm. ¡Sos autem, fralres, secundum Isaac 
promissionis filii sumas. 

Epl i . c . 2 , v . I l , 1 2 : P r o p t e r quoti memores eslote, 
qaoil aliqaandb vos gentes in carne, qui dicimini prapu-
tiuni. ab eii qua dieitur Cireumeisio; i n carne, m a n t i 
facli ; quia eratis ilio in tempore sine Christo, alienati à 
convcrsatione Israel, el hospites testamentorum, promis-
sionis span non liabentes, el ¡ine Deo in hoc mundo. Nunc 

j autem in Christo Jesu, vos qui atiquando eratis longè, 
facìi estis propè in sanguine Chrisli. Ipse enim est pax 
nostra, qui feci! atraque unum... El veniens evange-
lizarif paccm vobis, qui longè fuìstis : et pacem iis qui 
propè... Ergb jam non es lis hospites el olivata, sed estis 
ctves Sanctorum, el domestici D e i , saperadificali super 
fundamenlum Aposlolornm et Prophetarum. 

Epl t . c . 3 . » . 1 el s e q . : Unjus rei grafia ego Paulas, 
vinclus Chrisli Jesu, pro vobis tjaitibus, si lamen au-
distis dispaisationem gratia Dei, qua data est mi hi in 
vobis... gentes esse coharedes et reincorporates ; et com-
participes promissionis e jus i n Clirislo Jesu per Evan-

; gelium... Milli omnium S a n c t o r u m minimo data est 
j gratia hac, in genlibus evangelizare invesligabiles di-

citias Chrisli. 

C o l . e . 1 , v . 2 3 , 2 7 , 2 8 : Si lamen permanelis in fide 
fuiulali, et stabiles, et iihmobités à spe Evangelii, quod 
nudisti« quod pradieatum est in universa creatimi qua 
sub calo esl, cujas faelus sum ego Paultis minister... 
quibiis voluit Dais notas faceré dimitas gloria sacra-

j menti liujits in genlibus, qlioil esl Chrislus, in vobis spes 
gloria, quem nos annuiiiiamtis, corripienles omnan ho-
ininan, et docentes omnem hominem, in Omni sapienlid, 
vi exhibeamus omnem hominem per feci,im in Clirislo Jesu. 

C o l . e . 3 , v . 9 e l s e q . : Solite incnliri invicela, ex-
foliantes ros veteran hominem cum actibus siiís, ci 
indiiaites novum, eum qui renovalur in agnitionan, se-
cundum imaginen, ejus qui creen'it ilium : ubi non esl Gen-
lilis el Judaas, Cireumeisio el P i W p u l i u m , Barbaras e; 
Sentila, servas el liber; sed omnia el in omnibus Cliristus. 

1 T l i e s s . e . 2 , v . 2 6 : Prohibenies nos genlibus to-
qui, al salva pant. 

1 T i n i . e . 2 , » . 7 : I n quo positus sum ego j v M R e d n 
e, Apostolus (imitata,, dico, non mentior), doctor in fide 
et vevitate. 

1 T i m . e . 3 , v . 1 0 : El manifesté magnum est pie-
lalis sacramentum, quod manifestatimi est in carne, ju-
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stìfteatun, est in Spirita, apparuil Angetis, pradicalum 
esl genlibus. 

2 T i m . C; 1 , v . 1 1 : Al quo patirne sum ego pradi-
ciilor, et Apostolus, et magister gentium. 

2 T i m . e . 4 , » . 17 : Domimis autem mi/ti adstilit, et 
confortavi, me, ut per me pradiealio impieatur, el au-
diiinl omnes gentes. 

1 P c l r . e . 2 , V. 10 : Qui aliquandò non populus, 
nunc attieni populus Dei ; qiu non consertai misericor-
diam, nunc autem misericordiant eoasecuti. 

A p o e . c . 7 , v . 9 : Post liar, vidi turbata magnani, 
quam di numerar e nemo poterai, ex omnibus genlibus, 
ci tribubus, el populis, et Unguis ; stantes ante thronum 
ci in conspeclu Agni, amidi slolis albis, et palaia in 
manibus eorum. 

A p o e . c . 10 , V. 10 , 1 1 : i l i accepi librimi de mani, 
Angeli, el tlevoravi illuni, el crai in ore meo tanquàm 
mei dulce; el cimi devoràssem ami, amaricalus est venter 
meta ; et dixit mi Ili ; Oporlel te iterimi propretore gen-
libus, el populis, el Unguis, et regibus nuiMs. 

A p o e . C. 1 4 , v . 6 : E, ridi allenili, Ang,•.litui volan-
lem per medium cali, Imbattali Evangelium alernum 
al evungelizaret sedentibus super terrain, el super omnem 
gei,lem, et tribuni, el Imguam, et ;lopulitm. 

A p o e . e . 1 3 , v . 4 : Quis non liinebit te, Domine, et 
magnifica/al nomai luuml quia solus priits es ; quoniim, 
omnes gentes venient, et ridorabunt in conspeclu tuo. 

A p o e . e . 2 1 , v . 2 3 , 2 4 : Et avita! non egei sole, ne-
que luna, ui lucermi in ei ; nam elarilas Dà illuminimi 
earn, el lucerna ejus est Agnus; et ambulabunt gentes in 
limine ejus, el reges terra afferai, gloriam suam, et 
honorem in Ulani. 

I" R e r u m o m n i u m , q u a s p r i enun t i a r i h o m i n j b u s 
volu i t Deus , nu l l a oiii i i inò e s l in q u a m prsed lcendaui 
m a j o r i c o n s e n s u , c r e b r i o r i b u s q u o propl ie l i i s c o n s p i -
r à r i m saer i v a l e s , q u a m g e n t i u m vuca t io a d nol i i iani 
vc r i t a i i s . N a m c i m i van i s s imis reUgion ibns e l n iu l t i -
p l i c i ¡dolor imi cu l lu I c n c r e u l n r i m p l i c i t e g e n l e s , J u -
diei v e r o d u r i s s i m i divina; e t sa lubr i s d o c l r i u a ; l u c e 
f r u e r c n l u r , ili t a n i c a ca l ig i l -unl a d p r e s e n t i ? c i i n l e r 
i p s o s versa litis Mess ia ; s p l e n d o r e i u ; i l i » s a n d i s e j u s 
u l t rd p a r u e r i m l p r a c e p l i s , el in ipsius ObsequUun 
e o n e e s s e r u n t ; a r c a n o v ide l i ce t c i mi rab i l i Dei Con-
s i l io , e u j u s grat ini l i s a l i u s e s t n o s m e m o r i m e n t e r e -
co l e r e , q u i m c a u s a m a n s i e p e r s c r n ù r i . N c q u e v e r ò 
id i l i e v e n i r e d e b u i s s e , vel i g n O r i r u n l v e t n s l i o r e s 
Judrc i , vel r e c c n l i o r e s inllciali s u m . Quod c ù m j a m 
e \ p a r t e fieri A p o s l o l o r n m temporibus eccptum cs sc t , 
b i Judai i s palóni in concionib i i s e t c o r o n i s i n g e r c -
b a n i o r a c e l a P r o p h c i a r u m ; b a u d ignar i sci l icet q u o r -
s u m ea r e c e p l i s vulgo s e n l e n l i i s e s p l i c a l i s o l e r e n i . 
flandquaquim ig i tu r r e c l a m a b à n l c i r c u m s t a u l e s J u -
d a à , n e c p a i r u m s u o r u m pa t icn i iau i a n i ¡nsc icn i i am 
r e c c n l i o r e s a r g u e m n i . i m ò v e r ò , e a s d e m ampiex i 
s u n t i n t e r p r e t a t i o n e s p r o p h e i ì a r n m ; p u l a nobi le illud 
p ra id i c lnm à P s a l m o s e c u n d o , v. 10 : Postala ri me 
et dnbo Ubi gentes haredilatem tuam, e, possession,!, 
tuam lermmos tara. E i q u o q u e in S c h e m o i b K a b b a 
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adj i id ical i i r i s t nd , q u o d ex P s a l m o 0 7 , v . 3 2 c x c c r p s i -

m u s . Venient legati ex- /Egypto; /E,liiopia prtevcniel 
manus ejus Deo. Regna terra, cantale Deo. E f f a t u m 

is tud Isa ia ; , q u o d a l l u l i m u a è cap i l e 4 9 , q n o d q u e sic 

J u d x i s ' a p u d l ' i s i d a s A n t i o c h é n o s e x p o s u e r a n t P a u l u s 

e t B a r u a b a s : Vobis oportebat primi,in lot/ui verbum 
Dà ; set/qiioniam rfpellitis illud, et indignos vos judicatis 
eeterna vita, ecce convertimur ad gentes. Sic enim pra-
cepil uobis Dominus : , P o s u i le i n tucem geminili, ut 
, sis in salutali tisque ad extremum terra. > Autlienles 
autem genles gii risa s u n l , et g lor i f icabanl verbum Uo-
mini, n o n a l i l e r inlel lcxi t i l . David Kimcl i i : ex c o 

qu ippd collìgie g e n l e s sa lu l ì s I s rac l i l i s p romis sa ; f o ro 

p a r t i e i p c s pos t bc l lum Gog c i Magog, q u o d Messilo 

t e m p o r i b u s c o u l l a t n m ¡ri Juda i i a u l u u l a n l . E o d c i n r c -

f e r l A b c n E z r a , a l l c r a m e cap i l e 6S Isaia; b u e 

d e p r o m p i a i n : Quasierunl me qui ami non inlcrroga-
banl; invenerunt qui non quasierunl me. Dixi ; Ecce 
ego, ecce ego, mi gemali qua non ¡nvocubat nomea 
menili ; q u a m n p M x t o P a u l u s In Epis to la a d l t o m a n o s , 

; e ap . 10 , in e jusdoiu d o e l r i n x p r o b a l i o n c m p r i ù s u s u r -

p a v e r a l . Ad v o c a l i o n e m e d a m gen l iu tn in G c m a r i , 

; I r ac t a tu d e P a s c b a t e , c o n f e r t u r i s lud Osca; , c a p . 2 , 

v. 2 4 ; Et dicnm non populo meo : Populus mais es tu; 
I; et ipsa tlieet : llats meus es tu; q u o d in Ep i s to la a d 

R o m a n o s , c a p . 9 , in c a m d e m scn i en i i au i Oeci i tnr . 

1 l d p m S ' s u i n e a r i d o e c l u r i u Bercs ì t l i R a b b i b i s A m o s i 

; verbi» : In die itti suseilóbo labernaculum David, quod 
decidi! ; et nardi falbo aperlarta murortini ejus, el ea 

; qua corrneriin!, iintaurabo, et retedifteabo illud, sicut in 
diebus antiquis ( A m o s . c . 9 , v . 11 ) ; a l q u e b i s ¡ lem S o -
p b o n u c , c a p . 3 , » . 9 : Quia lune reddam populis labium 
electum, ut invocenl omnes vi nomine Domini, et serviant 
ei limiterò uno : q u o r u m p r i o r e in e u m d e m s e n -

s n m uti i i i r J a c o b u s ¡n Act i s , c ap . 15 , » . 1 6 . A d d c 

Maimoniden in J a d , l i b ro u l l i m o , cap i l e d e R e g i b u s ; 

s c r ì b e r e I u d a ; o r u m l iane e s s e s e n t e n t i a m , f u l u r u m u't 

1 Messia; l i o n a m c n t i s exci ia l re ad pieni ic i i t ia in g e n l e s 

» c r a n i legeiu e a p e s s a n t . T b a l m n d i e i cl iain e x s p c c l a -

l am sibi gen l iu in v o c a l i o n e m insigni P a r a b o l i a d u m -

f W r o n l } equ i n i m i r ù u i , in i lur i s l a b u l u m Claudi l » v i s . 

2* A t q u e l u x g e n i i u m a d o p t i o , e l J u d a ; o r u m r e -

j e e t i o , c l a r i s s i m i s p r a t e r c i l d e s i g n a l a es t t y p i s i n V e -

lc r i T e s t a m e n t o , l l i r a m q u o in A b r a h a m ! ¡¡beris , u n o 

Agare anc i l l à n a t o , al leici S a r i l i b e r à , e x p r c s s a m 

P a u l u s in E p i s t o l a a d G a l a l a s , c ap . 4 , a c c u r a t e e x p o -

sui i ; e l Jud ie i q u i d e m libi s i m t Synagoga ; , qu® legi 

snbd i l a o s i , i n e j n s q u c o b s e q u i u m m a n c i p a l a ; n o s 

v e r ò filii c i e les l i s I l i e r o s o l y m a : , Ecclesia; r u m i r ù m , 

q u ® l ibe ra e s t , qu/l liberiate Chrislus nos liberavit. 
Q u o d e l s i g n i l i c a t u m e s s e d o c c i P a u l u s p r i cc l a ro Isaia; 

X f w p a q u e u i e t h ù c a l t u i i m u s : Latore, steriUs. qua 
non paris; erampe, et clama, qua non parluris quia 
multi filii deserta, magis quiim ejus qua habel virimi 
( I sa i . c a p . 5 4 , » . 1 e t s e q . ) . Synagoga ; c l i a m ci E c -

clesia; i n P b e n e n n i e t A n n a n x o r i b u s Elcan.-e, aee i i -

r a l a c o n s l a l e l l ig ies , P h e n e n n a c o m p l u r i n m l i f e r o r a m 

m a i e r A n n a ; s l e r i l i l a t em s u a m e x p r o b i a h a t . Al baie 

p r e c i b u s ( a n d e u i so is c x o r a i o Deo , sanc là e t felici 



6 4 5 VETF.R1S T E S T A M E N T I CU51 

p r o l e s o c i e e s t . 0 » i c iun e h suscep lam sobo lem I leo 

age re t ( M i » , « e t e s i i corno ,o la a f f la» , e a s « l i d t i 

T o c e a . q u a s M e è p r i o r i . l ibri Samue l ,* cap , e 2 r e -

M M P , W « W » « c " l i u m « 
c a l i o n e m , J n d i c o r u m v e r o d a m n a t i o n e m l iqu ido p r a -

' y ' c o u l n l i h ù c q u o q u e mcmo rab ' d e ro p r o p b e l i a m , 

e * I s a i a cap i l e 10 p e l l i » « , q u » ( a l u r u r n p r a d i e i l , a l 

in m e d i » « » s u l u a l " r " ° ; W e , ! l t 

n u m e r a p u b l i c è o l t e r a n l u r . Psami i ic t i ch i e l S e n n a c b c -
r ih i le ta l i b o c a d s e r i p s e r m r t n o n n u l l i . Vcri i is J o s c p b u s 
He l i opo l l l an u m O n i x t c m p l u m « g u a r i c cn s u i l . S e d 
m a n t o MS» s e n s m n h u n e t r i b n a n n i s , a l , un . l a m e n 
s e n s a t a Ob l i n e« , poies i e l v o c a t i o n e i n geni , , . , . , 
n o t a r e , j u x l a il lud Malach ia : , e a p . 1, v . 1 1 : l a orna 
loco m r i f i c a t u r , el offerti« nomini meo oMnlio mimdu. 

C A P U T CI.1X. 

pOCTUlNA CHRISTIANA COMOITOS no» ,Mi» n e o n 
EUFNDAT. 

I s a . e . 11 . V. 6 e t s e q . : «ab i lab i i lupus cani agno, ci 
va,dm rum bado accubabil; r i lu lus , el leo, el » , si-
,,„,| morabuntur, el pucr p u r , » b i s nmabil eoe. V,mte 
ri ars i l i pascentur, l iuiut r e q u i e * » ! cala!, a>,um, el leo 
«oasi bos « m i e t o p n f a » . FA ddeclabitu, ,n,m,abubae 
« p e r fora, ,», ,e aspidi», ri in caveraà regni,qui abUieta-
W [uerii, immuni « W * »«»«<• » « < * » ' " ' « " » 

ocddenl ili i iniwrso molile snnr lo m e o ; qu ia replela est 
terrascienlià Uomini , s ica! aquie m a n i o p e r i m i « . 

I s a . c . 3 3 , V- 0 e l s c q . : Sdiste sunt in deserto equa, 
e, torre,iles in solitudine; et qua: eral amia, eril in s i n -

on imi ; el si,¡ras, in l'oates iiqaaram ; l » cubi,bus, Vi 
quibus pri i is d racones haNlabanl, eri. 'llir u r o r ca lami el 

junci; et erit ibi semita el eia, el r io s a u r i » p^cabuar; 
non ! r , w # i ! per Min pollulus, el lave crii « o h » d i r e n a 

r i a , ila u t id i l l i non e r r a l i perca,,,. Non eril ibi leo, el 
mala bestia noi, ascendeI per « u n , w i n « « » ' ! ' K « 

ainbutabunt qui l iberat i f i iwii i l . E l redempli a P o m i n o 

couucrlentiir . 

NOVO P A R A U . E U S W I S . 0 1 1 

ril, /iiíne, r c i i e r i l g í fennf f i i i n i s . . . Audi i i i s quia diclum 
cstanliqúis: Non machaba,.- Ego autern dico vobis, 
quia onmis t,ui videril mulleran ai cortcttpisceadam rain, 
jam mote!,alus eslean, in carde sao...Diclum esl aula:,: 
Quiaimque ditniserit uxoran suam, del ci Bellum repu-
dii. Ego autern dico volis, qma. UIe" 

rem suam, crceplá foriiicotionis cansí, fací ! can, ma-
chan; el qui dimissam duxerit, adultera!. Iteriin, audistis 
quia diclum estantiquis: Non perjurabis, reddes aulem 
Domino juramenta lúa. Ego autern dico vobis : Non jú-
rale oninini), ñeque per co lma, quia thronusDei esl, ñe-
que per Ierran,, quia seabellum esl pedan, ejus; ñeque 
per Jerosolymam, quia c ieiws es! magni regís; negué 
per capul Itiiim juraveris, quia non potes umim eapit-
tum álbum ¡acere au l nigruin. Sil a,den, sermo vester : 
Esl, esl; non, nontquod autan las abundtmtíus esl, a 

I malo esl. Áudislis quia diclum esl. Ocutum pro aculo, 
! el dente,n pro denle. Ego autan dico vobis non resistere 
¡ m o l o ; sed s i quís te percusserit in dexteram maxi lian, 

luam, p rabe illi el allí ruin. El eiqui n i I I lecum jiulicio 
contenderé, el tunieam luam tollere, dimitle ti el pal-
lian, ; el quicumque le angariaveril mi lie pansas, vade 
aun illa el alia dúo. Qui pelil i, le, da ; el volenli m u -
tuari á te, ne averlaris. Audistis qm " c i , i f 5 

proxinium telón, el odio Itabebis in imicam h i u m . h.go 
autan dico vobis: Viligile mímicos Kstros; benefacileliis 
qui odenmt vos, el Orale p r o persequmillM, el cahmi-
nianlibus vos, at sitis filii Patris vestri, qui in calis es, ; 
qui solem suam oríri fácil su per bonos el malos, el p in , I 
s u p e r ó l o s et injustos. S i « ¡ n i diligilis eos qui vos di-
liginit, quam mercedem habebitis?iionneel publican, Itoc 

[ariiint? El si íalutmieritis fra'.res éetíros tantimt, quid 
ampliiis fadtis? nonne etelhnici hoc faeiunt?Eslole ergo 
vos perfeeli, sicut el Paler vesler calestis perfectas esl. 
Et L u c . c . (i, v . 2 7 e t s e q . 

R o m . c . 12 , v . 14 et seq : Benedicile persee/uenlibus 
vos; baiedidle, el nolite malediecre. Cándele cum gau-
denribns, flete cum flatlibus; ¡dipsimi inr iccm scnticnles, 
non alia sapientes, sed liumitibv.s coi,semientes. Nolilé 

1 C o r . c . 4 , v . 1 2 , 1 3 : Slalalieiinur, el baiedicbnu. 

rísaorum, nap ri hoc 

igni regnimi Dei non pos-
fornicarii, ueqne itlolis 

mentes, ñeque adulteri, ñeque molles, ñeque mascu ío-

rii, el filiis eorum pos! co i . El ¡eríani r i s 

p i l e rmua , e l » 0 « • " « ' » ' " » » beaeP"" . 
mea m d a t e i» « r de ee rum, u ! non recédant a me. 

1 P e t r . e . 2 , v . 2 1 e l s e q . 
quia et Chrisliis, passas esl pro nobis, vobis relintptens 
exemption, ut sequaimn vestigia ejus qui peccat imi non 
feri i , nec invenías esl dolus in ore ejus ; qui cttm n iale -
diceretur, non maledicebat, cimi palereltir, non commi-
nabalur ; tradebat autan se injuste ; qui peccala nostra 
,pse perniili in cor pore suo saper lignum ; ut peccatis mor. 
lui, justilia rii'amus ; cujas livore sanati eslis. Eralis 
enim slcul oves errantes, sed conversi eslis mine ad pa-
storali et episeopum animarum vestrarum. 

1 P e l r . e . 5 , v . 8 e t s c q . : In fine antan omnes una-
nimes, eompatiettles, fraternilalis aminores, miséricor-
des, modesti, humiles, non reddeiuej nialitm pro malo, 
nec maledlctum pro malediclo, sed è contrario benedi-
eenles; quia in hoc. vocali eslis, tu benedictionem ban-
ditale possìdealts. Qui enim en f i vilain diligere, el dies 
vide re bonos, coerceat Ukgurim suam i malo, et labia 
ejusnetoqu alitar dolimi ; decline! à malo, el facial boniiiti, 
inqtliral pacen,, el saitiatur cimi. Quia ocali Domini sa-
per justos, el aures ejus in preces eorum; tullas aulem 
Domini super fa dattes mata. Etquisest qui vobis noceat, 
si boniœimile/lores fueriti,ìSedei si quid patinimi pro-

pterjuslitiam, beati. Timorati aulem eorum ne tìmuerìlk 
el non conturbemini. Dominan, aulem C/trisUm sancii, 
ficaie m cordibus veslris, parali semper ad sanclilicalio-
nem mai poscaili vos ralionem de fii qua in vobis est, 
spe; sed cum modestia el timore, eonscicnlian, /mientes 
bonam.nt in co qitod dettali,ini vobis, confundemtur, qui 
ealumnianlur veslram bimam in Chrislo conversalionem. 
MeKus est enim benefaciemes (¡i colunias Dei veliil poti, 
quàm malefacientes, rpàa el Chrislus semel pro pecca-
te mari, mortutis est, juslus pro ptjuslis, ut nos o//'cr-

C A P U T C L X . 

IDOLOHUU EVERS10. 

Isa. e . 2 , V. 1 7 CI s e q . : E, incurvabilar subii,nilas 
hommimi, et humilinbilur altiludo t i r o run i , el elevabilur 
Dominas solus in die illd ; el ¡dola penitiu conlerenlur • 
et introibiail in spela,icas pettata,n, el in vorágines ter-
ra, à faae formtdinis Domini, et à gloria majeslatis ejus 
rimi surrexerit petculete terram. In die illá projieie't 
homo idole, argén,i sai, el simulacri, auri sai, quo: (ecera, 
Sin, ut adoraret talpas et vespertiliones. 

' s a . e . 17, v . 7 , S : !,, die illà inclina!*,ut homo od 
fattore,n suuin, et oc,i ejus ad sancì,,,n Israel réspi-
ce«!; et non ,nellaabi,ur ad aliarla qua fecertm, manas 
ejus e, qua operali sani digiti ejus; non respirici lucos 
el delubra. 

I s a . e . I f l , V. 1 : Ecce Dominas ascende, saper m-
Meeent. r , bgredtour rEm,„,„„ e, con,Jeb„,,rr 

I s a . e . 46 , v. 1 , 2 : C o n f r a c l a s e», Del, coiuri,as esl 
sunt awalàua eorum besliie et ¡amenais, 

gravi pondère usque ad lassilmtinan. Cm-
labitcruiil et conlrila suntsm,!; non potuerua, salvare 
portante,,,, e, anima eoram in capUntalem il,il. 

Ose c . 2 , v . 10 e . s e q . : Et cri, in die illà, ait Domi-
nas: V acabit me: Vir me,,,; et ,,e,n voeabit meutlrà: 
llaal,. tl auferem uenina Baatim de ore ejus, el non 
recordabxtar ultra nominis eorum. 

Ose. c . 14, v . 9 : Ephraim, quid mihi ultra idola! 
ego exaudiam et dirigan, eum ego ut abictem virenlan : 
ex me fruclus tans inventas est. 

Micli . S, 12 , | 3 : El petite faciam sculplilia l ue « 

statuas tuas ,1e medio M; el non adotabis ultri opéra 
mamuui luarum: el evellam lucos tuos de medio lui. 

S o p h . I , 4 c l s e q . : El cxtenelam imurn ineam super 
ludetm et super on,„es habitantes Jetmlem, e, disper-
dnndeloco hoc retiras final, c l „en,; , , , , eedituomm 
" :erd;"bus " 1 » ' V e r teetei nùMam 
eœh;et adora,a. el jurant in Domino, e, jurant in ¡1Ici-
cl,cm. E, q„ avertumur ,1e posl 1er,«m Domim, el qui 
non qiœsierunt Dominum, nec investigaverunt eum. 

Sopl l . 2 , 11 : Ilorribilis Dominas super eeis, et aile • 
nuabit oimies Deos terra. 

Z a c b . 13, 1, 2 : h, die illà eril fous patrns domui 
Datai, a habita,ttibus Jetusalem, in ablutioam ,iec-
calons et mcnslruala. El eril in die illà, dicit Dominas 
cxerdtuum, dbperdam nennina idotorm île lerri, el 
non aiemorabunlur ultra. 

• A c l . c . 19, v . 2 i c l s e q . : Demelrius enim quidam 
nomme, argentarius, faciens ades argenteas Diana. 

| prastabat arlifidbus non modicum quteslum ; qiios con-
r o r a n s , el eos qui hujnsmorH étant opifices, dixif. V in 
seins e/iLii de hoc anificio est nobis acquisitw : el ridelis, 

| et oadilis gnia non solùm Ephcsi, s,-d peut, totius Asi* 
Paulus hic suadens avertit uiultam larbani, d i r a i s 
nmm non ¡nu l du, qui manibus fiant. ¡Vsn solùm aulem 

P'"'l"obilur uobis pars in ndatgulionem venire, 
ied et magna Diana templum in mllilum repulabilur ; 
sed e, des,ru, meipiel majeslas ejus, quam lola Asia cl 
orbis ai lit. 

_ E u s c b i u s , De vi lJ C o n s l a m l n i , l ib . 3 , c a p . 5 4 : 

Hac ommaad salutaris virlatis glorietm conférons âge! 
bal imperalor. E, Deam quidem SospUatoreni snum hic 
rauoiie colere perseverabat. Ethnicorum rcro superstitio-
sum errorem omnibus modis convincebat. Undc templo-
ram, quain urbe étant, vestibule, merità mdatanlur, 
valus jussu imperatoris delractis. Aliarum etiam leelum, 
quoi in sum,uo c al, ablalis legalis corrumpebalar. AUo-
runi aagusta effigies ecnea, quibus majora,n mot jam 

' '"f1' à vetuslii temporibus gloriabalur, pet fora règne 

V E T E R 1 S T E S T A M E N T I CUM ROVO P A R A E L E U S M U S . 

E l E z e c h . c . 3 0 , v . 1 3 . 
laninas scutplt-

"eamientan conflatilis ami ui a 
disperge, e„ dcul ¡„munaitiam mens,rua,a. 

Isa . e S I , v . 7 : In die illà abjicie, vir idola argenti 
sui, elidala aun sui, qua fecetiiM vobis manas ves,ra in 
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p r o l e a n c i a e s t . Q u a c i m i e h s u s c e p t a m s o b o l e m I l e o 

a g c r e i ( M i » , « M » " f ra9 f g 
T o c e a . q u a s h t c è p r i o r i s l i b r i S u m u e l i s c a p i e 2 r e -
M M P , i u m r a m g c n t i u m p e r C t m s U i m v o -
c a l i o n e r a , J n d i c o r u n , v e r e d a m n a l i o n c m l i q u i d o p r a -

' y " c i i i i l i i l i h ù c q u o q u e m c m o r a b i l e r o p r o p h e l i a m , 

e * I s a i i e c a p i l e 1 0 p e l i l a « . q u a ( u l u r u m p r a d i c i t , u l 

in m e d i » « » ^ t u M u r D e e , b n s i i i e q u e a c 

n i n n e r à p u b t i c è o l t e n u v l u r . P s a m m e t i c h i e l S c n n a c H e -

r i h i l e t a l i h o c a d s e r i p s e n n r t u o n n u l l i . Y c r h i s J o s c p h u s 

H e l i o i K i l i l a n u m O n t e t c m p l u m s i g n a r i c c n s u i l . S u d 

m a n t o M S " s e n s o » ! h u n c t r i b u a m u n , a l i u m t a m e n 

s e n s u m o b i i n c r e p o t e s t e t v c c a t i n n e i n g e n i , u n . 

n o t a r e , j u x l i l illusi Mi i t ac l i i i e , c a p . 1, v . 1 1 : I n o i n n i 

loca sacrifiealur, e l e f f e n," " " " M a " ° " " " " " ' • 

C A P U T C I . ! X . 

v o c n t i » C h r i s t i a n a t a w r a n o u i s e » « » a 

EUFNDAT. 

I s a . c . 1 1 . V 6 e t s e q . : llabitabi, lupus c o n i n ip io . et 

rrniu cm hado accubabii; riluta, et f eo , el ovis, s i -

, , „ , | i n o r a t o l i « , - , et p u e r p a r a t o niiiutMI e o i . \ m l u s 

el u r i n i pmieeiHiir , simul rapii eterni caMf eor i im, et leo 

« „ a r i te«M p n l e a s . FA ddeclabi,ur,n(ans«b«fy* 

« p e r foramine aspidi*, et in cover,,il reguLquiabtaela-

W f a r r i . , rnmm sua,,, «Me!. l i « « « e t a n i . et n e . 

o c r i d f f l t in un iverso m o « e s a n n o m e o ; quia repleta est 

tetra scienlià D o n i m i , s i c « « « « » ® i n a r i s o p e r é n t ó . 

I s a . c . 3 3 , V- 0 e t s c q . i S e i i s m s a n i in deserto (¡qua, 

a torrente! in « I l l u d i n e ; et quw era! arida, crii in s t a -

n i , » i n ; et s i i « « , imi" "q»ur»m;i«cub,l<b«s,>n 

quibus p r i i i s d e a « « « M M " " " " ' " 

j u u c i , el e r i l i t i s e m i t e el r i » , et ria M i i e ' « p i i m r ; 

n o n i n u m i M i p e r curii pollulus, el luce eri i t r t u à m t a 

r i a , i t a l , t i d i l l i n o n e r r e « p e r « « » . « o n e r i ! i t a )eo, e l 

umili tati« noi! ascende, p e r e a m , n e e j M c m « « r . f a , el 

ambidabun, qui f e r a l i f w r i i t l . f i r e d e n i p t i a B o m u i o 

eonocrlentur. 

N O V O P A R A U . E U S I H J S . « " 

ril, fatue, reas eril gehenm i i n i í . •• A u d i s l i i i j n i a dictum 

cslanliqúis: S o n mcecluibm.- Ego a u t c n i d í e o r o í « , 

ama o m n i s qui videril mulleren, ad cmcupiscendumeam, 

jan, naichatusesleam in e o r d e s u o . . . D i e l u i » e s ! an te . , , . -

Quicumque d i m i s e r i l i r a i r e i n s t w m , d e l ei / i M í i n u repu-

i l i i . E j o aulem dico volis, fluía on in i s i | i i i d i m i s e r i l « o -

r e m roain, c m e p l a fomicalionis causá, fácil eam m i i -

c / i a r i ; el qui dimissam iuxmt, adultera!. Itcrirn audisüs 

, „ i a i l i i l i im estantiquis: ÍVon p e r j u r a / « , reddes autem 

Domino juramenta t m li'jo au r em d í e o t o t e : S o n j u -

r a n onni i i ió , i i e ^ i e perco'íum, quid tlmnusVei a l , ne-

f M p e r tórram, a n i a scabeilum tst pedum ejm; ñeque 

per Jerosolymam, i j n i a rilito e s l n i n j i i i regís; neque 

per capul tmim jurarais, guia n o n potes umim capit-

lumidbum ¡acere a u l mgrmn. Silautem ¡ermo vester : 

Esí est; non, noniquod autem /lis a l n m d a ñ i ñ l « es!, a 

I ma/'o est. Audislis guia dictum esl. Ocuhtm pro o e u / o , 

! el denlan pro dente. Ego n n t o i i d i e o r o f a s n o n r e s i s t e r e 

mato; sed si quiste pereusseril in dexteram mtaillam 

m a m , precbe illi el altera,n. El eigui vuti tecum judicio 

contenderé, el tunicam tuara toHere , dimitte ti el pal-

lium; el quicumque le angariaterit mi lie passus, ende 

aun Uto el alia dúo. G « ¡ )>«'< " le, da .i; el r o t o i t i <m-

tuari á le, ne twerlaris. A i id i i l i s «JIIM d i c t a r a esl: Ditiges 

p i M i m m u tuum, el odio habebis i n i m i c u m h i n m . h.go 

nulcni dico r o W s : Viligite mímicos Vcsltos; befadlelús 

qui odernnt r o s , el orate pro persequmübus, e l c id i iu i -

niamibus vos, ul silis fúii PaMS MSLRI, qui in c a l i * e ü ; 

I)ni ¡ o / e m suum oriri fácil super bonos e l malos, el pluil 

super justos e l i n j i m l o s . S i erarn diligitis eos qui eo s d i -

liguiit, quam merceilem liabebilis?nonneel publican, Itoc 

faeiunl ? E l s i íalutmleritis fra'.res teslros lantiml, quid 

ampliús facitis? noune elelhnici hoc fueiiml?Estate ergo 

vos perfeeli, sicut el Pater vesler cailestis perfeaus esl. 

E t L u c . c . (i, v . 2 7 c t s e q . 

R o m . c . 1 2 , v . 1 4 e t s e q : Benedicile perseijueutibus 

vos; benedicile, et «otile malediccre. Camine cum gau-

dentibns, flete c u m f t u f a a . ' i d i p s n n i ¡ n r i e e n i semientes, 

non alia sapientes, sed Immilibvs consenúeiiles. Nolilé 

1 C o r . c . 4 , v . 1 2 , 1 3 : 31aledieimur, et benediebnut 

risiForum, n o p il hoc 

iqui regmim Bei non pos-

fornicaríi, ñeque idolis 

mentes, nrqiteiOüMi r.eque molles, ñequemaseulo-

rís, et filiis e o r u m pos t eos . El f e r i a r a e i s 

p i l e r m n n , e l wn desimm eis t e n e f a e e i 

raeara daba in carde eorum, t f i non recednnl a me. 

1 P c t r . e . 2 , v . 2 1 e t s e q . 

quia et C/instiis, paisas est p r o nobis, r o é i s relintpieas 

e x e m p t a i , utsequamiri vestigia ijus qui peccatimi non 

fedi, nec imenlus est dolus in ore rjus ; qui ciira wale-

dieerelur, non maledmbat, cimi p a l e r a i , r , n o n commi-

nabntur; tradebat aulem se injuste; qui pacala nostra 

•pie. penula in cor pore suo super lig r u m ; ut peccalis mor. 

lui, justillo! vivamos; cujus livore sanali estis. Eralis 

enim sicut oves errantes, sed contersi estis n u n c a d pa-

stora: et episcoptim nnimarum vestrarum. 

1 P e t r . e . 3 , » . 8 c t s c q . i i n fine aulem omnes una-

nimes, compagnies, fraiernitalis umatores, miséricor-

des, modesti, humiles, non reddenlei imlum pro malo, 

nec maledictum pro maledici/), sed è contrario beiieili-

cenles; quia in hoc vocali estis, ul beuedictionem hœre-

ditate possideatis. Qui enim t u f i titani diligere, et dies 

ridere bonos, coerceat liliguam suam i malo, el labia 

ejusnetoqu antitr dolimi ; declinet ù malo, el facial bonum, 

inquini pacem, el saiuatur eam. Quia oculi Dammi su-

per justos, el ames ejus in preces eorum; vultos aulem 

Domini super fa denles mala. Etquhes! qui ro l l ì i s o c a » , 

« i boni œimilt/torei fufritis ì Sedei si quid patinimi p r o -

pterjusliliam, beali. Tintorem autem eorum ne tìnuierìlk 

el non conturbe,nini. Dominum aulem Christian sancii-

ficaie m cordibus testris, parati semper ad sanciificalio-

n e m ornili posanti vos ralionem de f a qute in vobis est, 

spe; sed cimi modestia e! timore, conscienliam habentes 

bonum, III in eo quod detraimil vobis, confum/antur, qui 

ealumnianlur vestram bimam in Christo coimrsationem. 

MeHus est enim benefacienles (si voluntas Dei velil) pali, 

quàm malefacientes, qua et Clirislus semel pro pecca-

te noslris morluus esl, juslus pro iujmlis, ul nos o / / 'er-

C A P U T C L X . 

IBOIORIDI ETKRSIO. 

Isa. c. 2 , V. 1 7 C. s e q . i El incuruabilur subii,nila, 

hommirai, et tmmiliabilur altiludo w r o r u m , el elaobitur 

Domi,,us solus in die iltà; el ¡dota penilùs contcrentur • 

et introitali in speluncas petrarum, el in vorágines ier-

ra:, à face formidinli Domini, et à gloria majeslatis ejus 

cimi surrexerit perculcre terram. In die illá projicie't 

homo idola argenti sui, et si,m,lacra auri sui, qua: fecmit 

><m ul adorarci lalpas el vespertiliones. 

' s a . c . 17 , v . 7 , S 1 1 „ die iltà incUnabitur homo ad 
Sartore,n suum, et oc,i ejus ad sancluin Israel réspi-
ce«,; et non incliuabilur ad altaría qua: fecerunl manus 
ejus el quw operali s„„, d i g i a e j u s . ,„m ¡c¡a 

el delubra. 

I s a . e . I f l , V. , : Ecce Dominus ascende, super m-
tolieeem, c , tngrediètor ^ „ „ , „ m . « commoL^r 

I s a . c . 4 6 , v . I , 2 1 Confrac'.us es, Del, UnM,m e s t 

suai siniulacra eorum besliis et juméiUs, 

Ç,r«'i pondère.isque ad lassiludinm. Con-

tabuerunt et contritu suntsmil; non polueru», salvare 

parlante,,,, e , anima eorum in captidiatem il,il. 

O s e c . 2 , v . 1 0 e . s e q . : Et eril in die illà, ait Domi-

nus: Vo cabit me : Vir meus; et non vocabit meultrà: 

Y -"'ferai,, nomma Baatim de o,e ejus, et non 
recordabxlur ultra n o u i i n i j eorum. 

OiC. c . 14 , V. O : Ephraiiu, quid milù ultra idola! 
ego exaudiam el dirigam eum ego ul ubietem cirenlem : 
ex me frtictus /uns umnlus esl. 

Miel , . S , 1 2 , 1 3 I Et perire faeiam sculplilia tua « 

statuas tuas de medio M ; el non adorabis ultrà opéra 

mumittin tua,uni: et evellamlucos tuos de medio lui. 

S o p h . I , 4 e t s e q . : El exleiulam nmum ineam super 

M m , el super omnes habitantes. Jermlem, e, disper-

damdeloco hoc reliqnias Haut, c, „on,in,, « v i i l u o r a m 

cun, tacerdohbus e, eos qui adorant super m a imlUUnn 

cœl,; c, adora,a. e, jurant i„ Domino, e, jura,,, i„ Met-

Ctrnn. Et qu, avenumur de pos! tenu,,, Dommi, et qui 

non qiœsiaunt Domiaum, nec inKs'.igaverunl cum. 

S o p l l . 2 , 11 : Uorribilis Dominus super eos, el nue • 

nuabit 0nmes Deos tenir. 

Z i i c h . 13 , I , 2 : l„ die illà e r i l fons p,„„„ jomui 

David, e, habitantibus Jen,sale,,,, in ablulmen, pec 

calons et mcslrualœ. El eril in die m , dicit Domina, 

cxtrdluum, dbperdam uomina idolorum de 1er ri, et 

non uiemorabunlur ultrà. 

• A e t . c . 19 , v . 2 4 e t s c q . i Demelrius enim quidam 

n o m m e , argentarius, fadens aides argent/as Diante. 

| preestabnt arlificlbus non modicum questum ; quos ern-

r o e a n i i , el eos qui hujusmodi eranl opifica, dixit : V i n 

s e i n s quia de hoc arlificio es, „obis acquisilio : el ¡ideiis, 

| el auditis qui, 1 n o n « l i r a i Ephesi, s,'d peut, totiu, Asi*' 

Paulus / , ie suadens avertit l imi ta , , , turban,, dieens quol 

m a i n n o n ¡ n u l , i „ , manibus fi,,,,t. Mon solùm aulem 

hm pmhtabHur nabis parti,, ndargutionem venire, 

sed et magna, Diana: l e» ,p in , , , in Milum reputabilur ; 

sed e, deslrn meipiel majestas ejus, quam tola Asia cl 

orbis colit. 

_ E u s c b i u s , D e ï i i i l C o n s t a n t m i , l i b . 3 , c a p . 5 4 : 

tfirc omniaad salutaris virlulis gloriam conférais aqe'-

bat " m p i r a t e r . E, Demi, quidem Sospilalorem ,„um 'hic 

rat,oue colere persemabat. Ethnicorum rerb tuperstitio-

sum errortm omnibus modis condnccba,. Undé lemplo-

n m i , quai in urbe eranl, vesHbula merilà uudabautur, 

valus jussu imperatoris delractis. Aliorum eliam teclum, 

quod in summo erat, ablalis tegulis cornmpebatur. Alio. 

r irai auguste effigies oui cm, quibus majorum errorjam 

indè à vetustis temporibus gtoriabatur, per fora régies 
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E t E z e c h . c . 3 0 , v . 1 3 . 

lanmm sculpn-

veslmenlim confiaiitis ami ui rt 

disperge* ea sicul ¡„„„„„ai,iam menstruatœ. 

I s a . c S I , v . 71 1„ die illà abjidet vir idola argenti 

su,, el,„ola aun sui, qua, fccermU M U s manus ves,rie h, 



VETER1S T E S T A M E N T I CUM NOVO PARALLELISMUS. 

I/ulema quidem vestigia fili 

Deut , c 
ocem Do; 

an 

urbis in omnium comperili ponebantur; itä ul turpe spe-
clacutum videntibus prteberent, hie quidem Pytliius, 
illie M M » ; in ipso verb /¡ippodromo trípodes Dei-
pitia , et musa: lleliconides in Palaiio. Tota veri) urbs, 
imperatori cognominis , refería erat simularne tenéis, 
summ» industria cíaboralis, qua: per orane! genteS fue-
ranl consécrala ; qu i las deorum nomina gercntihis pjtst-
qnàm complures hecatombas et I/olocausta honnnes cr-
roris morbo laborantes per mulla secata immolaverunt, 
seri tandem sapere didicenml ; citili bis ipsis impera lor , 
sic tanquàm Indiens, ad risum spectantium et oblecta-
mentum esset usus... l ' i n a i igüur dii ¡Ili fàbularumjam 
effretarum, cilieiis coniceli udvehebnnlur. Ville e l c ap . 
5 3 et 50. 

E u s e b i u s , d e V i t i Cons tami™, lib. 3 , c a p . 57 : 
Qiiiciimque vero superstitiombus anleh impliciti taieban-

•ulis ipsi suis 

et omnium ubique lemptorum ae simuli 
islitalem reipsà inluerentur, hi qitidem ad salutaren. 

doctrinam eonfugiebant ; Uli, elsi id neltliquàm faeie-
btini, avitam lamen vanitateli! damnabant, eosque q, 
oliai esse existìmaveranl, ludibrio ae. derisiti habebanl. 

Euseb ius d e Vita Cons t an t in i , lib. i , c ap . 2 5 : S ic 
ipso quidem Deo suo sacra fadebiit ; universe verò can-
dis plebeis , et mililibus imperio romano subditis idolo-
nini raltùs occlusa: eranl fores, et Omnis sacrificandi 
mos vetitus eral. 

Et cap . 2 5 : lìndè merito crebris legibus et constilu-
lionibus vetitum eral universis, ne idolis sacrificarent, 
ne ¿raculórum responso sectarcnlur, neve simulacro en-
geren!. Et P a u l u s Orosius , l ib . 7, cap. 2 8 , N i c e p b o r u s 
lib. 7, c ap . 46 e t 49. 

b o p . Cons tan t inus Aug. ad Magdalianuui. C o d . 
Tl ieod. lib. 16, t i t . 10 : Cessel superstitio sucrificiorum; 
sacrifidorum aboleatur insania. Nani quidtmque contrà 
legem divi principi» parentis nostri, et liane noslrre man-
sueludinis jussionem ausus fueril sacri fida celebrare, 
competáis in eum vindicta, el prtesens sentenlia exe-
raln r . 

l i np . Cons tan t ius Aug. ad T a u r u m . C o d . T l i e o d . l ib . 
1 6 , t i t . 10 : Placuit omnibus locls, alque urbibus uni-
versis Claudi protinits tempia, et accessit velilis omnibus 
licentiam delinquendi perilitis abnegati. Volumi« « i o n i 
enríelos sacrificas abslínere. Quòd si quis aliquid forte 
liujusniodi perpetrateti!, gladio ultore sternatar. Facúl-
tales eliaiit perempli, fisco dee 
mililer afftigi rectores provinci, 
cure neglexerint. 

Idem Aug. e t Ju l ianus Caisa 
subjugari prtvcipimus eos quos 
vel colere simulacro constilerit. 

T h c o d o r e l u s , Ecclesiastica; Historia; lib. 5 , e . 2 1 
FideUssimus aulem imperalor adversas er rore»! etiti, ..... „.„,..,„ 
cornili Studium suum convertii, et leges seripsil, quilrus , i /;í5 meus, quia non Imbuii scienliam. 
idolorum fona dirai jubebal. Magnus ciiim Constanli-
nus, omni laude dignissimus, qui primus imperiata pie-
tale exomavit, ciim orbem universum insanienlein riderei, 
omniiio velUerat ne.quistiaam dmmonibus sacrificarci: 
torum vero non destruxeral fana, sed adiri veluerat. Ac 

ejus san« perseculì. Julianas 
verii impietatem instauraviI, et pristini erroris fiammnm 
susdltivil. . l i Jovinian us poslquàm capessivit Imperium, 
riirsinn ¡ilolorum cullimi inlerdixit. Et magnus Vaiat-
tinittnus iisdem legibus usus, Europam rexit. Valens 
aulem carta i» quidem omnibus permisi!, religiosum quem 
Vellent cullimi persegui et quos colerenl crEteinoniis pla-
care; solos cos oppugnare non destili!, qui apostolica 
dogmata propugnaran. Quanidiii ergò rerum polilus est, 
ignes tal altaría accendebantur ; et abomina ac sacri fida 
offerebant idotis, et in foro publica convivía agilabiinl. 
Et qui Doccili crani iniliati sacris, cum pellibus capri-
ni» cursitabant, canes discerpailes, furentes, et bacchan-
tes, alia'qve agentes, qute magistri ¡psoriim celebritalem 
nolani. Ilare omnia d o n fiiletissimus imperalor Theodo-
ras reperisset, radiciliis sustulil, et oblivioni mandavi!. 
E t I d a l ì u s in Fas l i s c o n s u l a r ì b u s , Thcodos io A u g . 2 , 
et C y n e g i o , Coss . ; / o s i m u s Ilisi . l ib . 4 . 

P r i iden t i t i s , c o n t r i S y i n m a c b u m lib. 2 , s ic Hono-
r ium Angus t imi a l loqui tur : 

Arripe dilatam tua, dux, in tempora famam ; 
Quodque patris stiparsi, successor laudis habeto. 
Ilio urban venti! latiroruin sanguine lingui, 
Tu mortes iniscroram hominum prohíbelo lilari. 

CAPUT CLXI. 

JUD-EOROI PERTINACIA, PERFIDIA ET C.BC1TAS. 

ì v . 15 e t seq . : Quod si auilire nolucris 
: Dei luí.... Percutía! le Dominus amat-

tià , et aratale, ac furore mentis, el palpes m meridie, 
sicul palpare sote! catcus in tenebrie, et non dirigas rias 

Psa l . 17 , v . 4 4 : Eripies me de contradictiom 

si facinora vindi-

, ibidem : Porno: capitis 
»peroni sacrificiis dare, 

Psal . 68 , v. 2 4 e t seq . : Obscurailur oculi eoriun ae 
l'ideimi, et dorsum forum semper incurva Fiat ha-

bilalio eorum deserta, et in tabernacutis eoriun non sii 
qui inhabilelquoniam qneni lupercussisli, perseculi sun t , 
et super dolorali vulnerum meorum addirlerunl. Appone 
iiiiquitatem saper iniqui/aleni eorum, e! non miteni in 
jttstitiam tuam. 

Sap . c . 2 , v . 2 1 , 2 2 : Hme cogilaverunt et erraverunt ; 
exctncavil enim iflos malilia eorum ; et nescierunl sa-
cramenta Dei, ncque mercedan speraverunl jusiitiee, nec 
judicrmerunt / umora l i ammarum sanclarum. 

Isa. e . 1, v . 5, 4 : Filiere enulrivi et exaltavi : ipsi ori-
temspreverunt me. Cognovil bospossessorem suum, etasi-
nas prtesepc domini sui : Israel antan me non cognovil, 
et popiiltts meus no>i inletlcxìl. Vce genti peccatrici, 
populo gravi inìauilale, semini nequam, fitlis scelerulis : 
dereliquerunt Dominata, blasphemaverunl lanciarti Is-
rael, abalienali sunt retrorsiim. 

Isa . e. 5 , v. 1 3 : Proptereà captivus duclus est popi,-
tbiles ejas ìnte-

rierunl lame, et mullitudo t)us sui exaru i l . 

Isa. e . 6 , v 8 e t sei;. : Et mutivi vocem Domini di. 
eaitis : Quem nùltam ; et quis ibil nobis ? Et dixit : 
Vade, et dicei populo huic : Aurine audientes, et notile 
intelliqere. ci ridete visionali, einolile coqnosccre. Ex-

cani : Recede ìt me, appropinqua 
mandas es : isti [umus etimi in furore meo, ignis arden, 
lotti die. Ecce scriptum est corani me; non taecbo, sed 
reidam et retribuam in »imim eorum imqailales veslras, 
et ìniquilales patnim vestrorum simili, dicil Dominus • 
qIli sacrificaverunl super montes, d saper colles expro-
braverunt mihi ; ci remetiar opus eorum primiim in ¡imi 
eorum. 

J e r c m . e . 5, v . 2 1 , 2 3 : Audi, popule stulle, qui non 
habes cor ; qui habentes oculos non videtis ; el aures, el 
non auditis... populo aulem htiic factum est cor incrcdu-
Iwn, et exasperans; reeesserunl, elabierunt. 

J e r e m . e . 8 , v . 7 e t s e q . : Apprehendirunt maida-
cium, et notuerunt revertí. Attendi, el auscultavi, nano 
quod bonum CSI toquilur; nullits est qui aijat ptemten-
liam super peccato suo, dicens : Quid feci! omites con-
ver si sunt ad curami suum, quasi equus impela vadens od 
pnclium. Milvia in certo coglioni lempas suum ; tarlar, 
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corea cor populi hajus, el jtures ejus aggrava , el oculos 
ejus chiude, ne forte videaI oculis suis, et aitribus suis 
audial, et corde suo inlelligal, el convertatur, et sattem 
eum. El di:ri : Usquequo , Domine ? Et dixit : Donec 
desolenlur civilates absque hobilàtore; el domus sine ho-
mine, et terra relinguelur deserta. 

Isa . e. 2 9 , v. 9 e t seq . : Ubslupesatg, el adtnira-
fn in i , fluctuóle, el vacillale; inebriamini, et non « vino ; 
rnorcamini, et non ab ebrietatc. Quoniam miseuit vobis 
Dominus spiritual soporis, Claudel oculos vestros ; pro-
phetas el prindpes vestros, qui e idem visiones, operici. 
Et etil vobis Visio omnium , sicut verba libri tignali, 
quem cimi dederint scienti Hileras, dicent : Lege islam ; 
e< respondebit : Non possum; signettus est enim. El da-
bitur Uber nesdenti litlcras , diceturqiie ei : Lege, et re-
spondebit : Nescio Hueras. El dixit Dominas. Eo quod 
appropinquai populus iste ore suo , et labiis suis glorifi-
cai me, cor aulem ejus longi est à me, el tiniuerunt me 
mandato hominum et doctrina : ideò ecce ego addimi ul 
admirationein facíant populo huic, miraculo grandi el 
stupendo ; petibit enim sapienlia à sapienlibus ejus , el 
¡nlellectus prudentiunt ejus abscondelur. 

Isa. e. 4 2 , » . 19 e t s e q . : Quis accus, nisi sera-us 
meus t el surdus, nisi ad quem nuntios misi? tpiis care te:, 
siisi qui venunuhitus est? et quis etteus, nisi servas Do-
mini? Qui vides multa, nonne custodies?qui apenas ha-
besaures, nonne audies! Et Dominus voluil al « t u f f a 
card eum, el magnificarel legem, el extolleret. Ipse 
aulem populus direptus et vastatus; laqueus juventini 
omites, el in donabas carcerum ubscmutili ¡um; facti 
suiti in rupinam, nec est qui dicat, redde. Quis est in 
vobis qui mulini hoc, attenda!, el ausculta futura ? 

Isa. e . 5 5 , » . 1 : Quis crcdidil auditui nostro ? et bra-
chium Domini cui raielatum est? 

Isa . e . 6 5 , » . 2 et seq . : Expandi mania meas toiá 
die ad populum incredulum, qui gradilur in viri non 
bona posi cogita/iones silas. Populus qui ad iraeundiani 
provocai me ani,} facían ineani semper ; qui inmolan! in 
horlis, el sacri ficaia super lateres ; qui habitanI in stpul-
cris, el in delubtis idolorum dormimi! ; qui comedian 

uillam, et jus profanimi in vasis eorum; qui di-

et hirundo, ci ciconia custodierant termpus adventùs sui, 

populus aulem mais non cognovil judidum Domini 
Confusi sunt sajiienlcs, perlerrili, et capii sunt : vertuti» 
enim Domini projeccrunl, el sapienlia nulla est in eie. 

Er.ccb. e . 12 , » . 1 , 2 : P i factus est sermo Domini ad 
me, dicens : Fili honiinis, in medio dotine! exasperantis 
In habitus; qui oculos habent ad videndum, ci non ri-
dali ; et aures ad audiendunt, ci non audianl, quia do-
mus exasperans est. Et K/.ecb. c . 2 , ». 5 e t seq . e t e . 3, 
v . 9 , 26 , 27 , ci alibi s iepè. 

Ose . c . 4 , » . 1 c i seq . : Attdile verbum Domini, filii 
Israel, quia judidum Domino eum habitatoribus terra: ; 
non est enim veritas, el non est misericordia, el non est 
scienlia Dei in terrà... Vaumtamen ttmuqmsqttonon ju-
dicel, et non argualur l ' i r ; populus enim i nn i , sicul hi 
qui contradicimt sacerdoti... Conlicitil populus meus, eh 
quoti non liabuerit sdenti,un, quia tu scienliam reputisti, 
repellimi le, ne siieerilolio fungaris nii/ti. 

Manli , c . 13, V. 1 3 e l s e q . : hieb in parabolis loquor 
ds: quia videntes non vielem, et audientes non audiitiil, 
ncque inlelligtinl; et adiniplelur in eis prophetia Isaiee, 
tticeniis : Atiditu audietis, el non mlelligelis ; et videntes 
videbilis, et non videbilis; increissaluiii est enim cor po-

' pali hajus, et eiiiribus gradier andietunl, et oculos silos 
clausernnl ; ne quando vi,leimt oculis, et nimbas nudimi!, 
et corde iiilclliguhl, el comiertaiitar, el sanan eos. E l 
Mare. c . 4 , » . I l , 12. L u e . e. 8 , » . 10. Joan. c . 1 2 , 
». 59 et seq . Act . c . 28 , 25 c i seq . 

Manli , c. 15, ». 7 : Kgpocritee, bene prophelavil de 
vobis Isaías, dicens : Populus hic labiis uu: honorat, cor 
miteni eorum longè est ti me. Sàie causò ameni còlimi 
me, docenlcs doctrinas et mandata hoimnitm. 

Matth, c . 1 5 , ». 12 et seq . : Tane accedentes tlisci-
puli ejus dixerunl ci ; Seis quin Phariscei, audito verbo 

: Iwc, seandalizali sani? ,ll ¡lie respondáis, ait : Omnis 
plantalio, quam non piantavit Puter meus ceeleslis, era-
dicaci ur. Sinite illos; cavi sunt, el duces e,recortan : 

: cateas miteni si cieco ducatam prwstel, ambo in foveam 
i cadunt. El L u e . e . 6 , v . 3 9 . 

Manli , e. 23 , » . 10 ci seq . : Vre vobis, duces ciuci 
qui didlis : Quicuraque juraverit per tanplum, nihil esi-
gui aman ¡moverti ia auro templi, debel ; slulti ci acci 
quid enim majus est, alunni mi lemplum quod sanelifi-
cat aurata? El quicuinque juraverit in alluri nihil est • 
qukumque aulem juraverit in dono quod est super Ulud, 
debel ; cerei, quid enim majus est, domini, ai, aliare quod 

. sanctificat doiium ? 

I Lue. e. 2 , V. 3 1 : F.i benedixit Ulis Simeon, a dixit 
ad Mariani multan ejus : Ecce posilus al hic in ruiiiam, 
el in resurrcctiorian mullorum in Israel, et in Signum 
cui conlradicctltr. 

J o a n . e. 12, » . 37 , 5 8 : Citm miteni tanta dgna fecis-
set coràm eis, non credebant in,um; ut senno Isaia pro-
phcttBimpleretur, quem dixit : Domine, quis credidilaudi-
lui lloaro? et brachimi, Domini cui revelalum est? E 
Pioni, c. 10, » . 16. 

\ e t . e. 28 , ». 22. - Rogtmus aulem à le nttdirt qaea 
21 
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de secl&hácnotum est nobis, quia ubique ei T q u e r e l a s c l a u d c b a i : c D e u s p r o f e c t ò , D e u s i p s e c u m 

t seni-

• totem 

sentís 

contradicilur. 

R u m . c . 1 0 , v . 2 0 , 2 ! : Isaias autem audel et dicit : 

Inventus sum à non quavenlibus me : palàm apparai 

his qui me non interrogabant. Ad Israel autem dicit : 

Totà die expandi manus meas ad populum non ereden-

tem et contradicentem. 

R o m . c . 1 1 , v . 7 e t s e q . : Quid ergo?quod qucere 

bat Israel, hoc non est consecutus; electio autem conse-

cuta est, cancri verb exccecati sunt, sicut scriptum est : 

Dcdit illis Deus spiritimi compunctionis ; ocutos ut non 

videant, et aures ut non audiant usque in hodiernum dieni. 

F.t David dicit : Fiat mensa eorum in laipieum, et in 

captionem, et in scandalum, et in retributionem illis ; ob-

scurentur oculi eorum ne videant, et dorsum eoru. 

per incurva. 

2 C o r . c . 3 , v . 1 2 e l s c q . : Ilabentes igiti 

spem, multò fiducià utimur; et non sicut Moyses pone-

bat velamen super faciem suam, t«J n o n intenderent filii 

Israel in faciem ejus quod evacualur ; sed obtusi sunt 

sensus eorum; usque in hodiernum enimdiem idipsum 

velamen in lectione veteris Testamenti manet non reve-

latum ( quoniam in Christo evacualur); sed usque in ho-

diernum diem, eùm legitur Mouses : Velamen posiium 

est super cor eorum, dim autem conversus fuerit ad Do-

minum, auferetur velamen. 

1 P e t r . c . 2 , v . 7 , 8 : Vobis igitur honor credenlibus; 

non credenlibus autem. lapis quem reprobaverunt /edifi-

cantes, hie factus est in caput anguli, cl lapis offensio 

nis el petra scandali, his qui offendunt verbo, nec crcdun 

i n quo et positi sunt. 

I o N e L ie q u i d e m r e p u g n a n t e s b a b e m u s J u d r c o s 

s u » s i b i c o n t u m a c i a s e t i m p i e t a t i s c o n s c i o s . N u l l a 

a l i o q u i n a r t e e l u d e r e p o s s c n t J o s c p h i t e s t i m o n i u m , 

d e p o p u l a r i u m s u o r u m h o r r e n d i s flagitiis s i c d i s s e -

r e n t i s , d e B e l l . J u d . l i b . 6 , c a p . 3 7 : « D i c e r e e q a i d e m 

< n o n v e r e b o r , q u i e m e d o l o r j u b e t . S i c e x i s t i m o , 

« s i h o s i m p í o s a d o r i r i c u n c t a t i faisseni R o m a n i , vói 

« v o r a g i n e a b s o r b e n d a m f u i s s e c i v i i a l e m , v é l u n d i s 

< o b r u e n d a m , v e ! i i s d e m e l i d e n d a m f u l m i n i b u s , q u i -

< b u s S o d o m i t i c a o l i m r e g i o o b t r i t a e s t . N c q u i r e m 

*« e n i m t u l i t p r o g e n i e m , e t De» m a g i s c o n t e m p t r i c c m , 

« q u à m q u i h a ; c p e r p e s s i s u n t . * I d e m a l i b i l i b . 7 , 

c a p . 3 0 : « T c m p u s c n i i n i t imi o n m i g e m e i n t e r J u d r c o s 

i n e q u i t i r e f e r a * f u ì t ; a d e ò u t n u l l u m p r a v i t a t i - ; f a c i -

« ñ u s a d m i t i e r e p r a t e r m i s e r i n t , n e c s i qwis a l i q u o d 

< a n i m o v c l i t C o n f l n g c r c , n l l u m m a g i s i n u s i t a t u m p o s -

« s i i r e p e r i r e . A d c ò i n o m n e s p r i v a t ì m e t p u b l i c ó 

t m o r b u s h i c i n c u b u c r a t , e t u t s e i n v i c e i u s u p e r a r e n t , 

< l ù m i m p i o t a t e in D e u m , l ù m e t in p r ó x i m o s flagitiis. 

i c o n t e n d o b a n t . » Q u a s c u m q u e c « ? ò p e r t u l e r u n t c a l a -

n u t a l a , è R e o i p s o i n j u r i a s s u a s p c r s c q u c u i c ii i n -

flictic s p i . P ì e n ì s id b u c c i s a d s u o s v o c i f e r a b a h u -

J o s e p l . u p , c ù i n n » a ! o d i c ! i i p e t e r e t u r ; p e j o r a m e r i l u m 

s e f a i c b a t a r , q v i l o u i r a De¡ d , > c r e t u m e o s s e r v a r e ve l -

! e t . à D e o j i i o d i ' X ' i a l o s ; p r a n l i x i ^ r p r i s c o s v a t e s 

l ì m i h a s c e v e n t u r a , c ù m civ i l i L . l ó s e s e c o n f i c e r e » t . 

O e m ù m m i s e r a b i l i l i à e e i c l a m a l i i i n e c o n v ì l i a s u a e t J j guani te; bollicatala autem Ito 

R o m a n i s i g n e s l ú s t r a l e s ( T e m p l o ) I p s i i n j i c i t , e t c i -

v i l a l e i n t o t p i a c u l i s p l e n a m c x s c i n d i t . » I d e m i p s e 

T i t u s in h ì e r o s o l y m l t n n ù o b s i d i o n c , q u a s i d i v i n o a f f l a -

t u s s p i r i t u , p a l i m i i n t e r s u o s h i s v e r b i s p n e d i c a b a t : 

< S e d i t i o , e t f a m e s , e t o b s i d i o , e t m u r i s i n e m a c h i -

I n a m e n t o r u m i i o s t r o r o m o p e s p o n t ò p r o e u m h e n t e s , 

i q u i d u a i n i n d i c a n t a l i u d , q u à u i I l e u m i p s i s i r a t u m 

c e s s e , n o b i s v e r o o p i t u l a r i ? i E t a l i o l o c o i < T i t u s 

< e r g o s o l i d a toiurornm a l t i t u d i n e c o n s p e c l à , e t s i n -

c g u l o r u m l a p i d u m m a g n i t u d i n e , e t a c c u r a t a c o m -

I p a g e , e t q u a n t u m h i in l a t u m , q u a n t u m i t e m i n a l -

i t u m p a t e r c n t : D e o , i n q u i t , l á v e n t e , b e l l u m g e s s i -

1 m u s , e t D e u s a b i s t i s m i t n i l ì o m b u s J u t l x n s d e t r a s i t ; 

* n a n i q u i d m a n u s h o m i n u m v e l m a e h i n i e p n s s u o t 

e a d v e r s i i s h a s t u r r e s ?» ( V i d e J o s e p h , d e l ì c i t o j u d a ì -

c c o . ) » T h a l m u d i s l a i e t i a n i in R a b a m e l / i i i , n t a j n r e s 

s u o s I l e o p t e n a s d e d i s s e a i i m t , q n i u l l e g i v e r b a s u a 

a n t e f c r r e n l . I t e m in p a r t e De festis, l i b r o s é p t i m o , c a -

p i t e l e r t i o , I s r à é l i l a r u m p e r v i c a c i a , c a n i s , g a l l i , - b i r c i , 

c l s p i n a ! p r o t e r v i a ! c o i n p a r a t n r . S c r i h i t v e r o A b e n 

E z r a f „ i . i l lDd , q u o d e x I s a i a c a p . 6 .1 s i u n p - i m u s , 

in q u o l o t i d i e u i a n u s s u a s a d p n p u l u n i i n c r e d u l o ! » 

e s p a n d e s s e s e d i c i t D o m i n u s , à R . M o s e H a c c o ' i e n 

I s r a e l i t i c a ! g e n t i a d s c r i b í . Q u o d à P a u l o f a c t u m e s t i n 

E p i s t o l a a d R o m a n o s . 

2 a E r g o c i m i J u d a ' n r u m p e r t i n a c i a m a n i f e s t ì s o r a -

c u l i s p r e d i r l a s i i , a l q u e i d e m S p i r i l o ! , q u i v e n t u r i 

J e s u i f i r t p w . in L i b r i s s i i c r i s c o n s i g l i a b i l i , l u m e J n -

d r e o r u i t ì o b s t i n a t i n n e m e l o b G r i i i a t a n i d i s s e n s i o n » » in 

i i s p r i c n i m l i a v e r i t , d i i n i d n c t r i m e C l i r i s t i J e s u v e r i t n -

t e i n o p p u g n i l a ! J u d m i , l i n n e a m u t i q u e v c l m a x i m e 

c o n f i r m a n t ; q u i p p e p e r v i c a c i a s u a l i b r i s i ì - ' l c i u l i i i -

s t r u e n l e s l i d e m , q u i C h r i s t u m J e s u n t n n n l i a n l . 

C A P E T C L X I I . 

IRN.EOHUII REJECTIO ETD1SCERS10, EORÜMQIIE ABOI.E.NM 

SACRinClA. 

D e n t . e . 2 S . v . 2 8 - 2 0 i Percuiiai le Dtmbius a m e n -

l i d , et aedi ale, ac furore mentis, et pulpes in m e r i d i e , 

sicut palpare solet ciecus in tenebri*, et non dirigas vias 

mas, oninigue tempore calumniani s u s l i n e o s , ci oppri-

nuiris violenti!i, nec habeas qui liberei le. 

I R e g . c . 1 3 , v . 2 2 : E t aiI Samuel : Xumquid t a l t 

Domi,tus /¡olocausta et victimas, cl non poliiis ut obedia-

tur voci Doimid? Melior csl e i i im obedienliu quàm 

vidima:, e! auscultare magis quàm o f f erre adipe ni 

u r i t l u m . 

P s a l m . 17 , v . 4 0 e t s c q . : Soppiantasti insurgentes 

in mesubtùs me; et inimieos meos dcdisii „¡¡hi ( f o r s i u n , 

el odíenles me disperdesti. Clamavcrunt, nec crai qui 

salvos facer el. ad Vomimmo nec exaudid! eos, El com 

minunm eos ni pulverein ante fadem venti, ut /ululi 

delebo eos. 

3 9 . v . 7 cl s c q I Sacrifidam ei oblaliont,: ' 

aires autem perfecisti nulli, fíolocaustum e! 

•i ' io i , postulasti : l u n e dm : Ecce r e n i o . 

8 e l ^ e q . i .Voti in sacrificiis luis « r -

w ae r i l i m e o sunt 

pUüearur. 

P s a l m 

noli,isti, 

pro peer: 

P s a l m 

s e m p e r . Son accipiam dedomo hai vítulos, ñeque de qre-

gìbus ruis hircos. ..I ¡„mola Deo sacrificium laudis. 

Altissimo vola tua... Peccatori autem dixit Deus 

hi enarrai just,lias meas, el assumis tcslumentum men 

per o s 1 

d e g r e - y 

Uredde J 

: Quart J 

i menni ! 

? Tu veri, odisti disdplinam, et projecìsti 

senno,,es meos rèlrbrsùm Sedciis adversùs fralrem 

muli, loquebaris, et adversùs filium matris luce poneba, 

scandali,,». Ulve fecisli, e! tacili. 

P s a l m . . 5 8 , v . 1 2 : Deus estenda m i s i super inimi-

eos meos, ne occidas eos ; nequaudìi oblhiscanlur popul 

mei. Disperge illos in virlule tua , et depone eos, pro-

tector me t i s , Domine. 

P s a l m . 6 8 , v . 2 1 e t s c q . i Obscurenlur oculi eorum, 

ne videant, el dorsum eorum semper incurva. Effunde 

super eos iram luain, et furor irte lua: comprehendal 

eos. Piai hubitalio eorum desala, et in tabtn 

eorum non sit qui inhabitet. Quoniam quem tu percus-

sisli perseculi suiti, el super dolora» vulnerum meorum 

nddiderunl. 

P s a l m . 1 0 9 , v . i iJuramt Dominus, el non prenile-

bit arni : Tu es Sacerdos in atteri,um leaindìi» o r d i -

n e « ! Melchiscdech. 

I s a . e . I , V. I l e t s c q . : Quii mihi multiti,dinem vi-

elmanm veslramm ? dicit D o m i n u s ; p l e n u s t u m ; h o -

locausta arìelum, et adipem pingui,,,,,, et sanguineo, 

vitaloram el ùgnorum et Inrcomm nolui. Cùm veniretis 

ami: conspeetuin meuni, quis quesito! htec de manibus 

vestris, ut ambularelis in alriis meis ? Ne offeratis ultra 

sacri ficium frustra; incensum abominati,, esimila. Xeo-

„mia,,,, el sabbalum, cl feslirilalcs alias non feram : 

iniqui s a n i ca:tus miri ; cul.ndas vatras, el eolemnila-

les vcslras odivi! anima mea; facla sunl mihi molesta ; 

luborari suslinens. El e w n e x l a i d e r i l i s manus vestras ', 

averla,,,oculos meos à vobis; et càia multiphcweriii's 

oraliouem, non exaudium; marna enim vostra; san-

guiue piena: sunl. 

I s a . e . 2 , v . 2 c t s e q ,:Et crii in novi simis diebus pric-

paralus mons d o n n i ! Domini in rerlice. moulium el 

elcvabilur super collrs, el fiuent ade,,,,, omnes gema, 

el ¡bum poputi Inulli, el dieci : Venite, e.t ascenda,nm 

ad monlem Domini, e t ad d o m i m i Dd Jacob, et docc • 

M i noe pias suas, et ambutabimue in semi.is eius ; quia 

ile . S i o n e n l . i l lex, et verbum Domini de J , rusalem.... 

Projedstì enim (»•pul i ra i d r a m , d o m i m i Jacob. 

I s a . C. B, » . 1, e t s e q . : U H I / « • , „ m i i k m m m 

in cornu filio old;elsepivit eam, ci lapides elcgil ex 

ititi, ci piamovi, eam eleclam, el aidificavil hmim i„ 

medio «/««, el torcili,ir exlruàt in ci; el exspetlavii „1 

tacerci mas, et fedi tabruscas. .Volie ergi, habiutores 

JcmaUn,, et driJuda, ¡„dicale inerme e, dna,,,, 

«team; ,;„;,, ^ d e M „,,„• ^ ^ ^ ^ 

I T exspeclavi ut face,e, mas. el fedi 

lubruseas? E, „„nc os,endam vobis quid ego faciam vi. 

lete meo,; auferam sepm ejus, e, eri, in direptionem; 

diruam macenam ejus, e, ed, in eoaculcaZem, e, 

ponam mm deserUm; nmputabilut, e! n o n ¡odici,, r e, 

ascendent oepres e, spina,; e , nabli,;s mandabò ne 

pluant super eam Mrem. Vinca enim Do,nini exerd-

t i n m i , d o m u s Israel est : el vi, Juda, germen ejus de-

tect,ib,le; empecía vi ut ¡acere, judie,um, el ecce mi-

quilos; el jusliliam, el ecce clamor. 

I s a . c . 8 , v, 1 4 - 1 5 I E l c r i i vobis in sanclificalioim, ; 

ni lapidem aulcm offensionis, el in pelram scandali, 

duabus domibus Israel; in taqueum el in ruinan, liabi-

lanlibus Jerusalem. El offendali ex ds plurimi, cl 

cadent, el conterentur, el irrelienuir, el capicular. 

I s a . c . 2 8 , V. 14 e t s c q . : Propter hoc, audite verb 

Domini, viri fllusores, qui dominamìni super populum 

meun,, qui es! in Jerutalem. Dixislis enim : Percossi-

rata fwdus cum morte, el cum inferno fedmus paclum ; 

flagelliun mmdcms cùm transienl, n o n venie! super nos : 

quia posuimus mendadum spem nostrani, el mendacio 

protecii sumus. Idcirc'o hcec didl Dominus Deus : Ecce 

ego mittam in fundamentis Sion lapidali, lapidem pm-

baium, angularem , pretiosum, in fondamelo funda-

lum; qui credideril, non festine,. Et ponam in p o n -

dere judidum, el iustitiam in nuneuri; e, suherlet 

grondo spem mendadi, el prolectionemaquieinundabunt; 

et delebitur ¡cedue cestri,m cum morie, el paclum no-

strum cum inferno non stabil ; flagelliim inundans cùm 

trunsicrit, erilis ei in coneulcatioiiein : quandocuniquè 

perirà,isiedt, tollel vos, quoniam mane diluente, pertran-

ibit, in die, et m nocle, el taniummodo sola vexaHo 

iqlelleelum dabil n u d i m i . 

I s a . e . 4 2 , v . 1 4 e t s e q . : T o c u i semper; s i t a i , pa-

lle,, s fui ; sicut partudens legnar; distipabo, el absorbebo 

sin,ut. Desertos faciam rnonles, el cotles, el omne gra-

me,, eorum miceabo, et ponam ¡lumina in insutas, e, 

stagna Qui, mc„s, nisi ,er„,s meus? e l 

i«rdus, ,ns, adqtt n, mintiosmeos misi!quis coleus nisi 

qui venundatus est? el quhcwcus , nisisems Domini ' 

0-11 mdes multa, nonne cslodies? qui apertas Imbes 

aura, nonne audics? Et D o m m voluit, ut s.v,ctifiam, 

I magnificarci tegem cl extotleret. lpsc aule,,, 

populus, direptus el vaslalus, tagueus juvenum omnes, 

e, in domibus carcerimi abscondili mot ; facli sunl in 

i p i i i u u i , nec est qui etn.it ; in direptiomm , nec es! qui 

dical : lìedde. Quis est in vobis, qui audio, hoc atten-

dai, et ausculta futura.' quis d di, in direptionem Jacob 

:t Israel vaslantibm? nonne n o m i , , , , . , ipse cui peccavi. 

n i « ? et noluerunt in dis ejus ambulare, e l non « » d i m m i 

tegem ejus. El effudiI super eum indigna,ione,,, furoris 

et ¡arte bellum , el combusti, eum in dreni!,,. e l 

1« cognovil ; el succendil eum , el non inlellexil. 

I s a . c . 5 0 , V. I e t s e q . : Hate dici, Domi,,, 

est Ine hber repudii matris »«Ira, q„0 dimisi, 

I quis e s t c r e d i , o r mei is , c u i vendidi vos? eccein 

libus vestris vendili estis, et in sceleribus veto 

matrem veslram ; quia veni, el non era, vir; vacavi „ 

„onerai qui,indire, Corpus me,,,,, ¿edi p„c„,¡eli-

bus, et genas meas velltnliims; faciem meam n„n averli 

ab ¡„crcnamibus. el conspuemibus in me Ecce omnes 

quasi vestimentuai couterenlur, linea eome.de, eos. Quis 

ex vobisSmens Don,ino,n , audiens vocem s e r r i s a i ? . . . 

Demanu mei faclum est hoc vobis; in doloribus dor-

naeSs. 

I s a . c . 6 6 , V. 2 2 , 2 3 : Quia sicut cali novi, a lena 
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, ouffi ego lacio slare corna me, e l id i D o m i n u s , sic 

el sab-s ex mense 

>, u ! äderet coràn 

m l Iidem ; pcreussisli 

fades s 

lem dia 

i Do 

stabil semen nostrum. E l eri! m 

botimi ex sabbalo ; v e n i d ornas 

facie meá, dicil Dominus. 

I , ™ m O S . v . S e i s e q . : C o r n i n e , acuii lui respi-

rali d o i u i T u n ! : aUrivisiì 

iptì'fi disciplinani; inilarmerunl 

. saprà petroli, e l « o l u e r u n l rei-er t i . Ugo uu-

Forsitan paupercs sunt, el slid«" i g n ó r e n l e s 

i n i , judicium Bei sui; ibo igilur ad o p l i n u i -

i e s , e l loquar d s ; i p s i n o n W g n o m T O l l rioni D o m i n i , 

, - , , 1 / i e i i . n i ö e i s l . i ; el ecce m i , g i i Ili s i i l i» ! e o n / r e g , « » ! 

jvguni, ruperutu vincula. Ideò p e i c u i i i l eos leo de 

sylvá, lupus ad vespcrum vastavit eos, ,tardus rigifai» 

s u p e r civitates coruni; omn ia i /ui e ^ r e s s u s / t o r i l e x « » . 

'capielur, quia m u l t i p l í c a l o ; ¡ u n í p r o larìcaliones co rn i l i , 

confortata: s u m a e e r s i o n e s eorum l'rievancitltotie 

enim prevaricata est in me domus Israel, el doimis 

J ,1,1,1, ail Dominus ; lieg « r u i n D o m i n u m , el dixerunt : 

. Numquid super Iiis non nisilabo, di-

ti super gemein liujiiscemodi non ulcisce-
,Yon ei 

cil Do 

tur anima n 

. l e r e m , c 

S i a l e s u p e r 

r i i ju i s . i /nie 

r e / r i ij 

limai 

e , V. 1 6 e t s c q . : fine il icil Dominus : 

vias, et viaele, el interiogute de s emi l i s u n -

ii l via bona, el ambulale in eii ; el i l i ce , l i e i« 

et tati, .ininuibus ventisi E l dixemiit:!fm.ambula-

I. E l consumi super r o s speculatore* ;audile eoceni 

tubai. Et dixerunl : Son audiemus. Ideo nudile, g e n t e , - e l 

cognosce, c o n g r e g a n o , quanta ego / a r i a n i e i s . Auo'l , terra, 

ecce ego udducam mala super p o p u l u m i s l u m , fruclum 

coqilalionuiii ejus, quia verbo meo n o n n u i t i e r i . n l , el le-

gano,eam projeeerunt. V , quid „Uh, thus de Saba o f -

lenis e l calamo». smeMMem de terrà longmqua? 

hohtcaulomala téstra non S a u l aceeptn, e i viclinue r e -

s i n e n o n p l a c u e r u n l mil i i . f r o p i e r e à h t r e dici! Dommus : 

Ecce ego dabo in populum ¡slum r u i i i a s . 

J c r e m . c . l i , v . 7 , 8 i Kel igui domum maini, dimisi 

harcditalem incanì; dedi dilettoti! animam m e n n i in m a -

-• Hniicorum ejus. Eacia est t u t t i tercdiias m , 

dedil c o n l r a m e eoceni ; ideò odivi 
i te sg l ca 

ea 

J c r e m . c . 3 1 , v . ; 

n m u s , et feriam doi 

, oli : Ecce dies ralieni, dicit Do-

. imi I s r a e l et d o m a i f i l i l a ftedus ,10-

u l ù t n p iumin i q u o d pepigi O H » patribus 

eorum, in die quii apprehendi m a m u l i co rn i l i , u t edv ce-

rca eòs de terrà /Egypli; paelum qsoiirrilum fecerunt, 

el ego dominalus s u m eorum. didl Dominus. 

D a n . c . 9 , v . 2 6 l El post hebdomades scingi ala doas 

oceidetur Qiristos; et non crii ejus papulus qui cum ne-

galurus est; et evitateli,, e: sa a,tua riunì dissipai*! po-

pMt c imi duce rcataro; a / M a ejus v-ittaas, et p o s t 

fintai belli s l a m i l i d e n o t a l i » . . . el in dimidia hebdomadis 

deficit! ho'stia ci sacrìfiduin. 

O s e . e . 2 , v . I d e l s c q . i Et nane melato sMitiom 

e j u s in oculis amatorum ejus; ci r i r n o n e r u e i eam de 

m u n u m e l i ; et cessare fucinili oiunegaudium ejus, el so-

lemnitalem ejus, n e o m e n i a « ! e j u s , sa l i le ,nini t j u s , ci 

omnia festa tempora ejus. 

O s e . e , 5 , v . 4 : Q u i a dies m u l t o ! sedebunt filii Israel 
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sine rege, el sine principe, el sine sacrificio, el sine 

« I l a r i , el sine E p l i o d , el » ine Tlierapliiiu. 

O s e . c . 4 , v . 6 : Coi i l ieui l populas meus, eil quad 

non hubuerit scienliam; quia to scientiam repulisti, re-

pellar.il t e , n e sace rdoz io ( i u i g a r i s m i l i i ; e t oblila es legis 

Dà lui, obliviscar filioram inorimi el ego. 

A m o s c . 5 , v . I S c i s c q . i Vie desideranlibus diemDo-

mini ! ad quid eam vobis ? dies Domini isla lenebm, e l 

n o n lux. Quomodb si f u g i a l c i r à facie Icon is, el occorra! 

d i i r s u s , el i n g r e d i a l n r domum, et innilalur manu s u d 

s u p e r parietali, et mordeal eum coluber. Numquid non 

tenebra: dies Domini, e l n o n l u x ; el c a l i g o , et non s p l e n -

d o r in ai? Odi, el projeci ¡estiritates « e s t r o s ; el n o n co-

p i o n i odorem c u l m i n i veslrorum. Quid si obluleritis 

milii holocáutomatael muñera vestra, non suscipiam ; el 

vota p i n g u i n i » r e s l r o r u m non r e s p i r i a m . Aufer à me 

lumulliim c a r m i n i m i l i i o r u m , el canlica Igra: l u ® n o n 

audiam ; el revekbilur quasi aqua j u d i c i u m , e t j u s t i t i a 

quasi t o r r e a s f o r / i s . 

¡¿ael i . c . 1 1 , v . 9 : El d i t i : Non pascani vos; quod 

i n o r i n o - , moriatur ; et quod succiditur, succidaiitr. 

M i l i a d i . e . I , v . 1 0 , 11 i Qui esl in vo bis qui claudut 

ostia, et incenda! altare niellili gratuito 1 n o n es l m i t i 

v o l u n t a s in talis, dicil Dominus exerciluum, el nmmts 

non SIISI ip i imi de munu ilesini. Ab orlu o n t o sol is usque 

ad accasimi, magnum esl «omer i meni l i in gaitibus ; et in 

ornili loco sacrifícate et offerlur nomini meo oblalio 

« r a n d a , quia maguum esl nomai attuili in g e n t i bus, di-

di Dominus exerciluum. 

Mut i l i , c . 2 1 , v . 4 0 , 4 1 : C imi e r g o veniel dominus 

vi,tea:, quid faciei agricolis illis ì Aiunt ¡ « i ; Halos mali 

perdei, et l i n e i m i suoni locabit atiis agricolis, qui red-

dant ei fructum temporibus suis. M a r c . c . 1 2 , v . 9 , 

L u e . c . 2 0 , v . 1 5 , 1 6 . 

A c t . c . 1 5 , v . 4 0 , 4 1 : Videtc ergi) ne superveniui 

voi'is quod dicium esl i n Vrophelis : Videte, contemplo-

res, el atlniiramini, el disperdimini : quia opus operar 

ego in dielins r e s t r i s , opus quod non credelis, si quis enar-

raverit vobis. 

R o m . c . 1 1 , v . 1 0 , 2 0 : Dices ergo : Fracli sun! rami, 

ut ego insevar. Benè ; propter incredulitatan fracli sum. 

1 C o r . e . I , v . 2 3 , 2 8 i ÌVos ameni pratdicamusChri-

slum crucifixum , Judiéis quidem scandalum, Gentibus 

aulem slultiliam... El ignobiltà mundi, et conlemptibilia 

degil Deus, et ea quo: non sunt, ut da qua: sunt de-

slrueret. 

H e b r . c . 8 , v . 8 e t s e q . : V i t u p e r a o s e n i m eos dicit : 

Ecce dies venient, didl Dominus, ci consummabo super 

domum Israd el super d o m u m Juda lestamemum n o -

m i l i ; non secundum lestamemum, quod feci patribus 

eorum, io die qua apprehendi manum eorum, ut edu-

cerem illos de terrà sEgypti, qtioniatn ipsi non permun-

scrunt in testamento meo, et ego neglexi cos, dicil Do-

minus.... Dicendo aulem novum, veteravit prius. Quod 

autem antiqualur el sencscit, propè inleritum esl. 

I l e b r . e . 1 0 , v . 4 , e t s e q . : Impossibile enim est san 

guitte laurorum el hircorum auferri peccata ; ideò ingre-

' tliens mundum dicil : llottiam ci oblalttmem n o l u i n i , 

u t q u i n o n l i a b c a n l n = , o r a l u r o s L i m i m i , u n o r o q u e s i h 
i a u d i s s a c r i l i c i u i n e s s e c o n c e s s i m i . 

C A P U T C L X I 1 I . 

EXCIDIOH Hill IIOSÓI VIIITAMU. 

P s a l m . 6 S , v . 2 5 e t s c q . : ERiÓe super eos barn 

luam, et furor ira: tute coinprehendal eos. Fiat Imbiutilo 

eorum deserta, el i.i tabernacolis eorum non sii qui i»-

habilet : quoniam quali lu percussisli, persemi sani; ti 

super d o l o r e « , vulnsrum meorum addid-.nnl. 

I s a . c . 6 , v . 8 CI s e q . i El nudivi r o c e « , Domini di-

cemis : Quem millamt el quis ibil nobis ? Et d u i : Ecce 

ego, mille me. El d i r i , : Vade, et dlc.es popolo Imi,: : 

Aiiditc audientes, el notile intcUigere : a videte vis io, , , . ,« . 

ci oolite cognoscere. F.xcceca co-.- popoli hujus, ci « « r e i 

ejus aggrava, el oculos ejus Claude, ne foni videa! c e n -

i l i suis, el auribus s u i s uutlial, el corde suo initUigal, c i 

convertitili^ et siine,,i eum. El d i r i . - t ' s r / u e g n ó . Domine? 

et diri1 : Donec desolenlur civitates abst/ue liabitatore; e. 

d o m i , s s i n e lioimne, et terra retinquelur deserlu. 

I s a . C. 2 5 , v . 1 , 2 : Domine, Deus meus es lu, exal- 1 

lobo le. e, confuebor nomini tuo; quoniam feristi mira-

bilia, cogitai,o,us antiquas, fidetes, amen. Quia posuisli 

cmtaum in lumutum, urbe,,, forte,,, in r„i„a„,, domum 

al,enormi, ut non s i i cirilas, et in sempi,eri,,,,,, 'non a.-di-

ficelur. Super hoc taudabil te p o p u l u s / „ „ ; , . „ • „ • „ „ 

qenlmn robusta,-„m timebit le. I 

J c r e m . e . 1 9 , v . l o , 11 i El con,eres laguneulam ;! 

r J ' T " m n - a ad ,:„s : , ì n 

dici Dommus exercuuum : Sic cornerà,,, populum h,„„ 
| ei• c,via,a,,, s,cui conterilurvas figali, quod non pa,di 
ultra mstauran. 

Ci' 9 ' 2 0 : K t W '"»modes sexagima 

a m Z ' : " " C M T * """ ™ Vonlu», qui 
com „egal,,,us esl. E, cidtalem, e, À n , di sii,-

r r ' " v " w d i m - ' » » ; « * * 

p o s i finem belli statuta desolati,,. 

Z a c l i . c . 15 , v . 6 e t s e q . , c . 1 4 

ri •• Quid sum plugo: ist,e in medio 

eel : nis piagalas som i„ Jo,,,,, Cl 

Framea, suscitare super postare, 

l i m 
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corpus aulem aptàsli mihi : holoeau,ornala pro peccala 

non libi placuerunl. Tunc d i r i ; Ecce venia; incapile libri 

scriptum ai de,ne, ut faeiam. Deus, nol i ,«Iole», mani. Su-

periùs diccns : Quia hosliasetoblalioiics.el holocautoma-

la propeccatoooluisli,necpiacila som libi, qnce sec,a,dim, 

legem offerunlur, lunedivi . - E c c e r e n i o , m faeiam, Deus 

votunlalem man,; aufert primum, ut sequent slat'uat. In 

qua voi,¡„tale sancùpcali sumus, per oblafmem corpo-

ris Jesu Christi semel. Et onmis quidem sacerdos p ™ -

slb esl quolidiè minislrans, el easdem siepe offerens t,o-

slias, gote nunquim possimi auferre peccala; hie autem 

una,,, pro peccalis o/fera,s hosliam, in seinpilei-nuni 

sedei in dexlerà Dei, decadero exspectans. donec pmmilur 

m i m i c i ejus scabettum pedum ejus. Vrn enim obtalione 

consuminovi! in sempiternum sanclificalos. 

S a c r i f i c i u m j u g e , a l i a q u e s a e r i l i c i a o m n i a a b o l i -

t i m i i r i , p r m t e r l a u d i , s a c r i f i c i u m , I c g i l u r in M i d r a s c l , 

l i l ir i N u n i e r o r u n i . L e g i i u r i l l ì e e t i a i n l a b b a u i m a b c o 

s o l v i p o s s e , q u i D e i p r . c c c p t a t r a d i i b ò m i n i b u s . U n d è 

f a t e r i e o s n c c c s s e e s t , m c r i i ò d e s e J c s u n i C l i r i -

s t u m p r e d i c a s s e . F i l i m i , b o m l n i s d o m i n i m i e s s e S i d i -

b a l l . T r a d i t i l i - U b r o e o d e m s u b l a t u m i r i c i b o r u m d i s c r i -

m i n a , v e n i e n i c M e s s i a : q u o d e t in l le i -es i t l i R a b b à 

d i s e r t e s c r i p i m n e s t . S c d e t M i d r a s c l , T l i e l i H Ì i m s c r i -

p t u m h a l i e t , I s r a e l i t a s o b s e d e r à s u a e v e i d i s s e s a -

c c i - d o l i o , a l q n c id a d g e n t e s t r a n s ' i i s s e , q u o d j a m s i i -

p e r i u s à m e n o t a t u m e s i . A d d i m i l i lc c t i u u i , l i o r u m 

te i i ipo i -u in J u d i e o s p a l ó n i f a t e r i , j a m n u l l o s s i i l i s n p e -

r c s s c s a c e r d o i e s ; m u l l o s q u i d e m ( e v i t i c o g e n e r e s e p r o -

g n a t o s f o r r e , s e d l e g i i i m i s i n s i r n m e n t i s g e n u s s u , u n 

a p p r o b a t e n o n p o s s e ; p i - o i m l c q u e e l i a m r i s u i i m s i i t i 

r c s t i t u e t u r t c m p l n m , s e b a u d q u a q i i à n i s a c r i l ì c a t u r o s , 

col,me,Ilm, mihi, dial Don. 

pastorem, el dispergrnlur olle; 

mini, el divide,nur spaliti in 

onmes gentes ad Jerusalem in 

las. el vaslabunlur domus, a 

egredielur media p a r s civitatis 

quum populi „on uuferelnr ex i 

1 C l s e q . I El dicelur 

nuumtuarum? Et di-

ai qui ditigebant m e . 

' l eu ,a , el super virum 

exerciluum : perente 

.... Ecce vernati dies Do-

« e d i o uà; et congregai,o 

iridium, el capielur eivi-

mulieres tialabunlur, el 

in caplmtaiem, el reti-

M a t t h , c . 2 3 , v . 3 8 : Ecce reUnguetur vobis domus 
'CSlra deserta. 

•• « e t s e q . : El ut appropinquavi,, 

flevit super illa,,,, di,-ens : Quia si c o -

! quidem i„ Hc die mi. qua: ad pace,,, 

abscondita sun, ab oa, lis Ms. Quia ve-

figrcumdubnm le inimici mi callo, e 

trat,,,daban, te, ei coangusMun, te undiguè, a al 

•n o n i prosterna,! te, e, film loos qui in te sunt; e, non 

Hinquen,!,, te lap,den, sopa-lapiden,, eb quid non co-

i/ovens icm/ms visitano,,is tua:. 

J o s e p h u s , D e R e l i o J u d a i c o , l i b . 7 , c a p . 4 7 : Sieg ui-

L u c . c . 1 9 , 

videos ch'itale,, 

guavisscs et tu. 

libi; nunc aulai 

nielli dies in le 

secundo imperii Ve-

epilque con, natali fi-

dai, capta esl Ilìcrosolyu 

spasiani, octavo die. m e n j i i Carpio^. 

I S u e t o n i u s , in T i t o , c a p . 5 : . V o w , ; „ , d Bierosot«-

non,,,, oppugnano,,". , h m d r c i m p r o p r l g w l o r e s M¡_ 

HÖH sag,Hamm conferii ielibu 

lia: sua:. 

J o a n n e s X i p b i l h m s , E p i i o m . D i o n , in V e s p a s i a n o i 

i Ulis a,Hem , Judaico bello prcefcclm, Bierosolumam 

• ••pit , el templa,,, cream-it. Judwis verb , „on mors 

sed victoria, el satos, el felidlas visa esl cum temp',' 

inferire. r 

C A P U T C L X I V 

niEEOSOLVlllTAM IEUP1.I EVCBSlo. 

D a n . c . 9 , v . 2 0 , 2 7 i El post hebdomades sexsxgint; 

d u o s oeadetur Christus: et „on ml ejus p „ p „ ! , „ , ,„ • f „ , „ 

negali,rus esl. El civilatem, el sancluarium dmipabit 

populus cum duce venturo ; et pais ejus vastilas, el pos, 

finan belli statola desolano. Confirmaba „„lem pactum 

maths hebdomad,, uná; el i n tlimidio liebdpmadis de fi-

elet hostia e l sacrifidum; et crii in te,,,pio abomina,io 

desolano,us, ,i „sque ad consummatiooem el finem per-

severaloI desotalio. 

O s e . c . 3 , v . 4 I Quia dies mutlos sedebunt filii Israel 

sine rege, et sine principe, el sine sacri fido, el sine altari, 

el sine Ephod, et sine Theraphim. 



M a t t h . c . 2 4 , v . 1 e t s e q . : Et egressus Jesus de templo. J 

'.bat. El accesserunt disriputi ejus, ut ostenderent ri adi | 

ñcationes templi. Ipse aulem dixit illis : Videtis hoc 

omnia? Amen dico vobis,non relinquetur hic lapis super 

lapiaem qui non deslruatur.... Ciim ergo videritis abdo-

minalionem desolationis, qua dicta est à bárdele pro-

phetà, stantem in toco scindo, qui legit inieltiqat; tunc 

qui in Judaà sunt, fuginnl ad montes. E l M a r c . c . 1 3 , ; 

v . 1 e t s c q . L u c . c . 2 1 , v . 5 e t s e q . 

J o s e p l u i s d e B e l l o J u d a i c o , l i b . 7 , e . 2 6 : Sic igitur 

templum invito Casare inrenditur. 

J o a n n e s X i p h i U n u s , E p i t o m . D i o n , in T i t o : Tìtus : 

intem judaico bello prafectus, Hierosotiimam cèpit, et 

templum cremavit; Judai verb, non mortis,sed victoria, \ 

et sulutis et felicitalis duxerunl loco, simul cum templo 

interire. 

C A P U T C L X V . 

URBIS ET T E M P L I 1NSTAUIIXNDI S P B S OMNIS JUD.EIS 

A D E M P Ì * . 

I s a . c . 5 , v . 2 5 : Ideò iratus est furor Domini in p o -

p u t u m s u u m , e l extendit mamm suam super eum, et 

conturbali sunt montes, el facta sunt morticino coram, 

quasi siercus in medio pl/itearum. In his omnibus non 

est aversus furor ejus, sed adirne manus ejus exlenta. 

I s a . c . 2 5 , v . 2 : Posuisli cimtatem in lumutum, ur-

bern fortem in ruinam, domini alienorum; ut non sit Ci-

rilas, et in sempitermim non adificelur. 

J e r e m . c . 1 9 , v . 11 : Bac dicit Dominus cxerri-

tuum : Sic conlernm populum i s l u m , el civitaiem i s l a m 

s icu l conlerilur vas figlili, quod non potest ultra in-

staurari. 

D a n . c . 1 9 , v . 2 6 , 2 7 : Et civitatem, et sancluurium 

dissipabit populus cum duce venturo, el finis ejus vasti-

tas, el posi finem betti stallila desolatio. Confirmubit au-

lem pactum muhis hebdomadá unii; el in dimidio hebdo-

madis dcficief hostia et sacrificium; el crii in templo 

abominatio desolationis, el usque ad consìimmationem 

et finem perseverabil de.&olatio. 

A m o s . c . 5 , v . 1 : Audite ver bum, quod ego levo super 

tios planctum : Israel cecidil, el non adjiciet ut resurgat ; 

virgo Israel projecla est in teiram suum, non esl qui 

suscita earn. 

M a t t h . c . 2 3 , v . 3 8 : Ecce relinquetur vobis domus 

vettra deserta. 

A m m i a n u s M a r c e l l i n u s , l i b . 2 3 d e J u l i a n o : Ambi-

tiosum quondam a¡md IHerosolymam templum, quod 

post multa et inierneciva ccrtamina, obsidente Vespa-

siano, posleàque Tito, agre est oppugnatimi, instaurare 

sumplibus cogilabat immodicis; negotiiimqiie mataran-

dum Alypio dederat antiochensi, qui olim Britamiias cu-

raveral pro prafeclis. Cimi ilaque rei idem instarei Aly-

pius, juvaretquÉ provincia rector, meiuendi globi flam-

marum propc fundamenta crebris assultibus erumpentes 

fecere locum, exustis aliquoties operanlibus, inaccessum : 

hocque modo elemento destinatiùs repellente, cessavi t in-

ceptum. 

J o a n n e s C h r y s o s t o m u s , O r a t . 3 i n J u d & o s : Pra~ 

dixit Daniel ftilurum ut hùc servitale premuntur usque 

ud finem. El his dictis testimonium prabet tàm diulur-

num lempusjam indè elapsum, nullum ipsis vestigium 

rei initium fetiris muUilionis ad hunc usque diem osten-

tans; cimi tomai instaurare templum sapiùs tenlaverint. 

Hoc enim semel, bis, ac leriio aggressi, sub Adriano, et 

Constantino, et Juliano, repressi s u n t , lune quidem à 

mitilibus ; postremo tandem ab igne è fundamenlis erum-

pente et intempestivos eorum conatos reprimente. V i d e 

e t C h r y s o s t o m u m , H o m i l . 4 i n M a t t h . , e t H o m i l . 4 1 i n 

A c t a , e t S e m i . 2 i n B a b y l a n j , e t S e r r a . 2 i n J u d a i o s , 

e t in D e m o n s t r a ! . S u e¿A> ò K p m i ; . G r e g o r i u m N a -

j z i a n z . , O r a l . 4 ; P h i l o s t o r g i u m , H i s t . S fec i , l i b . 1 2 , 
! c a p . 9 ; T h c o d o r e t u m , H i s t . E c c l . l i b . 5 , c a p . 2 0 , 

S o c r a t e » , l i b . 3 , c a p . 2 0 ; S o z o m e n u n i , l i b . 5 , c a p . 

2 2 ; A r n b r o s i u m , E p i s t . 2 9 a d T h e o d o s i u m ; R u f f i n u m , 

H i s t . l ib . 1 , c a p . 3 8 e t 3 9 ; S u l p i t i u m S e v e r i n o , H i s t , 

l i b . 2 ; C a s s i o d o r u m , H i s t . T r i p a r t . l i b . 6 , c a p . 4 3 ; 

F r e c u l p b u m L e x o v i c n s e m , H i s t . l i b . 4 , c a p . 9 . 

C A P U T C L X V L 

J E S U S J U D E X . 

P s a l m . 4 4 , v . 4 e t s e q . : Accingere gladio luo super 

femur tmm, potentissime. Specie tua, et pulchriludint 

¡uà intende, prospere procede, et regna, propter verita-

tem, et matisueiudinem, el justilium ; et deducei te mira' 

biliter dextera tua. Sigilla tua acuta, populi sub le ca-

dmi, in corda inimicorum regis. Sedes lua. Deus, in 

seculum seculi; virga direclionis ; virga regni lui. Di-

lexisli justilium, el odi sii iniqui t a tem. 

P s a l m . 7 1 , v . 1 e t s c q . : Deus judicium tuim regi da, 

el justitiam tuam filio regís ; judicare populum tuuin in 

jusliliá,et pauperesiuosin judicio. Suscipiuitl monies pa-

cent populo, el colics justitiam. Judicabil pauper es populi, 

el salvos faciei filios pauperum, el hum/liabit calumnia-

totem; el permauebil cum sole, et antè huWn, ili gene-

ratone et geiierationem. 

P s a l m . 9 7 , v . 8 , 9 : Piumino plaudeni manti, simul 

montes exultabunt ù conspeclu Domini, quoninm veuit 

judicare lerram. Judicabit orbem tci-rar uni in just ititi, et 

populo,i in aquilate. 

I s a . e . 2 , v . 5 , 4 : Et ibunt papati multi, et dicent: 

Venite, et ascendami ad montem Domini, el ad domum 

Dei Jacob, et docebit nos vias suas, et ambulabimus in 

semitis ejus; quia de Sion exibil lex, et verbum Domini 

de Jerusulem; el judicabit gentes, et arguti populo» 

mullos. E t M i c h . c . 4 , v . 2 , 5 . 

I s a . c . 1 1 , v . 1 e t s e q . : El egredielur virga de radice 

Jesse, el /los de radice ejus ascendet Non secundum 

visionem oculorum judicabit, ñeque secundum auditum 

aurium arguel; sed judicabit in justilià puuperes, et ar-

guei in aquilate pro mansueti» terra; et percutiet ter-

ram rìrgù oris sui, el spirilu labiorum suorum interficiet 

impium. 

I s a . c . 1 5 , v . 9 e t s e q . : Ecce dies Domini veniet, cru-

detis, et indignatìonis pltnus, et ira, furorisque ad vo-

! nendam terram in solitudmem, ci peccatores ejus conte-

rendos de cà : quoniam stella cali, et splendor earum, 
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non expcmdent lumen suum; obtenebralus est sol in or tu 

suo, et luna non splendebit in luminc suo. El risitabo 

super orbis mala, et contrà impíos iniquilatem eorum, et 

quiescere fariam superbiam infideliuni, et arrogantiam 

forlium humiliabo. Prei:odor eril vir auro, et homo 

mundo obrijzo. Super hot calum lurbabo, et movebitur 

terra de loco suo, propter indignationem Domini exerci-

ttium, et propter diem ira fur oris ejus. 

I s a . c . 3 5 , V. 2 2 : Dominus enim judex nosier, Do-

minus legifer nosier, Dominus rex nosier, ipse salva-

bit nos. 

I s a . c . 4 2 , v . 1 : Ecce servus mens, sur ripiani eum ; 

electas meus, eomplacuil sibi in ilio anima mea ; dodi 

spiritimi meum super eum ; judicium gentibns proferet. 

Non elamabit, neque acripiel personam, nec andietur vox 

ejus forit. Calamum quassatum non conterei, el Unum 

fumi gum non exslinguet, in meritate educet judicium. 

Non eril Irislis, ncque lurbulentus, donec pomi in terrà 

judicium, et legem ejus insula exspeciabuul. 

I s a . c . 4 9 . v . 2 5 : Eos vero, qui judicaverunt'te, ego 

judicabo, el fitios luos ego saivabo. 

I s a . c . 5 1 , v . 5 : Prop'e est Justus meus; egressus 

est salvator mens, el brachia mea populos judica» 

bunt, me insula exspectabunt, et brachium meum susti-

nebunt. 

I s a . c . 6 6 , v . 1 5 e t s c q . : Quia ecce Dominus in igne 

veniet, et quasi turbo quadriga ejus; redder e in indigna tione 

furorem suum, et increpationem suam in /lamina ignis ; 

quia in igne Dominus dijudicabit, et in gladio suo ad om-

nem cameni. 

J e r e m . c . 2 3 , v . !>, 6 : Ecce dies veniunt, dicit Donù-

«IMS; etsuscitubo Durid germenjustum, et rcgnabil rex, et 

sapiens erit, et faciei judicium, et justilium in terrà. E t 

J e r e m . 3 3 , 1 5 . 

E / . e c h . c . 3 4 , v . 1 7 e t s e q . : Vos autem gregei mei, 

hoc (licit Dominus Deus : Ecce ego judico inter pecus ei 

peais, urietumel hireorum... Propter eà hac dicit Domi-

nus Dais ad vos : Ecce ego ipse judico inter pecus pingue 

ci murile* turn : pro eo quòd luteribus et humeris impìn-

gebaiis, et corni bus vestris ventilabalis omnia infirma pe-

cora. donec dispergerentur foràs, satvnbo gregem meum, 

et non erit ultra in ri pi nam, et judicabo inter pecus et pc-

cus. El malato super cas pastor em unum, qui pascal 

eas, servum meum David. 

D a n . e . 7 , v . 9 e t s e q . : Aspicicbam , donec throni 

posili sunt, et Antiquus dierum sedil... judicium sedil, 

el libri aperti sunt... el ecce cum nubibus cali quasi Ei-

lius hominis veniebat, et usque ad Antiquum dierum per-

vadi, el in conspcclu ejus oblulerunt eum. Et dedil ri po-

I slatem, el honorem, et regnum; el omnes populi, tri-

bus, et lingua ipsi servient ; poteslas ejus, pótalas aterna, 

qua non auferetur, el regnum ejus quod non corrum-

petur. 

J o e l . -J. 2 , v : 1 e t s e q . : Canile tubà in Sion, ululate 

in monte sancto meo; conlurbentur omnes hubitatores 

terra, quia veuit dies Domini, quia propè est dies tene-

brargli et caliginis, dies nubi» et turbini»... El dabo pro-

digio in calo, et in terrà sanguinali, et ign m, et vapo-

retti fumi; sol converletur in tenebrai, el luna in sangui-

nali, antequìmi venial dies Domini magnus et horribilis. 

Et erit : Omnis qui invocaverit nomai Domini, salvas 

erit. 

M i c h . c . 4 , v . 1 e t s e q . : Et eril: In novissimo dierum 

erit mons domiìs Domini prapuratus in vertice monlium, 

el sublimis super coltes ; et fluent ad eum populi. Et pro-

perabunt gentes multa, el dicent : Venite, ascendamos 

ad montem Domini, el ad domum Dei Jacob; et docebit 

nos de viis suis, eiibimusin semitis ejus; quia de Sion 

egredietur lex, et verbum Domini de Jerusalem. Et judi-

cabit populos inultos, et compiei gentes fortes usque in 

longinquum. 

S o p h . c . 3 , v . 8 : Quaproptcr exspecta me, dicit Do-

minus, in die resurrectionis mea in fuiurum t quia judi-

cium meum, ut congregem gentes, et colligam regna, et 

effundam super eos mdignationem meam, omneui iram 

furoris mei; in igne enim zeli mei devorubìlur omnis 

terra. 

M a t t h . c . 9 , v . 2 e t s e q . ; Et ecce offerebant ei para-

lyticum jacenlem in leclo. Et ridens Jesus fidem illorum 

dixit paralytico : Confide, fili, remiituniur libi peccala 

lua... Ut autemsdatis, quia Filius hominis habel po-

testatem in terrà dimiliendi peccata, lune ail paralytico : 

Surge, lolle tectum tuum, et vade in domum luam. E t 

M a r c . c . 2 , v . 3 e t s e q . L u e . c . 1 8 e t s e q . 

M a t t h . c . 1 6 , v . 1 7 , 1 9 : Respondens aulem Jesus 

dixit ei : Et tibidabo claves regni catforum : etquodcum-

que tigaveris super terram , erit ligatum ci IR calis ; et 

quodeumque s o l v e r l i s u p e r t e r r a i n , e r i l solutum el in ca-

lis. E t M a t t h . e . 1 8 , v . 1 8 . J o a n . c . 2 0 , v . 2 3 . 

M a t t h . e . 3 , v . 2 7 : Filius enim hominis venturus cst 

in glorili Palris s u i c u m Ange l i s suis, el luncreddel uni-

cuique secundian opera ejus. E t f a l l i i , e . 2 i , v . 3 0 ; e t 

e . 2 6 , v . 6 4 . M n r c . c . 8 , v . 5 8 ; e t c . 13 , v . 2 4 e t s e q . 

L u e . c . 2 1 , v . 2 3 e t s e q . A c t . e . 1, v . U ; c t c . 5 , v . 2 0 , 

2 1 . R o m . c . 2 , v . 6 , e l 1 T h e s s . c . 1 , v . 1 0 ; e t c . 4 , 

v 1 4 e t s e q . ; e t 2 T h e s s . c . 1 , v . l O . A p o c . 1 , 7 , , e t 2 , 3 . 

M a t t h . e . 2 5 , v . 5 1 e t s e q . : Cimi aulem venerit Fi-

lius hominis in majestate suà, et omnes Angeli cum eo, 

tunc sedebit super sedem majesUitis »tue; el congregabun-

t u r anlèeum omnes gentes, el separab.il eos ob inrice»', 

sicul pastor segregai oves ab hadis ; el slattici oves qui-

dem à dextris suis, hados aulem à ¿inislris. Tunc dicet 

Rex hisqni à dextris ejus erunl : Venite benedicli Palris 

mei, possidele paraium vobis regnum à constilulione 

mundi... Tunc dicel et his qui à sinislris erwit : D'isce-

diieàme, maledicii, in iguem alernum, qui paralas est 

diabolo et angelisejus... El ibunt hi in supplicium aier-

ntun. jus!i autem in viiam alernam. 

J o a n . c . 5 , v . 2 2 e t s e q . : Neque enim Paler judicat 

quemquam, sa! omne judicium dedil Filio... el potestà-

tern dedit ei judicium facere,quia Filius hondnis est... 

Non possum ego à me ipso ¡acere quidquam : sicul au-

dio, judico, el judicium meum juslum est. 

J o a n . c . 8 , v . 3 e l s e q . : Adducimi autem Seriba et 

Pharisai mutierem in adulterio deprehensam, et slalue-

runt eam in medio, el dixerunt ri: Magister, liac mulier 

modo deprchensa est in adulterio. In lege autem Moijset 



mandarti n+bis hujusmodi lapidare. Tu ergo quid di-

cis?... Erigens autem se Jesus, disti ei : .ìlulier, ubi nini 

qui te accusabanl? Nenio te eondamnavit ? Qua dixit: 

Nemo, Domine, Ilixii autem Jesus : Nec ego tecondem-

nabo ; vade, et jam amptiùs noli peccare. 

A c t . c . 1 0 . v . 5 2 : Etpracepit tiobis predicare po-

pulo, et testificali quia ipse est, qui consiilutus est àDeo 

judex vivorum et moritiorum. 

A c t . c . i 7 , v . 51 : Eòqubd statuii diem, in quo judi-

caturus est orbem in aquilate in viro in quo statuii, fidem 

prabens omnibus, suscituns eum à morluis. 

R o r u . C. 1 4 , v . 10 : Omnes etani stabi mus anlè tri-

bunal Chrisli; scriptum est enim : Vivo ego, dicil Do-

minus, quoniam mihi flectetur omne genu, et omnis lin-

gua confitebilur Dco. E t 2 C o r . c . 5 . v . 1 0 . 

2 T h e s s . e - 1 , v . 7 e t s e q . : In revelationc Domini 

Jesu de calo cum Antelis virlutis cjus. in flammà ignis 

danlis rindictam iis qui non noverimi Deum, et qui non 

obediunl Evangelio Domini nostri Jesu Chrisli, qui pa-

nos dabunt in interitu alernas à facie Domini, et à glorià 

virlutis cjus, cimi venerit glorifieari in sanclis sui», et ad-

mirabais fieri in omnibus qtà crediderunt. 

2 T i n i . C. 4 , v . 8 : In rcliquo deposila est mihi co-

rona juslitia, quam reddet mihi Domiitus in Uhi die, 

juslus judex, non solimi autem mihi, sed et iis qui di/i-

gunt adventum ejus.0 

C A P U T C L X V I I . 

APOSTOLI JESU JUD1CBS. 

S a p . e . 3 , v . 7 , 8 : Fulgebmt jusli, et Itmquàm scin-

tilla in arundinelo discurren!, judicabunt luitiones, et do-

mìnabunlur populis, et regiuibii Dominas illorum in per-

petuum. 

M a t t l i . c . 1 9 , v . 2 8 : Jesus autem dixit illis : Amen 

dico vobis, quod vos qui secuti cstis me, in regeneratione, 

cimi sederiI Filius hominis in sede majestatis sua, sede-

bitis el vos super sedes duodecim, judicantcs duodecim 

tribus Israel. E t L u e . e . 2 2 v . 2 8 e t s e q . 

C A P U T C L X V I I I . 

JESU OMNIS POTESTAS A PATRE DATA. 

D a n . c . 7 , v . 1 3 , 1 4 : Aspiciebam ergo in visione noctis, 

et ecce cum nubibus cali quasi Filius hominis veniebat, 

et usqtie ad Antiquum dimmi pervenú, ci in c o n s p e c t u 

ejus obtulerunl eum. Et dedit ri poiestatem, et honorem, 

et regnum ; el omnes populi, tribus et lingua ipsi ser vieni, 

potesias ejus, poiestas aterna, qua non auferetur, el 

regnum ejus, quod non corrumpelur. 

M a t t h . c . 2 8 , v . 4 8 : Et accedens Jesus locutus est 

ris, dicens : Data est nàhi omnis potesias in calo el in 

terrà. 

J o a n . c . 1 3 , v . 3 : Sciensquia omnia dedit ei Pater 

in manus. 

J o a n . e . 1 7 , v . 4 , 2 : Hac locutus est Jesus, et suble-

vatis o c u l i s in ccelum, dixit : Pater, veni! hora, clarifica 

Filium tuum, ut filius luus clarifica le; sictil dedisti ri 

poteslalem omnis carnis; ut omne quod dedisli ri, del 

eis riiam aternam. 

H e b r . c . 1 , v . 2 : Novissimè diebus istis locutus est 

nobis in Filio, quem constituí! haredem universorum. 

I l e b r . c . 2 , v . 8 : Omnia subjecisli sub pedibus ejus. In 

eo enim quod omnia ei subjecit, nihil dinùsit non sub-

jectum ei. 

C A P U T C L X I X . 

JESO SERVATOn. 

I P s a l r a . 7 1 , v . 1 e t s e q . : Deus,judirium tuumregida, 

et justitiam tuam filio regis... judicabit pauperes populi, 

el salvos faciel filios pauperum, el humiliabit catumnia-

tvrem. Et perimnebit cum sole, el anlè lunam, in gene-

ratione et generationem. 

P s a l m . 7 3 , v . 1 2 : Deusautem rex noster ante sécula, 

operalus est salutem in medio terra. 

P s a l m . 9 7 , v . 1 e t s e q . : Cantate Domino canticum 

novum, quia mirabilia ferii. Salvarit sibi dexlera ejus, 

; el brachium nctum ejus. Notimi fecil Dominus salu-

. Uire suum ; in conspectu genlium revelavit justitiam suam. 

! Hecordalus est misericordia sua, et veritatìs sua domui 

! Israel. Viderunl omnes termini terra salutare Dei nostri. 

; P s a l m . 1 1 7 , v . 21 e l s e q . : Confitebor libi, quoniam 

exaudisii me, et factus es mihi in salutem, Lapidem, 

quem reprobaverunl adi ficantes, Ine factus est in caput 

• anguli. 4 Domino factum est islud, et est mirabile u. 

i oculis nostrìs. Bac dies quam fccit Dominus, exulte-

mus ci latemurineà. O Domine, salvum me fac! ó Do-
1 mine, bene prosperare! benedictus qui venit in nomine 
1 Domini... Confitebor libi, quoniam exaudisli me, et factus. 

, 1 es mihi in salutem. 

I s a . c . 1 2 , v . 2 , 3 : Ecce Deus Salvator meus, fidu-

cialiter agunt, et non timebo, quia forli'.udo mea, etlaus. 

mea Dominus, et factus est mihi in sululem. Baurielis 

aquas in gaudio de fonlibus Sulvaloris. 

I s a . e . 1 9 , v . 1 9 , 2 0 : In die illà erit altare Domini in 

medio terra JEgypíi, et tilnlus Domini juxtà térmmum 

ejus crii in sigitum, el in leslimonium Domino exerci-

tuum in terrà dZggpti. Clamubunl enim ad D o m i n i m i fc 

facie tributantis, el mittet ris Salvalorem el jiropugni'.to-

rem, qui liberei eos. 

I s a . c . 2 5 , v . 8 , 9 : Pracipitabit morlem in sempitcr-
: man, et auferel Dominus Deus tacrymamub omni facie, 

! ei opprobrium populi sui auferel de universa terrà, quia 

! Dominus locuius est. Et dicel in die illà : Ecce Deus no-

, si ,:riste, exspectavimus eum, et salvarit nos ¡iste Domi-

• nus, sustinuimus eum, exullabimus, et latabimur in satu-

; lari ejus. 

I s a . c . 3 3 , v . 2 2 : Dominus enim judex noster , 

Dominus legifer noster, Dominus íes noster, ipse salva-

i bit nos. 

I s a . c . 3 5 , v . 4 e t s e q . : Dicite pusitlanimis : Con 

for lamini, et notile timer e ; ecce Deus vesier ultionem 

adducet retribuitomi ; Deus ipse veniei, etsalvabit vos. 

Tune aperienlur oculi cacorum, el aure* surdorum pa-

tebunl; tune saliet sicui cervus claudsis, el aperta crit 

lingua mutorum. 

! I s a . e . 4 5 , v . 8 : liorale, cali , desuper , et mihes 

' pluant Juslum ; aperiatur terra, et germinet Salva-

) torem, et juslitia oriatursimul ; ego Dominas creavi eum. 

I s a . e . 4 6 , v . 1 2 , 1 5 : Audite me, duro corde, qui 

Ionifè estis à juslitiA ; propè feci justitiam meam, non 

ebngubi/i'r, et salus mea non morabilur. Dabo in Sion 

s Ivtom, et in Israel glorium meam. 

I s a . c . 4 9 , v . 6, 2 5 : Et dixit : Parum es ut sis mihi 

servus ad susriiandas tribus Jacob, et faces Israel con-

vertendas; ecce dedi te in lucem gentium, ut sis salus 

mea usque ad extremum terra... Quia hac dicil Domi-

nus : Equidem et captiritas à forti tolletur, et quod abla-

tum fuerit à robusto satvabilur. Eos vero qui judieave-

runt te, ego judicabo ; filios tuos ego salvabo. 

I s a . c . 5 1 , v . 5 : Propè est Justus meus , egressus 

esl Salvator meus ; el brachia mea populos judicabunt ; 

me insula exspeclabunt, el brachium menni sustinebunt. 

I s a . e . 5 2 , v . 1 0 : Paravit Dominus bruchimi sanctum 

suum in oculis omnium gentium, el videbunt omnes fines 

terra salutare Dei nostri. 

I s a . c . 6 0 , v . 1 6 : El scies quia ego Dominus salvans 

te, el redemptor tims fortis Jacob. 

I s a . c . 6 2 , v 1 , 11 : Propter Sion nontacebo, et pro-

pter Jerusalem non quiescam, donec egrediatur ut splen-

dor Juslus ejus, et Salvator ejus ut lampas accendatur... 

Ecce Dominus auditum fecit in extremis terra : Dicite 

filia Sion : Ecce Salvator luus venit ; ecce merces ejus 

cum eo et opus Ulitis corùm ilio. 

I s a . c . 6 3 , v . 8 , 9 : El dixit: Vernmtamen poputus 

meus est, fi Iii non negantes, et factus est eis Salvator. In 

omni tribulatione eorum non est tribtduius, et Angelus 

faciri ejus salvavi! cos ; in dilectionc suà et in indulgen-

tià sua ipse redemit cos, et portavit eos, et elevavit eos 

cunáis diebus secali. 

J e r c m . 2 5 , v . 5 , 6 : Ecce dies veniunt, diciI Dominus, 

et suscitabo David germen j u s l u m , el regnubil rex, et sa-

piens crit, et faciel judicium ci justitiam in terrà. In die-

bus illis salvabitur Jutta , et Israel liabiiabit confiden-

ter; et hoc est nomai quod vocàbuni eum, Dominus ju-

slus noster. E l J e r c m . c . 5 5 , v . 1 6 . 

J o e l . C. 2 , V. 5 1 , 3 2 : Sol converle tur in tenebras, et 

luna in sanguinai!, anlequùm venial dies Domini ma-

gnus et horribilis. Et erit : Omnis qui invocaveril nomai 

Domini , salvus erit; quia in monte Sion, et in Je-

rusalem erit salvaiio, sicul dixil Dominus, et in residuis 

quós Dominus vocaveril. 

H a b a c . e . 5 , v . 1 5 , 1 8 : Egressus es in saluiem po-

puli lui, in salutem cimi Christo tuo... Ego autem in Do-

mino gaudebo, et exut'ibo in Deo Jesu meo. 

Z a c h . e . 9 , v . 9 : Exulta satis, filia Sion; jubila, 

filia Jerusalem ; ecce Itex veniei t ibi j u s t u s el Salvulor ; 

ipse pauper et ascendens super asinam, et super putlum 

filium asina. 

M a t t h , c . 1 , v . 2 1 e t s e q . : Panel autem filium, el 

vocabis nomen ejus Jesum; ipse enim sulvum facieI po-

putum suum ù peccaiis corum. E t L u c . c . 1, v . 5 1 , e t 

c . 2 , v . 2 1 . 

M a t t h , c . 1 8 , v . I I iVeml enim Filius hominis sal-

vare quod per i er ai. E t L u c . «-. 9 , v . 5 6 . e t c . 1 9 . v . IO. 

M a t t h , c- 2 7 , v . 3 9 e t s e q . : Pr- tcreuntes c.ntem 

blasphemubunt eum, moventes cu.u-, sua et dicentes : 

Y ah ! qui destruís lemplum Dei, et in triduo ¡¡lud reedi-

ficas , salva temetipsum ; si Filius Dei es , descende de 

cruce. SimUiter et principes sacerdoium,ilindenies cum 

scribis el senioribus dicebant : Alios salvos fecit, seipsum 

non polest salvum facere. E t M a r c . c . 1 5 , v . 2 8 , 2 9 . L u c 

c . 2 3 , v . 3 3 e t s e q . 

L u c . c . 1 , v . 6 9 e l s e q . : Et erexil corna saluiis 

nobis, in domo David pueri sui; sicul locutus est per os 

Sancionan, qui à secalo sunt, Prophetarumejus ; salutati 

ex inimicis nostris, et de manu omnium qui oderunlnos. 

L u e . c . 2 , v . 1 0 : El dixit illis Angelus : Notile ti mere, 

ecce enim evangelizo vobis gaudium magnunl, quod erit 

omni populo ; quia natas esl vobis ftodiè Salvator, qui 

est Christus Dominus, in civitate David. 

L u e . c . 2 , v . 2 9 , 3 0 : Nunc dimittis servimi tuum, 

Domine, secunditm verbum tuum in pace; quia ridernnl 

oculi mei salutare tuum, quod parasti anlè fttcìem om-

nium populorum. 

L u e . c . 3 , v . 4 e t s e q . : Sicul scriptum est in libro 

Sermonum Isaia propheta : Vox clamantis in deserto: 

Parate viam Domini, rectas facile semitas ejus... et vi-

debil omnis caro salutare Dei. 

J o a n . c . 3 , v . 1 4 e t s e q . : Et sicut Mogses exaltavil 

serpentelli in deserto, Uà exallari oportet Filium homi-

nis, ut omnis qui credit in ipsum non pereat, sed habeat 

vilam aternam. Sic enim Deus dilexil mitndum, ul Fi-

lium suum umgenUum darei, ut omnis qui credit in e u m 

non pereat, sed habeat vilam alernum. Non enim misit 

Deus Filium suum in mundum, uljudicet mundum, sed 

ul salvelur mundus per i p s u m . E l J o a n . c . 1 2 , v . 4 7 . 

J o a n . c . 4 , v . 2 2 , 4 2 : Kos adoralis quod nesrilis ; 

nos adoramus quod srimus, quia salus ex Judais est... 

Et mulieri dicebant : Quia jam non propter tuum toquo-

lam credimus ; ipsi enim audivimus, et srimus quia Itic 

esl vere Salvator mundi. 

J o a n . c . 5 , v . 3 4 : Ego autem non ab homine lesli-

monium accipio, sed liac dico ut vos salvi silis. 

J o a n . c . 1 0 , v . 9 : Ego sùm oslium : per me si quis 

introierit, salvabitur. • 

J o a n . c . 1 7 , v . 1, 2 : Bac locuius est Jesus; elsub-

levatis oculis in calum, dixit : Pater venit hora, clarifica 

Filium tuum, ut Filius luus clarificel le; sicul dedisli 

ci poiestatem omnis carnis, ut omne quod dedisti ri, det 

i eis li la m aternam. 

A d . c . 4 , v . 1 0 c i s e q . : Nolum sii omnibus vobis, 

et omni plebi Israel, quia in nomine Domini nostri Jesu 

Christi Nazareni, q u e m vos crucifixistis, quem Deus 

' suscitarti à morluis, in hoc iste adstut corani vobis sanus. 

Bic esl lapis, qui reprobativi est à vobis adificunlibus, 

, qt'i factus est in caput anguli ; el non est in alio aliquo 

salus. Nec enim aliud nomen est sub calo dattim homi-

nibus, in quo oporteat nos salvos fieri. 

A c t . C. 5 , v . 5 0 , 51 : Dais piilrum nostrorum susci-

tavit Jesum, quem vos miereinisiis suspendentes in Ugno 

Buìic Principan et Sutvulorem Deus ¿xiiitavil dex-

terà suà. 

A c i . I " . v 2 5 : llujus Deus ex semine, secundùm 

: "' duxit Isrud Salvalorem Jesum. 

A d . c . 1 3 , 4 7 • Sic enim privce¡iit nobis Dominus 



mandarti nebis hujusmodi lapidare. Tu ergo quid di-
cis?... Erigens auleti se Jesus, dixit ei : .ìiulier, ubi sunl 
qui te accusabanl? Nenio te eondemnartt ? Qua dixit: 
Nenia, Domine. Dixit autem Jesus : Nec ego tecondem-
nabo ; vade, et jatn amptiùs noli peccare. 

A c t . c . 10 . v . 5 2 : Etpracepit tiobis predicare po-
pulo, et testificati quia ipse est, qui const i tuios est àDeo 
judex vìvorum et moriuorum. 

Act . c . i 7 , v . 51 : Eòqubd statuii diem, in quo judi-
caturas est orbem in aquilate in viro in quo statuii, fidem 
prabens omnibus, suscitata eum à morirne: 

R o r u . C. 1 4 , v . 10 : Omnes enim slabimus anlè tri-
bunal Chrisli; scriptum est enim : Vivo ego, dicil Do-
minus, quoniam mihi flecletur mine genu, et omnis lin-
gua confitcbitur Deo. E t 2 C o r . e . 3 . v . 10 . 

2 T l i e s s . e - 1 , v. 7 e t s e q . : In revelationc Domini 
Jesu de calo cum Antefis virtutis cjus. in flammà ignis 
dantis vindictam iis qui non noverimi Dettili, et qui non 
obediunt Evangelio Domini nostri Jesu Chrisli, qui pa-
nos dabunt in interilu (Ciernas à facie Domini, et à glorià 
virtutis cjus, cimi ventri i glorifican in sanctis suis, et ad-
mirabais fieri in omnibus qià crediderunl. 

2 Tini . C. 4 , v. 8 : In rcliquo deposila est mihi co-
rona jútíilia, quam reddel mihi Doininus in Uhi die, 
juslus judex, non solimi autem mihi, sed et iis qui dili-
gati! adventum ejus+ 

C A P U T C L X V I L 

APOSTOLI JESU JUDICES. 

S a p . c . 3 , v . 7 , 8 : Fulgebmt jusli, et lunquhm scin-
tilla in arundinelo discurrent, judicabuni nationes, et do-
minabunlur populis, el regiuibii Dominus illorum in per-
petuum. 

Mattl i . c . 1 9 , v . 2 8 : Jesus autem dixit illis : Amen 
dico vobis, quod vos qui secuti cstis me, in regeneratione, 
cimi sederil Filius hominis in sede majestalis sua, sede-
bitis el vos super sedes duodecim, judicantes duodecim 
tribus Israel. E t L u e . C- 2 2 v . 2 8 et s e q . 

C A P U T C L X V I I I . 

JESU OMNIS POTESTAS A PATRE DATA. 

D a n . c . 7 , v . 1 5 , 1 4 : Aspiciebam ergo in visione noctis, 
et ecce cum nubibus cali quasi Filius hominis veniebal, 
et usque ad Antiquum diirum pervenit, et in conspcclu 
ejus oblulerunl eum. Et dedil ei potestatem, et honorem, 
et regnum ; el omnes populi, tribus et lingua ipsi ser vieni, 
polesias ejus, potestas aterna, qua non auferetur, el 
regnum ejus, quod non corrumpelur. 

M a t t h . c . 2 8 , v . 4 8 : Et accedens Jesus locutus est 
cis, dicens : Data est mihi omnis potestas in cado el in 
terrà. 

J o a n . c . 1 3 , v . 3 : Stìensquia omnia dedil ei Pater 
in manus. 

J o a n . c . 1 7 , v . 4 , 2 : Hac locutus est Jesus, et suble-
vatis oculis in ccelum, dixit : Pater, venit hora, clarifica 
Filium luum, ut filius tuus clarifitei le; sicut dedisti ei 
potetlalem omnis carnis; ut omne quod dcdisli ei, del 
eis vitam aternam. 

H e b r . c . 4 , v . 2 : Novissimè diebus istis locutus est 
nobis in Filio, quem constiluit heeredem universorum. 

l l e b r . c . 2 , v . 8 : Omnia subjecisli sub pedibus ejus. In 
eo enim quod omnia ei subjecit, nihil diimsit non sub-
jectum ei. 

C A P U T C L X I X . 

JESU SERYVTOn. 

I P s a l m . 7 1 , v . 1 e t s e q . : Deus,judicium tuumregida, 
et justiiiam tuam filio regis... judicabit pauperes popili, 
el salvos faciel filios pauperum, el humiliabit calumnia-
torem. Et permancbit cum sole, el anlè lunam, in gene-
ratone et generationem. 

P s a l m . 7 3 , v . 12 : Deusautem rex noster ante sécula, 
operaius est salutem in medio terra. 

P s a l m . 97 , v . 1 e t s e q . : Cantate Domino canticum 
novum, quia mirabilia fedi. Salvavit sibi dextera ejus, 

; ci brachium nctum ejus. Notimi feciI Dominus salu-
. Uire suum ; in conspectu genlium revelaviljustiiiam suam. 
! Hecordalus est misericordia sua, el veritatis sua domui 
! Israet. Viderunt oiunes termini terra salutare Dei nostri. 
; P s a l m . 4 1 7 , v . 21 e l s e q . : Confitebor libi, quoniam 

exaudisti me, et factus es mihi in salutem. Lapidcm, 
quem reprobaverunl adi ficantes, hic factus est in caput 

• anguli. A Domino factum est istud, et esi mirabile ir. 
i oculis nostris. Dac dies quam fccit Dominus, exulte-

musct latemurineà. O Domine, salvum me fac! ó Do-
1 mine, bene prosperare! benedictus qui venit in nomine 
1 Domini... Confitebor libi, quoniam exaudisti me, et factus. 

, 1 es mihi in salutem. 

I s a . c . 4 2 , v . 2 , 3 : Ecce Deus Salvator meus, fidu-
cialiter agam, el non timebo, quia forti'.udo mea, ci laus 
mea Dominus, et factus est mihi in sululem. Daurielis 
aquas i n gaud io de fonlibus Sulvatoris. 

Isa . c . 1 9 , v . 19 , 2 0 : In die illà erit altare Domini in 
medio terra Atgypti, et titnlus Domini juxtà t e rmin imi 
e j u s er i t in signum, el in teslimonium Domino exerci-
tuum in terrà JZyypti. Clamabunl enim ad Dominimi fc 
facie tribulanlis, el miltet eis Salvalorem el propugnato-
rem, qui liberei eos. 

I s a . c . 2 5 , v . 8 , 9 : Pracipiiabit morlem in sempitcr-
: num, et auferet Dominus Deus lacrymam ub omni facie, 
! et opprobrium populi sui auferet de universii terrà, quia 
! Dominus locutus est. Et dicet in die illà : Ecce Deus no-
, st,:riste, exspectavinm eum, et salvavit nos;iste Domi-
• nus, sustinuimus eum, exttllabimus, et latabimur in salu-
; lari ejus. 

I s a . e . 3 3 , v . 2 2 : Dominus enim judex noster , 
Dominus legifer noster, Dominus lex noster, ipse salva-

i bit nos. 

I s a . e . 35 , v . 4 e t s e q . : Dicite pusillanimis : Con 
{or lamini, el ¡lolite timer e ; ecce Deus vester ullionem 
adducet retributionis ; Deus ipse veniel, etsalvabil vos. 
Tune aperienlur oculi cacorum, el aure* surdorum pa-
tebunl; tune saliet sicui cervus claudsis, el aperta erit 
lingua mutorum. 

! I s a . e . 45 , v . 8 : Dorale, cali , desuper , et nuhes 
' pluant Juslum; aperiatur terra, et germinet Salva-
) torem, et justitia oriatursimul ; ego Dominus creavi eum. 

I s a . e . 4 6 , v . 12 , 4 5 : Audite me, duro corde, qui 

Ionifè estis à juslìtià ; propè feci justiiiam meam, non 
clwgubitvr, et salus mea non morabilur. Dabo in Sion 
s tlbtm, et in Israel gloriam meam. 

Isa . c . 19, v. 6, 2 5 : Et dixit : Parum es ut sis mihi 
seirus ad susritandas tribus Jacob, et faces Israel con-
vertendas; ecce dedi te in lucem genlium, ut sis salus 
mea usque ad exlremum terra... Quia htec dicil Domi-
nus : Equidem et caplivilas à forti tollelur, el quod abla-
lum fucrit ù robusto salvabilur. Eos vero qui judicavc-
runt te, ego judicabo ; filios tuos ego salvabo. 

I s a . c . 5 1 , v . 5 : Propè est Juslus meus , egressus 
est Salvator meus ; el brachia mea populos judicabunt ; 
me insula exspeclabuni, et brachium meum sustinebunt. 

I s a . c . 5 2 , v . 1 0 : PuravilDominus bruchimi sanctum 
suum in oculis omnium gentium, el videbunt omnes fines 
terra salutare Dà nostri. 

I s a . c . 6 0 , v . 16 : El scies quia ego Dominus salvans 
te, el redempior tuus forlis Jacob. 

I s a . e . 62 , v 1 , 11 : Propter Sion nontacebo, et pro-
pter Jerusalem non quiescam, donec egrcdialurut splen-
dor Juslus ejus, et Salvator ejus ut lampas accendatnr... 
Ecce Dominus auditum fecit in extremis terra : Dicite 
filia Sion : Ecce Salvator tuus venit ; ecce merces ejus 
cum eo el opus illius coràm ilio. 

Isa . e . 63 , v . 8 , 9 : El dixit: Vernmtamen populus 
meus est, filii non negantes, et factus est eis Salvator. In 
omni tribulatione eorum non est tribxduius, el Angelus 
faciei ejus salvavit cos ; in dilectionc suà et in indulgen-
tià sua ipse redemit cos, et portaviI eos, et elevavit eos 
cunclis diebus seculi. 

J e r c m . 2 5 , v . 5 , 6 : Ecce dies veniunt, diciI Dominus, 
et suscitabo David germen j u s l u m , el regnabil rex, et sa-
piens crii, et faciel judicium ci justiiiam in terrà. In die-
bus illis salvabilur Juda , et Israel habitabil confiden-
tcr; et hoc est nomen quod vocàbuni cum, Dominus ju-
slus noster. E l J e r c m . e . 55 , v . 16 . 

J o e l . c . 2 , v . 51 , 3 2 : Sol converte tur in tenebras, et 
luna in sanguinai!, anlequùm venial dies Domini ma-
gnus ci horribilis. Et erit : Omnis qui invocaveril nomen 
Domini , salvas erit; quia in monte Sion, et in Je-
rusalem erit salvaiio, sicut dixil Dominus, et in residuis 
quós Dominus vocaveril. 

H a b a c . c . 5 , v. 15 , 1 8 : Egressus es in saluiem po-
puli lui, in salutem cimi Chrislo tuo... Ego aulcni in Do-
mino gaudebo, el extil'ibo in Deo Jesu meo. 

Z a c h . e . 9 , v . 9 : Exulta satis, filia Sion; jubila, 
filia Jerusalem ; ecce Hex veniel Ubi juslus et Salvator ; 
ipse pauper et ascendcns super asinam, et super pullum 
filium asina. 

Manl i , c . 1 , v . 2 1 e t seq . : Parici autem filium, et 
vocabis nomen ejus Jesimi; ipse enim salvum faciet po-
puium suum ù peccalis eorum. E t Luc. c . 1, v . 51 , e t 

c . 2 , v . 2 1 . 

M a t t h , e . 1 8 , v . 11 : Venit enim Filius hominis sal-
vare quod per i er ai. E t L u e . «-. 9 , v . 56 . e t c . 19. v. IO. 

M a t t h , e- 2 7 , v . 3 9 e l s e q . : Pr< tcrevnht entern 
blasphemabunl cum, maventes cu.u-. sua et dientes: 
Y ah ! qui destruís templum Dei, et in triduo ¡¡lud readi-

ficus. salva temelipsum ; si Filius Dei es , descende de 
cruce. SimUiter et principes sacerdotum,ilindenies cum 
scribis et senioribus diccbant : Alios salvos fedi, seipsum 
non polesl salvum facere. E t Marc . c . 15 , v . 2 8 , 2 9 . L u e 
c . 23 , v . 3 5 e t s e q . 

L u e . c . 1 , v . 6 9 e l s e q . : Et er exit cornu salutis 
nobis, in domo David pueri sui; sicut locutus est per os 
Sancionan, qui à secuto sunt, Prophetarumejus ; salutem 
ex inimicis nostris, et de manu omnium qui oderunlnos. 

L u e . e . 2 , v . 1 0 : Et dixit illis Angelus : Notile liniere, 
ecce enim evangelizo vobis gaudium magnum, quod erit 
omni populo ; quia nalus est vobis hodiè Salvator, qui 
est Christus Dominus, in civitate David. 

L u e . c . 2 , v . 2 9 , 3 0 : Nunc dimittis servimi luum. 
Domine, secunditm verbum tuum in pace; quia viderunt 
oculi mei salutare tuum, quod parasti anlè facicm om-
nium populorum. 

L u e . c . 3 , v. 4 e t s e q . : Sicut scriptum est in libro 
Sermonum Isaia prophcia : \ox clamanlis in deserto: 
Parale viam Domini, rectas facile semitas ejus... et vi-
debil oinms caro salutare Dei. 

J o a n . c . 3 , v. 14 e l s e q . : Et sicut Mogses exaltavil 
serpentelli in deserto, ita exallari oportet Filium homi-
nis, ut omnis qui credit in ipsum non pereal, sed habent 
vitam aternam. Sic enim Deus dilexil mundum, ut Fi-
lium suum unigenitum darei, ni omnis qui credit in eum 
non pereal, sed habeat vitam alernum. Non enim misit 
Deus Filium suum in mundum, uljudicet mundum, sed 
ut salvelur mundus per ipsum. E l J o a n . c . 4 2 , v . 4 7 . 

J o a n . c . 4 , v . 2 2 , 4 2 : Kos adoralis quod nescilis ; 
nos adoramus quod scimus, quia salus ex Judais est... 
Et mutiert dicebant : Quia jam non propter tuam loquo-
tam credimus ; ipsi enim audivimus, et scimus quia hic 
est vere Salvator tnundi. 

J o a n . e . 5 , v . 3 4 : Ego autem non ab homine tesli-
monium accipio, sed hac dico ut vos salvi sitis. 

J o a n . C. 1 0 , V. 9 : Ego sum oslium : per me si quis 
introierii, salvabitur. • 

J o a n . c . 17 , v . 1, 2 : Dac locutus est Jesus; elsub-
levatis oculis in cai um, dixit : Pater venit hora, clarifica 
Filium luum, ut Filius tuus clarificet te; sicut dedisti 
ci potestatem omnis carnis, ut omne quod dedisti ci, del 

i eis titani aternam. 

A c t . c . 4 , v . 10 c i s e q . : Nottua sii omnibus vobis, 
et omni plebi Israel, quia in nomine Domini nostri Jesu 
Christi Nazareni, quem vos crucifixistis, quem Deus 

' suscitarti à morluis, in hoc iste adstat coràm vobis sanus. 
Die est lapis, qui rcprobalus est à vobis cedificunlibus, 

, qt'i factus est in caput anguli ; el non est in alio aliquo 
salus. Nec enim aliud nomen est sub cielo dattmi homi-
nibus, in quo oporteat nos salvos fieri. 

A c t . C. 5 , v . 3 0 , 51 : Dais palmm nostrorimi susci-
tavil Jesum, quem vos mteremisiis suspendenles in Ugno 
Dune Principan et Salvalorem Deus ¿xaltavit dcx-
terà sttà. 

A ci . I " . v 2 3 : llujus Deus ex semine, secunditm 
; "> dnxit Isrud Salvalorem Jesum. 

A d . e . 4 3 , x. 17 - Sic enim pracejnt nobis Dominus 
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Posai te m lucem gentium, ut sis in satulem usque ad 

extremum terra:. 

A c t . c . 2 9 , v . 2 8 : Nolum ergo sit nobis, qmnuuu 

gentibus missum. est hoc salutare Dei. 

R u m . c . 5 , v . 9 , 1 0 : Chrislus pro nobis m o r l u u s est : 

multò igitur mngis nunc justificali in sanguine ipsius, 

salvi erimus ab irà per ipsunu Si enim, cimi inimici es-

ternas, reconciliati sumus Deo per mortem Filii ejus, 

multò magis reconciliati, salvi erimus in vitá ipsius. 

E p h . o . 2 , v . o : Et cùm cssemus mortili peccati», con-

vivificavil nos in Christo, cujus gratiù eslis salvali. 

E p l i . c . 5 , v . 2.3 : Quoniam vir caput estmutieris, si-

cut Christus caput est Ecclesia; ipse Salvator corpo-

Philipp. c . 3 , v . 2 0 : Nostra autem conversatio in 

ccelis est, undè eliata Salvatorelli exspectamus Dominum 

twslrum Jesum Christum. 

1 T i n i . c . 1, v . 1 5 : Fidelis sermo, et omni acceptione 

dignus, quòd Christus Jesus venit in hunc mundio» pec-

culoret salvos facere, quorum primus ego sum. 

T i t . C. 1 , v . 4 : Tito dilecto (ilio, secundùm commu-

nem fidan, gratia et pax à Deo Palre, et Chrìsto Jesu 

Salvatore nostro. 

T i t . c . 2 , v . 1 3 : Exspeclantes bealam spem,etadven-

tum gloria magni Dei, el Salvatori nostri Jesu Chrini. 

T i t . c . 3 , v . 4 c i s e q . : Cùm autem benignitas et hu>-

manitas apparuil Salvatoris nostri Dei, non ex opcribus 

just'uia, qua ferimus nos, sed secundùm suam miseri-

cordimi salvos nos ferii, per lavacrum regeneraiionia et 

renomtionis Spirila» sancii, quei» effudit in nos abundè 

per Jesum Christian, Sulvulorem nostrum, ut juslificali 

gratin ipsius, harcdes stima secundùm spem vita aterna. 

I l e b r . c . 2 , v . 1 0 : Decebal enim eum propier quem 

o m n i a , el per quem omnia, qui multos filios in gtorium 

adduxerul, auctorem salulis eorum per passioncm con-

summare. 

I l e b r . c . 5 , v . 8 , 9 : Etquidem cum esset Filius Dei. 

didicit ex us qua passus est, obedientiam ; et consum-

malus factus est omnibus obteniperantibas sibi causa su-

lutis aurate. 

H e b r . c . 7 , v . 2 5 : b'tulè et salvare in perpetuum po-

test accedente» per semetipsum ad Deum. 

i l e b r . e . 9 , v . 2 8 : Sic el Chrislus semel oblatus est 

ad multarmi exJuiurienda peccata ; secando tine peccato 

apparebil exspeclt i /uibus se in sa/ulem. 

2 P e t r . c . 1 , v . 1 : Simon Petrus, servus et Apo-

stolici Jesu Christi, iis qui coaqualem nobiscum sortiti 

simt fidem, in justiliù Dei nostri, et Salvatoris Jesu 

Christi. E t c . i , v . 1 1 , e t e . 2 , v . 2 0 ; e t e . 3 , v . 2 , 18. 

I J o a n . e . 4 , v . 9 , 1 4 : In hoc apparuil charitas 

Dei in nobis, quoniam Filium suum unigenitum misit 

Deus in mundum, ut rivamus per eum... Et nos ridi-

mus, et leslificumur quoniam Pater misit Filium, Sal-

valorem mundi. 

C A P U T C L X X . 

VAP.11 JESO TIPI COLLIGUNTUn E VIvTF.ni TESTAMENTO. 

1° S u b j e c i m u s l e e t o r u m o c u l i s p r o p h e t i a s o m n e s 

v e t e r i s T e s t a m e n t i a d C h r i s t u m J e s u m p e r t i i i e n t e s . 

i i s q u c o p p o s i t a n o v i t e s t i m o n i a , q u i h u s i l l a r u m e x i t u s 

c o n t i n e t u r . P r o p h e t i a s o u m e s d i c o , n a m s i q u a - f o r -

t a s s è in t a n t a c o p i a d i l i g e n t i a m elYugii n o s t r a n i , ve l 

b r e v i t a t i s . s t u d i o p r c e t e r m i s s a fu i t , ve l pca: t o t a l i i s c l a -

rissiinis e l a p e r t i s s i m i » , q u a s p r o f e r i u m s , n o n m a g n i 

c e r t e m o m e n t i c c n s e u d a e s t ; s i l a m e n i l i l o q u i f a s e s t , 

c u m p n e t i i c i i o n u l l a r ^ ; « » « * Cl i r i s t i J e s u . p o n d e r e 

a c d i g n i t a t e c a r e a l . N u n c q u o n i a m d i x i m o s s u p r à d u 

p l e x in s a c r i s c o d i e i b u s v a t i c i m o r u m g e n u s e x s t a r e , 

a l t e r u m p e r v e r k i , p e r s i g n a a l t e r i m i ; c ù m j a i u p r i o r i 

g e n e r i s a t i s l e c e r i m u s , a l i u d n o b i s s u p e r c s t e x e q u e n -

d u u i , q u o d b r e v i o r e g y r o c i r c u m s c r i b e m u s . P r i n i u m 

d a l J e s u t y p u m . h o m i n u m o m n i u m p a r e n s A d a m u s ; 

v e l i p s o m o n s t r a n t e A p o s t o l o , q u i f o r m a r a e u m e s s e 

f u t u r i p r o i i u i i l i a i . T ù m d y i n d e h a n e i n t e r i p s o s c o m -

p a r a t i o n e m ¡ n s l i t n i l : Igitur sicut per unius delictum in 

omnes homines in condemiuiùonem, sic el per unius ju-

• stitiam in omnes homines ia justificalionem vilai. Sicut 

enim per inobedientiam unius hominis, pcccatores ron» 

- slituii sani multi, ita el per unius obeditionem, justi 

. consiituwitur multi. T u m a l ib i 1 C o r . c . 1 5 , v . 2 0 e t 

i s e q . : Nunc autem Christus returrexii à m o r í a i s , pri-

; mìtica dorm'ientium ; quoniam qtiidem per hominem mors, 

et per hominem resurreaio mortuorum. Et sicut in Adam 

omnes mori un tur, ità et in Christo omnes vivificabunlur. 

D e i u d è : Factus est primus homo Adam in ammani vi-

ventem ; novissimu» Adam in sptrìium vicificanlem... 

: Primus homo de terrà, terrenas; secundas homo de 

: calo, caleslis. Qualis terrenas, tales el terreni ; et quali» 

, calesiis, tales et calesles. Igitur sicut portavimus ima-

ginan terreni, portento* el imaginen calesiis. I I ù c a d d o , 

; u t r u m q u e f u i s s e F i h u m De i ; n a m s t e m m a C h r i s t i J e s u 

i | i e r t o x e n s L o c a * . A d a m u m a p p e l l a i l ì l i uu i D e i , e t à 

; J e s u F i l i o De i b a n c s e r i c m a u s p i c a t u s , in A d a m o Dei 

| f i l io d e s i m i . S e x t o d i e c r e a t u r A d a m u s ; s e x t o d i e 

m o r t e m s u b i i C h r i s l u s . A d i m a g i n e n » De i c r e a t u s e s t 

A d a m u s ; J e s u s est imago Dei invisibilis, el figura sub-

stantia; ejus „et speculum sine macula Dei majestatis, et 

imago bollitatis illius, C o i . c . i , v . 1 5 . D e t e r r à v i r g i u e 

: l ic t t is e s i A d a m u s ; J e s u s d e p u e l l à v i r g i n e , A d a m u m 

j u i s i t D e u s d o m i u a r i piscibus maris, el twlalilibus cali. 

• ei uutvcrsis animantibus qua motenlur super terrain 

G e n . e . 1 , v . 2 8 ; d a i a m s ib i o n i u e n i p o t e s t a t e m in 

e««U) e t in t e r r à n r & à i c a t J e s u s . C o n j u g i u m A d a m i e t 

: E v a ; , i n d i v i d u u i u C h r i s t i J e s u e t E c c l e s i a ? c o u n u b i u m 

r e f e r r c a u c t o r q u o q u e e s t P a u l u s in E p i s t o l a a d E p h e -

i s i o s , c a p . 5 , v . 3 1 , 5 2 . E v ; c s u a s u a d m i t t i t u r p e c c a 

t u m ; M a r h e p a r t i i o r i t u r p e c c a l i r e m e d i u m . P e r l i -

g n u m m o r t i n o s t r a d i i A d a m u s ; p e r l i g n u m , v i i : e n o s 

r e s t i t u i i J e s u s . F r u c t u m a r b o r i s , p e r q u e m b o u u m e t 

m a l u m n o s c e b a U i r , d e g u s t a i A d a r n u s ; d e C h r i s t o J e s u 

p r a ' d i v i t I s a i a s , c . 7, v . 1 5 : Hutgrum et mei comedei. 

tu sciai reprobare malum et eitgere bouum. N u d u s p e c -

c a v i ! A d a m u s ; n u d o s p c c c a t u m i n c r u c e r e p a r a v i i 

C h r i s l u s . P o s t a d m i s s u m p e c e a t t i m , t e r r e s t r i p a r a d i s o 

e x i t A d a m u s ; p o s t r e p a r a i u m p e c c a t u m , c c e l c s t c m p a -

r a d i a u m s u b i i J e s u s . D o r m i e n t e A d a m o e r e a l u r E v a ; 

m o r i e n t e J e s u n a s c i t u r E c c l e s i a . E x A d a m o e t E v a 

n a s c u u l u r h o m i n e s ; e x C h r i s t o e t E c c l e s i a r e i i a s c u n -

t u r h o m i n e s . Q n i n e t l l e h r x i s e p u l t u m in Golgot l i f t 

i n o n i e A d a m u m f a b u l a t i s u n t . P e n t o e o s r e i í i d e s e s t o ; 

p a l à m c e r l è r e f r a g a t u r U i e r o n y m u s . H a n c C o m p a i a -

t i o n e m à c o n t r a r i i s p e t i i s s e P a u l u m r e c t è o b s e r v a t u m 

e s t a b O r i g e n e ; i t a u t in g e n e r e s i m i l i t u d o , in s p e c i e i 

n p p o s i l i o i n i e r u t r u m q u e a p p a r c a t . 

i " A l t e r a m J e s u C h r i s t i f i g u r a m e x l i i b e t n o b i s A b e -

l i s e t C a i n i h i s t o r i a . Q u e m a d u i o d ù m e n i m A b e l i , i n t e -

g e r r i m o v i r o , C a i n i f r a t r i s i n v i d i a m c o n f l a v i i e x i m i a 

p í e l a s ; i i à J e s u , h o m i n u m o m n i u m i n n o c e n t i s s i m o , 

i r a i r u m J u d a ' o r u m o d i u m v i r t u t e s s u a ; p e p e r e r u n t . 

F u i t A b e l o v i u i u p a s t o r , J e s u s h o m i n u m . A b e l i m o r { 

l e m p a r a ! C a i n u s , J e s u J u d r e i . A l e l u m f o r à s a d m o r - i 

t e i » e d u c i t C a i n u s ; J e s u m J u d i e i a d s u p p l i c i u m e x t r a : 

l l i e r o s o l y m a u i r a p i u n t . V o x s a n g u i n i s A b e l i s c l a m a i 

a d D e u m d e t e r r à ; d e J e s u s i e d i s s c r i t P a u l u s a d I l o - I 

b i u o s , e a p . 1 2 , v . 2 4 : Accessislis ad Testamenti novi 

mediatorati Jesum, et sanguinis aspersionem meliiis lo-

queniem quàm Abel. H a n c C a i n o p t e n a n i c r i m i n i s i r r o -

g a i D e u s , u t s a c e r e t d e l e s l a b i l i s s i i in t e r r à h à c , 

q u a m f r a t e r n o s a n g u i n e r e s p e i - s i t ; J u d í e o s v u l g o e x e - 1 

c r a b i l e s e s s e v i d e m u s , i u E c c l e s i a p r . e s e r t ì m C h r i -

s t i a n a , q u a J e s u s a n g u i n e I o t a a c m u o d a t a e s t . F u t u -

r u m p r a l e r e à a d d i i D e u s , u t t e r r a m à s e f r e d a t a m 

v a n i s l a b o r i b u s C a i n u s e x e r c e a t , n u l l o s ips i f r u c U i s , 

o p e r i e p r e t i u m n u l l u m r e d d i l u r a m ; m i s e r a n d a q u i p j i è ! 

liKC e s t J u d x o r u m c o n d i l i o , u t p r i s c a IH e t a n t i q u a -

t a m S y n a g o g a m , e t a b r ó g a l e s r i l u s f r u s t r a c o n c e l e -

b r e u t , u e e q u i d q u a m p r o l i c i a n t a d s a l u l e m . E x i l i o 

q u o q u e C a i n u m m u l c t a l D e u s , p a l r i i s q u e s e d i h u s c j i -

c i l ; s i c l a m e n u t t u t a m c i e t i n c o l u m e m v i t a r n p r a i -

s i e l ; p r o f u g i p a s s i m e t e x t o r r e s e r r a n t J u d a M , n c c ! 

] . e i i i tùs t a m e n e x s c i n d i m i u r , s e d c e r t a g e n s , a b a l i i s 

d i s c r e t a e s s e p e r g u n t , j u x t à i l l u s t r e h o c J e r e m í a ! o r a -

c u l u i n , c a p . 3 1 , v . 3 5 , 3 0 : Hac dicit Dominas, qui 

dal solem in lumina diri, ordinem luna et stellargli in 

fumine noclis; qui turbai mare, et sonanl fluctus ejus ; ! 

Dominiti exerriluum nomen illi : Si defeceriut leges isla j 

corion me, dicit Dominas, tune el semai Israel deficiet, ! 

ut non sii gens corani me cunclis diebu». S i g n o q u o d a m 

C a i n u m n o t a v i t D e u s , q u o a g n i t u s vi i lgÒ m o r t e m e f f u - ; 

g e r e t ; J u d i e i v a r i i s in l o c i s c e r t o c o l o r e ve l n o l à i n s i - ; 

g n e s e s s e j u b e n t u r . H a n c C h r i s t i J e s u c i A b e l i s c o n i -

p a r a i i o n e m p r o s e c u t u s e s t R u p e r t o s A b b a s T u i t i c n s i s , 

l i b . 3 , C o m m e n t . in G e n . c a p . 6 . 

3 " A l i u s e t i a m C h r i s t i l y p u s in ftoo c o o s i s t i t , c u j u s 

n o m e n p e t i t u r à v e r b o «TD, c u i c o n s o l a t i o n i s e t q u i e t i s 

B i g n i l i c a i i o i n e s t ; id d e s e p o l l i c e l u r J e s u s c ù m a i t , 

M a t t h . H , v . 2 8 , 2 9 : Venite ad me, omnes qui labo-

ratis el onerati estis, et ego reficiam vos. Toltile jugiiut 

meum super vos; et discite à me quia milis sum et hu-

mif i s corde ; et invenietis requiem animabus vestris. Noe, 

i u q u i t M o s e s , G e n . c . 6 , v . 8 , 9 , inverni graliam co-

ràm Domino ; Noe tir justus atque perfectas fuit in ge-

nerationibus suis; cum Deo ambulaviI. Jesus, i n q u i i 

L u c a s , c a p . 2 , v . 4 0 , 4 , e t c a p . 5 2 , v . 2 2 , proficiebat 

sapientià, et alute, et gralià apud Deum et /tomines. 

Gratia, i n q u i i J o a n n c s , c a p . 1 , v . 1 7 , et ventas per : 

Jesum Christum facía est. J u s t u m p r ¡ e t c r e a W ¿ f o ^ y 

d i d i m i f u i s s e J e s u m o s t e n d i m o s ; i n a i t e r n u m v e r ò 

p e r f c c i r e s s e s c r i b i t P a u l u s a d H e b r a i o s , c a p . 7 , 

v . o 5 . T é r r a s i n u n d a n t e d i l u v i o , t o t u m q u e b u m a n u m 

g e n o s d e l e m e , ¡i t a n t u m p e r n ' i c i e m i n s t a n t e m e f f u -

g i u n t . q u o s s e r v a i N o e ; g r a s s a n l e p e r t é r r a s p e c c a t i 

l u e , h o m i n e s q w ; i n c e r t u n i i n t e r i t u m a d d u r c n i c , ii 

l a u t ù m i m n i i n c i i i i s u l n l u c u n i u r e x i l i o , q u o s J e s u s sa l 

v o s v o l u i t . Nec enim, i n q u i i P e t r u s , (diud nomen e*t 

sub fíelo dutum hominibus, in quo oporteat n o s salvos 

fieri-, À c t . c . 4 , v . 1 2 . F,t u t e r q u e h o m i n e s p e r l i g n u m 

p r x s t a t i n c ó l u m e s . I n a r c a v e r o E c c l e s i a ! í i g u r a m d e -

p r e h e n d e r u n t p r i s c i a c n o v i t i i S c r i p t u r a ; s a c r ® i n t e r -

p r e t e s ; e x i r à q u a s s i q u i d e p r e h e n s i s u n t , c e r t i s s i m o 

í i i t e r i i u , l i i t e m p o r a r i o , i l l i » t e r n o s u n t c o n s u m p t i . 

N u d a t u s N o e à C h a m o filio i r r i s u s e s t ; c i m i ¡ u l e r e a 

liiii e j u s a l i i d u o s i n g u l a r c m i p s i p i e t a t e m a c r o v e r c u -

t i a m p r a i s t i t c r u u t , a c p r o p t e r c à i i l u m p a t e r d i r i s d c -

v o v i t , l o s fausta o m n i a a p p r c c a t u s e s t ; n u d u s in c r u c e 

p e n d e n s C h r i s l u s J e s u s a b I s r a e l e l i l io l u d i b r i o h a b i t u s 

e s t , c ù m v e r u s I s r a e l e t p o p u l u s g e n t i u m , e j u s q u o q u e 

l i l i i , i n i p s i u s o b s e q u i u m c u l U i m q u e c o n c e s s e r i n l ; e l 

i d c i r c ò D e o ¡ I l e a b o m i n a t u s e x t r e m a p e r o m n i a i n f e -

l i c e m v i t a i n t r a h i t , d ù m b u i e cceJes t i s g r a t i a a s p i r a i . 

4 " P i a c c i a r u m i n M c l c b i s c d e c b J e s u e x e m p l a i - a g n o s -

c i t P a u l u s i n E p i s t o l a a d l i e b r a o s . A i t e n i m , c a p . 7 , 

v . 2 , 5 : i'rimiim quidan interpretatur ree justitia ; 

deindè uulem et rex Salem , quod est rex pacis, sine 

palre, sine ni atre, sine genealogia ; tieque inilium die-

» neque fiuem vita habens; assimitaius autem Filio 

Dei, manei sacerdos in perpetuum. H a c in J e s u zfiripm 

e x s t a n t v a l d è m a n i f e s t a ; n a n i e t r e g i a e j u s p o t e s t a s , 

e t p r a i s t a n s j u s t i t i a , e t i n s i g n e p a c i s s t u d i u m p r a d i -

c a n t u r in v e t e r i T e s t a m e n t o a c in n o v o , n i p r o b a t u m 

e s t à m e in P a r a l l e l i s m o . S i n e p a t r e n a t u s e s t , q u i p p è 

e x V i r g i u e ; s i n e m a i r e , q u i p p è F i l i u s De i ; c u j u s g e -

u e a l o g i a n u l l a e s t , u t p o l è D e i , p a r e n t ù m n i a j o r u m q u c 

s e r i e n i h a u d q n a q u à m p e r c e n s e n l i s . N e q u e i n l t i o m h a -

b e t , n c q u e finem ; q u i p p è a b o m n i r e t r o ¡ evo à P a t r e 

i n a t u s e s t , n u l l a l e m p o r u m d i u t u r n i t à te u n q u ù m e x s t i n -

g u e n d u s ; c u i d i x i l D e u s , P s a l m . 1 0 9 , v . 3 : Tecum 

principiata in die virtùtis tua, in splendoribus sanclo-

rum; ex ulero unte Lurifcrum gema te; q u i i p s e d e s e 

h ; c c p r a x l i c a i : Ab inilio et ante secuta creata sum, et 

usque ad futurum secutum non desinam, E c c l i . c a p . 2 4 , 

v . 1 4 , q u i p r i m u m s e e t n o v i s s i m u m e s s e a i t , a l p h a e t 

o m e g a , p r i n c i p i u m e t finem. U n d è P a u l u s c o m p a r a -

t i o n e m J e s u c u m M e l c h i s e d e c h o p e r s e q u e j i s : Metioris 

Testamenti, i n q u i t , sponsor faelus est Jesus; et alii qui-

dan plores facli sunt sacerdotes, idcircò quòd morie pro-

hibereniur permanere; hic autem eò quòd maneat in 

a ternum, sempiternum habet sacerdolium. Undè et sal-

vare in perpetuum polest accedentes per semetipsum ad 

Deum, semper vivens ad interpellandum pro nobis. H e b r . 

c a p . 7 , v . 2 2 e t s e q . ; q u o d e t s u b i n d è r e p e t i t . S a c e r -

d o s fliit J e s u s , n o n o l e o i l i o e x a r b o r u m froctìbus e x -

p r e s s o n n c t u s , s e d oleo latitia prce consortibus suis ; 

n o n H e b n r o r u m s o l ù m s a c e r d o s , s e d e l h n i c o m m q u o -

q u e , e t , n i T e r i u l l i n n i v e r b a u s u r p e m , praputiuli sacer-

¡ do,'ii Pomifex, p e r i n d è u t M e l c h i s c d e c h , q u i n o n i « t e r 



c l h n i c ó s so l i im, sed erga A b r a h a m n m etiani H e b n r o -
r n m p a r e n t e m sacerdot io func ius es t - E l b n i c o r u m 
etiiim r e i fóìt Melchisech; Chr i s tus judicaìàt in natio-
„¡bus, ut est in centes imo nono Psa lmo. Inc i rcumcisus 
fuit Melchisedech, u t e s t in Gen. c . 14, v . 18 ; Chr i s -
lus c i rcumcis ionem abrogavi! . Dcnique e t baie Mosis 
vorba : Al verà Melcliisedecl, rex Satem, prnferens pa-
nem et vittimi, trai mim sacerdos Dei altissimi bene-
dici ei, Melehiscdcch s imil i ludinem aliam d e c l a r a n t 
cum J e s u C h r i s t o , à quo sacril ieitun p a n i s e t v in i in 
Fiucharistiie s a c r a m e n t o insl i tutuiu e s t ; q n o d e t iani 
Malachite vat ie inat ione ce lcbra tur . A tquc bàc Chr i s t i 
et Mclcblsedcch simil i tudine d u c t n s P e t r u s Cutueus 
homo acu ius e t cri idi ius, unum e u m d e m q u c fu isse a u -
sus est a s s e v e r a r e , e t in c i forma q u a m Chr i s tus J e s u s 
gessit d e i n d è in le r r i s , A b r a h a m o victori s c s e F i l i u m 
Dei obtul i sse . Quam opinioucm e s p e n d e r e , a l q u e e a m 
et iam q u a m defendi l H i e r o n j m u s in Epis to la ad E v a -
g r i u t n , inst i tut i mei non est . 

5" Mullas q u o q u e Jesu s imil i tudincs gess isse I saa-
cum d e p r e h e n d i m u s . Isaacum genui t c en t ena r iu s pa-
t e r , CI, ut s a c r i s u t a r loco l ion ibus , p l c n n s d i c r u m : 
Ubi veni! piemia do lemporis, nusit Deus Filium s rumi ; 
verba sun t Pao l i ad Gala las . Qui Chr is t i P a t e r Anti-
qnus di,-rum à Daniele appellatile. Mai re vc lu là , e t ad 
Hlam d iem s t e r i l i , Dan. 7, 9 , 2 5 , n a t n s osi I s aaens ; 
Synagogai: Alias fu i t J e s u s , m a t r i s pulchrie q u i d e m , e t 
decor i s r i t ibus ac sp lcndidis ca i rcmoni is o r n a i » , s e d 
j am effirt.il e t info icunda; , quippè non e n n f c r e n t i s 
g ra l iam Spirit i la s a n c i i , p e r quam cord ibus h u m a n i s 
cha r i l a s i n f u n d l t u r ; gra t la in , i n q n a m , i l lant , q u a , u t 
ai t P a o l u s , vita alterna est . P imniss ion i s lilius f u i t 
I s aaens ; J e s u m D e u s prcmisil per Prophetas suos in 
Scriptum sanctis, i iiquii l ' a u l u s , ( toni . c . I , v . 2 . 
Un igeua u t e r q u e fui t . Isaacus à pa t re sacrificio d e s t i -
na tus , e t ad m o r t a l i duc lus est ; Deus J e s u jiroprio 
l ' i l io suo non peperei!, sed prò nobis omnibus Iradidit 
i l luni ; uti scr ih i t Pnulus ad l l o m a n o s . I saaens l i g u a , 
quihus imponcndus e t immolandus c r a i , i t idem n i 
Jesus cruccil i , in mon tem ipso por t a vii. 

0" Sed e t a r i c s ipsc, qucni immolavi t A b r a h a n i u s , 
p lu r imas ven lu r i Chr i s t i no tas in s e l iabui l . E a d e m 
quippè in a r i e t e t f n i p m ad Chr i s tum pcr t inenl ia r e -
p e r i o , ac In a g n o e t o v e , q m e suprà in Para l le l i smo 
observari possunt ; s impliciter dico, innocent iam, p a -
l i e n t i a m , c i q u o d m e r l i vcl a b ipso or lu de s t i na tu r . 
Qtiibus e t luec ad j ic ie raus : l iortari nos Apos to lum, u t 
iuduaiuus C h r i s t u m , quòd detonsà ex a r ie t ibns lana 
vest iamur ; hor ia r i n o s J e s u m ipsum a p u d J o a n n e m , 
ut c amera suam e d a m u s , quòd ar ie t ina e t a g n i n i 
ca rne vescamur ; corn ihus bicsissc in vepre to a r i c l em 
A b r a h a m i ; spinisi J e s u m co rona tqm fu i sse , totoquo 
vitic dccursu s n m m a s ditl icullales e t angus t ias to le -
r a s s e ; A b r a h a m n m post tergnm conspcxisse a r ì e t em ; 
sed et J e s u m posi rnultos a n n w . d e s e o r i tu rum pricvi-
d i s se ; a lque id significasse J e s u m cùin d icc rc t : 
Abraham poter vester exultanl, ul riderei diem meum ; 
lidii, ei gavisus est; Abrahauium Deo sacrificasse a r i e -
t e m , Isaaco lilio succ idancum; pas sum quoque e s s e 

I t a m i , III pro hominibus à se procrea l i s sibi J e s u s 
mac ta re to r . E a d e m dcnique loca sacrificio n i r i u sqne 
celebrala s u u t , illius Mor ia , h u j n s Go lgo tha , minis 
u ie rqno hierosolymitanus . Quanquàm in ipso Golgo-
tha , in q u o morieni lul i l Chr is tus , a r i e t em Abrahami 
i inmolatum esse Judiei op inan tu r . 

7° D a m n s et aliam Christi J e s u imag iuem, J o s e -
p l u i m , q n i i i idcm ut Isaacus p a l r e j a n ) s e n e na tns fui t , 
coque d iu tu rnam Christi cxpec ta t ionem significavi!. 
Cùm prie f r a t r i b u s à pa t re di l igerclur , fralrum sdii 
concivi ! invidiam e t o d i u m , quod e t Jesu contingit . 
Josephi somnia , qum s u n n n a m illi d ign i ta tem po r t en -
dehant , in Jesu even luum b a b u e r u n l ; à f r a t r i b u s su is 
adora tus e s t , n c c allegorici! l an i iun , sed rcvci-a etiain 
sol CI l u n a , ae. rcliqooe steli®, ad Jesu Dei n u t u m o r -
bes suos decureen t . Advenient i Joscpho m o r l e m l'ra-
t res med i t an to r i ren i le , inquil ini , oecidamus cum, G e n . 
e. 57, V. 2 0 ; veniente ad h o m i n e s J e s u , Slorie turpis-
simi! , inqui l in i , conlenmemus eum, Sap . c . 2 , v . 2 0 . 
Venditor J o s c p h u s à f ra t r ibus , v ig in t i , vc l , u l alii i n -
t e r p r e t s habei i t , t r iginta n u m m i s , t es t ibus A m b r o s i o , 
l ib . d e P u r i » . , c . J o s e p h , c ap . 31 , e t Augns t ino , 
s c rm . d e T e m p . 81 ; Jesus a J u d a tr iginta q u o q u e 
minimis vcnui idalur . Cruenta Josephi tunica ad J a c o -
b u m per ia ta , c ruen t a lo Jesu m o r l e m significai. Apud 
Po t ip l i a rem c u n u d i o m scrvi lu tem sci-viii J o s c p h u s ; 
Jesus semelipsum exinanieil, formam servi ampie,,s. 
Joscphus ca r ce re d a m n s inter duos r e o s , a l ter i m o r -
lem, salutoni nitori ei l lbe r la tem val ic ina tur , o r a l q u e 
u t dignitati r e s l i lu tus su i meiu i i ie r i t , Jesus c ruc i a f -
lixns in ter duos l a i r o n e s , a l t e ro in ex t r emi s in t e r im 
digna Inquen le , a l c r n a m al ter i fe l ic i ta ta l i s p o u d e t , 
c ù m ali c o r o g a r e t u r , u l r c g n u m a d e p t u s s n i m e m o r 
esset . Decoralo Josephi e t d e g a n l em fo rmam non s e -
mel laudai Moses ; s i c l a u d a t u r e t illn Christ i in P s a l m . 
4 4 , v . 3 I Speciosus formà prcc filiis homiutim; diffusa 
esl gratia in labiis litis, proplercà benedixit te Deus in 
wterimm. Ad Josephi nuluoi /rumenta populis tende-
rmi,,r, ai t Moses, Ceo . e. 4 2 , v. G : Jesus escas p o -
pul i s e sur icn l ibus non s e m e l submln i s t r av i t ; ipse s e 
p a n e m vital, panem vivum qui d e cielo desccndi t , esse 
prot ì te tur ; qui veneri t ad se , non ampl iùs e s u r i l u r u m , 
qui panem lume n iandocavcr i l , non m o r i t n r u m . Jose 
plios su is exst iUi causa s a l m i s , p rop te reàque cos s ic 
a l l o q o i w r in G e n . cap . 45 , v . 5 , 7 : • P r o s a l m e v e -
s l r à ni is i i m e Deus a n t e vos in ¿ E g y p t n m . . . p ra imis i t -
q u e m e D e u s , ut reservemini s u p e r t e r ra in Non 
ces t ro C o n s i l i o , sed Dei vo lon la te hi ìc mi s sus s u m . > 
Ncc s u o s so lum, ei ¿F.gypiios, sed ex ic ras quoque g e n -
tcs f a m e laboran les sub l evav i l , e t salvator mundi a 

P h a i a o n e d ic tus est ; qum in Chr i s tum Jesum lam aptó 
cadun t , ut i ion l àm de Joseplio, quàm d e ipso scripta 
esse v idean tu r . F r a i r e s dimit tens J o s e p h u s , p r a c e -
p tum hoc da t proi ieiscentibus : Ne irascamini in p i a ; 
à discipulis ab i lu rus ad Pa t rcm Jesus : Pacem, inqui t , 
rclinquo vobis, pacem meam do vobis, J o a n . 1 4 , v . 27. 
P h a r a o .-Egyptios c o r a m Josepbo in genua j u b e l pro-
cumbure , lo iamque ;Egyp tum ex ipsius arbi t r io p e n -
d e r e , e t a l ter imi eum esse à r e g e . Deus cxaltavit Je-

sum,inqnit Apos to lu s ,Ph i l . c . 2 , v . Oct seq . , et donavit _ 
illi nomen, quod est super omne nomen, ut in nomine 
Jesu omne genu flcctatur, cotlestium, terrestrium, el in 
fernorum, ct omnis lingua conftlealur, quia Dominus ' 
Jesus Christus in glorid esl Dei Pair is. I>e Josepbo sic 
f a lu r mor iens Jacob : FiHus accrescens Joseph, fitius 
accresmis; de Christo Jesu s ic J o a n n e s Bapt i s t a , 
J o a n . c. 3, v . 29 : Ilium oporlct cresccre, me aulem mi-
nui; cu jus e t figura est lapis ille Danieli , c ap . 2, v . 35, ' 
n i e m o r a l u s , qui factus est mons magnus, el impletit ! 
umvetsam terrain. 

8° J c s u m cxpress i t el paschal i s agnus : Elenini, in-
qu i t Paulus , 1 Cor . c . 5 , v. 7, Paicha nostrum Umno- [ 
lulus est Chrislus. Qu;e coraparat io ciim msi i tu ta sit a 
nobis s u p r a in Para i lc l i smo, cl accurat iss ime a Bo-
cbar to in Hierozoico, par t . 1, lib. 2, eap. 50, pauca tan-
turn nonnulla commeino rab imus . Quo auni ' i u i eus i s , 
et diei t empore paschal i s agnus , hoc ipso immola tus 
esl Chris tus Jesus . Nam cum alio die C h r i s t u s , alio , 
Jud;eorum p i i m o r e s Pasclia ce lebravcr iu l , fac tum e^t 
u l inc ident veri Agni Chrisl i m o r s in eum ipsum d i e m , 
q u o agni typici sacrilicinm fieri Moses sanxera l . No-
t a n t S tcuchus E u g u b i n u s in E x o d . c . 12, v . 6, e t M a -
s ius in Jos . c . 5 , v . 10, persuasu in esse Judicis , hoc i 
ipso die s e a Messia iri r e d e m p t u m , q u o in /Egypto i 
per Agni e s u m in P h a s e Domini l ibcr ta tcm adept i 
sun t . Convenit quoquc locus, H ie ro so lyma , ubi post-
iiuam a rea const i tuta e s t , paschale sacriflcium ille 
fieri necesse fu i t . A g n u m mac la r i oporiuit sine macula: 
J e s u m agnum a ^ m y ¿ ^ ¡ i « . appcllat P r t r u s in 
p r ima EpistolS. Pascha lem Agnum comcdere fes t inan-
ter , podibus ca lccat i s , baculos mauibus l e n c n t c s . c t 
ad iter cxpediti juberi tbr I s r a e l i t e , Chris tus Jesus in-
irii paucas bo ra s cap tus , d a m n a i u s , et niorti da ius csU 
Agni cl Christ i Jesu m o r s c ruenta , n i r aquc in gra l iam 
popu ' i . Sanguis Agn i domorum foribus a spe r sus l !e-
b n e i s saluli fui t , per iude ut Jesu sanguis universis ho -
m i n i b u s , q m c u m q u e co ab luun tu r . I 'nde Isaias d e 
Chr i s to : Isle aspergel geniesmultas. Ne a g n i o s s a c o n - 1 
f r ingeren tu r lege Citutuin e r a i ; de Jesu sic Joannes , 
cap. 19, v. 31 e t s e q . : « Ad J e s u m au tem cum veins-
s e n t , u l v idc run t eum j a m m o r t u u m , non f r e g e r u n t 
e jus c r u r a . . . Faeta sun t cn im htec ut Scr ip lura iinple- . 
r c l n r : Os non comminuc t i s ex eo . » Agni reliquias ul-
las in c ras i inum servar i ncfas c r a l ; Cliristus d e c ruce j 
depnsi tus es l , el in m o n u m e n t u m condi lus ipso in ie - | 
ritOs sui d ie . F e r m c n t i usus Paschal ibus Testis vetitus 
f u i t ; cl ah Agni esu polluii e t incircumcisi a r ceban lu r ; 
ad sacrum corpor i s Christ i cpulum accedere d e b e m u s , 
jux ta Paul i pr.T.ccpium, non in fermenlo veleri, neque 
in fermenlo malitia: et nequiliaz, sed in axijmis sincerilatis 
ci verituii*. Pos t agni paschal is esum icgvpiiaca s ta t im 
servi iute exempli s u m I s r ae l i ue ; per corpor i s Chr is l i 
e s u m , v i t i o r u m , d « m o n u m ac mort is tyrannide l ibc- i 
r a m u r . Sed e t h i e Israelit ici populi cx . 'Egypto in , 
Chai iaani t idem rcd i lus , typus fai t reditus Christi. ex | 
eadem regionc in pa t r iam. Unde e l u t rumque redi lum ' 
u i iS .¿¿»t« Oseas signilicavit , cap. 11, v . 1 : ExsEgypio i 
vocavt Fi l ium meum. I s r ac ' cm qnidem fijium suum ' 

p r imc^en i tum appcllat Deus i n Exodo , el apud J e r e -
m i a m , qu;e Christo J e s u conveni re os tend imus in 
Para l le l i smo. 

9° Pau lus Aposto lus in priore ad Cor in th ios Ep i -
s to la , ha :c sc r ib i ! : i Nolo cnim vos i g n o r a r e , F r a i r e s , 
« quoniam pa i res nostr i o m n e s sub nul>e fue run l et 
c o m n e s m a r e t r ans i c run l ; e t omnes in Moyse bap t i -
c ¿ali sunt in n u b e , ci in mar i ; et o m n e s e a m d e m 
< cscain spiri talcm m a n d u c a v e r u n t . e t omnes e u m d e m 
i po tum spir i ta lcm bibcrunl {bibebanlautem de spiritali 
< conscquen te eos potrà; pe t ra aulem c ra i Chr is lus) . > 
Quibus in ie l l ig imus , c t nubem illam igneam l lebr ic is 
p ra i luccn tcm.e t ccelo depluens Manna, e i p e t r a m q u « 
ad lactuin Mosis aquis fluxil.fuiurorum mys te r i a c o n -
l inerc . T u n e bapti¿ati s u n l in nube , ac deindè baptizali 
sunt iu n o m i n e Jesu C h r i s l i , u l scepè loqui tur Lucas 
in Ac l i s ; undò l iquidum est nubem illam Chris t i t ypum 
fuisse . Quid quod c t dnx dicitur Chris tus à P rophc l i s , 
cl lux , ci ignis , u t docuimns in Paral le l ismo ; quie in 
co lumuam illam noctu igneam, nuhilam in te rd iù c o n -
ven iun t .Quid quod in Exodi decimo quar lo capite A n -
gelus Dei c a s t r i I s rael i tarum dici tur prcecessisse-, cùm 
superiori c a p i l e , e t nono Nehemia í , e i Psa lmo sep tua -
gésimo s é p t i m o , Deum ipsum se i t iueris d u c e m iis 
pnebu i s se Icgamus. Manna v e r o , pan i s c o d i , ei pan i s 
Ange lorum appel lalur in E x o d o , et in Psa lmis non 
quòd panis A n g e l o r u m , vel cceleslis p a n i s r e i p s à esse t , 
sed quòd veri Angelorum panis , e t d e ccelo lapsi , Jesu 
Chrisl i l i gu re esset . Sic ergo Jesus d e se a p u d J o a n -
n e m : Non Moyses dedil vobis panem de calo, sed Pater 
meus dat vobis panem de calo veruni. Panis enim Dei est 
qui de calo descendit, el dat vitam mundo. Et de indè : 
Ego sum panis vita. Paires cestri manducaverunl manna 
in deserto , el moriui sunt. Dice&l panis de calo descen-
dáis, ut si quis M; ipso ioanducaverit,non moriaiur. V e r è 
en im hic esl cibus c a l e s l i s , q u o án imos nos t ro s rcf ic i 
d e c e t , sp re t i s j am .-Egyptiis cupcdiis , t e r r ena run i v i -
delicet r e r u m Sludiis.Tùm subjicil : Ego sum panis vivus 
qui de calo descendi. Sì quis manducaverit ex hoc pane, 
vivet in atcrnum ; el panis qttem ego dabo , caro mea est 
pro mundi vita, Hùc rel 'erenda sun t qiue d e m a n n à in 
l ibro Sapiemiie scripta exstanl : Angelorum escà nutrì-
visti populum luum, el paralum panem de calo prastitisti 
illis sine labore, omne deleclamenlum in se habenlem, el 

omnis saporis suavitalcm. Substantia enim tua dulcedi-
riem tuoni, quam in [ìlios habes, ostendebal ; et deserviehs 
uniuscvjusque voluntali, ad qiuim quisque volebai -, con-
vertebatur. Dei subs ian t iam Chr is tum appel la i , nipote 
qui sii splendor gloria, ct figura substantia ejus. Atipie 
illud est abscondi tum manna , quod vincenti d a i u r u m 
se pollicetur Spir i tus in Apocalvpsi , a l ludens ad m a n n a 
iu anreà u r n a recondi lum , e t in arca Tes tament i a s -
s e r v a l u m . N e c vé le res Judíeos fugit h.«c m a n n a signi-
l i ca t io , nani id Philo esse docel Verbum divinum re-
rum omnium antiquissimum, caleste contemplaioris ani-
mi, et incùrrupium alimentum. Idem e t P e t r a m esse ait 
firmam el infractam Dei sapienliam, ultricem eorum. qui 
incorrupta vita appctentes sunt. ( P h i l . l ib. Pejorem 
meliori insidiali, ci lib. (juis sii rerum divinarum hard.) 



P e t r a m a u t e m C h r i s t u m e s s e d i x i t P a u l u s , TUK«©* \ 
v i d e l i c e t e t « r ' u / a J S Q u e m a d m o d ù m e n i m in d e s e r t i s t 
e t a r e n t i b u s loci» s i t i en t i p o p u l o a q u a m p e r e u s s a à 
M o s e r u p e s emib i t ; i t a in s q u a l i d à m u n d i h u j u s s o l i - 1 

t u d i n e , h o i u i n i b u s c c e l e s t e m g r a t i a m s i t i e n t i b u s , J e s u s ; 
p l a g i s a d m o r t e m i c t u s l a r g o s d e ccelo divina» g r a t i ® j 
i m b r o s a s p e r s i t . Q u o c i r c a s i c i p s e d e «e : Quibiberit ex 
nquà t/uam ego dabo ei, non siliet in aternum ; sed aqua 
quam ego dabo ei, fiel in co fons aqua salienlis in vilam 
(Ciernam. R t i r s ù m : Ego sitienti dabo de fonte aquee viva • 
gratis; q u a ; j a m a t l u l i m u s in P a r a l l e l i s m o , c ù m f o n t e m ; 
e s s e J e s u m p r o b a r e m u s . C o n s c q u i t u r a u t e m n o s p e t r a i 
i s i h a ; c , c ù m gratia1 , s u a ; d o n i s p r o s e q u i t u r C h r i s t u s , 
e t s e n o b i s c u m f u t u r u m p o l l i c e t u r omnibus diebus usque 1 

ad constimmalionem secnli. 

1 0 ' Q u i n e t I t i rcus i l i » c m i s s a r i u s , c u j u s c a p i t i m a l a 
i m p r e c a b a t u r p o n t i f e x , q u i q u e I s r a e l i t a r u m n o x i s v e l u t 
o n u s t u s i n loca s o l a a b i g e b a t u r , C h r i s t u m d e n o t a b a l , 
qui peccata nostra ipse pertulil in corporc suo ; a t q u e ! 
h i c i p s i s a r c i n à i m p o s i t : \ , u r b e H i c r o s o l y m A c x a c l u s , i 
e t a d m o r t e m d e d u c t u s e s t . 

1 1 ° . -Eneo s e r p e n t i , ad s a n a n d o s s e r p e n t i u m m o r -
s u s p r o p o s i t o à M o s e in s o l i t u d i n e , s o c o n f o r t J e s u s 
D o m i n u s n p u d J o a n n e m : Et sicut Moyses exaltavit ser-
pentem in deserto, ita exaltari oportet Fiiium hommt , 
ut omnis qui credit in ipsum non pereat, sed/uibeat vitnm 
eeternam. Q u e m a d m o d ù m e n i m s e r p e n t i s h u j u s a s p e -
c t u s v c n c u a u i m e t a d u r e n t e m s e r p e n t i u m v l m c x s i i n -
p u c b n t , i ta p e c c a t i ac d i a b o l i , q u i b u s m i g n e m a l t e r -
ni! m m e r g l p o s s u m u s , tu omnibus sumentes scutum 
fidei, possumus omnia tela ignea exstmgaere. P e r Ik l em 
en i r a i n t u e m u r C h r i s t u m . S e r p e n t i u m i s r a e l i t i i u f e -
s t o r n m figuram i m b u i i ¡ e n e u s s e r p e n s , a t c o r u m d c m 
v e n e n o c a r u i t : Deus Filium suum misit in similitudinem 
carnis peccati, a i l A p o s t o l u s n d R o m . 8 , v . 5 , el de 
peccato damnati! peccatimi in carne, ut justificatio legis 
impleretur in nobis. E l l a d C o r . l , v. 2 1 : Eum qxi non no-
verai pecratum, pro nobis peccatimi fecit, ut nos efficere-
mur justitia Dei in ipso. S e d q u n m v i s A d a m o s imì l i s 
l a c t u s s i t J e s u s , e j u s t a m e n p e c c a t i m i , e x i t i a ì e n o b i s 
e t d a m n o s u m , n o n h a b u i t : Tentatiti per omnia pro 
similitudine, absque peccato ( H e b r . e . 4 , V. 1:'»). M o s e s 
serpc-nitìtu n'urtiti! posuii pro signo ; d e J e s u h a » v a t i -
eii i i i t i is e s t S i m e o n ad Mar i an i m a t r e m : Ecce posilus 
est: hic in ruiaum, et in resurreetùmem multorum in Is-
raeln el in signum cui conlrndicetur ( I .uc- C. 2 , v . 3 4 ) . 
Q u o d e t <le c o j a u i a n t e p n e d i x e r a t I s a i a s , c a p . 1 1 , 
v . IO, 1 2 : In die Uhi radix Jesse, qui slat in signum po-

dorimi., ipsum genles deprecubvntur. S u b l a t u s e s t 
t e r . n e i n a i t u i u , s e r p e n s t igi l lo, J e s u s c r u c e . Novii i i 
ù d e m J u d a ' i , d ù m a r c a n a m m y s t e r i i h u j u s s i g n i f i -
Mionem r i i n a n t u r , t r a d u n t eos q u i s e r p e n t i u m ign i to -

n m i m o r s i b u s in d e s e r t o a p p e t i t i , in s a l u t a r i » n e i 
s e r p e n t i s a s p e c u i r e m e d i n m q u i c r e h a u i , n o n t a m i is 
ad q u . r r e t i d a m s a l u t e m h . e r c r e d e b u i s s e , qu ;e s u b 
s e n s t i m c a d e b a n t . q u à m f e r a l e s s e r p e n t i s a n t i q u i , 
p ecca t i v i d e l i c e t , i c t u s r c c o r d a r i , e t ad Dei m i s e r i -
c o r d i a m p a l à m o m n i b u s p r o p o s i i a m m e n t i s o c u l o s 
c o n v e r t e r e . N a r r a i a u t e m J u s t h m s i n Dia logo c u u i I 

T r y p h o n e , c ù m a l i q u a n d ò q u e e r e r e t a J u d ; e i s , a n n o n 
s u b e s s e v i d c r e t u r o c c u l t u m a l i q u o d m y s t e r i u m m a n -
d a t o b u i e d e a r n e o s e r p e n t i s s i m u l a c r o p a l à m p r o p o -
n e n d o , q u o d p r e s c r i p t » in D e c a l o g o s i m u l a c r o r u i n 
i n t e r d i c t i o n ! man i fes t i» c o n t r a i b a l , q u e m d a m e x i is 
i n g e n u e id e s s e F a s s u m , d e i n s u b j e c i s s e , s r e p i ù s à s e 
r o g a t o s s u p e r - c i r e d o c t o r e s s u » g c n t i s , e x p e d i e n d i 
s u i r a t i o n e m n u l l a m i n v e n i s s e . 

1 2 " C h r i s t u m su i s i m i l e m o l i m p r o d i t u r u m v a t i c ì -
n a b a t u r M o s e s c ù m d i c c r e t , D e u l . c . 1 8 , v . 1 3 : Pro-
phetam de genie tuà, et de fralribus tuis, sicut me, susci-
taci libi Domimi* Deus luus ; ipsum audies. H u j u s o r a -
cu l i v e r i t a t e m in J e s u e l u x i s s e p a l à m t e s t a t i s u n t P e t r u s 
e t S t e p h a n u s in A c t . c a p . 3 , v . 2 1 , e t c a p . 7 , v . 3 7 ; e t 
a c c u r a t à a c l u c u t e m i ! c o m p a r a t i o n e p r o b a v i t E u s e b i u s 
l i b r o D e m o n s t r a t i o n s E v a n g e l i c » Ici l i o . C u j u s d i s s e r -
t a t i o n s s t i m m a s e q u a r f a s t i g i a . U t r u m q u e D e u s p r i n c i -
p e n ! a c d u c t o r c m m i s i t ; M o s e m H e b r a i o r u m , h o m i n u m 
o m n i u m J e s u m . U t e r q u e s e à D e o m i s s u m m a g n i s a p -
p r o b a v i t m i r a c u l i s . Moses H e b r » 0 9 e x ^ g y p t i o r u i n 
s e r v i t u t o v i n d i c a v i t in l i b e r t a t e m ; J e s u s h o m i n e s d » -
m o n u m o m n i u m m a n c i p a t o s v incu l i s e x e m i t . M o s e s 
I l e b n e i s p e r d e s e r t u m a d t e r r a i n p r o m i s s a m , J e s u s 
l i o m i n i b u s p e r v i t a ; h u j u s a n g u s t i a s a d c<Bleslem p a -
i r i a m , d u c e m s e p r » b u i t . M o s e s n u t u m a r e s i s t i t e t 
c x s i c c a t ; J e s u s s » v i e n l e s v e n t o s f r » n a t , e t t ú m i d o s 
l l u c t u s d i c t i s s e d a i . M o s e s H e b r a o s t r a n s m a r e s a l v o s 

1 d u c i l e t i n c ó l u m e s ; J e s u s fluclibus s u s p c n s u s g r a d i t u r 
s u p r à m a r e , e t P e t r o i d e m p o s s e c o n c e d i t . Moses H e -
b r e o s , J e s u s h o m i n e s a b i d o l o r u m cuIUi a v e r t i t . M o s e s 
H e b r » i ? , J e s u s u n i v e r s o g e n e r i h u m a n o l e g e s s a n x i i . 
MOsos H e b r e o s , t r a j é e l o m a r i R u b r o , / I . g y p t i o r u m 
tv rau i i i d i su l>duxi i ; J e s u s h o m i n i b u s p e r b a p t i s m a 
j u g u m ¿ » m o m m i d e t r a x i t . M o s e s D e u m i n t e r e t H e -
b n e o s c o n r i l i ì t o r e m a c p r o x e n e t a m s e g e s s i t . Unus 
mediator Dei et hominum homo Chrislus Jesus, a i t P a u -
l u s in P r i o r e a.l T i m o t h è u m c a p . 2 , v . 5 . Fuit M o s e s 

; eum Domino quadraginta dies et quadraginta noeles, pa-
nelli non comedi! et aquam non bibit, E x o d . c a p 3 4 , v . 

i 2 8 ; J e s u s citm jejunàsset quadraginta diebus ei quadra-
giuta noclibus, postea esuriit ( M a t l h . c a p . 4 , v . 2 ) . 

: Moses s p l e n d i d i f a c i e d r s c e n d i t d e m o n t e : J e s u s c o n -
s c e n s o r u m t r i b u s A p o s t o l i s m o n t e , transfigúrala* est 

! antéeos, et resplenduit facies ejus sicut sol. E s u r i c n t i b u s 
' H e b r e i s c o t u r n i c e s e t m a n n a d e c c e l o , e t a q u a m d e 

r u p e s i t i e n t i b u s , D e u s p e r M o s e m a d m i n i s l r u m e t i n -
i c r p r e t e m in d e s e r t o l a r g i t u s e s t ; J e s u s t u r b » in d e -
s e r t o f a m e l a n g u e n t i c i b a r i a n o n s e m e l s u p p l i t a v i ! . 
e t a q u a m v i i » s e g r a t i s d a t u r u m p o l l i c i t u s e s t . S e p t u a -
g i n t a v i r o s d e s e n i b u s I s r a e l i t i r i s , popu l i m a g i s t r o s :v 

, d u c e s c o i i s t i l u i t M o s e s , c u j u s e t s p i r i t u m c u m i'.íis 
c o m m u n i c a t D e u s : J e s u s d i s c í p u l o s s e p t u a g i n t a d?:i»s 
( j u o q u o v e r s ù s d i m i t t i t , d o c t r i n » sua- p m e o n e s , e t 

j S p i r i l u s u o a f ì l a t o s . M a r i n m l e p r i s l a b o r a n t e m saiK t 
Moses ; h o m i n e m J e s u s e o d e m m o r b o a f l c c l u m s a n i t a l i 
r e s t i t u i t . M o s e s d u o d e c i m e x p l o r a t o r e s i n t e r r a m C l m -
n a a n , J e s u s d u o d e c i m A p o s t o ì o s in u n i v e r s a m t e r m i n 

i m i t t i t . O s e » (ìlio N u n , J o s u » n o m e n i m p o n i t M o s e s , 
S i m o n e m J e s u s P e t r u m dici j n b e t . V e i e r i s T e s t a m e n t i 

s e q u e s t e r M o s e s , 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C I B I 

v i c o n d i t o r J e s u s . H i s a d d e , 

M o s e m a c r e l i q u o s e t i a m I s r a e l i t a r u m l i b c r o s , s t a i i m 

a b Ortu n e f a r i o P h a r a o n i s m a n d a l o f u i s s e m o r t i actdì-

c t o s ; J e s u m n a s c e n t e m a h H e r o d c f u i s s e a d m o r t e m 

q n . - e s i t u m , r e l i q u o s e t i a m B c t h l c h c m i t i c i t r a e t ù s i n f a n -

t e s t r u e i d a t o s ; M o s e m v e r ò e t J e s u m p a r a t o s ib i l e t h o : 

à p a r e n t i b u s f n i s s e s ù b d u c t o s . O è n i q u e q u e m a d m o d ù m 1 

r c l i q u i s P r o p h e t i s l o n g è p r » s t i t i t M o s e s , s i v e p r o p b e -

t i c a m ruc H l t a t e m s p e c t e s , s i v e p a t r a t a m i r a c u l a , q u o d 

l o t o c a p i t e p r o b a v i i M a i m o n i d e s ; i t a e o s , a t q u e i p s u m j 

e t i a m M o s e m , C h r i s l u s l o n g o i n t e r v a l l o s u p e r á v i t , e i 

q u o a d vini f u l u r o r u m p r i e s c i a m . e l q u o a d p r o d i g i o r u m • 

e d e n d o r u m f a c u l l a l c m . 

13" I n A a r o n e q u o q u e C h r i s t i J e s u c o n s t a i s r m u l a -

c r u m . I I i c n o v » l e g i s p o n t i f e x , q u o d f u s a d i s p u t a l i o n e 

p r o b a v i t P a u l u s i n E p i s t o l a ad H e b n e o s , ¡Ile p r i s c » . 

I J n c l u s i l io o l eo e x b a c c i s a r b o r m n e x j i r i ^ s o , h i c 

o l e o l a t i t i » . Dixit Dominus ad Moysen ; Ecce consti-

tuí te deum Pharaonis; et Aaron, fraier luus, erit pro-

phela luus; d e C h r i s t o J e s u d i x i t M o s e s , D e u t . c . 1 8 , 

v . 1 3 : Proplietam de gente luù, et de fralribus tuis, 

sicut ma, suscitabit libi Dominus Deus luus ; ipsum au-

dies. S e m e l i l le in a n u o S á n e l a s a n c t o r u m i n i b a t ¡>o-

l u s , non sine sanguine ,quem offerebal pro sud et po-

puli ignorantià ; C h r i s l u s J e s u s per proprium sangui-

nem introivilsemel insancla, wternáredemptione invenía 

( H e b r . c . 9 , v . 6 e t 1 2 ) . D e A a r o n s i c D e u s ad M n s e m , 

E x o d . c . 2 8 , v . 3 8 : Porlabit Aaron iniquitales eoruw 

qua obtiderunt el saticlifictirunl filii Israel ; d e C h r i s i o 

J e s u s i c I s a í a s , c a p . 3 3 , v . 4 e t s e q : Vere languoree 

noslros ipse tulit, et dolores nostros ipse portavit, et nos 

pulurimus eum qaasi leprosum, et percussuin à Deo, et . 

humitiatum; ipse autem oulr.eralus est propler iniquità- : 

les noslrus, attritus est propler sederà nostra ; discipli-

na pacis nostra super eum, ei livore ejus sanati sumus. 

D e u m i n t e r e t h o m i n c s s e q u e s l e r f u i t A a r o n , ì T i m . 

C. 2 , 3 ; Unusmediator Deiel hominum homo Chrislus 

Jesus ( H e b r . e . 9 , v . 1 5 ) . D e u i n A a r o n r e s p e r s o * m -

gitine Testamenti v e t c r i s , quod mandaveral ad I s r a e -

l i t a s Deus f i ic imiros is h o m i n i b u s reddebat p r o p i t i n m ; 

C h r i s l u s J e s u s novi Testoni, ¡iti mediator est, ut morie in-

tercederne in redemplionem e a r u m pravuricationum qua 

erant sub priori Testamento, repromissionem ucdpiant, 

qui vocali suiti a lema haredilalis ( H e b r . c . 9 , v . 1 5 ) . 

I n s e d i t i o n e C o r e , D a t h a n i s , e t A b i r o n i s , c ù m g r a s -

s a r e l u r i n c o n d i u m , e t n o x i o s s a c e r i g n i s c o r r i p e r e t , 

A a r o n sta/is inter mortuos ac viven tes , p r o p o p u l o de-

precólas est, el plaga cessavit, N u m . c . 1 6 , v. 4 8 ; s » -

v i e n t e p e c c a t o r u m l u e . e t h u m a n u m g e n u s d e p a s c e u -

t e , in l u t u m s u b d u x i l n o s C h r i s l u s , e t p e r i c u l o e x e -

m i t : L'ndcel salvare in perpetuum potest accedentes per 

semetipsum ad Deum, seni per vivens ad intcrpellandum 

pro nobis ( I l e b r . c . 7 , v . 2 5 ) . N e q u e s o l ù m a d 

v i v o s , a c p o r r ò v i c t u r o s , s e d a d d e f u n c t o s c t i a m 

u i o r l i s s u a ; b e n e f i c i u m p e r t i n e r e v o l u i t , c i v e t e r i s T e -

s t a m e n t i p r o m i s s i o n e s n o v i b c n c f i c i i s a b u n d é p e r -

so lv i t . 

1 4 ° E g r e g i u m v e r ò , n o n n o m i n e s o l ù m , s e d r e 

e t i a m J e s u t y p u m g e r i i J o s u e ; h i c e u i m s a c c e s s i t 

d c f u n c t o Mos i ; J e s u s a b r o g a t a Mos i s l e g e , n o v a r n 

p r . i p o s n i t ; Omnes enim propheta ci lex usque ad Joan-

nem prophetaterunl, i n q u i i J e s u s i p s e a p n d M a U h a u i u , 

e t P a u l u s ad R o m a n o s ' : Finis Ugis Christus. Mosis 

m i n i s t e r f u i t J o s u e . Ubi venit plenitudo lemporis, 

misit Deus Filium suum factum ex matière, factum 

sub lege. L c g c m a u t e m Mos i s n o m i n e in tc l l ig i m a n i -

f e s t i m i e s t e x e o q u o d in E v a n g e l i o a i t A b r a h a m u s 

a p n d L u e . c a p . 1 9 , v. 2 7 . : Habent Moysen et Pro-

piielas, audiant illos; e t e x e o q u o d s c r i b i l P a u l u s 

a d C o r i n t h i o s 2 , c a p . 5 , v . 1 5 : Sed usque in ho-

diernum diem, cimi kgilur ìtoyses, velameli posilum 

est super cor eorum. M o s e s a d C h e n a a n i l i d i s t e r r » 

l i n e s H e b n c o s d e d u x i t ; in t e r r a m i p s a m i n d u c c r c n o n 

p o t u i t , q u o d p r œ s t i t i t J o s u e ; q u o m o d ò id in C h r i s t o 

J e s u e x p r e s s n m s i t , s i c P a u l u s C a l a i a s d o c u i i : Scien-

tes autem quòd non justificalur homo ex operibus le-

gis, nisi per /ideai Jesu Clirkti; eluos in Christo Jesu 

credimus, ut j i i s i i f i c e m u r e x fide Christi, et non ex 

operibus legis; propler quod ex operibus legis non ju-

siificabitur omnis caro. A p p o s i t u m q u o q u e e t i l l u d e x 

E p i s t o l a ìkI H e h n e o s c a p . 1 v . 1 8 , 19 : Jieprobatio 

quidem fit pracedenlis mandati propler infirmitalem 

<jus el inutiliiatem ; nihil enimudperfectumadducit lex, 

introdactio vero melioria spei, per quam proximamas ad 

Deum. Q u a m i t a q u e p e r l e g e m M o s i s o b l i n v r e faomo 

n o n p o t e r a i , J e s u C h r i s t i b e n e f i c i o p r o m i s s a m t e r -

r a m , c c e l e s t e m n e m p e p ; i l r i a m o s s e q u i a i » . C h a n a a -

n i i id i s l em-» , J o r d a n e t r a j e c l o , c o m p o t e s fiebraoos 

f a c i t J o s u e ; in p a t t u ì c c e l e s t e m a b l u l o s u o s b a p t i s m ì 

a ip i i s Mulii. i i Jesu-». D u o d e c i m l a p i d e s d e J o r d a n i s 

a l v e o s u b l a l o » a d p n s t e r i t a t i s m e m o r i a m in c u s t r i s 

filatili juhet . J o s u e . a t q u e a l i o s i t e i u d u o d e c i m in i p s o 

J o r d a n i s a l v e o ; J e s u s d u o d e c i m se l ig i t A p o s t o ì o s , 

q u o r u m p r i n c i p i d e r i v a t i m i à p e t r â n o m e n i m p o s u i t ; 

i p s o s v e r ò f u u d i i m e n t t f m m y s t i c » s u » d o m ù s e s s e 

j u s s i t . D e b i s s ic P a u l u s ad E p h e s i o s , c a p . 2 , v . 1 9 e l s e q . : 

Eslis ckes Sanctorum, ci domestici Dei, superadifica-

li super fundamentum Apos/olorum a Prophetarum, 

ipso stanno angolari lapide CJirislo Jesu, in quo omnis 

adificalio comtrucia crescit in lem plani sanctum in 

Domino. D e i i s m u l t ò a n t e Z a c h a r i a s in h » c v e r b a : 

Et salvabil eos Dominus eorum in die illà, ut gre-

gem populi sui ; quìa lapides sancii elevabuntur su-

per terrain ejus. S e c u n d ; e c ì r c u m e i s i o n i s H e b r a û s a d -

m i n i s t e r f u i t J o s u e ; in J e s u c i r c u i n c i s i s u m u s , cir-

cumcisione non manu factà , in expoliatione corporis 

carnis; sed in circumcisione Christi, rircumrisione 

cordis in spirilu, nonlitterà. J o s u e c i r c u m c i d i t I s r a e l i -

t a s i n G a l g a l i s , u n d è e t l o c o n o m e n , q u ò d o p p r o -

b r i u m i n c i r o u i u c i s a - / E g y p U a b H e b i v e i s i l l ìc f u i s s e i 

a m o t u m e t d e v o l u t u m ; J e s u s o p p r o b r i u m n o s t r u m 

m o r t e s u à a m o v i t c i d e v o l v i i in G o l g o t h à ; c u j u s n o -

m i n i s o r i g o e a d e m e s t q u » v o c a b o l i G a l g a l , n i m i r ù m 

7?;.. B e l h u o r J o s u e ; l i e l l a to r e t J e s u s , c u j u s e x o r e 

g l a d i o s a n c e p s e x i b a t . S i c I s r a e l i t a ; d e n i q u e d e J o -

s u e : Sicut obedivimus in cunclis Moysi, ita obediemus 

ri ; s i c J e s u s ad I s r a e l i t a s : Si crederetis Moysi, 

i crederetis forsitun el mihi. 



l o " Ins i l i l i d e S a m s o n e noi.,- p l u r i m a , « a s <i • U-- »-
s i u m Jes i m i m e r i t ò r e f e r r e p o s s i s . M a i r e s te r i l i n a -
t u s e s t S a i n s o n ; V ì r c i u e m a i r e n a t u s e s l J e s u s . S a m -
s o n i s m a i r i apparuit Angelus Domini, et dixit ad eum: 
Sterilis es et absque liberis, sed concipies, et paries fi-
lium ;cuve ergo ne bibas vinum acsiceram, tiec im-
mundum quidqudm comcdas; J u d i c . 13 , 3 , 4 . M a -
r i a : m a i r i J e s u a i t A n g e l u s : Nelimeas, Maria, inve- j 
nistienim graiiam apud Deum; ecce compiei in utero, ; 
ei paries Filium, et vocabis nomea ejus Jesum. L u e . : 
1 , 5 0 , 5 1 . P e r g i l A n g e l u s a d S a m s o n i s m a i r e m : Erit j 
enim Nazaraus Dei; J u d i c . 1 5 , 5 . D e J e s u s i c M a l - ì 
lliceus : Et veniens habiiavil in cimiate qua: vocatur Na-
zareth , ut adimplcretur quod dictum esl per Prophelas : 
Quoniam Nazaraus tocabitur, M a l t h . 2 , 2 5 . l i e r ù m 
A n g e l u s d e S a m s o n e : Ipse incipiei liberare Israel de 
manu Philistinorum, J u d i c . 1 3 , 5 . d e J e s u s i e A n g e -
l u s : Ipse enim salvum faciet populum suum à peccatis 
eorum, M a n l i . 1, 2 1 , e l a p u d L u c a n i , 1 , 5 2 : Dabiiilli 
Dominus Deus sedem David patris ejus; et regnabit in 
domo Jucob in cctcrnum, el regni ejus non erit finis. Ma-
n u a : S a m s o n i s p a l l i , d e lilxì o r t u d u b i i a n l i , v i s u s e s l 
A n g e l u s ; a p p a r e t c t A n g e l u s J o s e p b o p a t r i J e s u , c o n -
j u g i s p u d i c i l i a m s u s p c c i a m h a b e n l i . A d d i i a u c i o r l ibr i 
J u d i c u m d e S a m s o n i s m a i r e , c a p . 1 5 , 2 i , 2 5 : Peperit 
ilaque filium, et vocavit nomen ejus Samson; crevitque 
puer, ei benedixit ei Dominus; ccepitqùe Spiritus Domini 
esse cum eo; d e M a r i a s ic M a t l h r c u s : Peperit Filium 
suum primogenilum, et vocavit nomen ejus Jesum , 
M u t i l i . 1 , 2 5 ; d e q u o s i c E l i z a b e t h a p u d L u c a n i , 1 , - 1 1 : 
Benedienti frucius ventris lui ; e t i t e r i m i M a t l l n c u S : Da-
ptizalus miteni Jesus, confcstbn ascendil de atpià, cl ecce 
uperti sunt ei cali, ci »idi! Spiritual Dei descendenlem 
sicul columbam, et venientem super se , M a f i l i . 5 , 1 0 . 
S a m s o n i s n o m i n i S o l i s s i g n i l i c a l i o m e s i ; Cìi? e n i m 
Soletti s o n a i , ì m U v e r ò Solem eorum; s i c e n i m e x -
p o n i t H i c r o n y m u s , l i b . d e N o m i n . h e b r . ; d e J e s u s i c 
M a l a c l i i a s : Orieiur vobis timentibus nomen meum Sol 
jus , i t i i e , M a l a c h . i , 2 . U x o r e m p h i l i S U c a m d u c i l S a m -
s o n , eiqU© i n t i m o * a n i m i s e n s u s a p c r i l ; E c c l e s i a i n e x 
e t b n i c i s c o g i i , s i b i q u e a d j u n g i t C h r i s t u s , e a m q u e d c -
c r c t o r u m s u o r u u i i n l e r p r e l e u i c o n s i i l u i t . S a m s o n ad 
u x o r e m v i s c n s , o b v i u m l e o n e m i n t e r l i u i , in c t i j u s o r e 
pos t a l i q u o t d i e s f a v u m m e l l i s r e p e r i i ; J e s u s F . cc l e s i am 
c o i i s t i l u c n s a i t , J o a n . 1 0 , 5 5 : Confiditi, ego vici n m n -
dum. A l q u e h i c q u i d e m m u n d u s a d v e r s ù s J e s u m 
p r i à s f e r o x , a b c o t a n d e m d o m i t u s s u a v e i p s i u s a c c e p i t 
j u f f u t u , m c l l c i u n q u e E v a n g é l i i d u l c e d i n c m d e g u s t a v i ! . 
Samion sitLns valdè clamavit ad Dominum ; J e s u s a m -
m a n i a g e u s s i t i r e s e d i x i l . S a m s o n C a z a s d o r m i i a d 
m e d i n m n o c i e m ; t ù m e x p e r r e c t u s p o s l m o d ù m i p s a s 
p o r t a ; f o r e s d e l r a h i t , ci h u m e r i s i u i p o s i i a s d e f e r ì a d 
v e r t i c e m m o n l i s ; J e s u s l e t t i ! s o n i n o c x c i t u s , d e m o r t i s 
e x i t p o t e s t a i e . Q u o d p n e v i d e u s D a v i d , a i t , P s . 0 7 , 2 1 : 
Domini, Domini exitus morlis; d e q u o i t e n i P e t r u s A c l . 
2 , 2 4 , s i c d i s s c r c b a t I l i e r o s o l y m i s : Quam Deus susci-
tavit, solutis doloribus inferni, juxtà qnòd impossibile 
erat teneri illuni ab ce. S a m s o n multò pluret ihterfìeit 
morte'** , quàm ante vivus occidenti ; J e s u s m o r t o sui» 

d i n o ' ( ' i n , p e c c a t i m i , a c m o r t e m i p s a m d e v i c i i . 

1 6 ° E n l ib i in S a m u e l e a l i a m e t i au i C h r i s l i J e s u i m a -
g i n e m . P a r t u s i l l e f u i t m a i r i s s t e r i l i s , p e r i n d è ut S a i n -

; s o n ; C h r i s t u s V i r g i n i s . N a z a r c e u s c t i a m f u i l , e à q u e 
r e , i l i d e m u t S a m s o n , C b r i s l o s i m i l i s f u i t . U n i g e n a 
S a m u e l , u n i g e n a e l C h r i s t u s . D e S a m u e l e l u c e Icgi -
m u s : Puer autem Samuel proficiebat, alque iresccbat, 
el placebal tàm Deo quàm hominibus, 1 S a m . 2 0 , 2 6 ; 
ha ie d e C h r i s t o J e s u : Et Jesus proficiebat sapientui. et 
telate, el gratia apud Deum et homines, L u c . 2 , 5 2 . lie-
r ù m d e S a m u e l e : Crevit autem Samuel, et Dominus 
erat cum co; s ic q u o q u e I . u c a s d e C h r i s t o : Puer autem 
crescebal, el conforkibatur, plenus sapienlià et gratia Dei 
crai in ilio. S a c e r d o s f u i l S a m u e l ; s a c c r d o s c i C h r i s t u s . 
P r o p h e t a c t i a m n t e r q u e . 

17° S e d e l Dav id n o n v a t i c i n i i s d u n i a x a l s u i s , n e c 
' q u ò d B e t h l e h c m o o r t u s i l i d e m u l J e s u s , s e d g e s l i s 

e t i a n i r e b u s l o t o v i i » c u r r i c u l o C h r i s t u m J e s u m pr.-c-
1 m o n s t r a v i t , e x p r c s s u m q u c e j u s t y p u m p o s l f u t a r i s p r o -

p o s â t : c l c ò n i j u s s u Dei u n c l u s e s t , c i r e x c r e a t u s ; 
c t . c u m e s u p a n u m p r o p o s i l i o n i s s a c e r d o t e m s e g e s s i t 
u t r à q u e in se c o n j u n c t . ' ! e t s a c e r d o t i i e t r e g n i p o t e s t à l e ; 
e t c ù m s i u g u l a r i a d v e r s ù s G o l i a i h u m c e r t a m i n e , p o p u -
l u m j u g o P h i l i s u e o r i i n . c x c m i i ; p e r i n d è ut J e s u s e s p u -
g n a l o d i a b o l i i m p e r i o h u m a n u m g e n u s in l i b c r t a l e m 
l i i i o r u m Dei r e s t i t u i i ; c t c ù m v a r i i s i l l n m l a b o r i b u s 
e t a n g u s t i ò e x e r ç a i t D e u s , p r i u s q u i i m a d r e g i a m d i -
g n i t a t e m e v e h e r e t ; c i c ù m a r c a n i à P h i l i s t a - i s p r i ù s 
c a p t a m d e d o m o A b i n a d a b r e d u x i t U i e r o s o l y m a m ; 
i l i d e m u t J e s u s E c c l e s i a i n , f r a c t à d i a b o l i p o t e s t a t e , 
c e r t i s s e d i h u s c o n s i i l u i t ; e t c ù m p o s i t r a d i t i m i i l l i 
r e g n u m , f i l i o r u m s u o r u m pcrducl l io tVem e t s e d e r à e x -
p e r t u s e s t ; p e r i n d è u l a d v e r s ù s J e s u m r e g e m p a -
t r e m q u e n o s t r u m n o v a q u o t ì d i è flagitia d e s i g n a m u s ; 
c i c i i m p a c e m p e r e u m D e u s p o p u l o s u o p e p e r i t , c t 
a d v e r s a s i p s i g e n t e s s u b j e c i t , q u e m a d m o d ù m p a c i s à 
D e o n o b i s c o n c e s s a i s e q u e s t e r e s t J e s u s , c u i p o i e s i a s 
o m n i s à P a t r e t r a d i t a e s t . I n d e a d e ò a p u d P r o p h e t a s , 
Isaia m , J e r e m i a m , E z e c h i c l e m , e i O z c a m i p s u m , D a -
v i d i s n o m e n C b r i s l o I r i b u i l u r . 

1 8 ° Nec m i n ù s in S a l o m o n e a g n o s c i p o t c s i J e s u s . 
A p a c e S a l o m o n i n o m e n ; q u a m p a c i l i c u s f u e r i i J c - u s 
f u s è in P a r a l l e l i s m o p r o b a v i m u s . A p p e l l a t u s q u o q u e 
e s t S a l o m o n H T T » , h o c e s t , Dilectns Domini; i d e m 
d e J e s u d a r à v o c e D e u s i p s e d e c œ l o n o n s e t n e i t e -
s t a i u s e s t , c ò n i d i c e r e i : Die est Filius meus ditcc/US, 
in quo mihi compiami, M a l t h . 3 , 17 e t 17 ; i p s e s e à 
D e o P a t r e s u o d i l e c l u m e s s e J e s u s s œ p è d é c l a r a v i t . 
r t e p r œ t e r e à , h o c e s t , ÌXXXMMOTÌS s e u C o n c i o n a t o r 
c o g n o m i n a t u s e s t S a l o m o n ; q u o d q u à m C h r i s t o J e s u 
c o n v e n i a t c o g n o s c i p o t e s t e x p a r a l l e l i s m i i r i c e s i m o 
q u i n t o c a p i t e . S a l o m o n a ïd i l i cav i t t c m p l n m à D e o ; 
J e s u s E c c l c s i a m . D a v i d i s f i l ius u t e r q u e , u t e r q u e r e x . 
R e g i n a i l l a S a b a , qua», S a l o m o n i s f a i n à e x c i l a ven i t 
ad c u m , « j u s q u e s a p i e n l i a m c l o p e s m i r a t a e s t , E c -
c l c s i a m r e f e r l , q u ; e e i h n i c i s f e r e c o n f l a t a , J e s n d o -
t r i n à , v i r t u i i b u s c i g r a t i a c a p t a e i s e s e a p p l i c u i t . 

1 9 ' I n J o n à su i p r o p o s i t a m e s s e figoram p a l a m J e -
! s u s d e c l a r a v i t : Sicul enim, i n q u i t , fail Jonas in veu 
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tre ceti tribus diebus et Iribus noetibus , sic erit Filius |J| e/ induam Uhm tunica tuà\ el cingalo tuo cantar,ah* 
hominis in co rde terra tribus diebus et tribus noclibns. j eum, ci pofestatm tuam dabo in manu ' 
Mat t i . . 1 2 , 5 9 . H a b c s h i c i l a q u e e x i m ì u u , J e s u a d v i - quasi pater habitantibus Jerusalem, e i 2 m £ % £ T i 
tan» r e d e u n t i s S i m u l a c r u m . J o n a s , s c i e n t e t e m p e s - { m i l i b u s m i n i s i s r a e l i l i c o s p r o c e r e s i n c e s s e b a t E z e c h f e ! 1 

l a t e , e l n a u l i s d e v i . a s o l h c l i s , d o r m i i s e c u r u s ; q u o d c ù m d i c e r e t , 3 4 , 6 e t s e q . : Urne dici, Dominus DeuX 
c i C h r i s t o o o n t i g i t . J o n a s p r ò n a n t a r u m s a l u t e m i t i i t u r j ' Ecce ego ipsesuper pastores, requiram greqem meum 
m m a r e , s i l e n i fluctus, e t t e m p e s t a s s e d a t u r ; in J e s u de manu eorum, a cessare faaameos, u i u L n o n Z 
compi acuti omnem plemtudincm habilare, et per eum senni ampli ,<s pastores semetipm, el liberalo areaem 
rcconaUarc omnia ,nips,„n} pacificane per sanguinem menni de ore eorum, e, non erit ultra eis in J Z Z 
cmae ejus, i n * qua m tems, sivc qua in ortis sum. d e C h r i s t o J e s u s ic P a u l u , i n E n i s t o l à i d Z Z , ^ 
CoL l 1 9 , 2 0 . N a u t a ! J o n a m i n m a r e m i s s i n i D e u m 8 , 6 e t s e q . : 

Q — . Domine, ne pereamusm anima vm isiius, m melioribus repromissionibus sancitum est. Nam si 

d e s o s a n ™ , , , w i n ve , , l r e c e « , Zmà ^ S S ' T " ™ D e i n d è : Voslestes 

c„„sPec,u octilorutti ritornili; s i c d e s e ML e „ | t " " 1 ZIT^ ^ JtW 

i n c r u c o «lem, u, quid d,reciti« i 1 Z'rarT Ru^Z Hau * 
me? J o n a s n , a r i » p c v i c o l o f n n d u s K i L t a s a d o b s c - : V ^ ^ ^ ^ T T T r -

O n t a » i l e i e o m p e l l i i ; a e „ t e s p o S l . i u , « , à J e s u r e c e - n n m . ^ c d i c S e i n d T l ^ ' S I T ' 

p i a n , , a d B e i c u U , „ „ v o c a n u , , J o n a s c o n c i o n a , » , - , , ' - o s o ^ n U a J ^ ™ ^ 

p e r m d e u t J « u s A d p « , , , , e r n i a , , , N i n i v i u , b o n a . u , - ! ! e f l e c . u s e r g à i h c r o s o l j - u . t a s b i s v e r b i S i e 

2 0 - A p p a r e , i . i d c n , i n k i a c i m o , H e l e i m m i o , J e s u I i Z Z M L ^ u u l l ^ t ' ? , T " " T 
C t e i s « i m a g o ; n a m , , u . e d e E i i a c i m o d i r i , ¿ ¿ > , 1 

f e c l u m , c ù m c i l i c i o s u o „ e „ u i t e r a b m e r e U . r , m a ' s - 1 | S a r i b ^ " « ° , p 8 ° » » 

I r a l u m a b d i c a l u m f u i s s e , s u f f e c o E l i ac i , , , , , u i J T 1 C " S , 0 d e , n > » < « * « * * . 

« pio ; te figura e s l v c i e r i s l eg i s , ' m J c s t ! 8 ' ' ° ^ W i n C b r i s -

c e a m s Aa , -on ic i , , „ „ , i m p i c a b u s i s n i n e f a r i s à c - S i Z T f ' r " , ' T m 0 " i s « 

A u . n o v a l e j i , c , S S , , 'or P C : ™ 
c u n d i u n o r d i n e , , , J l e l c b i s c d e c I , p r i o r e rnelius, p e r i « ¿ « Z Z T ' Z ' m ' " » " f " • 
C h r i s l u n , i m r o d u c i l n r . S i e I s a i a s a d S o b n a m . 2 2 , a , s i, ' , h n , r ° f * ™ 
1 0 : Ecce Do min» o r « r i « facic, sicul o s a r l i ' , r . , , , \ t 0 , 0 , 8 e M C S , 
r „ s quUinuceus, el "quo, J e Z k ^ T T 

s n i s d e p u l s u m iri i s r a e i i i i c a m g e m e , , , , e , i n v a r i a s scadi se,uà, ̂  el Z ò. , Za d 7 
u r b i s p a r i e s d i s s i p a i u m . K o s e o r u m r e p r i m a c i » i n d e A n g , l u s ad ; , | a r i an , d e J e s u - ¿ 1 Z t ? l > 7 
i c s i n n o m a m P a r . , l l e l i » m o , u b i a n i m u s d e a b r a s i - , i n i . D e l . „ • i ' 
. i o n e m o s a i c o l e g i s , d e u o v a , leg s s a n e L e 1 Z ^ ^ f j T " T f " 
d i s p e r s i o n e J u d , « r u m . E n , , , n b i d a b i n m s 1 m l S i L T J T " " ^ ^ 

el in di,Mio hebdoinadis de/Une, hos'ia a ' Z ' • * « " 
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V I , E T CSU PI lOPHETURUM. 
•2f C e r n e r e l icci e t in Jeremía « p r e s s a i » Chr i s t i 

Jesu imaginem. Nani pr imiim t e d i a l e pr.i-diius e s t 
u t e r q u e , p r i u s q u i m a b utero niatr is in lucera ex i r c l . 
Virgini iatem u t e r i n e colni t . l l l e rqne e l i a m u ú m p u e r 
popul i doeendi niunns exequi sggre - sus e s t . U l e r q u e 
al> idolorum euliu raultos ad veram pie ia tcm t ra 
d u j i t . U l r i q u e pietas sua el bei ieücent ia f raudi et 
knommice f i i i t , eùm a su i s , quos á sceler lbus r c -
t ra l ierc e l imminent i enlmiiiiati £ u b d „ e e r e » o l e t a n t , 
pessimi» m o d i s a c c e p t i s i . i l - Uterque sunimii pa l ien-
liù el leni ta le inflictas slbi pomas tnl i t . U te rque per-
cussoribi is su is et w » l « r ¡ b » i I ta" neniara p r e f i -
n í s e s t . Al uirin.-quc demòni viecm D e u s , cxcisä 
gen te , sever i s s ime n l tus e s l . 

i r Maguum e d a m in Zorohahcle J e s u U n i s t i 
ins tar fu i l . Davide p rogna lus Merque mi t . III« b a b y -
Ionica eapdv i l a l e ü h e r a d s Jud ié i s . et l l ic rosolymam 
rcdeunt ib iB: ducein se p r a b u i t ; iiie h o m i » » m u n d i 
h u j n s , q u e m propter confns'ioneui iner i i " Babylonem 
dici is , vinculis e s e m p t o s dedlieil in pa l r i am.cu i l e s lcm 
nempè Jesusa lem. Templum lliernsoli m i t a n u m ins t au -
ra i Zorobabel ; EccJesiani Dei e s vivís lapidili!» Jesus 
o s t ru i i . Orimi« appcllalurZorolial iel a p u d Zacha r i am ; 
i d e m Lapis cui incsse d i eun ln r orlili scp iem, euj i is 
t empor ibus f u t u r u m promi l l i lu r ul terrai c r imina a u -
Í r a o l u r , u l g lor ià lloreat ipse , ut sedetti in ìmpe r ium, 
CI alia paco componat ; qnal Chris to u l c i i i m j u i a n l , 
sciri poles t ex Para l le l i smo n o s t r a , ili quo Orienti. , 
e t Lapidis s y m b o l » agnosc i tn r . paci» m u n i r esse os-
t e n d i t o r , e ique gloria ingcns a c imper i la» s t e r m i n i 
spondel i i r . 

a y Den ique J e s u m Josedee ideu , e t Chr i s tum J e s u m 
compon i ! i n l e r s c Euseb ius ad calcem libri quar t i De-
mimstra i ionis evangelica!. Ea nos adjecl is nominili* 
d e e e r p e m u s . Nomen p r imó utr ique idem, Pont i f t jJ 
Merque , quod d e Chris lo dec lara tur in Epistola ad 
l l e b r a o s , et à nobis in Para l le l i smo. A d v e r s a m r u t r i -
q u e S a u m a s . Ule Babylone reileuiiliuui in pa t r i am J u -
dauirum e u m ' ¿ o r o b a b e l e d i u f u i l ; h u j n s d u c i « mund i 
h u j u s captivi tà te l iberati Uomines cielnin pe l imi . Ille 
ves t i bus indutus est sordidis ; Ilio peccala noslij i ipse 
tu l i t , h u m a n u n i et inrirmuni co rpus sul i:t , ae suppl i-
cii demiun Ignominia (cedutili». n i e noxis pó rga la s 
n o v a s ves tes ac inundas inüui l , e ique c idar i s impo-i ia 
e s t ; Cbris lus m u n d o , m o r t e , p e c c a l o , a c d i a l u i l u eilo-
mi l i s , ves ie ¡mmorial i ia i is a s súmpia , et d iademate u-
sceplo t r i umpha l , e t cielo iuvebi iur . Jesu Josedecida: 
ait Deus : J t n H c o i » A u m a mem. el rmuáto Um 
mea; Ch r i s t um Deus Orbis universi jiiillceiii » si lu i, 
ili in Paral le l ismo doviiinius, lotìtisqiie Eeeli 

pn ipos i lo nostr i 
i : i E o n s a lque ideili est 
« va lo r , Rex e t magi 

i ¡¡Hominis cius J e sus . 

C A P E T C L X X i . 

i " F lores supcr iorui i t s imi les p n i e r a m u s typos con-
qui re re , in qui l ius Deus ventur i Messile indicia h n m i -
uibus lorigé a n l è proposui l . Hu l tos col lcgorunl pr isc i , 
noviijiiai Scr ip tura l s a c r a i n t e r p r e t e * ; sed cui non sa -
t is laeerini , quos at l i i l i raus, niliii ei s a n e f n t u r u m es t 
sat is . Kx hSc po r rò ivporiini Cli i ist ì se r ie , e t ex supc -
r io re Para l le l i smo, accurata qu iedam Messile et mi r i -
fica, non adumbra t io , sed desc r ip l ioexurg i t . Kee cn ìm 
iis obscura aliqua c r i t e r i a , s e d a p o r i a ; 11011 aliquee 

I Cbrisl i Jesu noLC, sed universa! c o n l i i i e n t u r ; s l i r p s a o 
ul t ima r e t r ò ù n g i n e , lempiis nasceudi , pa t r ia , n o m e n , 
mores , digni ta ies , s tudia , negot ia , s e t a , casus v iue 
univers i , m o r s , ipsunique adeò genus mor t i s , sepul-
t i ira, e t qua; m o r l e m eonsecuia sun t , mirabi l i s ille ad 
Viiam r ed i t u s , e t s tupendi even lus r e r u m , q u a r n m 
gra t ià vi iam et u io r ie iu J e s u s ob le ra i , e t o m n e s d c -
uiqué chsFac te res , quibus d iscern i e t dist ingui potui t . 
.Nam elianisi h o r u m signoruiii aliquod in a l io , si fo r t e , 
idem apparent ; pula si quein a l ium vel Davide o r l u m 
r e p e r i a s ; vel B&hleliemi i iaium, vel p r o p h e l a m , vel 
s ace rdo lcm, vel pastorel l i , vel coiicìonalorciii , vel p a -
eifieum, vel s a n c t u m , vel h u m i l e m , vel p a u p e r e m , ve l 
p r inc ipem, vel r egem, vel foriero, vel l egumla to rem, 
vel falsò accus&Uim, vel nefar ia m o n o cx imctun i ; a l 
luce ill s e qui coinplexus iuer i t un iversa , si ve teres 
r e p l k e u i u s m e m o r i a s , p n e l e r J e s u m rcpe r i emus 0111-
ninò ne in inem. Sae ra q u x d a m ve te r i s T e s t a m e n t i o r a -
cuta P r o p h e u e s u o Muhammcdo aeconmindare conat i 
sunt Islamita! , sed quòd ex i i s , p rop te r paue i t a t em, 
niliii c e n i coiligere s e posse c e r n e r e n t , in mio Alco -
rano olirne do t t r ina ; sill', p r e s id ium posuerun l . E x b i s 
projec ta e t insana Celsi ap j ia re i impuden t ia , qui P r o -
p i z i a r m i ! praidict ioues i u n u m e r i s api iùs , q u à m Je su , 
convenire , ne fà r iò prors i - el i m p u d e u t e r a u s u s e s t 
d icere . Quodque maxima ad in i ra t ione d igmim es t , e t 
exceplioiiem omne in au l caviHalionem r e s p u i t . non 
uiius a l iquis Propl ie la omnia luco solus d e e o pra inun-
t iav i t ; quod ipsum tameu vel per l i i iaciss imam olisl i-
na t ionem f r a n g e r e i ; sed a b ipsis mund i iueuiiabulis , 
per qua luo r a n n o n i n i niillia, mio ore ven tu ron i C h r i -
suini pned ixc run i viri complu re s , in e jusque o r l o , 
viia, vir l i i l ibus, r ebus ges t i s , m o r i e , ac tolà den'npiè 
aUartv'M prieni iiislrilida cousense run t . Qu.Ti sì quis 
casti evenisse ilicat, c a sus lii i jusmodi in r e r u m na tu ra 
ali ' iiiandò eonl igisse o s i c n d a t ; quorum nulla omninò 
e\i ' i i ip!a v i i r e c e n s pr .ebet vel ve lus his lor ia . Egreg io 
Eusi 'bius, Or li, d e l . audìb . Constant , e. 17 : « Age 

vero, eum pra ' i e reà ci i jus a n i m u s lapidis in modini) 
indnruì t bniu-miidi q i te r rogat ionibus in n o s t r u m s e n -
tentiam per i rahanu i s , s ic ex eo sc i se i t ames : l i ens 
lu , d i e mibi, vocem co qui ra t ione p r n d i l u s s i t d i -

non ex stolido pee iore , ve rón i ex 
an imo ra i ionis e t i n l e l l i g C D l i a i c o m p o t e f n i e l u m pro-
f e r e n s ; d ie , inquam, r e apud le saipiùs e.vpensi, 
quis a l ius antel iàc , ex omnibus iis qui o l im Sapien-
tes appellali sent , apud e b a r o s Deo q u o n d a m l l e -

complnribi is r e i rò seenl is , l t idem cont rad icendi i q p i d n s ; sed qnani recta poslnlat ra l io 
' el cons l aùs incrscruiandai ver iuuis s lud imn, q u a m q u e 
in a l io rmn l ib rorum leetióite a d h i h e r e solontus. 

i " Quod non c ò l amen p e n i n e r e velini, n i qu ie rum. 
que bìic a t tn l imus vatieinia, qiiosciimquo proposn imus 
typos Cl i rhai , liileiu ipsis nu l lam liaberi pos tu lem, ulsi 
in e a m d e m planò sei i teni iàni ac anieeedeut ia et c o n -
sequeii t ia consp i r en t . f a t t i quòd Sa lomonem, e x e m p l i 
gi-aiia, l i^uram CtiHsti g e r e r é d i x e r i m t » , si quis insa-
nis e j u s anu i r ibns e t vet i to i do lnn im eullui conseuta -
ncnm quippiaro requ i ra t in f .hr is lo , paròiii is a iqnus 
s i i prufeclò r e r u m aisliiiialor. Uune uar ra t ion is ord i -
iiein el conuexioiiem v i s pa t i tu r afllatus ille divinus, 
q u o agitali PrnpKeta! M u r a pnee ineban l . Seab rum 
quid , salebriisóiii , ac dissipatimi ede re so l e ! h n m t , 
e l p e r va r ias sj iecies r e r u m sibi obversan tes pmicipi-
t a t u r i n s i i n c u i s i i n i n i n s . n e c i i l l i s s e s e l e g i l r a s se rmonis 
coercer i pal i tur . Scio Hoc Pa i r e s E ro t emi ; diserbagl i 
observ&sse snnclos i n l e r P r o p b e t n s el pwudoprop l i e -
tas , quòd hi fu ro re p e n ili , ¡Ili Iranquil l ioi i e t seda-
l ioi i n i en te fu tura pn . l ' a re i i iu r ; a l q u e Ime poii.-siniém 
a r g o m e n t o e u m ieissc Momanum, Priseam et Maximil-
t.uii, piopla-licain siili vira a r r o s a n l e s , quòd e m o l à 
iiienle l u r i o s i s e t i i i s a i i i s s im i l e s r ap i a r en iu r : c ù m P r o -
pbi lai su l compotes , p lac ido , s e r e n o q u e a n i m o e d e r e 
wlea i i t o r a c o l i . QUapropte? scr ipserai Miltiades l i -
b i ì fd i , non opririerc prophelom in evinsi legni. Verùm 
cr imini Interagii f u r n r e m . qui men tem s fa tu s u o d e -
pei l i t , el adigit ad ¡nsani3m, qimlis c r a i diviiinrnin, 
psei idopropl ielar i im, et Montaii istarimi. Al sancii P ro -
pilei;!!, e l iamsi divino cor rep t i spir i lo i t rerveseerent 
d icendo, e l p ra ' l e r SOlituiil i i iealeseerenl, meli le l a -
men rons t ibar - i , nee quidq i m pf ie ior inielb e tun i 
p r o f e i è b a n t . Alque h. -e propr ie dieta erai quali eorre-
pUlm P e l n u n , quali l 'aulum n a r r a i Encas in Ac i i s ; 
quo sensi! Vreem Hlamgsepè i i s n r p a m Dkmys insAre i i -
p a j i t a , CyprWiiiK, a ln ipie ecclesiastici s t r i p t o r c s . 
Psc i iuo r r . r . i l , i . rn in a m e n i fu ro r , e l « i e n a t i o men t i s , 
' - - ' -i^-'-'c d i ce i i a lu r ; qua voce non seme! u t i tu r ano-
nymus Ca iapbrygarmn adversa r ius a; .ud E u s e b i u m , 
quii efim éoi ' r ipere lur pssudopropbeta , prolaili «uni 
àiebiit in lieeiiii.iiii e l auilaeiain, el à spon tanea insc i -
tia e \ o r . , a m , desineniei t i verò in memis f . irorem non 
Volunlaiimn. Ex b i s s e q i ù . i r | i ropl ie larum m e n t e m , 
et-i paea t ior e s t qiiòm pseu Mpro]iliet:irnni, Deo t amen 
agi tan te p n e l e r more in exa rdesce re , ncque a b bis 
eamdein ora i innis cons t ruc lhurem, ei composi i ioneni , 
coni iexioncmqiic r e m m , a tqóe a b historieis , e s s e c x -
pee tandam. Q',i;e t imi i t i s i i l i , palei in i ip i i eos a i c r e , 
qui p i n p o s i t o j Christ i Jesu typos ita eum eo conll i-
gt tht , u t to los c o m e i i l i r e vr l ìn i , de i f abendamquc ¡¡ s 

(idem efruseant , si ve! m i n i m a sui p a n o nniei s imil i-
indo. Quoc i feà nontìiillos itteriiA' earpeliat i l i e rony -
mus , qui quod in Adamo Cbr t - t i ligurani pas iain esse 
i radid isse t Panlus , qiiieeiiiiiqtro in Genes i d e Adamo 
et Eva scr ip ta sun t , ad Chr i s lum re f e r r e conaban lur . 
Sci lum quippò es t , ac vulgi coiiseiisu t r i tum adagiuni j 
quani l ibet compar s t i nnem al iquà e* pa r te vaci l lare . 
Idem de rel iqnis ef iarn, 1711 a; p r o p ^ o i n i e s valieiniis 

«SS 

i h r a m m m Uli. 
1 ul Sosp i ta lo r nos te r , vaticiniis Propi ie tar iun cagni 
1 tus et pramuiili i i ius es t? Qui qn idem et locum in q u o 
1 iiaius es t , el tempora adventùs , ci vilte r a t i o n e m , e t 
1 odila ab eo prodigi» , el s e rmones , e t r e s p c e c l a r è 
i ges tas an imo praicipientes, in l ibres s a c r o s r e t u -
1 l e run l . » 

2° Quòd si s ingulare a l iquod vaticinimi!, a b a l i i s S e -
pnsitiiin el exeerp t i im, au t è lyp;s unum al iquem SCT-
síim e x p e n d a s ; rei fnruissi; v c r i l a s , v e ! { ì l i 1 : i r a i n b i -
gttitatem m i n ù s e lucescel . Verùm 110:1 ¡ :; s i i igi i lanim 
p a r t i u m eoní l ic tu , sed e t Iniiiis c o n i p a r a i i o n e t f d o -
resc i t et s p e c i a l e r s imil i iudn ; ñeque ex digiti ex t reni i , 
au l pedis inspcctu , ve! im® a u i ieiihe, hominem a l i o -
qui ñii t issimiim possis aguosecre , sed ex corpor i s i n -
tegri filo, et eà spec ie qua} ex pa r t ium o m n i u m c o m -
pagc e t coiivcnientià exsiirgit . Igilur non sigillatili! mi-
mciidie. sun t Parallel ismi pa r l e s , ueque ex de l runca l i s 
m e n i b r i s a rb i l r iu iu fac iendum ; qiue su is emoia locis 
r o b u r a n n u i r a i , ordini suo res t i tu ía vim i w i p h m t ; sed 
spectai ida tola se r i e s es t , cimi al lora res a l t e r ius opem 
pesca i , et amicò con ju r e l . Q u a m Seriem in Jesum qua« 
d ra r e universali! si dep reheuder i inus , uli c e n ò q u a -
d r a i , limi facilis existi inalio er i i , non casu a l iquo, ani 
for tu i ta r e r u m cousens ione , sed c e r i o liei non i a e 
Consilio Iure i ta p roven isse ; ut Ilumines ad oracela 
divina a l leni i , e o r u m q u e s e u l e n t i a m pia men te o c 
ducili pe r sc ru tan te» , d e sa lu ta r i Messìa- a d v e u t u ' a d -
m o n e r e n l u r , a b eoque malorum suon i ni l e v a m e l i e x -
pec l a r en t . N c q u e t a m e n concedimiiè , nulla in l o t o hoc 
Para l le l i smi coutexiu exs ia re vai ieiuia, qua ' ialine-
sùm (lccti quet l l l l ; ciim r epe r i i ! p lc -aque i 1. eo p a s s i m , 
quorum ej t lnnn in alio, pr:i'l'/!<]iilihl in Jes.u, f rus l rà 
quiesiveris. Quo a rgu incn lo Origen, s v. I iementcr u r -
geba; impuruni sopli isinm C e H a m , lias PrOpliclaittili 
pr.edictioiies fanaticis qnil iusdam COllrenne affi/m:.Ü-
l e m , qui s e Dei filios d e 011:0 ven i sse j a c t a b a n i . A l -
que liane, ass imil i iu exempiuto ' , qua Belhlehonlo p r o -
diturimi Isracli larmii pr incipem Micba-as asseveravi! , 
can iquc neniini il lorum acconunodar ì posse oslcnill l , 
qua: t amen e x a m u s s h u in J e s u m eoiigruit . A s s u m i ^ 
a l t e ram banc Jacobi , Gen. 49 , 10 : ¡Ven mferelur see-
¡.Intuì Je Juilà, el dia de femóte ejus, dome venial qui 
niillcndus e*l, el ipse eril expecloíio genliúm. Haie si 
q u i s alteri cuipiam ap la re volner i t , o i l ènda t ne rcsse 
e s t , quomodò regia io poies ta iem J u d a r e t i n u e r i t , 
quoad Silob i l l e a d i e n c r l t : os ienda i quoque genies in 
eo s p e m suam e l cxpcc la l iunem eolloci isse; q n x io 
Chr i s tnm J e s u m omnia rectò c a d n n t . 

5° Nolandum p n e l e r e à es t , qiinsdaui P ropbc l t i n im 
vadciiiatìoiies, non so l i t i l cum perl i i ieniibus e ò d e m 
praidiclionibus, sed et cum lo lo locorum, mule exci r -
p u c sun t , coni.'Xtii e s s e spec tandas . Quemadniodimi 
cn im alia e s t rei nudai , alia e jusdem cnin ai l jnnelis 
spec ia ta ; ex i s thna j ió ; it-l s c p a r a ü m s u r t p t e , 
vel imperfecta crii s ignif icado, vel diversa a b e ä . q u x 
e s lotiiis oper i s , vel t o d o s loci, undè ipsa prodiì l , a t -
t e s t i cous ìdc ra l ioneex i s l c l . Adhibenda ¡taque magna 
eaut io es t , non q u a m sugger i i pervicax animus, et 



d i c t u m v e l i n i ; i n i q u o m e s s e v i d e l i c e t , n o n e o r n m s o - ' 

l ù m , s e d e l t o t o r u m l i b r o r u m , a u i c a p i t i m i , ì m d è i l i a ; 

d e p r o m p t a s u n t , v e r i l a l c m in r e b u s p n e d i -

c t i s q u i c r e r e ; p u t a t o t u m N a t b a n i s o r a c u l u m , q u o D a - 1 

v id i M e s s i a m n e p o t e m s p o n d e i D e u s , a d C b r i s t u m : 

r e f e r r e ; c i m i q u a r t i n i C h r i s t o , S a l o m o n i n o n n u l l a , , 

a l i q u a u l r i q u e c o t ì v c n i a i i f e A d C b r i s t u m q u i d e m p e r i i - ] 

n e r e i s l h a - c : Ego ero itti in Pairem, el ipse erit milii in 

¡•ilium. n i n n a i P a u l u S in E p i s t o l a a d H c b n e o s ; q u ; e 

e t S a l o m o n i a p i a r i p o s s u n t , q u a n q u à m d i v e r s o m o d o . 

U n i v e r o C h r i s t o i s l a c o n v e n i u n t : < S t a b i l i a m I h r o -

n u m r e g n i e j u s u s q u e in s e m p i t e r n u m ; » e l h ; e c q u o -

q u e : < E t l i d e f i s c r i i d o n i u s I n a , e t r e g n u m t u i i m 

u s q u e in ¡ e t e r n i m i a n t e f a c i e i « t u a m , e l i b r o n u s t u u s 

c r i l f i r m u s j u g i l e r . » C o n l r à , in u n u m S a l o m o n e m h o c 

c a d u n t : Qui si inique aliipiìd gexseril, urgrnm eum in 

virgà virorum, et in plagis filiorum hominum. Ut m m - | 

q u o a u t e m s p e c u l i l i i l ia : Suscilabo semen luum post j 

te, ijnod egrcdietur de utero tuo, et ¡irmabo regnimi ejus; ; 

ipse cedificabil domimi nomini meo. l n d o c t u s f u c r i t q u i i 

u n i v e r s u m I s a i » l i b r i m i a d C h r i s t i J e s u v i t a m c i a c t a 

v e l i l e x i g c r c , q u o d in q u i n q u a g e s i m o i c r i i o c a p i t e 

m o r s e j u s p r a s i g n i f i c e t u r . i ' r o b a i h o c i p s u i n T h e o d o -

r e t u s e s e m p l o C h r i s t i , q u i d e H i e r o s o l y m i l a n o e s c i - : 

d i o , e t d e l i n e r e r u m a c o r b i s i n t e r i m , s i m u l e l p r o -

m i s c u o d i s s e r r i ! : Scriptum vero divina mos est valici -

nia permiscere ; sennouibus enim de captivitate, eos qui 

pertinent ad rcvocationem adjungunl. Et in Evangeliis 

Dominus simul eonjungit sermones de Jerusalem et de 

eonsummaiione. I n i q u é ergi» f a c i u n l , q u i a l l e g o r i a : c u -

j u - p i a n i m y s t e r i a s c i u t a n t e s , r e m t o i a m p e r s p e c i a m 

h a b u i s s e n o n c o n l e n l i , i n q u i r u n l i n v e r b a s i n g u l a , e a - | 

q u e a d a l l e g o r i a ; s c n s n s c x i g e r e s a t a g u n i . I n f e l i c e m 1 

b a n c d i l i g e n t i a m g r a v i e l l u c u l c n t a o r a t i o n e c a s t i g a i j 

e x i m i n s i l io J u d ; e o r u u i d o c i o r M a i m o n i d e s in M o r e ! 

N c v o c b i m : c H o c e r g ò , i n q n i t , d i l i g e n t e r o b s e r v a ; c s i j 

c e n i i n f u n d a m c n t i u n m a g n u m a d e a q n » l ib i e x p i t c s i r e ( 

« v o l o . P r o i i i d è c ù i u v i d c b i s m e in a l i q u o c a p i l e e x -

« p l i c a r e p a r a b o l a n i a ì i q u a m , e t i n g e n e r e s u n i i n a m 

« e t s c o p m n i l l i u s l ibi i n d i c a r e , no l i p o s t u l a r e r a l i o -

« i t em e t a p p l i c a t i o n e m o m n i u m v e r b o r u m e l r e i u n i 

c in p a r a b o l à c o n i e n t a r u m a d r e m s i g n i Beala n i . N a m 

< s i id t c c e r i s , iu a l t e r u l r u i n d u o r u i n h o r u m i n c i d e s : 

« v e l d c c l i i i a b i s à s c o p o e t i n t c n t i o n c p a r a b o l a ; ; v e ) 

« d e f a i i g a b i s l e in q u a : r e n d à c x p l i c a l i o n e i l l o r u m q u a : 

« e x p l i c a r i n c q u e u n l , c i e x I t ò c s t u d i ò i n c i d e s in v e s a -

< n i a m e t v a n i l a l e m , i n t e r m n l l o s n o s t r o h o c t e m p o r e 

< a d e ò f a m i l i a r e « ! , q u i e o n a n l u r q u i d a m i n v e n i r e e t 

* e r u e r c è v e r b i s a u c i o r u m , d e q u i h u s a u c t o r e s n e 

< u n q u à m q u i d e m s o m n i à r u n t . T n u m a u l e m p r o p o s i -

« s i l u m in i n a j o r i p a r a b o l a r u m p a r t e e s s e d e b e t , u t 

< s c i a s s o m m a m i l l ius r e i , d e q u à t e a n c t o r P a r a b o l i c 

< c u p i l e r u d i r e . > A l i u d q u i d e m n o b i s s u a d e r e v e l i e 

v i d e t u r A u g u s l i n u s l i b r o d e c i m o s e p l i m o d e e i v i t a t e 

D e i , c ù i n d e P s a l m o r u m p r a i d i c i i o n i b u s i t a s c r i b i l : 

« T e s t i m o n i u m q u o d p r o f c r l u r , d e c o n t e x t i o n e t o l i u s 

« P s a h n i d e b e t h a b e r e s n f f r a g i u m , u t c e r t e n i h i l s i i 

< q u o d e i r e f r a g e u i r , s i n o n o m n i a s u f f r a g a u l u r , n e 

« m o r e c e n l o n u m a d r e m q u a m v o l u m u s , l a n q u à m 

c v e r s i c u l o s d e c c r p c r e v i d e a m u r ; v e l u t d e r e t r o g r a d o 

c c a r m i n e , q u o d n o n d e r e n u l l a , s e d d e a l ià l o n g è q u e 

< d i v e r s a r e p e r i a l u r e s s e c o n s c r i p l u m . H o c a u t e m u t 

< iu q u o c u m q u e p s a l i n o p o s s i l o s t c n d i , e x p o i i e i i d u s 

< e s t l o t u s . » Q u i b u s id t a n t u m p o s t u l a i A u g u s i i n u s , u i 

s i m i n ì i s t o l i u s p s a l m i c o n t e x t u s in c j u s d e m p r ; e d i c t i o -

n i s s e n l e n l i a m c o n s p i r e t , n i h i l e i c e r t e h a b e t c o n t r a -

r i u m . E l m e r i t ò ; n a m q u i s a d e ò i n e p t u s s i i , u l e x a l i -

q u o S c r i p t a n c l o c o b a n c e l i c i a i c o n c l u s i o n e m , quse 

c o b s r e n l i h u s e x a d v e r s o r e p u g n e t ? D e d i m u s n o s q u i -

d e m o p e r a m , n e in P a r a l l e l i s m i h u j u s t e s t i m o n i i s s i -

m i l e q u i d q n a m p e c c a r e i u u s ; n e c h u j u s m o d i r e p r e h e n -

5 " N a m q u ò d i m p i o s q u o s d a m h o m i n e s b l a t e r a n t e s 

a u d i v i a l i q u a n d ò , v i t a m a c r c s C h r i s t i g e s t a s , n o n a l i -

t e r in v e t e r i s T e s i a m c n t i l i b r i s p r . e d i c l a s r c p e r i r i , 

q u à m in H o m e r o a u t V i r g i l i o , e x q u o r u m l i b r i s 

j * s * r p « , e l P r o b a ; F a l c o n i l e C e n t o n e s c o n s u l i s u n i , d i -

g n u m e o r u m i u s c i t i à e s t , q u i b u s C e n l o n u m c o n c i n n a t i -

d o r u i n a r s p a r i m i p e r s p e c i a c s l . A r ì i i h a d v e r t a s s i q i i i d e m 

„ c o n i t i r e i l los l o c u l i o n i b u s H o m e r i c i s e i V i r g i l i a n i s , 

| n o n v e r o s e u i e i i i i i s . Q i i c m a d m o d ù i n e n i m s c r i p t i o q i u e -

v i s i i s c o n s t a i e l e m e n t i » , q u a : in i n d i c e l i t l e r a r u r n , 

q u f e m A l p h a b e t u m a p p e l l a n t , s i n g u l a r e p e r i a s ; i i s v e l ò 

d i c t i o n i b u s , q n : e iu l e x i c o ; i t a C e n i o n e s * Ili e j u s m o d i 

c o n s a r c i n a l i s u n t l o c u l i o n i b u s , q u a s e x H o m e r o e t 

V i r g i l i o in t a n t a n a r r a t i o n u i n \ a r i c i a t e f a c i l e c o l l i g a s . 

V e r u n i t o t a n i a l i q u a m n a r r a i i u n c u l a : c o m p r e h e n s i o • 

; n n m h a u d q u a q u a m e x i i s l r a n > f e r r e q n e a s ; h h ò v e r ò 

id v e l a i l e x C e n l o n u m , qu rc d u o s a d s u m m u m v e r s u s 
1 s i m u l I r a r . s l e r r i p a t i l n r . M u l t i m i v e r ò d i s c r e p a i e a prce-

d i c t i o n u m c o l l i g e n d a r u m r a t i o , q u a ; n o n v e r b a t a n t u m 

a u t e n u n l i a i i o n e s , s e d c e r i o : a l i c u j u s e l d e f i n i t a ; s e n -

l e n t i x c i r c u m s c r i p u o n e m , e t s i n g u l a r e a c n o t i s s u i s 

d i s i i n c i u m p r o u u n i i a i u m c o n t i n e n l ; S u i s q u c p e r s o n i s , 

ve l l o c i s , v e l t e m p o r i b u s a d s t r i c t a ; s u n t « t a d j u n c t » ; 

n e c in a l b i n i , a l i u n i v e s e n s u n i c o n l e r r i q u e u n t . i t i d e m 

u t C e n t i m e s . U n o v e r b o d i c a m : l o n g è a l i u d e s l , v e s t i -

: « n è n i a l a n t ù n i , qua - l o c r i t i o n u m i n s t a r s u n t , s u b n i i n i -

; s i r a r e , q u ò d I lo i . e r u s e l V i r g i l i u s C e n l o n u m c o n s a r -

j c i n a i o r i b u s f a c i u n l ; a l i u d c u m v e s l i m e n t i s c o r p u s 

i p s u m e x h i b c r c . q u o d P r o p h e t a r u m p r o p r i u m c s l . 

6 ° H o c "si A e r e i , q n o d p o s t u l a n t a d v e r s a r i i , n i i l l i q u e 

p r o f e r e n l u r C h r i s t i J e s a t y p i , n u l h c ipsiu;s p r a m u n t i a : 

P r o p h e i i i c , n i s i t o l i u s c o n l e x l u s , p r a c e d e n l i u m q u e a c 

s c q n e n l ì i i m c o n s e n s i o u e r o b o r a l a s ; si p e r ; e i u à o r a -

l i o n i s s e r i e , e l a p c r i i . - s i m i s v e r b i s , n n l l à r e r u m a l i a « 

. r u m p c r m i s l i ó n e c o n f u s i s , C b r i s i u m p r o p h e t i c p r i e -

d i x i s s e n l , j a m u l i u u e n o n p r o p h e l ù e c s s e n t , s e d 

h i s t o r i c ; n e c q u i d q i i s i r n r o l i c t u m c s s e t p i o r u m fidei: 

j a m , i l l v e r b i s u t a r A p o s t o l i , exinanita csset fides. E s t 

e n i m fides spmmdarum substantia rerum, ùrgumenlum 

non apparentium. Juxtà fide»:, i n q u i i i l ' e q u o q u e i n e à -

d i ' i n E p i s l o l à a d l l e b i t c o s , defuncti sunt omnes isti, non 

acceptis repromissiònibus, sed à longè ea$ aspickntcs el 

i s'dutames. H i u c D a v i d i g n o r a n t i » s u a : s ib i c o n s c i u s , 

' e l o b s c u r i u i l i s q u à o b s e p t u i u a n i m i m i s u u m s e n t i e b a t , 

; D e u m b i s v e r b i s i n t e r p e l l a i , P s a l m . 4 2 : Emilie luccm 

! tuam et veritatem tuam ; ipsa me deduxerxnl et adduxe-

runt in montem sanctum luum et in tabernaciUa tua ; et 

inlroibo ad altare Dei. M e m o r a b i l e e t l i l u d H a l i a c u c 

Pr o p i l e i » , C . 2 , v . 2 , 3 : Et respondil mihi Dominus, 

et dixil : Scribe visum, et explana eum SUJHT tabulas, ul 

percurral qui legerit eum : quia adhuc visus procul, et 

apparebit in finein, ci non menticiur; si moram fccerit, 

expecta illuni, quia venicns veniet, el non tardcbil. Ecce 

qui eredulus est, non erit recta anima ejus in semeiipso ; 

justusautem in fide sud vivet. E r g o P r o p h e t i s r c s e n i i n ù s 

f u i i r a n t o s t c n t a t r e , n o i i d i u u c l a r è a p p a r u c r a n t . H ò c spe -

c i a l s ig i l l i s s e p t e m s i g n a t u m s a c r i m i i l l ud v o l u m e n , 

J o a n n i v i s u m , q u o d s o l u s L e o d e i r i b u J u d à a p e r i r e 

potUi ' l . N e m p è b i s p r o m i s s i o n u m e t p n e d i c i i o n n m i n -

v o l u c r i s ( i d e m s a n c t o r i i m h o m i n u m e x e r c e b a t D e u s , 

p e r q u i i i i p o l i s s i m ù m b e u e l i e i i s a b e o o m a r i p r o m e r i t i 

s u r i l . Credidit Abraham DM, a i t S I o y s e s , G e n . 1 5 , 6 . e t 

reputatimi est illiad justitiam. Q u ò d s a n e p a r e n d o d u u -

t a x a t l e g i , n c u l i ( | u à m f u i s s e l c o i i s c c u l u s . Non enim 

per legem promissio Abraha-, aut semini ejus, ut hieres 

esset mundi, sed per justitiam fidei. Q u a n t u m i g i l n r 

n p u d D e u m v a l u e r i t P a t r i a r c h a r u m e t P r o p h c t a r u n i 

fìdes, H e b r a ^ s A p o s i o l u s f u s è e x p o s u i t . A l l i d e i , c u i 

t a n t u m i r i b u e b a i D e u s , l o c u m r e l i n q u i o p o r i e b a t ; 

n u l l u s a u t e m f u i s s e t r e l i c t u s , n i s i r e s f u t u r a s v e l u t p e r 

n e b u l a m , o b s c u r a s , h i u l c a s . e t i m p e r f e c t a s D e u s p r o -

p h e t i s , p r o p i l e i » h o m i n i b i i s p r . - c m o n s l r à s s e n t . N a n i 

c i m i t r i p l i c i m o d o r c s a t t i n g e r e s o l e a m u s , ve l p e r s e n -

s u s , v e l p i ! r i n t c i l c c t u i t t , T f l p e r v o l u n i a l e n i , u i i i j o r e n i | 

e s s e a n i m n d c c r L i i o u s i a l e H c c i n s a n i p l i t u d i n e i o e i c a -

p a c i l a l ' - n i IJUIINL s c n s n i i n i ; m a j o r c i n ¡ l e m v o l i m l a l i s 

<|u:ìm i n i e l l e c u i s . U n d è s e q n i l u r m a j o r e m i n e s s c n o b i s 

a d i n l e H i g e m l u m f a c u j i a i c m , i i i i à m a d s e n i i e n d u m ; 

m a j o r e m i l c a i a d v u l c n d m n , o; t m d u m a l a m a n d n m 

q n i m a d i n l c l l i g e n i l u m . ( l u a m o ^ r f i n D e u s m à g i s à 

t i u b i s v u l l , q u à m c o g n o i c i ; i n a g i s ¡ l e m c o g u o s c i , 

q u à m s e n t i l i . P c r f e c l c e n i m a i u a i i y u l t , a l i q u i i l a n l ì i m 

e x p a r t e c o g n o m i , n u l l o m o d o s e n t i r i . I l i u c i l l ud .Mo-

s i s il C h r i s t o ili T a l u n i : J M l i j r s llomiiwiii Verni luum 

ex to'v corde t u o , el in loia animò tuà, ei in loia melile 

l ini . Hoc e s t maximum el primula mandiilum. I le c o -

g n i l i o u e De i s i c P i i i i l u s a d C o r i u l h i o s i Udemus mine 

per speculimi el in wiritjmnle, lane ameni faeie ad fa-

ciem ; minc conosco ex parie, lime al/lem coguoscam, 

siati el cognitus s u m . I d e m s i iù v o l e l i a t P a v i i l , c i m i d e 

I l e o d i e c r e l i El posuil Itndcas lulibuhun suum; c i 

a l ib i I .VIIÌIes el caligo in circuir: ejus. E l I s a i a ? : l ' e r è 

iu : s Deus abscondilus. D e s e n s i b u s v e n i s i c l ' a u l n s a d 

P l i i l i p p i m s c s 1 Pax liei, glia: e.rsupcral omnem sommi, 

custodial corda t i es t ro , ci iulclligcmius r e s i m i i n Cluislo 

Jcsn. O p i n i p a c c m I l e i , q u a : s o p r a c o r p i u e o s s c n s n s 

l » s i i a c s l , e o r i u n q i i e c f l u g i i c a p i i u n , i n l e j l e c l u s e o -

r i i in c i v o l u t i t a t e s c n s i c . d i r e . I d e m a d T i m o i h e u m : Qui 

solus habel inmiorlalilalan, el Iucca, iiiaecessibikm ; 

qua,, nullus homi:,un, vidil, sed nec ridere paesi. D e u s 

i p . c Mosi p r i e c i s i e d i s i i : Non polcris ridere iaciem 

metmi; non enim ridebil meliamo, el mei. Q u o r e s p i e i c -

l i a t J o a n n e s , c ù i i i d i c e r e t : Deum uemo ridii ungiti,,,. 

I l i u c P c l r u g r a l u l a i u r C h r i s t u s , q u ò d e a i l e s e c r e d e -

r e i , q n i c i p s i c a r o e l s a n g u i * n o n r e v e l i i ì s e n l . l i m e li 

s p i r i t i m i p r o m p t u m e s s e s c i s c i t , c a m e n i v e r ò i n l i r -

n i a m . P a u l u s q u o q u e d o c c t prudeniiam carnis, mortem 

esse; prudcnliam amen, spirit i s , r imi l i el pacem. Q u o d 

e t p lu r lbUB l o c i s i n c u l c a i . C imi i g i t u r p e r f c c t a m s u i 

C o g u i t i i i n c m n o b i s D e u s i m p e r t i r i i i o l ì l , q u a m d i ù c o r -

l i o r i s h i s c n v i n c i i l i s c o n i l r i e l i t e n c m u r . s u i e « W ^ l « 

s ig i l a e t i n d i c i a s i c t e m p e r a v a , u t in c r e p e r à l u c e a m -

b u l a n l e s e r r a b o n d a v e s t i g i a l ide i d u c t u fcgcremus. ' 

Di,;, s,wins in corpora, i n q u i l A p o s t o l u s . pBregrìnamur 

ii Domino ; per [idem enim ainbulamas , el non per spc-

cicm. J u n t a b a n c t a c i i l t a t u m n o s t r a r i i m d i s t i n c t i n n c m , 

t r i p l e s h o l l l l n u m g e n u s a g n o v i s s e r c o r v c l u s l o s E c -

c l e s i a ; P a l r e s , cameos, scu terrenos q u i r e b u s s e n s i b i l i -

b u s d e d i t i s u m ; animaliu,n, q u o r u m o n u i e e s t in a u i -

m i s a d Dei c o g n i i i o i i e m a i t o l l e n d i s s l u d i u i n ; spiriia-

liiim. q u o r u m e v i m i u s e s t in D e u m a m o r , a c p i e t a s 

s i n g u l a r i s . I n h i s d e f e c t u m i n t e l l c c i n s f i d e s s a r c i t ; e t 

P r ó p l i e t i a r n m m y s t e r i a , a d q u a : m e n s l i n m a n a c a l i g a i , 

l i d e s i r r e t o r l i s o c u i i s ¡ u i u c i i i r . H a s q n i p p È a m b a g e s i i s 

e s i r i c a i u r u i u s e p r o m i s i i D e u s , q u o r u m d e d i t a s i b i 

m e n s e s s i l i , q n i q u e r e c l i s s t u d i i s ì e r i l a t e m s c c l a r e n -

l u r . Confiteor libi. Pater, Domine coiti el terra:, i n q u i t 

C h r i s U i s , quia ab,condisti tee à sapiemibus et prudenti-

bus, ci recelàsli ea pamilis. Ila, Pater guani,mi sic fail 

piacili,,,, ante te. Q u i b u s a d s o t l à u t i s l a P a u l i a d C o -

r i n l l i i o s i Sapienliam autem ioquimur inter per[tclos, 

sapiential,, cerò non liujus secati, „eque princwum liu-

jus secu/i, qui deslruunlur ; sed loquimur Dei sapienti• ut 

in „„jslerio, qua: idiscendila esl, quam pratdesliiweh Deus 

ante secala, in gloriai,, nostrum, quam nano principimi 

hujus secati cognovit ; si enim cognovissenl, nunquàm 

giuria Hominum crucifixissent. Sed sicut scriptum esl : 

Quod oculus non vtdit, nec auris andini, nec in cor ho-

mi,iis ascendi!, qua: prteparavif Vais iis qui diligi,,,t 

i l l u n i ; nobis „„lem melavi! Deus per spiritala simm : 

S f i r i m s nini omnia scmlalur, e l ioni profunda Dei ; a 

in s e q u e n t ! E p i s t o l a : Quòd si etiam operiamosi Eva,,, 

get,un, nostrum, ii, i i s qui perenni est open,,,,, ; in qui-

b,:s Deus h„j„s secaliexcmm'il menles infidelium,ni non 

tulgeat itlis illuminano Evangeli,i gloria: Christi, gai est 

•mago Dei. R u r s ó n i a i l J e s u s D i s e i p u l i s i V'ot is ,latum 

esl il osse mgsleria regni ceetorm, ; illis aula,, non est da-

tum ; q u i n e m p è s u p e r b i s c i e l a t i s a n i i u i s i m b c c i l l i l a -

Ms h u m a n » p a r i m i m e m o r e s i n s o l c s c e r c n l . S l i i p o i c m 

q i n j i p è i p s i s e t l e n c l i r a s e f f u n d i t D e u s , u l q u a ; u c e i i r -

r u n l in u c u l o s , n e ea q u i d e m v i d e r e p o s s i c i . Q n e m in 

n u i i i e r m n I s r a e l i t a s r e i u l i t I s a i a s . s i e é o s d i s e n i s v e r b i s 

i n c e s s e n s : Hiscuil voùis Dominusspiri!ua„oporis,cla,:del 

o r l i l o , veslros;prophclas, el pmuipes veslras.gmtidenl 

listo,ics, operici. El cri! vo bis vis io omnium, sic, v.tha 

libri sigi,ali, quei,, cita, dederim scialli Huèras, Hen, • 

l.ege ¡slum ; et mpondcbil: Non jwntitii; signalus esl 

aunt. 1:1 dabilur tiber nescienti, dicelurque ei : Lege, 

respondebit : Sescio litteras. P a r e s t i s t o r i m i b a i e ap'u.l 

D a n i e l e m s e n l e n t l a : Tu autem, Daniel, chiude sermo-

nes, el sign:, librum usque ad tempus statuti,,,,. E t d e i n d e : 

Et ail ; l ade, Daniel, quia cimisi sum signatique s e n n o , 

lies, usgue ad pra-fimtum tempus. N e c a l i u d s ib i v o l c l i a l 
1 ! > - • h c i m d i c e r e t : I ' m deriderantibus diem Domini; 
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cd M t :« voimfdiet DokSti isla;laieira, el «m • 

fe,-.!. , v « « „ r i d m O r * Ü k 1 l - x W P , 

,.„s ,:rhJ:.r ¡v « i H d i m r o ü a m s i ^ i i i c a b a t v e l a m e n , 

m , ¡ i u i e m . b m i p s i i M a s e s , c f t m d e m o n t e d e s c e n d e -

r - i . J / o M t D . i n q o H P a l i h i s , poncb l velamen inper ¡a-

Mjm, II! n o n inUmUml fita í s " " ! « c>4 

«íierf « n m i i r , « a i « f e » ¡ « " « « « > " ' « " ' " ' ' 

hodicnium enimiliem i i f i jw* ni t r i o n , ™ m « M t a H M t r a 

Tesiamenli tamul,mw r e i c . ' n i i . i . i . i j i i o i m r a i i i i a m r o C T a -

n w m r ; s í ' / i i - i M i ü i e d i c r n m i i i f i n » , « t a l 
S M . r f ; n , i « i p o s i I , ! i n « ( s i i ; . v r c í i | i : g r t o . C t o i i , i i i l e i n c o n -

t'iY=! s fiiiiril ad Domiirttm, tiil[erelurvelainen.üoc a i i l e i n 

v e l u m oc .u l i s s u i s o b d u c t u m e s s e r e c e n t i o r e s q u í d a m 
l u t o i i u r i e i a n l i i r . o l i m q i i e s i b i a b l l ^ i b a s ^ i U u s d i i i o . 

d e t r a c t a n ! i r ¡ f a i M i t u r ; l i l i v i d e l i c e l , r í i m a l i i i s S c r i -

p l u r a i n l i . l l i g e i i d » i n o d i u n r a l i o i i e i n q n é c n i i d i s c e n t . 

N i m i p o r e s p i c h m t n d t o e e R a t i i m I s a i ® : E l prncipHa-

Ul ( I i o i n i m i s ) in monte ñlo / « r í e » ! v i n c u l i colligali svper 

omi tes populo*, el lelttm quam müius ra! « n p r r omna 

„alma. ( i n a i n p r t c d i c l i o n e m a d C h r i s l n r a p r i i n e r c 

s e q n e n t i a m a n i f e s t ó i n d i c a n l , e t H e b r a i i p s i f a i e n t u r . 

P o n o n o n o n m e s p r t c d i c l i o n e s i n v o l u e r i s o b s e p s i l 

I l c n s , s e d P r o p b e i a s q u a n d o i p i e C la r i s , a p e r t i s q u e v e r -

b i s m a c u l a s u a p a n d e r o j u s s i t ; e a i p i e p r e s e n ™ i p i a i 

a d m o r o m c m e n d a l i o n e m , v e l a i l i n s i a n i i a n i m a l o r u n i 

c a u d o n e m , a u i e m o l u m e n l o i i i d c n i q n e c o r i m i c o n d n -

o e r e n l , «píos p r a i s e i i t i h u s . a i i x i l i i s D e u s p r o s e q u i v e l -

l e l ; a l i a s v e r » P r o p l i e l i a s , q i i i b u » g r a v l o r a , e l s u p r á 

p l e b i s e a p i u n i p o s i t a i n e s s e i i l m y s i c r i t i . i n l r l * q n a s d a m 

. o b s e u r i i a i l s l a t e b r a s r e c l n s i t , a d c x c i l a u d a v i d e l i c e l 

p i o r m i i l i o m i n i i m S l u d i a , e l p r o í a n i v u l s i o l u i i l u s a»- . 

c e i i d o s . i P r o p h c l ® i g i t i i r q u M i m i q u e a u d i t o r i b u s n l i -

. l i a c g n i t u j a i n i n d e c s s c p o t c r a i n . e l rooribus e n i e n -

, d a n d i s o p p o n u n a , m i l l a a d S l i i i i a o c e u l l a t l o n e , Dco 

, s i c v o l e n t e , p r o l o c u t i s u n l . Q n a i c u m q u e v e r ó s e c r e -

, t i o r a e r a n ! , a c i i s l a n t i i m t r a d i d i g n a , q u i b n s m . i i n a 

i p a t e b a n t m y s t e r i a , q n a > q u e d i s c i p l i n a ' c r a n l r e c o n -

• d i t i o r i s a c s l u d i i , u t p o t é q i c e v u l g a r e m c a p i u m s u p e -

• r a r e u l , l u c e p e r o b s c u r o s s e r m o n e s , p c r a m i g n i a l a e l 

c a l l e g o r i a s , p e r p a r a b o l a s c t p . r c c m i a s e x p l i c a r m i i ; 

e s t , q u a i h a i i e l u r i n v i c e s i m o p r i m o p s a m i o , q u a m q u e 

a i l i i o i a n m t E v a n g e l i s t a ! : Iìmseritnt M veslimenld 

m a , et rapi» p a m ni Si»» m i s c r i i n l » r i e i i i : h o c e i i i m 

r e v e r à e l , : g t - d i v i s i t i c o n l i g i l , D a v i d i v e l ò ob l i -

q u ò . A l i e r i u s g e n e r i s h o c e s e m p ì u m snppc i l i t r . t i d e m 

p s a i i n u s : ¡ V n m i t o < | M Urna ¡ r e l r i f i M ntds,m me-

dio Ecclesia Imithba le ; q u i c d e Se q u i d e m D a v i d M-Ì 

U f o , d e C b r i s i o v e r o p r . i ' i l i x i t . Q u a n q u à m 

c i p o l l i s i in d i r i s l u m c o n g r u e r e . P o s l r o n i t ) 

b u i e g e n e r i d u p l e x i n c - i f u l i i r o r u m i i i d i c i u m , u t r e e l è 

à C r o n o o b s e r v a l u m CSI; 1 « , in I n a i l i , v a d c l u i a I u r e 

r e m p r a s i g n i f i c a n t : p r i u i i m i q t t i d c i | , c i m i i p s u n i c d i -

m r o r a c u l u i n , s e e i u i U ò in c o e x i t u m l i a b c l , q u e m d i -

r c e l e s p e c t a v i t . E i e m | li> ci i l m o x o l l à t u m N a i b a n i s 

v a l i c i n i u m , q u o D a v i d e i n D e u s s i c c o m p e l l a t : S i i fC i -

Irbo team Ini" posi <•', I"«'1 " i r 1,6 " " " 

e! fmnatin regnimi ejus; ¡mvdìfiuil"' m l " i n i 

i i i . o . 2 U e g . 7 , l i - C i m i c a e n i m a d S a l o m o n e m d i -

r e c i ò , o b l i | i j a d C h r i s l u m s p e e t e n t ; e t p e r v e r i « fc« 

C h r i s i u s p r i m i n n p r . e d i c t u s e s t , l i m i c ò n i v a i i e n u i u i i 

i p s i n i i e d i d i i N a d i a u ; i t e r i m i q u o q u e p n e d i e l i i s e s t 

; C l i r i s i n s , p e r t y p u i l l , c ù m o r m s e s t S a l o m o n , a d q i i en i 

d i r , ' C i ò s p e c i a v e r a i S a l ì i a n i s o r a c i i h u n , q u e m q u o 

Cl i r i s i i ( ì g u r a m g e r e r e o s t c n d i i ì i u s ; el c i m i l e m p U i m 

c o i i s l r u x i t . q u o d E c c l e s i i e à C b r i s l o l e d i f i c a t a ! i m a g o 

r u i t . S e d d e l i n e p n e d i e i o n i n i g e n e r e , q u a : f u m i p e r 

l l - u r a , ¡11111 s o p r i ! e a i i m i s ; q u o d a l l i n e i a d e a q u a ; 

« u n i pei- v i i - b a , I r i p l i c e i n l i l s , i n f i c ine a d , ò S c r i p n . r r e , 

m e s s e se i , s i i l i ! d o c u i l O r i g c n c s , u t in O i ' ! S e n i a , ! l s 110-

s t r i s o b s i T i a v i i n u s , I r i p t o x q i i e p r o i n d e e j i i s m l e r p r e -

i n u d i g e l ! « a g u o v i l . e l q u n d l i l l e . .u a d b a n e t , e l q u o d 

= z i , » « ' p e r s c q n i l u r , e l q u o d n M q v . S d ì v e l i n i i p s a 

e g r e g i i d o c t o r i s a f f e i H s s a t i u s e s t : i O s i e u d i m i i S , u t 

. o p l n o r , a u c l o r i i a t e S e r i p t i i r i e d i v i n i v i , e x i i s q n a i m 

. p o l i s o l i s e r v e n u i r , i 

, a l i a v e r » 

v e n d i m i o m n i n ò e s t , 

l a t e n t e m f i g u r a l i ! orni 

D e c i d i ! ; d e q u o g e n e r i 

l o c a l i ® : < S c d q u o n i a 

< n i h i l h a b c i i l e o r p i i i 

i l l a m u s , t i i m e n i m v e r e 

! s i c i d e m in p r i m o c a p i l o P l i i -

iii s u n t q u i e d a m S c r i p U i r . e , q i r a 

• e u m , u l d e i n e e p s o s i e n d c m u s , 

t a n t i s . 

V A n i m a d v e r i c n d u m p r a l e r e à e s t p r o p h e d a r n m 

i | i i à s i l a m uuic- ' im a d m i u e r e i n t e r p r e t a t i o n e m , q n i e 

C h i ' i s i u i i ! m e r e r e s p i e i a f , c n j u s m n d i e a c s i q u a : h a i i e -

l u r iu n o n o D a n i e l i s , q u u - q u e v e n i u r i M e s s i » t e m p u s 

d e f i n i i : q u a s d a m v e r o d u p l i c i I h l e r p r e t a l i o n e g a u d e r e , 

a l i a w * . i f i v , s i v c , u t R a b h i n i c c l o q u a r , 

a l i a ; i ! .« ! i "oiiuni s u u m . l i n e CSI , r u i e r a : s u a : s c u s i m i ; 

a l i a jimlà Misumsiiiimallegorinàn ; s i v e , u t O r i g e n i c è , 

a l i a K f i i Vi j r ,T Ì . , a l i a u f i ; e ^ f f i » : h a r e m a n t e m d u -

p l e x e s s e g e n u s , c i m i a l u e r c e l à r e f e r a e l n r a d C b r i -

S1 . I - I , a d a l i a v e r o o b l i q u e ; a i i i e e o n l r a a l l e g o r i c i : 

p l i r t i u e a i i t n ò C h r i s i i i m , j . m à o h v i a m v e r » e t s i n i p l i -

• i cm s i g u i l i c a t i o u e i u a l i ò s p e e t e n t . P r i o r i » g e n e r i s c a 

v o i c o r p o r e o » ! n i h i l i n e s s e , s c u s i m i v i d e l i c e t n u l l u m 

« n i * W W , • 

I i u l l i n s , a e p r o n i h i l i j d u e e n d u m ) . < Q u i e d a i u v e r o , 

I m s e r i p l a s n i l t , o b i ' m c n d a ( c a v i d e l i c e t q u i e m e n i 

, a d C h r i s t u m p e i t i n e i i i ) , a l i a a u i c m h a b e r e q u i d e m 

« s e c u n d u m l u t e r a n i v e r i i a l e m s u l ; r e c i p e r e l a m e n 

• m i l i t e r e l n< c e s s a r l o c t i a m a U c s o r i c u i » s c n s u n i > 

( n i m i i i i m q u » a d C h r i s l u m s p c d a i i t >'-S", a d a l i a 

v e r o M 7 Ì W ) - T r i p i i c i - m l u m e s c u s i n o d i s t i n g u e r e 

v i d e t n r J o s e p h . : » in A u l i q u i i a i u m s u a r u i n P r o t e n d o , 

c i m i l c f e m ii M o s e s i c c o i i s e r i p l a i i i e s s e d o c c i : • Ha te 

1 q u i d e m a u i i g i i i a t i s , n t i p a r e s t , i n v o l v e n l e i e s ' t s l a -

« l i r e ; a l i a e x o i . e u t e a l l e g o r i e » e u m d i g u i i a t e ; q u t e -

. e u m q u e v e r » d i r c e l e p r o p o n c r e u t i l e f u i t , c a p l a n ò 

V E T E R I S T E S T A M E N T I C U M N O V O P à f t A L L E L I S M U S . 

< c t d i s e r t ò e x p l i c a n t e . > O u o r n m o m n i u m c a u s a s 

p r i v a t i m e x p o n e « s i b i J o s e p b u s p r o p o s n e r . i t . 

8 ' I n i n t e r p r e t a n d o « i ¿ e n e r e p r o p l i ê t i a r u m , a l u s -

q u e S c r i p t u m ' l o c i s , n u i » n l l e g o r i e u m s e n s u , , , r e e i -

p i n i i t . p l e r o r u m q u e J . i i l e o r u n , d e s n d a v i l i l u l i i s i n a i c -

s t i s P i i l l o , q u i l o i i s a i l é g p i r u m T O l u i n m i l i u s S c r i p t u -

r a i u s a c r a n t e x p l a n a v i t . T e s t i s « A r i s t o b i i l u s , i l i d e m 

J i u i t e n s , P l i i l o i i c a n l i q n i o r , c t i n M a c i i a l m i i » s e c u n d o 

l auda t i ! » , q u i Mose rn i m c r p r e i a n s a l l e g o r i i s u s u s e s ! , 

c u j u s i n s i g n e f r a g m e u l u m a d id p f d b a n d n n i a i n i l i i 

E u s e b i u s , f e s t e s e t T h e r a p e m m 1 P h i W n e c e l e b r a l i , 

s i v c J u d i e i . s i v e C l i r i s t i a n i J u d a i c a i n s t i t u í a s e r v a n t e s , 

à q u i h u s expliiMimies soeramm Scripluramm fiebmt 

Iropicc per aUegorus, q u i q u e m o r e m b o u c à m a j o r i b u s 

a c c c p e r a n i . T e s t i s E i s a / a r u s p o n t i f e s a p i u l A r i s l e a m ; 

q u i A r i s l e a s , j e r m a n u s n e s i t , a u s u p p o s i t i l ' u r e , o p e -

r i m i u o s t r o r u m n n n e s t n u n c i n q u i r e r e ; s a t i s e s t h o c 

v e t e r o m l l e b r a i o r u m i n s t i l u t u t » e s t o c o g n n s c e r e . 

T e s t i » d e n i q u e j o s e p h n s , i n l o c o p r o v i m ò n o t a l o . V e -

n i u i i t c l in h u n e s e n s u m D e u t e r o n i , S c r i p t u r a r u m s a -

r r a r i i i n i n t e r p r e t e s , q u o s s c r i b i t E u s e b i u s e x p e l i e r e 

s o l i t o s f u i s s e , q u ® p e r .1111121111113 i n c i» e s s e n t a d ú m -

b r a l a . Q i i o s i n t e r il l a n t à n i a d m i t t e l . a n t u r , q u i r o l l a t iti 

a c 1 restanti q u i d a m a n i m i m a t w i i a t e et-VL pra- i l i i i 

e s s e n t . C o n f e r e n t i l l l ù e q u o q u e q u o , minmtíora 

a p p e l l a n t . P o r r ò tei-/'.«" i l t a m imoo-, l ' i . i ' o u i 

m e m o r a t a ! » , q u a m -X; v y - f - ^ i • u o p p o n . i l 'I 

t a r c b i i » , c x p l i c a n d i s l l o m e r i p . e m a i l s j e . o l i m >¡ n -

b i t a m O l i s s e d i S è i t u r e x P l a t o n e , c ò n i Doni , ' r i - • •«^• / . ¡n - . 

n i i n i m ò i & i p i e n d a s e s s e d o e e l , a l ; ' e - i : 

S c i , V ' - ' « " ' u ó n o ' o i ù , , c ò n i n o n l i ie i lè d i g i . o s c e r c 

p o s s i t à d o l e s c c n s ; q u i d s i t fcweíst, q u i d n o n , i m i : 

i n t c l l i g e , q u ® d e i n d e a l l e g o r i a : d i c l a i s u n l ; ve'. - . i l o 

r u m e n i m s c r i p l o r u m e a v o x e s t , t e s t e P i n t a r e ' . ' . , l í a s 

¡mnobí, s i v c ( u t r o q u c e n i m n o m i n e a p ; l - i i 

t u r ) Jud.-ci B T S T T O d i x e r u u t , i i s q u e l i b r o s i o s r é i -

t é r a n t i n e c m i ( l i s i i s t r i b u u n l n o m i n i l i a . i c i o r l t a t i s 

e t f i d e i , n c c a b a l i c i s i p s i s i r a d i l i o n l l n i s , u t t . i . c io r e s t 
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P r s f a t i o u e i n M i s n a j o t h , d i e t a t a T h a l m u d i s , q u ® » « t « 

) i§ iv s u r o p t a , r i d e n d ® a h s n r d i t a l i s p i e n a e s s e v i d e -

b a i . a d d e t o r s i t . E a d e m a l i o r u m m n l t o r à m r a -

t io e s t . T l i a l m u d i s i ® , c a p i l e q u i n t o B e r a e o t h , o m n e m 

l a b e r i i a c u l i m o s a i e i s u p p e l l e e t i l e m a d c c c l e s l i u m s i -

g n i l l e a l i o i i e i n r e v o c a n i . i l . I s a a c A b r a b a n i e l , v i r Ce -

l e b r i s i n i e r s u o » , d o c e t o m n e m t a b e r e a c u i i a p p a r a i n m 

a d id p r e c i p u o e s s e i i i s l r i i c l u m , u l s i i , velili Ber s .-

l/ientiw siiblimiom, el rei gloriosa! ad </i!um iclii r i ' ; ' " 

munir. I d e m a p u d H , M o s c i » A l b e l d a m r e p c r i a s . Q u i d 

r e l i q n o s c o m t n e n i o r e m , q u i n n i l à l i n e r i e di ietr i iu ' i 1:0:1 

c o n t e n t i . , a d a l l e g o r i a s m e n i e n i c x l u l e r u i i l , q u a l e i 

intei- C K t e r o s I l a b l i a l i e o N a c h i n o n i in B e r e s i t h R a b -

b i , c i 11. J a c o b B a a l l i a l t i i r i m in G e n c s i t i , c i R S i -

n i c o » in J i i i c u l , c t E l i s a l i in E c c l e s i a s t e " , M P , . J . - |.':I 

S a m i g a in c o n v o c a t i o n e s a n e t i t a l i s , e t , - i u n o r i i l . u i . 

c u i t i l u l u s e s t : Pomum el fios. C i r c u n i f e r l u r l ib i r 

U a b b i n i e u s , c u i t i l u l u s : Fundamenlim Canlieoiit :.. 

e x p o s i l i o v i d e l i c e l l ib r i R u l l i , q u a o s t e n d i t i i r g e m i n i m i 

i n S e r i p i n r a c o n l i u e r i s e n s u m , a p e r t n m c t o iKi r tu 

I s i a r u m l a o i o i a . d ivc i - sa g e n e r a e x p o s i t a s u n l ii R . 

. z a r i à i n M e o r e n a j i m , c i a b A b e n - F . z n i in T h r e m i s . 

L a u d a t u s j a m s i e p i ù s M a i m ò m d e s , in p n c f a l i o n e pr-.e-

Clarii u p c r i s Mo e N e v o e h i m , m u l t a d e S c r i p t u m : a c n e 

1 a b o l i s e t ® n i g m m i s d i s s o n i . A c p r i m i i m o s t e n d i l , 

m i n s o l ó m p e r p i e x o h o c d o c e m l i g e n e r e u s o s e s s e 

s a p i e u t e s , s c d e t u e c e s s a r i ò h o c f c c i s s c , n e e a i i l e r 

l a c e r e p o i u i s s c . T ó m ì n u l i i p l i c e s a i t e s s o p a r a b o l a r u m 

l ò r u i a s , a d i d q u e p o i i s s j i n n m s u s e e p l u m s ib i l i n e o p u s , 

u t nd P r o p l i e l i l r y m p a r a b o l a s i u t e l l i g e n d a s l e c l o r i 

v i a m m u n i r c i ; n e e e n i m a d p r o p h e t i c a r u m v a t i c i u a -

l i u n u i u i u t e l l i g e i i l i a m p o s s e p e r v e n i r i , n i s i e n o d a n d a -

r u i » p a r a b o l a r u m r a t i o t e n e a t u r . A t q u c id c o n Q r m a t 

I m e l o c o O s e i e : l'.'oo v i s i o n a l i inultipliciwi, el in menu 

Propheinnim asùmitobo, s i v e , ritinhìudinM proponimi. 

lil e n i m s o n a i h e b r a i c ò v o x , m D ' t x . U U t u r e t h o c E z e -

c h i e l i s , 1 7 , 2 : l'ili hornnis, pro/ione ainigiun, « narra 

parabolani ad domimi Israel : e l h o c a l l e n i , E / c i ' l i . 2 0 , 

D e i n d S e x O T O d o c e l d e p a -

l i e r i , v o l u t p e r f u -

i i t e i l i g e i i t i a u i l e g i s , 

s i c t n n q u a n i iu p i - o f u . i d o p u l c o l a t e l i l e m ; e l q u x c u u i - ' 

q u e in e » d e i i i i b u s a c e a i r e i l i o n i i s t r a d i l a s u n l , o c c u l t a 

n i y s l e r i a c o n l i n e r e . D e m i n n v e r b a , q u a . p a r a h o l a m 

e o n t i u e i t , e a n d e h e | i a r \ i p r - t i i c o n i p a r a t ; l a i e u i e s v e r i 

iu c o s c n t c i i l i a s , m a r g a i i l a i , q n a i c iu i i in l e i i c b i i s | . r o -

l t ipsa i u l c r c i d i t i d i o b o l a r i s i l i a a d e a r n c o n q n i r e n d a m 

. i r e p e r i e n d a m c a n d e l a a c c e n d i i u r . At T l i c r a p i . n l ® 

a p u d P h i l u n e m , a p i i s s i m i c o m p a r a i i o n o l e g e m a n i -

i n a l i s s i m i l e m e s s e d i c u n l , e l v e r b a q u i i l e m , c o r p o r i s ; 

a n i m ® v c r o , s e n s u s v e r b i s taolusos. A l i e n - E z r a SCRI-

p i u r ® s a c r a : s e n s u s , c o r p o r i s i n s t t i r e s s e d i c e b a l , o l -

l e j o r i a s , v e s t i m e n t o k m . K e q n e s . , n 6 si l f tm c n n s i a t 

p r i s c o s J u d ® o s a d m i s s i s s e a l l e g o r i c n m i i ! i e r i . ! e t a i i d i 

ub Iwininibus tuiirpari sólitas; c i m i e x p o n e i i d a s i l tan-

quam parabola ; n u d a i » v e r » e l s i m p l i e e B 

Cllm occullo. I l i n c 

l i m , a l i i s q u e J u d f f i o r n m s c r i p l i » m e m o r a l l , q u i in 

e r u e n d i s p r o f u n d i o i i h u s m y s t e r i i » o p é r a i » c o n s u m e 

b a n t o u i n e u i , n e c c a b a l i c i s n u g i s a l i s t l n e b a n i . P e i -

p a u c l h i c r a n t n u m é r o , f o r t a s s è o h s t u d i i d i D i c i d u i -

l e m , q u ® p l u i e s d e l e r r e b a t ; e o r u m q u n q u e s c r i p i i o n e s 

e r i u i i o p p i d o r a r ® ; f o r t a s s è q u ô d v u l g i o p i u m p r a i -

t c r i r e i i i . I d e m M a i m o n i d c s in J a d C b a z a c a l i , l i l i r o d e 

C o n v e r s i o n « ; t e r t i o c a p i t e , t e r r a m U i a n a a n s i g n l i i c a r e 

a i t , terram vivetiliam; liane aulem esse wcuivm fula-

rum. I d e m l i b r e d e R e g l b u s , p n s i q n i m l u p i ct a g n i 

e o n e o r d i a m a l l e g o r i c è e x p o . o i ! , u n i r e r s e c o n c l u d i t 

h a s f w t i s , i i s q u e s i n i i l e s , i ; i r . . p e r t i n e n t a i l M e s s . a n i , 

a l l e g o r i a s e s s e . P l e r a s q n e h u j i i s n i o d i p r o p o n i l ; c t 



9 A b e a m u s a d c i l m i c o s , q u o r u m p l e r i q u c h o c g e -

n e r e d c ' c c t m i s u n t . H o m e r i , u l d i x i , p o e m a t a i n a i l e -

g o r i a s j a i o o l ì m à p | f l s q u c ( r a c l a f u i s s e , v e l e x u n o 

h o c , q u e i ! . U l u l i , P l a i o n i s e f l a t o c o l l i g i i u r . E x s t a B a n t 

u l u l i n u m e r i c a ! a l l e g o r i a M e l r o d o r i L a m p s a c c n i ; e x -

s t a n t h o d i è i p i e c i i l h e H e r a c l i d i s P o m i c i , c i P o r p b v r i i . 

K o n n n l l a s e l i a i n P l n t a r c b u s in l i b r o d e v i ta e t . p o e s i 

N u m e r i c i p r u p o s u i t . I d e m i n l i b r o d e a u d i e n d i s P o e -

m a i i b u s e g r e g i u m e a r i i m e s e m p l i m i a f f e r t , u n d é i n i e l -

l i g a s q u o s i u i r à ( I n e s c ; e d e b u e r i n t c o n s i s t e r e , n e v e l 

p r o g r e d e r e n t u r l o n g i ù s n i m i s c u r i o s i c i i n g c n i o s i in -

t e r p r e t e s , m y s i e r i a H o m e r o a l l ì n g c i i t e s d e q u i h u s n e 

ili S p u m i * q u i d e m c o g i i a v i i ; v e l i n n u d o v e r b o n i m 

s e n s u I n e r e r c n l . L o u g c v e r o p l u r i m a s r c p c r i a s a p u d 

E u s l a l l i i u n , . N o t a b i l e e s l i l l n d D i o n i s C h r y s o s t o m i in 

O r a i i o u e i l e H o m e r o , s o l i t u m f u i s s e H o m c r i c i s l e m -

p o r i b u s r e s n a t u r a l e s fobulis i m p l i c a r e . A d d i d i s s c t , 

r o s q u o q u e p e r t i n e n t e s a d m o r e s e t a d p o l i t i c a , e t 

c u j u s c i u n q u e t a n d e m g e n e r i s , l i g n i e m i s d i s s i m u l a r e . 

H i e r n g l j p b i c a . ' F g y p t i o r u m , c o r u m q u e s i g n i l i c a t i o n c s 

r c t u l i l in h u e r a s O n c r e r n o i i , A u g u s i i l e t a l e . .Nec m u l t ò 

p o s t C o r n u t u s G r a i c O r u m m y t h o l o g i a m n a t u r a r a t i o -

n l b u s a c e o i n m u d a y i l , c o l i b r o , q u i s u b P h n r n u i i n o . 

m i n e c i r c u m f e r i u r . A h u i r o q n c , C o r n u t o , e t C I m r e -

m o n e , Cnvcaniconim mgHeriorum allegorici i n t e r p r e -

tandomni ratiotieni, a e c e p i s s e O r i g e n e n i t c s t i l l c a t u r 
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P o r p h y r i n s . E d i d i i I ' a U e p f i a t u s . - E g v p t i u s : Solution>.• 

coram qua fabutose dicta erant. T o l a s e s t in l m j u s n i o i l i 

f a b u l a r u m finccamm n l l ego r i i s c v o l v e n d i s F u l g e n l i i i s 

P l a n c i a d e s . Q u a s d a m e l i l l anmi a n a g e g a s s c r i p s i i 

M i c h a e l r s c l l n s . AI cons i imps i l d u i l i i r n i l n s t e n i p o r i s , 

Z e n u n i s , C h r y s i p p i , e t D i o g c n i s l i a b v l o n i i l i b r o s , q u i -

h u s f a h u l a r c m l i i s i o i i a m II n u g i . d ^ p c t a m , t r a d u x c -

r u n t ad P h y s i n l o g i i i m , e t O r p l i c i a e Hus .n l non i i i ¡ t ins 

p r s s c r i p t u s l a b e l l a s , tu rn H ¡Mas l l o u i c r i a c IP s i o d i , 

a d s u a s ile Di is o p i i l i o n e s a p p l i c i m m t . Vai ia s a n i 

f u i s s e t e n r i i n i o p e r a , q u i d o c t r i n a m s u i m v e l a r u u t 

l i g m c n l i s , n i s i f u i s s e n l qu i d i s p c l l c r c l e n e l i r a s , c t in-

e a n a c r u c r e ¡ f t n d o i s s e n t . Imi> v e r t ( a t e n d n m c s i , 

c o m q u e g e n s f a l iu l i i l n re s b a b i i i t , e a m d e r a e l s u o s f a -

b u l a r u m i n i e r p r e t e s h a b n i s s c . Id q u o d d e A s s y r i i s e t 

A r a b i b n s L u c i a n u s c o m m e n i o r a t . P l u r a alT i r c p o t e -

r a m u s in c a m s c n t e n l i a m , si i n c u r t a r e s a n t m n i r o -

v e r s a a g e r e l u f : S a t i s p r o f e e t d e x . - l i s i h i e l l i g i l n r m c -

W 6 ® t i c u u i h o c i n t e r p r e t a i i i l i g c n u s t e b r , e i s s c v i p l o r i b u s 

p a r i t e r CL TO!, . l e e e p t m i l ac. ftnuliare f n i s s e ; ae. 

i n i i p i e p o n o f a c t u r o s , s i qn i in n o b i s c u l p a r e a n d c a u t , 

q u o d in a l i i s p r o l m r e c o g u n l u r . 

1 0 ' N u n c a m e q i r J m n i n u u m t o l l a u i u s d o t a b u l a , 

p o s t u l a r e t l o c u s , ut d e e t h n i c O r n m o r a e u l l s d i s p u t a r c -

m u s , qu.-e p r o p h e t i c ® l a c u l l a l i s s p e c i e q u a d a n l vu lg i 

s t o l i d i i a i i d i n i i i s i m c i l l u so r i . n l , c t o h r i s i i a n u . I e s i s a d -

v e r s a r i i s a d p T O d i c t i o m i m \ e l e r i s T e s t a m e n t ! v i m 

o p p u g n a n d a m n i g i i m o i i l u m p r a i h e r e p o s s u m . \ a m i 

p r o p h e i i a s , q u i h u s s e t d i c l u r , i inboi c H a m n : e d a r i u m 

e t i m p l e t a s , q u i d in ¡ i s pi ' ,esit!ii Ver i tas cdll i ieal i i t ? i 

P y t h i a i t i a n e o 
D e m o s t h e n e s 

s u p c r s l i l i o i i i b u s v a l d ò i l e i i i -
— , . . . — . . . , , „ ' " . v u i i , ( i i a c i n i s m i in v o l u m e n in i -
p l e x i s s e a i l C i c e r o , pm-i'mi falsi,, p„„h„ ta» v ris, at 
fit in n u m i oratione sapissimt ; parti:,, fiaUogui', et 

V I T A . 

( d u r u m , „1 intcrpres coat interprete, el sors ipsa rec-

reada si! ad so,les; partì,,, umbigiiis, et qua: ad diale-

ctic,an referenda sitit. A u d i a m u s p r a t e r e à O r i g e n e m 

s i c l i i s i i ' i i a u t c m c o n t r a C e l s o m : • P o s s u n i u s q u i d e i n 

< si A r i s i o i v h s et I V r i p a l c l i c o r i u n s c r i p l a c o m p i l a r e 

• Mi l iums , n o n p a n c a o i F e r r c a d e a l a h e f a c t a n d a , q u e 

< d e P j U . i l c t i v l i q u i s o r a c u l i s f c r n u l u r . P o s s n i m i s 

i q u o q u e , s i ' x p r o i n a m u s q u a i d o ¡ ¡s i lem r e b u s ;.!i 

• E p i c u r o , e j u s q n c s c c t a t ó r i b u s d i s p u t a t a s u n t , n - i c n -

• i t e r « , n o n n n l l o s G n c c o r u i n r e f e l l c r c e l a s p e r n a r i 

' n K " ' u l a , iFiKc p e r u n i v c r s a m C r a i e i a m c o m m u n i c t 

< t i a l a t i t i . . u s : . , c l i a m c u m a d n i i r a i i o u e r c c i p i n n i u r . i 

Va i i i in ic iu c e r ò o r a c u l o r n i n a p e n é c o n l l t e l u r P o r p l i y . 

r . u s , r e i a ; p r i m é c o n s u l l u s , u t q u i l i b r i m i s c r i p s e r a t 

l i e P h i l o s ' i p b i a , :x u r a c i l l i s p e l i l i . H e m p l u r i b u s l e s t i -

111", i is , l imi e s e m p l i « a c r a l i o n i b u s c o n f u - m a r e p r o m -

p t i n g o s s e i ; s e d c i m i E n s e b i o s t o l o id l i b r o P r a p a r a -

l i on i s E v a n g e l i c a : s e x t o p r i e s i i t c r i l , a m a n d a r i s e ¡l l i ic 

I c c i i r • eii igiii is p a t i a i i i r . I d e m o i n i i l i ® i l c s i b y l l i m s c a r -

m i n ü m s pi l la : : , Inni e s l ; u o n r c c e i i l i o i i b u s i s l i s , q u a 

c i i e i m i f e r u n t i i r e t « s í , ; « - « v u l g o d a m n a i a s u n t , s e d 

d i i i : i :qi : is c l i a m , q u o r u m n i e u i i h c r u n t v e l c r e s . 

I Cal i li. , i n q u i t C i c e r o , q u i i l l a c o m p o s u i t , p e r f e c i l , 

' u i q u o d c i m i q u e s c c i d i S s é t , p r i c d i c l u m v i d e r e l u r , e t 

' l i ' .n i ln i i in el t e m p ò r u u i d c i l n i l i o n c s u b í a l a . A d h i -

• hu i t e l i ' ,n i l a i é b r u n i o b s c u r i l a l i s , u t ¡ idem v e r s u s 

• " á ' » : • i ' : i : n " n i p r á s e a c c o n i ñ n í d a r i v i d e r e n t u r . i 

E l ,1 : 1 o n n b r c m S i h y l l a m q n i d e m s e p o s i i a m 

• l'I • ' . . .1 . i n d i c a m o s , ut id i .uod p r u d i t u m e s t à 

' !•»!• I : : S i n i n s s u S e n a t i i s n c I é g a n t n r q u i d e m l i b r i , 

• v i :u tq i ie II i d e p o n í a l a s p o t i i i s , q u á m a d s u s c i -

. p i c u d a s i c l l s i o n c s . i P o s i o p e r a m a d s c r i p t i o n u n l 

i l l i i r i ini rull i l i l e m d e m o n s t r a n i t ó m u t i l i l c r à B i o n d e l l o 

p n s i l a m , ili l i m a t o r i a r g i u n e n t i l iu j i i s t r a c t a t i o n c , i n i b ì 

i n g r a t u s , l e e l o i i i n u l i l i s l a b o r p o n e r e t n r . ( J u a o q u à m 

c i e n , ¡mu in c o n i r . i i ' i n m a l tu l i i J o a n n e s C r a s s e t i u s , 

piet.il ' .: i n s i g n i i et d o e l r i i i à , e m u rr i ie tu c l v o l u p t a t e 

l eg i p a s s u n l . 

A'CQSTtE VITA. 

i Mct l l y u m e n s i s , ii p u c r o s e S u c i c i a i i J c s u a d d i x i i a n n o s a l u t i s 
m m a j o r , i s f r a l r e s bab i . i l in e à d e m S o c i e l a l e , I l i c r o n v -
r n m p n s l r c m u s o b l ì i Slexici 3 9 m a i l , a n n o » 6 1 5 , o b v i r -

ACOSTA ( J o s e p h u s ) , n a i i o n e H i s p a u u s , u n i ; 
» 5 5 5 , n o i i d i ì m c x p l c l i , a i l a l i s s i n o I O n a n i ' i r al 

m u m , J a c o b u m et P c n i n i i i i a n : . 

t i i l c m e s i m i a » c u m ins ig i . i d o e t r i n à c i j u n c t i o n 
j i n l i c i o , l a b o r e i n d e f e s s o , fae i ind i i i ci.ü i r i a.-
e s i . P r i m u s d e sui l Soc i e t i i l e Oea ión-
e t P e r o a n a m S o c i c i a t i s J e s i : p r o v i n c i a ! » 
m u n ì p r o f e s s a l o V a l l i s o l c t a n a n l . I n t . ri i : 
s u l f r a g i i . I n A n i g o n i i c e l f t r i i i o p r e v i , e ü i 
C c m i i m S a l m a n t i c e n s i s co l l e« ; ; ha l : e , ! , . s d a 
o p p r e s s o s m o r t a f i t a t e m e s u i t , il o l ò F e W i m r i l 
r u m 3 0 . 

l ^ t r 7mrr,m- ^ « ̂  ^ 
i i s d e m a n m s ; — De naturò .Vpr i Or::] r.::¡ro¿ V i ¡ i i o s ~ ' : i á ' ' i i s i ia i i^cò ^ r i U ^ — E l ^ i t i ^rcnmd^aiione Evangeli] 

c u m j u r o 

p r ó t l c n t i i c , i n t c g r i U l l i s , e t d o c t r i n a : , m o r b o 
a li;.. S e c o l a r i 11,00, ce ia i is s o i e GO, p r o f e s s i o n i s q u a t n o r v o t o -



9 A b e a m u s a d o i l m i c o s , q u o r u m p l e r i q u c h o c g e -

n e r e d c ' c c t a t i s u o l . H o u i e r i , u t d i x i , p o e m a l a i n a l l c -

g o r i a s j a i n o h m a p § r i s q u c t r a c i a f u i s s e , v o i e x u n o 

h o c , q u e i ! .-¡11011, P l a l o n i s e f f a i o c o U i g l i u r . E x s t a B a n t 

o l i i n l l o m e r i c i e a l l e g o r i a M e l i - o d o r i L a m p s a c c n i ; e x -

s l a m h o d i ò q n e e t i l l :e U e r a e l i d i s P o m i c i , e t P o r p b y i i i . 

N o n n u l l a s e i i a m P l n t a r c b u s in l i b r o d e v i t a e t . p o e s i 

H u n e r i c i p r o p o s u i t . I d e m i u l i b r o d e a n d i e n d i s P o o -

m a l i b u s < g n $ i u u e a r a n i e x e i n p l u m a t t e r i , u n d è i m e l -

l i g a s q u o s i u l r à ( I n e s c a i flebuerint c o n s i s t e r e , n e v e i 

p r ó g r e d e r e u t u r i o n g i ù s n i m i s c u r i o s i e t i n g e n i o s i i n -

t e r p r e t e s , m y s i e r i a H o m e i - o a f l i n g c n t e s d e q i i i b u s n e 

in s o n n i i s q u i d e m c o g i i a v i t ; vc l i n n u d o v e r b o n i m 

a c n j u h i e r e r e n l . L o n g o v e r o p i n r l m a s r e p e r i a s a p u d 

E u s i a i b i u n , . N o t a b i l e e s t ili m i D i o n i s C h r y s o s l o m i in 

O r a i i o n e i l e H o m e r o , s o l i t u m f n i s s e l l o m c r i c i s t e m -

p o r i b u s r e s n a t u r a l e s f a h u l i s i m p l i c a r e . A d d i d i s s c t , 

r e s q u o q u e p e r l i u e n i e s a d m o r e s e l a d p o l i t i c a , e t 

e i i j u s c i i m q u e t a n d e m g e n e r i s , l i g m e n l i s d i s s i m u l a r e . 

H i e r n g l j p b i c a . ' F g y p i i o r u m , c o r u m q u e s i g n i li c a t i o n e s 

r c t u l i l in h u e r a s O n e r e m o i i , A u g u s t i a i t a t e . , \ ' ec m u l t ò 

p o s t C o r n u l u s G n e e o r u m i n y i h o l o g i a m n a i u r i e r a i i o -

n i b u s a c e o m m i H l a y i t , c o l i b r o , q u i s u b P h u r n u t i n o . 

m i n e c i r e u m f e r i u r . A h n t r o q u e , C o r n u t o , c t C l i a i r e -

m o n e , Ertvcamcorum myUcriorum allegorici inlerpre-

landonaii rationem, a e c e p i s s e O r i g e n e m t c s i i O c a t u r 
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P o r p h y r i n s . E d i d i t P a l i e p b a t u s . - E g v p i i u s : SchiUona 

coram quie fubalose dicra crant. T o l a s e s l In l m j u s m o i l i 

f a b u l a r u n i C r i c c a m m a l l e g o r i i s e v o l v e n d i s F u l g e n l i u s 

P l a n c i a d e s . Q o a s d a m e l i l l a r n m a n a ^ o g a s s e r i p s i i 

M i c h a e l P s e l l n s . AI c o n s n m p s i l d i i i l n r n i l a s t e m p o r i s , 

Z c n o n i s , C h r y s i p p i , e t D i o g e n i s l i a b y l o n i i l i b r o s , q u i -

h u s f a l u i l a r e m l i i s i o i i a m a n u g i s d ^ p t t a m , t r a t f u x e -

r u n t a d P h j s i i i l o g i a n i , e t O r p l i c i a e H u s . n l n o n i l i ¡ b u s 

p r t e s c r i p t a s f a b e l l a s , | ( , m e t ¡¡ las l l o u i e r i a c l l ' s i o t H , 

a d s u a s d e P i i s o p i i i i o n e s a p p l i c i i r u n t , Va i i a s a i n ' 

f u i s s e t e n r i i m o p e r a , q u i d o c i r i n a i n s u a m v e l a r u u t 

f i g m e n t i s , n i s i f u i s s e u l q u i d i s p e l l c r e t e u e l i r a s , e l a r 

c a n a e r u c r e s i u i l u i s s e i i i . l i n o v e r t f a i e n d n m e s i , ^ . e -

c u m q n e g e n s f a l i u l a l o r e s h a h u i l , e a m d e r a e t s u o s f a -

h u l a r u m i n t e r p r e t « ® h a b n i s s e . Id q u o d d e A s s y r i i s e l 

A r a h i b n s L u c i i m u s e o i m i i e m o r a i . P l u r a a f t - r r e p o i e -

r a m u s in c a m s e n i e n i i a m . si ¡ n e e r t a r e s a m r m u r o -

v e r s a a g e r c t u f : S a i l s p r o f e c i o e x i s t l s ¡ h i c l l i g i m r m e -

W e p t i c u i i i l i o c i n t c r p r e i a i ! d i g c n n s t e h r . e i s s e i i p l o r i b u s 

p a r i l e r e l TO:, ,>{.„>.., M o e p t t i i i l ac. IFAN>ili:,re f n i s s e ; a c 

i n i i p i e p o r r . ) f a c i u r o s , s i q n i in n o b i s e u l p a r e a n d c a u i , 

q u o d in a l i i s p i - o b a r e c o g u n t n r . 

» 0 ' N u n c a n t e q o J m m a u u m t o l l a m u s d o ta l iu l i i , 

p o s i u l a r e t l o c u s , in d e e t h n i c O r n m o r a c u l l s d i s p u l a r e -

n i u s , q u a i p r o p l i e l i e i c l a c l i l l a l i s s p e c i e ( j i ladai i l v u i g i 

S l o l i d i l a l i d i i i l i s s i m c i l l i i s e r i . n l , e t c h r i s t i a n : ! ' I.:-Sis a d -

v e r s a r i i s a d p r e d i c t i o n ! » » i c l e r i s T c s i a m c u i i ' v i m 

o p p u g n a n d a m a i g n m c n l u m p r a i h e r e p o s s u n t . N a m i 

p r o p h e l i a s . q i t i b u s s e t i i l e t u r , ' i t i l .oi e t i a m m e d a c i u m 

e t i m p i e t a s , q u i d in i i s p n e s i l l i , V e r i t a s co l loea l i i t ? i 

P y l h i a i t i a u r o 

I V o m n s l l i e n e s 

S t i p e r s i i t i o i i i b u s v a l ® d e d i -

— . . . . — . . . , „ . " - . . u n , u i i u a i i i s m i i m v o l u m e n i m -

p l e x i s s e a i l C i c e r o , parñm falsi¡, parimi casa r ,-,>, „ 

ft 1 in ormi oratione lapissimi; par,ha fíenlo;:,i' a 

V I T A . 

o i s r a r a , „1 interpret mal interprete, ci sors ipsa a f e -

rrada si; ad series; p a r t i a l e m K j u i j , e l qua: ad diale, 

etican referenda sitit. A u d l a n i u s p r a t e r e à O r i g e n e m 

s i c l i l s i i ' i i a u t e m c o n u - à C e l s u m : • P o s s u i n u s q n i i l e i n 

< si A i ' l s i . i iv l i s ci I V r i p t i l e l i c o r i m i s c r i p l a e o n i p i l a r e 

• M-l i i i ius , n o n p a n c a a ì F e r r e a d e a l a h e f a c i a n d a , q n - n 

• d e i ' y l b i t l e t i v l i q u i s o r a c u l i s f c r n i i l i l r . Pos s i i i i i u . , 

i q u o q u e . s i ' - x p r o m a n i u s q u a i d e i i s d e m r e b u s i.li 

• E p a - u r o , e - u s q s o i - t a l o r i b u s d i s p u t a l a S u n t , n - i , . n -

• l i e t e , n o n n u i l o s G r a i c o r u m r c f e l l c r c e t a s p e r n a r i 

. o i a e i i l a , Ili.:.; p e r m i i v c r s a m G r t e c i a m c o m m u n i e t 

ti a l a t i t i » u s i . , c t i a u i c u r a a d n i i r a i i o u e r c c i p i u n l u r . i 

V a n i i a i e m v e r ò o i a c u l o r n i i i a p e r l è c o n f i t c l u r P o r p l i y . 

r . n s , l e i a . p r i m é c o n s i i l i u s , u t q u i l i b r i m i s e r i p s e r a t 

l i e P i l i l o s . t p b i a e x o r a c u l i s p e i n a . R e m p l u r i b u s t e s t i -

111", i i s , t ò n i e s e m p l i « a c r a l i o n i b u s c o n f i r m a r e p r o m -

p t u n i - s s e t ; s e d c in t i E n s e b i o s t o l o id l i b r o P r a p a r a -

l i o n i s Ev.-.iig. l i c : s o . \ l o p n e s l i t c r i t , a m a n d a r i s e i l l ù c 

lei-i. r • e n i g m i * p a t i a i i i r , I d e m o i m i i n ò | o s i b y l l i n i s c a r -

m i i i i l i n s pillai:,1.1,.1 e s t ; n o n r e c e i i i i o r i b u s i s t i s , qu.-e 

c i i c i i m f e i - u n t u r e t « s i , ; « . « v u l g o d a m n a i a s u n t , s e d 

d a n i q n i s e i i a i n , q u o r u m m e u i i n e r u n t v e t c r e s . 

I C a l l i d e , i nq i i i t C i c e r o , q u i i l l a c o m p o s u i t , p e r f e c i i , 

' u i q u o d e i i m q u e a e c i d i s s e t , p r j . d i c t u m v i d e r e t u r , e t 

< l . " . i i i i i ! i in I-I l e m p ò r i i u i d c i l i i i l i o n e s u b í a l a . A d h i -

• l iu t i e t é , n i l a i e b r a m o b s c u f M l i S , u t i i d e m v e r s u s 

• " á ' » : ; i i : c n rem p a s s e a c c o n u u o d a r i v i d c r e n l u r . i 

E i : i II n n b r e n i S i b y l l a m q n i d e m s e p o s i t a m 

• l'i .1 . l i a b e a m i i i . u t id q u o d p r o d i l u m e s t à 

' ' - l s ¡ - : : S K i - W i S e u a t ò s n e l e g a n t n r q u i d e m l i b r i , 

• V i . 1 Iq i ie a i il, p o r , e n d a s po l i i ' i s , q u à l l l a d s u s c i -

« p i c u d a s r e l i g i o n e s . > P o s i o p e r a m a d s c r i p t i o n u m 

il l i i i ' i .ni f i l l i! . ; . l e m d e m o n s t r a n i t ó m u l i l i i c r à B i o n d e l l o 

p i . s i l a m , i l l u i u i i o r i a r g u m e n t ! l i u j i i s t r a c t a t i o n c , i n i b ì 

ì n g r a i i i s , l e c t o r i i n u l i l i s l a b o r p o n e r e t u r . Q u a u q u à m 

c i <-i, ¡lia. ili c o n i l a r i u n ì a t t u l i i J o a n n e s C r a s s e t ì u s , 

p i . ' t a l . i i i t s i gn i s e t d u i - l r i n à , c u m f r u o t u c i v o l u p l a l e 

i e g i p o s s u m . 

A'CQSTtE VITA. 
j M c t l i y u i n e n s i s , li p u c r o s e S o c i c i a l i J e s u a d d i v i i a n n o s a l u l i s 

111 m a j o r e s f , - a i r e s l iab i i i l in e à d e m S o e i e i a t c , l l i e r o n v -

r u m p o s t r e m o s o b i i i Men ic i -J9 m a i l , a n n o » 6 1 5 , o b v i r -

ACOSTA ( J o s e p h ® ) , n a i i o n e H i s p a u u s , aii-ià 

» 5 5 5 . n o n d i i m e s p í e l o i c u n i s s u e i O n a n n u - .-,1 

m u m , J a c o h n m ci P e n u i i i i i . n i : , 

t u i i i n i e x i i n i a t n c u m i n s i g . i do..-li-iaù e-i j i u i c l a i n 

j u d i c i o , l a b o r e i n d e f e s s o , f a c u n d i a ilui-iri :'u-

CSI. P r i m o s d e siiti S o d o m i e O e a -i.c 

e t P e r u a n a m S o c i e i a t i s J c s n p r o v i n c i a ! » 

m u m p r o f e s s a l o V a l l i s o l e t a n a ! » , ¡ n l i i .ii 

s t i fTragi i . I n A, t i S o n i a . e t n . , : ., p r o v i , e ü i 

C c m i i m S a l n i a n t i c e n s i s coKeg i i l i a l . c i . .s e t i m 

o p p r e s s u s m o r t a l i l a t e m d s u i i , .i o ¡ ò l - 'ebruui- i i 

r u m 3 0 . 

R a p i i t ; : l te* i r - ' T r r > m - « ^ ^ 

i i s d o m a n n i s ; — De natura A p r i o . v . ' i r.;;¡ro¿ V i ¡ i i o s ~ ' : i á ' ' i i s i i a i i k ò ve r ^Prca'ml^alione Evangeli] 

c u m j u r o 

p n i d c i i t i a i , i n t e g r i i a i i s , e t d o c t r i n a ! , m o r b o 

m.1 s a i c u l a r i 11,00, ce ia i i s s u i e GO, p r o f e s s i o n i s q u a i u o r v o l o -
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apud Barbaros, s i r e de procuranti Indorum salute Libros 6 . C o t o n i l e a p u d A r u o l d u r o H v l i u m 1 3 9 0 i n 8 " , « 

p r i ù s 1SS9 i l 1 3 9 3 . - ¡Ustoria: nalmalis, et m o n d i ! Indice Libros 7 , 1 3 9 0 in 4 " , CI 1 3 9 1 in S " , e t 1 6 Ì O in i \ 

E o s t r a n s t u l i t I n d i c e J o a n n c s P a u l n s C a l l u l i u s 1 3 9 6 i n 4 " e t L a t i n e T b e o d o t u s d e B r v , i n s o r u i t q u c . p a r l i D s u i e 

l l l s t o f i a i O c c i d e n t a l i s . — C o n c i o n a i » Tomos 3 . G r a v i , e t e l e g a n t i s l y l n , S a l m a n t i c a j a p u d i e a n n e i n e t A n d r a a m 

R e n a u l t , 1 5 9 6 e t s e q u e n t i in 4 ° e t V c n e t i i s , 1 5 9 9 , t . n i n n i l e I C 0 0 i n S ' . — Coneilium Limense l i b . 5 d i g e s s i t , e t 

l a t i n e c o n s c r i p s i t . ^ f t 

DE CHRISTO 
IM SCRIPTURIS REITEIiÜLTO-

C A P U T P R I M U M . 
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Q u i s q u i s d i v i n a s c t n r c a n a s l i u c r a s l e g i t , n c q u e . 

C l i r i s l u m n o v i l , c t c o g i t a i , I c g c r e q u i d e m p o t e s t ; 

q u o d l e g i t , i n t e l l i g e r e n u l l o m o d o p o t e s t . A c c u l a i e n i m : 

ei n e c e s s e e s t , q u o d d e e u u n c h o i l i o . ' E t h i o p i c o L u c a s 

r e f e r t , q u i c ù m I s a i a : p n e c l a r i s s i m u m v a t i c i n i m i ! d e 

C h r i s t i p a s c i o n e v o l v e r e t , a t q u e e x c à u r b e r o v c r t e r e -

t u r , i n q u à n o n i t a p r i d e m i l ia i p s a quce i f t e p r o p h e t a 1 

c o m m e m o r a i , p a l à n i g e s t a p e r f e c l a q u e e s s e n t , t a m e n 

it P h i l i p p e r e g a i n s , a n q u a ; l e g e r e l i n l e l l i g e r e i , p r o l e : -

s u s e s t p l a n e , s e n i s i i d o n e u n » e s s e i n n c t u s i n t e r p r c -

l e m , i n t e l l i g e r e m i n i m e p o s s e . Q u a : h o m i n i s e l l i u -

n i i l i s , e l v e r a c o n f e s s i o , a d j u n e t o p i o d i s c e n d i s t u d i o , 

s a l u t e m a t t u i t i i g n o r a m i q u i d e m , s e d v e r i t a t i s c o g n i - 1 

t i o n e m d e s i d e r a m i . N a m C h r i s t o , p e r P h U i p p i m i n i -

s t e r i n m a n n u n i i a t o , e t p r o p h c t i c a o r a c u l a l u c o v e l u t ; 

ai lalA p c r s p e x i t , c t i p s u m q u i i b i d e m c o n i i n e t u r , C in i - ; 

s l u m a m p l e x u s , E v a n g c l i c a m g r a l i a m c e l e s t i l a v a c r o 

l i n c t u s , a s s e c n t u s e s t . I t a q u e p r i ù s d i s c e r e o p o r t e t 

C h r i s t u m , q u a n i S c r i p t u r a : s a c r a i a r c a n a n o b i s p e n e -

t r a n d a e x i s l i m c m u s , c ù m n e p r i m u s q u i d e m a d i l u s 

s i n e i l i o p a t e a t , q u i c c e l e s t i s h n j u s l i t l c r a l u r i e p r i m u m 

e l e i n e n l u m s e p r o f i l c t u r . Ego, i n q u i l , sum « et « , 

principiutn el finis. Q u o d Si i m p o s s i b i l e e s t , p r i r . : i s 

e l e m c n t i s i g n o r a l i s , l i b r u m t e n e r e , q u o p a c t a c te ' . e -

s t c m d o c t r i n a m c o n s c q u i q u i s q u a m p o t c r i l , C h r i s t u m 

n e s c i e u s , q u i , h p r i m o s e r m o n i * i n i t i o u s q u e a d s u m -

m u m , u n u s s c o p u s c s l , a c v o l u t i m a g n i c t p u l c h r i c o r -

p o r i s i p s a m e n s , quce s e n s u m , v i l a m , v i r e s , / l e c o r c m , 

a l q u e o m n i a o m n i b u s p a r t i b u s a d m h n s t r a t ? In c a p i l e 

l i b r i s c r i p t u m c s l d e m e , d i c i l in p s a l o i o i p s e C h r i s l u s , 1 

q u e m a d m o d ì i m A p o s t o l u s P a u l u s e x p o s u i t , q u i finem , 

l o g i s c u m d e m a f f a m a i a d j u s t i i i a u i n i n n i c r e d e n t i . 

Q i ìòd s i , i g n o r a t o l i n e c u j u s v i s v e l a c t i o n i s , v e l o r a -

t i o n i s , q u i d r e i a g a i i i r , a u t s i g n i f i c e t u r , c o g n o s c e r e 

p e n i l ù s n o n p o s s u m u s , s e d h . e r e a m u s p r o r s ù s , a u t 

a l i u d p r o a l i o c o g i i e m n s n e c e s s e e s t . q ni s n o n v idc . i l , 

s i C h r i s t u s e s t l e g i s f i n i s , l e g e m s i n e C h r i s l o n i h i l 

a l i u d q t i à iu i n a g n a s l e n e b r a s l e g a n t i , p e r i c u l o s o s e r -

r o r e s i n l c l l i g c n l i a m s i b i u s u r p a m i a l l a t u r a n i ? S i c u l 

e r g o , c ù m in n a r r a n t e m a u t s c r m o c i n a n t e m a l i q u e m 

v i r u n i i n c i d i m u s , c u j u s m i l i u m e l i i i s t i l u t n m n e s c i m n s , 

q u a m v i s m u l t a a u d i a m u s p a r i i m a d m o d i n n a u t n i h i l 

p e r c i p i m u s , e s l q u c n o b i s l o t a i p s a o r a t i o ¡ n s u a v i s c t 

m o l e s t a , d o n e e d e q u o si t s e r n i o n a r r a t i o n e d o c e a -

m u r , e d o c t i v e r o p e r j u c u u d é a u d i m u s , a c f a e i l l i m e i n -

t e l l i g i n i u s , q u ö d s u m m a m l o t i n s o r a t i o n i s l e u e a m u s : 

i(í» s a n e q u i C h r i s t u m J e s u m in s a c r a S c r i p l u r i c o g i -

t a t , c ú m s ib i n o n ¡ta d i l l i e i l e i n , t u m veri» d u l c i s s i m a m 

e x p e r i l u r , a d d e u t i l i s s i m a m e l i a m , q u a m v i s n o n ¡la 

m u l t a ull iUS e v o l v a t . A i C h r i s t u m q u i vcl i o n c r e d i t , 

ve l p a r t i m c o g i l a l , q u a m v i s m u l t a , a c p r o l i x a S c r i p l u -

r a r u i n s p a t i a p e r c u r r a i , n i h i l i s p r o p e m o d u m in te l l ig i t , 

i n i h i l o n m i i i o f r u c t f t s s u a v i t a i i s q u c p c r c i p i e t . Q u a r c in 

I o m n i l e g i s d i v i n a : p a g i n á s c d u l ö C h r i s t u m m e i l i i n i i , 

; q m c r c r o , et c o g i t a r e d e b e m u s . Ego sum via, Veritas, el 

vita; ei principium verborum tiiorum Veritas; c t : In ipso 

i iMa erat, et vita erat lux hominum. Seque est alia vita 

trier 

ci ai 

a, ma ut 

em misis 

cagno 

Jesi 

cant homines le solum DL 

m Christum. l u i q u e u n i 

l e r i s e l i à m T e s t a u i c n i i 
"er . T n o n i 

s o l ò e d v 

cant homines le solum DL 

m Christum. l u i q u e u n i 

l e r i s e l i à m T e s t a u i c n i i s c r i p t u r a 

juu o b e -

s i t à e s s e 

h u e s p e c i a l , 

ià co la tu 

u t C h 

, iu e 

i s t u s a g u o s c a t u r , Gdel 

o q u e u n o s a l u s h o m i n u i 

s c r i p t u r a 

juu o b e -

s i t à e s s e 

i n l e l l i g a t u r . 

C A P U T l i . 

LEGEM EVANGELIO DECLARARI E T PERFLCT. 

E x q u i b u s f i l , u t T e s t a m e n t i v e l e r i a n u l l a s i i r a i i o 

m e i i o r i n t e r p r c t a n d i a t q n c i n t c l l i g c n d i , q u à m i tovi 

e j u s d e m ¡e t e rn i T e s t a m e n t i c o g n i t i o . Q u o t i e n i m i l lud 

a n n u n l i a l , h o c c x b i b e t , q u e m a d m o d ì i m C h r i s l n s =uos 

d o c u i t , c ù m d i x i t : N olite pittare, quoniam veni solver* 

legem aut prophetas : non enim veni solvere legati, sai 

adimplere. Amen quippè dico vobis donec calmi et ter-

ra transeat, iota unum aut unus apex non prteteribit à 

lege donec omnia fiant. U s q u ò a d e ò e x a r t è v e l c r i r e s p o a -

d c i n o v u m T e s t . , legi E v a n g e i i u m . U t e n i m c-v imià pi-

c t u r à s o l e l p e r i l u s a r t i f e x p r i ù s r u d i m a i c r i à d e l i n c a r e 

a l q u e a d u m b r a r c f o n n n m , q u a m v i v i s p o s l c à i.- r fe -

c t i s q u e c o l o r i b u s c x p r i m i l , a c p r i o r a v . - s i ig ia r n d i t e r 

i m p r e s s a s e q u e n s , e t p e r G c i e n d o q u o d à m m o d ò d e l c t , 

c i d c l c n d o q u o d à m m o d ò pe r f ì c i t : i t a e v a n g e l i c a g r a -

i l i a , o l i m p r e f i g u r a t a , l e g e m e i i n . p l e t , c i t o l l i t . Nihi l 
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e n i m i l l i c p K e d i c t u m e s t , n i h i l p n e s i g n a t t i m , q u o d 

n o n s i i h ì c e x h i b i t u m , a t q u c p e r l ' e c t u m . Q u a r è n u l l o 

m o d o i l la p u g n a i ) l : Non veni solvere legem, sed adìm-

plere; c i : Uxet propilene ustpte ad Joannem. N c q u e 

i l la r u r s ù s : Evacuati eslis à Chrislo, qui in Ugejustip-

cGminì; e t : Legem destruimus? A b * s e d legem sta-

tuirne. E t e r n i l i r i m i l e g i s li;»is s i i C n i s t u s , l u n e m a -

x i n i i i l ex s t a t u i l u r , c ù m C h r i s t u s t c n e t n r , l u n e e g r e g i e 

c o n s i s i i l , c ù m c e d i l e v a n g e l i o . A n q u i f o r n i c i f u t u r o 

f u l c r a p n e s t r u i i , c ò n i fu« r i t o p u s p e r l e c i u i u , c o n q u c -

r i l w r q u ò d p e r p e t u a s l r u c t u r a ? s u p p o s i l a a d l e m p u s 

m a l c r i a c e d a l ? K o n n e h o c a g u n t , h o c e x p c t u n l f u l -

c r a i p s a , n t m o l e s c u i f i i b r i c a n d . « s c r v i u n t , p e r p e t u a 

i i r i n i l a t c c o n s i s t a i ? Q u ò d si i p s a d i s j i c i a n i u r , o p e r e 

a l r s o l u l o , n u l l a e s t a r t i i l c i s a c c u s a t i o . U l r u m q u e e n i m 

r a t i o n e i d o n e à e x e o g i t a v i t , a t q u c i n t c r s e c o h a ; r e r e 

f e c i l . Q u o d t o l u m a r g n m e n t u m d e l e g e c i e v a n g e l i o 

à P a o l o p r e c l a r o es t s i m i l i e x p l i c a t u m . Lex, i n q u i i , 

paxjagogus noster fuil in Chrislo. ÌS 'oium e s i e t q u o i i d i è 

l i t , u t p u e r i n o b i l e s a c r e g i i s e v e r o p a ^ d a g o g o t r n i l a n -

l u r n v i t r i e n d i a l q u e i n s t i t u e u d i , n o n i p s i ( l u i d e m , s e d 

p a t r i p o t i ù s , à q u o b i e r e d i t a l c i n p e r c c p l n r i s u n t , c i i n 

c u j u s d i s c i p l i n a m l i b e r a m a t q u e i n g e n u a m e x i l l à v -

Itili s e r v i l i , j a m c o n l i r m a t à ¡ e i a i e e t m a u i r à , i r a n s e u n t . 

H a q u e c t p a t e r , e t p a : d a g o g u s o p l i m è I n t e r s e c o n v e -

n i u n t , q u a m v i s p r ò d i v e r s a p u e r o r u n i a j i a i e c i c a p l u , 

d i v e r s a m e d u c a t i o n i i » f o r m a m t c n c a n t , a t q u e a b h o c 

c e r t e p c r l ì c i l u r q u i c p i i d i l l i u s c u r i r u d i o r i b u s a n n i s 

i n c h o a l u m t r a d i l u r . Q u a r è i a n t i n a a l e s i , u t l ex c i 

g r a t i à p a g n e n t i n i e r SCSC, u t a l l o r a a l t e r i p e r q u à m 

n e c e s s a r i a s i i , u t l e x p e p a r c i q u o d g r a t i a p e r i i . i a t . 

E i v e l u s c p i i d e m T c s l a m e n t n m a u l v i x a u l n u l l o p o e t o 

i n i c l ì i g i p o t ó s i , n i s i - n o v u m c r e d a t u r . L ' i n o v u m v c r ò 

c r c d a t u r , n t a g n o p e r è c o n f e r ì v e l u s . in q u o t e s t a l a c a 

i p s a o n i u i a , q u a : S p i r i i u s i d e m in n o v o d o c e t . B e n e 

e r g ò l s a i a s d i x i t : Nisi credidei ilis, non inlelligetis, q u : ) d 

o p o i l e a l n o v u m c r e d e r e , u t v e l u s i n l e l l i g a t u r . Ì S e n è 

q u o q u e S a l v a t o r n o s i e r a d m o n u i i : Si crederetis Sloysi, 

crederetis forsitan et mì/ii : de me enim ille scripsit. tfam 

revelalur juslitia Dei ex fide in fidem, n i P a u l u s l o q u i -

l u r ; id e s i , e x l i do v c l e r i s in t i d e i u n o v i T e s t a m e n t i 

e v a n g e l i c a m . 

C A P U T H I . 

KVANGRI.H'W LEGE ET r n o r n F . n s c o M P n o t ù m . 

H o c , u l - d i v i n a m s a p i c n i i a m , n ins i i ? C o n s i l i o s u o 

m o d c r a n t c m , d e c e b a t , C h r i s t u s t e n o n s , n i i r a b i l u e s t 

d i c t u , q u o t i o s ci q u a u l à d i l i g c n t i à fidem s u a m e x v c -

l e r i s S c r i p t u r a : d o e u i n e n t i s a s s c r u c v ' t , c o n t i r m à r i i , 

a s l r u x c r i t . I d q u e j a m c m n i m p i i s c i i u f i d c l i b u s a g e n s , 

j à m c a n i s u i s n i i l i o r i b u s i j u i d e u i e t a d d i s c e n d u i n 

b e n e p a r a t i a , s e d i a i n e n c r a s s i s a d b ù c , e l p a r ù m i n -

g o m o p r o m p i i s . A c tydans q u i d e m t ù m M o y s e m s u u i u 

c b j i c i t , q u e m i n i o s c i t a n l e r l c g e r c u t , a u l i n f i d c l i t e r 

a c c i p e r e i ) i ; p r o p l c r e à s c r u i a r i j u b e l S c r i p t u r a s , q u o -

n i i u n ips ie d e i l i o t e s t i m o n i u m p e r h i b c r c n t , e i D a v i -

d e m O | ipou i l d e C h r i s l o c a u e n t e m : Dixit Duminus Do-

mino meo. sede à dexti is meis. E i c ù m a r c e p i s s e t I s a i a : 

v o l u m e n , a c l o c u m f o r t e a j i c r u i s s c l e x c a p i l e s e x a g c -

s i m o p r i m o , in a u r i b u s i l l o r u m t u n c e s s e p r o p h c t i a r n 

i l l am i m p l e t a m d o c u i t , q u o d i p s e ¡He c s s e t q u e m 

S p i r i i u s D o m i n i u n x i s s c t , a l q u e a d e v a n g e l i z a n d u n i 

p a u p c r i b u s m i s i s s e t , u i s a n a r e t c o n t n t o s c o r d e , u t 

p i x c d i c a r e t r e d e m p t i o n e m c a p ú v i s , e l c i e c i s v i s u m 

l a i ^ ' i r e u i r , c t c o n f r a c t o s d i m i t t c r c l l i b c r o s , c l t e m p u s 

s a l u t a r e D c o i p i e g i a t u m a n n u n t i a r e t h o m i n i b u s : q u a : 

o m n i a s a n é i l l e e g r e g i e p n e s l a h a t , n t i p s i r e i v c r i l a i c 

e v i c t i t e s t i m o n i u m r e d d e r e n t , vc l ii h o m i n e s q u i i n o x 

i p s u m p r e c i p i t e i n a c i u r i l ' u c r a n l . J a m v e r o d i s c í p u l o s 

q u á r a f r c q u e n t e i - , q u a m d i l u c i d e S c r i p ' . u r a r u n i a d m o -

n e t , a t q u c in i i s p n e s e r l i m , q u a : a b ¡ l l o r u m e l s e n s u 

e t s t u d i o m a x i m é a l i e n a ¡ n t e l l i g e b a l , h o c e s t , d e p a s -

S i o n e s u á c t i n o r t e c t ^ j i p r o b r i o c r u c i s : Ecce, ¡ n q u i l , 

ascendiinus Uierosolymam, et consummabuntur omnia 

quie scripta sunt per Prophetas de Filio hominis. Q u a j 

s t a t i i n c x p l i c a t : Tradclur atim gentibus, et illudelur, et 

flagellabitur, el compite tur; el postquam (lagellaverint, 

accident cum, et uríui die resurge!. A t q u e a l i o l o c o : 

Quod kcríp'umest oportet implen in me; e t : Cum ini-

quis deputatus est. Elcnim ea qua; sutil de me, fiuem ha-

bent. E l r u r s ü s : Filius quidem hominis vadit sicut 

scrip:-,im est de ed. M o x e t i a m a d P c t r u m : Quomodb er-

go implcbuntur scriptura!, quia s i c oportet fieri ? E t p o s l -

q u a m a n i o r t u i s r e s u r r e x i t , d u o b u s i l e r f a d e n t i b u s a c 

d e i p s o s e r m o c i n a n l i b u s s e s e c o m i t e m a d j u n g e n s : O , 

i n q u i l , ilulli, et lardi cordc ad credendum in omnibus 

qiue locuti sunt prophetic. No, 

j Christum, el ila intrarc in gloria/ 

M o y s e c l o m n i b u s p r o p h e l i s , : 

o m n i b u s S c r i p u i r i s , q u a ; d e ip.-

d i e , A p o s t o l i s a p p a r e n s , r e p c t i l q u a p r i d e u i d e S c r i -

p t u r i s in i p s o c o n i p l e n d i s c o m m o n e f c c c r a i . litre, a i t , 

sunt verba qua ¡ocultis sum tul vos, cum udlm csscm 

vobiscnm, quoniam necesse csl implcri omnia, qua scri-

pia sunt in lege Hogsi, el prophet is, ct Psalmis de me. 

Tunc apcrui! illis sensun), ut intci'ligarnt scripturas, cl 

dixit e'ts: (luQniani sic ¿cñplum csl, cl sic vportebat Chri-

stum pati, el murgi-re a morluh terliá die, el pradicari 

in nomine ejus picnilcnliam cl rcniissioncm peccatorum 

in omncs gentes. Q n á b c r i p l u r a v u i u i n t o l l i g e n d a r u m 

A p o s l o l i l u c e p e r f u s i , s : ; n s u c t S p i r i l u a D o m i n o a c -

c e p t o , c u m m y s t e r i a C h r L t i v e l n a r r a n d o t r a d e r e n t , 

vc l d i s p u t a n d o e l s c r i b e n d o d o c e r e n t , a d fideiii c o u -

c i l i a u d a m E v a n g e l i o p r o p h e t a t u m o r a c u l a t a n l i u b i -

q u e f e c e r u n t , u t l i o n d u b i l e l P e l r u s i p s i o c u l o r u m i c -

s i i m o n i o p n C f e r r e , a d h u n c m o d u m s c r i b e n s : Et banc 

voceai nos uudivimtis de calo allalam cum esscmuscum 

ipso in monte sánelo. El habemus fmniorem proplieli-

! cum sermonan, r.ui bciie facilis at tendentes, quasi lucerna 

; lucaai in caliginoso loco, donec dies elucescal, ct lucifer 

f oriatur in cordibus veslris. E x q u a r e a n i m a d v c r i i m u s , 

c u r s a n c t i E v a n g e l i s t a : , M a t l h i e u j p n e c i p u é a c J o a n n e s 

p a s s i m , c i u n C h r i s t i r e s g e s t a s r e f c r u n t , c t i á m t e s t i -

m o n i a v e t c i i s s c r i p l i l r a : a d h i l n m d a s ib i p u i e n t . M a t -

t h a m s q u i d e m , c ü m Y i r g i n i s c p n c e p t u m e t p a r t u m n a r -

r a l , c u m u r b e i o C b r i s l i n a i a l e m , l i n n p n e r o r u i i i 

c i é d c m a b ¡ m p i o r e g e p e r p e ^ t a m , c i»m C b r i s t i e x 

/ E g y p i o r e g r c & s u m , c u m J o a n u i s p r a : d i c a t i o n c n i , c u m 

ic hcec oportuit pati 

suam? E t i n o i p i e u s à 

t e r p r c t a b a i u r i l l i s in 

c r a n i . A l q u e e à d e m 
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DE CHRISTO 
IM SCRIPTURIS REITEIiÜLTO-

C A P U T PRIMUM. 

UNtVERS.E SCRIPTCR-E SCOPI >1 ESSE CHRISTUM. 

Quisquis d iv inas e t a n a n a s l i uc r a s legi t j n e q u e , 
C l i r i s lum n o v i l , c t c o g i t a i , l e g e r e qu idem p o t e s t ; 
q u o d legi t , i n t e l i i ge re nul lo m o d o po tes t . Acc ida t e n i m : 

ei n e c e s s e e s t , q u o d d e e u u u c h o ill»» . 'E ih iop i to L u c a s 
r e f e r t , qui c ù m I sake p n e c l a r i s s i m u m vai ie in ium d e 
Chr i s t i pasc ione v o l v e r e i , a t q u e ex eà u r b e r o v e r t e r e -
t u r , i n quft non i t a p r i d e m ilia ipsa quee i l le p r o n t a 1 

c o m m e m o r a i , p a l à i a ges ta p e r f e c t a q u e esse i i t» l a m e n . 
it Ph i l i ppo r e g a i n s , a n qua- l e g e r e l in le l l igere i , p r o t e -
stis es t p l a n è , se nisi idoneun» essct nnc tus i n l e r p r e -
t e i u , in te l i igere m i n i m e posse . Q u a : h o m i n i s e l lui— 
nii l is , e t vera c o n f o s s i o , a d j u n e t o pio d i s c e n d i s t u d i o , 
s a l u t e m a t t u i t i i g n o r a m i q u i d e m , sed v e r i t a l i s c o g n i - 1 

t i onem d e s i d e r a m i . Nail» C h r i s i o , p e r P h i l i p p ! m i n i -
Bierium a n m m i i a i o , e t p rophe i i ca o r acu l a luco v e l u t ; 
allatA p c r s p e x i t , e t i p s u m qui i b idem c o n i i n e t u r , Q u i - 1 
s l u m a m p l e x u s , Evangelica»»! g r a t i a m ctelcst i l avacro 
t i n c l u s , a s s e e n t u s e s t . I l aque p r iù s d i s c e r e opo r t e t 
C h r i s t u m , q u a m S c r i p l u n e s a c r a a r c a n a n o b i s p e n e -
t r a n d a c x i s t i m c m i i s , cùm n e p r i m u s q u i d e m a d i l u s 
sine il io p a i c a l , qui ccelest is Imjus l i l l e r a iu r . e p r i m u m 
e l e m e i i l u m se p ro f i i e t u r . Ego, i n q u ì i , sum « et « , 
principtuni el finis. Quod St imposs ib i le e s t , p r i r . : i s 
e l e m e n t i s i g u o r a l i s , l ibr i im t e n e r e , q u o pae to cte'.e-
s t em d o c t r i n a m consequ i q u i s q u a m po t e r i l , C h r i s t u m 
n e s c i e u s , qu i , h p r i m o s c r m o n i s ini t io usque a d s u m -
m u m , u n u s s c o p u s e s t , a e voluti magni c t pulclir i c o r -
p o r i s ipsa m e n s , qucc s e n s u m , v i i am, v i r e s , / l e c o r e m , 
a t q u e omnia o m n i b u s par t i lm* a d m i m s t r a t ? In cap i t e 
l ibr i s c r i p t u m es t d c m e , dic i l in psahno i p s e C l i r i s t u s , 1 

q u e m a d r o o d ù m Apos to lus P a u l u s exposu i t , qui fincm , 
log is c u i n d e m a f i i r m a t a d jus t i t iaui o inni c r e d e n t i . 
Qtiòil s i , ignora to fine cujusvis ve l a c i i o n i s , ve l o r a -
t i o n i s , qu id re i a g a i u r , a u t s ign i f i ce tu r , c o g n o s c e r e 
peu i lù s non p o - s i u r m s , sed h . e r e a m u s p r o r s ù s , a u t 
a l iud p r o al io c o g i t e m n s n e c e s s e e s l , quis non vident , 
si Chr i s tus es t legis finis,, l egem s ine C b r i s t o nihil 
al iud qtiàiu m a g n a * l e n e b r a s l e g a n t i , pe r icu losos e r -
ru re s in lc l l igcnl iam s ib i u s u r p a m i al la iur . ini ? S i c u l 
e r g o , c ù m in n a r r a n t e n i aut s c r m o c i n a n t e m a l iquem 

v i r u m ine id imus , c u j u s m i l i u m et i n s t i t u t n m nesc imns , 
q u a m v i s mu l t a a u d i a m u s piiriim admod i im a i d n ih i l 
pe rc ip imt t s , es lqt ie n o b i s lo ta ipsa o r a t i o ¡nsuav i s c t 
moles ta , d o n e e de q u o sit s e r m o n a r r a t i o n e d o e e a -
m u r , edoc t i v e r o p e r j u c u u d é a u d i m u s , a c fae i l l ime in -
l e l l i g i m u s , q u 6 d s u m m a m lo t ius o ra t ion i s l e u e a m u s : 
ííí» s a n é q u i C h r i s t u m J e s u m in s a c r a S c n p t u r a c o g i -
ta t , c u m sibi n o n ¡ta di l i ic i lem, tum veri» d u l c i s s i m a m 
e x p e r i t u r , a d d e u l i l i s s i m a w e l i a m , q u a m v i s non ¡la 
mu l t a ul l ius e v o l v a t . A t C h r i s t u m q u i vel i o n c r c d i t , 
vel pari im cogi la i , q u a m v i s m u l t a , a e pro l ixa S c r i p i u -
r a r u i n spa l ia p e r c o n a i , n ih i l i s p r o p e m o d u m intelligil , 

i nihil o m n i u ö l 'ructfts suav i ta i i squc p e r c i p i e t . Q u a r e in 
¡ o m n i legis divince pag iná s é d a l o C h r i s t u m mciii ini i , 
; qu : e ro re , e t cog i ta re d e b e m u s . Ego mim via, Veritas, et 

tita; ei prmeipium verborum tiiorum vmtas; c t : In ipso 
j lita eral, el rila eral lux bominum. Seque esl alia vita 

irr«" 

cl ai 

a, Wal ut 

etil « m i s 

cogno 
Jesi 

cant homines le solum DL 
m Christum. l u i q u e u n i 

ter is e l i àm T e s i a i u e n i i 

"e" T n o n i 
suhi e d v 

cant homines le solum DL 
m Christum. l u i q u e u n i 

ter is e l i àm T e s i a i u e n i i s e r i p t u r a 
juu o b e -
s i t à e s so 

h u e s p e c u l i , 

ià cola tu 
u t Ch 

, in e 

i s ius a g u o s e a t u r , Gdel 

oque u n o sa lns h o m i n u i 

s e r i p t u r a 
juu o b e -
s i t à e s so 

in te l l iga lu r . 

C A P U T l i . 

LEGEM EVANGELIO DECLABARI ET PERF1CC. 

E x quibus f i l , u t Tes t amen t i ve le r ia n u l l a sii r a i io 

mei io r in te rp rc tand i a t q n e i n t c U i g e n d i , q u h m novi 

e j u s d e m ¡elerni T e s t a m e n t i cogn i t io . Quod e n i m illed 

a n n n n t i a l , hoc e x b i b e i , q u e m a d m o d ù m C h n s l a s =uos 

d o c u i l , c ù m d i x i t : Nolile pillare, quoniam veni solver* 
legem aul prophelas : non enim veni solvere Icgem, sdì 
adimplere. Amen quippè dico vobis dotiec ccehwi ci /er-
ra iranse/il, iota unum aul t u rn i apex non prteleribi! à 
lege donec omnia fiOnt. Usquò a d e ò e s a c l è ve l c r i r e s p o a -

det novum T e s t . , legi lùvangei ium. U l en im e \ i m i à pi-

c tu rà solel p e r i l u s a r t i f ex p r iù s rud i m a t e r i à de l ineare 

a l q u e a d u m b r a r e f o n n n m , q u a m vivis pos t eà p rfe-

c t i sque co lo r ibus e x p r i m i t , a c p r io ra v.-siigia ruiiiti'r 

impressa s e q u e n s , c i perGciendo q u o d à m m o d ò de l e t , 

e t de lendo q u o d a n i m o d ò perfìcit : i t a evangel ica g ra -

i l i a , o l im p r e f i g u r a l a , l e g e m et in ip le t , e t tolli t . Nihil 
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e n i m i l l ie pKed ic tum e s t , n ih i l p r t e s i g n a U i m , quod 

n o n s i i h ì c e x h i b t l u m , a t q u c p e r i e c t u m . ( ì u a r è nul lo 

m o d o illa p u g n a n t : Non veni solvere legem, sed adìm-
plere; e t : Uxet propilene usque ad Joannem. N c q u e 

illa r u r s ù s : Evacuati estis à Cbristo, qui in Ugejustip-
cemni; e t : Legem deslruimus? Abjj^sed legem sta-
tuirne. E i e n i m c ù m logis i inis s i i C n i s t u s , l u n e m a -

x ime lex s t a t u i l u r , c ù m C h r i s t u s i c n e t n r , l u n e e g r e g i e 

cons i s t i t . c ù m cedi l evange l io . An qui fornic i f u t u r o 

folcra prccs t ru i i , c ù m fu< rit o p u s p e r l e e i u i u , e o n q u e -

r i f t i r quòd p e r p e t u a s l r uc tu r a? s u p p o s i l a a d t e m p u s 

m a l c r i a c c d a l ? K n u n e hoc a g u n t , hoc e x p e t u n t fu l -

cri» i p s a , u t m o l e s cu i f a b r h j a n d » s e m u n t , p e r p e t u a 

i i r m i t a l c c o n s i s t a t ? Q u ò d si ipsa d i s j i e i a u i u r , o p e r e 

a b s o l u l o , n u l l a e s l a r t i f i c i s a c c u s a t i o . U l r u m q u e en im 

r a t i o n e idonea e x e o g i t a v i t , a t q n e i n t e r s e c o h a i r e r e 

fec i l . Quod t o l u m a r g u m e n t u m d e l e g e e t evange l io 

à P a o l o p r i ec l a ro est s imi l i e x p l i c a t u m . Lex, i n q u i i , 

ptvdagogus nostei' [uit in ClirislQ. ÌS'oium es l e t quo t id i è 

l i t , ut p u e r i t ìobiles ac reg i i s e v e r o pa^dagogo t rn i lan-

tur nvitricndi a l q u e i n s t i t u e u d i , n o n ips i q u i d e n t , s e d 

p a t r i pot iùs , à q u o h : e r ed i t a i e in p e r e e p l u r i s u n t , e l i n 

c n j u s d i s c i p l i n a m l i be ram a l q u e i n g e n u a m e x i l là v -

luli se rv i l i , j a i r . c o n l i r m a t à ¡e ia ie e t m a u i r à , t r a n s e n n i . 

I t a q u c ct p a t e r , e t pa ìdagogus o p l i m è i n t e r se c o n v e -

n i u n t , q u a m v i s p r ò d i v e r s a p u e r o r u m i e t a i e c t c a p t u , 

d i v e r s a m e d u c a t i o n i a f o r m a m t e n e : m l , a t q u e a b h o c 

( « r i è pe r l i c i lu r quici juid illius c u r i r u d i o r i b u s a n n i s 

i n e b o a t u m t r a d i l u r . Q u a r è t an lùn i a l e s i , ui lex e t 

g ra t i a p u g n e n t i n i e r SCSC, u t a l t e r a a l t e r i p e r q u à m 

neces sa r i a s i i , u t l ex p r # p a r e l q t iod g ra t i a p e r i i . i a t . 

E i v e l u s cpi idem Tes tamen t i» !» a u t v i s a u l nu l lo poeto 

in ic l ì ig i p o t ó s l , n is i n o v u m c r e d a l u r . L'i n o v u m v e r ò 

c r eda t u r . m a g n o p c r e c o n f e r ì v e l u s . in q u o t e s t a l a ca 

ipsa o n i u i a , quie S p i r i l u s i d e m in n o v o d o c e t . P e n ò 

e r g o lsaias d ix i t : Nisi credidei ilis, non inlelligetis, qui,-,\ 
o p o r l c a l n o v u m c r e d e r e , u t v e l u s in ie l l iga lu r . Ì Jenè 

q u o t j u e Sa lva to r n o s i c r a d m o n u i i : Si crederetis Sloysi, 
crederelis forsitan et mi/ii : de me enim ille scripsit. tfam 

revelalur juslitia Pei ex fide in /idem, u t P a u l u s l oqu i -

t u r ; id e s t , ex fide v e t e r i s in fideiu novi T e s t a m e n t i 

e v a n g e l i c a m . 

C A P U T III . 

KVANGRI.H'M l-EGF. ET PROrnF.TIS COMPHORARI. 

H o c , u l - i l iv inam s a p i e n t i a m , ninsii? Consil io s u o 

m o d e r a n t e m , d e e e b a t , C h r i s t u s l e n e n s , n i i r ab i lù e s l 

d i c u t , quo t ios et q u a l i t à d i l igent i^ fidem s u a m e x v e -

t e r i s S c r i p t ù r a i d o e u m e n t i s a s s e r u e r U , c o n i i r m à r i i , 

a s l r u x e r i t . I d q u e j a m c m n impi i s e t iu f ide l ibus aget i s , 

j à m e u m s u i s m i t i o r i b u s «juideui e t a d d i s c e n d u m 

b e n e p a r a t i s , sed l a m e n c r a s s i s a d b ù e , e l p a r ù m in -

g o m o p r o m p i i s . Ac J o d a n s q u i d e m l ù m M o y s e m suuiu 

obj ie i t , q t icm a u t o sc i l an l e r l e g e c c u t , a u l iuf idol i ter 

acc i perei) i ; p r o p t e r e à s c r u i a r i j u b e l Script u r a s , q u o -

i>iam ips:e d e il io t e s t i m o n i u m p e r l i i b c r c n t , e l Davi -

d e m O|iponit d e C b r i s l o c a u e n t e m : Dixit Duminus Do-
mino meo. sede à dexnis mei*. E l c ù m accep i s se t Isaia: 

v o l u m e » , a c l o c u m f o r i é a j i c r u i s s c l e x cap i t e s e x a g e -

s i m o p r i m o , in a u r i b u s i l l o r u m t u n e e s s e p rophe t i a rn 

illam i m p l e l a m d o c u i t , q u o d ipse ille e s s e t q u e m 

Sp i r i lus Domini u n x i s s e t , a l q u e a d evange l i zandun i 

p a u p e r i b u s m i s i s s e t , u l s a n a r e t c o n l r i l o s c o r d e , u t 

p r a i d i e a r e t r e d e m p t i o n e m c a p l i v i s , e t c;ecis v i s u m 

la i^ ' i re tur , e t c o n f r a c t o s d i m i t t e r c t l i b e r o s , c t l e m p u s 

s a l n t a r e Dcoip ie g ia tun» a n n u n l i a r e t h o m i n i b u s : q u a : 

omnia s a n é i l le e g r e g i é p r . e s l a h a t , n l i p s i re i v e r i l a i c 

evici i t e s t i m o n i u m r e d d e r e n t , vel ii h o m i n e s q u i i nox 

i p s u m p n e c i p i l e m a e t u r i f u e r a n l . J a m v e r o d i s c ípu los 

q u á r a f r e q u e n t e r , q u a m d i luc ide Sc r ip ' . u r a rum a d m o -

n e l , a t q u e in iis p n e s e r l i m , qua: a b i l l o rum e l s e n s u 

et s tud io n m i m é a l i e n a ¡n ie l l igeba l , hoe e s t , d e p a s -

s ione s u á c t m o r t e e l ^ j i p r o b r i o c r u c i s : Ecce, i n q u i t , 

ascendimus Hierosolymam, et consummabuntur omnia 
qua; scripia sunt per Prophetas de Filio Itominis. Q u a : 

s ta t i in e s p ' i c a l : Tradclur atim gentlbus, et illudelnr, et 
flageUabitur, el conspuelur; el postquum (Ivgellaverint, 
Occident eum, et uriui die resurgel. A t q u e al io loco : 

Quod kcriptumest oportet implen in me; e t : Cum ini-
quis depuialus ésl. Elcnim ea qua; sum de me, fiuem fin-
bent. E l r u r s ü s : Filius quidem hoirdnis vadit sicut 
scripfum esl deco, Mox e t i a m a d P c t r u m : Quomodb er-
go implcbuntur scriplum, quia sic oportet fieri ? E t p o s l -

q u a m a m o r t u i s r e s u r r e x i t , d u o b u s i ler f a d e n t i b u s a c 

d e ipso s e r m o c i n a n l i b u s s e s e c o m i t e m a d j u n g e n s : O , 

i n q u i l , 4 t u l t i , et lurdi corde ad credendum in omnibus 
qiue loctui sunt proplietiv. No¡ 

; Christum, et ilh iiitrarc in gloria/ 
Moyse c l o m n i b u s p r o p h e l i s , : 

o m n i b u s S c r i p u i r i s , q u a : d e ip.-

d ie , A p o s t o l i s a p p a r e n s , r e p c l i l q u a p r i d e u i de S c r i -

p tu r i s in ipso c o m p l e n d i s c o m m o n e f e c e r . i l . líate, a i t , 

nl verba qua? ¡{¡cuius sum ad vos, cum tulhtu• csscm 
vobiscnm, quoniam uece&sc e&l impleri omnia, qua; scri-
pia sunt in lege Hogri, el prophetis, ct P¿aimis de me. 
Tunc apcrui! illis sensum, ut inlridg.niit seripturgs, ct 
dixit ei$:Qti0»ium sic ¿criplttm esl, el sic vportebat Chri-
stum paii, el muryere a morluh Urtiá die, et pratdicari 
in nomine ejus piciiilcnliam cl rcpiissioiicm peccalorum 
in oinnes gentes. Q o á bCrfp luravuiu i n t e l l i g e n d a r u m 

Apos lo l i luce p e r f u s i , s e n s u e t S p i r i l u a D o m i n o ae -

c e p t o , c u m m y s t e r i a CferLt i ve l n a r r a n d o t r a d e r e n t , 

vel d i s p u t a n d o et s e r i b e n d o d o e e r e n t , a d fidern c o u -

c i l iaudam Evange l i o p r o p h e l a t u m o racu l a l an l i ub i -

q u e f e c e r u n t , ut l i o n d u b i l e l P e l r u s ips i o c u l o r u m l e -

S l imonio p n e f e r r c , ad h u n c m o d u m s e r i b e n s : Et banc 
voccai nos audivimus de ccelo allalam cum esscmuscum 
ipso in monte sánelo. El habemus firmiorem propheli-

! cum sermonan, r.ui feuefaáti* uliendenles, quasi lucernat 
; lucemi in caliginoso loco, donee dies elucescal, cl lucifer 
f orialur in cordibus veslris. Ex q u á r e a n i m a d v e r i i m u s , 

cu r sanc t i Evange l i s t a : ,Ma l tb ; eus p n e c i p u é a c J o a n n e s 

pass im, c iun Chr i s l i r e s g e s t a s r e f e r u n t , e l i á m t e s t i -

m o n i a ve t e r i s scHpl i l r a : a d l i i b f n d a sibi p u i e n i . M a t -

tha :us q u i d e m , c ü m V'irginis c o n c e p l u m e t p a r i u m n a t -

r a t , cün i u r b e i o C h r i s l i n a i a l e m , t ínn p u e r o r u m 

e ;edem ab impío r e g e p i r p e l r a l a i o , cí»m C h r i s t i e x 

/ E g y p t o r e g r e s s u m , c u í n J o a n u i s pra :d ioa t ioncni , c ü m 

ic líate oporiuit pati 
suam? E t ino ip ieus à 

t e r p r e t a b a t u r illis in 

e r a n t . A l q u e e à d e m 



Chris t i evaiigclixandi 
suav i la tem, el iiiiram i 
e t cu r s i lones a l ía las ui 

x o r d i a , cinn 
ansue iud inem. 

iversationis 
il henel lc ia 
uiu in Hie-

ro so lymas il lnm i l lustrerà alriue ascil i e q S S a t i ò n i m , 
còni Judie pmd l t i oncm e t inunem paini tent iani , c ù m 
ves l imenloru in sor t i t ionem , c ù m alia donique c o m -
m e m o r a i . quie modo memor ia ; non occur run t . P o r r ò 
J o a n n e s sc r ip luram impiotalo p r o f e r ì , cimi à C h r i s t o 
flagello de tu rba tos e t empio u ie rca tnres scr ihi t , c i im 
asello vcctuoi Doiiiiniini e t i p sc c o m m e m o r a i , cimi in 
c r u c c p e n d e n s si t i re s e d ix i l , u t ace to p o t a r e l u r , cimi 
crnc i f lxnm q u i d e m , seil nul luni ipsius os c o m m i n u -
t u m , deitiipic c ù m na r r a i resur rec t ion is aper ta indi-
e ia sese ac P e l r u m vidissc, ncc l amcn rcsurecc t ionem 
c red id i s se , ipiòil nondùm sc r ip tu ram did ic is -enl : c i c -
teras quoque sc r ip lo ras lune ruisse ah Apnslolis iu te l -
Iectas , c imi j a m Dominus esse l g lor i f icat i» . T u n c eiiiui 
e t gesiort ini esse r e c o r d a t o s , e t Sc r ip tum; a i i e s i a -
t ione e o m m o n i t o s pcnin is c red id isse . Tant i npud p r i -
m o s Ecclesia! p r inc ip i» fu i i vc ic r i s s c r ip iu i® a u c t n -
r i l as ad novan i d e Chris to lidem assCrondain. Iliiquc 
v idere e s t in o m n i foni conc inne an i col lat ione A p o -
s to loruin , Chr is t i Evangelium tes lamcnl i veier is p r i e -
d ic t ionihus c o m p r o h a l u m . Huic, inqui i Pe t rus , oimies 
prophelee leslimonittm ferhibem, rennssionem pecctilo-
rum ampere per nomea ejus. Idem a l ias quoque : Deus 
autem gui prwnitntiaril per os omnium Prophetarum 
pali Christum s u u m , sic impleuit. E t in f ra : kl omnes 
Prophelee à Samuel et deinceps '¡ui loculi sunt, annuii' 
tiaveruut dies istos. SimUiter S tep l i anos : Et ocddmmt 
eos qui prieiiunliabanl tle adventu Justi, cujus vos nunc 
proditores et homicida• fuistis. liodein modo P a u l u s ad 
An t iochenos : Qui enim habitabant, i n q u i t , tlicrusa-
leia ci prindpes ejus liane ignoranti 
larum qua: per onitie sabbatum letjun 
pfeverunt. Ciimque eonsummàsscnl 
scripta eremi, deponentes cum de Ugno pontoni 
aumento. E t R e n n e in vincul is posi tus : E, 
Inquit , testificata regimi Dei, suadensque eis de Jesu ex 
lege Uoysi et Prophetis ù mane usque ad vesperali!. 
Atque a d R o m a n o s scr ihens : Segregane in Evange-
lium Dei, quoti ante promiserai per Prophetas suos in 
scripturis sanctis. Immcnsuni e r i t liiijns argiii.-ient! per-
c u r r e r e singnla ; sed p r a c l a r u m adi ,ne Pe t r i ducu -

el roces prophe-
. judicantes i„i-
'lluia qua: de co 

menlum ni 
Stillile exqu: 
futura in m 
rei quitte ter 

i p r i e t e r m i t i a m , quod iiii habet : De qua 
lern»! ulque scrutali stint Prophelee, qui de 

gratta prophetóritnl, scura,,Ics in quod 
I significarci in cis S p i r i n o C/irisli : prce-

nunlians età qua' in Citrino sunt passioiics et posleriores 
gtorias : quibus revelatum est, quia non sibilile,ipsis, co-
bis autem minislrabanl ea, qtue mine miniata sani ud-
irò per eos qui evangetizaverum vobis. Paseiones G i r i s i ! 
quus d ica t , pe r sp i cuum est i i r r i s iones cc r t è , et convi-
cia , flagella, a lapas , c ie tcraquc gravia , qme Evange l i -
sta; na r r imi ; a lque inpr lmisSbjcc l i s s imuni mor t i s gc-
n u s , opprobr iom cruc is . In bis en im p r i cnnn t l and i s 
tanta e s t prnphclici Spi r i t i l i magni tudo , n i l o n g è c o -
piosiiis in P r o p h e t i s , qui lm in Evange l i s t i : Icgaii iur . 
Pos le r io res vero g lo r i a s , r e su r rcc i iouem mirabi leiu 

ad Pa t rcm ascensum e t consessum ad dex te ram, lùm 
potes ta lem iu omnia huinana e t ccelcslia da t im i , et 
regimili immor ta le sanc to r i im. at ipie ipsani judici i es-
t remi nii>jesL-ilem sigmiicat : qua; fu tura qu idem, par-
lim t spir i lo familiari occulta et incer ta sapienti;! ' Dei 
docen te , didieerant : sed des ider io tanta niysicria as-
sequendi itrde^pfc, jussi Sunl Propilei® diviuilùs, aliis 
pot iùs scri i» re '¡n ini sibi ipsis videnda exp. oiare. 
Aiquc hoc ins inuai P e t r u s , queoiadmodl im Abacire 
disertò loqui tnr : Contemplabor, i n q n i l , n ! tideum, 
quid dietimi• mitii, et quid respondecnn ad arguentem me. 
è.l respondit mihi Do,nini,s et dixil : Scribe risata eie.r-
piana eum super tabulai; u t perenn ai qui legali ami . 
Quia adirne visus p l o r a i , et apparebit in fiacri, el non 
menlielur. Si moram fecerit, expecui illuni,quia veiiieiit 
veniet el non lurdahil, Ecce qui incredulus est, non crii 
rechi anima cjus in semelipso ; jmtus autem in fide siiti 
circi. Quo tes t imonio s icpé P a u l u s osicndit sive a n l i -
q a o s sive postcr i i i rcs jus tos ex Clirisii fide jusl i l ica-
los . Qoibns arfcumemis sal is ìllud effeetnm e s t , quod 
initio d ix imus , vetua qu idem Tcs ia ineu tum Sino novo 
inteUigi mìii i inè posse : novuiil vérò velcr i c o m p r o -
bari , quòd unus Chr i s tus lidei a n c t o r , iuxla Apos to -
lum, cousummaiorque . sii . 

C A P U T IV. 

J e n . E O S IH LEC.II C.IICOS ESSE, QIIÒO Cll l t lSTI 'U IC.XOBENr. 

Qu iecù in ilii h a b e a n t , facile e s t J u d a i c j ! e w i l a l i s 
e a f l s à spe rnosce rc , qu ibus ciini n ih i l magis in maiilbus 
s i i , nihil f requent ius in o re , qnànl S c r i p t u m d i v i n a , 
nihil e s l tamen obscur ius a tque iufri iciunsius. Qnin 

dditimi 

est . quod es t uni t 
s t i l l inol i , i ts vati 
corani cortilii ipsl 
scandatum. Ofoan 
sum eoruni se 
Icstis Scr ip lu 
hull pol iùs c 
aceipiunl : qi 
ill ter ra in ine 

itius i 
obscu 

c i exi t ia le mili t i l i i l lor iun 
icé ad salutoni ipso n i in diviniliis in-

ialite Spirit i! saucto : Fiat menti 
•i itigueum et in relributioncs el it 
tur acuii co rum ne ridettili, et dor-

uper incurra. Vere en im ex mensa ern-
ie. quii pasci e t a l i d e b u e r a n t , scandii-
l aquemn, e l d ignam i ra : retriliiitioni 

id ocull inor imi chiusi s i n t , e t d o r s 
irvilili, ut s t e r n a ac. coileslia v idere i 

ni 

possil i t , l e r r en i s h i s inlimisque a f l ìx i , diluì in sp i r i -
tuali lege nihil uisi c a rna l e cogitali!, nisi animale , vcl 
des ide ra l i ! vcl cxpec lan t . P rop tc reà Isaias B j i v i l : 

Claude oculos pupilli liujus, el aures ejus abiura, ut vi-
dcnles non videant, el audientcs non inlelligaiil. Video! 
divino« codices el legurit a tque a u d i u n l , s e i in iis 
ipsis cilici s u n l , C! sordi ac t r e n d . Ipsi eoi 
s u o s c o m p r e s s e r i m i . » u n quòd ¡Ila diser te Isi 
pterei i quòd Clir is toni repe' . lentes, qoie de C 
cel lent ià proplieia! doccili , Jiidici intelligero 
s in t , a p e i t è Joainvcs indicai , coni recitato i l io test 
Ilio ail j i ingil i Har tlixil : Isaias quando vidi! gto; 
ejus, el locuiiis est de co. llaque arridi: 
tieni propileni o l i t i seriflnm esl : Quoni, 
Homimis spiritual soporis, Claudel acni, 
phetas et Prhtcipes i slros, qui videa! visioues, operici. 
Quo paolo verò oculos pe r l idorum claiidat, i l op'-riat 
m a j o r e s oa lu ac onigistros docci conseqi icnler : t i 

oculos 
IS, p r o -
ist i ex-
iin pos-

ii/ii, ad ah e 
bis 

•os. i'r< 

diiut, Eteui iu cimi sii iden 
bis d o c c i , qui timi veter is 
nis t ros a l l lavi l , a lquo in ü 

d e Chris t i Ecclesia , ut Jus t i 

crii vobis Visio omnium sicul verba libri signali : quem 
citai deeUrint scienti Hueras, dicati : Ltge islum; el re-
spondent : Non possum , sigriutus esl enim. Et dubi-
tar líber nescienti litleras, diceutrque ci : Lege; el re-
spondent : Nescio til/eras. Ita d e c l a m i sacrum .Scri-
p tu ram a b illis non esse quidem ai i fcrcndam (quos cu-
l'iolicie Ecc les ia Ser i iuar ios e s s e opor le re onec í an ; 
Angustili lis dixil) sed l amen ¡til claiisam e t il l ihaiam 
fiiluraio, ol ¡eqi ièet l i l ieras scienti e l ignorant i ex usu 
sii . Causimi ho jus in illii gente s tupenda; ca-ciiatis 
a "I e e iiifatiiatìonis è vest igio pimii Spir i ius sanc tus . 
El dixit Dominus i Eò quòd appropinqua! populas isle 
ore suo, el lubiis suis glori fica! ine, cor aiti in ejus hu-
ge est à me, el timuerunl me mandalo tiomìnuiii et do-
ctrinis : ideò ecce ego addimi, ut adnùrationem faciani 
populo buie iitìraciilo grandi, el stupendo ; periti! enim 
Sapienlia à sapientibus ejus, el iuleUectus prudcntiuui 
ejus absco'idelur. E n ondò et q u o vener i t infelicitas et 
absurdities hoin inum. qui repel ien tes lionam conscien-
tiain, lidei quoque j a c t u r a m fecenui l . Clirisuun e.,ini 
non recipientes ñeque agnoscenics . ui opor tu i t , lueem 
Sc r ipu i r a rum s a n c i a r u i o , qi i»: unus est Chr is tus , a m i -
s e r u n l . Quiiin hoc pnec la rc Paulos eiOipii lnr, quàm 
divine ph i losophaui r hoc loco ; Uabentes igiiur, inqui l , 
talan spera, multa fidaci/t utili,ur ; e! non sieut )lotjses 
iw,ebat velame, super faciem -ninni, ul non intenderà,! 
filii Israel i/i faciei,, ejus, quod evacuante. Velus T e s l a -
mcutuiii dicit per Uoysem l i g u r a t u m , quòd non e ra i 
fu lu rom allentil i« sicut n o v u m , ac p ro indè evacn.m-
duui quod ea i remouias et pronl iss iuncs t e r r eoas c o o -
t ineret . S e q u i t u r verò i Seti oblmi sum sensus eoruin. 
Usqui ini,odierni,m min, dial, id ipsum velamen in le-
ctio,,e veieris Tesiamomi mane: non revetaluin (quoniam 
ill Clirislo evacuali! ;) . sed usi/uè in hodiecnum diem cimi 
legilur lloijses, velamen posilum esl super cor coram. 
C'irai aula,, coneersiis fàcr i l ad Dominan,, aufcrelur ve-
lamen. Quid igiiur prodest in tenderò in Mosem, cùm 
vcla tus Operlusque s i i? Quid p e r illius ap ices oculos 
claosos ducere ? l i s q n e d ù m euini convcr ia i i iur ad 
Dominum, ci David regeiu sunm agnoscant , ut est uh 
Osee:iiietum : Populas illejacebit in tenebrie. Velamen 
amen i li gis e l prophet i ic nullum esl a l iud , quimi igiio-
nuil ia Cliristi . Quoniam in Chrislo, inqoi l , cvaciialor. 
Uno v e r i » dixit omn ia . Lex enim Evangelio c e d i t , 
ncque esl alia illius uli l i las quàm ul pr icpare t Evan-
gelio, q u o Teniente non hubei n i t r i l o cum. Obscuriins 
q u o q u e , e t inteUlgeodi Inipedimenlnm orane tolliim-
Simili a tque io lege Chr i s tus prjidio.lus et moll is mollis 
ac vari is s ignif icatns agnosc i lu r . Legem enim - ine 
spirili! legis, qui est Chr i s tus (Spir i tus o r i s prophel lc i , 
n i dixil Jeremías) , imel l igerc e s t impossibile. Ilaqile 
lliiniem ci que rcn iem Joanncm quòd lilirnm divina; 
pneseient i ie c lausum alque obs igna lum sigillis s e p f m 
n e m o api-rire possct . an i lcgcrc, ncque in effiìo. nc-
que in t e r r à , „ e q u e subì,is lerr i im, miusd . i senior ihus 

, l i r o ' " > «W as lan t ibos bene spe ra r e jnssi i ae se -
da to esse a n i m o , quòd Ico d e s t i r p e David , id - inque 
aguos p ro nobis occisus, so lus esse l libroni expliealu-
r u s , q u e m clausura Isaias populo inlideli p r a d i x c r a i 

C A P l ' T V. 

O S . Al lOSyi lE 

S icu t y et us Testami 
nniplccuintes , nihil ni 
que e t pernieiosis e r r 
rum occidentem teuea 

Il CM HLI'oDIAN"T§Bi 

ntuni Jud ie i , novo r e p u d i a t o , 
i onus inut i le p o r t a n e magnis i 
i r ibus iuvo lv imio r , quòd I l l ic -
it , sp i r i tu in vitalem ahj ie iant ; 

ippositi quidam Cliristiani n o m i n e , l e 
ini T e s t a m e n l u m laudimi et probai i t , 

priiliant a lque re j ic inn i , o l r o m q o e icqnè per-

Spir i tos lidei, u i Aposto-
làm novi Tes tament i mi-
elocotos e s t , baud fieri 
Olisque s i l , a l ias sanc tus 

né n a s c e n t e Ecclesia; à S a t a n i in-
ines p e s s i m i , qui Chr i s l i anum sibi 
, et Itedissimani vi tam a g e r e n t , e t 
il inve l ie rcnt , qu ibus omnia S c n -
imcnla couvel lerent , ut dóni à veris 

i i i t e ruoscun tu r , v a l g u s vocabolo 
ipso decepi imi pessii 
n i i s a l q u e Eusebius 
c ipe re t . In ids l'oéro Carpocrates , C o r d o n , M a r e i o n , 
cu i , ineque Gnosl icoruul p e s t e s , quos I renams et Ter-' 
l o l l i anus , ci Ep iphan ius , cai ter ique h icrcsum o p p u -
gna to res r e f e r u i t l , legem e t p rophe la» danmOsse, ve-
ie r i s Tes lament i Deum r e c u s ä s s e , ueqi ic pa i rem Do-
mini noslr i Jesu Christ i essi; voloisse. Quorum n o g a s 
etliim a u x i t t empore procedente -M ines , c u j u s impie-
ta tem e l van ì i a t em incredibi lem cuui a l i i s in m u l t i s , 
l ino m a x i m e iu da imiando Ileo veter is T e s t a m e n t i 
non solimi r e l e r t , sed copiose e i iam refellit Augusl i -
IIIIS. Quòd si mons t ra h icc hominuni r o g i t e s , q u à 
f r o n t e Chris i ianuiu sibi nomcn inq ionani , Evangc l iom 
r e c i p i a n t , Chr i s tum p r o l i t e a n t u r , e t l amcn D e u m 
illius, mund i l iujus cond i lo rem, legis e l P r o p h e t a r u m 
auciore in a v e r s e n t u r , q u e m Evangelia Epislol iequo 
o m n e s apostolica: u n u m Deum eu indcmque P a i r e m 
Domini nos l r i Jesu Chris t i a p e r t e c r eb ròque p n e d i -
cen t , quid r e sponso ros p i u a s ! Id p ro r sùs quod i m p u -
denteil i a c vesanam lal ium licenliam respondere p a r 
e s t . Depravatimi esse novi Tes tament i s c r i p t u r a m , 
quot ics ve te r i s a i ic lor i la tcm luelur . Ilii p ro libidine 
velerà v e l i u u t , nova d e c u r t a n e Sed n ih i l hie i m m o -
ra l i ampl iùs aut ü b e t a u t expedi t . l llud confess ione 
vcl mendac i ! ipsius l e n c a m u s , non p o s s e n o v u m T ^ 

! s t amen tum sine fide veter is s ta re . Quanquàm admo-
nuisse nihil velai p rop te r i l lorum pes l i len lcs e r r o r c s 
t empore j a m Apostolico pu l lu l an tes i i Pe t ro e t J u d i t , 
et ipso P a u l o . a tque à J o a n n e quoque c o n t r i c o r r o 
plor imi lidei v e n e n a . Apostolica; docl r in® ant idoto in 
Ep i s i . ccclcsias foisse moo i t a s . 

CAPUT IV. 

C0I .LAT10NE« ETBIOSQCK TESTAMENTI ESSE PERUTlLEJt 
AD 1NFI0ELES COARCIIENDOS. 

Si quis igi iur ulr iusqui! Testamenti d e Chr i s to sen • 
U ' l i i i s d i l igenier co l l i ga l , a lque inter sese par i fide 



iduci t . Quie à m e b r e v i l e r e n u m e r a l a i ibe r iùs pau ló 

inuendii - m a » Ergi» ( idem in n o b i s , u t g ign i lu r ilìvi-

v rb¡>, e o d e m q n o q u e a l i e l al igeri a c per l ie i , u c m u 

Uradieei . C o n s e n s u s v e r ò e i e l e s l i um o m n i u m verini» 

ii alque. i dem nb ì ip io ver iu i t i s s p i r i l u s , nisi d e uno-

g iss in iè d i s i a m i b u s l nc i s in u n u m col la l a , dici non pu-

les : , qnaiii l'idei l i e i i l i a m , q u o s c ú m u l o s a f f e r a i . Apolli-

ue in p e r S c r i p t u r e s Jes i in i p r o b a n l c m mnl t i im contu-

l isse i i s q u i c r e d i d e r a u l . sup rà ¡ a m e s L u c i protul in ius . 

Q i i a r e a se q n i d e m p l a n u n o s l ' a u l u s C o r i u l h i o s a d m o -

n e t , a h Ape l l ino a m e n i r i g a t o s . U t e n i i a s t i r p e s te -

n e r a ; i m b r u m i c o p i à c o a l e s c u n l e t a n g e n m r , ila novi 

l idelcs s a p i e n t i » iiliiis v i r i e l o q u e n t i s e l S c r i p l o r a r u m 

i m b r c c r e v e r u n t , D e o sc i l i ce t p r e s t a n t e iucremei i l i i ia . 

veri i ad 

G e n t i l e s , s i v e c l i a m C h r i -

DE C1IRISTO IN S C R I P T Ü R 1 S R E V E L A T O . 

m a g n u m 
es l . At, v i * d i e e r e p o s s u m , q i ian los l i u j u s l a b o n s f r 

7 0 S 

a d m i r a b i l i v e n t a t e d u c e i ? ) 

s l r e t u r : i n q u o o m n i a à lege e l ¡ r o p h e l i s p r a i d i c i a 

peni t ì ls E s p l e t a s i n t , ut a m e n t i * e t f u r e r i a s i i , a l lun i , 

i n q u o Illa t i a . i t , p ra-s io lnr i . l u c u t a » i " U - ' u d i i v e -

h c m e u i c r P a u l u s , e g r e g i u s Cbris i i p r a i d i c a t o r , c n i u s 

i n d e i e s s a m iu h o c Juda i i s p r o b a n d o o p e r a n i e h m a l iàs 

sa jpc , e h m a p n d T l i e s s a l o n i e c n s e s m a x i m e Ae ius A p o -

s to l ic i c o m m e n d a n t . Cimi perambulisimi. i nqu i t , Am-

pi, Ipol im el Apoltomam, venerani Thessalonicam, abi ereI 
Sìjnagoifiijudrporum. Saundiantonsiieludmeni amen, 

Paalas i i i l reri l ad ras, el per Sabbaia t r io disterebat ea de 
Seripturis, aduperiem el insiinnoiafluio Cf t rùMM //forimi 
pali, el r e s u r g e ù de mor ta i s , et quia liie esl Jesus Chrislus, 

•mnia q u a ; d c Cl i r i s to re l iglo 

a s s e r t a d i v i n i t i i s , a l q u e i iuui iuerabi i ibus 

p r o p h e t a r u m o r a c u l i s p ra id i ca t a . D i v u s v e r 6 A u g u s t i -

n u s e i s i m i m i s o p e r o s i , s e d a p t e s a t i s i p se q u o q u e 

e u i n d e m m o d u u i s e e u t u s e s t in q in idam m a g n i illius 

d e Civ i ta te Lie! o p e r i s p a n e , h o c e s t , in d e e i m o s e x t o , 

i n d c c i m o s e p t i m o , c t d e e i m o o c t a v o l ib ro . Q u o d a r -

g u m c n i u m e l i a m b e a t u s P r o s p e r , e t c o p i o s e t r a c t a v i t 

e l c l e g a n l e r , in s u o d c d i v i m s p ra id i c l i on ibus o p e r e . 

Nam qui ex n o v o T e s i a i u e i i t o , lcgis e t p r o i d i c t a r u m 

a d v e r s a r i e s c x p u g n a r e n t M a m c h r c o s , c t C n o s t i c o s c t 

C e r d o n i a u o s , f u c r e c o m p l u r e s q u o s ¡ a m re tu l i , i n p r i -

misqi ic i s i p se P a l e r i n lo lo o p c r o adve r s i i s F a u s l u m 

a l q u e a l i as s a ' p e d c f e n d e n s v e t c r u m P a t m n i i u n o c e n -

q u o d e l i a m 

p e r v e r s i t à t e 

llic trai edoctus 

tliliijenler n quia sani lesa. Ae m n x ; 0 » i rimi venissi 
in i M l , cohtvlit mvitilm Iris qui credideraul, velie 
Inenler enim Jadms rcmccbal publicè, estende»* per 
Seripluras esse « r i s i i m i tmm. B o c Apos to i t i rnm s iu -

diuin imi ta t i in couc i l i and i s (idei .Ghr j s l i an® J u d a s s , 

ve l si s p o m o i n s a n i r e m a l i e n t , obslrnei . i l is- , a c p u d e -

f a c i e n d i s , p o s t e r i o r e » nomin i l i , n o n v e r b o so l imi , sed 

i i t t e r i s e t i a m o g e r u n t , u t C h r i s t u s in u t r o q u e T c s i a -

m e n t o p a r i t c r o s t e n d e r e t u r . E x t a t p r a c l a r a ac p r e t i n a 

d isputa t i l i J u s i i n i M a r l j r i s c imi T l i r y p b o n e , p r i n c i p e 

S y n a g o g i e . E x i a n l l ibr i sanc i i e i i a m ma i K r i s Cypr ia i i 

ail Q u i r l n u m « d v e r s ù s J o d i e o s , i n q i i i b u s brevi! . i r co r 

t i s c a p i i i b o s S e r i p l u r a s n l r i n sq i i o T e s u u n e n i i con 

g r u e n i e s a d b i b c l . E l q u i a non Jud te i s lanliVm, quibui 

f a m i l i a r c s e r a n t S c r i p t u m , sed g e n t i b u s e t i a m efl icax 

a l q u e ¡ n v i e t n m a r g i i m c n l n m sd l i dcm Jesu asse r 

d a m , fu i i s e m p e r mi i ah i l i s p n e d i e t i o p r o p h e t a r u m d e 

i i s qu ie C h r i s « « ! teiiMÒSS c i s a p i n u i s , la i i lò l o l s e 

cul is a n t e p rod i t a ; p r o p i e r q u a m e a u s a m p le rosqn . 

e x g e n t i b u s Tl iéssa lo i i i ecns ibus e l f e m i n n s e l v i ro s 

c r e d i d i s s e I . u e a s r e f e r t ( q u e m e i m ve l med ioc r i p r u -

d e n t i p r i ed i imn n o n m o v e a t e l Acciai divina vi», quie 

i n r e b u s ge s l i s C h r i s t i el ir is t iai i ieque fè ip»l iUc;c o r a -

cul is p r o p h e l a r u m l à m l o n g ! a u l e a - t a t c , t à m m i n n t è , 

t à m c e r t o , t à m cop iose , t à m u n o t o t v i r o r u m c o n s e n s u 
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A c cì im m o l l a e t m a g n a s i u t a r g u m c n t a , q u i t e s t i m o -

nia Dei nos t r i c rcd ib i l i a f a c t a s u n t n i m i s , u t b a b e t 

p s a l m u s , i l lud n u l l o m o d o i n f e r i u s e s t c i e t e r i s , f o r -

lass is e l i au i s u p e r a i o m n i a , quod in m a x i m a e l o q u i o -

r u m Dei e t m u l t i i i i d i n e e i va r i e t a l e m i r a b i l i s q n i d e m 

c o n s e n s u s c t s u p r à ouineni h u m a n a m cog i t a i i onen i 

a l q u e a r i e u i s ib i u n d i q n c c o n s l a n s p u l e h e r r i m è e l u e c i . 

E s t e n i m s u m m i t ! v e r i l a t i s so l ius u t s ib i pe r o m n i a c o n -

s t e l . Humana i ngcn i a q u a n i à c u m q u o i n d u s t r i a e t l'a-

cui ta le p o l l e a n l , vel s ib i i p s i s ve l ver i tati i h t è r d ù m 

con t rad ica i i i u e c c s s c c s l . I l a q u e s u m m i p l i i losuphi 

a l q u e c i e c l l c n t e s l egum l a to r e s d i s c r e p a r e a c diss i i lero 

q i iodauu i iodò à s e , a b i i s q u i a c c u r a t i ù s c o r u m sc r ip t a 

r e l e g u u l , d e p r e b e n d i s o l e n t . A l d i v i n a s S e r i p l u r a s , 

c imi a b a u c t o r i b u s non s o l u m d i v e r s i s , sed m u l l i s s e -

c u l i s , e t l o t o d i c e n d i g e n e r e i n t e r s e m a x i m è r e m o l i s 

p r e d i t e s i n t , q u i c n m q u e l e g u n t , q u i p a r es t a t l e n -

l i o n e , e t Dei d o n o i n t e l l i g e n t , o m n i n ò e s t i n c r e d i b i l e 

d i c i u quii ni e x i l l a r u m m u i n è c o l l a i a r u m c o n c o r d a n -

l i à , c t vo lu t i s y m p U ò n i » , r e d d a n i u r a t ton i t i : u t e n -

g a n l u r q u e m a d m o d ó m s ingu la Dei o p e r a b o n a , o m n i a 

a u t e m b o n a val i le p r o b a n i u r ; i i à e loqu ia i l l i u s s i n -

gula q n i d e m vera p e r s e , s e d o m n i a s imul p r o n u n i i a -

r c v e r i s s i m a . Quia e n i m o m u e s ulr iusquiS T e s t a m e n t i 

P a t r c s e u m d e n i l idei Sp i r i t im i a c c e p e m n l , e u m d e i n 

D e u m , c i i m d e m C h r i s t u m D o m i n u m n o b i s c o n s o n a n i , 

t a n q u à m p e r d i v e r s a f o r a m i n a (isti l lai , e j u s d e i n sp i -

r i i ù s v o x a r t i f ic iosa c o n c e r n i m i j u e u i i d ; s s i i m i m facia l -

I la ic p l a n e s u n t d u o i l ia s e r a p h i m , in s c r i p l o r c s b a u d 

v u l g a r e s v o l o m , s ib i mul iu i r e s p o n d e n t i a a e r e d d e n -

t ia v o c c m e a m d e m in l a u d a t i o u e t e r sanc i i a l q u e o m -

n i p e t e n t i s Dei . D u o q u i p p è T e s t a m e n t a u n u m a t q u e 

e u m d e m r e g e m glor i le e e l e b r a n t i a s ib i p e r p e i u ò c o n -

s o n a n t . Qu i t t e T h e s s a i o i i i c e n s e s illi n o b i l c s , q u o r u m 

s u p r à m e n t i o n e m f c c i m u s , c i m i a h A p o s t o l o (Uirisii 

E v a n g e l u i m a u d i s s e n l a t q u e a s s e n s i c s s e n t , l a m e n 

q u o l i d i a n a d i l i gen t i » Vete res s e r i p l u r a s i n v e s l i g a n i e s , 

u i r i n n u e i l ia ipsa ibi e s s c n t , qua ì d o c e b a t l ' a u l n s , ubi 

o m n i a c o n v e n i r e d e p r e l i e n d c i u n i , r o b u s i a s in a d e ra-

d i c e s e s é r e . 
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Ad c o m p a r u n d a m v e r ò g e r m a n a m S c r i p l u r a r u m i n -

t e l l i g e n l i a m , n ih i l a i q u é c o n f e r ì a c T e s t a m e n t i ntr i-

u s q u e d e r e b u s i i sdem a u c t o r i l a t e s c o l i a t e . N a n i q u o , 

u t Angust i l i us p r x c l a r è d o c e t , n u s q u à m m e l i u s s c r i -

p t u m s e n s u m d i s c i m u s q u à m i n s c r i p t n r à , q u ó d 

a p e r t e u n a d o c e a t q n o d al ia d ix i t o b s c u r i ù s . I ta lit u t 

f ami l i a r l s vc lu l i c o n s i i c l u d o d i v i n o r u m e l o q u i o r u m 

pro inp tau i e t e x p e d i t a m q u a m d a m f a c u l l a t c m p a r i a t , 

i i i lel l igendis i i s , q u a | ier amig i i i a ia a l i oqu i d i c i v idc-

r e n t u r , a l q u e i t a a m b i g u e , ut vix q u o c s s e n l r e f e r e n d a 

cons t a r e i . Q u i d , quòd lo i ius v e t e r i s i f e s l a m e n t i , ni 

sa ipc j a m d i x u n u s , finis a t q u e in s t i t u tun i C h r i s t u s e s t , 

c u j u s n o v u m nihil a l imi es t q u à m m a n i f e s l a a n n u n -

t ia t io ? I laque q u i e q n i d i i uc occu l i i im c s l , h l c ve ln t 

l u c e infusa p a l e l i i , c l a v c q u e David a l i a t a , quòd c l au -

I s u m t r a d i d è r e m a j o r e s nos t r i a d fe l i c i t a te l i , ha i r ed i s 

, C b r i s l i a u i popul i ie.-.eraInni e s t . M o n n e h o e d ix i t b r e -

! v i s s i m é e t a b s o l u l l s s i m è P a u l u s , tòm l o q u e u s d e ve-

le r i T e s t a m e n t o in C h r i s t o e v a c u a r i , h o c e s t , ape r i r i 

p r u d i q u e d i x i t ! Meri tò A p o s t o l i c i m i s i n e i n l e l l cc lu 

p r o p e m o d ù n i e s s c n t , u s q u e a d e ò u t a p e r t e d o c c n t e m 

f u t u r a m c r u c i s p a s s i o n e m n o n i n t e i l i g e r c i i i , t a m e n u b i 

c i p a s s u s c i c r u c i i h u s e s t , c i s u r r e x i t à m o r t n i s , sp i -

r i l u m e x o r e ips ius i i a n s e r o n t , u t i n t e l l i g c r e u t S e r i -

p l u r a s . N c q u e e i i im e s t a l ia r a l i o s a c r a s S e r i p l u r a s 

i n i c l l i g e n d i , n is i ex c o g n i i i o o e e t fide J e s u q u i u i o r -

i n u s e s t p r o p t e r p e c c a t a n o s t r a , c i r e s u i t e x i t p r o p i e r 

i u s l i l i c a t i o n e m n o s t r a n i . I g i m r s i q u a i ge s t a p e r C l i r i -

s l o n i s u n t , c u m i i s o r d i n e c o n f e r a m u s , q u a ; à p r o -

pl iet is d e il io p r e d i c t s s u n t , d u b i u m e s s e non p o t e s t , 

quil l o p t i m u m a l q u e c l a r i s s i m a m i n l c r p r c l a n d i r a t i o -

n e m s c c u t u r i s l i n u s . S o l e n t n a u l i e longan i a l q u e i g n o -

tiiiu nav iga l ioncn i f a c lu r i d c s c r i p l i o n e m à p c r i t i s e a -

n i m r e g i o n u m l a b o r a t a m d i l i g e n l i s s i m è i n s p i c e r e , e t 

a d s ingu la p e n ò m o m e n t a c u m i i s c o n f c r r e qu ie o c c u r -

r u n t . Qua ; l i i t o r a , q u a ; p r e m o n t a r l a , q u i s i n u s , r u -

p e s , s c o p u l i , v a d a , o m n i a illic e x a m i n a n l , a t q u e i p s i u s 

p i e lu ra i a d v e r a qu ie v i d e n i , c o m p a r a l i o n e , e t m u l t a 

m e l i u s in d e s c r i p i i o n e i i u c l l i g u n i , q u a ; e r a n t o b s c u r a 

in e s p c r t i s , e l i n i p s o s u o i l i n c r e a i i i i n a d v c r l u n l n o -

t a l a n o n p a n c a ; quee n is i d c s c r i p i a c h a r i j a d m o -

n e r e n i u r , fac i le p n e l e r i r e n l . T ù i n v e r ò mir i l icè e x u l -

t a n t a t q u e i n s t i u m e n t i s u i ( idem p r o b a t a i u r e b u s , a d 

c a d i m i t o l l u u t . I t ì p r o r s ù s m i h i , in l ' r o p h e i i s e t E v a n -

ge l io a c c i d e r e c o n l e n i p l a n i i , v i de tu r . Nani q u i a a n i i -

q u i s o m n i a in l igurà c o m i n g c b a n t , a t q u e o n i n c s p r a ; -

i i iu i l iabanl d ? a d v e n t u J n s l i , r e m i s s i o n e m p e e c a l o r u m 

p e r iiiium Cl i r i s l iun p o l l i c e n t e s , q u e m p r o p o s u i t p r o -

p i l t i l o r e m o m n i b u s iu s a n g u i n e i p s iu s , u t d iv inai l i i -

t e r x ¡ r a d u n i , n c c e s s e p r o f e c t ò c s l , u i v i ca r i a l a s ib i 

ope r imi lex v e i u s e t nova m u t u o p r o t o n i , a l q u e e x 

coguit ione. a l t e r i u s p l c n i ù s a l i e r i u n I n u o i c s c a t : i t à ; 

q u o d s iepe d i x i , P r o p h e t i c E v a n g e l i o l e s t i m o i i i u m 

p e r h i b c n t Qdemque c o u c i h a u t ; E v a n g ò l i u m P r o p h c t ì s 

viciss im i u e t o r i l a l e n i a l q u e iu te l l igen t i am I r ibu i t . Q n x 

omnia in u n u m c u l l a l a , c imi c a p u t q u o d v i s c o n s i d e -

rami- , t u d o Saeerd i i i io C b r i s i i , au t d e r e g n o , a u t d e 

o p p r o h r i l s , e t c r u c e , a n i de a d v e n t u u l t i m o , a d m i -

rahi lem siili n i u l u ù lucc io o Q c r u n l , i r u e t u s q u e p a r i u n t 

g u s t a t u juctui t i i ss iu ios , a c v è l u l i l l i e s au ros e x q u i s i i o s 

e t cop iosos s ap i en l i i e s tud ios i p r u d u n l : q u i b u s i l lud 

listi v e n i t , quod b e a m s P s a t e s l d e se c a n e b a l : l.ieia-
labor ctjo super eloquia i n a , s i i u t qui invenit spoìia 
matta, i d m i b i q u o q u e aee id i s se f a t c n r , ciim a d j e c i 

a n i m o m ad co l l i geudas u l r i u s q u e T e s t a m e n t i d c C h r i -

s t o s e r i p l u r a s , a l q u e o r d i n e , q u i milii v i sus es l c o m -

inod i s s imus , d c u n o q n o q u c c a p i t e congres s i q u a ; m e -

morial p o l u e n n i l o c c o r r e r e ex nomini l i ! s a e r o r u m 

Bibl ioruui m e d i t a t i o n e q i u c s i i a . l l i i e i i lm a l i i s s c r i p t u -

l'is e l a p e r i r i c t d iu i r i , e t magn i l i eum i lei S p i r i l u m 

o n m n i a s r o s p i c i e n t e m i n t e r s o e n j u n c i a s r e f e r r c , a n i -

i n a d v e r t i , ut quod r e g i n a Bla d e S a l o i n o n i s s a p l e n l i i 

d ix i t , p l u s longè se e s s e e x p e r t a m q u à m l a m a a c c e 

p ì s se t , id ego m e c u m s e r i ò j a c t a r e m , n iu l lò a m p l ò a 
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m i h i c o n t i i l i s s e e œ l e s t i s h u i o s su ; i e i i l i . c v . a u 

c o r d i s a u s c u l t i v i « , a c d e r e i j m i v i s i¡ ii! i l la vui 

n o v o v o i in v o l e r i i n s t r u m e n t o p r e i l u e e r e l , c o u s -

l u i s s c , q u a m m 

P a l r o m p r x c o n i 

e i s l i c è i , e l 

x c d i d i s S e m . 
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S c d s i a d l u i c e l i i i iu a d d i d c r i n i ud p i e m l i s n u d i m i 

n o n p a r i m i a c c e s s i o n i s l i c r i , a c c u r a t i ! d e C h r i s ' . » r i> 

v e l a i o u t r i u s q u e p a g i m e c o U a l i o u e , l i i i i i l v e l u o v u u 

ve l i n e x p e r l u m d i s e r ò . Q u a m v i s e n i m a d C h r i s i i J e s i 

d i v i t i a s , q u a s m e r i t ò i n i n v e s t i g u l i i l c s P n u l u s a p p e l l a i 

c o g n o s c e n d a s a c d e s l d e r a u d a s Ev a u g e l i c a n i q u e A p 

s t o l i c a d o c t r i n a s o f l i e i a t , [ a m e n n c s c i o q i 

a d j u n c t a a ç b e o è c o m m i s t a p r o p i n i l i « ) (p in ; ; ' 

c o l i s p r i e d i c l i o n i h u s i p i e p i e n i s s i m a m i m i 

s u a v i l a l e a n i m i m i i u i p l e t . I l a J o a n n e s vii 

eo s qui vicenni! bestiai,,, haben (es cìthara 

íes eanlicuin ilogsi ser r i Dei. e! c a i n i , un 

e n i m a l i u d e s t M o - i s l o l i o s q n e l e g i s e a 

A g n i ; s e d u n u m a t q u e i d e m o t n u c s di-

c a r m e n so : 

n u p t i a s e p l t l i a l a m i 

d e c h r i s t o i>; s g r i p t u r i s r e v e l a t o . í i j 

P a q u e l i ü i l i a s a c r a c i i m a p c r i u n l . a u t d i s c u n i , a u t 

v e r s a n ! , t n i u n i ¡ l l n i l n e g o i i u m v e l m i a r t i f i c í a l e h a l i e -

i n r . iii a l i o s q u e r c f e r l u r , v i d e l i c e l , u l c o n e i o n e n t u r , 

n i d e c a l h c d r á d o e e u i i t , q u i o p t i m e u t e o g n i l i o n e i n 

S c r i p t u r . e s i b i p a r i a m l a u l q u a m s c i e n l i i e c u j u s p l a m 

n n l i i l i o r i s . O n o s p l n u e h e b e t e s , c t a d d i v i n a s H i l e r a s 

l i a u r i e o d a s c a i c o s , u b i m a x i m é v e l u n i c c p o t i i i s . s p i r i -

l u s l o q n i l l i r , ib i s p i r í t u i l l m i n i m é q u i c i i m u s . E l p u l a -

m u s n o s d u l c i s s i m o s a c j n c u n d i s s i m o s f r u e l u s v l i a l i s 

l i g u i p o s s e p e i - e i p c r e , c ü m a l i o i n s t i t u t o c a r p a m u s , 

a l i o nli i p r o d u e t i s i n t . Q u i d a l i n d l i n c q n a m q u o d p u e r i 

i a c i u u l n u c e s a d l i n U - i i d i n » , n ú c l e o n e q u e a p e r l o v e l -

l e i .U i s? ( ¡ n a n d ú Ule s c c i i s , e n i eloquia í l o m i n i duleiora 

super niel el favum, c u i supo aurum el lopázium cara, 

m i l i i le c u i Ígnita jaculó, ct atl omiten, hoslis r i m retitn-

dendota quovis ctgpeo forliora, .1111 l i l e c n i nul/us alias 

citms ud ínitriendrmi vilani, infla ad recreandim tilíni 

/lucidalibertara? C l i r i s l u s 

i l l i a v i d i s s i n l é h m i r i c l i a n l . 

q u i s illdil b i b c r i l , n o n so l í 

l i e n t i s I n v i i a m . e l e r i i a i n , 

fluent floraina ¡ i q u i o v i v a 

l u s 

l i l i O n l -

rabili C h r i s t i 

n i . S e q u e 

m i , a l i u d 

c i i l i a r a d i 

g is n o s t r i g l o r i a l o , a t i p i e a g n i 

i q u e c e i c b r a n i e s . H a u e s i u i e t a r u n i 

i n p è e r a t p e l r a , de . q u i \ 

s i e i i t (lir.it S e r l p l u r a , s i 

l i e i in e o f o u s a q o a ! s a -

c r i m i e t . d e v e n i r e e j u s 

: q u i l l e s a l i i o r n n e s , n o n 

S c r i p l o r a r o m m c d i l a i i o t i e m p i e t a l e p l e n i s s i i n a i n , m a -

g n u s d o c t o r P a n l u s T i m o l h e o i l l i s v e i ' h i s c o m m e n d a i . 1 

T u cerò permane in ¡ ¡ s q u a t d i d i c i s l i , el crédita sunl lièi, 

seiens à qua didiceris, et quia ab infantiti sacras liner,is 

nôsli, quœ le passimi inslruere atl salateni per fide,a 

quœ esl in ClirisUt Jesu. Ornais scriplura dipulititi ¡''ispi-

rala, utilis esl ad docendutn, ad arguendola, ad eorri-

piendum, ad erudienduni in juslilitì, tu p e r , ' r e l u s sii 

homo Dei, ad omne opus t o n i m i inttruclus. E11 l ib i e x 

P a u l o i i n i v e r s . i l S e r i p l u n e s a c r a l f r u c t u m , u t in i r . u t -

m u r a d s a l o l e m p e r finem e l a g n i l i o i i c m J - su C h r i s l i 

H i c e s t i l le c u b i t u s a p u d E / . e C | i i c l c m , in q u o u t e r q u e 

m u r u s t e m p l i , id e s t , v e t o s c t n o v i i m T e s l a i i i e n t u i i i 

j u n g i l u r , in q u o e l i a m o m n i s f a b r i c a l i o a r c a i N o e c o n -

s u m m a l u r , u t b e n è I l i e l ' o n y i n i i s a d i n o n e t . O m n i s c n i i u 

d i v i n a S c r i p t u m , u t A n g u s t i n o p i a c e r , u ì h i l . d i o d 

q u i l m G h r i s t u r a a n n u u t i a i , e l c h a r i t a l c i n d o c c i . Q u a r e 

s t u d i o s a c t s i n c e r a m e d i t a t i o S c r i p t u m ' , q u a n n i m mi 

C h r i s l i J e s n c o g n i t i u i e m e l d i l e c t ì ó j i e i n e s c t l u i i d a i u 

¡ u n a i m n a n d a i n q u e e o n d u c a t , m c l i ò s r c s i p s a q u a m v i s 

d o c c h i t e s p c r l u m , q u a m v e r b i s u l l i s e s p r i m i i w t e s t . 

E g o v e r ò s i e p e m i r a r i s o l c o l i u j u s s e d i l i i n o i e s . C i m i ' 

n i l i i l e n i m s i i a d p i c i a l e m v é r o n i q u e in ¡ M u n ì d e v o i i o - . 

n e m p a r a m l a m d i v i u n r i i i n l i l i n i r n m l e e i i o u e p o t u i -

t i u s , u i h i l à Sa i i c l i s P a l r i b u s m a j i r i o n s n o s l n . ve l in 

Se u s u i p a l l i n i m a g i s , v e ! a l i i s mi p i o n i . m i n v ia 

Ilei c o m m e n d a t i m i , t n m c i i l i i ic . -e ta te v i s m i ' . m u n i ' 

a l t e r u m r e p e r i a s , q u i I t i b l i a s i c r a Imi : i u s i l t n t o r ' l e -

g n i ; i i ì i o s n e s c i o q u o s l i h e l b i s e l . o p u s c u l a n d e u n l , ; 

c i m i m e n i c in D e u m a s s u r g e r e e n p i n n l , a l q u e a n i m i m i 

e s p u r g a r e à v i i i i s . B o n a i l la q u i d e u l c i p ia e t s a l u l a -

r i a o p u s c u l a , s e d c u o i E v a n g e l i o r u m u n i a p o s t o l i c i « 

d o c t r i n a l , a u t S a p i c n t i i e a u i p r o p h e l a r u m l i b r i s n o n 

m a g i s c o m p a r a m l a , q u à m c o n i s o l e l u c e r n a e s i g u a . 

ni I l umine . ; i n c u t e p n u d i l i ; s e d j u m e n t a e t i a m , h o c 

I n d o c t a c i radia p l e b , l i b e r t i n i r c l ì e i a c s a l i a v i 

u n i e in C h r i s I n r e v e l a n d o 

, b e a l u s p a t e r A u g u s t i n u s 

s c r i b a t : Quis haue / in f i -

li, cimi sanai doclrhne luce 

r ì e e p i mundi liujiis impe-

paattis? lYoiiue louquàm 

s o l i 

e s l 

q u e m . H a u e S c r i p l n r . e n t r i u 

a c c e l e b r a n d o c o n u i n u i t a t c n 

t a n t i l ' a c i i , m a d J a m i á r h i n 

¡¡ani dininorttm sacrameuioru 

ctam unt, nari prtsferal 11 

riis, clini 11 l u l u i m l l l felicita!, 

duo Seraphim el i ni ad i n v i c c m concinenUam taudis 

Miissitniy, S A M I T I 1 , , SANCTUS) SANCTUS, DOMINUS D E U S 

SABAOTH I ila duo Testamenta fidetiler concordanza sa-

crauini concinniti eerìweiu l'eoi Occidilur Ovis, cele-

bra'.ur paselr, et i n t e r p o s t i l i quinquaginta tliebus ilttlur 

leu atl li,norm, scripta digito D.i. OccitlHur Christus, 

qui lo i i i iuà in o l i v i,d imnotandum duelas est, sicut 

hstiias tcstatur, celebratur verum pascila, et ¡nterposiiis 

quitiquaginla tliebus dalur ad cltarilalém Spiritus s o u -

ci 1« , i /ni « i dictas Dei, e t c . H i i j u s i g i l u r g e n e r i s d i -

I c e t i o n e a u u i c d i l a t i o n e u l r i u s q u e S c r i p l u n e 

, 1 0 , p l o r i n i a s i u v e n i l , q u i e u m q u e s i o d i o s é 

a e c o p i o s l s s c i e n l i i e e i i n i c l l c c u l s i n C h r i s t o 

t D a v i d l o q u i l u r , v c h e m c u i . n ' d c l e ç l a l u r 11 n p i e 

v i n a s 11 

d e C l n 

q o i i ' r i l , 

s p o l i i s , 

exuIUi l . 
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A C C I 

KSIIOIL 

IATA I T IESQU 

M U S E S , OPTIS ESSE S 0 -

I.VME.VII. 

Ne.p. ie v e r o e . i - l e s t e l u l i i n t u m i i ue l i i s o c e i t l l a n d t i m 

p i l l a , , s e d c u o i ali- l 'Hi l l IHl l i ta le mul l ip l iCl i l l E l S a p a m -

l i a u i I q u i e .- l C i l r i s t u s , u l s i n e fiàione d i s c i l , i l a 

- i n e in-, i.liii r b n i m i l l l i c a i . I n l ì n i l n s e n i m e s t , u l a i t S a -

p i e n s , l i i e s a u r u - h o m i n i h u s ; q u o q u i u s i s i i l i , p a r l i 

c i p e s Cicli s u n l a n i i c i l i i e D e i . E r i t e r g o d o c l u s s c r i i » 

h i r e g n o e s c i o r i n i ! , q u i d e h o c i h c s a n r o p r o f e r ì n o v a 

c i v e l e n i , h o c e s t l ù m n o v i , t u r ò v e l e r i s T e s t a m e n t i 

d e C h r i s l i m y s i e n o e l c c l a s d i s i i n c i a s q u e s e u i e n t i a s . A c 

j u r e n o v a p r i ò s , d e i n d è v e l e r à c o m n i c m o r a v i t C h r i -

m 

s t u s , q u e m a d m o d ù m A u g o s i i n u s e s p o s u i t , s c e u l u s q o e ; 

i p s e e s l , q u o d in m y s i c r i i s C h r i s l i , c t E c c l e s i i e , q u a ; 

d u a i v e l o t i e l a v e s q o i c q u i d d i v i n i c o u t i n c n t , s i g u a t u m ' 

c l a o d n o t , p r i m ù o i d o c e n d u s s i i p o p u l u s l lde l i s q u m ' 

e v a n g e l i c a a t i p i e a p o s t o l i c a d o c t r i n a t e n c a t , p o s l l i à e 

l e g i s e l P r o p h c - t a r u i u o r a c n l i s c a d c m m u n i e n d a , e x o r -

n a o d a , a m p l i f i c a n d a q u e s u n l . I l i c e n h n e s l aareus ¡Ile 

forceps a p u d I s a i a i n , ad aeletum carbonaii de altari 

praidmdum, ac Propilene tabia purgando compuralus, 

q u i u e s u d u p l i c i s a c i e i , n l r i n s q n e T e s t a m e n t i in C h r i -

s t o f a e l c s l i s c i l i c e t i g n i t o q n c c a r b o n e ) c o m p r e l i e n -

d e n d o a t q u e c s l i i b e n d o , u l s a n c t u s H i e r o n y m u s v u l t , 

m a n i f e s l è f i g u r a m t e n e i . E s t r o l o q u o q u e in medhrote 

q u a m Vidit E z c c l u e l : q n e m l o c u m q u o n i a r a e s p l i c a i 

d i v i n e G r e g o r i n s , v e r b a i l l i u s s u b j i c i a m . Itola intra 

rota,,, esl Testamentum n o m i n i , sicul diximus, il,Ini Te-

starne,,lum veius, quia quod designavil Testante,,lum r u -

l l i«, hoc Teslamailum nomim exhibuit. E l p o s i n o n n u l l a : 

Quid esl quod in Tabernaculo propiliatoriitm fiat jube-

tur, super quod duo cherubini, unum à summitate una 

el alterum à summilate alia, ex auro m/indissimo pomi,,-

tur e s p a n d e n t e » alas, el operici,tes oraculum? Quid est, 

quid se mutuò respici,mi, versis viiltibus in propinalo, 

rimi,, „¡si quoti una,/ite Testarne„la Uà sibi in mediato-

rem Dei el hoinhmm concorda,,!, ul quod unum designai, 

hoc alterum exhibeat? quid aiim per propinatomim nisì 

ipse fìedemptor human, generis designai o r ? De quo per 

Paulum dicilur: t Quem propositi! Deus .propina,ìonem 

I per fidali in sanguine ipsius., Quid verò per duo che-

rubini, qtuB plenitudo sdentile dicunlur, nisiutraque Te-

stamento tignala sunl? Kxquibusummàsummilateuni 

propitiatorii, alterum à lummilate aiterà sia! : quia quod 

Testamentum velus de incarnalione „osiri Bedemploris 

colpii prophetando promUtere, hoc Testamentum nomin i 

perfeelè narra! expletum : duo autem cherubini ex auro 

tnundissimo facta sunl, quia ntraque Testamento parò ac 

amplia ventale deseribunlur. Krpandnn! verò alas, el 

oraculum opiriunt, quia nos qui omnipolenlis Dei ora-

culum SIUBI«, ù culpis iaiinincnlibus Scriptum sacre 

ttdificatione protegmur. Cujus dùm senlenlias sol/icitè 

aspiemus, ab errore ignorantia: ejus alis tehnnur. Duo 

ergò cherubini in se mutuò respiri,mi, versis vutlibm in 

propitmlorium, quia ulraque Testamento in nullo i, se 

discrepanl. Et quasi ad semetipsa vicissim facies lenenl, 

quia quod i m a m promiitit, hoc alimi exhibet, dùm Inter 

se posilum mediatore,,. Dei el hominum ridali. Facies 

quipp'eà semelipsis cherubini avertere,,t, si quod unum 

Testamentum promitteret, aliud negare!. Sed dùm 

corditer de mediatore Dei el hominum loqumlur, ul vi-

cissim se respiciam in propitiatorium internimi, nota 

ergò in medio rola: esl, quia ines! Testamento velai Te-

sta,nei,lum novum. Prophelia ergò Testamenti noviTe-

stamentum velus est, exposilio Testamenti veteris Testa-

mento,,, n a n i » . T i m i m u l t a e s b e a l o i l io P a t r e r e p c t i -

v i m u s , q u ò d „ e q u e p u l c h r i u s q n i c q n a m , n e q u e v e r i u s 

d e u t r i u s q n o T e s t a m e n t i i „ C l i r i s t o c o n s o n a n t i - I a f f e r r i 

p o s s e v i d e a t u r . Q n a m v i s a u l e m c o g n i t i o C h r i s l i e s 

S c r i p t n r i s p c t e n d a s i i , l a m e n p o s s i m i l ì d e l e s h o m i n c s 

s i m p h c n a t e l i de ! c o n i c i , t i , p e r C h r i s l i i m i i a t i o n e m u s -

s . s . n % 
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q u e a d i p s i u s p e r f c c t a n i n o t i t i a m p e r v e n i r e ; s c d q u i 

n o n s o l ù m s c i p s o s , s e d a l i o s e t i a m ¡ e d i f i c a r e a l q u e ! n -

s t r u c r c d e l i e n t , o i n n i n ò id s i i l e d i l i g e n t i S c r i p l u r a r u m 

t r a c t a i i o n e p i a n t a r e n o n p o s s u n t . Homo enim, u t A u -

g o s i i n u s S e r i b i t , fide el spe el cha,itale subnixus, eaque 

inconcussi rclinens, non indiget scriptum nisi ad alios 

inslituciidos. llaque, multi, ¡ n q u i t , per hatc tria in soli-

tudine sine codicibus v imini . A l c u n i q u e m f a m i l i i e s u ® 

D o m l n u s p n e l l c i t , o p o r t e t , j o s i i i P a o l n m , e s s e d o c t o -

r e m , o t p o s s i l e s h o r M r i in d o c t r i n a s a n a , c t c o s q u i 

c o n l r a d i c u n l a r g u c r e . I t a q u e l e c t i o n i s a c r a ; v a c e l n e -

c e s s c e s t . C o n f e r ì v e r ò m n g n o p e r è q n i e f u s e c t raixtim 

m S c r i p l u r à t r a d o o l u r , e a in l o c o s c e r t o s e t c a p i t i d i s -

t r i h u e r e i in q u i h o s q i r a s u n t e j n s d e i n r a t i o n i s , o r d i n e 

c o l l o c e n l u r . H o c e t a d m e m o r i a m v a l e ! , c t o d i n v e -

n i e n d i p i ' o m p i i t u d i n c m , e l i p s a m d e m ò n i i n t c l l i g c n t i a m 

m i r i l i c è j u v a i . 
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QUEMADVIOIIIIU ECCLESIASTICIS COSCIOSIBIIS nABENOlS, 

CUT.1STI C o n s i l i o ES SClUPTURIS CSM SIT. 

I n t e r o m n i a v e r ò q u a ; d e d i v i o i s S c r i p t u r i s e r u ! p o s -

s u n t , n i h i l C h r i s t i a n e d o c t o r i , E c c l e s i a s i i e o i p i c o i a t o r i 

p c r n i d c u t i l e ve l n e c c s s a r l i m i p o t i ù s o e c o n e t , a c d e 

C h r i s l o D o m i n o f a m i l i a r i a l i abcro , a l q u e o r d i n e c o l l o -

c a t a t e s t i m o n i a , u t c o s l e s l i h o c p r o n t u a r i o in o m n e m 

usu i l i l o u i i p l c s s i i . P a u l i i s q u i d e m i u i e r C o r i n l h i o s 

n i ' u i s e a r b i i i a b i i i i i r , s e i r c , m s i Chris,,,,„ a t q u e h u i i e 

crscifixum. I l u u c d i s c e r e a l q u e in h o c e d o e u u e s s e 

o m n e s e s h o r l a h a l u r . / t e e est, m q i u l , to, veslra sa-

p i e n i i o corani populi,. Q n o n i a m e r g o d o C b r i s t o s e r -

m o n e m c r e h e r r i m è i n c i d e r e n e c e s s e e s l , p c r m a g n ! r o -

f c r t , q u a ; d e C l l r i s l o t r a d i i S c r i p t u m , in p r o m p t u h a 

b e r e . D e i n d è c ò n i p o r a n n i c u r r i c u l u m , C h r i s l i e l 

d o e l n i i . n n e l g e s t a s r e s E c c l e s i a c o m m c m o r c i , a l q u e 

ea p o i i s s i u i ù m d e c a n t e i , e t l a n q u à m p r o p r i a C h r i s t i a n ! 

p o p o l i i n s l i t u i a p r o p o n i l i , q „ i s d n l i i i a t q u a n t o p e r ò i n -

S l r u c l u i n a d q u a s v i s E c c l e s i a s l i c a s c o n c i o o e s i s s e b a -

b i t u r u s ^ i i , q u i C h r i s l i m y s i e r i u m , m a g n i i u d i n e m , h e -

n e f i c i a , e s e m p l a , c i e l c r a q u e o p t i m c l e n e a l ? N a m c i m i 

d i e s ii res i ! i n c i d o n t , i n c i d i m i a o l e i n p e r a r n i o n i p l u -

r , " " i ' C l i r i s t i m y s t c r i a o d e b r a n t o r , 

d e l i s i p s i s l o q u l a d » d ì l l c a l i o n c m a l q u e i n s u u c i i o n c i u 

l ì d e l i u m , n o n p i , t e s i s i n e g r a v i q u e r e l a p r i c t e r m i i t c r e 

e c c l e s i a s t i c u s n r a l o r ; q u o d a p l ò c o p i o s e a c P r o d i s n i -

e o l i s , c i m i d e p a s s i o n e c i m o r t e , c i m i d e r e s o r r e c t i o n e 

raterisque d i c e n d m n c r i i , p r o f e r e t s a n e d e t h e s a u r t 

s u o n o v a c t v e l e r à : n c q u e u n q m i r n c s h a u s i u m s i b i 

q u e r e l i l i ' , Hill c a n s a b i t o r , q u i q u i i p l o r a e s p e n d e r i i , e d 

s ib i c o p i o s i i i s a f f l o c r c e s p c r i e t u r , m o d o s u g e r c b m c 

s p o n s a ; u b e r a p r e m e r e q n e n o n c c s s e l . P o s l m m ò s i 

n u l l a e s t p e r f e c t a v i r t u s , c u j n s n o n Sit e s c m p l u m s i n -

g u l a r e C h r i s l o s J c s o s , d e q u a , o r o , r e c a i h o l i c o a c p i o 

v i r o e s s e s e r o i o p o t e r i ! , e s q o o n o n s l a t i n i a d C h r i -

s t u m t a m p i n i l i a d h o n o r u m o m n i u m l u m e n g r a d u s l i a l j 

l l a q u e d e p a t i e n l i à , d e h u m i l i i a t c , d e c o n t e m p l o s o -



? prapara-

'lavit Deus 

i l a m a s e 

• c u l i , d o b e n i g n i t a l e in p r o x i m o s , d e p i e l a t c a r d e n t e in 

D e u m , d e q u o v i s d e n i q u e a r g u m e n t » d i c l u r u s , n i h i l 

s i b i p o l i ù s e x i s t i m a b i t , q u à m u t i l ia i p s e q u a v e l c e -

l e b r a i ve l c o m m e n d a i , ve l a d m o n e l , in C h r i s t o q u a l i a 

f u c r i n t , o s l c n d a t , e l v i v à v e l a t i farmà i p s i s o c u l i s 

e x h i b e a l . E s t e n i m t o t i u s C h r i s t i a n a t e d i f i e a i i o n i s 

e x e m p l a r , q n o d d i v i n i l ù s e s t h o u ù m b u s i n e x c e l s o 

m o n t e m o n s t r a t u m , s e c u n d u m q u o d c o n c i a q u a : g e r i -

m u s l u b r i c a r e j u b e m u r , in q u o • 

s d ì a u g m e n l u m c o r p o r i s f a c l u s : i 

adificamur lapides vivi, domus spii 

D e o hostia spirituales g l ' a t t a : a l q i 

Christum. 

C A P U T X l l 

c u n DIVINA SCIO L'I L'U A VOCETU 

, u t o f l e r a u H u 

e per Jesuit, 

S a t i s d e s c o p o d i v i n a : S c r i t t u r a , q u i u n u s e s l 

C b r i s i u s , a c d e m i l i t a t e c o a f e r c n d i e x u l r o q u e T e s t a -

m e n t o q u a d e C h r i s t o i r a d m i l u r , h a c i e n ù s d i s s c r u i -

n i u s . J à m d e d i s i r i b u t i o n e d i l l ' e r e i i l i i s q u c s c r i p t n r a -

r u m , q u a : C h r i s l u m n o b i s a m i u n t i a n l , a l i q u i d n e c e s -

s a r i o d i e e n d u m e r i t , l ù m d e r a t i o n e e t p h r a s i d i v i n o -

r u i u e l o q u i o r u m , in q u i b u s a d m i r a b i l i d i s p o s i t i o n e ! 

s e r m o i m m D e i , i l a s u n t o m n i a p i e n a C h r i s t o , e l l a -

m e » c l a u s a , n i n c q u e s a p i e n t e s p l u r a d e s i d e r a r e , n e -

q u e i g n a v i e l i n d i g n i q o i c q u a m f e r e p e r e i p e r . : p o s s i n l . ! 

Id c a i r n a b I s a i a p r a d i c l u m e s t , u b i D o m i n u s s u o s a d • 

h u n e m o d u m a l l o q u i l u r : Et erit vobis in s fine ti/i colio- ; 

non. In lapidem ameni olfensionis et in petram scandali, 

dualms domibm Israel, in laqueum el in ruinam habù 

tantibus Uierusalcm. Et offendali ex eis plurimi et ca-

meni ct contermlur, el irrelientur el capientur. H o c 

q u o q u e à P r o p h e t à d e e l a r a l u m es t c ù m d i x i t : Fiat 

mensa corum coram ipsis in laqueum el in relribuiioncs 

et in scandatum, q u ò d in C h r i s t i c o g n i l i o n e v e h e m e n -

t e r i m p c g e r i n l : q u o d i l le e o n s i d c r a n s : flotta*,inqait, 

qui non fucrit scandailizatus in me. A l ones C h r i s t i t o -

cem ejus agnoscunl, c a t e r i s d i f f u g i e n t i b u s e u m q u e 

a d v c r s a n l i b u s . I l a q u e I s a i a s a d j u n g i t e t s e q u i t u r : 

Liga teslimomum, signu legem in d i s c i p u / i s m e i e t e x -

peclabo Dominimi qui abscondii faciem mani à domo 

J f l i o è . H a n c i g i l u r s e r m o n u m De i m i r a b i l e m a r c a n u m -

q u e f a c u l t a t c m , q u a n t u m De i g r a l i a s u g g e s s e r i i , c x -

p h e a r e c o n a b i m u r , s i p r i m ù m c u r S c r i p t u r a m s u a m 

T e s t a m e n t i n o m i n e D e u s n o s i e r a p p e l l a r i v o l u e r i t , e t 

c u r d u p l e x T e s t a m e n l u m s a n x e r i i , e x p o s u e r i t i i u s . 

Omnìs q u i d e m scriplura divina Tesiamenlum dicitur, 

a u ù d ve lu l i pacta conventa inler Deum et homines con-

lineal I l a q u e Testamentum, pactum, ¡'aulas, e l si q u a 

s u n i l a l i a , p r o e o d e m h a b e n t u r in d i v i n i s l iUe i is : 

q u ò d v o c a b u l u m H e b r a i c u m Berilli, t e s t e H i e r o u j m o , 

s a t i s i n d i c a i . A n n o t a v i l q n i p p ó , q u ò d u b i c u m q u e in 

C n e c o Testamentum l e g i m u s , ibi in H e b r a o s e r m o n e 

s i t , feedus, s i v e pactum, i d e s t , Berilli. I d c m q u e 

a l i a s s c r i b i ! , a d b u n e m o d u m : Si quis diligenter Ih-

braa volumina, et cameras editiones cum sepluaginla In-

lerprctum translations conluleril, imeni el ubi Testamen-

tum scriptum est, non Testamentum sonare, sed pactum, 

quod Hebrao sermone dic'Uur, l k a r r n . P a c t u m v e r ò 

c u r d i c i p u t a m u s S c r i p l u r a m s a c r a m , n i s i q u ò d i n d e 

p r o m i s s i o n e s D e i , b i n e h o m i n u u i o h s e q n i a c e r t a s l i -

p u l a t i o n e c o n t i u e a l ? A e s i q u i s p e n i l ù s c o n s i d e r e t , 

a u i m a d v e r l e t p r o f e c l ò , i n t e r h o m i n e s p a e l u m d e i i s 

i n i r i , q u a c ò n i a n t e à n o n d c b e r c n t u r v e l d e h e r i n o » 

p u i a r e n l u r , i p s o p a e t o c e r t a , r a t a a e d e b i t a K a n t . 

I l a q u e p a c t i o n e e f t i e i l u r , u t j u s n o v u m q u a r a t u r a l t e r -

u l r i , v e l p o l i ù s a m b o b u s , q u i i n t e r s e d e r e a l i q u à 

p a s c u n t u r . S i c s e r e s h a b e i , s i v e d c s e r v i l u i e , s i v e d e 

c o n j u g i o , d e a d o p t i o n e , d e s o c i e l a l e , d c c o l l e g i o , d e 

i n e u n d à h a r e d i l a t e , d c c a t e r i s d e n i q u e I t u m a n a v i t a 

c o n t r a c i i b u s o m n i b u s r a t i o fial, u t q u a p a o l o firman-

l u r , ea a n l e à l i b e r a h a b e r e n t u r : d e i n d è i n t e r v e n i t 

m u t u a f i des u t r a m q u e p a r t e m in u n à s o e i e i a t e c o n -

s l r i n g e o s . E x e m p l i c a u s a , h i c q u i d e m u t m i l i l e i p a -

c i s e i l u r , i l l e u l s t i p e n d i a p r a b e a t : a l t e r i i n e u m b i t u t 

s e r v i a t e » ! » f a m u l a t n i s e a d d i c i t , a l t e r i c i b o d o i t i o q u e u t 

e x c i p i a i . E r g o c ù m d i v i n a l i t t e r a T e s t a m e n t u m , s i v e 

q u o d i d e m e s t , p a c t u m De i n o m i n a i » , i l l u d p r i m ù m 

c o g i t a r e d e b e m u s , a l i q u i d n o v u m , m a g m i m , m i n i m è -

q u e h o m i n i b u s d e b i t u m e s s e , q u o d s p e n t e s u a s u m -

m u s i l le r e r u m o m n i u m D o m i n u s o l f e r a l n o b i s . H a 

s i m t p r o m i s s i o n e s h o n o r u m a l e r u o r u m a c s u p c r c c e -

l e s t i u m , q u a n u l l i c r e a t a n a t u r a d e h e n l u r n c q u e h u -

m a n a , n c q u e a n g e l i c a v e r ò , q u i a s u n t p r o p r i a d e i t a -

l i s i p s i u s . Maxima, i u q u i l B . P e t r u s , el preziosa nobis 

promissa donavit, ul divina efficiamur consortes natura. 

Q u o q u i d p o l u i t a l l i u s d i c i ? Q u i a p o l i u s 1 

q u i d e m p o t u i t , siquidem oculus non vidit i 

audivit, neque in cor hominis ascenderunt qu 

vii Deus expec tantibus se : nobis verb, ait, rev 

per Spiritum SIIMI». J a m v e r o q n o n i a m b o n 

d a t u r u m p e p i g i t D e u s , q u ; e n e c n a t u r a h o m i n u m , 

n e c m e n t i s d e b e b a n t u r , q u a p r o i n d è s u p e r n a t u r a l i a 

t h c o l o g i r e c i i s s i m ò a p p e l l a n t , a t q u e h u j u S t a n t a : d o -

n a i i o n i s n u l l u m e s s e p o t e r a i f i r m a m e n t u m , u b i c r a i 

i m m e n s a d i s p a r i l a s , n i s i Dei v e r b u m , a l q u e e j u s q u i 

n o n m e n t i t u r , n c q u e m u l a i u r , c e r t a p o l l i e i l a l i o , u t 

u l r i n q u e c o n t r a c t u s a t q u e s o c i c l a s i n i r e t u r , n e c e s s e 

f u i i , h o m i n e s , p r i m ù m ut De i d i c l i s fidem h a b e r e n t , 

d e i n d è u t ca s p e r a r e n t , q u a i p s o r u m q u o q u e c a p i u m 

e x c e d u n t , a t q u e il?» d e m ù m o b s e q u e n t e s e t s ib i i m p e -

r a t a f a c i e n l e s , p r o m i s s a b o n a c o n s c q u e r e n l u r . A t q n c 

h o c e s l t o t n m D e i t e s t a m e n t u m , h o c p a e l u m , h a c s c r i -

p l u r a , h o c s t i p u l a l i o n i s s e m p i t e r n a m o n m n e n t u m . I b i 

q u i s n o n v i d e i l o t i u s b u m a n a ju s t i t f ce e o r à m I l e o , p r i -

m ù m f u n d a m e n t u m e s s e fidem, q u a m p u l e h e r r i m è A p o -

s lo lu sde l i n i l , sp i r f l n r f f l r i /Mi subslanliam rerum, ergumen-

tum non apparenliuvi ? U l e n i m D e u s v i l a m , a c f e l i c i lu-

t e i n s u p c r n a t u r a l e m p o l l i c e t u r , i t a e x i g i t fidem d e i i s 

q u o q u e s u p e n i a l u r a l c m , i d q u e m e r i t ò . N a n i s i v e r b o s u o 

a e p o l l i c i t a i i o n e s e s e i p s e a s i r i n g i l a d e a c o n f e r e n d a , 

q u a n a t u r à n o s t r à o m n i b u s mo<lis s u p c r i o r a s u n t , a c 

n u l l a r a t i o n e d e b i t a , a q u i s s i m u m e s t r e v e r à , u t h o m o 

e l i a m fidem D e o h a b e a t , q u a n i v i s o m n e m h u m a n a m 

t a t i o n e m s u p e r c n l , q u a j u b e t u r s p e r a r e , v i t a m q u o 

D e o d i g n a m i n s t i i u a l . A l q u e h o c m o d o fit, u l p a c t u m 

u t r i n q u e c o n s l e t : s i q u i d e m D e u s d i v i u i i a l e m p o l l i c e -

t u r h o m i n i , h o m o D e o m t e l l e c t u m a e v o l u n t a t e u i a d 

s u p e r h u m a n a d e v o v e t a c d e v i n c l t . Q u o d q u o n i a m ¡ t a -

s t a r e i p s e p e r s e n o n p o l e s t , q u ò d o m n e s v i r e s l i u m a -

n a s e x c e d a l t a n t a r e s , u t p o s s i t , d i v i n i l ù s a d j n v a t u r , 

e à d e m i p s à g r a t t ò , q u a v o c a l u r a d d i v i n i m i e o n s o r -

l i u m , i n s p i r a n t e , c t a g e n t e ., e f p c r f l c i e u t e , u t c r e d . i t , 

u l s p e r e t , u t d i l i g a t , u l d e n i q u e d i g n è D e o v i v a i ; a t q u e 

h S c fide v i v à e r e c t u s a d i l l a a l e r n a b o n a , b a c c a d u c » 

c o n t c m n a t , a d v e r s a o m n i a p a t i e n t e r f e r a t , n i h i l in 

orni l i r e r u m h u m a n a r u m e v e n t u d i v i n a a m i e i t i a f e l i -

c i f a t i q u e p r a p o n a t . I l a q u e T e s l a m e n l o p a c l o q u e s a c r o 

s a n c i o D e o a s t r i n g i ! fidem s u a m , c i v i t a m a i e r n a m , 

e t q u a c u m q n c a d i l l a m o p p o r t u n a s u n t p o l l i c e i u r : a c 

u r o i u d ò fidem h o m i n i s e x i g i t t a l e m , u t v i l r / a l e r n a 

c u i i c l a p o s t p o n a t , q u o d s o l u m p o l e s t p r a s t a r e fides 

viva a t q u e e f l i c n x , q u a p e r d i l e c t i o n o m o p e r a i u r . H ù e 

o m n i s d i v i n a S c r i p t u r a t e n d i t , h a c s u m m a c s l t o t i u s 

T e s t a m e n t i . Quacumqne enim scripta sunt, a i l P a u l u s , 

ad nostrani doctrinam scripta sunt, ut per palientiam, 

el comolalioneni Scriplurarum, span habeamus. Q u o d 

a u l e m p a c t i ¡ i n e r i i D e u s c n m h o m i n i b u s , p r o p h e t a 

d e c l a r a l i l l i s v e r b i s : En Dominus elegit le hodiè, ut sis 

ei popuhis peculiaris, sictil locutus esl libi, el custodias 

omnia pracepta illius, et faciet te excelsiorem cunciis 

gentibus quas creavit in t a n d e m , et n o m a i et gtoriam 

suam, ul sis poputus sanctus Domini Dei lui. E t in a l i o 

l o c o : Ecce labernaculum Dei bum hominibus, et habìtabii 

Cùm eis, et ipsi poputus ejus erunt, et ipse Deus cum eis 

erit corum Deus. Q u o d r u r s ù s A p o s t o l u s e s p l i c a i . C i m i 

e u i m l e g e s c r i p t u m s i i : Ponam tabernaculum meum in 

medio vestii ; e! non nbjiciet vos anima meà : Ambulabo 

inler vos, et ero Deus vester, vosque eritis popuius mais; 

P a u l u s a d E c c l e s i a filios r ' e f e r e n s , i t a l o q u i l ù r : Yos 

eslis templum Dei n i f i , sicut dicit Deus. Quoniam inha-

biiubo in illis, e l c a t e r a e x I - e v i t i c o , q u i b u s a d j u n g i t 

H i e r e m i a v e r i » : Ego recipiam vos, et ero vobis in pa-

trem, et vos erilis mihi in filios et filias, dicit Dominus 

omnipotens. 
C A P U T X I I I . 

TESTAMENTI!*! DICI SCRIPTURAM SACRAI! NON SOLUM RA-

TIONE COMMUNI PACTI, SED ETIAM SPECIALI, PATERNA 

H^REDITATIS ADED.NDiE. 

D i v i u u m i g i l u r s t a l u m s u p r à o m n e m h u m a n a m 

c o n d i t i o n e m p o s i t u m , q u e m n c q u e n a t u r a c o n s c q u i , 

n c q u e p h i l o s o p h i a s a p i e n i ù m h u j u s s e c u l i d e p r e h o n -

d e r e p o l e s t , s o l à D e i g r a t t ò e t v o l u n i a t e c o n s i a n l e m , 

s o l à e t i a m fide d i v i n i l ù s i n f u s a c o m p r e h c n s i i m , s a c r a 

c t a r c a n a n o b i s S c r i p t u r a d e c l a r a l ; q u a m i d c i r c ò m a -

x i m e T e s t a m e n t u m s i v e p a e l u m a p p e l l a r i , s a t i s , u t 

o p i n o r , o s t e n d i m u s . H u j u s e n i m s u p e r h u m a n a c i v i -

t a t i s s o c i e i a i i s q u e g l o r i a i » , in q u a e l i a m i p s e e s t asci- i-

p i u s e i a n n u m e r a i u s , q u i e a i n f u n d a v i t A l t i s s i m u s , 

D o m i n u s n a r r a i , j u x l a P s a l m u m : I n S c r i p l u r i s p o p u -

l o r u m e t p r i n c i p i m i h o r n m q u i f u e r u n t in e à . E t q u o -

n i a m i n i t u m à D e o c u m h o m i n i b u s p a e l u m e j u s m o d i 

e s t , u t n u l l à v e r b o r a m v i e x p r i m i p o s s i t , i m p e r i t i è 

n o s t r i e e o n s u l e n s S p i r i t u s s a n c t u s m n l t i s d i v e r s i s q u e 

v o c a b u l i s e x h u m a n o u s u p e t i t i s , r e i n o b i s m a g n i l u d i -

n e m p r o p o n i t . N u l l u m e n i m h u m a u a s o c i e t a l i s c o n -

j u n c t i o n i s q u e g e n u s e s t , q u o d i n t e r D e u m e t h o m i n e s 

in u - n r p e t . J o a n n e s q u i d e m c o r n m u n i t e r s o c i e t a t e m 

•cat c u m P a u l o . D i e vocatos nos esse in societatem fjlii 
Dei : i l l e , societatem nos habere cum Paire el cum Fili 

ejus Jesu Christo. I p s e C h r i s t u s umicos n o s dig< t u r . 
e t v o c a t . S e r v O s D o m i n i a c q u i s i l o s e l c h a r o s omi i . _ 

p r o p e m o d ù m p a g i n a s a c r a d e m o n s t r a t . R e g n i a c R e g i s 

p l u r i m a m e n t i o e s t . l ' x o r e m q u o q u e a c v i r u m , s i v e 

s p o n s a m e l s p o n s u m , e l a p o s t o l i c u s e t p r o p h e i i c u s 

s e r m o e e l e h r a t : u b i e l i a m D e u m n o s s i b i d c s p o n s S s s e 

in fide l e g i r a u s , z e l o q u o q u e a r d e n t e m u x o r i o , v i o l a t i 

i h o r i j u r a e x p o s l u l a r e . Q u i b u s s a n è m o d i s i l l u d a g i t u r , 

u l . ' l i e t i s s i m a q u a d a m a t q n e i n e n a r r a b i l i s c r e a l o r l s 

c u m 6 u à c r e a t u r à c o u j u n c t i o e x p a e t o i p s i u s , h o c e s l , 

e x m e r a g r a t i s , a l i q u à e x p a r i e d e p r e b e n d a t n r . S e d 

i n t e r o m n e s h u m a n a r u m c o n j u n c t i o n u m d i f f e r e n t i a s , 

paternam m a x i m è e e l e b r a t S c r i p t u r a , q u ò d p a r e n l i s 

a e filiorum r a t i o , o m n e s p r o p e m o d ù m l e g e s d i v i n a 

n o s l r . e c o n j u n c l i o i i i s d e c l a r e t . F i l i o s a u t e m d i c o n o n 

n a t u r à , sed a d o p i i o n e , q u i in b o n a p a t e r n a s n c c c d u n t 

n o n n n t u r a l i d e b i t o , s e d l ega l i a c v o l o n t a r i a i n s t i l u -

tioi; .- p a r e m i s . Q u a m i n s t i l u t i o n e m c a | M ? s s e n d a h a r e -

d i t a i i s p r o p r i o j a m n o m i n e T e s t a m e i i t U m v o c a n d n m 

cei i ' ju i t O' t i m ù s p a t e r D e u s . H a q n e P a u l u s u t r u m q u e 

c o n j u n g i t , a d o p t i o n e m e t T e s t a m e n t u m : Quorum odo-

piio est, i n q u h , filiorum el gloria, el Testamchtutn, et 

legislatio, et obse^iiinm, el promissa. A l q u e i l l ud q u o d 

ex H i e r e m i a s u m p t u m a p o s t o l i c a a u c t o r i t a t e p r o -

ri u x i i : Ero vobis in patrem, el vos erilis mihi in filios et 

filias. Q.iOd h i c adoptionem d i x i t , à l i u s A p o s t o l u s vo-

luniariam generulionan d , l i n iv i l : Volunlariè, i n q u i l , 

genuil nos verbo verilatis, ut simus iiiilium aliquod crea-

tura eju* g r a t i a m , i n i t i u m c r e a t u r a a p p e l l à n s , q u e m -

a d m o d ù m n o v a m c r e a l u r a m P a u l u s . E x q u o 111, u t 

harediialis copiosa alque. icterna c r e b e r r l m a in S c r i -

p l u r i s m e n t i o s i i : In liareditatem nos immarcésabilem 

et incontaminalam regeneralos, et secundùm spem hare-

des esse vita aterna, ei liaredes quidem Dei, coharedcs 

aulem Chrislt, e l D e u m e s s e partem nostrani et sor lem 

alque liareditatem, a l i a q u e i n n u m c r a l e g i m u s , q u i b u s 

ab tmriò» i n s l i t u i i i m r , q u a s i i s p e c i e s c t r a t i o d i v i n 

T e s t a m e n t i . N a m p r a t e r c o m m u n c m i l l a m p a o l i r a t i i 

n e m , e t i a m l i a n e p e c i i l i a r e m T e s t a m e n t i d i d i c i m n s 9 

u b i lilii a d o p t i v i in p a t e r n a m h a r e d i t a i e m g r a i i à , n o n 

n a t u r à v o c a n t u r . A c c e d i ! a d h a c q u ò d i n t e r o m n i a 

p a c t a c o n v e n t a , n i h i l in r e b u s I m m a n i ? T e s t a m e n t o 

c e r i n i * a u t firmius. O b e a m r e m p r o m i s s i o n e m s u a m 

D e u s T e s l a m e n l u m v o c a r i vo lv i i t , firmiludincm vo l t i l i -

t a t i s s u a e à v o c e d e c l a r a n s . Q u o d s a n è A p o s t o l u s i l l i e 

v e r b i s o s i e n d i l : Abundantiiis volens Deus ostenti* 

potliciialioiiis haredibus immobilifalem consifii sui, in-

lerposuii jusjurandum, ut per dtuis res immobiles, qui-

mai tiri Deum, fortissimum solatium 

qui confugimu8 ad tenaidam propositam 

spem. Q u i b u s e x p o s i t i s p e r s p i e u u m e s t , e n r d i v i n a 

S c r i p l u r a T e s l a m e n l u m v o c e l u r , q u à m q u e id a p t è f i a t 

l u i n r a t i o n e i l là c o m m u n i p a c t i e t fiederis i n t e r D e u m 

e t h o m i n e s i n i t i , l ù m v e r o h a c p r o p r i à e t p e c u l i a r i , 

qn f t lilii De i a d o p l a n i u r , c t a t e r n a v i t : c h a r e d e s i n -

s t i t u u n l u r . 



CAPUT XIV 

QCÒO s o v r a TESTAMENTO! CORISTI SIOÌ 

Al imerpe l lab i t nos fur iasse al iqois , falsò Tcs iamcoi i 
p ropr i am rai loncin c i nooien divinai pnll iei lal ioni a 
nobis a . s e r i , c ù m planò c o n s l e t . hieredi ta tenl non 
mitri A* TACIMI, nnln ni- i v i v i - l ì o n u i - n w i i K l i l b l v l , . 

possessionem a c promiss ioneir 

crgo prop te rea ie tcrni T c s t a m e n t i sanguincni dixi l , 
quoi! m o r t e suâ immutabi lem prorsùs d i spos i l ionem. 
n i q u e ut ju r id icè ioquaniur , ultiuiaiii v o l i m t a t c m , su is 
quos in fi item dilexi l , a tque o m n i u m s u o r u m l œ r e d c s 
feçit, lesiaius e s t . Neque en im sicul velus Tes t amen-
tum novo mn ia lum e s t , ¡lit uovum a l iquo al io T c s t a -
inento m u t a l i i i u r , sed ra tum, v a i i d u m , ef l icax, a t t e r -
n u m q u e er i l . N'a roque hominis conftrntalum Testamen-
tumnemo spernit, oui super ordinal, a i l P a u l u s . 

q u à m T e s t a m e n t i formai» t enere . Neqne en im D e n s 
bona u n q n à m rc l inquct s u a . Seti earn d isputa t ioncni 
e legani iss imè P a u l u s absolve!. Is ad l l eb r . eos , e o m -
m e n d a n s Christ i passioneul e t mor tem vcl liiio r a t i o n c 
fu isse necessa r iam, u l b ieredi ta tem nostrani divino 
Tes t amen to pr tes l i tam ad i re p o s s e m u s , ita scr ib i t : 
lit ideò novi Testamenti mediator est Christus, ut morte 
inlerceitenle in redemptionem earum prtetariealiomtm, 
qua: erant sub priori Testamento repromissìonem acci-
pianl, qui vocali sunt ceternal htercdilatis. Ubi enim Te-
Slawentum est, mors neccsse esl intercedal lesluloris. 
Teitamentum enim in mortài con firmatimi csl : atioquin 
nondiim l'atei, diim vivii qui testatus est. P r o r s ù s hoc 
agi i Paulus . hoc v i l l i : Dei promissa non fuisse l iah i lura 
iKiquàm cffectum suum , nisi Christ i sanguis el m o r s 
in te rcedere i . Alque o b cam causam h a i r c d c s j a m olim 
vocatos , Ime e s t , jus tos an t iques , ah b ie red i t a t e dila-
tos , donee ipse qui insl i lucral Deus, m o r t e sua pac tum 
r e d d e r e l f i r m u m . Q u a r e h e n è atqite iqile Tes tamel i turn 
Dei c a m poUiciiationem appel la tam, quòd h te red i ta tem 
divinam non nisi p e r mor tem hominis Dei sibi cessu-
r a m s p e r a r e n t . Id quod i l torum u u u s scili1, p roc l ama i 
Chr i s tum a l loquens i Tu quoque in sanguine Testamenti 
lui fumisti vhiclos luos de luca in quo non esl aqua ; 
i ta signilicans l iberlatcm sanctorum qui in imo ca rce re 
t e n e b a n t u r , non nisi Agni sanguine fuso f u t u r a m . 
Quem el sanguinein Tes tauicni i appel la i , quòd c o Dei ; 
p romiss io l i rmum ac immutah i lem sor i i rc lu r e v e u t u m . . 
Q u a r c non solum sanguis Tes tament i i l lelus e s t , sed 
e l iam T e s i a m e n t i alterni à Paulo : Deus, i n q u i j , pacis 
qui eduxit de morluis pastorelli magratilt odimi in san-
guine Testamenti memi. Dominum nostrum Jesum 
Christum. l l i c q u i s non a l i i tndinem ctelesi ium e lo-
qu io rum a d m i r c i u r ? Cui non eril cum suninià j u c u n -
di ia ie mirab'ilis u n i u s voeubc not io ? cùm ex Aposto lo 
didiceri t , c u r Dei ad p a l r e s facta promiss io , T e s t a m e n -
!um divininis s i t voca ium, ut ita domimi s e in Dei 
lllios asc r ip los , e t divina? gloria: ha i redes ful i i ros sc i -
r c n t , si Christ i sanguine peccala , quibus Icnebanl i i r 
o b n o x i i , delenda cogi iareni . A n non el isene h o c et 
persp icue j a m mor iwr i i s ipse Chr i s tus exposu i t . c ù m ; 
in s u p r e m a cceoSSacramcnlunl calieis insl i t i iens su i s -
que p r o p i n a n s , d ixi t : Hie est sanguis novi el mani . 
Testamenti qui pro vobis el pro mollis effaiidelur in re- ; 
m'tssionan peccatorum ? Novi et astemi Tes tament i dixit 
sangu inee ! s u u m , quamvis enim apud nullum E v a n g e -
l i s tarum o m n i a ea v e r b a e x t e n t , cert issima tarnen 
Ecclesia! t r a d i t o n e , n e c minor i a lque illurum es t a u - 1 

cior i ia ie d i e t a e s s e , qui Chris t ian! sun ius t e n e m u s : l 

C A P U T X V . 

QUID CONVEKIAT ; y r i D r.TlAll I N T P n s I T INTER NOTOH ET 

VETUS TfcST.lMI.MLll. 

I Quid au iem c a u s i l i f ue r i l , c u r ve tus m u l a t u m Si t , 
e t quid intcr u t ruu ique d i f f e r a l , de inceps d i ccndnm 
es t . N e q u e al iando pe tendum es t hoc quoque quòd 
q u s r i t u r , quam ex codem op i imo p n c c c p l o r e , qui 
posiquàni novi Tes tament i vini e t efl icaciam Chris t i 
mor t i t r ibù i s s e t , i l io ibernale posi lo •. Testamentum in 
morluis con firmatimi est, atioquin nondùm valet, dirn 
rillil, qui testatus est ; p ro t inùs d e ve t e re adjungi t : Unde 
ncc primi/in quiitem sine sangui ne dedicatimi csl : ledo 
enim ovini mandato legis à Motjse universo populo, aeci-
làens sanguinati, mtntomm et hircarum cum aqnä et lanà 
coccineà et tujssopo ipsmn quoque librimi et omnem po-
pulum aspersi!, diceus: Ilie sangt,is Testamenti, quoti 
mandami ad vos Deus. I l aque vil l i p r i u s T e s i à m e n t n n i 
vel ini s imulacruin et eba rae le rem fuisse pos ter ior is . 
Q u a r c d u o Dei T e s t a m e n t i quoi lammodò u n u m s u n t ; 
n e q u e cnl in , ut bomines quia volunta iem m u l a n i , 
T e s t a m e n t u m innovanl , i la Deus s e gcssii ; sed pr io re 
po i iù s Tes t amen to a l ic rum f u t u r u m pe r f ec tum a lque 
ul t imimi significavi! ; quud lune comlidi i , cimi re rum 

' ipsa rum s ta tus c o m m u t a n e est . Suni c i ? ò u n u m u l r a -
q n e , vel pnl iùs i n l e r a m b o e o n v e n i t , p r iu iùni quòd a b 
eot lem auc to re a tque eodem spirili! cdiui sun t i liaben-
tes, ai! P a u l u s , eumdem spiritual /idei ci nos credinm, 
propter quoti el loquimur. E l in Uiercmià l cg in lus : 
Feritati do unii Israel, el domiti J urla feedus novum. Igiior 
Deus i d e m , ideiuqnc auclor u t r iusquo T e s l a m e n t i , » 
q u i e q u i d d e l i r e n t S e v e r i a n i , c t C n o s i i c i , c tManicluei . 
Deindc, ut effector, sic el finis iilrhisifui Testamenti 
idem n e m p è Chr is tus , qui est fmistcgis ad salutem omni 
credenti. Lex. emrri spiriiualis est. Apostolo e l i am le s t e , 
et lex spiritile ville in Christo Jesu. Qna re i i l c r q u e C h e -
r u b i m in idem propi i ia tor ium i n t e n d i m i , eddc in respi-
C i u i i t . u t est suprà smis expos i ium, per un ius Chr is t i 
sangi i inem remiss ionem pecca to r u m , e t v i t am le tc rnam 
moi is l ran tcs hominibus . Igitur Idem Deus , idem C h r i -
s m s , idem spir i lus u l r i u s q n e , e a d e m vita ic lerna a b 
u l r o q u e promissa , eadem bOred i t as ipse Deus. Sed 
¡amen f o r m i e t modo d iscrcpant plur i imiin, t imi vero 
efficacia e t vi : pos i rcmò f i rmi ia le a lque tmivcrs i ta tc . 
F o r m a m pr ior i s Tes tament i fu isse inipcrfectain a c 
r u d e m nemo ignora i , quòd lemporal ia e t t e r r ena u l iu 
p lo r imum sonc t , quòd in cx ie rn is co rpore i sque acl ibus 
cdocenil is plurinii im i m m o r e t u r ; quòd sacriiicia cui-
r e m o n i a s , obse rva t i oucsquce t r i i i i sp rope inodùm p u e -
ri les exigat , Sed m a g n o id Consilio !< Spir i iu saoc to 

ges lum es t , quòd gen i i shomimim lune pueri le e t r u d e , 
ins tar pucrorunierudiendumessetiCiiiHeaseii i i is , inqui i , 
partuli, sub elemenlis mundi eramui servienles. Nonne 
legis antiqua; p ropemodùm pudcat , uisi p u e r o s insl rui 
cogi lemus, cimi el de purgando veni re lalia p r x c e p t a 
illi populo dala l eg imus , qualia pueru lus acciperct à 
n u t r i c e ? Habebis, inqui i , tocum extra castra ad quem 
egrediaris adrcquisilu natura:, gercns paxillum in butilico, 
cumque sederis, fodies per circuilvm, el egeslà /turno 
operies quo relcvalus es. Aitameli hoc talli pueri le prai-
ccp lum q u o sensu lex, quie spiri iualis es t , e t c a r n a l e s 
vc lu lca rna l i t e r a l loqu i tu r .ace ip i vcl i t , sapienti indicai 
s l a t im : Domlnns enim Deus t u u s a m b u l a i in medio 
cas i roru in , n t c run t t e et I radat l ibi inimicos tuos , ci 
s i n t , cas t ra tua sancta , e t niliil in eis apparea t feedi-
t a t i s , n e dcre l inquat le. E r g ò h a i c c ò s p e e i a n i omnia , 
u l , qui conscienl iam suam so rd ibuscomrac i i s exonc-
r a n d a m cupiat , i la sibi c o n s u l a t , u t ne al ios olfciidal, 
pe la i sec re t imi , n c c cieteros flagiiioruui suoruni fetore 
co r rnmpa t . Denique confessionis sacramenta l i s secrc-
lum esse s u m m u m a d m o n e t , u l benè a nobis esse 
dietura in t c l l i gas , u tn imqi i e Tes iamen l tun line esse 
i d e m , sed forma d ive r sum. Q u a m exempli product i 
r a l i o n e m , cùm ad ciciera accommodaver i s , inveuies 
profeelò qnod dixi esse vcr iss imuin. l l l n e j a m s e c u n -
d ù m illud discrinicn o r i t u r , ut vetus iuefficax a lque 
infirmimi fue r i l , n p y u m per fec tum e l va l iduin . Kant 
Ux per Stoyscm data esl, gralia el veritus per Jesum 
Chrisium faela est. Quamobre iu à Pau lo omnia illa ve-
t-eris legis ex te rna sigila n o m i n a n l u r vacua, el egena 
dementa, quòd spi r i tua l gralia; signiliearcnl quidem , 
sed min ime praibercnl ; esse en im impossibile sanguine 
liircorum et latin,rum auferri pacata. Miti! igitur ad 
perfectum adduxil lex. Cent ra novi T e l i a m o m i vis e t 
e f l ìcac i tasca es t , quii poss in t omnia peccala solvi i et 
ecclesie regnimi pa le rò c rcden i ibus a lque ob tempe-
r a m i b u s Chrisio, q u e m a d m o d ù m copiose ad l iebraios 
scr ibci is Aposlolus p roba l . A d luce illud accedi l quòd 
vc ius T c s i a m e n m m ad paucos quosdam p e r t i n u i t , 
novelli ad omiies o m n i u m gen t ium boinincs. C ' i en im 
d c m o n s t r a l cgregiè Eusob ius Cicsai iensis , ca fu i ! legis 
Mosaicie d i s p o s i n o , qua! nullo modo possel nisi là 
q u i d a m provincia obscrvar i . Quo n a m q u e modo pos-
simi bomines ad u n u m t cmplum loeumque def in i lum 
undiquè a s c e n d e r e ! Quonam modo purificari ibi m u -
l iercs cdi io parti i , et masculos suos pr imogeni tus 
o f f e r r e , et rcpr iesentarc homincs f r i igum pr imi t ias , 
el p rò peccatis expiandis defer te l ios i ias » Ipsa proleclò 
pr.-cceplorum Mosa icorum sc r i es perepicud dcc lara i 
consl r ic tum qucmdaui , at ipie angus ium principai inn , 
ul insani re o m n i b u s modis Judaii liodiè v i d e a n l u r , 
qui legem prors i i scont rà legem o b s e r v a r e c o n t e n d u m . 
Quid novum Tcsuamenlum? Ite, inqu i i , in mundtim 
universum, el prcedic.au Evangelium ornai creatura:. El 
veni! / l o r o , quùiidò nequs in monte hoc, net/ite in Jero-
solymis adorabilis potrei,i. Spirilus esl Deus, ci eos qui 
adoranl, in spirilu et ventate oportet adorare.. Igitur 
manifestimi e s l hoc ad o n m e s gcntcs, illud ad cxigtiiuu 
populiim per t ine re . Ac si quis p r o f u n d i s rem inspi-

ciai, non dub i l ab i l , quin l e x s e s e ipsa quodammod» 
oppugne t a tquc eve r t a t , hoc es t , in l l rmamct inu t i l e in 
e t quòd a m p l i ù s , p c n è impossibi lem dcclarc l . Quòd 
Aposlolus conf i ra ia t Galatis cùm scribit ad h u n c m o -
d u m ; i Q u i c u m q u e ex oper ibus legis sun t , s u b m a l c -
diclo s u n t ; . sc r ip tum es t en im : < Maledictus omnis qui 
non pe rmanse r i t in omnibus qua; scripta sunt in l ibro 
legis . u t faciat c a . » Hac sua collecl ione Pau lus lan-
q u à m c c r l u m a tquc expedi tum se pr .eterni i l tcre indi-
ca i , i l lud, neminom fuisse qui feccr i l omnia legis pra:-
ser ip ta , quod crai proposi lo necessar ium, Sicul Pe t rus 
c e t e r ì q n o Apostoli c t iam jud icavérc d i cen ies i fc"! quid 
tenlalis Dettili imponere jugum super eervices disciptdo-
rum, quod neque palres nostri neque.noi portare polui-
mus? Quarc legem non siu" g r a t i à d a l a m , sed Evangel io 
vcluti suppos i tam, a lque hae tenùs vigentem, qua tenùs 
id quod e r a t pe r f ec tum adesse t . Nusquàm pro ie t tò 
m e l i ù s d iscerc possumnsquà iu in ipsa l c g e . q u i e m u l l i -
tnd ine p ra ieep to rum, inuli l i tatc quoque r e r u m , a n -
g i i s t i i s d e m ù m , vel poiiùs impossibilitate ad iniplen-
dt im, s a t i s n o s c o m m o n e t , aliud s e agore , aliud specuire 
quod p e r i u a n s n r u m e s s e t , s eque mluis l ram poi iùs 
q u à m pr incipcm esse . 

CAPUT XVI. 

CUR VETUS T E S T A H E S T t m H.MTC11 SIT , QUA VE 1IAT10XP. 

Quibus ordine expos i l i s , faci l l imum e s l videro c u r 
v e l u s T e s t a m e n t u m tempora le f u e r i l , novum i r t e r -
nuu i . Illa e n i m erant prtvceptu, u t l iabel E i e c h i e l , 
non bona, hoc es t , inf i rma , a n g u s t a , mnl l ip l ic ia . pe r -
i t i l i d i ff ic i l ia , qua; corpora quidem hominum c o n -
l ingcren t , sed ad ipsaiu conscicnliie pur i tuiem , m i n i t i 
pene t ra rc i« . Paidagogl igi lur disciplinie |iitlerua pr.i-
videntia success i t , le K i Evangelium, iiuibr.it ipsa e rulli 
imago. A tque hoc mudo ve lus Tcs l amen ium sitnul et 
ilissoluluni es t , e t cxple lum. Niliil enim aliud sibi vo -
lebat, q u à m ut populum Dei ad Chris ium dcduccret . 
Ac qiiemadmmliuii machina ; fabr ieando operi suppo-
sitic, simili a t q u e illud cffectum es t , coneiduiit sanò 
ncque id inique fe r re v i d e n i u r , quòd in c u m nsnin 
l an tummodò compara ta ; fuer in t : iià lex vetus nihil 

• aliud .(hit quàm fabr ieando novo supposila quietlara 
! m a c h i n a , quie ipso Dei opere c l fec io , poi iùs impedi-

m e n t o nobis , q u à m ad jun ien to forct, l'rophelcc.ìti^m, 
Ctiristus el lex usqne ad Jottimati. Alque hoc modo inlel-
ligenda e s t illa difforenlia ntr iusque Tes tament i , q u a m 
Aposlolus ins inua i , c ù m scribil ad Cor in lb ios i Ido-
neiis nos fecit ministros noci Testamenti, non litleri, sed 
spirila; lillcra enim occidil, spirilus attieni vivificai. Ubi 
linieri non inimeri lò potcst . c u r l i u e r u m velcri T e s t a ' 

I m e n t o t r ibun i , spir i t imi novo r e s e m i , si lex eliam 
spir i iual is es t , ul ipse alias cense l . A d d c quòd eodem 
sp i r i t a lidei locutos esse et novos e t velere i pa l res 

l ipse quoque eon l i rma t . Quin etiam seipsum inier cos 
' n u m e r a i , cùm e a m a l e s sun t , ti sub peccalo vemmida-

limi que r i lu r . Quid igi tur minis i r i s novi Tes tament i 
I spiritimi a r r o g a i , ve ter ibus Pa l r ibus lu te ran i laniùra 
|, relinqiiit * Sed s t a tus diversus u l r iusquc legis cogitali 
¡1 debe t , ut quid propr ium cu ique sit in lc l l igatur . Antè 



DE C H R I S T O IN S K R I P T U M S R E V E L A I O . 

• • ••••>» sonàtum est 

7 2 4 

vituperans enim eos dicit : 

terrà p a p a i n s if im 

p a r e n d u m rebe l l i s , pe r e x t e r n a e t c r a s sa d e m e n t a do-
c a n d o s fo i l ac- l e r r o r i b u s a d o b e d i e n l i a m c o m p e l l e n -
•iiis, s i re e t i a m b o n i s fu t i l ibus q u i d e m , s c d q u r 
l i s in p r e t i c e s s e n t , i n v i i a n d u s . MxC o m n i a l i t t e r a m 
s a p i e n t e r voca t A p o s t o l u s ; q n ò d r e v e r à s i t u i lUter .c 
a d a l i o d Signi fieandum c o m p a r a i ® s u n t , q u ò d q u i l i t - ' 
t c r a t u s n o n e s t , q u i a n o n p e r c e p i i q u a m v i s pe r pagi - j 
n a s oculOS d u c a t , n ih i l a l iud q u à m inani p i c l u r à p a s -
c i l u r ; ita J u d t f i a l q u e alii o m n c s l e g e m qu ;e s p i r i l u a -
l i s e s t , e t sp i r i t ua l i * s i g n i f i c a i , c a r n a l i t e r ace ip ien tcs , 
n ih i l f m c t n s r e f e r u n t , qu in e t i a m k e d u n l u r in te rd i ra i , 
h o c es t e n i m occ idc re U t l e r a m . At in n o v o T e s t a -
m e n t o , q u i a non s o l u m pra icep ta d a l a s u n t , sed ipse 
s p i r i t i » gra t i ;e lùrn m e n torn i l l u s l r ans a d divina c a -
p i e n d a , t ù m a u i m u m i n i l a m m a t i s ad a m a n d a « l e r n a , 
e t c o n t e u m e n d a mor t a l i a , r c e l i s s i m è idone i m i n i s t r i 
Evangeli*!, non l i t t e r à s c d s p i r i l a d o n a t i d i c u n t u r . N c -
q u e ¿ a m e n n e g a n d u m es t ki v e t e r i b u s fu i sse q u à i n -
p l i i r imos qui sp i r i l u d u c e r e n l u r , h a b e n t e s a n i m u m 
e v a n g e l i c u m , q u a m v i s c o r p o r a legi s c r v i r e n t q u o d d e 
P r o p h e l i s , d e P a t r i a r c h ' s , d e ipso legis i n t e r p r e t e 
Mose , «udio m o d o d u b i t a r e p o t e s t , qui p e r f e c i i o n e m 
s a p i e n l i a m q u e i l l o rum P a l r u r n i i t t ender i i , u t n ih i l f e r e 
s i t i n n o v o T e s t a m e n t o e x p r o m p l u m , u t A u g u s l i n u s 
o p t i m è s e n t i i , quod illi l ' a ives non d i s e r r a i a u t c e n ò 
i n s i n u a v e r i n t . Ut s u n t c o n t r i mul t i a c p l e r i q u e h o m i -
n e s C l u i s t i a n a m a l q u e E v a n g e l i c a m l e g e m proli len Ics, 
qui sensn c a r n a l i , v i t à q u e va ldè impe r f ec t a a d ve ter i s 
q u o d a m m o d ò T e s t a m e n t i s t a t imi p e r t i n e n t . N c q u e d e 
i i s l o q u o r q u i C h r i s t u m c o n f i t e n t u r , factis n e g a n t , 
q u o s nul lo m o d o b a i r e d e s e s s o d i v i u a r u n i p r o m i s s i o -
n u m c o n s t a i ; s e d de cà p a r t e h o n o r u m i idcl ium d i c o , 
qui t e r r e n i s r e b u s q u o d a m m o d ò af f ix i , ffdificant s u p e r 
Cbr i s t i f u n d a m e n t u m , l i g n u m , i a ì n u m , s l i p u l a m , q u o s 
e l i a m m o r e p o p u i i J u d a i e i , u t p o l è a n i m a l e s , s a p i e u -
l i am d e c e r e non e x p e d i l , s c d m e l n sa lu ta r i d e i e j r i l o s 
e t c x l e m i s oQìciis b o n i s o c c u p a t o s , s u n n n a Dei b e n i -
g n i l a s s e r v a t , i n f i r m o s sc i l ice t a l q u e a l ios ta i i lùm m a n -
d u c a n t e s , e l d i e m s a p i e n t e s , e t l i t t e r ® p o t i ù s q u à m 
spiri t i l i ad l i i c rcn tes . H o r u m i n a x i m u s g r e s e s t s e m p c r -
q u e fu i t i n Ecc les ia U n i s t i , q u i s u b n o v o a g e n l e s j 
T e s t a m e n t o , t a m e n m o r i b u s c t s e n s u ve lus m a g i s r e - . 
f e r r e v i d e n l u r . Conl r i i a t q n e illi, q u o s d i s i , p a t r e s a n -
tiqui , q u o r u m s t a tu s ve t c r i s f u i t , s e d fides e l sp i r i l u s 
n o v o T e s t a m e n t o d i g n a . Qu in e t i a m in e o d e m h o m i n c 
r e p e r i u n l u r suo q n o d a m m o d o q u a ; a d u t r u m q u e s t a -
l l ini Tes t ame l i li p c r l i nean t : e s t h o m o ve tus e t n o v u s , 
i n t e r i o r e t e x t e r i o r , s e n s u s e t r a l i o , c a r o e t sp i r i l u s . 
Nihi l i l a q u e m i n r a i , si P a u l u s ve t e r i s h o m i n i s m i s e -
r i a m d e p l o r a n s , se cornatati et sub peccuto venunduliim 
c o n q u e r a l u r , q u i idem m e n t e se rv i i Deo, e t legis sp i r i -
t imi a p p r o b a t , c i g ra l i à novi T e s t a m e n t i p e r f r n i t u r . 

l i a n e a u t e m o m n o m d e d i f fe ren t ia l i u e r a : e l s p i r i t s , 
v e t e r i s e t n o v i T e s t a m e n t i d i s p u i a l i o n e m abso lv i l 
n o b i s H i e r c m i a s P r o p h e l a , c u j u s p roduc i l P a u l u s l o -
s t i m o n i u m i n h s c v e r b a : Melioris Testamenti mediator 
e*i (de Chr i s to sci l iccl agii) quod in melioribus revro-

Eccedies veniunt, dicit Domimi», et consummabo super 
Israel et super domum Juda Testamentum novum , non 
secundum Testamentum quod fedi Patribus eorum in die 
qua npprehendi manum eorum, ttf cducerem illos de 
terrà ÀSgypli : quoniam ipsi non pemianserunt in Testa-
mento meo; et ego neglexi eos, dicit Domìnus. Quia hoc 
est Testamentum quod disponam donmi Israel posi dies 
illos, dicit Domiuus, dabo leges meas in mentem eorum, 
et in corde eorum, superscribam eas, et ero cis in Dermi, 
et ipsi enint mihi in populum. l l ù c e r g o r e d e u n i , qirffi 

d ix imi i s , o m n i a , ul b r e v i s s i m a p e r i o d o J o a n n e s u t r i u s -

(iue T e s t a m e n t i d i v e r s i l a t e m o m n e m e x p o s u c r i l , c ò n i 

d ix i t : Legem quidem per SIosem dtilam; sid graiiam et 
veritatem per Christum esse fac tam. I t aque q u o d i n t e r -

e s t i n t e r e u m q u i j u b c i , e t e u m q u i d a l , q n o d q u e i n t e r 

i l l u d q u o d n ih i l e s l n is i q u o d d e s i g n a t , e t q u o d p e r s o 

e s t , id l e g e m à g r a t i a , T e s t a m e n t u m ve lus à n o v o d i -

s t a r e i n t e l l i g a m u s . 

C A P U T XVII . 

DE PARTITIONS VETEWS TESTAMENTI IN LEGEM ET 

PROPHETAS. 

Q u o n i a m universa* S c r i p t u r e s c o p u m o s t e n d i m n s 

C h r i s t u m , d iv ino n o b i s v e r b o e t p r o m i s s u m et e x h i -

b i l u m , a c d e T e s t a m e n t o quà r a i i o n e d i e a l u r , idque 

dup lex c u r s i t , e x p o s u i m u s , b r e v i t e r u t r i u s q u e e t i a m 

T e s t a m e n t i p a r l e s q u a t e n ù s ad in s l i t u tuo i n o b i s d e 

C h r i s t o r e v e í a l o s e r m o n e m per t inc t , p e r s e q u i o p o r -

t e r e v i d e l u r . Mihi v e r o nu l la m e l i o r d i s i r i bu t i o ven i t 

i n m e n t e m c a , q u a m G r e g o r i o s Magnus inüuci t , c imi 

l o c u m i l ium E z e c h i c l i s e x p l i c i t s a n ò o b s e n r u m :Citm-
que aspicerem ammalia, apparvi l rota una super terrain 
juxlà ammalia, habens quatuor facies : el aspectus rota-
rum el opus earum, quasi visto maris, el una similitudo 
ipsarum quatuor : et aspectus earum et opera quasi sil 
loto in medio rota'. Per quatuor paries earum eunles 
ibant, et non reveriebanlur dim ambularent. R o i a m in -

tel l igi T e s t a m e n t u m , a e r o t a i a in m e d i o r o t a i n o v u m 

i n v e t c r c c o n t e n t i m i non sol imi f . r e g o r i u s , s e d l l i c -

r o n y m u s , e t A m b r o s i o s v o l u n t . Q u a t u o r v e r ò facies 

rofce, ve i q u o d s u b d i l u r , q u a l u o r p a r t e s r o t a r u m , o p -

l i m è a b il io c x p l i c a n t u r , q u ò d o m n i s d iv ina S c r i p l u r a 

q u a d r u p l i c i d i s t i n e l i o n e cons l a t . Ve tus e n i m T e s t a m e n -

t u m lege e t P r o p h e l i s ; n o v u m , evange l i cé e l a p o -

s to l ica d o c t r i n à a b s o h i t u r . A c c o m m u n i q u i d e m voce , 

v e l u s o m n e T e s t a m e n t u m legis n o m i n e s i c p e n u m e r ò 

c o m p r e h e n d i l u r . N a m q u o d E h r i s l ú s d ix i t , u t fiat 
scrino, qui in lege eorum scriptas esl : quia odio habue-
runi me gratis, m a n i f e s t é i n p s a l m i s s c r i p t u m l e g i m u s , 

i l a n o n s o l ù m P r o p h e t a s , s e d e t i a m P s a l m o s legis n o -

m i n e a e c i p i m u s . Nonne, i nqu i t , scriptum est in lege 
vestrà, quia egodixi: Dii estis'i q u o d i l i d e m i n P s a l m i s 

h a b e r i n e m o i g n o r a i . I l i u d a u l e m quod Apos to lu s s e r i -

bit a d G o r i n t h i o s , in lege scriptum est, quoniam in aliis 
Unguis el labüsaliis loquar populo huic, et, nec sic ex-
audient me,dicit Dominns, e x I sa ia d e p r o m p t u m e s t . 

Q u a r e c i u n lex a b E v a n g e l i o s e c e r n i t u r , l o t u m T e s t a -

m e n t u m v e t o s , e t i a m P r o p h e t a s e t P s a b n o s compio-

DE ALIA PAHT1T10NK VETERIS iMENTI IS l i 
PnOPRETAS, ET PSALMOS. 

e t i l u r . S e d u t i t u r f r e q u e n l e r S c r i p t u r a eà v o c e c o n -
i r ac t iùs , a c t o t u m v e t u s T e s i a m e n t u m in l e g e m e t 
P r o p h e l a s s e c a i ; qme q u i d e m es t p a r t i i i o p e r c e l e b r i s . 
Sic C h r i s t u s : Lex e t Prophela usque ad Joaunem, vo -
l ens in te l l ig i ve lus T e s i a m e n t u m s e a d v e n i e n l e f m i -
l u m a c r u r s ù s : Doc est enim lex et Prophela. E t i l lud : 
In his diiobus mandalis universa lex pendei et Prophela. 
E i in Acl is Apos to lo rum P a u l u s , s e c r e d e r e o m n i b u s 
qua; s c r ip t a e s sen t in lege et Prophelis. I d e m Suadeba t 
J u d t f i s R o m « d e J e s u ex lege Moysi et Prophelis. 
Sed r o g a s q u i d b ic l eg i s , qu id P r o p h e t a r u m par t i bus 
c e d a l ? Meo s a n è j u d i c i o , qu ;e à Moyse s c r i p i a sun t 
legis p r o p r i e sor l i t a s u n t v o c e m , q u a m v i s a n t e da tara 
l e g e m fac ta r e f e r a n l u r . N a m a d C a í a l a s s c r i b c n s P a u -
l u s : Qui sub lege, i nqu i t , imilts esse, legem non legist is? 
et p r o d u c i t S e r i p t u r a m d e A b r a h a m d u o s filios b a -
í len te , u n u m d e a n c i U à , a l l e r u m d e l i b e r à . Al ib i q u o -
q u e m u l i e r e s s u b d i d e b e r e v i r i s , u t l ex preecipi l , 
quod u t r u m q u e ex Genes i a n i è s c r i p t a m legem p r o l u -
l i t . P r o p h e l a : verò a e c i p m n i u r r e l i q u i o n m e s s a c r i 
S c r i p t o r c s , s ive His tor iara s a c r a m , s ive A g i o g r a p h a , 
sive P s a l m o s , s ive P r o p h c l i a m p r o p r i e d i c t a m l i l ter is 
m a n d a v e r i n l ; v i d e l u r a u l e m is o r d o d i v i n o r u m S c r i -
p l o r u m pr iec ipuè à S a m u e l e i n c h o a r e . E t e n i m P e t r u s 
A p o s t o l o r u m p r i n c e p s i n e à conc iono q u a m h a b u i l ad 
p o p u l u m H i e r o s o l y m i i a n u m c i r c u m f u s n m , a c c l a u d u m 
subi tò in legr i ia t i r e d d i t u m o b s l u p e s e e n i e m , p o s t n u i l l a 
de Chr i s io , pos t t e s i imon i imi e x lege Moysis a s s u m -
p lum, perg i l d i c e r e iii h u n c m o d u m : Et omnes Pro-
phelce à Samuel et deinceps qui loculi sunt, annuii tiave-
runt dks islos. Ub i s a t i s i n s i u u a t p o s t M o y s e m P r o p h e -
las à Sal i iuule n u m e r a r i . S e d q u o n i a m r e p e r i m m 
h i s to r i a s J o s u é , J u d i e u u i e t R u t h a n t e t e m p o r a Sa-
mue l ì s , q u a ; Moysis v o l u m i n i b u s c e r t u m es t non com-
p r e h e n d i , a u t hi libri Uuiquàni A p p e n d i c e s Moysis legi 
a n n u m e r a n i u r , a u l ù S a m u e l e s c r i p t o s p o s s u m u s exi-
s t i m a r e , a u t ce r lò P e t r u m nihil a l i u d s ib i voluisse. 
q u à m p r e c i p u a et m a x i m e i l lustr ia d e C h r i s t o oracula 
P r o p h e t a r imi , à S a m u e l e e m p i s s e , còn i a l i oqu i Scri-
p l u r a d iv ina , e l i a m i p s u m J o s u e a n n u m e r e t i n P r o 
p h e t i s . 

C A P U T XVIII . 

Ver ìun t e s t a m e n t ve t e r i s p a r t i i i o n e m i n l e g e m e t 

P r o p h e t a s , qure es l c e l e b r a i i s s i m a a c famil iar i ss im: 

Sc r ip tu r i s , i h v e n u n u s a l ià q u o q u e r a i i o n e f ac t am à 

Chr i s to , q u i p r o d u a b u s i res Scr ip lurce d e s e parte: 

c o m m e m o r a i ad h u n c m o d u m : El dixit ad eos : Dac 
sunt verba qua loculus sum ad vos, cùm adhiic esse 
biscum, quoniam necesse est impleri omnia, qua scripta 
sunt in lege Hoy si, et Prophelis et Psalmis d, 
Q u i d , o r o , causai es t , c u r h ie D o m i n u s vu lga t a a e s o -

l e m n i p a r l i t e n e legis e t P r o p h c l a r u m m i n i m e conti 

t u s , e t iaui p s a l m o r u m m e n t i o n e m peeu l i a r cm adh iben-

d a m pu tav i t ? An p r o p h e l a D a v i d non fu i l ? An c ù m 

l ibr i P r o p h e t a r u m c o m m e m o r a n l u r , n o n in i i s v e l pri-

m u s inte l l ig i so le t P s a l m o r u m ü b e r ? I l a e s t p lanò , 

d u b i t a r e non p o s s u m u s . A l C h r i s t u s m a g n à c c r l è r a -
t i one non s o l ù m p s a l m o s d i s t i n e l è c o m m e m o r a v i ! , 
v e r ù m e l iam u l t imo loco posu i t , hoe e s t , p rox imo s ibi , 

iv i s t e m p o r e a n t e r i o r e ca i l e r i s p r o p h e l i s scr ipi i 
s i i l i . E i e n i m ipso d icendi o r d i n e i i ß r a u a v i i , torneisi 

s v c u i s S i c i p l u r a C h r i s t u m a n n u n i i a t , l e g e m l a -
m e n Moysis id p a r c i ù s e t o b s c u r i ù s f a c e r c , P rop l i c l a s 

p c r l i ù s e t cop ios iùs : David icos p sa lmos o m n i u m 
ibc r r imò . Q u a m o b r e m arnpliiis q u à u i e s t e r a ; S c r i -

p tu ra ; fidelibus s u n t in o r e , e t lo to a n n i c u r r i c u l o f re -
q u e n t a n i u r . B r e v i i e r v e r o d i s i r ibu i ion i s c o m m e m o -
r a i ® , quod a d i n s i i t u l u m n o s t r u m p e r l i n e r e v i d e b i l u r , 
p a r t e s s ingu la s p e r s e q n e m u r . 

C A P U T X I X . 

MBRIS MOYSIS PLERAQt'E ALLEGORICÈ ET OfSCtRÈ 

DICTA ESSE DE CHRISTO. 

•go Moysen d e C h r i s t o s c r i p ^ s s e , i p se C h r i s t u s 

aue tor : S c r i p s i s s e a u l e m l e d è et obseurè p ! c r a -

q u e , sa t is d e c l a r a t , c u m s c r u i a r i j u b e t i l l i o s S c r i p l u r a s , 

e t c u m sc i l l a r u m i n l e r p r e i e m a d b i b e l , i ue ip iens à 

Moyse. C u r a n i e m f a m u l u s Dei Moyses c ù m d e facie 

D o m i n u m vider i l , ac m y s i c r i a sa i Ulis n o s t r e m a n i f e s t ó 

cognover i t , t a m e n v u l l u m smini o p e r u e r i t c ù m loqnere -

u r ad popu lum , hoc e s l , divina mys t e r i a n o n s i n e 

nagn i s iuvo luc r i s I r ad idc r i t , q u e m a d i u o d ù i n P a u l u s 

iposlolus i n t e r p r e i a U u ? C a u s a i l la fuit , quòd r ü d e m 

e i inepta m tan lis r e b u s cap iend i s p' .ebem n a c t u s e s -

se t . Quod S c r i p l u r a s ignif icai c ù m dici t : Itá ul non pos-

senl intendere filii Israel in fadem Moijsi propter gl«-
! vullús ejus. E s t v e r ò sap ien t i s m a g i s t r i , ad awdi-

to rum se cai>tum a c c o m m o d a r e . Q u a r e imper iu ra 

p r o r s ù s a c p e n ò i n f a m i l e g e n u s h u m a n u n i ità S p i r i l u s 

sanc tus m a x i m a s r e s e d o e u i t , u l puula t im sensu c r e s -

c e n l e , e t i a m d i v i n a r u m r e r u m a l q u e a l t i ss imarura 

sc ient ia p ro f i ce r e t . Oi lendi l en im a t q u e pc r s i r i ög i t in-

l i r m o s ocu los , luc iquc non a s s u e t o s cop ia ipsa lucis ; 

e a d e m a d u m b r a l i o n c c o n g r u e n t i a t i e m p e r a i a , m i r i e è 

f o v e t a e r e c r e a t . I t aque libri Woysis p i en i o b s c u r i l a l i -

b u s e l « n i g m a i i b u s s u n t , r e b u s q u e ips is , quas n a r r a n t , 

non m i n u s p r o p h e i a n l q u a m v e r b i s , qnòd p r o p r i u m 

div in i la i i s s i t p e r r e s ipsas ges tas loqui , u l h o m i n e s 

p e r v e r b a Solent . N o t u m q u e es l P a u l i d o c u m e n t u m a d 

innumerab i l i a S c r i p t u r e a r c a n a a p e r i e n d a s u m m o -

p e r ò n e c e s s a r i u m : Omnia in figurd coniingebant Ulis ; 
scripta sunt ad correptionem nostrani. Debcrnus a u t e m 

in iis qu ;c in n o v o T e s t a m e n t ó d e veler i i n t e r p r e t a l a 

t e n e m o s , e t ia ra a d r e l iqua c o n j e c t a n d a i n s t i t u í . N a m 

q u e m a d m o d ù m p a r a b o l a s i | u a sdam s n a s ipse C h r i s t u s 

e x p o n c r e d igna tus es t su i s , u t c i e t e r a r u m e t i a m r a t i o -

n e m i n l e r p r e t a n d a r n m e x e m p l o p ropos i lo d i s c e r e n t , 

u t d e co qui s e m e n j e e i l , c u j u s p a r t e s t r e s ' i u t e r i e r u n t , 

r e l iqua f r u c t u m o l l u l i t p l u r i i u u m , e t d e zizani is n o n 

; e r u e n d i s a n t e J u d i c i u m , e t si q u a s u n t s imi l i m o d o 

e x p ó s i t a ; ità q u o q u e non p a u c a i n lege s impÜci ie r 

n a r r a l a , q u à m r c c o n d i i o s s e n s u s d e C h r i s t o , e t E c -

cles ia admirab i l i f ceeundi ia ie g e s t a r e n t , a b i p s o S a l -

va to re i l l iusque apos to l i s exp l í c a l a s u n t , u t qua» s i t 

¡div in i s e r m o n i s iu le l l igendi r a t i o , e o d e m t r a m i l e d i s -

c e r e m u s . Q u i s e n i i n c ù m d u o s fdios h a b u i s a e A b r a h a m 
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rilutili consegue,ile Et p a t n a r c h a m l e g e r e t , i n i i s d u o T e s l a m e n i a i n i e l l i g c -

r e t , n i s i P a u l u s i n l e r p r e t a r e l u r ? Q u i s i m m e n s a s d i l u v i i 

a q u a s q u i b u s m u i l d u s i n l e r h l , b r e v c m b a p l i s m i n o s t r i 

a q u a m , q u a h o m o v c i u s i u t e r i t , e t n o v u s . e f f o r m a t u r , 

a c c i p e r e t , a u t i t a p h i l o s o p h a n t c m n o n e o i i i e n i n c r c i , 

n i s i P e t r i a u c t o r i l a t e c o h i b c r c t u r ? N o n n e t a l i b u s 

e x e m p l i s d i v i n i a u c t o r i t a t o i n t r o d u c t i s , s u p e r e i l i u m 

i i l o r u m d e p r i m i l u r , q u i a l i e g o r i c o s s e n s u s c o n t e m -

n u n t , q u i i i u l l o s a d h i b e n d o s p u t a n t , n i s i r e b u s v a l d è 

i n t e r s e s e s i m i l i b u s ? A l c e r t e S c r i p t u r a n o n s o l i m i i t a 

l e n u i l e r a d u m b r a t a c o m m e n d a i , u t n i h i l p e g l i g a m u s , 

n i h i l q u a m v i s e x i l e m d e C h r i s l o e t E c c l e s i a s p e c i c m 

p r a d i e a t , r e l i n q u e n d u m p u l c m u s ; v e r u n i e t i a m e x 

c o n l r a r i i s c o n t r a r i a i n t e r d i l l i ! p r o n u n t i a t . A d a m e n i m 

l y p u n i C l l r i s i i r a c ì t , n o n in e o l a n l ù u i q u ò d p r i m u s 

h o m o d e t e r r à , l e r r e n u s , s e c u n d u s h o m o d e c c e t o c c e -

l c s i i s , u t s i c n i i m a g i n e m terreni p o r i a v i m n s , i l à cce -

l e s i i s q u o q u e p o r t e m u s ; s e d in e o m a x i m e , i n q u o 

C h r i s t o p l u r i m ù m a d v e r s a t i i r , h o c e s l , in r r a u d c , in 

p e c c a t o , in i n o b e d i e n t i à , p e r q u a n i p e c e a l o r c s e o n s i i -

t o t i s u n t m u l t i , e l i a n i q u i n o n p e c c a v e r u n l in s i m i l i -

t t i d i n e m p n e v a r i c a l i i m i s A d a i . C u r h o c ? U t p l a n ò i u -

t e l l i g a m u s p e r o b e d i e n l i a m C h r i s l i j u s t i l i c a r i p l u r ì m o s , 

a t q u e in i i s e t i a m n i u l t o s q u i n o n o l i e d i e r u n t in s i m i -

l i t u d i n e ! ) ! C h r l s i i , h o c e s l , q u i n i i l l i s b o n i s a c l i b u s s e s e 

l i e o a d d i x e r u n l , s e d l a n t à n i m e r i t o C h r ì s t i c o m m e n -

d a l i s u n t , q u a l e s e s s e o m n e s p a r v u l o s in i p s o h a p l i -

z a l o s c a t h o l i c a l l d c s l e n c t . l d c i r c ò A p o s l o l u s d i x i t : 

Quii esl fonm futuri. Q u a i c n n i q u e v e r o d e s a c r i l i c i i s 

e t o b l a t i o n i b u s in l e g e i n s t i t u i a s u n t , C h r i s t ! a g n i i m -

i n a c u l a t i v e r u n i p e i f e e i u m q u e s a c r i f i c i u n i a d u m b r a r e , 

n e m o d u b i i a i , q u i e p l s i o l a m a d l i e b r i u o s l e g e r i i , in 

q f f l h i s d e r e b u s c o p i o s e d i s s c r e n s P a u l u s umbram 

l e g o a t t r i b u i i fttluromm ballerina, n o n ipsttm imagineUi 

r e r u m . Q u o d , q u a m o h r e m d i x e r i l , m n x d e e l a r a l , 

q u ò d impossibile sii song/line ìiireorutn ci latiroruni tilt-

ferri peccala, q u e m a d n i o d ù u i p s a l n m s b a b e t : Holoeau-

ila el pro peccato non postulasti, attres attieni perfccisti 

titilli. In qui voluntale, i n q u i t , santificali sumus per 

oblationém corporis Jesn Clirisli semel. ( I n a n i v e l e r u m 

v i c t i m a r u m c u m u u o v e r o p e r f c c t o q u e s a c r i f i c i o e o m -

m u l a t i o n e m M a l a c h i a s q u o q u e e l c g a m e r e e c i n i t . Non 

est, i n q n i l , mi hi voluntas in vobis, et ntuitus non snsci-

p i n m tic manu vesIrà. Ab orni enim solis m/pie ad oeea-

MIIII magnum esl nomen memii in genlibits, et in omni 

loco sacrificatur ci olfertur nomini meo oblalio munda. 

Q u o d d e C h r i s l l a n a ; r c l i g i o n i s s i n g o l a r i s a c r i f i c i o E u -

e b a r i s t i à d i c i , P a t r e s o m n e s i n t c l l c x e r u n t , e t r e s i p s a 

I ios a l i u n d e d o c e t . A t q u e u t t a m m n l i i s i l l i s h o s i i i s e t 

o b l a t i o n i b u s c r u c i s u n i c u m s a c r i f i c i u m , p c r i e e i a i u q u e 

o l i l a l i o n e m s i g n i f i c a r i r e c t è e x A p o s t o l i c a d o c t r i n » a c -

c i p i m n s , i l à S a c r a m e n t a q u o q u e n o s t r a e t p u p i l l i 

C l i r i s i i a n i c u r s m i t , i b i d e m d e b e m u s a g n o s c e r e . Q u à 

d e r e s e r i ò u o s A p o s t o l u s c o m m o n e t : Nolo, i n q u i t , 

OS ignorare, fralrcs, quoniam patres nostri omnes sub 

ube fuerunt, ci onuies mare transierunt, el o m n e s in 

Iloijsc baplizali sum in nube ci in mari, el omnes eam-

Jem escati! spmluqlem manducaverunt, et o m n e s eum-

dem po l i r a i spirUualembibennl; bibebant antan de spi-

petra aulem cratChrìstui. 

( h o c e s l , n o n p r i c s c n l e m i i l a m p e t r a m , s e d f u l u r a i o 

s p i r i l u a l i t e r C h r i s l u m d c l l e l i s a c e i p c r c ) , sed non in 

plurilms corum bcncplacitiim est Deo. Htec aulem i n f i -

gurà facla sunl nostri, l i t e B a p l i s m i a t q u e É u c h a r ì s t i r e , 

t o t i u s q u e d o e l r i n a ! E v a n g e l i c a ; i n s i n u a l i o Di. I l a q u e 

e x b à c r e g u l a c r i i f a c i l c i e t c r a b e n e f i c i a ¡Ili p o p u l o 

p r a i s l i t a a d s p i r i t u a l i a E e c l e s i i e b o n a d i v i n i l ù s c o l l i n a 

I r a n s f e r r e . J a m q m e d e a n i m a l i i i m c i b o r u m q u e v e t i -

t o r u m r a l i o n e l ev p r . i ' e i p i t , C y r i l l ì a t q u e A u g u s t i n i 

d o c u m e t i l o s e r v a l o , a d a c t u u m i m m u n d o r u m , q u a ; 

v e r e i n q u i u a n t m e n i e m , c x p n l l r i c e m p h i l o s o p h i a m 

a c c o m m o d a r e , e j u s d e m o p e r a ; e s l . I d q u c n o s E v a n -

g e l i u m s a l i s d o c u i l u n o i l i o v e r b o : iVon quid intrai in 

os coinquinut hominem , sed quoti procedit de ore. D e 

c o r d e e n i m e x e a n l c o g i i a i i o n e s m a l i e , h o m i c i d i a , 

a d u l l e r i a , f o r n i c a l i o n c s , f u r i a , f a l s a t c s l i i l i o n i a , b l a -

s p h c m i i c . I l a q u e s e c i i n d ù n i A p o s t o l u m le.c spirilalis 

est ; s e d c ò n i l a t a c s s e l p o p u l o e l d u r o , e t r u d i , s p i r i -

t u m c a r n e , q u a s i g i a d i u m v a g i n à , t e x i t , n e t e m e r e 

a l l r e c t a t u s l i n c e r e i p o i i ù s i m p e r i t i s , q u i p r u d e m e r 

d i s l r i c t u s à s p i r i t u a l i b u s v i r i s , e t f u l g e l e g r e g i è , e t 

a d v c r s i i s l i o s t c s m a g n o a d j u m c n i o e s l . 
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Q u a n q u à m a u l e m l i b r i M o s a i c i , q u ò d à C h r i s t o r e -

m o t i s s i m i s i n ! , et a u d i l o r e s n a c i i m a x i m e i n e p t o s , o b -

s c u r i s s i u i è p l e r a q u e d e C h r i s l o p r o n u n l i c n t , m a g i s q u e 

p e r a l l e g o r i a m q n à i i ! p e r p r a i d i c l i o i i e m a p c r l a m p r o -

p r i a m q i i c f u i u r a v a i i c i n e n i u r ; t a i n c n s u r n m u s s a c r a ; 

o m n f e S c r i p t u n c a u c t o r S p i r i t u s s a n c t u s , ù t i n a j e s t a l e m 

p r a i s c i e n t i a ; s u a ; e s t e n d e r e i i c q u è r e m o t a a c p r o p i n -

q u a p e r s p i c i e n l i s , in i i s i p s i s a u t i q u i s s i m i s l i b r i s n o n -

n u l l a u s q u e a d e ò a p e r l ò e t p e r s p i c u è d e C h r i s t o d i x i t , 

u t a p e r t i o r a n c q u e in P r o p h e l i s n c q u e in P s a l m i s l c g . a -

n i n s . E s e m p l i c a o s » p a n c a s u b j ' n h g a m . I n i p s o g e n e -

r i s I m m a n i o x o r d i o s e r p e n t i d i c i t u r : laimicilias po-

ntini Intel;, le ci miilierem, el semai mimi, ci semai 

illius, ipsa conterei caput lumii, et tu insidiaberis calca-

nco ejus. Q u o d d e C h r i s t o p e r c r u c c m d i a b o l u i n v i n -

c e n t e , v i c i s s i m q u e i n i l i o s u o e x i u i a b i |)So a p p e t i t o e t 

I m p u g n a t o , d i c i c e r l i s s i i n u m e s t a l q u e i n a n i f c s t i s s i -

n i i u i i ; c i i i o p r i e s e r t i m l l c b r a i c a a d s c m e n r e f c r a i i t s è c u n -

d a m i l l am d a u s u l a m : Ipsttm conterei caput « n i n i . Q u i i 

i l l ud ? Benediccnlur in semine tuo o m n e s genia ; q u o J 

lei l iò A b r a h a m a u d i v i t e x D e o : I s a a c e t J a c o b s e m e l 

a l q u e i t e r i m i ? N o n n e u i a n i l ' c s i a m d e C b r i s i o c o m i n c i l i 

P r i i p h c t i a m ? A u t q u o d i i s q u à m p r a c l a r i l i s v a t i c i n i l o » 

e x l a i , q u a m i l l ud J a c o b j a m m o r i t u r i ? A m i aufeMtir 

sceplntm deJttdà nec dux de femore ejus, dome ventai 

qui tniuendus est. el ipse crii expeclalio genlium. Q u a m -

vis e n i m n o n f a c i l e s i t d o m o n s l r a r e d e t r i h n J u d a 

i n a n s i s s e v c l r e g e s v c l d u c c s u s q u e a d C h r i s l i a d v e u -

t u i n , t a m e i i i u i e r o m n e s c n p s t a i , c ù m p r i n i ì i n i a l i e n i -

g e n a a l q u e I d u i i i a r a s H c r o d e s r e g n u m I s r a e l i s a d e p t u s 

e s t , i t i ne o m n i n ò C h r i s l u m a d v e n t à s s c in m u n d u m . 

I l a q u e E u s e b i u s C a i s a r i e n s i s in te l l ig i i . n o n p r i i i s d e f e -
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e t n r u m D u c a t u m d e s e m i n e J a c o b , q u ä m v e n i r e t C b r i -

ß t u s i q u o d v e l i n t , u o l i u l J u d i e i , p e r q u a m o l i m i i n -

p l e l u n i e s l , u i f r u s t r a s u u m M c s s i a m p r a i s l o l a r i ve l 

b o c l e s t i m o n i o a p e r l e c o a r g u a n i u r . P n e t e r e ä B a l a a m 

d i v i n i l ü s a f ü a l u s i ! a e x c l a m a t : Videbo cum, sed nvn 

modo intuebor ¡ » u m , seil n o n p r o p i . Orielur Stella ex 

lacob, el consttrgel virga de Israel, el pereutiet duees 

Moab, vaslabilgue omnes filiosSelh. Q n o d d e v o c a l i o n c 

G e n l i u m , C h r i s t i o r t n m S te l l a i n d i c a n t e , p n c d i c t u m , 

s i c u t a J f a l t l i K O n a r r a t u r , n e m o d u b i l a t . O m n i u m a u -

t e m p r i e c l a r i s s i i i i u m n o i i s s i i n u m q u e o r a c u l u n i in D e u -

t c r o n o m i o l e g i m u s : Propheiam de gerne lud, et de fra-

tribus l u i s sieul me s u s c i t a t i l t i b i Dominus Dens u m s , 

ipsum audies. E t m o x : Proplielam suscilabo eis de me-

dio fralrum suorum similem tut, cl ponam verba litea in 

orc ejus, lottuclurqitc ad cos omuia qua: prtuepero illi. 

O u i aulem verba ejus qua: loquelur in nomine ,'neo, au- C h r i s t i r e g i t 

dire notuerit, ego ultor exislam. Q u c m a d m o d i i m v c r A 

d e n u l l o a l i o P r o p h c i ä haie . a e e i p i p o s s i n i , q u i i m d e 

J e s u N a z a r e n o , q u o n i a m e r u d i i e e l c o p i o s e i l l e ipse . I'SAUIOS s u r . 

v i r d o c i i s s i n i u s E u s e b i u s d e m o n s i r a t , n i h i l o p u s e s l 

n o b i s a m p l i i i s i m m o r a r i . S e d c u m P b i l i p p o , P e i r o , el 

S t e p h a n o h u n c i p s u m e s s e J c s u m d e q u o ¡IIa s c r i p t a 

s u n t , e l i a m c i e c i s o s l e n d e r e p o s s u m u s . S c r i p s i s i 

t u r d e C h r i s t o M o s e r n p l c r i i m q u e q u i i l e m o b s c u r e a l i -

q u a n d i e l i a m e x p r e s s e s a l i s o s t e n s u m e s t . 

p l ä , p a r t i m a b s o l u t a p r c e d i c e n d i f n t u r a s p i r i l u . V e r u m 

e s t e n i m q u o d S t e p b u n i i s a d i r m a t , h o s o m u e ' s p r a -

i n i i ä s s e d e a d v e n t n J u s t i , e t q u o d P c i r u s , o m n e s 

o p h e i a s C h r i s l o t e s t i m o n i i i m p e r b i h e r e . h i o m n i b u s 

i r ö l o n g e e x c e l l i t I s a i a s , C h r i s l u m , C h r i s t i q u c o m -

a e l a c e r l i a c l p r i c c l a r a p e i - i p i c u e c c l e b i - a i i s , u l a b 

a n t l q u i s P a t r i i i a s E v a n g e l i s m m c r i l i u i o n i i n e l u r . D a n i e l 

q u i d e m e c r l i s s i m e v a l d e q n c e x p r e s s e C l i r i s l i a d v e n t u m 

p r i o r e m l i m i p o s t e r i o r e m d e n u n t i a t , U i e r e m i a s e t 

E z e c h i e l e l i a m p e r s o u i s i p s i s s u i s C h r i s l u m S i p e p r o -

p h e t a n t , c l i l l u s i r i a v a l d e d e i l lo c a n u n t . C m t c r i q u o q u c , 

p r s e s e r t i m Z a c h a r i a s , e t M i c l u e a s , e l J o e l , cl M a l a -

e h i a s , l a n q u a m Stellas q u a s d a m p r i m i e m a g u i i u d i n i s , 

d e C h r i s t i a d v e n t n cl r e g n o p r a i c l a r a m u l t a s u i s m o -

n u m e n i i s i ö s c n l p i i n t . S e d , u i d i x i , I s a i a s l o u g ö s u p e r a t 

c a ' i e r o s , u n u s q u e b i e f e r e p l i i s q u i u n r c l i q u i o m n e s a d 

i l l i s q u e n o l i t i a m c o n f e r ! . 
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S c c n n d o l o c o D u m i n u s P r o p h é t a s p o s t l e g e m c o m -

m e m o r a i i l , c i m i i l l a d i s v i p o l i s exc i i a i iLs à m o r t u i s d i 

x l l . d e q u i b u s d i s p u l a n i u s j a m d u d ì n n : \ecesse esl, i n -

q u i t , implen omnia qute scripla sunt in lege Shgsi, e, 

Proplietis, el Psalmis de me. P r o p l i e l a s c o n g r u e n t i i n 

a c c i p i m u s , q u i m a j o r e s q n a t u o r , m i n o r e s d u u i l e c i l l 

v u l g ò n u m e r a n t u r , q u o r u m e t i a m E c c l e s i a s l i c u s m e -

m i n i l , q u a m v i s D a n i e l e m p n e i e i i e r i l , f o r t a s s ò q u ò c 

C b a l d i e o , n o n h e b r a i c o s e r m o n e s i c u t E s d r a s , q u e n 

i l i d e m t a c / i t , s c r i p l u s o s s e i . F n ò r e v e r o p r a i t e r b o i 

a l i i c o m p l o r e s , u t S a m u e l , u t N a t b a n , tu E l i a s , u 

E l i s a ' u s . S e d h i v c l n i l i i í l i t i e r i s c o m m e n d a r m i ! ; ' v e l 

H i s t o r i a s s a c r a s s c r i p s i s s e p u t a n l u r , i 

v e n t u r i v c s l i g i a n o n n u l l a p o s i l a s u n l . S e d p r u p h e l i c o 

s l y l o r c v c l a t i o n c s s e r m o i i e s q n e s u o s ¡ I l i , q u o s d i x i , 

d i g e s s e r u n t , a c p r o p l c r c à p i o p h e l ® , ve l i n i p r o p r i o 

n o m i n e v o c a n t u r . Q u a n q u à m S a l o m o n i p s o , e t J o b , e t 

S a p i e n t i ® a u c i o r e l E c c l e s i a s t i c i e x i m i a s i n t e r d i r a i d e 

a i y s l e r i i s p r o p h c l i a s a l l e r a n l ; q u i p p e q u i s n i -

r i l u C h r i s l i i m b u t i n o n m o r i b u s s o l i m i , s e t i l i d e i q ù o 

q u e C h r i s t i a n « p l u r i m ù m p r o s i n t . S e d in P r o p h e l i s 
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CONCILIATORIO! BIBLICUM, 
TN QUO PR/ECIPUI SACRI TEXTUS 

S P E C I E T E Ñ O S P U G N A N T E S C O N C I L I A N T I ) ! ! E T E X P U C A N T Ü R . 

C ù m S c r i p t u r a s a c r a s i t I p j w m Dei V c r b r a n à t i r i » 
p r o p h e i i c i s i n t e r n o S . S p i r i t ù s a f f l a i« p e r s c r i p l u m , 
n e m i n i du l i ium e s s e d e b e l i n sacr i* roluminibus, c o -
d e m r e g e n t e d i v i n o a l q u e d i a a n i c S p i n t o v c r . i a u s 
c o n s c r i p t i s , n ib i l r e v e r à p u g n a i » e t a d v e r s u m inve-
n i r ! : e n i m v e r ò s i c u t i. t u r n o * V e n t a t e f a l s a t o a l iqu td , 
a n i raendacium e t i a m l e v i s s i m u m p r o c e d e r e iieqiii i , 
i i a v e r u n i s ib i « i iquS e x p a r i e r e p u g n a n s v i d e l n r 
p r o r s ù s imposs ib i l e . Q u a m o b r e m p n e c l a r è o m n i n ò 
S . J u s t i n u s m a r t y r ( i n Dialog. c imi T r i p b . J u d a i o ) ; 
Nusquim audebo, i nqu i t , vcl hoc i n o m n i u m ini/Mere 
meun, vel e loqu i , n i diami mimimi ¡ibi inviccm Scn-
pluras ; vermi ai qua S c r i p t u m ejmiiMiii esse r i den fu r , 
CI obici,tum, quasi adversaria sic allevi, I,abeai; omni-
i u s m o d i ! persuasimi liabens nullam scripluram ab alia 
diversam esse, ipse me poiiùs qua? dicla s a n i , non ittici-
ligere falcbor. A u r e u m p i a n ò d i e t n m , e l q u o d o m n i b u s 
s a c r a S e r i p t u n e s t u d i o s i s a n i m o c o n s u n t i s s i m i ; d e b c l 
o b v e r s a r i . Nee m i n ù s a p p o s i t è S . A u g u s t i n u s (Kb. d e 
P r a i d . e t G r a t . , c a p . 1 ) : Cimi in voluminibus sacrarmii 
Lilleraritm, seu / M u r e r a i » quid fpirilu Prophclico prce-
nunlianlibns, seu prirleriloriini Muorici veniale narran-
libus, seti vila: mortila Apostolici auclorilale Iradtntlbus, 
aliqui velali diversum sonante sententià, vel mpteur 
leclor, vel sollicilalur auditor, certi el inconcussi fide 
teneri debel, unms alque ejusdcin Spiritùs, cl ejus prie-
ter quem Iiihil esl veriiatis, apertaK alibi, ptiuli oceultiùs 
alibi sona re mys le r ia . Ac proui i iè si quid occulti sigiti • 
ficatione nispensum, aut a scribcnte breviter indieatum, 
miniatine quitti /minimi co rd i ! oUnsio poscebat, exposi-
luin esl, lite lucidiùs apparire, ibialliùs laure, misquim 
deesse noveriI veriiaiem. B i n e s c d u l ò m o n e b a t ( d e C e -
rni. a d l i t . c a p . 8 ) i Collaudimi est e/ficere, ne aliqua 
abstirditas, vel repugnanlia putelpr esse in sacris Scri-
ptum, ttiuc opiitionein lettoni offendali P r i c i v c r a t O r i -
g e n e s s a c r i m i i n t e r p r e t e m bis v e r b i s a d m o u e n s ( in 
cap . 3 , a d Rol l i . ) : Contraria qute videntur esse in Scri-
pturà, non ita esse debet oslendere, qui fideliler et inte-
gre s a c r e r e i » Yuluminurn coltigli scusimi. 

C o n s u l t ò ig i lu r p o s t r e m a m liane p ra i scn t i s v o i u m i -
n i s p a r l e u t d a m u s in d i s so lvend i s a p p a r e n t i b u s a n t i -
logi is e t co l i c i i i and i s l ex l i bus in s p e c i e m p u g n a u t i b u s , 
n e d iv in i C o d i c i » c o n s u n t i s s i m a v e n l a s a l i q u à ex p a r i e 
n u l a r e v i d e a t u r . Non m e l a t e l h o e a r g u m c n l u m j a m 
à p l u r i m i s c imi v e l e r i b u s , l ù m m o d e r n i s fe l ic i ss ime 
iu isse occupa t imi : p r x l u s e r u n t o l im In c o S . H i e r o -
l y m u s , in Qua i s l i on ibus H e b r a i c i s , e t s u i s in s a c r o s 
A u c i o r e s C o m m e n t a r i i s ; S . A u g u s l i n u s , Qutcs l iou ibus 
in L i b r o s v e l e r i a T e s t a m e n t i , a l q u e exi in io o p e r e d e 
l ' i -nscnsu Evangc iLs lan im. S u a n i e l i a i n p r i e c i p u a m i n 

c o p o s n e r u n t o p e r a m è r e c e n t i o r i b u s R i e h a r d u s C h i -
n i a c e n s i s , s u b a m i . 1 1 6 0 ; A n d r e a s A l l a m e m s , c i r e à 
a n n u m 1 0 8 1 ; S c r a p l i i n n s C u m i r a n u s , J a c o b u s T i r i -
u u s , D o m i n i c o s Magr iu s , Michael V u a l l h e r u s , J o a n n c s 
T b a d d t c u s c i a l i i b e n e mul l i ; q u i b u s , quod s p e c i a l a d 
P e n l a l e u c h u m , p n e i v i t R . Manasse? Ren I s rae l . A l 
r rua i i tu r l a u d e s u f i , q u o t q u o t s u n l ilìi v i r i c l a r i s s imi 
q u i c o p i o s o s m a n i p u l e s in b à c m e s s e f e c e r u n t : n i h i i 
en im h.'ic n i ca l u c n b r a l i u n c t i l i p r i e e l a r i s c i i ngen l ibua 
c o r n m o p e r i b u s d e r o g a t u n i v o l o ; i m o q u a l e c u m q u c 
h o c sp ic i l eg ium , n o n [ani n i e i s , quìur . e o r u m s lud i i s 
ex p a r t e a c c c p t u m r e f e r o ; t a m e t s i e a m i h i n i e n s n o u 
s i i , o m n i a i l l o m m s e c t a r i v e s t i g i a , a t q u e t e m p u s p o -
n e r é e t p e r d e r e in conc i l l and i s illis l e f i o r ¡bus an l i lo -
gi is , q n a r u m so lu i io e t i a m t i r o n i b u s p a s s i m l ì t o b v i a . 
E o s d u u i a x a t c o m m e m o r a b o t e x l u s , qui v i r i s c r n d i l i s 
n o n n i b i l n c g o i i i f a c e s s u n t . U t a u l e m o r d i n e c l c o n -
c i n n a s e r l e p r o c e d a t b l e l abo r , p e r s ingu la v e t c r i s e t 
novi T e s t a m e n t i c a p i t o l a i e v i t e r e x e u r r e m u s , e t p r a ; -
c i p u a r o m , si q u a : in e i s o c c u r r a n t , spec ie t e m i s c o n -
I r a d i c t i o n u m d c c i s l o n c m , q u a fieri p o i e r i l n i t ida b r e 
v i t a t e , p r o f e r e m u s . 

FX LIBRO GENESIS. 

C a p . 1 , v . 5 ; Appellavilque Deus lucem, diem ; el 
latebras, mele. Q u i fieri p n l u i t , i n q u i e s , u t j a m c s se t 

d i e s , c imi n o n d ù m e x i s l e r c t luminare imjus ut preces-
sa dici, v . 1 6 , n e c a d e s s e t s o l , q u i d i e m à n o c l e d i -

s l c r a i i u a i ? R e s p o n s i o . L u x i l la p r i m i g e n i a q u a ; t r e s 

p r io r e s m u n d i d i e s ins t i lu i t e t d i s l i n x i t , so l i s b r e v i fu 

t u r i v ices a g e b a t , e t a s s iduo s u o m o t o t o t u m a c r i s l e r -

r a r u m q u e a m h i t u i n p e r l u s t r a n s , s u i s p l e u d o r i s p n e -

s e n t i à vel a b s e n t i a , dici n o e l i s q u e v ic i ss im i n t e r v a l l a 

d e s e r i p s i t , d o n e c q u a r t o d ie c o n d i l u m so l i s c o r p u s , 

illi rerum omnium primigenia; luci digitum ac triumphale 
« M a l f a t t i essa, a i t p r a c l a r i s s i m è S . Bas i l ius ( h o m i l . 

6 , p a g . 7 ) . 

I b i d em, v . 1 2 : Producavi aquee replilc animai viven-
ti', et volatile super t e r roni . Non c o n s e n t i u n l itila c u m 

s e q u e n l i h u s , v . 2 4 i Producal terra animam vivatleni 
in genere suo, jumenta el replilia. Ñeque c u m b i s , c a p . 

2 , v . 19 : Formalis igilur Dominus Deus de humo e lm-

e t t i aniinaiilibiis terra:, cl universis volatilibus cali, c ip . 

E u i m v c r ò si a q u a s i i o m n i u m r c p l i l i u m e t vollitililltli 

m a t r i x , q u i r a l i o n c t e r r a e o r u m or igo a f f i r m a l n r ? 

Quòd si e l i au i a v e s e x a q u à p r u d i e r u n t , c m non in 

aqu i s s i cu t p iscos v e l u t iu na t ivo d o m i c i l i o d e l i c i a n l u r ? 

Uiwmqitodque enim (a i t A r i s t ó t e l e s , l ih . 2 , d e Cie lo^ 

c a p . 7 ) , in eo est ex quo est. 

R e s p o n s i o a d p r i m u i n . Rep l i l i a d i c u n l u r q u a ' e u m -

q u e p e d i b u s c a r e n i , a u t h a l i e u t i l a b r e v e s , u t ad g r c s -

C O N C I L I A T O R I O I BIBI. ICUM. E X L I B R O G E N E S I S . m 

• s u o i n o n s i n t i d o n e i ; s u n t a u t e m baie dup l i c i s g e n e - 1 

r i s : l e r r c s t r i a s i m u l e t aqnal i l ia ; ¡ I l a , j u b e n t c D e o , 

p r o d n e t a s u n l è t e r r à die mundi serio; b iee v e r ò die 
quinto e x a q n i s p r o d i c r u n t . P o r r ò p i s c e s ideò replilia 
i to in inav i l Moyses , quòd i n s u o p r o g r e s s i ! s p e c i e m p r o -

r e p t i o n i s f c r a n l , c l v e n t r e aqu i s inc i thcn i quas i r c -

p c n t e s e l r e m i g a n t e * . Ad s c c u n d u m , d i c o y e r s i m i l i u s 

v ider i a v e s s i m u l c u m pisc ibus ex a q u à ve l in i m a i r i c c 

p r o d u s s e : n a n i a i l S . Bas i l ius ( h o m i ) . S ) : Volantibits 
ad nalaniia quasi consangiiiitilas qiia'dain est ; sicut enitti 
pisces atjuom seenni ugìlationc quidem pennarnm ad ul-
tcriora //ira pelimi profiaseeitles, cmtdtc vero molatione 
flexiones sibi reclosque impetus gabernmiles ; sic tu in 
vclalilibis fieri conspicere licei, aerini peims alis jite 
fmdentibus, simiti nalanlibus modo ; quarì! cimi una sit 
ulrisque rondino , ipsttm, inqtmm, nalarc, sic una i / inc-

ita» afiii'l,is ex aqttaruin genera/ione tributa esl. 

CnnSe i i l i r em n i l i i l omimìs S . A u g u s l i a o d i c e s t i ( i ib . 

3 . d e Genes i a d l i n e r . , c a p . 2 ) a v e s e s s e p r i m i u i s fa - ; 

ci-as ex a e r e t e r r a ; v ic in io r i , qui c ù m t o l n s s i t a q i i e u s , ( 

Inni p r o p t e r v a p o r e ? e x a q u i s e l a to s , t ò n i p r o p i e r f r e -

q u e n l c m iu i l i r i i im in t e r r a s d c l a p s n m . n o n abs i i r i l è : 

iit/ua i l o m i n a t u r . Cui s e n i c n t r a i f a v e n s R n p c r t u s , ait 

( I ib . 13 , d e " p e r . T r i n . , c a p . 5 0 ) , a v e s e s s e p r o d u -

c m s non ex d e n s a a q i n c m a i e r i à , q u a l i s e s l e j u s q u a ; 

p r o p r i e a p p e l l a i u r agita, set i c \ a q u à t e n u l o r i a c vel in i 

n e b u l o s a . Undd p o s t e r i o r i s n p r à l auda t i l e x t ù s v e r b a 

r e s p c c t i v è s u n t e s p o n e n d a , u t r i vo l a t i l i bus non a d ~.b 

de /turno, s e d a d (ormaiis, r e f e r a t u r ; u t s i t b i e s e n -

s u s : i'ormttlh de lutino cunclis aniniantibus, et ex aquà 
voluiribus, luce duo ammantimi genera additxil Dotui-
ttus ad Adam, iti vitlerel quid vocarrl e a ; Itine copu-
lativa repctit quidem r o a n i n m u . u i s , non auleti: »ocelli 

or. l i t u o . Cimi enim Itlc fiat reeensio animali,¡m à Ileo 
m^Ufortini, et nomina sibi propria sorti/ornili ab 
Ada uni, non sanè i,itererai dicere undè ¡Ila essati pro-
ducili. 

I b i d e m , v . 2 2 ; Factum est vespere et mane dies sex-
tas. I l i s ve rb i s , e l l o t i u s e a p ì t i s d e c u r s u i n n u i l u r D e u m 

sex d i e r u m s p a l i o u n i v e r s a m m u n d i f a b r i c a m a l q u e 

h o m i n e m i l l ius i n o i l e r a i o r e m et i n c o l a m c o n d i d i s s e ; 

q n i b u s r e p u g n a n t baie c a p , 2 , v . 4 : Isla: sunl grnè-
ralioncs colli el terra:, quandi) creala sunt, in die qui 
fceil Dominus Deus codum el lerram ; ubi in die, non 

i n diebiis, ca-lum c l terra, e t q u a ; e o r u m au ih i iu c o n -

t i n c n l u r , .d icunlur e s s e concreala. Cui s e m e n t o , f m e t 

e t ia ra h o c S y r a c i d i s o r a c u l u m ; Qui v¡vii iu Menimi 
| creaviI omnia simul. I l i n c S . A u g . ( l i h . 4 d e G c n . ad 

1 I n t . , c a p . 33 ) c o n c l u d a , Deum universa semel, simal-

R e s p o n s i o . V e r o s i m i l e v ide tn r D e u m r e v e r à s e x 
d i e r u m ini tur i i l ium i n t e r v a l l o m u n d u m c o n d i d i s s e 
quod u l i q u e a p e r t i s a l i s d o c e t Moysits, cùm E x « ) , s o ' 
ex h à c vo lu t i c o n s i a n t i s s i i n à s e n t e n t i à Juda i i s s u a d e i 
s e x q m d c m d i e b u s l i c i u im e s s e s e r v i l i i e r o p e r a r i , a l 
q u i o s c c n d u u i d i c s c p t i m o : Sex enim diebus, i nqu i t , fe-
ci Deus calimi el lerram, et omnia qua: in eis situi • et 
rcquievil àie s e p , i m . C e , l S u i t i l a l | „ e „ „ ^ ^ j n 

ciMatione m u n d i m t c r c u r r e n t e s , r e v e r à f u i s s e n a t u r a l e s * 

a l ioqu i e v a n i d a f o r c t i l l ius c o n c l u s i o , n e c l e g i t i m é c o l -

l igere t d ie s e p i i i n à e x c m p l o Dei a b o m n i o p e r e e s s e 

l e n a i i d u m . N c q u e b i s o b s l a u t v e r b a c a p . 2 ; h i e eiil in 

vox dies, s i c u t e t a l ib i , siepi: p r u i n d e l e r i n i m . t o c i i n -

t i m i l o ( i m p u r e s u p p o n i l i ; s i c D e u i e r . 52 , v . 5 5 • 

itati est dies pti diiiauk, e i e . E t 1 a d C o r i n l b . 6 -

Tempore aceepto exaudivi le, el in die salalis ad/uvi te ; 
ubi n u i n e r u s c e n i i s p r ò i n d e f i n i t o a c c i p i l u r . A c c c d i t 

q u o d H e b r e i s m o s s i i I n i c r d ù m s u l l i c c r e n u m e r u m 

s i n g u l a r e r a p r ò p l u r a l i , e t p l u r a l e m prò s i n g o l a r i : i tndè 

con i e x i l oys iS u a r r a t i o n e s a l i s aper t i ! c n n s l e t s e x 

d i e s i n i e r e u r r i s s e in m u n d i f a t u i, a , a r g u m e n t u m es t 

h i c i/ieiif i nde f in i t e e l p r ò n i n n e r ò p lu ra l i e s s e p o s i t u r a . 

S imi l t i e r vox siimi a b Eec les ias t i eo m e m o r a t a , imi , 

d e s i g n a i s i r a u l t a t c m t e m p o r i s , q u a s i r e s o m n e s e o -

d e m ins ta t i l i f u e r i m p r o d u c i l e , s e d s imul i l i ,era ve l 

o p c r a n t t s , ve l o p e r a l i , m i s ; u l s igni l ice t o m n e s m u n d i 

p a r l e s in r e r u m e x o r d i u c o n t ì n u a o p c r a t i o n e e t n u l l a 

p e r s e x d i c s i n t e r p o s i i a m o r à , n o n ali a l lo q u à m à I leo 

ipso r e r u m o m n i u m Opi f ice e s s o f o r m a t a s . A lquo s i c 

p a r n c u l a simul n o n a d v e r b u m creimi, s e d ad v o c e m 

omnia e s t r e f e r c u d a , u t s i t n o n i e n col lccUvum o m n i u m 

s p c c i e r u m , s ign i f i ce tque o m n i a e o m m u n i t e r e l u n i -

v e r s a l i l e r e s s e à Deo c o n d i t a . 

C a p . 2 , v . 1 i Complcvitque Deus die septimo opus 
situiti quod feceral, et requievit die septimo ab universo 
opere quod patriirat. Duie su i t i b u j u s vcrs lcn l i p a r t e s , 

q u a ; m i e r s e c o m m i t t u n l u r ; nan i s i o p u s s u u m c o m -

pievi t D e u s d i e s e p l i m o , uon so l ido il io d ie r e q u i e v i t ; 

c o m p i e t t e e n i m o p e r i s e s t o p c r a t i o . 

R e s p o n s i o . S e p i u a g i n u i I n t e r p r e t e * u l p r i n i u m n o -

d u m s o l v a n t , p r ò die septimo s e r i p s i r u n t sellini, • sed 

r e p u g n a t H e b r m n s l e x i u s ubi l e g i m u s baioni linssMi 
ul e s t , die seplimo. U „ d è I l e b r a i n a n i c s c c n s e m p ra t i c i 

i l l u n i compieva e x p l i c a u d u m osse p e r p n e i e r i i n m plùs 

q u a m p e r f e c t u m , i l à u l f u t i i r a m bari Ale s c r i p t u m , 

p e r eira c o n v c r s i v u u i , i d e m s o n e t a c completerai ; u n i -

e u m c o i a i l l e b r a i o n i i n p r o t e r l l o m o m n e s p r ic t i i r i to -

r u m s p e c i e s c o m p l e c t i W r . At c ù m Vulgata d i s t i , i c lè 

halH'at compievi!, u l I l l ius s c r v e t n r i n t e g r i l a s , r e s p o n -

1". v t u * . . t tBtiptuiw, e i e . , i n t e r p r e t a n t e 
non d e n u m e r o d i e r u m a l i q u o t , s e d d e pc r fcc l io i i e 
u n i v e r s i , qu ie p e r s e n a r i u m n u m e r i m i Derfcetmn si-
gn i l i ca tur . 

d i e v e r ò s e p i i m à s e c u n -

d ù m e j n s d e m v i r tu t i é o p e r a t i o n e m e t e x e r c i l i u m . R c -

c l i ù s m e o J u d i c i o S e n l e n t i a r u m Magi s t e r : Compievit 
Deus die séptimo opus sunm , quia benedixit ci asan-
citficacit illuni ; b u n e d i c i i o a m e n i e t sanc t i l l ca t io o m -

n i u m d m n o r o m o p e r u m velul i c o n s c c r a i i o i i e m c l c o -



to i i ideoi i m p o r t a i : p o r r ò l i x c b e n e d i e l i o t a m e l s i qu ie -

t a r a o p c r a t i o s i l , d i v i n e quie t i n o n o p p o n i t o r . 

Ibidem, r e q u i c v i t Deus d ie s o p l i n m al) u n i v e r s o 

o p e r e , p u g n a i euro b i s v e r b i s J o a n , 5 : i U s q u e m o d ò 

P a l e r m e n s o p c r a i u r e l ego o p e r o r . i 

R e s p o n s i o p r i m a . Deus qu iev i t a b o p e r e c r ea l i on i s , 

n o n a b o p e r e e o u s e r v a t i o n i s e l g u b e r a a l i o n i s , q u i r e -

b u s e s i s i c o l i b u s p rov ide l . S e c u n d a . R e q u i e v i l à n o v i » 

s p e c i e b n s in r e r u m n a t u r a const i l i 

indiv iduis in locum i leUcienl iura 

I b i d e m , v . 5 i E t mime virgulium 
reiur in ferivi. I l i c e p u g n a r e v i à ? q t ' 

i r b i s capi t is 

i el faciei 

uff ic 

denli i i i i : 

cirenleni 

1"e fa' 

a r b o r e i 

e s o r t a ; 

is , non il n o v i s 
n d i s . 

•gei anleifuàm ori-
r c u m his a n t e c c -

v. 1 2 ; Protulit Ierra herbam 
i juxlà genus s a » » , ligimni-

corpuris poleslalem non babel, sed mu/ier. Deinde, s u b -
jce i io m n l i c r i s non v i d e t u r p r i eva r i ca l ion i s supp l i -
c iu in , s e d cond i l i on i s d e b i l u m e l n a l u r i e o b s e q u i n m ; 
e n i m v e r ò e t ia in a n t e l apsun i , t i r eral capul mulierh, I 
C o r i n l h . v . 3 . 

R e s p o n s i o . Mul ic r s u b v i r i po ten ta te e s t , in r e 
domesl ic i i e t r e g i m i n e laui i l i ie ; s i c c n i m ci ni c o r p u s 
cap i l i snb j ie i d e b e t CI o b s e q u i : a t ra t in i le vinculi 
c i lidei m a l r i m o n i a l i s , vie sui c o r p o r i s po l e s l a l em 
n o n h a b e i ; i l lud e n i m cess i t in u s o r i s d o m i n i u m et 

o l ù n t a r l a (qi i 

a i n i c g r i l a s } . 

i frucium, e t c . E tcn in i s i l e r i io d i e m u n d i 

ni e l p lan i l e ail Dei m a n d a t i m i e s i e r r a 
. r ecens i t a loli l is u n i v e r s 

unióni c s s l i t i s s c ? l i a n e d i l u -

i i , h u n c t e s t i m i sic l egun l : 

ini eral in terrà, e ie . C a u s a , 

a ims super terrain, l i n d ó l à -

, d ie p r o -

I , q u a r é Mo 
f o r m a t i o n « , a s s e r i i e a s i 
c u l l a t e m u t s o i v a n t Heln 
Olirne r i r i j ld In ili oflri noni 
quia nondùm pluerut Do 
cl imi c s l , inqn iu i i l , n i te r ra n a s c e n l l a ti 
d u c t a , qu ie adl i i ie t euc ra i n t r a t e m e s i n u m coi ts l i le -
r a n l , n i o s a lq i i e p luv ia e s s e e m p i i , p r o d i e r u n t in 
a p e r t u m , e t ad pr iescr ipu im s ib i à Deo n a l u r a l c m 
m a g n i t u d i n e m s u c c r e v o r u n t . A d j i c i l Movses I l a r Xael i -
m a n , Moysem in pra i seu t i l oco non loqui d e t e r n e 
c r e s c c n t i i s t e n i a d ie p r i e c i p i c m c Deo cna l i s , s e d d e 
h e r b i s e t a r h o r i b u s qu ie ccelesl ium pluviar imi i r r i g u o 
h o m i n i s q u e o p e r a l i o n e e t i n d u s t r i a c n a s c u n l u r ; c i 
i s i i n smod i a r b o r e s e l h e r b a s nul l ibi ad i rne Incorni l i 
e s s i i l i s s e , e ò q u ò d l e r r a n o n d ù m f e c u n d a l a f u e r a t 
pluvia; i l lapsu n e c l ioni inis o p e r a l i o n e e s c u l t a . A l g c -
nii ini is s e n s u s m a g i s e s l , Moysen b l c i n d i c a r e D e u m 
n o n imit imi ca i l i e l t e r n e a u c i o r e m , sed e l i nm o r b o -
r u m el p l i i u t a r u m . qu ie t c r i i o d ie m u n d i cond i i® , t o -
rneisi cce les l ibus pluvi is n o n d ù m i r r i g a r e n t o r , n e c 
e s c o l c r e n t n r h o m i n i s l a b o r e , n ih ì l o ro inùs v i r e s e e b a n l 
e t s u e c r e s c e b a u t benef ic io fon l i s a n i v a p o r i s c r u m -
p e m i s è t e r r à , q u i i iocl is f r igore c o n c r c l u s i n r o r e i n , 
l e r r i e g e r m i n a in i t io m u n d i i r r i g a b a t . 

I b idem, v . 1 8 : Son esl boniiin hominem esse solum, 
c o n t r a d i c ì t h is I , C o r i n l . 7 , v. 1 : Bonum est /toniti» 
mulierem non tangere ; E l bis , v . 2 0 : Bonum est /¡omini 
sic usi*., id e s l , l i b e r u m à mu l i e r i s eonsnr i io e t m a t r i -
m o n i i v i n c u l o . 

R e s p o n s i o . P r i o r i loco loqu i tu r Deus a b s o l u t e e t d e 
c o m m u n i b o n o spe r i c i h u m a n i e p e r g e n e r a t i o n e m 
p r o p a g a n d a ; ; in pos t c r ì o r ibus ag i i Apos to lu s d e b o n o 
p e r s o n a l i h o m i n i s p a r t i c o l a r i e t convei i ieni iur i v i ro 
c l i r is t ia i io ad per lec la in s a n c t i m o n i a m a u h e l a n l i ; s i c 
e n i m l ibcr a b u s o r i s e l m a t r i m o n i i v incu lo l a n t i n n 
cogi la t qu ie Domini s u n t , u l s i i s a n e t n s c o r p o r e e t sp i -
r i t " ; a t c ù m b x c g ra t i a non o m n i b u s c o n c c d a t u r , a l i -
q u i l m s en im a i i i b idem melius est l i n i e r e quàm uri; 
i d e ò c l iam d e e i s ve re n o p ? d ic i tu r non est bonum ho-
minem esse solum. 

C a p . 5 , v . 1 0 : Sub t i r i palesiate eris, el ipse domi-
uabilur libi, r e p n g n n t h n i c 1 C o r i n l h , 7 , v . 4 i l ' i r sia 

Ad s e c u n d u m s i ib jcc t io g r a i a e t • 

p e r p e t u ò fu i s s c t , si s tc l i sse t p r i m a » 

| f u i s s c t p i ena pecca l i ; in c o n a n i q u e s t a l u n e c v i r u l l a -

i. teniis fu i sse t u s o r i m o l e s i n s , n e c u s o r à vir i v o l u n l a i e 

f a h i i s s e t in d iversu in : s e d i iuus al lori , e t u l e r q u e D e o 

; p i en i s s ime c o n s e n s i s s e t ; a l su l i j ee l io m o l e s t a e t i n -

i v i ta , q u a i i s p o s i l a p s u m in p l e r i s q u e j a m e s s i a t , r e -

v e r i e s l p n e v a r i c a l i o n i s i nd i c ìnm c i suppl ich i l i ! . 

Cap . 4 , v . 7 : Sub te eril appelilus luus, et tu domina-
I beris illius, non co l i a i re t c u m ilio J c r cmia ; 10 , v . 2 4 : 

[ Pioli esl hominis rio ejus, nec tiri esl ul ambulct el diri-
i gal grcssus suos. 

R e s p o n s i o . lo p r io r i a s s e r i l u r h o m i n i s l iher las in 

m u d c r a n d i s s u i s n l fcc l ibus e t m o t i b u s c o m p o n e n d o ; 

in pos t e r io r i g ra t i le n e c e s s i l a s a d id d e b i l è e l m e r i l o -

r i è c s c i p i e n d u m d e c l a r a t u r . 

I b i d e m , v . 2 6 ; Iste ( E n o s ) empii invocare nomea 
Domini, non e o n s e n l i l c u m b i s v . 4 ; Respexii Dominus 
ad Abel ctad miniera ejus; n e q u e v e r o s i m i l e 111 A d a -

m u m , Se l l i , a l i o s q u e viros p i i ss imos n o m e n Domini 

non invocasse . 

R e s p o n s i o . I s te e tep i l i n v o c a r e n o m e n Domini pu-

bl icè , c o g c n d o p i o r u m l i o m i n u m cceliis a d l a u d e s e t 

g r a t i a r u m ac t iones Deo p c r s o l v e n d a s , a i q n c e i l a m 

p r i c s c r i h e n d o r i l u s c l c i c r e iuon ia s q n i b u s in sacr i t ic i i s 

impcns iù s e t re l ig ios iùs q u à m a n t e à c o l e r e i u r D e u s : ut 

dtim Qefaria Caini p rogen ica prav is s u i s m o r i b u s e t 

e s e m p l i s l iomincs à p i e m i e e t c u l t u Dei a v e r i e r c l , ipso 

publ ic ie l i o m i n u m d e p r a v a t o m i pirbl icuin o b j i c e r e t r e -

l i g i o n i a r g u m e n t u m . 

A l i t e r h u n c l e s l u m legunt e t i n t e r p r c t a n t o r q u i d a m 

niiui v o r e m hllchal. id c s l , cceptum esl, ipsi 

a m i à r a d i c e chalai, quie in c o n j u g a i i o n e p i e ! e t 

d , s ign i f ica i profanare : u n d è p a r a p h r a s i s C h a l -

ed i l i un i s Venel ianie p n e f a i a v e r b a s i c reddi i : In 
profanali sunl homines ul non anlpUhs inco-

<men Doni lai; ve ! , u t e s p l i c a i S . Uieronvin i i s 

Il Ce l l . ) , lune priinhm in nomine Domini fabri-
I idolo. C la r in s II . Rimi l i (in R n d i c . ) i In ili e-
>s material homines post idololatriam elineo -
liiris Dei lune fidi profanata. A l i n t e r p r c l a l i n 

i r m i m i s a c c u r a t a , c i r e d o l e n s p u r i m i pi i inin 

figmcnlum,cimi mil l i im idololalr i ie e t simiila-

c r o r n m ves l ig ium a u l e d i l u v i u m e s s t i l c r i l , u l i d i se r tò 

p r o b a l S . C v r i l l u s ( l i b . I c o n t r i J u l i a . , p a g . 10) : . O m -

n e s , i nqu i t , a h A d a m o u s q u e a d Noe n a t i m o r t a l e * 

D e u m n a t u r a u n u m e l v e r e o m n i u m a r c h i i c c i u m ae 

D o m i n i m i c o l u e r o n l ; i r a d i t u r e n i m n u l l u s a n i c i a l io» 

U c b n 

d e d u t 

da i 

diebus eju. 
careni noi 
(qu ies t . il 

calia si 
bus lleno 
calo noni 
lime ville 

r ab in i cu i 

d e o s a u l d a i m o n e s i m p u r o s vcnc ra lus , e i e . t I d e m 
lui l iet , l ib . 5 , p a g . 110 . l l e c t i ù s i l aque ver l i t I n i e r p r c s 
n o s l e r . 

C a p . 5 , v. 2 6 i .llatlmsala poslquian gentiil Lamech 
s i iv i sepliugenlis octoginta et duobus annis. Quie si vera 

l ini , v ix i t Ma lhusa la u s q u e a d l inem diluvii ; a t u h i 

m i n u l a n t e d i l u v i o d e g e b a t ! non in a r c a , s iqu idem in 

r à Ululimi e r a n t oc lo anini ie , l es te S . P e t r o , n inu r i im 

N o e c u m coniugo , a i q u c t r i bns (lliis e t c o r o n i u s o r i -

b n s . R e s p o n d e o u l t imimi a n n u m M a l h u s a l a non f u i s s e 

c o m p l c t u m , sed i n c h o a i u m ; nan i ut habe t c o m m u n i s 

I l e b r m o r n m i rad i t io , r e f e r e n t e R . S a l o m o n e , p a u c i s 

tUebes a m o diluvii i n i i l u m , M a t l i u s a l a è vivis c s c e s s i i . 

Nai i i s es t e n i m Malhosa la a n n o m o n d i 687 , c ù m q o e 

v i s c r i t a n n o s 9 6 0 , s e q u i l n r c u m obUsse a n n o i n o n d i 

16.'i6, sc i l ice t e o d e m a n n o q u o iac i imi e s t d i l u v i u m , 

p a u c i s s e p l e m (si ni n i o s d i c e b a m , l l c b r a i s c r c d i r a n s ) 

d i e b u s a n l e q u à m i l l n d i n u n d a r e t . l i à S . I l i e r o u y m n s ; 

q u a m o b r e m n o n a c c u r a t e sa t is S . A u g u s t i m i s j i b . I 

Q i i x s l . in C e t i . , c e n s e i e u m ob i i s se s e i auu i s a n i è d i -

l u v i u m ; sex lo e n i m a n n o a n t e d i luv ium vita f u n c t u s 

es l , non M a l b n s a l a , s e d L a m e c h e j u s l ì l ius , qui fu i i 

p a l e r Noe , ul p a l e i G e n . 5 , v . 3 0 et 31 . Sed a u d 

c u m d e m S . A u g u s t i n u m ini i io qo ies t . in C e n . : Qua-1 
i n q u i t , so/e! quo,nodo ìlallmalem secundum minoril i 

computational!, vivere post diluvium polueril, cimi on. 
nes, prtvler eos qui hi arcani ingressi sunt pedis,e dican-
lur •> sed hanc gutcslionem, plurium Codiami mendosilas 
p e perii. Non solimi quippè in Uebrteis aliler imemlnr, 
rerum elioni in Sepluaginla interpretation, Mall,usale,,, 
in codicibus paucioribus, sed veraeioribus, sex annos ante 
diluvium rcperilur fuisse defunclus, quie cum Scripturà 
non coherent. 

C a p . 6 , v. 5 : Erutti dies illius (hoiuii i is) ecnliini vi-
gilili minora III. Quie si i n l e l l i gan to r de f u t u r a d e i n c e p s 

l i o m i n u m ¡ma le , c o n t r a d i c u n t h is c a p . 1 1 , v . 1 3 ; 

Vi.fi/que Arphtixad, postquàm geiluil Sale, treeenlis tri-
bus minis ; n e c n o n s e q n e n i i b u s , u b i p lu r ion i boniii i i im 

vita d o c e n l i s a n n i s m a j o r r e c e n s e t o r . S i v e r o s e r m o 

s i t d e c o n c c s s i s i ndoc i i s h o m i i i i b u s an led i iov iao i s a d 

a g c n d a m p r e n i l e n l i a m : n o n 120 a n n i , sed l a iuù in 100 

a b c o t e m p o r e a d d i l u v i u m u s q u e e l l l u s e n i n i ; nan i 

cap . S, v. 31 , Noe q u i n g e u l e r u m a n n o m m fu isse d i -

c i t u r d iun p r o c r e a v i ! l ibci-os; e t c a p . 7 , v. 6 c i 11, 

f e r t o r i u g r e s s u s in a r c a m s e s e e n l e s i m o v i t a a n n o , h o c 

e s t c e n t o n i a n n i s p o s t d a i a m p r a f a i a r a s e n l e n l i a i n ; 

n a n i si s p e c i c m n s M o y s i s r c l a i i o n c m , ea v e r i « à Deo 

d i e l a s u m c ù m j a m N o e lilios ge i iu i s se t . 

R e s p o n d e n t SS . I l i c r o n y m u s f l n T r a d . I I c b r . ) e l A u 

g o s l i n o s ( l ib . 1 5 d e Civ . c a p . 2 4 ) , b l c non p n c s c r i b ; 

c e r u m i b u m a n i e viiai t e r m i i i u m , s e d i n d o c i à s ad ageu-

d a i u pceni ten i iam, q u i neglcct i i , e t e o t e m p o r e esa 'e to , 

Deus ne f a r i o s i l los h o m i n e s a q u i s di luvi i c r a i e s i i n -

C lo ros . Cor v e r ò illi vigi l i t i a n n i non a d j i c i a n l u r , ra-

t i o n c m b a n c prol 'er t S . I l i e r o n y i n u s q u i e e t i a m p lace t 

S . t . h r y s o s i o i n o (Homi l . 15 i „ G e n e s . ) , q u ò d , q u e m a d 

ili.,,limi Deus e s m i s e r i c o r d i a in t e rd i im pceniienii 

b u s villini p r o r o g a i , s i cu t l ^ e c l i i a ; regi p o m i t e n t i a u , 

agent i qu in i l ecmi a n n o s a d j c c i l ; ità o b d u r a l i s pecca-

s . s . II. 

t o r ibus a l i q u a n d ò d i u l o r n j o r e m l u t n r a m v i t a m a b o r c 

Vini, n e illi g rav iora p e c c a l a i iecca t i s a d j i c i e n l c s , 

m a j o r a siili l o r m e n t a e t suppl ic ia m e r e a n t o r . U n d è 

P s a h n i s i a : Virisanguinum el dolosi non dimidiabunt 
dies suos. A l a r r i d e ! m a g i s e spos i t i o S . A u g u s l i n i e t 

a l i o r o m d ieeu t ium h u n c agenda ; pceni lent ia ; l e r m i n u m 

•i Deo fuisse Noe d e n u n t i a t u m c ù m liic i igeret q u a -

d r i n g e n l o s c i oe log in ta a n n o s ; Movscm v e r o p e r sy -

necdochc i l à n i a s i m a p a r i e q u i n g c n t o s a n n o s n u m e 

r à s s e . Nani , ul obsc rva i i dem S . A u g u s l i o o s , qna-s l . 1 

in E s o d . I < Divina S c r i p t u m solei t e m p o r a ila mi i icu-

p a r e , u t q u u d d e s o m m i p e r ® o n i s n o i n c r i pa i i t i i lùm 

e s c r e s c i l a u l i n f r à e s t , non e o m p u t e l u r . i P r o i n d é N u e 

t a m e l s i i ia tus c s s e l d u n t a s a t a n n o s 430 , e ù i u d i v i n o m 

m a n d a l o m de a r c i f i ibriciuidà c i p r o m u l g a n d a pceni-

icniiii acc ip i l , n ih i lo in inùs i Moyse d i c i l u r p e r s v n c c -

d o c b e n n a i u s a n n o s 5 0 0 , d iun u s o r e d u c t i lìli'orum 

p r o c r e a t i ó n i sesc d e d i t . C ù m en im a n i m a d v e r l e r e t s e 

f r u s l r i impios h o m i n e s ad p te i i i t en l i am co l iuru i r i , u t 

j d e n u n l i a t a m d iv inam u l i i onem d e c l i n a r c n t , d e c o o -

se rvao i là p e r ma t r i i non imi i l i u inana p r o p a g i n c , a t q u e 

p ià ins l i l i i endà i a m i l i i q o a ; à fuiiira d a d o e s s a i m -

mui i i s , divino i n s i i nc io f in i so l l ic i tus p e r i l los s e q u e n -

t e s vigintl a n n o s ; q u i si a d j i c i a n t n r illis 5 0 0 , q o o s 

h a b o i s s e d i c i t u r N o e dóni lilios p r o c r c a v i t , m e r i t ò 

c o m p u l a o t o r 520 , i d iv in i i l l ius m a n d a l i s ign i l i ca i inne 

ad d i l u v i u m u s q u e , Limcisi reverà e s s e u t l a n i ù m 

qn ingén t i : q n i b u s si ad j i c i a s c e n t o n i a n n o s q u o s io 

a r c i con l ic ienda insumps i i , v e r e d i e i l n r , c a p . 7 , , . 6 , 

fu i sse sexcentorum annorutn gì,andò diluvii aquie inuii 
davemul super lerrain. Nul la ig i lo r in b i s l e s U b u s 

p u g n a , sed fac i le Inv icem c o h i c r e n i . 

I b i d e m , v . 6 I Permuti! Deum quid hominem fecisset, 
c o n l r a d i c i l b is p r i m o R c g u m 1 3 , 2 9 i Porri triumpha-
tor in Israel non parcel et pceniludine non flectelur; n e -

que enim homo csl ni aga! pccniieniiatn; a l q u e e'tiam 

bis Malachia; 5 , ci J a c o b ! 1, uhi D e u s d i c i l u r i n i m u -

tab i l i s . 

I l e s p o n d c t S . A u g o s i i n n s ( l ib . I , d e C iv i i . , c a p . 7 

e t l ib . 2 , a d S i m p l . qu ies t . 2 , e l lib- 8 6 q u x s i . 521, 

S e r i p t u r a m b l c , s icut e t a l ib i s i e p i d e D e o m o r e h u -

mai io l o q u i , a l q u e p r i o r a ve rb i ! m c t a p l i o r i c c accipi 

n o n s c c u n d ù m a f l e c l u i o , sed e f f e c l u m ; nc r iue cniiii 

Deus pceni ie i i i ium m o r e r e v o c a i a i l co inm p r i o r e m 

qi iem invar ia l i i i i icr h a b e t . : sed r e i r a c i a t e a q u a f c c e -

rui e t qu ie a h a l t e r n o r e t r a c l a n i l a d c c r e v c r i t p r ò tal i 

t e m p o r i s e t c v e n l ù s c i r c n i n s t a n t i i . Sic J e r c m . 18 : 

S i pamilentiam egerii gens Uhi à malo suo quod loculi,s 
sum adversùs Cam, agan, el ego ptaiiianiam super malo 
quod cogitavi ul facerem ri. L'udii vnlgal i in i S . A m -

bros i i in L u c a m , natii Deus mutare senlcnliam si t u 

noveris emendare, deticlum. Pa-nitcì-o e i g ò d i c i l u r Deus , 

q u a n d o b o m i m i m scolerà ita d e l é s i a l u r n i de e i s con i 

a u c i o r i b u s d c l c n d i s Slatui t , an i r e v o c a i e a q u a ; in t a l i 

c i r c imis i an i i à r e v o c a n d a d e a e r a m i : s i c p r i m o R e -

gu iu 15, 3il : Panilel me quòd consliluerim Saul regem. 
U n o v e r b o ptemìenlia Dei, a i l Hugo V i c l o r i n u s ( E r o -

di l ioois T h c o l . l i n d o 9 0 ) , non esl ma,alio iniemmis à 
primo proposito; sed miliario operis ti primo, vistitulo... 
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nec est multila tahinlas in approbalione ¡aciendi; sed ' 

orda mutatus In I na l im i« !« facti. 

C a p . 9 , v . 1 2 : Porro Arphuxad r i t i ! /righila qictn-

que annis el gennil Sale; d i s s o n a t c i m i h o c L u e ® 5 , 

V. 36 : Olii fuii Sale, qui fnii Cnimm, gai (tó Arphaxad : 

u b i C a i n a n m e d i u s ¡MOT A r p h a x a d r i S a l e c o n s i s l i t . 

Q u o d e t i a m h a b e n t s e p t u a g i n t a I n t c r p r e l e s in p r a f a l o 

G e n e s . l o c o : Et rixil Arphaxad ceulv.m ¡righila tribù! 

mais, et gemiti Cainan... et rixil Cainan centum tri-

ghiti tribus annis, el gennil Sale- M i r ò s e l o r q u è n l i n -

i e r p r e l e s in h n j o s n o d i d i s s o l u l l o n c . S e b u i e n c g o i i o 

I m p a r e m I n g e n u e p r o l ì l c i u r v e n e r a b i l i B c d a ( P f i c f a t . 

c o m m e n t , in A c t . A p n s t . ) : Lucas, i n q u i t , léstimaiiis 

Critcis a i t a r , potiùs quim llebmis ; ex quo acddU, 

quod maximl umor, el propter i n g e n t i lardilalem r e h e -

menlissimo stupore perculsus, nescia perscrutaci; qud 

raliane, cùm in Hcbraicà verilate ti diluvio usque ail 

Abraham decern lanlitm generationcs inveniantur; ipse 

Lucas, qui, Spirita sanclo catarmm regnile, mdtalcniis 

falsimi scribere polnit, undedm gencraliones jtixla se-

pluaginla Inlerprctes, adjecto Calunn iti Evangelio po-

llerò maini!. A h i v e l ò I n l e r p r c t e s , n e n i h i l l i l l e i o r e 

d i c e r e n t , v a r i a s in s e n t e n t i a s d i v i s i s u n t . t p i a s o m n e s a d 

d u a s c l a s s c s r e v o c a r e l i c e t . Q u i d a m e n i m C a i n a n e m 

r c i ' m e o d u m c e n s c n i in s e r i e a c g e n e a l o g i a P a t r o n i ; a l i i 

v e r o o m o i n ò e s p u n g e n d o l o e l r c o i o v e n d o m a r b i t r a t i -

l o ! : q u i o m n e s t o r n e i s i i n a l t e r u l r à s c n t e n t i à c o n s i -

s t a « , d i v e r s i ? l a i n e n c a u s i s e t r a t i n i l i l i u s i nv i ce l i ! d i s -

s c u i i u n t . Q u o r u m v a r i a i n d i c i a c o p i o s i s s i n t è r e l e r o n t 

F r c d e r i c i t s S p a n h « n i i t i s ( t e « i à p a r i . d u i ) . E v a n g . d u h . 

2 3 ) , J a c o b u s U s s c r i u s ( d i s s e r l . d e C a b l a n e ) , M i c h a e l 

W a l l h c r u s ( I n H a r m . B i b l l c . ) e t a l i i b e n e m u l t i . Q u o -

n ì a m a o i c o i b r e v i t a l i s i c o ! e l c l a r i l t i l i s l u d e m u s , p r x -

I c r m i s s o v a r i a n n o i l l a r o m s e n t e n l i a r u i n e x a m i n e , q n ò 

m n g i s a n x i è f a l i g a t u r l e c t o r i s a n i m u s , q n à m j u c u n d è 

r c l ì c i a l o r , r e s p o n d e o v e r o s i m i l i o s n i l l i i v i d c r i h u n c 

C a i n a n e m e s s e o n i n i n ò s o p p o s i i l t i u i n ; a l q u e in t e s t u r a 

S e p t u a g i n t a e t S . L u c e i r r e p s i s s e , e t a h o i r o q o e ( s i 

a c c e d e r c i E c c l e s i a ; j u d i c i u m ) e s s e e s p o n g c n d o m . B a -

l i o o e s q u a m e i n b a n c s e n t e i n i a m , n o n l a n i a l l i c i u n l 

qu i i in r a p i u n t , s u n t : 

1 . A l l u n i d e i l i o C a i n a n e i p . i o s M o y s i s s i c u t c i 

A t i c i o r i s d i b r i p r i m i P a r a l i p o m e n o n i n H e b r a i o c o d i c e 

e l V u l g a t i s i l c n t i o m . A q o o e n i m t u t i ù s b i s t o r i c c 

v e t e r i s a c P a l r i a r c h a r u i n l e t a s e s q u i r a l u r q u à m i 

M o y s c a n l i q n i s s i m o l i i s t o r i i e o i o o i s p a r e n t e ? Ni*in, u l 

a c u t e r a l i o c i n a l u r P e r e r l u s , generatio Cainanis ignora 

fui! .1 togsi, aur nota. Ignolam fuisse Moysi, qure per-

specla fuerit et cognita septuaginta lltterp. quis audeot 

dicere? Ciim Mtnjses tanti) proprior quatti il/i fuerit et 

retali, sotusque illorum lemporum /¡istoriala latini cimi 

tlHigentìà et eurà conscripseril. Sin antan ea generatio 

nota fuil Mogsi, air igiltir coni prtetcrmisil ? prcesertìm 

' ini lei ii eli n i ejus generations vet adjeclio vet delraclio 

non parimi varici clironologium quee inter diluvium el 

Abraham à Moysc describilur; quam quidem chronolo-

ffiam voluisse Moysetn integrò, exacté, ac perfeelè tra-

Aere, illud est ctarissimum indicium, quòd seriem genc-

n u i o n u m , qua fucrunl i n i » diluvium el Abraham, 
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dislinclè et accurate percenseat, el suos cuique genera-

tion! annos sublililer compulattipropriè assignet. Qui sii 

igilur credibile Moijsem, genera/ione Cainan prcelermisstì, 

viliosam no bis chronolotjium a u l volume lradere, Olii 

c imi ( n i n n i l i telici, inscienter lumen Iraditlisse? Equi-

dem d i ù miilliimqite cogiwis nutlam ralionem, qute mih i 

a n i m i m i e x p l e r e t , r e p e r i r e polui, cur 3/ogses generatio-

ncin Cainan ( s i q n i d c m ea i n t e r A r p h a x a d CI S a l e i n t e e -

e e s s i t ) prtelerire debueril aul potuerit. Nani quòd /riunì 

quidam votuisse Sloijsem gencraliones qute (ueruut amò 

el post diluvium cui duas tantum decudes redigere, iti 

nec probari ab islis potest, et leve ac futile esl, nec late ul 

propter id débturil Mogses chronologiam, cnjus excc:a 

cogitino magni crai momenti, perturbare, atipie contun-

dere. Ilis adde, quòd sallcm in tibris Paralipomenon, 

in qnibus supptenlur, qutv alibi in sacris Litteris dere-

ticla fueraut, undè nomen etiam illi habenl, commemo-

rata fuissel generatio htxc Cainan, siquidem in exordio 

prioris libri PrtrtiHpomeiion series generationum qute 

(ueruut ante el pos t d i l u i t i m i similiter alque lite recen-

selur, nec ultum mi l ieu verbum [il de genera',ione Cainan. 

l i m e i l l e . 

2 . C a i n a n e m ¡ s l u m C b a l d a i c i p a r a p h r a s l e s , O n k e -

l o s u s e l J o o a l b a i i n o n a g n o s c u n l . 

5 . E u n i e l i u m p r i e t e r m i l l u n l n o b i l i o r c s e t a n l i q o i o -

r e s a u c l o r e s ; ì n p r i m i s e n i m J u l i a n o s A i r i c a n u s , O r i g c -

n i s x q i i a l i s , o m i s s o i l i o C a i n a n e , A r p h a s à d u o i a n n o s 

1 3 3 n a t o n i g e n n i s s e S a l a m d i c i t ; e t a b A d a m o u s q u e 

a i l m o r t e m P l i a l c g , a n n o s e l a p s o s e n u m e r a i , n o n r e -

c e n s i i i s a n n i s i p s ì o s C a i n a n i s . Q u i n e t i a m i p s e o i e t 

O r i g e n e s , l a n i e t s i i n t e r d ù m C a i n a n i s l i u j u s n i e i n i n e -

r i l , n i h i l o m i n i i s l a m e n , T r a c i . 2 0 in J o a n n e i u , s c r i h i i 

d e c c m e s s e g e n c r a l i o n e s a b A d a m o a d N o e i a t s i e n u -

m e r a n d o s e s s e t i l lc C a i n a n , n o n d e e e m s e d u u d e c i m 

g e n e r a l i o n e s e s s e n t c o m p u t a n d i c . T h e o p h ì l o s q o o q o c 

A n i i o c h e n u s , l e m p o r u m e p i l o g i s n i u m j u x t i S e p t u a -

g i n t a i l i s t i i u e n s , o m i s s o C a i n a n e , A r p l i a s a d u m S a l a i 

p a l r e m f a c i ! . l i n o c i i p s o r u m A p o s l o l o r t u u t e m p o r i -

b u s , D n s i t i i c u s , i n t c x l u l l e b r a i c o q u e m i n i e r p o l a l u m 

S a m a r i i a n i s s o i s d c d i l , P a l r u i u p o s t d i l u v i u o i a n n i s , 

e s S e p t u a g i n l a c d i l i o n e d e s u m p i i s , C a i n a n e m c u m s u i s 

a n n i s p r o i s i s ' p r s e t e t m i s l l , n u m e r a l i s h o c m o d o à d i -

l u v i o o s q n c a d p r i m i o n A b r a b a m i (ve l 7 0 T l i a r a ; p o -

l i i i s ) a n n i s 9 1 2 , q u o l c r a n i e l j u s t i S c p l u a g i i i l a , o t 

e s E u s e b i o r e f e r t G e o r g i o s S j n c e l l u s . N e q u c c i i a m 

C a i n a n i s m e m i n e r a t J o s c p h u s , c u j u s t e m p o r e G r i c c i 

c o d i c e s , q u o s a l i i i s s e q u i s o l e t , p roc i i l d u b i o id o o m c i i 

u o i i d ù o i b a b u e r u n t ; a l i o q n i n v i s r c t i c o i s s e i S . I l i e r o -

n y i n u s q o i o i t m e m d i - s sminn i i am l e c i i o n i s q u i e c s l in 

l i b r o G e n e s i s i n l e r c o d i c e s l l e b n e o s e l s e p t u a g i n l a 

I n t e r p . c u r i o s e p c r v e s l i g a n s a c d i l i g e n l c r a n n o i a m i , 

d i s s o n a n l i a m b a l i e a d e ò i n s i g n e m , n u l l o d i g i l o l o l a n -

g i t . E p i p h a o i u s q u o q u e d a t a o p e r a a c c e r t o C o n s i l i o 

¡•a li ( m e n i l e m p o r u m s u p p u l a n s , u l M e l i i h i s o d c c h i n n o -

r u m d o g m a r e i e l l e r e l , C a i n a n e m p i a n e o m i s i l . I d e m 

f a e i l V u l g a t u s I n t e r p r e s t à m i n G e n e s i , q u i o i i o P a -

r a l i p . I n s u p e r S . I r e m e u s , v e t u s i i s s i m u s a u e i o r , a g c -

o e r a l i o o e D o m i n i u s q u e a d A d a m u i n in L u c a n u m e r a i 

g e n e r a l i o n e s 7 2 , q u i n u m c r o s , s i C a i n u u a h s i l , s i b i 
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c o n s t i l i ; p r o s e l i t o c o f a l l i i . I n d i n o n l e v e i u d i c i u m 

e s l e o l e m p n r c C a i n a n e m i l l o o i n e c u p u d S e p t u a g i n t a 

n o e u p u d S . L u c a in f o i s s c i n s e r t i m i . A e c e d i t b i s 

l l o y s i s i i i s i i i u i n m , C a n o n e m v i d e l i c e t e l a f c e u r a l a i n I 

a n h o r u i n s e r i e m a b o r b e c o n d i l o a d s o a i n u s q o e a i t a - ! 

l e m à i t e s e r e ; a i s i o m i s i - s e t a n n o s q u o s v i s i s s e l C a i -

n a n , b a n d d o b i c l i i r b a r e l u r i l l e c a l c o l u s s a c c i - , n e c 1 

h i i b e r e t u r a c c u l a l a m u n d i c h r o n o l o g i a . A d d e q u ò d ì 

A b r a h a m n m a d i l u v i o e s s e d e c i m i m i , q u i C a i n a n e i n - I 

t e r j e c l o e s s e ! u n d e c i n i n s , n o n l i e i n e i l a n t ù m , q u o s 

i n l e r J o s e p h u s , a f f i r m à n t , s e d e l e s C h a l d a - i s B e r e - ; 

s u s a b i p s o J o s c p h o p r o d u c l u s , e l e s C i i e c i s E u p o l c - i 

m u s , c u j u s l o c u m s e r v a v i i E u s c b i u s . D c n i q n è s i a d - f 

m i i t c r e t u r i l l e C a i n a n s e c u n d i i m r c c e n s i o n c m S e -

p t u a g i n l a f a l o n d u m e s s e i o n o e o d e m q u e a n n o p a t r e m 

e t l i l i u m in l u c e m p r o d i i s s e ; n a n i , j o s i à l l c b n e o m c o -

d i c e n e A r p h a s a d g c n u i l . S a l e a n n o l e l a l i s a m i 3 5 ; a l 

¡Ho i p s o a n n o , j u s l i s e p t u a g i n t a I n t c r p r c t c s , i d e o i 

A r p h a s a d r e f e r i u r g e n n i s s e p a t r o n i i p s i o s S a l e , n i m i -

r i i m C a i n a n ; s u b i n d è q u e s i u t e r q n c t o x t u s s u b s i l c r e t , 

u n o e o d e m q u e a n n o p a t e r e t I l l i u s d i c e r e n l i i r g e n i i i ; 

q o o d q u à m a l i s o r d u o i s i i m i m o e s t q u i n o n v i d c a t . 

E s c i p c r e i i i t u n t u r n d v c r s n i i i d i c e n d o A r p l i a s a d o m 

g e n n i s s e S a l e a n n o v i c e SIISI 5 5 . n o n a d i i , i n q u i u i l t , 

s e d viriate et prudenti/!, q u i a c o a n n o g e n u i t C a i n a n 

p a t r e m i p s i u s S a l e , q u i in s u o p a r e n t e v i r t u l e e o n i i -

n c b a l o r . N c q u e , n i n n i , id i n s o l i l n m e s t in s a c r i s L i t -

t e r i s , n a m in G e n e a l o g i a S a l v a t o r i s n o s t r i a p u d S . 

M a i i h a i n m , d i c i l u r J o r a n i g e n n i s s e O / i n n i , n o n s a n e 

a c l u , s e d v i r i a t e , q u i a J o r a m g e n n i l p r o x i m è O c l i o -

a i a m , p r o a v u i u O z i a i . A l e x c e p l i o h a i o u m i l i n o i n s u l s a 

e s l c i r i g i d a : l a m e t s i e n i m i n i e r d ù m In S c r i p t u m a v i 

d i c a n l u r g i g n e r e n e p o t c s , n o l l i b i l a m e n r c f e n m l u r 

i l l o s g i g n e r e e o d e m a n n o q u o i l l o r u m p a t r e s . P e c c a i 

e t i a m Etencho parium : c n i m v e r ò in g e n e r a l i 1)11(1 J o -

r a m i a p u d S . M a l l h i e u m n u l l a l e m p o r u m r a t i o o b s t a l 

q u o m i n i i s M a t t h a i i v e r i t à c o m m n d è d e g e n e r a i i o n e i 

m e d i a l i O z i a i i n l e l i i g n n i u r , q u i a i b i n o n a g i n i r d e c a - 1 

n o n e e l c a l c o l o l e m p o r u m g c n c r a l i o n u m , s e d d u u - I 

t a s a t d e l i n c i M a j o r u o i C h r i s t i D o m i n i , q o o s in i r c s ! 

I e s s e r a d c c a d c s c o n s u l t ò d i s t r i b o e n d a s f o r l è o b m y s l e - 1 

r i u n ì a l i q u o d s u s c i p i t . l i t i p r a i m o n u e r a t , v . 1 7 . S e c i i s ' 

a n t e m c s l in l e s i t i d e q u o a g i i o r ; n a m in c o d i c e D e -

l i n c o d i s c r i c a s s e t t a r a n n u s g e n e r a i i o i t i s a c l u a l i s S a l e , ! 

q u i s i i n u l n o n p o t e s t e s s e a n n u s g c n c r a i i o n i s a c t i n d i s I 

C a i n a n ; a l i o q u i p a t e r e l l i l i u s u n o e o d e m q u e a n n o ! 

f o i s s c « g c n i i i i 

A l , i n q u i e s , b i s o b l n c l a n l u r s e p t u a g i n t a I n t e r p r e -

l e s e t S . L n c a s , q u i C a i n a n e m A r p h a s a d i l i l i u m e t ! 

S a l e p a t r e m d i s e r t i p r o n u n i i a n l . R e s p o n s i o . I l i q o l - 1 

d e m l e g i m u s in e x e m p l a r i b u s h o d i e r n i s i v e r ó n i n i n -

nili a i l l i q u i d i i c x e m p l a r i a l u m e C a i n a n e m n o n h a -

l m i s s e a r g n m e n l u m c s l , q u ò d p l o r i m i v e l e r c s l i u j u s 

C a i n a n i s n o n m c i u i n c r i n i . U n d c c o n c l i i d c r e j u v a i c u m ! 

B c n e d . P e r o r i l i ( a d 1 1 c a p . J g e n c r n t i m i c n i C a i o a o n o n 

f u i s s e in o m o i b o s l i b r i s S e p U i a g i n i a , a l q u e p r e b a b i - 1 

l i t e r e t i a m c o n j l e i l o r c a m n o n f u i s s e t r a d i t a m a b i l l i s i ! 

a d e ò q u e e o s l i b r o s q o i c i g e n e r a i i o n e c a r e b a n l , u t j 

q u i r u m H e b r a i i s c o d i c i b u s c o n g i ' u e r c n t , v c r o s e t i n - J 

G E N E S I S . , 5 0 

| t e g r o s e s s e j u d i e a n d o s ; e o s a m e n i q u i g e n e r a i i o n e m 

j C a i n a n h a b e b a n t , in h à c p a r i e m e n d o s o s e s s e a l q u e 

c o r r i g e n d o * . F a c i l e m i t e n i f u i l , a l i q o e m n a c u i m l i b r o s 

S e p t u a g i n l a , in q u i b u s c r a i g e n e r a t i o C a i n a n ; ¡ „ d ò 

c a m t r a u s i u l i s s e i n E v a n g e l i o m S . L u c a ; : q u o d à p r i n -

c i p i o n o n a m m a d v e r s u m , n o n s o l i m i i n b r c s i s s e in u n o 

i c o l i b r o , s è i ! i o e o s p o s l e à q o i u s q u e a d b a n e d i e m 

I e s s e r i p l i s u n t e s s e d e r i v a t i m i . A t e n m i v c r ò . s i q n e d 

I d e v e r t a l e l i b r o r n m S e p t u a g i n l a c i r c i g e n e r a i i o n e m 

C a i n a n s u t i s b e n è p r o b a l n m c s l , i d e m q u o q u e d e 

b i n o E v a n g e l i c o S . L u c i e p r o b a r e l u r ; e q u i d e m s e n -

l e i i i i a i n l i a n e l o t o a s s e i i s n e o m p l e c l e r e r . I lx-c i l l c . Vt-

q m c o d e s q u i , t u o r E v a n g c l i o r u n i e l A c l u u m A p o s l o -

I o r u m m a n i i q u i s s i m » n i e m b r a n i s l i i t c r i s m a j u s c u l i s 

s i n o s p i r i t i b u s e t a c c e n t i b u s d e s c r i p t u s ( q u e m » n i s -

s a n t o p o r u n i v e r s u m G i d l i a m C a l v i n i a n o f u r o r e , B e i a 

e x m o n a s t e r i o S . J u l i a n i j u x t à L u g i l n m i m s o f f o r a l o s , 

in A n g l i a m p r o f o g u s C a n t a b r i g i e n s i b i b l i o t h e c e d o -

n a v i i ) h i e , i n q o a m , c o d e s v e l u s i i s s i m o s C a i n a n e m ¡1-

1 l imi n o n h a b e t . 

j I n s l a h l s I M i n o r 6 d e s e s s o d e b e l b u i e u n i c o d i c i 

| q n à m l o l a n l i q u i s s i m i s a i i c l o r i b n s q u i C a i n a n e m i l l u n i 

I r c t n i e n i . in p r i m i s S v r o s i n t e r p r e s , q u e m v e l i l s t i s s i -

u i u n i e s s e f a i e n l o r o m n e s , C a i n a n e m i i n e r s e r i i i n t e r 

I A r p h a x a d c i S a l e ; s i m i l i t e r e t E u s e b i u s in e s o r d i o 

C b r o n i c i s u i , S . E p i p h a n i u s s u b l l n c m A n c r o a i O s s u i 

; el h s r e s i 6 6 , e t i u i l i u P a n a r l i , e t n n u s q u i p r o L a t i -

j n i s s u f f i c i a i S . A u g u s t i n u s , l i b . 1 0 d e C i v i t D e i , c a p 5 

o b i n o m e r a i A b r a h a m u m i o v i g e s i m ì p r i m i g c n e n i -

l i o n e a il o r l o r e r o m , q u i I n v i g e a i m à t a n n i n i c o n s i s t e -

r c i s i C a m a m e s s e t p r i e i e r m i i i e n d o s . 

A t o m n i a i s l a m o m e n u f a c i l e c o n e i d o n t . N a m a d 

: a o c l o r i t a i e u i S y r i i n i e r p r c l i s q u o d s p e c i a l , n o n v i d e -

• l ue h a c in r e m a g n i p o n d e r i l i ; q n i p p è C a i n a n i l lc in 

S y r o m i m d i c e n i i n i r u s u s v i d e i u r i, q u o d a i n a m a n u e n s i 

1 ' " " c 6 c r i P ' o m à s e e s e m p l a r b u o i q u i d a m fide v i d e -

l i ce t u t S y r o s i n t e r p r e s c o m c o d i c i b u s S e p t u a g i n l a 

e t S . L u e ® c o n s c i , t i r c l , i q u o e x e m p l a r ! v h i a i o e r r o r 

in c i e l e r a S y r f f i V e r s i o n i e s e m p l a r l a d e m à n i p r o p a g a r ! 

, p o l u i l . N c q u e m a j o r , ; m l i d e m in h o c a d o r n e , l o m e r o , 

I t o r E u s c b i u s , u t q u i s ib i n o n c o n s i s t . N a m i b i d e m A r -

p h a x a d s t a i m i g e n u t a e S a l e , t o r n e i s i p a o c i s i n t e r p o -

s i . l s l i n c i s s c r i b i . , A r p h a s a d g e n n i s s e C a i n a n ; n i s i 

f o r t i f r a u s faci l i s i i in E u s c b i i c o d i c e . E à d e m r e s p o n -

E s i o u e l i l s a t i s a u c i o r i i a i i S . E p i p h a n i i ; l a m e i s i e n i m 

l i l o c t s p r o l a t i s Ca „ c m A r p b a s a d i s l i l i u m a d s t r o - u 

l a m e n ni I n e r e s i M e l c h i s c d e c l i i a n o r u m c o n s l a i . t e r as^ 

s c r i i A r p h a s a d g e n n i s s e S i i l e , n u l l a C a i n a n i s m e n t a n e 

f a c t a , c ù m l a m e n i d p l i i r i m ù m è o n d o c e r e v i d e r e i u r a d 

e j u s s e o p u m ; n a m h i e r a t i o o e p l i i r e s i n l e r e e s s i s s e n l 

a n n i i n t e r S e m e t A b r a h a m , a d e ò q u e S a m a r i i a s , 

q u o s i m p u g n a i , a c r i ù s u r g e r e p o l u i s s c ! M e l c h i s c d e -

c l i uu i n o n e s s e S e m , O l p o l è c ù m i n l e r M e l c h i s e d e e l r a m 

ci S e m p l u r e s i n i e r e e d a n t a n n i v i s M c l c h i s e d e c h o 

c o n c e d e n d ! . 

Ad S . A o g u s l i n n i u d i c o n o n m i r u m q u ò d C a i n a n i s 

m e u i i o n c m f e c c r i l , c i m i a n l è i l l i u s s t a l e m j a m e n r -

r u p i i f u i s s e n t p l e r i q u e c o d i c e s G r a t e ! e t L a i i n i . U n d è 

G e o r g i u s S y n c e l l u s < l e c t o s p e r o m n e s C h r i s t i E c c l e -



af f i r -s i a s s a c r o s G e u e s e o s l i b ro s C a i n a n c m liaV.orc 
m a l , c i oli illuni p r a i t e r m i s s u u i , t ù u i E u s e b i u m , l ìmi 
al¡11 n i q u c m d a m a i t a l e s u a v e t u s l i o r e m c r r o r i s a r g u i i ; 
a l m a g i s a r g u e n d u s ¡Ile quòd I n t e r p o l a i « sep t l i ag in la 
I n l c r p r . cod ie ibus , n in i i am (idem i n c a u l u s f e c e r i l . 
P r o b a b i l i o r e m ì l a q n c cimi P c t n v i o ( l ib . fi i le Doc l r inà 
l e n i p . e . 1 7 ) , Corne l io à L a p i d e (in c a p . 2 , Genes . ! 2 ) . 
l ' O r o P o s s i n e (in Dial lact ico g e n e a l . C h r i s i i ) , J o a n 
C o r d e s i o (in l ibe l lo Gal l i co ile g e u e a l . O r i s t i ) , c i a H ì i 
p l u r i m i s Cai l io l ic is a u c i o r i b u s , p a l o s c n t c n i i a m q u i c 
l i unc C a i n a n e m c i m i in SepUiag in l à l ù m in Lucie c o -
d i e o m i r r e p s i s s e a f f l r m a l , à q u o l au i en non p r i v a l o c u -
j u s q u e , s c d pnb l i eo Ecc les ia : j ud i c io e s s e i e x p u n g e n -
d u s . 

E n d e m c a p . 1 i : Vinique Tliare sepluagirtla annis, 
ci genuil Abram, Nachor et Aram, non c o n c o r d a i c u m 
i m e c a p . 12 , v . 4 : Septuaginta quinqae annorum crai 
Abram cùm egrederetur de Aram. Nani Ilio c x i l u s co i l -
l ig i l p o s t T l i a r e ob i lu in , l es le S . L u c i d e A b r a h a m d i -
e c i n e i Tu l l e t r i i l de terrà Chaldaiorum ci liabilanlin 
Charan;elindè,pattquàm mortuusesl pater ejut, t r a n s -
lulil illuni Dcminus in terram islam, c t c . Vixi t au l c i n 
T l i a r e 2 0 5 a n n i s . c a p . 11 , v . 52 , a c s u h i n d è d ù m 
A b r a h a m ex i i t d e l l a r a m , a n t non c r a i n a l u s d e 7 5 
a n n i s , s e d 130 , a n i non es i d i c e n d u s g c n i t n s a n n o 7 0 
p a t r i s s u i . S i e n i i n I m i c a n n o r u m c a l c u l o a d j i c i a s 1 3 5 , 
q u i s u p e r s u n t ex T b a r e a i ia l i s e l v i t e s e r i e , p e r s p i c u u m 
e r i l A b r a b a m u n l p a l r e m o r t i l o n a l u m e s s e a n n o s 150 ; 
n a n i si sep luag i i i t a q u i u q u e d e m a s a dl ieei i t is q u i n -
q u e , r e m a n e » c o i t i m i f r i g n i l a . 

R e s p o u d e o a p p a r e n l c m liane a n l i l o g i a m l n t e r p r e -
l u m ingenia a d e ò t o r s i s s e , u t S . H i c r o n y m u s ( in ' l ' r a -
d i t i o u i b u s Hebra i c i s ) bu l l e loculi! quccslionem indisso-
lubilcm p r o n u n l l à r i l , ¡.-lineisi e a in a l ibi e n o d a r e fue r i t 
a g g r c s s u s . P l u r e s e q u i d e u i a b a u r t o r i b u s p r o f e r u m u r 
l i o ru in l e x t u u m i n spec icm p n g n a l l l ì n m c o n c i l l a l i o n e s . 
1 ° A iu l r i ea s Masius (In c a p u i u l t i m i mi J o s u a i ) v c r o s i -
m i l i u s p u i a t A b r a h a m venisse i n t e r r o n i C b a n a a n s e -
p l u a g e s i m o q u i n t o a n n o a j i a l i s su ie , v ive rne a d b u c 
p a n e et a i innni a g e n t e 1-15, qui l a m e n n i o r t u u s d i c i l u r 
a S . S t e p h a n o , n o n q u i d e m m o r t e n a t u r a l i , s e d s p i r i -
tua l i , quòd i n a n i u m d c o r u n i cul lu i de i l i lus r c c u s a v e r a t 
i r e in C l i ana i in i j in r e g i o n e m , q u ò Deus i l lun i t u m 
A b r a h a m o llllo v o c a b a l . V e ru n i baie i n i c r p r c l a t i o i r o -
po leg ica es t e l n a r r a l i o n e m Ins to r i can i a v e r l i ! 2 " S e n -
t imi! a l n c u i n S . A n g u s t i n o ( l ib . 1 6 d e C i v i t . , c.ap. 15) 
A b r a h a m u m r e v e r à n a l u m e s s e a n n o - s e p l u a g e s i m o 
vi ta ! p a t r i s sui T h a r a , s e d bis c v o c a t u m iu l e r r a m 
C h a n a a n ; p r i m o q u i d e m q u a n d o , v iven te a d i r n e p a l r e 
s u o e t annui i ! a g e n t e 145, Ipse A b r a h a m u s n a l u s o r a i 
a n n o 7 5 , a t q u c d e Ime a d v e u l u ag i i Movscs , Gene-
r i s 1 2 ; c ù m a u i c m a d v i s e n d u m pa i rc iu sa ip iùs in 
t e r r a m C h a l d a i o r u m p e r g c r e i , i l lùcqiic iv isse i d ù m pa-
t ron i m o r t i p r o x i m u m a n d i v i i , d e m ù m p a l r e m o r l u o , 
r c l i e i a qua i c i m i o b l i g e r a t ba i r cd i l a t e , a t q u c u l t i m o 
Cbaldai is vale d i e t e , v e n i s s e in t e r r a m C h a n a a n n u s -
qiiain a m p l i ù s in Cl ia lda iam r e v e r s u r u s ; a t q u e d e l ine : 

a d v e n i u a g o r e S . S t c p h a n u m . H a t e q u i d e m cxpl ica l io 
11011 o m n i n d i m p r o b a b i l i s , A l v e r o s i m i l i o r e a m i b i ! 

v ide lu r qu ie a s se r i i A b r a h a m u m r e v e r à n a l u m e s s e 
a n n o p a l r i s sui 150, n c q u e b i s o f l ì ce rc p r l o r e m C c -
nes i s t e x l u m ; n o n cuiil l Inlcl l igciidiis e s t T h a r o a n n o 
s e p l u a g e s i m o t res p ra i fa ios g c n o i s s e lilios ; s e d Ulu-
limi d o c c r c voluii i p s u m n u l l o s a n l e lilios g e n u i s s e , 
u l i e x p l i c a ! S . Augus i i nns (Qliais l ionc 2 5 i n G e n e s i ) . 
Q u a m o h r e m r e s sic v ide tu r c o m p o n e n d a , q u ò d T l i a r e 
e o a n n o g e n u e r i l Aran ; d e i u d è a l i q u o t p o s t a n n o s 
N n e l i o r ; nov i s s ime a u l e n i c ò n i e s s e t 1 5 0 a n n o r u m , 
g e n u e r i l A b r a h a m u m , qui m i n o r c r a i n a t u ; l ame i s i 
o m n i u m p r io r r a i i one d ign i l a l i s n o m i n c i u r , q u ò d ip -
s u m e l eg i s se i Deus in c u j u s s e m i n e ¡ lunedicel idie e r a n l 
o m n o s g c n l e s : qucn iad i i iodùn i 1 P a r . 4 , i n l c r lilios 
A b r a l n e p r i o r n u m e r a m i - Isaac , q u à m I s m a e l , e l i n i e r 
lilios I s a a c p r i o r J a c o b , q u à m E s a ù . 

Cap . 13, v . 15 : Terram quam compiili ( A b r a h a m ) 
itabo libi, o p p o n i l u r b u i e A c t u u m 7 , v . 5 : iVon dedil 
Uli liwreditatem in terrà illà, nec passum pedis. — i t e s p . 
A b r a h a m o d e d i l r eg ione in C h a n a a n i l l d c m q u o a d j u s , 
p o s l e r l s a n l c n i e j u s q u o a d p o s s e s s i o n e m i ¡Ili f a c t o 
s u n t q u i d e m r e p r o m i s s i o n e s ; sed quat c s s o n l in bis l m -
p lendic : b a b u i i i l le (n i i o q m m t u r j u r i s p e r i i i ) jus ad 
rem; Iii ratjmñre. S t a i ig i lur i i i r iu sque l e x i ù s v c -
r l t a s . 

Cap . 18 , v . 13 i Futurum eril semen t u u m in t e r r à 
non sua; ci subjidenl eos serrili»!' , el antigeni cos gua-
drinrjenlis annis. I d e m reperit i l i- Jud i t h 5 , v . 9 : Deseen, 
derunt in /Egijptum, illiicquc per quadririgentos annos sic 
muttìplicali sani, ut dinumerari eorum non possel e j e r -
c i t e . S i m i l i l e r A c i n u m 7, v . 6 : Semen ejus eril accola 
in terrà alienti... et male tractaimnt eos annis quadrili-
gentis. Qu in c t iam d i u l u r n i o r e m ad i rne e t p r o l i x i o r e m 
bu l l e inco ia t imi -fuisso s ign i l i ea lu r E x o d . 12, v . 4 8 : 
llabilatio ameni ßiorum Israel, qua manierimi in 
Jigtjplo, fttil quadringentorum t r ig in ta annorum. I t e m 
a d Ga la l a s 5 , v . 17 i Hoc aulem dico leslamcnlutn con-
fimi,tinnì ti Deo, quic posi quadringenlos Iriginla annos 
facta est lex. A l h i o m n e s l e x l u s n e e I n v i c e m , n e c 

cap i iv i i a t i s I s r a e l i t i c a e o l n f r e r e p o s s u u l ; 
a b c s i ni I s r a e l i t e v e x a l i f u e r i n t in ¿Egyplo 
is, u t v i s s u p r à l i n e e m o s ibi s t c t c r i n t . 
m e r a n d i s u n t a n n i i l l ius i n c o l a t ù s , q n o t 

flujerunl a b e o r u m i n g r e s s o c u m J a c o b u e t d u o d e -
c i m P a t r i a r c l u s e j u s liliis, ad e x i l u m d u c e Moyse ; a l 
i n l e r c e d n n t a n n i d u c e n t i l a n l i i m a u l p a u l ò a m p l i ù s : 
n a n i C a a t h , (ilius L e v i , n u m c r a l u r i n t e r eos qui c u m 
J a c o h o d e s e e n d e r u n t in / f c ' g y p w m ; b ic a m e n i v i x i t 
Imitimi 1 5 5 a n n i s : q u i b u s si ad j i c i a s 1 3 7 v i t e Ani r - im 
e j u s (¡Iii e t Moysis p a t r i s , u n a c u m 8 0 q u o ! M o y s e s 
e r a t n a l u s q u a n d o f u i ! à Deo ad P h a r a o n e i n d e l e g a t i « 
( E x o d . 7 , 7 ) , t f f i e i e s l a n l ù i u a n n o s 350 . Ex q u i b u s si 
d c l r a l i a s a n n o s ips ius C a a t h a n i o i i l a m d c m i g r a t i o n c i n ; 
a t q u c c o s q u o ! e ra t n a l u s p r i t i squ i l l i g j g n c r e t A m r a n i , 
e t q u o t pos t c imi g e n i t n m v ix i t , e a n i d e m q u e c o m p u -
t a n d i r a t i o n è m s e r v e s i n A m r a m ; vix r e p e r i e s a n n o s 
215 . C o n f l r m a n t u r isla : J o s e ; , b u s n-iginla nove l l i a n u o s 
n a l u s c r a i , d ù m e j u s p a t e r J a c o b in ¿ E g y p t u m desocr i -
i i '1 ; v ix i t mi ten i 110 a n n i s , s u b i n d e q u e a b i n g r e s s i ! 
p a l r i s in / E g y p i u m ad m o r t e m e j u s sun t a n n i 7 1 . A t 

c u m hi 

p e r 4 3 0 a n 
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v e r o a b e j u s m o n o ad Moysis na l iv l l a te in I n t c r c c s s c -

raui ann i 6 i , q u i b u s s i a d j i c i a s a n u o s 8 0 Moysis d i ™ 

p o p u l u m ei luxi t , e r u n i ann i 2 1 5 : non ¡ j aque s u m 4 3 0 . 

I l u i c i m p l i c a t e d in icu l ta l i var i i va r ia responden! . : 

a t p n c t e r n i l s s i s al iorui i i o ipos i l i o i i i ' n i s , respondeo t r e s 

in p r i m o vat ic in io I s r a e l i t a r u m s t a t u s prccnuul ia r i , 

1* e o r n m pe rcg r ina l i ou i s : Peregrinimi eril semen tuum; 
2° se rv i tu l i s i El subjiciea eos seniluli; 3° v e x a t i o u i s 

e t pe r secu i ion i s : El afflujeni, e i e . T e m p u s p e r e g r i n a - i 

l ionis incipit à voca t ion« A b r a l n e e t ex i lu d e d o m o p a -

te rna III p e r e g r i n a r e t u r in t e r r ä a l i enà : n a m l àm ipse 

q u à m e j u s lilii u s q u e a d ex i lum d e ¿ l igvp to , n u l l u m • 

b a h u e r u n t p r o p r i u m s o l u m ; sed b ine inde ind igena ; I 

c i p e r e g r i n i d o g e r u u t , et perlraftàerunl de gente in ' 
gemelli et de regno ad populum alunni ( P s a l m . 1 0 5 ) ; 1 

q i i au iob rcm J a c o b s i a n s co ran i P h a r a o n o dix i t : Dies ' 
peregrinationis meat 150 annorum . -hoc a u l e m p e r e g r i - : 

n a l i o n l s t o m p u s e x o r d i u m babu i i à t e m p o f e q u o A b r a - i 

h a m , ni Deo v o c a n t i e l j n b c n i i p a r e r e i , exi i i d e t e r r à : 

suà e t d e c o g n a l i o n c s u à et d e d o m o pa l r i s s u i . Indi; 

v e r o u s q n c ad d e s c c n s n m in / E g y p i u m , ut n o m i W a l - ' 

i l i c rus , fluxeriinl a n n i 2 1 5 , q u o d sic deuionsi i -at i i r : 

ab egress i ! A b r a b a m i ex E r u s q u e ad n a l u m I s a a c u m 

s u m a n n i 2 5 ; n a l u s cu in i es t I saac a n n o l e t a l i s A b r a -

lnn c e n t e s i m o G e n . 2 1 v . 5 ; à n a l i v i t n e lsaaci sun t ' 

6 0 ann i Usque a d na i iv i i a ic in E s a ù et J a c o b i ; s e x a . 

g e n a r i u s en i in I s a a c e r a t , còn i e i n a s c e r c n i u r p a r v u l i , 

G e n . 2 3 , v . 2 7 , à na i i v i t au ; J a c o b i u s q u e na t i v i t a l en i 

Jose¡ilu s u n l a n n i 91 (qu i sic co l l igun tnr i J o s e p h e ra l : 

a n n o r u m 50 c ù m v e n i r e t in c o n s p e c t n m P h a r a o n i s 

G e n . 11, V. .¡6; addo, a n n o s 7 fe r t i l i i a i i s a c d u o s s i e - : 

r i l i l a t i s , do q u i b u s C o n . 6 , v . .15, b a h e b i s 3 9 a n u o s . 

J a m v e r o J a c o b u s , c ù m s i s t c r c l u r P b a r a n n i eral , - in-

u o r u i n 130 , G e n . 4 7 , » . 9 ; s u b i r a i , e bino. 5 9 a n u o s , 

q u i b u s J o s e p h in ¿Egvptn c r a i , r e l i n q u i m l u r 91 a n n i , 

l e inpus rimirimi à na i i v i t a i e J a c o b i a d na i i v i t a t em 

J o s e p h i ) . J o s e p h a u l e m n a l u s e r a t a n u o s 3 9 q u a n d o 

p a t e r e ins v e n e r a i in E g y p i u m , ex q n i h u s su ,umi l imi 

c o n l i c i u n l u r 2 1 3 a n n i . J a m c u m m a n s i o I s r a e l i t a r u m 

m .-Egypto, q u o d a m é s n h d u x i m u s , f u e r i t 2 1 5 a n n o -

r u m , a n n i hi o m n e s s i ,uni j i inel i exacl iss imii proil i i -

c u n t 4 3 9 a n n o s , q u i d i s e r t e i i u iue ra i i lu r E s o d i 1 2 , v 

40 . C a l a i . 5 , v . 17. 

Ai , inqu ies , isla f i n u r a pc rcgr i i i a i io p e r 4 3 0 a n n o s 

d e n u n t i a t u r , non A b r a h a m o , sed e j u s s e m i n i . - R e s p . 

Dum à I leo e v o c a t n s Ahra l i a in exi i t de Cr Cha ld ico-

r u m , j a m t u m dec l a raba t i i r p a l e r lsranli i ioi p n p u l i ; 

d i v o r a i e n i m e i Deus i Facilini te iu gei, 'leni magnani. 
U n d o j a m in p á r e n l e p e r c g r i n a h a t i i r s e m e n ; q u e m -

a d m o d ù m Levi d i c i l u r a h Apos to l i ) d c c i m a i u s . cùm 
essci adirne in htnibis Abralne ; d ù m cnirn d e c i m a r e l u r 

A b r a h a m , d c c i m a b a l n r q u o q u e e j u s pos i e r i i a s q u a ; 

c r a i in lumbis e jus , R a q u e ili! 4 3 0 ann i p e r e g r i n a t i o -

n s non a b s u r d e n u m e r a n t u r a b ex i lu A b r a l n e d e Cr 

C h n l d i c o r u m . Ann i aiuol i ! s c rv i lu t i s c o m p n l a n d i s u m 

p o s i m o r t e m duodcc in i P a i r i a r e b a r i u u , u s q u e a d P b a -

r a o n e i u Ulum qui v i t e c o n , m i n f a n l i u m ius id iabat i i r 

Nani Is rae l i tas j in leà - E g y p i i l s ìnserv i sse pa le i Evod 

i , v . 11, ubi r e x illc rato» q u i ignora i , a t J o s e p h , m m . 

G E N E S I S . . . . . 
i • <- ' n i 

i l avn p r a f c c t l s o p e r i m i u t a g g r a v a r e n t I s r a e l i t a r u m 
o n e r a ; p ro i i i dèque a n l c à se rv i tu l i e r a n l addic i ! . T e i u -
p n s vero vexa t ion i s l in i a b h o c r e g i o cil icio a d I s r a e -
! i t i ru in e x i l u m . N a n i , v . 15 , l e g l m u s : Oderai,t,,ue ftlios 
Israel Aigtjpiii et uflligeba,,alludente* eis, atque adatti,,, 
ntudinem perducehant citata eorum operibus duris, e i e . 
Q u a m o b r e m o m n e s p n c f a i i l e x l u s faci l i negot i i ! c o -
l ia- rebunt , si 4 3 0 a n n o s p e r e g r i n a t i o n i s n u m e r c s à 
v o c a i i o n e A b r a l n e ; 4 0 0 a u l e m c i rc i le r à n a l i v i t n e 
I s a a c n n q u o r e v e r i s c m e n Abra l ia i cccpi l in s c i p s o p e -
r e g r i n u m es se , u s q u e a d P r o m u l g a t i o n e n ! L e g i s , q u a ; 
m e n s e t c r l io c g r c s s u m ¿ E g y p t o s u b s e c u t i e s t ; r e l i q u o s 
v e r o a n n o s s c r v i i u i i c i vcxai ioni d e p u t e s . 

i n s t a b i s r u r s ù s : P e r e g r i n a i i o e t inans io i l la d i c i l u r 
facia in ¿ E g y p t o ; a t A b r a h a m e t I saac n o n f u c r u n t 
.-Egypii i nd igena ; e l inqu i l in i n ls i b r e v i s s i m o t e m p o r e ; 
i t i q u c n o n c o m p r e l i c n d u n i u r in h a c p e r e g r i n a t i o n i s 
s e r i e ; a c p r o i n d è a b e i s non es t c o m p u t i n d a . — R c s p . 
h a s voces , in JSgypto, i n tc l l igendas e s s e m e i a p h o r i c ò 
c i pe r syneei locl ie i i i , q u à p a r s p e r e g r i n a ü o n i s d in t i i r -
n i s s ima II! u n o loco , a cc ip i t n r p ro lo to p c r c g r l n a i i o n l s 

t e m p o r e ; m a x i m è c ù m A b r a h a m e ! I s a a c e t » f u e r i n t 
i n ¿ E g y p t o a d v e m e , l ame i s i C h a n a a n i ü d c i n post i i io-
d u u i r e p e l l e r m i . Q i i a m o b r e m Sep luag in t a I n l e r p . a p -
positi'! h u n c l e x t u m s i c r e d d u n i : llabilatio ßiorum 
Israel qui habilàrmt ipsiel patres eorum in terrà ¿Empii 
et in terrà Ctianaan full 4 3 0 a n n o r u m . C a u s a ver i , c u r 
M o y s e s l a n i ù m nominav i t m a n s i o n e m in ¿ E g y p i o , 

J f i n t i r i p l ex , inqui t W a l i b e r u s . 1° E,, ini lo t ius "illius 
b a b i l a l i o n i s 4 5 0 a n n o r u m e l in i l ium fu i l in ¿ E g y p l o e t 
finis 1 d e l i ne id c l a n i m e s t ; d e p r inc ip io p a l e i i d e m 
ex C o n . 12 , ubi n a r r a t o r , s ia l i , , , ni A b r a h a m vei. i t ,-x 

I M e s o p o t a m i a in l e r r a m C h a n a a n , c o g e n t e f a i n e v e n i s s e 
i in l E g y p i u m . 2 ° I l l ius h a b i t a t i o n s 4 5 0 m i n o r i m i m a -

j o r p a r s in ¿ E g y p t o e s t c o n s u m p i a , s iqu idom in t e r r ä 
C h a n a a n d i v c r s l s t e m p o r i b u s m a n s e r i u u i r c s ¡Ili P a -
t r i a r c h a l , A b r a h a m , I s a a c , e t J a c o b 1954 a n n i s . A i 
con t inua l l e b r x o r u m rnans io in ¿ E g y p l o fui l d i i c cn to -
r u m q u i n d e e i m a n n o r u m . A c c e d i , , quòd h a b i t a i i o 
H e b r a i o r u m iu ¿ E g y p l o t r i bus r e b u s fu i t v a l d é insi-
gnita e t nob i l i t a l a . P r im , in i cnirn J o s e p h c o t e m p o r e 
s u m m o c u m i m p e r i o u n i v e r s a l i ¿Egypiuni p o r u c l o -
g in ta a n n o s gnl ier i iavi i , uhi H e b r o n in m a g n à f u c r u n t 
p r o s p c r i l a t e . De radè pos t m o r t e m Joseph i p c r i n s i -
g n i s e t a d u i i r a n d a fu i l t i o b r n i o r u m i imhipl ica i io , l ice t 
l a h o r i o s i s s i n i à s c r v i l u t e a f l l i c t i r e n i u r a l i . € g y p i i i s ' . D e -

n i q u e l i b c r a i i o n c m e o r n m a t ip ie e x i l u m e x ¿ E j y p t o 
tot et t a n t a t u n c f ac i a p rod ig i a va l i l e m e m o r a b i l e m et 
s t u p c n d u m r o d d i d c r u n t . Oh liasce i t i q u e causas S loy-
s c s s o l a m l l e b r a i o r u u i in ¿Egyplo m a n s i o n e m c o m -

• m e m o r a r e vo lu i t . 

I b i d e m , v . 1 5 1 Generalione aulem quarlà rererlenlnr 

j hùc, p u g n a n t c u m l ib . I P a r a l i p . , c ap . 1 , ubi a b A b r a -

j h a i n o C a l t b (fluì i n g r c s s u s o s i l e r r a m r e p r o m i s -

s a m ) n u m e r a n t u r s e x g e n e r a t l o n e s In t r i b ù J u d a ; , 

n l m i r ù m I s a a c , J acob , J u d a , P h a r o s , E s r o n , C a l e b ; 

• e t t o l i dcm in t r ibù L e v i , a b A b r a h a m o u s q u e a i ì 

Moysem, sc i l ice t I s aac , J a c o b , Levi , A m r a m , M o s e s . 

R e s p o n d e o v a t i c i n i u m !ioc mtoll igi de g c n e r a t i o n i -
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b u s a u l g e n i l i s h o m ì n i b u s q u i d i n l i s s i m è p e r e g r i n i J 

e r a n t f u t u r i e l a d v e n a ; i n i E g y p t o , q u i q u c a u t e o r u m 

fìtti s e u n e p o t c s i n d è e r a n t a l i q u a n d ò c x i t u r i , u t l e r -

r a m p r o m i s s a m o c c u p a r e n t . S c d J u d a s , P h a r e s , e t 

E s r o n , q u i t r i p l i c c m g e n é r a t i o n i s g r a d u m i n s l i l u u n t , 

s i c . t c r u . i t in . t f g y p t o ; C a l e b a u t e m , q u i q u a r t o g r a d a 

d i s t a b a t , e x / l / g y p t o e g r e s s u s t e r r à s a n c t a p o t i t u s 

e s t 

I b i d e m c i r c a G n e m n u m e r a n t u r d e c e r n g e n t c s c x -

p u g n a n d ; c a h I s r a e l i t i * : c i i m t a m e n J o s u c 2 i , v . I I , 

e l A c l b r u n i 13 , v . 1 9 , s o l ù m s e p t e m f u c r i n t e x t e r m i -

n a t e R c s p . s e p t e m d u n i a x a t e q u i d e m r e f e r u n t u r 

c x p u g n a U c : v e l q u ò d h x p o t c n t i à e t d i l i o n e p r r c s t a -

r c n t , a l i ;e v e r o t u n c e i s e s s e n t solidità-, , s i c u t p l c r ù m -

q u c c o n t i g i t m i n o r e s p r i n c i p a t u s à p o t e n l i o r i b u s o c c u -

p a v i , c t c u m e i s i n c o r p o r a r ! : ve l q u ò d i l l » j a m e r a n t 

e x l i n c t x a u t a l i ò t r a n s l a t a : c f i n i i l l u c Israel i i ;* ; a c -

c c s s c r u n i . 

C a p . 2 9 , v . 2 3 : Major semel muori, c o n l r a d i c i t h i s 

c a p . 5 2 , v . 5 , u b i J a c o b p e r n u n t i o s a i t E s a u : lieve 

dlcit iervus lulls Jacob. K e s p o n d c o : O r a c u l u m i s l u d 

n o n s p c c t a b a l i m i n e d i a t ò p e r s o n a » E s a ù c t J a c o b , 

s e d e o r u m p o s l e r o s ; b a b e l e n i m : Dna genles sunt in 

utero tuo, el duo ponili et ventre Ino ìHvidenlur, popu-

bisque populum superabil, el major servici minori; q u o d 

i n i q u e i m p l e l u m c s l c u m D a v i d I d u n u - e o s s ib i f e c i t 

t r i b u i a r i o s , 2 R e g . c a p . 8 , v . 14. 

D i p . 4 5 , v . 2 7 : Omnes anima; domxis Jacob qua in-

gressa sunt in AZgyptum fucrc septuaginta; q u o d r e p c -

l i i u r E x o d . c a p . 1 , v . 5 , e t c . D e u l e r . 1 0 , v . 2 2 , C u m 

l a m e n S . S t e p h a n u s , A c t . 7 , v . 14 , d i c a ! : Mittens Jacob 

accersivil patrem snum in animabiis septuaginta quinquc. 

— R ? s p o n d c t S . M i c r o n , ( in Q u a - s t . H e b r ) : « M a n i -

f e s t i m i e s t , i n q u i t , o m n e s a n i m a s , qu ;u i n g r c s s c e s u n t 

¿ E g y p l u u i d e f e m o r i b u s J a c o b , f u i s s e s e p t u a g i n l a , d ù m 

s e x u g i n i a s e x p o s l e à i n g r e s s a ; s u n t , e t r e p e r c r u n t iu 

j t ^ y p l o t r e s a n i m a s , J o s e p h s c i l i c e t c u m d u o b u s f i l i i s 

e j u s ; s e p t u n g e s i m u s a u t e m i p s e f u i t J a c o b . l i a n e r e m 

n e v i d c a m u r a d v e r s ù s S c r i p t u r » a u c t o r i t a t e m l o q u i , 

e t i a m s e p t u a g i n t a I n t c r p r e l e s in D e u t e r o n o m i o i r a n s -

t u l c r u n t , q u ò d iu s e p t u a g i n t a a n i m a b u s i n g r e s s u s e s t 

I s r a e l in u E ^ y p l u m . E l p a u l ò p o s t , q u ò d s i n o b i s id 

o p p o n i l u r , q u o m o d ò in A c t i b u s A p o s i o l o n i m , i n m c n -

t i o n e S t c p l i a n i , d i c a t u r s e p t u a g i n t a q u i n q u c - a n i m a » 

i n g r e s s a s e s s e . / E g y p t u n i , f a c i l i s e x c u > a i i o e s l . N o n 

e n i m d e l i u i t S . L u c a s , q u i i p s i u s h i s t o r i l e s c r i p t o r e s t , 

in g e n l e s A c l u u m A p o s t o l o r u m v o l u m e n e m i l t e n s , 

c o n t r a r i u m a l i q u i d s c r i b c r c a d v e r s ù s c a m S c r i p U i r a m 

q u a ; j a m f u e r a t g c n l i b u s d i v u l g a t a ; e l u t i q u e m a j o r i s o p i -

n i o n i * i l i o d u u i a x a i t e m p o r e S e p t u a g i n t a i n t c r p r e l u m 

l i a b c b a i u r a u c i o r i i a s q u à m L u c a ; , q u i i g n o t u s , e t vilis» 

c i n o n m a g n : e ( i d e i in n a i i o n i b u s d u c e b a t u r . H o c a u -

t e m g e n e r a l i i e r o b s e r v a n d n m , q u ò d u b i c u m q u e s a n c i i 

A p o s t o l i a u l a p o s t o l i c i v i r i l o q u u n t u r a d p o p n l o s , i i s 

p l e r ù m q u e l e s t i m o n i i s a b u l u n t u r q u a ; j a m f u c r a n t in 

g c n l i b u s d i v u l g a l a , l i c è i p l e r i q u e i r a d a n l L u c a n i F . v a n -

g c l i s i a m , u l p r o s e l y t u m , H e b r f e a s l i i l e r a s i g n o r a s s e . » 

I l i c e S . I l i e r o n y m u s , q u i b u s s i g n i f i c a i M o y s c m i d e ò 

s o x a g i n i a s e x t a n t u m n u m e r a s s e , q u ò d n o n f n c r i l ? o m -

p l e x u s i p s u m J a c o b u m a t q u c J o s e p h u m , c t d n o s e j u s 

O l io s , E p h r a i m e l M a n a s s e m in / E g y p t o n a t o s ; q u i s i 

a d j i c i a n t u r , c o n f i c i u n t n u m e r i m i s e p t u a g e s i n i u m . S . 

S t c p b a n u s v e r o n e d ù m l i o s n u m e r a i , s c d e t i a m e i s 

a c c e n s e t i r e s ( c o d i c c m S e p t u a g m l a i n t e r p . s c c u l u s ) 

J o s e p h i n c p o i e s , u n u m e x M a n a s s e , u c m p è M a c h i r ; 

d u o s e x E p h r a i m o , S u l a l a a m c t T a a m ; d u o s q u e p r o -

n e p o t e s , v i d c l i c c t G a l a a d e x M a c h i r , c t E d o m , l i l i u m 

S u l a l a a m , q u i p r i o r i b u s s e p t u a g i n t a a d j u n c t ! , e í Q c i u n t 

s e p t u a g i n l a q u i n q u c ; a i c ù m bi in / K g y p t o n a t i f u i s -

s c n i , e o s c u m i n g r e d i e n t i b n s in ¿ E g y p t u m M o y s e s n o n 

r e e e n s u i t . 

C a p . 4 8 , v . 2 2 : Do libi partem imam extra fra tres 

Utos, quam tuli de marni Amorrhai in gladio et arcu meo. 

A t G e n e s . 5 5 , v . 1 9 , e t J o s u é u l t i m o , v . 5 5 , r e í e r l u r 

h u n c a g r u r a c m p i u m f u i s s e a J a c o b o prctio ccnlum ag-

norum ; n o n e r g ò fu i t vi a r m o r u m c o n q u i s í t u s . ~ 

H e s p o u d c o h u n c a g r u m p r i m ù m r e v e r á c m p i u m f u i s s e 

c e n t u m a g n i s à J a c o b o ; a l c ù m p r o p t e r c l a d e m S i c h i -

m i i i s i l l a l a m i n d e m e l o c x c e s s i s s e l J a c o b , h u n c a g r u m 

i n v a s e r u n l A m o r r h f f i ì , q u o s p o s t e a J a c o b , in c a m r e g i o 

n e m r e v e r s u s , v i e l a n n i s e x p u l i l . 

T X F.XODO. 

C a p . 1 4 , v . 1 5 : Aigijptios quos nunc videtis, nequá-

quam ultrà videbitis usque in sempitcruum ; e l v . 5 1 : 

El viderunl ¿Egyptim mortuos super Ulitis maris.— 

l l e s p o n d c o I s r a e l i t a s n o n v i d i s s o a m p l i u s j E g y p l i o s 

v i v o s e t p e r s e q u e u t e s , s e d in a q u i s s o f f o c a l o s e l m o r -

t u o s ; q u o r u m c a d a v c r a nd li t t o r a m a r i s e j e c l a , in a r -

g u m e n t u m c r a n i v i c t o r i a s De i p r o I s r a e l i l i s p u g n a n t i s , 

e l e o r u m h o s l c s e x p u g n a r a i s . 

C a p . 2 0 , v . 5 : Domi,,us Deus t u u s , fortis, zelotes, 

vidians iniquiiatem patrum in filias in tertiam genera-

tioncm, m i l i t a i c u m h o c B ù f o l i . 1 8 , c . 2 0 : filias non 

poriabit iniquitatem patrie t e t c . — R e s p . P r i o r t c x t n s 

in le l l ig i lu ' r d e l i l i i s q u i i n i q u o r u m p a t r u m i m p i a v e -

s t i g i a s e d a n t e s , c o r u m p r a v i l a l e m c c m n l a n l u r ; p o s t e -

r i o r v e r ò d e f i l i i s q u i p a r e n t u m i n i q u i t a t e m e t m a l i l i a i n 

a v e r s a n l u r . 

C a p . 2 0 , v . 2 4 : Aliare de terrà facietis mi/ii. c o n t r a -

d i c i l b u i e c a p . 2 7 , v . 1 : Vacies el altare de lignis 

S e i i i » . — R c s p . D u p l e x e r a l a l t a r i s p a r s , i n t e r i o r c t 

e x t e r i o r ; i l la è t e r r à , litr.c é l i g n i s S c t i m c o n s t a b a t . 

C a p . 2 0 : Deddct animam pro animé, oculum pro 

ocnto, dentati pro denle, e i e . , p r o s c r i b i l u r p e r h a ; c 

C h r i s t i v e r b a M a n l i . 5 , v . 5 8 : Si quis te percusserii in 

dexteram mti.villam tuam, pi abe ei el alteram, e t c . — 

l l e s p . L o q u i t u r M o y s e s d e j u d i c i o p u b l i c o r n a g i s i r a l ù s 

q u e m d e r e d d e n d a a d : e q u i t a l e m i u s l i t i à e l s e c u n d u m 

j u r i s c t l e g i s a p i c e s i n f o r m a l ; C h r i s t u s v e r ò d e b o -

m i n e p r i v a l o , q u i s i a d E v á n g e H i n o r m a n » s c s e c o n f o r -

m a r e c u p i a l , n o n d e b e t v i m vi r e p e l l e r e , s e d v i n c e r e 

in b o n o m a l u m » e t in p a l i e n i i à s u a p o s s i d e r e a n i m a i » 

C a p . 3 1 , v . 1 8 : Dedilqve Dominus $ 0 0 . . . . . duas 

tabulas testimonìi tapideas scrip/as digito Dei; e l c a p . 5 2 , 

v . \ 6 : Scriptura quoque Dei erat uulpta in tabu'is ; 

q u i b u s s i g m f i c a l u r D e u m s e i p s o a n i a n g e l o r u m m i n i -

s l e r i o t a b u l a s l e g i s m s c r i p s i s ^ e : a l c a p . 5 4 , v . 2 8 , d o 
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M o y s e d i c i l u r : Scripsit in labulis verba 

s p o n d e t S . A u g u s l m u s ( l i b . 5 d e c c m . c a p . 1 5 , in 

D e u t e r . ) p r i o r c s t c x t n s i n l e l l i g i d e p r i o r i b u s t a b u l i s 

d i g i t o De i e x a r a t i s , q u a s M o y s e s o h a d o r a t i o n e m v i t u l i 

a u r e i i n d i g n a b u n d u s c o n f r c g e r a l : p o s i e r i o r c m v e r ò d o 

r e p a r a t i s a l i i s t a b u l i s q u a s d i c t a n t c D e o M o y s e s ip>e 

d e s c r i p s i l ; a t p o s l c r i o r e s h r e t a b u l e d i c u n t u r e t i a m 

s c r i p t a : d i g i t o D e i . E x o d i 5 0 , v . i , c t D c u t e r o n . 1 0 , 

v . i . R e s p o n d e n l a l i i p o s l c r i o r e s l a b u l a s d i c i à D e o 

s c r i p i a s , q u ò d c j u s m a n d a l o e t d i c t a m i n e f u e r i n t 

cxa ra i , ; c ; à M o s e v e r ò , q u ò d Dei d i c l a n t i s v e r b a e x -

c e p e r i t e l i n s c u l p s c r i t . A l b i c c a d e r a r a i i o n o u n i v e r s a 

S c r i p t u r a s a c r a d i c i p o s s e i s c r i p l a d i g i t o D e i . E i s iLi -

q u e c o n s e n t i o q u i v c r b n m , scripsit, c a p . 5 4 , v . 2 8 , 

n o n a d M o y s e m , s e d a d D e u m r e f e r u n l . N e c a d v e r -

s a t u r q u ò d v e r s o 2 7 a n t c c e d c n l e j u b c l u r M o y s e s s c r i -

l n ; r e ; n a m h o c n o n s p e l l a i a d l e g i s t a b u l a s , s e d a d 

p r i c c c p l a q u a ; p r i ù s r e f e n m t u r . l i n d e s i g n a n t e r Moys i 

a i t D e u s : Scribe libi verba hoc, e i e . Q u n m o b r e n i , q u » 

i p s o s c r i p s c r a i , i l la in m e d i o v e r s ù s c o n c l u d u n t u r p e r 

a c c e n t i m i a l n a c h ; i g i t u r v e r b u m c o n s i r u c n d u m e s t 

c u m n o m i n e r e m o i i o r i z n ^ l q u o d i n p r i m o \ e r s i ì s 

s e g m e n t o p o n i l u r ; a c s u b i n d e h i c r e p e t e n d u m a n i 

s u b a u d i e n d u m e s t n o m e n m n \ 

R X LEV m e o . 

C a p . 2 , v . 1 : Anima ehm obtulerit oblationem sacri-

fica Domino, simila eril ejus oblatio fundelque super 

eam oleum el ponet tlius; c u j u s c o n t r a r i u m m a n d a i u r 

c a p . f » , v. 1 1 t Offeret prò pecca'.o suo simila partem 

ephi deetmani ; non miltet in eam oleum nec llturis ali-

quid imponet ; q u o d i t c r a l u r N u m e r o r u m 5 , v . 1 3 . — 

R e s p . D u p l e x h i c c o m m e m o r a l u r sacrifici"! g e n u s : 

a l i u d E u c h a r i s t i c u m e l g r a t i a r u m a c t i o n i s , p r ò b e n e -

l ic i i s a c c e p l l s ; a l i u d e x p i a t o r i u m c t s a t i s f a c t i o n i s 

p r ò j i e c c a t i s ; i n p r i o r i o l e u m e t t l m s b e n i g n i i a i i S e t 

v e n e r a l i o n i s s y m b o l a , g r a i i s s i m a h a b e t D e u s ; a l illa 

p r o h i b e t in p o s t e r i o r i , in s i g n u m suce a v e r s i p n i s à 

p e c c a t o . 

I b i d e m , v . i l : Omnis oblatio qua offeretur Domino 

absque fermento fict : a t c a p . 2 5 , V. 1 7 ; Offereiìs 

sacri fi cium novum Domino... panas primiliarum duos de 

duabus decimi» simila fermentata.—Rcsp. D u o p a r i t c r 

h i c d e s i g n a l i l u r s ^ c r i f i c i a , a l i a quee l i e b a n t v o U m t a r i è 

e t i n s i g n u m v e n e r a l i o n i s : a l i a q u i e p r a i c i p i c b a n l u r 

iu g r a t i a r u m a c t i o n e m : à p r i o r i b u s a r c e t u r f e r m e n -

l u m q u o d e s t h v p o c r i s i s e l i n s i n c e r i t a t i s s y m b o l u n i , 

d i c e n i c C h r i s l o M a l l b . l G , v . fi: Cavele à fermento 

Pliarisaorum, quod esl hypocrisis, u t a d m o u e r c n i u r 

J u d a i i , s a c r i l ì c i a n o n e s s e o f f e r e n d a a d p i c l a t i s o>; ten-

l a t i o n e m ; t a m e l s i n o n r e c u s a v e r i i D e u s o b l a t i o n e m 

s i m i k e f e r m e n t a t a ; in s i g n u m g r a t i m d i n i s o h c o n c e s s a 

a d v i c in i l i n e c e s s a r i a . 

C a p . 1 8 , v . 1 0 : Turpitudinem uxoris fratria lui non 

revelabis ; a t D e u t e r . 2 5 , v . 5 : Fralris defuncti uxorem 

acci pici frater ejus, et suscimbit semen fralris sui.— 

R e s p . P r i o r i b u s v e r b i s p r o h i b e t u r d u c e u d a u x o r f r a t r i s 

a u t v i v e n t i s d ù m a b c o r e p u d i a l u r , a u l m o r l u i , q u a n d ò 

i l l e p o s t e r i i a l e m e l l i l ios h a b e t , P o s l c r i o r i b u s a t i l e m , 1 

a o c i i o s t r e m u m c o n c c d i l u r a d s u s c i l a n d a m l r o t r i s , 
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l e x , 

EX LIBRO NGMERORUM. 

C a p . 2 , v . 1 7 , p r a ì c i p i t u r u l t a b e r n a c u l u m e t a r c a 

De i deferontur in medio caslrorum, d ù m p r o f i c i s c e r e n -

faderis Domini 

arc<e d e -

a b e r e n t s i b i d i v i n u m e x (Equo 

cu i tu e t o b s e r v a m i à D e u m s ib i 

v e n c r a r e u t u r ; i n p o s t e r i o r i e x p l i c a t u r c x -

I s r a c l i l a r u m è M o n t e S i n a i r c c e d e n i i u m a r c a i l i n c r e 

C a p . 4 , v . 5 , p r í c c i p i t u r I -ov i l í s u l á trigésimo anno 

el suprá usque ad quinquagesimum annum ste.nl el mi-

nistran in tabernáculo federis; a l P a r a l i p . c . 2 5 , v . 5 

e t 2 i . Lcvit.-c d i c u n t u r fecisse opera domús Domivi á 

viginti annis el suprä; N u m c r . a u l e m 8 , v . 2 4 : A vi-

ginti quinqué annis. — H e s p . M u l t i p l e x fu i t L e v i l a r u m 

m u n n s ; n a m a l i i a u l i n s e r v i e b a n l s e n i o r i b n s , a u l o f -

ficia i n f e r i o r a c x e q u e b a n l u r ; a l i i d e p u t a b a n t u r a d 

m i l i t a r o n l e m p l i c u s t o d i a n ! ; a l i i d e n i q u e S a c e r d o i i b u s 

m a n u s d a b a u t in s a c r i J i c i i s e l a l i i s s a c r i s o f l i c i i s e x -

e q u e n d i s . A d p r i m u m m u n u S i d ó n e a e r a t a í l a s 2 0 a n -

n o r u m : a d s e c u n d u m r e q u i r e b a l u r a n n u s 2 5 i r a n s -

a c l u s ; a d l e r i i u n i d e s i d e r a b a i n r a n n u s I r i g e s i m u s . 

C a p . 1 2 , v . 1 : I.ocutaque est iluria ct Aaron contrh 

Moysem propter uxorem ejus jElhtopissam; a t ha>c 

E x o d . 2 , v . 2 1 , d i c i l u r filia sacei-dotis ¡¡adían. — R e -

s p o n d e n ! . a l i q n i c u m J o s c p h o ( l i b . 2 A n t i q . , c a p . 1 0 ) 

M o y s c m d u a s h a b u i s s e u x o r e s , u o a m i i l i a m R a g u c i i s 

M a d i a n i l a r u m s a c e r d o l i s n o m i n o Sephoram, a l i a m í i -

l i a m r e g í s / E l h i o p u m , d i c l a m Tarbin. V e r u m i s l u d 

c o m m e n l i l i u m o m n i n o v i d e t u r , quippi ' ; c i i m h u j u s 

u x o r i s n u l l a p r o r s ü s in S c r i p i u r í s a c r a fiat m e n l i o ; 

ñ e q u e a l i i c o m n i e m o r a n i u r fd i i M o y s i s q u a m q u o s e x 

S e p b o r ä s u s c e p i l . U n d e r e s p o n d e n h a n c d i c l a m e s s e 

¿Etláopissam, n o n a b ¿ E i h i o p i a o c c i d c n l a l i e l A f r i c a n a 

qu-e j a c c t s u h 7.011a t ó r r i d a , s e d o r i e n l a l i q u a ; p o s t e -

r i o r i b u s l e m p o r i b u s d i c t a e s t Arabia, h e b r a i e é Cusch, 

c o m p l e c i i l u r q u e n o n s o l i m i M a d i a n i i a s , s e d e l i a m e o s 

p o p u l o s q u i a d A r a b i c u m s i n u m v e r g u n t , t e s t i b u s H e -

r o d o t o ( l i b . 7 ) , P l i n i o ( l i b . 5 , c a p . 8 , ) e t S , A u g n s t i n o . 

U n d e H a b a c u c c a p . 3 , v . 7 , c a m d e m M a d i a n i l a r u m e t 

/ E l h i o p u m g e n t e m s i g n i l i c a n s , a i t : Proinkfuilaievidi 

tenloria JElUiopia; lurbabuntur pelles Ierra Madían , 

u b i c a d e m n a t í o d i v e r s i s n o m m i b u s e x p r i n i i l u r , i n t e r -

p r e t e S . I l i e r o n y m o . 

C a p . 1 4 , v . 3 0 : Omnes qui numerati eslis a viginti 

annis et suprá, el murmuráslis contra me, non intratáis 

Itrram super quam levavi manum meam ut habitare vos 

facerán, prater (¿ileb, filbm Jephone, ü Josué, fdium 

Nun. A d J o s u é 1 4 , v . 1 , e l c a p . 1 7 , v . 4 , s u m m u s %&-
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c e r d o s E l c a z a r u s , l a m e t s i e x a U u l i i o r i b u s , c a m i c r r a m 

e s t q u o q u e i n g r e s s u s . — R e s p o n d e o i l l a m ¡ » t e r m i n a -

l i o n e m f e r r i t a n t u m iu e o s q u i a d e x p l o r a t o r u m t e r r e e 

C h a n a n i t i d i s f a l s a m r c l a i i o n c m , m u r m u r e t s e d i t i o n e m 

f e c e r a n t iu M o y s e m ; q u o r u m e r i m i n i s c ù m r e u s nor i 

f u e r i t E l e a z a r u s , e t m u l t i a l i i L e v i t a : , j t a r t c u m s o n -

l i b u s p œ n f t n o n d e b u e r u n t p l e e t i . N e c n f l ì c i t q n ò d 

v . 1 e t s e q u e n l i b u s c u n c t i filii I s r a e l d i c a n t u r v o c i f e -

r a s s e c o n t r à M o y s e m e t A a r o n ; ï i œ c e n i m v o x omnis 

l i m i t a t e a c e i p i e n d a e s t e t d e i e r m i n a n d a a d m a j o r e n t 

p a r t e m , u t i e a m a c c c p i l S . P a u l US, 1 C o r . 1 0 , v . 1 0 : 

Neque m u r m u r a v e r i t i s s i a t i quidam forum murmuravt 

runl et pa-iemrt: ab exterminator e ; q u o s d a m d i e i t , n o n 

o m n e s a d u n u m . I t a q u e v o x ¡ H a , universa multiti/do, 

s u m e n d a e s t r e s t r i c t i v è , c u m e x c c p t i o n e p a n c o r u m . 

S i c u s u r p a t u r E x o d . 5-2, v . 3 , u b i c t i a m d i c i t u r ó m n e i u 

p o p u l u m a u r e a m c o n t u l i s s e m a t e r i a m a d v i l u l u m , c i m i 

l a m e n p l u r i m i L e v i i a r i t m in i d o l o l a t r i a m i s l a m n o n 

c o n s e n s c r i n t , e t p r o p t e r e à à l i e o r c p o r t ò r i n t b e n e d i -

c l i o n e m , E x o d . 5 2 , v . 2 6 , 2 0 , et b u j u s i p s i u s e x p r è s -

s a m r c s t r i c t i o n c m b a b e m u s a p u d S . P a u l u m . 

C a p . 2 0 , v . 2 6 , E l e a z a r o * s u m m u s P o n t i f e x o d f u i l 

A a r o n i p a t r i s u o m o r i e n t i ; a t L e v i t . 2 1 , v . i l , 

i n l e r d i c i t u r s u m m o P o n t i f i c i n e s i i p r œ s e n s c u i -

q u a m m o r i e n t i , c t i a m p a t r i e t m a i r i . — R e s p o n d e o 

E l e a z a r u m , q u a m d i ù in v i v i s f u i i A a r o n , f u i s s e s u m -

m u m P o n t i f i c c m d e s i g i i a i i o n e t a n l ù m , n o i i d ù m m i -

n i s t c r i o e t o f f i c i o ; q u a m o b r e m s a c r a s p o n l H i c a t ô S 

v e s t e s c u m i n d u i t M o y s c s A a r o n e n i o r t u o , ut i p n c c e -

p e r a t D e u s : i b i d e m illa a m e n i p r o b i b i t i o , q u a j e s t i n 

s p c c t a t l a n i ì u n a d s u m m u m s a c e r d o t e « ) a c n i 

e r o d c f i i n g e n l e m . 

2 , v . 1 2 : D i ri/ Dominns ad Balaam, noli ire 

a t v . 2 0 : Sur/je et vede atta iflis; v . 5 5 : 

»1 istis. — R e s p o n d e o D e u m r . o l n ì s s e p r i m ù m 

u t B a l a a m i r e i m a l e d i c e r e p o p o l ò I s r a e l i t i c o ; t a n d e m 

o b d u r i t i a m c o r d i s i r e ips i p e r m i > i l c n m d i s p l i c e n i i â , 

c à l e g e n e q u i d l o q u e r e l u r a l i n d , q u à m q u o d p n v e e -

p c r a t e i . 

C a p . 2 7 , v . 1 2 : Ascende in montem Ab orini, et con-

templare inde terrain ; a l D e u t . 5 4 , v . I : Ascendit 

Moijses super montali Ncbo, in verticali Phasga, e i e . 

— R e s p o n d e o A b a r i i n m o n t e m e s s e ; N e b o e t P b s s g a 

v e r t i c c s e j u s . D i f f e r u n l i i a q u e u t p a r s e t t o t a n i , l o c u s 

in l e g e r e t m e m b r u m . 

EX DEUTERONOMIO. 

C a p . 2 . V. 1 9 : Non dabo vobis de to rà fili 

mon, quia filUs Loth dedi cani in possessione»! 

2 4 , 2 5 : Dedit 3Ioyses tribui Gad... dimidU 

teme fdiorum Ammon.—Respondeo, r e g i o i 

M o y s i s t e m p o r e p o s s i d e b a n i A m m o n i l t e , r e t i i m e r m i t 

e x i n t e g r o ; a i ea r e g i o n i s p a r s j a m p r i d e m à S e h o n e 

R c g e A m o r r h c e o r u m , o c c u p a t a , d i s i r i b u t a fu i t i n l c i 

I s r a e l i l a s . 

C a p . 1 5 , v . & : Indigent et mendicus non erit ini a 

vos; a t i b i d . , v . l i : A ' on deerunt pauperesin 

rum Ani-

à i J o s u e 

i partem 

q u a m 
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e f l l c i a n t n e q u i s e o r u m e g e a t , e t i l l a s i n 

a d v i c t u m n e c e s s a r i a u i e n d i e e t ; 

Jdcircò ego prts-

fratri tuo egeno et pauperi 

tecum versatur in terrà. I t a q u e in l i is d u o b u s l e x -

ve l u i fratrum s u o r u m e g e -

f u t u r a m s u i s e l c e m o s y n i s p r x c a v e a n l , v e l u t 

1 7 , v . 1 7 : Hex non habebit uxores plurimns 

argenti et auri im-

c o n s l a t O a v i d e m c i 

c u m 

i n j u r i à s i i b d ì t o i u m a r g e n t i e t a u r i p o n d e r a m u l t a c o l -

l i g e r e n o n d e b e n t ; a l i a s m u l t i s p e c u n i i s O p u s e s t i p s i s 

r e g n u m et r e g i a m m a j e s t a l e m c o n s c r v a n d a m . 

EX LIBRO JOSUE. 

C a p . i , v . 4 1 : Post diem tertium transibitis Jorda-

a t i s i a n o n c o b i e r e n t c u m I o t a n a r r a t i o n e : n a m 

s e q u e n t i m i l t u n l u r e x p l o r a t o r e s q u i p e r i r e s 

l p e r h y s t e r o n 

m i s s i o e x p l o r a -

t o r u m , a d e ò q u e e a o m n i a q u a ; s c c u n d o c a p i l e r e f e -

r n n l u r , p r e p o n i d e b e a n t i l l i J o s u a ; e d i c t o p e r c a s t r a 

p r o m u l g a l o ; i t a u t i r e s d i e s q u o r u m h l c fit m c n i i o , 

s i i l i ¡ i d e m c u m t r i b u s i l l i s d i e b u s q u i c a p . 5 r e f e r u u -

t u r ; q u a : e s t i p s a J o s e p b i in l i b r i s A u t i q . s e n t e n i i a . 

C a p . 2 , v . H : Anima n o s t r a sit pro vobis in mortemy 

e t c . ; q u i b u s v e r b i s e x p l o r a t o r e s p r o m i t i u n t R a b a b a ì 

e t u n i v e r s a ; e j u s f a m i l i i e y i t a m e t s a l u l e m s i e o s i l la 
, , n n * id c o n t r a r i a t u r b u i e d i v i n o m a n -

L i : Cùmque tradideril Dominus 

tua per-

ei I s r a e l i t a r u m h o s l e s ; n o n v e r o 

a m i c i c i e r g a v e r i D e i c t t U u m b e n e a f f e c t i , q u a l i s c r a t 

H a l i a b e t u n i v e r s a e j u s f a m i l i a , u i i l i q u e t e x e j u s H a -

b a b a a d e x p l o r a t o r e s d i s c u r s o . 

f u i s s e e x u s t o s , s e d p r i m ù m l a j 

c u m r e f u r t i v e a b l a t à c i u n i v e r s i s u p e l l e c l i l e 

E X D E U T E R O N O M I O . J O S U E E T L I B R O J U D I C U M . 

b a u d d n b i è m i t i g a n t e p œ n a i n . 
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i g n e w n s u m p t o s , D( 

C a p . 1 0 , v . 1 5 e t l i : Sletit itaque sol in medio ceeli; 

non futi anleù nec postea timi longa dies, l i n d e L c c l i . 

4 6 , v . 5 : Una dies facta est quasi duœ. A t 1 P a r a -

l i p . 1 , v . 2 2 , m e m o r a t u r v i r q u i c t i a m s l a r e e c i t s o -

l e r a ; s i m i l i t e r I s a i a ; 5 8 , v . 8 , sol r e v e r s u s e s t d e c e r n 

l i n e i s , p e r g r a d u a q u o s d e s c e n d e n t , a d e ò q u e i d e m 

( f e c e m l i n e a r u m s p a t i u m t e r c o d e m d i e e s t e m e n s u s , 

s i r q u e l u m e n e m e r s i t h o r a r u m c i r c i l e r 5 2 . — R e s p o n -

d e ! M a s i u s d i e m J o s u a n u m n o n c o n f e r i i c u m a l i i s in 

l o n g i t u d i n e , s e d c u m s i m i l i fine e t e f f c c i u ; i l a q n ò d 

n u s q u à m D e u s a d à l i c u j u s b o m i n i s p r e c e s c a ì d c n d ì 

b o s l i s g r a t i à s i c d i e m p r o d u x e r i i . A l i n h i s t o r i à c a r -
1 d i n a l i s X i m e n i i i d e m m i r a e u l u m a d e j u s p r e c e s i n n o • 

t a l u n i l e g i m u s in e x p u g n a t i o n e M a u r o r u m . — R e s p o n -

d e i L y r a u u s s i a t i o i i e m s o l i s s u b J o s u f t c o n t i g i s s e i n 

s o l s t i t i o œ s t i v o ; E z e c h i a ; v e r ò t e m p o r i b u s , in b r u -

m a l i , a c p r o i u d è i l la l o n g i o r f u i t h à c ; e n i m v e r ò 

d u p l i c a t a d i e s in c e s i a t e , q u a d r u p l i c a t a ; I n c u l a l i c o r -

r e s p o n d e t . — R e s p o n s i o c o m m u n i o r e s t , in J o s u e 

l i b r o s e r m o n e m e s s e d e p r o d u c t i o n c d i c i r e s p e c i i v è 

a d P a l ¡ e s t ime c l i m a i a , i n q u i b u s tfuu p r o l i x a d i e s n u s -

q u à m c o n t i g l i . 

I b i d e m , v . 2 6 , r e x H e b r o n c u m a l i i s q u a t u o r d i -

c i t u r s u s p e n s o s e t n e e a t u s in s t i p i t e ; a i v . 3 6 , r c -

f e r l u r c u m s u i s c i v i b u s o c c i s u s in ore gladii. — R e -

s p o n d e t L y r a u u s in p o s t e r i o r i v e r s u a g i d e r e g e n o v o 

q u i p r i o r i c a p t o e x t r a u r b e r u H e b r o n e l s u s p e n s o , in 

u r b i s r e g i m i n e s u c c e d e r a i , a l q u e p o s t m o d ù m i n e j u s -

d e m c i v i t a t i s v a s t a t i o n e fu i t t ñ i c i d a í u s ; n a m i n t e r 

s u s p e n s i o n e m u n i o s e l a l t e r i u s i n t e r e m p t i o n e m , p l u -

r e s c i v i t a t c s c c p i l J o s u e , a c s u b i u d è d e u n o e o d e m q u e 

h a ; c d i v e r s a o c c i s i o n o n p o l i i i t r e f e r r i . 

I b i d e m , c i v i t a t è s H e b r o n e t D a b i r d i c i m l u r c a p t a ; e t 

v a s t a t œ à J o s u e ; q u o d c o n f i r m a i n r c a p . 11, v . 2 1 : In 

tempore ilio venit Josue et inter fecit Enacim de mon-

tanis Hebron el Dabir, et Anab, et de òmni monte Jv.da 

et Israel, urbesque eorum delevit. A t i J i i d i c u m H e -

b r o n e t D a b i r d i c u n l u r e x p u g n a ! « à I r i l m J n d a , d u c e 

C a l e b o p o s i J o s u e O b i l n m . — B e s p o n d e t M a s i u s al» 

u t r o q u e d u c e e t J o s u e e t C a l e b o h a s c i v i i a t e s f u i s s e 

e x p ú g n a l a s ; a c c i d i s s ô c u i m p o l u i l jn»st J o s u e v i c i o -

r i a m e t v i t a m , u t C h a n a n r c i , p r a ; s e r t i m g i g a n t e s , 

m o n l i v a g n m g e n u s , q u i t e m p o r e e s p e d i t i o n i s J o s u e 

in s p e l u n o i s l a t i l à r a n t , i i o s t m o d ù m r e s u m p t i s a n i m i s 

e t a r m i s c a s u r b e s i n v a s e r i i i l . L i c e i e n i m J o s u e , q u o s 

a s s e q u e b a t u r C I i a n a u a ; o s , p e r i m e r e t m i n i m è q u e p a r -

c e r e t , n i b i l o m i n ù s l a m e n c ù m p o l i ù s r a p l i m a r m a i â 

m a n u r e g i o n e m i l l a m i r n l i s c o r r e r e t , s a t i s q u e b a b e r e t 

v i c t o r f â s u a l e r r o r e m o m n i b u s C b a n a n œ i s incu ie i - e , 

q u à m o n m e s o m n i u m l o c o r u m l a t e b r a s e x t r e m â d i -

l i g e n i i à p e r s c r u l a r i ; i n d e f a c t u m e s t , u t p l u r c s e j u s 

u l l r i c c m m a n u i u e v a s e r i i i l , c o n f u g e r i n l q u c v e l in 

s p e l u n c a s , v e l in c i v i l a l c s P a l a ¡ s t i n ; e v i c i n a s , u t i l e -

g i m u s c a p . 11 , v . 2 à , q u i c a p t a t a p o s t m o d ù m o c c a -

s i o n e in c a s d c m c i v i i a t e s s u b a c i a s à J o s u e i r r u p e r u n t , 

u n d è t a n d e m a b I s r a e l i t i s , d u c e C a l e b o , f u e r u n t 

e j e c i i . 

C a p . 1 , v . 8 : Oppugnantes ergo filii Juda Jeru-

ceperunt earn , el pcrcusserunl in ore gladii, tra-

Ì civitatem ; a t v . 21 : Jebusmum denles cundan, 

autem hubitalora 

min; n a m J o s u e 

q u a t u o r d e c i m ci 

Jerusalem non deleveruut filii Bcnja-

8 , v . 2 8 , J e r u s a l e m n u m e r a t u r i n t e r 

i i a t e s q u a ; a s s i g n a u e s u n t in s o r t e n i 

t r i b f l s B e n j a m i n . — R e s p o n d e o v e r i s i m i l e e s s e , u : ; a m 

c a m d e m u r b c m u n i q u e t r i b u i f u i s s e c o n c c s s a m ; i i à l a -

m e n u t s e p t e n i r i o n a l e m p a r t e m , q u a ; q u o n d a m v o c a -

b a t u r Salem, G e n e s . f 4 , v . 18 , c c s s c r i t in s o r t c m l len-

j a m i n i l a r u m ; a n s t r a f i s v e r o q u a ; d i c e b a t u r Jcbus, à 

I r i b u J u d a f u e r i t o c c u p a l a . U n d è t r i b u s J u d a e l B e n -

j a m i n c o m ni u n e m in e à d e m c i v i i a t e b a b i i a f i o n e m , e t 

in J e b u s i e o h o s t e m h a b e b a n t . T a m e t s i e n i m c i v i t a t e m 

l i a n e ( f o r t e a n n u e n t i b u s B e n j a m i n i l i s ) c e p c r i n t e l v a -

s i a v e r i n l J u d c e i , a l i a m e n a b eA J c b u s i c o s , q u i a d a r -

c e m c o n f u g e r a n t . n o n p o t u e r u n t c x p u g n a r e ; b i n e J o -

s u c l o , v . 6 5 : Jebiiswum autem, habUatorem Jerusa-

lem, non potuerunl filii Juda delere, habitavitque Jebu-

steus cum filiis Juda in Jerusalem usque, in prmaitem 

diem. E x q u i b u s m a n i f f c s t u m lit d u a s t r i b u s , B e n j a m i n 

e t J n d a m , c o n j u n c t h n e a m d e r n c i v i t a t i ' i n J e r u s a l e m 

i n c o l u i s s e , e t J e b u s t u i s in a r c e s e s e t u t a n i i b u s t a n d e m 

d e d i s s e m a n u s u t p a c i f i c ò t a m d i ù c o b a b i i a r c i i l , d o n e e 

à D a v i d e c a p t ó i l l à a r c e , a b e à c i v i t a t c p u l s i s u n t 2 

R e g . c . 5 , v . 7 . 

C a p . 1 0 , v . 1 : Post Abimelech surrexit dux in Israel 

l'Itola, filius Pinta, patrui Abimelech, vir de Issachar; 

e x q n i b n s n p p a r e t T b o l a m Ai isse n e p o t e m G e d e o n i s ; 

n a m G e d e o n c r a i f r a t e r P h u a ; a i c . 6 , v . 1 5 , C e d e r a i 

d i c i t u r de. t r i b ù M a n a s s i s : i t a q u e e j u s f r a i c r e x t r i b ù 

I s s a c b a r i s n o n e r a t o r i u n d u s . — R e s p o n d c t S . A u g u s l i -

n u s (qusRst . 4 7 in h u n c l i b . ) G e d e o n e m e t P h u a m f r a -

i r e s u t e r i n o s b a b u i s s e d i s i i n c t o s p a t r e s e t e x d i v e r s i s 

i r i b n b u s ; m u l i e r e s e n i m p o i e r a n t v i r i s a l i a r u m t r i -

b u u m ( ¡ u b e r e , u b i n o n a d c r a t p e r i c u l u m m i s c e n d a r u m 

h . v r c d i l a l u m . 

I b i d e m , v . 4 : Ex nomine ejus appellata; sunt H a v o l 

J a i r , id est, oppida Jair. A t N u m e r . 2 0 , v . 4 1 , h o c n o -

raen illis o p p i d i s f a c i l i n i f u e r a t a b a l i o J a i r l o n g è a n l i -

q u i o r c . R e s p o n s i o : A p p e U a t i o p r i m ù m f a c i a e s t a b a n -

l i q u i o r e J a i r o q u i e a o c c u p a v e r a t ; c ù m v e r ò hccc o p -

p i l a m e l i o r e m in f o r m a m f u i s s e n t i n s t a u r a l a a t q u e 

rnuris c i n c i a , à p o s t e r i o r e J a i r o , i d e m n o m e n , q u o d 

f u r i ò t e m p o r u m s u c c e s s o v a r i a t u m f u c r a i , d e n u ò r e -

S l i t u t u m e s t e t i n n o v a t i m i . 

C a p . 1 8 . v . 1 , Tribus Dan quarebat possessionem 

sibi., ut ¡tubiti/rei in e r i , us</ue ud ilium enim diem inter 

caUras tribus sor lem non acceperal. A l J o s u e c . 1 9 , 

v . 4 0 : T r i b u s D a n c u m a l i i s t r i b u b u s , d ù m d i s t r i b u e -

r e t u r t e r r a C b a n a n x o r u m , i n s o r t e m v e n i t . R e s p o n d e o 

r e v c r à D a n t r i b u r a s o r t e m c u m a l i i s o b l i n u i s s o ; a l 

c ù m h s c o s s e i a u g u s t i o r q u e e u u m e r u s : e j a m m o l l i l u -

d i n i s u f i i e e r e t , a m p l i o r f u i t q u a r e n d a . A c c e d i t q u ò d 

b t e c t r i b u s n o n p o t u e r i t e r i p c r c A m o r r b i e i s f o r i i s s i m i s 

p o p u l i s p a r t e m r e g i o n i s s i b i c o n c c s s a m ; q u a m o b r e m 



a b a l i i s p o p u l i s m ì n ù s p u g n a c i b u s a l ia f u i l o c c a - j 

p a n d a . 

EX LIBRO PRIMO RECIDI. 

C a p . 1 5 , V. I : Filius untas anni erat Saul cùm re-

gnare ccepissel; duobus autem annis regnavit super Is-

rael. A l A c l . 1 3 , v . 2 0 : Exindè poslulavcrunl regem, 

el dedil illis Saul, filium Cis, v¡rum de tribu Benjamin 

annis quadraginla. D u o b t c p u g n a r e v i d c a l u r : p r i m u m 

q u ò d S a u l d i c a l u r filius «nf tM flmiidùm r e g n a r e c c e p i i , 

c ù m j a m e s s e t a d u l t a ? a i l a l i s , c t a l l i o r a l i i s I s r a e l i t i s 

a b b u i u c r o e t s u r s ù m ; s e c u n d u m q u ò d r e f e r a t u r duobus 

annis regnasse, c ù m a l ib i r e g n a v e r i t a n n i s q u a d r a g i n -

l a . R e s p o n s i o a d p r i m u m : S a u l e r a l f i l i u s u n i n * a n n i 

ve l q u a n d ò r e g n u m in i i t , o b i n n o c e n t i a m s c i l i c c t e t m o n -

t o n i a b o m n i m a l i t i à i m m u n e m ; q u i a , u l l o q u n n t u r 

d o c t o r e s H c b n e i , r e f e r e n t e J a r i o , nondùm gustaveral 

gustum peccati; q u i b u s c o n c o r d a i i l l nd S . P a u l i m o n i -

t n m 1 C o r . 1 4 • . V o l i t e pueri effici sensibus, sed malitià 

parvuli e s t o f ó . V e l j a m a b a n n o r e g n u m i n i c r a t d ù m h r e c 

a g e r e n t u r , n i m i r ù m i l l i u s r e g n i in C a l g a l i s i n n o v a i io 

c t c o n f i r m a l i o . A d s e c u n d u m : D u o b u s a n n i s r c g n a v i t 

l e g i t i m é e t a n t e q u à m r c p r o b a r c i n r à D e o ; v e l r c g n a -

v c r a l d u o b u s a n n i s c ù m s ib i e l i g e r è l t r i a m i l l i a v i r o -

r u m e x I s r a e l , e t c o p i a s m i l i t a r e s é o n t r a h e r e l . S u n t 

e t i a m q u i s e n l i u n i e x p r m c i p a t u S a m u e l i s et S a u l i s 

c o n f i c i q u a d r a g i n l a a n n o s à S . P a u l o m e m o r a l o s ; c ù m 

e n i m S a m u e l j u d i c e m e g e r i i a n n i s I r i g i r i t » o c l o , q u i a 

p o p u l o p r a f u i t a b a d o l e s c e n i i f t , m i c o l l i g i l u r e x 1 . 

H c g . 1 2 , v . 2 ; q n i b u s a n n i s , s i d u o s r e g n i S a u l i s a d j i -

c i a s , c o n f l a b u n t u r q u a d r a g i n l a , q u o s ù t i q u e s i m u l 

c o m m e m o r a r e v o l u i i S . P a u l u s , u l r i u s i | u e p r e f e c t u r a 

t e m p o r a c o n j u n g e n s e l n e u t r i scors i l i» d e f i n i t e a n n o s 

a d s c r i b e n s . 

I b i d e m , v . 1 5 : Quod si non fecisses, jam nuneprre- ) 

paràsscl Dominus regnum tuum super Israel in ailernum. • 

A i G e n e s . 4 9 , p r o m i i i i t u r J u d a j s c e p t r u m n o n a u f e - : 

r e n d u m e x e j u s f a m i l i a d o ñ e e M e s s i a s v e n e r i t ; n o n 

p o t u i t e r g ò r e g n i p e r p e t u i l a » c o n c e d i p o s i e r i t u i S a u -

l i s , q u i e r a l e x t r i b u B e n j a m i n . — l l c s p o n d e o p r o m i s -

a i o n e m i l l a m S a u l i f a e l a m , f u i s s e t a n i ù m c o u d i l i o n a -

t a n i , c t e x h y p i i l h e s i q u ò d i p s e G d e l i t e r in o m n i b u s 

D e o p a r u i s s o t : ñ e q u e i l la f u t u r a c r a t u s q u e a d m u n d i 

flhcm, s e d d o n e c a l i q u i s e x e j u s s t i r p o v i r i l i s s e m i u i s 

c x s t i l i s s e i ; a l c ù m p r a v i d i s s e t D e u s S a u l e m a b l i àc 

c o n d i l i o n e d e l l c x u r u m , a b s o l u l è d e c r e v i i s c c p l r u r n a b 

e o a u f e r e n d u m c t t r a n s f c r c n d u m in i r i b u m J u d a , d o n e c 

v e n i r e t M e s s i a s . 

C a p . 1 5 , v . 5 5 : Et non vidit Samuel ultrà Saul usque 

in diem mortis su<e : a t , c . 1 9 , v . 2 1 , r e f e r t i » S a u l 

p r o p h e t a n s n u d u s c o r a n i S a m u e l e . — R e s p o n s i o . N o n 

v i d i l a m p l i ù s e u m S a m u e l r e g o ni a g c n l e m e t s a l u t a r i a 

m ó n i t a e x c i p i c n l c m e t e x e q u e n t e m , s c d u t à D e o r e -

j e e t o m e t e x a u c t o r a l u m , a l q u e m e n t e m o t u m . 

EX LIBRO SECUNDO RFGUU. 

C a p . 8 , v . 18 : FUii autem David sacerdotes eranl. 

A l D a v i d e r a l e x I r i b u J u d à , in qua nihil de sacerdoti-

bus Moyses locutus csl, i n q u i t A p o s t o l u s , H e b r . 7 , v . 

1 4 . — R e s p . V o c e r a Cohen, b l c p o s i t a m . u o u » o l ù m sa-

cerdotes, s e d c t principes, presides c t populi duces, a c 

militum prœfectossignificare; u n d e P a r a i . 1 8 , v . 1 7 , 

b i c l o c u s s i c r e d d i l u r : Filii David primi ad munum re-

gis. Q u a i n o b r e m s a c e r d o t e s d i c i p o t c r a n l j u s t i t i re , c i 

c o n c i l i i r e g i i p r i n c i p e s e l p r e s b i t e r i . 

C a p . IO, v . 1 8 : Occidit David de Syris septingentas 

currus et quadraginla millia equitum : a l , P a r a i . 5 9 , v . 

18: Inter fecit David de Syris septem millia cnrrunm <1 

quadraginla millia peditum. Q u : c p r i o r i b u s n o n c o h e -

r e n t . — R e s p o u d c o in h o c b e l l i c o s o c o n g r e s s u e x S y -

r o r u m e x e r c i i u d e s i d e r a t a e s s e o c t o g i n i a e t s e p t cu i 

m i l i t u m m i l l i a , e l in l i b r o P a r a l i p . s u p p l e r i q u o d i:i 

b i s t o r i à l l e g a r a Tuera i p r ; c l e r m i s s n m ; p r : i ! t c r n i i t l i v e -

r ò q u o d iu i l i o l i b r o f u e r a i n a r r a t i m i ; p r o i n d è h i c a d -

d i i peditum quadraginla millia, q u o d i l l c o m i s c r a t , n e c 

m e i n i n i i equitum, q u i a i s l u d i n l i b . R c g u m f u e r a i e x -

p r e s s u m . C ; e s i s u n t i g i t u r i n h o c b e l l o o c t o g i n t a s e -

p t e m a r m a t o r u m m i l l i a , n i m i r ù m q u a d r a g i n l a m i l l i a 

e q u i t u m v u l g a r i u m , c t s e p t e m m i l l i a n o b i l i o r u m q u i 

s c p l i n g c n t i s c u r r i b u s v c b e b a n l u r , u t i r e f e r í l i b e r l i e -

g u m : e l p r a ì t e r c a q u a d r a g i n l a m i l l i a p e d i t u m , q u o d 

l i b e r P a r a l i p . n a r r a » . 

C a p . 1 5 , v . 7 : Post quadraginla annos dixit Absttlon 

ad regem, e l e . teta n o n c o n c o r d a n t c u m r e g n o D a v i d i s 

q u i n o n m u l l ù m u l t r a q u a d r a g i n l a a r . n o s i m p e r a v i ! . — 

R e s p o n d e t S . I l i e r o n y m u s ( m q u a ^ t . I l e b r . ) h o s 4 0 

a n n o » n u m e r a n d o s e s s e à t e m p o r e q u o S a u l i n t e r f e c i t 

S a c e r d o t e s , u l d e n o i e t u r d i v i n a r a u l i i o i i e m s u s c i t a r i 

s u p e r D a v i d , q u ò d A c h i m e l e c h S a c e r d o t e m f e f e l l e r a l 

f u e r a t q u e in c a u s i c u r h i c c u m a l i i s S a c e r d o t i b u s I r u -

e i d a r e l u r . P u t a n t a l i i e x o r d i u m h o r u r a 4 0 a u n o r u m 

d u c e n d u r a e s s e à t e m p o r e q u o I s r a e l i t a ; p c t i c r u n t r c -

g e m , u t e x h â c r c b c H i o n e r e v o c a r e n t in m e m o r i a m 

S ^ m u c l i s o r a c u l u n i , q u ò d h i c c p e t i l i o f o r e i e x i l i o s a . 

A l i q u i p e t c n d n m v o l i m i a b u n c i i o n c D a v i d i s , quee v i -

d e t u r c o n t i g i s s e a n n o s e c u n d o r e g n i S a u l i s ; a c su l>-

i n d ò IKCC A h s a l o n i s in p a t r e m p c r d u c l l i o c o n t i g i t a d 

m i n u s a n n o i n t e g r o a n t e D a v i d i s m o r i e r a . 

C a p . 2 1 , v . 1 9 : Ter Hum quoque fuit bellum in Gob, 

contrit Philistœos in quo percussit Adcodatus, fdius Sal-

lus polymilarius Belhlecmks, Goliath Gelhœum. At G o -

l i a t h o c c i s u m f u i s s e à D a v i d e c o n s l a t R e g . 1 8 . — R e < 

s p o n d e o h u n c G o l i a t h d i v c r s u m e s s e a h e o q u c n t 

D a v i d a d o l e s c c n s i n t e r f c c . i t , u l c o n s t a t e x l e x l u , u b i 

in Ic i l io b e l l o c o n l r à P h i l i s f c e o s h i c g i g a s d i c i l u r o c -

c i s u s c ù m j a m D a v i d a n n o s u s e s s e l e l v i r i b u s d e l i c e » 

r e t , i b i d e m , v . 1 5 . Q u a m o b r e m P a r a l i p . , c . 2 0 , v . G, 

h i c d i c i t u r fraler Goliath Gelimi, f r a l c r , i n q u a m , s i 

n o n s a n g u i n e e l o r i g i n e , c e r t e s i m i l i t u d i n e r o b o r i s c t 

v a s t a c o r p o r i s p r o c e r i l a l e . 

C a p . 2 5 , v . 9 : El inventa sunt in Israel odingenta 

millia hominum fortium, qui cducerent gladium el dt 

Judá quingcnla millia pugnalorum. A l h i c n u m e r u s n o n 

c o n c o r d a t c u m e o q u i a s & i g n a l u r 1 P a r a l i p . c a p . 2 1 , 

u h i h î g i m u s : Inventus esl omnis numerus Israel mille 

millia el centum millia virortim cducentium gladium :de 

Judà autem quadringcnla septuaginta millia virónim 

bellatorum. — R e s p o n d e o . C e n s u s q u e m r e f e r í p r i o r 

t e x t u s e x h i b i l u s e s t a b JoaL», q u i c u r a e s s e t e x t r i b u 
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J u d a , c v a c t i ù s r e m in s u a t r i b ù e o n f e c e r a l ; in fceteris p e n d e b a t u r , a l i a i u q i 

v e r ò I r i b u l i u s p a u l ò n e g l ì g e n l i ù s ; n c q u e e t i a m t r i b u n i h x c d e s l r u x i t A s a , i l i ; 

L e v i c i B e n j a m i n n u m e r a v e r a l ; i m ò l e i T i t u s p l a g à è 

ccc lo i m m i s s à , a c c e d e n t e e t i a m i n h i b i l i o n c r e g i s , Ji 

p o p u l i n u m c r a t i o n e d e s i i t c r a t . Is v e r ò c e n s u s q u i r e -

f e r t u r in l i b r o P a r a h p . v i d e t a r c o n f e c t u s à p r i n c i p i b u s 

m i l i l u m , q u i J o a b o i u l i àc p o p u l i n u m e r a t i o n c a d c r a n l , 

q u i q u e p a r t e s s u a s i n r e m o t i o r i b u s t r i b u b u s n u m e r a n -

d o i m p l o n i e » , a n t é q u à m i l l i s i u n o l u i s s e l r e g i s e d i c i u m , 

p e r g e b a n t n u m e r a r e p o p u l u m , c ù m j a m J o a b u s d e s i i -

tfssct : u n d è c o l l e g e r a n l a l i a t r e c c i n a m i l l i a v i r o r t i m 

e x I s r a e l . P a u c i o r e s v e r ò r e f e r u u t e x J u d à , q u i a f o r f è 

c ù m b u i e n e g o t i o d a r e n t o p e r a m , i n h i b i l i o n c m r e g i s 

a c c c p e r u n l . A d j i p i p o t e s t q u ò d in p r i o r i n u m e r a t o n e 

v i r o r u m I s r a e l , s c r i b a n i u r l a n i f i m v i r i f o r t o s ; in p o -

s t e r i o r i v e r ò e l i a m g r e g a r i i i n i l i t e s . S i n i i l i t e r in p r i o r i 

n u i n c r a l i o i i c v i r o r u m d e t r i b ù J u d a s c r i b a n i u r m i l i t e * 

f i n n d u c i b u s c t p r . e f e c i i s ; in p o s t e r i o r i v e r ò so l i i n i l i -

t e s r e f e r u n t u r . V o i in l i b r o R e g . n o n c o m p r e h e n d i m -

t u r l e g ì o n e s o r d i n a r i e , q u i p p è q u a ; j q m a u l e in n u m e -

r a l o c r a n i p r ò r e g i s c u s t o d i a ; e x p e d i l a ; e n i m s e m p e r 

h a b e b a n t y r d i s l r i b u t i o n e s d u o d e c i m , u n a in u n à q u a -

q u e I r i b u b a b e n s v i g i n t i q u a l n o r m i l l i a v i r o r u m s i r i u -

g c n i i u u i g l a d i u m , q u i n u m c r u s p e r d u o d e c i m s u b d u -

c t u s e t i i m l t ì p l i c a i u s , s u m m a m m i l i l u m e f f i c i t d u c c n m 

e l o c i o g i n l y o c l o i j i p a ; h i s a m e n i p r a e r a n l s u i d u -

c e s d u o d e c i m c u r a s u à q u i s q u e c h i l i a d e a l q u e c h i l i a r -

c l i i s , u l i b i d e m d i c i t u r , e x q u i b u s a s s u r g i l s m i m i a 

d i i o d e c i i n m i l l i u m ; h o c n u m e r o a d d i l o p r i o r i , p r o -

d c u n l p r a i c i s è I r e c e n t a m i l l i a , q u r o in P a i a ' i p . e x c e -

d u n t n u m c r u m q u i r e e c n s e l u r in l i b r i s R c g u m ' . 

EX LIBRO QUARTO REG CM. 

C a p . 8 , v . 2G : Viginti duorum annorum erat Ocho-

zias ehm regnare carpisset, e i e . , a l 2 P a r a l i p . 2 2 : Qw<-

draginta duorum annorum erat Ochozias cimi regnare 

cœpisset; q u i p o s t e r i o r l o c u s n o n s o l ù m à p r i o r i d i s s i -

d e t , s e d s i e x i n t e g r o a d m i i t a t u r , e o n c e d e i | d u i H c r i i 

filium b i e n n i o s e n i o r e m e s s e s u o p a i r e . N a m J o r a m , 

O c h o z i a : p a t e r , m o r l u u s e s t q u a d r a g e n a r i u s , q u o d v i t a 

f u n c t o , O c h o z i a s r e g n u m e s l a u s p i c a l u s . R e s p o n s i o 

c o m m u n i s e s t m e n d u m i r r e p s i s s e i n l i b r o s P a r a l i p . , 

e x n o l i s H e b r a i c i s v i i i a l i s , i l a u t p r o D e l 2 e x q u i b u s 

c o n f i c i t u r n u m c r u s 2 2 , p o s i t u n i s i t b et 3 , u l l i c r e t 

n u m e r u s 4 2 . I t a s e n l i u n t C a j e l a n , M a r i a n a c u m a l i i s 

p l u r i m i s . A t c ù m i s t i u s m e n d i n e c I l i e r o n y m u s , 

n c c B i b l i o r u m c o r r e c i o r e s s u b P i o V , e l C l e m e n t e V i l i 

m e m i n e r i n t , n c q u e i l l u d c x p u n x c r i n t , a l q u e o m n i a 

c x e i u p l a r i a c u j u s c u m q u e c o n d i l i o n i s c o n s l a n l e r h a -

b c a n t i l lun i n u m e r u m 4 2 in l i b r i s P a r a l i p . v i x c o n c e -

d e r e m e r r o r e m s i c i n v a l u i s s c , u t in o m n i a p r o r s ù s 

e x e i u p l a r i a i r r e p s e r i t , n e c a b a l i q u o v c l c r u m f u e r i t 

n o i a t u s . U n d o m e o j u d i c i o m e l i u s r c s p o u d e n l c a l i e r i 

q u i s e n l i u n t O c h o z i a m r e g n à s s e q u i d e m v ig i l i l i a n n i s 

c u m p a t r e s u o J o r a m e t a v o J o s a p h a i , a b p i e l u n e f u i s s e 

n a t u r a v i g i n l i d u o s a n n o s , u l f e r t t e x t u s l ib r i U e g . , 

m o r t u o a u t e m p a i r e s u o J o r a m o , q u i s c c p l r u r n i c n u c -

r a t o c t o a n n i s , O c h o z i a m p r i e f u i s s e s o l u m p e r d u o s 

a n n o s , a l q u e t u n c n a t u r a f u i s s e a n n o s q u a d r a g i n t a 

d u o s , i t a q u ò d in c o n s o r t i u m s e g u i v e n e r i l c u m p a i r e 

s o l o o c l o a n n i s , e t c u m p a l r c e t a v o d u o d e c i m ; J o s a -

p h a t n a m q u e r c g n a v i l v ig i l i t i q u i n q u e a n n i s . 

A t i n q u i e s , v e r o s i m i l e n o n f i l O c h o z i a m c u m p a l r o 

c t a v o r e g n à s s e , l ù m q u i a n u l l u m e s t c j u s m o d i r e g n i 

c o n s o r t i i in S c r i p i u r à s a c r a e x e i n p l i i m ; l ù m q u i a O c h o -

z i a s i p s e m i n o r e r a i . n a i u i n t e r f r a l r c s , q u i u o i m i s i p o s t 

raorieni J o s a p h a t t r u c i d a i i s u n t p e r l a t r u n c u l o s A r a b u f f l : 

l ù m d e n i q u e q u i a m o r l u o J o r a m o , hahìtatines Jerusa-
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l e n l u s , s e d l o lu i i i i l l u m m o n i e m M o r i a h e m l t a b 

A r c u n a s e x c e n t i s s i c l i s a u r i ; b l c e n i m d u r i s s i m i a s -

s e r i t o , q u ò d r e x p r e l i i ì m h o c d e d e r i ! p i o l o c o ; ibi 

a u l e u i c o m m e m o r a n u i r s a l t e m b o v e s , l i g n a e t a r e a . 

H i t e x p o s i t i o r o b n r e t i a m a c c i p i t e x 2 P a r a l i p . 3 , v . 

i , u b i d i c i l u r q u ò d S a l o m o n m d l f ì c a r i t d o m n m D o m i n i 

m m u m e M o r i a h , q u i d e m o n s l r a t u s f i l e r a i D a v i d , iu 

l o c o q u e m p a r a v e r a t D a v i d i n a r c a O m a n J e b u s i e i . 

EX u n n o SECUIIDO P Ì H I I P O U C S O N . 

C a p . 2 , v , U ; Misi un v i n m prudentem c | scienlissi-

nui i i l , palrem meni l i , filium mBerit de filiabusDan;cujus 

palcr fuil Tyrius ; a t 3 R e g . , c a p . 6 , v . H : Tuli! Iliram de 

Tyro filium muticii, viduecdelrWi,Nephthali,pi,tre Tgrio. 

— R e s p . P a t e r H i r a m i ; c r a i r e v c r à e x i r l b u N e p l i i h a l l , e t 

d i c t o s e s t T y r i u s , n o n o r i g i n e , s e d i n c o l a t u , q u ù d 

T y n d i u t i s s i m c v i x i s s c l ; m a l e r v c r ò i i l iu s e x t r i b ù 

D a n , l i n d o H i r a n m s i l io d i c t u s e s i e x i r i b u N e p i i t l i a l i 

g e n e r e p a l e r n o , q u o d c i a n i c x h i b e i t e x t u s H e b r m u s 

p o s t e r i o r e m l o e u m s i c a d v e r b u m r e d d e n s : Filius 

niulierìs riduce ipse de tribù NephlhaU. 

C a p . Si, v . 2 1 Z a e l i a r i a s d i c i l u r i n t e r f e c l u s in atrio 

domi! nomini ; a l M a n l i . 2 3 , v . 3 5 , d i c i l u r occisus in-

ter ,a„pi,,,,, a aliare. R e s p . I l i o Templi n o m e u a c c i p l -

t u r ve l m s t r i c l l o r i , v o i in l a l i o r i s i g n i l i c a t l o n e . P r i o r i 

m o d o e a n i t a m ù m c o n i i n e b a t p a t t e r n l e d o c o o p e r -

t a m ; p o s t e r i o r i v c r ò o m n e m a n i b i l n n , m u r i s e m e t u m , 

s u b i n d e q u e a r e a m in q u a s u b d i o e r a t a l i a r e h o l o c a u -

s i o r o m . n p r i o r i s i g n i l i e a t i o n e , o c c i s u s e s t Z a c h a r i a s 

n a l n o d o n n l s De i ; i „ p o s i e r i o r i v e r i o c c i s u s f u l l i n -

e r l e m p l n n , m u r i s c l a u s u r a , e t i s t u d a l a , r e . | l o t o c a u . 

EX LlilRIS E s i l i l i ET XEHEUI.t . 

P u g n a r e v i d e n t u r m a n i f e s l è h i d u o l ib r i in r e c c n -

EX L1DRO rKII.MOIlUM. 

P s a l m . 1 , v . 5 1 Non resurgent impii i„ juliicio a l t 

A c t o r . 17 , S I , R o m 1 1 , v . 10 , e t a l i b i s a - p e a s s e r ' i t u r 

f u t u r a o m n i u m o m n i i i o l i o m i n u m r e s u r r e o l i o . R e m 

I I l i a v e r b a i i i t e l l i g e n d a e s s e n o n d c R e s u r r c c t i o n c 

g e n e r a l ! h o m l n u n , , e l J u d i c i o e x l r c m o , s e d d o j u d i o i i s 

t e m p o r a l i b u s , in q u i b u s i m p i i „ o n c o n s i s t e n t , s e d c a u s a 

c a d e n t ; v c r b u m e n i m Hum h l c s c r i p i u m n o , , s o l i i m 

Sigi i i l ioa t surge! c l rcsurgere, s e d e l i a m s t a r e e l c o n n -

« « r i . - h m e m i p u n o n c o n s i s t u n t in j u d i c i o cmeadalionis 

i n q u o s l a n t j n s t i . q u i a p r o b a n l u r v e l u l a i i r u m in f o r ' 

m i c e 1 m i p u ve i -6 in D c u r a b l a s p h c m a n i e s e t m u r m n -

r a n t e s v e l u t a r e n l e s p a l e i e , in i g „ e I r i b u l a t l o i i i s c r o -

m a i i t u r e t a b c u u t i n f a v i l l a s . N c c i n j u d i c i o disenssiouis, 

. « q u o s i n o s m o t i p s o s j u d i c a l ! i n s , n o n j u d i o a b i m u r , 

q u i a i m p , , p e e c a t o r u n l s u o r u i n p o n d e r e i l a d e p r i m u n -

t u r , u l n u l l a m e m c n d a t i o i i i s s p o m b a b e n l e s , i n d e s p e -

r a l i o n o m m a i l t . S i v e r i i q u i s e a v e r b a ail c x l r e m u m 

j u d i c i u m r e f c r a t , e t i a m v e r u m c r i i d i c c r e i i n p i o s in o o 

n o n r c s u r r e e t u r o s , q u i a n o n r e s u r g e n i in a i i c r n u m 

v i c i u n c l c o r o n a n d i , s e d p u n i c n d l c l m o r i t u r l ; n a m 

s i c u t o v e s i n i n f e r n o d c l r u d c n l u r , e i m o r s d e p a s c e t 

e o s . 

P s a l m . 7 , v . 7 i P,rdes omnes qui loquumur menda-

ctum. A t o b s t e t r i c i b u s / E g y p t i a o i s p r o p t e r m e n d a c i u n i 

q u o P h a r a o n o i i i I n d e n l e s s a l v S n m i i l e b r a o r n m p u e -

r u l o s , l e d i f i c a v l i D e n s d o m u m ; e t fiahah, q u i a m e n . 

d a c i o h b e r a v e r a t e x p l o r a l o r o s I s r a e l i t a r u m , s o r t e m in 

p o p u l o D e i , i m o e t in g e n e a l o g i a C h r i s t ! o b l i n u i l . R o -

s p o n d e t S . A u g u s l h l u s r o b s l o l r i e e s . E g y p l i a s l i o n 

l u i s s e p r a i n n o d o n a t a s o b i n e n d a c i u i u , s e d p r o p t e r i i -

m o r e m in D e u m e t m i s e r i c o r d i a m in i l los p u o r u l o s . 

S i m i l i t e r R a h a b g r a t l a m o b l i n u i l , n o n p r o p t e r m e n -

d n c i u i n , s e d p r o p i e r b c n c i i c i o m ; n e q u c D e u s in i l l in 



i n i q u a ! m u l i c r i v a f r i i i e s ; q u a n t ù n q u e v a l e a t a p u d 

m e r c c n a r i o s a u l i c o s p r o s p e r a , s i f a v e a n l , r e p r o m i t -

l e n s ; e t d i r a q u i e q u c o b s i s i e n l i b u s i n t e r m i n a n s m u l i e r 

c r u d e l i s s i m a , q u a ; in p r o p r i o s e t i a u i n e p o t e s r e g n a n d i 

l i b i d i n e i i l e e i a d e s c e v i e r a i ? 

S u n t e l i a m q u i u t u t r u m q u e l i u n c l e x l u m e o n e i i i e n i , 

d i c u n t q u a d r a g i n t a d u o s i i l o s a n n o s in l i b r i s P a r a l i p . 

c o m m e m o r a t o s , n u m e r a n d o * o s s e e x q u o d o , u u s A n , r i 

n s q u e a d r e g n u i n O c b o z i i c r e g n a r e c c e p c r a l ; i s l u d q u e 

r a i i o n e A i h a l ù e , m a t r i s h u j u s O c h o z i c c , q u a ; c r a i l ì i i a 

A i n r i r e g i s I s r a e l 4 l l e g . , e . 8 , v . 7 . A m r i e n i i n , c n j u s 

n o m e » l u e a d Tami l ian) p e r i i u e l , e x qu i i i p s o p r i u i u s 

r e g n a v i i , u l l e g i i n r S R c g . , e . l O . s c e p t r u m r e g n i I s r a e l 

t e n u i t o e i o a n n i s , A c b a b e j u s ( i l i u s c u m O c h o s i S l i i io 

v i g i n i i d u o b u s , e t J o r a r n à J e s u s u b l a t a s d n o d e e i m . 

C a p . 16 , v . Z'.Achab filmiti smini conscctavìl trans-

ferens p e r ignem secumlinn ¡dola gentium ; a t 2 T a r a -

l i p . , c a p . 2 8 : ItcHquil /¡Hum Fsechmni regni successo-

rem. R e s p . P r o b a b i l e e s s e A c h a b u m p l u r c s h a b u i s s e 

l i l ios , e x q u i b u s u n u m i d o l i s i m m o l a v i ! , s u p e r s t i t e 

E z e c h i a r e g n i s u c c e s s o r e . S i v e r o u n i c u m l i a b u e r i t , 

d i c c r c m i l l u n i n o n f u i s s e f l a m m i s e x i i n c i u m , s e d d u n -

l a x a t e i s c x p o s i l u m l u s i r a t i o n i s g r a t i a . N c q u e e n i m 

g e n l i l e s l i l io s s u o s i n a n i b u s d i i s o b l a t o s i g n e s e m p e r 

c o m b u r e b a n t , s e d e d a m p u r g a t i o n i s e t e x p i a l i o n i s 

c a u s i p e r m e d i a s l i a n i m a s I r a n s f e r e b a n t , q u o d d i -

s t r i c t è p r o b i b e t u r J u d a i i s D c u i c r o n o m i i c a p . 2 3 , v . IO, 

i i s v e r b i s : iVec ¡immotar in te qui lustreI /ilium suum, 

am /ilium duceiis per ¡gnem. Q u a m o b r e m s i g n a n t e r 

p r c e f a l u s t e x t i l s h a b e t , I r a u s f e r e n s p e r i g n e m . u t s i -

g m G c c l u r l i i i u in Ac l i ab i m o r e g e n l i l i i i m i r a n s n i i s s u m 

e s s e p e r m e d i a s fiammas, q u a s i c o i 

p u r g a t i o n i s g r a t i a , n o n a u t c B „ s u d a i 

C a p . S 

q i r a j n i l 

d u m . s ig i 

s e p u l e r i s 

lui- e a t e n 

b y l o n e n , 

J e r e m í a ! , 

c a p . 2 3 , 

u n d e e i m 

d i o d o , , o s o r a n n o q u a r t o i 

u r l i o « n i e n t e , u t I r a d i t B a i 

a n n o n o n o ; l a m i e r a N à b u c h o d o n o s o r e s p e d i t i o n e m i n 

d g y p i i o s a g g r e s s u s , p r i ù s i n s ib i p e r d n e l l e m J o a k i -

m n m a r n i a m o v i t , J e r o s o l y m a m d e n u ò in p o l e s l a l c m 

i n i l i o u u d e c i m i a n n i J o a k i m i r e c e p i i , • n o n t à m a r m o -

r u m v i , q u à m f r a u d e . C ù m e n i m s u p e r i o r e j a m a n n o 

b q u o i m e n s e s in J c r o s o l y m a ; o b s i d i o n e p o s n i s s e i , 

c a m q u e l o n g i n s p r o f e r c n d a m l i m e r e i . h u j u s a n n i 

p r i n c i p i o c o n s i l i u m c e p i t o l i l i , i c n d i in i n t e r a ì n g r o s -

s u m , p r o m i l l e n s i n l e r p o s i i à j i i r i s j i i r a n d i r e l i g i o n e , 

p a c , i l e u m f o r e i n g r e s s u i n s u u m , t u J o s e p b u s a i l . C u i 

p r o m i s s i o n i J o a k i i n u s CO f a c i l i ù s a s s e n s u n i p r i e b u i l , 

q i u i n i i n ù s e r a l d e s l i l u t u s à c o n l i n e a t u , e l e j u s c í e m e , i -

l i a m j a m f i l e r a i e x p c r l u s , B a b y l o n e m , l e r i i o s u i r e g n i 

a n n o a b d u c l u s , r e m i s s u s q u e . E r g d f i a b u c h o d o n o s o r e m 

c u m e .ve rc i lu s u o m c c u i b u s a c c c p i l . At iIle receptas, 

non semreit /ideili, u l a i l J o s e p b u s ' , sed /lorcm juren-

Mis Jerosolymilamrum cum ipso rege interferii; r a l u s 

v i d e l i c e t fced i lVago f r a n g e n d a m fidem, q u e m e l i a m 

i n s e p u l i n n , e x t r a m c c i u a p r o j i c i j u s s i l , u l J e r e m t e v a -

l i c i i u u m i m p l e r e l u r , q u i p i - e d i x e r a t c u m e x t r a p o r t a s 

J e r u s a l e m p r o j i e i e n d u n i , a d , -es tum p e r d i e m . e t a d 

g e l u p e r n o c i e m , e l p u i r e f a c i u i n s e p u l t a r * a s i n i s e p e -

i i e n d i n i i : „ e m i n e ò m n i u ò in l a u t o p o p u l o r c p c r l o , q u i 

n o c t u r n a in p i e l a l e m r e g i o c a d a v e r i e x h i b e r e ! , c x e n i -

| i l o T o b i » . S e d o p o r i u i l U r i a l P r o p h e u c c a d a v e r p r o -

j e c t u m s u p e r s e p u l e r a i g n o b i l i s r n l g i v i u d i r a r i . Q u ò d 

a u l e m n i l , U o m i n i « d i c i t u r dormisse cum patrihu, 

snis, s c i e n d u m r s i e a r n l o c u i i o u e n i e l i a m in m o n o 

v i o l e n t ó a l i q u á i i d A à S c r i p l u i á u s u r p a , i . u l in J . - . ra-

m i e t A c l i a b i m e r l e . D e n i q u e i n s e c u n d e P a r a l i p . s i -

l i c a l u r in e j u s c o r p o r e i n v e n í a s e s s e ñ o l a s , q u a ¡ 

f | f " 1 " " ' i o n j u s idol i s t i g m a t i c a , n f a c i l i n i 

u u r o u g H o * . 

i r s í p l i n i u s e l u l l i m n s fi-

c f i in I s a i c o r a m S a -
p a l r u m . A l 2 P a r a l i p . Cap 

i v í n o l o s a N i i b u e l i o d o n O s o i 

?l s e p u l t u r a a s i n i s i f f i í l i i i s , 

c a p . £ 2 , v . 1 8 . R e s p . q u ò d ' 

v . 3 0 l i q u i d é c o n s t e ! teli 

n n i s , J e r e n u a s v o r ó , c a p . 2 

l v i tó p r i -

e l l u í ir 

(i, d i c i 

il e x 4 R e g . , 

¡ r a l S d r a -

ile r e g n i J o i í f u í i l , v e I 

v e n i s s e J c r o s o l y m a m , 

S a m m a a , s c u n e p o i c m e x 

b e r c i d o m i , e i i a u i c u m al i i 

j S a m u e l e , n e l 'or lò 
n i i i s s i s i e r e v o l u i i c o ™ 

i s e s s e ! q u e m D e u s s e l c e r e i i 

e l s e p l i m o ; a l c i m i v a n a 

j E g y p t ì d e l u s u s , a n n o o c l a i 

l i O n i b u s l a c l a n d o I r i b u m m i 

s p e p r o t c c l i o n i s à r e g e 

'O C h a l d x - u i n p r o c r a s t i n a -

l o » s o l t ó s e i , n c q u e e l i a m 

C a p . 1 0 , v . 0 

omms pariter ih 

Abncr Isboscll, 

Israel, eie. — 

: Interiit ergo Saul, 

¡mus e;us conoidi! ; 

Iilluni Saul regen, 

R e s p o n d e o r e v e r á 

el tres/UU ejus, el 

a d i l e g . 2 , v , 8 : 

eonsriluil super 

q u i d e m I t b o s e i l i 

i a s e u u i rebus c u m N a b i i c l w d n i i ò ' s i 

v . C : Porro in le 

,/,iati,or de Bethsubcc ; a i P r o -

rusalem ei ( D a v i d i ) n o l i 

ci Nàllian. ei Salomon, 

e r b . » . 3 , S a l o m o n , i c -

E X L I B R I S 1 E T l i P A R A L I P . , E S D R . , N E H E M . , P S A L M . , 7 0 

s i o n e e o r u m J u d x o i u m q u i è e a p i i v i i a l e B a b i l o n i c i 

r e d i e r u n i J c r o s o l y m a m . N a m E s d r a 2 , v . 5 , b i n A , « , 

n u i u e r a n l u r 7 7 3 . A l N e b e m . 7 , v . 10 , s u n ! ti». I n s u -

p e r a p u d K s d r a m , i b i d e m , » . 6 , fì l l i P h a a i b S l o a b , f i-

l i o r u m J o s n e , J o a b 2 8 1 2 . A p u d K e b e m i a m » c i ò 

2 S I 8 ; a p u d E s d r a m , » . s , filiì Z e l l i u a s s u m 9 4 3 , a p u d 

N e h e m i a i n . v . 1 3 , i i d e u i s u n t 8 4 5 , e i e . R e s p o n d e o 

d i s c r i m e n h o c e s s e p e t c n d u u i e x d u p l i c i i n d i c e d i v e r s i s 

in l o e i s c i d i v e r s o t e m p o r e a l i l o . N a m r e c c n s i o q u a i 

e x s t a ! a p u d E s d m m , f i c i a e s i in B a b y l n n i a , in q u a 

s e r q u a s u n t n o m i n a e o r u m q u i a d e x i t i i i u e r a n l p a r a l i . 

Q u ® v e r o c s l a p n d . X e b c m i a m p o s i i l l a m E s d r a , a n -

n i s 7 2 , e l e o n f e e i a a b i p s o H e b c m U , s i b e n e a u g u r a -

l u r G r o l i u s , e o r u m e s t q u i r e v e r à redicranl J c r o s o l y -

m a m . P o r r ò e x i i s q u i n o m i n a s u a a d r e d i l u m c o n i i -

g n a v e r u m , p l u r i m i f o n ò u l u l a l o C o n s i l i o , m a l u e r u n t 

s t a r e in l ì a b y l o n i a ; „ „ „ e l i a m q u i , , „ „ f „ c r a n t 

Scr ip t ) , ' s e s e e x e u n l i b u s c o m i l e s d e d e n i n t ; a l i q u i e l i a m 

f o n o n i v i i d e f e e c r u n l ; i n d i li! q n ò d e a i d c m f a m i l i a ; 

ve l n u m e r o s i i i r e s , v e l m i n o r e s i n a l l e r u i i o i n d i c e a p -

p a r e a n t . U n d è r j c i ò s l a t u l i i u s q u e v e r i i a s . 

C u r e e x l i b r i s J u d i i l « . , l i s i b e r i s , T o b i a s c i J u b i e o l -

l ig i p o s s u m an t i l t i g i i p , „ „ „ c n u c l e a b u n l u r in e o r u m 

l i b r o n u n d i s c u s s i o n e . 
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a l i q u a n d i ù r e g i s n o m e a o b i i n u i s s e ; a l c ù m d u o b u s j 

a n n i s r c g n a s s e t s p e c i e t e n ù s , e t n o n t à m s u a q u à m 

A b n c r i s a u c l o r i l a l e c i v i r l u l e , l a n d e m in l e c i o m i s e r ò 

i r u c i d a t n m e s s e : e j n s a u i c m ( i l ius M i p b i b o s c l b e r a ! 

in a u l a D a v i d i s e x g r a l i à e t s i n o i m p e r i o ; u n d è f a m i -

l ia S a u l i s c u m c o c o n c i d i s s e d i e i l u r , q u i p p è q u a ; n u l l a 

a m p l i ù s a u c l o r i l a l e a d p o s l e r o s p r o p a g a n d a i n v a l i d i . 

C a p . 2 1 , v . 2 5 : Dedil ergo David Urna„ prò loco si-

clos auri juslissimi sacentos; a ! 2 R e g . c a p . 2 4 , v . 2 4 : 

Einil ergo David aream et boves argenti s icl i s quinqua-

gmta. — R e s p o n s . I n p r i o r i l o c o e m i l u r m a j o r i p r e i i o 

l o e u s e l s p a l i u m a m p l i ^ u i n u m u b i o b l a l u i n f u e r a i s a -

c r i f i c i u m ; in p o s l e r i o r i s o l i n u c o m m e m o r a l u r e m p U Ó 

l o c i u b i c o n s l i l u l u m f u e r a l a l i a r e , un i i c u m b o b u s i m -

n i o l a i i s , e l l i g n i s a d s a c r i l i c i u m u c c e s s a r i i s . U n d è n o n 

CSI « i d e m e m p l i o , s e d d u p l e x ; c ù m e n i m D a v i d i n l e r 

a n g u s t i a s s ® v i e n l i s p i ' s l i s p l a c a r e v e l i c i D o m i n i m i , in 

e m i o n i l o c o u b i p o r c u t i e n l c m A n g e l n m c o n s p c x e r a i , 

p r i n i ù m e m i t q u i n q n a g i n i a s i c l i s a r g e n ' t e i s l o c u m a l -

t a r i * e l n e c e s s a r i a a d b o l o c a u s l o m ; p o s l q u à m vel ò 

( a u W a l i h c r u s ) i g n e c c c l i l ù s d c l a p s o , c i s a n a l i l u e , 

D a v i d i n l e l l e x i s s e l l i u n c i p s n m I o c n m e s s e q u e m D o -

m i n u s a d a i d l B c a n d a m d o n i u m s u a m e l e g i s s e t , j a n i 

e x i g u a i l là a r e a qua? a l i a r i c e s s e r a i , n o t a t e c s s e ' e o u -

l e n l u s , s e d taluni i l l u n i m o n i e m M o r i a l i e m i i a b 

A r e u n i s e x c e n t i s s i c l i s a u r i ; b i c e n i m d u r i s s i m i a s -

s e r i i u r , q u ò d r e x p r e i i u m h o c d e d o t t e p i o l o c o ; ibi 

a u t e u i c o m m e n i o r a n i u r s a i i c m b o v e s , l i g n a e l a r c a , 

l l cec c x p u s i l i o r o b n r c i i a m a c c i p i i e x 2 P a r a l i p . 3 , Ì-. 

i , u b i d i e i l u r q u ò d S a l o m o n a ; d i f i c à r i t d o m i m i D o m i n i 

m m o n i e M o r i a h , q u i d e m o n s l r a l u s f i l e r a i D a v i d , in 

l o c o q u e m p a r a v e r a ! D a v i d i n a r e a O m a n J e b u s a i i . 

EX i . i a n o SECUÌIDO P Ì H H P O H E S O X . 

C a p . 2 , v , 1 4 ; J l i s i un v i n m p m i m U m e/me„,issi_ 

munì,patrem meum, fiUum mulierisde/iliabusDan;cujus 

pater fui! Tgrins ; a l 3 I t e g . , c a p . 6 , v . U : Tulli lliram de 

Tgrofilium mulieris vidumdetribuNephlhaH,potre Tgrio. 

— R e s p . P a i c r I t a m i c r a i r e v e r à e x t r i b u N e p l n h a l i , e t 

d i c l u s e s t T y r i u s , n o n o r i g i n e , s e d i n c o i a l a , q u ù d 

T y n d i u t i s s i m c v i x i s s c l ; m a l e r v c r ò i l l i u s e x I r i b u 

D a n , u n d è H i r a m n s i l l e d i c l u s e s i e x i r i b u N e p h i b a l i 

g e n e r e p a l e r n o , q u o d c l a r è c x l i i b e t l e x i u s i l e b r a i u s 

p o s t e r i o r e m l o c u m s i c a d v e r b u m r e d d e n s : Fìlius 

mulieris viduw ipse de tribù Nephthalì. 

C a p . v . 2 1 Z a c h a r i a s d i e i l u r i n l c r f c c l u s in atrio 

domili Domini : a l M a l l i , . 2 3 , » . 3 5 , d i e i l u r occisus in-

ler tempi,,,,, el altare. R e s p . l l i c Templi n o m e n a e e i p i -

t u r ve l m s l r i c l i o r i , v e l in l a l i o r i s i g n i l i c a i i o n e . P r i o r i 

m o d o e a m l a m ù m c o n l i n c b a t p a t t e r n t e e l o c o o p e r -

tón. : p o s t e r i o r i v c r ò o m n e m a m b i i , u n m n r i s c i n c i u m , 

s u l n n d e q u e a r e a , , , i „ q „ a s u b d i o e r a ! a l i a r e b o l e c a u -

l o r u m . n p r 1 0 r l s i g n i l i e a i i o n e , o c c i s u s c s l Z a c h a r i a s 

n a l n o d o m i l s De i : i „ p o s l e r i o r i v e r ò o c c i s u s l u i , i n -

e r l e m p l u m „ . r a i s d a „ s u l „ , e l i s [ u d 

F.X LIBRIS E S O I L Ì E T MEILEUI.T. 

P u g n a r e » i d r a t a r i n a n i f c s l c l,i d u o l ib r i in r e c e n -

EX L1DRO PSALMORU1I. 

P s a l m , i , v . 5 : Non resurgent impii ;„ juduio a i t 

A c l o r . 17 , S I , R o m H , v . 10 , e l a l i b i s .a-pe a s s e r ' i l u r 

f u l u r a o m n i u m o n i n i n o l i o m i n u m r e s u r r e c l i o . I l e i p 

1 " l a v e r b a i u W I i g c n d a e s s e n o n d c R e s u r r c c l i o n c 

g e n e r a l , h o m i n u n , , e ! J u d i c i o e x l r c m o , s c d d e j u d i e i i s 

l e i n p o r a i i b u s , in q u i b u s i m p i i n o n c o n s i s l e n l , s e d c a u s a 

c a d e , I ; v e r b u m e n i m hum h i e s c r i p i u m n o , , s o l u m 

s i g n , n e a t surget c t resurgere, s c d e l i a m stare e l consi-

« « r e . - h u i e m i p n n o n c o n s i s l u n t in j u d i c i o emendation is 

1,1 q u o s l a n t j u s l i . q u i a p r o b a n l u r v e l u l a i i r u m in for- ' 

n a c o : i m p , , » e r 6 i „ D e u m b l a s p l i c n i a n t e s e l m u n u u -

r a i u e s v e l u l a r e n l e s p a l e a ; , in i g , ! 0 i r i b u l a l i o n U c r e -

i n a i i l u r e t a b e u n t i n f a v i l l a s . N e e i n j u d i c i o disenstionis, 

. « q u o s i n o s m c l i p s o s j u d i c a m u s , n o n j u d i c a b i m n r , 

q u i a i m p , , p e c c a l o r u m s n o r u m p o n d e r e i i a d e p r i m u n -

l u r , u l n n l l a m e m e n d a l i o n i s s p e m b a b e n l e s , i n d e s p e -

r a i i o n c M r u a n t . S i v e r i , q u i s e a v e r b a a d e x i r e m u m 

j u d i c i u m r e f e r a l , e l i a m » e r u m c r i i d i c e r e i m p i o s in e o 

n o n r c s u r n - e i u r o s , q u i a n o n r e s u r g e n t in a i i e r n u m 

v t c l u r , e l c o r o n a n d i , s e d p u n i c , i d i e l i n o r i i u r i ; n a m 

s , c „ i o v e s i n i n f e r n o d e l r u d c u l u r , e i m o r s d e p a s c e l 

e o s . 

P s a l m . 7 , v . 7 : P,rdes omnes qui loquuntur menda-

cium. A t o b s l e l r i c i b u s / E g y p i i a c i s p r o p i e r m c n d a c i u u i 

q u o P h a r a o n c i i l u d e n l e s s a i v S r u n l l l e b r a o r u m p u c -

r u l o s , a?d i f i cav i i D e u s d o m u m ; e t R a h a b , q u i a m e n . 

d a c i o l d i c r a v e r a i e x p l o r a t o r y I s r a e l i l a r u m , s o r l e m in 

p o p u l o D e i , i m o e l in g e n e a l o g i a C b r i s l i o b l i n u i i . R e -

s p o n d e l S . A o g u s l i n u s r o b s l c l r i c e s . E g y p l i a s n o n 

l u i s s e p r a m u o d o n a l a s o b m c n d a c i u m , s e d p r o p t e r , i -

m o r e u , in D e u m c t m i s e r i c o r d i a m in i i los p u e n d o s . 

S i m i l i t e r R a h a b g r a l i a m o b l i n u i i , n o n p r o p i e r m e n -

d a e i u i n , s e d p r o p i e r b c n c l f e i o n i ; n c q u c D e u s in i l l t a 



probavi l vc rbum mera lacn , scd affcclum obscquii . | 
2 ' Cimi t r ip les sil m e n d a c i u m , pernidosiini , officìo-
tmn et Joccstun ; islud feedit, illud p rodcs t , hoc d e -
lec ia t , Deus absoluto pe rdc t c tcasl igabi t g n v i t e r o m -
nes qui loqnuntur mendac ium peni ic iosum , leviùs 
au tem qui officiosum et jocosnm. 

P s a l m . 51 , V. 3 : QuOTiitoi lami, invciermerunt ossa 
meo, dina clamaran ioli die. Si Iaculi quouiodó claroa-
vii tota d i e ? I tcsp. Tacui t dimi pcccalum p e r novera 
m e n s o s occuhiii , nec c o n f c s s u s c s t , doncc a P r o p h c t J 
publicó est ob ju rga tus . Claniavil au tem loia die, et r u -
gnt a gemi to cordis , cimi p r o p t e r gravitatelo admissi 
scclcris, timi propter sani ta tcni et vi tam pilori ex adul-
te r io na t i . 

Psa lm, 3 i , v . 21 : Custodii Bombiti» omnia ossa co-
rum; unum ex iltis non conlcrelur ; at phir iuni jus to -
m m , p r a s c r l i m m a r l y r u m , ossa consta i esse contusa , 
igne combusta ac in c iñe res et favi l la i d iss ipala . — 
Kesp . dupl iccm cogiiar i posse ossium conlr i l ioncni , 
unain in des i ruc l ionom, aliam in repara i iouem ; pe r -
mi l l i t qn idem Deus ad l e m p n s ossa j n s t o r u m commi -
nili ; a l in rcsnr rce t ione o m n i a los laurabi t ad u n u m , 
n e c siucl aliqnid ex eis pe r i r e . 

P s a l m . 57 , v . 2 3 : l í o » vidi juslum dcreliclum, nec 
semen cjus qitterens pan o n . Al Lue. I O , Lazaros ¡ ace -
ba l ad j anuau i divilis ciipiens s a tu r a l i de mieis qu® 
cadcbau l sub mensa e jus , et nenio illi d a b a l , quin e t 
ipso David viaticnni p ro s e et suis pciiit a N'aliale, e t 
panes a s ace rdo t e . — Rcspondcn t aiiqui o racu ium 
islnd inlclligi d e pane spir i tual i ' -erbi Dei, quo jus to -
r u m a n i m x des l i luun tu r . At se rnos li t lcralis est , quòd 
l ice i ¡usti ih ie rd iun el ad tcrapiis egeanl p a n e , ci eos 
In angust ias ad igan lu r , ut à Dco v idean iur abjecl i , a l -
iamo n Deiis non siuit eos 'dii! crnilliciari cimi advers is , 
sed e r ip iens eos a b óinni egcsta le i ta l ionis c u m u l a i , 
Ut cornil i pos tc r i las abundet . 

Psa lm. 103, V. 5 I FuudtlM terram super itabilila-
lem í lumi. A I P s a h n . 135 , v .G : firmavUlerram super 
tuiuas. - I t c sp . T e r n e basis et fu lc rum est ipsa Dei 
potent ia , quie hoc universum v i n u i c siili sos t ine ! ; 
te r ra ve ro , nipoti; c e u t r u m univers i , velul in aqu is 
consis lerc dic i tur , quia aquis ins tar insula; clngilur ae 

Ezech . 18, v . 52 i A'o.o morlem morientis, c tc . — 
l lcsp. Deus ex miser icordia non volt m o r l e m | ec-
ca to r i s iuipcenitenl is ; at ex jnsti t ia deleeia tur in 
vindicia ci piena qua e jus flnalcm perducl l ionem ulci-
sc i tur . 

C a p . 0 : Vade ad fornicati,, ó piger, ole. His verbis 
cxemplo formica; sliniulat hoin ines otiosos, u t siili p r o -
cur imi in t e m p o r e oppor tuno quilius in adve r so vc-
scai i lur ; al Lue® 12 , v . 2 2 . Chr i s tus art :. /follie sol-
liciti esse animtc vestro: quid manducais, ncque torpori 
lieti™ quidind,lamini, e ie . — Resp . In pr ior i provooalur 
ad p rov idendum sibi d e nccessar i is : in poster ior i 
nimia baie soll ici ludo d a m n a l u r ; n u d i homo in labore 
val tSs su i vcsci quidem debe t pane suo . I t i lainen 
ut jactet cogi ta tum suum in Domino, qui ipsnni euti-
(r iot . 

•Ve respondeas s t i l i l o juxlà sluttiliam 
ci similis. Al v . 5 i Risponde stallo 

u n n i , ne videatur sibi sapiens. — R e s p . 
11011 esse i m p r u d e u t e r ageminili cura 

slult is , e l exoaicatis peccaloribiis, nec corani s a n n i s c t 
conviciis r ec ip rocandum ; al si i l lornm petiilanlia ve r -
ga i in Dei offéiisam , proximi i o j u r i a m , et nos l ram 
infamiani , tuuc p rò vir lbus e s t cocrceiida. 

EX l a t i n o ECCI.F.SIASTIS. 

m o n i t o r . 
P s a l m . 112, v . 6 : J u l i u s in telernum noit commmcbi-

Itr. At P rove rb . 201-, v . 161 Seplies in die cadil juitus. 
— l iesp . jus tus Cde, spe e l char i la te firmaius, adver-
silatihns undiqiie sicviontibus non dej ic i lur , n e e u j i i -
siiiia peniu'is decl inal i diun vero ex l inmana fragi l i -
l a l e i i imol tuant ibus lei i ial ioimm procellis j a c l a lu r , 
statini oroolS in Deum inenlc et fiducia resurg i l cl 
cousis t i t . 

Psa lm. 11« i 
v . 15 i I n ore 
Rcsp . In priori 

On i } meadax. Al Apoca! 
I invenía,u mendachim. — 

•i textil admoncd iu r ad quid incline! in-
ducía p e r pecea tum h u m a n a f r a g u í t a s ; in pos lcr ior i , 
ii q u o p n e s e r v e m u r p e r Chrisl i grat iam, quíe simal 
olimos injtrmitalcs noslras. 

TX LUIHO raovcrno i i cM. 
Cap. I , v . 2 6 1 F.go in interitu vestro ridebo : at 

Cap . 1, v . 10 : iVi/u'l sub sote t tOTUin . AI Jeremiie 
cap . 51, v . 2 2 i Creiii'il Dominus iiovum super terram; 
et Apocalyps is 2 1 , v . 5 : Ucee nova facio oitiitia. — 
Rosp. 1" Nihil novi In reruui na tura appa re r e i i i l r i 
ipsius na tu ra ; sc r iem e t | ir imigciiiam rCruin consl i lu-
l i o n c m e l eons ls ie i i l i au i ; r e s e n i i n c m l e s l e s e t l c n - c n a ; 
codem o n l i n e consls lunt , quo primiliis i r e r a m Ool-
e m m opifice l 'ueruni consl i lul ie : e a d e m en im csl 
l e r n e ca i lc roran ique e l e m c n u m m i v i n u s , e a d e m ani -
manl lum ftccundiuis ad alia sibi similia procrea i tdo; 
¡¡dem Cffllorum e t a s t r o r u m llexus cl inllnxns, non so-
liim in ge l ie re , seil e i iam in Speele ; tamets i propler 
hominnm p rava r i ca i i oncm minus perfecla j a m sint 
is la, si individua a l t cndas , quam fuorant in pr imaria 
sua fo rmal ione . 2 " S i hocSa lomonise f fa lu tWad mores 
refnriis, sensns e r i t omnia mor ia l iom ad felieilalcni et 
anirai t rauqii i l l i iatcm s tudia , non esse nova : n a m si 
quis r e s in pr imis seeulis ae tas habere t in p rosprc iu , 
dis l incl iss imc an imadver t e re l nihil jam ah hoilllhlbus 
len tar i , quod h m a j o r i b u s non fueril a i sp iea tnm; qua; 
iu lc rprc la i io proxi in ius ad Salomunis meutern col-
l ineare v i d e l u r ; n e q u e enim h i c agil d e iialuriilibos 
et ar l i f ieiaHtÜB, iniilld miniis d e siipernaturalibiis 
e t divinis, in qu ihus nova pro liblto q u o l i d i i Ileus 
mnli lur . 

Cap. v . 19 : Vitus csl Interims hominis et jüihen-
lortim, et wqmi ulriusque conditio; xicut ffiorihtr Ito.'.o, 
Iii et iIIa inoriunlitr.... Quis novit Si spirilns filibttim 
Adam ascendal sursitm; at c ap . 11, v . 7 i Spirilns ho-
minis redit ad Deum, ijiii dedtl illum, — Rcsp . In 
priori texl-u profer r i scn leu l i am hominis ca rna l i s vo -
Inpia t ibus indulgcnt is , qui nihil aliud q u a m c o r p o r e « 

I delictis inh ians , sibi pe r suadere n r , i ( „ r n o n a l iam esse 

post m o r l e m supe randa iu felicitaiem ; sed t iomlncs 
quemadniod i im e l b ru ta tolos inter i luros : in pos t e -
riori vero r e f e r lu r seolcnt ia hominis iidelis, a l ip i evc rè 
et piti d e an imie Immor la l i t a le e l f u l u r ä pos t m o r l e m 
al tera vita sen l ien t i s . 

Cap . 0 , v . 2 ; Ncscil homo u t r ù m amore an odio di-
gntis sii : a t 2 ad T imot l i eum v. 8 , S . P a u l u s c o n -
s tanter asserii i Reposila est mihi corona justitm quam 
rcddel mihi Dominus, e tc . Respons io . Noso.il homo 
natural i lumino e l propr i i s su is vir ibus a tque humum"! 
sapionliil, au Sit o d i o v e l a m o r e d ignus , cimi D e u s 
bona lempural in sir.c ullo d iscr imine c o n f e r a i probis 
el improbis ; a l is tmi n6sse poles t , Ul i n o v e r a i A p o -
slolus , ex sibi facta divinä r eve l a i ione . 

EX i.mno ECCLESIASTICI. 
Cap. 7, v . 15 ; .Von ileres verblau In oratimi titti : 

al Mallliaii 26 , Chr i s tus Dominus lenii oravit eumdem 
sermonem dicens. — R e s p . In pr ior i t cx lu p roh ibe r i 
l e r b o r u i n rc i le ra t ione in inut i lem ex scrnpulosa ni-
niiiun conscieiil iä ; non v e r o piain e t humilom e a d e m 
verba ma jo r i ac fervenl ior i alfeclu i l e rau tch i . 

Cap . ¿ 0 , V. 2 9 : Fili, in tempore eilte tua: neindigeas ; 
melius est enim mori quam indigere : A t J lal t luel 19 i 
S i vis perfeclus esse, vade, a vende omnia qiwhabes.el 
da pauperibus. — R e s p . P r i o r i b u s verbis dan iua r i 
oi iosornin hominum i n e r t i a m , qua ; illos ad cgcs ia tem 
et u i end ic i i a t cmad ig i l ; n o n v e r ö p a u p c r l a l e m E v a n g c -
licanl quam s u i s s e c i a l o r i b u s Cür i s lus Dominus insili-
lui, qua l cnùs l i i i e r i a r e r u m m u n d a l i u m c u r a el sol-
licilridiiie s ecu r iu s Deo f amu len lu r , e l sua; salut i c o n -
solimi. 

Cap, 49 , v . 5 : Prtvter David, el Fseeitiam, et Jositim, 
omnes pcccalum commiscrimi; at David ipso e i i a m g r a -
viss imé peccavit , n e c à p e c c a l i s e t divina vindioui im-
iniiiiìi. fui i Ezcch ias , ut appa re ! ex 4 R e g . , cap. 2 0 . — 
R e s p . In ilio tcxlu s e r m o n e m esse d e (leccato idolola-
Iriai ac fus i e re c imi idololalr is , à q u o i rcs i l l i tannini 
r i 'ges J u d a lucr imi I m m u n e s ; nan i taljus c r imiuis J o -
saphat , al ioquin pius, a r g u i t u r , 2 P a r a l i p - , 18. 

E X ISAIA. 

Cap . I , v . 26 : Restituam libi Judices luos ut [iterimi 
priiis, et consiliarios luos sieul anliquUhs . -a t jud ie i post 
r c s t i t u t am a capi iv i ta tc Babylonica l i b e r l a i e m , rms-
q u J m c a m d c m o b l i n u e r u n t anc lo r i t a lem regiam e t 
jndicialein s u p r e m a m q u a prii is f u e r a n t potiti. — 
Rcsp . Vaücinium Is lud inlcl l igi d e s ia iu J u d m o r u m , 
vel post cap t iv i t a t cm, voi post advc i i tum Chris t i . In 
priori s ta lu l i abue run t J u d i c e s et d u e c s , qui p n c c e -
dent ibus , si non e S d e m d ign i la ie et Imperi l m a j e s -
tate, saltelli e à d e m piolale , p rnden l i ä , e t religione eis 
p n e f u e r m u , u i E s d r a s , N e h e m l a s , Machabaii . In po -
sloriori vero s ia iu , D e u s ponliDcibus Judmis , scribis 
et pharisaiis sulisti iuit Apostolos el c o r n a succcsso-
r e s Ecc l e s i a pas lo re s et doc tores , qui illos Synagog® 
jud ices ci duces v iue i n n o c e n t i a , s ap i cn l i à ac vigiian-
t ià longè s i i pe raban t ; igi iur quov i s sensu vat ic inium 
acc ip i a s , babes i m p l e t u m . 

Cap. 2 , v . 4 : Con/lubunt gladiossuos in vomercs, cl ! 
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| lanceas su i» in falces. Non levabil gens contra geme,,, 
gladi,,ni, nec exercebunUr „Ini ad prcelhtm; qua; d e 
hominum siaiu p o s i adven ium Chrisli dieta osso li 
q u e i ; ai H a t t h . 10, v . 54 , C h r l s l n s ipsemei alt : Ko-
ine arbitrali quia ve,,trim pacen, miuere in lerram ; non 
vai pacem mi,tere , sed gladi»,a. — Respons . Isaia-
verba aeolpienda s u m d e Ecclesia; p r o p a g a d o , « , c a -
que pac i l ìea , non a u l e m a r m o r u m vi, n e c advorsa r io -
riim e x i c r n i i n a t i ò n e , mi comig i i in Insli tuUone e t 
disseniinat iono S inagoga ; , q i i s i n u m i s i Cbanunaioruiii 
a l io rumque ido lo la i r a rum inc i s ione , I t t JPSfe l inf l s t a -
bilii^ cl propagal i po tu i i . 

Cap. 7, V. 251 Propter hoc Habit Dominas ipse vobis 
siglimi. Ecce Virgo eoncipiet, e ie . , qua; Manli , » . 2 3 
e l Lucie V. 51, acc ip iun tu r d e Chrisl i Domini orli! fu -
tu ro . A l isii in te rpre ta t ion! r epugnan! : r p r o p h e -
tic seopus qui , inquinil i Juda-i , Mi loci non agii de ven-
turo Mess i i , r Proiuissie l iberai ionis a b li istanllbus 
adversar i i s sigiiuni, quod ilari debui i Acliazo ile r e 
p r e s e n t i , non t e r » f u t u r a p m l mul la sécula , quandó 
n e e AcMjhis i p s e , n e c al iquis ox e jus famil ia essel in 
VIVIS. 3 - Nomin ls alma signlOcaiio, qn.-c lion v i r g i n ™ 
iniac iaui , qual is fui l Deipara , sed mulierom quaincum-
que O l i a l i ! a d u l t e r a » signilìcai ; u t P r o v e r b . 30, v . 19. 
•i" Coiisirueiio pari iclpil tcmpor ls p r a s e n l i s , quo j u -
l e n e u l a , dn q u a 111 s e r m o , dlc i tur concipiens a pa-
•tas; suhiDdiqni i illa i i im e ra l in vl r is : Non agi iur 
irgò, i n q u l n n t , d e m a i r e Messilo diil poslinodiim f u -

tnrS , sod vol de conjugo Ezechia; A c h a U i l i i , vel d e 
conjugo libi ¡P8ÍU3 Isaia; Prophctce . — Resp . R e v e r t 
P r o p h e t ™ bis verbis a mi m i l i a r i f u iu ram Messia: ex 
Maire Virgine c o n c e p i s c i l i et nativiiaicni : neque 
ollas ex J u d a i o r a m a r g u l i l s , bis qu idquam o f f i ce re i 
non signora ; cimi en im Tropi ,ola : , quot ies speclalcin 
a l iquam fu iu ram l ibcra i ioncm á suimnis calamiiaiibiis 
spnndeban t , so le rc i» in j iccrc m c n l i o M m Messia; Sa l -
vatoris, c u j u s i n l i i i i u t a in s tupenda beneficia Juda ico 
populo e o n f e r e b a n t u r , quùd ilio ex ca gente e s se t 
o r i e n t a ; apposi te Isaias Chrisl i Domini fu tur i orli ls 
hie m e m i n l l , u t Achazi et J u d m o r u m t e r ro rem d e -
pcl lere t : c imi en im hi aud l s sen t duos reges poicnlis-
siraos S v r i » e t I s rae l in regi : ! Judaic! pcrniciem et 
exl i i icnonom consp i rasse , et j am fo rmidandos adesso 
eornm exerci tus , d e s u a fo r lunà su isque r ebus ac ium 
esse a rb i t ran tes , ah j ic iebanl a n m i o s , quos ut er igerei 
P r o p h e t a e t lidem f ace r c t d e proximà l ibe ra t ione , 
repel l i promiss ionem faelam d e ven turo Messia, os teu-
d i lqnc l iost iom cona tus e t m i n a s fore i nanes , quon iam 
non p r iùs dcUeerc deheha t r c g n u m islud et s c c p t r a m , 
quàui Messias venisse! . P o r r ò cum nondùm advenlàssii 
d e m o n s t r a ! ex c o q u i d ilio o r iundos esset ex Virglne, 
nulla au lem virgo intaela pe rn iancns e ò usque p e p c r -
e r a l : quon iam v e r o Achazus ipse ido lo la l r i s ded i l u s 
mia cuín Judaico p o p u l o b a n c l ibcra l ionem à Deo 
qucni gravi ler o f f ende ran t , concei lcndam inf ic labatur , 
ut ccr tam d e illa spera facere t Isaias, longè p r x s l a n -
lius bencl ìc ium, n e m p e incarnal ioi iem Verbi e l s s p o n -
dei, c u j u s a d v e m ù s s i g n u m c r i ! virgo Iulacla conc i -
p iens e t pa r i cns : Ecce Virgo eoncipiet, e i e . , quas i b i c 
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P r o p l i c l a , a g e n s r 
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a l a i n c u m A c h a z o q u a m c u m d o m e 

D a v i d , d i c e r e t : Y o s n o n v u l l i s , a u l n o u a u d e t i s p e l e r c 

S i g n u m l i b c r a l i o n i s p r o m i s e ® , D o m i n u s i n t e r i m i p s e 

d a b i t a l i u d l o n g é i l l u s t r i u s , n o n q u o à d u o r u m r e g u m 

i n t l a m m a i o o d i o , e l l o t i e s j a m v i c i r i c i b u s c o p i i s ; s e d 

q u o a b a n t i q u i e l l o n g o d i m o r i d i a b o l i l y r a u i u d e l i -

b c r c m i i d . Q u o d S i g n u m ei» c t i a m s p e d a r e v i d e l u r , 

u t a u i m o s c o n l i r m c t l a n g u e n t c s e l c o n s l e r n a l o s m e l i 

i i n n i i u c n l i s b e i l i . N a m s i à m a j o r i ¡ I l i v i a l q n c e x i l i c 

l i b e r a b i t a l i q u a n d ù D e u s p o p u l u m o p p r e s s u m , m u l t ò 

s a n e r ac i l i ù s i d p r i e s l a b i l it duabus caudis lìlioimm fu 

migantium, h o c e s t . d i i o r a m r e g u m in p e r n i c i e m J u 

d i v o r i m i c o n s p i r a n t i u m : e u i m v e r ò s l c a f u i t a m o r i s vi: 

i n D e o , u t F i l l u n i s u u m u n i g c n i l u u i d a r c i , q u o i n o d i 

n e g a r c i a l i a , quiC i n D n i t i s s p a t i i s l e v i o r a s u o l ? P r o -

l u d è à d o n o m a j o r i l a r g i l i o n c m b c n e l i c i i n i i n o r i s P r o -

p h c l a h o c p a c i o c o i i f i r i n a l , u t S i g n u m ipsi i d e m c s s e l . 

q u o d a r g u m e n t u m . 

N c q u e c t i a m b i s o l l i c i l , i m o a d ea c n n f i r m a n d i 

p i u r ì m i m i c o n d u c i i v o x alma : n a m , n i a l i a s o b s e r v a -

V i l n u s , l e v e r à v i r g i n a l i a d o l c s c c u i u l a i n d e s i g n a i , d< 

c u j u s p u d i e i i i à e l i n i c g r i t a i e n u l l u m s u d u l i i u u i , n i 

p l a n i s s i u i é c o n s t a i e x p c r p c i u o b i i j u s v o c i s u s u ii 

S c i i p t n r à , in q u i s e p l i e s l a m i n a n s u i p a i u r , v i d e l i c e i 

G e n e s . 2 i . v . 15 , u b i v o r a l i u l u m ¡»lud i r i b i u l u r l . c b c c -

CÌC d ù m a d i r n e c s i c l v i r g o , i p i n u i a m a d d i l u r c a m n o n 

c o - n o v i s s e v i r i m i . I i i E n i d . 2 , v . S . M a r i a , s o r i . r H o ) • 

s i s , q u a n d o a d i r n e a d o l c s c c n l u l a c r a i c i v i r g o , d i c i l u i 

c u r u l . e P s a l m , 

d u b i t a b i t i d e m 

: l i l l i b a l . i n i d e -

l i , in p a r t i i , c i 

i t e 

alma. I d e m n o m e n t r i b i d i i i r v i r g i u i ju 

i l a q i u CS , 

i i o i a r e vi 

p o s i p a r i 

A l , i n ; 

n o l . n j u v 

l u m s u i v 

l i d i e c o g 

s e n j n v e 

v e n c u l a n 

Sed 

:<;, Cl C a n i , i , v . ô . y 

di I s a i i lato i i s u r p a i i u u , pu ra i i i 

i n i n c p a l i s l i m a i l l e p a m 
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i s i à m J II,Lei, v 

n i a : i l e i a l a n i 

. I i i s 

i r i la lei 

P r o v e r b . 3 0 , v . 1 9 

liai t ,-r e a q u e n u l 

. p u m i , a l q u c a d c ò d i f -

I j i l i l , li,m u n m a / m d 

• i b i s min s ig i i i l i ca r i j u 

l i c e s 

» d i l a n i , m a d c a m 

l i p a i u a i a c c e s s u s ; 

" l i g i in e S d e -

l i m i c i . A c s i d i r e -

-•res in a e r e a q m U -

•l ig l iun |Hist 

i s c i i n l i i r , S .d 

i n c u l i . — i t e s i 

n e x e o n g r e s s 

n i r à i i à e l a n s a i u e l a b i n 

i n i c j n s p i i i l i r i l i .u i n s i d i a 

u d è i i l l a m o p e r . e v i r i l i s 

p r e l i c n d c r e l i c e a i , q u i a r e v e r à n i 

r e i S a l o m o n : F a c i l i t a d e p , e l i c i l i 

v i a m , a n i n a v i s in m a r i , a n i s c r p 

p e l r a m , q u à n l v e s t i g i a v i r i a d j a 

c e n l u i i e v i r g i n i s , q u a : s e à v i n i l i 

s u l i i s s u b i i u c i t . 

U r g c n i i i c n i i n , i l e b r a o s s i g n i f i c a l e v 

v o c e olmo, s e d voccbciHla.—llcspoudcn 

s i g n i l i c a r e q u i d e m v i r g i u c i n q i i a n i d h i ili. 

m a n « , s i v e i n l e r i m ¡Ila j u v e n i s s i i , s i 

v o x olmo s i g n i f i c a i j u v c n c u l a m v i r g i u e m à v i r o n m 

c o n s p e c l a c i c o n s o r i i o s e m o l a m , q n a l i s c r a i D e i p a r a 

C a p . 2 3 , v . 17 : Elcrìl post sepluaginta annos.-Visila 

bil Domi,mi Tyrum, el reduce, eam. A t E z e e l n e l i s 2 ( ì . 

v . l i : Non ¡vdificuberis ultra, e t v . 2 1 : In niltiluir. 

redigali, le, el non c r i s , et requisita non invemeris ultre 

in sempitcrnum. — R e s p o n d e i S . I l i e r o n y m n s T y r u n . 

u n s r e p c i 

man i illiu 

in c o n s p c 

v o c e i u belai, 

i ¡ m a c l a p e r -

r e a n n o s a : a 

f u i s s e q u i d e m r e s i i l u i a m e l r u r s ù » i ed i i i ca ia i i i in c i v i -

l a l c n l , n o n v e r o in a u c t o r i l a l e m e l d i g n i l a l e m r e g i a m 

q u i p l u r ì i u i s i n s u l i s e l p o p u l i s i m p e r a b a l ; n a n i d e i n -

c e p s p a r u i l C h a l d i e i s , G r i e c i s e t H o m a n i s . A d j i c i p o -

t e s t e a m d c n i e i v i l a l e m n o n f u i s s e r e s l i l u t a m , q u i p p è 

c ù m ¡ ¡ b u s c i v e s e l ¡ueo l i e f u e r i n l e x s l i n c l i , e t in v a r i a s 

p r o v i n c e s d i s s i p a l i ; alii v e r o n o v a m e i v i l a l e m l o c o 

p r i o n s i n s t a u r a t a l a b a b k a v c r i n t . 

C a p . 5 S , v . 1 : Dispóne domuiluee, morieris tu el non 

vives ; a l v . ìi : Ecce ego adjiciam super dies l i ios ipiin-

aerini aniios : q u ; e d e e o d e i u E z e c h i a r e g e d i c l a , a u l 

iu S e r i p l n r à a u l i l o g i a m , a u l in D e o m u l a l i u n e m a r -

g u n n t . — l l c s p . E z c c h i a s j u x t à c a n s a r u m n a i u r a l i u n i 

s c r i c m c i d i s p o s i n o n e ! » b a u d d u b i è i n o r i i u r u s e r a t , 

n i s i D e u s e j u s l a c r y m i s , p œ m l e n l i i e l p i o t a l e c o m m o -

l u s , ip s i v i t a ; i n d n e i a s c o u c e s s i s s e i ; ¡ l a q u e P r o p b e l a 

p r in i i i i i i o d ì vri q u o d D e u s e x n a t u r a l i r e r u m d i s p o s i -

n o n e p r e v i d e , - a l a b a ' i e r n o f u l n r u m , n i s i a l i t e r s t a -

rnerei ; q u o d c t i a m s e f a c l u r u m p r a s c i v e r a l . I l a sc 

e g r e g i . ; c x p l i c a i S . A u g u s i i n u s . l i b . 0 d e G e n . a d h i i c -

r a i n . c a p . 17 : < S e c o n d i m i q n a s d a m f i i l u r o r u m c a u -

n i o r i i n r u s c r a i E z c c b i a s , cu i D e u s a d d i d i t 

q u i i i d c c ì m a n n u s a d vi i ; id i n i q u e f a c i e n s , q u o d 

a m e c o u s i i i m l o n c i n m u n d i s e f a c l u r u m e s s e p n e s e i o -

b a i , e t ili s u i v i d i m i a t e s m a l l a i . N o n e r g o id f e c i t , 

q u n d l u l u r m i l n o n e r a t ; h o c r i i i n i m a g i s c r a i f u l u r m l l 

q u o d s e l a a i i r u n i p r t s c i e l i . i l ; n c c t a n i e n ¡111 a n n i r c -

Cle a d d i l i d i c c r e u l u r , i m i a l i q u i d a d d e r c l u r , q u o d s e 

a i l l e r in a l u s c a u s i s l i a b u c r a l , S c c i l n d i n n a l i q u a s i g i -

l u r c a u s a s n d c r i o r c s , j a m v i l a i n l i n i e r a ! ; s c c n n d i i m 

i l l a s . q u i - s i i n l m p r . v s r i e n l i ì l c i v o l m i l a l c D e i , q u i e x 

m a i e I 

h o c 

q u a n d , , lin 

C a p . 5 3 

f u m i 

.'il v 

a i i p id i l i o i c m i w r e I n c l u r a s e r a l , e l 

31 : l u n e c r a i l i i i i t i i r i is v i t a n , 

v e n i . 

2 : A o n CSI sperici ci ( M e s s i a ; ) ncque 

Cir, , - l c . A l P i a l l i l o 4 5 , V. 2 , i l ì c i l u r speciosi,s [orimi 

• finis l u m i a , , , n , e i e . l l c s p . I . n i p i i i u r P r o p b e l a d e 

ISIO s p o l i s f u - d . u o , I b g r i s l a n i a i o , c i p l a g i ? c r u e n -

• q u a l i s a p p a n n i ¡u P a s s i o n e , in q u i f u i i d e s p c -

S, l i i u i n l i a l i i s , c i r e v e r i v i r d o l o r i m i ; P s a l m i s l a 

ni;-, rcpr iL-sei i ia t s c c m i d ù u i e x i m ì a s c o r p o r i s e t 

a , l imi i l i i i e s q i u l u i s i n a i i v i i a i e f u i l p r a i d i l u s , c ! q u a -

ri ini r c s | i e c i u s p e c i o s i , » e r a ! p r . v f d i i s h o , n i n n i l i . 

EX m i r . u n . 

C i p . 2 2 , v . 3 0 ; I l i c e d i c i , IJomiims • Scribe ci,um ist,in, 

sterilem, [IU- i l e J c c h o i i i a d i e t a s u u i ; a l 1 P a r a i . 5 , v . 1 7 , 

s e p l e i n b l u e j u s m i r a n l u r , ¡ u l e r q i i o . s S a l a l l i i e l , q n i 

in g e n e a l o g i a C l n i s l i s e i l e n , I , a l i c i , l l c s p . S l c r i l i s l 'uil 

J e c l i o n i a s , n o n d e f e e m p r o l i s , s e d s u c c e s s o r i s in r e g i a 

d i g u i i a i e c i a u c i o r i l a l e . U l u l ò a d d i l u r : Nec a,in, crii 

de semine ejus vir qui sedetti super solimi, David, et po-

leslalent Ittibeat ultra in Jitilà. T a m e l s i cn i i l l Z o r o b a b e l 

e j u s n e p o s d u x f u c r i l r c d u c u m i n i c r r a m J u d a , c j u s -

d e m q u e o p e r i o l a , i sp i c i i s tc i i ip lui i i f u c r i l i n s t a u r a t i m i , 

n u s q u à m t a m e n v e r e r e g i a m a u e t o r i t a i c m e s t c o n s c -

c u t u s : n c q u e e n i m i l l e a b s o l u t e , e t s o l u s , p o p u l o j u s 

d i c e b a t , s e d c o n s o r t e s b a b e b a t N e l i e m i a m e t a l i o s ¡1-

l u s t r i u m f a m i l i a r u m p r i n c i p e s , q u i o i u n e s à r e g i b u s 

P e r s a r u m p e n d e b a n t -

E X J E R E M I A , E Z E C H I E L E , D A N I E L E . 

e r . i , i l J e r e s o l y m i s ; regis fíniglatíe vide 

: A/,ducàii, Sedee/liar-

C a p . 5 i ; Denti lai oculos 

bum, e i e . A l E i c c h . 1 2 . v . 1 3 

iu llabijtonem, in terra,,, CI,,,!,heoruir., el cam non viae-

bil, ibique morielnr. — R e s p . S e d e c b i a s , c a p i i , s à C h a l -

d . c i s , e l a d N a b u c b o d o u o s o r i s p r i e s e n i i a r n d e d u c l u s , 

v i l l i ! c q u i d e m r e g e u l B a l i y l o n i s , a l d i n i a d e j u s i m p e -

r i , u n f u i s s e t v i s u p r i v a l u s , iu B a l i y l o n e i n d e ì n c a p i i v u s 

d e p o r i a l u s , c a m v i d e r o n o n p o l u i l . 

C a p . 2 3 , v . 1 : In anno quarto Joahim, fili, Josiiv , 

regis Juda, ipse est annus primus Nabucliodonosor regis 

Babijlonis, q u i b u s s i g n i f i c a t i , r i p s u n , N a b u c l i o d o n o s o -

r e m e x p u g n i s s e J n - o s o l y m a m a n n o q u a r t o r e g n i J o a -

k i m , e ! p r i m o s u i i m p e r i i . A l D a n i e l i * , e . I , id f a c i l i n i 

a s s e r i i , , , - anno terlio regni Jfintini; u b i D a n i e l p r i m u i u 

N a b u c h o d o i i o s o r i s a n n u m a s s e r i i c o n c u r r e r e r u m 

q u a r t o a n n o regni J o a k i m , n o n v e r o c n m l e r l i o n i n a r -

r a ! J e r e m i a s . R e s p . p r i m u i u i m p e r a m i * N a b u c h o d o -

n o s o r i s a n n u m c o u c n r r i s s e c n m e x c u n l c l e n t o e l i n -

o n i n e q u a r l o r e g n i J o a k i m ; q o a m o b r e n i P r o p b e l a ; i n -

v i c e , , , n o n p u g n a l i ! d ù m q ù a r l n m v c l l e r i i u m n i c n i o -

r a n i . P o r r ò I n e J o a k i m ( u t d i x i m u s ) p u i a i u r b i s rap-

t u s à N a b i i c b o d o n o s o r e , e x c o q u ò d 4 R e g . 2 3 , c o l l i -

g i l u r i l l u n i undecim regnasse annis ; c ù m a u l e i n l i ic 

s e r i b a i u r l e r i i o a n n o , s c i l i c e i p e u ò c o m p l e i o , m i g r a s s e 

in B a b y l o n e m , q u i s e c u n d ù m J e r c m i a m p r i m u s f u i l 

a n n u s N a b u c l i o d o n o s o r i s , i t e r i m i v i d e i n r r e d i i s s e iu 

r e g n u i n , s c r v i c n s r e g i Ba l i c l i r i b n s a n n i s 4 Q e g . u , 

v. 1 . A l p o s l e a r e b e l l i s e f f e c l n s , d e n u ò e s t c a p i u s , c i 

in i l i n e r c i n o r l u u s . H i c a u l e m J o a k i m e r a ! f i l i u s J o s i a i 

r e g i s , p a l e r J o a c b i n , q u e m c i J c c b o n i a n i a p p e l l a , i l ; 

f r a l e r a u l e m S e d e c h i à ; , q u i e l S e / i i m i d i c i l u r , s u b q u o 

J e r u s a l e m d e s i m e l a e s t ; c i f r a l e r J o a c l i a / , , q u e m P l i a -

r a n N c c a o a d d n x i l v i n c l i u n in . K g y p u m i . A d m o n e l 

e l i a m S . i l i e r o n y m u s : i N o n p u l a i i i n m e s s e e u n i d c m 

in D a n i e l » p r i n c i p i o e s s e J u a c i m q u i in E i o c h . ' e x o r -

d i o J ò a c h i n s c r i b i l u r ; i s l e e n i m e x l r e m a i u S f l l a l i a m 

ci,,, babel" , i l l e chin., H i c e r g o f u i l à P b a r a o u e N e c a o 

p r o f r a t r e s u o J o a c h a z e o n s i i m i u s r e x ¿ m i a ; . 

C a p . 3 0 , v . 3 : Non crii ex rege Joachim qui scdeal 

super solium David; a l 4 R c g . , v . 2 4 : Domimi Joa-

chim cum paribus suis, ci regnavit Joacliin, filius ejus, 

pro co. R e s p . S o l i u m q u i d e m ó a i e r i n i m a s c e n d i l J o a -

c l u n , a t in e o s e d i s s e n o n e s t d i e e n d u s , q u i p p e q u i l i -

x a m s e d e m n o n b a b u c r i l , e i ù i e o b r e v i s s i m o l e m p o r c 

s l e i c r i l , n i m i r ù m c i r c i t c r t r i l i n s m e u s i b l i s ; d e i n i i a m -

q u e a d d u c i , , s f u i l in B a b y l o n e m c u m u n i v e r s i f a m i -

l i» ; p o s t e r i v e n i i i l i u s q u i J n d a i c o p o p u l o p r e f u e m n i , 

n o n e g e r u n t n i r e g e s , s e d l a n i ù u , n i p r i n c i p e s q u i r e -

g i b u s P e r s a r u m t r i b u l u m p c n d e l i a n i . 

EX E Z E C H I E L E . 

C a p . I , V. 8 , d e m y s l i c i s a n i m a l i b u s d i c i l u r : ¡Voi , 

rerertebanlur cùm ambularmi : a t , v . 1 4 : Ibam el rever-

lebantiir in similitudine,,, fulguris. R e s p . P r i m u s Ic .xlus 

s i g n i f i c a i ca n o n a m m a l i a d e f l e x i s s e a r e c i à v i i , n e c 

f u i s s e r e v e r s a p r i u s q u à u , d c s i g n a i u m s u i c u r s ù s s c o -

p u m l e i i g i s s e u t ; a l u b i i l l ùc p c r v e n ò r e , r e d i v ia c i 

p a r i v e l o c i t a t e r e v e r s a s u n t , u l s i v e e u n d o , s i v e r c -

d e u n d o e x a c i i s s i u i è D e o p a r c r e n t . 

C a p . 11 , v . 13 , v a t i c i n a r n e E z e c h i e l a d v i r u s , „ , i 

s , s . II . 

Il i p s e J c r o s o l y m i s n o n s l e l i t . — 

R e - p . C ù m i n e x t a s i v a l i e i n a r e i u r E z e c h i e l , a c s u a 

o r a c u l a a d v i r e s J c r o s o l y m i s c o n s i s t e n t e s d i r i g e r c i , " s i -

c u t i l i o s s i b i v i d e b a i u r h a b e r e p r a s c m e s , s i c e l i a m 

e i s v e r b a f ec i t q u i c d e i n i n a n d a v i t s c r i p l i s u t a d e o m m 

u o l i l i a m \ e n i r e n l . A c c e d i ! q u ò d n o n s i ! i n S O l i t u m i ' r o -

p h e l i s v e r b a a d a l í s e n l e s l a c e r e , q u a ; p o r n u n t i o s e v u l -

g a r e n t u r a d q u o s s p e c i a l » « . S i c n a t i o n i b u s r c m o i i s -

s i m i s m u l t a d e n n n ì i l i f u u t P r o p h e l » , q u a ; d c n i i u n raí-

g a n l e f a m a e i s i n i i o l i i e r u D l . 

C a p . 2 0 , i I : Dedi eis prevcepta mea, et indicia mea 

Ostendi eis, guœ [acirns hon io vicel in eis: a l v . 2 7 : Ergo 

cicgodedicisprceceptanon bona, et judîcia m quibus 

non vivai. R e s p . in p r i o r i i c x i u a d m o n c i ì i u r q u a m ù i u 

d , v , „ o r n i l i m a n d a l o r u m o b s e r v a i i l ia c o n f e r a i a d v i i a m 

i e l c r n a m p r o m e r e n d a m , u l l e g i s p e r i t o i u q i i i r à i l i : 

Quid faciendo vilain ceternum possidebo! m e r i t ò d i x e r i t 

S a l v a t o r : S i vis ad vit,:,,, ihgredi, serva mandala; i n 

p o s t e r i o r i v c r ò s i g n i f i c a i , i r e j u s d i v i n s ; l e g i s i r J n s -

g r c s s i o i i e m e s s e l n „ b s e r v a n : i b u s s u a m i é „ u x i a m , c i 

e i s m o r i e i n œ t c r i i a u i f u f e n » . Q u a n i o l u e m p r a v a r i c a -

l u r c s i l l o s a r g u i i D e u s , q u ò d s u i p r i l l a i , ; f e c e , - i n i , 

u t l ex q n : c c e n a e s t el s e c u r a a d v i i a m ¡ c i e r i i a n i v i a , 

: e s s e t i i l i u s l e m c r a i o r i b u s in p e r n i c i e m c ! r u i n a m . 

: C a p . 31), v . 1 4 : Faciali, ¡udiri,, in Alexandria: a l 

A l e x a n d r i a e x s l r u e t a f u i l a b A l e x a n d r e d u c c m i s p o s t 

E z e c h i e l e n , a n n i s ; c a „ , e r g ò s u b v e n e , - e n o n p „ „ n i 

N a b o d i o d o n o s o r , rex B à b y l o u i s , d e q u o ibi s i i s e r m o 

l i e s p . l i a n e e i v i l a l e m q u a ; « r a i c é d i c c l i a i u r No c i 

q u a ; , l e s t e N a l , u m , c a p . 3 , v . 8 , a m p l i i u d i u e a ; „ u , l a -

b a i u r N i n i v e n , c o m p l e c i c b a l u r q u e s u o a m b i i , , v i g i l i l i 

l e n c a s , u l r e f e r í D i n d o n , s S i c i i l u s ( l i b . 3 0 , c a p . 7 ) 

p e r a n t i c i p a l i o i i e m d i c l a c s l A l e x a n d r i a , q u u n i a ü , à 

N . i b u c h o d o n o s o r e v a s l a l a , d e i n a b AI , .xa i id i -o M a » , , , , 

i ñ s l a u r a i a f u i ! , el a b e j u s n o m i n i d i c l a A l e x a n d r i a " ' 

EX p u i i E u j . 

C a p - I , v . 2 1 : Fui, e.,,„em Daniel usque ad an-

num primuiu Cari regis ; q u i b i : * s i g n i f i c a l i v i d e i , i r 

e u m i , l o a n n o „ M i s s e a t c a p . l O , v e r s . I taimo ler-

na Cyn , reps Persarum , verlum r. velatum est Da-

nni,, etc. - R e s p . : I n p r i o r i t e x t u n o n e x c l u d i u i l u r 

a n n i p o s t e r i o r e s d u o q n i b u s D a n i e l c O m C y r o v i x i l • 

s e d c l in i p à o l i a i u c à m e n i l o f a e l a e s s e t i n i i i i c a p ü v i -

v i l a i i s B a b y - I o n i e » , q u i i p s e D a n i e l c u m a l i i s é n o b i i i o -

r i b u s J u i t e i s f i l e r a i in C h a l d i e a u i d e p o r i a l u s . s i s n i l i -

c a m r D o n n i v i i a m D a n i e l i p r o r o g a s s e u s q u e a d i i l i u s 

e a p i i v i i a t i s s o l u t i o n e m , q u a ; c œ p i l fieri a u n o p r i m o 

C y r , r e g n a m i s , l a u , « s i D a n i e l , j a n , « r u n d i e r a s e t s e -

n i o c o n f e e t o s , r e l i c i à a u l a r e g i a in q u i p l u r i m ù m v a -

l e b a l , v n a n i p r i v a i a m e l q u i e i a m a d d u o s a n n o s d e i n d è 

c g e r i l , a i q u c in J i n t e a u i f u c r i l r eve i - sus , s i q u a H e -

b r x o r u i n t r a d i i i o n i l i d e s . 

C a p . 2 , V. I : I„ anuo secundo, Nabucodònosor ri-

d i ! som/ti,tm, etc. A l c a p . 1 , v . S, D a n i e l c n u l r i l u s e s t 

c u m s o c i i s v e s c c n s c i l io r e g i o i r i b u s a n n i s p r i u s q u à m 

a p p a r e r e i c o r a n i r e g e . — R c s p o i i d c o s o n i n i u m i s i u d 

c o m i g i s s e a n n o s e c u n d o n o n q u i d e m regni q u o s o i i s 

B a b y l o n i i s c i C h a l d r c i s S a b u c h o d o n o s o r i m p e r a b a ! , 

s e d monarchia: q u i d e v i e t á /L' : ;yp!, a l i i s q u e r e g n i » 
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ad jaccn t ibus expugnaos , a lque Asià subjugatà . lot ius 
penò Orienl is imper ium obl inui t ; i tà t r adun i Jose-
p h u s , lib. 10- A n t i q . , cap. l i , e t ex e o S . Hieronyinus, 
L v r a n u s , e t alii beuè mul t i , l i n d e consequens est i s t a 
evenisse a n n o post expugoa t ìonem J e r o s o l y m » scp-
l i m o . 

Ibidem, v . 5 , in in te rpre ta t ione s o m m i et s t u p e n d a 
s tatua; ; qua tuo r tan tùm desc r ibun iu r fa l l ine m o n a r -
chia!, còni l amen longè p lu rc s fue r in l . Respondeo iiic 
d u n t a x a t r e p r e s e n t a n eas monarch ia s à quibus Jud;ei 
e r a n l vexand i , vidclicet imper ia Babvloniorum, P e r -
s a r u m , Medocum e l R o m a n o r u m , q u o r u m regna lune 
t cmpor i s j a ra florere cceperant . R e g n a n t e eniui a p u d 
H e b n e o s Ezech ia , r egnaba t in Babvlone Merodach 
B a l a d a m , ut est Isa. 58 , a p u d Macedonas vero P e r -
diccas , r e * q u a r t u s ; a p u d R o m a n o s R o m u l u s . r c x pri-
m o s ; a p u d Medos Medidus, rex ter l ius . Quòd au lem 
regimili Babylonicum a u r e o capit i eomparc tu r , non 
v ide tur t a n t ù m esse causa quòd longior fucri t m o n a r -
ch ia , au l di l ior , au t la l ior , sed f o n a s s e ob h o c quòd 
ips i victori , domit i s vicinis el rebcll ibus, uiajori pace 
r e g n a r e cont iger i i q u à m Cyro, Alexandre vel Julio, 
p r imis ca i le ra rum monarchiarurn asse r lo r ibus . Nani 
Nabuchodonosor invic t i ss imus u l i r à quadragesinium 
a n n u m regnavi l . et s e n e * quie tum regnum lilio livil-
m e r o d a c h rcliquit uli promissionem habui t per J c r e -
luiain, cap. 2 7 . Hinc apud E z c c h i e l e m , cap. 17, est 
aquila granáis : apud Isaiam lucifer, filius aurora. J o -
sephus , Alili«], l ib . 10 , a i l Dioclcm l ' h i los i r a ium, Be-
r o s u m et alios ex t c ru s scr ip tores hones t am illius facere 
inent ionem. Euseb ius quoque Megasthenem ci ta i , qui 
i l luni Hercule robus i io rem f u i s s e , un iversamque L i -
byam e t canterani Asiani u s q u e ad Armen ios domuisse 
dici l . Orosius vcrò tes ta tu r Hispanos s u o s Iberos ad 
illuni p ro pace legatos mis i sse . l i i nc patet quanta ; po-
icntiie r e x fuer i t . 

Ibidem, v . 46 : Tune rex Nabuchodonosor cec 
faciem suam, el Danielem adoravit, et hostias el 
sum preecepil ut sacrificarent ei : al Deuler . 6, v . 15, e t 
alibi S i e p e : Dominion Deum adorabis, etc.— Respoi 
sio vc ros imi l io r , Nabnchodonoso rem e thn ico m o r e 
r a tum Danielem esse n u m e n al iquod d iv inum, cullu 
ei voluisse cxhibere , max ime cùra Chaldieos sapientes 
( 5 quibus e t somnium e t illius in lc rprc ta i ioncm sci 
sci talus fue ra t ) aud l s se t r csponden ics : Sermo quem tu 
qiueris, rex, gravis est; nec reperielitr quisquam qui indi 
cei illuni in conspectu regis, exceplis Diis. At Nabucho 
dor.osor à Daniele admoni tus el mel iùs inforinatus 
p iopos i tum mutavi t , et Deum vcrum adoravit . Cu jus 
quidem coiijceturai a r g u m e n t u m est r i p s a Danielis 
pietas anlcà perspcc ta ; qui en im regiis cibariis vesci 
nolui t , ne quid in Mosaicato legem peccarci» quo 
modò ili vinos honores sibi deferri pa t e r e tu r ? 2 J Ipsa 
Nabuchodonosoris statini pro ' . i ia Dei veri confessi 
a i l criim illicò Danieli : Verò Deus tester Deus Deor 
csl, etc. 

Nonnulla!, ex P rophe i ì s qoos oh hrevi ta tem s e r m o 
nis MiNonEs a p p e l l a u t , p r o l e r u n t u r e l iam antilogia; 
veruni cum illie siili minor i s moment i , 

e a r u m solatio vi r is in Sc r ip tu ra rum Iectione tan i i l lùm 
•Citalis occur ra i , in iis eiueidandis el d issolvendis 

ternpus, n e pe rde rem, non judicavi esse ponendum. 
E X S. M.VTTH.F.0. 

Cap. 1, in recensendo e t cxplicandà Chris l i g c n e a -
gifi inviccm più r imimi d iscrepant SS . Matlliaius el 

L u c a s ; i nax imé verò q u a n t ù m ad ord inem ei uoui ina 
qui in h à c m a j o r u m Chrisli ser ie r e f e r u n t u r . 

In ord ine , ut no ta i Wal the rus , osi d i s sonanza t r ip lex. 
P r i m ó n a m q u e S . Matihaius ab Abrahamo p e r d e -
sccnsuin ad Chr i s tum usque procedi l ; Lucas vero p e r 
ascensum à Joscpho ad Adamum omnium homiuuui 
p ro toparen te rn . Secundó, Mai ihaws nuHiusan tè A b r a -
h a m u m memini t Pa l i i a r c h x ; Lucas cont inua l se r iem 
P a t r i a r c h a n i m ad Adamum usque per postero? Nnc et 
Se th i . T e r t i ò , Maithams à Davide usque ad Chr i s tum 
gcmrral iones 28 , à Salathiele nsque ad Joseph 12, nu -

le ra l ; Lucas au tem à Davide usque ad Chr i s tum 
gencral ioi ics 42, à Salathiele usque ad Joseph 21 , r e -
ccnse t . Univcrsè Matthccus t res tcsseradccadcs , e l 
pe r sonas 42, Lucas verò 77 profer ì . Quar lò , Mallha;us 
ve rbo genuit usus c s l ; S . L u c a s ce r io nul lo . In nonii-
nibus quoque magna var ial io e s t ; Malthreiis en im I o 

p e r Salouionein ; Lucas p e r Na thancm ejusque posle-
r o s genealogiam Chris l i r eceuse t . 2B In leriià tessera-
decade S . Lucas Jechonia; loco nomina i Neri et a l ios 
p n e l e r e à à Matlhieo omissus . 5"Josephi patroni , que i» 
S . M a l t h & i s Jacobum dici l , S . Lucas const i lui l I lel i . 

Resp . ad p r imum, ord inem numerand i disparen» e t 
re t rogradimi , re i ipsi nihil quiequam derogare ; d u m -
modò recta r e r u m ser ies ins l i tuatur . Ad s e c u n d u m , 
d ico , idcircò S . Mallhaium in Abrahamo cons is te re , S . 
Lucani verò ad A d a m u m , Deumquc progredì : I o Quia 
S . M a n i n us suuni ad Jnda jos Evange l ium dir igebat , 
q u n m o b r e m u t fac i l iù s Chrisl i historian», q u a m ord ie -
b a i u r , ipsis g r a t a m r e d d e r e t , eumque. veruniMess iam 
comproba re ! , sai judicavit illius genealogiam a b Abra-
h a m o corum pro topa i r i a rcha dcducerc ; Lucas verò 
cùm a d o n u i e s p r o r s ù s na t ionessc r i l i e re l .nccessa r ium 
duxi i Christ i genealogiam s u m m à diligcnlià ad Deum 
n s q u e d u c e n d a m , q u o iaciliiis ins inuarc i euin esse qui 
n o s à Deo in protopare i i te lapsos, ad eiun suis m e n t i s 
et m o n i i i s r e v o c a r c i ; ideò ascendendo process i t . 2 * S . 
Ma ithauis steli t in A b r a h a m o , quia ei Pai riardi-,e p r i -
m ó ex hnminibns post diluvium diet® sun t p r o m i s i o -
nes d e Mess i i : u n d e cùm ille communis esset parens 
e j u s popidi ex q u o o r i u n d o s esset Messias, ad coni ì r -
m a n d a m de re t i d e m , sat is eral os lendisse Chr i s tum 
ex semine A b r a b » esse na lum. Lucas verò ad c o n i -
luunem omnium prorsùa hominiim paren tem p r o g i e s -
sus e s t , u t os tendere l Chr i s tum esse proposi lurn o m -
nium hominum Salvatorell i a b ini t io rouudi; ñeque 
a l iud e s s e n o m e n d a t u m hominibus , in quo opoi teat 
nos salvos fieri. 

Ad l e n i u m d i s s o n a n t i » m o m e n t u m repono , nil mi-
r u m videri q u ò d plures à S . Lucà q u à m à S . M a i l b x o 
in Chr is t i genealogià r e f e ran lu r ; siqnideìì l ille p e r Na-
t h a n c m . ic p e r Sa lomonem Davidis ex BelUààbeà 
iilios, Chrisl i p r o a v o s nomina i , a c proindè a b utroqu« 

diversi m e m o r a n t u r ; potui t autem una prosapia in ' 
m u l t ò p lu rc s f a m i l i a s q u à m alia sese cf lu i iderc .Neque 
en im Sala lhie l et Zoroba lml , qui a p u d L u c a m , iidein 
sunt qui à S . M a t t h ^ o r e c c n s e n t u r ; illi enim ex s t i r p e 
Nathanis , h i ex s t i rpe Sa lomonis ; il ti vigr-simum au l 
v iges imum pr imum in Christ i Domini p rosap ia g ra -
dimi obt inenl , hi duodecim au t t redecim grad ibus à 
Cliristo d is tant ; illis alii p a t r e s e t proavi a l io n o m i n e 
q u à m bis a d s c r i b u n l u r . P o r r ò e a d e m nomina p lur ibus 
i n i e r d ù m impon i solita nemin i dubium es t , prccsertim 
d ù m ¡Ila sun t p ra i s tan l ium v i ro rum e t al iquid boni 
ominis pf i r icnd. ini ; ità e r g o du:p s t i rpes seu linea: 
s u n t , sieut nomin ibus . s ic e t g r ad ibus e t pe rson is 
p r o r s ù s distineta! et diversai a p u d Lucam à Sa r t i ane 
p e r «ieri usque ad Heli ; et apud MatUiasum à Salomone 
p e r Jechoniam usque ad Jacobuu i Joseph! pa t r em. 

Quorsftm au tem in l exendà Chrisl i Domini g e n e a -
logia d ive r sam ra t ionem el i i is l i tui ioneui iniòr inl SS . 
Mat t lneus et L n c a s , non e a d e m csl a u c t o r u m sent . -n-
ti.» et r a t i o . S u o l en im qui ex i s i imam à Matth:eo re-
c e n s e n g e n n s Joseph i p e r (incanì S a l o m o n i s , qu;e 
s c c p i r u m regate diù l e n u i t ; à S . L u c à a u l e m Marhu 
V irginis ex Davide p e r l i neam N a i l i a n i s , ad q u a m 
pos ieà so i ium Davidis ducum Ululo devolu ium ful l : 
«•Ujiis rei duplex r a i l o assignari po i e s l . P r l o r , u i e o u -
s i e t Mariani e s s e ex domo David i s , l icei non p e r li-
n e a m Salomonis e jus i jne p o s l e r o r u m , penés quos plu-
r e s a n u o s fu i t regia poles ias ; pos i e r i o r , n i a p p a r e a t , 
i i a n a m d e s p o n s a i a m J o s e p h o non in domimi a l i e r ius 
i n i , u s , aul b a r i l i » , sed in d o m i n a el familinm Davi-
d i s Iranslaiam e s s e , u l ilà und ique l l rmlss imè p r o b e -
l u r , Clirislimi nos l rnui e s s e ex d o m o e l familiii Da-
v i d i s , s ive eensea lo r ex familiS m a l r i s , ex qua Vi,-
g m e nau is c s l , s ive ex «la M i a i„ qua, , , Maria p e r 
d e s p o n s a u o n e n i iransii l , Venim isia senleol ia neqna -
ijnàni iiiihi v lde lnr prolialiilis ; nani cùm S . Lueas 
c o d e m contexui dica! Joseph, qui fui, Iteli, qm /uit 
Maih t i t , a i q u e i là ccelera de inceps lllios pa i r ibus c o u -
liniia s e r i e e o n n e c l e n s , a n i , .Inseplio o m i s s o , velie 

L l ins i i im Meli u o p o , c u d i c i , aul ¡psi„s Heli 

n o n M a n sed g e n e r i m i , a r ec to s e r m o n e usnsqiic 
l oq iund i a l ienuin e s t . Palendmn est igiiur, ai t appes i le 
( i r o m i s , ejusdem Josephi geme ab aUero prorsim ab al-

manda est onqo Joseptn, cùm nata, ,U Chris,us crea auam 
Joseph,,s tn matrimonio reti,,,,cri,. Xam si Cam es, 
ut par,us ri duo: ex agnolo dc/uncli airi conccptus in omne 
l„s defuncti succeda!, nonalitcr quam si ex ipsi,,, 
unum orlum Iraxissc,, guidai id qaod sine I,umana opc-
raex ^iiùnà imus coujugc nulum est, qua,, ipsius 
'alo dmmtiis msitum, ipsius propri,,,,, imieatur ? atque 

¡ Z , T " Z - "a'a' a"Ì"Ì' ^ e t paL, 

de ^strani,bus, nominar; sed et CI,risi,omnia ob-

a fil o „ sacn, paterni, constilo. Quo,, „biqZ ge,, Z Ì T J T e x e i m g m ' s m i « 
fajoseoh, ac oronms.ones dima, ipli„ „„„;„„- J / w , K 

ad Dommum Jesum pertinebant I Hxc ille. 

N e q u c n e c e s s u m era t spcciaiem Bea t® Virginia s e 
nealogiam l e x e r e , non so lum quia usi taium non c ra i 
apud Judíeos ut in genealogiis f e m i n a ceuseren iur • 
sed max imé quia Beane Maria, s t e m m a ex Jose,,I,i 
s t e m m a t e facile col l igebatur ; luce en im non , „odò ex-
i r a I r ibum s u a m , sed n e e x . r a familia, , , quidem , ,u -
b e r e po tu i l quippè q u x fraires consanguineos nullos 
i bner , t K a m p u e l t e I s r a c U l i d e s , f r J l r e s „ „ „ 

l idberei i t , lego divina j u b e u u i r nubere agna i l s p rox i -
n n s , m , deOniiui» e s t iNumerorum 3B, ex specie f a c i 
r 8 0 , 1 1 W i a b u s S a l p I m a d Moysi obtuicni t Deo ¡ a 

d e m e n t e , cnncla i feminai d e e á d e m tribu m a r i t o , 
accqi ieni , ul bai rcdi las per ioanca t in familiis ; ubi vox 
; , B O " T ' ' m ' - s a p i ù s m r e P c l i l 1 " - . " 0 " modò i r l -

s l i r P ™ , p n e s e r i i m boe loco signil i-
e a i : i la u l pr .efaia v e r b a , si beb ra i eum icx iuni a t -
t e n d a m u s p rop r i é s ignif lcem famil iam s . i rp is pa ie rme 

u n egregié b i c d e m o n s t r a , Grotin.s; quòd e l i am, ¡1 -
q m t , ex,gl i ratio legi a d d i l a , qua, biec e « , n e b o n a 
a v n a mancip i ! j u r e ad ex i r aueos d e v e n i a m : q „ o d non 
I r ibuum i a „ i „ , „ , sed e, g e n t i u m , f a m i l i a r u m L c o n -
s e r v a n d a r u m causa cons ,uu ium esse ex simili lege 
q u a i e s , d e r ede inp tu r i s , ¡„«¡ l igi p o , e s l . H m e e s t q u W 
IS q m Tobuc lus lo r iam se r ips i l , moria Judaic! non i „ -
di igens o b s e r v a i o r , .Sarain virginem conqueren leo , 

| m l r o d u c i t , q u 0 , | p a l e r j p s i „ s m ¡ o s ^ 

b e r e t ; n c q u e v e r ò esse, f r a i e r e i , c u j u s f,U„ s e u x o -
r e m ex lege s e r v a r c i , c ap . 3 , | S . N e c s ecùs is q „ | 
n i ' m " ' . S C t i " S i ' ' ' " a r i " " " * f m s s e n o , , 

i m l t ? ; * - ¡ : ™ Cbrysos lomus 

quoque e . Ep ipbao iu s , qu ibus m o r e s J u d a m í u m ignoii 

J u t o n u n e r a . „„ i l i ! , „do , i ,a legem q u a m divi Movsis 
i n t e rp re t an lu r . Leg ibus s a n i Att ic is q u a r u m an 
quiss imas ex .Moysis legibus d e s u n q n j T c l ñ Z 

I " l i Ì T T i r m , Ì " m " '"":a e 3 ^ W e m q u ™ 

nix,,, us „ l e n i l n r cons l i lu lum. Vocaba tur au lem puel-

f r e s , no,, c i , a m f,-aires b a b e r e i ; ,,i idem Grol ius 

I r . m ,!s„ s n o " s o l f , n ' i m o m ' « i « t a 

' « ^ 7 , " m 7 K M a " t a m l i n r a m 

I « S " i " V C r t t ù m ex 
co qund b i e desc r iba , genealogia, , , Davidis p e r K a i b a -

! d o t i s i b u m , I, Dav ide , inUoeuin BeibsabeS m a i r i m o -
nio a d o p ^ i i i i i Quaniobrc , , , i s iùc r e l e r u M l i o c S l l eg , 
e- 8 . v . tf: / - , / „ antan Pavidis Sacerdotes eran, • „„a , , 

c a s e n b c s q „ „ d . p e r Sa lomonem Maul,am g e n e -

allei.™I r ega le ra , a l ,era , , , sacerdotale™ Chrisli f a m i -

iiim v n t e u r o l e n d e r e . F u i , en im veré e, s e c u n d ^ 

i Sacc,f0,3lis f a m f a ; « 
l eH-ir; ° X M C e r , l " l i h " s - et Rex m 
« m u t i , e tetani,-, cu i judic ium à p a i r e r ege defe r ln r 
e t Sace rdos ,n a n c r n u m . s e c , i n d i « q „ „ 



e s t : Tu esSacerdos, e i e . B e i l i i g i l u r u t e r q u e t c n u i t 

f i d e m , n i M a n l i a ; n s p e r r e g e s d u c l a r a o r i g i n e m c o m -

p r o b a r e t ; e t L u r c i s p e r s a r e r d e l e s à D e o I r a n s m i s s a m 

i n C h r i s t u u i s e r i e t à g e n e r i s d e d n e e n d o , s a n e t i o r e m 

i p s a i n o r i g i n e m d e e l a r a r e l . i i t e e ¡ I l e ; c u i c o n c i m i l a 

f j a z i a n z e n u s , ¡n C a r m i n e d e C h r i s « G e n e a l o g i a , A f i a t e i 

sacri ficum diuat gtnus ; H i l a r i u s , C a n o n e 1 i n M a i l h . , i 

P e t r u s B l c s e n s i s . e p i s t o l a 5 . E r g ò , c t c . 

V e r ù m h u j n s s e n t e n t i ® p l u r i m a j u g n l u m p e i u n l . j 

1 " N a m q u c n o n c o n s t a i U r i a r n i 'u isse s a c e r d o t a l i , a c 

p r o i n d e n e c N a l h a n e m p n t a t u m e j u s f i l i u m . 2 ° Q u a m -

v i s O r i a s c o n e e d e r e t u r s a c e r d o s , n o n i d e i r c ò c v i n c i l u r 

i p s u m t u i s s e p a t r e m n a t u r a l e m N a i h a n i s , i n i ò c o n l r a -

r i u m d e d u c i v i d e l u r c x 1 P a r a l i p . , c a p . 3 . u b i n u -

i n e r u u l i i r f i l l i ì , D a v i d e in J c r n s a l c m e x B e l h s a b c à g e -

n i t i : P o r r ò i l i Jerusatcm no l i SUI« c i / i l i i S i m u l i l a , el 

Sobab, et Piatitati, et Salomon, quatuor de Bethsabeà, 

pitti Animici, u b i N a t h a n c a d e r n i n s e r i e s c r i b i l u r c u n i 

S a l o m o n e , q u e m n u l l u s d i x e r i t a d o . u i t u n i , e t n o n 

v e r e à D a v i d e g e n i t u r a . 3 ' S i f u c r i t N a i h a n a d o p i a t o s , 

e x c j u s q u e s t i r p e C h r i s t u s p r u d i e r i t , f a l s i m i c r i i Cl i i - i -

s t n n i e s s e e x D a v i d e o r i u n d u m s c c u i i d i ì m p r o p a g a i i o -

n e m n a t u r a l e m e t f r u c t u m v e n t r i s D a v i d i c i , c u i r c p o -

s i u i m c r a i à D e o p a t r i a s o l i u m e t r e g i u n n . 4 ° T a m e i s i 

g r a t i s c o n e e d e r e t u r N a t h a n e m r e v e r à f u i s s e s a c e r d o -

t e n i , i n d e n o n e s s e l c o n s e q u e n s o m n e s q u i in e j u s s e r i e 

n u m e r a n t u r , a d u l i i u n m i u s q u e , s u m m o s s a c e r d o i e s 

e x s i i t ì s s e , q u i p p è u u l l i u s c o r a n i in p o n t i f i c a l i s e r i e 

m e m i n i i J o s e p b u s , l i b . 1 5 , c a p . 1 6 . U n d é v e r o s l m i l i o r 

u i i h i v i d e l u r e o r U r a s c n i e n t i a , q u i e x i s i i m a n t S . M a l -

t h a i u m g e n c a l o g l a m n a l u r a i e u i j o s c p l u , a c s u b i n d è 

C h r i s l i ; L u c a n i v e r o l a n i è r a l e g a l c m s c r i p s i s s e . i t i 

p o s t S . J u s t i u u m m a r l y r c m seni . i l J u l i u s A l ' r i c a n u s . 

in E p i s t o l a a d A r i s t i d c m , q u a m n o b i s s e r v a v i l E l i s e 

b i u s , L i b . I l l i s i o r k e E c c l e s i a s t i c a : , c a p . 8 , u b i i n i e r 

c e l e r à s c r i b i t : Cùm igitur celai seopus uobis proposi-

tus sii Josepltus, expUciiudum nobis est, quomodò uler 

gue pater illius esse diailur, inni Jacob, gai ex Salo-

mone , gitimi lieti, q u i ex Nathan originem lindi ; u< 

prcetereh, quoinodo isti duo Jacob et Iteli fratres fue-

rint ; deintlè qut'l ralione Itoriim pulres Matlhan et Mele hi. 

diverso genere prognati, avi Joseph!-fiiisse probemur. 

¡tallitali ci Metclù cimi caindem uxorein, alter posi al-

tetani habìlisscnl, libertis ex cti, qui uterini fralres crani, 

suseeperunt. Quippà Lex non vetabat ne malier ridua, 

seu repudiala, seu viro ipsias mortilo, alteri nuberei. 

Iqitur ex Estlià ( h o c e n i m m u l i c r i s n i l n i e n I 'uisse a c c e -

p i m u s ) primus MaUlitm, qui a Sotomone gtnus ducebat. 

Jacobum fitium suslulit. Posi Umiliami ameni interi-

tum, Helciti, qui ad Nalhaneiti originemreferebal, citi, 

i i s s e r e i (umiliò « f i n i s essel, iti anici 

i n caia sortilus, Iteli lilium suscepii. 

b et Iteli, licei diverso genere prognalos. 

reperiemus, quorum alter, Jacob sciti-

imi fratei ipsius lieti sine liberis decessisset, Vietnam 

ejus conjugem sili accipiens, tertium ex cù Josephu 

g e n u i l , n a t u r a t i quidam ratione fitium suum. linde elia 

scriptum esl: i Jacob aule,,, genuil Joseph ; i sedsecu 

. d i l u ì legem titius eroi Iteli, quippè cimi ejus seinen J. 

ex etidein tribu : 

It oc modo Jut 

uterinos fvulrt 

cabus (raier suseitassel. Proinde nec generis per eum 

dedueta series, vana ac f u l i l i s deprehendetur, guäm 

Mittthants, quidem recensens, JA COR, i n q u i t , GEMÜT 

J O S E P H ; Lucas verb, i contrario, a filiis ad paremei 

ascendcns: JESUS, i u q n i t , GN E B I T , UT PCT.VE.ITCR 

(hoc enim diserle addit) F i y i s JOSEPH, QUI FEIT H E U , 

I:IT MEECUI. Neque enim poteral diserliiis exprimi 

ii ¡IIa generandi ratio quec ex Lege pro(ecta est. 

Icleb i n hujusmodi Uberoruni generalione, verbum ¡sind, 

I T , ad /¡nein usque retieuil, cum ad ipsum usque. 

Adaimim, qui fuit Dei, tjratlalim aseendendo, totiui 

generis Seriem perdiuisset. :Segne verb id cerlä ratione 

deslitutiwi, aul Innere conficlum est. Cognali enim Stil-

väloris noslri, s'we ad ostendendam generis sui nobili-

tatem, Site ul simpliciler rem doccrenl, veraci utique 

semtone licec nobis Iradiderunt. IILCC A f r i c a n u s , c u j u s 

s e n t e u t i i e s c o p u s e s t o s t e n d e r e J a c o b u n i f u i s s c f r a t r e m 

u t e r i n u m H e l i , e x u u u e a d c m q u e n i a l r c J c s c h ä ; q n ; e 

c i i m c x M a l b a t g e n u i s s e t H e l i , j a m v i d u a n u p s e r i t 

M a l b a n o , e l p r o e r e a v e r i t J a c o b u m . C i i m a u l c m H e l i 

s i n e l i b e r i s d e f u n c i d S e s s e t , c x p r u - s c r i p l o l e g i s D c u -

l e r o n o n i . 9 5 , d e s u s c i l a n d o s e i u i n e f r a t r i , u x o r e m 

H e l i d u x i t J a c o b , e j u s u t e r i n u s f r a l c r , e t e x e ä p r o -

c r e a v i t J o s e p h u n i , n a t u r a l e m q u i d e m s u u m , l e g a l e m 

a u t e m l l e l i f i l i u m , s i c u t B o o z c x P . u t h ä , M a b a l o n i s 

v i d u a , g e n u i t U b e d , n a i u r a l e m s u u m , M a h a l o n i s v e r ö 

f d h l m l e g a l e m . 

A t , i n q u i e s , s i J o s e p h u s f u i s s e t f i l i u s l e g a l i s H e u , 

d e b u i s s e t e j u s n o m i n e a p p c l l a r i : n a m D e u t e r . 2 5 , in 

d c s c r i p i i o n e j u r i s e l e x e r c i l i i L c v i r a t ü s , v i d e t u r p r a -

e i p i , u l p r i m o g c n i l n s s u s c i t a t u s f r a t r i d e f u n e t o , n o m e n 

e j u s s o r l i a t u r . Verum, u t e g r e g i e d o e e t S . A u g u s t i n u s 

( q u a s i . 4 6 , s u p e r D e u t e r . ) , Ilde lege consiituititr, iton 

ut filius 'proereutus nomen dc(uncti patris, cui suscilalur, 

oblineal, sitl qubd itte non sine poslerilate morluits tssß 

tidealur; et ¡deii permattel ejus n o m e n , hoc esl memoria. 

Neipie enim ttiamsi ipse filium genuisset, nomen suum 

ci fucral iiuposilurus, ul nomen ejus non delerclur ex 

Israel; sed ex hoc utu/ue non ilclerelur, quia non sine 

tiberis ex tiäc villi emigrarel; et hoc jjbetur in ejus uxore 

(rater ejusimptere qued Ute non poluil. Nam eist (raier 

non (uissel, el propinquus ducebal uxorem ejus qui sine 

/¡Iiis morluits essel, ad suscilandum seinen (ralri suo; 

sien' (ecit ISooz ducendo. Haiti, ul ¡kn ien exciluret pro-

pinquo suo, cujus (ueral Uta uxor, nec de itlo pepererat; 

el tarnen qui de ¡IIa natus esl, ex nomine quidem defuneti 

conslitutus est, quia filius ejus est diclus; atque ilä (actum 

est u l MUli i i i depmcli non deleretur ex Israel, nec tarnen 

ejus nomine appetlalus eil. l l i e c S . A u g u s t i n u s . 

N o i u i i l i i l l a u i e n p e e e a l A f r i c a n u s i n h ä c r e c e n s i o n c , 

p r i e s e r t i m d i u n a i l i u g e n e r a l i o n e i lh i C h r i s l i q u a m 

r e f e r t S . L u c a s , t c r l i u m e s s e M c l c h i ; n a m i n E v a n g e l i o 

S . L u c i o l e r l i u s n o m i n a t i i r M a l h a t , a v u s s c i l i c e t J o s e -

p h i , M c l c h i v e r ö q u i u l u s , a l a v u s s c i l i c e t J o s c p h i . 

l i a q u e a u l A f r i c a n u m m e m o r i a l a p s u m c s s c d i c c n d n n i 

e s t , a u t c e r l ä i n c o d i c c E v a n g e l i i q u o u s u s e s l A f r i -

c a n u s M c l c h i s c r i p t u m f u i s s e p r o M a l l i a i ; q u ; c e s t 

c o n j c c i u r a B e d a ; in c a p . 5 L u c a ; . C e r i e G r e g o r i u s N a -

/ . i a n w n u s , in C a r m i n e S S , d e C l i r i s l i g c n c a l o g i ä , A f r i -

c a n u m s e q u e n s M e l c h i p r o M a l b a t p o s u i t , c t A m b r o -

s e s , in l i b . 5 C o n i m e n f c i r i o r u m in L u c a m . 

J I b i d e m , v . 8 : Joramaulemgenuil Oiiam; a t , 4 R e g . 8 , 

I 1 P a r a l i p . , cap. o: Joramgenuit Oc/ioziam,Ochoziasge'. 

unit t o n , Joas genuitAinasiam;hic v e r i i O z i a u i , a l i o n o -

m i n e A z a r i a m g e n u i l . R e s p . J o r a m g e n u i s s e A m a s i a m 

g e n e r a t i o n e n o n i m m c d i a a , s e d m e d i a t . 1 ; q u o s e n s u 

n e p u t e s a b a v i s d i c u n l u r g e n i l i ; c i o m n c s b o n i i n c s a l l 

A d a m o p r o t o p a r c n t c p r o c r c a i i . Q u a r e a u l e m t r c s i l i i 

r e g e s i n l e r m e d i i f u c r i n t a b E v a n g e l i s l S p r a i e i n i i s s i 

d i x i m u s s u p r a . 

I b i d e m -.Josias autem genuil Jechbmam in iransmi-

graiione Babgloms; a t , 2 P a r a l i p . , c . 3 4 , v . S : Cotti-

gam le ad patrcs (BOS , ct insereris in seputcrum tmirn in 

pace; nee videbitnl oculi tui ortme malum guod ego in-

duclurus sum super locum ¡slum. I i a q u c Olios n o n g e n u i l 

in i l ia i r a n s m i g r a i i o n e , q u a ; n o n n i s i | » s t c j u s m o r l e m 

c o n t i g i l . T r a n s u i i g r a l i o c n i n i f a c i a e s t t e r t i o m e n s e 

r c g i i i J e c h o n i a : , 4 l i e g . 2 4 . I i a q n e i n t e r n a l a l e m d i e m 

J o a c h i m e t I r a i i s m i g r a i i o n e i n ii i tei f u c r u . i t i r i g i m a s e x 

a n n i . D e i n d e J o s i a s n o n g e n u i t J e c h o r i i a m , s c d J o a -

c h i m , q u i r u i t p a t e r J o a c h i n , s e n J c c h o n i ; e . J o s i a s 

c n i m q i i a l i i o r g e n u i l filios, p r i m u s f u i i J o h a n a n , s e -

c u n d u s E l i a k i n , q u i J o a c h i m , t e r i i u s J o a e h a s , q i i i c t 

S c l l u n i , q u a n u s S e d c c i a s , q u i c t S i a i a n i a s . P o r r d J o a -

e h a s , l i c i t l e r t i o g c n i l u s , p r o x i m i in r e g n o s u c c e s s » 

J o s n e p a i n o c c i s o ; s c d a i n o v i t e u m I ' l m r a o , r e x . -Epyp i i 

c i q u e su f f i - c i t f r a l r c m s e c u n d o g e n i t u m , p u l a J o a k i n i ; ' 

b a n c p o s t u n d c c i m a n n o s r c g n i c c p i l e t o c c i d i i . \ a b u -

c h o d o n o s o r , r e x B a h y l o n i s , c i q u e s u l B t i m i t filium 

i i o n i u i c J o a c h i n ; q u e n i p o s i I r e s m e n s e s in B a b y l o n e m 

l i b d i i c e n s , s u b r o g a v i l c i in r e g n o p a l r u u i n , pu'la S e -

d e c i a m , < | u e m l a n d e m r e b e l l a n i e m a b d u x i l e l e x c a ; -

c a v i i , in c o q u e d e s i i l s l i r p s r e g i a D a v i d i s . 

R e s p . l ' / n transmigratione i d e m e s s e wsub lempus 

transmigration!!, c i i m v i d c l i c c i p e c c a t a J u d i c o r u m 

m a x i m i D e u m u r g c r e n t a d v i n d i c i a m , u l i l l o s p e r -

d u e l l c s e x i l i o e t c a p t i v i i a i c p l e c i c r e i . P o r r o i r a n s m i -

g r a i i o J u d a ' o r u m in B a b y l o u e m fu i t t r i p l e x : p r i m a 

e i i i u i c o n l i g i t a n n o n n d e c i m o J o a c h i n r e g i s , in q u a 

a h d u c t u s l u i t D a n i e l e l E z e c h i c l ; s c c u n d a c o n l i g i t p o s t 

I r e s m e n s e s , i n q u a c u m r e g e J o a c h i n , filio J o a k i m , 

a b d u c i u s f u i i M a r d o c h c e u s , p a t r u u s E s i h c r ; t e n i a c i 

g e n e r a l i s a c e i d i i p o s t i n i d e c i m a n n o s , s c i l i c e t a n n o 

n n d e c i m o e l u l t i m o S e d c c i a ; r e g i s , q u j | i c i ie i n n i i e s 

r e l i q u i a b d u c i i s u n t . 2* C o n s e n t i n l c r p r e l e s f i l i um J o -

s i ; e , c t p a t r e m J o a c h i n , se l l J e c h o n i a ; , d i c l u m f u i s s e 

c i i a m J e c h o n i a m . Q u a r e h i e S n p p l e n d a v i d c l u r u n a 

g e n c r a l i o , a d d e n d i i m q i i c a n t e v e r s u m 1 2 : Jeehonm 

auiem genuil Jechoniam, u l i f e r u n t n o u n u i U c o d i w s 

e r a ; « e t L a i i n i , l a m c t s i J o a c h i m J o s i » filius in v e l e r i 

I c s t a m c n l o nu l l i b i d i c a l u r J e e l i o n i a s ; s o l u s e n i m h o e 

n o m i n e d o n a i u r J o a c h i n , 4 P a r a l i p . , c a p . 3 , v . i 6 ! 

C e u s c r e m e g o p r i e l e r m i s s u m e s s e i l i u m J o a c h i m , s i v ^ 

a b i p s o S . M a l t h a i o , , , c s e r i b e n d o J o a c h i m e l J o a c h i n 

(111 . d e c o n s e n s u E v a n g e l i o r u m , c . 4 ) , s i v e p o t i u s 

s e n p t o r u m v i l i o e t i g u o r a m i a , p a ^ S l 

f u m d e m e s s e J o a c h i m e t J o a c h i n , q u a r e a l i e n , ™ q u a s i , 

i E o l t ? f r ' M " l n U ' ; , S ' E » W u s a d v e r s a 
I E p i c ú r e o s , a f f i r i n a i o , ¡a , , , S l a p u l e u s i s v e l u s ü s s i m u m 

q u o d d a n i e x c m p l a r E v a n g e l i o , - , , , , , i , a b a h e n i | J ü s i a , 
qeinttlJoaeMm, Joacht,,, uttlem genuit Jechoniam 

W d c m , v 1 3 : Positfansmigrationen. BubytanisJ^ 

p o s i i r a n s p o r i a u o n e m B f f l i y i o n i e i m , s e n i n i n s á c a 

p U v i i a , 0 R l i , i „ s p , , e r , , , r e . c a n , in c a r e e , : v ¡ : e t ^ Z 

Z t J S ^ " * te****™* « o » « " l i g i s s c l e m -
p o r e - N a b u c h o d o i i o s o r i s , q „ ¡ c r g a , „ a c h ¡ „ a c e r b i s s i m i 
si m p e r W q u a m d i i , f „ ¡ , ¡ „ v ¡ v i s . M ¡ l l o m o r l u 

m c r o d h a e , e , „ s filius, j „ . , C | , i n C ( l „ ^ 4 ^ 
posml tkronum ejus ¿ » » i r ihron,,,,, ,-,„„„ • ' 
ea :„ fí„i I . P """"'"""qamqmerantcum 
eo m Kabylone , 4 R p = . c a n o^i a-, „ . l o - , , , " P - w . i m a m i p o r a 

J o a c l u n c u m I d i e r e a g e r e t , h a u d d i i b i é l i i io s g e n u i t 

c m . r V " "rr""!"'"am '«'""•"•«">• projéctí fu i s . se di-' 

films h a b u i s s e . A l i o q „ ¡ „ N a t a c b o d ó n W o r , „ „ „ Z Z 

n n m ' • » " » 1 « ' ™ " " ' • s e d a l i q u c m p o i i i s e i ^ r « 

Un,le,11 : Sata,hiél autem genuit Zorobabel: i , „ „ „ „ 

r o l n b c l T s u , 'i! S C n " " m ; rati0"ei" a f f e r t ' 1 " i 3 z " -
r T 7 i t \ ' 3 5 0 d i e i l u r g e n u i s s e 

b e " m d , 

b c l t s , n u i l n o m m a t u r A b i u d , s e d M e s o l l a m , i l a n a -

S z o r o i n h i T P a r ' " " V i , I C " " " P r o , ^ l c 

n i u s , v e r o s , „ , l i o r e , n c a „ , e x ¡ s , ¡ m o , q n S , , , , , ¡ , C 

I n c l e m f u i s s e J e c h o n i a , p r i n ^ c n i l m n , q n i í ú m a b s o u e 

i ™ c i t ' T r e " i 0 " ' 8 ' " r " b a l l i l e " " f -C J U S 1 1 1 0 >"'•• d u e l a S a l a i h i c l i s u x n r e 

e n ei s u s e i l a s s e , e l s i c Z o r o b a l i c l c m a b ¡ l io e e n i l u m ' 

c e n s e r , fibun, S a [ a i h ¡ e l i s , q u a s ¡ a h c o f u ¡ s s e l proerauiís' 
Q u a m o b r e m e l i a m E s d r a s e a p . 3 . v . 2 , , , i e t A ¿ , ú s 

• M . V- 1 , Z o r o b a b e l e m „ „ „ , a I n u ' T " l • " ' " > S d u b ¡ , > r l i ™ » c n l i i s 

M a l h , e u » : t a n , c u , e n n n P h a d a i i e filius „ a i u r a l i s f u e r i i 

l e g a l i s l a m e n f u i t S a l a i h l e l i s . 

I b i d c m , v . 13 : Zorobabel auto, gamU Abiud; 1 

K « r » l . p . . c . 3 , v . 10 , u b i r e c c n s c n t n r lilii Z o r o b a -

b e l , n u l u s a p p a r e l A b i u d ; l e g i m u s c n i m : Zorobabel 

ge,,u,t ,1 oso,ta,,,, Hanamam, e, SalomitHsororem eorum; 

¡lasaban, qnogue el Ubol, el Barachjam, el Básadim 

Josabhesed, quinqué, 

H u j u s n o d i s o l u l i d n e g o l i u m n n „ „ „ „ ü e u m l a c c s s i t 

I c r p r e t i b u s . R e s p o n d e n , c n i m a l i q u i M o s o l l a m f u i s s e 

h í i i o n u n e m , e l v o c a l u m e l i a m A b i u d . A l i q u i p u l a n t 

l l a s a b a h vc l M o l p o s i e r i t a i e m , q u a : n o n d e s c r i b i l u r i n 

P a r a i i p o m e n o n l ib . M a l t h a i o r c c e n s e r i . A l ü a r b i -

t r a n t u r Z o r o b a b e l e m , p roc tc r filios, q u o r u m n o m i n a 
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I i abcn tu r p r i m o P a r a l i p o m e u o n l i b r o , a d b u c habuisse 
' ' a l i o s , e l in t e r i l los A b i u d , « i j u s genea log ia l e x i l u r à 

S . M a i l h s o . A d d i i S p a n h e m i u s , e l ex e o W a l i h e r u s 
genea log i am à Mat i lueo c o n l e x t a m c i a d J o s e p b u m 
d e d n c i a m pe r A b i u d , fu i sse q u i d e m b o m i n u m è Davi-
dis f ami l i à d e s c e n d e n t i u m , sed o b s c u r o r u m a d m o d ù m , 
e l r e d a e l o r u m e x s ingu la r i Dei d i spcnsa t ione ad s l a l o m 
pr iva t imi e t e o n d i i i o n e m v i l em c l a b j e c i a m ; c i qu ia isia 
dec l i na i i o faela e s t s ta t in i in A b i u d , "radè l'oriè f a c t u m 
quòd n e c i l l ius , n c c p o s l e r o r n m e j u s m a j o r u m J o s e p h i , 
o b s c u r a m p r o r s ù s v i i a m a g e n l i u m m e m i n e r i l s c r i p i o r 
s c r i e i genea log ica ; in P a r a l i p o m e n i , s e d illos d e s e r i -
p se r i i , qui t ò m l e m p o r i s in i n a j o r i d ign i i a i e e t rcstiiriu-
t i one e r a n t cons t i tu l i . S i v e r ò q u i s r e q u i r a t «inde S . 
M a t l l i » u s l i a n e g en ea l o g i am Abiud et o m n i u m ex eo 
ad J o s e p h u m u s q u e d e s c e n d e n t i u m lexuer i l , r e s p o n s i o • 
c o m m u n i s e s s e p o t e s t , id a c c e p i s s e à Sp i r i l a s a n c t o 
d i c l a n l e , q u i ei i n c o n s c r i b e n d o Evange l i o pecu l i a r i 
a f f ia to e t i n s t i n c l u a d f u i t . V c r f u n q u o n i a m h o c r e s p o n s o -
non ( ierel s a l i s a rgu i i i s c l cavi l l i s J u d m o r u m et p a g a -
n o r u m , r e p o n e r e m S . E v a n g e l i s t a » h a n c g e n c a l o g i a m 
sc r ip s i s s e ex t abu l i s genea logic i* J i i d » o r u m , in q u i b u s 
i l i® s o l e b a u l s u m m à d i l i g e n t i à , e t conse r ib i e t a s s e r -
v a r i , p r e s e r t i m v e r ò e o r u m qui e r a n l o r i u n d i , s ive 
e x t r i b ù J u d à , s ive ex tr ibù Levi : e x t r ibù Levi qu i -
d e m , ne s a c e r d o t i ù m q u i s q u a m i n v a d e r e i , qui non 
e s se t ex t r i b ù i l là , cu i pecul iar i r a i i o n e D e u s hono rem 
illuni d e s t i n a v e r a i ; ex t r i b ù J u d à v e r ò , o b Messiam 
ex i l là n a s c i t u r u m . 

s io g e n e r a l i s p o s t m o d ù m r e s t r i -
vidis, d u b i u m non e s t , qu in pos-

n q u e m a j o r fue r i l ballila 
i , u l c o n s t a r e i q u i à D a v i d e , qua 

l i n e a , e t q u o g r a d u d e s c e n d c r e n l . Nani à J u d ; c i s e o n -
sc r ip t a s f u i s s e in t abu la r i i s publ ic i s o r i g i n e s e l p r o p a -
ga l iones f a m i l i a r u m , ut i r e m c x p l o r a t a m e l p e r s p e c -
l a m , c o n s i a n t i s s i m ò t r a d i i A f r i c an u s a p u d E u s e b i u m , 
a d j i c i e n s (L ib . 1 Hisior ice Eccles ias t ica : , c . 7) : Quali-
ter Hcrodes priscas illas Israe/itarum fumilias nihil ad 
se pertinere inielligens, ignobililatis sua; consaenlià sti-
mulatus, omnia Ma familiarum monumenta concremavil; 
ratus se tiun demàni ncbitem visum ¡ri, cùm nemo esset 
qui ex publicis monumenlis oiiginem generis sui ad Pa-
ìriarchas posset refetre. Torneisi hanc nurrationem non-
nihil peccare, exislimcm ; n a n i , u l appos i t e adve r l i t Va-
l e s iu s ad b u n c l o c u m , J o s ep h u s , i n l i b ro d e Vita s u à , 
o r i g i n e m et an t iqu i ta le in s l i r p i s s u a : c o m m e m o r a n s , 
ex publ ic i s a r ch iv i a cara r e p e l i l . Ig i tur r e s t a b a n l a d -
b u c » t a t e J o s e p h i publ ica l abu l a r i a , in q u i b u s J u d a i -
c a r n m f a m i l i a r c m or ig ines c o n l i n c b a n t n r . Ac p r o i n d e 
f ì l s u m es t H e r o d e m ea omnia c o m b u s s i s s e . P o r r ò 
h » c l a b u l a r i a e r a n l in t e m p i o J e r o s o l y m i t a n o s u b c u -

' s l o d i à S c r i b a r u m , u t e q u i d e m e x i s t i m a n t r e r u m J u d a i -
c a r u m s c r i p t o r e s . l u i q u e op l imè Ru l ì i nus ve r l i a Af r i -
cani i l a v e r l i l : Omnes Hebrieorum generulioncs de-
scriptte, in archivis templi secrelioribus habebantnr. 

C e n s e r e m ig i tu r e j u s m o d i labii las cxs l i t i s sc i n l c r 
J n d ® o s , e i i a m t e m p o r i b u s S . M a t t h . , c i i l lun i iudè a l i -
qua d e r i v à s s e , q u a ; i n h o c cap i l e p r o p o n i t . C ù m en im 

Quia a u l e m promis: 
e t à fu i i a d domimi Da 
l e r o r u n i Davidis q u o 
r a t i o q u à m a l i o n u 

h o c i p s o ca t a logo J u d í o s c o n v i n c e r e v e l i c i , C h r i s t u m 
n a t u m ex p o s t e r i t a i e D a v i d i s , u t p o t è o r i u n d u m e x 
m a i r e d e s p o u s a la viro d e d o m o Davidis , n e c t a m e n in 
o m n i b u s s e c u t n s fuer i l s e r i em g e n e a l o g i c a ™ , p n u i t 
e x s t a i in velcr i T e s t a m e n t o i u d è à Z o r o b a b c l e , d u -
b i u m non e s t qu in e j u s m o d i t a b u l a s d e s c r i p s e r i t , 
qua: e t v e r i t a l e m c o n l i n e r e n t , e t q u a r u m aue io r i t n s 
e s s e t i n d u b i t a t a in l e r J u d í e o s : a l ioquin s c o p u m su iun 
non a t l i g i s s e t , e l s i n e c a u s à o b n o x i u m s e f ec i s s e l ca -
vi l l is h o s t i u m Chr i s t i an i n o m i n i s , u t q u i s t a t i n i in l i -
m i n e a d e ò g r av i t e r i m p e g i s s e l ; e l s i c t o l u m s u u m d e 
C b r i s i o E v a n g e l i u m s u s p c c t u m r e d d i d i s s e t . Nis i e r g ò 
genea log ia ha*c e x pub l i c i s d o c u m c n t i s l u n e l e m p o r i s 
i n t e r J u d a : o s n o l i s pe l i la f u i s s e t , Juda?i Chr i s l i D o 
m i n i a d v e r s a r a h a n c i nvehend i in Evange l i cam ips ius 
h i s t o r i a i n o cca s ionem a v i d e a r r i p u i s s e n t . 

C a p . 3 , v . 1 5 : Ego debeo i le baptizari, el la venis 
ad me! V e r b a s u n t S . J o a n n i s Bapt is t®, q u i b u s d a t 
in lc l l ig i se n o v i s s e d i v i n a m C h r i s l i m a j o s i a t e m c i s a n -
c t i t a t e m e l iam a n l e q u à m a b eo b a p t i z a r e t u r . At J o a n . 
1, v. 53 : El ego nesciebam cum, sed qui misil me bap-
tizare in aquà, ille mihi dixit : Super quem viderìs Spi-
ritum descendentem, e t c . R e s p o n d e i S . A u g u s l i n u s 
( L ib . 2 d e c o n s e n s u E v a n g e l . , c a p . 15) J o a n n e m e q u i -
de in n o v i s s e C h r i s t u m e s s e M e s s i a m , e l i a m a n t e b a p - . 
t i s m u m , ex s i g n o a u l e m ilio visibil i cognov i s sc i n s u p e r 
a i i U d , q u ò d p r o p r i à q u a d à m exce l l en l iquc p o t e s t a t ó 
b a p t i z a r e ^ , u t so l i ipsi b a p t i s m i s anc t i t a s i r i b u a t u r . 
At m a g i s p r o h a t u r éxpós i l io S . C h r y s o s t o m i F.uthy-
m i i , e l T h e o p h y l a c l i : Non noverai ipsum, id c s l , e x 
f ami l i a r i c o n s u e t u d i n e , e l a m i c à c o n v e r s a t i o n e , a n t e -
q u à m C h r i s i u s ip se a c c e d e r e i ad b a p t i s m u m ; q u i p p è 
c ù m C h r i s t u s in i E g y p l o e l N a z a r e t h , J o a n n e s v e r ò 
in d e s e r t o a b i n f a m i a s t e t i s se t . S i m u l a u t e m a t q u e 
vidit e u m a c c e d e n t e m ad b a p t i s m u m , d iv ino a f f l a t a 
cognovi t i l luu i i p s m n e s s e a d c u j u s p rccscn t iam e x u l -
ta v c r a t in u t e r o m a l r i s ; q u e m in med io J u d i e o r u m 
s t a r e , n e c «amen ab e i s c o g n i l u m , c u j u s non esse l 
d i g n u s so lve re c o n igiam c a l c e a m e n l i , e t q u e m pos t 
se v e n l u r u n i , e l in Spir i t i ! a c igne b a p t i z a i u r u m p r®-
d i c a v e r a l . Q u c m a d m o d ù m ol im S a m u e l a i t R u p e r t o s , 
c e r t o sc i eba l i n t e r fil ios Isa'i u n u m e s s e qui i n r o g e m 
u n g e n d u s e r a t , c ù m n e m i n e m e o r u m ex f ac i e c o g n o -
v i s s e t ; a t s i m u l a t q u e Dav idcm v i d i t , D e o r e v e l a n t e , 
e u m e s s e cognovi t q u e m u n g e r e d c l i e r e t . B r e v i ù s , n o -
v e r a i a n t e à J o a n n e s C h r i s t u m c o g n i t i o n e i n l e r i o r i e t 
i n c h o a l à ; a l novi t e l i am noi i l ià cx i c r i o r i , e t in te r io r i 
p l en i s s imè c o n f í r m a l a e l c o n s u m m a l à , c ù m ( q u a n d o 
b a p t i z a r e t u r Chr i s tu s ) v id i t ccelos a p e r t o s , e l Sp i r i t im i 
Dei d e s c e n d e n t e m sicut c o l u m b a m in e u m , qu ;e m a -
n i fes ta r lo e x t e r n a i n t e r n a ; r eve la i ion i e t i l l umina t ion i 
c o n j u n c i a , c u m i n d u x i l u t C h r i s t u m vere Messiam a f -
f a m a r c i , e t A g n u m D e i , qui m u n d i pecca la l o l l c r c t . 

C a p . 4 , v . i : Cùm (Chr i s tu s ) , jcjunàssel ipiadraginta 
diebus et quadraginla noctibus, esuriit ; et accedens lenta-

, tor; e t c . ; a l Luc® I , v . 2 ; Agebatur aspirila in deserlum 
j diebus quadraginla, et tenlabalur à Diabolo ; q u i b u s 
j s ignif icai C h r i s t u m à d a m i o n c t e n t a i u m , 11011 pos t 
I q u a d r a g i n l a j e j u n i i d i e s , u t a i l S. M a l t h x u s , sed l o t o 
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ipso j e jnn i i e l s o l i t u d i n i t e m p o r e . I n s u p e r S S . Mat -

l lueus e t L u c a s vn r i an t i n o l e i n e l e i r t à t ionum ; q u a m 

e n i m i l le t e r l i a m , c a n i hie sec : ¡ndam rec i t a l . — Resp . 

quadraginla dies ilà s c r i p t u m à S . L u o à , u t poss i t vel 

¡i'l s u p e r i o r a . e r b a . n i m i r ù m agebalur in desertum, tic., 
vel ad i n f e r i o r a e t s c q o c n t i a t c i i i c c i tentabatur, e t c . , 

¡ c f e r r i . C e r t e O r i g e n e s , ve l q u i s q u í s fu i i a l i u s a u c t o r 

i lumi l . 2 9 , ilà Icgil , u t s e n t i a t C b r i s i u m q u a d r a -

f,i;ila d i ebus l e n t a t u m ; n e c a b h o r r e t a b M e s e n t e n t i à 

q u o d ser i bi t S . Marcus 1 , 1 3 : Eral in deserto quadra-
/tinta diebus el quadraginla noelibus et tentabatur h Sa-
laná. l i n d ó S. A u g u s l i n u s ( l i b . 2 d e c o n s . E v a n g . 

c:<p. í ) , Beda ( l ib . 1 , in Mare.) , e l a l i i p l e r ique i n t e r -

p r e t e s e x i s t i m a n t , p n e t e r t r e s c e l e b r e s iUas i c m a i i o -

n e s , C h r i s t u m por d i e s q u a d r a g i n l a , a l i as l ov io rc s , 

vclul i p r e l u d i a , f u i s s e p e r p e s s u m . Ad s e e u n d i i m , di'-

e i l S . A u g u s l i n u s , i b i d e m , cap . i ( i : c Ad s u m m a m 

rei 11 ili il i n t e r e s s e , n e c a l iqu id d e p e r i r e v e n t a t i , q u ò d 

uiiiis E v a n g e l i s t a ca&dem s e u l e n t i a s aliis ve rb i s , e t 

al io i n t e r d ù m o r d i n e , q u à m a l t e r e x p l i c a l , du ra 

manife.«tum s i i u r a n i a i l l a , q u a ; s c r U i u n l u r , e s s e 

f a c í a . » 

I b i d e m , v . 17 : Exindè capii predicare, e i e . , n i m i -

r ù m c ù m a u d i s s e i J o a n n i s B a p t i s t » d e t e n t i o u e m et 

i n c a r r c r a i i o n e m ; a l J o a n n i s 5, v . 2 2 , Chr i s tus s imul 

curo J o a n n e b a p t i z a b a l ; u n d e f a c l a e s t c o n t e n l i o ¡» te r 

Discípulos C h r i s t i e l J o a n n i s ; s u b i n d è q u e pra-dicabat 

a n t e J o a n n i s i n c a r c e r a l i o n e m . - R e s p . S . Mai lh ieum 

p r a i e n i s s e ea q u ; e i r i b u s p r i m i s c a p i i i b u s n a r r a i S. 

J o a m i e s ; h i c e n i m so lus r e c e n s e t ea <,um Ci i r i s tus ege -

m pos t s a u m b a p t i s m u m , et a n l e q u à m e j u s p r e c u r s o r 

J o a n n e s in v incu l a c o n j i e e r c t u r ; q u a m o b r e m S. Mai -

thaìus non n e g a i C h r i s . . m i a n t e à p r e d i c a s s e et b a p -

t izàsse ; s e d t a n t u m i n d i c a i i lh im e o m u n e r e p r ; e s e r -

t im f u u c i u m e s s e c ù m j a m S . J o a n n e s m i n i s t e r i u m 

islud i m p l e r e non possc t . S i v e r ò q u i s r e q u i r a t q u a -

m o b r e m S J o a n n e s , p r e d i c a n t e C h r i s l o , a b u t r o q u e 

m u ñ e r e n o n d e a e r i . , r e s p o n d e . i l S . C h r y s o s l o m u s , 

l b e o p h y l a c i u s , e i E u t h y m i u s , i d e ò n o n d e s t i t i s s e u t 

s e m p e r a l i qu i ad se v e n i r e n l , e o s q u e bap t í za lo s à s e , 

c i q u o d a m m o d ò i . , ¡ l ía los m i i i e r e i ad C h r i s t u m Insu-

IH-r si d e s i i s s e i , m a j o r e a d v e r s ù s C h r i s t u m » , n o i a -

l u m e e j u s Discipul i c o n c i i a r e n t u r , quas i c a u s a esser 

ut i p s o r u m p r e c e p t o r m m ù s i n e l a r e s c e r e t , c i ab o f -

ficio c e s s a r c i S i e n i m t à m srepè a b e o „ „ „ . i t i s c 

n o n m s . a q o a b a p t i z a r e , C h r i s i u m v e r ò Spi r i l i , s a n c t o 

b a p i i z a t u r u m . in eoque j a m b a p i i z a r e , n ih i lominùs 

t a m e n . . .v ideban t C h r i . t o ; qu id f a c . u r i e s sen t si b a p -

u z a r e d e s i i s s e i ? A d d e , inqu i l in i ¡ i d e m a u c l o r e s , quòd 

sì b a p t i z a r e c e s s à s s e l , i n d i g u a t i o n e q u à d a m , nuòti 

e l i a m b a p i i z a r e t , f e c i s s e v i d e r e l u r . 

EX S . M A T T O N O . 

Cl 

Cap . 8 . v . 5 

v . 3 : Misil ad ci 
R e s p o n d e n t c o m 
C h r i s t u m a c e e s s i s s e , c ù m ad cuui 
delega vii : ^ e i i i r a q | l i s p e r { ^ -

c u r a i ea i p s e m e t d i c e r e a n i g e r e r e p e r b i b e t u r , h f u c 

r a c s . i p se p r e s t ò e s s e t . Ve run i p r o b a t u 

Accessit ad eum Cemurio : a t L u e ® 7 , 

es, e t v. 6 : Misil amicos. — 

i t e r p r e t e s , c e n i u r i o n c m ad 

e t s en io re s 

al i le . 
. c . . . ' — u n » p ro i i a tu r m a -

8 ' s S . t h r j s o s i o m i a Tl ieopl iy lac t i m p o n s i o c e n l u -

r i o n c m p r i m ò , d c l e g i i s s e s c n i o r e s ad Chr i s iu ra d e i n d e 
a m i c o s s u o s ; ( a n d e m , c ù m C h r i s i u s noi , l o ^ è a h e s • 
sci à d o m o , ipscmet e i p r o c e s s i t o b v i à m . 

ib idem , v 2 0 : Occam,Mei dae dwmoma Imbeva; 
a l Marci S , 2 2 : Uccuiril de mmmnenli, homo in spiri,ù 
,m,m„do ; S . i . u c a s s M i l e r , c a p . S, v . 2 7 , n n i u s lau-
ti ,n, m e n i m i . - R e s p . S S . Marcimi ci Lucan i n n i u s 
d u n t a x a t d e m o n i a c i m e m i n i s s c , qu ia h ic f a m o s i o r c l 
t r u c n l e i u i o r e r a t , u t p o l è c i m i in c o i n t e g r a d a m i o m i m 
legio h o s p i t a r e l u r ; q u a m o b r e m a l i e r i u s d i emon iac i l i -
b c r a i i o n e p r a t c r m i s s à , i l l i isire d i r i s i i o d r a c u i n m iu 
b u j u s c u r a ( ione | » t i s s i m ù m c n a r r a n t , m u l l a q u e d e 
e o r e e e n s e n l q u s S . Ha t tb®HS p r a i l c r m i s e r a l . ' 

C a p . IO, v . i o , p r o b i b e t Gl i r i s tns Apos io l i s q n o s 
ad p n e d i c a l i o n c m d e l e g a i , ne h a h c a u l in v ia vcca-
mam, „eque dw,s imiicas, nei/ue adi/menu, neqae 
"irqam; a l J o a n . 15, V. 2 5 , C b r i s t u s i p s e e x c i p i e b a t l o -
culo«, eos s e r v a n t e J n d a , in A p o s l o l o r u r a v ie luni c l 
s u b s i d i u m ; s i m i l l t e r C h r i s i u s p l u r i m a ves l imen ta h a 
b e b a t , J o a m i . 1, » . 2 3 . E l i a m Marci (i, v . 8 , p e r m i l -
i i t vii-gam, e l v .D , usimi s a n d a l i o r i i m . - R e s p . ad p r i -
m n m , C b r i s i u m in p r i m a i l là d e l e g a i i o n e ad J u d a m s , 
Discipul is i n l e r d i x i s s e i i sum pecun ia ! u l e x p e d i i i ù s 
s u o m u n e r e d e f u n g e r c n t u r , qu ia n o v e r a i e i s n e c e s s a -
r i a a h a u d i t o r l b u s e s s e c o p i o s e m i n i s l r a n d a : q u a m o -
b r e m Luca ; 2 2 , v . 36 , d e p r i m a h a c p ra id i ca t i one e t 
ve l i la l ione l o q n e n s , ail : Qmndb misi vessine saccata, el 
perà et calccameiilis, nunuiaidatiqaid defili! vebis?e! itti 
direnati, nihil. A l iundò ve rò , qu ia apos to l i co e s t u i m i -
n i s l r a n d a e m n t n e c e s s a r i a od viet imi c l ves t i t imi , p e i -
u u s i i a c c e p l a l i o n e m et usuili p e c u n i i e , u r g e n t e neees^ 
s i t a l e impendend iu . Ad s e c m i d u m d i c o , e u m non 
p r o l n b e r e n e q u i s d u a s t t m i c a s s i m u l h a b e a l n e c e s s i -
t a t i s e t I r igor i s pe l l end i c a u s a , s e d n o d i v i i u m i n s t a r 
p l u r c s m u t a l o r i a s , e l c i t r à u e c e s s i t i t e m ves tes h a b e a l . 
Ad t e r t i u m , veta t raiceos q u i l o t u m pede in l e g a i , t , 
non sa i ,da l ia q u a , p l a u i a m p e d l s i m m i u n t , ne i n sa.va 
impiaga i , ! ; c ù m e n i m J u d x a a s p c r a e l s a x o s a e s s e l 
v g i o , e a q u e ca l ida , Buff lc lebanl sanda l i a q u a ; ped i s 

p l a n i a m p r o l e g e r c n l . Ad p o s t r e m u m v e l a i u s n m v i r -
, i m p e r a t o r i a , c l d e f e n s o r à , n o n sus ien ia io r i f f i e t 

p o r t a t o r i * . T r i p l c x e n i m es t u s n s virga; : p r i m u s in 
s i g n u m p o t e s t a l i s c i j u r l s d l c l i o m s . Sic P s a l m . 4 4 : 
Yirga aquitatu. virga regni lui. S e c u n d u s , d e f e n s o -

r i n s e t v i n d i c a l o r i u s , P s a l m . 88 : Yisiiabo in virgà 
iniquilales eorum. T e r t l u s , p o r t a t o r i u s , q u o p a u p e r e s 
iiuiixi so len t i n c e d e r e a d fa i lga t ion i s l e v a m e n . Duos 
p r i o r e s u s u s v i rg ie ve t a t Apos lo l i s , q u o s m i t t e b a t 
s i c u t o v e s i n m e d i u m luporun i : p o s t e r ^ r e m v e r o 
p e r m i u i t . 

Gap. I l , v , 8 : Verni Joannes, neque manducane, nc-
que bibens : a l c a p . 3 , v . i : Esca aulem ejus era! lo-
custa! el mei silvestre. - R e s p . J o a n n e m B a p i ì s t a m 

v e r i s s i m è q u i d e m dici non m a n d u c a s s e , n e q u e b i b l s s e , 

au l qu ia p a r c i s s i m è v ic t i l aba t , quas i nuUo po lu e i c i b o 

r e l i c e r c t u r , j u x i à Hlud vu lga rc : Parùm repu ta tur prò 
m u l o : a u t qu ia n o n m o r e a l l o n i m h o m i n u m , s e d 

veluU f e r a r u m i n s l a r vlvcbai locus t i s , he rb i s e i r a d i c i -

b u s . Ideò a o u d S . L u c a m cap . 7 , v . 53 , s i g n a u t e r i l i -



«¡tur neque maudiicaus patténi| ncque bibens vimini, i 
polu e t victu a p u d h o m m e s us i la t i s . 

Cap . l i , T. 13 : Yespere altiera facto, accessemnt ad 
eum Discipuli tjus, dicentes... Dimitte I u r t e : ut v . 24 : 
Vespere autan actci, soins erat ibi. — Resp . vespernm 

a p u d Judaios fuisse dupl icem ; iinaui Salis, q u a incipi t 
dec l ina re ad Occ iden ta l i ; a l te ra ta Luminis, quod pos t 
solis necasiuil aliquandiii r e f u l g e t . mi d i sc r té t r a d i i 
l ì . Aljen E z r a : Ecce, i n q u i t , sani dine vetp'erre : una 
respera solis, hoc est, tempus quo occiilil sol el absorbe-
tur sub lerram. Y espera secundo est lux, splendor, sire 
irradiata itla, quie posi accasimi ejus in nubibus ali-
cjuandb apparsi. Durai attieni hoc lenipns, quod est inlcr 
occasum solis a trtadiatianeni ejus in nubibus, ad inte-
grala horam lertianltjwi ejus pnrtcm. De pr ior i vesperil 
s e r m o fit io p r i m o lexlu ; d e poster ior i in secundo . 

Cap . 15, v . 22 , mil l ier q u e Chr i s lum onora i , ut fi-
l i am à damiono vcxaiam l iberare d i g n e t u r , d ic i tur 
Chanancea : al Marci 7 . v . 2G, appel la tnr Stjrophtemssa 
e t ¡ U n . « « ; id e s l , Cricca, l ì c sp . Mnlierem illam t r i -
pl ic i bile appel la t ione d i c l a m , ra t ione p rosap i a i , i t ii -
g ion is , e t I n hi (a t innì s , seu pat r ia ; i ra t ione qu idem 
prosap ia ; , d ie ta e s t Chanancea. non à Cima m a j o r i , 
qua; u rbs in Phcrmìoia e ra t con te rmina trillili Azcr , 
J o s u e 28 , sed à pos ler is Chaiiaau ; Cbananie i cuini 
f n i r c populus Iinus è s e p l c m , qui Palœsi inam j u x i i 
m a r e , ut p a l e i Niuner. 15, » . 30 , olim incoluère, e l a b 
Ileliraiis, d u c e J o s u e , f u i r e expnls i , sed non e s loto ; 
n a m al iqui supers t i les l u c r i m i . e t m a n s e r i m t in P lnc-
n i c i à , pu ta in T y r o e t S idone , à Cbanaanis pos le r i s 
condi l i s ; n a m Cbanaan i s prilniigenilns l i l ius , voeatus 
e s t S idon , e t Sidonis u rb i s condi tor , Genes . 10, » . 15. 
Quamobrem Sidonii Syropl ifenices dicti s n n l , c o m -
posi io n o m i n e , quia P t a n i c i a m incolebant , ut dislin-
g u e r e n l u r a b aliis P h œ n i c i h o s , qui non in S y r i à , sed 
in Africa Inabitabili!! d ic l iqne s u n t L I b y o p h œ n i c c s , id 
es t , Plicenices habitaloren L i b r a . Quamobrem hier, 
ir .ulier dieta e s t Syropl iœnlssa , quòd Pl iœniciam S y -
riie par lera incolcret ; imam crani pnr tcm Syriai fnisso ' 
Ph ien ic i am Pl in ius ( llb. 5, cap. 12) , et S t r a b o ( l lb . (i'i ' 
a u c t o r c s s u m . Phrciiiciain aiiicni cara fu isse ornili ubi 
condi ta : c r a n t T y r u s e t S i d o n , ¡idem dnccul . T a n d e m 
Toeatur Cricca , ra t ione religioni!, q u i d gent i l is c s s e t ; 
«an i in novo T e s t a m e n t o , m a x i m e apud S . l ' au lum 
ad R o m . 7, v . 17, Gal . 3 . v . 28 , o m n e s genl i les voean-
tu r Gricci! atipie climi, quia Gricci olim dominaban tu r 
Hiffinici.-c et Svriie ; ideòque lingua eo rum Cricca l a -
l i s s imè , ci ad S i r i a n i usque p ropagaba tu r . I l i S . A u -

g u s l i m i s j l p l s t . 200 . 
Gap. 21 , v . 19 : Et videns fìci arborem vnam secùs 

tinnì, reni ! ad cani ; a «AH inverni in ci nisi folia tan-
tum, cl ait ¡Ili : Nunquàm ex te fructus nascala r in sem-
piternimi, et arefacta est continuò ficulnea ; et videntes 
Discipuli mirali sunt, dica,tes : Quomodb continui) 
tirait? Al Marci I I , v. 15 : Cimujue Missel h longè fi-
cum habenltm folia.venit si quid»forte imenirei in c à -
ci ehm venisse! ad cam, nihil imeni! prirler folia : non 
raini erat tempus /¡cornili ; ubi Irla pugnare v lden tu r . 
1 i n i q u e Mattbieiis dicil licum fuisse secùs v iam; 

Marcus v e r o à longc conspee iam. 2° Addi t Marcus 
tunc n o n d ù m advenisse t e m p u s f ruc l in im : q u o r s ù m 
igilur in tempesi iva illa f rnc iùs postulat lo, e t q u ò d non 
adessen t , fu lminala maledict io > 3° Mallbaius ai l l icum 
ma lcd ic t am con t inuò aruisse , a t q n c m i r a l o s Aposlolos , 
qnòd lain citò arn isse t ; Marcus verò innui i Aposlo los 
islnd d i e seqiiénii d e p r e h e n d i s s c . — R e s p . ¡sta mi i i imè 
p u g n a r e ; non p r i m u m , quìa tamcls i ficus illa rucri t 
s ecùs v i a m , nili i lominiis poiuit a longè conspici p r i u s -
q n à m a d eain C h r i s m s accedere i ; neque sccui iduni , 
qu ia C h r i s t u s re rum omnium s u p r e m n s Dominus liane 
a r b o r e m , lamelsl nihil d e s e ta le p r o m e r l i a m , siili 
maled ic l ione a r e f a c e r e volni t , n t s ignnm essct Judaiis , 
quemadraod i im Origcnes In Matlhajum 17 , i n t e rp r e t a -
tur, quòd Synagoga, a r b o r à I leo p ian ta t a e t cxcu l l a , 
t andem p r o p t e r iofcecundilateni suam mul tò mag i s 
esset arefaeienda et abjicienda. IIoc en im in t e r a r -
bo re s e t homines i n t e r e s t , q n ò d ar l iorcs naturi! s u i 
nonnis i c e r i o q u o d a m anni t empore f ruc tus fe r rc d c -
bean i ; homines v e r ò mio v iue su.-e t empore t e n c n t n r 
bene face re . Tota vita nobis est aislas, tota debet esse 
f rugi fera ; n e c quicquam nos p r a t e r volunui tem no -
s t r an i s lcr i les facii. Ad Ionium dico, quòd tamcls i f u l -
ininaia Cbrlst i malcdic t ione f iculnea con l inuò e v a r u e -
rl t , e j u s t amen a r id i t as mano s e q u e m i fnit mani fes ta ta 
Apostol is ci turba;. 

Cap . 2lì, • 
vilis usque ; 
novum in rei 
t u r S . Pet i 
poslquàm ri 

. 2 2 : Non bibam amodb de hoc gemmine 
•I dian illuni, cimi illud bibam vobiscum 
no Pi , i r is mei : al Ac tor . 10 , v . -11, i c s i a -
us i Handucinimm el bibimus cum ilio 
iurrexil h morluis. — Rcsp . Cl i r is lum à 

mor iu i s s o s c i l a i u m , exiità Inf l rmiia ie e t m o r i a l i i a t e 
c o r p o r i s , siepe quidem cum Apostol is m a n d u c a s s e e t 
b ib i ssc in t e s i imonium vera; sua; Resurrcc t ionis , non 
verò ut na tura l nocessilaii indulgerc i : s ignif icai e r g o 
liàc loqnend i fo rmula , m o r t e m s u a m i n s t a r e , ac d e i n -
c c p s se communi b o m i n u m m o r e c u m eis non c o n -
vcrsa t i i rmn uli l iaclenùs fecera t ; t amcls i posi I ì e sn r -
r cc t l oncm suam j am imiuor ia l i s , a lque eà r a l i o n e , in 
r e g n o l ' a t r i s eons i i lu ius csset e is a p p a r i t u r u s . 

Cap . 2 7 . v . U : lit ipsiim ameni, et latranti qui cru-
cifixi crani cum co improperabant ci; ubi u l r ique la-
troili I r ibul tur quòd probra dixer iot Chr i s to pal lent i . 
At S . Lucas cap . 25 , v . 59 : ümis aiilem ex iis qui 
pcndtbtml latronibus, btasphcmabal cum. — I t e sp . SS . 
Chrysos iomum el H ie ronymum ex i s t ima re i i i rumquc 
l a i roncm initio Pass ion i ! Chris to fiiissc. conv i l i a l um, 
sed a l t e r a m pos tcà , visä Christ i pa t ienl ia , c i cönspect is 
t e n e b r i s , aliisi |ue p o r l e n l i s e t m i r a c u l i s , r es ipu issc , 
at ipie soc inm increpässe , quemadmoil iui) habe t S. Lu-
cas . Caller! verò SS . l ' a l r e s Ambros ius ( l ib . 10 in 
Luc. ) , Augus t inus ( l!b. 5 , do Consensu Evang. ) , Leo 
( In S e r m o n e d e P a s s i o n e ) , e t alii a r b i t r a n l u r hiee à 
S . Manli , d ie ta esse per s y n e c d o r h e n , a tque s c r i p t u m 
n u m e r u m p lu ra l em p r o s ingolar i , qua t enùs signiiicaret 
omnium hominum condiüones in Chr is t i Pass ionem 
e t m o r t e m eonsp i ràssc , c l iam el l a l rones qui cum eo 
crucifix! c r a n i . 

Cap . 28, v . 29 : 1 lite antan ( p i n m u l i e r e s ) access* 

nini, et lenucrunt pedes ejus; a t J o a n . 20 , ' 
Stus a mor lu i s r e s u r g e u s , d ixi t Magdaleiue ; iSoli 
tangere. — R e s p . quòd s i ab u t roque Evangelista c a -
dem Gliristi facla roulieribns e t Mariie Magdaleiue 
a p p a r i n o c o m m e m o r c t u r , verosimile esse eas o m n e s 
simili ad Chris l i pedes p ro ru i s se , ensque fu isse a m -
plexatas : neque enim S . J o a u u e s dicit Magdaleiiam 
Cbrisii pedes non leiigissc, sed Chr i s tum idi d ix i sse : 
Noli me lungere, t amels i fo r lé c imi Chr i s tus h iee dice-
re i , eum j am illa letigissct, u t nnnnul l i in tc rpre les , 
r e fe ren te Maldonaio, semini l i . Si verò diversa rel 'era-
t n r a p p a r ì Lio, f o r t è idclrcò prohibi ta liiit Magdalena 
Chr i s tum t a n g e r e , quia d e e jus R e s u r r e c t i o n e , c l iam 
test i f icante Ange lo , dub i l aba t , c i vlvcntcm cimi n m r -
tu l s adirne quierobni . 

E X S . MVIICO. 

1 : Quid libi et uobis, Jesu Xaiarene ? : 

nos; scio qui sis. Sanctus Dei; v e r i » 
. quibns prol i te tur so u ò s s e Chr i s tum : 
. S , dicit Apostolici pr iucipes Inijus s e - : 

culi ( quos alibi dicmoiies appellai) ci eo rum minis t ros 
non agnovisse Chr i s iu in . S i enim cognonaait, inquii, 
iiunquàm Dominum gloria crucifixissenl. — Respòr idcn 
da imones cognovissc q u i d e m Cbr i s lum esse Messiam, 

•limi ex valieiuiis d e Cbr l s to v e n t u r o , quie longè p e r -
-spicaciùs qn.am honiines novc run l i m p l c i a , limi ex 
S . Joann i s Bapilsiie pra id ica t ione , e t designaliunc i 
Ecce Agnus Dei, e i e . , tòni f o n ò quia audierànt voeem 

E S S . MARCO. 

19, C i n i - 1 riani Dominus , cliam vivente p a i r e , quasi s n m m i fa-

Cap . 1, v . 2 
venisti perdere 
sun t die mol l is , 
a i I Cor . 2 , v 

divini P a t r i s : Ilic esl Filius incus, e 
e x prodiglis ci mi racu l i s qua ! Chris t 

, l i m (Ionique 
ipse in h n j u s 

i c i n f r a , v . ö l i 
i ; e t L u c e i , 
, daman,in el 

ver l l a t i sconf i rma i ionem o p e r a b a t o r i h 
A on sinebat ea loqui, quia sciebant eu 
v. .II : Exibanl autan à mullis d/vmoni 
die, alia, quia lu es Filius Dei ; el increpans non sinebat 
ea loqui, quia sciebant eum esse Christum. Al isla nove-

con jcc tu ra l i t e r , non ec r lò et ritrii omiiem 
i. E l i d è d x m o n Chris l i tcn la tor ail i Si 
, e ie . l l aque loqui lur S . Marcus d e nolilià 
; Apostolus verò d e n o l i t i i cer ta e t i n d o -

rali t a n i u m 
dubi la t ioncn 
Filius Dei es 
con jec in ra l i 
b i l a t a . 

Cap . 2 , v . .1 1 David intravil in domum Dei sub 
Alnalhar principeSacerdotum; a t Reg . , cap. 21 , v . 1 i 
Venii David in ,\obcad Achimelccli, e t c . , qui l u n c e r a l 
s i i inmus s a c c r d o s , e t p a l e r Abia lhar . — R e s p o n d « 
venerabi l is lleda hos t ex ius nihil habere dissonamiie i 
Abia tbar eniin j a m Him eral Pont i fex enm pa t rc Abi-
ineleeh, a lque e o vcl cegrolantevcl abscn te , Poniillcis 
mmi ia obibai . Ncquo en lm apud Uebraios insoli lum 
e m ill d u o siiiiul s u m m o sacerdot io f u n g c r e n l n r , ut 
a p p a r e l Nut t ier . 3 , v . i et 3 2 , Reg. U , v . i , e t c . , 
lanieisi l inns csse i p r i m u s , a l t e r s c c t m d u s , 2 Reg . 
c p- 2 3 , v . 18. Fungeba in r I iaque Abia ibar sacerdntio 
cum p a i r e ; a t hoc. a Saule oce isn , fngi i Abia tbar ad 
David , e t comes faclus esl lotius exilii e ju s . Posleii 
v e r o , e o r egnan le , summi saceidol i i g radum el digni-
lateni obl inui t , ae lo lo t empore regni illius in Ponli l i -
ciitu pe i severans , ninl ld ma jo r i s excellentiie q u i m 
paler effectus e s t ; ideiique diguus fuit cu jus menio-

Ceret sacerdot i s . 

Cap . I l i , v . 2 7 ! Eral anient liora tenia, cl cruci/iie-
runl aim; a t S . J o a n n e s cap . 20 , v . l i : Eral Ima 
quasi ser to , quandò videl icet P i la tus s e d e n s p ro ir ibu-
nali , d ix i l Judieis : Ecce Rex valer. — R e s p . in l iu jus 
diflicnliaiis solul ione, m i r u m in inodiim sese t o r q u c r e 

' m t e r p r e i c s . Sunt cn im qui cxisliuiant in Marco iti-
dem sc r ip tum fuisse quòd Dominus J e s u s Cbr i s ius 
crucif ixus fuer i l liorò s e x t ó ; vcriim l ihrar inruui e r -
r o r e n i m i e r u n i 6 in 3 c o m m u i a i u m e s s e ; ila aucior 

; Conimenla r io run i iu P s a l m o s S . I l ic ronymi liluliiin 
refercnl i i im in exp lana l ioue Psalnii 77. Alii v e r ò 
aiinil a p u d S . Joaunem corr i ipiuni esse t c * l i u n , e l 
p ro soxià bora f egendum lertlain ; s ic P e t r u s Alexan-
d r i a n s , In D i s p u t a t o n e d e Pasc l ia le : E b a t 11011.1 
0UAS1 M M , a i l , sicul /1,iteli libri accurati descripti ; 
atque adch ipsum ttutogruphum intimi propri it Joannis 
Evangelista: scriptum, quod gratili Dei ad liane dica 
sulcatum exslal in ianctissiini Eplieàorum eccleiià, et à 
fidelibus eò acccdenlibus magni cimi merentii invismr. 
Velimi còni Evangelista; non e s p r e s s e r i n t tempii» 
cruci l ixionis nol i s n u m e r a l i b u s , sed d ic t ionibus i n l e -
gr i s , suspicio d e lexti ls i m e r p o l a t i o n e 11eq11aqu.ini h l c 
locum h a b e r e potest . 

l l aque tàlli bis quàni alils p lnr imis omiss is cxp l i ca . 
t ionibus, m i n u s re i ve r l u i t i , et t e x l ù s s i nce r i l a« con 
gruis , s impl lc iprcm, cl si l « n è a u g u r a r , congr i i emio , 
rem u t s n b j i c i a n i , paucula h i c s u n l a d v e r t e n d a , el 
p r a m i l t c n d a : 1° Apud Judieos e t p lu r imas alia.« 
n a t i o n e s , dicm alium esse na iura lem , al ium c i -

I vilem , s e u as l ro i iomicum. Nalura l i s , est t e m p u s 
a b cxo r i en t e sole ad o c c a s u m , cui opposila nox 
a b oecasu solis ad e jnsdem or ium decu r r i i . Ci -
vilis d i e s , e s l l empus quod ex uno cceli c i rcninactu 
resu l ta i , q u o d i e s na lura l i s et nox con l incn lu r . 
Vieena! qua te rna! pa r tes uu ius diei civilis bor ie vo-
c a n t u r , quarun i p r ima a diversis genl ibus d ivers i -
mode i i icboabalur . Nani Uebrali insis lenles p r ima! r e -
rum o rea t i on i , quii tenebr ie pnecesse run i luccm , 
incboabanl diem civilem cum occasu soils, quos secuil 
sunl p lures alii popul i , max ime Alhen ienscs ; c o n i l a 
verò Babylonii Incboaban l illuni a b ortu s o i l s , ci ve-

; t e r e s Umbri à mer id ie ; Romani autein a media n o c t e , 
quorum m o s apud a l ias o m n e s pene n a t i o n e s j a m i n -
vaimi. 

Alia prai lereà a p u d H e b r a o s e s t dici civilis d i s l r i -
bul io, n i m i r ù m in o d o par tes , quarum qua tuo r assi-
gnaban tu r d ic i , et noeti to t idem. Noclis qu idem p a r t e s 
i lk i d iceban tu r vigil ia! , i r ibus hor i s j am nobis coiu-
m u n i b u s c o n s l a n l e s , quòd mili les viglles tanto t em-
p o r e exenbias ageren t : pr ima au tem vigilia ineipiebat 
e u m solis occubiiu ; seennda desinebat cum n o d o 
m e d i a , et a b cSdem d e i n d è ineipiebat t e n i a ; q u a i l a 
v e r ò eum solis seu dici or i l i des inebat . Horaruin d i u r -
liariim pr ima inciRjebal a b or tu solis, complec teba tu r -
q u o ires h o r a s j am nobis c o m m u n e s ; seennda lo t 
hor i s e o n s t a b a l , pr incipiumque à line lerliie , muli', 
voeabatur bora t e n i a . Apud cos uarnque vigebat eoa -



s u e i u d o , q u a i n v i d e m u s a p u d n o s e t i a m o b t i n u i s s e , u t i 

b o r a : s e q u e n i e s e x p r a c e d e n l i b u s n o n i e n a c e i p e r e n l ; 

s i e u l n o s , p o s l q u à m m e r i d i a n ; » h o r a i s i g n u m d a t u m 

e s l , u n q u e a d h o r a m p r i m a m . a u l c e r l è u s q u e a d m a -

j o r e m b o r e p a r l e m , m e r i d i a n a m b o r a r n a p p e l l a m n s , 

c i m i p r o p r i e n o n m e r i d i a n a , s e d p r i m a p o s t m e c u l i a n a 

s i t ; n a m m e r i d i a n a e a e s t q u » a b u n d e c i m a i n c h o a -

l u r , e t d u o d e c i m a fìnitor. I l a q u e a l i q u a n d ò d i e i m u s . 

d e s p a t i o l o q u e n t e s q u o d i n i e r u u d e c i n i a m e s t , e s s e 

h o r a m u u d e c i n i a m , a l i q a n d ò e s s e d u o d e c i m a l i » , 

n o n e a p r i n c i p i o , n u n c il fine n o m e n a c e i p i ' n t e s . 

Q u a ! d» i u d e s e q u c b a t u r e l i a m t r e s b o r a s n o b i s c o m -

m u n e s c o n l i n e n s , q u i a i n e i p i e b a i à m e r i d i e , in q u a 

s e x t a n u m e r a b a t u r , e t e t i a m i p s a d i c e b a i u r s e x t a . U l -

t i m a d e n i q u e , q u ò d i n c i p e r e t à c o m m u n i n o n à l i -

n i e n t e , e l i a m a p p o l l a b a t u r b o r a n o n a , d n r - i b a l q u e a d 

i ì n e m d u o d e c i m a : c o m m u n i s , s e u a d o c c a s u m s o l i s . 

I l i . C e n s o r i o u s { l i b . d e D i e n a t a l i , e . 2 3 ) . e l e x e o 

J a n s e n i u s . B a r o n i u s , T i r i n u s , e t a l i i . P o r r ò i n t e r i l l a s 

b o r a s , n o t i o r e s v u l g ò e t m s i g n i o r e s e r a n t l e r t i a , s e x t a , 

e l n o n a ; q u ò d , u l n o t a i S . I l i e r o n y m u s ( i n c a p . 7 D a -

n i e l i s ) , s a c r i l i c i a el p r e c e s p u b l i c s : i l l i s b o r i s fieri s o -

l e r e n t , a t qu t ì p o p u l u s , Testis m a x i m e d i e b u s , s o n o 

t u b a ! ad o r a n d n m c o n v o c a b a t u r , u t d o e e m u r N u m e r . 

1 0 , V . 1 0 . 

H i s i l i p r c c m i s s i s , f a c i l i s e s t l e x l i ì s e o n c i l i a t i o . 

N a m , i n q u i i M a l d o n a i n s , q u i a C b r i s l u s , e l d a m n a l u s , 

e t C r u c i t i x u s f u i t e o i c m p o r i s s p a t i o q u o d es t i n t e r fi-

l i e r a h o r r e l e r t i i e , q u a d i d e m s e x u e i i i i t i u m c r a i , 

c t f i ne in s e x i ; e , q u o d e r a t m i l i u m n o n a : , S . J o a n n e s 

e x l i n e s p a l i u m i l l ud a p p e l l a n s , v o e a v i l h o r a m s e x i a m ; 

S . M a r c u s e x i n i t i o v o e a v i l l e r l i a m : s e d q u i a n o n e s l 

v e r o s i m i l e J o a n n e m s e x i a m h o r a m v o c a t u r u m f u i s s e , 

n i s i s p a l i u m i l l ud a d finem s e x u e i n c l i n a l u m f u i s s e t , 

s i e u l n o n s o l e m u s h o r a m p r i m a m p o s t m e r i d i a n a m a p -

p e l l a r e n i s i c i m i m e r i d i a n a c t s e m i s t r a n s a t t a e s l , 

c r e d e n d u m e s t C h r i s t u m p o s i h o r a m d e c i m a m e t 

s e m i s , s i n o s t r o m o r e b o r a s n u m e r a m i » , d a m n a t n m 

f u i s s e ; r e s p o n d e b a i c n i m b o r a l e r l i a n o n a ; n o s t r a : , 

s e x t a d u o d e c i m a » , t o r t i a e t s e m i s c r a i d e c i m a e t s e m i s : 

e o e r g ò t e m p o r e d a m i l a t u s e s i C h r i s t u s . I d e ò S . J o a n n e s 

s c r i b i t horfi quasi sextà d a m n a t u m e s s e , p o s t u n a r n 

c i r c i t e r h o r a m n o s t r a n i , id e s l b o r a d e c i m à e l s e m i s 

c r u e i l i x u s e s l , q u a m M a r c u s horam tertiam a p p e l l a i , 

q u i a l o t u m i l l ud s p a l i u m b o r a r u m a b h o r à t e r t i à u s -

q u e a d s e x i a m h o r a l e r l i a v o c a b a i u r . 

t x s . LOCA. 

C a p . 2 , v . 3 1 : Ecce posilus esl hic ( C h r i s t u s ) in rtii-

nam ci in resurrectionem muiiorrtm in Israel ; a l c a p . 9 , 

v . 5 , 0 : Films liominis non verni animas perdere, sed 

salvare. — R e s p . C h r i s t u m e q u i d e m v e n i s s e q n r c r c r c , 

e t s a l v u m f a c e r e q u o d p e r i e r a i ; n i h i l o m i n ù s l a m e n in 

c a u s a m , s e u v e r i ù s in o c c a s i o n e m e s s e c u r p l u r i m i , 

e j u s g r a t i a m r e s p u e n t e s , a t q u e s a l u t a r l a d o g m a t a 

c o n i e m n e n t e s , m a j o r e m s i b i d a m q a l i o n e m a c q u i r a n i . 

N e q u e e n i m e x i s t i m a n d u m e s t , h à c v o c e (positus), 

C h r i s t u m i tà c o m p a r a t o m i , e t à D e o P a t t e , d e f i n i t o 

Cons i l i o , d a t i m i h o m i n i b u s , u t a l t q u l r u i n a m e t c a s u m 

i n e n r r e r e n t . S e d , i n q u i t M a l d o n a t u s , b u j u s m o d i l o c u -

l i o n i b u s , q u a l e s in S c r i p t u r à m u l l c e s u n l , n o n D e i 

c o n s i l i u m , s e d t à m c c r l n s s i g n i f i c a t u r e v e n l u s , u t d i -

v i n o Cons i l i o i r i b u i p o s s e v i d c a t u r . S i m i l i s l o c u s e s t , 

e x q u o m a g n a m h i c l u c e m a c c i p i l , I s a i a ; 1 8 , v e r s . 1 3 , 

! 1 4 , 1 3 : Dominus exereitmm ipsum sancii ficaie, ipse 

pavor veeler, el ipse lerror votier, el erit vobis in saneli-

ficalionem ; in lapidan aulem offeusionis , el in petram 

scandali duabus domibus Israel. in laqueum ci in TUÍ-

¡ nam habiianiibus Jerusaiem, el u/fendent ex eis plurimi, 

j el rade/il, et conlerenlur, et irretientur, et capienlur. 

C ù m e n i m D e u s n o n in r u i n a m s e , s e d in s a n e i i l i c a -

t i o n e m p o p u l o s u o p o s i t u m e s s e d i c a l , l a m e n m u l l o s 

i c o r u r n s u a c u l p à c a s u r o s a f l i r m a l . 

I t a q u e C h r i s l u s D o m i n u s p e r s e e t d i r e c t ò p o s i t u s 

e s t in r e s u r r e c l i o n e m n m l i o r i m i il Deo, qui vult omnes 

homines salvos fieri ; i n d i r e c t e v e r o , e l p e r a c c i -

d e n s , in r u i n a m c o r u m v i d e l i c e t q u i . f u e r u n t r e b e l l e s 

l u m i n i . 

C a p . 3 , v . 2 : Sub principìbus sacerdotum Anna et 

Caipha; a l J o a n n i s 1 8 , v . 1 3 , s o l u s C a i p h a s d i c i l u r 

J u d a i o r u m P o n l i f e x . — R e s p o n d e n t c o m m u n i t e r i n -

t e r p r e t e s , A n n a m e t C a i p h a m a l t e r n i s v i c i b n s p o n i i f i -

e a l u m g e s s i s s e , a l J o s e p l m s s e n l e u t i a m r e f e l l i t , s c r i -

b e n s i m d t o s f u i s s e P o n t i l i e e s m e d i o s i n t e r A n n a m e t 

C a i p h a m , a s s e r i i q u e C a i p h a m c r e a t u r a f u i s s e P o n t i l i -

c e n t à V a l e r i o G r a c e h o , q u i P i l a t u r a p r o x i m è a n l e c e s -

s i l , a l q u e l o t o t e m p o r e P i t a l i s u m m o p o n l i l i c a l u f u n -

! c i u m u s q u e a d finem i m p e r i i T i b e r i i C u s a r i s . I l a q u e 

d i c o A i m a m , q u i a s o c c r c r a i C a i p h a : , f u e r a t q u e s u m -

m a s P o n t i l e x , a t q u e s u m m i P o n t i f i c i * filius, p l u r i -

•! m i m i q u e a u t o r i i a l i s a p u d J u d í e o s o b l i u e r e l , h i c C a i . 

plico a d j u n g i l a n q u à m p r a ì c i p u u m s a c e r d o t u m p r i n c i -

j p e n i . T a m e l s i e n i m u n u s a p u d J u d a i o s s u m m u s e s s e t 

P o n l i f e x , p l u r e s t a m e n e r a n t s a c e r d o t u m p r i n c i p e s , 

; s e u c a p i l a f a m i l i a o i j t n s a c e r d o t a l i n m ; u n d è p a s s i m 

in C h r i s t i D o m i n i P a s s i o n e n o m i n a n l u r Principes sa 

cerdotum el Pontífices, q u i C h r i s t u m a p i i d P i l a i u m ac -

e u s à r u n l , e t c r u c i f i x o i n s u l l & r u A l . 

C a p . 1 8 , v 3 5 : Factum est autem cùm appropin-

quarci Jericho, cœcus quidam sedebal. A l M a l l k c i 2 0 , 

29 : FA cqredientibus illis ex Jericho secuta esl eum 

turba mulla; el ecce duo corei, e t c . I b i n o n u n u s s c d 

d u o n o m i n a n l u r , q u i C h r i s l u m , n o n i n g r e d i e n t e m J e r i -

c h o , s c d i n d e e g r e d i e n t e i n d i e u n t u r i n t e r p e l l a s s e u t 

e i s v i s u m r e s t i i u c r e t . — R e s p o n d e t S . A u g u s t i n a s 

( l i b . 2 d e C o n s e n s u E v a n g e l i s t . , c a p . 6 5 ) , d i v e r s u m 

e s s p c . i c u m d e q u o a g i i S . L u c a s , a b é i s q u o s S . M a t -

t h ä u s c o m m é m o r â t . V e r u m c ù m o m n e s c i r c u m s t a n -

i i ;c n o n s o l ù m a b i l l i s E v a n g e l i s t i , s e d e l i a r n à S . 

M a r c o a n n o t a t a ; in h â c c&'ci i l l u m i n a l i o n e c o n s e n t i a n t , 

n i m i r ù m q u ò d s e d e r i t s e c ù s v i a m , q u ò d a u d i e r i t J c -

s u m t r a n s i r é , q u ò d c l a m a v e r i t d i c e i i s : Jesu , fili Da-

vid, e t c . , i d e ò v c r o s i m i l i u s e x i s t i m o u n a m e a m d e m q n o 

e œ c i t a t i s c u r a t i o i i e m a b i l l i s n a r r a r i ; u n i u s v e r ò d u n -

l a x a i cx .c i à S S . M a r c o c t L u c à i n e n i i o n e m fieri, q u ò d 

i l le n o t i o r e s s e t in e à c i v i i a i e . U n d è e j u s n o m e n e l i a m 

a n n o t a v i ! S . M a r c u s d r e e n s e u m a p p e l l a t u m f u i s s e 

B a r l i m a - ' u m . h ò c o s i , filium T i m i e i . 

i c c i d i s s e r e f e r a n i c imi i n d è e x i r e t , n o n o n i n i n ò p u g n a i . 

N a m i n q u i i S . A m b r o s i u s ( in c a p . 2 3 S . 

r o s i m i l c e s t c aecum i l l u m 

C ' . i i s t u m n i i l l u m i n a r e t u r 

l'or ( è n o n a u d i r e l u r a b A p o s t o l i s , 

s o a u d i r e d i s S i u l u ï a r e t , q u a t e n i i s fiderà e j u s e t s p e m 

r»'.nj»is a c m a g i s e x c i t a r e t , p o s l r i d i è i t e r i m i s t e t i t a d 

po r t a l i ) c i v i i a t i s e l c l a t i o r i v o c e d a m a n s v i s u m p o s i « -

h i - i l el i m p e i r a v i t . 

C a p . 2 2 , v . 2 4 , S . L u c a s e o n l e n t i o n e m A p o s t o l o -

r u m d e p r i m a t u r e f e r t p o s i i n s i i i n i i o n e m e œ i u e ; a t 

S- M a l l b œ u S e t S . M a r c u s , c a p . 10 , v . 4 1 , e a m r e f e -

n i . i i a u l e c c e n a m . — H e s p . c o n t e n i i o n e m i l la in t r i b u s 

v 'u . ibu ì ci t e m p o r i b u s d i s i m e l i * c o n i i g i s s e ; p r i m o , 

q u i d e m d u m C h r i s l u s e x i s t o n s C a p h a r n a u r i i j u s s i l c e n -

s u m t à m p r o s e q u à i i l p r o P e l r o s o l v i , u l r e f e r t n r 

M a i t l u e i 1 8 , v . 1 , M a r c i 9 , v . 3 1 , L u c i e 9 , v . 4 0 ; s c -

e u n d ò , d u r a m a i e r filiorum Z e b e d e i p e l i l i à C h r i s t o 

S o s s i ö n e t t t a d d e x t r a m e t a d s i n i s t r a l i : i n r e g n o e j u s 

p r o d o o b u s l ì l i i s , c u j u s m e m i n i t S . M a t t h ä u s p n e f a t o 

c a p ; 2 0 ; t e r i i ò , v e r o p o s i » è l i t u t i o n e m c œ n a j , q u a m 

s o l u s S . L u c a s c o m m é m o r â t ; n u l l a i taqiHî e s l h i c v e r -

b o i u m p u g n a , c u m d i v e r s a à d i v e r s i s K v a i i g e l i s l i s p r o -

f e r à t u r A p o ç t o l o r u m c o n l e n t i o . 

C a p . 2 4 , v . 3 3 , d u o d i s c i p u i i e u u l e s E m m a i i s p o s t 

c o g u i t i i m C h r i s t u m D o m i n u m q u i e i s a p p a r u e r a t , d i -

e u n t u r r e g r e s s i in J e r u s a i e m c i invenissi 

undeàm; a l t a n t u m dece r t i 

T h o m a s n o n c r a i c u m c i s ih ' im a p p a r u i i J e s u s i l l i s 

d i s c i p u l i s c o n g r e g a t i s i q n a n d ò s c i l i c e t illi d u o d i s c i -

p u i i r e f e r e b a n t q u r c c i s c o n t i g e r a n l in v i a ; e t q u o m o d ò 

C h r i s l u m e o g n o v e r a n t in f r a c t i o n e p a n i s ; i n s n p e r J n -

d a s e t i a m a b e r a t , s u s p e n d i o a n t e à n e c a t u s . — R c s p . 

p o s t J u d ; e s u s p c n d i u m , A p o s t o l o r u m c o l l c g i u m id o b -

l i n n i s s e n o m e n , u t v o c a r e t l i r u n d e c i m , q u o à e a ì W r i s 

d i s c i p u l i s d i s i i n g u e r e i i t u r , t a m e l s i p a u e i o r e s e s s e n t ; 

q u o n i a m d e n o m i n a n o fieri c o n s u e v i t à p o l i o r i p a r i e , 

e t i a m s i u n u s e t a l t e r d e s i l : s i c t r i u m v i r i e t s e p i e m v i r i 

d i e u n t u r c o n g r e g a l i , t a m e l s i f o r l è o m n e s n o n a d s i n t . 

B i e c a u i e m a p p e l l a t i o undecim it?l focta e s l C o m m u n i ^ 

u l e t i a m p o s t M a t i h i r e s u b s t i l u i i o i i e m in t o e u m J u d : e c t 

r c s t i t u i i o n e m n u m e r i d u o d e n a r i ! A p o s l o l o r u m , d i c a l a r 

P e t r u s , A c t o r . 2 , v . 1 4 , s u r r e x Ì B s e eìtlh undecim, l i c e i 

j a r n s u f i ' e c t o Mr.llhiA in I o c u m Juda^ , d u o d e c i r n A p o s -

loli a d e s s e n l . Il i n e n o n a l i i e r q u a m Undecim n o m i -

n a n l u r M a t l h i e i 2 8 , v . 1 6 , M a r c i 16 , v . 1 4 , e t a l i b i . 
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CI.p . 1 , V. 8 : Non erat ille lux, n i m i r ù m J o a n n e s 

• » p i . s t a ; a t c a p . 5 , v . 5 : ¡Ile erat lucerna ardens el 

tucens. - R e s p . h « c n o n p u g n a r e ; n e q u e e n i m 

S . J o a n n e s B a p t i s t a c r a i l u x Illa q n ® i l l u m ì n a t o m -

n e m h o m i n e m v e n i e n t e m in b n n e n i n n d u m u i m r r ù m 

M e s s i a s , D o c t o r , e t S a l v a t o r m u n d i ; s e d . a n i ù m e r a t 

l u c e r n a a r d e n s e t l u c e n s . n o n p r o p r i a q u i d e m l u c e , 

s e d a C h n s t o a e c e p l à : Non crai ille lux, i n q u i t O r i - j 

- - h o c 

i l a q u e a n n o p r i m o c a p i i l ' abr ica l e m p l i , d u r a v i t q u o 

a d a n n u m s e x i u m D a r i i H y s t a s p i s ; a t in h i i c t e m p o r i a 

s e r i e n o n s u n t q u a d r a g i u t a s e x a n n i , s e d t a n l ù n i q u i n -

d e c i m : C y r u s e n i m t r e s a n n o s r e g u a v i t u i m o n a r c h a ; 

b u i e s n c c e s s i l filius C a m b y s e s , q u i pos t C y r u m p a t r e r n 

s e x d u n l a x a i a n n i s r e g u a v i t ; d e i n d è Magi p e r s e p t e m 

m e n s e s . D e n i q u e D a r i u s H y s t a s p i s , c n j u s a n n o s e x t o 

c o i i s i i m m a t u m f u i i t e m p l u m . E x q u i b u s c o n f i c i u n t u r 

u i n i ù m q u i n d e c i m a n n i . N'e<iue t a n d e m h ® c v e r b a v i 

d e n t a r a c c i p i d e i n s t a u r a i i o n e t e m p l i p e r I l e r o d e m 

N a m J o s e p l m s ( l i b . 1 5 d e A n t i q : ) a u c t o r e s t ¡ r d i f i c a -

t i o n e m H e r o d i a u i t e m p l i n o v e m a n n i s c u r a d i m i d i o 

a b s o i u l a m e s s e . — R e s p . o m i s s i s a l i o r u r a s e n i e n l i i s , 

p r o b a b i l i o r e m c a m o p i n i o n e m m i h i v i d e r i quee b o s 

q u a d r a g i u t a s e x a n n o s q u i b u s ¡ e d i f i c a t i m i e s t l e m p l n m , 

a d s e r i b i t i l l i u s t e m p l i i n s l a u r a t i o n i f a c t a : a b H e r o d e : 

ù e p i t e n i m o p u s i l l u d l l e r o d e s a n n o r e g n i s u i 1 8 

( c o m p u i a n d o s c i l i c e t r e g n i i p s i u s a n n o s a b c o t e m p o r o 

q u o e x p u g n a t i s I l i e r o s o l y m i s , e t p u l s o A n t i g o n o , r e -

g imi l i o c c u p a v i ! ; n o n v e r o a l i e o t e m p o r e q u o à s e n a t u 

r o m a n o r e x fu i t d e c l a r a i u s ) , a c p r o i n d e a n n i s a n t e 

m o r t e m 1 0 . N a m , i n q u i t L u d o v i c u s C a p p e l l u s , à d c -

p u l s o A n t i g o n o r e g n a v i t a n n o s 5 4 . C h r i s t u s a u t e m n a -

l u s e s t s u b f i n o r a r e g n i H c r o d i s , c t (u l i v i d e t u r ) p a u l ò 

a n t e e j u s o b i l u m . C ù m a u t e m C h r i s i o is la d i e e r c n t 

J u d a : i , n a l u s e r a t a n n o s d u n t a x a t 3 0 . H o c e n i m c o n -

l igi t p a u l ò p o s i C h r i s t i b a p t i s m n m , P a s c h a t c , n i m i r u m 

q u o d p r o x i m ò s e c u t u m e s t i p s i u s b a p t i s m a . I l a q u e à 

v i -

A t L u c a : 2 , c ù m 

fciclus e s s e t a n n o r u m d u o d e c i m , j a m m a n i f e s l a m f e c c -

in m e d i o d o c t o m m , 

d e c c n n e i n e g r e g i u m d i v i m e s u a : m a j c s i a l i s e t g l o r i a : 

s p e c i m e n d e d i s s e ; a l n u l l o a d h u c s e n s i b i l i c t v i s i b i l i 

m i r a c o l o id d e m o n s t r i i r a i : q u a m o b r e r a i l la a q u í c in 

v i n o n i c o n v e r s i o r e v e r á p r i m u m fu i t e x m i r a c u l i s s e n -

s i b i l i b u s a b e o e d i l i s c ù m v i i a m p u b l i c a r a a g e r e i , e t 

COmmiSSUin "rOi>>irm ìmnlAWtl l i — — SII» :.v 

d i o 

a d 

q u i d e i n o b s l n p u e r u i i t , n e c l a m o n i p s i 

a d h x s c r u i i l ; a d l i o c T u r ò , d i s c i p u i i i n e u m c r e d i -

d e r u n t . 

I b i d e m , v . 2 1 : Quodragìnui el sex annis icdi/icatnm 

esl lemplnm hoc, v i d e l i c c t J c r o s o l y m i t a n u m ; a l isLa 

i e o l u e r c n i c u m l i i s t o r i à s a c r S , s i v e i s l a a c c i p i a s d e 

p r i m à h u j u s l e m p l i a i d i l ì c a i i o n e à S a l o m o n e ; s i v e d e 

d u p l i c i i l l i u s i n s t a u r a i i o n e à Z o r o b a b c l c c i l l e r o d e . 

N a m p r i m a i l l i u s i c d i l i c a l ì o à S a l o m o n e p e r a e l a e s l 

s e p i c m a n n i s c n m d i m i d i o ; r c s i a u r a t ì o v e r o i l l iu s p o s i 
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> H e r e d e jac l í s templi f imdameii l is ad id m e - dieunt lurbam dir 
raenium, quo illud Christ.) objiciuut J u d m i . i l uxe run l 
priecise ann i 4 6 . Nee obstant Josepbi v e r b a ; t ame t s i 
euim e o t empore absobua fuer i t templi s t n i e u i r a , p la -
num est t a m e n ex eudem semper ai iquid a d d i t u m e l 
exs t rue tnm a b e o t empore ad illius o r n a t u m . fan» e t 
p lu r ibus pos t ann i s . Hinc i d e m Josephus ( l i b . 2 0 , 
c ap . 8 ) t e s l a tu r Agrippai dc tmim Juuioris t e m p o r e , 
60 c i rc i te r post Chris tum n a t u m annis-, a b s o l u t u m 
fuisse totiim templi aidificiiun e t o rna tum. I taque n ih i l 
aliud v idenlur sibi voluisse hie Judaii quani r e p o n c r e 
Cbr i s to : Jam ab annis qnadraginta sex crcpta esl ab 
¡¡erode Itujus lempli slrtictura, necditm est absolula; fti 

verb illud b. 
lapatm ? 

Cap. 5 , v . 51 : S¡ 
leslimonium meum 
lClsi cao tesrimoniu. 

alio instaurabis eol-

nperhibio.de meipso, 
. At cap. S , v . U : 

meipso, vera perhibco di 
srlmoniam meum. — I t e s p . Chr i s tum in pr ior i t ex tu oc-
c u r r e r e taci t® object ioni adversa r lo rum , qui c ap . 8 , 
V. 15, Ipsi o p p o n u n t : Tu de leipso leslimonium pcrhi-
bes, leslimonium tuum non est veruni, quia ex c o m -
m u n i J u d a m r u m senlent ia : jVerno hominum lesialur de 
stipso; nam si t cs lbnonium un ius firmuul non e s t , 
mul tò minus f irmimi esse debe t si q n i s i l e seipso t e s t a -
tu r • nudò vuigarc apud Romanos adaglum : Ncnti-
ncin idoneum esse leslem in re suit, c ù m videl icet ipse 
solus tes t imonium in su i favorem e t pairoci i i iom pe r -
Iiibet ; quod o l i rò jux tâ bomini im op in ioncm ct la iu d e 
seipso gra t i s admi t t i t Ch r i sms . At ut ad j i e i t In s e -
c u n d o textu , a l i ter sentieiiiliini e s t d ù m p r o p r i u m hoc 
t e s t i m o n i u m , a l lcr ins tide d ignlss imi e l iam asser t ione 
t i i i i iatur. l i n d e s ic eos u rgc t , c ap . 8 , v. 17 : In lege 
veslrà scriptum est, quia duorum hominum leslimonium 
veruni est : ego sum qui leslimonium perhibco de meipso ; 
et testimonium pcrhibelde me, qui rnisil me Paler. E x 
q u o d u r i s s i m e conspici t u r qnòd Chris lus non exc lu-
da l p ropr ium d e seipso test imoni! sed ex P a t r i s 

Ïsl imonio c u m suo e s a t t i s s i m e convenient i , p ropr ium 
uni firmal, u t s e veruni Mcssiam esse d e m o n s t r e ! . 
Cap . 6 , rece l i se t S . Joannes miraculuui in mu l i i -

pl icat ione q u i n q u é panu ìn ci cibai ione l iomìnum qu in-
qu ies mi l l ium. O u a m historiara dcsc r ibun l e l iam 
S . Ma i lhœus , c ap . 11 , et -Marcus, c ap . 6 , e t Lucas , 

-cap. 9 . At in eii d e s c r i p t i o n mul t ip lex occurr i i in ter 
Evangel is tas dissonanti,-!, u t apposi te o b s e r v a n t , P e -
la rgus , W i l a c b e r u s , e ie . Nam 1° 1res pos te r io res E v a n -
gelistic r c f c r i m t C h r i s t u m ab ¡Apos tó te sollicilalum n i 
t u r b a m d imi t i e re ! ; Joannes v e r ò os tendi t cimi pr teve-
u i s se discípulos et dixisse ad P h i i i p p n m : Cui l i eme-
mus panes ut manducati hi?2° J o a n n e s Phi l ippo Iribult 
r e spons lonem : Ditcenlormn denariorum panes non su[-
fiàunt cis, e ie . Cancri v e t ó earn adser ibunl o m n i b u s 
Apostol is . 5' J o a n n e s (licit A n d r x a m Cbris to d e n n n -
tiàsse unum esse pi ierum qui h a b e r e t quinqué panes 
e l duos pisces : a l banc pr iesenlcm cscam alii Evan-
gelista: penès Aposiolos fuisse memoran! , i ' S . Lucas 
na r r a i homines discubuissc qiii i iquagenos ; Marcus 
vvrò cen tenos e t qui i iquagenos. !i° T r e s E v a n g e l i s m 

8Ü0 
issam esse pe rac to m i r a c u l o ; Joan 

nes v e r o asser i l illos homines slet isse ut Cllr lsium r a -
pereui el faecreni regem. Tandem Malihyius et Lucas 
n a r r a n t exindc. Chr i s tum venlsse Geuc/.aretli , Marcus 
B e t h s a i d a m . J o a n n e s C a p b a r n a n m . 

r tesp. ad p r i m u m . u l r u m q u e vidcri fac tum ex pa r te 
Apos lo lorum el Ch r i s l i , u t s inml illi cum e o fuer in t 
sollieiti de cibat ionc numerosiss ima! lu rb ie ; i ia t amen 
quôd i res Evangel is ta! pr ins , J o a n n e s poster ius c n a r -
ret. Ad secundum, dico Phi l ippine non làui suo, q u à m 
o m n i u m d isc ipu lnmm n o m i n e fuisse loeuium ; mide 
q u o d u n e s gess i t , aliis t r i lni i iur : ueque en im id inso-
liluul e s t ill Sc r ip tu râ , ut unlns ac l io a l tcr i e j u s d e m 
c o n s o n i i adscr iba iur . Ad ter i ium repono , quôd c ù m 
puer illc a b Andraià demons t r a tu s Chr i s io , unns esset 
ex e i s q u i colleglu Aposloj ico m i n i s t r a b a n ! , m é r i t o id 
quod J iabcbat i l le , d ic luir fuisse penès disc ípulos , c ù m 
ille esset i inus ex discipulis e t scc ta lor ibus Cbris t l . 
Ad q u a r l u m dico, S . L u c a m p a r l i s illius lurbai m e m i -
n i s s e , S . Marcum v e r i omiiem (min ino cxpressisse 
numeruni : vel i l ium dun taxa t m e m i n l s s e v i ro rum ; 
h i e eliam p n e r o r u m ct m u l i e r u m . Ad qu in tum r e -
spondeo u l r u m q u e accldisse, neiupè in post c ibat ionem 
dimissa i'uerit tu rba , qua tenùs qu i sque ad propria r e -
d i re ! ; oni i ies t amen a l iquandiù siinul stetisse u l Cliri-
s ium regem sa ln la ren i . Ad ultimum t andem, censeo 
Chris tum post Illud insigue m i r a c n l u m , p lo re s q u a n -
tociús adlisse civilates ; u t ex illius m i r a c n l i , a b cis 
qui p r é s e n t e s aderan! , d i f famat ionc p e r earn r e g i o n e m , 
pa ta tos homines ad exc ip iendam luccm evangcl icam, 
suà cœlesl i praidicatione et doct r ina imbuere t . 

Cap . 7 i Non potest mundus odiase vos. Al cap . 15, 
v. 101 ligo vos elegí de mundo, proptereà otlit vos mira-
dus—Respondeo duos illos t ex tus ad d iversas p e r s o -
nas d i r i g í ; iu priori nau iq i i eChr i sms al loqui lur p a r e n -
tes siios qui in eum non credebant, v . 15 n c c e j u s e v a n -
gcl icam doct r inani s ec t aban tu r ; quippc qui nil aliud 
quani inancin gloriara amh leban t . Quamobrem Cli r i -
s i u m s l imulabani u l mani fes ta re ! seipsum m u n d o , 
qua t enùs e o p e r miracula c l f a m a m inc laresecnie , 
ipsi quoquc ra i ione cognat ionis l iereni I l lustres. Ciim 
i laque secular lbus desidcr i is u r g c r c n i u r cl l iomlnlbus 
t e r r ena sec tant ibus in o m n i b u s consent i rent , non p o t e -
ra t mundus cos odisse , quos l iabebat scc ta tores c t a s -
s e d a s . Secùs au te in d e discipul is e l Apos lo i i s , qui 
cùm ómnibus mund i i l lecebris nunl ium reluis issent 

in p o i e r a t eos m u n d u s non odisse quos l iabebat su is 
desidcr i is ct vol i s r epugnan tes ; n e m o en im Aposlo-
lorum es t qui c u m S . Pau lo a s s e r e r e non po tucr i t : 
Mundus ntilii crucifixus est, el ego mundo. 

ib idem, v . 51 : O H ego sum, nos non potestis venire. 
At cap . 17, v . 24 ! Paler, quos dedisli milii, voto ubi 
sum ego, el illi sinl mecum. » e s p o n d e o Chr i s tum priori 
l o c o d a m n a r e Phar isaios ca rna l e s h o m i n e s , evange l i -
cam gra i iam r e s p u c n i e s , quibus d c n u u t l a t , p rop ie r 
c o r a m perduel l ionem, uiillam hab i tu ros cum e o socie-
ta lc iu in .Ulcrna beat i ludine, q u a f r u c b a l u r . Posler ior i 
vero ágil d e fidelibus omnibus qui e jus pruicepiu e t 
dogmata s e d a n t e s , rcproui i ssam lucrcdiuitem a i lc r -
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n a m a c c i p i e n l : b ine cap . 12, v . 20 , ai t : Ubi ego sum, 
iir,c el minister meus crit. 

Cap. 0, v . 59 : In judicium ego in liunc mandimi veni. 
A t cap . 12, v . 5 7 1 Non veni ut jvtlicem mandimi, sed 
salvificem. — R e s p . i Veni t unigenl lus Ilei F i l ius p e r 
iucarna t ionem in nnmdiim ad judic ium rcdargulioi i is 
coni ra perducl les e t supe rbos Phar isaios qui e v a n g e -
l ica; luci inlideliiatis t e n e b r a i obj lc iebant , e l e j u s d i f -
fusioni p ro vir ibus adver saban tu r . Venit eliam ad j u -
dicium cxaminis e t i l iscrel ioms, ut d isccrnere t c reden-
tes a b incrcdul is , e t pios a b impi i s : non amen i venit 
ad judic ium rcprobal iouis quo iu m u n d i fine b tedos 
s e p a r a i « a b ovibus , e t j u s to s a b impiis ; hos io inferno 
pe rpe tuò cruc iandos ; illos v e l ò In ciclo x l e r i i ù in c o -
ronaudos . 

Cap . 15, v . 1 5 '.Jamtion dieamvos servos, sedamicos. 
Al Manl i , c ap . 2 5 , v . 21 ail i Huge, bone serve, e i e . — 
f t e p . i Discipuli Chrisi i servi quidem stun j u r e c rea -
l ionis , redeuipt ionis , vocat ionis ; amic i vero j u r e a d o -
piionis, coi i imunieai ionis , ac manifesiai ioii is seerc io-
r u m , u t m t e r p f e t a i u r S . A n g u s t i n u s , Iraclalii 55 in 
J o a n n c m . Quamobrem priori lextui C l u i s l u s Domlnus 
adjicit : Omnia queuumque audivi à Patre meo, nota feci 
Collis. 

Cap. 20 , v. I : Maria Magilalena venit mani cimi ad-
hue la,ebm essati : al Marci c. Ili, v . 2 , d e mul ie r ibus 
Mariani Magdalenam coirii lanlibus leglmus : Valile 
mani uuà Sabbathorum veniunt ad nionitmcnlum, orto 
jam sole—Respondeo Mariani Magdalenam iu ipso 
p r imo diei a r t i co lo , quando nonnihi l i l luxerai, exiisse 
d e domo e! u r b e , expec ians a l ias pias fonimi, cum 
qu ibus p o s i c i , o r lo j am sole , pe rven i t ad u ioni imon-
luni l amels l , u l no ta i Yalabliis , S . J o a n n e s vidcalur 
bie H c h n c o r u m scribendi morelli scc ia ius , prieleri tum 
p ro fu tu ro p o n c n l i i i m , u l , orlo jam sole, idem signi-
l ice l ac còni j a i n j à m or i lu rus e s sc t so l , ct adirne essenl 
tenebra! ; non qu idem illa: d e n s i o r c s , sed qualcs iu 
c rcpusculo m a i u l i u o , ccclo j am a c e s c e n t e ; unde 
S . Marcus dixit » aldi mani; Luiias au tem valili dilu-
enti,. 

E X AC'l IBl 'S AP0ST0L0RC.i l . 

Cap . 1, S . Lucas lllijus libri auclor , tcslatl lr inilio 
se seruioncm l'ecisse de omnibus qua empii Jesus facci e 
el doce, 
mulla q 
ncc ipsu 
bendi su 
P 

; al J o a n n . 21 , v . 2 3 : S 
e fecit Jesus, quie si scribautur p t 

arbilror mmiduin capere posse cos, 
'., libros. Respondeo isla n n f f i i e n ù s iiiviccm 
ncque c u l m f u i appos i te noia t S . Cbrysdsto-

mus ) S. Lucas ai l s e scr ipsisse in Evangel io "omnia, 
sed de omnibus; n imir i lm ord inem c l scriciu r e r u m 
ges ta rum ; non v e r ò s ingula quic adu randus Sa lva tor 
gcsseri i . Ncque enfin Evangelism; oiuiics omiilnò Chrl-
sii a c l u s , omniaqne e jus verba Scripl ls t r ad idc run t , 
sed ea dun l axa i anno tâ run t d e illius Concepi tone , N a -
l ivi taie . V i l i , Miracul is , Oracu l i s , Pas s ione , M o n e , 
Hesu r r ec i i one , et In ccelum Ascens ione , qua; salmi 
c redeul ium suf l ìcere v i d e b a n l u r , ut exponi t S , Aireu-
sl inus, iraniani 58 in Joani ie in . 

Ib idem, v. 18 : Et hie quidem (Judas) possedi! agnini 
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de mercede iniquitaiis ; M Mallbaji 27 , v . 3 : Pcenilcniià 
ductus relulitlriginta argaueos pr incipibus s a c e r d o t u m 
e t scuior ibus , a l q u e iliicò suspensus, crepuii medius. 
Respondeo hic esse « M ^ . » qua quod al ieujus 
icre emp tnm c s i , hoc illius e s s e ccnse tur . P o r r ò agr i 
illius empi to Iribiiilur J u d a i , non q u ò d ipse r eve ra 
ipsuni e i u e r l i , vel p o s s e d e r à , sed quia poniif ices ex 
triginia a r g e n t e i s . quos J u d a s in merceden i t r ad l t io -
n i s accepe ra t , cl r e tu ie ra i , a g r u m illuni c o e m e r n n t in 
sepu l tu ram pcrcgr innr i im ; undé aniu is iv i t ¡He pccu-
m a m , c l p rc i ium q u o ager illc e m p t u s est . Accedi!, 
quòd prodi tor ille r eve rà acquis ivi t a g n i n i , s i non 
e v c n l u , salumi respeciu et e f fcc iu , quia ille in causò 
fui l c o r ager e m p t u s d ice re tn r ager sanguims. 

Cap. 2, V. 2 3 ! ¡lune (Cbrisluin ) definito Consilio, cl 
pratsciailià Dei Iraditum per manna iniquorum alfigentes 
interemisiis; qu ibus s igni l icatnr Cl i r is lmn à B e o t r a 
di lum ad mor le in : a l ipsenicl C h r i s l u s , Joann . 12 , 
V. 11 , l iane i radl t ioncm hnminibus I r i b n i t , P i l a to di-
cens 1 Qui me tradidil libi, majus peccatimi Itabel. — 
Respondeo Chris l i i radi i ioncm ad m o r t e m . I leo e t ho -
min lbus trillili, d ive r so rcspcc tu : Deus ciiini ex iiimia 
sua cba r i l a i e mugen i t t im Fi l ium s u u m Iradidi t ad 
mor le in , ut suo s angu ine nosira pecca la e l ù e r e t , e l 
sua m o r t e nobis al ternarl i vi lam p r o m c r c r e l u r . Judiei 
ver i , c imi t r a d i d c r u n t PUato c ruc i f igendmn, ex odio 
e t diaboli i n s i i u c l u , ut non ieu c t g lor iam illius c u m 
vita exs t inguercn t . 

Cap . 4 , v . 2 7 : Convenerunl enim veri in cimiate ¡.«il 
adversiis sanclum pitcrum luum Jcsum, quem nazisti, 
Ilerodes, et Pomius Pilatns, cum gentibus, ct populis 
Israel, facere qua: manus el consili,mi luum decrcverunl 
fieri; a e s i Deus d c c r c t o s u o siattrisset, acpraideliniviss'et 
ut I lerodes, Pi la lus , el pnpuius Jnda i cus c r u e m a s m a -
nus in Chr l s tum In j i ce rco t , cni i ique cruci l igcrcnt ; 
quod u t ique var i i s Scr ip tura ; saet te lex t ibns a d v e r s a -

in qu ibus Deus nega iu r m a l o r u m icnta ior et a u -
— R e s p o n d e o impie la lem cruciOgentium Cli r i -
n e q u a q n à m Deum p r a d e l i n i v i s s c , sed ila usura 

esse impio is iorum bominuui faclo , nt fini à s e in tento , 
i c m p é human i gener i s p e r i i iortcìn ChrisU r e d e m 
p i lon i , eoruni mal i i ia subsc rv i rc i . Q u i d e re a u d i c n . 
d u s CSI S . Leo, qui expendens baie, ve rba , qua: manus 
IH», el consllinm luum decrcverunl furi, a i ! : Xumquid 
miqiiitas persequenlium Clirislum ex Dei est orla Consi-
lio ? ci illud faàniu, quod olimi majus est crimine, ma-
nus divina: preeparationit armavil ? Non hoc plani de 
summà justitià sauiendum est, quia inalimi ditersum 
nudtiimqiie contrarimi, al id, quod i„ Judcamim mali-
gnitene pratcognilum, et quod in Chrisli est Passione dispo-
siti!™. Non indi processi! voluntas intcrficiendi, midi 
moricndi ; ncc de uno exslUit spirila alrocilas seder's. 
elider amia Redemptionu. Non enim impias [uraniani 
manus immisil in scDfimmus, sed admisit ; ncc prw-
scicndo quod faclentlum essa, coegit ,7fiera, cùm ia-

ti! Ime iellati, sed cessi! 
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> H e r e d e j a c l í s t e m p l i f u n d a m e n i i s a d id m e - dieunr . t u r b a m d i r 
m e n i u n i , q u o i l l ud C h r i s t . ) o b j i c i u n t J u d m i . i l u s e r u n l 

p r : e c i s c a u n i 4 f i . N e e o b s i a n t J o s e p l i i v e r b a ; t a m e l s i 

e n i m e o t e m p o r e a b s o h n a f u e r i t t e m p i ! s t n i e u i r a , p l a -

n u m e s t t a r a e u e x e u d e m s e m p e r a l i q u i d a d d i t u m e l 

e x s i n i e i u m a b e o t e m p o r e a d i l l i u s o r n a t u n i . I m o e t 

p l u r i b u s p o s t a n n i s . H i n c i d e m J o s e p h u s ( l i b . 2 0 , 

c a p . 8 ) t e s l a t u r A g r i p p a ; d c m i u n J u n i o r i s t e m p o r e , 

6 0 c i r c i l e r p o s t C h r i s l u m u a i u m a n n i s , a b s o l u t u m 

f u i s s e t o l u m t c m p l i & d i f i c i u m e t o r n a t u m . I t a q u e n i h i l 

a l i n d v i d e n l u r s i b i v o l u i s s e b l c J u d a d q u & m r c p o n e r e 

C h r i s i o : Jam ab aunts quadraginla sex acpla esl ab 

¡¡erode liujus lempti strnetiira, necditm esl absohna; In 

verb illud b. 

hipsum ? 

C a p . 5 , v . 5 1 : S ¡ 

teslimonium ,ileum 

lClsi cao testimoniti! 

alio inslaurabis col-

•n perhibeo de meipso, 

. A t c a p . S , v . U : 

meipso, veri, perltibeo dt 

srlmonium meum. — H e s p . C h r i s t u m in p r i o r i t e x t u o c 

c u r r c r e l a c i i œ o b j e c t i o n i a d v e r s a r i o r a m , q u i c a p . $ , 

V. 15 , ips i o p p o n i m i : Tu de leipso testimonium perhi-

bes, testimonium Mum non esl r e n o » , q u i a e x c o m -

m u n i J o d œ o r u m s e n l e n l B : jVOTO hominum testalur de 

s e i p s o ; n a m si i c s l h n o n i u m u n i u s firmuul n o n e s t , 

m u l l ó m i n u s f i r m u m e s s e d e b e l s i q u i s d e s e i p s o t e s l a -

t u r • u n d o v u l g a r c a p u d R o m a n o s a d a g i u m : Nenti-

fiem idoncuin esse leslem in re suà, c ù m v i d e l i c e t i p s e 

s o l u s t e s t i m o n i u m in s u i f a v o r e m e t p a i r o c i n i o m p e r -

h i b e l ; q u o d n i t r i» j u x l i i h o m i n u m o p i n i o n c m c t i a i u d e 

s e i p s o g r a t i s a d m i t t i t C h r i s t u s . A l u l a d j i c i t i n s e -

c u n d o t e x t u , a l i t e r s c n i i c n d u m e s l d ù m p r o p r i u m h o c 

l e s t i m o n i u m , a l l c r i n s l i d e d i g n i s s l m i e l i a m a s s e r l i o n e 

firmami-. l i n d e s i c e o s u r g c t , c a p . 8 , v . 17 : In lege 

testrà scriptum esl, quia duorum hominum leslimoniiim 

'cernili est : ego sum qui testimonium perhibeo de meipso ; 

el testimonium perhibetde me. gui misil me Paler. E x 

q u o d u r i s s i m e c o n s p i c i l o r quo , I C h r i s t u s n o n e x c l u -

d a l p r o p r i u m d e s e i p s o t e s t i m o n i ! s e d e x P a t r i s 

Ïs l i m o n i o c u m s u o e s a t t i s s i m e c o n v e n i e n t i , p r o p r i u m 

u n i firmal, u l s e v e r u n i M c s s i a m e s s e d e m o n s t r e ! . 

C a p . ü , r e e e n s e t S . J o a n n e s n i i r a c u l u u i i n m n l l i -

p l i c a t i o n e q u i n q u é p a n u m c i c i b a i i o n e h o m i n u m q u i n -

q u i c s m i l l i u m . O u a m h i s t o r i a m d e s c r i b u n t e l i a m 

S . M a i l h œ u s , c a p . 1 1 , e t M a r c u s , c a p . fi, e t L u c a s , 

. c a p . 9 . A l i n cii d e s c r i p t i o n m u l i i p l e x o c c u r r i i i n t e r 

E v a n g e l i s t a s d i s s o n a n l i a , u t a p p o s i t e o b s e r v a n t , P e -

l a r g u s , W i l a c b e r u s , e l e . N a m 1° i r e s p o s t e r i o r e s F . v a n -

gc l i s t r c r e f e r o n t C h r i s l u m a b A p o s l o H s s o l l i c i l a l u m u t 

t u r b a m d i m i i i e r c i ; J o a n n e s v e r o o s i c n d i t c u m p n e v e -

n i s s e d i s c í p u l o s e t d i x i s s c a d p h i l i p p n m : Vndè eme-

mus panes ut manducali hi?Ü° J o a n n e s P h i l i p p o I r i b u i t 

r c s p o n s i o n e m : Dùcariorum denariorum panes non suf-

firiunl cis, e i e . C a n c r i v e r ò e a r n a d s c r i b u n t o m n i b u s 

A p o s i o l i s . 5 ° J o a n n e s d i c i l A n d r c e a m C h r i s i o d e n u n -

t i â s s c u n u m e s s e p u e r u m q u i h a b e r e t q u i n q u é p a n e s 

e t d u o s p i s c e s : a l b a n e p r a s e n l c m e s c a m al i i E v a n -

g e l i s t a ; p e n è s A p o s i o l o s f u i s s e m e m e r a n i . 4 ° S . L u c a s 

n a r r a i h o m i n e s d i s c u b u i s s c q i i i n q u a g e n o s ; M a r c u s 

v v r ò c e n t e n o s e t q u i n q u a g e n o s . !i° T r e s E v a n g e l i s m 
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i s s a m e s s e p e r a c t o m i r a c u l o ; J o a n 

n e s v e r o a s s e r i l i l l o s h o m i n e s s l e l i s s e u l C h r i s t , u u r a -

p e r e u t e t f a c c r e n i r e g e m . T a n d e m M a l i h i e u s c l L u c a s 

n a r r a n t e x i m i ó C h r i s l u m v e n i s s e C c i i c / . a r e l l i , M a r c u s 

B e l b s a i d a m . J o a n n e s C a p h a r n a u r n . 

R e s p . a d p r i m u m , u u u m q u e v i d c r i f a c t u m e x p a r t e 

A p o s l o l o r u n i e t C h r i s l i , u t s l m u l illi c u m e o f u e r i n l 

s o l l i c i i i d e c i b a t i o n c n u m e r o s i s s i m x u i r b œ ; i u t l a m e n 

q u ô d i r e s E v a n g e l i s t a ? p r i n s , J o a n n e s p o s l e r i u s e n a r -

ret. A d s e c u n d u m , d i c o P b i l i p p u m n o n l à m s u o , q u à m 

o m n i u m d i s c i p u l n m m î i o n i i i i e f u i s s e l o c u l u u i ; u n d e 

q u o d » n u s g e s s i t , a l i i s t r i b u i u i r : u e q u o e n i m id i n s o -

H l n m e s t iu S e r i p t n r à , u t u n i n s a c l i o a l l c r i e j u s d e m 

c o n s o n i i a d s c r i b a t u r . A d t e n i u m r e p o n o , q u o d c ù m 

p u e r i l l c a b A n d r a i à d e m o u s l r a t u s C h r i s i o , u n n s e s s e l 

e x c i s q u i c o l l e g i o A p o s l o l i c o m i n i s i r a b a n l , m e r i i ô id 

q u o d h a b c b a i i l l e , d i c i l n r f u i s s e p e n è s d i s c í p u l o s , c ù m 

i l le e s s e t u n u s e x d i s c i p u l i s e t s c c l a l o r i b u s C l i r i s l i . 

A d q u a r l u m d i c o , S . L u c a m p a r l i s i l i i u s t u r b a ; m e m i -

n i s s e , S . M a r c u m v e r 6 o m n e m o m n i n ù e x p r e s s i s s e 

n u m e r u m : ve l i l l u m d u n t a x a t m e m i n l s s e v i r o r u m ; 

h i c e l i a m p n e r o r u m e t m u l i e r u m . A d q u i n t u m r e -

s p o n d e o u t r u m q u e a c c i d i s s c , i i i n i p è u t p o s l c i b a l i o n e m 

d i m i s s a i ' ue r i t l u r b a , q u a l e n ù s q u i s q u e a d p r o p r i a r e -

d i r e ! ; o n m e s l a m e n a l i q u a n d i i i s i m u l s l e l i s s e u t C h r i -

s l u m r e g e m s a l n l a r e n i . Ad uliimum t a n d e m , c c n s e o 

C h r i s t u m p o s l i l l ud i n s i g n e m i r a c u l u m , p l o r e s q u a n -

t o c i ù s a d i i s s e c i v i t a l e s ; u t e x i l l iu s m i r a c u l i , a b c i s 

q u i p r e s e n t e s a d e r a u t , d i f l a m a t i o n c p e r e a r n r e g i o n e m , 

p a r a t o s h o m i n e s a d e i c i p i e n d a m l u c c m e v a n g c l i c a m , 

s u à c r e l c s l i p r a u l i c a l i o n e e t d o e t r i n à i m b u e r e t . 

C a p . 7 : Pion potest mundus odisse vos. A l c a p . 15 , 

v . H) : ligo vos elegí de i m m d o , proplereà otlit ros num. 

dus—Respondeo d u o s i l los l e x l u s a d d i v e r s a s p e r s o -

n a s d i r i g í ; iu p r i o r i n a m q u e C h r i s m s a l l o q u i t u r p a r e n -

t e s s u o s gui in CIH» non credebam, v . 1 5 n c c e j u s e v a n -

g c l i c a m d o c t r i n a r a s e c t a b a n t n r ; q u i p p e q u i ni l a l i u d 

q u à m i n a n c i n g l o r i a r a a m b i e b a n t . Q u a m o b r e m C l i r i -

s i n m s i i m u l a b a n t u l m a n i f e s t a r e ! s e i p s u m m u n d o , 

q u a l e n ù s e o p e r m i r a c u l a c l l a m a m i n c l a r e s c c n t c , 

i p s i q u e q u e r a l i o n e c o g n a l i o n i s l i e r e n t i l l u s t r e s . C ù m 

i l a q u e s e c u l a r i b u s d e s i d e r i i s u r g c r c n i u r c l h o m i n i b u s 

t e r r e n a s e c i a n i i b u s in o m n i b u s c o n s e n l i r e n t , n o n p o t c -

r a t m u n d u s c o s o d i s s e , q u o s l i a b e b a t s c c i a l o r e s e t a s -

s e c l a s . S e c ù s a u i c u i d e d i s c i p u l i s e t A p o s i o l i s , q u i 

c ù m o m n i b u s m u n d i i i l e c e b r i s n u n l i u m r e l u i s i s s e n t 

in p o i e r a t c o s m u n d u s n o n o d i s s e q u o s l i a b e l i a i s u i s 

d e s i d e r i i s e t v o l i s r e p u g n a n t e s ; n e m o e n i m A p o s l o -

l o r u n i e s t q u i c u m S . P a u l o a s s e r e r e n o n p o t u e r i t : 

Mundus mihi crucifixas est, et ego mundo. 

I b i d e m , v . 5 1 : O N ego sum, vos non polcáis venire. 

A t c a p . 1 7 , v . 2 4 : Paler, quos dedisli mihi, volo ubi 

sum ego, el illi s i n ! mecum. » e s p o n d e o C h r i s l u m p r i o r i 

l o c o d a m n a r e P h a r i s a i o s c a r n a l e s h o m i n e s , e v a n g e l i -

c a m g r a i i a m r e s p u e n t c s , q u i b u s d e n u u t i a t , p r o p i c r 

c o r a m p e r d u e l l i o n e m , u u l l a m h a b i l u r o s c u m e o s o c i e -

t a l c i u in .-Cierna b e a i i l u d i n e , q u i f r u c b a l u r . P o s t e r i o r i 

v e r ù a g i t d e i i d e l i b u s o m u i b u s q u i e j u s p n e c e p i a e t 

d o g m a t a a e c l a n t e s , r e p r o u i i s s a m h j c r e d i l a l e m a t l c r -
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n a m a c c i p i e n l : l i m e c a p . 1 2 , v . 2 0 , a i t : Ubi ego sum, 

ithe et minister mens erit. 

C a p . 9 , v . 5 9 : In judicium ego in Itane muntimi veni. 

Al c a p . 1 2 , v . 5 7 : Pi on veni utjudicem mundum, sed 

salvificem. — R e s p . : V e n i t u n i g e n i l u s i le i F i l i u s p e r 

i n c a r n a l i o n e m in m u n d u m a d j u d i c i u m r c d a r g u l i o n i s 

c o n i r a p c r d u c l l c s e l s u p e r i i o s P h a r i s a : o s q u i e v a n g e -

l i c a ; l u c i i n l i d e l i l a t i s t e n e b r a s o b j i c i e b a n t , c l e j u s d i f -

f u s i o n i p r o v i r i b u s a d v e r s a b a n t u r . V e n i t e l i a m a d j u -

d i c i u m c x a m i n i s e t t l i s c r e l i o n i s , u l d i s c c r n e r e l c r c d c n -

l e s a b i n c r c d u l i s , e l p i o s a b i m p i i s : n o n a m e n i v e n i e 

a d j u d i c i u m r c p r o b a l i o u i s q u o i u m u n d i fine h o i d o s 

s e p a r a i » t a b o v i b u s , e l j u s t o s a b l i n p i i s ; h o s iu i n f e r n o 

p e r p e i n ò c r u c i a n d o s ; i l l o s v e l ò i n c i c l o x l c r i i ù i n c o -

ronandos. 

C a p . i o , v. iS : Jam non dicamvos servos, sedamicos. 

A l M a n l i , c a p . 2 5 , v . 2 1 a i l : Huge, bone sene, e t c . — 

R e s p . : D i s c i p u l i C h r i s i i s e r v i q u i d a m s u n t j u r e c r e a -

l i o n i s , r e d e m p i i o n i s , v o c a i i o n i s : ; a m i c i v e r o j u r e a d o -

p i i o n i s , c o n i m u n i e a i i o n i s , a c m a n i f e s i a i i o n i s s e c r c i o -

r n r a , u t i n t e r p r e t a i u r S . A n g u s i i n u s , ( r a c l a l i i 5 5 i n 

J o a n n e m . Q u a m o b r e m p r i o r i t e x t u i C h r i s l ù s D o m i n u s 

a d j i c i l : Omnia qittccumque audivi à Palre meo, noia feci 

Collis. 

C a p . 2 0 , v . I : Maria Mtigtlalena veni! mani ehm ad-

itile tenebrai essati : a l M a r c i c . i r , , v . 2 , d e m u l i e r l b u s 

M a r i a n i M a g d a l e n a m e o m i l a n l i b u s l e g i m u s : Valile 

mani uuà Sabbalhorum vcniunl ad montimenlum, orlo 

jam sole—Respondeo M a r i a n i M a g d a l e n a m iu i p s o 

p r i m o d i c i a r t ì c o l o , q u a n d o n o n n i h i l m u s e r a i , e x i i s s e 

d e d o m o el u r b e , c x p e c i a n s a l i a s p i a s fonimi, c u m 

q u i b u s p o s i c i , o r l o j a m s o l e , p e r v e n i t a d l u o n u m o n -

t u m l a m e l s i , u l n o l a i V a i a b l u s , S . J o a n n e s v i d c a t i i r 

b i c H c h n c o r u m s c r i b e u d i m o r e l l i s c o i a t i » , p r a w è r i l u m 

p r o f u t u r o p o n c n t i u m , u l , orlo jam sole, i d e m s i g n i -

l i c e t a c c i m i j a m j à m o r i t u r u s e s s e t s o l , c l a d i r n e e s s e n l 

t e n e b r a ; ; n o n q u i d e m i l la ; d e u s i o r c s , s e d q u a l e s iu 

c r c p u s c u l o m a i u l i u o , e c c l o j a m a l b e s c e n i c ; u n d e 

S . M a r c u s d i x i t valdi mani ; L u c a s a u i e i n valili dilu-

culb. 

E X ACTIBUS APOSTOLORC.M. 

C a p . 1, S . L u c a s l i u j u s l ib r i a u c i o r , t c s l a l u r i n i t i o 

s e s e r u i o n c m l 'ec isse de omnibus qua capii Jesus facere 

el doce¡ 

mulla q 

nee ipsa 

bendi su 

P 

; a l J o a n n . 2 1 , v , 2 5 : S 

e fecit Jesus, qme si scribaulur p, 

arbilror mundum capere posse eos, , 

'., libros. R e s p o n d e o i s l a n u H a t e n i i s i u v i c c n i 

ñ e q u e c u i r a f u i a p p o s i t e n o i a t S . C h r y s d s t o -

m u s ) S . L u c a s a i l s e s e r i p s i s s e in E v a n g e l i o "omnia, 

s e d d e omnibus; n i m i r i l m o r d i n e m c l s é r i e r a r e r u m 

g e s i a i - u m ; n o n v e r o s i n g u l a q u a : a d o r a n d u s S a l v a t o r 

g c s s e r i i . N o q u e e n f i n E v a n g e l i s t a ; o i u n c s o m i i i n ò C h r i -

s i i a c l u s , o m n i a q n e e j u s v e r b a Sc i - ip i i s t r a d i d e r u n t , 

s e d e a d u n l a x a i a n n o t â r u n l d e i l l i u s C o n c e p i t o n e , N a -

t i v i l a i e , V i i i l , M i r a c u l i s , O r a c n l i s , P a s s i o n e , M o n e , 

l i e s u r r e e i i o n e , e t in c œ i u m A s c e n s i o n e , q u a ; s a l m i 

c r c d c i i i i u n i s u l ï i c e r c v i d e b a n l u r , u l c x p o n i t S . A I K U -

s l i i n i s , I r a c t a l u 5 8 i n J o a n i i c i n . 

I b i d e m , v . 1 8 : Et hie quidem ( J u d a s ) posscdit agnini 
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de mercede iniquitatìs-.M M a u h x i 2 7 , v . 5 : Paiàlentià 

ductus retuUltriginla argeuleos p r i n c i p i b u s s a c c r d n l u m 

e t s c u i o r i b i i s , a l q u e i l i icò sttpensas, crepuii medius. 

R e s p o n d e o h i c e s s e ,•>,-, « M ^ . » q u i q u o d a l i e u j u s 

• m . e m p t n m e s l , h o c i l l iu s e s s e c c n s e i u r . P o r r ò a g r i 

i l l i u s e n i p i i o i r i b u i l u r J u d a ; , n o n q u ò d i p s e r e v e r à 

i p s n m e i u e r i i , v e l p o s s e i l c r i t , s ia l q u i a p o n t i f i c e s e x 

t r i g i n i a a r g e n i e i s , q u o s J u d a s in m e r c e d e m i r a d i t i o -

n i s a c c e p e r a t , c l r e t u l e r n t , a g r u m i l l u n i c o c m e r u n i i n 

s e p u l i u r a m p c r c g r i n n m m ; u n d é a n i u i s i v i t i l l e p c e u -

m a n i , e l p r e i i i u n q u o a g e r i l l c e m p t u s e s l . Accedi!, 

q u ò d p r o d i l o r i l ie r e v e r à a c q u i s i v i i a g n i n i , s i n o n 

e v c i i l u , s a l i e r a r e s p e c i u el c f f c c i u , q u i a i l le in c a u s à 

f u i l c u r a g e r e i i i p t u s d i c e r e t n r ager sanguinis. 

C a p . 2 , v . 2 5 : liane ( C h r i s t u m ) definito Consilio, el 

prtvscieitlìà Dei traditimi per manns ¡mquorum alfigentes 

mieremisiis ; q u i b u s s l g n i l i c a l u r C h r i s t u m à B e o t r a 

d i l u m a d m o n e l l i : a l i p s e m c l C h r i s t u s , J o a n n . 1 2 , 

V. 1 1 , l i a n e t r a d i l i o n c m h o m i n i b u s I r i b n i t , P i l a t o d i -

c c n s : Qui me tra,Udii libi, majus peccalimi habel. — 

R e s p n n d e o C h r i s l i i r a d i i i o n e m a d m o r i e m . I l e o e t h o -

m i n i b u s t r i l l i l i , d i v e r s o r c s p c c l u : D e u s e n i n l e x i i i m i à 

s n 5 e b a r i l a i e u n i g e n i l u i n F i l i u m s u u i n i r a d i d i i a d 

m o r i e m , u t s u o s a n g u i n e n o s i r a p e c c a l a e l ù e r e t , e l 

s u à m o r i e n o h i s i e l e r n a m v i l a m p r o m c r e r é l u r . J u d a à 

v e n i e o m i r a d i d e r u n i P i l a t o c r u e i l i g e n d m n , e x o d i o 

e t d i a b o l i i n s i i n c l u , u t n o m e u e t g l o r i a m i l l i u s c u m 

v i là e x s l i n g u e r e n t . 

C a p . 4 , v . 2 7 : Convencrunt enim veri in chiude ¡siti 

adversùs sanclum puerum turni, Jesum, guan „misti, 

Ilerodes, et Poniius Pilatus, cum geniibus, et poptdis 

Israel, facere qua: manus el cornili,mi luum decreverunt 

peri; a c s i D e u s d c c r c t o s u o s t a t t i i s s e t , a c p r a d e l ì n i v i s s c t 

n i i l e r o d e s , P i l a t u s , c i p n p u i u s J n d a i c u s c r u e m a s m a -

n u s in C h r i s t u m i n j i c e r e n l , c n n i q u e e r u c i f i g c r c n l ; 

q u o d u t i q u e v a r i i s S c r i p l u r a ; s a e r s t e x t i b u s a d v e r s a -

i n q u i b u s D e u s n e g a m i m a l o r u m l e n i a i o r e l a u -

— R e s p o n d e o i m p i e t a t e m c r u c i O g e n t i u m C h r i -

n e q u a q n à m D e u m p r a d e l i u i v i s s c , s e d i l a u s u m 

e s s e i m p i o i s i o r u m h o m i n u m f a c i o , u t fini à s e i n l e n t o , 

i c m p é h u m a n i g e n e r i s p e r i n o r i e i n C h r i s l i r e d e m 

p l i o n i , e o r n n i m a l i l i a s u b s c r v i r c l . Q u i d e r e s u d i c i , 

d u s CSI S . L e o , q u i e x p e n d e n s l u c e v e r b a , quee manus 

tua, el consilium luum decreverunt furi, a l t : Xumquid 

miqmlas persequenlium Cltrisluin ex Dei est orla Consi-

lio ? a illud fucinili, quod onini majus esl crimine, ma-

nus divina: pntparalionì, armavil? Non hoc plani de 

summà justUià senOendm est, quia matum direnimi 

midtiimque contrarili,,, esl iti, quod in Judaxrum mali-

gniate pratcognilum, et quod in Chrisli esl Passione dispo-

siti,m. Non indi processil voluntas intcrficiauli, ur.dè 

moria,di; nec de uno exslitit spirila atrocilas seder' "s. 

el tolerantia I/eden,ptionis. Noi, enim impias fnrenlium 

manus immisil in se Dominus, sed admisil; nec pre-

scindo quod faeiendum essel, coegit alfiere!, cùm la-

tti Ime velie,il, sed cessi! 
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ò et perfidia tradiloris, 

ferii, et beneficia est re. 

indo in Discipulum, pro-

sigáis, consecrando my-

cacata plebis insaniä, quoi 
quem ab immanitate coucepl; 
vocare dignalus et verbis, ass 
vchendo in Apostolum, mone 
eteriis, ut cui nihil benevoleniia deesset ad correctionem, 
nihil occasionis superessct ad crimcn. 

Cap. 9, v . 7 : Viri tntlcm Uli qui comUabantur, sta-
banl sinyefacti; avdientes quidem vocem, neminem au 
lern videntes. Al c a p . 20 , v . 14 : Omnesque nos cum 
thvidissemns in lerram , audivi rocem loquentem mihi. 
Cap. au lein 2 2 , v. 9 : Et qui mecum erant, lumcn 
qiitdem viderunl, vocem aulem tum audierunt ejus qui 
loquebatur mecum; in qu ibus duie v identur anl i logke : 
P r i m a , quöd Sauli comiies d ican iu r s lei isse sUipefacii 
ei s imul pros l ra l i : s e c u n d a , quöd in priori loco di-
can tu r audiv i sse vocem , n e m i n e m au lem v id i s se ; in 
poster ior i verö , vocem non audivisse. — Respondeo 
iiJus comi ie s Chris t i , t o n a n l e voce a t loni los , ini l io qu i -
d e m c u m Saulo fuisse eoi lapsos el p ros i ra los , de indö 
verö s u r r e x i s s e , a tque prcc m e i u penö cxan imau i s , 
non ausos u l le r iüs p r o g r e d i ; u n d e stabant, id es l , niste-
bantur: s ta l io en im hie o p p o n i t u r , non l am sessioni 
an t p ros t r a l ion i , q u a m molui aut p rogress ion i . Ad 
s e c u n d u m , dico cos comi ie s audivisse quidem v o c e m , 
seu po t iüsvoc i s s o n u m , non d is i inc tum c t a r t i c u l a l u m , 
sed c o n f u s u m ; i i a ut n e c qua; d i c e r e n l u r , neo qui l o -
que re iu r possen t d e p r e h e n d c r e ; quamobrem add i tn r , 
ejus qui loqucbatur mecum, id esl , Chr i s t i .Cu i non a b -
s imile esl id quod r e f e r lu r Joan. 22 , v. 19, quöd cum 
vox d e CCEIO ad Chr i s tum l i c r e t , t u rba c i r cums ians 
sonum vocis audiens , verba a u l e r n , cl s ensum v e r b o -
r u m non pe r c ip : cns : Afii dicebant tonitru esse factum, 
c.lii putabant Angelum Christo fuis.se locutum. Simil i ter 
v iderun l qu idem l u m e n c i r c u m f u s u m ; Chr i s ium verö 
cum Saulo loquentem non v iderunl . 

Cap . 15 , v. 2 : Segregale mihi Saulum et Barnabam ' 
in opus ad quod assumpsi eos; qu ibus siguilical C h r i -
s tus P a u h u n a b Aposlolis e t l idelium suffragiis in Apo-
s to lum c l Ecclesice Doctorem esse o rd inandum : al 
ü l e ad Cala i . 1 , v . 1 : Paulus Apostolus, non ab homi-
uibus, neque per liomincm, sed per Jesum Chrisium et 
per Deum Patrem. — Respondeo segregal ion cm illam 
l ' au l i ad o p u s , non fuisse p r imam illius vocationein 
ad apus io la tum, ad quem j a m , Chris to vocan tc , f ä e r a t 
e l e c l u s ini l io S i ta : convers ionis {dixil en im Dominus 
ad anan iam d e ipso P a u l o : Yas electionis esl mihi 
¿¿fe, ut portet nomen meurn coratn genlibus, ClC.), sed 
pol iüs commiss i ipsi ä Chr i s to aposfolici muner i s e x e r -
c i t ium, nee non dec la ra t ionem publicam eum reve rä 
fuisse ä Dco electum in Apostolum et Evangelii Do-
c iu re tn , u t h a b e r e t e t iam les i imonium a b Ecclesiä 
s inceri la t is et ver i ta t is sna: doc t r in re , no quis de il-
l ius cer t i tudine dub ius esset . 

Cap . 2 2 , v . 39 : Ego homo sum quidem Judanis ä 
Torso Cilicia : a l c ap . 22 , v . 2 8 , in terrogatus a t r i -
buno, an R o m a n u s esse t , dixit etiam e t R o m a n u m se 
esse na tum. — R e s p o n d e o : Reveri» P a u l u m fuisse pa -
t r i* T a r s e n s e m , nihi lominus crviiim R o m a n o r u m p r i -
vilegiis ei ju r ibus dona tum • Tarsus e n i m , ubi na lus 

e ra l , ju r ibus el pr ivi leges civitatis Romanie gaudebai , 
testibus Pl inio (lib. 7, cap. 27) , Dione el Cassio, i l i ce 
ergò min ime pugnai)I ; nempò origine e t professione 
ease Jud ieum, P a i ià Ta r sensem, pr ivi leges et ju r ibus 
c ivem R o m a n u m . 

Cap. 2 5 : Ad Casaris tribunal sto, ibi me oportel 
juilicari ; a t , C o r . 1 cap. C, v . 1, reprehendi t fideles, qui 
in judicio con iendeban t corani judic ibus cihnicis : An-
de!, inqu i t , aliquis vestrùm habens negotium ad versus 
alteram judicari apud iniquos ! — Respondeo hie esse 
d is i inguendum inter persona* l i t igantes, quando v i d o 
l icei uk ' rque , tàiu auclor , quàm reus , i ideles sun t , et. 
E c c l e s i e iilii : lune e n i m d a m n a n d u s e s t ilio qui f r a -
Irem suum Chr i s i i anum ad t r ibuna l e thnie i m a g i s l r a -
li ls, pra-ser t im p ro re leviss imà, provocat , cùm litis 
el conlenl iouis s u « decis ionem excipere posse l ab 
adhibi t is lidelibus a r b i t r i s , et pas tor ibus Ecclesia:. 
S e e ù s vero esl , quando a l t c ru t e r l i l igantium infldelis 
es t , nec potes t a l iunde d a m n u m resa rc i r i au l p ra jpe -
diri vexai io , q u à m p e r judic ium c l scn tcn t i am elhnic i 
mag i s t r a t e s . P o r r ò S . P a u l u s à Juda-is vim passus , et 
in e s t r e m o vita: d i sc r imine p rop te r e o r u m insidias e t 
infes la i ioncs posi tus , cùm a l iud Ir ibunal et med ium 
sese luendi non h a b c r c l , l icèt provocavi! ad i r ibunal 
G e s a r i s : m a x i m e cùm non solùm v i t e s u a : , seti et 
Ecclesia: c o n s o l e r e i , u t n e m p è fuleles quos Chr i s to 
p e p e r e r a i v e r b i s ve l sc r ip t i s , posset in f ide conf i rmare . 

I Quin e t iam divinis manda t i s et moni t i s p a r e b a l ; n a m , 
ut legimus cap . 23 , v . 11, Cbr i s lus a p p a r e n s ei noe ie , 
a il : Constana eslo ; sicut enim leslificatus es de me in 
Jerusalem, sic te oportet et Doma testificari. Ut ergò 
buie divina: moni t ioni facerct sal is , occas ionem c o m -
m o d a m naclus, appel la i C;esarem, ut s ic lu tò posse l 
Romani prolicisci, c i ibi Evangel ium d i s seminare . 

Cap . 27 , v . 35 : Quarta decimiì die, hodiè exspectan-
les, jejuni permanctis, nihil accipientes : Al homo, al io-
quin sanus , tesle l i ippocra te , non potest ul Irà sepie n i* 
d ies , s ine u l lo cibo vivere. — Rcsp . Qnòd elsi m i r a 
culo d e p u l e l S . C h r y s o s t o m u s , quòd illi lanidiù j e jun i 
s ie te r in t incolumes ; n ihi lominùs ver iùs d i cendum a r -
b i t ro r , verba isla nihil accipientes, sic e s s e iniel l i -
genda , quòd illi nihil comeder in l p e r modum siali e t 
ordinarl i convivo , sed t a n t ù m c a r p l i m et obi ter q u i -
dam de l ibaver in t , q u a n t ù m sci l icet nccessar ium era t 
ad v i t am t u e n d a m , el vires fovendas . 

EX EPISTOLA Al) ROMANOS. 

C a p . 1, v . 8 : Or alias ago Deo meo per Jesum Chri-
stum pro omnibus vobis, quia fides vestra, annuntiatur 
in universo mundo : a i co t empore quo Apostolus h :ec 
scr ibebat ad R o m a n o s , Evangel ium non e ra l ubique 
t e r r a r u m dissemina t imi . Respondeo : Quòd ets i l'orlè 
Evangelica l u x e o tempore nondùro singulis na t ioni -
hus i r r a d i à s s e t ; n ih i lominùs t amen cùm Roma ossei 
capu l imperii , e t ex omnibus mundi na t ionibus homi -
nes in earn coul luerent , fieri facile po tu i t , u t per nu-
meros i s s imum gent ium illùc af f iuxum, fides Christ ia-
norimi ibi degenl ium longé, la lèque inclarcscei*et Ac-
cedii quòd cùm Epistola ad Romanos una sii ex 
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posl remis quas scripsit S . P a u l o s , verosimile esl eo 
t empore Evangel icam pr;cdicaiioneiu e t lucem ó m n i -
b u s nat ionibus j am ini ioluissc . 

Cap . 2, v . 13 : t'¡»: rá tegis justificabuntur : at 
c ap . 5, v . - ) : Ec op.ribas Icgis non justificabitur om-
itís curo. Responden Apostolum in pr ior i t ex tu s e r -
monen! l acere d e legis o b s j r v a n t i i c u m f i d e e t g r a l i á 
Clirisli, in bis máx ime qu;c ex lege Mosaic^ per Evan-
gelicam non fue run t rescissa e t i n n ó v a l a ; in pos te-
riori veri» do observal ionc pura el n u d a ips ius legis 
Mosaica:; in quit m á x i m e Juda?i g l o r i a b a n t u r ; q u o -
i iiío ni suporci l íum r ep r imere i A p o s t o l u s , os iendi l 
perfe'ctóm' non esse s p e r a n d a m jusi i i iam ex siuiplici 
is t ius legis observa t ione , qua? duu taxa l immundi t iam 
lcgalem cluebat : Justitia aulem Dei per fidem Jesu 
Christi in omites qui credunl in eum. 

Cap. 5 : Qua utiliias Circumcisionis? mullían per 
omitan modum: C a p . . . . 19 : Círcumcisio nihil esl; 
e l c ap . 5, ad Galal . : Neque Circumcisio atiquíd vale!. 
Respondeo Circumcisionern p lur imi im profuisse J u -
da:is a n l é ] i romnlgat ionem legis Evangél ica: ; siqui-
dem cis e ra t in s ignacu lum fidei, et ño la qua in Dei 
pccdliuiii ad legeban lur , u l e s sen i popuius ejus, et ov.s 
pascua ejus; quin e t iam iuserviebai ad rcmiss ioucm 
pcccat i or iginal is , u t i docent SS . August inus (lib. d e 
Civi l . ) , Derna rdus et Gregor ius (lib. q u a r l o Moral iu in) : 
t Q u o d , i u q u i t , a p u d n o s valet aqua B a p t i s m i , hoc 
ogit a p u d ve le res , vel p ro pa rvu l i s so la fides, vel p ro 
loa jor ibus vir lus sacr i f ic i i , vel p ro iis qui d e A b r a -
lue s t i rpe prodierant mys ie r ium c i r cumci s ion i s ; > a l 
p romulga te Evangél ica lege, i l l ius , s icu t el an l iqua : 
legis S a e r a m e n l o r u m v i r lus o m n i s e l a n g u i t , et eo-
run i utililas rescissa fui t e t ab róga la . Q u a m o b r e m 
Aposto lus ad Cala t . , c ap . 5, v. 2 , a i l : Si circumcida-
vi mi, C.liristus vobis nihil proderit. 

Cap. 4 , v . 2 0 , d e A b r a h a m « d i c i t u r : In repromis-
' sione fltiam Dei, non hasilavil diffidentiA: a l Genes . 15, 
ciun audissel Deuui sibi p romi t t en t em possess ionem 
te r r a : C h a n a a m , i l lam promiss ionem signo coni i rmar i 
pe t i i l , d icens : Undé scire possum, quod postessurus 
sum etiam? Simil i ter Genes . 1 7 , a u d i i a p romiss ioue 
divina sibi facta d e f u t u r a p r o l e , c ü m j am esse l cen -
le i iar ius : li¡sil dicens incordesuo; putasne centenario 
nascclur films? Respondeo : I o Ea verba Abrahan ium 
non prolul isse ex animi d i f f l don t i á : nam ibidem, v . 0 , 
l e g i m u s : Credidit Abraham Deo, el reputatum est illi 
ad justitiam; sod rcquisivit m o d u m exsequenda: illius 
divina: promiss ionis . Vel pet i i l s ignum, non s ibi , sed 
pos te r i s , u l ips i , t amcts i in i c r r á alien;» capt ivi , c e r -
tissimi essent se diviniti is a l i quandó in l iberiaiom r c -
sl i tuendos. P r o p t e r i l lam A b raba : fac tam repromiss io-
n c m , e t s igno sens ib i l ico i i f i rmatam. 2° Dico, Abral ia-
m u m ea d i x i s s e , non ex incredul i ia le , e t cordis 
h íés i la l ione ; sed ex admira t ione , p r o p t e r r e p r o m i s -
sum sibi l am insolitum e t s l a p e n d u r a bcnelicium ; 
unde ibidem Aposto lus pauló a n l é d ixe r a i : Et non 
infirmatus est in fide, nec considermit 
emortuum, e tc . 

Cap. 5 , v. 2 0 : Lex subintravil ul abundara deli-

' etum : a t cap. 7 , v . 4 2 : Lex quidem sancla, et r.ianda-
tum sanctum; Respondeo reverä quidem legem 
esse iumiacuia iam el s a n c l a m , quipp£ a i m nihil p r x -
scr iba t quod non ad Dei c i d t u m , ut iü ia lem p r o x i m i , 
et p ropr i am hominis legem s e r v a n t sanct imoniam 
spec tc t . Tripl icia en im e r a n i v e t e r i s legis p r s c e p t a ; 
scilicet c icremonial ia , qu ibus cul lus et rel igio e rgä 
D c u m ; jndie ia l ia , qu ibus just i t ia e rgä p r o x i m m n , e t 
mora l ia , qu ibus modi c o m p a r a n d ® e t servanda: s a n -
ci i ia t is e t v i r iu l is c rga se ipsum p r a s c r i b e b a n l u r . N i -
bi lomiuüs Lex fuit , non quidem causa, s e d o c c a s i o ut 
abumlarc t d e l i c t u m ; non p e r se e t d i rec lc , sed indi-
r e e i e el per accidens : Nitimur admin vetitum semper, 
cupimusque negate. U n d e S . August inus (in P s a l m . 
1 0 2 ) : Lex ideö data est, utcrescaite peccalo, hamiliu-
reatur superbi; humiliati confilerenlur, confmi sana-
rcntur; non qu idem p e r legis istius v i r tu lem, s iqui-
dem ilia n e m i n e m ad pe r f ec tum adducebal : l l ine 
idem S . August inus (Tr. ictalu 3 in J o a n . : ) Lex mina-
batur, non opitulabatur; jubebal, non sanabat j languo-
res ostendebat, non aujer bat, sed per gratiam Jesu 
Christi, qui sanat omncs infirmities nostras. 

Cap. 6 : Lib erat i aulem ä peccalo, servi facti estis 
justitiar.il i b i d e m , v . 20 : Cum servi essetis peccati, 
liberi fuistis justitia. — Respondeo fideles a peccatU 
solutos, e l j u g o Clirisli , a tque ¿vaoge l iea i legi m a u -
cipatos, s i m u l esse ¡ustit'ice se rvos : t l iberos . Serv i 
quidem sun t , qu ia non h a b i n i l i c e m i a m quidvis agendi 
p ro a r i i i l r i o , sed l enen tu r sccUiri l or rnam vivendi ä 
Clirisio ei Eecle.riii prr •scri . i iar: . "Liberi v e r o , quia 
d u r u m peccai i et da-monis jugu. . cxcnl ienies v o l u n -
tarie , et a n i m o lubenti scse d iv inorum m a n d a t o r u m 
observat ioni subj ic i imi . Unde in ipsis esl über las r e -
ligiosa, non c f f r e n a l a licentia, et volunlar ia s e n i i i i g , 
non violenla coac i io ,hoc es t , über las serva , e t se rv i -
tus l ibera . 

Cap . 7, v . 6 : Nunc aulem soluti sttmus ä lege : a t 
Matlhsei 5, v . 7 : C h r i s i u s a i t : Nonvcni legem solvere, 
sed implerc: — Respondeo Apostolum significare n o s 
esse p e r Chr is t i g ra t iam soluios e l l iberos ä graviss imo 
legis veier is j u g o , et i r r i ta i ione ad p e c c a u d u m ; q u o 
fiebal ut ilia esse toccas io mor t i s e t divince a n i m a d v e r -
sionis : non v e r ö a b observantiä p r a c e p i o r u u i Dcca-
logi, e l a l i o r u m q u i c a d m o r e s p robe inst i tuendos spec-
tabant , e lqua ; C h r i s t u s non venii solvere , sed i m p l e r e 
timi in sc , q u a m in su is secialor ibus . 

Ib idem, v . 18 : Velle adjacet mihi, perficere aulem 
bonum non invenio: a l Pb i l . 2 , v . 4 3 : Dcus operaiurin 
nobis velle et per ficere. — Hcspondeo Apostolum signi-
ficare in so quidem j am ad Chr i s ium converso bonam 
esse p ropens ionem ad volcndum id quod b o n u m e s t , 
imö e t ipsarn b o n a m vo lun la t cm ä Spir i tu S . exci ta-
t a m ; a t re luc tau t ibus il lccebris co rpo r i s e l an imi af lec-
l ibus , nonnis i cum diff icul ta le , a tque aliä opi tulanle 
grai ia, piam illam vo lun ta t em cxecui ioni posse m a n -
dare . Q u a m o b r c m , v . 2 2 , subj ic i t : Condelector legi 
Dei, secundum inleriorem hominem; video aulem aliam 
legem in membris mcis repugnaulem'legi mentis mea. 

Cap. 14, v. 6 : Qui sapit diem, Domino sapil: at ad, 
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G a l a t . c a p . i , v . 1 0 : Dies riservatisi et mense*, et tem-

pora, et annosi q u i b u s A p o s t o l u s r e p r c t c n d i i fidèles, 

q u i a b r o g a l a m l e g e m M o s a i c a m , i u f e s t o r u m d i e r u m 

o b s e r v a t i o i i e i t e r ù m s e c t a b a n t u r , i g i t u r i m p r o b a t q u ò d 

p r i ù s a p p r o b a v c r a t . — R e s p o n d e o A p o s t o l u m i n p r i o r i 

l o c o i n d u l g e r e i n f i r m i l a l i J u d œ o r u m , q u i r e c e u s d d 

C b r i s i u m c o n v e r s i , p r c c s c r i p t o s in M o s a i c à l e g e f e s t o s 

d i e s r e l i g i o s è s c r v a b a n t , d i s c e r n e b a n t q u c d i c u i s a c r u m 

à p r o f a u i s , u t à c i b i s in i p s à l e g e v e l i l i s , i l l i s p r ; c s c r -

l i m d i e b u s a b s t i n e r e n t ;Ero.nt enim, a i l T l i c o p b v i a c l u s , 

in fer Uomanos nominili ex Judwis Chmtiani, qui elsi à 

carne suillà ordinariènon abstinerent, stululis lumen die-

bus ab eà cavebani; olii vero qui Uhi assidue vescereuiur, 

et qui abstinentes illos incusabanl. Q u a m ó b r c m i n t e r 

e o s e à d e r e n o n l e v i s e x o r i e b a t u r c o n t c n i i o , q n a m u t 

c o h i b e r e t A p o s t o l u s , q u e m q u e r c l i q u i t s u o C o n s i l i o , 

< l u m m o d ò id s o l i m i a d De i g l o r i a m r e f e r a t . S i q u i d e m 

u l r u m q u c v a c a b a t c r i m i n e , n c u l r u m q u e j u s l à e r a t r e -

p r e h e n s i o n e d i g n u m ; q u o n i a m q u i id s e c i a b a n t u r , n o n 

id p n e s l a b a n t q u ò d c r e d e r e n l l e g i s M o s a i c i o b s c r v a n -

l i a m a d b u c v i g e r e : s e d c a d u i i t a x a l e x d e v o i i o n e e t 

p i e i a t e , in q u a f u e r a n t i n s l i t u t i a b i n f a r i l i â , c x s c q u c -

b a n l u r . S e c ù s a u l e m e r a l d e G a l a t i s , q u i in c o e r r o r e 

v e r s a b a r i t u r , u t l e g e m M o s a i c a m u n a c u m E v a n g e l i c i 

u e c e s s a r i ò a d s a l u t e m s e r v a n d a m e s s e j u d i c a r e n l . N c -

q u e e n i m p u t a n d u m e s t A p o s t o l u m b i s in l o c i s d a m -

n a r e c i b o r u m c c r l i s d i e b u s a b s l i n e u l i a m , d i e r u m q u e 

f e s t o r u m o b s e r v a n l i a m a b E c c l e s i a p r a a c r i p l a m ; q u i p p è 

c ù m e j u s p r ; e c c p i i s a l i b i j u b e a t e s s * p a r c n d u m , s e d 

l a n t ù m i d v e t a t fieri a n i m o e t r i t u J u d a i c o . Q u a d e r e 

a u d i c n d u s S . H i e r o n y m u s ( in l u m e l o c u m a d G a l a t . ) ; 

Dicel, i n q u i t , aliquis : Si dies observare non licei, et 

menses, et tempora, e! annos, nos quoque simile crimen 

incurri nuis, quarlam Sabbati observantes, et Pnrasceven, 

et diem Dominicain, et jejunium Quadragesima, et Pa-

scila: festivi taiem, et Pentecostes lanitiam ; et prò varie-

tale regionum, diversa in honore Marttjrum tempora con-

sista. Ad i/uod, qui simpliciter respondebil, dicel, non 

eosdeni Judaicw observations dies esse i/uos nostros. Nos 

enim non avjmorum Pascha celebramus, sed Resurrec-

lionis et Crucis; nec sepiemjuxla morem Israel numera-

mus liebdomadas in Pentecoste, sed Spiritùs sancii ve-

neramur advenlum. Etne inordinata congregano populi 

(idem minuei'et in Clirista, proptereà dies aliqui corisliluH 

suiti, ut in unum pariler omîtes veniremus ; non quo cele-

brar sit dies illa qua COnvenimus, sed quo qiutcumque 

dieconveniendum sii, ex conspectn mutuo Umilia major 

oriatùr. Qui vero apposita? questioni accuraliiis respon-

dereconalur, il luti affirmai, omnes dieS œquales esse, 

nec per Parascevcn lantùm Chrislum crucifigi, el die Do-

minicii resurgere, sed semper sanclum Resurreciionis esse 

diem, el semper cum carne vesti Dominicà; jejunia au-

lem el congregationes inter dies propter cos à tiris pru~ 

dentibus constituas, qui mugis secalo vacant, quàm Deo, 

nec possuni, imo n o t i m i fo to in Ecclesia mite sua tem-

pore congregari, el ante humanos aclus Deo oralionum 

suarum o f f erre sucrificium. Quotili enim quisqueest, qui 

salicm hœc paucq qua: stallila sunt, vel orundi, vel jeju-

anndi semper exerceat ? Itaquc sicutnobisficet, vel jeju-

a n i m x fidelis f u n d a u i e n t u m , q u o d s e i p s o c o n s t i t i ! , e t 

o m n i a p r o p r i a v i r t u t e s u s t i n e t e t i a m A p o s t o l o s . Jpsius 

enim gratià salvali sumus. Q u a m ó b r c m S . A u g u s t i n u s 

( in P s a l m . 8 6 , v . 1) c u m a p p e l l a i Fundamentum fan-

damentorùm, in q u o o m n i u m n o s t r ù m s a l u s s t a b i l i t i l i 

e t f u l c i l u r . N i l i i l o m i n ù s t a m e n A p o s t o l i , q u i E v a n g e l i -

c a n i f u n d a m e n t a l c n v d o c t r i n a n r d i s s e m i n à r u n t , q u i q u e 

in fide e t e b a r i l a i e p o s t a d v e n t u m i n e o s S . S p i r i t ù s s t e -

t e r u i i t i n c o n c u s s i , c i i a m r e e t è d i c u n t u r E c c l e s i a ! i u n -

q u o q u i s p r o p r i o s d e f c c t u s i n v e s t í g a o s , 

i l h a b e n s o b o c u l o s , i n v i g i l a t u t e o s e m e n d e t . 

C a p . 7 , v . 1 : Donum esl homini mulierem non tan-

ni v . 2 : Unusquisque suam habeat ttxorem.—Re-

( l ib . 1 c o n t r à J o v i n i a n u m ) . 

dicere : llonum esl mulierem non habere, 

quasi ci in tactu 

pcriculosum sii, quòd qui Ulani teligerit, non evadat ; 
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nare semper, vel semper orare, et diem Dominicam, ac-

cepto Domini Corpore, indesinenter celebrare gaudenti-

bus, non ita et Judwis fas est omni tempore immolale 

Agnum, Pentecosten agere, Tabernacula figere, jejunare 

quotidiè. 

I d e m q u o q u e s e n s u m i n d i c a n s A p o s t o l i t r a d i i l u m e 

l o c u m p l e n i ù s a b A p o s t o l o e x p l i c a n in E p i s i o l à a d 

C o l o s , u b i i t à s c r i b i l : Nenio vosjudicet in cibo, aut in 

parte diei festi, ani Neomenia:, aut Sabbatorum, qnce 

«m/ umbra fnturorum. 

EX EPISTOLA PRIMA AD CORlNflllOS. 

C a p . 1 , v . 1 7 : Non enim misil me Christus baptizare, 

seda-angelizare; a l M a l t b . 1 8 , v . 1 9 , C b r i s l u s A p o -

s t o l o s d e l e g a n s a d h o m i n u m c o n v c r s i o n e m e l s a l u t e m , 

a i t : Eunles, docele omnes gentes, baptizantes eos, e t c . 

R e s p o n d e o d u p l e x p o i i s s i m ù u i f u i s s e a p o s t o l i c i m i n i -

s i e r i i m i i i i u s : » ¡ m i r i m i E v a n g e l i i p r a : d i e a t i o n c m , e t 

S a c r a m e n t o r i ! m a d m i n i s i r a i i o n e m ; i s t u d p r i n c i p a l e , 

h o c m i n i i s p r a c i p u u m . A p o s t o l i n a n i q u e i d p o l i s s i m ì u n 

d e b e b a n i i n t e n d e r e , u l s a l u l a r e m E v a n g e l i i d o c t r i u a m 

l i o m i n i b u s i n g e r e r e n t , q u a t e n ù s i l l i a d C b r i s i u m c o n -

v e r s i p e r B a p t i s m i g r a l i a m r e g e n e r a n p o s s e n t , c i i n 

fidcliam c œ t u m a d l c g i ? q u o d c i m i p e r i u f e r i o r e s E c -

c les ia? m i n i s t r o s , p u l a s a c e r d o t e s e t d i á c o n o s , p o s s e t 

e x e c n l i o n i d e m a n d a r i , p r a ; d i c a t i o n i E v a n g e l i i p o t i s s i -

m ù m A p o s t o l i i n c u m b e b a n i . 

C a p . 5 , v . 1 1 : Fundamentum aliud nano potest po-

itere prwler id quod posilum est, quod est Christus Jesus ; 

a t E p b e s . 1 1 , v . 2 0 -.Edificati e s i i s s u p r a fundamen-

tum Apostolorum el Prophetarum. R e s p o n d e o E c c l e s i a ? 

e l s a ì u t i s n o s i r c e f u n d a m e n t u m e s s e d u p l e x , p r i n c i p a l e 

a c p r i m a r i u m , e t m i n ù s p r i n c i p a l e a c s e c u n d a r i u m : 

C h r i s t u s s p l u s e s t p r i m a r i u m , e t E c c l e s i a c u j u s q u e 

m i a s e c u n d a r i a e t m i n ù s p r e c i p u a ; u t p o t è q u i 

e c c l e s i a s , e t fideles o m n e s s u a d o c -

c o n s l a n l t à , c i s a n c t i m o n i à c o n f i r m a v c r i n t . 

i l . 

E X È P I S T . I I . A D C O U f N T I I I O S , E T A D G A L A T A S . 

a t q u e p a r a t i e s s c n t 

, buhe Slithram el Erichlhonium, vel in lapia 

de solo asta libidinis esse genera,os. Undè et noslar Jo-

seph, quia tangere eum volebat sEgyptia, fugii ex mani-

bus ejus, el quasi ad morsimi rabidissimi canis ne pau 

bitim v i r u s s e r p e r c i , pallimi quod tetigerat, abjecit. ha* 

o . l i i c r u n y m u s . 

EX EPISTOLA SECÜSDA A» ConiSTHIOS. 

'-••!>• 1 , v . S : Supràvwdumgramlhumm ¡uprì « r i » . 

-1 ' 1 3 , 1 C " r i m b - v- 1 3 : FIMhDm, immm 

M m r p» tentari mpra id ,„„d f l M M b . U r s 

o c o A p o s i o l u m in h o c u l r o q u e I c s i u ¡ n i c l l i g n n d u m e s s e 

d o i r i b i i i o i i o u i l i u s e t l e n t o t i o u i b o s , , e l c o r ^ i e i s , v o i 

s j u r i l n a l i b u s , . ib b o r n i , , 1 1 , U S , , „ , , | . , M O , | E 

e i s q o e ve l p e r s o l a s n a t u r a ; v i r e s ve l a n i m o d i v i n i 

s r a t i » v e g e t a t o e l r o b ó r a l o s o b e , i n d i s . C e r t u m e s t a n -

te , , , c a l a m i l a i e s i l l a s o m n e s i n t e r d i t e i , à g r a v e s v i d e r ! 

".' " ' 0 , 5 0 , l m i " " « c e r e i , n i s i e œ l e s i i g r a t i : ) e l 

v i r l i i l e r o b o r a r c i i i r . U b i v e r i , d i v i n o v o g e l a . i i r a n x i l i o 

g l o r i o s i i m d e l i s i r i b n l a t i o n l b u s t r i u m p l m m a g i i U i i a i 

m o b r e m g l o r l a b a t u r A p o s t o l u s a d U o m a n o s S v 3 g . 

Cerlusanni, quìa acque mors, uequa-vka... pàteri, aos 

separare a ci,„ri,a,e Dei. l i n d é i l l n d ( . s o p r a v i r t u l e m I 

s i g n i f i c a i s u p r a v i r e s n a t u r a e t c o r p o ™ , n o n s a p r à 

v i r e s a n i m i e t g r a f e : l a n l i i m e n i m a l , e s t u t A p o s i o -

l u s d i v i n a g r a n i v e g e i a i u s , a n l m u m a b j i c e r c i , m e . i a m 

d i c e r c t a i l l i o m a n o s S : Ghriamurinlrmialiambus, « e 

o u o i u a i n , m s u b j i e i t in h o c . c a p i l e q u o d e x p e n d i i n u s ' 

v , 5 . S , c u , abundan• passiones CI,risii in „obi,, « 

per Lnrislum abundal consolalio noslra. 

C a p . fe ili : El si coqnoi'imus seeimdimi carne,,, CI,ri-

sii, i n , sed i m n e j a r n m i n uonimus; a l S . P a u l u s n o n f u l l 

C b r i s t , d i s c i p u l u s , n o e e j u s c o n v e r s a t i o n « i n v i u i m o r -

t a l i c o m e s . - R e s p o n d e o A p o s i o l u m b i s v e r b i s slBiiifi-

c .a re , v e l q u ò d si a l i q n a n d ò C h r i s , , u n ( q „ e m b a n d d u -

b i c v i d i t , a u t s a l t e m p l u r i m a d e c o a n d l v i t d ò m v i v e r c i ) 

j u d i c a v i t h o n u n e i n p u r è m o r t a l c m , j a n , d e p o s i l o i l i o 

e r r o r e , n o v e r a i I m m o r t a l c m e t i m p a s s i b i l c u i ; ve l q u ò d 

Si 01,1,1 g l o r i a r c i i r d e C h r i s i o . q u ò d e x s u i g e n t e c s . 

e t o r i u n d o s ; c t e i r a t ì o n e , l o n g é m a j o r e r a e m n c o , 

! « « l l c b r a i s , h a b e r e n t a n i n i i a -

^ • m , q n a m e x g e n l i b n s c o n v e r s i , j a n , vanii e l i n a n i 

î l l â j a ç i a n n à a b j e c t â , l l h i s i r i ù s d e C h r i s m s c n l i r e f 

c u r a v i d e i , c e t e s s e h o m i n e m D e u n i , t o t i u s m u n d i R c -

d e r a p i o r e m « D o c t o r e n , , q u i „ „ „ s 0 , ù m J u t ó ¿ _ ¿ 

e t c u n c l i s l i o m i n i b u s e s s e t a u c i o r g r o l i a , H 

- R . V C , D E N I Q U E I „ , E „ D ! , A P O S , „ 4 , ; J L
S T : 

C l i n s u n , e j i i s q u e s e c l a l o r c s p e r s e q u e r e l u r . a i r c c n i 

c a r n a i , d e c o s o n , l e u s , e x i s t i m a r e ! c u m e i e S 

s e n T e m I " " " ; " ' P ™ â i l la r e j e c i â 

s e n t e , m a , r c l , g , o s , ù s e t v e r i ù s d e e o s e n t i r e i 

C a p . 1 1 , v . - i : S i qui, aliud Ci,ris,un, pudica, 

quem nos non prœdicacimus, au, aliud Ecangcliun, quoi 

non recepisti,, reelc pale,crini : a , G a l a t . , , 8 . Z I 

aSnis Aposlolis : ,„m ^ ¡ n erilH¡ 

FFIRS^-'»-» 

c , « E T O T O U , U I C A L A T A S . 

T ^ ' î s ï s a s s s r r r 

f a t o l o c o A c t u u m s n h i i e i a . „ „ , n e S M Î I ^ H S , P 

c o n s i s i e n i e s l i m u i s s e P a o , , ^ , H ' c r o s o l j m i , 

Ie° ' í í ' i ' c 'o" ' I ' r o s i n l i ™ ' 1 0 " " A p o s t ó l o s ' e t ' a í l Ó s ' í i d e -

•on „ e n , n t v i d e r e , P e r o r a , e l c o n f e r r e t c u m e ô 

- v a n g e l i n n , q n o d l a n i è r a s o f e c i s s e ¡ „ i l i o s u a , c o u v e r 

i o n , s h , c n e g l i , ; q u i p p é c i , m id e g e r i , s o l ó n , £ , r ¡ 

' J r , s i ! " . T 0 " " " " A P O S ' 0 | Í ) ' » » " ^ S i n a i ë , 
1 s è r t o file i l S i C " , S i W m 0 n s »> à t 

s e r t o , s i c i l i e r o s o l y m a c i v i l a s b r e v i f u , „ r a e r a , s l e r i 
! l i s , e t e x p u g n a i i d a a n p i e v a s t a , i d i , a R o m a " i 

S i c n b s e r a , m s u i s s a c r a r n e , , l i s , s a c r i C c i i s , c l S u s 

C i c r e m o n i f e , q u a m m v i r i u s p e r C h r i s , i raiera f u n 

a r ^ à , s , i c " ' f*esi
 " S ' r à 

, M. J e i i s a l e i n b a i c l c g a l i s , e . S y n a g o g a à D e o r e p r o -
C r a l « « M e s i a m C h r i s « . F Q u ò d J f e L 

IÜ ( q u , m m u n i e S i n a i , M n y s e p r o m ú l g a m e , d i v i n a r a 
1 S i r P e r 3 n ' ) J u t e 0 r u ' " ' « m c -

i r o p o l u r . s u a ; g e „ „ s ¡ „ c o l e b a m , e s s e n ! M a j o r e s . 4= 

: D e n , q u e p r o v i m i , ' , s a d raentem A p o s t o l i , a i e n t m o n . i , 

* r a b e s m c o l i e , a g r e s i c m c t s e r v i l e m v l i a m d u -

c e b a m : i t a J c r u s a l e m s e n S y n a g o g a à S i n a o r i u i n h a -



b e n s , filió? in s e r v i l u l e m : M i e r a n a t . q u i n m b r i s e l ! 
l iguri s de lec ia l i , sol ida fliEvang$¡¡ d o c i r i n a m r e s p u o -
b a n t . — l i t e e n i m p r o b a r e v u l l A p o ^ ó i u s T e s t a m e n t a r a ij 
v e i n s , q u o d i n m o n l e Sina i {¡alimi e x o r d i u m , filios ¡i 
d u n l a x a i in serv i (ut c m g e n e r a r e ; quod u l i q u e h o c a r - jj 
g u n . e n i o e v i n c i l . Qua l i s l u i i S i n a , ta l i s es t J e r u s a l e m ; 
a l l e s l a m e u t u m i n S i u à c o n d i t u r a , fu i t p ro s e r v i s ; igi-
t u r J e r u s a l e m , s e n S y n a g o g a . l a n l ù i n s e r v o ; g e n e r a l , 
^ u a n i o b r e u i s ign au t e r n i l , qua nunc al Jerusalem, 

: quas i e l icerc i . ¡ttivsens Judaica Jerusalem; q u a m v e r s u 
s e q u c u l i oppon i l Hiernsoiyni iB ofc les t i , sen Eccles ia) , 
qnre non es t i n s t a r àlicUlai. Illaaulem, i uqu i l , quit Sur-
sùm est Jerusalem, libera al, qua est ilateir nostra. 

Cap . 6 , v. 2 : Alter alterili* onera fioriate; a t v . 5 : 
Vntis/pdsque onus suum potlàbil.—Respondeo in p r io r i 
l oco ag i de viliis e t i n f i n u i i a i i b u s f r a l r u m qua; n o b i s ; 
o n e r i q u i d e m s u o l , n ib i l omimì s e x e b a r i t a t e dc l ien t 
t o l e r a r i , ut d a l ù oppor lun i la ie . p o s s i m u s eos a d me l io - ' 
r e m f r u g e m r e v o e n r e , m a x i m e c ù m n o s ipsi a l i u n d e : 
p l n r i m i s i u l i rm i l a i i bns e t de l i c l i s l a b o r e n m s . U n d è ' 
p r a i c l a r c a d m o n e i T b e o d o r e t u s : Tu habes hoc delictum, j 
illud cerò non ; Ule conti li quoti tu non habas, sed aliad. i 
Tu fer illius delictum, ilk luunt; sic implelur lexchuri- i 
talis. P o s t e r i o r l ocus in ic l l ig i tur d e e x t r e m o J u d i c i o 
Dei , in i j uo c u j u s q u e p r o p r i a o p e r a p r o b a b u u l u r , e l 
u m c u i q u e r e t r i b u c t D e u s s e c u n d u m o p e r a e j u s ; qu rc -
c u m q u c c n i m h o m o g e s s e r i l , e r u n l i l l ius o n u s e t s a r -
chia d i im p c r g e l a d t r i b u n a l C h r i s l i , ut a b il io a c u i s -
s i m o j u d t c c acc ip ia l p r o u t g e s s e r i l , s ive b o n u m , s ive 
m a l u m . 

EX EPISTOLA AO EP11ESIOS. 

v . 7 : In quo (Chr i s lo ) habemus redanptio-
mguinan ejus; a t i dem Apos to lu s ad U o m a -

4 , p r í c s l o l a t u r e l e x o r a l l i b e r a t i o n c m s u a m 

d e c o r p o r a m o r t i s l i u ju s . — R e s p o n d e o d u p l i c c m d i -

s t ingu i p o s s e à C h r i s l o r e d e m p t i o n e m : i m a m l i b e r a -

t i o n i s , quf t pe r s a n g u i n e i » e j u s e r e p t i s u m u s è p o t c -

s l a lo d a m i o n u m , q u i n o s pcccal is . i n q u í n a l o s , a t q u e 

c r i m i n n m v incu l i s ii r e l i to s vo lu t i c a p t i v o s d e t i n e b a n l ; 

a l t e r a m s e c o r U a l i s , q u a a b o m n i d . c m o n u m i n f e s t a -

l i o n e , e l c a m i s a i q u c m u n d i i l l ecebr i s f u l u r i s u m u s 

i m m u n e s . I i l a m C h r i s l u s n o b i s p r o m e r u i t c t con tu l i t 

in c r u c o . N a m , i n q u i t i dem Apos to lu s ad Colosse i ! -

s e s 2 , l o : Dclens quod adversas nos eral chirographum 
decreti, quoti erat contrarium nobis, elipsum tuli! de 
medio aSigens illud cruci, el exspolians principals el 
poleskfiis traduait confidente!', palàm triuinphans illos 
in smbùpso; b a n c v c r ò e x p a r t e q u i d e m j a m o b l i n e -

r r u s ; a l p lc i í i ss i tné lan t i im in ccclo d o u a u d a e s t , c imi 

v ide l ice t n o s t r u m c o r p u s h o c c o r r u p i i b i l o o x u c r i i co r -

r u p t i o n e m , c t mor ta lo hoc i n d u e r i t i m m o r t s l i i a U i n . 

ad C o r i n l h i o s , Càpi te 1 5 ; d e pos t e r io r i h â c I i liera Lione 

agii Apos to lu s in E p t s l o l à ad R o m a n o s ; d e p r i o r i v c r ò 

in hoc loco . 

Cap- 3 , v. 8 : Data est gratia heve mihi in genlibus 
evangelizare quee sii dispensano Sacramenti abscondili 
à s culis : a l incarna5 ia Verbi r eve ía l a fuera t e l r ep r i 

in issa pa t r i b u s v w.v'i» T e s t a m e n t i , q u i o r o n e s i l l i . 

ftdvcutnm | ' r -e>!"labaulur ; i g i lu r mys ic r i imi illud rir 

C a p . 1 , 

i em per ai 

ios 7 . v . 2 

e r a t á secu l i s a b s c o n d i l u m . R c s p o n d c o S . P a u l u m h l c 
a g e r e , non cu ín Judie:- , q u i b u s ñola e r a n t d e v e n t u r o 
Mossift P r o p h e t a r u m o racu l a . sed c u m g e n t i b u s , q u 
n ih i l o i í m i n ó d e eo m i d i w a i « : 

i b i d e m , v . 13 : Ex quo ¡Pa i r e e t e r n o ) omnis paler 
; in aclis, ct in ierra nominatur; a l J o a n . v. 44 , 

C h r i s t H s J u d í e o s a l l o i j u e n s , a i t : Vos ex paire diabolo. 
cstis.— R e s p o n d e n A p o s i o l u m h lc a g e r e d e p a t e r n i -
la te p r o p r i ó d i c i á , q u a ; i m p o r l a t g e n e r a l i o n e i n c t o r i - ¡ 
g ine in a b a l i q u o v í v e n l e in e j u s n a i u r ; e s i m i l i l u d i n e m ; , 
C h r i s t u m v e r ó de p a t e r n i l a t e i m p r o p r i o d ie ta e ls imil i - ' -
l u d i n a r i á , quft q n i s d i c i t a r e j u s esse Alius, c u j a s afl 'c-
c tus e l o( ie ia s c c i a t u r ; q u o s e u s u rever?« Juda>¡ dici 
p o i e r a n l lilii d i abo l i , qu ia , inqui t Chr i s tu s , d e s i d e r i u m 
i l l ius e l o p e r a m a l i g n a s e c l a b a n l u r . 

C a p . 0 , v . 2 : Honora pattern luum et malrem tuam, 
quod est mandalum primum in promissione; a t E x o d . 
u b i r e m i s o n t u r p n e c e p t a D e c a l o g i , p r i m o p r e c e p t o , 
d e c u l t u uui v e r o Deo i m p e n d e n d o p r o m i t t i l u r tuísen'-
cordia in millid, sou in m i l l e s imam n s q u e g e n c r a t i o -
n e m . N o n i l a q u e h o n o r p a r e n t i h n s i m p e n d e n d u s , es t 
in p r i m u m p n e c e p t u m in p r o m i s s i o n e . — R e s p o n d c o 
hoc p n e c e p t u m e s s e p r i m u m secunda ; t a b u l a ; , cui 
facta s i l r e p r o m i s s i o long iuv i t a i i s ; c e t e r i s cn im nu l la 
s imi l i s d iv ina p r o m i s s i » a n n e s a e s l . A c c e d i i q u ó d 
illa p r o m i s s i o , q u » pnecepl i s i p r i m a ; tabulas a d j u n g i -
l u r , non ad ¡ l l a d u n t a x a t s p e c l e t , sed e t i a rn in a l i o r n m 
p r i u c e p l o r u m o b i e r v a t o r e s d i f T u n d a l u r ; q u i p p é Déus 
s u a b e n e f i c i a r e p r o m i l l i t l egem s e r v a n ti b u s ; suppl ic ia 
v e r o m i n a t u r i i s q u i d i v i n o r u m i l l ius p r a^cep to rum 
e r u n l I r a n s g r e s s o r e s . 

FX EPISTOLA Al) PHILll'PENSES. 

C a p . 2 , v . 7 , C h r i s t u s d i c i t u r in similitudinem liomi-
ntiiii [actus, l í n d é i n f e r e b a n t Manichai i i l lum v e r é 

h u m a n a m c a r n e m n o n induisse . C u j u s c o n t r a r i u m d i -

s i i n c l é a s s o r i l S . J o a n n e s , sc r i l i ens : Verbum caro 
factum esl.— R e s p o u d e o C h r i s t u m f u i s s e in s imi l i l ud i -

n e m homi i i i im f a c t u m , 11011 aec ide i i ta l i t e r , sed s n b s t a n -

l i a l i t e r , quod v ide l ice t h u m a n a m n a t u r a m i n d u e r i l cre-

t e r i s h o m i n i b u s pe r s imi lem : q u a r a t i one A d a m u s , 

G e n e s . 5 , d i c i t u r g e n u i s s e fillum a d i m a g i n e m e l s i m i -

l i l ud inem s u a m , hoc es t , i n n a t u r a c o n s i m i l e m . q u a -

li tcr c t i an i a d C o r i n l h . b , d ic i lu r g c s l a r e i m a g i n e m 

h o m i u i s l e r r e n i , qu ia in b u m a n i t a l e s u m u s A d a m o s i -

m i l e s , i d e m s p e c i e c u m eo c o r p u s ges tan tes , e l eAdcm 

Specie a n i m a v íven l e s . 

C a p . 4 , v . 1 3 : Omnia possum in eo qui me con for-
tal; e t ad R o m . 7 , v . 1 8 : Velleadjacct mihi, perficerc 
autcm bonum non invenio. — R c s p . Apos lo lu in in p r i o r i 

toxlu s e r m o n e m f a c c r c d e homi i ic d iv iná g ra t i a v e g e -

t a lo c t i l l u s l r a t o ; eft n a m q u c r o h o r a t o s , o m n i a qu ;c 

o c c u r r c r e p o s s u m ad sa l t i tcm o b s t a c u l a , fac i le p o t c r i t 

d e v i n c e r e ; s c c ú s t e r o d e h o m i n c p r o p r i i s su is v i r l bus 

re l ic to , q u i h a b e r e qu idem po tes l a l iquod des ide r ium 

bon i , a t p r o p t e r r e p u g n a n t e s c a r n i s e l m u n d i i l lccc-

b r a s i l lud s c c l a r i n e q u i t , n c c p e r f i c e r e . 

r.X EPISTOLA An r.OLOSSEMSES. 

C a p . 1, v . 1 3 , Chr i s lus d i c i l u r Primogcnitur, omm's 
credlarip; i g i m r . inqu ieban i Ar iani , C!iH=tu* e s l l u t ó r 

c r e a i u r a s c e n s c n d u s . — R e s p o n d e i S . A n s c l m u s , ili a 

Apos to l i v e r b i in te l l igcnda e s s e d e C h r i s l o u t h o m i n c , 

q u a r a t i o n e e s l Primogenilus omnis creatura, non t e m -

p o r e , sed d igu i t a i e ; q u i p p è cura s i i finis quen i Deus 

i n m u n d i f o r m a i i o n c p r i m ò i n t e n d i l , c t p r o p l e r q u e m 

c r e a v i l o m n i a ; ve r i lm p r o x i m i ù s a d Apostol i m e n t e m 

hrec v iden tu r d e Chr i s lo , ut V e r b u m d iv inuoi e s t , i n -

t e l l i f e n d a : in id cn im c o l l i m a n t v e r b i b ;ec qua: s e -

q u u n l u r : Quoniam in ipso condita sunt universa i 
etin terrà, visibilio el inviiiliilia, sive T h r o n i , s ive 

naiiones, sive Principalus, site Polcstatcs; orni 
ipsum et in ipso creala sunt ; a l C h r i s l u s , q u a 

n o n potest dici A p o s i o l o r u m c o n d i l o r . I g i l u r v i 

mogeniius h ì c , s i cu t e t Maiihici I , v . 2 7 , i dem 
a - e a t u r a , u t 

u lpo tè alter-

ili Passioni 
libil deesse 

a c Unigenitus, vel p r i ù s gcn i tu s qi 
S . P a u l u s s igui l icel C h r i s li g e n e r a l i o 
n a m , longè a n l c r i o r e m e s s e t e m p o r a l i i 
p roduci i o n e . 

I b idem, v . 2 1 : Adimpleo ea qua desii 
Chrisli in carne meà; a t P a s s i o n i Clir ist i 
po tu i l ; s i q u i d e m ille t e s t a l u r , L u c a ; 2 3 : Ea qua suiti 
de me finem luibent; e t J o a n . 17 : Opus constimmavi, 
e l i : . - R e s p o n d e o d u p l i c e m d i s t ingu i posse Chr i s l i 
P a s s i o n e m , e l in dup l i c i c o r p o r c , p r o p r i o sc i l i ce t , e t 
mys t i co . P r io r i n i h i i d e f u i t , n e c a d do lo r i s a c e r b i i a -
t e m , n e c ad mer i t i v a l o r e m e t p leu i lud i i i em ; p o s t e -
r io r i v e r ò p l u r i m a d é s u n i , s iqu idem p c r s c c u i i o n e s a b 
Ecclesift e t S a n c l i s s u b c u n d a ; , n o n d n m finem o b t i -
n u e r u n l , s e d a d c o n s u m m a i i o n e m u s q u o seculi v¡ge-
li u n i ; o p e r i c i c n i m n o s p e r m n l t a s t r i b n l a t i o n c s i n -
i r a r e in r e g m i m D e i . Ig i lur ea q u a ; d e s u n t i s t i P a s s i o n i 
ex pa r l e s u à , c i r e s p e c i i v è a d se i m p l e b a l Ap 'ós lolus 
p r ò a-di f ica i ione et p r o l e c l u E c c l e s i a . L 'ndc 2 ad T i -
m o l h e u i n 2 , ail se tuslinere omnia propler electos, ni 
satuicm consequiinlur. C u m C h r i s l o i t a q u e S . P a u l u s 
p a i i e b a l u r , n o n e x p i a n d o e l r e d i m e n d o , s e d fidcles 
e x h o r l a n d o , e l e x e m p l o s u o ad c o n s l a n l « r f e r e n d a s 
I r ibu la t iones e s c i l a n d o . Vel b r e v i ù s , A p o s l ò l u s i m -
pleba l q iue d e e r a n t P a s s i o n i Cl i r i s t i in s e , qu ia f r u -
c lum Dominic ;« P a s s i o n i s s ib i p r o c u r a b a l : l ame i s i 
cn im C h r i s l u s p i e n i s s i m e prò n o b i s Deo Pa t r i f cce r i t 
S!i t i s , c i o m n i a c œ l e s l i a benef ic ia nobis fuc r i t p r o m e -
r i l u s , e o d e m S. Apos to lo d i c c n t e a d E p h e s . 1 , v . 3 : 
Benedicius Deus, el Pater Domini nostri Jesu Chrisli, 
qui benedixil nos in ornili benedictione spirituali in ea-
lestibus in Chrislo, n i h U y m i n ù s t a i nen p a r t i c i p a l i ò d i -
v ina; i l l i u s bcncd ic l i on i s pe r Sac i -amentorum recep l io -
n e m , e x e r c i l i u m b o n o r u m o p e r i m i , e t coi is la i i l iam h i 
a d v e r s i s , nobis e s t couc i l i auda . 

EX PB10R1 EPÌSTOLA Al» TH8SSALOMCBSSRS. 

Cap . 1 , v . IO, h o r i a t u r eos u t expeclenl C/iristum è 
cœlis ; a t in Ep i s to la p o s t e r i o r i , c ap . 2 . v . 2 , a i l Diem 
Domita non instare': f r u s t r a e r g o a d p r ^ s l o l a m l u m 

Chr i s l i a d v e i i t u m è cœl i s e x c i t a b a t . R e s p . s c n s u m 

Apos to l i n o n e s se , quòd brevi f u l u r u s esse t Chris l i ad 

J u d i e i u m a d v e n t u s , sed T h e s s a l o n i c e n s e s m o n e b a i ut 

e r i g e r e n l a n i m o s , e t l i rmiss imam s p e m h a b e r c n i s e 

l i l ' c r andos a b illis i r ì bu l a t i ón ibus , q u i b u s v e x a b a n -

lur : atiju«' p rò c t s a ' i e rnf t fe l ic i ta te c l g lor ià f o r e d o -

n a n d o s á C h r i s t o a fqu i s s imo h o m i n u m ¡ud ice , e t bono^ 

ru in o p e r u m r e m u n e r a t o r e . 

C a p . 2 : Nec quarentes ab hominibus glortam, ñeque 
h vobis ñeque ab aliis ; a t v . 1 0 a i t : Vos testes estis, et 
Dais, quám sanclb, el justé, el sine querelá vobis, qui 
crcditñsth, fttimns; e l p t u r i n i a his siuiilia p r o f e r t 

p a s s i m , q u i b u s v i d e u i r i n a n e m g l o r i a m , e t j a c t a n t i a m 

sec la r i - R e s p o n d c o d u p l i c e m d i s lmgui posse g l o r i a -

t i o n e m : u n a m l i y p o c r i l a r u m , e t van i t a l i s i n d e u t i u r a ; 

a l i e r a m j n s t o r u m , c t axl i f icai ioni a c sa lu t i p roximi m -

v ig i lan t ium, m i d i s t i nx i s se v ide lu r Apos lo lu s 2 Cor . 5 , 

v . 1 2 : iVon iierum commendamus nos vobis, i n q u i t , 

sed occasionem damvs vobis gloriandi pro nobis, ul ha-
beatis ad eos qui in facie glorian tur, el non in cor de. 
Hypocr i i a : g l o r i a n l u r in facie; q u i p p é c ú m sint su i -

i p s i n s d e m i r a t o r e s , l a u d m n q u e s u a r u m b u c c i n a t o r e s 

van i s s imi , l l e e t c o r u m i n t ú s r o c l a m a n s consc ien i ia d i -

c l o r u m i n a n i t a l e m d e m o n s l r e t . Jus t i v e r ó h a b e n t t s 

t e s t i n ion iun i consc ien t ia í b o n u m , in iús g l o r i a n l u r in 
corde, n e c n is i so l i D e o p l a c e r « g e s l i u n l ; e l d i im g lo -

r i a n l u r , in D o m i n o g l o r i a n l u r ; n o v e r u n t e n i m quód 

qui s e i p s u m c o m m e n d a t , ille non s i l p r o b a l u s , sed 

q u e m D e u s c o m m e n d a t . Nih i lon i in i i s l a m e n c o n l i n g i l 

i u t e r d ú m , u l s u o r u m l a b o r o m e t b o n o r u m o p e r u m 

p r i e c o n e s l ieri d e b e a n l , l ú m ad sui m in i s t e r i i c o m -

m e n d a t i o n e m , l u m ad c o n l i r m a u d o s e o s q u o s pe r 

E v a n g e l i i p r¿ed ica t ionem C b r i s l o p e p e r e r u n t ; l ú m 

m á x i m e ad r e p r i i n e n d u m h y p o c r i l a r u m e l pseudo 

p r i e d i c a l o r u m e v a n g e l i c o r u m s u p c r c i l i u m , q u i in p r o -

p r i a s l a u d e s e x c u r r é n i e s » in l iune plebis corda b o n o -

r u m lenoc in i i s d e m u l c c n i , c t c a m in sui a d m i r a i i o n e m 

r a p i u n t ; q u e m o!) l inem i - g e n t e s s u o s p ro C h r i s l o e t 

a n i m a r u m sa lu te l a b o r e s , a t q u e v i l o i n i c g r i l a t e m $35-

pií is c o m m e n d a i Apos to íus , n e q u i s e x m i n o r i de i l lo 

conccpl f t ¡ e s l ima l ione , m i n i s t e r i u m e j u s despec lu i h a -

l i e re t , e t s i c i l l ius p r í ed ica l ion i s f r t i c i um p c n i l ú s eva -

c u a r c t . 
EX El'lSTOLIS AD T1MOTUEEM. 

C a p . i , v. 9 : Lex justo non esl posita; a i n e m o j u 

s lu s , n is i qui d i v i n a ; legi s e s e c o n f o r m a ! . — R e s p o n -

d e n Apos to l iuu h ic u i 'gere J u d . e o s , qui mosa i cam 

l e g e m e l i a m ¡\ Ch r i s i i an i s o b s e r v a n d a m e s s e con ten -

d e b a n l : ip ion im u l s u p c r c i l i u m r e p r i m e r e t , ait legein 

q u i d e m a d h u c u r g e r e J u d a i o s , qui s e r v o i u n i i n s l a r 

s u b e j u s s a r c in f t e t j u g o v i l am d u c e r c ges l i eban t , non 

v e r ó C h r i s t i a n o s , qui p e r B a p l i s m a t i s g r a t i a m r e n a t i 

c t jus t i f ica t i , g rave illius s eve r i s s imie legis j u g n m c x -

c u s s e r a n t , u l legi Evangé l i ca ; e x a m o r e col la s u b j i -

c e r en t . 

I b i d e m , v . 1 3 : Chrislus Jesús venU in hunc mundunx 
pcccatores salvos faceré, quorum primus ego sum; c t a d 

P h i l i p p . 3 , v . 6 , a s sc r i t so secundum justiiiam qute ex 
lege esl, comersatuin esse sine querelá, hoc e s l , incúl-
pate ; q n o m o d ó e r g ó fieri p o l u i t , ut j a m ad C h r i s t u m 

c o n v c r s u s , r e v e r a e s s e t pecca lo run i o m n i u m pess i -

m u s ? m á x i m o ci im nosso posse t A d a m u m , C a i n u m , 

J u d a m , I l c r o d e m , Ca ipha in e l P i l a l u m , t r a d e n l e s 

Chr i s l i un ad i n o r l e m , longé gi-aviiis peccftsse. R e -

sjHtmleo Apos lo lum isla d ix i s se , non s o l ü m e x hunii» 



l i t a t e , u t pUi r i r a i i n t e r p r e l a n t u r , v a n a q u i p p è e s t b u -

m i l i t a s , q i u c c o n t r a d i c i t v o l t a t i , s e d e x p r o p r i o s u i e 

c o n s c i e n t i r e j u d i c i o : c ù i n e n i m e x d i v i n o s i b i a f f u l -

g e n t c l n m i n e s u o r u m p e e c a t o r n m g r a v i t a t e i n a p p r i m è 

n ó s s e l , i l l a m q u e a s s i d u e m e d i t a r e l u r , a c v e l u t l i a b e -

, r e i i n p r o s p c c t u , in a l i o r u i u v e r ù o l l è u s a m o e u l o s 

! m i u ù s m t e n d c r c t , m i r i m i n o n e s t q u ò d p r a : c a ì l e r i s 

j q u a s i o m n i u m r e o r u u i m a x i n m s s e a c c u s e t , a t q n e 

t à m l m m i l i t c r d e s e s e n t i a t , u t 1 C o r i n t i » . 1 5 , v . 8 , 

s e r e p u t e t lanquàm abortivum, et Apostolorum mini-

mum, i m o qui no/i sii dignus vocari Apostolus. 

C a p . 2 , v . 1 2 : Docerc miteni mulieri non perniino : 

a t a d T i t u m c a p . 2 , p r a s c r i b i l u t , euus sint beni do-

cente* , quatenhs prudentiam doceunl udolescentulas. — 

R e s p o n d e o e u m p r o l i i b c r c n e i n u l i c r e s p u b l i c è , e t in 

fidelium c c e t u , d o c t o r i s e t c o n c i o n n t o r i s E v a n g e l i c i 

f u n g a n t u r o f f i c io ; e i s t a m c n c o n c c d i t f a c u l t a t e m p r i -

v a t i l a l ì l i o s e t d o m e s t i c o s i n s t r u c n d i d e r e b u s ( i de i , 

e t a d s a l u t c m n e e e s s a r i i s . 

I b i d e m , v . 1 4 : Adam non est seductus : a l G c n e s . 5 , 

A d a m u s a b u x o r c i n d u c t u s e s t in p r . e v a r i c a t i o n e m , e t 

a b e à f r u c t u m v e t i t u m a c c e p i l e l c o m e d i l . — R e s p o n d . 

A d a m u n i n o n f u i s s e s e d u c t i u n à s e r p e n t e , q u e m a d -

m o d i i m E v a , q u a i s e r p e n t i n i n n i m i c r e d u l a , e x i s t i m a -

v i t s o t r i a , quce p r o m i s e r a i , c o n s e c u t u r a m , s i d o 

f r u c t u p r o h i b i t o c o m e d e r e l ; n i m i r ù m s c i e n l i a m b o n i 

e t m a l i , i m m o r t a l i t a t c m e l p e r f e c t a m c u m D e o s i m i -

l i t u d i n c m . U n d è ¡Ila a b i p s o t e n t a n t e s e r p e n t e s e d e -

c e p t a m f u i s s e i n g e n u e p r o l i t e t u r : Serpens, i n q u i i , 

decepit me ; A d a i u u s v e r o e a m d e m e x c u s a l i o n e m n o n 

p r o f e r ì ; s c d a i t s e i l l e c t u m a b u x o r c a d c s u m i l l i u s 

f r u c l t ì s : ytulier, i n q u i i , qnam dedisli mihi sociam , 

dedil mihi de Ugno, et comedi. I g i l u r m u l i e r i l la v i r o 

f u i t o f f e n d i c u i o , e t t r a n s g r e s s i o n i s c a u s a . Q u a m o b r e m 

n o n t à m d i c i p o l e s t A d a m u s s e d u c l u s , q u à m a b u x o r e 

i n d u c t u s in c r i m e n . 

C a p . 5 , v . 2 0 : Peccantes corani omnibus argue : a l 

M a l l l i . 1 8 , v . 1 5 : S i peccaveril in te fraler tuus, conij>e 

cum inter te et ipsum sofum. R e s p o n d e i S . A u g . ( S . 1 6 , 

d e v c r b . D o m . ) C b r i s t u m l o q u i d e p e c c a t o o c c u l t o e t 

c o g n i t o so l i b o m i n i in q u e m c o m m i l t i t u r , v c l in c u j u s 

p r . e s c n t i à f i t ; q u i l u n e c o r r i p i t u r a d e m e n d a t i o n e m , 

e x a f f e c t u c h a r i t a t i s , p r i v a t i m e s t c o r r i p i e n d u s ; n e s i 

p u b l i c è a r g u e r e t u r , a u l f a c t u m p r o t e r v e n e g a r c i , a u l 

a d v e r s ù s a r g u e n l e n i e x c a n d e s c e r e t . A p o s t o l u s v e r ò 

a g i t d e p e c c a t o p u b l i c o , a u i u e d e p e c c a t o r e in j u d i c i o 

c o n v i c t o e t m a n i f e s t o , q u i t à m in c r i m i u i s v i n d i c l a m , 

q u à m in a l i o r u m t e r r o r e m e l e m e n d a t i o n e m , p u b l i c è 

e s t a r g u e n d u s . U n d è in c o r r e c l i o n c f r a i e r u à a t t e n d i -

l u r b o m i n i s p r i v a t i a d m e l i o r e m f r n g e m r e c c p t i o e t 

c o n v e r s i o : a l in r e p r e h e n s i o n e p u b l i c à , q u a m b ! c 

p r a ; c i p i l A p o s t o l u s , p r o v i d e t u r o m n i u m ì l l o r u m s a -

lu t i q u i b u s c r i m e n i s t u d i n n o l u e r a t . 

E x p o s t e r i o r i E p i s l o l à , c a p . 1 , v . 9 : Data est nobis 

htec ( g r a l i a ) i n ChrisloJesu ante tempora secularia : 

a t n u l l u s h o m i n u m e r a l a b ¡ e t e r n o , q u i g r a i i a m e x c i -

p e r e l . — R e s p o n d e o g r a i i a s o m n e s , q u a i n l u i t u m e -

r i t o r u m C h r i s l i n o b i s c o n c e d u n i i i r , d a t a s a b ¡ e t e r n o 

c e n s e r i , n o n ' in effectu, s e d i n dec r e to Dei ; n i i d e m 

sepulcrum, 

t succumberc morti 

v o x data, q u o d d a r i d e c r e t a e l p r e d e s t i n a t a » 

U n d è a d T i t u m 1 , v . 2 , n o n d i c i l c a m g r a i i a m d a t a u i , 

s e d p r o m i s s a m : quam, i n q u i t , promisit qui non menti-

tur Deus, ante tempora secularia. V e l d a t a c e n s e t u r , 

r e s p e c t u De i d o n a n t i s , c u i o m n i a p n e s e n t i s s i m a s u n t 

a b i c t c r n o , t a m e t s i f u t u r a e s s c t r e s p t t c l u n o s t r i , p r o 

e à t e m p o r i s d i f f e r e n l i à in q u à e r a m u s c x s t i t u r i , e t 

e a r n g r a i i a i n e x c c p t u r i . 

EX EPÌSTOLA AD TITUM-

C a p . ì , v . 12 : Dixit quidam ex illis proprius ipsorum 

propheta , Cretenses semper esse mendaccs ; a t q u i i s t a 

p r o l u l i l , n o n fu i t p r o p h e t a , s e d p o e t a ; e t q u i d e m e t h -

n i c u s ; n i m i r ù m v e l E p i m e n i d e s , vel C a l l i m a c h u s , p o e t a 

C y r e n c n s i s , q u i , r e f e r e n t e O r i g e n e ( l ib . 5 , c o n - 1 

i r à C e l s u m ) , c ù m i n f l n i t a p o e m a l a p e r l e g i s s e t , p e r -

c u i T i s s e t q u e G n e c a i n f e r e o m n e m h i s t o r i a m , n i h i l q u e 

d e J o v e e j u s q u e s e p u l c r o , q u o d a p u d s e r c p o s i t u m 

C r e t e n s e s g l o r i a b a n t u r , d i c t u m i i i i c l l c x i s s c t , i l l o s b o c 

d i s l i c h o , q u e m p a u l ò a l i t e r s u p r à d e d i m u s , s i e p e r -

s t r i n g i l : 

Cretenses semper toni siriaci 

Cretenses, Rex alme, tuum ; 

ìYon poteras; etc. 

V e r ù m h o s v e r s u s E p i u i e n i d i s e s s e , c i a b i l i o C a l l i -

n i a c b u m e o s f u i s s e m u l u a l u m , a s s e r u n t S . C h r y s o s l o -

m u s ( S e r m o n e 5 s u p e r b a n c E p i s t . ) , e t E p i p b a n i u s 

( l i b . 1 P a n a r l i ) , a t q u e e x i l io A p o s t o l u m s u p e r i o r a 

v e r b a a c c e p i s s c , c o m m u n i s e s t i n t c r p r c t u m s e n t e n t i a . 

— R e s p o n d e o , o m i s s i s a l i o r u m s e n t e n t i i s , v e r o s i m i l u i s 

m i h i v i d c r i , i d c i r c ò E p i m e n i d c m p o c t a m a b e t b n i c i s 

p r o p r i u m C r e t e n s i u m p r o p h e t a m e s s e d i c t u m , ve l 

q u ò d e x i s t i m a r e i u r a l i q u o a f f l a t u s f u i s s e n u m i n c , q u o d 

s c r i b e n d a s u g g c r c r c t , a t q u e d i v i n à q u à d a r n v i r t u t e 

p u t a r e l u r p r c e d i t u s : u n d è L a e r l i u s r e f e r l e u i n a b 

A t h e n i e n s i b u s a c c e r s i l u m I u s t r a n d a ! u r b i s c a u s à , q u i n 

c l i a m ips i l a n q u à m n u m i n i à C r e t e n s i b u s f u i s s e s a c r i -

f i c a t i m i . I l a q u e A p o s t o l u s i l i u m C r e t e n s i u m p r o p h e -

l a m n o m i n a v i ! , e x e o r u u i q u i d e m o p i n i o n e , e l a d p l c -

n i o r e m e o r u m c o n v i c l i o o e m . P o r t ò c l i a m p r o p h e t a : 

n o m e n c i i n d i d i i , q u ò d p o c u c c o m m u n i t c r a p p c l l a -

r e n t u r Y a t e s , q u i c a r m i n a s u a d i v i n o q u o d a m a f f l a l a 

e f f e r r e p u t a b a n t u r , j u x l à i l l u d O v i d i i : 

Est Deus in nobis, sunt li tee commercia colli; 

Scdibus wlhereis spirilus ille venit. 

H i n c P o e l » a n t i q u i t ù s d i c c b a n l u r , q u i P h t f i b i e t m u -

s a r u m i n t e r i o r i a f f l a l u v e r b a p r o m c r c n i . A c c e d i i e t i a m 

q u ò d i l l e E p i m o n i d e s s c r i p s e r i t l i l i r u D u / t f O r u c u / i s . N e q u e 

c l i a m i n s o l i t u m e s t a p u d c i h n i c o s , p r o p h e l a s q u o s -

d a m c c n s c r i : o n i m v e r ò C l e m e n s A l e x a n d r i n u s , r e -

f e r e n s o r d i i i c m i n i n i s t r o r u m s a e r o r u m a p u d i E g y p l i o s , 

n o v i s s i m u m d i c i t i n t e r c o s i n c e d e r e p r o p h e t a m : s i m i -

l i t e r a u t ' l o r l i b r i p r i m i Recognilionum, n o m i n e C l e -

m e n l i s , n o n p r o c u l a b i n i t i o s c r i b i t : E g y p t u m petam, 

atque ibi iiierophantis vai prophelis, qui adyiis pr/esunt, 

amicus efficiqr; el pecunia invitatum magnum precabor, 

ut educai mihi a n i m a t a ab inferis. F u c r u n l e t i a m l d ; e i 

J o v i s p r o p b c l i e i n C r c t à , d e q u i b u s P o r p h y r i u s i n 

l i b . 8 de Abslinentià. N o l i s u n t e t i a m p r o p h e u c R i a l , 

e t a l i o r u m e m e u l i t o r u m m u n i n u m e x S c r i p t n r à s a c r à . 

A l , i n q n i c s , s i E p i m e n i d e s , s i v e C a l l i m a c h u s , m e -

r i t ò s c r i p s c r i n t C r c i e n s e s e s s e m e n d a c c s , u t c o n t e n d i t 

A p o s t o l u s , q u ò d d i v i n a n o n s e n t i a n t d ù r n fingimi J o -

v e m i n e o r u m i n s u l à s c p u l t u m . c o n s e q u e n s e r i t J o v c m 

n o n e s s e m o r i u u m , s e d v i v u m , s u b i n d è q u e v e r a m e s s e 

i d o l ó l a t r a r u m d e J o v e s c n t e n t i a m . I i i s u p c r a u l E p i -

m e n i d i s c a r m e n v e r u m e s t , a u l f a l s u m ; s i v e r u m , C r e -

t e n s e s e i g ò n o n s u n t m e n d a c c s , q u i a E p i m e n i d e s , a u - ' 

e t o r c a r m i n i s , f u i t C r e i e n s i s : s i f a l s u m , i g i l u r C r e t e n s e s ; 

f a l l a c c s n o n s u n t . 

Ad p r i m u r a r e s p o n d e t S . H i e r o n y m u s : « S i c u t in 

< c o q u o d a i t A p o s t o l u s , Corrumpunt bonos mores col-

i loquia prava, e t i n i l i o : Ipsius enim el gena» sunm, 

< n o n s t a t i n i t o t a n i M c n a n d r i c o m o i d i a m , e t A r a t i l i-

f b r u n i p r o b a v i t , s e d o p p o r l i m i l a t e v e r s ì c u l i a b u s u s 

« e s t ; i t à e t in p r e s e n t i l o c o n o n t o t u m o p u s C a i l i m a - . 

< c h i , s i v e E p i i n e n i d i s { q u o r u m a l t e r l a u d e s J o v i s c a - j 

« n i l ; a l t e r d e O r a c u l i s s c r ì p i i t a t ) p e r u n u m v e r s i c n - ! 

« l u m c o n f i r m a v i t ; s c d C r e t e n s e s t a n t u m m e n d a c e s ! 

< v i i i o g e n t i s i n c r e p a v i t ; n o n o b i l l a m o p i n i o n e m , 

i q u à s u n t a r g u t i à p o c l i s . s e d o b i n g e n i i a m m e n - j 

< t i en i l i f a c i l i t a t e m , d e p r o p r i o e j u s g e n t i s n u c t o r e 

« c o n f u t a v i ! . E t u t s c i a m u s A p o s i o l u m , n o n f o r t u i t i , i 

t e l t r a u s i i o i iè , s e d c o n s i d e r a l e e t c i r c u m s p e c l è , e l 

i e x o r i m i p a r t o s e p r o t e g e n d u i u a d v e r s ù s C r e t e n s e s 

« l o c u t u m : Testimonium, i n q u i t , hoc verum est, n o n 

i t o t u m c a r . n e n , d e q u o l e s l i m o i l i u u i s u m p i u m e s t , 

« n o n u n i v e r s u m o p u s , s e d b o c l a n t à n i t e s t i m o n i u m , | 

< b i c t a n t ù m ' v e r s i c u h i s , q u o m e n d a c c s v o c a n t u r . > 

I l a ; c S . H i e r o n y m u s . 

A d s e n u n d n m d i c o p r o p o s i l i o n e m i l l a m , Cretenses 

sunt mendaccs, vc l p a r i i c u l a r e m e s s e , «;t s i c n e c e s s e 

n o n e s l u t E p i m e n i d e m i n c l u d i l i ; ve l g e n e r a l e m , q u a -

t e r n a c o n n o t a i i n n a l u m g e n t i s i l l i u s V i t i u m e t p r o c l i v i -

t a l e m a d m e n l i e n d u m . C ù m a m e n i n o n a d e ò c o m m u n e 

e s t p r o p r i u m c u i q n c g e n t i v i t i u m , [qu in a l i q o i s i l l i u s 

s i i e x p e r s , a b e à p r a v à C r e t e n s i u m i i i c l i n a i i o n e p o l u i t ! 

i m m u u i s e s s e E p i m e n i d e s . A c c e d i ! e t i a m q u ò d m e n -

d a c c s i n t e r d ù m v e r u m l o q u a n t u r , q u o r u m V e r i t a s a l -

t e r i u s b o m i n i s fide d i g n i t e s t i m o n i o fieri p o t e s t m a -

n i f e s t a . 

EX EPÌSTOLA AD Ur.LIK.EOS 

C a p . 7 , v . 5 : Melchisedech sine patre, sine maire, : 

sine genealogia, ueque initium dierum, ncque finem vita!. 

habens; a l ¡ s ta n u l l i h o m i n u m a b A d a m o p r o p a g a l o r n m I 

c o n v e n i u n t . — R e s p o n d e o r e v e r à M e l c h i s e d c c h u m ; 

b a b u i s s e p a i r e m e t m a i r e r u , a t q n e a l i o r u m h o m i n u m I 

i n s t a r g e n i t u m e t m o r i u u m ; d i c i a u l e m sine patre ci ] 

sine maire, q u ò d n e c e j u s g e n e r a t i o n i s S e r i e m , n c c | 

q u a m d i ù vLxer i l , c i q u a n d o o b i e r i t S c r i p l u r a r e f e n i t ; [ 

n i m i r ù m u t a p p a r e r e i c u m d i f f e r r e à l e v i t i e i s s a c e r - j 

d o i i b u s , q u i p a t r e e s s e d e b e b a n t A a r o n i d c , m a i r e a u - 1 

l e m I s i ä e l i t i d e , u t l e g i l u r L e v i ! . 8 , v . 1 , e l 2 1 , v . l . | 

Q u a m o b r e m d i U g é n t i s s h o é O b s e r v a r i s o l e b a n t c e n s u s j 

g e n e r i s ij). o r i m i , u t v i d e r o e s t E s d r a ; 2.. v . 6 2 , C u i ! 

e x p l i c a t i o n ! l ' ave t S v r u s i m e r p r e s illa A p o s t o l i v e r b a 

s i c r e d d e n s : Cujus nec palei-, nec mater scriplì sunt in [ 

genealogiis. P o r r ò e x s i l e n t i o M o s i s d e o r l u , p r o p a g a - ì 

U o n c , e t o b i t o M e l c h i s c d e c h i , A p o s t o l u s co l l ig i t in e o i 

| | a d u m b r a t u i i i f u i s s e C h r i s t u m , n o n q u i d e m r e s p e c t u 

J! p e r s o n c c e l n a t u r a ; ; n a m C h r i s t u s r e s p e c t u p e r s o n » 

I i p a i r e m h a b e t K l e r n c e s u ; e g e n e r a t i o n i s p r i n e i p i u m , 

I m a l r e m v e r ö r e s p e c i u h u m a n i e n a t u r a ; , r a t i o n e c u j u s 

I e t i a m b a b u i t initium dierum,diim c o n c e p l u s e s t e x S p i -

ll r i t u S . , c l finem vitcc, d u m e x s p i r a v i l in C r a c e , e l ge- ' 

nealogiam, q u a m S S . M a t t h r e u s e t L u c a s d e s c r i b u n t 

J F u i t e r g ö M e l c h i s e d c c h t y p u s C h r i s t i , p r c c s e r i i m r e -

s p e c i u S a c e r d o t i i , in c o q u ö d q u e m a d m o d ü m i l le n c -

• m i n e m h a b u i i i n S a c e r d o i i o a n t c c e s s o r e m e u i f u e r i i 

s u b r o g a i n s , n e c s u c c c s s o r e m , c u i o f f i c i u m m o r i e n d o 

c o n s i g n a v e r i t , s i e C h r i s t u s n o n b a b u i t s i b i h m a j o r i -

b u s t r a d i l u m s a c e r d o t a l e m i m u s n e e m o r i e n d o t r a n s -

m i s i l a d a l t e r u m , u t i fiebal a b A a r o n i c i s s a c e r d o t i -

b u s : n c q u e e n i m s a c e r d o t e s n o v ; e L e g i s s u n t C h r i s t i 

in s a c e r d o t i o s u c c e s s o r e s , s c d m i n i s t r i , in q u i b u s , e l 

c u m q u i b u s i p s e s e i p s u m q u o t i d i e s a c r i f i c a t , i d e m s i -

n i u l S a c e i : d o s e l V i c l i n i a . 

I b i d e m , v . 11 , p o p u l u s s u b s a c e r d o t i o A a r o n i s d i c i -

f u r Legem accepissc; a t L e x f u e r a i I s r a e l i t i s ä D e o p e r 

Mose rn p r c e s c r i p i a a n i e i n s t i t u i i o n e m A a r o n i c i sace i - -

d o i i i . — R e s p o n d e o Legis n o m i n e b i c n o n i a u t u m i n -

l e l l i g i D e c a l o g u m , s e d q u a ; c u m q u e a d d i s e i p l i n a m e t 

i n s i i l u l i o n e m J u d c e o r u m p e r t i n e b a n t , q u o r u m p h i r i m a 

c l i a m p o s t i n s l i l u t u m s a c e r d o l i u m A a r o n i c u m s u n t 

t r a d i t a . 

C a p . 9 , v . 6 : In priori quidem Tabernaculo semper 

inlroibant Sacerdotes sacrificiorum ofjicin consumnum-

tes; a t v i c t i m « n o n o l l c r e b a n i u r in T a b e r n a c u l o , s c d 

i n a i r i o s u b d i o , n b i e r a l a l t a r e h o l o c a u s t i , u t v i d e -

I l i c e l f u m u s e l n i d o r v i c l i m a r u m c o m b i i s l a r m i i s o l v c -

r e t u r in a c r e m ; f u i s s e i e n i m l'celor i n t o l e r a b i l i s , s i 

o n m e s h a ; v i c i i n n e in T a b e n n t e n l o u n d i q u e c l a u s o f u i s -

s e n i c r c m a l a i . — R e s p o n d e o n o m i n e Tabernaculi A p o -

s i o l u m c o i n p r e h e n d e r c c t i a m i l l a m a t r i i p a r t e m i n 

q u a e r a l a l t a r e h o l o c a u s l i ; id n a m q u e a d e j u s s c o p u m 

s u f l i c i e b a t : n i m i r f t m a d d i s t i n c l i o n e m p r i o r i s T a b e r -

n a c u l i ä n o v o , q u ® n l i q u e d i s l i n c t i o v i g c l , e t i a m s i 

p r i o r i " f a b c r n a c u l o l o c u s a l i a r i s h o l o c a u s l i a d j u n g a -

t u r . Yc l v o c e Sacriftcii, u o n i n l e l l i g i t o b l a i i o u e m v i -

| c i i m a r u m , e t r i t u m e a s m a c t a n d i a l q u o c o m b u r e n d i , 

s e d o f l i c i a s a c e r d o t a l i a q u r e ( i e b a n t in T a b e r n a c u l o ; 

n i m i r i m i o b l a t i o n c m s a n g u i n i s , c a u d e l a b r i , e t l u c e r -

n a r u m a c c e n s i o n e m e l e x s l i n e ü o n e m , p a n u m P r o p o s i -

t i o n i s s i n g u l i s S a b b a t i s a p p o s i l i o n e m , e l l l i y m i a m a t i s , 

t a r n m a n e , q u i u n v e s p e r e , p o s t o b l a l u m j u g e s a c r i f i -

c i u m , f u u i i g a t i o n e m . 

C a p . 1 2 , v . 2 i : Novi Testamenti Medialer Jesus; a t 

; f u i t c l i a m M e d i a t o r v e t c r i s ; n a m , i n q u i t O r i g e n c s 

( A p u d P a m p h i l . m a r l y r e m i n A p o l o g i a ) , ante ma-

nifestum hunc in came in fine seculorum adventum, 

nonditm erat homo, oral tarnen et tunc Dei et hominum 

Mediator; wide et data Lex in ipsius Mediatoris mani-

bus dicitur, ullex esset sancla, et Mandalum sanctum et 

bonum, CIIKCC onmiaä Chrislo sanclificarenlur. Quam-

o b r e m A p o c a l y p . 1 3 , v . 8 , d i c i t u r Agnus occisus ab 

origine. Mundi; q u o d e j u s P a s s i o n i s v i r t u s e t g r a l i a a b 

i p s o n u u i d i e x o r d i o j a m in h o m i n e s , q u o v i s s e e u l o 

f u e r i n l d i f fusa? , l ' n d e S . L e o ( l i b . 5 d e T r i n i t a l e ) ; 



Non novo, i n q u i t , Consilio Deus rebus humanis, nec 
jerà miserationc consuluii ; sed ù constili/itone, mundi 
unam eamdemque omnibus cau&am salutis ¡¡istituir, (tra-
ini aulem Dei quii semper est universitas jtislificaia San-
Clorum, aucta est Chrislo nascente, non.capta. Et hoc. 
magna: pietatis sacramentimi, quo totus jam mundus im-
pleius est, tàm potens etiam in suis siguificationibus fuit, 
ut non minùs adepti siiti tpù in illud credidére promis 
sum, quàm qui suscepère donatum.— R e s p o n d e o Cliri-
sluin r evc rà quidem fuisse u t r iusque Tostamel i li Me-
dia torem e t Anctorcm sanct i f ica t ionis ; nihi lomi: :ùs 
l amen pot ior i j u r e appellari Mediatorati Novi q u à m 
Veteris, quòd in novo feedere et paolo i n t e r Deum et 
homincs s a n c i c n d n , implever i t omnia lypica qu;c in 
velcr i Tes t amen to ipsius adventuin et pass ionem ilgu-
r a b a u t , u l i e r io rcsque gra i i as con lu le r i i , q u à m qua; 
f u e r m i concessa; pa l r ihus Vcteris T e s t a m e n t i ; a lque 
e t iam o m n i a Sac r i f i c i a , omuesque legales r i l u s a n t i -
quaver i t , e l suù m o r t e consummaver i t . 

EX EPISTOT.IS S. PETR1. 
Ex priori, c ap . 1, v . 12 : In quein desideralit Angeli 

prospiccre; al Slmili. 18 , v. 10 : Angeli eonun semper 
videni faciem Patris. — Respondeo S . Mat lhamm loqui 
d e visione bea t i f i cò , quà « I n d i s s i m i Angeli f r u u n l u r 
pe rpe tuò ; Aposiolum vcrò , d e mysler io Redempi ion i s 
facuc p e r Chr i s tum ; c u j u s opcr is tanta e s t a l i i tudo ci 
p r o f u n d i t a s , ul quamvis Angeli divina; Sapient i ro luce 
col lus t ra l i , longè perspicaciorem illius q u à m Ì ìomines 
nol i l iam h a b c a n l , còni l amen cani peni lùs p ien i ss ime 
a p p r c h e n d e r c non possint, quodam des ider io i cne i i tu r , 
m a j o r e m et splendidiorem obtinoiidi . U n d è colligere 
l i ce i Ànge los mi rò delectar i v is iono h u m a u i l a l i s 
Cb r i s l i , e t g lor ia ; , tum c o r p o r i s , lum a n i m a ; quee 
longè eos t r anscend i i . Vel, a i l S . Ju l i anus ToleUmus, 
Angeli semper Dami vident, et videre desidcrant. Ne 
cnim sii in desiderio t.nxiclas, dcsidcranles satiantur ; el ne 
ài in sGtietale fastidimi, salititi desiderimi. Desiderimi ¡gì-
tur sine labore, quia dcsidcrium satielas coinilatur, et sa-
tiantur sine fastidio, quia salietas ex desiderio accendìtur. 

Cap. 2, v . 11 : Obsecro vos tanquàm advaias et pere-
grino.1; ; a l S . P a u l u s ad Epiicsids 1, v . 1,1 : Jam non 
estis hospites ci udvena, sed cives Sanctorum, eie. — 
Respond . : 1-oquitur S . PaulnS d e slalu g r a i k e , a lque 
convers is genl ibus ad Chr i s tum, qui còni o l im à Judaì is 
habcron lur p rò peregr inis ci al ienis à vero Dei c d ì t u , 
j a m , d iscr imine subla to , l ierent Ecclesia; lilii, e l hi i;n& 
Cbr i s l i Jamilià a d u n a r c n l u r . S . P e t r u s v e r o loqu i lu r 
de s i a lo gloriai , rcspcc tu c u j u s omnes f idc le s , q u a m d i ù 
in t e r f i s m i l i l a n t , ccnsen lu r advence e t pe reg r in i . 

Ex posteriori, cap. 1, v . 19 : Habemus /¡rmiorem 
Propheticum scrmoncm; a l vox P a t r i s , q u a m in ipsà 
TranSf igura t ione Cbrisl i audivii è . P e t r u s , scilicet : 
Die est Filius meus, e i e . , non videlur m i n ù s ce r l a 
quàm vox c jusdcm audi ta à P r o p h e t i s , m a x i m e P a -
vide , cùm d i c e r e t : Filius meus es tu, e ie . Ig i tur s e r m o 
prophe t icus non e ra t Grmior visione ci s e r m o n e S . 
P c t r i . — Responde i S . August-, ( S t r i o . 27 d e ve rb i s 
Domin . in cap . 4 ) prophet icum sermo:;ei i i dici (¡¡ii-
tkm firmiorem, non au lem veriorem, q u i a v o c e m ¡ì!a:n 

ccclo delapsam Jud ei eahmin ia to res t r ibi ierc possiul 
magieis praisl igi is , m i vocem's imi lem P a t r i s ad Chr i -
Sturn i r i bue ran l loni t ru i ; at idem d e se rmone p r o p h e -
tico, da io quòd ossei propholicus (quod ul l rò concede-
hanl) , non p o t e r a n t a s s e r e r e , p r a s e r i i m quia Propi le i® 
niul t is secul is Chr i s lum pnEcesserant . U n d è colligil 

-S. Augusl iuus : Nondùm erut homo Christus, quando 
misit Prophelas : Si ergo magieis arlibus fecit, ut cole-
rctur ci morinus, numquid magus erat anlcquàmmtus? 
R e s p o n d è u l alii oracula p r o p b e l a r u m per lumen lidei 
no t a , firniiora el ca r t i è ra censori omni cógtìit ionc s e n -
sitivi» et quovis les i imonio oculari el aur i to , quod ha -
b u o n a S. P e t r u s in n .yslor io Tra i i s f igura i ionis ; ilà 
quòd vox divini P a t r i s , l amels i e a d e m fuer i l audi ta 
a b Apostolis e t P r o p h e t i s , sub jcc i ivc t amen , qua ienùs 
in Apos to lo rum aur ibus r e s o n a b a t , non t àm videbaiur 
cer ta et firma, q u à m oracula p r o p b e t i c a , qua*. v c r è 
esse divina , et à Deo esse der iva la per fidem cons ta -
tai. Vcrùm simpliciùs et a d m e n l e m Apostoli proximius 
d ieendum à r b i t r o r sermoiieiù prophet icum dici firmio-
r e m , non abso lu lè e t s implici ler , sedre&pect ivèad eos 
ad quos A p o s t o l u s s c r i b e b a l , qui cùm essen t ex J u -
da ismo convers i , haberen lquo s c r i p i a P r o p h e l a r u m in 
s u m m à venerat ione c i auclor i ta tc , qu ibus Apos to lorum 
p^cd ica t io nondùm videbaiur icquanda, q u ò d non a d -
huc cons t a r c i pienissime cos c s s e à Sp i r i to S . i l lumi-
na tos c t i u s t r u c t o s , i dc i r còS . P e t r u s cimi Cbr is l i s u -
preoiam d igu i t a l en i , e jusque doclriiiie ver i la lem ex iis 
qua; manife.-iala ccelitus lueranl iu Trai isf igurat ionò 
probàsse t . buie quasi domest ico les i imonio adjungi l 
a l i u d q u o d audi tor ibus videbaiur l i rmius e t ma jo r i s 
aue lo r i t a l i s , scilicól oracula P r o p h c t a w m d e Chris lo 
va t ic inan l ium. 

Cap. 2 , v . 4 : Ange'is peccautibus non pepercit,sed 
rudeiitibus infernidetructosin Tartarum trudidit crucian-
dosi quod u i ique coii l ì rniai S . J u d a s in Epis to la , v . 0 , 
d icens Deum rescrvàs«e Angelus in Jitdkium magni 
diei vincuJis alernis sub caligine; a l in pr ior i P e t r i , 
c ap . v . 8, diabolns lunquàm leo riu/icns circuii qua-
rens quelli devoret. Simili lcr d.ouiou ille Jobi tenta tor , 
dixil s e circuivisse tenoni el ptrambulavisse eam; d;e-
m o n e s e r g ò non sunt alligali ; quod insuper consta i ex 
plurimi* energuinenis al i isqne boininibua, qui variis 
dA'monuin infestalionilius vexan tur . — Respondeo re-
vera d e m o n e * ini i io su»c pratvarical ionls ci in D e u m 
pcrduel l ioòis , f iùsse infcrnal is ignis carcere inanc ipa-
tos , ibi c ruc iaudos in ai tcrnuiu ; n ih i lominùs Deum in 
hominum voi peccatoruni v ind ic i am, vel j u s t o r u m 
exc rc i l i ù rae t p i o l a t i o n e m a l iquandò per iù i t le re ul ex 
ilio leucbricOso carcere c s e u n k s , p e r a c r e m excur -
r a n i , ci v i rus suum in bomines e r u c t e n t ; tamets i 
niliil e is ex suppl ic iornm suorurn acerbi la le r emi t -
t a tu r . 

EX EPISTOT.IS S. JOANXIS. 
Cap . 1, v. 8 ; Si dixerimus qiàa pcccaitim non iiabe-

ipsi 1108 sedueimus, eivcrilas in nobisnon est : at 
cap . 5, v . 9 : Oiniiis qui lialus est ex Deo, peccalum non 
f.-cit... ci piccare non potcst. — Respondeo Apostoli 
scusimi iu pr ior i icxiu h u n c c s s e , n e m i n e m m o r i a l i u m 

C r p l i c i t 3 « ( r o b u c f i o n i 5 c c c u n b a p » v i . 

Uà i n f o c o n l c m censer i ( insi singniari e t e s t r a o r d i n a -
r io Dei favore et privilegio pneveiiLiuir ) quìi! a l ienjns 
peee;ili r e n s apparea t ; quippè e à m ih die c/i/hil 
jusrus, P rove rb , c ap . 2 4 , e l , n t a i t S . J aco !ms , eap . 5 : 
liiìimtiis offeiidintus omnes. Qnamobrem S . Augusli-
n n s a i t , ( lib. d e K a t o r t e t Gratia cap . 50. ) so l i lì. 
Virgin?, exeeptà, :ì ¡mila iUnsS.-inctos, ciimliicrivrrent, 

congregare possemns el iiihvrognre, ulriiiii esteri! sine 
peccali), gititi fiihse responsuros pulanius ? Virimi hoc 
gitoti Un tlicil, an quod Joannes Aposltilas ? Rogo vos, 
aittinlitlihfl fueril in hoc torpore ej-cellenliasanelinilis, si 
hoc interrogarl potuistenii nonne inni voce cltmuìssm! : 
< -Si tlirtrimus guiti peccalum non habemus, i e ie . 

In poster ior i vero t e s t a Significai Apostolus hominem 
g ta l i a Dei vivifiealmn et v e g c l a l u m , quamdiù semen 
gra l ia : i |nà r e n a m s es t , v i g i b n t e r S t i v a i , e jnsqne dn -
e tnm s e q u i i u r , nusipiinn pecca i , n e c peccare polcs i , 
Vii non potcsl pecca re , nisi cum di f i ta i l l a te , et qua-
d a m relui i tant i l propria) conse ien i i» , u i s en i i s cimi no 
aecepli divini b e n e f i c i fiat ffigratus. 

Cap . 2 , v. 1 8 : Filiali, noeissima hora est.-et sicul att-
ilìslis gitili Antichrisius reni! ; a l 2 ad Tliessalonic.cn • 
scs c a p . 2 , v . 3 , t e s l a l u r S . Pau lus non p r ius fulnruiu 
Judic ium , nisi veneri! discesi io primimi, el recelalus 
Iiteri! nomo peccati, el Filitiì perditionis, hoc e s t , , l a -
lichrittus, qui crii scelerat iss imus el perdi i i ss imos. — 
I tespnndeo Anticl ir is ium i n n i censor i , qui Clirisio ejus-
(¡ne tlóclrìnai a d v e r s a i u r ; còni i e r i l empoHbns S . 
Joannis , plurimi csseni Cliristi fiiielium perseeu iores , 
inorilo j u r e dixi t j a m ades se Anl ic l i r i s l i im, non qui-
dem ili se , sed in su is pr .ecursor ibus ; veriim nondùm 
ad venisse in p ropr i a persomi , ut! a sse r i i S . P a u l u s , 
licci j a m adessc l iu su is fau to t ¡bus e l p r a e n r s o r i b u s . 

EX l,mi!0 ArOCALTPSIS. 
Cap . I , v. I , Apncalypsis dic ì lur r eve l a t i n . . . eo rum 

i/me operici feri dio : a t à tempore q u o far la fui t buie 
l-evelalio S . Joann i , plurima j a m ef f luxerunt s c o i l a , 
nec l amen hac temis quie in co libro p n e n n n t i a i a s u n t , 
fn-'tuiil exccutioni d e m a n d a l a . — R e s p o n d e o voceni citò 
signif icare res qu;r in boe l ibro p r ay iun t i an tu r , q u à m 
pr imiun esse iuclpiendas , lainelsi non citò finicndas. 
Nam petsecui iones Cbr is t ianorum quaibic revclanl i i r , 
rapcrunt s u b Tra j ano , perseverabuntque ad 'finein 
imiiidi, 

Cap . .i. v . 8 : Qna luor animalia mysl ica q u i i r e fe -
l'iini « m e n i e l slamili Beaiorum in ccelis cuni Chris lo 
ri-giiiinliiim, d icunlur non Imbuisse rct/uiem die ac no-
de; a i c ap . l i , V. 15, mar in i in S p i n o dici! Sptri-
titi, ul reiiiiì.xcaul « laboribus suis.—l'.espondcó bea las 
m e n u s in ccclis non esse oi iosss ,5cd ass idue occupa l i 
iu Dei laudibns et g ra t i a rum act ionibus pcrsolvendis , 
OMopaUone qu ideu i , non qu ie U i o r c m et doloreui 

in féra i , seri qua! cu lesti voìupiate cas repleai e l r e f i -
c ia t . i l uau iob rem o p c r a n l o r qnicscendo, e t quiescimi 
ope rando . 

Cap . 5 , v. 1 : Vidi librunt scriptum inlits et foris; 
a t v . 4 , a i l neminem digniim imentum aperire librum 
et ridere entri. — P.espondco J o a n n e m n u d a e l s i m -
plici v i s ione vìdisse quidém l ib rum s igna tum sigillis 
s e p i e m , a e neminem p r x l e r A g n u m invenlura esse qui 
solverei s ignacula , et invest igarci mysler ia qnre in co 
r e s e r a n t u r . 

Cap . 7, v . i , r e f e run ln r s igna l i ex orniti tribu fliorum 
Israel; al omi l lun lu r t r ibus Ephraim cl Dan.—Hit-
spondeo 1° tribuni Ephra im nou f u i s s e p f t l e r m r s s a i n , 
iamcisì d is t ine lè lion expr ima tu r ; s iqnMem n o m i n e 
i o s e p / i n n t d c c l a r a l a ; c i i m cn im t r ibus Manasse e x -
prcssò r ecensea lu r in ler alias, nccìssar i i i consequi lur 
p e r tribuni Joseph versa ce lavo m c m o r a l a m , nona l inm 
inlelBgi quàm I r ibum Ephra im . 2* Oniissa anlem fu i t 
t r ibus Dan, q u i d ex cà, ul I radui i l SS. I r e n x u s ( lib. 5 , 
cap, 3 ) , Ambros i a s ( l ib . ile lìer.cd. PaLriarel iaruni , 
cap. 7 ) , Augusl ìnus (Qmcs l . 22 in Jo sne ) , c lc . , o r iun -
dus sit . in t lehf is i i i s , cui p n e c œ l c r i s , Danilie lune léiil-
por i s s a p e r S i l e s famii labmiuir . Al v r r i ù s c c h s e r e m 
idcircó banc Iribuin fu isse pr rc lcnnissam à S . Joar .nc , 
quòd ilia ¡am olim r e d a r l a fue r i l ad nonni lainiliam 
Mussi», ul imi iunl I l è b r a i , r e fe ren ie C.roiio, q t iœ f a -
mitla beìlis el càlaiuilaiil ius penilùs i i i ler l isc v ide lur , 
cliam a n i E s d r a lempnra • nam in Para l ip . |>Osierii;is 
P a i r i u r c b a r u m omnium c o m m e m o r a l u r , Dan a u l e m 
orni u i t u r . 

P lures sunt aliai bujusmodi apparen tes anliiogiio e t 
conUadict iones in sac r i s L ib r i s , sed iniuoris di f f icul-
ta i i s e t m o m e n t i ; quas facile dissolvei lec tor quisqiiis 
e r i i in s a c r o r n m Librorum Icciione l amin imi erudii. ; s , 
•inique nover i l vcrani con l rad ic l imiem, ul dcfiiliiint 
logici , esse pugnimi d u a r u m propos i l i enum, e s a f l i r -
ma t ione e t neg;.liono c jusdcm subjecl i , e l e o d e u i modo 
s p e c i a l i , o r l a in . Inde v e r a opposil io rce-ûi li eu inque 
condi l iones : 1" u l fiai c i rcà cosdcni i c r u i i n o s , làuri 
n u m e r o q a à m o r d i n e ; circà e a m d c m p a r t e m sub-
j e c l i ; 3* c i r c i s i ib jcc ium codeui respee iu cons ide ra , 
tum ; - P secundùiu eaiudem Icmpor is c i rcumsuinl iau! ; 
5° den ique , u l una propcs i l iodis i inc tc a f f i rmâ t , a l lera 
neget : qum si singula a l tcndai i iur , o m n i s c e r i è in s a -
cris Libris antilogia cvanescel ; quu:rumqj;c cn im p r o -
fe r i i po le - t pugna t ex iu i im, vel non spec ia l ad i d e m 
sub jec tum, vel non ad eamdent ipsius p a r t e m , vel non 
codcni respec tn a lque in e o d e m temporeeons idc ra iu in ; 
vel «nus Ecxlus i p c r l è non a f l i rmat qnod alius nega i , 
t juaau ib ren i ne benigno lectori vidcar i m p o r l u n u s , a b 
hoc o p e r e , quod p n e t c r men icm , m a j o r e m in moie ia 
jam c s c r e v i l , inanimi l andem subducam. 
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f r a u d a r e t u r , p l e r a q u e J o a n n i s l a l m o p e r a d o c t i s s i m u s A c k c r m a n n l a b e c u l i s e x p u r g a n d a s u s c e p i t . Q u a p r o p t c r 

s p e r a m u s f o r e u t Archeologia biblicalectorWms n u l l a o c c u r r a n t r e p r e b e n d e n d a , m u l t a a u t e m m i r a n d a . E j u s d e m 
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Fcederis, i u - 8 ° . o " Appendix ad herméneulicam sacram ; s i ce fasciculi valicimorum de Messia. 
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ARCHEOLOGIA BIBLICA. 
p m l ì v f t M t i f i . 

§ I . AKCU-EOLOHIA. — A r c b x o l o g i a s u b j e c t i v e e s l 

s c i e n i i a , o b j e c n v è , s y s t e m a r e r u m a n t i q u a r u m m e o i o -

r a b i l i u m , a l q u e a l l e ò e l r e s g e s t a » , e t o m n i a r e l i q u a 

a n t i q u a m e m o r a l o d i g n a , m i r i i u s , e o n s u c i u d i n e s , 

i n o r e s , e i e . , e o m p l e e l i l u r ; s e n s u v e r ò a r e l i o r i a d s o i a 

l u c e p o s t r e m a r e s t r i n g i t u r . Q u c m a d m o d ù m a u t e m 

m e m o r a b i l i a i l i a , ve l a d r e m d o m e s t i e a m , ve l p n b l l -

c a m s e u p o l i t i c o n i , ve l e c c l e s i a s i i c a m s e u s a c r a m , 

s p e c t a n t ; i l a q u o q u e a r c h a i o l o g l a e s t v e l d o m e s t i c a , 

ve l p o l i t i c a , ve l s a c r a . B i b l i c a A r c h i e o l o g i a d e s o l i s 

i l l i s a n l i q u i s r e b u s m c m o r a b i l i b u s I r a c t a t , q u a : i u B i -

b l i i s o c c u r r u n t , a l t i n g u n t u r , ve l p r o n o l i s p o n u n t n r . 

§ 2 . NECESSARIA TUEOUXI». — A r c h e o l o g i a B i -

b l i c a o m n i b u s q u i d e m u o u m o d o j u c u n d a , s e d c l i a m 

u t i l i s , t b e o l o g o a u l e m c i B i b l i o r u m i n t e r p r e t i c l i a m 

n e c e s s a r i a e s t , 1 " u t s e c o g i t a i i o u e l o l n m in a i i a t e i n , 

r e g i o n e m e t a d j u n c t s s a c r o r u m s c r i p t o r u m et c o i c v o r m n 

l e c l o r u m t r a n s f e r a l , v c r a m o b j e c t o r u m q u o r u m e u n i -

q u e n a l u r a m e t i n d o l e m c o g n o s c a t , e t q u t e l i b c l r c e t ó 

d i j u d i c e i ; 2 " u t a l l u s i o n e s a d r i l u s , c o n s u e t u d i n e s , l e -

g e s , p r o p r i e t a t e s r e g i o n i s , a l i a q u e a d j u n c t a , o b s e r v e t , 

c i p l e n u m h o r u i n l o c o r u m s e n s u m p e r e i p i a t ; 5 " u t a d -

v e r s a r i o r u m a r g u m e n t a , q u o r u m p l e r a q u e i g n o r a n t i ® 

a n t i q n i l a t i s i n n l t u n f n r , r e e l ò d i s s o l v a ! ; 1" n i W a s d i -

v ina» d i s p o s i i i o n e s , a d c o n s c r v a i i o n e m r e l i g i o n i ? I n -

d u e l a s , i l l i s t e m p o r u m a d j i m c t i s c o n g r n i s s e , p e r s p i c i a l ; 

5 ° u t v i m a r g u m e n l o r u m , q u i b u s L i b r i s a e r i p r o b a n t u r 

e s s e g e n u i n i , p e n c t r e i . A t q u c a r c h a i o l o g i a u i B i b l l c a m 

o u i n i n ò l a m i e s s e m o m e n t i ]>atelj q u o q u e c s e o q q ò d 

I o m n e s , q u i r e r u m a n t i q u a r u m i g n a r i , a d B i b l i a s e r n -

t a n d a a c c e s s e r u n l , i n n u m c r o s g r a v e s q u e e r r o r c s p r o -

d i d e r u n i . C f . J o a n . S t e p h . M e n o c b i i p r a f a t . a d l i b . 

o c l o d e r e p u b l . l l e b r . P a r i s i i s 1 0 1 S . 

8 3 . f'OXTES Ancll.r,01.0CI.£ BIHI.IC.E. — U t aulCl l l 

a r c h e o l o g i a c x o p i a i a s u b s i i l i a p r a s l e t , n e c e s s e e s t 

u l h a u r i a l u r e x g e n u i u i s e t i n d u b i i s f o n l i b u s , e t t a n -

d e m r c c l n s flat e j u s d e m u s n s . E o u l e s s u n t . I . L i b r i 

s a c r i , q u i s u n t t e s l c s d o m e s t i c i , e t p l c r i q u e c l i a m c o -

l i v i , a d e ò q u e g r a v i s s i m i . 11. M o n u m e n t i a n t i q u a , u t -

p o t e t e s t e s a d b u c d i i m v i v e n t c s ; l a l i a s i m i a r c u s I r i u m -

p h a l i s T i l l , q n e m R e l a n d u s i n s p o l i i s t e m p l i J e r o s o -

i y m i t a n i in a r e u T i t i a n o R o m a ì c o n s p i c u i s r e p r a i s e n -

t a v i t ; r o d e r à E i a - s e p o l i i a n a ; s e p u l c r a s c u c r y p u c In 

S y r i à , P a t a t i n a , e t / E g y p t o , u b i e l i o n i p y r a m i d e s , 

o b c l i s c i e t r u d e r a d l v e r s o r u u i : c d i f l e i o r u m , a n l i q u i t a -

t e m e t p e r f e c l i n n e m a r t i u m l e s l a n t u r . U u d e r a u r b i u m 

B a a l b e c k e t P a l m y r a ; , q u a ! li W o o d l o a i r i i n c i s a r e -

p r w s c n i a t a f u c f i r o t , e x r e c e n l l o r i q u i d e m » v o d e s c c u -

d u n t , i l l u s l r a n t Lunc i i ea q u a ; i n B i b l l i s d e ¡ ed i l ì c i i s 

U e r o d l s a l t n i g u i i l u r . I I I . N u m m i v c t u s l i g r x c i , p h « c -

n i e i i , a ; g y p l i a c i , r o m a n i , a l i i q u e n o n m i n ù s a e j u d a i c i 

i l l i , q u o r u m i n s c r i p l i u n o s o b a r a e t e r i b u s a n l i q u i s e x -

a r a t e l e s t a n t n r n o n f u i s s e c o n l ì c l o s . I V . S c r i p l a l ' h i -

l o n i s J n d x i e t J o s e p h l F l a v i i , ipii a m b o coscv i e r a n i 

A p o s l o l i s , e l . q u o r u m ¡I le q u i d e m in ¿ E g y p t o , h i c v e r ò 

in l o d a i e l d e i n R o m c c v i s i t . V. A u c i o r e s a n t i q u i 

g r i c c i e l I a l i n i . q u i n o n n u n q u à m r c s o r i e n i a l e s , in 

i b r i s s a c r i s o b i l e r u i e u i o r a i a s , u b e r i ù s e x p o n u n l , i n -

p r i m i s H e r o d o l n s , d e i n X e n o p h o n , A r r í a n o s , S t r a b o , 

P l u i a r c b u s , D i o d o r u s S i c u l u s , e t r e l i i j u i f e e ; o m n e s . 

H o s v e r o a u c i o r e s e x t e r o s e t m u l t ó r e c e n i i o r e s , d i s -

s e n i l c u l i b u s c o i c v i s a m s a l t c i n d o m e s t i c i s l i i b i i o r u m 

s e r i p t o r i b u s p o s t p o n e n d e ^ e s s e , s a n a a r s c r i t i c a d o c e t . 

V I . M i s e h n a , s e u l e x t u s T h a l m u d i s , q u i f e r e a b a n n o 

• 1 0 0 u s q u e a d a n n u m 2-20 e x t r a d i t i o i i i b o s c o m p í l a l o s , 

e t d e m i m i G e m a r l s d u a b u s e x p l a n a l n s f u i l , q u o r u m 

a l t e r a , d i c t a J e r o s o l y n i i i a n a , c i r c a a n n u m 2 S 0 c o n 

s c r i p t a ; a l t e r a v e r o B a b y l o n i c á n i m c u p a t a , a n n o .127 

C ® p i a , e t c i r c a a n n u m 3 0 0 a d l i n e m p c r d u c t a f u l l . In 

u s u n o l i t i a r u m , q u a s h o c o p u s s u p p c d i i a t , p e r n i a » i : a 

c a u i i o u e o p u s e s t ; m u l l a e n i m r c c e n l i o r a , q m c a m ; , 

q u i l a t i i g n o t a c r a n t , i n l e r p o s l l a s u n t . V I I . S c r i p l o r c s 

i l l i c c c l e s i a s l i c i , q u i in S y r i a a u l a l i i s i - e g i o n i b u s o r i e i i -

l a l i b u s v i x e r u n t , I n p r H i c r o n y m u s e t i i p h r a c m 

S y r u s : l i b r l q u o q u e a l i i s y r i a c i e t a r a b i c i , i n p r i n n s 

a m i q u l o r c s ; i p s a d e n i q u e e l i a m i t i n e r a r i a p e r e g r i -

n a n i i u m , q u i r e c c n t i o H a ; v o r e g l o n e s i l l a s l u s l r t i u n t , 

e l i n d o l e m c a r u m , a l q u e m o r e s , r i l u s e l c o n s u e i u d l -

n e s i n c o l a r o m i n s n i s i t i n c r u n i l u s i o r i i s o j p o s u c r u n t . 

S u n t q u i d e m l t i o m n e s , l e s t e s d e r e b u s m u l l ó r c e e n -

t i o r i b u s ; a s t q u ú m o r i e n i a l e s n o n s i n i n o v a t i o n u m 

a m a n t e s , e t a n l i q u i s i n b a i r c r e m á l i u t , p l e r a q u e a m i -

q u i s s l m a c o u s i a n t e r r e t i n u e r u n t , e x q u i b u s p c n i m l i a 

i n B i b l i i s l u c e m c a p i u n l . Q u i l í n a i i t o m i i i h l l o m l n i i s 

n o n p a u c a q u o q u e , l o t s c c u l o r u n i i l e c i . r s u , m u í a l a 

f u e r i n t , c a v e n d u m e s l n c r e c e n i i o r i i a i i l i q u i t a l i o b -

i r u d a n i u r . Q u i a n i i q u a c i e l e r i s c i f t Ü l a n l i i i s l e n u e r u n t , 

s u n t A r a b e s , q u i in d e s e n i s A r a b i x v a g a n i u r ; b i s 

p r o x i n i l s u n t n ó m a d e s in P a l a s l i n a , S y r i a , M e s o p o l . i -

m i a , B a b y l o n i a s e u E r a k , a l q u e d e n i í ú n in á í g y p i o e l 

A f r i c a s c p l c n t r i o i i a l i ; c a i t e r - o g e n l e s , p r o n l í i e l . n c l s 

p r o p i n q n i o r e s s u m , a s t i m a n d » . D e n i q u e d i s i ¡ i i " i i e n . ! a 

s u n t i l l a , q u a ; b i a u c i o r c s i p s i v i d e n i n l e l ó b s c r v a r u i i l 

a b b i s q u i e d u n t a x a t c o n j i c i u n t , e l q u i b u s s e n l c r i i i a m 

s u a m i n l e r p o n u n t ; in i l l i s e n i m s u m l e s t e s , in h i s 

v e r ó j u d i é i s s i b i a r r o g a n t o i i i c l u u i , q u o d in i i i í umi ie 

n o s t r u m c o i n p c t i t . 

^ J a r « i n i i i i f l . 
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S i , Gcograplia lllblica. - P r i m i , m q u i , l e m s i t i m i 

e t i n d o l e m l o c o r u m i l l n r u m , i n q u i b u s u s l l . u a c r a n i 

e a q u i e m e m o r a b i l i a e x p o n e n d a v e n i u n t , c o g n i i a m 

e s s e o p p o r l e l ; q u a r c p r e c i p u a g e o g r a p h i a ; B i b l i c a ; 

c a p i l a p r a i o i i t l i m u s . N c a u t e m j u s t o d m t i i i s in l i m i n e 

h i c r c a m u s , p r o n o l i s p o n i m u s n o n m o d o s e d e s p o p n -

l o r u m , q u i G e n . 1 0 (1) m c m o r n n l n r , s e d e l i a m f o n f e s 

e t c u r s u m D u v l o r u m E u p h r a t i s e t T i g r i , l i s , a l q u e p l u r a 

a l i a d e A s i a m i n o r i e t G r a c i a ; s i t u i l i d u n l a x a t e a r u m 

r e g i o n n m . q u x i n B i b l i i s s a ; p i ò s m c m o r a n i u r , p a u c i s 

e x p o n e m u s . 

§ 5 . Marnata. ~ R e g i o , q u a ; i n B i b l i i s n o m i n e A r a m , 

v c n i t , e s t i r a c t u s v a s t i s s m i u s , q u i a m o l i l e T a u r o 

( i ) C o n f e r G o m m e n l . i n G e n e s , c a p . l o . 

u s q u e a d D a m a s c u m e t C a b y l o n l a i u , a t q u e :i m a r i 

M e d i t e r r a n e o i n i q u e t r a n s T i g r i d e m in A s s y r i a n ! p r o -

i c i i i n l u r . D i v e r s a - a o t e u i p a r l e s d i v e r s i s q u o q u e n o n i l -

n i b u s i u s i g n i u n t u r . 

I. A r a m b e i l i l ì e e h o b , A s s y r i a , s e u s u s l r i c i i s s i m o 

p a r r a p r o v i n c i a , s e u p e n i n s u l a T i g r i d e e t Z a b o m a j o r ' i 

c i m i n o r i c i u c i a , q u a ; d e m ò n i s e p i c u i a l i l s p r o v i n e i i s 

| a n e l a f n i i , e ! a l i a l e I s a i a ; e t A c h a z i a l i i s o c c u p a i i o n i -

l u t s . u s i i u c in S i r i a n i e l I n P a h n s t i n a m p r o g r e d i c n l i -

I n i s , in l a t i s s i m u n i u n p r r i u m a s s y r i a c n m i n e r e v i t . K i 

n i v e , m e t r o p o l i s , iu l i i i o r e o r i c n l a i i T i g r i d i s , f e r e u b i 

m i n e in E f e - , - n c c i d c u l a l l M o s u l e e r n i l n r , S i la e r a l ; 

p r i n i ù m a l . A r k i e e e t R c l y s i a n n o 8 5 7 a n t e C h r . v a -

| s i a l a , s e d r i i r s i i s r e s t i l u l a ; d c n i i i m a C y a x a r c l e t 

K a b i i p o l a s s a r e a n n o 0 2 3 a u l e C h r . e v e r s a , ¿ I n u n q u à i n 

r e s t a u r a l a f u i i , 

l i . A r a m . N a b o r a i m , M e s o p o l a m l a , n u n c a l - G e z i r a 

siili i n s u l a I i i i n e u p a i a ; n a m i u s i a r i n s u l a ; f e r e u u d i q u é 

l i u p h r a i e c i T i g r i d e . c i n c i a e s l . P r o v i n c i a s s i n g u l a r e s 

s u n t : 1 ° c a m p i M e s o p o t a m i a ; , c i 2 " i r a c t u s K e s i -

b e n u s . 

I I I . A r a m s i n e c p i l h e l o , e s t S y r i a , n u n c a l - S c l i a n i , 

s e u regia simlra i l i c l a , q u i a f a e i c iu o r i e n i e n i c o n -

v e r s o A r a b i , a d s i i i i s t r a m , i d e s t , a d s e p t e n t r i o n u m 

s u a e s l . C e l e b e r r i m a ; r u d e r i b u s a d b u e d i u i i i n s i g n e s 

u r b e s s u n t B a a l b e k v o l B a a l - G a d , s c u H e l i o j i i l i s ; e t 

T l i a d m o r , s e n p a l m y r a ; p o r r ò T - b f l , n u n c l l a l e b s e u 

A l e p p o , CI A n l l o e b i a . D i s i r i c m s s i n g u l a r e s e r m i i : r 

R e g i m i l i l l a i i i a s c e i i u m , - 2 " l l e g i m n l ' . M a n c h a , 3 ° R c -

g n u m T o l l , 4 ° R e g n i m i H a m a t l i , e l 5 ° H c g n u m C e s -

ellili-, a d O r o m c m fluvliim. 

O r i e n ! a l e s ( i j c o ; l i r c g l o n c s a d c o r p o r i s s i l m i i d e f u i l -

l u r i , v e r l u n l l a c i c m a d o m i n i s o l í a ; q u a r c v o c a l i ! o r i o n i 

n o n m o d i r r r c , s e d c l i a m q u o d c o r a m f a c i e e s t . V ; 

"-Z; s . p l e i i l l à o i i c m n o n s o l i m i s e d e t i a m 

o c e i d c n l e m n o n l a n l ù n i a f ® , s e d e l i a m p o s l c r i u s ! 

: i n s , STIK, e t m a r e , D>, q u i a m a r e M e d i i e r r a n c u n i 

b a n c p l a g a r a o c c u p a i ; d e u i q u o a u s t r u n i n o n m o d ò 

S K c t a T T T , s e d e l i a m d e s t e r a i » , rari, 3 V d l e u n i . 

§ 0 . P i ® , i c e . — P a r s S y r i a : c i P a l a i s l i u a i a d l i u o r a 

¡ m a r i s M e d i t e r r a n e i , a fl'ilvio E l e u t t é r o , q u i i n t e r 

O r i h o s i a m e t T r i p o l i n i , S i ' 20" l a i . , iu m a r e s e e s o -

n e r a i , u s q u e a d A c h z i b a m s e u E e d i p p a m , 3-2"SO" l a i . , 

v e ! , n i q u i b u s i l a m p l a c e t , u s q u e a d o s t i u m fliivii I te l i 

a d A n c o s c u P t p l c m à i d c m , P l i t e n i c é e s i r e g i o , p a r v a 

q u i d e m , i n p r i m i s c u r i a , s e d a c o n i n i e r c i i s e t a r i i b u s 

c e l e b e r r i m a c i d i t i s s i m a . L ' r b c s e r a n t c e l e b r e s , S i d o n 

Í e t T v l'US, q u a i S i d o n e q u i d e m r e c c n l i o r , s e d d e i u i u i i 

I c c l c b r i o r c r a i , à N a b l i r a d n c i a r e v a s i m a , d e i n in a d -

; j a c e n t e i n s u l a r e s t i l u l a ; r u r s ù s a l ) A l e x a n d r a M a g n o 

II e v e r s a , c i d a t o » l e s t u u r a i a , a n t i q u a m c c l e b r i l a i e i u 

n o n r e c u p e r a v i t . 

§ 7 . Malia. — M e d i a , s u b 3 2 * 1 0 ' l a t i d . , c o n t e r -

m i n a e s t a d o c c a s u m A s s y r i a ; e l A r m e n i a ! , a d s c -

p t c m i u m e m m a r i C a s p i o , a d o r i u m I l y r c a n i i e e i P a r -

t h i à ; , a l q u e a d a u s t r u m P e r s i a ! . M e l r o p o l i s e r a l E c b a -

l a n a , n u n e l l a m d a n d i e l a . 

(-1) Q u o t i d e S \ T . A r a b , c i M a l u m i . i n l e l l i g c . A l i i 
a l i i e r cu l l i r e g i o n e s d e l i n i u n t . 



§ 8 . Persia, Sottana, Ely mah. — P e r s i a , e s t i l le 
I r a c t u s qui à Medlà u s q u e ad m a r c P c r s i c u i » a g r a d u 
l a t . 34 ad 2 7 p r o t e n d i t u r , a t q u e S u s i a n a m e l r - l yma i -
d e m e o m p r e h e n d i t ; a rc l ior i v e r ò s e n s u a d o c c a s u m 
h a b e h a t S u s i a n a m , e t o r t o m C a r a m a i i i a m . S u s i a n a , 
c'ujus me t ropo l i s Susan c r a i . P e r s i a n i i n t e r e t B a b y l o -
n iam m e d i a , a d a u s i r u m s inui P e r s i c o c o n t e r m i n a e s t , 
e t n u n c C b u z i s t a n dici tu r . E ly m a i s ; iu l ibr i s an t iqu io -
r ibus p ro u n i v e r s a Pe r s i à ven i l ; s t r ic t ior i v e r o s e n s u , 
es t i l fctr ic ius , q u i S u s i a n e ad s e p t e n t r i o u e i n , e t B a b y -
lon te ad o r t u m s e p i e n t r i o n a l e m s i tus e r a t , c o n i c r -
m i n u s a l i u n d e Medi ;c ; l iu i i t e s a c c u r a t e de f in i r i n e -
q u e u n t . 

§ 9 . Babylonia, Chaldata. — Baby lon i a , à me t ropo l i 
c e l e b e r r i m a B a b y l o n e d e n o m i n a t a , sensu b. t ior i , a d 
s e p t e n t r i o n e m t e r m i n a b a i u r A r m e n i a , e t b à c e s t e n -
s i o n e olini d i c e b a t u r S i n a r seu S i n g a r ; s t r i c l io r i a u -
t e m s e n s u , a d s e p t e n t r i o n e m co n f i n i s e r a t Mesopo ta -
mia?, ad o c c a s u m Arabia-, Deserta? e l a d a u s t r u m s inui 
P e r s i c o . P a r s a l i q u a au s t r a l i s i n occ iden ta l i l i t l o rc E u -
p b r a i i s , à r e g i b u s Assyria?, q u i b u s d a m t r i bubus C h a l -
da?is c o n c e s s a , i n d e C h a l d e a d i c t a fait; p rop r i e a u t e m 
s i c d ic ta Cha!d ;ca non e r a t ad l i t to ra pont i E u x i n i 
o r i cn ta l i a in a u s t r u m ve rgen l i a , u l Micbae l i s ex i s l i -
mav i l , scd p a r s A r m e n i a : o r i en laUs e l m e r i d i o n a l i s , 
u t Xe i iophon C y r o p . 2 , 3 , e t E x p e d i l . C y r i 4 , 5 , 
d o c c i . 

§ 10. Arabia.—Arabia incol i s Pa l e s t i na? d i c e b a t u r 
r e g i o o r i en ta l i s , kvurtXy, Babylon i i s v e r o occ idcn ta l i s , 
ÀfMiK. I l inc A r a b e s j a m o r i e n t a l e s , j a m oec idcn ia l c s 
d i c e b a n l u r , 2 P a r a i . 9 , 14 , J c r . 3, 2 , e t ipsi q u o q u e 
s e u l r o q u e n o m i n e c o m p e l l a b a u t , e l a d h u c d i i m c o m -
p e l l a n t , ita t a m e n , u l c a m p e s t r c s seu scenitas so d i -
can t co l lec t ivè IT}, i nco l i e a u t e m u r b i u m c o n f . 
J e r . 2 5 , 2 4 . Divisto in F e l i c e m , P e t r e a i a e t D e s e r l a i n 
A r a b i a m , a M e g a s t h e n c et P l o l o m e o u s u r p a t a , o r i en -
t a l i bus ignota e s t , e t in Bibliis non o h s e r v à t u r . 

A r a b i a F e l i x d ic i tu r p e n i n s u l a , s inu A r a b i c o (qu i 
r e c e n t i o r i b u s m a r c R u b r u m d i c i t u r ) , o c e a n o m e r i d i o -
nali (qu i o l im in b a c p l aga rasre Rr .brum n u n c u p a -
b a i u r ) , e t s i nu P e r s i c o c i n c i a , ut l i nea , a b c x l r e m i t a t e 
s i n ù s P e r s i c i , a d p o r l u m ¿E lan scu Ai la , in o r ien ta l i 
e ¿ t r e m i l a t e s i n ù s Arabic i s i t imi , d u c t a , c l a m l a t u r . 
P a r s v e r ò i l ia , q u e a d o r t u m c ing i i u r Arab ia d e s e r t a , 
c i a d a u s t r u m s inu Arab ico (qu i fiàC in p a r i e d u o b r a -
cb i a in s c p t e n i r i o n e m e x t c n d i i ) , ad occasum a u t e m 
¿Egypto e t m a r i Med i t e r r aneo , e t ad s e p t e n t r i o n e m 
P a l e s t i n a c i r c u m d a l a es t , a b u r b e P e t r a , V50, dici tur 
Arab ia P e t r e a . — I d u m e a , e t i am Sei r d i e t a , p a r s es t 
s e p t e n l r i o n a l i s A r a b i e P c t r e e in o r i e n t e m v e r g e n s . 
— Illa d e n i q u e p a r s , q u e ad a u s i r u m A r a b i e F e l i c i , 
ad orini l i B a b y l o n i e e t E u p h r a l i , a d s e p t e n t r i o n e m 
E u p b r a t i e t S y r i e , a t q u e a d o c c a s u m Gilca t id i c o n -
finis es l , a u d i i A r a b i a d e s e r t a . Magni s u n t in bis r e -
g ionibus , p r e s e r l i m in Arab ia D e s e r t a e t P e t r e a , i r a -
c t u s volubi l ibus a r e u i s con lec i i , q u i n o m a d i b u s p a s -
cila p r e b e n t . 

§ 11 . ¿Egyptus. — i E g y p l u s , f e r è s u b 31" 3 7 ' ad 
23° 45* l a i . , a b o r t o t e r m i n a t o r Arab ia P e t r e a e t s inu 

A r a b i c o , a b a u s t r o ¿Ethiopia s e u p o t i ù s N u b i à , a b o c -
c a s u d e s e r l i s Africa? s e u Libya?, e t à s e p l e n l r i o n e 
m a r i M e d i t e r r a n e o . Divisa fu i l in d u a s , n o n n u n q u à m 
e t i a m in t r e s p a r t e s , n e m p e i n f e r i o r e m ( s e p i e n t r i o n a -
l e m ) , q u e Del la d i c i t u r , e t s u p e r i o r e m ( m c r i d i o n a -
le rn ) , q u e a r a b i c è Zaid, g r e c ò et b e b r a i c è 

o r n a n u n e u p a i u r , nisi l ioc n o m i n e P b a i r o s , so lus v c -
n i a t n o m o s P b a t u r i l e s . P a r s i n fe r io r j E g y p t i s u p e r i o -
r i s t a n q u à m t e n i a , seu m e d i a , n o n n n n q u à i u b e p t a n o -
m i s d i e t a fu i l , qu ia s e p l c m d i s i r i c t i bus c o n s l a h a t . Nih is 
c c l c b e r r i m u s , q u i f e r è c o n s t a n t c r n o m i n e ven i t , 
s eca i r e g i o n e m in d u a s p a r t e s , e t omni a u n o , m e n s i -
b u s a u g u s t o e l s e p t e m b r i , val lern i n u u d a t , i i m o q u e 
s u o n i g r o f m c i m d a t , a t q u e d e m i i m in m a r e Med i l e r -
r a n e u m s e e x o n e r a t , o l im q u i d e m s e p t e m osi i is , q u o -
r u m l iod i edùm d u o d u n t a x a t m a j o r a s u p e r s u n l . U r b e s 
c e l c b r i o r e s s u n i Tbeba? , seu Diospol is m a g n a , m e t r o -
pol i s / E g y p t i s u p e r i o r i s , j a m ab l l o i n e r o à 1 0 0 po r l i s 
l a u d a t a , e t a d l i u c d ù m à r u d e r i b u s p e r c c l e h r i s ; M e m -
p h i s , f e r è in conf in io ¿Egyp t i in fe r io r i s e t s u p e r i o r i s , 
ad l i l lo ra Nili occ idcnla l ia ; T a n i s , q u a ; n u n c in insu la 
l a c ù s T e n n i s seu Mensale s u p e r e s t ; a l q u e A l e x a n d r i a , 
a b A l e x a n d r o in l i t tore m a r i s Med i t e r r ane i a d l imi tes 
o c c i d e n l a l e s J S g y p t i a?dificata, p o r t u ins igu i s . 

§ 12 . Terra Cesseli scu regio Goschen et lorrens JEgtj-
pti. — R e g i o Goschen , in Vulgata G e s s e n , d i c i t u r , 
G e n . 4 7 , 6 , 1 1 , reg io p a s c u o s a ; i g i lu r u e q u a q u à m e r a t 
p a r s c u l l a ¿Egvpt i . Ex 1 P a r a i . 7 , 2 1 , s e q . , l ique l , h u n c 
te r ra? i r a c t u m cò u s q u e p r o c u r r i s s e , ul non p r o c u l a b 
u r b e Gazfi t e r m i n a r e i n r ; i l a q u e o r ien ta l i s orni p a r s 
j f t gyp l i i n f e r io r i s , quee a d l i l to ra m a r i s Med i l e r r ano i 
in A r a b i a m P e t r e a m p r o l e n d e b a t n r ; q u a r o i u t e r p r e s 
A l e x a n d r i n u S , g e o g r a p h i e b u j u s reg ioni? o p t i m è g n a -
r u s , ve r l i l Ge l i . 4 5 , 1 0 , Tsii> Àpaf l&i , E x his cfficiUiì*, 
r e g i o n e m C o s c h c n e s s e illuni I r a c t u m , f e r è i r i a n g n -
l a r c m , qui l inea a b H e r o o p o l i a d to r ren te l l i ¿Egyp t i 
d u c t a , m a r i M e d i t e r r a n e o e l P é l u s i a c o Nili b rac ino 
c l a n d i l u r . 

C h i a u i c m q u e r e n d u s s i i c o m m e m o r a t u s n i o d ò tor-
r e u s ¿ E g y p t i , q u i i n Bibli is s e p è r c c u r r i l , a d h u c s u b 
j u d i c e l i s e s t . "Verosimil l imum ta iuen es t e s s e t o r r e n -
telli, q u i a d R b i n o c o l u r a m , n u n c a l -Ar i sch d i c t a m , 
t e m p o r e h y e m i s m a r e i n l u i l ; n a m i n t e r p r e s A l e x a n -
d r i n u s Yer t i t Ì \«*o>.ofy« ; et E p i p h a n i u s , h a r u m reg io -
n u m n o n m i n ù s a c i n t e r p r e s A l e x a n d r i n u s g n a r u s , 
l e s t a t u r H e r . 66 , p . 7 0 3 , R h i n o c o l u r a m a b incol i s 
m m e u p a t a m f u i s s e A ù , quod es l ipsum ^ n a , a l i i s v o -
c a l i b u s p r o l a t u m , a t q n e p e r e g r i n a t o r H c l f e r i c h R e i -
SDiich F r a n k f . 1 5 7 3 , p . 3 8 5 , sc r ib i t , ven isse s e 1 5 6 5 a d 
a ! - A r i s c h i u r e g i o n e m , q u e d i c e b a t u r N c c h i l e , q u o d 
r o r s f t s e s t i p s u m V ù pau lò i n f i exun i . C o n f . B r o c b a r d 
i n R e i s e b u c h F r a n k f u r t S . '166 e l W a n s l c b . in d e r 
S a m m l u n g d e r Re lsen vot i P a u l u s 111, 164 . P e r e g r i n a -
t o r e s i b i d e m non inven i sse t o r r e n t e m , ratio non e s t 
a l i a , q u à m qi iòd n o n a d v e n e r u n t e à h y e m i s p a r t e , q u à 
vall is s e u l o r r e n s a q u à n o n c a r e t . 

Q u a n t ù i n u t i l i t à ! i s h a b e a i P a l e s t i n e not i t ia g e o g r a -
l ibica a d S . S c r i p l u r a m i n l e l l i g e n d a m , doce t S . l l i c -
r o n y u i u s , in e p i s t o l a ad D o m n i o n e m e t 1 

P A R S I. CAI ' 
« Q u o m o d ò G r e c o r u m h i s to r i a s m a g i s inUill igunt. q u i 
A l h e n a s v i d e r i n t , e t t e r t inm Virgili! l i b r u r n , q u i à 
T r o a d e p e r L e u c a t e m et Acroce ra imia ad Sici l iani , e t 
inde a d ost ia T i b e r i s naviga v e r i n i ; ita s anc tam S c r i -
p t u r a m luc id iùs i n iueb i iu r , q u i J u d e a m ocul is c o n t c m -
p la lu s s i i , e t a n t i q u a r u m u r b i u m m e m o r i a - , l o c o r u m - ! 
q u e ve l e a d e m v o e a b n l a , ve l m u t a t a cognover i t . O n d e 
e l nobis c u n e fu i l c u m e rnd i i i s s imi s v i r is h u n c l a h o - , 
r e m s u b i r e , u l c i r c u m i r c m u s p r o v i n c i a m , q u a m u n i -
v e r s e Chr i s l i E c c l e s i e s o n a n t . 

§ 13 . Limites regionis Uebrœorum. — C b a n a a n , r e -
gio A b r a h a m o et p o s t e r i s e j u s à Deo p r o m i s s a , e t p r i -
m i l ù s p a r ; i m à C h a n a n e i s , p o s t e r i s C b a n a a n fìlii 
C l i am , p a n i n i a b A b r a h a m o . I saaco et J a c o b o o c c u -
p a t a , fluvio q u i d e m l o r d a n e e l m a r i M o r i n o , A r a b i a 
P e t r e a , m a r i M e d i t e r r a n e o a t q u e S y r i à c i n g i i u r ; as t 
p roni i ss iones simili e a r e s p i c i c b a u l , q u e l l e b r e i , 
q u o n d a m ad a m i a p r o v o c a l i , iu po i e s t a i eu i s u a m r e -
dacu i r i e s s e n t . I la m o x in p r i n c i p i o , u t in r e g i o n e m , 
(piani p a t r i a r c h e o c c u p a v e r a n i , p e n e t r a r e p o s s e n t , 
r eges Gi lea l id i s , q u i a r m a a r r i p u e r a n t , e x p u g n f t r u n t , 
a l q u e I r a c t u m t r a n s J o r d a n e m à lluvio A n i o n e u s q u e 
a d r a d i c e s m e n t i s l l e r m o n seu A n l i l i b a n i , j u r e bel l i 
o c c u p a r m i ! , N n m . 2 1 , 2 1 s e q . , e t s e q u e n t i b u s secu l i s 
al ias p o r r ò vicinas r eg iones in d i i iouein s u a m r e d e g e -
i un i . Hùc e x t c n s i o n e l imites defi i i i i inlur G e n . l o , 18 , 
2 1 . Num. 3 4 , l , 2 . D e u l . 4 1 , 2 4 . J o s . 1 , 4 , 1 1 , 1 6 , 1 7 , 
13, I , 7 , 15 , 33 . 

Ad a u s t r u m , a b e x l r e m i t a l e m a r i s Mortui l imi tes 
d ive r s i s a n f r a c t i b u s p r o c u r r e b a n i p e n è s I d u m e a m " e t 
A r a b i a m P e l r e a m a d torrentem ¿Egypt i , u l p a s c u a 
A r a b i e P e t r a i e , e l i n p r i m i s i l l i u s d e s c r i i , quod pe r 
A r a b i a m P e l a c a n i e t D e s e r t a m u s q u e ad sinUih P e r s i -
cnni , e t per.ès E u p h r a t e m in s e p i e n i r i o n e m p r o t e n d i -
tur , m a n e r c n l libera ; l imi tes en im in b i s e r e m i s p r e -
ludi-i non po te ran t . N e v e r ò qu idp iam ul t ra to r ren te l l i 
i E g y p t i o c c u p n r c l u r , Sìngular i l e g é c a n t u m fu i t , Deut . 
17 , 16. P o s t vicir icia Davidi? a r m a , I d u m e a q u o q u e 
iota u s q u e a d s i n u m E l a n i i i c u m , l l e b r e i s p a r u i l . E x -
i r e m a ex h a c cœl i r eg ione u r i « c o i n m c m o r a r i so le t 
B c e r s c h e b a . 

A d o c c a s u m , à torrente ¿E^ypU u s q u e a d u r b e m 
A t e o sen P t o l e m a i d e m , vel po i iùs o s q u o A c l a i b a m 
seu E c d i p p a m , J o s . 19 , 28 , 2 9 , m a r e qu idem Mcdi l e r -
r a n e u m , p r e f ì n i i u s f.iit t e r m i n u s ; P h i l i s t é i u imen in 
l i i ioUbus a u s l r a l i b u s p c r s i s i e l w n l , à Davide deit ìùiu 
q u i d e m viet i , dch iceps a u t e m d e m i ò s e p i ù s j u g u m e x -
cusser i i r . t . A b Achzibâ l imites ver lcban l i i r in l é iTam 
c o n i i n e n t e m , e t p e n è s P h c c n i c c m , 1 7 mi l l i a r i bus g e r -
m a n i d s in s e p t e n t r i o n e m , u s q u e ad 34" l a t . p r o e u n - e -
b a n i , ubi A p b c c a , « i t e r Bibbi m s e u Gible e t Baa l -Cad 
seu Baa lbeck , si ta c r a i . Phcen icc i l aque l imi i ibus R e -
b r e o r u m exclus* fu i t , J o s . 13 , 2 , 6 . conf . N u m . 3 , 6 , 
e t Jo s . 1 9 , 2 4 , 31 . 

L imi tes sep ien l r iona los ab Aplfccà m u l i i s e l magu i s 

a n f r a c t i b u s p r o c u r r e b a n t in o r i e n t e m , at t ingeban' t in 

Lo?!esyrià fi»« regni Ha ina ih c i c o m p r c l i e n d e b a n l 

q u o q u e u r b e n i R ia l -Gad s u b 34° l a i . , in c u j n s conf in io 

I. I N T R G D L U ' I O G , S u C K A I ' i l l C A . m 

in s e p l e n l r i o n e , a l l e g a l u r . I n d e l imi tes ila v e r g e b a n l 

in a u s t r u m ve r s f i s o r i en t em u s q u e in A r a b i a m d e s e r -

t a m , u t r e g n u m Damascennn i cxcludei-e tur , q u o d l o -

t u m c u m u r b i b u s q u o q u e Beiach e l B a i r u t h , d e m i i m 

a Davide a r m i s o c c u p a i u m fu i t , s u b successo r ibus ve rd 

r u r s u s l i b e r t a t e n i s u a m v ind i cav i l , e t r e g n o I s rae l 

m n l t a i n c o m m o d o c r e a b a t . 

Iu o r i en ta l ! p l aga l i m e s q u i d e m s t a t u l u s e ra t E u -

p h r a t e s , Deut . 11, 24-, n e q u e t a m e n in dc sc r l i s illis 

a c c u r a t e def in i r i po te ra t . Mon ie s G i l e a d , s u b Mose 

o c c u p a l i , p r o c u r r u n l usqnc ad d e s c r t u m , q u o d l i l tus 

E u p h r a i i s a m b i t , e'. p a s c u a p r e b e b a i R u b e n i l i s e t 

Gad i l i s , 1 P a r a l . 3 , 9 , 16 . Magnum i r a c t u m a r m i s 

sub : g e r u n t i r i b u s t rans J o r d a n e m s u b S a u l o , 1 Para l . 

5 , 1 9 . A m m o n i t e t e n e b a n l i r a c t u m I r a n s A m o n e m in 

o r i e n l e ; a l q u e M o a b i t e h a b i t a b a n t r eg ionem t r a n s 

A r n o n e m in m e r i d i e , lit A r n o n fluvius e s s c l l i m e s , 

qui I k ' b r e o s ex o r i en t a l i p l aga d i r imerc i a b A n i m o -

ni l i s , e t ex aus i r a l i p laga a Moabi t i s , donee David b o s 

populos subeg i s sc i , e l l imites in s e p t e n t r i o n e m q u o q u e 

usque a d 35° 1 5 ' l a t . ex tend i s sc t ; u rb i u r b s T h i p a s c h , 

s e u T a p s a c u s , si la e r a t . 

Ex h i s l ique t r e g n u m Davidis e t Saloiuonis f u i s s e 

v a s t i s s i m u m ; a g r a d u en im lot. 2 8 usque u h r a g r a -

d u m 35 , e l a g radu longit . 5 2 usque a d g r a d n m 5 9 

p o r r i g e b a l u r . 

§ 14 . Fades regionis. Monies. — C h a n a a n es t rexrio 

i i l a V : J c l " r a i a « * > D a n ' " P a » I P»rc ¡cs ta l is l r o n de f i c iun . , q o S m u r l « s v ic inas a 

m o n i o s a . Duo m o n l i u i u j ' uga , a l i c r u m c is , c i a l l e n i i 
t r a n s J o r d a n e m , p r o c u r r u n l ex S y r i à u s q u e in A r a -
l i iam, q u a pas s im j a m m a j o r i , j a m minor i p lan i l io 
i u i e r r u p t a s u n t . Monics p n c c i p u i s o n i : 1" L i b a n u s , 
d u o h u s m o n l i u m j u g i s c o n s t a n s , q u a ; f e r è para l le la à 
5 5 ° 12' l a t . in s e p t e n t r i o n e m u s q u e a d 5 f S S p r o c u r -
r u n t , e t m e d i a n i r e l i nq i i un i , m a g n a m v a l l e m , q u x 
Cff l lesvr ia , K o , i d i c i t u r , G e n . 10, 2 5 , Jo s . 11. 
17. E x s u r g u n l n e m p e Ili m o n t c s u l t r a d imid ium m i l -
l i a r i s g e r m . a b a n t i q u a T y r o in s e p l e n l r i o n e , ubi fln-
v i n s L e o n t e s , n u n c l i a s m i e d i c lu s (qu i , i n l e r a m l i o s 
inodius , ex Ccelesyr ia vcni i ) , m a r e i n g r e d l i u r . Ì r a e i u s 
occ idcn la l i s Gr.ccis L i b a n n s , c i o r l cn l a l i s A n l i l i b a n u s 
d i c i t u r , qund d i s c r i m e n n o m i n i m i , l l eb raù non o b -
s e r v a u l ; u t r u m q u e e n i m n o m i n e L iban i c o m p r e b c n -
d u n t . L i b a n u s a b os i io l -cuni i s in s c p l e m r i o n e m i la 
p r o u m d i l u r , u l p a u l i s p e r v e r g a i w r s ù s o r i e n t e m , e l 
p e n è s m a r e r e l inqua t p i a m l i e i n d i v e r s a : l a l i l u d i n i s ; 
d u o en im d n n i a x a l p r o m o n l o r i a in m a r e e x c u r r u u l , 
a l l c r u n i a d ostinil i L y c i , qui n u u c N a b r e l - k b a l b d i c i t u r , 
s u b 55- SO-; e t a l i e r a m s u b S i ° 10' , l i-

c t u n i . Iu bis n i o n t a u i s e r a n t c e d r i , q u a r u m ad l iucd iun 
20, .10, vel p b l l ù s , ut A r y d a Maron i i a a r c h i p r c s b y l e r 
T r i p o l i l a n u s , q u o n d a m V i e n n a : p r o f e s s o r I .L . 0 0 . , 
ICSUilus es l , 1 1 an l iqu i s s imm e t p r a g r a u d e s , m i n o r e s 
a u t e m q u a m p l u r i m a ; s u p e r s u n t . An l i l i banus ab os l io 
L c o n i i s p r i m ù m q u i d e m ve rg i t in o r i e n t e m ; t a n d e m 
v e r o , L i b a n o f e r e pa ra l l c lus , in s ep lc i i l r i oncm p r o -
e u r r i t ; m u l t ò a l l l o r e s i L ibano , In ve r t i ce p e r p e t u i s 

bus t e c tu s , J e r . 1S, 1 4 ; as t in L i b a n i q u o q u e r i m i s 
e t i issur is a l l i e r ibus s e p l e n i r i o n i obve r s i s , nives f v m -

• r e -
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f r i g e r a n d i i n i p o t i m i d e p o r l a i i l u r , P r o . 2 5 , ¡5 . 
l i b a n ! v e r t e x a l l i s s i m u s , i l c b r t e i s d i c e b a l u r I l e r n i o n 
S i d o n i i s S i r j o n , e l A m o r r i ñ é i s S e n i r , Dett i . 5 , 0 ; a s 
r e c e n i i o r i re la te t r i a ba ie n o m i n a t r i b u s d i v e r s i s v e r l i -
c i b u s I r i b u e b a n l u r 1 P a r a l . 5 , 2 3 . P a í s D a m a s c o m 
r c s p i c i e n s d i c e b a l u r A m a n a , n n d e l o r r e n l e s . v e l p o -
t i i i s d u o t o r r e n i i s b r a c b i a . A m a n a e l P h a r p b a r d e -
s c e n d n n l . 2 l i e g . 5 . 1 2 . A n t i l i b a n u s a l i l a b i e t e s e l p i -
n o s . Á l i i l u d o m o n i i n m f e r e esi ! 5 0 0 v e l 1 6 0 0 o r g i a -
r u m , e l s p e c t a e u l u m p n e l i e t g r a n d e e l m a g n i f i c u m 
u n d e p l u r e s I rop i d e p r o m p i i s u m . I s a . 1 0 , 5 4 ; 2 0 . 
1 7 ; 3 5 , 2 . 

2 o C a r m e l u s , j u g u m n t o u t i u m , q u o d i r i b n s f e r e mi i -

l i a r ih t i s g e r m , a b n u s i r o P l o l e m a i d i s , u b i m a r e sii ; 
f ác i l , c x s u r g i t , e t v e r s u s m e r i d i e m p r o i c n d i t i i r m i l -
l i a r i b u s g c r m . d u u b u s c i d i m i d i o . L a i i t u d o i n s e p i e n -
I r i o n e e s i d n o r u m e l d iu i id i i , in m e r i d i e v c r ò q u i n q u é 
m i l U a r i u m g e r m . ; ' a m b i t u s f e r e e s t 8 , v e l , o t d ' A r v i e u x 
c o n l e n d i l , 1 3 m i l l i a r u m g e r m . M o n i e s i n s e p t e n t r i ó n ' * ¡ 
e l o n e t t l e a l l i o r e s s n n t q u à m iu m e r i d i e e l o c c i d e n t e , 
e t in s c p l e n l r i o n o q u o q i i o i n m a r e e x c o r r u n l ; v e r s u s 
m e r i d i e m v c r ò r e c e d i m i , e t l i t l u s p i a n u r a in f o r m a t i ! 
d i m i d i i c i r cu i i r c l m q u u n l . H o r u n i m o u l i u m e t v a l l i u m 
i n d o l e m , i p s u i n u o m e n I n d i r a i ; n a m teli ex i s i O t l 
c o u i r a e l u i u , e s t h o r i u s I lei , s e u r e g i o ¡ ¿ r a m r n n a . Ver-
t i c e s m o u l i u m q u o r c u b u s et- a b i e t i b t i s , v a l l e s v c r ò 
o l iv i s c i l a u r i s c o n s i t a ; s u m , u e c u l l ib i d e s u n í f u n i c s 
e t r iv i o r i e n l a l i b o s g r a l i s s i m i . Q u a r e p i a r e s à C a n n o l o 
d e p r o m p l i o c c u r r u n t t r o p i I s a . 2 0 , 1 7 ; 3 2 , 1 3 ; 5 , ' i , 2 . 
Miel i . 7 , l i . J e r e m . ¿ 8 , 3 8 . N o l a l u digi ta; quoque , 
s u n t s p c c u s q u à i n p l u r i m a ; , q u a r u i n sal tern intiM e 
j a m oliiii a d e r a n t , a l q u e s e m i t a ; p e r c o n t i n u o s anl i -a-
c t u s d a c i a ; , ut q u i t t e f ac i l e in i p , i s s e a b s c o n d e r e , 
i b i q u e l a t e r e pos s i i à t i e m i n e r e p e r i e n d u s , A m o s 9 , 3 , 
2 l l e g . 2 , 2 3 , 4 , 2 3 . A l iu s m o n s C a r m e l u s c u m u r b e 
c o g n o m i n o e r a l in i r i b ú J u d a , I S a n i . 2 3 , 5 ; 2 7 , 3 ; 
2 S a m . 3 , 2 . 

3* T l i a b o r , ,5-, , ì i lons s i n g u l a r i s , l i g u r i a b 
a u s t r o in s e p l c n l r i o n e m o v a l i , s e m i i c r i i o m i l i t a n g e r -
m a n i c o à C a r m e l o ad o r i u m , e l f c r è d u o b u s m i l l i a r i -
l i u s g e r m a n i c i s à J o r d a n e ad o c c a s u i n , a d l a l u s 
s c p l c n i r i o n a l e p l an i l i c i I izrce l s e u E z d r c l o i n , in a l i i -
l u d i n c n i 3 0 s l a d i o r u m e i e v a l u r , a m b i l u ad r a d i c a n , 
I r iu in b o r a r u m . In v c r l i c e e s t p l a n i l i e s o v a l i s , c n j u s 
p e r i p b e r i a 2 0 s l a d i a c o m p l e c t i l u r , in q u o q u o n d a m 
f u i i u r l i s , e l l i .ee n o n v i d e i u r e s s e d i v e r s a a b u r b e 
T b a b o r in t r i b u Z à b u l o n , q u a ; 1 P a r a i , l i , 0 2 v e l 7 7 
c o m m e m o r n i u r , e l J o s . 2 1 , 3 2 , s i m p l i c i l e r u r b s , s e u 
K a r l l i a n i l i c i in r . Alia a u l e m p r o r s ù s e s t T e r e b i n t h u s 
T b a b o r , q u a ; d i m i d i o mi l l i a r i o g e m i . J e r o s o l v m i s di-
s l a b a l , 1 S a n i . 10, 3 . 

" Mon ies I s r ae l , c l i a m m o n t e s E p h r a i m d i c t i , f e r i ; 

m e d i l u l l i a m t o t i u s r e g i o n i s a c c u p a b n i n , e l o p p a n e b a n -

l u r n ion t i l i n s J u d o ; . In t i i r i sque e s t t i i ie r s o l u m , e x c e -

p t s i l l i s u io i i i iu iu I s r a e l j u g i s , q u a ; r e g i o u e m J o r d a -

n i s r e s p i r a m i , e l i f f i s q u a ; á m o n t e Ol ivar i im u s q u e 

a d p l an i i i eu i J c r i d n u i t i i i a m p r o t c u d t m t u r ; ba io e n i m 

s u n t a s p e r a e l s a l e b r o s a , e l p o s t r e m a p e r p e t u ò l a i r o -

u i b u s la l ibula p r t e b e b a n l , J o s . ¡ 0 , ¡ 8 ; 1 8 , 1 7 ; L u c . 

1 0 , 3 0 . AUiss'imtis v e r t e x b u j u s u l t i m i j u g i u i o n i i u i u 

e s t , q u i rame q u i d e m Q u a r a u l a n i a d i e i i n r ; o l i m a u l e m 

sax uni R i m i n o l i d ì c l u s f u i s s e v i d e i u r , J t td . 2 0 , 4 5 , 4 7 . 

M o n i e s E b a l e t G a r i z i m , sola va l l e d i v i s i , ¡Ile a d 

a q u i l o n e i u , hie . ad a a s t r m n S i c h c m i , e x D e u t . 2 7 e t 

J o s . 8 , 3 0 , 3 5 , c e l e b r e s s u n t . In i i i on t ibus J u d i e s p c -

c u s s u m p e r m e i l a ; e l p a t t i n i p e r u i a g n a : , q u a r u i n c e -

l e b e r r i m a e s t A d u l l a m , 1 S a m . 2 2 , 1 , 2 ; c o n f . q u o q u e 

G e n . 2 5 , 9 , 1 0 . J u s . i l ) , I O ; c r a t a u l e m c i u r b s b u j u s 

u o i n i i i i s , J o s . 1 3 , 3 5 . 

5" T r a n s J o r d a n e m s u m m i n i e s C i l c a d , q u i a b 

A n i i l i b a i t o , s e u à v o r t i c e H e r m a n n s q u e in A r a b i a n ; 

P c i r a a m p r o c u m m t . P a r s s c p t e n l r i o n a l i s l ì a sc l i au 

n u n c l i p a l u r , el a q u e r c u l i u s e ! p a s c u i s Ce lebr i s e r a t : 

m e d i a p a r s , C.ilcad a r c l i o r i s c n s n d i c e b a l u r ; in A u -

s t r a l i v c r ò p a r i e m i l l m o n i e s Abar i i i i ; i n l e t ' h o s è 

r e g i o n e J c r i c l i u t i i i , c m i n c l l a t m o n s P h c o r s e u r h e g o r , 

c i v e n e s S e b o , e q u o u n i v e r s a r e g i o C h à i a a u c o n s p i -

c i l n r , DeUl. 5 , 2 7 , 3 2 , 4 8 , 5 0 , S ì , 1, 2 . 

§ 15. Pltmiiies. — P l a n i l i e s c c l e b r i o r c s s u m . 

I . L i n u s m a r i s M c d i l e r r a n c i , il t o r r e n t e . 'Egyp l i u s -

q u e a d C a n n e l l i n i . T r a c t u s à G a z i u s q u e a d J - . p p e n , 

(licitili- s i m p l i c i l e r planilies, in quii c r a n i q u i n q u é 

u r b e s - p r i n c i p e s P l i i l i sUecrun i , C a z a . A s e a l o n , A z o l u s , 

C a l l i , e t E k r o n v e l A c c a r o n . T r a c t o s à J o p p c u s q u e 

a d C a r n i c i n i ! ! , d i c l u s fui t Se l l a ron v e l S a r u n , i p i i b u s -

d a m c o l l i b u s d i s t i n c l u s , à q u o d i s l r a g t i c n d u s I n c u s 

S e l l a r o n , T h a b o r e m i m c r e t Inclini G e i i n e s a r c i h , c i 

l e r l i u s l o c u s ScBàro i i i n t r i b u G a d t r a n s J o r d a n e m , ii 

p a s c u i s Celebr is . 

II. P l a n i l i e s i i z r c e l , È f f a M * , . u p * i r i í u , , >, m o n l i -

b u s C a r m e n e l m a r i Medi le , - raneo u s q u e a d J o r d a n e m 

ò l a c a G e n n c s a r e t h c g r e d i e n i e m , p e r m e d j a m P a b e s i i -

n a m p r o c u r a i ; l o n g i l u d o e s l i n t e r 5 « 6 , l a i i t u d o 

v c r ò i n t e r 2 c i 3 m i l i a r i a g e r m a n i c a . P a r s o r i e u u i l i s , 

u t m o x d i c t u m f u i i , S c h a r o n , o c c i d c u t a l i s v c r ò p l a n i -

l i e s Meg iddo d i c e b a l u r . Coni ' . J u d . 4 , 1 , s e q q . (1, 3 3 , 

7 , 18 ; 1 S a n i . 2 0 , i , 11, s e q q . ; R e g . 2 3 , 2 0 ; 2 P a r a l . 

5 5 , .2-2 ; i Mac l i ab . 1 2 , 4 9 . 

I I I . R e g i d , s e u d i s l r i c l u s J o r d a n i s , s u n t n u o r a 

n l r n q u e J o r d a n i s à l acu G c i i u c s a r c t b , u s i i u e a d m a r e 

M o r l u u m ; l a l i l u d o a b o e c a s u in o r i e n l e m f e r e e s l 3 

m i l l i a r i u u i g e r m . , l o n g i l u d o a b . a q u i l o n e in a u s l r u m , 

à l o s e p b o d e Bell . J u d . I . 4 , c . 8 , § 2 , j u x t a m c l i o -
r o u i I c c t i o n e m , d i c i t u r e s s e 1200 s t a d . se t i 3 0 m i l l , 

g e r u i a n i c o r u r o . i l u j u s r e g i o n i s p a r s c r a i , 1° p l a n i l i e s 

J e r i c l u i m i r i a , fonie rigala e l j i c c t i i i d a t a , in l o n g i i u d i -

n e m 7 0 , e l in l a l i l u d i u c u i 2 0 s l a d i o r u m ; — 2 " va l l i s 

S a l i n a r n m ad m a r e Mor luu iu , 2 l ì c g . 1 4 , 7 ; 1 P a r a i . 

18, 3 ; S , 1 2 ; 2 P a r a i . 2 5 , 11 ; — 3 " ( r a i s J o r d a n e m 

ca i i ipcs l r i a M o a b , in q u i b u s c a s i r a m e l a l l b r a n t H e b r c c i , 

N u i ì i . 2 3 , 1 ; 2 6 , 3 ; l uce s u m c a d c m , q u a ; N u m . 2 5 , 

i , e l J o s . ì , 1 , 3 , d i c u n l u r T a l l i i A c a e i a r u i n . 

L o c a p l a n a , s eu p o l i u s v a l l e s , p l i i r i b u s n o m i n i b u s 

J d i s t i n g t u m l n r , q u o r u m d i s c r e p a n t i a j a m a c c u r a t e d i s -

! c e r n i » q u i i ; Id n iodò c o n s t a t ta e s s e v a l l c i n , q u t e 

il ¡ label h y e m e l o r r c n l c a i ; « s ; w j a u l e m v a l l e r a s i n e 

j j t o r r e n t e ; q u a r a l i o n e a b b i s p - D " dilTerai , i g n o l u m e s l , 

il n i s i f o r t e s i i va l l i s u r o f u n d i o r , p r o v i ¡ U J B e s l va l l i s 

l a i i o r s e u p l a n i l i e s . V a l l e s h a s o m n e s e n u m e r a r e n o n I 
v a c a i ; m e m o r a t a , 1 r a c m i c r i s d i g n a e s t val l is l i m n o m ' 
a d u m i l i a J e r o s o l y m i e m e r i d i o n a U a , m m qu ia t r i b u m 
J u t a a t r j b u B e n j a m i n s c p a r a b a l . J o s . I S , i o , l u n ; 
c l i a m qu i a in a l i q u a e j u s p a r i e , T l i o p h e i h , 2 l ì c g . 2 3 , 

10, i do lo Molok i n f a n t e s c o i i c r e m a b a n l u r . 2 R e » i o ' 
13 ; 2 1 , 2 0 ; J e r . 7 , 3 1 . ' 

§ IO. Sylvie. — Sylvie c o m m c m o r a M u r J o s . 17 15 
1 S a m , l i , 2 5 . P s . 2 9 , 9 ; 5 0 , 10 ; 8 3 , ¡ 5 , 10 • 0 6 ' 
1 2 . Isa. 10, 3 4 ; 2 0 , 17; 3 2 , 15. Mici, . 7, l i . J C 1 , 2 I ' 

11. E z e c h . 2 0 , 4 0 , 4 7 . L o c a ba ie ¿ q p i , , . « d o c ò n i , m i -
i n i n c f u i s s e n c c c s s a r i u n i , ui n e b n e i , s i c u t m o d e r n i 
r e g i o n is i n c o i a i , c x c r c i u e n l i s p c c u d u u i ad i g n e n i u i e -
r e n i u r q u o d i p sum ex K z e c h . 4 , 1 5 , l u c u l e n t c r l i q u c i . 
Conf . Doni . 2 9 , 1 0 , 11. P r o v . 2 6 , 2 1 . I s a . 2 7 , H ; U 
1 2 ; M , 1«. J e r . 7 , 16, 1 9 . S y l v a m i „ u i b l i i s I a u -
d a u l u r , s u n t : l . S y l v a C e d r o r u m iu m o n t e L i b a n o , 
c o n f . s u p r a § 1 4 , l ù c i 1 R e g . 7 , 2 . 2 R e " 19 
o s e . l i , 0 , 8 . 11. S y l v a a b i e i u m e t p i n u n m ' i n Antil ' i-
1.1110, qui a l ' a v i d e o c c u p a i u s f u i i . 2 S a m . 8 . 5 , 6 . 

1 P a r a l . 18, 4 . I I I . S y l v a q u e , . , , , , , , , ¡„ , n o m i l j l l s „ ; , s . 
c l lai i . Z a e h . 1 1 , 2 . IV. Sy lva E p h r a i m ; q u a n , E p b r a i -
Uiita; q u i d e m cxsc ind t í r . ; e t e p c r u n i , J u s . 1 7 , 1 5 ; s u -
p e r f u i t l a m e n a d b u c d ù u i t e l a l e Davi , l is , 2 S n ó i . ' l S , ' 6 ; 

1 ? a r a l - I S , 4 . P a r s e j u s f u i s s e videi , , , - illa 
Sylva a d u r b e , , , R e l b e l , q u i è 2 Ueg . 2 , 2 1 m e m o r a l u r . 

„ t a . ' " $ " " ¡ b í l i R f n i a m i n ••>'! i i r -
be in Uaa l a , q u a ; i n d e e l i a n i u r b s © I v a n ™ d i e t a f u i i . 
J o s . 15, 9 , IO, CO. J o s . 2 6 , 10. E s , i r . 2 13 V I , - I 
2 9 . VI. S y l v a d i a r e i b e l s y l v a C b o „ e l , a , a d m o d ' ù m 
a m p i a . , „ „•,!,„ J u d a , I S a n i . 2 2 , 5 , 2 3 , 1 4 , 16. VII. li 
t r u i i c e i a , qu i i , , , s JHlOra lac t ì s a l e r o n i e l J u n l a n i s ui-i 
q n e obs i la s u m , n o n , i n e ce l s i tud , , J o r d a n i s c e l e b r ì a 
Z a r h . 1 1 , 3 . J e r . 1 2 , 5 ; 4 9 , ( 0 ; 5 0 , 4 ! . v i l i . S v i v i 
J o a r d e s i r a n s J o r d a n e m , i J o s c p h o FI . d e I te l i . J u d . 
1. ' , § 5 , c o m m e m o r a l a , i R o i n a n i s e x c i s a . IX 
N c c O m i u e i i d a ; s rn i t sy lva ; i n ve r l i e ib t i s C a r m c U e t i n 
d e c l i v i n m m i s T h a b o r . 

Si n o s l r i a n a l e sylva; in p a l r e é U ñ i s u n t r a r i o r e s 
c o l l a u d i m i CSI n o n m o d o p l u r e - s a l . u s a h i l e b K c i ¡ 
Ips i s e x c i s o s , s e d e l i a m a l , h o s l i b u s p e r t o i s e e u l o r u i r , 
d c c u r s u u t v a s l a t o s f u i s s e , ,11 m i r a m i » » , m i n i m e s i i , s i 
u g n a n u n c i g u i b u s , n s l o . s u b ilio c l i m a l e n o n . ideò 
f r e q u e n t , b u s , n o n s u d i c i o n i , e t e i s i e c a l a j u m c i i i o n u n 
e x c r e m e n t a in a l n n e n i u m ignis c o n v e n u t i l i , r . 

§ 17. Deserta— D e s e r t a qua : i n Bibl i i s m e m o r a n -

l i t r , s u m t r a c t o s l e r r a r u m ¡„cul l i dnp l i c ì s g e n e r i s ; alti 

e m m s u n t m o m o s i , a . p i i s , „ ¡ „ ¡ , „ 0 c á t e n l e s ; alii a m e n i 

p l a n i a r c n i s s l e r i l i b u s o b d u c l i , in q u i b u s f e m e s s u n t 

r a r i s s i m i , e t hi ipsi p a u c i s s i m i a q u a t n p r o p i n a n , po ta l a -

l e m , q u a . v tx p r o l l u e n s à s i t i en i i a r e n a a b s o r b e i a r . G e r -

m n u i n l n i h i l o m i u ù s pass in i h c r b t e i f f i b e r a l c s , q u t e 

o n b u s , c a p r i s e t e a m e l i s p a r c u m p r . e b e , , , p a s t u m . 

A r e n t e , e a l o r i b n s s o l i s e x t i s i , . , c i l u n e lev s s i m i e , 

. — u s , non secOs a e , n a r i a , j a c , , , , : 
m u n e m d c „ , m o n i e s accumula , , , , , , - , qu i a l i ò o r l o 

u r b m e r u r s u s d i s s i p a m i , , - , e l in ali, , , , , | „ e U m t r a n s -

fc",n,ur-,0li ' t i » « i m b n o n d e e r a u t p a u c i toc 
i n d e vieul i e l o p p i d a J o s . 1 5 , 6 1 . 6 2 . i S a n i . 2 5 , 1 9 . 

- G , q u a ; j a m t e l a l e I l i c r o n y m i ( r r o l e g . ( : „ „ , „ , , , „ . , „ 

Aiut is i ) d e s i d e r a b á n t u r . D e s c r í a m o n t o s a p a u l ó m é 

tons s u m n i d n l i s . Desc r í a in r e g i o n e H e b ^ „ u m ¡ 

Jocis q u i l o , s con l i n i a e r a n . , s o r t i l a s u m n o m i n a Ceie 
b e n - u a u m es t m a g n u m i l | „d d e s e r l u m , q u o d te f e 
H i e r o n y m o , P r o l o g . C o m m e n t . i „ A m o s t i h S 
" ' < m Bel l , l e í , en ,0 vers t i s m e r i d i e m s e x „ , ¡ m a r i -
n e r r r Í , 1 m i " ' G M m 0 - l ¡ s l a b a . , i n c h o a t , e l 
PC. A r a b i a n , d e s c r í a n , u s q u e a d s i n „ n , P e t s i c u m p ro -
tei , u i i u r , e t d e n i q u e i n l i t t o r e E t i p h r a i i s v e r s u s s o -
p i e a i r i o n e n i nil,-a u r b e m Di r p r o c u r r i i . l l i c a m p U s s i -
n i u s l e r r a r u m t r a o t u s in Bibli is d i c i i n r d e s c r l u m J u d i -
qu i a in I r t b u J u d a i n e h o a t . J o s . 1 9 , 3 i , P s 6 3 i ' 
-seqq. 2 P a , , 1 . 2 0 , 2 0 . M a , t l , . 5 , 1 , « , „ . . . ¿ „ J 

J , , : | " - •>!)- " e s e r i u m E n g e d i , c s i ad l i u u s 

o e e i d e n t a l e m a r i s .Uor iu i , e l d e s e r l u m c o n l e r u i i n u m 
u l r u m i i u e m o n i e s b a b e l p r i e a l t o s e l m u l l a s 

» p o c o s . M a g t s a d a u s l r u m e s l d o s e r l o r a M a o n , d e s e r -
, i u m C a r m e l , c u m oppir io c o g t i o m i n c , 1 R e g . 1 3 1 , 

^ S T ? ""'cm 

. | U I " ' s d c s w " D e s c r l u m Jc - i . - ho , s u m i l ia 
n i o n l u u n j t t g a , q u a ; m o n t e , , , O l i v a r o n , a b u r i « J e , i -

: e b u m o d e t e r m i n a n t . D e s e r l u m B e , h a v e È p a r e e s s e 
m o m i u m E p h r a i m , q u i , t e s l c J o s e p h o E lav io 

I ve , -sus r eg ione™ J o r d i u , i s g l a b r i e t a s p e r i s u n t , J o s ! 

S 1S. Jordanes, focus Herm el Geimesaretl, — F l u 
v i u s m a j o r e m a q u a r u n , m o l o n v e b e o s , e s l u n i c n s J o r -
d a n c s , q u i , p r o u , s „ | , l c [ r a n , B ; , , , | | | H d c ( 

f a ' , ex lacu P h i a l a , a d rad ice l i ! A m i l i b a n i ò r i l t i r , e t 
e i e e n s i s primi,- ,„ m e a t o s u b i c r r a n c o i r i b u s m i l l i a r i b u s 
g e r m a n i c i s , ad P a n c a d e m s e u C i e s a r e a m Phi l ip , , ; 
c u u , „ ¡ g e n t i s t r e p i t i , è l e n i , e r t t m p i t . J o s e p h d e Bel l ! 
M - l - i . c S I , | S . 1 . 3 , e . 1 0 , 5 7, T r i b u s r n r s i « 
e m e n s i s nul i ,„ , - ,bus g e r m a n i c i s , a q u i s c o m p i e i I o e n m 
M c r o m se, , S a n i n c h o m i i d e m . 

l . a c u s Mero, , , l e m p o r e v e r n a l i , q u o a q u a e s l ¿ ¿ i s -
s i l i ,» , 0 0 Sladia lo i igns , e t 30 s t ad i a l a l u s e s t ; p a l u d e s 
ve ro u s q u e D a p h n e n e x t e n d u n t u r , „ „ d ò J o r d a n e s m i -
n o r e g r e d i l u r , J o s e p h , ibi,!. 1. 4 , e . 1, 5 i . 
v c r ò n o n e t „¡si p a l u s , ci s o l u m ej t t s pa r t i , , , ¡ ¿ U 
c o n s e n i o r , m a x i m a v c r ò p a r t e f r m i c e i i s c o n l e c l u m 

c ^ - i o T ? i a l Ì b U l a ' ' r a b C U l ' A r e i - , 3 ' 

E l a c u Me,-ora e g r e s s t t s J o r d a n e s , r u r s i l s tiia m i l -
i tar la g e r m a n i c a e o n l l c i t , e t i u g r e d i l u r m a « C e r n i e -

s a i w h , q u o d e l i a m m a r e d i t e » c i m a r e T i b e r i a d i s 
d i e , t u r . H , e l a c u s , 3 i , 2 m i » , g e m i . I o n g u s , el u n o 
n u l i , a r , l a t u s . t.quA clan ' , e t d u l c i r e p l c t u s e s t , a t q u c 
i n g e m e m I,.,t p . sc io , , , e o p i a m . S t r a t o p . 7 1 4 . l i t t o r a 
f e r e e o l i , b u s ci i non t i lms f r u g i f e r i s obs i la s u m , ex qui 
b u s p h i r e s r iv i d e s c c n d u n t , | 

E i a c a G e n t i e s a r e i h J o r d a n e s c g r e d i i u r 1 5 0 u s q u e ' 

2 0 0 p e d e s l a l u s , c i 7 p e d e s a l t u s , a l q u e m u l t i s a n - ' 

I n t e l , b u s p e r c o r r i ! p l a n i l i e m q u a , a h ¡ p ! 0 ! ,„, . q , . v i o 

r eg io J o r d a n i s denomina t i l i - . E x p laga o c c i d e n t a l i 

q u i n t i n e r e c i p i t n o n s a t i s „ o l a n u m i i i a , e x « r i c a l a l i 

v c r ò p i a g a inl lunr i l . -1 . J a b b o k . 2 , J t c s e r , O u m e n i g n e -



t u r n ; 3 . K r i t , e l 4 , v c r s i i s a u s t r u m , l o r n » ? a e c a c i a - 1 

m i l l , à v a l l e c o g n o m i n i i t i d i c t n s . I 

l o r d a n e » o r ' g i n e n ^ s u a m p e r p c i u i s I n t i l i b a n i m v i -

b u s d e b e t ; q i i a r e tempore m e s s i s , q u x a l l e n i a p r i l i s 

,11,.lidio i n c i p i t , l i q u c f a c t i s c a l o r e n i v i l m s A m i l i b a n i , 

I n l u m e s c i l , l a p i d i ù s f c r l u r , e t s u p c r i o r e n i q u o q u e 

a l v e n r a c o m p i e i , u t o m n i b u s l i i l o r i b u s p l c n u s l i n a i , 

l o s . 3 , l o ; 4 , 1 8 . J c r . 4 9 , 1 9 , I P a r a i , i l ! . 1 4 , 1 5 ; 

S i r a c l i . 2 1 , 2 0 . N a n i l luv io a l v c n s c i r c a J e r i c l i u n l e m , 

d e q u o l o c o l o q u i i m i r , e s l d u p l e x , alici- i n f e r i o r o r d i -

n a r i u s , 3 5 u l n a s v e l " 0 a n i SI) p e d e s l a w s , in q u o p r o -

f u , i d i o r d e c u r i i l p e r a n n u u i f l u v i i i s , 1 0 vel 12 p e d e s 

a l t u s , u l a r i p i a d a q u a s 1 v e l 5 p e d e s s u i t i n t c r m e -

d i i ; a l t e r v e r i , a l v e u s s u p e r i o r p r o d i v e r s i l a l e l o c o r u m 

j a m 2 0 0 , j a m 0 0 0 o i g i i s l a t u s , q u i in i t io i c s l a l i s , u l 

m o x d i x l m u s , a q u i s i n l i n u e s e e n t i b u s c o m p l e l u r . P e r e - ; 

c r i n a l o r e s v e l a m ò , v e l p o s l b o c l e i i i p i i s J o r d a n e . i l 

¡ „ v U c r u . l t - , q u n r e d e b o c q u i d e m n u v i i i n c r e m e n t o 

„ i l , i l r e f e r u n l . M i r i k e l a m e n U c i s e b . p . 1 1 9 , t c s l a l u r , 

Si; d e p r e l i c n d i s s e l i t t o r a s c u a l v e u n i s u p e r l o r e m a d b ù c 

i n a d e n t c m e t l i i b r i c u m . S u n t l a i n e n n o n p a u e i q u i 

e c n s e m , l l n v i n r u n i e s c a v a s s e p r o f u n d i o r e m a l v c u m , 

u l j a m n u n c l i t t o r a o r d i n a r i a n t m q u i m e g r e d i a l u r . 

§ 1 9 . M u r e I f o r l i i i i m . — J o r d a n e s a q u a s s u a s in 

m a r e M o r i u i u n e s o n e r a i , q u o d a l i a s m a r e o r i e n t a l e , 

e i m a r e S i d d i m , a l q u e m a r e p l a n i l i e i , d i c i l u r , D e n t . 

3 17 q u i a n c c u p a t p l a n i i i e m i l l a m S i d d i m , in q n » 

o l i m u r b e s S o d o m a , C o m o r r h a , A d m a , Z e b o i m c i 

Z o a r ( S c g o r ) s i l x c r a n i , G e n . 1 8 , 2 0 ; 1 9 . 2 4 , s e q . 

J o e l . 2 , 2 0 . Z a c l i . 1 4 , 8 . Q u ù m J o n l a n e s b o c l o c o , 

j a m a u l e c e l c b r e m i l l a m b u j u s p l a n i l i e i s u b v e i - s i o n e m , 

e x m i c r a r e t i n g c n t c ì i . - i n , a i j u a r n m . q u a ; , in r i v o s d e -

d u c i l e s o l u m f c e c u n d a b a n t ; l a c n m j a m i l i o a m i e , m o r i 

l e v o s u b t e r r a n e u m a d f u i s s e , n c c c s s e c s l , C o n f . G e n . 

11 3 - e r a t a u t e m t e e m s c r u s i à t e r r e s t r i , a s p l i a l t n 

s u s l c n t a i ì i , q u o d , è l i m i l o l a c ù s e m e r g e n s , l o t s e c u -

l o m i u c u r s u a g g r e g a t i m i f i l e r a i , p r o u t e l u s q u e 

d i e r n i u n d i c m s i e p e è f u n d o l a e ò s i n s n p e r l ì c i e m a q u a - J 

ru l l i e m e r g i t , e t d i s r u p t u m f r e l e n t c s v a p o r i m i n u b e , | 

in a e r e m s p a r g i ! , c o n f . I s a . 5 4 , 9 , 4 1 . S a p . I O , 7 . j 

J o d a 7 • u n d e l a c u s n o m e o A s p h a l l i t c s a d e p t o e s l . Id | 

U à s e b a b u i s s e l i q u e t e x G e n . l i , 1 0 , u b i m e m o r a , , - , 

lui- m u l t i in l iSc p l a n i t i e p n t e i , p e r q u o s a s p b a i u w i , 

s e » b i i u u v c n e x s u b t e r r a n e i s a q u i s p c n c l r a v c r a i . l l o c j 

d e m ù m b i t u m e n , f u l m i n i b u s à l i e o p o s i t i v è Mnfn i s s i s 

o b i m m a n e s c e l u s ¡ n c o l a r u m G e o . 1 9 , 2 4 , i n c e n s i m i , 

c o n f l a g r a v i ! , u t t e r r c s l r i s c o r t e x , s u s t e n t a c u l a s p o -

l i a i u s in o c c u l t a l a » s u b c o a q u a s s i i b s i d c r e i , e t l a c u s 

c o n s p i c u u s p r e d i r c i ( i ) . 

( l i G a l m e t , I l i c i , d e l a B i b l e , a r t . S o d o m e i . I n 
a r a f f i n o e t f e n i l i a g r o u r b e s iilie. ( S o d o m a , G o m o r -
r b a , e i e . ) v i t a ; t e r r c s l r i s p a r a d i s i s p e c i m e n e v b i b c -
b i i n l ; d e i n v e r o t e r r a i f a c i e s v e r s a , i iani l u t a r n e e r e -
l e s t i i n c c n s u m s c i i l e n s i n reg ione , b i t u m e n c x a r s i t . i 
I g n i ' aqu ic n u u l i n i s s u c c c d e l i t e s i n u i i d a r i i n l s u l u u i ; r e - , 
c e d e n l i b u s s u b l n d é , m a r e M o r l u m n , s d ì I n c u s S o d o - I 
m a ; ili l o c o s c d i l ; c u i e t i a m l a c u s A s p h a l i u t i s ex b i t i i -
m i n c s e u A s p b a l l o e x a q u i s cb i i l l i en l i n o m c n i n i l i -
t u m e s l . 1 i l i c i p o t è « m a r e M o r l u u n i l o n g è a n t e S o -
d o m i s u b v e r s i o n e i n e x t i i i s s e , s e d l u n e q u ì i m p l m ' i -
n i a n i u m p l i t i i d i n o i n a c c o o i s s e , u l b a b e l R o b e r t , i n 

L a c u s , a b a q u i l o n e in a u s l r o m 1 4 1 )2 , e l a b o c c a s u 

! in o r t o m , in a m p l i s s i m a l a t i t u d i n e , 5 3 | i m i l l i a r i u m 

' g e r i n a n i c o r u m e s s e d i c i l u r ; l l e x i o a u i e m U l t o r i » v i -

i d . - i u r e s s e v e r s ù s o c c i d e n l e m c o n c a v a . A q u » p a u c o 

q u i d e m a l l u n i n e , l a u t o a u t e m s a l e i m p r e g n a n e s u n t . 

q u a n t u m a q u i e c a p e r e p o s s i m i ; b i n e d c s c e n d i t n i m i e i i 

m a r i s S a l s i . C o n . 1 4 , 3 . S o m . S i , 1 2 . D e n U 3 , 1 7 . 

J o s . 3 , 1 7 ; 1 2 , 3 ; 1 8 , 2 , S ; 1 8 , 1 9 . E z e c h . 4 7 , 8 , 1 0 . 

Q u i a v c r ò ' e i i d e m d e c a u s a a ip i t e l i a i n i b i l v i v u m a l i m i , 

l a t u s d i c i l u r q u o q u e m a r e M o r l u u m . Q u i e c n n i q u e h i s 

a q u i s i m i i i e r g i i u t u r , d e m ù m e x i r a c i a , s a l i s e r u s t a o b -

d u c t m i u r . 

L i t t o r a m o n i o s a s u n t , o x c c p i a o c c i d e n t a l i p l a g a in 

! s e p l e n l r i o n e , u b i s o l u m p l a n u m , s a l e I m p r i e g n a i i n u , 

s t e r i l e , e x n s i u i n e l c i n c r i b u s c o u l e c m m e s t , o n d o 

m o s . l o c a v a s l a l a s a l e c o n s p c r g e u d i , c x p l i c a n d u s e s -

! s e t , n i s i leq i ió e x a l i i s v a l l i b u s S a l i n a m m , q u i e in 

! o r i c i i i e s u o l p e r m u t e s e x p l i c a r i p o s s e t , D e u l . 2 9 , 2 2 . 

! , l u d . 9 , 4 3 , PS. 1 0 5 , 4 . In h à c p l a n i t i e , c r e s c i i s o l a -

i n u m m e l a t o n i n . q u o d e l i a m d i c i l u r v i l i s S o d o m i e , c i 

i f e r i m a l a S o d o m i e , qua - b o t r i v e n c n a i i , e t u v a ; a m a n e , 

' d i c u n l u r , p i i l c h r a i q u i d e m e s t e r i o r i f o r m a , m t e r i u s 

v e r ò c o r r u p l » , e l in c i n c r e s soluL-e s u n t , D e u l . 3 2 , 

3 2 . P r o v . l o , 1 9 , M i e l i . 7 , 4 . S a p . 1 0 , 7 ( 1 ) . V e r -

n a l i t e m p o r e , q u o J o r d a n e s m a j n r e m a q m e m o l c m 

fldfert, Incus i n l u m c s c i l ; q u a r e in U u n r e f o v e a ; e i e » , 

v a n t u r , i n q u i l u i s a q i i m , d e c r e s c e n t e l a c u , s t a -

g n i m i i n v a p o r e » a l i e u n t , e t c r o s t i m i s a l i s r e l i n q u u i i t 

q u o siile u n i v e r s a r e g i o u l i t u r , / , c p h . 2 , 9 . E t e c l i . 
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Q u i a l i i iu m a r e M o r l u u m =o e x o n e r a n l l l u v n , s n n i : 

I c u p l a g a o c c i d e n t a l i K i d r o n , J o a n . 1 8 , 1 , q u i in v a l l e 

' c o g n o m i n i . . l e r o s o l y m a m i n i c r e l m o n t e m U l i v a r n m , 

o r i t u r , n e e a q u a s b a b e l n i s i l i y c m e : p r i m i i m q u i d e m 

in a u s t r u m , d c i n c c p s v e n i v e r s u s o r l i m i p e r p r a r u p t a 

s a x a d e s e r t i K n g e d j , i n q u o q u i b u s d a m m n n t i u i n r i v i s 

a i ' g e l u r . i l e s c e n d i l i n m a r e M o r l u u m ; i l . in c v l r e m i l a l c 

a u s t r a l i i n f l u i i S a p i d a ve l S a p h r i u . I l n v i n s l . a m l q u a -

q u à m e x i g n u s ; 111. e x p l a g a o r i e n t a l i , f e r e in m e d i o , 

o s t i u m e s l torrenti» Z c r e d ; c i p a u l i s p e r v e r s u s a e , u i -

l o i i c i n ; IV o s t i u m l o r r e i l l i s A n i o n , q u i i n v a l l i b u s 

m o n t i m i ! G i l e a i l , e x p l u r i b u s f o n i i b u s ve l r i v i s o r i t u r , 

p r i m i i m v e r s u s a u s i r u m d e c u r r i i , d e l u d e m o c c i d e j i -

l e m v e r l i t u r , u l r u m m a r i M o r l u o , l o r d a n e e t J a b b o k o 

p e m i i s u l a m f o r m e l . A l v e u s b u j u s f luv i i n o n e x i g u i , a b 

: o r i l i G a d i t a s J l u h e n i l a s q u e a b A m m o n i t i » a l q u e a b 

a u s t r o R u b e n i l a s a M o a W l i s d i r i m e b a t , u l s u p r a d i -

! x i n i u s . 

5 2 0 . .Win / l u m i n a . — R e l i q n i r i v i e t t o m m i e s c c -

l e b r i o r e s s u n t : 1. i i c l n s , a b a i i l i q u U s i m a i n v c n i i o n s 

v i t r i C e l e b r i s , e t h i u e v i t r i S c b i c h n r d i c m s e s l . O r i l u r 

in m o n l i b u s i r i b ò s A s c b e r , e t p o s t c u r s u m 2 3 0 p a s -

s u u m g e o m e t r i c o r u m , a d a u s t r u m P t o l e m a i d i s m a r e 
i n f l u i i . , 

l i . K i s c h o n e x a q i i i l i m a r i b u s m o n l i s T l i a b o r r a d i c i -

b n s , q u i b u s e n s ì s i c d i c t o p a r v o i l c r m o u c o l n e r c t , o i -

G c o g r a p h i a s a c r a , e t a l i i q u o » c o n s o l e . V i d . c l i a m 
C o m m e n t . a , l G e n e s , 19 , 2 4 . 

I H C o n f e r C h a t e a u b r i a n d , ¡ i n è r m e . 

I n s , In d u o m o x b r a c h i » d i v i d i t u r ; n a m aq i 

b i s n i o n l i b i i s s o b s i d e p i i u m p a r s m i n o r fini! v e r s u s 

o r i n i l i p e r v a l l o n i l i / . r ce ! in l a c u m G e n n e s a i - e l h ; m a j o r 

a u t e m p a r s d e c u r r i i i i e r v a l l o n i l i z r e e l in o c c a s u m , e t 

p l u r i b u s r i v i s a u e l a , p e n è s C a n n e l l i n i iu m a r e e i l u n -

d i l u r , a l q u e h o c fluvii b r a c h i u m d i c e b a t u r a q u a M c -

g i d d o , e t o l i n i t r i b u n i I s s a c h a r à irii . i t ' ¿ e b u l o n d i s i e r -

m i u a b a t . I l i . T o r r e u s A r n u d i n e t i , h y c n i c d u u i a x a l 

a q u a s f e r i , e t s u o c u r s u a b o r t u i n o c c a s u m o l i m t r i 

b n m K p h r a i i n à I r i b u .Manasse d i r i m e b a t , J n s . 17, S , 

9 . O s t i u m i n m a r e M e d i i e r r a n c u m es t a d a u s l r u m C a ; -

s a r c i e . I V . T o r r e n s B o l r i , ex m o n l i b u s J u l i a o n u s , e l 

a d A s c a l o n e n i m a r e M e d i l e r r a n c n m i n l r a n s , i d e m e s s e 

v i d e t u r c u m t o r r e n l e S o r e k , ve l s a l t e r n a m b a ; v a l l e s , 

l i y c m a l c i n r i v u m a l e n t e s , c o b i e r e n i , M u r a . 1 3 . 2 4 . 

J u i l . IO, 4 , 2 1 . V . T o r r e n s B c s o r , q u i a d C . u a m m a r e 

i n f l u i i , n o n v i d e l u r e s s e i d e m , q u i C c n . 2 0 , 1 8 , C U 

S a n i . 3 0 , 9 , 1 0 , 2 1 , v a l l e m G e r a r p e r m e a s s e r e f c r l u r , 

c o n f . G e n . 2 0 , 1 7 . 

O b s e r v a i u d i g n u m e s l , !>ru s i g n i f i c a r e l l i imci i ve l 

l o r r e n u i n i ; s i v e i e s l a l e l i n a i , s i v c d e l i c i a l - ; V J a u i e m 

fluvium m a g l i o n i , c i s i e u m a r i i c u l o i r j n u s u r p e t u r , 

f e r è L u p h r n l e u i d e s i g n a r e . 

§ 2 1 . Tempesta* PaUatina.—Cmli s i a U i s , s e u l e n i - . 

p e s t a s P a l l i s t i ! « p r o d i v e r s i l a l e l o c o r u m q u i d e m d i -

v e r s a , s u b I m e l u m e n o l i m a i e g e u e r a i m i n o n a d e ò ' 

i n u l a b i l i s CSI, u l In n o s l r i s r e g i o u i b i i s , s e d m u l l ò m a - ; 

g i s s i b i c o n s t a i . V a r i u l i o i i o i n a d s e x a n n i o r i e n t a l i s ' 

p a r i e s , q u i e j a m G e n . 8 , 2 2 , OCCHI r u m , e l in l i n g u a i 

a d b u c d i u n a r a b i c a c c l e b r e s s t m t , n a r r a b i i n u s , c o n i . 

G o l i i L e x . A r a b . p . 9 3 4 . 

P r i m a a n n i [ u r i e , q u a ; M e s s i s d i c i l u r , à d i m i d i o 

a p r i l i » u s q u e a d d m i i d u i m J i i n i i , c o i l i i m s e r e n u m , 

a u r a m o x a l t e r o a p r i l i s d i m i d i o c a b i l a , i m o c l i a m f e r -

v i d a , in u i i n o r i b u s l a iuc i i v a l l i b u s e l a d m a r i s l i l l o r a 

t e m p e r a l a , p r o g r e s s u a u i e m p r a - f e r v i d a ci i c s t u o s a e s t . 

S e c u m l a p a n e a n n i , q u i e T e n i p u s l ' ruc lu i iu i ve l JESIUS 

d i c i l u r , a d i m i d i o j u u ì i u s q u e a d d i m i i l i n m a u g u s t i , 
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d i m i d i o a n g l i s t i u s q u e a d d i m i i l i n m o e t o b r i s , d i c i l u r 

• E s t u s , q u i a i n i t i o cai , r i idii i iedi 'mi p n c f è r v i i l u s e s t ; 
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n i l u r n o n n u n q u i i m n u l i n s n i a t u i i i i a , q u , e , s o l e h o r i z o n -

t e m a l t i i i s a s c e n d e n t e , i n o x d i s p a r e t , O s e . 0 , 4 . M e n -

s i b u s v e r ò m a i o , j u u i o , j i i l io e ! a u g u s l o n c q u e n u b e -

c u l a c o u s p i c i n i r , c i t e r r a u o m i i s i r o r e l i m i i e d a l u r , q u i 

i d e ò p a s s i m s y m b o l u m i a i b e n e l k i i d i v i n i , G e n . 2 7 . 

2 8 , 2 9 ; 4 9 , 2 3 . D e u l . 3 2 , 2 ; 3 3 , 1 5 . J o b 2 9 , 1 9 . I l i c i , . 

o , 0 . l ì o s v e r ò , e l s i c o p i o s u s , i n g r a v c s c c i i i e insi l i n o n 

a l i i n i s i b e r b a s r o b u s i i o r c s ; d e b i l i o r e s o m n e s , n i s i v e l 

r i v i s , v e l a r i e , v e l l a b o r e l i o m i n u m r l g e n t u r , a i s l u 

c x n r n n l u r e t e m o r i i i n i u r , P s . 3 2 , 4 . S i h o c l e m p o v c 

v e l s c i n t i l l a c a d a l in g r a m i n a l i x c a r i d a , i n c c n d i u m 

o r i t u r i t i g e n s , i n p r i m i s s i v e p r e t e s , v i r g n l i a a u t s v l v m i 

P A R S 1. C A P . I. I N T R O D U C T I O C E f l G R A P I I I C A 

i d i t u 
8 3 8 

p r o p i n q u a ; s i n t , P s . 8 3 , 1 3 . I s a . 9 , 1 7 ; f 0 , 14 , J e -

2 1 , l i ; c o n f e r E x o d . 2 2 , fi , J o e l . I , 1 9 ; e t J e r 9 , o ! 

F a c i e s r e g i o n l s s q u a l i d a e s l ; n a n i f o n l e s q u o q u e 

c i m i e x a r e s e i i i i t , e t s o l u i n i p s u m a d e ò i n d u r e s c i t , n i 

r i m a s a g a l . Id o n i n e e ò m a g i s a e e e l c r a i u r , s i E u r u s 

a l i q u o l d i e b u s s p i r c t , q u i s e j e t i b u s e t v i t i b u s n o x l u s , 
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biicli S . 2 8 5 e l s e q . , e l l ' r o s p c r A l p l n u s d e m e d i c i n a 
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Q u a r i à a n n i p a r i e , q u i e S e m e n l i s d i c i t u r , n e m p e a 

d i m i d i o o c i o b r i s u s q u e a d d i m l d i m n d e c e m b r i s , e m l i i n i 

e s l v a r i m n , p é r s a p è c a l i g i n o s u m , u c b i i l o s u m , s u b s i i l -

l u i n , a n i p l u v i o s u m . M o x a l t e r o o e t u b r i s d i i u i d i o 

i i n g r n i t p l u v i a p r i m a s c u a u l i i m i i a l i s , a d s c m c i i l e m 

n e c e s s a r i a . A u r a a d h u c d ù m p e r s a i p è c a l i d a , a u t 

Cl iam f e r v i d a e s l ; v e r g e n t e a u i e m t e m p o r e f r i g n i m i - , 

e t d o m i m i v e r s u s l i n e a i in m o n l i b u s q u o q u e n i v e s 

c a d i m i . R i v i a i l l i ucdù i i i a q u a c a r e n i , e ! fluvii u i i n ù s 

a l i a s v e b u n i a q u i i s . S c e u i i io u o v e m b r i s d i m i d i o fo l i a 

a r b o r u i n d e l l n u n i , el v e r r i i s e j u s d e m m c n s i s f l n e m 

m o l i » , r e s c u b i l i a e a l e l i i c i u n l , q u o d c o m i , m a n i u s q u e 

f e r e a d a p r i l c m , J e r . 3 0 , 2 - 2 ; a l i i lo ia i i i l i y e m e m a l i s -

q u o c a l o r e i g n i s I r a n s i g u u l . 

Q u i n t a p a r s a n : : i , à d i m i d i o d e c e m b r i s u s q u e a d 

d i n , i d i , i m f e b r u a r l i , c o i i s l i t u i . b j c m c m ; n i v e s q u i -

d e m m i n i m e r a n e , c x c e p l i s l a i n e u m o n l i b u s , v i s p e r 

j d i e m l i m i m i , e t g l a c i c s l e a u i s e s t . a l q u e l i q u e s c i i , 

q u a m p r i m ò i n s n i a l t i ù s l i o r i c u i t e m s c a n d i i . A S I a q u i l e 

gelide.-, , C t r r i g i i s , i n p r i m i s in m o i i l i b u s , q u i n u n c n l -

v i b u s o p e r i i s i m l , ve l i i ì i ue iH e t q u o q u e i n o r t i f e r i i i n 

C.-1. \ ,111 s u n t l u b r i c a ; e t i t i n c r a m o l o s l a ci p e r i c u l o s a . 

i n p r i m i s in s e m i t i » d e c l i v i b i i s m o n i l n m , J e r . i r , i o ' 

2 3 , 12. S i m u l i . 4 3 , 2 2 . i l a l l h . 2 4 , 2 0 . A c r e v e r ò 

t r a n q u i l l o e l s o l e è n u b l b u s c m i c a n i e , e a l o r In v a l l i -

b u s c i p l a n i t i c b u s e s t n o n r a r o v e l i e m e n s , u t J o s c p h n s 

I le D e l l . i n d . I. 3 , c . 9 , J 1 , d e p l a n i t i e Ciesare.-c a d 

m a r e l e s t a t u r . T o n i i r u a , f u l g u r a , g r a n d l n c s f r e q n e n -

t e s ; e t c a m p i i l n r i b u s e l i s i l i s u n t . R i v i a q u i s c o u i -

p l c n i w - , e l fluvii a c c r e s c e « . V e r g e n t e j a u u a r i o e l 

i n g r e d i e n t e f e b r u a r l o s e g e i e s r e v i r c s c i i m , a r b o r e s 

fiilii» v e s t i i i n t u r ; a m y g d a l u s , p r i m a a r l i n r u m , ch -ca 

d i m i d i u n i f n b r u a r i i flora. 

S v ia d e n i q u e a n n i p a r s , a d i m i d i o f e h r u a r i i u s q u e 

a d d i m i d l u m a p r i l i s , d i c i l u r f r i g t i s , q u i a i n i i i o a u r a 

a d i r n e f r i g n i , s e d p r o g r e s s i , l en ipo r - i s c a l c s c i l , a t q u e 

e t i a m f e r v e s c i t . P iov i l i : c o n t i i i u a n t , s e d m i n u m i t u r -
f u l m i n a v e r ò , t o n i i r u a e l f i a m l i n c s m u i i i p l l c i m t i i r . 
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n t r a q u e a u l e m v e r s u s lineili p r o r s ù s d e s i n i m i . Ul t ima ; 
p luv ia p r i m o d imid io ap r i l i s i n g r u i t , e t Iriuc se ró t ina 
d i c i l u r . 

»Invia p r i m a s e u a u t o m n a l i s , e t s e r ó t i n a s e u v e r n a -
l is , a d fo ì cund i t a t eu i a g r o r u i n p r o r s ù s n e c e s s a r i a , 
a l q u e s u m m o p o r è «cop ia la c r a i , L e v . 2 6 , 4 . Deut . 
S, 7 , t i ; t i , 71 ; Isa . 3 0 , 2 3 , J e r e m . 3 , 5 , 5 ; 5 , 2 4 ; 
O s e . 0, 3 ; J o c l 2 , 3 ; Z a c h . I O , t ; K z e c b . 3 3 , 2 6 ; 
J o b 2 9 , 2 3 ; P r o v . 1 0 , 4 3 ; 2.1, 1 1 ; J ac . 5 , 7 . Ca;ier ì i iu ' 
p luv ia qua i l ibe i in i l l i s r e g i o n i b u s gelida e s t , E s d r . 1 0 ; 
!); C a n i . 2 , 11 , e t pra iv i is c x o r t i s l u rb in ibus , p o l v e - | 
r e m j a e t a n l i b u s , a n n u n t i a n t u r , qui ab A r a b i b u s d i c u n -
h i r bona ; n u n t i a ! , a t q u e t i / issa seu nwil i tv Koran 7 , 
55 , 77 , 1, 3 , ab UebrKis v e r ò nOHìiunqnJjm verbum ' 
ve l sermo Dei, a u t maiidatumDei, v o c a n t n r P s . 1 4 7 , : 

15 , 18- I n p r i m i s f avon ios c i aqu i lo ind ican t s c c u l u - : 
r a m p i u l a r a , 1 Reg . 1 8 , 4 2 , i o . P r o v . 2 3 , 2 5 ; a l io - I 
qu in si v e s p e r e cceluin r u b e b a t , d i e s c r a s i i n u s s e r e - j 
n u s ; si a u l e m m a n e r u b e b a t , pluvia e x s p e c t a b a l u r , < 
Mall l i . 1 0 , 2 . 

§ 2 2 . (iberias soli. — l i b e r t a s s o l i , à Mose cele-
b r a l a , t es l i inoni i s o m n i u m , q u i r e g i o n e m i u v i s c r n n l , 
c o m p r o b a l u r . T r a c l u s , q u i o b s e r v a d s n n l incul l i e t 
d e s e r t i , u b e r r i m i s q u o q u e r e g i o n i b u s non d e s u n t , 
quin laus f i ecund i l a l i s imin i i i ua lu r . S i v e r ò n o s t r à 
te la le p lo r a o i f e u d n n t u r Pa la i s i i iuc loca "menila , c o g i -
l a n d u m es t id i p s u m à Mose Deut . 20 , 22 . s e q q . 
fu i sse p r i c d i c t u m , e t r e g i o n e m a b Assyr i i s , C b a l d a ' i s , 
Sy r i s , R o m a n i s , Saraceni* , T u r é i s , e i e . , fu i sse vas t a -
t a m , e t n o s t r i a i ta le s u b d i t i o n c g e m e r e T u r c a - r u m , 
q u i ag r í co las non m o d ò ad indus t r i a ra non e x c i t n n t , 
sed ipsi q u o q u e c x s u g u u i . a l q u e e i ia in a b i ncu r s ion i -
b u s A r a b u i u m i n i m è luen iu r , c i ni i i i loinunis p c r e g r i -
n a l o r e s l e s t a n l u r u n á n i m e s , t e r r a i n , ubi cu i lo r e s non 
d e s u n t , e s s e i 'er t i l iss imam, A l b o r e s f r u g í f e r a s el A u-
ges t e r r a i o m n i s gene r i s a l i l , n e c vi tes d e s u n í , eis i 
M o b a m m e d a n i v ino a b s l m e n t . J u m e n i o r u m , f e r a r u m 
a v i u m q u e tonta e s t c o p i a , u t níhil dos ide r c lu r . Joso -
ol ins , d e Bel l . j u d . 1. 3 , c . 3 , § 3 , Po rayam, qu te 
h o d i e d e s c r í a e s t , h vi ne i s e t p a l m e l i s luiulai, e l 
I. 3 , e . 10, § 8 , 1 . 0 , c . 8 , § 3 , i n p r i m i s r e g i o n e m 
a d lacura G e n n c s a r e t b , e t p l an i l i em J e r i d r a n l i n a m 
«celebra!, q iue n o s u á a i ta te incolis o r b a l a e t d e s e r t a 
o s i ; d e n i q u e t c s l a t u r Joscp l ius , i n Galil và fu i sse 204 
u r b e s e l o p p i d a , ol m a j o r e s q u i d e m u r b e s 1 5 0 , 0 0 0 , 
m i n i m a v e r ò o p p i d a i 5 , 0 0 0 inco la ruui habn í s se . Qü.-.ro 
e l i p se Josep l iu s in bile e s i g u i p rov inc ia , qu ia v i s 8 
vel 0 mili , l o n g a , e l 6 mi l i , g e r m n n . la la e s t . cxe rc i -
tum f e r e 100 ,000 cocgi t , J o s e p h , d e B. J . 1. 2 , c . 20 , 
§ fi. T o t b o m i n e s , ex iguo hoc i e r r a ; spa t io c o a r i í a i i , 
ut n e c e s s a r i a sibi c o m p a r a r e n i , a r t e s c o l e r e e l c o m -
merc ia i r a c l a r e d e b e b a n i , q u o (iasu o t i am lillor.i; e l 
gcicnt ia í m i n i m e ncg l igun iu r ; a l q u e b í n c l i q u c i Jesu in 
ed id i s se m i r a c u l a s u a in r e g i o n e , in qnf t d i j i td icar i 
p o t e r a u t . Yi l ipensio Gal i le re , J o a n . 7 , 52 , ad id un in 
spoe t a i , P r o p l i e t a m scu Messiam n e q u a q u à i u ex iliic 
regione o r i l u r u m . 

F o d i n a s in r e g i o n e C h a n a a n fu isse , i nnu i lu r D e u t . 8 , 
9 , as t a b Ilebra?is c u l i a s fuisse non logimus. Auc lu r 

l ibr i J o b descr ib i l q u i d e m c. 2 8 fod ínas , s e d non ag i t 
d e r e g i o n e C h a n a a n ; alibi v e r ò g c n e r a l i s m o d o m o m i o 
f o d i n a r u m occurr i t» Ps . 9 3 , 1 . Isa . .11, 1 . P o s i c r i o r i s 
¡evi f o d i n a s ad S a r e p i a i u , u r b e m P l i r e n i c i a m , n o v i -
m u s . Meta l lurg ia a u l e m l l ebra i i s a p p r i m ò c o g n i t a e r a , 
n a n i o c c u r r i t f o r n a x f e r r i , D e u l . 4 , 20 , 1 Reg . 8 , 51 s 
J e r . 11 , -5 ; c a t i n u s a d s e p a r a n d a m s c o r i a m a r g e n t i , 
K / e c b . 2 2 , 18 , 2 2 ; c a t i n u s a u r i , P r o v . 17, 3 ; 2 7 , 2 1 , 
a l q u e scor ia qua; q u i d e m dup l i c i s CSI g e n e r i s , a l t e r a 
c o n c r e t a c u m a : r e e x fod iná e r u l o , quse igni e l iquala , 
Oper ibus liguiiuis e n c a u s t o p ingend i s a d l i i b e l u r , 
P r v . 2l>, 2 3 ; a l t e r a e s l m c i a l l a m i g n o b i l e , quod 
a u r o a r g e n t o v c a b ar t í f ice c o m m i x t n m fu i i , e t p e r 
ignera r u r s ù s e l i q u a t u r , P s . 1 1 9 , 4 . P r o v . 2 5 , 4 . 
Isa 1 , 2 2 , 2 5 . E z e c h . 2 2 , 4 8 , 19 . Cinis c l a v e l l a t u s , 
q u i e x sal icorri ià e l q u i b u s d a m s p e c i e b u s salsola; con.-
fieicbaiur, e t ad e l i qua i ionem a u r i e l a rgen l i à s e o r i à , 
a l q u e e l i a m a d Ip i ionem c i p u r g a l i o n e m ves l ium ad-
b i b i t u s fu i i , n o t i s s i m n s c r a i , Ma lach . 3 , 2 . J e r . 2 , 2 2 . 

§ 2 3 . Calamitates regìoms. — R e g i o h c c c , u t e u m q u o 
p r o s p e r a , p lu r íbus l a m e n c a l a m i i a i i b u s v c x a i u r . I . 
Sa ;pè pes ie a f f t ig i lu r , q u a ; ex iBgyplO e t a l i i s r eg io -
n i b u s i m m i g r a t ; q u a r e in BibKis persie pò m e i u o r a l u r . 

11. R e g i o , qu ia m o n t o s a c i m a r i p rop inqua e s t , 
s ; t pè t e r n e m o t i b u s c o n c u t i l u r e t v a s l a l i i r , à q u i b u s 
v e r ò , l e í a n l e Abdol la l i fo , yEgvpii Desc r íp t . S . 3 3 5 
IT., J e r o s o i y m a vix u n q u à m d e i r i m e n t u m c a p i t . C o n f . 
Ps . 4 0 , . 3 s e q q . Ha ; t e r r ib i l e s concus s iones , p l u r e s 
I l o p b e i i s e t poc t i s i r o p o s s u p p c d i t à r u n t , q u i b u s r e r u m 
c o n v e r s i o n e s d e s i g n a n t i - , P s . CO, 4 . Isa . 2 9 , 7 ; 5 4 , 
1 0 . J e r . 4 , 24 . Agg . 2 , 6 . 2 2 . 

I l i . Qnini i i c i sex là ann i p a r i e , id v e r ò e s l , t e m p o r e 
b y e m i s , s n n l t o n i t r u a , fu lgura , g rnnd ines , ca larac i re 
n u b i u m , i n u n d a t i o n c s c i ccnepiiia?. Isa . 11 , 1 5 . 
<;uas P l i n i u s His i . na t . l i . 49 , desc r ib i l , e t S l iav . R e i -
s c b . S . 2 8 9 . in C a r m e l o c o n i m g e r c i c s i a t u r . A b bis 
p l i i enomcn i s p rophe tee e i poeta : t ropos q u à m p l u r i m o s 
m u t u a l i snn l , P s . 18 , 8 , 1 5 ; 2 9 , 1 , 1 0 ; 42 , 8 ; 55 , 9 ; 
8 3 , 10 . Isa . 8 , 7 , 8 ; 11, 15 , 2 8 , 3 0 ; 2 9 , 6 . J e r . 2 3 , 
1 9 ; 33 , 2 3 ; 4 8 , 1 5 . E z e c h . 1 , 2 , seq . 

IV. R e g i o n e m n o n r a r ò v a s l a u l a g m i n a l o c u s t a r u i n 
m i g r a n t i u m , qiue ab o r i en i a l i bus d i cun tu r e x c r c i i u s 
D«:i, e t r e p a s é f e r e o r d i n e m c x c r c i l ù s o b s e r v a n t ; v e -
s p e r e c n i m se d c m i U u n l , e t quas i c a s t r a m e l a n t u r ; 

ano v e r o , so le a ' i i ù s a s c e n d e n t e , nisi p a b u l u m 
¡ i ivencr in t , r u r s ù s i n a e r e m c l e v a u e , q u o v e n t n s 
fo r i , nvol;wil, P r o v . 3 0 , 2 7 , N a h . 3 , 1 6 , 17 . A g m i n a 
s u n t ingenl ìa . -T- r . 4 0 , 47 , e t spa t ium o c c u p a n t 2 ve l 
3 n i f i . g e m i , l o n g u m , e t 1 ve l t 1 /2 m i l i , l a lu in , a l q u e 
i n a l luni q u o q u e a d e ò p r o f u n d a s u n t , u t so l em c o n i e -
g a n i , e t i c r r . e cali.ginem i n d u c a n i , Joe l 2 , 2 , 10 . 
E x o d . I l ) , 15 . C o n c u s s i o n e a i a r u m ins ignem q u o q u e 
s i r v p i l u m e d u n l , J o e l 2 , 2 . S u b s i d c n l c s m a g n u i n t e r r x 
ti-actufii a l t i t ud ine cubi l i c o n t e g u n t , Joe l 1 , 5 ; 2 , i I . 

G, 5 ; 7 , 1 2 . E x o d . 1 0 , 1 5 . S i aura f r ig ida a u t 
b n m i d a osi , a u t ' i ro re m a t u t i n o madefac tce s u n l , v i s 
m o v c n i u r , d o n e c sole s i c c a l » e l calefaei :c f u c r i n i . , 
N a b . 3 , 17. R c p u n i de inceps b o n o o r d i n e , e t f c r è 

: linei» recti« in s c p t e n i r i o n c m l e n d u n l , n e c i m j i e d i m c n -

(is q u i b u s c u m q u e c e d u n t ; f o v e a s eni rn e f f o s s a s c o r -

p u s c u l i s s n i s c o m p l c n t , i gnem cxc i l a lum iniilliUidiile 

s u a e . \ s i i ng»un l , m i c n j a e t m u r o s s u p e r g r e d u m l u r , e l 

p e r j a n u a s f e n e s l r a s q u e d o m ù s i n l r a n t , J o c l 2 , 7 , 9 . 

O m n e v i r i d e devoi-a iu , i p s o s q u o q u e a r b o r a t i ) r a m o s 

d e c u r l i c a u t , i m o i n h t e r e n l e s po t ldc re s u o ipsos f r a n -

gu t i t , E x o d . 1 0 , 1 3 , 1 3 , Joe l 1 , 4 , 7 , 10 , 12 , IO, 1 8 , 

2 0 , 2 , 5 . Y o r a n d o s t r ep i t im i n o n levem e x c i l a u t , 

J e r . 3 1 , 1 4 . S i i m m a m a l i e s l , si d i s c e d c n t e h o c a g m i n e , 

v e n i a ! s e c u n d u m , l e r i i u m e t q u a r t u m , q u o d c o n s u -

m i ! r e l iqu ia s , u l r e g i o q u a s i e i u s t a a p p a r e a t . P o s l -

q u à m o m n i a a b s u m p s c r u t u , c u m v e n t o a v o l a n t , e t 

n o n so l tun e x c r e m c n L a fee teut ia . s e d s u a q u o q u e o v a , 

t e r r a ! i n f o s s a , r c l m q u u n l , è q u i b u s s c q u c n l i v c r è n o v a 

m a l i p r o g e u i e s m u l t ò eopios ior e x o r i t u r . F o r u n l o r d e -

n i q u e c t i a m s u p e r i i i a r i a , q u o e l e m e n t o , ips i s I g n o t o , 

d t tu i s c s e , n i i n t c r r a m c o n t i n c n l e i u , d e m i l t u n t , 

s u f f o c a n l u r , e l l luc i ibus ad f i n o r a a p p u l s t e , e l d e m ù m 

p u t r e s c e n l e s , fetore s u o b o n i i n i b n s c t iam m o r l u t e 

m o l e s l i a m c r e a u l , E x o d . IO, 1 3 , 2 0 . Joc l 2 , 20 . l i te 

m i g r a n t c s l ocus t a ; n o s t r i » m a j o r e s s u n t , f c r è t r e s aut 

q u a l u o r pol l iccs l o n g i e , e t c r n s s i t u d i n e f a c i l i d i g i l u m 

b o m i n i s x q u a u t . F o r m a , i n p r i m i s c ap i l i s , f e r è e q u o 

siui i l is e s t , u l ala; l 'aciant q u a s i l e g u m c n l u u i d o r s i ; 

b i n e s iepè c q u i s c o n i p a r a n l u r . A l t e s u n t f o r m t c b u -

m a n i e s i m i l i o r c s , u l longa i c n i a c u l a s i n t q u a s i c a s a -

l-ics f e m i n e a , A p o c . 9 , ¡7 . D e n i e s s u n l a c u t i , e t 

b i n e d e n l i b u s I c o n u m c o m p a r a u l u r , Joel 1 , S , 2 , 4 . 

S p e c i c s s u n t d i v e r s t e , i n Bibli is 8 v e l 9 e a r u m n o -

m i n a o e c t t r r u n t . 

V . V a s i a l i o n e m l o c u s l a r u m , a l q u e d e f e c l u m p luvia ; 

a u t u m n a l i s e t s e r o t i n i s e q u i t u r c a r i t a s a n n o n a ; , a n i 

f à m e s , q u a ; c t i a m a l ias in u r b i b u s a b b o s l e o b s e s s i s , 

n o n rarò a d e ò i n v a i m i , u t non m o d o a m m a l i a i n i -

m u n d a , s e d e l i a m e a r n e s l imo rune in c ib imi c o n v e r -

l e r c n l u r , Deul , 2 8 , 4 9 . 2 San i . 2 1 . 2 R e g . 0 , 2 3 , 

2 8 , 25 , 3 . J e r . 1 , 1 2 ; « , 1 5 ; 19 , 9 ; 4 2 , 1 7 . L a m c n l . 2 , 

2 , 1 9 , 20 . E / . ech . 5 , 1 0 , 1 6 ; 0 , 1 2 ; 7 , 1 5 , 1 0 , 17. 

A m o s 4 , 9 . J o c l l , 3 . 1 M a c h a b . 9 , 2 7 . 

V I . Ma lum p r t e c te ter is t e r r i b i l e , e s t v c n l u s q u i a d 

A r a b i b u s d i c i t u r S a m u m , à T t i r c i s Samyel, c i a b l l e -

b r a i s - s v S - P s . 1 1 , 0 , 417 , 5 3 , n s n n . l c r . 4 , 11 . 

TO n n Isa . 4 , 4 . , e l r . i v o I s a . 2 7 , 8 ; 2 8 , 2 . 

S p i r a i in P e r s i a , B a b y l o u i à , A r a b i a , e l in d e s e r l i s 

¿ E g y p t i , m e n s i b u s j u n i o , ju l io e t a u g u s t o , in Nubil i 

v e r ò q u o q u e m a r l i o e t apr i l i , a l q u e s e p t e i n b r i , o c l o b r i 

e t n o v e m b r i . N u n q n à n i q u i d e m u l i r à 7 vel 8 , e x r e l a -

t i onc v c r ò G. A . Ol iv ier ( in Dcsc r ip t ione i l i nc r i s s u i 

p e r i m p e r i u m T u r c i c u m ) rarò ultr i i 2 aut 3 m i n u t a 

ins i a t ; a s t o m n e s h o m i n c s , q u i in c a m p o s u b d i o 

e rec t i s l a m , m o m e n t o in tc r iu i i t . Mortili p r i m ù m d o r -

m i e n i i b u s s i m i i e s j a c e n t ; v e r ù i n a r r e p i a fo r te i n a n u s , 

ut exc i t e i i tu r , a b r u m p i l u r ; pau lò pos t cadaver i ! n i -

g r u m c o l o r e m induui i t . V e n t u s b i c , u e c a l l e in a e r e m , 

n c q u e i n f r a a i l i l u d i n c m d u o r n m pctl t im à t e r r à sp i -

r a i ; b i n e h o m i n e s , q u ù m i l luni i m m i n e r e o b s e r v a n t , 

p r o n i i n fac ie in p r e c i d i m i , p e d i b u s p laga; , ex q u a v e -

n i t , o b v e r s i s , o r e a d l e r r a m Ormi te r a p p l i c a l o , a l q u e 

q u o d m i n i m u m fieri p o t e s l , r e s p i r a n t e « , ne q u i d q u a m 

de a u r a m o r t i f e r a s o r b c a n l . Indic ia a u t e m s p i r a l u r i 

S a m u m s u n l u e b u h e , l e r è u l i r i s , s u b r u b r a ; , in a e r e è 

l o n g i n q u o a p p a r e m e s , e l s t r e p i l u s q u i p i a m , d e q u o a u -

l e m alii n ib i l r e f e r u u t , iu iò r e f e r e n t e G . A . Ol iv ier a e r 

e s l i r a n q u i i l n s e t t e s tu s f e r è i n t o l e r a b i l i s , a n t e q u à m 

s p i r a r e i n c i p i t S a m u m . In e u b i c u l i s e t u r b i b u s e O i c a -

cia c j u s n o n s e n t i t o : . A m m a l i a , e i ia in l ibe ro ac r i e x -

p o s i l a , non p c r i m u n l u r q u i d e m , s e d o m n i b u s a r l u b u s 

c o n l r e m i s c u n i , e t inst incUi q u o d a u i n a t u r a l i c a p u l 

d e m i l t u n t . C i e l e rù iu A r a b e s n o m i n e S a m u m i n t e r d ù m 

l a i i i i s , p r ò q u o v i s l o n g i ù s q u o q u e d u r a n t e ca l i d io r i 

v c n l o u l u n i u r , add i lo e l i a m n o n n u n q u à m e p i t h e t o 

perseveraiis, a t q u e h i e e t i a m n o e l u s p i r a i , q u o t e m p o r e 

d i c i l u r hrawor. Mie l en io r S a m u m es l i d e i l i , q u i H e -

brteis orie,natie d i e i l u r , d e q u o j a m s u p r a d i x i m u s , 

c o n f . P s . 1 0 3 , 1 5 , 1 0 ; E z e c h . 17, 1 0 ; 1 9 , 1 2 , O s e . 

13 , 1 5 ; J e r . 1 8 , 1 7 . 

§ 2 4 . Divisili Palecstiniemler. Israelitas.—liane r e g i o -

n e m I lebra i i a r m i s o c c u p d r u n t , e t in duo i l cc im i r i b u s 

d i v i s e r u n l ; n a n i Clsi p o s t e r i J o s e p h i in dtins I r ibus 

E p h r a i m e t M a n a s s e , d i spe r t i i i e s s e u t , t r i ln i s t a m e n 

e.e'.i ob t iu t i i t n is i 4 8 c iv i ia ies , q u a ; i n d ive r s i s I r i -

b u b u s d i s p e r s x e r a n t . R e g i o i r a n s J o r d a n e m , à .Moso 

I r ibub i i s I l uhen c i G a d a t ip ie d imid i te t r i bu i M a n a s s e 

couces sa f u i i , D e u l . 5 , 1 2 , 17. J o s . 1-2, I , 9 ; 13 , S , 

3 3 , T r i b u s R u b e n ob l i uu i t p a r t e m a u s l r a l c m , q u a ; a b 

ovili e t a u s t r o l e r n i i n a h a t u r A n i o n e U m i l i n e , t r a n s 

q u o d c o n l ì n e s c r a n i a d o r t u m A m m o n i t a ; , e t a d a u -

s t r t n n Moab i t a ; ; i i m e s v e r ò o c c i d e n Q l i s c r a i m a r e 

M n r l u u n i e t J o r d a n e s . T r i b u s Gad s e d e m r e c e p i i Gi -

l e a l i d e m , s c n s u s i r i c t io r i s i c d i c t a m , a d s e p i e n l n o -

n e m R u b e n i s , u s q u e a d l a e u m G e n u e s a r e l b . D imid ia 

t r i b u s M a n a s s e r e l i q u a m p a r l e i n s e p l e n t r i o n a i e m , qu . e 

l 'uera l r e g n u i u B a s e b a l l , o c c u p a v i l . Cis J o r d a n e m s e -

d e s c e p e r u m r e l i q u a ; n o v e m I r i b u s e t d i m i d i a . I l la 

q u i d e m p a r s , qu ie à l imi t ib t i s a u s l r a l i b u s u s q u e a d 

ingross imi J o r d a n i s iu m a r e M o r t u u m , a d v a l l e m H i n -

norn e l a d p lag imi a q u i l q n a r e m u rb i s E k r o n p r o c u r r i t , 

I r ibu i J u d a t r i b u t a l'uit Jo s . 1 5 , 1 , 1 5 ; qu ia v e r o l u c e 

p a r s , q n ù m d e i n c e p s r e g i o de sc r i p l a f u i s s e l , j u s t o 

m a j o r d e p r e h e n s a f u i t , deccp la e s t p a r s q u t e p i a m o c -

c i d e n l a l i s , e u j u s p o n i o ans l r a l i s i r ibui S i m e o n . J o s . 

1 9 , I , 9 , e t s e p t e n t r i o u a l i s i r i bu i D a n s o r t e c e s s i i . 

U m i l e s i r ibuu in S i m c o n et Dan , u o n d e l ì u i u n i u r s e d 

u r b e s d u n t a x a t e a r u m n o m i n a n m r , J o s . 1 5 , 2 , 1 2 ; 19 , 

1 , 4 ; 4 0 , 4 7 . Cie le r iun li.ee lo ia p a r s m c r i d i o n a l i s , g e o -

g r a p h i c è d iv i sa c r a i in par t imi a u s i r a i e m , in p i a n i -

l i em u c c i d c n i a l c m m a r i t i m a m , in m o n l e m s e u m o n -

t ana J u d m , e t d c s c r u i m Jud®,' J o s . 1 5 , 2 0 , 6-2. L u e . 

I , 38 . J c r c m i a s , 3 2 , 4-1, 3 5 , 1 2 ; b i s p a r i i b u s a d d i i 

r e g i o n e m J e r o s o i y i m e , e t s o r l e m I r ibùs B e n j a m i n , s e d 

id a d t e m p o r a p o s i s c h i s m a r e g n i s p e c i a l . 

T r i b u n i J u d a s e q u e b a t u r , v e r s u s s c p i e n t r i o n e m 

I r i b u s B e n j a m i n , c u j u s i imi les b o r c a l e s à J o r d a n i s i n -

g re s su i u m a r e M o r m o n i , p r o c u r r e b a n t p e n é s J e r i -

c h u n t c m a d s q p t e n l r i o n a l e m Beibe i i s p l a g a m , u s q n o 

ad S i r j a t b - J e a r i m ; i i t io ra v e r ò m a r i s M e d i i e r r a n c i 

t r i bu i D a n c e s s e r a n i . J o s . 18 , l i , 1 4 , 1 9 , 1 9 , 4 0 , 4 7 . 

T r a c m m a d s e p t e n l r i o n a i e m B e n j a m i n , s o r t i t a es t t r i -
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bus Eph ra im usque ad l o r r e m e m A r n n d i n u m , J o s . 16 , 
1 , 4, 8 : 1 7 , 1 0 . Eädem sor te expedi ta quoque fu i t a l -
t e ra dimidia t r ibus M a n a s s e , c u j u s l imi tes ideò accu -

' r a i è definit i non s u n t , J o s . 16, 4 ; 17 , 9 ; id v c r ò l i -
q u e t , t r ibuni Manasse cepisse loca ad sep ten t r ionem 
t r ibùs Eph ra im e t to r ren t i s A r u n d i n u m , a tque usque 
ad mare qu idem Medi te r ranean! , ncquaquàm verò 
u s q u e ad Jor i lauem pe r l i g i s sc , J o s . 17 , 10. T r i b u s 
lssacl iar , ad s ep i en i r i onem din t idhe I r ibùs Manass is , 
obl inui ! planil iem l i z r c c l , e t pones J o r d a n c m c x i e n -
d c h a t u r in mer id i em u s q u e ad i r ìbnni E p h r a i m ; à 
sep ient r ioue l imes e r a t n ions T h n b o r ; ad occasum 
v e r ò non v ide tur usque ad m a r o p r o c u r a s s e , Jos . 17, 
1 0 ; 19 , 17 , 2 3 . Tr ibuí Ascher s o r l e obligli pars illa 
qua; à Carmelo , seu à l imile , q u o ad occasum dimidia 
t r i b u s Manasse t e r m l n a b a l u r , in s ep t en t r i onem p r o -
c u r r c b a t , p r inuim quidem in t i l lor ibus mar i s Mediter-
r ane i , d e m ù m v e r ò penès P h œ n i e c n , usque ad nrbom 
Apl iecam, Jos . 19 , 21 , 31. T r i b u s Zebuloii sorte 
cup: 

s i tai , sed p l e n c q u e hlnc inde dispersa: c ran t ; Scyilio-
pol i s cn im cis J o r d a n e m , rel iquie c ran i li-jns Jm-da-
n e m , n e m p e Hippos e! Gadara ad nricniein lacils 
G c n n e - a r e i h : Pe l la ad J a b b o t , Phi ladelphia aus t r a -
l ior , olim Rabbaili Amnion d i c i a ; magis ad a u s t r u m 
Dlon ; p e r n i C a n n i l i , C e r a s a , Haphana e t forlassò 
Damascus ; a s t j a m antiqui in e i lunierandis b i s u r b i -
b u s non convcn i cbau l , conf . P ì inus i i is l . na l . I. 5 , 
e . I S . Marc. 3, 1. L u e . S , 26. Manl i . S , 28 , IV. Cau-
lonllis, i r ac tus ad orienialia l i i lora lacùs Gcnnesarct l i 
e l l o r d a n t e u s q u e ad i l e r m o n c i n . V. Ba iamea , au l iqua 
Baseball, sed aref ior ibus limilibus c l renmscr ip la , ad 
o r i e n t e m Ganloni l ldls , et ad sep ten t r ionem Gileadi i i -
d is . VI. Aorao i l i s , olim Chauràn vel C b a v r a n , Ezecli . 
4 7 , 1 6 , 18, e t iam !tur.-ca dieta , ad sep ien i r ionem l )a-
tana:a! , e t ad o r i en tem Gauloni i id is , Lue. 3, 1. VII. 
T r a c h o i i i l i s , ad sep ien i r ionem Aurani l i i l i s , et ad 
o r i en tem d i s i r i c iùs P a n e a d o s seu p e s a r e ® Phi l lpp i , 
quo a Calilieà d i r imeba iu r , à specubus Celebris, qu ie , ' - » - — "... 

il i r a c tum ad o r i en tem Aschc r i s , et ad s ep t en - j adhiiedùiii a i ta te l le rodis babebau t Íncolas. Vi l i . Abi -
I r ionem I s sacba r i s , usque ad cgrcssnm Jordan is è lene in s e p l c n i r i o n e , in ter Baalbeck e t D a m a s c u m , 

33° 30 ' usque ad 3 3 ' 40 ' la! . , à p r e d o n e L v s a n i à , qui 
b u u e dis i r ic ium à R o m a n i s conduxe ra t , Abilene Ly-

l acu G c n n e s a r e t h , J o s . 9 , 1 0 , 1S. MStlh. 4 , 1 3 . Hie. 
d ís t r ic lus ad occasum e l o r i en tem a r e t n s , in medio 
au tem l a l l o r f u i s s e v íde lur , J o s . 1 9 , 1 0 , 16 ; 22 , 20. 
Tr ibuí Naphihal i cess i t rel iqua pa r s , q u x í e r m i n a b a -
lu r I r ibubus Asclier e l Z e b u l o n , lacu G e n n e s a r c t h , 
J o r d a n o , c t septenlr ional ib i is lo l ins r cg lon i s fmíb i i s . 
t i l í l amen colonia quoque Dani ia rum in u r b e La i s , 
de ínceps Dan dicta , s edes fixit, J o s . 19 , 32 , 39. Jnd . 
18. P o s t obi lum S a l o m o n i s , fació seb i smate . Iota r e - í to: 

nia: dicta , L u c . 3 , 1 . 

gio divisa fu i ! in regnimi Juila e ! regnimi I s r a e l , e ! 
t e r m i n u s u t r i u sque e ra l l imes seplcnlr ional is Iribùs 
B e n j a m i n . 

§ 2 3 . Divisto Palceslincetelale Citrini.—Aliale Christl 
a l ia e r a t r eg ion i s divisio. Cis J o r d a n c m provincia : 
e r a n t t r e s : I. G a l i l e a , q u o nomine , j am J o s . 12 , 2 3 ; 
20 , 7, obvio , e t de in srepiùs r ccu r ren le , veniebat p a r s 
sep lcn l r iona l i s reg ionis , qua; Pl imnice , Svr ià , J o r d a n o 
el lacu Gennesa re th , a lque planit ie Ezdre lom c i r cum-
da i a e r a t . Divisa c r a i in Galilieam inferioreii i seu a u -
s t r a l em, e l s u p e r i o r e m seu sep i emr iona l em, qua; C a -
libea gent ium dicta f a i t , Isa. 8 , 2 3 . 1 Mac. 5, 15, 21 , 
2 3 . Mutili. 4 , 13. l i . S a m a r i a , a b oppidis Ghiaia e l 
Scythopol i usque ad Acraba t enem c l oppidum A n -
nual i ! , media c ra t to t ius regionis pa r s , ncquaquàm 
v e r ò u s q u e ad m a r e Medi ter ranean! pcr i ingebnt . J o -
seph d e B . J . 1. 5 . c. 3, § 4 , S ; conf . J o a n . 4 . I II . 
Jud iea . qua: comprebeudeha t quoque [di] 111-earn usque 
ad oppidum l a r d a n in Arabia Pc i r i eâ , e t l i t tus mar i s 
Medi te r rane i u s q u e ad P lo lemnidem, cincia c r a i Sa -
m a r i a , J o r d a n c , mar i Mor luo , Arabia Pelrtca, e t mar i 
Medi ter raneo, Joseph B . J . 1. 3 , c. 5, 4 , 5 . 

In P e r i c i seu t r a n s J o r d a n e m ne to provincia; vcl 
dis lr iclus n u m c r a b a n t u r . 1. P e n c a , a r a t o r i s ignifica-
l i « « : s ic d i e t a , p a r s austra l is a b Anione usqno ad 
l lumen Jabbok . 11. Gilcad ad septent r ionem (Invìi Jab-
lioli. 111. Dccapolis seu dis tr ietus decern u rb ium, qmc 
f e r e ab cilinieis hab i t aban tu r . circa Hlppon, Pel lani e l 
C a d a r a u i , ncque l amen o m n e s in eodem liisirieiu 

§ 2 6 . Prima domicilia. — Qualis f idi p r ima p io lo -
p a r e n w m habi ia i io p ro r sòs ignoraii ir . Non cer te leu 

ni in Genesi e . 4 , v . 20 , Jabcl die i lur Palei 
hnbitrtntium in teittorm, ld csi , ut vulgò ìn ic rpre les , 
p r i m u s eornm qui sub lenlor i i s h a b i l à f u n l ; sed j a m 
noia e r a l sol idior habllatio, ex tigno probabi l i tcr con 
fec ia , Cons ta i enini ex versu 17 cap i i , c i la! . Cai 
ueui unica s l rux i s se urbein quam ex lilii nomine R e 
noci! vocave ra i ; quod d e specuum cxcava t inoe i n t c l -
ligi non po ie s t , u t vo lun i qu idam. Al tamen c e r l u m esi 
mu l io s ex an i iqu is specus inbabi tàsse , quie mans ioncs 
non n imis incommodie c r a n i ; nam c i n u u c adbucd iuu 
in moli le T a u r o , s u b c l imaie mul to rud ior i , agricola; 
degun t in s p e c u b u s , et nomade» in Arabia Pci r iea , 
p a n i n i s u b u m b r i a r b o r u m , el p a n i n i in specubus ci 
in r im i s s a x o r u m mans ioncs figimi. 

§ 2 7 . Reeentiores iroglodyitc.—Specus in Oriento 
non modò f r e q u c n i e s , sed cliaui siccic, el mulue q u o -
que a m p i s s i m i . G e n . 19, 3 0 ; 21 , II, 19. J o s . IO. 10 
1 San i . 22 , 1 ; 2 4 , 3 , 5 . 1 I lcg . 18, 4 . Qua re baie h . v 
b i laculà sa l is commoda e r a n t , u ipo le M e n a ca l ida , 
ics ia tc verò re f r igeranl ia ; bine rccenl ior i quoque a n o 
non pauci o c c u r r u n ! t roglodyue, a s t efferal i p ra idones , 
qui nequidem mal r imoni i leges obse rvabam. J o b ! 
30, 1, 18, 26 , 5 , 0 . G e n . 14, 6 ; 19, 32 ; Sii, 20, 21. 
Deul . 2 , 5, 12. 2 2 . J o s . 24 , 4 . H c r o d o l . 1. 3 , § 74. 
S l r a b o p. 773 , 776 , Diodor . S i c . I. 3 , e . 3 1 . C u n i n s 
I. 5, c. 6 . Joseph . l ' I . Arclucol. I . 15 , c. 4 , § 1. Ko-
r a n . 7, 71, s e q q . 26, M I , s e q q . l i , 64 , 71, 89 , S. 
Olii in Ribliis occorr imi s u n i : I . Seyril ie in mnn tan l s 
Scy r , u s q n e in dese r tum Pl ia rau in Arabia Petr i l l i , 
G e n . 14, 0, 21 , 2 1 . 36. 1 , 2 , 20 , 5 0 . Nuni . 10, 12 , 

rbes quoque m u n i - f f uc r i l , prie cai tcr is ve rò , si locus adnili l i t , s u b umbra Dcu l . 2 , 1 2 , 2 2 . II. Repba im, qui 
t a s h a b e b a u l e t in t res t r ibus divisi c r a n i , n e m p e 
E n i i m , in r eg ione q u a m deinceps Moabita; occupò-
r u n t , Deut . 2 , 1 1 , 2 ; 2° Zamzuinini , homines s t a l u n e 
proceri!; , in regione q u a m deinceps Ammonii»; l e -
n n e r u n t ; e l 5° Repl ia im, s i r i c t è s i c d ic l i , in r eg ione 
B a s c h a n , siaiur.-c quoque p r o c c r x , a b Uebricls cxpidsi , 
Dcu t . 2 . 10, 2 3 ; 3 , 3 , 1 6 . n i . Troglodyla: dicl i libi ve l 
prolcs s p e c u u m , seu i rnglodyl ie ; s m u r a i c r a n t p r o -
c e n e , e ! ad Hcbron habi labai i l , Doni. 1 , 2 8 ; 2 , 1 0 ; 9, 
ì , 2 ; IO, 1 1 . T r i b u s e o r u m c r a n i : 1° Neph i l im Num. 
15, 3 i : — 2 * A c b i m a n ; Scbescha i e l Tha lma i , N u m . 
13, 2 2 , 2 3 . J o s . 14, 1 3 ; — 3 * s l r i c l è s i c clic-li Anakt f l 
c i rca Dcbir , Anal i el iu ìuont ibus Juda , J o s . I I , 2 1 , 
2-2; — 4 ° Anakiei ad Gazam, Gailiain c t Azo lum seu 
A s r h d n d i m i , 1 Sam. 17, 4 . 

Specus progressu l empor i s Incolis des t i tu i te , con-
versie s u n t i n domici l ia m o r t u o n m i s epu lc r a G e n . 23, 
in re fug ia à pcrsecui iouibus bosUiun , c i in latibula 
pr iedonum J o s . 10 , 16 ,2-2 , 2 7 . J u d . 2, 6, 15 ; 8 . 20 , 
4.3. I S a m . 13, 6 ; 2 2 , 1 , seqq. 23 , 2 5 ; 24 , 4 , 9 . 2 S a n i ! 
17, 9 , 23 , 13. 1 Pa ra i . 1 1 , 1 3 . 1 Mach. 1 , 5 0 , 1 1 , 4 1 ; 
Joseph ArclKcol. XIV, e. 9 , § 2 . B . J . 1. I , c . 10, § s ! 
el c . 16 , § 4 . Locum quoque c o m m o d u m priebebanl 
necro iuan i i s , I S a m . 28 , 8 , 2 4 ; den ique ferie la iebras 
in illis q i i ic rebant . 

5 2 8 . Tttbernacula. — Frondosa ; a r b o r e s e t f rul iceta 
s n p e r i ù s pe rp lexa , cxc i l aban t m e n l c m h o m i n m n , ut 
d c c e r p e r e n i r a m o s a r b o r u m , eosipic d n a b u s lineis pa-
ral lel is t e r ra ; inf igerenl , e l snper iùs inviccm inl lexos 
c o n n e c l e r e n t , a lque r amis , f rond ibus , foliis, he rb i s , 
ca la in is , pel l ibus e ! la i ior ibus quoque lapidibus c o n l c -
g c r c n l , qii ibus f r igora , c a l o r c s c t b u m o r e s a rcercnUir . 
Ila iciliiicabaiil l a b e r n a c u t a n scu umbracu lum au l l u -
gu r ium. Ilice mappa l ia , p r o u l à R o m a n i s nni icupaban-
tu r , duli io p rocu l ini l io pa rva c t liumilia c r an i , p r o -
gressu aulein lempor is in majore t t i a l l i lud inem a s s u r -
1-excruni. 

T a b e r h a c u l a , Inverni» e t iam inel lor ibus domici l i i s , 
non inox obso lcvcrun l , sed longo deinceps t e m p o r e , 
j a m ex necess i t a t e , j a m ex commodi t a t e , j a m eliani ex 
vo lup la lee r ig i so leban t , e t n u u c adliucdiinl a n o m a d i -
bus Mcsopoiamiai , l empore ¡eslalis e r i gun iu r , conf . 
C e n . 3 3 . 1 7 . Ps . 27 , 5 . J o n . 4 , 5 . Manli . 17 , 5 . Ag-
grega ta plura h u j o s m ò d i la l iernacula nominibus n m 
e t r r r o vernimi, Nulli . 3 2 , 4 7 , C e n . 2 3 , 1 6 . Ezceh . 2 5 , 
4 ; vox l amen r r r c : e t i am d e ovil ibns lecio careni ibus , 
d e speenl is e t cas t e l l i ! vcl lu r r ibus u su rpa iu r , 1 P a r a i . 
« , 39 , vel 54. P s . 6 9 , 2 6 . Num. 3 1 , 1 0 . C a m . 8, 9 . 

§ 2 9 . Tenlorìa. — Q u i i m l a b e m a c n l a , qua: non facilè 
d e loco iu locum I ransfe r r i , e t defec tu ma le rbe non 
Bbique nova conslrui possent , ex pa r te pellibus c o n -
legi sole-reni ; subnasci laci lc po tera i consi l ium, ex so-
lis pe l l ibus , c i rca p e n i c a n i cx lens is , cons i ruendi man-
sinncii lam, c n j u s facil l ima esset t rans la l io . Hac rai ione 
J aba l inveni l i cn io r i a , G e n . 4 , 1 0 , qu ie progressu lem-
por i s j am non pell ibus, sed malc r i i s coact i l ibus , pannis 
e i l inieis conice la f u e r u n t . His domicil i is bodiediim 
o i n n i u r n o m a d e s or ienlalcs , e a q u e ponimi , ubi visual 

a r b o r u m , G e n . 18 , 4 . Jud . 4 , 5 . 
§ 5 0 . Conformalo tenloriorum. — P r i m a lenloria du -

bio procul r o tunda c r a n t e l p a r v a ; p rogressu l empo-
r is ma jo ra el oblonga facia sun i . Noroadibus In A r a -
bui Pailreà s n n t m i n o r a , « m a j o r a , q w e domiis d i c u n -
lu r , Cen . 35 , 17. Minora t r ibus pal is sus ten la i i lu r , c i 
panno , ex lana vel pilis c a m e l o r u m eoniexlo , l e d a 
sun t . Majura sep tem vcl novera palis , t r ibus n e m p e 
a l t ior ibus u n à se r i e in med io , e l aliis ir i l ius au l d u o -
b u s m u l t ò brevior ibus , una in u l r o q u e la le rc se r i e 
iixis, i nn i tun lu r , ci pilis c a p r a r u m conlex lo p a n n o 
ope r l a sun t . Médius pa lus o m n i b u s qu idem rcliqitis 
emine! , a l i i iudo lamen vix u l ln i 8 vel <0 pedes a s s u r -
gi! . Arabes casl ra in collibus ro tunda mela r i a m a n t , 
quie « m i n t o apprnp inquan t ibus perpulc l i rum n igro suo 
co lore pra ibeni asi icelum, Can i . 1 . 5 . S p a l i u m , c i r -
cule I cn lo r ium c o m p r e b c n s u m , locus e s t in q u o noeiu 
g r e g e s coi leei i , à can ibus cus lod iun lu r , Job . 30 , 1 ; 
as! pas t e rum quoque a l i c rua t im (raispiam vigi l ia*agi t , 
[sa. SO, 0, i l . Mallb. 1 , 10. T e n t o r i u m Emir i s c u 
impera to r i s cielcr is m a j u s c i a l t lu s es t , e l mcd i tn l l ium 
cas l ro rum occupa i , à q u o len lor ia subd i lo rnm fere 50 
pass ibus d i s t an t . E m i r o p lu ra q u o q u e sun t lenlor ia , 
q u o r u m a l t e ram p ro s e x u feminco , a l i e r u m p ro fami i -
lis, el a l iud quoque , vir idi te la t ec tum, ad cxcipiendos 
illos, qui honor i s causà , vel quidpiam roga iu r i au t 
p r o p o s i l u r i a d v e n i u n t . Cas t ra E m i r o r u m , q u i a magno 
E m i r o d e p e n d e n t , ad e a m d e m n o r m a m disposi la! ct 
non mul tò p lus milliari g e r m a n i c o r e m o l a sun t . 

§ 51. Tentoni disposino. — T e n t o r i a m a j o r a vclis in 
t res pa r les d i s i r ibu la s u n t . In ex l imam pa r l e r a minus 
po leu ies r cc ip iun t se rvos , e t uoelu q u o q u e pullos 
quospiam, agnos n e m p è , capcl ias ci vilulos , n e 
noctu m a i r e m sugaut . In seeunda p a n e s u n ! m a -
r e s ; si v c r ò ten tor ium j u s t o m i n u s es t , m a r e s o m -
nes e t illa quoque ammal i a eodem ambi lo conll i ieulur. 
P a r s in t ima, n a p a r a b i c i ( c o n f . n o s t r u m a l k o b b a ) 
dicla , p ro s e x u c s ! f emineo N u m . 2 5 , 8 . Poleui iore» 
ex l imam p a r l e m soli famul i t io concedun l , n c c aninia-
lia rec ip iun i , a lque potent i ss imi non m m l ò p ro f a i u u -
li l io, sed e l iam p r o sexu f e m i n c o seu Harem singuli 
l iabent len lor ia . G e n . 24 , 6 7 . Nomades verò p a u l ò ni i -
n ù s zelosi , a l lerura scxum non lain a r e l è cnslodiiiii t , 
ac u rb ium incoia: . Genes . 1 2 , 1 5 , I S , 6 , 9 , 5 4 , l , 2 ! 

P a v i m e n t a i » lenlori i aulieis seu lape l ibus , vcl vili-
bus b la l l l s , prout f e r i facul las domini , o p e r t u m est, e t 
in h i s s e d e l u r ; po tenl ior ibus v c r ò non dcsun l d ivers i 
pann i , cu l c i i x , s i r ingu lx e t t egumento n n c m r n a p re -
l iosa, qua; inicrdiu in angulo lenlori i composi la j a c c n l , 
e l noctu in pav imen to s t e rn iu i lu r . C x t e r ù n i cur ia qu i -
dem e s l boruin p a s l o n i m supe l l ex , uon désuni i amen 
u l res , vasa tes tacea et a m e a , n e m p è ollce, cacabi , 
p a t i n x c t pa te r® ameic ex u l r à q u e pa r te s l a n n o d é -
gan te r obducta; . Focus e s t l e r r a , c i vasa p o n u n u i r su-
p e r 1res lapides in Iriaiigulnm, in i 'orjnam tripodi» dis-
posi los , in quorum medi lul l io ignis in quàpiam terra; 
fossuia a r d e t . Mensa est pav imen tum, e t mappa non 
alia, q u à m qua; omnibus Orienlal ibus communi» e s t 



bus Eph ra im usque ad l o r r e m e m A r u n d ì n u m , J o s . 16 , 
1 , 4, 8 : 1 7 , 1 0 . Eädem sor te expedi ta quoque fu i t a l -
t e ra dimidia t r ibus M a n a s s e , c u j u s l imi tes ideò accu -

' r a i è definit i non s u n t , J o s . 16, 4 ; 17 , 9 ; id v c r ò l i -
q u e t , t r ibuni Manasse cepisse loca ad sep ten t r ionem 
t r ibùs Eph ra im e t to r ren l i s Arundinuu i , a tque usque 
ad mare qu idem Mcdi l e r raneup i , nequaquàm verò 
u s q u e ad J o r d a u e m pe r l i g i s sc , J o s . 17 , 10. T r i b u s 
l s sacha r , ad s ep t en t r i onem d imidke t r ibùs Manass is , 
oht inui t planil iem l i z r c c l , e t penòs J o r d a n e m c x i e n -
d e b a t u r in mer id i em u s q u e ad tribiini E p h r a i m ; à 
sep tent r ioue l imes e r a t m o n s T h a b o r ; ad occasum 
v e r ò nou v ide tur usque ad m a r o procur r i sse , Jos . 17, 
1 0 ; 19 , 17 , 2 3 . Tr ibuí Ascher s o r t e obligli pars illa 
qua; à Carmelo , seu à l imite , q u o ad occasum dimidia 
t r i b u s Manasse t e r m i n a b a t n r , in sep ten t r ionem p r o -
c u r r c b a t , p r i m ù m quidem in l i t tor ihus mar i s Mediter-
r ane i , d e m ù m v e r ò penès P h œ n i c e n , usque ad n rbcm 
A p h c c a m , Jos . 19 , &1, 31. T r i b u s Zebulon sorte 
cup: 

sit®, seti p lennqi ie hinc inde dispersa; c ran t ; Seyilio-
pol i s en im cis J o r d a n e m , rel iquie c ran i t r a n s J o r d a -
n e m , n e m p e Hippos et Gadara ad nr ientem lacùs 
G c n n e , a r e t h : Pe l la ad J a b b o t , Phi ladelphia aus i r a -
i ior , olim R a b b a t h Amnion d i e t a ; uiagis ad à u s t r u m 
Dion ; po r rò C a n n i l i , C e r a s a , R a p b a n a e t fortassò 
Damascus ; a s t j a m antiqui in c i lumerandis iiis u r b i -
b u s non convcn i cbau t , conf . Pìintis Hist. na t . I. 5 , 
e . I S . Mare. 3, 1. L u e . 8 , 26. Manl i . S , 88, IV. Cau-
ionitis, t r ac tus ad orientalia l i i tora iacùs Gcnnesarct l i 
e t p r d a n i s u s q u e ad H e r m o n c m . V. Baiana-a, aut i i |ua 
Baseball, sed arc t ior ibus limilibus c i renmser ip ta , ad 
o r i en tem Gaulonit idis , c ! ad sep ten t r ionem Gileadi l i -
d is . VI. Auran i l i s , olim Chauràn vel Clu ivran , Ezecb . 
4 7 , 1 6 , 18, e t iam Iluraia dieta , ad sep len t r ionem Btt-
tamnee, e t ad o r i en tem Gauloni t id is , Lue. 3, 1. VII. 
T r a c h n t i i l i s , ad sep len l r ionem Auran i t i d i s , et ad 
o r i en tem distr iclùs P a n c a d o s seu p e s a r e ® Phi i ipp i , 
qno a Gaiilieà d i r imeba iu r , à specubus Celebris, qu ie i 1 - » - i— 

it t ract t im ad o r i en tem Aschc r i s , et ad s ep t en - j t.dbiiedùtii a i ta te l le rodis h a b c b a n i Íncolas. Vi l i . Abi -
t r ionem I s sacha r i s , usque ad cgrcssnm Jordan is è lene in s e p t e n t r i o n e , in ter Baalbeck e t D a m a s c u m , 

33° 30 ' usque ad 3 3 ' 40 ' Int., à p r e d o n e L v s a n i à , qui 
b u u c dis t r ic tum â R o m a n i s conduxc ra t , Abilene Ly-

i acu G e n n e s a r e t h , J o s . 9 , 1 0 , 15. Manl i . 4 , 1 3 . Hic 
d is t r ic lùs ad occasum e t o r i en tem a r c t u s , in medio 
au tem l a l i o r f u i s s e v ide tur , J o s . 1 9 , 1 0 , 16 ; 22 , 26. 
Tr ibuí Naphthal i cess i l reiiqtia pa r s , q u x t e r m i n a b a -
tu r t r i bubus Ascher e t Z e b u l o n , lacu G e n n e s a r e t h , 
J o r d a n o , e t septcntrionaliSBS lo t ins r eg ion i s Gnibiis, 
ulti l amen colonia quoque Dani ta rum in u r b e La i s , 
de inceps Dan dieta , s edes fisit, J o s . 19 , 32 , 39 Jnd . 
18. P o s t obi lum S a l o m o n i s , facto schisatale' , tola r e - ; to: 

nia; d ie ta . L u e . 5 , 1 . 

gio divisa foil in regnimi Juda e t regnimi I s r a e l , e t 
t e r m i n u s u t r i u sque e ra l l imes septcnlr ional is t r ibùs 
B e n j a m i n . 

§ 2 3 . Divisio Palcestince telate Cbriili.—Aliale Chrisl i 
a l ia e r a t r eg ion i s divisio. Cis J o r d a n e m provinci te 
e r a n t t r e s : I . G a l i l e a , q u o nomine , j am J o s . 12 , 2 3 ; 
20 , 7, obvio , e t de in stepiiis r ecu r ren te , ven ieba l p a r s 
sep tcn l r iona l i s reg ionis , qua; P h œ n i c e , Svr ià , J o r d a n o 
et lacu Gennesa re th , a tque planil ic Ezdre lom c i r cum-
da t a e r a t . Divisa c r a i in Gaiikeani in fe r io rem seu a u -
s l r a l em, e t s u p e r i o r e m seu sep ien t r iona lcm, qua; G a -
liitea gent ium dicla f a i t , Isa. 8 , 2 5 . 1 Mac. 5, 15, 21 , 
2 3 . Maith. 4 , 15. II. S a m a r i a , a b oppidis Giuieà e t 
Scytbopul i usque ad Acraba t enem c l oppidum A n -
n u a t h , media e ra t to t ius regionis pa r s , nequaquàm 
v e r ò u s q u e ad m a r e Medi ter ranean! pc r i ingeba t . J o -
seph d e B . J . 1. 5 . e. 3, § 4 , 5 ; conf . J o a n . 4 . i l i . 
Jud iea . qua; compreheudeba t quoque Idumtcam usque 
ad oppidum Jordan in Arabia Pc l r t eâ , e l lilttis mar i s 
Medi te r rane i u s q u e ad P lo lemnidem, cincia c r a i Sa -
m a r i a , J o r d a n c , mar i Mor luo , Arabià P e t r a s , e l mar i 
Medi ter raneo, Joseph B . J . 1. 3 , c. 5, 4 , 5 . 

In P e r e i seu t r a n s J o r d a n e m o d o provincia; vel 
dis tr iclùs n u n i e r a b a n t u r . I . Pe r i ca , a r a t o r i s ignifica-
t ione s ic d i e t a , p a r s austra l ls a b Anione usqno ad 
i lumen Jabbok . l i . Cilcad ad septent r ionem fluvii Jab-
bolt. 111. Dccapolis seu dis ir ietus decern u rb ium, qmc 
forò ab c ihnic is bab i i aban tu r . circa Hippon, Pollimi e t 
C a d a r a m , ñeque l amen o m n e s in eodem dislrieiii 

§ 2 6 . Prima domicilia. — Qualis fui t p r ima proto-
pa ren ium habi ia i io prorsi ìs ignora tu r . Non cer tè leu 

ni in Genesi e . 4 , v . 20 , Jabcl dieilm- Palei 
hnbilantìum in tentoriis, id csl , u t vulgò in tc rpre les , 
p r i m i s e o r u m qui sub lenlor i i s h a b i l à f u n l ; sed j a m 
noia e r a t sol idior habiiaiio, ex tigno probabi t i ier con 
fec ta . Cons ta i en im ex versu 17 cap i i , c i ta i . Cai 
n o n unica s l ruxisse n rbcm quam ex lilii noiniue Re-
noclt vocave ra t ; quod d e spècmim c x c a r a t i o o e i n t c l -
ligi non po ic s t , u l vo lun t qu idam. Atlanien c e r l u m csl 
mu l io s ex an i iqu is specus inhahi tàssc , quie mans ioncs 
non n imis incommodie c r a n i ; nam c i n u u c adhucdiuu 
in moli le T a u r o , s u b c i imaie mul to rud ior i , agricola; 
degun t in s p e c u b u s , et n o m a d e s in Arabia Peira-a , 
p a n i n i s u b u m b r i a r b o r u n i , el p a n i n i in specubus el 
in r im i s s a x o r u m mans ioncs figimi. 

§ 2 7 . Beeentiores troglodyttc.—Specus in Oriento 
non modò f r e q u e n t e , sed cliaui siccic, el muluc q u o -
que amplio s u n t . G e n . 19, 5 0 ; 21 , 11, 10. J o s . 1 0 , 10 
1 San i . 22 , 1 ; 2 4 , 3 , 5 . 1 I ieg . 18, i.Quare btec b a -
bitacula sa l is commoda e r a n t , u lpo le b i eme cal ida , 
a ;sLnc verò re f r igeranl ia ; hinc receni ior i quoque a n o 
non pauci occur run t t roglodyue, os i efferal i p n e d o n c s , 
qui nequidem mat r imoni i leges obse rvabam, J o b ! 
50, 1, 18, 26 , 5 , 6 . G e n . 14, 6 ; 19, 32 ; 5li, 20, 21. 
Deul . 2 , 5, -12. 2 2 . J o s . 24 , 4 . H c r o d o l . 1. 3 , § 74. 
s t r a l l o p . 773 , 776 , Diodor . S i c . I. 3 , c . 3 1 . C u n i n s 
I. 5, c. 6 . Joseph . l ' I . A r c t e u l . 1. 15, e. 4 , § 1. Ko-
r a n . 7, 71, s e q q . 26 , M I , s e q q . 11, 64 , 71, 89 , S. 
Qui in Bibliis occurriuit sun t : I . Seyrii te in mnn lan i s 
Scv r , u s q u e in dese r lum Pl inrau in Arabia Petra-li, 
G e n . 14, 0, 21 , 21 , 36. 1,2, 20 , 5 0 . Num. 10, 12 , 

rbes quoque m u n i - f f uc r i t , prie cat ler is ve rò , si locus admii t i t , s u b u m b r t Dcu l . 2 , 1 2 , 2 2 . II. Repha im, qui 
t a s h a b e b a n i e t in t res Iribiis divisi e r a n t , n e m p e 
E m i m , in r eg ione q u a m deinceps Moabita; o c c u p à -
r u n l , Deut . 2 , 1 1 , 2 ; 2° Zamzumi in , bomines s t a tu ra ; 
p r o c c r e , in regione q u a m deinceps Ammoni ta ; t e -
n n e r u n t ; e t 5° R e p h a i m , s i r i c t è s i c d ic l i , in r eg ione 
B a s c h a n , siaiur.e quoque p r o c c r x , a b Ueliraiis cxpidsi , 
Dcu l . 2 . 10, 2 3 ; 5 , 3 , 1 6 . n i . Troglodyta: dicl i libi ve l 
proles s p e c u u m , seu i rnglodyta ; ; s ta tura ; c r a n i p r o -
cer te , et ad Hobron h a b i l a b a n t , Deut . 1 , 2 8 ; 2 , 1 0 ; 9, 
1, 2 ; IO, 1 1 . T r i b u s e o r u m c r a n i : 1° Neph i l im Num. 
15, 3 i ; — 2 * A c h i m a n ; Sehescha i e l Tbalmai , N u m . 
13, 2 2 , 2 3 . J o s . 14, 1 3 ; — 5 * s t r i c t è s i e clic-li Anabmi 
c i rca Dcbir , Anal i el iu m o n t i b u s Juda , J o s . I I , 2 1 , 
2 2 ; — 4 ° Anakiei ad Gazam, Gat l i am e t Azo lum seu 
A s c h d o d m n , 1 Sam. 17, 4 . 

Specus progressu tcnipor is incolis des t in i la ; , con-
versa; s u n t in domici l ia m o r i u o n i m sepu lc r a C o n . 23, 
in refugiH à pcrseeu i ion ibus h o s l i u m , c i in ialihula 
pr iedonum J o s . 10 , 16 ,2-2 , 2 7 . J u d . 2, 6, 15 ; 8 . 20 , 
4 5 . I S a m . 13, 6 ; 2 2 , 1 , seqq. 23 , 2 5 ; 24 , 4 , 9 . 2 S a n i ! 
17, 9 , 25 , 13. 1 Pa ra i . 1 1 , 1 5 . 1 Mach. 1 , 5 0 , 1 1 , 4 1 ; 
Joseph Arcliteol. XIV, e. 9 , § 2 . B . J . 1. I , c . 10, § s ! 
el e . 16 , § 4 . Locum quoque commodun i pr tebebani 
i iecroiuani is , I S a m . 28 , 8 , 2 4 ; den ique ferie la tebras 
in iilis q u i e r e b a n l . 

§ 2 8 . Tabernaeula. — Frondosa ; a r b o r e s e t f rul iceta 
s n p e r i ù s pe rp lexa , cxc i l aban l m e n l c m hominu in , ut 
d c c e r p e r e n i r a m o s a r b o r u m , eosipic d t iabus lineis pa-
ral lel is t e r ra ; inf igercnt , e l siiperitis inviccm inf lexos 
c o n n e c l e r e m , a l q u e rani is , f rond ibus , iòliis, he rb i s , 
ca i amis , pel l ibus e t iaiioi-ibus quoque lapidibus c o n l c -
g e r e n t , qnilnis f r i g o « , c a l o r e s e t h u m o r e s a r c e r c n l u r . 
Ila x d i l i c a b a n l l a b e m a c u l u m seu umbracu lum au l l u -
gu r ium. i i icc mappa l ia , p r o u l à R o m a n i s mwcupaban -
tu r , duh io p rocu i ini t io pa rva e t humilia c r an i , p r o -
g r è s s o au lem lemporis in majore t t i a l l i t udmcm a s s u r -
r e x c r u n i . 

Taber i tacu la , invenl is e t iam inel ior ibus domici l i i s , 
non inox obso lcvcrun l , sed longo deinceps t e m p o r e , 
j a m e x neces s i i a i e . j am ex commodi l a t e , j a m et iam ex 
vo iup ta tee r ig i so leban i , e t i iuuc adhucd inn a n o m a d i -
bus Mcsopotamiat , t empore teslalis e r i gnn iu r , conf . 
C e n . 3 3 , 1 7 . Ps . 27 , 5 . J o n . 4 , 5 . Manli . 17 , 5 . Ag-
grega la plura h u j u s m ò d i la l iernacula nomin ibus n m 
e t ¡TTO ven inn i , Nulli . 5 2 , 4 7 , C e n . 2 5 , 1 0 . Ezecb . 2 5 , 
4 ; vox tnmen ¡ T r a e t iam d e ovii ibns lecto carent ibus , 
d e spccnl is e t castel l is vel lu r r ibus u su rpa tu r , 1 P a r a i . 
« , 59 , vel 54. P s . 6 9 , 2 6 . Num. 5 1 , 1 0 . C a m . 8, 9 . 

§ 2 9 . Tentatili. — Q u ù m l a b e m a c n l a , qua; non facilè 
d e loco in locum I ransfe r r i , e t defec tu ma le rbe non 
ubique nova construi possent , ex pa r te pellibus c o n -
tesi so lereni ; subnasci focile polera t consi l ium, ex so-
lis pe l l ibus , c i rca per i i cam cxlens is , consu-uendi man-
siiinciilam, c n j u s facil l ima esset t rans la t io . Hac rat ione 
J aba l i m e n i ! l en to r i a , G e n . i , 10, qua ; progressu lem-
por i s j am non pell ibus, sed matc r i i s eoaci i l ibus, pannis 
e i l inieis contcc ta f u e r u n l . His domicil i is bodieditm 
o i n m u r n o m a d e s or ienlalcs , e a q u e ponimi , ubi visum 

a r b o r u m , G e n . 18 , 4 . Jud . 4 , 5 . 
§ 5 0 . Conformalo tenloriorum. — P r i m a lenloria du -

hio procui r o lunda c r a n t e l p a r v a ; p rogressu l empo-
r is ma jo ra et oblonga facta sun t . Nomad ibus in A r a -
bia Pœireà s n n t m i n o r a , « m a j o r a , qua; doinits d i e u n -
lu r , Cen . 55 , 17. Minora I r ibus pai is s u s l e n l a u l u r , c i 
panno , ex lana vel pilis c a m e l o r u m eomcx lo , l e d a 
s u m . Majora sep tem vel novera palis , Ir ibus n e m p e 
a l t ior ibus u n i se r i e in med io , e l aliis i r ibus au t d u o -
b u s mul tò brevior ibus , una in u l r o q u e la te re se r i e 
lixis, i nn i tun tu r , e ! pilis c a p r a r u m conlex lo p a n n o 
ope r l a . sun t . Médius pa lus o m n i b u s qu idem rcliqtiis 
cmine l , a l i i tudo tamen vix ul t ra 8 vel -IO p a i e s a s s u r -
gi! . Arabes casl ra in collibus ro lunda mela r i a m a n t , 
q u » « D i a t e approp inquan l ibus perpulc l i rum n igro suo 
co lore p r a b e n t asi icctum, Can i . 1 . 5 . S p a l i u m , c i r -
cule t en to r ium conipre l iensuiu , locus e s t in q u o noelu 
g r e g e s coi leet i , à can ihus cus lod iun lu r , Job . 30 , I ; 
asi pastorutn quoque a l t c rua l im quispiam vigilias ag i i , 
[sa. 56 , 9, 11. Mallb. ) , 10. T e n t o r i u m Emir i seti 
impera to r i s cietc.ris m a j u s e t a l l iu s cs l , e l mcd i lu l l ium 
cas l ro rum occupâ t , à q u o ten lor ia subd i to rum fere 50 
pass ibus d i s t an t . E m i r o p lu ra q u o q u e s u m lentor ia , 
q u o r u m a l t e ram p ro s e x u femineo , a l i e ruu i p ro f a n i u -
lis, el a l iud quoque , vir idi le ia l e d u m , ad cxcipiendos 
illos, qui honor i s causà , vel quidpiam roga tu r i au t 
p r o p o s i l u r i a d v e n i u u t . Cas l ra E m i r o r u m , q u i a magno 
Emiro d e p e n d e n t , ad e a m d e m n o r m a m disposi la! et 
non mul tò p lus milliari germanico r e m o l a sun t . 

§ 51. Tentoni disposino. — Tenlor ia m a j o r a veiis in 
1res par les d i s t r i b u a s u n t . In exl imain par lera minus 
po leu ies r ee ip iun t se rvos , e t uoelu q u o q u e pullos 
quospiam, agnos n e m p c , capel ias et vitulos , n e 
noclu n i a i r em sugaut . In secuiidà p a n e s u n t m a -
r e s ; si v e r ò ten tor ium j u s l o m i n u s es t , m a r e s o m -
nes e t ilia quoque ammal i a eodem ambi lu con i ineu tu r 
P a r s in t ima, n a p a r a b i c i ( c o n f . n o s t r u m a l k o b b a ) 
dicla , p ro s e x u es t f emineo N u m . 2 5 , 8 . Po t eu i i o i e s 
cx l imam p a r t e m soli famul i t io concedun l , n c c a m m a -
lia ree ip iun t , a lque potent i ss imi non n w d ò p ro f a i u u -
li l io, sed e l iam p r o sexu f e m i n e o seu Harem siuguli 
habent len tor ia . Gen. 24 , 6 7 . tNomades vcrò paulò ni i -
n ù s z e l o s i , a l ie rum sexum non l am a r e l è custoditi l i! , 
ac u rb ium i n c i t e . Genes . 1 2 , 1 5 , I S , 6 , 9 , 3 i , 2 ! 

Pav imen tu ra lenlori i aulteis seu lape t ibus , vei vili-
bus b la t t i s , p ron i f e r i facul tas domini , o p e r l u m csl, e l 
in h i s s e d e l u r ; po temior ibus v c r ò non desun t d ivers i 
pann i , culciia;, s t r i ngu la e t icgunienta n o c m r n a p re -
t iosa, qua; inicrdiu in angu lo len lo r i i composi la j a c e n t , 
e l noclu in pav imen to s t e rn iu i lu r . C x l c r ù m cur ia qu i -
dem e s l horuin p a s l o n i m supe l l ex , non désuni Uimcn 
u l res , y a s a tes tacea el a ;nea , u e m p è oilce, cacabi , 
p a i i n x c l pa le r® ieneic ex u l r a q u e pa r le s l a n n o clc-
gan ie r obducia; . Focus e s t t e r r a , c l vasa p o n u n u i r su-
p e r 1res lapides in u-iangulnm, in fo r jnam tr ipodis dis-
posi tos , in quorum mcdi lul l io ignis in quàpiam terra; 
fossuia a r d c t . Mensa est paviment imi , e t mappa non 
alia, quàiu qua; omnibus Orienlai ibus communis e s t 



n e m p e c o r i u m r o l u n d u m , quòd in p a v i m e m o s i c r n i -
tu r . Vcsles c i a r m a d a v o pali len lor i i a p p e n s a c c r -
n u u l u r . 

§ 5-2. Domas.—Quiim labernacn la l empor i s p r o -
g resso ficrent rnajora c i aggesta i iumo e t ia t i s lapidi-
b u s c e n t r a ac r i s in ju r i as m u n i r e n l u r ; obscrva tuu l fu i t , 
ex solis quoque lap id ibus et t e r r à h u m e l a c t à , seu luto, 
cons t ru i posso domict t lum. Defec lus lapidimi m p iur i -
bus reg ion ibns . occas ionem priebui t ex luto in massas 
f o r m i l o , e t i e s t u so l i s s iecato , n o v u m g e n u s lap id imi , 
id e s t , l a t e r c s conl ic iendi , quos domimi vehemen l iu s 
fol lasse inccndium igni empie re docui i . Anl iqu iss ima 
suol hrec ini l ia , G e n . l i , 5, 6 , 16. U n d c D e u l . S , 12, 
(ani d e d o m i b u s e legant ibus e t o rna t i s s e r m o cs l , et 
Dcul . 2 7 , 2 , 4 , Iisns calcis q u o q u e p rò us i ta t i s s imo ci 
no t i s s imo pou i iu r (1). 

§ 35. Magnitudo domtum. — P r i n i a s d o m u s fu i s se 
m i n u t a s , quiVis facile intel l igi t ; p r o g r e s s o a u t e m l e m -
por i s a c c f e v e r u n t ad magnas mo le s , inpr imis iu u r -
bibus qu ibusdan i , q u ® c r a n i m n j o r u m r c g n o r u m me-
i ropotes . Ars p lu re s cont igna i iones c s s i r u e n d i , an l i -
qu i s s ima cs l , uli ex navi Noaclii et tcdiflcio luri is Ba-
bylonic® a p p a r e t . Tes i e I le rodoio 1 . 1 . § 180, d o m u s 
Babylnno c r a n i t r iuni e t qua tuo r co i i t igna t ionum, 31-
q u e teste Diodoro S icu lo , 1. i , c . 45 , d o m u s T h e b i s 
seu Diospoli in / E g y p t o , l 'ucrunt qua iuo r e t q u i n q u e 
conl igna t ionuni . In palies!in& verò a n a l e -losme d o m u s 
v idcn lu r a d b u c d ù m fuisse l iumiles ; sccunda q u i J c m 
conl igna l io nuli ibi memora l i i r , f o n a s s e tauieii non 
d c e r a l , o c c u r r i t au t em ai ta le reccn i io r i , 1 I teg . 6, 6 , 
7 , 4 . 2 Reg . 1 , 2 , coni'. O s . 8 , 4 . D o m u s ins igni a r eb i -
t e c l u r à et e l egan t i symc t r i a cons t ruc l a s J e r e m i a s lau-
d a i c . 2 2 , v . 14, et c a s vocili domus dimensas. E t a t e 
Cbr i s t i d o m u s poleut i im e r a n t splendida: , e t ad r e g u -
las a r c h i t e c l n n e gr®c® disposi!®, conf . J o s e p h . F i . do 
B . J . 1 • 5 , c. 5 . 

§ 34. Ambito* et lectum domuum. •— D o m u s m a -
jorcs p l e r a q u e in t e t r a g o n i ^ disposi!® c r a n i , a lque 
¡u-eai.i q u a d r a i a m c i rcumdaban l . fia-e ledilieia r e c c n -
i i o r i ®vo veni e b a n i n o m i n e persico ¡TVD, pa la -
t ium quod, les to I l i e ronyino , c u j u s m a t e adhucdi im 
ns i l a lum c r a i , (Ep. ad P r i n c i p . t . 2 o p . p . 6 8 9 ) s i -
gni f ica i d o m u s ex o m n i p a r t e conc lusas , c i iu m o d u m 
xd iGca las l u r r i n m e t mieniuni pub l i co rum. 

Tec l a d o m u u m e r a n t p lana , qual ia in o r i e n t e a d -
hucdi im v i sun lu r , e t cous labant vel ter rà agges lù , vel 
in d o m i b u s d iv i lum lirmiori cons t rue to pav imento , 
quod adbuedù in ex contus is c a rbon ibus e t lapiilis, a t -
ipie e x cineri lnis , ca lce et gypso eompon i lu r , e l \ i 
i c t u u m in so l idam mate r i am c o g i t u r . Declivìias lec l i , 
qu.e vel ex c e n t r o ad u t r u m q u e la lus , voi ex a l loro 
l a i e r c ad a l lc rum protendimi- , est 

solis e x n r u u t r a . P s . 129 , 7, 8 . Isa . 5 7 , 2 7 . 2 R c g . 
19, 2 6 . 

Or ien ia les h iec plana tecla p e r s i p è ascendimt , non 
m o d o j u t p u r i o r e m a u r a m r e s p i r e n t , e t l ibero in i on -
g inquum prospeclu r ruan lu r , a u t e v e n t u m , q u i in vi-
cinia cont ig i t , c e r n a n t , 2 S a m . 11 , 2 , 0 , 7 . Isa. 22 , 1. 
Mat ib . 24 , i " . Marc. 15 , 15 , sed c t i am ut tesiale 
s u b d i o d o r m i a n t , t o t o l amen co rpore , opcr l i , n e l'ri-
g u s n o c l n r n u m noceat ; i inô len ior ia qu-iquc ligunl in 
tcc t is , ve l labernacula c o n s t r u u n l , 2 S a m , 16, 2 2 ; 
f r u c t u s gossipii seu c r ioxy lon , au t l inum in tecl is apri-
c o e x p o n u n i , J o s . 2 , 6 ; a s c c n d u n t q u o q u e l ecu im do-
mils , u i c l à m alicui co l loquan tur , J o s . 2 , 8 . I Sam. 9, 
25 , ut so lemni ta les pub l icas s p c c t e n t , J u d . 16 , 2 6 , 
27 , u t p u b l i é e g e i u a n l e t l a m e n t e n l u r , vel qu idp iam 
o m n i b u s annun i i en t , 2 S a m . 16 , 2 2 . Isa . 13 , 3 . J e r . 
1 9 , 1 3 ; 48 , 38. Matlh. 1 0 , 2 7 , den ique c t i am, ut Deurn 
o r e n t , e t olim quidem ul d i i s sacr i l i ca ren l , J e r . 19, 
13. Aci . Ap . 10, 9 . Hinc. t c c t u m douiùs , n e qnis d é -
c idâ t , c inc lum esl io r icà seu inu ro , qui ve r sùs p la -
leain e l a r eam dnu iùs l am al to assurg i i , u l vivo f e r è 
u s q u e ad pee lus pe r l iuga t ; v e r s u s domus verù vici-
n a s l iumil ior est , u t s i d o m u s sun t cont igua: e l e j u s -
d e m al t i iudinis facile quis ex altera ad a l t e ram t r a n s -
c e n d c r c poss i i . Consue tudo t c c t u m ioricà c i n g e n d i , 
Dcut . 2 2 , 8 , in legem conver sa e s l ; e t l iane lor icam 
illi v i r i M a r c . 2 , 4, L u c . 5 , 1 9 demoli l i sun t , ut p a r a -
ly t icum è tcc to in impluvium seu a r e a m don iùs d e m i l -
l e r e p o s s e u t . 

§ 3 5 . Jatiua, vestibu/um, impluvium, gynœconilis, 
— J a n u a d o m û s es t in medio f ron l l s sediiicii ; q u a r c 
A r a b i b u s q u o q u e inedium d ic i lnr . J a n u a : non m o d ô 
d o m u u m , sed u r b i u m , inscr ip t lone iosigoir i so l eban l , 
q n a m lex Mosaica, Den t . 6, 9, 13, 2 0 , ex l ibro Legis 
d e p r o m e n d a m esse s l a lu i t , u n d ê Mezuza Juda io run i , 
seu i l la n i c m b r a n a , quie inscr ip la exhibe t loca Dcut. 
6, 5 , 9 , 11, 13, 20 , e t posti j a n u a : inscr i l i i r , descen-
du. P o r t a pe rpe luù c lausa e r a t , e t h inc a d e r a t j a n i -
lo r vol j a n i l r i x e x mancip i i s , Acl . 12, 13. J o a n . 18 , 
1 6 , 1 7 . 

J a i m a m ingrediens , v e n i t i n ves l i bu lnm.quôd eubi le 
qnadra lu iu est , ad pa r i e t e s scdili humi l i i i i s t ruclum, 
cxc ip iend is adven is des i ina lum, quos in d o m u m a d -
m i t t e r e visum non fuer i t . lu hoc ves l ibu lo , vel penès 
vcs t ibu lun i s u n t g r adus , qui in supe r io re s contigna-
t iones u s q u e ad plauuin t ec lum d u e u n i , Mat th . 2 i , 
16 , 1 7 . 

E x ves t ibulo j a n u a palet ad impluv ium, seu a r e a m , 
q u a l u o r la te r ibus aidiiicii c inc ta in , qu® v o c a l n r mé-
dium 2 S a m . 17 , 18. L u c . 5 , 1 9 . Pav imen tum h u j u s 
a r e ® p l e r u m q u e var io m a r m o r e s t r a l u m es t ; c l m e -

ambi tus , qui 
c l , n e quispiam 

d é c i d a i , cancell is m u n î t e s est,¡2 K c g . 1 , 2 , 16 , 18. 
Hinc t o t o c c u r r u n l al lusiones ad co lumnas , l ' r o v . 9 , 1 . 
Gai . 2 , 9 . 1 T i m . 5 , 15. ili b a c a r ca m a j o r bosp i lum 
Humerus , uli in nupl i i s , c i reumeis ione fdii e t c . , excipi 
s o l e b a t . ' E s t h . i , 5, 19. (Juarc supra in leclo, sient 

compac ta parata s u n t , quaipìaui 
trit ici a u t l iordci c r c s c u n t , asi pau lò post a r d o r i b u s 

( I ) Ex Genes , c. 11. v . 5 , verbis : BabuérUMiìue 
tòtem p TO taxis el bitumen pro eatmenlo, concludi po -
tes t , ni v idc lu r , j a m a n t e diluvium e t lalcres e t lapi-
d e s ad tcdiGcandum usui fuisse. 

h o d i e d ù m in Oriente , c rassus pannus i ta p r t epa ra tu s 
e ra t , u t loia arca contcgi , et x s t u s solis a rce r i possc t . 

t Conf . Ps . 1 0 4 , 2 . Hoc t egumeotum a re®. Lue. 5 , 1 9 . 
Marc. 2 , 4 , d ic i ln r srf-/>i. 

La lus xdifici i pos lc r ius , f roni i opposi lum, domi -
cilium es t a l ter ius sexùs a rabico , tìaraem, hebra icò 
for tassè et " - T i d ic tum, locus soli m a r i t o p a -
t e n s , aliis au tem o m n i b u s inaecssus , c u j u s por t a p e r -
pe tuò sci-a clausa es t , 1 Reg . 1 6 , 1 8 ; 2 R e g . 15, 2 5 ; 
Amos 4, 3 ; P rov . 1 8 , 1 9 . Minisierium obeun l ancill®, 
eunuch i nigri sen ¡elbiopes, e t domin i s pr ie c e t e r i s 
d i a r i , arno por tóni v e r ò alii albi eunuchi exenbau t , 
I sa . 3 2 , 1 4 , J e r . 13 , 23 , 58 , 4, 1 Reg . 1 6 . 1 8 . 2 Rcg . 
15 , 2 3 . Po tcn i io rum gynaiconit is e s t ¡edificio™ singo-
l a r e , 1 l t eg . 7 , 8 . 2 P a r a i . 8 , 1 1 . Esil i . 2 , 3 . Ex a l i e r à 
facie gymeconi t idis est ho r lus , in quem, parva qnidem 
sed a l i a , cubilia f emlna rum p a r i e au l ica prospiciunt . 
I n domibus mlno r ibus , qu® unico I raclu abso lvun lu r , 
gyn.-econilis e s t in super ior i con l igna i lone , p r o n i ci 
ill Homcr i Iliade e l Odvsscà obse rva lu r . 

§ 36. Cubilia et atei. — Cubilia s u m alta e t ampia , 
ac in s t m e l u r a , qu® impluvium qnad ra lum a m b i i , i ta 
Sila, ut j anu® in p o r l i e u m , a tque in secundà c o n l i -
gnal ione , i n e l e v a u i m ilium ambit imi p a t e a n t ; p a l e i 
amen i j a n u a quoque ex a l t e ro in a l t e r a m . S u p e r i u s 
tegunientum vel p l a n u m , vel a r cua lum et forn ìca imn 
e s l . Forn lces a u t e m icvoant iqu ior i non v idcnlur fuisse 
c o g n i t e ; r u d e r a eu im cedilicioruin a n t i q u o r u m r e l i -
qu ias f o r n i c n m non cxh iben t , nisi f on t : d iu lu rn i t a t e 
l empor i s pcni lùs co r rue r in i , u l n e q u e vest igium r e -
m a n s e r i t . l lebra-is ¡evo j a m ant lquiss imo, ci de iuceps , 
e r a u l cub icu la , e t Integra q u o q u e palatia icsiivalia el 
b i e m a l i a , Jud . 5 , 2 0 . 1 Reg . 7, 2 , 6 . Amos 5, l o . 
J e r . 56, 2-2; ®siivalia, p r o u t in Asia hodiedùm visun-
l u r , ampl i tud ine e t a l t i tud ine n o s i r i s ecc lcs ia rum aidi-
Ueiis panin i c c d u n l ; inox à f u n d a m e n t i s cxsurgunl , 
i m o non r a r ò ler t ià p a r t e t e r r a : infossa sun t , e l p a r s 
mitica s cp t en l r i on i obversa es t , n i a rden tcs solis ra-
dii ev i l eu lu r . P a v i m e n t u m ni ae r r e f r i g c r e i u r m a r -
m o r e s l r au im cs l , ci mcdi tu l i ium, si s i tus loci admi l la t , 
aquie sal ienlcs occupant . Adsuu t quoque vent i la iores , 
qui sun t vel fo ramina fislulls s imil ia , a i l io rem mur i 
sep len t r lona l i s par tem pcne t r an i i a , ex t c r iù s ac r i i n -
gredient i late pa len t i a , in icr iùs verò nml iò angus i io ra ; 
i d sunt mea tus seu s t ruc ture : cav®, ins tar pa rva rum 
t i i r r iuni la t i ludine f e r è 10 c u b i l o r u m , ex m e d i o tecti 
exsu rgen te s , e t ve r sùs scplcntr ioi iem s impl ic i te r a p e r 
t i , vel mul tò lal iori o re , ins lar c a m p a l i » expanse , 
h ian tes , u l sp i ran iem a u r a m f r ig id iorem exelpiant , in-
f c r n i s q u e ®dium loeis deml i i an t . Hnjus gene r i s e ran t 
cubicula spat iosa e l r e f r ige ra la , J u d . 5, 20 , 2 4 . J e r 
2 2 , 1 4 . 

OEcus qu ipp iam, m e m o r a t o d i g n u s , i t a in a rcam 
seu impluvium pa le i , u t ex an te r io r i p a r t e nul lo p a -
r i d e c lausus s i i , e t nonnuuqt iàm el iam al iquo spal io 
u l n a por l ieum in a ream p r o c u r r a t , ubi l e d u m , n e 
p ro spcc tu s ex ceco impediauu- , solis duabus co lumnis 
inn i i i tu r . Po leu l ibus liic meus e s l simul locus , in quo 
lega tes excip iunt , negotia i r ac t an t , e l judicia agun t . | | | 

i l u ju smod i fu i t dnbio procul s t ruc iura c e d , In q u o J e -
sus, Manl i . 2 6 , 69 , coli . Lue. 21 , 61 , 62, p ro t r i b u -
nal i s te l i t . Conf. quoque 1 Reg . 7, 7 . Es i l i . 8, 1 . 

Cubilia et palat ia hiemalia fencst r is ad a u s i r u m 
conversa c r an i , u t in apr ico e s s e n t ; t ene r io res e a n l -
h l iominùs c a l e f a d e b a n t vel ca rbon ibus canden i ibus , 
vel igni in n r c c o vel olla accenso, qu® fove®, ad id-
ipsum in mcdi lul l io pav iment i para i®, iu iponehai i i r , 
vc l tu et adhnedi im in Or iente mos es t , ubi n o n n u n -
q u à m ignis in h i e ipsa qi ioquo foveà c x c i i a i u r ; fumus 
p e r f enes t ras ex i tum qmer i i , J e r . 56 , 2 2 . Isa. 4 4 , 1 6 
4 7 , 1 4 . 

Cubicula quidem q u s c u m q o c in affiori c o n t ì g n a -
t ione S i l a , dici possunt t ^ i c m , , : e s t l amen cub i l e 
quodpiam s ingulare hoc n o m i n e ins ignl tum, e t s u p r i 
t ec tum fe ro in loco, ubi in f ra penes ter ra in e s t ves l i -
biilum, en i ine l , et j anua ex ipso leeto pa le i , Usu i e jus 
es t , si sol i tudini vaca re , vel o r a r e i ibet , a m pe reg r i -
n u s exc ip i endus es t , 1 Reg . 17 , 19. 2 Rcg . 4 , 10, 25 , 
1 2 . Act . Apos t . 9, 57 , 59, 

De onliiiis mcnt ioneni facil un icus Ezcch ie i , c . 46 , 
v . 25 , 21 , Focus , Isa . 30, 14, Ezech . 24 , 19 , Isa. 30 , 
35, v i d e i u r fu isse ipsuin pavi i i ienuim, ut sola l'ere a l -
tari,!, qu® c n i n t foci , fueri i i l e levala . Hinc foci d i a m -
ine Lev. 11 , 3 5 , ' q u o q u e DITO, nempe a fossulis in 
t e r r à exeavat i s , in quibns ignis a l eba tu r . Camini nos l r i , 
ad fuiiium cxc ip iendum c i edi ieemlum i n v e n t i , sccu-
lum XVI non s u p e r a n i ; an t iqu i habebant , velut n u n c 
q u o q u e o r i en ia l e s , foramina sen fenes t ras , qu® f u m o 
exi tum pra-bebanl , el a b Osea c . 15 ,3 , v o c a n l u r n x w , 
quoti Hleronyinus rcc iè expl iea i , f o r a m e n in par ie tc , 
p e r quod f u m u s e g r e d i l u r , e ts i In aliis Bibl iorum 
loeis f o r a m e n q u o d e m n q u e , e t Inpr imis fenestra t i ! 
significai. 

S 3 7 . Fores el sera:. — F o r c s , vel b i fores valv® j a -
nu®, d u o b u s axiculis, qui in valvis superb i s ci infer iùs 
p ros i aban i , m o v c b a n l u r , q u o r u m s u p e r i o r , pau lò lon-
gior , fo ramin ì super io r i s , infer ior verò b rev io r l'ora-
minl infer ior is liminis i i i iuercbai ; a l q u e hi sun t c a r -
dines , qui axiculi e t foramen d i cun lu r P r o v . 2 6 , 1 4 . 

F o r e s c laudeban tu r scrii , Can i . 5 , 5, vel v c c l c , a u t 
e l iam r e p a g u l o , s eo pcssulo J o b , 3 8 , 1 0 . Dcul . 3 , 5 . 
Jud . 1 6 , 5 . N e h . 3 , 5 . Veclcs e r a n t lignei ; ferrei e t 
anici vel f e r ro a u l aire obducl i . n o n c r a n i nisi in por t i s 
m a j o r u m u i u n l m e n t o r u m e t gazopl iylaciorum. 1 Reg. 
4 , 1 4 , Isa. 4 5 , 2 . Se ra v e r ò non c ra i nisi pessulus l i , 
g n e u s volubili», valv® por i® aflixus, qui Ingred icba lur 
in foramen p o s l i s , e l incisis qu ibusdam d c n l i b u s inc i -
deba t in r a s l r u m ; q u a r e l o rum, au t l o r l a s s è d u o lora , 
pessulo a n u e x a , p e r foramen p e r m e a b a i u in ex le r io -
r e m por i® f ac i em, quorum al tero a t i r a c l o , pessulus 
se r® in fo ramen pos l i s p r o m o v e b a l u r , e t dcn l ibus in 
illnd r a s l rum incidebat , u t r e t r a h l non posse! . A p e r i e n s 
h a b c b a l c lavem ligneam sat is m a g n a m e t in s t a r falcis 
a d u n c a m , J u d . 5 , 2 3 , qua p e r foramen immissà , p e s -
sii lum ex ras l ro s u b l e v a b a t , e t a l t e ro loro s u b t r a h e -
b a t , quod u l faciliùs per f icc re t , po r l am ad s e a l l r a -
heba l . Claves ex metallo c o u f e c u e , non e r a n l n i s i 
po tcn t io r ibus , e t n o n n u n q n à m ansa e b u r n e a o r n a t a . 



851 ARCHEOLOGIA BIBLICA- 8 5 2 

Clav is hu jos gener i s ¡evo monarchia : h e b r a i c a a dis- m 7 , 9 , 11, 12. Ezcch . 4 , 4 5 . Pa ra l . 2 2 , 2 ; conf . quoque 

pensa tore domtìs r e g i ® , tanquàm insigne sui mone-
i i s , in h u m e r o gc s i aba tn r , Isa . 2 2 , 2 3 . F o r a m e n 
au lem ad immi i t eudum clave i n t e r d ù m lantum c r a t , 
u i digitus immi t i i , et pessulus s e r a e l e v a r ! , a tquc 
ita po r t a absque d a v i r c se ra r i p o s s e t , Can t . 5 , 4 , 
Tes t e Martino Dei-Rio ad Cani . 3 , 4 , f e r e tales c r a n i 
ser ie Arabuui Bal icorum in Hispanià. 

§ 3 8 . Fenestra. — Fenes t ra ; in a r e a m seu implu-
v i u m , et ex gymecio in ho r lum re sp ic iun t ; in plateas 
duntaxat h i n c inde q u a p i a m prodi t fenestra , q u a per-
petuò a s s e r i b a s vel cancell is clausa csl nec a p e r i t u r , 
riisi ingruenl ibus solemui ta l ibus p iMicis , Jud . 5 , 2 8 . 
P r o v . 7, 6 . 2 Reg . 9, 3 0 . Can i . 2 , 9 . F e n e s t r a a u l e m 
magna; s u n l , e t f e r e u s q u e ad pav imen tum e x t e n -
d u n l u r , ut in pav imento seden tes prospicere possiut ; 
p a i u l a en im esse solent , e t vi t ro quoque caren i , saipè 
la inen cla lhr is , ve l cance l l i s , t empore bicmis vero 
velis pe l luc id i s , vel valvis b i f o r i b n s , quibus fo ramen 
ad ìmini t lendum l u m e n incisum e s t , c l a u d u n t u r , 1 
R e g . 7, 1 7 , 1 8 , 20 , 4 1 . Can i . 2 , 9 . In cubili s u p r a f e -
nes t ras d a v i , e leganti capi te o r n a l i , m u r o conclusi 
6unt qui non modò t ransverso baculo cort inam s l r i a -
t a m s u s i i n e n l , sed e t iam p r a c i p u i s o rnament i s a c -
ceusen lu r ; q u a r c t rop i à clavis d c p r o m p i i , d ign i ia te 
¿uS non d e s i i t u u n t u r , Isa. 2 2 , 23. Zach . 10 , 4 . Ecc l , 
1 2 , 1 1 . 

§ 39. Materia adificiorum. —-Etsi mater ia p r i m o r u m 
redificiornm fuer in t lapides et l u t u m , usi lal issimi l a -
men j a m olim in Or iente e r a n t et s u n l a d h u c d ù m la-
t e r e s , q u o r u m nomen n a b , ab albà argillà seu creià 
l igular i , ex quà conf lc iebantur et adhucdiim eonf lc iun-
l u r , duc tum es t . Magnitudo diversa c r a i , nos i ros l a -
fcres paul isper superans . P l c r ù m q u e a s l u dun taxa t 
solis s i c c a b a n t u r , ad a^diflcia lauieu solidiora j a m 
Genes . 11, 3, igni coquebanlur . La te rar ia occurr i l 2 
S a m . 12, 3 1 . N a h u m , 3, 14. J e r . 43, 9 . Muri ex la te r i -
b u s , s s l u duntaxat solis sicealis, supe r s t ruun iu r basi 
l a p i d e a , q u a et ipsa in f u n d o solidiori non r a ro omi t -
l i tur . Domus h a la ier i t ia , et nonnisi tcc lo plano m i m i -
la) u l t ra genera t ionem quidem p e r d u r a n t , sed pluviis 
biemalibus de luun lu r , undo h i eme lu tum , c i d e m ù m 
restale pulveres or iuntur , Isa . 5 , 2 5 ; 10, 0. Zach . 9, 
3 : Imbres vehemen les c i c a t a r a t t a n u b i u m cas facilè 
k e d u n t , au t c t iam s u b r u u n t . Mat tb . 7, 2 5 . Confess . 
Ezech . 12 , 5 , 7 . 13, i l , 14. Amos 5, 9 . 

In Pal&simà domus passim lap id ibus , qui in hàc 
regione min ime d e s u n i , a d i l i c a l a e ran t ; bine Lcvi l . 
14, 4 3 , 5 7 , lex de lepra a d i u m f e r t u r , q u a , u l ex 

jallalis e jus indiciis, et ex nomine quoque , lepra recru-
descens, p a t c t , vix aliud e s t , qnàm ni l rorsus a c o r , 
qui lapides so lv i t , e t vicioos quoque lapides c o r r u -
ptione inficit. Ubi ades t h i e m u r o r u m m o r b u s , i n c r u -
slatio m u r i non diù h a r d ; aerem quoque cubiculi 
c o r r u m p i t , e t h inc supel lec t i l ibus , et sanitati incola-
r u m noxius e s t . 

Palat ia saxis q u a d r i s , etiam serrà s e c i i s , n o n u u n -
quàm quoque marmore i s e l pol i t i s , a d i f i c a b a n t u r , 
q u a omnia IVTA T Q diccbanlur , 1 Reg . 5 , 3 i ; _ 0 t 30 ^ 

versicolor, rubrun 
splcndidius au t n 
j o r e s moles erai 
1 2 . Lapis funda r 

E x o d . 2 0 , 2 2 . Isa. 9 , 1 0 . Amos 5, 11 , 12. Canl ic . 5 , 
15. In Pers iá ins ignis luxus in m a r m o r e i n v a l u i t , 
quem non modó rudera Persepol i l ana t e s t a n t u r , sed 
c t iam E s l h . l , 6, legimus, ubi occur r i l marmor atbnm, 

et undalim crispum in vórtices. Quó 
agnificenlius c ra t a¡dii icium, có m a -
l lap idum q u a d r o r u m , 1 Rcg . 7 , 9 , 
lenta l is , fo r lassc in ángulo ad iGc i i , 

h iuc q u o q u e lapis angular i s d i e l u s , ma jo r i s a s t i m a -
b a i u r , ct ox p lu r ibus aliis singulari curS se l igebatur , 
a iquc in aidificLs sacr is j u r e asyli gavisus fu isse v i d e -
lu r . Ps . 1 1 8 , 2 2 . Isa. 2 8 , 1 0 . Maiib. 21 , 4 2 . Act . Ap . 
4 , 11. 2 T i m o t h . 2 , 1 9 . 1 P e t r . 2 , 6 . Apoc. 21 , 2 i . 

Lapides q u a d r i , qua tenüs ex residuis rude r ibus 
col l ig i lur , in tcrdí im quidem Abolís ferreis , q u a r u m 
foramina h inc inde o b s e r v a n l u r , vix au lem c a m c n i o , 
ca lce a r e n a t á au t l i thocol lá , nisi fo r te t e n u i s s i m S , 
connexi fuisse v identur . L a t e r e s a^stu solis s i cca l i , 
p r imi im dubio p rocu l nonnis i luto coagmcn taban tu r . 
Pau lo lamen pos t calx , a r e n a m i x t a , scu c a m e n l u m , 
saliera la te r ibus igni coct i s ct lapidibus a d h i b e b a t u r , 
Lev. 1 4 , 4 1 , 4 2 , 4 5 , J c r . 43 , 9 . 

Incrus la l io par ie tum seu t ru l i i sa t io , qua: c a m e n t o 
fit, a>iaie Mosis communis l 'uit ; Lev. 14 , 41, 42 , 43 , 
a tque n o s l r o a v o in Or iente cst e legan t i s s ima , qualis 
el illa f u e r i t , q u a Dan. 5, 5, in ccenaculo regis B a b y . 
lonii m e m o r a l u r . 

Ligna adhibcbaniur non modó ad f o r e s c t p o r t a s , 
ad valvas et cancel los f e n e s t r a r u m , a lque ad l e d a 
p l a n a , sed e t i am ad l a q u é a l a , qu ibus pa r i e i e s o r n a -
b a n t u r , qua: ul aftigi p o s s e n t , t r abes mur i s i u sc rc -
b a n l u r , quibus clavi í i rmiüs i n h a r c b a n l , E s d r . 0 , 4 . 
I l a c cubilia laquear ibus c o n d e c ó r a l a , d iceban tu r do-
rmís laquéala, Agg. 1 , 4 ; conf . J e r . 2 2 , 1 4 , e t o m a -
b a n t u r nonnuiiquíim iucisis f igur i s , et a u r o , a rgen to , 
g e m m i s el c b o r c , a tque h inc veuiunt domus e b u r -
n e a ¡ , palal ia e b ú r n e a , seu cubilia eborc ó r n a l a , 1 
R c g . 22 , 5 9 . 2 P a r a l . 3, 6 . Ps . 45 , 9 . Amos 3 , 1 5 . 

L i g n a , p r a c a l e r i s usiiata e r a n l s y e o m o r i , q u a , 
in millia a n n o n u n p e r d u r a n t ; a c a c i a , p a l m a , inpri-
mis p ro c o l u m n i s e t p ro tignis i r ansve r sa r i i s ; a b i e t e s , 
o l eas l r i ; pre l ios iores e r a n t c e d r i , 1 Reg . 6 , 1 8 , 7, 3 , 
7, 11. Isa. 9, 9 ; prel iosiss ima v e r o l igna « t a l e Sa lo -
m o n i s f u c r u n l EWi|?N vel íTdSx d i c t a ; nomen quidem , 
c s t a r a b i c u m , sed l ignum p e r Arab iam ex India adve-
e tnm fuisse v i n e t u r , 1 Reg . 1 0 , H , 4 2 . 2 Pa ra l . 2 , 7, 
9 , 1 0 , 2 1 . Occur run t Isa. 41 , 19, 4 4 , 1 4 , 0 0 , 1 5 , l igua 
v r c n e l T n r a n , i g n o t a ; e t n r m , for tassé que rcus 
i l ex . 

§ 4 0 . Supelleciilia. — Supcllex domest ica ant iqnior i 
a v o e r a l c u r t a . Mola manua r i a et s imp lex fu rnus d e -
c s s e non p o t e r a t , conf. I-evil . 20, 2 6 . Deut . 24 , 0 . 
Accedebant o l l a q u a q u a m , cacab i , p a t i n a , u l r c s , 
u r ce i , p a l e r a ; a lque b l a t t a au t tape ia vel a u l a a , 
qu ibus pavimentum o p e r i e b a t u r ; den ique lect is lernia 
queepiam, ut s tragula vil iora et c rass iora vel v i l l o sa , 
J u d . 4 , 1 8 , ct pret iosiora pulvinaria vel c u l c i t a , lanS 
vel cr ioxylo f a r l a , Ezec . 1 3 , 1 8 , 21 , q u a r u m viccia 
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e t iam pel .es supp lcban t . H a c o m n i a , uli nunc in As ia 1 

moris c s t , ¡nierdiù in a r c à , p a r i d i i m m i s s à , j a c e -
bnn t . Fu lc ra l e d i n u n c quidem in Or iente non v i sun-
>ur. sed leclus noctu in pavimento s t e rn i tu r , in pagis 
r amen , tesle A r y d à , locus lecti in angulo cubiculi 
i r i b u s , imo el qu inque pedibus all ior e t sa t is amplus 
csl . l l lud v e r o , quod nomin ibus ¡TBO, V I S , 2 2 U D , 
v e n i l j a m cst lec lus in pav imen to s t r a t u s , j am quod 
nunc vocalur divùn, n e m p e pav imen lum qua tuo r au t 
saliera I res cubiculi m u r o s a m b i e n s , la t i tudine f e r è 
t r ium p e d u m , e t a l t i tudine s p i t h a m a , cu lc i t i s , i n f u n -
no ci in p a r i d e m u n i t i m i , a tque p a n n o pret ioso e o n -
tec lum. In hoc requietor io ped ibus plexis vel gen ibus 
flexis scde lu r . In angui i s vel uno sal iera angulo d u a 
i rcsvc cu l c i t a s u p e r p o s i t a s u n l , e t hic c s l locus c a -
le r i s h o u o r a i i o r , q u e m dominus d o m u s o c c u p a i , nisi 
hospes eni ineul ior a d s i t , cu i l iane s e d e m ccdal . I ta 
rciuli t A r y d a . Viden tu r t a raen H e b r a i s fu isse quoque 
fulcra l ec to rum, q u a in te rdùm nominibus T i " , n c o , 
W i f f Q , v e n i u n t , ct e b o r e o rna t a fu isse d i c u n t u r , 
quo requie tor ium inox desc r ip ium (divàn) c x o m a r i 
non poiest . H a e fulcra lec torum sedi i ibus p e r s i c i s , 
eopha d i c t i s , simili» fu i s se v i d e n t u r , q u a 0 p e d e s 
longa , t res p e d e s l a t a , c i fcrè sp i l hamam al ta s u n l , 
cnbiialia et in lergo par ie iem h a b e n l , a tque culci l is 
s trata siuil . H a c Icctorum vel sedi l ium fulcra in c o -
I u m n i s , cubi ta l ibus et p a r i d e ebore exornar i po tc ran t 
e t q u a n q u à m in i l l is , plexis ped ibus vel Uexis gen ibus 
sede tm , l e d o r u m lamen quoque usum p r a s t a n t , 
Amos 0 , 4 . Ps . 41, 4 , 1 3 2 , 3 . Dei icai ior ibus c r a i 
•U3D, 2 Reg . 8 , 1 5 , , vc lum cu l icu la re , seu 

r c ' i c u l u m , quod d o r m i t o r i , n e à cul ic ibus in fes ia -
r c n t u r , vultui i m p o n c b a n i , 2 Reg . 8, 15. Pa i iperes 
y c r ò , uli in Asia a d h u c d ù m fieri c o n s u c v i l , et s impl i -
ciori oiim a d h u c d ù m v i t a ra t ione c l iam i>oieiiiiorcs in 
i t i n e r e , pallio seu veste exter ior i i n v o l u t i , c t lapide 
capit i suppos i lo , d o r m i e b a n t , G e n . 28 , l i , 18, 22. 

Pav imen tum blatt is vel tapctis s t r ad in i csl ; n e verò 
ha)C i n q u i n c n t u r , sauda l io rum u s u s non e s t , nec olim 
c ra t in cubicnlis, q u a vel i d e ò r a r i ù s mundar i et verr i 
opus fu i l , Mat th . 12, 15. In tapctis luxus effiisus e ra t . 

Lampas oleo o l ivarum a l e b a t n r , et procul dubio 
lotà iiocte a r d e b a t , conf . J o b 18, 5 , 6 , 2 1 , 17. P r o v . 
1 3 , 7 , 2 0 , 2 0 , 24 , 20 , 31, 18. Dit ior ibus lampades 
fu isse p r e t i o sa s , ex l ampade scu cande labro a u r e o 
sacri tabernacol i col l ig i lur . F a c e s duplicis e ran t gene-
r is ; a l i a en im rcs tes seu funcs e r a n l , ex tr iboniis 
seu vetustis l inteis c o n t o r l i , e t oleo vel b i tumine i m -
pregna l i , qui nonnunquimi integri Oamroà co r r ip i e -
b a n l u r , Judic . 1 5 , 4 , q u a r e fu lgura illis c o m p a r a n l u r , 
Ps . 11, 0 ; a l i a au tem e r a n l c la lhra a n e a scipioni 
in l ixa , quibus immissa e r a n t Unteola o leo i m b u l a , n e 
v e r ò def luens for iè oleum por lanle in macu l a r e t , sci-
pioni infra vas il lud, palerA fe r reà vel a n e à c i rcumdata 
c r a t , Matth. 25 , 3 . Le B r u y n . Yoy. p 185 . Kacmpfe r 
Ainocn. exoi . p . 1 2 i . Chardin Voy. II, p . 145. Nìe-
b u b r Reiseb. II, Th l . S . 330 . 

§ 4 1 . Pagi, oppida, urbes.— E x a g g r e g a l a t abe rna - | 
cul is seu tuguri is o r l i sun t p a g i , a lque oppida c t u r - i 
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bes . Qoùm n e m p e q u i p i a m s e in habi tacul is su is 
n ù s tu tos esse o b s e r v a r e u l , domicil ia i nire coíjie I 

r u n t . Id p r i m ù m p r a s t i l i l C a i n , qui videlur al iquot 
t n g u r i o l a , for ló in colle s i t a , sep to vel fovea c i r cu in -
dedissc , e l de in fo r lassè tabula lum quodpiam a d d i -
d i s se , ex q u o lapides in hos les p r o j i d possent . Q u i d -
quid s i i , talcs profec tò c r a n i p r i m a u rbes muui la ; ; 
progressi! l empor i s , septum convc r sum es t in mccnia, 
fossa mul tò la t ior e t p ro fund io r cxcava la f u i t , a tque 
tabula t u m exerev i t in tu r res . Magna i nc r emen ta m u -
ni i ionibus j a m a l a t e Mosis acccsse ran t , N u m . 13 , 25 , 
3 4 ; in compara i ionem t a m e n subsequenl i s a v i veni re 
non possimi . Urbes in P a l a s t i n à j a m a i a t e J o s u a non 
n imis m i n u l a e r a n l , 6iquidem in u r b e A i , q u a pa rva 
fu isse pcr l i ibe tur , oeeisa sun t 12 millia hominum J o s . 
7, 3 ; 8 , 1 6 ; 10, 2 . H e b r a i s s u b Davide , n u m e r o adeò 
aucl is , u rbe s q u o q u e ma jo re s fu i s se , necesse e s t ; in-
p r i m i s Je rusa lem auger i d e b u i l , quia ad festa conve -
n iebant m u l t a m y r i a d e s h o m i n u m , et q u a n q u à m jier-
mul t i in lenlori is c i rca urbcni , e t Li pagis proximis 
bospit ia q u a r e r e u t , mul ta taoien millia in ipsà urlio 
exc ip iebanlur . Q u a n t a fue r in t u rbe s C a l i l a ® a l a t e 
C h r i s t i , j a m supra ex J o s e p h o B . J . 1. 5 , 3 , 2 , osten-
d imus , c t co t empore ad fes lum pascha le J e r o s o l y m a 
convenisse f e r è i r ccen ta s myr i ades Juduìoruui , ex nu-
m e r o a g n o r u m pascha l ium, q u e m J o s e p h u s r e f e i t , c o I -
l ig i tur ; e t à R o m a n i s sub Ti to fes lo paschat i s a p p r o -
p inquant ibus c e n t u m myr i ades u r b e c o n d u s a fuc ru i i t . 
l i n d e l iquet , amb i tum 5 3 s l a d i o r u m , q u e m J e r u s a l e m 
a l a t e Cbr is l i o c c u p a b a t , d o m i b u s p lu r ium cont igna-
l ionum bene obs i lum fuisse . CaUir ì im nota tu d iguum 
es l , in Thal mude oppida a tque u rbes muni i a s , s icu t in 
N. T . d is t ingui . 

P l a t e a in u rb ibus A s i a uou sun t nisi 2 vel 4 c u b i -
t o s l a t a , u l f r equen l io r i umbra a s l u s solis a rcea iur ; 
asi olim p lu re s q u o q u e m u l t ò l a t io res fuisse , p a l e i ve! 
ex e o , quòd c u r r u s in eis ag i t aban lu r , qu ibus hodiò 
Or i enscave i Ipse quoque J o s e p h u s p e r s a p è a o g i p o r -
tus seu p la teas angus tas à l a i io r ibus d i s l i ngu i i . qme 
e l iam peculiari n o m i n e 2TT\ n ' 3 . T | insignitee sun t . Li-
tbos l r a t i un p l a l ea ru in uus i rà qu idem x t a t e in OÌionie 
r a r o ce r i i i iu r .o l im a u t e m , sa l iera alialo Ucrod i s , beuè 
i ioiuin e r a t , c i sa l is f roquons fu isse v iden i r . 

F o r u m , quod c l iam vcnil n'ornine a m i , anliquiori 
a:vo c r a t ad j a u u a m u rb i s , p l e r ù m q u e ini ra , n o n n u u -
qui im exi ra mceuia , ubi m e r c e s s u b dio, vel in tuguriis 
a n i len tor i i s veuum e x p o n e b a n l u r , S Pa ra i . 18 , 9 , 5 2 , 
6 ; N e h . 8 , i , 5 ; 2 l ieg. 7 , 1 8 ; J o b 2 9 , 7 ; Deui . 1 3 , 
1 7 . E l a t e Cbr is l i a u l e m , ut ex Josepbo disc imus, f o r a 
e r a n t , qual ia n u n c iu u rb ibus Orienl is c e r n u n t u r , 
n e m p e pla tea ; , super iùs fo rn ice c lausa; , iu q u o f o r a -
mina ad in imi i iendam lucem adapta ta sunt . E x hSc 
p l a t e ä , qua; por l i s i n s t m c l a e s t , c i noctu c l a u d i l u r , 
pa ten t camera ; merea lo ruu i in n i r à q u e s e r i e d o m u u m . 
In roajoribus u rb ibus plures sun t bq jus gener i s p la -
tea; , e t f e r è p ro quàl ibet spec ie merc ium alile, in qu i -
bus quoque arti i icuin s u n l ofßcinte . 

Domus in u rb ibus or icnta l ibus r a r ò s u n l c o n l i g u a ; , 
e t p l e r ù m q u e b o n o s amplos amiexos h a b e n l . Si igi tur 

I 



Nin ive e t B a b y l o n , spa l ium f e r e incredibi le occupasse 
p c r h i b e n t u r , cogi tandum non es t , id orane d o m i b u s 
a r c t è junc t i s fu i s se obs i tum. Babylonis p a r t e m fcrè 
t e r i i a m hor l i e t agr i o c c u p a b a n t , prout ve te res scr i -
p t o r e s testa n t u r . 

Aqureductus in urb ibus or icnta l ibus esse a n t i q u í s i -
m o s , f e s t a t u r Mcnander a p u d Joseph . F l a v . Arci». L. 
i X , c. 14 , § 2, et Jerosolymre o c e u r r i t 2 Para i - 5 2 , 3 0 . 
2 Reg . 2 0 , 2 0 . Isa . 7 , 5 , aqureduclus piscinas, s u p e -
r i o r , quod ñonien a í ium poiiit aqureduc tum no t i s s i -
n u i m , el probabi l i te r e u i n d e r a , c u j n s r u d e r a ins ignia 
Be th lchemo J e r o s o l y m a m , adhucd i im v i s u n t u r ; i l le 
au ten i s u p e r i o r q u a s à Gihon ex occidentali p laga , J e -
roso lymam deduceba t , cuj i is q u o q u e rudera adhucdíim 
d e p r c h c n s a s u n t . Hi e t alii aqua ;duc tus o m n c s in Asià 
supra te r ron i e d i f i c a l i , et p e r valles, ex t ruc t i s co lum-
n i s e t a r e u b u s sus tenla l i sun t , undo co l l ig i tu r , an t i -
q u i s no tum non fuisse , aquam conc lusam in e a m d e m , 
ex quà dcc id i t , a l t i tudinem a s c e n d e r e . Q u a n q u à m vero 
aqureductus f r e q u c u t c s f u c r u n t , c i s t e r n « ta inen p a s -
s im locum habcban l . 

Or ien ta les u rbes t anquàm feminas cogi tare solent , 
e t e a s vocant j a m n ia t res i n c o l a r u m , j am uxores r e -
g i s , qua; si à r ege de f i c iun t , adi i l ie rantur ; j am et iam 
v i r g i n e s , qua; p ros t i luu t i tu r , et vest ibus rc iec t i s n u -
da ta ; r e l i n q u u n t u r , s i e v e r s i s muniment i s , q u a vesti-
b u s c o m p a r a n t u r , f u n d a m e n t a d e n u d a n t u r , 2 S a m . 
2 0 , 1 9 ; 2 Reg . 19 , 2 1 . P s . 157 , 8 . Isa . 2 5 , 1 2 ; 4 7 , 1 , 
8 ; 54 , 5 ; 62 , 4 , 5 ; GG, 9 , 10. J e r . 3, 8, 1 -4 ,20 ; 5 , 7, 
8 : 15 , 2 6 ; 51, 4 . L a m . 1 , 1 , 8 , 1 7 . ìNahura, 5, 5 , 0 . 
E z e c b . 16 , 14 , 2 5 , 2 9 . 

C A P U T III. 

§ 4 2 . Nomadum antiquitas et honos.—Gcnus n o m a -
d u m a n t i q u i s s i m u m , G c n . 1 1 , 2 , copiosum u s q u e ad 
nos t ran i relalein, pe rmagnos t e r n e t rac tus o c c u p a i , 
nec n i i r u m ; habe t enim hrec vivendi ra t io pe rmnl i a e l 
m a g n a c o m m o d a , inpr imis l ibe r la tcm et facile pa rab i -
i c s divi l ias . P a s l o r c s quidem lai in deser l is s ine f i \ à 
sedo v a g a n l u r , et p r a n e r r e m pccuar iam omnia alia 
negot ia vi l ipendimi et neg l igun t ; ncquaquàm tamen 
s u n t inculti e t a b j e c t i , s e d g r a v e s , polit i , m a g n a n i m e ? 
e t po ten te s , uti l'uére Abraham, Isaac et J a c o b , a l q u e 
poster i e o r u m I s r a e l i t a , donec Chanaan a rmis occu-
pàs sen t . Greges ingenies e t m a g n u m se rvorum n u m e -
r i m i a l u n l , a lque domini qu idem scraper a r m a t i , v c -
n a t i o n e , inspec t ione subd i lo rum, c t b c l l i s vel prreda-
vlonibus o c c u p a n t u r ; servi au lem pa r t i l o a rmal i s u n t , 
ut prredones et bel luas à g reg ibus a r c e a n t , pa r t im ve-
r o non babent nisi baculum e t p e r a m , qure i n s t ru -
men ta al ioquin sun t e t o l im c r a n i o m n i s appa ra tu s 
i ie regr inant ium e t facul la t ibus m i n ù s v a l e n t i u m , nisi 
quòd loco pe r ie m a j o r e m saccum por l aban t , 2 I leg . 4 , 
4 2 ; conf. 1 S a m . 17 , 4 0 , 4 2 . Ps . 2 5 , 4 . Mich. 7," 1 4 . 
Jud i th . 1 0 , 5 , 1 5 ; 1 1 , 1 7 . Mailb. 10, 10. L u e . 9 , 5 ; 10, 
4 . Si i laquc in Bibliis r e g e s d i cun tu r pas lorcs , mn icu -
pa t io n e q u a q u à m es t a b j e c t a , sed sublirais e t b o n o r i -

fica ; q u a r e hoc nomen persrepè e t iam Dco t r i b u i t u r . 

qui c r a t R e x Hebrreorum ; p r o p r ì è hrec compellai io 
dici t r e c t o r e m e t c u r a t o r e m , conf . P s . 2 5 , 1 , 4, 8 , 2 . 
Isa . 4 0 , 1 0 ; 65 , 11. J e r . 10, 21 ; 2 2 , 2 2 , 2 5 , 1 ; 5 1 , 1 1 , 
5G, 4 9 ; 50 , 6 ; 51 , 2 3 . Mich. 5 , 5 . N a h u m , 5, 18 
E z e c h . 10 , 2 1 ; 54 , 2 , 2 8 ; 57 , 2 4 . Z a c b a r . 1 0 , 5 , 8, 
2 6 , 1 1 , 5 . In ant iquo qu idem fœde re hrec tropica p a -
s t o r u m not io p e r p e t u ò indicat r e g e s , retate vero Chr i -
sii n o m i n e pas lorum condcco raban iu r prreccplores 
Jud reo rnm, quòd prinium ex scho là S to icorum descen-
di t , qui solos sapientes s i a t u e r u n t esse ve re reges . Hoc 
mul tò s a n e modes i iùs , quìim à Stoicis d i c i u m f u i t , à 
Judreis a d o p i a l u m csi . Cicler ìun s c i m u s , J e s u m e t 
p rop t e r ea e t iam Aposlo los p a s l o r u m n o m i n e insigni-
visse e o s , qui r ege ren t et g u b e r n a r e n t f ideles. É p h . 
4 , 2 1 . Mat th . 9, 5 0 . J o a n . 10, 12, 14. Hebr . 1 5 , 1 0 , 1 
P e i r . 2 , 2 5 ; 5 , 4 . I C o r . 4 , 8 . 

§ 4 5 . Pascila. — Pasci la nobilium h o r u m pas lo rum, 
s u n l s u p r a memora t a deser ta , Job , 5 , 1 0 , Marc. 1 , 4 3 . Hi 
vasti terree t rae lus o m n i b u s pas lo r ibus c o m m u n e s , e t 
nulli propr i i s u n t , n i s i quispiam j u s s ingulare in e i s a c -
quis ivcr i t . T a l e pascuum c o m m u n e olim c ra t quoque 
par t im C h a n a a n quam A b r a h a m o c c u p a v i t , e l I saac et 
J a c o b r e l i n u c r u n l , a tque Israelitre ex -4ìgyplo quoque 
cum g reg ibus invisisse v iden tu r , d o n c c à Chananreis 
inul t ipl jcai is cxc ludc rcn tu r . P a s c u a cer t is gcn t ibus 
p ropr ia , p rogressu icmpor is n o n n u n q u à m in c o n t e n -
t ionem v e r n i m i , conf . 1 I teg . 2 0 , et idem quoque a c -
cidit r eg ion i Chanaan , quam Hcbrrei de inceps a r m i s 

;pc i iverunt . Conf. inf ra , § 289 . O c c u p a t i pos thàc 
Chanaan , Hebrreis non modo pamisse vas t i ss imum de-
s c r i u m J u d a , sed e t alia p lu ra fu i s se pascua , supra 
obse rvav imus , conf. Isa . 0 5 , 1 0 . J e r . 5 0 , 1 9 . Quaredi l i s -
s imos Hebrreos n o m a d e s d e p r e h e n d i m u s , 2 S a m . 17, 
27 et seq . 19 , 52. 1 S a m . 2 5 . 1 Pa ra i . 2 7 , 29 , 31. 

§ 4 4 . Mitjralioncs nomadum. — In his pascuis no -
m a d e s c u m greg ibus suis ea sdem fere quo lann i s v i a s 
e t i r a c t u s l e n e n t , e t cesiate quidem in s ep i en t r i oncm 
vel m o n t a n a , h i cmc v e r ò in mcr id i em vel p lani f ies 
comra ig ran t . Cas t r a , ins t an te mig ra t i one , duabus h o -
r is t o l l u n t u r , ci juineni is imposi la p o r l a n t u r u s q u e in 
l ocum, in q u o ru r sùs figenda sun t . Greges diu noc iu -
que p e r lo inm annurn s u b d io ve r sau lu r ; b ine lana 
ov ium, à vapor ibus s iabulorura i m m u n i s , e t l ibero 
sc rape r ae r i exposi la , subl i l ior fit. Pccudes s e m i t a m , 
q u a m q u o l a n n i s a m b u l a n t , fere n ô r u n l u l «luctoribus 
non m u l l u m opus s i i ; c u s i o d i u n t u r t amen à s e r v i s , 
m e r c e n a r i i s , JiHis e t fi l iabus, e t quidem à filiabus 
quoque E m i r o r u m seu i m p e r a t o r u m , qua; peregr in i s 
a d h u c d ù m illa humani la t i s off icia Ccn . 2 4 , 17, 2 0 , 
m e m o r a l a exh iben t . Conf. G c n . 29 , 9 . E x o d . 2 , 16. 
Serv i s u b s u n t œ c o n o m o , qui i i idcm manc ip ium o s i , 
et sen ior d o m û s dic i lur , a tque oves vespere , et fo r -
lassè q u o q u e m a n e , n u m e r a i , G c n . 2 4 , 2 , 47 , G. L e v . 
27 , 5 2 . 1 P a r a i . 2 8 , 2 9 , 50. J e r . 3 5 , 15. Si animai 
vel f œ t u s dcs idc ra iu r , j a c t u r a à mercena r io r c s a r -
c ienda e s t , G c n . 51 , 58 , quod verò E s o d . 2 2 , 12, l i -
mi ta t imi e s t . Conf. A m o s . 5 , 1 2 . Mercenari i n o n n u n 
q u à m m e r c c d c m cap ieban t quo tam cc r t am d e aug-
m e n t o g r e g i s , Gen. 2 9 , 4 0 . Servi , qui interdirai etiam 

nomine possess ionis vel gregis co rap rehendun lu r , 
hieine ten ta tor ia , restate v e r ò persrepe t abemacu la 
a b e n t ; domin i verò imo anni» lenloria h a b i i a m , nisi 
il l empus in i b e m v i c i n a m concesser int , Gen. 1 9 , 1 , 

26 , 1 , 1 2 , !C, 20, 33, 17. L e v . 25 , 43. E x s i r u u n l q u o -
que hiisc inde speculalo ex quo hos les forlé a p p r o p i n -
q n a n t e s eminùs ce rnere possi n i , Mich. 4 , 8 . Ezech . 
25, 4 . 

§ 4 5 . Fontcs et cisterna. — A q u a , in deser l is illis 
p e r r a r a , ingeniibus t amen gregibus necessar ia , magni 
restimatur, et f rngal i ie r d i s p c n s a l u r , Job . 22 , 7, 
Num. 20 , 17, 19. Doni. 2 , 6, 28. Lara . 4, 5 . Hinc no -
m a d e s i n illis i ràc ì ibus , quos quo tann i s pcragi-ant c e r -
tis disianii is fodiunt putèos et c i s ie rnas , quas ila oc-
cu l t a re n ò r n n t , ut nn l lu s al ins eas observét , a tque 
aqnas fu ra r i , ei e a sdem s e m i t a s pe ragra re poss i t . I l à c 
r a i i o n e nomades certos t rac tuS occupant et sibi pio* 
p r ios r w l d u n t , mi A b r a h a m , Isaac c i Jacob Palres-
l inara . I l inc liles d e illis puleis permagni fuerunt 
monien l i , Gcn. 21 , 25 , 26 , 15, 2 2 . Zeplian. 2, 6 . 
A q u a r u m verò rcceplacula diversa d is t inguuniur . 

Scaiur ig ines et fonles. Qui, si supe rne aquas emi t -
l imi , o m n i b u s 
con t inuas , v e 

communes sun t , si 
u l Orientales eas 

e '•quas 
m peli: 

to lo a n n o 
u t , fideles 

ve restale deficiente el »1er daces, ha-
beanie J o b 6, 15, 2 2 . Isa . 55, 16. Jc r e m . 1 5, 18. Qui 
verò s u p e r n è 

i l l is , cui or ini 
aquas non emii iuut 
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; n o n n u n -
qnàra lamen p l u n b n s n o m a d i b n s communes sunt , qui 
coiisiilulis diei leniporibus, cura g reg ibus ad e o s c o n -
ven iun t , aquaui ordine prrefmito, situlis vel u l r ibns , 
p e r g radus pulci appor t an t e s , in canales ef funduni , et 
g reges ex o rd ine ad po ium adinii luii l , Gcn. 29 , 5, 12, 
24 , 1 ! , 1 5 . Exod. 2 , 16. Jud . 5 , 11. Aqure fon l ium 
e t pu t eo rum aqure vivre, ducun tu r , e t major is resti-
m a n l u r . Lev. l i , 5 ; 50, 15, 13. N u m . 19 , 1 7 ; q u a r e 
sun t syuibolnm prosper i ta l i s , e t ipse quoque Deus 
fonli a q u a r u m v i v a r u m cOmparaiur , Isa. 43 , 19 , 2 0 ; 
49 , 10. J e r . 2 , 1 5 ; 1 7 , 1 5 ; Ps. 87, 7 ; 75, 10. J o a n . 4, 
10 , 14, 7, 5 7 . Symbolum hoc interdirai audachis 
exaggera tur , P s . 87, 7 . Joe l 4 , 18. E z e c h . 47, 1 et 
seq . Zac!». 14, 18 et seq . 2° Cisterna^ Sunt ¡Horum, 
qui eas e f lbderun t , N u m . 21 , 2 2 . \ ' c r a u n i hoc nomine 
crypire subrerranere amplre, e t non r a ro spalium j u -
gei'i occupantes , a rc to v e r ò ostio pa ten tes , quod h ie -
i ne aqnas pluviaruni e tn iv ium imraissas excipi t , d e i n -
c e p s verò la lo lapide c laudi tur , ci a renà au t lerr ' i ¡la 
con leg i lu r , ul non facile obsc rvc tu r . In nrb ibus cisicrnré 
ciani, melioris condit ionis ; nani mur i s sùbtcr ranè is , 
qui i i ic rus ia t ione l irraà obducii c rani , cxs i rucban tu r , 
an i in s ax i sexse indeban tu r , mi h inc inde rudera t e s t a n -
l u r , et non pauc readhucdùm snpers t i ies sunt . Quòd si 
fo r te aqure noraadis , in c is tcrnà rcpos iue , tcrr .e mo lu 
vel a l io casu p e r e n n i , vel fur io a u f c r u n l u r , instai pas lo-
r ibus et gregibus pcriculnm exitii , quod e t pcregr inaio-
r ibus ad fonlein properani ibus COnlingil^ si aqua; in eo 
defecer in t ; q u a r e defec ius aquarum symbo lum e.st per-
magnre ca lami ta l i s au t e t iam exitii, Isa. 41, 17, 18 ; 
£ 4 , 3 . Cislernre aqu is vacua;, permuliura in imo lutimi 

' nabcnl , ut , qui in eas proj ie i iur , m o r t e miserriinfi po-
rca i , inpr imis si ostinili c lauda tur ; ut ncque c lamor 
e jus audir i possi l , Gen. 37, 2 2 et seq . J e r . 53, 6 . 

' L a m . 5 , 53 , Ps . 40, 3 , 69, 16 ; n ih i lominùs cislernre 
vacuai usura carcer imi prres labant , ut ca rce res , quo-
que supra t e r r am cxi ruct i , nomen T D r e t i n n e r i n t , 
G e n . 40 , 15. 

| 4 6 . Pécudcs minores nomadum. Pccudes , quas no-
j raades m a g n o n u m e r ò al imi, sunt oves el capra; , 
' J e r . 49, 29. Ezecb . 25, 4 , q u a s u t r a sque Ilebrrei 
collect ivè sigillaliui verò n ^ nuncupan t . Oves 

! sunl cornuta»; ef on ines fere albre. Ps . 147 , IG. Isa. 1, 
18. Dan. 7, 9 ; per ra r re sun t nigrre, parvis macul is , 

1 vel major ibus macul is conspersre ; s ir iatre, ci vari is 
c i rcul is quas i cireunilìgaire, vel ut aliis placet , va r i c -
gai is pedibus, G e n . 30 , 52, 54 ; 3 1 , 1 0 , 1 2 , Oves ruti l i 
vel poiiùs sp lendent i s fusc i el éubciner ìccì vclleris» E z . 
27 , 18, in Ca rama nifi haben tur . Alioquin t r ia sunt m 
Orientò genera oviom. l ° O v e s coraumncs , quas ¡11110-
s i r i s t e r r i s c e r n i m u s ; alire in formes , c r u r i b u s b r e -
vioribus, corpore maci lcnl ior i , sed ve l i e re opi imo, 
A m o s , 1 . 2 l ieg. 3 , 4 ; et 3° oves nostr is m a j o r e s et 
veliere snbli l i , a l q u e b a r u m rursi im dure sunt s p e c i e s ; 
nani alia; caudam babent f e r e t r ibus cubi l is longam 
ci di tuidià spithamfi c r a s sam, q u a m interdirai cur r i -
culo impos i lum t rahui i t . E x o d . 29 , 2 2 . Lev. 5 , 9 ; 
i l , 5 ; 8, 2 5 ; 9, 19 ; al i reautcui , brevi quidem caudà 
prreditre, sed in e lunibus magnani p inguedinis raas-
sam g e s t a n t . 

E m o l u m e n t u m ovium esi lac , caro , et inpr imis lana, 
qure bis quotannis tondetnr , et quanquàm dempl i s 
expens i s , d e q u à l i b e t o v e vix fiorcnum, lol t a m e n f e r e 
millia floreiiorum ilrtportat, quo t oves a lun tu r , et a lun-
t u r h n o m a d e in vast issimis deser l i s inu l ta mil l ia , Job . 
•1, 3 . 1 S a m . 25 , 3 , 4 . 1 Pa ra i . 5, 1 8 , 2 1 . A c c e d i t a n -
nuuni gregis p e r agnos i i ie rcmenlum, quod eò m a j n s 
es t , quìim oves non paucre geminos par ianl , C a n t . 
6, 5 . Arics in f ra t res a n n o s coii cum ove, vel vere , 
vel a u t u m u o ; el agni vernales prres tani au tumna l ibus . 
I l inc oves , qure lanta emol i imen iaad fe run t , char iss imre 
sun t i ioniadibus, qui illis c l iam chara nomina i m p o -
nimi . Ar ics , n o m i n e à pas tore e v o c a t u s , gregeio 
prreit ; q u a r e pr imores pupilli pass im ar ie tes iiuiicu-
pan tu r , J e r . 2 5 , 5 4 , 3 5 ; 50 , 8 . Isa . 14, 9 ; 51, 40 , 
Zacli. 10, 5 . Lingua arabica p lures habet voces, qu i -
b u s pas lorcs suas oves e r r an t e s compescun t , vel eas 
advocanl ad mulgendum, voi ¡:d aquam ; e t oves pa-
s iòr is vocem noscun t et sequuntur , Joan. 10 , 3, 1 4 . 
Interdi im una a l ic rave ovis in tentor io , non sccùs ac 
canis , educa in r et a l i lnr , qure Arabihus famil iar is di-
c i tnr , conf . 2 S a m . 12, 15 ,19 . J e r . 11 ,19 -AnG; l o n s u -
r a m oves in locum macer ie cincinni subdivalem a r e l é 
cognnlur , ut p e r evaporat ionem el sudorera lana fiat 
sublil ior. Hnjnsmodi ovilia e ran i et al iàs u s i t a t a , 
Num. 52, 16 : 2 i , 37. 1 Sam. 24 , 4 . 2 S a m . 7, 8 . 
Z e p h . 2 , 6 : s tabula v e r o nomadibus ignota sun t 
T e m p o r e tonsuri«1 convivia ce lcbraban tur , 1 Sani . 25 , 
2, 4, 8. 56. 2 San i , lo , 25. 

Caprre collect ivè communi cum ovibus n o m i n e iKS 
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t n r a n t i q u i s H c b r a t i s n o t e f u i s s c , e l S c b u i z in d e r 

S a u i m l u n g d e r B a i s e n v o n P a u l u s V I I , 1 0 8 , H O , v i d i l 

g r e g c n i b a r u m c a p r a r u m e x m o i i t i b u s n o n p r o c u l a b 

A c c o e l P i o l e n i a i d e d c s c e n d c r e , s i c u l C a m . 4 , 1 , 2 , 

0 , 5 , d e s c r i b u n l u r . D i v e r s a s c a p r a r u m s i l v e s l r i u m 

s p e c i e s e n u m e r a r e n o n v a c a l . C i e l c r i i m n o t a l u ( l i -

g n u m e s t , i n t e r p e c u d e s n o m a d u m a n l i q n o r u m n o n 

m o d i ) d e e s s e p o r c o s , s e d c t i a m g a l l i n a s e l a n s c r e s . 

G a l l i n x l i e b r e i s r e c e n l i o r i x t a t c n o a d e f u e r u n l ; n a m 

g a l l i n a q t i a i p u l l o s n o n s u e s a l l i c i t , n i c i o o r a t u r a J o r . 17 , : 

I I , e l ¡ m a l e C l i r i s l i c a n l a l g a l l u s J e r o s o l y m t e ; n e e 

a u d i e n d i s u n t T b a l i n u d u c i , q u i f e r e d n c e n t i s a u n i s 

r e c e n t i o r e s , g a i l o s e l g a l l i n a s J e r o s o l y m i e a l i i v c l u c r u n t . i 

§ 4 7 . Botes. B o v e s , c o l l e c t i v e i p a , s i g i l l a l i m B U I ' 

aim, TO, ovbtt, j u v e n e s i n f r a I r e s a u n o s D f e v , i 

b w , r i u s , n t e , u l l r a i r e s a n n u s " a , , T E , CT-3, r v n a , 

d i c u n l u r : D1TCK n u n c u p a n t u r ii f o r l i l u d i n e , q u o d 

f e r e e p i l b c l o n e s t . I l i ec p c c o r a i n O r i c n l e , u o s l r i s mi-

n o r a , e l in d o r s o s u p r a p e d e s a n l e r i o r e s p r o l u b e r a n -

lia q u ' i d a u i n o u b i l i a , m a g i s q u i d e m a d a g r i c u l l u i - a m 

i ' a c i n m , a n o m a d i b u s l a m e n n o n m i n i i s a l i i n l u r . G e n . 

2 4 , 2 3 . J o b . 1 , 5 . B u b u l c i , q u i m n l t o m i n o r i s H u n t 

q u i i m p t t s t o r e s o v i u m , o p t i m a p a s c u a b a b e b a n t in 

B a s e h a n , S c b a r o n e l A c b i o r . I l i n c i i o v e s ve l t a u r i 

B a s e b a n , f o r i i o r e s e l f e r o c i o r e s , s y i n b o l u m e r a o l h o -

s t i u i i l p o l e u l i o r u i u . P s . 2 2 , 1 3 ; 0 8 , 3 1 . i s a . 3 4 , 7 . 

E z c c h . 3 6 , 1 8 . B e n t . 3 3 , 1 7 . P r o v . 1 4 , 4 . C o r u u a 

b o i n n , e t n o n n i i n q u a m e l i a m h i r c o r u m , t r o p i c e p r o 

p o l e n t a v e n ¡ u n t . P s . 7 5 , 1 1 ; 8 9 , 1 8 , 2 5 ; 9 2 , I I . 

A m o s . 6 , 1 5 . J e r . 4 8 , 1 5 . L a m . 2 , 3 . E z e e h . 2 9 , 2 1 . 

D a n . 7 , 7 , 8 , 2 4 ; 8 , 3 , 5 . L u c . I , 6 3 . S v m b o l u u i h o c 

i n s u p c r a b i l e m e l o m n i a c o n t c r c n l e m p o t c n l i a i n i n d i -

c a t , s i c o r n u a s i s t u n t u r f e r r c a , 1 R e g . 2 2 , 1 1 . 2 P a -

r a l . 1 8 , 1 0 . M i c h . 4 , 1 3 , 1 6 . U i u c e t a n l i q u i u u m i n i 

r c p n e s e n t a n t r e g e s c o r n u l o s , e l A r a b e s A l e x a n d r u i n 

p r a d i u n n c o r n i b u s , e l n i 3 g n a l e s c o r n i b u s p n e d i t o s 

n u n e u p a n t . 

B o v e s n o n l a u i u m j u g o s u b d e b a n t u r , e l p l a u s u - i s 

a r a l r i s q u c j u n g e b a u l u r , s c d e l i a m , i n p r i m i s a p u d 

n o m a d e s , d o r s o o n e r a p o r l a b a m . L a c v a c c a r u m i n 

a l i m c n l u m e t p o t u r a a d h i b e b a l u r . G e n . 1 8 , 8 ; i n 

c a s e u m c o n v e r l e b a t u r , J a c . .9, 1 0 . 2 S a m . 1 7 , 1 9 , 

e t s p i s s a l u m q u o q u e u t r i i n f u s u t u , p c r c o i a l u m a s s e r -

v a b a t u r , u t d e i n s e c a r e l u r in p a r i e s , q u ® d i c u m u r s c -

g m e m a l a c l i s s p i s s a t i 1 S a m . 1 7 , 1 8 . B u l y r u m v e r i 

o l i m p o p u l i s c u l t i s u s i i a t u m n o n f u i i , e j u s i o c t i m t e -

n e b a t o l e u m o l i v a n i m , q n o d n o n m o d ò a d o l e r a , s e d 

a d o m n e s e l Ì 3 m a i i o s e i b o s a d b i b c b a l u r . I n B i b i i i s 

q u o q u e d e b u l y r o n u l l a m e n l i o ; n t c o n e n i m , q u o d in 

V u l g a t a b u l y r u m v e r l i l u r , J u d . 5 , 2 5 , b i b e b a t u r ; i n i -

q u e s p i s s u m e s t l a c . L a c c i m e i l a u l i s s i i u i s f e r c u l i s a c -

c e n s e l i a l u r ; a s l i i s q u o l i d i è v e s c i , i u d i c a b a t , i te te l i t i n i 

p r e e e s s i s s e ì - eg ion i s d e p o p u l a l i o n e m , e x q u a u u i i c 

a m p i a e t ó p t i m a u b i q u e p a s c u a a d e r a n t , u t a b u n d a n -

t ia q u o q u e l a c t i s c s s e l , a l q u e e l i a u i a p e s n u n i e r o s i o r c s 

a m p l i o s n i e l l i l i e a r e n t . C o n f i s a . 7 , 1 5 . 

B o v e s ve l l a u r i s i l v & l r e s s e u f e r i , i o B ib i i i s n o n 

o c c n r r u n t ; n a i a a m m a l i a q u t e n o m i u i b u s H C f l i e t 

c t n . O i , v e n i u n l . s u n t s p e c i c s g a z e l l a r u n l s e u c a p r a -

r u m l e r a r u m , q u t e , q u i a q u a m d a m s i n i i l i l u d i n c n i 

b o u i u r e f e r u n l , a b A r a b i b u s b o v e s f e r i d i c u m u r . 

4 8 . De asinis.— A s i n i e t a s i n a i ( q u t e o b p u l l o s 

q u o s p a r i u n t , m a s c u i i s p r i e f e r e b a n i n r , e t b i n e u r a n i 

o c c a s i o n e s i g i l l a i i m r e c c n s e n t u r ) n o m a d i b u s c r a n i 

f r e q u e n t e , a l q u e in O r i e n l e , s ì s c d u l ò e d u c a u l u r , j u -

m e n i a s i i u t i m p i g r a , a l a c r i a , s p e c i e p u l e b r a e t m i n i -

m è i g n o b i l t à ; q u a r e i n a g n i i c s l i m a n l u r , e t t r o p i c ò 

p r o b o m i n i b i i s s c d u h s e t i n d u s t r i i s v e n i u m ; G c n . 4 9 , 

1 4 . C o l o r f c r è e s l r u b c r po i i i i s f u s c u s , a d q u e i n 

n o m e a n o n a l l u d e r e v i d e l u r ; e r a n t a u l e n i e l i a m 

a s i n a i v e r s i c o l o r e s , J u d . 5 , 1 0 ; 1 0 , 4 ; 1 2 , 1 4 ; 1 9 , 

3 , 5 , n i s i f o l l a s s e c o l o r i b u s p i e t à : f u c r i n i ; O r i e n t a l e s 

e n i m a d h u c d ù m e q u o s c i b o v e s c o l o r e , q u o v i s u m 

f u e r i t , i l l i n i r e a i n a n t . J u n g e b a u l u r a r a l r i s e l p l a u s l r i s , 

a l q u e r e e e n i i o r i t e v o e l i a m m a j o r i b u s m o i i s , M a n l i . 

1 8 , 6 ; b i n e D e u l . 2 2 , 1 0 , c a v e l u r , n e a s i n u s c u m b o -

v e a r a t r o j u n g e r e l u r . P i e r i i m q u e a u l e m a s i n i d o r s o 

o n e r a , a n i c t i a m h o m Á i e s v e h e b a n i , a d q u o d a p i i s -

s i m i s u i i l . V e c l a r i a s i n o , o l i m e r a l v i r o r u m g r a v i m i 

e t p r i n c i p u m , G c n . 2 2 , 3 , 5 . N i n o . 2 2 , 1 , 2 1 , 5 0 . J o s . 

1 5 , 1 8 . J u d . I , 1 4 ; 5 , 1 0 ; 1 0 , 4 ; 1 2 , 1 4 . 1 S a n i . 2 5 , 

1 0 , 2 3 . 2 S a n i . - 1 7 , 2 3 ; 1 9 , 2 6 . 1 . R e g . 2 , 4 0 ; 1 5 , 1 3 , 

2 R e g . 4 , 2 2 , 2 1 . Z a c l i . 9 , 9 , M a n l i . 2 1 , 1 , 7 , M a r c , 

l i , 1 , 7 . L u e . 19 , 2 9 , 3 6 . J o a n . 1 2 , 1 2 , 1 6 . E q u i 

e n i m f c r è a d b c l l u m d e s t i n a t i e r a n t , e l p a c i s t e m p o -

r e o m n e s a s i n i s v c b c b a n l u r , s i e u t O r i e n t a l e s a d h u c -

d i m i , e t i a t n n u b i l e s , i n p r i m i s v e r ò m a i r o n t c , a s i n i s u t u n -

l u r . R e g e b a n l u r o l i m i n j e e t o , f r e n o , G e n . 2 2 , 3 , N u m . 

2 2 , 2 1 . J u d . 1 9 , 1 0 . 2 S a n i . 1 0 , 1 ; 1 7 , 2 5 . D o r s o v e r o 

n o n i m p o n e b a t u r n i s i p a n n u s a u t s u p e r i i i d u m c n l u m , 

c u i v e c i u s i u s i d e b a t . A g a s o c u m b á c u l o s e q u c h a l u r , 

q u i , s i o p u s e r a t , j u m e n t u m a d c e i e r i i a t e m i n c i t a -

b a l , J u d . 1 9 , 5 , 1 5 . 2 R e g . 4 , 2 4 . P r o v . 2 6 , 3 . E c c l e s . 

3 5 , 2 5 . 

Mul t i a i t a l e D a v i d i s o c c u r r u n t , 1 P a r a i , 12 , 4 0 . P s . 

5 2 , 9 . 2 S a n i . 1 8 , 9 , 1 0 ; 1 5 , 2 9 . 1 l l e g . 1 , 5 3 , 3 5 , 

m u l t ò l a m e n a n i i q u i o r e s s u n t , e t p r o b a h i l i ù s ¡ an i 

» • t a l e Mos i s n o l i c r a n i ; n a m e t s i l e x L e v . 1 9 . 19 , 

q u à c a v e l u r , n e a n i m a b a d i v e r s i g e n e r i s a d c o i t u m 

a d m i l l a n i u r , a v e r s a t i o n c m b c s t i a l i t a i i s . q u a ! , l e s t e H e -

r e d ó l o , in z E g y p t o i n t e r d ù m e l i a m p u b l i c ó c o m m i i i e -

b a t u r , a u g e n d a m s p e c l c t . n o l a m l a m e n p o n i t l i a n e 

d i v e r s o n i m a n i m a l i u m c o n s o c i a i i o n e u i ; a s l j a m G e n . 

5 0 , 2 4 , D1Í3' e s s e m u l o s , p r o b a b i l e n o u e s l . A d 

8 0 1 P . A R S I . C A P . 111. D E N O M A D I B U S . 

H e b r e o s m u l i a b a i i i s p o p u l i s a d d u c l i f u i s s e v i d e n - i n e l i s v e h u n l u r , ve l i n s i d e n t • 

t u r , e l r e c e n l i o r i a : v o p r a s t a n t i o r e s v e n i e b a n l e x 

T h n g a r m ä s e u A r m e n i a , E z e e h . 2 7 , 1 4 , in P e r s i a 

E s i l i . 8 , 1 0 , l a u d a n i n r m a g n i m u l i , à p c r n i c i t a t e c e -

l e b r c s , q u o r u m m a l r c s c q m e c r a n i . 

O u a g r o r u m in O r i e n l e i n g e n s e s t n u m e r u s . D u i e 

a u l e m o l i s e r v a u i ! s u n t s p e c i e s , a i t e r a Dsigetai, e l a l -

t e r a Kulan d i e t a , q u a ! p o s t e r i o r a b a s i n i s d o m e s l i c i s , 

q u i d a t a o c c a s i o n e l i b e r l a t e m v i n d i c à r u n t , d e s e e n d e -

r e c x i s t i m a l u r , c o n f . B o c h a r t i H i e r o z o i c . 1. 5 . c . 1 6 , 

p . 8 7 1 . i l i o n a g r i , K u l a n d i c l i , a m m a l i a q u i d e m s u n t 

p a v i d a e t f u g a v e l o c i a , e i c u r a r i ( a m e n p o s s u n t , s i p u l i i 

c a p i a n t u r . D s i g c t a i a u l e m m u l t ò c e l e r i o r e s s u n t , e t 

e i c u r a r i n c q u e u n t , J o b 1 1 , 1 2 ; 2 4 , 0 ; 5 9 , 5 , 8 . 

G e n . 1 6 , 1 2 . D a n . 5 , 2 1 . E e e l e s . 1 5 , 1 9 . D s i g c t a i 

e s s e N - E , c i K u l a n T n y , c u m J o b 3 9 , 3 , e t c u m u s u 

l o q u e n d i a r a b i c o c o n c i l i a r i n o n p o t e s t , c o n f . S c h u l -

tern) in J o b 3 9 , 8 , p . 1 1 1 1 , e t B o c h a r l i l l i e r u z . 1 ,1 . 

3 , e . 1 6 . p . S 0 9 ; q u a r e K 1 2 e t T T O d u o n o m i n a 

u n i u s Spec i e i e s s e v i d e n t u r . H i e c a n i m a l i a s p e c i e p u l - i 

c h r a c i f u g a p e n i i c i s s i i n a , d c s c n i s s i i n a s e r e m o s i l l - I 

c o l u u l , e t h o m i n e s in m a g n a d i s t a n t i ! ) f u g i u n t . F e -

m e i l i e g r c g a l e s s u m , c i a m a s e u l o d n c u n l u r , q u o u c -

c i s o , e l i a m i p s a : d i s p e r g u i i l t i r , e t s i g i l l a l i m v a g a n l u r , 

O s . 8 , 0 . l ' a s e u a o n a g r i s s u n t m o n i e s e t v a l l e s s a l s u -

g i n o s t e , J o b 5 9 , 9 . L a s c i v i e s s e d i c u n l u r , c i o d o r a l o 

e i e l c r i s p r e s t a r e . J e r . 2 , 2 4 , a l q u e i i i s l i u c t u p r e d i l i ! 

e s s e , q u o a q u a s d i s s i w s o b s e r v a n i ; q u a r e p e r e g r i n i 

p e n u r i a a q u a ! I n b o r a n i c s , e o s s e q u i s o l e n t , P s . 1 0 4 , 

1 1 . I s a . 3 2 , 1 4 . J e r . 2 1 , 6 . 

§ 4 9 . Cameti. — C a m e l o r u m d u o s u n t g e n e r a , a l l e - i 

r u m T u r c i c u m s e u B a c i r i a n u n i , d u p l i c i l u b e r e p r a -

d i l u m , a t u u e m a j u s e t f o r t i u s , 8 0 0 i m ò c i 1 5 0 0 | l i b r a s ! 

p n r t a u s , s e d c a l o r i s i m p a t i e n s ; a l t e r u u i u n i c o l u b e r e ! 

p r e d i t u m , n o n n i s i 5 0 0 v e l 7 0 0 l i b r a s p o r i a n s , s e d 

c a l o r i s p a l i c n l i s s i i u u u i , q u o d r u r s i i s e s t v e l T u r n i a -

n i c u m , v e l A r a b i c u m , ve l g e n u s q n o d d a i u p e r n i e i n s , 

q u n d n o m i n e d r o m e d a r i o n i m v e n i l . I s a . 0 0 , 0 , 6 0 , 2 0 . 

J e r . 2 , 2 3 . n i c e a m m a l i a m a n s u e t i s s i m a s u u l e x c e -

p t o t e m p o r e u r i g i n i s , q u o i i n g i i a n i e x o r e p e n d u l a m 

e l s p u m a o p e r t a m h a b e n i , e t i m m o r i g e r a s n m , J e r . 

2 , 1 0 , 1 1 . P a u c i s s i m i s a l i m e n l i s s a l u r a n l l i r e l s i i i m 16 , 

i m ò c i 4 0 d i e s t o l e r a n t ; q u a r e p r o v a s i i s s i m i s i i l i s 

d e s e r l i s i n a q u o s i s q u à m i n à i i m è f a c i u i i t . i d e ò q B O a n o -

m a d i b u s m a g n o n u m e r o a l u n i u r , n e c n o b i l i s c c n s e l u r 

a r a b s , l i i s i d o m i n u s s i t c a m e l o r u m . G e o . 2 4 , 1 0 , 6 . 1 ; 5 1 . 

1 7 . I P a r a i . 5 , 1 9 , 2 1 . J e r 4 9 , 2 9 ; c o n f . 1 S a m . ! 

3 0 , 1 7 . 1 B e g . 1 0 , 2 . I s a . 3 0 , 6 . E z e c h . 2 5 , 4 , D i n e ! 

t o n s u e i a s u n t j u m e n l a a d t r a n s p o r l a n d a o m n i s ! 

g e n e r i s o n e r a e t s a n t a . G e o . 5 7 , 2 5 . J u d . 6 , 5 . 1 , 

P a r a i . 1 2 , 4 0 . 2 P a r a i . 1 4 , 1 4 . 2 R e g . 8 , 9 . I s a 3 0 . 

6 , a l q u e p e r s i e p è h o m i n e s q u o q u e i i s d e m v c h u n t u r . 

1 S u m . 3 0 , 1 7 . O n u s t i i n c e d u n l s c p l e n i , a l l e r p o s t a l -

t e r a m , q u o r u m q u i l i b c t t e n u i l u n i c u i o l a n e o u e x u s J 

e s t p r e c e d e n t i , c i u l i i m u s c a m p a n u l a m in c o l l o 

p e n d u l a m g e s i a t , t u a g a s o , q u i p r i n i u m s imi l i f u n i ™ - il 

l o d u e » , a u d i a t , o m n e s r e l i q u o s s e q u i . H u j u s m o d i ¡1 

c a m e l i s c p l e n i d i e u n t u r e x q u o e x p l i c a t u r I s a . 6 0 , 0 , 1 

q u o d V u l g a t a p e r ¡ m u n t a l o c a m e l o r u m v e r t i t . Q u i c a - 1 

n i e q u o , v e l i l a , u t 

t i d e r i a u l e m 

viri e à m u n -

v i ä d e s c c n -

, g e n u a fle-

I s u u m , i n 

a m b o p e d e s e x u n o a l t e r a v o l a i e r e d e p e n d e a n t , ve l 

s e d e n t s u p e r q u a l o s , u t r o q u e l a t e r e c a m c l i in e q u i l i -

b r i o s u s p e n s o s , v e l d e n i q u e i n s e l l a s e u p i l e n i à 

( V ) , q u i e q u a s i p a n a d o m u n c u l a e s t , in d o r s o c a m e -

li f i r m a t a , in q u a s e d e t h o m o s c c u m b a l i e n s s u p e l l e -

c t i l e m , p c r s a i p è in d u a s p a r i e s d i v i s a e s l , n i i n q u a -

l i b c l s e d e a i v i a t o r . H I M d o m u n c u l a t m d i q u e teee-i e s t 

v e l i s , q u a n o n n i s i i n p a r t e a n t e r i o r i v o l u b i l i a s u n t , 

u t i n s i d e n s , s i v i s u m f u e r i t , p r o s p i c e r e , 

n o n p o s s i i . p l e r ù m q u e n i u l i c r e s , r a r i ù s \ 

t u r , G e n . 5 1 , 1 7 , 5 Í . 1 S a n i 5 0 , 1 7 . Si il 

d e r e v i s u m f u c r i l , c a m c l u s n o n , u t a l i a 

c i » , s c d a g a s o i n c h ' n a t a n i m a l i I n c u l i l i 

q u o i n s i d e n s d e l a b i l u r . G e n . 2 - i , 0 4 . C i e l e r i i m c a -

m e l i , q n i b u s d i v i l c s v c h e b a n l u r , p a s s i m o r n a l i e r a n t 

l o r q u i b u s e t l u n u l i s e x i m i i s , q u a ! V ? n o d i c u n l u r . 

J u d . 8 . 2 1 , 2 0 . 

N o m a d e s o m n i a h i i j u s a n i m a l i s in usu i l i c o n v c r l c r e 

n ò r u n t : l a c b i h u n t , q u a n q u à m g l u t i n o s u u i e s l , e l , s i 

a e i d u m s e u s p i s s u m s i t , i n e b r i a i , J u d . 4 , 1 9 ; 5 , 2 5 ; c a r -

n i b u s v e s c a n t u r , q n x v e r ò n c b n e i s L e v i i . i l , 4 , i u -

t e n l i c u c c r a n i ; p i l o s , q u i q u o t a n n i s d e l l u u i i i , iu c r a s -

S1II11 p a n n u m e o g u n t , q u o p i e b e i i v e s t i u n t n r , M a i t b . 

3 , 4 . A r a b e s p l u r i m a s q u o q u e in l i n g u a m s u a i u i n t u -

i e r u n t a l l u s i o u e s a d c a m e l o s , e l I r o p i a b i l l i s d e p r o m -

p i i t a n t i g a u d e n l d i g n i l a t e , q u a n t a H e b r e o r u m à b o -

l lo s d e p r o m p t i . O c c u r r u n t q u o q u e Mat t i» . 19 , 2 4 • S o 

2 4 , d u x a c a m e l i s d e s u m p t i e s e i i i e n i i a ! . 

§ 5 0 . he eguis. — E q u i r o t , : m , B - s e t n o n -

n n n q u a m e l i a m d i c u n l u r , J o b 5 8 , 2 2 , 1 S a m . 

8 , I I . 2 S a m . 1, 0 ; 8 , 4 , 1 0 , 1 8 ; 1 P a r a i . 18 , -1 . I s a . 2 1 

7 ; 2 8 , 2 8 . N o m e . ) C I U N I s a . 8 , 1 6 ; 5 0 , 1 1 , e p i t h e -

u m f o r i i l u d i u i s e s l q u o d n o n s o i i s e q u i s , s e d e l i a m 

b o b o s t r i b u t a r . I l i e c r e c e o U o r i b u s n o m a d i b u s d i a -

r i s s i m a a n i m a l i a , a n t i q u i s u o n c r a n i . . O c c u r r u n t p r i -

IIIÙUI in / E g y p t o , G c n . 4 7 , 1 7 ; 4 9 , 1 7 - E s o d . 9 , 3 ; 1 4 , 

6 , 2 8 . J o b 5 9 , 0 , 19 , q u a : r e g i o e l d c i n c e p s p e r p e t u ò 

a b e q u i s C e l e b r i s f o i l , 1 R e g . 1 0 , 2 8 . I s a . 3 1 , 1 , 3 0 , 9 , 

E z c c h . 1 7 , 1 5 . I n P a t e s t i n à s e p t e n t r i o n a l ! J o s u e c . 1 1 , 

4 , 9 , o f f e n d i ! c u r r u s b e l l i c o s e t c q u i i a i u m , s e d e q u i s 

c a p i i s n e r v i s u c c i s i f u c r u n t , q u i a in P a l a t s l i u à m o n -

t o s a o x i g o n i o u s i m i p r c e s i a r e p o i e r a n t , c o n f . J u d . 4 , 

1 5 , 5 , 2 2 , 2 8 . P a u l o p o s i F l u i t a i q u o q u e c u r r u s 

b e l l i c o s in p n e l i u i n c d u x c r u n l , J u d . ) , 1 9 , c o i i f . 1 

S a n i . 1 3 , 5 . S a m . 2 , l i . 

O l i m e q u i f c r è s o l i m i a d b e l l u m p a r a t i e r a n t , P r o v . 

2 1 , 3 1 , q u a r e a s i n i s , t e m p o r e p a c i s u s i l a l i s , o p p o -

i i u n t i i r , O s . 1 4 , 4 . Z a c h . 9 , 9 . H c b r t e i e q u i t a i u a i 

p r i m ù m a l u c r t m l s u b S a l o m o n e , n a n i q u i a D a v i d e , 

e x p r e d a r e s e r v a t i f u c r u n t 1 0 0 e q u i 2 S a n i . 8 , 4 . 1 

l ' a r a i . I S , 4 , e r a n i a d u s u r a r e g i s d e s t i n a t i , q u o d 

c x e m p l u m i m i i a i u s e s l A b s a l o m , 2 S a m . 1 5 , 1 . H i u c 

D a v i d n o n l a n i è r a c a n i l r a l i o n c i n d o m a n d i e q u u s , s c d 

c t i a m s u b s a n u a t e x c r c i t u s e q i i e s t r e s . l ' s . 5 2 , 9 , 6 6 , 1 2 , 

2 0 , 8 , 1 2 ; 5 3 , 1 7 ; 7 0 , 7 ; 1 4 7 , 1 0 . S a l o m o n m a g l i a i o 

s i m u i e q u o r u m , e x j E g y p t o in S v r i a m , m e r c a t u r a m 

f c c i i ; a d d u c c b a n i u r e x / E g v p t o e t e x K o v a , f o r l a s s è 

K u a , quee i u A f r i c a s i t a e s l , R e g , 1 0 , 2 8 . 2 P a r a i , 



I , 16, 1 7 ; alqi ic cqui is 150, q u a d f i g a 6 0 0 s lc ï l s v e -
i iumiba t . - E t a l e Ezech le l i s e . 2 7 , 14, T y r i i e q u o s e m e -
b a n t ex T b o g a r m a seu A r m e n i a . P o s t S a l o m o n e i n 
Hcbr . e i p e r p e l u o h a b e b a n l e x e r c i i u s c q u e s i r e s e t c u r -
r u s bel l icos . Q u i equ i s v e l i e b a n t u r , n c c e p h i p p i o , n e -
q u e s tap ià u t c b a n t u r , sed p a n n o , q u i d o r s o equ i i m -
p o n c b a t u r , i n s idcba i i l . M u l i e r e s vis e q u i s u t e b a n l u r ; 
si an l c i n i i s v e b e b a n t u r , i n s i d e b a n t , p r o u t a s in i s ( s i -
c u t a d h u c d ù m i n O r i e n t e ) c-àdem r a t i o n e , q n â vir i . 
E q u i a n t e s ecu lu iu n o n u m q u o q u e so l é i s f e r r é i s r a r e -
b a n t . A m o s 6 , 12, q u a r e so l ida : ungu l i e m a g n i a is l i -
m a b a n t u r , I s a . 5 , 2 8 . N o t i s s i m n r o a u t e m e r a l I r e -
n u m e t c a p i s t r u m , q n o u t r o q u e e t i a m inu l i r e g e b a n - : 
t u r , P s . 5 2 , 9 . 

§ 51 . De canibus.— E t s i n o m a d i b u s c a n e s , a d c u -
s tod iendos e t a g e n d o s g r e g e s n c c c s s a r i i , e t i n u r b i -
b u s q u o q u e o r i en t a l i bus p e r q u à m f r é q u e n t é s s u n t , 
a b o m n i b u s t a m e n , u t a n i m a b a i m m u n d a , s p e r n u n -
t n r , e x c e p l i s solis vena t ic i s q u i m u n d i r e n s e n t u r . 
H i n c c o m p e l l a t i o e a n i s , m o r i l a x e s t c o n v i c i u m , c o n -
t e m p t u m s p i r a n s , J o b . 3 0 , 1 , 1 S a m . 17 , 45 . 2 S a m . 
3 , 8 . 2 H c g . 8 , 1 5 , P r o v . 2 6 , 1 1 ; c o n f . L u c . 16 , 2 1 . 
2 P e l r . 2 , 2 2 , e t n o m e n c a n l s m o r l u i , s i inu l imbcci l l i -
t a t e m ind i ca t , 1 S a m . 2 1 , 1 5 . 2 S a m . 9 , 8 ; 1 6 , 9 , i n c r -
c e s q u o q u e p i e d e r a s i r i i e ex c o n t e m p t i i d i c e b a t u r merces 
eanis, D e u t . 2 3 , 1 8 , a c J u i t a i i c l a i e Cbr i s t i , c t b u i e o s j 
n u n c u p a r e s o l e b a n t c a n e s , q n o d J é s u s pe r d i ï n i n u t i v u m 
e m u m / i , e m o l l i T i i . s i a t i h . 1 3 , 2 2 , 2 S . A U ! , s l i o m i n c s mor -
d a c e s Iioc s c o m m a l e v e n i u u t , M a l t h . 7 , 6 . P h i l i p p . 3 , 
2 . Gai . 5 , 1 5 . E x e e p t i s vena t i c i s c a n e s in O r i e n t e n o n 
b a b e n t d o m i n o s , s e d l iberi v a g a u l u r in p l a t c i s , e t a l i -
m e n t a c o n q u i r u n t , q u x illis l i i nc Inde in Toveas c o n -
j i c i i in tu r , L e v . 2 2 , S I . Ma t th . 1 5 , 1 7 ; q u i a a u t c m Iraic 1 

v i x su f l i c iun t ; e t i a m c a d a v c r a v o r a n t , et b o u l i n e s quo-
que noeu i i n v a d a n ! , P s . 2 1 , 1 7 ; 1 2 . 1 Reg . 14 , 2 , 11 ; 
16 , 4 ; 2 0 , 2 1 ; 2 1 , 2 5 ; 2 2 , 3 8 . 2 Reg . 9 , 3 6 . J c r . 
1 3 , 3 . L u c . 15 , 2 1 . I t e c a n i m a b a , l a m í cop ia v a g a n - ' 
l i a , n o c t u , quo l ibe t e x o r t o l u m u l t u , l a t r a l u s i n g e n -
t e s e d u n i , e t aud i to Or i cn t a l i um p l anc tu d e i n o r t u o , 
u n d i q u e u l u l a n ! ; a l q u e h i n c e x p l l c a n d u m e s t , E x o d . 
1 1 , 7 . Conr . q u o q u e J o s . 1 0 , 2 1 . 

C a n e s a u r e i s e u f e r i , p e r s i c è Schaghtl, t u rc i cù I 
Dscltakàl d l c u n l u r , a b HebKc i s v e r ô , A r a m a ù s c l A r a -
b ibus n o m i n e v u l p i n m c o n i p r e h c n d u n t u r . Job . 5 , 18 . 
J u d . 15 , 4 . N e h . 5 , 1 3 ; 1 1 , 2 7 . Vulpes a u l e m p r o p r i a s 
l l cbr ie i pe r « p i t b e t o n p o r r o s d i s t i n g u u n t , Can i . 2 , 1 5 , 
e t c a n e s á u r e o s d ic iml q u o q u e n o n n u n q u J m e u s e l 
B s n , 31 , P s . 4 1 , 2 0 . J o b . 3 0 , 2 0 . I s a . 15, 2 2 . Mich . 
1 , 8 . J c r . 9 , 1 0 . E z e c h . 5 2 , 2 . Uíec a n i m a b a s u n t Í n -
t e r c a n e m , l u p u m e t vul | iem m e d i a , 5 1 fi p e d e s l o n g a , 
l i l i s Davis i n e x t r e m i t a t é u i g r e s c e n l i b u s , e l c a u d a p i -
.i>sâ in n i g r u m co lo rc in d e s i n c n l e . Grcga i ia s u n i , i n -
•crdiù in a n l r i s l a l en l , noe !u v a g a u l u r e t u lu l an t . Jo l i . 
3 0 , 2 0 , 5 0 ; d n m n s q u o q u e i r r e p u n l , u t a l i m e n t a f u -
r e n l u r . C x t e r ù m a d e ó fa tua sun t , u l f u r t o o c c u p a t n , 
aud i to u lu la tu a l l c r l u s socii u lu len! , e ! se Ipsa p r o d a n l ; 
a l i às q u o q u e fac i le c a p i m i l n r , J u d . 15 , 4 . C a d a v c r a 
q u o q u e v o r a n l , P s . 6 5 , 11. Mordacia q u i d e i n , s o l o la -
m e n b á c u l o c o n i p e s c u n i u r . Magna es t b a r m u bes l i a -

r u m in PaLestì i ià c o p i a , i n p r i m i s in Gal i lu-à , a d G a -
z a m c i Ja f fam seu J o p p e n , J u d . 15 , 4 . Vineis q u i -
d e m d i s p e n d i a , m u l t ò Uimcn m a j o r a v u l p c s mfc r iu i t 
C a n t . 2 , 1 5 . 

§ 5 2 . De cenatone. — C a n e s n o m a d u m , u n i i c o . 
p i o s i , m i n i n i è l a m e n suf l i c iun t a d d e p c l l e n d a s a g r e g e 
b e l l u a s r a p a c e s , n is i p u s i e r e s ipsl c a s d e j i c i a n t ; q u a r e 
f a e i l è a s s u e s c i m l vena l ion i , e i q u e e ò d i l i g e n t i ù s o p e r a m 
n a v a n i , q u i a c a r n e s f e r i n a s l a n ü s s l m i s fe rcu l i s acccii-
s e n t . P r i m i .-evi h o m i n e s , u l s e c o n l r a f e r a s lucrenlui - , 
a d v e n a n d u m c o g c b a n i u r , e t m a g n u s v e n a l o r d e h u -
m a n o g e n e r e b e n e m e r e b a n i r , q u i d c m q u i p l a m , non 
o m n i a a d j n n c t a a c c u r a t e p e n s a n t e s , N e m r o d m n f u i s s e 
s t a t n n n l , G e n . 1 0 , 9 . T a l e v c r ò n o n a m p l i ù s e r a l i c v u m , 
q u o D eus , p e r Moscn l i ebra i i s l e g e s t . i l i t ; q u a r e d e ve-
n a i i o u c d n a ! t a n t u m m o d ò leges linai s u m , Exo i l . 2 5 , 
11 , L e v . 2 3 , 6 , 7 . D e n t . 2 2 , 0 , 7 , q u i n a d c o n s e r r a n d a 
f c r a r u m P a t a t i n a ! g e n e r a co l l ineant . V c n a t i o o l i m 
require!«! c e l e r i i a i e m et fo r t i t ud lnc iS ; h i n c q u i p i a m , 
l e o n e s q u o q u e a b s q u e a r m l s j u g u l a v e r u n ! , quod In 
O r i e n l e l i o d i e d ò m aliqui p r a s l a n t . A r m a c r a n i e a d e m , 
q u o r u m In be l lo u s u s , n e m p e a r c u s e t s a g i i t e ; u n d e 
j a m v e n a l o r I smae l G e n . 2 1 , 2 1 , d ic i lu r s a g i l l a r i u s ; 
p o r r ò ha s i a s e u l ancea , j a c u l n n i , g l a d l u s , a s m s q u o q u e 
et insidiai i u s u b s i d i u m v o c a b a n t u r , u l i r e l i a , q u i b u s 
c i a n i l e o n e s c a p i e b a n t u r , E z e c h . 19 , 8 ; p o r r ò l e n d i -
cul.-e, l aque i a l q u e fovea ; , q u a : i n p r i m i s l e o n i b n s p a -
r a b a n i u r o r b i c u l a r e s , ila u t m e d i l u l l i u m m a n e r e t e l e -
v a t u m , In q u o l ìvus p a l u s a g n u m r e l i n e b a l ; h u j u s 
ba la t i i s l e o n e s a c c e r s e b a l , q u i , a g n u m r a p i u r i , in p r o -
f u i i d a m , rarnis l e v i t e r e o n t c c t a i n foveam d e l a l i c b a n l u r , 
u l evadere , non p o s s e n l , E z e c h . 19 , 4 . A v e s r e l i b n ¡ 

j c a p i e b a n t u r , P r o v . 1 , 1 7 . Os . 5 , 12 . A m o s 5 , 5 . I b e 
icc lu ia i c i m a c h i n a i i o n e s pas s im t r o p i c i us iu -pan tu r , 
e t i n s i d i a s , s u m m u m d i s c r i m e n , ve l p r m s c n s e x i ü u m 

! S ign i f ican t , P s . 9 , 1 6 ; 5 7 , 2 ; 6 0 , 2 3 , 2 4 ; 9 4 , 1 5 ; 119 
85 . P r o v . 2 « , 27 . Isa . 2 1 , I 7 | ; 4 2 , 2 2 . J e r . 5 , 27 - S 
2 1 ; 1 8 , 2 2 ; 4 8 , .14. L u e . 2 1 , 3 5 . R o m . 11 , 9 . I p s a 

q u o q u e m o r s s i s i i tnr v e n a l o r , j a c u l o vel s ü m t i l o c i retí 

a r m a l u s , q u i b n s h o m i n e s cap ia t e l i i i terf ic iat , P s . 9 i , 5 : 
Os . 1 3 , 1 4 . 1 C o r . 13 , 55 . 

De c i e t c r i s a n i m a l i b u s , q u a : i n Ribliis o c c u r r u n t 
c o n s u l e l i ocba r l i H ie rozo icon , a R o s e i m i u l l e r o s e c u n -
dis c u r i s ed i t imi 1793 -96 , Lipsiai , c t O E d m a u n S a i n i n -
l u n g c n a n s d e r M a l u r k o n d e z u r E r t l i c r u n g d e r beil 
S e h r i f i , 1 7 8 6 , 9 6 . 

S 5 3 . De prccdaiionibus. — N ó m a d e s p r o b a b i l i ò s á 
v e n a l l o n e f e r a r u m a d d e p r e d a n d o * v i a i o r c s de lapr . 
s u n t , q u o d n e g o t i u m h u c u s q i i c i u vas l i s dese r i i s , n c a 
scc i i s a c p i r a l a i i n m a r i , I r a c l a n l . Id j a m d e I s m a e l e 
c j u s q u e p o s t e r i s G e n . 10 , 12, p r a d i c l u m l eg i l u r , e l Ili 
p n e d i c i i o u e m h i i c u s q i i e o p e r c c o m p l e n l ; i n d o m i i i e n i m 
p e r p e t u ò f u e r u n l e l s u n t a d h n c d t m i p ra -dones . q u i b u s 
l a m e n p l c r i q u c alii n ó m a d e s pa r imi cedui i l . L a i i i a n i 
s u b a r e n a m i , i co l l ibus , e t p e r e g r i n o s e x s p e c l a n l , ñ i q u e 
u s q u e a d c i n c i n e x p o l i a n ! , e o n f . J e r . 3 , 2 , ñ e q u e l a -
m e n q i i e m q n a m i n i e r i m u n ! , n ls i q u i s p i a m ex ipsis In-
t e r f e e l u s f u e r i t ; so le i i t e t lacii i iam spol ia l is d o n a r e , n i 
mldit i i lei l l l e g a n ! ; a d m i l l u n l q u o q u e , u t p e r e g r i n i p c r 

l e g a l o s p r c l i o s a i i s a i q u o spo l i a l ionem redimat i ! , 

n c s q u l d e m n o m a d e s p e r h u m a n i su i i l . a d v e n a s h i c a -

s l r i s o m n i b u s h u m a n i l a t i s ofi ici is l ibe ra l i t e r e t g r a t i s 

exe ip iun t , a l q u e a b o m n i b u s in jur i i s d e f e n d i u i l ; usi 

p r o r s ù s alii s u n t h o m i n e s , si p e r e g r m i s i n d e s e r t i s 

o c c u r r u n t . S u n ! l a m e u e l e r a u l o m n i :evo c l iam n o -

m a d e s , qui Infame hoc nego t ium m i n i m ò r e p u t a n t 

b o n e s t m n ; e x q u i b u s fu i t A b r a h a m , I s aac , J a c o b e t 

Israelita?, q u o r u m l an i en a l iqui a d hoc Ipsum n o u -

n u n i p i ü m a b r e p l i f u c r u n i , J u d . 9 , 1 5 ; 11, 1 , s c q q . 

Mich. 2 , 8 . 
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§ 5 4 . Emolument« agriculture.—Allerum h o m i n u m 
p r i m a : .-eiatis ncgoi iuni e r a t a g r i c u l t u r a , G e u . 2 , 1 5 ; 
3 , 1 7 , 19 , 4 , 2 , qua: m a x i m a v i tm p r o s t a t c o m m o d a , 
c i luce aii l iquis illis, g e n i c s a g r i c u l i u r à d c s l i l u i a s c c r -
n c n i i b n s , m a g i s pe r sp i cua c r a n i . C o n f . X c n o p h o n in 
< ì ' « > » ? V , § 1 , 2 , p . 2 9 9 , 3 0 5 . T . IV, c d . T h i o i n c . 
Q u a r e N o e p o s i d i luv ium a d c a m r u r s ù s r e v e r s u s e s ! , 
c i q u i p i a m q u o q u e n o m a d e s c a m m i n i m e n e g l e x e r u u t , 
C e n . 2 6 , 12 , 1 4 ; 2 5 , 3 4 ; 57 , 7 , J o b 1 , 3 . Civ i ta tcs 
a m e n i p lu re s , a g r i c u l i u r à di l igent i i ls i r a c t a l à , b r e v i 
t e m p o r e e r e v ó r u n l , h i p r i m i s c iv i t a tes Babylon lor i im 
e t J i g y p l i o r u m , q u i a n t l q u i s aliis g e m i b u s iu hoc 
g e n e r e p n e c e l l u e r u n l . H i s a c c c d u n i H e b r a l , q u i a g r i -
c u l i a r a : e m o l u m e n i a in / E g y p t o d id i ee rn i i t , e l d e i n d e 
s i n g u l a r ! s e m p e r i n d u s t r i a i n s ignes f u c r u n t . 

§ 5 5 . Leges Mosaicte de agriculiurà. — L e x Mosaiea 
1" f u n d a m c n l i i m c iv i t a t i s j e e i t n g r i c u l l u r à m , e l e iv i 
cui l ibei pne l in iv i i f u n d u n i , q u e m co l e r c i , c i b i c r e d i -
b u s r e l i n q u e r c t , n c c unquimi in p e r p e t u u m , s e d d u n -
l axa t u s q u e ad p rox imo scq i i cn t cm a n n u m J u b i k e u n i 
a l i e n a r e posse ! , q u a lege c a u t i i m fu i l , ne d i l i o r e s m a -
g n a m a g r o r u m m u l t i u i d i n e m tornata, c i p a u p c r i -
b n s d c i n c c p s , e i o c a r e n l , quod i n O r i e n l e n u l l o n o u 
t e m p o r e , a d a d l i u c d ù m a e r i consuevit. ; Huic legi a d d i -
t a r 2 " u t vend i to r , ve l p r o x i m u s c o u s a n g u i n c u s , a g r u m 
ve i id i luu i , n u m e r a n d o prc l l iun p r o v e n l u u m u s q u e a d 
a n n u m J u b i k e u m , r e d i m e r e posse! , D e n l . 15, 19 , 2 8 , 
conf . Rul l i 4 , l . J e r . 5 2 , 7 . Isa . 5 , 8 . E z e c h . 7 , 10. 
Dccrc lu in fu i l 5" u l l l c b n e i n o n e s s e u t n is i ha i red i -
tari i p ra id iornm s u o r u m c o n d u c i o r c s e l coloni reg is 
J c h o v i e , c o n f . i n f r a , § 2 0 8 . 4° C o n s u e l u d o a g r o r u m 
t c r m i n o s l ap id ibus s i g n a n d i , j a m ol im v i g e n s , J o b 2 4 , 
2 , in legem c o n v e r s a f u i l , c ! a n a t h e m a ind i c ium illi, 
q u i I c r n u n o s clóni d i m o v e r e ä n d e r e t . J i ix ta h a s l e g e s 
s u b J o s u à , r e g i o in i r i b u s , e t de in in Hcbiveos s ingu lus 
f i in iculo inensor io divisa fu i l , J o s . 17 , 5 , 1 4 ; c o n f . 
A m o s 7 , 1 7 . Mich . 2 , 5 . P s . 7 8 , 5 5 . E z e c h . 4 0 , 3 . 
Zeli l i . 2 , 5 . Q u a r e fun i s q u o q u e p r o p r j i d i o v e n i t . P s . 
16 , 6 . Jo s . 17 , 5 ; 14 , 19, 9 . C a i t c r ù m r e s pecuar ia 
n o n i n l e r d i c t a fu i l . 

5 56 . Uonos agriculturce.—Nou m o d o c m o l u m e n -
uii i i a g r i c u l t u r a l , s e d e l ia in ¡Ila civi tat is cons i i iu t io , 
q u a on ines H c b r e i , t u m in pag i s e t opp id i s , t u m i n 
u r b i b u s h a b i t a n t c s , s i n e d i s c r i m i n e e s s c n i rus t i c i , hu ic 
condi t ion i conc i l i aba t h o n o r e m , u t e t ips i d i l io res ets i 

l uxu i m m i n u l u s , n o n 

m u l t i Judie i e s sen t m e r c a i o r e s , opiflccs e t a r i i l i ces , 
c o n t i n u a b a t , i n p r i m i s s u b d i l i one P e r s a r u m , q u i , r e -
l ig ione d u c l i , a g r i c u l l u r a m m a x i m i f a c i e b a n l . 

§ 37 . Media ampliarteli uberlatem.—Solum q u i d c m 
Pal ics i ime u b e r r i m u m e s t , si m o d ò non d e s i ! r o s , c i plu-
v ia a u l n m u a l i s e l v e r n a l i s ; q u a r e r eg io , oppos i la J i g y -
p t o , à p luv i i s l auda l t i r , D c u t . 1 1 , 1 0 . K i b i l o u i i n ù s H e -
braii so l c r l i a s u a le l lur i subven i eban t , c t n o n m o d ò 
a g r o s e lapida b a ú l , Os . 1 2 , 1 1 , sed e l i a m divis is in c a -
n a l e s r lv ls a g r o s r i g a b a n t , u t Ipsos t e s t a l e q u o q u e i n -
s t a r h o n o r u m c o l e r e p o s s e n t , P s , 1 , 3 ; 65 , 10. P r o v . 
2 1 , 1 . I s a . 5 0 , 2 5 ; 3 2 , 2 , 20 . Q u a r e s ca iu r lg ine s , f on -
l e s e ! r iv i , agr ico l i s i t iqué d i a r i c r a n i a c n o m a dibi ts . 
J o s . 15 , 9 . J u d , 1, 15, c i b ine C h a n a a n , D e u i . 8 , 7 , 
q u o q u e a s c a u u i g i n i b u s e ! f on t i bus , qui iu -1-gyplo d e -
s u n í , laudatavi. Sol imi q u o q u e f e c u n d a b a l p r c i n e r i b u s , 
ill q u o s s i r a m e n , s t ipula : , g l u m a c t v e p r e l e s a t q u e 
l ie rb ie , q u i b u s a n n o s a b b a t i c o campi o b d u c e S a n l u r , 
igni In a g n i n i i m m i s s o , r e d i g c b a n i u r , q u o simili s e -
m i n a h e r b a r u m n o x i a r u m d e s i r u c b a u l u r , Isa . 7 , 2 5 ; 
32 , 15. P r o v . 2 4 , 3 2 . B e n i q u o s l e r c o r a t i o q u o q u e mi-
n i m ò neg l ec l a f u i t , P s . 8 3 , 1 1 . 2 Reg . 9 , 5 7 . I s a . 2 5 , 
2 0 . J e r . 8 , 2 ; 9 , 2 2 ; 16 , 4 ; 2 5 , 53 , L u e . 14 , 5 4 , 5 5 . 

§ 58 . Genera {rttmcnlorum.—Frumcnlum d e q u o 
m e n l i o occu r r i t , c s ! I r i l l c u m , m i l i u m , z e a s e u s p e l l a , 

' h o l c u s , h o r d e u m , f a b a : . I co les , c u m i n u i n p r a t e n s e , 
m e l a n l b i u m , l i n u m . g o - s i p i u i n ; b i s a c c e d u n i d ive r sa : 

j spec i e s c u c u u i e r m i i , c t f o r l a s s c o rysa , I s a . 2 8 , 2 5 . Se -
ca le e l a v e n a h o d i c d i u n in e l ima i ibus ca l id io r ibus n o n 
h a b c l u r , s e d s u p p l e t u r pe r h o r d e u m , quod m i x t u r a 
c o n f r a c t o s i r a m i n e , p a b u l u m e s t j u m e n i o r u m . T r i -
l i c u m , q u o d e t i a m f r i une i i l um p e r cxce l l en i i am v o c a -
lui- i n - E g j p i o celale J o s c p h i c r e s c c b a t , u t n u n c i n 
A f r i c a , iu t r i l l icela seu r a m o s , q u o r u m qu i l l be l sp i -
t-am p r o g e r m i n a b a t , G e n . 4 1 , 1 7 . Id q u i d c m i n Pa l i e -
s i i n à non o h t i n e l , s e d i r l i icuui P a l a s t i u c n s e m u l t ò e s t 
p r i e s lan t ius .-Egyptio. Gossyp ium non sol i im hi a r b o -
r i b u s m a g n i s c t m u l l o s a n n o s d u r a n l i b u s , sed c l i a m in 
f r u t i c i b u s , q u i q u o i a n n i s s e r u u i u r , c resc i t i n capsu l i s 
i n s t a r n u c u m , qu ic i n a l n r e s c e n t e s d iss i l iunt , d c n i ò i u 
dcce rp i a i a t q u e a p r i c o cxposi t ie , i n t u m c s c u n l in m a -
g n i l u d i n e m magn i ma l i , e ! e x b i b e n t gos syp ium c u m 
a l iquo t g r a n i s , qu ie s e q u e n t i a n n o r u r s ù s s e r u n l u r . 
Gossyp ium f r u l i c u m , a lbed ine pr ies ta t . 

§ 3 9 . Instrumenta agricultura:. — Cull i i ra so l i ini l io 
s i m p l i c i s s i m a , non a l i i s i n s i r u m c n l i s q u à m sc ip ion i -
b u s acu i i s a g e b a l u r , q u i b u s h u m u s r e l a x a b a t u r , donee 
pa l a seu s p a l i l a , e l d e i n c e p s a r a l r u m , e x e o g i t a r e t u r , 
qu ie u t r a q u e i n s l r n m e n l a a n a l e Mosis no t i s s ima c r a n i , 
D c u t . 23 , 10 . G e n . 4 5 , 6 . J o b . 1 , 1 4 . P r i m ù m a r a l r u m 
p r o f e c l ò nou c r a t n is i r a m u s a r b o r i s so l id ior e x q u o 



I , 16, 1 7 ; atqi ie cqui is 150, q u a d f i g a 6 0 0 sicl is v e -
u u m i b a t . / E t a l e Ezech ie l i s c . 2 7 , 14, T y r i i e q u o s e m e -
b a n l ex T b o g a r m a seu A r m e n i a . P o s l S a l o m o n e m 
Hebr-.fi! p e r p e t u o h a b e b a n l e x e r c i t u s c q u e s i r e s c l c u r -
r u s bel l icos . Q u i equ i s v e b e b a n i u r , n c c e p h i p p i o , n e -
q u e s iap ià u l c b a n i u r , sed p a n n o , q u i d o r s o equ i i m -
p o n c b a l u r , i n s i d c b a n l . M u l i e r c s vis e q u i s u l c b a n l u r ; 
si a u l e m i i s v e b e b a n i u r , i n s i d e b a n t , p r o u l a s in i s ( s i -
c u l a d h u c d i i m in O r i e n t e ) c-àdem r a i i o n e , q n â v i r i . 
E q u i a n i c sccn iu in n o n u m q u o q u e so l é i s f e r r é i s c a r e -
b a n l . A m o s 6 , 12, q u a r e so l ida : u n g u k e m a g n i œs l i -
m a b a n l u r , I s a . 5 , 2 8 . Not i s s in ium a u l e m e r a l I r e -
n u m c l c a p i s i r u m , q n o u l r o q u e e l i a m inu l i r e g e b a n - : 
l u r , P s . 5 2 , 9 . 

§ 51 . De canibus.— E l s i n o m a d i b u s c a n e s , a d c u -
s tod iendos e t a g e n d o s g r e g e s n e c e s s a r i i , e t i n u r b i -
b u s q u o q u e o r ioo ia l ibus p e r q u à m f r é q u e n t e s s u n i , 
a b o m n i b u s l a m e n , u l a n i m a b a ¡ i n m u n d a , s p e r n u n -
m r , e x c e p l i s solis vena t ic i s q u i m u n d i c c n s e n t u r . 
H i n c c o m p e l i a l i o c a n i s , m o r i l a x e s t c o n v i c i u m , c o n -
l e m p l u m s p i r a n s , J o b . 3 0 , 1 , 1 S a m . 17 , 45 . 2 S a m . 
5 , 8 . 2 H c g . 8 , 1 5 , P r o v . 2 6 , 1 1 ; c o n f . L u c . 16 , 2 1 . 
2 P e l r . 2 , 2 2 , c l n o m e n c a n i s m o r l u i , s i inu i imbeci l l i -
l a l e m ind i ca t , 1 S a i n . 2 1 , 1 5 . 2 S a m . 9 , 8 ; 1 0 , 9 , i n c r -
c e s q u o q u e p t e d e r a s l r i i c ex c o n l e m p t u d i c e b a t u r merces 
canis, D e u i . 2 3 , 1 8 , a c J u i t a i t e l a t e Cbr i s i i , c i i m i c o s j 
n u n c u p a r e s o l e b a n t c a n e s , q n o d J é s u s pe r d i m i m i l i v u m 
c o r a e n l i , e m o l l i v i i , M a l l l i . I 5 , 2 2 , 2 S . A I i a s l i o m i i i c s m o r -

d a c c s l i o c s c o m m a l e v e n i u n i , M a l l h . 7 , 6 . P b i l i p p . 3 , 
2 . Gai . 5 , 1 5 . E x c e p l i s vena l i c i s c a n e s in O r i e n t e n o n 
b a b e n t d o m i n o s , s e d l iberi v a g a u t u r in p l a t c i s , e l a l i -
m e n t a conq i i i r un t , q u x i l l i s l i i n c i n d e in Toveas c o n -
j i c i u n t u r , L e v . 2 2 , 51 . Ma t tb . 1 5 , 1 7 ; q u i a a u t c m litec 1 

v i x su f l i c iun t ; c l i a m c a d a v c r a v o r a n t , el b o m i n c s quo-
que nocu i i n v a d u n l , P s . 2 1 , 1 7 ; 1 2 . 1 Reg . 14 , 2 , 11 ; 
10 , 4 ; 2 0 , 2 1 ; 2 I , 2 5 ; 2 2 , 5 8 . 2 Reg . 9 , 3 6 . J e r . 
1 3 , 3 . L u c . 15 , 2 1 . I t e c a n i m a l i a , l a m a cop ia v a g a n - ' 
l i a , n o c l u , qno l ibe l e x o r t o l u m u l l u , l a i r a l n s i n g e n -
i e s c d u n i , e l aud i lo O r i c n t a l u u n p l anc tu d e i n o r t u o , 
u n d i q u e u l u l a n t ; a l q u e b i u c e x p l i c a n d u m e s t , E x o d . 
1 1 , 7 . Conr . q u o q u e J o s . 1 0 , 2 1 . 

C a n e s a u r e i s c u fort, p e r s i c è SckagUl, t u rc i cù I 
Dschakàl d i c u n t u r , a b R e l i r a i s v e r ô , A r a m a î i s e l A r a -
b ibus n o m i n e v u l p i n m c o n i p r e h e n d u n l u r . Job . 5 , 18 . 
J u d . 15 , 4 . N e h . 5 , 1 5 ; 1 1 , 2 7 . Vulpes a u l e m p r o p r i a s 
l l cbr ic i pe r ep i t bc ton p o r t o s d i s i i n g u u n l , Can t . 2 , 1 5 , 
c l c a n e s á u r e o s d icun t q u o q u e n o n n u n q u S m et 
B s n , 31 , P s . 4 1 , 2 0 . J o b . 3 0 , 2 9 . I s a . 13, 2 2 . Micb . 
1 , 8 . J e r . 9 , 10 . E z e c h . 5 2 , 2 . I l tec an ima l i a s o n t Í n -
t e r c a n c m , l u p u m e t vul | ient m e d i a , 5 1 fi p e d e s l o n g a , 
i ' " 5 ° a v i s in e x t r e i n i t a l é u i g r e s e e n l i b u s , e t couda p i -
.u sâ in n i g r u m co lo re ra d e s i n e n t e . Grega l ia s u n t , i n -
•crdiù in a n t r i s l a l en t , n o c l u v a g a u t u r e t n lu l an l . Jo l i . 
5 0 , 2 9 , 5 0 ; d o m n s q u o q u e i r r c p u n l , u t a l i m e n t a f u -
r e n l u r . C i ï l e r ù m a d e ó fa tua sun t , ul f u r t o o c c u p a l a , 
aud i lo u lu ia lu a l l c r i u s socii u lu len t , e l se ipsa p r o d a n t ; 
a l i às q u o q u e fac i le c a p l m i t n r , J u d . 15 , 4 . C a d a v c r a 
q u o q u e v o r a n t , P s . 6 5 , 11. Mortlacia q u i d e i n , s o l o la -
m e n b á c u l o c o n i p e s c u n i u r . Magna es t b a n u u bes l i a -

r u m in P a l e s t i n a c o p i a , i n p r i m i s in Ga l i l t eà , a d G a -

z a m c i Ja l i am sen J o p p e n , J u d . 15 , 4 . Vineis q u i -

d e m d i s p e n d i a , m u l t ò Uimcn m a j o r a v u l p e s i n f e n u i l 

C a n t . 2 , 1 5 . 
§ 5 2 . De nenaútme. — C a n e s n o m a d u m , n i n i c o . 

p i o s i , m i n i m è l a m e n st i i l iciunt a d d e p c l l e n d a s à g r e g e 
b e ü u a s r a p a c e s , n is i p a s t o r e s ipsi c a s d e j i c i a n l ; q u a r e 
f a c i i è a s s u e s c u n l vena t ion i , e iquo e ò d i l i g e n t i ù s o p e r a m 
n a v a n i , q u i a c a r n e s f e r i n a s l a u ü s s i m i s fe rcu l i s aeeeii-
s e n t . P r i m i .-evi h o m i n e s , u l s e c o n t r a f e r a s l u c r e n t i i r , 
a d v e n a n d u m c o g e b a n t u r , e t m a g n u s v e n a i o r d e h u -
m a n o g e n e r e b e n e m e r e b a n i r , qui i lcm q u i p i a m , non 
o m n i a a d j n n c l a a c c u r a t e p e n s a n t e s , N c m r o d u m f u i s s e 
s i a t n u n t , G c n . 1 0 , 9 . T a l e v e r ò n o n a m p l i ù s e r a t t e v u m , 
q u o D eus , p e r Mosen i i e h r a a s l e g e s l . i l i l ; q u a r e d e ve-
n a l i o u c d u r e l a n l u m m o d ò leges lutai s u m , E x o d . 2 5 , 
l t , L e v . 2 5 , 6 , 7 . D e u l . 2 2 , 6 , 7 , q u i e a d c o n s e r r a n d a 
f c r a r u m P a t a t i n a ! g e n e r a co l l incant . V c n a t i o o l i m 
r s q u i r e b a i e e l e r i i a i e m et fo r l i u id incm ; h i n c q u i p i a m , 
l e o n e s q u o q u e a b s q u e a r m i s j u g ñ l a v e r u u t , quod in 
O r i e n l e i i od iedùra aliqni p r a s l a n t . A r m a c r a n i e a d e m , 
q u o r u m in be l lo u s u s , n e m p e a r c u s e t s a g i t u e ; u n d e 
j a m v e n a i o r I smae l G e o . 2 1 , 2 1 , d ic i tu r s a g i i t a r i u s ; 
p o r r ò ha s i a s c u l ancea , j a c u l o o i , g l a d i u s , a s m s q u o q u e 
c i ins idia! i n s u b s i d i u m v o c a b a n l u r , u l i r e l i a , q u i b u s 
c i i a m l e o n e s c a p i c b a n l u r , E z c c h . 19 , 8 ; p o r r ò l e n d i -
cul.-c, l aque i a l q u e fovea! , qua i i n p r i m i s l e o n i b u s p a -
r a b a n t u r o r b i c u l a r e s , ita u t m e d i t u l l i u m m a n e r e t c l e -
v a i u m , in q u o i ixus p a i u s a g n u r o r e l i n e b a l ; h u j u s 
ba ia l i i s l e o n e s a c c e r s e b a l , q u i , a g n u m r a p t u r i , in p r o -
f u n d a n ! , r a m i s l e v i t c r c o i i t c c t a m fOvcam de l a i ) eban lu r , 
u t evadere , non p o s s e n l , E z e c h . 19 , 4 . A v e s r e l i b n ¡ 

j c a p i e b a u t u r , P r o v . 1 , 1 7 . Os . 5 , 1 2 . A m o s 5 , 5 . i b 
t e c h n i c e t m a c b i n a l i o i i e s pas s im I rop icè n s u r p a n l n r , 
e t i n s i d i a s , s u m m u m d i s c r i m e n , vc l p r e s e a s exi t ium 

! S ign i f ican t , P s . 9 , 1 6 ; 5 7 , 2 ; 6 0 , 2 3 . 2 4 ; 9 4 , 1 5 ; 119 
85 . P r o v . 2 0 , 27 . Isa . 2 1 , I 7 | ; 4 2 , 2 2 . J e r . 5 , 27 - o ' 
2 1 ; 1 8 , 2 2 ; 4 8 , ,14. L u e . 2 1 , 3 5 . R o m . i l , 9 . I p sa 
q u o q u e m o r s s i s t i inr v e n a i o r , j a c u l o vel s t i rat i lo e l re t i 
a r m a t u s , q u i b n s h o m i n e s cap ia t c t in ie r f ic ia t , P s . 9 i , 3 : 
Os . 1 3 , 1 4 . I C o r . 15 , 55 . 

De c e t e r i s a n i m a i i b u s , qua ! i n Bibliis o c c u r r u n t 
c o n s o l e B o c h a r l i H ie rozo icon , a R o s e i m i u l l c r o s e c u n -
dis c u r i s ed i t imi 1793 -90 , Lipsite, e t O E d m a n n S a m m -
i u n g e n a n s d e r M a l u r k u n d e z u r E r k l i e r u n g d e r heil 
S e h r i f i , 1 7 8 6 , 9 6 . 

S 5 3 . De prccdaiiombus. — N ó m a d e s p r o b a b i l i t y à 
v c n a l i o n e f c r a r u m a d d e p r e d a n d o * v i a i o r c s de laps . 
s o u l , q u o d nego l iu ra h u c u s q n c i n vas l i s dese r l i s , no,! 
see i i s a c p i r a t a : i n m a r i , t r a c i a « . Id j a m d e I s m a e l e 
e j u s q u o p o s t e r i s G e n . 10 , 12, p r a d i c l u m i cg i t u r , e t ili 
p n e d i c t i o i i e m b u c u s q i i e o p e r c c o t n p l e n l ; i n d o m i i i e n i m 
p e r p e t u ò f u e r u n t e l s u n l a d h n e d ù m p r e d o n e s . q u i b u s 
l a m e n p i c r i q u c alii n ó m a d e s pa r imi c e d u i « . L a l i l a n t 
s u b a r e n a r m i ! co l l ibus , e t p e r e g r i n o s c x s p e c l a n l , a i q u e 
u s q u e ad c iuc iu e x p o l i a n l , c o n f . J e r . 3 , 2 , ñ e q u e l a -
m e n q u e t u q n a n i i m e r i m u n l , nisi q u i s p i a m ex ipsis i n -
l e r f e c l u s f u e r i l ; s e l e n i e l l ac in iam spo l ia l i s d o n a r e , u l 
m t d i t a l e m l egan t ; a d m i i t u n i q u o q u e , u l p e r e g r i n i p c r 

l e g a t o s p r c l i o s a i i s t e q u o spol ia l io i icm r e d i m a n t . 

n e s q u i d e m n o m a d e s p e r h u m a n i Sutit, a d v e n a s b i c a -

s t ro ; o m n i b u s h n m a n i t a l i s ofl iciis l ibe ra l i t e r e l g r a t i s 

exc ip iun l , a t q u e a b o m n i b u s in jur i i s d e f e n d u n l ; usi 

p r o r s ù s alii s u n t h o m i n e s , si p e r e g r i n i s i n d e s e r l i s 

o c c u r r u n l . S u n t l a m e n et e r a u t o m n i ;evo e t iam n o -

m a d e s , qui i n fame hoc nego t ium m i n i m è r e p u t a n t 

i i o u e s t u m ; e x q u i b u s fu i t A b r a h a m , I s aac , J a c o b e t 

I s r a e l i ! » , q u o r u m t a m e n a l iqni a d hoc i p s u m n o n -

n u n q u à m a b r e p t i f u c r u n i , J u d . 9 , 1 5 ; 11, 1 , s e q q . 

Mieli. 2 , 8 . 

C A P U T IV. 

tu: xGHicuLTua,v. 

§ 5 4 . Emolument« agricoltura.—Alternili h o n i i n u m 
prima1 . .-Cialis ncgo i ium e r a t a g r i c o l t u r a , G e u . 2 , 1 5 ; 
5 , 1 7 , 19 , 4 , 2 , q u a : m a x i m a v i ta : p r e s t a i c o m m o d a , 
e t luce an t iqu is illis, g c n i c s a g r i e u l t u r à d e s t i t u t e s c c r -
n c n i i b u s , m a g i s pe r sp i cua c r a n i . C o n f . X c n o p h o n in 
< : " - • > » ? V , § 1 , 2 , p . 2 9 9 , 3 0 5 . T . IV, e d . T h i o m c . 
Q u a r e N o e p o s l d i luv ium a d c a m r u r s ù s r e v e r s u s e s t , 
c t q u i p i a m q u o q u e n o m a d e s c a n i m i n i u i è n c g l c x e r u u l , 
G e n . 2 6 , 12 , 1 4 ; 2 5 , 3 4 ; 57 , 7 , J o b 1 , 5 , Civ i ta tes 
a m e n i p lu re s , a g r i e u l t u r à di l igent i i ls I r a c t a t à , b r e v i 
t e m p o r e c r c v c r u m , i u p r i m i s c iv i t a lcs B a b y l o n i o r u m 
c t ¿Egyp l io r i tm , q u i a n t i q u i s aliis gcn l ihus in hoc 
g e n e r e p r t e c e l l u e r u n l . I i i s a c c c d u n t H e b r a i , q u i a g r i -
c u l i a r e e m o l u m e n i a in / E g y p t o d id i ec r i r a t , e l de i i tdc 
s i n g u l a r ! s e m p e r ind i i s i r i a i n s ignes f u c r u n t . 

§ 5 5 . Leges Mosaicte de agriculture. — L e x Mosaici! 
1" f u n d a m e n l u m c iv i ta t i s j c c i l a g r i c u i l o r a m , e l «Svi 
cu i l ibe t p r e O n i v t t f u n d u m , q u e m co l e r c i , c i l n c r e d i -
b u s r e l i n q u e r c t , n c c u n q u a m in p e r p e l u u m , s e d d u n -
l axa t u s q u e ad p r o x i m è s e q u e n t e m a n n o i o J u b i k e u m 
a l i e n a r e p o s s e t , q u a lege c a u l u m f u i l , ne d i l i o r e s m a -
gnan i a g r o n i m m u l l i u i d i n c m c o c m e r e n l , c i p a u p c r i -
b u s d c i n c c p s , e l o e a r e n l , quod i n O r i e n l e n u l l o n o n 
t e m p o r e , a d a d l i u c d ù m b e r i consuevit. ; Huic legi a d d i -
t u r 2 " u l vend i to r , ve l p rox i rnus c o n s a n g u i n c u s , a g r u m 
v e n d i l u m , n u m e r a n d o pre i iu ra p r o v e n i u u m u s q u e a d 
a n n u m J u b i k e u m , r e d i m e r e posse l , D e u l . 15, 19 , 2 8 , 
conf . Rul l i 4 , 4 . J e r . 5 2 , 7 . Isa . 5 , 8 . E z e c h . 7 , 10. 
Dccrc lu in fu i l 5" u l D e b r a i n o n e s s e u t n is i h i e red i -
tari i p r e d i o r n m s i i o rum c o n d u c t o r e s e l coloni reg is 
J e h o v i e , c o n f . i n f r a , § 2 0 8 . 4° C o n s u c l u d o a g r o r u m 
i e r m i n o s i ap id ibus s i g n a n d i , j a m oliin v i g e n s , J o b 2 4 , 
2 , in legem c o n v e r s a f u i l , c t a n a t h e m a ind i c ium illi, 
q u i I e r m i n o s c ian i d i m o v e r e ä n d e r e t . J i ix la h a s l e g e s 
s u b J o s u à , r e g i o in t r i b u s , e t de in in I l c b r a o ä s ingu los 
f i in iculo inensor io divisa fu i l , J o s . 17 , 5 , 1 4 ; e o n f . 
A m o s 7 , 1 7 . Mieli . 2 , 5 . P s . 7 8 , 5 5 . E z e c h . 4 0 , 3 . 
Zeli l i . 2 , 5 . Q u a r e fun i s q u o q u e p r o p r e d i o v e n i e P s . 
16 , 0 . Jo s . 17 , 5 ; 14 , 19, 9 . C a i i c r ù m r e s pceuar ia 
n o n i n l c r d i c t a fu i l . 

5 56- Uonos agricultural.—Non m o d o c m o h i m e n -
t u m a g r i c u l t u r e , s e d e i ia ra ¡Ila civi tat is c o n s t i t u t e , 
q u a on incs H c b r e i , Ioni in pag i s e l opp id i s , l u m i n 
u r b i b u s h a b i i a n t c s , s i n e d i s c r i m i n e e s scn t rus t i c i , bu ie 
condi t ion i conc i l i aba t h o n o r e m , u t e t ips i d i l io res ets i 

l l txu i m n i i n u l n s , n o n 

m u l t i Judic i e s sen t m e r c a t o r e s , opiflccs e t a r i i l i ces , 
c o n t i n u a b a l , i n p r i m i s s u b d i l i one P e r s a r u m , q u i , r e -
l ig ione di te l i , agr icu l tura l ! ! m a x i m i f a c i e b a n t . 

§ 57 . Hedía ampliando ubcrlalem.—Solum q u i d c i n 
Pal ies l ime u b e r r i m u m c s i , si m o d o non des i l r o s , c t plu-
v ia a u t u m n a l i s e l v e r n a l i s ; q u a r e r eg io , oppos i la J i g y -
p t o , a p luv i i s l a u d a t o r , D c u t . 1 1 , 1 0 . Nihi louiini is D e -
l inei so l c r l i a s u a te l lur i subven i eban t , c i nul i m o d o 
a g r o s e lapida ba i t i , Os . 1 2 , 1 1 , sed e t i a m divis is in c a -
n a l e s r iv is a g r o s rigabant, u t ipsos i c s t a i e q u o q u e ¡l i-
s i a r h o n o r u m c o l e r e p o s s e n l , P s . 1 , 5 ; 05 , IO. P r o v . 
2 1 , 1 . I s a . 5 0 , 2 5 ; 3 2 , 2 , 20 . Q u a r e g w l u r i g i n e s , f o n -
l e s c t r iv i , agr ien l i s t e q u è e b a r i c r a n i a c n o m a dibi ts . 
J o s . 15 , 9 . J u d , 1, 1 5 , c t h inc C h a n a a n , D e u l . 8 , 7 , 
q u o q u e a sca iu r ig in ibus c t f on t i bus , qui in . E g y p i o d e -
s u n í , l a u d a l u r . S o l u m q u o q u e f e c u n d a b a l p r c i n e r i b u s , 
¡II q u o s s i r a m c n , s l ipul ie , g l u m a c i v e p r e l e s a l q u e 
I ter ine, q u i b u s a n n o sabba l i eo campi o b d u e e b a n i u r , 
igni in a g n i n i i m m i s s o , r e d i g e b a m u r , q u o simili s e -
m i n a h e r b a r u m n o x k i r u i n d c s l r u c b a n t u r , Isa . 7 , 2 5 ; 
32 , 15. P r o v . 2 4 , 5 2 . D e n i q u c s t c r c o r a l i o q u o q u e mi-
n i m è neg l ec l a f u i l , P s . 8 5 , 1 1 . 2 Rcg . 9 , 5 7 . I s a . 2 5 , 
2 0 . J e r . 8 , 2 ; 9 , 2 2 ; 10 , 4 ; 2 5 , 53 , L u e . 14 , 5 4 , 5 5 . 

§ 58 . Genera {rumcntorum.—Frumentoni d e q u o 
inen t io occu r r i l , es t t r i t i c u u l , m i l i u m , z e a s c u s p e l l a , 

' i i o l cus , b o r d e u m , fal la i , l en t e s , c u m i n u i n p r a t e n s e , 
m e l a n l b i u m , l i n u m . g o s s i p i u m ; b i s a c c c d u n t d ive r sa : 

i spec i e s cucurae ru i i i , c t f o n a s s e o r y s a , I s a . 2 8 , 2 5 . Se -
ca le c t a v e n a h o d i e d ù m in c l ima i ibus ca l id io r ibus n o n 
l i a b c t u r , s o l s u p p l e l u r pe r b o r d e u m , quod m i x i u m 
e o n f r a c t o s t r a i o i o e , p a b u l u m e s t j u r a e m o r i i m . T r i -
l i c u m , q u o d e t i a m f r i r a i en lum p c r cxce l l en t i am v o c a -
lui- i n . -Egypio a i t a l e J o s e p h i c r e s c c b a i , u t n u n c i n 
A f r i c a , in f i n t i c e l a seu r a m o s , q u o r u m qu i l i bc l sp i -
e-ani p r o g e r m i n a b . i l , G e n . 41 , 4 7 . id q u i d e m i n P a l e -
s t i n a non o h i i n e t , s e d i r i i icuin P a l a s t i u c n s e m u l i ò e s i 
p r a s t a n l i u s .-Egyplio. C o s s y p i u m non soliira in a r b o -
r i b u s m a g n i s c t m u l l o s a n n o s d u r a n l i b u s , sed e t i a m in 
f r u t i c i b u s , q u i q t io tann is s e r u u i u r , c r e sc i ! i n capsu l i s 
i n s t a r n u c u m , qu te l u a l u r c s c e n t e s d iss i l iunl , d c n i t u n 
dcce rp t a i a l q u e a p r i c o cxposi la ì , i ñ t u m e s c u n t in i n a -
g n i t u d i n e m magn i ma l i , c t c x h i b e n l gos syp ium c u m 
a l iquo t g r a n i s , qu te s e q u e n l i a n n o rui-sùs s e r u n l u r . 
Gossyp ium f r u t i c u m , a lbed ine p r e s t a i . 

§ 5 9 . Instrumenta agricultura:. — Cul tu ra so l i ini t io 
s i m p b c i s s i m a , non a l i i s i n s t r u m e n t ! ^ q u à m sc ip ion i -
b u s acu i i s a g e b a l u r , q u i b u s h u m u s r e l u x a b a t u r , d o n c c 
pa l a seu s p a i h a , e l d e i n c e p s a r a l r u m , e x e o g i t a r e t u r , 
qu ie u i r a q u c i n s l r u m e n l a a i ta le Slosis no t i s s ima c r a n i , 
D e u l . 25 , 10 . G e n . 4 5 , 0 . J o b . 1 , 1 4 . P r i m ù m a r a l r u m 
p r o f e c l ò non c r a t n is i r a m u s a r b o r i s so l id ior e x q u o 



al ins r a m u s a m p u t a t u s e i acumi i ia tuspromineba t ; liic 
in solimi con versus sn lcos duceba t , qnùm in al tero rami 
oblongior is t e rmino baculns I ransversus alligare.tur, cui 
j u m e n l a j u u g e b a n t u r . Adj ic iebatur ilemiim s t i v a , qua 
h o c a r a i r u m simpiic tss imum r e g i posset. Dcnique 
c o m p o n c b a l u r a r a t r n m qua tno r p a r l i b u s , t e m o n e , 
j u g o , quod temoni a l l igaium e r a t , s t i v i e t v o m e r e , 
1 S a m . 1 3 , 2 « , 21. Micb . 4 , 3 ( Ara t ra rot is instrucia 
Plir.ius l l i s t . na t . XVII I , 47 , m e m o r a i , sua x t a t e f u i s s e 
r e c e n l e r i n v e n t a ) . A r a i o r i t a q u e si ivam a r a t r i , ro t is 
m e n t i s , man ibus p e r p e t u o et l i rmiier t e n e r e , e t n e 
loca quiepiam m a u e r e n l in tac la , ce rnuus et p ronus in-
c e d e r e , oci i losque in a r a i r u m def igere d e b e b a t ; L u e . 
9 , 6 2 . P l in i t i s , loc . ci». XVIII , 49 , n . 2 . 

R u i l a e r a t s imul s t imulus b o u m , a tque hodiedùm 
in Or i en t e e s t p e r t i c a , octo pedes l o u g a , cu jus ex t r e -
mi t a t i c rass ior i ridia seu f c r r c n m ru t rum aff ixum e s t , 
q u o gleba! à v o m e r e abigui l lnr . Al tera e x l r e m i t a s in 
eusp idem fe r renm s e u s l i m u l u m des in i t , cu jus p u n -
c i ione a r a t o r boves a lacr i ta t i s admone t . Hine p a l e i , 
r o l l am s e u s t i inulmu b u n c potu isse quoque u s m n ba-
stai p r e s t a r e , 1 S a m . 1 3 , 2 1 . 2 Sam. 17, 29. J u d . 3 , 
31. Alias et f iagcllum jumenl i s adh ìbcba iu r , Isa . 1 0 , 
2 6 . Mah. 5, 2 . 

Occa n i i ali'ld f m s s e v i d e l u r , quiim quod adhncdi im 
e s l in - i g y p t o , n e m p e a s s e r c r a s s e a , pondero injccto 
vcl viro ins iden te g rava tus , e t a j umen l i s super a rvum 
a r a i u m t r ac lus , q u o glebie c o m m i n u e b a n t u r , et a r v u m 
complanaba tu r , quoti ve rbuni TTV, qnia Isa . 3 8 , 2 1 , 
2 3 , conf . J o b 3 9 , 7 , cuoi r t W , c o m p l a n a v i i , p e r m u t a -
t u r , p rop r i e s ignif icare v ide tur ; rccenl ior i levo usitalic 
fu r i e c t iam e r a n t c r a t c s v i m i n e » q o a r u m Plinhis ib i -
d e m , a r t . 43 , memin i t . 

Modcrnus qu idem O r i e n s , e x c e p t ì loditi c n r r n s 
ignorat ; a s t olim non m o d o plaustro, Gen. 4 3 , 7 . Num. 
7 , 3 , 6 , 7 , 8 . 1 San i . 6, 7 , 8 , 1 0 , 1 1 , 14. Amos 2 , 1 3 . 
I s a . 5 , 1 8 ; 28 , 2 8 , e t e n r r u s b e l l i c i , s e d c l iam rlicilie 
e t c a r p e n t a sp lendida us i la ta e r a n t , Gen. 4 1 , 4 3 ; 4 5 , 
19 , 2 1 ; 4 7 , 2 9 . 2 R e g . 5 , 9 . 2 S a m . 1 5 , 1 . Act . 8 , 2 8 . 
Oinnes auteni c u r r u s ant iqui d u a b u s d u n t a x a t r o -
tis vo lvebanlur . Carpen ta und iqué contecta m a i r o -
n i s us i t a t a fu isse nov imus , in Bibliis au lem non 
leg imus . 

§ 60. Jumenta agricullurtn. — J u m e n l a q u o r u m ope 
l abor a g r i c o l t u r e sub levaba tur , e r a n t t a u r i , vacca i , 
asini et a s t a . Job . 1, 14. 1 Sani . 6 , 7 . Isa. 30 , 2 i ; 
52 , 2 0 . Caulum dun laxa l fui l Deut. 20 , 10 , n e as inus 
for l io r i j u n g e r e t n r . Qui verò in Bibliis d icuulur l ioves, 
e r a n t laur i ; H e b r e i s cnim L e v . 2 2 , 2 , o m n i s cvirai io 
inlerdicta f u i l , n i s i f o n ò iex nonnunquàni violala fuc-
r i l . Malacb. 1 , 1 4 . Taur i s u b cal idlor ibus c i i m a t i b u s , 
pnese r l im s i non adu iodùm sagiueul i i r , non s u n t adeò 
i ndomi t i , u t a r a t ro jungi non pos scu t ; s i v e r ò q u i p -
plain pinguior ibus pascu i s fact i e r a n t pe lu l an t io re s , 
pe r fo raba tn r cis nas i par ies , et annu lus fer reus vel ex 
pil is con to r tu s imnSl t eba tu r , cui i o r u m vel funis alli-
ga ius c r a i , e t h o c a t t rae lo resp i ra t io ad imebau i r , q u o 
eon iumac io r e i iam t au rus facilè domaba in r . Hoc a n -
noio c t iam c a m c l i , e l ephan te s et leones vivi c a p i i , 

g u b e r n a b a n l u r , 2 Reg . 1 9 , 2 8 . Isa . 3 7 , 2 7 . Ezech . 19, 
4, J o b 4 0 , 2 4 . Taur i d e m ù m s e n e s c e n t e s , c a m e n i ad 
a l iment imi vix idoneam prtebebant ; q u a r c mor i i n a -
tura l i relicii fu isse v i d e n t u r ; n a m antiquit is ir vii m 
b i s a n i m a l i b u s , l a b o r u m soc i i s , a d m o d ù m d e m e n t e r 
u lcba lu r . I l inc taur i s apud H e b r e o s q u o q u e sua e ra t 
digniias, t u tropi , a b ipsis d e p r o m p t i , e legant i^ min ime 
c a r e l e n i . N u m . 22 , 4 . Deut. 3 5 , 1 7 . 

§ 6 1 . Agri prirpcratio. — Scmeu l i s a l t e ro il imidio 
octobr is i neboaba t , q u o , uti et sequcnl i ctiam no-x 

verabr i c i decembr i , t r i l ieura te r ra i m a n d a b a l u r ; h o r -
deiiin verò c t i am j a u u a r i o et februar io . Ager a r a b a t u r , 
et p a r s qua: j u g o scu b iga boum p e r d iem a r a b a t u r , 
d i eeba tu r quoque j u g u m , 1 S a m . 14 , l i . J u g u m ipsum 
collo ci I m m e r t s j umen to run i i n e u b a b a t , e t f u n i b n s , 
non con r ibns l au ro rom e l vacca rmn , s e d , ut mine in 
Or i en t e usitattim e s t . temoni al l igaium e t ads l r i c tum 
c r a i ; unde tropi subjngat ionis desumpt i sun t , Os. 10 , 
I I , I sa . 9 , 3 ; 1 0 , 2 7 . Jer . 5 , 3 ; 2 7 , 2 ; 8 , 1 2 ; 3 0 , 8 . 
N a t a m i . 1, 5 . P s . 1 2 9 , 3 ; i . Malih. 1 1 . 2 9 , 5 0 . Gal. 4 , 
1 . Su lcus in Syriii , « t e s t a n t e Pl inio llist. na l . X V I I I , 

5 , non e r a t p ro fundus . Canales i rans jec t i s sulcis o r l i , 
et c lcvat iones, occaban tu r e t complanabanlur , J o b 50 , 
10. Isa . 2 8 , 2 4 , 2 5 . Os. 10, l i . Semen probabi l i !« oc-
ca t ione t e r r e maudaba tu r , ut Plinitis r e f e r t ; tfdetur 
t amen non r a r o , p roul n u n c in Or icnie fieri s o l e t , in 
su lcum fuisse c o n j e c i u m , u l allevo t r ans jcc io su lco 
eon tcge rc lu r . Qniim autem lege Lev. 19. Ben i . 22 , 9 , 
c a n t u m esse t , n e ager an i vinea semine diiplicis g e n e -
r is c o n s e r e r e t u r . e t seges hnjusnindi sacra e s s e t , id 
e s t , s a c e r d o i i b u s cede re i ; dub io procul se inen f r u -
menl i à commix l i s seminibus lol ionnn seda lo p u r g a -
b a l u r , a lque i la z izaninm dUigenler s epa raba lu r ; n a m 
id ncqnaquàm e s t , ut Tba lmndic i c e n s e n t , innoxia 
d e g e n e r a l o ir i t ici , sed loliutn l e m u l e n t u m , q u o pan i s , 
e t cliam aqua dccoeía sen cerevis ia , vini i nebr i an icm 
eonc ip i t , e t saniiai i p iur innim noxia e s t ; q u a r e 
baie cerevisia, „'l'iti lotti seu venenóla d i c i l u r , Beu l . 
2 9 , 1 7 , 1 8 . P s . 09 , 22. Jer . 8 , 14 ; 2 5 . 15. O s . 10, 
4 . Hine Matth. 1 3 , 2 5 , 40 , lolium a b inimico, o p e r a -
r i i s son ino mer id iano indu lgen l ibns , s u p e r s e m i n a t u m 
fuisse d ic i lur . 

§ 6 2 . Metsis. — Segefes in Pa i i c s t inä , j am mense 
f e b r u a r i o tanta! altitudinis s u n t , quanl ie hi noslr is 
l e r r i s m a i o c e r n u n l u r . Hoc t empore , q u o t r i l icum j a m 
ad cubiti a l t i tud incm c x c r c v i l , nonnnnquì im fr igore 
vel vento f r i g i d o , ila I rcdi lur , ut sp icam non f a c i a l , 
h i c m o r b o s segel is dicilur ci segetes licsai d i -
c u n t u r , T ì X i C n n p , Gen, 41, 6 Dcul . 28 , 9 2 . 1 Reg 
8 , 3 7 . 2 P a r a l . 6 , 2S . Amos 4 , 9 . Agg. 2 , 1 7 . 2 Reg . 
1 9 , 2 6 . Nouuunqi iàm v e r ò sege les , j a m mense novem-
br i , il ven to o r i en t i l i h ine Inde la idunlur , ul flavescant, 
n e c g r ana concipiant , qui m o r b u s f t p T d i c i l u r . B e u l . 
28 , 2 2 . Amos 4 , 9 . J e r . 50 , 6 . 1 Reg . 8, 5 7 . 2 Pa ra l . 

6 , 28. Agg. 2 , 19. Nos pr iorem m o r b u m , m e d i n o l i 
(Brunii) , e t pos ter iorem, rubiginem ( jesen i j feSi ra i ld i -
e i inus ; an amen i scnicnlia Orienia l iuni , ventos esse 
l iorum morbo rum c a u s a m , v e n t a l e n i t a tu r , muli i im 
abes t n i cons le l 
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Segetes , in pa r l ibus P a l a d i n a : aus i ra l ibus e! in lo-
éis plañís c i rca dimidium aprii is , in boreal ibus e t iiion-
t an i s verò Irlhus hcbdoinadibus p o s i b à e , an i eliam 
ser iùs n i a i u r e s c u n l , el à vigilibus cns todluntor , qui 
Iccto in a r b o r e p e n d o l o , vel contabulata! lignea! s p e -
culai i n s i d e n i , et aves, quadrupedia e l fn res ab igun t , 
J e r . 4 , 1 6 , 1 7 , conf . Isa. 2 4 , 2(1. Job . 1 7 , 1 8 . Vialor i-
biis vero lege Beu l . 2 3 , 2 6 , induliiim e r a l , spleas d e 
a l ieno a g r o ve l i e r e , el g r ana m a n d u c a r e , d u m m o d ò 
falce non u t e r c n t u r . 

Secunda die P a s e h a t i s , i. c . , 16 à p r ima neomenia 
a p r i i i s , p r m i u s man ipu lus liordei ma tu r i ad a l ia re of-
fe rebau i r , e t timi niessis i n e b o a b a t , conf . J o a n . 4 , 
5 5 . P r i m ù m nie leba iur h o r d e n m , dein t r i t i c u m , zea 
ni i l ium, e ie . E x o d . 9 , 3 1 , 3 2 . R u t h . 1 , 2 2 : 2 , 2 3 . T e m -
pus messis , quod à Pasebale p e r sepiem hebdomades , 
n e m p e usque ad Pen teeos ten e x l c n d e b a t u r , et b ine 
n o m i n e hcbdo iuadum messis ven ì eba t , eral fes i ivum, 
Beu l . 1 6 , 9 , 12. J e r . 5 , 2 4 . Messores c r a n i d o m i n i , 
filii , s e rv i , anel i la :e t merccnar i i , Ruth 2 , 4 ; 8 , 2 1 , 2 3 . 
J o a n . 4, 3 6 . J a c . 5 , 4 , qui hi lares et teli oper i vaca -
b a n t , u l und ique can tus r e s o n a r e t , Isa. 9 , 3 ; 6 1 , 7 . 
P s . 126, 6 . T r a n s e ú n t e s gra lu labantur d e locuplete 
m e s s e , Ps . 129 , 8 . 

Ani iquiss imo levo spica! d e c c r p e b a n l u r , vel culmi 
radiei t i is cve l l eban lu r , quod adhucdùm in quibusdam 
Or ien l i s reg iouibns iisiiatum e s t , e t h ine il Pharisieis 
p ro labore s e r v i l i , sabbatum profanante , babeba tu r , 
Manli . 1 2 , 1 , 3 . H e b r a ì v e r ò ulel iantur f a l c e , Beut . 
16 , 9 . Joel 4 , 15. J e r . 5 0 , 1 6 , u t stipula!, bumi luere-
r e n t . Bemessie sege les brachi i s compor t aban tu r , c i in 
manípulos col l igabanlur , Gen. 3 7 , 7 . Lev. 2 3 , 1 0 , 1 3 . 
J o a n . 24 , l o . Ruth 2 , 7 , 15, 16. Amos 2 , 1 3 . Micb. 4, 
1 2 . J e r . 9 , 2 1 , 2 2 . Manipuli demòn i in e u m u l u m conge-
r c b a n i u r , an t p lausi ro conveheban lu r , Amos 2 , 1 3 . 
P s . 126, 6 . Scges aulem In ángulo ag r i , a l q u e spicilc-
giura pauper ibus re l iquendum era t , L e v . 19, 9 . f leut . 
2 4 , 19. R u t h . 2 , 2 , 2 2 . 

Regiones O r i e n l i s , n u n c p ler i imqne d e c i r o ä , r a r ò 
Vigésima a n i t r icés ima f r age f t enus r e d d u u t ; a s t 
Manli . 1 3 , 8 , ager t r i c é s ima , quinquagcsinia c i c e n -
tes ima f roge reddidi t et Gen. 2 6 , 1 2 , pe rc ip iun ia r f r u -
ges centupla: . i i e r o d o t u s . Stral lo c i Plinius m e m o r a n t 
feenns friiguiu ccn les imum et qu inqt iages imuiu , imò 
Cliam t rccentes imuin . Uicc tanta mull ipl icai io profeciò 
i n d e velili , quod grana singula separa l im, major i à s e 
invlcem d i s i a t u i a , t e r n e inl igebantur, e t in f ruct iecs 
succ re scebau t , G e n . 41 , 5 , 4 7 , quorum q u i p i a m , r e -
fercute Pl inio loc. eil. XVIII, 2 3 , 31 , èt iani 3 0 0 - 1 0 0 
spieas h a b e b a n t , et in Africa adhncdi im saliem 10 el 
15 spicas fortini . 

§ 6 3 . Area. — Manipuli man ibus l iominum v e i j u -
m e n t i s . au l e l iam plaustr i» , A m o s , 2, 13, In a ream, 
e o m p o r l a b a n l n r , e t in eumulum aggregabautur , Exod. 
2 2 . :,. Jud . I i i , 5 . Manipulus in agro , quin adver l e re -
l u r , r ehc ius , nequaquàni r e p c l e u d n s , sed pauper ibus 
in spicilcgium eedenilus e ra l , n e u t . 24 , i n . Area e ra t 
ni ipso a g r o , e t quidem in claiiori ejusdera p a n e , e t 
p a n e t i b u s tec toque ca reba t ; neqni; en lm aliud qu id-
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| quam e r a t , nisi spa t ium orbienlare d iamet ro 3 0 - i 0 
p a s s u u m , ni quo solum eomplana tum c i c o n l n s u m 

: e ra t , Gen. 3 0 . 1 0 . 2 S a m . 2 1 , 1 6 , 25. Jud . 6, 37. e ie . 
| A g g r e g a l o manipn lo rum in a r e a m ad t r i i i i ra i ionem, 

i rop icè asserva i ioncm ad f u t n r a s c ladcs d e s i g n a b a i ! 
| Mieli, i , 13. Isa . 21 , 10. J e r . 51, 3 5 . 
j § 64. Trituratiti.—Principiò f r u m e n i u m bacul is cx-

cui ieba tur , quod deinceps in minut ior ibus d u n t a x a t 
granis . au t in minori (pranti tate f rumcn l i r e t c n l n m 
f n i t , R u t h . 2 , 17. J u d . 6, I I . Isa. 2 8 , 12 , 1 7 ; al ias 
cium subj ic ieba lur vel ungu l i s b o u m , Isa . 2 8 , 2 8 . 
Deut. 25 , 4 , vel mach in i s , J o b 41 , 22 , e l quidem iis-
d e m , qua: liodiediim in Or i en t e ns i la ta : sun t . Hiec 

ì o m n i s t r iu i ra t io qu idem dici lur CT; macl i inarnm 
: au lem iriplex g c n u s c o m m e m o r a i u r . Pr imiun , Jud . 8 . 
7 , 1 6 , non l ique t ; f o n a s s e e ra t a s s e r infcriùs aculis 
lapidibus m u n i l u s ; s e c u n d u m , qua luo r i r ab ibus in 
q u a d r o n i composi lui l l , in lcr quas t res cylindri volve-
ban lu r , q u o r u m quil ibet t r ibus rot is fer re is , in modum 

. s e r r a d c n t a l i s , Inslrucliis e r a l ; lert inm d c n i q u e in 
m o d u m p r e c e d e n t e c o m p o s i t n m , nisi quòd cy l indr i , 
non ro t i s fer re is , sed acul i s f ragment i s fer re is , 0 pol-
lices longis , e t 3 pollices l.-itis, muni i i fue run t . F o r t i 
h o c gcnus idem est cum pr imo. Ha: machina: , qu ibns 

• agaso insidebat , j u n c i i s liobus, super manipulos soln-
tos c i in circulo a rea : al t i tudine 6 e t 8 peduin deposi-
t o s , cireum a g e b a n m r , et ila g r ana ex spicis exen t i e -
l ianlur , a lque ipsum et iam s l r amcn eonc ideba tu r , 
quod i ta con f r ac tum -cr i d ic i tnr . In te r im post machina: 
cursum Vir a l iu s forcò l ignea ordincin stral i r e s S f o e -
b a t — T r i t n r a t i o i ropicè p e r s x p è vcnii p rò magnis 
e.ladibus, ci si mach ina dic i tnr nova , quie acut ior esse 
s o l c b a i , cladcs des ignantur e ò m a j o r e s ; in te rd i™ 
populus V i c t o r sisti lur l anquàm machina p r e g r a n d i s , 
quie colles et u ion ics , ut s i r a m e n , i r i lu ra t , seu coni • 
militili ; noniiunqoSlil t amen vicii r o v e r i in t e r r a m , 
siculi manipuli in a r e a m , p ros tc rncban tur , et b i s m a -
chinis t r i tn ra t ioms con t e r eban iu r , Jud . 8 , 7 . 2 Sam. 12, 

; 3 2 , Amos 1, 3, conf . Mieli. 4 , 15, 14. Quia verò 
Deut. 25 , 4, p roh ib l lum e r a t , n e bovi t r i t u r a m i os l i -

i S 3 r e " ' r . conf . 1 Cor . 9 , 9 , 1 2 . 1 T i m . 5 , 1 8 , j u m e n l a 
; macbinam i rahenl ia de spicis ad sa t ie ta iem vorabant ; 
, q u a r c hoc inlniln t r i turat i® tropicè designat lamioreni 
; vivendi r a i ioncm, Os. 1 0 , 1 0 , 11. 

{
; § 65. Ventilano. — Qn® trit i ir .ua e r an t , in mcdiiul-

liuni a r e ® e o n j i e i e b a n i u r , et de inceps furcS lignea 
i ib j ic icbantur v e n t o Ieniori J e r . 4 , 1 1 , 1 2 , q u i s l r amcn 
e l g lnmani abrep i i d i spergeba t , n t g r a n a , glebie cum 
granis i n f k i s , a tque spieai hucusque m o d u m cxcuss®, 
in t e r r am dec ide rcn t . Gleba: ¡ I t e , mi el n u n c in Asia 
fieri c o n s u e v i l , collecla! c o n t e r e b a n i u r , et cr ibro a 

gran i s s e p a r a b a n t u r , quod symboiuin e ra t jaeta i ionis 
fortuna!, Amos 9 , 9 . Lue. 22 , 51. Cumulus vent i la ius , 
qui m u l t a s f r a c t a s , nec p i ene e i c n s s a s spicas c o m -
p lcc t ebamr , r u r s ù s in a ream cxponeba iu r , e t de,super 
plura juga boum c i r cnmageban t i i r , qui ca lca i ione 
ungn la rum grana excut iebant . l iemiim f r n m e n i u m 
gtumic mix tum r u r s ù s pala ohj ic icbaiur v e n t ò , qui 
g lumam an fe r eba t , n i grana pura in a ream d e d d e r e n t , 



Rull i 5 , 2 . I s a . 5 0 , 2 4 . I lare o p c r a t i o s y m b o i n m e r a ! 
d ì spe r s ion i s popul i v i d i , q u a ni ,li , u l q n i d e m ilio ¡evo 
cx i s i i i ua tmn f u i l , à liouis s e p a r a r e u l u r , e l l a n q u a m 
s t r a m e u e t g l u m a inu t i l i s a b r i p e r c n i u r , Isa . 4 1 , 1 5 , 1 6 ; 
J e r . 1 5 , 2 1 ; 15 , 7 ; 5 1 , 2 ; J o b 2 1 , 1 8 . P s . 1 , 4 ; S S , 
5 ; 83 , 14. sti l l i l i . 5 , 1 2 . L u e . 5 , 1 7 . — S l r a m e n d i s p e r -
s i m i , q u a n t u m qu ìde in a d eou l ì e i endos l a l e r e s , e l ad 
p a b u l u m j u i u e n l o r u m r e i i u i r e b a l u r , eo l l i gebau i r ; res i - ( 
dunii l v e r ò c u m g l u m a e l s l i p u i i s , u t s u p r a d i d i m i e s t , 
incendio in c i n e r e a r c d i g c l i a l u r , q u o d ipsuui I r o p i r é ( 

p r ò e x c i d i o l ion i inum m a l o r a m v e u i t , I s a . 5 , 2-4 ; 5 8 , ; 
1 1 ; 4 7 , 1 4 ; Jne l 2 , 5 . O b e d . 18 . f i a l i u m . 1 , 1 0 . J e r . 15 , 
7 . Mulacli . 5 , 17 . Man l i . 5 , 1 2 . — F r u m e u t u u i in c r y -
p l i s s u b l e r r a n c i s s e u l io r re i s c u s t u d i e b a l u r ; as t p r o -
g re s su l e m p o r i s n o n m o d o in z E g y p l o , s e d e t i a m in . 
P a l e s t i n a g r a n a r i a s u p e r t c r r a m , l e d i f i c a u f u e r u n l , 
G e o . 41 , 5 5 . E i o d , 1 , 1 1 . 1 P a r a i . 2 7 , 2 5 . 

§ 66. De vineis.—Alterimi o b j c c i u i u a g r i c u i t u r a 
s u u t h o r t i , in q u i b u s voi v i t e s , vcl a r b o r e s f r u g i f e r a 
e l o le rà c o l u n l u r . Agemini p r i m o d e v ine i s . V i l e s , iu , 
q u i b u s d a m r e g ì o n i b u s Or i en l i s , u l i c i r c a l ì i lo ra a u s i r a -
l i a u ià r i s Casp i i , s u a s p u m e c i a b s q u e c u l i u r à e r c s c u u t , 
a l q u e uvas j u c u n d i s a p o r i s f e r u n i , q u i c , p r i m a inox 
a l i a t e , b o m i n e s non i n v i t a r e n o n p o t e r a m , u l f r u e l i -
ccin h u n c c o l c r e n l . C o n f . B o n f r e r . c o m m e u l . a d 
G c n . 9 , 2 0 . H i n c pau lò pos t v i n u m q u o q u e o c c o r r i l , 
G e n . 9 , 2 1 ; 14 , 1 8 ; 19 , 5 2 , 5 5 ; 2 7 , 2 5 ; 4 9 , 7 . 
J o b 1 , 1 8 . — l l c b r a i i u v ine i s n o n s c c ù s a c i n a g r i s co- j 

l cnd i s c r a n i s e d u l i , e t s o l ù m P a b c s i i n i e ingent i tenore 
o p l i m a v i n a r e d d e b a l . P i a c x l e r i s v e r ò a v ino c e l e -
b r a n l u r m o n u m a E u g e d i , va l l i s Sa l i na i -un i , a l q u e 
va l l es E s c h o l U , c t S o r e k , q u a : a u t e m p o s t r e m a vox 
n o n u i o d ò n o m è a p r o p r i u m e r a i vu l l i s , sed e l i a m g e -
n e r o s i s s i m a ; v i t i s , q u a : a c i n o s p a r v o s q u i d e m , sed 
d u l c i s s i m o s et j u c u n d i s s i m o s , niiiil i n l ù s l ign i l i abcn -
l e s , f e r i , e l in r e g n o Maroccano a d b u a l i u n sèria voe.1-
t u r , n o m i n e e x S o r c k inf lexo. C o n f . P l i n i u s X V I I , 3 5 , 
5 , e t Mcnocbi i d e Repub l . l le .br . L . 7 , e . 8 , q u . e s l . 9 . 
A l i a s in Bibliis v i n u m m o n l i s L i b a n i e l C b e l b o n e n s c 
s e u A l c p p e n s e l a u d a t u r Os . 1 4 , 8 . E z e c h . 2 7 , 1 8 . In 
Pa la t s l iuà ipsà a d h u c d ù m c r e s c i m i bo t r i pon t i e r e 12 
l ibret t ini ; q u i non m o d o p e r m a g n o s ac inos h a b e n t , 
sed c t i a i u a viro u u i e o i lkes i p r o c u l p o r t a r i n o n pos -
s i m i , N u m . 1 5 , 2 4 , 2 5 . Ca l te r iun uva: Pa l ies l in tc p l e -
r reque s u n t r u b r a s e u n i g r a ; u n d e d c s e e n d i l p h r a s i s : 
sangui* t i r a r « . » , G e n . 49 , l i . D e u l . 5 2 , 14 . I s a . 2 7 , 
2 , 5 . E c d e s . 5 9 , 211. 5 0 , 1 5 . — N o n n u l l a ; v i l e s in illis 
t e r r i s , a r b o r i b u s inn ixa : , in m a g n a n i e x c r e s c u n l a l i t a -
d inem e l c r a s s i l u d i n e m , a t q u c ex h i s s t a tu ie bacul i u t j 
s c ep i r a r c g u m pa rab iu i l u r , E z e c h . 1 9 , 1 1 . 

Vilis spiniti; s i n o c u l t u r a c r e s c e u s , d e qua d i x ì m u s , j 
n o n c s l , qu te 2 l l e g . 4 , 59 . 1 l t c g . 6 , 1 8 , vi t is c a m p i 
d i c i t u r ; luce e n i m e s t , s i cu t c t ili V u l g a l à n o s t r a r e e l è 
v e r t i t u r , coloegnlis, qu te J e r . 2 , 2 1 , r i l i s peregrina s e u 
degener d i c i t u r . Den ique vil is S o d o m i e e s t s o l a n n m 
m c l a n g e u t e , c u j n s f r u c t u s , u t s u p r a d i c i u m e s t , uvte 
lotti lemulenli, scu semmai®, v o c a n l u r . 

§ 6 7 . S i lu s et dispos-ilio vinearum —-Vineie p l e r i i m q u e 
i n decl ivi co l l i um ci roontium p l a n i a b a n i u r , i n q u o 

t e r r a , pc rsa ipè s u p e r n n d a s p c l r a s agges ia , n o n n i s i 
m a c e r i e su f fu l c i eba tu r , Isa 5 , 1 . J e r . 5 1 , 5 . Joe l 4 , 1 8 . 
A m o s 9 , 15 . Mìch. I , 6 . E r a n t a u l e m , t e s l i bus S b a -
l lone e l P l i n i o , in locis q u o q u e p a i u s l r i h u s e t i rr igui!! 
v i n i » p e r e e l c b r e s , ubi v i l e s a l l i s s imè c x c r e s c e b a n l , e t 
e x h i s i n p r i m i s supe l lec i i l i a s u p r a d ie ta con f i c i eban -
t u r , q u ù m p a l m i t e s a l ia runi v i t ium n o n c s s e n t n is i 
a l i i n e n t u m igois , Ezec l i . 1 7 , 1, 8 ; 9 , 1 0 , 1 1 ; 1 5 , 1 , 5 ; 
1 9 , 11. 

Vites s e r c b a n i ' i r surcu ' . is a n i ma l l eo l i s . P l i n i u s 
i b i d . X V I I , 5 5 , n . 6 , a i l , v i n e a s f u i s s e qu in tup l i e i s 
g e n e r i s , n e m p e v e ! spa r s i* p e r t c r r a m p a l u n t i b u s , vc l 

I p e r se v i l e s u b r e c i a , ve l c u m a d m i n i c u l o s i n e j u g o , 
vel c o m p l u v i a i a s q u a d r u p l i c i . N u s l r ù m non c s l , ha-c 

| o m n i a p e r s e q u i ; id m o d o a n n o t a s s e j n v c r i t , P l i i i ium 
j r e m n e q u a q u à m acn t e l i g i s s e , si L . X \ l i , c . 5 5 , 1 5 , 

d ic i t , in S y r i a e l iota Asia m o r e m ] i r .cvalere , q u o vi les 
pe r t c r r a m s p a r g u n U i r ; id q n i d e m c o n v c n i l c u m 
E z c c h . 1 7 , 0 , 7 ; sed v i l e s p l e r a s q u e i n a l l i l u d i n c m 
e x c r c s c e n l c s , ci a r b o r i b u s , ve l s u s l c m a c u l i s , vcl j u g o 
( i t ia l icumqiie i n n i x a s , vc l p c r se i p sas c o n s i s l e n i e s , , 
p r o d i l p h r a s i s p r o v e r b ì a l i s salpili* r e e n r r e n s , sedere.' 
sub vile sua et sub pài siili, i . e . , vita lu ta e t p r o s p e r à 
fi-ui, 1 l l eg . 5 , 5 . J e r . 5 , 1 7 ; S , 15. Os. 2 , 1 2 . Mieli . 4 , 
4 . Z.ach. 5 , 10 . Quod D e u l . 2 2 , 9 , c a v c t u r , n e vinca 
d u p l i c i s e m i n e c o n s o l a t o r , el qu ie ila c o n s t a C6SCI, 
s a c e r d o t i c c d e r e l ; n o n d e a r b o r i b u s , s o l d e o l e r i b u s , 
q u a ; i n i i i terval l is v i t i u m , q u a ; m a g n a c r a n i , s c r e b a n -
l u r , c ap i eud t im e s t . 

Vinca: c inc ia ; e r a u i v e p r e t c vc l s e p i o , ve l m a c c r i c , 
N o r a . 2 2 , 2 4 , P s . 80 , 13 . P r o v . 2 4 , 51 , Isa . 5 , 5 ; 2 7 , 
2 , 5 . J e r . 4 9 , 5 . N e h . 4 , 5 . M a i l l i . 2 1 , 33 . ¿Edificala). 

! q u o q u e i n c i s c r a n i t u r r c s , I s a . 5 , 2 . Man l i . 2 1 , 2 3 , 
qu ie m i n e q u i d e m in illis t e r r i s , 3 0 p e d e s lougte e l l a t a , 
a l q n e 8 0 p e d e s a l la : s u i t i . H:e l u r r e s c r a n i s p e c u k e 
c u s i u d u m , q u i f u r e s , bc l luas e l i n p r i m i s vu lpcs 

' e l c a n c s a u r e o s a r c e b a n i , C a m . 1, 6 ; 2 , 1 5 . L e g e l a -
m a Deul . 2 3 , 2 5 , c a u t u u i l'uii, n e c u s l o s t r a n s e u n t e m 

Ip r o h i b e r e t , u v a s d e c c r p c r e , q u a s m a n d u c a r c i in v i a , 
s i m o d o c a s non v a s c a i iquo a u f e r r c l . 

§ 6 8 Cultura rincarimi. — M o d u s vitelli p u l a n d i , e t 
I i p se q u o q u e ( i n g o i a r l a e u l t c r v in col.-e, j a m ®vo 
! Mosis n o t i s s i m u s c r a i . L e v . 2 5 , 3 , 4 ; c o n f . I s a . 2 . 4 , 

| 3 , 6 ; 1 8 , 5 , M i d i . 4 , 5 . Joe l 4 , 1 0 . Q u ù m a u l e m , 
Ex od . 5 4 , 2 0 , c t Nul l i . 1 8 , 1 1 , v i u d e m i a n o v w vinea i 
p r i m i s t r i b u s a n n i s in terdic i , ! c s s e t , c i uva: q u a r t i 
q u o q u e a u u i , u s u i s a c r o ded i ca t a : c s s e n l , v i l e s d u ì n o 
p r o c u l h i s p r i m i s a n n i s , i l a p u l a l l a n l n r , ul pauca; 
g e m m a : r e l i n q n c r c n u i r , e t v i t e s a n n o q u i n t o , q n o 
p r i m a p r o f a n a , i. e . , l i be ra c r a i v i n d e i n i a . r o b u s t i o r e s 
c i f e r t i l io res f t e rcn l . T r i p i i c e m p u t a l i o n e m h i u c i n d e 
c o n s u e t a » ) f u i s s e , n c n i p é m a r l i o , ap r i l i e t m a i o , n o n 
m u d ò B r o c b a r d u s , sed c i P l i n iu s XVI , 4 9 l e s i a i u r , a t -
q u c H o m e r u s q u o q u e p r ò n o l o pon i l , Odyss . V i i , 120 . 
Ca- lc rùni D e b r a i v i n e a s e l a p i d a b a n t , e t f o d i e b a n t . 
Isa . b , 2 . P a l m i l e s , itisi a r b o r e s o b r e p c r e n t , p e d a -
incn t i s vcl j u g i s a l l i g a b a n t u r , e t v i l i b u s , qu ie pe r 

j t c r r a m spargeba i i lu r . , b r e v e s ad i u n i i c n d u n t c a v e i e 
I e i r c u m d a b a n l n r , s c r o b i b u s p c r a r o b i l u m f a c l i s , n o 

vag i p a l m i l e s i n t e r se p n g n a r e n t o c c n r s a u l c s . H i e c 
so l e r t i a c u l t u r a in a I l ego r i i s , qua : a v ine i s d e p r o u i u n -
t u r , i-itc x s i i m a i i d a e s t , I s a . 5 , 1 ; 2 7 , 2 , 6 . P s . 8 0 , 9 , 
1 3 . M a n l i . 2 1 , 5 5 , 4 6 . 

§ 09 . Vindemia el toreulur. — Vindemia in S y r i a 
i neboa t m e d i o s e p t e m b r i , e t c o n t i n u a l u s q u e i n m e -
d i u m n o v e m b r e m ; q u a i p i a m iivle in Pa l t cs l inà a u t e m 
j a m j u u i o e t ju l io m a n i n e s u m , q u ò d fo r l a s sè tr ipl ici 
p u t a l i o n e v i l i s v e n i t , q u a p o s i l a , e l i a m I r ip lex c s l 
v i n d e m i a , p r i m a m e n s e a u g u s t o , s c c u n d a s c p l c m b r i , 
e t t e n i a o c t o b r i ; uva: l a m c n iu v i l ibus a d h u c n o v e m -
b r i e t d e c e m b r i h a b è n t u r . R c c e u i a t i o a b H c b r a i s r e -
i i i i qucnda fuit p a u p e r i b u s , L e v . i 9 , 10 . 

T c m p u s v i n d e m i a : e r a i tetissimum, J u d . 9 , 2 7 . 
I s a . 16 , 10. J e r . 2 5 , 3 0 ; 4 8 , 3 4 . Can l i c i s u n d i q u e r e -
sonai i t ibi is uva; a b s c i n d e b a u t u r e t c o m p o r t a b a u l u r in 
l o r c u l a r , q u o d c r a i i n ipsà v i n c a , I s a . 5 , 2 . Z a c h . 14 , 
1 0 . Agg . 2 , 15 . M a n l i . 2 1 , 5 3 . A p o c a l . 1.1, 19 , c t 
cons t a h a t d u o b u s r c c e p l a c u l i s , q u a : ve l l ap id ibus aidi-
l i c a i a , e t g v p s o o b d i i c t a , vel g r a n d i o r i s a x o oxc i sa 
e r a n t . A l t e r imi s u p e r b i s , n ; d i c l u m , l u m e q u i d e m in 
P e r s i a es t ferii 8 p e d e s l o n g u m c t l a t u m , e t 4 p e d e s 
a l l u n i , in q u o d uva; c o i i j i c i u n t n r , c i a qni i ique v i r i s 
c a l c a n l u r , u t m u s i t i m , pe r f o r a m e n , q u o d in p a r i a t e 
p e n é s f u n d a m c n l u m recepi t ice l i a d a p l a t u m ct c l a i b r a -
t u m c s l , m r e c e p l a c u l u m infer i i i s d e f l u a t . C a l c a t i o 
l o r c u l a r i s c r a i moles ta e t squa l i da ; v e s t e s eu i iu r u b r o 
m u s i o i n q u i n a b a n i u r , I s a . 0 5 , i tela l ame i i e t c u m 
c a n n i a d u i o d u m i n s l r u m e n l o r u m u i u s i c n r u m p e r a g e -
b a t u r , a l q u e c a l c a l o r c s s tepè e x c l a m u b a n i hedad, i n 
s a l l a l i o qua-piani fu i sse v i d e a l u r , Isa . 10 , 9 , 10 . J e r . 
2 5 , 3 0 ; 48 , 5 2 , 5 5 . T r o p i c i v i u d e m i a , r c c e m a l i o c i 
ca lca l ìo l o r c u l a r i s , p r a l i a e l i ngon tc s c l a d e s s igni l icanl , 
I s a . 17, 6 ; 0 3 , 1 , 5 . J e r . 4 9 , 9 . L i in i en l . I , 15, 

M u s l u m , u l h o d i c d ù i n i u O r i e n t e us i ta tu iu e s l , in 
m a g n i s a m p h o r i s a s s e r v a h a t u r , q u a ; in t e r r a i n d e f o -
d i e b a n l u r ; celile vinaria: non e r a u i sub ie i r anc i e , sed 
s u p e r t c r r a m tcdif icaia i , in q u i b u s a m p h o r a : , u t u u n c 
in P e r s i a , in t c r r a m infosste c r a n i , vcl b u m i cons i s l e -
b a n t . O l i m l a m c n m u s l u m q u o q u e in u l r i b u s a s s e r -
v a b a i u r , q u i ne f e r m e n t a t i o n c r u n i p e r e n l u r , novi 
e r a n t , J o b 5 2 , 19. Man l i . 9 , 1 7 . Marc . 2 , 2 2 . Mustmi i 
p a n i n i q u o q u e coqueba lu i - ; u t s y r u p u s l i e re l , q u i n o -
m i n e mcl l i s c o m p r c l i e n d i i u r . C e u . 4 5 , I I . 2 P a r a i . 3 1 
5 . Ipsa: e t i a m u v a ; p a n i n i in a p r i c o s i c c a b a n l u r , e t in 
m a s s a s c o a g i u e n t a b a n l u r , quii: B O & r e m e l O i p i Ó S 
i l i c ehan lu r , 1 S a m . 0 , 1 9 , 2 5 ; 18, 3 0 ; 2 S a m . 10 , 1 . 
1 P a r a i . 1 2 , 1 4 . Os . 5 , 1. E x b i s u v i s p a s s i s , v i n o 
impos i l is , e l r u r s ù s e x p r c s s i s , v i n u m d u i c e c o n l i c i e -
b a t u r , quod ¡eque m u s l u m d i c e b a t n r , A c t . 2 , 1 3 . 

§ 70 . De lloriis.—Olerà e l a r b o r e s f rug i f e ra : , p r i m a 
c r a n i a g r i c u l l u r . e ol i jeela ; h i n c h o r t i s u n t a n l ì q u i s -
sinii , c t nu l lo n o n t e m p o r e f r e q u e n t e * e r a u i . A b H e -
b r a i s d i c e b a o i u r a , r e c c n t i o r ! l evo n o m i n e q u o q u e 
pe r s i co D T B , n o f i ò i W M , paradisus, v e i i i c b a m , e t 
s c d u l ò c o l e b a u l u r . H c b r a i r e c c n l i o r e s a d h o n o r u m 
c n l i u r a m e ò m a g i s c x c i t a b a n t n r e x e m p l o S y r o r u m , 
q u o s P l in iu s a b l i i c c u l i u r à prce ca : icr i s l auda i . A r -
b o r e s m u l l ì p l i c a b a n t u r s e m i n e et s u r c u i i s vc l n ia i -

l e o l i s , de in i r a n s p i a m a b a n t n r , f o d ì e b a n t u r , s i c r c o r a -

b a n t u r e t p u l a b a n t n r , J o b . 8 , -16. I s a . 1 7 , 1 0 Inse r l iu 

i rop i cè occu r r ì t , R o i n . 1 1 , 1 7 , 2 4 . N u n c q u i d e m hor l i 

in P e r s i a b o u o o r d i n e d i s p o s i l i , s e d iu r e g n o O t h o -

m a n o r u m s imp l i c i s s imi s n n l ; f o n s l a m c n , a n i r i vus 

ve l r e c e p l a c u l u m aquar i in t n u n q u ù m d c e s l , D a n . 13 ' 

4 . E c d e s . 2 1 , 4 0 , 4 1 . In Bibli is h o r t i à po t io r i part i i 

a r b o r u m d e n o m i n a n l i i r , u l horlus nueum; paradisus 
mtdorum punieoram seri granatorum. C a n i . 0 , 1 1 ; 4 , 

13 , Uli c t Sylva P a b n a r u m e r a i h o r l u s g r a n d i s i u p l a -

n i l e J c r i c h u n t i n a , in q n à , t e s t e S t r a b o n e p . 7 6 3 , j i a l -

m i s al i le q u o q u e a r b o r e s i n i c r p o s ì u c c r a n i . O r i e n l a l e s 

b o d i e r n i l io r los non i n i n ù s a rnan i q u à m an t iqu i H e b r a i , 

non i n o d ò quia f r u c t u s d c l i c a i i o r e s f e r u n l , s e d e t i a m 

quia u m b r a es l g r a l i s s i m a , e l a q u i s , q u i b u s ho r l i c a -

r c r e u o u p o s s u m , a u r a r e f r i g c r a l u r , 1 R e g , 2 2 2 . 

2 Reg . 2 5 , 4 . Os . 9 , 1 3 . C a n i . 4 , 1 5 ; 6 , 1. È c c l . % 5 ! 

J o a n . 8 , 1 ; 2 0 , 15. D e b r a i ctiail l posl n i o r l e m in ho r l i s 

q u i e s w r c a m a b a n i , i deòque i n ips i s pas s in i s e p i d c r a 

p a r a b a n l , 2 R e g . 9 , 2 7 ; 2 1 , 18 , 2 6 . M a r c . 15 4 6 

M a l l i , . 2 6 , 3 9 . J o a n . 1 8 , 1, 2 . l l i nc e l i a m reg ioncs 

a i i u m e d i c u n l n r b o n u s Dui, i . , : . , p e r a u i r e n u s , e t a r b o -

re* q u o q u e f r e q u e n l c r I rop icc p i o b o m i n i b u s ven iun l ; 

s o m p e r v i r c n t c s c i f rugi fer iu s igoi lk-ant p r o b o s ; ¡11-

f r n e l u o s a : a u l e m e l u r id ic i m p r o b o s , e l a l i i s s i m a : c e d r i 

r e g e s , J o b 2 0 , 19 . P s . 1 , 3 , 5 ; 9 2 , 1 5 . Os . 14, 0 7 . 

J e r . 17, 8 . D a n . 4 , 1 ; 7 , 10. L u e . 2 5 , 31 . M a l l b ! 3 , 

9 ; 7 , 1 7 , 2 0 ; 12 , 35 . E z e c h . 17 , 5 ; 4 , 2 1 ; 5 1 , 3 , 13. 

I111Ò eccms q u o q u e h o m i n u m s i l v i e , a l q u e u m i l i t e l o 

i m p r o b o r u u i v e p r e t i b u s a s s i m i l a t u r , Isa . 9 , 1 0 ; 10 , 

1 9 . 5 5 , 5 4 ; 1 1 , 1. Quuspi i im a r b u r c s , iu Bibliis stu-

p i i « e o i n i u e m o r a l a s , e l a l i u n d ó m i n ù s n o l n s p a u c i s 

e n a r r a b i m n s . 

§ 71 . Olear. — Anl iqu i s s ì innm e l a d m o d i u u q u a ; -

s l u o s u m o b j e c l u u i r e i r u s t i c a : , e r a n t o l e®, q u a r u m 

r i in ins j a m G e n . 8 , 1 2 , c t d e i n c e p s o m n i b u s g e n l i b u s 

p e r p e t u ò f u i l s y m b o l u m pac is c i p r o s p e r i t a t i s . O l e u m 

j a m o c c o r r i l G e n . 2 8 , 18. J o b 2 4 , 1 1 , q u o d c u l t n r a m 

a r b o r i s m u l t ò a n l i q o i o r e m f u i s s e docc i . In P a l i e s t i i i i 

o l e i t s u n t o p l i m a indoi l s , e l p r i ebeu t o l eum p r a t s t a n -

t i ss i iuuui ; b ine reg io e t iam ab h i s a r b o r i b u s l a u d a l u r , 

i n p r i m i s o p p o s t a . « g y p i o b o n i s o l e i s c a r e n t i , N u m ' 

18 , 15. D e u l . 7 , 1 3 ; 11, l i ; 1-2, 17 ; 18, 51 . B i s a r -

b o r i b u s e o n d u c i t sol imi j e j u n n n l , a r e n o s i i i n , s iccuni 

c i m o n t o s i u n ; n u d e e l m o n s O Ì i v a r u m n o m e n dux i t . 

A r b o r , a s p e c t u j u o u n d a , e t l u c u t e q u o q u e v i r e s c e n s 

r a m o s la te p o r r i g i l ; q u a r e s y m b o l u m e r a ! mul t a rmi ) 

p r o l i u m , P s . 5 2 , 1 0 ; 1 2 8 , 5 . Os . 14 , 7 . J e r . l i , 16 , 

17 . P e r d u r a i e t i a m 2 0 0 an i tos , e t c a v i v e n t e j a m 

a d s u n t j u v e n e s olete, q u a ; l o c u l i m o r i t u r a ; o c c u p a n i ; 

n ì h i i o m i n ù s e t i a m s u r c u i i s p l an t a r i s o l e u t . C u l t u r a 

non es t a l i a , n is i foss io t e r r a , e t pu t a t i o r a m o r u m ve l 

I r o n d i u m . F r u c t u s pa la lo q u i d e m s u a v e s s u n t , f e r e 

o m n e s l a m e n in t o r c u l a r c o n j i e i u n u i r , u t o l e u m o b l i -

n c a i u r , c u j u s ex u n a a r b o r e n o n n u n q o a m 1 0 9 0 l i b r a 

p e r c i p i u n i u r . H i n c l l ebra i i c u m Tyr i i s q u o q u e m a g n a m 

o le i n i e r c a i u r a u i f a c i cban l , E z e c h . 2 7 , 1 7 , c o n f . 1 B c g . 

5 , 2 5 , c t r e g i b u s ¿Egyp i i o l eum d o n o u i i u e b a n t , Os . 12 , 

2 . Cic tc rù in bace te o l e a r u i n , a i i l cqnàm m a t u r e s c a i K , 



m a n i b u s d e c e r p u n t u r , ve l l e n i t e r d c c n l i u n t u r , Isa . 1 7 , 

tí; 2 4 , 1 5 . D c u t . 3 1 , 2 0 , a t q u e , si a d b ù c v i r i d e s s u n t , 

e l n o n t o r c u l e n t u r , s e d s o l u m l u n d a n t u r e t e x p r i m a n -

t u r , o l e u m g e n e r o s i s s i m u i n f u n d u u t , o m p h a c i n u u i , e l 

e l i a m t u s u r a e l v i r i d e . T o r e n l a r i a v e r ò ad c x p r i m e n -

d u m o leum c r a n i s i n g o l a r i a , 2 U O n s d ic ia ( u n d è n o -

m e n T r M f u w , Mai lh . 2 0 , 5 0 . J o a n . 18 , 1, de scend i t ) , 

i n q u i b u s oliva; c a l c a b a n t u r , Mich. 6 , 15 , e l p r i m u n i 

flumen s e c u n d o , a c s e c u n d u m l e r l i o g e n c r o s i u s e r a l . 

.Malura; bacca; o l i v a r u m f o n d i m i o l e u m lev ius . O l e u m 

g e n e r o s i s s i m u m a ro raa t i bos m i x l u m , ad u n c t i o n e s , 

r e l i q u u m a d o m n e s c ibos a d b i b e b a i u r ; q u a r e e l i a m 

i n sacr i f ic i i s , qu¡e quas i conv iv iu ra r e g i s Dei e r a n t , 

o l e i n s u s p r . e c i p i t u r . Lev. 2 , 1 , 7 ; 15, tí, 8 , 9 ; c o n f . 

B o n f r e r . C o m m e n t , ad L e v . 1 , I , 16 , c i Menoch i i d e 

r e p u b l . H e b r . L . 2 , c . 9, q u a s i . 1 . 

C o l i n o s , xa?«'«*, c i o l ea s t e r , «yo<«)«*©;, d i c u n t n r 

a m b a ; q u i d e m o l e » s y l v e s l r c s , d i v e r s e l a m e n s u n t 

a r b o r e s , e l s i n o n n u i i q u à i n a b ips isGru-c is c o n f n n d u n -

t u r . F r u c i u s col in i nonnis i ad co lo re s i n d u c c n d o s 

u t i l i s ; o l e a s t e r v e r ò , s e u a g r i p p a e l x a g n u s L in ine i , 

ipsa es t olea s ine c u l t u r a , c u j u s r a i n u s c n l i , l e s t e 

Seulz io i n d e r S a m m l u n g d e r R e i s e n von P a n l u s VI, 

2 9 0 , s t c r i l i bus ole is cu l l i s i n s c r u n t u r , u t f e r t i l i t a s p r o -

m o v e a t n r , conf . R o m . 11 , 17 , 2 4 

§ 72 . Ficus. — N ò l i m i n u s f r e q u e n t e s in PafefcSlinà 

sun t ficus, q u a ; i n solo q u o q u e a r i d o e t a r e n o s o p r o f i -

c i u n l , a t q u c n e q u a q u à m , u t in nos l r i s h o r t i s , f r ú t i c e s , 

sed a r b o r e s s u n l , n o n q u i d e m r e e l ò in a l tu ra c x c r c -

s c e n t e s , a t t a m e n aliai e t f rondosa - , q u a r u m u i u b r a 

pe ra r acena e s t , Hebrseis b e n e c o g n i t a . Mieli. 4 , 4 . 

Os . 2 , 6 . Pu l l u l an t j equ inoc l io v e r n o , L u e . 2 1 , 27 , 30 , 

Ma t th . 2 4 , 52 , e t p r i m ù n i f r u c i u s , n u l l i s p r s e c e d e n -

t i b u s fol i i s e t floribus, p r o t r u d u n t ; folia d e m ù i n c i r c a 

l i n e a i m a r t i i p r o g e r m i n a n t , Ma i lb . 2 1 , 1 9 . Marc . 11 , 

1 3 . F r u c i u s t r ip l ic i s s u n l g e n e r i s : I o ficus p r e c o x , 

q u a ; a x p i i n o c t i o v e r n o p r o g e r m i n a t , n o n d ù m m a l u r a 

grossus, e t m a t u r a ficus precox d i c i l u r , C a n t . 2 , 15 . 

Os . 9 , 10. J e r . 24 , 2 ; a l t e ro d i m i d i o j u n i i m a l u r c s c i l , 

coni' . Marc . 1 1 , 15 . Man l i . 2 1 , 1 9 , a t q u e r e l iqu i s s a -

p o r e prcece l l i t , Os . 9 , 1 0 ; 2° ficus aestivalis s e a c a -

r i c a , c i r c a d i m i d i n m jun i i p r o r u m p i i , e t a u g u s t o raa-

tu re sc i t : 3® ficus b y e m a l i s qure a u g u s t o p r o t r u d i t u r , 

e t n o n m a t u r e s c i t n is i defluis j a r a foliis a r b o r i s , c i r c a 

finem nove rab r i s . longior e t c o l o r e m a g i s f u s c o e s t . 

F i c u s o m n e s , i n p r i m i s au len i p n e c o c c s , m a l u r a ; 

s p o n t è d c c i d u n t , Nal». 3 , 12 . M a n d u c a n t u r r e c e n t e s , 

p a r l i r a v e r ò in ap r i co s i c c a n t u r , e l in m a s s a s c o a g m e n -

t a n l u r , q u a ; c f e t ttfcl d i c u n t n r , 1 S a m . 2 5 , 1 8 ; 

50 , 12 ; 2 R e g . 2 0 , 7 ; I P a r a l . 12 , 40 . C a t e r i m i p a -

r a b o l a L u e . 13 , 6 , s e q . , ex s l u d i o h o r t e n s i O r i e n l a -

l i n m d e p r o m p t a , c i à pa l r aà , cui s ter i l i b à c r a t i o n e 

m e d e r i possi ; l i ng i tu r , ad ficuin t r ans la ta es t . 

S y c o m o r i figura e t m a g n i t u d i n e raoris s imi les s u n l , 

c i n o n raodò in / E g y p t o , sed in P a l a s t i « » quo<iue, i n -

p r i m i s in p l an i s l i t tor ibus Juda-a; f r e q u e n t i s s i m a ; s u n l , 

1 Pa r a i . 2 7 , 2 8 . 2 Pa r a l . 1 , 1 3 ; 9 , 27 . 1 K e g . 2 0 , 2 7 . 

Vi. 78 , 47 . S t i r p s c r a s s io r , inox in p l o r e s r a m o s , f e r e 

. b o r i z o n t a l i l e r ex t ensos , d i f l und i tu r , c i a h i s s i r m - q : ¡ i -

d e m e x c r e s c i t , f a c i l è t a m e n in r a m is c o n s c e n d i i u r . 
L u e . 19 , 4 , 5 . S e m p e r v i r e t e l l i g n u m e j u s , q u o d n i -
g r e s c e n s e s t , i n mi l l ia a n n o r u r a p e r d u r a i , i d eòque i n 
ed i f i c i is p n e c i p u o s c r a i e j u s d e m u s u s , 1 P a r a i . 2 7 , 
2 8 . I s a . 9 , 9 . F r u c i u s , qui n o n e x r a m i s e l i n t e r f r o n -
d e s , s e d ex i p s o s t ip i le p r o r u m p n n t , s imi les ficubus, 
g r a m s ( a m e n i n i c r i o r i b u s c a r e n t , e t p n e d u l c e s a t q u e 
h i n c s t o m a e b o moles t i s u n t ; q u a r e iis n o n v e s c i i n t u r , 
nisi q u i n i e l i o r i b u s c a r e n t . Non m a l u r e s c i m t , n is i 
u n g u c ve l f e r r o v e l l i c c n t u r , q u o fac lo succ imi i n s t a r 
l ac t i s c m i t t u n t , e t v u l n e r o d e i n c e p s n i g r e s c e n i e , p e r -
m a t u r c s c u n t , A m o s 7 , 1 4 . A r b o r e s t f e r t i l i s s ima ; 
sop t i c s cn i ra p e r a n n u m b o s la rgò p r o f e r ì f r u c i u s , q u i 
à pan per i bus q u a i u o r i n e n s i b u s m a n d u c a n t u r . 

§ 75 . Slalus Punica. — Malus p u n i c a ( s ive g r a n a -
luin) P e r s i ® , Arab ia ; , . /Egypto e t Pa l&s i ina ; d o m e s t i c a , 
a r b o r g e n e r o s i s s i m a , n e q u a q u à m t a m e n a l l a , e t i nox 
a b l iurao i n r a m o s d i f T u s a , i deòqu e à n o n n u l l i s a c e e n -
s e t u r f ru i i c ibus ; v c r f i m f r u c i u s e s t a s p e c l u p u l c b e r -
r i m u s , e l g u s t u s u a v i s s i r a u s , m a g n i t u d i n e m a g n i 
m a l i , d i a m e t r o n e n i p e i r i u m vel q u a i u o r pol l icum , 
s u p e r i n s q u a s i c o r o n a c inc lus , co lo re p r i m i i m v i r i d i , 
a u g u s t o e t s e p t e r n b r i a u t e m r u b c s c c n l e e l s u b f u s c o , 
c o r t i c c c r a s s o e t d u r o , s e d la raeu f ragi l i . I n t e r i o r a 
flava s u n t , e l p l u r i b n s pcl l icul is c a r n o s i s c o m p l e t a , 
qn :e n iu l tu ra s u c c u m d u l c e n i a m a r u l e n i u m q u e , e t 
g r a n a q u o q u e a lba p u r p u r e a q u e c o m p l e c l u n t u r , N u m . 
13, 2 4 ; 2 0 , 5 . D e u t . 8 , 8 . F o r m a bo r i r a i f r u c t o u m , 
a r t e o x p r e s s a , n o n leve e r a t o r n a m c n t u i n , E x o d . 2 8 , 
5 5 , 34 ; 34 , 59 . 1 R e g . 7 , 1 8 . 

Ci t r i e t m a l i a u r a n i i ; e r e c e n t i o r i Avo e x P e r s i a in 
Pa la i s t ina ra t r a n s p l a n t a l a ; fu i sse v i d e n t u r ; si en i in 
P a l e s t i n a ; i n d i g e n i c e s s e n l , n o m e n q u o q u e b e b r a i c u m 
n o n «leessct ; nan i frucius arboris decora. L e v . 2 5 , 40 , 
n e c c i t r u m , n e q u e m a l u m a u r a n t i u m , sed f r u c l u m 
c u j u s l i b e t a r b o r i s g e n e r o s a ; , uti m a l u m p u n i c u n i e t 
d a c t y l o s s ign i f ica i . 

§ 7 4 . Ilalsamum. — Balsaniura es t f r u t e x , e t a r b o r ; 
s u c c u s v e r ò ¡Ile o d o r i f e r e t s a l u b e r r i m u s , q u i p r o p r i e 
b a l s a r a u m d i c i t u r , n o n e x a r b o r e , qua* in J a r aan Abu 
Schernii, d i c i l u r , s e d ex f r u t i c e s i i l l a t , qui r n o u l i b u s 
M c c & e e t Med ina ; d o m e s i i c u s es t . Q u e m a d m o d ù r a 
a u t e m bi l ' ru t ices a d h u c d ù m s e c u l o XYI et XVI I in 
/ E g y p t o a d M a t a r e a m n o n procul à K a h c r à ( C a i r o ) , 
in h o r t o a r i e c o l e b a n l u r , sic q u o q u e o l im in G i l e a d , 
e t d c r a ù i n in vicinili J e r i c b u n t i s et F.ngcdi cu l lo s 
l 'uisse, t e s tes locuple t i ss i in i s u n t G e n . 5 7 , 2 5 ; 4 5 , 1 1 . 
J c r e r a i a s c . 8 , 2 2 ; c . 4 6 , 1 1 ; c . 51 , 8 . E z e c h . e . 2 7 , 
17 . J o s c p b u s FI. d e Bel l . I , . I V , e . 8 , § 5 . col i . A r -
cliiEol. I , V i l i , c . 6 , § 6 ; L . X X , c . 4 , § 2 . P l i n i u s 
His t . N a t . L . X I I , e . 2 , 5 ; S o l i n n s , c . 3 5 , § 5 ; T a c i l u s 
H i s t . L . 5 , c . 6 ; D iodorus S i c u l u s L . X I X , c . 9 8 ; 
S l r a b o p a g . 7 6 3 , e t J u s l i n u s i T r o g L . X X X V I , c . 5 , 
u l c o n j e c t u r e ; , q iue in c o n t r a r i u m p r o l a t a : s u n t , p ro r -
sils n ih i l c v m c a n i . T r e s s u n t h u j u s p i a n t a ; spec i e s , 
d u r e q u i d e m f r u l i c u m , e t t c r t i a a r b o r i s . S u c c u m 
e m i t t u n t j u n i o , j u l i o , e t a u g u s t o , qui v a s e t e s taceo 
e x c i p i t u r ; f r u t e x q u o q u e i n s t r u m e n t o f e r r e o ve l o s s e o 
vulnerat i l i - , u t c o p i o s i o r e m e m i l t a t succu ra , qui v e r ò 

m i n ù s g e n e r o s u s e s t . Hic s u c c u s d ic i lu r oppobalmnum. 
F r u c i u s f r u i i c i s , qui a l i quo i g r a n a c o n l i n e t , e x p r e s -

s u s , f u n d i l carpobalsamum. Kami den ique a b s c i s s i , 

chc ra i c i s o p e r a l i o n i b u s c o g u n t n r f u n d e r e xylobalsa-
mum. 

i 75 . Palma. — P a l m a in Or ien te e t A f r i c a f r e -

q u e n s ; in Pakesl inf t v e r ò n o s t r o q u i d e m a r r o r a r i o r 

es t , c u j u s r a t i o non e s t , n is i d c f e c t u s c u l t o r n m ; l u c e 

eniin a r b o r , u l f r u c i u s s áp idos p r o d u c a t , so l e r l e s r e -

qu i r i t co lonos . Ol im s u b sedul i s I l e b n e i s e r a t f r e q u e n -

t i s s ima , uli n o n m o d ò ex L c v i t . 2 3 , 40 . D e u t . 3 4 , 5 . 

J u d . 1 , 1 6 ; 3 , 1 5 ; 4 , 6 ; s e d e t ia ra ex Diodoro S i c . L . 

I l , c . 4 8 e t 55 , e t L . X I X , c . 9 8 ; S t r a b o n e p . 7 6 3 , 

• 8 0 0 , 8 1 8 ; T a c i t . Uis t . L . V , c . 6 ; P l in io H. N. L . 

X I I I , c . 6 e t 8 ; So l ino e . 55 , § 1 2 ; J o s e p h o F I . d e B . J . 

L . I! , c . 9 , § I , L . I l i , c . 3 , § 3 , c . 10 , § 8 , L . I V , c . 8 , 

§ 2 Arcbicol . L . X V , c . 4 , § 2 , L . X V I I I , c . 2 , § 2 , c i e x 

n u r a m i s q u o q u e J u d x o r u m e t R o m a n o r u m l ique t , q u i 

p a l m a r a aupn ; a c m a n i p u l u m t r i t ic i e t u v a m t a n q u à m 

.svmboluin Jud iea ; , c x h i b e n t . 

P a l m a a m a i c l i m a c a l i d u m et s o l u m a r e i i o s u m , 

a r g i l l o s u m c i n i t r o s u m , i n q u o l a m e n r ivus a u t a q u a , 

q u a r i g e t u r , n o n d e s i l ; h i n c in va l t ibus c i p l a n i i i e -

b u s L-eic c r c s c i l . E x o d . 1 5 , 2 7 . S l i r p s e s l r e c t u s e t 

a l t i s s i m u s , q u i nonnis i in ve r t i ce c o r o n a r a g e s t a t f r o n -

d i o m to lo a n n o v i r c n i i u u i . Q u a r e Hcbr¿eis non m o d ò 

figura e j u s p r o o r n a t u v e i i i e b a t , 1 R e g . 6 , 5 2 , sed 

s y m b o l u m q u o q u e e r a t pe r sona ; p u l c h n e . C a n i . 7 , 8 , 

e l i a m b o m i n i s p rob i , P s . 1 , 3 ; 9 2 , 15 . F r u c t u s c r e -

s c i m i in ped i cu l i s , qui ex i p s o s t i rpo in angi i t is f r o n -

d i u m p r o g e r m i n a n t ; e l q u ù m pa lma ; al i ;e s i n t m a r e s , 

a l ia ; fornirne ; s e m e n e x fioribus p a l m a ; m á s e n t e 

t e m p o r e o p p o r l u n o in a r h o r c m f e m e l l a m i r a n s f e r e n -

du ra e s l ; q u o d si o m i U a l u r , a u t j u s t o c i t iùs vcl ser i í i s 

fiat, p a l m a f c r a ina , p r o u t m a s c u l a , f r u c l u m non f e r i , 

J o b 15, 5 1 , 5 2 . S i an ion i t e m p o r e o p p o r t u n o i m p r é -

g n a l o s es t f r u c i u s , e x c r e s c i t in m a g n o s b o t r o s d a c t y -

l o m m , q u i a u g u s t o , s e p l e m b r e et o c i o b r e m a t n r c s c u n t , 

n l q u c p a n i n i r e c e n t e s m a n d u c a n t u r , p a r l i m v e r ò in 

t o r cu l a r i , ex sa l i c ibus p l e x o , e x p r i m u n t u r , e t exp res s i 

in inassas c o m p i n g u n l u r e t a s s e r v a n t u r . S u c c u s e x -

p r e s s u s es t v inu ra d a c t y l o r u r a , o l im p e r c e l c b r e , c u j u s 

n o m i n e e t iam c o m p r e b e n d e b a t u r i l le p o t u s , q u i e x 

a r e f a c l i s i l l is m a s s i * d a e l y l o r u m , si aqu i s ca l id i s m a -

c e r a l i e t e x p r e s s i f u c r a n l , p a r a b a l u r . F r o n d e s p à l -

raaruni I l e b r a ù f e s t o l a b e r n a e u l o r u m in m a n i b u s g e s -

l a b a n t , L e v . 2 5 , 40 , e t r eg ibus s o l c m n i t e r u rbe in i n - | 

i r a n t i b u s i n v i a s i c r n c b a n t , 1 M a c b a b . 15 , 5 1 . Man l i . 

2 1 , 1 8 . Gi tec i v e r ò f r o n d e m p a l m a v i c l o r i b u s a t l i l e l i s 

p o r r i g e b a n l , c o n f . Apoca l . 7 , 6 . C : e t e r ù m b;ec a r b o r i 

Or i eu i a l i bns pr íec ipua c i ' n o b i l i s s i m a e s t ; u n d o es t ! 

s e n t c n t i a : Fvons palma el arando, Isa . 9 , 1 5 ; 1 9 , 1 5 , ¡ 

quee p e r n i u t a t u r c u m caput e t cauda, e t i dem v a i c i , ! 

a c summum e t infimum, princeps e t abjectissimus. 
§ 76 . Terebinlhi et Pistacia. — T e r e b i n t h i d i c u n - I 

t u r D ^ K . G e n . 4 9 , 21 , n b u ; qua; n o m i n a à p u n c l a -

to r ibus n o n n u n q u à m ojim " T u o t rbìi querctis, p e r - Il 

m u í a l a f u i s s e v i d e n l u r . A r b o r e s s u n l magna i , mu l l i s 

r a m i s e l fol i is , t o l o a n n o v i r e m o s ; p e r mi l le a n n e r i m i i l 

d n r a n i , e l t a n d e m e m o r i e n t e s , loel I n c r e d e m r e l i u -

q n u n t s u r e u l u m , ipii fit a r b o r , i t a u t t e r e b i n t h ! i n l oe i s 

s u i s s i n t q u a s i p e r p e t u a ! ; q u a r e loca ab illis, n 0 n 

s e c ù s a c a b u r b i b n s , d o m i u a n i u r , G e u . 13, 8 . j u d . 6 

11. 1 San i . 10 , 3 . 2 S a m . 1 8 , 1 0 , 2 1 . I s a O , 1 3 . E z e e l i ! 

0, 15. N o n n n n q u k n s u n l s y m b o l u m p r o b o r u m , q u i 

Isa. 6 1 , 3 , j y iS fyin d i c u n t n r . 

P i s l a c i u m , e s l a r b o r l e r e b i n t h o s imi l l ima ; f r u c i u s 

v e r ò p i s i a c i i , q u i G e n . 4 3 , 1 1 , Boinim d i c i l u r , e t o c -

i o b r e m a l u r c s c i l , es t g e n e r o s i s s i m a n u e u i n s p e c i e s , 

• a l i qua l en i i s a m v g d a l o s imi l is , sed s a p o r e Iongé p r a i -

s l a n l i o r , c i i deò O r l e n t a l i b u s c h a r i s s i m n s . N u c e s n o s -

t r . e s e u j u g l a n d e s , in P a l e s t i n a s u n t f r e q u e n t e s , 

Avel lana! a u t e m s e u P r a n e s l i n i e d e s i d e r a n t n r , e t e x 

O c c i d e n t e in p l a g a s o r i c n t a l e s d e v e l m n l u r ; nan i r i ) 

q u o d q u l p i a m n u c e m A v e l l a n a m s ign iQcare a r b i t r a t i 

s u u l , a m y g d a l o r u m n o m e n e s t . 

R e l i q u a de c u l t u r a h o n o r u m e t r e g n o vege tab i l i 

vide in Olai Celsi i I l i c robo tan ico . Upsal.ro 1 7 4 3 - 1 7 . 

T . II , in -8 , e t in Wa leh i i C a l e n d a r i o Pa l ios t ina : 1 7 8 3 . 

G o t t i n g a i n - 4 . 

§ 7 7 . De Apibtis el .Velie. — Q u a n q u a m Ians P a -

la i s i ina! , r e g i o h i s l ac t e e t m e l l e m a n a n l l s , E x o d . 3 , 

8 , 17 ; 13 , 3 ; 3 3 . 3 , L e v i t . 2 0 , 2 1 . N u m . 13 , 2 8 ; l i , 

8 ; 10, 1 4 , D e u t . 6 , 3 , 1 1 , 9 ; 2 6 , 9 , 1 5 ; 2 7 , 3 , 3 1 , 3 0 . 

Jo s . 1 5 , 16, J e r . 1 1 , 3 ; 3 2 , 2 2 , E z e c h . 2 0 , 5 , e s t 

p r o v e r b i a l i s , e t hinc. N u m . 16 , 13 , d e / E g y p t o q u o q u e 

u su rpa t u r ; a p e s [ a m e n h a b c l frequentes , ipiM non 

I m o d ò in a l v e a r i b u s , qua ! e x argi l la , c o n f a t e l o s l r a -

in ine m i x i a , p a r a r i s o l c a i , a s s e r v a n t u r , sed e l i a m in 

a r b o r i b u s c o n e a v i s e t ( i s sn r i s r u p i u m favos fingimi, 

Dei« . 3 2 , 1 3 . i ' s . 8 1 , 17 . K x a m i n a a p i n m , D e u t . l i 

•14, In O r i e n t e s u n t n u m e r o s i o r a ; a p e s q u o q u e i l l o s , 

à q u i b u s o i r c n d u n i u r , m a j o r i r a b i e p e r s c q u u n i n r , a c 

ac i i l cus c a r u m e s t v e h e m e n t i o r , e l i n l l a m m a i i o n e m 

in fe r i m o l e s t i o r e m , u t à m m a l c u l a baie non s o l u m h n -

m i n i b u s s i ngu l i s , s e d n o n n u n q u à m g c n i i b u s qunquo 

in teg r i s g r aVi s s imas m o l c s l i a s c r e a v e r i n t ; q u a r e s y m -

I bollini s u n l h o s l i u m f e r o c i u m , D e u t . 1 , 4 4 . p s . l ' i s , 

l i , 12. Sibi lo t a m e n s e u p o l i ù s l i n n i l u , t i l i in n o -

s l r i s r e g i o n l h n s , iu c e r i u m l o c u m pcl l ic i p o s s u n t . 

I s a . 7 , 1 8 . 

H c b r i c o s d i l i g e n t e m h o r u m a n i m a l c u l o r u m c u r a n i 

g e s s i s s e , l i que t e x cop ia me l l i s , q u o m a g n a cimi T v -

r i i s c o m m e r c i l i t r a c t a b a n t , E z e c h . 2 7 , 17. Hinc m e i 

in Bib l i i s f r e q u e n t e r m e m o r a t u r , e t q u i d e m non m o d ò 

f a v u m , sed e l i a m e l i q u a t u m , q u a n q n à n i n o m i n e X33T 

non s e m p e r vcu i t m e i a p i u m , s e d srepé e l iam s y n i p u s 

d a e l y l o r u m c t m u s l i , G e u . 4 5 , 1 1 , a l q u e e l i a m 

i j y t s v , mei «greve, 1 San i . 14 , 2 3 , 27 , M a n l i . 5 , 4 , 

q u o d non e s i m e i a p i u m , qua ! in l issur is r u p i u m f a v o s 

fingimi; hoc en im ven i t n o n i i n e i b o D 1S37, D e u t . 

52 , 13 , P s . S I , 17 ; n c q u e , es t m a n n a l iqu id imi , leren-
gubin d i e i u m , e l s i o l im mel l i s q u o q u e n o m i n e c o m -

p r e l i e n s u m f u l l ; sed e s t m e i r o s c i d u i u , s e u e x e r e -

i i i en tum, q u o d a p e s cop io s i s s imum ill fol ia a r b o r n m , 

in q u i b u s s u n t , e j i c i u n t , u t i n l e r r a m q u o q u e de l i ua t , 

1 S a m . 1 4 , 2 3 , 2 7 . 

Ant iqui m e i p r o n o s t r o s a c c h a r o u s u r p a b a n t , e t 



mult imi a d a m a b a n t ; q u a r e s y m b o l u m est a m « n i t a t i s 
e t j ucund i t a t i s . P r o v . 2 4 , 13, 1 4 . C a u l . 4 1 1 . E c c l . 
2 4 , 2 7 . Quia v e r o m a j o r i q u a n t i t a t c g u s t a t o m , vomì iu ra 
proniovo.t, s y m b o l u m quoque est fastidii a u t n a u s e a , 

P r o v . 2 5 , 1 6 , 47 . 
§ 78 . Piscatus. — P i scc s I l e b n e i s s icut O r i e n i a -

l ibus o m n i b u s , in a m o r e et deliciis e r a n t . N u m . i l , 
5 ; qua re p isc ibus J o r d a n i s , lacùs Gennesa r e i l i et 
m a r i s q u o q u e Medi ter ranei m i n i m e p a r c e b a n t . L e x 
Musaica e n i m t an tum illos qu i p innul i s , vel s q u a m -
mis ca r en i , i n t e r d i r a i , L e v . 1 1 , 9 . B i n e occurr i t . 
p o r t a P i sc ium Je roso lymie , à foro p isc ium d e n o m i -
n a t a , 2 P a r a i . 5 3 , 1 4 . Neh . 3 , 3 ; 12, 59 . I sa . 1 9 , S. 
E z e c h . 2 6 , 1 ; 5 , 1 4 ; 4 7 , 1 0 , a t q u e piscalores s y m -
b o l u m s u n t hos t i um, Isa. 1 9 , 8 . J e r . 1 0 , 16 . l l a b a c . 
1 , 15 . A d lacum G c n n e s a r c t h fuisse m a g n a p isc ium 
c o m m e r c i a t r a c t a t a , S t r a b o t e s t a t u r ; b ine et A p o s t o -
l o r u m a l i q u i , ex h à c v i c i n i à o r iund i , e r an t p i s c a t o r e s ; 
a tque h o e h o m i n u m genus fuisse imp ig rum et s o -
le r s , l iquet e x L u c . 5 , 1 5 ; conf. Matth. 4 , 1 0 . I n s t r u -
m e n t a p i sca tùs e r an t h a m u s . J o b 4 0 , 25 . I sa . 19, 8 , 
H a b a e . 1 , 15, j a c u l u m f e r r e u m . Job 4 0 , 3 , a t q u e 
r e t e , I sa . 19 ,8 ; 5 1 , 2 0 . I l abac . 1 , 1 5 , 1 6 . Job 19, fi. 

§ 79 . Vervaclum. - Omni anno s e p t i m o r e s r u -
st ica per un ive r sam reg ionem in l e rmi t t enda e r a t , n i -
hil s e r e n d u m , viles et o l e » n o n p u t a m h e , e t q u o d 
spontò c r e s c e r e i , n o n m e l e n d m n , n e c v indemia 
agenda , n e q u e a r b o r uni l ruc tus l e g e n d i , sed o m n i a , 
s i n e cu l tu ra n a i a , p a u p e r i h u s , peregr ini» et fer i s r e -
l i i iqucnda e r an t > Levi t . 2 5 , 1 , 7 . Deut . 1 5 , 1 . 1 0 . H ä c 
lege c a u t u m f u i t , u l f e r a r u r a g e n e r a c o n s e r v a r e n i u r , 
so lum novas v i r e s c a p e r e t , et p a u p e r i b u s s u b v e u i r e -
t u r ; q u a r e e l i a in a n n o s e x t o s iugu la r i s ü b e r l a s à I )co 
p r o m i s i fu i t . Levi t . 2 5 , 2 0 , 24 . 

N c q u e tarnen p r o p t e r c a H e b r a i a n n u m sep i imuin 
p r o r s ù s oliosi i r ans igc re d e b u e r u n t ; p o i e r a n l e n i m 
p i s c a r i , v e n a r i , a p e s et g r e g e i c u r a r e , ®di(lcia e l s u -
pellecti l ia r e f i ce re a u t nova p a r a r e , l a n a m , gos sy -
p i u m , l i n u m , e t pi los c a p r a r u m , ca iue io rum e t as i -
n o r u m in o p u s c o n s u m e r e , a t q u e d e eo q u o d a h u n -
d a b a t , c o m m e r c i a i r a c t a r e . Den ique d iu t iùs q u o q u e 
in s a c r o t abe rnaeu lo vel in t e m p i o , ubi h o c a n n o lex 
Mosis pr ie legeba tur , c o m m o r a n d u m f u i l , ut d e offiei is 
e t r e l ig ione , a t q u e d e h i s io r iä g e n i i s , et d e benef ie i is 
à D e o i m p e r ü l i s i n s t r u e r e n l u r , Deu t . 5 1 , 1 0 , 15 . Hicc 
a u t e m quies t e r r a ; , u t Moses Lev . 2 6 , 3 5 , 5 5 , p r a -
d i x i t , longo t e m p o r e neg l ec t a f u i t , 2 P a r a i . 5 6 , 2 1 ; 
pos t ex i l ium accura t iù s o b s e r v a b a t u r . 

C A P U T V . 

§ 8 0 . Origo arliwn. Res a r d n a s , nisus c o n s e q u e n d i 
c o m m o d a , a t q u e casus fortuit i doeue run t p r i m a a r -
t i u m r u d i m e n t a , et qu idem p le raque initia i n v e n t s s u n t 
m o x primfi h o m i n u m a l a t e , qu& m a j o r e s d i f f icu l ta tes 
e t i n c o m m o d a u r g e b a n t , e l longicvi tas subven ieba t 
u t faci l ius pau l i spe r perf ic i p o s s e n t ; b i n e s e q u e n t ! 
i e v o , d e quo fus ior nonnih i l h i s io r ia r e s t a t , j a m plu-
r e s a r tes o c c u r r u n t , e l seculo pos l homin i s c r e a t i o n e i n 

q u a r l o , Gen . 4 , 2 1 , 2 5 , e u p r u m q u e q u e e t f e r r u m 
ma l l eo s u b j e c t u m , a l q u e i n s t r u m e n t a m ú s i c a m e m o -
r a n l u r . C iv i t a s , q u x cu ra a g r i c u l l u r á n o n o r i r i n o n 
p o t u i t , p r i in i s iuvent i s r e fug ium el f o m e n t a r a p n e b e -
b a t , et locam t r ibui t inventa ad m a j o r e r a pe r f ec i i o -
nem p e r d u c e n d i ; id jara an te diluviura con t ig i t , ut ex 
pra-grandi navi Noachi col l igi tur . 

F e r r u m ei iam inven i r i s o l i d u m , tes tes sun l B e r g -
mann Phys i sche E r d b o s o h r e i b u n g 1, 2 0 0 , 4 5 1 , 4 7 1 , 
e t Sonnera t Reis . 3 0 0 , 3 6 1 , Ausg . 1 7 8 5 . 

§ 81 . Arles a diluvio usgue ad Moseu. — N o e a lquo 
f i l i i e j u s . qu i tanlain navein í ed i l i cá run t , a r l i b u s b e n é 
e x e r c i t a t i e r a n t ; al ia quoque artificia s a l t e m v i d e r a n t , 
et post d i luv ium e l i am i s l a , qu& p o t u e r u n t r a t i o u e , 
imitati s o n t . H inc in te r N o a c h i d a s , qu i in c iv i l a t e s 
e o i e r u n l ; non mu l tó p o s l , p l u r e s a r les e t u lens i l i a 
a r l e p a r a t a obvia s u u t , Gen . 9 , 2 0 ; 10, 5 - 9 ; 1 1 , 1 -
1 0 ; 1», 7 , 8 ; 1 5 , 1 0 ; 1 7 , 1 0 ; 18, 4 , 5 , 6 ; 19, 3 2 ; 2 1 , 
1 4 ; 2 2 , 10; 2 5 , 1 3 , 1 6 ; 2 4 , 2 2 , 55, 6 1 , 6 6 ; 2 6 , 1 2 , 
1 5 , 1 8 ; 27, 5 , 4 , 1 4 ; 31, 1 9 , 2 7 , 5 4 ; p l u r a a l i a , q iue 
p rog red i en t e t e m p e r e o c c u r r u n t , a i l e n t u m Bib l io rum 
lec to reu i l a t e re n e q u a q u a m possun t . 

§ 8 2 . Arles ialtr Debrceos sub ilose. — Hebrañ in 
ü á g y p t O j q u x o l i m a r t i b u s p r a aiiis r eg ion ibus exce l -
l e b a t , p a n n u l l a d i d i c e r u n t ; b i n e demf im in Arab ia 
Petra ;« iu te r eos e r a n t , qu i oumia artificia p r o s a c r o 
t abe rnácu lo conf ic ieban l . L e x Mosaica qu idem a r t e s 
non fov i t , n e q u a q u a m l a m e n in terdixi t a u t v i l i p e n d i t , 
sed m i id l e rapor i s apud al ias gen tes inor i s e r a l , i n -
dus t r ia ; populi re l iqui t . 

§ 85 . Arles Hebrworum in PaUeslinñ. — P a u l ó 
p o s t obiluin J o s u a í , a Joabo e x i r i bú J u d a , condi ta 
qu idem fui t val l is a r l i l i cum, 1 Para l . 4 , 14, conf. N e h . 
11, 3 5 , e t a d e r a n t cS re la te fabr i au r i et a r g e n t i , J u d . 
17, 5 , 5 ; a r t e s ve ro vix qu idquara p r o f i c i e b a n t , e t s i 
qua; necessar ia ; e r a n t , n u u q u a m d e e s s e n t , n i s i f o r l ó 
q u a n d o ar l i í lces ab hosl ihns abduc t i f u e r u n l , J u d . 3 , 
3 1 ; 5 , 8 , 1 , S a m . 15, 19. Faci l iora ve ro i n s t r u m e n t a , 

i ad r c m r u s t i i a m n e c e s s a r i a , qui l ibel sibi ipsi pa r aba t . 
j Femin<e q u o q u e , e l qu idem el iam mal roña ; p roba ; , 

Jila d u e e b a n t , l e x e b a n t , acu p i n g e b a n t , e l ves t imen la 
non tant imi p r o sua f a m i l i a , s ed el iam p r o m é r c a l a 

¡ conf i c i eban l , E x o d . 3 5 , 2 5 . 1 S a m . 2 , 19 . P r o v . 51, 
i 18, 3 4 . Act . 9 , 3 9 . H inc n o n e r a l m c r c c s , n i s i a r l i f i -

c i b u s , qui difl icil iora I r a c i a b a n l , uli qui c u r r u s c o n -
s t r u e b a n l , lapides s e i n d e b a n t , idola s eu lpeban t vel ex 
mcla l io f u n d e b a n t , a u t a u r u m , a r g e n l u m , vel ees in 
opus c o n v e r t e b a n t , deu ique ligulis, e t al i is s imi l ibus 
a r t i f ic ibus ; J u d . 1 7 , 4 . Isa. 29, 1 6 ; 3 0 , 1 4 . J c r . 2 8 , 
25 . Z a e h . 1 2 , 1 3 . Hi a r t í f i ces non e r a n t , u t in te r G r a v 
cos et R o m a n o s , s e r v í , sed i n g e n u i , Je r . 24, 1 ; 29, 
5 ; 2 R c g . 2 4 , 1 4 , e t inc reseen le sub r e g i b u s l u x u , an -
geban lur . Ja in s u b Davidc et S a l o m o n e a d e r a n l , qui 
palal ia et l e m p l u m e x s t r u e r e p o s s e u l , e l a b arl i l icibus 
Tyr i i s , qui H e b r a i s e r a n t s u p e r i o r e s , d i s c e b a n t , 1 Pa-

I ral . 14, 1 ; 22, 1 5 ; iu historia l l eb r tcorum o c c u r r u n t 
i p i a r a i n s i r u m e n i a et artificia n i e l a I Iu rg i ca , ex qu ibus 
\ colligitur p lu res a r les cogni tas fu i s se . 
I § 84 . Arles posl cxiliutn.—In exilio mul l í I l e b r . e í , 

quia n o n u b i a u e a g r o s f e r t i l e s , q u o s c o l e r e n t , r e p e -
r i e b a n t , a r i i b u s e t m e r c a t u r a se a d d i c e b a n l ; quod 
d e m u m , q u ù m progressi« t en ipor i s in q u à m p ln r imas 
r eg iones d i s p e r g e r e n l u r , adéó i n v a l i d i , u t T h a h n u -
dici p r a c i p c r e n t pa ren t ibus n e neg l ige ren t lilios d o -
ce re a r l e m vel opi f ic ium; q u a r e in T h a l m u d e p lu res 
e rud i l i q u o q u e Jndaii n i e m o r a n t u r , qu i a r t e m a u t n e -
gotiuin quodp iam t r a c t a b a n t , e i in novo q u o q u e f o j -
d e r c J o s è p h u s , n u t r i l i a s J e s u , c r a i a r t i f e x , qu i l igna 
iu opus c o n v c r t e b a t ; S imon r e f e r l u r fu i s se co r i a r ius in 
u r b e J o p p c , Ac t . A p . 9 , 4 5 ; 1 0 , 32 ; A l e x a n d e r , e r u -
d i lu s J u d i c u s , d ic i lu r a ; r a r i u s , 2 T i m . 4 , 14, a t q u e 
ipse P a u l u s e t Aquila e r an t n r ^ x o i o ì . Q u r p i a m tamen 
n e g o t i a , n o n m o d o G r a e i s , s ed e t i am J u d $ i s , h à e 
r ecen t io r i a ' t a te infamia e r a n t ; a g a s o n e s e n i m as ino-
r u m et c a m c l o r u m , l o n s o r e s , re in iges seu nau t i c i , 
pa s to rc s e t c a n p o n c s , à Rabbin is p r e d o n i b u s a c c e n -
s e n t u r . Ast illi E p h e s i i , 1 T i m o t h . 5 . 8 , 
e t C r e t e n s e s , T i t . 1 , 7 , qui a l ioquin , t es t ibus sc r ip lo-
r i b u s a n t i q u i s , nu l lum l u c r u m c x i s i i m a b a n t t u r p e , 
n o n e ran t alì i quàm qui in jus t is a r i ibus qmes ium i a -
e i eban t . Art i f ices Grax;i n o b i l i o r c s , a;vo Apos to lo rum 
jam soc ie ia le q u à p ì a m i n t e r se nexi c r a n i . Act . 1 9 , 
2 5 , conf . X e n o p h o n Cyrop . V i l i , 2 , 4 . D e q u i b u s d a m 
a r i ibus sigillarmi agendum e s t . 

§ 85 . AiUìqtdlas arlis scribendi. — An p r i m ù m scr i -
p t u m s y n i b o l i c a , dein h i e rog lyph ica , d e m ù m sy l l a -
b i e a , et den ique l i l t e r a l i s , inventa s i i , n o n l i q u e t , ' 
n c q u e id h o c loco queer i tur , s ed qua ¿etaU; l i t te ra ; r e -
pcr t ;c s in l . O innes ant iqui h o c ingen iosmn invent imi 
Asia; vel reg ion ibus or ien ia l ibus et a;vo a d m o d ù n i r e -
m o l o , e l s i d e ipsfi i c la te nil c e r i um r e f e r u n t , a u r i -
b u u n t , e t c o n s c n t i u n t q u o q u e l i l t e ras in G r a c i a m e x 
Phcenice al la tas fuisse p e r C a d m u i u , c i qu idem si a n -
t iquo ch ron ieo Parcns i lldes e s t , anno 1519 an te 
C h r i s t u m , seu 4 5 post obi luiu Mosis. 

In Or i en te l i t tera; p rofec lò p lu r ibus sw.ulis t r a n s l a -
l ionem in Grieciam p ra i ces se run t . Ant ic l ides apud 
P l in ium His t . Nat . VII, 57, l i l t e ras in E g v p t o i n v e u -
tas e s se t r a d i i , e t ex au l iqu i s m o n u m e n t i s a d p r o b a r e 
c o n a t u r , 1 5 a n n i s au le P b o r o n e u u i , an i iqu i s s imum 
Grcecia; r e g e m , i. e . , anno 409 pos t d i l u v i u m , e t 117 
A b r a h a m i ; inveni io au le iu baie profec lò n o n e s t , nis i 
i l la l io an i iqu io r i s inveni i PlicehiCii in - i l g y p t u m , u t 
l i t te ra ; apud Phcenices p r iecesse r in t . - E p i g c n c s , 
qu i est P l in io g rav i s m p r i m i s a u c t o r , apud Babylonios ! 
720 a n n o r u m observa t iones s i d e r u m , coct ìUbus l a t e r -
culis i n s c r i p t a s , d o c c i , qu i m i n i m u m , e o d e m r e f e -
r e n t e P l i n i o , Berosus et C r i t o d e n i u s , 4 8 0 a n n o r u m ; 
. inde P l in ius colligit wientuin, i. e . , p e r a n t i q u u m Ut-
lcrarum usum. S i m p l i c i u s , qui secu lo qu idem V vixi t , 
K d sua ex P o r p h y r i o , acu lo h i s t o r i c o , h a u s i l , r e fe r t 
Cà l l i s thenem, comiie in A l e x a n d r i , Babvlone o b s e r v a -
t iones s ide rum 1905 a n n o r u m cons igna tas reper i sse , 
q u a r u m i t aque init ia incidunt in a n n u m 2 2 5 4 a n t e 
Chr i s t . , c i h o c ipsuni a ;vum conf i rma t nomcn m e n s i s 
inar t i i "HN, s i , u t ver i s imi l l imum e s t , ab a r i e t e de -
p r o m p t u m fui t ; n a m ilio t e m p o r e sol hoc m e n s e in 
a r i e t e v e r s a b a l u r . Quùu» au tem l ine r i e , d u b i o p r o c u l , 

mu l tò 

• e j u 

! haudquaqu i im a d cons ignandas obse rva t iones s i d e r u m , 
sed ad t r ac ianda commerc ia inventa ; fu« 
profee tò a n t i q u i o r e s s a n i , q u o d el iam libellu: 
p i ionis Gen . 2 5 , c o m p r o b a l , q u i , p rou t tenoi 
i n n u i t , uìUite A b r a h a m i sc r ip ius fuit . 

i H ine nihi l m i r i m i , l i t teras in l ibr is Mosis p r o notis-
s i m i et pe rvu lga t i s s u i n i , Exod . 17, 1 4 ; 2 4 , 4 ; 2 8 , 
9 , 1 1 , 17, 1 8 ; 5 2 , 52 ; 5 4 , 2 7 , 2 8 , Nora . 17. 18 ; ' 53, 
2 , Deu l . 27, 8 , et ad fu i s se q u o q u e j a m lum longA a b -
bine a l a l e l í b r a n o s publ ico* , qui genealogías in t a b u 
l a s i n f e r e b a n t , et D>T£VJ d i e e b a n l u r . Exod . 5 , 6 ; 1J 3 

Deut. 2 0 . 5 9 ; i m ò celate J a c o b i j a m s ig i l la , q u i h u s in 
Or iente nomina inseu lpan tur , usi la ta f u i s s e , ex G e n . 
58, 2 8 ; 4 1 , 42, pa le i , undè mu l ló m a j o r an t iqu i l a s 
l i l ie rarura co l l ig i tu r . 

Hcrodotus e t Diodorus Sieulus duplex a n t i q u u m 
seri p i n n e g e n u s m e m o r a n t , a l t e r u m s a c r u m , profa -
n n m a l t e r u m ; C lemens ve ro A lexandr inus et P o r p h y -
r ius t r ip lex g e n u s d i s t ingu imi , n e m p è b ieroglyphic i im, 
Sacras l i l t e r a s , e t p r o f a n a s , de qu ibus al iqui ìLTN, 
W ' s a - 8 , 1 . exp l i cau t . S c r i p t u r a h i e rog lyph ica , in 
/ E g y p t o lap id ibus inc i sa , nomine N ' - iTQ J ¿ n L e v . 2fi , 
1 , N u m . 55, 5 2 , o c c u r r i t , q u ® j a r a t o m tanto abusu i 
expósi ta f u i l , u l ha ; figurar divino h o u o r e c-olerentur. 
Qui illam l e g e b a n l , D ^ O i a i n , non m o d ò Exod . 8 , 5 , 
1 4 , 1 5 ; 9 , 1 1 , s ed j a m Gen . 4 1 , 8 , c r a n i d igni ta te in te r 
. 'Egyptìos conspicu i . 

• § 86 . Divulgano lillerarum. — Li l t c ra ; , o r ien ia l ibus 
popul is an i iqu i s s imo j a m a;vo n o t e , à Phoeniciis mer« 

¡ c a i o r i b u s - e t co lon i i s , et d e m ù m etiaui a b ^Fgypl i is 
e m i g r a n t i b u s l a t e p e r Or ien tem e t Occidentem divul -
gatie f u e r u n l , quod ipsum e l i a m cogna t io l i t t e ra rum 
d i v e r s a r u m , q u » commune in o r ig inem p r o d u n t , con-
i ì n n a i . Pa i r i a r cba 1 l l e b r i u o r u m , l i l teras à Phcenicibus 
s eu Chanan .e i s a c c e p e r u n t , et pos te r i eoruu i in Aùgy-
p t o , ub i alioipiin id t empor i s i idem cha rac i e r e s v a l c -
b a n t , conse rvaban l uti ex eo l ique t , q u ó d a ; la tc 
Mosis j a r a longo a b b i n e ¡evo l ibrar los públ icos seu g e -
nea logos suos h a b u e n m l , c i D e u l . 2 4 , 1 , 5 ; 1 7 , 1 8 
19, lex lap id ibus insculpi j u b e t u r , a c s c r i p tu r a i la i n -
s c u l p t a , p ropr io suo n o m i n e ri""»"!, m e m o r a t u r ; conf. 
E x o d . 5 2 , 1 6 , 52 . Q u a r e non pauci Hebnei l egc rc et 
s e r ibc rc n o v c r u n t , J u d . 8 , 1 4 ; plur imi l a m e n e r a n t 
i l l i t leral i . H i n c , qui a r l e m sc r ibend i p r o al i is prof i tc- 1 

b a n i u r , cui l ibet pe ten t i e x a r a b a n t l i t t e r a s , qufe ne -
c e s s a r i a v i d e b a n l u r ; h i , si n o n o m n e s , p l e r ique t a -
m e n e r a n t s a c e r d o t e s , qui , p r o u t a d h u c d ù m ¡n'Ol iente 
m o r i s e s t , a t r a m c n l a r i u m in e ingulo g e r c b a n i , E z e e b . 
9 , 2 ; 5 , l i . I n a t r a m e n i a r i o e r an t maUiriie et i n s i r u -
m e n l a s c r i p t u r a , et e u l t e r , quo ca l amus a c u e b a t u r . 
J c r e m 56, 25 . Cielerùm di t iores l iabebant p r o p r i u s , 
non m o d ó n o t a r i o s , sed e l i am lec to res ; qua re f r e -
q u e n t a r audi l ion is quàm leci ionis e s ! m e n l i o , 1 R e g . 
4 , 3 . 2 Rcg. 12, 11 . Isa 2 9 , 1 8 . J e r . 3 6 , 4 . R o m . 2 , 
13 . J a c . 5 , 1 1 . Apoc . 1 , 3 . Hos l ibrar ios ad ibant juve-
n c s , qui l i t teras d i sccban t . Quipiam h o r u m n o l 3 r i o -
r u m scholas quoque pub l icas habuissc v i d e n l u r , q u a -
r u m quiepiam d e m e e p s , inpr imis cu rà Samuel i s e t 
a l io rum p r o p h e l a r u m , i n c l a r u e n m t , e t n o i n e n à p r o -



p h c t i s d u i e r u m , S a m . 1 9 , 1 6 , s e q . 2 S a n i . 10 , S, 

s e q . 2 R e g . 2 , 3 , 5 ; 4 , 3 8 ; 6 , 1 . Discipul i har i i ra 

scho la ru in e r a n t , non q u i d e m i n f a m e : , sed j u v c n e s , 

qui s i n g u l a r i a ledillcia i n c o l c b a n l , f e r è ut n i o s in a c a -

d e m i i s P e r s a r u m o h i i n e t . D o c e b a n l u r m u s i c a » e t can -

t o n i , e t d u b i o prociA q u o q u e l i l l c r a s , r e l ì g iouem 

Mosa i cam e t poes im. A p r o p b c t i s e o g n o m i n a b a n l u r 

p r o p l i c t a r u i n l i b i , i . e . , d i sc ipu l i ; p rop i l ene v e r o e t 

d o c t o r e s n u n c n p a b a n l u r p a t r e s , 2 R e g . 1, 12. P o s t 

e x i l i u m , s cho la : a d s y n a g o g a s r e i in ips i s c r a n i , d e 

q u i b u s p a u l ò post d i cen iu s . C o n f . Menocbi i d e R e p u b i . 

I l e b r . ! . . 3 , c . 14, q u x s l . q u a r t a . 

§ 8 7 . Materia et instrumenta scriptum. — ( Imo fue r i t 

p r i m a s c r i p t u r a m a t e r i a , n o n l ique t ; u s i t a t a ì a u t e m 

ol im materia-, e r a n t : l ' E x r e g n o vege tab i l i . I . Fo l i a 

a r b o r u u i . 2 . L i b e r , s e o c o r t c x a r b o r u m , e x q u o d e -

m ò n i r e s o l u l o , e i r u r s i i s c o m p a c i o , c h a t l a co r t i cea 

p a r a b a l u r . 3 . Png i l l a r l s . seu t abu l a l i g n e a , Isa . 8 , I , 

E z e c h . 3 7 , 16 , L u e . 1 , 72 , q u a : t a m e n In O r i e n t e v i* , 

u t in O c c i d e n t e , c e r a Hiinita fu i t . 4 . U n i c u m ; b i n e c i 

R o m a : e r a n t l ibr i l i n i e i . à Liv io s a p i ù s m e m o r a t i ; 

a u l e t i a m pa i inus x v l i n u s , q u i in Mumira / E g y p i i o r u m 

r e p e r i i n r b i e r o g l y p h i s i n s c r i p t u s . i l ; C b a r l a p a p y r a c e a , 

q u a : ex divis is p a p v r i a r u n d i n i b u s , j a m a u l e bel lu in 

T r o j a n u m p a r a b a l u r , u t » s l e m b i P l in iu s H i s t . N . S U I , 

2 1 , 2 7 . 

2 " E x r e g n o a n i m a l i . P e l l e s a n i m a l i u m , q t i a r n m 

p r r epa ra t i e q u i d e m r u d i o r c r a i , d o n e e s u b E u m e n e 

i-ege P e r g a m i , c i rca a n n n m 2 0 0 a n t e C h r i s l . , m e I i o r 

i nven t a e s s e t , q u a : a b hoc loco a d h u c d ì i m P e r g a m e n a 

diciUir , e t a l i às q u o q u e a u d i t , 2 T i l n . 4 , 13 . 

3° E x r e g n o mine ra l i . 1. T a b u l a : p l u m b e a : , J o b . 19 , 

24 . IL T a b u l a : a-nere , qu ie p r ò m o n u m e n l ì s p e r p e t u i s 

usi la t ic e r a n t . 1 J l a c . 8 , 2 2 ; 1 4 , 2 0 , 26 . 111. L a p i d e i 

s e u s a x a , q u i b u s i n p r i m i s m o n u m e n t a pub l i ca inscu l - ; 

p e b a n t u r , e t l i n e r ® i n s c u l p u e i i o n n u n q n à m q u o q u e 

c a l c e c s p l e b a u l u r , F . x o d . 2 4 , 1 2 ; 3 1 , 1 8 ; 3 2 , 1 9 ; 34 , 

1 , s e q . D c u t . 5 , 10 ; 2 7 , 1 , 9 ; c o n f . J o s . 8 , 33 , s e q . 

J o b . 19 , 24 . P s . 16, I ; 3 6 , 1 ; 3 8 , 1 ; 60 , 1. IV. L a -

l e r c u l i , q u i , inscu lp l i s l i t l e r i s , igni e o q n c b a n t u r , e l 

a d b u c d ù m ex r u d e r i b i i s B a b y l o n i s e f f o d i u n l u r ; e j s l a n t 

a u i c m in O r i e n t e m u l t ò r e c e n i i o r e s q u o q u e h n j u s m o d i 

i n s c r i p i i o n e s . V . A r e n a in l e r r à s l r a t a , in q u a a d h u e - 1 

d ù m i n Ind i a p r o l c s s c r ibend i a r i e m d i s c u n t , e l in q u a 

i p s o q u o q u e A r c h i m e d e s l iguras m a i b c m a t i e a s de l inea -

ba i ; c o n f . J o a n . 3 , 1 , 8 . C,-etcròin, si E z o e h . 2 , 9 , A p o e . 

1 0 , 9 , l i b r i In v is ione m a n d n e a n t u r , s v m b o l u m id CSI 

r e v e i a l i o n l s , n e q u a q n à u i v e r ò a r g n m c n l u m , in a l i -

m e n l i s q u o q u e s c r i p t u m lu i s se . 

I n s t r u m e n t u m , q u o s c r i b e b a t u r , c r a i s t y l u s ; 1° in 

m a t e r i a d u r a , u l i l ap id ibus e t t abu l i s a r n e i s , s l y l u s 

c r a i ex c b a l y b e p a r a t u s , Isa . 19 , 2 3 , n o n n u n q u à m 

c u s p i d e a d a m a n t i n a i nun i lu s , J e r . 1 7 , 1 . 2 ° In l abu las 

l igucas , c e r a o b d u c l a s , l i n e r » i m p r i m e b a n l u r a c u m i -

n a t o J f « ? , o , quod c r a i ex a l t e r a e x t r e m i l a t e l a tum et 

p ianura , q u o , quod m a l e s c r i p t u m f u e r a l , d c l e r i , el 

c e r a ru r s i i s complana r i posse i . As t obduc i io c c r e in 

ca l id i s illis r eg ion ibus vlx usi taia c ra i ; l i n c r a ! i l a q n e 

i n h i s t abu l i s a t r a m e n t o v e ! t i n c t u r S p i n g e b a d l u r . 3 " li: 

I l i n l c i s , p a n n i s x y l i n i s , c h a r t à , pc l l i bus e t p e r g a m e n a 

l i l lc ra : p r i m ò m p ingcban l t t r baci l lo a c u t o , ve l p e m -

; c i l i o , fu r i a s s i : Ì2-V1, d e m ò n i v e r o c a l a m o , q u i c l i a m 

findebalur; h o c e l egan t i c a l a m o O r i e n t a l e s a d h u c d ì i m , 

loco p e n n a r n m n o s l r a r u m , n t u n i n r . C n l t e r , q u o c a l a -

nnts s c i n d e b a l u r , d i c e b a t u r "iyn, J e r . 3 0 , 2 3 . 

A f r a u i e n t u t n j a m Nutr ì . K, 43 , p ro u s i l a l i s s i m o p o -

n i l u r , c o n f . J e r . 36 , 18 , e l d ive r s i s m o d i s p a r a b a l u r ; 

q u o s P l i n i u s X V I . 6 , X X X , 2 3 , n a r r a i ; s imp l i c i s s i -

i n u m a u l e m , a d e ò q u e an t iqn iss in iu i i i c o n i p o u e b a i u r 

e x c o n l u s i s ca rbo i i ibus , a u l e t i a m ex fu l ig inc e t a q u í , 

a d d i t o g u m m i . U l e b a n l u r v e r ò a n t i q u i aliis q u o q u e 

e o l o r l b u s , e t , u l Cicero de N a t u r a D e o r u m I I , 2 0 , e t 

P c r s i u s 111, l i , t e s t a n t i i r , e t i a m a t r a í l l en lo q u o d s e -

p ia c l f u n d i l , e l s i P l i n iu s i d nega i , i l e b r a i o s q u o q u e 

a u r o sc r ips i s so s a c r o s l i b r o s , J o s e p h u s t c s t a t u r A r -

c lneo l . X I I , 2 , 1 1 , c o n f . P l i n . X X X I I I , 4 0 . 

§ 8 8 . De l i t r o . — L i b r i q u i j a m J o b . 1 9 , 2 3 , N u m . 

2 1 , 14 , E x o d . 17 , 1 4 , no t i s s imi e r a n t , s c r i b e b a u t u r 

o l i m in pc l l ibus , l in le is , p a n n i s x y l i n i s e t c h a r t à p a -

p y r a c e ì , c t d c n u i m q u o q u e p e r g a m e n a . Spu l imi ! m a -

te r i a : in c o l u m n a s p l c r u m q n c m i n n l a s , J c r e m . 3 6 , 2 3 , 

d i v i d e b a i u r . S i l i b e r f u s io r e r a l - , p lo res p e l l e s , e b a r -

1,0, p a n n i xy l in i a u l l inici c o n i i e c i e b a i i t u r . R a r ò e x 

u l r à q u e ¡ l a n e i n s c r i h e b a n l u r . E z e c h . 2 , 9 . Kacl i . 5 , 1 . 

An l ine® a n l i q u i s s i m o l evo f u e r i n l poVotf i f iSo* s e r i -

p ia : u l i in i n sc r ip l i onc Sigaià e t in i i i scr ip t io i i ibus 

H e l r u s c i s , m o x e x p e d i l u m e s s e t , si ìIli l a p i d e s J o s . 

8 , 3 2 , r e p e r i r e n l u r . An in te rva l l a v e r b o r u u i rel íe la 

f u e r i n t , d iscuss imi!* iu I i i l r o d u e t i o n e io V. T . P . I , 

§ 98 . 

L i b r i , m a t e r i a : flexibili i n s c r i p l i , c i r c a b a c a l i m i , 

ve! si l iber c r a i l o n g i o r , ex d u a b u s e x t r e m i t a l i b u s 

c i rca d ú o s b á c u l o s e o n v o l v e b a n t u r , e t l ec to r l ibroni 

vel l o e u m libri r e v o l v c b a t , á * w r ú $ * s p i p i * * , e t 

l ec to loco compl i caba l , - ^ a ; , L u e . 4 , 17 , 2 0 ; u n d e 

d e s c e n d i t n o m c n volumen, P s . 4 , 7 . Isa . 1 6 , 1 ; 34 . 

4 . E z e c h . 2 , 9 ; 2 R e g . 19 , 14 . E s d r . 3 , 2 . L i b e r , 

b u j u s m o d i sc ip ioni o b v o l u l u s , e l filo vel f u n i c u l o l íga -

l a s , fac i lè p o t c r a t sigil lo o b s i g n a r i . I s a . 2 9 , 11 . D a n . 

12 , 4 . A p o c . 5 , 1 ; 6 , 6 . L ib r i v e r ò , q u i t abu l i s l igne i s , 

p l u m b c i s , » r e i s , ve l ebu rne i* inscr ip l i e r a n t , pe r a n -

n u l o s in t e r g o , a iqual i d i s l a n t i à d i spos i l o s , p e r q u o s 

bac i l l i i r a j i c i e b a n t u r , c o n j u n g i s o l e b a n l . 

O r i e n t a l e s a m a n t i n sc r ip t i ones l i b r o r u m I rop icas e t 

¡ en igmát icas , q u a l e s q u i p i a m c l i a m c e u s e n t e s s e i n s c r i -

p t iones P s a l m o r u m 5 6 , 1 ; 60 , 1 ; 8 0 , 1 ; e t p ro fec lò u c -

gar i n c q u i t , I S a n i . l , 18 , l e s sum D a v i d i s s u p e r S a ù l c m 

e l J o n a t h a m , s imi l i r a t i one arami n u n c u p a r i . 

§ 89 . De epistolis. — E p i s t o l a ; , qua; codon i c u r a 

l ibr i s n o m i n e v e n i e b a n t , c ò r a r i o r e s s u n t , quù » r u m 

es t a n l i q u i u s . P r i m a i n e m o r a i u r epis tola 2 S a m . 19 , 

14 , s e q . De inde v e r ò f r e q u e n t i o r e s t e p i s l o l a r u m m c n -

l io, e t i n t e r d ù m e t iam s u b m e n t i o n e n u n l i i l a i e n l , u l 

E s d r . 4 , 15 , 17 . Mi t tun tu r v e r ò in O r i e n t e p l e r u m q u e 

s i n e s igi l lo ; si a u t e m a d m a g n a l e m scr ipUe s u n t , in 

c r u m e n a m p r c t i o s a m c o n d u n t u r , qua; l iga tnr , e l a r -

gi l la ve l c r c t à a p p o s i l à . e t sigil lo i m p r e s s o s i g n a t u r , 
c o n f . Isa . 29 , 11. N e h . 6 , 5 . J o b . 3 8 , 1 4 . C a O e r ù m 

e p i s t o l a a n t i q u i s s i m a ; s ine s a lu l a l i one i n c b o a n l . e t i 

s ine va led ic t ione finiunt ; v e r u n i s u b m o n a r c h i a P e r - i 

s a r u m p ro l i xa sa lu ta t io u s i t e l a e r a t , qua; E s d r . 4 , 7 , 

1 0 ; 5 , 7 , in c o m p e n d i u m r e d a c t a CSI. A p o s t o l i i n Epi-

s to l i s s a l u l a l i o n e q u i d e m G r a t i s c o n s u e t a usi s u n l , 

o in i s e rnn t t a m e n c o n s u e l u m x v { P ' - " > c i a d j e c c r u n i b e -

n e d i c t i o n e m q o a m p i a i n rel igioni c h r i s t i a n ® c o n s e n -

l i e n t e m . P a u l u s , q u i Ep i s to l a s d i c t a b a t , iu ep i logo 

b e n e d i c t i o n e m p r o p r i à marni a d s c r i b e b a i , 2 T b e s s . 3 , 

7 ; e t gene ra lini d i c t a r e n o t a r i o m a g i s c o n s u e l u m c r a i , 

q u à m s c r i b e r e . 

§ 90 . De Poesi. — P o e s i s n o n m o d ò a p u d H c b r e o s , j 

sed c l i a m a p u d a l i q u a s a l i as g e n i e s , j a m « t a l e Mos is j 

nd s u m m u m pc r fec t ion i s c u l m e n cvec l a e r a t , E x o d . 15 . : 

Deut . 31 . N u m . 2 1 , 2 4 . Conf- q u o q u e l ib . J o b . F l o r u i t 

de inceps a p u d H c b r e o s p e r mi l le f e r è a n n o s , e t q u o -

vis h o n o r e d igna r c p u l a b a t u r . U s u s e j u s e r a t non sol imi 

ad vo lup t a t em, s e d ant iquiss imft aitate e t i a m a d c o n -

s e r v a n d a m h i s i o r i a m . q u ù m pr iec la rè ge s t a c a m i i n i b u s 

c o m p r c b e n s a d c e a n t a r e n t u r ; p o r r ò q u à m m a x i m è ad 

laudeui N u m m i s , e t a d e l egan i i am q u o q u e o p e r u m 

c rud i to ru iu , p r o u l l ibros J o b i , P r o v e r b i o r u m e l E c -

c lcs ias t i s c a r m i n i b u s c x a r a i o s c o m p e r i m u s . 

§ 91 . Indoles poeseos h ebraica. — P o e m a t i b u s e t 

c a r m i n i b u s b e b r a i c i s i n s u n t ¡I la , qu ;e o m n i b u s p o e -

m a t i b u s c o m m u n i s s u n t , n e m p c s c n s u s e la t i e t a r -

d e n t e s , s e n l e n t i a r u m l u m i n a , figurarum a l q u e i m a -

g inu in p u l c h r i l u d o e t v a r i c t a s , v e r b o r u m d e n i q u e v i s , 

p o n d u s e t e l c g a n l i a ; s u n t a u t e m a l i a , q u i b u s à p o e -

m a t i b u s occ identa l iura d i s l i n g u u n l u r . 

I. T r o p i , i m a g i n e s e t figura; sun t a u d a c i o r e s e t i n -

s o l e n t ì o r e s , qu ;e i n p r i m i s ex co l la t ione p o e m a t u m a r a -

b i c o r u m l u m e n c a p i u n t . 

II . O r n a m e n t a o r a t i o n i s à r e b u s o r i e n t a l i b u s , i n -

p r i m i s P a k e s t i n e n s i b u s e t Hcbra ic i s d e p r o m p t a s u n t : 

n e m p e 1° a b objec t i s na tu ra l i bus i l l ius r e g i o n i s , u t i à 

L i b a n o c e d r i s q u e e j u s , à C a r m e l o , à q u c r c u b u s Ba-

s e b a l l , à v i n e i s , h o r t i s et a r b o r i b u s , à j u m c n t i s e l 

f e r i s , i n p r i m i s à b o b n s , a s i n i s , l c o n i b u s , a q u i l i s , g a -

z c l l i s ; à fon t ibus e l f l i uo in ibus ; à t e r r a ; m o t i b u s , e t c . 

2" ex r e pecua r iS et ru s t i ca ; 3° e x his ior ià ; 4° e x v i l à 

c o m m u n i e t m o r i b u s , a t q u c e t i a m à v i t i i s , uti ab 

e b r i e t a t e , i m p u d i c i t i à , f o r n i c a t i o n e c t a d u l t e r i o ; 5 ° e x 

m y t h o l o g i à O r i e n t a l i u m , q u à c u m m a g n a e x p a r t e , 

sed n c q u a q u à m orn i l i , conven i t mythologià g r e c a e t 

r o m a n a ; s i c o c c u r r i l quidern t h a l a m u s solis P s . 19, 5 , 

6 ; as t s o l n o n veh i lu r c u r r u , sed vo la i a l i s , P s . 139 , 

9 . I s a . 1 8 , l . M a l a c h 5 , 2 0 ; a : t as a u r e a , Isa . 2 , 4 ; 11, 

6 , 9 ; 2 4 , 2 5 ; 3 0 , 24 -28 ; 6 0 , 1 9 , 2 0 ; 65 , 4 , 2 5 ; 6 6 , 1 , 

5 ; p o r r ò e t i a m o r c u s in q u e m non m o d ò in i l i tcs , 

be l l idnces , i m p e r a t o r e s e t o m n e s m o r i e n l e s , s e d e t i a m 

popul i dev i c t i , c ì v i t a l e s e l regna eve r sa pe r son i f i ca l a , 

i m ò et a r b o r e s , s y m b o l a c i v i l a t u m , d e s c e n d u n i , e t ibi 

iu lect is c u b a n t , a n n i s capi t i s u p p o s i l i s , Isa . 14 , 9 , 

20 , E z e c h . 2 6 , 2 0 ; 3 1 , 1 4 , 1 8 ; 32 , 7 , 8 . 17 , 3 0 ; 

ila q u o q u e flumina o r c i , P s . 1 8 , 4 , 6 . 2 San i . 2 2 , 

5 , e t c . 

HI . C a r m i n a H e b r a i c a fo r t a s sè q u i d e m p e d i b u s , e t 

« e r t o s y l l a b a r u m vel v e r b o r u m n u m e r o , m a g i s l a m c n 
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s e n t e n t i i s pa ra l l c l i s d ù n e n s a s u n t , q u a - . 
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syn tax i vel 
s e n s u , s y u o n y m a ; , a u l a n t i t h e t i c a ; , sibi r e s p o n d e n t . 

Hic pa ra l l e i i smus s y n t a c l i c u s , s y u o n y m u s , a n t ù h e t i -

c u s , c o n s t a t j a m so l i s d u o b u s m e m b r i s , s e i m m e d i a t ó 

m s e q u e n l i b u s , n i P s . 1 1 4 , 2 , 8 ; j a m t c r t i o q u o q u e 

c m b r o i m p a r i , u t O s . 6 , 1 , 2 ; j a m q u a t u o r m e m b r i s , 

q u o r u m p r i m u m t c r t i o , e t s e c u n d u m q u a r t o r e s p o u -

d e t , u t P s . 33 , 1 3 ; j a m e t iam q u i n q u e m e m b r i s , q u o -

r u m d u o p r i m a e t d u o u l t ima s ib i pa ra l l e l a s u n t , e t 

m e d i u m es t i m p a r , u t Isa . 51 , 4 ; ve l p r i m u i n t c r t i o e t 

s e c u n d u m q u a r t o r e s p o u d e t , e t q u i n l u m e s t i m p a r , ul; 

P s . 19 , 8 , 10. N o n n u n q u à m o h s c r v a t u r q u i d p i a m s'iu-

g u l a r e , u t P s . 113 , 5 , 6 . Mich . 1 , 4 . Ifcec indo lc s p o e -

seos h e b r a a ; , b e n e c o g n i t a , non c o u i e m n e n d a i n o p e m 

f e r i i n t e r p r e t i e t c r i t i c o , u l i P s . 77 , 1 8 , 1 9 ; 1 3 9 , 20 . 

Isa . 47 , 1 1 ; 49 , 6 , 16. In his m e m b r i s o b s e r v a n t u r 

b i n e i n d e a l iqua sirnil i ter c aden l i a s e u r h y t h m i , u t v--

d e l u r , s t u d i o q u e s i t i , s i cu l J u d . 1 4 , 18 . P r o v . 7 , 15, 

1 5 ; 2 9 , 17 . I s a . 2 6 , 2 0 , 2 1 ; 40 , 2 4 ; 4 9 , 8 ; 5 1 , 1 , 2 , 

5 , 8 ; 55 , 6 , 7 . Z a c h . l l , 1 . 

§ 9 2 . De musica. — C a n l u s poesi c o » v u s e s t . I n -

s t r u m e n i a v e r ò m u s i c a inven i t J u b a l , G c n . 4 , 2 1 , a t -

que G e n . 5 1 , 2 7 , j a m d e in tegro c h o r o m e n t i o l ì t . 

Musica d e i n c e p s p a r i s e m p e r c u m poesi p a s s u a m b u -

l aba i , c i p o e i a Ca rmen smin i ipsc c a n c b a t , e t i n s t r u -

m c n t o a c c i n e b a t . Hine m u s i c a ;equè a c poes i s m a g n i 

fiebat, e t d u b i o p r o c u l , q u a m d i u poes i s f l o m i l , a d m a -

g n u m pe r fec t ion i s g r a d u u i evec t a , n i m i s t a m e n s o n o r a 

fu i sse v i d e l u r ; a s t id à c o n s u e t u d i n e a u r i u m p e n d e i . 

§ 9 3 . Usti* musica apud Hebraos. — H e b r e i m u s i -

cà u t e b a n i u r fes t i s d i ebus d o m e s l i c i s , c iv i l ibus e t r e -

l i g i o s i s , u t io n u p l i i s , an i i i ve r s a r i o n a t a l i s , d i e b u s 

q u i b u s h o s l e s devict i s u n t , in i n a u g u r a t i o n i b u s r c g u n i , 

in cu l tu d iv ino , e t in i t i ne r e ad fcs la m a j o r a in t e m p i o 

c c l c b r a n d a , I s a . 30 , 2 9 . In sac ro l a b e r n a c u l o , e t 

de inceps in t e m p i o , L e v i t o e r a n t m u s i c i ; a l i às a u t e m 

qui l ibc t s ine d i s c r i m i n e i n s t r u m e n t a m u s i c a t r a c l a r e 

p o t e r a i ; s a c r e d u n t a x a l bucc ina ; a r g e n t e a ; s a c e r d o t i -

b u s r e se rva t a ; c r a n i , q u i c l a n g o r e e a r u m d ie s f c s i o s 

ind iceban l , p r i m o r e s c o n v o c a b a n t , e t in bel lo c l a s s i -

c n m a c r e c e p t u i c a n e b a u t , N u m . 1 0 , 1 , 1 0 . Musicarli 

in s a c r o . l a b e r n a c u l o David in m e l i o r e m o r d i n e m r e -

deg i t , e t 4 0 0 0 l ev i l a s in 2 4 c lasses divis i t , qui P s a l m o s 

c a n c r e n i , e t i n s i r u m e n l i s a c c i n e r e n t . Q u x l i b e t c lass is 

pe r l i c b d o m a d e m m u n u s * s u u m o b i b a t , e t p r e f e c i o 

p a r e b a t . O m n c s v e r ò c l a s se s à t r i bus d i r e c t o r i b u s r e -

g e b a n l u r , 1 P a r a i . 16 , 5 ; 2 3 , 4 , 5 ; 2 5 , 1 , 5 1 ; c o n f . 2 

P a r a i . 5 , 1 2 , 13 . Hic o r d o d e m ò n i s n b S a l o m o n e i n 

l e m p l u m t rans i i t , e t c o n s e r v a t u s fuit u s q u e a d e v e r -

s i o n e m J e r o s o l y m a ; ; c t s i en in i n o n n u n q u à m s u b r e -

g i b u s ido lo la i r i s i n t e r r u p t u s f u e r i t , s u b s u c c e s s o r e ta-

m e n r u r s ù s r c s t i u i l u s es t , 2 P a r a i . 5 , 1 2 , 1 7 ; 2 9 , 2 7 ; 

5 5 , 1 5 ; i m ò et pos t ex i l ium d e n u ò r e s t a u r a t i ^ f u i t , 

E s d . 5 , 1 0 , 1 Mach. 4 , 5 4 ; 1 5 , 51 , q u a n q u à m m u s i c a 

r e c e n s o r i h o c ievo, ut i e t ia ra poes i s , e u m p e r f e c t i o n i s 

g rad i ra i , q u e m a n t e ex i l i um a d e p t a f u e r a t , n e q u a q u à m 

a l l i ge r i t . 

§ 94 . Fides. — Ins i ru raen ta c h o r d i s i n s t r n e t a , s e a 

fides, e r a n t : 



I. Ci thara , ani iquiss ima , G e n . 4 , 2 1 , qua; a b octo 
c b o r d i s , Ps . 6 , 1 ; 1 2 , 1 ; 1 P a r a l . 1 5 , 2 1 , dieitiir j 
octachordon. In n u m m i s Asmonrcorum c i tha r® ali® 
oc to , alia; t r ibus cbord i s ins t ruc t® s u n t ; dup lex ergo 
fuit c i tba ra ; q u a r e oc tachordon dis i iugui lur . F o r t a s s è 
pr ior e s t , e t pos ter ior xtW5y. ; n a m h®c d u o 
n o m i n a 1 Mach, 4 . 5 4 , d i s t inguun tu r . Josephus F i a - | 
v ins v e r o , Arch®oI VII, 10,' 5, c i thara: 10 chorda's i 
t r i bu i t , u t progressi ! t cmpor i s n u m e r u s c h o r d a r u m ] 
auc tus f u e r i t Chord® h u j u s ins t rument i o l im for tassè 
m a n a , a l a t e autern Josephi Flavi i p lec t ro t a n g e b a n -
tu r . H o c I n s t r u m e n t u m in Babylonia v ide lur i i uncu-
p a l u m fuisse TOSS et T T X S , Dan. 5, 5, 7, 10, 15, 
idem ac j£«>xtpw, quod Alexandrinis quidem in tc r -
p re t ibus c s l n o m e a fere o m n i u m i n s t r u m e n t o r n m ; e r a l 
t a inen quoque s m g u l a r e , uti n u n c in .Egy pio, duabus 
l abu i i s r e sonan t ibus , qua; duobus pollicibus d i s t a n t , 
c o m p o s i t u m . 

1!. N a b l i u m , nabla vel n a u l a , p r i m ù m ia Psa lmis 
Davidis occur r i t . e t P s . 53, 2 ; 144, !), quidein junc to 
TTO? ; sed P s . 92 , -4, a b "TOS, decachordo, d i s t ingui -
tu r . Joscpluis , A r c b á » ! . VII, 10, 5 , ei t r ibui t l à c h o r -
da«, ut in hoc i n s t r u m e n t o jam decern, j a m dundccim 
fue r in t chorda: . Non p l e c t r o , sed digilis t angeba tu r . 
C o n s t a b a t , ut i p sum nomen i n n u i l , ex tilre seu 
corio, quud tabulà r e sonan te c l a u s u m era t ; ex hoc 
u t r e d u o ob l iquò p rocu r ren te sbacu l i cum tert io t rans-
ve r so t r iangulum seu Gr®cum del la inversum A fo r -
i n a b a a t . Chorda ; , super tabu l am r e s o n a n l e m ex tensa ; , 
in ilio bácu lo t ransverso f igebantur . Ita confo rma lu in 
a d h u c d ù m in Or iente r c p e r i l u r , sed qu inqué lan lùm 
cbord i s in s t ruc ium, conf . 2 Sam. 0 , 5 . 1 Reg . 10, 1 2 . 
2 Pa ra l . 6, 11. Aliud h u j u s ins t rumenl i g e n u s in Ba-
bylonia u s i t a t u m , ®qnè t r i a n g u l a r e , esl s a m b u c a , 
oxyEvxr;, Dan. 5, 5 ; 7 , 1 0 , 1 5 , q u o d p r i m ù m qua tuor , 
de inceps e l iam viginti c'nordis i n s t ruc ium e r a t . 

Chord® e r a n t l i l a , qua; ex lino , l i b r o , e t n e r v i s , 
de in v e r ò ex ilibus o v i u m conf ic icbantur , qua; ul t ima; 
j am a b Homero , ncquaquàrn ut r ecen l c r invent®, m e -
m o r a n l u r . 

§ 9 5 . Instrumenta, qua inflabantur. — I. U g g a b , 
G e n . 4 , 2 1 , an i iquiss ima fistula pa s to r i l i a , qua; p r i -
m ù m quidem era t so la una a l l e r a v e , d e m ù m au tem 
sep tem f e r e l i s tu l i s , ex a r u n d i n e p a r a i i s , longi tudine 
def ic ient ibas componeba tu r , o t cùpv/t;. Hujus species 
e ra t maschrokitha, in Babylonia us i t a ta , D a n . 3, 5 . 

II. C h a l i l , nechiloth, e t nekeb , t ibia; s u n t , qnrc ex 
a r u n d i n e , c o r u i b u s , et oss ibus p a r a b a n t u r . N u n c in 
Oriente tibia; quoque iriplicis gener i s c o n s u e t o s u n t ; 
p r ima , qua; duplici fistula cons t a t , videlur esse r v ^ r u ; 
simplex a l tera cum orilicio, fo r tassè esl W>7¡; et ter t ia 
sine orificio f o n a s s e i p , Isa . 5 , 12 ; 50 , 2 9 . J e r . 4 8 , 
56. Ps . 5 , 1 . Ezech . 28, 5 . 

III. TOSOT, vel j u x t a k ' r i . a f . t ' D , Dan. 3 , 5 , 1 0 , 
fistula ex a r u n d i n e p a r a l a , Sv r i s S a m b o n j a , Grcccis 
Sampon ja ; et Iialis Zampogna d i c t a , et q u i d e m , u t 
Serv ius con tes ta iu r , obl iqua. 

IV. C o r n a , i n s t r u m e n t u m a n t i q u i s s i m u m , ipsum 
eral co rna bourn, in c u l m i n e a b s c í s s u m , ut orificium 

fierct. Tempor i s p rog re s su e t iam corona a r i e tua i a r t e 
in b u n c usum excavala f u e r u n t . Cornu al io n o m i n e 
d iceba tn r schopliar, ut j am J o s e p h u s FI. e t D i e r o n y -
inus viderunt ; d i f fe ren t ia , si qu® f u i t , v ix alia e r a t , 
nisi quòd schophar c s se t cornu arietià a r t e e x c a v a t u m , 
vel for tassè progressi! tomporis ex ® r e in f o r m a m 
cornu pa ra tum. In bel lo e jus u s u s la t iss imc p a t e b a t , 
et sonus e jus lonitrui comparaba tu r . 

V. Buccina reeia , cubi tum longa , paulisper c rass io r 
(piani t ibia, orificio ius l rnc ta , e t infra in f o r m a m c a m -
panula; des inens . T e m p o r e p a c i s , et si populus au t 
p roce res congregandi e r an t , e langebalur leniùs ; l 'or-
l iùs verò , si cas t r a movenda au t ad pr®lium p r o c e d e n -
dum, et id d iceba tu r , classieum c a n o r e . 

§ 96. Instrumenta pulsatilla.— 1. STI C s 2 : \ G e n . 31 , 
27 , in s t rumentum tympan i s a l iqnà ra t ione s i m i l e , 
u e m p e circulus l igneus vel auieus la t i tudine palma*., 
qui pendiilis annul i s ¡eneisvel l int innabul is in s l ruc tus , 
e t pelle vel m e m b r a n a obduclus e s l , qui marni s i n i -
SLRÀ lenetur et agiUitur, a tque m a n u dextc rà ad n u -
mer imi music® pu l sa tu r . Hoc in s i rumen to m u l i e r e s 
adhiicdùm p e r universum Orienterai ad sa l ta t ioncr» 
u iuulur . Conf. E x o d . 15 , 2 0 ; J o b . 17, 0 ; 21 , 1 2 ; 2 
S a m . 6, 5 . 

II. Ziltzelim, metiilloth. Duplex coru iu cl ini e ra t e t 
esl adhncdùm in Or i en t e g e n u s ; alternil i , du® m a g n ® 
paiin® aut cvmbala , q u o r u m a l te rum musicus m a n u 
dex te rà , a l lcruin v e r o s in i s t r a t e n e t , e t u l r u m q u e i n -
vicem ad n u m e r u m music® c o n c u t i t , u t in nos t rà 
musica militari obse rvare l i c e i ; h inc quoque n u m e r o 
duali nuucupan lu r . A l t e r u m au tem genus , 
Ps . 150 , 5, qua luo r s u n l exigu® pa te r® m a g n i t u d i n e 
ma jo r i s nodi ves l inm n o s t r a r u m , quas mul ie res sa l -
lanles pollici vel indici e t digito m e d i o u t r i u sque m a -
n ù s a l ì igun t , e t , d ivers is m a n u u m quoque ges t icu-
la l ionibus s a l t a n t c s , ad numer imi music® inviccm 
coi icul iunt . A t n t e , Zach . 14, 2 0 , n c c h ® c s u n t i n -
s t r u m e n t a mus ica , neque , ut quidam o p i n a n t u r , t in t in-
nabulaj , q a ® p rop r ium h a b e n t nomen E ^ G S S , E x o d . 
2 8 , 5 5 , 56 ; 3 9 , 2 5 , 26 , sed b r a c t c ® v e l lamin® a;re® 
concav®, qu® cquis ad o r n a t u m affigi so l eban l . 

III. Menaanéim, 2 Sani . 6 , 5 , ins t rumenla mus ica 
e r a n t , qu® ag i i aban tu r au t m o t i t a b a n t u r , adeòque s i -
s t r a , « i s t e « (à nmeo, concutio ), qu® non c r a n i 
aliud q u à m ferr imi in moduin bacilli t c n s u m , e t q u à -
c u m q u c ra t ione , p le rùmque au tem in ro iund i i a i em 
ova l em, an i e t iam in duos angu los rec tos ci d u a s r o -
tuudi la tes flcxum, anriulis m o b i l i b u s i n s l r u c t u m . n l 
ag i i a tum, ci ferro alio ad n u m e r u m music® p e r c u s -
sum , sonum et t iniii tum edere t . Aliud g e n u s h u j u s 
ins t rument i videntur esse schali&chìm , triangula, n s i -
ta la mul ie r ibus , 1 Sam. 1 8 , 6 , qu® in Or i en t e n o n 
t rac tan t nisi i n s t r u m e n t a , q u ® a r t e m non r e q u i r u n i . 

Rel iqua nomina i n s t r u m c n l o r u m mus ico rum n o n . 
d ù m elucidala sun l , nempe 1. J W n , P s . 9 , 17 ; 92 , 4 ; 
Isa. 8, 19 , nisi hoc nomen for lè c a r m c n vel g e n u s 
ca rmin i s d e s i g n e t ; II. 7 ? m , P s . 8 , 1 ; 81, 1 ; 81 , 1 , 
Ìì TE lorcular, i ns t rumentum, quo ad calcai ionem tor -
cular is caneba tu r ; alii a b u r b e Pii i l isUeoram GaiU de-
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n o m i n a t u m esse c e n s e n t : ; m . n b m o - V y , Ps . 9 , 1 
fo r lasse mel ius TfíaW; nam Den esl 1 Pa ra l . 15, 
18, uomcn a l i cu jus musici ®iate David is ; quid sit 
D r d r j el n r c V ; , P s . 4 6 , 1 , 1 P a r a l . 15 , 20 , non li-
q u e t ; for lasse genus cil l iar®, el hinc 1 Pa ra l . 15, 21 , 
p e r m u t a l u r c u m jTCPOSseu oe tacbordo ; IV. a w n , i n -
s t r u m e n t u m á músico hu jus nominis denoininaluin , P s . 
4 2 , 1 ; 6 7 , 1 ; V. Ps . 5 5 , 1 ; 8 8 , 1 , for lasse species 
fistol® pastori t i®, ut ®thiopicum maldet. Alia qu®piam 
ve rba , ut IYF1JT a i d ® , Ps . 60 , 1 ; 6 6 , 1 ; SO, 1, et r e v 
~ p m D ' b x , P s . 5 6 , 1 , v iden tu r esse tropic® cl ®ni-
gmatic® P s a l m o r u m inscr ip t iones . 

§ 9 7 . De saltatione•—Salialio Muhamcdanis l u sns 
esse v ide lur , qui g rav i ta tem viri min ime decea l , e t 
h inc mul i c r ibus , t anquam adul t is infant ibus , re l inqui-
tu r . Moderna Orienla l ium sal taudi ra t io obscoma e s t ; 
olim au tem e ra l a l ia , e t apud G r e c o s quidem mimica 
imi la t io a c t u u m h u m a n o r u m , e t iam mil i lar ium, quare 
in Iudis q u o q a e gymnas t ic i s cc l cb raba lu r . E x m o -
de rna sal ta t ione or ienta l ium c t g r®carum m u l i c r u m 
coll igi lur , sa l l a lum olim fuisse in o r l i e inseu c i reu-
lum, iia q u i d e m , ut q iuepiam, quasi d u x , pr®ccdere l , 
e l diversas a r t e nequaquam ca ren te s muta i iones pe-
d u m , gcst icnla t iones m a n n u m , et inllexioiies tolius 
corpor i s f o r m a r e t , quas o m n e s re l iqu®, in o rbe in 
sequen te s , ad jus tum mus ic® n u m c r u m , qui i n s l ru -
m c n l o DTl i nd i caba tu r , imi taban tur . Id consonat lo-
cis B ib l io rum, in quibus d e saltu s e r m o est, E x o d . 15, 
2 0 . Judie . 11, 3 4 . 1 Sam. 18, 6 , 7 . J e r . 3 , 4 , 1 5 . Ps . 
68, 26 , l iquet , sal tásse quoque v i ros m ú s i c o s ; c t c a n -
tores quidem in o rbe in prcuccssisse, secutos esse fidi-
cincs, e l ex u l raque pa r le a virginibus sal lantibus 
c inctos fuisse . Hujusmodi chorea d icebatur "nrra , qu® 
el iam in cu l tu divino e t d i e b u s iesiis d u e e b a l u r ; ast 
p r o c e r e s non sa l tabant pleheiis immixt i , a tque id e s t 
quod Michol, 2 S a m . 6, 1 6 , 2 3 , Davidi, qui in ter po-
pulum a n t e a r c a m sallavit , vit io ver t i t . P roce r e s alias, 
®vo saltern reccnt ior i , nonnis i sa l tum jun io rum puel -
l a rum spec taban t , j o n f . Marc. 6 , 2 1 , 2 5 . 

Ars o ra to r ia in Or iente nunquílm f loru i t ; q u a r e 
Paulus , in ter Gr®cos , qui arleiu banc , (ctsi lunc j am 
senescenumi et d e g c n c r e m , magni faciebant , non bene 
aud ieba tu r , 1 Cor. 1 , 17. 

CAPUT VI . 
DE SCIE.NTIIS. 

§ 98. Scientiarum oriyines. — Quuni arlCs m e d i t a -
t ionc ad ce r t a s leges r e d i g c r e n t u r , o r t ® sun t scienii®, 
q u a r u m pr ima initia ani iquiss imo ®vo o i rendun lur ; 
d e in tegro au tem al iquo sys l ema le nul lum etiam ®vo 
reeent ior i occurr i t vestigium. Reliquis pr®cel lucrunt 
yEgyptii et BabylOnU; Jaudanlur q u o q u e Arabes I 
Reg . 5 , 9, et Edomi l®, J e r . 49 , 6 . IIebr®i inc la ruc-
r u n t s u b Davide e t inpriuiis s u b Sa lomone, qui ipse 
omnes alios doct r ina el perspicacia s u p e r a s e r e f c r -
tu r , ct b ine a celeberi i inis cxlraneis inviscbatur , 1 
Reg . 5 , 9 , 14. Exempluni tanti r e g i s alios plur imos j 
dubio procul io imtJat ioncm t raxi t . Excoiebant au tem | 
pr® c®teris m o r u m disciplinan!, philosopliiam reli- ! 

gionis , h i s to r iam su® genl is , c t liisidriain uaturulem, i 

DE SCIENTIIS. 

®latem non 

e l ideas novas acceperun t , ct de in 
mutua t i sunt ; h is tor iam 

ut ma jo re s c o r i n t i , excolue-
annales pos i r emorum scculorum ant i -

99. De Distoriá et Chronologià. — 11istori® siu-
in o r i e n t e pr® c®ter is viguisse, ipsa t e s -

Biblia, qu® res p r e c i p u a s à c rea i ione houiinis 
ad t e m p o r a , qn® proximo Chris tum pr®cesse-

c t mu l lo s al ios l ibros históricos lau-
a tque p lu ra quoque m o n u m e n l a , in m e m o r i a m 
g e s i a r u m e r e c t a , inscript iouibus quoque p r o -

«,« m a n neta, r e f e r n n t . Idem a p u d alias quoque 
gentes obt inebat ; non solimi /Egypl i i o rd inem s a c e r -
do tuu i , scri l iend® histori® addieluiu, a l e b a u t , sed 
e l iam Babylonii, Assyrii , Pe r s® et Tyr i i suos b a b e -
bant anuales . Ani iquiss imà ®taie id munus a p u d p ie -
rasque gen tes ad sacerdotes spectabat ; reccnt ior i bus 
au lem tempor ibus e t iam reges suos habebant can -
ccllarios, qui inpr imis dic ta regis e t facta cons igna-
bant . Apud H e b r e o s e l iam prophe t® his tor iam suo-
na l i t e m p o r u m scr ibebanl , e t ant iquior i ®vo g e n c a -
logi mulla g e n e a l o g i a insercbanl ; e r a l en im ant iqua 
hisioria magis genealogica, quàin chronoSogica ; q u a r e 
genealogia, e t iam p ro his tor ia venit , Gen. 6 , 9 ; 10 
1 . Hinc «era Nabonassare ani iquior non rcpe r i lu r in 
Bibliis ; t amcn hie dereclus per genealogías ch rono-
logicas c t inser ios b ine inde n ú m e r o s anno rum cer i® 
temporis pe r iod i , a l iqua ral ione supple tus est . In 
compendiar i i s gcnealogiis s ine chronologià Hcbr®i 
sicut A r a b e s , g e n e r a t i o n s pro arbi i r io omit iebant , 
Ruth 4, 20 , 2 5 . E s d r . 7, 1 , 5 . Manl i . 1 . 8 ; asl al ias 
nomen p e r posteros in gcnealogiis conservar l i m a g n o 
honori d u e e b a l u r ; quare j am à pr ima or igine H e -
br®is e rant publici genealogi. 

Ant iqui , non modo Uebne i , sed e t iam / E g y p t ¿ ut 
ex Herodo to e t Diodoro Siculo pa le i , adamaban l c v -
c lum genera t ionum , q n a n m i t res , c e n t u m annos 
ef l ìc icbant ; asl an t iqu ior i ®vo, q u o homines e r a n t 
Iong®vi, c e n t u m anni geuera t ion i depulabanlin- , ut 
ex G e n . 15, 15, 16, a tque ex 2 1 5 ann is l i que t , qu i -
bus A b r a h a m , Isaac et J acob in regione Cbanaan ver-
sali sun t , e t du® tan tum gencral iones e r a n t . 

§ 100. Arithmetiea, Mathesis, Astronomia et Astro-
logia. — Ari thmetic® species p r io res qualuor , in P c n -
ta teucho p ro nol i s p o n u n l u r , n e c dubium es t m c r -
catores p lur ihus opcrat ionibns ar i t lnnet icis , qu® la -
men non e ran l nos t r®, usos fuisse, q u ù m el nomina 
myriadis U 1 , r a - n , j am Gen. 2 4 , 6 0 , Lev. 2 6 , 8 , Deul-
32, 50 , nsiiaia fuer in t . 

Mathesis, q u a i e n ù s ad r e m rus t icam et n a u t i c a m , 
a tque ad a r l e s necessaria fuit, deesse non polui l , e is i 
s ingularis e jus inenl io non ofTenditur. 

Qu®piam as t ronomia ad r e m rus l icam et naut icam 
necessar ia c r a i ; e l menses omnes 50 d i e r u m , qui 
Gen. 7 . 11 ; 8, 3, 4 , o c c u r r u n t , a r g u m e n t o sunt , j am 
id tempor is t cu ta tum fuisse , annum ad cursum solie 



e r i g e r e . I l àc sc i en t i à p r e crcter is /Kgyp t i i , Babylon i i 
, i P h t t n i c c s t ' x c e i l n e n m l . Aliquft nomina s l e l l a r u m 
o i M i r r n n i , J o b . 9 , 1 0 : 37 . 9 ; 58 , 51 , 5 2 ; Isa . 1 5 , 1 0 ; 
24 . 12 ; A m o s 5 , 8 , 2 8 ; 2 R e g . 2 3 ; 5 . H e b r e o s v e r o 
a s t r o n o m i a : n o n majore t t i o p e r a m n a v à s s e , m i r a n 
n o n subi i ; o r a l c n i m j u n c i a as t ro log ia ; , qu :c illis, 
E x o d . 2 2 , 17; D e u t . 18 , 10 , in te rd ic ta fu i t , a b o m -
n i b u s a u l e m aliis g e n l i b u s magn i l ieba l , I s a . 47 , 9 ; 
J e r . 2 7 , 2 ; 50 , 5 3 ; D a n . 2 , 15 , 48 . 

§ 101 . Dimio dici et noctrs. — Dicm H e b r e i j u x t a 
l e g e m Mosa i cam c o m p u i a b a n i à v e s p e r à Usque ad 
v c s p c r a m ; d i em v e r ò n a i u r a l e r a , ab o r l o solis u s q u e 
ad o c c a s n m , a n l e exi l ium d i v i d e b a n i f e r e , u i n u n c A r a -
b e s , in sex p a n e s i n u s u a l e s . I . A u r o r a s e n c r e p u s -
c u b i m m a i u l i n u m , quod r e c e n l i o r i » l a t e , e x c m p l o 
P e r s a r u m , divisimi e r a l i n d u a s p a r l e s , q u a r u m p r i m a 
i n c h o a b a l q u a n d o o r i en ta l i s , a l t e r a , q u a n d o o c c i d e n -
ta l i s b o m o n t i s p a r s i l l u s l r a b a l u r ; à T h a l m u d i c i s 
J e r o s o l y m i t a n i s d iv id i lur in q u a t u o r p a r l e s , q u a r u m 
p r i m a TTOH r . V v , d i c i l u r , qua; P s . 2 2 , 1 , o c c u r -
r i t , e t Marc . 16 , 2 . J o a n . 20 , l . M w i ^ w f n u n c u p a t i 
l i . Mane , o r i e n t e so le . III. Càlor dici , qui i nchoa t 
c i r c a h o r a m nonan», G e n . 18, 1 , 1 San». 11 , 11 . IV 
M e r i d i e s . V . Von lus d ic i , qui quo l id i è a l iquot h o r h 
a n i e solis o c c a s u m inchoa t , e t usque a d v e s p e r a n 
sp i r a i , G e n . 5 , 8 . VI . Vespe ra , in d u a s p a r t e s divisa 
q u a r u m p r i m a i n c h o a b a l , j u x l a K a n e o s e t Samar i t a -
nos , o c c i d e n t e s o l e , 01 a l te ra i n g r u e n l i b u s t eneb r i s 
j n x i a Rabb i n o s a u l e m p r i m a , sole a d o c c a s u m v e r -
g e n t e , e t a l t e r a , eo occ iden t e . A r a b e s c n m K a r e i s e t 
S a m a r i l a n i s f a c iun i , e t ila q u o q u e Hebra : i a n i e exi 
Jium c o m p u t a s s e v i d e n t u r , ut Rabbin i e x g v x c o òstii 
n o v a m c o m p u i a t i o n e m d c s n m p s i s s e v i d c a n l u r . 

H o r a r u m m c n i i o p r i m a o c c u r r i t Daniele 5 , 6 , 1 5 
4 , 6 , 5 0 ; 5 , 5 . P r i m ù m q u i d e m bora ; a d g n o m o n c i 
qui nonnis i i ne r id i em i n d i c a b a n t , de in ad ty.íxSíauov 
s e u ho ro log ium s o l a r e , d en i q u e e t i a m a d c l e p s y d r a s 
e x i g e b a n t u r . Horo log ium s o l a r e s u b r e g e I l izkiá (li 
ch i à ) o c c u r r i t , 2 Reg . 18 , 9 , 10 , Isa . 38 , 8, e l à r e g e 
A c h a z denominat i l i - , qui il lud ex Babylonià a c c e p i s s e 
v i d e t u r , n u d e et A n a x i m e n e s Milesius r e c c n i i o r 
«evo p r i m u m sk i a lhe r i con in G r e c i a m i r ans tu l i i . Qui; 
v e r ò n o c l u , e l coelo obnub i l a to q u o q u e in lerd i i i 
e j u s n u l l u s e ra l OSUS, inventa es t d e p s y d r a , qu;e a d 
b u e d ù m scculo XVII in Pe r s i a e r a l semplic iss ima 
n e m p e scn tc l l a ex t enu i lamini! a r c à , in f u n d o ex i 
g n o f o r a m i n e p e r f o r a l a , q u a : in vas aquà r e p l e i u m 
p o s i l a , aquà pe r f o r a m e n p e n e t r a n t e , I r ibus borii 
i i n p l e b a i u r , ni s u b m e r g e r e l u r ; q n a r c m i n i s i c r e l e p 
s y d r » , q u i scu le l lam s u b m e r s a m ex aquii e l e v a r c i , e 
vaCuam s u p e r aqui im r e p o n e r e t , n c c e s s a r i u s e r a t . Ho-
ra ; p r e c i p u a ; e r a n t t e r t i a , sexta e l n o n a , qua; j a m 
Dan. 6 , H , p r cc ibus c o n s e c r a b a n t u r , c o n f . A d 
Apos t . 2 , 15 ; 5 . 2 ; 10 , 9 . Dies d i v i d e b a t u r , J o a n . 11 
9 , in d u o d e c i m h o r a s m a t q u a l e s , a í s la te l o n g i o r e s 
b r e v i o r c s b y e m e . H o r é n u m e r a b a n l u r a b o r l u s o l i s 
u t in a iquinoci io ter l ia n o s t r a ; n o n a ; , sexta nos t r a 
duodec imre , e t nona nost ra ; t e r l i a : r e s p o n d e r e t ; ahi« 
a n n i t e m p o r i b u s bo ra , q u à sol i n Paia-s t inà o r i t u r e t 

occ id i t , c o n s u l c n d a e s t , u t , q u a ; fo r té m e m o r a l u r 

b o r a , ad n o s t r u m h o r o l o g i u m red ig i poss i t . Q u a r e a n -

n o i a u i u s , s o l e m in P a k c s i i n à so ls l i t io ¡estivali o r i r i 

A r è n o s t r â bo ra qu in ta , e t o e c i d c r c f c r è s é p t i m a , 

so ls i i t io v e r o h y c m a l i o r i r i b o r a s e p l i m â , e t occ ide re 

q u i n t a . 

Nox a n t e ex i l i um divisa fu i t in t r e s vigilias, q u a r u m 

d e a n t u r , ut i , e . J 
G e s c h . d e r Miss 
so l i s , u t d i e s Sal i 
s a b b a t u m ; n o m i 

p r i m a , imiium vigiliarum, u s q u e v e r s u s m e d i a m no-
c t e m , T h r e n . 2 , 1 9 ; s e c u n d a vigilia media, u s q u e a d 
g a l l i r i n i u m , J u d . 7 , 1 9 ; e t t e r l i a , vigilia nuitiuina, 
u s q u e ad o r l u m so l i s e x t e n d e b a t u r ; h ® c n o m i n a a v i -
g i l i i s l ev i l a run i in sac ro t a b e r n á c u l o e l t emplo , d e -
s u m p t a e s s e v iden tu r . E x o d . 1 4 , 2 4 . 1 S a m . 11 , H . 
. 'Eta te Cbr i s i i a u t e m n o x , e x e m p l o R o m a n o r n m , in 
q u a t u o r vigi l ias divisa e r a t , T h a h n u d i c i s f r u s t r a r e p u -
g n a n l i b n s ; p r i m a d i ceba tu r túe, vesjtera, conliciiúum, 
a b m g r u e n t e r ioc tc u s q u e a d n o s i r a m h o r a m n o n a m ; 
s e c u n d a , inde u s q u e ad m e d i a m n o c i e m , yeto->v/.rioi, 
media nox, intempetíum; l e r l i a u s q u e a d n o s t r a m h o -
r a m t e r t i am m a t u i i n a m , M^OM^MM, gallicimum; 
q u a r t a d e n i q u e n s q u e a d c r e p u s c u l u m m a l u t i i i u u i ir-.put, 
dilucnhuiu 

§ 102 . De hebdomadibus.—Periodus sep lom d i e r u m 
j a m in h i s to r ia d i luv i i . G e n . 7, 4 , 10 , 8 , 1 0 . ; 12, e t 
G e n . 2 9 , 2 7 , 2 8 ; nomon q u o q n e e j u s V t l V o c c u r r i l ; 
an i iqu i s s ima ¡ l aque e s t , u l g e n l c s , a p u d quas i nven t a 
fu i t , c a m a N o a d i i filiis accep i s se e l couse rvasse v¡-

, n ig r i in A f r i c a ; conf . O l d e n d o r p s 
i 1 , 5 0 8 . Dies n u m e r a b a n l u r a d ie 
ti esse t s é p t i m a , q u a ; Hebr re i s e ra t 
pSanc ta run i , ips i s impos i ia sun t ab 

i E g y p t i i s . A s a b b a l o , t a u q u a i u p r e c i p u a d ie , tola d e -
mimi h e b d o m n s dic ta f u i t , T Z U , ¡n N. K. »¿zevro» e l 
«¿sea r« , e l d i e s n u m e r a b a n t n r , una ve i p r i m a S a b b a l i , 
s e c u n d a Sabba l i v e l e l i a m S a b b a i o r u m , e t c . , i . e . , d i e s 
so l i s , d i e s luna ; , e t c . Blare . 1 6 , 2 , 9 . L u c . 1 8 , 1 2 ; 2 4 , 
1 . J o a n . 2 0 , 1 , 1 9 , e t c . H e b r e i s , p r a t e r h e b d o m a d e m 
d i e r u m , a l iud t r ip lex g e n u s h e b d o m a d u m p r e s c r i p i u m 
e r a l . E x o d . 2 2 , 1 0 , 1 1 . L e v . 2 5 , J , 17 , c t Deul 1 6 , 9 , 
1 0 . I. H c b d o m a s h e b d o m a d u m ; p c r i o d u s s e p t e m h e -
b d o m a d u m , s e n 4 9 d i e r u m a P a s c h a l e usque a d fe -
s t u m P e n i e c o s t i s , q u o d , d i e 5 0 i n c i d e n s , i n d c d i c i t u r 
f e s i u m h e b d o m a d u m , D c u l 1 6 , 9 , 1 0 ; H . l i e b d o m a s 
a n n o r u m ; p e r i o d u s s e p l e m a i m o r n m , ¡ta u t s e p l i m u s 
c s s e t s a b b a t i c u s , q u o e r a t v e r v a c t u m to t ius r e g i o n i s ; 
111. h c b d o m a s s e p t e m a n n o r u m s a b b a i h i c o r u m ; p c r i o -
d u s 4 9 a n n o r u m , q u a ; a n n o q u i n q u a g e s i m o s e u J u b i k e o 
c l a u d e h a t n r . E x o d . 2 2 , 1 0 , 1 1 . L e v . 2 5 , i , 2 2 ; 2 6 , 3 4 . 

§ 105 . De mensibtis et anno.—Mutationes lunrc p r i -
m a m procul d u b i o t e m p o r i s d i m e n s i o n e m s u p p c d i l a -
r u n t , ñ e q u e l a m e n , ul q u i p i a m o p i n a n t u r , o r i g i n c m 
h e b d o m a d i b u s d e d e r u n t , q u i a n e q u a q u a m qua i t t o r 
h e b d o m a d e s , s c d 2 9 d i e s e f l i c i u n t ; n e q u c p r i m i t a s 
c o m p u t a t i o n i b u s a n u o r u m o c c a s i o n e m d e d i s s c c c n s c r i 
p o s s u n l ; n a m ann i p r e f e c t o p r imiun iux ta rcd i tu in 
a ;s ta t i s ve l f r u c i u u m m a t u r c s c e n t i u m , n u m e r a b a n t n r . 
Qiriim a u t e m o b s e r v a r e t u r , p o s i d u o d e c i m f e r e m e n s e s 
l u n a r e s r e d i r e f r u c t u s m a t u r o s , a n n u s ad 12 m e n s e s 
bin:'.r^s s îi d i e s d e t e r m i n a i u s f u e r i t ; as t pos t 17 

a u n o s q u o q u e o b s e r v a l i a l u r , e o d e m r e d e u n t e m e n s e 

o m n i a esse c o n t r a r i a ; q n a r e , u t e x h i s l o r i a di luvi i l i -

q u e t , t e n t a l u m fu i t m e n s e s ad c u r s u m sol i s , 3 0 d ie-

b u s d e f i n i r e ; s c d d e f e e t u s 5 d i e r u u i post 10 vel vigint i 

a n n o s non o b s e r v a r i n o n polu i t . H ine lex Mosaica H e -

b r e i s a n n u m e t m e n s e s l una re s r e l i q u i t , s a c c r d o l e s 

v e r ò ads t r inx i t u t s c c u n d a die P a s c h a t i s , seu 16 pos t 

p r t m a m n e o m c u i a m a p r i l i s , m a t u r u m m a n i p u l u m a d 

a l t a re o f f c r r e n i ; h â c r a i i o n e n o r m a m cis p r e b u i l , a u -

nos l u n a r e s a d s o l a r c s r e d i g e n d i ; si e n i m u l t imo a n n i 

m e n s e v ide ron t , s e g e t e m s t a tu to t e m p o r e n o n fore i n a -

t u r a m , coac l i e r a n t m e n s e m i n t e r c a l a r e , quod f e r e 

o m n i i c r t i o a n n o a c c i d c b a i . — i n i l i u m a n n i e c o n o m i c i 

d u c e b a t u r à m e n s e s c p i i m o (Tisc l i r i ) , s e u à p r i m a n e o -

m e n i a o c l o b r i s ; eccles ias t ic i v e r o a n n i i n i l i u m , E x o d . 

1 2 , 2 , s t a t u t u m fuit à m e n s e s p i c a r u m (Nisan) s e u à pri-

m a n e o m e n i a apr i l i s , qu ia H e b r e i d ie 15 h u j u s m e n s i s 

/ E g v p i o eg re s s i s u n t ; a t q u e a b h o c p r o p h e t a : r e l i q u o s 

m e n s e s n u m c r a n t , u t a n l i q u i o r a n n u s t e c o n o n n c u s t a n -

t u m in r e r u s t i c a e t civili o b s e r v a r e i u r . — P r e c c p l o r e s 

J u i k e o r u m q u i d e m s c p t c m b r e m e i m a r t i u m i n i l i u m d u -

plicis h u j u s ann i s t a t u u n t ; as t pos t oxcid ium J c r o s o -

lymie , à R o m a n i s , a n n i i n i l i u m à m a r l i o duce i i i ibus , 

dccep i i fu i sse v i d e n t u r , ul q u o n d a m m c u s e u i i n t e r c a -

l a r e o m i t t e r e n t ; n a m J o s e p h u s , e l l i n g u a q u o q u e s y -

r i a c a e l a r a b i c a R a b b i n i s a d v e r s a t u r ; e t ¡Ila q u o q u e , 

q u a : m a j o r i b u s t r i b u s d i ebus l'eslis p r a « c r i p t a e r a n l , 

m a r t i n e t s e p t e m b r i non c o n g r u u n t . 

Menses , q u i C Y ì T e t e l i am à n e o m e n i a , à q u à inc i -

p i e b a n l , D ' C T , d i c e b a n l u r , in s ingul is a n n i s n u m e r a n -

t u r o r d i n a r i o duodecim. Oliin e t iam n o n p r o p r i i s n o -

m i n i b u s . s c d n u m c r i s primus,secundits, terlim, e t c . , 

d i s i m e l i , G c n . 7 , 1 1 ; 8 , 4 , 5 , 13 . J e r e m . 1 , 5 ; 2 8 , 

1 7 ; p c d c l e n l i m l an i en pecu l i a r e s q n r e d a m a p p e l l a t i o -

n s o r l a : s u n t , ut memis abib, E x o d . 1 5 , 4 ; ziv, 1 

R e g . 6 , ve r s . 1 ; ierach haelunim, 1 Reg . 8 , 2 , e t 

bout, 1 Reg . 6, 5 8 ; d o n e e la i idem in cap t iv i t a l e B a -

bylonicà , H e b r a i adop i i i r iml n o m i n a m e n s i u m B a b y -

Ion ica , q u a ; s u u l : 1. Nisan , N e h . 2 , 1, E s i l i . 5 , 7 , à 

p r i m a n e o m e n i a a p r i l i s . — H . I j ja r , à p r i m a n e o m e n i a 

ma i i .—I I I . S i v a n , Es i l i . 8 , 9 , à pr ima n e o m e n i a j u n i i . : 

— I V . T h a m m u z , à p r i m a n c o m e n i à j u l i i . — V . A b , à 

p r i m a n e o m e n i a Augus t i . — VI. EluI, Neh. 6 , 7 5 , à 

p r i m à n e o m e n i a s e p t e m b r i s . — V I I . T b i s c b r i , à p r i m a ! 

n e o m e n i a o c l o b r i s ; in i l ium ann i civi l is . — V i l i . M a r - ! 

c b e s c h h a n , à p r i m à n e o m e n i a n o v e m b r i s . — I X . K h i -

« l e v , Z a c h . 7 , 1, N e h . 1 , 1, à p r i m à n e o m e n i a dece rn - j 

l u i s . - X . T e b c t h , E s i l i . 2 , 1 6 , à p r i m a n e o m e n i a ! 

J a n u a r t i . — X I . S c b c b a t , Z a c h . 1 , 7 , à p r i m à n e o m e - ; 

n iâ f e b r u a r i i . — X I I . A d a r , Es i l i . 3 , 7 , 1 5 ; 8 , 1 2 ; 9 , ! 

1 , à p r i m a n e o m e n i a m a r t i i . — Mensis i n t e r ca l a r i s a 

Judceis d ic i tu r 

Divis io ann i in sex p a r t e s , j a m § 1 9 a d d u e i a , b ì c r e -

pe ienda n o n e s t ; as t l o n g œ v i t a l e m p r i m o r u m h o m i n u m 

p r e t e r i r e non p o s s u n i u s ; va r ia e n i m r e c e n l i o r e s t e n -

tan t q u i b u s i l los a n n o s c e n l e n o s in l o l i dém d e c c n u i a 

m u t e n t ; j a m a n n o s illos p r ima ;vos in m e n s e s , j a m in 

q u a d r a n l e s a n n i , j a m in h y e m e s vel œs ta ics r e d i g e r e 

Siitagunt, i m m e m o r e s vel i gna r i , Orie i i ia lc* j a m , G c n . 

8 , 2 2 , p r o u t c t a d h u c d i ì m A r a b e s , a n n u m d iv ide re i n 

s e x p a r i e s , e t non l a n t ù m o m n e s sex p a r t e s , scd 

e t iam m e n s e s , e t q u i d e m jam a d c u r s u m s o l i s c x a -

c l o s , m e m o r a r i i n h i s t o r i à di luvi i , n e d i c a m , jux la h u n c 

c o m p u t u m a l iquos p a t r i a r c h a s j a m q u i n t o a u t sa l tern 

d e c i m o a n n o g e n u i s s c p ro l e s . Qu® v c t c r c s qu ip i am d e 

a n n o mul lò brevior i r e f e r u n t , non s i m t nis i , u t Diodo-

r u s S i c . , L . l , c a p . 26 , d i se r l i s ve rb i s dici I, c o n j e c t u r e , 

q u i b u s i m m e n s u m n u u i e r u i u a n n o r u m , q u e m -4igypti i 

; a l i i q u e nonnul l i p o p u l i j a c t a b a n t , e x p l i c a r e n t . C o n f . 

J . A . K a n n e Bibl . U n i e r s u c b m i g e n . E r l a n g e n 1819 . 

P . 1 , p . 1, 6 3 . 

§ 104 . De Geomelriii, Mechanicà et Geograpliià. — 
• M e n s u r e l o n g i t u d i n i G e n . 7 , 1 5 , 1 6 , e t p l an ime t r i a 

G e n . 47 , 2 0 , 2 7 , o c c u r r u n t . In l i b ro J o b e t Josua ; , m e -
: m o r a t u r f u n i c u l u s m e n s o r i u s . a l l a l u s e x / E g v p t o , ubi , 

l e s i i bus o m n i b u s a n l i q u i s , g e o m e t r i a i n v e n t a , e l c o -

g e n l i b u s Nili i n u n d a l i o n i b u s , m a x i m è excul la f u i t . In 

h à c r e g i o n e H e b r e i q u o q u e l an lù rn d e g e o m e t r i a c o m -

i b i b e r u n l , u t d e i n r e g i o n e m C b a n a a n g e o g r a p h i c è d e -

l i nea re , c t f n n i c u l o mc i i so r io d i v i d e r e p o t u e r ì n t . C o n f . 

! Mcnoch i i de R e p u b l . H c b r . L . 7, c . 1 3 , q u i e s t . 6 . P o n -

d e r a l i b r e , q u a ; G e n . 2 3 , li», 16 , a t t i n g u n t u r , q u i d a m 

s a l l e m r u d i m e n i a s t e r e o m c l r i a ; n o i a fu i s se , d o c e n t . — 

D e m e c h a n i c à non q u i d e m d i se r t a m c n i i o , s c d pi l i ra 

a l ia , ex q u i b u s e j u s cogui i io col l ig i lur , o c c u r r u n t , u l 

n a v ì s N o a e h i , l u r r i s B a b y l o n i c a , ¡ ed i f i c i a in A ^ y p t o , 

c u r r u s . G e n . 41 , 4 3 ; 4 5 , 19 ; 5 0 , 9 ; E x o d . 14, 6," 7 , c t 

macìiiiKK yEgypi ioru iu a d i r r i g a n d o s ag ros , D e u t . 1 1 , 

10 . E x b i s a l i i sque , q u a ; p r o g r e s s u t e m p o r i s p lo r a m c -

m o r a n t u r , co l l ig i lu r p l u r a i n s i r u m e n l a , q u a ; ad ¡Ila 

p a r a n d a n e c e s s a r i a e r a n t , ve l q u a ; a l i u n d e p r e c e d e r e 

d e b e b a n t , cogn i t a fu i sse . — N o t i l i « geographic;»: in 

Bib l i i s lot o b v i a ; s u n t , ul o p u s non s i i p lu r a d e iis d i -

c e r e , v ide G e n . 1 0 , 1 , 5 0 ; 12 , 4 , 1 5 ; 1 4 , 1 , 16 ; 2 8 , 

2 , 2 9 ; 4 2 , 1 , 4 ; 49 , 13 , e i e . ; m e n l i o n e m l au i en m e -

r e t u r , s u b Josuà r e g i o n e m C b a n a a n g e o g r a p h i c è d c -

sc r ip t a in f u i s s e , J o s . 1 8 , 9. In b i s e t s imi l i bus a l i qua 

r u d i m c n t a scici! lue m a l h e m a l i c ® d e c s s c n o n p o t u c -

r u n t . 

§ 105 . Medicina.—&%roi\ Baby lone , e l roriass<: i n 

p lu r ibus a l i i s r e g i o n i b u s p r i m ù m in viis pub l i c i s e x -

p o n c b a n l u r , ul t r a n s e u n t c s c o u s u l e r e n t , q u a ; ipsis s i -

mi l i m o r b o al fecl is c o n d u x c r i n l . / E g y p i i i Lu t e m p i a 

S e r a p i s , e t Gricci iu t e m p i a jEscu lap t f d e f e r e b a n t 

a igro tos , c i m e d i a q u i b u s s a n a l i , s u n t s c r ì p l a in b i s 

f a n i s c o n s e r v a b a n t u r . E x b i s , p e r e x p c r i e n l i a m cognì -

tis medican ie i i l i s p r o g r e s s u t e m p o r i s a r s med ica in 

s c i cn i i am redac la e s t , p r i m ù m in / E g y p t o , m u l t ò r e -

cen l io r i levo in G r e c i a , c u j u s t 'amen m e d i c i , pau lù pos t , 

/ E g v p l i o s lOngè s u p e r à r u i i t . Auxi l ia q u o q u e a b ¡nani-

b u s a r i i b u s pot i la fu isse , nil mir t in i , quùrn e l P l i n iu s 

p l u r i m à s m e d i c i n à s r e f e r a t , q u a : p ro l ec lò e f f e c t u s , . 

q u o s cis a d s c r i b i t , p r o d u c e r e n e q u e u n t . Medici o c c u r -

r u n t p r i m ù m G e n . 5 0 , 2 . E x o d . 2 1 , 19 . Job . 1 5 , 1 4 ; . 

cb i rurg ica i : a u t e m o p e r a l i o n c s qi ia:piam j a m in c i rou in -

c i s ione , G c n . 17 , 11, 1 4 , l a t e n t . De cogn i t ione d i v c r -

s a r u m i n i e r n a r u m p a r l i u m c o r p o r i s I m m a n i p lura i n 

Bibli is o c c u r r u u l l e s t i m o n i a ; c t si c a d a v e r a usque in 



l i n i e r a P t o l c m r c o r n m s e c l a n o n f n e r u m , m e d i c o s i n -

l e n i o r u m q u o q u e m o r b o r n m , a n t e U a y i d e r a , a d f u i s s c 

l e s t a l u r , q u o d 1 S a n i . 1 6 . 1 6 . l e g i t u r c o n s i l i u m , Sa l i l i 

i n s a n o s u p p e d i l a l u m . l n l e r d e b r a i o * a r s m e d i c a s a c e r -

d o l i b u s c o m m i s s i f u i t , q u i , u l p o l e m a g i s l r a l u s r e i p u -

b l i c i e l i i e o c r a t i c x , d e l e p r ä c o g n o s c e b a n l , L e v i t . 1 5 , 

1 , 1 4 B e u l . 2 1 , S , 9 . O c c u r r u i i l v e r o a l i i q u o q u e m e -

d i c i , q u i n o n v i d c n l u r omne . s f u i s s e s a c e r d o i e s , 1 S a n i . 

1 6 , . I l i . 1 l i e g . 1 , 2 , 4 ; 1 3 , 3 3 . 2 R e g . 8 , 2 0 ; 9 , 1-5. 

I s a . 1 . 6 . J c r . 8 , 2 2 . E z c e h . 5 0 , 2 1 , l ' r o v . 5 . 1 S ; 1 1 , 

5 0 ; 1 2 , 1 8 ; i l i , 1 5 ; 2 0 , 1 . C a r p i l u r a m e n i ä P a r a l . I l i , 

1 2 , r e x A s a . n o n D e i , s e i l m e d i c o r u r a a u x i i i u m q u a ; s i -

v i s s e , q u i a m e d i c i i l i i u s s v i , I r e q i i c i u e r n o n m e d i c i n i s 

n a i u r a l i b u s , s e d m e d i i s s u p c r s i i i i o s i s u l e b a n l u r . P r ® 

c a s l e r i s m e d i c a m e n l i s I a u d a i u r b a i s a m u m , J e r . 8 , 2 2 ; 

4 0 , 1 1 , 5 1 , 1 1 . I ì c c c n l i o r i ¡ evo m e d i c i h c b r c c i g r a c o s 

I c g e b a n i , c i n o n l a n l ù m s c i c i u i J p r o f i c i e b a n l , s e d 

e l i a m n u m e r o a u c l i s n n l , E c c l c s . 3 8 , 1 , 12 , M a r c . 5 , 

2 6 . L u e . . 1 , 2 3 ; 5 , 5 1 ; 8 , i 3 . J o s e p h . A r d i . X V I I , 6 , 3 . 

§ 1 0 6 . Physica, llistoria naturali.-, el Philosopliia. 

— P h y s i e a in O r i c n i e p a r i m i c u l l a l'uii ; m a j o r o p e r a 

n a v a b a l u r b i s t ò r t a u a i u r a l i , e s c u j u s i r i b u s r e g n i s 

q u à m p l u r i m a in B i b l i i s o c c u r r u u i , a t q u e r c g u u m q u i -

d e r a v e g e i a b i l e e l a n i m a l e i p s c r e x S a l o m o i l c -

s c r i p s i t , I l i e g . 3 , 1 3 . P h i l o s o p h » ; s l r i c l è s i c d i c t i e , 

o c c u r r u n l e s e m p l a in l i b r o J u l i i , in P s a l m i s 5 7 , 3 0 

c i 7 3 , a l q u e in l i b r i s P r o v e r b i o r u i n c i E c c l e s i a s t i . 

Q u ù m p o s i e x i l i u u i l i n g u a l i l i r o r u m s a c r o r u m i a i n 

n o n e s s e l v e r n a c u l a ; in tempio a n n o s a b b a l i c o , q u o 

l e x p r a d e g e b a l n r , c i i u s y n a g o g i s , qu.-c d e n i ù m e x -

s l r u e b a n l u r , n c c c s s a r i i c r a n i i n l e r p r c l e s , q u i p r a d e c l a 

i n t e r p r e l a r e n t u r . I l i l i n g u a m h c b r a i c a m in s e h u l i s 

d i s c e b a n t , q u a n i n i d o c l o r e s , q u i u l l i m i s d u o b u s a u l e 

C h r i s t e n ! s e c u l i s , p b i l o s o p l i i n n i g r a c a n i n o v e r i m i , 

n c q u a q u à i u s i u i | i l i c i i n l c r p r e l a l i o u i i d i o m a l i s h e b r a i c i 

a c q n i e s c e n d u m e s s e r a i i , ¡Ha q u o q u e q u a : v e r b i s I ì i -

b i i o r u i n c d i s c c b a u l u r , a d n o r m n m p b i l n s o p b k e e s i -

g e r e s a l a g e b a n t ; b i n e , p a u l ò p o s i , c o n l e n l i o n e s n a t e 

s n n l , q u i b u s o r m i l i s u u n i d c b c n i s e c u e P l i a r i s c c o r u r a , 

S a d d u c i e o r u i n e l E s s c n o r u m . I n t e r P h a r i s x o s a ì l a t e 

C b r i s i i n o v a o r l a c r a n i s c b i s m a l a ; n a n i s c b o l a n i I l i l l c i 

filler e l s c b o l a m S c b a m r a a i a g i i a l i a m u r , u i J u d x o r u m 

p r a x c p l o r e s r c f e r u n l , 1 8 a c u t i s s i m a ; q u i e s l i o i i e s , e x 

q u i b u s c r a i c i l u c e , qu . -cnam c a u s a a d l i b c l l u u i r e p u d i ! 

s n f l i c i a i . .Manl i . 1 9 , 3 . — E r u d i i i o l i m d i é e b a n i u r 

Uli a p u d G r a i c o s «yel, sapiente*, a n o C.hr is l i 

a u l e m n o m i n e i , ( , litta-alus, v c n i e b a u l , c i 

h o n o r i s c o m p e l l a i i o n e 2 - , v c l ' Z I , i . e . , magim, n c i n p e 

niagister, s a l u l a b a n t u r -, s c p i c i u a u l e m e c l e b r i o r c s , 

e x c m p l o s e p i e m s u p i c n l u m g r a c o r u m , a m p l i o r i n o -

m i n e s n i n s i g n i t i f u e r u n t . I p s i a u l e m s e d i c c b a n l l i -

l i o s s c u d i s c i p u l o s s a p i e n l i a i vc l s a p i e n l i i n i , q u o d c u m 

v o c e e t i é e e f c i c o n v e n i t , . M a u b . I l , 1 9 . L u e . 7 , 3 1 . A n -

c l o r e s s c c l a r u n i d i c c b a n l u r p a l r c s , M a u b . 1 2 , 2 7 ; 2 3 , 

1 , 9 . D i s e i p u l i a u d i c b a n l l i l i i . D o c l o r e s J u d a s i r u m ' 

« i iHem q u i p i a m , p r o p r i a q u i d e m al idi loi - ia b a b e b a n l 

d o c c b a n i L i n i e n e l i a m in s y n a g o g i s . in t e m p i o , « 

i i D i c u m q u c a u d i i o r c s i n v e n i e b a n i . . M e t h o d u s c r a i c a -

m e r a , q u a : a p u d G r a c o s v a l e b a i , u i d i s c i p u l u s u n i i . 

p i a n i q u a i s t i o u c m p r o p o n c r e l , d e q u i i i l o c l o r i l i s s c r e -

r e i , L u e . 2 , 4 6 . D o c l o r e s n c e a b e c c l e s i a , ih q u e à 

c i v i i a l e i u s i i l u e b a n u i r , n e c s a l a r i o g a u d e b a m , n i s i 

q u o d à d i s c i p u i i s d a b a l u r ; el h o n o r a r i u m n y , d i c e -

b a t u r , 1 T i n i . 5 , 17 ; c i c i e r i ì m e x e r c i l i o a r t i s v c l o p i -

ficii a c q u i r e b a n l , q u i b u s v i c i n i t o l e r a r c n l . C a t h e d r a 

s u b l i i n i o r i n s o s f u i s s e , ex L u e . 2 , 4 6 ; 2 3 , 3 , q u i d e m 

n o n e d i c i t u r , v e r i s i n i i l e t a m e n e s t . T h a l m u d i e i t r a c i . 

B e r a e b o i b p r a t e r a l i a s m o d e s t i a : l e g e s , q u a s c r u d i l i s 

f e r i r a i , c a v e n l n e c u m m u l i e r e l o q u a n l u r , e l n e c u m 

p l e b e i » m e n s e a c c u m b a n i , J o a n . 4 , 2 7 . .Manl i . 0 , 1 1 . 

: O b j e c t a d o c t r i n s e p e r m u i t a e r a n l m i n u t i l e , q u i b u s T l i a l -

: l u u d s c a l e i . 

in s c b o l i s J u d % o r i u n , q u a ; p o s t c x c i d i u m J e r o s o l y m a : 

T i b e r i a d c e t B a b y l o n e , s e u S e l c u c i a ì , floruerunl, i n -

i r o d u c l u s c s l a l i q u i s g r a d u s a c a d e m i c u s , q u i à S l a i r a o -

n i d e J a d c h a z a k a L . V I , 4 , d e s e r i b i l u r . P r e c i p u a , 

q u a ! o b s e r a b a n i u r , e r a n i : 1 ' B a l i o v i t a ! e t d o e l r i n a 

c a n d i d a t i e x a m i n a b a l u r ; 2 " a p p r o b a i u s c a t h e d r a m 
1 c o n s c e n d c b a l , M a u b . 2 3 , 2 ; 5 ' p u g i l l a r i s ei p o r r i g e b a -

t u r , in s y m b o l u m , u t o m n i a , n e m e m o r i c c c l a b a i i l u r , 

s c r i b a l ; i ' I r a d e b a t u r ei c l a v i s . s y m b o l u m , u t m u l e 

a i i i s s c i e n l i a m r c c l u d a l . L u e . I l , 5 2 . 5 ° I r a p o n e b a t u r 

ei m a n n s , q u o d e x N u m . 3 9 , 1 8 , s u m p l u n i e s t . lì* C o u i -

n l i l l e b a l u r c i j u r i s d i c l i o , p r o c u l d n b i o d u n l a x a l i n 

! d i s c i p u l o s . 7" D e n i q u e T i b e r i a d e q u i d e m S i m a g n u s , 

• B a b y l o n e v e r o "V3 d o m i n u s s a l u t a b a t u r . 
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§ 1 0 7 . Antiquités mercatura—Mercatura i n O r i e n t e , 

; a n l i q u i s s i m o x v o o r t a , e t p a u l ò p o s t m u l t i m i p r o v e e t a 

l i i i l ; b i u c v ia ; p u l i l i c a ! , v a d a l l u v i o r u i n e t p o n l e s , j u -

m e n t a c i n a v i g i a q u o q u e a d i r a n s v e b e n d a s m e r c e s , 

n i e n s u r a , p o n d e r a a t q u e p e c u n i a , i n h i s l O r i à e l i a m 

a n l i q u i o r i p a s s i n i o c c u m i u t . G c n . 12 , 5 ; 2 3 , 16 , 3 7 ; 

2 5 , 2 6 ; 4 2 . 1, 5 ; 4 9 , 3 , 10 , 4 , 3 . J u d . 5 , 1 7 . E x o d . 

2 0 , 2 3 ; 2 3 , 4 . L e v . 2 0 , 1 9 . D e u l . 3 , 1 4 ; 19 , 3 . J o s . 13 , 

2 ; 1 2 , 5 ; 1 3 , 1 3 ; 19 , 3 ; 1 S o m . 2 7 , 8 , l 0 . 2 S a u i . 3 , 

3 ; 15 , 5 7 ; 13 , 8 . 

§ 1 0 8 . Commercimi! Phœmcum, Arabum et &gyplio-

rum. — P b i e n i c e s o l i i n in m e r c a t u r a p r i m a s l e n e b a n l . 

M e r c e s e x l o i o o r i e n t e ve l i p s i , v e ! p e r e o n c i i i a t o r e s 

c o e i u e b a n t , c i n a v i b u s in m a r i i l e d i l e r r a n c o a d l i l -

l o r a A f r i c a : c i E u r o p a : d e v e b e b a n t , a r g e n t n n i e t m e r -

c e s r e p o r t a n t e s , q u a s in O n e n l e d i v e n d e b a n l . M e t r o -

p o l i s e o r u r a p r i m a e r a t S i d o n , d e i n T y r u s , 2 4 0 m i n i s 

a n i c t e m p l u m S a l o r a o n i s , s e u 1 2 3 ) a n t e C b r . c o n d i t a . 

E m p o r i a v i s n o n u l i i q n c t e r r a r u n i b a b e b a n l ; c e l e r à 

a u l e m e r a i n e b a n l C a r l b a g o e t T b a r l c s s u s . in B i s p a n i à , 

u n d e n a v e s , q u a : l o n g i n q u i o r a i l i n c r a s u s c i p i c l i a n t , 

n a v e s T l i a r s i s d i c c b a n l u r . D e c o m i u e r c i i s e o r u r a l e g a -

ter E z e c b . 2 7 , 2 8 , e t I s a . 2 5 . — I n c o i a : A r a b i a ; F c ì i -

c i s m e r c a i u r a m c u r a I n d i s t r a c t a b a n t , e t racrccs p a r t i r a 

p e r ( r e t u r n B a b e l - M a n d c b in A b y s s i n i a m e t / E g y p l u u i ; 

p a n i n i v e r à p e r s i n u i n P c r s i c u m c i E u p h r a t e m , B a -

b y l o n e m ; c l p a r t i r a p e r s i n u i n A r a b i c u m i n p o n i m i 

E t z i o n g e b e r d e p o r i a b a u l ; b ine , c i s v e n e r u n i ilk-e d i v l -

I i : e , q u a s a n t i q u i f o n a s s e n ¡ m i s e x l o l l u o l . — j E g y p t i o r u i u 

e r e e s l ' b c 

o i l u i s , A f n e a n i s , e t A b y s s i n i i s , in q u o r u m r e g i o n e 

a d h u c d f u n i n s i g n i a r u d c r a c i u p o r i o r u n i s u p e r s i i u l ; 

r e c e u i i o r i a n i o n i a i v o i p s i q u o q u e m e r c e s I n d i c a s p r o -

p r i i s n a v i b u s a d p o r l a l i a n t , e t d c i n n n i p e r m a r e rne-

d i l e r r a n e u i n in a l i a s o r b i s p i a g a s d e v e b e b a n t . P r a c i -

p n n m v c r ò in O r i e n t e c o n i n i c r e i u m c r a i l e r r e S t r e ; 

b i n e i n B i b l i i s n a v e s fere, n o n u i e m o r a n l u r itisi P s . 

1 0 7 , 2 3 , 3 0 ; e i u b i s e n n o e s t d e P h o s u i c i b u s , ve l d e 

S a i o m o n i s e l J o s a p l i a t i r e n a u t i c i . — E x P a l à i s t i n à in 

^ E j y p t u m d i n e e r a n t v i a : n o i a i u d i g n a ; : a l t e r a in i i t -

t o r i b n s m a r i s M e d i t e r r a n e i il G a z à u s q u e P c l u s i o f i i , 

q u a ; I r i b u s d i e b u - c o n l i c i e b a i u r ; a l t e r a à G a r a a d 

b r a c h i m i ! E l a n i t i c i i m s i n O s A r a b i c i , q u a : n u n c . a d 

u i o n i c m S i n a i flcclilur, c i f e r e m e n s e a b s o l v i l u r . 

5 1 1 0 . I)e veclurà ma-cium terrestri. — E l s i a n t i q u i 

o r i e n l a l e s c u r r i b u s u l e b a n l u r ; m e r c a l o r e s l a n i e n m e r -

r « c a m e l i s , q u i in d e s e r l i s f a c i l i ù s a l u n l u r , e l a i s l ù s 

p a l i e n t i o r e s s u n i , v e h e b a n i , e t , n e il p r x d o n i b u s s p o -

l i a r e n l u r , m u l t i c o n g r e g a l i i t e r l i i c i e b a n l , s i c u t a i l l i u c -

( l iun in O r i e n t e u s i l a l u u i e s l , e t m a j o r q u i d e m s o e i e t a s 

p e r e g r i n a n t i i i m d i c i l u r kareùn v c l taravàn, m i n o r v e r o 

Im/le ve l kafile, « M Ì O , J o b . 6 , 1 8 , 2 0 . G c n . 3 7 , 2 5 . Isa 

2 1 , 15. J e r . 9 , 1 . J u d . 5 , 6 . L u e . 2 , 4 4 . S u p c c l i l i a 

i l i u c r i s s u n t . S t r a l u n i , s l r a g u l u m , l a p c t u m in q u o s e -

d e a t u r , c o r i u r a r o l u n d u i n l o c o m e n s a s , I c b e l e s v c l o l l a : 

a l i q n i e a i r e a ; s t a n n o o b d u c i i e , p a t e r a ¡ c r e a s t a n n o o b -

l i a r l a , qu.-c s u b v e s t e a n t e p e c l u s p n r t a l u r , c i e x q u i 

b i b i l n r , I S a n i . 2 6 , 11 , 12 , 1 6 ; n t r e s p i o a q n à , e t , 

p r u n i f a c u l i a t C s f e r n n i , l e n i o r i u m , l u m i n a r i a e t a n -

n o n a , E / e c U . 1 2 , 3 . — P e r d e s e n a c n n d u c i l u r d u x 

v i . e , q u i fon i c s , c i s i e r n a s , e t s c r a i i a s n o v i t , q u a s e x 

l a p i d i m i c u m u l i s , e x i n d o l e c i o d o r e s o l i , e t , o m n i b u s 

u l i i s d c f i c i e n t i b u s , e x s l e l l i s d i g n o s c i t , N l i m . I O , 2 9 , 

5 2 . J e r . 5 1 , 2 1 . I s a . 2 1 , 1 4 . — O m n i b u s p a r a t i s , p c r e -

¿ r i i i a n i e s c o n v c n i u m a l i q u o a b u r b e i n t e r n i l o , e t 

p r i n c e p s , q u i a b i p s i s e x d i t i s s i m i s i l i n c r i s s o c i i s e l i -

g i i u r , i n d i c i ! d i e m d i s c e s s U s . — I l a q u o q u e a c u m i l u i t 

in i i i n e r i h u s U e b r a o i n m a d s a c i i u n l a l i e h i a c u l u m , e t 

a d t e m p l u m J e r o s o l v i u i e . — l l i u e r a q u o t i d i a n a p l e -

r u u u p i e d i i n c u l o au t . n o c l u i n c h o a m u r , e l i t a i n s t i -

l u u n l u r , III iu s i a l i u n e in q u a , si ( Ier i p o s s i l , s i t a q u a . 

J o b . 6 , I S , 2 0 , le iu p e s t i v i : a d v e n i a n t , a l q u e a d i r n e i n -

I c r d i ù o m n i a p a r a r e p o s s i l i ! , q n a s n e c e s s a r i a s n n l . In 

i t i n e r e n o c l u n i n n o n r a r ò , n e q u i s q u a r a r a d i ò a b e r r a r e 

p o s s i l , f a c c s s c u l a m p a d e s , in p e r l i c i s fisa:, p r a f e r u u -

u r l i e m 

. C r a : c i s 

b i e c a -d i l ic ia u o m i i i i b u s n « v ! « z r a w , e l X«T«V,»/< 

v e u i e b a n i , L u c . 2 , 7 ; 1 0 , 5 4 . 

1 1 1 . Commercium liebratón m i . — S i l u s P a l a s i i n a ; , 

i c r c i a q u i d e m p c r o p p o r t i u i i i s e r a l , ñ e q u e l a -

m e n in f a v o r e r a m e r c a m r í e u l l t e l e g e s J D e o p e r M o -

s c ú l a l i e f u e r u n t , i u p r i m i s q u i a ¡ l e b r a i , a d v e r a m 

r e l i g i o n c n i c o n s c r v a n d a m c o n s e c r a l i , s i n e d i s p e n d i o 

i n t e r i d o l o l a i r a s d i s p e r g i n o n p o t e r a n t . I i a q u c s o l a 

b o n a l i d e s in c n i p t i o n c e l v e n d i l i o n e i n c u l c a t n r , L e -

VII. 19 , 5 6 , 3 7 ; 2 1 , 9 . D e u l . 2 5 , 12 , 1 6 . M e r c a t u r s 

l a m e n o c c a s i o f n i i p e r I r í a Testa m a j n r a , a i l q u a ; o m -

n e s m a r e s a i lu l i i q u o l a n n i s i n i i n i u n l o c u m c o n v c n i r e 

d e b e b a n t ; n a m i n d o f a c i u u i e s l , u i , q u i v e n d c n d u u i 

q u i d h a b e b a n t , i t i u d a d f e r r c n l . u b i i i l u r c ? e m p t o r e s s p e -

r a b a r i l ; e t q u i e m e r e i p i i d p i a m e o g i l a b a i i l , d i l T c r r e n 

in i l i u m l o c u m , uli i p l u r e s v c n d i i o r c s p r a v i d e b a u l , 

q u o d d c u i i u n m e r c a t o r e s q u o q u e a t t r a x i i ; c o u f . D e n t . 

1 4 , 2 0 . — Q u i a v e r o p e r l e g e m c o m m e r c i a e x i r a n c a 

i n t e r d i c t a n o n f u e r u n t , S a l o m o n o n l a n t i i m m c r c a l u r a n i 

e q u o r u m f e c i t , n i s u p r á d i c t u m c s l ; s e d e i i a m n a v e s 

e x p o r t e E K i o n g e b c r p e r s in i i i u A r a b i c u m in Op l i i r 

q u a ; p r o b a b i l i ü s e s t A f r i c a r e g i o , e l u s q u e in H i s p a ' 

n i a r a e n n s i l ; 2 R e g . 9 , 2 6 ; 2 P a r a l . 9 , 2 1 . H o c c o m -

m e r c i u m , e l s i q i u r s i u o s u m , p o s i o b i t i n n S a l o m o n i s 

u c g i c e i u i n l u i s s e v i d e l u r , c i q u i i m J o s a p h a t i l l i id r c -

s t i i u e r e v c l l e l , n a v e s in i p s o p o r t e s c o p n M k l i s a ; 

p e r i e r u n t , I R é g . 2 2 , 4 9 , 8 0 , 2 P a r a ! . 2 0 , 3 6 . A l i a s J o p p e 

e r a l p o r t e s J e r o s o l v n i K m i m ' i s q u i d e m c o m m o i l u s , iu 

q u o l a m e n n a v e s q i i o q u e m a j o r e s , in l l i s p a n i a m ten-

d e n t e s , a p p e l l e b a n t , J o n . I , 3 ; e l a ü a i e E z e e b i e l i s J e -

r o s o l y n K e t a n t a e r a n t c o m m e r c i a , u i in i n v i d i a m T v r i 

i i i c i d e r c l , E í c c h - 2 6 , 2 0 . P o s i e x i l i u r a H e b r a ñ qu í i ra 

p l u r i r a i e r a n ; m c r e a l o r c s , q u i i n o i n n c s p l a g a s d i lTnn-

d e b a i i i u r , a l q u e d o l i l ü m p r i n c e p s S i m o n in J u d i t i 

q u i q t l é p o r l u m a d J o p p e n c o m m o d i o r e m r e d d i d i t , 

l i i nc r e x A i i t i g i u i u s P o m p e i o d e l a t e s e s t , e i n i s i s s e p i r a -

t a s . D é u i q u e H e r o d e s a d C a í s a r e a m n o v u m p o r t u i n 

c o n d i d i t . 

§ 112, De mensuris el ponderibtu.— A d m c r c a l u r a m 

p e c u n i a , m e n s u r a e t p o n d e r a n c c e s s a r i a s n n l , q u i e 

in A s i a a n l i q n i s s i m o j a r a l e v o dc i i i i i l a f n c r i i n t . e l 

e o r u m n o r m a : l l e b r . c i s in s a c r o l a b e r n a c u l o s u p p e d i -

l a t i e s u n t , u i s a c e r d o t e s r c c t i l u d i n e m p o n d c r i i m e l 

m e n s u r a r u m c u r a r e n i . Hie n o r u n e t n m s i c r u n t d e i n e e p s 

iu t e m p l u m ; e o a u t e m e v e r s o p c r i e n i n t , e l j a m c a v e r 

n o n p o t e r a l , n e m e n s u r a : e l p o n d e r a s e n s i r a m u i a -

r e n l u r . l i e l i r i e i s u b d i l i o n e a l i e n a , p o n d e r i b u s c t i n c n -

s u r i s d o m i n o i u m s i i o r u u i n o n m i n o n p o i e r a u l , u t i 

j a m E z e c h i e l c u b i u i m r e c e n t i o r e i n e t m i n a s n o v a s 

m e m o r a ! . Q u a r e d i s l i n g u c n d a s u n l p o n d e r a e l m e n -

m e r c a t u r a i n c l i o a l c u í n r e g e N c c i i o ve l N e c a o e l e j u s 

s u c c e s s o r e P S a n i m e t i c h o ; e ì u c i a r i l a m e n n o n p o l n i t . 

d o n e e a b A l e x a n d r a T y r u s e v e r s a , e t A l e x a n d r i a c o n -

d i t i l u i s s c t . 

§ 

l u r , q u a n u n v i c e n i l l e b r œ i s in A r a b i a , s u p p l e v i t nu -

l les l u c c n s . Nisi n i b s q u a i p i a m a t l i n g a t u r , p e r e g r i , 

n a n l e s c a s t r a m e i a n t u r , c t n o c l u s c c u ñ t a t i s c a u s ä 



s l a l o m Pto lommonim s e d a non h ie rum, medicos in-
l e r u o r u m quoque m o r b o r n m , ante Uayidein, adfoissc 
les ia lur , quod I Sani . 1 6 . 16. legilur consi l lum, Saùli 
insano supped i la lum. In ie r l!ebr®os a rs medica s a c e r -
dol ibus commiss i f u i t , q u i , u lpo le magislrulus re ipu-
Wicse Iheocral ic®, de l e p r ä cognoscobaut , Levi t . 15, 
1 , 1 4 Beu l . 2 4 , 8 , i). Occurrunl verii alii quoque m e -
dici , qui non videulur omnes Ulisse sncerdoies, 1 Sani . 
16,. 16. 1 l i eg . 1. 2 , 4 ; 13, 33. 2 lieg. 8 . 20 ; 9, 13. 
Isa. I . 6 . J c r . 8, 2 2 . Ezccb . 50, 21 , l ' rov . 3 . 1 8 ; 1 1 , 
3 0 ; 1 2 , 1 8 ; 16, 1 3 ; 29 , i . Carp i lur ameni 21>aral. 16, 
12 , r e x Asa. non Dei, sed mcdicorum auxil lum quaisi-
visse, quia medic i illius s v i , freqiionler non medicinis 
na tura l ibus , sed medi is supcrsii i iosis ulebai i iur . P r® 
cieieris medicanieni is Iaudalur b a l s a m u m , J e r . 8 , 2 2 ; 
40 , l i , 51 , I I . Rcccnliori ®vo medici h e b r a i g r a c o s 
l c g e b a n l , c i non lamino scicnlia prof ic iebant , sed 
e l iam n u m e r o aucli snn l , Eccles. 3 8 , 1 , 12, Mare .« , 
2 6 . L u e . .1 ,23; 5 , 51 ; 8 , 4 3 . Joseph . A r d i . X V I I , 6 , 3 . 

§ 106. Ptigsica, /lineria naturali.-, ci Phitosopliia. 
— Physica in Or icnle parimi culla l'uil ; m a j u r opera 
navaba lu r b i s t ò r t a na tura l i , e s cu jus i r ibns regnis 
q u à m plur ima in Bibliis occur ruu l , a lque rcguum qui-
d e m vegetabi le e t an imale ipsc re.x Sa lomo ilc-
s c r i p s i t , I l i eg . 5 , 13. Pliilosophiio s l r ic lè s ic dielte, 
occu r run l « e m p i a in l ibro Jo l i i , in Psa lmis 5 7 , 39 
c i 75 , at ipie in l ibris P roverb io rum ci Ecclesiasl is . 
Q u ù m post cxi i lupt lingua lil irorum sac ro rum iam 
non esse l vernactila ; In tempio anno s a b b a l i c o , q u o 
lex p r x l e g e b a l u r , c i iu synagogis , qu.-e den iùm ex-
s t r u e b a n t u r , ncccssari i e r a u t in torpretes , qui pnelecla 
i n t e r p r e l a r c n l u r . Ili l inguani hcbraicam in scbnlis 
discebanl , q u a r u m d o e l o r c s , qui ullimis duobus a n t e 
Chr i s tum sccu l i s , phi losophiam griecam nover imi , 
nequaquàm simpllc i in lcrprela l ioui idiomalis hehraici 
acqn iescendum esse r a i i , i l h quoque quie verbis Iìi-
bl ioruin cdisccbaulur , ad n o r m a m philosopliiie exi-
ge re s a t a g e b a n t ; b ine , paulò post , eonlenl iones nata; 
s u n t , qu ibus ormil i suuni debcm secuo Pliarisccorum, 
Sadducieornm e t E s s c n o r u m . Inter l ' h a r i s x e s aitate 
Chr is t i nova or la c r a n i schismala ; j i a m seliolam Ilillel 
i n t c r e t scholam Scbammai ag l i abamur , ut Judaiorum 
praiccplores re fe r in i l , 18 aculissimai quies t ioncs , ex 
qu ibus c r a i e l luce, q i i x n a m causa ad libelluui repudi! 
suflicial . .Manli. 19 , 3 . — Erudil i olini d icebanlur 

Uli apuil G r a c o s sapiente!, levo Christ i 
at i lem nomine i , ( , Uueralus, vcniebai i t , el 

honor is compel la t lone 2-, vcl ' Z I , I, e . , magnus, ncinpe 
magister, s a lu taban tur ; septem aulcni celcbriorcs , 
e x c m p l o Septem sapicn lum gr i ecorum, ampl ior i no-
mine s n insigniti fue run l . Ipsi aulcni s e diccbant li-
lios scu discipulos sapienti® vcl sapieniuni , quod cum 
v o c e ? i U = o ; : s convenil , Matth, i l , 19. Lue. 7, 3 1 . An-
d e r e s sec ta rum d iceban lu r pa l rcs , Hau l i . 12, 27 ; 23, 
1, 9 . Diseipuli aud iebant lilii. Doelores J u d a m r u m ' 
SaHem quipiam, propria quidem aliditoria babebant 
docebant t amen eliam in synagogis. in lemplo. et 
ub icumque audi torcs inveniebant . Mcthodus en t i e a -
d e m , qu® apud Gr®cos v a l e b a i , u i diseipulus ou i s . 

piani qiiaislloncni p ropone re l , d e quii d o c t o r i l issere-
r e i , L u e . 2 , 46. Doelores uec ah eccles ia , ™ que à 
civitate iusl i luebanli ir , lice salar io g a u d e b a n l , nisi 
quod à diseipulis daba tu r ; ci lioiiorariuni dicc-
ba tur , 1 T i m . 5 , 17 ; cicicriìm sxerc i l io a r t i s ve! opi-
ficii a c q u i r e b a n l , quibus villini to le ra rcn l . Ca thedra 
subl imiori nsos fu i s se , ex Lue. 2 , 4 6 ; 25 , 3 , quidem 
non o f f i c i lu r , verisimile lumen est . Thalmudie i t raci . 
Beracboth p r a t e r al ias modest i® l e g e s , quas crudi i i s 
fe ru i l t , cavenl n e cum mii l iere loquanlur , el n e c u m 
plcbeiis n iensie a c c u m b a n i , J o a n . 4 , 2 7 . Manli . 9 , 1 1 . 

: Objecta docl r in® pe rmul l a e r a u t minutile, quibus Tl ia l -
: mnd sca lc i . 

In scholis Judaioruin , qu® post cxcidium Jeroso lym® 
Tiber ladc c i KabyIone, seu Selcnci®, floruerunt, i n -
i roduc lus e s t aliquis g r a d u s academlcns , qui a Mainlo-
nide Jad chazaka L . VI , 4, descr ib i lur . P r e c i p u a , 
quai obse rvaban tu r , e ran t : 1 ' Rat io vii® et doc t r ina 
candidal i examinaba l i i r ; 2" app roba lus c a t h e d r a m 

1 conscendcba t , Mat th . 23 , 2 ; 3" pugll lar is ei por r igeba-
l u r , in s y m b o h n n , u i o m n i a , n e m e m o r i a : c l aban tu r , 
scr ibal ; i' t r adeba lu r ci e l a v i s . symbolum , u l mule 
aliis sc ienl iam r cc luda l . L u e . I l , 52. 5° I m p o n e b a t u r 
ei manns , quod ex R u m . 3 9 , 1 8 , sumplum es l . 6* Coui-
mi t i eba iu r ci ju r i sd lc t lo , procul dnb io dun laxa l in 

! d isc ipulos . 7" Denique Tlbcr iade qu idem m a g n u s , 
• Babylone vero 113 dominila sa lu laba iu r . 

CAPUT VII . 

nr. M EEC \ T l ' l u 

§ 1 0 7 . Aiitìquitas mercatura—Mercatura in Oriente , 
; a n l i q u i s s l m o x v o o r l a , e l pau lò post n iul iùm provccla 
fui l ; b ine vi® p u b l i c ® , vada lluvioruin e t pontes , j u -
m e n t a el uavigia quoque ad t r ansvehendas m e r c e s , 
n i e n s u r ® , pondera a tque p e c u n i a , in bisloria e l iam 
ant iquior i passim occur ruu l , G c n . 12, 5 ; 2 3 , 16, 37; 
2 5 , 2 6 ; 4 2 . 1, 5 ; 43 , 3 , 10, 4 , 3 . Jud . 5, 17. E x o d . 
2 0 , 2 3 ; 23 , ì . Lev. 20, 10. Deui. .3, 14 ; 19, 3 . J o s . 13, 
2 ; 1 2 , 5 ; 13, 13 ; 10, 3 ; ! S a m . 27 , 8, I O , 2 S a u i . 5 , 
3 ; 15, 5 7 ; 15, 8 . 

§ 108. Commerciti,,, Phœmcum, Arabi,,,, et Sgtjptio-
runi , — Ph ten i ce s olim in jnc rca lu rà p r imas t eneban t . 
Merces ex loto or ien te vei i p s i , vcl per conci l ia tores 
c o e n i e b a n t , c i navibiis in m a r i Medi te r raneo ad l i l -
t o r a Africa: et Eu rop® devehebant , a rgen ton i et m e r -
ces r e p o r t a n t e s , quas in Oriente d ivendeban t . Metro-
polis co rum pr ima crai S i d o n , dein T y r u s , 2 4 0 minis 
aule (empiimi S a l o m o m s , seu 1251 a u l e Chr . condi ta . 
Empor ia v i s non ubiqnc l e r r a rum h a b e b a n l ; cieier is 
au lcm emineban t Car lhago et T h a r t c s s u s . in Bispanià , 
u n d e n a v e s , qu® longinquiora i t inera suscipic l ianl , 
naves Thars i s d iceban lu r . De connnerci is co rum lcga -
lu r Ezech . 27 , 2 8 , et Isa . 2 3 . — Incoi® Arabi® Fe ì i -
c i sn ie rca tu ram cum lndis i rae laban t , et merces pa r t im 
p e r f r e l u m Babel-Mandeb in Abyssiniam e t /Egypumi ; 
par l im vcrà per sinuin Pcrs icum e t Euphra t em , Bu-
bylonem ; e t par l im per s inuin Arabicum in p o n i m i 
Etz iongcbcr d e p o r t a b a n t ; bine, c is venerun t ili® divl-
liai ,quas ant iqui f o n a s s e n imisex lo l lun t .—jEgyp t io rum 

erees l 'hc 

Dibus , Afnean l s , et Abyss iu i is , iu quorum regione 
adhucdùn i insignia roderà emporiori im s u p e r s u n t ; 
receui ior i a iueni ®vo ipsi quoque merces Indicas p r o -
priis navibus a d p o r l a b a n t , e t deimini p e r mare rne-
d l le r rancuin in alias o rb i s plagas devehebanl . P n e o i -
pimm vcrò in Or iente coiiiniereiuni c r a i terrestre ; 
lune in Bibliis naves forò non n i e m o r a n t u r itisi P.s. 
107, 23 , 3 0 ; ei ubi s e n n o esl d e Phceuicibus, vcl d e 
Sa lomoms el Josapbal i r e nautica. — Ex Paliostinà in 
• lEjyptuni du® e r a n t via: nolalu dign® : a l tera in li l-
t i ir ibus m a r i s Medi terranei à Gaza usque Pclusinfi l , 
qu® iri lms diebu- conliciebalur ; a l t e r a a Cara ad 
brachimi! Elanìlicuii) sinOs Arabici , qu® nunc. ad 
n ionicm Sinai l lccl i tur , el f e r e m e n s e absolvilur. 

5 110. De veclurà mcrcium terrestri. — Elsi anl iqui 
orlentales eo r r ibus i i iebaniur , merca to re» lamen m e r -
ces ea ine l i s , qui in deser l i s faclliùs a lnn lu r , el a i s l i s 
pnl ieni iores suo l , v c h c b a m , e t , n e a p r x d o n i b u s spo-
l ia ren lur , multi congregat i ilei- faelebanl, s icul ailliue-
diun in Oriente osilàli im es l , ci m a j o r quidem soeielas 
peKigrinanlinm dici lur kareùn ve! taraivi,,, minor vero 
Ica/le voi kafilc, « M i t a , Job . 6 , 1 8 , 2 0 . C e n . 3 7 , 2 5 . Isa 
21, 13. Jer . 9, 1, Jud . 5 . 6 . Lue. 2 , 44. S u p c c l i l i a 
i i i i i c r i s s i i n i . S l raUun, Stragulnm, lapcium in q u o s e -
dea tu r , co r ium ro lundu in loco mensas, Icbctcs vcl oli® 
aliqnle lece® s lanno obducl ie , palerà icrea s tanno ob -
l inola , qua: s u b veste a n t e peclus po r t i l l u r , ci ex qua 
b ib i lnr , I Sani . 26 , 11, 12, 1 0 ; n l rcs p rò aqnà , et, 
priiilt faculiatCs ferii n i , l e i i io r ium, luminar ia el an-
nona , Ezecb . 12, 3 . — P e r d c s c n a condueiliir du.v 
vile, qui fon i c s , c i s i e rnas , et s cmi i a s nov i t , quas ex 
lapidino cumul is , ex indole e l odore soli, e t , omnibus 
aliis dcf ic ienl lbus , ex slellis d ignosci t , Ni tm. i o , 29 , 
52. J e r . 51, 2 1 . Isa . 2 1 , 1 1 . — Omnibus para t i s , p e r e -
gri nan ies c o n v c n i u m aliquo a b urbe, i n t e r n i l o , e t 
p r i nccps , qui a b ipsis ex diiissiiuis i l incris sociis d i -
gitar, indici! duini d i s ces s i s . — Ila quoque acumi fuit 
in i l iner ihus l i e b r ® o n m i ad sacrimi l abe rnacuh im, et 
ad lemplum Jerosolv iu®. — l l iuera quoi id iana p le -
ru inque diliiculo ani. noctu I n c l i o a m u r , e l ita ins t i -
luun tu r , ni iu slati o n é in q u a , si fieri possi!, s i! aqua, 
Jub . 6 , IS, 20 , tempes t ive advenian l , a tque adirne in-
Icrdiù omnia p a r a r e possi l i ! , qnas necessar ia snnl . In 
i l inere n,»ciurlili non r a r ò , n e qu i squam f a c i l i a b e r r a r e 
possi!, faccs scu lampades , in per l ic is fix®, praifcruu-

lirbem 
. Grlocis 

bait: ,-edilicia i iomihibus xxySoym,, el rniiivp* 
veiiiebani, Luc. 2 , 7 ; 10, 54. 

11!. Commercial,, Hebrict/rum.—S'ms Palas l i i ia i , 
icrcia quidem pc r^ppor tnnus e r a l , ñeque l a -

men in favorem merca in r® ullte leges ii Deo p e r Mo-
seii l a i n fue run t , inpriinis quia ¡ lebr .ei , ad veram 
religioncm eonservandam consec ran , s ine dispendio 
inter idololairas dispcrgi non po le ram. i iaque sola 
bona lides in empi lone el vendi t ione inculca tnr , L c -
VII. 19, 50, 5 7 ; 21 , 9 . Deui. 2 5 , 12, 16. Merca lur® 
lamen occasio fuit per tria Testa m a j n r a , a,I qu® m u -
ñes m a r e s adui t i quolannis in i inuui locum convcnlre 
dcbebi in t ; nam lude faciuui es l , ni , qui vendendum 
quidhabebant , i l lud adfe r rcn l ,ub i p lures cmplo rc s spe-
r a b a n i ; e t qui e m e r e quidpiam cogi iabant , d i f fcr ren 
in ilium locum, ubi p lures vcndi iorcs p r a v i d e b a u t , 
quod ilemiun mcrea to rc s quoque a t t r ax i l ; eouf . Deui. 
14, 26. — Q u i a vero per legem commerc la cxiranea 
inierdlcia non fue run t . Salomo non lamiim m e r e a i u i a m 
equoru in feci!, in supra d ic lum e s l ; sed e l iam naves 
ex por lu Elz longeber p e r siniuu Arabicum in Ophir 
qu® probabili i is esl Afric® reg io , e l usque in Hispa-
liiam e iu i s i l ; 2 Reg. 9 , 2 6 ; 2 Paral . 9, 21. Hoc c o m -
merc iun i , e ls i qiursiuosi im, pos t obituin Saloiuonis 
neglccium fuisse v ide lur , c t quúm Josaphal ill,ul r c -
s i i tue re v c l l e t , naves in ipso por lu scopulis aliis® 
pc r i e run t , I R i g . 2 2 , 4 9 , 5 0 , 2 Pa ra l . 2 0 , 3 6 . Alias J o p p e 
era! po f iu s Je roso lymie mim'is qu idem commoilus , in 
q u o lamen naves quoque m a j o r e s , In i l lspaniain leu-
denies , appel lebant , Jon , I , 3 ; el ®iate Ezechiel ls J e -
rosnlvnia; liumi c r a n t coiumercia , ut in invidiam Tvr i 
iuciderct , Ezech . 26 , 20. Posl exilium Hebra-! quíim 
pliirimi e r an ! meroa lorcs , qui in o m n c s plagas d i l fnn-
deban lu r , a lque demiun pr inceps Simon in Judn-a 
quoque po r ium ad Joppen commodiorein r edd id i i , 
h ine rex Ant igonus Pompeio dela ius esl , einislsse pira-
l a s . Deiiique Herodes ad C®sarcam novum por tu in 
condidit . 

§ 112, De meusuris et ponderibiu.— Ad m c t c a l u r a m 
pecunia , m e n s u r a e t pondera necessar la s u n t , qu® 
in Asia amiqu i s s imo j am ®vo dcOnila f u e r u n t . el 
e o r u m norm®, f lebr .cis in sac ro tabernáculo suppedi -
ta l® s u n t , ut sace rdo tes rect i ludinem ponderiini el 
m e n s n r a r u m e u r a r e n i . ilie norai . -e t ransierunldcineeps 
iu l e m p l u m ; e o a u l e m e v e r s o p c r i e n i n l , ct j am caver 
non p o i e r a t , n c m e n s u r a : e t p o n d e r a sens im m u i a -
r e n t u r . l lebraii subd i t ione a l iena , pondcr ibus el i n c n -
suris domino rum suoruui uon ml non p o f e r a u l , uli 
j am Ezcchiel cuhiuim recent iorem el minas novas 
mcmora i . Qua re dislingiicnda sun t pondera e l m c n -

merca iura incboat c u m rege Hecho vcl Nccao e t e jus 
successore Psammei icbo ; eluciarl l amen non po tn i t . 
donee ah A l e j a n d r o T y r u s eversa , e l Alexandr ia con-
d i t i fu lsse l . 

§ 

liir, quariun viceni IIebr®is in Arab ia , supplevli nu-

bes luccns. Nisi Urbs quaipiam al l ingalur , peregri-

nan les cast ra m e i a n t u r , c t noctu sccuri lat ls causa 



s u n e a n t e e t p o s t c x i l i n m , e t e a q u r e i n t e r p r e t e s ! 

A l e s a n d r i n i e l J o s e p h u s F l a v i n s r e f e r n n t , in a n t i q u i u s 

a ' v n m t r n n s f e r e n d a n o n s u n t . Q u a n t a a u t e i u I ' ue r in t 

a n t e e x i l i u m p o n d e r a e l m e n s u r a ? , a c c u r a t e d c f i n i r i 

n o n p o l e s l . 

§ 1 1 5 . )leiis,irte longiludiais.—Mensuras l o n g i t u d i n i s 

g e n l e s f e r 6 o m u e s á c o r p o r e h u m a n o d e s u r n p s c r i n i l , 

e t q u a n t a : f u e r i n l a p u d H e b r a i o s a n t e ' e x i l i u m , n o n n i s i 

e x m e d i o c r i c o r p o r i s h u m a i l i h a h i i u d i n c c o l l i g i p o t e s t . 

— 1 . D i g i t u s ; n e i u p e l a i i t u d o d i g i t i , M a t e C l i r i s t i 1 0 

l i n e a r u m P a r i s i e n s i n m , q u a : n o n a i q u a n l 1 0 l i n e a s 

V i e n n e n s e s , q u i a p e s V i e n n e n s i s 1 i i n e i s m i n o r es t 

T a r i s i e u s i ; e x q u o s e q u é n l c s m e n s u r a : icvi r e c e u t i n r i s 

f a c i l e x s t i m a n t u r . — I I . P a l m a , s e u q u a t u o r d i g i t i , I 

B e g . 7 , 2 0 , c o n f . 2 P a r a l , 4 , 5 . J e r . 5 2 , 2 1 . — I I I . S p i -

l l i a m a , a b e x l r e m i t a t e p o l l i c i s u s q u e a d e x t r e m i t a l e m 

d i g i t i a u r i c u l a r i s , s e u I r e s p a l m a ; , E x o d . 2 8 , 1 0 ; 3 9 , 

9 , 1 S a m . 1 7 , 4 . — I V . C u b i t u s , á c u b i l o u s q u e a d : 

r a d i c e m m a n ú s , E z e c h . 41 , 8 , s e u q n a l u n r p a l m a : , 

q u i e s e x t a i n p a r t e m a l l i l u d i n i s c o r p o r i s b u m a n l e l f i -

c i u n t , D e u l . 5 , 1 1 . 1 S a m . 1 7 , 4 . E z e c b i e l m e m o r a t 

c . 4 0 , 5 , c . 4 5 , 1 5 , c u b i i u m q u i n q u é p a l m a r u m , q u i e 

c e q u a n t l o n g i l u d i n e m a c u b i l o u s q u e a d c l c v a l i o n e s 

a n l e d í g i t o s m a n u s ; h i e e s s e v i d e l u r c u b i t u s B a b y l o -

n i u s , d e q u o e t i a u i 2 P a r a l . 5 , 3 , 2 , i n e n t i o l i t , c o n f . 

I l e r o d o t u m I , 1 7 8 , e l S o l i n u m 5 6 , 2 . — V . T C J , J u d . 

3 , 1 6 , u i v i d e l u r , i o n g i l u d o l o t i u s b r a e h i l — V I . C a l a -

m u s m e n s o r i u s s e x c u b i l o r u m , s e n i o n g i l u d o c o r p o r i s 

h u m a i l i ; E z c c l l i c i c . 4 0 , 5 , m e m o r a t c a l a m u m B a b y l o -

m u m s e x p a l m i s l o n g i o r c m . — V i l . XTKSÍOV, S I n d i u m , 

m e n s u r a g r i e c a , a J u d i é i s a d o p t i l a , 1 2 5 p a s s n n m 

g e o n i e i r i c o r u m , f e r e 1 0 0 o r g i a r a m v i e n n e n s i u i n , s c u 

s e x c o n i e s i m a p a r s g r a d u s , L u c . 1 4 , 1 3 . J o a n . 6 , 1 9 ; 

1 1 , 1 8 . A p o c . 1 4 , 2 0 ; 2 1 , 1 6 . S t a d i u m v e r i l x g y p l i a -

c u i n l a n l i m i e s i 6 7 o r g i a r u m e l 2 p e d u i u . — Y H I . ó c ¿ ¡ 

!>ec iTOj , v ia s a b b a l i , 6 a u l 7 s l a d i o n n n , A c l . 1 , 1 2 . 

H a n c m e n s u r a m r e c e n l i o r e s J u d i c i e x E x o d . 16 , 2 9 , 

c x s c u l p s e r u n t . — I X . M O « . , milliare r o n i a u u m , 1 0 0 0 

p a s s u u m g e o m e t r i c o r u m , s c u 8 s l a d i o r u m , f e r e m i l l i a r e 

i t a l i c u m , M a l l h . S , 4 1 . — X STNTI r v u : , G e n . 3 5 , 1 6 ; 

1 8 , 7 ; 2 B e g . 5 , 1 9 , e x v c r s i o n e A l e x a u d r i n i i r . - ó -

Sfe^si, eursus equi, q u i j u x t a A r a b e s f e r e e x p i e l I r e s 

q u a d r a n l e s i n i l l i a r i s g e r m a u i c i , s e u p c r a s a n g a m , q u i 

v o c e P h e s c h i l o i n t e r p r e l a u i r — X I . I t e r d i e i , q u o d j a m 

m a j u s , j a m m i u u s e s t , m e d i u m l a m e n e s t 1 5 0 , in a p u d 

R o m a n o s , v e i 1 6 0 s t a d i o r u m , u l H e r o d o t u s V , 5 5 e x -

p o n i l , s e u q u a t u o r m i l l i a r i u m G e r i n a n i c o r u m . 

§ 1 1 4 . Mensura cava,.—I. M a n i p u l u s , v e l p u g i i l u s , 

m e n s u r a n o n a c c u r a t e d e l i n i i a , L e v . 2 , 2 ; 5 , 1 2 - 6 8 . 

I I . O m e r , p r o a r i d i s , u t e x E x o d . 1 6 , 1 6 ; 1 8 , 2 2 , 5 2 ; 

5 5 , 3 6 , l i q u e l , q u a n t u m p e r s o n a : c u i i i b e i p r o v i c t u 

q u o t i d i a u o a s s i g n a b a l u r ; i g i i u r i d e m a e chtenix 

G r i e c o r u m , e l s i b i n e i u d e v a r i a b a ! , A p o c a ! . 6 , 6 , f e r é 

4 0 " " a u 3 6 ' p a r s m o d i i v i e n n e n s i s . — i l l . n s x Uplit, 

/ K g y p t i a c u n i a - , , , p r o a r i d i s , c a p i e b a t d e c e r n o m e r , 

in a u n o i a i u n i l e g i l u r E x o d . 1 6 , 3 6 , q u i l o c u s a l i q u i b u s 

q u i d e m d u b i u s , s e d a n l i q u i s s i m u s e s t , q u i a in o m n i b u s 

v c r s i o n i b u s , e t in i p s o q u o q u e l e x l u s a i u a r i t a u o b a -

b c l u r . E p h a i l a q u c f e r e 4 1 p a r s e s ! m o d i i v i e n n e n s i s . 

E j u s d e m q u a n l i t a t i s c r a t b a l i i u s , p r o l i q n i d i s . J o s e p n u s 

T c r ò , A r c l i i e o I . V I H , 2 , 9 , c o m p a r a i b a i h u m 7 2 f i n c a , 

e l q u i t e r t i à p a r i e m a j o r e r a t a m p h o r a s e n 

pc-ile c u b i c o r o m a n o , a d e ò q u e , q i i i u n p e s r o n i a n u s 

i c q u a l i s s i i f e r e 1 1 1 / 2 p o l l i c i l i u s v i e n n e n s i b u s , b a t h u s 

a i t a t e C l i r i s t i J o a n . 2 , 6 , f u i t 1 5 3 / 4 s e u l e i i f « p a l l i c e s 

v i e u n e n s c s i o n g u s , l a l u s e t a l i o s . — I V . S e a v i d e l u r 

e s s e n o m c n h e b r a i c n m e j u s d e m m e n s u r a : , q u a : n o m i n e 

/ E g y p l i a c o E p l i a d i c l a f u i l , c o n f . G e n . 18 , 6 , c u m J u d 

6 , 1 9 , e l 2 R e g . 7 , 1 6 , 1 8 . 1 S a m . 2 5 , 1 8 . A b a l i i s 

p u t a i u r e s s e t e n i a p a r s E p h » . I n u o v o P c e d e r e s a i u m , 

M a t t h . 1 3 , 5 3 . L u c . 13 , 2 1 . E x J o s e p h o d c l i n i e n -

d u m e s t , q u i A r c h i e o l . I X , 2 , d i c i t e s s e p o l i o , , * t 

i . u i sù i i « : . i / à v , q u i e r a t l e r t i a p a r s a m p h o r a ' ; e x c a l -

c o l o F . i s e n s c h m i d i i « f a » c r a i 6 7 4 p o l l i c u m c u b i c o r u n l 

p a r i s i e n s i n m , s e u f e r e I S p o l l i c e s v i e n n e n s e s l o n g u m , 

l a l n m e l a l l u n i , s e d , u t v i d e l u r , m i n ù s r e c t è . — V. 

C l i o m e r , p r o a r i d i s e i l i q u i d i s , c t i a m ; T d i c l u s , d e c e r n 

E p h a s c a p i e b a t . I l a q u e 2 r b , e j u s d i m i d i u m q u i n q u e 

c p b i s x q u a l e c r a i — V I . K a l i , d c a r i d i s d n n l a x a t o c -

c u r r i l 2 R e g . 6 , 2 5 , e x q u o l o c o l i q u e t p a r v a m f u i s s e 

m e n s u r a m — V I I . I l i n , p r o l i q u i d i s , c u j u s d i m i d i a , 

t e r t i a , q u a r t a e t s e n a p a r s m e m o r a t u r ; r e p u t a m i ' 

s e x l à p a r s b a t l i i , q u o d i o c i s , i n q u i b n s o c c u r r i t , u l 

c u n i q u e e o n g r n i t — V i l i . L o g , d u o d e c i m a p a r s H i n — 

I X . P l i u r a , I s a . 6 3 , 2 , c s l l o r c u l a r ; a s l A g g . 2 , 1 6 , 

v i d e l u r e s s e n o m c n i g n o t a : m e n s u r a p e r s i c a : . — X . 

sextarius r o n i a n u s , 4 8 p a r s a m p h o r a . — X I . 

MoJ io t , modius r O u i a n u s , p r o a r i d i s , l e r t i a p a r s a m -

p h o r a ; s e u p e d i s c u b i c i r o m a n i . — X I I . M i r p i n . : , m c n -

j s u r a g n e c a , l e r l i à p a r i e m a j o r q u à m a m p h o r a r o -

m a n a , s c u 1 1 /3 p e d e m R o m a n u m l o n g a , l a l a e t a l i a . 

§ 1 1 5 . De pondtribus el pecunia. — I n O r i e n t e j a m 

r e t a t e A b r a h a m ! v a l o r m e r c i u m a d c e r i a m q u a n t i i a -

t e m a r g e n t i d e l i n i c b a l u r , c u j u s p u r i i a s à m e r c a t o r e 

n o t a l a c r a i , C e l i . 2 3 , 1 6 ; d e m o n d i v e r o a u l e e x i l i u m 

n u i l u u i o c c u r r i t v e s t i g i u m . A r g e n t i m i o l i m n c q u a q u à r a 

in p a r i e s c e r t i p o n d e r i s d i v i s u m c r a t ; q i i a r e i n b i l a n c e , 

r a r ò in l a n c e s e u v c c l c , I s a . 4 6 , 6 , p o n d e r a b a t u r , s c u 

p e n d e b a t u r , ve l u p p e n d e b a t u r . I l i n c m e r c a t o r e . ? , ve l 

q u i q u i d p i a m e m e r e ve i v e n d e r e c o g i i a b a n t , b i l a u e e m 

e l p o n d e r a , q u a : ó l a p i d i b u s p a r a l a e r a n t , e t h i n c 

e i t r a s , ' d i c c b a u l u r , i n c i n g i d o p o r t a b a u l , L e v . 1 9 , 

3 6 . D e u l . 2 3 , 1 3 , 1 8 . P r o v . 1 0 , 2 0 ; 1 6 , 1 1 . Mie l i . 6^ 

1 1 . F r a u d u l c u l i d u p l i c i a p o n d e r a , i e v i o r a e t g r a v i o r a 

g e s t a b a n t , u t iu r e m s u a m , j a m b i s , j a m i l l i s u l c r e n i i i r . 

E x b i s l i q u e t , p e c u n i a m e t p o n d e r a a d e a m d c m n o r -

m a m a s U m a n d a e s s e . A u r u m u s q u e a d D a v i d c m n o n 

c r a i n o r m a v a l o r i s , s e d m e r c e s p r e i i o s a , q u x a : q u è a d 

b i l a n c e m c x i g e b a t n r . — A n l i q u i s s i m u m p u n d u s e l s i n i u l 

g e n u s p e c u n i a : , c s l TOWBp, i g n o t e q u a n l i t a t i s , C e n . 

3 3 , 1 9 . J o s . 2 4 , 5 2 . J o b . 4 2 , I I - - / E l a t e M o s i s a m e n i 

p o n d i i s p n e c i p u u m d i c e b a l u r siclus, e j u s d i m i d i u m 

beka, e l p a r s v i g e s i m a ,jcm. C c n l u m s ic l i d i c e b a n t u i 

«ima, 2 P a r a i . 9 , 1 6 ; c o n f . l R c g . 1 0 , 1 7 ; e t 3 0 m i n a 

s e u 5 , 0 0 0 s i c i i e f f l c i e b a n t talentimi, E x o d . 3 8 , 2 5 , 2 6 . 

T a l e n t i m i a u t e i u G r a e o r u m p r o v a r i e t a l e r e g i o n u i u 

v a r i a b a i ; a t b e n i e n s e 6 , 0 0 0 d r a e b m i s c o m p u i a b a t u r . 

5 l!6 Valor fondermi, et pecunia: ante exilium.— 

R a b b i n i q u i d e m , u t i a d h u c d t i u i P e r s a : , v a l o r e m p o n -

d c r u m a d n u m e r u m g r a n o f f u i n l i o r d e i , ¡ e s t i m i m i ; 

a n t i q u a : a u l e m g e n t e s g r a u a s i l i q n a r u m p r o m i n i m o 

p o n d e r e u s u r p a b a n ! , c i c i m i a r b o r e s , q u a : h o s f r u c t u s 

f o r i m i , in P a l e s t i n a s i n t c o p i o s a : , d u b i o p r o c u l l l e -

b r x o r u m m ; , n o m c n m i n i m i p o n d e r i s , g r a n i n o sili— 

q u a r t i n i e s t , q u o c u i n c o n c i m i . c t y m o l o g i a à T I - traxit, 

deiraxii. F a n n i u s , A u g u s t o c o x ^ u s , d i c i t ; Semina sex 

aliis sitiquis lutila,itiacurtis, uttribuunl scripto....scripta 

tria draehmam [aduni. H i n c d r a c h m a x q u a t 1 8 sili— 

q u a s , q u a s E i s e n s c h m i c d d c P o n d e r i b . e t m e n s . p . 2 5 , 

i n v e n t i e s s e c c q u a i c s 8 7 v e ! 8 8 g r a m s p a r i s i c n s i b u s ; 

q u a r e v i g i n t i s i l i q u a : s e n g e n e h e b r a - r e , id e s t , s i c l u s 

= 9 6 ve l 9 7 g r a n i s p a r i s i e n s i b u s , i d e s t 2 6 3 / 4 e r n e i f e -

r i s , CI r r u f e r ó = 5 s i l i q u i s , f c r è = I 5 / 7 c r u c i f e r i s 

n o s i r i s . — S u b m o n a r c h i a H e b r a o r u m e r a l e l i a u i s i c l u s 

e t p o i i d n s ' r c g i u m , q u o cap i l l i A b s a l o m i a p p c n d c b a i l 

2 0 0 s i c l o s ; q u ù m a u t e n i o p t i m a c o m a v i r i r e p e r l a s i i 

1 0 s e m i u n c i a r n m , s i c l u s r e g i u s c r i i 1 2 ; v e l , s i c a p i l i 

A b s a l o m i a l l e n t m t a n t u m e f f e c e r i n t , 2 4 g r a n o r u m p a -

r i s i c n s i u m , = 2 1 / 2 , v e ! a d s u m m u m = 5 c r u c i f e r i s 

n o s l r i s . - A u r u m , i i s d e m p o n d e r i b n s a p p e n d e b a t u r ; 

v a l o r a u l e m d e f m i r i n e q u i l , q u i a r a t i o e j u s a d a r g é n -

l i n o n o n l i q u e t ; id m o d o c o n s t a i , s i c l u m a u r c u i n , I 

P a r a i . 1 2 , 2 5 , v a l u i s s c , q u i a s i c l u s r e g i u s e r a t , q n a r -

t a m , v e ! a d s u m m u m t e r t i a i u p a r t e m n o s t r i a u r e i , q u i 

6 5 g r a n a p a r i s i c u s i à a p p e n d i ! . 

I I ic d c l ì n i i i o n e s n o n s u n t a c c u r a t a ; , i n p r i u i ì s s i s i -

m i l i c o n s i d c r c t u r d i v e r s a m e t a l l i p a r i t a s , d c q u a i n 

B i h l i i s f r e q u c u l i o r r e c u r r i t m e n t i o , n i ! P s . 1 2 , 7 , 

a r g c n l u m s c p l i e s d e f e c a r a n , e t a l i a s a u r u m q u o q u e 

p i i r i u s s i n g u l a r i b u s n q m i n i b u s ì 3 , v e l c p i l l i e l i s 

d i s l i n c l u i n , q u o d a u r u m s o i i d u i n e s s e 

v i d e l u r . 

§ 1 1 7 . Pondera et monelle post exilium. — I n e x i l i o 

c i p o s i r e d i l o m p o n d e r a e l m o n e t e a l i a r u m g e i i i i t m i 

i n v a i u c r u n t . H i n c E z e c h i e l e . 4 5 , 1 2 , m e m o r a i m i n a s 

e x ó t i c a s 1 5 , 2 0 e l 2 5 s i c l o r u u i . D e i n H c h r e i u s i s u m 

m o n e t a P e r s a r i i i l l , G r i c c o r u n i e t R o m a n o r i u n ; a s l 

p r i n c i p e s A s m o n i e i p r o p r i a s q u o q u e m o n c t i s c i i d e r u n t . 

— N u m m u s a n l i q u i s s i m u s e s t a u r e u s p e n d e n s , 1 P a r a l . 

2 9 , 7 . E s d r . 2 , 6 9 ; 8 , 2 7 . X e h e m . 7 , 7 0 , 7 2 . a * f . „ } | , 

n e q u á q u a m à D a r i o r e g e , s e d à p e r s i c a v o c e , rex, s o -

n a n t e , d c i i o i l i i u a l u r , q u i a e r a t p e c u n i a r e g i a , o p p o s i l a 

a r g e n t o à m c r c a l o r i b u s s i g n a t n . K x h i l i e b a t e f l ì g i e m 

r e g i s , e t a i l e r à f a c i e s a g i l l a r i u n i l i a r à a c u m i n a t a o r n a -

l u m , a l q u e s i n i s t r a a r e n i l i , d e x t e r à v e r o s a g i l i a m t e -

n c n l e m . P o n d u s a b i n l e r p r e l e A l e x a i i d r i n o d r a c h m a : 

c o i n p a r a l u r , = 8 7 g r a n i s p a r i s i e n s i b u s , id c s t , l 1 / 4 ' a u -

r e i i m p e r i a l i s ; S u i d a s , s c h o l i a s t e s A r i s t o p h a i u s l 

v . 5 9 S , e l H a r p o c r a l i o n , D a r i c u m v a l e r e d i c u n t 2 0 

d i a c h m a s . — P r e c i p u a u i o n e l a g r i i c a c r a i * . - . ' / - r o , 

q u i .Man l i . 1 7 , 2 6 , 2 7 , d u o b u s d i m i d i / 5 s i e l i s , s e u s i c l o 

i n t e g r o c e q u a l i s p o n i l u r . Q u a t u o r d r a e b m i s e o n s t a b a i , 

u n d o e l d i c e h a t u r . . Inxta p o n d u s s i l i q u a ; , 

s n p r a e x p o s i t u i n , e s s e d e b e r e t 3 4 8 g r a n o r u m p a r i s i é n -

s i u m ; a s l e x c m p l a r i a , q u a : i n u l t a s n p e r s u n t , f e r e p o n -

d o s 3 0 2 u s q u e 3 2 4 , a d s u m m a i n 3 3 3 g r a n o r u m e x h i -

b e n ! . Q u d r c c e m i o r e s s u n l Ili n u m m i , efi q n i d e m e l e -

• g a n t i o r e s , m i n o r i s v e r ò p o n d e r i s ; u n d e l i q u c l , s u m p i n s 

c x c u s i o n i s in v a l o r e n i f n i s s e c o u i p u i a t o s . S i i l l i s 

c x e m p l a r i b u s , q u a ; s u p e r c s s c e t b i l a n c i a p p e n s a / u i s s e 

d i x i m u s , a d d a t u r , q u o d us t i d e t r i l u m f u i l ; p o n d u s l u -

m e n r e t a l e C h r i s t i n o n s u p e r a v i ! 3 1 6 g r a n a p a r i s i e n -

s i a , = 1 11. e t 2 4 c r u c i f e r i s n o s l r i s . S c o r i a f e r e 1 / 2 4 

r e p e r t i e s t . E x h i b c n l p l e n i m q n c c a p u t M i n e r v a : , a t q u e 

a i t e r à p a r t e n o c t u a m e t m o n o g r a m m a ve l n o i u e n . — 

D r a d u n a i l a q u c , Z f i y u i , , c r a i q u a r t a s u i t c r i s p a r s , 

f e r e = 2 1 c r u c i f e r i s n o s l r i s . A l e x a n d r i a : a m e n i d r a -

c l i a m c r a i a l t e r i m i l a n l i u n , a d e ò q u e 4 2 c r u c i f e r o r u n i 

i i o s t r o r u m . — D r a c h i n a : i n c o m m e r c i o q u o t i d i a n o q u i -

d e m x q u a i i s h a b c b a l u r d e n a r i u s , W , » , n u m m u s 

r o m a n u s ; v e r u s a n t e m v a l o r s c p l i m i p a r i e m i n o r e r a i . 

E x l i i b e l a i t e r à fede d e a m R o m a m s c u v i c l o r i a m , a l -

t e r a v e r o C l i r r u m , cu i d u x b i g a : c q u o r u m j i m c t c 

s u n t , x v o a u l e m r e c e n t i o r i e O i g i e m C a : s a r i s , M a t t h 

2 2 , 1 9 . 

A d p o n d u s s i a t e r i s , p r i n c e p s J u d . e o r u m S i m o n , 1 

M a c h . 1 5 , 1 6 , s i c l o s c u d i t , q u i i t a q n c 3 1 6 f e r e g r a n a , 

s e u I fiorenum e t 2 4 e r u c i f e r o s n o s t r o s i c q u a b a n l . Q u i 

a d b u e d i i m s i i p c r s u n l , c h a r a c t e r i b u s a n t i q u i s i n s i g n i t i , 

g e n u i n i c e n s e n t u r , e l s i a l i q u a f o r l è e x c m p l a r i a , r e c e n -

t i o r i ¡ evo a d n o r m a m a n t i q u o r n m f a b r i c a i a f u c r i n l . S i -

g n a t i o e s t v a r i a . 

Xnlisioj, as, n u m m u s r o m a n u s x u e u s , q u i r e t a l e 

C h r i s t i e r a t d i m i d i r e m i c i a ; ; a l l e r à f a c i e e f l i g i c m q l i m 

J a n i , r e c e m i o r i n :vo C e s a r i s , e t a l l o r a p u p p i m r e -

p n e s c n t a b a t M a t t h . 10 , 2 9 . L u e . 13 , 6 . A s s e s 1 6 c r a n i 

l e q u a l e s d c u a r i o . - Q u a r t a p a r s a s s i s c r a i 

quadrans, n u m m u s a u t e u s ; 6 4 q u a d r a n l e s » q u a i e s o r a n l 

d e n a r i o , M a n l i . 5 , 2G. M a r e . 12 , 4 2 . — A n n a , , m i n u -

l u m , m o n e t a G r a ' c a a i n e a , d i m i d i u m q u a d r a n t i s ; a d e ò -

q u e 1 2 8 m i n u t a x q u a l i a c r a n i d c u a r i o . M a r c . 1 2 

4 2 , 5 9 . 

P o n d n s , ì i rpct d i c t u m , p r o d i v e r s i t i t c r e g i o n u m v a -

r i a b a t , i l a q u i d e m , u t m e r c e s p l u r e s a d l i i r a m r e g i o n i s , 

e x q n à a d v è c i a : e r a n t , v e n d e r e i ! t u r ; q u a r e v a l o r l i -

t r a r u m J o a n . 1 2 , 3 ; 1 9 , 3 9 , d e f i n i r i n c q u i t . 

N o l a n d u m a u t e m e s t , o l i m a r g e n t a m i e i a u r u m l u i s s c 

r a r i u s , e l b i n e c ò m a j o r i s v a l o r i s ; q u a r t o s e c o l o a n t e 

C b r i s i u m \ a l o r s e h a h e b a l a d v a l o r e m in A n g l i à 1 7 8 0 

f e r i u t 1 0 a d I , u t t n n e q u i s 4 4 0 g r a n i s a r g e n t i t a n -

t u m d e m e m e r e p o t u e r i t , q n o d d i c l o a n n o i n A n g l i à , 

4 4 0 0 g r a n i s , s c u i n t e g r a m a r c i i e m e b a t n r 

C A P U T V i l i . 

DB TESTITI!. 

§ 1 1 8 . Materia vestium. — P r o l o p a r e n l e s p r i m i i m 

s e f e l i i s f i e o u n i , d e i n p e l i i b i i s c o n i c g c b a n l , q u : e p r o -

g r e s s u t e m p o r i s c e r i o m o d o s u b a c t e s u n t . I n v e n t a 

d e n i ì u n s u n t c o a c t i l i a , e x p i i i s a n i m a l i t i m c o a g m e n t a l a , 

q u a : n o v n i n q u a s i p e l l i u m g e n u s p r x b c b a n l , d o n e c 

l a n d e m p i l i , l a n a , g o s s y p i u m e t l i n n m in Illa d u c e r e n -

t u r e t t e x e r e n t u r , q u ; e o m n e s a r t e s s r a n m a m a n t i q u i -

l a t e m a t t i n g u n i , C e n . 1 4 , 3 3 ; 3 1 , 1 8 , 1 9 ; 3 7 , 3 ; 5 8 , 

2 8 . 4 1 , 4 2 ; 4 3 , 2 2 . J o b . 7 , 6 ; 3 1 , 2 0 . J ^ y p t u s o l i m 

a b h i s e r a t c e l e b e r r i m a , u b i n e b r a ' i t a n t i i m d i d i c e r u n t , 

n i i p s i s q u o q u e / E g y p t i i s p r a c e l l e r e n t , I P a r a i . 4 , 



" 3 s c r l c u m Si l ; i d sa l l cm c o n s l a t , A l o x a n d r u m 

r-ià s c r i c u m i n v e n i s s e ; c i p robab i l iùs j a i n i l t e v o s l e s 

,-dic.e., q u a s fers® s a b C y r o c u m suis c o m m u l a -

v c r a u i , s e r i c a : c r a n i . In Occ idcn l e s c r l c u m s e r i u s 

i ava lu i l . 
§ 419. De cotoribus veslium. — Color p a n n i x y b i u 

a lbus c i pui-pureus ca i l e r i s p rcc fe reba iu r . Xyiinas al-
bus, qui o l im « B c i "C , d e m ù m e l i a m 3TP, ¡ K m , tl is-
s i« , d i c e b a l u r , c r a i ve s l i l u s fcslus, q u o i n p r i m i s d iv i -
i c s c i p r u c c r e s u i e b a n u t r . F u l l o n e s s i u g u l a r i a r i e 
s p l c n d e n l c m a l b c d i n e m i n d u c e b a n l , a d quod c i n c r e s 
Clavcllalos l i c i b x n ' - D , c i e l i a m u r i n a m pi i l rc fac iau i 
a d b i b e b a i i l ; q u a r e , n e f m i o r n io les ius c s s c i , e v i r a 
u r b e s h a b i t a b a n l , Isa . I c s . 7 , 5 . X y l i u u s p a n n u s p u r -
p u r e u s , s a n g u i n e v e n i e , In f auc ibus n iu r i c i im bee rcn -
l is , o p e r o s e l i u d u s e r a t ; l aus ei s u m m a , co lo r s a n -
guin i s c o n c r e t i , n ig r i cans a s p e c t u i d e n i q u e suspec lu 
r e f u l g e n s , e l l iu jus g e n e r i s c r a i p u r p u r a T y r i a ; co lo r 
r u b e r n i g r i c a n l e d e l e r i o r . — Hoc p re l i o s i s s imo c o l o r e 
u l e b a n l u r r e g e s e l r eg ia s l i r p e na i i . L u c . I G , 10. 
Apoc. 18, 12. — Color c o c c i u e u s p r i m o G e n . 3 8 , 2 8 , 
c l de in pe r s i e pè o c c u r r e n s , m a g n i a i s l i m a b a l u r . P a -
r a b a t u r ex c o c c o , s e u ex Ovis i n s e c l o r u m ilici i inni is-
s is . P a n n u s xyl i iu is l ioe c o l o r e bis l i n g e b a l u r : b i n e 
u l a n i iliiop/iiif d i c e b a l u r ; Hyac iu l l i im i s co lo r , à p isce 
s ep ia , n i v l d e l u r , c o g n o m i n a l u s . non i i l inùs p l a c e b a l , 
E z e c h . 2 5 , 0 . Co lo r n ige r n o n e r a l itisi v i l i o rum v e -
s l i i u n , c i i n p r i m i s l u g u b r i u m . — Vcrs i co lo re s v e s l e s 
p r icc ipu is a c c e n s e b a n l u r , G c n . 3 7 , 3 , 2 5 . 2 S a n i . 15 , 
1 8 . - - Mater ia ves l ium ¡ani a n a l e Mosis q u o q u e a c u 
p l n g c b a l u r , non mol lò iilis gossyp i i e l lini ve r s i co lo r i -
b u s , sed e l ia iu a u r c i s , q u m ex sUbl i l ibus arn i lamiii is 
s e i i i d e b a n l u r ; s i so la a l le ra fac ies acu picia c r a i , 
n o n i r a y i ; r i u i r a q u c , O T i q p T . d i c e b a l u r , E x o d . 
2 5 , ' 5 6 ; 3 5 . 3 5 ; J u d . 3 , 5 0 ; l ' s . 1 S , 1 0 ; E z e c h . 10, 
10- Quainani a u l e m Sil v e s l i s , H - V - , q u x ex lana 
c i l ino e o u s i a b a i , c i l l chra i i s Levi! . 10 , 10, D e a l . 
11, i n l c r d i c i l u r , d i s p u l a l u r . J o s e p b u s l e s u i l u r , : 
¡evo s e n i e n l i a m va lu i s se , ves ics e s s e acu p ie tas , q u a s 
u ie i t fu i sse p r a r o g a l i v a m s a c e r d o l u u i ; v e r u m lex 
un iversa l i s e r a t , c i e l i a m s a c e r d o i e s o b i i g a b a l . — A l i i s 
e s t illa ves l ium m a t e r i a , t e s t e A r y d à , ad l iucd i im in 
O r i e n t o pervulga la , c u j u s s i i b l c g m e n , - T ; , e s l bini 
s iamel i au l em, T i - , CSI gossypiuul , u l l l e b r t e i s , con 
m u n ì a l i i s g e n t ì b u a v e s t e i n t e r d i c l u m fue r i l . - Al i i s 
c s i q u o d d a i n vesi imeuii i i i i a tgypl iacum p rc t i o s iu s , v a -
r i i sque l igur i s ad supcrs l i l ios i im c u l t u m d i v i n u m p e r -
u n e n t i b u s s p l e u d i d u m . 

§ 120. De tonici». — S impl i c i s s i i na , i d e ò q n c an l i -
qu i s s ima ves l i s e s l p lcbci is in O r i è n t e a d l i u c d ù m us i -
t a t a E b r a u i d ie ta , n e i u p e Unicum ve l p a n n u s , q u i 
e ingu lo c i rca l n m b o s in o r b e m a i l i g a l u r , e l u s q u e a d 
g e n u a p c r i i n g i i . In Bililiis p r i imi tn n o m i n e T ü r e i n s i -

o r l i e s u u l c a l i g a i , qu ie a i ta te Mosis n o n u s q u e a d g e -
n u a p e r l i n g e b a n l . E x o d . 2 8 , 4 2 ; p rog res so v e r o t e m -
p o r a u s q u e a d t a lo s p r o l o n g a u c s u n t . E x o d . 2 8 , 4 2 , 
caligai b ie l i reves s a c c r d o t i b u s , o b a d j u n c t a mii i is ter i i 
s a c r i , p n e s e i i h i m u i i ; u n d e c o l l i g i i u r , a l i as non mul i i im 
f u i s s e u s i t a t a s , q u o d e t a d h u c d i i m in d ive r s i s , O r i e n t i s 
r e g i o n i b u s o b s e r v a t u r . Si S t r a b o , p . 7 5 4 , r e f e n P e r s a s 
I r ip l ic ibus eal igis indu los fu isse , d e r e c e n i i o r l ae ro l o -
q u i l u r , ex q u o s u n t D a n . 3 , 5 , 2 1 , caliga: e x t e r i o r e s . 
Or ienUi les l u m e n , s ive eal igis c a r e a n t , s ive i i s ves t i t i 
s i n t , i n i c t u r i , l o c u m r c m o t u i n q u i e n n i i , c t s e d e m i l -
t u n t , u t nonnis i p ro le ta r i ! s l a u l e s , ili p a r i c l c m m i n g i m i , 
qui d c s i g n a n l u r e x p r c s s i o n e illà minyens ad parielem, 

1 S a n i . 2 5 , 2 2 , 5 4 . I R c g . 1 4 , 1 0 ; 10, 11, 1 3 ; 2 1 , 2 1 . 

2 H e g . 0 , 8 . — Hoc p e r i z o m a progress i ! t e i n p o r i s p r o -
l o n g a l u m ftiil u s q u e ad col l imi, e ! d e m ù m e l iam m a -
nicai b r e v i o r e s , d e n i q u e l o n g i o r c s , l o i u m b r a e b i u n i 
t c g c n l c s , a p p o s i u e s u n t , ul tunica pe r f cc i a p r e d i r e i , 
q u a : p r i m ù m , u! il lud p e r i z o m a , u s q u e a d gelimi 
p e r t i u g e b a i , deui i i in a u l e m u s q u e ad talos p r o l o n g a -
b a l u r . I l ice ve s l i s d i c i t u r P T O e l p r i m ù m q u i -
d e m a r e l è c o r p o r i ad lnes i l , d e m ù m a u l e m l a x i n r f u c l a 
e s l . — Bàby ion i i , ^ i g y p i i i , e t P e r s a i , s u p e r bài- ta-
nica i n d u e b a i i l u r a l ia s imi l i v e s t e , p l e r u m q u e p r e -
t i o s i o r i , q u a e l i a m l l eb r i eos po l cu l io r e s n s o s f u i s s e 
c o i n p c r i m u s , P r o v . 31 , 2 1 . Man l i . 1 0 , 10 . L u e . 9 , 5 . 
Marc . 0 , 9 . 

s 121. Cingulum. — Q m i m i l lud p e r i z o m a in l un i -
c a m I r a n s f o r i n a r e l u r , c iogu lum c o n s e r v a l u i n fui ! , n e 
n e m n e tunica a m b u l a n l c n i impedi re i ; q u a r e , q u i d o m i 
fori t i d isc inct i e r a n l , e x c u u l e s c i n g c b a n t ó r , 2 R e g . 4 , 
2 9 ; I). 1. I s a . 5 , 2 7 . J e r . 1 , 1 7 . J e a n . 2 1 , 7 . Acl . 1 2 , 8 . 
E r a l e t es t a d l i u c d ù m in Asia d u p l e x geiuis c i n g u l o -
r u m ; a l l e r u m e o m n i u n e c o r i a e e i u n , i - i - i la-

t i l ud ine d imid i i p e d i s , c i f ibulis i n s l r u e t u m , q u i b u s a d 
v e m r e m c l a u d i t u r , 2 Rcg . 1, 8 , Manl i . 3 , i , Marc. 1, 
0 ; a l l e r u m p r e t i o s u m ex goss i pio, ve l l i no , i i i inc q u i -
d e m e l i a m e x se r i co t e x i u m , o l im aute in acu p i c i u m , 
l a t i t u d i n e pa l i na : , quod a n i c r i ù s a d v e n i r e m col l igaba-
l u r J e r . 1 5 , 1 . F e n d i n e c ingn lum non r a r o bu l la ve l 
un ib i i i co p re l ioso c l a u d c b a n t , C a n t . 7 , 5 , c l g e s t a b a n t 
e l i a m cingala p r e l i o s i s s i m a , c l fasciaiu p c c l e r a l e n i , 
a t q u e i p s u m q u o q u e c i n g u l u m l a x i u s , e t a l i q u a n l ù m 
i n f r a l n m b o s l i g a b a n l , q m i m vir i c ingu lum p e r p e t u ò 
iu l u m b i s g e s t a r e n l ; u n d e d ic i lu r c i n g u l u m l u m b o r u m , 
c i c i n g e r e l u m l i o s , 1 Reg . 1 8 , 16. l ' r o v . 5 1 , 1 7 
I s a . 1 1 , 5 . J e r . 1 , 17. A r a b e » c u l i r u m v e l p u g i o u c u i 
in c ' iugulo p o r t a n t , quod e l i a m Hchra i i s c o u s u e l u m 
fui! , 2 S a n i . 2 0 , 8 , 1 0 , e l o b s e r j a t u r q u o q u e i n r u d e -
r i l ius I ' e r s c p o l i i a n i s . C x t c r i u u c ingu lum s i m u l e r a t 
m a r s u p i u m , in quu pecunia e l qu idqu id n e c e s s a r i u m 
e r a t , g e s t a b a t u r , 1 S a m . 2 5 , 1 3 . 2 S a m . 1 8 , 1 1 , Man l i . 

110, 0 . Marc , 6 , 8 . 

§ 122 . De superindmimlis. - V e s l i s , q u a : s u p e r -

tunica i n d u c b a t o r , rfww, r d w , n o n n u n q i i a m e i i a m 

' w i ™ , d i c l a , s imp l i c i s s lma , l de iu | ue a n i i q u i s - j 

s i m a , es t p a n n u s q u a d r a l u s d ive r s® m a g n i i u d i n i s , 

p l e r i i m q u c a u l e m 5 - 6 cub i to s l o u g u s , c l 5 - S p e d e s la-

tu s , qui c o r p o r i c i r c u m v o l v i t o r ; q n t i m a n t c m e n n d o 

r n r s u m d e c i d e r « , c te lo s e r e n o c o m m o t l i u s g e s l a b a i n r ; 
n e m p e vel d u o angu l i opposi t i in b rac l i i a i m p o n e b a n -
l u r , n t i p se p a n n u s d u o b u s a l i i s a n g u l i s in d o r s o p e n -
d e r e t ; Illi d u o a n g u l i , in b rac l i i a Inl lexi , d i c u n t n r a l :c 
vesl is , 2 S a m . 1 3 , 2 0 , A g g . 2 , 12 , Z a c b . S, 2 5 ; ve l 
p a n n u s , j u x l a d u o s a n g u l o s o p p o s i t e ? c o n v o l n t n s , 
c o n j i c i e b a i u r in b u m e r u m s i n i s l r u m , c t p a r s p o s t e r i o r 
pe r d o r s u m , a n t e r i o r p e r p c c t u s t r a b e b a u i r s u b ax i l -
l a m t l e x i e r a m , i b i q u e c o n n e c l e b a l u r , i n c o m m o d e p e n -
d e r e i . S i p a n n u s e r a t m i n o r i s f o r m i c , f e r e n t pa l l i um 
g e s t a b a t u r . H o c p a n n o c l i a m o n e r a q u i e c u m q u e in -
volvi , Cl c o m m o d i p o r t a r i p o t c r a n t , E x o d . 12 , 31 . 2 
Reg . 4 , 5 9 . P a u p e r e s n o c t u s c l o t o s b o c p a n n o invol-
v o b a n t . c t s u p e r c i n g u l u m e x p a n s u m , lap ide cap i t i 
fiupposito, d e c u m b e b a n t , u l i i n A s i a adl iucdi i in f i e r i 
c o n s u e v i t ; q u a r e c o n s n e l u d o , n e s u p e r i n d u m e n l u m 
o p p i g n o r a t u m , pe r n o c i e m r e t i n e a l u r , in legem c o u -
v e r t e b a l u r E x o f 2 2 , 2 3 , 2 6 . D c u t , 2 4 , 13 . . E i a i e 
C b r i s u e r e d i t o r c s n o n s u p e r i n d u m e n l u m , s e d l un i -
c a i u , d c quii nu l l a l e x e x s t a b a t , p i g n u s acc ip i eban l 
q u o co l l i nea l J e s u s , M a n h . 3 , 4 0 . — Occas ione vio-
lai i s abba l i , N u m . 1 3 , 3 2 4 1 , n i a n d a l u m f o i l , ul H e -
br.ei in q u a t u o r a n g u l i s h n j u s a m l c n i s , g c s i a r c u l in 
v m i s b y a c i u i b i n i s l i m b r i a s , u l in i n t u i t u e a r u m r e c o r -
d u r e n l u r leguil l d i v i n a r u m , Mal lb , 9 , 20 , L u c . 8 , 44 . 
— l i s v a r u s m u t a t i O n i b u s b u j u s i n d u m e n l i , p r o d i i t 1 " 
Meil . ve s l i s xy l ina o rnn i p a n e c l a u s a , f o r a m i n i b u s 
d u n t a x a l p r o I r a n s m i t t e n d i s b r a c b i i s e l c ap i l e p a l c n s ; 
p e r l i n g e b a l u s q u e u l t r a g e n u a ; 2 ° E p b o d , quod d u a -
b u s p a r l i b u s c o n s l a b a t , q u a r u m a l l e r a p e r I c r g u m , c t 
a l l e r a p e r p e c t u s c l v e n t r e i n d e p e n d e b a t , e l a m b i e 
p a r t e s in l i u m e r i s , l ibul is c o n n e x ® c r a n t ; ¡ e la te a u -
l e m J o s e p b i , Arcba io l . I l l , 7 , 5 , l i abeba t m a n i e a s , q u a : 
E x o d . 2 8 , 6 , 7 , non m e m o r a n i u r . Csetcr i im E p b o d e l 
Sleil c r a n t v e s t e s s u m n i o s a c c r d o l i p r a s c r i p i i e ; ge s i a -
b a n i u r a u l e m a b aUls q u o q u o v i r i s i l lus l r ibos , J o b 2 9 , 

14 . 1 S a m . 18 , 4 . 2 S a m . 6 , 14. E z e c h . 26 , 16 . 3" 
l l - u s , s u b n c u l a , D a n . 5 , 2 1 , q u a : in r u d e r i b u s P e r s e , 
p o l i l a u i s c o n s p l c i l u r . 

E t s l c l i n i a O r i c n i i s e s t c a l i d u m , pcl l icea l a m c n a d e O 

u s i l a t a s u n t , u l n o m e n e o r u n i l n U i b l i i s d e e s s c n o n p o s -

s i t , n e c a l iud s u p e r c s l , n is i r r r m . E r a t j a m vile c t 

p i l o sum, G c n . 2 5 , 2 5 , q u o n l e b a n t u t p a u p e r e s , c l 

p r o p h e t s , p a u c i s c o n i e n l i , 2 R e s . 1, 8 ; 2 , 8 1 3 14-

/ •acb . 1 3 , 4 ; H c b r . l i , 5 7 ; j a i n " c r a t p r c t i o s u m . ' q n o 

u l e b a n t u r d iv i tes c t p r o c e r c s , J o s . 7 , 2 1 2 4 1 H e " 

1 9 , 15 , 1 9 . J „ „ . 3 , « . - . » » c l „ „ t o , i dem q u i d e m 

n o m e n , n e q u a q u a m ve rd eani i le in r e m s ign i f i cs t -

f n , e m m prc t iosa e r a t t un i ca x y l i n a , Jnd . " 14, 1 2 ' 

15 , 19 ; P r o v . 5 ! , 2 4 ; l s a . 3 , 2 3 ; v e r o e r a l x y -

l in iun t e g n m e n t u m n o c t u m n m . Mare. 14 , 3 1 , 3 2 ; 13 , 

40 . L u c . 2 3 , 5 5 . — z J ^ i C S I i i o m c u p a l l i i g r . - e c i u s q u e 

ad genua p e n i n g e n t i s , q u o d in p c c i o r e . vel a,I d e x i e -

r a m pec tor i s p a r t e m c o u n e C i e b a t u r ; ast y M , 

s. s . 11. 

DE V E S T I T C . a w . 

qu ie Manl i . 2 7 , 2 8 , Marc . I S , 17 , j u x l a p lebe iu in 

u s n m l o q u e n d i , d i c i l u r , e s t p a | | i „ m r u n r u m 

mi l i t um R o n i a n o n i m c j n s d c m f e r e c u m pal l io g n e c o 

iong i lud ln i s . C u m boc. v e r b o c o n f e r e n d u m non 

es t l i cbra ienni a ò x - , n a m E z c c h . 2 7 , 2 4 . r b n l o f e j 

n e q u a q u à m pal l ia s u n t g r e c a , s e d p a n n i co lo r i s bva* 

c i r i l h i n i , e x Arab ia a d v c c l l . T e i 

IKcnuU, ve l p e n u l a , 2 T i m o i b . i , 1 5 , B o m a n n m e s t 

pa l l ium p luv ia le e t i t i n e r a r i u m , i m d i q u e d a n s u n i so lo 

a p e r t o l o r a m i n e , p e r quoti raput e m i n e l i a t , u t ipsa 

ves l i s l i umer i s i n s ide re i . 
§ 123. Sandali», soke, calai— P , - i„ ,ùm pml ibus 

in a b aia, l is l ap id ibus , à s o l o f r i g ido , vel so l i s a r d o r i -
b u s c a u d c n l e , m u i l i r e n l u r , a s s e r c n l i , ve l f rus ta cor i i 
a l l i g a b a n i u r . I U r n m q u e b u e s a n d a l i o r u m g e n u s a d -
l iucdùm ,n Or icn ie c e r n i l u r ; a c c e s s e r u n l d i m t a x a ! 
sol,iiii, ocrca i , e . in P e r s i a q u o q u e ca lcc i , q u i in r u -

P e r s e p u l i l a n i s c o n s p l c l u n l n r , e l à S i t a b o n e 
q u o q u e m e m o r a n i u r . Alias o l im us i ia ia n o n e r a n t n is i 
s a u d a l i a , D . V : , _ toristeu 

c o r r i g n s , W W , i , i ^ , a l l i g a b a n l u r , G c n . 1 4 , 
2 5 . liAOd. 1 2 , l i . I s a . 5 , 2 7 . J u d . 10 , i . Ma l lb . 3 , 1 1 • 
1 0 , 1 0 . Marc . I , 1 7 ; 6 , 9 . J o a n . 1 , 2 7 . l i m e sanda l i a 
vilis c r a n i p re t i i , A m o s . 2 , 6 ; 8 , 6 , E c c l . 4 6 , 2 2 ; m a -
i r o m s a u t e m 11011 d e e r a n ! e l e g a n t i o r a , J u d . 10 , 5 - 16 
i l . Qua l e E z e c h . 1 6 , 1 0 , p r e B o s u m s i i c a l c c a m e n t u i ù 
W i n e s p e d i m m non e s l . O c r e i e c l ca lcc i o c c u r r u n t i n 
r u d c r i b u s P e K e p o l i i a n i s . Sanda l i a i ng re s su r i cub i le 
so lvcbau t , c i eg rcd i en l e s r u r s ù s aUigaban i ; u n d e de-
s c c u d u n t p h r a s e s : Solvi! sandalia, c l 1 Assumpsil san-
dalia, E x o d . 3 , 5 . D c u t . 2 5 , 9 . I s a . 2 0 , 5 . R u t h 4 , 0 , 7 . 
E z e c h . 2 4 , 1 7 . S o l v e r e c l a l l i g a r e s a n d a l i a , e r a ! o'ffl-
c i u m s e r r a r u m i n f l m o r u m , q u o d l a m c n d isc ipu l i q u o -
q u e i loc ior ibus p r t e s l a b a n t ; R a b b i n i a u l e m i n o n e n i , 
ne co ran i i g n o i i s I d f a c i a n i , qui i p s o s s e m i s a c c e n s c -
r e n t . S c r v o r u m r c c c n i e r e m p t o r u m p r i m u u i m u n u s 
c r a i , d o m i n o s a n d a l i a s o l v e r e , c t a l i quo via: spa l io 
p o r t a r e . Q u a r e canigiam sandaliorum solvere. Mare . 1 
7 , a portare, sandalia, Mal. 3 , 11 , p r o v e r b i a t e s i m t 
p h r a s e s , q u x p r o r s ù s i d e m s o n a n t . Quia a u l e m t ib ia -
liiiin non e r a t u sns , p e d e s a m b u l a n t i u n i p u l v e r i b u s ve l 
I m o c o n t a i n i n a b a n l u r ; q u a r e domimi ingress i , d e p o -
s i t s s anda l i i s , p e d e s l ayà l i an i , quod i i idem s c r v o r u m 
c r a i m u n u s ; ms ign io r i bus l a m e n h o s p i l i b u s ipse q u o -
q u e pa t e r f ami l i a s i d off lci imi p r a s t a l i a t , G e n . 18 , i 
5 , L u e . i l . P a u p e r e s q u i d e m d i s c a l z a t i i n e e d e b à n t l 
a l i as l a m c n s a n d a b o r u m u s u s c o m m u n i s f u i t , u t v i r 
g r a v i s nunquài i i i n c e d e r c i n u d i p e s , nisi f o n é in lucil i , 
2 S a n i . 15 , 30 . J e r . 2 , 2 5 . Q u i a a u t e m m o s e r a l , u t 
vend i to r . i m p l o r i , i n s ignuni couc rac l f i s , t r a d e r e l san-
dal ia ; conv ie inm Acaleeaiv.s, p r o d i g o » s ign i f i ca i» ! , 
Denl . 2 0 , 9 , 111. R u t h . 4 , 7 . 

§ 124 . De tiarbà. — R a r b a Hebra i i s , u t i i inic Or i en 
lal i l ius , c r a i i n s igne v i r i d e c u s , q u n d nu l lus Mngere , 

: n is i ul osc i i l a rou i r , a u d e b a t , 2 S a u l . 2 0 , 9 ; r a d i vero", 
ve l alia r a i i one Bari toni I x d i , s u m m u m d e d e c i , s c r a i ! 
I P a r a i . - 1 9 , 5 . 5 . 2 S a m . 10 , 4 , i o . Dine b a r b a t r o -
pica p ro viris ins ignibus a i i e u j u s na i ion i s , c l r a s u r a 

! bar ine p ro iudie io s e r i i l u l i s v e n i e b a t , Isa . 7 , 1 0 . P s . 9 
2 9 
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2 1 . J e r . ( 8 , 4 5 . Barba diversis g u o q u e modis co leba-
tn r , 2 Sa ra . 19, 2 4 . H e b r x i s solimi in te rd ic lum c r a i 
r a d e r e , i . e . , ilios angulos barba) , quib uscii n i conia 
capi t i s c o n c u r r i l , L e » . 1 9 , 2 7 , quia g e n u s A r a b u m 
b à c r a s u r a angulorum barb® e t cap'dioimu c u m b a r b i 
c o n c u r r e u l i u u i , s e nuraini c u i p i a m q u o d Baccbo s i -
mile e r a t , dcvovcbat , Herod. I l i , 8 . J c r . 9 , 2 6 ; 2 5 , 
2 5 ; 4 9 , 5 2 . Sibi cvc l ie re vel sc indere b a r b a r a , i nd i -
c ium cra t s u m m i luc tòs , iu q u o consuc lum era t , n r a -
nera o rna t imi d c p o n e r e ; alteri au tem barbara cvcl iere , 
suniuia c r a t con tumel ia . Isa . 50, 6 . 

§ 123 . De capillis. — Capillos olim f c r è soli , E g y -
ptii e t quipiara A r a b e s r adeban t ; H c b r x i v e r o , u t ore-
l e n e gcn t c s , eos a ieban t , et interdirai novaculà succ i -
debar . l , quod solis in le rd ic lum era t Nazarieis , qui c o -
m a m s ine succis ione ges t aban t , N u m . 6, li . J u d . 1 5 , 
1 5 ; 16 , 7 . I San i . 1, 11. 2 S a m . 14, 10. Isa . 7, 2 0 . 
E z e c h . 5 , I • Calvi t ies tacile con templ imi a f fe reba l , 2 
I l eg . 2 , 2 5 , e t capilli oruatui depu iaban tu r , 2 San i . 
•14, 2 6 , C a m . 5 , 1 1 , in ori l inein r ed igeban tu r , vel c o -
n i abau tu r , Jud . 16, 11, e l ungebau lu r , u ipr iui is d i e -
b u s f e s l i s e t in convivi is , P s . 2 5 , 5 ; 9 2 , i l ; 155 , 2 . 2 
San i , l i , 2 . ltulli 5 , 5 . P r o v . 21 , 1 7 ; 5, 5 . Isa . 5 , 
2 4 , e i e . Ui iguenluin e ra t gcnerosissirauin ol ivarura 
o l eum, ni ixtuin a r o m a i i b u s , quorum prec ip i t imi c r a t 
na rdus , ex India advecta , sed passim a d u l t e r a t a ; b ine 
Marc 14, 3 , vwscn r.<c-U/„ na rdus genu ina e s s e v ide-
l u r . Color o n i i e s u b i l io o l ima ie f e r e n iger , r u l u s r a -
r u s , qu i , quaniv is d e lepra suspec tus , singulari l an ien 
decor i d u c e b a t u r . Sex us f a i m i n c n s , ut al ias ub ique 
gc iUium, Cinsavieni aleb. i l , L u e . 7, 58, J u d . 1 1 , 1 , 
1 Cor. 11 , 6, 12, camqi ie , ut ex Num. 5 , 1 8 , J u d . 10, 
3 , I T i r a . 2 , 9 , 1 P e t r . 5 , 5 , disci tnns, p lec teba t , a u -
r u m g e m m a s q u e io le i lexeos , 2 Reg . 9, 5 0 . 

§ 126 . De leguméntis capitis.— Inilio gufl icicns c a -
pit is legnuienti i in c r a n i capil l i , qui demii ra , n e v e n t o 
diff luerer . t , funiculo capil i a l l igabantur , p r o n i in r u -
d e r i ) » « Persepol i i an i s conspic i lur , e l adliucditm aga -
son ibns or ienla l ibns usilaluni esl . Tandem capil i i n j i -
c i eba tu r l in tenm vel pai iuus , quo couui diversis m o d i s 
col i igabat i i r . Deniqnc pannus i u d i v e r s a s n t i t ras c o n -
ve r sus risii. Duplex a u l e m g e n u s m i l r a r u m a m i q u a -
riira dist inguit i ir : n e m p e tiara r ec ta , q u x in Pers ia 
reg ibus , e t illis qui à r ege c à donat i c r a n i , p r o p r i a 
l'uil, a tque luce es t , qua: Esi l i . S , 15, d ic i lur tiara Irys-
sina e t purpurea, e l o rna t a c r a i d i adema te a u r e o . A l -
l en i c r a i in moduin t r iangol i a c u m i n a t a , c i qu idem 
divers is modis , ut in ant iquis m o n u m e n t i v idere es t , 
e l basces i ; qua: Dan. 5, 21 , ( f e i a e l à Giseeis 
Kof t&ta d i ceba iu r . De l i n l eo , q u o Or ien ia les mi t r imi 
c i r c u m v o l v n n t , aule exi l ium nulla occur r i t d i s e r t a 
men i lo , n c q u e ex nonilnibus 2'3V e t X D r e a q u i d q u a i n 
p ro c o extundi p o t e s t ; ueque e t iam in JVID9 \cl v a i 
7" rr-.b, la te re videtnr"; è con t ra r io mi t r au i capi t i a i l i -
gatara fu isse iegimus. Asl Josephus , Archaiol . I. 3 , 
e . 7 , § 5 et 7 , d e l igatione si ici , et l inleuiu iltud c i r -
cumvoluurai m e m o r a i . 

U n d e coll igi lur e j u s usua i demòn i posi exi l ium i n -
valuissc. — Omnibus m i l r i s , quas u l e rque scxus g c -
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s t a b a t , n o m e n c o m m u n e es t ; m i l r a a u l e m saccr -
dolura dic i lur n V Z i S , à raajori a l t i tud ine ; q u a r e c a -
piti al l iganda fu i t , Exod. 2 8 , 4 0 ; 2 9 , 9 ; 59 , 2 8 . Num. 
8, 1 5 . Milra s u m m i s a c e r d o l i s , so lo d i adema te scu 
l amina a u r e i , q u i : ei in i ron i e alligala e r a t , d i s imela 
fuisse T idc lu r ; q u a r e Ezech . 21 , 51, e t iam regi t r i -
bui lur , E x o d . 28 , 4, 57 ; 29 , 6 ; 59 , 51. N u m . 8 , 9 ; 
1 6 , 4 . Milrie u e m p e s a c e r d o i u m et summi sacerdo l i s 
c r a n i , q u a : a b i l lus i r ibus illius levi vi r is ge s t aban tu r . 
P rog res so t empor i s nova: i nva lnc run l e leganl iorcs , ut 
ì x s , u l r ique sexui c o m m u n i s , TiTSir r r j o n , e t 
n v / s s ; us i T 3 e l m u v non sun t n o m i n a mi l r®, s e d 
d iademat i s . — Cxie r i im viri non m i n ù s a c f e m i n ® , 
p r o u l et n u n c in Or iente c o n s u e t u m es t , capn l n u n -
quàra ape r i eban t , sed s e m p e r et in ipsis quoque p r c -
c ibus ci in t empio l e d o e r a n t r ap i t e , 2 Reg . 9, 5 0 . 

§ 127. De peplo. — Discrimini vesl i lùs mul ieb r i s i 
viril i , c s iguun i q u i d e m , s a i t a m e n , prccserl im pre t io 
e t subt i l i ia te a lque longi tudine v c s l i u m , notabi le fui! ; 
capi l lornm verò ra t io a l tcr lus sexils, prout sopra dixi-
ntus, prors i i s d ive r sa e r a t , ad quain accei lal pep lum. 
Hinc Deut . 2 2 , 5 , c a u t u m e s l , n e veslilùs a l ter ius s c -
xfis a s s n m a t o r . — Pep lo o m n e s femiiiic (cxceplis a n -
ciills et pe rson is in fer ior i scondi t ion is , I sa . 4 7 , 2 ) u t e -
banl t i r , n e c i i lud, p r o u t adliucditm in Or i en t e m o s 
e s t , d e p o n e b a n l , n i s i domi c o r a m scrvis e t illis c o n -
sanguinc ì s^qu ib i i scura nupt i® interdic t® e r a n t . L e v . 
18. In i t ine re qu idem peplum super occipul rej icie-
bant ; a s l , s icut n u n c in Or i en t e o b s e r v a t u r , c o n s p e -
c t o e m i n ù s v i ro , m a x r u r s ù s d e m i l t e b a n t , G e i i . 2 4 , 6 5 . 
Domi sua : q u o q u e hospiti non loqueban tu r , nisi ve lane 
e t prcesentibus qu ibusdam ancii l ls ; n c c c u b i c u l u m lio-
spit is i ng rcd ieban lu r , sed a n t e fores s t an t e s , servo ho -
spil is i nd icaban t , quid domino d ic tum ve l len t , 2 Reg . 

4 , 15, quod e l iam in I l o m e r o obse rva tu r . Mcrel r ices 
pep lum par l icu ia re c e r i è h a b c b a n l ; l ' I t a m a r c n i m , 
ipne p ro mere l r ic i : b a b e r i v o l u i l , C e n . 38 , l ì , p e -
p lum s u m p s i t . Virgines peplo ant iquior i non fu isse 
u s a s . e x G e n . 2 0 , 1 6 , ef f ic i lur . — Diversa au lem sun t 
in Asia p e p l o n o o g e n e r a , q u a : cura i is qua: in Bibliis 
i e g u n l u r . c o n v e n i n n t . Matrona: quadrupl ic i peplo ulun-
t u r , e t o l im q u o q u e u t eban lu r : p r i m u m "PT1 dic luni , 
cornigli v e r l i ce n i , e t p e r tergimi dcpcndc t , Cant . 5 , 7 , 
Isa . 3 , 2 3 ; s e c u n d u m , n o * , p e c t u s , coliura e t n i e n -
l u m usque a d nnsum o p c r i l , Can t . 4 , 1 , 3 , 6 , 7, Isa . 
4 7 , 2 ; t o r t i m i , n V j i , a b oculis super faeiem p e n d u -
l u m ; Isa . 3 , 1 9 ; q u a r l u m den ique , p ro d ivers i i a te 
bieinis e t les la t i s , r a a s o ci n n s ' c a , d i c i u i n , l o t u m 
c o r p u s à ve r t i ce u s q u e ad piarilatn ped is contegi t , I sa . 

5 , 2 , 2 2 . R u t h 3 , 15. G e n . 38 , 14. In qu ibusdam r e -
g ion ibus un icum est ma t ron i s m a j u s p e p l u m , q u o d , 
ver t ic i impos i lum, i t e rgo ci p e r fac icm e t pec ius d c -
p e n d e l ; q u a r e n i dup lex respici po te s t , e l b ine du ino 
p rocu l n o m i n e des igna tur . In ab i s locis p a n n u m 
lenu io rem t r ans luc idum, por facicm p e n d u l u m , ges t an t , 
qui Isa . 3 , 1 6 , d ic i lur C O C w . Qua le f u e r i t p e p l u m , 
1 Cor in tb . 10, v . H . l f o u n f a i i i i v ì [ « f « ! « i d ic ium igno-
r a t u r . 

5 128. Daculus, sigillvm, annuii— Ilebrieos b a c u -
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Inni, non m o d ò viatores p rò su s i cn l acu lo , E x o d . 12 
11, Jud . 6, 21 , M a t t h . 1 0 , 1 1 . Marc. 6 , 8 , L u e . 9 , 3 , 
10, 4 ; 2 2 , 3 5 , 36 , sed etiam alias ad p o m p a m , p r o u t 
Babylónit solebaul , g e s t i s s e , l ique tex C e n . 3 $ , 1 8 , 2 5 . 
Kodem m o r e Babvlonio quoque aiglllum funiculo ex 
« I l o super pcclus pendens , ge s t aban t G e n . 3 8 , 1 8 
Caut. 8, 6 . Agg. 2 , 2 4 . Sigillo so lum n o m e n possesso 
ris , e t fo r te n o n n u n q u à m , u l hodicdùiii in A s i à , scn-
lent ia quajp iam inseulpla e r a t , a tque a l r a m c n t o int in-
e i u m , loco subscr ip i ionis , impr imcba lu r , quod P l in ius 
XXXIII , 0, non intei lexi t . Si cista au t forcs s ignandie 
e r a n t , opponcba lu r l igamen e t ar i l la au t c ro ia , cu i s i 
g i l lum i m p r i m e b a t u r . Nou r a ro sigll lum insculptum 
e ra l a n n i d o , c u j u s t rad i l ioue reges s u p r e m o s regni 
p r i e f e d o s c r caban t , Gen. 4 1 , 4 3 . E s t h . 5 , 10, 12 
2 . J c r , 2 2 , 2 1 . Dan. 6 , 1 0 ; 13 , 17. Hinc annui i , qu ia 
s imuls igi l la c r a n i , à t ingendo m j B o . r w i Q , d i cun tu r , 
el p ler i imqoe ad orna tura in digito m a n ù s d c x t c r a 
g e s t a b a n t u r , Isa. 22 , 2 4 . E x o d . 35 , 2 2 . Lue. 1«, 22. 
Jac . 2 , 2 . 

§ 129. Annuii mtUierum. — Mulicrcs in digitis plu-
r e s a n n n l o s , e t a l ias quoque non solimi ex lobis a i i r ium, 
sed e t iam ex «a r i e t e nas i pendu ios ges taban t . Annu-
lus nas i , SN r : D « , nomine quoque rat, seu i l l ius a n -
nuii v e n i t , qui naso j n m e n t o r u m ferneiorum t ra j i c ìe -
b a t n r ; G c ì ! . 2 4 , 2 2 . E x o d . 32 , 2 , 5 ; 35, 2 2 . Isa. 3 . 2 1 . 
Ezech . 15 , 1 2 . Job 4 2 , 1 2 . T rov . 11, 2 2 ; 2 5 , 12. Ili 
annuii e r an t , proul l i icnllates f c r eban t , ex a u r o , a r -
gen to , vel a l io meta l lo para l i , au t cons l aban t marga -
r i i is , filo appens ls , I sa . 3 , 1 9 ; 8, 26 , a u t globulis ex 
a u r o solido, E x o d . 32 , 2 , N u m . 4 1 , 5 0 , Ezech . 1 6 , 1 1 , 
qui e t i am in aur ibns l igurarum Persepol i ta i iaruni c o n -
spie iuniur ; nan i c i viri a l iaruni geminili hicc o r n a m e n t a 
au r ium g e s u i h a n t ; viris au tem H c b r a i s perl 'oralio ai t-
r is c r a i s c r v l i i s . J u d . 2 8 , 2 4 . Mullcres po r rò in a r l i cn -
l i s p e d u m g e s i a b a n t p c r i s c e l i d e s s e u a n n u l o s c x a rgen-
t o , a u r o , a l i i sque m a t e r i i s p a r a t o s q u i nonnunquàm c a -
l e u i s a u r e i s , v e l a i g e n i e i s , e x p e d e a l i c r o a l i e rum t r a n s -
euni ibusi iexi c r a n i ; ha : calerne d i c u n t u r r m i S ; f o n a s s e 
comprc l i cndun iu r quoque nomine D W W , Isa . 3 18 
P r o v . 7 , 2 2 . ' ' 

5 130. Torques, arimltar, pericarpijjl — Mundus m u -
l iebris in Or i en t e nul lo non t empore sunmluos i s s imus 
fui t , G e n . S i , 22 , 23 , 5 2 . Exod. 25 , 1, 7 . N u m . 51 
5 0 . Isa. 5 ,16 , 2 6 . Ezech . 1 6 , 1 0 . s e q q . C e s l a n t en im 
mat rona : , c i ge s l aban t quoque ol im, p r a t e r i l los a u -
m i l o s pre t iosos , e t iam diversas t o r q u e s , quibus viri 
quoque i l lnstres, qui e a s à r ege dono acc ip iebanl , o r -
n a b a u t u r , n i in l iguris Persepol i ianis v idere licei, Cen . 
•i l , 4 2 . P r o v . 3, 4, 2 2 ; 6 , 2 1 ; 14 , 2 4 . Cant I 11 
Dan. 5 , 7 ; 16 , 2 9 . Ila quoque armlllis et pér ieàrpi is 
condccoraban t se non solco u ia l ronie . scd e l i am vir i 
p r luc ipes , Gen. 24 , 2 2 ; 30, 4 7 - N u m . 51 , SO. Isa 5 
19. E z e c h . 1 6 , 1 1 ; 2 5 , 42. Jud . 1 0 , 4 . Baie q u o q u e 
o r n a m e n t a j a m ex auro a rgen tavo , j a m ex ser io un io-
nuro, ex globul is anr i solidi, E x o d . 3 5 , 2 2 , Mura. 5 i 
59 ; vel ex coral i is pa ra la e r a n t , Exod. 2 5 , 1 , 7, Num! 
31 , 5 0 . Matrona: orieniales n u n e quidem i res to rques 
ges tan t , e t in l e n i i , qua: u s q u e ad zonam depcndei , e t 
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plerùmqi ie a u r e a , et g e m m i s o rna l a e s t , p e n d e n t o l -

fac tono la , m u s c o e t u m b r i i m p l c w , qua: Isa. 5, 20 , 
24 , d icnnlur ) r a . Lunu las quoque a rgen lcàs vcì 
au reas illis o l im us i ia ias fuisse , vel ipsum n u m e n 

comproba t ; his Arabes culla quoque ca rae lo -
ruin o rnahan t , Isa. 3, 1 8 . J u d . 8 , 21 , 2 6 . 

§ 131 . Amatela—Orieniales a b ant iquiss imo icvo 
vira infiiixùs s idcrura , incanta i ionum ci a i i an im a r -
lium firmiler c r ed imi , con t r a q n a m , u l s e p r a m u n i a n t , 
amule ta , n g a » dicla , geslanl ; q n x ol im, non r a r o 
e rnn t prei losi lapidcs, globuli anr i solidi, au t gemina : 
a u r o imposti®, a u t scheda : charae lcr ibnS inscript®, e t 
r ebus pre t ios is e x o r n a t e , ut s imui ad decus c o n f c r -
r en t , Ezech . 13, 1 7 , 51. Hujus gene r i s c r a n i q u o q u e 
eiligies au re® s e r p e u t u m , q u a s ma t ron® b c b n e ® g e -
s t aban t , I sa . 5 , 2 0 , Moses, E x o d . 13 , 9 , 1 6 , l l eu l . 6, 8 , 
I S , 19, inda ph ra se s deprou ips i t , u n d e J u i L - c ì o t ) » , ^ -
f « s e u D > 7 3 n , exculpscrunt , d e q u i b u s alia occas ione 
loquemur . 

§ 132. Specula. — Specula conf la t i e r a n t ex ®re 
polito ; h inc e t i am D)3p(>3, d i ccbau iu r , c i J o b 5 7 , I S , 
ciemiii fuso specu lo compara iu r ; Itine q u o q u e ex 
spccu l i s , qu® mul ieros ad s ac rum taber iuieulum o b t u -
' .erut j i j l'usimi fu i t l ab rum x n e u m E x o d . 58 , S .MuI ie -
r c s specula ad p o m p a m in marni p o r t a b a u i , c u b i c u l i 
illis non o r n n b a i i i u r ; rccent ior l au tem ¡evo in te rdùiu 
fores cnbiculori im ; ut e ssen t Iransliicid®, ex lapidibus 
specular i bus cons tàbant , p e r quos t amen objec ta n o n -
nisi obseurè c e r n e b a n t u r , 1 Cor . 1 5 , 1 2 . 

8 153. Marsupiiim, sudarium. - .Marsupii locum 
qu idem c ingu lum sub iba t ; ma t rona : lanien luarsupia 
a u r e a , ins tar con i formata , e t super iùs p a n n o prct ioso 
con ice la , i n t i n g o l o pendula ges labant . ; Isa. 3 , 2 2 . 2 
Reg. 5 , 2 3 . — Sndar i i im u l e rque sexus in oingulo 
el m marni, vel super brachio s inis l ro f e r e b a l , q u o d 

p o t e m ì b u s e r a t p re t iosum, e l iam a c u p i c tum. Iu suda-
r io ilia qu® cus tod i re opor teba i , a sse rvaban t i i r e t 
capil i quoque c a d a v e m m involvebalur , Lue 19 2 0 
Joan , l i , l i ; 2 0 , 1 7 . — S e m i e i n c l i a , Acl . Ap . 1 9 , 1 2 , ' 
e r a n t g e n u s sudar io r imi , qu® collo p r o excipicndo s u -
d o r e i m p o n e b a n t u r . 

§ 134 . Fucus et stigmata. ~ F u c u s quidem va r r a s 
omnibus gcnl ibus nul lo non t e m p o r e us i la lus f u i t - n o -
b is d c c o dun taxa t d icendum es l , qui in Bibliis d ic i lu r 
? S , d e c u j u s n su u su rpa tu r b r o . Siibiuin es t , i n 

Oriente usque in Indiani , adht icdùm us i t a tnm, q'nòd 
s ty lo a rgen t eo oculis , u l nigresennt e t d i l a t e n t u r . i n f e r -
liu-, et superc i lns quoque iiliniiur u l ex u l r àque p a r t e 
p ro longen tur , quod decor i deputarne 2 Rcg. 9 5 0 
J c r . 4 , 5 0 . E z e c h . 23 , 4 0 . 1 Pa ra i . 29 , 2 . Apoeal . 3 , 
8 . De ruco , ex cilierib.isAllic.il ,re p a r a t o , quo m a t r o -
na : or ienia les m i n i b u s , b rac ln is e l pedibus colore™ 
I b m i i i i e l i i n g u i b u s i u b r u m induc imi , e t s i an t iquiss imo 
in Bibliis non (it meni io ; a l lusio antera occurr i t J o r ! 
2 , 22 , in e r o : , l ' u c u s r u b c r m a t r o n a r u m r o n i a n a r u m , 
qui idolis q u o q u e d i e b u s fes l i s illinlri soiebat , m e m o -
r a u i r Sap . 13 , 1 4 . Consue ludo quoque a n t i q u a , io 
Or iente usque in n o s t r u m revum pe rdura i , ut qui lem W 
p lum invisit , vel dco cuipiam se devovet , eflì»iein 



t e n i p l i , a u t n o m e a fceibrachio d e x l c r o . s i i g n i a t e i n u -

r a t , q u o d , c l s i L e v i t . 4 9 , 2 8 , s u b u o m i n e V p s p m r o , 

i n l e r d i c t u m o r a l , p l u r i b i i s t a m e n l o c i s t r o p i c e o c c u r -

r i t , c t s a ; p e signalio v c l obsignalio liominis d i c i t u r , I s a . 

4 4 , 5 ; 4 9 , 1 G . E z e c h . 9 , 2 , 1 2 . A c t . 9 , 5 . G a l . 6 , 1 7 . 

E p b . 1 , 1 3 . A p o c . 7 , 4 , 8 , 1 , 5 ; 1 3 , 1 7 , 1 8 . 

§ 1 5 5 . Aniiclus fcstus el lugubris. — A m i c l u s f e s l u s 

n o n u i s i s u m p t u o s i t a t e d i s t i n g u c b a l u r , e t q u i a p l c r i i m -

q u c a l b u s c r a t , l a v a b a t u r , a l q u c a r o i n a l i b u s q u o q u e , 

i n p r i n i i s m v r r b a , c a s i S c t a l o e i n f n m a b a t u r , G e n . 2 7 , 

2 7 . P s . -15, 9 . C a n t . 4 , 1 1 . G e s l a b a t u r f e s l i s l a m i l i i e , 

c i v i t a t i s e t r e l i g i o n i s , E z e c h . 7 , 2 0 , d e i n a u l c m r i i r s i i s 

d e p o n e b a t u r . E n o r m i s in b i s v e s i i b u s c r a t l u x u s , 2 

R e g . 5 , 3 . M a t l b . 1 0 , 4 0 . J a c . 5 , 2 . Y c s l i s l u g u b r i s s c u 

c i l i c i u m , j a m G e n . 5 7 , 5 4 , o b v i u m , c r a t r c a p s e s a c -

c u s . q u i , f o r a m i n i b u s p r o t r a n s m i t t e n d i s b r a c h i i s i n -

s t r u c t s , u s q u e a d g e n u a d e s c e n d e b a t , a t q u e a l i a s s a c c i 

u s u m p r a - s t a b a t ; n o m e u v e r o t r a x i t a l a c e r a t i o n e , q u a ; 

a c o l l o u s q u e a d p c c t u s , a u t u s q u e a d c i n g u l u m f i e b a t . 

M a t e r i a e r a t r u d i o r , p a n n u s n i g c r , e x p i l i s c a p r a r u m 

p a r a t u s , J o b . 5 , 1 1 ; 1G, 1 5 . J o n . 5 , 3 . L u c . 4 0 , 1 5 . 

L e p r a v e s t i n m l i n t e a r u m e t l a n e a r u m p e l l i u m c t 

c o r i i , i n d i c i i s q n i d e m L e v . 1 5 , 4 7 , 5 7 , d e s i g n a t e e s t , 

n e q u e t a m e n l i q u e t ; n a m e r u d i t o r u m d e c f t c o n j e c t u r e ; 

n o n s a t i s f a e i u n t ; v c r i s i m i l l i m u m e s t , f n i s s c i n s e c t a , 

o c u l o i n e r m i i n v i s i b i l i a , q u a ; m a t e r i a m a r r o d e b a n t , 

u n d e n o m c n plaga cxulcerans d e s c c n d i t 

C A P U T I X . 

DE ALLMEMLS E T COSVIVIIS . 

§ 1 5 6 . De-alimeniis generatim. — P r i m a b o m i n u m 

a l i m e u t a c r a n t i r u c t u s a r b o r u i n , h e r b a s , r a d i c e s , s e -

i u i n a , e t s i q u i d a l i u d e x r e g n o v e g e t a b i l i c o n d u c e b a l , 

a t q u e id o u m e s e n s u l a t i s s i m o d i c i t u r , G e n . 1 , 

2 9 ; 2 , 1 6 . D e m i u n a r s c x c o g i t a t a f u i t , s e m i n a p i n s e u d i , 

i n m a s s a m s u b i g e n d i , f e r m e n t a t i o n « p e r f i d e n d i , e t 

c o q u e n d i p a n e m , q u i d i c i t u r U f b s e n s u s t r i c l o . D e n i -

q u e f a r i n x 1 , p n e t e r a q u a m , e t i a m l a c , p i n g u c d o , o l e u m , 

v c l m e l a d d i t u m f u i t , c t c o c t a ; i n d e s u n t p l a c e n t a ; , 

q u a ; n n V s e n s u m e d i o d i c u n t u r . I k c c j a m x v o A b r a -

l i a m i a d a l i q u a n i p e r f e c t i o n c m p r o v e c t a e r a n t . P o s t 

d i l u v i u m G e n . 9 , 5 , G, a n u n a l i a d i s c r t i s v e r b i s a c c e n -

s e n l u r a l i m e n t i s , q u o d a n t o a l i c i t u m p r o b a b i l i t e r n o n 

c r a t . C a r n c s a u t e m s u b i l lo c l i m a t e c a l i d i o r i m i n u s 

s a l u b r e s s u n t , e t o l i m n e q u a q u a m e r a n t c i b u s q u o t i -

d i a n u s , s e d f e r e , f r u c t u s , s e m i n a , p a n i s , o l e r a , e t l a c 

a n i m a l i u m , a l i m e u t a p r & b e b a n t . 

§ 1 3 7 . Prccparatio per ignem. — C a s u s , d u b i o p r o -

c u l , b o m i n e s d o c u i t i g n i s u s u c a r n c s a s s a r c , e t d e m u m 

c o q u e r e , q u i b u s s e m e l g u s t a t i s , p e r p e t u u s i g n i s s o l e r -

t c r a l e b a l u r , d o n e e f o m e s r e p e r l u s e s s e t , q u o s c i n t i l l a ; , 

l a p i d u m a u t l i g u o r u m a f f r i c t u e x c i t a t i e , e x c i p i , e t in 

l l a m u i a m r e d i g i p o s s e n t . Quce r a t i o e x c i t a n d i i g n e m 

p e r c b a l y b e m e t l a p i d e m , v c l p e r a f T r i c t u m l i g n o r u m , 

i n q u o v c r b i m p e t y m o l o g i a b a i r e t , l s a . 5 0 , 4 1 ; 6 4 , 1 ; 

a n a n t i q u i o r s i t , f a c i l e d e f i n i t u r . 

§ 1 5 8 . Demolis. — F r u m e n l u m ¡ t a q u e p r i m i t u s s i n e 

o m n i p r c c p a r a l i o n e m a n d u c a b a t u r , L e v . 2 , 1 2 . D e u l . 

2 3 , 2 5 . I n v e n t o u s u i g n i s , c c e p e r u n t q u i p i a m f r u m e n -

l u m t o r r e r e , q u o d e t d e i n c e p s fieri c o n s u e v i t ; b i n e 

t o s t u m f r u m e n l u m c t e j u s d e m f a r i n a n o m i n i b u s s i n -

g u l a r ! b u s g a u d e t , 2 S a m . 1 7 , 2 8 . L e v . 2 , 1 2 ; 1 4 , 2 3 , 

2 4 . R u t h . 2 , 1 4 , 1 8 . Q u ù m l a u d e m q u i p i a m , u t m o l e -

s t i a ; m a s l i e a i i o n i s p a r c e r e u t , g r a n a f r u m e n t i l ì g n i s v c l 

l a p i d i b u s c o n l e r e r e n t , i n v e n t a s u n t m o r t a r i a , e t d e u i -

q u e m o k e . M o r l a r i u m a i t a l e M o s i s a d p a r a n d a m f a r i -

n a m j a m n o n f u i t u s i t a l u m , E x o d . 2 , 1 4 , N u m . I I , 

s e d l o n g o a b b i n e i e n i p o r e m o s o b i i n u e r a l , u t c n d i m o l i s . 

F a r i n a q u o q u e p u r i o r , G e n . I S , 6 , d i s t i n g u i t u r ; u n d e 

p a t e t , j a r a a ; t a t e A b r a b a m i o p e n i l i o n c m b a n c n o n 

f u i s s c r e c e n s i n v e n t a m . — Mola ; a u l e i n o n i n e s e r a n t 

m a u u a r ú e ; a s i n a r k e x u u l t ò r e c e n l i o r i c evo inve i i t ce s u n t , 

M a l l h . 1 8 , 6 . F a m i l i a r i s H e b r i e o r u u i m o l a v i x d i f f e r e b a t 

a b e à q u a ; a d h u c d ì i m i n O r i e n t e e t ; E g y p t o u s i t e l a e s t , 

c t d u o b u s o r b i c u l a r i b u s l a p i d i l i u s d i a m e t r i d u o r u m 

p e d u m , e t c r a s s i t u d i n c d i m i d i i p e d i s , a b s o l v i t o r ; i n -

f e r i o r , J o b 4 1 , 1 5 , 1 6 , D e u t . 2 4 , 6 , c i r c a m e d i u m 

p a u l i s p e r e l e v a t u s , a t q u e p a v i m e n t o l i x u s e s t ; s u p e -

r i o r v c r ò m o b i l i s , J u d . 9 , 5 5 , 2 S a m . 15 , 2 1 ; in m e -

d i o , u t i n f e r i o r i a d a i n u s s i m r e s p o n d e a t , a l i q u a n l ù m 

e x c a v a t u s , e l iu m e d i o p e r f o s s u s e s t f o r a i n i n e , p e r 

q u o d f r u m e n l u m m o l e n d u m i m m i l t i t u r ; f a r i n a v e r ò e x 

c o l l i s i o n e l a p i d u m p e r c i r c u i l u m d e f l u i i . A d a p t a i u m e s t 

s u p e r i o r i l a p i d i m a n u b r i u m , q u o c i r c u m v o l v i l u r . C r i -

b r a , q u i b u s f a r i n a à g r a n i s n o n p e n i t ù s c o n i r i t i s , 

i d e ò q u e m o k e r u r s ù s i m m i t t e n d i s , s e p a r a b a t u r , e x 

j u n c o c o n t e x l a c r a n t ; q u a ; e x s e t i s e q u i u i s p a r a n l u r , 

a i t a l e P l i n t i i n v e n í a s u n t . 

§ 1 5 9 . Molere. — Q u ù m n e c m o k e p u b l i c ® , n c q u e 

p i s i o r c s , n i s i r e g i i , G e n . 4 0 , 2 , O s . 7 , 4 , 1 0 , ¿ e r e i n . 

5 7 , 2 1 , e s s e n t ; m o l a c u i l i b e t n e c e s s a r i a c r a t : q u a r c 

i n t e r d i c t u m f i i i l , m o l a m a u t l a p i d e m m o l a r e m in p i -

g n u s a c c i p e r e , L e v . 2 6 , 2 6 . N u m . 14» 5 . D e u l . 2 4 , 6 . 

P r i m i l ù s q u i d e m m o l c b a l u r h o r d e u n i f d e i n c e p s v e r ò 

p l e r u m q u e i r i l i c u m , u l b o r d e o so l i p a u p c r e s u t e r e n -

l u r . P a n i s l i o r d c a c e u s s u b i l lo c l i m a t e m e l i o r e s t q u à m 

s u b f r i g i d i o r i cce lo ; a i t e r à v c r ò d i e a s p e r i o r c t i n s i p i -

d u s , q u o d a u t e m in O r i e n t e e l i a m p a n i t r i t í c e o a c c i d i t ; 

q u a r o p a n i s q u o t i d i è r c c c n s c o q u i t u r , c t l i i n c q u o l i d i è 

c i r c a v e s p e r a m m o l ì l u r , u u d e . s t r e p i t u s in p i a l é i s a u d i -

t u r , J e r . 2 3 , 1 0 . M o l a o l i m p l e r u m q u e à d u a b u s s o r l i s 

i n l i m a ; a u c i l l i s c i r c u m a g e b a t u r , q u a ; l a c i e s i b i o b v e r s a ) 

s e d e n t e s , m e d i a n i b a b e b a n t m o l a m , u t a l t e r a l a p i d e m 

m a n u b r i o m o v e r e i , e t a l t e r a i n o x a p p r e b e n s o m a n u -

b r i o c u m p i e n e c i r c u m a g c r e t , E x o d . 1 1 , 5 . J o b 3 1 , 

1 0 , 1 1 . I s a . 4 7 , 2 . M a t t h . 2 4 , 4 1 . L a b o r c r a t rnole-

s t u s , a d q u e u i n o n n u n q u à m e l i a m h o s t e s c a p t i , a d 

i n u r e n d a m i g n o m i n i a m , d a m n a b a n i u r , J u d . 1 6 , 2 1 . 

T b r e n . 5 , 1 5 . 

§ 1 4 0 . Codio panis in olibano. — P a r a r e e l c o q u e r o 

p a n e m , o l i m e r a t m a i r i s f a m i l i a s , e t i a m p r i n c i p i s , 

G c n . 18 , 6 , L e v . 2 6 , 2 6 , 2 S a i n . 1 3 , 6 , 8 , J e r . 7 , 1 8 , 

1 9 ; a s t i n v a l e s c c n l o l u x u m a t r o n a ; b u n c l a b o r c m a n -

c i l l i s s u i s r e l i q u e r u n t , 1 S a m . S , 1 5 , q u a r u u i j a m in 

D a v i d i s au l í i t a n t e c r a i c o p i a , u t i n g e n t i h o m i n u m 

m u l t i t u d i n i , c u i l i b e t c o l l y r i d a , DTÓ r i V n , p a n i s d i s -

i r i b u i p o t u c r i t , 2 S a m . 6 , 1 9 . H i s d e m u m p i s t o r e s 

r e g i i , q u i i n / E g y p t o a ;vo m u l t ò a n t i q u i o r i f u e r a n t , s u c -

c c s s e r u n t , O s . 7 , 4 ; 7 . J e r . 5 7 , 2 1 . — M a c l r a o r a t 

p a t i n a l i g n e a . E x o d . 7 , 2 8 ; 1 2 , 3 4 , D e u t . 2 8 , 5 , 1 7 , 

i n q u i f a r i n a c u m a q u à i n m a s s a m m i s c c b a t u r , e t p o s t 

a l i q u o d t e m p o r i s i n l e r v a l l u m , a d j c c t o f e r m e n t o , d e p -

s e b a l u r . Q u o d si p a n e s f e s t i n a n t e r p a r a n d i e r a n t , a z y -

m i c o q u e b a n t u r , G e n . 1 8 , 6 ; 1 9 , 3 . J u d . 6 , 9 . 1 R e g . 

1 7 , l à . E x o d . 1 2 , 1 5 , 3 4 ; 1 5 , 5 , 7 . L e v . 2 , 1 1 . D e u t . 

1 6 , 5 . A m o s 4 , 5 . F o r m a p a n u m , J u d . 5 , 1 5 , e r a l ' 

r o t u n d a , d i a m e t r o 9 v c l 1 0 p o l l i c u m ; e t a z y m u s q u i - i 

d e m n o n c r a t c u l l r o c r a s s i o r ; f e r m c n i a t u s a u l e m e r a s - ; 

s i l i e m d i g i t i a u r i c u l a r i s n o n s u p e r a b a t ; q u a r e p a n i s 

b a u d q u a q u à m c u l l r o s c i n d e b a t u r , s e d m a i n i f r a n g e -

b a t u r , I s a . 5 8 , 7 . L a m . 4 , 4 . M a t t l i . 4 4 , 1 9 ; 1 5 , 5 6 ; 

2 6 , 2 6 . 

C l i b a n o r u i n g e n u s e r a t q u a d r u p l e x : I o A r e n a h o m i , 

e x c í t a l o i g n i c a l e f a c t a , c u i , a b l a t o i g n i , m a s s a ; f o r m a -

t i c i m p o n e b a u t u r , p o s t a l i q u o d t e m p u s v e r t e b a n t u r , 

a l q u e d e m ù m i g n i e i n e r i b u s q n e c a l i d i s c o n i e g e b a n t u r ; 

q u ò d s i v e r s t e n o n f u i s s e n l , n o n p e r f e e l è c o q u e b a n t u r , 

O s . 7 , 8 . H à c r a t i o n e p a r a b a n t u r p a n e s s u b c i n e r i c i i , 

G c n . 1 8 , 6 ; 1 9 , 5 . 1 R c g . 1 7 , 3 ; 1 9 , 6 . — 2 ° R o t u n d a f o s s a 

in t e r r à , f e r e u t p u t e u s , c u j u s d i a m e t e r in P e r s i a e s t 

2 1 / 2 p e d u m , e t p r o f u n d i l a s q u i d e m d i v e r s a , i n i e r d ì m i 

e t i a m 5 v e l 6 p e d u m . H ; c c f o s s a n o m i n e D V f t ) , q u o d 

L e v . 1 1 , 5 5 , n o m i n i T - r j u n g i l u r , v e n i r e v i d c l u r . F u n -

d u s s l e r n i l u r l a p i d i b u s , e t q u ù m f o s s a e x c í t a l o ign i 

c a l e f a c t a e s t , a u f e r t u r i g n i s , e t p a n e s c a l e n t i b u s l a p i -

d i b u s i m p o n u n l u r , a l q u e o r i f i e m m c l a u d i t u r . — 5° 

D r c e u s t e s t a i i e u s , f e r e 5 p e d e s a l t u s , *YDn d i c t u s , q u i 

i n l r i n s e c ù s e t c x i r i n s e c ù s a r g i l l a i l l i n i t u r , e t i m p o n i t u r 

b a s i m o b i l i . I n i p s o c x e i t a l u r i g n i s , e l p a r i e t i b u s e j u s 

a g g i u t i i i a n l u r m a s s i e f a r i n a c e a ; , q u a ; m o x c o q u u n t u r , 

e t v o c a n t u r T : n L e v . 2 , 4 . — 4 " B r a c t e a f e r -

r e a , t r i b u s l a p i d i b u s i m p o s i t a , in q u a m . j g n i i n f r a 

e x c i t a t o " a l c f a c t a m , m a s s i c f a r i u a c e i e i m p o n u n l u r . f k e e 

f o r t a s s è e s t D2TTD, L e v . 2 , 5 , 6 , 1 4 . — In b i s c l i b a n i s 

n o n i n o d ò p a n i s f e r m e n l a t u s c t a z y m u s , s e d a l i a q u o -

q u e g e n e r a p l a c e n t a r u m c o q u e b a n t u r , q u a ; e n u m e r a r e 

n o n v a c a i , u l i e t r e l i q u u m c u l i n a ; a p p a r a l u n i n o n e x i -

g u u m p i r e t e r i m u s . 

§ 1 4 1 . De cibis. — C i b o s c o q u e r e e r a t m a i r i s f a m i -

l i a s , n i s i m u n d o m u l i e b r i i n t e r n a , id n e g o l i u n i a n c i i l i s 

r c l i n q u c r c t . C i b i , u t j a m d i x i r n u s , f e r e e x r e g n o v e g e -

t a b i l i d e p r o m e b a n t n r , i n t e r q u o s in d e l i c i i s c r a n i e t i a m 

l e n t e s , q u ; e O r i e n l a l i b u s a d h u c d ì i m e b a r a ; s u n t , G c n . 

2 3 , 5 0 , o í , n e c n o n p l a c e n t a ! , r u e l l o m i x t a ; , E z c c h . 

1 6 , 1 5 . C a r n e s n o n n i s i p r r e s e n t i b o s p i t i e t in c o n -

v í v i í s a p p o n c i i a n l u r , G e n . 4 8 , 7 . D e u t . 1 5 , 2 0 , 

c o n f . L u e . 1 5 , 2 5 . O r i e n t a l e s b o d i e d í m i p a r c e 

c a r a i b a s u i u n t n r ; I o n g i o r l a m e n a b s t í n c n l i a i n g e n t e m 

c a r i i i s a p p e t i t u m p r o d u c i ! , N u m . 1 1 , 4 , 1 2 . I n v a l c s c e n t e 

b i x u , p o t e u t i o r i b u s c a r n c s f a c t e s u m q u o t i d i a n a ; . . 'E s -

l i m a b a n l n r p r x c t c l c r i s c a r n e s í e r i n » , e t j u v e n c s b o v c s 

s a g i t t a l i , G e n . 18 , 4 , 2 0 ; 4 1 , 2 . 1 S a m . 1 6 , 2 0 ; 2 8 , 

2 4 . 2 S a m . 6 , 1 5 , e t c . C a r n e s o v i u m e l c a p r a r u m , c t 

p n e s e r i i m a g n o r u m c t c a p c l l a r u m , i n i l l i s r e g i o n i b u s 

l a u t i s s i m a j s u n t ; q u a r e a g n i e l c a p e l h u s a c r i l i c i i s s a -

c r a t e c r a n t . /F .vo a n i i q u i s s i m o a n i m a l a b i p s o p a l r c -

f a m i l i S s , c t s i p r i n c e p s e s s e t , à g r e g e a u f e r e l > a i u r e t 

m a c i a b a t u r , G c n . 4 8 , 2 , 6 , J u d . 0 , 1 9 , u l i p i t e p a r a i i o 

c r a t m a l r i s f a m i l i f t s e l i a m p r i n c i p i s G e n . 1 3 , 6 . I n t e r : 

p a r l e s a i ù m a l i s c r u s c a t e r i s p r a j f e r e b a ' t u r . 1 San» . 9 , 

2 5 , 2 4 . A r s c o q u i n a r i a j a m G e n . 2 7 , 5 , 4 , 9 , I O , t a n s 

p r o m p t a e r a t , u l p a l a i u m f a l l e r e p o s s e t . C a r n e s a n i 

m a l i s m a c t a t i , i n o x o m n e s , q u i a in c l i m a t e « a l i d o n o n 

f a c i l e i n c o r r u p t i e c o i i s e n a n t u r , a d c o n v i v i u m p a r a -

b a n t u r ; q u i m o s u u u c q u o q u e , e l s i a r s c a r n c s in a p r i c o 

s i c c a n d i , e t e t i a m c o n d i e n d i c t c o n s e r v a n d i n o t a e s t , 

à n o m a d i b u s o b s e r v a t u r . C a r n e s , q u a ; c o q u e b a n t u r , 

in f r u s t a m i n u t a s e u b o l o s s c c a b a n t u r , c i e x j u s c u l o , 

q u o O r i e n t a l e s n o n v e s c u n t u r , a d j c c t i s o l e r i b u s e m -

b a m m a p a r a b a t u r , J u d . 6 , 1 9 , 2 0 . I s a . 6 5 , 4 . 

§ 1 4 2 . De assù. — P r i m a c a r u i u m p n e p a r a t i o e r a t 

a s s a t i o , q u t e , u l s u p r a d i x i m u s , p r i m ù m ca&u i n n o t u i s s e 

v i d c l u r , c t d e m ù m d e l i c i i s d e p u t a b a t u r . N o m a d e s m o r e 

a n t i q u i s s i n K s c i n d u n t c a r n e s a s s a n d a s i n m i n u t a f r u s t a , 

c a q u e s a l i l a v e r u l i g n e o s u f f i g u u l ; c t a d i g n e m a e -

c l i n a n t , a l q u e b à c p a r t e a s s a t à , i n a l t e r a m v e i t i u i l . 

G a l l i n a s a u t e m i n t e g r a s a s s a n t iu v e r u , q u o d in f u r c i s 

l i g n e i s , t e r r a ; c i r c a i g n e m i m p o s i t i s , r o t a t u r . I n t e g r a s 

a u t e m o v e s e t a g n o s a s s a n d o s b a c u l o a c u t o , à c a n d à 

u s q u e a d c a p u i . c t a l i e i - o I r a n s v e r s o a d a n t e r i o r e s p c d c s 

t r a j e c t o , q u a s i c r u c i f i g u n t , e t in c l i b a n u m i l l u m § 1 4 0 , 

1 1 , d e s c r i p t u m s n s p e n d u n t , q u i a s s a n d i m o d u s v e r b o 

crucifixit, e x p r i m i t u r . — A s s a ; p l c b e i i s in O r i e n t e 

c o m m u n e s , s u n t l o c u s t a ; ; e v u l s i s e n i m a l i s , p c d i b u s 

e t i n t e s t i n i s , s a l i u n t u r , l i g n o a c u m i n a l o s a f f l g u n t u r , 

i gn i a p p o n u n l u r , c t d e m ù m m a n d u c a n t u r . A s t n o n e s t 

l u e u n i c u s m o d u s l o c u s l a s p r c e p a r a n d i ; n a m e l i a m 

c o q u u n t u r ; i n a p r i c o s i c c a t a ; m o l u n t u r , a l q u e in p a n e m 

c o n v e r t u n t u r ; d e n i q u e e l i a m s a l i i « , e t i n d i r e c o m -

p r e s s a ; a s s e r v a n i u r , a l q u c p r ò t e m p o r e , in o r b i c u l o s 

s c i s s a * , m a n d u c a n t u r , L e v . 1 1 , 2 2 . M a t t l i . 3 , 4 . 

A l i q u r e l o c u s t a r u m s p e c i e s r e p u t a n l u r n o x i a ; ; q u a r o 

L e v . 1 1 , 4 2 , c e r t a ; d u n i a x a t s p e c i c s m u u d a » e s s e s i a -

t u u n l u r . 

U s u s s a l i s a n t i q u i s s i m u s e s t ; n a m N u m . 1 8 , 1 9 , j a m 

s a l a r i u m a b e o d e n o m i n a t i l i - , c o n i . E s d r . 4 , 1 4 , e t 2 

P a r a i , 1 5 , 6 ; i m ò E x o d . 5 0 , 3 5 . s a i p u r u m à c o m -

m u n i d i s t i n g u i l u r . C ; e t e r i i m s a i O r i e n l a l i b u s e s t s y m -

b o l u m i n v i o l a b i l i s a m i c i t i r e , a t q u e b i n o foalus salis 

i d e m v a l c t a c f e e d u s p e r p e t u i m i e t i n v i o l a b i l e ; e s i a u -

l e m q u o q u e s y m b o l u i n c o n s e r v a i i o n i s a l q u e e l i a m s a -

p i e n t i » ; . M a r c . 9, 4 9 , 5 0 . C o l o s s . 4 , 6 , e t si i n f a t u a -

t i m i , i . e - , a c i d o s p o l i a t u m s i t , i n s i p i c n i k e s v m b o l u m 

e s t , M a l l h . 5 , 1 5 . 

§ 1 4 5 . Cibi intei'dicti. — C i b i H e b r a i s i n l e r d i c i i , a l i ! 

c r a n t i m m u n d i , q u i n o x i i v e l s a l t e m s o r d i d i e t a b o m i -

n a b i l e s e r a n t , a l i i a u l e m a l t a r i c o n s e c r a t i e r a n t , q u i -

b u s i d e ò v e s c i n c f a s c r a t . I l l i s i n t e r d i c t i s , c a u i u m e r a t 

n e H e b n e i c u m g c u l i l i b u s m a n d u c a r c n t , a u t e p u l a s 

i d o l o l a l r i c a s f r e q u e u t a i - e n t , e t i t a a d c u U u m d e o r u t n 

s c d u c e r e n t u r ( 1 ) ; b i s p o s t e r i o r i b u s a u t e m r c v c r e n i i a 

e r g a e a q u a ; a d c u l l u m d i v i n u m s p e c l a b a n t , i n c u l c a -

(1 ) D r . J . A. E r n e s t i o p u s c u l . t h e o l . p . 2 9 0 : Nec dn-
biie.m, in legibus de discrimineciborum fuisse de Consilio 
d;\'no, disciplinam atiquam ciipidilaiinn castigandarum et 
r< , nandarum per nccessitalem abstinendi à cibis iis 



ba tUTi — l u i m u n d a e r a n t , 1 " q u a d r u p c d i a , qua> vc l 

n o n n i n i i n a n t , v e l u n g u t e s n o n h a b c n t p l e n o fissas; 

2 ° s c r p c n i c s , e t i n s e c t a r e p t a n l i a , q u ; e n o n , u t l o c u -

s t i c , p r . T t e r a l a s e t q u a i u o r p e d e s , s i m u l h a b e n ! d u o 

l o n g i o r n c r u r a , q u i b u s s a l i u n l ; 5 ° v o l u c r i u m cer tee 

s p c c i e s , q u a r u m n o m i n a p l e r a q u e s u n t o b s c u r a ; 4 ° p i -

s C c s , q u i v e l p i n n u l i s vc l s q u a m i s c a r c n l ; 5 ° o m n i s 

c i b u s e t p o t a s i n v a s e , e t o m n e s e i n e n a q u a h u r n e f a -

c t u m , i n q u o d c a d a v e r i n s c c t i i m m u n d i d e l a p s u m 

e r a i ; a q u a ; v e r ö i n c i s l e r u i s , p u t e i s e t f o n t i b u s , a t -

q n e s e m e n n o n m a d e f a c l u n i h u j u s r a o i l i c a s u n o n c o n -

t a m i n a b a n l m v L e v . I I , 1 , 5 8 ; 6 ° o m n i s c i b u s e t p o -

t u s i n v a s e , q u o d in t e n t o r i o v e l c u b i c u l o m o r i e m i s 

a u l m o r t u i n o n e r a t a l f i g a t o o p e r c u l o c o n i e c t u n i , N u n » . 

1 9 , 1 5 ; 7 ° o m n o q n o d a q u o c u m q u e i d o l i s a u t d i i s 

c o n s e c r a t u m f u i t , E x o d . 3 4 , 1 5 ; i d e r a t , q u o d i n 

p r i m i l i v ä E c c l c s i ä q u i b u s d a m d i s s e n s i o n i b n s o c c a s i o -

n e m p r t e b u i t , q u a s P a u l u s s a j p i ü s , e t i n p r i m i s 1 C o r . 

8 , iO , c o r r i g i t ; 8 ° h e e d u s i n m a t r e l a c ü s c o c i u s , 

E x o d . 2 5 , 1 9 ; 5 4 , 2 6 , D e u t . 1 4 , 2 1 ; p r o b a b i ü ü s h u -

j u s l e g i s r a t i o e s t i n c u l c a t i o m a n s u e t u d i n i s e t i a n i e r g a 

a n i m a l i a ; a l i i s v i d e t u r s p e c t a r i p e c u l i a r i s n o n n u l l a r u m 

g e n t i u m a n t i q u a r u m s u p e r s t i i i o , q u ä a d j u n e t i s r i l i b u s 

m a g i c i s a g r i , h o r t i , a r b o r e s c o c t o e j u s m o d i l a c t e c o n -

s p e r g e b a n t n r p o s t l l n i i a m m e s s e m , q u o f e r a c i o r c s 

r e d d e r e n l u r in a n n u r n s e q u e n t e m . — C i b i s a c r i , 

q u i b u s v e s c i n o n l i c e b a t , e r a n t 1 ° s a n g u i s , L e v . 3 , 9 , 

1 0 , 1 7 ; 7 , 2 6 , 2 7 ; 1 7 , 1 0 , 1 4 ; 1 9 , 2 G ; D e u i . 1 2 , 

4 6 , 2 3 , 2 5 ; 1 5 , 1 5 ; 2 ° a n i m a l , q u o d i» l e r i s d i l a c c -

T a t u n » f u i t , q t i i a s n n g n i s in c o r p o r e m a n s i t , E x o d . 

2 2 . 5 0 , D e u t . 1 4 , 2 1 ; a d e p s t e g e n s I n t e s t i n a , l o b u s 

m a j o r h e p a t i s , r e n c s e t a d h a i - r e n s c i a d e p s , E s o d . 2 9 , 

1 5 , 2 2 ; L e v . 3 , 4 , 1 0 , 1 5 ; 4 , 9 ; 7 , 4 , ; 9 , 1 0 , 1 9 , e t 

c a u d a p i n g u i s o v i u m , E x o d . 1 9 , 2 2 ; L e v . 5 , 9 ; 7 , 5 ; 

8 , 2 6 ; 9 , 1 9 , q u a : o m n i a a l t a r i c o n s e c r a t a e t s a n e t a 

c r a n t . — C o n s u e t u d i n e , e s G e n . 5 2 , 2 5 , 5 5 , d c s c e n -

d e n t e , H e b n e i q u o q u e l i g a m c n t o t e r e t e s c u a c e t a b u l o 

a b s t i n e b a n t , q u o d n o s t r i J u d a ü a d l o t a m p a r l e i n p o -

s t e r i o r e m a n i r o a l i u m e s t e n d e r u n t . 

§ 1 4 4 . Potm. — P o t u s M o h a m m e d a n i s e s t a q u a , e t 

i l l u s l r i b u s e t d i v i t i b u s d a l c i s q u x p i a m p o t i o , scherbci 

d i c t a , qua* o l i m i n s o l a / E g y p t o i o c u m i i a b u i t , G e n . 

4 0 , 1 1 , u b i q u o q u e c e r e v i s i a n s i t a l a e r a t ; i n v e n t i o 

f o r t a s s c i c t a t c M ö s l s r e c e n t i o r . O r i e n t a l e s v i n o u t e -

b a n t u r , n o n r a r ö u s q u e a d e b r i c t a t e i n , ä q u ä p e r i n u l t i 

i r o p i d e p r o i n p t i s u n t , I s a . 5 , 1 1 , 2 2 ; 2 8 , 1 , I I ; 4 9 , 

2 6 . J c r . 8 , 1 4 ; 9 , 1 4 ; 1 6 , 4 8 . D e u t . 5 2 , 4 2 . P s . 7 8 , 

6 5 , e t c . V i n a , c t s i in i l lo c l i m a t c a l i u n d e g e n e r o s a , 

n o n n u n q u a i n t a r n e n a r o m a t i b u s , i b p r i m i s m y r r h a c o n -

d i e b a n t u r , e t h r e c v i n a m y r r h a t a , d i c e b a n t u r i m e r d ü m 

s i m p l i c i t c r m i x t a ; p l e r i u n q u e a u t e i n m i x t u m d i c i t u r 

V i t i u m a q n ä d i l u l u m , q u o d , i n s e i i s e m e r i t i b u s f a c t u m , 

t r o p i c e p r o a d u l t e r a t i o n e v e n i t , I s a . 1 , 2 2 , 2 C o r . 2 , 

1 7 ; s c i e n t i b u s a u t e r a b i b e n t i b u s a d e ö c o n s u e t u m e r a t , 

u t Ai -abes , c t s i n u n c v i n o a b s t i n e a n t , v e r b a d e h ä c d i -

l u t i o n c u s i t a t a c o n s e r v a v e r i m . E r a n t q u o q u e v i n a e x 

Siibus a/ii populi delectarenlur ; p r o b a b i l i t e r quee l 'a ls is 
u s c o n s e c r a b a n U i r , u t s u c s B a c c h o . e t c . 

d a c t y l i s , e t e x d i v e r s i s s e m i n i b u s e t r a d i c i b u s c o n -

f e c t a , quee o m n i a , u t j a m H i e r o n y m u s v i d i t , n o m i n o 

sicera, v c n i u i i t , qua ' , e s t o m n i s a r t e p a r a t a p o l i o , qua» 

i n e b r i a r e p o t e s t i b i n e m i s c e b a t u r a q u ù , u t p o t a t o r e s 

e ò p l u s c o n s u m e r e p o s s e n t . E x v i n o n a i u r a l i e t a r t i f i -

c i o s o p a r a b a t u r a c e t u m , q u o d n o n m o d o a d o l e r a e t 

c i l i o s , R u t h 2 , 1 4 , s e d e t i a m a d p o l o n i a d h i b e b a l u r , 

NUMI. 6 , 5 ; o n d e e s t p o s e a m i l i t i m i R o m a n o r u m , 

M a i l h . 2 7 , 4 8 . C i e l e r ù m à T h a l m u d i c i s a c e t u m q u o q u e 

v i n u m d i c i l u r , u u d e c x p i i c a n d u s e s t l o c u s M a t l b . 

2 7 , 5 4 . 

A d p o i u u i a d b i b e b a t n r , 1 " p a t e r a s i m p l e x a i r e a , 

s t a n n o o b d u c t a , q u à a d l i u c d ù m v i a t o r e s u t u n t u r ; e r a t 

p l e r ù m q u e f o r m a l i b i , n o n r a r ò e t i a m o r b i c u l a r i ; 

u i r a q u e i n r u d e r i b u s P e r s e p o l i t a n i s e x l i i b e t u r , c o n f . 

1 R c g . 7 , 2 6 ; 2 " c a l i x , e t i a m f o r m à l i l i i v e ! i i o r i s ; n o -

m c n e j u s ^ Z J , c a l i c e l a q u o i j u e D o r i s s i g n i f i c a i , E x o d . 

2 5 , 5 5 ; a s t l ' o r m a v a r i à s s e v i d e t u r , p l u r a e u i m a d s u n t 

n o m i n a ; o p e r c u l o p e r f u n i c u l u m a n n e x o t e g e b a m u r ; 

a s t q u ® v o e a b a n t u r TYi7Up, " W p , y r s a , o jKirc i i lo c a -

r u e r u n t ; f o r t e n o m i n a p o s t r e m a t o r u a t i l c m f o r m a m 

i n n u u n t . IL-ec v a s a d i v i t i b u s , j a m a - l a t e M o s i s , f u i s s c 

a u r e a e t a r g e n t e a , e x N o r a . 7 , 1 2 , 83 ' , a p p a r e t ; c o n f . 1 

K e g . 1 0 , 2 1 . V a s a m a j o r a , e x q u i l u t s v i n u m in p o -

c u l a f u n d e b a l u r , e r a n t u r c e i , u t r e s , m i n o r e s u t r e s , e t 

t c s t a c c u s u r c c u s o r i f i c i o a u g u s t i o r i . 

g 1 4 5 . Tcmpus et adjuiicia refectioids. — P i a n d i u m 

n o n t a n t à l i } O r i c n t a l i b t i s , s e d G r . e c i s q u o q u e e t Tio-

m a n i s , c i r c a n o s t r a n i h o r a i n 1 0 ve l 1 1 , c r a i r n i n u i u m , 

a t q i t c f c r è in f r u c l i b u s , l a c l e , c a s c o e t s i m i l i b u s c o n -

s i s t e b n t . U e f c c t i o p r e c i p u a e r a t c c c n n , c i r c a b o r a m 

6 v e l 7 ; b i n e c o n v i v í a q u o q u e o m n i a c r a n t c c e n a i ; 

c a l o r e s e n i m m e r i d i c i in i l l i s r c g i o n i b i i s c i b o r u m a p -

p e l i l n m m i n u n n t . e l a n i m i b i l a r U a t c m s u p p r ì m n n t , 

E c c l . 5 , 1 0 . M a t l b . 5 , 2 6 . .Marc. 6 , 2 1 . L u e . 1 4 , 2 4 ; 2 0 ( 

4 5 . J o a n . 1 2 , 2 . A n t e m c n s a r n l a v a b a n t u r m a n u s , q u o d 

r a t i o m a n d u c a u d i r e q u i r e b a t . P r c c u i n a n t e m e n s a i r i 

p r ì m i i m 1 S a m . 9, 1 3 , d i s e r t a l i t m e n t i o ; a s t a - t ó l e 

C b r i s S i , a m e e l p o s t m e n s n m à p a i r e r a m i l i à s d i c c b a t u r 

c o n g r u c n s f c r c u l i s e t p o l u i b c n e d i c t i o v c l g r a t i a r u r a 

a c t l o , c u j u s f o r m u l a in T b a l m u d e p ixe f in i t r e s u n t , e t 

f e r e r c c i d u n t i n v e r b a : Bencdìcttis esto. Domine Deus 

nosler!rex mundi! qui lutnc cibum, vel hunc potimi ex 

tenti, ve! ex vite producís, M a t l b . 1 4 , 9 , 1 5 ; 5 6 , 2 6 , 

2 7 . M a r c . 14 , 2 6 . I C o r . 1 0 , 3 0 . 1 T i n i , k , 4 , 5 . H e -

b r . e i s q u i d e m a d e ò a c c u r a t u s o r d o h o s p i l u i n n o n e r a t , 

q u a l i s O l i m in / E g y p t ò i n v a l u e r a t . G e n . 4 3 , 3 2 ; n e -

g l e c t u s t a m e n n o n fu i t , 1 S a m . 9 , 2-J . ^ E t a t e C b r i s l i , 

P l i a i i s a - i a r r o g a n l c s , q u i u b i q u e d i g n i s s i m i h a b e r i v o 

l e b a n t , l o c u m p r i m u m a m b i e b a n t , L u e . 1 4 , 7 . 

§ 1 4 6 . Mensa el sedes. — A d c c e n a m p a v i m e n t i m i 

c c e n a c u l i i l i o c o r i o r o t u n d o , q u o d s u p r a m e m o r a v i -

m u s , s l e r n e b a t u v , s u p r i r q u o m e n s a p a n a e t b u m i l i « 

s c a b e l l o q u à m m e n s a : s i m i l i o r , p o n e b a l u r , e t b a ' c n o n 

p o r i a b a t l i i s i p a l i n a m . S e d e s e r a n t i p s u m p a v i m e n l u m , 

b l a t t i s a u t t a p e i i b u s ve l e t i a m c u l c i t i s s t r a t u m , in q u i -

b u s « E n a n t e s , g c n i b u s ( l e x i s , d e x t e r à m e n s a ; o b v e r s à , 

q u a s i a l t e r in a l ' . c r i u s s i n u r e c u b a r e t , p e r o r b c m c o r i i 

s e d e b a n t . C u l t r i , f u s c i i i t e e* c o c b l c a r i a n o n a d e r a n l ; 

p a m i u s v e r ò , p r o u t n u n c i n O r i e n t e m o r i s e s t , c i r c a 

p e r i p b e r i a m c o r l ì s t e r n e b a t u r , n e w p e t e s c o n t a m i n a -

r e n t u r . L o c n m n o s l r a r u u i p a i e r a r u m s e u o r b i u m , s u -

b i b a n t r o t o n d i c i t e n u e s p a n e s s u p r a m e m o r a t i . — 

/ E t a t e v e r ò C h r i s t i j a m d u d ù m i n v a l u c r a t m o s p e r s i -

c u s , m e n s f c a c c u m b e n d i . A d e r a n t in c c r n a c u l o l c c t i 

p l e r ù m q u c t r e s , a u t p r o n u m e r o h o s p i t u m p l m e s , 

q u o r u m q u i l i b e l c a p i e b o t t r e s p e r s o n a s ; u n d e n o m i n a 

t r i c l i n i u m e t a r c b i t r i c l i n n s d e s c e n d u n t . C o n v i v a a c -

c u m b e b a n t in l a t e r e s i n i s t r o , f a c i e a d m e n s a m c o n -

v e r s a , e t q u i d e m s e c u n d u s o c c i p i t e a d p e c t u s p r i m i , 

e t t e r t i u s o c c i p i t e a d p e c t u s s e c u n d i , e t i l a r u r s ù s j t l -

t e r i n s i n u a l t e r i u s r e c u m b e b a t , c o n f . L u e . 7 , 3 6 , 3 8 ; 

1 6 . 2 2 , 2 3 . J o a n . 2 , 9 ; 1 5 , 2 3 . L e c t u s m e d i n s , e t m e -

d i u s in c o l o c u s e r a t h o n o r a t i o r , q i i e m P l n i r i s i c i a m -

b i e b a n t , L u e . 1 4 , 7, 1 0 . S e x u s a l t e r o l i m q u i d e m in 

A s i a a d m e n s a m v i r o r u m n o n a d m l t t e b a t u r , s e d m e n -

s a m in g y n i c c o n i i i d e l i a b e b a t . E s i l i . 1 , 6 . L u e . 7 , 5 9 ; 

1 6 , 2 1 ; 17 , 7 . N a t i l i . 1 5 , 2 7 . B a b y l o n c v e r ò e t i n 

P e r s i à f e r m i n e à c o n v i v i i s v i r o r u m e s c l u s a n o n e r a n t , 

D a n . 5 , 2 , e t p r i e s c r l i m B a b y l o n c , l e s i i b n s n u r t o r i b u s 

ai iCuj i i is , n o n r a r ò m o d e s t i a ; t i m i t c s e x c c d c b a n t . 

§ 1 4 7 . Dallo manducandi.Cibos d i g i t i s m a n ù s d e x t e -

r ; e , e x p a t i n a i n o s ì n f e r e b a n t , p r o n i in o r i e n i a l i b u s 

p l a g i s a d l i u c d ù m m o s v i g e t , R u l l i . 2 , 1 4 . P r o v . 2 6 , 

1 5 . J o a n . 1 5 , 1 6 . C u l i r o e t f u s e i n a o p u s n o n e r a t ; 

f u s c i n a , q u a ; 1 S a m . 2 , 12 , m e m o r a t u r , n c q u a q u à m 

a d m e n s a m , s e d a d Focum s p c c t a t , u t n e m p e c a r n e s e x 

o l l a e l F e r r e n t u r . — A n l i q u i o r i -.evo c u i l i b c t c o n v i v c e 

p o r t i o s i n g u l a r i s a p p o u e b a t u r , e t ¡Ile m a g i s h o n o r a -

l u s c e n s e b a t u r , q u i d u a s a n i p l u r c s p o r t i o n c s r e c i p i e -

b a t , G e u . 4 2 , 5 4 ; I S a m . 1 , 4 , 5 ; 9 , 2 2 , 2 4 ; 1 P a r a i . 

1 6 , 1 3 ; r e c e n l i o r i a u t e m a : v o o m n e s a s s i d e n t c s vc l 

a c c u m b e n t e s e x c o m m u n i p a t i n a m a n d u e a b a n t . P o l u s 

i n s u p r a d i c t i s p a t c r i s e t c a l i c i b u s , e t a n l i q u i o r i q u i -

d e m a i v o c u i q u e p r a s b e h a t u r in c à l i c e s i n g u l a r ! , q u i 

i d e ò t r o p i c o p r o s o r t e b o m i n i s v e n i t , P s . 1 ! , 6 ; 75 , 

9 ; 1 1 6 , 3 . I s a . 5 1 , 2 2 . J e r . 2 5 , 15 , 2 7 ; 3 5 , 5 ; 4 9 , 1 2 . 

E z e c b . 2 3 , 3 1 , 5 4 . M a l l h . 2 6 , 2 7 , 5 0 . / E g y p t i i , u t m o -

d e r n i O r i e u t a l c s , finita d e m ò n i m e n s a b i b e b a n t . S e r v i 

s t a n t e s , n u t i i m d o m i n i o b s e r v a b a n t , a i q u e m o x e u n t e s 

e x e q u e b a n t u r ; b i n e c o r a n i d o m i n o s t a r e , vc l a m b u -

l a r e i d e m e s t , a c s e r v i r e s e n m i n i s t r a r « : , q u o d e t i a m 

a d c u l t u i n D e i r c f e r l u r , G e n . 5 , 2 2 , 2 4 ; 17 , I ; 2 4 , 

4 0 ; 2 8 , 1 5 . 1 . S a m . 2 , 5 5 . P s . 2 5 , 5 , 2 4 , i ì i , 9 . 

§ 1 4 8 . Convivio. — R e s s e c u n d i e s o c i o s beli l i? .) d e -

s i d e r a l i ! , e t a d c o n v i v i a c e l e b r a n d a e x c i t a n t ; b i n e n o n 

w i f u m e s t , ca j a m a n t i c p i i s s i m o à y o o c c u r r e r C , G e n . 

2 1 , 8 ; 2 8 , 2 2 ; 2 9 , 2 2 ; 5 1 , 2 7 , 5 4 ; 4 0 , 2 0 . L e x M o s a i c a 

H c b r ; e o s a d s e c u n d a s d e c i m a s , e x v o t o J a c o b i G e u . 

2 3 , 2 2 , d e s c e n d e n l c s , e t s a c r i f i c i i s c o n v i v i i s q u e d e d i -

c a t e s , a r c t i u s a d s t r i n x i l . D c u t . 1 2 , 4 , 1 9 ; 1 4 , 2 2 , 2 9 ; 

1 6 , 1 0 , 1 1 ; 2 6 , 1 9 , 1 1 ; s e c u n d a e t i a m p r i m o g e n i t a a m -

m a l i a , e t s e c u n d a s p r i m i l i a s f r n c U m m a d d i d i i , e t p r a -

ciq>il u t a d Ilice c o n v i v i a n o n m o d o p r o l e s , s e d e t i a m 

s e r v i , a u c l l U c , p a u p c r c s , v i d u i c , pup i l l i e l L e v i l a : v o -

c a r e n t u r , D e u t . 16 , M , 1 4 ; 3 2 , 1 2 , 1 8 , q u o d J e s u s 

J i n k e i s , <|ui p r o c u n v i v i i s it D e o r e m u n c r a t i o n e m s p e -

r a b a n l , in m e m o r i a m r c v o c a v i t , L u e . l i , 1 2 . 1 5 . Ho-

s p i t e s p e r s e r v o s i n v i t a b a n t u r , e t t e m p o r e s t a t u t o ac -

c e r s e b a n t u r , M a t l b , 2 2 , 2 4 . L u e . 1 4 , 7 ; p r e t i o s o o l e o 

u n g e b a n l u r , P s . 2 5 . 5 ; 4 5 , 6 . A m o s 6 , 6 . E c c l . 9 , 

7 . M a t t b . 1 4 , 5 . L u e , 7 , 5 7 , 3 8 ; a t q u e a n l i q u i o r i a ; v o , 

u l i n u n c in A s i ò , a n t e d i m i s s i o n e r à , p r i e s e r t i m in 

b a r b à , i n c e o s e b a n t u r . F I e b r a : o s in c o n v i v i i s f o l l a s s e 

u o i n i u n q u à r o , u t G n e c o s , in c a p i t e c o r o n a s , e x l l o r i -

b u s t e x t a s , g c s l à s s e , e x I s a . 2 S , 1 S a p . 2 , 7 , c o n c l u d i 

v i x p o t e s t . O n m e s a u t e m in v e s t i m e n t i s f e s i i s , i d e s t , 

a l b i s , e o m p a r e b a n t , E c c l . D. 8 . P o m p a in e p n l i s o s -

t e n i a b a l u r j a m n i a j o r i q u a n t i t a t e e j u s d e m c i b i , G e n . 

1 8 , f i ; 2 7 , 9 ; 3 5 , 4 3 4 4 , J o b . 5 6 , 1 6 V j a m e t i a m m u l t i -

l u d i n e - f e r c u l o r u m , 1 R e g . 5 , 2 . A m o s 6 , 4 , 5 . E s i b . 

1 , 5 , 8 ; 7 , 9 . N e h . 5 , 1 8 , 2 4 . C a r o a u l c m , e t i n p r i m i s 

v i n u m , p n e c i p u u m e r a t , à q u o i p s u m q u o q u e c o n v i -

v i o r u m n o m e n , lempus potationis, d e s c e u d i l I s a . 2 2 , 

1 5 . I l i c e c o m p o t a t i o , i n g r u e n t e l u x u , a p u d o m n e s 

g e n t c s i t a e x o r b i t a v i t , u l i u e s p e r à u s q u e a d m a n e p r o -

i r a b c r e t u r , a i q u e b u j u s m o d i c o n v i v i a d i e e b a n t u r r e -

c e n l i o r i . t v o q u a ; R o m . 1 3 , 1 5 , G a l . 3 , 2 1 , 1 

P e l r . 4 , 3 , d a n m a n l u r . — - Q n ò m c o n v i v i a o m n i a e s s e n t 

c c e n a : , c c e n a c u l u m l a m i > a d i b u s i l l u s t r a t u m e r a t ; e t 

qm ' im s u b i l i o c l i m a t e , u o c l u s e m p e r , s a l t e m d i l u c u l o , 

f r i g u s e s s e t , f a c i l e e x p l i c a b i s l o c a M a t l h . 8 , 1 2 ; 2 2 , 

1 3 ; 2 5 , 5 0 . C i c t c r o q u i n , i n c o n v i v i i s ; q u a ) b i l a r i a e r a n t 

c o n v e n t i c u l a , j o c i , c c n i g m a l a e t m u s i c a n o n d e e r a n t : 

q u a r e c o n v i v i a p a s s i m i m a g o c r a n t f e i i c i t a t i s , e t e x c l u -

s i o à c o n v i v i o e r a t s y m b o l u m m i s e r i z e e t c a l a m i t a l i s , 

P r o v . 9 , 2 , s e q q . A m o s 6 , 4 , 5 . I s a . 5 , 1 2 ; 7, 9 . 

M a t l h . 2 6 , 2 0 , 2 6 . L u e . 7 , 4 6 , 5 0 ; 1 2 , 1 , 9 . I l i n c e t i a m 

r e g n u u i Messico, h o c s y m b o l o a d u m b r a t u r , L u e . 7 , 5 9 , 

4 6 ; 1 4 , 1 2 , 1 5 , 1 5 , 2 9 . M a t l b . 8 , 1 1 ; 2 6 , 2 9 . Ilio, t r o -

p u s i i o t i s s i m u s e r a t , u l i n l c r p r c t c s q u o q u e a n l i q u i v o c e s 

l a i t a r i , I re l i l i a , a l q u e c o n v i v a r i , c o n v i v i u m , p r o m i s c u è 

u s u r p à r i n t , c o n f . P s . 6 8 , 4 , e t E s l b . 9 , 1 8 , 1 9 , c u m v e r -

s i o n e A l c x a n d r i n à e t V u l g a l à . I n n o v o q u o q u e F c e d c r o 

yupù, gaudium, p r ò c o n v i v i o v e n i t , M a t t h . 2 5 , 2 1 , 2 3 . 

Q u ù m a u t e m c o n v i v i a l l e b r i e o r u m p l e r a q u e e x s a -

c r i f i c i i s p a r a r e u t u r , c o n v i v a ; m u n d i s e u s a n c i i e s s o 

d e b e b a n t ; a d q u o d e t i a m i u t r o p i s c t a l l c g o r i i s r e s p i -

c i t u r , E z e c h . 5 9 , 1 6 , 2 0 , I s a . 4 , A p o c . 1 9 , 1 7 , 1 8 . 

§ 1 4 9 . Dospitalilus. — A n t i q u o i l i o ÌCVO, q u o p u -

b l i ca h o s p i l i a n o n e r a n t , u l t r o n e a c o l l c c l i o h o s p i t i s 

i n s i g n e e r a t b u m a n i l a t i s o f f i t i u m , c u i p r o b i r e l i g i o s e 

s a l i s f a c i c b a n t ; h » C l a u s b o s p i t a l i t a t i s , e x s i r ù c l i s d c -

I m ù m h o s p i i i i s p u b l i c i s , b a u d q u a q u à m m o x d e s i i t , e t 

' i n O r i e n t e u s q u e iu b o d i e r n a m d i e m p e r s e v e r a i . J o b 

! 2 2 , 7 ; 5 1 , 1 7 . G e n . 1 8 , 3 , 9 ; 1 9 , 2 , 1 0 . E x o d . 2 . 2 0 . 

J u d . 1 9 , 2 , 1 0 . A c t . 1 6 , 1 5 ; 1 7 , 7 ; 2 8 , 7 . M a t l h . 2 5 , 

5 5 . M a r c . 9 , 4 1 . R o m . 1 2 , 1 5 . 1 T i m o i b . 5 , 2 ; 5 , 1 0 . 

I l e b r . 1 5 , 2 . H i n e n o n t a n t ò m n o m a d e s , p e r e g r i n o s 

a d v c n l a n i e s p e r b u m a n i t e r e x c i p i m i l , s e d in u r b i b n s 

q u o q u e s u n t , q u i v i c o s o b e u n t , e t c u i l i b e t o b v i o a q u a m 

g r a t i s o lTi : r i in t ; q u a r e l i b e r a l i t a s b ; ec m u n u s c u l o c o m -

p e n s a l i s o l e t ; c o n f . M à U b . 1 0 , 4 2 , M a r c . 9 , 4 1 . V i g c t 

q u o q u e a d l i u c d ù m a n i i q u i s s i m a h o n e s t a i i s r a t i o , q u à 

q u i c u m q u e , c t s i c a t e r o i i u i n p n e d o , b o s p i t e m c o l l c g i t , 

e u m l u c r i , e t s e q u o q u e i p s u m p r e s e n t i p r ò e o vita» 

p e r i c o l o o b j i c e r e t c n c t u r , n i s i a b o m n i b u s i n f a m i s 



habcr i veli t ; ci id quidem j am obiii iel , si qnis emù pe-
r eg r ino vcl criistam pan is manducav i ! , Gen. 19 , i , 9: 
J o s . 2 , 1 , 6 ; « , 11, Jud . 4, 1 7 , 2 2 ; ad L u n e u i o r e u 
non r a ro a l ludi lur , P s . I l ; 1 0 ; 91 , i ; 1 1 9 , 1 9 . 2 Saul . 
12, a . J o s . 9 , l i . L u e . 7 , 5 4 . J o a n . 15, 1 8 ; c o n f . iliaci. 
VI, 210 , 251. Hospi l ibus , u l supra d lx imus , pedes la-
v a b a n t o r ; u n d e d e m ù m loiio pedum in s y m b o l u i n h o -
spllal i lal is t rans i i l . Gcn. 18, 4 , 2 9 . J o a n . 15 , 15, 
seqq. 1 T i m . 5 , 1 0 . 
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§ 130. Pracautioiies contro fornicalionem. — P r i -
m i e r a insUlut ione ad p ropagandum genus lu imanum 
p e r individuimi consorl ium viri el mul icr is , Gen. 1, 
2 7 , 28 , d a m n a t i c ra t fornicalio, libido vaga , c t c o m -
mun io uxorum ; b ine pii p a l r i a r c h x hoc inst i tutum r e -
ligiose observabant ; alioquin aulem j am a n t e x i a i e m 
Mosis, t an t a c ra t m o r o m corrupt io , ut à piuribus gen-
t ibus , non inodò fornica l io , sed etiam p e d e r a s t i a in 
cullimi d c o r u m conversa fuer i t , unde , cyntcdus c t vee-

•retrix, p ropr iè pe r sonas des igna i , qua; ad lui-pissima 
luec Qagiiia e o n s e c r a l x f u e r u n t , l icut . 2 3 , 2 8 . Gen. 58, 
2 1 , 2 2 , Job . 56 , 14. — l luic m a l o , cui domimi ipsi 
quoque phl losophi gricci el romani consensc run t , u t 
o c c u r r e r e t u r . l c x Mosaica s tatui i , 1° ut i n t c r l s r ae i i t a s , 
n e c c y n x d u s , n e q u e mere l r ix lolerelur , c t lilia saeer-
do l i s , si c o r p u s suum p ros t i t u i r e i , lapidclur c t c o m -
b n r a t u r . L e v . 2 1 , 9, quia luce, u t Lev. 19, 29. Deut. 
2 5 , 1 8 , 1 9 , dic i lur , magna coram Deo flagilia sun l . 
— Ne a u l e m qnipiant abjcclì an imi sacerdotes , ava -
ri i ià Iul lammati , a l l lcercn lur u t luee s e d e r à , e x e m p l o 
a l i a rum g c n t i u m , in cu l lum Dei vc r l c r en l , intcrdixi l 
2® n e merces m e r e l r i c u m e t cynicdorum, cisl ex volo 
oblaia cssei , ad sane lua r ium suscipia iur , Dent . 2 5 , 1 9 , 
quie lex d e m i i m 2 Ueg. 25 , 6, 7 , p o t c n t i x r e g u u i s u c -
cubui t . Ul e t iam origo mali pnecave rc iu r , decret imi 
e s t 5® ut seduc ior seduciam lenere lur uxorein emere 
au l pa t r i , qui liliam seduciam nollct seductor i vendere , 
coiisuetmn sponsie prcl i i im (ut v idc lur , 3 0 slelos} ; : 
si v c r ò violentili quapiam usus cssel , 3 0 siclos solvere. 
E x o d . 22 , 15. Deut . 22, 23, 2 9 . Iti vidclur ex ant iqua 
consue tud ine descendisse , q u x Gen. 3-5, 1, 12, a l l i n -
g i lu r . S l u p r u m Moses non memora i , quia in foro p r o -
bari non po t c s t . — Deniquc, ut et pudicit ia a l ier ius 
sexiis , lanquìuii s ingu la r i s cast i ial is mul iebr is cus los , 
c o r r o b o r a r e t u r , 4" s i a tu i tu r ut sponsa , quie, s e v i r -
g inem ment i l a , c o n s u m m a t o mal r imonio lalis d e p r c -
b e n s a non csse l , amo j a n u a m domùs pa te rna ; lapida-
r c t u r , Deut. 22 , 20 , 2 1 . Elsi rigida: c r a n i Ine leges, 
mcre i r ices t a m e n , e t s u b regibus idololatris e t iam cy-
niedi diis consecra t l non deeranl , P r o v . 2 , 16 , 19; 
5, 5, 6 ; 7 , 5, 27 , 20 ; 0, 26 , 50. Amos 2 , 7 ; 7 . i l . 
J e r . 5, 2 ; 5 , 7. i Reg . l i , 2 4 ; 13, 1 2 ; 25 , 47, e ie . 

§ 151. PolygynàciÒ.—Eàdcm insi i lul ione p r i m a r i 
po lygvnxcia quoque cxclusa luit . L3uiech p r imus duas 
uxores d u x i t , Gcn. 4 , 1 9 , conf. Manli. 19, 4, 8, e t 
mul ios imi la lo rcs nac tus e s l , ncc post di luvium cxcui-
plum Noe ci flliorum e jus quidquam profeci t . In te r 

l iebmins aliale Mosis polygvnxctem pernil i l lùm inva-
lu isse , ex n u m e r o prinliigeniuiruui 2 2 , 5 7 5 , i n t e r 
695 , 550 Viros.qui u l ! r a20 a n n o s n a i i e r a n t , c o l l i g e r e 
l icet . Num. 5, 42. Ut hoc malum progrcssu tempor is 
min i i e re tu r , .Moses 1° attulit Gcn. 1, 27, 2 8 ; 2, 2 5 , 
2-1, pr i imgvam mat r imoni i insl i lul ioncm, p r l m a m e j u s 

I t ransgress ionem Gen. 4 , 19 , a lque omni occasione 
na r rav i ! incommoda quai mar i to è pini-alitate u x o -
rum enascuntur , G e n . 1 6 , 1 , 1 0 ; 3 0 , 1 , 5 , 1 5 ; e t icst i -

. b u s viris gravibus , qui Or ien lem invisermit , s a n e non 
[ sun t exigua. 2" in te rd ic i tu r Deut. 1 7 , 1 7 , reg ibus , quos 
Hebraii a l iquando electurì c s s e n i , u iagnus uxoru iu 
Humerus , q u e m quidem lex non delinivit, sed ex c o n -
sue tudine p ro noto sumpsi l ; for lassè non u l l r a q u a -
l u o r , u t i Rabbini ct Muhamedani ex exemplo Jacob i 
Gen , 31 , 5 0 , i n l e rp rc l an lu r . 5° V'ir Exod. 21 , 10, 11, 
ob l iga lu r , ut uxori cuil ibet t empore Gxo debilitili 
reddat ; conf . Gen. 50, i-i, 16. Excip i tur solum l e m -
p u s u i ens l ruo r iuu , quo congressuin sub mor t i s sup-
p l i e d lex prol i ibui l . Deniquc 4" immundi l i es , per con-
cubi tum c o n t r a d a , ad tn legruni diem e x i e n d f t u r L c v . 
2 5 , 1 8 , quo incommotlo vii- i m p e d i e b a t u r , n e facilò 
u l l ra qualuor uxores ducere posse t . His disposi t ioni-
b u s po lygynxcia p rogressu t empor i s pe rmu l tùm iill-
m inu l a ful l . 

§ 152. Delectus spouses. — Sponsam l ì l i is , e t spon-
sion lil iabus, paterfamil ias s c l i geba l , Gen. 2 1 , 2 1 ; 
24 , 51. E x o d . 21 , 9 . Dcul. 2 2 , 1 6 . J u d . l i , i , 4 . 1 
Cor . 7, 6 . Si lilius cc r l am personam exop taba t uxo-
rein , niliiloiiiiiiùs pa ler sponsam a pa l re illius p e l e b a t , 
Gen. 26 , 5 0 ; 5 4 , 2 , 5 . J u d . 14, 1 , 2 . l l i nc pa le i , I sa . 
4, •!, 2 , Jer . 3 1 . 2 2 , ei iomieni v i ro rum penur iam i n -
n u i . P a t e r verò liliam sine consensu f r a t r u m g e r m a -
n o r n m in ma i r imon ium eloeare non po ic ra i , Gcn. 24 , 
3 0 ; 51 , 11, 2 7 . 2 Sani . 1 5 , 2 0 , 29 ; c o n f . G e n . 1 2 , 1 1 , 
13 ; 20 , 2, 6 ; 2 6 , 7 , 1 7 . Imped imenta m a t r i m o n i i , 
quibus a rb i l r i um pal rumfamil ias ili dc lcc lu l imì laba-
l u r , r c c e u s e l u r L e v . 8, 7, 18 ; 20 , l i , 2 0 , ex qu ibus 
locis a p p a r e l , ca secundum graduili cousanguini ial is 

t af l ini lai is non excessissc . Pr ie lerea pioliiliilii: c r a n i 
luptia: cum C h a n a n x l s , n e H c b r x i per baie counnbia 

ad idololairiam ]iel l iccrentur, E x o d . 5 1 , 1 5 , 1 6 . Dcui . 
7, 5 . Id a b E s d r a el Nehemià „d omnia connub ia c u m 
alicnigenis e x t e r n u m c s l , qu ia illis eà x t a t c idem s e -
dnct ionis pc r i co lum snbera t , E s d r . 9 , 2 , 1 2 ; 1 0 , 5 . N e h . 
13 , 23 , conf. Maialili. 2 , 1 5 . Saccrdoi ibus i n t e r d i c a 
quoque e ra l persona r e p u d i a t a , l a p s a , c t m e r e l r i x , 
l q u e s u m m o sacerdot i etiam vidua c t qua icumque 
l ienigeua, Lev. 2 1 , 7 , 1 5 , 1 4 . F i l i l e , quie defcciu 

f r a t r u m b x r e d e s c r a n t , alieni viro t r ibùs suic, ci qui-
deni p rop inquo rcmoiior is g r a d ù s , nube re j i issaj 
c r a n i , ne h ieredi ias ad a l iam i r ibum e t familiam d c -
vo ivcre tu r , Num. 2 7 , 1 , 11 ; 36 , 1 , 1 2 ; con!'. Sfatili . 
I , 10. Lue. 2 , 1 , 3 . 

§ i i i5. Sponsalia. — Sponsalia c r a n i pac tum in t e r 
pairem f r a i r c squege rmanosspousa l , e t p a t r e m s p o n s i , 
praisentibus l e s t i h u s , rccent ier i x v o ctiaui l i l icr is 
mamla tum, cui in te rdùm j i i s jurandum i n t c r c e d e b a t , 
P rov . 2 , 1 7 , Ezech . 1 6 , 8; Malacb. 2 , 1 4 , ad quod 
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• sacrif icia n u p i i a l a , qucirii spoe ta re videii lur sacrif icia n u p l i a j a , quotami Jos 
p i m s . Arch . IV, 8 , 2 5 , mcmiii i l . P e r sponsal ia 
luodò ct ínnubium, sed eliam dona , q i i s ge rman i s f r a 
t r ibus spini sic fe renda c s s e u l , ct p r e t j u m sponsa: 
quod pan-I solvcnduin e ra l , deliniebiiutirr ; nai i i spon 
s x o l i m soluto i-reiio e m e b a n u i r ; G e n . 2 9 , 1 8 , 2 7 
5 ! . 1 1 , 1 2 ; J o s . 15 , 16; 1 Sam. 18, 25 , 2i¡; 3 San i . 3 
1, quod p ro va r io la te ad jnnc lo rum, var i uní fui!; a: ta te 
Mosis med ium fuisse v idc lur SOsiclornm, e t s n n i n i i i m 
50 s ic lo rum. E x o d . 21 , 32 ; 22 , 1 5 ; conf . Os. 5, i , 2 . 
I t o t i . 22 , 2 0 . l l inc uxores e m p i a ; , ¡i mar i l i s f e r e lan-
ip j a i ancillie l i abeban lur , nil i i lominùs non r a rò m a -
rilos pro a rb i l r io Hecteb3ut e t r egeban t . i S a m . 2 5 , 
1 9 , 5 0 - i R e g . 11, 2 , 5 ; 19, I , 2 ; 21 , 7, 8 . H o n o r , 
qui à Clir is i iauls a l ier i sexui b a b e i n r , ex doc t r ina 
Cbrisi i el Aposioloruiu o r i g i n a n duci! . Ca l . 5 , 8 . Epli. 
5 , 25 , 3 3 . I P c t r . 5, 7 . — Diviles ven i f i l i a ranonnu i i -
quiua donaban ! sponso, cui au tem j u s , iiSc invila a l ias 
uxores ducend i , adempi imi c r a i , G e n . 1 6 , 1 , 5 . í ' x o r 
dona ta iiberalii ls i iabebaii ir , c t ipsa quoque , d jgui ia t i s 
su® sibi conscia , p lu ra sibi arrc.galiat, fien. 16 , 5 , 6 ; 
21, 0, I I ; conf . 51 , i S . Aliqul in p rami iom l'orlitódi-
n i s sponsam accepe rnn i , J o s . 1 3 , 1 5 , 19. Jud . 1 , 1 3 . 
1 Saín, 18, 24 , 2 7 . Singulto-e e ra l , si sponsa dolem à 
p a i r e t u l i l . J o s . 15 , 18, 19. Jud . I , 1 0 , 1 7 . 1 R e » 
9 , 16. 

§ 154. Nuptlat. — A sponsa l ibus u s q u e a d n u p l l a s , 
In te rva l lum 10 vel 12 meus ium r e l i n q u c b a t u r , Gen. 
24 , 55 , Jud . l í , 8 ; sed m a i r i m o n i u m , els i sponsun 
in l c r c t sponsam nu l lum prorsùs vel se r iuoms coin-
m e r c l u m i i i iercedebat , j am r a l u m e r a l , el sponsa di-
ccba lu r uxor sponsi sui . Si dein sponsus cani ducer t 
nol lc t , ei, ul uxor i , l ibcliuni rcpudi l i r a d e r e tenebaii ir 
vel si sponsa cum al io r e m h a b m s s e t , accusala u 
adu l t e r a , ad lapidal ionem condéìni iabalur ; conf. Manli . 
1, 18 , 2 0 . L u e . 2 , 5 . — Ingriieiite d i e nupt ia runi , 
sponsa so ba lueaba t , c i o m n i mundi ) mul iebr i exorna-
ba i , 2 Cor . 1 1 , 2 . E p h . 5, 2fi . Caput e jus corolla iiin-
g e b a t u r , u n d e numen comicità descendi l . Sponsus 
vcrò domi sua : conviviuin pa raha t , quod a p u d dil iores 
p e r hedomadem con l i nuaba lu r , Gen. 1 9 , 2 7 . Jud . 14, 
17 , 22. Toh . 11, 12. Circa v e s p c r a m , vcs ie fcs ia i u -
dutiis, I sa . 6 1 , 18, c u m juvci i ibus sibi comi i s , 
t-.o » - W 3 , 0 ! , s u b canl ic is el inusieis ¡ns l rument i s 
s p o n s a m , virginibus c o x v i s cinetiim . ex domo pa-
te rna in domimi p a t o s su l deduccba i , J u d . 14 11 
1 0 . 1 Mach. 11. 3 7 , 47 , J o a n . 5 , 9 . Manli . 9 , i n -
coili. J e r . 7, 3 4 ; 2 3 . 1 0 . Ilece,ili,iri x v o , in hiic ve-
sper t ina s p o u s x d e d n e t i o n e , p r s f c r e b a i u r 
nibus lampadcs supra d e s c r i p t x , prout in 
r e f e r t u r , e t Manli . 2 5 , 1 , 1 0 , I imiii iur. In te r im 
vivimi) v i ro rum inchoabal , q u ù m a l t e r s e x u s in g v n x -
c,ni,tide conviviuin ce lebra rc i . Deniquc nnp i i s ampia 
pos i en t a s c x o p i a b a t n r , c t lime c ra t o m u i s 
nupilal is , C e n . 24 , 60, Rulli 4, l i , ) 2 , rcccni ior l 
a i t o paul ispcr so lemnior lacla est , Tob . 7 , 1 5 . Sponsa 
deniquc, q u x s e m p e r , a cap i le usque ad caiccui v i -
a la e ra l , in ihalainum deduce! ,a iur . H x o m u e s so-

ieinnitaics diemitur : Sponsam i to ,ram de,lucere, «„-

I rem ampere, mirare in domum, c, comenirc, mùtat I 
I G e n , 2 3 , 6 5 ; 2 9 , 2 3 , 2 6 . J o a . 1 5 , 1 8 ; Manli . 1, ¡ 8 , 2 0 , 2 i . ' f 

§ 135. Pelllces. — Mie so lemni la le s dun taxa t in ! 
uupii is u x o r u m p rop r i è d i c t a r u m , obse rvaban iu r • 
pel l icci e n i m , TOg, , ,on modò anelila:, sed e t iam 111 
b e r a , a b s q u e so lcmni la ie , solo inuiuo consensu assu-
raebantur, e t mat r iu ionium e r a t leg i l imum, ut pcl lex, 
ctsi mancipiuni e s s c t , n c c j u r e uxor i s p r i v a t i , ncque 
vendi possel , Dcul . 2 0 , 1 0 , 1 2 . P a t r e s non r a r ò Oliis, 
un exorb i l a ren t , pel l icem I radeban l anc i l l am.qux m o x 
ut Olia seu n u m s b a b e n d a e ra l , E x o d . 21 , 9 , 1 2 . Mu-
lieri a u l e m bello c a p t x , incns i s , q u o lugcrel p a r e n t e * 
c t cognatos s u o s , indulgcndus c r a t , a i i tcquam lie-
r u s . vel fi li us c a m pel l icem a c c i p s r e t , Deut . 20 
1 8 , 1 4 . ' 

§ 156. Fecunditai matrimonii. — Fcc imd i l a s m a -
t r imoni i e r a t vali le exopta ta , ct m a j o r pro l inm Hume-
r u s s lugularc Dei hciiciicium r e p u t a b a t u r ; mul tò l a -
men ma jo r i s x s l i m a b a n l u r filai, qui j o m e n p a i r i s in 
gencalogiis p ropagaban t . S ter i l i tas v e r ò p r o s u m m o 
opprobr io habeba iu r , G e n . 25 , 2 ; 49 , 21 , Deut . 1 8 , 
4 , 1 . San i . 1 , 6 , 7, Ps . 127, 5, S ; 1 2 8 , 4 , Os. 9 , 14,' 
P rov . 17, 6, Ecel . 6 , 5 ; b ine virginibus quoque i r i -
&lissimnm e r a t , i nnup tas c t o rba s m o r i , G c n . 16 2 
1 ; 19 , 50, 3 2 ; 5 0 , 15. J u d . l i , 3 1 . Isa. 4 , ! • ' i 7 ' , 
D. Q u a r c uxores s ter i lcs varia Icn labanl p h i l t r a , Gcn. 
3 0 , 1 5 , 1 6 , C a m . 7 , i i , vcl mar i l i s anci l las o l f c i e -
b a u t , q u a r u m de inde p ro l e s a d o p l a b a u l , Gen. 1 6 , 1 , 
59 , 3 , 1 8 . 

S 157. Leeìrutus. Ne h o c des ider iu ià p r o l i u m , 
incremento popul i p r o d c u u m , m i n u e r e t u r , s imnlque ut 
famil iarum dlsi inci io, a lque in iis avi ia bona c o n s c r -
v a r e m u r ; Deus per Mosen j u s levi ra tùs , elsi moles lum 
e t nonnunqiram pern ic iosum. G c n . 3 8 , S , 1 2 , non 
su s iu l i i , sed i la c i r cumsc r ip s i t , u l essct im iox ium. 
Nani c imi v iduam sine, l iber i s defuncii f r a l e r aut p r o -
xinius consanguiueus l enere lu r uxorein ducere , p r i -
raiiui lillum ex eà gci i i tnm n o m i n e dcfiuicti hi g c n e a -
¡os ia i i i inserere , a l q u c e i l i i i r c d i l a l c m d e f u n c l i [ r ade re , 
Deut . 2 3 , 3, 10, decre tum es t ut q u i f r a i r i am d u c e r e 
nobe l , in foro corani judic ibus r en iml i a rc posset, c o n -
c e . sai vi , Inx liceniià ipsi sandal ia so lvend i , faciem 
e jus inspuei i i l i , a l q u é culli s c o m m a i e discalceati id 
es t , dilajiidatorìs, coinpellandi , Coniunielia à mnl i e re , 
qua: r epu l sam passa f u i t , i l lala, non adeò m a g n a , n i 
per cani qui fan-iam ducere nol lc t , iiicilé deien-er, 
possili, Kulh . 4 , 7, 8 . Manli . 2 2 , 23 , 28. Conf. J a n s -
s c n s l . e. v. I , p . l o o , s e q q . 

s l s s - "' M'eri0. - li, polygynxcii ì adnlloriiiin 
r cpuunnr solus concubi lus cum n u p l à , vel dcspònsati l , 
ve l vldua| exspec ian tc ma t r imon ium leviri , ul m a r i i u s , 
qui cinti qi iàcuinque alia pci-sonà iiinupià rem balie! , ' 
nonnis i forii icationem c o m m i n c r e c e n s c a i u r . Adul te r i , 
j am t empore p a i r i a r c l i a r u m , snpplicio aff ie iebanlur ', 
G e n . 38 , 2 4 ; in . 'Egvpio adul te ra ; nasus et a u r e s a n i -
po labah tu r , E z e c h . 2 5 , 2 3 . Lex Mosaica mor t i s s „ p -
phcium s iami! . Lev. 20 , 10, Deut . 23 , 22 ; genus vero 
supplico disellili verbis 11011 prml ìn iv i l , quia ex con-

e r a i : id au lem non f u i s s e , ut Tha i -
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m u d i c i c o n l c n d u n l , s t r a n g u l a l i o n e m , sed l a p i d a l i o -

n c i n , a i u i q u i o r c s D e b r a i , J o a n . 8 , 5 , É z e c h i e l 1 6 , 3 8 , 

4 0 , c i I p s e q u o q u e Moses , i c s l a n l u r , s i E x o d . 3 1 , 1 4 ; 

3 3 , 2 , c u m N u m . l o . 3 3 , 3 6 , c o n i e r a t u r . Si v e r ò a d u l -

l e r a o s s e i m a n c i p i u m , a m b o r e i v a p u l a b a n i l a u r e a 

IY1S3, n e q u e t a m e n p l u r i b u s q u i m 4 0 ¡ e l i b u s ; a d u l -

ici- p r a t c r c a s a c r i B c i u m p r o d e l i c i o o f f e r r e l e n c b a l u r , 

L e v i u 1 9 , 2 0 , 2 2 . 
§ 1 5 9 . Uxor suspeela. — M a r i t o , N u m . 3 , 1 1 , 3 1 , 

f a c u l t a s c o n c e s s a e r a t , u x o r i , d e a d u l t e r i o s u s p e c u e , 
d e f e r e n d i j u s j u r a n d u m p u r g a l o r i u m , in s a e r o l a b e r -
n a c u l o voi t e m p i o p r a s t a n d u m . M a r i l u s c a n i a d a l i -
q u e m s a c c r d o l c m d u c e b a t s i m u l c u m f e r i o b o r d c a c e o 
s i n o o l e o c i i h u r c . S a c c r d o s p o s l q u à m c a n i a c c e d e r e 
j u s s i s s c t a d a l i a r e v i c t i u i a r u m , s u m c b a l d e a q u i s a n -
c i i , s i v c q u a ; in a l r i i l a b r o c r a i a d s a c r o s u s n s a d b i -
b e n d a , q u a m t e s t a c e o v a s i i u j i c i e b a i , p u l v e r e , qu i in 
a l r i i so lo e r a t , c o m m i x t a m . T u m d e t r a c t o d e fac ie pe -
p l o m a n i b u s m u i i c r i s f e r l u m i m p o n e b a t , i n l e r e a d ù m 
i p s e a q u a s l e n c b a t , o b a c r e s d o l o r e s , q u i i n d e e t ex 
i p s i i m p r c c a l i o n u m vi c x p e c l a n d l c s sen l a d u l t e r a , 
amaras d i c t o s . E a m d c m e n i m s o l e i n n i f o r m u l i , q u a m 
ipsa c o n l i r m a r c d e b e b a l , a d j u r a b a t , i s l a s q n e d i r a s in 
s c h e d u l i s c r i b e l i a l , q u a s a q u i s d e l e b i l i ¡i m i d i e r e i n o x 
b i b e n d i s . I i eu iq i ie o b l a t i o n e i n m a n i b u s h u j u s e r i p i c -
l i a t , e i i n a l t a r i a d o l c b a t ; q u o f a c t o a q u a s i i n p r e c a -
t io i inm c i b i b e n d a s p o r r i g e b a t ; è q u i b u s l i s e nil i i l p a -
l e r c t n r m a l i , s i i n n o c e n s e s s e l ; s i n a u l e m c r i m e n , in 
e n j n s i n c i d e r a i s u s p i c i o n c m , r o v e r i a d u i i s c r a l , v c h e -
racntissimis l o r q u c b a t u r d o l o r i b u s i n t e s t i n i ! . , u t c j u s 
v e n l e r i n l u i n c s c e r e t , i p s a q n e s i s u p e r v i v c r e l , ad l i b e -
r o s p r o c r e a n d o s in p o s t e r n m I n e p t a r e d d c r e i u r . — 
Os tcn i l i t D e u s h o c m o d o i n v e s l i g a n d i a d u l t e r i m n , s e 
e s s e v i n d i c e n i l idei c o n j u g a l i s , e t i n n o c e n t i ® p r o t e -
c i o r c m . P r a l c r e a s i c e s u l i m i f u i l , n e m a r i t i u x o r e s 
c u l p i v a c u a s o c c i d e r c n l , a u t c o r t e n e fami l i a ! l i l i bus , 
c o n v i c i i s r i x i s q u e a f l l i g c r e n l u r . I u s u p c r o s t e n d e r e v o -
luit o c c u l t a e l i a m c r i m i n a s ib i n u d a e s s e , e t a p e r t a , 
a c t a n d e m a d u l t e r i u m g r a v e s c c l u s e s s e e t p u b l i c a 
p < e n i v ind i ca m l u m . 

E t s i v e r ò u x o r e s j u s j u r a n d u m l ioc f o r m i d a b i l e b u r -
r e b a n t , i n v a l e s c e n l e l a m e n l i c e n i i i , a d u i t e r i a e r a u l 
f r e q u e n t i a , c i f r e q u e n t i s s i m a qu ide in u l i i m i s t e m p o -
r i b u s , p r o u t i p s i q u o q u e T h a l m u d i c i f a t c n t n r c u m 
S o l i , c . 9 , n a r r a n t h o c j u s j u r a n d u m q u a d r a g i n t a a m o 
c x c i d i n m J e r o s o l y m ® a n n i s a b r o g a l u m f u i s s c , q u i a 
v i r i ipsi o m i t e s e r a n t a d u l t e r i , e t D e u s i m p r e c a i i o t i e m 
j u r i s j u r a n d i o p e r e n o n c o m p i e r e i , s i m a r i l u s e j n s -
de in e r i m i n i s r e u s e s s e t , c o n f . J o a n 8 , 1 , 8 . 

§ 1 6 0 . Ubdhis repudii. — Q u ù m a n t i q u i s p o n s a s 
e o i e r e o l , i n c a s p l e n o j u r e g a u d e r e s e o p i n a b a n l n r , 
cui p r o a r b i t r i o r e n u n i i a r e , e t u x o r e m r e p u d i a r e p o s -
s e o i . Id e s s e i n i q i u i m , c i a l t e r i s e x u i i n j u r i o s u m , q u l -
\ i s faci lè i n l c l l i g i t ; q u a r c p r o a d j u n c t i s i l l o r u m l e m -
p o r u m lex Mosaica i i c e u t i a m m a r i t i sa l te l l i e a l e i i ù s 
r c s l r i n x i t , u t r e p u d i u m s i n e i n t e r v e n n i q u i d e m j u d i -
é i s , a s i n o n s i n o liboilo s c r i p t o , e l n o n a n l c q u à m u x o r 
r e p u d i a t a c u m l ibe l lo r e p u d i i d o m o m a r i t i e x c e s s i s -
s e l , r a t u m es se l ; i m ò e t p o r r ò c o n e e s s i t , u t m a r i l u s 
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r e p u d i a i a m r e c i p c r c p o s s c l , n o n a u t e m , s i j a m alii 
m a r i t o j u n c l a e s s e l , u l u e m p c fldes s c c u n d o m a i r i -
m o n i o a d s t r u e r e l u r , D e u t . 2 4 , 1 , 4 . Conf . J e r . 5 , 1. 
Q u a ; r a t i o a d r e p u d i u m s u f i l e e r e t , j ) e n l . 2 4 , 1 , 4 , 
d o c e l u r , p r ò nol i i s q u i d e m o b s c u r è , p i o a n i i q u i s a u -
l e m l l c h r a i s p rocu l d u b i o sa t i s e l a r ò . I n t e r i m l a i n c n 
r e c e n t i o r i t e m p o r e p o s t r e d i l u m ex exi l io d e c i n a t a 
e s l a c r l s c o n t e n l i o ; s c b o l a e n i m Uil lel is c o n t c n d e b a t , 
q u a m l i b e t m i n i m a m caus3 iu m a r i t o ad r e p u d i u m s n f -

1 l i c e r e ; s c b o l a S c b a n i m a i v c r ò s t a t u e b a l a d u l t e r i u m . 
C o n f . M a n l i . 1 9 , 1 , 101 — U x o r e s , q u a m a r i t o r u m 
c r a n i p e e n l i u m , n c q i i a q u à m c o d e m j u r e , m a r i t i s p o r -
r ige i id i l i be l l um r e p u d i i , g a u d e b a n t ; t e l a l e a u t e m u l -
t i m i , p o t e n l i o r e s s i b i , e s e m p i o m a t r o n a r u m r o i u a -
n a r u m , i d e m j u s a i r o g a b a n t , J o s e p h . A r c b a o l . X V , 7 , 
10. M a r e . 6 , 1 7 , 2 0 ; 1 0 , 1 2 . S i v e r ò u x o r s e g r a v a i a m 
s e n l i e b a t , p o t e r a i , u l i i p s a q u o q u e a n e l i l a p c l l e x , p e r 
j u d i c c m l i be l l um r e p u d i i p e t e r e , E x o d . 2 1 , 1 0 . C o n f . 
J a n s s é n s 1. e . vo i . 1 , p a g . 1 0 1 , s e q q . 

§ 1 6 1 . Puerperium. - - - I n p u e r p e r i o s o l ® p r l r n ù m 
m a t r e s , f i l i abus a u s i l i o e r a n l ; , a l i o q u i n p t t e t p e r i a in 
O r i e n t e n o n m a g n i d i m e n i l a l e l a b o r a n t , E x o d . 1 , 1 9 ; 
d i f l le i l io r i p a r l o , q u i r a r i o r e r a t , m a t r e s p e r i t i o r c s e t 
p e r s p i c a c i o r e s v o e i i b a n l n r , u n d e o r i ® s u n l o b s i e l r i -
c c s , Ce l l . 5 5 , 1 7 ; 5 8 , 2 8 . N a l u s i u f a n s , p r a c i s o u m -

I b i l i c o , b a l i i c a b a i u r , s a l e f r i c a b a t u r c i f a sc i i s i n v o l v c -
b a l u r , E i e c h . 1 6 , 4 . A u t i q u i o r i ® v o , p a t e r r e c e n s 
n a l u m . e l i a m r e s o n a n t e m u s i c i , in s i n u r a s u u m r e c i -
p i e b a t , e t h o c r i t u , s u u i n e s s e d c c l a r a l i a t , G e n . 3 0 , 
51 ; 5 0 , 2 3 . J o b 3 , 1 2 . P s . 2 2 , 1 1 , q u o d u x o r e s , q u ® 
l l l ios a n c i l l a r u m s u a r u r a a d o p t a b a n l , i m i t a b a n l u r , 
G e n . 1 6 , 2 ; 3 0 , 3 , 5 . Dies m l l a l i s , p n e s c r l i m lil i i , 
e r . i l f e s t u s , G e n . 2 1 , t i , e l q u o l a m i i s conv iv io c e l e b r a -
b a l u r , G e n . 4 0 , 2 0 . J o b . 1 , 4 . M a n l i . 1 4 , 6 . l l e r o -
d o t . I , 1 5 3 . C y r o p i e d . I , 5 , O . f t u n t i u s p a t r i r e l ' e rens 
n a t i v i t a l e m lil i i , c r a i g r a l i s s i i u u s , e l , u t n u n c i n P c r -

! s i i , d o m o c x c i p l c b a l u r , J o b 5 , 5 . J c r . 2 0 , 1 5 . P u e r -
p e r a pos i p a r l i m i fdi i , 7 d i e s e r a t i m m o n d a , e t 55 d i e s 
s e q u e u i e s d o m i so c o n t i n c b a i ; p o s t p a r t i m i l i l i a d u -
p l i c a b a t u r n u m C r u s d i e r u m , q u i b u s e l a p s i s in s a c r u m 
l a b e r n a c u l u m vcl l e m p l u m v e n i e b a i , c i a g n u m a n n i -

' c u l u m , v e l , s i p a u p e r e r a t , d u o s t u i l u r e s , vel d u o s 
p u l l o s c o i u n l b ® in s ac r i f i c i i uu p u r i l i c a l i o n i s o i f c r c b a l , 
L e v . 1 2 , 1 , 8 . L u e . 2 , 2 ? . 

§ 162. Circumcisio. — O c t a v o p o s t p a r l n m d i e fìlii 
d r c n m c i d c h a n t u r , e t in c a r n e s u i c o n s e c r a b a n l u r cu i -
l u i J e b o v i n e t v e r ® r e l i g i o n i , G e n . 1 7 , 1 0 , c o u s . 
K o u i . 4 , 11, C a i . 5 , 3 , c i s i c i g e n t i l i b o s d i s t i n g u e -
b a n l u r ( I ) . — H c b r x i a n t i q u i c i r c u r a e i s i o n e m sibi lio-

I n o r i d u c c b a u l , G e n . 3 1 , 1 4 , J o s . 5 , 9 , I sa . 9 , 2 4 , 2 5 ; 

( I ) M e n o e b i u s , d e Ite-pubi. I l e b r . l ib . 3 , c . 17, 
q i n e s t . S : Deus, G e n . 1 7 , p o r t a i » imi! i n n i Abraham: 
pacti signum insAluit efr i - t imetsioi iem,. . . Cóntinebal hoc 
paclum proimssionem, quii Deus luce triti pttUiecbalur: 
l'riiiiu,it (ore, ul Abraham poslmlalem in immensum 
mullipiicaret; alterimi, ul eis terroni Cliaman possiden-

. dam darei; terlium fare, ut ex Abraham semine Messìas 
nascerel tir. Ex parie veri) Abraliami e! posterorum eon-

1 linebal hoc paclum obligalionent Deutn piè, sititeli: et 
! constanler colendi. 
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a i t a t e v e r ò M a c h a b ® o r u n i p e r m u l t i , ad s a c r a G r a c o -
r u m d e i i c i e n t c s , e t i n Gyni i iasÙs n u d i p r o d e u n t c s , c i r - ! 
cumc i s io i i c in s ib i d c d c c o r i e s s e r e p u i a b a n t , e t p r a -
pu i i imi a r i e r u r s ù s a d d u c e b a n t , q u o d d i c c b a l u r h i ^ à - i 

i o p e r a t i o n e m d e s c r i b i l Ce l sus 1,. V I I , e . 2 5 . 
1 M a c h . I , 1 8 . 1 C o r . 7 , 1 8 . Cff i ter ì im d o l o r e s e l i - I 
c iunc is io i i i s l e n i i d i e v e h e m e n t i s s i m o s e s s e , c d i c u n l 
r e n e g a l i M u h a u i c d a n i , c o n f . G e n . 5 1 , 2 5 . 

§ 1 6 3 . Denominatia protis.—Anliquiori a-vo, p r o l i 
m o x , p o s t p a r l n m , r c c e n l i o r i b u s a u l e m l e m p o r i b u s 
l i l i is s a l i e m , p r i m n m in c i r c i t m c i s i o n c i m p o n e b a l c r 
n o m c n , q u o d O r i e i i t a l i b u s n u n q u à m s ign i l l ca l i one v a -
c u i m i e s l , c i a n l i q u i o r i s t a l e a b a d j u n c t i s p e r s o n a ; , 
t e m p o r i s vel b i s t o r t e d c p r o m c b a l u r , G e n . 1 9 , 11 ; 19, 
SS ; 2 1 , 36 ; 2 5 , 2 3 , 2 6 , E x o d . 2 , 10 ; 1 8 , 3 . 4 ; s a p é 
q u o q u e à n o m i n i b u s De l , a l q u e i n l e r i d o l o l a t r a s a b 
a i iquo n i n n i n e p c t c b a i n r , a d j e c t o q u o p i a m e p i n i c i o 
vi i a l lo n o m i n e . I n t e i d i n u n o m c n q u o q u e crai" p r o -
p h c l i c u u i . C e l l . 1 7 , 5 , 15. I s a . 7 , 3 ; 8 , 3 . O s , f , 4 , : 

6 , 9 . M a n l i . I , 2 1 . L u e . 1, 1 3 , 6 0 , 6 3 . R e c e n t i o r i • 
a u l e m a i a t e n o m i n a e x m a j o r i b u s f a m i l i ® s e l i g c b a n - i 
t u r ; q n a r e in l i l i r is p o s l r e m i s f e r e a n t i q u a n o m i n a i 
r e c u r r u n t , M a l l b . 1 , 1 2 . L u e . I , 6 1 ; 3 , 2 7 . O r i e n t a -
les n o n r a r o e t levi e x c a u s i m u l a n t n o m e n s u u m ; 
b i n e lo t o e c u r r u n t p e r s o n a b i n o m i n c s , u t R u t h . I , 
2 0 , 2 1 . 1 S a n i , l i , 4 9 ; 5 1 , 2 . 1 P a r a i . 10, 2 . J u d . 6 , 
32 ; 7 , 1. 2 S a r à . 2 5 . l ' .eges c i i n à g n a t c s suo l imi q u o -
q u e i n i n i s l r o r u m e t s c r v o r n m n o m l u a i m m u l a b a n l , in-
p r i m i s s i e o s « c e n t e r a d q u i s i v c r u i i t , au t ail c m l n e n -
t i n r e m d i g n i t a t e m c v è x e r u n l , G c i i . 4 1 , 4 5 ; 4 8 , 5 ; 3 2 , 
2 8 ; 3 5 , 10. 2 R e g . 2 5 , 5 4 , 3 5 ; 2 ! , 2 5 , 2 4 . 
D a n . 1 , 6 . J e a n . 1 , 4 2 , 4 5 . M a r c . 5 , 17. Ulne, n o m c n 
q u o q u e p r n d i s t i l l a l e v e n i t , l ' h i l . 2 , 9 . H e b r . 1 , 4 . 
A p o c . 2 . 1 7 ; 13, 12. Mi i lnban tu r e t n o m i n a m o r l u o -
r u n i , G e n . 4 , 2 , 8 ; a u t v e r l e b a n l u r in a l i a m l i n g u a m . 
— C i e i c r i i m O r i e n l a l c s n o m i n i s u o n o m c n pa t r i s , i m o ; 

c i av i , p r o a v i , a l av i , c t e . , a d d i m i , ul a b al i is e j u s d e m 
n o m i u i s v i r i s d i s i i n g u a n l u r . 

5 1 6 1 . De primogatilo. — P r i m o g e n i l n s , qu i p a r c n -
l i b n s c r a i c h n r i s s i m i i s f i l i u s , d i c i t u r q u i d e m a p e r t i o 
u l e i i ; n c q u a q u à n i t a m e n ¡Ile e r a t , q u e m p a t e r ex 
m o r e v i r g i n e , s e d q u e m p r i m i m i e x u x o r e e l i a m v i -
l i u i g c n u i t . T e i o p u r i i n i s P a i r i a r e h a r m i i p a i e r j u n l o -
r e m q n o q n e l iUum p o t e r a i d e s i g n a r e p r i m o g e n i l u m ; 
h o c a m e n i j u s e i D c n l . 2 1 , 1 5 , 1 7 , a d e m p i i m i f u i l , 
q u i a a r b i t r a r i ® h u j t i s m o d ì d i s p o s i t l n n e s a n i m o s f r a -
i rmii a b a l i e n a b a n t , C o n . 2 5 , 5 1 , 3 2 ; n a n i p r i m o g e n i -
in» n i a g u i s g a u d e b a i p r t e r o g a t i v i s : 1° c a p i e b a i d u a s 
p o r l i o n c s h t e r e d i t a l i s , q u a s J a c o b à p r i m o g e n i t o U u -
bct i , o h i n c e s t u m G e n . 5 5 , 2 2 , in J o s e p h , fflios c j u s 
d u o s a d o p t a n d o t r a n s t u l i l , G e n . 4 8 , o , 8 , Deu i . 2 1 , 
17 ; in g e n c a l o g i i s v c r ò R u b e n s c r i p t u s e r a t p r i m o g e -
n i l n s , 1 P a r a i . 1 , 5 . 2 ' P r i m o g e n i l n s e ro i s a c c r d o s 
r ami l i® , q u o d Moses , j u s s u Dei, à t r i b ù R u b e n in t r i -
b u n i Levi t r a n s t u l i l , N u m . 3 , 1 2 , 1 8 ; 8 , 1 8 - b i n e 
p r imogen i t i i s a c c r d o l i o r c d i u i c n d i e r a n l , N u r n . 1 8 
¡ 5 , 1«, c o n f . L u e . 2 , 2 2 . 5 ° r r i n i o g c i i i i u s g a u d e b a i 
ins ign i t n t e r f r a l r e s a u c l o r i l a t c , et q u a s i p a l r i i p o t e -
s i a l e , C o n . 2 5 , 2 5 , 2 7 , 2 9 , E x o d . 12, 2 9 , 2 P a r a i . 2 1 , 
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5 , q u a m J a c o b i R u b e n c i n J u d a m t r a n s t u l i l , G e n . 4 9 , 

8 , 1 0 ; q u a r c l i®c t r i b u s , e t i a m a n l e q u i m r e g e s I s r a c -

: l i t i s d a b a i , u b i q u e à c f f i l e r i s d i s t i n g u i l u r . l l l n c d c m ù i i t 

| p r i m o g e n i l n s c r a i q u o q u e s u c c e s s o r in r e g n o , c x c c p i o 

S a l o m o n e , q u e m , e i s ! j u n i o r e m , Dav id s i n g u l a r i Dei 

n u l u s i i c c e s s o r c m d e s i g n a v i ! . E x b i s p a l e i , c u r vox 

¡ p r i m o g e n i l n s i n t e r d ù m s i u g u l a r c m d i g i i i i a t e m , a l q u e 

e l i a m s u p e r l a i i v u m e x p r i m a t , I sa . l i , 5 0 . P s . 8 9 , 2 8 . 

R o m . 8 , 2 9 . C o l o s s . l , 1 5 , 1 8 . H c b r . 12, 15. A p o c . I 

5 , 1 1 . J o b 1 S , 3 . " 

§ 163. Educalio. — M a t r e s oBin s u a s p r o l e s i p s ® 

l a e i a b a n t , e l q u i d e m p e r 3 0 vel 3 6 m e n s o s , e t de l ac i a -

t io e r a t d i e s l e s i u s , G e n . 2 1 , 8 . E x o d . 2 , 7 , 9 . 1 S a m 

1 , 2 2 , 2 4 . 2 P a r a i . 3 1 , 1 6 . 2 M a c h . 7 , 2 7 , 2 8 . A i a l l h . 2 1 , 

1 6 . J o s e p h Arcbff io l . I I , 9 . N u t r i c e s , q u a p r a b e b a n t 

l ac i n f a n t i b u s , n o n s u b s t i l u e b a n t u r , n i s i m a t e r ob i i s -

s e i , au t l a c l a n d o i m p a r e s se l ; recentiori v c r ò a v o 

m a t r o n a sa iph ì s s ib i i u l ì r m i o r e s v i d c b a n l u r , e l o f f i -

e lu iu m a l c r n u m in n u t r i c e s d e v o l v e b a n t , q n ® a u l e m 

p ra -e ipu i s fami l l ie p e r s o n i s a c c e n s c b a n t i i r ; q n a r e in 

h i s t o r i a q u o q u e n i e m o r a n t u r G e n . 3 3 , 8 2 R e " I l 

2 . 2 P a r a i . 2 2 , 1 1 . Fil l i u s q u e a d a n n n m a l a t i s ¿ i n -

t i m i n i g y n a c o n i t i d e v e r s a b a u t u r , t a n d e m I r a n s i b a n t 

in d i sc ip l inan! p a t r i s , e t d i s c c b a n t nego t i a p i e n ì m q u e 

ea q u ® p a t r i s e r a n l , e t a b i p s o e l i a m lego M o s a i c i e t 

r e l i g i o n e a v i l i i n i b u e b a n t u r , Deu t . 6 , 2 0 , 2 3 ; 7 , 1 9 ; 

1 1 , 1 9 . Q u i fllios s e o s a l iqu id a m p l i u s d o c e r i vo i c -

l i a n t , nisi s c r v o s a d i d i d o n c o s I m b e r c i l i , c o s m i i l e -

b a n i a d q i i c m p i a m s a c c r d o l e n i vcl L e v i t a m , qui n o n -

n u n q i i i m e l i a m p l o r e s a l u m n o s b a b c b a l ; n a n i ex 

I S a í n . I . 2 4 , 2 8 , l i q u e l , ad s a c r u m t a b c r u a c i i l u m 

s c h o l a n i e d u c a n d a ; j u v e n t i n i ded ica ta t i ! f u i s s c , c u j u s 

g e n e r i s al i® p l u r e s f u c r i n t , q u a s de in S a m u e l r e s t a u -

r a v i ! , ex q u o t e m p o r e d i se ipu l i , lilii P r o p h e l a r u m 

d i c h , i n e l a r i i c r u u l . — F i l i » m a i i c b u n i in g y n a c o n i t i d e , 

nisi s impl ickn ' i v i i® g e n e r e , c u m « e c o , a d a p p o r t a n -

d a m a q u a m e x i r e n t , E s o d . 2 , 1 0 . G e n . 2 4 , 1 6 , 2 9 , 10. 

1 S a m . 9 , 1 1 , 1 2 . D i s c c b a n t OKOnomiam e l a r l e s m u -

h e b r e s , d o n c c a l len i s p o n s o v e u d e r c n i u r , vcl m c l i o r i 

s o r t e d o i i a r e n t n r , P r o v . 1, 13. 2 S a m . 1 3 , 1 . F i l i a , 

d i r i l u m in su i s pa la l i l s d e g e b a n t , c i , u l c a r u m m a i r c s 

Ieri, n o n n i s i m u n d o m u l i e b r i o c c u p a b a n l u r , c a n l u e l 

s a l i a t i o n e s e o h l c c l a h a n t , e l s a p i ù s t r i cas h a b e b a n i 

p r o u t p e r e g r i n a t o r e s de g y n a c o n i t i d e o r i e n t a l i u m r e -

f e n u i t , qu i p l i i ra q u o q u e s c e l c r a m c m o r a n i i n b i s 

m u l i e r u m p a l a t ì i s p a l r a r i so l i l a , E z c c h , 2 3 , 1 8 . R a r ò , 

; P l . l | u ù m a j o r i s s u n t d ign i t a t i s , e ò var i i ìs p r o d e u n t , s e d 
1 a l ias i n v l s e n l e s f e m i n a s liicilè r e c i p i n n t . His c o n t r a r i a 

1 d e m u l i e r e p r o b i l a n d a n l u r , P r o v . 5 1 , i o , 3 1 . 

§ 1 6 6 . Poleslas paterna. — P o l e s t a s p a l r i s n o n 

| m o d ò i n u x o r e s , p r o l e s e t s e r v o s u l r i u s q u c s c x ù s 

I e i i r u m q u e p r o l e s , s ed e l i a m in p r o l e s D l lonun p o r r i -
1 g e b a l u r ; n a m filai n u p l i o l i m in d o m o p a t r i s m a n c -

h a n ! , n i s i i i l i a m , q u ® d e f e d i ! f r a l r u m , h i e r e s c r a i , 

n x o r e m i n v e n i s s e n t , v e l p e r a l i q u o d i n d u s t r i ® g e -

I "US, u l i p e r l o c a i i o n e m o p c r a r u m s u a r u u i , a u t p e r 

i | j o p i f i c i u m vel a r t e m a l l q i i a m , a u t p e r c o m m e r c i u m , 

. 1 l a n i ù m a c q u i s i v i s s e n t , u t p r o p r i u m flliam a l c r c p o s -

t i , s e n i . H a c p a t r i s p o t e s i a s e r a t a b s o l u t a , e l a d e x t r e -



mum quoque suppUcìum pcr t incbat , Geo. 2 1 , 1 4 ; 58 , 
2 1 ; quod p e r legem Mosaicam ila restHclbm f u i ! , u l 
paler, si fflium m o n i s r eum j u d i c a r c t , causam in foro 
agerei ; seil s imul s lami! , ut j u d e x senlent iam mor l i s 
fer re i , si filius convietus e s se t malcdhrisse, vel ve r -
hera inlulissc pa t r i a u t ma i r i , au t si p robalum es se t 
lilium esse ìuxur iosum nebulonem, p ro le rvum e t con-
tumacen i , et cmendar i non posse , E x o d . 21 , 1 5 . 1 7 . 
Lev. 20 , 0 . Deut . 21 , 18 , 2 1 . Caileroquin po tes las 
pairis p e r leges fundamen ia l e s , E x o d . 20 , 1-2, c o n s e -
craia f u i t , uee i ln iek t lu r nisi m o n e pa t r i s . Qui amen i 
aniea, quàeumque ra l ione facui tates acquis iverat , p a -
reni ibus, non modò a n i m o et vc rb i s , sed e l iam liono-
rariis seu douis g r a l u m aniuium tesiari ¡ussns e r a i , 
Manli. 13, 5 , 0 . M a r e . 7 , 1 1 , 15. Olini poies ias pa-
t e m a prol ibus pe rmagna i e r a ! auelor i la l is , e i ipsa 
quoque pa rcn lum benedici io vel malediel io magni Be-
lla!, Gen. 9 , 2 , 7 ; 49 , 2 , 2 8 . E x o d . 2 0 , 1 2 . 

§ 107. Tesiamoli«»!. — Defuneio p a l r é , Olii p r o -
priam recoiiomiam obiinebaii t ex h x r c d i l a l e , qua ; 
plerimique in x q u a l e s d iv ideba tur ; sn lus en im pr i -
mogenitus dupl icem por i ionem tuli t . T a t e r n l t i -
mani volunla iem corani t e s i ibus , et probabiliìis 
quoque corani hicredibus, exponeba l , 2 Hcg. 2 0 , 1 ; 
rccoiltiori au lcm aivo Icslamenla scripta inva luerunl . 
Fìlli po l i t ami a rb i i r io ci amori pa icrno relicli c ran i ; 
Abrabainus non solimi I s m a e l e m , sed e l iam lilios ex 
secundà uxorc Ceiura geni tos , c u m d o n i s a n t e m ó r l c m 
suam expedi vi i ; Jacobus aulcm filins quoque pell icum 
IneredeS i n s t i t u i t , G e n . 21 , 8 , 2 1 ; 2 3 , 1. 0 ; 49 , 1, 
17. I.ex Mosaic i a rb i t r ami pa t r i s non r e s l r i n x i t , e t 
liliis pell icum aiqualcm bairedl lat is pa t te rn tulisse vi-
dc lur , quùm e l J iphtàcf i seu J epb l c , i i l iusmcre t r i c i s , 
conqncraiur s e sine hicrcdi ia tc domo pa te rna pulsimi 
fn i s se , Jud . 1 1 , 1, 7 . Filile non modò exlueredcs 
c r a n t , sed e t ìpsa ; , s i c te l ibes c r a n i , ad h x r e d i l a t e m 
perl incbali t , e t il f ra l r ibus in ma t r imon ium vendeban-
lur , u l dun iaxa t defectii f r a l r u m ad b x r c d i l a t e m vo -
carcnlur , Niun . 27 , 2 , 8 . S i q n i s , p ro l e o r b u s , a b iu-
lesiaio d e c c s s c r a i , d e pa t r imonio c j u s disposuit lux 
Num. 2 7 , 8 , 1 1 . Tes t amen to v e r o quivis quii n uni mque, 
eliam s e m i n i , ba i redem insl i tucrc poiera i , conf . Gen. 
15. 3 ; imo e l illl, qui bairedcs neccssar ios l iabcbant, 
iionnuiiquàm in favorem s e r v o r u m Odclium d i s p o n e -
banl , P rov . 27 , 8 , i l . V i d n x c x b i c r e d e s c r a n i à liliis 
vel consanguineis sus len tand® , conf. 1 T i m . 5 , 8 , 
nisi tes tamento al i ler disposinoli fòissct ; q u a r e Ir 11-
iiunquàni in d o m u m pa i c rnam r e v c r i e b a n i u r ; s u s t e n -
laiio en i i i i . quan ibx rcdes suppcd i t aba r i t i vo t i spc r s i epè 
non respondebat , au t non snlf ic iebut , G e n . 3 8 , i l , 
liuti» 2 , 1 5 ; b ine p r o p b c l x p e r s x p è in neglecluul vi-
duarum invebunlur , Isa. 1. 26 ; 10 , 2 . J e r . 7, 0 ; 2 2 , 
3 . l izecli . 22 , 7 . Gouf. F-xoil. 2 2 , 22 , 2 4 . Deu l . 10 , 
18 ; 24 , 17. 

§ 168. Servi . — Soeictas domestica p e r se rvos seu 
niaueipia magnimi inc remenlum cepil, q u ò plures pa-
i r i a r c b x , c i poslmodiiui quoque G r x c i c i R o m a n i , 
quasi reguli e l iam 20 ,000 subdi lorum l icbant , Scrvi lus 
¡imi aule diluvium inlrOducUi e t pervulgaia fui t , G e n . 

9 , 2 5 . I l c b r x i baocre poierant H e b r a o s et al ienigenas 
servos e t anclUas ; a l i eu igcnx vero c i rcumcidcndi 
crani , e t unicum vcruin Dcnm colere t eneban lur , Gcn. : 

1 7 , 1 3 , 1 7 . Except i c ran i soli C b a n a n x i , q u i , si in 
scrv i tu iem recepii fuisseut , jam ipsa suà mnl t i tudine 
nocuisscnt , a tquc idololalrià ci mala fide Hcbrieos in 
s u m u i u m discrimcn adduxissenl . Calunnila-, Gephir i-
t b x , Beero lb i l ie , c i inco ia :Càr ia tb ia r im, Cede re p e r 
si ibrepliouenl o b t e n l o , scrv is sacri labcrnacul i addi l i 
s u m , Lev. 27 , 1 , 8 . J o s . 9, 1, 27. 

§ 109. Vim ad se nil ut mi. — Origo servi iui is con j c -
c lur i s v i s crui po tes t ; q u a r e v i a s . q u x ad liane v i t e 
condi l ioncm d u c e b a n t , s ine d iscr imine p ropon imus : 
I. Capi iv i las , quam permui t i priinaiu servi lul is origi-
ncin esse a rb i l r an lu r , Deiii. 2 0 , 1 4 ; 21 , IO, i l . G e n . 
14.—II. Debila, quibus solvendis deb i lo r par non e ra ! , 
2 Reg. 4, 1 . J e r . 50, 1. Manli . 18, 25 .—HI- E l imin i , 
cui resarc icndo faeul iales fur i s non sufl ic iebant , Exod. 
2 4 , 2 . Neil. 5 , 4 , 5 . — I V . P l ag ium, q u o h o m o l iber 
tempore pacis in servi tulem redigebalur au t vendeba -
lu r , cui crimini, E x o d . 21 , 16, exl renium suppliciinn 
deccru i tu r , quod Deut. 2 4 , 7, ad cimi r c s i r ing i iu r , 
qui l ibcrum h e b r x u m In servi lniem r a p u i s s c t , e ! co 
lanquàm se rvo usus fuisset , au t vendid isse t .—V. N a -
liviias ex con lube rn io servi l i , cujusmodi servi dicc-
banlur domi nini, fitii tmcìlke, plii domùs, G e n . 14 , l i ; 

13 , 5 ; i 7 , 2 5 ; 2 1 , 1 0 . P s . 8 6 , 1 0 ; 1 1 6 , 1 6 . — V I . 
Vcnditib, s ivc homo liber, r e r u m angust ia p re s sus , se 
ipse, s ive doiniuus servimi alteri vendere i , e t h x c c r a i 
leré communis ra l io se rvos acqui reudi . Num. 51 , 4 ; 

14, 1 8 , 5 3 . l l i nc servi vocan lur arijeiilo empii. P r e l i u m 
divcrs is lemporibus , el p ro d iversa n i a n c i p i o r u m x l a l c , 
sanila le, dextcr i ta le e t sexu, va r i aba l ; lex E x o d . 21 , 
52, med ium pre l ium, 50 s i c loss t a lu i t , accura i ius p re -
liuiil, sed e l iam medium, Lev. 27 , l , 8 , d e l u i i l u r . 

§ 170. Conditio servorum inter Uebrteos. — Servi 4 
dòminis recipiebant vicium e t vest i tnm in l imx p le -
rùmque so r t i s ; q u x vero a b illis a cqu i r cban tu r , do -
mini c r an t , l indeli ieruni duplo i na ju squà in à n icrcenn-
viis r c sn l l aba l , Deut . 15 , i 8 . Coniubern la fere omiies, 
nulli domini , inibant ; a s t proles , quas g igneban t , c ran t 
servi d o m i n i , q u i , e ts i dominimi , non coinpellareiit 
p a l r c m , Gal. 4 , 0 , l'.oni. 8 , 1 5 , ci t a m e n , Cinquino 
pan-i, aildicti e t lidclcs c r a n i ; q u a r e p a l r i a r c b x i l l i s 
a rma c rcdcbant . Gen. 1 4 , 1 1 ; 5 2 , 0 ; 5 5 , 1 . Labores 
se rvorum crani , quoscumque d o m i n i » ass ignabat , p lc -
riuuque au lcm r e m rust icani et pecuar iam c x c r c c b a n i ; 
anc i l lx ad laliores q u o q u e domesl ieos adh ibeban lu r . 
Scrvus perspieacior et lidelis e x t e r i s p n e f e c i u s Orai, 
qui vì' .to/Mi, d icebalur , Gen. 2 4 , 2 ; 47 , 6.; 1 San i . 
2 4 , 7 . 1 Pa ra i . 28 , 2 9 , 30. Rulli 2 . 5, c i e x t e r i s n e -
golia ass ignabat , e t vicium d is t r ibueba t , n i s i hoc po-
s l r c m u m solerl ior maicrfamili i is c u r a r c t , P rov . 3 1 , 
l a . i Cor . -1, 1 , 2 ; 9 , 1 7 . Gal. 4 , 2 . E p h . 3 , 2 . Ti l . 
1, 7. 1 P c l r . 4 , 10. Quipiam c r a n i ins t ruc lores vel 
piedagogi l ì l ìorum, c i quipiam domino m i n i s t r a l o n t , 
uli c i ancillie quiepiam obsequia u x o r u m obiliant. Ili 
paulò meliori s o r t e ulcbai i lur : a s i apud dominos , nihil 
hiiiiiaiii à s e alicnuin putantes , e l iam re l iquorum con-

5 dil io lolcrabil is e r a t , J o b 5 1 . L e x Musaica v e r o , u t 
Curimi condit io mc l io r r e d d e r e t u r , s ta tui i i 

I. Ut servi huu ian i tc r ha l i ean iu r ; lex Lev. 25 , 39, 
5 3 , d e solis qu idem scrvis or igine l iebrat is disertò 
l oqu i t u r ; quùm au lcm a ü e n i g c n x p e r circumcisioncm 
H e b r x i s inser t i csscn i , a l iqnalenùs sai leni ad o m n e s 
se rvos pe r t i neba t . "—i l . l ' I doniii ius, qui servimi Cu-
jusc i imque originis , s ivc baculo sive pugno occidissci, 
à judicc p ro a rb i t r io p n n i r c l u r ; si vero mors servi 
pe rcuss i , post u n u m al le runivo dicni s eque re lu r , do -
m i n u s iuipunis e r a t , quia consi l ium occidendi p r x -
s u m i non po tu i t , e i j a c t u r a servi , puma sufl icicns t c n -
scbal l i r , E x o d . 2 1 , 2 0 , 2 1 . — 111. I l i s c rvus , qui il 
d o m i n o , oculo vel d e n t e , id es t , qnncuinque m e m b r o 
I x s u s e s s e t , ipso fac to l iber ia iem nauciscere iur , 
E x o d . 21 , 26 , 2 7 . — I V . Ul oni i ics servi sabbaio el 
aliis quoque feslis d i c h u s , ab o m n i labore immunes 
quiescerenl , E x o d , 20 , 10. Deut. 5 , 1 4 . — V . C i a d c o n -
vivia voca ren iu r , q u x ex secundis decimis i s t i t u e n d a 
c r an i , Deut . 12 , 17 ; 18 , 16; conf . Mat th . 25 , 21 , 2 5 . 
— V I . Ut, j u x t a j u s an t iquum J o b 2 4 , 1 0 , i l , d e iis 
qu ibus oceupaban tu r , l ibe re m a n d u c a r e posscul , Dcui . 
2 3 , 4 . Conf. 1 Tini . 5 , -18. 1 Cor . 9 , 9 . - VII. Ili do -
m i n u s aiicil larum iiiiilrimoiiiuiil p r o v i d e r e t , nisi cas 
ip se peiliccs h a b e r e , vel lllio Iradero mal le i , Exod. 21 , 
8 . - -V1I I . L'i mancipia originis I l eb rase , sex iliinlaxai 
ann is s e m r e u l , e l a n n o sopi talo cimi dono insigni, q u o 
ceconomlam ins i i iuerc p o s s e n t , e t cum u x o r e , quam 
a i iu l c ran t , m a n u m i l t e r e n u i r , E x o d . 2 1 , 2 , 4 , L e v . 25 , 
1 , 17; conf. G e n . 5 9 , 13. Cou tuborna l i s , scu uxor 
s e rvo à domino t r a d i l a , in S e r v i t u t e re l ineba lur , do-
mic e j u s a n n u s s c p i i m u s i i igrueret . Exoii . 21 , 1 . L e v . 
2 3 , 3 9 , 4 1 . Deul . 1 5 , 1 2 , 1 7 ; nam l ex E x o d . 21 , 7, 
anci l l is quidem hoc benei ic ium dencgav i i , sed Deul. 
1 5 , 1 2 , 17, n m l a t ì r e r u m facie, concess i t L iber lus 
d i ceba lu r — s i vero sc rvus a m o r e d o m i n i , vel 
uxori» s u i e , ve l l i b c r o r u m , quos in Servitute gc i iu i t , 
obla Uno liberili lem r e c u s a r c t , dominus nonni-i corani 
j ud ice id accep la rc po te ra i , p rocu l d u i n o , u l publ ice 
constarci s c r v u m spun tò s e p e r p e l u x servillui a d d i -
ce re . I n s iguum v e r o servi lu l i s p e r p e l u x , aure tn servi 
ad pos lem j a n u x pe r fo ra i» ! , q u o s imul perforali!) au-
r iunì ad gesiiindn amii lcia , s e n i l i s facia fui!, EKOJ. 
21 , 5, 6 . D e m . 1 5 , 1 0 ; a s i ncque hi servi a l icnigenis 
cx l ra rcgioneni I lebr ieor imi , vendi p o i e r a n l , Ènod. 
21 , 7, 8 . Si v c r ò s e i v n s or igine i l e b r x u s alienigcuie, 
in regione l l i i b r x o t u m h a b i l a u t i , vendi lus f u i s s e t ; 
e u m consangu ineus , vel a l ius qu ieumque , vel e l iam 
ipse sc rvus s o , s i o p e s a d c r a n t , r ed imere p o l u i t , s o -
lum dimiuxat preti!) p ro rcs iduis , u s q u e ad scpt iumin 
annum, Serviliis, Lev. 23 , 4 7 . B S . — I X Ul. a n n o Jub i -
Ixo o m n i a mancipia b c b r a i e or iginis manumi t t e r en -
lur, Lev. 2 3 , 3 9 . -11 — X . Se rvos l l e b r x o r u m q u i e -
piam h a b e r e propr ia poluissc , ipsa lex Lcvii . 25, io, 
d o c c i ; conf. 2 S a m . 9 . 10. — XI. Denique sc rvus ex 
alia g e n t e ad H c b r x o s profugus , u t bospes, h u m a m t e r 
exciplc i ldus , nec i l l i genti r i i rsùs r eddeudus fuit 
Deut. 2 5 , 1 6 , 1 7 . 

§ 171- Conditio servorum in aliis ijentUmi. - Moses 

quidem liane erga mancipia h u m a m t a t e m sxpi t i s i n -
c u l c a v a , e t m o m e n t i s f o r t i s s i m a m u n i v i t ; n ibi loml-
n ù s nonnuuqui im duri i is in hoc l ioni inum gcnus ac ium 
C S I , J e r . 54 , 8 , 2 2 . Negar ! l amen i i equ i t , mancipia 
Hebr ieorum mel ior i so r i e , qnàui a l i an im gen l iem g a -
vina fnisse , ut ex illis notisshnis tuoiul l ibus se rvorum 
iu i e r G r a c o s e t R o m a n o s l iqiiet . Ncc inli-um ; nan i 
l l c b r x i ad hu inani la t i s of f ic ia , b i s honiiii ihus p r x -
s i a n d a , momen t i s g r a v i t a s impellebanit i r , q u x aliis 
gemibus d e e r a n t , in ler q u a s nulla mancipiis qu ie s , 
niilliim legum p r x s i d i u m c r a i , e l piena: a i r o c i s s i m x 
i iumlncbanl . Fugaces e l d e fuga suspceli s t igmate 
p ler i imquc in f r o n t e s iguabanUir , ad quod Gal . 6 , 1 7 , 
Apoc . 14 , 9 ; 22 , 4 , a l ludi lur . A b o m n i b u s feslis coni-
initnibns e t a b ipso religionis cxcrci t io a r ccban lu r , 
q u o d apud Hehraios s ecùs c r a i , e t in Ecclesia Chri-

s t i ana , ex g e m i b u s cnl lecià , inox m u l a t u m fuit , Ca i . 5 , 
2S, Coloss. 3 , 1 0 , l i . i ' h i l . 1 0 . 1 Cor . 1 2 , 1 3 . Eph . 6 , 
8 . P roh ibeban lu r vesci d e illis, quibus occupabau lu r . 
Pol lux in voce i n « » ; ! : miilr imoniuiu scu c o u l u -
b c r n i u m cis non facile concedebat i i r ; pecul lum co-
rani in a rb i t r io domino rum c r a i , et d e c o domip l s 
dona fe r re t eneban lu r , Quibus fel ieioribus e s s e licuit, 
u l m a n u m i t t e r e n t u r , iiouien t i m e n b x s i t lihcrtorum, 
ri', 10., a lqne e l iam libri corani n o m i n e libertmorum d i -
s lu igucban iur , u l tnecam imnian i t a tem dnmii ionini . 
Misera e r g o e r a l ubique condi t io m a n t ì p i o r u i n , c i 
ingenui m a g n a p r o r o g a i ™ emineban t , d e qua J u d x i 
Joan. 8 , 5 5 , g lo r ian iur , e t q u a m Pai i lus amplec t i s u a -
de t , si j u r e oblinoci possi l , 1 Cor . 7 , 2 1 , 25. R o m . 8 , 
15. I l inc palei , quid sibi vel i l c o m p a r a n o p e c c a t o r i , 
a n i e l i am . ludxi s u b lege Mosaica cum slatu se rv i lu -
lis, a tquc chr is t iani p robi cum s l a m liberiate,* J o a n . 
8 . 3 2 , 3 1 . R o m . 6 , 1 7 . J a c . 1, 2 5 . Coniparalio illa pee -
calor ia , jain phi losophis ns i i a ia , J u d x i s a l a l e e l i t i s t i 
app r imè noia fuit ; q u a r e C h r i s u i m J o a n . 8 , 51 , 31, 
facile intcl l igere poiuisseir l , nisi nodum in sc i rpo q u x -
r e r e nialuìsscnt . 

CAPUT Xi. 

DE M O B I M S .'.TOTLE n i T I B U S CO.VV11I1SATIOKIS 

§ 172. Ulores Hebrieorum. — Indoles i i e b r x o r u m 
ex lubc i communia Orienlal ibus vitia , a r r o g a n l i a m , 
l u x m n , pompam el mol l i t i em. Arrogant ia Hcbraiorum 
ul l lmis t empor ibus c r a i m a x i m a , T h a l m u d . Bali, inc l -
inili. 8 3 , 1 J o a n . 8, 53. Opprcss ioncs e l ex iors lones , 
a ique doius s u b spec ie amie i l ix c r a n t villa m a g n a l u m , 
quai propileni! pe rpe luò r e p r c h e n d n n t ; oecur'ruiii l a -
men insignia q u o q u e magnan imi la l i s c x e m p l a , G e n . 
14. 2 3 ; 44, S i . Jud . 8 , 2 3 . 1 San i . 12, 3, 4 • IS I • 
20 , 4 , S l 21 , 14 ; 25 , 16. 18 ; 2 i , 7 , 1 2 • '<6 9 12 1 
Rcg . 20 , 31. S ingu l t i r à Hebr ieorum p e r ' t o J n i ' b l s i o -
r ian i c s l indocili tas e t inllexibiliias Aci . Ap . 7 . P r o -
cliviias ad idulolair ia in post ex i l ium des i i i ; si h x c 
i n s a n i a . míate M a c b a b x o r a m rursi is J u d x o s p e r m u i -
ins polil issimos invas i t , potiori l amen geiilis parli non 
p r e m i m i . — Viriutes pol i l icx c r a n i indusiria in re 
rus i ica , el for t l ludo in be l lo , q u a qu ibusdam tempor i -
lius inprimis Djvitl is e l Macl ia l jxorum, excel luerunl , 



mum quoque suppUcìum p c n i n c b a t , Geo. 2 1 , 1 4 ; 58 , 
2 1 ; quod p e r legem Mosaicam ila res tKclbin f u i ! , u l 
pater, si lilium m o n i s .-cum j u d i c a r e t , causam in foro 
ageret ; seil s imul s tatui i , u t j u d c x senlentiain mor l i s 
fer re i , si filius convietus e s se t matcdhnsse , vci ve r -
hera intuiisse pa t r i a u l ma i r i , au t si p robalum es se t 
lilium esse ìoxur iosum nebulonem, p ro ie rvum e t con-
tumaeeu i , et emeudar i non posse , E x o d . 2 ! , l o , 1 7 . 
Lev. 20 , 9 . Deul . 21 , 18 , 2 1 . Ca t e roqu in po tes las 
patris p e r leges fundamen ia l c s , E x o d . 20 , 12, c o n s e -
craia fiiit, uee l ln iek t lu r nisi m o n e pa t r i s . Qui au tem 
an tea , quàeumque ra t ione tacultales acquisivcr. i t , p a -
rcut ibus, non modò a n i m o et vc rb i s , sed e l iam liono-
rariis scu douis gra tu i t i an iu ium tcsiari iussns c r a i , 
«a l i l i . 13, 5 , 0 . M a r c . 7 , l i , 13. Oliin potes las pa-
t e m a prol ibus pe rmagna i e r a l auclor i ia l is , e t ipso 
quoque pa rcn tum benedici io vel maledicl io magni lie-
bat, Gcn. 9 , 2 , 7 ; 49 , 2 , 2 8 . E x o d . 20 , 12. 

§ 1 0 7 . Testamcntum. — Defunelo p a t r é , filii p r o -
priam a jconomiam obi incbanl ex h a r c d i l a l e , qua ; 
p lcn ìmque in teqoàlSs d iv ideba lur ; sniiis cairn p r i -
roogeuilus dupl icem por t ioncm Udii. T a i e r n i i i -
niam volunta iem corani l e s i ibus , ci probabil i i is 
quoque corani h a r e d i b u s , exponeba l , 2 l l cg . 2 0 , 1 ; 
rccciitiori au tcm aivo tcs tamenia scr ip ta inva luerunt . 
Villi po l i t ami a rb i t r io et amori pa terno relicli c ran i ; 
Abrabainus non solimi I smac lcm, sed cliani lilios ex 
secundà uxorc C e t u i i geni tos , c u m d o n i s a n t e m o r l c m 
suam expedi vi i ; Jacobus aulem fiiios quoque pell icum 
IncredeS ins t i tu i t , G e n . 21 , 8 , 2 1 ; 2 5 , 1. 0 ; 49 , ! , 
17. I.cx Mosaica arbi i r iuni pa t r i s non r e s t r i n x i t , e t 
liliis pell icum aiqualcm h a r e d i t a l i s pa t te rn un isse vi-
de tur , quùm e l Jipli lach seu J epb t c , iilius mcre t r i c i s , 
coiiqncratur s e sine h a r c d i l a l e domo pa te rna pulsimi 
fu i s se , Jud . 1 1 , 1, 7 . F i l i l i non modò exhieredcs 
c r a n t , sed e t ìpsa ; , s i c ie l ibes c r a n i , ad h x r e d i l a t e m 
pcrl incbati t , e t il f ra l r ibns ili ma l r imon ium vendeban-
tu r , u l dun i axa l dcfeciu f r a l r u m ad h a r c d i t a l e m vo -
carcntur , Nimi. 27 , 2 , 8 . S i q n i s , p ro l e orb i t s , ali in-
testalo d e c e s s e r a t , d e pa l r imonio c j u s disposuil lex 
N u m . 2 7 , 8 , 1 1 . Tes t amen to v e r o quivis qiieuicuiuqiie, 
ctiam se rvum, l i ieredem insl i lucrc potera i , conf . Gen. 
15. 3 ; imo e l ilii, qui bairedcs nccessar ios babebanl , 
nonnuuquiim in favorem se rvorum Odclinm d i s p o n e -
bant , i ' rov . 27 , 8 , l i . V i d n a c x b i c r c d c s c r a n i à liliis 
vel consanguineis s u s t e n t a n d a , conf. 1 T i m . 5 , 8 , 
nisi Icstanienio al i ler disposinoli fòisect ; q u a r e noii-
iiunquàni in d o m u m pa i c rnam r e v c r t e b a n t u r ; s u s l e n -
latio en in i . quan ibx rcdes suppcd i t aba r i t iTo l i spc r s i epc 
non respondebat , au t non sufl ìciebut , G e n . 3 8 , l i , 
liuti» 2 , 1 5 ; b ine propi lene p e r s a p è in neglecluul vi-
duarum invehuri lur , Isa. 1. 26 ; 10 , 2 . J e r . 7, 0 ; 2 2 , 
3 . EteCb. 22 , 7 . Conf. Exod. 2 2 , 22 , 2 4 . Deul. 10 , 
1 8 ; 24 , 17. 

§ 168. .Serri. — Socictas domestica p e r se rvos seu 
mancipia m a g u u m inc remenlum ccpit, q u ò plurcs pa-
i r ia rcbai , e t poslmoilùiu quoque Gricci e l R o m a n i , 
quasi reguli e i iam 20 ,060 subdi torum ficbant. Servitila 
¡ani ante diluvium introducili e t p e n u l g a t a fui t , G e n . 

9 , 2 5 . H c b r a i bancre poierant H e b r a o s et al ienigenas 
servos c i anciUas ; a l i eu igena vero c i rcuuic idcndi 
c rani , e t unicum vcruin Dcnm colere t eneban lur , Gcn. : 

1 7 , 1 3 , 1 7 . Excepi i c ran i soli Cliananiei , q u i , si in 
scrv i tu tem reccpti fuissent , jam ipsa suà mnl l ì tudine 
nocuisscnt , a lque idololatrià el mala fide Hcbrieos in 
s u m u i u m disci imcn adduxissenl . C a b i e r i l a , Ccplnr i -
l l i a , Bceroll i i t ic, c i incolle Car ia l i i iar im, Cede re p e r 
si ibreptioneul o b l e n t o , scrv is sacri tabcrnacul i addi t i 
sun t , Lev. 25 , i , 8 . J o s . 9, 1, 27. 

§ 109. VÌÌ8 ad se ni, ut mi. — Origo servi tut is con j c -
Cluris vix cru i po tes t ; q u a r e v i a s . q u a ad liane v i t e 
condi l ioncm d u c e b a n t , s ine d iscr ìmine p ropon imus : 
I. Capl iv i tas , quam pcrmul t i priiiiam servi tut is origi-
nem esse a rb i l r anu i r , Deul. 2 0 , 1 4 ; 21 , 10, 11. G c n . 
14.—II. Debita, quibus solvendis deb i to r par non e r a t , 
2 Rcg. 4, 1 . J e r . 50, 1. Manli . 18, 2 3 . — U L F i lmin i , 
cui r f s a r c i endo facul tates fur i s non sufliciebant, Exod. 
2 4 , 2 . Neil. 5 , 4 , 3 . — I V . P l ag ium, q u o h o m o l iber 
tempore pacis in servi tutem redigebalur a u t vendeba -
tu r , cui crimini, E x o d . 21 , 16, e s t r e m i m i suppliciinii 
deceru i tu r , quod Deut. 2 4 , 7, ad cimi r e s i r ing i lu r , 
qui l ibcrum hebra i im in scrv i tn iem r a p u i s s c t , et co 
tanquàm se rvo usus fnisset , au t vendid isse t .—V. N a -
livitas ex con tube rn io servi l i , cujusmodi servi dicc-
banlur domi imii, fitti and i to ' , /ilii do,mis, G c n . l i , 14 ; 

13 , 5 ; 1 7 , 2 3 ; 2 1 , 1 0 . P s . 8 6 , 1 6 ; 1 1 6 , 1 6 . — V I . 
Venditio, s ivc liouio liber, r e r u m angust ia p re s sus , se 
ipse, sive doiniuus se rvum alteri venderc t , e t b a e c r a i 
lerè communis ra t io se rvos acquirenti! . Num. 31 , 4 ; 

14, 1 8 , 3 3 . l l i nc servi vocan lur urtjaito empii. P r e l i u m 
diversis temporibus, el p ro d i v e r s i manc ip iorum a l a l e , 
sani ta te , dextcr i ta lc e l sexu, va r i aba l ; lex E x o d . 21 , 
52, mediunl p re t ium, 50 s i c loss t a lu i t , accura l ius p rc -
tiunl, sed Cliani medium, Lev. 27 , l , 8 , d e l u i i l u r . 

§ 170. Conditio servorum ima- Uebreeos. — Servi 1 
dòminis rceipiehanl victum e t vest i tnm i n f i m a p le -
rùniquc so r t i s ; q u a vero a b illis a cqu i r cban tu r , do -
mini c r an t , n o d é luc rum duplo ina jus quarti à merce im-
riis r e sn l l aba t , Deul. 15 , i 8 . Contubern ia fere omnes , 
nulli domini , inibant ; a s t prolcs , quas g igneban t , c ran i 
servi d o m i n i , q u i , e l s i dominimi , non jKunpcllarcnt 
p a l r c m , Gal. 4 , 6 , l ' .om. 8 , 1 5 , ei t a m e n , tanquàm 
p a n i , addicti e t lidclcs c r a n i ; q u a r e pa t r i a r ch® illis 
a rma c redebant . Gcn. 1 4 , 1 4 ; 5 2 , 6 ; 3 3 , 1 . Laborcs 
se rvorum e r a u l , quoscnmque d o m i n a i ass lgnabai , p lc -
r i imque au tcm rem rusticani el pecuar iam c x e r e c b a n i ; 
ane l i l a ad laliores q u o q u e domesl ieos adb ibeban lu r . 
S e r i n s perspicacior el lidelis c a t e r i s p r a f c c i u s c r a i , 
qui d icebatur , Gcn. 2 4 , 2 ; 47 , 6.; 1 San i . 

2 4 , 7 . 1 Pa ra i . 28 , 2 9 , 30. Rulli 2 . 5, c i c a t e r i s u e -
gotia ass ignabai , e t victum d is l r ibueba t , n i s i hoc po-
s t r e m u m solert ior uiaicrfamituis c u r a r c i , l ' r o v . 3 1 , 

15, 1 C o r . -1, 1 , 2 ; 9 , 1 7 . Gal. 4 , 2 . E p h . 3 , 2 . Ti l . 
1, 7. 1 P c l r . 4 , 10. Quipiam e r a u l ius l ruc lorcs vci 
padagogi lìlìoruro, c i quipiam domino m i n i s t r a l o n t , 
uti e t aneillie quiepiam obsequia u x o r u m obihant . Ili 
paulò meliori s o r l e o leban inr i a s i apud dominos , nihil 
humaiii à so aliciium putantcs , e l iam rc l iqnorum con-

5 d ' i o tolerabil is c r a i , J o b 5 1 . L e x Musaica v e r o , u t 
e o r u m condit io mc l io r r e d d e r e t u r , s ta tui i : 

I. Ut servi huu ian i te r l i ahean tu r ; lex Lev. 25 , 39, 
5 5 , d e solis quidem scrvis or igine flebrais disertò, 
l oqu i t u r ; q u ù m au lem a l l cn igcna p e r cireumcisioncm 
l l e b r a i s inser i i essen i , a l iqua tenùs saitem ad o m n e s 
s e m i s perl incbat ."—11. L ì dominus , qui servimi C u -
jusci inique originis , s ivc baculo sive pugno occidlssei, 
à jiullec p ro a rb i t r io p u n i r e u i r ; si vero mors servi 
lierctissi, posi u n u m a l t e r u m v e d iem seque re tu r , do -
m i n u s ¡uipunis e r a t , quia consi l ium oeciiiendi p r a -
sumi non po tu i t , o l j a c t u r a servi , pa 'na suif icicns ccn-
scbat l i r , E x o d . 2 1 , 2 0 , 2 1 . — 111. Ut s c rvus , qui il 
d o m i n o , oculo vel d e n t e , id es l , qnneumque m e m b r o 
l a s u s e s s e t , ipso fac to i iberiateni nauclscere iur , 
E x o d . 21 , 26 , 2 7 . — I V . Ut oni i ics servi sabbaio el 
a l i i s quoque feslis d i c h u s , ab o m n i labore immunes 
quieseereni , E x o d . 2 0 , 1 0 . Deut. 5 , 1 4 . — V . U i a d c o n -
vivia voea ren lu r , q u a ex sccundis decimis i s t i t u e n d a 
c r an i , Deut . 12 , 17 ; 18 , 16 ; conf . Mat th . 25 , 21 , 2 5 . 
— V I . Ul, j u x t a j u s an t iquum J o b 2 4 , 1 0 , 11 , d e iis 
qu ibus occupahantur , l iberò m a n d u c a r e posscul , Deul . 
2 3 , 4 . Conf . 1 Tini . 5 , 18. 1 Cor . 9 , 9 . - VII. Ut do -
m i n u s anci l larum m a l r i m o n i u m p r o v i d c r e t , nisi eàs 
ip se pelliccs h a b e r e , vel Mio (raderò mal ic i , Exod. 21 , 
8 . - - V I I I . Lì mancipia originis I l eb rase , sex diintaxat 
ann is s c m r e u l , e l a n n o s e p t i m o c u m dono insigni, q u o 
ceconomiam ins i i luerc p o s s e n t , e t cum u s u r e , quam 
a t tu le ran l , m a n u m i t t e r e n u i r , E x o d . 2 1 , 2 , 4 , L e v . 25 , 
1 , 17; conf. G e n . 5 9 , 15. Cou iubc rna l i s , scu uxor 
s en -o à domino I r a d i t a , in S e r v i t u t e r e lmeba lu r , do-
mic e j u s a n n u s S e p t i m u s ingruere t . Exo i l . 21 , 4 . L e v . 
2 5 , 3 9 , 4 1 . Deul . 1 5 , 1 2 , 1 7 ; nam l ex E x o d . 21 , 7, 
anei l l is quidem hoc benel ic ium dcncgav i l , sed Deul. 
15, 12, 17, mina la r e r u m facie, concessit L iber lus 
d icebalur — S i v e r o s e r v e s a m o ro d o m i n i , vel 
uxori» s u i e , vel l i h e r o r u m , quos in S e r v i t u t e gent i l i , 
oblìi unii l iberta lem r e c u s a r e i , dominus nonnis i c o r a m 
jud ice id accep la re po te ra i , p rocu i d u i n o , ut publ ice 
constarci s e r v u m s p u m ò s e perpetua; s e r r i m i a d d i -
ce re . I n S i g n u m v c r ò serv i tu t i s p e r p e t u a , a u r e m servi 
ad pos tem j a n u a per foraba t , q u o s imul p e r f o r a n o au-
r iunì ad gesuinda amulc ia , s e n i l i s facia fui t , E s o d . 
21 , 5, 6 . Deul . 1 5 , 1 6 ; a s i ncque bi servi a l icnigenis 
ex t ra regionem l l c b r a o r i i m , vendi p o t e r a m , È s o d . 
21 , 7, 8 . Si v e r ò s e i v n s or igine l i e b r a u s a j i en lgc i i a , 
in regione H e b r a o r u m h a b i l a u t i , vendi lus f u i s s c l ; 
c u m consangni i icus , vel a l ius qn i eumque , vel c t iam 
ipse se rvus s o , s i o p e s a d c r a n t , r ed imere p o l u i l , s o -
luto dun taxa t p r e t i o p ro res idois , u s q u e ad scptiuinin 
annum, Serviliis, Lev. 25 , 47 , B S . — I X Ut a n n o Jub i -
l a o omnia mancipia h c b r a a i or iginis manumi t t e r cn -
lur, Lev. 2 5 , 39 , 11 — X . Se rvos I l c b r a o m m q u a -
piara h a b e r e propr ia poluissc , ipsa l e x Lcvii . 25, 49 , 
d o c c i ; conf. 2 S a m . 9, 10. — XI. Denique se rvus ex 
a l i i gente ad l l c b r a o s profugus , u l hospes, bumani te r 
exc ip iendus , nec i l l i genti r u r sùs r eddeudus fuit 
» c u t . 2 5 , 1 6 , 1 7 . 

§ 171. Conditio servorum in aliis tjaMbus. - Moses 

quidem batte e rga mancipia human i t a i em sap i t ì s i n -

cu lcav i l , c i m o m e n t i s for t i ss imis m u n i v i t ; n ihi lomi-
n ù s nonnuuquàm duri i is in hoc hominun t gcnus acium 
e s t , J e r . 34 , 8 , 2 2 . Kegar i l amen i i equ i t , mancipia 
H e b r a o r u m mel ior i so r l e , quiiui a l i amni gen l iem g a -
visa fnisse , ut ex iUis no l i s shn is tuoiullilius se rvorum 
iu t e r Gra;cos e t R o m a n o s l ique t . Ncc tn i rum ; nan i 
D e b r a i ad hu inani la t i s o f l i c i a , b i s boni iuibus p r a -
s i a n d a , momen t i s g rav ibus impellebanit i r , q u a aliis 
gent ibus d e o r a n t , in ier q u a s nulla mancipiis q u i e s , 
iiulliun leguui p r a s i d i u m c r a i , e l l ' i e n a a t r o c i s s i m a 
immineban l . Fugaces e t d e fuga suspceli s l igmale 
pler t i roque in f r o n t e s iguabanUir , ad quod Gal . 6 , 1 7 , 
Apoc . I l , 9 ; 22 , 4 , nl ludi lur . A b o m n i b u s feslis coiil-
munibns e t a b ipso religionis excrci i io a r ceban lu r , 
q u o d apud H e b r a o s s ecus c r a i , e t in Ecclesia c l i t i -
s i i anà , ex gen t ibus col icela , inox muta tu ra fui t , Ca i . 3 , 
2S, Coloss. 3 , 1 0 , l i . i ' b i l . 1 0 . 1 Cor . 1 2 , 1 3 . E p b . 6 , 
S. P roh ibeban lu r vesei d e illis, quibus occupabau lu r . 
Pol lux in voce i m m i t i ; m a t r i m o n i m i scu c o u l u -
b c r n i u m cis non faciiè concede l iau i r ; pecul ium co-
nin i in a rb i t r io domino rum c r a i , et d e c o domip i s 
dona ferro Icncbant t i r , Quibus fel ieioribus e s s e l icui t , 
u l m a n u m i t t e r e n t u r , nouien t i m e n b a s i i Hbcrtorum, 
» 5 " i , a iqne e l iam libri eo rum n o m i n e libertinorum d i -
s l ingoeban iur , u l t accam i m m a n i l a l e m dnminon in i . 
Misera e r g o e r a l ubique condi l io m a n c i p i o r u m , c i 
ingenui m a g n i p r o r o g a i ™ emineban t , d e qua J u d a i 
Joan. 8 , 5 3 , glor iant i i r , e t q u a m P a u l u s amplec t i s u a -
de t , si j u r e obt iner i possi t , 1 Cor . 7 , 2 1 , 25. R o m . 8 , 
15. l l i nc palei , quid sibi vel i l c o m p a r a n o p e c c a t o r i , 
a n i e l i am J u d a i s u b lege Mosaica cimi slatu sen- i iu -
tis, a lque ehr is t iani p robi cum s l a m l iber ta l is , J o a n . 
8 . 3 2 , 3 1 . R o m . li, I 7 . J a c . 1, 2 5 . Comparano illa pec -
catori:!, jarn phi losopbis us i t a ta , Judiéis a l a l e Cliristi 
apprimi; noia fnii ; q u a r e Cl i r i s lum J o a n . 8 , 51 , 34, 
facile intcl l igere poluisseir l , nisi nodum in sc i rpo q u a -
r e r e malu isscn l . 

CAPUT XI. 

n s MOMMI .'.TOCE IIITIBUS eo.vvrnsATiosis 
§ 172. »1 ores Hebr,eorum. — Indoles H e b r a o r u m 

e s l u b c i communia Orientalibtis vitia , a r r o g a n t i a m , 
lusmi i , pompam ci n iol i i t iem. Ar togant ia H e b r a o r u m 
ultiinis t empor ibus c r a i m a x i m a , T b a l m u d . Bah. m c l -
ziup. 8 3 , 1 J o a n . 8, 33. Opprcss ioncs e t ex tors iones , 
a tque doius s u b spec ie amic l l i a c r a n t vitia m a g n a l u m , 
q u a p r o p i l e n i pe rpe luò r ep rc l i endnn i ; occur'ruiit t a -
men insignia quoque magnan imi la t i s e s e m p l a , G e n . 
l i , 2 3 ; 44, S í . Jud . S , 2 3 . 1 San i . 12, 5, 4 • IS I -
20 , i , S : 21 , 14 ; 25 , 16. IS ; 24 , 7 , 1 2 • " 6 9 12 1 
Reg . 20 , 51. Singulur is H e b r a o r u m per ' tota',,, 'h is to-
riara c s l indocili ias c i inllcxibiliias Aci . Ap . 7 . P r o -
clivltas ad idulolair ia in posi c s i l i u m des i i i ; si h a c 
i n san i a , a l a t e M a c b a b a o r a m ru r sùs J u d a o s p e r m u l -
tos polii issimos invas i t , potiori l amen genlis parti non 
p r a v a l u i t . — Virtules po l i t i ca e t i m i industria in re 
rusi icS, et forliluilo in be l lo , q u a quibusdain t e m p o r i -
bus inprimis Djvid is e t Maciiabieorum, excel luerunl , 



— VirUiles m o r a l e s i audan lo r in BiMiis, p r x c e t e r i s ; 
jus t i i i a , quo n o m i n e au tem non r a r e o m n i s vitro i n i e - . 
g r i i a s , e l pur i tas a s c e l e r e , c o m p r e h o n d i t u r ; de ln 
fides, fideliias, s ince r i l a s , h u m a n i l a s . sou cha r i l a s 
p rox imi . Q u a m max ime e l i am ce lebran tu r mi les . F.i 
rel iqua quidem oflicia in Bibliis e o m m e n d a i i l u r ; a s t 
eog i i andum non es t , H c b r a o s o m n e s Ids oliiciis sa -
t isfecissc; im6 p ler ique long« ah illis a b e r a n t , e l n u u -
quiim longiits , quam n l i lmis t cmpor ibus , qui Iras legem 
Mosls pliilosopliicis a rgnt i i s perverfcebant , e t l i t l e ram 
lenen tes , a sp i r i iu et seopo a l ieniss tmi , el i n t e r o m n e s 
g e m e s a mendac i i s , impos lur i s e l pe r ju r i i s i u f a m e s 
e r a n t , Tac i tus His t . V , 5 ; 1 T h e s s . 2 , 5 ; E p h . 2 , 1 4 . 
Hiec viiia demuni in u l t imo contra H o m a n o s he l l o , 
in rab iem dcgenerHrunt , t i t ipse l o s e p b u s Jud ieus c a n -
dide f a t c tu r ; conf . Maith. i 2 , 43 , 4 3 . 

§ 175. Elcgantia morum. — Eleganl ia m o r u m , olsi 
non ad nos t rum m o d u m e o n f o n n a t a , Hebrai is l i un -
q u a m defui t , el Lev. 19, 5 2 , m o m c n t o rc l ig ionis i i r -
m a i a e r a t . To t in Bibliis o c c u r r u n l e jus a r g u m c n l a , 
n l lec ior , poti i is excessuui q u a m del 'eclum a r g u c r e 
posse t . Vcriini cu ique t e r r a r u m p l a g e , et cnivis gen i i 
propr ia e s t m o r n m e l human i t a t i s r a t io , c t qu idem 
u b i q u e , si verba el ges lus ad vivum r e secen lu r , e x o r -
l i i i ans ; e l qu inn Or ien ta les sensa sua f e r e verbis fo r -
l ior ihus e x p r i m a n l ; non i i i i rum e s t , id ob l ine re q u o -
que in illis verbis el ges l ibus , qu ibus civili tnlis oflicia 
e x b i b c n i el non ampliiis d i cun l , q u a m nos t ra cjtisniodi 
verba c t ges tus reque e x o r b i l a n t e s ; iia p ros l r a l io in 
t e r r a m , vix p lus i o n u e b a l , quilm m o s nos ie r capu t 
a p c r i e n d i , ci se nel nandi . Oric 
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quoque conlpellatio ST —1, i r r eps i t ; a l ias cn im usilala 
non e r a t , nisi compcllat io , domine , et celate Chr is t i 
¡ . f i r m « , L u c . I , 3; Act . 2 5 , 2 0 : 4 1 , 5 ; 2 0 , 2 5 . 

§ 174. Salutatio. — S a l u t a t o e t vàlcdlctio b c n e d i c -
t i o n e m quan ip iam co inp lec leba tn r ; b ine benedirti, 
cl iam v c n i l p ro salutavi!, valedixit, (Jen. 47 , S , 11. 2 
Reg . 4, 4 9 ; 1 0 , 1 5 , 4 Paini . i 8 , 10. Fo rmula i s a l u -
t a t i o n s e r a n t iieiudichts ii Jeliovà està ; benedictio Bei 
si! super le ; Deus tecum, scu Ubi prteslo sit ; c o m m u n i s 
auleui formula c r a i ; f a x ( o m n i s prospcr i tas ) sii l i b i , 
Rul l i . 2 , 4 . Jud . 19, 2 0 . 1 Sam. 25 , 6 . 2 San i . 2 0 , 9 . 
P s . 120, 8 . l ' i cenices sa lu labam p e r i Vive prosperi, 
ini domine ! quod ab l lebr ie is nonnisi regibtis a c c l a -
mabat i i r . Giteci d icebant Zaits<, R o m a n i salve vcl ave, 
L u c . 1, 2 7 , 2 8 . Muttb. 20 , 49 ; 2 8 , 9 . — C o r p o r i s g e s -
lus p ro d i v e r s i dignitalo illius qui sa lu taba lu r , e r a t 
d iversus , p r o u l a b Orienlal ibus adhucihim obse rva tu r ; 
nam p ronun l i ando illas salutat ionis fo rmulas , m a n u m 
dex le r am imponimi poclor i s inis tro, et capu t g rav i le r 
inclinarli, id in omni salulal ionc locum habc l . Si v e r o 
Arabes salulant a m i c u m , po r rò sibi miiiuò po r r igun i 
d e x l e r a m , el quasi oscula tor i clevant, u l e rque auOim 
nianmn s u a m r e l r a h i t , e a m q u e , loco m a n ù s a m i c i , 
osooia iur , e l m o x f ront i impon i t i s i vero a l t e ru i e r 

subliniioris e s t cond i l ion i s , a l ter i mani ls osculando; 
cop lam fae i t . T u m sa lu ian les siiti invicem barbal i ! , 
m a n u m cidem s u p p o n e n d o , o scu lan ln r , q u o unico 
casu l icci ba rbam a l l lngcre , 2 San i . 20 , 9 ; al iqui , loco 
osculi , d u m a x a t genas sibi n iu iuò apponimi . Pers ie os, 
vel si al ter a l l io r i s e ra t digni ial is , genas inviccm oscu-
laban lu r . 2 S a m . 20 , 9 . Geu. 2 9 , 1 1 , 1 3 ; 51 , 5 5 ; 55, 
4 ; 5 9 , 1 1 : 4 8 , 1 0 , 12. E x o d . 4 , 2 7 ; 18, 7 . — Arabes 
p o r r ò rogant d e sa lme . C n . 2 9 , 6 ; 4 5 , 2 7 . 1 San i . 10 , 
4 . 2 Sa ra . 2 0 , 8 . L u e . 15 , 2 0 . A d . 20 , 3 1 . Deo d e 
conspccm amic i g ra i i as a g u n l , orant p rò e o D e u m , c t 
p r ecan tu r o n m e m prospe r i l a i em ; a tqne sa lu la t ioncm, 
p o r r e c i i o n e m m a m m n ! , osculimi, In tcr rogat ioncm d e 
s a l u t e , g ra l i a rum ac t ionem c t p r c c c s , u s q u e dcc ies 
r c p e l u n t . Uaic a m i c o r u m sa lu ta t io longior e s t ; b ine 
e l iam olim fcs t inan i ibus nuut l i s inculcabatur , ut ne-
n i inem p e r v la in s a l u t a r c n t , 2 Heg. 4, 2 9 . L u e . 1 0 , 4 . 
J o a n n e s , 2 Ep i s l . H , ve i a t q u o q u e n e Chr is t ian i ho -
m i n e m Inerei icum sa lu ta rcn t , au t in d o m u m rcc ipc-
r e n t , n e m p e eo solo l i lulo , quòd cts i C b r i s i i a n u s , 
a l t e r ius s e d i e e s t ; n a m b à c sa lmat ionis r a i i o n e , s e 
c jnsdem s e d i e e s s e profess i fu l s scn t . — Coram m a -
gna t ibns Or icn ta lcs s e f e r e u s q u e ad t e r i t a l inclinali!, 
e t g e n u vcl l lmbr iam vesi is e jus osculan lur , e a m q u e 
f ront i imponimi ; c o r a m pr inc ip ibus e t r eg ibns vero se 
to tos in t c r r am p r o s t e r n i m i , vel gen ibus flexis f ron te 
l e r r am a t t ingimi , ci pedes illius vel ler ram oscu lan lu r . 
Hai e Hcbrceis quoque usi la la fu i s sc , ipsa l ingua tes ta-
tu r ; nam T i p csl capili inclinare; T U corpus profwidi 
inclinare : r e genu flcclere; c t I T f t t Ì S J i W C 5 N 
V I I , rr,v\m, se inclinare in lerram, procumberc in 
lerram, se facie in lerram prosternerò. P ro s l r a l i o criccò 

, e t la t ine adorare dici tur. O m n e s hi gestus 
e l i am in vcue ra l ioncm Beo c x h i b c b a n t u r ; Gricci a u -
t em e t La t in i adora t ionem soli nuni ini r c s e r v a b a n l , 
Acl . 1 0 , 2 0 . Apoc. 19, 2 0 ; 22 , 9 . Vcrbuni T.D ile s o l i 
adora l ioue ido lo rum o c c n r r i l , I sa . 4 4 , 1 5 , 17, 1 9 ; 
4 0 , 0 ; Aramie is au lem ci Arabibus la l iùs p a l c t , Dan. 
2 , 40 ; 5, 5 . 

§ 173. Visitatio—Qui al ium i n v i s c b a l , a n t e j a -
n u a m c lamabat vel p u l s a t a ! , d o n e c dominus cg ie s sus , 
i l l u n i , si i la visum e s s e t , i n t r o d u c c r e t , facto antea 
siguo, u t a l t e r s e x u s se in locum suum s u b d u c c r c l , 2 
Rcg . 5 , 9 , 12. A d . 1 0 , 1 7 . Magnat ibns , non modò 
ndvcntuS p r iùs s ignìf icandus, sed e l i a m , p r o u t nmic in 
Ol iente m o s e s t , dona convcnien l ia fe rcnda crani ; 
l iospes d e m à n i cimi o m n i pompa vcn ieba l , et l ionorl-
ficentissiniè exe ip ieba tu r , capu l c j u s ungeba lu r , e t 
t a n d e m a r o m a i i b u s iuccnscba tu r , c u j u s vestigia G c n . 
27, 2 7 . E x o d . 30 , 37 , 3S . P r o v . 27 , 9 . R u m . 10 , 0 ; 
17, 1 8 ; 57 , 58 , o c c u r r u n t . l nccnsum nos t ro aivo est 
in Or i en t e ind ic ium, bospi i i r cdcund iun e s se . 

§ 170 . Dona. — F c r r c dona , Num. 22 , 7 ; 10, 5 7 ; 
24 , 11, 13, in Or i en t e pc rvu lga lum es l . Origo à p r i -
mis r eg lbus de r ivauda esse v ide tu r , qui nou m o x t r i -
buta ex igebant , sed comi lcr susc ip iebanl , quod spon tò 
oO'erebalur, 1 S a m . 1 0 , 27. Id deui iun in consue tu -
dinent ab i i t , ut , q u i r e g e m ad iba t , n u n q u à n i s ine dono 
c o m p a r e r e i , a tque inde m o s ad alios quoque m a g n a . 

9 3 5 " PARS. I . C A P . XI. DE MORIBUS . 
i c s , Imo e t ad aiqualcs, qui inv i scban lu r , I r ans iv i l , 
P rov . 1 8 , 10. R e g e s v c r ò ipsi quoque h u n c morem 
observabant erga cos quos bonora re voiebant , q u a r e 
donum fere s emper ¡ n o e t r e n o d ic i tu r ; imo c t aliis 
r eg ibus dona mi l l eban l , 1 Reg . i 5 , 1 9 . Isa . 50 , 2 , 0 ; 
51, 1, 2 . 50 , 0 . 2 Reg . Hi, 8 ; I S , 14, 18. Anliqniores 
quoque prophet ic dona sibi óblala mm recusaban ! , 
nisi fo r te ex I n d i g n a t o n e , 2 Reg . 5 , 0 ; 8, 9 ; quino 
au lem psei idopropbela; valichila sua p r o ra i ione do-
n o r u m c d e r e n l , p rophe t® veri dona r e s p u e b a n i , 
A m o s 7. 14. Iliec d o n a coufundenda non s u n ! cum 
dono i r e d i d o , quo j u d e x corrunip i lur ; id cnim omni 
a'VO nefas r epu la lum fu i t , E x o d . 25, 8 . Deut . Í 0 , 1 7 ; 
10, 10 ; 27, 2 3 . Ps , 15 , 5 ; 2 0 , 10. Isa, 1, 2 5 ; 5 , 2 5 ; 
5 3 , 15. 

§ 177. Conditio el apporlalio donorum. — Dono ofl'c-
r cba tu r , q u o d e u m q u e utile esse po te ra i , non inodò ar-
gent imi , a u r u m , ves tes , a r m a , sed e l iam a l i m e n t a , 
quie n o n n u n q u à m e r a n t minuti le , C c n . 4 5 , 1 1 . 1 Sam. 
9, 7 ; 10 , 2 0 . J o b 42 , 11, Res l amen m i n u ü o r c s non 
ipsis m a g u a t i b u s , sed in usura domes i icorum olferri 
so i ebau t , proul a d h u c d ù m in Or iente u ior i scs l , I S a m . 
2 3 , 2 7 . Reges e t magna te s al i is , ue tnpe n i in i s l r i s , 
legatis, au l peregr in is , crudi l is , e ie . , fcrè vestes dona-
b a n ! , Cei l . 43 , 2 2 , 23. D a n . 1 6 , 2 0 . Esil i . 8 , 1 5 . 
Reges habcban l , n n r t e , seu conclave, in quo magna 
bar imi vesi iuin copia asservabai i i r , 2 l ' a ra i . 9, 24. 
Major honor era! , si r c x au t magnas »es te ra , qua in-
d u m s cra i , d e corpora dc l rac tam donaba t , 1 Sam. 18 , 
4 . Quici imque a u l e m adhucdi im iu Or i en t e ù rege ve-
s i cm rec ip i i , e a m inox ¡uditóre, el liomagiuni prais larc 
l e n e t u r , nisi iraní reg is cxci lare veli! ; coni". H a t t h . 22 , 
11 , 12. Nonnunquàm rcx omnibus bospi l ibus a m o 
convivium vesies d o n a b a i , quibus induti accumbo-
ban l , 2 Reg. 10, 2 2 . Ccn . 45 , 2 2 . Apoc. 5, 5 . C y r o - 1 
Pied. V i l i , 5 . l i ìad. XXIV, 2 2 6 , 2 2 7 . — Dona i n : 
Oricnio adhucdùm, ad reges e t magna tes , ab l iomini- i 
bus el j uu i en t i s siugulari cum pompa p o r t a n t i * , el j 
quodl ibe l , c ts i p o n d e r e levissimuui , à singulari viro i 
a m b a b u s manibus , au l e l iam à j umcu lo fc r lur , J u d . 5 
18. 2 [leg. 8, 9 . 

§ 178. Honores publici. — S u m m u s honorcxh ibe ln r 
in Asia magna i ibus , legalis c t regibus solcmni tcr u r -
DCIII vel aulam ingredienl ibus . Maximus est populi 
concursus ; f e n e s t r a illas paucai, in plaicas resp ic icn-1 
Ics , al ias interclusa: , r cc luduniur , e l , uti ci ipsa Icela 
plana, s p e c i a t o r i b u s c o m p l c u t u r ; p i a l e » , n e p u l i e r e s | 
cxc i leu tur , aquis r iganu i r , c t f lor ibus, f rond ibus a i - 1 
b o r u m e l lapctis s l c r n u n l u r , u l non mauea t , nisi se - ( 
mila ingredienl ibus . Spec ta torcs p laudunt m a n i b u s , j 
ct undique jubila resonaul , quùm alias r c x iu silcnlio 
¡ululami-, 2 Sam. 1 6 , 1 5 . i Reg , 1, 10. 2 Reg . 9 , 1 3 . 
i s a . 62 , 11. Z a c b . 9 , 9 . Mallb. 21 , 7, 8 . Pr imi ince- j 
d i in t music i , i l l eg . I S , 46 , 1 Pa ra l . 15, 2 7 , 2 9 , quos I 
scquunlur minis i r i e t se rv i , den ique ipse r ex , omnes 
g e n e r a t e equ is vecti ; olim verò reges c l iam curriliiis, 
aOiibri fac l i s , v e b e b a n l n r . Gen. 4 1 , 4 5 . 2 Saui . 15 
I . i Rcg . 15. 

Quidoiain s imile in Asia cxbibeiur non modò illis qui 

ad religionem Muhamcdis dellciuni, scd e t iam pucr i s , 
qui Koranum perdidicerunt ; imponun tu ren i in g e n e r o s o 

; eipio, e t pr iecedcnlibus m u s i c i s , a tque comi ian i ibus 
el acclamant ibus rel iquis d isc ipul is , dedncui i lur p e r 
u r b e m ; nude loca G e n . 4 1 , 1 3 , Esil i . 0, 7 , 9 , 1 Sa in . 
i 0 , 5 , 1 0 , a l iquam lucem capiunt . 

S 170. Conversano. Balneum.—Conversalio, qua an-
iiqui Orlcnlales leuipus fa l lebant , c r a i in januil urb is , 
ubi spal iu tn , p roul adbuedt im iu Mauritania c e m i i u r , 
p ro consessu a d a p t a t u m era t , G c n . 1 9 , 1 . 2 Sam. 19, 
3 . Ps . 6 9 , 1 3 . Considenies hoc loco oiiosi speciabant 
i i l t rocunles c l e x c u n l e s , nund inas el jud ic ia , quic hie 
quoque agi l i ibantur . G c n . 1 9 , 1 ; 34, 2 0 . P s . 26, 4 , 5 ; 
6 9 , 1 5 ; 127 , 5, R „ l h . 3, I I . I sa . 14, 31 ; 13 , 4 . C o n i 
fahula i iones non qu idem f requente* , neque t amen adeò 
ra ra ; , u t in m o d e r n i s Asia: domibus Kaliuc, fuisse, vi-
d c n i u r ; an t iqu i en im Orienta les , qui v ino indu lge-
bant , mul tò e ran i v i v a d o r c s ; Hebriei sa l iera , ul ex 
Isa. 50 , 29 ; J c r . 7 , 5 4 ; 30, iO; Amos 6 , 4 , 5, cons ta t , 
mus ica de lec iaban tu r , confabu laban iu r , s a l i a b a n t , e t 
can tabau t . Ast ambula re ¡His, sicut modern i s Or ien la -
libus, s u b ealido o l imaie molcs tu in fuissc , facile c r e -

. i l imus; q u a r e potiòs in urbis j a n u a , vcl s u b lieu a n t 
. vite cons idcbam, 1 Sam. 22 , 6 . Mieli. 4, 4 . l l inc c o n -
sensus persa-pi i nemoran lu r , P s . 1 , 1 ; 1 0 7 , 3 2 ; 89, 8 , 
111, 1 ; 61, 3 ; 50 , 2 1 ; 26 , 3 . B a l n e a a u t c m O r i e n l a -
libns nullo non tempore e r a n t acceptissima, R m h 5 , 
5 . 2 Sam. 11, 2 . 2 Reg . 5, 1 0 . Ga lons cn im s u n t r e -
fr igcrai io, c t pulveres , corpor i m o l e s l o s , a b s l e r g u n t ; 

I b ine , a b a l t e ro pricseri im sexu , adeò f rcquei i lanlur , u t 
m e r i t ò dc lcc iament is aeccnser i possint . Ant iquiorcs 
-•Egypt'' in Nilo se ba lneaban l , E x o d . 2 , 3 ; 7 , 1 5 , 2 5 . 
l i e rodo l . II, 3 7 . H e b r a i s b a l n e u m , mundit ie i c a u s a , 
lege pnescr ip ium era! , L e v . l i , 2 ; 1 5 , 1 , 8 ; 1 7 , 1 5 
10; 22 , 6, N u m . 19, 6 . Hinc probabi le e s t , in P a l e -
st ina paulò p o s t , publica b a l n e a , qual ia n u n c in 
Or iente f r e q u e n t a coiispiciuntur, e d i f i c a l a fuisse . — 
In colloquio Oricnlales xqu iss imi s u m , n e e faci le c o n -
t radicunt , ctsi observant mendacia ipsis n a r r a t i , l i e -
bnnis , rcprobal ionis snmmmi l indicium e r a t coguoiui-
nal io P » , adversarius, vcl npT sputatilis, scu content, 
plibilis, au t c l i a m ' k j , sntlius, quod idem sonabat a c 
al l iens el scc le ra tus . Job . 2 , 1 0 , Ps . 1 4 , 1 . Isa . 3 2 , 6 . 
Manli . 5 , 2 2 ; 1 6 , 2 5 . T h a n c l l u m a , p . 5 , 2 , p . s . Si 
quid insanum pro la lnm f u i t , d icebant : Sufficit, is?.-

Deut. 3 , 2 6 . Luc. 2 2 , 5 8 . Formula a f l i rmandi : 
Tu dixisti, vel redi divisti, c i ¡rutti, ailhucdiim , l es te 
A l i d a , ill m o n t e L ibano d e co usitala e s t , quod quis 
a lBrmaturus , d iser l i s verbis expr imere non vul t . — 
Exspuerc coram alio in cubiculo, ubi pavimcnlum ta -
pet is opcr iura e s t , rusticiuaiem o l e t ; a s t r e m o l o l a -
pelo in angulo exspuerc , n e m o villo ver t i t . Q n a r c lo-
cos Dcul 2 5 , 7 , 9 , e ò magis ad l i t leram expllcaiidus 
es l , quòd e t al ias quoque vehememiorcs in fo ro indi-
gnal ionis affecius occur run l , Manli . 26 , 67. Marc. 14, 
65 , conf. 1 Reg . 22 , 2 4 . Isa . 57 , 4 . Ezcch . 2 , 6, 2 3 , 
6 . 2 S a m . 16 , 6, 7 . — Cselerùm abundè nntimi e s t , 
OrienUiles a m a r e mcr id i anum s o i n n u m , ad quem c a -
lorcs climalis invi lanl , 2 San i . 4 , 5 ; 1 1 , 2 Manli. 



î t . 1 San) . 25 ; <iuod di cit piirasis : Pedes ( e j í r c . J u d 
S i . 4 . 

§ 1.80. J i o r c s erga peregrinos. — I luman ì t a t em erga ¡ 
pe regr inos , Moses gravissimis momeu l i s inculcavi!, e t j 
exempl i s quoque in Genesi adducl i s , ad earn invi lavi t . • 
Duplex qu idem genus pe reg r inorum lex disi inguil : al- ¡ 
lor uni e o r u m qui , s ive alienígena-, sive. I l e b r a i , domo 
c a r e b a n l ; e t a l ter imi a l i en igenarun i , qui domimi in 
P n l a s l i n à h a b e b a n t , sed u l rosque ilsilcm hunianifa l i s 
oiliciis p rosequendos , ei eodem c u m c is ibus j u r e b a -
beados esse s talui t ; rar iss ima in an t iqnu o r b e a l i cn i -
g e n a r u m p r a r o g a l i v a . Lev. 19, 53, S i ; 2 ' . , 10 , 2-2. 
Nora. 9 , t i ; 15.1-1. Deu t . 1 0 , 1 8 ; 23 , S ; 2 4 , 1 7 ; 27 , 

19. Pre regr in i i n l e t Hebrows ol im se bene imbuisse 
v iden tu r ; il Davide e l Sa lomone ad labores qu idem do-
minicales adslr ic l i fuc rnn t ; id autcm e r a l c o m m u n i s 
ilio a v o jur is 1 P a r a l . 2 2 , 2 . 2 l ' a ra i . 2 , 1; 10, 17. 
V e t t e a l a l e Chr is l i J u d a i a l ienígenas a b oflieiis b u -
mani ta i i s exc iudcbant , alquei[>siim nomcn >"l, i n i e t -
p re t a l i one ad solos amicus de lo rsc run l , c ts i loca supra 
adduc ia r epugnaban ! . Lev. 1 9 , 1 8 . 

§ 181. Pavperes elmmdici.—Paupcrlbus, u l supra 
passim v id imus , lex Mosaica a b u n d é providii ; asi de 
mendicis indiani fácil m e n l i o n e m . Primi mend ic i mc-
m o r a n l u r Ps . 3 7 . 2 5 ; 1 0 9 , 1 0 , a lque deinceps nun 
quiiui de fue run l . / r í a t e Cbrisl i sedeban l in pia lé is , ad 
j a n u a s d iv i lum, ad por las templ i , e t probabil i i is q u o -
q u e ad j a n u a s s y n a g o g a r o m , Marc. 1 0 , 4 0 . L o c . 10 , 

2 0 . Act . Ap . ' 5 , 2 . Daban in r ipsls j am c i b i , j am 
el iam n u m m i , Manli . 20 , 9 . Marc . 1 0 , 0 . Lue. 1 0 , 2 1 . 
Nondiìm ost ia l im vagati fuisse v idcn in r , p r o n i n u n c 
in Oriente , etsi miniis f r e q u e n i e s , qniim in E n r o p à , 
ost ia l im quoque mendican t ; morem a u l e m , c langore 
b u c c i n a vc i c o r n u , pe l e i i d i c l eemosynam, qui ìi Mu-
hamedan i s m o n a c h i s , KalenJiir vel Karcndal d i c l i s , 
obse rva lu r , j am a l a t e Cbr is t i obt inuisse , ex Matlb. 6, 
2 , l iquet ; ubi a ì . ^ y . in liiphil seu Hi'Aiii, t r ans i t iv i 
c a p i c n d u m es t , ut plora alia verba in novo F a l e r e 
hoc sensu ò c c u r r u n t , 1 Cor . 1, 2 0 ; 5 , 0 ; S , 3 ; 1 3 , 1 , 
e i e . C a l e r t u n , s t iperà Orientales nequáquam miser i -
co rd iam scu e i eemosynam, sed just i l iam compcl lare 
consuevcrun l , Job 2 2 , 7 ; 51, 10 ; P rov . 5 , 2 7 , 2 8 ; 21, 

2 1 . P s . 2 4 , 5 . Eccl . 4 , 1 ; 1 4 , 1 5 , 1 4 . Maltli. 0, 1. Ko-
r a n 17, 2 8 ; 30 , 57 ; 7 0 2 , I . Lexic. Box lo r f . Cimi. 
T b . Rabb. p . 1821. 

§ 182. Immmditiiv.— Immuni i i i i a , q u a non solimi 
à s a c r i s , sed e l iam à consor t lo l iominnm a rccban t , 
e t a n i a d j u u c l a vel contagiosa , vci de pcriculo coniagli 
suspcc ta , vel sallem abominabi i ia . P lc rasque in lege 
recens i t i« l l e b r a i j a m aule legislationem observaban! . 
Gcn. 31 , 35. Lex Mosaica cas tan tum nccnra t ìùs deli-
nivi l , u l H e b r a i p e r cas quoque , ali aliis geii t ibus s e -
c c r n c r c n l u r , c i à pcr icu lo sedncl ionis ad idololatr lam 
remot io res c s sen l ; addidi t quoque r i lus i qu ibus m u n -
da t i , sueietati r c s i i lue ren lu r . lu imundi n e m i n e m t a n -
gebiuii ; qoos v e r o a t t ingeba i i l , a q u è i m m u n d o s r ed -
d e b a n t , el o m u e s sacro tabernáculo et t empio esclus i 
c r an i , Lev. 13, 3 . Immuudi v e r o c r a n i : 1. l a p r o s i , 
qui ex t ra urbes et pagos hab i t aban! ; ves te lugubri el 

lacerali! i t idul i , n u d o c a p i t e , ope r to m e n t o incedere , 
ci occi i r renl ibus acc lamare t cncban iu r ; i m m u n d n s , 
immundus , L e v . 13 , 4 3 . Num. 5, I , seq . —11. G o -
n o r r h a S , s ive b e n i g n i , Hive Virulenta l abo t an l e s . Lev , 
15, 3 .—111. Qui quàeumque ratione, e l iam concubit i ! 
legi t ime, semen é m i s e r a n t , imnnmdi e rant u s q u e ad 
v e s p e r a l i . L e v . 13,115, 2 2 . — IV. P u e r p e r a post pa r -
limi filli, 7, post pa r lum l ì l i a , l i d iebus immun i !» 
e t a n i , s equen t ibus 3 3 vel 6 6 d iebus à s a c r o l abe rna -
cu lo vci t empio e t sacr i f ic io a r ceban tu r , Lev. 1 2 , 1 , 
6 ; 13, 16 , 2 8 . — V . Mens t r iMfe , e t e l iam morbido 
fluxu sangu in i ! l aboran lcs , c ran t i m n i i u i d a , tpiamdiii 
l iuxus p e r d u r à t a t , Gcn. 31 , 35. Lev. 15, 19 , 2 1 . 
Matti!. 9, 10. — VI . Qui a l l ig i l cadaver bomiuis au t 
an imal is è s sa mormor imi , vel S e p o l c r i ™ , e l qui crai 
in ten lor io , cubili vel domo uioricniis vci mort i l i , s e -
ptem d ie s i m u l u n d u s c r a t . Sacerdoles per sola quoque 
signa luclùs d e dc func io coi i taminabant i i r , ideòque 
illis signu luclùs uonnisi d e mor tu i s parcnt iht is , p r o -
llbus, f r a l r i bus , c i s tuo r ibns vi rginibus , in domo pa-
t e r n i existOnlilius, pc rmissa , summo au tcm s a c e r -
doti d e q u o c u m q u e m o r i o n p r o r s ù s interdicia c r a n i . 
L e v . 5 , 2 ; i l , 8", i l ; 2 4 , 3 1 ; 2 1 , 1 , 5 ; 1 0 , 1 1 . N u m . 
1 9 , 1 1 , 1 5 . 

C A P U T XII . 

IIB WOI1BIS. 

§ 183. De morbis géHetalfnH— P r i m à mund i a l a l e 
homines , s in ipl ic iss imi vine ral ione i i tenlcs, p e r p a u -
cis m o r b i s fuisse obnoxiós , e t sequent ibus domimi a t a -
l ibus , non ¿Rodò m o r b o s uovos inva lu i sso , sed c t iam 
divers is ic ta t ibus diversos fuisse m o r b o s epidemico?-, 
i m ò e t pe rpe tuò cui l ibet fere p l a g a e t regioni p ropr ios 
fu isse el e s s e quosdam morbos , n e m o fiarum r e r u m 
mediocr i tà - pcr i tus negabi t . Qu inam morb i in .Egyp lo 
e t aliis e jusdem c lùna t i s regionibus picr i imque g r a s -
sen lur , paucis complexus e s t P rospe r Aipinus d e Me-
d ie . ./Egypt. I. 1, e. 15, p . -15 ; sun t nempc oculoi 'um 
l ipp i tud inesseu opl i t l ta lmia , l e p r a , pbreni l ides , a r t i -
c u l o r u m dolorcs , h e r n i a , rciiuni ci ve s i ca calculi , 
ph tyses , obs t ruc t ioncs hepa t i s i i e n i s q u e , s tomachi 
imbcci l l i t a tes , f eb res l e r t i a n a , an ion ics ' ; h e c t i c a c t 
pes l i lcntes . E x b i s o p h t h a l m i a , f ebres pesl i lenies c t 
phren i t ides epidemico g rassan tu r . a l i i vero morb i s p a r , 
s im obse rvan l i l r i—Morbos In S . Scr ip lu rà c o m m e m o -
ra los , et a l iunde m i n u s n o t e s , pauc i sena r rab imns . 

§ 1 8 1 . Morbus Pltilisltcorum.—Morbus 1 'hi l is lao-
r i u n , 1 S a m . 5 , 6 ; 1 2 , 6 , 18 , d ic i lur t l b S i , quod no -
n ien etiaui Deut . 28 , 27 , occurr i t , e t ubique in bir i , 
unni ine a r a m a o , D ' T i - , e x p l i c a l u r , quod syr iacè , 

et , podicem, e t n l sum exonerant i s v e n -
i r é tn , l ign i f i ca i ; ig i lu r auc io re s l i t i j u s i i o t an i a rg ina l l s , 
c u m Josepbo Arch . VI. I , 1, dysenlcr iam inlel lexisse 
videi l tur . Apud Arabes , exphal e s t iunior iu an te r io r i 
pa r ie v u l v a , h e r n i a v i ro rum simiUs, qui aulem longè 
ni,osi ali ba iuor rho id ib i i s , de qu ibus aiiqui e x -
pl icàruut . His quoque m u r e s non conven iun l , qui I . 
1 S a m . 6,11, 1 2 , 1 6 , 1 8 , e t in Alexandrinà et Vulgata 
versione eliam 1 Sam. 5, 6 ; 6, 5 ; 1 1 , 1 8 , m e m o r a n -

tu r . Qua re Licii lcnslein m u r e s , D i - p a ? , d c solpugis 
falali l ius e x p o s u i l , q u a ad g e n u s quidem a r a n e a r n m 
pe r t i nen t , sor ic ibus l amen s imiles sun t , ul m u r e s dici 
possiut . Yeseiiiilur scorpionibus , e l , còni cos q u a r t i n i , 
m o r d e n t h o m i n e s , pr iescr t im in podice el pudend i s , 
undo lubercula mor t i f e ra ( o f e s ) orh in iur , P l in ius , 
Hisl. na i . L. XXIX, 4 . S . S o i p u g a ila,pie fitales in 
regione P l i i b s l a o r t u n , s ingular ! Dei providont ià , ilio 

( t e m p o r e mol t ip l i ca ta s u n t , c t innltos homines l a -
- s e i u n t . 

§ ISii . Morbus regis Iwm—Rex J Oram, idololalra ! 

et parr ic ida I r . i i rum, duos annos , -s icul ipsi prophela 
E l i a s l i t te r i s , 2 P a r a i . 2 1 , a l l e g a t i s . - p r a d i x e r a t , • 
ni lest inis labi i i -ahat .e i t andem viseeraegessisscdici tu,• 
- P a r a i . 21, 18; 19. Hie m o r b u s dub io procul e ra t dv -
scn l e r i a , s eu l luxus vcnlr is , q u a m lan to tempore c o n -
tinuar,-! ncquaquànt inaud i tum e s t . Viscera hoc m o r b o 
ex t i l ce ran tu r , e l ex ipsis c r u o r cum s ic rcore al iquo 
semper l iquido, el cum qu ibusdam quasi mucosls ma-
n a l , a ique nonnunquàm eliam carnosa q u a d a m r a m e m a 
simul desccmli im. 

§ 186. ¡loia ventosa. _ IleJbi-aci solcbant pos t « H a -
nu ta t e s , l a n o r e m re rum commuta i ionem « s p o e t a r e • 
q u a r e -eruinnas i a b o r i h u s e t t r e m o r i b u s pa r tu r i en t i s 
c t mebore in t andem s o r l e « l a t o demòni p a t i n i c o r a -
p a r a b a u i , Isa. 13, 8; 2 6 , 1 7 ; 2 Reti 19 5 - J e r I 

H m e longiòs p rog re s s i , r es n d v e r s a s , q u a s a l i a 
r r n s u s a d r c r s i l a t e s sequeban tu r , c o m p a r à r u n t m o r b o , 
q u o i n u h e r c s c o r r c p t a , g r a v i d a esse vidcnlur . e t omnia 
gravidiui t i s « c o m m o d a s e n t i u n t , demòn i v e r o non 
p a r i u n t nisi molam ven tosam, Isa . 2 0 , 1 8 ; Ps . 7 15 

§ 187 . Patria lepra,. - Lep ra ^ ¡ ^ A s i l e an to l 
n o n e t g e n e r a l i ^ cl imati calidiori p ropr ius m o r b u s 
e s t ; lune i n t e r U e b i i e o s , /Egypt , , e m i g r a n t e s , p lurcs 
c a infcclos fu isse nihil m i n i m ; ast o m n e s e à laborSssc 
c i ideò .digypio pulsus f u i s s e . M a , a l b o s o m n i a v i t ' 
q u c m osc t ian tes sccuti s u n t S l r a b o . Tac i tus , Jus i in , , ; 

J Z ' 0 ' , r e C C m i , 0 r e s n o n n u U i - » « » « . qu idem c s i 
abora , , , ab ,hs , e t b ine a b ant iqui» p r o s i n c r i p ( e n i , 
De. I i abeba iu r , a lque a b H e b r a i s quoque plaga, e t 
plaga sconca, n e m p e d i v i n a , d i c e b a t u r , Num. ì-< | 
1 0 2 Reg 3 , 2 5 ; i » , 5 . 2 Pa ra , . 2 6 , seqq. ferod'ou 
1 , 1 3 8 . A s i r e g e s /Egyp i i , ^ les i ibus omnibus a n l i -

S ' S T T V°t al, 
c r a n t , ut o b i n o , b u m e u d e m i u m , u l t r a dueen ias n iv r ia -
des h o o n n u n . regione suà expeUerent . E t a U o q u i u id 
reliquie h i s t o n a r e p u g n a t , q u a n o s i o e e t , P h a r a o n é m 
popu ium c x i t u m p o s t u l a n t e « , e x i r e i u non p e r m i -
s i s s e , et egrcssum insccia tum fuisse . Quod s a n ò non 
lecissct, si o b lepra, , , populun, e , n e compulissct . 

§ 1 8 S . Imtiactjirogressuslepro:.-Lepra s e in eulc 
qu idem exter ior , exseri t ; sed e l iam tclam cellulosa!,, 
mio ossa q u o q u e e t medu l i am, a l q u e ar t iculos ossium 
. . . b e n , m i t r e r a i m e m b r o r n m ar t icui i s e n s i m emo 
r i a n i u r , d i s s o l v a n e e t dec idan t , e l co rpus S o r t e n d ù m 
in m o d u m mul i l e lu r . i l i n c l i q u e t , m a t e r i a m morbi in 
e x t e r n a s par les propelli ex i n t e t n i s , in q u i b u s ^ 
p lu rc s araios, in infonUbus p lc ròmque usque ad p u l a , , 

s. s . n . 

S r i " M h U Ì S 3 V d • i a n n 0 5 h l e t ' " " » e in cu ,e so 
insinue , abb ine p rogres sas r u r s ù s i c t u s es t , ci post 
p lu rc s demon i a o n o s m e d i u m ; a lque post p lnres r u r s ù s 
a n n o s e x l r e m u m gradt im a s seqn i lu r . Qui à notivitalo 
l eprosus e s t , 50, el qui de inceps i o f e c t i i s f u i t , a d h u c 
2 0 a n n o s I t i s t i ss imos vivere p o l e s t — E r u p t i o m o r b i ' 
non quidem s e n q a r e a d c n i , p l e r ò m q u e .anici, maculil 
esi e x i g u a , ins tar p u n c t u r a a c ù s , vel impétigo vci 
serpigo. Macula p l e r i .mque s u b i t o , c t quidem f e r e in 
lacic c i rca misura a u l oculos o r i l u r , e t p e r al iqunt 
a n n o s d i l a t a t u r , donee. magnitudine, , , leutis assequa-

, " l r h f c l e n l i 8 ° rel Icnt icr ia ; s i « serpigine or la e s t 
Il m o r p h c a .-ilba; si a u l e m ex i m p e l i g i n e . m o r p h r a n i g r a ' 

d t e i i n r . L e v . 15 , 2 ; 3 9 ; l i , 5 6 . H a orancs L 
| « i l a , vel m a n i f e s t é , vel occultò lepram c a n i à 
Il q u i b u s Lev. 13, 6 , 8, 29 , d i s t i ngu i ,u t se rp igo innox'ia 
; e l impétigo innocua ; Moses Lev. i 3 , d is t inc te exp i i -
j | cai , q u a s iu i m a c u l a l e p r o s a , q u a i n n o c u a . M a c u l a 

e p r o s a - s c n s i m dilatai ,! , , , . , donee p rogresso t empor i s 
¡| l o nini c o r p u s occupent . N o n solò ni universa eut is 
,, p r o r s ù s d e s l r u i i u r , sed loia quoque machina co rpo r i s 
Ì n i i " u r ' n o l o r ' l " i i i c ' " v e b e m e n s , sed débil i tas 
Il m a g n a , et t r is i i t ia est a n s i a , imò e t i m p c t u s a d auio-
II J o b 7 , 1 3 . D e n i q n e m o r b u s t rans i t 

in qua tuo r g e n e r a perfcclii- l e p r a : n e m p e in lepram 
• e lephan t ia iu , in qua p r a s e r . i n i ar t icui i m e m b r o r u m 
M so ivuntur e l d c c i d u n l , a c c o r p u s horiiiiiii modo m u -
j l i ' a lu r ; in e l cpban t i am a l b a n i , in vitiligine™ n i g r a m , 
. seu p so ram, Deul . 28 , 27 , 35 , Lev. 2 i , 2 , 2 2 , et in 
I l l ' P r a m ' " j l ) . » n i . s e t i a i o | i e c i a u i . Mors d e n i q u e a g r o i u m 
i p le ruraque inopinate o b r e p i t , sed m o r b u m non finit. 
; nan i Ine plor i ,„ ,que t r ans i t iu posteros usque ad t c r -

; l iam e t q u a r t a » g e n e r a n o , i c m . in g e n c r a t i o n e q u a r t a 
s i non ipsa i e p r a , s a l t cm deu tes i m m o n d i , b a l i n » 
grave olens , e l color morb idus ades i . NibilomUnis l e i 

; p ros i à p rocrea , ,d i s l i b e r i . , quos m i s e r r i m o s f u t u r e s 
i P ™ 1 " 1 0 » 1 . w abst inent ; vebcmeni i s s imis en im s t i -
• m u l i , c a r n i , j a c t an tu r . Morbus inlìcil q u o q u e e o s , 
| qn , c o n e u b i l u , vel mul ta contrée , . , t ione e,in, a g r o i ò 

' m r M , m s f u i s s c m d e 
; inspect ione et s e p a r a i , o n e leprosorum, in qu ibus l a m e , 

id solum s p e c t a b a l u r , ut v e r i leprosi « ¿ » ¿ 3 ? 
. l e i ò socie ia te hominura r e m o v e r c i u r . Quare „ ^ 

oraraa i n d i c a l e p r a , a l iunde i n d u b i a , sed cu sola 
j, q u a in c o n t e n u o n e m veni re p o i e r a n i , a t t ingun lu r e ì 
f sacerdotibus, quorum c u r a a i s medica eommissa fu i t 
l| c e n a l e p r a iudicia n o l a n . u r , ut ieprosas maculas a b 

nnocuis d i scerne™ possen t . - Ca le rò , , , non o m n i s 
I c p ' 3 ' ) O S , t e m t M n i a l ' S n i i a ! i s ; g rav io r on incm medi -

. eo rum a n e m fa l l i ! , l e v i t o in principio sanat i p o t e s t ; 

il T M V C r " ra3lum i a m « a r s a , r emed ium non 
; es l , q u o a g e r s a n a r i posse! . 

Il j - Pe s i i s m o r b u s a q u è terribil is , sed 
j i iequaqnàin ta,„ d in turnus e s l ; i n f e c o s en im p l e -
¡1 r u m q u e ci tò au l posi p a „ , : o s d i e i i n t ó r i m i l . ? C J 
j. niui l is v ide lur , e t iam à Deo pe rcussus fuit e x e r c i t u . 

S e n n a c b e r , b , 2 R ( . g . 19 , 33 , ubi pest is p r i m o irapem 
! quo velieiucntissima esse so le t , potui! 183,000 militi!,,, 
Il p e r , m e r o , si p r i e d a a-gypti . ,eie, pes te i u l e c t e , p e r 
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cas t r a dispersa; f u e r u n t ; l ù q c funera pr imuni m a n e 
observata fuisse r e f e n m i u r (1 ). 

§ 190. Morbus Smìlis. — S p i r h u s Domin i , qui à 
Sa Ole r ece s s i ; , esse v i d e t u r coli. » Sam. 1«. 13 (2) 
recla ci generosa an imi affectio ; ai',-uè spir i lus ma lus 
à D o m i n o , qui l Sam. 16. l i , 1 3 ; 1 8 , 1 0 ; 1 9 , 9 (3 ) ; 
Saùleni obreps i t , c t c x l e r r u i t . insan ia , qua sibi idcam 
lixil se esse p rophc lam, ei b ine se gessi i p rophc lam, 
1 Sam. 18, 10 (-1). Ideò aulici Saulis Davidem vocà-
n m l , ut m o d u l a m m o sua: c i lhara: Sa »leni r i c r e a r c i 
e jusque insaniaiu a b i g e r e t , quod David e ! prccsliill . 
Conf. Kman. S à ad i Reg. (Sam.) 18. 10. Janssens , 1. 
c. voi . I, p . 317 . 

§ 191. Morbus Ncbucadnezaris {Nabuchuionosoris ). 
—Quod a l l ine i f a t a Ncbucadneza r i s , d e qu ibus s e r m o 
csi, Dan. 4 , c e r l n m nobis es t , e a , qi ia l iacumque. Deo 
immedia te concur rcn ie , ¡Ili acc id isse . Id en im palet ex 
seminio, quod solus Daniel in te rpre laba lur vv. 4, 6, 
10, s e q q . , ci ex voce v . 28 , seqq. d e cuelo facift , qure 
t r i s te uun l ium, cùm Danielis ad resipisccnl ìam e x h o r -
tani is m o n i l u m v. 24 , non audicr i l , regi repei i i t . Ncc 
immediaius hic Dei concursus fine suo gravi des t i tn i -
lu r , cùm regem à superb ia revocarci ci ad agni i ionem 
s o m m i coeloruin regis p e r d u c c r e l v . 5 i , s i c q u e con fer -
re i ad cognit ionem unii isvcri D i i n to rgcn l i l c s propa-
g a n d a m div inauique Danielis legationcm con l i rmun-
dani. Gu-'lcrùm quod Nebneadnezari ¡mnri&sum cra i , l ia-
b e m u s i n s a n i a m , quft o p i n à b a i u r , s e in bost iam esse 
i m m u t a t i m i , i d e o q u e , moro bcs i ia rum vivebai ; bine 
D a n . 4, 31. 35 , ail se r u r s ù s usuil i n u i o n ì s r e c e p i s s e . 

§ 192. De ptttahjticis. — Pa rà ly s i s in novo F o d e r a 
m e m o r a l a , non é s l . e x u s u l o q u e n d i rccen l io rum m c -
dicoruui , cxplicanda ; pu l i r a i e n i m , ut Itilctóer Diss. 
Med. Tlieol . |>. 75, seqq . , demons t rav i t , p lures boc 
n o m i n e jn f i r imia tes compievi su : ; t , nompe 1 " a p o -
p l ex i am, seu para lys im totum corpus aff icicnicm ; 

(1) Menoeluus , Commenta r . ad 4 Reg -19 , 55 : Quo 
•tenere morii* oc.cubucrint, non hab?mns ex sacto textu. 
¡.'raduni Debrai, et exih Abutenste, et ùijetunus, As-
Dyrios ab angelo igne, i. e., peslilmiiA, ut alt Joseplms, 
fuisse pereussos. 

(2) Cablici Conimeli!, in 1 Reg. ($am.) 10. 25 : 
« Dircel a est Spirititi Domini in Davidem. Deus coni-
« muoicavi t illi sp i r iunn forl i tndiuis, consilii, sap lén-
i l i :e ,pi 'udend:e, iuagii : iniirnìatis , l i l ìen«li , .ai is .atqueul 
< verbo me expediam, omnes animi co rpnr i squev i r iu -
« tes, qua; f r i o p t i m o rege reqiicruniur. » 

(3) Calmct 1. e . ad v. 14 : . Esagitai»;t eum spintus 
< mquam à Domino. Judaii dnctores , quibus non pa in i 
« chr i s l ian iauc tores (Cajc i . . Corn . . Sancì . , e t c . ) adh ;e -
i r e n i , a s se run l Satìlis morbuni à mc'.anclioiià, ac 
« atra bile inflammatft fuisse p rofee tym; ila ut l ivpo-
• eondr iacus e t inanìà cor rcp tus éssel ; c rebr i m'orbi 
« l i u ju sacces sus , symplomata , qucpeosdemcomiuiban-
C lui-, ac mcdc j a , qua: illi solameli aliquod alTerebai, 
< seiUcniiam b a n e p r o b è conlìriuant. Sa i i s l ique l , qù i -
« nan i s in t m a n i « effectus, ci quo cos , qui hoc m o r b o 
t l a b o r a m , nroripiat . S. Jnatines Cbrysos iomus in 
< hom. 1 d e Davide ci Saùlc , de Saulis morbo loquens, 
< eum mimiam appellai , ac arti David, qui corani r ege 
< cUbarii p s a l l e b a i . videtur Ir i lmcrc l e v a m e n , quòd 
* rex subinde perc ipiebal . i 

(•*) Catòiet I. c . ad cap. 18, l f i : Saul hU tpirilu 
molo tortiurhulur. rd'atm^ieiir w.rà li le séhnsó <iui-
tabulur. 

r bemipleg iam, quaì unius innlùm Jaterls vives r e so l -
vil ; 3" pamplcgia in , qua: impolent iani motòs par i t in 
par t ibus s u b cervice pos ì i i s ; 4° ca ia jeps im, qu;c ex 
coi i i ract ionc muscu lorur i v i lot ius corporis vcl par t is , 
c. g . , inanrts or i lur , ci periculo inuit is minimù c a r e l / 
hoc m o r b o f u , ut , e . g r . , manus non possit cMendi . j 
vcl ex tensa non pnssit rotrahi , et si inul minua tu r , et 
(piasi a resca i ; qtiarc a b Üchra-ii dicilnr manus andaj 
I Reg. 13, i , 6, Zach . 11, 17, Matth. 12, 10 , 13 , 
J o a n . 5, 5 ; deu iqué IT ic tanum, m o r b u m lerr ib i lem, 
in Or i en t e f requenl io rem, qui ex n o c t u r m s l e l r ige ra -
tionibiis o r i l u r ; a r tus n e m p e quicuuique, e. g r . , m a -
n u s , f u immobi l is , e t j am in l ro r sùm ficclitur, ut 
a g r o i u s homini in ques t ion i Ior io , fintavisimi-
lis sii, et eosdem ferè dolores, ^ « v s S j , sen t ia t ; mors 
paueis d iebus sequi lur , Matth. 8, 9 , 10, popf. Luc. 7, 
2 , I Machab . 9 , 53, 38. 

§ 193. De da>moniack$cu <•nrrgumenis, — Accedimus 
ad i r ac l andum qu;cs i ionem, quee pr.rsei liiu, inde ;i 50 
ann is m u l t a s excilavil tu rbus . Sen tcn l i am d e accoui-
moda t ioue d o g m a i k à Jesu et Aposlolornm ad e r róneas 
sua: a: tat is vulgares opiniones, (piam tes te S . I r e n e o 
excog i l ä r i in iCnos l i c i , locis quoqinf i l i i s novi Fuider i s 
in quibus d e datmoniacis a g i l u r , applicare s luduerun t 
Di.kker in o p e r e : Die bezauber te Wel t , e t F a r m e r 
in : Versuch ühcr die Dämonischen des N. T . , quos 
aiii secu l i , cum «Iiis con tend imi , o m n e s qui in libr¡3 
novi Foederis d e m o n i a c i vocaniur , fu isse a;grotos, 
puta epi lépt icos , melancholicos, insanos, vel f u r e n t e s : 
q u a r o express iones d e dicmoniacis olmi usi laias d e 
solo modo exponui i t , q u o plerique priscis illis t empo-
ribus h o s m o r b o s cxp í icab ju l , e l denomiuaban t . Ad 
Stabiliciidam suam sen ien t i am provocant quoque ad 
exper ien t iam med ico rum. — H i s j u r e repugnant theo-
logi et in te rpre tes , imo et medic i cordal i antiquain 
E c c l è s i a doctr inan! sequentes oh loca in novo F o d e r e 
obvia , qua}, s ino violentià e t secundinn sanas he rme-
néut icas regulas exp | ica ta , indican! d;emoNiacos r e -
verà à mal igno spir i to fuisse agítalos. — N o t a l a 
dignissiift ìaii e s l , <¡uod scpibil Dr . J . Pa rean in A m i -
qui i . h e b r . T r a j . ad Ubenum 1823, p . 463 : Negar i 
qiddem non potest stupè à Judais, cimi receniiori 
aiate magnani damonibus vim in /tomines Iribuere 
assuecisScnl, thórborum nonnutlorum causam quasitam 
fuisse extraordinariam, ubi nulla /¡¡si ordinaria allessai. 
Verümtameii salvà Scriplorum sacrorum, ipsiusque Jesu 
divinò aucioritaie, nemo omnia loca, qua de damoniacis 
agunt, ex islà opinione probabiliter exponal. 

Copiosiùs d e bile controvers ia egerunt Augus i io . , 
C a l m c t , Disse r t . d e obsident . Da 'monibus , Dan. To-
benz opp . ou in . toni XI I , Dr. G. C . S t o r r . Dissen , d e 
sensu h i s i o r . in opuscul . aeade in . vol. 1. W. F r . Gess 
Briefe ü b e r e inige T h c o l . Zei t -Mater ien , besonders 
ü b e r cien Accommodai ions -Gr imdsa lz , W . T . Lang in 
G l a u e t S ö s s k i n d Magazin für Dogmatik und Moral , 
F a s e . X . C . F r . E i f e r n Unte r suchung , F r . Leop. co-
mes S lo lbe rg in H i s lo r i« religionis Jesu Chrisl i P . V . 
append . 5 . K a l l e n b a c h scr ipt , medie . Bibl. Rostochi i . 
Dr. H. A. Scho l l In p rogramm. , quo scnlenUa r e c : n -

tiìis defensa do iis nalur is , qua: in l ibris novi F i e d e n s ' 
fische audiunl , a b angel is lapsis, e l Satanà prorsos 
dis i inguendis , examina iu r . Ionie 1821, e ie . 

Creteriim cùm in hiic controversia srepiùs necessa-
r io provoeeiur ad aeconunodat ionem, qua Jesus e t 
Apostoli usi s inl , non incongruum pu tamus brevi ter 
p r a c i p e r e . 

§ 194. De accommodatione Jesu et Aposlolorum.— 
E x leet ione Evangel iorum rcsnl ta t , Chr is lum, c ù m 
populum irislrueret, se in mul t i s hominum enpini, lo-
co rum ac temporum adjunc t i s accommodàsjfe ; a tque 
in h o c quàin max imè elucet divina ejus sapienlia, et 
pa icrnus affectus in homines . Hinc sermouc usns est 
p lano, et popolar i , el parabolico, quo Orientalcs valile 
dc lcc lan tnr . Neque omnia omnibus passim, e t s ine 
discr imine t radidi t , sed ad hominum cap tnm e t indo-
lem ila doct r inam at tempera vit, Ut mox c lar iùs , inox ob-
scur iùs eani p roponcre t , e t pr imò quidem (aciliora et 
noi iora . Magislri exemplum secnti sun t discipuli , ut 
co rum acta et seripia tes lantur . Si igi lur sub accom-
modai ione nihil aliud imell igi inr , hoc onmi e r ro re , et 
periculo ca re t . A s t s i s la lui lur , Chr i s tum e t Aposlolos 
ad er roneas suic ietalis sentcnl ias religiosas vulgares 
se aceoimiiodàsse, casque nullo modo impugnasse, 
hoc falsum, imo impium est . Falsum esl, Chris lum 
quidquam dixisse, an t egisse, q u o er ror i s pat rocinium 
susccpissc , ci Judaios in e r rone is , quibus imbut i 
c rani , doelr inis conf i rmàsse v i d e r e f u r ; è eonlrit lum 
fac t i s , m m verbis gent i* sua: pra?judicia impugna-
vit, el ubicummic se occasìo offerebat , tes t imonium 
perbib'.iii veriiaii , conf. Manl i . 21 , 55, 4 5 ; 23 , 2 , 
seqq. J o a n . 2 , 14 , 10 ; 8, 34 , seqq. Idem d e Apo-
siol is multis I o n s e \ eo rum scripiis coni / rmafi potes t . 

Insuper ab impielal is noli» sentenlia baud purgar i 
potest ; napi cum Christi cbarac te re divino concil ia-
l i o n c m n o n admi i t i t ; nihil sibi in e jus doc t r inà , to ià -
que a geodi ra t ione cohx ' rere l , ubique conlradici io , et 
s imula t io , veri tat is polliciiaiio, et falsitaiis con l l rma-
tio. Accedi!, quòd Judieis nullum j am medium reman-
sissel exuendi error is , quem vidissent tant i Magislri 
aur tor i la ie , a iqne tot signis confirinatuui. Tandem h à c 
methodo qui vis s ine difficiillaie orane posilivum el s a -
pernnUiraie ex Christ i doct r inà e spunge rò potes t , 
quauipr imùm c u m suis opinionibus non coha:ret . 

§ 195- Num damtmiaà tantum fuerunt agroti? — 
Diemo/iiacos insanos, melancholicos, eie. , fuisse, varii 
vari is argunienl.is stabilire conanlur . P r e c i p u a sunt : 
I . ^F-vo Christi et Ajiósiolorum Judici a:què ac g e n -
t i l i« graves inorbos da:iuonibus adscr ibebant , h iuc-
que eis afflictos à d;cmonibus vcxaios, vel obscssos 
c redebani , i l los(piediemoniacos appel labaut . 11. Ay.(<M-
«5 el Ùrifcnte sun t aninue defunctoruni ex senlentià 
gentì l ium imo et Jud;eorum, consent iemibus ani iquis 
Ecclesia: Pa t r ibus ; diemoniaei igilur ci an i a-gioti , qui 
a b bis au imabus vexari puUd>ar»tur. III. Hippocrales, 
aliiquo medici ant iqui d;emoniaeos habuerunt p ro 
y g r o t i s nulural ibus, p r a c i p u è insanis, epi lept icis ; ip-
sisque remedia nalural ia pneserip.serunt. IV. Jesus e t 
Apostoli de diemoniacis juxta usiim loquendi tm'ic m 

P a l e s t i n a vì r ìiiieiu esipressionibqs vnlgar ibns u t eban -
lur, ut à populo inleUipereninr, neque prolixis d i s p u -
tat ionibus impl ica ivolur . V. Jesus el Apostoli e rad ica re 
maluerunl peniicioSDS e r r re«, quàm popolare et i n -
ve te ra tum è d.RmonologiJ' Chald-.eorqm adopia inm 
pne jud ic iumdedremoniac i s ; qua r e se illi a ccommodà-
r u n t . VI . Miracola, qua: Chr i s lus sanando ¡egrolos, 
d icmoniacos diclos, pairavil , nihil in hàc l iypolhes ide 
suà magni tudine p e n h m t . VII . D;emoniaci in novo 
F tede re leguulur sanat i , el à dremone seu spirilu i m -
mundo curati ; ig i lu r non à da'.mnne obsessi , sed na-
tnraU m o r b o affecli c ran i . Vili . Ex 2 Pe t r i 2, 4, con 
siat sp i r i tus malos ad judic ium as se rva r i ; quocum 
eorum adventus in i c m m , ut hoinines toniueant , 
conciliari non polcsi . 

§ 196 . Crisis senlentià damoniacos tantum agroios 
fuisse.— Adhrec a rgumenla respondemus, e t quidem 
ad 1 : Jud;ei et geul i les graviores morhos d.vmonibus 
a t l r ibuer in t , inde band s c q n i l u r , n n l l o s à ihemone 
fuisse cor rep ios . Verba Evange l i s l amm, agcndi et lo-
quendi ra t io Chr is t i et Apos lo lorum o u m damio- ' 
niacis ve re obsessos i u d i c a n t . — A d il : Defui iclorum 
auimas à Gentibus da-monum nomine a p p e l l a r i , e t 
incommoda damioniacorun ipro eorumdem ellectu ba-
bita fu isse facilè l a rg imur . Ne(jue eliam inliciamur 
5 chr is t ianis et judaic is scr ipior ibus ex l c rna rum do -
c l r i na rum studiosis d e an imabus delunctorum cogiia-
lum fuisse . Iilud v e r o a s s e n n i u s , d e communi Judreo-
rum Chrisli coievorum sen l en t i à , d e m o n i a c i m a l ' 
causaoi in p ravorum ange lorum eflicientià q u x r e n -
d a m , qu ìuoqne gra-cè l ocu lu r i , vocabulo, io simili 
eausù à G r a t i s j a m rccepio, u t e ren tu r , .ju(laicain ci 
nollr-ne-n i r i l iypim fcisse, ut ex ipsis quoque novi 
Fcrderis libris l iqu«l ; nam dremoniorum princi-
pem c u m d e m eliuin diabolom, siye malorum Angelo-
r u m pr inc jpem exis i iu iàrunl , quod ex Mailh. 12 , U , 
coli. v . 36, L u e . 11 , 13, coli. v . 18, inUdligi poies t . 
Luculcnia enim rea est , datmoniorum principem eum 
esse, quem Chr i s lus Manli . 22 , 2 0 , -.b> ZV.-MM> ap-
pellai , quemque r i« e j icere jiosse n e g a i . — 
Loca P P - , e . g . , Athenagora: Apol. p . 28 , Ciementis 
Alex. S l r o m . C, p . 7 7 5 , edit . Po t t e r . , Minutii Fel . in 
Oetnv. c. 26 , 28 , Athauasii op. de Incarnai . , Eusebii 
Iiist. Ecci . 16, I.{velantii Divin. Insl i l . IV, 27, 
Augusl ini G e n . ad l i t i . XII, 17; Theodorc l i , in Ps . 90 , 
6, Caisarii, qua:st . 1 1 2 , e i e . , q u ^ adduci soleni, longè 
a b e s t , u t dicla siut classica, ex qu ibus p a t e a t , eos 
da:monia e t damiones p rò "animabus de func lo rum 
habuisse , u i cuivis inspicienli palam e s t . Un icus lo-
eus ex Juslini Apolog. 1, 5 4 edil . Maur. a l icujns est 
m o m e n l i , dicit enim : Qui ab atximabus mortuorum 
correpli projiciunlur, quos damoniacos et furiosos omnes 
appellunt. —Ast Jus i inus hoc loco, suaden te contexlà 
ora l ione, non videtur Chris i ianonim , sed genli l ium 
pentontiam p r o f e r r e ; sed e s l o , lamcn in aliis a j io lo-
giarum locis ila d e daanonibus loquiUir, ut in m e n l e 
lectorum suspicio band or i r i possi t , eum pu làsse 
•bemones esse auimas d c f u n c l o r n m ; imo Ta l ianus 
discipuliw S . Jusl ini , d i se r ic cou l r a r ium asser i i orai* 



ad C r a c . n u m . 16 in t e r o ¡ve ra S . Justini ed i l . Maur • 
Dcemones autem, qui Iiominibus imperimi, non sunt ho-
mìnum animai.... Ipsi etiam inlerdùm t,libitumcorpo-
ris nostri conculiunl, sed verbo rirtutis Dei perculsi 
disceduat exterriti, ettzgersanalur.Xà HI - Verun i osi, 
l l i p p o c r a t o m d e l i h r o d e morbc sacro r e fu ta re s e n l e n t i a m 
de morb i s , u l p l u r i m ù m i n s a n i i , epi lepsia il d l is , 
praia ipué ali Apol l ine et Dianà immiss i s ; sed si c o n -
f e r n n t n r e a . qua: d e morb i s saer is genl i l ium se imus, 
cu in iis q u a cu liliris novi Feeder is d e du-moniacis 
disòimus, g rav i s s ima resu l ta i d i f ferent ia , ita ul nullo 
nfodo idem p h e n o m e n o n dici poss i t . Pr ie lerea n e hoc 
qu idem explora tum es t , d e m o n i a c o s , in novo F c e d e r e 
commemora lo^ . insanos aut epi lépt icos onines fuisse . 
Nul la c e n ò talis m o r b i indicia appa ren t in d a m i o m a -
cis, d e qu ibus Mal th . 9 , 5 2 : 1 2 , 2 2 ; I . u c . 1 5 , 1 1 ; 15 , 
16 , s e n n o es t . Quod veruni asser ì p o t e s t , est , non 
oniues , quos vulgos damioniacos hal iui t , tales f u i s s e ; 
n o n vero o u i n e s d e m o n i a c o s solutnniodò fu isse ,-egro-
los. — Ad IV : Si dtemoniaci l an lùui tegroli e r a n t , 
e. g . , insanì, epi lept ici , an neces sa r inm era l , u l E v a n -
g e l i s t a r e f e r e n t e s J e s u m tales legrólos s a n a s s e , eos 
d a m o n i a c o s voca rcn t , u l à c o a v i s in le l l igeren lur , • 
« e q u e p ro l i i i s imp l i ca ren tu rd i spu ta t ion ibus? F in i s ob 
qncni Evangelisti« na r rS run t m i r a c u l a C h r i s t i , a d qua; 
sanat iones regroloruni quoque per t inen t , fu i t d e m o n -
s t ra re , euni esse Mcssiam ; n u m i iuuc asseqni non pò-
terant , si m o r b o s , quos J e s u s i m o ve rbo s anav i l , jlixUl 
eo rum sympiomata c i cQcclus d e n o m i n a r a n , ci omi t -
i e r e n ! n o t a r e c a u s a m ex q u i t j u x l a seulent iani popnla-
ren i , u t p r a t e n d i l u r j a l i q u i l iorum m o r b o r u m der ivand i 
e s s cn t ? insuper i idem Evangelistic n a r r a n t J e s u m non 
t a n i ù m d e m o n i a c o s sanàsse , sed ita sanàsse , ut d re m o -
ma ah iis d ì sccdere ju l iere! , L u e . 4 , 5 3 , 3 3 ; 9 , 4 2 , 
43 , e t c . , quo dec la iav i l eoo saín morb i e s s e d a m o n e i n , 
sicut s anando s o c r u m P e t r i L u c . 4 , 39 , i m p e r a n s f e b r i , 
u t d i m i u a t i l l am, f eb r im m o r b n m e j u s fu isse nolavit . 
E contra s a n a n s lunát icos, q u o r u m m o r b u s l u n a i n -
lluxui il vulgo Ir ibucbat i i r , non impcravi l l u n a , u l a b 
Ü5 discederei , quia s ic seulent iam c r r o n c a m e t super-
Slilioni obnoxiam con l i rmàsse t . E x h i s s imul appa re t , 
t emeré snni i , m o r b m n ipsimi ÌKI.UÌ,invocatimi fuisse , 
ideÍH|ue manda t imi : Kxi ex eo, non p lus va le re , nisi 
hoc, d a m o n i i c f l i c icn i i a t r ibuinm m o r b u m d i scedere 
j u s s u m es se . Cor té ex co quòd t x i y a n i i p s n , c r a n i 
a g r o i i , quod so lùm p roba r i potest , uequaquàm sequ i -
l u r , e t iam morbuiu dici poluisse. ¿ u p l à r . . , nisi e t iam 
luna m o r b u s es t , qu ia lunatici Mai lh . 4, 2 4 , s u m in 
a g r o t o r u m n u m e r o . — Ad V : Duo i n h o c a f ú m e n l o 
suppouun tu r : i " Judíeos p lu r ima ex demono log ia Cbal-
d a o r u m in r e m suatn c o n v e n i s s e , c i 2° s e u l e n t i a m 
deubscssionibl is fuisse innocuum p r a j u d i c i u m , ex q u o 
spon t è s e q u a t n r J e s u m et Apostólos s e ci acccommo-
d a r o probé po lu i s se . Asi prim firn quod a l l ine i , oba l i -
q u a m an i veraui au t f ictam slmil i tudinem in t e r s e n -
tenl ias C h a l d a o r u m e t J u d a o r u n i hoc sine solido 
a r g o m e n t o his tór ico s i m u l a r ; sed ponamos , r e m sic 
s e h a b e r e ; d e J e s u dici nul lo modo potest , c u m a u . 
Chaidicorum, au t a l ian, q u a m e u m q u e supers , i t ionem 

r e p e r i s s e , ut cuivis evangel icam MMoriam legeni i 
p a l a m c s t . Al tera asseri to, sen tcn t i am Jud ieo rnm d o 
obsess ionibns , si falsa fnisset , innocnum pr ie jud ic ium 
fuisse , nemitii p robab i lu r , qui non ignora i , a u t igno-
r a r e villi, ncxiim b u j u s c i s i n i i l i u m s e n t e n t i a n i m in l i -
m u m cum doctr inà re l ig ioni . , qu ibus s i vcr i ta ie des ì i -
t u t a s u n t , la t iss imus c a m p u s supers l i t innis s c m i -
n a n d a , piantoni la ; , a tque ìiitillìplicandat aper iUtr . Tali 
ig i tn r e r ror i Cbris lus e t Apostoli non tan iùm non c o u -
t r ad ixe run t , ut sumi lu r , sed , ut Evangel ia e t Aclus 
Apos lo lo rum p r o d u u l , posi l ivé c i p con l i rmàrun i , 
q u o d Dei Fil io, e t lega t i s d i v i n i ; indignimi esset . Su-
sp ic ionem q u o q u e inci i r r issenl , quùd bon i inum c r c -
du l i t a t c ad sua compendia uterenliu- Ad VI : Du-
biti p rocu l m o r b u m v e r b o pcl lere , d iguiss imuni Deo 
mi raco lon i e s t ; usi e j ieere diemoucs ma jo r i s , oppidn 
CSI m o m e n t i , quia Jesus c o d e m o n s t r a v i i , s e non 
t a n i ù m m i m a l o s a n a r e inf irmilalcs corpor i s , sed s e 
quoque victorcnt c s s c p o t c s i a i i s a d v e r s a r i a invìsibii is . 
Accedi l , J e s u m , si in tali casti non ve re d a m o n e m 
ejecisscl , sed tan iùm m o r b u m na iu ra l cm cu rà s sc t 
u s u r p a n d o c o n s u e t a s f onnu l a s , q u a n io rbns a l iquos 
inalis angel is adscribel iant , coniKi s inceri t a t c w e g i s s c , 
e r r o r e m supei-siitioncni max imopcré p r o m o v e n t e m 
pai ru l i s e t ian . miraculis p robàsse , c i s i e s i u d i o a n i m o s 
boni inum hoc e r r o r e imbn tos c o n f i r m à s s e , quod d e 
Jesu Deo el l iomine cogi iarc i inpium cs l , conr . s u p r a , 
§ 194. Ad V i i : Cur à d a m o i i e l ibera t i , non i t em 
sicul na tura l i inodoicgroi i , sana l i , cu ra l i dici poss in t , 
non facile pe r sp i c i t u r , cìun d e o m n i b u s d a m o n i a o i s 
ex h i s lo r ià evangel ic i pa lea i eos a l iquo quoque m a l o 
corporal i alfcctos fuisse . n i n c f a c i l è e t iam expl icabis , 
c u r al iquolies in ler receus i los icgrolos à Ciirislo s a n a -
tos , dtemoniaci non c o m p a r a l i ; in ique qi ioniani s u b 
a g r o i i s j a in c r a n i c o m p r e b e n s i . — Ad Vi l i ; E x h o c 
non spontè c i lcgitimè sequ i io r , eos i iominibus i i im-
quàtn nocere posse , sed t an tum, id siuo special i Dei 
pe rmiss ione non fieri. 

Crcterùm non pne te r r e m facero p u i a n m s , s i iis 
q u i o b s e s s i o n i » negant , ideòque puUint J e s u m e t Apo-
s to los s e t a n t u m ad c r r o n c a s opinioncs c o a v o r t t m 
suo rum accouiniodàssc, expendendum commendamus 
quod Dr. G. C . Stori- in d i s se t i , do Scnsu i t istor. § 2 2 
(p. 78 , voi . 1 opusc . academ.) scripsi l : IVira» crebri, 
falsa et ridicala numera,nus, qua: Urne« rebus omnibus 

' judicto ponderalis, vel hoc solimi nomine impro-
muevimus, quid vera esse, nostro usu non didi-

ci,nus, rei aliis de causis negaitm, qua: accuralius ex- ' 
plorata:, precaria: ipsce sunt: vet denique totnm facili 1 

rejicimus, quòd non tam ¡¡mm ex loto falsi,,,, esse Intel- \ 
leximus, qiiàm cum cjus,nodiadjuncliouibus vulgo credi 

qtias falsitatis arguere quidem facile possimus, 
i/ri1 in Scripluris tradilur. Velali non hoc 

q,Iteriti,r, un multi Imi, à recenlioribus Christiams, tum 
i, veteribus veIJudids vet genlitibus prò dceinomacis fal-
sò habili Alt, sed hoc unum qutmlur, an ti propri/-, 
quos christus et Apostoli do>meniacos declorivi,ni, veri 
lales fuermi , «eque hoc dispulalur, an mali spiri,us om-
ni tempore, ci ai, ipso quoque CI,risii el Aposlolorum 

bare 

m P A R S I. C A P . XIII. D E MOR-
wtatesuo arbitrata in certorum hominum corporaagerepo-
tuerml ;sed in hoc mqitireniUm est, quibus tandem ratio-
mi, us liquidi, probari possi,, vet onmhb non existere posse. 
a l ias , ,ns , hominum me,iles, caste, qiiamcis liberai, non -
potarne contami,,ari ri,iis el hominum quoque odio ; vela 
meni,bus, quorum natura a nostra valiti dilTerat, nobisque 
universe incognita sii, nihil unl/UÒm efì<ci posse, cujusratio-
nem niodiiìn/fuenos expticare ncgueatnns; vel valetudine 
hominum, qua: tot aliis ignolis eli,mitabiUbus morbmn, 

^•isisommtcmporeptaei.eliamgrarilcrinfesiamlailicen-
lm"eerlolemporeetconsiliopermilliiispol,imeàDeo,,im 
rerum omnium potentissimo, et sapientissimo moderatore. 

§ 197. Dtemoniaci i, ìàmonilms obsessi crani. - . ; 
Pra-missis pt tecipnis adversa r io run i a rgumen t i s , iisque 
perpens i s , p r o g r e d i m u r ad brev i te r p ropónenda a r g u - : 

• n e n i a , qu ibus evinci tur d a m o n i a e o s ve re à d a m o -
•uhiis eor rep tos fuisse . P r e c i p u a s u n t : I. Jesus sie-
pnìs e j c c u o n c m ihomonum celi a rgnmcn i tun poleul ia; 
s u a d i r ime , qui, inimici p o t e m i a prolligau, es t , pro-
p o n i l , Matib. 12, 23 , s e q q . L u e . 11. n . s c q q . Conf. 
L u e IO, 17, 18. Eodcm modo l ó q u u n t u r Apostoli, 
conf . A d . Apos l . 10 , 38 , 10, l o , s e q q . : e t quidem 
posi aceeplum illuni S p i r i i u m vcrì ta i is , qui eos du -
c e r e i o m n e m vcri taie , . . , Joann . 16, 13. O m n e n . (idem 
supera i , J e sum, qui e ! pncj tól ic ia Phar is ieoruui à pie-
b e a d e ò a ;s i imalorum pitbliéè ¡mpugnavi i , in col loqui is 
c u m s ius dtscipuiis idem p r a s t a n s , r e e t è sen toni iam 
Judieis c o tempore prol ,a lani d e d i a b o l o , e- i isque in 
homines operal ioni l ius a p p a r e m e r suam fcc isse , conf. 
Manl i . 17, 18, s e q q . L u e . 8, 9, seqq. 10 , 17, 2 0 . Inni, 
cum oppor iun is i ima c s sc t occasio , t an iùm abest a b 
¡mpiiguationc ju laicie oplnionis d e vi S a l a m e in homi -
n u m a b ipso s ana io ruu . c o r p o r a , u t p rop te rea pot iùs 
e jusmodi u-grolos c u r a r e s é posso a f l i n n e l , quòd divi-
na ipse vii-tute polleai ; quid cuini eon t r a turpissima, , . 
Manl i . 12, 24 , s e q q . , Marc . 5, 25 , s e q q . , L u e . M , 15, 
qisisque audi lor ibus per lculosiss imam (Marc. 5, 29,' 
30) c r imina i iunem plus valuissct , q u à m judaic i 'illius 
c r r o r i s aper ta r e p r e h e n s i o ? Nani si m o r b o s cfl iecre 
diemonia non po le ran t , n e c pr incipis e o r u m auctor i -
t i s l iberare a b b i s n tcommodis va lebat . — III. N n n -
quàm liberatis à d iemonio Cbr i s lus vel leviss imé 
innu i t , d iemones non esse causam mali quml suf fere-
b a n l ; falsò igi lur à dainionibus de r iva t i . Ex hoc r e e l è 
c o n e l u d i m n s , Chr i s lum s e u l e n t i a m Jud ieo rum jiro-
basse . IV. J e s u s inqui i , Mauh . 12, 45 , 4 5 ; Lue , 11, 
21 , 26 , I m m u n d u m spi r i ium a b b o m i n e cgrcssi inu 
a m b u l a r e p e r loca dese r t a , e t i ju terere r equ iem, quii 
non i n v e n t i , cogiiarc d e redi lu ad habi la i ionem s u a m , 
a ique r educem inveni re e a m m u n d a l a m ci o r n a t a u u 
ci a s sumpt i s sep tem aliis sp i t i l i bùs , qui ncqu io rcs sunt 
ipso, ingred i , c i ibi hab i l a r c . Quis lune d e morb i s d i -
es i , au t in le l l iga t? — V . D a m o n i a c i novi F t r d c r i s 
aliqua p r o d u n i , qua ; a b e p i k p t i c i s , meluncbol ic is , in-
sauis e l furent ibus a l iena s u n t . u t i M a l l b . 8 , 2 8 seqq 
Marc. 5, 3 , s e q q . , L u e . 8 , 27 , S e q q . ; « • ; „„ , , q D 3 J a ^ 
ipsis s e t t e non po te ran i , J e s n m esse fllium Dei , Mes-
simi!. J e s u s fanOnes a l loqu iu i t , d o n o m i n e e o r u m iu-
lerrogat , e idic-moncs r e s p o n d e m . Slare . 1, 2 1 ; 3 8 -
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| 9 , 9 ; 12, 2 5 . Mauh . 8, 29 , 31. Lue. 4 , 3,1, e ie . J e -
sus dauuonibus tu i i ia iur , eos s i lero , egredi et 
rnrsi is rever t í juhe i . L u e . 8, 31 , 3 3 . D a n n a ex illis 
duobns diStnoniacìs in regione Gadarenorum ( G c r a s e -
n o r u m ) e x e u n t , et in porcos í ñ g r e d i n n l u r ; f u r o r v e r o , 
seu phrencs i s non eg red i tu r e x I iominibus, e t i i igrc-

| d i lu r i n p o r e o s ; ncque dici potes t , grcgeiii poreorum 
a b agg red i emibns d x m o n i a c i s i p s i s , in m a r c ac tum 
fuisse , quia p o r t ì p e r f u r e n t e s tc r refac t i d i spe r s i ruis- ' 
sen t , n c c congregal i e o n c u n i s s e n t , mnlt i i miuùs o m - ; 

i nes , 6;rè 2 0 0 0 , in laoum Gennesare ih s e p n e c i p i l à s - ' 
I Seul. Accedil , s c c u n d ù m i-elatiouem Matt imi, Marci e t 

Luca-, d iemoniacos j am fuisse l ibéra los , antequàin ma l i 
quid grex p o r e o r u m p .ucre lu r . Nani Mallh. 8, 32, ,Il-
eum- : o ¡ if-wim,, quod rc la l ivi im babe l ad d i e t a 
v . 31 : E ! h S i U f f t ^ a j . Mare. 5, 15 : «tei t i 

j m ^ m m i ^ a f n , etc. , c i Lue. 8, 35 : ¿ f , » í , T O « 
™ mpim ¿nò n s infimo, iu npposit ionc iug r i s sùs 
ni porcos . Uanc b o r u n i l o c o r n m in terpre ta t iouem v e -
raui esse, patet ex n su f o n n i i l i e , ¡(f.m -i ixtp¡,„u 

quai c o n s i a n t e r o m n i m o d a m i iberai iouem nota i . V i ! 
Pa i r e s Ecclesia: an i iqu i c t r eecn i io res o iunes cani t e -
non i sci i tei i l iam, homines qui in i ibris novi Fcede r i s 
diemoniacì d i c imtu r , ve ré à dteraonflius fu isse c o r r e -
pios . E x t a t igi tur inde à t empor ibus Apostolorum coll-
imila ser ies t c süun i , quoinodò loca d e diemoniaeis fue -
n u t expl ícala , c i iu te l lcc ta in Ecclesia . Egrcgié igi tnr 
se conimeli da l , quod d i c i l W . J . Lang . 1. e . , p. 202 , Chr i -
s t i anos Apos to!» corcvos c i suceeden tcs , dueibus i i s -
dem Apostoiis, credidissc damoi i incos ve ré á d i cmo-
n ibus fu isse eo r rep tos . 

C A P U T XIII. 
DE M O R T E , SLEILL.TLLU , , , L U C T F . 

? m D e u m " - ~ H e b c c i vita, , , spec iaban t t a n -
quuni Iter vel peregi iiiiitioiiem p e r h u n c mund i im , e t 
mor tem lanquàn, cxcepl ionem in liospitio apud pa ren -
Ies el n i a jo re s de fnne tos , Gen. 2 5 , 8 ; 53, 2 9 - 37 35 • 
I s a . 47, I ; 9 , 4 9 ; P s . 59, 13, coni'. H e b r . I l ' , 13', i g ' 
Eccl . 12. 7. I lospi l iuniapudDei i i i i A s S . 2 , 2 5 , e l È c c ! 
12, 9, occur r i t . I t ine d e m o r t e usiti,t e c r a m p h r a s e s : 1 
Exopi apud populos suos, Num. 20 , 23, 2 6 . Dcul 50 
SO. Venire ad paires suos, Gen. 1 5 , 1 5 , à q u o sepultara, ' 
G e n . 15, 1 3 ; S B , 8, 9 ; 35, 2 9 ; 37, 3 3 ; 49 , 2 9 ; J e r . 

á ; d i s w t í d i s l ingui tur ; mide r e e l é dei i ion-
s t r a lu r not ioueui immor ta l i l a i i s an ima: apud n e b r i e o s ' 
l o n g è a n w capf iy i la lcm viguisse; d icebatnr p o r r ò , u l i 

: n u n c a b Arab'dius, ire, obice, - j M B p 
¡, > i " i " «"•><*«'. T o h . 3 , 6 , 1 5 . J o a n n . 7, 5 3 ; s ' 21 -
: 1 6 , 1 6 , 17. 2 Cor . 3 , 6, 9 . Phi l ipp . f , 3. 2 T ¡ , „ . 4 

13.1 .uc . 2, 2 9 ; 22, 2 ; conf . iv r s . A lex . Gen. I S , ¿ 
111, el ¡Sum. 20 , 2 6 . In Iibris recen l io r ibus n s u r p a n t u r 
ph ra se s : Dormire, vet cubare -apud paires, s ou mames 
saos, 2 Sam. 7 , 1 2 . 1 Reg . 1 1 , 2 1 . Al i i s dici!,«- q u o q u e 
expirare,aol, uiCcti.i^lSuVoncM.vulg.üYMe«™-
p « r . - H a u d g o a ® i à m autcni i ierpetuò m o r t e m adeò a m i . 

e a m i u t u e b a n t u r . s c d p e r e i e p é o t i a m u l t c n - i b i l e m m l m i -
cum cxhor resccban t , quern r c p r a s c n t a b a n t v c i i a t o r e m , 
Slum,lo sen jacu lo , . rc l ibns el Iaqueis an , l a tum-
qu ibns homines cop ies inlerficiat , 2 Sam. 22, 6 . P s . 
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IS, 0, 7 , ITS , 3 . I Cor . 15, 55, SO. l ' o t t e mnr lc ra 
f l nxe run t regem terr ibi leui o ra l , d e d e n r a t q u e ci l ' a la-
l i i imsubier ranei t in . In q u o o m n i b u s de f in ia t e , regibus, 
hcro ihns e l mi l i t ibus i loniinemr. De Ihiviis q u o q u e 
orc i menl io III Ps . 18, 5 . — Rcccui iorcs I lcbraii , l i t -
t e n e j u s t o arct iòs inhmrenles , e l bate ail verbt im i n -
lerpre la i i tM, angelum aliqiienl mor t i s comment i son i . 
I lunc pula bant a c c u s a t o r e » horuinuul apud O e n m , à 
quo mor tem c o r n m postille!, et dc inùm a-grolis a p -
uarea i . e t gu l tam veneui i n s t i l l « , qua degusta ta m o -
r i an tu r . l l inc descendun t p b r a s e s : i f o r to» p u t t * ca-
ncan 1"Ortis biberc. qua: Sy r i s quoque et Arabibus el 
Pers l s o s t a l a s u m . Conf . Calniet , diss , ad lsai . 3 7 , 5 0 . 

s 199. Composilio cadaeeris. — Mortilo oculos c l au -
dcban l Olii voi aulici , G e n . 16 , 4 . T o b . U , l i . Cada-
ver lavabalur . Act. 9 , 57 , et po r rò ad sepnl luraui 
p r x p a r a b a t u r , a i quan i s i m o s sepu l lum fue r i t , in coi-
l*3culum Imiews'. depouebalur , 2 l ie? . •!, 2 7 . Act. 9 , 
;•<•. Compos i l io cadaver is non orniti ¡evo cadeni 
l u i l , c t p ro diversi iate quoque geminili var iabat . 
— /Egypt i i c a d a v e r , p ro rat ione d i v i l i a r u m , t r i -
plici modo condiebant , quorum p r i m u s in func r iba s 
Jacobi ct Josepbi obl inui t , et ulira 200011. requ i reba t . 
Gen. « 0 , 2 , 2 1 . Herodotus II, 80 , 8S, rel 'ert, s a c c r d o -
tem quempiam modicum des ignasse in la te re de func t i 
s inis t ro inl'ra cos tas locum, qui secai idus osse i , a lque 
al iuin secttisse, e t inox s u m m à celer i lale aufugisse , 
a t q n e , u t profanalorei i l funer is , a b o m n i b u s pra isen-
tibus fu isse lapldibus Impcl i lum. Demiim reliqui sa -
ce rdo lcs medici , exempt i s inteslinis, co rpus aqua la-
vabant , vino dac ty loruu l per luebaul , a t q u e m u m i a sen 
b i tumine , myr r l i à , casìa ci n i t ro cond ieban t . C e r e -
b r u m fe r ro a d n n c o per nasum ex imeba iu r , el c r an ium 
inox diclis a romal ibus eompleba lu r . Dcmùm lonini 
co rpus pol l ingebalur , s indone i i ivolvebatur, quodl ibet 
au lem ii ieinbrum sigillarmi loiiRiSSimis fasei ls illiga-
bi i iur . I I x c condit io Cadaveris 30 vel 4 0 d icbns absol -
veba tur , C c a . 50 , 2 . Alii d u o e .ndiendi modi qui 
paucis perf ic iebantur , ad n o s non per t inent . C ialini a 
cadaver in loculum seu c is lam, ex lignis sycomor i 
para la in , qu;c ex ie r iùs f e r e formam hoitiinis re fe reba i . 
i lnponebatiir , ct noniiuiiquàiu pe r s eeu l a supra t e r ra in , 
d o m i suai ereci te e t p a r i d i acc l ina lum. nsservabalt i r , 
Exod. 1 3 . 19. conf . G e n . 50 , 21 , 2 5 . J o s . 4 » , 3 2 . — 
llebraii rccen i io res cadaver in silidonent, e t caput iu 
suda r ium ìnvolvcbant ,c l mol l i s fasciis l igabani , Joanu . 
11, 1 1 . l i a ' e omnia vocabantur c l v U . I m p o u e b a n t 
quoque a roma ta , prirsertini myrr l iam et a loe seu xy -
laloe, quod ex Arabia advclicl iatur. Hoc dicebafeir 
¿ywiptiiStK, ci à piopinquis ci amicis perageba lur , 
Mallb. 10, 11 20 , 0 , 14 ; 27 , l o , 5 9 . J o a n . 19, 59 , 
<10; 20 , 7 , 11 , 4 4 . Marc, l i , S. Act . 9 , 57. Anliquio-
res He l i r e i e a d e m quidem observàsse v ldcutur , test i -
moniis lanien comprobar i nequi t . 

§ 2 0 0 . DE funere. — Elsi (boera diversis gen l ibus 
fuerui i t diversissima, omnibus l amen ignomlnlosum 
cra i , f u n e r e consueto p r iva t i , ani a canibus, avibus c i 
f e r l s devorar i ; l i i i c Iter e s advei sari is in pradin Hoc 
dedecus miuabnnii ir , ci i p s i q u o q u e p rop i l e i » i \ : : . b s 
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Ti enríe iculaul laliquàm convivía, qihc Deus avibus e t 
l:-: i . de cmvivcr ibu. bomimim occlsoruiu pra tpare l , 1 

! S a n i . 17, « , 46 ; 31 , 8, 13. 2 S a m . I . 1 2 ; 2 1 . 9 . 10. 
I Reg . I l , l i , 11. J e r . 7, 5 3 ; 8, 2 ; 10, 1 ; 3 1 , 2 0 . 
E iec l i . 29 , 3 ; 52, 1 ; 3 9 . 17, 2 0 . Ps . 05, l i ; 79, 2, 5 . 
Isa. l . i , 19 ; 2 1 . 18, e i e . — Patr iarchal mor tuos , al i-
quot post mortimi dicbns, scpel iebanl , Gen. 2 5 , 2 , 4 ; 
25 , 9 ; 5 3 , 2 9 . Posteri eo rum In /Egvp io , sepu l to ram 
diut iùs d i s iu l l s sev ìden lu r . Uinc leu Mosaica i m m u n -
d i l i em. per c a d a v e r i con l r ac t am, usque ad septeul 
d i e s extei idi t , ul hoc i i icommodo ad celcr iorcm h u -
uiai ionem cogere i . Asi poster ior i aivo, e s e m p l o P c r -
s a r u m indúct i l mormon inox pos t obi tum h u m a b a n t , 
A m 5, 6 , 10. Fiiniis Talli t i la ' , A d . 9 , 57 , di latum 
>ui;. qu ia P e t r u s a c e e r s c b a l u r . — F u n u s et ipsam 
eiia-ii deposi t ionem in s epu lc rum, curabaii l lilil, p r o -
p inqu i e l amici , au t s e n i , Gen, 2 3 , 1 9 ; 2S, 9 ; 33 , 
2 9 ; .18, 7 . N u m . 20 , 2 8 . 1 Reg . 13, 50. 2 Reg . 25 , 5 0 . 
1 Manli. 2 , 70. Tob . l i . 16. Marc. 6, 2 9 . Manli. 27 , 

I 59 . i>0 . Loeu lus seu c is ta , excepta /Egypio e t Baby-
buie , iisilata non e ra t , sed cadaver s indone Involutum 
e t fasciin l iga tum, fe re t ro , Dcu t . 5 , 1 1 , imponeba iu r , 
e t à qua tno r au i sex p rop inqn is ad sepu lc rum p o r l a -
b a i u r ; qui a;iaie Chr i s l i , u l n u n c lud ic i porl i lores fu -
n e r i s , properilsso Yidctitnr, Lue. 7 , l ì . Lugenles 

I fere t ru in coini labanlur com lessu, ad quem solem-
i i i iorcio r eddendum conducía: ei .uil pnellcie e l music i , 

G e n . SO, 7, l l . 2 S a i n . 5 , 5 1 , 5 2 . Amos 3, 10. Manli . 
9 , 2 5 ; 11. 17. Magnai®, qui re la is bene gest is favo-
r e m popoli m e r u c r a n l , quìimpliirliiiornui comital i i 
b o n o r a b a m u r , Gen. 50 , 7, l i . i S a n . 23 , I . 2 P a r a i . 
52 , 5 5 . I Ueg. 14, 15. 

§ 201 . S t a seputerorum. — Sepulera e s l r a u rbes , 
opp ida c i pagos sila c r an i , Isa. 14, 18, Eccl . 12, 5 . 
Lue. 7 , 1 2 . Joan. 11, 3 2 . Mallb. S , 2 8 . Id quidem lex 
Mosaica d e immnndi l i c , r cqu l rcba l ; apud alias lumen 

• gcn lcs nou mlniis usl la iuni e r a t , el ad l iucdùm in 
Ol iente observa lu r , ubi nomiis i regUius e t allls pe r -

I B o n i s bene mcr i t i s s e p u l c r u m in u r b e concedi lur ; 
coni . I S a m . 23 , 3 . 2 Reg . 21 , 18. 2 P a r a l . 10, 14 ; 
2 1 , IG. Reguin Hebr ieornm sepulera c ran i Iu molile 
S i o n . 2 Pa ra i . 21 , 2 0 ; 2 1 , 2 3 ; 28 , 2 7 . 2 R e g . 1.4, 2 0 . 

1 Allonimi H c b r a i sepulera s u b a rbor ibus frondosi» el 
in b o n i s a d a i u a l a n l , Gen 23, 17 ; 55, 8 . 1 Sam. 31, 
1 5 . 2 . eg . 21 , 18, 2 0 ; 2 5 , 10. J o a u . 19 , 41. Qnimi 
e jnsnmdi loca noil c s s e n t c o m m u n i a , eliaiu sepulera 
fer i i o m n i a faiuiliis certis propria c r a n i , G e n . 23 , 4, 
2 0 ; 50 , 15. Jiid. 8 , 5 0 ; 16, 5 1 . 2 Sam. 2 , 5 2 . Occur-
n i n i l amen q u e p i a m c o m m u n i a , 2 Reg . 23 , 6 , J e r . 

i 20 , 25 , an i ce r io gener i b o m i u u m des t ina la , Manli , 
j 2 7 - ü u o i a u o in sepu lc ro pa terno singularls bonos; 

cu au lem excludi , ignominiosum repu iaba lu r ; b lue 
c o r p o r a bos t ium j am t radebanlur famlliic, j a m , e l iam 
pe l i l a , de i i egaban lur , G e n . 4 9 , 2 9 ; 3 0 , 1 5 , 2 5 . I n d . 8, 
3 0 ; 15, 2 ; 1G, 21 , 5 1 . 2 S a u l . 2 , 1 3 ; 22 , 12 ; 2 1 , 19 ; 
37 , 3 8 . 2 ì l e g . 9 , 2 8 . J e r . 26 , 2 5 . I l ic l ionor quoque 

ì leprosi» uegaba lur , 2 Parai 2 0 , 2:>. Esosi quoque 
: t ege s sepul tura regia p r lvaban lur , 2 Pa ra i . 21 , 2 0 ; 
L '25; 23 , 27. 1 line alias ailno'.ari s o l c t , d e f u u e l w u 

úl t imos honores c l locum in sepulcro pa terno oli l i-
nu i s se , 1 Reg. 11. 4 3 ; 14, 5 1 ; IS, 8, e tc . S u m m u m 
dcdceus e r a l , sepu l tu ra asini , i. e . , s i n o luciu c l aude-
s t iua , J e r . 22 , 16, 1 9 ; 50 , 30. 

§ 202 . .Sepiliera. — Plcbs mor iuos dubio procul in 
(e r ra in de fod ieba t , quoil mine In Oriente gene ra l im 
ob i ine t ; a t polcnl iores habebnnt rpecus seu c ryp t a s 
s u b t e r r á n e a s , q u x j a m dictuiliir m V D , j a m , T - , 
nnTS, j am eommnni n o m i n e scpulc iorum l - p , 

, C l i p , -ráíTi, m i a . o : . G e n . 2 3 . Ps. 2 8 . 3 " . Maub . 2.3, 
27 , 2 9 ; 27 , 32 , 53. Oceur r i l lamen Ps . 1 4 1 , 7 , e l iam 
uoinen ViHw. Il;e spccus par t im j am a d e r a n l . par t in i 
rcecnier eifossai, a m saxls excisa; e r a n t , Gen. 25 , 2 , 
seqq. Jos . 1 0 , 2 7 . i s a . 2 2 , 1 0 . 2 Res . 13, 2 1 . J o a n . 
1 1 , 5 8 ; 1 9 , 4 1 . Mallb. 27 , 32 , 6 0 . Talia sepiliera in 
Syria , Paliest iua e t ^Egypto q i l¿mplur ima s n p e r s u u t , 
quorum pnlcberr i ina sun t ad plagam sepicnir ionalem 
Jé roso lv i iüé , d ic la r e g i a , opus forlé l lelenie reg ime 
Assyrlie, a m l l e r o d u m . Joseph, d c li . J . V. i , 2 , p . 
S15. In luce sepiliera per g radus dCSccndilur, el ple-
raque coustant d u u b u s , allqiia t r ibus imo e l septein 
I ' lblcnlis. In pariet ibus foramina excávala s u m , in qua: 
eadavcra i m m i t l e b a i l t u r . saqié aUlem nonnis i hnni i 
deposiua fu isse v ideniur . Cnbilia pos i rema s x p é sunt 
profiuul iora, in qtiie rn r sús p e r g r a d u s descendi tn r , 2 
Pa ra l . 32. 5 3 . Ps . 8 S , 7 . Isa 14 ,13 . Jiiiiua foribtis l a -
pidéis, vel g r and ! lapide acClinalo elaudeltaiur , Ps . 3 , 
•10. Joan. 1 1 , 3 8 ; 20 , 8 , 1 1 . Jlultll . 2 8 , 2 . Marc. 16, 
3, 4 . l i e fores , et etiam superl ieies sepulcr i i rum. nisi 
a l iunde facile a g n o s c e r c n m r , quoiamiis l aensc ult imo 
seu miar dea lbabaunir , ne prol ie isccmcs ad festum pa-
scllatis J e roso lymam, aeeedereul c l con lamlna re i i lu r , 
Mallb. 23. 27. L u c . I I , 41. In .Egyplo supe r sun t r u -
dera magnificeiit issii i iormu sepulcrbri im , undo d e -
smiipla sun t , qu:e J o b 5. 14; 17, 2 , leginitur. 

§ 203. Slorluis in sepulcro Udjecla. — Plures an l i -
qiiie gen tes mor í a i s sepcliendis áurn in , a r g c n i u m , vel 
al ias r e s p re t io sas at l i lebanl; asl l l e b r a i hrr-c, qua; 
nior tuis riiliil | i rosun i , pro vivís , quibiis u l i l i a s u m , 
rc l inel tani , ct m o r l u i s (ion commkicba i i l nisi fu r l e 
a n n a , qti ibus In vila usi e r a n t . Euecb. 32 , 27 , ct r e -
gibns insignia r eg i a , qme l l c r u d e s , a p e n o sepulcro 
Davldis , invenll . Si Joan. H y r c a n u s , ut Josephus 
Arcli. XVI . 1 . l l . d e B. J . 2 , n a r r a t , ihesauruui in 
sepu lc ro Div id í s r e p e r i l , profectó non e ra l nisi i l ie-
sau rus t empi ! , qui a l a ie Aniioelii Epipíianis , ¡n hi inc 
locnm reeondi l i is fuer i l . 

§ 204. Monuinenta sepulcro». — Monumento se - ¡ 
puléral la , q « e w » a , ..,„.„.. , , , d ic imtur , a b Aliralia-
íiio usque in i l i t e m Cbrísii occurr l in t , Gen. 19 26 -
53, 2 0 . 2 Reg . 25 , IS, 17. 1 Maeli. 13 ,23 , 30. Malth! 
2 3 , 2 9 . Arabes aiitiqni congerebam super s e p u l e f u m 
acervmn lapldum, J o b 2 1 , 2 2 , qui auteni l l eb rx i s e r a l 
symbolum lapidafioliis et si imime i e n o m i n i s , Jos 7 
2 0 ; S . 2 7 . 2 9 . 2 S a m . 1 8 , 17. IVogrcssu lempur is 
sel igebatnr lapis uniciis m a j o r , qui demiim quo<|ne ' 
cxsc indcba tu r , e t inscriptronc i l rnabalur . Hi laoides 
sepiliera les s u m [leratuiqul, cl in Oriente adl iucdám I ! 
usiiati , .-Egypnl ve ré liles lapidmii r m iu los demiim in 
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pyraniidcs s emper a l t i o rcs , el t andem iu ul l iss imos 
quas i mnnies lapídeos exs t ruxeru t i i . Alia aiiiíqua 
rnonmneiiui , in foriuaul m a g n a r u m colimuiári im vel 
m l n o r u m obel iseorum cons t ruc ia , adliucdtmi In Syr ia 
ce rnun lu r . Nost ro .-ovo Mubamedani su]ier s é p ú k r l s 
cor ran quos sánelos v c n c r a n l i i r , parvas aai iculas , 
qmtlnor co lumnis Inu i j a s , e t fornice contac tas , c x -
s i ruun i , c l inagnaies, qui lavorcm popnli aucnpáulUr , 
eas r e p a r a r ! c u r a m ; coni'. Mallb. 25 , 19. Monumcii -
lum Maebabieorum in Modelm, descr ib i lur 1 Mach. 
13, 27 , lapídibus qua i l r i s a l t è tcdi l ieaiuin; a n t e ipsiuii 

! e r a l " 7 Pyramides , et in circuilu p lu rc s columna?, qui- ) 
: b u s i ransvers i g randes lapides incuuibebai i l ; delinea- • 

lio aliciijos pañ i s , ce rn í t i i r in nuromis , e t ex b i s qu.e-
| | piani s imll i iudo cum momuiient is Muhamedalim-uni, 
| quos saucti is pi i iant , c luce l . 
| § 20o . Combitslio funerís. — Combust io m o r l u o -
i, r u m , an t iqo is Uebrieis s u m m a e ra t ignominia , quai 
j nonuisl qnibi isdam, ult imo snpplicio alfcctis, contigi t , 

I! Gen. 5 8 , 2 5 . N u m . 20 , 14 ; 2 1 , 9 . SaOI , à Pliillsiails 
in m i n i b u s Be l seban suspensos , a b ineolis J abcscb 
Gilead depos i lu s , e l coi ierematns fu t i , no po r rò igno-
ini inosé t ractar i posset, 1 San i . 51, 12. Aniiis 140 a u -
lem posi Saùlcui , honor is c a u s a , c u m mul l í s a r n m a -

I t ibus combus tnm fuisse m e m u r a i u r c a d a v e r r e g i s A s i e , 
quod lamen ncquaqiiàrn ut r i l u s a l iquis ñ o r a s narra-

| l u i - . u t immillò paiil lsper an l iq iñor e s so v ídealur . 
j Abbine combust io s o m m e ampl i tudin i dcpi i tahatur , 

ut regibus dedecus esse t , si non eoncreiuareni i i r 2 P a -
ra l . 10, 14 ; 2 1 , 1 9 , 29 . -Amos 5 , 1 0 . Isa. 30 , 32 , 5 3 ; 
55 , 12. J e r . 51 , 1 4 ; 5 1 , 5 . Posi cxiliiim au lem Judieí 
hunc r i tnm abominal i s u u t , ideòque Thaluiiidici a d -
ducta Seriplurai loca, interprcialioii i! pcrvcr i i iu i , a e s i 
dun taxa t a r o m a t a incensa fuíssent. 

§ 206 . Lucius. — Luc iu s Orlcntal ium era t velic-
u i e n s , et qtiimtùm ex collalione ser ípioruni a t iUqno-

j r um cum receni lor ibus i i lncrum liistorlís eol f igcre li-
cei , nuiie max ima ex par lo adhucdùm idem es l .Ouam-
primiim n e m p e al iquis m o r i t u r , sexus feniinimis f a -

; m i l i » , alia voce I rk le in less imi , quanidi i i pectus u n o 
| Indilli su f fe r t , I n sona t , e t s ingul lu in t imo Unii ; pos t 

aliquod tempor is s|iatitiui e u m d e m rcpel i t , e t ita c o n -
t inua i p e r o c t i d u u m , n i unoqnoque dio ra r ius e l m i -
tins sone t . Douec, ameni fimi» domo c l feraut r , sedei i t 
fcnilnie p r o p i n q u a in cubiculo qtiopiam burnì in o r -
b a l i ; uxor , an i Olia, vel propinqua def imct i , c c n i r a m 
occupai , et qua-l ibet s l rophium m a n u lenet . Ads in i l e t 
ade r an t o h m p r o f i e s , qua; laudes defunei i ca rmine 
lugubri c ann i l i ; fae lo a m e m a sedente in medio signo, 
subs is ten! , et reliquie s u r g e n l e s , e l s t rnpbia convol -
v e n l e s . d i s c u r r i i n t quasi f i i r ibnnda ' ; s e d e n s v c r ò in 
medio , l isa malici c a s a r i c m slbi evel lens , e t fac icm, 
b r a c b l a e i iiecttis unguibiis d i lauians ; con f . Gen. 50 , 
3 . N u m . 2 0 , - 2 9 . Dcut. 5 1 , 8 . I San i . 31, 13. E c c l . 
22 , 13. Judiili 16, 29. Addeban tur olim c l iam mus ic i 
et ca i i lo res , Amos 3. 10. J e r . 9 , 11 : 19, 16 ; 4 8 , 3 0 . 
Mal th . 9, 25. Lue. 7, 53. Hffl l amen la t iones , quie In-
cima barn p l e r ù m q n c : Ihi Imi fruir ! v e l , Iwi Imi só-
ror! r e i , si S n n c l u » crai rcx : Ilei boi mnìcsias! | 



R e g . 1 3 , 2 9 , SO. 2 l ' a r a i . 5 5 , 2 5 . 2 S a u l . 1, ¡ 7 , 3 , 
3 3 . J e r . 3 1 , !>. E r e d i . 5 , 11. V i r i q u i d a m tal» . I ta» 
p l e r ì i m q u e m o d e r a t i o r e s s u n t ; u o n d o s i m i l a m e » , n o e 
d e t o n a i o l i u l e x c m p l a m a j o r i s v e h o m e n l i a , 2 S a n i . 

1 , 1 1 , 1 2 ; 1 9 , 4 . E z e c h . 4 , I , 0 , 2 2 . M u l i e r c s p o s i 
h u m a l i o i i c u i q o o q l i e s e p u l e r o o i s d i h a i l l , m o r l u u m d e -
p l o r a l u r a , J o a n . 1 1 , 5 1 . — S l g n a l uc i i i s n a n i m u l i i -
p l i c i a ; p r a c a l e r t i au le t i ! u s i l a l a c r a i l a c e r a l i o v e s l l s 
i n l e r i o r i s , r e i e x l o r i o r i s , vel u l r i a s q u c , n n l r o r s à m i 
co l lo u s q u e a d e i n g n l t u n , p r o u l a d b u c in Pe r s i l i n i o r i s 
e s t , G e n . 5 7 . 3 4 . J u d . l i , 5 5 . 2 S a n i . I , 2 ; 3 , 3 1 ; 1 3 , 
3 . 2 R e g . 5 , 7 , 8 ; 0 , 5 0 ; 1 4 , 1. i l i n e d e s c e u d i l n o m e n 
v e s l i s i u g u b r i s p'-J, ìi v e r b o scidit, laceravi! • l l e b r a i i n 
l u c l n i n c e d e b a u l d i s c a l c c a i i c i a p e r t o c a p i l e ; m e n l u m 
v e s t e e s t e r i o r i v e i a b a n i , cap i l los e t b a r b i n o siisi e v e l -
l c b a n l v e l a b s e i n d e b a n t , a n i in o r d i n e m r e d i g e r e n e -
g l i g c b a n i . L i l c r d i e t u m a u i e m e r a i , Deu i . 1 4 , 1 , 2 , 
s u p e r c i l i a d e t o n d e r e . I n t c r m i i t e b a i i l d e n i q u e u n c t i o -

• n o n i c a p i l i s , b a l u e a c i c o l l o q u i a c i im b o m i n i b u s , c i 
p n l v e r e s a u l e i n e r e s in c a p u t , vo i v e r s u s c c i u m s p a r -
g e b a u t , vel c i n e r i b u s i n c u b a b a n t . J o b l , 2 0 ; 2 , 1 2 . 
L c v i t . 1 0 , 0 ; 1 5 , 4 3 ; 2 1 , 4 0 . 2 S a n i . 1 , 2 , 1; 1 4 , 2 ; 1 3 , 
1 9 ; 1 3 , 3 0 ; 1 9 , l . I sa . 5 , 17 ; 13, 2 . 3 ; 2 » , 12 ; 4 7 , 4 . 
J e r . 6 , 2 0 , e i e . M a n u s c o m p l o d e b a n t , v e l e a s v e r s u s 
c te lun i j a c t a b a n t , p e c l u s v e l i ' a i lur (KlreUlioiinnl, p e d o 
s u p p l o d c b a n l , 2 S a i n . 1 3 , 19. J e r . 3 , 1 9 ; 51 , 19. 
E z e c l i . 6 , 1 1 ; 2 1 , 1 2 . E s i l i . 4 , I , 3 . f a e i e m ì i n g u i b n s 
l a n i a b a n l , c l s i i u L e v . 1 9 , 2 8 , D e u t . 1 4 , 1 , 2 , i n l e r -
d i c l u n i f u i t , J e r . 1 6 , 4 , 6 ; 4 1 , 5 . l e j u n a b a u l , v i n o a b -
s i i n e b a u i , a n i e p u l a s e v i i a b a n t , 2 S a n i , i , 1 1 , 1 2 -, 3 , 
3 6 , 5 7 ; 1 2 , 16. J e r . 2 5 , 5 4 . A d m o r t u o s i n s i g n i u r e s 
c a r o l i n a l ugub r i a seu l e s s u s c o m p o n e b a n t n r . 2 S a n i . 
3 , 5 3 ; 1 1 , 1 8 . 2 P a r a i . 3 4 , 2 6 . - P o s t l i u m a l i o n c n i 
p r o p i n q u i , u l l uge i i t e s e x h l l a r a r e n t , eonviVinili i n s t l -
t u e l i a n t , q u u d d i d i t i r panis dolorarn e l caiiz consola-
tionis, 2 S a n i . 5 , 3 5 . J e r . 1 6 , i , 7 . O s . 9 , 4 . E r e d i , 
2 1 , 1 6 , 1 7 . / E r n i e Cl i r is l i v e r o , l e s t e J o s e p l i o , i p so 
l u g c n s c o n v i v i t i ^ i n s l i t u e b a t . — M o r t u o s I n g e l n n i 
p r o p i n q u i p e r o e t i d u u m , r e g e s v e r o e t a l ios i n s i -
g n i o r e s l o l u s p o p u l u s l u c l n 5 0 p l c r i u n q u e d i e r u m 
p r o s e q u e b a l u r , G e n . 3 0 , 4 . 1 S a m . 2 5 , I . 1 M a c b . 

. 1 3 , 2 6 . 

1 I . u c t u s G r a c o r u m , d e q u o i ' a u l u s 1 T l i c s s . 4 , 13, 
l o q u i l u r , u t p l u r i m i u n c n m b i c t u O r i e n t a l i u n i c o u v e -
n i e b a l ; e r a t l a m c n piuilò v e b e m e u l i o r , c u j u s s t u l t i l i a 
r i d e l u r à L u c i a n o de ¿K i l t ; nani b i l c r « e t e r a d e f u n c l o 
e x p r o b r a b a n t , q u ò d cu iu il l is n o n m a n s e r i l , c i d i i s 
q u o q u e w p r e c a b a n i u r , e t a l i a b i s s imiUa . 

§ 2 0 7 . Alta: causa luca-- - S ig i l a lue lùs n o n m o d i , 
de, m o r t u i s c d c b a i u u r , s ta i e l i s i o d e i n g r u e n l i b u s q u i -
b u s c u m q u c c a l a m i t a t i b u s , u l i d e s l e r i l i l a l e , f a m e , 
i n c u r s i o n e b o s t i m n , c l a d i b u s e t d e p o p u l a l i o n i b u s , i n 
q n a s p r o p h e t a c a r m i n a l u g u b r i a in à t i l c c c s s n m e d e -
b a u l . E r e d i . 2 6 , 1 , 1 8 ; 5 7 , 1 , 3 6 ; 2 7 , 3 0 , s e q q . , 3 2 , 

2 , 3 2 . A m o s 5 , 1 , s e q q . Ila David fóg i t i vns à r e b c l l e 
l'ilio, n u d i p c s , s w , e l v e l a t o c a p i l e i n e e d e l i a t , q u o d 
c x e i u p l u m omi i e s s e q u a e p s i m i l a b a n u i r , 2 Seni , i . ' i , 
3 0 ; c o n i . 1 S a u l . 4 , 1 2 . I sa . 7 . 6 . I I t e g . 2 1 , 2 7 . 2 l i : e . 
1 9 , 1. I s a . 1 3 , 2 ; 1 6 , 2 , 5 ; 2 2 , 12 ; 6 1 , 3 . J o c l I , 1 2 , 

.! ¡3 . M i d i . 2 , 3 , 5 ; 7 , 1 6 . A m o s 5 , 1 , 2 . Nu l lum 2 . 

, 7 , e t c , I n p r i m i s l a c e r a l i o v e s l i s , a u d i t a b l n s p h e m i a , , 

, e o n s u e i a e r a i , q u i o c c a s i o n e i p s e q u o q u e s u i n m u s s a - ' 

j, i n i t i o s ve s t e in i a e e r a b a t , 1 M a c b . 1 1 , 7 1 , M a t i h . 2 6 , 1 

i 35- ; n a m l e x , L e v . 1 0 , 6 , ipsi d u n i a x a t d e n i o r l u o s i -

, g n a I n d u s i u t c r d i s i t , q u i h i t s con ta in iu t i lu s i 'u issct . D i e s 

|i q u o q u e j e j u n i i c r a m d i e s i u c l i l s , u i i a l i a s j e j u n i t i m 
1 l uc lu i j t i n g e b a l u r , 1 R e g . 2 1 , 17. J o n . 5 , 3 , 7 . I Macb . 

3 , 47. Q o a e u i u q u o a u i e n i c s s c i l u d i i s e n u s a , i i t in-

,] q u i u n o m n i a ilia s i g n a , sed j a m h a c , j a m i l ia e d e -

I, b a n t u r . 

-pais t). 
Dr. ANT1QU1TAÏIBOS POL1TIC1S. 

C A P U T PUIMUM. 

p u l u i r c s u c A ute i - . . i :o iun. 

§ 2 0 8 . Imperimn patriarchate. — O n i o n p o s l c r i J a -
e o b i iu j E g y p l o a u g c r c n t u r , c o n s e r v â r t i n l i m p e n t u n 
p a n i a r c h a l e , q u i d e t i o i n a d i b u s e s s e s o l c t . Q u i l i b e t 
p a t e r f a m i l i e s p o i e s u i t c t n p a t e r n a m e x e r c e b a l in s u o s 
d o m c s l i c o s , q t n d i b c l I r i b u s p a r e b a i p f i n c i p i s u o , q u i 
p i i i u i l u s q u i d e n i c r a i p r i i l i ogcu i lus n u c l o r i s I r i b t l s ; 
p r o g r e s s u v e r ô t e i n p o r i s o l c e l u s f u i s s e v i d e l u r . A u c t o 
p o p u l o , t l u r e s p a t r e s f a m i l i à s q u c m p i a i u e x c o g n a t i s 
i n s l g n i p r è r o . p r l m a t c m e l e g c r u n t , vel l a c i l o c o n s e n s u 
s u s p e s e r u n t , « j u s q u e m o n i l i s pa rcb iu t t . I l u j u s m o d i f a -
n l i l i a ru i a s o c i e t a t e s d i c e b a l l l u r ¡V2N TO, e l a s i T T O , 
c l i sn i r r a i S O , N u m . 3 , 2 4 ; 3 0 , 3 5 , e l s f e t , 
milk, 1 S a m . 10, 1 9 ; 2 3 , 2 3 ; J u d . 6 , 13, e l s i H u m e -
r u s lu l l v a r i u s , N u m . 2 6 , 5 , 3 0 . P r a i ' e e l i l i a r u m f a -
i i . i l ia ruui d t e e b a f l t u r t s n n a s m e l C ' ï b x , c i i a n i 
S o b » S » ) TOST, N a m . 1 , 1 6 ; 1 0 , 4 , e i s u b e r a n t 
p r i n c i p a l i s I r i b u u n i . O m n e s lii p r i m o r e s popt i l i v c n i u n l 
c o m m i t n i u y m i n c s e w s , scu senttlorcs, e l capita tcihuuat, 
a t q u e ceg 'un ine p a t e r n u j u x l a d i c t a m e n r a l i o n i s , e t 
jux lu j u s c o n s u e l u d i n e i n t r o d u c t i o n , g t i b e r u a b n u t l r i l n i s 
e l i a m i j i a s , b o n u i n C o m m u n e c u r â m e s ; c i c l e r a e n i m 
p a i r e s f a m i l i à s s i b i v i n d i c a b a u i . Q u i m i v e r ô p r i n c i p e s 
I r i buun . p r i i n ù i u q u i d e n i g e n e a | o g i a s quoque , s c r i b e -
r e l i t , e t p a u l ô pos t n o l a r i o s s ib i a d s c i s c e r e n t ; h i p r o -
g r e s s u t e m p o r i s l a n l a m a u d o r i t a i c m naci i s u m , ul e t 
i p s i . s u b n o m i n e C112HL', i n p a r t e m r c g i i n i n i s v e u i -
r e u t , E x o d . 3 , 14, I B , 19. A b h i s m a g i s l r a l i l i u s 
l l e b r a i in & g y p t o r e g e b a n l u r , n c c r e g e s - 'Egypii 
l i u n e o r d i n e m i m m u l â r u n t , E x o d . 5 , 1 6 ; 5 . I . 1 4 ; 
1 5 , 1 9 . 

§ 2 0 9 . l e x (uudameutatis reipublica: hebraiav. - -
Qui im p o s l c r i A b r a h a m i , I saac i e t J a c u b i , a d v e r a r o 
r e J i g i o n c i n c o n s e r v a n d a m d c s t i n a l i o s s e i n , G e n . I S , 
1 0 , 2 0 , cor i f . C e u . 1 7 , 9 , 1 4 ; c l 12, 3 ; 2 2 , 18 , 2 6 ; 
2 8 , 1 4 , j a m n u n e n u m e r o s i o r c s , i n t e r g e n u s i d o i o l a -
i r i s d e d i t a s d e g e r e r e n o n p o t u c r u n t , q u i n e l i p s i o m -
n e s In'ic l u e in l lcc i -enlur , s e d s i n g u l a r i r e g i o n c c o i i c l u -
d e u d i e r a n l , q u a m , u l t a n t a c o p i a lKiii i inum a l i m e n t a 
r e p e r i r c l , n o n m o r e n o m a t l u m p e r v a g a r c u l r r , sod c o -
l e r e n l , e l i lu o p e a l i a r u m g é n t i u m n o n i i i d i g c r e i u . i l t s 
b n e i q u o q u e p l u r e s i n J ! g y p l o a d i d o l o l a l r i a m i n d u e i i , 
plut-inus m i r a c u l j s a d a g n i l i o u c i n ve r i Dei r e d u c e n d i . 

e l o m n e s a d s n s c i p i e n d a e a q u i e p o r r ò a d d i s l o d i a m 

re l ig ion i s d i s p o n e r e n i t i r , p e n n o v e n d i c r a m ( I ) . A l q u e 

a d id c o l l i n e a n t o m n i a , q u i c it l e g o Musa ica p r a e c r t a 

s u n t . L e x i t a q t i e l ' u u d a m c n l a i i s l a ta f o i l , u t s o l u s v e -

r u s D e u s c r e a t o r c t g u b c r i i a i o r u n i v e r s i , c o l e r e l u r , 

a t q u c , u l id e ò c e r i i ù s obt inc i -e i t i r , D e u s s e p e r Moseu 

Hebr i e i s r c g e n i o b t u l i t , e l a b u n i v e r s o p o p o l o a c e e -

p t a t u s e s t ; b i n e e l i a m C h a n a a a n , a b H e b r i e i s o c c u -

p a n d a , d e c l a r a t a f a i t r e g i o r e g i s n e i , c u j u s Hebr ie l n o n 

e s s e u t n i s i c o l o n i h i c r c d i t a r i i . — D e u s , e lcc t t i s r e x , ex 

n u b i b u s i n m o n t e S i n a i , s u b p e r p e t u i * toni i r i i . t i s e t 

f u l g u r i b u s , p r o m u l g a v i i f u n d a m c i i i a i e s r e l i g i o s a ; c iv i -

t a t i s l e g e s , K x o d . 2 0 , q u t c d e i n , t e n i i i s H c l a i e i s , 

a m p l i ù s e x p o s i u e , e t s i m i l i p K e n i i a ol e d i e n t i a - , e l 

po ; i ia ; i r a n s g r e s s i o n i s a n n i u i l i a t i s u n t ; U d i r a i a u l o m 

o l w d i e n l i a m s o l e u i n i j n r e j u r a n d o p r o m i s c r u n l , L m J . 

2 1 , 2 1 , coni ' . Deu t . 2 7 , 3 0 . L'i id p e r p e m ü , q u a s i 

c o r a m o c u l i s I l c b r a ; o r u m v c r s a r c t u r , o m n i a a d U n u m 

r e g e m r e l a i a s u n t , u l s a c r u m l e u l o r i i i m s i u i u i e s s e l 

t eu ip lu in De i c t p a l a l i u m r e g i s ; m e n s a c u m p a r i b u s 

e l v i n o , c s s c l s i m u l m e n s a r e g i a (coni ' . M c n o e h i i t le 

I t e p u b l . I I c b r . L . 2 , c . S . q u i c s t . 1 ) ; s a c e r d o t e ; e t L e -

v i l a e s s e n i m i n i s t r i r e g i i , q i d n o n m o d o c u l t u m d i v i -

n u m c u r a r e , s e d e l i a m m i m e r à civi l tà o b i v c l e n c r c n l u r , 

c i p r i m a m d e c i m a m , q u a m D e b r a i co lon i Deo r e f i 

p c n d e l i a n t . s a l a r i u m r e c i p e r e n l ; a t q u c s i c d o c a l o r i ; , u t 

e t i a n i m i n u t i p r a a l i q u i d a d l i u n c l i i icm c o n f c n e u l . -

Q u i u n i l a q u o D e u s s i m u l e s se t rex H e b r a o n i m ci P a -

l ä s t i n a , i d o i o l a t r i a c u j u s c u i n q n e i n c o l a , e l i a m p e r e -

g r i n i in h à e r e g i o n e , e r a t , p r a t e r s u m m a m i m p ì e i a -

l e m , dc f cc i i o à l e g i i i m o r e g e , e l C l i m e n p e r d u e l l i o n i s , 

e t u l t i m o s u p p l i c i o p l e d e b a l m - . Quì i iùn iq i ie a d i d o l o l a -

l r i a m i m i t a b i l i , e r a t e i d e m pccn 'à o b n o x i u s . I m ò e l i a m 

i n c a m a i i o , n e c r o m a n t i a , e t r e l i q u a a r l e s ì d o l o l a l r i c a 

s c d i l i o n i s e r i m i n i b u s a c c e n s i l a , c t e i d e m sopp l i c io 

s u b j e c i a f t t e r u n l . l u b i s l a n i u s , q u a n t u s iiliiis in 

c r i m i n e p e r d u e l l i o n i s , r i g o r j n b e t u r , u t e l i a m fruter, 

i i l i u s , filla, u x o r , v e l i n t i m u s a m i c u s a d idolofet lr ium 

i n c i l a n s , a d j u d i c e m d e f e r e n d u s c s s c l , D e i n , l i 

7 , 1 2 . 

§ 2 1 0 . llcbrtvorum ratio ad alias grilles.- Ne l l e b r a i , 

u n d i q u e g e n l i b u s ido io lau- i s c i r c u m d a t i , a d d e f e c l i o -

n e u i à Dco c i r e g e s u o , s c d u c e r c n l u r , n e c e s s a r i a n ! 

e r a t u t à l a m i l l a r i t a l o h u r i i m p o p u l o r i n n a b s l r a b c -

r e n t u r . É ò r c s p i c i u n l leges ' i l e s ingtdnr 'n. .ns r l t i b u s , 

q u i a l i i s g e n t i b n s n o n c r a n i us i ta t i ; n a n i l l e b r a i b i s 

s e m e l i m b u i i , g e n i i h n s c o n u n i s c e r i v ix p o t c r a h t , qu i a 

(1 ) N e q u c a l i ò s p e d a r e p r o p i t i s v i i l e n i u r , q n o i q u o l ' 
a n l e a c o n t i g é r u n t , g e s l a q u e s u n t li p r i m a a l a l e m i c a I 
u s q u e t e m p o r a , q u i l i u s a b i E g y p i u i c à s e n ¡ tut . ; A l . r a -

' b a m i p r o g e n i e s , ( l l e b r a i ) e r e ; , t a e s l . q u à m ill I. ;i 
J l o s a i c a s c n s i n i v e l u l i a p c r i r e l u r a d i t i ! : . . i i l c o m m m M ó r 
a l i q u a u d o via p a n l a i i m s i e r n e i v i e r . N .nt enii i illud 
p r o p e s i t u m L a b e r e t D e u r :ii a b e r r a n t e à p i , s i , ' ; 1 

v i t a i n n o c c u t i à , a c P a i r u m c x e m p l l s t t i i i v e t s i . g e n e r e ' 
l i u m a n o , i p s i m q n c j a m obl i lo n a l u i i u v n e e m , i n t a n i l i I 
a c l a m c o m m u n i l a b e p o p o l i m i sibi v e r a r e l i g inn i s ; 
c u s t o d e m s o c e r n c r c l , h u j n s q t t e m o r e s r e s t i u i e r e i ! 
a d v e t e r a n i i n l e g r i i n t e u i , p a l a u d a c e r t ó lex e r a t 
ad earn r e m c o n s e n t a n e a , s i i o q u c l e n i p o r c n i o u i u l -

t a l l d a . 

d i i l i e i l l imuni c r a i c a q n i h n s à j o v e n l n t e a s s n c l i c r a n i , 

li s c r e r o c t d a m n a r e . « e a t i t c m i u e c s c p a r a i i o i n o d i u m 

a l i a r u m ge i i i t um d e g e n e r a r e t , lex s c d u l ò i n c u l c a i ni 

p r o x i m i i m , id e s t , o m n e m h o m i n e m , q u o e u i n a g e n d u i n 

b u l l o n i , e l p c r e g r i n o s q u o q u e a m e n i , E x o d . 2 5 , 2 0 ; 

2 3 , 9 ; L e v . ¡ 9 , 3 i ; D e u t . i l ) , 1 S , 1 9 ; 2 i , 17 ; 2 7 , 19 ; 

q u o l ine doc i l i* b c u c i i c i a , q u a D e u s i p s i s p r a al i is 

g e m i l i ; ; , eu i i iu l i i , e s s e ¡ m i n o r i l a , D e u t . 7 , 6 , 8 ; 9 , 4 , 

- ' • O i a i i q u à m a i l t e m l l e b r a i s i l l g u l i , p e r d i v e r s o s 

r i t i !» , a b ¡tremula a r c t i o r i c imi i d o i o l a t r i a ani ic i i i i t a r -

c e b a n i t i r , e i r i i a s l a m e n I l e b r a o r u i i i p o i e r a t c n m c i v i -

l a n b u s gc i i t i l r a in f o d e r a p a n g e r e ; c s c c p l i s o l u m m o d ò 

c r a n i : r C h a n a n a i e l P h i l i s i a i , q u i n e c a d feedus 

adn i i i t e i i d i , n e q u o i n s e r v i u i t e m r e c i p i e n d i , s e d i n t c r -

iieciiK) b e l l o dei.einli , a u t r e g i o n e p e l l e n d i c r a n i , n o n 

mo l lò , qu i a r e g i o n a l i :'i Dco P a l r i a r c b i s p r o m i s s a m 

l e n e b a n l , s ed e l i a m q u i a s u b l c s t i c i ide i f o i s s e n t s o c i i 

vel s e r v i , c t p r a l e r c a ido io la t r i a ; a d d i c u , i i e b r a o s i n 

c a n i , h o c i p s o , in c l i n i c i ! p e r d u e l l i o n i s , i n d u x i s s e n t , 

E x o d . 2 3 , 3 2 , 5 3 ; 3 4 , 12, 16. Deu t . 7 , 1 , 1 1 ; 2 0 , 1 , 

18. Exc. -pi i t a m e n c r a n i P h u m i c c s , l i n o n i s e p l c n l r i o -

nalin tenerne», q u i , s u i s l im i t i bus c lous i , d e t e r r A P a -

l l i a r e h i s p r o i n i s s ò n i l i i l o c c u p i u u n t . l i a n e h o s t i l i l a t c n i 

c o m p o n i p o i u i s s e , l e g i n i u s J o s . 1 1 , 1 9 , s i n e m p e CU», 

m i n a i sol imi v e n e r e v o l u i s s c n t , q u o d p c r t n u l l i p r a t t t • 

le i-uni , c o n f u g i c i i l c s n d P h a n i c e s , à q u i b u s i n A f r i c a n i 

d e p o r t a l i s t i n l , P r o c o p i u s d e Y a u d a l . I l , 1 6 , p . 2 3 8 . 

— 2 " A m a l e c i l a , s e u C i i a n a n a i in A r a b i a P e t r a S , 

a q u è i n l e r n e e i o n c d e l e n d i , q u i a in i l i u e r e p e r A r a -

bi; ni i n fu -mos c i d e f e s s o s H e b r a o r u n i a d o n i s u n t , e t 

a i i n n d e p r a d o n e s , P a l a s t i u a a d m e r i d i c n i c o n t e r m i n i , 

l l e b r i e i s p e r p e t u ò n i o l e s i i f u i s s c u t , q u i n u i l à r a t i o n e 

c o e r c e r i p o i u i s s e u l , E x o d . 2 , 1 7 ; 8 , 1 4 ; D e u i . 4 5 , 1 7 ; 

con i , J u d . 6 , 3 , 3 . 1 S a u l . 1 5 , 1 , s e q q . 2 7 , 8, 9 , 3 0 . 

— 3" M o a b i l a e l A m m o n i t a b e l l o q u i d e m n o n l a e e s -

s e n d i , s e d l'i f e e d e r i b u s , e t à j n r c c iv i i a t i s b c b r a i c a in 

p e r p e t u i m i e s c l u s i e r a n l , D e u t . 2 , 9 , 1 9 ; 2 3 , 7 , qu i a 

i l c b t u i s , q u i b u s f r a n s i nu l i in l i m i t i b u s s u i s c o n c e s s e -

m i 11, a n n o n a m , e t i a m s o l u t o p r e i i o , d c n c g i l r u n t , D e u t . 

2 , 2 9 ; 2 5 , 5 ; d e i i i . q u i b u s d a m t r i b u b u s M a d i a n i B n t m 

j u n c l i , p r o p b c i a u i B i l e a m ( B a l a a m ) , u l l i e b r a i i s m a -

l e d i c e r c t , v o c à r u n t , c i d e m ò n i I l c b r a o s a d ido lu la -

l i i a m p e l l e x c r u u l , D e u t . 2 2 , 2 , 2 3 ; 2 3 , 3 , S, e o n f . 

D e u i . 2 , 9 , 1 9 , 3 7 . D e l i r a i q u o q u e il l is bel lu 'ni n o n 

i . i i n i c r u u t , d o n c c a b i p s i s l a c e s s i t i f u i s s c n t , J u d . 3 , 

12, SO. I S a m . 1 4 , 4 7 . 2 S a m . S , 2 ; s e q q . 1 2 , 2 l i , 

s e q q . M a d i a n i l a s , q u i c u m Moabi t i s c o n s p i r à i u n i , m o x 

he l lo t i l lo r io c o m p e s c u e r t i n l . S o m . 2 3 , 1 6 , 1 7 ; 3 1 , I , 

-2 i . — A m o r r b a i s , q u i o l i m r e g i o n e m , t r a n s J o r d i i n e i n , 

Moabi t i s e t A m m o u i l i s a r m i s c r i p u e r a n l , l i e l lum d e -

c r e l u m n o n f u i t , n c q u e e r . im q t i i d q u a m de r e g i o n e p r ò - ' 

mi , j t e n e b a n t ; u s i r e g e s e o r u m , S i e h o n e l O g , I I c -

b r a i s n o n m o d ù t r a n s i t u n l i i i nox ium d e n ' e g à r u n t . s e J 

e t i à m c u l t i e x e r c i t u o c c t i r r e r u n i , a l q u e viol i , ex r e g i o n e 

puls i s t u i t , q u a H e b r a i s in p r a - d a n i ce s s i t , N u m . 2 1 , 

2 1 , 5 3 ; 3 2 , 5 . D e u i . I , 4 ; 2 , 2 4 , 3 7 ; 3 , 1 , 1 8 ; 4 , 4 6 , 

41), e o n f . J u d . 1 1 , 1 3 , 2 5 . — C u m o m n i b u s a l i i s p o -

pn l i s federa pe f i i i i s sa c r a n i ; b i n e Dav id c u m r e g i b u s 

T y r i e l H a i i i a i h , a t q u e S a l o t u o c u m r e g i b u s T y r i , 



R e g . 1 3 , 2 9 , 5 0 . 2 l ' a r a i . 3 3 , 2 5 . 2 Saul . 1, 17, 3, 
3 3 . j c r . 31, !>. E r e d i . 5 , I I . T i r i qiiidom Iio-Ji. ilùm 
p l e r ù m q u e m o d e r a t i o r e s san i ; uon dcs imt t au ieu . uec 
d c f n c r u n t o l l u l e x c m p l a ma jo r i s veliomcnli ì" , 2 San i . 

1 , 11, 12 ; 19, 4. Ezech. 4 , I , 6, 22. Hul iercs pos t 
humat ioncu i quoque, sepulerum adil iant, m o r l u u m d e -
p l o r a t u r a , Joan. 11, 3 1 . — Slgna lucitis e r a n t « u d i i -
plicia; p r x ca l e r i» au lem "s i ta ta era! lacerali!) vesl is 
i n l e r i o r i s , r e i e x l e r i o r i s , vel u l r iusquc , n n l r o r s à m i 
collo u s q u e ad eingiiluiu, p ron i a d b u e in Persili inoris 
es t , Gen. 3 7 . 34. Jud . 11, 35. 2 San i . I , 2 ; 3 , 31 ; 13, 
3 . 2 Reg . 5 , 7 , 8; 0, 30 ; 14, 1. Ulne deseeudi t nomen 
vest is lugubris p u , à ve rbo i t i c i l a c e r a v i ! . l lebrai i m 
lucln incedebaul discalccaii e t aper to capite ; men imi ! 
ves te es ter ior i velatemi, capillos e t ba rbam sibi evel-
lcbanl vel abse ladeban t , a n i in o rd inem redigere n e -
gl igebanl . Li terdic tum au tem e r a l , Deut. 1 4 , 1 , 2 , 
supercil ia de tondere . i n t cnu i i i eba i i t den ique unc i io -

• n e m c a p i l i s , baluea e t colloquia cnm l io i i i in ibus , e t 
pnlveres au l c ineres in capul , vel ve r sus e Unii s p a r -
g e b a u t , vel c iner ibus incubabai i l , J o b 1, 2 0 ; 2, 1 2 . 
Lcvi t . 1 0 , 0 ; 13, 15; 2 1 , 1 0 . 2 Sani . 1 , 2 , 1; 1 4 , 2 ; 13, 
19 ; 13, 30 ; 19, I. Isa. 3 , 17; I» , 2 . 3; 20, 12; 47 , i . 
J c r . 6 , 20, e ie . Man US c o m p l o d e b a n l , vel eas v e r s à s 
txeluni j a c i a b a n l , peclus vel iVtnur percuiiciiaii l . pedo 
supp lodcban l , 2 Siun. 13 , 19. J c r . 3 , 19 ; 31 , 19. 
Ezeeli . 0 , 1 1 ; 21 , 12. Es i l i . 5, I , 5 . f a c i e m ìingiiibns 
laniabanl , e l s i i u L e v . 19, 28 , Deut , l i , 1 , 2 , i u l e r -
dìclum fu i t , J e r . IO, 4, 0; 41 , 5 . l e junaba i i l , v i n o a b -
s i inebaut , a n i cpu las ev i iaban t , 2{Saul, i . I l , 12 ; 3 , 
30 , 37 ; 12, 10. J c r . S S , 5 * . Ad mor tuos Insigniores 
ca rmina lugubria seu lessus couipoacbai i i i i r . 2 Sani . 
3, 55 ; 1 1 , 1 8 . 2 Pa ra i . 5 i , 2 3 . - Pos t bumal ioncm 
propinqui , u l lugeiiies e x h i l a r a r e n i , convivluni Insi l-
tuebant , quud dic i lur panis dolorain et caliz amsola-
lioiiis, 2 Sani . 3 , 5 5 . J e r . 10, i , 7 . Os . 9 , 4 . E r e d i , 
21, 1 0 , 1 7 . ¿Eiaie Cbrist i v e r o , tes te Josepl io , ipso 
lugcns c o m m u n i jnsUuieliat . — Mortuos Ingebant 
propinqui per o e t i d u i i m , reges vero et alios ins i -
gniores lo lus populus luc ln 5 0 p l e r ù m q u e dicri im 
p rosequeba lu r , Gen. 5 0 , 4 . 1 S a m . 2 5 , I . 1 Mach. 

. 13 , 2 0 . 
1 l . u c l u s G r a c o r u m , d e quo l ' a u l u s 1 Tl icss . 4 , 15, 

l o q u i l u r , in p lu i imiun cititi luciu Oriental ium couve-
n l e b a i ; e r a t t a m e u paulò vehemeii l ior , e u j u s stult i t ia 
r i d e l u r il Luc iano ile lucili; nani b u c r ctelera defilitelo 
c x p r o b r a b a n l , quòd cuiu illis non m a n s e r i l , ci diis 
q u o q u e i inprecabanlur , e t alia b i s similia. 

§ 207 . Alia: causa Inai-- - Sigila luelOs non modo 
de, mor tu i s cdobai i tur , sed e l iam d e b igruenl ibus qu i -
buscumque ca lami la l ibus , uti d e s lcr i l i la le , l a m e , 
incurs ione Iiostiuin, c ladibus e t depopula t ion lbus , in 
qnas propilene c a r m i n a lugubria in ànlecessnm e d e -
b a u t . E r e d i . 20 , 1, 18 ; 27, 1, 56 ; 2 7 , 50, s e q q . , 52, 

2 , 52. Amos 3 , 1, seqq. ha David fugliivus à rebcl le 
l'ilio, nud ipc s , 3 1 - , et velalo capile incedcliat , quod 
cxemplum onincs sequaeps I m i l a b a n m r , 2 Sam. 13 , 
3 0 ; conf. 1 Saul . 4 , 1 2 . Isa. 7 . 6 . I Reg . 2 1 , 2 7 . 2 l i : e , 
19, 1. Isa . 13, 2 ; 16 ,2 , 3 ; 22 , 12; 01, 5 . J o d I , 12, 

;.; 13. Mich. 2 , 5 , 3 ; 7 , 1 0 . Amos S , 1 , 2 . Nahtim 2 . 
, 7, e tc , inpr i in i s laeeralio v e s l i s , aud i t a b laspbemia , . 
, consue ta e r a t , q u i occ j s ionc ipse quoque s a inmus s a - ' 
t c e i d o s v e s t s m l aee raba i , 1 MacU. 1 1 , 71, Mauli . 2 0 , 1 

I 2 5 ; n a m lex , L e v . 1 0 , 0 , ipsi dan laxa t d e niorli io s i -
, gna l u c t i s i u l c r d i x i t , q u i h u s s o n t a m i n a l n i fu isse l . Dies 
|i quoque jejunii e r a n t dies luc l i l s , m i a l ias j e j u n i u m 
1 lucltii j ungeba tu r , 1 Reg. 21 , 17. Jon . 5, 3, 7 . I Maeb. 

3, 47. Qinecumqiio aii icm cssct lueii is c a u s a , ntui-
,] quanl omnia ilia s i g n a , seal j a m h a c , j a m Ilia ede -
| ; b a n t u r . 

- p a i s t). 

Dr, ANTIQU1TAÏIBOS POLITICIS. 

CAPUT PUIMUM. 
1)11 lUirtHLICA UtUeiOIItll . 

§ 208 . Imperimn pairiarchale. — On inn posicr i J a -
cobi in j E g y p t o a i i g e r c n i u r , conscrvàr tml imper lum 
pai r ia rc l ta lo , quide nomadibus esse s o l a , Qui l ibct 
p a l e r fami l ies poiesutlciu pa le rnam exercebat in suou 
domcsUeos, quail ibcl t r ibus pa r eba t principi s u o , qui 
pr iui i tus qu idem ora l pr imogeni tus nuetoris I r ib t ls ; 
progressu v e r ô le inpor is d e e m s fu isse v ide lur . Aucto 
populo, i lu res pa i res famil i i ts q u o m p i a m e x cognatis 
iusigiiioreiu, p r ima icm e legc run i , vel lacilo consensu 
s u s p e x e r u n t , « j u s q u e m o n i l i s parcbiuil . Uujusmodi fa-
mil iaruui socie la les dieebaii lur ¡V2N r r a , e l as! i r a , 
cliimi n n s K . ' a , Num. 3 , 2 4 ; 3 0 , 3 5 , c t B'sVss, s S n , 
milk, 1 S a m . 10, 19 ; 25 , 2 3 ; Jud . 0, 13, elsi Hume-
r u s fui l var ias , Nuui . 20 , 5 , SO. Priei'eeli b a r u m f a -
it i l l iarum d i e e b ^ W r t S O H a s m e l C ' s b x , ciiaiii 
b.s-ici a b s Num. 1 , 1 0 ; 10 , 4 , c t s i iberant 
pr incipibus t r ibuna l . O m n c s hi p r imores popul i vcnuint 
communi u y m l n e s c w s , scu senaiores, c t capita icihuuui, 
a tque t e g i m i n e pa t e rno j u x l a d ic iamen r a l i on i s , e t 
juxla jus consue tud ine in t roduc lu i i i . guberuabau l t r ibus 
ct iamil ias , boituin c o m m u n e c u r a u t c s ; c a l e r a etuiu 
paires fami l làs sibi v indicabaut . Qutmi vc-ro pr inc ipes 
Iribuuiu pr i inùm quidcui genealogias quoque scr ibe-
ren i , el paulii post no ta r ies sibi a d s c i s c e r e n i ; hi p r o -
gressu t e m p o r i s lanlaul auclor i ta icm nacti s u m , ul c t 
ipsi. sub n o m i n e C112HL', in p a r t e m regitninis vcr.i-
r e i i t , Exod. 3 , 14, IB , 19. Ab h i s magislrat i l ius 
l i ebne i in .-Egypln r e g c b a n i u r , nee reges -4-gypii 
l iunc ordinem i m m u l â r u n t , Exod. 5 , 1 0 ; S . I . 1 4 ; 
I S , 19. 

§ 209 . Lex fuinlamaualis reipuHiae /ichaim. - -
Qaiim posicr i Abrahami , Isaaci et J a c u b i , ad v e r a m 
re l ig ione inconse rvandamdcs i ina t i cssen i , G e n . I S , 
10 , 2 0 , cobf- G e n . 1 7 , 9 , 1 4 ; c l 1-2, 3 ; 2 2 , 18 , 2 0 ; 
2 8 , 1 4 , j am n u u c n u m c r o s i o r c s , in ter g e n u s idolola-
t r i s dedi las degerere non p q t u c r u n t , quln c t ipsi o m -
ncs h.'ic lue inl lccrenlur , sed singular! regionecoi ie iu-
dcudi e r a n t , q u a m , u l l a m a copia hominum al imenta 
rcper i re i , non m o r e nomatlum pen-agareu lc r , sed co-
l e r en t , c t i la ope al iarum gen t ium non indigereni . l b s 
hne i quoque p lu r e s in J ! g y p t o a d idololalriam nVduclj, 
pluribus miracul l sadagni t io i icu i vcri LK-i r edueend i . 

el o n m c s ad snscipicnila ea qua; po r rò ad clistodiam 
religionis d i sponeremi i r , pennovend i c r a n i ( I ) . Atque 
ad id col l ineanl o m n i a , qute it lego Musaica p r a r c w a 
sun t . Lex i iaq t ie l 'uiidamcnlalis lata fo i l , u t so lus ve-
r u s Deus c rea to r e t gt ibcrnaior un ive r s i , e o l e r e l u r , 
a t q u e , ut id eii ce r t ius obiinci-ctur, Deus se p e r Moseu 
11 ehrte Is rcgem o b l n l l t , e t a b un ive r so popolo acce-
ptatus e s t ; b ine e t l am C h a n a a a n , ab l l cbne i s uceu-
panda , dcclarala fuil regio regis Hei, c u j u s D e b r w i non 
essoin nisi coloni I n m d i t a r i i . — D e n s , c lcctus r ex , ex 
n u b i b u s in m o n t e Sinai , sub p e r p c t u i s loninii . t is el 
f i i lgurlbus, p romulgavi l fundanici i ia les religiosa; civi-
tatis l e g e s , E x o d . 2 0 , qua: d e i n , l e n l i i s H c b i a i s , 
ampl iùs exposiue , el s lmid prami ia o i ed ion t l a ; , el 
po;uai i ransgress ionls an i i iml ra te s u n t ; l lebrai i antciil 
obcd ien l i amso leu in i j u r e j u r a u d o p r o m i s e n m i , E x o d . 
2 1 , 2 4 , conf . Deut. 2 7 , 3 0 . Li id p e r p e t u ò , quas i 
coram oculis I lcbra;or tmi v c r s a r e l u r , omnia ad Deuin 
regem rela ta s u n t , ut s ac rum leiilorium s imul e s se l 
teuipliun Dei e t pala l lum r e g i s ; mensa cum p a r i b u s 
e l vino, c s sc t s imul m e n s a regia (conf . .Mcnoebii d e 
R e p u b l . l l e b r . L . 2 , c. 9, q u a s i . 1 ) ; sace rdo les e t Le-
v i l a e s sen i in in l s l r i r eg i i , qui non modo cultum divl-
c u m c u r a r e , s e d e i i a m m n n c r a c i v i l i a ob i ro ic i icrcnlur , 
ct p r i m a m d e e i m a m , q u a m l l c b r u i coloni Deo regi 
pcnde l ian t . sa la r ium rec ipe ren l ; a tque s ic d o c a t c r i s , ut 
e l i am minuliori i al lqnid a d b u n e lincili oonfcr rcn l . 
Quiun i t aquo Deus s imul cssct rex l l cb rmurum ci Pa -
l ä s t i n a , idololatr la c t i juscuinqne i n c o i a , e l iam p e r e -
grini in Ime r e g i o n e , e r a t , p r a t e r sumniam i m p i e l a -
l e m , dcfcclio à legi t imo rege , e t Climen pcrduel l ionls , 
et u l t imo supplicio plectebalm-. Quìiiùniquc ad idolola-
l r iam invi labat , e r a t e idem piente obnox ius . I m ò e i i a m 
i n c a n t a t i o , n e c r o m a n i i a , el rcliqocc a r l e s idololatrica; 
scdit lonis c r imln ibus accens i t i e , el e idem supplicio 
s u b j e c i a l u c r u m . III Iiis t a n t u s , q u a n t n s alias in 
c r imine pc rduc l l ion i s , r igor j nbe tu r , u t etiatn teller, 
l i l i u s , f i l i a , u x o r , ve l i n t imus amicus ad idolofeilriam 
inc i l ans , ad j u d i c e m d e f e r e n d u s e s s e t , Dein, l i 
7 , 12. 

§ 210 . Hebrceorwn ratio ad alias tjnilcs.- Ne l lcbr tc i , 
undiquc gent ibus idulolalris c l r c u m d a t i , ad defec l io-
i iem à Deo e l r e g e s u o , s e d u c e r e o l t i r , neecssariaii i 
e r a l u l à famil lar i ta lc h n r u m populore ia a b s l r a b e -
r c n t u r . É ò rcspic iuul leges' i le s ingular ; : . :s r l l i bus , 
qui aliis genl ibns non e r a n t usilnti ; n a m licbrrci Iiis 
semel i m b u i i , geni ib i isconmiiscer i vix p o t c r a h t , quia 

(1) N e q u e al iò s p e d a r e propitis v i i l en iur , qnoiquol ' 
au lea con t igé run t , ges iaque sun t ä prinui l o t a t ó a d e a I 
usque t e m p o r a , qii ibus a b iEgyptincà s e n i tuto Al . ra-

' bami progenies , ( l lebrai i ) e ivp la e s l . quam n i I. ;i 
J losa icascns in ive lu l l a p e r i r e l u r aililn:..elci)imiiiii!i;ir 
a l lquando via panlai im s i e r n e i v i e r . Nam c a m illad 
propesi tum Labere t Deur :ii a b e r r a n t e à p i t s i . 1 

viiie i n n o c c u t i à , ac P a t r u m exempl i s i iniversu g e n e r e ' 
l i umano , i p s i m q n o j a m oblilo na lu iu ; vm-em, In unità • 
ac lain communi labe populum sibi v e r a religiniiis ; 
cus todem s e c e r n c r e l , hu ju sque m o r e s r e s i iu i e re i ! 
ad vclcrem In l eg r i i a i em, parauda c c r t ó lex eral 
ad earn r e m c o n s e n t a n e a , suoqtic l emporc nromul-
t a i u l . i . 

diffieilliimim c ra i ea qn ihns à juveDln teassue l i c r a n i , 
li. s c r c r c ci d a n m a r e . « e a u i c m iueesepa ra i i o inod ium 
al iarum gci inmn d e g e n e r a r e t , lex sedulò inculcai u t 
proximiim, id e s t , o m n e m h o m i n e m , quocunt agenduin 
l i aben t , ci pe reg r inos quoque a m e n i , Exod. 2 2 , 20 ; 
23 , 9; Lev. ¡ 9 , 3 4 ; Detl l . 1 0 , 1 S , 19 ; 2-i , 17 ; 27 , 19; 
quo line deciti^ b c u c i i c i a , q u a Deus ipsis prie aliis 
g r i l l i l e ; , e imiu l i i , e s s e i m m c r i l a , D e u t . 7, 0 , 8 ; 9 , 4 , 
2 ' . Ciiaurpiàui au tem I l o b r a i s ingul i , p e r d iversos 
r i l u s , a b Ineunda arc t ior l cum Idololatris amici l ià a r -
c c b a i i t u r , c i r i t a s l amen HCbncerum p o i e r a t c n m e i v i -
la i ibus gCiiiilhim f o d e r a pangere ; cxcepl i so lummodò 
c r a n i : 1" Cl ianai ia i e i P b i l i s l a l , q u i nec ad feedus 
adniit ieiidi, neque in serv iu i tem recipiendi , sed in i c r -
ncc ino bel lo dcl.einli, a u t regione pclleudi c r an i , non 
mollò, quia r e g i o n a l i U Deo l ' a i r i a r cb i s p romis sam 
lenebani , sed eliam quia suhlesl ic fidei fo issent soci i 
voi s e r v i , c i prai lerea idolo la l r ia a i ldicu, l lebra ios i t t 
can i , boi: i p s o , i n c r i n i c n pc rduc l l ion i s , i ndux l s sen t , 
Exod. 2 3 , 32 , 5 3 ; 3 4 , 12, 10. Deut. 7 , 1 , 1 1 ; 20 , 1 , 
18. Exc. 'pii la iuen c ran i P h o m i c c s , l i non i s e p l c n l r i o -
nai ia u r n a , qu i , su is l imiilbus clausi, d e tcrr.1 P a -
Iriavchis pri inissà niliil o c c u p à n i n t . l iane hosl i l i ta tcm 
c o m b i n i potuissc , l eg i inusJos . 1 1 , 1 9 , si n e m p e CU». 
nan.T.i solimi v e n e t e vobi isscnt , quod pcrtnull l p r a i n • 
' ' ' r u m , confugicnlcs a d P h a n i c e s , à q u i b u s in Afr ican i 
depol la l i s a n i , P r o c o p i u s d e Yaudal. I l , 1 0 , p . 238 . 

— 2" Aumlec ine , seu Cbananiei in Arabia P e l n e à , 
a iqué m l e n i c è p e dclendi , qu ia in i l iuere p e r A r a -
bi: in inf i rmos e t defessos H è b r a o r u n i a d o n i suo l , e t 
a ì innde pr .wiones, P a ì a s t i m e ail mer id i cm conte rmin i , 
l lebr te is pe rpe tuò molcs i i fu i sscu l , quin ullà ra l ione 
coorccri poluisseii l . Exod. 2 , 1 7 ; 8 , 1 4 ; Denl . 4 5 , 1 7 ; 
coni. Jta.l. 6, 3 , 1 Sam. 1 5 , 1 , seqq. 2 7 , 8, 9, 5 0 . 
— 3" M o a b i l a e t A m m o n i t a be l lo qu idem non laees-
sendi , sed à feederibus, e t à j u r c civiialis b c b r a i c a in 
perpe tu imi exclusi e r a n t , Deut . 2 , 9 , 1 9 ; 23 , 7 , quia 
i l c b i u i s , qu ibus f rans i nuli in l lmit ibus su is c o n c c s s c -
r u n t , a n n o n a m , e l iam soluto p re t io , d e n e g à r u n t , Deut . 
2 , 2 9 ; 25 , 5 ; d e i u . q u i b u s d a m t r ibubus .Madianiuiruni 
jiiiicli , p rophe t am Bileam ( B a l a a m ) , u l l l eb raus m a -
ledlcerc i , vocà run t , c i dcmùu i l l c b r a o s ad idolola-
Iriam pellexcri iul , Deut . 2 2 , 2 , 2 3 ; 23 , 5 , S, conf . 
Deut . 2 , 9, 19 , 37. U d i r a i quoque illis bollimi min 
i . i inlcriiui, doncc a b ipsis lacess i l i f u i s scn t , Jud . 3 , 
12, 30. I S a m . 1 4 , 4 7 . 2 Sam. S , 2 ; s e q q . 12 , 2 0 , 
seqq. Madianilas, qui cum Moabilis conspi ràru i i t , m o x 
bello ul lor io c o m p e s c u c r u n t . Nino . 2 5 , 1 6 , 1 7 ; 51, 1, 
-2 i. — A m o r r b a i s , qui ollin r eg ionem, t rans Jo rdane in , 
Moabilis et Ammoui l i s a r m i s c r ipueran l , lielluiu de-
c r e l u m non fu l l , n c q u e er.ini qu idquam de regione p r ò - ' 
i: i :i l eneban t ; us i r eges e o r u m , S ichon e t O g , I lc-
bt'.cis non modò I rans i tum innoxiiim d e n e g à r u n t , sed 
eliam cimi cxerci iu occ i i r re runi , a lque viet i , ex r eg ione 
pulsi stilli , q u a R e t a c i » in p r a d a m eessil , Num. 2 1 , 
2 1 , 5 3 ; 32 , 5 . Deut . I , 4 ; 2, 24, 3 7 ; 3, i , i 8 ; i , 40 , 
4 9 . conf . Jud . 1 1 , 1 3 , 25. — Cum o m n i b u s aliis po -
pnlis federa pertiilssa c ran i ; b i n e David cum reg ibus 
T y r t c l Ha ina ih , a tque Saloino cum regibus T j r i , 



/Egypi i a tque cum regi,,4 S i l t , au i io i thm cotuii , c i 
ipsi quoque religiosi M a c h a b a i cum Romani» l i n i e r a 
pep igc rum. P r o p h e t a pass im qni8cni cariranl M e r a 
cum g e n i i b u s , sed n u n , quia legi Musis con t ra r i a 
c r a n i , sed quia argument i im dira, lenli te in auxi l ium 
div inum, el civitali no r i a c r a n i , quod demi im evcnUis 
compro l i av i l , Isa. 7 , coni'. 2 P a r a i . 2 2 , 2 0 , i l . 
Isa. 56 , 57. 2 Reg . I S , 19. Os. 3 , S ; 7 , 11 ; 12. I , 
seqq. Isa. 5 0 , 2 , 1 2 ; 5 1 , i , 3 . conf . 2 Reg. 17 j 
4 , seqq. 

§ 2 1 1 . Procere$ cMlalis hebraictn. — In M e civiuilis 
forma m a n s e r u n t p leraqne , quai ia priiis f u e r a n t . P r in -
cipibos i r ibnu in , p r a f e c t i s f ami l i a rum, ct geneaiogis 
cunserva ta csi ant iqua auc tor t t as j Num. 1 1 . 1 6 . » c u t . 
10, I 8 ; 2 0 , 5 ; 4 1 , 2 S . Hoses l amén .cons i l i o soce r i su i 
fallirò, Exod. ' ,8, 15, 26, addidit ind ices , q u o r u m alii 
e rau t l o . a l i i 50, alii 1 0 0 , e i a l i i i 0 0 0 v i r o r u m ; l n p l p r i -
q u e e x proeer ibus , alii J pnpuin elccli fue rnn l . I i i icrio-
res jud iees si ipcrioribussuliordii iai i c r an i , n i c a u s x d i f -
liciliorcs ad supcr iore* , el d i f i lc i l l ima ad Mosen, post 
c u m veròad summon, saec rdo lcm, v c l a d r e e t o r c i u r e i -
pub l i ca , si adora i , devoivercniur . . Indices , s a l t e m s u p e -

r iores . Dent . 5 1 , 2 8 , conf. Jos , 8 , 3 3 ; 1 3 , 2 ; 14 ,1 , proee-
r ibus accensenl t t r . Ili o m n e s proceres , demòn i in P a l a -
s lu t» p e r n rbes dispers i , sena lum Inei fo rma l» , i t . , | u i 
lo tam v ic inamrcgoba t , Deut . 2 5 , 1 , 8 ; 1 9 , 1 2 ; 2 2 13 • 
2 5 , 8, 9 . Jud , 8, 14 ; 9, 3, 4 C ; 11, 5 . I San i . S , 4 \ 
¡ 6 , 4 . Congregat i trains iribOs p roce re s , c o m i l i a i r i -
b ù s . e l congregal i o m n e s , comitia gcncralia consti-
l i t eban l , el universum populum r e p r a s e n l a b a n t , Jud . 
i . 1. I l ; l l , 3 ; 20, 12 , 2 4 . Jos . 2>. I , 2 ; 2 4 . I . — 
His, Dei m a n d a l o , addili s u m p r o c e r e s I, .ereditarli e t 
l i t i e r a i i , L e v i n e , E x o d . 32 , 29 , N u m . So, 1 5 ; 8 , 5 , 
2 ! i , qui minis ie r i i s r e l ig ion i s , ciTiialis el aula; Dei 
regis, dicali ( i terant ; el qu ia diversissima c o r a m offi-
c ia c r a n i admodùin g r a v i s , magna q u o q u e comuioda ! 
pe re ip ieban l , quai quideni e is c rcaverunt invidiam ; i 
veruni l u m u l t n s , auc lo r ibus C o t e . Dailuin ct Abirom 
o n u s , s inguiar i divino suppiieio s u p p r e s s u s , e l des i -
g n i n o it'ibiìs Lev i , int igni miracolo conf l rmala f u i i , 
Num. 1 6 , i , 17. 

S 212 . Sexus irWiiutii—Qmellbet t r i in is it su is pro-
ee r ibus g u b c r n a b a t n r ; i taqne s i n g u l a r e m , :i t sc ler is 
i r ibubns i n tkpenden l em civiiaicm eonst i iuebai , Jud 
20 , I I . 4 6 . 2 S a m . 2 , 4 . Jud . I , 2 1 , 27 , 33. Si Causa i 
q inopia,,, ad p lures Iribus specu iba t , a b ipsis c o n - ! 

junc l i s i rac iaba lur , Jud . 1 1 , 1 . 1 1 , 1 Par.,1. 5, 10, IS 
19 , 2 S a m . 5, 17, 1 Reg. 12, I, 2 1 ; aut si q n a p i a m !| 
i r ibus negoi io se imp;,rem sens i i , cum a l i i t r ibù au t ! 
cum plnr ibus tribublis in soc i e l a l emco iba t , J u d . l i ! 
5 . 2 2 ; 4 , 10 ; 7, 2 5 , 2 i ; 8 , 1 , 5 . Q u a n q u à m aiileni 

I r ibnsqute l ibe l p e r se subs i s t cba t , o m n e s lamen inter 
s e c e r n i e r a c r a m ; nam non lantiim commnncs m a -
j . i r c s , Abra l i am, Isaac et J a c o b , e t communes p r o -
m i s s i o n . « , quas ab b i s major ibus quas i litereditale 
a c e e p e r a n t , c ran i indissolubile v i n c u l u m , qnod indi-
g e n t » moli t i auxilli t i m i a b a l n r , sed etian, c o m m u -
nis Deus r e x , c o m m u n e palal ium regis el iciupbim 
Dei , e l c o m m u n e sacerdota le e t icviticiiui ni inis ie-

iilaten; 

, 10 ; J u d . 2 0 . Asl soli 
lapita f a m i l i a r u m , po -

tile 

eonsociabat . i l i ue t r ibns qtlielibct in o m n e s alias 
i u r e quodam itispecllonis gaudeba t , u l lex obs. rva -
r e i u r ; c i si in aliquà tribii neglecla e sse t , cani reliquia 
t r ibù bus denunl ia rc po te ra i , u l , si alia ralione fieri no , 

! possel , licito ca s t i ga re tu r ; Jos . 22, 9 , 3 1 . Jud . 20 , I , 
seqq. 

| § 213 . Comilia—Causai omnibus I r ibobus coni-
nu iuesag i l aban l t i r iu universal ibuscomit i is proccrui i i , 

| qui à r e e l o r e r e i p u b l i c a seu jud iee , vel e o deficiente. 
| à s t imino sace rdo te convocabanttu- , N'unì. 10, 2 4 
1 J u d . 2 0 , 1 , « 2 7 , 2 8 . Jos . 2 3 , 2 . L o c u s c o m i l i ó r q m ad 
j a n u a n i sacri lai icrnaculi busse videit tr , Nuin. l o , 5, 

j J u d . 2 0 , 1 ; 27 , 2S, I San i . 10, 17, nisi a l iu s Incus] 
! p l e r ù m q u e ce lebr i i a tc aliquS insigni*, indielus c s s c i , 

J "S . 2 4 , 1 . I SUin. IL, H , 15. I Reg . 12, I . (luaniditì 
D e b r a i in Arabi-I castra i n c o l c b a m , comilia per s a -
ee rdo ics c langore sacrarutO buecinaruin .cBtiybcàbau-
l u r ; in l ' a t a s t i u à verò , ob locon im d i s l a n t i a m , p e r 
i iuuiios indiccntla (ue run t . E \ Num. i o , 2, 3, liqm i , 
comilia alia riiissc. ad qu;e soli pr iucipes t r i lun t i , e t 
capi ta famil iarum clangore uniiis buccina' ; alia nu l em, 
ad qu :e dual ius buccinis ouinis « e tus, n e m p e e l i am 
genea log i , jud ices , e l , « a l l e a in ie rdùiu , o m n i s popu-

! l u s , vocnba tn r , Deut . 2 9 , 9 , ' 
q u ò q u e principcs tributili! el t 

f p u l n m unìversuni r e p r a s e t i l à b a n t , klcòqii 
j * l p n ^ f W l fa ro, v e n i e b a n t , c i b i n e 

priucipes cceliìs, voctt/i ad civliitn, deputali ad contini, 
. c t senes seti senatores ccenìs, eonf . E x o d . 19, 7, 2 4 , 5 

S ; 54 , 31, 3 2 . L e v . , 4 , 1 3 ; 1$, 3 , 5 ; 9 , 5 . Ad blocco-' 
' mii ia .Moses manda la Dei dc f e r eba l , qua.' dein genca -
j popolo a o n u n i i à b a n t , Exod. 1 9 , 7 ; 24 , 3. 8 ; 53, 

1, 4 ; K m . I l , 23, 30. In hoc semini bella ind ieebau-
I t u r , pax dccc rneba ln r . ( tederà paiigobanMir, rec tore i 
ci belli d u c e s , a iqnc den'.iini e l iam regès eligeliantur-, 

| p i -ocere i hi à regihns jti<jurandiiin rcc ip icbanl , ci e is 
vicissim nonl ine populi sacra inci i lum d icebant , F. iod. 
19, 7 ; 24 , 2, S. Jos . 9 . 13, 21. Jud. 20 , 1, I I , 14 ; 
2 1 , 1 3 , 20. 2 Sani . 2 , 4 ; 3, i 7 , 1 9 ; 3, 1 , 5 . I Reg . 
12. Dco vero qui se ipsum regem llebra-is ( lederai , sa -
c r amen t imi a b omnibus eliam mul ie r ihns ci juvcnibttS 
d i c t u m fuit , E x o d . 2 1 , 5 , S . Deut. 21), 9, 14. Ca lé r ì lu i 
p o p o l i « quidcni plerimiqiie a p p r o b a b a l , qu ;e sena lus 
t i e c r e v e r a t ; imen i ,mi la inen sonatnribi is cxeusa i ione 
opus o ra i , ul J o s . 9, I S , 19. 

§ 214 Forma regimiiiis.—Qtiòin' Deus a b H c b r . v i s 
r e x e lcc lus ossei , cis leges eìviles lulissei, eor t im lites 
g r av io rc s d i r imerc i , Nuui . 17, I , I l ; 27 , 1, I l ; 36 , 
1, 10, e t a d quas t io i ics proposi ias respondnret , Noni. 
15, 52 , 41; J o s . 7 , Ili, 2 2 ; J u d . I , I . 2 , ' ' 2 0 , I S ; 2 7 , 
2 8 ; I S a m . 1 3 7 ; 2 5 , 9 , 1 - 2 ; 30 , 8, 2, 1: qufim porr i ) 
Deus pcenas m i n a r e i u r , e l eoniimiatò's noiiminquiini 
m o d o e t iam insolito pun i r e i , Nuiii- 11, 5 5 , 3 3 ; 1 2 , - 1 , 
15 ; 16, 1, 5 0 . L e v . 2 6 , 3 . 46. Deut . 2 8 , 3 9 ; cimi tic-
niqt ic p r o p h e i a s , l anquam Icgatos snos p romis i s sc t , 
et de in quoque m i n e r e i , a lque universum populnin 
s ingolar i providcnlià i ta g i i b e r n a r e l , ut religin cou-
s e r v a r c t u r ; Deus profee tò c r a i r e x I s rae l i la ru in , e t 
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forma regiminis c r e i tbeqcra l i ca , a b ipso B e o ins t i -
tuía. S ic ven i differ ì regimen apud l l ebneos a b ilio 
re l iquarum c i v i l a t u m ; qu;e quideni cuui religione 
cornicia: c r a n i , e t déos tu te lares regioitun, e r e d e -
batti ; a s t quod apud lios populos fictum e r a l , apud 
l l e b n e o s veri tate n i lebatur ; alibi rel igio e ra l medium 
ad sa lnfem civi ta t i s , a p u d H e b r a o s vero civilas c r a i 
med ium ad conservandam religione ut . C a l c r ù n i , quid-
quid peculiare inde à vocat ione Abrahami fecerat Deus, 
hoc nouuisi semina quasi con t ineba t , è quibus jus to 
tempore p roven i r c i novum ini|>eiiinil, quod speciem 
liabiluriim ossei Icr res l rcm, sed solius religionis cattsà 
inst i tucrci t t r . 

§ 213 . Hector reipublica!.— S u p r c m u s civiialis H e -
braioriun rec to r ¡ taque al ius non c ra t nisi Deus, cn jus 
p r a s e n l i a m sacrum labernaculun, r e f e r e b a l ; Moses , 
med ia to r D r u m regem inler e t l l ebneos , rem publi-
can! quidem admin i s t r aba ! , sed p rop r i e e r a l d u x po -
puli ex . 'Egyplo c t legislator, qui finilo h o e negoiio 
s-jcccssorenl non habuil . l l inc quoque sena tus 70 vi-
r o r n m , qui Mosi ad onus regimim's alleviniidum, eon-
cessus fu i t , post obi lum e jus dcsiil . J o s u a , noil s u c -
ces so r Mosis , sed belli d u x ad occupaudaui e l divi-
d e n d a m regionem Cbanaan , dcsignaltts fuil ; q n a r e el 
ipse , hoe negoiio confeclo , successore caru i l . Quan-
q u à m aulcin ita coitsii tuia fui t civilas Heb i ivon i in , 
n i pr ic ier Deuiu iuvisibileni regem ct e jus ni iuislnini 
summuni s a c e r d o l e m , al ius non cssc i lol ius re ipu-
blic.-e r e c t o r ; u ih i lo in inùs .Num. 17, 9, pro noto s u -
mi tur , ccr l is temporibus cleetuui vel susceplum iri re-
ctoren!, qui nomine lEjlitf compel la tur , hat idquaquàm 
qniid non essct nisi j u d e x , tenebal en im snpi-emum 
in ipe r inn i , sed quia lDBj"!V: eliam r edo ren ! , guberna lo-
reiu vel adininistralorein i iegeliormn pub | icornm signi-
ficai; coi.r. Jos . 1 6 , 3 1 . 1 Sam. 8 , 2 0 . Isa . I I , 4 . 1 R e g . 5 , 
9 . i l i judiees bella quidem indice bant , excrcitui impera-
b a n i c l p a c c . n coucludebant , ncque Unnenh. ' ccso laan t 
prajeipna c r a n t co iuul negotia ; p lures enim judiees 
nihil h u r u m pra is t i lenml , ul J a i r , Ibzan, Eton, Alido,1, 
l ì d i el Samue l . E tan i ergo propr ie admiu is t ra io rcs 
suprenue pu tcs t a l i s , qui j u r a quideni maiestat ica c x e r -
ceban l . e t manda la edebaii l , j i irnvci-ò fcrendi leges e t 
e x i g e « « t r i b u t a . c a r c b a n t ; bollore quidcni conspicui , 
nul lo lamen s igno externo d i s ime l i , nul lo coinuiodo 
f r u e b a n i u r , n e e digni ta tem ad pósteros i r a n s m i i i e -
bant ; sed tonimi pub l i cum s ine p ropr io cmolumenl t i 
cu ràban t , u l civi las salva c s s e l , e l per earn vera reli-
gio conservarc lu r , a tque Deus solus rex cssel in Israel , 
•lud. 2 8 , 2 2 , 23. Nequnqui-.m i smen nnmes hi r e c to -
r e s , Ioli c iv i t a l i , seti p lu re s ai lquibus duntaxal i r ibu-
bus p ra ie ran t . 

§ 2 1 6 . Regimen Dei regis. — Deus rex per 16 sécula ! 
Is rael i tas ad c a m norman? gubernavi i , qnam cis Exml. 
29 , 4 , 3 ; 23 , 2 0 , 33, Lev. 20, 3 , 41!. Doni. 2S, 30 , ! 
par ¿losen n i inunt iaver . i l , u t nempe r ebus prtisjieris 
utcrenlt ir , si Dco regi fldein d a m n se rva rén l ; adversis 
vero conUiclarennir , si cani fnl lereul . lix bàc iiotituie 
fuüdámenta l i loia bisiq, ia ve lc r i»Eas ic r i s in p r o i p e r k ! 
e t adversis esi jnd icanJa : á Jos ;:', rampe n .. : • n i 
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, S a m u c l c m , id ipsum docc i liller Judlcnm ci 1 Sam. I 
• 8 . ftuiim deiu monarchia ins i i loeré lur , c icct io regis 
p e r sone i i i Deo comniissa e s t , ut p r o v i e n i l a divine 

i regem des igna re ! , e l rex non csset nisi v k a r i u s Dei 
regis , ac eadem regiminis d iv ini - norma ninnerei , qu:e 
ideò l l ebne i s 1 Sam. 8 , 7 ; 10, 17, 2 3 ; 12, 14 , 1 3 , 
20 , 2 2 ; 2 4 , 25 , ru r sùs inculcata fui t . Quia vcrò r e i 
Saul non Iisqueipiàipie se Dei v icar ium gess i t , e jus-
deni Dei regis nudivi! t l ec rc lum, rcgnum in aliain f a -

1 miliani t ra«s la tun! i r i , I Sa in . 15, 5 , 1 4 ; 1 5 , 1 , 51. 
David d e m ò n i , per Sautuelem p r o p b c l a m , Dei m a n -

; dato des igna l i» fu i ! r ex , u l ru r sùs p a l e r e i , Dei reg is 
esse, siili subst i lucro v icar ium, 1 S a m . 1 6 , 1 , 1 5 . U n -
decim t r ibus s e Davidi regi Jutlai snbj ic imu, quia Deus 
rex eiitn vicarium suum designavil, 2 Sani . 5 , 1 5, con f . 
1 Pa ra i . 28 , 4, 6 . David liane n o r m a m regiminis D e i , 
religiose secu t t i s , ct diserl is quoque verbis professus 
e s t , 1 P a r . 2S, 7 , 1 6 ; a lque e j u s regnimi p rospe ra to 
c r a i , qu ia o m n i s pnpulus Deo lirmller adbairebal . 
Quiim Saloilio dei icerel , lumul lus or l i sun t . Hiec nor-
ma o b s e r v a m r quoque in iìliris Regnili , Pa ra lq iome-
non , e tc . Prophet ic , quos Deus t empore rcguni m i s e -
ra t , s ine intermissione lidein in Deuui e t ct islodiam 
inandatortnn d iv ìnorum urgent , a tque nisi H e b r x i s e 
bis confurmaveri i t t , minai i lur exi l ium, quod ve re s u b -
secu tum es t . Sed resipiscenlibus Ucbrasis qt toqne pitc-
dieunl redi lum in p a i r i a m , conslant iam in re l ig ione , 
I ranqmll i ia iem e t p r o s p e r i t a i e m , ae propagat ionem 
engiiitionis: veri Dei ad o m n e s g e n t e , e i e . S ic regen te 
Deo vera inler l l e b n e o s rel igio conserva ta , et demòn i 
ad a l ias gen les propagata fui l , i la ut t empore quo Sal-
vator in ler homines c o m p a m i i , ub ique iocorum essent 
plur imi unicum verum Dcum co lon i c s .—Cai l e r ì un , 
no lan i dignissimura e s t à Davide diviniiùs pnes igni f i -
catum fnissc Atiquem, quem sibi longé supcr iorem 
pnevidi t , s i iumqne Dominimi ips iusquediv in i imperl i 
soc inm salutavi t , quique ct in religione s u m m a s par ies 
h a b i l u r u s , e t a b l l e b n e o r u m sunum» saccrdnte m u l -
tòui d i r e r sus fu t i i rus , c l a d ex i r emos usque t è r r a li-
ne s regi ia lnrus c s s e l , P s . 2, e t MI) (Vnlg. 109). Quoti 
i p s u m n o v u i u , cura religione cniijimciìssiiiium impc-
r ium div inum, ex e o , quòd j am adesscl , pruvcniuri im, 
e ò siepins niagnilicentiùsque deiuceps dcscr ipserunl 
P r n p h e t a , q u o u ia- i s pruisens istud impcr ìnm ad i n -
leri tum roerel . Tempus en im adventi ìs Messia j am à 
Jacoho ceti l'uiis bu jus imperii p rad ie lus f u i l , G e n . 
49 , 10. 
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| 217. l'iiclio regum. — Inaugiiralio rcguui Iie-
h r a o r u n i nomine uaitionis v en i t , quiu l l a c era't p r a -
cipnus e jus r iu i s , 2 Sam. % 4 ; 5, 3 ; obsorvala aiileni 
legitur d tmlaxal in rcgiblts pr i i i i i s , Saule el. Dav ide , 
a tque deiuceps ili Salomone e l J o a s c b o , quorum j u s 
ad regnimi iinpiignnri po tu i - se t , I Sam. It), 2 4 , 2 3 ; 
11, 13. 2 S a m , 2, 4 ; 1 . 3 . 1 Pan , ! . ! ! . 1 , 2 . 2 l leg. 
1 ! , 1 2 , 2 0 . 2 Pa ra i . 23 , 1, 2 ! . Reli ;uis regibus lincilo, 
T 'ora micle.r 1'jnnli - regi e r c i a p c i a t , siifilcerc p u u -



b a l u r . In r egno Israel reges aliís qmbitsdam solcmiii- | 
t a t i b u s inauguraban lu r , 2 Reg . 9 , 15. Unclíoncs prí-
vala;, q u e a Proplietis p e r a d a ; fulsse legnnuir , 1 Beg . 

1 9 , 10 , 2 Reg. 9 , 3 , conf . I Saín. 10, i ; 16 , 1 . 15, 
non crant nisl vatíeinia Symbolica d e adipiscendo 
regno . 1 Reg . H , 29 , 4 0 ; 1 2 , 2 0 . 2 Beg . 8 , 1 1 , 1 4 . 
Solemní ta ies inaiignraiionís regia ; , qu;e in Biblíís a i -
l ingnnlur , s u n t : I . R e s , ratlllibus s l l p a n i s , in locum 
publ ieuin, recenl ior i ievo in lempluu i due l a s , a sun imo ! 

6aeerdoie ungebalur oleo s a c r o ; guare in r egno Israel , ; 
ubi oleum hoc deera l , unc l io non n iemora tu r , 1 l l cg . ¡ 
1, 32 , 3 4 . 2 Reg. I I , 12, 20. 2 Pa ra l . 25, 1 , 2 1 . I l lnc 
r e s d icebaui r tmclus, e l qn ía e ra l vicarias Jehovai c t a 
Jeliová des igualus , eiiam a J chova o netas, sen inaugu- ! 
r a lus , nuncupaba lu r . l S a r a . 2 4 , 0 , 1 0 ; 2 S , 9 , U , 1 0 , 2 3 . 
2 Sam. 13, 2 2 ; 2 5 , 1 . Habac. 5 , 1 2 , e le . An rcx quoque 1 

gladio c inc tus fucr i l , e s P s . 4, non l iquc l .—II . Diadema 
capil i au l m i t r e regis al l igaluni e l sccplruin q u o q u e 
ci Iradi lum liiisse v ldc lur , 2 S a m . 1 , 10. Ezccll . 2 1 , 

2 0 . Ps . 45 , 7 . — III. Paciio quii condi l ioncs imperi i 
p n e f i n i e b a n t u r , a lqne c l iam l ibe rMos is ei p r o p o n e -
b a l u r ; e l r e s j u r a b a ! , s e j n x l i legem Mosis e l jux ia 
pacl íouem gul le rna lurum, 1 S a m . 10 , 2 5 . 2 . Sam. 5 , 
5 . I Pa ra l . 11 , 3 . 2 Reg. 11, 12. 2 Pa ra l . 25 , 11. 
conf . Real . 17, IS. P roce r e s vero vicissim spondeban t 
o b e d i e m i a m , e l so pra¡sIiluros qn.-e p r o m i s c r a n i , 
el banc spons iopem cl iam ó s c u l o , f o n a s s é geiiuuin 
aul p e d u m , conl i rmasse vidciiliir. — IV. Inaugura l e s 
magna eum p o m p a , e l st ib plausibus el acc lama-
l ionibns populi : Vivai (réliciier) re.r., mus icJ quo-
que resonan te , u rbem in l rabal , el saerllleia offerebal , 
qute ad Ulud ju s ju randum perl lnuissc v i d e n l n r , el , le-
n m m ad coiivivium adb ibcban iu r , I Reg . 1, | . H , j g 

2 4 , 54 , 39 , 4 0 . 2 Reg . I I , 1 2 , 1 9 . 2 Pa ra l . 23 , I I : 
con f . Maiih. 2 1 , 1 , I I . A<1 Ixi i im b u h e urbis ingres -
s m u ci acelaniaiiones p luro S c r i p i u r x loca al ludmil 
P s . 47 , 2 , 9 ; 85 , 1, 2 ; 97, 1 ; 9 9 , _ y . R „ 
ñ ique in ü i r o n o consed l i , c t g ra tu lá l íones oxcep i i , I 
Reg. 1 , 5 5 ; 4 , 4 8 , conf. 2 Reg. 9 , 13; 1 1 , 1 9 . " _ ]„ 
Inangura l ione Saülis , quúm n e c s e e p l r u m , 'ñeque d i a -
dema , ñeque Ih ronus adcssei , h x c non fuisse o b s é r -
v a l a , v i s opus esl m o n c r e . P l c r a q u e quoque omissa 
f u e r u n i , si-viclis regem dcsignabai viclor , qiii e i a i i u d 
nomen i m p o n c b a i , e l Inlem ab e o j u r e ju rando lir ina-
l am rec ip i eba i , ae eonvivlum cc l eb raba i , 2 ¡ l ea ° > 
2 4 ; 24 , 17, 35. 2 Paral . 3 0 , 4 . 

. . § 218 . Y estilas regias, (Hádenla, cocona. — Ycsl i lus 
r egum e ra l sp I endMus , el comilaUis a m p l u s el ni i»-
nilicus. Ezccll . 28, 13, 20. 1 Reg . 4 . V e s l i s e r a t p a n -
n u s syl inus a lbus el purporeus , Luc. 10 , l s . Apoe. 
1 8 , 12 , 1 0 . Reges Medite el P e í s t e sér ico usi f u i s se 
v i d e n l u r , Es lb . 0 , 8 , 10, 11 ; 9 , 1 5 . Inprimis mi l ra 
rcgu in e r a l , el e s l quoque in Asia ádhucdiYm prcl io-
s i s s ima , genimis e l unionlbus ó rna l a . Diadema uli 
e t i am lorques el armillas p r c i l o s a s , r e g e s p é r p ú u ó 
ge s t aban ! ; in Persia cognali quoque reg i s , e l alii 
qu ibus r c x c o n c e s s e r a t , d i adema qnodpiaui g e r e b a m ' 

' * • » . E r a l au tem diadema lamia dúos polli-
, ccs la ta , capili vel m i l r a c i rcuml ig .ua , ut frontera el 

témpora c ingere t , el in occipi le connec le rcu i r . Or iuni 
e s t ex ¡lio f u ñ e , quo nntiqii issimo aivo eapi l i l , e l d e -
miim milra; capil i a l l igabanlnr . Color videtur fu isse 
d i v e r s u s ; regibus l 'ersiie, t es te Curt ió VI , 11, d i adema 
crat pu rpureun t albo d is l iuc tmu. Ps . 89 , 4 0 . 2 S a m . 
1 , 10. 2 Reg . I I , 12. 2 Paral . 23 , I I . — Corona; 
quoque u s i t a t x c r an i , 2 Saiu. 12, 30. 1 P a r a l . 1 0 , 2 . 
7-acb. 0 , 1 1 , 1 4 . Ps . 2 1 , 4 . Nomen auleni hoc n o n -
lumípiiiin d iadema des ignare v ide tu r , el c l iam o r n a -
lum capil is mul iemin signil icai . An eororee regla; a n -
l iquiores e jusdem fo rma; lue r in t , non cons ta i . i 

§ 219 . TA ranas. — T h r o i m s e r a ! se l l a , c r ep ld ine 
a Icrgo, et cubiial lbus ¡ i i s i ruc ia , l anue a l t i iml in is , ut 
pedibus scaliello opus e s s e t , C u r l i u s V, 7 . C c n . 4 1 , 
40. Ps . 1 1 0 , I . Hac r a i ionc qumpic Ih romis Salomo¿ 
nis , tfe®ur.itus e l eboro e x ó r n a l a s , I Reg. 10, 18, 20 , 
2 Pa ra l . 9 , 1 7 , confor inalus f i i í l , nisl quod t r e p i d o 
esse i in a l iqnam ro tund i i a t em I l e s a , el penes u i r u m -
que cubiialo leonis e i l lg ies , symholum r e g i s , pos i la 
e s s e i ; locaius e r a l in pav imen to sex grad ibus e lévalo , 
in quorum q u o ü b e t ex u l r aque pa r lo Iconls cons is le -
ba t effigies. — Anle inonarebiaui s u n i m u s q u o q u e s a -
eerdos sella: al i iori insedisse videtur , 1 Sam. 1, 9 ; 4 , 
18. • - Cte lcnim t l i rouus , e t ipsa q u o q u e sessio in 
ihrono tropieé p ro gube rna l ioue el r eg imine v e n i l , 2 
S a m . 5, 10. P s . 9 , 7 ; 6 1 , 8 ; 89 , .13; 1 0 2 , 1 5 , Isa . 
47, 1, e le . Tl i ronus regum I l e b r x o r u m et iam i h r o n u s 
Jehovie appe l l a tu r , quia reges Hebr ic i vicarii c r a n t 
Dei r e g i s , 1 P a r a l . 9 , 8 ; al ias t r i b n i t u t D e o , n o n 
modo ut regi I lebneori im , sed ut rec lor i quoque u n i -
versormu ih ronus , J o b 25 , 5 , Exoil . 17, 10, Isa . 0 , 2 , 
I Ri:g. 22 , 19, qui j u a c t u s t r a n s , C h c r u b i m s i s t i tu r , 
Ezccll. , 1 , 5 , seqq. 2 Reg . 1 9 , 13. 1 P a r a l . 1 5 , 6 . 
P s . 18 , I I . Figura: Chcrub im o p e r a d o a rca : feederis 
impositai , i h ronuu i Dei r e p r a s e n t a b a n i , uli a r c a , s r a -
he i lum lliroui e r a l , Ps . 9 9 , 3 3 ; 132 , 7 . I P a r a l . 2 8 , 
2 . ILe imagines ¡üiipllllcanlur, ci im cccluui d ic i lu r 
i h ronus D e i , el Ierra seabel lum pedun i e j u s , isa. 06 , 
I . M a t i b . 3 , 5 4 . 

§ 2 2 0 . Seeplrum. — Seep l rum regis Saül is e r a l 
j ac i l lum, 1 S a m . 18, 1 0 ; 2 2 , 6 . p r o u t c t Jus l i i ius L , 
45 , C . 5 , d e ant lquior i icvo r e f e r í , r eges loco scepir i 
bas lam g e s t e e . Alias ve rd , u t ve l , ex l l iadc p a l e l , 
s eep l rum cra t báculos l igneus (Ezcch . 19, 11), longi-
tudine vlri v i s brevior , c t in super ior ! ex t r emi l a to 
globo o r n a l u s , p r o u t in ruder ibus Persepol i l an l s c e r -
ni lur . I loc scep í rum d c a i i r a i u m , vel, ut l l o m e r u s 
c a n i i , aunul i s c t clavis aure i s c o n d e c o r a i u m , orlur . . 
est ex báculo pas lo ra l i , vel ex i iaeul is , qui ah aliís 
quo!¡ue polcnlioribtis ad pompara g e s l a h a n t u r ; G e n . 
38, 18. Num. 17, 17. Ps . 23 , 4 . Seepl rum Iropicé piv 
digni la ie K g i a et p ro rcg i in ine , a tque seep l rum r e . 
cium p ro j u s t l gube rna i ione venil , G e n . 49 , 10. N u m . 
2 ! , 17. Amos 1, 3, 8 . J e r . 4 8 , 1 7 . Ps . 45, 7 . 

§ 221 . Mensa regia. — Mensa reg ia iu Asia luxn 
exorbi ta t . Pennu l i i min i s t r i ex coquinar ia r e g i s alun -
t u r ; b ine veni t Illa a l i m c M o m m mull i tudo , quie 1 
Reg . 4, 22 , 2 5 . quolidié c o n s u p p t a fu isse r e f e r lu r . 

i \ a s a plcraque s u n i , el e r a n t c l iam o l i m á u r e a , 1 R e g . 

Í 0 , 2 I . p r x s c r ü m i m a . W I , . q„.-e f rcqnenl ia sun t . 
f u los adsnn t iniisicl , e l s a t a n i c e s , qiue 2 Sam. 19 , 
oo , non m e m o r a u l u r . He bis ó m n i b u s , ve! p lur ibus 
paiicioribusvc j i ro ra i ione a d j u n e t o r u m , cogi iandum | 
e s l . ubi legunliir convivía reg ía . Gen. 40 , 2 0 . Dan. 5 
1 . Maub . 9 2 . 1 , seqq. Maro. 3 . 2 1 . Mulleres noimisi 
Raliylone convivi is reg i i s i m e r c r a n t , el in Persia ad-
e rc i regina , doñee viri v ino Inealescerenl . Curl ius V 
o. l l e rodo l . I, 1-99. Dan. 5 , 2 , 3 , 2 5 . Es!! , . 1 9 . 5 ' 
•i. 8 ; 7, 1. CiMcrüm Hebra ; ! , q u o r u m rcx e r a l DMts ' 
ina jor ibus f e s i l s , ex saeriOciis eucbarls l ic is ad l abe r - 1 

i iacnlum vel Jerosolvime convivía ¡ i is t i tuentes i Deo 
r e g e s u o d e al lal is donis qnasl convivio excipieba, , -
l u r ; q u a r e sanguis ad p e d e m al tar ls cmindeba iu r 
e t p r a c i p i m quiepiam p a r l e s in altari c o n c r e m a -
b a n l u r . 

§ 222 . llegan, raib ajfádi. - R e g e s !,, Or iente 
r a ro conspic iuntur , ñeque facilis est ad eos aceessus 
q u i a p í , d Pe r sas l u i s , , , , ! vocal! non t i a n t , s u b rioínñ' 
capi t i s in te rd ic lus e r a l , Es t i i . 4, I I , l l e rodol , III, 4S 
Anl iq inores au lem r e g e s , qui mulla Ipsímcl i r a c i a -

' s e m o ü vívebairt , et ad reges H e b r a « , 

ruin ad i tns p a t e b a t , 2 Sam. 18 , 4 ; 19, 7 . 2 Reg an 
10. J e r . 38 7 ; beué l amen e t p ro spe ré ver i l puui í , ¡ -
tu r , si q m s faciem regís v ídcre l , P rov . 29 , 20, Isa. 5 3 

lj ; u n d e dicl io : Denm atiere, d e magna fel¡eila,e cx^ 

rnicaiur _ Pro, leu, , tes au tem reges Asia;, magno el 
sp lendido e o m n a i u s i ipai l s u n t . SI í i inera in p rov iu -
<;ias s i i s cp i imi , p r a c e d i l , qni adven» , , , , s u m m i hos¡*. 
l i s , Ut Via:, c t q i m alia neeessar ia sunt parenl i i r an-
nuiiliat e t in Pers ia l íelas n u n t i u s dic i lur , Malacíi. 5 , 

• I s a . 0 2 , 1 0 , 1 2 . Tbalmndic í Deo q u e q u e , r i b „ „ „ ¡ 
liujiismodi pr .Tcui 'sorem, q n e u l metatomn nuncupan t , 
e l ex Malacb. 5 , 1, de sun ipse run t . E x Zach 2 r > ' 
J a i s , ! ; ! , 0 , 10. « e n . 10 , 1 0 , 1 4 ; 2 2 , 16. E x o d ' 

3, 4 , 2 0 ; 20 , 2 , 3 ; 25, 2 0 , 2 3 . Isa . « , 1 0 ; 4 5 H 
m a l é c o l l e g e r u u t , hui ic m e t a t o r e m esse s u p r e m u m el 
m e r c a i u m , Deo p r o v i n m u i angehim , qui P a t ó r e h i s 
a p p a r u u , e t n o m i n e Dei loculus e s l , conf Bux 
torfi i Lcxic. Chald . Tba lm, R ó b b i n . co l . 1192 _ 
Sic vero quas i ¡ m i l i los t imonlum fernni Fi l io Dei 
q u i j u x i a p lu rc s P a i r o s j a in t empor ibus vc ie r i s F o ' -
der i s c i rca homhium saluiem oceupalus , l iominibus 
a p p a r u u , o iuniaquc p ro p r a p a r a l i o n c in suuui adven -
f «"'sposnit; conf . J . I». Michaclis u n í . ad Exod 3 
- , in e jus vers ione g e n n a n . ve l . Fccd.- - R e g e s l l e -
b r a o r u m p rodeun tc s a s i i i i s c i mnl is , 2 S a m . 1 3 -19 • 

2 0 . 1 Reg. 1 , 35 , 58, au l cu r r ibus Velieba'iitnr' 
a n l e quos m i n i e s p ra lo r ia t i í pnec i i r r eban i , 1 ü i m ! 
)•>, 11 , 17. 2 Sam. 25 , 1 . 1 Reg. 1 , 3 . 2 j e « 8 • 
M ; 9, 2 1 ; 10, 15. ' ' 

§ 2 2 5 . Palana « / . O T i r - v « . - F u m a n , a u e i i p a b a n l u r 
reges ex magniOcis pa la t i l s el l empl i s , qu.-e \ e d i l i c a -
ba i i t ; ex sepulcr i s s a x o exc is i s ; ex ho r i l s , q „ o s p | a „ . a -
b a n . ; ex m u n i m c n ü s n r b m m , qua: e t ó r u e b a n i • el ex 
alus, quibus o r n a b a n l u r b e s c t inpr imis n r b e m r c -
g iam, e m lanía d lgni tas t r ibuebat i i r , ,11 d ieere inr in 

« descuere, e t s i , u t l iabvlon i„ 
piaiuiie si la c s s e t ; 1 l l eg . 12, 27 , 2 8 ; 2 2 . 2 . ' | r . , , 

A c l - ¡ , 2 7 ; 1 S . 2 ; J 8 , S H ; 2 4 , I e le 
n p r t ó s magnificim, e r a , pa la , ¡un , regio», , „ J £ 

aul iquiss imo .-evo, mí h o d i e d ú m ; nomine p o n e ve ,¡ • 
ba l , 2 S a m . 15, 2 Dan. 2, 4 9 . E s l h . 19, 2 1 ; 3 2 3 -
0 , G, 7 . ' ' ' 

§ 2 2 ! . Veterano el non,¡na regum. - E x o d . 2 2 , 2 7 , 
m t e r d i c i i u r , magis i ra lu i c l i am c l a m ma led l ce re el 
quamvis l e s , nullá poma ^ e ra l , rel igioso lamen 
ohserv\abalur, el reges p e n n a g n a venera , ione co lchan-
tu r , 1 Sam. 2 4 , . ! , 1 5 ; 2 6 , fl, 2 0 . Liesa; vero m a j e s l a -
n s r e i mor te p lcc lebanlur , 2 Sam. 2 9 -2->- 2 1 5 s 
i Reg . 2 1 , 1 0 . Non dofi ier i im lamen , qui reges ín ter i -
mcren i , inpr imis i,, r egno Israel, in q u o m o r e s mag i s 
co r rup l i e r a n , . Magistral,,,: qu idem, non so lón , ¡,, pocs i , 
sed noi luunquam cl iam in pro.sa, Ero t l . 4 , 1 0 • 7 \ • 
21 , 0 . B í W t . compe l l aba j tn r , quod ex etvmológia eS'i 
venc raudus ; regibus v e r o í i o c n o m e n non'fui t i r ibulum 
Alias usilata e ra l compellai io dominas, rcx i, JcAova 
»taugitrntus, 1 S a m . 12, 5, 3 ; 24 , 7, I I ; 20 , 9 H 
10, 2 5 . .2 S a m . 19. 22 , 23. I Ps. 131 , 17. n - O D e r a l 
i iomim » c synonyn inn , ; q u a r e Isa . 43 , l . C y r u s q u e -
que hoc n o m i n e compel la iur . l l e g « a p ler i squc g e m í -

« " i i m i m i quop iam n o m i n e compcl laban l i i r ; a R o -

rnanis diccbai i tur tasares, a b i E g j p t i í s r eccnüor ibus 
Plolemm, a b Amalccílis Agag, I S a m . 13 , 19, conf . 
N u m . 2 ¡ , 7 ; a Phl l í s tx i s Abimelech, 1 S a m . 21 » 0 
Ps . 54, I , Gen. 20 , 2 ; 2 6 , 1 0 ; í Svr is Adttd, veI na-
dad, vel Ben Hadad, I Reg. 2 1 , 1 , 2 9 ; :i Meroensíbns 
r eg í , ix , qnas l ialiebant, d iceban tu r Í . W n r e , S l ra lm, p . 
SSI .DioCi t s s . I . i v . p . 5 2 5 , c o n f . A c t . 8 , 2 9 . I l ú e aulem 
non per l lnc t n o m e n Pharao, quod nun es t a l iud n i s , 
rcx; n c e uonien Darías, Zeudico Eau ie r a f c sch ve l 
Dara/cscl, WJTt , idem ac in Paral ¡ o s o , rex; a b l l e -
rodoto yero VI , 9 8 e s p o n ! , „ r i f $ m ¡ . | „ p „ e S ¡ j a m 

s to res , j am mar i i i civi lal is , d i cun lu r . ct e con t ra r io 
civi tas j am u x o r regís , j a m virgo, ja , , , m a l e r c iv ium, 
e t iam v .dua , e t o rba s í s t i l u r ; b ine Deus q u o q u e quí 
lícbr. 'coriiiu c r a t r e s , m a r i u i s civi lal is , c t civi las l f c -
b r a a u x o r e jus , ad idola ver i , dcficíeiis, adu l te ra e t 
m e r e i n s i iuncupa tur . 

| 1 2 2 5 . Oficia regís Hcltrceomm. - R e g e s o l im p r o -
p n e era,II bcliiducCs, jud ices , c t s u m m i saeen lo i e s 

¡| Gen. 14, 1 8 , 1 9 ; b i n e vox S B , sácen lo ,en , «t s in,ni 
s i ipremiim magis l ra lnm c m l e m signilícat, E x o d . 2 

I i b ; 3 , I . d e q u o c l i am télalo Davidis u su rpa tu r 2 
Sarn . 8 , 18, eoilf. 1 Pa ra l . 18 ,19 . R e s au lem ll 'e-
n rxor i im min is te r ium saei-um, t r ibu! Lcvi e l f ami l ix 
.'•aronis d c l a m m , sil,i a r r o g a r e non potuil , 2 B e - 15 
1. s e q q . 2 P a r a l . 2 6 , 10, seqq. Qná vicar ios Dei r c ¿ 
vero, obst r ic lus e ra l cu ra re , u l onmía rilé socundi im 
legem pe rage ren iu r , quod David, Josapha l , I l i ^ k í a s c l 
Jos ias egreg ié p r x s t i l e r u n t . Jud ié i s c t bcl l iducis m u -
mis Hebriei a rege quera pe ieban i , 1 Sani .8 , S ; 12 12 | 
exspec laban t , conf. 2 Pa ra l . 20 , 21, Isa. 16, 3 , quod • 

Í u l r u m q u e vel reges ipsi vel p e r a l i o s , quos e l igebam 
p r a s l i t e r u n l . Rclliduces j am G e n . 2 1 , 2 2 , c r a n t r e g i -
b u s ; bine quoque David, c ts i ipse bell idux, non s e m -
p e r bel lo mte rc ra l . J u d i e ® infer iores j a m ex ins l i iu -
tionc Mosaica adc ran l , ul r c x non h a b c r c l , nisi e o j 



l ' e r s i à , c r a m i m m u i a b i l e s , K s i h . i , 1 » . D a n . G, i l i . 

s e l i g e r e , e t i p s i s i n v i g i l a r e , i P a r a i . 2 3 , 4 ; 2 0 , < 

s e , , , . , 2 P a r a i . 1 9 , 3 . 1 1 , a t q u c a p p c l l a t i o n c s a b c o r a n i 

I r i h n n a l i b u s , s u s c i p c r o . 

s 2 2 0 . Jura regis. - R c g e s i n A s i a a r b l t r a r i u m c i 

i l l i n i i l a l u m c x e r c c n l i m p e r i u m ; o i i m v e r ò p o t c s t a s 

a l i q u o r u n i . n i r e g m n P h f f i n i c n n i CI P b U i s l x o n i m , 

r e s t r i c i a e r a l . I l a q u o q u e , D e a l . 1 7 , 14 , 2 0 , r , - g i b u s 

l e g e s l e r o n l u r ; e t d e m à m p r o c e r c s m o x S a o l i . c t d e i u 

D a v i d i c o n d i l i o u c s i m p e r i i s o r i p l o p o s u e r u n l , q u a s 

u l e r q n e j u r e j o r a n d o in s e e t s u c c e s s o , e s s u o * r e c e p i i , 

1 S a n , . 10 , 2 3 . 2 S a , , , . 3 , 3 , c o n i . 1 R e g - 4 2 , 1 , 1 8 . 

A c c e d i ! , q u ò t l p r o c e r c s q u o q u e , s u b r e g i b u s m a g n a 

a u c t o r i l n i e p o l l e r c n t , e t P r o p h e l a ' , u i p o t e l e g a l i De i 

r e g i s , d e v i o s r c g e s r c p r e l i e n d c r e u l e t a r g u e r e n t . S i -

h i l o m i n ù s p l o r e s r e g i i p o t e s i a t e a b u s i s n n l . E s l e g e 

M o s a i c i r e s e r a t v ì c a r i u s J e h o v a ; , c i j u r e g a u d c b a l , 

o m n i a , q u a ; l e g i c o n t r a r i a c r a n i , i m p e d i e n d i , a l q u e 

U l a , q u a , a d c u s t ò d i a « l e g i s M o s a i c i e c o n d n e e b a n i , 

i n a n d a n d i e t e s s e q u e n d i . I l i n c n o n m o d ò , u t o l i m j u -

d i c e s , m a n d a l a d a b a n t , s e t i e t i a m l e g e s fa-ebani, 2 

P a r a i . 1 9 , u . I s a . 1 0 , i . q u i c v e r i , n c q u a q u i m , n i i n 

1 

§ 2 2 7 . Promulgatiti mande 

M o s a i c c n t i m a n d a l a J o s u i o , c 

p e r g e n e a i o g o s p o p u l o p r e 

S a m . 

t r a d i t i t i , e t , 

i p s c n o n p o -

tor io , ! el legum. — L e g e s 

. i , 1 1 , 1 2 ; 3 , 2 , s e q q . , 

n u l g a b a n t u r , m a n d a t a 

v e r ò e l l e g e s r e g u m p e r p n c c o n c s p r o c l a m a b a n l u r , 

J c r . 5 4 , 8 , 9 , J o n . 5 , 5 , 7 , q u i D a n . 2 , 4 , 5 , 2 9 , n o -

m i n e MITO v c u i u n t . l u p r o v i n c i a s , u r b e s e t p a g o s , 

p e r c u r s o r e s n i i l l c b a n t i i r , 1 S a n i 1 1 , 7 . A m o s 4 , 3 . 

2 P a r a l . 5H, 2 2 . E s d r . 2 , 1 . P r o c l a m a l i o n e s l i® f i e b a n t 

i n p o r i i s c i f o r o u r b i n m , J e r o s o i y m c e q u o q u e in 

t e m p i o , u b i c o p i a h o m i n u t u n o n d e e r a l ; q u a r e e t P n i -

p b c l a i s . - e p è i n t e m p i o v a l i c i n i a s u a . u l e d i e t a s u p r e m i 

r e g í s , p r o m n l g a b a n l , e l a v o r e c e n l i o r i e r u d i t i e t i p s e 

q u o q u e J e s u s a l q u e A p o s t o l i i b i d e m d o c e b a n i . J c r . 7 , 

2 , 3 ; H , 0 ; 1 7 , 1 9 , 2 0 ; 5 0 , 9 , 1 9 . J o a n . 1 0 , 5 . L u e . 

2 ] 5 6 . M a n l i . 2 6 , 5 5 . M a r c . 1 2 , 3 3 . A c t . A p . 3 , 1 1 ; 

5 , 1 2 . 

§ 2 2 8 . Provenías regis. — A p o p u l i s , q u i a r i u i s 

s u b a c l i f u e r u t i i , v i c l o r e s c s i g e b a n l l a b o r e s d o m i n i c a -

l e s e t t r i b u t a , q u a ! u l r a q u e n o m i n e D a c n m p r e l i e n -

' d u n l n r , e l s i i h t e r d ù u i t r i b u t a e l i a m v o c a n u i r d o n a , 

E s o d . 1, n - J o s . 1 6 , 1 0 . I s a . 5 1 , 8 . A p r o p r i o v e r ò 

p o p u l o r e g e s l a b o r e s 11011 p o s i u l a b a n l , e t r e l i q u a q u o -

q u e o p e r a n o n p o t c r a n i p r o a r b i t r i o e s i g e r e , G e n . 4 7 , 

1 9 2 7 . H e r o d o t . H I , 9 7 . I n c i v i l a l e l l e b n e o r u m q u i d 

r e g i p n e s t a n d u m e s s e t , s i n g u i a r i p a c l i o n e d e b i l i t i m i 

f u i i , 1 S a n i . 1 0 . 2 5 , 2 S a n i . 5 , 5 , q u a ! n o b i s t a r n e n 

i g n o t a e s t . P r o v e n t o s r e g u m H c b r t e o r u m ¡ l a q u e n o n -

n i s i e x i i s , q u a : a l i a s in O r i e n t e c o n s u e l a e r a n t , e t e x 

q u i b u s d a m o c c u r r e n t i b u s i n d i e i i s e o l l i g i p o s s i m i : I . 

n o n a s p o n t a n e a , 1 S a n i . 1 0 , 2 7 ; 1 6 , 2 0 . I I . G r e g c s 

l e g u m , 1 S a m . S i , 7 , 8 . 2 S a m . 1 3 , 2 3 . 1 l ' a r a i . 2 6 , 

1 0 ; 5 2 , 2 8 , 2 9 , c o n i . G e n . 4 7 , 0 . 111. A g r i , v i n c a ; c i 

b o r i i o l i v a r u m r e g i i . q u i e t r e g i o n i b u s i n c u l t i s p n r a -

b a n t n r , vol e x b o n i s p e r d i t e l i « « } fisco c c d e b a n l , e t il 

m a n c i p i i s , f o r t e e d a m à p o p u l i s s u b a e l i s c o t a t a M n r , 1 

H e g - 2 1 , 9 , i ö . E / e e b . 4 6 , 1 6 , I S . 1 F a r a i . 2 3 , 2 S 2 

P a r a l . 2 6 . 1 0 . 2 S a m . 1 0 , 4 . I V . l l e b n e o s r e j i b u s 

s u i s q u i c p i a m t r i b u t a p r o n i t t f c s e , a p p a r e l e s I S a m . 

1 7 , 2 3 , r o r t a s s è d é c i m a s , q u a s a l i i q u o q u e p o p o l i r e -

g i b u s p e n d e b a n t . 1 S a n i . 8 . 1 3 . H a s e n r ä s s c v i d c n l n r 

p r t e f e c l i , q u i 1 R e g . 4 , 6 , 9 , 1 P a r a i . 2 7 , 2 5 , m e m o -

i r . S a l n m n a l i q u i d a m p l i i i S e x e g i s s e v i d e l u r . q u o d , 

p o s i u i o r l c m e j u s , l l c b r a i i m i n i l i v n l e b a n t , 1 R e g . 12 , 

1 8 . 2 P a r . 1 7 , S . A l i q u i d i n p e c u n i a q u o q u e p a r a t a , r e g i 

t r i b u t i m i Tuisse v i d e l u r , q u o l l n o m i n e v e n i e b a i , 

P a r a i . 1 7 , 5 , coni - . E i c c h . 4 3 , 1 5 , 1 8 . A d e v i e l i s 

p o p u l i s n o n m o d ò p r c t i o s i s s i m a p r e d a r e g i c a l e b a i , 

e x q u a D a v i d I b e s i o r o s s u o s c o l l e g i t , s e d t r i b u t a q u o -

q u e p c m l e b a n l u r , q u a : e l i a m d o n a d i e e b a n t u r , e l p a r -

t i m ili p a r a l a p e c u n i a , p a r t i m v e r ò in p r o v e n l i b i i s r e i 

p e c u a r i a ? , e t r u s i i c i e e x i g e b a n t u r , i R e g . 5 , 1 P s . 7 2 , 

10 , P a r a l . 2 7 , 5 . V I . D e n i q u e v e c i i g a l m o r c a l o r ó m , 

q u i p e r r e g i o n e m H e b r i e o r u m t r a n s i b a n i , I l i e g . 10 , 

1 5 . — In P e r s i a n o n , u t S t r a l l o p . 7 3 5 , e x P o l y c r i l o 

referí, D a r i u s n y s t n s p i s f u i t n u c l e i - t r i b u t o r u m . s e d 

j a m D a r i u s M e l i u s , s o u C y a x a r e s I I , t r i b u í a e x e g i t , 

D a n . 0 . 2 , 3 , q u ; e d e i n p o s t j i s e u d o - S m e r d e m , q u i I r i -

l r a t i s a d 1res a n u o s r e i i t i n t i a v c r a t , p e r D a r i i i m H y s i a -

s p i d e m r e s t a u r a l a , e t d e m ù m p e r X e r x e n i a u c l a . ' u n i . 

E s i l i . 1 0 , I . I i i s a c e e d e b a n l , q u i e e x rebusnatiiralibns 

p e n d e b a n t u r , c i l e l o n i u m E s d r . 4 , 13 , 1 9 , 2 0 . 

§ 2 5 9 . Mugislrnlu« regii. — i n t r o d u c t a m o n a r c h i a , 

p r i n c i p e s t i ' i b u u m , c a p i l a f a m i l i a r u m , g e n e a l o g i e t 

j u d i c e s a o c t o r i t a i e m s u a m r e l m u c r u i i t , a l q u e s e n a t u m 

i i r b i u m c o n s t i l u c b a n l , I l i e g . 12, I , 2 4 , 1 P a r a l . 2 3 , 

4 ; 2 6 , 2 9 , s e q . 2 3 , 1 , 2 9 , 5 . A l i a m e l i g e n e a l o g i c t 

j u d i c e s d e s i g i i a i i a n t u r à r e g i b u s , m i d i v e r s i a h i r e g i i 

p r . e f e c U , q u o r u m p r e c i p u i s u m , I. C o n s i l i a r i ! r e g i s , 

1 R e g . 1 2 , 6 , 1 2 . I P a r a i . 2 7 , 5 2 . I s a . 5 , 2 ; 1 9 , 1 1 , 

1 3 . J e r . 2 6 , 1 1 ; 5 6 , 1 5 , 2 7 . I I . A d h o s p e r t i n e n t 

q u o q u e p r o p i l e n e , a p i i s r e g i b u s c o n s u l t i , 2 S a m . 7 , 

: 2 . i l i e g . 2 2 , 7 , 8 . 2 R e g . 19 , 2 , 2 0 ; 2 2 , 1 4 , 2 0 . A l i i , 

o í r e g e s e i h n i c i , in c o n s i l i u m v o c a b a n t I t a r i o l a t o r e s e t 

p s e u d o p r o p h e t a s , 1 R e g . 1 8 , 2 2 ; 2 2 , 6 , e o n f . E x o i l . 7 , 

, 1 2 , 8 , 1 4 , 1 5 . D i m . 1 , 2 0 ; 2 , 5 ; 4 , 4 8 . J e r . 2 7 , 9 . H I . 

I C a n c e l l a r i u s , q u i o m n i a , q u a : in r e g n o c o n l i n g e b a n l , 

atl r c g e m r e f c r e b a t , e l l u c e , p r o m q u o q u e i l l a , q u i i ; 

r e s g e r e b a t , d i c e b a l , a u l j u b e b a t , l i l l c r i s m a n d a b a l , 

- S a i n . 8 . 1 6 ; 2 0 , 2 4 . i R e g . !, 3 . 2 R e g . 1 8 , 1 8 , 5 7 . 

1 P a r a l , 1 9 ? 1 5 . 2 l ' a r a i . 3 5 , 8 . I s a . 3 6 , 5 . E s i l i . 3 , 

1 2 ; 6 , 1; 10 , 2 ; c o n f . H e r o d o t . V I , 1 0 0 , VII , 9 , V i l i . 

9 6 . I V . S u m m i t s q u o q u e s a c e r d o s m a g ' i s t r a t i h o s S e u 

c o n s i l i a r i « r e g i i s a c c e u s e l u r 2 S a n i . 8 , 1 7 . 1 P a r a i . 1 8 , 

17 , q u o d t h c o c r a l i i e . c o u s e i i l i e h a i . 

§ 2 3 0 . Minisìri aulici. - M i n i s t r i a u l i c i in O r i e n t e , 

m a g n o n u m e r o e s s e s o i e n t , q u o r u m p r i n c i p i l i s u n t : 

1. S T O T i l - . C , I P a r a i . 2 7 . 2 3 , 5 1 , q u i I R e g . 4 , 5 , 

7 , 1 9 , c a s ; , c i 1 l i e g . 2 0 , 1 5 , Î Ï D T a n d i c u i i -

t u r , e t p r o v e n i o s a d m e n s a o i r e g i s s p e c i a l t i e s j u r a -

b a n ! , n o n c o i i f u n d c i i d i c u m iilic-, q u i t r i b u t a e r i g e -

W S P A R S . I . C A P . i l . D E i i i i C l B l 

b a n t , I l i e i ; . 4 , 6 . I I . TO1 fe TO a m roi T O N , 

g u b e r n a l o r a u l i e , q n a l i s d i t i o t i b u s q u o q u e c r a i s e r v u s 

s e n i o r s e u t e c o n o m u s ; h i e m i n i s t r i s a u i i c i s i m p e r a b a t 

et c u r a b i l i q u i e a d a n l a m s p e c t a b a n t , 1 R e g . 4 , 6 ; 

I S , 3 . 2 R c g . 1 8 , 1 8 . 2 P a r a i . 2 8 , 7 . I s a . 3 6 , 3 ; 5 7 , 2 ! 

2 2 , 1 5 , s e q . I n s i g n u n i s u i m u n e r i s s i i i g u l a r e n i v e s l i -

l u m , d n g u l m u p r e t i o s n m , c t e l e g a n t o n i c i a v e m s u p e r 

h i u n e r u m g c s i a b a t , I s a . 2 2 , 2 5 . I I I . HON ó n n V c n b " , 

p r a f e e i u s c u b i c u l o v e s l i u m , q u a s r e s d o n a h a t i l l i s 

q t t o s h o n o r a r e v o l c b a i , i R e g . 10 , 2 2 . I V . I 

a m i c u s r o g i s , s e n q u o c u m r e x f a m i i i a r i l c r e o n v e r s a -

b a t u r , q u i i n t e r d i i n i s i m n l m a g i s i r a l u i n r e g n i , v o l o f i i -

e i n m a i i l ieuni a d m i n i s i r a b a t , I R e g . 4 , 3 . 1 P a r a i . 2 7 , 

5 5 . — A s l I Mac in i l i . 10 , 6 5 ; H , 2 6 , 2 7 , a m i c u s r e -

g i s d i c i l u r , q u i p r i e s i a h a t , q u o d r e s v o l e b a t , e l el 

p r o s i t n u s e r a l . V. Mi l l i e s p n e t o r i a u i , i n / E g y p l o c l 

Baby- lone O T I O ; i . e . , maclalores, e t s u b D a v i d e 

THT3 ejslirpalores t l i c t i , C e u . 3 7 , 5 6 ; 3 9 , 1 . 2 R e g . 2 5 

8 , 1 0 , I ! , 2 0 . 2 S a m . 2 0 , 2 3 ; 2 2 , 17. I l l e g . I , r ,S ; 

2 . 2 5 , 3 4 , 3 6 . P i l r e b a n t p r a - f c c i o , q u i QTDTSn i s e i 

d i c e b a t i i r . G e n . 4 0 , 5 , 4 ; 4 , 1 0 , 1 2 . J e r . 

3 9 , 9 , I I ; 4 0 , 1 , 5 ; 4 ! , 1 0 ; 4 3 , 6 ; 3 2 , 1 2 , 2 0 . D a n . 

2 , 1 4 , 1 3 . N o t n e n i n d è d i i c c b a n i , q u ò d s e n i e n i i a s 

m o r t i s , a b i p s u r c g o p r o n u u l i a t a s , e s s e q i i e b a n l u r . 

S u b D n v i d o e l i a m « a f e , celeres, a l q u c s u b S m i l e e l 

d e m ò n i p o s t D a y i d e m C ^ T . e i t r s o r e s , l u u i c n p - i b a n i i i r : 

n a m e l s i m i l i i e s « r e n i , q u i v i g i l i a s a u l a ; a g e b a n t , s i m u l 

t a n i c a m a n d a t a c l l e g e s r e g i a s in l o c a d i s s i t a f e r e b a n l , 

e t ail p o m p a m q u o q u e a n t e r b e d a i n r e g i s c u r r e b a n t -

d u b i o p r o c u l e t i a m , q u a i n l ò r e x c i m i t t x o r i b u s p r e d i -

b a i , v i r o s d e v ia p e l l e h a n l , p r o n i n u n c in O r i e n t e m o s 

e s t , 2 S a n i . 1 5 , i . I R e g . 1 4 , 2 7 . 2 R e g . 10 , 15^ S u b 

m o n a r c h i a p e r s i c i c o r s o r e s r e g i i s i n g u l n r e m o r d i n c u i 

e o n s l i l i i e l i a i i l , e l . u l a b o m n i b u s n o s c c r e n l i i r , p u g i o -

n e m , Ciamgjar d i c t u m g e s t a b a n l ; j u r e c n i i n g a u d e -

l i a n t , q u e m i U i e l o b v i u m c o g c n d i , u t i p s i s j u m e n i o m 

c e d e r c i , a n i s e d u e e n i >iie p n e b e r e t , q u o d d i c e b a t u r 

¡TIW&», angariare, M a n l i . 8 , 41 ; 2 7 , 5 5 . M a r e . 1 3 , 

2 1 . R c g e s A s m o n a - i , e t d c m i m i H c r o d c s « ¡ u s q u e ii l i i , 

i n i l i i e s p r a j t o r i a u o s a l e b a n l p e r e g r i n o s , q u i s p i S à m 

g e s t a b a n t , c t b i n e . „ . » « I V Ì n u n c o ò a b w t u r , M a r e . 

6 , 2 7 . 

§ 2 5 1 . (ignavonilis regum—Comilaliii r e g i o n c c c i l -

s e u d a q u o q u e e s t g y n i e c o u i t i s ; n a n i m a g n ò e x p a r t e 

s o l i m i a d p o m p a l i ! s p e c i a l . I . ex M o s a i c a q u i d c n l D e n t . 

1 7 . 1 7 , b a n c l i c e n i i a i n c o e r c i i i i ; s e d r c g e s , e t i n p r i -

i n i s S a l o u i o , p e r i c u l u m ì n i t i l t i t u d i u o i i s ò r u n , ì m p o n -

d e n s , m i n i m e c i i r a b u n t , 1 R e g . I l , I , 3 . 2 l ' a r a i , i l , 

51 ; 1 5 , 2 1 , n e c s u m p i i b u s p a r c e b a u t , q u o s i n i i n d n s 

i i i u l i e b r i s , e t e u n u c h i , p n e s c r l i m u i g r i a d c n s l o d i a m 

f e m i i i a r i i m n e c e s s a r i i , r e q u i r e h a n t ; hi c n i m o n n i e s , 

I " " " ! U d i r e t e c a s i r a l l o , L e v . 2 2 . 5 4 , D e n t , 2 3 , 1 , ¡11-

l e r d i o l a o s s e i , e s »Hi:- s e m i b i i s m a g n o p r c l i t i e m e n d i 

n a n i . 1 B e g . 2 2 , 9 ; -Ai, | f , 1 3 . 2 R e g . 8 , l ì ; 9 , 3 2 , 

•"5; 2 0 , 1 8 ; 2 3 , I I . J e r . 2 3 , 2 3 ; 1 9 , 2 ; 5 8 , 4 , 7 ; 59, ' 

16 ; 4 1 , 1 6 . Q u i e in g y t i i e c o n i l i d e a d s i i n l a n e l i l a : , r e g è 

id v o l e n t e , p e l l i c e s i i u n i . S u c c e s s o r r e g i s c s l q u o q u e 

l ' i - r e s ¡ . -vn .econi t i i i i s , e ò t a i n e n n o n u t i l i i r . i l i n e A d o -

" I n s , q u i A b i s a g , P n - . i d i s p e U i c e m , t i s i i n l a e i a m , 11x0-

iS n O R l ì J l Q O F . M l H I S T I l i S , n e . 

r e m p o s t n l a v i i , l a n q n i i m s c d i i i o s t i s , s u p p l i c i o a f e t t i s 

OSI , I R e g . 2 , 1 3 , 1 5 . l i s i a n t e , , : r e , i l l imi ,n ln e l 

I ter i l i in g y n i r c o n i l i d c m p o i e s t a t c n l i l u r , n x o r t a m e u 

q u i e r e g i p ra i c m l e l i s in a m o r e e s t , et qn imv niavlnii ' ! 

i n a l e r r e g i s p e r m u l t a e l q n i d e m p o l i t i c a q u o q u e n e , ; o -

l l a e v i n c i ! I R e g . 1 1 , 5 . 2 P a r a i . 2 1 . 6 ; 2 5 , 5 . I l i n e 

il! l i b r i s R e g n i l i 01 P a r a l i p o m e n i ! u b i q n e m a t e r r e v i s 

n o m i n a i u r , c l à J e r e m i â c . 2 9 , - 2 , e o n s i l i a r i i s r e a i i s 

a e c e n s o l t i r . 

8 2 5 2 . Sllnhlra 

r e s in O r i e n t e u i n c c c s s i b i l i s s i t . 

l u r i t , v e l a c e u s a t i o n e n i , i 

l i b e l l o m e s b i b e n t a l i c u i n 

R e g . 4 , 1 5 , v e l , n u l l o s u . 

'im rege. — Q u i l í n 

. i l l i q u i q u i d p i a m |M;-

u i a p p e l l a t i o n e m d é f é r a n t , 

l i n i s t r o , q u i r e g i t r a d a t , 2 

. p u b l i c u m 
p r e d e l l i n i p o r r i g u r i t . S i v e r ò i nco l t e a l l c u j u s p r o v i n -

cia; p r i e s i d e m s u n m a c c u s a t i ! , p l u r e s e e n i e u i , a d g y . 

n i c c o n i t l d e m c o n g r e g a l i c o n c l a m a n t , v e s t e s s u a s l a c c -

rant, e t p n l v e r c s in a c r o m s p a r g i m i , d o n e c i c s m i s s , , 

m i n i l o c a u s a t o q u x ' r a l , E s o d . 5 , 15 , 1 9 . A d r e g e s l l e 

b f « o r u m , l i t i j a t u m o n u i m u s , f a c i l i n i - e r a t n e c e s s u s , 2 

S a n i , f i , 2 , 3 . — Q o i a u i e m r e g e m a d i b a n t , e t i a m 

m i n i s t r i , p r i e m i s s a a d o r a t i O u e , s l c u l s e r v i c o r a n i d o 

m i n o s u o , s l a b a n l ; b i n e slare c o r a l i rege, i d e m tisi ae. 

m i n i e r e r e g i o f u n g i , C c n . 4 1 , 4 6 , I S a n i . 2 2 6 7 i 

R e g . 1 0 , 8 ; ¡ 2 , (i, 8 . H a , , . 1 , | 8 , , p u , e s p r e s s i n c t i à i n 

d e s a c e r d o t i b u s c t L e v i t i t i , m i n i s t r i s Dei R e g i s , e l ile. 

c u l l i ! d i v i n o u s n r p a t i t r , D c o t . 1 0 , 8 ; 17 , 1 2 . I R e g . 8 

4 . J e r . 15 , i ; 1S, 2 0 ; 2 8 , 5 . P s . 2 4 , 3 . M a r c . 1 1 , 1 3 . 

L o c . I S , l i , 1 3 . M i n i s t r i e t i i i a g i s t r a l u s r e g i i , p e n i n ' i s 

a b a r b i t r i o r e g i s p e n d c b a n l ; s e d i | i s i v i c i s s i m s u b d i t o s 

p r ò a r b i t r i o i r a c l a b a n t ; I i i n c i l i » q u e r c i a ; p r o p h e l a -

111111 d e o p p r e s s i o n i b u s c t v i o l c n l i i s . O m n c s m i n i s t r i 

n o m i n e servoruai regis v e n i e b a n t , e l ips l s e q u o i p i e 

h o c n o m i n e n u n c u p a r e a m a b a n t , p r o u l in O r i e n t e 

a d i r n e n s i l a t o m c s l , a t q u e b u i e d c n o m i n n l i o n i a n n e c t i 

s o l e l g l o r i a p r o m p t i e o l i e d i c n l i a : , q t u u p r e m p l a n n u i i -

n ò c s l , c u i m a n d a l a r e g i s i n j i i s i a s u n t . — Q u i in 

O r i e n t e r e g i o s p r o v e n t u s c u r a n l , r a l i o i i i b u s r e d d e n d i s 

v i x s i i b s i n i l ; s i a t i t c u i h a i p c t u i i t n r , j.111 a r g u u i e n l à 

f r a t i d i s in p r o u i p t u s u n t , c i e x i t i n m f e r ò c c r i i i u i c s l , 

L u e . i 6 , 2 — I n P e r s i a , r e g i i m a g i s t r a t e p r o v i n c i a -

r u m , q u o t a n t i « v i s i l a h a n l u r a l e g a t o regio q u i , e x e r -

c i l u i i i s l r u c l u s , e x a i m n a b n t c o i i d i i i t m e i n p rov inc i - . e , c l 

p r . e f e c t o n i m t u t i o n e m a g c n d i . 

5 2 3 5 . Magistralitf in esilio el p o s t exilium. — I l o - 1 

b r i n i i n e x i l i o e l p o s i e x i l i u m r e i h i c b a n t c a p i l a f a i u i -

l l a i -nm , c l p r i n e i p c s t r i b n u m , q u i s u b i m p e r i o p r i e f e -

c t o r u n i r e g i o r u m g o b c r n a b a n l s u a s t r i l i n s a t t i f a m i l i a s 

E z e e h . 14 , 1 ; 2 0 , 1 , 8 . E s d r . 1 , S ; 2 , 6 ; 4 , 3 ; 5 S 

6 , 8 . N e h . 2 , 1 6 ; 4 , 1 3 ; 6 , 1 7 , 1 8 . J o a c h i i n u n i . c l deZ 

m ò n i S c h e a l l i e l e n i ( S a l a i b i e l e m ) e l Z o r o b a b e l c m à 

J n d i e i s h a b i t u s f n i s s e p r i n c i p i a c x s u l a n t i u u i , v e r o s i -

n i i l l i i u u m e s t . In a l i i s r e g i o n i b u s p r o p r i o s h a b e b a n i 

m a g i s l r a t u s , e t s n p r e m n s i n ¿ E g y p t o Alatarclms, in 

S y r i à v e r o Arehon d i c e b a l u r . i n i m p e r i o r o m a n o p r i e -

r o g a t i v à q u o q u e g a u d e b a n t , l i t c s c i v i l c s d e f e r c u d i a r -

l i i t r i s , q u o r u m s e n i e n i i a m p r a t o r c x s c q u i t e n e b a t i i r ; 

C u d . ! . . I. T . 9 , I, 8 , d e J t i t t e i s . H i n o P a o h i s i C o r . 

6 , 1 , 7 , C h r i s t i a n ! ! , n u i t u r o J u d a i i s a c c e m o l i o n i t t r , 



A r t . 2 3 , 2 1 , v i u o ver t i I , quòd e i u s j s snas c o r a m 
p r a t o r e d isceptabant , et non poliils a rh i t r i s de fe re -
b a n t . 

§ 235 . Tetrarchie-—Regno J u d x o n i m demt im r u r -
r ù s col labenie, q u a p t a m p rov inc i a acccpcnmt l e i r a r -
ibas . Origo liiijus dignitat is a Gallis descend i t , q u i , 

facta i r rupt ioue in Asiani m i n o r a l i , à rogo Biil»yui:c ! 
o l i l inucrunt cani r c g i o n e m , qua; post ime ali ipsis Ga- ! 
latia nuncupaia f u i t ; t r es Iribus cons l i luebant , q u a - ' 
r u m q u a l i b e l divisa c r a i ili qua luor par ies sou l e i r s r - ; 
chins, q u a su is le t rarchis parcbanl , ipsì vero l e l r a r c h a I 
regi subjee t i c r a n t . Hai ; nnneupat io , qnie propr ie dicit ! 
mag is t ra tom s imimum quar ta ; par i i s al ict i jus t r ibùs 1 
sul , s u m m o imper io r e g i s , de in e s l ensa l in i ad alios 
s u p r e m o s pr .cfcelos, al ieni r eg i , ve! C a s a r i siili jeclos, i 
Osi non i inpcrarcnl quar ta ; par l i t r ibùs au l popol i -
Ta l e s le l rarc l ia ; fucrunl Heretics Anl ipas el Ph i l ippus , 
Manli . I l , 1 . Lue. 9, 7 . Act. 1 3 , 1 . Els i aulem à r e g e j 
vel Cicsaro d e p c n d c b a u l , po tes ta ie lanicii regia g u -
bc rnaban l s u o s , d igni ia le vero cedeban l c t b n a r c b l s , 
qui quidem regis nomine non n t e b a n l u r , a stibditis 
tamen bàc honor is compcl la t ione cole l ian iur , mi A r -
ehe l aus Malih. 2 , 2 2 . Joseph , A r c b a o l . X Y H , 11, •!. I 

§ 2 3 3 . Procuratore* romani—Quùiil J u d a a post 
Arcliclaiun c t b n a r e h a m , e t rursi is posi Be rodem i 
Agr ippain regem , in forinam provincia; romana; r e -
da t t a csset , gubernaba lu r a p r o c u r a t o r e , qui in novo , 
E iedere '///¡ui^, a Josepho E l . vero ¿ n i v ^ f r i h i r a c u p a - ; 
t u r . P r o c u r a l o r c s hi c r a n i j am cqui ics r o m a n i , j am 1 

l ibel l i C a s a r i s , uli Fel ix Act . 2 3 , 2 4 20 ; 2 4 . 3 , 2 2 , 
27 , qu i , l es ic S u e i o m o In Claudio 2 8 . C a s a r i in p a u - . 
c is clini us c r a i , sed provinciali! pessime admllus l ra- : 
b a i , quod Tac i tus His i . V. 9 , conl i rmai . L ibe r i e s i 
quoque , les te l l e r ed l ano IV, 8 . 1 1 , ful l Fes tus , Act. ' 
24 , 27 ; 2 5 , 12; 2 0 , 2 4 . 23. Ili prilliceli non a s ena lu , 
sed a Ciesarc in cas p rov inc ia s , q u a in liniiiibus im- ; 
perii s i l a ci C a s a r i rcscrvntie c r a n i , m i f t e b a n t u r , 
ut t r ibuta e x i g e r e n l , jusli l iam a i lm in i s l r a r en l , ci l u -
umllus compescerei i l . Qnlpiam a proximo quidem 
proconsolo an i p r a s i d e depeudebaui , ut p r o c u r a t o r s 
J u d a a a p r a s i d e Syrl»; ; magmi lumen auciori tale , e t 
j u r e quoque v i t a e l nccis gandehanl . P rocura to re s i 
J u d a a , t r ibu ta quidom p e r magislrrilns Judaicos co l - • 
ligi c u r a b a u t , c.xlera vero ipsì admin is t rahan t , non 
rarO lumen alios quoque in consi l ium a d b i b e b a n i , 
Act . 25 , 24 , 50 ; 2 4 , 1 , 1 0 ; 2 3 , 2 5 . P r e s i d i u m eorum 
cran i sex mil l tum cohor les , c - . ^ c . , quar t in i qu inene : 
e r a n t C a s a r c a , ubi p rocura tor rcs idcbal ; e t una Je-
r o s o l y m a in palalio l lcrodis e l i t i a r c e Anlonià e s c u -
b a b a i , ex qua dominabalur lemplo, Act . 1 0 , 1 ; 21 , 3 2 . 
Hi mili lcs scnient ias proei i ra tor is c x s e q u e b a n t o r , c t 
•utBtdtus conipcsccb3nt, Maltb. 8, S ; 27 , 27 ; 28, 12. 
Joan. 19, 2 , 2 5 . Mare. 13, 2 0 . Majoribus feslis, qni-
bus ingens J e r o s o l y m a crat eoul luxus h o m i n u m , p r o -
cura tor ipse Jcrosolyiuara veniebai , nt o r to for te t u -
mulil i , mox p r a s e n s , mediis coiivenicuiibus uli pos -
s a , Manl i . 27 , 2, 0 5 . J o a n . 18. 29 ; 19 , 58. 

§ 256 . De vectigalibus ci smiiiclo ¡empii Yccli-
galia provinciarum conduccbanlur a b c iu i i i bus roioa-

u i s , qui ludo public/mi, àpzmiAvxt a u l ^mipyx,, d i -
c c b a n u i r , e l in provineiis conducl is s u o s habeban t 
por l i io res , scu exaclores veciigaliuni, qui r d S M u d icc -
b a n i u r . In J u d a a vecligalia c l iam J n d a i s l o c a b a n l u r , 
qui d e m ù m prarogalivi i equi lnm romanor i im gande-
banl , Lue. 1 9 , 2 . Josephus ile Bello 11, l i , 9 . Tor l i lo -
res e o r u m . nisr&i, qui in Vulgata dicilnliir public/vii, 
coi i i inqrabanlur in porl i ibus e l in vlis publ ic is , ubi 
te loni l i in , r i t i , . , - . - , c r a i , e t p e r q u i r e b a n i , q u a adiln-
c e b a u l u r , Matlh. 9 , 9 . Mare. 2 , 14. Lue. 3 , 27 , 2 9 . 
Hi po r l i i o r e s , leste C i c e r o n e , proclivlorcs c r a n i ad 
autplitis exigcii i ìuni , quàm ad fallendain (idem domi-
n is suis promissam ; b ine tibiqiie, p r a s e r l i m a u t e m iu 
J u d a a cxosl c r a n i , el pecca lor ibus publicis accense-
banl i i r Lue. 3 , 15. Marc. 2 , 1 3 , 1 6 ; coni'. T h a l m u d . 
Babà kaiiia c. 1 0 , 1 1 5 , col. 1. Netlarim c. 3 ; q u a r e 
P h a r i s a i illis non comiiiuii icabanl, e t J e s u vit io vc r -
t e b a n l , quòd cum cis m e n s a a c c u m b e b a t , Mat lh . 5 , 
45 , -17 ; 9 , 10, 11 ; 11 , 19; 18, 7; 21 , 31 , 5 2 . — A r e -
d i g a l i ct t r ibuto regibus, l e l ra reh ls e t c t hna rc l i a p r a -
s t ando , iiiijue a censu r o m a n o d i s l i n g u c n d i i s c s t s c m i -
sielus, q u i post exsi l ium, ex loco L e v . 5 0 , 1 1 , s e q . 
piavi: e sp l ica lo , ìn i roducius foil , ut à quol ibct J t i d a o 
adul lo qnoiannis l emplo so lve ic lu r . Pcndcndum au-
t em e r a t numisma J u d a i c u m , ad quod Jesus Manli . 
2 2 , 17 , 19. Marc. 12, l i , 13, co l l inea l ; b ine , ut 
Tha lmudic i Scbckal im 1, 1, 5 , dicl ini , à 15 a d a r sc -
dehaut in tempio n u m m u l a r i s , xeiJv&crcc!, qui m o -
ncias romanas ct g r a c a s scolisi e l i - judaic is p e r m u i a -
b»nl ; quiim amen i l u c r u m , qnod inde pc leban t , usura 
ossei , q u a Deut. 2 5 , 2 0 , 2 1 , i u l c r j u d a o s volita f u i t , 
a Jesu t empio espuls i s n n l , M a l l b . 2 1 , 1 2 . Marc . 1 1 , 
1 3 . J o a n . 2, 13. In alias u rbes mi l l eban tur legati , q u i 
se imsic lum e x i g e b a n t , Mallh. 17,2 .3 , c t quidem m e n -
se ai lar , si Tbalmudic is , Bcbekalim 1 , 1 , 5 , fldes CSI, 
ubi a d d u n t , die 2 3 adar pignus acccptum fuisse a b 
i l l i s , qui seuiisicluiii iiondùni so lvcran t . J u d a i in r e -
giouibus es te r i s banc pecuniam, qnoiannis col leciam, 
mil lebant Je roso lymam. Bine coni luebanl e n o r m e s 
Ula Ictiipli d i v i i i a f Joseph. A r c h a o l . XIV, 7 , 2 . C i e e r o 
p ro Elacco 2 8 . 

CAPUT 111. 
n e ranci» ET KCKIS. 

§ 257 . Jalticci. — E x lege Mosaic i p e r o m n e s u rbes 
c r a m jud i ce s , qui e d a m pagis adjacent ibus j u s d ice -
b a n t ; appcllat loncs v e r ò e t c a u s a grav iorcs ad s u m -
nnmi judiccm sen rccioreni r c i p u b l i c a , c i , e j u s d e -
f e d a , ad s u m m u u i s a c e r d o t e m , D e u t . 1 7 , 8 , 9 , et 
d e m ù m ad regem spcciabant , qui in cas ibus d i f i c i l i o -
r ibus senleni iam s u m m i sacerdol is rogasse v ide tur . 
Pos t exsilium rurs i i s jud ices ìnfcr iores el super ìorcs 
designali s u u i , Es i l r . 7, 25 , c a u s a v e r i g rav iores e t 
appellation?? dcfe rcban iur ad p r a f c c t u m p r o i i n c i a , 
vel ad s u m m m n sacc rdo iem, donee a l a l e Machabao -
r u m s u p r e m u m t r ibuna l ins l i tucre lur , quod p r l m ù m 
sub l lyrcauo l l m e m o r a l u r , Joseph . A r c h a o l . XIV, 5 , 

I li, el non e s l confundcndum cum cousii iari is , qui Mosi 
ad guhernal ionem r e r u m publ icarum p r a s t o crani , CI 
uequaquàm jui l iani i officio fungebautur . 

§ 238 . Synedrium. — H o c , a l a l e M a c h a b a o m m in-
s t i t u t u m t r i buna l , seu Synedrium, Tbalmudic is Son-
hedrin d i c t u m , compos i lum e ra l 72 judie ibus . P r ä s e s 
t 'NT vel N ' O S I f e r e Semper e r a t s u m m u s s a c e r d o s , 
s ecundus ' I N n i r a e t ler t ius D a n , q u o r u m ¡Ile ad 
d e x t c r a m , Ine. ad s in is t ram p r a s i d l s consedlsse dici-
l u r . Conf. Mat lh . 2 0 , 2 2 . Assessorcs e r a n i t r i p l m s 
gene r i s . I . Á m « i ¡ , s u m m i s a c e r d o t e s , qui in novo 
Fff idere c t à Josepho FI . s a p l ù s p lu rc s c o m m e m o r a n -
t u r , et par t im sace rdo tes e r an t , q u i s u m m o sacerdot io 
func t i f u e r a u l ; pa r t im v e r ò pr inc ipes 2 4 c lass ium s a -
c c r d o t u m , q u i M e honor is compcl la t ione gaudeban t . 
II. n i i r f Í T í p o i , sen iores , n e m p e pr inc ipes tr ibuuin vel 
capi la f ami l i a rum. III. s c r i b a seu erudl i i . 

Ncquaquàn i au tem o m n e s erudit i aut o inncs s en io re s 
e r a n t a s se s so rc s S y n c d r n , sed sol! illi qui h o c m u n u s , 
vel d e c i t o n e , vel n o m i n a t a n e r e g i a , o b l i n u e r a n t ) 
quare pe rpe tuò jungun tu r - p , , S O r t f 5 , 
seniores el scriba:, Mat th . 2 0 , 87 , 69 ; 2 7 , 3 , 1 2 , 2 0 
41. Act. i , 5 ; 0 , 1 2 . Huic t r ibunal i f u i s se notar ios el' 
appa r i to re s , Tba lmudic i s fac i l i c r cd imus ; d e loco a u -
t em consessös , q u e m In l emplo fuisse s l a t u u n l , litem 
cis movet Josephus , qui d e Bel l . V, 4 , 2 , VI , 0 , 5 , p - M v , 
ei cum arch ivo , In castello Sion ve r sòs 

templi im, m e m o r a i . As t in judieio d e J e su , assessores I 
p r a p r o p e r ò in pala t io sunmi i sacerdol is congregat i 
f u e r u n t , Matlh. 2 0 , 3 , 3 7 . J o a n . 18 , 2 4 . A Tbalmudicis 
d i cun lu r consed isse in o r b e m semic l r cu l i , u t p r a s e s 
c u m d u o b u s p r o p r a s i d i b u s su is med ium locum oceu-
paver i l . In p a v i m e n t o , t ape te s t r a t o , vel in subjeel i» 
culcil is , c r u r i b u s p l e s i s , p roul In Or iente mor i s e s t , 
consedisse a l iunde intcl l igi tur . — A d hoc t r ibunal pe r -
t i n c b a n i appel la t ioncs c t a l i a c a n s a g r a v i s s i m a , ad 
q u a s Tha lmud ic i , S a n h e d r i n 1 , 5 , X, 89 , r e f e r n n t quo-
q u e q u a s t i o n e m , an quisplam sii pseudoprophc la 
conf . Lue. 1 5 , 53. /E t a l e Jesu l imi ta la qu idem p e i 
Romanos e r a t p o t e s t a s ; mi l tebat l amen légalos ad 
s i n a g o g a s e x l e r a s , Act . 9 , 2 , e l j u r e g a u d e b a t , sup -
pl icium deccrnc i id i , cxscqucndi vero poies tas ei adem-
p ta e r a t , et ad proc i i ra iorcm r o m a u u m speclabai . 
J o a n . 18 , 51 , S a n h e d r i n , p . 24 , co l . 2 ; P i la tus e n i m 
J o a n . 18, 51 ; 1 9 , 0, solùui h o c unico casu , j u s exse -
cu l ioms Uli oblul i t . L a p i d a d o verò S t ephau i , Act. 7 , 
non a synedr io execn l iom m a n d a t a , sed in tumullu 
pcraela ful l . J acobns , f r a t c r Joann ls , Act. 12, 2, s c n -
tentlii reg is Herodis A g r i p p a in ter fec tus e s t . Summus 
sacerdos A n a n u s qu idem Jacobum f ra i rem scu eogna -
tum Je su , a l l oa iue ad lapidal ionem condemnavi t , °vc -
r iun id absen té p r o c u r a t o r e f a c t u m , et ab i p s i s J u d a i s 
improba lum fui t . 

§ 259. Alia tribmália telate Christi. — Josephus FI . 
A r c h . IV. 8 , 1 4 , r e f e r í , in quäl ibet urbe fu isse t r i b n -
n i l scpteni j ud icum cum duobus appar i tor ibus levi i is , 
et id pro insl i tut ione Mosaica v e n d i m i ; a s t , quod suo 
a v o usi iaium v i d i l , incauté in an l lquius a v u m i rans -
tul i i . H a c t r i b u n a t o , q u a mlnorls m o m e n l i causas 
dec ideban t , , judicium, d i ceban tu r . Quod T h a l -
mudici de syned r io 2 3 j u d i c u m , c t de al io triuin j u -
d i c u m r e f e r u m , Josephus ignorai . Illa synedr ia 2 3 

s . s . t i . 

| j ud icum, non sun t nisi t r ibunalia s y n a g o g a r u m , q ^ a 
J roan. 1 6 , 2 . 2 Cor. 11, 2 4 , m e m o r a u i u r , ei solas L -
sas rel iglouis i rac laban l , nec alias pcenas quàm 41) 
ictus m l n ù s u n o , inf l igebant . Synedr i a amen i i r ium 
judicmii sun t a r b i t r i , quos leges r o m a n a J u d a l s in 

; causis clvil lbus c o n c e d e b a n t , q u o d ipsi Thalmudici 
p r o d u n t , s c r i b c u l e s , a i tc rum j u d i c c m a b accusa tore 
a l ie run i a r eo , e t t en lu in a b n i r o q u e e l i g i , Sanhedr in 
3 ; id cnini c r a t arbi t r i i . 

§ 210 . Tempus judiciorum. — T e m p u s , q u o causa 
, f o ro ageban tn r , e r a i m a t u l i n u m , J e r . 21 ,1-2 . Ps . 101 

8. Thalmudic i S a n h e d r i n IV, I n t e r d i « « , n e judicia 
. capil ls noctu a g a n l u r , et n e una eademque d i e e s a m e n 
I i n s i i t ua tu r , senicni ia f e r a l u r , c i e secu l ion i m a n d e -

t u r , ct j u h e n i , ut e s e c u t i o salto,n in sequentem d lem 
d i l f e r a tu r , q u a omnia in tumul tuar io d e Jesu j u d i c i o 
neg le t t a f u e r u n t , Mal lh . 2 0 , 3 7 . J o a n . 1 8 , 1 5 18 
Quod cnim recen t io res J u d a i f abu lan tu r , Jesu io ' d i c s 
rclicios f u i s s e , an l iqu io res eo rum contr ibules igno-
r a n t . Dicbus feslis judicia ag i , p lur ibus locis Tha lmu-
dis p roh ibe tu r ; ast id fini p o m a r u m capilal ium, Deut . 
17, 13, e sp re s so , ni omnis populus Israel autlial el li-
m e « , non congrui t ; n e c v e r c n d u m est, n e p e r judicia , 

i q u a in theocra i ià e r a n t D e l , p ro fana rc iu r f e s l u m ' 
I J u d a i Manli . 20 , 5, d!em fes lum decl inare s ludcnl , no 

tumul ius o r i a tu r in p o p u l o ; o c c u r r c n i e a u i e m dcui'ùm 
t rad i tore , hanc ipioque sol l ici tndinera d imise run t . 

§ 211 . De foro seu loco judiciorum—Judicia a n t i -
qn ior i a v o ageban lu r in j a n u i s u r b i n m , q u a ad id 
a d a p l a l a c ran i . Publlca igitur e ran t ; nani non l an iè ra 
ingredieo'tibus et egredient ibus, sed e d a m ad n u n d i u a s 
e t ad lempus fa l lcndum eongregal is pa leban l , Gen 2 3 
10 seq . Deut . 21 19 ; 2S, 0, 7 . Ru th , i , I seq . p , ,o7' 
3. P r o v . 2 2 , 2 2 ; 2 4 , 7 . Id quoque posi esi l i , , , , , obser -
vaba tu r Zaeh . 8 , 1 0 . G r a e i s f o r u m , i . r . f n , e r a t q u o -

| q u e locus n u n d i n a r u m , ci ipse c t iam areopagus , a f e „ „ 
**m, coltis Martius, p r i m ù m non c ra i nisi col'lis, in 
q u o q u o n d a m M a n i j u s d ic tum fuisse f e r e b a i u r , Act 
17, 19. In hoc fo ro G r a c i quoque convcu ieban t , u t 
cand ida tos e t magis i ra ius e i a m i n a r e n t s e u probarent 
quod d icebaiur J « • « « • ; « , , conf . 1 Cor . 11 28 ubi 
congregati , , elviura, e r a l vel q u a 

e s l r a o rdmen , convocaba lur , v d q u a s ta lul is 
' W f " f < v l ' K , nempe i m r a 3 5 dies qua i c r 

convenlcbai . 
§ 242 . Forma judicii. - J u d k i a o l im e r a n t nb ique 

s u m m a r i a , cxcepià yEgypio , ub! a t t o r liiem ser ip to 
I in tenta ba i , reus scr ip to r e s p o u d e b a t ; a t t o r r ep l i ca l a ! , 

ct r c u s r e sponsum suum dupl icabat . Diod. Sic. I, p . Te' 
conf . J o b 1 4 , 1 7 ; 5 1 , 2 5 . In J i g y p t o j u d e s quoque 
codicem legum corani s e h a b e b a t , quod adbuc iu 
Or iente consue tum es t , conf. D a n . 7 , 1 0 . L e s Mosaica 
lamcn fo rmam judici i summar i am, q u a a p u d populum 
nomadem o b l i n e b a t , non i m m u l a v i t ; f r cquen ie r a u -
iem inculcalur , judicium esse f o r u m D e i , ideòque 
s tudimn par i ium vilandum e s s e ; e t s eve ré ¡ntcrdicun 
tur dona , q u a judices pe ' rvenun t , E x o d . 2 2 , 2 0 , 2 1 ; 
23 , 1 , 9 . Lev. 1 9 , 1 5 . Deut . 2 4 , 1 4 , I S . C a u l u m q u o -
q u e fini, n e p i a n a corpora les e t cap i t a i e s , uli in a i d s 
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g e n l i b u s , a l t r a r e u r a , i n p a r c n t e s a u l filios, c x t e n d a n -

t u r , E x o d . 2 5 , 7 . D e u l . 2 4 , 4 6 ; c o n f . D a n . G, 2 5 . L c x 

I i a : c s a l u b e r r i m a d e m i n o à r e g i b u s n e g l e c t a f u i s s e 

v ì d e t u r , 2 R c g . 9 , 2G, e t s i a l i a s f o r m a j u d i c i i , c l i a m 

c o n t r a i u n o x i o s , q u o s r e g i a p o l e s l a s s u b l a t o s v o l e b a l , 

o b s e r v a r c t o r , i R e g . & l , 7 , 1G. T à l i b u s r o g u n i e x e m -

p l i s f a c i l e i n d u c e b a n l u r j n d i c e s a d i m i t a i t o n e m ; b i n e 

I l la- p r o p h e t a r u m d e « r i j u s l i l i i s q u e r e l a ; . Q m e d e f o r m a 

j u d i c i i n o i a s u o i , a d s c q u e n l i a r e d e i m t . 1° A c t o r el 

r e u s s e s i s t e b a n t j u d i e i v e l j u d ì c i b u s , D e u l . 2 5 , 1 . q u i 

p a v i m e n t o , t a p e l e ¿ u l c i t i s s l r a l o , p le .v is c r u r i b u s i n s i -

d e b a n t ; a d e r t i , r e e o r i l i o r i s a l t e m c o v o , n o t a r i u s , q u i 

p r o u t a d h u c d ù ' m i n O r i e n t e c o n s u e t u m e s t , s e n t e n i i a m 

e i ^ j i ? p e l a , m i c o n t r a c l u s , s c r i b e b a t , I s a . 1 0 , 1 . 2 . 

J e r e m . 5 2 , 1 , 1 4 . J u d a ù a s s c r u n t , p r e s i d i S y n r e d r i i 

a d f u i s s e d u o s n o t a r i o s , a l l e r u m a d d e x t e r a m , q u i s e n -

t e m i a m a b s o l u t i o n i s , e t a l l e r u m a d s i n i s t r a l i » , q u i 

s e n t e n l ì a m c o n d e m n a i i o n i s s e r i b e b a l , c o n f . M a i l h . 2 5 , 

5 3 , 4 0 . A p p a r i l o r e m a d f u i s s e , a l i u n d e i n t c U i g i t u r . 2 ° 

A c l o r e l r e u s s t a b a n t . c t q n i d e m a c t o r a d d e x t e r a m r e i , , 

q u i s a l t e m p o s t e s i l i u m , in c a u s i s g r a v i o r i b u s v e s t e 

l u g u b r i i u d n t u s , e t c o m à i n c u l t à c o m p a r c b a t . A c t o r 

d i c e b a l u r salati, i. e . , adeersanus, P s . 1 0 6 . 6 , 7 . Z a c h . 

3 , 1 , 5 . 3 " C a u s a p l c r f i m q u e t e s i i b u s j u r a t i s a g e b a t u r , 

v e l e t i a i u a c t o r , a u l r e u s in i p s i s q u o q u e j u d i c i i s c a -

pt ' i s , à j u d i c e ail j u s j u r a n d u m a d s t r ì n g e b a l u r , J o s . 3 , 

1 9 . I S a n ) . 1 4 , 3 7 , 4 0 . M a t t h . 2 G , G5. T e s t e s s a l t e m 

d u o , c i n u m e r a l o a c l o r e , t r e s r e q u i r e b a n l u r , q u i s e -

p a r a t i i n p r r e s c n l i à l a i n e u r e i , a u d i e b a n l u r . N u m . 3 5 , 

5 0 . D c u t . 1 7 , 1 , 1 5 . M a t i l t . 2 6 , 5 9 . A r g u m o n t a e x d o -

c u m e n l i s q u o q u e , a l i i s d u c c b a n t u r , qu i» p e r t i n e b a n l 

s c r i p i i e o n t r a c t u s e m p t i o n i s e t v e n d i t i o n i s , q u o r u m 

d u o e x e m p l a r i a , a l t e r i m i o b s i g n a l u m , a l l e r u m a p o r -

t u m , c x a r a b a n t u r , p r o u t a d h u c t e l a l e H i e r o n y i n i u s i -

t a t u m f u i t . J c r . 5 2 , 1 0 , 1 3 . 4 ° S o r t e m in j u d i c i o q u o -

q u e l o c n m b a b u i s s e , l i q u e t e x P r o v . 1 S , 1 8 ; s e d 

d u b i o p r o c u l n o n n i s i c o n s e i i t i e n t c a c t o r c e t r e o . S o r s 

s a c r a , U r i i n e t T h u m m i m , o l i m a d d e t e g e n d o s q u o q u e 

r e o s a d h ì b i t a f u i t , J o s . 7 , 1 4 , 2 4 . 1 S a u > . 1 4 . 5 ° S e n -

t e n z a i n o x p o s t e x a m e n p r o n u n t i a b a i u r , e l s i n o d i l a -

t i o i i c , e t s i d e c a p i l e a g e b a i u r , e x e c u t i o n i m a n d a b a -

l u r . J o s . 7 , 2 2 , s e q . 1 S a m . 2 2 , 1 8 . 1 R c g . 2 , 2 5 . 

§ 2 -15 . Carcercs et quteslto seti tormenta. — C e l c r r i m a 

i U t q u e e r a t a d m i u i s t r a t i o j n s t i t i a i , q u a r e e a r e c r e s n e -

c e s s a r i i n o n e r a n t , u l i a d l i u c d ù m in P e r s i a , a p p a r i t o -

r c s r e o m d u n t a x a t iu q u o d a m c u b i l i j u d i c i s c u s i o -

d i u n t , c o n f . G e n . 4 0 , 3 , 4 . C i p p i u s , q u i J o b 15 , 2 7 ; 

3 3 , I l , o c c u r r i t , e x ^ E g y p l o d e p r o m p t u s e s t . A p u d 

H e h n c o s r e i p r i m i t i i s c u s t o d i e b a n t u r , L e v . 2 4 , 1 2 , e t 

q u i d e m n o n r a r o in c i s t e r n i s a q u à v a c u i s ; u u d e c a r -

c e r c s n o m e n fovea, t r a x e r u n l , G e n . 4 0 , 1 5 . E x o d . 1 2 , 

1 9 , q u i G e n . 3 9 , 2 0 , n o m i n e , u t v i d e t u r y E g y p t i o 

T O T i r a , v e n i u n t , a l i à s a u t e n » a l i i e r d i c u n t u r E c c l e s . 

4 , 1 4 , J e r e m . 5 7 , 1 5 - 1 R e g . 2 2 , 2 7 . 2 R e g . 2 5 , 2 9 . 

J e r e m . 5 7 , 4 ; 5 2 , 5 1 ; 1 P a r a i . 1 6 , 11 ; e l I s a . 4 2 , 7 ; 

2 4 , 2 0 . P s . 1 4 2 , 8 . M u l t a h ; e c n o m i n a a r g u m c n t o s u n t , 

c a r c e r e s H e b r a i s r e c o n t i o r i b u s f u i s s e f r e q u e n t e s , e t 

n o n m o d ò a d a s s e r v a t ì o n e n t r e o r u m , s e d c l i an» a d 

p c e n a r a a d h ì b i t o s , J e r . 3 7 , 1 5 , 2 0 . Q u i c a r c e r i b u s 

m a n d a b a n l u r , c a l e n i s , e t i a u » a i r é i s v i n c i e b a n t u r , J c r . 

4 0 , 4 ; 5 2 , 1 1 . P s . 1 0 5 , 1 S ; 1 0 7 , 1 0 . Juda>i p o s t e x i -

l i u m , e s e m p l o a l i a r u a » g e n t i u m , c l i a m d e b i t o r e s c a r -

c e r i b u s i n e l u d c b a n t , e t , p r o u i n u n c in O r i e n t e m o s 

e s t , p e r a p p a r i t o r c s 'fitxeiawv«« v e r b e r i b u s c a s t i g a -

b a n t , M a t t h . 5 , 2 6 ; 1 8 , 2 8 , 3 4 . I l a q u o q u e t o r m e n t a , 

fiaa&yoi, q u i b u s V e r i t a s à r e i s e x i g e b a l u r , r e c e n t i o r i 

a i t a t e h G r a t i s m u t u a t i s u n t , S a p . 2 , 1 9 . D i v e r s a h o -

r u m t o r m e n t o r u m g e n e r a iu t r a c t a i u d e M a c h a b a i s , 

q u i J o s e p h i o p e r i b O s a d j e c t u s e s t , r e c e n s e n t u r . — 

R o m a n i q u o s p i a m c a p t i v o s e a t e n i s u i r à q u e v e l u n a 

s a l t e m m a i n i m i l i t i c o n i i e c i e b a n t . a t q u c b i in p r o p r i o 

d o m i c ì l i o p e r m a n e b a m . A c t . 2 S , 1 6 . S e n e c a E p i s t . 5 , 

e l d e T r a n q u i l ) , e . 2 0 . C u s t o d i b u s c a r c e r i m i n o n t a r ò 

p i e n a r e o , q u i e l a p à u s f u i l , i i n m i n e n s , i r r o g a b a l u r . 

§ 2 5 1 . Causa: debilorum. — C r e d i t o r e * s i b i s f e u r i t a -

l e m d e b i l i p i g n o r e , h y p o t h e c s , v e l c l i a m s p o n s o r e 

p r o c u r a b a n ! ; c a p t i m i a u t e i n e r a l , i , n e c r e d i t o r , p i -

g n u s p e t e n s , d o m u m d e b i t o r i s i n g r c d e r c t u r , u t q u i d -

q u i d a r r i d e r e i , s t i m e r e i , s e d a n t e o s t i u m e x s p e c l a i ' C t , 

d o n e e d e b i t o r i l l u d , q u o c a r e r e f a c i l i , p o s s e i , p i g n u s 

t r a d e r e t , D e u l . 2 4 , 1 0 , 1 1 , c o n f . J o b . 2 2 , 6 ; 2 4 , 5 , 

7 , 9 ; I I , n e m o l a a u l l a p i s m o l a r i s , v e l s u p e r i u d u -

m e n t u m in p i g n u s t r a d i t u m , p e r n o c l e m r e t i u e a l u r ; 

h ; e c v e r o p r o o m n i b u s r e b u s a l i i s , q u i b u s d e b i t o r n o n 

f a c i l e c a r e r ò p o t e r a i , in e x e m p t i o n n o m i u a n t u r . E x o d . 

2 2 , 2 5 , 2 6 . D e u l . 2 4 , 6 , 1 2 ; H I , n e d e b i t a a n n o s a b -

b a t i c o a b I l e b r x o , q u i v e r v a c t u m a g o n s , r e d i t u s n o n 

h a b e b a t , e x i g a n t u r ; q u a r e h i e a n n u s q u o q u e diluito, 

remissio, d i c l u s f u i t , D e u t . 1 5 , 1 , 1 1 . A l i a s d e b i t o r e 

n o n s o l v e n t e , a g e r a u l d o i n u s e j u s v e n d e b a t u r ; p l e -

r ù m q u e a u t e n » a g r i c r e d i t o r i b u s u s q u e a d a n n u m J u -

b i l a ' u m v e n d i t i f u i s s e v i d e i » t u r , P r o v . 5 1 , 1 6 . S i b a c 

n o n a d e r a n t , ve l n o n s u f i i e i e b a m , d e b i t o r c u m u x o r e 

e t l i b c r i s , in s e r v i l u t e u i v e u d e b a l u r . P r o * . 2 2 , 2 7 , 

Mie l i . 2 , 9 ; s i v e r ò s p o n s o r i n t e r c e s s e r a t , b i c a d s o -

l u t i o n e m i i s d e m m e d i i s u r g e b a t u r : u n d e m o n e t u r 

P r o v . 6 , 1 , 4 ; 1 1 , 1 3 ; 1 7 , 1 8 ; 2 2 , 2G, n e q u i * fceilè 

d e b i t o r i c o r a m c r e d i t o r e u i a n u m p o r r i g a t , i d e s t , p r o 

e o s p o n d e a t . L e x M o s a i c a a u l e t a n o n s i a t u i t , a n n o 

s a b b a t i c o ve l J u b i l a i o , d e b i t a e x s t i n g u i , s e n n o v a s t a -

b u l a s fieri. S i J o s c p h u s A r c h . I l i , 1 2 , 1 , d e a n n o J u b i -

k e o id a s s e r i i , tesiaiur d u n t a x a t d e s u à l e t a l e . ¡Se i i e -

m i a s v e r o c . 5 , 1 , 1 2 , a d s u b l e v a n d o s p a u p e r e s , n o v a s 

t a b u l a s e x t r a o r d i n e m c v i c i i . 

§ 2-45. Usura. — E x o d . 2 2 , 2 4 . L e v . 2 5 , 5 3 , 5 7 , c a -

v e t u r n e à p a u p e r i b u s a c c i p i a t u r u s u r a p r o m u t u i 

p e c u n i a v e l p r o f r u m e n t o ; q u i a v e r ò l i l e s o r i e b a u l u r , 

q u i s n a m p a u p e r h a b e n d u s e s s e t , l e x d ^ m ù m D c u t . 

2 5 , 2 0 , 2 1 , a d o m n e s H c b n e o s e x i e n d e b a n t u r , e t 

u s u r a t a n t i i m ?» p e r e g r i n i s p e r m i s s a f u i t ; q u a r e a d 

m u l u u m H e b r a ; i s d a n d u n » , t a n q i t ò m a d s i n g n l a r e o p u s 

c h a r i t a t i s , h o r t a t u r M o s e s D e u l . 1 3 , 7 , I l ; 2 4 , 1 3 . 

B i n e p a s s i m c e l e b r a t u r , q u i m n t u u m d a l , n e c r e c i p i t 

u s u r a n » , P s . 1 5 , 5 ; 3 7 , 2 1 , 2 6 ; 1 1 2 , o . P r o v . 1 9 , 1 7 . 

E z e c h . 18 , 8 . 

§ 2-16. Drena tesissima.—Deliberai» t r a s g r e s s i o n i 

l e g u m c a i r e m o n i a l i u m . e x c i s i o è p o p u l o , d e q u a p a u l ò 

p o s t d i c c m u s , c o n s t i t u í a e r a t • q u i a u l e n » e r r o r e , p n e -

c l p i t a n t i à v e l i n d e l i b c r a t ò l e g e m c a r e i u o n i a l e m ve l 

e i i a m c e r t a s l e g e s n a t u r a l e s c iv i l i p c e n à s a n c i t a s , 

t r a n s g r e s s u s f u i l , s a c r i f i c i o s e a b e x e i s i o n e r e d i m e r e 

p o t e r a i , s ì s u a s p e n t e a d s e r e d i i t , e l s e t i m o r e c x -

c i s i o n i s l i b e r a r e v o l u i t , N u m . 1 5 , 2 7 , 3 1 . I l a p e c c a -

tore-; i n v i t a b a n t n r , u t in s e r e d i r c n l , l a t so s a t i s f a c e -

r e n t , e t e n i e n d a r c n t u r . I d v e r ò v a l e b a t d e a i i q u i b u s 

d u n t a x a t p e c c a t i s , q u a . ' d i v i d u n t u r in p e c c a t a et in d e - ! 

l i e t a ; p r o p e c c a t i s s a c r i f i c i u m p r o p e c c a t o , q n o d rcquà 

n i o n , n x a n , n x ' o n , d i c i t u r e t p r o d e l ì c i i s s a c r ì l i -

c i n m p r o d e l i c t o , O 0 K d i c t u m , s t a t u U u o e r a t . D i s c r i -

i n e n p a u l ò o b s c u r i u s è s t ; e x L e v . 4 , 5 , id m o d ò 

e l n c e t : p e c c a t a h o c s e n s u s t r i d i s s i m o , e s s e t r a n s g r c s -

s i o n e s l e g u m n e g a l i v a r n m , n o n s i n o t e s t i b u s a d m i s -

s a s ; d e l i e t a a u t e i n e s s e t r a n s g r e s s i o n e s l e g u m a f i i r -

m a t i v a r u m s i n e o m n i t e s t e c o m m i s s a s ; in a d u l t e r i o 

e n i m c u m a n c i l l à , L e v . 1 9 , 2 0 , 2 2 , s p e c t a t o r i n t e r -

m i s s i o r e d c m p i i o n i s e x s e r v i t i n e . P c c n a c r a i , q u ò d 

r e u s j a c i n r a m v i d i m a i f a c i e b a t , e t , n o n q u i d e m p e e -

c a t u m , s e d d e l i c t u m s u p e r c a p u t a n i m a l i s a d s u a m 

c o n f u s i o n e m c o n f i l e b a l u r , e t , s i n e g l e x c r a t r c s t i l u l i o -

n e i n i n j u s t è p a r t o r u m , n o n m o d ò a l i e n a r e s l i t u e b a t , 

s e d e l i a m q u i n t a i n p a r t e m p r o i n d e n i n i U i t e a d d e b a t , 

L e v . 0 , 1, 5 . N u m . 4 , 5 , 1 0 ; r e s t i t u i t o e n i m d o m i n o , 

ve l e j u s h & r e d i b u s , ve l b o r u n » d e f e c t u s a c e r d o t i , t a n -

q i i h m m i n i s t r o J e h o v i e , p l ' I s l a n d a , s e m p e r a d a m u s -

s i m e x i g e b a l u r ; q u a r e , u t r e s n o t i s s i m a , in n o v o 

F c e d e r e n o n c o m n i e m o r a t u r E p h . 4 , 2 8 . 

§ 2 4 7 . 31ulcta.—Muleta a l ia a d a r b i t r i u m tesi, a l i a 

a d ^ s i i n i a t i o n c m a r b i t r i , e l a l i a e x l e g e p r . e s t a n d a c r a i . 

I l i U 3 2 T 3 D , p n a , s e u l y l r u m p r o i l l i s p c e n l s 

c o r p o r a l i b u s , q u a ; j u r e t a l i o n i s i n f l i g o n d i e v e n i r e n t , 

a r b i t r i o h e s i , E x o d . 2 1 , 5 0 ; e t l y l r u m , q u o d D o m i -

n u s , m o n i t u s d e t a u r o c o r n u c e t à , q u i d e i n h o m i n e m 

l i b e r u m i n t e r e m i t , a r b i t r i o v i n d i c i » s a n g u i n i s r e l i e t n m 

c r a i ; h o c s o l o cas i ) l y l r u m p r o p a n a c a p i t i s p e r m i s -

s i o n f u i t . E x o d . 2 1 , 2 8 , 5 1 . S i v e r ò v i r i r ì x a n t e s g r a -

v i d a m l i e s i s s e n t , u t c i l i ù s p a r e r e i ; m u l e t a a d ¡ e s t i m a -

t i o n e m m a r i t i e l a r b i t r i s o l v e n d a f u i t . P r o s e r v o 

d e n i q n e , q u i à b o v e c o r n u p e t à i n t e r e m p t u s f u i t , à d o -

m i n o , q u i s e i v i t , b o v e m e s s e f e r o c e m , e x l e g e E x o d . 

2 1 , 5 2 , p e n d e n d i e r a n l 3 0 s i c l i , c o n f . D e u t . 2 2 , 1 9 . 

M u l c l » o m n e s h e s o s o l v e b a n t u r . 

§ 2 4 8 . Piena /Url i . — F u r i u m e l f r a u s q u ; c l i b e t , d u -

p l o r e s a r c i e n d a e r a t , E x o d . 2 2 , 5 , 6 , 8 ; s i v e r ò o v i s , 

f u r t o a b l a l a , j a m m a c i a t a v e l v e n d i t a e r a t , u t , f u r e m 

d e r e s t i t u i t o n e n o n c o g i t à s s e p a l e r e i , q u a d r u p l o , e t 

b o s e o d e m c a s u q u i n t u p l o r e s a r c i r i d e b u i t , q u i a o v e s 

in d e s c r t i s f u r t o m a g ì s e x p o s i l a : , e t b o v e s a d a g r i c u l -

t u r a i n n e c e s s a r i i e r a n t , E x o d . 2 1 , 5 7 . Si f u r s o l v e n d o 

i m p a r e r a t , c u m u x o r e e l l i b c r i s in s e r v i t u t e m v e n d e -

b a t u r , E x o d . 2 2 , 2 . 2 R e g . 4 , 1 ; c o n f G e n . 4 3 , 1 9 ; 

4 4 , 7 . C a p i t i s v e r ò p i e n a d u n t a x a t in f u r e m q u i d e 

a n a t h e m a i c q u i d q u a m s u b r i p u e r a l , s t a t u t a f u i t , J o s . 

7 , 2 5 ; n a i n q u o d D a v i d 2 S a m . 1 2 , 5 , d e r a p t o r e o v i s 

d i c i t : Filius est mortis, n i h i l a l i u d e s t , n i s i , reus jnenA 

dignus est; a d d i i e n i m , u t r a p t o r o v e m r a p t a m c i 

m a c t a i a m , q u a d r u p l o r e s a r c i a t ; b i n e s t o m i a p p ; 

f u r t u m e t r a p t u m e o d e m j u r e v e n i s s e . Q u i v e r ò A 

I n o c t u , a n t e s o l i s o r l u m , p a r i e t e s p e r f o d i e n t e m , i n 

: c o n f l ì c l u o c c i d i t , i m p u n i s c r a i , q u i a n o n p o t e r a i s c i r e , 

a n n o n v e r . e r i i Cons i l i o o c c i d e n d i , n c q u e e u m a g n o -

s c e r e , u t i l l u n i i n j u s v o c a r c t , E x o d . 2 2 , 1 . 

§ 2 4 9 . Piena; corporules.—PCGDJ: c o r p o r a l e s e r a m 

i c t u s bac i l l i , L e v . 1 9 , 2 0 . D e u l . 2 2 , 1 8 ; 2 5 , 2 , 5 , n e c 

d ig .o i ias p e r s o n a : e x c e p t i o n e m a d m i t l c b a t ; b i n e v e r 

boi a g e u e r a t i m p r o pa»nà v e n i u u t , P r o v . 10 , 1 5 ; 1 7 . 

2 6 . J e r . 5 7 , 1 5 , 2 0 . P s . 8 9 , 3 5 . I d n u n c , u t o l i m , e s t in 

O r i e n t e j u s c o m m u n e , h o c s o l o d i s c r ì m i n e , q u ò d n u n c 

i c t u s p l a u t i s p e d u m , o l i m a u t e m t e r g o i n i l i g e b a n t u r . 

I n s t r u m e n t u m c r a i b a c u l u s . C r u d e l e s s c o r p i o n i b u s , 

i . e - , f t o g e l l i s , q u a ; c u s p i d ì b u s f e r r e i s m u n i t a e r a n t , e t 

à R o m a n i s h o r r i b i l i a d i c l a s u n t , u t c b a n l u r ; h a : c v e r ò 

n o n e r a n t e x l e g o M o s a i c a , s e d i m m a n i b u s h c r i s in 

s e r v o s u s i t a i a , 1 R e g . 1 2 , i l . A d i c t u s c o i i d e m n a i u s , 

p r o u u s i n l e r r a m s t c r n e b a t m - , e t p r e s e n t e j u d i c e a d 

s u m m u m 4 0 ¡ e l i b u s c a > d e b a t u r , D e u t . 2 5 , 2 , 5 . J u d ; e i 

r e c e n l i o r c s , j u s t o s c r u p u l o s i o r e s , n e e r r o r e n u m c r u m 

e x c e d e i e n i , ì c t u s 4 0 u n o d e m p t o , s e u 5 9 , e t q u i d e m 

i n s y n a g o g i s i n l l i g e b a n t , J l a l i h . 10 , 7 , 1 7 , 2 6 , a t q u e 

j u x i a ' l ' h a l i n u d i c o s , M a e c o t h , 5 , 1 0 , flagello u t e b a n t u r , 

q u o d t r i b u s l o r i s c o n i l a b a t , u t q u o l i b e t i c m t r i p l i c c n i 

p l a g a i u i n l l i g e r e n t ; q u a r e n o n n i s i 1 3 i c t i b u s p e r c u -

t i e b a n t , q u i c o n f i c i c b a n l 5 9 , 2 C o r . 1 1 , 2-1. C u m h i s 

n e q u a q u à m c o n f u n d c n d a e s t . c r u d e l i s R o m a n o » u m l l a -

g c l l a l i o , n u l l o i e i u u m n u m e r o a d s l r i c t a , à q u i t a m e n 

l e g e P o r c i à , c i v c s r o m a n i e x e m p l i e r a n t , C i c e r o p r o 

U a b i r i o , a d f a m i l . X , 3 2 , i n Verrei»» V, 5 3 , c o n f . A c i . 

A | » o s t . 1 6 , 2 2 , 2 5 , 3 0 , 3 7 . E x c a ; c a t t o l i e b r a n s c o n -

s u e i a n o n e r a l , n e c i n a l i i s g e n l i b u s a d p a v i a n i d c c e r -

n e b a t u r , s e d n e o x c a i c a t u s i n o l i r i q u i d q u a m p o s s e t . 

E x h à c caus i» excaL 'Cabaniur r e g e s r e b e l l e s , e t in P c r -

s ià s e c . X V I I , fili» r e g i s , u e m p e s t y l u s a r g e n t e u s , q u o 

o c u K s i i b i o f u c a r i s o l e n l , c a n d e u s a d m o v e b a l u r o c u l i s 

n i a c i e s d e s t r u e r e l u r , e l n o n n i s i d e b i l e l u m e n r e m a -

n e n t , q u o o h j e c t a d i s c e r n i n o n p o t e r a n t . 

§ 2 5 0 . Jus tulionis. — Q u i a l l e r u m in rixà i t a p e r -

c u s s i t , u t l c c i o a l l l i g c r c t n r , e u m i n d e m n e m p r r e s t a r e 

l e n e b a t u r , E x o d . 2 1 , 1 8 , 1 9 . Q u i v e r ò m o x i n i t i o l ixa^, 

d e l i b e r a t e ve l e x i n s i d i i s , m e m b r u m a l i q u o d a l t e r i u s 

k e s i t , j u r e t a l i o n i s e o d e m m e m b r o k e d e n d u s e r a l , u t 

1 n o n m o d ò vi ta p r o v i l i , s e d c l i a m o c u l u s p r o o c u l o , 

d e n s p r o d e n t e , p e s p r o p a l e , m a n u s p r o m a n u , a d -

n s t i o p r o a d u s t i o n e , v u l n u s p r o v u l n e r o , l i v o r p r o l i -

v o r e r e d d e r e l u r , E x o d . 2 1 , 2 5 , 2 5 . L e v . 2 i , 19, 2 2 . 

T e s t i s q u o q u e m e n d a x e o d e m t a l i o n i s j u r e , i l l à puinA 

a f l ì c i e n d u s e r a t , q u a ; c r i m i n i , p r o q u o m e n d a c i t e r 

d o p o s u e r a t , d e c r e t a c r a i . D e u t . 1 9 , 1 6 , 2 1 . J i i t a l e C b r ì -

s t i , M a n l i . 5 , 3 8 , 4 0 , c u m d i s c i p l i n a m o r u m c o n f u n -

d e b a t u r h o c j u s c r i m i n a l e , e x q u o so lùn» à j u d i c e a d 

a c t i o n e m I.esi , s e n t e n t i a l e r c n d a e r a t , e t e x q u o Icesus 

s a t i s l i i c i i o n e m m a j o r e m p c t c r e n o n p o t e r a i , e t n c q u e 

| l i a n e p o t e r e l e n e h a t n r , s e d l i c e b a l , a n t e ve l p o s t s e n -

t e m i a m j u d i c i s , d e a l i a s a i i s f a c t i o n e t r a n s i g e r e c u m 

r e o , q u i p r o f e e t ò p e r s e ipsun» e t p e r a m i c o s , o m n e m 

l a p i d e m m o v e r i l , u t l a i s u s d a t a p e c u n i a , p l a -

t , c a r e U t r . J u s h o c o m n i b u s a n t i q n i s g e m i b u s c o m m u n e 

m e r a t , e t m e d i u m p r o f e c t ò e s l c f l i c a c i s s i m u m , à l a a i o 



n i b u s a b s i e r r e n d i ; p r o g r e s s t i a u i c m i c m p o r i s , qui t in 
m o r e s m a n s u e s c e b a n l , I r a n s a c l i o n c s in j u s o r d i n a r i u n t 
a b i e r u n t , u t d e m ù m s a t i s f a c l i o a r b i t r i o p r a t o r i s r e -
l i c t a f u e r i t . A r g u m e n t a , q n i b u s b o c j u s i m p u g n a t u r a 
fu i t , a d r e m n o n f a c i u n t ; u t i s i d ic t in t , b o c j u r e c ivc s 
m u l i l a t o s m u l t i p l i c a n ; n a m p o t i ù s m i n u u n t u r , qu i a 
p m n a b :ec à l a s ì o n i b u s e f l i cac i t e r d e t e r r e i ; vcl s i d i -
c l i n i , d i f f ic i l e e s s e , a u t p r o r s ù s fieri n o n pos se , u t a l -
l o r i v u l n u s n o n m n j n s i n f l i g a t n r , q u à m a u c t o r i n j u r i a 
i n t u b i ; id c n i m i p s e s ib i i m p u t e t . 

§ 2 5 1 . Supplicia Mosaica. — P œ n a m o r t i s G e n . 9 , 
6 , in h o m i c i d a s s i a t u i t u r , g e n u s a m e n i s u p p l i e d n o n 
dc l in i l t i r . Decollato» i n l íügyp to u s i t a t a f u i t , G e n . 4 0 , 
1 7 , 1 9 , l i e b n e i s i t a q u e n o i a e r a l , e l s u b r e g i b u s n o n 
q u i d e m i p s a ; a l iqu id t a r n e n s im i l e o c c u r r i t , 2 S a m . 4 , 
8 ; 2 0 , 1 4 . 2 R e g . 1 0 , 6 , 8 . P o s t r e m i s t e m p o r i b u s r e -
g e s , p n e s e r t i m I l e r o d e s e l e j u s p o s t e r i , d c c o l l a t i o n i s 
s e t i l e u l i a m n o n r a r o t u l e r u n t , Mal lh . 14, 8 , 1 2 . A c t . 
1 2 , 2 . L e s Mosa ica v e r ò n c q u n q u i m ea rn s t a t u i i , s e d 
g l a d i i i m , q u o r e u s q u i c u m q u c r a t i o i i e i n t c r i m c b a t u r , 
u l vel ex p h r a s i h u s l i q u e t : ir tue in etim.... elirruil in 
ilium, J u d . 8 , 2 1 . 1 S a m . 2 2 , 1 8 . 2 S a m . l , 18. 1 R e g . 
2 , 15 ; 2 9 , 31 , 3 4 . P r o b a b i l i i i s e x e c u t o r s e m e n t i l e 
g l a d i o in v e n l r e m r e i i r r u e b a t . — A l l e r u m ' s u p p l i c i u m 
e x l ege M o s a i c i c s l l a p i d a t i t i , p lu r l ln i s a n t i q u i o r l b u s 
g e m i b u s u s i t a t a . U t v i d e t u r , e x a n t i q u i c o n s u e t u d i n e , 
s i a t u i i l e i Mosaica u t t e s t e s c o n j i c e r e i i t p r i m o s l a p i -
d e s in r e u n í , e t d e m ù m u t i i v e r s n s p o p u l u s l a p i d a r c i , 
D c u i . 1 3 , 1 0 ; 1 7 , 7 . J o s . 7 , 2 5 . J o a n . 8 , 7 . Q u o d 
T h a l m u d i e i S a n l i e d r i n t i , I . 4 , d c c e r n u n l , u t r e u s pri-
i i l¡im ex c o n l a b u l a l o q u o p i a m d e j i c i a l u r , e l de in l a p i -
d e l u r , c o m m e n t i m i e s l . H o c s u p p l i c i u m i ñ t t i l i g c n d i u n 
e s t , i i b i c u m q u e g e n u s m o r t i s n o n d e l i n í i u r , a d e ò q u e 
e l i a m L e v . 2 0 , 10. Dcu t . 2 5 , 2 2 , d e a d u u c r i s , p r o u t 
E z c c h . 1 6 , 3 8 , 4 0 . J o a n . 8 , 3 , e x p o n i t u r , c o n f . q u o -
q u e E x o d . 2 1 , l i , c i 3 5 , 2 , c u m N u m . 13, 3 5 , 3 6 , u t 
a d e ò a u c t o r i t a s T h a l m t t d i c o n n n , q u i s t r a n g u l a l i o n e m 
in l e l l i gun l , p r o r s ù s n u l l a s i i . 

g 2 5 2 . Excisio ex populo ; excominuuicaliones. — S i 
D e u s d i c i ! : Exscindam illuni de populo, d e P r o v i d e n t i a 
d i v i n i i n i e l l i g e i t d o m e s t , quii f i u u r u m s i t , ut f ami l i a 
e j u s e m o r i a l u r , con f . I R e g . 1 4 , 1 0 ; 2 1 , 2 1 . 2 R e g . 
9 , 8 . S i a u l e m d i c i t u r , de populo suo exscindalur, s u p -
p l i c ium l a p i d a t i o n » i n t e l l i g c n d u m es t , L e v . 1 7 , 4 ; 2 0 , 
1 0 , 1 8 , c o n f . E x o d . 3 1 , 1 4 ; 5 5 , 2 . H e b r . 1 0 , 2 8 . Ji ' ida'i 
v e r ò r e c e n i i o r c s exc i s ionc in d e e x c o m m u n i c a t i o n « i n -
t e r p r e t a t i s u n t , e l 1res e j u s d e m s p e c i e s i n l r o d u x e r n n l . 
L e v i s s i m a e s t s e p a r a t i o à S y n a g o g i e t à c o n s o r l i o J u -
d i eo ru in , i p s i u s quoque , u x o r i s e l d o m c s i i c o r t i m ad 

¡ q u a t u o r c u b i t o s , p e r 3 0 d i e s , q u i , n i s i e s c o m m u n i c a -
t u s r e s i p i s c a i , d i i p l l c a n t u r c l i r i p l i c a n t u r , c u i p e c c a l a , 
o b quie i n O i g i U r , a d e ò g r a n d i a n o n s i n l , BuxUi r f . L e x . 
C h a i d . T h a l m . l ì a b b l u . co l . 1 3 0 4 , s e q q . — G r a v i u s 
e s t a n a t h e m a , q u o d cu ra i m p r e c a t i o n i b u s , in c œ t u 1 0 
v i r o r u m p r o n u u l i a t u r e t r e u i u a b o m n i c o m m u n i o n e 
J u d a o r u t n e x c l u d i t , so iòm vic lua i ia a b e i s c m e r c p o -
t e s t ; B i i x to r f . L e x . C h a l d . T h a l m . R a b b . c o l 8 2 7 
c o n f . J u a n . 1 6 , 1 , 2 . 1 C o r . 3 , 2 . 9 . - E x c o m m u m c a t i ó 
t e r u a e s t g r a v i s s i m a « r a s , s o l e m n i s e x c l u s i o a b 

on iu i p r o r s ù s c o m m u n i o n e J u d a o r u m , u t r e u s j u d i c i o 
De i r e l i n q u a i u r , B u x t o r f . L c x . C h a l d . T h a l m . R a b b . 
co l . 2 4 6 5 , 2 4 7 0 . A n t iomcn x r r a s . ' i d e m s i i cu r a C Ï J 
XT.N, Nomea, i . e . , Deus ceniI, e t c u m N?N Do-
minas nosier tenil, d i spu t ami - ; m u l t ò ve r i s imi lh i s e s t , 
¡Uà a l a l e s e c u n d a m e x c o m m u t i i c a l i o n e m à t e r i i à n o n 
U l i s s e d i s d n e t a m , e l 1 C o r , 5 , 5 . 1 T i m . 1 , 2 0 , e x p r i m l 
v e r b i s : Salariat lradere ad perdilionem carnis. 

§ 2 5 5 . !>e infami à posi supplichila. — I n f a m i a v i v o -
r u m in l ege m o s a i c i n o n o c c u r r i t , in q u o s p i a m a u l e m , 
s u p p l i c i a a f f e c t o s , t r i p l e x i n f a m i a g c n u s d e c e r n i t u r . 
I. C o m b u s t i o r e i l a p i d a l i , ex c o n s u e t u d i n e r c t c n i a , 
G c n . 3 8 , 2 4 . L e v . 2 0 , 14 ; 2 1 , 9 . J o s . 7 , 1 5 , 2 3 ; p r a i -
c e p l o r e s J u d a o r u m s o n i n i a n t , i n o s r e i vivi p l u m b u m 
l i q u e f a c t u m i n f u s u m f u i s s e . 11. S i i spens io c a d a v e r i s in 
a r b o r e v c l s t i p i t e , i n / E g y p t o u s i t a t a , G e n . 4 0 , 1 7 , 1 9 . 
N u m . 2 5 , 4 , 3 . Deu l . 2 1 , 2 -2 , 2 3 . S u s p e n s u s r e s p i -
C ieba lu r l a u q u à m ó DM maledici,,S, i . e . , ó Deo puni-
lus, abominationi exposilus ; q u a r e e à d e m d i e d e p o -
n e n d u s e t s c p c l i c n d u s e r a t . Q u o d 2 S a m . 2 1 , 6 , n a r -
r a m i - , C a b a o n i t a r u m , n o n I s r a e l i t a r u m c s l . Uiee s u s -
p e n s i o à c r u c i f i x i o n c R o m a n o r u m q u i d e m l o n g i s s i m è 
d i s l a b a t ; a s t J u d a i l e g e m Deu l . 2 1 , 2 2 , -25, a d b a n c 
q u o q u e c x t e n d c b a n i ; J o a n . 19, 2 l , s e q q . Ga l . 3 , 15. 
I I I . L a p i d a t i o c a d a v e r i s , vel l oc i , in q u o e f f e c t u s s u p -
p l i e d s e p u l l u s f u i t . J o s . 7 , 2 5 , 2 6 . 2 S a m . 1 8 , 1 7 . 
I t i n e c x s t i r g c b a i a e e r v n s l ap id imi , c u i p o s l b à c q u i l i b c l 
I r a n s i e n s , u t a v e r s a t i o n e m c r i m i n i s t é s l a r e l u r , l a p i -
den t a d j i c i c b a t . C o u f . s n p r a , § 2 0 4 . 

S 2 5 4 . Supplicia exotica. — Al i a s u p p l i c i a , q u a i n 
Bibl i i s o c e u r r u n t s u n t e x o t i c a , q u a r e c e n l i o r i a l a t o 
i n t e r H e b r a o s q u o q u e i n v a l u e r u n t . I . D e c o l l a n o , P e r -
s i s , G r a t i s , R o m a i n s e l m o l l i s a l i i s g c n l i b u s u s i l a l a . 

11. S t r a n g u l a i i o , ad q u a i n I R e g . 2 0 , 31 , a l l u d i t u r . 
J u d a i r e c e n l i o r i a v o can i Mosi q b l r u s c r o n l ; p h r a s i m 
c n i m , morte morialur, i n t e r p r e t a n l u r d e s l r a n g u l a -
t i o n e , l a n q u à m l e v i s s i m o s u p p l i c i e , q u o d v e r ò a b ips is 
n e q u a q u à m l e v i s s i m n m d e s c r i b i t u r , n a n i p r a c i p i u u t 

I S a n h e d r . 1 0 , 5 , u l r e u s s l r a n g u l a n d u s u s i | u e ad m e -
d i , un c o r p o r i s in fimum d e f o d i a l u r , e l s u d a r i o , co l l e 
i n j c e i o , à d u o b u s l i c t o r i b u s e x u n i q u e p a n e a l i m e l o 
j u g u l c t u r , c t o r i s i m u l p l u m b u m Igni l i q u e l à c t n m i n -
f u n d a i u r i III. C o m b n s t i o v i v o r u m in o l i b a n o , q u i , u l 
d l x i m u s , p i n c o s imi l i s e r a t , D a n . 3 . Conf . C h a r d i n 
Voyage, t o n i . 4 , p . 2 7 6 . S u p p l i c i u m C h a l d a i s u s i l a t u m , 
J c r . 2 9 , 2 2 . IV . F o s s a l e o n u m , a i l h u e d ò t n in r e g n o 
F c u z . e t M a r o c c o u s i t a t a , D a n . 6 . V . D i c b o t o m i a c h a l -
daicn e l p e r s i c a , q u i r e o m a n t i s s i n i s t r a e t p c s d e x l c r , 
vel m a n u s e t p e d e s a r t i c u l a l i m a h s c i n d e b a n t u r . D a n . 
% 5 . E z e e h . 1 6 , 4 0 ; 2 5 , 4 6 , 4 7 . L u e . 1 2 , 4 6 . M a n l i . 
2 4 , 5 1 . Muti lar t i ! s u p p l i c h i a l f c c l o r u m o c c u r r i t 2 S a n i . 

12. VI . T n . a i t i i ^ / a s , snpp l i c i i un g r a c u m , s e r v i s p r a - 1 

Unit imi , q u o r e u s in s t i p i t e s u s p e n s u s , s c i p i o n i b i s 

l i gnc i s v e r b e r a b a l u r , d o n c c m o r c r c l u r , 2 Mach (i 10 

1 9 , 2 8 , 3 0 . H e b r . i l , 3 3 . VII . R e u s n o n n n n q n à m ! m -

p r i m i s in P e r s i à , s e r r i p e r i ongun i d i s s e c a b a l u r , q u o 

supp l i e io I sa i am à r e g e M a n a s s e a f f e c t u m f u i s s e , t r a -

d u n t T h a l m u d i e i , S a n l i e d r i n p . 1 0 3 , c . 2 , c o n f . Jus i i -

n u s d i a l , c u m T r y p h o n e . Dav id eo u s u s e s l in d e v i c t o » 
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i n c o l a s R a b b a l b A m m o n , c o n f . I P a r a i . 2 0 , 3 . V i l i . 

R o m a n i c o g e b a n t r e o s , e t c a p t o s q u o q u e b u s i e s , ad 

o b l c c t a m e n t u m p o p u l i in t h c a l r i s c u m b e s t i i s , vel 

e t i a m m o r e g l a d i a i o r u r a c o n t r a s c i n v i c e m , u s q u e a d i 

m o r t e m d e c e r t a r c , T i n i o t i i . 4 , 1 7 . C o n i . I C o r . 1 5 , 3 2 . 

X L P c r s i s e r a t s e p t u s a l t i s p a r i e t i b u s l o c u s , c i n e r e : 

c o m p l e t o s , s u p p o s i t o t i g n o p r o n u n c i n e , i n q u e m m a -

g n a t e s c o l l o c a b a n t u r , e t b e n i g n i ; c i b o e l p o l u n u t r i e - ' 

b a u l u r , d o n c c s o n i n o s o p i t i i n i l l am i n s i d i o s a m c o n - 1 

g e r i e m d e c i d c r c n t , c l l e n t i m o r n ; p e r i r c i « . H o c s u p - 1 

p l i e ium M a c c d o n c s iti S y r i à i m i t a l i s u n t , 2 M a c h a b . 

13, 4 . X . C r a c i c l R o m a n i n u n m d l o s , p r a s e r l i m - s a -

c r i l c g o s , s u s p e n s o l a p i d e i n c o l l o , c l s a c c o i m p o s i t o s , 

in m a r e v e l f luvii int p r a c i p i l a b a n l , c o n f . M a t t h . IN, ! 

6 . M a r c . 9 , 4 . XI . C r u c i f i x i o P c r s i s , C a r l b a g i n i c n s i b u s ì 

e t R o m a n i s u s i t a t a c r a i ; r o m a n a m r c g e s q u n q u e A s - 1 

m o i i a i r e c e p e r u n t ; J e s u s v e r ò S a l v a t o r , a g e n i i b u s , 

t u m u l t u o s e J u d a i s , à R o m a n i s c r u c i l ì x u s foi l ; q u a r e I 

d e h o c supp l i e io p l o r a d i c e n d a v e n i u u t . 

§ 2 5 5 . Crucifixio romana. — C r u x à R o m a n i s d e -

c r e t a c r a i f a c i n o r o s i s s e r v i s , i a l r o n i b u s , s i c a r i i s e t 

s e d i t i o s i s , q u l b u s J u d a i J c s u m a c c c n s c b a n t , q u i a s e re-

g e n i d i c e b a t , L u e . 2 3 , 1 , 5 ; 1 3 , 1 6 . — L a t i s c n l e n i i à : 

Ibis ad cruccili, c r u c i a r i u s o m n i b u s v e s t i b u s s p o l i a -

l i a tu r , e t s t ipi l i h u m i l i , u s q u e ad t u m b o s p e r i i n g c n l i , 

a i l i g a l u s , i n i c r d ù r a v i r g i s , p l e r ù m q u e v e r ò flagcllis i 

ndeù d i l a n i a b a t o r , ut n i i n i s l r o r u m i m m a i i i t a t e n o n [ 

pillici i n t e r i e r i n l . J e s u s e l i a m s p i n i s c o r o n a t u s e t i l i u -

s u s f u i t ; s t r i c t « id p e l u l a n t i a m i l i t u m r o m a n o r u m d e -

b u t a r . a d s u p p l i c i u m c r u c i s n o n p e r t i n e b a t , Mal lh ! 

2 7 , 2 9 , M a r c . 15, 17. J u a n . 1 9 , 2 , 5 . S a m a l i a s c m - j 

c i a r i u s f l a g e l l a l u s inox e m e e m i p s e t r a h e b a l ad l o c u m ! 

s u p p l i c i ! , q u i e r a t e x t r a u r l a m i n a l i q u o co l l e p e n è s i 

v i a m p n b l i c a n t , e l J e r o s o l y m a q u i d e m in p l a g i o c c i - ! 

d o t a l i v e r s ù s s e p t e n t r i o n e m . — C r u x , q u a infoine li-

gnum, infelix. lignum, ¡ft*upS5 , i d e s t .stipes, d i c e b a t u r , 

c o n s l a b a t s t i p i l e p e r p e n d i c o l a r i , c i a l t e r o t r a n s v e r s o , 

i n l o n u a m l i n e r i e T , e m i n e n t e l a m c n s u | i r a s t i p i t e i 

p o r p e n d i c u l a r i , c u i s c r i p t a c a u s a s u p p l i c i ! a f f l g e b a l u r . 

De s u p p e d a n e o s i l e n t v e t e r e s , q u i h o c s u p p l i c i u m e l 

c r t i e c s qu in t i p l u r i m a s v i d c r m i l , s ed I c s t a n t u r , in m e -

d io f e r e s t ip i i i s p c r p e n d i c n l a r i s , e m i n u i s s e d a v u m i n -

s t a r c o n t u , c u i c r u c i a r i u s , n e c o r p o r i s p o i t d u s l ixuran i 

m a n u u m r u n q i e r c t , i neq i i i t aba i ; b i n e i l i a p h r a s e s -.Cruci 

•ne,piilare, cruce inulti, acuii, croce sedere, acuti, truce 

regitiescere, cou f . I r e n a u s c o n t r a H a r e s . 11,42, J i t s i i -

n i i s d i a l , c u m T r y p h . T c r l u l l i a n u s a d v . N a t i o n , l ib . 

2 , c l a d v . M a r c i o n . 1. 3 , c . 18. — i n l o c o supp l i co , ' 

c r u x p r i n n i m e r c c t a , l e r r a q u c ini i .va, fi'rmabalnr; a l -

l i l n d o vix 1 0 p e d e s s u p e r a b a t . C r u c i a r i u s p r o r s ù s m t -

I d u s ad c l a v u m in m e d i o s l ip l t i s e m i n c n l c u i , e l e v a b a -

l u r , v e l f u n i b u s a l l r a b e b a i u r , u l e i d e m i n e q u i i a n t i 

m o x m a n u s ex u t r i q u c p a r t e t r a b i t r a n s v e r s a l f u n i b u s 

a l l i g a b a n U i r , c l d e i n c l a v i s p e r p a l m a s i r a n s a c i i s a f f i - I 

g e b a n l n r . H i n c i l i a p h r a s e s : Tollere in crucci,, fare ' 

tu crucem, agerein crucem, ascendere in cruccili, salirei,, j 

cruccia, excurrere in crucem, c o n f . C i c e r o in V c r r c m , 

V 6 6 . e t J o s . d e B e l l . Vi t , 6 , 4 . Q u o s p i a m c r u c i a r i u s n o n ; 

B u s s e c l a v i s a f l i s o s , s e d d u n t a x a l f u n i b u s a l l i g a l o s , I 
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, n u l l o a n i i q u o r u m t e s t i m o n i o p r o h a i i p o i c s i . P e d e s 

: v e r o f u i s s c q u o q u e c lav is a f l ìxos , d i s e r t ò l e » i t n r i n 

P i a u l i Mosle l la r iA A c t . I I , s c . I , 12 con f . T e r l i i l l i a -

n u s a d v . J u d a o s c . 1. a d v . M a r c i o n . 1. 5 , c . 1 9 . N o n 

a m b o s p e d e s u n i c o c l a v o , s e d s i n g u l o s s i n g u l i s c lav is 

; a f l i x o s f u i s s e , v e r i s i m i l i u s e s t ; n a m C y p r i a n u s , q u i 

c r u c i a r i u s v id i t , d e p a s s i o n e d ic i t , s i n g u l o s c l a v o s s i n -

gu l i s p e d i b u s a d b i b i t o s f u i s s c . — I t a c r u c i a r i u s a f l i x n s 

h a r e l i a i . d o n e e m o r c r c l u r , c t c a d a v e r p u t r e s c e n t 

U n a m d m v i v e b a t , v i g i l i a a d e r a n t , q u a c o r l u o (lis-

c e d e b a n t , s e d , ut c a d a v e r h u m a r e t u r , c o n c c s s u m n o n 

f u n , n i s i ex s i n g u l a r ! i n d u l t o , q u o d C a s a r n o n n u u q u à m 

d i e s u o na t a l i , un i a l l e r i v c l a r g i e b a i i i r . In J u d a à a u -

, l e m R o m a n i , o h D e u l . 2 1 , 2 2 , 2 3 , c o n c e d e ! « , ! , u l 

c r u c i a r t i e i d e m d i e b i t m a r e n l u r ; q u a r e c o s f u m o , e x 

i g n e s u b c r u c e e x c i l a t o , s u f f o c a b a n t , v e l b e s t i a s e i s 

i m m i t i e b a n t , v e l m a l i c o o s sa a d c r u c c i l i , t a n q u à m a d 

i u c u d e m , c n n i u n d c b a n t , v e l l a n c e à l a t u s p c i f o r a b a i i t , 

j u t m o r e r e n l n r , c i tamari p o s s c n l . 

J u d a i h i s u l t i m i s l e m p o r i b u s ex P r o v . 3 1 , 6 , r e o 

a n t e s u p p l i c i u m , v i n u m l i l y r r h a l u m p r a h e b a n l , u t 

m e n t e t n r b a r e l u r , e l d o l o r e s m i n ù s s e n l i r e t , S a n h c -

d r i n I, p . 2 5 0 . l l u n c pol t im J e s u s , u t s c r e m i m e n t e 

p a i e r e b i r , r e c u s a v i t , M a t t h . 2 7 , 2 4 . M a r e . 1 5 , 2 3 . 

A b h o c p o l u d i s i i n g u e n d u m e s t a c c t u m , scu posca 

q u a m m i l e s r o m a n u s c i i n c r u c e p o r r e x i l , M a l l h . 2 7 

4 8 . M a r c . 1 5 , 3 6 . L u e . 2 3 , 3 6 . J o a n . 19, 2 9 . 

5 2 5 6 . Imi,i,inilas crucifixioms. — Q u c m a d m o d ù m 

i g n o m i i i i o s i s s i i n u m , i t a q u o q u e c r n d e l i s s i m n m c t t e -

t c r r i m u m f u i t c r u c i s s u p p l i d u m , q u o C i c e r o in V e r -

n in i V , 6 4 e t 6 6 , d i c i l , a b o c n l l s n u r i b u s q u e e t o m n i 

c o g i t a t i o n e h o m i n u m r e m o v e n d n m e s s e . A t r o c l l a s 

s i s t i t u r à m e d i c o G e o r g . , G o n i . R i c h t e r Diss , d e M o r t e 

S e r v a t o r i s in c r u c e p . 3 6 , s e q q . l ' S i i u s c o r p n r i s v io-

l e n i u s , b r a c b i i s s i i r s imi e x t c n s i s , p e r t a n t u m l e m p u s 

i m m o b i i i s , u b i v e l m i n i m a m o l i t a i i o d o l o r e s m a n u u m 

e l p e d u m c lavis p e r f o s s o r u m c l l e t g i flagellation,: l a -

n u t i . c v a c e r b a b a t . 2° Clavi p e r loca p a i n i a r u m c l p e -

d u m , n e r v i s c l l e n d i n i ! , u s p l e n a , i r a j e c i a , d o l o r e s 

inef fab i les c r e a b a n l . 3 ° T o t v u l n e r a s u b a c r i s U b e r -

r i m i c l r c u m f u s i a t t a c t u i t i f l a m t n a b a n t u r , u n d o d o l o r 

o m n i m o m e n t o m a g i s i n c r e s c e b a t . 4" In loca t ensa e l 

p r e s s a p l u s s a n g u i n i s p e r a n e r i a s i n O u e b a l , quàn t r e -

vell i p e r v e n a s p o t u i t , e t a o r t a , i n t e r i l ia In e x t r e m i s 

o b s l a c u l a , I l u x u m s a n g u i n i s m a g i s ad c a p u t e t v e n -

l r e m d e t e r m i n a n s , Ibi p r e s s i s c a r o l i d i b u s r u b o r e s f a -

c i e i d o l o r e s q u e c a p i t i s p a r i e b a t , b i e o p p o r t u n i o r a a d 

s tas i t i e t c o r r t i p t c l a m loca o c c n p a b a t . lUud a u t e i n 

longè a l r o c i o s e r a t , a o r l a m , q u a j a m n o n , u t o l l m , 

a q u a ! ! e t p l a c i d i o r i r i v o p e r p a t e u l i a v a s a s e l i b e r a ! 

IMI, n m n e m , q u e m s i n i s t e r c o r d i s s i n u s s u g g e r i i , 

s a n g u i n a l i m i n i m e s u s c e p i s s e , n c q u e p n l m o n a l i s a n -

g u i n i l i b e r u m I m e n d i i u m f u i s s e , a d e ò q u e e t d e x i r i 

c o r d i s s in t in t , s u b n i x u e x p u l s i o n i s s u a in o p p l c t u m 

p u l m o n e m , b o r r c n d à a n x i c i a t e , q u a o m n i d o l o r e e t 

i p s i m o r t e m t o l c r a b U i o r e r a t , l a b o r i s s c . A r t e r i a c l 

v e n a ; p u l m o n a l e s , c o r o n a r i a , i n t c r c o s t a l e s , o m n i a q u e 

m a j o r a vasa c i r c a c o r , o b c o p i a m b ù c r e d u n d a n l i s 

cl a c c u m u l a t i s a n g u i n i s , a n g o r e s v e b c m c n t ì s s i t a ò in-. 



t endeban t . 5® In his pe rpe tuò crescent ibus to rmcnl i s , 
cruciar ius p le rùn ique usque ad ter l ium, nonnunquàm 
q u o q u e usque ad sept imura diem vivebat ; h inc Pi la tus 
audiens , J e s u m obiisse, rei ver i ta tem à cen tu r ione 
militimi exquisivi l , Marc, l o , 44 ; hinc quoque lalroni-
bus , cum Jesu cruciüxis , ossa f r angeban tu r , ut m o r e -
r e n t u r , e t M e a d h u e d i e sepeliri posseni , J o a n . 19, 
57 ; hinc Jesu quoque latus s inis t rum miles lanceé 
perforavi! , ut v iderc t , an duntaxat deliquium passus , 
vel r e a p s è mor tnus esset ; a si nu l lum viue s ignum ob-
se rva tum fuit , Joan. 19, 3 1 , 3 7 ; q u ò d si mor tuus non 
fuisset , ipsa liccc la ter is pe r fo rado ci vitam ademis -
sc t , p r o n t medici Eschenbach opuscul . m e d . de Ser-
itutore non apparenlcr, sed veré inorino, et F r id . G r u n e r 
Diss, i nang . med . de Jesu Cliristi morte verá, non syn-
opticá, 1805, o s l e n d e r u n t ; per tusum cn im fuit pe r i -
c a r d i u m , b ine lympha e t sanguis effluxit . 

§ 257 . Executor supplicii.—Séntentias mor t i s à rego 
l a t a s , mili tes prroloriani cxcqucbantnr , sed c t iam 
al ius qu icumquc h o c officium sibi honor i duccbat , 2 
Sarn. 1, 15 , 4, 12. Reges P e r s i a ol im, ut hod icdùm 
l a t am mor t i s sen tcn t i am revocare non poterant , Dan. 
6, 15, 2 5 . R e i quoque passim propr io cingulo vincic-
b a n t u r , et ad supplicium rap iebantur . Conf. Act . Ap . 
2 1 , 1 0 , 1 4 . J o a n . 21 , 18. — Homicidio i ;v ind ice s a n -
guinis , I. e . , à proximo cognato in lcr f ic icbantur , de 
q u o mox plura d icemus . Lapida t ionem autem tes tes 
inchoaban t , et o m n i s populus prosequebatur et con-
s u m m a b a t , l )eut . 1 7 , 7 . — M a g i s t r a t u s roman i suos 
quidcrn habebant l ic tores ; ast sentcnt iam crucis 
rotate G c s a r u m cxequebantnr milites, ad quos ves tes 
c ruc ia r l i quas i prroda per t inebant , Matlh. 2 7 , 3 5 . Marc. 
15, 2 5 . Lue. 23 , 24. J o a n . 1 9 , 2 3 , 24. 

§ 258 . De vindice sanguinis, et de urbibus asyli. — 
Excoutio supplici!, ex ant iquiss imo decreto divino, 
Gen. 9, 6, in homicidam statut i , devoluta est in f r a -
t r e m aut p rox imum cognatum qui , nisi r eum occ ide -
re t , infamis e r a l , unde Ilebrrois dicilur quas i 
nuiculatus, donee boraicidium vindicaveri t . J u s h u j u s 
gener i s , ubi non h a b e t u r t r ibuna l , nccessar imn e s t ; 
m u t a n d u m au tem fòret, q u a m p r i m ù m judiccs cons i i -
t u u n i u r . Lex Mosaica verò ob ad junc la te inpnrum 
j u s quidem rcl iqui t , sed abusus òriecavit, dccc rncndo 
asy la , urbes refugii t r es t r ans , et t r es cis J o r d a n e m , 
ad quas via; ex ornili pa r te lineà rectà sternendro et 
signandro c r a n t , ut qui quempiam inopinatè prroter 
in tcn t ionem, vel in iqunm v iue a g g r c s s o r e m , vel f u -
r e m a n t e solis o r t n m occidisset, cò fugeret ; sed ex 
u r b e d e m ù m non egredere tur u s q u e ad mor tem s u m -
mi sacerdot is , postquàm j u s vindieis cx t inc tum es -
set . Ingra tum hoc, e t incommodum quasi exilium et 
imprudent i» ; m e i u m , e t prudenliro s tud iom injicie-
b a t : a tquc os tcndcba t maximum esso h u m a n « vitro 
p rc t íum q u a m nemo , n e casu quidem aut per impru-
den t i am, a l ter i e r ipe rc t , nisi et ipso aliquid inde pa-
t e r e t n r . — C a i e r ù m , in urb ibus asyli, qua; s a c e i d o -
tuui et I e v h a r u m e ran t , et Deut . 19, J , 13 , 4, 41, 43 ; 
Num. 35 , 9 , 29 , J o s . 2 0 . 1, 9 : 2 ! , 11. 13 , 21 ; 27 , 
3 2 , 3 6 , 3 8 , n o m m a n t a r , o m n e s quidem recipic-hantur, 

i p ro-
, nihil 
,i vitro 
in i tùs 

sed d e m ü m examinabantur , e t , si rei deprehenderen tur , 
vindici sanguinis t r adeban lu r , nam homicida! siri-
c l iss imo j u r e lalionis t cneban tur , ut n e c a l ta re asy-
lum prrobcrct . ñeque ly t rum suscipiondum csset, Exod. 
21 , 1 2 . Num. 55, 9 , 5 5 . Deut. 19, 5, 15. 1 Reg . 2. 
2S, 34. Groleriun a n t i q u í s i m a est Orieutal ium opinio, 
locum in q u o sanguis hominis eifusus est , ncc r. re , 
ñeque pluvia i r r igar i , donee homicida ¡»cenas dedisset ; 
conf . 2 S a m , 1 , 2 1 . 

Ad m o r t e m sibi ipsis in ferendam nequaqirai 
pens i v iden tu r fuissc IlcbrioJ; q u a r e de suicid'u 
in lege d i se r té occurr i t . Sed leges, qua; summu 
humante e l decus , ct p re t ium dce la raban t , di 
erodem ad na lura lem unicuiquc propria; vitro amorein 
co r roborandum eflicaciSsimro e r a n t . 

§ 259 . Homicida fgnolus. — Si occisus in campo 
inven tus - e r a t , nec homicida detegi p o t e r a t , cxibant 
sen iores et j ud iccs p rox imarum urb ium, et e x a m i n a -
bant , qua; u r b s cadaver i sit p róxima, a tquc hu jus n r -
bis sen iores d e m ü m v a c c a m , quie n u n q u a m jugum 
por tav i t , ad niivium pe rennem adductaui , ita rnacla-
bant , u t sanguis in fluvium desccnderc t , ac sic aquis 
e jus quasi a u f e r r e t u r , ct prrosentibus saccrdot ibus , 

lavantes, d i c e b a n t : Manus noslrce 
guinem hunc, nec oculi ( nostr i e f -
propitius esto. Domine, populo tuo 

reputes sanguinem innocen-
ledio popnli tui Israel (po 

flülúill 
non effuderunl sa 
fundi ) viderunt ; 
Israel, quern redemisli, et n 
tern (rulparn homiciilii 

iOdò pulo tuo Israel ) ! Deut. 21 , 1 . 9 . Hie 
innocent iam jnd icum c t s c n i o r u m , et a b o m i n a ü o n e u 
credis, sed etiara p a i i a m , quam homicida meru i t , te-
s tabatur . 

CAPUT IV. 
DE I ; MILITA: 

§ 260. Conspecrus rei militaris. — Ex rixis s ingulo-
rum naia; sunt progressi ! tempor is pugna; fami l ia rum, 
prrolia t r i b u u m , e t d e m ù m bella gent ium et populo-
ru in . P r r o d a , quà d i taban tur v ic iores , allieiebat po -
tent iores ad capessenda a r m a , e t v iam s t e m e b a t ad 
feri tatem, q u a m , ut patriarchio post diluvium evi ta-
rent . scrvos a rmis ins t ruebant , ut ad vini vi repel -
Ieudam sempcr parat i essent ; erga al ios au tem roqni-
lalem observabanl , a tque federa cum viciuis pange-
b a n t , quibus sibi secur i ta tem procurarent et aliis 
verecundkim incu te ren t . Quùm familiro in t r ibus ex-
c rcv i s sen t , servi» a r m a l i s opus non c ra i , sed quilibct 
ingeuuus a rmis assueliebat e t coni ra bostes in a r e n a m 
descendeba t . A r m a p ìe raque jam in Pen ia t eucho oc-
cu r run t . Ilebrroi posili iic bello viciuis j am super iures , 
j a m i n f e r i o r e s , genera t im u l eumque pares e r a u t , 
donec sub Davide mul tò supcr iores f iercnt . David m i -
litem pe rpe tuum, q u e m Saul induxera t , auxi t , ci Sa - 1 

Ionio etiani cqui ta tum ct c u r r u s bellicos i n v e r t i , qui 
sequenl i rovo quidem r e l e n t i , el ingcnlcs quoque 
excrci lus coac t i s n n t a tque muni i iones el a r m a perfi-
r i e b a n i u r ; ast a r s mili taris parimi p ro fe r i i . Pos t exi-
l ium, re i mili taris a u c l o r e s fuc run t Machabroi ; v e -
limi eo rum posicr i prropotcntibus B o m a n i s succu-
bnc run t . 

§ 2 6 1 . Censcriptìo populi. S e e u u d o a n n o p o s t e g r e s -
snm ex ^Egypto, conscripl i sun t , qni ad t r ac tanda 
a rma e r a n t idonei, n e m p e qui rotatem 20 anuo rum a t -
t igerant , et qui 50 annos nondùui excesse ran t . Levila;, 
qui vigilias sacri t abemacu l i a g e b a n t , sigillatim c o n -
scripli sun t , Nt im. 1 , 1 , 54. Conscript io anno q u a d r a -
ges imo post egressum ex .•Egvplo, r epe l i l a fu i t , Munì. 
23 , 19; s e q . Pr inc ipes t r i b u u m , dubio proeul p e r g e -
nealogos, conscr ipt iones cu raban t , ex qu ibus d e m ù m , 
l is tante be l lo , mili les l e g e b a n t u r ; to tns en im populus 
nonnis i s ingular i casu ad a r m a v o c a b a t u r . J u d . 20. 1 
Sani . 11, 7, conf . E x o d . 17. N u m . 5 1 . Jos . 7 , 7, 11, 
12. Conscript io sub Davide, 2 San i . 2 i , qua; ipsi JoaÌH» 
displicuit , cò spectàsse v idc lur , ut tolus populus mili-
Ue perpetua; manc ipa re lu r ; q u a r e non p e r genea lo-

gos , sed per prrofecios mi l i iarcs peracta f u i t , nec de 
cà usila i nni a l i à s v c r b u m r ù O , sed "CD nsu rpa tu r . Ha-c 
universal is conscripl io populi in te r rup ia <piidem f u i t ; 
a l sub regibus sequeut ibus invaluisse v ide tur , al ioquin 
ingentes ¡Ili exerc i ius ,qu i in l ibr is R o g u m m e m o r a n -
t u r , dempl i s e l i am locis d e m e n d o l ib ra r io rum suspe -
clis , cogi non potuissent . 

§ 2 6 2 . Delectus militum. — Delcc tnm mi l iUim, i n -
s t an t e be l l o , gcncalogi cu raban t , Deut . 20 , 9 . Sub 
regibus erat quoque s u p r e m n s genealogorum prrofe-
c tus , qui n u m e r u m mili lum teneba«, e t à s u m m o prro-
feclo mil i tar i distinguiUir 2 Pa ra i . 26 , 11 , conf . 2 Sa. 
8, 17 ; 20 , 2 3 . 1 Pa ra i . 1 8 , 1 6 . Lecite milil ibus à ge-
nealogis anuun t ì andum fu i t , quinam vacat ione à mili-
tià gaudcant , Deut. 20 , 5, 8 , n e m p e : Qui d o m u m 
rodificàrant, el nondùm inco lue ran t . 2° Qui vineam 
au t bori imi o learum p l a n i à r a n i , et f ruc tus nondùm 
p e r c e p c r a n i , adeòque p r imis qu inque annis . 3° Qui 
sponsam e m e r a n t , miptias veri) non c c l e b r à r a n t , au t 
anno cum e& nondùm v ixe rau t . 4° T i m i d i , qui a l io -
quin nonnis i a l iorum a n i m o s dejecissenl , e t , quia fere 
omnia ad magnum an imum et fo r l i lud inem r e d i b a a t , 
per i i ssent . 

§ 265 . Divido militimi. — Divisio exerc i tùs in tria 
a g m i n a , quro Gen. 1 4 , 1 4 , 15. J o b i , 17. Jud . 7, 16, 
2 0 . 1 Sani . 1 1 , 1 1 . 2 S a m . 18 , 2, m e m o r a t u r , p roba-
bil ius e ra t cornu d e x l e r n m , et s i n i s t r u m , a t q u e e e n -
t rum. Prrofecii h a r u m d iv i s ionum, dieti fu isse 
v identur , Exod. 14, 7 ; 15, 4 . 2 Rcg . 7 , 2 , 1 7 , 1 9 ; 9, 
2 5 ; 15, 2 5 . Ezech . 2 5 , 1 5 , 25. — Hebrroi cgredicnies 
ex / E g y p t o , m o r e mil i tar i d i v i s i , p rogrediebautur 
t a n j a s T J , Exod. 12 , 51, quro dict io E x o d . 1 3 , 18 
p e r m u t a t u r cum CFvJìSn, fo l lasse mel iùs C ' "£ ian , ut 
divisio ad quinquaginta exacla fucr i t , ct 50 viri in l on -
gi tudinem sese sequeren lu r ; h inc occnr run t prrofecti 
50 m i l i l u m , qui in capi le linea; consis lebant , 1 S a m . 
8, 12. 2 Reg . 1, 9 , 1 4 , 1 9 , conf . J o s . 1 4 ; 3 , 1 2 . Jud . 
7 , 11. — Alire divisione^ crant 100 , 1000 ct 10000 
v i ro rum, q u a r u m cuilibet p i g e r a i prrofectus, N u m . 31 , 
48. Deut . 1, 15. Jud . 2 0 , 1 0 . 1 S a m . 8 , 1 2 ; 18 , 1 5 ; 
29 , 1 . 1 Mach. 5, 55. lice divis iones juxia familias, 2 
P a r a i . 25 , 5 ; 2 6 , 1 2 , 15. Centurione.«; et chiliarcha; 
consiliis beilicis pa r t i c ipaban l , 1 P a r a i . 13, 1, 3 . 4 
S a m , 1 8 , 1 3 , e t v iden tu r Jos . 10 , 2 4 . Jud . 11 , ti, 11 , 

voear i D ^ a p . Dux totins exerci tùs dicebatur b'J Ti* 
i C S H e l qui conscr ip t ionem cius cural iat , - \B*~n, q u i 
non esi cou fu r . dcnduscum D ' 5 7 - m "QD, Isa . 3 3 , 1 8 . 
1 Pa ra i . 18, 15, 16 ,-'27, 3 3 . 1 Reg . 4 , 4 . 2 Pa ra i . 17 , 
14 ; 2 6 , 1 1 . — Sub Davide ducenla ocloginta mUlb 
virorum e ran t , q u o r u m 24,000 cum suo duce , a l t e rn i 
p e r munscm mil i l iam o b i b a n t , 1 Pa ra i . 27 , 1, 15. — 
Sub rege Josaphal exerci lus in qu inque inacquale» 
par tes divisus e r a t , q u a r u m qurolibet suo duci p a r c -
b a t , 2 P a r a i . 17, 1 4 , 1 7 . — Ex lego Deut . 2 0 , 9 , g e -
ncalogi prrofectos mil i tum des ignaban t , e t dubio p r o -
eul capila famil iarum sel igebant , quod sub reg ibus 
des i i t ; prrofecti en im t u m e r a n t perpetui , pa r t im 
pr inc ipes fami l ia rum, par t im alii à rege scicel i . —• 
Duces el r eges h a b e b a n i a r m i g e r u m , qui ex for i iss i -
mis vi r is seleclus e ra t , c t non modò a rma domini su i 
p o r t a h a t , sed e t iam manda ta ad alios prrofccios de fe -
r e b a t , e t domino suo in omnibus periculis pr .estò 
e ra t , 1 Sam. 44, 6 ; 17, 7 , conf . Polybius X , 1 . 

Equi ta ius , c u r r u s bell ici , ct exerci lus pedeslr is , d i -
versa e r a n t a g m i n a , E x o d . 1 4 , 6, 7 ; exerci lus q u o -
q u e pedestr is , jux ta d ivers i la tem a r m o r u m , divisus 
erat in vcli tes et in hastatos , Gen. 49, 1 9 . 1 Sam. 30 , 
8 ; 43 , 25. 2 Sam. 3, 2 2 ; 4 , 2 ; 22 , 30. Ps . 18, 50, 2 
Reg . 5 , 2 . Os . 7 , 1 . 1 0 . Velites f u n d à , j a c u l i s , a r c u , 
sagitl is, p h a r e l r à , gladio, et rcccnt ior i sa l tem sevo 
ctiam p a r m à armat i , hos lcm eminùs impciebanl ; h a -
siaii au tem, gladiis , has t i s ct clypeis a rma t i , comiuùs 
p u g n a b a n t , 1 P a r a i . 1 2 , 2 4 , 5 i . 2 Pa ra i . 14 , 7 ; 17, 
17. Veliles inpr imis ex ir ibu Benjamin ci l iphraim 
legebantur , 2 Pa ra i . 14 , 7 ; 17, 7, conf . Jos . 20 , 16, 
et G e n . 49 , 2 7 . Ps . 78 , 9 . - Mililes roma>.i in leg io-
nes , legiones r u r s ù s in 10 cohoi les, iirsif«5, cohor t c s 
in t res man ipu los , et manipol i den ique in d u a s c e n -
tu r i a sd iv ideban iu r , u i legio 30 manipul is seu sex m i l -
b u s v i r o r u m , et cohors scxcent i s viris cons la re t 
quanquàm n u m c r u s non fuit s e m p e r roqualis. In P a -
la;slinà, rotate Joscphi FI . d e Bell. I l i , 4 . 2, quropiam 
cohor tes e ran t 1000 ped i lum , ali® 600 et 120 e q u i -
lum, conf . Manli . 27 , 27 , 28- Marc. 15, 16. Act. 10 , 
1 ; 21, 3 1 ; 27 , 1 . Cobor t ibus Palrost inensibus e r a n t 
quoque velites Srfw/ó&x, liasiis et jacul i s a rmal i , Aci . 
25 , 2 5 . — A milil ibus Romanis in novo Feeder« d i -
s t iuguendi s u n t , non modò mil i les Herodis Agrippro, 
Act. 12, 4 , q u o r u m quatern i m o r e Roiuanoruui , vigi-
lias ageban l ; sed e l iam Levila-, vigijes t e m p l i , q u o r u m 
prrofectus c r a i speciabi l is s a c e r d o s , Lue. 2 2 , 4 , 5 2 . 
Act . 4 , 1, 5, Vk, a c c obs ta t , d e b i s quoque J o a n . 18 , 
5 , 1 2 , nomen c o h o r s , citsip», usurpur i . Conf. Menos 
ch ius d e Repub l . IXcbr.lib. 6, e . 12, qua;st . 5 . 

§ 264 . Lusiratio militum ; divisio armorum.—Quando 
mili les lus t raban tur , jux ta a r m o r u m diversi tniem in 
agmina d iv i s i , inspiciebanlur, quod v e r b u m T p 2 , d e 
luslrat ione mi l i tum us i ta tuni , p ropr ie dieit. Arma a u -
t e m , qu ibus instruct i s e lustrat ioni s i s lebant , alia 
c r a n i de fensor ia , 1 San) . 17, 58 , ut scutum , galea , 
Ihorax, ocrero et ar<nillro; a l ia e ran t aggressor iJ , vel 
c o m n i i i s , u l g lad ius et h a s i a , vel e m i n ù s , ut l a n d a , 
sagitlro, jaouia, eatai>ultro c t ballisi«:. De b i s j a m s i -



t e n d e b a n t . 5® I n h i s p e r p e t u ò c r e s c e n t i b u s t o r m c n t i s , 

c r u c i a r i u s p l e r ù n i q u c u s q u e a d l e r l i u m , n o n n u n q n & m 

q u o q u e u s q u e a d s e p t i m u m d i e m v i v e b a t ; h i n c P i l a i u s 

a u d i e n s , J e s u m o b i i s s e , r e i v e r i t a t e m à c e n t u r i o n e 

m i l i t u m e x q u i s i v i t , M a r c . 1 5 , 4 4 ; h i n c q u o q u e l a l r o n i -

b u s , c u m J e s u c r u c i ü x i s , o s s a f r a n g e b a n t u r , u t m o r e -

r e n t u r , e t M e a d h u e d i e s c p e l i r i p o s s e n t , J o a n . 1 9 , 

5 7 ; l i i nc J e s u q u o q u e l a m s s i n i s t r u m m i l e s l a n c e t 

p e r f o r a v i ! , u t v i d e r c t , a n d u n t a x a l d e l i q u i u m p a s s u s , 

v e l r e a p s è m o r i o n s e s s e t ; a s t n u l l u m v i u e s i g n u m o b -

s e r v a t u m f u i t , J o a n . 1 9 , 3 i , 3 7 ; q u ò d s i m o r t u u s n o n 

f u i s s e t , i p s a bccc l a t e r i s p e r f o r a l io ci v i t a m a d e m i s -

s c t , p r o u t m e d i c i E s c b e n b a c b o p u s c u l . m e d . de Ser-

valorcnon apparenler, sed veré inorino, e t F r i d . G r u n e r 

D i s s . i n 3 u g . m e d . de Jesu Clirisli morie verá, non syn-

optied, 1 8 0 5 , o s t e n d e r u n t ; p e r t u s u m c n i m f u i t p e r i -

c a r d i u m , b i n e l y m p h a e t s a n g u i s e f f l u x i t . 

§ 2 5 7 . Executor supplicii.—Senieulias m o r t i s à r e g o 

l a t a s , m i l i t e s p r ¡ c l o r ¡ a n i c x c q u c b a n l n r , s e d c t i a m 

a l i u s q u i c u m q u c h o c o f f i c i u m s ib i b o n o r i d u c e b a t , 2 

S a m . 1 , 1 5 , 4 , 1 2 . R e g e s P e r s i a o l i m , u t h o d i e d ù m 

l a t a m m o r t i s s e n t c n t i a m r e v o c a r e n o n p o t e r a n t , D a n . 

Ü, 1 5 , 2 5 . R e i q u o q u e p a s s i m p r o p r i o c i n g o l o v i n c i c -

b a n t u r , c i a d s u p p l i c i u m r a p i e b a n l u r . C o n f . A c t . A p . 

2 1 , 1 0 , 4 4 . l o a n . 2 1 , 1 8 . — H o m i c i d i o i ; v i n d i c e s a n -

g u i n i s , i . e . , à p r o x i m o c o g n a t o i n t c r f i c i c b a n t u r , d e 

q u o m o x p l u n t d i c e m u s . L a p i d a l i o n e m a u t e m t e s t e s 

i n e h o a b a n t , e t o m u i s p o p u l u s p r o s e q u e b a t u r e t c o n -

s u m m a b a t , D e u t . 1 7 , 7 . — M a g i s t r a l u s r o m a n i s u o s 

q u i d e m h a b e b a n t l i c t o r e s ; a s t s e n t c n t i a m c r u c i s 

a i t a t e G c s a r u m c x c q u e b a n t u r m i l i t e s , a d q u o s v e s t e s 

c r u c i a r l i q u a s i p n e d a p e r t i n e b a n t , M a t l h . 2 7 , 5 5 . M a r c . 

1 5 , 2 5 . L u e . 2 5 , 2 4 . J o a n . 1 9 , 2 3 , 2 4 . 

§ 2 5 8 . De vindice sanguinis, el de urbibus asyli. — 

E x c e u t i o s u p p l i c i ! , e x a n t i q u i s s i m o d e c r e t o d i v i n o , 

G e n . 9 , 6 , in b o m i c i d a m s t a t u t i , d e v o l u t a e s t in f r a -

t r e r n a u t p r o x i m u m c o g n a t u m q u i , n i s i r e n i n o c c h e -

r e i , i n f a m i s e r a l , u n d e H e b n e i s d i c i t u r q u a s i 

nuiculatus, d o n c c b o m i c i d i u m v i n d ì c a v e r i t . J u s h u j u s 

g e n e r i s , u b i n o n h a b e t u r t r i b u n a l , n c c e s s a r i u m e s t ; 

m u t a n d u m a u t e m f ò r e l , q u a i n p r i m f i m j u d i c e s c o n s i i -

t u u n t u r . L e x M o s a i c a v e r ò o b a d j u n c t a t e i n p n r u m 

j u s q u i d e m r e l i q u i t , s e d a b u s u s ò r i e e a v i t , d c c c r n c n d o 

a s y l a , urbes refugii t r e s t r a n s , e t t r e s c i s J o r d a n e m , 

a d q u a s v i a ; e x O m n i p a r t e l i neà r e c t à s t e r i l e n d o ; e t 

s i g n a n d e e e r a n t , u t q u i q u o m p i a m i n o p i n a t è p r a t e r 

i n t e n t i o n e m , ve l i n i q u n m v i t a s a g g r c s s o r e m , TEL f u -

r e m a n t e s o l i s o r i n m o c c i d i s s e t , c ò f u g e r e t ; s e d e x 

u r b e d e m ù m n o n e g r e d e r e t u r u s q u e a d m o r t e m s u m -

m i s a c e r d o t i s , p o s i q u à m j u s v i n d i c i s c x t i n c t u m e s -

s c t . I n g r a t u m h o c , e t i n c o m m o d u m q u a s i e x i l i u m e t 

i m p r u d e n t i ® m e t u m , e t p r u d e n t u e s t u d i o m i n j i c i e -

b a l : a t q u e o s t c n d c b a t m a x i m u m e s s e h u m a n « v i i » 

p r c t í u m q u a n i n e m o , n e c a s u q u i d e m a u t p e r i m p r u -

d e n t i a m , a l t e r i e r i p c r c t , n i s i e t i p s e a l i q u i d i n d e p a -

t e r e t n r . — C a t e r ù m , in u r b i b u s a s y l i , q u a ; s a c e i t l o -

t u m e t I e v h a r u m e r a n t , e t D e u t . l ! ) , 1 , 1 3 , 4 , 4 1 , 4 3 ; 

N u m . 3 5 , 9 , 2 9 , J o s . 2 0 . 1 , 9 : 2 1 , 1 1 . 1 3 , 21 ; 2 7 , 

3 2 , 3 6 , 3 8 , n o m m a n t n r , o m n e s q u i d e m r e c i pie-basi tu r , 

i p r o -

, n i h i l 

il v i l l i 

i n i t ù s 

s e d d e m ü m e x a m i n a b a n t u r , e t , si r e i d e p r e h e n d e r e n t u r , 

v i n d i c i s a n g u i n i s t r a d e l > a n t u r , n a m h o m i c i d a ; s t r i -

c l i s s i m o j u r e l a l i o n i s t c n e b a n t u r , u t n e c a l t a r e a s y -

l u m p r a b c r c t . ñ e q u e l y i r u m s u s c i p i o n d u m c s s e t , E x o d . 

2 1 , 1 2 . N u m . 3 5 , 9 , 3 5 . D e u t . 1 0 , 5 , 1 3 . 1 B e g . 2 . 

2 S , 3 4 . G e i e r í u n a n t i q u i s s i m a c s t O r i e u t a h u m o p i n i o , 

l o c u m in q u o s a n g u i s h o m i n i s e f f u s u s e s t , n e e r-. r e , 

ñ e q u e p l u v i a i r r i g a r i , d o n e e h o m i c i d a poena» d e d i s s e t ; 

c o n f . 2 S a m , 1 , 2 1 . 

A d m o r t e m s ib i i p s i s i n f e r e n d a m n e q u a q i r a i 

p e n s i v i d e n t u r f u i s s c H e b r ; c i ; q u a r e d e suicid'u 

iu l ege d i s e r t é o c c u r r i t . S e d l e g e s , q u a ; s u m m u 

b u m a n c c e l d e c u s , c t p r e l i u m d e e l a r a b a n t , di 

e i e d e m a d n a l u r a l e m u n i c u i q u e p r o p r i a ; v i t a ; a m o r e i n 

c o r r o b o r a n d u m e f t i cac iSs ima? e r a n t . 

§ 2 5 0 . Homicida ignoius. — S i o c c i s u s i n c a m p o 

i n v e n t u s - e r a l , n e c h o m i c i d a d e t e g i p o t e r a t , c x i b a n t 

s e n i o r e s e t j u d i c c s p r o x i m a r u m u r b i u i n , e t e x a m i n a -

b a n t , q u a ; u r b s c a d a v e r i s i t p r ó x i m a , a t q u e h u j u s n r -

b i s s e n i o r e s d e m i u n v a c c a m , quce u u n q u i » m j u g u m 

p o r t a v i t , a d n i i v i n m p e r e n n e m a d d u c t a i f l , i t a m a c t a -

b a n t , u t s a n g u i s i n fluvium d e s c e n d c r c t , a c s i c a q u i s 

e j n s q u a s i a u f e r r e t u r , c t p r c c s e n t i b u s s a c c r d o t i b u s , 

l a v a n t e s , d i c e b a n t : Manus noslrce 

guinem hunc, nec oculi ( n o s t r i e f -

propitius esto. Domine, populo tuo 

repules sanguinem innocen-

icdio popnii tu i Israel (po 

flüiúin 

non effuderunl sa 

f u n d i ) riderunt ; 

Israel, quern redemisli, el n 

lem ( r u l p a m h o m i c i d i i 

ifldò p u l o t u o I s r a e l ) ! D e u t . 2 1 , 1 . 9 . H ie 

i n n o c e n t i a m j n d i c n m c t s c n i o r u n i , e t a b o m i n a t i o n e i i 

c r cd i s , s e d e t i a r a p c e i i a m , q u a m h o m i c i d a m e r u i t , te-

s t a b a i u r . 
C A P U T I V . 

DE I ; MILITA: 

§ 2 6 0 . Conspecius rei mililarW, — E x r i x i s s i n g u l o -

r u m n a t a ; s u n t p r o g r e s s i ! t e u i p o r i s p u g n a ; f a m i l i a r u m , 

p r a i l i a I r i b u u m , e t d e m ù m b e l l a g e n l i u m e t p o p u l o -

r u m . P n c d a , q u à d i t a b a n l u r v i e t o r e s , a l l i c i e b a t p o -

t e n t i o r e s a d c a p e s s e n d a a r m a , e t v i a m s t e r n e b a t a d 

f e r i t a t e m , q u a m , u t p a t r i a r c h i ! p o s t d i l u v i u m e v i t a -

r e n t . s c r v o s a r m i s i n s t r u e b a n t , u t a d v in i v i r e p e l -

I e u d a m s e m p c r p a r a t i e s s e n t ; e r g a a l i o s a u t e m ¡ c q n i -

l a l e m o b s e r v a b a n l , a t q u e federa c u m v i c ì u i s p u n g o -

lici n t , q n i b u s s ib i s e c u r i t a t e m p r o c u r a r e n t c t a l i i s 

v e r e c u n d k i m i n c u t e r e n t . Q u u m f a m i l i a ; in t r i b u s e x -

c r c v i s s e n t , s e r v i » a r m a l i s o p u s n o n e r a l , s e d q u i l i b c t 

i n g e u u u s a r m i s a s s u e l i e b a t e t c o n i r a h o s t e s iu a r e n a m 

d e s c e n d e b a t . A r m a p ì e r a q u e j a m in P e n t a t e u e h o o e -

c u r r u n t . I l e b r à i p o s l l i à c b e l l o v i c i n i s j a m s u p e r i o r e s , 

j a m i n f e r i o r e s , g e n e r a t i m u t e u m q u e p a r e s e r a u t , 

t l o n e c s u b D a v i d e m u l t ò s u p e r i o r e s f i e r c n t . D a v i d m i -

l i t e m p e r p e t u u m , q u e m S a u l i n d u x e r a t , a u x i t , e t S a - 1 

I o n i o e t i a m e q u i t a t u m c t c u r r u s b e l l i c o s i n Y e x i t , q u i 

s e q u e n t i t e v o q u i d e m r e l e n t i , e t i n g c n l c s q u o q u e 

e x c r c i t u s c o a c t i s u n t a t q u e m u n i i i o n e » e l a r m a p e r f i -

r i e b a n t u r ; a s t a r s m i l i t a r i s p a r i m i p r o f e c i t . P o s t e x i -

l i u m , r e i m i l i t a r i s a u c l o r e s f u c n m t M a c h a b a i ; v c -

!Ùm e o r u m p o s t e r i p r a p i i t c n i i b u s B o m a n i s s u c c u -

b n e r u n t . 

§ 2 6 ! . Comeriptio populi. S c c i i n d o a n n o p o s t e g r c s -

s n m e x ^ E g y p t o , c o n s c r i p l i s u n t , q u i a d t r a c t a n d a 

a r m a e r a n t i d o n e i , n e m p e q u i ¡ c t a t e m 2 0 a n u o r u m a l -

t i g e r a n t , e t q u i 5 0 a n i i o s n o n d ù i a e x c e s s e r a n t . L e v i t a i , 

q u i v ig i l i a s s a c r i t a b e m a c u l i a g e b a n t , s i g i l l a t i m c o n -

s c r i p l i s u n t , Ps'um. 1 , i , 5 4 . C o n s e r i p t i o a n n o q u a d r a -

g e s i m o p o s t e g r e s s u m e x . • E g v p t o , n i p e t i t a f u i t , M u n ì . 

2 3 , 1 9 ; s e q . P r i n c i p e s i r i b u u m , d u b i o p r o e u l p e r g e -

n e a l o g o s , c o n s c r i p t i o n e s c u r a b a n t , e x q n i b u s d e m ù m , 

l i s t a n t e b e l l o , m i l i t e s l e g e b a n t u r ; t o t n s e n i m p o p u l u s 

n o n n i s i s i n g u l a r i c a s u a d a r m a v o c a b a t u r . J u d . 2 0 . 1 

S a n i , i l , 7 , c o n f . E x o d . 1 7 . N u m . 3 1 . J o s . 7 , 7 , 11 , 

1 2 . C o n s e r i p t i o s u b D a v i d e , 2 S a n i . 2 4 , q u a ; i p s i JoaÌH» 

d i s p l i c u i t , c ò s p e c t à s s e v i d e t u r , u t t o t u s p o p u l u s m i l i -

Ue p e r p e t u a i m a n c i p a r e l u r ; q u a r e n o n p e r g e n e a l o -

g o s , s e d p e r p r a ; f e c t o s m i l i i a r c s p o r a c t a f u i t , n e c d e 

c i u s i i a i u m a l i à s v c r b u m r ù o , s e d "CD n s u r p a t i i r . H a - c 

u n i v e r s a l i s c o n s e r i p t i o p o p u l i i n l e r r o p t a <pi idem f u i t ; 

a l s u b r e g i b u s s e q u c u i i b u s i n v a l u i s s e v i d e t u r , a l i o q u i n 

i n g e n t e s ¡Il i e x e r e i t u s , q u i in l i b r i s R e g u m m e m o r a n -

l u r , d e m p t i s e t i a m l o c i s d e m e n d o l i b r a r i o r u m s u s p e -

c l i s , c o g i n o n i > o i u i s s e n t . 

§ 2 6 2 . Delectus militum. — D e l e c t u m m i l i U i m , i n -

s t a n t e b e l l o , g c n c a l o g i c u r a b a n t , D e u t . 2 0 , ^ 9 . S u b 

r e g i b u s e r a t q u o q u e s u p r e m u s g c n e a l o g o r u n i p r a ; f e -

c t u s , q u i n u m e r u m m i l i t u m i c n c b a » , e t à s u m m o p r a ; -

f e c l o m i l i t a r i d i s t i n g u i u i r 2 P a r a i . 2 6 , 1 1 , c o n f . 2 S a . 

8 , 1 7 ; 2 0 , 2 5 . 1 P a r a i . 1 8 , 1 6 . L e c t i s m i l i t i b u s à g e -

n e a l o g i s a u n u n t i a n d u m f u i t , q u i n a m v a c a t i o n e à m i l i -

t i à g a u d e a n t , D e u t . 2 0 , 5 , 8 , n e m p e : Q u i d o n i u m 

¡ e d i f i c à r a n t , e t n o n d ù m i n c o l u e r a n t . 2 ° Q u i v i n e a m 

a u t b o r i i m i o l e a r u m p l a n i à r a n t , e t f r u c t u s n o n d ù m 

p e r c e p c r a n i , a d e ò q o e p r i m i s q u i n q u e a n n i s . 3 ° Q u i 

s p o n s a m e m e r a n t , m i p t i a s v e n i n o n c c l e b r à r a n t , a u t 

a n n o c u m e S n o n d ù m v i ^ e r a n t . 4 ° T i m i d i , q u i a l i o -

q u i n n o n n i s i a l i o r u m a n i r n o s d e j e c i s s e n l , e t , q u i a f e r e 

o m n i a a d m a g n u m a n i m u m e t f o r l i l u d i n e m r e d i b a a t , 

p e r i i s s e n t . 

§ 2 0 5 . Divisio militimi. — D i v i s i o e x e r c i l ù s in t r i a 

a g m i n a , q u a ; G e n . 1 4 , 1 4 , 1 5 . J o b ì , 1 7 . J u d . 7 , 1 6 , 

2 0 . 1 S a m . 1 1 , 1 1 . 2 S a m . 1 8 , 2 , m e i r i o r a t u r , p r o b a -

b i l i u s e r a t c o r n u d e x l e r n m , e t s i n i s t r i m i , a t q u e e e n -

I r u m . P r a ' f e c t i h a r u m d i v i s i o n u m , UflW'JV d i e t i f n i s s e 

v i d e n t u r , E x o d . 1 4 , 7 ; 1 5 , 4 . 2 R e g . 7 , 2 , 1 7 , 1 9 ; 9 , 

2 5 ; 1 5 , 2 5 . E z e e h . 2 5 , 1 5 , 2 3 . — H e b n e i e g r e d i e n t e s 

e x . ' E g y p t o , m o r e m i l i t a r i d i v i s i , p r o g r e d i e b a u t u r 

t a n j a s T J , E x o d . 1 2 , 5 1 , quee d i c t i o E x o d . 1 3 , 1 8 

p e r m u t a t u r c u m CFvJ ìSn , f o l l a s s e m e l i ù s C ' " £ i a n , u t 

d i v i s i o a d q u i n q u a g i n t a e x a c t a f u c r i t , c t 5 0 v i r i in l o n -

g i t u d i n e m s e s e s e q u e r e n l u r ; l i i n c o c c u r r u n t p r i c f e c t i 

5 0 m i l i t u m , q u i i n c a p i t e l i n e a ; c o n s i s t e b a n t , 1 S a m . 

8 , 1 2 . 2 R e g . 1 , 9 , 1 4 , 1 9 , c o n f . J o s . 1 4 ; 3 , 1 2 . J u d . 

7 , 1 1 . — A l i r e d i v i s i o n c s c r a n i 1 0 0 , 1 0 0 0 c t 1 0 0 0 0 

v i r o r u m , q u a r i t m c u i l i b e t p i g e r a i p r a i f e c t u s , N u m . 3 1 , 

4 8 . D e u t . 1 , 1 5 . J u d . 2 0 , 1 0 . 1 S a m . 8 , 1 2 ; 1 8 , 1 5 ; 

2 9 , 1 . 1 M a c h . 3 , 5 5 . l ice d i v i s i o n e s j u x t a f a m i l i a s , 2 

P a r a i . 2 5 , 5 ; 2 6 , 1 2 , 1 5 . Centur ione .« ; e t c h i l i a r c h a i 

c o n s i l i i s b e i l i c i s p a r t i c i p a b a n l , 1 P a r a i . 1 3 , 1 , 5 . 4 

S a m . 1 8 , 1 3 , e t v i d e n t u r J o s . 1 0 , 2 4 . J u d . 1 1 , tì, 1 1 , 

v o e a r i D ^ a p . D u x t o t i n s e x e r e i t ù s d i c e b a t u r fe T i* 

i C S H e i q u i c o n s c r i p t i o n e m e i u s c u r a l i a t , - \ B * ~ n , q u i 

n o n e s t e o u f u n d e n d u s c u m D ' 5 1 - m " Q D , I s a . 3 3 , 1 8 . 

1 P a r a i . 1 8 , 1 5 , 1 6 , - '27 , 3 3 . 1 R e g . 4 , 4 . 2 P a r a i . 1 7 , 

1 4 ; 2 6 , 1 1 . — S u b D a v i d e d u c e n l a o c t o g i o t a m i ) | i a 

v i r o r u m e r a n t , q u o r u m 2 4 , 0 0 0 c u m s u o d u c e , a l l e n i i 

p e r n i u n s e m m i l i l i a m o b i b a n t , 1 P a r a i . 2 7 , 1 , 1 5 . — 

S u b r e g e J o s a p h a t e x e r c i l ù s i n q u i n q u e i n c c q u a l e s 

p a r t e s d i v i s u s e r a l , q u a r u m quce l i be t s u o d u c i p a r c -

b a t , 2 P a r a i . 1 7 , 1 4 , 1 7 . — E x l e g o D e u i . 2 0 , 9 , g e -

n c a l o g i p r a i f e c t o s m i l i t u m d e s i g n a b a n t , e t d u b i o p r o -

e u l c a p i l a f a m i l i a r u m s e l i g e b a n t , q u o d s u b r e g i b u s 

d e s i i t ; p r a t f c e i i e n i m t u m c r a n i p e r p e t u i , p a r l i m 

p r i n c i p e s f a m i l i a r u m , p a r t i m a l i i à r e g e s c i c e l i . —• 

D u e e s e t r e g e s h a b e b a n t a r m i g e r u m , q u i e x f o r t i s s i -

m i s v i r i s s e l e c l u s e r a t , c t n o n m o d ò a r m a d o m i n i s u i 

p o r u i h a t , s e d e t i a m m a n d a t a a d a l i o s p n e f e c t o s d e f e -

r e b a t , e t d o m i n o s u o in o m n i b u s p e r i c u l i s p r e s t ò 

e r a t , 1 S a m . 4 4 , 6 ; 17 , 7 , c o n f . P o l y b i u s X , 1 . 

E q u i l a t u s , c u r r u s b e l l i c i , c t e x e r c i l ù s p e d e s l r i s , d i -

v e r s a e r a n t a g m i n a , E x o d . 1 4 , 6 , 7 ; e x e r c i l ù s q u o -

q u e p e d e s t r i s , j u x t a d i v e r s i l a t e m a r m o r u m , d i v i s u s 

e r a t in v c l i t e s e t in h a s t a l o s , G e n . 4 9 , 1 9 . 1 S a m . 3 0 , 

8 ; 4 3 , 2 3 . 2 S a m . 3 , 2 2 ; 4 , 2 ; 2 2 , 5 0 . P s . 1 8 , 3 0 , 2 

R e g . 5 , 2 . O s . 7 , 1 . 1 0 . Y e l i t e s f u n d à , j a c u l i s , a r c u , 

s a g i i l i s , p b a r e l r à , g l a d i o , e t r c c e n t i o r i s a l t e m a v o 

c t i a m p a r m à a r m a t i , h o s t c ì o e m i n ù s i m p c t e b a n t ; b a -

s t a t i a u t e m , g l a d i i s , b a s t i s c t c l y p e i s a r m a t i , c o m i u ù s 

p u g n a b a n t , 1 P a r a i . 1 2 , 2 4 , 3 i . 2 P a r a i . 1 4 , 7 ; 4 7 , 

1 7 . Y e l i t e s i n p r i m i s e x i r i b u B e n j a m i n c i l i p h r a i m 

l e g e b a n u i r , 2 P a r a i . 1 4 , 7 ; 17 , 7 , c o n f . J o s . 2 0 , 1 6 , 

c i G e n . 4 9 , 2 7 . P s . 7 8 , 9 . - Mi l i t e s ramaci i n l e g i o -

n e s , l e g i o n e s r u r s ù s in 1 0 c o h o i l e s , v r . t i f«5 , c o h o r t c s 

in t r e s m a n i p u l o s , e t m a n i p o l i d e n i q u e in d u a s c e n -

t u r i a s d i v i d e b a n i u r , u i l e g i o 3 0 m a n i p u l i s s e u s e x m i l -

b u s v i r o r u m , e t c o b o r s s c x c e n t i s v i r i s c o n s l a r e t 

q u a n q u à m n u m c r u s n o n f u i t s e m p e r : e q u a l i s . I n P a -

Ia ; s t i nà , a>4ate J o s c p i i i F I . d e B e l l . I H , 4 . 2 , q u a s p i a m 

c o b o r t e s e r a n t 1 0 0 0 p c d i i u m , alice 6 0 0 e t 1 2 0 e q u i -

t u m , c o n f . M a t l l i . 2 7 , 2 7 , 2 8 - M a r c . 1 5 , 1 6 . A c t . 1 0 , 

1 ; 2 1 , 3 1 ; 2 7 , 1 . C o b o r l i b u s P a l » s t i n e n s i b u s e r a n t 

q u o q u e v e l i t e s S r ^ o ) ^ « , l i a s i i s e t j a c u l i s a r m a l i , A c t . 

2 3 , 2 5 . — A m i l i t i b u s R o i u a n i s i n n o v o F e e d e r « d i -

s t i u g u e n d i s u n t , n o n m o l l ò m i l i t e s H e r o d i s A g r i p p c e , 

A c t . 1 2 , 4 , q u o r u m q u a t e r n i m o r e R o i u a n o r u u i , v ig i -

l i a s a g e b a n t ; s e d e t i a m L e v i t a - , v i g i j e s t e m p l i , q u o r u m 

p r a i f e c t u s e r a t s p e c t a b i l i s s a c e r d o s , L u e . 2 2 , 4 , 5 2 . 

A c t . 4 , 1 , 5 , Vk, ncc o b s t a t , d e b i s q u o q u e J o a n . 1 8 , 

5 , 1 2 , n o m e n c o b o r s , citsip», u s u r p u r i . C o n f . M e n o s 

c h i u s d e R e p u b l . IXcbr . l ib . .6, c . 12 , q u a ; s t . 5 . 

§ 2 6 4 . Lmiratio militum ; divisio armorum.—Quando 

m i l i t e s l u s t r a b a n t u r , j u x t a a r m o r u m d i v e r s i t n t e m i n 

a g m i n a d i v i s i , inspiciebanlur, q u o d v e r b u m T p 2 , d e 

l u s l r a t i o n e m i l i t u m u s i t a t u m , p r o p r i e d i c i t . A r m a a u -

t e m , q u i b u s i i i s t r u c i i s e l u s t r a t i o n i s i s t e b a n t , a l i a 

c r a n i d e f e n s o r i a , 1 S a n i . 1 7 , 5 8 , u t s e u t u i n , g a l e a , 

i h o r a x , o c r e c c <i a r m i l i ^ ; a l i a e r a n t a g g r e s s o r i J , ve l 

c o m i u ù s , u t g l a d i u s e l b a s t a , ve l e m i n ù s , u t b i n d a , 

s a g i t l c e , j a e u i a , t a t a iHi l l ce c t b a l l i s t a . D e b i s j a m s i -



gillalim a g e n d u m e s l , a d d e n d a c t iam qutepiam d e m u -
ni l ionibus , de vallo seu a g g e r e , d e c i r c u m v a l l a t i o n e , 
d e mach in i s . d e cqn i lau i ct d e c u r r i b u s bellicis. 

§ 2 6 5 . Clypei. — Clypcus j am Gen. 1 3 . 1 , ci d c i n -
c c p s Siepiiìs Iropicè p rò lutelà u s u r p a t a - , 2 S a m . 25 , 
31 , 3 6 . P r o v . 5 0 , 5 . P s . 47, 10 ; I H . 2 . Al ius c ly-
pcus , ras, e t t e r t ius , m r o , p r i m i t ù s P s . 91 , 4 . cimi 
7313 o c c m r i t . Discrimcn h o r u m clypeorum ex 1 Reg . 
10, 1 0 . 1 7 , coli . 2 Pa ra i . 9, 16, col l ig i tur , p a n e m p e 
fu isse c lypeum m i n o r e m v e n i m a j o r e m , qui l o -
iitnt c o r p u s legebat ; h i n c r u S semper bastai, p C au lem 
gladio el sagil l is j img i tu r 1 P a r a l . S , 18 ; 1 2 , 8 , 2 4 , 3 4 . 
2 P a r a i . 14 , 7 ; 2G, 14. Nomen n - r o . ex c tymologià , 
c lypeum r o l u n d o m seu p a r m a m signilical. Qua le g c -
mie c lypei fuer in l D ' - a S c , ' a V s , non l iqncl ; c lvpeos 
a i i l e m " f u i s s e , consta i « coli . 2 Reg . 1 1 , 1 0 , c u r a 2 
Tara i . 23 , 9 . 2 S a m . 8 , 7 . 1 P a r a i . 1 8 , 7 , 8 . Clypei 
c r a n i ex levi ligno p a r a t i , vel ex sal icibus p l e x i , CI 
pel l ibus t a u r o r u m cooper i i , vel e l i am ex pelle l a u r i n i 
d u p l i c a l i ve l t r ipl icala conc inna l i . Pell is u n g e b a t u r , 
III g labra e s s c i , e l a b b n m o r i b u s p r a m u n i r c i u r , 2 
Sani . I , 2 1 , 2 2 . Isa . 2 1 , 5 . Clypei a m i e t a n i r a r i , 1 
Sa io . 17, 6 ; interdirai t amen lamina ;crcà , c t iam a r -
g e n t e i vel a u r e i obdnccban tu r , I Reg. 1 8 , 1 6 , 1 7 ; 14 , 
23 , 2 8 . 2 P a r a i . 1 3 , 1 3 , 16. — Meditull ium clypei b a -
Iiclial umboi:l 'Ili , margo a u t e m , n e c lypcus lert-e i m -
pos i lus , l iumor ibus inf icere lur , l a m i n i f e r r e i c inctus 
c r a i . Ansa , qnà c lypcus t e n e b a l u r , varia fui i . T e m p o r e 
pacis clypei in a rmamen la r i i s a s s c rvaban tu r , 2 P a r a i . 
2 6 , 14 ; 3 1 , 2 7 , aiqne. e l iam ad o r n a l u m par ie l ibus 
l i v r i u m al l igebantur , 1 Reg . IO, 1 6 , 1 7 . Can i . 4 , 4 . 
Ezech . 2 7 , 2 , 3 . T e m p o r e belli veri) mi l i les c lypcos 
l o r o , collum e t bracbiuni s inistr imi a m b i e n t e . a l l iga-
l i« po r l aban t , 1 Pa ra i . 5 , 1 8 ; 12, 8 , 2 4 . 2 P a r a i . 9, 
15 ; 14. 7 . Aggressuri h o s t e m , e lypeos maiiu s i n i s t r i 
in ansa tenebri l i : , e t invicela compl i ca los , quas i m n -
m m . a r m i s bos t ium obj ic iebani . Mainia u rb imn ador-
lu r i , e lvpcos super capila mu luò compae los l e n e n i e s , 
l e s t n d i n c m , scu icetum omnibus missil l ibus i m p e n c -
Irabilo, f o rmaban l , J o b 41, 7 . Hinc d c s c e n d u n l p h r a -
s c s : Ampere clypeum, implcrc (corpore) clypeum, p rò : 
Se parare ad prielium, 2 Pa ra i . 25 , 5 . E z e c b . 5 8 , 4 , 5 . 
J e r . 4 6 . 9 ; 5 1 . 1 1 . C l y p e u m in prtclio a m i s i s s e , e r a t 
ignominiost im ; pr;eda au tem c lypcorum gloriosa, 1 
Reg. 1 4 . 2 6 . 2 Pa ra i . 12. 2 9 . 2 San i . 1, 21 ; conf. Ca -
ryopbi lus , d e ve leni !» Clvpeis. 

§ 2 6 6 . Galea. Lorica.— Galea c r a i mi t r a , f r o n t e m , 
ver t ice ili e l occipni coniegcns , e t stiperiiis se t is e q n i -
nis e l c r i s l i o r u a t a . Anliquiori :evo soli bastal i galea usi 
luisse v iden lu r ; a s i Cbaldtei j am oinnes galea ninnil i 
» m p a r e n l , Ezecb . 22 , 2 4 . i e r . 4 6 , 4 . Rex Uzzias p rò 
mil i l ibus galeas in a rmamenta r io a s se rvaba l , 2 P a r a i , 
ì l i , 14. Mater ia e r a t pellis bovina, p l e r u m q u e l amen , 
recenl ior i p ra i se r t im levo. » r e obducla . Quia capu l 
mil i l i s benè ratraiebui, I ropicè p rò t u t e l i ci prtesidio 
veni!, Ep l t . 6 , 1 7 — Lorica p le rnmque duabus pa r t i -
bus c o n s i a b a t , q u a r u m a l l e ra pcc lus e t v e n t r e m , al-
lora v e r ò t e r g u m legeba t , et amba: filnilis, in n l r o q u e 
lalerc juugcban to r . Lor ica s q u a m a l a Goliailti, I S a m . 

17, 5 , 58 , e r e a fu i t , qua: c t al ias ducibus n o n c ra i i n -
sol i la . Lor ica a b atvo Davidis a p u d Hcbraios invabi isse 
v ide iu r , e l Uzzias i n i e r a l i a a r m a quoque ìo r icas in 
a r m a m e n l a r i i s depositi!, 2 . Pa ra i . 2 6 , 14. Quùnl l o t i -
ca: c o r p u s b e n i m n n i r e n l , i ropicè p r o t u t e l i ven iun t , 
I sa . 59 , 17. E p h e s . 6, 14. 1 Thcssalot l ic . 5 , 8 . A p o c . 
9 , 1 7 . 

§ 2 6 7 . Ocrew el valiliu mililum. — De m u n i m e n t o 
brac in i d c x t e r i , scu a r m i l l i m i l i t a r i , nulla in Bibbia 
o c c u r r i t m c n t i o , sed pes dex te r Col ia ibi mun i lus s r a t 
t ibiali » r e o , 1 San i . 17 , 6 ; a l ias quoque asi tala fu i t 
o c r c a , Isa. 9, 4 . I lebrai is litec ratio pedes m u n i e n d i 
non v i d e t u r fu isse us i ta la . Mililes lunicis iongis, q u a : 
impcd imeu lo fu i sscn t , abs l ineban l , e t sago u i e b a n t u r . 
I n t e r ves tes mi l i larcs sa:piùs occur r i l c ing i i lum, q u o 
g lad ius ges iaba tu r , Isa. 5 , 2 7 . 1 Reg . 17, 39 , Ep l t . 
6 . 1 4 . 

§ 2 6 8 . Munitiones. — Munit iones p r ima : p robab i l i à s 
non e r a n t nisi fossa c i rca aliqtiol tuguria , in col ie vel 
m o n t e exs l ruc t a ; acccdebat va l ium, quod ex e f foss i 
l e r r i e x s u r g e b a t , s ep tum , c t for lassè conuibu la lum 
q u o d p i a m , ex q u o lapides in bos tes ma jo r i vi conj ic i 
possen t . Ta lem urbem ¡cdif icavcral Ca in ; n a m rdifi--
care urbem , Or icnla l ibus CSI munire. ¿S ia l e Mosis e l 
J o s u e meenia quidem e r a n t a l l a , et t n r r ibus i n s l r n c l a ; 
sed reges l lcbra:orunt mun iend i a r tem m a g i s excolo-
b a n l . e l J e rusa l em oinni t e m p o r e e r a t bene aiuivìia , 
yuMiserlini casiel lum S i o n ; n l i imis t e m p o r i b u s l e m -
p lum quoque vicem castelli subibal . — Munit iones ¡am 
n o m i n e urbis vcn ieban l , j a m p r o p r i o n o m i n e d ì c e b a n -
tu r " f i s a . Sub regibus non ea reban l p rxs ìd i i s mi l i t um 
e l a r m a m e n l a r i i s , 2 P a r a i . 17, 2 , 1 9 ; 26 , 14, 1 3 , 
32 , 5 ; 5 5 , 1 4 . P a r t e s anient mun i i ionum e r a n t V in te -
rna , qu e q i l ibusdam urb ibus c ran i duplici.! ci tripli -
e i a , 2 Pa ra i . 5 2 , 3 . So leban l c x s l m i 3lla el ¡ala ; no 
facile I r ans t end i vel pe r fo ra r i possen t , J e r . 51 , 28. 
S u p e r i ù s la l i ludo pau l i spcr del ie iebat , ut spa t inm , in 
q u o mi l i les cons is lercnl , s i ipe rcsse l ; c i m-irus e m i -
n e n s e ra l d c u l i c u l a l u s , ut p e r inc isuras missi l i l ius 
pugnar i possc l . 2° T o r r e s m a r i s in ee r l i s i l islantiis 
alte emineban i , ope r i a : lec io p l ano , quod loricà d e n -
l i cu l a l i cincinni e ra l , H u j u s m o d i t u r r e s quotine s u p r a 
p o r l a ; e s t r u d a : c r a n i . T e m p o r e sa l iem r c g u m c r a n t 
perpe tu i in illis vigi les, qui o m n i a , qua; emin t i s e o n -
spic iebant , indicabanl , e t i r rupl ionc bos t ium conspc -
c l à , cornu classicum insonabant , 2 San i . 13, 54 ; 18, 
26 , 2 7 . 2 Reg . 9, 1 7 , 1 9 . 1 P a r a i . 17, 2 . N a h u m . 2 , 
2 . In aliis q u o q u e per r eg ionem locis, pra tser l im ce l -
s i o r i b u s , lu r res paulò m a j o r c s exs l rncuo c r a n i , in 
q u i b u s p r e s i d i a excubaban i , Jud . 8, 9 , 1 7 ; 9 , 4 6 , 
19, 3 1 . Isa . 21, 6 . l l ab . 2 , I . Os . 5 , 8 . J e r . 31 , 6 . 
Hujusmodi lu r res sol i tar ia : r o t u n d a : , a b Arab ibus a d -
i iucdùtu a r c e s vel castella vocan tu r , Hebrai is nomino 
I T I ven ieban t , J u d . 9, 4 6 , 4 9 . 1 Sani . 13, 6 . l l is c x -
cnbiis COmparantur prophel ie Ezech. 3, 1 6 ; 2 7 , 11 ; 
53 , 1, 9 . Os. 12, 1 5 . A b his lu r r ibus disi ingttenda: 
sun t specula: p a s t o r u m , 2 Pa ra i . 20 , 11 ; 27 , 4, qua: 
p rog re s su t empor i s non raro in l u r r e s , e t domimi in 
u r b e s raomias conversa : son i , E x b i s exj i l icanóa c«l 

phras is : .1 speculiI paslorum usque ad urbem munilam. 
— 5* Muri inlrorsi is s inuat i , u t lalcra opptignanliuni 
ad ic tus pa i c ren l , e ran i u l t imo œvo J e r o s o l y m x , T a - j 
c i lus His l . V, 11. Orli bine in mœnibus a n g u l i , 2 : 
l ' a ra i . 26, 1 5 , a l i Uzziâ r e g e , 810 ante Clirisi . , in- ! 
duoli snn t , cl à Z e p b a n i i , c . 1 , 1 6 , quoque m e m o r a n -
in r . 4° Fossa augebal a l l i ludinem m œ n i u m . c t diff i-
1 i l iorem redilebai aceessum hosl ium , 2 Sam. 20 , 1 5 . 
Isa. 2 6 , 1 . Neh. 3 , 8 . Ps . 48 , 14. Si s i tus l o c i , m i 
l l a b y l o n c , admi t l eba t , aquà complebatur . 5 ' P o r t e 
primiim quidem lignea: e t parva: c r an i , et fores v e d i -
bili l igneis c laudebantur ; demilm v e r o m a j o r e s et 
validiores f a c l œ , e l , n e incendi possent , Iamìnis aireis 
vel fe r re i s obducebant t i r , quod idem el iam iu vec l i -
bus, n e c lam incidi posscni , obse rvaba tur , vt-1 vecies 
ex ferro parabant t i r , el addi la fui t s e r a , Ps . 1 0 7 , 1 6 . 
Isa . 45, 2 . 

5 269 . Armo quibus commis pugnabalur. — A r m a , 
quibus cominùs pugnaba lu r , c r a n t p r i m ù m quidem 
mal i ens ET d a v a , sed a b H e b r a j i s TÌX usurpa la . Alia ì 
vcrò hu jus gener i s a rma erant : I ' G l a d i u s , qui a b ! 
Hcbraeis s f o g a t o i c i n g u l o ges iaba tu r , 2 Sam. 2 0 , 8 . 1 
Sam. 17, 39 ; h inc ph ra se s : Accingere se gladio, i. e . , 
bellum inch care ; el gladium solvere, i. e . , bcllum fi-
nire, 1 Reg. 2 0 , 11. 2 Reg. 2 0 , 8 , Gladii H e b r a o r u m 
videntur fu isse b r è v e s ; e ran i t amen e l iam l o n g i o r c s , 
Jud . 5, 16 , c t alii g e m i n i acie i n s l r u c t i , P s . 149, 6 • 
Isa. 41 , 13. Jud . 3 , 16. Gladius consorvabatur in 
vagina ; o n d e phras i s : Exlraxil gladium, P s . 3 5 , 5 . 
P o l i l u r i s p l e n d e b a t ; q u a r c Iropicè prò fu lmine veni t , 
Ps . 7, 1 3 ; bine Dco q u o q u e I r ibueba tur gladius, qui 
à poctis , sanguine ebr ius flngitur ; imò quail ibcl poma 
au t calamiias, et ipsc quoque scelera tus , l anquàm gla-
dius Dei ad ptiniendos alios r e p r a s e n l a l u r , P s . 1 7 , 1 3 . 
J e r . 12 , 1 2 . 47, 6 . Cai tcrùtn, S i n , non ubique g la -
dium , sed siepe u i Arabibus , bc l lum significai, Deui. 
«, 3 . Lev. 26 , 6 . J e r . 14 , 12, 16. con f . 
Manli . 10, 34. 2° B a s t a , Num. 25 , 7, e r a t pet ì icà 
l i g n e a , cuspide f e r r e i muni ta ; longitudo p rò di-
vers i te le t emporum ci populorum v a r i a b a t , sed 
noe 11 cubilis b r e v i o r , ncque 2 4 cnbilis longior 
e r a t . 

§ 2 7 0 . Arma missilia seu jacuta. — Jacula v idenlur 
fuisse dupl icis gener i s ; n a m r r r a n fcrè s e m p e r j n n -
g n u r a r m i s ve l i ium, Ps . 57, 5 . 1 S a m 1 3 »1 2 :>-
1 8 , 1 0 , 21, 9 ; 22 , 0 . 2 Sam. 23 , 1 8 ; in s o l ' i s l ó d s l 
l ' a ra i . 1 1 , 1 1 ; 13, 31 , ma jo r i scu lo junc ium leg i tu r ; 
quidqutd s u , j acu lum fu i sse , l i q u e t e x I Sam. 1 8 , 1 1 ; 
1 9 , 1 0 ; 20 , 35 , quod f o n a s s e nonnunquàm p rò I n s t i 
u s u r p a b a l u r : b ine 1 Reg. l i , J 9 , dis l inguiiur per 
epi lhoton s o n I T O . tt*c jacula e r a n t l ignea , c i c u - \ 
spidc f e r r e i mimi la . 2 " ¡ I T O jacu lum signif icare , c o l - 1 
hgitur ex Job . 39 , 25 , ubi cum r r a n jungi lur conf 
Job . 41, 20. J o s . 8 , 1 8 , 2 6 . 1 Sam. 17 , 6 . Discritnen 
horum jaculorum ignoium quidem e s l ; id modò ex 
Jos . 8, 1 8 , 2 6 , Cl 1 Sam. 17 , 6, colligere l i c e i , f r a 
m a j u s fuisse j a c u l u m . 

§ 271. Arcus, tagitice et pharelra.— Arcus-e tsagi l la : 
i n n i a r m a ani iquiss ima, G e n . 21 , copi , Gen. 9, ) 4 , 1 6 , 

: Sagil lar i i H e b r a l s e ran t p e r m n l l l . l Pa ra i . 8 , 1 8 , inpri-
mis ex Iribu Benjamin e t Eph ra im P s . 7 8 , 1 3 . 1 p-,ral 8 
59 ; 21, 2 . 2 P a r a i . 14, 7 ; 17, 17. Ad veliies p e r l i -
nebanl , qui g l ad io , scnlo c t a r a t a rmal i d i c u n t u r , 2 
Pa ra i . 1 1 , 1 7 . Alias, non t a n t ù m â sac r i s scr ip lor ibus , 

I ned e l iam à profan is , sagil lari i Pcrsaruni l audantur ' , 
Isa. 13, 18. J e r . 49 , 55 ; 5 0 , 1 0 , 1 4 . 29 , 4 2 . - Arcus 

: e r a n t l i gne i , rariorcs a i rc i , Ps . 18, 55. J o b . 2 0 , 2 1 . 
V e r ù m lignei qnoque passim adeô validi e r a n l ', u l 
mi l i tes s e mu lnó ad eos t endendos provocarent . Ul 
a rcus l ende re lu r , a l icra ex t remi las pede in h u m u m 
i m p r i m e b a m r , m a n u sinisträ fleclebaiur allera ex i r e -
mi tas , e t m a n u d e x t r i chorda seu ne rvus ads i r ingc-
b a l u r ; hinc d e t ens ione a rcûs u su rpa lu r v e r b u m cal-
care, i Parai S, 18 ; 8 , 4 0 . 2 Pa ra i . 14, 8 . Isa. 5 , 
2 8 ; 2 1 , 1 5 . J e r . 40, 9. Si a r c o s laxior e r a l , d i r igen-
t em pereu t ieba i , tmde arcus dolosus d icebalur , P s . 

1 78, 5 7 . Os. 7 . 16. Ne ¡ taque v i l i a re lur , in capsam 
rccoi idebatur . N e i r u s ex loris , se l is equinis , e t ex 
lendinibus boum plexus e r a t , litad IV, 116, 124 . 
Mililes a r c u m in b rach io seu h u m e r o s in i s l ro p o r l a -
bant . — Sagitia; pr imiim ex a r u n d i n e , demi lm 
veril ex levioribns lignis, pa raban tu r , e t cúspide fer -
r e i mun icban lu r . Yeneno quoque n o n n u n q u à m i n -
fectas f u i s s e , ox J o b 6, 4 . Deut. 32 , 24 , vix cone lod i 
p o l e s t ; f requent i i i s p e r g e n i s l a m ignita; e j i c i eban lu r , 
Ps . 120, 4 . Job 30 , 4 . l l i nc I ropicè p ro fu lgur ibus 
u s u r p a n l u r , Deui . 3 2 , 2 3 , 4 2 . Ps . 7 , 1 4 ; 28 , 5 . Z a c h . 
9 . 1 4 . — Kortna p h a r e t n e , G e n . 27 , 5 , e r a l p y r a m i -
dalis , e l in l e r g o , pa r le angusl ior i deo r sùm v e r s i , 
g c s l a b a ï u r , u l mi les , m a n u d e x t e r à s u p e r h u m e r u m 

1 p r o t e n s ä , sagit tas CNpromerei. 
§ 272 . Funda.— F u n d a a r m i s anüqmss imi s a e c e n -

senda es l , Job 1 4 , 1 9 , 2 0 . Fundi lo rcs ad veli tes p e r -
l inebanl , e t q u i , ut Benjamini ta : , m a n u s i n i s i r i 
teqtiè a c dex te rà u l eban tu r , pra: ca: ler is l a u d a n l n r , 
Jud . 2 0 , 1 6 . 1 Pa ra l . 12, 2 . Diu lu rno exercil io opus 
e ra t , u t scopus lapide l a n g e r c l u r , I Sam. 17, 4 9 . 
Fundi lo rcs exerci iu i magna commoda p r a s t a b a n t ; 
Diod. Sic . L . X V , 85. 

§ 275 . Tormenta, arietes. — Tormenta a r l e f a b r i -
cauc m a c h i n » , artificia a r l i f i c i s , à r ege Josaphat s u -
p e r lu r res e t ángulos m œ n i u m disposila sun t , 2 Pa ra l . 
26, 15 ; q u a r c ant iquiora esse v identur . E r a n t dupl icis 

I gener is , c a t a p u l t ó e t b a l t e , l i t e e r a n t , a rcus m a -
j jo res , qui p e r machinara le t idebanlur , c l non m o d i 

máx imas s a g i n a s et j a c u l a , sed e l iam grandiores I r a -
bes , s u m m ä vi proj ic iebani . Bal l i s lá vero dici possunt 
ma jo rc s f u n d a : , qu ie arçué p e r machinara l endeban-
lur , ct magnos lapides ct globos p lúmbeos j ac i eban t . 
— Arie les p r i m ù m a b Ezech ie l e , c . 4 , 1, 2 ; c. 21 , 
2 2 ; c ap . 26 , 9, Chald,-cis i r i b u u n l u r ; a b l i t s ' a u t e m 
profec iö cxcogilaii non s u n t ; an i iquior i iaquo est 
co rum a:las. E r a n t i r abcs l o n g x c l r o b u s t e , inpr imis 

J quercea : , quarnm e x i r e m i l a s a:rca in capu t ar ie t is 
conformai .! e r a l . T r a b s b a x , à miUtíbus brachi is p ó r -
t a l a , m u r o i m p e l l e b a l u r , progressu l empor i s ve rè c a . 
i cn is in a ^ u i l i b r i o suspensa , à milil ibus coni ra in te -
rna , ul pe r fo r a r en lu r , agi iabaiur . Milites Iii s u b l ec lo , 
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§ 2 7 4 . Equitatus. — D e r e e q u e s t r i j a m a l ib i p l u r a 

d i s i m u s , q u i b u s id u n i c u m a d d i m u s , M a e h a k c o s q u o -

q u e p e r s p e x i s s o , e q u i t a i u m in mun tos i» r e g i o n e p a -

n i n i p r o d e s s e , e t b i n e p e d i t e s e ò m a g i s i w r à s s e » a t i p i e 

p e r h o s v i c i s s e . — C a r a m a m i n b e l l o a s i n i s u t e b a n -

n i r , q u i in e x e r c i t u C y r i e q u o s b o s t i u m l e r r e b a n t , e t 

« q u i t e s i n v i t o s i n f u g a r a c o n j i c i e b a n t , I s a . 2 1 , 7 . c o n f . 

X e n o p h o n C y r o p u f d . V I I , 4 . 2 2 . — L l e p h a n l e s p r i -

m ù r a i n e x p e d i t i o n i b u s A l e x a n d r i o c c u r r u n t , c i d e -

i a ù m c e l e b r e s f a c t i s u n t . H i s j u m e n U s m a c h i m o in -

s t a r l u r r i u m c o n s t n i c U e , i m p o n e b a n t u r , e x q u i b u s 

i n i e r d ù m 3 2 m i l i t e s p u g n a b a n l ; e l e p b a n t e m v e r o p e -

d i t e s ci n g e b a n t e t t o e b a n l u r ; q u i i u n i e n t u n . r e g e b a t , 

d i c e b a t u r , u t h o d i e d ù m , I n d i a n u s , 1 M a c h . 6 , 3 7 . I p s i 

q u o q u e e l e p l i a n t e s p r o b o s c i d e s im i l i c o n t r a b o s t c s 

p u g n a b a n l , q u a r e , u t a d id e x c i l a r e n t u r , a n t e p r i e -

i i u m v i n o m y r r h a t o p o t a b a n l u r , 1 M a c h . 6 , 5 4 , e t 2 

M a c h . 3 , 2 . C o n f . S e r a r i i n o t . a d 1 M a c h . 6 -

§ 2 7 5 . Currus bellici. — A r m a , l l e b r . e i s q u à m m a -

x i m e l e r r i b i l i a , e r a n t c u r r u s b e l l i c i , e q u i t à l u i c o a i v i , 

E x o d . 4 4 , 6 , 9 , 2 5 , 2 8 ; 16 , 1 8 ; s e d n o u n i s i in p l a n i -

l e p u g n a r e p o t e r a n t , D e u t . 2 0 , 1 . J o s . 1 7 , 1 6 , 1 8 . J u d . 

1 , 1 9 ; 2 , 4 , 5 ; 4 , 5 , 7 . A b ce la le S a l o m o n i s I l e b r s e i 

q u o q u e p e r p e t u ò h u j u s m o d i c u r r u s h a b e b a n t , e t in 

i l l i s m a g n a n i v i m r e p o n e b a n t , 2 P a r a l . 1 , 1 4 . 1 R e g . 

1 0 , 2 6 ; 2 2 , 3 2 , 3 5 . 2 R e g . 2 , 1 2 ; b i n e c u r r u s t r o p i c è 

p r o R i n g u l a r i p r e s i d i o v e n i t , 2 R e g . % 1 2 , 13 , 4 . H i s 

c u r r i b u s , q u i , u t a l i i o m n e s , d u a b u s r o t i s v o l v e b a n t u r , 

j a m e q u i d u o , a d d i t o l e r c i o c o l l a t e r a l i , j a m e l i a i n d u x I 

b i g i e e q u o r u m j u u c l i e e r a n t . H é r o s p u g n a l a r e u r r u i 

i n s i s l e b a t . C u r r u s in f o r m a m l u r r i u m c o n s i r u c t o s X c - ] 

n o p h o n , C y r o p c e d . V I , I , 1 6 , 1 7 , r e f e r t , à C v r o e x c o ¡ 

g i t a t o s f u i s s c , e t e x h i s s i n g u l i s 2 0 m i l i t e s p u g n a s s e . ' 

C u r r u s e r a n t in t e m o n e , in e x t r e m i t a t i b u s a v i u m e t 

e l i a m s u b t ù s a x e s , f a i c i b u s f o r r é i s l o n g è p r o c u r r e n t i -

b u s m u n i t i , q u i b u s , s u m m à vi i n h o s t e s i u v e c t i , i n g e n -

t e s s t r a g e s e d e b a n t . 

§ 2 7 6 . Lusa» armorum.— A n t i q u i s s i i n o ¿evo m i l i t e s 

u s u i l i a r m o r u m s ig i l l a t i l i ! d i s c e b a n t , a d q u o d v e n a l i o 

o p p o r i u n a m o c c a s i o n e m p r a - b e b a t . Q u ù m v c r ò i p s a 

q u o q u e v e n a t i o u s i m i a r m o r u m r c q u i r e r e l , e x e r c i t i u m 

p r e c e d e r e d e b u i l ; c o n f . G e n . 4 4 , 4 4 ; 5 2 , 6 . J o b . 4 6 , 

4 2 , 4 4 . J u d . 2 0 , 4 6 . 4 P a r a i . 4 2 , I . 4 S a n i . 1 7 , 5 2 . 2 

S a m . 1 8 , 2 3 . H u j u s m o d i l u s u m a r m o r u m a p u d H e -

b r e o s o b l i n u i s s c , e x l o c i s i n n u m e r i s l i q u e t , e l i d e s t , 

q u o d d i c i t u r discere bellum, e t h o c l u s u e x a c t i a u d i u n i 

beilum cdocti, J u d . 3 , 2 0 . 1 S a n i . 3 , 5 , 4 ; 2 0 , 2 0 , 3 5 , 

4 0 . 2 S a m . 1 , 2 2 ; 2 2 , 5 5 . I s a . 2 , 4 . M i d i . 4 , 3 . 

§ 2 7 7 . De ludis gynmasiicis. — L u d i g y m n a s t i c i n o n 

e r a n t q u i d e i n l u s u s a r m o r u m ; q u ù m t a m e n i n i t i o m i -

l i t a r e s e s s e n l , e l j u v e n t u t e m a d i r a c t a n d a a r m a e l a d 

b c l l u m p K e p a r a r e n t , h o c l o c o d e i l l i s a g e n d u m e s t . 

G r f f l c o r u m e r a n t , d e i n c e p s a b a l i i s g e n t i b u s a d o p t a t i , 

e l s u b A n l i o c b o E p i p h a n e à m u l t i s q u o q u e .Tnda>is a d a -

m a t i , 1 M a c h . 4 , 1 4 , 4 5 . 2 M a c h . 4 . 4 2 . 4 4 , c t d e i u ù n i 

a b l i c r o d e i n t r o d u c i i s u n t . A m p i a e r a n t i l l i s d e d i c a t a 

rediticia, •/U.UACMÌ«, i o q u a d r o o b l o n g o e x s t r e c i a , e t e x -
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à j a c u l i s b o s t i u m t u l i | | t e r i ù s p o r t i c u c i r c u m d a t a . P a r s o r i e n t a l i , m u r o s e p a -

rata, u l t r a d i m i d i u m t o t i u s s p a t i i o e c u p a b a t , e t t r i a 

b u j n s p a r t i s l a t e r a i n t e r n a p o r t i c ú s o c c u p a b a i ; in 

q u a r t o a u t e m l a t e r e e r a n l e u b i e u l a p r o b a l n e i s , p r o 

u n c t i o n e c o r p o r i s e l a d d e p o s i t i o n e m v e s i i u m ; c u b i l e 

m e d i u m d i c e b a t u r ¿ y r & i o / , u n d e n o n n u n q u : i m l o t u m 

a d i f t c i u m e p b e b i u m d e n o m i n a t o r . A r e a s u b d i v a l i s u n a 

c o m p o r t i c o , qu. 'c iu l a t e r e s c p t e n t r i o n a l i d u p l e x e r a l , 

d i c e b a t u r nú iu io rpv : , u b i c o n c e r l a b a l u r s a l l u , l u c t a , 

j a c l u d i s c i , c t c a s t u ; b i n e t o t u m l e d ü i c i u u i i n l e r d ü m 

p a l e s t r a d i c i l u r . P a r s o c c i d e n t a l i s c r a t a r e a o b l o n g a , 

p o r t i c o c i n c t a , in q u a a ih le ta> c o d o n o n t r a c t a b i l i e x e r -

c e b a n t u r ; h a ; p o r t i c u s d i c e b a n l u r £i>=t¡, á q u i b u s a l ias 

e j u s d e m a a l i f i c i i p a r i e s d ic tce <¡x&, e o s o l o d i i f e r e -

b a n t , q u ó d p o r l i c u s s e r i e a r b o r u m c i n c l a ; , s u p e r i ü s 

n u l l o t e c t o o p e r í a ; , e t d e a m b u l a t i o u i d e d i c a t e e r a n t . 

E x t r e m a p a r s o c c i d e n t a l " « e r a t s t a d i u m , in I ' o r m a m 

m a j o r i s s e i n i c i r c u l i d i s p o s i t u m , 1 2 5 p a s s u s g e o m é t r i -

c o s l o n g u m , e l p e r e i r c u i l u m s c d i l i b u s g r a d a t i m a l t i o -

r i b u s i n s i r u c t u i f l * in q u i b u s s p e c t a t o r e s c o n s i d e b a n t . 

I n s i a d i o c o n c e r l a b a l u r , i n p r i m i s c u r s u p e d e s l r i e l 

c q u e s l r i , e i c u r r i b u s . 

A i l i l e t a ; , a ( j u a r l o a n t e C b r i s t u m s e c n l o , p e n i t ü s 

n u d i e r a n t , n c v e s t i b u s i m p e d i r e n l u r ; so l i q u i d i s c u m 

j a e i e b a n t , e l q u i c u r r i b u s v e h e b a n l u r , l e v e m q u a m -

p i a n v v e s l e m r e l i n e b a n t , 4 M a c h . 4 , 4 6 . l l e b r . 1 2 , 1 . 

G a ; s l u s , a d q u e r a 1 C o r . 9 , 2 6 , a i l u d i l u r , c r a t l o r u m , 

q u o d a i b l e t a d e x l e n e m a n u i c t d i g i t i s n l l ' i gaba t , a t q n e 

e l i a m i n v o l u l o p l u n i b o a u l f e r r o a g g r a v a b a t , e t d e -

m u u i o m n i b u s i i i t e n s i s v i r i b u s a d v e r s a r i n m i d e b a t , 

i l le v e r o i c t u i n d e v i t a r e s l u d e b a t . C u r s u s in 

T r e n t , q u i in a i t e r à 

, e l d e -

e r a l , d o n e e o m n e s 

i q u o c u i n q u e g e n e r e 

i u m , p o v S t u / y n i i m p e 

i s c e r t a r u i r i a r b o r u m t e x t a m , s e d h o -

n , 4 C o r . 9 , 2 4 . P h i l . 3 , 4 4 . C o l o s s . 3 , 

8 . U b i q u e l o c o r u r n v i c t o r a c c i p i e b a t 

c u r s u 

l u d i , 

i s s e t . V i c t o r o m n i u m ii 

q u i d e m r e f c r e b a t p r i e m i Ic 

c o r o n a i n e x 

n o r i t ì c e n U s s 

4 5 . 2 T i m . 

q u o q u e f r o i i d e m p a l m a ; , A p o c . 9 , 9 , e t s p l e n d i d i i 

d u t u s c u m s u i n m i s h o n o r i b u s in n r b c m e t d o m u m 

s u a m d e d u c e b a t u r . - ^ R c s a t h l e t a r u m a u t e m m i n i m è 

l e v i s e r a t . M u l t ù m q u i d e m v o r a b a n t , u l v i r e s a c q u i r e -

r e n t , id v e r ò d u n t a x a t v e s p e r e ; p r a n d i u m e x r u d i 

p a n e e r a t p a r c u m , n e e o m n i b u s q n i b u s c u m q u o c i b i s 

v e & c e b a n l u r . V i c l u s p l e r u m q u e 1 0 ficus a r e f a c t a ; , n u -

c e s , m o l l i o r e a s e u s , o l e r à e t p a n i s , p r o g r e s s u t e m p o -

r i s u s u s c a r n i s o p t i m a ; e t a s s a ; c u m r u d i p a n e a7 .ymo 

p e r m i s s u s ; v i n o a u t e m e t a l t e r o s e x u p r o r s ù s a h s t i -

n e h a n t , n e e e i s l i c e b a t m u l i e r e m i n l o e r i , 4 C o r . 1 1 , 

2 5 . — C c r t c e q u o q u e a b e i s l e g e s p u g n a ; o b s e r v a n d a ; 

e r a n t , e t q u i e a s t r a n g r c s s u s f u i l , p r i e m i o , e t s i v i c t o r 

e s s c t , p r i v a b a t u r . U i n c e r a n t l u d o r u m j u d i c e s . q u i n o n 

m o d o v i c t o r e m d e s i g n a b a n l , s e d e t i a m c u s t o d i a ; l o -

g u m i n v i g i l a b a n t , 2 T i m . 2 , 5 ; 4 , 8 . — l i o s l u d o s j a m 

o l i m p l u r e s G r i c c i e t L a t i n i c a r p c b a n t ; U i n c n i h i l m i -

r a m , p o t i o r ! p a r t i J u d i e o r u m i n v i s o s f u i s s e . E r a l v e r o 

J u d a t i s a l i n d l u d i g e n u s , q u o d in PaK-esl inà a d h u c t e m -

p o r e H i e r o n v m i v i g e b d t . J u v e n e s n e m p e l e v a t i o n e g r a -

v i o r i s l a p i d i s e x e r c e b a n i u r , e t q u i l a p i d e m o m n i b u s 

r e l i q u i s a l t i ù s I e v a b a t , v i c t o r e i a t , Z a c h a r . 1 2 , 5 . 

T h e a t r u m , q u o d a b H e r o d e e l e j u s f i l i i s in I n t e s t i n a 

i n t r o d u c t u m f u i l , C r a t i c d i f i d u m f o r m à m a j o r i s s e m i -

c i r c u l i c o n s t r u c t u r n , u l s c e n a e s s e i in d i a m e t r o , s e n 

i n i l là l i n e à , q u i d i m i d i u m c i r c u i i c l a u d e b a t u r . S i d u o 

s i b i o b v e r s a e r a n t t h e a i r a , d i c e b a o t u r a m p b i t h e a t r u m , 

( j uod p j r m à o v a l i c x t r u c l u m e r a t , u t s c e n a e s s e t in 

m e d i l u l l i o . S e d e s v e r ò s p e c t a i o r u i n e r a n t . e d i f i c a n e in 

o r b e m , g r a d a t i m a l l i o r e s . T e c t u m n o n e r a t , n i s i p o -

s t e r i o r i l e v o R o m » ; a l i a s c a l o r e s v e l p l u v i i e l i n t e i s v e l 

p a n n i s e x t e n s i s a r c c b a n l u r . In t h c a l r o h o c , n o n m o d o 

c o m ò e d i i e c t t r a g c c d i a ; a g e b a n t u r , s e d c t i a m c o n g r e -

g a t i o n c s p o p u l i b a b e b a n t u r , e l l e g a t i q u o q u e c x d p i e -

b a n t u r , A c t . 1 2 , 2 0 ; 1 9 , 2 9 ; R o m a n i e l i a m l u d o s 

g y m n a s t i e o s e t q u i d e m s a n g n i n o l e n t o s , ili t h e a t r i s 

a g e b a n t ; n a n i d a m n a t o s e t h o s t e s q u o q u e c a p t o s c o -

g e b a n t , u t in t h c a l r o c u m b e s l i i s , ve l i n t e r s e m u t u ò . 

u s q u e a d m o r t e m p u g n a r e n t , a u l e l i a m p n e l i a r e p n e -

s e n t a r e n t , c o n f . 4 C o r . 4, 9 . H c b r . 1 0 , 5 3 . 

§ 2 7 8 . Castra. — A n t i q u i s s i m o j a m ÍCVO p r o c u l d u -

b i o , a r s q u a i d a m c a s t r a m e t a n d i v i g u i t . Q u : e a p u d H e -

b r a i o s u s u v e n i è b a n t , s e q n c n t i a s u n t . M e d i t u l l i u m o c -

c u p a b a i s a c r u m l a b e i n a c u l u m , t a n q u à m p a l a i i u m r e g i s , 

p r o n i a l i a s in O r i e n t e t e n t o r i u m d u c i s m e d i u m l o c u m 

t e n e r e s o l e b a t . P r ó x i m a t e n t o r i a c r a n i L e v i t a r u u i , 

q u i , u t m i l i t e s p r a í t o r i a n i , v ig i l i a s a d s a e m m t a b e r n a -

c u l n m o b i b a n t . F a m i l i a G c r s c h o n a d o c c i d e n t e m , K e -

b a t a d m e r i d i e m , M e r a r i a d s e p t e n l r i o n c m , e t s a c e r -

d o t e s a d o r i e n t e n » a n t e i n t r o i t u m s a e r i t a b e r n a c u l i , 

c o n s i d c b a n i , N u m . 4 , 5 3 ; 3 , 2 1 , 5 8 . I n a l i q n à d i s -

t a n t i à a d o r i e n t e r à c r a n i J u d a , I s s a c l i a r c t Z c b u l o n ; 

a d m e r i d i e m R u b e n , S i m e o n e t G a d ; a d o c c i d e n t e m 

E p h r a i m , M a n a s s e e t B e n j a m i n ; e t a d s e p t e n t r i o n e m 

D a n , A s c h e r e l N e p h l h a l i . I l a p o p u l u s in q u a t u o r a g m i . 

n a d i v i s u s fu i t ; c t q u o d l i b e l a g i n e n t r i u m t r i b u u m , 

s u u m b a b e b a t s i g n u m , S - l . F a m i l i a ; t r i b u u m h a b e b a n l 

qua-. l i l ict p r o p r i u m s i g n u m , P ' ì * . e t q u i l i b e t I s r a e l i t a 

s e a d s u u m a g i n e n e t s u u m s i g n u m l o c a r e t e n e h a l u r . 

l l f c c c a s t r a r o t u n d a f u i s s e v i d e n t u r , q u a l i a n ó m a d e s 

m e l a r i s o l e n t . l i a n e c a s i r o r u m c o n f o r m a t i o u e m s u b s e -

q u e n t i b u s t e m p o r i b u s in e x c m p l u m i m i t a t i o n i s t r a -

c t a m f u i s s e , n u l l a o c c u r r u n t v e s t i g i a . In e a s t r i s S a u l i s , 

1 S a m . 1 6 , 5 , 1 6 , n c q u e n o c t u r n a s e x c u b i a s d e p r c -

h e n d i m u s , q u i e ( a m e n a l i à s , s i p e r i u i l u m i m m i n e b a t , 

a g e b a n t u r , e t s t a t u t o t e m p o r e rauiabantur, J u d . 7 , 1 9 . 

4 S a m 14 , 1 6 ; 2 6 , 14, 1 7 . Q u ù m a u l e m d e i n s u b r e -

g i b u s p e r p e t u i e s s e n l in l u r r l b u s m c c n i u u i 

f e c t ò i u e a s t r i s q u o q u e 

d e m n o c i u r n i a n t e e i ^ r a 

b r i c o r u m i n Arabi!» P e l r e í i n u b e m , n o d u s p l e n d e n t e m , 

n o n f u i s s e , u t q u i p i a m c o n t e n d u n t , h u j u s m o d i c a s t r o -

r u m i g n e m , e x N u m . 9 , 1 5 , 2 3 , e v i n c i l o r . — M o s e s 

N u m . 5 , 1, 4 . D e u t . 2 3 , 10 , 

m u n d i e x i r a c a s t r a 

r u s , t e r r a m e f f o d e r e t , e t e x c r e m e n t a r u r s f i s t e r r à c o n -

t e g e r c t , q u o d n u n e q u o q u e ü t h m a n i o b s e r v a n t , B u s -

b e q u e , c p i s t . I l i , p . 2 5 0 . 

§ 2 7 9 . hiñera militaría. — S i m i l i s o r d o a b B e b n e i s 

o b s e n - a b a t u r in I t i n e r e . Q u a n d o n u b e s s u p e r s a c r o ta-

b e r n á c u l o a s c e u d e b a i , N u m . 9 , 15 , 2 3 ; s a c e r d o t e s 

b u e d n í s a r g e n t é i s c l a s s i c u m c a n e b a n l , e t m o x à p lag i , 

o r i e n t a l i J u d a , I s s a c h a r e l Z c b u l o n , m o t i s e a s t r i s , i t e r 

i n g r c d i e b a n i u r . C l a n g o r e b u e c i n a r u m s e c u n d o , e x 

plagi \ m e r i d i e n a i i R u b e n , S i m e ó n c t G a d s e q u e b a n t u r . 

N u n e l e v i l a ; , p a r t e s s a c r i t a b e r n a c u l i e t a r c a n i f e e d e r i s 

p o r t a n t e s , p r o c c d e b a n t , q u o s a d l e r t i u m d a n g o r e m , 

e x pTagS o c c i d e n t a l i s e q u e b a t u r E p h r a i m c u m M a n a s s e 

e t B e n j a m i n , e t a d q u a r l u m D a n , A s c h e r e t N e p h i h a l i , 

e x p l a g i s r p t e n l r i o n a l i e x s u r g e n t e s , t a n q u à m a g n i e n 

u l t i m u m , e x e r c i t u m c l a u d e b a n t . Q u i l i b e t v e x i l l u i n e l 

s i g n u m s u u m s e q u e b a t u r . N u b e r u r s ù s d e s c e n d e n l e , 

c o d e m o r d i n e c a s t r a m e t a b a n t u r , N u m . 2 , 1, 5 , 4 0 , 

17, 4 8 , 2 5 , 5 1 ; 1 0 , 5 , 8 , 2 3 , 2 8 . H u n c O r d i n e m in P a -

l i c s t i n à d e m ù m n o n p o l u i s s e o b s e r v a r ! , v i x o p u s e s t 

m o n e r e . 

§ 2 8 0 . Signa militaría.— S i g n a e r a n t I o c u i l i b e t 

q u a t u o r a g m i n u m p r o p r i u m . H i e c q u a l u o r s i g n a v i -

d e n t u r f u i s s e m a j o r a v e x i l l a , s o l i s q u a t u o r c o l o r i b u s 

p r r e c i p m s , a l b o , p u r p u r e o , c o c c i n e o e l h y a c i n l b i n o 

d i s t i n c t a ; Jud<ei a d d u n t i n p r i m o v c x i l l o J u d a ; , l e o -

n e m ; i n s e c u n d o R u b e n i s , h o m i n e m ; in t e r l i o E p h r a i -

n i i , l a u r u n i ; e t in q u a r t o D a n i , C h e r u b i n i f u i s s e a c u 

p i c t o s , q u o d e x G c n . 4 9 , 5 , 4 7 , 2 2 d e p r o m p t u m , s e d 

i n e e r l u m e s t . C o n f . B o n f r e r . a d N u m . 2 ° P i « e u i l i b e t 

m a j o r i f a m i l i a ; s i n g u l a r e , f o r t a s s è p e r t i c a v e l h a s t a , 

in c u j u s e x t r e m i t a t e T r o n d e s ve l a l i a ; s í m i l e s q u i e p i a m 

r e s a l l i g a t a ; e r a n t , p r o g r c s s u t e m p o r i s f o r t a s s è c l y p c u s 

a d s t r i c t u s f u i t . 3° DS n o n e r a t s i g n u m p o l l a t i l e , s e d 

s t i p e s ve l p e r t i c a t e r n e i n l i x a , u l e x N u m . 2 1 , 8 , 9 , 

l i q u e t . E r i g e b a t u r in a l t i s m o n t i b u s , q u o c m i u ù s c o n -

s p e c t o m i l i t e s c o n g r e g a r e n t u r ; q u a r e a d e r e c i a m 

h a n c p e r t i c a m c o r r a i q u o q u e b e l l i c o c l a n g e b a t u r , e t 

b a r r i l u s c i e b a t u r , I s a . 5 , 2 6 ; 43» 2 ; 4 8 , 5 ; 3 0 , 1 7 , 

4 9 , 2 2 ; 6 2 , 4 0 , 1 3 . H i n c co ' l l ig i lu r , in s u m m i l a t e v e -

x i l l u m a f l i x u m f u i s s e , q u o d v e n t o a g i t a t i m i , e m i n ù s 

c o n s p i c i c b a t u r , I s a . 5 5 , 2 2 . J e r . 4 , 6 , 2 1 ; 5 1 , 2 , 1 2 , 

2 7 . E z e c h , 2 7 . 7 . 

§ 2 8 1 . — B e l l u m . A n t e b e l l u m e t h n i c i i n t e r r o g a -

b a n t o r a c u l a , p r a s l i g i a l o r e s , a s t r ó l o g o s , n c c r o m a u -

e i i a m s o r t e m , q u a ; 

4 4 , 2 1 , 

T h u i m u i n i , se t i 

1, 1 ; 2 0 , 2 7 , 2 8 . 1 S a n i . 2 4 , 3 7 ; 

2 3 , 2 ; 2 8 , 6 ; 5 0 , 8 . P o s t D a v i d e m a u t e m r e -

o u l a n i m o a l i c e l i e r a n l , j a m p r o p h e t a s , j a m 

ili in c o n s i l i u m v o c a l i a n t , 

6 , 1 3 . 2 R e g . 1 9 , 2 , s e q . 2 0 , s e q . N u m i n i 

s a e r i f i c i a o i f e r e b a n t u r , q u o d d i c e b a t u r se ad 

I s a . 1 3 , 3 . J e r . 6 , 4 ; 8 4 , 2 7 . J o e l . 

4 . — B e l l u m i n d i c e b a t u r q u i d e m , e t n o n -

; c o m p o s i t i o n e t r a c l a b a t u r , 2 R e g . 

2 P a r a i . 2 5 ; 2 7 . J u d . 4 4 , 1 2 , 2 8 ; a s t i d h a u d . 
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q u a q u à m s e m p e r o b s e r v a l u m fu i t , 2 S a m . 1 0 , 1 , 1 2 . 

H o s t e i n o p i n a t i i r n i e n t e , vol be l io repenti e x o r t o , p o -
p u l u s m i s s i s n u n t i i s , c l a n g o r e c o r n u be l l ic i , c l a m o r i -
b u s in m o n t i b u s , d o n c c ex a l i i s m o n t i b u s r e s p o n d e r e -
t u r , e t s i g n i s i i i i s D3 a d a r m a v o e a b a t u r , J u d . 3 , 2 7 ; 
6 , 2 4 ; 7 , 2 2 ; 8 , 2 3 ; 1 1 , 1 0 : 1 9 , 9 9 , 3 0 . 1 S a m . 1 1 , 
7 , 8 . I s a . 5 , 2 6 ; 1 3 , 2 ; 1 8 , 3 ; 3 0 , 1 7 ; 4 9 , 2 ; 6 2 , 1 0 . 
E x p c d i t i o p l e r u m q u e i n c h o a b a l v e r e , 2 S a m . 1 1 , 1 , 
n e c c a l o r i b u s i t s i a l i s i n l e i r n m p e b a t u r ; h i e m a l i a a u -
t e m a g e b a n t u r . C o m p o s i l i o be l l i p e r d n e t l u m , in B i -
bl i i s n o n o c c u r r i t ; n a m 1 S a m . 1 7 , 3 , 1 1 , p r o v o c a l i o 
e s t , q u a l i s in H o m e r o f r e q u e n s o f f e n d i t u r , q u i n a b e à 
c o m p o s i t i o be l l i p e n d e r e i . — B d J i i m a b O r i c n t a l i b u s , 
u t d i v i n u m j u d i c i u m r c s p i c i m r , in q u o D e u s i p s e g c n -
t i b u s j u s d ic i ! , e l v i c t r i c e m a b s o l v i i , v i c t a m a u t e m 
c o n d e m n a t , 2 P a r a i . 2 0 , 1 2 . I s a . 6 6 , 1 5 , 1 6 . H i n e in 
l i n g u a h e b r a i c a , a r a m a i à e t a r a b i c i , v e r b a , q u a : p u r i -
l a t e m , i n n o c e n l i a m , j u s l i t i a m s i g n i f i c a n t , ad v i c t o r j a m , 
e l v e r b a i m p r o b i l a t i s e t i n j u s l i t i x a d c l a d e m I r a n s f e -
r u n l u r , P s . 7 , 9 ; 9 , 9 ; 2 6 , 1 ; 3 5 , 2 4 ; 4 3 , 1 ; 7 5 , 3 ; 
7 6 , 13 ; 7 8 , 9 ; 8 2 , 8 , e t c . E a d e m q u o q u e I r a n s l a t i o 
o b s c r v a t u r In v o c i b u s a u x i l i u m s i g u i l i c a n t i b u s , qu i a 
D e u s g e n l e m v i c t r i c e m a d j u v a t . 

§ 2 8 2 . Aries. — A n t e p ra i l inm a r m a p a r a b a n t n r , 
c l ype i u n g e b a n t u r , a l q u e c i b u s s u m c b a l i i r , n e v i r e s 
i u s t a n t i b u s l a b o r i b u s d c e s s e n l . J e r . 4 6 , 5 , 4 . I s a . 2 1 , 
5 . Mi l i tes , e t i n p r i m i s d u c e s e l r e g e s , n i s i f o r t i n o s c i 
n o l l c n t , R e g . 2 2 , 3 0 , 3 4 , s p l c n d i d i s s i m u m a p p a r a l n m 
a s s u m e b a n t . — E x c r c i t u s i n a c i e m o r d i n a b a l u r , q u o d 
d i c i t u r n n r t e a a r m , e t j a m G e n . 1 4 , 8 , a l q u e dc in -
c e p s p e r s a : p i o c c u r r i l ; n ihi l [ a m e n a l l m g i l u r , e x q u o 
col l ig i p o s s e t , q u a l i s f u e r i l a c l c s ; t r i p l e x m o d o a g m e n , 
u t v i d e t u r , co rn i l d c x t e r u m e t s i n i s t n i m , a l q u e c e n -
t r u m , itti e l p r a f e c i i l e r t i a : p a r l i s , s t ep iùs m e m o r a n -
t u r , G e n . 14, 1 4 , 15. J u d . 7 , 16, 1 9 . E x o d . 1 4 , 7 ; 
1 5 , 4 . 2 R e g . 7 , 2 ; 1 7 , 1 9 ; 9 , 2 2 ; 2 5 . 1 0 , 2 5 . E z e c h . 
1 5 , 2 3 . G e n u s q u o d d a m p h a i a n g i s fu i s se , d u b i l a r i v ix 
p o t e s t . Ac ic s d i s p o s i l a n o n n n m j u à m , i n p r i m i s s i p e r i -
c u l u m i n s t a b a l , l o n g a i l i n c r a c o n l l c i c b a l , l i t i q u o q u e 
H e b r a i i in a c i c , e x ^ £ g v p l o e g r e s s i s u n t , E x o d . 1 3 , 
1 8 , c o n i . J o s . 1 , 1 4 ; 4 , 1 2 , J u d . 7 , 11. De c x e r c i l u 
a p p r o p i n q u a n t e e n i i u ù s n o n c e r i i e b a t u r n i s i n u b e s 
p u l v e r u m ; in m i n o r i d i s l a n l i à a p p a r e b a l f u l g o r a r m o -
r u m , d o u c e t a n d e m ips i o r d i n e s c o n s p i c u i i l e r e n t , 
E z e c h . 2 6 , 1 0 . I s a . 1 4 , ò l . X e u o p h o n in K x p e d . C y r l 
1 , 8 , 5 . — A n t e p n e l i u m m i l i t e s Hcbr te i à s a c c r d o -
l i b u s , s e r m o n e a d f o r t i l u d i n c m a n i m a n d i e r a n l , D e u l . 
2 0 ; 2 , q u o d r c c e n l i o r i a :vo d u c e s e l r e g e s p r t e s i a b a n i , 
2 P a r a l . 1 3 , 4 ; 2 0 , 2 0 . N n n n i m q u à m à P r o p h e l i , vcl 
c o p r a s c n l e s a c r i f i c i u m o f f e r e b a l u r , 1 S a m . 15, 8 , 1 5 . 
Dcn ique s a c e r d o t e s b u e c i n i s s a c r i s c l a s s i e u m c a n c -
b a n t , N u m . 1 0 , 9 , 1 0 . 2 P a r a l . 1 5 , 1 2 , 1 4 . 1 M a c h . 
3 , 5 4 . 

§ 2 8 5 . Pmlium.— Gricci a b a c i e hos i i l i 4 v e l 5 s i a -
di is d i s t a n t e s , c a i i e b a n l P i c a n a , cui s i m i l e q u i d p i a m 
o c c u r r i t 2 P a r a l . 2 0 , 2 1 . De in c o n c l a m a b a n l , ¿)«)«§6tv, 
q u o d l l c b r a i s q u o q u e u s i l a l u m f u i l , e l d i c e b a m r 
TO T U . n c n S a S T O , J o s . 5 , 2 0 I S a m . 17, 5 2 . I s a . 
S, S9 , 3 0 ; 6 , 5 , 1 8 , 2Q. J e r , 4 , 1 9 ; 2 5 , 5 0 ; 4 2 , 1 5 . 

C l a m o r b i c J u d . 7 , 2 0 , c r a t : Cladius Jehovat el Ge~ 
deonis ; a l i a s f u r i a s s i s a l l e m n o n n n n q u à m c r a t c l a -
m o r i n c o n d i i u s s i n e c e r t i s v e r b i s . I p s a q u o q u e p r o -
c e s s i o e x e r c i i f l s c u m a r m i s , c u r r i b u s e t e q u i l i b u s , i n -
g e n l e m s i r e p i i u m e x c i t a b a l , qu i f r e m i t i b u s m a r i s a u t 

[ e x u n d a n t i u m a q u a m m c o m p a r a l u r , I s a . 1 7 , 1 7 , 2 0 . 
J e r . 2 8 , 2 . — Pr t e l i a i n B ib l i i s n o n d e s c r i b u n l u r , s e d 
p a u c i s s i m i s a t t i n g u n t u r . V c l i l e s p r o c u l d i l b i o , a u t 
a p u d a l i a s g e n t e s , p r a i l i u m i n c h o a b a n t ; t a n d e m p h a -
l a n x p r o t e n s i s h a s t i s c i t i s s i m o c u r s u iu b o s t e m i r r u e -
b a t ; b i n e ve loc ì las c u r s u s i n Bibl i i s m a g n a l a u s m i -
l i t i s i S a n i . 2 , 1 9 , 2.1. 1 l ' a r a i . 1 2 , 8 , 1 8 . P s . 1 8 , 
5 4 , 3 5 . P c r s i c p c s ingul i m i l i t e s c u m s i n g u l i s m a n u s 
c o n l u i i s s c v i d e n l u r , ul f o r l i l t t d i n c f e r i o m n i a ag ' e r en -
t u r ; h i n c m i l i t c s e x a c e r b a i i , m a g n a s s i r a g c s e d e b a n t , 
e t c l a d c s e r a n t i n g c n t c s , 2 P a r a i . 1 5 , 1 7 . S t r a l a g e u i a 
s i epe r e c u r r e n s c r a i , d i v i s o e x e r c i l u e x i n s i d i i s a d o -
r i r i , G c n . 1 4 , 1 , 1 0 . J o s . 8 , 12. J u d . 2 0 , 5 9 . D u l u s 
q u o q u e m a l u s in h o s t e s l i c i l u s b a b e b a t u r , in B ib l i i s 
v e r i Don o c c u r r i t , nisi G e n . 5 4 , 2 5 , 5 4 , ub i a m e n i re* 

! p r o b a t u r ; n a n i f a c l u u l J a h c l J u d . 4 , 1 7 , 2 2 , e r a l p o -
lii is m i n ù s r e c t a e x c e p i i o in co l l i s ione o f f i e i o r u m , q u à m 

! d o l u s m a l u s . O r i c n t a l i u m a g g r e s s i o s e m p c r e s l , c t e r a t 
: q u o q u e o l i m , v c h c m e n s ; s i T e r ò in f o r i e s i r r u u n t a d -
; v e r s a r i o s , t e r g a v e r m u t , i n o x r u r s ù s m a j o r i i m p c l u 

a d o r t u r i ; R o m a n o r u m v e r ò mi l i t imi e r a ! in a c i c s ia-
r e , e t i m p e i u m h o s i i u m s u s t i n e r e , ad q u o d a l l u d i t u r 

! I C o r . 16, 3 . Ga l . 5 , 1 . E p h . 6 , 1 4 . P l i i l . 1 , 1 7 . 1 
; T h e s s . 3 , 8 . 2 T h c s s , 2 . 1 5 . 

§ 2 8 4 . Obsidione*. — S i h o s t i s i m i u i n e b a l u r b i , e x -
c u b i a : in t u r r i b u s s e d u t o v i g i l a b a n t , e t e t i a m in v c r l i -
c i b u s m o n l i u m c o n s l i l u e b a n l u r , e t , q u a : o b s e r v a b a n t , 
p o r s igi la vel p e r n u n i i o s s ign i f i eaban t ; J e r o s o l y m i e 
f o n i c s q u o q u e e x l r a u i l io in o b s i r u e b a n l u r , I sa . 2 2 , 

9 , 1 1 . — I l o s t e s u r b e m , v e l i n o p i n a t i o p p r i m e b a n t , 
vcl ex i n s i d i i s , au t ex p r o d i t i o n c c a p i e b a n l , v e l a s s u i t u 
o c c u p a b a n l , v e l f a m e e t s i l i a d d e d i t i o n e m c o g e b a n t . 
O b s ì d i o n e s , d e f e e t u m a c b i n a r u m , q n i b u s m e e n i a p e r -
r o n i p e r e n t u r , d i u t u r n i o r e s c r a n i , e t h i n c n o n s u s c i -
p i e b a n l u r , n i s i a l i a m e d i a f e f e l l ì s s e n l . A u l e o b s i d i o -
n e m u r b s ad d c d i l i o n e m i n v i i a b a i u r , D c u t . 2 0 , 1 0 . I s a . 
5 6 , 1 , 2 0 ; 5 6 , 8 , 2 0 . S i obscss i p a c i i o n i b u s s c d e d e r e 
c o g i l a b a n l , p r o c c r e s ex u r b e in c a s t r a h o s t i n m e g r e -
d i e b a n t u r ; h i n c epedi v e l exire i d e m es t a c , pactioni-
bus urbem dedere. 1 S a m . 1 1 , 3 , 1 0 , 11. 2 R c g . 1 8 , 
21 ; 2 4 , 12. J e r . 2 1 , 9 . 5 8 , 1 7 , 1 8 . 1 M a c b a b . 0 , 4 9 . 
A n t i q u i s s i m o ¡evo h o s l i s u r b e m c o r o n a s i m p l i c i , d u -
p l ic i , a u t e t i a tn t r ip l i c i c i n g c b a t , e l a s s u i t u u r b e m 
c a p i e b a l . q u o d e l r e c e n t i o r i t e v o f ie r i c o n s u e v i t , s i 
s p e s s u c c e s s ù s a f f u l g e b a t ; h i n c d e s c e n d u n t t r i l a : d e 
o b s i d i o n c p b r a s c s : Castra eoulra urbem melari, e t 
angustiare, qu i a o b s c s s i s j a m fuga i n t e r c l u s a o r a i , J o s . 

1 0 , 5 . J u d . 9 , 5 0 . 1 S a m . 1 1 , 1 . 1 R c g . 1 9 , 17. 2 
R e g . 2 5 , 1 . I s a . 2 9 , 5 . No ia a u t e m j a m . - d a t e M o s i s 
e r a t q u o q u e c i r c u m v a l l a t i o , e t v a l i u m s e u a g g e r D c u t . 
2 0 , 1 8 , 2 0 , c t s i d e i n p r i m i i m 2 S a m . 2 , 1 5 , m e m o -
r a i u r . 

§ 2 8 5 . Circvmvallalio. — C i r c u m v a l l a l i o ex c o r o n i 
m i l i u i m c i r ca u r b e m o r l a e s l ; q u ù m c n i m e s e r c i t i l i . 

s s p è long io r i tempore u r b e m c o r o n i c i n g e r e i ; c a s t r a 
p e r f o s s a m c o n t r i e r u p t i o n e s o b s e s s o r u m m u n i e b a t , 
e l , n e à tergo f a c i l i i m p e t i p o s s e t , a l ia to f o s s a m 
e x t r i n s e e ù s , p r i o r i p a r a l l c l a m , p a r a b a t . Ha i fossa: 
d i u l u t n i o r i o b s i d i o n e d i l a l a b a n t u r , e t e x t e r r a e f iossa 
u l r i n q u e m u r u s e t t u r r e s e x s l r u c b a n i u r ; i la n o v u m 
c o n i r a u r b e m m u n i t a t i ] m u u i m e n i u m e x s u r r c x i t in 
q u o e x e r c i t u s l u t ò d e g c b a l . H t e c c i r c u m v a l l a l i o , d e 
q u i d i c i l u r 2 R c g . 2 5 , 1 . J e r . 5 2 , 4 . E z e c h . 4 , 2 ; 1 7 , 
1 7 ; 2 1 , 1 7 ; 2 7 , 8 , i la c o n e l u s i l i n c o l a s u r b i s , ui 
f a m e , m o r b i s , e l h o s t i u m m i s s i l i b u s , l e n i i c o n l i c e -
r e m u r , 2 I t e g . 0 , 2 s , 3 1 . E z e c h . 4 , 1 0 , 1 5 ; 5 1 0 
1 5 ; 1 6 , 1 7 . J e r . 5 2 , 2 4 ; 5 4 , 17. 

^ '-8U- Vallum sat agger. — Val ium s e u a g g e r p r i -
m i i m m e d i u m fu i l , q u o a l l a e t va l ida meen ia s u p e r a -
b a i i t u r , n e m p i d e c l i v i s m o n s , ex a g g e s t a t e r r à p a r a -
t u s , t r a b i b u s ex u l r i q u e p a r t e , n e d i r u c r c t , m u n i l u s , 
v e r s u s in te rna s e m p e r a l i i o r , ni t a n d e m ¡Ila a iquare t . ' 
H i e a g g e r à e i r c u m v a l l a l i o n e o b l i q u e v e r s u s d e b i l i o -
r e m m u n i t i o n * p a n e m e x a g g e r a b a t u r , e l i d d i c i t u r : 
• T O W I W D 2 S 1 1 , 2 S a m . 2 0 , 1 5 . 2 R e g . 1 9 , 3 2 . 
J e r . 6 , 6 ; 5 2 , 2 4 ; 3 3 , 4 . F .zcch . 4 , 2 ; 1 7 , 1 7 , 2 5 ; 
2 6 , 8 . In a g g e r e m m i s s i l i b u s p u g l l a b a n l o h s c s s ì , e t 
h o s i e s ex a g g e r c iu m t c n i a a r m a e m i i t e b a n t , d o n e c 
a r i e l e m a d m o v e r c p o s s c n t , ul m t c n i a p c r f o r a r c n l vel 
p e r r u m p e r c n t , u b i o b s e s s i l n o n r a r i i n t r i n s e c i s e -
c u n d u m m u r u m c x s t r u e b a n l , e t p r o x i m a s d o m o s , u l 
m a l e r i a m a c q u i r e r e n l , d i r u e b a n l , I s a . 2 2 , 1 0 . I n t e r -
d i l l o c a p i o s h o s t e s i n s i g n i o r e s in m t e n i h u s flagella-
b a n t , vel i n l e r f i e i c b a n t , au t s a c r i f i c a b a n t , u l h o s l c s ad 
d i s c e s s u t n p c r m o v e r e n t , 2 R e g . 5 , 2 7 . M u r o a u t e m 
p e r r u p t o , E z e c h . 2 1 , 2 7 , l i o s t e s m o x l r r u n i p e n i e s , 
m a j o r e m p a r t e m m t e n i u m d i r u e b a m , q u o d e t a l i a s 
fieri c o n s u e v i t , s i u r b s p a e l i o u i b u s d e d i t a f u i l , 2 I t eg 
1 4 , 1 3 . 2 P a r a i . 2 5 , 2 5 , 2 4 . C a b r i m i funibns Iraher'e 
u r t o , I i„ vallem, 2 S a m . 1 7 , 1 5 , e s l vana j a c t a t i o p r o -
v e r b i a l i . 

§ 2 8 7 . Conseciaria victoria:. — Vic to r o l im a r b i t r a r i o 
q u i d c m j u r e in v i c t o s u l e b a i u r , h u m a n i t a s t a m e n l a u -
d a b a u i r . V i c l o r e s o m n i a , n o n m o d i p e c o r a , s e g e l e s , 
f r u c l u s i p s o s q u e a g r o s , h o r l o s , d o m u s e l d e o s s c u ¡dola 
s e d e t i a m u x o r e s e t p r o l e s s ib i a u r i b u e b a u t , c i iu scr -
v i t u i e m v e n d e b a n i , i m i c r e b r i q u o q u o u r b e s i p s a s 
e v e r t e b a m , 2 S a m . 5 , 2 1 . 2 P a r a i . 2 5 , 1 4 . Os 1 0 5 
6 . J e r . 4 6 , 2 5 ; 4 8 , 7 ; 1 5 , 4 6 . V i r g i n e s e l u x o ' r e i 
v i o l a b a n t u r , L a m . 2 , 1 1 . I sa . 1 3 , 1 G . P r 0 ( , c 

e t q u i c u m q u e i n s i g n i o r e s , m i l i l c s e t op i f i ccs qui a r m a 
j p a r a r e e l m u m t i o n e s e x s t r u e r c p o s s e n t , in d i s s i l a s r e 

g i o n e s d e p o r l a b a n t u r . V i c l o r e s l a m c u n c q u a q u à m 
o m n i s u o j u r e u l e b a o l u r , s e d p l e r u m q u e r e g e s i p sos 
p o p u l i s p e r m i t l e b a n l , e t s o l u n u u o d ò ittici sua : a d s l r i u 
g c b a n l , a c t r i b u t a e x i g e b a n t , u t n o n n i s i d e f e e i i o n i b u s 
c i r e b e l l i o n i b u s i l e r a i i s c o a c l i , a d i l la e s t r e m a d e s c e u -
d c r i n t , G c n . 1 4 . 4 . 2 R e g . 2 3 , 3 4 ; 2 4 , 1, 14. I s a 2 4 
2 . J e r . 2 0 , 5 , 6 , e i e . Cap t i a u t e m o m n i b u s s p o l i a b a n -
t o r , c i n u d i in s e r v i l u l e m d u c e b a n l u r . S i u r b s vi c a p t a 
f i l l i , o m n e s v i r i m t c r f i d e b a n l u r , i n u l i e r e s e t p r o l e s in 
s e r v i l u l e m r e d i g e b a n t u r , e l l evas s imo q u o q u e p r e t i o 
v e n d e b a n l u r . Miel i . 1 , l i . J o e l . 4 , 3 . I sa . 4 7 , 3 » 0 

5 4 . 2 P a r a l . 2 8 , 9 , 1 5 . P s . 4 4 , 1 5 . - H i n c t a n t u , 

p l a n c t u s e o r u t n q u i vict i e r a n t . F u g i e b a n t , qu i p n t e -

r a m , I sa . 5 , 6 ; 1 6 , 1 , 6 . J e r . 4 , 1 0 , 1 3 , 4 1 , 5 ; < 5 , 6 . 

Qui m a n e b a n i a u r u m e l a t g e n t u m a b j i c i e b a n t , u t a b 

I m m a n i i a t e m i l i t n m t u l i o r c s e s s e n i , E z e c h . 1 7 , 1 9 

c o n f u g i e b a n l in s p e c u s in v e r t i c e s m o n l i u m , e t in r u -

p e s , q u a : i d c i t r o p i c i p r o reAigio e t a s y l o v e n i u n t , u t 

i p s e q u o q u e Detis s a : p e r u p e s d i c a i u r , j u d . 2 0 , 4 7 ' 4 8 

J e r . 4 , 2 9 ; 1 6 , 1 6 ; 2 2 , 2 0 . E z e c h . 7, 7 , 1 7 . I s a . 2 6 , 4 . 

H a n c c a l a m i i a t e m p r o p h c i a : n o t m u n q u a m r c p r i e s c n -

l a n t l anqn i tm g r a v e m e b r i e t a t c m , c u j u s i n c o m m o d a i 

g e n c r o s i s i l l a r u m r e g i o n u m v i m s m i i l t i m a j o r a s u n t • 

e t q i i cn iad i i iod tuu s o r s h o m i n i s d i c i l u r c a l i x , i ta q u o -

q n c h a « s o r s t r i s t i s s i m a d i c i l u r ca l ix t i t u b a t i o n l s , J e r . 

2 5 , 1 5 , 5 1 . N a b . 5 , 11. 7 .ach . 1 2 , 2 . 1 ' s , 7 5 , 9 . ' 

V i c t o r , s i c r a t u l l o r m j u r i a r u m , u o n r a r i a r ' b o r e s s u c -

c i d e b a i , f o n t e s o b s t r u e b a i , a g r o s l a p i d i b u s o p p l e b a t , e t 

s o l u m m m u l i o s a n n o s r e d d c b a t s t e r i l e . I d l l e b r a i s qui 

d e m , Dcu t . 1 0 , 1 9 , 2 0 , i n i e r d i c i n m e r a t ; a i p n c i e r m i s s u m 

n o n f a i l , 1 P a r a l . 2 0 , 1 . 2 R e g . 5 , 1 8 , 2 5 . Cap l i r e g e s e t 

p r o e c r e s v i n c i e b a n t u r , c x c a i c a b a n t u r v e l m u l i l a b a n t u r , 

l iumi p r o s t r a i i p e d i b u s c a l c a b a n i u r , e l i n i c r f i c i e b a u -

l u r . Cap l i n o n n u n q u a m " q u o q u e s u p e r s p m a s p r o s t r a i i , 

s e r r a d i s s c c a b a n l u r , vel m a c l u m s t r i t u r a l i o n i s c o n l c -

r c b a n l u r , 2 S a m . 12 2 1 . 1 P a r a l . 2 0 , 3 . J u d . 8 , 5 . N o n 

r a r o s c n e s e l p r o l e s e t m u l i e r c s i n t c r f i c i e b a n t u r , e . 

c a d a v c r a p t o l i u m in a c e r v o s a C c u m u l a b a n l u r , 2 8 « 

8 , 1 2 . 0 s . 1 0 , 1 4 ; 1 4 , i . I s a . 1 5 , 1 7 , 1 8 ; ¡ m i u t e r u s 

q u o q u e g r a v i d a r u m d i s s e c a b a t u r , I sa . 1 3 i e 4 8 2 
R e g . 8 , 1 2 . A m o s . 1 , 1 3 . - L e x Mosa ica simi'l ia , , „ „ 
p r « e p i i ; n a m „ c c e x c i s i o C b a u a n s o r u m , d e q u a p o s -
tbac l o q u c m u r h i ic | i e n , „ e t , n e q u e c l i a m h u e t r a in p o -
test a n a t h e m a , s e u v o i u m i r r e v o c a b i l e , q u o o m n i a 
viva i n t c r n e c i o n i , r e l i q u a vel igni vel s a c r a r i o a d d i e e -
b a n i u r , u r b s so lo a i q u a b a i u r , e t l o c u s s a l e c o n s i i c r -
g e b a t u r , m a l e d i c i o a d d i t o ¡11 i l i u m , q u i r u r s u s u r b e m 
» d i f i c a r c i , i . c . , m u n i t i o n c m r e s l i i u e r e i , L e v . 2 7 2 1 
2 8 , 2 9 . N u m . 1 8 , 1 4 . Den t . 1 5 , 1 7 ; id c u i n i i n c x e m . ' 
p l u m jus t i t i a : v ind icaUvte , i n u r b e s i d o l o l a t r a s , ad d e -
l e r r e n d o s a l i o s s t a i u m e r a i . Al ioqui i t p o p u l i v ic t i s o -
l u m i r i b u t a r i i l i eban t , 2 S a m . 8 , 6 ; 14, 2 . 2 R e g . 14, 
1 4 ; s c d h o c ip su tn o l i m e r a t m a g n a : i g n o m i n i a : , qu;e 
ill d e o s q u o q u e , l a n q u i m I m b e c i l l e s , r e d u n d a b a l 
2 S a m . 8 , 1 6 ; 1 4 , 2 ; 2 R e g . 19, 8 , 1 3 . I s a . 7 , 2 0 ' 

P s . 9 , 2 1 . 

V i c i o r c s g a u d i o e t feiitii d i f i l u e h a u t . V ic io r i a undi -

q u c ex m o n t i b u s p r o c l a m a b a l u r , I sa . 4 2 , 1 1 • 4 5 9 • 

3 2 , 7 , 8 . J e r . 5 0 , 2 , 2 5 . E z e c h . 7 , 7 , 17. N a b . 2 , l ! 

Mi l i t ibus e l l i c l o r i b u s o m n e s , e l ipsa: q u o q u e m u l i c r e s 

c a m a n t e s e l s a l l a n i e s , o c c u r r e b a n l , J u d . 1 1 , 5 4 5 7 . 

1 S a m . 1 8 , 6 , 7 . E p i n i d a c x a r a h a n l u r , e l l i e r o u i n 

q u u q u e , q u i c e c i d e r a n t , l a u s c a n e b a i u r , 2 S a m . 1 , 1 7 

18. 2 P a r a l . 3 3 , 2 5 . J u d . 5 , 1 , 3 1 . Dcu l . 1 5 , 1, 2 1 ! 

E r i g e b a n l u r v i c to r i a : m o n u m c n l a ; 2 S a m . 8 , i s ' . Ps. 

0 , 1, e t a r m a h o s l i u m l e m p l i s c o n s e c r a b a n t u r . 1 S a m 

5 1 , 1 0 . 2 R c g . 8 , 7 ; 1 1 , 1 0 . I P a r a l . l l , 1 0 . B e u i 

m e r i i i s d o n a e t m a t r i m o n i a hono r i f i c a o f f e r e t a n l u r 

J o s . 13, 7 . i S a m . 1 7 , 2 5 ; 2 8 , 1 7 , 2 S a m . 1 8 , 1 1 . S u b 

D a v l d e o r d o q u o q u e b e r o u r a b o n o r i O c e n l i s s i m u s i n -



, v i r i e t m o l i e r e s , pncJIcc e t p u e r i , i i i p r i m i s in u r b i b u s 

vi c a p t i s , i t i q u i b n s o t i i n e s i n s e r v i t ù t e a * r e d i g e b a n t u r . 

G c n . 1 4 , 11 , 1 2 . M I 5 , 3 0 . M i l i t e s H e b K C i , N u m . 3 1 , 

4 8 , 6 4 , s i b i a t t r i b u e b a n l q o i d q u i d a r r i p u c r a n t , c -xcep -

l i s s o l i s p e c u i l ì b u s e t h o m i n i b u s . R e s m a g n i p r c t i i tu -

t e r d i i i n b e l l i d u x s i b i v i n d i c a b a t , J u d . 8 , 2 4 , q u o d 

D a v i d i m í t a l o s , t b e s a u r o s p r o c x s t r u e t i o i i e t e m p l i e o l -

l e ^ i t , 2 S a r n . 8 , 1 1 , 1 2 ; 1 2 , 3 0 . 2 P a r a i . 2 8 , 1 4 , 1 9 ; 

2 9 , 2 , 5 . P e c u d e s a u t e m e t h o m i n e s c o n g r e g a b a n i u r ; 

e t n u m e r a t i , i o d u a s p a r t e s d i v i d e b a u l u r , q u a r u m a l -

t e r a c e d e h a t i l l i s q u i d o m i r e m a i i s e r a . i l , s e d h i q u i n -

q u a g e s i m a u i p a r t e m l e v i t i s t r a d c r c i c n e b a n t u r ; a i -

t i c i v e r ò a d m i l i t e s p e r ' i n c b a l , q u i q u i n g ^ n t e s i m a m 

d m i t a x a t p a r t e m s a c e r d o i i b u s t r a d e b a n t ; c o n f . G e n . 

1 4 , 2 0 . I n t e r m i l i t e s p a r t i l i o e r a t ; e q u a l i s , s i v e p r e d i o 

i n t e r f n i s s e n t , s i v e i n t e r i m c a s t r a c u s t o d i i s s c u t , 1 S a n i . 

3 0 , 2 0 , 2 5 . D i n e , u t p o r t i o n e s fieri p o s s e u t a ' q u a l e s , 

p e c u d e s e t h o m i n e s c a p t i , v e n d i t i , e t p e c u n i a ; d i s t r i -

b n t i e f u i s s e v i d e n t u r . A s t s i u r b s a n a l h e m a t i s u b j e c t a 

fini, p r i c d a o m n i a i n t e r d i c t a e r a t ; r a r ò e x c e p i i o l o e u m 

b a b u i t , D c u t . 2 , 34*; 3 , 7 . N o m . 2 1 , 3 . L e v . 2 7 , 2 8 . j 

J o s . 6 , 2 4 , 2 6 , 2 8 ; 1 0 , 2 8 , 3 0 ; 1 1 , 1 1 . 

P w d a . q u a m r e t u l e r i m t D e b r a i a b / E g y p t i i S , E x o d . ¡ 

3 , 2 2 , 4 4 , 2 , cedebai, m o n e n l e B o n f r e r i o a d E x o d . • 

3 , 2 2 , in compenso tionem servilutis , et luborum, quos • 

tot ami» pcrtulerant Ilebrm in sRggpto. A d d a o m n i a 1 

quc;t D e b r a i s c c u m s u m e r e n o n p o t e r a n t , / E g y p t i i s r e -

l i e t a f u i s s e . f 

• p a t é t i ; . 

T»r ANTiyL'IT.VTIfirS SACRIS. 

C A P U T P R I M U M . 

CONSPFXTPS IHSTOW» nF.WGIONIS HIBLIC.«. 

§ 2 9 1 . Religio usque ad diluvium. — P r o t o p a r e n t e s 

n o s t r i , o m n i e x p e r i e n t i ù d e s t i t u i i , a l i i p s o D e o e d u e a -

b a n t u r , e t a d a g n i i i o n e m C r e a l o r i s e t g u b e r n a t o r i s 

u n i v e r s o r u m , a t q u c a d m o r u r n d i s c i p l i n a m d u c c b a n -

t u r , i n p r i m i s p e r i l l ud i n t e r d i c t u m d e a r b o r e c o g n i -

t i o n i s b o n i e t m a l i , id e s t , i n c u j u s i n l e r d i c t o r a t i o 

h o m i u i s c o g n i t i o n e b o n i e t m a l i i n o r a l i s c x c o l c x d a 

e r a t ; id c n i m p h r a s i s , VT< ¡S to rr>*T, e x u s u l o q u e n d i | 

li e b r a i c o , s i g n i f l c a t , C c n . 2 , 8 , 2 0 . H i o c n e m p e p r i m i | 

h o m i n e s o b s e r v a b a n t , n o n s o h ì m e s s e e n s a l i q u o d i n -

t e l l i g e n s s u p r e m u m , ì\ q u o ips i e t o m n i a a l i a d e p e n -

d e r e n t , S e d e l i a m , n o n p r o l u b i t u q u x e u m q u e e s s e 

a g e n d a , s e d d i s c c r n e n d a , q u a ; b u i e s u p r e m o r e r u m 

o m n i u m D o m i n o p l a c e r e n t e t q u a ; d i s p l i c c r c n t . E x ca -

s t i g a t o n e q u t e v i o l a l i o n e m i n t e r d i c l i s u b s e c u t a e s i , d i -

s e e b a n t p r o t o p a r e n t e s j u s i i t i a m D e i , a s t s ì f f f u l e t i a m 

s p e c i m e n m i s e r i c o r d i a ; e j u s a c c i p i e b a n t . D e u s e n i m , 

p o s t q u à m p t e u a m s e r p e n t i i n l l i c t a m e x h i b u e r a t , m a -

l o r u m , q u i e i i s , c o r u m q u e p o s t e r i s a n n u n t i a r c v o l e b a l , 

gì a v i l a t e m t e m p e r a v i t , p r o m i s s o i i s Aliquo, q u i o l i m 

e x f e t n i n à n a s c i l u r u s , et s e r p e n t e m , i n v ì s n m i s t u m a c 

p e r e n n e i n i n i i n i c u m , o m n i u m q u e m a l o r u m a u c t o r e m , 

t a n d e m c o n c u l c a t u r u s e s s e r . — A c c e s s i t r e d a r g u i t o 

C a i n i in f r a i r e m e s a c e r b a t i , e t e j u s d e m d e i u c e p s f r a - & 

t r i c i d i e r e l c g a t i o p e r m o l e s t a , q u ; n , COKVÌS e t p o s t e r i s 

o h o c u l o s v e r s a n s , p e r p e t u ò i n c l a m a b a t , m a l u m e s s e 

D e o e x o s u m , e t p c e n à d i g n n n i . — A t p i o g r c s s u t e m -

pori.«; q u f i m p l u r a d e l i c i a m a n e r c n t i m p u n i t a , p l u r i m i , 

I s e n s u a l i i a t e e t l e v i t a l e a b r e p t l , n e g l i g e b a n t i l la m o -

n i l a d i v i n a in l ' ac t i s p o s i l a , a t q u e p o t e n t i o r e s o p p r i m e -

b a n t i n f i r m e s e t d é b i l e s , o m n i a q u e c s e d i b u s c t s a n g u i n o 

c o m p k b a n t . B e s j a m c i r c a a u n n m 2 3 5 p o s i h o m i n i s 

c r e a t i o n c m ( G e n . 4 , 2 6 , 6, I ) , e ò d e l a p s a ; c r a n t , u t 

D e i c u l t o r e s n e c e s s a r i m n e s s e d u x e r i n l , s e s e n o m i n e 

filioruni s e n c u l t o r u m D e i , d i s l i n g u e r e à r e l i q u i s t a n -

: q u à m filiis h o n i i n n m , q u i , De i o b l i l i , h u m a n o Í m p e t u 

a d q u a : c u m q u e a u d e n d a a b r i p i e b a n t u r . H o c m a l u m p e r 

c o ó n u b i a c u l t o r u m D e i c u i n filiabus h o m i n u m , i . e . , 

i r r e l i g i o s o r u m , l a t i ù s s e r p s i l ; h : o e n i m u x o r e s , f a m i -

l i a s q u o q u e p i o r u i n c o r r u m p e h a i i l , q u ù m i n f o r m a t i o -

n e m p r o K u m , a d q u a m m a t r e s p l u s q u à m p a i r e s c o n -

I r i h u u n t , n e g l i g e r e n l , a t q u e i l a p r o g e n i e m n e q u i o r e m 

r c l i n q u e r e n t . I l i n c c o r r u p t i o p a n l ò p o s t o m n e g e n u s 

h o m i u u m i la p « r v a s i t , u t r e p e t i l a De i r n o n i t a p e r s p i -

r i t i m i p r o p h e t i c u m , G c n . 6 , 3 , n i h i l p r o l i c e r e n t ; q u a r e 

d i l ù v i u m s u h s c c u l u m e s t . C o n f . i n f r a , § 2 9 4 . 

§ 2 9 2 . A diluvio usque ad Abrahamum. — Ha?c l e r -

r i b i l i s o m n i u m v i v c n t i u m s t r a g e s , 4 2 0 a n n i s a n t e a . 

G e n . 6 , 3 , a n n u n t i a t a f u i l , u t N o a c h i f a m i l i a a g n o -

s e c r e t , c a n i e s s e à D c o i m m i s s a r i ! , u l i n s i g n i h o c f a c t o , 

e i i j u s m e m o r i a f a c i l e p e r o m n e s g e n e r a t i o n e s c o n s e r -

Y a r e t u r , p a t e l i e r e l . e s s e s u m m u m u n i v e r s o r u m g u b e r -

n a t o r e m , c u i v i t i a h o m i n u m d i s p l i e e n t , e t q u i , e i s i 

l o n g a n i m i s , n i h i l o m i n ù s in s c e l e r a t o s d e m ò n i a n i m a d -

ve i i i t . A c c e s s i t p o s t d i l u v i u m i n o n i t i o d i v i n a , o m n e m 

h o m i c i d a m m o r t e p l e e t e n d u m e s s e , e l n u l l u m p o r r ò 

d i l u v i u m f o r e ; a t q u e b ; c c s e c u r i t a l i s s p e s s i g n o v i -

s i b i l i , a r c u i in n u b i b u s , a n n e x a f u i t . P o s t e r i N o a c M 

f i a s d o c t r i n a s a l l á m e n t e r e p o s u c r u n t , e t , Cons i l i o 

a i l i f i c a n d i t u r r i m , n e d i s p e r g e r e n t t j r , d i v i n i l ù s d i s s i -

d i o , l i tei lè o b s e r v a b a n t id Deo d i s p l i e u i s s e . I t a q u o -

I q u e i l l u d , q u o d N e m r o d a g g r c s s u s e s t , v i r e g n u m s i b i 

c o n d e n s , r e p r o b a b a n t , q u o d i p s u m n o m e n N e m r o d , 

rebelHs, e t p r o v e r b i t i « ! : Skut Nemrod venator potens 

corani Jeliovù, i ù u u i l . A s t p r o g r e s s u l e m p o r i s , h o m i -

n e s r u d e s , s ib i e o n s u l e r e n o n v a l c n t e s , e i i m a g i n a -

t i o n e d u c t i , e m p e r u n t d i v e r s i s o b j c c t i s v i m s u b l i m i o -

r e m e t d i v i n a r á t r i b u e r e , e t a b i i s o p e r n e x s p e c t a r e . 

I ta i n n o m i n a t r a n s f ó r m a l a s u i i t s a x a , a l b o r e s , a n i -

m a l i a , v e n t i , fluvii, s o l , l u n a , a s t r a , d c f u n c t i h o m i n e s , 

e t c . A c c e s s e r u u t d e u n ì m i m a g i n e s s c u l p t x , a i t a r l a , 

t e m p i a , e i e . P r i m ù m q u i d e r n , D e u m c r e a t o r e m e l g u -

b c r n a t o r e i n u n i v e r s o r u m , e i h a s c r e a t u r a s s i m u l v e n e -

r a b a n i u r ; p a u l ò a u t e m p o s t , De i o b l i t i , h a s s o l a s 

a d o r a b a n l , e t c ù m IIÌCC fida n u m i n a m o r u m p r o b i -

l a t e m n o n c u r a r e n l , d i s c i p l i n a q u o q u e m o r u m r n a g i s 

m a g i s q u e n e g l i g c b a t u r , u t t a n d e m p l u r i m a g r a v i s s i m a 

s c e l e r a n i h i l i flercnt, i m o e t i n c u l t u m d c o r u m v e r l e - , 

r e n t u r . 

§ 3 9 3 . Abraham, Isaac et Jacob. — C o r r u p i i o n e l i à c 

n o v à s o l a t i ù s d i f f u n d e n t e , D e u s v o c a v i l A b r i h a m n m , 

c u j u s m a j o r e s i n d e á p r i m o F i o m i n e r e l t g i o n e m e t m o -

r u m p r o b i t a t e m c u s t o d i v e r a u t . G e o . 5 , 1 , 5 2 ; i l , 1 0 , 



, v i r i e t m i i l i e f e s , pncJIcc e t p u e r i , l i i p r i m i s in u r b i l m s 

vi c a p t i s , i n q u i b n s o m n e s i n s e r v i t ù l e m r e d i g e b a n t u r . 

G c n . 1 4 , 11 , 1 2 . 4 u d 5 , 3 0 . M i l i t e s D e b r a i , ftam. 3 1 , 

4 8 , 6 4 , s i b i a t t r i b o e b a n l q o i d q u i d a r r i p u c r a n t , e x c e p -

l i s s o l i s p e o u d ì b u s e t b o m i n i b u s . R e s m a g n i p r c t i i i n * 

l e r d i J i n b e l l i d u x s i b i v i n d i c a b a t , J a d . 8 , , 2f>, q u n d 

D a v i d i m i t a l n s , t b e s a u r o s p r o c x s l r u e t i o n e l e m p U e o l -

h j g t t , 2 S a t n . 8 , i l , 1 2 ; 12 , 3 0 . 2 P a r a i . 2 8 , 1 4 , 1 9 ; 

2 0 , 2 , S . P e d i d o s a u t e m e t l i o m i n e s c o n g r e g a b a n t u r ; 

e t n u m e r a t i , i n d u a s p a r l e s d i v i d e b a u t u r , q u a r u m a l -

t e r a c e d e b a t i l l i s q u i d o m i r e i n a n s e r a a l , s e d h i q u i u -

q u a g e s i m a u i p a r t e m l e v i t i s t r a d c r c t e n e b a n t u r ; a l -

t i r a v e r ò a d m i l i t e * p e r ' i n e b a l , q u i q u i n g ^ n t e s i i n a n i 

d m i t a x a t p a r t e m s a c e r d o t i b u s t r a d e b a n t ; c o n f . G e n . 

1 4 . 2 0 . I n t e r m i l i t e s p a r t i t i o e r a t a s q i M i s , s ivo p r a d i o 

i n i c r f u i s s e n t , s ì v e i n t e r i m c a s t r a c u s t o d i i s s c u t , 1 S a n i . 

3 0 , 2 0 , 2 ì i . H i n c , u t p o r t i o n e s fieri p o s s e u l a ' q u a l e s , 

p e c u d e s e t h o m i n c s c a p t i , v e n d i t i , e t p e c u n i a ; d i s t r i -

b u í a ) f u i s s c v i d e n t u r . A s t s i u r b s a n a t h e m a t i s u b j e c t a 

fini, p r i c d a o m n i a i n t e r d i c t a e r a t ; r a r ò e x c e p i i o l o c u m 

h a b u i t , D c u t . 2 , 34*; 3 , 7 . N u m . 2 1 , 3 . L e v . 2 7 , 2 8 . j 

J o s . 6 , 2 4 , 2 6 , 2 8 ; 1 0 , 2 8 , 3 0 ; 1 1 , 1 1 . 

P r . c d a . q u a m r e t u l e r u r i i D e b r a i a b / E g y p t i i S , E x o d . ¡ 

3 , 2 2 , 4 4 , 2 , cedebat, m o n e n l e B o n f r e r i o a d E x o d . • 

3 , 2 2 , in compenso tionem servitutis , et luborum, quos • 

tot ounis perlirlerant Ilebrm in /Egyplo. A d d a o m n i a 1 

quc;t D e b r a i s e c u m s u m e r e n o n p o t e r a n t , / E g y p t i i s r e -

l i e t a f u i s s e . f 

• p a t é i i j . 

T»r ANTiyL'IT.VTinrS SACRI?. 

C A P U T P R I U U M . 

CONSPFXTPS IHSTOW» nF.WGIONIS HIBLIC.«. 

§ 2 9 1 . Religio usque ad diluvium. — P r o t o p a r e n t e s 

n o s t r i , o m n i e x p e r i e n t i ù d e s t i t u i i , a b i p s o D e o e d u e a -

b a u i u r , e t a d a g n i i i o n e m C r e a t o r i s e t g u b e n i a i o r i s 

u n i v e r s o r u m , a t q u c a d m o r u r n d i s c i p l i n a m d u c c b a n -

t u r , i n p r i m i s p e r i l l ud i n t e r d i c l u m d e a r b o r e c o g n i -

t i o n i s b o n i e t m a l i , id e s t , i n c u j u s i n i e r d i c t o r a t i o 

h o m i n i s c o g n i t i o n e b o n i e t m a l i i n o r a l i s c x c o l c x d a 

e r a t ; id c n ì m p b r a s i s , VT< ¡S to e x « s u l o q u e n d i | 

li e b r a i c o , s i g n i f ì c a t , C e n . 2 , 8 , 2 0 . H i n c n e m p e p r i m i | 

h o m i n e s o b s e r v a b a n t , n o n s o h ì m e s s o e n s a l i q u o d i n -

t e l l i g e n s s u p r e m u m , ì\ q u o ips i e t o m n i a a l i a d e p e n -

d e r e n t , S e d e l i a m , n o n p r o l u b i t u q u x e u m q u e e s s e 

a g e n d a , s e d d i s c c r n e n d a , q u a ; b u i e s u p r e m o r e r u m 

o m n i u m D o m i n o p l a c e r e n l e t q u a ; d i s p l i c c r c n t . E x ca -

s t i g a l i o n c q u t e v i o l a l i o n e m in te rd ic i ' ) s u b s e c u t » e s t , d i -

s o c b a n l p r o i o p a r e n t e s j u s i i t i a m D e i , a s t s i m n l e t i a m 

s p e c i m e n m i s e r i c o r d i a ; e j u s a c c i p i e f & t t t . D e u s e n i m , 

p o s t q u à u i p t e u a m s e r p e n t i i n f l i c t a m e x h i b u e r a l , m a -

l o r u m , q u i e i i s , c o r u m q u e p o s t e r i s a n n n n t i a r c v o l e b a l , 

gì a v i l a i e m t e m p e r a v i , p r o m i s s o i i s Aliquo, q u i o l i m 

e x f e t n i n à n a s c i l u r u s , et s e r p e n t e m , i n v ì s n m i s t u m a c 

p e r e n n c i n i n i m i c u m , o m n i u m q u e m a l o r u m a u c l o r e m , 

t a n d e m c o n c u l c a t u r u s e s s e r . — A c c e s s i t r e d a r g u i t o 

C a i n i in f r a t r e m e s a c e r b a t i , e t e j u s d e m d e i u c e p s f r a - & 

t r i c i d i e r e l c g a i i o p e r m o l e s t a , q u ; n , COKVÌS e t p o s t e r i s 

o h o c u l o s v e r s a n s , p e r p e t u ò i n c l a m a b a t , m a l u m e s s e 

D e o e x o s u m , e t p c e n à d i g n n n i . — A t p i o g r c s s u i c m -

p o r i s q u f i m p l u r a d e l i c i a m a n e r c n t i m p u n i t a , p l u r i m i , 

I s e n s u a l i i a t e e t l e v i t a l e a b r e p t l , n e g l i g e b a n t i l la i n o -

n i l a d i v i n a in l ' ac t i s p o s i l a , a t q n c p o t e n t i o r e s o p p r i m o -

b a n t i n t t r m o s e t d é b i l e s , o m m a q u e c a > d i b u s c t s a n g u i n o 

c o n ì p l c b a n t . R e s j a m c i r c a a u n n m 2 3 5 p o s t h o m i n i s 

c r e a t i o n c m ( G e n . 4 , 2 6 , 6, 1) , e ò d e l a p s r c c r a n t , u l 

D e i c u l t o r e s n e c e s s a r i m n e s s e d u x e r i n l , s e s e n o m i n e 

l i l i o r u m s e n c u l i o r u m D e i , d i s t i n g u e r e à r e l i q u i s t a n -

: q u à m filiis b o m i n n m , q u i , De i o b l i l i , h u m a n o i m p e i u 

a d q u a i c u m q u e a u d e n d a a b r i p i e b a n t u r . H o c m a l u m p e r 

c o ó n u b i a c u l t o r u m Dei c u m filiabus h o m i n u i n , ¡ . e . , 

i r r e l i g i o s o r u m , l a l i ù s s e r p s i l ; h : o e n i m u x o r e s , f a i n i -

l i a s q u o q u e p i o r u m c o r r u m p e b a n t , q u ù m i n f o r m a t i o -

n e m p r o l i u m , a d q u a m m a l r e s p l u s q u à m p a i r e s c o n -

t r i b u u n t , n e g l i g e r e n l , a t q u e i l a p r o g e n i e m n e q u i o r e m 

r c l i n q u e r e n t . H i n c c o r r u p t i o p a n l ò p o s t o m n e g e n u s 

h o m i u u m i la p « r v a s i t , u t r c p e t i t a De i m ó n i t a p e r s p i -

r i t u m p r o p h e t i c u m . G e n . 6 , 3 , n i h i l p r o l i c e r e n t ; q u a r e 

d i l ù v i u m s u h s e c u l n m e s t . C o n f . i n f r a , § 2 9 4 . 

§ 2 9 2 . A diluvio usque ad Abrahamum. — Hcce l e r -

l i b i l i s o m n i u m v i v c n t i u m s i r a g e s , 4 2 0 a n n i s a n t e a . 

G e n . ( ì , 3 , a n n u n t i a t a f u i t , u t N o a c h i f a m i l i a a g n o -

s e c r e t , c a n i e s s e à D c o i i n m i s s a m , u t i n s i g n i h o c f a c t o , 

o l i j u s m e m o r i a f a c i l e p e r o m n e s g e n e r a t i o n e s c o n s e r -

v a r e i u r , p a i e f i e r e l , e s s e s u m m u m u n i v e r s o r u m g i d i e r -

n a i o r e m , c u i v i t i a h o m ' m u m d i s p l i e e n t , e l q u i , e t s i 

l o n g a n i m i s , n i h i l o m i n ù s in s c e l e r a t o s d e m ò m a n i m a d -

ve i i i t . A c c e s s i t p o s i d i l u v i u m m o n i l i o d i v i n a , o m n e m 

h o m i c i d a m m o r t e p l e e t e n d u m e s s e , e t n u l l u i u p o r r ò 

d i l u v i u m f o r e ; a t q u e b ; e c s e c u r i t a l i s s p e s s i g n o v i -

s i b i l i , a r c u i in n u b i b u s , a n n e x a f u i t . P o s t e r i N o a c M 

f i a s d o c t r i n a s a l l á m e n t e r e p o s u c r i m t , e t , Cons i l i o 

. v d i f i c a n d i t u r r i m , n e d i s p c r g c r e n l u r , d i v i n i t ù s d i s s i -

d i o , l i ici lè o b s e r v a b a n t id Deo d i s p l i e u i s s e . I t a q u o -

I q u e i l l u d , q u o d N e m r o d a g g r c s s u s e s t , v i r c g n u m s i b i 

c o n d e n s , r e p r o b a b a n t , q u o d i p s u m n o m e n N e m r o d , 

rebel/is, e t p r o v e r b i t i m : Skut tfemrod venator potens 

corani Jehovù, i ù n u i t . A s t p r o g r e s s u t e m p o r i s , h o m i -

n c s r u d e s , s ib i e o n s u l e r e n o n v a l c n t e s , e t i m a g i n a -

l i o n e d u c t i , c w p e r u n l d i v e r s i s o b j c c t i s v i n i s u b l i m i o -

r e m e t d i v i n a r á t r i b u e r e , e t a b i i s o p e r n e x s p e c t a r e . 

I ta i n n o m i n a t r a n s f o r m a l a s u n t s a x a , a l b o r e s , a n i -

m a l i a , v e n t i , fluvii, s o l , l u n a , a s t r a , d c f u n c t i h o m i n e s , 

e i e . A c c e s s e i - u n t d e m ù m i m a g i n e s s c u l p t x , a l i a r l a , 

t e m p i a , e i e . P r i m ù m q u i d e m , D e u m c r e a t o r e m e t g u -

b c r n a i o r e i n u n i v e r s o r u m , e t h a s c r e a t u r a s s i m u l v e n e -

r a b a n i u r ; p a u l ò a u t e n r p o s t , De i o b l i t i , h a s s o l a s 

a d o r a b a n l , e t c ù m h icc fida n u m i n a m o r u m p r o b i -

l a t e m n o n c u r a r e n t , d i s c i p l i n a q u o q u e m o r u m r n a g i s 

m a g i s q u e n c g l i g c b a t u r , u t t a n d e m p l u r i m a g r a v i s s i m a 

s c e l e r a n i h i l i flcrcnt, i m o e t i n c u l t u m d c o r u m v e r t e - , 

r e n l u r . 

§ 3 9 3 . Abraham, Isaac et Jacob. — C o r r u p t i o n e l i à c 

n o v à s e i a t i ù s d i f f u n d e n l e , D e u s v o c a v i l A b r i h a m n m , 

c u j u s m a j o r e s i n d e á p r i m o h o m i n e r e l i g i o n e m c i m o -

r u m p r o b i t a t e m c u s l o d i v e i - a n t . G e n . 5 , 1 , 3 2 ; i l , 1 0 , 



5 2 ; a s t d e m ù n i q u o q u e i n i d o i o l a t r i a m p r o l a b e h a i i l u r , 
J o s . 2 4 , 2 . H u n c C h a l d & u m c i p o s t e r i i a t e m e j u s . D e u s 
d c e r e v i t c u s t o d c r a r c l i g i o n i s u s q u e i n i l l u d i e v u m , q u o 
a d r e l i q u a s g e n l c s p r o p a g a n d a e s s e t . H o c f i n e D e u s 
p r o m i s i ! h u i c S e m i g e n e r a i i o n i s d c c i r a ® p o s t e r o p r o -
t c c t i o n e m , a m p l i s s i m a m p r o g c n i c m , p o s s e s s i o n e m r e -
g i o n i s C h a n a a n , a t q u e o m n e s g e n t e s q u o n d à m p e r 
i p s i u s s e m e n b e a n d a s f o r e , G c n . 1 2 , 1 3 ; 1 8 , 1 8 ; 2 2 , 
1 8 . H a s p r o m i s s i o n e s D e u s n o m i n i A b r a h a m e t S a r a 
c o p u l a v i t , a t q u e o b l i g a i i o n c m , r e l i g i o n e m c u s i o d i e u d i , 
G e n . 1 8 , 1 9 , c i r c u m c i s i o n i a u u e x u i l , u t liccc ipsa n o -
m i n a e t s i g n a e s s e n t p e r p e t u a d o c u m e n t a e t p r o m i s -
s i o n u m e t c u s t o d i » r c l i g i o n i s . H a s e a s d e m p r o m i s s i o -
n e s D e u s r e p e t i v i t d e i n c c p s I s a a c o e t J a c o b o G e n . 2 6 , 
4 ; 2 8 , 4 4 , q u i q u o d s u a r u m c r a t p a r l i u n i , s e d u l ò p r a -
s t a b a n t , e t c u l t u m v e r i Dei d o m e s t i c i s s u i s p n e c i p i c -
Oant e t a d p o s t e r o s s u o s p r o p a g a b a n t , G e n . 2 8 , 2 0 , 
2 2 ; 5 5 , 2 , 7 , 9 , 4 5 ; 5 9 , 9 ; 5 0 , 1 7 , ¿ 0 . H;c p r o m i s s i o n e s 
a t q u e h a i e o f f i c i a A b r a h a m i e t p o s t e r o r u m e j u s p e r 
. s a a c u m e t J a c o b u m , s u n t c a r d o t o t i u s a n t i q u i f oede r i s ; 
q u a r e o m n i a , q u a ; d e i n c c p s c o n s c c u t a s u n t a d i l i a r e -
f e r e n d a s u n t , a t q u e i p s u r a q u o q u e n o v u m f i e d u s c u m 
i l l i s a r d i s s i m o n e x u c o h c e r e t . 

Qui prontista Abrahamo, poslerisque ejus bona rerum 
caducarum possessione cohibent, immortalitatis illius 
beala et scienlià ci spe exclusà, omninòque velcri Testa-
mento nihil, nisi morlalium bonorun span relinquunt, 
ti profectò nimis humiliter de religione divinilùs tradità , 
sentimi, nec vim promissorum divinorum ulto modo ad-
sequuntur. Paulus quidem ( T i t . 1 , 2 , } spenn ila; wternte 
cum ipsis rerum hunutmrum iniiiis adaqual. Earn enim 
Deum fallere nescium, ail: ùrtayyti).Baiai -r.ci gfO/Av a'uu-
VCMV, PROMlSlSSE ANTE ANTICHISSIMA TEMPORA, I . e. , 
initio rerum hunwnarum.... Xfo>ol KWVICC, s i non d e 

infinità illà tvlernitale capiunlur, quid aliud, quàm ini-
zia rerum humanarum, longè antiquissima tempore si-
gnificare possunl ?.. de quibtis capiebat Aquinas, (elern,. 
interpretans antiqua. In quo clarum est, Aposlolum in 
animo Imbuisse promissiones quas Adamo, Abrahamo. 
Deus ipse, aliis deinde per prophelas feceral, de vita 
aternà per Christum sperandù. R o m . 1 , 2 . D r . J . A . 
F . r n e s t i in v i n d i c i i s a r b i t r i i d iv in i in r e l i g i o n e c o n s t i -
t u e n d à p . 1 8 9 , o p u s c . t h e o l . L ips i a ; 1 7 9 2 . 

§ 2 9 4 . Palriarcharum religio. — Op t i rnè V c r s c h u i r , 
o p u s c . p . 17 , s e q q . ( e x e d i t . L o l z c T r a j . a d R b . 1 8 1 0 ) 
p r o p o s u i t c a p i l a r e l i g i o n i P a l r i a r c h a r u m : « O m n i u m , 
p i o r u m P a l r i a r c h a r u m r e l i g i o e x r c v e l a t i o n e d i v i n à 
h a u s l a , a l q u e p e r t r a d i l i o n c m à N o a c h o a c c e p t a , c u m 
o i n n i e j u s p o s i c r i t a t e , a t q u e l o t o I r a n i a n o g e n e r e c o m -
m u n i c a t a e s l ; s e d a l ib i c i t i ù s , a l i b i t a r d i ù s d e p e r d i t a . 
O m n e s illi p r i s c i m o r l a l e s , g e n u i n o N u m i n i s c u l l u i 
a d h c e r c n l c s , firma fide c r c d e b a n t , u n u m v e r u m e s s e 
D e u m , s p i r i l u i n p e r f e c i i s s i m u m , a c o m n i p o l e n t e m ; 
e u m t o t u m h u n c m u n d u i n , t a m m a t e r i a , q u à m f o r m a ; 
r e s p e c t u s o l o o m n i p o i e n t e j u s s u f c c i s s e , c r e à s s c , u t 
s p l e n d i d u m s u a r u m v i r l u l u m e t b e n e f i c i o r u m t 
t h e a i r u m ; h o m i n e s i n h o c i c r r a r u m o r b e c o l l o c a s s e 
a t i r o n a l e s , q u i h a « s p e c t a r e n l , a d m n - a r e n t u r , m u n d i -
q u e a u c i o r e m e i D o m i n u w v e n e r a r e m u r , a d o r a r e u t . 

e t c o l c r c n t ; e u m d e m o m n i a à s e f ac t a p r o v i d à c u r à 

c u r a r e , c o n s e r v a r e , g u b e r n a r e ; s p e d a l i n i h o m i n i b u s 

c o n s u l e r e , e o r u m q u e v i t a : c a s u s d i r i g e r e ; b o m i n u n i 

e s s e , Dei i m a g i n e m e x h i b e r e in h.^c t e r r à , e j u s j u s t i -

l i a m , a : q u i i a t e m , b o u i t a l e m , c l e m e n i i a m , m i s c r i c o r -

d i a u i e r g a c r c a i u r a s o m n e s , p r e c i p u e n a t u r a ; c o n s o n e s , 

i m i t a r i . S e d n o n m i n u s convic i i c r a n i d e c o r r u p i i o n e 

e l p c e c a i i s I m m a n i g e n e r i s à c r e a t i o n i s s c o p o m a g i s 

m a g i s q u e a b e r r a r a i s ; h u n c e s s e m a l o r u i u o m n i u m 

f o n l e i n , Omni s m i s e r i a ; , e t l a c r y u i a r u m s c a t u r i g i n e m ; 

o m n i a b o n a à c o c e s t i o r i g i n e d e r i v a n d a , c ù m D e u s 

o p t i m u s t e r r a m , j u c u n d u u i h o m i n u m e t a n i m a n t i u m 

h a b i i a c u l u m i n n u m e r i s b o n i s e t o b l c c t a m e n l i s r e f e r -

t u m , o r n a i u m q u e a d e j u s í n c o l a s r e c r e a n d o s e t o b l e c -

t a n d o s , f e c e r i t . Q u i s i i n m u t u o a m o r e , c o n c o r d i a , e t v i r -

t n i c p c r s i s t c r c i i l , I n e t a n q u à u i in d e l i c i a r u m p a r a d i s o v i -

v e r e n t . H o m i n u m c u l p ® m a l a . c a l a m i t a t e s , m i s e r i a m o m -

n e m t r i b u e n d a m e s s e , p r o b e c r a n i p e r s u a s i e t c o n v i c l i . 

P r o b e n o v c r a n l m i a g o l i m i , e t f a l s o r u m d e o r u m c u l t u m , 

n e c n o n s c e l e r a e t p e c c a l a in D e u m e l h o m i n e s o m n i a f u -

g i e n d a , p i c t a l i e t v i r l u l i o p e r a m e s s e d a n d a m . N o n la-

t e b a i A b r a h a n i u m ( c o i i f . J o a n . 8 , 5 6 ) a l i o s q u e I s r a e l i t a -

r u m m a j o r e s h o m a n i g e n e r i s S e n a t o r , qu i s u o t e m p o r e 

p e c c a l a e x p i a r e t , c u n c t a q u c a d p r i m a i v a m r e v o c a r c i 

i n t e g r i l a t e m , e t f e l i c i t a t e l o , q u i p p e s t a t i m p o s i i r i s i e m 

l a p s u m p r i m i s h o m i n u m p a r e n l i b u s p r o m i s s u s ( c o n f . 

s u p r a , § 2 9 1 ) q u i q u e c r e b r o t a n q u à m J c h o v c e a n g e -

l u s , l i o m i n u m q u e p a l r o n u s e l s e r v a l o r i is a p p a r u i t 

( c o n f . s u p r a , § 2 2 2 ) . N o n o m n i s e o r u m s p e s i n t r a a n -

g u s t o s v i t e l i u j u s l i m i t e s c o n c l u s a t e n e b a i u r , s e d u l -

t c r i ù s a d v e r a m a l q u e p e r e n n e m a l l c r i u s v i ta ; f e l i c i -

t a t e l i ! s e e x t e n d e b a t ( c o n f . § 2 9 5 ) . N e m o p r o b a v e r i t , 

e o s v i l® a l l e r i u s i g n a r o s , h à c p a r t e g e n l i l i b u s f u i s s e 

m i n o r e s , q u o r u m p o e u e p a s s i m p r a m i i a e t p c e n a s 

a p u d i n f e r o s c a m i n i , q u a ; l i cc i f a b u l i s i n v o l u t a s a p i c n -

l i o r e s v i d e r e n t , l a n i c n illi p r o b a b i l e m v i ta ; f u t u r a ; c o n -

c e p e r a n t s p e m . P r i s c i a u l e m b u j u s a ;v i h o m i n e s p i i 

• o v e r a n t , E n o c h u m o h p r o b i t a l e m e t v i r t u t e i n D e o 

p r a cce ier i s a d a m a i u i n , m u l t ò c i t i ù s e x h à c v i t à r a p -

t u m f u i s s e , q u o d u l i q u e f a c t u m n o n f u i s s e t , s i p r o r s ù s 

in m o n o p c r i i s s c t . M o r i b u n d i in D e o a d i r n e s p e m e t 

l i d u c i a m c o l l o c a b a n i . B a l a a m u s , e l s i h o m o n e q u a m , 

l a m e n h u j u s v e r a r c l i g i o n i s p r i n c i p i i s i m b u t u s , o p t a i 

m o r t e m s u a m f o r c i n s t a r m o r t i s h o m i n u m p r o b o r u m 

( N u i n . 2 3 , 10 ) ; s i a u l e m n i h i l e x e j u s o p i n i o n e p o s t 

m o r t e m s p e r a n d u m , a u t m e t u e n d u m , vol i h u j u s p r o -

b a b i l i s ratio r e d d i n e q u i t ( l ) . > I Ia :c j a m f a i l r e l i g i o 

p i o r u m P a l r i a r c h a r u m , q u a i n M o s e s p r e s t i m i l i l e b r e i s 

p r o b e n o t a m f u i s s e ; q u a r e in l i b r o G e n . n o n o m n i a 

e j u s c a p i t a d i s e r t e a l t i n g u n t u r , e t t a n t i i m e a c o p i o s i ù s 

e x p o n u n t u r , q u a ; p ra ; r e l i q u i s ad l e g i s l a t i o n e m S i u a i -

t i c a m p n e p a r a b a n t . 

C u l t u s D e i f e r ò o r a t i o n i b u s , a l t a r i b u s s a c r i f i c i i s , d e -

c i m i s , j u r e j u r a n d o , e l vo t i s a b s o l v e b a t u r , G e n . 4 , 3 , 

4 ; 8 , 2 0 ; 1 2 , 7 , 8 ; 13 , 4 , 1 8 ; 1 4 , 2 0 ; 1 5 , 8 , 3 0 , e i e . 

D e c e l e b r a l i o n e s abba l i h o c s o l i m i e s t v e s t i g i u m , q u ù d 

( I ) V i d e l ib . J o b . e t h i s t o r i a n ! p a t r i a r c h , in l i b . 
G e n i s , c o n t e n t a r a . 

p e r i o d u s s c p t e m d i c r i i m G e n . 7 , 4 , 1 0 ; S , 4 2 , e l i p -

s u i n q u o q u e h e b d o m a d i s n o m c n V T r s , G e n . 2 9 , 2 7 , 

o c c u r r i t ; u n d e c o l l i g i l u r , d i e m s e p t i m u m , j u s t a G e n . 

2 , 2 , s a l t e r n singular*! q u o p i a m m o d o f u i s s e d i s c r e -

t u m . 

§ 2 9 5 . Moses.— H c b r a i m u l t i in ¿ E g y p l o j a m d e o s 

i E g y p t i o r n m c o l c b a n t , q u ù i n M o s e s d i v i n i l ù s m i t t e r e -

t u r , u t c o s è S e r v i t u t e l í b e r a r e t , J o s . 2 4 , 1 4 . E z e c b . 2 0 , 

7 , 8 . E x o d . 5 , 1 5 . U t i g i t u r v e r a ; r c l i g i o n i s c u s l o d e s , 

n o n s o l ù m e x . E g y p l o , ub i u l t e r i o r i t e m p o r i s p r o g r e s s u 

c u l t u r a Dei d i m i s i s s e n t , e d u c e r e n t u r , s e d e i i a r a ut i i , 

qu i à D e o d e f e c e r a n t , a d a g n i t i o n e m v e r i D e i r e d u e e -

r e n t u r , n e c e s s a r i a c r a n i m i r a c u l a , q u a ; i t a s i m u l e t 

p r a d i c e r e n t u r e t p a l r a r c n t u r , u t D e i o m n i s c i i e t o m -

n i p o t e n t « a r g u m e n t a e s s e n t m a n i f e s t a , e t n o n m o d ò 

P h a r a o n e m a d d i m i s s i o n e m H e b r i e o r u m c o g e r e n l , e l 

e x e r c i t u m e j u s , n e l l e b r a o s p e r s e q u i p o s s e t , p e r d e -

r e n t , s e d e l i a m H e b r c t o s c o n v i n c e r e n t , o p e r a h a ; c e s -

s e Dei g u b c r n a t o r i s u n i v e r s o r u m , e t M o s e n , p e r q u e m 

h í c c p r a d i c t a e t p a t r a l a s u n t , e s s e e j u s d e m D e i l e g a -

t u r a , E x o d . 6 , 7 ; 7 , 5 ; 9 , 1 4 , 1 6 , 2 9 , 1 0 , 2 ; 4 4 , 9 , 

4 0 ; 1 2 , 9 ; 4 4 , 4, 4 7 , 4 8 , 3 1 ; 1 6 , 4 2 ; 1 9 , 4 , 9 . D e u t . 

4 , 5 5 , 3 9 . H i s o p e r i b u s s i m u l o s t e n d e n d u r a f u i l , a l i a 

n u n i i n a , q u a ; s u o s c u l t o r e s ¿ E g y p t i o s à p l a g i s i m m i s s i s 

l i b e r a r e n o n p o t e r a n t , e s s e i n a n i a , e l v i r i b u s c a r e r e , 

E x o d . 1 2 , 12 . Nis i a u l e m D e b r a i d e i n c c p s in A r a b i à , 

p o r r ò s i m i l i b u s o m n i s c i e n l i a ; et. o m n i p o t e n t i a ; t e s t i -

m o n i i s c o n f i r m a t i , e t d i v i n i s h u j u s g e n e r i s aux i l i i s a d -

j u t i f u i s s c u t ; n e c in c o l i a v e r i D e i p e r s e v e r à s s c n t , n c -

q u e c a s d i s p o s í i i o n e s e t l e g e s s o s c e p í s s e n l , s i n e q u i -

b u s i n t e r g e n t e s , q u a ; i d o i o l a t r i a m c i m u l l U u d í n e m 

d e o r u m s a n a ; r a t i o n i d c p u l a b a n t , v e r a m u n i u s D e i i n -

\ i s i b i l i s r e l i g i o n e m n o n c o n s c r v à s s c n t , ut v e l e x e o l i -

q u e t , q u ò d s u b p r o v i d í s l i cc t h i s c a u t í o n i b u s c o n s t i -

t u í ! , n i h i l o m i n ù s t o t i e s a d d i v e r s a s s u p e r s t i l i o n e s 

a b r e p t i f u e r u n t . 

Q u i M o s i s m i r a c u l a p r a s t i g i i s , v e l i m p o s l u r i s , v e l 

m y t b i s d e p u t a n t , a u t c o n f i d a e s s e c o n t c n d u n t , a s s c r -

t u m s u u i n , n e c c u m e g r e s s u H e b r a o n u n e x y E g y p i o , 

n c q u e c u m s u b s e q u e n t e c e r t à h i s t o r i à c o n c i l i a r e , ñ e -

q u e e t i a m o r i g m e m h u j u s i dea ; Dei , qu ;e i n b i s s c r i -

p t i s e x h i b e t u r , e x p l i c a r e p o s s u n l , n i a d e ò i p s e h i e 

e g r e s s u s , e t s u b s e q u e n s h i s t o r i a , a t q u e hcec Dei i d e a 

t e s t e t u r , i l l a m i r a c u l a v e r è p a t r a l a f u i s s e . 

§ 2 9 6 . An Mosesdocuil Deum merè nationalem? 

M o s e n n o n d o c m s s c , n i s i J e h o v a m D e u m l u t e l a r c m 

H e b n e o r u m , s c u n a t i o n a l e m , lo t l o c a r e c l a m a n ! , u l 

m i r u m s i t , q u o s p i a m in l i a n e d e l a p s o s e s s e s e n t c n -

t i a m . N a m n o m i n e J e h o v a ; c o m p d l a t i l l u m , qu i c r e a -

v i t c c c l u m e t t e r r a i n , G e n . I . E x o d . 2 0 , 8 , 1 2 ; 3 1 , 1 7 . 

D e u t . 4 , 2 3 ; qu i d i l u v i u m i m i n i s i t , G e n . 6 , 9 ; q u i a b 

A b r a h a m o e t M e l c h i s e d c c h o d i c i t n r c e l s i s s i m u s . D o -

m i n u s cceli e t t e r r a ; , e t J u d e x u n i v e r s a ; t e r r a , G e n . 

1 4 , 18 , 2 0 ; 17 , 1 ; 1 8 , 1 6 , 3 5 ; à J o s e p h o a g n o s c i t u r 

o m n i s c i o s g u b e r n a t o r - u n i v e r s o r u m , G e n . 5 9 , 1 0 ; 4 5 , 

5 , 8 ; 5 0 , 2 0 ; q u i s e J c h o v a u i s e m p e r e u m d e m e s s e 

d i c i t , E x o d . 6, 3 : q u i i l l a m i r a c u l a in ; E g y p l o e t in 

A r a b i à e t p r a d i x i t e t p a t r a v i t , q u i b u s , s e o m n i s c i u m : 

c l o m n i p o t e n l c n i e s s e m a n i f e s t a v i ! , D c u t . 4 3 2 5 6 : 1 0 , ¡ 

2 1 . E x o d . 6 , 7 ; 7 , 5 ; 1 0 , 1 , 2 ; 1 4 , 1 8 , 3 I ; q u i e s t a u c t o r 

v i l ic o m u i u n i v i v e n t i u m , N u r a . 4 6 , 2 2 , 2 7 , 4 6 ; i n v i s i b i l i s 

' ( a p p a r i t i o n e s c o i m facUe e r a n t in s y m b o l i s ) E x o d . 5 5 , 

1 8 , 2 5 . D e u t . 4 , 1 2 , 2 0 , 3 9 ; c u j u s e s t c c e l u m e t t e r r a 

e t o m u e q u o d in e i s e s t , e t q u i e l i a m p e r e g r i u o s a m a t 

I D e u t . 4 0 , 4 4 , 4 8 ; p r a t e r q u e m d e n i q u e n u l l u s e s t 
1 D e u s , D e u t . 4 , 3 9 ; 6 , 4 ; 5 2 , 3 9 . M o s e s J c h o v a n i u b i -

q u e p r o p o n i l o m n i p o t e n t e m o m n i u n i h o m i n u m e t p o -

p u l o r u m g u b e r i i a t o r c m , q u i n e c d o n i s , n e q u e s a c r i f i -

c i i s c o r r u m p i p o l e s t , r e s i p i s c c n t i b u s v e r ö s e m i s c r i -

c o r d e m e t c l e m c n i e m e x h i b e t . H u n c v e r u m D e u m d o -

c e l e s s e i l l u m , q u i a b H c b r a i s c o l e n d u s s i l , n o n 

t a n t i m i , q u i a u n i c u s e s l D e u s , s e d e l i a m q u i a P a t r i a r -

c l i i s c o r u m q u e p o s t c r i s p c i m a g n a b e n c f i c i a p r o m i s i t , 

e t p a r l i m j a m p r a s U t i t , c o s e x / E g y p i o e d u x i t , l e g i -

b u s i u s i r u x i t , e t j a r a j a r a i n C h a n a a n i n t r o d u d u r u s e s t , 

a i q u c f u t u r o q u o q u e a ;vo p r o l e g e t ; d e n i q u e q u i a D e u m 

h u n c e l cge ru i iL r e g e m . C o n f . J a u s s e n s I. c . vo l . I , 

p . 7 4 . 

§ 2 9 7 . An Moses non sislit Deum nisi formidabilem ? 

— D e u m ä M o s e s r e p i ü s s i s l i j u d i c c m j u s l u m , qu i i u 

s c e l e r a l o s s e v e r e a n i m a d v e r t i t , m i r a n d u m n o n e s t 

n o n s o l ü m , q u i a p o p u l u s l e v i s , j u v c n i l i t e r e x s u l t a n s , ' 

i n d o c i l i s e t i n f l ex ib i l i s , n o n al iä r a t i o n e c o e r c c r i , e t a d 

c u s t o d i a m l e g i s p e r m o v e r i p o t e r a l ; s e d e t i a m , q u i a 

D e u s c r a t s i m u l r e x H e b r a o r u m , c u j u s e s t , d d i n q u e n -

t i b u s p e e n a s i n d i c e r e c t i r r o g a r e , u l b o n o s c i v e s ä l x s i o -

m b u s m a l o r u u i c o m m u n i a l ; a l i o q u i n o m i i e s l e g e s i r r i u e 

f u i s s e n t , s i m o x t r a u s g r e s s i o n i s v e n i a a n n e x a f u i s s e l . A s t 

D e u m ä M o s e n o n s i s l i n is i j u d i c e u i i n e x o r a b i l e m , 

p r o u l p l u r e s c o n t c n d i u i i , o p p i d ö f a l s u m e s t ; n a m il la; 

p r o m i s s i o n e s d i v i n a ; , P a t r i a r c h i s e t l l e b r a i s t o t i e s 

r e p e t i t a ; , e t i p s a q u o q u e l i b c r a t i o e x - E g y p i o , l e g i s l a -

l io , e t d e d u c l i o i n r e g i o n e m C h a n a a n , b e n c f i c i a s u n t 

d i v i n a , q u a ; D e u m s i s t e b a n l b e n c f i c c n l i s s i m u n i , D e u l 

7 , 6 , 9 ; 8 , 2 , 2 0 ; 9 , 4 , 8 ; 1 0 , 1, I I . H i n c l l e b r a i s 

s t t p i i i s i n c u l c a l u r , u l p e r c u s t o d i a m l e g i s g r a t u u i e r g a 

D e u m a n i m u m t e s t e n t u r , i m o d i s e r i i s q u o q u e v e r b i s 

a m o r Dei p r a e i p i t u r , q u o d u l i q u e p o n i t , D e u m e s s o 

b e n e i i e u m e t d e m e n t e m ; D e u t . 6 , 4 , 5 ; I I , 1 2 , 1 5 , 

M o s e s D e u m c o m p c l l a t , D e u l . 8 , 5 ; 5 2 , 6 , p a t r e m 

p o p u l i a u p i e E x o d . 5 4 , 6 , 7 . N u m . 4 4 , 1 8 . D e u t . 7 , 

9 , I 0 ; 3 2 , 6 , J e h o v a m d ic i t m i s e r i c o r d e m , c l e m c n -

t e m , b e i i i g u u m c i fidclem, q u i a m o r e m p a i e r n u m , p r o -

b i s e t p i i s c u l t o r i b u s s u i s , in in i l l e g e n e r a i i o n e s c o n -

S e r v a t , p r a v a r i c a t i o n c m e t i n i q u i i a t e m c o n d o n a t , n e -

q u e t a r n e n p e r p e t u ö i g n o s c i t , s e d c a s l i g a t i n i q u i i a t e m 

p a t r u m i n filiis a c n e i w i i b u s in l e r l i a m e i q u a r l a m 

g c n e r a r i o n e m . I L e c q u i d e u i c a s t i g a t i o u s q u e in q n a r -

t a m g c n e r a i i o n e m , n e m p e p e r c a l a m i t a t e s p u b l i c a s , 

q u a r u m c o p s e c t a r i a e t i a m p o s t e r i s e n t i u n t , l e g i b u s 

q u o q u e f u n d a n i c n l a l i b u s E x o d . 2 0 , 5 , 6 , i n s e r t a , m u l -

l is o f l e n d i c u l o e s t , q u i n o n a d v e r t u n t v e l a d v e r t e r e 

n o l u n t , e a u i p a t r i b u s , q u i i l l i s t e m p o r i b u s d e s o r t o 

p o s t c r o r u m s u o r u u i p e r q u ä r n so l l i c i t i e r a n t , i n a g n a m 

f u i s s e p e e n a m , qu i im p r o s p i c e r c n t , d i l e c i i s s i m o s filios, 

n e p o t e s , p r o n e p o t e s e l a b n e p o t e s , f o r e m i s e r o s ; a l i -

u n d e a u t e m i n t e l l i g i l u r , h x e m a l a p o s l e r i s n o n Trasse 

p c e n a s , s e d m o n i t i o n e s , u t r c s p i c e r e n i , e t ä p e c e a t i s 
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c a v e r e n l , u t e t i a m r e a p s è c o n i i g i t , p r o u t m a g n u m e x -

e u i p i u m H c b r x o r u r u in A s s y r i à e t B a b y l o n i a e x u l u m , 

d o e e t , q u i m o n c n i e h.'tc d i u l u r i i i o r i c a s t i g a t i o n c r c s i -

p u e r u n t , u t c o n s t a n t e s d e n t i m i c u l t o r e s Dei e s s e n t , 

; 5 0 , , 1 0 q u o d e t M o s e s p r a d i x i t . D e u l . 4 , 2 8 , 5 1 
C o u f . J a n s s e n s I . e . vo i . 1 , p . 7 8 . 

§ 2 9 8 . Disposiliones ad conservandotii relitjionem.— 
U t I l e l i r . e i , q u o r u m m u l t i in , F . g y p t o i d o l a c o l u e r a n l , 
. l u n e p e r e x t r a u r d i n a r i a s d i v i n a s o p c r a t i o n e s , vi-: a d 
' a l i t i m i D e i r e d u c t i , i o r e l i g i o t i e c o u s t a u l e s e s s e n t , 
n e c focile e x e m p l o a l i a r u m g e n t i u i n , i n t e r q u a s V e r s a -
t u r i c r a n i , a d i d o l o l a t r i a m i n d u c e r e n t n r ; D e u s s e i l l i s , 
u t § 2 0 9 d i x i m u s , r e g e m o l i t u l i t , e t a b i p s i s a c c e p l a -
l u s f u i t , a t q u e b i n e o m n i s D e i c u l t u s s i m u l f u i t o b s c -
q u i u n i e r g a r e g e m . H a t e t l i e o c r a t i c a [ e i p u b l i e s e f o r m a , 
i n q u a o n m e s l e g e s r e g i s , e r a n t l e g e s D e i , p e r p e t u ò 
v e r u n i D c u m in m e t i l e n i r e v o c a b a l . I t a e t i a m r i g i d a 
o b s e r v a t i o s a b b a t i , f e s t i P e n i e e o s l i s p o s t s e p t e m h e b -
d o m a d e s m e s s i s , a n n i s e p t i m i s e u s a b b a t i c i , a n n i J u -
b i l i e i p o s t s e p t e m a n n o s s a b b a t i c o s , e r a t s y m b o l i c a 
c o n f e s s i o Dei c r e a t o r i s e t g u b e r n a t o r i s o m u i u i n . P a s -
c i l a q u o q u e e t f e s t u m t a b e r u a c u l o r u m i n m e m o r i a m 
r c v o c a b a t , e u m d e m D e u m c r e a t o r e m f u i s s e , l i b e r a t o -
r e m e x ¿ E g y p l o , et d u c t o r e m p e r A r a b i a m ; e t q n ù m 
f e s l i s P e n t e c o s t i s e t T a b c r n a c u l o r u m , g r j / e s r e p e n -
d e r c n t u r p r ò c o i l e c t i s f r u c t i b u s , d o c e b a n t u r l i e b r a i i , 
l i o s q u o q u e , e i d e m D e o c r e a t o r i in a e c e p t i s r e f e r e n d o s 
e s s e . — Ut a t i t c m a s s u e s c e r c n t D e u m c r e d e r e i n v i s i -
b i l e m , o n i n e s e f G g i e s J e l i o v x m t e r d i c t a : f u c r u n t , n e 
i p s i s q u a q i i a m v i s t r i b u e r e t u r , 3 u t m u l t i p l i c a t i o n e 
e a r u m e t i a m p l n r c s J c h o v i c i n t r o d u c e r c n t u r . S a c r u m 
d u u t a x a t l a b e n i a c u l u m c o n c e s s i m i , q u o d A p o l l i c o d i n i 
a d m i t t e b a t . N e a u l e m e i in I m e s a c r o l o c o s u p e r s l i l i o 
i n - e p e r e i , o m n e s m i n u t i o r e s q u o q u e r i t u s l e g i b u s d e -
l i u i i i f u c r u n t , a l q u e p r a c e p l u i n f u i i , u t o m n i a s a e r i -
i i e ia i n u n o h u j u s s a c r i l oc i a l t a r i o f f e r e n t u r , u b i m u l u a 
s a c e r d o l u m c i L e v i t a r m i ! o b s e r v a t i o a c c e d e r e i , n e 
q u i s q u a m s u p e r s i i t i o u e v i a m a d i d o l o l a t r i a m s t e r n e r e l . 
— P a r c n t i b u s q u o q u o s e d u l ò i n c u l c a t u m f u i t , ut o r n i l i 
o c c a s i o n e , p r t c s e r i i m v e r o c e l e b r a u t e s f e s t a , e l o b s e r -
v a n t c s r i m a l i a p n e s c r i p i a , p r o l e s s u a s r e l l g i o n c m e t 
l i i s l u r i u u i g e n t i e d o c e r e n t ; e l n e l i . e e i u s l r u c t i o , f a l -
l e n t e m e m o r i a , v é l ignoran l i . ' i d e g e n e r a r e t , c a u i u m 
f u i t , ut l i b e r l e g i s o m n i s e p i c n n i n in s a c r o l a b c r n a c u l o 
p r a t l e g c r c t u r , u b i n o n m o d ò p a r e n l e s e r r o r e s , q n o s 
l ' o r l a s s e f o v e b a n l , c o r r i g e r e , s e t i e l i a m a d o l c s c c n t e s 

| a u d i r e p o s s e n i , a n d o c l r i n a , q u a m p e r c c p e r u n i , l i b r i s 
i s a c r i s c o n s e n l i r e t . D e n i q u e i p s a D e i n o m i n a : Jelwva, 

Jktts Abraham!, Isaac! ci Jacob! : a l q u e p o s s e s s i o r e -
g i o n i C b a u a a n , u n i c u m s a c r u m t a b e r n a c u l u i n , u n i c u s 
s u m t n u s s a c e r d o s , u n i c a f a m i l i a s a c e r d o t n m , u n i c a 
i r i b u s L e v i i a r u m , i m ó e l i p s o d e c i m a i , s a c r i f i c i o , 
r e d e m p t i o p r i m o g e n i i o r u m , p r i m i t i v i , i m m u n d i t i i c , 
p n r i i i e a i i o u e s i m i m m d o r u m e l r e l i q u a , quaft p r a s c r i p l a 
u e r u u l , p e r p e t u ò m o n c b a n i H c b r a o s , D e u m e s s e 

u n i c u m o m n i u m g u b e r n a l o r e m , q u i e o s ex . -Egvpu i 
ii l i a n e r e g i o n e m d e d u x i t , a t q u e b t e e o m u i a o l i s e r v a n -
d a p r a c e p i l . O o n f . iu p r i m i s D c o i . 2 6 , I , i l . E x o d . 
1 2 , 2 5 , 2 8 ; 1 3 , 4 , 1 6 - C a n t i c o ! » q u o q u e D e u t . 5 2 . 

I l e b r t m e m o r i a : m a n d a r e j u s s i e r a n t , u t e s s s t p 2 r p e -
l u u s m o n i t o r of f ic i i e t f u l o n c s o r l i s s u « , s i o f f i c i o s u o 
d e e s s e n t . 

§ 2 9 9 . A n re l ig io M o s a i c a atl morum t/isciplimin 
special ? — Q u ù m M o s e s p r - e p a r a t i o n e u i a d l e g i s l a t ì a -
n e m , l i b r i m i G e u e s e o s , in q u o r e l i g i o e s t m o r a l i : . , 
p r iu t i l i se r i t : e x s p c c t a n d n m c s l , r e l i g i o n e n t q n o q n o 
U l a n i , q u a m i p s e i n c u l c a i , ad m o r a l e m d i s c i p l i n a m 
s p e c i a r e . A l q u e id iti l e g e , q u a m e x m a n d a l o d i v i n o 
p r o m u l g a v i i , u b i q u e d e p r e l i e n d i t u r ; o m n i a c a i r n a d 
D e u m c r e a i o r e m e t g u b e r n a l o r e m u n i v e r s o r u m r e f e -
r i m i u r , c u i o m n e s b n m i n e s g r a l u m a n i m u m c i o b e -
d i c n t i a m d e b e n t . C i m i a u l e m l i e b r a i i à D e o s i n g o l a r i » 
r c c e p i s s e n ! b e n e f i c i a , c i a l i a , p o r r ò p r o i n i s s a , j u r o 
e x s p e c t a r e n i ; c ò p l u r i b u s q u o q u e e t g r a v i o r i b u s r a -
t i o n u m m o m e n i l s D e o d e v i n c t i e r a n l , E x o d . 2 0 , 2 . 
L e v . i l , i-; ; 2 5 , 3 8 . D e u l . 4 , 3 2 , 4 0 ; 5 , 2 4 , 2 8 ; 16, 
1 2 , 1 5 ; 2 0 , 2 5 ; 7 , 6 , I l ; 8 , I , C ; 1 0 , 18 ; 9 , 4 , 5 ; 
1 0 , 1 2 ; 1 1 , 1 , 2 6 , 1 , 1 0 ; 3 2 , 6 . Q u a r e D e u m , n o n m o -
d o c r e a t o r e m e t r e c i o r e m u m v e r s o r t i r a , q u i o m n e s 
h o m i n e s i u n u m e r i s b e n e f i c i l i , o r n a i , s e d e t i a m p e c u -
l i a r i t c r l i b e r a t o r e m e t b e n e f a e l o r e m s u u m , q u i i p s o s 
to t l a m i s q u e b e n e f i c i i s c u m u l a v i ! , e t f u l u r i s q u o q u e 
t e m p o r i b u s f o r a r p r o m i s i ! , e x l o t o c o r d e , e x l o l à 
a n i m a e l e x o m n i b u s v i r i b u s a m a r e , e t e x h o c a m o r e 
a l q u e e x g r a t o e r g a D c u m a n i m o , m a n d a l a o b s e r v a r e 
j u b e n t u r , q u i a n o n nis i p e r b a n c c u s t o d i a n ! l e g u m . 
D e i b c n c v o l e i i i i a i n p r o m c r e r i , a l q u e u l i e r i o r u m b e -
n e l i e i o r u n i d i v i n o n i m c a p a c e s ' s c p r e s t a r e p o s s e u l , 
D e u l . 6 , 4 , 5 ; l i , I , 1 3 , 1 4 ; 1 3 , i , 5 . N o n m o d ò p e r 
a b s t i n e n i i a m a c i b i s i m m u n d i s . L e v . I l , 4 5 ; 2 0 , 2 6 . 
D e u l . 1 4 , 1 , 2 , 2 1 , s e d e t i a m m o r u m p r o b i i a t e s a n c i i 
e s s e m o n c n l u r , s i eu l D e u s s a n c ì u s e s t , L e v . 1 9 , 2 ; 
2 0 , 7 , 8 . P r e c i p i t i n - , u l , s i c u l i p s i s e , i t a e l i a m p r o -
x i m u m a m e n i , L e v . 1 9 , 1 8 , n o n m u d ò n c b r a u u i . s e d 
e i i a m p e r e g r i n i m i , L e v . 1 9 , 3 5 , 3 5 . E x o d . 2 2 , 2 0 , 2 1 , 
2 3 , 9 , 1 2 . N u m . 1 5 , 1 4 . D e u l . 1 0 , 1 8 , 1 9 ; 2 4 , 17 ; 2 7 , 
1 9 . I n i c r d i c i i u r i n i t n i c i i S c i v i n d i c t a , E x o d . 2 3 , 4 , 5 . 
L e v . 1 9 , 1 6 , 1 8 . D e u l . 2 5 , 7 , 8 , c o n f . J o b 5 1 , 2 9 , 5 1 . 
C a v e l u r , n e in s e r v o s q u i d e m i m m i l e s a u l i n l m m a n i 
s i n t , E x o d . 2 0 , 10 , 1 1 ; 2 1 , 2 , l i , 2 0 . 2 6 . L e v . 2 5 , 
3 9 , 5 5 . D c u t . 5 , 1 4 , 1 5 ; 1 2 , 1 7 ; 1 5 , 1 2 , 1 5 ; 1 6 , 11 , l i -
2 5 , 1 6 , 1 7 ; 2 4 , I , 4 ; 2 5 , 4 , c o u f . J o b . 3 1 , 1 1 , 1 5 , e t 
b e n e l i c e n l i a in p a u p e r e s . v i d u a s e l p u p i l l o s i n c u l c a l u r , 
E x o d . 2 - 2 , 2 4 , 2 ! ì . L e v . 1 9 , 9 , 1 3 ; 2 5 , 2 2 ; 2 3 , 5 , 6 . 
D e u l . 12 , 5 , 7 ; 1 4 , 2 2 , 2 1 ; 15 , 7 , 1 5 , 1 6 , 1 0 , 1 2 ; 2 4 , 
1 0 , 2 - ; S S , 1 1 , 1 3 ; 2 7 , 19 . H i s i n c i l a m e n l u m a d d i l u r 
e x c o q u ò d e l ips i iu / E g y p l o p e r e g r i n i e l s e r v i f u e r u n t , 
a t q u e a d é ò p r o n o t i s s i m o p o n i l u r , a l t e r i e s s e p i a s i a n -
d u m , q u o t i n o b i s a b a l i i s p r a s l a r i o p t a m u s ; e l a l i d i 
m m e s s e f a c i e n d u m , q u o d n o b i s fieri n o l u i n u s . I m o 

e t c r u d e l i i a s in p e c u d e s p r o l i i b e l u r . E x o d . 2 0 , 1 0 , 1 1 ; 

2 3 , I I , 1 8 ; 3 i , 2 8 . L e v . 2 2 , 2 S ; 2 5 , 7 . D e u l . l i , - 2 1 , 

2 2 , 6 , 7 , 1 0 ; 2 5 , 4 . M o n c n l u r , u e . s u r d o m a l e d i c a « ; 

a u l c.;eco o b s l a c u l u m p u n a t i t , L e v . 1 9 , 1 4 . D e u t . 2 7 , 

1 8 ; n e n i e n t i a t i t u r , E x o d . 2 3 , 1 , 7 " : n e l a n q u à n i d e i a -

l o r e s r e g i o n e m o b a m b u l e n t , L e v . 1 9 , 1 8 , 1 9 . V e l a t u r , 

n e t n a g i s t r a l i b u s , q u o s f o r i é s ib i n o n f a v e t o o p i n a n t u r , 

m a l c d i c a u l E x o d . 2 2 , 2 7 , 2 S . J u b e n l u r . o m u e u i f r a u -

d e m , l a n q u à n i a b o m i n a l i o n e m c o r a m D e o , f u g e r e , 

D e u l . 2 5 , 1 5 , 1 6 , r c s i u v e n l a s r e s i i t u e r e , e l d o m i n u m 

e a r u m s e d n l ò i n d a g a r e , D o u l . 2 2 , 1 , 3 , à f o r n i e a l i o n c 

c i p t c d e r a s l i à , a l q u e a b i n c e s t u e t b e s l i a l i i a l e , i m ó 

e l i a m à c o n c t i p i s c e n l i à i m p u d i c a á b h o r r c r e ; q u i a b rcc 

e n o r m i a e t a b o m i n a b i l i a s u n t c o r a m D e o c r i m i n a . L e v . 

1 8 , 1 , 5 0 . D e u l . 2 3 , 1 8 , ! 9 ; 2 , 2 5 . E x o d . 2 0 , ! 7 . L e g c s 

q u o q u e c i v i l e s c o i n c i t a m e n t o o b s e r v a n d o : e r a n t , 

q u ò d l e g e s e r a n l D e i c r e a t o r i s , g u b e r n a t o r i s e l b e n e -

l a e i o r i s s a n c t i s s i m i , L e v . t i , 4 1 , 4 5 ; 18 , 3 , 5 , 1 1 , 5 0 ; 

1 9 , 1 0 , 1 2 , 1 4 , 1 8 , 2 5 , 2 8 , 3 0 , 5 2 , 3 4 , 5 7 ; 2 2 , 3 , 8 , 5 0 , 

5 3 ; 2 5 , 2 2 , 4 5 ; 2 3 , 1 7 , e i e . M o s e s c u s t o d i a m l e g u m 

u b i q u e m e m o r a t i s m o d ò m o m e m i s u r g e t , e l p e r p e t u ò 

i n c u l c a t , a l i a o m n i a , s i n c h à c r e l i g i o s a o b s c r v a t i o n e 

l e g n i l i , n u l l i u s e s s e m o m e n t i , i n p r i m i s D e u t . 4 , 1 , 

4 0 ; 3 , 1 , 6 , 2 3 : 8 , 1 , 1 9 : 1 0 , 1 2 : 1 1 , 1 : 2 9 , 1 : 3 0 , 2 0 , 

q o : o l o c a l e g e e l r e l e g e . — Sacr iOe ia , q u ; e p e n n u l i a 

i n a o d a n l u r , c x c r e i i i u m e r a n l g r a t i in D e u m a n i m i , 

v e t p c e n a m p e c c a t o r i d e b i l a m , q u a s i in e f f i g i e , r e -

p r e s e n t a b a n ! , e l g r a v i l e r m o n e b a n t , p e c c a l a e s s e c a -

v e n d a , s i m t i l q u e p r o m i s i o n e s à D e o f a c i a s in m e m o -

r i a m r e v o c a b a « , e i m a g n u m n o v i F t e d c r i s s a c r i U c i u m 

p r e f i g u r a b a r n , c o n f . i n f r a , § 3 7 0 . — P r o m i s i o n e s 

h o n o r u m l e m p o r a l i u m - , e t m i n a : m a l o r u m q u a : i ndo l i 

a d e ò s e n s n a l i H c b r a o r u m a c c o m m o d a t e e r a n l , m o -

r u m p t - o b i l a l e m n o n a m p l i ò s i m p e d i e b a n t , q u à m l i u - ! 

j u s m W l i p r o m i s s i o n c s e l m i m e n n s i r a m m o r a l e m p r o -

l i u m e d u c a l i o n c m i m p e t l i u n t , c o n f . s u p r a § § 2 9 4 ci 2 9 7 . j 

R e l i g i o i g i l u r .Mosaica m o r u m p r o b ì t a t e m p r o m o v e b a i ; I 

b i n e c o n s p i c i m n s iu i l i b l i i s p l u r e s v i r o s , q u o r u m i n - i 

l e g e r r i m o s m o r e s a d m i r a m u r , e o n f . J a n s s e n s I. c . vo i . 

1 , p . 1 6 8 , s e q q . 

C i e l c r ù m , m u l l í s o f f e n d i m i « C S I , i u l e g e n u l l a m 

d i s c r l a m fieri n i e n l i o n e m c o n d i t i o n i s h o m i n i s p o s t 

m o r i e r a , i n d e q n e r e e l è c o n c l u d e r e p u l a i i l , a n t i q u e s 

H e b r x o s n u l l a m f u t u r i « v i u e n o l i t i a m h a b u i s s e . — A s i 

c o n t r a r i m i a p p a r e t 1° e x l i b r o J o b i , in q u o s p e s f u -

l u r i e v i u e a p p a r e t , c . 1 9 , 2 5 , s e q q . , 1 4 , 1 2 , 1 9 , 2 5 , 

s e q q . , 2 6 , 3 , e i e . c o n f . i l o s e n m u l l c r i s c l i o l . in l i b . J o b . 

L i p s . 1 8 2 4 , e d i l . 2 . - 2 " E x C e n . 5 , 2 4 ; 1 5 , 1 5 . A c -

c c d i i H e b r e o s d i s l i n x i s s e o r c H m , i > \ \ - c TO,à s e p u l c r o , 

m p . G e n . 2 5 , 8 : 5 7 , 5 8 : 4 9 , 3 3 : 5 0 , 2 , 1 0 . N u m . 2 0 , 

2 1 , 2 6 . D e u t . 5 4 , 7 . 1 R e g . 2 , 2 0 : I l , 4 5 : 2 P a r a i . 15 , 

2 5 . — 3 ' E x n e c r o m a n l i a , q u à a n i m i d c f e n c l o m m 

e x o i l a r i p o s s e c r e d e b a n i u r , L e v . 1 9 , 5 1 : 2 0 , 6 , 7 . 

He i l l . 18 , i l : 1 S a m . 2 8 , 5 , 1 0 , e t c . Q u o d e n i m quip i ' am 

o p p o n i m i , s u p e r s t i l i o s o ì s i b i m i n i m i c o n s t a r e , e o 

C e r t e n o n v a l e ! , u t s n p e r s l i l i o s u s á n i m o s d e f i n i d o s , 

q u o s n u n e s s e c r e d i ! , s u s c i t a t i e t d e a r c a n i e t f u l u r i s 

i n t e r r o g a t i p o s s e c r e d a ! , c o n f . s u p r a , § 2 9 4 . S u c c c s s u 

i e m p o r i à D a v i d e e t P r o p h e l i s h i t e d o c t r i n a m a g i s 

d ¡ s e r l e p r o p o s i t a f u i i . V i l a m a u l e m f e l i c e m p r o b i s t a n -

t i i m e x p c c t a n d a u t t e s t a m u r , n o n i m p r o b i s , P s . 1 6 8 

11 ; 1 7 , i l , 1 5 ; 4 9 , 1 5 , 1 6 ; 7 3 , 2 5 , 2 8 . Q u s u q u ' à m 

v e r o s t e p i s s i m è r a i i o n u m m o m e n i a ad b e n e a g e n d u m 

e x l iàc v i i à d e s u t n e b a n l , s a l i s l a m e n e a v e r u n l , u e pii 

a d d e s p e r a i i o n e m r c d i g e r e t i i u r , c i m i s e c a l a m i l a t i b n s 

o b r t i i , i m p i i s a u l e m r c s b e n è c e d e r e v i d e r e n l : l a u d e m 

c a i r n a l i q u a n d o v i r l u l i s p r e m i . , , i i n p i c i a l i q u c p o m a s 

f i n s l a r e a n u u n t i a b a n t , c o n f . E c c l e s . 1 1 , » ; 1 2 , 7 , 1 4 , 

; — Vide q u o q u e C a s l i I n n o c . A n s a l d i d e f u t u r o s e c o l o 

a b H e b r c e i s a n t e c a p l i v i i a l e m c o g n i t o . 

§ 3 0 0 . A n lypi in lege Mosaieù? — T y p o s n o n l a n -

t ù m h i s t o r i c o s e l m o r a l e s , s e d e t p r o p h e l i e o s e s s e in 

l e g e M o s a i c i l e s i e m b a b e m u s l u c u l e n t i s s i m u i n A p o -

s l o l u m P a u l u m , E p . a d H o b r . 9 , 8 , co l i . 8 , 5 , s e q q . 

9 , 2 4 ; IO, 1, e i e - , d o c e n i e m l e g i b u s , rcrrenionus e t 

s a c r i l i e i i l e g e M o s a i c à i n s t i t n t i s , s p e m f u i s s e f a c t a m 

l e g u m , e t r e r u m s a c r a r u m l o n g e m e l i o r u m , i n p r i m i s 

s a c i i f i c i i i l l i u s , q u o J e s u s C h r i s i u s h o m i n u m p e c c a t a 

o s s e i e x p i a l u r u s . I l ù c p c e u l i a r i t e r p e r t i n e n t r i t u s l u -

s l r a l e s , q u o r u m l u c e o m n i u ò e r a l i n d o l e s s y m b o l i c a , 

u i p e c c a l i l œ d i i â t e m ; qtu-e l o l l e n d o e s s e ! , o c u l i s q u a s i 

s u b j i c e r c n i ; a l q u e u n i v e r s e p i a c u l a r i u m s a c r i f i c i o r u m , 

u l e l p l c r o r u m q u e , q m e à s u n i m o p o m i f i c e p e r a g e n d a 

e r a n l e x p t a l i o n i s d i e , e a e r a l r a t i o , u t in i is a n i m a d -

v e r l e r e t u r , h o m i n i r e o o p u s e s s e m o r u m e t n e n d a -

l i o n e , e t p e c e a l o r a m v e n i à , l i c e ! n o n u i s i u m b r a c o n -

- s p i e e r e l u r h a r u m i p s a r n m r e r u m , q u a : d e m ò n i p e r 

C h r i s i i d o c t r m a m , i n s l i t u t a e t a c l a , i n p l e n a m 

l i t c c m e v o c a t a : f u e r u n t . G e l e r ò m p r o p h e l i e id o m n i 

¡evo p c r s p e x e r t m l , a l q u e p e r s œ p è d i s e r t i » v e r b i p r a : -

d i x e r u n ! . — S i n o n o m n e s H e b r a i a : q u è d a r e p e r s p e -

x e r u n l l i u n c finc.m l y p o r u m i n l e g o M o s a i c à , v e n i a l i 

l y p o r u m n o n o b s l a ! , s i c u ! v e n t a l i r e l i g i o n i C h r i s t i a n a : 

e j n s t p i e d o g m a l u i n n o n a d r c r s a l u r , q u ò d n o n o m n e s 

e a m d a i ' « i n i e l l i g a n l . V i d e L u e . 1 8 , 5 1 , 5 5 ; 2 4 , 2 5 , 

2 7 , 4 4 , 4 7 , c o n i . A c t . 5 , 1 8 ; 2 6 , 2 2 , 2 5 . J o a u . 2 0 , 9 , 

c u m A c t . % 2 7 , 5 1 , 5ii ; 1 5 , 3 4 , 5 7 , e t | 3 7 0 . 

§ 5 0 1 . lìeligioit Mose tisi/ne post eaHium Btibgloni-

eitm, — Hocc M u s a i c a i n s i i i n t i o p e r o i n u e s s e q u e n t e s 

i S t a t e s B B c a c l a m s u a m e x e r u i t . D e u s œ t e r u o d e c r e t o 

p r ò i l l i s t e m p o r i b u s , q u i b n s r e l i g i o p e r i d i i a b a t u r , 

m a l a e t c a l a m i t a t e s d i s p o s u e r a t , q u a : g e n t e m t u o n c -

; ba i l i , ut j u d i c e s seti r e e l o r e s r e i p u b l i c a : a e e c p l a r e l vel 

e l i g e r e t , qu i p a i r i a m e l r e l i g i o n e m r e s t i t u e b a n t ; v e l 

l l e g a t o s P r o p h e l a s B M t e b a t , q u i r e g e s c l p r o c u r e s 

g r a v i l e r m o n e b a n l , e l a u s i b u s n e f a r i i s , q u i b n s ¡dola-

I r i a l t i i n l r o d u c e r c n i l e b a n t u r , g r a n d i a ¡ m p e d i m e n i a 

o b j i e i e b a n l , n e p c r l i c e r e p o s s e u l , q n a : m o l i e b a n t u r , 

i n p r i m i s qu in t i d i v i n a p r o v i d e m i a , p i o s r e g u m i m p i o -

r u m s u c c e s s o r e s d i s p o s u i s s e t , q u i p r o p h e l a s a u d i e -

b a n t , q u ; e s u b a n i e e e s s o r i b u s m a l e a c l a e r a u t , r e s c i n -

d e b a n l , i d o l o l a i r i a m l o l l c b a n t , e t cu l i j m D e i r n r s i i -

r e s t i t u e b a n t , O.uòm v e r o m o n i i i o n o s d e m ò n i v i i q u i d -

q u a n i p r o f i c e r e n l , e ! o m n i a p e r p e i u ò i n p e j u s r u e -

r e n i ; r c s p t i b l t e » I s r a e l i t i c a a n n o 2 5 3 p o s t s c h i s m . 

( 7 2 2 a n t e C h r . ) e v e r s a e s t , c l c i v e s a b A s s y r i i s in 

G o z a n , C a l a c b e n e m , A s s y r i a m e t u r b e s M e d i a : d e p o r -

l a l i s u n t ; r e g n i m i v e l ò J u i l a 5 8 7 p o s i s c h i s t n . ( 5 S 8 

a n t e O l i r . ) p e r C h a h l e o s e v e r s u m e s t , e l c i v e s a d r i -

p a s fluvii C a b o r e l i n B a b y l o n i a n i a d d u c l i s u n t . I l i c e 

c o u l i g e r u n t , p r o n i j a m M o s e s , e t d e i n p r o p h e u e p r : e -

d i x e r a n t . - D i s e r i m e n , q u o d i n l e r c o n d i i i o n e m H e -

b r i e o r u m s u b j u d i c i b u s , c i d e i n s u b r e g i b u s , i n t e r c e s -

s i ! , in e o versa t i l i - , q u ò d .-evo j u d i c n m , p e r 4 5 0 a n n o s , 

n o n c r a i qu i i d o l o l a i r i a m j u h e r e t , a u l a u c l o r i l a l e s n à 

p r o m o v e r e i , s e d g e n s s p o n t è in h o c v i l i u m r u e b a l ; 



q u a r o h:ec lues nunquiun lam late grassaba lur , ut , 
ipsum s a c r u m l a b c r n a c u l u m liàc f e d i t a l e con iamiua - | 
r e t u r . Reges vcrò iuipii idoio la t r iam j u b e b a n t , a u l a u -
c u m í a t e suà promovcbaut ; q u a r e e l in t emp lum usque 
pene t rav i t . Pess imi e t a n i in r e g n o Judà , A c b a i et Ma-
nas se s , qui l i l iossuosMolocho immolayeron t , e t Acbaz ¡ 
den ique ip sum quoque templum clausi l . In regno 
Israel , Achab cum Sidonià uxorc Jczabel , rc l iquos 
o m n e s superáv i t . Ultiinis ann is in u t roquc regno, p n e -
ser t i in ve re in regno J u d à , ornáis gener i s supers i i t io , 
e t morirai co r rup l io invalui l . Nolluni i l aque aliud r e -
s ta l ia t m e d i u m , quàiu e s t r e m a severi tà*, quà g e n s 
universa è pa t r ià in long inquas regiones d i spersa , h u -
miliata e t afilíela d i scere i , s e s ine Deo niliii posse, 
n e c d e o s ullant opem t e r r e . — Quùui de iu iuo qui à 
Mose e t propUelis p r x d i c t u s fni l redi tus , per C y r u m 
inopinate con ù n g e r e t , a lque lemplum et u r b s Je rusa -
lem r e s t a u r a r e n » ; gens , per lol insignia el latissimè 
pa ten l i a vat ieìnia opere c o m p l e t a , convieta f u i t , J e h o -
vam omnipo ten tem e t omnisc ium e s s e gubcrna io rem 
u n i v e r s o r u m , et i nanes e s s e o m n e s alios d e o s ; q u a r e 
abb ine Deo adeò c o n s u m e r a d b x s i t ut demòn i nce 
Antiochi Ep ipban is m a n d a t i s , ncque e jusdem suppl i -
c i i sccdere t , sed oinnis gener i s t o rmen ta sub i r e i , a rn ia 
p r o rel igione a r r i pe r e i , l ibe r ta tem vindicarc i , e t al ias 
quoque genlcs ad suaui re l ig ionem pe r l r ahc re t . J u d x i 
re l iqui , in Or i en t e et Occidente la t iss imè dispers i , 
ub ique locoriim proselytos acqu i reban t , et r e l iqu i s 
e lbnic is innòlui t , e s s e gen l cm, qua: unicum D e u m i u -
vis ibi lem c rea lo rem et g u b c r n a t o r e m universorum 
co le re i . -• - Juda;i id lempor is sperabanl , j am a p p r o -
p inquare iliud aivuui, q u o p r o m i s s u s Messias veni re ! , 
et vera religio a d omnes gen tes propaganda essct , s i -
eu t Pa t r ia rc i , i s p romissum, e l à P r o p h c t i s p r a d i c t u m 
t 'uerat ; r es qu idem e o r u m , discordia pr incipimi , r u r -
s ù s magis magisque co l l abeban lor , e t ru iuaui in ina-
l i an lur , nibi loinimis illud i p s u m , quud ari l iquissimis 
tempor ibus p romissum f u e r a t , p e r Jesuni , qui finis 
e s t ouinis legis Rom. 11). 4, pnes l i lum full. 

§ 502. Bebrteorum posi esàtìum perseteranliù in reli-
gione. — l i ebneo ruu i pos t exilium in rel igione p e r s e -
veran t i» , c u j u s memin imus , inpr imis complcmen io 
vat ie in iorum d e evers ione r e g n o r u m Israel . Jnda , As -
s y n o r u m et Cbald icorum, a tque d e reditu l i e b r x o r u m 
e s capt iv i ta le , i i i tcbalnr , uti e s Z a c h . I , 2 , fi. F,sdr. 
», 7 , I S . N e b . ' J , 52 , 5 7 ; 1 7 , 1 8 , l i que t .Nam ilia H e -
b r a o r n m , p e r d i u t o r n u m osi l iu iueas l igal io , q u a m d i i 
al i i , quos co lue ran t , a v e r t e r e non potera i , ! ; el r ed i -
t e s , q u i sola Providentia illius Dei, qui Iure omnia an-
nunt iavera t , s ine Ulla gen l i s coopcrat ione d e m ù m 
eoniigi l , án imos , lo tcas ibus afilíelos exe i taba t . u t hase 
e l omnia re l iqua , rpirc. p r o n i pned ic ta fue ran l , acc i -
d e r a n t , et an l iqn iora quoque singniaria Dei benef ic ia , 
t ranqui l lo a n i m o pe rpenderen t , q u o d , u t sa;pìùs l ie-
r e t , inst i lnuc sun t synagoga; in qu ibus omni sabba io 
I e s Mosis, e t non m u l t ò post cliam alii sacri quipiam 
l ibri , inpr imis PropheUe p r a l egeban tu r , p reces f u n -
deban lu r , hymni sacri decauiabantur , e t populus c x -
bor ta t ion ibus quoque ad rel igionem et moruiu p r o b i -
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ta iem exc i taba lur . I l i s accesse run t schola!, in qu ibus 
Juventus aceura t iùs d e rel igione edoccba iu r , q u à m à 
p a r e n t i b u s insl rui p o t u i l . — J u d a i o s b i s t empor ibus 
Deum e s principi la pbìlosopbieis eognovisse , a tque 
bine e o r u m in rel igione avità pcrsevcrant ian i d e s c e n -
d e r c , repugna t 1° a r g m u e n t o l ib rorum, qui ex bis 
t empor ibus supersunt- , n a m e s Aggxo , Zacha r i à , 
E s d r a , Neliemià e t Malachia, ex l ibro Ecclesiast ici e t 

| Sapient i® appa ra i , re l ig ionem b i s t o r t e aul iquior i , ci 
pr .eser i im ant iquis mi r acu l i s e t complemen to val ic i -

ì nioruni supc r s t rue lam fuisse . Imo 2° e s pli i losnpbicà 
1 Dei cogni t ionc h j ; e persuas ionis l irnii ias u e q u a q u à m 

orla l'uisset, s iquidem an t iqu ior i f f ivoncquaquiun d c -
p rebend i lu r , e ls i in Psa lmis e t ser ipt is a n t i q u o r u m 
P ropbe i a rum, plnra a d f u e r u n t a r g u m e n l a , qure e s re-
rum na tu ra a d con l i rmandam doc t r inam d e vero Deo, 
et ad os tendeudaui d e o r u m iuani la tcm, d e p r o m p t a 
sun t . Acecdit , doc t r inam ph i losopborum d e Deo 

• subl i l ior ibus ra t ion ibus supers t ruc lam fu i sse , q u a s 
plebs H e b r a o r u m d i jud ieare , et ad c o n l i r m a n d u m in 
re l ig ione an imun i a d b i b e r c non potera i . 

I § 505 . Propagano Judaismi. — J u d » i ul t imis q u a -
luor a n t e evers ionem Jerosolyma; secul is , la t iss imè 
d i spergcbanlur , e t nb iqne locorum nanc i s cebau tu r 
prose ly tos . ld non p a r ù m proinovit persecu t io Anl io-
ebi Ep ipban i s , quà Deus i l ie , qui Judieis l an l a s v ic to-
r ias perMachaba ;os confcreba l , a l l eu l ionem genti l i l im 
e x c i t a b a t ; q u a r e d e m ù m integra; gen t e s , u t l d u m a i i , 
l i u r x i et Moabita?, p e r c i reumeis ioncm ad Juda i s imun 
t rans ie runt . I n J a m a n seu Je iuen , regione Arabi® 
Felicis , cenluin e t al iquot ann is a n t e C h r i s i u m , r e s 
e ra t Judceus, et re l ig ionem judaicam tueba lu r el pro-
pagabai . J u d s i in Asia minor i , Crieciò, e t d e m ù m 
Roma; p lu re s ad rel igionem s u a m all iciebant . R o m a ; 
pr .cscr l im mnlt i iudii ic prose ly lorum, nou r a r ò i n c o -
mil i is p r x v a l c b a n t , e t , q u i a inquieti c r an i , demòn i à 
Tiber io I tal ia , a t q u e a Claudio Roma d i sccdere j t iss i 
sun t , quin l amen jussa e f fe t tu i m a n d a r e u t u r , Tae i lus 
A l inai . -21, 8 5 ; Sue lou ius ili T iber io , § 5 6 , et in Clau-
d io , § 20 ; Dio Cassius L. 00, p . 669 . P r e r o g a t i v a ; , 
qua; ipsis sat a m p h e à R o m a n i s concessa; e r a n t . rc-
movebant i m p e d i m e n i a , qu;c ct lmicos à t ransi t i ! ad 
Juda;os r e l i ne r e polnisscnl . Hiuc proselyli e t inpr imis 
proselyue, ¡i doloribus c i rcumcis ionis e sempla ; , p e r -
pe tuò augeban tn r , et in novo feedero s x p c c o m m e -
m o r a n t u r . A d . 2 , 1 1 ; 0 , 5 ; 13, 45 ; 1 6 , 1 4 , 1 7 ; 18 , 
7 , 15 ; 19, -20 ; 15 , 5 0 ; 16, 15, 15 ; 17, 4 . J o s e p h , 
d e B . J . II, 20 , 2 ; Arebceol. Jud . XVIII , 5 , 5 . Circa 
t e m p o r a Cbris l i U a t c s , rex Adiabenis, p e r f eminas 
edoc lus , c i rcuiucisus e s t , et rel igionem juda icam in 
r egno s u o p ropagaba t , Joseph . A r c h . X X , 2 , 1 , 5 . 
l l à e r a t i o u e Prov iden l ia s t en ieba t v iam, q u à rel igio 
Christiana in l o tum o r b e m deferri p o s s e l ; tlbiquo 
cn im e r a n t Judiei et s y n a g o g x , in qu ibus Aiiosloli Je -
sum p r a d i e a b a n i , et cll inicis quoque p r a s e r t i i u p e r 
prose ly tos , a n n u n l i a b a n t , Act . 2 , 5 , 11 ; 1 1 , 1 0 ; 1 5 , 
4, 6 , 1 5 , 5 2 ; 14, 1, 2 8 ; 16, 1 , 4 0 ; 1 7 , 1 , 1 7 , e t c . 

§ 504 . Hernm hidaicarum condilio. — Jud;ei , ubi-
que locorum coneordcs , nccul iarem o u a m p i a m socie* 
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tateni const i tuebant , e t , elsi magnis t e r r a run i l r ac t ibus 
dissi t i , in ter s e l a m e n junc i i c ran t p e r templum Jero-
scilymiianum, quo omnes qnoianriis undique semisi- ! 
c ium mi t tebant , e t , qui po ie ran t , e t i am ad fesia p r o -
ficiscebanlur, qui vero non p o i e r a n t , dona, tempio 
au t sacriilciis d i c a t i , aliis I ransfe rcnda iradehaii t . J u -
da;is ^ g y p t i i s , Leonlopol i in nomo Heliopolilano, ab 
a n n o 149, ante C h r . usque ad 7 3 post C h r . , t emplum 
quidem erat pecul iare , n ihi lominòs nexus cum Jeroso-
lymi tams cons t aba l . Concordia hgecmii i imè tn rbaba-
tu r per I res sec ias scbolaslicas, usu ph i losophic in 
•n terpre ta t ione Bibl iorum, o r l a s ; n a m , n i ipse Jose- 1 

plins A r c h x o l . XV, 10, i , observa t , Pharis;ei Sioicis, ! 
Sailduca;i Epicureis , et Essici Tei Esseni Py t l i agora i s 
Simulimi e r a n t . — P b a r i s s i fami l ia rcm inter s e amici- ! 
tiani colebant , e t , quia illis plebs el nobiles fcniina; 
a d h x r e b u n i , potent iss imi, liineque audaces i m m a n i - ; 

tus proni , e t ipsis regibus summisque sacerdot ibus 
lo rmnlabdcs e r an l , Joseph . A r c t a o l . XIII, 10 5 6 
XVII, 2, 4 ; XVIII , 1 , 3 . Scissiones q u x p i a m ¡„'ter 
ipsos, u l . assecL-c Schamm.-ei, Ilillelis, et d e m ù m 
Judie Calila;i, c o n c o r d i a » non turbaban! . Sadduca;i 
non crant nisi divi les el magnates , qu i , si muner ibus 
publicis fungcbanlur , sentcnti is Phar isa ;orum se ae-
c o m m o d a r e coacli e rant , ut à plebe to lc rareu tur . J o s . ' 
Arch . XIII, 10 , 6 ; XVIII , 1, 5, i . - E s s e n i , a r d i s -
s imo nexu conjunct i , quasi o rd inem quempiain m o -
nachorum const i tuebant , et non modò in .-Egvpto, 
sed aliis quoque r eg ion ibus ; e t f e r e 4000 i n ' i p i ì 
Cliam P a l s s l i u à , p r e s e r t i m ad occidcntal ia m a r i s 
-Monili l i l lora degcbani , J o s . A r c h . XVIII, I , li. p i ¡ „ 
His t . na l . 1. 5, c. 1 7 . 

§ 305. Jilos harum sectarum. — E s na r ra i inne 
Josephi Arcli.T0l. XIII, 10, 5, 6, Joanncm Hyrcanum, i 
p e r suam à Pbar i&eis ad S a d d u c x o s delcc t ioncm, f a - I 
niilia; s u x mul la incommoda creàsse , liquet bunc 
pr incipem j am olim juvenem, i . e . , circa a n n u n i l a O 
a n t e Chr . , fuisse P h a r i s x u n i el has duas sec tas j am 
illa a u n e fuisse celebres. Josephus , A r c h . XIII, 5, 9 : 
quoque d i se r té dicit, j am s u b p r inc ipeJuna t lmne ' i c ' 
a n n . 159, 114 a n t e Chr . , omnes t res sec tas iné la -
ruisse , et addi i , eas esse & „ 0 ¿ F ) f í l S o . In ii-
br is quidem MacbaÌKeorum non raemorantur ; asi ex 
allegalo m o s Josephi loco liquet, c a s i l l a aitale ce r to 
adi ,osse . S u n t l umen , qui a r b i t r a n t e , P I , a r i s cos s u b 

1. e . , piis, 1 Mach. 2 , 4 2 ; 7 , 1 3 . 2 M a c b . 1 4 
6, la tere , cosque ideò nomine p iorum venisse, quod 
a m p l i l a , quàm lege p r a s c r i p t u m era t , p r e s t a r e vo-
luc run t , quùm ò conl ra r ioa l i i , qui l i t tcra; legis inha--
rebaut , jus.it compellati f ue r im , e t l íos esse Saddu-
C.-COS. Similis quidem origo ha rum sec ta rum negar i v i s 
poles . ; verùiH ha;c an t iquior e s t M a c h a b a i s . Accedi , , 

¿ . . f a f c y t , I Mach. 2 , 42 esse » . » , .„ , . , • 

" i 1uiVomè pro religione mitilabmt; e t 2 M a c h ' 
U , o m n e s mili ies J u d x , dici ¿ . . i « ^ , c o „ r . , 
Mach. 7, 15. Joscplius quoque Arch . XII, 10 3 
cv . l zbó , non compel la t Phar i sKos , sed s0„- ' ] 
n S Q | l 0 j in K r k e Aboih d e Zaddók e t , 

' ^ ' P u h s Antigeni Sochaii , auetor ibus SaU-
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d u c a » m m , r e f c r t U r , eos n e m p e omnern et v i r tu t is 
r emunera l ioncm, et v i i u p „ . n a m A,turam negòsse , e ò 
m m u s probari poles t , q u ò d Josepho Flavio Ignntum 
es t ; id moqò veruni subesse v ide tur , ,-ciatc Àntk-oni 
Soclnei discipuli Simeonis jus t i , vel paulò post , i ' . 'c. , 
circa initiuui vcl med ium sceul i 5 aule Chr . , lias 
secias na i a s fuisse . — E s s e n i orli sun t in ( E g v p t o ; 
q u à m ingens eo rum in h à c regione m u l i i t n d o e t Phi -

j lonis quoque t e s t imoniom de vii. contempi., compro -
ba i , qui Essenos seu Essa;os et The rapen ta s { o ^ i a i ^ ) 
quidem dis l ingui l , sed dis l inct io in minuli is qu ibus -
d a m ve r sa tu r . U t r u m q u e nomcn significai medicos, 
quia medicinali) non so lùm corpor i s , sed cliam animi 
pro l i lehaulur . 

§ 506. Doelrina iheoreliea Phariseeorum. — P h a r i -
sa; ise , ob accura tam legis e t religionis cogui i ioncm, 
Deo accept iss imos c s seg lo r i aban iu r , Joseph . Arc l rao l . 
XVII, 2 , 4 , d e B . J , II, 8 , 14. E u c l I , 5 2 ; 1S, 11. 
Semen t i ;» au lem e o r u m d u n t a x a t e a s , qua, i„ novo 
f e d e r e a l t i ngun tu r , e s p o n e m u s : 1" Docebam Dei 
dec re lo , reginùni ac Providenl ia ; sub jcc las esse a c -
t ioncs humanas , elsi in s e l iberr imas . A d . Ap . 5, 
OS, 59. — D o c e b a n t 2° a n i m o s hominum esse in imnr-
talcs, e l in recepiaci i lo quopiam sub te r raneo asser-
va r i ; a n i m o s improbornm p t à i i s . a a e r n i s escruciar i 
p r o b o r r a v e r o a n i m o s p r a m i i s f rui , et d e m ù m . si 
vel leni , in alia corpora Iraniana t rans i re , J o s e p h . Ar-
c l m i l . X V H I , 1 , 5 , d e B . J . I l , 8 , 14. 111,8,5. Mat'th. 
M , 2 , ; 16, l i . J o a n . 9, 2, 51. Resurree l ionem co r -
p o r u m Josephus non m e m o r a i , a s t a b ipsis credliain 
i iusse, e s novo F o r f o r e l iquc i . Maub . 22 2 4 5 3 
Marc. 2 , 18. 2 3 . 1 . u c . 2 0 , 2 7 , 3 6 . Joan. i l <1 i 
Mach. 7, 9, 11 , 14, 25 , 2 9 . 5 6 , 1 2 , 40 , 45. - Doce-
bant 5 ' e s i s t e r e angelus , seu eminent iores spir i lus 
bonos et malos , qui i n h o m i n c s vini band levem s u b -
inde h a b e a n t . Denique r eon tendebanl Deum j u r e 
s l r ic to teneri J„da;is benefaecre , et eos o m n e s rc -n i 
Messia; par l ic ipes r e d d e r e , jus t i f icare et M e r n ù m 
beatos reddere , nec uUum posse d a m n a » , Causam 
just i i icat ioms v e r ò ex mcr i i i s Abrahami . ex cogni 
nono Dei, ex c i rcumeis ione, e t e s oblat is sacrifichi, 
r epe teban t , Jos . F lav . A r c h . XVII, 2 , 4 . d e B J II 
8 , 4 . Jus l iuus Dialog. c imi T ryphone . P i r k e 'Abolì, ' 
R o m . 1, H . Hcbr . 1 0 , 1 , 18. Conf. Meuochii d e R e -
puh l . I l ebr . 1. 3 , c. 15, querat. .5. 

§ 3 0 7 . Pharisaomm disciplina morum. — Pharisau" 
moruni quidem probi .at i s tudeban t jux ia s e d a ; sua; 
d i sc ipbuam, qua; aiitcìu magna e s p a n e perversa e t 

u a m P i « « , qua; à lego Mosa ic i , civili-
ler pe imtssa fue ran i , e l iam moraUter recia c s s e s t a -

. luehant , ut repudium u s o r i s ex quàcunique causò 
e t J"s taliouis, Matth. 5, 31 , seqq. 1 9 , 3 , s e q q . _ r 

| Eeges quaspiam Mosaicas ad l i t teram p r e m e b a n t , e t 
ad suam philosophiam contoiqucbant ; i ta l e g c n i ' d e 
a m o r e p ros imi , d e solo a m o r e amic i e x p o u e b a m , e 
odium inimici licitum esso docebant , Manli . 5 4 3 
conf . Lue. 10, 3 3 ; j u s j u r a n d u m i n q u o n o m i n a i , ™ non 
esset n o m e a Dei, non obfigare p rouunt iaban t , a u t sa l -
iera minuli is depu iabam , Matth. 5, 2 3 ; prohibebai . 



s a b b a t o eve l l e r e pat icas sp icas , s a n a r e t eg ro lum, e tc . 
H n l l h . 1 2 , 1 , s e q q . L u c . 6 6 , s eqq . l i , 1, s c q q . 5° 
Leges na tu ra l e s . qucc in l e g e M o s a i c i nul la posna s a n -
c i t a : c r a n i , m a n d a l i s pa rv i s s e n minu l i i s a c c e n s e -
l iant , q u i b u s leges c . c rcmonia Ies , l anquàu i m a n d a l a 
m a g n a , iongè p n e f e r c b a n l , Mat lh , 5 , I S ; 2 2 , 5 1 ; 15, 
4 ; a l q u c a l ia , qua : n e q u a q u i u i e r a n t m a n d a l a , co ra -
m e n d a b a n t ; itine ir-un absq t i e c a u s a , c i impudica d e -
sideri .! pa rv i f ac i cban l , Ma t lh . 5 , 2 1 , 2 2 , 2 7 , 5 0 ; p r o -
se ly ios lacere s l u d e b a n t , p a r i u n c u r a n l c s , u l m o r e s 
c o r u m d e m c m e n d a r e n t , Mai tb . 2 5 , 1 5 ; fe l ic i la te tu in 
b i c viUk el divi t ias maxin i i p e n d e n t e s , o p e s p e r fas c t 
ne fa s e o r r a d e b a n l , Ma l lb . 5 , 1 , 1 2 ; 2 5 , 4 . J a c o b . 2 , 

I , 8 , L u c . 1 0 , l i . J o s e p h . A r c b . XIII . 5 , 4 , 5 ; va ine 
gloria: c u p i d i , p reccs in o m n i u m oeul is , n a n s i n e 
s e n s u s a n c l i i a i i s - s u a s p e r a g e b a n i , Manl i . 6 , 2 , 5 ; 1 8 , 

I I . L u c . 1 8 , 1 1 , e l s epu l c r a p rop i ie ta ruu i o r n a r e a m a -
l ianl , Mal lb . 2 5 , 2 0 . Conf . Menocl i ius , I. c . 

§ 5 0 8 . De Iratlilwidbits Pliarittsorwn. — Q n à m p l u -
r i m a s o b s e r v a b a n t Ivadil ioncs scu d e c r e l a m a j o r u m , 
qua 1 ex p a r i e a b ipso Mose r e p e t e b a n t , e l 1 e g i b u s d i v i -
n i s n o n m o d o t e q u i p a r a b a n l , s e d e t i am p r j i f e r e b a n l , 
M a u b . 1 5 , 2 , S , 6 . Marc . 7 , 5 , 1 5 . T b a l n i n d , i losc l i -
basc l i ana , p . 19, 1. Zcbac l i im, p . 1 0 1 , 1 J o s e p h . 
A r c h . X I I I , 10, 6 . Haic dec re la d c m i i m col icela c i 
ancia s u n t in T h a l n u i d e , e x q u o a l iqua in n o v o Elu-
d e r e obv ia , e x p o u e m u s . Lol ionenl m a n u u i n a n t e n i e n -
s a m . q u a m m o s c ibos digil is e x p a t i n a in o s in fe rond i 
] ios tu labat , in ofliciuiu r c l ig ion i s v e r l e b a p t , quia s i 
qu i s insc ius i m m u n d u m q u i d p i a m le t ig isse l , i l lolus 
c ibos q u o q u e c o n t a m i n a r c i . Omiss ioneni l i u j n s l o l i o -
n i s s l a t u e b a n t e s se c r i m e n fornieal ioni a iqua le , e l 
e x l c r m i n a l i o n e d i g i i u m , T b a l i n u d . Baby l . Abnda 
Z a r a , p . 1 1 , 1 . S o t a , p . 4 , 2 . Berachot l i , pag . 4 0 , 2 . 
T h a a n i t b , pag . 2 d , 2 , c o n f . Mal lb . 1 3 , 1 . S i qu i s d o -
muiu n o u l u c r a i egressus , prccoipiebanl , u l m a i m s s i n e 
d i s t ens ione d ig i to rum a q u a p e r f u m l a n l u r , e l d e m ù m 
e l e v e n t u r , quo a q u a a d cub i io s del luai ; de in , r u r s ù s 
af fusa a q u a , d e i n i l l a n l u r , u l a q u a a d d ig i tus de f lua t . 
Hoc in i iu i tur Mare . 7 , 5 . Qui v e r o d o m o egress i e r a n t , 
s e b a l n c o a b l u e b a n t , a u t sa l te rn mant i s d i s tens i s d i g i -
l is in a q u a m i m m e r g e b a n t . id Marc . 7, 4 , d ic i lu r 
i'av p i fio««li»«!«. Haic m u n d a l i o vasis q u o q u e a n t e 
s a b b a l u m con i ingeba i , Mare . 7 , 4 . A d pur i l iea t iones 
h u j n s m o d i s p e c i a r u n l ilke hydr i te , qua : J o a n . 2 , 6 , 
m e m o r a n t u r . Ab his d i s l inguenda est symbol ic . ! lo l io 
m a n u u m , D e a l . 2 1 , 6 . P s . 2 6 , 6 . Mal lb . 2 7 , 2 4 . — Ila 
e l l am p o l u m pe rco laban l , n e insci i an in ia lcu lum i m -
m u n d u m d e g l u t i r e » , Manl i . 2 5 , 2 4 . I le i m m u n d i i i e 
a d e i anxi i e r a n t , ut n o n lanl i im e thn ic i s , s cd e l i am 
iilis Juda i i s , qu i ncgol iuni inv i sum I r a e t n b a m , uti p o r -
i i lo r ibus e l pub l i can i s , nequaqni tm e o n v c s c e r e n t u r , e t 
o m n e s , qu i n o n essen i Pha r i s a i i , s p e r n c r e n t , e l pecca-
to r i bus acee i i se ren t , qu ibus , ne c o n i a m i n a r e n l u r , non 
c o m m u n i c a b a n l , Tbalmut l Clmgiga, 2 , 7 . Luc . 7 , 5 9 . 
Mat lh . 9 , 11, — Pe r h e b d o m a d e m bis j e j u n a b a m , 
n e i n p e d i e Jovis , q u o Mosen ascendisse moi i lem S i -
nai a r b l l r a b a n l u r , oi d i e luna-, quo c u m dcscend i s se 
c r e d e b a n t , Thaan i lU II, p . 9 , S c h a b b . I, 2 1 , conf . 

L u c . 1 8 , 1 1 . F ra i l iD ia s supe r indume i i t i . e l p h y l a c i e r i a 
g e s l a b a u t m a j o r a , Manl i . 2 5 , 5 . F i m b r i a ? illa s n p r a , 
§ 122, d e s c r i p s i m u s ; pby lac ie r i a verò , qntc ex E x o d . 
15, 10 . Dcui . 6 , 8 ; 11, 1 8 , e x s c u l p s e r u n l , e r a n t 
m e m b r a n a ! , q u i b u s q u a i u o r loca , i ixo t l . 1 3 , 1 , 1 0 , l i , 
1 6 . D c u t . S , 4 , 9 ; 1 1 , 1 5 , 2 1 , inscr ip ia c r a n i , d e i n 
in f o r m a m l i l le rarum vocis ¿ n e c o n v o l u t a , capsu l i s 
cur iace is i i uponcbau to r . c i loris e s t e r i o r i p a r l i m a n u s 
s in is t ra i s u p r a c a r p u m el f ron t i i n t c r ocu los , a l l iga -
b a n t u r . Conf . Menoebius , 1. e . 

Phar i&ei i l aque e r a n t c o m i p i u m g e u u s ho in iuuni ; 
a s l id n o n d e o m n i b u s e t s ingu l i s v a l e t ; o c c u r r u n t i n -
le r illos viri m o r u m p rob i l a l e eonspicui , Mat th . 2 7 , 
2 1 . Marc . 15, 45 . Lue . 2 , 2 3 , 2 5 , S i . .Ioan. i 9 , 5 8 . 
Acl . 5 , 5 4 . Hoc ipsum col l ig i lnr c l i a m e x utroqiiQ 
T h a l m u d c ; nani T h a l i n u d J e r o s o l y m i t a n u i n r e f e r t B e -
rac i io lh p . 1 5 , 2 . So ta .p . 2 0 , 5 , c i Baby lon icum Soia 
p . 2 2 , 2 , Sep tem Pi lar i sKorui l i g e n e r a v a l d è d i s s o n i -
li», q u o r u m d u o d u m a x a t re fe re in i i s , n e n i p c P i i a r i -
SÌCOS, qu i d i c e b a n t u r S ichemi ta : , qu i P h a r i s a i s m u m 
ob c o m m o d a temporal i : ! p ro l i l eban ln r , Mai tb . 2 5 , 5 , 
14 ; e l eos , qn i disciplina: m o r a l i s s l u d i o s i , C i a d e x e -
queuda ufficia p rompl i e r a n l , u n d o i tomeli e i s ind i -
tulli : P/iaristnus, qu i dicil : Scire volo, qubd sii o//ì-
cium menni , til i l lnd / m e i l e m , conf . L u e . 1 8 , 1 8 . 

§ 5 0 9 . Calilmi el Zelane. — A n n o Ci i r i s l i 12, q u o 
A r c b e l a u s re lcga tus fu i l , nova e x P h a r i s a i i s prodi i i 
secla G a l i k e o r u m ; n a n i q u ù m s u b Q u i r i n o , p l a c i d e 
Syr ia : , r e i J u i l x a , m i n e p rov inc ia r o m a n a , a n r i b n i a 
fui l , c e u s u s a g e r e l u r , J u i l a s iV.ilil.-eus, e l i an i G a u l o n i -
les d i c l u s , Z a d u k o Sadduea io j u u c t u s , pub l ice docu i l , 
id g e m i s t r ibu t i r e p u g n a r e legi M o s i s , e x qua Juda i i 
•ninnisi Deo regi s u b s i n i . i u m u l l u s , q u o s c i c v i l , s u p -
pressi qu idem s iu i l , Ac l . 5 , 57 ; a s l d i sc ipul i e j u s qu i 
Gal i lx i d i c e b a n t u r , d o c l r i n a m liane p ropaga l i an l , e t 
p e s t e r e i ! c l i a m à p rose ly l i s o m n i b u s e x i g e b a n t , u t 
c i r e u m c i d a n t u r . C o n f . J o s e p h . A i c h . XVIH, 1 , 6 . d e 
B . J . 1 1 , 1 7 , 7 , 9 . VII, 8 , 1 , 6 , 9 , 1 , 2 . I l i nc M a l l h . 
2 2 , 17, s e q q . J e su p r o p o n i l u r capl iosa q u a g l i o , an l i -
c ea t d a r e c e n s u m C;esar i . Galila:i , q u o s P i l a t u s L u c . 
1 5 , 1 , 2 , in t e m p i o occ id i i , h u j u s s e c u e fu i s se v i d e n -
t u r . — In t e r Apos io los J e s u L u c . 6 , 15, S i m o n d i e i -
l o r x « s ( t i H , s e u Z w t w , et Ac l . 2 1 , 2 0 ; St-2.5, s u n t 
c l iam in le r Ci i r is l iauos J e r o s o l y m a : Zelo la : ; as l hi so 
l u inmodù observa i io i i cm legis Mosaico: u r g e b a n i . e t 
n e q u a q u à u i i la e x o r b i l a b a n t , u t ilii Zelola: , q u o s in bi-
s tor ia Belli J u d a i c i d e p r e b e n d i m u s . 

§ 5 1 0 . SutUluctvi. — S a d d u c i e o r u m sentent i iu s i n -
g u l a r e s e r a n t , i ° p n e t e r Deirai nul luni ex i s l e re sp i r i -
t imi bonimi voi maini l i , e t a i i imos q u o q u e h o m i n u m 
c u m e o r p o r i b u s e m o r i , n e c r e s u r r e c l i o n e m e x s p c -
c laudan i e s s e , et ncqn idem fieri pos se Manl i . 2-2, 2 5 . 
A c t . 2 3 , 8 . 2* Non e s s e P r o v i d e n l i a m , s ed omnia à 
l iber is h o m i n u m ac i ion ibus p e n d e r e ; 5" i r ad i i i oncs 
P h a r i s a i o r u m , s eu dec re ta m a j o r u m n o n o b l i g a r e , J o -
s e p h n s A r c h . XHI, 5 , 9 , 10, 6 . XVIII , 1 , 4 , e t d e B . 
J u d . I l , 8 , 1 4 . Al ias q u i d e m q u a s p i a m op in iones fove -
b a n t , s c d n o n f e r v i d i p r o p u g n a b a n t , n c q u e a r c t a m 

. soc ic l a t em i n l e r s e c o l e b a n t . C a ü e r i i m , in jud ic i i s e | 

in v i l i c o m m u n i a l i i s se os tende i i an t s iev iores e rga 
eos , q u i d e l i n q u c n i n i , c t u n i v e r s i d u r i o r e s e t a u s l e -
r i o r e s . So lum a u t e m P e n l a l c u e h u m suscepisse e t r c l i -
q u o s l ib ros r e j ee i s sc J o s c p h n s Arch , XIII , 1 0 , 6 , non 
d i e i t ; n a n i legetn h o c loco n o n opponi l r e l iqu i s l ibr i s , 
s ed I rad i t ion ibus n o n s c r i p l i s , q u a s S a d d u c e i r e p u -
d i a b a n i ; b i n e in T h a l m u d c e x al i is l ibr is non s o l ù m 
oppugna i i ln r , s ed e l i am ipsi p r ò suis s e n t e n l i i s ' a r g u -
n i e n l a d c p r o n l u n i , S a n h e d r i n p . 90, 2 . Cho l in . p . 8 7 , 1 . 

§ 5 1 1 . Fumi ci Therapeultv. — Discr imcn pra ic i -
p m i m EÌS&OS i n l e r e l T h e r a p e u i a s e r a t . q u i d illi f u c -
r u n t j . udx i I l e b r a i , seu aranui ia in l o q u e n t e s , hi au -
i c m Judaii Gr icc i p r o n i innuui i t ipsa n o m i n a . E s s e n i 
p n e s e r t i m in P a t e s i i n a , Therapeut.-e v e r i inpr imis in 
- E g y p t o m o r a b a n t u r , e l r ig id iores e r an t quàui E s s c n i , 
qu i raajores d u n l a x a t u r b e s fug i eban i , pagos ve rò et 
opp ida i n h a b i t a b a n t , e t a g r i c u l i u r a m , a r i e s e t opiflcia 
(sol is q u a : a r m a p a r a b a n t excep t i s ) e x e r c e b a n l ; T h c -
r a p e u l a i a u l e m omnia loca habi ta la f u g i e b a n t , in d e -
se r t i s , c a m p i s a u t b o r i i s c o m m o r a b a n l u r , c t c o n l e m -
pla t ion i v a c a b a n t . E s s e n i et T h c r a p e u t x q u i d e m o m -
nia h a b e b a n l c o m m u n i » , e l e x gazopliylacio c o m m u n i 
vi ta ; neces sa r i a r ec ip ieban t ; sed cand ida l i E s s e n o r u m 
sua socieia i i o f f e r e b a n t , T h e r a p e u l a r u m a u l e m c a 
p r o p i n q u i s r e l i n q u e b a n l , et n l r i q u e pos t n n n o s p r o -
bal ionis p ro fess ionem inlegcrr inicc p rob i i a l i s e m i i i e -
b a n t . 

E s s e n i a n t e sol is o r i u m f u n d e b a n t p r e c c s , pos i 
q u a s qui l ibc i a p r a p o s i l o ad a g r i c u l t u r a m vel ai-lem 
suan i m i t l c b a i u r . H o r à u n d e c i m a a d p a n e m el p u l -
n i cn ium c o n v e n i e b a n t , et a d opc ra l ioneu i s u a m r e -
m i t l e h a n i n r . V c s p e r e s imil is e r a t ccena c o m m u n i s . 
An te c t pos i m e n s a m s a c e r d o i e s p r e c e s voce p r x i b a t . 
Die sabba i i in svnagoga legis pne lec t ionc in c t a l l ego -
r i c a m expl iea i ioncm a u d i c b a n l , a i q u e c l i am singuli 
p r i v a t i m l ib ros l egeban l . — Arcana nomiua angelo-
r u m h a b e b a n t , qua : p ro fan i s e v u l g a r e ne fas c r a i . I n -
tegri viue, inpr imis vc r ac i l a t em c o l e b a n t , q u a r e j u s -

j u r a n d i n n r e p r o b a b a n t , nec j u r a b a n t nisi e m i i t e n d o 
p ro fess ionem o rd in i s s u i . Sc rv i l u l cm r e p u g n a r e n a -
tura : a s s e r e b a n t . Quipia in d o n u m prnphe l ia : s ibi a r r o -
g a b a n t . Mai r imonium non i u i b a n t , nis i Essen i a l i c u -
j n s c lass is s i n g u l a r i s , n e i j ue l amen hi cu ra u x o r e 
c o n g r e d i e b a n i u r , q n a m p r i m ù u i g r a v i d a m c s s e . a n i m a d -
v e r i e b a n t . Rel iqui e r an t crel ibcs , n o n q u i d ma i r i -
m o m u n i d a m n a b a n l , scd q n ò d f eminas o m n e s c e n -
s e b a u t e s s e adu l t e ra? . Qui d e q u o p i a m c r i m i n e c o n v i -
c t u s e r a i , è soc ic la te e x c l u d e b a l n r . — D o c t r i n a c o r a n i 
f e r i c adem c r a i , q u a : Pha r i s a :o rum. 1" D c u m d i e c -
b a n l a u c t o r e m o m n i s boni , n o n a u l e m m a l i , s eu coo-
p e r a r i a d b o n a , non a u i c m a d mala ; 2" a n i m o s s t a -
luebant e s s e i inmor ta l e s , ct p o s t m o r t e m , p rohos in 
insul is h e a t o r u m t r ans maro prajruia r e c i p e r e , i m p r o -
bos ve rò s u b l e r r a p o m a s s u b i r e K l e r n a s ; 3" sacr iB-
cia c r u e n t a r e p r o b a b a n l ; q u a r e l emp i r a» u o n f r e q u e n -
l ahan i , J o s e p h . Arch ico l . X V , 10, 5 ; XVII , 13, 5 -
XVHI , 1 , 5 ; 10, 5 , d e B. 1 . II, 8 , 2 , 1 2 , P io lo , quid 
limilis proba, liber, p . 8 6 7 , s eqq . 

The rapcu iu : in p l e r i sque cura Esseu i s f a c i e b a n t ; 

] a s t o m n e s e r a n l ccclibes ; suscipiebant qu idem in o i -
d i n e m s u u m pucl las , seti h ® m a n e b a n i v i rg ines , e t 
e a m d e m vil le r a i ione ra t e n e b a n t . Solo d i e sab'baii 
c o m m u n e m h a b e b a n t m e u s a m . ub i viri a d e x t e e i s , 

j V i r g i n e s a u l e m s e p a r a t a : , a s i n i s t r i s e d e u t e s , so lo 
: p a n e e t s a l e , a l q u e i n i c r d ù m hys sopo vesccbau tu r . 
j Nocte sabba i i vigi l ias a g e b a n t , e t , u t olira Israel iKe 

pos t t r ans i lu ra s inf i s A r a b i c i , h y m n o s c a n t a b a n t , e l 
s a c r a s e h o r c a s duceba i t l , I ' h i l o , d e Vi i . (contempi, 

j § 312. HeUmisia. — Hellcnislce, qu i Acl . 6 , 1 ; 9 , 
1 2 9 ; 1 1 , 2 9 , o c c o r r i m i , d i c e b a n t u r illi J n d x i , qu i non 

so lùm in ¿Sgyp to , Asià m i n o r i , Crrecià, s cd ub icu in -
q u e locorimi v e r n a c u l a u t e b a n l u r graicil, i d e ò q u e non 
stilli p r o r s ù s ¡ idem, qu i Joann . 7 , 5 5 . J a c . 1 , 1 , 1 
Pe l r . i , W n i t s i l u ^ o , compe l l an lu r ; n a n i He l -
l e n i s t c e l i a r a Je roso lyma: e r a n t , Acl . Ap. 6 , 1 ; a tqi te 
In t e r Gr ieeos d i spe rs i q u o q u e e r a n t Judaii I l e b r a i . 
a r a i u i e i dialceio n t c b a n i u r , m i ipsc P a u l u s , T a r s o 

| o r i m i d u s , -2 C o r . 11, 12 . Philipp. ' 3 , 5 . N e m p e a r a -
m a a m loquen t e s s e h o c .-evo Juda i i s G n c c i s l o u g i 

j p r a s l a r e a r h i l r a b a n l u r , i d e ò q u e c o n t e n d e b a n t in al i is 
q u o q u e locis, v e r n a c u l a m s u a m a r a r a i c a m ad p o s i e -

; r o s p r o p a g a r e . — HcUenistis On ia s l ì l ius Onia : HI, u t 
j s u p r a d ix i raus , in yEgypto Leon topo l i , c i m i a n n u m 
' 1 4 9 a n l e Ol i r . , t cmp luu i e x s t r n x i i , In q u o s a c c r d o l c s 
| d e g e n e r e A a r o n i s e l levitai m i u i s l r a t e n l , e t o m n i a 

e r a n t e a d e m , qua! Je roso lym. -ece rneban tu r , n i s i q u i d 
1 c a n d e l a b r u m a n r e n m non ins i s leba t b a s i , sed c a t e n a 

auiet i in n e r e p e n d e b a i , J o s e p h . A r c h . XIII , 3 , 1 , 5 . 
Onias h o c ausu s u o i n n l t e b a t u r qu idem loco Isa. 1 9 , 

| 1 1 8 , s e q q . , q u i verò nequaquà in ila a d l i l leram c a p i e n -
i d u s e s t . T c m p l u m i l aque h o c e r a t i l l eg i l imum, n e c a b 

• aliis Hc l l cn i s t i s , nis i . f igyp l i i s c t C y r e n e n s i b u s f r e -
j q u c n i a b a t n r , qu i l a m e n non r a r o q u o q u e t e m p l u m Je-

roso lymi i anun i i n v i s e b a n t , A r t . lì , 9 . T h a l m J e r u s . 
Megilla, p . 73, 4 . P r o p t c r lumul tos J u d i e o r u m , l e tu -
p lum h o c a n n o 7 3 pos t d i r . , m a n d a t o C a s a r i s Vespa -

I s iani , c l a u s u m fui l , J o s e p h . d e B , J . VII, 10, 4 . A r -
c h a i o l . X X , 1 0 , 1 . 

I § 5 1 5 . Prosclyii — P r o s c l y l l , k^o^jwSpi , advenie, 
i n i TOU d i e t i , olim m c u l o n i n l u r , f e r i : 

j d u n l a s a l in i t inere p e r A r a b i a m , e t d e n i ù m i n P a l a : . 
; ! l ì n S s u b Davide e l S a l o m o n e ; à Mose d i cun tu r D m , 
i si d o m o c a r e r e n l ; L l U O I v e r i , si d o m u m h a b e r é n t . 

-C ia t e a u l e m Chr i s t i e l Apos lo lo rum ub ique t e r r a -
n in i e r a n l f r equen te s , e t qu idem vel c i rcoracis i , pra-
sehjii juililim, vel inc i rcnmeis i , proselyli portai, iu novo 
F tcdorc , colente! Dcum, ci limenles Deuin, m m e u p a n -

! t u r , A d . 2 , 5 ; 10, 2 , 2 2 ; 13, 1 6 ; 1 8 , 7 , conf. 2 1 t e g . 
• 5 , 1 7 , 1 9 . I l is an t iqui illi S c h e n i u e el Rechabi l ic (po -
j s ier i C h o b a b , levici Mosis) acccnsend i s u n t ; n a n i u n u m 

q u i d e m v e r n m Deum co lo i s se , s ed legem Mosaica in 
m i n i m i o b s c r v à s s o v iden tu r , N u m . 10, 2 9 . J u d . 1 , 
1 6 ; 4 , 1 1 . 1 S a n i . 15, 16. J e r . 55 . Judaii a i u m , bis' 
prose ly l i s obse rvanda fu i s se p r iocep la , quie d ieun t 

I Xoachica, n empe , 1" a b idololatr ià a b s i i n c r e ; 2 " s o -
lum v e r n m Deum co le re ; 5° ab inccs tu a b h o r r e r c ; 

: 4" homic id ium n o n c o m m i t l e r e ; 5'' min f u r a r i a n i 
p ra ida r i ; 6" houi ic idaiu m o r i e pun i re ; 7° s a n g u i n e n i . 
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e i o r a n e , i n q u o s a n g u i s e s t , u l s u f f o c a l u r a , n o n m a n - rara s u i n i ) , s a c r i s p r s f e c i t . H o c s o m m o s a c e r d o t e 

d u r a r e . C i c t e r ù m c i m i J u d t ó s s y n a g o g a s f r e q u c n t a -

b a n t , e t q u a m v i s u b i q u e D c o s a c r i f i c a r e p o l u e r i n t , 

t e m p l u m l a m e n J e r o s o l y n i i t a n u n i i n v i s e b a n t , e t p e r 

s a c e r d o t e s s a c r i f i c i a o f f e r e b a n t . — P r o s c l y l i j u s i i i i x 

a n t e r a n o n s o l ù m c i r e u m c i s i o n e g e n t i j u d a i c a i u s e r c -

b a n t u r , s e d c l i a m , s a n a t o c i r c u m e i s i o n i s v u l n e r e , 

p r s s c n t i b u s t r i b u s l e s t i b u s s e u p a t r i n i s , b a p t i z a b a n -

t u r , s e u a q u i s i m m e r g e b a n t u r , in s y m b o l u m , e o s n o n 

m o d i ) ò s o r d i b u s i d o l o l a t r i x e s s e p u r g a t o s , s e d c l i a m 

q u a s i i n a q u i s s e p u l t o s , n o v o s b o m i n c s r e s u r g e r e , s e u 

r e g e n c r a r i t a n q u à m l i l ios A b r a b a m i , J o a n . 3 , 5 , s e q q . 

J u d a i i b u n c p r o s c l y t o r u i n b a p t i s m u m j a i n E x o d . i l . 

2 ! ; 1 9 1 0 , e t G e n . 3 3 , 2 , c o m m e m o r a r ! , e t n e c e s s a -

r i u r n e s s e , a t q u e p e r e u m p r o s e l y t o s f i e r i o m n i n ò n o -

v o s h o m i n e s a s s e r u n t , u t o n i n i s c o g n a t i o e u m e a r n a -

l i b u s p r o p i n q u i s p c r e a t , e t p r o s e l y t u s p r o p r i a m m a -

t r e m d u c e r e p o s s i t u x o r e m , c o n i . 1 C o r . 3 , 1 , s c q . — 

P o s t b a p t i s m u m p r o s e l y t u s s a c r i f i c h i l o d u o r i u n l u r w -

r u m v e l p u l l o r u i n c o l o m b a i o O ' e r c b a t . A d l i a n e o h l a -

t i o n e m e t a d b a p t i s m u m , e t i a m f e m i n n : , q u a : l o g c m 

M o s a i c a m s u s c i p i c b a n t , t e n e b a n t u r . S e l d e n u s d e J u r e 

n o i . e t G e n i . 11, 2 5 , c . 4 , p . 158- , s e q q . 

§ 3 1 4 . Samaritani. — C o l o n i , a S a l m a n a s s a r e e t 

A s s a r r h a d o n e e x C u t l i S , Aw-a, H a m a t h e t S e p h a r v a i m 

i u r e g i o n e m t r i b ù s E p h r a i m e t M a n a s s e m i s s i , 2 l l c g . 

1 7 , 2 4 . E s d r . 4 , 2 , 1 1 , e u m r e l i c t i s I s r a e l i t a in u n u m 

p o p u l u m c o a l u e r u n t , a t q u e à m e t r o p o l i S a m a r i a , d i c t i 

s u n t S a m a r i t a n i . P r i m i i m q u i d e m d é o s p a t r i o s c o l e -

b a u t ; q n ù m a u t e u i in r e g i o n e d e s o l a t a à l e o n i b u s l a -

c s s s i t i e s s e n t ; p e t i e r u n t e t r e c c p e r u n t a r e g e A s s y r i a ; 

e x u l c m s a c e r d o t e m I s r a c l i t i c u m , q u i , l i x à in B e t h e l e , 

a n t i q u o v i n i l i a u r e i s a c r a r i o , s e d e , e o s e x l i b r i s M o s i s 

c -u l tum J e h o v K , d u b i o p r o c u l s u b e f f ig io v i n i l i , e d o -

c n i t , u t n u n e q n i d e m J e h o v a r a e t ¡ do l a s i n i u l c o l e -

r e n i , 2 R e g . 1 7 , 2 6 , 3 4 , c o n f . 2 P a r a i . 3 0 , 1 , 1 0 . H c -

b r a i i s , p o s t r e d i t u m e x e a p t i v i t a l c , l e m p l u m a : d i -

fieant'.bus, s e s o c i o s o b l r u s c r u n t ; q u i a v e r o m a g i s 

b e n c l i c i o r u m à C y r o c o n c e s s o r u m , q u à m t e m p l i e t 

r c l i g i o n i s c o m m u u i o n c m q u x r e b a n l , n e q u e d i i s p a t r i i s 

v a l c d i x e r a n t , r e p u l s a m p a s s i s u n t , i d e ò q u e i m p l a c a -

b i l i in J u d c e o s o d i o c o n c e p t o , t e m p l i r c s t a u r a i i o n e m , 

q u a n t ù m i u i p s i s c r a i , i m p e d i e b a n t , a t q u e p e r o b r e -

p i i o n e m ò p s e u d o - S m e r d e i n l e r d i c t u m rcd i f i c i i i m p e -

I r à r u u l . J u d a i i v i c i s s i m e s a c e r b a t i , e t s i m u l l i m i r i i o -

r c s f a c t i s u n t , E s d r . 4 , 4 , 2 1 ; q u a r e d e m ù m , s u b D a -

r i o H y s l a s p i s t e m p l u m a i d i f i e a n l e s , a h A g g a i o e l 

Z a c b a r i à s a i p i ò s , m a g n o a n i m o e s s e j n b e n t n r . N e l l e -

n i ò m c e n i a J e r o s o l y m ® r e s t i t u e n t e , S a m a r i t a n i , u t 

o p u s i m p e d i r e n t , i r r i t o c o n a t i ! o m n e m l a p i d e m m o -

v e b a n l , u n d e a v e r s i o J u d a i o r u m a u c l a f u i t , N e h . 6 , 1 , 

1 4 . — Q u ù m a u t e m N c h c m i a s , c i r c a a i u i u m 4 0 8 a n t e 

€ h r - , u x o r e s a l i e n í g e n a s , o b p e r i c u l u m s e d u c t i o n i s , è 

p o p u l o s u b r a o v e r e t : M a n a s s e s , l i l i u s s u i n m i s a c e r d o -

t i s J o i a d i e , u s o r e m s u a m , l i l i a m S a n a b a l l a t i p r a - f e e t i 

S a m a r i t a n o m m , d i m i t i e r e n o l e n s , a d S a m a r i t a n o s 

i r a n s i v i l , N e h . 1 3 , 2 8 , e t S a n b a l I a t , i m p e t r a t a i D a r i o 

N o t b o f a c u l i a t e , S a m a r i i a n i s t e m p l u m i n m o n t e G a -

r i i i m m i i l i c a v i t , a c i l luu i t r a n s f u g a m J u d a i u m , g e n e -

a g e n t e , S a m a r i t a n i i d o l o l a t r i a m d i m i s i s s e v i d e n i u r ; 

q u a r e d e i n c e p s p lu i - e s J u d a i i , l e g i s t r a n s g r e s s o r e s , u t 

p c e n a s e f f u g e r e n t , a d i l l o s t r a n s i b a n t , i m d c o d i u m 

u t r i n q u e a u g e b a l u r . — S u b A n l i o c b o E p i p h a n e , 1 6 7 

C h r . , S a m a r i t a n i t e m p l u m s m i n i J o v i e o n s e c r à r u n t , 

1 M a c h . 3 , 1 0 . J o s e p h . A r c b . X I I , 5 , 5 ; a s t d e m ò n i 

r u r s ù s a d r e l i g i o n c m M o s a i c a m r e d i c r u n l . A n n o a u -

t e m 1 2 9 a n t e Chi - . , J o a n u e s l l y r c a n u s l e m p l u m c o r i o n 

e v e r t i t , J o s e p h . X I I I , 9 . 1 . C a a t e r ù m , u b i p o t c r a n t , 

J u d a m s v e x a b a n t e t l c e d e b a n t , J o s e p h u s A r d i . X I I , 4 , 

1 . X V I I I , 2 , 2 . U n d e o d i u m m u l u u i u p e r p e t u ò a l e b a -

l u r ; q u a r e a i t a t e C l i r i s t i n u l i u m e r a t h o r u m p o p u l o -

r u m c o m u i e r c i u m . L u e . 1 7 , 1 6 . J o a n . 4 , 9 , s e q q . , u t 

J u d a i i , e x C a l d a i a J c r o s o l y m a m p r o l i c i s e c n t e s , n o n f a -

c i l e p e r S a m a r i a m t r a n s i r c n t , s e d t r a i c e l o J o r d a n o 

i t e r p e r G i l e a d c o n f i c e r c n t , e t a d J e r i c h o r u r s ù s J o r -

d a n e r a t r a j i c e r e n t . J u d a i i h o c o d i o i m p u l s i , n o m e a 

u r b i s S i c h e n i , c u r a n o m i n e S i c b a r , ebrius, c o m n i u t à -

r u n t , J o a n . 4 , 5 . C o n t r o v e r s i l e a u l e m e i - an t , q u ò d 1 ° 

S a m a r i t a n i s o l u m P e n t a l e u c h u m , q n e u i a b i l i o e x A s -

s y r i a m i s s o s a c e r d o t e r e c e p e r a n t , v e n e r a b a n t u r , M e s -

s i a n i t a r a c u P r o p h e t a m e s s p e c i a b a n t , J o a n . 4 , 2 5 . 

s e q q . , p r o b a b i l i ù s G c n . 12 , 1 5 ; 1 8 , 1 8 ; 2 2 , 1 8 ; 2 6 , 

4 ; 2 8 , 2 4 , e t a l i i s q u i b u s d a m l o c i s n i x i ; 2 ' q u ò d c o n -

t e n d e b a n t , l o c i n u a d o r a t i o n i s , n e q u a q u à m J e r u s a -

l e m , s e d m o n l e m e s s e G a r i r i m , J o a n . 4 , 2 0 J o -

s e p h . X I I I , 3 , 4 . 
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§ 5 1 5 . De toch sacris geticratim.—AZvo a n i i q u i s s i m o 

D e u s s i n e d i s c r i m i n e I n c o r i m i c o l e b a t u r , u b i c u m q u e 

h o m i n e s i n t e r n o r c l i g i o n i s s e n s u m o v e b a n t u r , p r a i s e r -

l i i l l v e r ò in l o c i s in q u i b u s p r o s p e r u m s u e c e s s u m a u t 

f a v o r e m D e i e s p e r i i , a u t p e r i c u l o c r e p t i f u e r a n ! , e t 

a l i a s s u b u m b r a f r o n d o s a r u m a r b o r u m , e l iu c o l l i -

b n s e t n i o n i i b u s . — P r i m u m a l t a r e , q u o d o c c u r r i t , e s t 

N o a c l i i , G e n . 8 , 2 0 ; A b r a h a m , I s a a c e t J a c o b p l u r a in 

C h a m u m e x s l r u x e r u n l , p r a ? s e r l i u i i n l o c i s i n q u i b u s 

e i s r e v e l a t i o n e s d i v i n a : o b l i g e r a n i , G c n . 12 , 7 ; 1 5 , 4 , 

1 8 ; 2 6 , 2 5 ; 3 5 , 2 0 ; 5 3 , I , 3 , 7 . — M o s e s e l a u c l o r 

l ib r i J o s u a : c o m m e m o r a n t i d o l a , a l i a r í a e l l u c o s ; d e 

t e m p l i s v e r ò s i l e n i ; p r i m ù r a S i c h e m i , d c o B a a l - B e r i l l i 

d e d i e a t u m , s e d j a m l u r r i m i m i t u m , l e g i l u r ; q u a r e 

o m n i u m p r i m u m p u l a n d u m n o n e s t . J u d . 9 , 4 . 

§ 3 1 6 . Sacrum tabernucutum— L o c u s p u b l i e u s d i -

v i n i c u l l ù s , à M o i e u s q u e a d S a l o m o i i e m , e r a t s a c r u m 

t a b c r n a c u l u m , q u o d tentorium, habitacutum, sanetua-

rium, domiti, tiubilacultnn glorile Jeliolite, tentorium 

Jeliotte, et tentorium congregationis, e t n o n n u n q u à m 

e t i a m palatium, d i c i l u r . T r i p a r l i t u m e r a t : p r i m a p a r s 

e r a l v e s t i h n l n m , a r e a q u a d r a t a , 1 0 0 c u b i t o s l o n g a , e t 

5 0 b l a , u i i d i q u e s i p a r i i s b y s s i n i s , a l t i t u d i n e q u i n q u é 

c u b i l o r u m , c i n c t a . S i p a r i a p e n d e b a n t e x p c r t i c i s a r -

g e n t é i s , q u a 1 c o l u n i n i s i n n i l e b a n t u r , e t l ice in p i a g ò 

a u s t r a l i e l a q u i l o n a r i e r a n ! , u b i q u e 2 0 , in p i a g ò o c c i -

d e n t a l i e t o r i e n t a l i 1 0 , d u b i o p r o c u l e x l i g n i s a c a c i a -

r u m c o n c i m a l a : ; n e v e r o a b h u m o r i b u s t e r r a : f a c i l ò 
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M e r e n t u r , rcneis h a s ì b u s i n s i s l c l i a n t . I n c a p i l e a u l e m 

a r g e n t e i u n c i n i a d a p t a t i c r a n t , q u i b u s p e n i c e a r g e n -

tai, s i p a r i a s u s t i n c n t e s , i n l ì g e b a n l u r . O s l i u m e r a t e x 

p l a g a o r i e n t a l i , 2 0 c u b i t i s p a t e n s , u b i s i p a r i a q u a t u o r 

c o l u m n i s i n n i s a o p e r e p h r y g i o n i c o o r n a l a s e n a c u -

p i c i a c r a n t , e l q u i d e m c o l o r e h y a c i i i i h h i o , p u r p u r e o , 

c o c c i u e o e t a l b o , u t i n g r c s s u s p a l e r e i , a t t o l l e b a n t u r ! 

E s o d . 2 7 , 9 , 1 9 ; 3 8 , 9 , 2 0 . 

I n m e d i o l a t e r i s o c c i d c n t a l i s h u j u s a r e a : e r a t s a n -

c t u a r i u m , s c u t a b e r n a c u l u m , q u a d r a l u m o b l o u g u m , 

u u d i q n c c o o p e r a m i , a b o c c i d e n t e i n o r i e n t e m 5 0 c u -

b i t o s l o n g u m , a b a q u i l o n e in a u s t r u m 1 0 c u b i t o s l a -

t i n o . P a r i e t e s c o m p o s i t i e r a n t 4 8 a s s c r i b u s , q u i e x 

l i g n i s a c a c i a r u m , l o n g i t u d i n e 1 0 c u b i l o r u m , e t l a t i t u -

d i n e c u l l i l i e l d i m i d i i , p a r a l i , e t I u n i i n i s a u r e i s o b d u -

c i i , b a s i b u s a r g e n l e i s tónitebanlnr, v e c t i b u s d e a n r a i i s 

j u n g e b a n t u r , e t i l a d i s p o s i l i e r a n t , u t in l a t e r e o c c i -

d e n t a l i 6 , i u l a t o r e a q u i l o n a r i e t a u s t r a l i u t r i n q u e 2 0 

a s s e r e s , e t d u o q u i d e m in d u o b u s a n g u l i s d u p l i c a t i 

e s s e n t , l a l u s v e r ò o r i e n t a l e p a l e r e i , E x o d . 2 6 , l a , 3 0 . 

— H o c o b l o u g u m q u a d r a t i m i , a s s c r i b u s c o n s i r u c t u r a , 

q u a t u o r o p e r i m e m i s c o n t e c - t u n i e r a t , q u o r u m p r i m u m 

s c u i n t i m i m i s t r i e l i s s i m é d i c i l u r c r a i b y s s i n u m , 

c i c h e r n b i n o s c o l o r e p u r p u r e o , h y a c i n t h h i o , c o c c i u e o 

e t a l b o a c u p i c l o s c x h i b e b a l ; in l a l c r i b u s f e r e c u b i l o à 

t e r r à d i s l a b a t , E x o d . 2 6 , 1 , 6 . S e c o n d i m i o p e r i m e n -

t u m , s t r i e l i s s i m é d i c t u r a , e x p i l i s c a p r i n i s c o n -

l e x t u m , u n d i q u e f c r è u s q u e a d t c r r a m p e r l i n g c b a l , 

E s o d . 2 6 , 7 , 1 3 . T e r t i u m o p e r i m e n l u m e x r u h r i s 

p e l l i b u s a r i c i u r o , e t q u a r u i m e » p c l l i b u s c a i r u l e i s , v e l 

j u s t a a l i o s p h o c a r u m c o m p o s i l u m e r a t , e t u t r u m q u e 

H D J D a p p e l l a m i - . L a l u s o r i c u l a l e a p e r U i m , s i p a r i o 

s e u v e l o g o s s i p i n o a c u p i c l o c l a u d e b a l u r , q u o d e s p e r -

t i c i s a r g e n t c i s , | ) e r q u i n q u e c o l u m i i a s d e a n r a i a s s u -

s l e n t a t i s , p e n d e b a i . — l u i e r i u s s p a t i u m b i f a r i à m d i v i -

s i m i e r a t ; p r i m u m 2 0 c u b i t o s l o n g u m , e t 1 0 I a t u n i el 

a l l u n i , a b i n t i m o , q u o i l c u b u s 1 0 c u b i l o r u m c r a i , s e -

p a r a t a c i - p e r s i p a r i u m a c u p i c l u m , q u o d e x q u a t u o r 

c o l u m n i s a u r e i s p e n d e b a t , e t i s o r u d , , „ . - t a u r i a p a d i -

c e b a t u r , E s o d . 2 6 , 5 6 , 3 7 . P r i m u m c o n c l a v e e s t 

Sanclum; H e b r . 9 , 2 ; i n t i m u m v e r ò s c u a d y l u m n u n -

c u p a b a t u r , Sanctum srmciorum, s e u s a n c l i s s i m u m . 

§ 5 1 7 . Aliare el labrum amami. — In m e d i ò f e r e 

a r e a e s t e r i o r i c - ra t a l t a r e , E x o d . -10, 2 0 , t r e s c u b i t o s 

a l l u n i , e t 5 l o n g u u l e t l a l u m , e x l ign i s a c a c i a r u m iti 

f o r m a m c i s t e i l a e o n s t r u c l i u n , u l i n f e r i o r p a r s q u a 

t u o r t a n t ò n l c o l m n n i s c e u p e d i b u s i n s i s t e r e i , e t l a l c r a 

a u i c u o p e r e r e i i c u l a i o c l a u s a e s s e n t , u b i s a n g u i s v ie t i 

m a r u m c f l u n d c b a u i r . S u p e r i o r p a r s , p a r i c t i b u s l i g u e i s 

.TIC o b d u e l i s c o n c l u s a , r e p l e b a t u r t e r r à , s u p e r q u a 

j g m s a r d e b a i . Q u a i u o r a n g o l i e i n i n e b a n t s u p e r ' 

s t a r c o r n u u m ; iu m e d i o a m e n i a l l i l u d i n i s c o l u m n i s 

q u a i u o r a n n u i i a i n e i , s q u a l i i n t e r v a l l o i n s e r t i e r a n t , 

p e r q u o s p e r t i c a : t r a j i c i c b a n i u r , u t a l t a r e c o m m o d è 

l i o r t a r i p n s s e i . A s c e n s u s c s p a r t e m e r i d i o n a l i e r a 

c l i v u s e s t e r r ò a g g c s l u s , E x o d . 2 0 , 2 5 , 2 4 , 4 ; 2 7 , | 

S ; 5 8 , 1 , 7 . L e v . 9 , 2 2 . A d h o c a l i a r e p e r ù n e b a n i 

u r n a ! a d d c p o r i a n d o s c i u e r e s , p a l a : a d c - i n c r e s col l i -

g e n d o s , p c l v c s a d c x c i p i e n d u m e t s p a r g e n d u m s a n g u i -
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n e r a v i c l i m a r m n , fascina; a d v e r t e n d a s in i g n e p a r t e s 

V i e t i p a r u m , t h u r i b u l a s c u v a s a a d r e c i p i e o d a s p n i n a s , 

it a l i a m s t r u m e n l a l e n e a , E s o d . 2 7 , 3 ; 5 8 5 

I n l e r a l i a r e e t S a n c t u m , a l i q u a n t ò r a v e r s ò s m e r ' i d i é m 

e r a t l a b r u m , q u o d u n à c u r a b a s i s u à , e s s p e c u l i 

a i n e i s , q u ; e m a t r o n a ; o b t u l c r a n t , f o r m a r o l u n d à f u s u m 

e r a t , E x o d . 5 0 , 1 8 ; 4 0 , 8 . E x h o c l a b r o s a c e r d o t e s , 

• ibi iur i f u n c t i o n e s , m a n u s p e d e s q u e l a v a b a n t . 

§ 3 1 8 . Candelabrum aure u n i . — L y c h n u c h u s s c u 

a n d e l a b r u r n a u r e u m , i n p r i m o c o n c l a v i s a n c t u a r i i , a d 

l a l u s a u s t r a l e p o s i t u m , i n s i s t e b a t b a s i , e x q u a s i i p e s 

l i n e ò r e c t i , i „ a l t u r a s u r g e b a t ; u t r i n q u e i e q u a l i b u s d i s -

l a n t u s t r e s r a m i , l im-à i n c u r v a p r o c n r r e b a n l in e a n i -

c u m s t i p i t e a l l i l u d i n e m , u t Jud.-ci d i c i m t , 1 8 

P a l m a r i n i , , c ò m l a t i u i d o e s s c l 1 2 p a l m a r u m . S l i p e s e t 

r a m i g l o b i s . floribus a l i i s q u e o r n a m c n l i s a u r e i s c o n -

d e c o r a t i c r a n i . S e p t e m e x t r e m i t a t e s t o t i d e m p o r i a b a n t 

l a m p a d c s a u r c a s , q u a : n o c t u o i n n e s , i n l c r d i ò a u l e m 

t a n t u m t r e s a r i l e b a n t , E s o d . 3 0 , 8 . N u m . 3 4 , 5 . J o s . 

A r c i , . I l i , 8 . 3 . S a c c r d o s m a n e e t v e s p e r e l a m p a d e s 

l o r e i p i b u s a u r e i s d i s p o n e b a t , e t s c i r d e s in v a s i s a u r e i s 

f f f e r e b a t . A u r u m t o t i u s l y c h n u c h i a p p e n d o ! , . ! ! l a l e n -

, s c u .1177 s o l i d o s a u r c o s n o s l r o s , E s o d . 2 3 , 5 1 , 

2 7 , 2 0 : 3 7 , 17 , 2 4 . L e v . 2 4 , I , 4 . N u m . 4 , 9 . 

3 1 9 . Matta panum propotUhnu.—In e o d e m p r i m o 

s a n c t u a r i i c u b i c u l o , a d l a l u s s e p i e n t r i o n a l e e r a t m e n s a 

i g n i s a c a c i a r u m c o n s t r u c t a , d u o s c u b i l o s l o n g a , 

l u b i i n m l a l a , a t q u e c u b i t i ™ e t d h u i d i u m a l l a , l ò i a 

n i s a u r e i s o b d u c i a . A r a b i l u s t a b u l a ; c i n c t u s e r a i 

l i m b o s e u c o r o n a , e t m o s i n f r a t a b u l a m e r a t c i n g o -

l i ™ p a l m a r e , i t i d e r a l i m b o c i n c i n n i . P c n e s h o c c i u -

g u l u m p a l m a r e i n q u a i u o r p e d i b u s , i c q u a l i d i s u m i l a , 

a f f i s i e r a n t q u a i u o r a n n u i i a u r e i , q u i b u s i m n i i i t e b a , , ! 

t u r d e a u r a t i v e c t e s , q u i b u s m e n s a p o r i a b a i u r , E s o d . 2 5 , 

2 5 , 2 8 ; 3 7 , 10 , 1 6 . A n n u i i , e x c e p l à a r c a f a - d e r i s ' 

d e i n c e p s in l e m p l o o m i s s i s u n t . I n h ò c m e n s a d u o d e -

c i m p a u e s a s v i n i , t h u r c , c i . u l A l e s a n d r i n a v e r s i o 

L e v . 2 4 , 7 , a d d i i , s a l e c o n s p e r s i , d u p l i c i o r d i n e d i s -

p e r a i c r a n i , q u i o m n i s a b b a l b o à s a c e r d o i i b u s p e r -

m u l a b a n t u r , a t q u e panis proposiiionis, faciei ( q u i a 

c o r a n i f a c i c , s c u t l i r o n o J e h o v a i j a c e b a u l ) , panisdispo-

siltts, paniti perpetuai, d i c e b a n l i i r . L e v . 2 4 , 6 , 7 . 1 P a -

r a i . 2 3 , 2 9 . A p p o s t a l i q u o q u e e r a t v i m i n i in s c u l e l i i s 

p r o f u n d i s c i m i u o r i b u s , ¡11 c a l i c i b u s o p e r e u l o l e e l i s , 

a l q u e iu u r c e i s , e x q u i b u s v i n u m in s c u t ó l l a s e l c a l i -

e e s i n f u u d e b a l u r , e t iu q u o s r u r s ù s c f f u n d e b a l u r , 

' 0 ; 5 7 , 1 0 , 1 6 ; 4 0 , 4 , 2 4 . L e v . 2 1 , 5 , 

jfttus. I n t e r m e n s a m e t c a n d e l a -

ò s s i p a r i u m S a n c t i s s i m i , e r a t a l -

e x l i g n i s a c a c i a r u m c o n s t r u c t u m , 

l o n g u m e t l a l u m , e t d u o s c u b i t o s a l l u n i , in 

- • c < " ' u i b " s o r n a i u m , e t t o i u m l a u i i n i s a u r e i s 

o b d u c t u m ; q u a r e a l t a r e a u r e u m , e l a l l u r i v i c t i i u a r u m 

o p p o s i t u m , a l t a r e i n t e r i u s , d i c i l u r . S u p e r f i c i e s c r a i 

l i m b o c i n c i a , c i a d d u u l a t e r a , a i q u a l i d i s t a n t i ò ; g e -

m i n i a n n u i i a u r e i a f l i x i c r a n t , p e r q u o s p e r i t a i a u r o 

o b d u c t a ; , q u i b u s p o r i a b a U i r , t r a n s m i l t e b a n l u r . I u h o c 

a l l a r i q u o t i d i è , m a n e e t ves iK- i e , i n c e n s u m o l l ' e r e b a -
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lur . quod E x o d . 50. 34, 57 , descr ib i lur , conf . E x o d . * 

30 , 1, 10 ; 37, 23 , 2 9 ; 40 , 5 , 26. J o s . A r d i . I l i , 6 , 8, 

et de B. J . V, 3, 5 . 
§ 321. Arca faderis in Sanclissimo.—In S a n c i s s i m o • 

seu ady to , in quod nul lus lucis radius pene t ra ba i , ! 
c r a i area tederis, cista oblunga ex l ignis aeaciaruin 
p a r a l a , cub i ium et d imidium lata e t a l la , d u o s cubi tos 
et d imid ium longa, a u r o puriss imo undique o b d u c l a , 
super iùs l imbo aureo o rna ta , el in b in is la ter ibus lon- • 
gi tndinis , »¡quali d i s ian t ià , qua iuo r aureis annu l i s in- ! 
s l ruc ta , in quibus vcctcs deau ra i i , q u i b u s p o r l a b a t u r , 
per j ie luò, e t i am de in in tempio , imniissi c i a n i . SiUis ; 
c jus in a d y l o lalis e ra l , u l ex l remi ta t c s vec t i um, s i - i 
pa r ium a t t ingerenl , E x o d . 2 3 , 1 0 , 1 5 ; 37, 1, 9 . 1 Reg . i 
8, 8 . I Pa ra i . 5, 8, 9 . Opercu lum, c jusdem longiludi- ! 
n i s e t iai i iudinis, e ra t ex a u r o pur i ss imo c l a b o r a t u m , ; 
super quod in d ua bus o h versi s ex t remi ta t ibus duo Che- 1 

rub im , vul lu sibi obverso e t paululùm ad opc rcu lum 
incl inato, ins idebaut . Alai eoruui s u p e r ope rcu lum 
expansa ; e r an t , et f o r m a b a n l t b r o n u m Dei Regis , ut 
a r ca esset e jusdem scabe l lu in . In arc5 non c r a n i nisi 
d u » tabula; lapidea; , quibus 10 leges fuudamen ta l e s r e -
ligionis et Ì e i p u b H c s inscriptai e r a n t . P e n è s a r c a n i a s -
se rvaba iu r m a n n a in vase a u r e o , Exod. 16, 32 , 36 , 
baculus Aaronis , N u m . 31 , 26 , et au lographum l ibro-
r u m Mosis, Deut . 31 , 2 6 . 

§ 322 . Regio sancla.—Castra I l ebneo rum, p e r s a -
c r u m tabernaculum et i h r o n u m Dei regis , q u a m p i a m 
e x t e r n a m par l ic ipabant sanc l i l a t em, Deut . 2 3 , 1 3 , 1 5 . 
I .ev. 1 3 , 4 6 ; 15, 21. Ibec idea dc inceps regioni He-
brccorum adlicesit, qua*, j am à Pa t r ia rch i» p e r a l t a n a 
Deo consccra ta f u c r a t , e t n u n e s edes vera; rel igioni» 
e t a l , E x o d . 15, 1 7 . 2 Mach . 1, 7 . Recen t io res Judiei 
alias q u o q u e p r a r o g a l i v a s ad jcce run l , el d iversos s a n -
ctitalis g radus s t a tue run t , quorum sumrnurn p r o v i n -
ciis, s u b Mose el Josuà occupat is , minorem vcrò r e -
gionibus, p e r Davidem subact is , t r ibucbanl , r e l i quas 
o m n e s regiones profanas esse dicebant , q u a r u m vel 
pulveres contaminent Jud ieum. Sace r r imus a u l e m r c -
gionis locus habeba tur , in q u o fixum c ra i s a c r u m t a -

f e rò i» mil l iar ibus g e r m . dis tabat à J e rusa l em ve r sus 
sep ten t r ionem, et in m o n t e pcramoMio sita era'., J o s . 
18, 19, 50, 51 ; 22 , 9 . Jud . 20. 1 . 1 Sani . 1, 3, 24 ; 2, 
1 4 ; 3, 3, 2 1 ; 4 , 3, 4, 13, 1 8 ; 7 , 5 ; 1 0 , 1 7 . S u b r e g e 
Saiì le , t abe rnacu lum Nobam, i m e r Arimathiani ci 
J o p p e n , 1 S a m . 21 , 1, 9 ; 22, 19 , el den ique Gaba:o-
n e m , 50 stadiis à Jerosolymft versus s cp t cn l r i onem 
rlissitam, t rans la lum fuit , 1 P a r a i . 16, 39, 4 3 ; 1, 29 , 
5 0 . 2 P a r a i . 1, 2 , 6 ; 13. 1 Reg . 3 , 5 , 9 . Arca feederis 
veri», sub Heli ex labernaculo in cast ra d e p o r t a l a , à 
Phi l i s l t t i s capta , et demfim remissa , in u r b e Car ia thia-
r i m , in liiniiibus JudaiCtBenjamini , 2 mil l iar ibus g e r m . 
à Je roso lymà versus occidentem, reposi la fu i t , 1 S a m . 
( ! ,20, 7 , 2 , doncc post 70 fere annos per Davidem in 
a rcem Sion depor t a r c lu r , 2 Sam. 6, 1, 20. 1 P a r a i . 
13, 1 , 1 4 ; 13, 1 , 16. Denique p e r Salomouem in t e m -
p lum transla ta fu i t , 1 R e g . 8 , 1, 9 . 2 Pa ra i . 5, 2 , 2 0 . 

HA BIBLICA. 1 0 2 0 
§ 323. Civilas sancla Jerusalem.—Ex noe t e m p o r e 

Je rusa lem dicta c s t i i r b s Dei, sai icl iss imnm habi iacu-
lorum Allissiiui, et u rbs sanc la , P s . 46 , 5 . Isa . 48, 2 . 
Dan. 9 , 24 , quod litulo etiam in monet i s Asnion;eo-
r u m , e t hod icdùm in Oriente , etiam à Muhamedani . 
insigni tur . Sila e ra l in meridional i l imile t r ibùs B e n -
j a m i n . sub 5 r 50' la i . , Jos . 15, 7 ; 18, 2 6 , 2 7 . J u d . 
1. 21 , à l i t toribus mare fere 8 , à Jo rdane verù 5 vel 6 
mil l iar ibus g e r m . , Rc land i Pahcs t . P . I, L. 11, p . 423 . 
T r i b u s m o n l i b u s vel collibus insidebat , qn ibus a b o r t u , 
m e r i d i e e t o c c a s u contigua; c r a n i va l les ; i» s e p t e n -
t r ione au lem declive e ra l so lum. Coll ium al l i ss imus 
est Sion, seu u rbs Davidis. Collis Moria , à Sione v e r -
sus o r i en lem, p rofunda valle d is junclus , t emp lum p o r -
lal>at. Collis ter t ius humi l io r ad sep ten t r ionem, va l le 
à Sione e l Moria s e p a r a t u s , recenl ior i levo A e r a d i -
ctus fui t . /E l a l e Chrisi i e ra t ve r sus sep ten t r ionem s n b -
urbiura, RsftSa, -ih;, dernùin à rege Agrippà mee-
nibus c i r c u m d a t u m , uti e t S ion e t Aera propria h a b e -
ba t meenia, a lque m o n s Moria q u o q u e m u r o templi 
peculiari cinctus e ra t . Ambi tus u rb i s a i ta te Joscphi d e 
B . J . V , 4 , 3 , e ra t 3 3 s t a d i o r u m . — I n meridional i r a -
dice monl is Moria paulò ve r sus Or i en t em, scatur i i fons 
Siloam vel Si loe, Isa . 8 , 6 . N e h . 3, 15. J o a n . 9 , 7 , 1 1 . 
L u e . 13, 4 , quo unico u r b s gaudcba i . Hinc e r a n i h e r i i 
regi i , et a d h u c ai ta te Micronymi Comm. in Matth. 10 , 
vallis e ra t nemorosa .Col l i s Ophcl non procul bino d i s -
lilisse v ide tur . Joseph , d e B . J . V , 4 , 1 . — Vallis, 
qn.-c u rbem a b or tu , à longc alt ieri m o n t e Ol ivarum 
d i r imi t , e t lo r rcns bybmalis , qui c a m i r r iga i , d i c e b a -
tu r Cedron , KsSfo;, i o s e p h . d e B . J . V , 6, 1 .—A m e -
r i d i e est vallis Ben Hinnom, ubi locus Theophe th , a b 
immolat ione prolium infamis . Ab occasu e s t G ihon , 
vallis minila profunda , I Reg . 1, 33 , 38. 2 Pa ra i . 33, 
14, 32, 3 0 . 2 Reg . 2 0 , 2 0 . Q u ù m ex h i s t r ibus va l l ibus 
u rbs non facilè oppugnar ! posset , hos tes earn à sep len-
t r ione agg red i eban tu r .—Golgo tha sen calvario? locus , 
ex t ra u rbem e r a l , Mat th . 27 , 35. Marc. 1 5 , 2 2 . J o a n . 
19, 1 7 . — Porta ; urbis quidein p l u r e s c o m m e m o r a n l u r , 
sed si ins fere o m n i u m obscur i is e s t . De silu Golgoih.c 
el sepolcri Chrisl i vide Dr . J o a n . Mart . Aug . Sebo!/, 
c r u d i i a m commenta t ionem d e Golgotha;, et sanci issimi 
D. N. J . C . sep idcr i s i lu . Bornia; 1823 . 

§ 324. Mons Moria.— Moria m o n s , in q u o , j u x l a 
u l t imam volunla tem Davidis , c i rca a n n u m 592 post 
egrcssum ex iEgypto , t emp lum icdificatum fu i t , e r a t 
Collis prseceps, cu jus ver tex capiendis templi atr i is ;« 
:edi(iciisnon suflicicbat, J o s e p h . d e B . J . V. , 5 , 1 . Q u a i j 
Sa lomo, u l spa i ium ampl i a r c i , m o n t e m m u r o solidi» 
lapidi b u s quadr is , ex vallibus e rec lo , c inxi t , e t i n t e r -
valla vacua liuino complevi t , Joseph . Arclueol XV, 11 

| 2 , conf. 2 Parai . 4, 9 . P o s t exi l ium D e b r a i p e r p l u r a 
I seeula , la tera collis magis magisque e x a g g e r a b a n t m n -
! rum aquilonarcm r emove run t , ve r sùs mer id iem quo-

q u e el occasum ex i m i va l le m u r o s ingeni ibns lapidi-
b u s quadr i s exs t rucban t , e t i ta v e r t i c e m m o n t i s i n q u a -
draluin unìus stadii d i la taverunt . Murorum l io rum 
alti ludo min ima fuit 500 , max ima 400 cub i io rum. :n-
p r i m l s versus mer id i em. 
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§ 325. Templum Salomonis — Ambitus monl i s , m u r o 
c inc tus , in la te re or ienta l i , vel probabi l iùs in omni-
bus qua tuo r la ter ibus , por t ic ibus o r n a t u s dividebatur 
iu a t r i um magnum seu extcr ius , et in a t r ium in te r ius , 

\ quod e t iam a l r ium anie d o m u m , seu ante propr ie sic 

f d i c i u m t e m p l u m e t a l r ium sacerdolum d iceba tu r , 1 
Beg . 6 36 ; 7, 12. 2 Reg . 2 3 , 1 2 . 2 P a r a l . 4, 9 ; 2 0 , 5 . 
E / e c h . 40 , 2 8 . An duo h « c atr ia p e r m u r u m vel can -
ce l los separa la f u e r i n t , non l ique t ; descr ip t io cn im 
templi Salomonis, 1 Reg . 6 , 1, 3 8 ; 7 , 1 3 , 5 1 . 2 P a r a i . 
3, 1, 4, 22 , n imis succincla e s t ; id lamen cons ta t , 
a t r i um novum, 2 Pa ra l . 20, 5 , non fuisse a t r i um t e r -
l i t im; sed a l r ium in ter ius r c s t au ra tum. In bis atr i is 
plura c ran i ;edifìcia e t conc i a r i a , in qu ibus annona , 
utensi l i? et vasa templi asscrvabantur , vel e t iam s a -
c e r d o t e s et levita; t empore funct ionis sua; habi taban! , 
1 Pa ra i . 9 , 2 6 , 3 3 ; 25 , 2 8 ; 28 , 12. 2 P a r a i . 31 , 12. 
J e r . 55, 2 , 4 ; 56 , 10. — A l i a r e in a t r io sace rdo lum 
e r a l q u i d e m , sicul in labernaculo , aìre ohduc tum, sed 
ex lapidibus non scct is , ei 2 0 cubiios longuui el l a -
t um, et 10 cubitos a l l un i , 2 Pa ra i . 4, 1, 1 0 . Vasa e t 
i n s t r u m e n t a , ad a l ia re per t inent ia , m u l t ò m a j o r i n u -
mero , q u à m i n l abe rnacu lo , a d e r a n i 1 Reg . 7 , 4 0 , 4 7 . 
— L a b r u m ameum p e r m a g n u m , et b ine m a r e a;re f u -
stini, p j*!^ d ic tu iu , e r a l hemisphccrium, c u j u s d i a -
m e t e r 10, a l t i ludo 5 c u b i i o r u m , crass i tudo a;r is unius 
palma;, pcr ipher ia , qua; fo rmam libi re fe reba t , 30 cu-
b i t o r u m , et. capaci tas t e r mille b a t h o r u m e r a t ; r ep l e -
b a t u r vcrò duntaxat bis mille ba th is , 2 Pa ra i . 4, 3, 5 . 
1 Reg . 7, 2 6 . V a r u s o rnamen t i s , ci epistomiis quoque 
ins l ruc tum, quiescebal in dorsis 12 boum a ineo rum, 
quorum tern i iden l idem in a l iam orbis plagam resp i -
c iebant . P ra ; t e rea ade r an t dcccm minora labra a m e a , 
variis l iguris o r n a l a , quinqué in aqui lonar i , et qu inqué 
in austral i l a te re ,bas ibus e l rol is :eneis ins i s t en t i a ; 
a m b i t u s cujusl ibct e ra t 4 c u b i i o r u m , e t capaci tas 4 0 
ba tho rum ; in bis Iavabantur ca rnes v ic t imarum, 1 
R e g . 7, 27, 39. 2 Pa ra i . 4 , 6 . 

§ 326 . Sancluarium Salomonis. — Sanc iua r ium ¿ 
v«¿i, 60 cubi ios longum, 2 0 la tum, et 30 al luni e ra l , 
exccp io s a n c i s s i m o , cu jus i n t e r io r a l i i tudo e r a t 20 c u -
b i to rum, ut super iùs m a n c r c t cubiculum al t i tudine 10 
cub i io rum. Fenes t ra ; e ran t decussata; , et clalbris c l au -
sx, 1 Reg . 6, 2 , 4 . A n t e sanc lua r ium crai vcs l ibu lum 
instar lu r r i s p r o m i n e n s , 120 cubiios al tum, 20 cubitos 
ab aqui lone in a u s t r u m la tum, e t 10 cubitos a b or tu in 
occasum longum, 1 Reg . 6, 3 . 2 P a r a i . 3, 4 . Ante j 
j a n u a m e jus u i r inque c r ec t a e ra t co lumna rcnea per i -
pheria; 12 cubi torum ; illa ad aqui lonarem p l a g a m , 
jPffc (stabiliei) et lircc ad aus t ra lem posiUi, t'jz ( quasi 
V; ^ in ilio robur) d ic ta . His nominibus Salomo vidc-
l u r significare voluisse s p e m , q u a m fovebal , fo re ut 
D c u s i e d e m , ad cu jus in t ro i ium posita; e r au t , s labi lem, 
firmai», d iu lu rnam r c d d e r e l . Alti ludo uniuscujusque 
coluuuia; e ra t 18 cub i io rum, coronamenta , 5 cubilo 
r u m , e t basis 1 3 cub i to rum, ut integra alti ludo esset 
36 cubi torum. C o r o n a m e n t a , 2 Reg. 25, 17, d icuntur 
3 cub i to rum, quia in repara t ion i bus templi imminula 
f u e r a n t . I I « co lumna: diversis Cauris f rond íum e i m a -
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lo rum punicoram glor iabantur . Cieterùm cava; e r an t , 
ut c rass i tudo fcris cssct nnius palmie, 1 Reg. 7 , 1 5 , 2 0 . 
2 P a r a i . 3 , 15 , 1 7 . — A d la tera sane tnar i i , ad ipsos 
m u r o s , cxcepto latere oriental i , ex t r ab ibus e t asser i -
b u s cons t ruc ta e ran i conclavia t r ium cont igna t ionum, 
in quas ex pa r ie austral i per cocb leas a scendeba tu r , 1 
Beg . 6 , 5 , 6 , 8 . — S a n c l u a r i u m , lapidibus quadris e o n -
s t r n e t u m , to tum, in t r insecùs et extr insecùs, asscr ibus 
ccdr in is , qn ibus diversai figura; insculpta; e r a n t , con-
t c c t u m , et Iaminis a u r e i s obduclum e r a t , 1 R e g . 6 , 1 4 , 
2 2 . 2 Pa ra i . 3, 5, 9 . — J a n n a itpodo», pra;alta e t la ta , 
valvis ca reba t . Valvar au tem Sancii ex lignis oli;astri 
cons t ructa ; e ran t bina;, qua; inscnlptis Cbcrubin is , 
palmis et floribus exornata; , a tque Iaminis aure i s ob -
ducla; c r an i , et cardin ibus a u r e i s ve r t eban tu r , 1 R e g . 
6, 55, 5 5 . Eodent modo exornata e ra t po r l a in s a n -
ct issimo, fo rma pentagoni cons i ruc ta , 1 Reg . 6 , 51 , 
52, 50. Ut raque j anua s imul sipario bvssino acupic to 
velala e r a t , 2 Pa ra i . 5 , 1 4 . — I n Sancto a l ta re ihymia-
ma t i s d e a u r a t u m , decern cande labra a u r e a , et decern 
m e n s a ; deaurata ; , d e u l r i sque qu inque in aqui lonar i , 
et qu inque in austral i la lere , posila; e r a n t . In b i sme i i -
sis 12 panes , 100 scute lke a u r e » , vino plcnse, a p p o u e -
ban lu r , uli e t ccelcra vasa aurea longè plura c r a n i , 
q u à m in sac ro labernaculo fueran l , 1 Reg . 7, 4 8 , 6 0 . 
2 P a r a i . 4 , 1 9 , 22. Quòd si 2 Pa ra i . 4, 7, 8 , c o m m c -
m o r a u t u r 20 cande labra aurea , id mendis l i b r a r io rum 
d e b e i u r . — I n B a n d i s s i m o a r ca feederis quiescebal , i ta 
q u i d e m , ut per t ica; , qua; longiores faciie f u e r u n t , s i -
par ium a t t i nge ren t ; unde appa re t , fo res non fu isse 
c lausas , 1 Reg. 8, 8 . 2 P a r a i . 5 , 9 . P e n è s arcam d u o 
Cherubin i , ex lignis oleastr i sculpli , el auro obduct i , 
a ss i s tebant , quorum quilibet 10 cubi tos a l ius , alani a l -
t e ram super arcani protendi t , u t in medio se conl inge-
ren t , a l teram v e r o alani u s q u e ad par ic lcm cx l endeba t , 
1 Reg . 6 , 25 , 2 8 . 2 Pa ra i . 5, 10, 13. 

1" Descript io templi Salomonis in l ibris R e g u m e t 

q u a r e 1 Reg. 6, 
•ordat. H i n c multù: 

non ubique c o n -
l iu jus t empl i 

E z e c h . 1, cu r rum toni t ruum seu th ronum Dei sus t en -
tantes qua tuo r fac iebns , al is , et manibus , duobus p c -
dibus rec l i s , e t ungiilis bovinis pra?dita;, s i s t u n t u r , 
quee qu idem omnia in l iguris acupict is sisti non po-
t c r an t , ncque tamen in descr ipl ione Chcrub inorum 

ireorum super arca feederis m c m o r a n l u r ; fur iasse 
fo rma non s e m p e r e ra t cadcm. 

527 . Templum Zorobnbelis. — Templum quod 
Zorobabel post rcdit.um ex Babylonià, 555 anie C b r . , 
a;dif icare ccepit, dein 15 annos imped ims , d e m ù m a b 

4 , cons t ruendum 

cubi torum, jux la q u a m propor l ionem longitudo 
si letur, vel è textu excidit , 1 2 0 vel 180 cubit 
fufcse t ; ast seniores , E s d r . 5, 12, Agg. 2 , 1 , 9, ixm-

eiis inox fundamenl i s , observabant icmplum fura 



iriinns, quam illud Sa lomonis fucra! . — Qua le v e r ò 
fuc r i t , non r e f e r lu r ; ¡il modo c o n s t , l , progressu lem-
p o l i s ex dimidio sielo, quem Judaii uliiqui; Icr rarun) , 
j u o u n n i s pendeban l , c l ex donis , qu® Judai i , p r o -
•elyii , e l ellmiei c o n s e r r a b a n i , i ngen te ! i h c s a u r o s 
confluxisse, Joseph . Arch . XVI, l ä , I . X X , 9 , 7, d e 
II. J . V . 6, 8 , ex qu ibus ¡Ili ingeniös . ò radice m o n ü s 
exs l rue t i s o n i m u r i , quos supra m e m o r a v i m u s , J o s e -
p h e . d e B . J . V. 5 , 1 . Caileriiui, in hoc (empio non-
nisi unicus l y e h n u c h u s et una m e n s a aurea e r a i ; d e -
f u i l a u l e m area f iederis , oleum s a c r u m . Ur in i e l T l iu in-
m i m , ignis sacer , 2 l ' a ra i . 7, I , 5, a lque ilia s ingn-
laris n u b e s , q u i i o l i m supra s ac rum labernaculum 
visa fu i t , e l de in l emp lum Salomonis compievi! , 1 
l i eg . 8 , 1 0 , 1 2 , 2 l ' a ra i . 5 , 1 3 , 1 4 ; 6 , 1 . — Asmoncei 
ad pUgarn templi aqu i ionarem, a idi l icàrunt a r cem Ba-
r i s , q u a m inagnificenliùs res taura ta la Merodes voeavit 
An ton i am. Joseph . A r c h . XV, 1 1 , 4 . Alexander J a n -
w e u s au lem a t r ium sacerdoluin p e r eancel los l igneos 
ah a t r io Is racl i tarum sepa rav i ! , J o s . A r c h . X I I I , 
13 , 5 . 

5 528. Templum Herodis. — Herodcs t emplum, p e r 
p a r t e s succcssivè n o v u m quam magnificeniissinium 
aidiUcavit. Opusc t ep i t a n n o 10 a n t e C h r . , et potissi-
mi im a n n o 8 a n t e C h r . , perfect! ; alia v e r o aidilicia 
n s q u e ad a n n u m 64 pos t Chr . , a idif icabantur , J o a n . 2 , 
2 0 . Joseph . Archice l i XV, 11, 1 ; 3 , 6 . X X , 9 , 7 d e 
B . J . 1. 21 , 1 . Hoc lemplum t r ia habeb.lt a t r ia , quo-
r u m a ì le rum a l t e ro a l t iùs s i tum e r a l . P r i m u m externo 
i l io un ius stadii muro à radicibus mou l i s ex t ruc lo , 
cincinni e r a t , et in medio areai , qua tuo r g rad ibus as -
c e n d c b a l u r , uhi seplum e r a t lapideiuu, t res cubitos 
a l luni , j a n u i s hinc inde pa tcnt ihus , e t co lumnis a d -
s i an t i bus , quartini iiiseripiioncs l iuer i s hcbra ic is , lu-
t i n i s e i g n e c i s , iuunuudis e ihnic is i ng rcs sum s u b panni 
capi t i s in terdieebant ; h inc arca e x t r a hoc sep tuu i , 
d i ceba tu r atrium gentium. — Abbine 14 grad ibus as -
cendeba tu r in a ream planam, IO cubi tos la tam, u n d e 
5 g radus d u c e b a n l ad por tas mur i sccundi , qui c x -
tcriiis 40 , in lcrh ìs vero 2 5 cubi tos a lms c r a i , e t c o n -
c ludeba t a t r i um I s rae l i l a rum, ubi a l l ium mul ic rum 
e r a ! ex la tore or iental i in ler a t r i um gent ium e t a t r i um 
I s rae l i t a rum, à q u o m u r o liumili s e p a r a t u m era! , u t 
mul ie res quidem vi ros , hi au lem illas non v iderunl . 
ln i ro i ins in hoc mul ie rnm a l l ium c ra i ex p a r i e or ien-
tal i , per duas por tas , a l t e ram versùs sep ien i r iona lem, 
e t a l t e ram ve r sùs mcr id ionalcm p lagam. In atrio l s -
r a e l i t a r u m , spat iuui quadratura c i rca a l t e r a e t s a u -
Cluar ium, d icebatur a t r i um sacerdotuui , eleganti sed 
liumili scp lo cincinni , ut Israelita; in a t r i um sacerdo-
tum prospieerenl , ncque tarnen in t ra re i i t , J o s e p h . 
Arch . XV, 11 , 5, d e B. J . V. 3 , 2 , 6 . — Cai te rùm, 
quantuinvis i la luuta tum esse! I c u i p i u m , u l inde ò 
rundamenl is dennù ledif icarctur , l amcn non habendum 
es t t c r l ium, cu l iu divino nunquàm ibi i n t e r rup to , ul 
adeò m e r i t ò Chr i s tus d ica lur secundum leuip lnm suò 
p r a s e n i i ò i l lus t rasse . Agg. 2 , 7, 9 . 

§ 329. Perne templi llerodiani. — P o r l a maxima 
crai c i t e r io r i m u r o or ienta l i , e t d icebatur speciosa . 

O-jf. iifuif., A c t . 3 , 2 , to la folgens a r e cor in th iaco, 
quod a rgen to e t auro p r r e f e r ebamr , Pl in ius , Hist. Nal . 
XXXIV, 1 . 3, 7 . Alt i tudine sanc luar i i in l , quod in 
a l t i ss imo loco 400 cubilis e m i n e b a t , x q u a b a t ; valva; 
50 cubitos a l t e e t 40 late, lambris aure i s et argenlc is 
ope rue e r a n t . Ex valle Cedron per mul los g r a d u s as -
c c n d e b a t n r . Joseph , d e B. J . V , 5 , 3 . — Ab aus t ro 
e ra l qu idem profunda vallis -100 cuh i to ru tn , nii irus 
n ib i lominùs habeba l por iam in c iv i la tem infe r iorem, 
qua: in va l le ve r sùs or ienten) p rocu r reba t , ut mcenia 
orieniali m u r o templi j u n g e r e n t u r . Joseph . Arch . X V , 
1 1 , 5 . — Ab oceasu , p o r t e du® mul l í s g rad ibus du -
celiant in subjec tam v a l l e m , qu® v e r s ò s mer id i em 
excur reba t , e t d o m i b u s consi ta e r a t ; ler l ia p e r p o n -
t e m , valli i m m i n e n t e m , t empio cum m o n t e Sion 
jnngeba l , et p e r quar la i l i dcsecndeban i r iu u rbem i n -
fe r io rem, Joseph . A r c h , d e B. J . V , 5 , 5 . — Ad aqni-
l o n e m p o r t a qu idem nul la c r a i ; a s t a r x Antonia mea tu 
ope r lo cobairebat cum t e m p l o , cui d o m i n a b a l u r ; 
q u a r e bic demòn i cohors militimi r o m a n o r u m excu-
baba t , eouf . Act . 21 , 31, 3 4 . Joseph . X V , 11, 4, d e 
B. J . V , 5 , 3 . — In inter ior i m o r o aqui lonar i e t a u -
strali , aiqualibus iniervall is . I res p o r t s e r a n t , q u a 
s e s e mu tuò resp ic ieban t ; in or iental i m u r o e r a t por ta , 
qua: port® mur i p r imi respondeba l ; et du® porue in 
a l r ium m u l i c r u m , j a m supra m e m o r a t e . Murus ocei-
dcnial is , cui sanc tuar iuni ad lucreba t , port is ca reba t , 
J o s e p h . Arch . X V , i l , 5, de B. J . V, 5 , 3 . — O m n e s 
li® ja i ra® c r a n t h i fu res , a l t i tudine 50 , e t lat i tudine 15 
cub i lo rum, a lque ips®, el limina, el p o s t e s a u r o e t 
a rgento obduct i c r a n i . S t r u t t u r a o m n i u m , ins tar I n r -
r i u m , ad 40 cubi tos a s s u r g e b a t ; in j a n u i s au lem era t 
spallimi 50 cub i lo rum, ubi populus convcmeba t , J o -
seph. loc. e i t . 

§ 330. Portions templi Herodiam. — In a t r io g e n -
t ium m u r u s ans l ra l i s t r ipl ici , re l iqui aulera o m n e s 
mur i airii genliuni el alr i i I s rae t i ia rura , duplici p o r -
lieo superb ieban t . Qusclilict por l i eus dup lex Iriplici, 
e t tr iplex illa quadruplici ser ie i eol i imnarura inni ie -
b a l u r , q u a r u m ex t r ema : m u r o contigo® e r a n t . Column® 
c r a n i Corinlhiaea: , ex a lbo m a r m o r e cxeis®, 2 5 c u b i -
tos all®, et cum basi, capitell is , co ronamen to et l e t t o 
por l icùs , in a l t i tudinem 5 0 cub i lo rum as su rgeban t , 
Per iphcr iam co lumuarum ubi® t r ium v i ro rum, sese 
con t ingen t e s , vix complec lcbanl t i r . T e c t u m pianura 
c ra i , ex lignis ecdr in i s a f f ab rè cons t ruc to ra . Qua-liltet 
porlieus 3 0 cubi tos lata e t 50 cubi tos a l la , media au-
l em in l a t e r e aus t ra l i 4 3 cubitos lata et 100 entri la! 
a l la e r a t , ex cu jus p lano tec io in s u b j c c t a m proFun-
dissimam va l l em 500 cubi lorum siile vcrl iginc vix 
prospici po le ra t , coni'. Manli . 4, 5 , c u m S t r abone p. 
805 , J o s e p h . A r d i . XV, 11 , d e B. .1. loc. e i l . Por l ieus 
orienlalis alr i i gen t ium, à Sa lomone deuominaba tn r , 
j o a n . 10, 2 3 . Act . 5, 12. J o s e p h , loco citato. Fav i -
montura in omnibus alr i is m a r m a r e versicolori s t r a t u m 
era t , J o s e p h . , ib id . In pori icihus alrii gen t ium sede-
bant numula r i i , e l me rca lo rc s v ic t imarum, Manl i . 21 , 
12, 16 ; 2 5 , 2 7 . J o a n . 2 , 1 2 , 2 2 . T h a l m u d . J e rc so l . 

[Gal la ta Join . lob. p . 61, c l Chagiga p . 78, i . I n 

hoc a l n o p l e r aque quoque gazophylac ia , ò Josepho ' 
de B. j . VI, 5, -2, c o m m e m o r a t a fuisse v idculur , in 
quibus thesaur i , r es prel ios®, supelleclilia templi , 
a n n o n a , el alia necessar ia a s se rvaban tu r ; dfcl inguenda 
aulem s u n l à gazophylacio , Marc. 12, 41 , c o m m e m o -
r a l o , in quod dona , t empio fa t ta i m m i t t e b a n l u r ; Tbal-
mudici p rò d ivers i t a te d o n o r u m iredecim faeiunt , a l -
que ea in a t r ium m u l i e r u m co l locan t ; cislas fu isse 
a iuot , or i f ìc io in forni .™ cornu des inèn te , in quod 
dona i n i m i n e b a n t u r . P lura iu b i s alr i is alia couclavia 
adfu i s sc , dub ium non est , ù Josepho v e r o non coui-
n i emoran tu r , qui l amcn da tò occasione men t ionem 
camera r u m snb le r r anea ru iu ìnj ic i t . — Al ia re victiuia-
ru in rudibus lapidibus , iu a l i i iud inem l à ; et longi iu-
d inem c l lat i tudinem 50 cubi lorum, cxs l ruc ium cra i , 
ci .iuguli s u p e r b i s ins tar co rnuum proeminebant . As -
eensus e r a t ex piagò austral i decl ivis , Joseph d e B 
J- V , 5, 6 . 

§551. Sanctmrmm. —Sanc tua r iun i , seu , lemplum 
s i l i c io sensn , ó ex a lbo m a r r a o r e cxs l ruc ium, 
12 grad ibus allius s t a r n e r a i . P r o n a o s c r a i 100 cubi -
los al lus c i lalus, c u j u s porla pa ieba t al t i tudine 70, e t 
l au tud ine 2 5 eubi ioruin, yalvis e a r ens , quia , a rb i l ro 
Josepho, c r a i symbo lum « e l i l is ibi l is . Spa t ium inier-
n u m in a l t i tudinem 9 0 cub i lo rum assurgebai , a lque 
50 cubi ios a b aqui lone in a u s i r u m , e t 2 0 cubitos ah 
o rn i in occasum ex tendeba tu r , i la ni ex p a r i e aqui -
lonis el aus i l i m a u e r e l cubicnlum 20 l'ere cub i lo rum. 
In medio crai j a n u a in S a n c t u m , SS cubi ios a l la , e t 
Ili la la , s u p e r q u ò vii is a u r e a , magni tudine viri, a f -
lixa c r a i , ipsa j a n u a s ipa r io acupic to clausa c r a i . J o -
s e p b . d e B . 1. V , 5, 4 . A r c t e o l . XV, 11, 3 . In bulle 
p ronaon J u d a s l scar io ies 30 siclos conjeci l , Manli . 
2 7 , 5 . - Sauc iua r ium ipsum, 2 0 cubiios l a l u m , c i 
60 longum e t a l luni , ex I r ibus la lc r ibus e i rcumdai inn 
c r a i ®dilicio u-ium cont igua i ionum al t i tudine i O c u -
bi lorutu , la t i tudine verò a n n a l i vcs t ibulo , in c u j u s 
d u o b u s cubieulis col la tcral ibus e r a t in l ro i lus . 'l 'ectimi 
p ianura lotius sauc luar i i , lougis vc rubus , a u r o obdu-
c u s h o r r e b a t ; Joseph. d e B . J . V, 5, 5 , c . — Sanc tum 
c r a i 2 0 cubiios la lum, 40 l o n g u m , e l 00 a l luni ; Sanet is -
s i inum verò c ra i c u b u s 20 c u b i l o r u m , u t s u p c r i ò s d u a : 
ruanerentconi igna t ioncs , q u a l i b e t a l t i iud in is20cubi to-
r u m . In Sancio c r a i cande lab rum a u r e u m , m e n s a d e -
a u r a l a , e t a l i a r e su l l l iùs ; Sanc t i s s imum au l e t a c u j u s 
j a n u a , u n el j anua Sanci i , s ipar io acupieio clau-
sura e ra t , vacuimi fu i t . O m n e s pa r i e l e s ex ic r iùs l a -
quear i et a u r o obducios fuisse , a l iunde inlclligitiu 
J o s e p h , loc. c i t . 

§ 5 3 2 . Ungo sgnagogarum. _ Sacrilicia quidem 
non p o l c r a m . nisi in sac ro ta l icrnaeulo vel 

tempio , omnia au tem alia religioniscxereilia nulli loco 
nilstricta c r a n i . Hinc o l im in scholis p rophc ia rum h u -
des De, dccan t aban tu r , e t a p u d p rophc ias s abba«» 
ci n e o m e n n s sap ien t iores ad p reees e t ius l ruct ionem 
conven¡ebani , 1 Sara. 10. 5 . I l ; 1 9 > 1 S , 2 . s R c „ 
*• *?• ' " C l U i o B % l o a ! " "in,,i s o l e n n i rc l i -
gionis exerci l io des t i tu i i , apud prophe iam vel al ium 
« r u m p i u m , qui domcsi icos suos rcligionenH-doccb.it 

| « ad prohi ta iem a d h o n a b a t u r , au t e t iam Libros s a " 
eios big,-bai, conven ieban t , Ezech . 14 1 • on I • 
Dan. 6, 11, C o„ f . N e h . 8 , 1 , : | 8 . fte " ^ L f c 
domesiicre pede ten i im in qu ibusdam locis °fix® s u n t 

: ' ' ' t e m , s l u o q u e in cis o r d o invalui t , id e s t o r t * 
sun t synagogie. 

§ 333 . Cottslilttlio sgnagogarum. - li, F a t e s t m » 
S i n a g o g a ; s u b A n t i o c h o E p i p h a u e nondòn , c o m m e m o -
r a m u r , adeoque demòn i s u b regibus Asmon®is c x -
s t r u c i » , e t paulò pos t uiult ipl icata: sun t ; in r c - ion ibus 
vero e u e r i s m u l t ò ant iquiores f u e r u u t . ' j o s . d e l i . .1 
M i o , . , . Qmdquid s i i , levo A p o s t o l o « ™ u b i q u e l o -

c o r u m , ,n quibus p l u r e s Jud®i v ivehanl , ade r an t s v -
n a g o g « , ad f o r u i a m templi Je t , , solymiiani d isposi i . ; , 
Ul airi,, , , , cura por i ic ihus b a h e r e m , s i c , svnagog® in 

Or i en t e a d d b u c d ò m confo rma i® sun l . I,, medio a t r i i 
sae ra r ,un , e s t q u a i u o r co lumni s i nn ixum, uhi , l „ c 0 

! n o n n . h d e leva lo , l iber legis involo,us qu i e sc i t , e l 
s ta tut is d i e b u s p n e l e g i i u r ; adcsi e . i am m a j u s q u o d -
dam cub ieu lum, in q „ „ , a u r à aspcr ior i , e t qu idem 
ut , m a i n o , j u x i a famil ias de l e rmina l i s locis e l s e d i -

• bus congrega, ,Uir , Della Valle Re i seb . IV. TI). Sond-
a r . 5 , 19«, S. conf. T b a l u , Succo ,h . 41 , 2 . U c a 
sacrar io , in quo saeri Libri a s sc rvan tn r , p rop iora , 
ma jo r i s ®s!i inan!ur, Manli . 23 , 6 . J a c . 2 , 5 . — 

à qu ibusdam p rò synagogis minor lhus , a b a i i i s 
ver,, prò locis s u b dio, haben lu r , in qu ibus ludici a d 
rcligionis exerc i t ium conven ieban t ; a s t Josephus , d e 
V ,,a sua § 5 4 , p roseuebam Tiber iadis n t incupat m a -
g n a m doutum , q , r ; u p c r m u l i o s h o m m e s capicbat , ut 
adeo npieioxt d ica lnr p rò r inos vel s fa ^ , - 0 « , 5 . „ . 
in d i a l c c t o a r a m à » f e m i r a , quod est nomen svnagog® 
Qua re presene! ,® à synagogis e o solo dis imela: c r a n t 
qiud non e r a n i s i n g u l a r i a ®dilieia, cu lmi d iv inodica ta , 
A C . 16 1 5 , 1 6 . P h i l o . d e l e g . a d C a j . p . 1011, Juvenal is 

h a t y r . IH, 14. I n synagog i s e lp ro se i i ch i sApos tu I iEvan ! 

n , e b a n i . D c m u m au lem exclusi Imi l aban lu r Juda-os 
eo rum locorum, in qn ibus oh pauci la lera syuagoga 
d e e r a t ; nempe in d o m o cu jusp iam Cbris t iani ad cete, 
b randam l i lurgiam c o n v e n i e b a n t ; b ine , u l i in Tha l -
m u d e synagog® don,ost ie®, s ic in novo E , e d e r e c c -

1 C-les i® domestici); o e c u r r u n t , R o m . I l i , 5 , 3 . 1 Cor 
16, 19. Coloss . 4, 1 5 . PI ,¡ lem. 2 . Acl . % .¡c- s 42 
Interdòn, Apostoli e t iam d o m u m conducebant , ' in ' quà 
non solùm bi i i rg iam p é r a g e b a n t , sed e t iam quoiidiò 

I docebant , Act . 19, 9 , 20 , 9 . 

'¿••'•mi e s t p ropr i« convent i , s vel ccelus, c l de-
m ò m locus conven tùs , sicut propr iè convoca . 
1,0 , cong regano , et demòni locus congregatici,iis. 
Synagog® ò Jud®is quoque schol® nuucnpaui i i r ; »si 
à scho l i s , p ropr ie s ic dic l is accura te d i s t inguun tu r 
e , n n n o n s a s t i m a n t u r , quòm scho l® subl imiores , q u i ^ 
ni bis Tlialmud, in synagogis a u l e m Iex docc i a r q u a m 
Thahnud i pos iponunl . 

CAPUT III. 

DE TEMPORIBUS SACRIS. 

§ 531 . hitiqmtas subitali. - Cita H e b r a i c s seu l 



iriinns, quam illud Sa lomonis lucra! . — Qua le v c r ò 
lucr i ! , non r e f e r i e r ; ¡il modo cons la l , progressu lern-
por i s ex diniidio siclo, quem Judaii uliiqui: t e r r a r u m , 
( u o u n n i s pendeban l , c i ex donis , qua; J u d a ù , p r o -
•clyli , e l etlmici consec raban l , ingcnlcs Ihcsau ros 
confluxisse, Joseph . Arch . XVI, 12, I . X X , 9 , 7, d e 
1!. J . V . 6, 8 , ex qu ibus »Ii ingenles . à radice ìiionlis 
exs t rue l i s u n l m u r i , quos supra m e m o r a v i m u s , J o s e -
p h e . d e B . J . V. 5 , 1 . Cieleriiui, in hoc l emplo non-
nisi unicus lye lmnchus el una m e n s a aurea e r a i ; d e -
fili! a u l e m arca f iederis , oleum sacr imi . Ur in i e l T l i u m -
m i m , ignis sacer , 2 l ' a ra i . 7, I , 5, a lque ilia s iugn-
laris n u b e s , qua; olim supra s ac rum tabe rnacu lum 
visa fu i t , e t de in t emp lum Salomonis compievi! , I 
Reg . 8, 10, 1 2 , 2 l ' a ra i . 5 , 1 3 , l i ; C, 1 . — A s m o n i e i 
ad plagam templi aqui ionare iu , tedi l icàrunt a r cem Ba-
r i s , q u a m inagnificeniiùs res taura t imi Merodes vocavit 
An ton i am. Joseph . A r c h . XV, 11 , 4 . Alexander J a n -
n teus au lem a l r ium sace rdo lum p e r cancel los l igneos 
ah a t r io Is racl i tarum sepa rav i ! , J o s . A r c h . X I I I , 
13 , 5 . 

5 528. Templum Heradis. — Hcrodcs t emplum, p e r 
p a r t e s successive novum quam magnificenlissi inum 
aldilicavil. Opusco ip i l a n n o 10 a u l e C h r . , el polissi-
mi im a n n o 8 a n i e C h r . , perfeeit ; alia vei-ò aulilieia 
u s q u e ad a n n u m 64 pos t Chr . , as l i f icabantur , J o a n . 2 , 
2 0 . Joseph . ArchicoL XV, 11, 1 ; 3 , 0 . X X , 9 , 7 tie 
B . J . 1. 21 , 1 . Hoc templum t r ia habebal a t r ia , quo-
r u m a l ie rum a l l e ro a l i iùs situiu e r a t . P r i m u m externo 
i l io un ius sladii muro à r ld ie i l ius mon t i s ex l ruc lo , 
c inctuin e r a t , el in medio arete , qua tuo r g rad ibus as -
e e n d e b a l u r , ubi seplum e r a t lapideiun, I res cubiios 
a l luni , j a n u i s bine inde pa lcnt ibus , c t co lunmis a d -
s i an i i bus , q u a r u m iuseripiioncs l iner i s hcbra ic is , l a -
t i n i s e i g n e c i s , iuuiumdis e thnic is ingrcssum s u b p u m a 
capi t i s in lerdiecbanl ; h inc area e x t r a hoc s e p t u m , 
d i ceba lu r atrium geminai. — Abbine 14 grad ibus as -
cendcba lu r in a ream planam, 10 cubi tos la tam, u n d e 
5 g radus duceban t ad por ias mur i sccundi , qui e x -
tcriiis 40 , inicr i i ìs vcrò 2 5 cubi ios a lms c r a i , c i c o n -
c ludeba t a l r i um Is rae l i la rum, ubi a l r i um mul ic rum 
c ra i ex la te re or iental i in ier a l r i um gent ium e t a t r i um 
I s rae l i l a rum, ;t q u o m u r o liuonli s e p a r a t u m era t , u l 
mul ie rcs quidem vi ros , hi au lem itlas non v iderunt . 
Introi t i l i in hoc niulieriinl a t r ium c ra i ex p a n e orien-
tal i , per duas por ias , a l t e ram versùs sep ien i r iona lem, 
c t a l t e ram ve r sus mcr id ionalcm p lagam. In alriu I s -
r ae l i l a rum , spat iuni quadratura c i rca a l tera e l s a u -
c luar i i im, d icebalur a t r i um sacerdo lum, eleganti sed 
humili scp lo cincinni , ut Israeli ta: in a l r i um sacerdo-
lum prospieerenl , ncque tarnen i n t r a r e n t , J o s e p h . 
Arch . XV, 11 , 5, d e B. J . V. 5 , 2 , 6 . — Caiteriini, 
quan lumvis i ta i i iulatum esse! t e m p l u m , u l inde à 
fundamenl i s d e n u ò icdil icarclur , taraci! non habendum 
es t l e r t ium, ca l iu divino nunquìim ibi i n t c r rup to , ul 
adeò m e r i t ò Chr i s lus d ica lur secundum l emplnm snä 
p r a s e n i i à i l lus t rasse . Agg. 2 , 7, 9 . 

§ 329. Perne templi llerodiani. — P o r t a maxima 
crai c i t e r io r i m u r o or ienta l i , e t d icebatur speciosa . 

O-jf. iifnif., A e l . 3 , 2 , to ta fulgens a;re cor in th iaco, 
quod a rgen to e t auro p r re fe reba lur , P l in ins , Il ist . Piai. 
XXXIV, 1 . 3, 7 . Alt i tudine s a n c l u a r i u m , quod in 
a l t i ss imo loco 400 cubilis e m i n e b a t , x q u a b a t ; valva; 
50 cubiios a l t e c t 40 Ime, iaminis aure i s et argente is 
o p e r i » e r a n t . Ex valle Cedron per mul ios g r a d u s as -
cende temi- . Joseph , d e B. J . V , 5 , 3 . — Ab aus l ro 
e ra l qu idem profunda vallis -100 c u b i i o r u m , niiirus 
n ih i lominùs habeba l por iam in c iv i ia iem inferiore!!!, 
qua; in va l le ve r sùs o r i en tem p roeu r reba t , ut nltenia 
oricniali m u r o templi j unge ren in r . Joseph . Areii. X V , 
1 1 , 5 . — Ab oecasu , p o r t e dua; mul t i s g rad ibus du -
cebant in subjec iam v a l l e m , quie v e r s ù s meridioni 
excur reba t , e t d o m i b u s consi ta e r a l ; ler l ia p e r p o n -
t e m , valli i m m i n c n t c m , t empio cum m o n t e Sion 
jungeba t , et p e r q u a r i a m desecndeba tu r iu u rbem i n -
fer iore m , Joseph . A r c h . d e B. .1. V , 5 , 5 . — Ad aqui-
l o n e m p o r t a qu idem nul la c r a i ; a s t a r x Antonia mea lu 
ope r lo coliairebat cura t e m p i o , cui d o m i n a b a t u r ; 
q u a r e hic demòn i coliors mil i lum r o n i a n o r u m cxcu-
baba t , couf . Ael . 21 , 3 i , 3 4 . Joseph . X V , i l , 4, d e 
B. J . V , 5 , 3 . — In in te r io r i m o r o aqui lonar i e l a u -
strali , lequalibus inlcrvali is , I res porla; e r a n t , q u a 
s e s e mu tuò resp ic ieban t ; in or iental i m u r o e r a t por la , 
qua; porla: mur i p r imi respondeba l ; et dine po rue in 
a l r ium m u l i c r u m , j a m supra m e m o r a t e . Murus occi-
dcnial is , cui sanc lua r ium adlucreba t , port is ca reba t , 
J o s e p h . Arch . X V , i l , 5, de B. .1. V, 5 , 3 . — O m n e s 
hse j auu ie c r a n i b i fo res , a l l i ludine 30 , e t lat i tudine 15 
cub i io rum, a lque ipste, ci limina, el p o s t e s a u t o e t 
a rgento obduel i e r a n t . S t r u c l u r a o m n i u m , ins lar t n r -
r i u m , ad 40 cubi ios a s s u r g e b a t ; in j anu is au lem c ra i 
spa l ium 50 cub i io rum, ubi populus convenieba t , J o -
seph. loc. c i t . 

§ 33«. Porlieus templi Herodiani. — In a t r io g e n -
l ium m u r u s aus t ra l i s t r ipl ici , rc l iqui au lem o m n e s 
mur i airii genl ium el alr i i I s r ae l i l a rum, duplici p a r -
lici! superb ieban i . Quselibel por l i eus dup lex triplici, 
e t ir iplex illa quadruplici ser ie i c o l u m n a r à m inni ic -
ba tur , q u a r u m ex t r ema ; m u r o cont igl i» e r a n t . Coitimnte 
c r a n i Corinlbiaea; , ex a lbo raarmore exeisa; , 2 5 c u b i -
ios a l l e , et cum basi, capiicllis, co ronamen to et l e d o 
porl ieus, in alt i l i idinem 5 0 cub i io rum as su rgcban l . 
Pcr ipher iam coluniuarum ulna; Iriuiii v i ro rum, sese 
con l ingen t e s , vix complcc lcbanl t i r . T e c t n m planimi 
e ra l , ex lignis ccdr in i s a Ila li r è c o n s t r u c l u m . Quiélibct 
por l ieus 5 0 cubiios lata e l 50 cubiios a l la , media au-
l em in l a l c r e aus t ra l i 4 3 cubiios lata ci 100 entri la! 
a l la e r a l , ex cu jus p lano l e d o in s u b j e c i a m p r o f u a -
dissimam va l l em 500 cubi iorum side ve r t ig ine vix 
prospici po te ra i , conf . Manli . 4, 5 , c u m S t r a t o n e p . 
805 , J o s e p h . A r d i . XV, 11 , d e B. .1. loc. e l i . Po r l i eus 
orienlalis alr i i gen l ium, à Sa lomone denominaba ln r , 
Juan. 10, 2 5 . A d . 5, 12. J o s e p h . loco citato. Pav i -
ment imi in omnibus alr i is m a r m e r ò vers icolor i s t r a lun i 
e ra t , J o s e p h . , ib id . In jioriicibus alrii gen l ium sede-
ban i numula r i i , e l me rca lo rc s v ic t imarum, Manl i . 21 , 
12, 16 ; 2 5 , 2 7 . J o a n . 2 , 1 2 , 2 2 . T h a l m u d . J e rc so l . 

[ G e m a t a J o m . Ioli. p . 61, e t Chagiga p . 7 8 , 1 . In 

hoc a l n o p l c r aque quoque gazophylac ia , à Jnsepho ' 
de B. j . VI, 5, 2 , c o m m e m o r a l a fuissc v idenlur , io 
quibus thesaur i , r es p r e i i o s x , supcl ledi l ia lempli , 
a n n o n a , el alia necessar ia a s se rvaban tn r ; d is l ingucnda 
aulem s u n l à gazophylacio , Marc. 12, 41 , c o m m e m o -
r a l o , in quod dona , t e m p i o facla i rami l le l ianlur ; Thal-
mudici p rò d i v e r s i t à « donoruu l t r edee im faciunl , a t -
que ea in a l r ium m u l i c r u m co l locan t ; cislas fu isse 
a iuoi , orilicio in fo rmam cornu des inèn te , in quod 
dona immi t i eban tu r . P lura in b i s alr i is alia couclavia 
adfu i s se , dub ium non est , à Josepho v e r o non coui-
m e m o r a n l u r , qui lanicn da l à occasione men l ionem 
maniera r u m snb le r r anea ru ra inj ic i l . — Al ia re vic i ima-
ru in rudibus lapidibus , iu a l i i tud inem 1 5 ; et longi iu-
dincni e l lai i tudinem 50 cubi iorum, exs l ruc ium cra i , 
ci .iuguli super iùs ins lar co rnuum proeminebant . As -
census e r a t ex p l a g i austral i decl ivis , Joseph d e B 
J . V , 5, 6 . 

§ 5 5 1 . Sanetmrmm. - Sanc lua r ium, seu , lemplum 
s i n c l o sensi , , i ex a lbo m a r m e r ò exs i rue lun i , 
•12 grad ibus allius s i m u l e r a i . P r o n a o s c r a i 100 cubi -
ios al lus c i latus, c u j u s porla pa i eba l al l i ludine 70, e l 
la t i tudine 2 5 eubi ioruin, valvis c a r ens , quia , a rb i l ro 
Josepho, e r a l symbo lum « e l i visibilis. Spa l ium inier-
n u m in a l i i iudlnem 9 0 cub i io rum assurgebai , a lque 
50 cubiios a b aqui lone in a u s l r u m , e l 20 cubiios ali 
o rn i in occasum ex iendeba tu r , i la ul ex p a r i e aqui -
lonis ei aus i l i m a n e r e i cubicnlum 20 ferii cub i to rum. 
in medio crai j a n u a in B a n d u r a , «5 cubi ios a l la , c i 
16 ima , super qil.'i vi l is a u r e a , inagni ludine viri, a f -
lixa c r a i , ipsa j anua s ipa r io acupic to d a m a o r a i . J o -
s e p h . d e B . 1. V , 5, 4 . Arch;col. XV, 11, 3, i„ bulle 
p ronaon J u d a s i scar io tes 50 siclos conjeei t , Manli . 
27 , 5 . - Sanc lua r ium ¡ p s „ m , o 0 c u ) ) i l o s l a | | l n l i a 

60 longum c i a l luni , ex t r ibus la ie r ibus e i rcunida iuui 
c r a i aidilicio U'ilim coni iguai ionuin a l l i ludine 1 0 c u -
b i io rum, la t i tudine vero a n n a l i vcs i ibulo , in c u j u s 
d u o b u s eubiculis col la tcral ibus e r a t in l ro i lus . 'i 'ectuui 
p ianura lolius saue luar i i , longis vc rubus , a u r o obdu-
c u s h o r r e b a t ; Joseph. d e B . J . V, 5, 5 , 6 . —Sane io ra 
c r a i 2 0 cubiios la lum, 40 l o n g u m , e l 60 a l luni ; Sanet is -
s i inum verò c ra i c u b n s 20 c u b i i o r u m , u t s u p c r i ù s d u a ; 
n ianereu icont igna t ioncs , q u a l i b e i a l i i iud in is20cubi lo-
r u m . In Sancto e r a l candelabruin a u r e u m , m e n s a d e -
a u r a t a , e t a l i a r e suf l l iùs ; Sane i i s s imum a u l e m c u j u s 
j a n u a , u n ci j anua Sanci i , s ipari , , » c u p i d o clau-
sura e ra i , vacuili,, fu i i . Omiies pa r i e i e s ex ic r iùs l a -
quear i ci a u r o obducios fu i s se , a l iunde iiiielligilur 
J o s e p h , loc. c i l . 

§ 5 5 2 . Ungo sgnagogarum. - Sacrif lcia quidem 
"«•'1-n non p o i c . a m . ,,isi i„ m T 0 t abernaco lo vel 
tempio , omnia au lem alia rci igioniscxereilùi nulli loco 
ads lnc ia c r a n i . Hinc o l im in seholis p rophe ia rum lau-
de» Dei decan l aban tu r , e t a p u d p rophe ias sabba l i s 
CI neo raenus sap ien l iores ad p reccs c i insiruci ionera 
conveuiebant , 1 Sani . 10. 5 . I l ; 19, 1S. 24 , 2 R e -
*• *?• ' " C l U i o B % ' o m o J"da; i , urani s o l e n n i re l i -
g ioms cxerc i i io des t i tu i i , apud prophe iam vel al ium 
« r u m pinm , qui domesl ieos suos religioncmedocebat 

; e t ad prohi ta lem ad l io r .aba lur , au l e t i am Libros s a " 
e r o s legebai , conveu ieban t , E r e d i . 14 i • 00 I • 
Dan. 6, l i , conf . N e h . 8, l , : | 8 . fte " ^ L f c 
domes t i co pede ien i in , in qu ibusdam lucis n Z s u n T 

I tem,s W ' O in cis o r d o invalui i , id e s t o r i .* 
snn t synagogie. 

§ 535 . Constilulio sgnagogarum. - li, P a t e s t m » 
S i n a g o g a ; sul , An t ràc i ,oEp iphane n o n d ù m c o m m e m o -
r a m u r , adeoque demòn i s u b regibus Asmon.-cis c x -
s t r u c t » , e t paulò pos t molt ipl icata; s u n l ; i n r eg ion ibus 
vero e juer is m u l t ò a n i i ^ i o r c s f u c r u n t , J o s . d e l l . .1 
M i o , . , . Quidquid s i i , levo Aposto lo™,» ubique lo-
c o ™ , , 1,1 qui bus p lures Jud.-ci vivebani , ade,-ani s v -
nagogie, ad fo r inam templi Jerosolyrai iani d i s p o s i l i , 
m a i n i l i , , cum p o n i e i b u s haheren i , s ieul svnagoga; in 

Or ,c ine addi ,ucdùn, conformala : suu l . I,, medio a i r i i 
s a e r a r i u m c s t q u a . u o r co lumnfe inn ixum, uhi , loco 

jnonnih i l e l eva lo , l iber legis involuius qu i e sc i t , e t 
s la lui ts d i e b u s pne leg i iu r ; adcsi e l iam m a j u s q u o d -
dam cub icu lum, in q „ „ , a u r a aspcr ior i , e t qu idem 
UH m a i n o , j u x l a famil ias de l e rmina l i s lucis e l s e d i -

• bus congrega , ,u i r , Della Valle Re i seb . IV. TI , . S e n d -
• e b r . 5 , 195, S. couf. Ti , al,,, . S u c c o , I,. 41 , 2 . U c a 
sacrar io , ¡„ , ,„„ S M r i I A r i a s s ( , n . a n l l l r > i ( ) r 

major i s a s i h n a n l n r . Malli,. 25 , 6 . J a c . 2 , 5 . — n f s -
il qiribusdam p rò synagogis minor ibus , a b a i i i s 

ver,, prò lucis s u b dio, bahen tu r , in qu ibus .ludici ad 
rchgionis exerci t iuni conven ieban i ; a s i Josephus , d e 
> ila sua § 3 4 , p roseuebam Tibcr iadis n u n c u p a l m a -

g n a m douiuin , q „ ; e pern iu l ios h o m i n e s capicbat , ut 
adco d ica lur p rò rtui,-vel i f z t ! ^ - 0 « , 5 . „ . 
m dialcctoai-ainà C - f e n i r a , quod esl nomen s y n a g o g » 
Qua re proseuclue a synagogis e o solo dislinclte c r a n i 
quid non e r a n . s i n g u l a r i a ted i f ic ia ,cu lmi d iv iuodica ta , 
AC,. 16 15 , 111. P l i i l o .de log . a d C a j . p . 1011, Juveual is 
f a i y r . IH, 14. l i , synagogis el p roseuch is Apostoli Evan! 

n i c b a n t . Dcmunt au lem exclusi im i l aban tu r Juda-os 
e o r u m iocorum, in qu ibus ob pauc i ta tem syuagoga 
d e c r a i ; n e m p e in d o m o cu jusp ian , Chris ,¡ani ad cete, 
branda, , ! t i iurgiam conven ieban t ; b ine , mi in Tha l -
m u d c syuagoga; domest ica ; , s ic In novo F . e d e r e c c -

1 d e s i a ; domesi ica; o c c u r r u n l , R o m . 16 , 5, 3 . | Cor 
16, 19. Coloss . 4, 1 5 . P h i t e m . 2. Ael . % .16- 5 '. ta ' 
In le rdùm Apostoli e t iam d o m u m conducebani , ' in ' q u i 
non solùm l i iurgiam p é r a g e b a n t , sed e t iam quoiidiò 

I docebant , Acl . 19, 9 , 20 , 9 . 

'¿••'•mi e s l p ropr i« conven lus vel cmli is , e l de-
mòni locus convenlus , sicut propr iè convoca . 
I10 , c o n g r u a l i o , et demòni locus c o n g r e g a t o m i . 
Syuagoga; a Judicis quoque schola; nui icupauii i r ; asi 
à seho l i s , p ropr ie s ic diclis accura te d i s t ìnguun tu r 
el Dlmons a s t i m a n l u r , qu3m schola ; subl imiores , q u i ^ 
ni bis Tha lmud , in synagogis a u l e m lex docc i a r q u a m 
Tha lmudi pos iponunl . 

CAPUT III. 

Di'. TEMPOllIBliS SACRIS. 

§ 534 . \aiii/uitiis satiniti. — C ù m H e b r a i csaeul 



g e n s u n i v e r o D c o p a r t i c d a t ì t e r d i c a l a , s i n g u l a s d i e s ( 

q n o d a m m o d o e i s a c r a s h a b e r e d e b e b a n t ; q u a r c in q u o - ; 

t i d i a n n m p u t r i t e » r e v e r e n t i » i n d i c i u m , m a n e e t v e - , 

s p e r e o f f e r o n d u s e r a t t o t k i s g e n u s n o m i n e a g n u s 

a n n i e u l u s in b o l o c a u s t u m , a d d i t o f e r t o e t l i b a m i n e , 

q u o d s a c r ì f i c i u m d i c e b a l u r h o l o c a u s t u r a p e r p e t u n m , 

E x o d . '¿9, 3 8 4 2 . ¡ S o m . 2 8 , 5 , 8 . P n e c e t e r i s t a m e n 

d i e b u s s a n c l a e r a t s e p t i m a , s a b b a t u m ; q u ; c n o m i n a 

q u i d e m d e a l i i s q u o q u e d i e b u s f e s l i s , i n p r i m i s l a m e n 

d e d i e s e p l i r n à h e b d o m a d i s u s u r p a n t u r . A n s a b b a t i i n r 

e x G e n . 2 , 3 , d e r i v a n d u m s i i , d i s c e p t a i u r , q u i a 

a n t e M o s e u d e c o n u l l a l i l d i s e r t a m e n t i o . V e r ù n s 1 % 

q u ù m in l e g e M o s a i c i m u l t a e x a n t i q m o r i c o n s u e t u d i -

n e r e t c n t a f u e r i n l , i d e m d e h o c d i e f e s i o e x p e c t a n d u m 

e s t , i n p r i m i s c ù m 2 ' E x o d . 2 0 , 8 , 1 1 , p r i e c e p t u m b i s j 

t e r m i n i s c o n c e p t u m s i i : Memento, ut diem gabbati 

sancii ficee. l d c o n l ì r m a i o r 5 ° e x c o , q u ò d n u l l i b i d i c i t u r , 

q u a ; b à c d i e o m i t t e n d a , e t q u » a g e n d a s i n t , q u o d a r - ; 

e u i t , b a i e e x c o n s n e t u d i n e n o i a f u i s s e . 4 ° S a b b a t i 

s a n e t i i k a t i o a n t e l a i a m d e c o l e g e m , E x o d . 1 6 , 2 2 , 

5 0 , c o m i u e m o r a t u r . 5 ° I l e b d o n i a s j a m G e n . 2 9 , 2 " , 

p r o p r i o s n o n o m i n e T D ® , c i G e n . 7 , 4 , 1 0 ; 8 , 1 0 

1 2 , p c r i o d u s s e p t e m d i c r n m o c c u r r i t , q u » a l i q u à s a i -

l e m d i s t i n c t i o n » ! c u j u s p i a m d i c i i n s i g n i s f u e r U o p o r l e t . 

A c e e d i t 6 ° d o t t r i n a i » d e c r e a t o r e e t c r e a t i o n © i l i o a n t i -

q u i s s i n i o ¡ e v o n o n p o s s e n o n e x r e v e l a t i o n c d i v i n a d e -

s c e n d e r e , q u à m n o n e s s e i l l a i u G e n . 1 , 1 ; 2 , 2 , 3 , n u l l a 

e s t r a t i o a f l ì r i n a n d i . D c n i q u e 7 ' i d i p s u m E x o d . 2 0 , 8 , 

1 1 , i i u j u i t u r ; u n d e g c n t e s q u à m p l u r i m a » , q u i e l e g e m 

M o s a i c a m p r o f e e l ò i m i t a t e n o n s u n t , b a n c d i e m a l i q n à 

l a t i o n c d i s t i n x e r u n i , J o s . c o n t r a A p p i o n . 1 1 , 5 9 . 

§ 5 3 5 . Scopus sabbati. — S c o p o s s a b b a t i E x o d . 2 0 , 

8 , 1 1 ; 3 1 , 1 2 , 1 7 , r e p e t i t u r e x G e n . 1 , 1 , 1 , 3 , u t 

s o l e m n i s h i ee q u i e s e s s é t s y m b o l i c a c o u f e s s i o , D c u m 

c r € à s s e u n i v e r s a , e u m q u e s o l u m p i c t a t e c i p r o b i i a t e 

c o l c n d u m e s s e . l i m e p r o f a n a t i o n i l u i j u s d i c i , u t p u b l i -

c s ! a b n e g a t i o n " ! c o n j u n c i i o n i s H e h r t e o r n m s a n c i r e 

e n m r e r u m o m n i u m c r e a t o r e , u l t i m i m i s u p p l i c i u m 

d c c r e i u m e r a t , E x o d . 3 5 , 2 . N u m . 1 5 , 5 2 , 3 6 , 3 0 . 

I l u i c s c o p o a l t e r s u b o r d i n a t a * e s t n e m p e u t b o m i n c s , 

p r o s c i t i m m a l i c i p i a , p e r q u i e t e r ò v i r e s r e c u p c r a r c n t , 

e t d e D e o c l c m e n l i s s i m o D o m i n o , q u i b a n c q u i e i c m • 

c o n c e s s i t , g a u d e r e n l , E x o d . 2 5 , 1 2 . H à c q u i e t e I i b c - ; 

r a i i o u c m q u o i i u e e x J C g y p t o r e p n e s c n t a r i , D c u t . 5 , ; 

1 4 , 4 5 , n c q u a q u à i n d i c i t u r , s e d id s o l u m m o d ò m o n e - 1 

t u r , u t H e l t r a i i , q u i , in - E g y p t o o p p r e s s i , m o l e s t i a m : 

p e r p e t u i l a b o r i s s e n s e r a n t , e ò l u b e n t i ù s m a n c i p i i s e t : 

j u m c n t i s l i a n e q n i e t e m i n d u l g e a n t . Q u ò d s i E x o d . 

3 1 , 1 3 , 1 7 , e t E z e c b . 2 0 , 2 0 , 2 1 , s a b b a t u m d i c i t u r 

s i g n u m f o e d e r i s D e u r n i n t e r e l I s r a c l i t a s , i d s i b i n i h i l 

a l i u d v u l t , n i s i D c u m c r c a t o r e m a b H e b r : e i s e s s e c o -

l c n d u m , a t q u e D e u m id a b H e b r a n s e x i g e r e , e t l l e -

b r a ì o s i d e i n p r o m i s i s s e . 

J u d i e i r e c e n i i o r c s q n ; e p i a m s a b b a t a p e c u l i a r i b u s 

ì i o m i n i b u s d i s l i n g u e b a n i ; i t a u l t i m u m s a b b a t u m a n t e 

P a s c h a n u n c u p a b a n l s a b b a t u m m a g n u m , J o a n . 1 0 , 3 1 . 

Conf . O r a c h , c h a j j i m p . 4 3 0 , e t S c b u l c h a n A r u r . h . p . 

5 5 , 2 , q u i a I s r a e l i t a ! o l i m in i E g y p i o h à c d i e m a -

g n u m m i r a c u l u m v i d e r i n t ; n S i i l o m i n ù s q u o q u e q u o d -

r u m q u e s a b b a t u m , q u o d m a j n s f e s t n m i m m e d i a t e s e -

q u i l u r , m a g n u r n c o m p c l l a n t . A l i u d h u j n s g e n e r i s c o -

g n o m e n e s t ò s u r e p ^ p w t S v , L u e . 6 , 1 , q u o d 

M a t t h . 1 2 . 1 : M a r c . 2 , 2 5 , s i m p l i c i l e r s a b b a t u m d i -

c i t u r . Q u o d n a m a u l e m s i t s a b b a t u m s e c u n d o p r i m u m , 

di f f ic i l i t e r e x p e d i t n r ; p l e r i q u e c e n s e n t , e s s e i l l u d . 

q u o d p r o x i m o s c q n i t u r s e c u n d u m d i e rn P a s c h a t i s ; n a m 

q u i i m -ludcei a P a s c b a t e u s q u e a d P e n t e c o s t c n , d i e s 

n u m e r a r e r i t , D e u t . 1 6 , 9 , s a b b a t u m p r i m u m à s c c u m l à 

d i e p o s t P a s c h a , n o m e n s e c u n d o p r i m u m j u r e o p l i m o 

m e n t i s s e v i d e i u r . I l l u d v e r o />er¿{-j casexro- j , A c t . 1 3 , 

4 2 , n o n e s l n i s i i p s a h e b d o m a s , q u a ; a l i a s e l i a m s i m p l i -

c i t e r n o m i n e s a b b a t i i n s i g n i t u r , p r o u t a l i b i m o n u i m u s . 

§ 3 3 6 . Die sabbati omitiendo. — N o m e n m o , q u i e s , 

q u i d e m i n n u i t , h à c d i e l a b o r e s e s s e i n t e r n i i l l e n d u s , 

q u o d i p s u m s i ep i f i s d i s e r t i s q u o q u e v e r b i s r e p c t i l u r , 

E x o d . 2 0 , 1 0 ; 5 1 , 1 4 , 1 7 ; 3 5 , 1, 3 . D c u t . 5 , 1 2 , 1 4 . 

O m i l t e n d i s , j a m a n i e l e g e m l a l a m , a c c c n s c t u r c o l l e c l i o 

m a n n a ; , e i p o s l e a ( j u o q u e a c c e n s i o i g n i s , E x o d . 1 6 , 

2 2 , 5 0 ; 3 8 , 3 . N u m . 1 5 , 3 2 , 5 6 . V c r i i m q u : c n a m a l i a 

n c g o l i a i n t e r m i t t e n d a s i n t , n o n e x p o n i t u r . A s t I o a c -

c e u s e n d u s i l l i s p r o f e e l ò n o n e s t u s u s a r m o r u m in b e l l o , 

u t J n d ; c i r e c e u t i o r e s o p i n a l i s u n t . — 2 ° I t a q u o q u e 

i n t e r d i c t a c e n s e r i n c q n i t s a n a t i o c e g r o t i , a u t s u m p t i o 

m e d i c a m e n t o r u m , u t q u i d a m p r e c e p t o r e s J u < h ; o r u m 

a i t a t e C h r i s t i e l in T h a l m u d e , s o m n i f i r u n t ; ve l e l i a m 

a m b u l a t i o a u t i t e r u l t r a 1 0 0 0 p a s s u s g e o m é t r i c o s , v e l -

l i c a i i o a l i q u a r u m s p i c a r n m a d l a l r a n t c m s t o m a c h i m i 

c o m p e s c e n d u i n , e t o m n i a o p e r a n e c e s s i t a t i s , u t p e c u -

d i b u s p a b u l u m p r a b e r e , a u t e a s i n f o v e a m d e l a p s a s 

c x l r a h c r e , M a l t h . 1 2 , 1 , 1 5 . L u c . 6 , 1 , 5 ; 1 3 , 4 0 , 1 7 . 

.Marc. 3, 2 . J o a n . 5 , 1 ; 9 , 1 , 5 4 . T h a l m u d i c i , S e h a b b a i h 

V I I , 2 , o p e r i b u s 3 6 , q u a ; s a b b a t o i n t e r d i c t a e s s e s t a -

l u u n t , a c c e n s e n t q u o q u e , m a s s a m f a r i n a ; s u b i g e r e ; 

u n d e p a i e t , c u r J e s u v i t t o v c r s u m f n c r i t , p u l v e r e s s a l i v à 

m i s c u i s s e , e t o c u l i s c roc i I l l e v i s s c , J o a n . 9 , l v 5 4 . — 

I t a q u o q u e 3 ° p r o h i b i t s n o n c r a n i o p e v a s a c r a , e t q u ; e 

in s a c r o l a b c r n a c u l o a u t t e m p i o p e r a g e n d a e r a n t , u t 

c i r c u m c i s i o p u e r o r u m o c t a v a d i e , i n a c t a t i o e t c o n c r e -

m a t i o V i t t i m a t i m i , L e v . 6 , 8 , s e q q . Nun» , 2 8 , 5 , s c q q . 

M a l l h . 1 2 , 2 . J o a n . 7 , 2 5 . Q u i a a u l c m a c c e n s i o i g n i s 

i n t e r d i c t a c r a i ; a n t e v e s p e r a m d i e i V e n e r i s o m n i a a d 

c f f i na rn n e c e s s a r i a p a r a n d a e r a n t ; q u a r c d i e s V e n e r i s 

n o m c n f¡ T.xpxmufi, prapariitio, o b t i n u i t . M e r i d i e 

i p s i u s s a b b a t i , u t i a l i a s , e x i l e e r a l p r a n d i u m , e l c x e n a 

d e m ù n i p o s t o c c a s u m p a r a b a t u r . — D e n i q u e 4 ° l e x n o n 

p r a c i p i t p r o s a b b a i u m , q u o d J u d i e i p o s t e x i l i u m , q u i -

b u s d a m b o r i s a n t e s o l i s o c c a s o m i n c h o a b a n t ; a s t q u i a 

h o c d i c i t e m p o r e o m n i a a d s a b b a t u m p r i e p a r a n d a 

e r a n t , q u a s i n e c e s s a r i u m c r a t l e g i s c o n s e c l a r i u m . 

§ 5 3 7 . Die sabbuti agenda.— Q t i ; c a b R é b n e i s d i o 

s a b b a t i a g e n d a e s s c n t , e x c o n s u e t u d i n e n o t a f u i s s e 

t i d c n l u r ; b i n e n o n p r a c i p i l n r , n i s i , u t s a c e r d o t e s 

! p r a u e r v i c t i m a s q u o t i d i a n a s , a l i o s d u o s a g n o s a n n i c u l o s 

cun» f e r i o , o l e o e t l i b a m i n e o f f e r r e n t , e t p a n e s p r o p o -

s i t i o n ' ^ p e r m i i i a r c n t , L e v . 2 i , 8 . N u m . 2 8 , 9 , 1 0 . E x 

s c o p o s a b b a t i , e t e x G e n . 2 , 3 , u b i D e u s d i e i s e p t i r a » 

j b e n e d i x i s s c , i d e s t , c a n i f a u s t a m e t lattarci p r o n u n l i à s s e 

! r e f e r t u r , p a l e t , h a n e d i e m h i l a r i t c r a g e n d a m , e l d e 

, n 2 ° P A R S I I I . C A P . H I . D E Ï E M P O R I B U S S A C R I S 
D o D . i T M l o r e e t r c c i o r e u o i v e r s o n i m . l œ l a n d u m f u i s s e i 
q u o d e l i a m I s a . 5 8 , 1 5 , i n n u i l u r ; l / i n c i r r s i i t i a d i e 

s a b l r a u s y m b n l n m m a j j i u c c j l a m i l a l i s e s l , O s . 2 , 11 

L a r a . 2 , 6 , I M a c h . I , i l . H e b f œ i i i a q u e s a b b à i u m 

j u c u n d a q u i e l e . o o i i v i l i i s , c a n l i c i s , u r a s i c à o l c b o r e i s 

I r a n s e g w i i a , E x o d . 1 5 , 2 0 , 2 1 ; 3 2 , 6 , 7 . 2 S a i u 0 

2 4 . P s . 0 8 , 2 6 , 2 8 ; 1 4 9 , 5 ; 1 5 0 , 4 . S o l c U . n l q u o q u é 

a p u d p r o p l t e l a s c o m r c n i r e , e l a b i p s i s e d n c c r i , - 2 R e g . 

4 , 2 3 . P a r e n l c s r e l i g i o s i b i s p r œ s e r i i m d i e b o s , p r o l e s 

s u a s r c l i g i o n e m D c i , c r c a l o r i s e l r c c l o r i s u n i v c r s o r o m 

d o c u e r i m , e l i p s i s a n l i q n a a d m i r a n d a b é n é f i c i a e l 

c a s l i g a l i o n e s d i v i n a s n a r r a v c r i n i , a c n o n l o n g e r e m o l i 

s a c r u m l a b e r n a c i l l l u n v o l l e m p l o m f r c q u e n l a v e r i n l 

c o n f . M e n o c b i i d e r e p n b l . U e b . I . 5 , c . I , q u ; e s l . 5 ! 

S 3 3 8 . Annus sabbuiicus.—Qucmadmodimi p e r i o d u s 

7 d i e r i i m s a b b a l o , i l a e l i a m p e r i o d u s 7 a n n o r u m a n n o 

s a b b a i i c o c o n c l u d o n d a c r a i , u i l o n g i o r t q n o q u e i c r a -

p o r i s s p a l i o m e m o r i c e i m p r i m e r e l u r , D c u i u e r e a i o r e m 

e s s e s o l u m e o l e n d u r a . I n i i i u m b n j u s a n n i e r a ! p r i m a 

d i e s m e n u s s o p i i m i s e n l i s c b r i ( o e w b r i s ) . D e t e r v a c l o 

q u o d h o c a n n o c r a i a l i b i d i x i n n i s , c o n l . E x o d . 2 3 1 0 ' 

1 1 , L e v . 2 5 , 1, 7 ; 3 6 , 3 5 , 3 5 . F c s i o l a b e r n a c u l o r u m 

h u j u s a n n i , p c r o c i i d u u m lex in s a c r o l a b e r n a e n l o vel 

l e m p l o p i ' i e l e g e n d a e r a l , D e u l . 5 1 , 1 9 , 1 5 . D e b i l a q u i -

d e m , q u i a p r o v e n l o s n o n f u i t , e x i g e n d a n o n c r o n i , 

D e u l . 1 5 , 1 , 2 ; n e q u a q u i m a u l e m ' , u l T h a l m u d i c i 

« e n s e a l , a b o l o b a n l u r ; n a m D e u l . 1 5 , 9 , H e h r a i d u n -

l a x a l m o u e n l u r , n o p a n p e r i b n s m u l u u m o h p r o p i n -

q u . l a l e m a n n i s a b b a l i c i , q u o e x i g e r e d e b i l u m n o n 

b e c l n l , d e n e g c n i . N c q u e s e r v i h o c , s c d s c p l i m o s u - e 

s c r v i l u l i s a n n o , m a n u m i l l c u d i e r a n l , E x o d . 21 

I>cu l . 15 , 1 2 . J c r . 3 4 , 1 4 . 

§ 3 3 9 . Annus JuMaus—Ha q u o q u e s c p l e m a n u o s 

s a b b a i i c o s s c q u e h a i u r a n u u s J u b i l , X ' u s , n e u i p e q u i u q u a -

g e s i m u s p r o u l L e v i l . 2 5 , 8 , U . l e g i l u r , a l q n c J o s e p b u s 

1 1 . A r c b œ o i . I l l , 1 2 , 5 , P h i l o 1. d e C b a r i l a l e p . 4 0 4 

e t d e s c p i e n a i - i o p . 1 1 7 8 , 1 1 8 8 , e l J n i t e i , R a b b a n i i ® 

• r an m u n i s q u à m K a r . c i , a s s e v e r a n t , u l a d c o n i h i l p r o -

l i c i a n l , q u i c o n t c n d u n l , e s s e a n n u m 4 9 , h â c u n i c à 

r a l i o n e n i x i , q u i » l v e r v a e l u m u l t i m i a n n i s a b b a l i c i 

n c m p c 4 9 , c t s e q u e n t i s a n n i .lubii.-ci, n e m p e 5 0 J 

p e n u r i a m a n n o n ® a u t l a m e m a i t u l i s s e t ; n a m l o o g i ù s 

h o c v e r v a c t u m d i i i a n l e c o g n i l u m , m o n e b a l , f r u m c n -

t u m r e p o n e r e ; a t q u e f r u c l u s a r b o r u m s p o u l è n a U [ 
p e r m u l t i s a l i m e n t a p r ® b e b a n i , i i i p r i m i s q u u r a q u i p i a m | 

u t l i c u s e t s y c o m o r i , f e r e d i r a i d i o a n n o h a b c r i e l i 

r o r r ô a d a l i q u o s m e n s e s r e p o n i p o s s i n i . Q m f . S 7 9 

O b s e r v a i s a u l c r a n o n f u i s s e l u c e v e r v a e l a , j a m m o - ; 

i i u u u u s . - H i e a n n u s , 1 0 d i e m e n s i s 7 , s e n l i s c b r i 

( o c i o b r j s ) , d r o p r o p i t i a t i o n « , à a c c r d o t i b n s i n d i c e b a -

. u r e l a u g o r e c o r n u u m , L e v . 2 5 , 8 , 1 5 ; 2 7 , 2 4 . .Num. I 

4 I s a . 6 1 , I , 2 . tel««, q „ : c a n n 0 ^ ^ 

o i t i n e b a n t , e l , a m 1" o m n i a m a n c i p i a o r i g i n i s b e b n e ® , 

b b e r l a i e m n a n c s c c b a u u i r , L e v . 2 5 , 3 9 , 4 6 c o n f i e r ; 

P ' ' , S C ' l " - ; ° " " " s a 8 ' ' ' « G o r a n s p a g o r u m e l u r - | 

b u m , l e v n a r u m e t s a e e r d o t n m , p r i o r i b u s a n n i s v e n - I 

d o ® , v e n d , l o r , b u s r e d d c b a n i n r , e x e c p t i s i l U s , q „ ® 

D e o s a c r a l ® , , , e c a „ , e a n n m n J u b i l ® u n , r e d e m p i ® 

f u e r a n i , U v . 2 5 , 1 0 , 13 , 1 7 , 2 4 , 2 8 ; 2 7 , 

1 0 3 0 

Q u u m d e b i l o r e s p l e r t u n q n e a g r n m c r e d i t o r i in h v p o -

t h e c a n , e l „ s u m t r a d e r e n i , „ , i , a a g e r c r i , , H t ó r ì v ( , , l . 

r e i u r a d e ò q u e a n n o J u b i l ® o d e b i i o r i r e d d e r e t u r • d c h i i a 

q u o q u e h ® c r e m i s s a e r a n l , , , « e l i a m d e b i t o c o n n , , ' 

q u i , q u u m n o n c s s e n i s o l v e n d o p a r e s , in s e r v i m i , . „ 1 

v e n d i l i f u e r a , , t , e , n l , „ c H U M M W n a n c i s c e b a n l u r . 

H i n e r e c e n t , o r i ® v o g e n e r a l : i m v a l c b a t , a n n o J u b i l a - o 

h e r , n o v a s t a b u l a s , J o s e p h . A r c h . I l l , 1 2 3 . 

§ 310. Neomenia el fesium norí «nn'i.-Vl . s u p e r s t i t e 

g o n l m m q u ® ! , i n ® s a c r i f i c a b a n ! , e x c l o d e r e l u r , p , ; e -

c i p i i u r N u m . I O , I O ; 2 8 , H , 14 , n . in „ e o m e n i i s , 

p r ® l c r s a c r i f ì c i a q u o t i d i a n a , o f f e r a n t u r D e o d u o j n -

v e n c i , â n e s , s c p i e m o v e s a m i e n t o e n m f e r i o c t l i b a -

¡ a u n e , „ h o l o . a u s i n m , e t h i r c o s p r o p e c c a t o a , q u e 

^ u n , . ^ 0 , 10. P s . 8 1 , 4 , e l i l a c h o n O l o g t e q , , ™ » 

m e n s u r a , | W v i s „ m e r a l . R e g e s d e m ù m l u s d i e b u s 

s a c r i f i c a b a n ! , I S a m . 2 0 , 5 , 2 4 , 2 7 , e l p i e n l i o r e s I k -
1 l r ° l " , c l a 3 f r e q u e n i a b a n t , 2 R e g . 4 . L a b o r e s in 

n e o m e n n s n o n c r a n i i n t e r d i e l i , s o l a n e o m e n i a m e n s i s 

s e p t ™ , , s e u l i s c h r í ( o c t o b r i s ) , i n i l i u m a n n i . e c o n o m i c i 

c v , h s , d i e s e r a t f e r i a , e t c l a n g o r e e o r n u u m a r a r a n -

l a b a l u r ; l u n e dia chngorìs, memorie elungo,is, 

d i e e b a t u r , L e v i l . 2 3 , 2 4 ; 2 5 , 1 0 . N u m . 2 9 , 1 , 6 . P r a l 

t e r s a c r i f i c i » a l i i s n e o m e n i i s c o r a m , , , , i a , j u v c n c u s . 

a n e s s e p t e n , o v e s a n n i e n t o , c u r a f a r i n a o l e o p e r f o s i 

e t h b a n n n e v i n i , i n h o l o c a u s i u m , e t h i r e s p r o p e c -

c a l o o f f e r e b a o l u r . N u m . 2 9 , 2 , 9 . 

N e o m e n i a s n o n a s t r o n o m i c i d e f i n i i a s , p r o u t J u d ® i 

R a b b a m u - c c o n t e n d , m l , s c i c a s , q n i b u s n o v a l , » , a 

c o n s p i c i t u r , p r o n i K a r ® i a s s e r i r a i , i n l e l l i g e n r t a s e s s e , 

e x c o p a l e t , q „ M l e x M o s a i c a o r a n e , , , c h r o u o l o ^ m 

n o n e x a s l r o n o m i â , s e d e x c o , q u o d in i c r r à c o n s p i ' . 

e i i u r , o r d m a v i t . A c c e d i ! , q u ù d e t ips i M i s c b n i c i d e 

l e s i , b u s nov.-e a p p a r i l i o n i s l u m e l o i | n u n t u r e l v e c 

J o s e p h u s , „ e q u e P h i l o d e d u p l i c i p r œ f i n i l i o n é n e o m e -

m a , u n , a l t e r a a s . r o n o m i c à , e t a l t e r a s e c u n d u m 

' p h a s i m I n n ® , q n i d p i a m n o v i l . A s l a u c l o r e m l i b r o r u n , 

R e g u m in B a b y l o n i a , a s i r o n o m i c o c a l c u l o u s u m f u i s s e 

n e g a r i v i x p o t e s t ; n a m 2 R e g . 2 5 , 2 7 , d i e m 2 7 d e c i m i 

m e n s e s d , c , t , q u e r a J e r e m í a s in P a h e s t i n à , c . 5 2 51 • 

! d i e i t d i e r a 2 5 . C ® t e , ' t a n n o s i r i J o d t e i n e o m e n i a s ol i 1 

: S a m . 2 0 , 2 7 , d u o b u s d i e b u s a g u n l . 

§ 3 4 1 . He feslis mojoribus genero,im.-Ad r e c o l e n d a 

m a j o r a b e n e f i c i a d i v i n a , i n s t í l a l a e r a n l f e s i a P a s c h a t i s 

P e n i c c o s t i s e l T a b e r n a c u l o r u m . P a s c h a e t f e s t u m 

T a b e m a c u l o r u i n c u r a o c l a v à c e l e b r a b a n i u r , i t a q u i -

d e m , Ut s o l a p r i m a e t u l t i m a d i e s e s s e f e r i a , q u a 

u i m e u n e g o l i a , a d e i b o s p a r a , i d o s n e c e s s a r i a , p e r m i s s a 

c r a n i ; E x o d . 1 2 , 1 6 . L e v . 2 3 , 7 , 2 1 , 5 5 . P e n , e c o s , i s 

f e s m m o c t a v à c a r c h a , , L e v . 2 3 , 1 5 , 2 2 l l i s t r i b u s 

Tes t i s , q n i b u s à D e o E x o d . 3 i , 2 4 , s e e u r i i a s p r o m i s s a 

l u í ! , o r a n e s a d u l i i H e b n e i c u m m n n e r i b u s , q u ® e x 

s o e a n d i s d e c i n u s , s e e u n d i s p r i m o g e n i i i s p e c u d n m e t 

s e e u n d i s p n m i t i i s d e p r o n i e i i d a e r a n l , a d t a b c r n a c u l u m 

ve l t e m p i u m c o n v e n i c b a n t , s a c r i l i c i a o f f c r e b a n t c o n -

v iv ía c e l e b r a b a n , , a t q u e i l a s u b c a n l i c i s , m u s i c a c i 

c h o r e s d e D e o D o m i n o s u o c l e m c n t i s s i m o I x t a b a m n r ; 

C h o r e a s fogm felomm n o m e n ; n i n n u i l . E x o d . 2 3 * 
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n . I .CT. 25 , 5 8 . N u m . 2 9 , 3 9 . Deu t . 1 2 , 4 8 ; 14 , 2 6 ; | 

1 0 , 1 1 , 1 7 ; 2 6 . ,11. 

1 5 4 2 . Pestom Pascliatis.—Paschatis feslum ad r e -

colci idam mcmor iam l ibcrat ionis c x i E g y p i o , ct salutis j 

p r i m o g c n i t o r u m , insliUiUim fuil , E x o d . 12. Oelebra- j 

b a l u r p e r seplcm dies , it 15 u s q u e ad 21 mens i s abtb I 

s e u n i s a n (apr i l i s ) , Exod. 12 , 1, 2 8 ; 25 , 15. Levt l . , 

25 , 4 , S. N u m . 28 , 16 , 2 5 . Deut . 16, 1, S . - H a c lota 
hcbdomade azvmi m a u d u c a l i a n l n r ; b i n e t'cstuin a z y - 1 

n o r u m d iccba tu r . E x o d . 12 , 18 ; 13 , 6 , 7 ; 25 , 15. 
Lev. 25 , 6 . Num. 2 8 , 17 .—Si Dcul . 1 6 , 8 , sex l a n i t a l j 
d i e s a z y m o r u m m e m o r a n l u r ; p r ima d i e s , u l fcstuiu 
s ingu la r e , non c o m p u t a l u r . V c s p c r i dici qua r t® depi- i 
m ; e , f e r m e n l u m sub la lum f u i l , u t p e r l o t a m l t ebdo-
m a d e m nequ idquam d c e o cousp icere tu r . I t aque dies 
p r ima a z v m o r u m , non mo,lo q u i m a decima, sed eliam 
decima q u a r t s , abid , Lev. 15 , 6 , rccle. d ic i tu r , qu ia 
r c m p e j am quar t» dec ima a n i e vespcram o m n c l e r -
m e n t u m s e i n o v c b a t u r ; b ine Josepl ius fes to l ' a scha t i s j 
Arch . I I , 15 , 1, o c i o , e l III , 10, 5 ; I X , 1 3 , 5 , scp lem 
d i e s t r i b u i t , r e a p s e l amcn sep tem e r a n l . — D e c i m a 
a u l e m j a m die a b i d , pa te r fami l ias ar ic tem vel h i rcum i 
ann icu lum sepa ra t ed , E x o d , 12, I , 6 , q u e m q u a r i a 
decima d i e h u j n s mens i s in lcr d u a s ve spe ra s a n t e i 
a l t a r s mac taba l , Dcu l . 16, 2 , 5 , 6, el sacerdos san-
guincm a d p e d e m al lar is s p a r g e b a t ; p r ima aulem vice 
in ¿Egyplo sanguis p e r ipsos pa t res fami l ias » m i n i 
j a n n a ¡l l i tus fu i l , E x o d . 12, 7 . Hie a r i e s vel b i r c u s , 
qui p rop r i c ~ 3 , tiigi, protean, aliis Irantilus, d ic i lur 
in t ege r , bacul is d u o b u s , a l i e ro p e r l o n g u m , e t a l t c r o j 
ad an tc r i i i i e s pedes I r a n s j e r s i m pc r fossus , e l s ic quasi 
cruci l ixus, in p ro fundo i l l o , supcr i i i s , § 1 4 0 . 2 " de-
sc r ip lo c l ibano a s s a b a l u r , Pesacbim c . 5 . Joan. 1 9 , 
56. conf . § 142. Huic a s s » addeban lu r h e r b » a m a r a 
s e u l a c l u c a ag rcs t c s , ad p e r e n n e m d u r a scrv i lu t i s 
¿Egyp l i aca m c m o r i a m , a tquc ca rnes exsacr i f ic i i s al i is , 
q u a : Deut . 16, 2 . — 0 , quoque n o m i n e HC2 ven iun t . 
Ad lias epu las l i o n p a u c i o r e s i O . u e c p l u r c s 2 0 pcrsonis 
a d m i t l c b a n l u r , qua: pr ima vice in ¿Egypto succinctm 
e l ca lccaue , id es l , ad i te r paralse ccler i lcr m a n d u c a -
b a u t , posibiic b a c ail juucta quidem omissa s u m ; quod 
a u l e m i l o b r a i juss i e r a n l , n e os f r a n g c r c m , cls i ad 
p rope ra t i onem p c r l i n c b a l , pe rpc lud observat ion fui l , 
conf. J o a n . 19, 3 6 . E x q u o l o c o , e l mul t i s aliis in 
Epis to l is PauUnisol iv i i spa te l , agnnm pascba lem typum 
fu i s se sacrilicii ii Chris to oblai i . Couf. Bccan . analog»» 
V, el nov . Fff id . c . 13 , n u m . 2 3 , e l s u p r a , § 300, c t 
i n f r a , § 570. 

Secunda die P a s c h a l i s , seu 16 a b i d , oil 'erebalur 
o r i i n u s m a n i p u l u s h o r d e a c e u s , e l a g n u s annicu lus 
cum ferso c l l ibamine iu bo locaus lum. Alquc hoc r i lu 
incssis in i t i aba tu r . Lev. 2 3 , 1 , 14. Qual ibel e l iam die 
p e r loiam hebdoniadem singularia quaipiam ho locau-
s l a c t viclinuu p ro pcccalo immolaban lu r , qua; n u m . 
23 , 1 6 . 2 5 , r e f e r u n l u r . 

In Ecclesia l a i i n i connnunis viget scntent ia , Jcsuni 
in ullinia ca:ua pascha inanducassc ; quipiam l amen 
c o n t e n d u n t , cum idipsum n n i die p r a o c c u p a s s c , 
nc inpc o p m a n t u r , Sa t lducaos ncomeuias jux la ca l cu -
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Ium as i ronomicum computasse , e t p a s c h a u n i die c i -

t iùs m a n d u c a s s e , quod j a m supra r c f u l a v i m u s ; id 

modo a d d i m u s , in t empio omnia ex senlent ià P h a r i -

s a o r u m ac ta f u i s s e ; a c c e d a , M a l t l i . 2 6 . 1, 19. Marc . 

14, 1 2 , 1 8 . Lue. 2 2 , 7 , 1 4 , d e Consuelo d i e Pascha t i s 

s e r m o n e m e s s e . — G r a c a v c r ò Ecclesia p ropugna t , crc-

nam u l t imam Jesu non fu isse p a s c h a l c m , e t .lesimi 

Eucl iar is t iam in pane f e r m e n t a l o inst ì tuisse. Quip iam 

La t ino rum G r a c i s quidem consen l iun t , sed c o n t c n -

d u n t , f e rmenta t imi j a m 1 5 abid ad vespe ram, ex t e r -

mina lum f u i s s e ; J e s u m i t aque e l iam bSc d ie , S S . E u -

char i s i i am in azymo instì tuisse. 

' § 545 . Feslum l'ealccosiis. — A 1 6 abid , seu à s e -

| c u n d o die Paschat i s , n u m e r a n t i e r a n l 50 dics, c t q u i n -

quages imus eral , q u a à sep tem h is h c b d o -

madibus feslum h c b d o n i a d u m d ic i lu r , E x o d . 3 , 2 2 . 

Lev. 2 5 , 1 5 , 1 6 . R u m . 2 8 , 2 6 . D e u t . 1 6 , 1 0 . Acl . 2 , 1 . 

! In g r a t i a rum acl ionem p rò m e s s e c e l e b r a b a t u r ; undo 

e t feslum messis d iceba lu r , E x o d . 2 5 , 1 6 . I l inc d u o 

panes d c fa r ina i iovarum f r u g u m , e l dec ima p a r s cpb® 

tic c à d e m f a r i n a , l anquàm p r i m i l i » of fere l ianlur , 

Exod. 2 7 , 1 6 . Lev. 2 5 , 17. N u m . 28 , 26 , u n d e noroen 

iiujus lesti, dies primitiarmi, dcseeudi l , Num. 2S, 2 6 . 

A s t , uti p r i m u m f e s l u m a n n u u m ins l i lu tum e r a t in 

; memor iam liberali popul i , i la a l ie rum per l inu i s se v i -

de tu r ad r eco rdandam legis la i ioncm Sina i t icam, sivo 

cons l i iu iam r c m p u b l i c a m l s r a e l i t i c a m . Accedi i f es lum 

Penlecos tes celebrat imi fu isse die qu inquages imi pos t 

Pascha , i. e . , e à ipsà die nob i l i s s ima iegis la t ionis ; 

bine b a n d f rus t r a inde conl ic i lur , hu jus dici m e m o -

r i am, ad q u a m spon t è a d d u c c r e n l u r I s r ae l i t a e o fes to 

ipsòque dcnomina l ione , spcc la lam fuisse , e ts i id d i -

s c r t i s verbis non m o u e i u r in S . Scr ip lu rà . — Holo-

caus t a quoque p l u r a , e t sacri l icium p rò p c c c a l o u n -

inolabantur , Lev. 2 3 , 1 8 , 2 0 . Num. 2 8 , 27 , 5 1 . Ad 

f e s l u m hoc l a l u m , a i ta te A p o s l o l o r u m , pe rmul l i J u -

t l ieorum ex ic ro rum J e r o s o l y m » eonvcnicbanl , p r o u t 

j Jo sep lms d e B . J . I I , 3 , 1 , d i se r t i* ve rb i s annoiav i ! . 

I con f . Ael . 2 , 5 , 1 3 . 

§ 544 . Feturni Tabeniaeulormi.—Festimi T a b c r n a -

I c u l o r u m , à 15 u s q u e ad 2 5 mens i s sepiimi s e u l i schr i 

(OCtObris), plcnis oclo d iebus ce l eb raba tu r , et d i e s 

j orlava e ra t fes toni s ingula re , Lev. 2 5 , 54 , 42. N u m . 

2 9 , 1 2 , 5 5 . Deut . 1 6 , 1 5 , 15. Neh. 8, 18. 2 Mach. 1 0 , 

6 . J u a n . 7, 2 , 57. Iu m e m o r i a m iilius p e r A r a b i a m Iti— 

ner i s , m s l i t u l u m e r a l ; q u a r e I l e b r a i h o c oc l iduo , ut 

in i l io i t i ne re , l abe rnacu la inhabi ta re t e n e b a n l u r . L c v . 

23, 42 , 4 5 . Quia a u l e m simili in g r a t i a rum ac l ionem 

p rò collccl ione f r u c l u n m c tv indemi i i a g c b a l u r , feslum 

I colleetionis fnulmtm, d ic i lu r , E x o d . 2 5 , 1 6 ; 34 , 22 , c t 

I I l e b r a i h i s d iebus f r u c l u s gencros i s s imarum a r b o r u u i , 

! vel, p r o u t rccen t io rcs J u d a i i n l e r p r e l a n t u r , cilria et 

p r a t e r e a ra inos p a l m a r a m , sal ieum, a l i a rumque f ron-

; dosaruni a r b o r u m in man ibus gcs labant , v e l , ut K c -

r a i vo lunl , ex h i s f roml ibus labernacula c o n s l r u e r e 

l e n c b a u t u r . Lev. 2 5 , 40 , quibus e l iam f r o n d e s o lca -

I r u m , o lcas l ro rum, m y r l o r u m e t a l ia rnm a r b o r u m a d -

d e b a n t , Neh. 8 , 1 5 . 2 Mach. 1 0 , 7 . Joseph . A r c h . .vili, 

i 1 5 , 5 . Fes lum erat l s t ì s s i r o u m ; b ine à J o s e p h . Arch . 
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Vi l i 4 , 1 . X I , 5 , 5 , c l à P l n l o n e , d e soptenar io p . g p r i inas i h y m i a m a l e , r e v e r s u s , rursi is cum sanguine 

1 1 9 5 CI à Tha lmudic i s feslum juvene i e . birci in i r aha t , e . digiio suo p r i m ù m T s Z 

a p p e l l a t o , a lque e l iam P lu i a r cho Sympos . 1. 4, e . 5 , 1 gi t ine j uvene i , et d e m ù m d e sanguine birci ve r sus 

imtoiu i l . S a c r i f i c a pubi i ra p l u r a , q u i m aliis f e s t i s , opercu lunt a r c a faderis, c t sepl ies vers i t i navi-

p r a s c r i p t a e r a n t , N u m . 2 9 , 1 2 , 3 9 ; a l q u c H e b r x i più- „ te i i tum aule a , -cara , s p a s t o i . E g r e s s u s i n L - 1 

res quoque v ic l imas d c sccundis decimis el p r imoge - U c lun i s a U g u r e juvenei cl birci co rnua a l lar is a 

n i t i s i m m o l a i , Deu t . 16, 14, 15. L e v . 25 , 58 , 4 0 . F il l iniebat, a .q«c sepl ics in supcr l i c icm'e jusdem s p a t 

N u m . 29 , 39 .11 ,s rccen l io res J u d a i alia add ide run l ; ! g c b a l ; id d icebatur espiare ab immillali,Hs el pjari-' 

nani r ex Isa. 12, 5 , d c s u m p s e r u n l r i inm, q u o s a c c r - ! « & » « . Israelilarum, U t . 1 6 , 1 1 . 19 - E - r e s s u * ' 

dos p e r totuni ocl iduuin, quo l id i é m a n e , vaso a u r e o ! in a l r i u m , a n i e a l i a r e a m b a s mamis capi l i birci m a -

i n a log aqua : ex f o n t e Siloe , magna et l a - • j vile,- imponeteli , q u o s y m b o l « e . ,m o m n i b u s peccal i*, 

I ® , m i sole, ni, Hate p e r por lam aquar i , m i n l emplun i dcl iet is c t p r ava r i ca t i on ibus Isi-aciiiarum o n e r a i , « ' 

p o r l a b a t , c t „ , corn i , a i l a r i s aus t ra l e ve r sùs occasum e t demi,, , , viro I radid i t , qui cum in loca deser ta d c -

e l lundebat , q u u n , m t e r i m l e v i l a Hal le ! ( P s . 1 0 5 , 1 1 8 ) duc i ,un , l ibe rum d i m i u c r e t , q u o s igni l ieabalur I s r a -

decan la ren l , c t t ibi is acc iue rcn t . Thalmudic i j a m d i - Htas pcenà o m n i u m pecca to ,un , l iberalos e s s e . H i r c u s 

cimi fu isse s y m b o l u m p l u v i a , j am gaud i i , j a m elTu- a u l e m , qui p r ò peceal is popoli , c t iuvencus qui n ro 

S i o n i s Sp i t i l n s sanc i i . Conf. J o a n . 7, 5 7 . - 2 - Quol id ié ! peceal is s u m m i sace rdo l i s i m m o l a t i fu i t , , ' y X Z 

« s p e r e in a t r i o mal ,e , 'un i , m q u a l u o r lyclmuchis a u - c r a i p r o m e r i w pcen» , et ex t ra cast ra vel u rbem in te -

icndcbaiit, 

Iieris su i ves i ibus , Itoloeausla p r o s e e t populo , e t sa -

cr i l ic ium alimi p ro pecca to i m m o l a b a t , L e v . 16 2 5 

2 5 . N u m . 29 , 7 , I I . J u d a i a d d u n l c u m r n r s ù m in 

Sanc t i s s imnm ingress i ,m Ssse , u l thur ibu lum ef fe r re t , 

quod qu idem necessar ium non crai ; potui t en im Ihu-

r i b n l u m , secunda vice c u m sangu ine e g r e d i e n s , una 

a u f e r r e ; nan i bis lauti, ,n ingressuin f u i s s e , Pbi iu dò 

U g . ad Ca j . d i ser t i s verbis ics la iur ; un icus en im i u -

g r e s s u s , qui L e v . 1 6 , 34. E x o d . 3 0 , 1 0 , sancii,,,-, d e 

q u e procer . 

m u l i c r u m s a l t a b a n i , quos mui ie rcs ex loco d a l l i , is 

( t a s o spoetai ,ant . 3° J u d a i quo l id ié , sinistra c i t r ium, 

el d e x i e r à r a m n m p a l m a r u m , duos r a m o s sal ieum c l 

m y r l o r u m eoll igalos l e n c n t e s , so lcmni ie r a l t a r e c u m 

scpi ies r e p e t e b a n t , in m e m o r i a m e x p ú g n a l a o l im 
u rb i s J e r i c h o ; q u a r e h o c fes lum quoque magnum llo-
t a m a v o c a n t . Conf. 2 Mach. 10 , 17. 

§ 245 . Dies propitiations. — Quinta a n t e fes lum t a -
b c r n a c u l o r u m dies, n e m p c decima m e n s i s sep i imi seu 
l i schr i , e r a t d i e s p rop i l i a t ion i s , q u a fer ia e r a t , L e v . 
1 6 , 1 , 5 4 . E x o d . 2 3 , 2 6 , 3 0 . Num. 2 9 , 1 , 11. S ingul i s 
a i in is hoc ins t i tu to l l e b r a i s sing,i lari modo inculca-

peragi poiuissenl 

jejumt 

ad p e r e n n e m malo ra , 

cordalior.cni in t rodu: 

IÒ s ac r i f ì c io , e t lus l ra-

icrlià mens i s sepi imi seu t i schr i ( oc tob r i s ) in m e -

m o r i a , u i n l e r f c c t i Gedal i ic , J e r . 40, 4 . Z a e h . 7 , 5 ; g 

1 9 . 4 ° Die decima mens i s dccimi scu t ebe th QamtS), 

in m e m o r i a m iniiii oppuguaUonis J c r o s o l y m a , Zaol,.' 

pecca lorum suo, uni s ensu c o m m o l u s ven iam c o r u m 

impetra , ' e t , s eque cor r igc rc s tude re i . Un icum hoc e r a t 

p e r lo limi anuum j c j u n i u m , q u o à vesperS u s q u e ad 

vespe ram o m n i s cibus in i e rd ic tus e r a l , L e v . 23, 2 7 , 

2 9 ; 25 , 9 . H5c d i e s u m m u s s á c e n l o s o m n e m l i i u r -

g iam ageba t , e l q u a c r a n i s ingular ia , ipsi soli r e s e r -

vala e r a n t , qua . j am r e f e r c n d a v e n i u n t . N e m p e lo io 

c o r p o r e e t indu lus femora l ibus lunicaque alba b y s s i n a , 

zona c inc lus , e l impos i t à capil i c o n s u e t a m i l r à s a c e r -

dota l i , ad a l ta re adduccba l j uvcncum p ro jicecalis s u i s 

c t f a m i l i a s u a , e t dúos h i r cos p ro peceal is popo l i , 

q u o r u m a l t c rum Jehom, e t a l lc ru in ad liberimi disees-

IUm, s o r t e p r a l ì n i eba t , L e v . 1 6 , 6 , i 0 . — M a c l a b a l inox 

juvcncum p ro peceal is s u i s , e t l i i rcum p ro pcccalis 

populi ; dein p r u n a s ex a l tar i d e p r o m p t a s in Ihur ibulo , 

Quid eilusio a q u a m m in j e jun io 1 S a m . 7, 9, 7 

sibi vel i ! , obSCurun, e s t ; f o n a s s e , jux la consuelum 

Oncn t a l i bns i ropum, l i be ra l i t a t em, q u a H c b r a i n u n c 

s e lo tos Dco i radere vc l l en t , indicai . 

§ 517 . Feslum Phurìm. — M o n l e c b a u s , vel Mardo-

c h a u s , s u b r e g e A s s u e r o , in m e m o r i a m l i b e r a i i o n i s 

J u d a o r u m a b immani ta te Amanis , insi i tui t q u a r t i dc-

e u n a et q u i n t a d e c i m a mens i s u l t i m i a d a r ( m a r t i i ) 

e e l e b r a n d u m festum Plmrim, i. e.,soriium, quia Ama n 

jac t i s sor t ibus dicm cxp io ra rc volucrat cs i t ioso s u o 

propes i lo apt iss imam Esili . 8 , 7 ; 9 , S O , » ; linde 

e l i am ilies llardoeliaica, i M a f & ^ ì , . , d ic i lu r , 2 f e i e b a l in a d y t u m sen Sanc t i s s imum, a tquc injccto 



Mach. 1 5 , 56.1111« feslo quosdam J u d a o s , u l re fe - » 
r u m T h a l m u d i c i , « p u g n a s s e , facile c r c d i m u s ; e s t 
ca in i fes lo Bacclii s imile . I n synagogS p ra l eg i tn f hhe r 
Es the r , e l occur rcn le nomine A m a n , o inncs man ibns 
p l a u i l u n t , a tque pugnis e l mallcis s camna p e r c t u i u n l , . 
conc lamanies : Pacai nomai ejus. Olim in m e m o n a m I 
erucilixi A m a n i s , c ruccs in leclis i lomunm s i iarum | 
e r igebant ; b i s ameni Coti. Thcndos . , t i t . 12, c . 2 , i n -
terdiet is , Signum al iud subs l i tnun l . C a i e r ì i m convivi» | 
c e l e b r a t i , sibi invicem fercula tn i l lunl , e i nugas a l ias 
I r ac t an t . 

| 548. Feaum enanämm. — Qufim i c m p l u m , a b 
Anl iocho E p i p h a n e , 167 a n t e Chr . p ro fana t imi , anno 
164 a u l e C h r . r u r s ù s m u n d a i u m fo i s se t ; mul l i s sacr i -
Bciis, 2 5 mens i s kilev ( d e c e u i b r i s ) , p e r oct iduum d c -
i l icaium f u i l , a lque luce dedica l io conversa est in f e -
KUim «nniversa r i i im, quod enama, ¡ / » . . t e , dies dc-
dicalionis allaris, r! v i f - : ¡7*«S»p.«=nipi™, 
»laudatio templi, i **S*pi*pis « 5 Kf™. d icebatur , 1 
Mach. 4 , 52 , 5 9 . 2 Mach. 1 0 , 1 , 8 . J u a n . 1 0 , 2 2 ; à 
Joscpho A r d i . XI I , 7, 
t à i n s ign i lu r , q 

7 , quoque n o m i n e luininum, 
J u d a i b i s d iebus mul la lu-

a c c e n d e b a n l , quilms fel icem ren i tn « i n v e r -
e i lieiiiiam indicabant, conf. Joseph . c o n i . A p . 

C A P U T IV. 

DE PERSO.MS SACIUS. 

§ 5 1 9 . Popuhis sanclus.— Pos te r i Abrahami , Isaaci 
el Jaeobi , ad convers ionem vera; religioni« clecl i , Deo 
i laque c o n s c c r a l i , el h a c ra t ione sacri sen sancii a l -
q u e quasi saec rdo les D e i , scu regnimi sacerdota le 
. t ra i l i . Exod. 19 , 6 ; 2 2 , 5 . Lev. 11, 44 , 45 ; 1 9 , 2 ; 
¿0 , 26. n e u l . 7, 6 ; 14 , 2 , 21 ; 2 6 , 1 9 ; 28 , 9 . Monitio 
c ra i , u l ci m o r i b u s sancii esse s tuderen i , Lev. 19 , 2 , 
2 0 , 7, 8 , 2 9 ; 11, 45. E s o d , 2 2 , 2 0 , 21 , e ie . A s l r e -
ccnl iores ludic i , l i ac l i lnlo infiali, o m n e s a l ias genles , 
u n q u à m profanas e l pceca l r i ces , odio p rosequeban- . 
lui-, É p b . 2 , 1 4 , 1 5 . 1 ' f l iess . 2 , 1 5 , 1 6 , coni . Tac i l . 
Hisl. 5 , 5 . Ha t lh . 9 , 1 0 , 1 1 , 1 9 ; 2 6 , 4 5 . Marc. 8 , 2 8 . ! 
L u e . 5 , 8 . Gal. 2 , 15 , 17. Illa anlein s a n c i t o , sen : 

separal io e l consccra l io ad cullimi veri D e i , perpe tua 
e r a t , l icei non r a r o magna fui l m o r u m cor rup t io ; 
q u a r e al iqni Rabbini scelestissinios qunque reges hoc 
s cnsu sancios n u n e u p a n t , n i sanc tus e l Israelita idem 
s ign i l ice t , couf . Sap . 10 , 15, 17, 2 0 ; 8 , 1, 7, 9 , 211. 
I t a denominati .« domimi ad Chr is l ianos I r ans i i t , qui 
a b Apostolis non modo discipitli, ¿Se>fo?, fra-
tres, i . e . , a m i c i , ci qui situi de nVi sen de religione, 
6ed f rcqncn le r eliani sancii, &•/«!, vocanlnr Acl. 9 , 4 1 ; 
26 , 1 0 . R o m . 1 , 7 ; 8 , 1 7 ; 12, 15 ; 25, 26 , 2, e ie . 

§ 5 5 0 . De mi/iislris socris. — De Lcvil is , mims t r i s 
Dei regi®, alibi d ix imns , hoc loco de i i sdem, lauqnàm 
minis i r i s re l ig ionis , d iccndum veail . Subsl i lul i f ue -
,-unl pr imogeni t i s , qui olim itali c r a n i sacerdoies , 
a l a l e au lem Mosis cum Lovilis permulai i su i i t , e t se -
qnen t ihns quuque celalibus il minisler io a l lar is r ed i -
mendi c r a n i , Num. 5 , 5, 13, 4 0 , 5 1 . ; 8 , 1 6 , 1 9 . Ex 
I ne tr ibù Aaron e t poster i e j u s , sacerdot io consocimi 

f i ie runi , qu ibus proplor ad Ih ronum Dei in sanelissi-
mo accessus cnneedcba iu r , quod e t i am nomini ] r o , 
iiimiil, Exod. 1 9 , 2 2 . Rcliqui L e v i t a ob ibam infcriorcs 
funct iones s ac ra s ; sed p rò negoliis vi l ior ibus l iabebant 
scrvos sanc tuar io adscr ip tos , qui i igna flndebaui, 
aquam a p p o r l a b a n t , el alia similia p r a s t a b a n t . n i s 
omnibus p r a e r a t s u u m i u s saccrdos. Cui l ibel o rd in i 
lioruni minis i roruni a s s i g n a i a c r a n i f u n c i i o u e s , q u a 
inferiori in te rd iebe e r a n l . 

§ 5 5 1 . .Serri sanetnario adscripli,—Servi sacr i , qui 
a b a v o Mosis a d e r a n t , o r l i sun t ex religiositalc H c -
b r a o r n m , qui vel se , ve! filium, an i s e rvum, volo ad-
d ixcnml s auc iua r io ; q u a r e L e v . 2 7 , 1 , 8 , p rc l ium 
cons i i lu i lu r , quo saerali redimi possen t . i E i a t e Josuo 
illis addili sun t G a b a o n i l a , Becro th i t®, C e p ì i i r i t a , et 
civcs urbis Ca r i a ih i a r im , Jos . 9, 2 3 , 2 9 . Atleti porrt i 
sun t a l a l e Davidis e t Sa lomonis . P o s t exi l ium ord inem 

: speclabilem coiist i tuebaut, qui an t iquo lev i ta rum lilulo 
! d o n a l i , ins igni t i , etiain rel iquis Israeli t is a n -

tcposili s u n t , E s d r . 2 , 5 4 , 5 8 ; 8 , 2 0 . Neh. 1 0 , 2 9 ; 
1 1 , 3 . 

§ 552 . Consccralio Levitarum. — L e v i l a so lcmni ter 
il reliquis Israelitis s e p a r a l i , e l s ingnlar i r i t u ad m i -
uisleria sua consccrat i fnc run t ; n a m 1° lotici lo lo c o r -
p o r e r a s i j uvcncum c u m farina e t o l eo , in holocau-

; s l u m , e t a l inm juveueum in sacriOcium p r ò p e c c a l o , 
ad altera adduxerun l . 2* A Mose aqua conspcrs i sunU 
5° Israel i tarum p roce res illis m a n n s i m p o s u c r u n i , et 

! hoc r i tu eos in locuni suum au t p r imogen i to rum sub-
! s l i tuerunt . 4" L e v i t a p r a s e n t i b u s sacerdo t ibus , corani 

lieo seu sacro l ahernacu lo se p r o s i r a v e r u n l , ut s e s e 
i ei ad ministeri,-! o f f^ r ren t . Denique 5* iiianus illis j u -
vencis i m p o s n e r u n t , e l eos imii iolàruni . — Hoc r i iu 
l ev i t a ci co rum pos t e r i , 9 e o c t sacerdot ibus dona l i , 
e l sac r i s minis le r i i s eonsecra l i e r an t , Num. 8 , 5 , 2 2 , 
eonf. Acl. 1 5 , 2 , 3 . L e x peculiarem qu idem ves tem 
cis non dee rev i l ; ast a i a t e Davidis, 1 P a r a i . 15 , 2 7 , 

I el Salomonis , 2 Pa ra i . 5 , 1 2 , c a n l o r e s e t musici , a lque 
por tanies arcani f ax lc r i s , supe r indumen to byssino 
induli e o i n p a r e o l . couf . Joseph . A r c b . 8 , 5 , 8. 2 0 , 
9 , 6 . 

§ 553. Officia levitarum. — Lcvi laruin pa l i c i c r a n i , 
sacerdot ibus ausi l io e s s e , vigil ias sacri tabernacoli e t 
deinceps templi obire , in i t ine re p e r Arab iam, d iver -
sas par lcs sac r i l abe rnacu l i , e t u tensi l ia sacra p o r -
la re , sacr imi t a b e m a c u l u m c i de inceps l emp tum m u n -

• i l a re , annoi iam e t ihesauros sacros a d m i n i s t r a r e , 
deniqnc a b a l a l e l lavidis e t iam in t empio c a n t a r e , e t 
ins i r iunenl is miisicis acc iue re , recent ior i ao lcm a v o , 
e l iam vict imas m a c l a r e , quiini H e b r a i bis desnevis-
sen l ; deniqnc in legnili d ivinaruni s lud ium i n c o m b e r e , 
e o n i m q u e , aiquè a c saeerdoiuin c ra i populum docc rc , 
et ha rum legnm iiolilià i m b u e r e . Lev. 10, l i . Deu l . 
1 7 , 9 , 2 4 , 8 , 5 3 , 1 0 , coli . 2 P a r a i . 1 7 . 7 , 9 . — In t res 
familias, n i p o t e à I r ibus filiis Levi dcscendenles , d i - . 
visi e r a n l , K e b a l , G e r i s c h o m , e t Merar i , n a f ami l i a f 
in itinere, p e r Arabiam ass ignalas p a r l c s sacri l abc r - ? 
liticati por laban t a b a n n o a t a l i s 30 usqne ad 50 : alia 
. v i r a i l ev io ra , « t i vigilia*, j am a n n o 25 h ic ip i eban i , 

e t pos t annnm SO p r o s c q u e b a n l u r , Num. 3 , 1 , 3 6 ; 4 , 
1. 30 , 35, 58, 46, 49 ; 8 , 2 3 , 26. Reccnt ior i a v o m i -
nisler ia sua j am a n n o a l a t i s 20 ausp icaban lur , 1 Pa -
rai. 23 , 24 , 27. 2 P a r a i . 5 1 , 1 7 . E s d r . 3, 8 . — In P a -
l e s t i n a d e m ù m n o n mul l i s negoli is d i s t i neban tu r ; 
q u a r e David 38,000 adul tos levitas in qua luo r classes 
d iv is i ! , a lque 24 ,000 minis t ros s ace rdo tum, 4000 v i -
giles scu j a u i i o r e s , 4000 músicos e t 6000 judices e t 
genealogos c s s e j u s s i t , 1 l ' a r a i . 25 , 3 , 5, 2 4 , 52 ; 24 , 
20 , 51 ; 2 6 , 1 , 2 8 . Musici r ius ì i s in 24- classes divisi 
e r a n l , q u a r u m s ingul t i a l l c r n i s , p e r b e b d o m a d e m 
m u ñ e r e fmigebantur .—Vigi l i as j a m sex, j am qualuor , 
j am el iam d u o vir i simili ob iban t , in q u o r u m s ta t iones 
die sabbat i alii succedeban i . 1 Pa ra i . 2 5 , 1 7 , 19. 2 
P a r a i . 2 5 , 4 . 2 R c g . 11, 5 . O m n e s ordines e t classes 
p r a f c c t i s su is p a r e b a n t . 

§ 5 5 1 . Sacerdoies. — Pos ter i filiorum A a r o n i s , 
neuipe Elcazari e t I lhamai i , Lev. 1 0 , 1 , 5 . 1 P a r a l , i 
2 1 , 1 , 2 , a l a t e Davidis i ta auct i e r an t , ut in 2 4 classes | 
divisi fue r in t , q u a a l t e r m s , p e r bebdomadem, m u ñ e r e ! 
f u n g e b a m u r ; 16 classes c r a n i Eleazar i , e l 8 I l b a m a i i . 
Classis q u a l i b e l p r a f e c i o seu capiti f ami l i a sube ra t . 
Classis Jo ja r ib 1 Mach. 2 , 1 , e r a l on l ine p r ima e t c las-
s i s Abia L u e . 1 , 2 , oc lava , 1 Pa ra i . 2 4 , 5 , 19. H a c ' 
divisto pe rpe tuò r e l en t a , 2 P a r a i . 8 , 1 4 ; 3 1 , 2 , 3 5 , 4 , I 
5 ; 3 6 , 2 4 , e t post e x i l i u m , els i qua luo r duu laxa t ! 
c lasses r e v e r s a s u n t , ru rs i l s t amen s u b an i iqu is n o - 1 
min ibus rcs l i lu la f u i t , E s d r . 2 , 36 , 39. N e h . 7 , 59, 42 ; 
1 2 , 1 . J o s e p h , d e vita s u ä , § 1 , e t A r c h . 7, 1 4 , 7 . 
— S u m m o sacerdot i Aaroni soccedebat p r imogeni lus , 
Josephus r e f e r í A r c h . 5 , 1 1 , 5 ; 8 , 1 , 5 , E l i , 1 Sani . 
2 , 5 0 , non fu isse ex pos le r i s Eleazar i , pr imogeni t i fi-
lii A a r o n i s , sed ex famil ia I t h a m a r i , el' Sa lomoncm 
d e m ù m hanc d i g n i i a l e m , Abia ta ro pos te ro I lbamar i i 
a d e t n p l a m , r u r s ù s t ransl i i l isse in ramiliam E l e a z a r i , ! 
ex q u a f u i l i a d d o k u s , cui c a m contul i t , 1 Rcg . 2 , 26 , 
37. An au tem Josephus h a c ex fon t ibus fide d ignis ' 
h a u s e r i l , non l iquct . Pos t e x i l i u m , poster i Eleazar i 
j u r e l i a red i t a r io suecedeban t u s q u e ad Anliochum 
E p i p h a n c m , qui l iane digni ia lem plus oflercnli v e n -
deba t . Anno 152 a n t e C h r . , A l e x a n d e r , r c x S y r i a , 
s u m m u m sacerdol ium delulil. belliduci Jona than i ex 
classo J o j a r i b i , I M a c h . 1 0 , 1 8 , 20 , c u j u s f r a l r e m Si-
m o n e m demiìm J u d a i pr inc ipen! e l s u m m u m saccr -
doiem c r e a r u n l , 1 Mach . 14 , 5 5 , 4 7 . l l n jus pos t e r i , 
qui s imul reges e r an l , s u m m o saccrdol io fungebaniur 
u s q u e ad Hcrodem, qui s u m m o s s a c e r d o t e s ad l ibitum 
m u t a b a t , q u o arbi t r io j u r c deinceps quoque R o m a u i 
usi s u n t . — Vicar ius s u m m i sacc rdo l i s , non quidem 
n o m i n e , à J u d a i s a d ó p t a l o , j ; D , sed , ¡TOBO.! ¡no oc-
c u r r i t , J e r . 5 2 , 2 4 , conf . I R c g . 4 , 4 ; c i quùm e a , 
q u a die propi l ia i ionis p r a s c r i p l a e r a n l , so lus sum- ¡ 
m u s saccrdos agerc posse l , necessa r ius eral a l i e r , qui 
e jus v i c c m , si f o r l é h ä c d i e a g e r au t i m m u n d u s cssc t , 
sub i re t , J o s . Arch . 17, 6, 4 . 

§ 555 . Consecrado saccrdoium et summi sacerdolis. 
— S n m m u s pont i fex A a r o n eodem r i tu q u o lilii e jus 
sacerdoies consecra tus fu i l , nisi quòi! aliis ves t ibus 
indu tus e l oleo sacro in cap i le largi ler nnc lus es t , ! 

I E x o d . 29, 5 , 9 . Lev. 8 , 2 . — Sacerdoies n e m p e h i 
o m n e s , c o r p o r c l o l i , c i ves t ibus sacr is indul i , s i i t e ruo i 
s e a n t e a l t a re , ubi juvencus . d u o ar ie tcs , panes azy-
m i , e t p l a c e n t a duplicis gene r i s in corde p r a p a r a l » 

: c r a n i ; m a n u s capit i juvenci imposueruu l , quem Mo-
' s e s inox in sacrillcium p rò peccalo maciavi l , s angu i -

n e m digito corn ibus a l lar is illevit, r e l i quumque ad 
pedes a l lar is cifudit e l p a r l c s sacrilicii altari i m p o -
s t o ! ; re l iqua ca ro in legra e x t r a cast ra c é n e r e m i l a 
fui l , E x o d . 29 , 10, 14. L e v . 8 . 2 , 5 , 14 , 17. — I la 
quoque m a n u s capil i ar ie l is i m p o s n e r u n t ; q u e m Mo-
s e s in bo locaush im mac iav i l , s angu inem circa a l i a r e 

; sparsi! , e t a r i e t em d isscc ium in a l t a r i concremavi ! , 
E x o d . 29 , 1 5 , 1 8 . L e v . 8 , 1 8 , 2 1 . Al le rum ar ie tem, 
p o s l q u a m sacerdoies ei m a n u s imposuissenl , Moses 
in sacrif ichi!» consccra i ionis mac iav i l , e t sangii iueui 
e jus sace rdo tum lobo a u r i s d e s t e r à , e t pollici m a n ù s 
ci ped i s dex ie r i , i l levit a lque rc l iquum pedibus a l lar is 

j aspcrs i l ; h q u o d e m ù m r u r s ù s al iquid sanguini» a s -
persi d e p r o m p t u m e t oleo s a c r o c o m m i x i u m , in sacer -
do ies c o r u m q u e vcs les s p a r s i ! ; sumroum sacerdo iem 
vero s a c r o oleo in cap i le la rg iùs u n x i t ; h inc rpit.'Q.T 
die i tur L e v . 4, 3 , 5 , 1 6 ; 6 , 15. Ps . 155 , 2 . P a r l c s 

j sacril icii , n e m p e c a u d a m , ò m e n t u m , lobum m i n o r e m 
l i e p a t i s . m n b o s r e n e s a d i p e m q u e e i s a d h a r c u l e m e l a r -

1 inum d e x t e r u m arielis, p a n e m azyinum e l placeuiam 
d e quol ibe l genere imposu i t man ibus sacerdoiuui u l 
h a c Ileo o f fe r rcn l , a lque id d icebalur m a n n s implc re , 
quod idem es t a c e o n s c c r a r e , con f . 1 Rcg. 15, 
13. O m n e s h a p a n e s d e m ù m in a h a r i concrcn ia -
b a n i u r . l ' e c lu s Deo oWaliun cessil M o s i , r e l iquam 
au tem c a m e n i p r a p a r a l a m , in i et panes illus a z v m o s 
e t p l a c c n l a s , sacerdoies in ipso s a c r o t abcrnacu lo 

; i nandueà run t , quod verò supe re r a i , a t t e r i die igni 
t r ad i tum fui! , Exod. 29 , 19, 5 4 . Lev. 8, 2 2 , 56. — 
I l i o r i l u s qui p e r oc l iduum con t lnua tus fu i l , s ace rdo-
ies a b omnibus aliis Israel i t is e t Levil is in perpe tu imi 
separav i ! , u l nova in pos ler is inangura t ione opus non 
osse i , E x o d . 2 9 , 35 , 57. Lev. 1 0 , 7 . S ingu lo rum 
au lem s u m m o r u m ponii l icum jnaugura i io repe ienda 
innui v i d e l u r E x o d . 29 , 2 9 . L e v . 16, 3 2 ; 21 , 10. 
Num. 20 , 26 , 28 , 35, 2 5 . 

§ 356 . Vcsles sacerdotum. — Vest i tura sacr imi s a -
ce rdo ies non ges laban l n i s i officio fungen les ; E x o d . 
2 8 , 4 , 45. Ezech . 4 2 , 14, 4 4 , 19. Deseripi io Exod! 
28 manca cs l , quia plura ex m o r e vesiiendi i l lorum 
1. m p o r u m prò nolis ponunl i i r . Q u a Josephus A r c h . 
5 , 7 , 1 . 5, addi i , for lassè ex par ie , receni iora sun t . 
Vcsles h a c r a n i : 1° Eemora l ia xyi ina seu byss ina 
à r en ibus usquo ad f e m o r a per l iugent ia , E s o d . 2 4 , 
1 2 . L e v . G , 10 E z e c h . 4 1 , 1 8 . 2 " Tunica xyiina q u a 
a l a l e Joseplii usque ad lalos pe r l ingeba t , man ic i s 
insirucla e t non consuta , s e d u n a texlura e ra t J o -
s e p h . A r c h . 5, 7, 2 . Exod. 2 8 , 5 9 ; 41 , 29 , 5 , conf . 
J o a n . 19, 2 5 . 3° Cingulum, tes te Joscpho Arc l i ao l . 
5 , 7, 2 , p a l m i l a iu ra , in inodora cxi iviarum s e r -
pen t i s lexlura, a l q u e acu p ic lum e r a t floribus coloris 
purpure i , hyac iu lhmi , coccinei el albi . Sup ra lumbos 
el fcrè ad peclos ges tabalur , Exod. 39 , 29 ; bis c o r -
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p u s a m b i e b a l , e t a n l r o r s h m 
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•ca p e c t u s i t a n o d a b a -

t u r , u t c x i r e m i l a i e s u s q u e a d t a l e s d e p e n d e r c n l , q u a s 

s a c e r d o t c s f u u c l i o n i b u s o c c u p a t i , n e i m p e d i r c n t u r , 

s u p e r h u m e r u m s i n i s l r u m r c i o r q n c b a n t , E x o d . 5 9 , 

2 7 , 2 9 . 4* M i t r a c r a i o l i m a l l a , a c u m i n a l a , e t c a p i l i 

a l l i g a b a t u r , E x o d . 2 S , 9 , 4 0 ; 2 9 , 9 . L e v . 8 , 1 5 , 1 7 , 

n i § I 2 6 d i x i m u s ; c e l a t e veri» J o s e p h i ( À r c h c e o l . 3 , 

7 , 5 ) , g l o b u u i f o r m a b a t s i n d o n e c o n l e c l u m q u i d i m i -

d i o c a p i t i s finniter i n s i d e b a t u t i n flexionibus c o r -

p o r i s n o n d e c i d e r e i . — C x l c r ù m s a c e r d o t e s d i s c a l -

c e a t i m u i i e r e s u o f u n g e b a n t u r , q u o d s y m b o l u m r e -

v e r e n t i » ; e t v e n e r a t i o n i s e r a t , E x o d . 5 , 5 . J a s . 3 , 1 5 . 

§ 5 5 7 . De functionibus sacerdotum. — A d f u n c l i o -

n e s s a c c r d o l a l e s n o n m o d o o r i g o e x i ' a m i l i à A a v o n i s , 

E s d r . 2 , 0 2 . N e h . 7 , 6 4 . J o s e p h , d e V i l à s u a . § 1 , e t 

c o n t r . A p . 2 , s e d c l i a m i m m u n i t a s a b o m n i v i t t o c o r -

p o r i s r e q u i r e b a t u r . L e v . 2 1 , 1 6 , 1 7 . M i n i s t e r i a s u a o b -

e u n t e s , v i n o e t o m n i p o l u i n e b r i a n t e a b s t i n e b a n t , L e v . 

1 0 , 8 , 1 1 . A n t i q u i o r i covo, 5 0 a n n o s n a i i , r e c e n t i o r i 

v e r o a d i a t e j a m , q u ù m 2 0 a i m o r u m e s s c n l , m u n e r a 

o b i b a n t , N u m . -4, 5 , 2 P a r a i . 5 1 , 1 7 . — Q u o t i d i a n a s 

f u n c t ì o n e s q u c e l i b e t c l a s s i s s i n g u l i s ¿ o r t e a s s i g n a b a t , 

u t a l i u s s u f f i t u m i n c c n d e r e t , a l i u s d i e s a b b a t i p a n e s 

p r o p o s i t i o n ' ^ p e r m u t a r c i , a l i u s i g n e m in a l t a r i l i o l o -

c a u s t o r u m c u r a r c i , e i e . L u c . 1 , 9 , c o n f . § 5 5 5 . 

§ 5 5 8 . Vestes summi sacerdolis. — Y e s l e s s t i m m i 

s a c e r d o t i s c r a n i d u p l i c i s g e n e r i s ; a l i ce s i m p l i c i s b y s • 

s i nce , n e m p e f e m o r a l i a , t u n i c a , c i n g u l u m s a c e r d o t a l e 

e t m i t r a s i m p l e x , a t q u e b i s v e s t i b u s i n d u t u s , d i e p r o 

p i t i a l i o n i s in S a n c i i s s i u i u m i n g r e d i e b a t u r , L e v . 1 6 , 4 , 

2 5 ; a l i i e a u t e m e r a n t m a g n i f i c e n t i s s i m a * , q u i b u s s u -

p e r v e s l e s s a c c r d o l a l e s i n d u e b a t u r , n e m p e : 1 " Mei l , 

q u o d s u p r a q u i d e m , § 1 2 2 , l a i c i s q u o q u e d i t i o r i b u s 

c o m m u n e f u i s s e v i d i m u s ; h o c v e r o s a c r u m e r a t e o l o -

r i s h y a c i n l h i n i , e t in i n f e r i o r i l i m b o a l l c r n i s t i n t i n n a -

b u l i s a u r e i s e t m a l o g r a n a l i s , e x g o s s i p i o p u r p u r e o c i 

e o c e n i c o c o n t e x l i s , s u p c r b i e b a l , E x o d . 2 8 , 3 1 , 5 5 ; 

5 9 , B , c o n f . l l a s s e l q u i s t R e i s . S . 5 5 , 7 5 . 2 ° E p h u d , 

s u p r a , § 1 2 2 , l a i c i s q u o q u e c o m m u n e f u i s s e , o b s e r -

v a v i m u s ; s a c r u m v e r ò e r a t b y s s i i u i m c o l o r e p u r p u -

r e o , h y a c i n t h i n o e t c o c c i n e o , a l q u e c t i a m a u r o v a -

r i e g a t u r a , ce la te J o s e p h i c u b i l u m m a j o r e m l o n g u m , 

raauicis i n s l r u c l u m , a t q u e e x l e g e M o s i s in u t r o q u e 

l i u m c r o o n y c h c o r n a l u i n , i n q u o n o m i n a 1 2 I r i b u u i n , 

n e m p e i n q u o l i b c t s e n a , i n s c u l p l a e r a n t , E x o d . 2 8 , 6 , 

7 . 5 " A d p e c l u s l i u j u s v e s t i m e n t i e r a t s p a t i u m q u a -

d r a t u r a u n i u s s p i t h a n i a : , c u i TwTI i t a a d a p t a l u m e r a l , 

u t e x t r i n s e c ù s ( E x o d . 3 9 , 9 ) i n s t a r m a r s n p i i d u p l i c a -

t u m , e x t r i n s e c ù s v c r ò d u o d e e i m g e m m i s , q u a d r u p l i 

s c r i c d i s p o s i t i s , o r n a t u r a c s s c t , q u i b u s n o m i n a t r i -

b u u r a i n s c u l p l a e r a n t ; q u a t u o r a n n u l i s i p s i e p h o d a n -

n e x u m , e t f a s c i i s h y a c i n t h r a i c o l o n s a l l i g a t u m , d u a b u s 

p o r r ò c a i e n i s a u r e i s iu u t r o q u e h u m e r o l i x i s p e n d e -

b a t , a t q u e s i n g u l a r i c i n g u l o i p s u m e p h o d t o l u i n a n i -

; b i e n l e a d s i r i c t u r a e r a t . I n h o c TOn e r a n t U r i r n e t 

I" T h u m r a i m , e x q u i b u s s u m m u s s a c e r d o s r e s p o n s a d i -

v i n a p c i c b a t , E x o d . 2 3 , 5 0 . L e v . » 8 , 8 ; 2 7 , 2 1 . D e u l . 

5 5 , 8 . Q u i d f u c r i t , ó i v c r s c e s u n t e r u d i t o r u m c o n j c -

c l u r a . S e n i c n t i a v e r i s i m i l l i m a e d r e d i t f u i s s e s o r l e m 

s a c r a r a 1 S a m . 4 4 , 4 1 , 4 2 , f o r t ó s s è t r e s l a p i d e s p r c u o -

s o s q u o r u m a l t e r a f f i r m a t i o n e m , a l t e r n e g a t i o n e n i , e t 

t c r t i u s n u l l u m r e s p o n s u m r c f e r e b a l ; q u a r e q u a g l i o 

s e m p e r i l a f o r m a n d a f u i t u t r c s p o n s u i n e s s e t i t a vc l 

n o n , e t p r o u t s a c e r d o s i n t e r r o g a l u s , l a p i d e m n i a n u 

e x i r a h e b a t v c l a f l i r m a r e t n r , vc l n c g a r e l u r , v e l r e s p o n -

s o c a r e r e t . H i s t o r i a J o s . 7 , 1 5 , 2 1 . 1 S a m . 1 4 , 4 0 , 

4 5 ; 2 S , 6 . 2 S a m . 1 , 2 , h a i c d u u l a x a t p a u c i s n a r r a i . 

M o s e s j u b e t u r C r i m e t T h u m m ì m ( n o n c o n f i c e r e , s e d ) 

in C h o s c h e n r c p o n e r c , q u o d a r g n i t u s u r a e j u s f u i s s e 

a n t i q u i o r e m , d e q u o d e r a ù m u s q u e a d D a v i d e r a d i -

s e r t a fit m e u i i o . 4 ° M i l r a s u m m i s a c e r d o l i s e a m d c m 

c u m m i i r i s s a c e r d o t u m f o r m a t t i r c f e r e b a l , E x o d . 2 8 , 

4 , 4 0 ; 2 9 , 5 , v e l d i f f e r e n t i a s a l i e r a e r a l e x i g u a , u t 

f o r t a s s è e s s e t p a u l i s p e r a l l i o r , E x o d . 5 9 , 2 7 , 2 8 , u l i 

q u o q u e J o s e p h . A r c h c e o l . 5 , 7 , 6 , a i t s u p e r m i l r a m 

s u r a r a i s a c e r d o l i s e r a i i i u i s s e a l i a r a c o n s u l i l c m e x b y a -

c i n l h o e t a l b o v a r i e g a t a m . A s t in f r o n t e p e r v i l l a i n 

h y a c i n l h i n a m a l l i g a t a c r a i l a m i n a a u r e a , c u i v e r b a . : 

Sanctus Jehovx, i n c i s a e r a n t , s y m b o l u m s u m m u m s a -

c e r d o t e m p o r t a r e p t e n a n i e o r u m q u e o I s r a e l i U e in 

m u n e r i b u s e t d o n a r i i s d e l i n q u e b a n t , E x o d . 2 8 , 3 6 , 

5 8 ; 2 9 , 6 ; 5 9 , 5 0 , 5 1 . ^ E t a t c C h r i s l i hccc m i t r a , t e s t e 

J o s c p h o , t r i p l i c i q u o q u e c o r o n i a u r e à c i n c i a c r a i , q u a m 

s a c e r d o t e s A s m o n c e i , q u i s i m u l e r a n t r e g e s , a d d i d e r u n t . 

§ 5 3 9 . Ministri synagogarum. — I n s y n a g o g i s n o n 

e r a n t o r d i n a r l i d o c t o r e s , q u i e x o f f i c i o p o p u l u r a s e r -

m o n i b u s d o c u i s s e n l , n i s i i n t e r p r e l e s q u i e a q u e h c -

b r a i c ò p r c e l e g e b a n t u r l i n g u a v u l g a r i e x p o n e b a n l ; n a m 

o r a t o r s y n a g o g a r u m in n o v o F c e d e r e nife» o c c u r r i l , s e d 

l e c t o r v c l a l i u s q u i s c u m q u c , d o c l r i n à e t s e r m o n e p o l -

I e u s , p o p u l u r a , r e l i g i o n e m e t o f f i c i a c d o c c t . L u e . 4 , 

1 6 , 2 1 . A c t . 1 3 , 5 , 1 5 ; 1 5 , 2 1 . M a t i h . 4 , 2 5 ; 2 6 , 5 . 

A l i i m i n i s t r i s y n a g o g a r u m c r a n i : 1° A u l i s l e s S y n a -

gogue , « p x u v . w m c i , q u i c o ; l u m r e g e b a t , I c c t o r e s e l 

o r a t o r e s i u v i i a b a t , n i s i q u i p i a m s e s p o n l é o b i u l i s s e n t , 

q u o s a c c c p t a r c t , M a r c . 5 , 2 2 , 5 5 , 5 8 . L u e . 8 , 4 1 ; 13 , 

1 4 , 1 5 ; 1 8 , 8 , 1 7 . A c t . 1 5 , 1 5 . 2 ° S e n i o r e s S y n a g o g c e , 

n p u € W t p o i y a m i s t i t i à c o n s i l i i s , e r a n t p o t e n t i o r e s e l 

d o c l i o r e s p o p o l i ; b i n e c t i a m òp%iavv>«y«yot d i c u n l u r , 

A c t . 1 5 , 1 5 . l l i c s e n a t u s n o n m o d o d e i n s t i l u t i o n i b u s 

S y n a g o g a ; , s e d e t i a m d e t r a n s g r e s s o r i b u s l eg i s a g e -

b a t , e t p c e n a i n 4 0 i e t u u m d e i n p t o u n o d c c e r n e b a t , a u l 

c l i a m p e c c a t o r c m c o m r a u n i o n e c x c l u d c b a t , J o a n . 9 , 

1 2 ; 1 2 , 4 2 ; 1 6 , 2 . 2 C o r . 1 1 , 2 4 . 5 ° C o l l e c t o r e s e l e e -

m o s y n a r n m . 4 ° M i n i s t e r S y n a g o g c e , w p i m , L u e . 4 , 

2 0 , q u i l i b r o s p r c c l c g c n d o s p o r r i g e b a t e t r e c i p i e b a t , e t 

a l i a h u j u s m o d i s e r v i t i a p r a s t a b a i , L u e . 4 , 2 0 : r i t a s 

q u o i n s y n a g o g i s n o s l r o r u m J u d x o r u m l i b c r l e g e n d u s 

s o l e m n i t e r d e f e r t n r , c o t a l e C h r i s t i n o n d i l m o b t i n u i i . 

5 ° A p o s t o l u s s e u l e g a t u s S y n a g o g a ; a l i u s c r a i q u i , a 

s y n a g o g i s e x t e r i s m i s s u s , c l e c m o s y n a m J c r o s o l v m a r a 

d e p o r l a b a t , a l i u s q u i à s y n a g o g i s a d p r o p a g n n d a m r e -

l i g i o n e m d c l c g a b a t u r ; a l i u s d e n i q u e q u i p r e c e s p u b l i -

c a s in s y n a g o g à , n o m i n e c c e t ù s r e c i t a b a l , à co*l'u a d 

i d d e l e g a t u s , q u i n u n c c a n t o r n u n c u p a l u r . V i l r i n g a d e 

S y n a g . v e t . 1. 3 , p . 1 , c . 1 e t 2 , p . 2 , e . 1 , 3 . 

J u d c e i e r u d i t o s Synagog . -e d i c u n t p a s t o r c s , q u o d 

n o m e n a u t e m , r e c e n t i o r i s a l t e m x v o , t r i b u i m i q u o -

P A R S I l i . C A P . V . H E R E B U S S A C R 1 S . 

q u o s e n i o r i b n s S y n a g o g ® c i c o l l c c t o r U n i s c l e e m o s y n a -

r m n . A s i sc ia lo A p o s t o l o r u m h o c n o m i n e p r o p r i e v e -

n i c b a n i d o c l i c u m a l l u s i o n e q u à p i a m a d s e n i e n i i a m 

S i o i c o r u n t , s o l o s s a p i e n t e s e s s e v e r e r e g e s , c o n f . 

P h i l o d e A g r i c o l i , p . 1 5 0 . 

C A P E T V . 
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§ 3 6 0 . Quid est werifiemm ! — S a c r i f i e i u m e s l i l l ud , 

q n o d D e o i m m e d i a t e o l T e r t n r , e t a i i q u l r a t i o n e d e -

s t r u i t u r , u l i p e r i g n e m , ve l p e r e f l u s i o n e m l i b a n i i n u m 

a u l p e r i m m u l a t i o n e m . I l i n c n e c l i g u a , a d f o v e n d n m 

i g n e m a l t a r i * n e c e s s a r i a , n e q n e a l ia d o n a , q u ® s a n -

c i r e m o a u l t e m p i o o f f c r c b a u l i i r , d i c u n l u r s a c r i f i c i a 

s e d p l p , m n o , n o n n , q u ® n o m i n a q u i d e m e l i a m 

s a c r i f i c á i s t r i b u u n t u r , s e d l a t i o r i s s u n t s i g n i f i c a i i o n i s , 

e t o m n i a c o m p r e l i e n d u n l , q u a ; I l e o q u à c u m q u e r a i i o n o 

s a c r a n t u r . 

§ 3 6 1 . Origo sacri/icioruni. — S a c r i f i c i a , j u x l a d o -

c n m e m a M o s a i c a , g e n e r i h u m a n o c o a - v a s u n t , 

C o n . 4 , 3 , 3 ; S , S O ; 1 2 , 7 ; 1 5 , 4 ; 1 5 , 9 , 2 1 , 2 2 , 1 3 ; 

2 6 , 3 5 ; 2 3 , 1 , 7 ; l ex M o s a i c a s o l i m i r i t u s a c c u r a t i ù s 

p r e f i n i v i t , c o n f . L e y . 1, 2 . — C ù m a u t e m in l i b r o 

C é n e s e o s n u l l a d i s e r t a fiat m c n i i o , B e i m i j o s s i s s e h o -

m i n e s s a c r i f i c i a o l l ' c r re ; o r i g o l i u j u s s i n g u l a r i s , o m n i -

b u s p o p u l i s c o m m u n i s , c n l n i s d i v i n i e x g r a l o a n i m o , 

q u o a n t i q u i s s i i n i h o m i n e s D c o a l i o u i d d e e j u s d o n ¡ ¡ 

o f l ' e r re v o l u e r i n t , s i m M q u e c o n f e s s i f u e r i n t , I l e u m 

e s s o s u p r e m u r o r e r u m o u r o i u m e t v i t a ; q u o q u e d o m i -

n i m i , u t e u m q u e c x p l i c a r i p o s s e t . A s i q u ù m in f r a g -

m e n t C c n . 1 , 1 1 , p a u e i s s i m a r e f e r u n l u r , e x s i l c n l i o 

v i x q u i d p i a m c o n c l u d i t u r , i n p r i m i s c ù m D e u s C c n . 

1 5 , 9 , s a c r i f i c i u m o f i è r r i j u b e a l , c i a l i b i h o c r c l i g i o -

n i s e x e r c i l i u m p r o b e t . U b i d i c i l u r , I l e o s a c r i f i c i a n o n 

p r o b a r i , I s a . 1 , 1 1 , 1 8 . J e r . 6 , 2 0 . A m o s 6 , 2 0 . ü s . 6 , 

6 . N a i a d i . 1 , I O ; s e r m o e s t d e s a e r i f i c i i s , l a n q u ì i m 

n i e r i s r i t i b u s , a u l m ' e d i i s p e r s e c f l l c a c i b u s , q n i n e x 

. m i m o p r o b o p r o l i c i s e a n t u r . N c q u e D e o i n d i g n n m e s t , 

b i i j u s g e n e r i s a r b i t r a r i a r c l i g i o u i s e x e r c i l i a p r a c i p e r c . 

q u a n o n i n d c c e n l i a s u n t , e t i n f a n t i ® a e a d o l e s c e n t i ® 

l u i m a n i t a t i s c o n d u c u n l , E r n e s t ! , de Vmdiciis arbitrii 

«firmi in religione eonstiluendù : q u ù m a l i u n d é a r b i t r i o 

p r i i n o r o m b o m i n u m , q u i e r a n t i n f a n t e s , o m n i s c u i t u s 

e x t e r n u s r è l i n q u i vix p o m i s s e v i d c a l n r . A c c e d i ! , o r i -

g i n e n ! v i c t i m a r í a n c r i i c n i a r u m n o n s a ü s c o m m o d è e x 

i n v e o i i o n e h u m a n a r e p e l í p o s s e . Q u a r e v e r i s i m i l l i -

m n m e s l , D e u m p r o l o p a r e n t i h u s l a p s i s , p e r m o r t e m 

a m m a l i m i ! n o n m o d ò o s i e n d i s s e , q u i d p e r p e c . ; a i u m 

n i c r u e r i n t , s e d e t i a m i n n u i s s c , v i o l e n t a m a n i m a i ì u m 

m o r i e r a , in r c a t ù s e t p o n i ® m e m o r i a m , s a i p i ù s r e p c -

i c n d a m e s s e . 

s 3 6 2 . Divisio sacrìficiorum. — A m e M o s e n n o n o c -

e n r r u m s a c r i f i c i a n i s i h o l o e a u s l a , ' e u c h a r i s i i c a , c i i l la 

q u i b u s f e e d e r s p a n g e b a n t u r , a t q u e d e r i t i b u s p e r p a a c a 

a l l i n g u n t u r . D e s a c r i l i c i i s p r o p e c c a t o e t d e l i e t o , a t q u e 

d e l i b a t i o n i b u s , f c r t i s e t f a r i n a n u l l a 11! d i s e r à m c n -

i i o . O m i n i v e r ò a i t a l e l e g i s l a t i o n « in S i n a i s a c r i f i c i a 

g c n t i l i u m j a m in c e r i u m o r d i u e u i r e d a c l a e s s e n t ; l ex 

M o s a i c a i l l a , q u ® e x c o n s u e t u d i u e P a t r i a r c h a r i u u 

d e s c e n d e r a n l , a d p r a ' s e n i e m r e r u m c o m l i i i o n e m o c -

c o m m o d a v i t , ritibus a u x i t , n o n m o d o , n e i l e b r ® ! 

p o m p a g c n t i l i u m a d c o l e n d a ¡do l a a l l i c c r c n t u r , s e d 

e l i a m , u t r e l i g i o n e m s ® p i i ì s e x e r c e r c n t , i d c a s re'ligio-

s a s e l p r o m i s s i o n e s d i v i n a s a l t i ù s m e n t i i u i p r i m e r e n t 

g r a t u m e r g a D c u n i a n i m i m i c x c i t a r c n l , a t q u e m e n t c r a 

a d m a n d a l o r a m c u s t o d i a i n f i r m a r e n l ; a c c e d e b a t , q u ò d 

n o v a a d D e u m r e g e m r c l a t i o , q u a m g e n s m o d o ¡ i n v e -

r a i , m a j o r e i Q a p p a r a i u i n d c p o s c c b a i . S u o l i u i q u c e x 

l e g o M o s a i c a , s a c r i f i c i a a l i a c r u e n l a s e u v i o l i n i ® 

a l i a i n c r u e n t a , e t q u i d e m v e l f a r i n a , p a n e s , p l a c e n t e ; 

ve l b b a m i n a ( v i m i m ) . S a c r i f i c i a c r u e n l a c r a n i a l i a 

p i a c u l a r i a , e t a l i a e u c h a r i s i i c a . P i a c u l a r i a r u r s i l s c r a n i 

v c l h o l o e a u s l a , v e l s a c r i f i c i a p r ò p e c c a t o , v c l s a c r i f i -

c i a p r ò d e l i e t o . H o l o e a u s l a e l s a c r i f i c i a p r ò p e c c a t o , 

n o n m o d ò à s i n g u l i s o f l e r e b a i i l u r , s e d e l i a m p r ò u n i -

v e r s o p o p u l o p r ® s c r i p t a e r a n l . S a c r i f i c i a p i a c u l a r i a 

s o l u m m o d ò c i v i l i i e r a p n d D e u m r e g e m t r a n s g r c s s i o -

n c s e x p i a b a n t , m a c i a b a n l u r a d p l a g a m a q n i l o n a r e m 

a l l a r i s , c i e r a n l s a n c t ì s s i m a , d e q u i b u s s a c r i f i c a n s 

m h i l p a r t i c i p a h a t , L e v . 6 , 1 8 , 2 2 ; 7 , 1 ; 1 0 , 1 7 ; 1.1, 

1 3 . E u c h a r i s i i c a v e r ò i n a c t a b a n i u r a d a n s t r a l e n i a l l a -

r i s p l a g a m , e ! p o s i q u à r a p a n e s p r a f i n i t ® ign i a l l a r i s 

i m p o s i t e , e t a l i se p a n e s s a c e r d o t i t r a d i i ® e s s c n l , 

c r a n i s a c r i f i c a n t i ! , c x c e p l i s p r i m o g e u i l i s a n i m a l i u m , 

q u ® s a c e r d o t i c c d e b a n t . 

§ 5 6 3 . Locus sacriftciorum. — S a c r i f i c i a e x l e g o 

Mosa ic i ! n o n n i s i s u p e r a l i a l i i u s a c r o t a b e r n a c o l o a u t 

t e m p i o , p e r s a c e r d o t e s o f f c r c n d a c r a n i , l ì e u t . 5 , 1 3 , 

M , n e a l i b i i d o l i s a u t r i t i b u s s u p e r s t i t i o s i s s a c r i f i c a -

r c i u r , c o n f . L e v . 1 7 , 1 , 7 . D e u l . 1 2 , 1 5 , 1 6 . S i n o b a c 

c a u i i o n c v e r a r e l ì g i o c o n s e r v a v i v i x p o l u i s s c i . S a c e r -

d o l e s a d p l u r a a l i a r l a d i s p e r s i , s i n e n i n i u à o b s e r v a u -

l i a , p a r i m i c u l t u i i d o l o r u m c o n s e n s i s s e n t , p a r t i m 

m u l t i l u d i n i r e s i s t e r e n o n p o t u i s s e n t . Q u a r e h o c d e 

u n i c o a l t a r i p r ® c e p i u m s ® p i ù s , e t i n p r i m i s D e u t . 1 2 , 

l o , l i , e n e r g i c o i n c u l c a t u r , e t o m n i a a l ia a l t a r i a L e v ! 

2 6 , 3 0 , d a m n a n t u r , c o n f . J o s . 2 2 , 9 , U . R e c e n t i o r i 

a u t e m ® v o , p r ® s e r i i i n s u b r e g i b u s , i l l eg i i i r aa a l i a r l a 

m u l t i m i i u v a l u c n m l , q u ® e l s i f o r l a s s è p a r t i m J e h o v ® 

d e d i a l a f u e r i n t , s u s p e c t a t a i u e n c r a n i , i n q u o s s i m i -

l i s s u s p i c i o n o n c a d e b a t , in a l i i s q u o q u e l o c i s s a c r i f i -

c a b a n t , 1 S a n i . 1 3 , S , 1 4 ; 1 0 , 1 , 5 . i u e s i 8 

2 1 , 4 0 . 

§ 5 6 4 . Sacrificio cruenta. • V io l i l o® o f l e r r i n o n p o 

t c r a u t , n i s i b o v e s , c a p r a e t o v e s , c t i n t e r d ù m e x v o -

l u c r i b u s t u r t u r c s e t p u l i i c o h i i i i b a r u i n , L e v . 1 2 - 5 

1; 1 2 , 0 , 8 ; 1 5 , 2 9 . iN'um. 6 , 10 , q u ® L e v . 1 4 , ì , 7 ) 

i a v e s d i c u n l u r . H ® c a n i m a l i u m g e n e r a , a b A b r a h a m o 

G c u . 1 5 , 1 1 , o b l a t a , e r a n t , F . - y p t i i s n i u n i n a , E x o d . 8 , 

2 2 . L e v . 1 7 , 7 . H e r o d o l . 2 , 4 4 , 4 6 . P e r ® a h a l i a l i 

e x c l u s i e e r a n l ; l i n d e e x p l i c a u d a e s l p b r o s i s ; Mandu-

care sicut capream el c a n i n a . D é i i t ; 1 2 , 1 5 , 2 2 . — H o -

l o c a u s t i s p r a l i n i i a e r a n t a m m a l i a m a s c u l a , c i t u r t u -

r c s ve l p u l i i c o l u m b a r u i l i , i n q u i b u s s e x u s n o n a l l e n -

d e b a l u r . S a e r i f i c i i s p r ò p e c c a l o j n v c u c i , b i r c i , c a p i ® , 

o v e s , e t t u r t o r c s v c l p u l i i c o l u m b a r u r a , p r ò d i v e r s i -

t à ' . ' s à c r i f i c a u l i u m , c o n g r u e h a - n i ; p r ò d c l i c i o a u i e m 

e , l e m a m m a l i a , e x e l u s i s l a m e n j u v e n e i s , o l f e r e c d i 



c r a m . S a c r i f i c a d c n i q u e cuchar i s t i ca d u n t a x a l e x s u - L e v . J , 50^ 3 4 , 3 4 , 8 , 2 7 

p r a m e m o r a t i s t r i bù» g e n e r i b u s q u a d r u p e d u m ¡ m o -

l l i p o i c r a n t . — O m n e s v i c t i m a s , e x c e p t i s t u r l u r i b u s 

e t pn l l i s c o l u m b a r u m , n o n i n t r a a t a l e m 8 d i e r u m , c i 

i m a u l t r a r e t a to l i t r i u m a n n o r u m e s s e o p o r t u i t . P t e -

r i m q u e o r e s e t c a p r a i a n n i d i l a , e t i o v e n c i i r i e n n c s 

i m m ' ' . t a n i u r . A m m a l i a a - g r o i a , e v i r a l a , c l a u d a . c a i c a 

voi q u o c u i u q u e d c f c c i u l a b o r a n l i a , ad sacr i l lc ia non 

c i a n i id i l l i ca , q u i a a n i m i m i Dei m i n ù s r c v c r e n t e m 

pro l i , b a n t . L e v . 2 2 . 2 0 , 2 1 . S la lach . 1 , 8 . 

§ ò ; i5 . Rilus sacrificiorum. — Qui v i c t i m a m of fe re -

L a t , 1 ' a n i m a i Dea s i s t e b a t , s e n i n a t r i o a n t e a l t a r e , : 

c a p i t ò v e r s u s j a n u a n i s a u c t u a r i i c o n v e r s o , s l a l u e b a t , ! 

I . e . . 1 , 3 , 0 ; 3 , 1 ; 4 , 1 4 . — 2 ' Ì ) a n u m s u a m cap i l i 

v i c t i m ® ( e x c e p l i s l u r tu r i l r a s e t pul l is c o l u m b a r u m ) : 

i m p o n c k i t , q u o d p r o u n i v e r s o p o p u l o p r o c e r c s p r a ; - ; 

s t a b a n l . S u m . . 27 , 18 , 2 3 . L e v . 4 , 1 6 ; 1 6 , 2 1 , c o n f . 2 

P a r a i . 2 0 , 2 3 . l l à c m a n n u m i mp o s i i i o n e v i d i m a in l o - ; 

c u m sae r ì l i cau t i s s u b s t i l n e b a l u r , u t i n e S o s l e n d e r e l u r i 

p i e n a , q u a m sac r i l i c ans p r o m c r u i l , vcl p r o m c r i t u r o s 

e s s e i , si pecca r e t . Uree h u j u s r i l ù s s i g n i f i c a l i o , m a n i - ; 

fes ta e s t n o o sol imi in e o , q u i ¡v id imai p r o de l i c to 

i n a n i m i i m p o n e b a t , e t d e l i c t u m s u u m in capu t v i c t i m s ; 

c o n f i t e b a t u r ; e i in s u m m o s a c e r d o t e q u i , i m p o n e n s j 

l i i r co e m i s s a r i o t n a n u s , o m n i a pecca ta p o p u l i c i i m p o -

n e b a t ; sed c t ian t e x co c o l l i g i t u r , quòd Israel i ta ; i cv i -

l i s , u t cos in s u u m l o c u m m i n i s l c r i o s a c r a d e s l i a a r c n l , 

n a n u s i m p o s u c r u n t . — 3 - V i r l m u e p r o p o p u l o , K saee r -

d o t i b n s e l l e v i l i s , a l i® a i i t e i n , o l im q u i d e m a b o f f e -

r e n t e , r e c c n t i o r i v e r o « w o i l ev i l i s m a c t a b a n l u r , 

l ev . I , 5 . 2 P a r a i . 2 0 , 2 4 , 3 » F s i l r . 6 , 2 4 , e t qu i -

d e m i o d e m l o c o , q u o m n n n s in ipos i t® e r a n l , n e n i p c 

» o l o c a u s t a , e t s a c r i r c i n p r o p e c c a t o e t p r o d e l i c t o , a d 

s e p t e n t r i o n a l e m : r c t i q o a v e r o a d n ic r id iona lem p l a -

g a n i a l t a r i s . — 4" S a n g u i s v i c t im® a s a c e r d ò t e in c r a -

t e r e e x c i p i e b a l u r , e t a d p e d e s v e l p a r i e t e s a l t a r i s c f -

i n n d e l i a l u r ; s a n g u i s s ac r i l i c i o ru m pro p e c c a l o , c l i a m 

c o r n i b n s a l t a r i s i l i i m c b a t u r v e l , sì lia-c sacr i l ic ia p r o 

u n i v e r s o p o p u l o , ve l p r o s u m m o s a c e r d o t e o f fe ro-

I ia i i iu r , e l i a m in S a n c t o v e r s ù s s l p a r i u m S a o c l i s s i m i , 

e l d ie p r o p i t i a l i o n i s i n i p s o q u o q u e S a n e t i s s i m o v e r s ù s 

o p e r c u l u m a r c ® , e t v e r s ù s pav ' unen lum a n t e a r c a n i , 

s p a r g e b a t u r , a t q u c c o r n i b n s a l t a r i s s u f l ì l i i s , i l l in ie -

b a t u r , quot i a r d ó r e , e l ii r c c c n t i o r i b u s J u d a i s e l i a m : 

dammi d i c c b a l u r , L e v . 4 , 7 ; S , 15, 16 . / . a c h . 9 , 15. 

N u m . 1 8 , 1 7 . — 5° S a c r i l i c a n s o l i m a n i m a i , p e l l e d e -

t r a e i a , i p s e d i s s e c u i i . sed r c c e n t i o r i ®vo id p r t e s l a -

b a n t l ev i t® et s a c e r d o i e s , e t a l a t e J o s e p b i a d e r a n i i n 

t e m p i o c o l u m n ® et m e n s ® m a r m o r e a ; , a d i d a d a p t a -

i®. Sacr i l i c i a p r o p e c c a t o e t l i o locaus lo popul i c i 

s u n i m i s a c e r d o t i , i n i e g r a , n e c pe l le d e t r a c t s , s e d 

e x c m p l i s d u u l a x a l p a r l i b u s i n a l t a r i c o n c r e m a n d i s , 

e x l r a c a s t r a ve l u r b e m , in loco in q u o c i n e r e s c o n g e r i 

s o ì e b a n t , c o m b u r e b a n l u r . — 6 " Q u a p i a m v i l l i n i ® , 

j a m a n t e , j a m p o s i m a c t a t i o n c m , D c o s i n g u l a r i b u s 

r i t i bus o O t r e b a n t ó r , qui e l i a m i n ob la i ionc q u o n n n -

d a m p a u u m et p l a c e n l a r u m , i m ò c i a l io rum d o n o r u m 

s a c r o r n m o b s e r v a b a u t u r . H o r u m r i l n n m a l t e r d i c i l u r 

r m n n a m , e l a l l e r r e e n E ' E , E x o d . 2 9 , 2 4 , 2 7 , 2 8 . 

1044 
, 2 1 ; 1 0 , 1 5 ; 14, 1 2 ; 2 3 , 

SO. N u m . 5 , 25 . Quales f u e r i u t lii r i l u s , i m o a n d i -

vers i f n e r i n l , o b s e n r u m e s t ; i n l c r d ù m e n i m p c r m u -

l a n r a r , E x o d . 5 8 , 2 4 , col i . Nul l i . 5 1 , 5 2 ; E x o d . 2 9 , 

2 4 , c o l i . E x o d . 2 9 , 2 7 ; E x o d . 2 9 , 2 8 , col i . L e v . 9 , 2 1 . 

Ve r i s im i l l imum e s t , TOYUi f u i s s c e l e v a i i o n e m , e l 

r s i : n i l epos i l i onem i n l e r r a m ; qu ia v e r o , quod e l e -

va lum f u i ! , r u r s ù s dcn i i l t endu tn e l d e p o n c n d u u l c r a i ; 

h i t e r m i n i i n t e r d ù m la i iùs u s u r p a r i , c i p e r i n u l a r i p o -

l u e r u n l . E s p r i m e b à n t a n t e r a t r a d i t i o n e m o l i t a l i , e t de-

s i d e r i u m , u t Deus o b l a l i o n c m a c c e p t a r e t . —- 7* I n t e -

r i m s a e e r d o s l igna in a l t a r e d e f e r e b a l , i n o r d i n e m 

r e d i g e b a l , c l a e c e n d e b a l ; alii m o x s a c e r d o t e a p p o r l a -

I b a n t e t i n c e n s i ; l ign i s i i n p o n e b a n t ¡ I l a , q u ® d e v i d i -

m a c o n c r e m a n d a e r a n l , n e u i p e o m n e s c a r n e s l io lo-

c a u s t o r n m p r i v a t o r u m , de l i o loeaus t i s a u l c m p o p u l i 

e t s u i n m i s a c e r d o t i » , e t d e o m n i b u s a l i i s s ac r i l i c i i s , 

a d i p e m i n i e s l i u a i c g e u i e m ; a d i p c m , q u i e s t s u p e r 

i n t e s t i n a , a m b o s r e n e s e u m a d i p e e i s a d h a r e n l c , l o -

l i a m m i n o r e m h c p a l i s , c i c a u d a m c r a s s a m o v i u m , 

E x o d . 2 9 , 13 , 2 2 . L e v . 5 , 4 , 1 0 , 1 5 . ; 4 , 9 ; 7 , 5 , 4 ; 

8 , 2 6 ; 9 , 9 , l o , 10- O m n e s li® s a c r i n e » p a r i e s s a l e 

p ò r o c ' o n d i o b a n t u r , E x o d . 5 0 , 2 5 . L e v . 2 , 1 5 ; 9 , 46 . 

— 8* R e l i q u a c a r o s a c r i f i c i o r u m e u c l t a r i s i i c o r u m , 

c r a t à s ae r i l i can tc in c o u v i v i u m c o n v e r t e n d o , e x e c p i o 

d e n t e r ò a r m o . , p e r n c n n c o n s c e r a l o , e t p e c t o r e , p e r 

r a - 3 1 o b l a t o , q u ò d u l r u m q u e s a c e r d o i i b u s c e d e b a t . 

C a r n e ? a n i e m s a c r i f i c i o r u m p r ò d e l i e t o e l p i o p e c c a l o , 

si uon c r a n t s u i n m i s a c e r d o i i s a i t i p o p u l i , c r a n i s a -

c e r d o i u m , q u i c a i , u l i i l luni a r m u m et p c e i u s , in 

a l r i o vc l t e m p i o c o m c d e l i a n l . N u m . 18 , 10 , 11, 18. 

L e v . 10 , 1 4 . 

§ 5 6 5 . !>' holoctmiis. — I t o l o c a u s l a , sacr i l i c ia s o -

l ida , d e q u i b u s o m n i a e o n c r e m a b a n l u r , e r a n l p iacu ia -

r i a . e t o u m i i i m a n i i q u i s s i m a , i d e ò q u e p r e c i p u a , L e v . 

1 , 5 . P b i l o d e Yicti in. p . 8 5 8 . A b ctl inic ' is q u o q u e p e r 

s a c e r d o i e s H e b r . c o s olteiTi p o l e r a n l . A l i a s j a ra p r ò 

u n i v e r s o p n p u l o o f f e r e n d a e r a n l . u l i bo loca i l s la q u o t i -

d i ana m a n e e l v e s p e r e , e t q u a d iebt i s fes l i s p r a s c r i -

p ta c r a n i ; Jan» à s ingul is p r ò s e , vcl s p o n i c , ve l ex 

v o l o , P s . 3 1 , 2 0 , 2 1 ; 06 , 13, 1 4 , au l c t i a m e x m a n -

d a l o legis iu c e r l i s ad jOuc t i s o f f c r e b a n l u r , e l i à N a z a -

r .e ia i i n p r o v i i è c o n l a m i i i a t i s , e t finito d e m ù m v o l o , 

N u m , 6 , 11 ,16 ; a b i i l is , q u i à l e p r à s a n a l i e r a n l , L e v . 

14 , 2 0 ; 1 5 , 1 5 , Si m u l i e i i b n s post p u e r p e r i u m , L e v . 

12 , 6 , 8 . Vic i im® c r a n i j u v e n c i t r i e n n e s , a l q n e b i rc i 

e t a r i e l c s a n n i d i l i , d c n i q u e w r t u r e s CI puli i co l i ra i -

b a r u i n . S a n g u i s il s a c e r d o t e ad p e d e s a l t a r i s p e r a m -

l i i lum s p a r g e b a i u r . P a r t e s p r a l i n i i ® , e l r e l i q u a c a r o , 

s i eu l 5 5 6 5 , 5 * , 7% i l ix imus , c o m b u r e b a n l u r . L ibamel i 

v in i a d a l t a r e e i fun i l eba l i i r . E t h n i c i vei-ò v i n u m v i d i -

m i s i d o l o r u m i n t c r c o r u u a a f f u n d e b a n l , a d qnod a l l u -

d i ! P a o l i » P b i l . 2 , 17. 2 T i n i . 4 , 6 . — T u r l u r i b u s e l 

pn l l i s c o l u m b a r u m s a e e r d o s c a p u t l ingue r e s e c a t a l i , s a n -

g u i n e i » a d l a lu s a l i a r i s s p a r g e r a i , i ng luv iem e l p l iuuas 

a d p l a g a m a l i a r i s o r i e n t a l c m in o inc rn r iu in ab i i e i eba i , 

c i r e l i q u u m , r u p i n r a in a l i s f a c u l , i g n i a l i a r i s i t o p o -

n e b a t , L e v . I . 3 , 17. 

5 367 . Sacrificia prò peccalo. — D e d i s c r i m i n e p c c -

ca l e rmi ! e t d e l i c i e r u m , e t d e s a c r i f i d i s p r o u l r i s q u e , 

q u a l e n ù s r e m p u b l i c a m c o n c e r n c b a n t , e g i m u s § 2 4 6 ; 

q u a r e p a n c a a d d e n d a - v e n h m t , q u ® a d rilus s p e c l a n l . 

m u s s a e e r d o s e t p o p u l u s i m m o l a i » ! j u v c n c u m , e t 

g i s i r a t u s l i i r c u m . S a e e r d o s 

n i e b a i c o r n i b n s a l i a r i s b o l o c a u s l o r u m , r e l i q u u m v e n i 

a d l a lu s a l i a r i s I f f u n d c b a t , L e v . 4 . 2 2 , 26 . Al i i vorò 

p r iva t i p i o p e c c a l o o l f e r e b a n l c o d e m ritu a r i e l c m vel 

o v e m , L e v . 4 , 3 7 , 3 5 . R e l i q u a d i c t a sun t § 5 6 5 . — 

Sacrifìe.ia p r o p e c c a t o q n i l l u s d a m p r a e e p t a e r a n l ; 

n e m p e 1 " p i i e r p e r i s pos t d i e s p u r i f i e a l i o n i s , 4 0 pos t 

n a l i v i l a t e m filii, 8 0 p o s i n a l i v i l a l e m fili®, e l q u i d e m 

t u r l u r v c t pnl l i i s c o i u m b a , cu i a c c e s s i t bo lncaus tnm 

a r l c l i s a n n i c u l i , vcl o b p a o p e r t a t e m al ius l u r l u r vel 

p u l l u s c o l u m b ® , L e v . 12, 6 , 8 , c o n f . L u e . 2 , 2 t ; 2" 

l e p r o s i s s a n a l i s b i r c u s , vcl o b p a u p e r t a i e i n t u r t u r a u t 

p u l l u s c o i u m b a n i m . L e v . 1 4 , 1 3 , 1 9 , 2 2 , 50 , 3 1 ; 3° 

Nazara- is i n o p i n a t e c o n u u n i n a i i s l u r l u r nu t pu l lus c o -

l u m b a r u m , N u m . 6 , 1 0 , 1 1 . C®le r iun f r e q u e n t i s -

s i m a e r a t b u j u s sac r ißc i i o f f e r end i u e c e s s i t a s , q u a 

I l e b r a i p e r p e i u ò m o n c r c n t u r , s e e s s e o m n e s in cu lpa 

c o r a m D c o . 

§ 3 6 8 . Sacrificio p ro delicto.—Sacrilicia p r o d e l i c t o 

p o p u l o p r a s c r i p t a n o n e r a n l , s c d d u n l a x a t s i n g u l i s , 

qui s ine t e s t e p r a c i p i e n t c m legem H o s a i c a m , a n i n a -

t u r a l e m , pn-nä e x t c r m i n a l ì o n i s s a n c i i a m , e r r o r e , 

i g n o r a n l i à a u ! i n d c l i b c r a l è v i o l à r a n t , e l d e m ò n i id 

o b s c r t a i i i c s , in Se r e d i b a n t . D e l i c i a , q u a sacr i f ic io 

e x p i a r i p o l e r a n l , e n u m e r a n t u r N u m . 4 , 1 , 1 6 ; 2 0 , 

2 6 , n e m p e 1" q u i , t e s t i s a d j u r a t u s , v c r i l a t e m facti 

r e l i c u i l ; q u i i n s c i u s e o n l a i u i t i a l u s , m u n d a i i o n c m o m i -

s i t , c t d e i n i d o b s c r v a b a t ; e t q u i t e m e r a r i e j u r a v i t , 

se a l i q u i il p r a S t i i u r u m , c i n o n p r e s t i l i L; Ili r e i o v e m 

vel c a p r a m , a u l o b p a o p c r t a i e m d u o s t u r i u r e s v e l pul-

los c o l u i u b a r u m , a l t e r i m i p r o d e l i c t o , e t a l t e r a m i n 

n o l o c a u s i u m , e l o b s i i m m a m p a u p e r t a i e i n , d e c i m a m 

p a r t e m E p b a fiirina, s i n e o leo c i I b u r e , o f f e r e b a n t . 

L e v . 3 , 1 , 1 6 . 2 " Qui s a c r u m q n l d p i a m sibi a t t r i b u i i , 

ve t d e p o s i t u m , p r o m i s s u m , f u r i o a b l a i i i m , vcl i n v e n -

t imi , e l i a m j u r e j u r a n d o a b n e g a v i ! , vel a l ia r a l i o n e 

d a m n u m i u l u l i t , ve t a l i en imi r c s l i l u e r e o m i s i ! , ofi'c-

r e b a i p ro d e l i c t o a r ie te !» e x a s i i m a l i o n c s a c c r d o l i s , 

c i non inoilò a l i c n u m r e s t i i u e b a t , s e d qn in l an i q u o q u e 

p a n e l l i a d d e b a l , u t t à s u m i n d e m n e m p r a s i a r c t , Lcv 

5 , 2 0 , 2 6 . 5" Q u i cura anc i l lù ad i i l t e r ium c o m m i s i t , 

c i e a m è s e r v i i m e n o n r e d e m i t , a r ì e t e m p r o d e l i c t o 

o f f e n e l e n e b a t u r , L e v . 19 , 3 0 , 2 2 . C o n f . § - 1 1 6 . 4 " N a -

z a r a i i n o p i n a i è c o n t a m i n a l i , o f f e r e b a n t o v e m a n n i c u -

l am p r o de l i c to , N u m . 6 , 1 1 . 5" D e n i q u c l e p r o s i sana l i 

c i m u n d a t i , a r i c t c m p r o d e l i c t o s a e r i l i c a b n n i , L e v . 14, 

1 0 , 1 4 . — R i t u s o b l a i i o n i s , i i dem c r a n t , qui in sac r i -

l ici is p r o p e c c a t o o b s e r v a b a n l n r . 

§ 569 . Sacrificio B a t o n ' . « ; « . — Sacr i l ic ia cuc l i a -

r i s i i c a , salutarla*, p a c i f i c a , d i c u n t u r , E x o d . 2 8 , 12 . 

L e v . 17 , 8 . N u m . 15 , 5 . J u v e n c i , v a c c a , b i rc i , c a p r a , 

a r i e l c s e l oves ( h a c e n i m a m m a l i a so la a d b ;ec s a c r i -

licia i donea e r a n l ) i m m o l a l i a n t n r , s i c u t § 3 6 4 d i c t u m 

L e v . 3 , 1 , 1 7 ; 7 , 2 5 , 2 7 . A d b a e s a c r i f i d a , q u a 

i n g r a t i a r u m a c t i o n e m o f i e r e b a n t u r , a c c e d e b a n t p l á -

c e n l a a z y m ® , o leo p e r f u s a ; t e n u i o r e s , o l e o n n e t a , 

oleo s u b a c t a ; e t d e m ù m o leo p e r f u s a , d e q u i b u s 

q u i s a n g u i n e m s p a r s i t , u n a m d o n o 

1 1 , 1 4 , 2 8 , 5 5 . R c l i q u a s c a r n e s e t 

p l a c e n t a s s ac r i l i c ans in c o u v i v i u m c o n v c r i e b a t , ad 

quod e l i a m m a n c i p i o , v i d u a , p u p i l l i , p a u p e r e s d l e -

v i la ; i nv i t and i e r a n l ; q u o d ail m u t u i a m o r i s off ic ia c o -

lenda b a n d p a r i m i v a l e b a l . Ne b o e o p u s c l i a r i t a l i s 

o u n l l e r e l n r , c a u t u n i fu i l , n e q u i d i n p n s l e r n m d i e m 

s c r v a r e t u r , e t d i m t a x a t p e r m i s s u m e r a l , a i t e r à d i e , 

q u o d d e conv iv io s u p e r e r a i , m a n d u c a r e - , q u o d v e r ò 

l e r i i à d ie r e l i q u u m e r a ! , c o m b u r e u d u m l u i l , L e v . 7 , 

1 5 , 21 . D e u t . 1 2 , 1 8 . H o c conv iv imi ! q u i d e m e x t r a 

s a c r u m l a b e r n a c u l i u n a n i t e m p l n m , sed n o n e x t r a u r -

b e m s a n c i a m e c t e b r a r i p o l e r a t . 

§ 5 7 0 . Sacrificia fadcrnm. — S a c r i l i c i a , q u i b u s f te-

d e r a p a n g e b a o l u r , eucba r t s l i c i s a c c e u s e r i p o s s u n l , 

a l iqua l a m e n I t i ,beni pecul ia r ia à C b a l d a i s d e s c e n d c n -

l i a , q u i , l e s t e E p h r a m e S y r o , l o m . 1 , p . 161 , fo d e r a 

flrinaturi, p e r v i c t imas d i s s e e t a s e t ili d u o s ordine-; 

d i s p o s i t a s , I r a n s i b a u l , d i c c n t e s : Ita nobis non fiel. 
H n j i i s m o d i c o n f i r m a t i o n e m f t ede r i s Deus p e r s y m b o -

l u m tirali i u l l a m r a a l i , A b r a h a m e C b a l i l a o i n v i s iono 

p r a s l i t i t . G e n . 1 5 . 8 , 9 , 1 7 , 1 8 ; c i h o c r i tu d e m ù m 

I l e b r a i n o n m o d o f i e d u s c u m D e o , D e u l . 2 9 . l i , s e d 

e l i a m c u m r e g e S e d e c i a i i r m ü r o n t , J e r . 3 4 , 1 8 , 1 9 . 

Duh i t and i im i l a q n e n o n e s t , a l i as q u o q u e f t e d e r u m 

conf i rma l io i i c s c o d e m r i l u p e r a c l a s f u i s s e , E x o d . 2 i , 

4 , 8 . J o s . 2 1 , 3 5 . 1 S a m . 1 1 . 15 . 1 l t e g . 1 , 9 , s e q . 2 

P a r a l . 2 9 , 1 0 ; 5 4 , 5 1 , 5 2 . P s . 50 , 5 . l i m e j u s j u r a n -

d o m ad a l i a r e , a d e ò q u e ad v i c t imas p r a s t a n d u r a , m e -

m o r a m i 1 R e g . 8 , 5 . 2 P a r a l . 6 , 2 2 , ul i e l a l i i s f e r é 

o m n i b u s a n t i q u i s g e n i i b u s s o l e m n e e r a l , federa s a c r i -

liciis s a n c i r e , quod ipsa q u o q u e n o m i m i e l p h r a s e s d e 

fo i i t e r ibus n s i l a l a , c o m p r o b a n t , ut ftedus, scciio vi— 

ctìmartim ; l a i i n u m fiedus, ù f f e d i s v u l n c r i b u s v i c l i r a a -

r u m d i c i u m e s t , u t S e r v i u s ad , -Encid. V i l i , 641 , a n -

n o i a v i ! ; b i n e R o m a n i d i c e b a n t , fwilus icere, percútete, 
ferire, sancire; e l G r i c c i , ifyW. , n i H e b r a ! se-
ntit ftedus, e l ipsuui q u o q u e juravii, p r o p r i e p e r Se-

p t e m , n e m p e v i c t i m a s , a d j u r a t u s e s t , conf . G e n . 2 1 , 

24 . l i t e v i c t i m ® e r a n l man i f e s t a s y m b o l a p o m a , q u a 

v i o l a t o r e m feederis m a n c a i , c i q u a m p a e i s c e n l e s , 

t r a n s e n u d o p e r s e g m e n t a v i c t i m a r n m , in se r e c i p i e -

b a n t . In il io m a g n o federe Dei c u m Hebrons E x o d . 

2 4 , 5 , 8 , a c c e s s i t , quòd Moses s a n g u i n e v i d i m a m i » 

c o u s p e r s i l a l i a r e , l i b r u m federis, ci u n i v e r s u n i p o p u -

l u m , d i c e n s • 11 ic est sanguis ftederis, quod Ichora re. 
biscum pangit, ut omnia mandata ohcrvelìs. Id ì n o n e -

b a t I l c b r a o s , si m a n d a l a n o n c ù s t o d i c r i n i , d i g n o s 

f o r e ut eo ru in s a n g u i s c ä d e i u r a l i o n e d i s p e r g a t u r . G a -

l e r i t a , e x d i e l i s p a t e t , si C b r i s l n s in ul i ini i i ecenà 

s a n g u i n e m s u u m appe l l av i ! s a n g t ù n e m ftederis, i l ium 

s a n g u i n e m sacr i l i d i d e d i s s e , a d e ò q u e SS. E u t l i n r i -

s l ia in c e u saer i f lc iuni q u o q u e i n s l i t u i s s e . 

§ 571 . Significado t i c t i m a r u m . — E l Iiis, q u a m o d ò 

d i x u n u s , h t cu l cn l c r a p p a r e ! . q u a s i ! s i a i ì l i ca l io o m -



n i a r a v i d i m a r m i ! ; n a m sì H c b r e i , i n d e al» A b r a h a m o , 

1n v ic l i in i s f c e d e r u m p f e n a m feedifragi a d o m b r a r e c o u -

S u c v e r u n t ; p r o f c c l ò r e l i q u a s q u o q u e v i c t i m a s e s s e s i -

m i l i a s v m b o l a c e n s c b a n t , et h o l o c a u s t o q u i d e m ad 

q u e D e u s N o a c h o et A b r a h a m o G e n . 8 , 2 0 ; I S , 9 , 1 8 , 

l ì de in d e d i t e s s e d i v i n a s c o n f i r m a t i o n e s p r o m i s s i o -

n u m , q u i b u s p e r m a n u u m i m p o s i t i o n e m , a c c e s s i t r e -

p r e s e n t a l i o peen® o f f e r e n t i ? , si s u i s p r o m i s s i s n o n 

s a t i s f cce r i t . Quia i t a q u e h o l o c a u s t a e r a n t s y m b o l a d i -

v i n e c o n f i r m a t i o n s p r o m i s s i o n n m ; i n t e g r a c o n c r e m a -

b a n t u r , e t p r e c i p u a e r a n t s a c r i f l c ì a , u t i p r o i n i s s i o n e s 

e r a n t f u n d a m e n t u m o m n i s i l l ius i n s t i t u t i ; e l i a m a b 

e t h n i c i s o f f e r i i p o t c r a n t , qu ia p r o m i s s i o n e s e t i a r a a d 

l í o s , a l i q u a n d o a d M e s s i a m , e t v c r a m r e l i g i o n e n i a d -

d u c e n d o s , s p e c l a b a n t , c o n f . § 2 9 5 ; e r a n t s i m u l p i a -

c u l a r i a , q u i a o s t e n d e b a n t , D e t r a i , i n t e r c c d c n t i b n s l i-

c c i vi t i is h o m i n u m , p r o m i s s i s s t a t u r u m e s s e . — V i c t i -

m e p r o p e c c a t o e t p ro d e l i c t o , n o v a g e n e r a p i a c u l a -

r i u m , p e r l e g e m Mosa i cam i n t r o d u c t a , n d u m b r a b a n t 

jMcnam e x c i s i o n i s , q u a : p e c c a n t i e t d e l i n q u e n t i d e b e -

b a i u r , e t p r o m i t l c b a n t , D e u m o b h e c p e c c a t a e t d e -

l ic ia p r o m i s s i s n o n d e f u t u r u r a . — E u c a r i s t i c a d e n i q u e 

sac r i f i ch i e r a n t u m b r a p - c n a r u m l l e b r e i s i m m i n c n -

t i u r a , si o b s c r v a t i o n e m r e l i g ion i s , q u a m p r o m i s e r a n t , 

n e g l i g c r c n t , a c si d i ce r en t : ih his Vietimi», nobis non 
fiel, ifuia promissis stabimus ; q u a r c h o c firmati p r o p o -

s i lo in conv iv io k e l a b a n l u r . V i d i m a ; i t a q u e o r n n e s 

e r a n t symbol ic« ; , q u i b u s p r o m i s s i o n e s d i v i n e c o n l i r -

raabanlur, c i l l e b r e i v ic i ss im o b s c r v a n t i a r a re l ig ionis 

s p o n d e b a n l , c i ila s e a d s l ud iu r a p i c t a t ì s c t p r o b i t a t i s 

e x c i t a b a n t . — S i inul t i l i e b r a i a l i a m saer i f i e i i s e f l ica-

c i a m t r i b u e b a n t , e l m u l t i t u d i n i v i c t i m a r u m , q u o c u n i -

q u e a n i m o o f f e r r e n t u r , c o n f i d c b a n t ; id vc r i t a t i p r e j u -

«licare noti p o l e r a t , i n p r i m i s c ù m h i e e r r o r p c r e e p è 

g r a v i s s i m i s via-bis a r g u e r c t u r , u t F s . 50 , 8 , 1 3 ; 4 0 , 

7 , 8 . Isa . I , 11, 1 5 , conf . 1 S a r a . 1 5 , 2 2 . Os . C, 7 . 

M i c h . 6 , 0 , S. Mal. 2 , 1, 9 . — Syrabo l i e i s a u t e m his 

s u b s t i l u t i o n i b u s v i c t i m a r u m i n l o c u m t r a n s g r e s s o r i s , 

s i g n i f i c a n v c r a m s u b s t i t u t i o n a l ! Mess ia ; in locum p e c -

c a i o r u m , d u b i u m non es t ; c o n f . Isa . 5 5 , e t P a u l i Ep i s t . 

a d I l e l i r - , e t s i an t i qu i s t e m p o r i b u s h a n c s a c r i f i c i o r u m 

s igni f ica l ione ra non o m n e s d a r e i n t e l l i g e b a n t . Httae 

v io l en t a m o r s J e s u i n n o v o F c e d c r c p e r p e t u ò s ac r i f i -

c i u m d i c i l u r , u t h o c g e n u s l o q u e n d i non poss i t m c r i s 

a l l u s ion ibus a c c c n s c r i , q u a l e s o c c u r r u n t R o m . 12 , 1 , 

4 5 , 1 G . P h i l i p p . 2 , 1 7 , 2 . T i r a . 4 , 6 . H c b r . 1 3 , 1 5 , 1 6 ; " 

s e d v e r u n i a l iquid . q u o d i l la sac r i f i c ia v c l c i is F o e d e -

r i s a d u m b r a b a n i , i n n u a t , s ì cu t d i s e r t f s q u o q u e v e r b i s 

J l o b r . 9 , 5 , 2 8 ; 10. 10 , 14 , 1 8 , e x p r i m i t u r , c o n f . 

Muti l i . 2G, 2 8 . Marc . 14 , 2 4 . L u e . 2 2 , 2 0 . 1 C o r . 11 , 

2 4 , 2 5 . H c b r . 12 , 2 4 . I P c t r . 1 , 2 , c o l l . E x o d . 2 8 , 8 ; 

J o a n . 1 , 2 9 , 3 6 ; 19; 56 , 57 . 1 Cor 5 , 7 . 1 P c t r . 2 , 

2 4 , co l i . I s a . 5 5 , 5 , 1 2 ; 2 C o r . 5 , 21 . Ep l i . 5 , 2 . R o m . 

5 , 2 5 , 2 5 ; 7 , 2 5 . 1 J o a n . 2 , 2 ; 4 , 10 , c o n f . § 5 0 0 . 

§ 572 . Desacrifidisincruentis.—Sacrifìci» i n c r u e n t a , 

p a r t i m ex f n i m c n l o , par t i ra ex v i n o o i f e r e b a n t u r . Illa 

( e x c e p t o h o r d e i m a n i p u l o , s ecund ; \ d ie P a s c h a t i s 

o b l a t o , e t sacr i f ic io uxor i s s u s p c c t e ) e x p u r i s s i m a fa 

r i n à t r i t i ccà offerebc i n l u r , c i q u i d e m voi a l iquo m o d o 

p r e p a r a t a , vai s ine ornili p r c c p a r a t i o n c ; s a l i e n d a PI 

oloo pc i fuildefi'da', a u t u n g c n d a j a m o l e o e t d e p s e n d a 

c i u u g e u d a e r a n t ; q n i b u s d a n i adde l i a tu r t l ius . Me! 

a o t e m e t f e r m c n t u n i a b a l t a r i e x c l u s u m e r a t . 

L e v . 2 . 1 0 , 1 2 , c x c c p t i s d u o b u s p a o i b n s f e r m e n l a l i s 

l e s to P e n t e c o s t i » , e t sac r i f i c i i s coeba r i s l i c i s ; as t 

ex bis f e r m e n t a t i » a l ta r i n i h i l i n i p o n e b a l u r , L e v . 7 , 

1 5 ; 2 5 , 1 7 ; 2 , i l . — lice m o l a i s a l sa ! c r a n i a d -

d i t a n i c n l a v i c t in i a ru ro ; e x c i p i c n d i t a m e n s o n i 1° d u o 

d e e i m p a u e s p ropos i i i on i s in S a n e t o , q u i o inni s a b b a t o 

p e r m u t a l i , n i s a c e r r b n i , à so l i s s a c c r d o t i b u s in s a c r o 

t a b c r n a c u l o ve i t e m p i o n i a n d u c a b a n l n r . L e v . 2 1 , 5 , 9 . 

1 S a m . 2 1 , 3 , 0 , c o n f . S f a r e . 2 , 2 0 ; 2" n i a n i p u l u s h o r -

d e i , s e c o n d i d ie P a s c h a t i s o b l a m s , L e v . 2 3 , 1 0 ; 5° p r i -

mi ! ,® p a u u n i f e s lo P c n l c c o s l i s , L e v . 2 3 , 17, 2 0 ; 4" f a -

r i n a à p a u p e r e i n s ac r i f l c ium p r ò de l i e to o b l a t a , L e v . 

5 , 1 , 4 , 1 1 , 1 3 . CartcrOquii i v i c i i m i s a d d e b a n t a r , e t 

q u i d e m j u v c n c o i r e s d e c i u i ® p a r i e s epl iai p u r i s s i m a ! 

f a r ina : I r i t i c e ® , e t d i m i d i u m Ilin olei ; a n e l i d u r e d e -

c ima! p a r i e s e p h ; e ¡ L i n u x , e t t e n i a p a r s h in olei ; 

e t ovi v e i a g n o d e c i m a p a r s e p h a : far ina! , e t q u a r l a p a r s 

h in o l e i , N u m . 1 5 , 5 , 1 2 ; 2 8 , 7 , 2 9 , 3 » . — L i b a m c n s c n 

v i n u m e à d e u i m e n s u r à , q u a o l e u m , a d d e n d u m fu i t , 

R u m . 15 , 3 , 1 2 ; 2 8 , 7 , 2 9 , 5 9 ; v e r u n i n o n , ul R a b b i n i 

a s s e n t i l i , in c o r n u a l i a r i s , s e d , u l J o s o p b u s A r c h . 5 , 9 , 

4 , r e f e r l , c i r c a a l t a r e eBin ideba l i i r . 

§ 3 7 5 . Pillili,-alio'i/mmaubnuu. — I m n m n d i l i ® n o n 

c r a n i p e c c a l a , n is i i l io ' . , q u ® s i m p l i c i l e r i n l e rd i c l a ; 

e r a u t , a n i i l l is , q u i b u s , u t s u m m o s a c e r d n i i e t N a z a -

i-a>is, o n m i s c o n l a m i n a t i o p rob ib i l a fu i t ; as t n e g l e c l a 

pur i l ì ea t io c r a i d e l i e t u m , c u i c x l c r m i n a t i o è p o p u i o 

d e c r e t a fu i t . P l c r x q u e q u i d e m i m u i u n d i l i ® d e s i u e n l e 

p n e f m i l o t e m p o r e , c e s s a b a n t , si m o d ò i m m i m d u s c o r -

p u s c i v e s i e s l av i t ; q u i b u s d a m a u t e m c o n t a r a i i i a i i s 

r i l u s , q u o m u n d a r e n l u r , p r a ! s c r ! p l u s e r a l . - i l a , qui ca -

. d a v e r e , o s s i b u s m o r l u o r u m , a u l s e p u l c r o c o n l a m i n a l u s 

j f n i i , l e r l i a e t s c p t i i n à d ie p e r a l i u m v i run i m u u d u m 

h y s s o p o , in a q u o i n c i n e r i b u s vacca i rof® m i x l a n i , i n -

l i nc lo c o n s p c r g e n d u s e r a t , q u o p c r a e t o , c o r p u s e t v e -

s i e s l a v a b a t , e t s e p t i m u d i e m u n d u s e r a t . l i ùdc iu r a -

l iouc e l i a i u l e u l o r i u m , d o n i u s e t supe l l ec t i l i a , f u n e r e 

c o n i a i i i i n a i a , m u n d a a d a c r a n i , N u m . 19 , 1 1 , 2 1 . — 

C i n e r e s a u t e m ¡Ili, s i u g u l a r i r i t u p a r a b a n t u r . Vacca 

r u l a , ¡ . e . , f u lva , vi t i i e x p e r s , e t q u a : n u n q u à m j u g u i u 

p o r l a v i t , a d d u c c b a t u r a d s a c c r d o t e m ; p e r a l i u m , e x -

t r a c a s t r a a u l u r b c m e d u c l a , m a c t a b a t u r , e t s a c e r d o s 

p n e s e u s i u l i nc io i n s a n g u i n e m d ig i t o , s e p t i e s v e r s u s 

s a n d u a r i u m s p a r g e b a t . E o d c m inox loco v a c c a i n t e -

g r a c o m b u r c b a t i i r , e t s a c e r d o s igni Ugna c e d r i , h y s s o -

p u m et Illuni cocc ineum ì n j i c i e b a t . T e n n i s q u i p i a m 

c i n e r e s in locurn e x t r a c a s t r a v e ! u r b e m , f u t u r o usui 

r e p o n e b a l , ¡Suiu. 19 , 1, 10 . Q u i v a c c a i o d u c e b a t , q u i 

cain m a c t a b a l , q u i c o n i b u r c b a t e t c i n e r e s e j u s d e f e r e -

b a i , e t s a c e r d o s . qui p r r ed ie t a in ignem ¡n j ie ieba t , u s q u r 

a d vespera l i ) h n m u a d n s c r a t . Non i . 1 9 , 0 , 8 , 1 0 , 2 1 . l l u t 

r i iu p e r n i c i o s a a l iqua supers t i t i© exe lusa f u i s s e v i d e t u r . 

§ 3 7 4 . Handai,o teprosorum.—Leprosns s a n a l u s l' 
s a e e r d o i e e x t r a c a s t r a vel u r b c m e x a m i n a b a t u r , Manl i , 

8 , 4 . M a r e . 1 , 44 . Lev i l . 5 , 1 4 ; 17, l i ; e t , si p e r -

f e r i e saui ts i n v e u l n s c s se l , c u r a b a t p e r a l i u m d u a s 

a v e s vivas ( t u r l u r c s a u t p n l l o s c o l u m b a r u m ) , l i g n n m 

ce t l r o run i , i i ium c o c c h i e u m et l i y s s o p n m a p p o r l a r i , e t 

a i t c r a m a v e m i ta m a e i a r i , u l s angu i s i u vaso t e s t à c e o 

aquà r e p l c t o , c x c i p c r e t u r , i n quoil s a c e r d o s a i t c r a m j 

a v e m v i v a n t , i i g n u m c e d r o r u m , Munì cocc ineum c i | 

h y s s o p u m in i i ngeba i , s a n a i u m sep l i es a s p e r g e b u t , e t 

a v e m vivanl l i b e r a m d i m i l l e h a l , iu s y m b o l u m v i r i à 

l e p r i l ibc ra r i , L e v . 1 4 , 1 , 7 . ( H o c o b s e r v a t u r q u o q u e 

in l u s t r a t i o n e domi t e l ep rosa ; , L e v . 14 , 4 8 , 5 3 , ) — S a - ! 

o a t u s d e m ù m lo t i s ve s l i bus el c o r p o r e , e t r as i s p i l i s , 1 

q u i d e m c r a i , s e d s e p t i m o p r iun im a b b i n e d ie I 

c a s t r a ve l u r b e m i n g r e i l i c b a t u r ; Ime a u t e m d i e O m n e s ! 

p i los lo l ius c o r p o r i s , e l i a m b a r b a r a e t supe rc i l i a , r a - ; 

d c h a i , r u r s i i s vcs les c i c o r p u s lavabili ; e t j a m p c i f e e t è | 

m u n d u s b a b c b a l u r , L e v . l i , 8 , 9 . E o d e m p o r r ò d ie j 

a'uos a r i e t c s a m i i c u l o s e t o v e m a n n i c n l n m c u m c o n - j 

s u e t a f a r i n a o ieo p e r f u s a , c i logum olei i n s a c r u m t i - ! 

b c r u a e n l u m ve l l e m p l o m a p p o r i a b a t ; s a c e r d o s s a n a - 1 

l imi e t ¡Ila a n i m a l i » Dco s i s t e b a t , e t a r i e t e m a l i c r u m j 

s ac r i f l c ium p r ò d e l i e l o , c i l o g u m olei p e r n e e n ' Dco 

o l f c r cba l , CI s a n g u i n e m a c i s t i a r ic l i s p r ò de l ie to , sa-

n a l o l o b u n i a n r i s d e x t e r ® a l q u c po l l ice !» m a n ù s el p e -

d i s d e a e r i , i l l iu ieba i . Oleum p o r r ò , pal imi! s u ® in f t ì -

s u i n , in i inc to i n d i c e d e x t e r ® s u ® , s e p l i e s v e r s t e san i 

c l u a r i u m s p a r g e b a t , a l q u c ru r s i i s s a n a t o iol ium a m !s ! 

d e x t e r ® , a l q u c p o l l i c e m m a n ù s e l ped i s d e x l c r i , rai-

g e b a t , e l l iè l iquum cap i l i e j n s c f f u n d e b a l . L e v . i i , 1C, 

18 . Dein o v e m , sac r i l i c ium p r ò p e c c a l o , e t l a n d e m a l -

t e r u m a r i e t e m , b o l o c a u s i u m i m m o i a b a i . O b p a n p e r - ' 

l a t e m , in l o c u m ovis e t a l i e r i u s a r i e t i s , subs t i lu i p o i c -

r a u t d u o t u n u r e s , a n i d u o puli i c o l u m b a r u m , L e v . 1 4 , ; 

1 9 , 3 2 , c o n f . L u e . 1 7 , 12, l i . Man l i . 8 , 2 , 4 . M a r c ' 

1 , 4 0 , 4 4 . 

§ 373 . Primogenita.—Primogenita b o m i n u u l e t a n i - i 

m a l i u m I leo s ac r a c r a n i . Eilii p r i m o g e n i t i Deo s i s tendi : 

c i e x ®s i i r aa t i onc s a c e r d o i i s , a i i an icn n o n u l t r a 5 s i d o s 

e t n o n a n t e p r i m u m ®ia i i s m c n s c n i , r ed in i end i c r a n i ; 

p l e r i n u q u e a u l e m r e d i m e b a n t u r in pur i l i ca i ione p u e r - i 

p e r ® , N u m . 1 8 , 1 4 , 1 6 . E x o d . 1 3 , 1 3 . L u e . 2 , 2 2 . P r i - ! 

m o g e n i l a b o u m , c a p r a r u m e l oviuni a b o d a v i d i e 

u s q u e ad u n u m a n n u i i ! a i t a l e in sae r i l i c imn ofTerenda 

e r a n t , e t , c o n c r c n l u t i s p a r t i b u s p r a l i n i l i s , s ace rdo t i -

b u s r c l i n q u e b a i i l u r . Num. 18, 1 7 , 1«. L e v . 27 , 2 0 . 

Q u ò d s i c s s e n t v i t iosa , n i h i l o m i n ù s s a c e r d o i i b u s emle-

h a n i , D e u i . 15 , 1 9 , 2 3 . P r i m o g e n i t a a l i o i u m a u i n i a -

l i u m j ex q u i b u s E x o d . 1 5 , 1 5 , as i iu i s in e x e m p l u m n o -

m i n a t u r , v e ! o c c i d e n d a , ve l a g n o p e r n i u t a n d a , ve l e x 

i c s t in ia i ione s ace rdo t i s , add i l a q u i n i a p re i i i p a r i e , r c -

d i m e n d a e r a n l ; q u ò d si r e d e m p i a non e s s e » ! , v e n d e -

b a n l u r , e t p r e t i u r a c r a i s a c c r d o i u m , E x o d . 14 1 2 

1 5 , L e v . 2 7 , 2 2 . I l a llcbr,-ci l e s i a b a n t n r g r a i u m ' c i g à 

IJeuiu a n h n u m , q u i p r i m o g e n i t a i p s o r n m in ,-Egvptu 

ill®sa c o n s e r v a v i ! , E x o d . 1 3 , 2 , 11 , 16. N u m . 5," 1 2 , 

15. In liliis v e r o p r i iuogen i i i s access i t e l i a m a l te ra r a -

t io , q u ò d , na t i f a r a i l i a r u m s a c e r d o t c s , à m i n i s i e r i o 

r ed in i end i e r a n t , N u m . 5 , 2 0 , 5 1 . — E x D e u i . 1 2 6 7 

w , 2 5 , 1 5 , 19 , 2 5 , col l ig i tur , e l i a m s e c o n d a p r i m o -

gen i t a b o u m , c a p r a r u m et ovi i im, ad sacr imi t a b w -

i i a n i l u m v e i i e m p l i i n i a d f e r e n d a . e i iu saer i l l c ia e u c h a . I 

| r i s i i l a c i conviv ia c o n v e r l e m l a fu i s se ; p c r m i s s t t m v e r i 1 

c r a i , si i n c n d o s a c s s e n t ea d o m i m a c l a r e , c i i n c ib imi 

v e r t e r e . 

§ 3 7 6 . Primitiva mi priiniliic. — D u p l e x g c n u s p r i -

m i t i a r u m d i s t i n g u c u d u m esse , e x Dcui . 1 8 , 1 2 , 1 3 ; 

Neh , IO, 3 6 , 3 8 , e v i n c i n e q u i t , sel l id s o l u m seqi i i lOr! 

p r i m i t i a s , p e r r i t i rai n a n n o l fe r r i d e b e r e . A l q u c pr i -

m u s q u i d e m h o r d e i m a n i p u l u s a l i c r à d i e P a s c b a l i s , e t 

p r u n i p a n e s f e s lo P e n i c e o s t i s , n o m i n e popol i o l l c r e -

b a u i u r ; s ingu l i s a o t e m p r e s c r i p t s c r a u t o f f e r e n d a p r i -

m i t i v a v i t i s , a r b o r u m , l ' r n m e n u i n i m , m e l l i s c i lanai 

q u i b u s g r a i u i n D e o a n i m i m i p r o r e g i o n e ips i s c o n c e s s i 

c x l n b c r e n t , E x o d . 2 5 , 19 , L e v . 2 . 12. Ni,ni . 15 17 

2 1 ; IS , i l , 15 , D e n t . 2 6 , 1, 11 , q „ o d a u l e m a l b u r n i 

f u i t , s a c e r d o t u m e r a t , L e v . 2 , 12. N u m . I S , 11 , 15 , 

B e u t . 18 , 4 - A l i q u ! p u l a u i , p r i r a i i i a s p r ® p a r a l a s n o n 

necessari,-, in i c m p l u m a p p o r l a , i d a s fu isse , sed u b i -

q u e l o c o r u m a l ien i s ace rdoU i rad i p o m i s s e , , „ i 

q m l i b e t I l e b r a u s d e a n i m a l i , q u o d d o m i s u ® m a c i u -

l la i a n n u m , m a s i U a s e t o m a s u m , a l i cu i s a c e r d o t i 

[ r a d e r e l e n e b a l u r , Deut . 1 8 , 5 . J o s e p h . A r c l i x o l . 

i , 4 , 4 . P h i l o , d o s a e e r d o i u m h o n o r i b u s e l pr .c -

roiis, p . 852 . - - S e c u u d ® q u o q u e p r i m i l i ® D e u t . 

5 6 , 1, 1 1 , sacr iUci is eueba r i s t i c i s e l conviv i i s d e p u -

lan i i i r , e t -, u l q u i l i b e l I l e b r a u s ca r , i s i r i im 

car l in i m s a c r u m l a b c r n a c u l u i u ve! l emplu in f e r a l 

c o r a m a l t a r i d e p o n a t , e t a l t i v o c e Dco g r a i i a s aga i , q u i 

. I e b r ® , s i m m e r i l i s f e n i l e m h a n c r e g i o u e n , c o n c e s s i t . 

S o , , , lleeiinar. Dee im® a n i i q u i s s i m ® s u n t , e t f e r i 

o m n i b u s an l iqu i s g c n t i b u s n o t ® . H c r o d o t . I 5 77 

P a u s a n . E l i a c . 1 , e . 10. C Ì i o c i c . e . U . D i o d o r . S i c ' x x ' 

14. A b r a h a m G e n e s . 1 4 , 2 0 , eas d e p r ® d à .Me!cliis.-de-

c h o , s a c e r d o t i Dei a l U s s ù n i , o b t u l i i ; e t J a c o b Gei . 

- 8 , 32 , vov i t D e o d c c i m a s o m n i u m p r o v e n l u u m s u o -

l imi , q u o d ipse G e n . 5 5 , 1 , IS , c i p o s t e r i e j u s ob-;er-

vaban t ; id D e u t 12 , 11 , 1 7 , 1 0 ; u , 22 , 23 , p r o n o -

i i s s u n o s u , „ ¡ t u r ; e t sol imi p i o c i p i t u r , ul b ® dec im® 

a d s a c r u m l a h c r n a c u l u m i n c u c h a r i s l i c a sacr i f ic io con-

\ e t l a n l u r , c i o m n i t r i e n n i o , q u o d s n p e r e s s e d e p r e h e n -

d i l u r , d o m i in c o n v i v i u m , s e r v o r n m , v i d u a r u m . p u -

r i H o r u m , p a u p c r u m et i ev i t a rum i m p e n d a t u r , Deut 

l i , 28 , 2 9 ; 2 6 , 1 2 , 1 5 . _ A n i e q u à m a u t e m h ® d e -

c i m a ' , q u ® s e c u u d ® d i c u n t u r , d e p r o v e m i b u s rtecer-

p e r e n m r , o l i®, q u ® p r i m ® d i c u n t u r , Toll. 1 , 7, i r a -

d e m i ® c r a n i Dco r e g i , q u i e a s i r ibni L e v i , p r o m i n i -

s t e r i » s ac r i s el d v i l i b u s , s a i a r i u r a a s s i g n a v i i , L e v . 2 7 

50 . N u m . 2 8 , 2 0 , 2 4 . Deut . 1 4 , 2 2 , 2 5 . N e h . 1 3 , 5 , 2 2 ] 

C e c i n i ® d e f r u c l i b u s a r b o r u m c i f r u g i b u s t e r r a i , ródii 

mi p o i e r a n t , si q u i n t a p a r s p r e t i ! , q u ® in t r a n s p o r i a -

l i o n c m e o n s u m p l a f u i s s e t , add i l a fuit ; l ioves a u t e m , 

c a p r a e l o v e s t r a d i d e b e b a u l , L c v . 2 7 , 5 1 . K r u c i u u m c i 

f r a m e n l o r u m d e c i m ® fac i le s e p a r a b a n i u r ; a n i m a l i a 

a u t e m sigi l lat im co ran i « e c o n o m o I r a n s i b a n i , q u ! ca 

m r a i c r a b a t , e t d e c i m i m i q u o d q u e bacu lo , q u e m marn i 

i t e n e b a t , s i g n a b a t ; q u ò d si s igna to d e i n a l i u d s u b -

s l i t u c r e t u r , a m b o lev i t i s c c d e b a n t , L e v . 2 7 , 5 2 , 53 , 

conr . J c r . 5 5 , 12 , E z e c h . 2 9 , 5 7 , 3 8 . D e bis decimil i 

' ov ine ru r s i i s dec imai i i p a r l a l i t r a d e b a n l s a c e r d o i i -
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b u s , N u m . 1 8 , 2 5 , 3 - 2 . N e h . 1 0 , 2 8 ; 15 , 1 0 , 1 4 - M a l a c h . | 

5 , 8 , 10, c o n i . H e b r . 7 , 5 , 7 . 

§ 578 . De saero oleo. — Oleum s a c r i m i , q u o l a b c r - I 

n a e u l u m , a r e a f i e d e r i s , c a i i dc l ab rum a u r e u m , m e n s a , | 

a l t a r e I h y m i a m a t i s , a l i a r e b o l o c a u s l o r u m , l a b r u m e l ili 

o m u i a ulcr .s i l ia s a c r a , a l q u e ip=i c t i a m s a c e r d o i e s I j 

unc l i f u e r u n l , c r a i c o i n p o s i l u m ex h in elei o l iva rum , IL 

c i ex n i y r r h a . g e u e r o s i s s i m à casiS, c i n n a m o m o c i c a l -

ino g e n e r o s o , ila q u i d e m , u t m y r r h a c i e a s i a p a r l e s | 

e s s c n i q u i n g e n l e s i i n a i , c i n n a m o m i v e r o e l ca lmi d u - j 

c e n t e s i m a c i q u i n q u a g e s i m a : , [loc. i i n g u c n t u m , c u j u s 

o m n i s a l i u s u s u s p o m a ex tc rmina l ion ' i s i u l e r d i c i u s c r a l , 

r e b u s c i p e r s o n i s u n c t i s r c v c r e n l i a m e t h o n o r e m c o n -

cilia b a t . 

§ 5 7 0 . De jurejurando.— Q u i s p o n i e e f r3 lum s u u m 

j u r e i u r a u d o l i r m a b a l , f o r m u l a o i e leva la i n a u n d e s t e r à | 

p r o n u n i i a b a t p e r s a ' p è l a m c n i m p r e c a l i c n e m re l i eeba i , 

a c si v e r e r e l u r , c a n i , qu ;e a l i u n d e i n l c l l i gcbau i r , di- j 

s e r l i s v e r b i s e d i c c r e , G e o . « , 2 2 , 2 3 . P s . 106, 2 0 : 

8 0 , 18 Ezecl i . 17 , 1 8 ; 37 , 7 . I n l c r d ù m i m p r e c a n o g c -

n c r a l i m a d d i t a r : ilare mila facial ci luce addai Deus, 
s i , e i e . , Ru l l i . 1 , 17. 1 S a u l , l i , 4 5 ; 2 0 , 2 5 , 2 San i . 

5 ,1 ) , 5 5 ; 1 5 , 1 1 . 1 R c g . 2 , 2 5 . 2 l l e g . 6 , 31 . Vel j u - j 

r a u s d i c c b a t : Jel iaca leslis eslo, au t c l i an i : P e r ritirai 

lehova, J e r . 4 2 , 5 . J u d . 8 , 15 . R u l l i . 3 , 15 . 1 San i . 

1 4 , 4 1 , 4 7 ; 15 , 6 ; 2 0 , 5 , 2 1 . Qui v e l ò , s ive j u d e x , s ive I 

a l ius , j u s j u r a n d u m ex igc l i a t , formula l i ! vocc p r a i h a l , 

c i allei- r e s p o n d e b a l , Veruni t e r u m , vel a l i i f o r m u l i • 

a s s e v c r a b a l , u l i . si. N u m . 5 , 1 9 i 22 . U v i l . 6 , 1 . , 

P r o v . 2 9 , 2 4 . 1 l t e g . 22 , 16. D e u t . 27 , 15 , 2 0 ; vel 

e x i g e n s j u s j u r a n d u m s impl ic i t e r d i c e b a l : Ailjuro le 
per Dami maini, tiI dicas, s i hoc est ita, c i a d j u r a t u s 

s i inp l ic i i c r r e s p o n d e b a l , Nu in . 5 . 2 2 . Man l i . 2 6 , 65 . | 

Q u a r e a s s e v e r a t i o n i s f o r m u l a : Amen, amai, n e q u a - | 

qniui i u b i q u e j u s j u r a n d u m invo lv i l . A b b i s a d j n r a i i o n i - 1 

b u s desceml i i : J a n n i ! , p r o p r i e , adjuratus f u t i . — Q u i a 

a u l e m p e r D e n m j u r a b a i u r , L e v . 1 9 , 1 2 . D e u t . 6 , 1 5 , | 

p c r j u r i u m E x o d . 2 0 , 7 , i n ! e r d i c i l u r p l ' r a s i : Ne prò- j 

uuutiaveris nomai .1 elione Dei lui in ramini, i . e . , ad | j 

m e n d a c i u m . In E g v p l o j a m a l a l e Joscph i j u s j u r a n -

d u m p e r vitali! r e g i s , u s i l a l u m c r a i , Gcn. 4 2 , 1 5 , q u o d ¡| 

d e m ù m e l i a m a p n d H e b r a o s inva lu i t . 1 S a n i . 2 5 , 26 . ,j 

2 San i . 1 1 , 1 1 ; 14 , 19 , c o u f . P s . 6 5 , 1 2 . I l e b r a i j u -

r a b a n l q u o q u e pe r c i v i l a l c s e l l oca s ac ra , u l i l l c b r o n , | 

S i l o ; J e r u s a l c m , P s . 1 5 9 , 2 9 . J u r a b a i u r quuq i i e p e r j 

s e i p s u m : l'ir mei/mim, vel p e r viiaui a l t c r i u s ; [Per \ 
r imil i liutai, 1 S a n i . 1 , 2 6 ; 3 0 , 5 . 2 Rcg . 2 , 2 . G c n . , 

4 5 , 2 0 : 14, 18 . E x o d . 6 , 1 0 , 15. S e m 12, i l . J o s . 7 , | 

8 . J u d . 0 , 13, 15. 1 R c g . 5 , 17, 2 6 . J n s j n r a n d t i m p e r 

f c r a s , C a n i . 2 , 7 , jov ia le c e n s e n d u i n CSI, p r o u l e l A r a -

b e s p o e t a s imi l i bus f o r m u l i s ul i s e l en i , K o r a m , s u r a 

8 5 , 1 , 5 ; 86 , 1, 1 ! , 1 5 ; 8 0 , 1 , 4 ; 90 , 1, 4 ; 9 1 , i , 8 . 

e i e . J u d a i a l a l e C h r i f i i f o r m u l a s : Per aliare, pe r ie-
; rosolymam, per calmH, per terroni, pe r mtipatm, per 
;. caput maini, per mi rum templi, per sacrificio, o c . , q u a 

( n o n c x p r i m c b a n l nouie i i Dei vivi ce l s i s s imi p a r t i m 

< i n a n e s e s s e s t a l u c b a n i , piu-iiin min iu i i s d c p u i a l i a n l , 
1 Mar i ia l i s , E p i g r a m m a ! . S I , 9 5 ; h i n e J e s u s in h a s f a l -

l e n t i a r l c s mve l i i lu r , Man l i . 5 , 3 5 , 3 7 ; 2 5 , 1 0 , 2 2 ; Jc-
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s u m v e r o b a s d u n l a x a t f o r m u l a s fa l l aces , u c q u a q u à m 

v e r ò o m n c j u s j u r a u d u m r e p r o b a s s e , vc l ex co p a l e i , 

q u ò d ipse M a n l i . 6 2 , 6 5 , j u s j u r a n d u m l e d i t , c o n f . 

l l o m . 9 , 1 ; 2 C o r . 1 , 2 5 . — An t iquo a v o D e b r a i j u s -

j u r a n d u m rc l ig iosè o b s e r v a b a n t , J o s . 9 , 1 4 , 15 . P r o -

p i z i a d e m ò n i s a p e p e i j u r i a a r g u u n i . P o s t ex i l ium J u -

drci r u r s ò s 5 r e l i g i o n e j u r i s j u r a n d i c é l é b r é s c r a n i ; a l 

i n o r i m i c o r r u p t i o n e d e n u ò i n v a ì e s e e n t e , s u p r a m e m o -

r a t i s f o r m u l i s a l i o s d e c i p i c b a n t , e t a p u d o m n e s g e n -

les , p c r j u r o r u m i n f a m i a m s ib i c o u l r a x e r u n t . 

§ 5 8 0 . Vola. — S p o n t a n e a et s o l e m n e s p r o m i s s i o -

n c s , D e o a l i q u i d s a c r a n d i , v e l b o n i q u i d p i a m p r a -

s i a n d i , ad quod a l i u n d e n u l l a obl igat io u r g e b a l , vcl ab 

a l i qua r e g r a t a c i l i c i t a a b s t i n e n d i , s e u vola a b h o m i -

n i b u s d e s c e n d u n l , q u i Dco q u i d p i a m h u j u s g e n e r i s 

spo l i t i ch imi , u t o p t a t a c o n s c q u e r e n t u r . V o l u m J a c o b i 

' G c n . 2 8 , 2 2 , p r i m u m m e m o r a l u r , e t , c ò m a p o s t e r i s 

q u o q u e o b s c r v a r e l u r , a d c o n v c r s a l i o n e m cogn i l i on i s 

Ilei n o n p a r i m i c o n l u l i t . Al ia vo la s a l t c m pia s c u s a 

f o v e b a n i e t a u g e b a n i . L e x Mosaica vola ex a n t i q u i 

c o n s u e t u d i n e a d c x c r c i l i u m rc l ig iou i s r e i i n u i t , e l obli-

g a l i o u e m , q u a e x c i s , u t i e x a l i i s p r o m i s s i o u i b u s , n a -

s c i t a - , i n e u l c a v i l , D c u i . 2 5 , 2 5 , 2 4 , l a m c n l o c u m r e -

d e n z i o n i c o n c e s s i t , L e v . 2 7 , 1 , 2 5 , e l j u s p a t r i f a m i -

l i à s e l m a r i i o c o n l u l i l . v o i a O l i a n u n et u x o r u n i s u a -

r u m i r r i l a n d i , q u a m p r i m ù m d e i i s a u d i r c n i ; q u ò d s i 

¡Ili d i e , q u i id r e s c i v c r a n i , s i l e r e n t , v o l u m p r o ralo 

h a b c b a i u r . N u m . 3 0 , 2 , 17. Vola a u l e m n o n a g n o s c i t , 

n is i q u a Verb is p r o l a t a , e t , u t e x N u m . 3 0 , 5 , i 1 , 1 4 , 

pa l e i , j u r e j u r a n d o firmala c r a n t , q u o m e n t i t a » l i m ì -

d iu seu l i s c o n s u l l u m fu i t , D e u t . 2 5 , 2 4 , c o n f . J u d . I l , 

5 5 , 56 . P s . 6 6 , 14 . Ma Uh. 1 5 , 5 . E r a n l ve l a f f i r m a -

t i v e , s t r i d e d ic ta G ' " " , q u i b u s r e s , ve l a n i m a l , a u l 

p e r s o n a , D e o d c v o v c b a l u r , e l in h i s ( a n a t h e m a i e e l 

a n i m a l i b u s c l s a c r i f i c i u m idonc i s e x c e p l i s ) r e d e i n p l i o 

l o c u m h â t a i t ; vc l n e g a t i v a , p e r q u a p r o m i t t c b a l u r 

a b s l i n e n l i a à q u i b n s d a n i r e b u s l ici t is , e t b a c d i c e b a n -

l u r wX- b " "ON, vinculum super appeiitttm, i . e . , colli-
bilia appetiiili. H o r u u i p r a e i p u u m c r a i v o l u m N a z a -

r e a l ù s . 

§ 581 . De r e l i s affrmatms.— V o t i s a f f i ro ia l iv i s D c o 

c o n s e c r a b a l u r , n o n m o d o r e s q u a c u m q u e , u t i p e c u -

n i a , a g e r , d o m u s , a n i m a i m u n d u m vc l tamundum, 

c i i a m s c r v u s , l i l ius , e t q u i p i a m s e q u o q u e Deo s a c r a -

b a n t . H a c o m n i a n o m i n e , d o n i s s a c r i s c o m m u n i , v c -

n i e b a n t J o s e p h . A r d i . 4 , 4 , 4 . M a r c . 7 , 1 1 . A n i m a l i ! 

a d sac t i f ic ia i d o n e a , s ac r i f i c ando e r a n t ; c x c l u s a a u -

l em a b a l t a r i , e x a s l i m a i i o n c s a c e r d o l i s v e n d e b a n t u r 

r e d i m i l a m c n , a d d i l i q u i n t i p rc l i i p a r t e , p o l e r a n l h o . 

Im i u e s d e v o l i , l i e b a n l m a n d p i a s ac r i l a b c r n a c u l i au l 

t e m p i i , n is i r e d t a c r e u l u r . P e c u n i a , ag r i , el d o m u s 

d e v o u e s a c r o l a b e r n a c u l o vcl l e m p l o e e d e b a n l n is i 

a g r i a n t e a n n u m J u b i l a u n i r c d e m p l i f u i s s e n t . L e v . 

2 7 , 1 , 2 1 . — S i n g u l a r e v o l i n o , i r r c v o c a b i l e , c r a i a n a -

Ì
U l e m a , d o q u o alibi d i x i m n s , in c x c i n p l n m s e v c r i l a -

l i s i n s t i l u l u m , E x o d . 17 , 14. N u m . 2 1 , 2 . D e u t . 2 , 52 , 

5 4 ; 5 , I , 8 ; 15 , 1 4 , 1 5 , conf . J u d . 2 , 47 , 4 8 . Hoc 

c m i s s o v o t o , o n i n o quod e x p r a d | a u f e r e b a t u r , e ra t 

s a c r i l e g i u m . J o s . 6 , 1 7 , 1 9 ; 7 , 1 , 2 6 ; i n t e r d ù m l a m e n 
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e x c i p i e b a u l u r p e c u d e s a u l a l ia q u a p i a m , D e u t . 2 , 5 2 , 

5 4 ; 5 , 1 , 8 . J o s . 8 , 2 . Hoc i r revocab i l i volo n o n n u n -

q u i t m e l i a m ag r i , a m m a l i a a n i h o m i n c s s ingu l i t l evo-

v e b a n l u r , L e v . 2 7 , 2 8 , 2 9 ; a s l in h o m i u e s nonnis i 

f a c i n o r o s o s , ad e x c n i p l u m a l i o r u u i , s ta l i i t t im f u i i , 

c o n f . I San i . 1 4 , 2 4 , s e q q . 

§ 3 8 n . Vola negativa Xautreulùs. - Vol i« nega t iv i« 

p r o m i l l c b a l u r , u l i s u p r a d i x i m u s , abs l inen l i a il qui-

b u s d a i n r e b u s l i c i l i s . J o s e p h u s d e B . J . 2 , 1 5 , 1 , 

r e f e r t , s u a a l a t e p e r m u l l o s , p r a s e r t i m i n m o r b i s a l i is -

q u e r e b u s a d v e r s i s , vov isse , 5 0 d ies , a n l e q u i n i v i c -

l i m a s ob la i t i r i e s s e n l , à v i n o a b s t i n c r e , p r c c i b u s v a -

c a r e , e l r a d e r e c o n i a m , c o n f . A c i . 18, 18. N a z a r a i 

a u l e m v o v e b a n i , c a p i l l o s n o n r a d e r e , à v i n o e t a b 

o n u i i po iu i n e b r i a r n e , e l i a m ali acc io e t a b uvis a u | u c , 

a b ornili c o n l a m i n a l i o n c pe r c a d a v e r a , o s s a , e l s e p u l -

c r a a b s t i n e r e . P e r p a r e n t c s i n t e r d ù m filins n o u d ù n i 

n a l u s h o c v o t o o b s i r i n g e b a l u r , u t S a n i s o n et J o a n n c s 

B a p l i s t a , J u d . 1 5 , 2 , 5 ; 1 ->, 2 5 . L u e . i , ' l 3 , 1 5 . V o l u m h o c 

i n t e r d ù m p e r p e t u i n o , p l e r ù m q u e v e r ò a d c e r l u m l e m -

p u s r c s l r i c l u m c ra i e t j a m o b i i n c b a i aule, leg is la i io-

n e m ; n a m L e v . 2 5 , 2 5 , p h r a s c s a b h o c r i iu d e s u m u n -

l u r , a n l c q n a m l e g e s i l e c o l a t a c s s c n i , N u m . 6 . Si 

N a z a r a u s ve l N a z a r x a ( n a m et a l t e r s e x n s h o c v o -

l u m n u n c u p a b a t ) , i n o p i n a i ò . con tamina to* tasse!, n o n 

s o l ù m ritt i j a m e x p o s i i o m u n d a n d u s c r a i , sed e l i a m 

a m p u t a l i c o m i , d i e s e p t i m i d u o s l u r t u r e s a u t p u l l o s 

c o l u m b a r u m , a l i e r u m p i o pecca to , a l i e r u m in h o l o -

eaus lu iu , a l q u e o g n u n i a n u i c u l u m p r ò d i l e c t o o l f c r e -

l ial , e t N a z a r e a l u n i s u u m r u r s ù s i n c h o a b a t , N u m . 6 , 9 ; 

12 . — Kinilo vol i t e m p o r e , a r i d e n i aunici i l i im In h o -

l o e a n s l u n i , agi ium a n i t i c n l n m p r ò p e c c a l o , a r i c l e m in 

saer i i i c ium c u c h a r i s l i c u m , e a n i s l r u m p l a e e n l a r u m 

a z y m a r n m , q u a r u i n a l i a ideo s n h a e l a , a l i a o leo pe r -

f u s a c r a n i , a l q u e v i m i n i a d l iba t ionem ofi 'erebai , c o -

m a n i a u l e p o r t a m s a n c t u a r i i a m p u t a r i , e t in igne in 

cri li ci i e u c b a r i s t i c i c o n j i c i c u r a b a i ; a r m u m sac r i f i -

cii euebar i s l i e i e t p l a c c n t a m u l r i u s q u e g e n e r i s u n a m , 

D e o p e r o f f e r e b a l , q u a a m b a sace rdo t i e e d e -

b a n l . Deu inn i in c o n v i v i o , q u o d ex sac r i f i c io e ù c h a r i s -

l ico p a r a t u m f u i t , r u r s ù s v imin i b i b e b a t . P a n p c r i b u s 

h o s s u m p l u s s u p p e d i l a b a n l d i l i o r c s , q u i pe r id, vol i 

corni l i p a r t i c i p e s l i e b a n l , B c r c s c h i l h l l ah l ia , 90 . l i o e -

le th Ralilia 7. A d . 2 1 , 2 5 , 2 1 . 

§ 585 . Prece.!. — P r i m i g e n e r i s I m m a n i a l a t e 

p r c c c s n o n e r a n l n i s i a n i m i m o l u s s i m p l i c i s s i m i , 

p r o n i g r a t i l i e r g a D c u n i a n i m u s , r e v e r e n l i a , g a n d l u m 

d e Ileo b e n e r a e l o r c , a u l l i m o r i n s p i r a b a i . Verb is d e -

m à n i e . v p r i i n e b a n i u r , a l q u e supp l i ca t i ones a d d e b a n -

i n r , G c n . 1 2 , 8 ; 2 1 , 5 5 ; 2 1 , 26 , 1 8 ; 26 , 2 5 ; 5 2 . 9 , 

12 . Lev Musaica p r c c c s a f f i a t i l i cu ju s l i be l p e r m i s i l , 

n e e qui i lquain d i s p o s u i t , nisi b e u e d i e i i o n c m Hlam a s a -

c c r d o i c p ron i in i i and . t i n , N u m . 6 , 2 4 , 2 5 , e t e x e m p l i i m , 

j u x l a q u o d D e b r a i in o b l a l i o n e p r i n i i t i a r u m Deo prò 

possessione, r e g i o n i s C l i a n a a n g r a i i a s a g e r c n t , D e u t . 

2 0 , 5 , l o , 15, 15 . P i i D e b r a i sac r i f i e ia o l f e r c n t c s , a d 

illa e s e m p l a D e u l . 2 0 , 3 , 1 0 , 1 5 , 15, p r o p o s i l a , g r a -

l e s Deo r e f e r e b a u i , c i s e a d p l é l a t e m e l p r o b i t a t e m 

e s e i i a b a n t . S i n g u l a r i b u s o c c a s i o n i b u s b y m n i c a n l a -
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b a n l u r , i n s t r u m e n l i s mus ic i s acc i i i eba lu r , e t c h o r e a 

s a c r a a g e b a n t u r , E s o d . 1 5 . J u d . 5 . D e a l i i s p r e c i b n s 

pnb l i c i s n ih i l m e m o r a t u r , nisi q u o d 1 R e g . 8 , 1 4 , 2 1 , 

2 5 . P s . 7 2 , 1 9 . N e h . 8 , 6 , ci a l ib i d e P s a l m o r u m d e -

c a n i a l i o n e in t e m p i o , legit t ir ; p r c c c s a m e n i p r i v a i a s 

p l e r ù m q u e a l i i v o c e p ro l a l a s fu i s se , ex 1 S a n i . 1 , 1 2 , 

15 , co l l ig i lu r , c o n f . L u e . 1 8 , 1 0 , 14 . — De l i r a i o r a -

ba l l ! s t a n t c s , 1 Reg . 8 , 2 2 , L u e . 1 9 , 1 1 , quod c l ia iu 

i n S i n a g o g a , a c i n a n t i q u i E c c l c s i i Christ iana o h s c r -

v a b a i u r , e t à C h r i s t i a n » o r i e n l a l i b u s a d b u c d ù m r e t i -

n c l u r . I l e b r a i l a m e u i n t e r d ù m e l i a m gcnua fiedcbani, 

t R e g . 8 , 54 . 2 P a r a i . 6 , 1 3 . c o n f . 1 Reg . 19 , IS . 

D a n . 6 , 11. E s d r . 6 , 5 . L u e . 2 2 , 4 1 . A d . 7 , 6 0 . a n i 

l o t o e o r p o r c s e i n l e r r a m p r o s t e r n e b a n t , E s o d . 34 , 

8 ; 2 P a r a i . 2 9 , 2 9 . P s . 9 5 , 6 . M a n l i . 2 6 , 39 . Mantis 

in cccluni t o l l c b a n l , I R e g . 8 , 2 2 . 2 P a r a i . 6 , 1 5 , I s a . 

1 , 1 5 , e t p e c l n s s u u m p e r c u t i e b a n t , Lue . 1 8 , 1 5 . El ias 

o r a n s i l a s e i n c l i n a v i t , u t c a p i l i gcnua a i t i u g e r e l , 

quod vix a l i a r a l i o n e , q u à m g c n i b u s flesis e t d e m ù m 

in ca l cane i s r e s i d e n s p r a s t a b a t , i R e g . 1 8 , 4 2 , u t i 

O r i e n t a l e ! o r a n i e s a d b u c d ù m d i v e r s o i c o r p o r i s s i lus 

o b s c r v a n t , c i s a p e va r i an l . P r a c a l e r i s c o r a n i , u t 

c r a u l c s f ac i em in c e r l a m m u n d i p l a g a m c o n v c r l a n l , 

atque. J u d a i e t Chr i s t i an i q u i d e m v e r s ù s J c r o s o l y -

m a m , M u l i a m e d a m a u l e m v e r s ù s M e c c a n i , e l b a n e 

p l a g a m v o c a n l partem anteriorem, I l c b r a i s d i c e b a l n r 

pars postica, q u i a s a n c t u a r i u m , ad q u o d in s a c r o la -

b e r n a c u l o e t l e m p l o , f a c i cm c o n v c r l c b a n t , c r a t i n 

p a r i e p o s t i c i s e u o c c i d e n t a l i , c o n f . I R c g . 8 , 58 , 4 2 , 

4 4 , 46 . 2 l ' a r a i . 6 , 54 , 38 . D a n . 6 , i l , 14 . Mel ics la -

n i s Keb la c ra i p l aga o r i e n t a l i « , c o n i . E z c c h . 8 , 1 6 . 

— I lor .e p r e e u m fisa a n l i q u i o r i a v o n o n e r a n t ; quod 

e n i m P s . 5 5 , 1 8 , l e g i l u r , a r g u m c n t o e s s e v i x p o t c s l , 

j a m limi i r ia dici t e m p o r a o r a i i o n i d i c a l a f u i s s e . A s l 

D a n i e l e . 6 , i l , l i , t e r q u o i i d i è o r à l i o n i v a c a b a i , d u -

bio p r o e n l b o r i l e r l i a , s e s t a , n o n a ( i . e . , n o n i . d u o -

d e c ù n à e t l e n i i ) , q u a b o r a a l a t e A p o s l o l o r u m o r a -

tioni c o n s c c r a t a e r a n l , A c t . 2 , 1 5 ; 3 , 1 , 1 0 , 9 . 

§ 3 8 4 . Liturgia synagoganm. - P u b l i c u s Dei c u l -

t n s ili s y n a g o g i s m e m o r a l u r in n o v o F m d e r e d u n t a x a l 

d ie s a b b a « , M a n l i . 1 2 , 1 0 . i l a r e . 1 , 2 1 , 5 , 1 ; 6 , 2 . 

L u e . 4 , 16 , 3 2 , 3 5 ; 6 , 6 ; 1 5 , 10 . Acl . 15 , 1 4 ; 15 

2 1 ; i l i , 15, 2 5 ; 17 , 2 ; 13, 4 . F e s t i s l a m e n d i c b n s 

duli io p r o c u l J u d a i in s y n a g o g i s a d l i lurg iam c o n v c -

m e b a n t , qui J c r o s o l o v n i a m prof ìc isc i n o n p o l e r a n l . 

— Ili s y n a g o g i s q u i d e m p r e e e s quoque , p r i v a l a l o e u m 

b a b e b a n l , Manl i . 8 , 5 ; c u l t u s v e r ò pub l icus , p r a m i s s i 

s a l u l a l i o n c , à d o x o l o g i i I n c h o a b a t , q u i finiti, p a r s 

legis M o s a i c a , e l p r a m i s s i a l i i d o x o l o g i i , p a r s q n : - -

piain ex p r o p h e t i s p r a l e g e l i a t i i r . Acl . 1 5 , 2 1 . L u r . ! . 

16. L c c l o r il io ¡evo, p r o u l m u l e ; capt i ! super i in lu -

m e n l ò , quod ta l l i th n u u c u p a n t , o p e r u i i , a d q u o d Pau-

i u s R o m . 3 , 1 5 , a l ludi l . P r i e l c c l a h e b r a i c a cxponci / . i i 

i n i e r p r c s i n v c r n a c u l à , e l l ee io r ve l a l ius d o c e b a ! 

popol imi : Lue . 4 . 16. Acl . 1 3 , 15 . I l i e o c c a s i o n e , 

J e s u s c i d e i n c c p s Apos to l i Evange l i um a n n u n i i a b a n i . 

C o n v c n l u s p r e c i b u s , a d q u a s , s i eu l ad d o s o l o g i a s , 

p o p u l u s a m e n a c c l a n r a b a l , e t co l l cc t ione ]iro p a u p e r i -

b u s t c r m i n a b a t u r . Q u a mu le in s y n a g o g i s , J u d a o r u m 
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a g w n t i i r , e t à V i l r î n g f 

1 0 5 0 , p e r t r a c t a n t u r , n e 

n e b a n l ; i t a l e e l o r e s n o 

v o c a b a i i l u r , s e d s p o n l è 

s e r m o n e m a d p o p u l u m d i c e b a n t , n o n e 

a d id i p s u m c o n s i i t n i i , s e d i n v i l a b a n l u i 
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o m n i a a n l i q u i o r i X\0 o b l i -

u i n u n c , s u b a u c l i o n e p r o -

r g e b a n t , L u e . 4 , 1 6 ; c i q u i 

t R a b b i n i , 

. e l s e o f f e -

r e b a n t , A e t . 1 5 , 1 5 . L u c . 4 , 1 6 . P a r l e s q u o q u e p r e e -

l c e n d c e n o n v i d e n t u r f u i s s e p r c e f i n i t e e , s e d l i b e r 

p n c l e g e n d u s d u n t a x a t , a b a n t i s t i t e s y n a g o g e e d e t e r -

m i n a b a l u r , L u c . 4 , 1 6 , s e q q . M o d e r n œ q u o q u e p r e ç u m 

f u r m u U e u o n d ù m c o n c e p t » f u i s s e v i d e n t u r , n i s i f e r -

l a s s e a l i q u a i q n o a d s u b s l a n l i a m , q u i b u s a c c e n s e n d u m 

e s t K ï i S c h ' m a d e q u o ï b a l m u d i c i m o x a b i u i t i o , 

p e r m u l t a p r c c c i p i u n t , e l n o b i s q u o q u e q u a t p i n m d i -

c c n d a v e n i u n t . N o m e u m u l u a t u m e s i à p r i m o v e r b o 

l o c i D e n t . G, 4 ; c o m p l c c i i l u r e n i m l o c a D e u l . 6 , 4 , 

9 ; 1 1 , 1 5 , 2 1 , e t N u m . 1 3 , 5 7 , 4 1 , q u i b u s i n c u l e a t u r 

H c b r r e i s , u t l e g c m De i m e n t e p e r p e l u ô r e t i n e a n t , r e -

c o l a n i , m e d i t e n t u r , s ib i a p p l i c e n t , e t in u s u m r e d i -

g a n l ; u n d c R a b b i n i c x s c u l p s e r u n t p r c c c e p l u m , u t q u i -

lil>ct J u d c e u s , t b e p b i l l i m s e u p b y l a c l c r i i s e t t a l l i t h 

i n d u t u s , b i e c loca s a b b a l o , d i e luncc , e t d i e J o v i s , 

n i a n c c u m t r i b u s , e t v e s p e r e c u m q u a l u o r d o x o l o g i i s , 

iu s y n a g o g à , a u t s i e a m a d i r é n o n p o s a i t , u b i e u m q u e 

f u e r i t , c t i a m in v i à a u t p l a i e â s i a n s r c c i t c t . H i n c P l i a -

r i sce i c e t a t e C h r i s l i , h o r à h a r u m p r c c u m a n g u l o s p ' . a -

t e a r u m q u e e r e b a n t , u l e x d n a b t i s p l a t e i s ce; 

q u a n t * 

n i d e v o t i o n c h ® c l o c a r e c i l a r e n t , M a u l » . 6 , : 

; a , d e S y n a g . v e t . p . 1 0 5 1 , 1 0 6 0 . — R e c i - i 

n i l o c o r u m e t d o x o l o g i a r u m , J u d i ß i s d i c i l u r , | 

reI in se eccitare regnum Dei v e l ccelorum, u t i 

V e t s l c n i o in n o v o F a d e r e M a t t h . 6 , 5 , t o n i . 

I, p . 2 5 6 , a d d i t e l i » p a t c l , e x q u i b u s , a u e n i i ù s c o n s i -

d e r a t i , f a c i l e p e r s p i c i t u r , h a s d i c t i o n e s n i h i l a l i u d 

v e l i e , q u a m r e l i g i o i t é m i n s e e x c i t a r e , s e u s e e x c i l a r e 

a d r o U g i o n c m , q u a m r e g n u m De i d i c u n t . Q u ù m a u -

t e m r e l i g i o , s e n r e g n u m D e i , p e r M e s s i a m p e r f i c i e n -

d u m e x s p c c t a r e l u r ; r e g n u m D e i v e l cce l i e l i a i n i d e m 

e r a t a d r e g n u m M e s s i l e , q u o s e n s u lice e x p r e s s i o n s i n 

n o v . F e e d , « s u r p a n l u r , s e d e t p r o s e d e b c a l o r u m v e -

rnimi, q u i a n e m p è h o c D e i r e g n u m in a l t e r a m q u o q u e 

v i t a m e x t e u d i t u r , in qu i i d e i u ù m p c r f c c l n m c r i i . 

§ 5 8 5 . Lingua liturgia in synagogis. — Q u ù m s y n a -

g o g e e c r e c h e f u e r i n l , u t p O p n l u s r e l i g i o n e m c d o c e r e -

t u r , e t a d m o r u m i n l e g r i t a t c m e x c i t a r e l u r , l i q u e t , 

u s u m l i n g u a : v u l g a r i s f u i s s e n c e e s s o r i u m ; q u a r c d u -

b i t a n d u m n o n e s t , p r c e l e e l i o n e s h e b r a i c a s , u t i T h u l -

i n u d i e i t e s l a n t u r , m o x p e r m t e r p r c l e m in l ingu. ' i v u l -

v a r i e x p o s i l a s f u i s s e . I n s y n a g o g i s I l e l l e n i s i a r u m v e r -

s i o A l e x a n d r i n a l e g e b a t u r , u t i T c r l n U i a n u s A p o l . 1 8 , 

t e s t a t u r . H i n c p e r m u l t i T h a h n u d i e i l i a n e v e r s i o n e m 

v e r b i s h o n o r i f i c i s c o m i n e m o r a n t ; r c c e n t i o r e s d u n -

t a x a i q u i p i a m , o b s e r v a n l e s , C h r i s t i a n o s v a l i d i s e x h à c 

v e r s i o n e d e p r o m p l i s a r m i s c o n t r a J ù d c e ó S p u g n a r e , 

e i d e m i n f e n s i c r a n i , e t c a m è s y n a g o g i s e l i m i n a r e 

e o n i e i i d e b a n i , q u o r u m m o l i m i n à I m p e r a t o r J u s l i n i a -

n u s o p p r e s s i t . — D o x o l o g U e e t p r e c e s in l i n g u ä v u l -

g a r i p r o n u n t i a b a n l u r . Q u c e p i a m q u i d e m v o c e s l i e -

b r a i c i e , irti amen, alleluia, sabaoth, r e t e n t e e e r a n t , 
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q u a l e s q u i p i a m e l i a m i n n o v o F i l i e r e o c c i i r r u n t : 

al ice a u t e m p r c c u m v o c e s A r a m i e c e s o n i , n i M a r c . 1 5 , 

; r r c b r r b x e t i p s u m q u o q u e 

M a r c . 7 , 3 5 , e s t a r a m e e u m n n S P K , aperitor. 

§ 5 8 6 . De liturgia apostolica. — A p o s t o l i , p r i m a s 

e c c l e s i a s in s v n a g o g i s c o n d e u i e s . e a r u m r a t i o n e m s e -

c n t i s u n i , n i s i q n ò d fiactio p a n i S , i . e . , s a c r o s a n e i a 

e u c h a r i s i i a , q u c e , e x e m p l o - ? e s n , i n c < e n à c e l e b r a b a t u r , 

a c c c d c r e t , A c t . 2 , 4 2 ; 2 0 , 7 , f i . 1 C o r . 1 1 , 1 7 , 5 5 . 

D e m ò n i à J u d x - i s è s y n a g o g i s e x c l u S i , v e s p e r e c o n v e -

n i e b a n t i n c u b i c u l u m a l i c u j u s C h r i s t i a n » , l a m p a d i b u s 

c o l l u s t r a t u m , A c t . 2 0 , 7 , 1 1 , u b i A p o s i o i u s c u m s c -

n i o r i b u s s c u p r e s b y l e r i s , ila c o n s i s i e l m , u t l o q u e n s 

f a c i l è a u d i r c t u r a b o m n i b u s , q u i c i r c a i p s u n 

b a n l . P r c m i s s à s a l u l a t i o n è , à q u ì i n o s t i 

l i t u r g i c a : Dominus vobiscum, v e l : Pax voi 

d i t , d o x o l o g h e e t p r c c l e c l i o n e s s e q u c b a n i 

q u a ; s y n a g o g i s i n v a l u c r a n t ; A p o s l o l u s v e 

r e l i g i o n e m d o c c b a t , c i a<l v i u e i n n o c e n t e 

t u r . D o m i m i d i c l i s p r c c i b u s , m e n s a ; p a r a b a n t u r a d 

c o n v i v i m i ! , in q u o A p o s t o l u s S S . K u c h a r i s t i a m c o i i s c -

c r a b a t e l d i s t r i b u e b a t . D e n i q u e c o n v c n t n s c o l l e c i i o n e 

p r ò p a u p e r i b u s p n o s e r i i m J e r o s o l y m i l a n i s t c r m i n a b a -

t u r . 2 C o r . 9 , 1, 1 5 , c o n f . J u s i i n i A p o l o g . 1 . L e c l o r , 

:t q u i s e r m o n e m d i c e b a t , s t a b a t , r c l i q u i s e d e b a n t ; 

:st a d p r e c e s s u r g e b a n l o m n e s . Q u o d l i n g u i s p e r e -

g r i n i s p r o p o n e b a l u r , m o x p e r i n l e r p r e t e n i l i n g u a v u l -

g a r i e x p o n e b a t u r , c o n f . I C o r . 1 4 , 1 , 5 5 . C r u c i in 

l i t u r g i a c a p u t a p c r i e b a n l , I C o r . 1 1 , 1 . 1 6 ; in O r i e n t e 

u t e m a n t i q u a c o u s u e i u d o , o p e r l o c a p i t e r e b u s d i v i n i s 

a c a n d i , r e t e n i a f u i l , u t i c i C h r i s t i a n i o r i e n t à l c s l i o -

l i e d ù m c a p u t n o n n u d a n t , n i s i a d c o n s e c r a l i o n e n i S S . 

E u c h a r i s l t c c . I l i c a c t u s l i t u r g i c i a b A p o s i o l l s c o g c b a n -

t u r p r i m a h e b d o m a d i s d i e , n e m p e d i e s o l i s , s e u , s i c u t 

c o n s i d e -

s a V u u ï l i û 

s, d c s c c n -

r c a d c n i , 

) p o p u l u n i 

i h o r i a b a -

n c u p a l u r , d o m i n i c i . 
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uina. — Q u i c o n t e n d u n t , p r i m a n i b o -

:>nem f u i s s e f e t i s c h i s m u m . s e u c u ' . t m n 

l i d o l o l a t r i a m ; à p r i o r i c o n i i n g u n l h i s l o -

r i a n i , e t g r a t i s s u m u n t , h o m i n e s in c o g n ì t i o n i b u s 

s e m p c r a s c e n d e r e e l n u n q u à m d e s c e n d e r e , q u o d i m i -

v e i - s a l i i s i o r i a , e t p r c e s c r l i m h i s t o r i a r c l i g i o n i s r c f e l l i t , 

quee p c r m u l i o s d e s c e i i s u s , e t e l i a m H e b m m i m f r e -

q u e n t c s in i d o l o l a l r i a m r e l a p s u s m e m o r a t . R e g r e s s u s 

v e l po t i ì t ò d e s c e n s u s h u j u s g e n e r i s j a m c o n t i g l i a n t e 

d i l u v i u m , q u ù m p l u r i m i r e v e l a l a m De i e o g n i l i o n e m 

e t m o n i t a d i v i n a s p c r n e b a n t , c i , s i n e D e o v i v C n i e s , 

o m n i a s c e l e r a s ib i p e r m i i t e b a n t . E j u s g e n e r i s d e s c e n -

s u s c e l a l e A b r a h a m i c o n t i g i t , q U à h o m i n e s , s u p c r s i i -

l i o n c d u c t i , e r e a t u r a s a n i m a t à S e t i n a n i m a t a s c s s e d e o s 

s ib i p e r s u a d e b a n t , a c l e r r a m , m a r e , v e n t o s , f l u v i o s , 

i g t i e m , l a p i d c s , p l a n i a s , a m m a l i a , b r u t a , s o l e n i , l u -

n a m , s t e l l a s , s p i r i i u s i n v i s i b i l e s , h o m i n e s d e f u n e t ó s , 

in n o m i n a t r a n s f o r m a b a n t e t a d o r a b a n t ; p r o g r e s s i 

l e m p o r i s c t i a m a b s t r a c t i s , m i f a m a : , c o n c o r d i a , p i c -

l a i i , fidei a l t a n a e r ì g e b a n t . C i c e r o , d e N a t . D . I , . I H , 

1 6 , 2 5 , 2 4 . D e L e g . I l , 8 . M a l i s q u o q u e p h y s i c . s , u t 
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f e b r i , o i b a n r e , i n f o r t u n i o , a c m o r a l i l i n s , u t c o n t u -

m e l i a ) e t i m p u d e n t i ® a l t a n a c o n s e c r a i a s u n t , P l i n i u s 

H i s t . n o t . I I , 5 . A n t i q u u m a w o , b o m i n e s , q u i r o b o r c , 

p n t e n l i a a u t p r u d e n t a v a l e u t c s , in a l i o s , v e l b e n e f i c i 

v e l m a l e f i c i c r a n i , d e o n i m d o t i m e l i , d i v i s a c c e n s e b a n -

t u r , u t , s i n o n o m n e s G r a j c o r u m e t L a t i n o r n m d i i , 

s a l i e r a p t e r i q n e , e x b o m i n i b u s in c a d u m m i g r a r m i , ' 

I l c r o d o l . i , 1 5 1 , 14.1. C i c e r o . T u s c u l . q u a s i . 1 , 1 2 

1 3 . U. N a t . I ) . 1 . 4 2 , 3 , 1 5 , 2 3 . D i o d o r . S i c . 5 , 7 4 , ' 

SO. J o s . A r c h . 9 , 4 , 5 . l l i i i c . d i i in b i b l i i s v o c a n t u r 

m o r l u i , qu rc t a m e n c o m p e l l a i i o s in i t i l i n a n i a i d o l a , 

v i l i c a r e n i l a , r e s p i c i i ; q u a r c D e u s v o c a t u r v i v e n s , 

C e n . 1 6 , 13 , 1 4 . K e c e n i i o r i a n t e m ® v o , l l o r c n t e l i c e i 

p h i l o s o p h i s e s t u d i o , s c c l e r a t i s s i r a i q u o q u e r e g e s e t 

i m p e r a t o r e s , a d i r n e v i v e n t e s , t e m p i a o b i i n e b a i u , in 

q u i b u s à s a c c r d o i i b u s s a c r i f i c i o c o l e b a u l u r . — l ' i e -

r a a i u e g e m e s m a l i g n o s e t sccvos q u w i u c d c o s e r e d e -

b a n t , u t i ¿ E g j p t i i T v p h o n e m , e i M c h e s t a n i A l i r i i n a -

I i n u n . e l i n n u i l i c r a b i l e s e j u s , d i e m o n e s q u i b u s a u t e m , 

s a l i e r a à Z o r o a s i r e d e i n ù m e d o c l i , c u l i u m n o n c x h i -

b e b a n t , s e d r c s i s l e b a n t . V e r ù i n d i i q u o q u e b o n i , n o n 

q u i d e m f a c i l è , , p e c c a t i s e t s c e l e r i b u s , s e d i n t e r m i s -

s i o n e c u i t d s , e t m e r a q u o q u e p c t u l a n t i à i r a s c e b a n l u r , 

u t q u o s d a m h o m i n e s e l i a m s i n e c a u s i p e r s e q u e r e n i 

t u r , u l i n l l o m e r i o p e r i b u s c o n s p i c i l u r , V a l e r i u s M a x . 

L - 1 , 1 , p . 3 8 , 4 2 . H i n c j u s i i t i a J e h o v ® in B i b l i i s p c r -

-scepè c e l e b r a i n r . C u i l i b e t g e n t i e t u r b i p r o p r i i c r a n i 

d i i , P l i n i u s 2 , 5 , c o n f . 2 , I ì e g . 1 7 , 2 4 , 3 4 . J e r . % 

2 8 , q u i , p r i m i u n c u l m a l i c u j u s f a m i l i a i c e l e b r e s , d e i 

i m i m a r c l i q u i s c j u s d e m g e n l i s f a m i l u s a d o p l a l i s u n t ; 

n i h i l o m i m ì s q u i e l i b e t q u o q u e l a m i l i a s u o s h a b u i l p c -

u a i c s c i t u t e l a r e s ; n e m o c n i r a a d o m u e s d c o s c o l c n -

d o s o b l i g a l u m s e e s s e c e u s e b a t , s e d q u i h b e t s u o a r b i -

i r i o c o l c h a t , q n o s p o t e n t i o r e s v e l s i b i n i o g i s i i r o p i t i o s 

o p i n a l i a i u r ; n c q u e l a i n c n r e l i q u i p r o r s i i s n e g U g e n d i 

c r a n i , n e f o r l a s s è h o c n e g l e e l u s e c o u l c m p i o s a r b i -

I r a u l c s , i r a s c e r c n t u r , e t m a l a i m m i t t e r c n l . D i i g c n -

l i u in c i c i v i t a m m , q u ® l i e t o rerum s t a t u e t v i c l o r i i s 

r e p o r l a t i s i n c l a r e s c e b a n t , p o t e n i i o r e s e t m e l i o r e s c e n -

s c b a u l u r ; d i i v e r o g e n l i u u i d c v i c i a r u r a , d e b i i c s e l 

i m p o t e n t e « , q u i s u o s l u c r i n o n p o t u c r i n t , r c p u i a b a u -

t u r , c i b i n e à v i c l o r i b u s c a p t i v i d e p o r l a b a n t u r , O s . 

1 0 , 5 . A m o s 1, 1 5 . I s a . 4 6 , 1 . J e r . 4 8 , 7 . 1 l ì e g . 2 0 , 

23 , 2 8 . E x b à c sc i i t e i i t i à C i c e r o , O r . p r o F i a c c o 2 8 * 

d e g e n t e J u d i c o r u r o d e v i c l i s c - i b i l : Quùm duna dih 

mmortaltbus essa, ilocuil, quod esl vieta, quid etocata, 

quod servata. D i n e i n B i b l i i s J e h o v a p c r p c l u ò p o t e n i 

l i s s i m u s p r a d i c a l u r . - A t t a m e n di i q u o q u e n e c e s s i -

t a l i p a r e r e , ci c c r l i s r i t i b u s e t v e r b o r u m f o r m u l i s , 

v e l u l i n c a n i a t i o n i b u s , a d v o l a h o m i n u m n o n s o l ù m ' 

flecti, s e d e t i a m c o g i p o s s e p u t a b a n t u r , e t p o r r ò q u i e s -

c c r e , d o r m i r e , e t a d s a c r i f i c h i in a l i i s r e g i o n i b u s o b l a t a 

t a n q u a m a d e p u l a s , p r o f i c i s c i c r e d e b a n i u r , I l i ad I 

4 2 5 , 4 2 4 , 61)0, 6 1 1 . E u c i a „ u s d e s a c r i f i e i i s , 1 U e g ! 

18 , 2 - 2 8 . Q u ù m h ® c n u m i n a d i v e r s i s c s e s e x ù s f i n -

g e r c i i t u r ; p l e r a q u e q u o q u e in m a l r i i n o n i i s v i v e r e 

u n o a d u l i e r i a c o m m i t t e r e , c i c u m h o m i n i b u s q u o q u e 

s e c o m m i s c e r c e x i s i i m a b a n l u r . 

. .§ 3 8 8 . Arm, Statua:, tempia, luci. - | | i s u u m i n l b u s 

D E 1 D O L O I . A T R I A . , 0 3 g 

**: Dr*• - «» **» 
S t a n i n o n h a b e b a n t , , , s , f o c o s i g „ u , q u i a s u p e r i s m o n -

m s i a n i m a s v i c i u n a r u m t r i b n e b a n t , c a r n e s v e r o e a r u m 

IO a l i m e n t a v e n e b a n t . D e o r u m c c c l e s i i u m a r * G n e c i s 

u s q u e a d 2 2 c u b i l o s al ice e r a n t ; T e r n e a u t e m , V c s i a i 

e t M a n , s h u m , b o r e s , a l q u e b c r o u n , h u m i l l i m ® ; d i i s 

m f e n s d c n q u e c i N y m p b i s i n f o v e i s e i s p c c u b u s s a -

e n f i c a b a l n r , P „ „ c r s C r i c c h . , A r e . , . I , T h . S . 4 6 7 , 

t n l Z ! S , m a , l d e k " > » " ' 2 - e f f i g i e s d e o r u m , 

m i o r r a e s t r u n e i e , l a p i d c s , q u o r u m r e l i q u i ® reccntiori 

c e f o e r a n t b ® n l „ , ^ ^ l l l e r i l l l l c i ( I „ m 

l a p i d e s p a r v i , c o l o r i s n i g r i e t o n d u l a t i , j a m c o n i , . j a n i 

c y b n d r r , j a m e l i a m r o t o n d i , v c r u n i i a m e n e l i a m m a -

j o r e s , q u a d r a i , , e t c o n i , q u i b u s o m n i b u s s i u g u l a r , s 

v i r e s d i v i n ® i n e s s o c r e d e b a n i u r . N o m e n e x m a l e i n -

l e U c e t o bu TOdesceudere, n e , n o n o n v i d e i , G e o . 2 8 , 

1 7 , 2 2 . R a , u b a c i , in P o i i c r s A r c h ® o i . I , T h S 4 6 5 

P r o g r e d i e n t e , c r a p o r a c l l i g i e S i 3 1 , c d i H g c m j i , S i i n l c r _ 

d u n f o r m i e l i a m c o l o s s a l i , e l a b o r a i ® s u n t , p r i m ù m 

q m d e m l i g n e ® , p a n , ò p o s t l a p i d e ® e t e b u n , « « Z 

m i r a , q u o q u e e x m e , a l l o f u s ® ; l i g n e ® a n i e m e l l a p i -

d e ® l a r a u u s a u r c i s v e l a r g c n l e i s o b d u c e b a n l u r , a u t 

» r e s t i b u s o r n a b a n i u r , N u m . 5 3 . D c u i . 4 2 7 ; 

J e r . 1 0 , 9 . I l u j u s m o d i s i m u l a e r a j a m ® i a l e M o s i s v i -

f ? ' , r . fo™a m a r i n i l i , f e m i n a r u m , q u a d r n n e d u m 

l u s c c t o r u m , p i s c i , ™ , e t i a m ' S . T , ™ ; 

s t e l l a r u m , t x o d . 2 0 , 4 , 5 . D c u t . 4 , 1 6 , 1 8 ; S , S 9 

Q u ® p , a n , e x f o r m a h m u i n i s e . a l i c u j u s a n i m a l i l c o , u -

p o s o ® c a n i , , „ „ , i R g y p i o A n u b i s c a p i l e c a n i n o , 

n i m e s a , f e n i c i , s . I l » s t a t u ® c r e d e b a n i u r , s i n o n 

t u i o n ^ m ' ' ' S C S > 9 " a s i m m i l l a , p e r i c o n s c c r a t i o n e m 

r , c o g è r e , , u , r ; h i n c i , l i s n , o M , s 

q u o q u e I m m a n i t n b u e b a n i u r , C u r t i u s 4 , 1 1 . D i o d o r 

a « - 6 , 4 6 . P l i n i u s I l i s t o r . n a i u r . 3 8 , 4 . ' T e 

•do la o e o n i r a i n j u r i a s a c r i s l e d o , c o l o n , , , i s s u s t T 

i a t o , e t d e , , , u n i e l i a m P W i e t i b u s m u n i e b a n l u r ; n u d e 

p a r v a t e m p i a e x s u r g e b a n . , , , „ ® , e „ , | l w i s , „ . 0 i , r e s s „ 

p l e r u m q u e q u a d r a t o o b l u n g o m a g n i f i c ò q u i d e m , " sed 

s m e l e n e s i r i s ® d i l i c a b a n l u r , a i q u c e o l u n n , ® i l fce , „ „ ¡ . 

b u s ol i , , , i c c t u n , i n n i t e b a t u r , a d o r n a i u m r c i i n c b a n t u r 

e x q u i b u s c i r c a ® d i c u i u m p o r l i c u s o r l a e s l . E t a n i 

q u i d e m p a r v a in d u o c o n c i a r i a ( s a c r a r i n m , e l a d y t u m ) 

d i v i s a , s e d a m p i o a t r i o s u b d i v a l i e i r c u m d a i a , i n q u o 

a l i a r e e r a i , e t p o p u l u s c o n v e l l i c i , a l , S i i c g l i i z A r c h ® o l 

d e r B a u c u n s l I I . T h . S . 1, 1 4 K u p f e r l a f . T e m p i a SUÌK 

h a b e b a n t t b e s a u r o s , a n l i q u i o r i ® v o q u œ p i a m in r e -

g i o n i b u s o r i e n t a l i b u s t u r r i q u o q u e m u n i i a c r a n i , J u d . 

9 , 4 , 4 6 . N i b i i o i n i n ù s a l l a r i a q u o q u e s i n e t c m p l j 

e x s l r u e b a n t u r , q u i b u s n o m e n n n m i n i s cu i s a c r a l a 

c r a n i , i n s c r i p t u m f u i t ; A l h e u i s q u ® p i a m i n s c r i p l a 

e r a n t i-pù,,,.,,ignotis¿iis^'ausanias i n A t t i c i s I , 

1 , e t iu E l i a e i s 5 , 1 4 . D i o g c n c s L a e r t . 1 , l o , 3.' 

l i a n e i n s c r i p t i o n e m P a u l u s A c t . 17 , 2 3 , i n m i m c ' r u m 

s i n g u l a r e m v e r t i t ; 9 t Ç l , p r o u t j a m j a m U i c r o -

n y m u s E p i s t . a d M a g n . e p i s c . e t c o m m c n l . a d T i l . I I I . 

o b s e r v a v i t . — Q u ù m n u m c n p r i m i t ù s s u b d i o c o l e r c i , , r , 

f d e f e m e a d h u n c c u l i u m u m b r ® a r l H ' r u m c i l o c a n e . . 
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ag imin r , et à Vilrîngf 
1050, pe r t r a c i an tu r , ne 
n e b a u l ; ita lec lores no 
vocabanlur , sed sponlè 
s e r m o n e m ad popu lum d i c e b a n t , non e 
ad id ipàum consi i tnt i , sed invi tabanlui 

A R C H E O L O G I A BIBLICA, 

d e S i n a g o g a velcr i p . î)43 

o m n i a anliquiori X\0 obl i -
ui m i n e , s u b aucl ione p r o -
r g e b a n t , Luc. 4 , ( 6 ; et qui 

t R a b b i n i , 
. el se offe-

r e b a n t , Aet . 15 , 15. L u c . 4, 16. Pa r l e s q u o q u e pree-
le<>enda: non v idenlur fu i s se p r œ f i n i t x , sed l iber 
pnc lcgendus d u n t a x a t , a b anl i s i i te synagoga: d e t e r -
m i n a b a l u r , Luc. 4 , i G , s e q q . M o d c r n œ quoque p r e ç u m 
furniuUe uondùm concepl ié fu isse v iden lu r , nisi f e r -
lasse a l iqua iquoad subs t an t i am, qu ibus a c c e n s e n d o m 
es t K ï i Sch 'ma d e quo ï h a l m u d i c i m o x a b i u i t i o , 
p e r m u l l a p rœc ip iun t , el n o b i s quoque quatpiam <li-
ccnda ven iun t . Noineu m u l u a t u m esi à p r imo verbo 
loci Dent. G, 4 ; complcc i i lu r en im loca Deu l . G, 4 , 
9 ; 11, 15 , 21 , e t N u m . 13, 57 , 41 , qu ibus inculca tur 
Hebrreis, ut legem Dei m e n t e p e r p e t u ô re t ineant , r e -
c o l a n i , med i t en tu r , sibi appl icent , e t in u sum r e d i -
g a n l ; u n d c Rabbin i cxscu lpse run t p n e c c p t u m , u t q u i -
lil>ct Judceus , ibepbi l l im seu pbylactcr i i s e l tall i lh 
i ndu tus , hiec loca s a b b a l o , d i e luncc, el die Jov is , 
n i ane eu m t r i bus , et v e s p e r e c u m quatuor doxologiis , 
in synagogà , a u t s i eam ad i ré non pos«ii, ub ieumque 
l'uerit, c t i am in vià au t p la teâ s t ans r cc i t c t . I l iuc P l i a -
r isœi ie la le Chris l i , bo rà h a r u m prccum angu los p'.a-
learum quan-ebant , u l ex dnabus plateis ce; 
quanta 

ni devot ionc h®c loca rec i la ren t , Mnlih. G , : 
;a, d e Synag . ve t . p . 4 0 3 1 , 1060. — Ucci- | 
ni locorum e t d o x o l o g i a r u m , Judißis d ic i lu r , | 
re1 in se excitarc regnum Dei vel calorum, u t i 
Vets lcn io in novo F a d e r e Mat th . G, 3 , t o m . 

I, p . 2 5 6 , adduc t i s p a t e l , ex quibus , a u e n t i ù s consi -
d e r a t i , facile persp ic i lur , ha s dic l iones nihil aliud 
vel ie , q u à m religioitém in s e e x c i t a r e , seu se exc i ta re 
ad rol igioncm, q u a m r e g n u m Dei d i cun t . Q u ù m a u -
t em rel igio , sen regnum D e i , p e r Messiam perf ic ien-
d u m e x s p c c i a r e l u r ; regnum Dei vel c i d i e l ia in idem 
c r a i ad r e g n u m Messile, quo sensu lise e x p r e s s i o n s in 
nov. Feed , « s u r p a n t u r , sed el p ro sede b c a l o r u m ve-
rnimi, quia n e m p è h ò c Dei r e g n u m in a l t e ram q u o q u e 
vitarn ex tendi tur , in qui» demùin pcr fcc lnm orit. 

§ 585 . Lingua liturgia in synagogis. — Quùm s y n a -
gogje c rcc l ;e fuer in l , ut p o p n l u s re l ig ionem e d o c e r e -
lu r , e t ad m o r u m in legr i ta lcm e x c i t a r e l u r , l iquet , 
usuni lingule vulgaris fu isse ncecssar ium ; quarc d u -
b i t a t i m i ) non c s i , p radee t iones h e b r a i c a s , uti Tl iol-
mudiei t e s lan lu r , mox per in te rp re lem in lingu.'i vu l -
var i expos i tas fuisse. In synagogis I l e l l en i s ta rum ver-
sio Alexandrina l egeba tu r , uti Tcr ln l l ianus A p o L 18, 
les ia tur . l l inc permul t i Tbaln iudie i l iane v e r s i o n e m 
ve rb i s honorif icis cominemoran t ; r ecen l io re s d u n -
taxai qu ip iam, obse rvan le s , Chr is i ianos val idis ex hàc 
vers ione deprompl i s a r m i s cont ra Judaios p u g n a r e , 
e idem infensi c r a n i , et c a m è Synagogis e l iminare 
con i eudebau i , quorum m o l ì m i n à Impera to r Justi i i ia-
n u s oppress i t . —Doxo logUc e l p reces in l inguä vul-
gar i p ronun t i aban lu r . Qucepiam quidem voces b e -
bra ic ie , irti amen, alleluia, sabaoth, re lent te c r a n i , 
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quales q u a p i a m el iam in novo F e d e r e o c c o r r i m i : 
alice au lem p rccum voccsAramaicc son i , n i Marc . 15 , 

; r r cb r r b x e i i p s u m q u o q u e ¿ j fMv. 

Marc . 7, 3 5 , e s i a r a m i e u m n n S P K , aperilor. 

§ 586 . De liturgia apostolica. — Apostol i , p r imas 
ecclesias in s y n a g o g i s condei i tes . e a r u m ra t ionem s e -
enti su n i , nisi qnòd fiactio p a n i s , i . e . , s ac rosanc ta 
eucha r i s t i a ,qu ie , e s emplo -?e sn , in c o m à c c l e b r a b a t u r , 
a c c c d c r e t , Act . 2 , 4-2; 2 0 , 7, f i . 1 Cor . 11, 17, 5 5 . 
Demòni à Judx-is è synagogis excluSi, vesperc convc-
niebanl in cubiculum al icujus Clirisl iant, l a m p a d i b u s 
c o l l u s t r a t u m , Act . 2 0 , 7 , 11, ubi Aposioius cum s e -
n ior ibus scu p re sby te r i s , ita cons i s i eba i , n i l o q u e n s 
fucilò aud i r e tn r ab o m n i b u s , qui circa ipsun 
b a n l . P r c m i s s à s a l u t a t i o n è , à q u a nosti 
l i turgica : Dominus vobiscum, vel : Pax voi 
di t , doxologhe e t prcclccl iones sequebani 
qua; synagogis invalucrant ; Apos io ius ve 
re l ig ionem d o c e b a t , ci ad viue innocenti^ 
t u r . Demòni diclis p r c c i b u s , mensa ; p a r a b a n t u r ad 
eonvivium, in q u o Aposioius SS . Kucl iar is i iam conse-
c raba l et d i s t r ibueba t . Denique convcntns col leci ione 
p rò paupe r ibns p r iese r l im Jerosolymita i i is t c rn i inaba-
tu r . 2 Cor . 9 , I , 15 , conf . Justini Apolog. I . Lec lo r , 
:t qui s e r m o n e m d i c e b a i , s t aba t , rc l iqui sedebant ; 
:st ad p reces s u r g e b a n l o m n e s . Quod l inguis p e r e -

gx-inis p r o p o n e b a l u r , m o x p e r in te rp re lem lingua vul-
gar i expoueba tu r , con f . 1 Cor . 1 1 , 1 , 55. Gr ;ec i in 
l i turgia capu t a p c r i e b a n l , I Cor . 11, 1, 1G ; in Or i en t e 

u tem a n t i q u a c o u s u e i u d o , oper lo cap i te r e b u s d iv in is 
acandi , r i t e n t a fui t , uti ci Chris t iani o r ien la lcs lio-
ieilòm caput non n u d a n t , nisi ad consecra t ioneni S S . 

Eucbaris t ia ; . Ili cactus l i turgici a b Apostolls c o g c b a n -
tu r p r ima hebdomadis d ie , n e m p e die solis, sevi, s icut 

eons ide -
sa lnu i l i o 

s, d c s c c n -
r c a d c m , 
) populiun 
i b o r t a b a -

n c u p a l u r , d o m i n i c i . 

C A P U T VI . 

DE IDOLOLATHU. 

uina. — Qui c o n l e n d u n t , p r i m a m b o -
:>nem fuisse f e t ì s c b i s m u m . seu cu'.lmn 
l i do lo l a t r i am ; à pr ior i c o n i i n g u n l b i s t o -

r iam , e t g ra t i s s u m u n i , l iomines in cogni t ionibns 
s e m p e r a scende re e l n u n q u à m d i s c e n d e r e , quod nni-
vei-saliisioria, et pra iscr l im historia rcl igionis refe l lU, 
qua? p c r m u l t o s d e s c e u s u s , et e l iam H e b m m m i f r e -
quen tcs in idololatr iam re l apsus m e m o r a t . R c g r e s s u s 
vel poliftò d e s c e u s u s b u j u s gener i s j am cont ig i i a n t e 
d i l u v i u m , quùm p lur imi revela lani Dei eogni l ionem 
et m o n i t a divina s p c r n e b a n t , c i , s ine Deo vivCntes, 
omnia sce lera sibi pe rmi t i eban t . E jus gener i s d c s c c n -
siis a i ta le A b r a h a m ì contigi t , q ù à l iomines , supe r s i i -
t ionc duct i , c r e a i u r a s a n i m a t a s e t i n a n i m a t a s c s s e d e o s 
sibi p e r s u a d e b a n t , a c t c r r a m , m a r e , v e n t o s , f luvios , 
ignem, lapides, p lanias , a m m a l i a , b r u t a , se len i , l u -
n a m , s te l las , spir i lus invisibiles , l iomines dcfuncl=is, 
in min ima t r an s fo rmaban t et adoi-abanl ; p r o g r e s s i 
t empor i s c t iam abs t r ac l i s , u t i f a m a s coi.cordi. 'e, p ie -
tai i , fidei a l iar la c r igeban l . Cicero, d e Nat. D. I , . IH, 
1 0 . 2 5 , 24. D e L « g . I l , 8. Malis quoque p b y s i c . s , ut 

• 
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febr i , o i b a n r e , in for tun io , a c moral i i ras , u t con tu -
melia) Ct i m p u d e n t i * a i tar ia consecra ta sun t , P l in ius 
Hist . na t . II, 5 . Anlit jniori awo, bomincs , qui roborc , 
po len t ia au t p r u d e n t » valentes, in alius, vel benefici 
voi malefici c r an i , d e u m m defunci i , divis accenseban-
tn r , ut , $i non omnes Cra;corunt et La l ino rnm d i i , 
saliera p ler iqne, ex bominibus in c a d u m m i g r i r i n t i 
I lc rodot . I, 151, 1 « . Cicero. Tuscu l . q u a s i . 1, 12 
15. II. Nat . I). 1 . 4 2 , 5 , 1 5 , 2 5 . Diodor . Sic . 5 ,74 , ' 
SO. J o s . Arcb . 9 , 4 , 5 . Dine, dii in bibliis vocan tur 
i n o r l u i , q u a t a n e n conipellaiio simili inan ia idola, 
vilà c a r e u l i a , r c sp ic i l ; quarc Deus voca lu r v i v e n s , 
G e u . 10, 13, 14. Heceniiori a n t e m a v o , fiorente l icei 
p l i i iosopbia s tudio, scelcratissinii quoque reges e t 
imperatore*, .adirne v iven tes , t empia o b i i u e b a m , in 
qu ibus il saccrdoi ibus sacrilieiis co lebauiur . — P le -
r aa iue gente* mal igne* e t s a v o s quoque dcos e r e d e -
ban t , uii ¿Ègypiii T v p h o n e m , ei Mchesiani Abr ima-
niuni , e l innumerabi les ejus , d iemones quibus a u l e m , 
saliera à Zoroas i r e de inùm edoc l i , cultura non cxbi-
bebanl , sed rcs is lebanl . V e r ù m dii q u o q u e b o n i , uun 
qu idem f a c i l è , peccali* c t sceler ibus, sed in termis-
sione cultfis, e t m e r a q u o q u e pctulantià i rasceban lur , 
n i quosdam bomines e l iam sine c a u s i pe r seque ren -
tu r , u l in l l omer i oper ibus conspici lur , Valerius Max. 
L . i , 1, p . 3 8 , 4 2 . Dine jusii t ia J e h o v a in Bibliis pc r -
scepè ce l eb ra tn r . Cuilibct gemi e t urbi proprii c r a n i 
d i i , Pl inius 2 , 5 , coni. 2 , I ìeg . 17 , 24 , 3 4 . J e r . 2 . 
28 , qui , p r i m ù m c u l m al icujus f ami l i a ce lebres , de-
niuni a rcl iquis c jusdem genlis familus adoplali sun t ; 
nihi lomimìs q u a l i b e t quoque laniilia s u o s habuil p c -
na l e s ci tutelare* ; n e m o cn im ad o m u e s dcos co lcn-
d o s obligalum s e esse ceusebal , sed quil ibet suo a rb i -
t r io colebat , qnos poteni iores vel sibi mogis )irnpiiios 
opinabaiur ; u e q u e laincn reliqui p r o r s ù s negl igendi 
c r a n i , ne for tassè hoc ncgleetu s e coulcmpios a rb i -
I r au l e s , i r a sce rcn tu r , c t m a l a immii te ren l . Dii gen-
tium e t c iv i ta tum, q u a l a l o rerum s la iu e t victori is 
repor la l i s inc larescebant , poteni iores e t racliorescen-
scbau lur ; dii v e r o geniiuui dcvic iarura , debilcs el 
impotente*, q u i suos tueri non potucr in l , r epu t abau -
lu r , c i b ine à vicioribus captivi d e p o r l a b a n l u r , Os. 
10 , 5 . Amos 1, 1 5 . I s a . 4 6 , 1 . J c r . 48 , 7 . 1 l ì eg . 20 , 
25, 2 8 . E x b à c scutentià Cicero, Or . p ro Fiacco 28,' 
ile gente J u d a o r u m dev ic i i sc- ib i t : Quim cima dih 
mmartalibat essa, ilocuil, qaod esl vieta, quid elocata, 
quid semata. Dine iu Bibliis Jehova pcrpc luù puien-
lissimus p r a d i c a l u r . - At tamen dii quoque necessi-
tali pa re re , el ccr l is r i l ibus e l v e r b o r u m formul is , 
velul incaniat ionibus, ad vola l iominum non s o l i n i 
flecti, sed eliam cogi posse pu taban tu r , e l po r rò quies-
cere, do rmi re , e t ad sacr i f ic ia ina lus regionibus oblaia 
tanquara ad epulas , proficlsci c redebaniur , Iliad I 
425, 424 , 009 , 611 . Eueianus d e sacrifici!*, i Ueg! 
18, 2 -28 . Quùm h a c numina diversi scse scs t i s fin-
gercntur ; p leraque quoque in matr i raoni is vivere 
imo adnlieria commil le re , c t e m n hominibus quoque 
se comnusce rc exis i i raabanlnr . 
. .§ 588. Arm, Stature, tempia, luci. - I l i s uuminihus 
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Ì T ^ ^ D f 5 • 2 i soli M e n i 
suant non babebant ras, focos ignU, quia supcr isuion-
m s , a n i m a s i , c u m a r o n i W b u e b a n t , ca rnes vero e a r u m 
in al , incula ver iebant . Deorum cmlesl ium a r a G r a c i s 
usque ad 22 cubi los a l i a e ran t ; T e r r a au lem, V c s i a 
et Mariis hutuihores , a lque b e r o u m h u m i l l i m a ; diis 
m f e n s d e m q u e e i N y m p b i s i n foveis et spccubus s a -
cr i f icabaui r , Po i te rs Gricci , . , Are!,. , , T h . S . 467 , 

' a r j ^ u s addeban tu r 2" elligies deoru .n , 
mlo rmes i r n n c e l lapides, q u o r u m r e l i q u i a reeent ior i 
f a c r a n i ba l l i t i , p I e r i i ( I „ m 

lapides parv i , coloris nigri et ondulal i , j am coni , . j an i 
c y h n d r i , j am el iam r o l u n d i , ve rumtamen eliam m a -
j o r e s , quadra i , , « c o n i , quibus omnibus s ingu la res 
v i res d i v i n a ines se c r edeban iu r . Nunicn ex raalè i n -
te l icelo i>N TOdescendere, ne ,no non videi, Geu. 28 , 
17 , 22. Ra,ubaci, in P o i i c r s A r c h a o l . 1, T h S 465 
Progred ien te icraporc elligies, a r i e dil igcntiùs, i n i c r -
„ ' " . ' f 0 ™ S e " a m e l a b o r a t a s i n t , p r i m ù m 

qu d e m l i g n e a , paulò post lapidete el elmrtièa^ , , Z 
m i r a , q u o q u e ex me,a l lo f u s a ; l i g n e a a n t e m e l l ap i -
dea» lamini* aure i s vel a rgen te i s obdueebau iu r , au t 
» v e s t i t e o rnabanu i r , N u m . 5 3 . Dcut . 4 2 7 ; 

J e r . 10, 9 . Hujusmodi s imulaera j am a l a t e Mosis v i -

! e V' , r . fo™a u ,a r ino , , f e m m a r u m , quad rnpedum 

l u s e e i o r u m , p i s c i , ™ , et iam' S . T u 
s i e l l a rum, t x o d . 2 0 , 4 , 5 . Dcu l . 4 , 1 6 , 1 8 ; 5 , 8 9 
Q u a p i a n , ex l'orma h m u i n i s e . alieu us animai i l c e r a , 
p o s i l a c a n i , , „ „ , iRgyp to Anubis capi le can ino , 

m m e s a de»,, ,eus. I l a s t a l u a c r e d e b a n i u r , s i non 
d u . ^ n i s e d c s , in q u a s numina , p e r co„see.;alione™ 
^ . - „ • ^ „ . » . . c o g e r e n u ^ l i m e i l l i s n i o u , * 
q u o q u e huniaiu t r i bucban iu r , Cur t ius 4, l i . Diodor 
S e . 6 , 16. Pl inius Dis ,or . na iu r . 38, 4 . ' t a 
•dola o c o u u a in ju r i as aer is tecio, co lunmis s u s , e , , ! 

o t d e r a u m par iei ibus i nun ieban lu r ; nude 
parva l empla e x s u r g e b a n . , q u a tempor is p rogresso 
p l e r u m q u e quadra lo oblongo magnificò qu idem, sed 
su ie lenesir is ad i f i c aban lu r , a iquc c o l u n m a ilfce, qu i -
b u s o lmi t ec lum inn i leba lur , ad orna ium rc i ineban iu r 
ex q tubus c i rca ad icu lu in por l icus o r l a esl . E t a n i 
qu idem parva in d u o conciar ia ( sac ra r ium, e l ady iura ) 
d i l i s a , sed ampio a i r i o subdivali e i r c u m d a i a , in quo 
a l i a r e e r a i , ci populus eonveuieba t , Siicgliiz A r c h a o l 
d c r Baucuns l II. Th . S . 1, 14 Kupferlaf . Tempia s u i * 
babeban t Uiesauros, anliquiori a v o quap ia in in r e -
gionibus or ienial ibus lui-ri quoque muni ta c r an i , Jud . 
9 , 4 , 4 6 . Nihi lorainùs aitaria quoque siue tèmpio 
exs t rueban tu r , qu ibus i iomcn n u m i n i s cui sacra la 
c r a n i , inscr ip tum f u i t ; Atheuis q u a p i a m inser ip ia 
e r a u t ignotis ¿ t i s ^ a u s a n i a s in Anici* I , 
i , e t iu Eliaci* 8 , 1 4 . Diogcncs Lae r i . 1 , i o , 3.' 
l i a n e inscr ipl ioneni Pau lus Aet . 17, 23 , in mtmc'rum 
s ingu la rem ver t i l ; 9 t Ç , , p roul j amjan l Dicro-
n y m u s Ep i s t . ad Magn. episc . e l commen t , ad Ti l . 111. 
o b s c r r a v i t . — Q u ù m nmnen pr imilùs s u b dio co lc rc tu r , 
rdefeme ad liunc cu l lum u m b r a a r l n n u m e l loca n e . 



m o r o s a s e l i ge ren lu r ; e l i am p o s i h à c 4° loci circa l e m - ¡ 
pia p i a n t a b a n l u r , i n p r i m i s si immilla impud ic i t i am, 
fo rn ica l iones e l p x d e r a s i i a m fovere c r e d e b a u l u r . i l o - , 
r a l i u s L. 1 , Ode 12. Q u a r c Deu l . 12, 2 ; 16, 2 1 , i n - ¡ 
l e rd ic i in r , a r b o r e s a d s a n c l u a r i u m p l a n t a r e ; et Deu l . . 
7 , 3 ; 12, 5 , pnec ip i l u r , t u H e b n c i lucos C h a n a n x o -
r u m exsc i l ldanl e t c o m b u r a o t . — l t i s t empl i s d e s e r -
v i e b a n l 5 ' s a c e r d o t e s , f e m i n x non m i n ù s q n à m m a - ; 
r c s qui , apud Grcecos capi le ser l i s r e d i m i t o , v i c t imas ; 
pa r i t e r s e r l i s r e d i m i l a s , s u p e r a l t a r i n o n m i n ù s s e r l i s i 
red imi to sacr i f icaban! , e l laicis, q u ® o b s c r v a n d a c s - j 
s e n i , ind icaban i , pa s s im q u o q u e oracnla fundeban t . 
P o t t e r s A r c h x o l . I , T b . S . 5 0 5 . Ac l . 1 4 , 1 5 . 

§ 389. Sacri/,eia, preces, [esiu, I n s i n u i m i « , rnjsle-j 
rio. — C u l t u s b o r u m n u m i n u n i n e q n a q u à m c ò l e u d e -
b a t , u t a n i m u s ad m o r u m in legr i i a i em e t v i u c i n n o - ; 
c cn i i am cxc i t a r c lu r , s ed ul bona e x l e r n a , a u t e t i a m ; 
o race la o b i i n c r c n l u r , a u t p r o bis pe rcep i t e g r a t i ® 
a g e r e n t u r . Sol i M e h e s t a m i , q u o r u m idololair ia s u b i i - ; 
lior c r a i , rnultis p r e e i b u s , p u r i t a t e m cog i t a t ionum, 
v c r b O n a n e l o p e r u m e x o r a b a n l , s ed q u ® csse l b-.ee j 
p u r i t a s , n o n e x p o n e b a n l , p lura q u o q u e , s i cu t ali i , 
gen t i l e s i n s a n a i m m i s c e b a n t , e l p r e c u m f o r m u l i ; su-
pe r s t i t i o sam ei l icaciam i r i b u e b a n i . — S a c r i f i c i i s p i a c u - ¡ 
l a r ibus a l roc i s s ima c r i m i n a , s ine m o r u m e m e n d a l i o n e , : 
expiar i c r e d e b a n i u r , I m i et ne fanda c r imina in cu l i um 
d e o r u m v e r t e b a n t u r , nec m i r u m ; n a m ipsi q u o q u e j 
d i i , flagitiosi e s se c x i s t i m a b a n l u r . C u l t ù s h u j u s p r x -
c ipu® p a r t e s e r a n ! : Vict im®, m o l ® sa is®, i i b a m i n a , 
m e i e l t i ius . O l f e r en l em o p o r t e b a t e s se m u n d u m (i. e . , 
i c o n c u b i l u abs t inu i s se ) , e t l o l u m , l o l i sque ves l ibus 
i m l u l u m . Vic t im®, p r o d ive r s i l a l c nun i innm d ivers®, 
a b Olimi vilio e l de fcc tu i m m u n c s e ran t , et e x in ics i i -
u is , pi-®5CMim e x b e p a l e omina p e t e b a n t u r . A s t 11011 
m o d ò a n i m a l i a , sed a b o m n i b u s fo r è gen t ibus b o m i n e s 
q u o q u e d i i s i m m o l a b a n t u r . E u s e b i u s T r ® p . E v a n g . 
l ib. 4 , c . 1 6 , p . 1 5 » , 161. P l in ius His t . K a t u r . 2 8 , 5 . 
Diodor . S ic . 5 , 51 . A Cbanan®is p r x s e r l i m p r o l e s 
nobi l i ss ima! s ac r i l ì caban lu r , Lcv i i . 18, 2 1 , 20, 1 , 9 , 
1 4 . L ibamina vini n o n m o d o v ic t imis in te r c o r n u a , 
Ovidios M e t a m o r p b . 7 , 5 9 , 3 , s ed e l i am al ias s ine 
vic l imis in l e r r a m e f f i i ndcban lu r . — 2 ° P r e c e s , i n t e r 
q u a s idolorum m a n n s e l gemía osculari vel amp iec i i 
so i eban t . I n p r e c u m f o r m u l i s m a g n a rc l ig io , ne quid 
o m i t t c r c t u r , vel m i n ù s r e c t i p r o f e r r e l u r , a u t a l iquod 
numin i s c o g n o m c n , v e l qu®piam h o n o r i s compel la l io 
p r a t e r m i U e r e t u r ; n a n i id o m n c p r e c e s , q u i b u s vis 
c o g e n s t r i h u e b a t u r , iuef l lcaces r e d d e b a t , P l i n iu s His t . 
Na t . 2 8 , 3 . Valer ius Maximus , 8 , 1 , 5 . Q u a r c p r e -
ces sy l l aba l im p r o n u n t i a b a n t n r , e t ve rba a c sy l -
l a b x s®piùs r e p e t e b a n t u r , quam supe r s t i t i onem J e s u s 
Mattit i 6 , 7 , c a rp i i . O r a n l c s non r a r i c o r p u s s u n m 
d i l a c c r a b a n t , a u t circa a l t a r e c o n c l a m a m c s s a l t a -
b a n t , 1 R c g . 1 8 , 2 6 , 2 9 . S l r a b o , p . 801. L u c i a n u s d e 
S a l i . , A l h c n x u s S y m b o s . 1. 2 , 1 . - 3 ° F e s t a s ac r i l i -
c i is , conv ivüs , l ud i s e t so lemni pompft , m y l h o l o g i a m 
dei a l i c u j u s r e p r e s e n t a n t e c e l c b r a b a n t u r . Ad m y -
s lcr ia nonni si in i t ia l i s a c c c s s u s p a l e b a t ; cons ta i au -
t e m , n e q u a q u à m s a n i o r e m in e i s traditali! r e l i g i o n e m , 

s ed u t Cicero d e Na t . D. L . 1 , 42, s c r i b i i , m a g i s 
r e r u m n a t u r a m cxpl ica lam fu i s se q n à m d e o r u m , e l , 
u t T u s e u i . q u x s l . 1. 1 , 1 2 , 1 5 , d i c i l , in i p s i s va lu i s se 
d o c t r i n a m , d e o s o m n e s o l im f u i s s e h o m i n e s . 4* L u -
s t r a t i ones p e r a q u a m , sangu inem, i g n e m , s u l p h u r , e l 
a p u d M c h e s l a u o s q u o q u e per u r i n a t o b o u m , q u i b u s 
o m n i s impur i t a s lol l i , e t o m n i a sce l e ra exp ia r i c r e -
d e b a n i u r . Zcnd-Aves t a , 2 , T h . S . 3-10, 3 4 2 , 5 1 3 , 
5 7 8 . 5 , T b . S . 2 0 9 , 2 2 0 . 5 " F o r n i c a t i o n e s , p®de-
ras i i® , e t iti ¿Egvpto q u o q u e bes l ia l i la les , Hcrodo t . I , 
9 3 , 1 8 2 , 1 9 9 . Va le r iu s Maximus , 3 , 0 , 1 5 . A l h c u ® u s 
S y m p o s . 1 5 , S l r a b o , p . 2 7 2 . C o r i m b i in tempio 
V e n e r i s c r a n i u l t r a 1 0 0 0 m e r e t r i c e s , S l r a b o , p . 5 7 8 
coni'. 1 Cor . 5 , 9 , i l ; 6 , 9 ; 1 5 , 1 8 . 2 C o r . 12, 2 1 . 

| 3 9 0 . Dhinationes. — Div ina l ionum et p n e s t i g i a -
r u m q n à m p l u r i m a e r a n t g e n e r a , et i m p o s t o r e « m a g n o 
h o n o r e h a b e b a n t u r . 1" In - E g y p l o , a igyp l iacc : Clier-
lom, putralores miractllomm, Upoypxpptt^, sc r ip lnr re 
hieroglvphic® p e r i t i , in His lor iò J o s e p h i , G e n . 4 1 , 8 , 
s u n t spec iab i l es s o n m i o r u n i i n l e r p r c l e s , et in ! u s t o r i a 
Mosis, F.xod. 7 , 1 , 1 8 ; 5 , 1 5 , pr®st ig ia pal i -ani . Qui 
Dan . 1, 2 0 ; 2 , 2 , 1 0 ; 4 , 4 , 6; S, l ! , m c m o r a n ! u r c / i e r -
lom, somnia q u i d e m i u l e r p r c l a n i u r , v ix t a m e n c j u s -
i lcm c u m A 'gyp t i ac i s o i d i n i s f u e r u n i . -2" N c c r o m a n -
I® f r é q u e n t e s c r a n i , Iex Mosaica v e r ò e i s s u p p l i -
e i u m lapida t ionis d e c r e v i t ; nani an in i abus d c f u n c l i s 

. sc icn t iam f u l u r o r u m , q u ® nonnis i Dco c o m p e t i ! , 
I t r i b u e n t e s , à Deo d c f l c i e b a n t , L e v . 2 0 , v . 26 . No-

u i ina ¡Ila p r o p r i ò a n i m a s d e f u n c t o r u m s i g n i f i c a ™ , 
e t p e r m é l o n y m i a m ad b o s pr®st ig iau i res t r a n s f o n m -
t u r . Hi i m p o s l o r e s m e n i i c b a n i u r , a n i m a s inean ia i io -
n ibus à m o n e e x c i t a r i ; b i n e Deu l . 1 8 , 1 1 , i n c a n t a t o r i -
hns j u n g u n t u r ; n o m i n e d e f u n c l o r u m a u t e m i p s b n e l 

| i o q n c b a n l u r , lenui et submiss-5 voce s y l l a b a l i m m u s s i -
| t an le s e l quas i p ip i en te s , I sa . 8 , 19; 2 9 , 4 . A b b i s d i -

versi vix e r a n t ven t r i loqu i , Isa. 19, 3 . 3* E x n u b i b u s 
; va t ic inanles , Ilario'., ; e x s e r p c n l i b u s o m i n a c a p i e n t e s , 
. e l p r o p r i e a s t ro log i , r ecen l io r i ®vo, n o m i n e ( ' ha ld ieo-

r u m R o m a n i s no t i s s imi , sed nomina b x c m o l l ò lat iùs 
u s u r p a n t u r , et i n d e il Mose p e r o m n e s l ib ros r e c u r -
r u n t . Alii i ncan ta t io i i ibus s e r p c n i e s r e d d e r e i n u o c u o s 
p r x i e n d e b a n t , e t si s e r p e n s m h i l o m i n i i s m o m o r d i t , 

] d i c e h a n l , e u m a u r e m obiur ì l s sc , P s . 5 8 , 7 . J e r . 8 , 17. 
Ecc l . 1 0 , i l . P l i n iu s His l . N a l u r . 1 7 , 4 , 1 8 , 6 . I l i , n o -
m i n e P s y l l o r u m no t i s s imi , a i l bucdùm in o r i e n l a l i -

! b u s r eg ion ibus r c p c r i i m t u r . 4" O m i n a el prodigio a b 
, o m n i b u s gen t ibus , i n p r i m i s v e r ò à R o m a n i s , o b s e r v a -

banlm-; q u a r c a b h i s lo r i c i s s e d u l ò n o l a n l u r . E r a n t a u -
t e m n o n so lùm p h u m o m e n a r a r i o r a , u t m o n s t r a , c o -
m e i ® , éc l ipsés sol is et lun®, m e t e o r a , p luvi® sangu in i s 

i vel l a p i d u m , l o q u e ! » b o u m ; s ed e l i am q u o t i d i a n a , u t 
vo l a tu s a v i u m , s ternuta l i ! ) h o m i n i s , t o r v i o c u l i , l i n -
n i tn s a u r i u m , v e r b a alio sensu p ro la l a e l alio e x c e p t a , 
o c c u r s u s c e r l o r u m h o m i n u m et a m m a l i m i ! , u l /E th io -
p is , fe l i s , Icpor i s ; h x c omnia l a m c n i n n o s i a e s se c r c -
d e b a n t u r , si n o n c o n s p i c e r c n t u r , V a l e r i u s Max . 1 , 4 , 
7 . S u e l o m n s in Augus to § 9 2 . P l i n iu s 2 8 , 5, 7 . Ar -
r i a R U s E x p e d . A l c x a n d r i 7 , 24 . J e r . 1 0 , 2 . P o p u l i s 
o r icu ia l ihus fami l ia r i s quoque c r a i s o r s p e r sag i l t a s 

d i v e r s o n i m c o l o r u m , a d q u a s p l o r e s voces a rab ica : r e - ; 
l e r u n t u r . Os . 4 , 1 2 . E/ .ecb. 2 1 , 2 1 , 22 . H i e r o n y m u s in 
L o i m n c n t a r o ad l i . loc . S o m n i a q u o q u e ub ique loco-
! uni o i m m b u s d e p u l a b a n l u r , Deu l . 13, 2 , 3 . J e r 2 5 

' " f ™ l , i , , s d B S " " " " » Seipioi l is 1, 3 . Valer ius M a -
x i m . I, i . 5" Oracnla s a i c r d o l u m a m e o m n i a nego t i a 
a l i c u j u s m o m e n t i , i n p r i m i s v e r ò a m e expcd i i iönes 
n d l i c a s , n o n s ino al lal is nun i e r ibus c o n s u l e b a n t u r . 
C r o s n s a n t e be l l um c u m Cyro , omnia f c r è oracula in-
l e m i g a » a i q u e amb igua r e s p o n s a rc lu l i t , I l e rodo tus 
! , -56 5 5 , 9 0 , 91 . I sa . 14, 2 1 , 2 4 , .(4, 7. Oracu lum 
i i a a l - Z c b u b c r a i in u r b e Acca ron . - C o n s u i e n s c r a i 
m M d u s , sacr i l ic ium o fTereba t , et in m u l l í s t empl i s 
pr. i-seriui! /Escu lap i i , I s id is , Os i r id i s e l B o r i , e l i am 
pell i v ic t im® por noc tcn i incubaba! , u l s o m n i u m , vel , 

p e r m a c h m : i ! i o n e s i n c e r d o l u m , c f f a l u m Dei c h i m e r e ! d e 
lOedicou ien l i s . q u i b u s m o r b u s e j u s s a n a r e l u r , Virgil . 
• i . i iei,!. M I , 50 . P a u l u s in ci i rcul . A c t o r . I . Se . 1 , 2 
61- S a n a l i ò n e s h x , l abul i s insc r ip i®, in l empl i cusio-
uu-i iai i tur . D i o d o r u s S i c . 1 , 2 5 . I sa . 6 5 , 4 . A m o s 2 , 8 . 

S . .91 . Sona ,dolo/atrio, m,a,e Christi. - / E i a i e 
U i n s l i un i , l ama q u i d e m p l e r a q u c , e t inan ia sal le iu 
qua -p iam e c u l t u d e o r u m e l imina ta e r a n t , n c q u e la-
« c n p r o r s ù s abol i la ; nani R o m ® adi rne s u b .Nerone 
vel Vespas i ano , Gr®cus , G r a j e a , et qu ip i am ex bos i i -
bus h o m i n e s , t a n q u à m ad a m o l i e n d a m 

hones ia i i , ul i l i tat i , aui pulchr i tudini ac l i onum, s u p e r -
s i r n c b a n i , ct p lura ne fanda p e r m i t t e b a n t , uli fo rn ica -
Uoncm, p®dera s l i am, cxpos i t ionem pro l ium, o d i u m 
i n i i n i c o n i m ; e l i p s e q u o q u e Sloici t u e b a n l u r a u i o i -
chir iain et u r g e b a n t apa lb iam. - Quod s i au ten , u n a -
m i n e s p e r f e e l a m niorurn discipl inam d o c u i s s c n t , dc -
e r a n i l a m e n m o m e n t a , qu® ad c a m n io r ibus expri 
m e n d a n , p e r m o v i s s e n t , unde Cicero T u s c . q . I. 2 ( 
P- • » - . t o n , . 4 , q u e r i t u r , v ix nu l lum esse pl i i loso-
p h o r u m , qu i d isc ip l inam s u a m „ „ „ o s i en i a t i onem 
seienl i®, s ed l e g e m v i u e pu le t . 

r u n t T B - n — ' ' T " " ' I 'up l ic i s gene r i s o c c u r -
r u n t , n i i ibhis s i m u l a c r a , al ia J e h o v ® , e , alia d c o r u m 
q u ® p r a s e r i i m in bisioriS regn i I s r ae l 2 R c g . 10 «9 • 
1 3 , 2 , 11; 14, 2 4 , s c d u i a d i s t i n g u u n t u r ; u . r a q u e t a l 
m e n e r a n t I lebrau's i „ t t n U c l a , q u i e l i a m s t o u t o s 

t x o d , 3 2 , 4 . Deu l . 13, 2 , 5 , 4 , 12, 2 0 . - S i m u l a c r a 
Jehov® e r a n t 1 " v i i u l u s , E x . 5 2 , 4 , 5 , e l v i l u l i d u o " ¿ J e -
r o b o a m o i n u rb ibus B c . b e l e t D a n p o s i i i , m i i n J ! g T p l o 

M i n e r i 7 r S ' a r r i ^ : M MenVphi, 
tui t II I j e h o p e h ; a s . J e r o b o a m nonnis i effigies s i a -
U1. Ill Viiuh d i c u n l u r qu idem a u r e i , a s t . n o n idio 

s e n s u , q u a m q u o m e n s a c l a l t a r e d i c i i u r a n r e u m i c 
a u r o o b d n c l u m . 2" Gedeon i s e p l i o d ; n a m i d o l o n i m 
evc r so r G e d c o u , profeciA ido lum non posui t , Z T 7 , 

q u a m h o m i n e s i m m o l a b a n i u r , E u s e b . P r x p . ova 
4 , C . 16 . Oracu la q u i d e m def ic ieban t ; as i n o n p r o r -
s u s c e s s a b a n t , in l empl i s sa l l em ,E, .cnlapii , I-i,l ,s. 0 , i -
ru l i s c t H o n , ad l iucd iun aui iqu-e t echn® s i r u e b a n i u r 
S l r a b o , pag . SOI. O m i n a e l p rodig ia qu idem n o n tan t i 
b e b a u t , s ed s o l e r « * observabanlui - , c t à L iv io , Sue io -
n i o , T a c i l o c t D i o n e Cassio pa s s im a m i o i a n l u r . Mores 
m a g i s m a g i s q u e cor rumpçba i i lu i - , dii n u m e r o a u g e b a n -
II1I-. e t a p o t h e o s e s s c c l c r a t o r u m in ipcra lo run i f r cquc i i -
t i o re s c r a n i , q u ù m scbola Epicur i d e Iiis non c u r a r c i , 
S t o a b x c omnia ex p a n t e i s m o esp l i ca rc i , c i Acade-
m i a nihi l a f f i rmape t . Pl i i losophi qu idem m u l l a d e Dco 
subi i l i i i s d i s p n t a b a n l ; as i c r e a t o r u m o m n i p o t e n t e m et 
o n m i s c i u m j u d i c c m h o m i n u m , non a d o r à r u n l ; ipsi 
d e o s e o l e b a m , c t a l i o s q u o q u e a d c o s co lendos rcmii-
l e b a n i ; d e o r u m q u i d e m flagil ia i m p r o b a b a n ! , e t a l l c -
g o n c ò i n l e r p r e l à l i a n l i i r ; ast gube rnaUonem m u n d i C I 

h o m i n u m lil is r e l i n q u c b a n l , l a r t a r U m cxp lodeban l 
n e c q u i d q u a m el l icaeius s u b s i i l u e n i n l , u l j a m Po lyb ius 
His t . 6 , 56, o b s e r v a n t . Quod quipiam d e vi tó fu tur i , 
i l o c e b a n t , c o m p r o b a r e n o n p o l e r a n l . C icero T u s e q 
I- I , I I , P- 2 8 9 , ion i . 4 , n c q u e a s s e n t a , t d iv¿ r sam 
p r o b o r u i u e l i m p r o b o r o m f u l u r a m e s s e in a l i e r â vitó 
s o r t e r a . Qu® b o n a a l iqui d o c c b a n l . alii i m p u g n a b a n ! 
a i q u c p o p u l u s b i s d i scep ia l iou ibus d i jud icand i s par 
non e r a t , sed s a c e r d o l i b u s o b s e q u e b a t u r ; q u ® e x phi -
l o s o p h i ä a d popu lum d i m a n a b a n ! , fe re e r a n l d c l e r i o r a 
Ul an ima , , ! h o m i n i s m o r i c u m c o r p o r e , et nu l l .™ esse 
P r o v i d e r n ™ d i v i n a m , P l i n iu s Hist . I. 7 , 9 , e t 1. 2 , 
56 . Q m c p i a m qu idem disc ip l ina! m o r a l i s capi ta p b i l o -
s o p h i e m e n d ä r u n t ; a s t p r o b i t a t e m nonnUi 1,onori scu 

n o m m i s , q u x ex a u r o confici n o n po i .n i ; sed s imu la -
c r u m m huj i i smodi vcs .e s c u l p , u m , c t a n r o o b d n c l u m 
" f m l s a - 3 0 ' S ä • obduc i ione a o r i 

u s u r p a i n r o S m m l a c r u m Mich® in m o n t e E p h r a i m 
a r g e n t o obdnc lum, quod d i se r l i s ve rb i s Jehov.-e t r ib i i l l 
t u r , J u d . 1 7 , 2 , 1 3 ; IS , 5 6 i ï - , 1 n „ i 

p e r m u l a n l n r . Communia o m n i b u s n o n , J a s u n ! 
m e n cßüjtcs, s„„al,¿eru,„: a s t fes, p r o p r i ^ 
s c u l p i d e ; r n ï a quodl i i ie i m o n n n , ; , , „ m p ^ m 
S u p e r s . , I m s u m ; W O , o M u c t i o a m i vel a r g ™ " 

argentei Obd" 

t u r D . T O , , a » „ volvi l , quia e r a n t t r u n c i , q u i , „ 1 , 1 
po le ran l , c u m a l lus ione „ I fe,, excrementa 
bnitantm ra,nuda e, co,Mia, ut i à c o n t e m p t u ^ Z Z 
desiniipia sum n o m i n a SIp®, e x a o m m „,, ' V "" 

n n p o i e m i ä , ul è c o n i r a r i o J ehova d i c i l u r p o 

^ ^ M 4 . I s a . L , 2 4 ; 4 9 , 2 6 ; 6 R S . 

§ 5 9 3 . Exerdiuscœti. - Exe re i . u s ccel i , qu i a d o _ 
r abau i r , s u o l a s l r a , j a n , s t a t e Mosis, ,,o„ so lum iosa 
s ed et iam s i m u l a c r a co,-un, longé l a t èque cu l la , E x o d ì 
2 0 , 4 . Deut . 1 7 , 1 5 ; undo m o r e O r i c n l a l i u m , eflic-a-
ciam ci p e r m i s s i o n e m n o n p e r p e t u ò a c c u r a t è d i s t in -
g u c n t i u m , a s l r a d i e u n t u r à Dco gen l ibus , in co l ,un i 
d i s l n b u i a esse , Deul . 4, 19. Mches tani n o n modò 
a s i r a co leban l , s ed eni i ibet e l iam a s t r o i n n ú m e r o s 
sp i r i lu s , cus lodes con t ra A h n m a n i u m e t e jusdem ,1®. 

m o u e s a t t r ibuebant e t adora i , au t . Cul ium h u n e adeò 
pc rvu lga tum, l icet E x o d . 20, 4 . Deul, 4 , 19- i 7 5 ^ 



i c r d i c l n m , H e b r a i s a p è , b i p r i m i s a u t e m u l i imi s 170 
• n n i s a m o c x c i d i u m J e r o s o l y m ® p e r C h a W a o s , ai lo-
| u i r u n t , a s t r i s a r a s a d i l i c a b a n l , a l q u e in l ec t i s d o -
i n u u m i n c e n s u m a d o l c b a n t , 1 R e g . 2 3 , 1 9 . 2 P a r a i . 18 , 
18; 53 , 3 . 2 R c g . 1 7 , 1 6 ; 2 1 , 3 ; 2 3 , 4 , 5 . J e r . 8 , 2 ; 
19 , 13 . Z e p h . 1 , 5 . 

§ 3 9 1 . Sol deus Baal. — D e u m so tem Moses p e r -
peu iò luna! e l a s i r i s j u n e i u m , m e m o r a i ; a l q u c eff igies 
q u o q u e bis o m n i b u s pos i l a s r e f c r t . E x o d . 20, -1 . D e u l . 
1 , 1 9 ; 17 , 3 . N a b a t a i A r a b e s s o l c m in t e e t i s d o r n u n m 
l i l o t i o n i b u s e t snl l i tu co leban t ; S l r a b o p . 7 8 1 e o n f . 
J e r . 19 , 15 . Z c p h . 1 , 5. In - l ì g v p l o so l i j a m a l a l e J o -
sepb i c r a n i specu ib i les s a c c r d o t e s , c i n r b s q u o q u e ci 
s a c r a , He l iopo l i s , f i c i p S , G e n . 4 1 , 4 5 , 5 0 ; 16, 2 0 , 
qua! a l a l e J c r c m i a e . 4 3 , 13 , ó b c l i s c i s , so l i s a c r i s , 
s u p e r b i e b a l , q u o r u m a d b u c u n u s ili bas i consis l i l -, r c -
l iqu i c o n i m e l i j a c e n i . N i e b u b r R e i s c b . I , 9 8 , 9 9 . 
S l r a b o p . 8 0 5 . — l l a c s u p e r s l i l i o s a m o n u i n c n l a v i -
i l c n i u r c l i a m s u b n o m i n e DW27, l a l e r e , q u a , e l s i L e v . 
2 6 , 5 0 , i u l e r d i c l a f u e r u n i , r e c e n i i o r i l a m e n a v o a b 
l l c b r a i s a d o p l a l a suu l , Isa . 17, S , 2 7 , 9 , E z e c b . 6 , 4 , 
6 , 2 . P a r a i . 14 , 4 . Q i u ì m 2 P a r a i . 3 4 , 4 , 7 , in a l lar i -
b u s Baa l i s c r eo l a f u c r i n l , p r o f e e l ò soli s a c r a e r a i n ; 
n a n i B a a l s a p e e s t so l , i u p r i m i s ubi l u n a r e i A s i a n i 
j i m c l u s l eg i l u r , u t J u d . 2 , 15, 10 , 6 . 1 S a m . 7 , 4 ; 12 , 
1 0 ; a l q u c 2 Rcg . 2 3 , 5 , p c c o r r i t Baa l s o l . I l a q u o q u e 
Baal G a d , J o s . I l , 1 7 ; 12, 7 ; 15 , 5 , d n b i o p r o c u l CSI 
n r b s so l i s , l l e l i o p o l i s in S y r i i , u b i a d l i u c d ù m s u b n o -
m i n e B a l b c k , r u d e r o t e m p l i m a g n i f i c e n t i s s i m i v i s u n -
11I1-. Bec l S a m e n , n u m e n P b f f i n i c i u m , i n f r a g m e n l i s 
S a n c l i o n i a i o n i s l a u d a i u m , es t d o m ì u u s « e l i seu s o l . 
Mac rob ius i n S a l u m a i . 1 , 2 5 , n a r r a i , d e u i n so l cm , 
Uel iopol i S y r i a e l i F . g y p i i , e f f ig ie juven i« i m b e r b i s 
l ' c p r a s e n l a u u n f u i s s c , q u i , u l a u r i g a s o l i s , m a n u 
d c x i c r i e l e v a t a , l l a g r u m , s i n i s t r i a u t e m f u l m e n e t 
s p i c a s i c n e b a t , eff igieui v e r o to l an i a u r o o b d u c l a m 
f u i s s e . S c r i p l u r a b i c r o g l y p b i c a , q u a in i l i is obel i sc is 
e t a l i i s m o n u m e n t i / E g y p l i a c i s c c r n i m r , à Mose 
W 3 B O p u e l 1 T C O O d i c i l u r , a l q u c ul o b j c c t u m cul -
l ù s s u p c r s l i l i o s i d a m n a l u r . L e v . 2 6 , 1. Num. 55 , 5 2 . 
conf . E z e c h . 8 , 7 , 1 5 . M e b e s t a n i s sol c r a i oco lus O r -
m u z d a , e t , p o s i A m s c b a s p a n d o s , n u m e n m a x i m u m , 
a l q u e c l i a m c o r p u s a l i c u j u s A m s c h a s p a n d i , Z c n d -
Avcs ia 2 , I h . S . 2 5 1 . S a c r o s h a b e b a i q n a l u o r a lbos 
e q u o s N i s a o s , qui a lbo c u r r u i s e r l i s r e d i m i t o , ad t e 
monel l i a u r o o b d u c l u m , jungebau t tu - , X c n o p l i o n Cyro-
p a d . 8 , 5 , 6 . Z e u d - A v e s t a 2 . ' i l i . S . 264 . H u j 
g e n e r i s c u r r u m a n l c c c s s o r e s r e g i s J o s i a , A m o n e t 
Manasscs ( 6 9 9 — 0 4 2 a n n i s a n l e C h r . , a d e ò q u e a u l e 
Z o r o a s i r e m ) , J e ro so lymie a m o j a n u a m templ i s t a i u e -
r u n t , q u e m Jos i a s c o m b u s s i i , 2 Reg . 2 5 , 11 . — Me-
h e s l a n i , q u i b u s lauta e r a t so l i s r c l i g i o , in p r e c i b u s 
l'aciein vc r s i i s e u m c o n v c r t e b a n l , e l c l i a m m a n e o r i c n -
t e m m a n u R a r s o m seu f a sc i cu lum r a m o r u m e x g r a -
n a l i * , l amar i s c i s e l pa lmis l e n e n l c s , l aud ibus s a l u i a -
b a n i , c o n f . E z e c h . 8 , 1 6 , 17 . 

§ 5 9 3 . AliiBauli.—Baal, d o m i n u s , m a r i u i s , s e r m o n e 
v u l v a r i i n l e r d i i m q u o q u e J c h o v a , Os . 2 , 16 , p l e r ù m -
q u e a u t e m lieta n u m i n a d i c e b a u l u r , non s o l u s so l , ut 

p l u r e s e t i a m alii d i i ; q u a r e v o x 
occu r r i t , J i i d . 2 , 1 1 ; 3 , 7 ; 8 , 

5 5 ; 10, 6 , IO. 1 San i . 7 , 4 ; 1 2 , 1 0 , c i a . 1. c o n f . C o r . 
8 , 5 . Dine p l u r e s u r b e s à Baal a l i q u o d c o c o g n o m i -
n a t a s u n t , ut Baa l P h a r a i u i , n o n p r o c u l J e r o s o l v m i s ; 
Baa l T i i a m a r in t r i b u B e n j a m i n ; Baa l H a z o r i n t r i b u 
E p h r a i m ; Baa l H c r m o u t r a n s J o r d a n c m . Q u a n a m 
f u e r i u i o m n i a illa n u n i i n a , i q o i b u s b a c c o g n o m i n a 
due l a s u n t , j a m dici n e q u i l ; a s i B a a l Z c p h o n , E x o d . 
1 4 , 2 , in l im i l i bus j f . g y p i i , d u b i o p r o c u l à T y p h o n e 
c o g n o m e n I r a x i t , m i e t in T a n i s e a d e n i o c c u r r i i l i i t e -
rarum p e r m u l a t i o ; v i d e i u r e s s e l l e r o o p o l i s , u b i T v -
p b u n f u l m i n e p e r c u s s u s f u i s s e f e r i u r . Q u a n t ù m in t e -
n e b r i e a n i i q u i i a i i s p e r s p i c e r e l i c e t , Baal i a l i i f u e r u n i ; 
Raul P h e o r , d e u s M o a b i l a r u m , cu i a l t e r s e x u s h y m e -
n e m p r o s i i l u e b a t , e t v i r i t e m p o r a v i l t i s r e d i m i c b a u l , 
N u m . 2 5 , 1, 9 ; e r a t e x g e n e r e p v i a p o r u m . Q u a n t a 

! a l i o m i n a l i o n e s c u m p r i a p i s , qui à p l e r i s q u e g e n i i b u s 
cn lebanUi r , a b a l t e r o p r a s e r l i m s e x u p a l i - a l a f u c r i n l , 
l e g a t u r i u A n g u s t i a i ile C iv i l . . Dei I . 0 , c . 9 . 1 . 7 , e . 
21 ; c o n f . Bayr i A d d i i a m c n i a a d SeWeni S y n i a g m . 5 d e 
.Iiis S y r i s p . 2 5 5 . A n M o a b i l a r u m idolu in C a m o s c i ! , 

* N u m . 2 1 , 2 9 . J e r . 4 8 , 7 , 1 5 , a b h o c a b o m i n a n d o i lu-
m i n e d i v e r s u m f u o r i ! , exped i r i j a m n c q u i ! . 2 ' Baa l 
Ber i l l i , d o m i n u s f m d o r i s cu i S i c h e m i i a t e m p l u m a d i -
l l c a v e r u n l , J u d . 8 . 5 5 , 4 . n u m e n t u t e l a r e fede 
n l m , s e u m i q u i s d e u s l ìd i i is , ve l J u p i t e r p i s t ius 
fu i sse v ide tnv . 5° B a a l - Z e b l l b , in u r b e E k r o n , o r á c u l o 
i n s i g n i i , 2 R e g . 1, 2 . d e u s t n i e l a r i s il n iu sc i s c r a i , 
Uli in O l y m p i a e l in E l i d e c r a i ¡ a í p * i , T c u e r i s 
A p o l l o t p i / j t ò i , lu le lavis 5 m u r i b u s ; i uco l i s n i o n l i s 
O E l t a H e r c u l e s x o p a x l n i , l u t e l a r i s à l o c u s l i s ; e t E r y -
l l i r a i s H e r c u l e s i n l e r f e c l o r v e n l i i n m . P a u s a -

n i a s i n E l i a c . pr . c . 1 4 . S l r a b o p . 6 1 5 . Q u e m a d m o d ù m 
a u l e m o m n i a h a e idoia n e q u á q u a m f o r m a m b a l i e b a u t 
an i iua l ium vel i n s e c l o r u m , a q u i b u s s u o s d e f e n d e r e 
c r e d e h a n i u r : i l a q u o q u e i i lo luui B a a l - Z c b u b m i n i m e 
b a b e b a l m u s c a f o r m a m ; q u i a u l e m f o r m a r e p r a s c n -
l a t n m f u e r i t , i g n o r a m u s . Hie Baa l -Zebu!) c o n f u n d e n d u s 
non es t c u m B e e l z e b u b , d o m i n o l i a b i t a c u l i . 4 " B a a I I z a -
bel is u x o r i s r e g i s A c h a b i , filia E t h o b a a l i s r e g i s S i d o n i o -
r u m , e t Baa l A i h a l i a Ol ia I s a b e l i s , d u b i o p r o c u l e r a t 
H e r c u l e s P h c e n i c u m , 1 R e g . 1 6 , 5 1 ; 18 , 19 , 2 9 ; 2 1 , 
5 , 15 , 2 3 , 2 5 . 2 Reg . I O , 1 8 , 2 7 ; 8 , 18 , 1 1 , 2 7 . 2 
P a r a i . 1 5 , 1 7 . I l i c H e r c u l e s ( e r a n l e n i m H e r c u l e s s e x , 
Cicero d o N a l . i ) . I . 3 , 1 0 ) i n p r i m i s q u i d e m T y r i in 
l en ip lo a n l i q u i s s i m o , T a n e s s i l a m e n i u U i s p a n i a q u o -

1 q u e c o l e b a l u r ; C a r t h a g i n c n s e s i 11 i q u o l a u u i s d é c i m a s 
T y r o l ! m i t l e b a n t , A r i a n u s d o E x p e d . A t c x a n d r i 2 , 
16, H e r o d o t u s 2 , 4 4 , c o u f . 2 M a c . 4 , 1 8 , 2 0 . F i l i u s 
J o v i s e t A s l e r i a f u i s s c f e r i u r , e l n e q u á q u a m v i e t i m i » 
h u m a i i i s c o l e b a l u r , D i o d o r u s S i c . 2 0 , 1 4 , u l i e t i a m 
in Bib l i i s n e q u á q u a m n e f a n d i s b i s v i c t i m i s , s e d o s c u -
lis c o l l i e r , I R c g . 1 9 , 1 8 , q u o d d e H c r e n l c q u o q u e 
T y r i o a s s e v e r a i C i c e r o i n Ve r r e in 1. 4 , 4 5 , s e d h i e 
l i ó n o s e i ia tn a l i i s n n n i i n i b u s e x h i b s b a t u r , Os . 1 3 , ì 
J o b , 5 1 , 2 6 , 27 . o ' S i c Be l , ex V j l , d e t r u n c a t u m e s t , 
a l i um q u e i n d a m H e r c u l e m s i g n a r e v i d e i u r , f o r i a s s è 
i l ium , q u i a C i c e r o n e de N a l . D I. 5 , I G , I n d i c u s 

c o m p e l l a l u r . H e r o d o t u s 1 , 1 8 1 , 1 8 3 , de se r ib i i t en ip i iun 
b u j u s n u m i n i s , q u o d B a b y l o n e e r a i , magni l iecn l i ss i - : 

l u u m a d i f i c a i u m l'orma s e p l e m l u t r i u m , a i t e r à a l i c r i 
m p o s i t ä . 

§ 596 . Asiane, tum dea. — Q u e m a d m o d ù m sol e r a ! 
d o m i n u s c ic l i , ila l ima d i c e b a l u r r e g i u a c ie l i , cu i l i e 
b r e a ( J e r c m . 7 , 18, 44 , 1 7 , 1 9 ) p l a e e u l a s o l l e r e - , 
b a n i , l i b a m i n a l ibabant e l s n f l l l u u ! a c c c n d e b a n t . U a c 
reg ina c a d e m c s l , q u a 1 R e g . 11 , 5 5 , 2 Reg . 2 5 , ! 
1 5 , 1 4 , d e a S i d o n i o r u m , e t , -nn i i ' y , a t q u e J u d . 2 , 1 3 , 
1 0 , 6 , 1 S a m . 7 , 5 , 4 ; 1 2 , 1 0 , r . Y T C V , d i c i l u r , e l Baal i : 
seu immil l i so l i j u n g i l u r ; h iuc q u o q u e fiüii, n u n c « - i 
p a i u r , E u s e b i u s , P r . e p . E v a u g . I , 10. n o s y c h i u s , in 
PMK, S e l d e n u s d e d i i s S y r i s S y n i a g m . II, p . 2 1 5 , 246 
Q u u m a u l e m iuc i , J u d . 5 , 7 , e l J u d . 2 , 1 5 , Baa l i s j ungan -
t u r ; a p p a r e l , l ucos l iu ic r e g i n a cod i s a e r o s fu isse ; u n d o 
2 Beg . 2 1 , 7 , 2 5 , 6 , 7 , ipsa m O K fes, e ! m C S d ic i -
l u r . U b i c u m q u c ig i lu r l ucus vel A s e h l h a r o i h j u n g i l u r 
B a a l , vel c s e r c i i u i cceli, d e l u n à d e à cog i i audu in c s l , 
J u d . 6 , 25 , 2 8 . 1 R e g . 16, 15. 2 l i e g . 15. 6 . 18 , 4 . 
i l a c vu l c lu r q u o q u e 1 -Reg. 1 5 , 1 3 , IS , 19 , 2 P a r a i . 
1 5 , 1 6 , e s s e iiloluui n x f e i a ; l i m o r , I c r r o r , G e n . 5 1 ! 
4 2 , p ro o b j e c t o l i m o r i s seu n u m i n e v e n i L H a j e ilea,' 
u t i leus Baal , j a m a n t e Mosern i n C l i anaan p e r v u l g a i à 
c r a i ; b i n e l l c b r a i s exc i s io l u e n r u m p r a c i p i l u r , E v o d 
54 , 15 . Dcul . 7 , 5 ; 15 , 3 . - G r a d e l Lat ini tone 
d c a m d i c e b a u t A s i a r l e n , e l j a m J u n o n i , j a m D i a n a , 
j a m V e n e r i c o m p a r a b a n l ; seil L u c i a i u i s , ve l q u i s c u m -
q u e l ibe l lu la d e d e a S y r i s c r i p s i t , c a m p r o l u u à h a b e l , 
e t t e m p l u m e j u s i n P h t e n i c e e s s e c c l c b e r r i n i m n p e r -
i l i be t . P l u r e s f o n ò c r a n i A s l a r t e s , m i p l u r e s e r a n l B a u -
l i . T e m p l u m Vener i s , q u o d H e r o d o t u s I , 105, A s c a l o n e 
i n v e n i t , c r a i d u b i o p r o c u l l 'animi As t a r i i s , i S a m . 3 0 , 
1 0 . Ci i l ium fiujns d e a lu issc i m p u d i c u m , luci i n n u u n i , 
e l 2 R c g . 2 5 , 0 , 7 , p e r s p ì c u i i n d i c a i u r ; coni' . Os . i[ 
1 5 , 14 . Isa . 57 , 7 . E z e c h . 0 , 15 . S a n c h o n i a l o u , v e l , 
si m a v i s , P h i l o Bibl ius a p u d Euseb iun i T r a p . E v n n g . 
1 , 1 0 , d i c i ! q u i d e m , A s i a r l e n f u i s s e P h c e n i e i b u s V e n e - ' 
r e m , sod ef f ig iem e j u s f u i s s e c a p i i - b o v i n o c o r n u t o , 
q u o d Cornila l u n a i n n u i l , u n d o e t n o m e n p r o p r i u m , 
o w p n n n r v , luceui cap i i , G e n . i l , 5 . D e m . 1, 4 . 
S y r i q u o q u e Vo l l e rem dicl ini n T i T O , q u o d e x r r r r ò s 

d e l o r t u m o s i , e l A r a b è s a n t e M u h a m e d e m , V e n e r e n i 

| s t e l l am ( l ue i f e rum et b e s p o r u m ) c o l e b a n t , u u d c d i c m 

I Vener i s f e c c n i u i f e r i a m , ets i M u h a m e d e s d e e i n ih i l 

p r a c e p i t ; a s t l u n a m q u o q u e ab illis culrnni fuisse, e x 

ipsà c o m m , in eff igies l u n a p r o p e n s i o n e , q u a j a m 

J u d . 8, 21 , 2 6 , o b s e r v a t u r , m e r i i ó eo l l ig i tur . Conf . 

Sc ldcnus d o diis S y r i s S y n i a g m . I I , p . 2 9 L 

§ 597 . Thammuz, Adonis. — Progres s i ! i cu ipor i s 

de n u m i n i b u s solis e t l u n a d ivers i p rocus i sun t invili i 

q u o r u m « l e d e A d o n i d e h ò c s p e c i a l . N o m e n a d o n i s ! 

dominus mens, i nnu i l , s u b l a i e r c s o i e m . Q u a d e e o r e -

f c r u i i l u r , e ls i m i u i m è c o n s e u i i e u l i a , c ò n v e n i m i t t a -

m e n , e u m à V e n e r e , ve l à l u u à a d a m a i u m , d e i n a b 

a p r o occ i sum, e t ci i e m i u n c o n c e s s i m i fu isse , ul a l t c r -

m s v ie ibus a b i u f e r i s a b e s s e t seu r cv iv i scc rc i . . 'Egypiii 

f a b u l a b a n l u r , Os i r idem à T y p h o n e c i s l a i n c l u s u m e t 

m Nilum p r ó j e c i u u i , a b I s ide q u i d e m a d Bib lnm i n 

S y r i a i n v e n t u m . i s e d d e i u ñ m à T y p h o n e o c c i s u m 

d i s sec iun i , e ! m e m b r a b i n e inde d i s p e r s a fu i ssc qua ' 

dcmi i in Is is r n r s ù s c o n q u i s i v c r i l . H i d e O s i r i d e e l d o 

A d o n i d e m y i b i , e t s i d i s s i m i l e s , u ih i lomin i i s d e m ù m 

c o n n e x i f u e r u n l . Nam in S y r i a m u l i c r e s l u c l u f e s t u m 

d e m o r t e A d o n i d i » , e t m u l i e r c s in J ® ¿ y p t o d e m o r i e 

O s m d i s a g e b a n i , e l in u l r à q u e r e g i o n e s c q u e b a l u r l e -

s ini l i l a i i s s l n m m j i n S y r i a q u i d e m d e A d o n i d e r e d i v i v o , 

in . L g y p i o ver i , d e Osi r id i s m e m b r i s i n v e n l i s . e l d o 

M e i n v e n i i o u e c p i s t o l a m , r e c e p i a c u l o p a p y r a c c o in -

; c iu sau i , in p i a r e p ro j i e i eba i i t , q u a Bibluiu dola la f u i s s e 

f e r i u r , ubi d e Adonid i* i u v i t a ra r e d i t u e x p l i c a b a l u r . 

In S y r i à fcs l imi h o c a g e b a i u r m e n s e i h a m m u z ( ju l io ) , 

q u o l o r r c n s A d o n i s , ex t e r r à r u b r u m c o n l r a h e b a t c o -

loren! , qui d i c e b a t i i r c s s e s a n g u i s A d o n i d i s , a l q u e eo 

( e m p ö r e l u c i n s femii ia i -um i u c h o a b a t ; e c s s a n l e a u -

l e m h o c c o l o r e , r e d i i u s A d o n i d i s i u vi ta iu a n n u n t i a -

b a i u r , c i l u c t u s v e n e b a t u r in l a t i i i a m . Mid ie re s , m o r 

l em A d o n i d i * l u g e n t c s , t o n d e b a n l c a p u t s n u m ; q u a 

v e r o id n e g h g e b a n t , c o r p u s s u u m e x i r a n e o p r o s i i l u c r e 

l e n c b a n i u r . Hoc es t i l lud i e s l u m ì i c n d e q u o E z e c h i e l 

c . 8 , 1 4 , ag i i ; n a m Adon i s s y r i a c è d i c i l u r t b o m u z . 

§ 598 . Moloc, Motee, tiìdcom, ililcom.— P l a n c i a 

e o l e b a i u u r s u b n o m i n e TO-rc; ; nan i 2 R e g . 2 5 , 5 , so l i , 

Iun.-e, a l q u e equ i s c u r r u i q u e so l i s M e h e s l a n o r u i u , j u n -

g i i u t u r , u t d u b i o p r o c u l s in i s ep l e iu h a e s i d c r a q u a 

in Z e n d - A v e s i a H I , T h . B u n - D c h e s c h , § 5 , S . 6 6 , p r o 

vigHiis c o n s i i l u t a e s s e d i e m n u r . P r i e r e l i q u i s a u l e m 

c o l e b a l u r S a t u r u u s , qu i , u i M y i b o I o g i a f e r i , p r o p r i a s 

p r o l e s d e v o r a v i t , q u o d i p s u m i n n u u n t v i c l i m a p r o -

h u m , à C h a i i a n a i s , P h c e n i e i b u s e t Ca r l i , ag inens ibus 

n u m m i M o l o c , M o l e e , Maleo , , , , M i l c o m , o b l a t e : E u -

a e b . P r a p . E v a n g . I . 4 , c . 16 . N u m e n h o c i m m a n e 

r e p r a s e n l a b a t . s lama a n e a , m a n i b u s e x i e n s i s e t v e r -

s u s t e r r a m l lexis , u t p r o l e s ips i s i m p o s i l a , i n v o r a g i -

1 n e m i g n i a r d e r n e p l c n a u i d e c i d e r e i , D i o d o r u s S i c u l , 

1 4 . - Dine p r o l i u m v i d i m a , j a m à lege M o s a i c i 

p r o l u b e n i u r , q u a d e m ù m n i h i l o m i n ù s a b ips i s q u o q u e 

r e g i b u s , A c h a z o e l M a n a s s e , ó b l a l a s u n t . — Q u i d ic l io -

n c s - v o v n , teadaxi,, e l m e i o s a , tradmit , « r ìgnea,, 
q u a d e In* s a c r i f i c i « o c c i u r u n t , D e u l . 1 2 , 3 1 • i s i o -

2 l i e g . 1 6 , 3 ; 2 1 , 6 ; a P a r a i . 2 8 , 5 ; 5 5 , 6 , ' d e ' so lò 

t r a n s i t u p e r i g n e m e x p o n u n i , non a d v e r t u u t , b a s p h r a -

ij s e s a l ibi c u m S T O e o m b u s s i t , e t n a i , i m m o l a v l t , p e r -

ii Ululal i, J e r . 7 , 3 1 ; 19 , 5 . E s d . 1 6 , 2 0 , 2 1 ; 2 3 3 7 

. 59 . P s . i 0 6 , 38 . S a p . 12 , 5 , G. H o c H o l u m ul l imis ' 

r e g n i J u d a t e m p o r i b u s p o s i i n n i c r a i i n va l le a u s t r a l i 

Il J e r o s o l y m a , D i m , in loco T h o p h e l ì i , q u o d n o m e n 

j t r a c l n m e s s e v i d e i u r a b A d d u l l i s , q u a , ne g c m i i u s 

j: p r o l i u m a u d i r e t u r , i n s o n a b a n l , J e r . 7. 3 1 , 3 2 • 1 9 o 

i: 14. I s a . 3 0 , S 3 . 2 l t e g . 2 3 , 1 0 . l i i i i c j ú d a i ' r c c é n l i o r e s 

j: n o m e n gehimom, geheima, a d pceiias a l e m a s a l l e r i t c 

|j post m o r t e m v i t a I r a n s l u l e r u n i , q u a n o l i o n e l a f i s s imè 

iu s c r i p t i s O r i e n i a l i u m u s q u e iu I n d i a m d o m i n a i u r . 

j| Coni'. Menoch i i d e R e p u b l . H c b r . 1 . 4 , e . 2 , q u a s i . 10 , 

i § 3 9 9 . Cliijjiin, fímplum. — N u m i » C h i j j u n , c u j u s 

I p a r v a l a b e r u a e u l a ( f o r t è u l a d i c u l a s D i a n a A c t . 1 9 

[! 2 1 ) H e b r a i in i i i nc r c p e r A r a b i a m , c l a m s e c u m p o r i a -

I! b a n l , A m o s 5 , 2 6 , non e s t a l i u s q u à m S a i u r n n s ; TO 

Zi 



d n k w c a m s o n a i juslum, q u i a S a l u m i r c g n u m a j u -
s t i t i à c c l c b r a l u r . I n t e r p r e s A l e x a n d r i a n s n o m e u r o d - j 
d i d i t p . f - i » , p « « £ > , qno«l in l i n g u a c o p l i c à e s t ] 
n o m e n S a t u r n i , D e l i a V a l l e R e i s e b . P . 1, p . 1 2 5 . A m o s • 
b m i c d e u m , e l s l e l l a m e l r e g e m d i c i l . u l i S a l u r u u s p la-
n c i a e s t , e t r e x . q u i a l i i s M o l e c , M o l o c , M i l c o m . M a l c o m , 
d i c i l u r . C t v i d c m r , d u p l e x S a t u r n u s d i s t i n g u e b a t u r , 
s c i l i c e t p i a n e t a e t r e x , qu i d e m ò n i d c f u n c t u s , in a s l r a 
i r a n s l a t n s e s t . F o n a s s e d u p l e x S a t u r n u s l a i c t c t i a m , 
2 B e g . 1 7 , 5 1 p V t a S e l 2 V 0 T I N ; n a m u l e r q u e v i c l i -
m i s p r o l i u m c o l e b a t u r . c E g j p t i i s e p l i n i a m b e b d o m a d i s 
d i e m , S a t u r n o c o n s e e r à r o n t . A l i q u o t e m p o r e , e i d e m 1 

e t i a m C a a b a M e c c a n a c o n s e c r a t a f u i s s e d i c i i u r . P o c o c k e 

S p e c . H i s t . A r a b . p . 140 . 
§ 4 0 0 . Theraphim — T b e r a p h i m ( u i s s e s i m u l a c r a 

f o r m i b u n i a n à s c u l p i a , e x 1 S a m . 1 9 , 1 3 . l i q u e t ; t u i s s e 
p e n n i e s , a p p a r e l e x G e n . 5 1 , 1 9 ; 5 1 , 5 3 ; 1 S a m . 1 9 , 
1 3 , 17 ; 2 B e g . 2 3 , 3 4 ; o r a c u l a a b l is p e l i l a f u i s s e , ! 
t e s t a t u r E z e c h i e l e . 2 1 , 2 6 , Z a c h a r i a s , c . 10 , 2 , a u o i o r 1 
l i b r i J u d i c u m e . 17 , 5 ; 1 8 , S , 6 , 14 , 2 0 , e l O s e a s 3 , 
4 ; i d q u e e x 1 S a m . 1 5 , 2 5 , c o n l i r m a t u r , u b i T h e r a - . 
p h i m d i v i n a t i o n i j u n g u n l u r . E t y n i o l o g i a b i s c o n c i n i ! ; 
n a m S i n il B a r Ba l i l u l c x j o n i l u r p c r c o n l a o s , i n q u i -
r e n s , e x q u o n o t n e n l m j u s i d o l i , q u o d p r i m i i n i e x 
M e s o p o t a m i a a l l a t u m f u i l , G e n . 3 1 , 1 9 , a p t è e x p l i -
c a t u r . 

§ 4 0 1 . D a g o u ( i i . i p i s c i s ) , s i m u l a c r u m s c u i -
p l u m f o r m a m u l i e b r i , i n f c r u é p i s c e m d e s i n e n s , : 
s i c u t i n m i n i m i s a n l i q n i s c e r n i l u i . . l a e t i a m s i s t i l u r 1 
S a m . 5 , 1 , 5 , c o n f . ' / . eph . 1 , 9 . N u i l i e n C r a i i ' h i l i s l x o -
r i l i n , J u d . 1 6 , 2 3 , 2 0 , I S a m . B, 1 , 5 , 1 M a c h . IO , 8 5 , 
e l l e m p l a c i c r a n i G a z ® . A z o t i , A s c a l o n e , o l i e x D i o -
d o r o S i c . I I , 4 . 1 l c r o d o i o 1 , 1 0 5 , e t e x a n t i q n i s n u i u m i s 
l i q u e t , e t f o r l a s s è c t i a m in a l i i s u r b i b u s P b i l i s t x o r u m , 
q u i o l i t a e x j E g y p t o , ub i p i s c e s q u i p i a m d i v i n i s l i o n o -
r i b u s e o l e b a u l u r , e m i g r i r a n l . — H o c n u m e n c o n f u u -
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m o n i a c l a r i s s i m a . 

C a p . X X I . — p r o p h e l a s d e C h r i s t o " s c r i p s i s s e c o p i o -
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